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1

Xtucuhuinicán hua̱nti ̱
xmintiḻhako̱niṯanchá ̱xalakmaka̱n 

xquilhtzucut Jesucristo 
(Lucas 3:23‑38)

1  Yuma ̱c-tatzoknú̱n tatzoktahuilaniṯ 
xtucuhuinicán pacs 

la̱ntla ̱miṉtiḻhachá ̱xquilhtzucut 
Quimpu̱chinacán Jesucristo. Huá ̱
ma̱lacatzúquiḻh xamaka̱n Abraham, 
chu̱ rey David na ̱chaṯum xquilhtzúcut 
tihua̱.

2
 Yama ̱koḻutziṉ Abraham xuí ̱chaṯum 

xkahuasa hua̱nti ̱xuanicán Isaac, 
chiṉchu̱ xkahuasa Isaac xuanicán Jacob, 

chiṉchu̱ xkahuasa Jacob xuanicán 
Judá ma̱squi na ̱xkalhiḵoy̱ tanuj 
xlakkahuasán. 3 Xlakkahuasan Judá 
xuaniko̱cán Fares chu̱ Zara, xtzicán 
xuanicán Tamar. Xapuxcu xkahuasa 
Fares xuanicán Esrom. Xkahuasa 
Esrom xuanicán Aram. 4 Xkahuasa 
Aram xuanicán Aminadab. Xkahuasa 
Aminadab xuanicán Naasón. Xkahuasa 
Naasón xuanicán Salmón. 5 Xkahuasa 
Salmón xuanicán Booz (xtzi xuanicán 
Rut). Xkahuasa Booz xuanicán 
Obed. Xkahuasa Obed xuanicán 
Isaí. 6 Xkahuasa Isaí xuanicán David 
hua̱nti ̱acxni ̱Rey xuaniṯ xlá ̱titaṯahui ̱

Lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ hua ̱
laṉtlaṯa títzokli ̱San Mateo

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱“evangelio” usu “lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ” hua̱ntu̱ títzokli ̱San Mateo 

lacatancs ma̱siyuma ̱pi ̱Quimpu̱chinacan Jesús huá ̱quima̱akapu̱taxtiṉacán hua̱nti ̱
maka̱n quilhtamacú̱ Dios tima̱lacnu̱niko̱chá ̱pi ̱nama̱lakacha̱nanikoy̱ israelitas 
usu judíos hua̱nti ̱xuilakó̱ c-xatiyat Israel, sa̱mpi ̱huatiya ̱yamá ̱hua̱nti ̱huanicán 

“Mesías” hua̱ntu̱ huamputún “Ma̱laktaxtiṉá”.
San Mateo lacatancs ma̱siyuy yuma ̱c-xtatzoknú̱n pi ̱Jesús hua ̱xquilhtzúcut 

quiṯáxtulh yama ̱maka̱n rey David, na ̱huan pi ̱lacáchilh caṯuxá̱huat luhua 
acxni ̱lákcha̱lh quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Dios maká̱n clhca̱huiliṉiṯ c-Liḵalhtahuaka ̱pi ̱
nalacachín. Acxni ̱xlic̱hihuiṉanko̱niṯtá ̱la̱ntla ̱lacáchilh Jesus, tuncán huan la̱ntla ̱
maṯzúquiḻh xtascújut, hua̱mpi ̱acxnitiyá ̱tzúculh scuja ̱acxni ̱Juan Bautista aya 
xakmununiṯtá ̱c-xakalhtu̱choko̱ Jordán.

Acxni ̱xlá ̱aya xlis̱cujma ̱xtachihuiṉ Dios lacatancs ma̱síyulh pi ̱xkalhiy̱ tlanca 
liṯlihuaka, chu̱ lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱tancs nalic̱hihuiṉán xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ na ̱
chuná ̱xkalhiy̱ liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱namap̱acsakoy̱ caxatu̱cahuá ̱ya ̱tajátat.

Yama ̱capítulo hua̱ntu̱ huilakó̱ c-xliḵatsputni liḵalhtahuaka, antá ̱lic̱hihuiṉán 
acxni ̱Jesús a̱huatiyá ̱alh c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén, pus huatiya ̱yumá ̱quiṯáxtulh 
c-xlia̱kasputni xtascújut sa̱mpi ̱antiyá ̱maknic̱anchá, chu̱ lakastakuánalh ca̱liṉíṉ.
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hua̱nti ̱xpuscaṯ xuaniṯ Urías, chu̱ chuná ̱
tilacáchilh chaṯum xkahuasacán hua̱nti ̱
xuanicán Salomón.

7
 Xkahuasa Salomón xuanicán 

Roboam. Xkahuasa Roboam xuanicán 
Abías. Xkahuasa Abías xuanicán Asá. 
8

 Xkahuasa Asá xuanicán Josafat. 
Xkahuasa Josafat xuanicán Joram. 
Xkahuasa Joram xuanicán Uzías. 
9

 Xkahuasa Uzías xuanicán Jotam. 
Xkahuasa Jotam xuanicán Acaz. 
Xkahuasa Acaz xuanicán Ezequías. 
10

 Xkahuasa Ezequías xuanicán 
Manasés. Xkahuasa Manasés xuanicán 
Amón. Xkahuasa Amón xuanicán Josías. 
11

 Xkahuasa Josías xuanicán Jeconías 
ma̱squi xkalhiḵoy̱ tanuj xlakkahuasán. 
Xlacán xlama̱kó̱ acxnitiyá ̱yama ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱xamaká̱n 
tichiḻeṉko̱ca ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tachíṉ 
laquim̱pi ̱antá ̱nascujkoy̱ac̱há ̱israelitas 
c-xacac̱hiquiṉ Babilonia.

12
 Alis̱ta̱lh acxni ̱israelitas 

xtaspitpalako̱niṯ c-xtiyatcán 
tilacáchilh chaṯum xkahuasa 
Jeconías hua̱nti ̱xuanicán Salatiel. 
Chiṉchu̱ xkahuasa Salatiel xuanicán 
Zorobabel. 13

 Xkahuasa Zorababel 
xuanicán Abiud. Xkahuasa Abiud 
xuanicán Eliaquim. Xkahuasa Eliaquim 
xuanicán Azor, 14

 Xkahuasa Azor 
xuanicán Sadoc. Xkahuasa Sadoc 
xuanicán Aquim. Xkahuasa Aquim 
xuanicán Eliud. 15

 Xkahuasa Eliud 
xuanicán Eleazar. Xkahuasa Eleazar 
xuanicán Matán. Xkahuasa Matán 
xuanicán Jacob. 16

 Xkahuasa Jacob 
xuanicán José. Pus huá ̱chú̱ yuma ̱
José hua̱nti ̱titaṯapu̱chúhualh María 
hua̱nti ̱tima̱lakatuncúhuiḻh Jesús hua̱nti ̱
a̱lis̱ta̱lh na ̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱a ̱Cristo sa̱mpi ̱
yuma ̱tachihuíṉ Cristo c-xatachihuiṉ 
hebreo huanicán “ma̱akapu̱taxtiṉá.”

17
 Chuná ̱pi ̱hua ̱la̱ntla ̱tilácstacli ̱

quilhacatunu tastacni ̱la̱ntla ̱
lim̱acatzucuy c-xtalatama̱n Abraham 
hasta acxni ̱tilacáchilh rey David, 

quilhaccu̱taṯi tastacni ̱xlip̱acs; chu̱ 
la̱ntla ̱liq̱uilhtzucuy c-xtalatama̱n 
David hasta acxni ̱israelitas tachíṉ 
tileṉko̱ca ̱c-Babilonia, akcu̱taṯi 
quilhtzúcut xlip̱acs; na ̱chuna liṯum 
tilacstacpalakoḻh quilhaccu̱taṯi tastacni ̱
hasta acxni ̱tilacáchilh Cristo, akcu̱taṯi 
quilhtzúcut xlip̱acs.

Xlakatuncuhuit Jesucristo 
(Lucas 2:1‑7)

18
 Hua ̱xtalacachin Jesucristo, 

chuna ̱na̱má ̱tílalh: Hua ̱xtzi tihua ̱
María, hua̱nti ̱xliṯaṯahuilat José, 
acxni ̱ni ̱xa̱laṯaṯahuilay, chu̱ ni ̱naj 
huá ̱xtaṯapaksiy̱ José, xtacatziy̱ pi ̱
nia̱lh xacstu xlama ̱María, hua̱mpi ̱
hua ̱xlá ̱xliṯlihuaka Espíritu Santo 
hua̱nti ̱chuná ̱xtlahuaniṯ. 19

 José 
luhua tla̱n chixcú xuaniṯ, pus acxni ̱
cátziḻh pi ̱xliṯaṯahuilat María nia̱lh 
xacstu xlama,̱ ni ̱ma̱laksiyupútulh 
xpa̱lacata ̱pi ̱ni ̱nama̱ma̱xaniy̱, huata 
xlá ̱caj tzeḵ xmakaxtakputún laquim̱pi ̱
chuná ̱chú̱ nalactlahuay xtachihuíṉ 
nim̱a ̱xquim̱a̱lacnu̱niṯ c-xchic xtasquín. 
20

 Luhua acxni ̱chuná ̱xlacapa̱stacma,̱ 
titasiyúnilh chaṯum xángel 
Quimpu̱chinacán c-xcaṯama̱nixni, 
huánilh: “José, xcam xamaka̱n rey 
David, ni ̱calim̱a̱xánanti ̱nalip̱ina ̱María 
c-mínchic, chu̱ mimpuscaṯ natlahuaya. 
Sa̱mpi ̱yama ̱skata ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
kalhkalhim̱a,̱ huá ̱xliṯlihuaka Espíritu 
Santo chuná ̱tlahuaniṯ. 21

 Acxni ̱chú̱ 
namac̱hixcuhuiḻiy̱ actzu̱ kahuasa, huix 
nalim̱ap̱ac̱uhuiy̱a ̱Jesús. Hua ̱xlá ̱chuná ̱
naliẖuanicán sa̱mpi ̱nama̱laktaxtiḵoy̱ 
xnatac̱hiquiṉ israelitas la̱ntla ̱
nama̱laksputunikoy̱ xtala̱kalhiṉcán.”

22
 Hua ̱chuná ̱lia̱kspúlalh xlip̱acs 

yumá ̱laquim̱pi ̱María nama̱kantaxtiy̱ 
xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ xamaka̱n 
timap̱uhuá̱niḻh xprofeta Isaías natzoka ̱
c-xlibro̱ acxni ̱na̱má ̱huá:̱
 23 “Chaṯum tzumaṯ hua̱nti ̱ni ̱

aṯaṯapaksiy̱ chixcú,
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chú̱ nia̱lh xacstu lama,̱ sa̱mpi ̱
nama̱lakatuncuhuiy̱ chaṯum 
skata;

xlá ̱nalim̱ap̱ac̱uhuic̱án Emanuel”
(sa̱mpi ̱yama ̱tachihuíṉ “Emanuel” 
c-xatachihuiṉ hebreo huamputún 

“Dios quincaṯa̱lamá̱n”). 24
 Cha̱nchu̱ 

acxni ̱José lakastakuánalh la̱ntla ̱
xma̱nixnama,̱ pus chuná ̱xlá ̱tláhualh 
hua ̱la̱ntla ̱xlim̱ap̱aksiṉiṯ xángel 
Quimpu̱chinacán, titaṯahui ̱xpuscaṯ 
titláhualh. 25

 Hua̱mpi niucxnicú 
taṯapáksiḻh la̱ntla ̱xta̱hui ̱hasta niḻiẖuaya ̱
timac̱hixcuhuíḻiḻh tama ̱actzu̱ xkahuasa, 
na ̱Jesús tihuilíṉilh xtucuhuiní.

Makapitziṉ chixcuhuíṉ xala mákat 
minkoy̱ lakataquilhpu̱takoy̱ Jesús

2  Tilacáchilh Jesús c-aktum 
actzu̱ cac̱hiquíṉ huanicán Belén 

c-xtamap̱aksiṉ Judea acxni ̱xliẖui ̱
xlim̱ap̱aksiṉá ̱rey Herodes. Ni ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ tichinkoḻh c-xacac̱hiquiṉ 
Jerusalén makapitziṉ acastaca̱n 
chixcuhuíṉ xtaca̱xko̱niṯanchá ̱c-aktum 
makat tíyat pakán c-xlip̱ulhni. 2 Xlacán 
chuná ̱xkalhasquiniṉama̱kó:̱

―¿Ní ̱chu̱ huí ̱yama ̱actzu̱ Rey 
hua̱nti ̱la̱nchú̱ lacachiniṯ laquim̱pi ̱xlá ̱
natzucuyá̱n ca̱map̱aksiy̱á̱n huixín 
judíos? Sa̱mpi ̱hasta c-quintiyatcán 
cucxilhcha̱hu la̱ntla ̱tzúculh 
makaxkaka̱nán cstacu̱ anta̱ni ̱
pulha ̱chichiní, na ̱huá ̱clim̱iniṯahu 
lakataquilhpu̱taya̱hu.

3
 Cha̱nchu̱ acxni ̱káxmatli ̱rey 

Herodes tu̱ xlakminko̱niṯ, lanaj 
lacahuankoḻh, chu̱ pacs xa̱hua ̱xlip̱acs 
ti ̱antá ̱xalaniṉ c-Jerusalén. 4 Acxni ̱chú̱ 
tima̱makstokkoḻh xlip̱acs xanapuxcun 
xpa̱lijnican judíos, chu̱ lakskalalan 
xma̱kalhtahuaka̱nacán. Na̱má ̱
kalhasquinkoḻh:
―Cumu huixín catziy̱áṯit, 

caquihuanítit: ¿Xatú̱ cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱
luhua nalacachín Cristo hua̱nti ̱huanáṯit 
pi ̱naca̱lakma̱xtuyá̱n?

5
 Cha̱nchu̱ xlacán na̱má ̱huanikoḻh:

―Tama ̱Cristo antá ̱nalacachín c-actzu̱ 
xacac̱hiquiṉ Belén c-xtamap̱aksiṉ 
Judea, sa̱mpi ̱chuná ̱títzokli chaṯum 
profeta ̱c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱na̱má ̱huan:
 6 ‘Chiṉchu̱ huix actzu̱ chuchutsipij 

Belén antá ̱c-xatiyat Judá.
Ni ̱taji ̱calip̱úhuanti ̱pala huix 

puhuana ̱pi ̱niṯú̱ milakasi
la̱ntla ̱makapitziṉ lactlanca 

cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ huilakó̱ c-Judá;
sa̱mpi ̱ma̱squi liḻakaputza cac̱hiquíṉ 

huix, antá ̱nalacachín chaṯum 
talip̱a̱hu chixcú̱

hua̱nti ̱napu̱laleṉkoy̱, chu̱ 
namaktakalhkoy̱ quilakskata̱n 
israelitas.’

7
 Alis̱ta̱lh Herodes tzeḵ tasanikoḻh 

acastaca̱n chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xala 
mákat minko̱niṯanchá, liẖuana ̱
kalhasquinkoḻh xatú̱ ya ̱quilhtamacú̱ 
luhua tzúculh ucxilhkoy̱ tama ̱stacu. 
8

 Cha̱nchu̱ acxni ̱xlacán huanikoḻh, 
xlá ̱ma̱lakacha̱koḻh c-Belén, chu̱ na̱má ̱
huanikoḻh:
―Lacapala ̱capimpítit c-Belén, chu̱ na ̱

liẖuana ̱cakalhasquiniṉántit xpa̱lacata 
xaní ̱luhua huí ̱laquim̱pi ̱na ̱nacán quit 
lakataquilhpu̱tay.

9
 Hua ̱xlacán, acxni ̱kaxmatnikoḻh 

Rey, ankoḻh. Cha̱nchu̱ hua ̱stacu̱ 
tu̱ xucxilhko̱niṯ c-xtiyatcán aya 
tzucupaj pu̱lanitiḻhakoy̱ c-tiji, chu̱ 
acxni ̱ticha̱nkoḻh, antá ̱titachókolh 
c-xta̱lacaxtum chiqui ̱anta̱ni ̱xuí ̱
skata. 10

 Acxni ̱chú̱ ucxilhkoḻh stacu̱ 
pi ̱antá ̱xtachokoniṯ, tipa̱xuhuakoḻh, 
luhua xlic̱a̱na ̱tlanca tapa̱xuhuá̱n 
tikalhiḵoḻh. 11

 Acxni ̱chú̱ tanu̱koḻh 
c-chiqui, chu̱ acxni ̱ucxilhkoḻh actzu̱ 
kahuasa ̱pi ̱xchaxniṯ xtzi María, lacapala ̱
tatzokostakoḻh, lakataquilhpu̱takoḻh. 
Alis̱ta̱lh ma̱kalhka̱koḻh xpaklhaṯcán 
anta̱ni ̱xmuju̱ko̱niṯ hua̱ntu̱ xlacán 
xleṉkoy̱, chu̱ ma̱xquiḵoḻh xtumiṉcán 
xla oro, lim̱aj̱iníṉ, chu̱ xalacuan 

SAN MATEO 1 ,  2
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perfumes huanicán mirra. 12
 Alis̱ta̱lh 

chú̱ acxni ̱aya lhtatakoḻh caṯzis̱ní, 
c-xcaṯama̱nixni mac̱atziṉiḵoḻh chaṯum 
xangel Dios pi ̱nia̱lh antá ̱caankoḻh 
c-Jerusalén anta̱ni ̱huilachá ̱Herodes. 
Pus xlacán chuná ̱tlahuakoḻh, huata 
tanuj tiji ̱chipakoḻh hua̱ntu̱ tiṯum an 
hasta c-xchuchutsipijcán.

José chu̱ María maṯza̱liḵoy̱ 
actzu̱ skata Jesús

13
 Acxni ̱tiankoḻh xlace1n titasiyúnilh 

c-xcaṯama̱nixni ̱José xangel 
Quimpu̱chinacán, na̱má ̱huánilh: 

“Lacapala ̱cataq̱ui. Cataṯaca̱xkó̱ tama ̱
actzu̱ kahuasa xa̱hua ̱xtzi, chu̱ mákat 
catza̱látit hasta c-xatiyat Egipto. 
Antá ̱chú̱ natamakaxtakkap̱ítit 
hasta niḻiẖuaya ̱nacuaniyá̱n hua̱ntu̱ 
miliṯláhuat, sa̱mpi ̱rey Herodes, 
namap̱utziṉán tama ̱actzu̱ kahuasa 
laquim̱pi ̱namakniy̱.”

14
 Cha̱nchu̱ xlá ̱huatiya ̱yuma ̱caṯzis̱ní ̱

táq̱uiḻh, chu̱ lacapala ̱mac̱a̱xkoḻh actzu̱ 
kahuasa, chu̱ xtzi; antá ̱chú̱ ankoḻh 
tahuilakoy̱ c-Egipto. 15

 Antá ̱chú̱ 
xlacán xuilako̱chá ̱hasta acxni ̱niḻh 
Herodes. Chuná ̱tancs liḵantáxtulh 
xtachihuiṉ Quimpu̱chinacan Dios 
hua̱ntu̱ timap̱uhuá̱niḻh pi ̱natzoka ̱
xpa̱lacachihuiṉa Oseas c-xlibro̱ anta̱ni ̱
na̱má ̱huan: “Quit clim̱ap̱aksíṉalh 
pi ̱calim̱inca ̱quincam anta̱ni ̱xuilachá ̱
c-Egipto.”

Rey Herodes lim̱ap̱aksiṉán 
camakniḵo̱ca ̱lactzu̱ camán

16
 Acxni ̱cátziḻh rey Herodes 

pi ̱xakskahuiko̱niṯ acastaca̱n 
chixcuhuíṉ, xlá ̱lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱tisíṯziḻh, 
lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱camakniḵo̱ca ̱xlip̱acs 
lactzu̱ lakkahuasán ti ̱ni ̱xa̱ma̱katziḵoy̱ 
akatuyú̱n caṯa, hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Belén, 
chu̱ ti ̱xala c-xquilhapá̱n. Hua ̱chuná ̱
liṯláhualh sa̱mpi ̱hua ̱yuma ̱acastaca̱n 
chixcuhuíṉ liṯac̱hihuiṉankoḻh pi ̱
xkalhiy̱ na̱mpala aktuy caṯa ̱la̱ntla ̱

xlacán tiucxilhkoḻh cstacu̱ Cristo. 
17

 Puschí ̱hua̱ntu̱ tláhualh rey Herodes 
la̱ntla ̱ma̱makniṉiṉankoḻh lactzu̱ 
camán, chuná ̱liḵantáxtulh hua̱ntu̱ 
maka̱n quilhtamacú̱ títzokli profeta 
Jeremías c-xlibro̱ anta̱ni ̱na̱má ̱huan:
 18 “Antá ̱c-xacac̱hiquiṉ Ramá takaxmata̱

la̱mpala huí ̱ti ̱lip̱ec̱ua ̱putlma,̱ chu̱ 
tasaxnim̱a ̱xpa̱lacata xtalip̱uhuá̱n.

Laktasakoy̱ Raquel xlakskatá̱n,
na ̱ni ̱lacásquilh pala tí ̱

nama̱koxumixiy, nama̱aktziyaja
sa̱mpi ̱huá ̱laktasama̱kó̱ xcamán 

hua̱nti ̱aya makniḵo̱caniṯ.”
19

 Hua̱mpi ̱lacatzá̱lalh quilhtamacú̱, 
chu̱ acxni ̱niḻh rey Herodes, chaṯum 
xangel Quimpu̱chinacán c-xcaṯama̱nixni ̱
tasiyúnilh José c-Egipto. 20

 Na̱má ̱
huánilh: “Cataca̱xtaq̱ui, catiya ̱actzu̱ 
kahuasa, chu̱ xtzi, na ̱antá ̱cataspitpalátit 
c-mintiyatcan Israel; sa̱mpi ̱chú̱ aya 
niḵoṉiṯ xlip̱acs hua̱nti ̱xpuhuanikoy̱ 
namakniḵoy̱ actzu̱ minkahuasacán.” 
21

 Taca̱xtáq̱uiḻh chú̱ José, quilhtay̱apá ̱
xtiji, taa̱nkoḻh actzu̱ kahuasa, chu̱ xtzi, 
antá ̱chú̱ titaspitpalakoḻh c-xtiyatcan 
Israel. 22

 Hua̱mpi ̱acxni ̱ni ̱xac̱há̱n José 
káxmatli ̱pi ̱huá ̱Arquelao xmap̱aksiṉama ̱
c-Judea, pi ̱huá ̱xpa̱lacatanu̱niṯ 
xtlaṯ Herodes, tipéc̱ualh tzinú̱ naán 
antá. Hua̱mpi ̱cumu stacya̱huapalaca ̱
caṯama̱nixni, huata xatlá̱n xlacán 
antá ̱tiankoḻh c-xatiyat Galilea. 23

 Acxni ̱
ticha̱nkoḻh, antá ̱tiankoḻh tahuilakoy̱ 
c-aktum actzu̱ cac̱hiquíṉ huanicán 
Nazaret. Hua ̱chuná ̱quiḻiṯáxtulh laquim̱pi ̱
nakantaxtuy c-xlatamaṯ Jesús hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ xpa̱lacata ̱c-xlibro̱can 
xpa̱lacachihuiṉaniṉ Dios pi ̱Nazareno 
naliṯapac̱uhuiy̱.

Juan Bautista lia̱kchihuiṉán 
c-desierto pi ̱namín Jesús 

(Marcos 1:1‑8; Lucas 3:1‑9, 
15‑17; Juan 1:19‑28)

3  Na ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
tímilh maṯzuquiy̱ xtascújut 
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chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh 
tilim̱ap̱ac̱uhuic̱a ̱Juan Bautista. 
Acxni ̱chá̱lh c-desierto, usu anta̱ni ̱
tzilis̱ ca̱huán c-xatiyat Judea, 
antá ̱chú̱ tzúculh lia̱kchihuiṉán 
aktum xasa̱sti xtamac̱atziṉiṉ 
Dios la̱ntla ̱xma̱laktaxtip̱utún 
tachixcuhuíṯat. 2 C-xta̱kchihuíṉ 
na̱má ̱xquilhuama:̱ “Calakpalíṯit 
xalix̱cajnit mintalacapa̱stacnicán, chuná ̱
calatapáṯit la̱ntla ̱Dios lacasquín, sa̱mpi ̱
aya talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
Dios namaṯzuquiy̱ xasa̱sti xtapáksiṯ 
caṯuxá̱huat.”

3
 Huatiya ̱chú̱ tama ̱Juan Bautista 

hua̱nti ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
tilic̱hihuíṉalh profeta Isaías acxni ̱na̱má ̱
titzóknu̱lh c-xlibro:̱

“Takaxmatac̱há ̱xtachihuiṉ chaṯum 
ti ̱caṯasay anta̱ni ̱tzilis̱ ca̱huán, 
na̱má ̱huan:

‘Caca̱xtlahuanítit tiji ̱anta̱ni ̱tla̱n 
nalacmín Quimpu̱chinacán,

na ̱camaṯzajuaníṯit kantum tiji ̱
anta̱ni ̱namaṯla̱niy̱ nalactla̱huán.’”

4
 Lhákaṯ hua̱ntu̱ xliḻhaka̱nán Juan 

huá ̱xliṯatlahuaniṯ xchixit camello chu̱ 
xliṯampu̱lakchic̱án kantum xliṯampac̱hi 
xla xu̱hua, chiṉchu̱ hua ̱xlíẖuat huá ̱
xlá ̱xuay lactzu̱ xtuqui, xa̱hua ̱táxcaṯ 
hua̱ntu̱ xlá ̱xta̱ksa ̱caq̱uihuíṉ. 5 Cha̱nchu̱ 
lhu̱hua chixcuhuíṉ xala mákat xminkoy̱ 
kaxmatnikoy̱ xtachihuíṉ, na ̱chuná ̱
hua̱nti ̱xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén, 
xa̱huá ̱ti ̱xalaniṉ xlic̱aṯlanca c-xatiyat 
Judea, na ̱chuná ̱chú̱ hua̱nti ̱antá ̱
xuilakó̱ xlic̱aṯlanca c-xcaq̱uilhtu̱niṉ 
kalhtu̱choko̱ huanicán Jordán. 6 Acxni ̱
chú̱ xuilakó̱ hua̱nti ̱maktum xuankoy̱ 
pi ̱xlic̱a̱na ̱xlakpalip̱utunkoy̱ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán, Juan xmunukoy̱ 
c-kalhtu̱choko.̱

7
 Hua̱mpi ̱acxni ̱Juan xucxilhkoy̱ 

lhu̱hua ̱judíos hua̱nti ̱xuaniko̱cán 
fariseos, chu̱ laktzokquiṉaníṉ 
xlakminkoy̱ pi ̱na ̱nata̱kmunukoy̱, 
na̱má ̱huanikoy̱: “Luhua xtac̱huná ̱

lapáṯit la ̱lakoy̱ xcananiṉ lu̱hua ̱acxni ̱
tzucukoy̱ tza̱lanikoy̱ lhcúyaṯ acxni ̱
ca̱xkoma̱kó.̱ ¿Tí ̱ca̱ma̱siyunín huixín 
pala caj la ̱nata̱kmunuyáṯit tla̱n 
nalaktaxtuniyáṯit tapaṯíṉ hua̱ntu̱ chú̱ 
ni ̱maka̱s Dios naca̱macaminiyá̱n? 
8

 Huá ̱chú̱ tu̱ tla̱n nahuán pi ̱
akstiṯum natzucuyáṯit latapay̱áṯit 
laquim̱pi ̱chuná ̱nalim̱a̱siyuyáṯit 
pi ̱xlic̱a̱na ̱lakpalip̱utunáṯit niṯla̱n 
mintalacapa̱stacnicán. 9 Na ̱nia̱lh 
tilip̱acxáṯit pi ̱caj xpa̱lacata 
xquilhtzucut xamaka̱n koḻutzíṉ 
Abraham huixín, chú̱ ni ̱lay pala tú̱ 
catica̱akspulán. Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱tamá ̱
ni ̱tzinú̱ catica̱maktay̱án c-xlacatiṉ 
Dios. Pus lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱
pala Dios chuná ̱xlacásquilh, hasta caj 
catu̱hua ̱chíhuix, xlá ̱tla̱n xca̱lim̱á̱xtulh 
xcaman Abraham. 10

 Dios xtac̱huná ̱
ca̱liu̱cxilhá̱n xtac̱huná ̱la ̱quihui ̱tu̱ caj 
miniṉikoy̱ tasakni nahuankoy̱, hasta 
aya xalanitá huí ̱hacha hua̱ntu̱ chipaniṯ 
laquim̱pi ̱natanca̱miḵoy̱ quihui ̱hua̱ntu̱ 
nia̱lh tú̱ liḻacán. Xlip̱acs caxatu̱cahua ̱
quihui ̱hua̱ntu̱ niṯla̱n xtahuácat 
ma̱stay̱, nacac̱án, na ̱natamacapu̱cán 
c-lhcúyaṯ. 11

 Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱caj chúchut 
quit cca̱lia̱kmunumá̱n laquim̱pi ̱chuná ̱
nalic̱atzic̱án pi ̱xlic̱a̱na ̱lakpalip̱utunáṯit 
xalaclix̱cajnit mintalacapa̱stacnicán; 
hua̱mpi ̱chú̱ nachín chaṯum hua̱nti ̱quit 
cpu̱lanitiḻhay, huata xlá ̱naca̱lim̱unuyá̱n 
xliṯlihuaka Espíritu Santo. Sa̱mpi ̱xlá ̱
xaliẖuaca ̱tlanca ̱xlacatzúcut ni ̱xahua ̱
quit, huá ̱xpa̱lacata quit hasta ni ̱pala 
tzinú̱ quiminiṉiy xtasac̱ua ̱nacliṯaxtuy 
laquim̱pi ̱nacxcutniy xatasij xtatuhuanu. 
12

 Xlá ̱luhua aya liẖuana ̱lacapa̱stacniṯ 
la̱ntla ̱namap̱ap̱itzikoy̱, luhua xtac̱huná ̱
xlá ̱natlahuakoy̱ la̱ntla ̱yama ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱xalanitá ̱chipaniṯ xlis̱cujni ̱
c-xmacán hua̱ntu̱ naliḻacsunuy xtrigo 
c-xpu̱lacpajcán laquim̱pi ̱namakaniy 
xapalhma, chu̱ acxni ̱aya actancs 
lacsunuko̱niṯ nahuán xtrigo liẖuana ̱
namaq̱uiy̱ c-xpu̱maq̱uic̱án. Chiṉchu̱ huá ̱
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xapalhma, nalhcuyuy c-lhcúyaṯ anta̱ni ̱
niucxnicú̱ catímixli.”

Akmunucán Jesús 
(Marcos 1:9‑11; Lucas 3:21‑22)

13
 Hua̱nchú̱ Jesús taca̱xchá ̱

c-xcac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ xuí ̱c-Galilea, 
antá ̱chilh c-xakalhtu̱choko̱ Jordán 
anta̱ni ̱xakmunu̱nama ̱Juan laquim̱pi ̱
xlá ̱na ̱naakmunuy. 14

 Hua̱mpi ̱acxni ̱xlá ̱
lákchilh, Juan ni ̱luhua xakmunuputún, 
na̱má ̱huánilh:
―Quit hua̱nti ̱xlacasquinca ̱

naquiakmunuya, ¿pi ̱huata huix 
chú̱ ti ̱quilaktana ̱laquim̱pi ̱quit 
nacakmunuyá̱n?

15
 Cha̱nchu̱ kalhtíṉalh Jesús, huánilh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱catlahua ̱
hua̱ntu̱ cuanimá̱n, sa̱mpi ̱chuná ̱
quinca̱miniṉiyá̱n nama̱kantaxtiy̱a̱hu 
xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios lhca̱huiliṉiṯ.

Huata tla̱n titlahuánilh chú̱. 
16

 Cha̱nchu̱ a̱lis̱ta̱lh acxni ̱ta̱kmúnulh 
Jesús, chu̱ aya xtacutma ̱c-chúchut, 
caj xamaktum talácquiḻh akapú̱n, chu̱ 
Jesús úcxilhli ̱cspiritu Dios xtac̱tamac̱hi 
xtac̱huná ̱tantum actzu̱ tijtímpu̱t, na ̱
antá ̱tiṯum xlakmima̱. 17

 Na ̱luhua 
acxnitiyá ̱takáxmatli ̱aktum tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ minchá ̱c-akapú̱n, na̱má ̱huá:̱ 

“Hua ̱yuma ̱Quincam hua̱nti ̱quit luhua 
cpa̱xquiy̱, luhua xlic̱a̱na ̱clip̱a̱xuhuay 
hua̱ntu̱ xpa̱lacata.”

Akskahuiní ̱maṯlahuip̱utún 
tala̱kalhíṉ Jesús 

(Marcos 1:12‑13; Lucas 4:1‑13)

4  Alis̱ta̱lh acxni ̱ta̱kmunukoḻh, 
yama ̱Xespíritu Dios leḻh Jesús 

c-desierto anta̱ni ̱tzilis̱ ca̱huán, laquim̱pi ̱
antá ̱natoklha ̱akskahuiní.

2
 La̱ntla ̱antá ̱xlamac̱há, tip̱uxam 

quilhtamacú̱ tantacu tantascaca ̱
ni ̱huáy̱alh, a̱lis̱ta̱lh chú̱ tzuculhá 
tzincsa. 3 Huata akskahuiní ̱lacapala ̱
lákmilh laquim̱pi ̱natoklha, chu̱ chuná ̱
namaṯlahuiy̱ tala̱kalhíṉ. Na̱má ̱huánilh:

―Hua ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱xCam Dios huix, 
pus chú̱ calim̱ap̱aksíṉanti ̱laquim̱pi ̱
yuma ̱chíhuix caxtala̱nchu̱ nahuán.

4
 Jesús kálhtiḻh:

―Xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ tatzokniṯ 
c-Liḵalhtahuaka, na̱má ̱huan: ‘Ni ̱luhua 
caj xma̱n xtahuá ̱catiliḻatáma̱lh chaṯum, 
pus na ̱luhua xlacasquinca ̱naliḻatamay̱ 
xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ xlá ̱lim̱ap̱aksiy̱.’

5
 Alis̱ta̱lh akskahuiní ̱tá̱alh Jesús 

c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén anta̱ni ̱xyá ̱
tlanca xtemplo̱can judíos, taṯahuácalh 
c-xakstíṉ, anta̱ni ̱a̱huatiyá ̱c-xacpu̱n 
xapáṯzaps. 6 Antá ̱na̱má ̱huánilh:

―Hua ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱xCam Dios huix, 
catamákuasti ̱u̱nú̱ hasta caṯu̱tzú̱ pi ̱
chuná ̱na̱má ̱tatzokniṯ c-xtachihuiṉ 
Dios c-Liḵalhtahuaka:

‘Dios naca̱lim̱ap̱aksiy̱ xángeles pi ̱
nacuiṉtajtlahuakoy̱á̱n.

Nalic̱hipapa̱xtokkoy̱á̱n xmacancán,
laquim̱pi ̱ni ̱pala aktum chíhuix 

nalia̱kchakxa ̱mintuhuán.’
7

 Na̱má ̱kálhtiḻh Jesús:
―Hua̱mpi ̱na ̱luhua milic̱átziṯ pi ̱

hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ 
Dios na ̱chuna ̱na̱má ̱huan: ‘Ni ̱caj 
chunata caliḵalhakamá̱nanti ̱
Mimpu̱chinacan Dios laquim̱pi ̱
natlahuay hua̱ntu̱ huix lakatiy̱a ̱
catláhualh hua̱ntu̱ ni ̱pala tzinú̱ 
miniṉiyá̱n.’

8
 Pus xaa̱huatiyá, yama ̱akskahuiní ̱

ta̱ampá ̱Jesús c-aktum ka̱stíṉ luhua 
ta̱lhmá̱n, antá ̱mau̱cxilhniḵoḻh xlip̱acs 
lactlanca cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ tata̱ksa ̱
caṯiyatna, na ̱chuná ̱pacs la̱ntla ̱tu̱ 
kalhiḵoy̱ xlic̱a̱liḻakátiṯ, chu̱ hua̱ntu̱ 
xtapalh tumiṉ. 9 Na̱má ̱huánilh:

―Lapi ̱huix natatzokostaya, 
chu̱ naquilakataquilhpu̱taya, chu̱ 
naquilakachixcuhuiy̱a ̱la ̱mimpu̱chiná, 
quit nacma̱xquiy̱á̱n pacs hua̱ntu̱ 
ucxílhpaṯ.

10
 Cha̱nchu̱ huánilh Jesús:

―Huix akskahuiní, catapa̱nu̱ anta̱ni ̱
cyá,̱ sa̱mpi ̱cLiḵalhtahuaka ̱na̱má ̱
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tatzokniṯ: ‘Xma̱n huá ̱Mimpu̱chinacan 
Dios nalakataquilhpu̱taya, chu̱ na ̱xma̱n 
hua̱nti ̱nalakachixcuhuiy̱a.’

11
 Puschí ̱titapa̱nú̱nilh akskahuiní, 

cha̱nchu̱ tichinkoḻh ángeles, laquim̱pi ̱
namaktakalhkoy̱.

Jesús maṯzuquiy̱ xtascújut c-xatiyat 
Galilea 

(Marcos 1:14‑15; Lucas 4:14‑15)
12

 Acxni ̱tikáxmatli ̱Jesús pi ̱
tamacanu̱ca ̱Juan c-pu̱lac̱hiṉ huata 
xlá ̱antá ̱tiampá ̱c-Galilea, na ̱antá ̱
cha̱lh c-Nazaret. 13

 Hua̱mpi ̱ni ̱maka̱s 
tamakáxtakli ̱antá, huata antá ̱alh 
tahuilay c-Capernaum. Yuma ̱cac̱hiquíṉ 
huí ̱c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná, na ̱huí ̱
lacatzú̱ c-xlip̱a̱lhca̱n Zabulón, chu̱ 
Neftalí. 14

 Chuná ̱liḵantáxtulh hua̱ntu̱ 
títzokli ̱profeta Isaías c-xlibro̱ anta̱ni ̱
na̱má ̱huan:
 15 “Hua̱nti ̱antá ̱huilako̱chá ̱mákat 

anta̱ni ̱huilakó̱ yama ̱aktuy tíyat 
huaniko̱cán Zabulón, chu̱ Neftalí,

anta̱ni ̱tiṯaxtuy tlancaṯi ̱nim̱a ̱cha̱n 
hasta c-ta̱kaya̱huaná,

anta̱ni ̱tzucumac̱há ̱xakalhtu̱choko̱ 
Jordán,

antá ̱c-xatiyat Galilea anta̱ni ̱lhu̱hua ̱
huilakó̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos.

 16 Hua ̱tachixcuhuíṯat antá ̱xalaníṉ 
ma̱squi xlacán cap̱aklhtu̱tá ̱
xlama̱kó,̱

hua̱mpi ̱namín quilhtamacú̱ acxni ̱
naucxilhkoy̱ tlanca xkakánat;

chu̱ hua̱nti ̱huilakó̱ antá ̱
c-xaca̱ska̱kna tíyat xla liṉíṉ,

xlacán naliḻacahua̱nankoy̱ tlanca 
xkakánat.”

17
 Hasta acxnitiyá ̱Jesús 

tzúculh akchihuiṉán, chu̱ na̱má ̱
xuan: “Calakpalíṯit xalaclix̱cajnit 
milatamaṯcán, chu̱ chuná ̱calatapáṯit 
la̱ntla ̱Dios lacasquín, sa̱mpi ̱chú̱ aya 
talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
xlá ̱namaṯzuquiy̱ xasa̱sti xtapáksiṯ 
caṯiyatna.”

Jesús huanikoy̱ kalhataṯi squiṯiṉaníṉ 
casta̱lanikoḻh 

(Marcos 1:16‑20; Lucas 5:1‑11)
18

 Maktum acxni ̱Jesús 
xquilhtu̱tla̱huama ̱xata̱kaya̱huana 
Galilea, úcxilhli ̱chaṯuy liṉata̱lán, 
chaṯum xuanicán Simón hua̱nti ̱
a̱lis̱ta̱lh lim̱ap̱ac̱uhuic̱a ̱Pedro, chiṉchu̱ 
ac̱haṯum xuanicán Andrés. Xlacán caj 
squiṯiṉaníṉ xuanko̱niṯ, chu̱ xmaca̱ma̱kó̱ 
xtza̱lhcán c-chúchut. 19

 Hua̱mpi ̱Jesús 
huanikoḻh:
―Huixín squiṯiṉaníṉ, chu̱ tla̱n 

catziy̱áṯit la̱ntla ̱chipacán 
squiṯi, caquista̱lanítit, chu̱ quit 
nacca̱ma̱siyuniyá̱n tanu̱ mintascujutcán 
la̱ntla ̱tla̱n nachipayáṯit 
hua̱nti ̱aktzanka̱ko̱niṯ laquim̱pi ̱
naquilip̱a̱huankoy̱.

20
 Acxni ̱chuná ̱huanikoḻh, hua ̱yuma ̱

squiṯiṉaníṉ makaxtakkoḻh tuncán 
xtza̱lhcán, sta̱lanikoḻh.

21
 Caj akchú̱ titla̱huampá,̱ tiucxilhpá ̱

chaṯuy liṯum chixcuhuíṉ, na ̱liṉata̱lán, 
hua ̱Jacobo, chu̱ Juan xcaman Zebedeo. 
Xlacán antá ̱xtaju̱ma̱kó̱ c-aktum 
pu̱tacutnu̱ xlacachim̱a̱kó̱ xtza̱lhcán; 
na ̱antá ̱xtaju̱ma ̱koḻutziṉ Zebedeo 
hua̱nti ̱xtlaṯcán. Jesús tasanikoḻh, chu̱ 
huanikoḻh pi ̱casta̱lanikoḻh. 22

 Pus 
xlacán na ̱tuncán makaxtakkoḻh 
xtza̱lhcán, xa̱hua ̱xtlaṯcán, chu̱ 
sta̱lanikoḻh Jesús.

Jesús lia̱kchihuiṉanikoy̱ 
lhu̱hua tachixcuhuíṯat lactla̱n 

xtalacapa̱stacni Dios 
(Lucas 6:17‑19)

23
 Jesús xlakatza̱latla̱huán lactzu̱ 

cac̱hiquíṉ xlic̱aṯlanca ̱c-xatiyat 
Galilea, xakchihuiṉanikoy̱ judíos 
c-xpu̱kalhtahuakacán; anta̱ni ̱xcha̱n 
xlá ̱xliṯac̱hihuiṉankoy̱ xpa̱lacata 
yama ̱xasa̱sti xtapáksiṯ hua̱ntu̱ Dios 
xmaṯzuquip̱utún caṯuxá̱huat, chu̱ na ̱
chuna liṯum xmap̱acsakoy̱ caxatu̱cahua ̱
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tajátat, usu tacatzanájuat tu̱ xkalhiḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat. 24

 Na ̱ticatzic̱aj 
tuncán hua̱ntu̱ xtlahuama ̱Jesús 
la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca ̱c-xatiyat Siria; chu̱ 
lhu̱hua ̱tzucucaj lim̱incán taṯatlaníṉ 
hua̱nti ̱tuhuajcuta tajátat xkalhiḵoy̱, 
chu̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱xakchipako̱niṯ 
xtalacapa̱stacnicán akskahuiní, 
chu̱ ti ̱xakuitikoy̱, chu̱ ti ̱xaníṉ 
xkalhiḵoy̱ c-xnujutcán. Pus Jesús pacs 
timap̱acsakoḻh. 25

 Na ̱tista̱lanikoḻh 
lhu̱hua chixcuhuíṉ xala c-Galilea, chu̱ 
xala c-Decápolis, chu̱ xala c-Jerusalén, 
chu̱ xala c-Judea, chu̱ ti ̱xala 
c-xa̱lakapu̱tu Jordán.

Jesús akchihuiṉanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat c-xmacni aktum 

ka̱stíṉ 
(Lucas 6:20‑23)

5  Maktum acxni ̱úcxilhli ̱Jesús pi ̱
luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱csta̱lanima̱kó,̱ 

lacapala ̱talacaacxtutahui ̱c-xmacni 
aktum tlanca ka̱stíṉ; acxni ̱cha̱lh anta̱ni ̱
ca̱xtum tzinú̱, antá ̱titahui,̱ xlip̱u̱tum 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ taṯahuilako̱chá, 2 xlá ̱
tzúculh ma̱siyunikoy̱ yuma ̱lactla̱n 
talacapa̱stacni:

3
 “Ca̱na ̱laclip̱a̱xuhu camakcatzíṯit 

huixín hua̱nti ̱catziy̱áṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱
huí ̱pu̱lactum hua̱ntu̱ caṯzanka̱niyá̱n 
c-xlacatiṉ Dios, sa̱mpi ̱hua̱nti ̱chuná ̱
kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacni xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱
xlacán ti ̱Dios lakatiy̱ maklhtiṉankoy̱ 
c-xasa̱sti xtapáksiṯ tu̱ nahuiliy̱ 
caṯuxá̱huat.

4
 “Laclip̱a̱xuhu calim̱akcatziḵo̱ca ̱

hua̱nti ̱ca̱la̱nchú̱ lip̱uhuaxnim̱a̱kó,̱ 
sa̱mpi ̱namín quilhtamacú̱ acxni ̱
namakamaklhtiṉankoy̱ ta̱ktziyani.

5
 “Laclip̱a̱xuhu calim̱akcatziḵo̱ca ̱

hua̱nti ̱xalacsma̱lhuán, sa̱mpi ̱
huá ̱namakamaklhtiṉankoy̱ tama ̱
lakliḻakatiṯ pu̱táhuiḻh hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ xlakskatá̱n.

6
 “Laclip̱a̱xuhu calim̱akcatziḵo̱ca ̱

hua̱nti ̱ca̱la̱nchú̱ xlip̱acs xnacu̱cán 

putzakoy̱, chu̱ lactzaksakoy̱ la̱ntla ̱
akstiṯum nalatama̱koy̱, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
huá ̱Dios nama̱xquiḵoy̱ hua̱ntu̱ xlacán 
putzakoy̱.

7
 “Laclip̱a̱xuhu calim̱akcatziḵo̱ca ̱

hua̱nti ̱xalakalhama̱naníṉ, chu̱ tla̱n 
catziṉikoy̱ a̱makapitzíṉ, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱c-xlacatiṉ Dios nalakcha̱nkoy̱ xlacán 
talakalhamá̱n.

8
 “Laclip̱a̱xuhu calim̱akcatziḵo̱ca ̱

hua̱nti ̱ni ̱caj xquilhnicán liẖuankoy̱ 
hua̱mpi ̱xlip̱acs xnacu̱cán tlahuaputún 
xtalacasquin Dios, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱
xlacán ti ̱naucxilhkoy̱ac̱há ̱c-akapú̱n.

9
 “Laclip̱a̱xuhu calim̱akcatziḵo̱ca ̱

hua̱nti ̱ta̱katzanka̱ma̱kó,̱ chu̱ lis̱cujma̱kó̱ 
xpa̱lacata ̱pi ̱ankalhíṉ caánalh tatancsni ̱
c-xlakstip̱a̱ncan tachixcuhuíṯat, sa̱mpi ̱
hua ̱xlacán ti ̱Dios lim̱a̱xtukoy̱ luhua 
xlic̱a̱na ̱xlakskatá̱n.

10
 “Laclip̱a̱xuhu calim̱akcatziḵo̱ca ̱

hua̱nti ̱map̱aṯiṉiḵo̱cán caj xpa̱lacata 
pi ̱tlahuaputunkoy̱ hua̱ntu̱ tla̱n 
xtascujut Dios, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱
xlacán hua̱nti ̱luhua nalakcha̱nkoy̱, 
chu̱ nalip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱ntu̱ Dios 
nama̱xquiḵoy̱ c-xtapáksiṯ c-akapú̱n.

11
 “Laclip̱a̱xuhu caca̱lim̱akcatzic̱ántit 

huixín acxni ̱caj quimpa̱lacat 
naca̱xcajnicanáṯit, chu̱ 
lakahuán xcaṯa̱laṯlahuacántit, 
chu̱ naca̱soka̱lic̱anáṯit, chu̱ 
naca̱ma̱xtunicanáṯit ta̱ksaníṉ hua̱ntu̱ 
huixín naca̱liy̱a̱huacanáṯit. 12

 Yama ̱
quilhtamacú̱ huixín calip̱a̱xuhuátit 
hua̱ntu̱ cao̱kspulamá̱n, chu̱ ni ̱caj 
caliḻip̱uhuántit, sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua ̱
naca̱lim̱a̱skahuicanáṯit c-akapú̱n; 
xa̱huachí ̱na ̱calacapa̱stáctit pi ̱na ̱chuná ̱
tlahuako̱caniṯ xpa̱lacachihuiṉaniṉ Dios 
hua̱nti ̱xapu̱lanajá ̱quic̱hinko̱niṯ.

Liṯaxtuya̱hu la ̱xkakánat, chu̱ mátzat 
c-xlakstip̱a̱ncan tachixcuhuíṯat 

(Marcos 9:50; Lucas 14:34‑35)
13

 “Huixín catziy̱áṯit pi ̱mátzat 
luhua tamaclacasquín sa̱mpi ̱
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lim̱a̱skoka̱nancán, pus chú̱ 
huixín cca̱lim̱a̱xtuyá̱n la ̱mátzat 
c-xlakstip̱a̱ncan tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱nama̱skokay̱áṯit laquim̱pi ̱ni ̱
naaktzanka̱koy̱. Hua̱mpi ̱pala tama ̱
mátzat cspútnilh ixlis̱koko ¿lá̱ntla ̱
nalim̱a̱skoka̱nancán? Xlic̱a̱na ̱pi ̱
nia̱lh tú̱ xliḻacán, huata xatlá̱n cajá 
namakancán quilhtíṉ laquim̱pi ̱catiẖuá ̱
nalactay̱amiḵoy̱.

14
 “Na ̱chuna liṯum huixín 

c-xlakstip̱a̱ncan tachixcuhuíṯat 
liṯaxtuyáṯit la ̱xkakánat hua̱ntu̱ 
namakskonikoy̱ caṯiyatna. Pus aktum 
chuchutsipi ̱hua̱ntu̱ huilachá ̱c-xokspun 
tlanca ka̱stíṉ xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱lay tatzeḵa ̱
lapi ̱ni ̱fuerza naucxilhcán. 15

 Chu̱ 
na ̱ni ̱pala map̱asic̱án mákskot pala 
c-xtampiṉ pakxu̱ nahuilic̱án, hua̱mpi ̱
antá ̱huilic̱án anta̱ni ̱c-xpu̱táhuiḻh, 
pacs chí ̱namakaxkaka̱nanikoy̱ hua̱nti ̱
huilakó̱ c-chiqui. 16

 Na ̱chuná ̱na̱má ̱
camakaxkaká̱nalh mixkakanatcán 
c-xlacatiṉ tachixcuhuíṯat laquim̱pi ̱
naucxilhkoy̱ hua̱ntu̱ xatla̱n 
mintatlahucán, chu̱ nalim̱a̱xquiḵoy̱ 
cac̱ni ̱Mintlaṯcán ti ̱huí ̱c-akapú̱n.

Jesús huan hua̱ntu̱ aṯzinu̱ 
tlak xatla̱n lim̱ap̱aksíṉ

17
 “Ni ̱tipuhuanáṯit pala caj cminiṯ 

lactlahuay hua̱ntu̱ timakáxtakli ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, xa̱huá ̱hua̱ntu̱ 
tiquim̱a̱siyuchi ̱xalakmaka̱n 
xpa̱lacachihuiṉaniṉ Dios: quit niṯu̱ caj 
cminiṯ lactlahuay, huata caj cminiṯ 
ma̱siyuy hua̱ntu̱ luhua huaniputún. 
18

 Sa̱mpi ̱luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n, pi ̱
xlim̱akua ̱ca̱la̱nchú̱ huijcú̱ caṯuxá̱huat, 
xa̱hua ̱akapú̱n, ni ̱pala chaṯum chixcú̱ 
anán hua̱nti ̱tla̱n namap̱a̱nu̱y ca̱na ̱caj 
aktum letra,̱ usuchí ̱hua̱ntu̱ ma̱squi 
luhua actzu̱ xtaṯakatziṉ letra ̱hua̱ntu̱ 
maka̱n tatzoktahuilaniṯ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, hasta ni ̱liẖuaya ̱nakantaxtukoy̱ 
hua̱ntu̱ huan pi ̱xliḵantáxtut. 
19

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱

caxatic̱ahuá ̱ti ̱kalhakaxmatmakán, 
chu̱ ni ̱ma̱kantaxtip̱utún c-xlatámaṯ 
makapitzíṉ ná ̱yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ 
tu̱ niṯú̱ xlakasi ̱puhuán, chu̱ 
ma̱lacatijiṉiḵoy̱ a̱makapitzíṉ pi ̱na ̱
chuná ̱nakalhakaxmatmakán, xlic̱a̱na ̱
pi ̱na ̱chuná ̱niṯu̱ xlakasi ̱catiliṯaxtuchá ̱
antá ̱c-xtapaksiṯ Dios. Hua̱mpi ̱hua ̱
caxatic̱ahuá ̱ti ̱nakalhakaxmata, 
chu̱ nama̱kantaxtiy̱ c-xlatámaṯ, chu̱ 
nama̱siyunikoy̱ a̱makapitzíṉ pi ̱na ̱chuná ̱
natlahuakoy̱, hua ̱yumá ̱luhua tlanca 
naliṯapac̱uhuiy̱ antá ̱c-xtapaksiṯ Dios. 
20

 Sa̱mpi ̱luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 
pi ̱lapi ̱huixín ni ̱nama̱kantaxtiy̱áṯit 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, chu̱ na ̱caj 
chuná ̱natlahuayáṯit la ̱tlahuakoy̱ 
laktzokquiṉaníṉ, xa̱hua ̱fariseos, pus 
ni ̱pala huixinín ni ̱lay catitapaksíṯit 
c-xasa̱sti xtapaksiṯ Dios tu̱ maṯzuquim̱a̱.

Jesús ma̱siyuy pi ̱niṯlá̱n caj aklakuá ̱
siṯzic̱án 

(Lucas 12:57‑59)
21

 “Huixín catziy̱áṯit laṉtla ̱huan yama ̱
lim̱ap̱aksíṉ huaṉtu̱ makáṉ ticam̱a̱xquic̱ántit, 
nam̱á ̱huan: ‘Ni ̱timakniṉana, sam̱pi ̱
caxatic̱ahuá ̱huaṉti ̱xmakníṉalh 
namactahuacay talaḵalhíṉ, chu̱ fuerza ̱
naxokoṉán.’ 22

 Huam̱pi ̱hua ̱chú̱ quit, 
naccaẖuaniyáṉ huaṉtu̱ aṯzinú̱ tlak tlaṉ 
tachihuíṉ, pi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱mas̱qui caj 
naxcajniy, chu̱ aklakuá ̱nasiṯziṉiy xtaḻá, 
mas̱qui caj c-xtalacapas̱tacni, na ̱huatiya ̱
talaḵalhíṉ mactahuacay c-xlacatiṉ Dios. 
Huixín catziy̱áṯit pi ̱huaṉti ̱mas̱qui caj 
aklakua ̱nataḻam̱akasiṯziy̱ xtac̱hixcú, chu̱ 
naaktlakaxakatliy̱, tamá ̱chixcú̱ miniṉiy 
camaḻacapu̱ca ̱c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaníṉ 
laquim̱pi ̱antá ̱namaḵalhapalic̱án xpaḻacata 
huaṉtu̱ siyuj huaniniṯ. Huam̱pi ̱quit 
ccaẖuaniyáṉ pi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱mas̱qui caj 
nahuaniy xtaḻá, xuánilh: ‘Huix xapala’, na ̱
namactahuacay talaḵalhíṉ huaṉtu̱ miniṉiy 
hasta nataḵastacyaẖuay c-pu̱paṯíṉ c-lhcúyaṯ.

23
 “Pus huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, 

hua ̱pala pi ̱huix lip̱ímpaṯ 
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milic̱a̱xtlahuá̱n c-templo, na ̱antá ̱
xlacapá̱stacti ̱pi ̱huí ̱chaṯum minta̱lá ̱
hua̱nti ̱tzinú̱ ta̱la̱makasiṯziṉiṯa, 
24

 pus huata xatlá̱n antá ̱cahuiliḵay̱a ̱
milic̱a̱xtlahuá̱n c-xpa̱xtu̱n altar anta̱ni ̱
c-xokspún huilip̱utuná ̱milic̱a̱xtlahuá̱n, 
chu̱ lacapala ̱capit ta̱la̱ma̱koxumixiya ̱
yama ̱minta̱lá, chu̱ a̱lis̱ta̱lh chú̱ 
capimpala ̱c-templo laquim̱pi ̱xlip̱acs 
mintalacapa̱stacni ̱chú̱ nalis̱a̱huaniya ̱
Dios milic̱a̱xtlahuá̱n.

25
 “Na ̱chuna liṯum pala chaṯum 

mintac̱hixcú, catziy̱a ̱pi ̱siṯziṉiyá̱n, 
chu̱ catziy̱a ̱pi ̱aya nama̱lacapu̱yá̱n 
c-xlacatiṉ map̱aksiṉaníṉ, huata xatlá̱n 
huix lacapalaj tuncán cata̱lacca̱xla ̱
xlim̱akua ni ̱a̱ma̱lacapu̱yá̱n 
c-pu̱map̱aksíṉ; laquim̱pi ̱ni ̱huá ̱pala 
namakstuntlahuayá̱n c-xmacán juez, 
cha̱nchu̱ hua ̱juez c-xmacán máyu̱lh 
namacama̱stay̱á̱n pi ̱napaṯiṉana ̱
c-pu̱lac̱hiṉ. 26

 Chu̱ pala antá ̱
nama̱nu̱cana, quit lacatancs cuaniyá̱n 
pi ̱ni ̱catitamacaxtuca ̱hasta niḻiẖuaya ̱
naxokoya ̱mimu̱lhta ̱hua̱ntu̱ antá ̱
nasquinicana.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱niṯlá̱n 
naxakatliy̱a ̱tanuj puscaṯ 

pala huí ̱mimpuscaṯ
27

 “Huixín catziy̱áṯit la ̱huan 
yama ̱lim̱ap̱aksíṉ nim̱a ̱maká̱n 
quinca̱ma̱xquic̱aniṯán, na̱má ̱huan: 
‘Ni ̱caxakatli ̱tanuj puscaṯ pala huí ̱
mimpuscaṯ.’ 28

 Hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ quit 
cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱ma̱squi caj 
naucxilha ̱chaṯum puscaṯ, chu̱ xlá ̱
napuhuán pi ̱tuncán xlá ̱xtláhualh, pus 
tama ̱chixcú̱ aya tlahuaniṯ tala̱kalhíṉ 
c-xnacú̱, sa̱mpi ̱quiṯaxtuy xtac̱huná ̱pala 
aya xakátliḻh.

29
 “Pus na ̱huá ̱xpa̱lacata 

cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱lapi ̱huá ̱xala 
c-mimpakstácat milakastapu̱ 
maṯlahuip̱utuná̱n tala̱kalhíṉ, huata 
xatlá̱n tuncán calacpim̱a̱xtuca, chu̱ 
mákat camákanti, sa̱mpi ̱xaliẖuacá ̱tla̱n 

natzankay̱ tip̱aṯu̱ xla miliḻacahuá̱n, 
ni ̱xahua ̱hua ̱xlip̱acs miliṯlanca ̱
natamacapu̱cana ̱c-pu̱paṯíṉ. 30

 Na ̱chuna 
liṯum, lapi ̱hua ̱mimpakstácat fuerza ̱
maṯlahuip̱utuná̱n tala̱kalhíṉ, xatlá̱n 
cachucu̱cti, chu̱ mákat camacapi, sa̱mpi ̱
xaliẖuaca ̱tla̱n caj tip̱aṯu̱ xla mimacán 
nama̱aktzankay̱a, chu̱ ni ̱miliṯlanca ̱
natamacapu̱cána ̱c-pu̱paṯíṉ.

Jesús lic̱hihuiṉán xpa̱lacata pi ̱
niṯlá̱n nala̱makaxtakkoy̱ hua̱nti ̱

laṯap̱u̱chuhuay 
(Mateo 19:9; Marcos 10:11‑12; Lucas 16:18)

31
 “Na ̱chuna liṯum, ma̱x catziy̱áṯit 

la̱ntla ̱huan c-pu̱lactum lim̱ap̱aksíṉ 
hua̱ntu̱ xamaka̱n tica̱makaxtaknicántit, 
na̱má ̱huan: ‘Lapi ̱chaṯum chixcú̱ 
makaxtakputún xpuscaṯ, pus huata 
luhua xlacasquinca ̱pi ̱nama̱xquiy̱ 
mactum cápsnat hua̱ntu̱ liẖuana ̱
naca̱xtlahuanicán c-pu̱chihuíṉ, 
laquim̱pi ̱antá ̱nahuán pi ̱maktum 
nala̱makaxtakkoy̱.’ 32

 Hua̱mpi ̱huata 
chú̱ quit cca̱huaniyá̱n aktum tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ luhua aṯzinu̱ xatancs: lapi ̱
chaṯum chixcú̱ namakaxtaka ̱xpuscaṯ, 
ma̱squi xlá ̱niṯú̱ tlahuaniṯ hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
pala xakatliṉiṯ aṯanuj chixcú, pus huata 
xlá ̱caj namaṯlahuiy̱ tala̱kalhíṉ lapi ̱
naputzapalay hua̱nti ̱nataṯahuilapalay; 
chu̱ na ̱chuná ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
nataṯahuilay yama ̱xatamakan puscaṯ 
na ̱chuná ̱tlahuay lhu̱hua tala̱kalhíṉ 
c-xlacatiṉ Dios sa̱mpi ̱xlá ̱maktum pi ̱
lactlahuakoy̱ yama ̱tapu̱chúhuat.

Jesús huan pi ̱hua̱ntu̱ naliṯay̱aya ̱
natlahuaya, cama̱kántaxti

33
 “Xa̱huachí ̱na ̱catziy̱áṯit la̱ntla ̱huan 

yama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ tica̱ma̱xquic̱ántit, na̱má ̱
huan: ‘Fuerza ̱cama̱kántaxti ̱yama ̱
mintachihuíṉ hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱ya ̱
c-xtucuhuiní ̱Mimpu̱chinacán pi ̱
natlahuaya.’ 34

 Hua̱mpi ̱huata quit 
lacatancs cca̱huaniyá̱n: Niucxnicú̱ 
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tu̱ caliṯay̱átit natlahuayáṯit, chu̱ huá ̱
naliq̱uilhanáṯit ma̱squi pala la̱ntla ̱
catu̱cahuá̱. Niucxnicú̱ caliq̱uilhántit 
akapú̱n pala tu̱ naliṯay̱ayáṯit, sa̱mpi ̱
luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱mpala 
hua ̱Dios liq̱uilhanáṯit. 35

 Chu̱ na ̱ni ̱
pala hua ̱caṯiyatna ̱catiliq̱uilhántit 
xpa̱lacata ̱tu̱ nalim̱a̱lacnu̱yáṯit, sa̱mpi ̱
anta ̱u̱nú̱ caṯiyatna ̱lim̱a̱xtuy Dios 
xtac̱huná ̱antá ̱maj̱axay xtantú̱n, chu̱ 
na ̱ni ̱pala hua ̱Jerusalén caliq̱uilhántit 
pala tu̱ nama̱lacnu̱yáṯit, sa̱mpi ̱antá ̱
c-Jerusalén huí ̱xpu̱map̱aksíṉ tlanca ̱
quireycan Dios ccaṯiyatna. 36

 Chu̱ na ̱
ni ̱pala huá ̱miakxeḵa ̱catiliq̱uílhanti ̱
pala tu̱ nama̱kantaxtip̱utuna, sa̱mpi ̱
huix ni ̱map̱aksiy̱a, chu̱ ni ̱lay 
lakpaliṉiya ̱la̱ntla ̱xliṯzitzaka kantum 
miacchíxit pala snapapa ̱natlahuaya. 
37

 Hua̱mpi ̱pala tu̱ naliḵalhtiṉana ̱pi ̱
natlahuaya, caj xma̱n cahuanti: ‘Tla̱n, 
nactlahuay’, usuchí ̱acxni ̱lacatancs 
catziy̱a ̱pi ̱ni ̱lay catima̱kántaxti, huata 
caj xma̱n cahuanti: ‘Ni ̱ctitláhualh.’ 
Sa̱mpi ̱pala huix luhua liẖuana ̱
mac̱atziṉiṉamputuna ̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱
tu̱ ma̱lacnu̱ya, chu̱ liq̱uilhana ̱
hua̱ntu̱ huix lip̱a̱huana, pus antá ̱chú̱ 
makatlajayá̱n xalix̱cajnit talacapa̱stacni.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱niṯlá̱n 
nata̱la̱makaxokoya ̱hua̱ntu̱ 

ta̱laṯlahuayá̱n 
(Lucas 6:29‑30)

38
 “Huixín catziy̱áṯit la̱ntla ̱huampalay 

yama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ tica̱makaxtaknicántit: ‘Lapi ̱
chaṯum nasiṯziṉiy, na ̱nata̱la̱huiliṉiy 
xtac̱hixcú, chu̱ nama̱xtuniy xlakastapu, 
usu nama̱actiṉiy xtatzán, pus na ̱luhua 
chuná ̱catlahuaca ̱la̱ntla ̱xlá ̱ma̱sipa̱niṉiṯ 
ac̱haṯum laquim̱pi ̱nalim̱akaxokocán.’ 
39

 Hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ quit cca̱huaniyá̱n 
aktum tachihuíṉ hua̱ntu̱ luhua 
aṯzinu̱ xatancsua: Ni ̱timakaxokoyáṯit 
ti ̱niṯlá̱n tu̱ nacaṯlahuaniyá̱n, chi ̱
hua̱mpi ̱hua ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱xma̱sipa̱níṉ 

c-milakxtip̱akstácat, calakxtip̱ini ̱
a̱lakxtiṯu. 40

 Chu̱ hua̱nti ̱luhua 
chuná ̱catziy̱ nama̱lacapu̱yá̱n, chu̱ 
namaklhtip̱utuná̱n mincamisa, 
pus cama̱xqui, hasta huata xatlá̱n 
na ̱cama̱xqui ̱talacasquín pi ̱na ̱
naléṉ mintamaknu. 41

 Chu̱ palapi ̱
chaṯum xafuerza namac̱uquiy̱á̱n 
pi ̱calip̱ini ̱xtacuca ̱ca̱na ̱caj aktum 
kilómetro xliḻakamákat, huata 
huix cama̱liẖuaquiṉi, ca̱na ̱a̱aktum 
kilómetro, tlak catlahuani ̱liṯlá̱n. 
42

 Chu̱ caxatic̱ahuá ̱ti ̱nasquiniyá̱n 
hua̱ntu̱ quiṯzanka̱niy, pus cama̱xqui, 
chu̱ niucxnicú̱ caj cakaxpatni ̱
hua̱nti ̱squiniyá̱n, chu̱ hua̱nti ̱
maksac̱uanamputuná̱n.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱napa̱xquiy̱a ̱
hua̱nti ̱ta̱laṯlahuayá̱n 

(Lucas 6:27‑28, 32‑36)
43

 “Huixín na ̱lakapasáṯit yuma ̱
lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ maka̱n quilhtamacú̱ 
tica̱ma̱xquic̱ántit hua̱ntu̱ na̱má ̱huan: 
‘Capa̱xqui ̱miamigo hua̱nti ̱pa̱xquiy̱á̱n, 
chiṉchu̱ hua̱nti ̱ta̱laṯlahuayá̱n, na ̱
nata̱laṯlahuaya.’ 44

 Hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ 
quit lacatancs cca̱huaniyá̱n aktum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ aṯzinu̱ xatancsua, pi ̱
capa̱xquíṯit minta̱laṯlahuanacán, chu̱ 
casquinítit Dios xpa̱lacata ̱hua̱nti ̱ni ̱
cau̱cxilhputuná̱n pi ̱xlá ̱camaktáy̱alh. 
45

 Hua ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱chuná ̱natlahuayáṯit, 
pus Quintlaṯicán ti ̱huilachá ̱c-akapú̱n 
xlá ̱naca̱lip̱u̱lhcay̱á̱n la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱
xcamán. Sa̱mpi ̱xlá ̱pacs acxtum tla̱n 
catziṉikoy̱, chu̱ lip̱u̱tum ma̱xquiḵoy̱ 
cxkakanat chichiní ̱hasta ma̱squi hua ̱
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱laclix̱cajnit 
xtapuhua̱ncán, na ̱xa̱huá ̱hua̱nti ̱
lacuan xtapuhua̱ncán, chu̱ na ̱huá ̱
macamín seṉ c-xokspuncán hua̱nti ̱
xatlá̱n, chu̱ hua̱nti ̱niṯla̱n xtáy̱at. 
46

 Hua̱mpi ̱lapi ̱huixín caj xma̱n huá ̱
pa̱xquiḵoy̱áṯit hua̱nti ̱na ̱cap̱a̱xquiy̱á̱n, 
¿tú̱ chú̱ ya ̱taskahu namaklhtiṉanáṯit 
c-xlacatiṉ Dios caj xpa̱lacata ̱pi ̱chuná ̱
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natlahuayáṯit? Sa̱mpi ̱hasta ma̱squi 
hua̱nti ̱laclix̱cájnit xtapuhua̱ncán na ̱
chuná ̱xlacán laṯa̱lakoy̱. 47

 Na ̱chuna 
liṯum, lapi ̱caj xma̱n hua ̱lip̱a̱xuhu 
xakatliḵoy̱áṯit hua̱nti ̱catziy̱áṯit na ̱
cap̱a̱xquiy̱á̱n, ¿tú̱ chú̱ xliṯlá̱n tlahuapáṯit 
laquim̱pi ̱naca̱ma̱skahuic̱anáṯit 
c-xlacatiṉ Dios? Sa̱mpi ̱hasta ma̱squi 
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱ 
Dios na ̱chuná ̱tlahuakoy̱. 48

 Chi ̱
hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ luhua xlic̱a̱na ̱akstiṯum 
cakalhíṯit mintalacapa̱stacnicán, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Quintlaṯicán ti ̱
huilachá ̱c-akapú̱n akstiṯum kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
natlahuaya ̱aktum tla̱n tatlahu

6  “Ca̱na ̱huixín, cuíṉtaj 
catlahuátit pi ̱niṯú̱ titlahuayáṯit 

mintalakalhama̱ncán c-xlacatiṉcan 
tachixcuhuíṯat, laquim̱pi ̱caj 
naliṯlancanáṯit, chu̱ tla̱n naliṯasiyuyáṯit. 
Sa̱mpi ̱hua ̱lapi ̱chuná ̱natlahuayáṯit, 
yama ̱mintlaṯican Dios hua̱nti ̱huí ̱
c-akapú̱n, cumu xlá ̱pacs lakapasa ̱
mintalacapa̱stacnicán, pus niṯú̱ 
catica̱ma̱xquíṉ mintatlajancán.

2
 “Huá ̱xpa̱lacata, acxni ̱huix 

nalakalhamankoy̱a ̱lim̱a̱xkaníṉ 
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱talim̱a̱xka̱koy̱, pus 
ni ̱caliṯac̱hihuiṉankó̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tlahuakoy̱ hua̱nti ̱lakatiḵoy̱ 
aksaniṉankoy̱, chu̱ antá ̱
tzucukoy̱ lic̱hihuiṉankoy̱ 
c-mimpu̱kalhtahuakacán, usu antá ̱
c-tlancaṯi.̱ Huá ̱chuná ̱liṯlahuakoy̱ 
laquim̱pi ̱pacs naliu̱cxilhko̱cán xtac̱huná ̱
la ̱lacuan chixcuhuíṉ. Hua̱mpi ̱luhua 
lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱caj huá ̱
xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ xlacán tlahuakoy̱, 
pus chuná ̱chú̱ ta̱ksko̱niṯ hua̱ntu̱ luhua 
xputzama̱kó̱ xpa̱lacata nacac̱niṉanicán, 
pero pacsá ma̱skahuiḵo̱caniṯ nahuán. 
3

 Hua̱mpi ̱huata acxni ̱huix pala ti ̱
lakalhamankoy̱a ̱lim̱a̱xkaníṉ hua̱nti ̱

xlic̱a̱na ̱talim̱a̱xka̱koy̱, pus ni ̱pala 
caliṯac̱hihuíṉanti ̱hasta ma̱squi hua̱nti ̱
luhua aṯzinu̱ talip̱a̱hu miamigo. 4 Huata 
caj xma̱n huix miacstu̱ caj tzeḵ calic̱atzi ̱
hua̱ntu̱ tla̱n tlahuaniṯa. Cha̱nchu̱ hua ̱
Quintlaṯicán hua̱nti ̱huilachá ̱c-akapú̱n 
xlá ̱pacs catziy̱ hua̱ntu̱ caj tzeḵ 
tlahuápaṯ, pus huata xlá ̱luhua lhu̱hua 
nama̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ nataq̱uiy̱á̱n.

Jesús ma̱siyuy la̱ntla ̱natlahuaniya̱hu 
xoración Dios 
(Lucas 11:2‑4)

5
 “Chu̱ na ̱chuna liṯum acxni ̱

tlahuayáṯit mioracioncán, ni ̱chuná ̱
catlahuátit la̱ntla ̱tlahuakoy̱ hua̱nti ̱caj 
akskahuimiṉankoy̱. Xlacán lakatiḵoy̱ 
kalhtahuakatay̱akoy̱ c-templo, xa̱huá ̱
c-xcha̱stu̱niṉ tlancaṯi ̱anta̱ni ̱luhua 
lhu̱hua ̱tzamacán laquim̱pi ̱pacs 
mat naucxilhkoy̱ hua̱ntu̱ xlacán 
tlahuakoy̱. Huata quit luhua lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
xlacán tlahuakoy̱, pus chuná ̱chú̱ 
pacsá ta̱ksko̱niṯ hua̱ntu̱ xputzama̱kó̱ 
pi ̱nacac̱niṉaniko̱cán, chu̱ aya 
ma̱skahuiḵo̱caniṯ nahuán sa̱mpi ̱nia̱lh 
tú̱ catimakamaklhtiṉankoḻh c-xlacatiṉ 
Dios. 6 Hua̱mpi ̱acxni ̱huix natlahuaniya ̱
oración miDios, huata xatlá̱n 
miacstu̱ catanu̱ c-mínchic, liẖuana ̱
cama̱lacchuhua ̱mimá̱laccha, antá ̱chú̱ 
catlahua ̱mioración, caxakatliḻacapi ̱
Quintlaṯicán Dios, sa̱mpi ̱xlá ̱lacxtum 
ta̱huilán ma̱squi ni ̱tasiyuy. Chú̱ pi ̱
Quintlaṯicán ucxilhma ̱pi ̱tla̱n hua̱ntu̱ 
huix tlahuápaṯ, pus luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱
huá ̱nama̱xquiy̱á̱n mintataq̱uíṉ hua̱ntu̱ 
lakcha̱ná̱n.

7
 “Hua̱mpi ̱acxni ̱natlahuaya ̱mioración, 

ni ̱maklhu̱hua ̱tihuana ̱tu̱ huatiya tachihuíṉ 
tu̱ ni ̱kalhiy̱ xlakasi, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tlahuakoy̱ hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱ Dios, chu̱ 
xlacán puhuankoy̱ pi ̱Dios nakaxmatnikoy̱ 
la̱ntla ̱makcatzi chihuiṉankoy̱. 8 Pus 
huixín ni ̱chuná ̱catziy̱áṯit la̱ntla ̱xlacán, 
sa̱mpi ̱huá ̱Quintlaṯican Dios, xlá ̱aya 
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catziy̱ hua̱ntu̱ huixín caṯzanka̱niyá̱n, 
mas̱qui hasta ni ̱as̱quiniyáṯit. 9 Chuna ̱na̱má ̱
huixín nahuanáṯit acxni ̱natlahuayáṯit 
mioracioṉcán:

‘Huix Quintlaṯicán ti ̱huilapi ̱c-akapú̱n,
Caj xma̱n huix miniṉiyá̱n 

nacac̱niṉanicán mintucuhuiní.
 10 Camilh milim̱ap̱aksíṉ u̱nú̱ 

c-quilakstip̱a̱ncán.
Laquim̱pi ̱xlic̱aṯlanca ̱caṯiyatna ̱

ma̱kantaxtim̱ác̱aj nahuán 
milim̱ap̱aksíṉ,

la̱ntla ̱ma̱kantaxtim̱ac̱anchá ̱c-akapú̱n.
 11 Hua̱ntu̱ la̱nchú̱ cmaclacasquina̱hu 

quinchujcán caquinca̱ma̱xqui.
 12 Na ̱caquinca̱maṯzanka̱nani ̱xlip̱acs 

hua̱ntu̱ niṯlá̱n ccaṯlahuaniniṯán,
na ̱chuná ̱la̱ntla ̱quin 

cmaṯzanka̱nanikoy̱a̱hu hua̱nti ̱
quincaṯa̱laṯlahuaniṯán.

 13 Ni ̱caquinca̱makáxtakti ̱laquim̱pi ̱pala 
ti ̱naquinca̱maṯlahuiy̱á̱n tala̱kalhíṉ,

huata caquinca̱map̱a̱nu̱ni ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xquinca̱maṯlahuíṉ tu̱ niṯlá̱n.

Sa̱mpi ̱huata huix miniṉiy 
namap̱aksiṉana ̱c-quilatamaṯcán, 
chu̱ niṯí ̱maṯa̱xtuca ̱miliṯlihuaka,

chu̱ huata huix miniṉiy 
naccac̱niṉaniya̱hu xliṯlanca 
milic̱ac̱ni ̱caxaniḻiẖuayaj xtihua̱.

Chuná ̱calalh, Amén.’
14

 “Pus lapi ̱namaṯzanka̱nanikoy̱áṯit 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱ca̱makasiṯziy̱á̱n, 
na ̱chuná ̱Mintlaṯicán hua̱nti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n naca̱maṯzanka̱naniyá̱n 
xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuaniṯántit. 
15

 Hua̱mpi ̱hua ̱lapi ̱huixín ni ̱
namaṯzanka̱nanikoy̱áṯit hua̱nti ̱
ca̱makasiṯzíṉ, pus na ̱chuná ̱Mintlaṯicán 
hua̱nti ̱huilachá ̱c-akapú̱n ni ̱lay 
catica̱maṯzanka̱nanín mintala̱kalhiṉcán.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
makalhkajnancán laquim̱pi ̱

lic̱ac̱niṉanicán Dios
16

 “Acxni ̱namakalhkajnanáṯit 
laquim̱pi ̱nacac̱niṉaniyáṯit Dios, 

pus ni ̱calim̱a̱siyútit pala luhua 
lacalip̱uhuampáṯit caj c-milacancán, 
chuná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ hua̱nti ̱
akskahuimiṉankoy̱. Huá ̱chuná ̱
xlacán liṯlahuakoy̱ laquim̱pi ̱pacs 
nacatzic̱án pi ̱mat makalhkajnankoy̱. 
Quit xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xlacán tlahuakoy̱ 
c-xlacatiṉcan a̱makapitzíṉ, pus aya 
makamaklhtiṉanko̱niṯ xtaskahucán 
hua̱ntu̱ xputzama̱kó.̱ 17

 Hua̱mpi ̱hua ̱
huix acxni ̱makalhkajnana ̱xpa̱lacata 
nacac̱niṉaniya ̱Dios, liẖuana ̱
calakachákanti, chu̱ caácxquitti 
18

 laquim̱pi ̱xliḻhu̱hua chixcuhuíṉ ni ̱
nacatziḵoy̱ pala huix makalhkajnámpaṯ. 
Huata caj xma̱n hua ̱Mintlaṯicán hua̱nti ̱
catziy̱ hua̱ntu̱ huix tlahuápaṯ, chu̱ cumu 
xlá ̱acxtum ta̱lamá̱n, pus nama̱xquiy̱á̱n 
mintataq̱uíṉ hua̱ntu̱ lakcha̱ná̱n.

Hua̱nti ̱catu̱huá ̱kalhiy̱ hua̱ntu̱ xtapalh 
tumiṉ niṯú̱ namaktay̱ay c-akapú̱n 

(Lucas 12:33‑34)
19

 “Ni ̱caṯa catu̱huá ̱cama̱makstokuilíṯit 
hua̱ntu̱ xtapalh tumiṉ laquim̱pi ̱
namaṯamacu̱niṉanáṯit u̱nú̱ caṯiyatna, 
sa̱mpi ̱antá ̱u̱nú̱ catu̱huá ̱pacs 
ma̱laksputuy xalu̱hua, chu̱ pacs 
laktzanka̱koy̱, xa̱huá ̱u̱nú̱ tzamay 
hua̱nti ̱tla̱n nakalhankoy̱. 20

 Huata 
luhua xatlá̱n pi ̱caj luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
lacuan tatlahu catlahuátit, chu̱ luhua 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱a̱lis̱ok camaa̱kstokuilip̱i ̱
mintumiṉ c-akapú̱n anta̱ni ̱niucxni ̱lay 
pasay xalu̱hua, chu̱ ni ̱ma̱laktzankay̱, 
21

 Sa̱mpi ̱anta̱ni ̱huixín nahuiliy̱áṯit 
mintapa̱xuhua̱ncán xtac̱huná ̱pala lhu̱hua 
mintumincán nama̱makstokuiliy̱áṯit 
c-milatamaṯcán, pus na ̱antá ̱
namakaxtakáṯit milis̱tacnacán.

Milakastapucán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
mákskot 

(Lucas 11:34‑36)
22

 “Milakastapucán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱mákskot hua̱ntu̱ makskoléṉ 
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xlip̱acs minchaṯumiṉica. Pus lapi ̱
huá ̱tla̱n milakastapu, xliṯlanca ̱
c-minchaṯumiṉica ̱nakalhiy̱á ̱xkakánat. 
23

 Chi ̱hua ̱lapi ̱hua ̱milakastapu̱ 
niṯlá̱n liḻacahua̱nana, pus xliṯlanca 
minchaṯumiṉica ̱xalakapoklhua 
liḻámaj nahuán. Chuná ̱pi ̱lapi ̱hua̱ntu̱ 
liḻacahua̱nana ̱ni ̱kalhiy̱ hua̱ntu̱ tla̱n 
xkakánat xlic̱a̱na ̱pi ̱xaaktzanká̱n lápaṯ 
nahuán c-milatámaṯ.

Dios maktakalhkoy̱ xlakskatá̱n 
(Lucas 16:13)

24
 “Ni ̱pala chaṯum chixcú̱ tla̱n 

ta̱scujkoy̱ chaṯuy ma̱la̱ná ̱aktuma 
quilhtamacú̱, sa̱mpi ̱acxni ̱nata̱scuja, 
chu̱ nakalhakaxmata ̱chaṯum, pus 
hua ̱chú̱ chaṯum liṯum fuerza ̱
nakalhakaxmatmakán, chu̱ ni ̱
nama̱xquiy̱ cac̱ni. Xa̱huachí ̱ni ̱lay 
catitá̱scujli sa̱mpi ̱ni ̱catitláhualh hua̱ntu̱ 
nalim̱ap̱aksic̱án. Pus quit clacasquín 
pi ̱luhua liẖuana ̱caakatá̱kstit hua̱ntu̱ 
cuaniputún: Chaṯum chixcu ni ̱lay 
lip̱a̱huán Dios la̱ntla ̱xpu̱chiná, chu̱ 
natlahuay hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiy̱, chu̱ 
lapi ̱na ̱huatiya ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
nalip̱a̱huampalay xtumiṉ la̱ntla ̱
xpu̱chiná ̱hua̱nti ̱nakalhakaxmata ̱
hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aksiy̱.

Xma̱n hua ̱Dios ti ̱quilip̱a̱huanatcán 
(Lucas 12:22‑31)

25
 “Pus na ̱chuna liṯum luhua 

clacasquín pi ̱caakatá̱kstit hua̱ntu̱ 
cca̱huaniyá̱n: Ni ̱a̱huan huá ̱
tiliḻakaputzayáṯit pala tu̱ nahuayáṯit 
cha̱li ̱cha̱lí ̱laquim̱pi ̱tla̱n nalatapay̱áṯit; 
usu xpa̱lacata miḻhakaṯcán hua̱ntu̱ 
naliḻhaka̱nanáṯit ni ̱taji ̱caliḻakaputzátit. 
¿Tú̱ huá ̱latámaṯ tlak xlacasquinca, 
ni ̱xahua ̱lis̱takuán? Chu̱ hua ̱macni, 
¿tú̱ huá ̱tlak xlacasquinca, ni ̱xahua ̱
talhaká̱n? 26

 Caucxílhtit lactzu̱ spu̱n 
hua̱ntu̱ koskoy̱ cau̱̱níṉ, ni ̱chana̱nankoy̱, 
na ̱ni ̱xka̱nankoy̱, na ̱ni ̱pala maq̱uiḵoy̱ 
xlana̱natcán c-xpu̱maq̱uic̱án; hua̱mpi ̱

huata hua ̱Quintlaṯicán hua̱nti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n xlá ̱cha̱li ̱cha̱lí ̱ma̱xquiḵoy̱ 
xliẖuatcán hua̱ntu̱ tla̱n naliḻatama̱koy̱, 
chu̱ stalanca catziy̱áṯit pi ̱huixín 
xaa̱liẖuaca lhu̱hua ̱xtápalh huixín 
ni ̱xahua ̱xlacán. 27

 Pus luhua caj 
caquinca̱huanítit: ¿Tí ̱chaṯum huixín, 
hua ̱caj xpa̱lacata xta̱klituán tla̱n 
namaṯla̱niy̱ nama̱liẖuaquiy̱ ca̱na ̱caj 
aktum hora xlatámaṯ lapi ̱aya nim̱ajá?

28
 “Chu̱ huá ̱xpa̱lacata 

mintalhaka̱ncán, ¿tú̱huan a̱huan huá ̱
lacapa̱stacáṯit? Caliu̱cxílhtit xánat xala 
cap̱u̱cuxtú̱n, la̱ntla ̱stackoy̱. Ni ̱scujkoy̱, 
chu̱ na ̱ni ̱pala sihuinankoy̱. 29

 Hua̱mpi ̱
luhua cca̱huaniyá̱n pi ̱hasta ni ̱pala 
hua ̱yama ̱xamaka̱n maṯamacu̱nu rey 
Salomón, ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
caṯa laclip̱ec̱ua xalacuan lhákaṯ hua̱ntu̱ 
xlá ̱xlhaka̱koy̱, niucxnicú̱ maṯá̱xtucli ̱
laquim̱pi ̱chuná ̱nalhaka̱nán luhua 
liḻakátiṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tasiyukoy̱ yama ̱
lactzu̱ xaxanat cap̱u̱cuxtú̱n. 30

 Lapi ̱
Dios chuná ̱lakliḻakátiṯ ca̱xya̱huakoy̱ 
catu̱cahua ̱lactzu̱ tuhuá̱n hua̱ntu̱ 
la̱nchiyú̱ liḻakátiṯ stakuanaya ̱c-pú̱cuxtu, 
hua̱mpi ̱caj cha̱li ̱tu̱xama ̱naxnakkoy̱, 
nacac̱án, chu̱ natamacapu̱cán clhcúyaṯ, 
¿pi ̱puhuanáṯit chú̱ pi ̱huata huixín 
ni ̱luhua catica̱liṯa̱katzanká̱n? ¡Xlic̱a̱na ̱
luhua mákat makatzankay̱áṯit, sa̱mpi ̱
ni ̱lay akstiṯum lip̱a̱huanáṯit! 31

 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, ni ̱luhua 
a̱huan huá ̱naliḻakaputzayáṯit hua̱ntu̱ 
tla̱n naliẖuay̱anáṯit, usu hua̱ntu̱ 
naliḻhaka̱nanáṯit cha̱li ̱tu̱xama. 32

 Sa̱mpi ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱ Dios 
caj luhua xma̱n huá ̱liḻakaputzakoy̱, 
hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱camacasta̱lakóṯit 
hua̱ntu̱ xlacán tlahuama̱kó,̱ sa̱mpi ̱
huixín kalhiy̱áṯit chaṯum Mintlaṯicán 
hua̱nti ̱huilachá ̱c-akapú̱n hua̱nti ̱
naca̱maktakalhá̱n, xlá ̱aya catziy̱ 
hua̱ntu̱ huixín caq̱uiṯzanka̱niyá̱n 
cha̱li ̱cha̱lí.̱ 33

 Hua̱mpi ̱huata huixín 
xatlá̱n huá ̱calakpuhualacapítit 
la̱ntla ̱huí ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios, xa̱huachí ̱
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caliṯzaksátit natlahuayáṯit hua̱ntu̱ 
xlá ̱lakatiy̱. Lapi ̱chuná ̱natlahuayáṯit 
niṯu̱ capuhuántit, xlá ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
pacs hua̱ntu̱ caquiṯzanka̱niyá̱n. 
34

 Chuná ̱pi ̱ni ̱huá ̱naucxilhlacachipítit 
hua̱ntu̱ namaclacasquináṯit xala cha̱li ̱
quilhtamacú̱, usu xala tu̱xama, sa̱mpi ̱
la̱ntla ̱cha̱li ̱cha̱li ̱xkakatiḻhay acxnicú̱ 
natasiyuy xatú̱ ta̱klituán lim̱ín yuma ̱
quilhtamacú̱.

Ni ̱xankalhíṉ caputza̱nani ̱xtala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ naliy̱a̱huaya ̱minta̱lá 

(Lucas 6:37‑38, 41‑42)

7  “Niucxni ̱huix xaankalhíṉ 
putza̱nanípaṯ nahuán xtala̱kalhíṉ 

hua̱ntu̱ tla̱n naliy̱a̱huaya ̱minta̱lá, 
laquim̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh na ̱ni ̱chuná ̱putzámaj 
nahuán mintala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ tla̱n 
naliy̱a̱huayá̱n, chu̱ chuná ̱chú̱ 
nama̱xokoṉiy̱á̱n. 2 Sa̱mpi ̱Dios na ̱chuná ̱
nacap̱utza̱naniyá̱n mintala̱kalhíṉ la̱ntla ̱
huix putza̱nanikoy̱a ̱xtala̱kalhiṉcán 
a̱makapitzíṉ minata̱lancán. Na ̱
chuná ̱la̱ntla ̱tu̱ tlahuaniya ̱minta̱lá, 
xlá ̱na ̱chuná ̱natamakapu̱spitniyá̱n, 
sa̱mpi ̱milic̱atziṯcán pi:̱ huá ̱liḻhca ̱tu̱ 
liḻhca̱nanáṯit, na ̱huá ̱naca̱liḻhcac̱anáṯit. 
3

 Chu̱ na ̱chuná ̱chú̱, ¿lá̱ntla ̱pi ̱tla̱n 
liu̱cxilhniya ̱yama ̱actzu̱ pokxni ̱tu̱ 
lacpiṯanu̱ma ̱c-xlakastapu̱ minta̱lá, pala 
huata huix ni ̱tzinú̱ makcatziy̱a ̱pala 
c-milakastapu̱ lacpiṯanu̱má̱n tzinú̱ tlak 
tlanca palhma? 4 Na ̱chuna liṯum, lapi ̱
huix ni ̱catziy̱a ̱pi ̱na ̱talakpix̱tapuniṯa, 
¿lá̱ntla ̱chú̱ tla̱n lic̱atziy̱a ̱nahuaniya ̱
minta̱lá: ‘Cakalhkalhiḵay̱a ̱tzinú̱ 
xlim̱akua ̱u̱cma̱xtuniyá̱n tama ̱
actzu̱ pokxni ̱hua̱ntu̱ lacpiṯanu̱má̱n 
c-milakastapu’? 5 Aksaniṉá, huata 
xapu̱lh cama̱xtu̱ tama ̱tlak tlanca pokxni ̱
tu̱ lacpiṯanu̱má̱n, laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
nalacahua̱nana, chu̱ luhua tla̱n chiṉchu̱ 
nama̱xtuniya ̱yama ̱actzu̱ pokxni ̱hua̱ntu̱ 
lacpiṯanu̱ma ̱minta̱lá.

6
 “Ni ̱tima̱xquiḵoy̱áṯit chichí ̱hua̱ntu̱ 

xasa̱ntujlani líẖuat, chim̱pala 

xamaktum caj nasiṯziy̱, chu̱ 
natapu̱spitkoy̱, chu̱ naca̱xcayá̱n. Chu̱ 
na ̱ni ̱pala huá ̱paxni ̱camacapinikóṯit 
xalactapala̱xlá, chu̱ lacuan mintapixnu 
xla perlas laquim̱pi ̱xlacán caj 
nalactay̱amiḵoy̱.

Hua̱nti ̱putzay hua̱ntu̱ 
maclacasquima,̱ ta̱ksa 

(Lucas 11:9‑13; 6:31)
7

 “Ankalhíṉ casquinítit Dios 
hua̱ntu̱ maclacasquináṯit, chu̱ xlá ̱
naca̱ma̱xquiy̱á̱n; hua̱ntu̱ xatlá̱n 
talacapa̱stacni ̱caputzátit, chu̱ 
nata̱ksáṯit; calakatláktit má̱laccha, chu̱ 
chuná ̱naca̱ma̱lacquiṉicanáṯit. 8 Sa̱mpi ̱
caxatic̱ahuá ̱ti ̱squin, ma̱xquic̱án; 
chu̱ hua̱nti ̱putzay, ta̱ksa; chu̱ hua̱nti ̱
lakatlaka ̱má̱laccha, ma̱lacquiṉicán.

9
 “Lapi ̱chaṯum huixín huí ̱actzu̱ 

minkahuasa, ¿pi ̱huata nama̱xquiy̱a ̱
aktum chíhuix acxni ̱xlá ̱nasquiniyá̱n 
mactum caxtala̱nchu̱? 10

 Usu pala squiṯi ̱
csquinín, hua ̱la̱ntla ̱xma̱xqui ̱squiṯi, ¿pi ̱
huata lu̱hua ̱nama̱xquiy̱a? 11

 Huixín xala 
caṯuxá̱huat, chu̱ chuná ̱lis̱maniṉiṯántit 
tlahuayáṯit lhu̱hua ̱tu̱ ni ̱tla̱n, 
hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, huixín fuerza ̱
catziy̱áṯit la̱ntla ̱tu̱ tla̱n xliẖuatcán 
nama̱xquiy̱áṯit mincamancán, pus ¿tu̱ 
xaliẖuacá ̱Mintlaṯicán ti ̱ankalhíṉ tla̱n 
catziy̱ac̱há ̱c-akapú̱n, naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
xalacuan talacapa̱stacni ̱acxni ̱huixín 
nasquiniyáṯit?

12
 “Chuna̱mpi ̱lacatancs cca̱huaniyá̱n 

pi ̱xlia̱nkalhíṉ catlahuanikóṯit 
liṯlá̱n a̱makapitzíṉ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱huixín lacasquináṯit xlacán 
xcaṯlahuanikó̱n liṯlá̱n. Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱la̱ntla ̱kampa̱lhu̱hua xlim̱ap̱aksíṉ 
hua̱ntu̱ tilim̱ap̱aksíṉalh Moisés, 
xa̱hua ̱hua̱ntu̱ maká̱n titzokuiliḵoḻh 
c-xlibro̱can profetas, caj xma̱n hua ̱
yuma ̱kampaṯum liṯapu̱lhcay̱ hua̱ntu̱ 
chuná ̱huan: ‘Calakalhámanti ̱xlip̱acs 
a̱makapitzíṉ chuná ̱la̱ntlaṯa huix 
acstulakalhamancana’.
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Jesús lic̱hihuiṉán xatiṯzu̱ má̱laccha 
(Lucas 13:24)

13
 “Hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱

lakma̱xtuputún xlis̱tacna, luhua 
fuerza ̱catlahuánilh caliṯzáksalh pi ̱
antá ̱nalactanu̱y c-xatiṯzu̱ má̱laccha. 
Sa̱mpi ̱na ̱huí ̱xatiṯlanca má̱laccha ̱
anta̱ni ̱ni ̱pala tzinú̱ tuhua ̱lactanu̱cán, 
chu̱ na ̱chuná ̱tiṯlanca tiji ̱anta̱ni ̱ni ̱
tuhua ̱lactla̱huancán, chu̱ lhu̱hua ̱ti ̱
antá ̱lactla̱huankoy̱, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
antá ̱naankoy̱ pus lacatancs pi ̱caj 
c-pu̱laktzanká̱n lacaya̱koḻh. 14

 Hua̱mpi ̱
huata tiṯzú̱ ma̱laccha ̱anta̱ni ̱luhua 
tuhua ̱lactanu̱cán, xa̱huá ̱yama ̱tiji ̱
anta̱ni ̱luhua ca̱laktzú̱, chu̱ ni ̱lhu̱hua ̱
lactla̱huankoy̱ sa̱mpi ̱antá ̱luhua tuhua ̱
lactla̱huancán, xlá ̱tiṯum naca̱lic̱ha̱ná̱n 
anta̱ni ̱namakamaklhtiṉanáṯit latámaṯ 
c-akapú̱n.

Akatum quihui ̱liṯalakapasa ̱
xtahuácat 

(Lucas 6:43‑44)
15

 “Ca̱na ̱huixín, cuiṉtaj 
cacaṯlahuacántit pi ̱ni ̱naca̱akskahuiyá̱n 
hua̱nti ̱caj akskahuimiṉankoy̱, xlacán 
huankoy̱ pi ̱mat huá ̱lic̱hihuiṉama̱kó̱ 
xtachihuiṉ Dios. Luhua tla̱n la̱ntla ̱
kalhchihuiṉankoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
lacma̱ntzu̱ calhniḻu̱ liṯaxtukoy̱ 
la̱ntla ̱tasiyukoy̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
natalacatzuhuiṉiyá̱n, hua̱mpi ̱
c-xpu̱lacnicán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xalaclu̱cu̱ 
lap̱ániṯ hua̱nti ̱huanankoy̱. 16

 Huixín 
hua tuncán naliḻakapaskoy̱áṯit tu̱ luhua 
xtay̱atcán caj xpa̱lacata lix̱cájnit hua̱ntu̱ 
tlahuakoy̱ c-xlatamaṯcán. Huixín 
stalanca catziy̱áṯit pi ̱ni ̱makalacán 
uvas ca̱lhtucu̱níṉ, na ̱ni ̱pala hua ̱higo 
puxcán ca̱kajníṉ. 17

 Akatum quihui, 
lapi ̱tla̱n, huá ̱naliṯalakapasa ̱xtahuácat 
sa̱mpi ̱lacuán natahuacay; chu̱ hua̱ntu̱ 
niṯla̱n quihui, pus na ̱huá ̱xtahuácat 
naliṯalakapasa ̱pi ̱niṯlá̱n, sa̱mpi ̱ni ̱
lacuán catitahuácalh xtahuácat. 

18
 Ni ̱pala akatum quihui ̱anán hua̱ntu̱ 

luhua xlic̱a̱na ̱tla̱n, pala chú̱ natzucuy 
tahuacay xtahuácat hua̱ntu̱ ni ̱lacuán; 
chu̱ ni ̱pala akatum quihui ̱hua̱ntu̱ 
ni ̱xatlá̱n, chú̱ natzucuy tahuacay 
hua̱ntu̱ luhua xalacuan xtahuácat. 
19

 Xlip̱acs quihui ̱hua̱ntu̱ ni ̱lacuán 
tahuacay xtahuácat, caṯanca̱mic̱án, 
chu̱ tamacapu̱cán c-lhcúyaṯ laquim̱pi ̱
antá ̱nalaclhcutapu̱y; na ̱chuná ̱yuma ̱
chixcuhuíṉ naakspulakoy̱. 20

 Chuná ̱pi ̱
huixín huá ̱naliḻakapaskoy̱áṯit hua̱ntu̱ 
xlacán tlahuakoy̱, sa̱mpi ̱luhua xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱akatum quihui ̱hua ̱xtahuácat 
liṯalakapasa ̱lapi ̱tla̱n usu niṯlá̱n.

Caj xma̱n hua̱nti ̱natlahuay 
xtalacasquin Dios nalakma̱xtuy 

xlis̱tacna 
(Lucas 13:25‑27)

21
 “Ni ̱xlip̱acs hua̱nti ̱caj xquilhnicán 

quiliẖuanikoy̱ pi ̱quilip̱a̱huankoy̱ la̱ntla ̱
xpu̱chinacán natapaksiṉikoy̱ Dios, 
huata caj xma̱n huá ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
nama̱kantaxtiḵoy̱ c-xlatamaṯcán hua̱ntu̱ 
xtalacasquin Quintlaṯ hua̱nti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n. 22

 Yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
nataṯlahuako̱cán cueṉta ̱tachixcuhuíṯat 
c-xlacatiṉ Dios, lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
naquihuanikoy̱: ‘Quimpu̱chinacán, 
quin xaclic̱hihuiṉana̱hu mintachihuíṉ, 
caj mintucuhuiní ̱xacliq̱uilhana̱hu 
tla̱n xacliṯamacaxtukoy̱a̱hu cspiritu 
akskahuiní, xa̱hua ̱caj mintucuhuiní ̱
tla̱n xacliṯlahuakoy̱a̱hu lhu̱hua 
lactlanca lic̱ac̱ni.’ 23

 Hua̱mpi ̱quit chuná ̱
nackalhtiḵoy̱: ‘Caquintapa̱nu̱nítit 
huixín hua̱nti ̱xlis̱cujpáṯit hua̱ntu̱ niṯlá̱n, 
sa̱mpi ̱quit niucxni ̱cca̱lakapasniṯán lapi ̱
xlic̱a̱na ̱xquilip̱a̱huanáṯit.’

Hua̱nti ̱tzucuy ma̱kantaxtiy̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios luhua xtac̱huná ̱ti ̱

catziy̱ tlahuay xchic 
(Marcos 1:22; Lucas 6:47‑49)

24
 “Caxatic̱ahuá ̱ti ̱quinkalhakaxmata, 

chu̱ tzucuy tlahuay hua̱ntu̱ quit cuan 
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luhua xtac̱huná ̱liṯaxtuy chaṯum 
akskalalh chixcú̱ hua̱nti ̱tláhualh 
xchic, chu̱ liẖuana ̱putzay anta̱ni ̱
tlanca chíhuix acnu̱y, usu chihuix 
lakslamahuiliy̱ anta̱ni ̱ya̱huay 
xtalaya̱hu. 25

 Acxni ̱chú̱ milh tlanca seṉ, 
stacná̱nalh c-kalhtu̱choko,̱ chu̱ lip̱ec̱ua ̱
ú̱nalh anta̱ni ̱xyá ̱yama ̱chiqui. Pero 
ma̱squi chuná ̱lalh, yama ̱chiqui ̱ni ̱pala 
tzinú̱ láca̱lh, sa̱mpi ̱xatalaya̱hu liẖuana ̱
xmaṯij̱u̱caniṯ c-xlakstip̱a̱n chíhuix. 
26

 Hua̱mpi ̱na ̱chuna liṯum, lamap̱alakó̱ 
hua̱nti ̱na ̱quinkaxmatnikoy̱ hua̱ntu̱ 
quit cuan, hua̱mpi ̱cumu ni ̱tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ clim̱ap̱aksiḵoy̱, pus xlacán 
luhua xtac̱huná ̱liṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱
chaṯum chixcú̱ xatu̱ntu̱, hua̱nti ̱tlahuay 
xchic c-xokspun cucu̱, usu caj xlim̱a̱n 
tíyat ni ̱xapalha. 27

 Acxni ̱chú̱ milh 
tlanca seṉ, tla̱n stacli ̱kalhtu̱choko,̱ 
chu̱ luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱ú̱nalh, pus 
como tla̱n milh u̱n, ¡hua ̱yuma ̱chiqui ̱
ma̱akpu̱spitca,̱ maktum laksputtámalh!”

28
 Acxni ̱Jesús chihuiṉankoḻh, hua ̱

yuma ̱chixcuhuíṉ cacs lacahuankoḻh 
caj xpa̱lacata xtakalhchihuíṉ hua̱ntu̱ 
xlá ̱xma̱siyuniṯ. 29

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksiḵoy̱, xuanikoy̱ 
la̱ntla ̱ti ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ talulóktat, chu̱ 
lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ ni ̱caj xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
laktzokquiṉaníṉ.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱xkalhiy̱ lepraj tzitzi.̱ 
(Marcos 1:40‑45; Lucas 5:12‑16)

8  Acxni ̱titac̱tachi ̱c-ka̱stíṉ, 
luhua lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat 

csta̱lanima̱kó.̱ 2 Cha̱nchu̱ antá ̱c-tiji ̱
laktalacatzúhuiḻh chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱xkalhiy̱ kampaṯu lix̱cajnit 
tzitzi ̱huanicán lepra. Acxni ̱lákchilh 
lakatatzokóstalh c-xlacatíṉ, chu̱ na̱má ̱
huánilh:

―Lapi ̱huix chuná ̱lacasquina 
caquimap̱acsani ̱la̱ntla ̱ckalhiy̱ quintzitzi.

3
 Jesús lakalhámalh, lic̱hípalh 

xmacán c-xmacni, chu̱ na̱má ̱huánilh:

―Chuná ̱clacasquín, la̱nchuj tuncán 
capacsti.

Acxni ̱chuná ̱huankoḻh, yama ̱taṯatlá, 
tuncán pacsli.

4
 Alis̱ta̱lh Jesús na̱má ̱huánilh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱catlahua ̱liṯlá̱n niṯí ̱
caliṯac̱hihuíṉanti. Huata caj xma̱n 
calakpimpi ̱chaṯum pa̱li ̱c-templo, 
huá ̱cama̱xqui ̱miofrenda ̱hua̱ntu̱ 
tilim̱ap̱aksíṉalh Moisés xamaka̱n 
quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱acxni ̱xlá ̱
naucxilhá̱n nama̱luloka, chu̱ xlip̱u̱tum 
nacatzic̱án pi ̱huix aya pacsniṯa ̱yama ̱
mintajátat hua̱ntu̱ xkalhiy̱a.

Jesús map̱acsay cscujni chaṯum 
capitán romano 

(Lucas 7:1‑10)
5

 Acxni ̱Jesús cha̱lh c-aktum 
cac̱hiquíṉ huanicán Capernaum lacapala ̱
laktalacatzúhuiḻh chaṯum xapuxcu 
tropa;̱ xlá ̱tzúculh squiniy aktum liṯlá̱n. 
6

 Chuná ̱huánilh:
―Quimpu̱chinacan Jesús, c-quínchic 

caj má ̱chaṯum quiscujni, xaníṉ huaniṯ 
c-xnújut na ̱lip̱ec̱ua ̱catza̱nim̱a̱.

7
 Cha̱nchu̱ Jesús huánilh:

―Quit nacán map̱acsay.
8

 Hua̱mpi ̱yama ̱capitán na̱má ̱
kálhtiḻh:
―Tlaṯi, xlic̱a̱na ̱pi ̱huix luhua 

xasa̱ntujlani, cumu ni ̱chuná ̱quit 
nim̱pala tzinú̱ quiminiṉiy pi ̱huix 
natanu̱yap̱i ̱c-quínchic. Huata xatlá̱n 
caj kalhtum tachihuíṉ cahuanti, 
camap̱aksíṉanti, chu̱ yama ̱quiscujni ̱
napacsa, sa̱mpi ̱clip̱a̱huaná̱n, 
chu̱ ccatziy̱ pi ̱hua̱ntu̱ huix 
nalim̱ap̱aksiṉana, chuná ̱nalay. 9 Huá ̱
chuná ̱cliẖuanimá̱n sa̱mpi ̱quit soldado, 
chu̱ na ̱huí ̱hua̱nti ̱quimap̱aksiḵoy̱ 
lactlanca quinapuxcún. Xa̱huá ̱chú̱ 
quit na ̱huilakó̱ quintropa ̱hua̱nti ̱
cmap̱aksiḵoy̱; acxni ̱cuaniy chaṯum 
pala ní ̱caalh, pus xlá ̱an; chu̱ acxni ̱
cuanipalay chaṯum pi ̱camilh, xlá ̱
namín; chu̱ acxni ̱chú̱ clim̱ap̱aksiy̱ 
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quintasac̱ua ̱pala tú̱ catláhualh, xlá ̱
lacapala ̱tlahuay.

10
 Acxni ̱Jesús káxmatli ̱hua̱ntu̱ xlá ̱

huánilh luhua cacs liḻacahua,̱ puschí ̱
na̱má ̱huanikoḻh hua̱nti ̱csta̱lanima̱kó:̱
―Luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱la̱ntla ̱

xlic̱aṯlanca c-xatiyat Israel niṯí ̱quit 
ca̱ma̱noklhuy hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱
naquilip̱a̱huán la̱ntla ̱quilip̱a̱huán yuma ̱
chixcú. 11

 Pus chú̱ luhua lacatancs 
cca̱huanimá̱n hua̱ntu̱ naquiṯaxtuy 
a̱lis̱ta̱lh: la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱niṯú̱ xlakasicán 
lim̱a̱xtuko̱cán sa̱mpi ̱ni ̱judíos, hua̱mpi ̱
huá ̱xlacan tla̱n nalakcha̱nkoy̱ anta̱ni ̱
huilachá ̱Dios c-akapú̱n; xlacán 
antá ̱macxtum namaktahuilakoy̱ 
c-pu̱huay̱ anta̱ni ̱pu̱tum 
nata̱huay̱ankoy̱ac̱há ̱xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacan Abraham, Isaac chu̱ 
Jacob. 12

 Hua̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱luhua 
israelitas hua̱nti ̱xma̱lacnu̱niko̱caniṯ 
pi ̱nalakma̱xtuko̱cán, chu̱ 
xliṯahuilatcán c-xpu̱tahuiḻhcán 
antá ̱c-xpa̱xtu̱n Dios, caj xpa̱lacata 
ni ̱ma̱kantaxtiḵoḻh c-xlatamaṯcán 
hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksiḵo̱caniṯ, pus 
xlacán natamacaxtuko̱cán c-quilhtíṉ 
anta̱ni ̱luhua cap̱aklhtu̱tá̱. Koxutaníṉ 
xlacán, sa̱mpi ̱antá ̱natasakoy̱, chu̱ 
nama̱lacsa̱niḵoy̱ xtatzancán caj 
xpa̱lacata lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱napaṯiṉankoy̱.

13
 Acxnitiyá ̱Jesús na̱má ̱huánilh yamá ̱

capitán:
―Capittá ̱c-mínchic, nia̱lh 

tú̱ capúhuanti, pus huata chuná ̱
cakantáxtulh la̱ntla ̱huix ca̱najlaniṯa ̱pi ̱
nalay.

Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱acxnitiyá ̱yama ̱
tlanca̱liya ̱cscujni ̱capitán pacsli ̱la̱ntla ̱
xtaṯatlay.

Jesús map̱acsay xpu̱tiyaṯzi Simón 
Pedro 

(Marcos 1:29‑31; Lucas 4:38‑39)
14

 Maktum quilhtamacú̱ acxni ̱Jesús 
alh c-xchic Pedro, antá ̱xlá ̱úcxilhli ̱

xpu̱tiyaṯzi Pedro pi ̱xmá ̱c-xpu̱tama 
sa̱mpi ̱xliḻama ̱palha lhcúyaṯ. 15

 Huata 
Jesús macachípalh c-xmacán, chu̱ acxni ̱
tuncán makáxtakli ̱lhcúyaṯ hua̱ntu̱ 
luhua xmaknim̱a;̱ chu̱ yama ̱puscaṯ 
lacapala ̱táq̱uiḻh, tzúculh ca̱xtlahuay 
xlíẖuat hua̱ntu̱ nata̱liẖuakoy̱.

Jesús map̱acsay lhu̱hua taṯatlaníṉ 
(Marcos 1:32‑34; Lucas 4:40‑41)

16
 Cha̱nchu̱ a̱lis̱ta̱lh acxni ̱aya 

koṯánu̱lh, luhua lhu̱hua taṯatlaníṉ 
lim̱inica ̱c-chiqui ̱anta̱ni ̱xuí ̱Jesús. Huí ̱ti ̱
xma̱xcajua̱liṉiko̱niṯ xtalacapa̱stacnicán 
cspiritu akskahuiní, hua̱mpi ̱cumu 
Jesús kalhiy̱ liṯlihuaka, caj makatunu̱ 
cxakatliḵoy̱, xpu̱tlakaxtukoy̱ 
yama ̱akskahuiníṉ. Xa̱hua ̱chí ̱pacs 
map̱acsakoḻh xliḵampa̱lhu̱hua tajátat 
hua̱ntu̱ xkalhiḵoy̱ taṯatlaníṉ hua̱nti ̱
antá ̱xlim̱iniko̱caniṯ. 17

 Jesús chuná ̱
map̱acsakoḻh yama ̱taṯatlaníṉ, chu̱ 
lim̱a̱kantáxtiḻh c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ 
xamaka̱n quilhtamacú̱ xlic̱hihuiṉaniṯtá ̱
profeta Isaías acxni ̱chuná ̱huá:̱ “Pacs 
map̱acsakoḻh quintajatatcán, chu̱ 
map̱á̱nu̱lh quintacatzanajuatcán.”

Jesús lacasquín casta̱lanica,̱ hua̱mpi ̱
niucxni ̱catachokoca ̱

(Lucas 9:57‑62)
18

 Acxni ̱Jesús úcxilhli ̱pi ̱luhua 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xchima̱kó̱ anta̱ni ̱xuí ̱
xlá, huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱
cataca̱xkoḻh laquim̱pi ̱napaṯacutkoy̱ 
c-xaq̱uilhtu̱tu̱ ta̱kaya̱huaná. 19

 Chaṯum 
saduceo laktalacatzúhuiḻh, chu̱ na̱má ̱
huánilh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, quit na ̱

csta̱laniputuná̱n la̱ntla ̱chá ̱canic̱ahuá ̱
anta̱ni ̱napina. 20

 Jesús kálhtiḻh:
―Quit niṯú̱ ckalhiy̱, ni ̱xahua ̱la̱ntla ̱yama ̱

lactzu̱ hueḵni, xlacán kalhiḵoy̱ clhucucán 
anta̱ni ̱lhtatakoy̱, xa̱huá ̱yama ̱lactzu̱ spu̱n 
pacs kalhiḵoy̱ xmas̱akacán; hua̱mpi ̱quit 
Xatalacsacni Chixcú, ni ̱ckalhiy̱ anta̱ni ̱
cmaj̱axay quiakxeḵa ̱acxni ̱ctlakuán.
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21
 Chaṯum liṯum hua̱nti ̱na ̱

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ xuamputún chuná ̱
huánilh:
―Quimpu̱chiná, quit na ̱

nacsta̱laniyá̱n, hua̱mpi ̱caquintima̱xqui ̱
quilhtamacú̱ hasta acxni ̱naniy̱ quintlaṯ 
laquim̱pi ̱nacma̱acnu̱taq̱uiy̱, chu̱ 
nacsta̱laniyá̱n.

22
 Jesús huánilh:

―Lapi ̱xlic̱a̱na ̱huix quista̱laniputuna, 
chiyuj tuncán caquista̱lani, chu̱ 
camakaxtakkó̱ a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
liṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱xaníṉ lama̱kó ̱laquim̱pi ̱
huá ̱cama̱acnu̱koḻh xta̱niṉcán.

Jesús mac̱acsay u̱n, chu̱ ta̱kaya̱huaná 
(Marcos 4:35‑41; Lucas 8:22‑25)

23
 Jesús lacapala ̱taṯaju̱koḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-aktum pu̱tacutnu̱ 
laquim̱pi ̱antá ̱nacha̱nkoy̱ c-xaq̱uilhtu̱tu 
ta̱kaya̱huaná. 24

 Ni ̱naj pala mákat 
xankoy̱ c-chúchut acxni ̱lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱tzúculh u̱nán, chu̱ na ̱chuná ̱
lip̱ec̱ua ̱tzúculh ta̱kaya̱huay chúchut; 
aṯzinú̱ xuaniṯ aya xma̱aktzijputuncán 
pu̱tacutnu. Jesús na ̱antá ̱xtaju̱ma ̱
c-pu̱tacutnu̱ hua̱mpi ̱xlá ̱xmá,̱ chu̱ 
clhtatama̱. 25

 Xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús 
lacapala ̱ma̱stacniḵoḻh, chu̱ na̱má ̱
huanikoḻh:
―Quimpu̱chinacán, ¡catlahua ̱liṯlá̱n, 

caquinca̱maktay̱a sa̱mpi ̱cmu̱xtuma̱hu!
26

 Hua̱mpi ̱huata xlá ̱na̱má ̱kalhtiḵoḻh:
―¿Tú̱ xpa̱lacata taji ̱pec̱uampáṯit? 

¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín ni ̱luhua 
quilip̱a̱huanáṯit!

Huata xlá ̱lacapala ̱táq̱uiḻh, 
lim̱ap̱aksiḵoḻh u̱n chu̱ ta̱kaya̱huaná ̱
pi ̱catacacskoḻh, puschí ̱tuncán 
tacac̱acskoḻh. 27

 Acxni ̱xlacán 
ucxilhkoḻh la̱ntla ̱map̱aksiḵoḻh u̱n, chu̱ 
ta̱kaya̱huaná, lanaj tilacahuankoḻh, 
na̱má ̱chú̱ tzúculh la̱kalhasquinkoy̱:
―¿Pus tú̱ ya ̱liṯlihuaka ̱kalhiy̱ yuma ̱

chixcú, pi ̱hasta ma̱squi hua ̱u̱n, chu̱ 
ta̱kaya̱huaná kalhakaxmatkoy̱ acxni ̱xlá ̱
map̱aksiḵoy̱?

Lhu̱hua paxni ̱mu̱xtukoy̱ acxni ̱
pa̱laktaju̱koy̱ cspiritu akskahuiní 

(Marcos 5:1‑20; Lucas 8:26‑39)
28

 Acxni ̱Jesús tacutchá ̱c-xaq̱uilhtu̱tu 
ta̱kaya̱huaná, antá ̱cha̱lh c-aktum tíyat 
huanicán Gadara, puschí ̱c-xtampiṉ sipi ̱
anta̱ni ̱xma̱nu̱ko̱cán niṉíṉ taxtuko̱chi ̱
chaṯuy laclix̱cajnit chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
xma̱xcahua̱liṉiko̱niṯ xtalacapa̱stacnican 
akskahuiní sa̱mpi ̱xpa̱laktaju̱ma̱kó.̱ 
Yuma ̱chixcuhuíṉ luhua laclu̱cu̱ 
xuanko̱niṯ, chu̱ hasta yama ̱c-tiji ̱niṯí ̱
luhua xlactla̱huán sa̱mpi ̱xpec̱uanikoy̱. 
29

 Chu̱ la̱ntla ̱xtalacatzuhuim̱a̱kó̱ antá ̱
xlá ̱ni ̱xyá ̱Jesús, caj xalán quilhankoḻh:

―¡Jesús! ¿Tú̱ xpa̱lacata 
quincaṯa̱laṯlahuaya? Caj luhua chuná ̱
catziy̱a, a̱lis̱ok taniṯa quinca̱map̱aṯiṉiy̱a 
sa̱mpi ̱huix xCam Dios.

30
 Cumu antá ̱lacatzú̱ xputxuanama̱kó̱ 

ta̱lhu̱hua paxni, 31
 huata yama ̱

cspiritucan akskahuiní na̱má ̱huanikoḻh 
Jesús:

―Lapi ̱naquincaṯlakaxtuya ̱la̱ntla ̱
cpa̱laktaju̱ma̱hu yuma ̱chixcuhuíṉ, pus 
luhua catlahua ̱liṯlá̱n caquinca̱ma̱xqui ̱
talacasquín nacpa̱laktaju̱ya̱hu yama ̱
ta̱lhu̱hua paxni.

32
 Jesús huanikoḻh:

―Pus tla̱n, antá ̱catanú̱tit.
Cspiritucan akskahuiní ̱makaxtakkoḻh 

chixcuhuíṉ, huata huá ̱pa̱laktaju̱koḻh 
paxni. Xlip̱acs yama ̱paxni ̱tla̱n 
pec̱uankoḻh, tzúculh kosnankoy̱ hasta 
cha̱nkoḻh anta̱ni ̱luhua c-xuástat, antá ̱
lkan ankoḻh, hasta c-ta̱kaya̱huaná, pacs 
antá ̱jicsuakoḻh.

33
 Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

xmaktakalhma̱kó̱ paxni, caj la̱ntla ̱
xtapec̱uacán takosú̱n tza̱lakoḻh 
hasta cha̱nkoḻh cac̱hiquíṉ, chu̱ 
acxni ̱antá ̱cha̱nkoḻh xlacán 
tzúculh lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
akspulakoḻh xpaxnicán, chu̱ na ̱chuná ̱
lic̱hihuiṉankoḻh hua ̱la̱ntla ̱xpacsko̱niṯ 
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xapu̱lh 
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xpa̱laktaju̱ma̱kó̱ cspiritu akskahuiní. 
34

 Xlip̱u̱tum hua̱nti ̱xuilakó̱ cac̱hiquíṉ 
lacapala ̱ankoḻh anta̱ni ̱xlamac̱há ̱Jesús. 
Acxni ̱xlacán ucxilhkoḻh huanikoḻh 
pi ̱catláhualh liṯlá̱n catatampú̱xtulh 
c-xtiyatcán hua̱ntu̱ xlacán xmap̱aksiḵoy̱, 
chu̱ mákat caalh.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱ni ̱lay xtla̱huán 

(Marcos 2:1‑12; Lucas 5:17‑26)

9  Pus huata Jesús táju̱lh c-pu̱tacutnu, 
tacutpalachá ̱c-xaq̱uilhtu̱tu 

ta̱kaya̱huaná, chu̱ antá ̱cha̱nkoḻh 
anta̱ni ̱luhua xuí ̱xchic c-xacac̱hiquiṉ 
Capernaum. 2 Antá ̱chú̱ xuilachá ̱
acxni ̱lic̱ha̱nica ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
xlu̱ntu̱nán, yama ̱taṯatlá ̱pu̱chaxna ̱
xpu̱leṉcán. Acxni ̱Jesús ucxilhkoḻh pi ̱
yama ̱chixcuhuíṉ xlip̱a̱huankoy̱ pi ̱tla̱n 
xlá ̱namap̱acsay, na̱má ̱huánilh taṯatlá:

―Tlaṯi, catahuixca̱ni, sa̱mpi ̱xlip̱acs 
mintala̱kalhíṉ aya cmaṯzanka̱naniniṯán.

3
 Hua̱mpi ̱makapitziṉ laktzokquiṉaníṉ 

hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó ̱xlacán tuncán na̱má ̱
acstupuhuankoḻh: “Yuma ̱chixcú̱ caj 
xpa̱lacata xtachihuíṉ liḵalhakama̱nama,̱ 
chu̱ ta̱la̱lacataq̱uim̱a ̱Dios.” 4 Hua̱mpi ̱
cumu Jesús cátziḻh hua̱ntu̱ xlacán 
xpuhuama̱kó̱ na̱má ̱huanikoḻh:

―¿Tú̱huan huixín luhua laclix̱cájnit 
kalhiy̱áṯit mintalacapa̱stacnicán? 
5

 Pus caquihuanítit, ¿xatú̱ aṯzinú̱ 
ni ̱pala tuhua ̱ma̱kanta̱xtic̱án, pa ̱
acxni ̱nahuaniya ̱chaṯum taṯatlá: 
‘Mintala̱kalhíṉ pacs cmaṯzanka̱naniyá̱n’, 
usuchí ̱lapi ̱nahuaniya: ‘Lacapala ̱
cataq̱ui, chu̱ catlá̱huanti’? 6 Pus chú̱ 
nacca̱ma̱siyuniyá̱n pi ̱quit xlic̱a̱na ̱
ckalhiy̱ liṯlihuaka ̱u̱nú̱ caṯiyatna, chu̱ 
caj quintachihuíṉ tla̱n clim̱aṯzanka̱nán 
tala̱kalhíṉ.

Xlá ̱xakátliḻh yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
xlu̱ntu̱nán, na̱má ̱huánilh:

―Huix cuanimá̱n, lacapala ̱cataq̱ui, 
casacti ̱mimpu̱chaxna, chu̱ capit 
c-mínchic.

7
 Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xlu̱ntu̱nán 

lacapala ̱táq̱uiḻh, táxtulh, chu̱ alh 
c-xchic. 8 Acxni ̱hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó̱ 
ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuaniṯ tla̱n 
pec̱uankoḻh caj xpa̱lacata cac̱niḵoḻh 
xtascújut, chu̱ tzúculh pa̱xcatcatziṉikoy̱ 
Dios caj xpa̱lacata cumu xlá ̱xma̱xquiṉiṯ 
tlanca liṯlihuaka ̱yuma ̱chixcú.

Jesús huaniy chaṯum chixcú̱ 
huanicán Mateo, pi ̱casta̱lánilh 

(Marcos 2:13‑17; Lucas 5:27‑32)
9

 Alis̱ta̱lh Jesús táxtulh, alh 
a̱lacatanu̱ cac̱hiquíṉ, chu̱ maktum 
acxni ̱xtla̱huama ̱c-tiji ̱úcxilhli ̱chaṯum 
chixcú̱ xuanicán Mateo, antá ̱xlá ̱xuí ̱
c-mesa c-xquilhtiṉ oficina anta̱ni ̱
xmakamaklhtinán xla impuestos hua̱ntu̱ 
xmaṯaj̱iṉanimac̱a ̱Roma. Xlá ̱na̱má ̱
huánilh:
―Huix na ̱caquista̱lani.
Pus yama ̱Mateo lacapala ̱lit táy̱alh, 

akxtakuiliḵoḻh xtascújut, chu̱ sta̱lánilh.
10

 Alis̱ta̱lh Jesús antá ̱alh huay̱án 
c-xchic Mateo, chu̱ na ̱luhua lhu̱hua 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱judíos xpuhuanikoy̱ 
pi ̱pacs xaktzanká̱n xlama̱kó,̱ xa̱hua ̱
xmaṯaj̱iṉaniṉ impuestos hua̱nti ̱
niṯú̱ xliu̱cxilhko̱cán, xlacán na ̱antá ̱
xanko̱niṯ makuay̱ankoy̱; chu̱ na ̱antá ̱
quilhpa̱xtum maktahuilakoḻh anta̱ni ̱
xuí ̱Jesús, chu̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. 
11

 Hua̱mpi ̱makapitziṉ xanapuxcun 
judíos hua̱nti ̱xuaniko̱cán fariseos, acxni ̱
xlacán ucxilhkoḻh la̱ntla ̱xta̱huilako̱chá ̱
c-mesa, xlacán na̱má ̱kalhasquinkoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús:

―¿Tú̱ xpa̱lacata 
mima̱kalhtahuaka̱nacán lacxtum 
ta̱huay̱ankoy̱ hua̱nti ̱xmaṯaj̱iṉaníṉ 
impuestos, chu̱ hua̱nti ̱luhua laclix̱cajnit 
makla̱kalhiṉaniṉ chixcuhuíṉ?

12
 Cumu Jesús káxmatli ̱hua̱ntu̱ 

xlacán xquilhuama̱kó,̱ na̱má ̱huanikoḻh:
―Niṯú̱ lim̱aclacasquín mac̱uchiṉá ̱

hua̱nti ̱tla̱n lama,̱ chu̱ niṯú̱ kalhiy̱ 
tajátat; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱taṯatlakoy̱ 
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maclacasquima̱kó̱ pi ̱namap̱acsakoy̱ 
mac̱uchiṉá. 13

 Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 
pi ̱luhua liẖuana ̱caakatá̱kstit 
hua̱ntu̱ huamputún xtachihuiṉ Dios 
anta̱ni ̱chuná ̱na̱má ̱tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka: ‘Quit ni ̱cmaṯla̱niy̱ 
caj xma̱n naquilic̱a̱xtlahua̱naniyáṯit 
mintakalhiṉcán hua̱ntu̱ makniḵoy̱áṯit 
c-quilacatíṉ, pus huata quit clacasquín 
pi ̱na ̱calakalhamankóṯit a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱na ̱aktzankaṯay̱ama̱kó̱ 
c-xlatamaṯcán.’ Chu̱ na ̱chuna 
liṯum, quit ni ̱huá ̱cminiṯ huanikoy̱ 
pi ̱nalakpaliḵoy̱ xtalacapa̱stacnicán 
hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱lacuan 
xtalacapa̱stacnicán kalhiḵoy̱, huata 
huá ̱cminiṯ tasanikoy̱ hua̱nti ̱luhua 
makla̱kalhiṉaníṉ laquim̱pi ̱quit 
naclakma̱xtukoy̱.

Kalhasquincán Jesús xpa̱lacata 
tamakalhkajna 

(Marcos 2:18‑22; Lucas 5:33‑39)
14

 Maktum liṯum makapitziṉ 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Juan Bautista 
lakminkoḻh Jesús, na̱má ̱huanikoḻh:
―Quin, chu̱ makapitziṉ fariseos 

ankalhíṉ cmakalhkajnana̱hu laquim̱pi ̱
chuná ̱nalic̱ac̱niṉaniya̱hu Dios, ¿tú̱ 
chú̱ xpa̱lacata milim̱a̱kalhtahuákaṯ ni ̱
lim̱akalhkajnankoy̱?

15
 Jesús na̱má ̱kalhtiḵoḻh:

―Hua̱nti ̱putzako̱caniṯ laquim̱pi ̱
naankoy̱ makpa̱xuhuakoy̱ 
c-tapu̱chuhuani, ¿pi ̱miniṉiy xlacán caj 
talip̱uhuá̱n antá ̱namaklatahuilakoy̱ac̱há ̱
xlim̱akua antá ̱ta̱lahuilakó̱ yama ̱
kahuasa hua̱nti ̱tapu̱chuhuama?̱ Hua̱mpi ̱
nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱nasputa ̱
pu̱tapu̱chuhu, chu̱ yama ̱kahuasa 
hua̱nti ̱tapu̱chúhualh mákat naán, 
chuná ̱la̱ntla ̱quit naquiakspulay; 
acxnicú̱ chú̱ xlacán nalip̱uhuankoy̱, chu̱ 
namakalhkajnankoy̱.

16
 “Xlip̱acs hua̱ntu̱ quit 

cca̱ma̱siyunimá̱n pacs xasa̱sti 
lim̱ap̱aksíṉ, pus huá ̱xpa̱lacata 

cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱pala chaṯum ti ̱
miniṉiy nalaktzapay mactum xalakuan 
talhaká̱n, chú̱ nama̱huacaniy tiṯzu̱ 
xasa̱sti lhákaṯ, sa̱mpi ̱yama ̱xasa̱sti 
lhákaṯ acxni ̱nachakac̱án natac̱tzuhuiy̱, 
chu̱ aṯzinu̱ liẖuaca kalhtlanca nahuán 
anta̱ni ̱nataxtiṯa ̱ni ̱xahua ̱la̱ntla ̱xapu̱lh 
xtaxtiṯniṯ.

17
 “Chu̱ na ̱chuna liṯum, ni ̱

namaclacasquina ̱pú̱xtoko̱ hua̱ntu̱ aya 
lakuama ̱xmakxu̱hua calhniḻu̱, pala 
antá ̱namuju̱ya ̱hua̱ntu̱ ni ̱xacatla vino, 
sa̱mpi ̱lapi ̱chuná ̱natlahuacán, yama ̱
xmakxu̱hua calhniḻu̱ napanka, chuná ̱la ̱
xu̱hua, chu̱ vino caj pá̱xcat nahuankoy̱, 
sa̱mpi ̱lacxtum nalaktzankay̱. Pus 
huá ̱xpa̱lacata ̱pi ̱liẖuaca tla̱n muju̱cán 
ni ̱xacatla vino c-xasa̱sti xmakxu̱hua 
calhniḻu̱ laquim̱pi ̱luhua lacxtum 
nacatlankoy̱, chu̱ natay̱anikoy̱, niṯú̱ 
catilanikoḻh.”

Chaṯum puscaṯ tzeḵ 
xamaniy xlhakaṯ Jesús

18
 Acxni ̱Jesús chuná ̱xlix̱akatlim̱a̱kó̱ 

yuma ̱tachihuíṉ, chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
xpuxcu̱nanikoy̱ judíos chilh anta̱ni ̱
xlá ̱xlaya,̱ lakatatzokóstalh c-xlacatíṉ 
laquim̱pi ̱nama̱xquiy̱ cac̱ni, chu̱ na̱má ̱
huánilh:
―Quintzumaṯ, u̱cu niḻh, hua̱mpi ̱

lapi ̱huix nalakpina, chu̱ nalic̱hipaya ̱
mimacán c-xmacni xlá ̱luhua 
nakalhip̱alay xlatámaṯ.

19
 Puschí ̱táca̱xli ̱Jesús, chu̱ lacapala ̱

tá̱alh c-xchic, chu̱ na ̱pacs ta̱ankoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. 20

 Hua̱mpi ̱la̱ntla ̱
xama ̱ctiji, na ̱sta̱lanikoḻh chaṯum 
puscaṯ hua̱nti ̱aya xlem̱a ̱xlia̱kcu̱tuy caṯa ̱
la̱ntla ̱xtaṯatlay, cstajmakama ̱xkalhni. 
Xlá ̱tzeḵ laktalacatzúhuiḻh Jesús c-xka̱n, 
tampaksta̱xamánilh xlhákaṯ. 21

 Sa̱mpi ̱
xlá ̱xacstupuhuán: “Huatiya ̱lapi ̱tla̱n 
xacxamánilh tzinú̱ xlhákaṯ, quit tuncán 
nacpacsa.” 22

 Acxni ̱chú̱ xamanikoḻh 
xlhákaṯ, Jesús lacapala ̱talakáspitli, 
úcxilhli ̱puscaṯ, na̱má ̱huánilh:
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―Na̱na,̱ huix aya pacsniṯa, sa̱mpi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱quilip̱á̱huanti, chu̱ 
ca̱najlaniṯa ̱pi ̱quit tla̱n nacmap̱acsayá̱n.

Acxnitiyá ̱chú̱ yama ̱puscaṯ xapacsni 
huá̱.

23
 Acxni ̱chú̱ cha̱lh Jesús c-xchic 

yama ̱xapuxcu judío xuanicán Jairo, 
xlá ̱ucxilhkoḻh csununaniṉ xtzucuko̱niṯ 
sunukoy̱ xlis̱kolhcán laquim̱pi ̱aya 
naancán ma̱acnu̱nancán, na ̱chuná ̱
xliḻhu̱hua ̱la̱ntla ̱acchilij xtanu̱ma̱kó,̱ 
xtasama̱kó.̱ 24

 Xlá ̱na̱má ̱huanikoḻh:
―Catlahuátit liṯlá̱n lacapala ̱cataxtútit 

sa̱mpi ̱tama ̱tzumaṯ caj lhtatama,̱ ni ̱
xaníṉ la̱ntla ̱huixín puhuanáṯit.

Hua̱mpi ̱pacs caj tzúculh liḻiṯziṉkoy̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱huá̱. 25

 Jesús fuerza ̱
tlakaxtukoḻh, a̱lis̱ta̱lh xlá ̱tánu̱lh, 
chipánilh xmacan, cha̱nchu̱ tzumaṯ 
tuncán táq̱uiḻh. 26

 Cha̱nchu̱ la̱ntla ̱
xlic̱aṯlanca ̱yama ̱c-tíyat caniẖuá ̱
tzucúcaj lic̱hihuiṉancán hua̱ntu̱ xlá ̱
xtlahuaniṯ Jesús.

Jesús map̱acsakoy̱ chaṯuy lakatziṉíṉ
27

 Acxni ̱Jesús táxtulh yama ̱
cac̱hiquíṉ, chu̱ alhá, chaṯuy lakatziṉíṉ 
tzúculh sta̱lanikoy̱ xcaṯasatiḻhakoy̱, 
na̱má ̱xuanima̱kó:̱
―Xquilhtzucut rey David, ¡catlahua ̱

liṯlá̱n, caquinca̱lakalhámanti!
28

 Jesús ni ̱tachókolh. Acxni ̱
chú̱ cha̱lh c-chiqui ̱anta̱ni ̱xlá ̱
nalaktuncuhuiy, hua ̱yuma ̱chaṯuy 
lakatziṉíṉ, na ̱tanu̱koḻh, chu̱ acxni ̱
laktalacatzuhuiḵoḻh anta̱ni ̱xlá ̱xuí,̱ 
na̱má ̱kalhasquinkoḻh:
―¿Pi ̱ca̱najlayáṯit huixín pi ̱quit 

tla̱n nactlahuay hua̱ntu̱ huixín 
quisquinipáṯit?

Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Quimpu̱chinacán, quin xlic̱a̱na ̱

cca̱najlaya̱hu.
29

 Puschí ̱Jesús lacaxamakoḻh 
c-xlakastapucán, chu̱ na̱má ̱huanikoḻh:

―Lapi ̱chuná, pus cakantáxtulh 
hua̱ntu̱ huixín ca̱najlaniṯántit.

30
 Xlakastapucán yuma ̱chixcuhuíṉ 

tuncán tatla̱niḵoḻh, chu̱ tla̱n 
lacahua̱nankoḻh. Alis̱ta̱lh Jesús 
huanikoḻh:
―Luhua xlic̱a̱na ̱catlahuátit liṯlá̱n, 

niṯí ̱caliṯac̱hihuiṉántit laquim̱pi ̱niṯí ̱
nacatziy̱.

31
 Hua̱mpi ̱cajcu puntzú̱ xlacán 

xtaxtuko̱niṯ, tuncán tzúculh 
lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ Jesús xtlahuaniṯ 
c-xlatamaṯcán, chu̱ la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca ̱
yama ̱c-tíyat pacs catzic̱a̱.

Jesús map̱acsay chaṯum koḵo ̱chixcú
32

 Acxni ̱cajcu xtaxtuma̱koḻh 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ac̱u 
xmap̱acsako̱caniṯ, chimpalakoḻh 
makapitziṉ chixcuhuíṉ, lim̱inikoḻh 
Jesús chaṯum chixcú̱ koḵo,̱ sa̱mpi ̱hua ̱
cspiritu akskahuiní ̱hua̱nti ̱xpa̱laktaju̱ma ̱
xma̱koḵo̱niṯ. 33

 Jesús lim̱ap̱áksiḻh 
yama ̱akskahuiní ̱pi ̱capa̱laktácutli ̱
chixcú. Acxni ̱chu̱ makaxtakkoḻh, yama ̱
koḵo̱ tla̱n tzúculh chihuiṉán. La̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱hua̱nti ̱antá ̱xuilakó̱ lanaj 
liḻacahuankoḻh tu̱ xucxilhko̱niṯ, chu̱ 
chuná ̱xuankoy̱:

―Niucxnicú̱ xaṯaucxilha c-xatiyat 
Israel aktum tlanca lic̱ac̱ni tatlahu 
la̱ntla ̱chiyú̱ ucxilhniṯahu.

34
 Hua̱mpi ̱makapitziṉ fariseos hua̱nti ̱

csiṯziṉikoy̱ na̱má ̱xuankoy̱:
―Yuma ̱chixcú̱ tla̱n tamacaxtukoy̱ 

cspiritucan akskahuiní sa̱mpi ̱huá ̱
lip̱a̱huán, chu̱ ta̱scujma ̱xapuxcu 
akskahuiní, huá ̱chú̱ ma̱xquiṉiṯ 
xliṯlihuaka.

Jesús lakalhamankoy̱ tachixcuhuíṯat 
la̱ntla ̱niṯí ̱anán ti ̱namaktay̱akoy̱
35

 A̱lis̱ta̱lh Jesús alh 
lakapaxia̱lhnankoy̱ xlip̱acs c-lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ xuilakó̱ yama ̱c-tíyat. 
C-akatunu cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱xcha̱n, 
xtanu̱y c-xpu̱kalhtahuakacan judíos, 
chu̱ antá ̱xlia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱nti ̱
xtamakstokkoy̱. Huá ̱xlic̱hihuiṉanikoy̱ 
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la̱ntla ̱Dios xuilip̱utún xasa̱sti 
xlim̱ap̱aksíṉ c-xlatamaṯcán; xa̱huá ̱xlá ̱
pacs xmap̱acsay la̱ntla ̱tu̱yaṯa tajátat, chu̱ 
tacatzanájuat xkalhiḵoy̱. 36

 Acxni ̱úcxilhli ̱
lhu̱hua tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱xlacán 
xlama̱kó,̱ xlá ̱xlic̱a̱na ̱kayaj catzanikoḻh; 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱xkalhiḵoy̱ 
tapa̱xuhuá̱n, chu̱ niṯí ̱xanán hua̱nti ̱
namaktay̱akoy̱. Luhua xtac̱huná ̱xlama̱kó̱ 
la̱ntla ̱kampu̱tum calhniḻu̱ hua̱nti ̱
lhtuj makaxtakko̱caniṯ, ni ̱kalhiḵoy̱ 
xpu̱chinacán ti ̱namaktakalhkoy̱. 
37

 Puschí ̱huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Lhu̱hua ̱xlacán hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱

aktzankaṯama̱ko̱niṯ, chu̱ luhua xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy la̱ntla ̱lakatum tlanca 
tachaná̱n anta̱ni ̱lhu̱huacú̱ huí ̱lix̱ká̱nat, 
hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ scujníṉ ti ̱xka̱nama̱kó,̱ 
luhua ni ̱pala clhu̱huacán. 38

 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱casquinítit 
xma̱la̱na tachaná̱n, cahuanítit pi ̱
camacámilh tlak lhu̱hua ̱scujníṉ 
laquim̱pi ̱lacapala ̱nama̱macxtumiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ lim̱aq̱uiṯcú̱ laná̱nat.

Xtucuhuinicán kalhacu̱tuy apóstoles, 
usu xtama̱lakachá̱n Jesús 
(Marcos 3:13‑19; Lucas 6:12‑16)

10  Maktum quilhtamacú̱ 
Jesús tasanikoḻh laquim̱pi ̱

natamacxtumiḵoy̱ yama ̱kalhacu̱tuy 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱luhua 
ankalhíṉ xta̱lapu̱lakoy̱. Xlá ̱ma̱xquiḵoḻh 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱xtama̱lakachá̱n 
nahuankoy̱ hua̱nti ̱tla̱n natamacaxtukoy̱ 
cspiritucan akskahuiní, chu̱ laquim̱pi ̱
tla̱n namap̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ 
xa̱huá ̱hua̱nti ̱xkalhiḵoy̱ tuhuajcuta 
tacatzanájuat.

2
 Hua ̱xtucuhuinicán yuma ̱

kalhacu̱tuy tama̱lakacha̱níṉ, usu 
xapóstoles, hua ̱yumá:̱

Simón, hua̱nti ̱xlá ̱lim̱ap̱ac̱úhuiḻh 
Pedro, xa̱hua ̱xta̱la Andrés;

Santiago, xa̱hua ̱Juan, hua ̱yuma ̱
xcaman chaṯum koḻutziṉ 
xuanicán Zebedeo;

 3 Felipe, Bartolomé, chu̱ Tomás;
Mateo hua̱nti ̱xapu̱lana ̱xmaṯaj̱iṉán 

impuestos, xa̱hua ̱Santiago hua̱nti ̱
xkahuasa Alfeo;

Lebeo hua̱nti ̱na ̱xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án 
Tadeo;

 4 Xa̱hua ̱Simón, yuma ̱chixcú̱ 
xapu̱lh xtaṯapaksiy̱ kampu̱tum 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xuaniko̱cán 
zelotes;

xa̱hua ̱Judas Iscariote hua̱nti ̱
a̱lis̱ta̱lh macamá̱sta̱lh 
Quimpu̱chinacan Jesús.

Jesús ma̱lakacha̱koy̱ xapóstoles 
laquim̱pi ̱nalia̱kchihuiṉankoy̱ 

xtachihuíṉ 
(Marcos 6:7‑13; Lucas 9:1‑6)

5
 Alis̱ta̱lh Jesús cajcu 

xma̱lakachap̱utunkoy̱ yuma ̱kalhacu̱tuy 
xatalacsacni xapóstoles; acxni ̱ni ̱
xa̱ankoy̱ xlá ̱na̱má ̱huanikoḻh: “Ni ̱
antá ̱capítit xtiyatcán hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
na ̱ni ̱natanuyáṯit antá ̱cac̱hiquíṉ 
tu̱ tapaksiḵoy̱ c-Samaria. 6 Huata 
xatlá̱n huá ̱calakpinkóṯit hua̱nti ̱
la̱ntla ̱xata̱ktzankaṯapu̱liṉ calhniḻu̱ 
lama̱kó̱ u̱nú̱ c-xatiyat Israel. 7 Huixín 
huá ̱calia̱kchihuiṉantiḻhátit pi ̱aya 
talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
Dios namaṯzuquiy̱ xasa̱sti xtapáksiṯ 
caṯiyatna. 8 Xlip̱acs taṯatlaníṉ 
camap̱acsakóṯit, cama̱lakastakuaníṯit 
hua̱nti ̱ac̱u niḵo̱niṯ chixcuhuíṉ, na ̱
chuná ̱hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ lix̱cajnit 
tzitzi ̱huanicán lepra camap̱acsakóṯit, 
na ̱catamacaxtunikóṯit hua̱nti ̱
pa̱laktaju̱ko̱niṯ cspiritu akskahuiní. 
Huixín caj chunata maklhtiṉántit 
tama ̱liṯlihuaka, pus na ̱chuná ̱chú̱ 
huixín acxni ̱nalim̱ap̱acsayáṯit hua̱nti ̱
taṯatlay, na ̱caj liṯlá̱n caliṯlahuátit 
mintascujutcán, ni ̱camaṯaj̱iṉántit.

9
 “Niṯú̱ calip̱ítit tumiṉ 

c-miliṯampac̱hicán, ni ̱pala xla plata, 
usu xla oro, chu̱ na ̱ni ̱pala xla cobre. 
10

 Na ̱ni ̱pala tilip̱ináṯit pú̱xtoko̱ c-tiji, na ̱
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ni ̱calip̱ítit pu̱tiyu̱n milhakaṯcán hua̱ntu̱ 
naliḻakpaliṉanáṯit, huata caj xma̱n huá ̱
calip̱ítit hua̱ntu̱ lhaka̱niṯántit, chu̱ na ̱
chuná ̱mintatuhuanu̱ncán. Na ̱ni ̱pala 
huá ̱calip̱ítit milix̱tokocán, pacs yuma ̱
ni ̱tzankay̱ tí ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n; sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱scujma ̱fuerza ̱miniṉiy pi ̱
nama̱huic̱án.

11
 “Xa̱huá ̱anta̱ni ̱nachipináṯit 

c-aktum cac̱hiquíṉ, caputzátit chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱luhua tla̱n xtapuhuá̱n, 
chu̱ antá ̱chú̱ catamakaxtáktit c-xchic 
hasta acxni ̱huixín napináṯit a̱lacatanu̱ 
cac̱hiquíṉ. 12

 Acxni ̱nata̱ksáṯit aktum 
chiqui ̱anta̱ni ̱namaklhtatayáṯit, 
cahuanikóṯit hua̱nti ̱xala c-chiqui ̱
pi ̱cakalhiḵoḻh tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ Dios. 13

 Alis̱ta̱lh lapi ̱antá ̱
yama ̱c-chiqui ̱huilakó̱ hua̱nti ̱tla̱n 
catziḵoy̱, chu̱ miniṉikoy̱ pi ̱nakalhiḵoy̱ 
tapa̱xuhuá̱n, pus casquinítit Dios pi ̱
antá ̱cataṯamakaxtakkoḻh. Hua̱mpi ̱lapi ̱
hua̱nti ̱huilakó̱ c-chiqui ̱ni ̱miniṉikoy̱ 
nakalhiḵoy̱ tapa̱xuhuá̱n, pus huixín 
calactlahuátit tamá ̱mintachihuiṉcán. 
14

 Lapi ̱c-aktum chiqui, usu c-aktum 
cac̱hiquíṉ niṯlá̱n nacaṯlahuacanáṯit, 
chu̱ na ̱ni ̱pala ca̱kaxpatniputuncanáṯit 
yama ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ huixín 
lic̱hihuiṉampáṯit, pus huata huixín 
lacapala ̱cataxtútit c-chiqui, usu 
cac̱hiquíṉ, chu̱ acxni ̱nataxtuyáṯit 
caca̱lactincxcántit pokxni ̱hua̱ntu̱ 
ca̱lactahuacán c-mintantu̱ncán 
laquim̱pi ̱xlacán naucxilhkoy̱ 
pi ̱huixín nia̱lh mincuiṉtajcán lapi ̱
nalaktzanka̱koy̱ tama ̱chixcuhuíṉ. 
15

 Luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n, pi ̱
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
Dios naakastacya̱huakoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat xpa̱lacata ̱tu̱ niṯlá̱n 
tlahuako̱niṯ, hua̱nti ̱xala yama ̱
cac̱hiquíṉ aṯzinú̱ luhua liẖuaca la̱ntla ̱
napaṯiṉankoy̱ ni ̱xahua ̱laclix̱cajnit 
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱xuilakó̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ c-chuchutsipi ̱hua̱ntu̱ 
xuaniko̱cán Sodoma, chu̱ Gomorra.

Hua̱nti ̱lic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ 
Jesús nasiṯziṉiko̱cán

16
 “¡Luhua liẖuana ̱cakaxpáttit! Quit 

cca̱maca̱má̱n luhua xtac̱huná ̱lactzu̱ 
calhniḻu̱ c-xlakstip̱a̱ncan laclip̱ec̱ua 
huananiṉ lap̱ániṯ. Pus huata huixín 
luhua skálalh calatapu̱líṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱latla̱huankoy̱ lu̱hua, hua̱mpi ̱
na ̱chuna liṯum xacacsua cahuántit 
la̱ntla ̱lacma̱ntzu̱ paloma. 17

 Ca̱na ̱
huixín, cuíṉtaj catlahuátit sa̱mpi ̱caj 
quimpa̱lacata ̱naca̱macama̱stac̱anáṯit 
c-pu̱map̱aksíṉ, huixín naca̱snokcanáṯit 
c-xpu̱kalhtahuakacan judíos. 18

 Xa̱huá ̱
caj quimpa̱lacata ̱naca̱lip̱incanáṯit 
c-xlacatiṉcan lactlanca map̱aksiṉaníṉ, 
usu c-xlacatiṉcan lactlanca napuxcun 
Reyes. Hua ̱yumá ̱tla̱n naquiḻiṯaxtuy 
laquim̱pi ̱tla̱n naquilic̱hihuiṉanáṯit 
c-xlacatiṉcán hua̱nti ̱ni ̱judíos. 19

 Acxni ̱
huixín naca̱macama̱stac̱anáṯit 
c-xlacatiṉcán map̱aksiṉaníṉ, ni ̱luhua 
tilacapalaṯnanáṯit xpa̱lacata la̱ntla ̱
nakalhtiṉanáṯit, usu la̱ntla ̱nahuanáṯit 
acxni ̱natamaktay̱ayáṯit. Sa̱mpi ̱acxni ̱
nalakchá̱n quilhtamacú̱ la̱ntla ̱huixín 
nachihuiṉanáṯit, Dios naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
lacuan tachihuíṉ. 20

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱ni ̱huixín catichihuiṉántit, huata 
hua ̱xEspíritu Quintlaṯicán hua̱nti ̱
naca̱mac̱hihuiṉiy̱á̱n.

21
 “Acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱, lhu̱hua ̱

ti ̱nala̱makasiṯziḵoy̱ caj quimpa̱lacata, 
chu̱ hasta nala̱macama̱sta̱koy̱ huatiya 
liṉata̱lán laquim̱pi ̱namakniḵo̱cán; 
chiṉchu̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱huilakó̱ 
xcamancán nalacataq̱uiḵoy̱ xtlaṯcán, 
na ̱namacama̱xquiḵoy̱ ti ̱namakniḵoy̱. 
22

 Huixín naca̱xcajnikoy̱á̱n xlip̱acscan 
a̱makapitzíṉ caj quimpa̱lacata, hua̱nti ̱
luhua akstiṯum naquilip̱a̱huán hasta 
acxni ̱natiṯaxtukoy̱ yuma ̱ni ̱tla̱n 
quilhtamacú̱, pus hua ̱xlá ̱tamá ̱
nalakma̱xtuy xlis̱tacna. 23

 Acxni ̱
huixín nacap̱utzasta̱lacanáṯit c-aktum 
cac̱hiquíṉ, huata xatlá̱n catza̱látit, 
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capítit a̱lacatanu̱ cac̱hiquíṉ. Sa̱mpi ̱
luhua lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱quit 
Xatalacsacni Chixcú̱ nacmimpalay 
acxni ̱ni ̱a̱ma̱katsputuyáṯit nahuán 
mintascujutcán xlip̱acs c-akatunu lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ huilakó̱ c-xatiyat 
Israel.

24
 “Caakatá̱kstit yumá ̱tu̱ 

cca̱huanimá̱n: ni ̱chaṯum hua̱nti ̱caj 
lim̱a̱kalhtahuákaṯ napuhuán pi ̱aṯzinú̱ 
xlá ̱nama̱xquic̱án cac̱ni ni ̱xahua ̱
xma̱kalhtahuaka̱ná, chu̱ ni ̱pala chaṯum 
ti ̱caj tasac̱ua ̱napuhuán pi ̱aṯzinú̱ xlá ̱
talíp̱a̱hu ni ̱xahua ̱xma̱la̱ná. 25

 Hua̱nti ̱
caj lim̱a̱kalhtahuákaṯ luhuata tla̱n 
pi ̱caj xma̱n hua ̱xlá ̱capa̱xcatcátziḻh pi ̱
sta̱lanima ̱xma̱kalhtahuaka̱ná, chu̱ na ̱
chuná ̱hua̱nti ̱caj scujni ̱capa̱xcatcátziḻh 
pi ̱hua̱ntu̱ lakcha̱ma ̱xma̱la̱ná ̱
c-xlatámaṯ fuerza ̱na ̱nalakchá̱n. Huá ̱
cca̱liẖuaniyá̱n, pala chaṯum xpu̱china 
chiqui ̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱án Beelzebú 
xapuxcu akskahuiní, ¿pi ̱puhuanáṯit 
chú̱ huixín pi ̱liẖuacá ̱ni ̱lix̱cájnit 
catihuaniko̱ca ̱a̱makapitzíṉ ti ̱na ̱xala 
c-xchic?

Hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱
quilip̱ec̱uanitcán 

(Lucas 12:2‑7)
26

 “Hua̱mpi ̱huixín ni ̱capec̱uanikóṯit 
hua̱ntu̱ nacaṯlahuaniyá̱n a̱makapitzíṉ 
caj xpa̱lacata ni ̱maṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ 
huixín nahuanáṯit, sa̱mpi ̱ni ̱pala actum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ quit cca̱huaniniṯán, 
caj chunata tzeḵ catitahui ̱lapi ̱ni ̱
fuerza ̱nacatzic̱án. 27

 Lapi ̱acxni ̱
cap̱aklhtu̱tá ̱xuaniṯ quit cca̱huaniniṯán 
aktum tachihuíṉ, pus acxni ̱chú̱ 
cac̱uhuiní ̱huixín calia̱kchihuiṉampítit, 
chu̱ na ̱chuná ̱hua̱ntu̱ caj tzeḵ 
cca̱huaniniṯán, huixín xlic̱a̱na ̱ma̱squi 
antá ̱luhua pixtlanca ̱calic̱aṯasátit 
c-xca̱akstiṉiṉ lacta̱lhma̱n chiqui. 28

 Ni ̱
capec̱uanikóṯit yama ̱hua̱nti ̱ma̱squi 
tla̱n naca̱makniy̱á̱n, sa̱mpi ̱xlacán ni ̱
lay map̱aṯiṉiḵoy̱ milis̱tacnacán. Huata 

xatlá̱n huá ̱capec̱uanítit Dios sa̱mpi ̱
xlá ̱la̱ntla ̱namakniḵoy̱ mintiyatliẖua 
kalhip̱alay liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh 
na ̱tla̱n namacá̱n milis̱tacna ̱c-pu̱paṯíṉ.

29
 “Caj luhua caucxilhkóṯit la̱ntla ̱

luhua actu̱jú̱ xtápalh ma̱sta̱ko̱cán 
tantuy lactzu̱ spu̱n, chu̱ ni ̱pala 
tzinú̱ tapala̱xlá ̱lis̱tac̱án, hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná, ni ̱pala tantum xaníṉ 
catitamac̱há ̱c-tíyat lapi ̱ni ̱huá ̱chuná ̱
nalacasquín Quintlaṯican Dios. 
30

 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuanimá̱n sa̱mpi ̱
xlá ̱pacs catziy̱, chu̱ xa̱huachí ̱hasta 
ma̱squi miacchixitcán hua̱ntu̱ ya̱kó̱ 
c-miakxeḵacán pacs tapu̱tlakatay̱aniṯ 
la̱ntla ̱kanatunu. 31

 Chuná ̱pi ̱ni ̱
capec̱uántit; Dios naca̱maktay̱ayá̱n 
sa̱mpi ̱tlak xaliẖuacá ̱huixín lhu̱hua ̱
kalhiy̱áṯit milakasicán ni ̱xahua ̱pacs 
yama ̱lactzu̱ spu̱n.

Jesús lakatiy̱ acxni ̱lip̱a̱xuhu 
liṯay̱aya̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huana̱hu 

(Lucas 12:8‑9)
32

 “Caxatic̱ahuá ̱ti ̱naliṯay̱ay 
c-xlakstip̱a̱ncan a̱makapitzíṉ pi ̱xlic̱a̱na ̱
quilip̱a̱huán, pus na ̱chuná ̱chú̱ quit 
na ̱nackalhmaktay̱ay c-xlacatiṉ 
Quintlaṯ ti ̱huilachá ̱c-akapú̱n. 
33

 Hua̱mpi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱ni ̱naliṯay̱ay 
c-xlacatiṉcan a̱makapitzíṉ pi ̱xlic̱a̱na ̱
quilip̱a̱huán, pus na ̱chuná ̱chú̱ quit na ̱
ni ̱ctikalhmaktáy̱alh c-xlacatiṉ Quintlaṯ 
ti ̱huí ̱c-akapú̱n.

Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱caj naliṯapap̱itzikoy̱ 
Jesús 

(Lucas 12:51‑53; 14:26‑27)
34

 “Ni ̱luhua tipuhuanáṯit huixín 
pala caj xma̱n huá ̱luhua cminiṯ 
huiliy̱ tapá̱xquiṯ u̱nú̱ caṯiyatna, pus 
quit ni ̱luhua xma̱n huá ̱clim̱iniṯ 
tapá̱xquiṯ huata na ̱caj cminiṯ huiliy̱ 
tala̱makasiṯzíṉ. 35

 Quit caj la̱mpala 
cminiṯ la̱mac̱hipiy̱ tachixcuhuíṯat, 
huá ̱chuná ̱cliq̱uilhuama ̱sa̱mpi ̱caj 
quimpa̱lacata ̱chaṯum kahuasa 
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nata̱la̱makasiṯziy̱ xtlaṯ, chaṯum tzumaṯ 
nata̱la̱makasiṯziy̱ xtzi, chu̱ chaṯum 
puscaṯ nata̱la̱makasiṯziy̱ xpu̱tiyaṯzi. 
36

 La̱ntla ̱chaṯunu chixcuhuíṉ ma̱n 
xliṉata̱lancán xta̱la̱makasiṯziṉacán 
nahuán, chu̱ ni ̱catilau̱cxilhputunkoḻh.

37
 “Na ̱chuna liṯum, lapi ̱chaṯum 

huixín tlak lakcatzán xtlaṯ, usu 
xtzi ̱ni ̱xahua ̱quit, laquim̱pi ̱aktum 
catziy̱ quilacscujni nahuán, pus huata 
xlá ̱ni ̱lakchá̱n quit quintapaksiṉiy 
la̱ntla ̱quilim̱a̱kalhtahuákaṯ; chu̱ 
na ̱chuna liṯum yama ̱hua̱nti ̱aṯzinú̱ 
lakcatzán xkahuasa, usu xtzumaṯ 
ni ̱xahua ̱quit, xlá ̱ni ̱lay liṯanu̱y 
la ̱xaxlic̱a̱na ̱quiliḵalhtahuaka. 
38

 Chu̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱ni ̱aktum 
catziy̱ la ̱cha̱li ̱cha̱lí ̱caleḻh xcruz, chu̱ 
caquista̱lánilh hasta ma̱squi chuna 
tla̱n calim̱acamá̱sta̱lh xlatámaṯ caj 
quimpa̱lacata, xlá ̱ni ̱lay quintapaksiṉiy 
la̱ntla ̱ti ̱xlic̱a̱na ̱quilacscujni. 39

 Sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱lakma̱xtuputún xlatámaṯ u̱nú̱ 
caṯiyatna, huata xlá ̱namakatzankay̱, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱namakatzankay̱ 
xlatámaṯ caj quimpa̱lacata ̱huata xlá ̱
nama̱akapu̱taxtiy̱ c-xlacatiṉ Dios.

Hua̱nti ̱huixín ca̱makamaklhtiṉaná̱n, 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱mpala quit 

quimakamaklhtiṉama ̱
(Marcos 9:41)

40
 “Hua̱nti ̱huixín tla̱n nacaṯlahuayá̱n 

c-xchic, chu̱ naca̱makamaklhtiṉaná̱n, 
pus luhua xtac̱hunatiyá ̱la̱mpala 
quit quimakamaklhtiṉama;̱ huá ̱
chú̱ ti ̱quit tla̱n quintlahuay, chu̱ 
quimakamaklhtiṉán, pus na ̱luhua 
chunatiya quiṯaxtuy la̱mpala huá ̱
makamaklhtiṉama ̱Quintlaṯ hua̱nti ̱
quimacaminiṯ caṯiyatna. 41

 Caxatic̱ahuá ̱
ti ̱xta̱laktuncúhuilh c-xchic chaṯum 
xprofeta Dios caj cumu catziy̱ pi ̱huá ̱
lacscujnima,̱ xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱na ̱chunata 
namaklhtiṉán xtaskahu c-xlacatiṉ 
Dios la̱ntla ̱nalakchá̱n chaṯum 
xprofeta Dios. Na ̱chuna liṯum hua̱nti ̱

nata̱laktuncuhuiy c-xchic chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱luhua tla̱n xtapuhuá̱n, 
caj xpa̱lacata pi ̱lakapasa ̱pi ̱akstiṯum 
chixcú, Dios nama̱xquiy̱ xtaskahu 
la̱ntla ̱tu̱ lakchá̱n chaṯum hua̱nti ̱luhua 
tla̱n xtapuhuá̱n. 42

 Chu̱ caxatic̱ahuá ̱ti ̱
xmá̱xquiḻh ma̱squi ca̱na ̱caj paktum 
má̱koṯ xaskahuihui chúchut chaṯum 
hua̱nti ̱ni ̱pala tú̱ xlakasi tasiyuy 
quilim̱a̱kalhtahuákaṯ caj xpa̱lacata 
catziy̱ quista̱laniy, xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 
pi ̱ni ̱caj chunata catitamakáxtakli ̱
pala ni ̱fuerza ̱nama̱xquic̱án xtaskahu 
c-xlacatiṉ Dios.”

Juan Bautista an ma̱kalhasquiniṉán 
Jesús pala xlic̱a̱na ̱huá ̱Cristo 

(Lucas 7:18‑35)

11  Acxni ̱chú̱ xuaniko̱niṯtá ̱la̱ntla ̱
natlahuakoy̱ xtascujutcán 

kalhacu̱tuy xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, xlacán 
ankoḻh, chu̱ xlá ̱na ̱lacapala ̱táca̱xli, chu̱ 
na ̱antá ̱alh lia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ 
Dios c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ lacatzú̱ 
xuilakó.̱

2
 Ma̱squi Juan Bautista chunacú̱ 

xtanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ, hua̱mpi ̱antá ̱xlá ̱
catzic̱há ̱la̱ntla ̱Cristo lactlanca lic̱ac̱ni ̱
xtlahuama̱. Pus xlá ̱ma̱lakácha̱lh 
makapitziṉ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
anta̱ni ̱xlamac̱há. 3 Yama ̱chixcuhuíṉ 
acxni ̱lakcha̱nkoḻh Jesús chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―Quinca̱macamimá̱n Juan Bautista 

laquim̱pi ̱nacca̱kalhasquiná̱n lapi ̱
xlic̱a̱na ̱huix Cristo hua̱nti ̱namín 
quinca̱lakma̱xtuyá̱n, usu natimincú̱ 
a̱lis̱ta̱lh hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱Cristo.

4
 Cha̱nchu̱ Jesús kalhtiḵoḻh, 

huanikoḻh: “Lacapala ̱calakpimpítit, 
chu̱ cahuanítit Juan hua̱ntu̱ huixín 
ucxilhpáṯit ctlahuama,̱ chu̱ hua̱ntu̱ 
kaxpatpáṯit clic̱hihuiṉama̱. 5 Na ̱
caliṯac̱hihuiṉántit pi ̱hua̱nti ̱lakatziṉíṉ 
xuanko̱niṯ chú̱ aya tla̱n lacahua̱nankoy̱, 
na ̱chuná ̱hua̱nti ̱ni ̱lay xtay̱akoy̱, chú̱ 
aya tla̱n tla̱huankoy̱. Xa̱hua ̱hua̱nti ̱
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xkalhiḵoy̱ lix̱cajnit tzitzi ̱huanicán 
lepra, chú̱ pacs tatla̱nim̱a̱kó,̱ na ̱
chuná ̱hua̱nti ̱akatap̱aníṉ xlama̱kó,̱ 
chú̱ aya tla̱n kaxmatkoy̱. Chu̱ hasta 
na ̱chuná ̱makapitzíṉ ti ̱aya xniḵo̱niṯ 
chú̱ cma̱lakastakuaniḵo̱niṯ ca̱liṉíṉ, 
chiṉchu̱ hua̱nti ̱laklim̱a̱xkaníṉ lama̱kó,̱ 
pus xlacán talia̱kchihuiṉanima̱kó̱ 
pu̱lactum xasa̱sti talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ 
nalakma̱xtukoy̱. 6 Hua̱mpi ̱na ̱cahuanítit 
Juan pi ̱luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu nalatamay̱ 
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱ni ̱naxlajuanán 
c-xtalip̱a̱huán acxni ̱chú̱ aya liẖuana ̱
quilakapasniṯtá ̱xatí ̱quit.”

7
 Acxni ̱chú̱ aya ankoḻh xlacscujni 

Juan, Jesús tzúculh lic̱hihuiṉán 
Juan c-xlacatiṉcan liḻhu̱hua, chu̱ 
na̱má ̱huanikoḻh: “Acxni ̱tiquiḻátit 
c-desierto, ¿tú̱ luhua tiquip̱utzátit, usu 
xatú̱ luhua quiu̱cxilhputúntit? ¿Pi ̱huá ̱
quiu̱cxilhputúntit huixín chaṯum chixcú̱ 
ti ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱kantum káṯiṯ tu̱ ni ̱
tuhua ̱akxmu̱tya̱huama ̱u̱n? 8 Pus lapi ̱ni ̱
chuná, ¿tú̱ chiṉchu̱ quiu̱cxilhputúntit? 
¿Pá ̱quiu̱cxilhputúntit chaṯum chixcú̱ 
ti ̱luhua lacuan lhákaṯ liḻhaka̱naniṯ? 
Tamá ̱ni ̱chuná ̱sa̱mpi ̱huixín stalanca 
catziy̱áṯit pi ̱hua̱nti ̱liṯaca̱xtay̱ako̱niṯ 
lacuan lhákaṯ, antá ̱xlacán huilakó̱ 
c-xchiccan lactlanca puxcu̱naníṉ. 
9

 Hua̱mpi ̱¿xatí ̱luhua quiu̱cxílhtit? 
¿Tú̱ huá ̱xquiu̱cxilhputunáṯit chaṯum 
profeta? Lapi ̱huá ̱quip̱utzátit pus 
liẖuaca tla̱n sa̱mpi ̱quit luhua lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱xlic̱a̱na ̱tama ̱chixcú̱ ti ̱
huixín quiu̱cxílhtit aṯzinu̱ tlak tlanca 
ma̱xquic̱aniṯ xtascújut ni ̱xahua ̱la̱ntla ̱tu̱ 
xma̱xquiḵo̱caniṯ xtascujutcan xlip̱acscan 
xalakmaka̱n profetas. 10

 Sa̱mpi ̱huatiya ̱
tama ̱Juan Bautista hua̱nti ̱lic̱hihuiṉán 
Dios c-Liḵalhtahuaka ̱acxni ̱na̱má ̱huá:̱

‘Quit cma̱lakachay̱ quintalakachá̱n 
hua̱nti ̱napu̱laniyá̱n,

laquim̱pi ̱xlá ̱naca̱xtlahuanitiḻhayá̱n 
mintiji.’

11
 “Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱

la̱ntla ̱xlip̱u̱tum chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

lacachinko̱niṯ caṯuxá̱huat ni ̱pala 
chaṯum ti ̱ananiṯ hua̱nti ̱tlak tlanca 
xtascújut xma̱xquic̱aniṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xla Juan Bautista. Hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná, chú̱ na ̱milic̱atziṯcán pi ̱catiẖuá ̱
chixcú̱ ma̱squi niṯú̱ xlakasi xuá,̱ hua̱nti ̱
Dios namakamaklhtiṉán c-xasa̱sti 
xtapáksiṯ hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉán Juan, 
pus huata namakatlajapalacán Juan, 
sa̱mpi ̱xlá ̱hasta tlak xaliẖuacá ̱nakalhiy̱ 
xtascújut.

12
 “Hasta la̱ntla ̱titzúculh akmunu̱nán 

Juan Bautista hasta chú̱, lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
liṯzaksama ̱pi ̱fuerza ̱nama̱kantaxtiy̱ 
yama ̱laktáxtut, chu̱ tanu̱ma̱kó̱ 
c-xtapaksiṯ Dios, sa̱mpi ̱xlacán 
fuerza ̱tlahuanima̱kó̱ ni ̱tachokokoy̱ 
hasta pi ̱tla̱n natanu̱koy̱ac̱há. 
13

 Maka̱n quilhtamacú̱ hasta acxni ̱
ni ̱xa̱mín Juan Bautista, xlip̱acs ti ̱
xtiṯaxtuko̱niṯ profetas tzokuiliḵoḻh 
c-xliḵalhtahuakacán la̱ntla ̱namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱Dios nahuiliy̱ 
xasa̱sti xtapáksiṯ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, xa̱hua ̱
Moisés na ̱títzokli ̱xpa̱lacata ̱c-xlibro̱ 
anta̱ni ̱na ̱tatzoktahuilaniṯ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios. 14

 Ma̱squi huixín ni ̱luhua 
caca̱najlaniputúntit quintachihuíṉ, 
hua̱mpi ̱quit lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱tama ̱Juan Bautista huatiya ̱yama ̱
profeta Elías xuaniṯ hua̱nti ̱tihuanica,̱ 
usu tima̱lacnu̱ca ̱pi ̱xlá ̱namimpalay 
a̱maktum caṯiyatna. 15

 ¡Lapi ̱huixín 
kalhiy̱áṯit milia̱kahua̱ncán pus liẖuana ̱
cakaxpáttit laquim̱pi ̱naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ cca̱ma̱akata̱ksnip̱utuná̱n!

16
 “¿Xatí ̱xtac̱huná ̱tla̱n 

naccaṯa̱lim̱a̱xtuyá̱n huixín hua̱nti ̱
lapáṯit la̱nchú̱ yuma ̱quilhtamacú̱? 
Pus huixín caj luhua xtac̱huná ̱
liṯaxtuyáṯit la̱ntla ̱yama ̱lactzu̱ 
camán hua̱nti ̱kama̱nantahuilakoy̱ 
c-tlancaṯi,̱ chu̱ na ̱lacacaṯasakoy̱ 
xtac̱amancán. 17

 Na̱má ̱huankoy̱: ‘Pus 
¿tú̱ luhua lacasquináṯit? ¡Quin aya 
cca̱lis̱kolininiṯán laclip̱a̱xuhu tatlakni 
xlacan tantliṉíṉ, hua̱mpi ̱huixín ni ̱
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tantlíṯit, chu̱ na ̱aya cca̱liq̱uilhtliṉín 
xla talip̱uhuá̱n taquilhtlíṉ, hua̱mpi ̱na ̱
ni ̱pala chuná ̱tasátit!’ 18

 Luhua xlic̱a̱na ̱
pi ̱chuná ̱liṯaxtuyáṯit huixín hua̱nti ̱
la̱nchú̱ yuma ̱quilhtamacú̱ lapáṯit, sa̱mpi ̱
aya quíc̱hilh Juan Bautista hua̱nti ̱ni ̱
lacxtum xta̱huay̱ankoy̱, chu̱ ni ̱lacxtum 
xtac̱aṯanikoy̱ caj catiẖua ̱chixcuhuíṉ 
laquim̱pi ̱natap̱a̱xuhuakoy̱, hua̱mpi ̱
huata huixinín kalhtum huántit pi ̱huá ̱
xkalhiy̱ xtalacapa̱stacni akskahuiní. 
19

 Cha̱nchu̱ a̱lis̱ta̱lh cmimpá ̱quit 
Xatalacsacni Chixcú, quit lacxtum 
ctzúculh ta̱huay̱ankoy̱, chu̱ tac̱aṯanikoy̱ 
catiẖua ̱chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱chuná ̱
pu̱tum nactap̱a̱xuhuakoy̱, hua̱mpi ̱
huata huixín huampalayáṯit pi ̱mat 
luhua tlanca xakotni, chu̱ luhua xma̱n 
huá ̱clacapa̱staca ̱la̱ntla ̱caj nacuay̱án, 
xa̱huá ̱xlip̱acs quiamigos ctlahuakoy̱ 
hua̱nti ̱maṯaj̱iṉankoy impuestos, xa̱hua ̱
catiẖua ̱makla̱kalhiṉaniṉ chixcuhuíṉ. 
Hua̱mpi ̱quit cca̱huaniyá̱n pi ̱la̱ntla ̱
huí ̱xlis̱kalala Dios antá ̱lacatancs 
kantaxtuma, chu̱ liṯasiyuma ̱xtascújut 
c-xlatámaṯ hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱akata̱ksma̱.”

Hua̱nti ̱ni ̱kaxmatputunkoy̱ 
xtachihuíṉ Jesús snu̱n napaṯiṉankoy̱ 

(Lucas 10:13‑15)
20

 Jesús la̱ntla ̱xakchihuiṉantla̱huán 
c-akatunu cac̱hiquíṉ, xuí ̱makapitziṉ 
cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱xtlahuay lhu̱hua 
lactlanca lic̱ac̱ni, hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná,̱ hua̱nti ̱antá ̱xuilakó̱ xlacán 
ni ̱xlakpalip̱utunkoy̱ lix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huankoy̱ Dios. Maktum acxni ̱
xliḻip̱uhuankoy̱ yama ̱chixcuhuíṉ, xla 
luhua tlihuaka ̱tzúculh stac̱ya̱huakoy̱, 
na̱má ̱xuanima̱kó:̱ 21

 “¡Koxutaníṉ huixín 
ti ̱huilapítit c-xacac̱hiquiṉ Corazín, chu̱ 
na ̱chuná ̱huixín ti ̱huilapítit c-Betsaida! 
Sa̱mpi ̱lapi ̱yama ̱lactlanca lic̱ac̱ni ̱
hua̱ntu̱ ctlahuaniṯ c-milakstip̱a̱ncán 
chuná ̱xtitlahuaca ̱aya mincha 
quilhtamacú̱ c-xacac̱hiquiṉ Tiro, chu̱ 

Sidón; pus ti ̱antá ̱xuilakó̱ xlacán aya 
maka̱sa cahuá ̱la̱ntla ̱xtilakpaliḵoḻh 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán, 
xa̱huá ̱aya xma̱siyukoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱
lip̱uhuankoy̱ caj xpa̱lacata 
xliḻhaka̱nankoḻh xatzitzaka lhákaṯ, 
chu̱ na ̱xlia̱ctlahuapu̱xtuko̱ca ̱lhcaca. 
22

 Pus quit lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱naakastacya̱huako̱cán xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, huixín aṯzinú̱ luhua 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱naca̱map̱aṯiṉic̱anáṯit ni ̱
xahua ̱yuma ̱hua̱nti ̱maká̱n huilako̱chá ̱
c-xacac̱hiquiṉ Tiro, chu̱ Sidón. 
23

 Chiṉchu̱ huixín xala c-Capernaum, 
Huixín ma̱x puhuanáṯit pi ̱Dios 
ca̱liḵalhim̱á̱n tlanca mimpu̱tahuiḻhcán 
c-akapú̱n. Pus quit lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱chuná, huata xatlá̱n 
anta̱ni ̱luhua xapu̱lhmá̱n c-pu̱paṯíṉ 
naca̱macapincanáṯit laquim̱pi ̱antá ̱
naxoko̱nanáṯit. Sa̱mpi ̱lapi ̱antá ̱yama ̱
c-chuchutsipi ̱tu̱ huanicán Sodoma 
xtatlahuanikoḻh lactlanca lic̱ac̱ni ̱hua̱ntu̱ 
tatlahuaniṯ c-milakstip̱a̱ncán, yama ̱
tlanca cac̱hiquíṉ ni ̱xtima̱laksputuca,̱ 
luhua tla̱n cahuá ̱xtahui ̱hasta chú̱. 
24

 Pus huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, pi ̱
hua̱nti ̱maká̱n xuilakó̱ c-Sodoma, tlak 
pa̱ítaṯ nakalhiḵoy̱ ta̱kastacya̱huán acxni ̱
yama ̱quilhtamacú̱ nachín taputzá̱n, ni ̱
xahua ̱huixín.”

Hua̱nti ̱aya liṯlakuanko̱niṯ 
xlatamaṯcán calakminkoḻh Cristo 

laquim̱pi ̱namaj̱axakoy̱ 
(Lucas 10:21‑22)

25
 Acxnitiyá ̱yama ̱quilhtamacú̱ 

Jesús tzúculh tlahuay xoración, 
na̱má ̱xuanima ̱xtlaṯ: “Cma̱xquiy̱á̱n 
pa̱xcatcatzíṉit, huix Taṯa ̱hua̱nti ̱
xma̱la̱na akapú̱n, chu̱ caṯiyatna, 
pi ̱maṯzeḵuiliṉiko̱niṯa ̱xatla̱n 
mintalacapa̱stacni ̱hua̱nti ̱luhua 
kalhiḵoy̱ xlakasi, chu̱ lakskalalan 
chixcuhuíṉ puhuankoy̱; huata huá ̱
ma̱akata̱ksniḵo̱niṯa ̱hua̱nti ̱luhua niṯu̱ 
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tuncán xlakasicán laquim̱pi ̱xlacán 
nakalhakaxmatkoy̱á̱n. 26

 Luhua chuná ̱
tla̱n, Taṯa,̱ sa̱mpi ̱huix chuná ̱lacásquinti ̱
pi ̱chuná ̱naquiṯaxtuy.”

27
 Alis̱ta̱lh tac̱hihuiṉampalakoḻh 

hua̱nti ̱antá ̱xya̱kó,̱ tihua:̱ “Xlip̱acs 
hua̱ntu̱ kalhiy̱ Quintlaṯ, pacs 
quimacama̱xquiṉiṯ. Quit xCam Dios, 
chu̱ niṯí ̱luhua quilakapasa ̱xatí ̱quit 
huata caj xma̱n huá ̱Dios catziy̱ pi ̱quit 
xCam. Na ̱chuna liṯum niṯí ̱luhua 
catziy̱ la̱ntla ̱luhua xtalacapa̱stacni ̱
Quintlaṯ Dios huata caj xma̱n quiacstu 
quit ccatziy̱ cumu quit xCam, na ̱caj 
xma̱n huá ̱nalakapasa ̱hua̱nti ̱quit 
nacma̱lakapasnip̱utún. 28

 Chiṉchu̱ 
huixín hua̱nti ̱scujtamakaniṯántit, 
chu̱ aya ca̱makatlakuanko̱niṯán 
milatamaṯcán, luhua tuhua ̱
makcatziy̱áṯit lapáṯit xtac̱huná ̱pala 
cucalip̱impáṯit aktum tzinca tacuca; 
huata xatlá̱n caquilaktántit, laquim̱pi ̱
quit nacca̱maj̱axayá̱n. 29

 Luhua 
lip̱a̱xuhu camakamaklhtiṉántit 
quintastacya̱hu hua̱ntu̱ quit cma̱stay̱, 
chu̱ na ̱akstiṯum caquiucxilhtiṉítit 
quilatámaṯ, sa̱mpi ̱quit xlic̱a̱na ̱luhua 
xapa̱xuhuá, chu̱ luhua xalakalhama̱ná ̱
c-quilatámaṯ; lapi ̱chuná ̱nalatapay̱áṯit, 
huixín xlic̱a̱na ̱namaj̱axakoy̱áṯit 
milis̱tacnacán. 30

 Sa̱mpi ̱yama ̱
tastacya̱hu hua̱ntu̱ quit cca̱ma̱xquiy̱á̱n 
ni ̱pala tzinú̱ tuhua ̱chu̱ yuma ̱tacuca ̱
hua̱ntu̱ quit nacca̱ma̱xquiy̱á̱n ni ̱pala 
tzinú̱ tzinca ̱leṉcán.”

Dios tlahuaniṯ quilhtamacú̱ lij̱áxat 
laquim̱pi ̱namaktay̱akoy̱ xcamán 

(Marcos 2:23‑28 Lucas 6:1‑5)

12  Maktum quilhtamacu̱ sábado 
acxni ̱pacs judíos xjaxkoy̱, 

Jesús chu̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱
csta̱lanima̱kó̱ xtip̱untaxtuma̱kó̱ 
lakatum tachaná̱n anta̱ni ̱pacs 
xchancaniṯ trigo.̱ Cha̱nchu̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱xtzincsma̱kó,̱ 
pus tzucukoḻh puxkoy̱ xatahuacat 

trigo,̱ xlakpakxkoy̱, chu̱ xuaniṉikoy̱ 
xtalhtzi. 2 Makapitziṉ fariseos hua̱nti ̱
na ̱antá ̱xmaksta̱lama̱kó,̱ xlacán 
ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
xtlahuama̱kó,̱ na̱má ̱huanikoḻh Jesús:

―¿Tú̱ xpa̱lacata ̱yuma ̱
milim̱a̱kalhtahuákaṯ niṯú̱ 
liu̱cxilhniṉankoy̱, sa̱mpi ̱tlahuama̱kó̱ 
aktum tascújut hua̱ntu̱ liẖuancán, xahua ̱
chiyú̱ lij̱axat quilhtamacú̱?

3
 Jesús na̱má ̱kalhtiḵoḻh:

―¿Lá̱ntla ̱pi ̱niucxni ̱
a̱liḵalhtahuakayáṯit huixín 
xaSa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱
lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ titláhualh rey 
David acxni ̱xlá ̱xtaṯzincsnim̱a̱kó̱ 
xcompañeros? 4 Antá ̱huan pi ̱tama ̱
David tánu̱lh c-xtemplo̱ Dios, chu̱ 
hualh yama ̱xatasiculunaṯlahu 
caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ ni ̱pala tzinú̱ 
xlíẖuat xuaniṯ, na ̱ni ̱pala hua ̱
xcompañeros, hua̱mpi ̱xlá ̱acxtum 
ta̱huakoḻh, hua̱ntu̱ xma̱n huá ̱
xliẖuatcán xuaniṯ pa̱lijni. 5 Usu ¿a 
poco ni ̱a̱liḵalhtahuakayáṯit c-xlibro̱ 
Moisés anta̱ni ̱huan pi ̱hua ̱yuma ̱
palijni ̱hua̱nti ̱scujma̱kó̱ c-xtemplo̱ Dios, 
xlacán ni ̱jaxkoy̱ ma̱squi lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱ sábado la̱ntla ̱jaxcán, 
hua̱mpi ̱yuma ̱ni ̱liẖuancán? 6 Pus 
quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱tlak 
kalhiy̱ cac̱ni ̱ti ̱huí ̱u̱nú̱ chaṯum 
ni ̱xahua ̱xtemplo̱ Dios. 7 Luhua 
xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín ni ̱a̱akata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ huamputún xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
anta̱ni ̱chuná ̱na̱má ̱tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka: ‘Ni ̱clacasquín pi ̱caj 
xma̱n huá ̱naquiliḻakachixcuhuiy̱áṯit 
la̱ntla ̱naquilic̱a̱xtlahua̱naniyáṯit 
xalim̱akniṯ mintakalhiṉcán, pus 
huata aṯzinú̱ luhua tla̱n nacmaṯla̱niy̱ 
pi ̱naquiliḻakachixcuhuiy̱áṯit la̱ntla ̱
acxtum nala̱lakalhamanáṯit chaṯunu 
huixín.’ Lapi ̱xlic̱a̱na ̱xakatá̱kstit 
tu̱ quinca̱huaniputuná̱n xtachihuiṉ 
Dios, ni ̱xliẖuanikóṯit, chu̱ ni ̱
xtimakstuntlahuaputunkóṯit yuma ̱

SAN MATEO 11 ,  12



30

hua̱nti ̱ni ̱kalhiḵoy̱ tala̱kalhíṉ. 8 Chu̱ 
na ̱chuna liṯum, luhua milic̱atziṯcán 
pi ̱quit Xatalacsacni Chixcú̱ ckalhiy̱ 
lim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱nacuanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱tu̱ tla̱n 
natlahuakoy̱ ma̱squi acxni ̱quilhtamacu̱ 
sábado lij̱áxat.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱cscac̱niko̱niṯ xmacán 

(Marcos 3:1‑6; Lucas 6:6‑11)
9

 Acxni ̱Jesús cha̱lh c-actzu̱ 
cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱xama̱kó,̱ tánu̱lh 
c-xpu̱kalhtahuakacan judíos hua̱ntu̱ xuí ̱
antá. 10

 Na ̱antá ̱xmakui ̱chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱cscac̱niniṯ kantum xmacán. 
Na ̱antá ̱xmakuilakó̱ makapitziṉ 
fariseos hua̱nti ̱luhua csiṯziṉikoy̱ Jesús. 
Cumu ankalhíṉ xta̱ksniputunkoy̱ 
hua̱ntu̱ tla̱n naliy̱a̱huakoy̱ tala̱kalhíṉ, 
chu̱ nalis̱ta̱huakoy̱, chaṯum na̱má ̱
kalhásquilh:
―La̱ntla ̱huix huana, ¿pi ̱miniṉiy lapi ̱

namap̱acsacán chaṯum taṯatlá ̱acxni ̱
quilhtamacu̱ sábado lij̱áxat?

11
 Jesús na̱má ̱kalhtiḵoḻh:

―Chiṉchu̱ lapi ̱chaṯum huixín 
kalhiy̱ tantum calhniḻu̱, na ̱pala 
xtamákuasli ̱cap̱u̱lhmá̱n, ma̱squi luhua 
lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ lij̱áxat, ¿a poco 
ni ̱lacapala ̱catíalh mac̱utuy? 12

 Pus 
quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱tlak 
kalhiy̱ lhu̱hua xtápalh chaṯum chixcú, 
ni ̱xahua ̱tantum calhniḻu̱. Pus huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ankalhíṉ 
miniṉiy natlahuayáṯit hua̱ntu̱ tla̱n 
ma̱squi lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
jaxcán.

13
 Puschí ̱Jesús huánilh yama ̱chixcú̱ 

hua̱nti ̱cscac̱niko̱niṯ xmacán:
―Huix cuaniyá̱n, castonkti ̱mimacán.
Acxni ̱xlá ̱stonkli ̱xmacán, xlic̱a̱na ̱pi ̱

liẖuana ̱tla̱n tihua ̱xmacán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xap̱akatu. 14

 Yama ̱fariseos 
siṯziḵoḻh, chu̱ acxni ̱taxtukoḻh tzúculh 
la̱lix̱akatliḵoy la̱ntla ̱natlahuakoy̱ 
laquim̱pi ̱namakniḵoy̱ Jesús.

C-xlatamaṯ Jesús kantáxtulh hua̱ntu̱ 
xlic̱hihuiṉaniṯ profeta Isaías

15
 Jesús cátziḻh hua̱ntu̱ 

xlacapa̱stacma̱kó̱ fariseos, huata xlá ̱
tatampú̱xtulh, alh a̱lacatanu̱. Luhua 
lhu̱hua tachixcuhuíṯat sta̱lanikoḻh, 
chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱xkalhiḵoy̱ tajátat 
xlá ̱xmap̱acsama̱kó.̱ 16

 Acxni ̱xlá ̱
xmap̱acsakoy̱, luhua liẖuana ̱xuanikoy̱ 
pi ̱ni ̱taj̱i ̱nalic̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱
xtlahuay tlanca lic̱ac̱ni. 17

 Yuma ̱hua̱ntu̱ 
xquiṯaxtuma ̱c-xlatamaṯ huá ̱chuná ̱
líḻalh laquim̱pi ̱xliḵantáxtulh hua̱ntu̱ 
tilic̱hihuíṉalh maka̱sa quilhtamacú̱ 
profeta Isaías acxni ̱na̱má ̱tihua̱:
 18 “Quit cca̱ma̱lakacha̱nimá̱n 

quilacscujni ̱hua̱nti ̱clacsacniṯ,
luhua cpa̱xquiy̱, chu̱ xlic̱a̱na ̱

clip̱a̱xuhuay caj xpa̱lacata.
Quit nacma̱xquiy̱ xlip̱acs xliṯlihuaka 

quispíritu, chu̱ quintalacapa̱stacni,̱
laquim̱pi ̱xlá ̱chuná ̱lacatancs 

nalia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱ntu̱ 
luhua xaxlic̱a̱na ̱xtalacapa̱stacni 
Dios xlip̱acs tachixcuhuíṯat.

 19 Xlá ̱ni ̱catiaklhu̱huáṯnalh, chu̱ na ̱ni ̱
pixtlanca ̱catichihuíṉalh,

chu̱ ni ̱pixtlanca ̱
catiakchihuiṉantáy̱alh caṯijíṉ 
laquim̱pi ̱fuerza ̱natlahuaniy pi ̱
pacs nakaxmatnikoy̱.

 20 Xlá ̱lip̱a̱xuhu namaktay̱aléṉ hua̱nti ̱
ni ̱kalhiy̱ liṯlihuaka, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱kantum káṯiṯ hua̱ntu̱ 
talacchuntatahuilaniṯ, chu̱ 
laktzanka̱niṯ xlatámaṯ;

chu̱ na ̱ni ̱pala catilactlahuánilh 
xtalacapa̱stacni ̱yama ̱hua̱nti ̱
aṯakalán lip̱a̱huán,

hua̱mpi ̱fuerza ̱natlahuaniy pi ̱
liẖuana ̱cataca̱xtahui ̱hua̱ntu̱ 
xatla̱n xtalacapa̱stacni Dios u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat,

 21 chu̱ xa̱huá ̱xlip̱acs ti ̱xala caniẖua ̱
cac̱hiquiṉíṉ nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
nakalhkalhiṯahuilakoy,
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sa̱mpi ̱nacatziḵoy̱ pi ̱huá ̱
nalakma̱xtukoy̱.”

Liy̱a̱huacán Jesús pi ̱huá ̱ta̱scujma ̱
akskahuiní 

(Marcos 3:20‑30; Lucas 11:14‑23; 12:10)
22

 Maktum quilhtamacú̱ Jesús lim̱inica ̱
chaṯum chixcú koḵo,̱ chu̱ lakatzíṉ 
xuaniṯ, hua ̱chuná ̱liṯaxtuniṯ sa̱mpi ̱
xpa̱laktaju̱ma ̱cspiritu akskahuiní. 
Puschí ̱Jesús timaṯlá̱niḻh; acxni ̱chú̱ 
xlá ̱map̱acsakoḻh yama ̱chixcú, tla̱n 
lacahuá̱nalh, chu̱ na ̱tla̱n chihuíṉalh. 
23

 Pacs lanaj xlacahuanko̱niṯ liḻhu̱hua ̱
hua̱nti ̱ucxilhkoḻh, na̱má ̱xuankoy̱: “¿Pi ̱
huatiya cahuá ̱yuma ̱chixcú̱ talip̱a̱hu 
xCam Dios hua̱nti ̱xlim̱ínat xuaniṯ?”

24
 Hua̱mpi ̱acxni ̱fariseos 

kalhakaxmatkoḻh hua̱ntu̱ xlacán 
xquilhuama̱kó,̱ chuná ̱huankoḻh: “Yuma ̱
chixcú̱ tla̱n tamacaxtukoy̱ cspiritu 
akskahuiní ̱sa̱mpi ̱xlá ̱huá ̱ta̱scujma,̱ 
chu̱ lip̱a̱huán Beelzebú hua̱nti ̱xapuxcu 
akskahuiní, chu̱ huá ̱ma̱xquiṉiṯ 
xliṯlihuaka.” 25

 Cha̱nchu̱ Jesús pi ̱pacs 
xcatziy̱ hua̱ntu̱ xlacán xpuhuama̱kó,̱ xlá ̱
na̱má ̱huanikoḻh: “Huixín catziy̱áṯit pi ̱
caxatic̱ahua ̱xanapuxcun map̱aksiṉaníṉ 
xala c-aktum tlanca tíyat, lapi ̱
xlacán caj natapap̱itzikoy̱ hua̱nti ̱
sta̱lanima̱kó,̱ chu̱ xacstucán natzucuy 
laṯa̱laṯlahuakoy̱, pus chuná ̱ni ̱lay 
tapalhiy̱ yama ̱pu̱map̱aksíṉ, huata caj 
nala̱lactlahuaya̱huakoy̱. Chu̱ na ̱chuná ̱
c-aktum cac̱hiquíṉ, usu c-aktum chiqui, 
lapi ̱caj xankalhíṉ la̱makasiṯziẖuilaca,̱ 
ni ̱lay maka̱s catitapalhiḵoḻh, huata 
caj nalaclatay̱akoy̱. 26

 Pus na ̱chuná ̱
chú̱ lapi ̱chaṯum xlacscujni akskahuiní ̱
ta̱laṯamacaxtuy xta̱lacscujni, pus caj 
xacstu la̱map̱ap̱itziy. ¿La̱ntla ̱cha̱nú̱ chú̱ 
natapalhiy̱ xpu̱map̱aksiṉ akskahuiní? 
27

 Huixín huántit pi ̱quit ctamacaxtukoy̱ 
cspiritu akskahuiní sa̱mpi ̱mat huá ̱
quima̱xquiṉiṯ xliṯlihuaka Beelzebú 
hua̱nti ̱luhua xapuxcu akskahuiní; 
pus lapi ̱xlic̱a̱na ̱chuná, chiṉchu̱ yama ̱

hua̱nti ̱milim̱a̱kalhtahuakaṯcán, chu̱ 
hua̱nti ̱caṯa̱lapulayá̱n, ¿tí ̱ca̱ma̱xquiy̱ 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱na ̱tla̱n 
tamacaxtukoy̱ cspiritucan akskahuiní? 
Pus hua ̱yuma ̱nalia̱kata̱ksáṯit pi ̱huixín 
xlic̱a̱na ̱luhua mákat aktzankay̱áṯit. 
28

 Hua̱mpi ̱huata quit ctamacaxtukoy̱ 
cspiritucan akskahuiní sa̱mpi ̱hua ̱Dios 
quima̱xquiṉiṯ cSpíritu, chu̱ xliṯlihuaka, 
chu̱ na ̱luhua lacatancs liṯasiyuy pi ̱yama ̱
xasa̱sti xtapaksiṯ Dios hua̱ntu̱ nahuiliy̱ 
u̱nú̱ caṯiyatna ̱aya tzucuniṯtá ̱kantaxtuy 
c-milatamaṯcán.

29
 “Na ̱chuna liṯum, ¿lá̱ntla ̱cha̱nú̱ 

natlahuacán natanu̱canac̱há ̱c-xchic 
chaṯum tlihuaka chixcú̱ laquim̱pi ̱
namakkalha̱nancán, hua ̱palapi ̱ni ̱
xapu̱lana ̱namakatlajacán, chu̱ liẖuana ̱
nachiẖuilic̱án? Lapi ̱chuná ̱natlahuacán, 
pus tla̱n namakkalhancán pu̱tum 
hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱. Pus na ̱chuná ̱la̱ntla ̱
quit cmakatlajaniṯ akskahuiní.

30
 “Na ̱chuná ̱chú̱ hua̱nti ̱ni ̱

quit quintaṯay̱ay, tamá ̱caj 
quilaksiṯziṉiy hua̱ntu̱ quit clis̱cujma,̱ 
chu̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱ni ̱acxtum 
quinta̱ma̱macxtumiḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
laquim̱pi ̱quit naclakma̱xtukoy̱, pus 
huata xlá ̱caj map̱ap̱itzima ̱laquim̱pi ̱
liẖuacá ̱nalaktzanka̱koy̱.

31
 “Pus huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n 

pi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱Dios tla̱n 
namaṯzanka̱naniy xliḻhu̱hua 
xtala̱kalhiṉ, chu̱ na ̱chuná ̱pu̱tum 
caxatu̱cahuá ̱tama̱xcajua̱líṉ hua̱ntu̱ 
chihuiṉankoṉiṯ, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱makcatzi 
cala̱huá ̱naliḵalhkama̱nán hua̱ntu̱ 
lacatancs lim̱a̱lacahua̱nim̱a ̱Espíritu 
Santo, pus ni ̱lay catimaṯzanka̱nanica.̱ 
32

 Na ̱chuná ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
cala̱huá ̱xquiliḵalhakamá̱nalh, quit 
Xatalacsacni Chixcú, fuerza ̱ma̱x tla̱n 
namaṯzanka̱nanicán xtala̱kalhíṉ 
sa̱mpi ̱caj ni ̱catziy̱, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
makcatzi cala̱hua ̱lix̱cajnit tachihuíṉ 
naliḵalhkama̱nán hua̱ntu̱ xlá ̱luhua 
lacatancs catziy̱ pi ̱hua ̱xtascujut Espíritu 
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Santo, ¿lá̱ntla ̱chá ̱namaṯzanka̱nanicán 
caq̱uilhtamacú̱, usu hua̱ntu̱ mimac̱há ̱
a̱lis̱ta̱lh?

Akatum quihui ̱liṯalakapasa ̱xtahuácat 
(Lucas 6:43‑45)

33
 “Huá ̱caliu̱cxílhtit akatum quihui ̱pi ̱

lapi ̱tla̱n quihui, pus tuncán talakapasa 
sa̱mpi ̱luhua lacuán tahuacay xtahuácat; 
hua̱mpi ̱lapi ̱akatum quihui ̱niṯlá̱n, na ̱
chuná ̱ni ̱lacuán tahuacay xtahuácat; sa̱mpi ̱
akatum quihui ̱huá ̱liṯalakapasa ̱xtahuácat. 
34

 Quit luhua lacatancs cca̱lakapasá̱n 
sa̱mpi ̱huixín akskahuinanáṯit. ¡Luhua 
xtac̱huná ̱mintay̱atcán la̱ntla ̱laclix̱cajnit 
lu̱hua ̱hua̱ntu̱ tzeḵ xcanankoy̱! ¿Lá̱ntla ̱chú̱ 
tla̱n nalic̱hihuiṉanáṯit lacuan tachihuíṉ 
pala antá ̱c-minacu̱cán luhua xlic̱a̱na ̱
lix̱cájnit lic̱atziy̱áṯit? ¿Sa̱mpi ̱chaṯum 
chixcú̱ huá ̱lic̱hihuiṉán c-xquilhni ̱hua̱ntu̱ 
xtalacapa̱stacni ̱kalhiy̱ c-xnacú̱? 35

 Yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱luhua tla̱n xtapuhuá̱n, 
hua ̱xlá ̱lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ lacuan 
tachihuíṉ sa̱mpi ̱pacs huá ̱huí ̱c-xnacú̱. 
Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱luhua lix̱cájnit xtapuhuá̱n, 
hua ̱xlá ̱lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ laclix̱cájnit 
sa̱mpi ̱pacs hua̱ntu̱ ni ̱lacuan huí ̱c-xnacú̱. 
36

 Hua̱mpi ̱quit lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
nama̱xokoṉiḵo̱cán tachixcuhuíṯat 
tu̱ tlahuakoṉiṯ, xlip̱acs la̱ntla ̱chaṯunu̱ 
nama̱sta̱koy̱ cueṉta ̱la̱ntla ̱caj lakahuán 
chihuiṉankoṉiṯ. 37

 Sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
la̱ntla ̱kalhatunu mintachihuiṉcán 
hua̱ntu̱ naca̱ma̱kalhapalic̱anáṯit 
huixín, naca̱lip̱utza̱nanicanáṯit, 
chuná ̱chú̱ naca̱mac̱atziṉic̱anáṯit 
lapi ̱niṯú̱ lip̱ináṯit cueṉta,̱ usu huí ̱tu̱ 
naliṯamakstuntlahuayáṯit.”

Huí ̱ti ̱ni ̱xlic̱a̱na ̱xlip̱a̱huán Jesús, caj 
xliḻakasta̱namputún lactlanca lic̱ac̱ni ̱

tu̱ tlahuama ̱
(Marcos 8:12; Lucas 11:29‑32)

38
 Maktum, makapitziṉ fariseos, chu̱ 

laktzokquiṉaníṉ lakminkoḻh Jesús, chu̱ 
na̱má ̱huanikoḻh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, quin 
clacasquina̱hu pi ̱huix xtlahua ̱aktum 
tlanca lic̱ac̱ni tatlahu laquim̱pi ̱
xacliu̱cxilhui ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios 
macaminiṯán.

39
 Jesús na̱má ̱kalhtiḵoḻh:

―Luhua xaaktzanká̱n lapáṯit huixín 
u̱nú̱ caq̱uilhtamacú̱, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua laclix̱cájnit mintapuhua̱ncán, 
na ̱xaliḵama̱n tlahuananíṉ, huixín 
lacasquináṯit cactláhualh aktum 
tlanca lic̱ac̱ni tatlahu laquim̱pi ̱
naquilip̱a̱huanáṯit. Hua̱mpi ̱quit 
niṯú̱ cactica̱lim̱a̱lakasta̱níṉ hua̱ntu̱ 
huixín ucxilhputunáṯit, huata xatlá̱n 
caj huá ̱nacca̱lim̱a̱lacahua̱niy̱á̱n 
aktum tatlahu xtac̱huná ̱hua̱ntu̱ 
Dios titláhualh c-xlatamaṯ profeta 
Jonás. 40

 Pus chuná ̱la̱ntla ̱Jonás 
xtaju̱ma ̱aktutu quilhtamacú̱, chu̱ 
aktutu tzis̱ní ̱c-xpu̱lacni tlanca squiṯi, 
na ̱chuná ̱chú̱ quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ aktutu quilhtamacú̱, chu̱ 
aktutu tzis̱ní ̱ctaju̱ma ̱nahuán 
c-xtampu̱n tíyat. 41

 Acxni ̱nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Dios nataṯlahuakoy̱ 
xcueṉtajcán tachixcuhuíṯat, yama ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xamaka̱n 
quilhtamacú̱ xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ 
Nínive, xlacán natay̱akoy̱ c-xlacatiṉ 
Dios, chu̱ naca̱ma̱lacapu̱koy̱á̱n 
huixín, sa̱mpi ̱acxni ̱xlá ̱Jonás 
lia̱kchihuiṉanikoḻh xtachihuiṉ Dios, 
xlacán tilakpaliḵoḻh xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán; huá ̱hua̱ntu̱ huixín 
ni ̱lay tlahuayáṯit, ma̱squi xlic̱a̱na ̱
u̱nú̱ huí ̱chaṯum hua̱nti ̱tlak tlanca ̱
kalhiy̱ xlacatzúcut ni ̱xahua ̱Jonás. 
42

 Na ̱chuná ̱hua̱nti ̱xliẖui ̱puxcu̱na 
puscaṯ hua̱nti ̱maka̱n xmap̱aksiṉán 
c-aktum tíyat c-sur huanicán Sheba, 
xlá ̱na ̱natay̱ay c-xlacatiṉ Dios acxni ̱
nacaṯaṯlahuacanáṯit mincuentajcán 
milip̱acscán hua̱nti ̱lapáṯit la̱nchuj 
quilhtamacú̱, yama ̱reina puscaṯ na ̱
naca̱makstuntlahuayá̱n, sa̱mpi ̱ma̱squi 
luhua mákat xuaniṯ c-xtíyat hua̱mpi ̱
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fuerza ̱tímilh laquim̱pi ̱nakaxmatniy 
xtachihuíṉ la̱ntla ̱xkalhiy̱ xlis̱kalala 
xamaka̱n rey Salomón, hua̱mpi ̱huixín 
ni ̱pala tzinú̱ quinkaxpatniputunáṯit 
ma̱squi u̱nú̱ caṯac̱hihuiṉamá̱n chaṯum 
hua̱nti ̱tlak tlanca ̱xlacatzúcut ni ̱xahua ̱
la̱ntla ̱yama ̱rey Salomón.

Hua̱nti ̱xlim̱aktuy pa̱laktaju̱y 
cspiritu akskahuiní tlak luhua 

lix̱cájnit huan xtapuhuá̱n 
(Lucas 11:24‑26)

43
 “Acxni ̱cspiritu akskahuiní ̱

ma̱makaxtaknicán chaṯum chixcú̱ 
xlá ̱an putzay a̱lacatanu̱ anta̱ni ̱tla̱n 
natahuilay, chu̱ an lata̱kchokoy 
anta̱ni ̱mákat; hua̱mpi ̱huata acxni ̱
ni ̱ta̱ksa ̱chuná ̱puhuán: 44

 ‘Huata 
xatlá̱n nactaspitpalay c-quínchic 
anta̱ni ̱ctaxtuniṯanchá.’ Acxni ̱chú̱ 
xlá ̱chimpalay, ma̱noklhuy yama ̱
chixcú̱ xtac̱huná ̱aktum chíqui hua̱ntu̱ 
caj chunata yá,̱ chu̱ niṯú̱ huilakó,̱ 
xa̱huá ̱liẖuana ̱mac̱aq̱uiṉancaniṯ, 
chu̱ palhnancaniṯ. 45

 Puschí ̱huata 
xlá ̱lacapala ̱an tiyakoy̱ a̱kalhatujun 
xta̱spíritu̱ hua̱nti ̱aṯzinú̱ luhua 
laclix̱cájnit lic̱atziḵoy̱, chu̱ antá ̱pu̱tum 
ankoy̱ tahuilakoy̱ c-xlatámaṯ yama ̱
chixcú. Huá ̱chú̱ yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
aya xtatla̱niṉiṯ, ca̱x aṯzinú̱ luhua 
laclix̱cájnit huan xtapuhuá̱n ni ̱xahua ̱
la̱ntla ̱xakasiya̱. Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱
na ̱pacs chuná ̱nacaakspulayá̱n huixín 
hua̱nti ̱la̱nchu̱ quilhtamacú̱ u̱nú̱ lapáṯit, 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱ni ̱lay quilip̱a̱huanáṯit.”

Xtzi, chu̱ xliṉata̱lán putzakoy̱ 
laquim̱pi ̱natac̱hihuiṉankoy̱ Jesús 

(Marcos 3:31‑35; Lucas 8:19‑21)
46

 Jesús chunacú̱ cxakatlim̱a̱kó̱ 
chixcuhuíṉ c-chiqui ̱antani ̱
xuí ̱acxni ̱chinkoḻh xtzi, chu̱ 
makapitziṉ xliṉata̱lán, xlacán 
xtac̱hihuiṉamputunkoy̱, chu̱ antá ̱
tay̱ako̱chá ̱c-quilhtíṉ. 47

 Chaṯum chixcú̱ 
huánilh Jesús:

―Mintzí, chu̱ makapitziṉ 
miliṉata̱lán ay̱a̱ko̱chá ̱c-quilhtíṉ, 
tac̱hihuiṉamputunkoy̱á̱n.

48
 Hua̱mpi ̱huata xlá ̱kálhtiḻh hua̱nti ̱

chuná ̱mac̱atzíṉiḻh, huánilh:
―¿Tí ̱yuma ̱quintzí, chu̱ tí ̱yuma ̱

luhua quiliṉata̱lán?
49

 Huata xlá ̱huá ̱laklaca̱nkoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ na̱má ̱huá:̱

―Hua ̱yumá ̱quintzí, xa̱hua ̱
quiliṉata̱lán. 50

 Sa̱mpi ̱caxatic̱ahuá ̱
hua̱nti ̱natlahuakoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Quintlaṯ hua̱nti ̱huilachá ̱c-akapú̱n 
xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱tamá ̱quinta̱lá, chu̱ na ̱
hua ̱quintzí.

Xatakalhchihuíṉ xla chaṯum 
chana̱ná 

(Marcos 4:1‑9 Lucas 8:4‑8)

13  Huatiya ̱yuma ̱quilhtamacú̱ 
Jesús táca̱xli ̱c-chiqui, chu̱ 

táxtulh alh c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná. 
Antá ̱titahui ̱laquim̱pi ̱chuná ̱
nalia̱kchihuiṉanikoy̱ tachixcuhuíṯat 
xtachihuiṉ Dios. 2 Hua̱mpi ̱cumu 
luhua lhu̱hua ̱la̱ntla ̱tamacxtumiḵoḻh 
anta̱ni ̱xlá ̱xuí,̱ huata xatlá̱n táju̱lh 
c-aktum pu̱tacutnu, antá ̱culucs tahui,̱ 
hua̱nchú̱ a̱makapitzíṉ la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱
antá ̱tay̱akoḻh c-xquilhtu̱n chúchut 
laquim̱pi ̱nakaxmatnikoy̱ xtachihuíṉ. 
3

 Jesús lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lix̱akatliḵoḻh 
caj takalhchihuíṉ, chu̱ na ̱huanikoḻh 
yuma ̱takalhchihuíṉ: “Maktum 
quilhtamacú̱ chaṯum chana̱ná ̱alh 
chán xatalhtzi xlic̱hánat. 4 Cha̱nchu̱ 
la̱ntla ̱xchana̱nantiḻhay makapitziṉ 
xlic̱hánat tama̱ko̱chá ̱c-tiji; caj 
lip̱untzú̱ minko̱chá ̱lactzu̱ spu̱n, chu̱ 
sacuaquiḵoḻh. 5 Chiṉchu̱ makapitziṉ 
xlic̱hánat tama̱ko̱chá ̱cac̱hihuixni ̱anta̱ni ̱
niṯú̱ xkalhiy̱ tíyat anta̱ni ̱namaṯij̱u̱koy̱ 
xtankáxeḵ. Yama ̱lic̱hánat lacapala ̱
pulhli ̱sa̱mpi ̱ni ̱lhu̱hua ̱xkalhiy̱ tíyat. 
6

 Hua̱mpi ̱acxni ̱taxtuchi ̱chichiní, chu̱ 
lip̱ec̱ua ̱tzúculh akchichín, lacapala ̱
scac̱li sa̱mpi ̱ni ̱liẖuana ̱xmaṯij̱u̱niṯ 
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xtankáxeḵ. 7 Makapitziṉ xlic̱hánat 
tama̱ko̱chá ̱ca̱lhtucu̱níṉ; yama ̱lhtucú̱n 
la̱liẖuán stacli, chu̱ ma̱aklankanu̱koḻh. 
8

 Hua̱mpi ̱huata makapitziṉ xlic̱hánat 
tama̱ko̱chá ̱c-xatla̱n tíyat, chu̱ acxni ̱
stackoḻh luhua lhu̱hua ̱tahuácalh 
xalíẖuat; makapitziṉ tachaná̱n huí ̱
tu̱ xkalhiy̱ ma̱x pala aktum ciento 
xtalhtzi caj la̱ntla ̱akatum xaquihui, 
makapitzíṉ pala tutumpuxam, chu̱ 
makapitzíṉ ma̱x pala puxamaca̱hu caj 
la̱ntla ̱akatunu tachaná̱n. 9 ¡Lapi ̱huixín 
kalhiy̱áṯit milia̱kahua̱ncán pus liẖuana ̱
cakaxpáttit laquim̱pi ̱naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ cca̱ma̱akata̱ksnip̱utuná̱n!”

Jesús huan xatú̱ xpa̱lacata 
lic̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱lactzu̱ 

takalhchihuíṉ 
(Marcos 4:10‑12; Lucas 8:9‑10)

10
 Caj lip̱untzú̱ yama ̱

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ Jesús 
laktalacatzuhuiḵoḻh anta̱ni ̱xlá ̱xuí,̱ 
chu̱ na̱má ̱tikalhasquinkoḻh: “¿Tú̱ 
xpa̱lacata acxni ̱huix ma̱siyunikoy̱a ̱
tachixcuhuíṯat xtachihuiṉ Dios 
caxatu̱cahuá ̱lim̱a̱xtunikoy̱a ̱
mintachihuíṉ, sa̱mpi ̱huix catziy̱a ̱pi ̱
tzinú̱ tuhua ̱naakata̱kskoy̱?”

11
 Cha̱nchu̱ xlá ̱kalhtíṉalh, 

huanikoḻh: “Huixín xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
ca̱mac̱atziṉip̱utuná̱n, laquim̱pi ̱
naakata̱ksáṯit la̱ntla ̱xlá ̱lacapa̱stacniṯ 
nahuiliy̱ xasa̱sti xtapáksiṯ u̱nú̱ 
caṯiyatna, hua̱mpi ̱hua ̱la̱ntla ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱ni ̱quista̱lanikoy̱, xlacán ni ̱lay 
akata̱kskoy̱ la̱ntla ̱luhua naquiṯaxtuy. 
12

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱liṯzaksay akata̱ksa ̱yuma ̱
xatla̱n talacapa̱stacni, hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
ta̱kata̱ksni aṯzinú̱ nama̱liẖuac̱a̱nicán, 
chu̱ aṯzinú̱ pacs nakalhiy̱; hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱ni ̱liṯzaksaputún cacátziḻh, pi ̱
hua̱ntu̱ kalhiy̱ namaklhtic̱án hasta 
ma̱squi caj xma̱n huá ̱hua̱ntu̱ tzinú̱ 
ta̱kata̱ksni ̱kalhiy̱. 13

 Pus huachá ̱
xpa̱lacata clim̱a̱xtunikoy caxatu̱cahuá ̱
hua̱ntu̱ tzinú̱ tuhua ̱nalia̱kata̱kskoy̱ 

acxni ̱quit clix̱akatliḵoy̱, laquim̱pi ̱
ma̱squi kaxmatkoy̱ quintachihuíṉ 
chunatiya tamakaxtakkoy̱ la̱mpala 
niṯu̱ kaxmatko̱niṯ, chu̱ ma̱squi 
xlacán ucxilhma̱kó̱ hua̱ntu̱ quit 
cma̱kantaxtim̱a,̱ chunatiya 
tamakaxtakkoy̱ la̱mpala niṯú̱ 
ucxilhko̱niṯ. 14

 Pus antá ̱chú̱ 
c-xlatamaṯcán yuma ̱chixcuhuíṉ 
liḵantaxtuy hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ tilic̱hihuíṉalh profeta 
Isaías acxni ̱na̱má ̱huá:̱

‘Yuma ̱tachixcuhuíṯat ma̱squi 
cakaxmatkoḻh hua̱ntu̱ lacuan 
tastacya̱hu, hua̱mpi ̱niṯú̱ 
catiakata̱kskoḻh;

ma̱squi na ̱caucxilhkoḻh lactlanca 
lic̱ac̱ni quintatlahu, hua̱mpi ̱
chunatiya natamakaxtakkoy̱ 
la̱mpala niṯú̱ ucxilhko̱niṯ.

 15 Xnacu̱can yuma ̱tachixcuhuíṯat 
luhua xlic̱a̱na ̱tzacaṯlako̱niṯ;

ma̱squi xlacán kaxmatkoy̱ hua̱mpi ̱
ni ̱lay akata̱kskoy̱,

ma̱squi luhua kalhiḵoy̱ 
xlakastapucán chunatiya la̱ntla ̱
lakatzíṉ lama̱kó.̱

Hua̱mpi ̱chuná ̱akspulako̱niṯ sa̱mpi ̱
ma̱n xlacán chuná ̱lacasquinko̱niṯ 
pi ̱ni ̱caliḻacahua̱nankoḻh 
xlakastapucán,

chu̱ na ̱ni ̱caliḵaxmatkoḻh 
xtaka̱ncán,

chu̱ na ̱ni ̱pala calia̱kata̱kskoḻh 
xnacu̱cán.

Huá ̱xacstucán leṉkoy̱ cuiṉta ̱
lapi ̱talakaspittay̱akoy̱, chu̱ 
quilip̱a̱huankoy̱

laquim̱pi ̱quit naclakalhamankoy̱, 
chu̱ nacmap̱acsakoy̱ 
xlis̱tacnacán.’

16
 “Hua̱mpi ̱luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 

huixín sa̱mpi ̱kalhiy̱áṯit milakastapucán, 
chu̱ liu̱cxilháṯit hua̱ntu̱ ctlahuay, 
na ̱kalhiy̱áṯit mintaka̱ncán, chu̱ 
liḵaxpatáṯit quintachihuíṉ. 17

 Sa̱mpi ̱
quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱lhu̱hua ̱
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profetas, chu̱ lacuan chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
maka̱n quilhtamacú̱ quiḻatama̱ko̱chi, 
hua ̱xlacán na ̱luhua xucxilhputunkoy̱ 
hua̱ntu̱ huixín la̱nchú̱ ucxilhpáṯit, 
hua̱mpi ̱xlacán ni ̱ucxilhkoḻh; na ̱
xkaxmatputunkoy̱ hua̱ntu̱ huixín la̱nchú̱ 
kaxpatpáṯit hua̱mpi ̱huata xlacán ni ̱
ma̱xquiḵo̱ca ̱quilhtamacú̱ nakaxmatkoy̱.

Jesús ma̱akata̱ksniṉán xatú̱ luhua 
huamputún xatakalhchihuíṉ 

chana̱ná 
(Marcos 4:13‑20; Lucas 8:11‑15)

18
 “Huixín luhua liẖuana ̱cakaxpáttit, 

chu̱ caakatá̱kstit hua̱ntu̱ cuaniṯ 
yuma ̱takalhchihuiṉ xla chaṯum 
chana̱ná: 19

 Yama ̱lic̱hánat hua̱ntu̱ 
tama̱ko̱chá ̱c-tiji, chu̱ sacuaquiḵoḻh 
lactzu̱ spu̱n, huá ̱clim̱a̱xtuy caxatic̱ahuá ̱
ti ̱kaxmatkoy̱ xtachihuiṉ Dios, chu̱ 
la̱ntla ̱xlá ̱lacasquín nalatama̱koy̱ 
c-xasa̱sti xtapáksiṯ. Xlacán kaxmatkoy̱, 
hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh minac̱há ̱akskahuiní 
chú̱ map̱a̱nu̱niy yama ̱lacuan 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ xchancaniṯ 
c-xnacu̱cán. 20

 Chiṉchu̱ yama ̱lic̱hánat 
hua̱ntu̱ tama̱ko̱chá ̱ca̱lacchihuixni, 
huá ̱clim̱a̱xtuy yama ̱ti ̱kaxmatkoy̱ 
xtachihuiṉ Dios, xlic̱a̱na ̱luhua aktum 
tapa̱xuhuá̱n ca̱najlakoy̱, lakatiḵoy̱, chu̱ 
tla̱n tlahuakoy̱. 21

 Hua̱mpi ̱cumu ni ̱
luhua pu̱lhmá̱n xkalhiy̱ xtankáxeḵa, ni ̱
luhua maka̱s makapalakoy̱, acxni ̱chú̱ 
min tu̱ naliṯalactuhuajkoy̱, usu huí ̱ti ̱
soka̱liḵoy̱ caj xpa̱lacata lip̱a̱huankoy̱ 
xtachihuiṉ Dios, tzucuy lip̱uhuankoy̱, 
huata tu̱ xlacán tlahuakoy̱ xatlá̱n 
tuncán talacapa̱nu̱koy̱. 22

 Chiṉchu̱ 
yama ̱lic̱hánat hua̱ntu̱ tama̱ko̱chá ̱
ca̱lhtucu̱níṉ xlacán huá ̱liṯaxtukoy̱ 
hua̱nti ̱kaxmatkoy̱ hua̱mpi ̱huata 
aṯzinú̱ liṯa̱katzanka̱koy̱ catu̱huá ̱
hua̱ntu̱ caj xala caṯuxá̱huat, la̱ntla ̱
nakalhiḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ, chu̱ la̱ntla ̱
lip̱a̱xuhu nalatama̱koy̱, pus chuná ̱
liṯa̱kskahuitama̱koy̱ pu̱tum hua̱ntu̱ 
xlacán lakatiḵoy̱, caj chuna ̱na̱má ̱

lim̱a̱aklankanu̱koy̱ tu̱ catziḵoy̱ xtapaksiṯ 
Dios, ni ̱ma̱xquiḵoy̱ talacasquín ma̱stay̱ 
xtahuácat c-xlatamaṯcán. 23

 Hua̱mpi ̱
yama ̱tachaná̱n hua̱ntu̱ tama̱ko̱chá ̱
c-xatla̱n tíyat, huá ̱xlacán liṯaxtukoy̱ 
hua̱nti ̱kaxmakoy̱, chu̱ na ̱akata̱kskoy̱ 
xtachihuiṉ Dios, xlacán tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ antá ̱lim̱ap̱aksiḵoy̱, tapalhiṉikoy̱, 
lhu̱hua ̱chú̱ hua̱ntu̱ lim̱a̱siyukoy̱ 
xatahuácat. Makapitzíṉ xtac̱huná ̱
yama ̱lic̱hánat hua̱ntu̱ ma̱sta̱koḻh 
aktum ciento xtalhtzi caj la̱ntlaṯa 
akatum, chu̱ makapitzíṉ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱ti ̱ma̱sta̱koḻh tutumpuxam, chu̱ 
puxamaca̱hu.”

Xatakalhchihuíṉ lix̱cajnit 
lactzu̱ tuhuá̱n c-xlakstip̱a̱ncan 

xatla̱n tachaná̱n
24

 Jesús na ̱tilix̱akatliḵoḻh yuma ̱
takalhchihuíṉ: “Yuma ̱xasa̱sti xtapaksiṯ 
Dios hua̱ntu̱ maṯzuquip̱utún u̱nú̱ 
caṯiyatna, luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtuy 
la̱ntla ̱lacuan lic̱hánat hua̱ntu̱ chaṯum 
chixcú̱ chálh c-xpú̱cuxtu. 25

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱tzís̱ualh pacsá clhtatama̱ko̱ca,̱ 
caṯzis̱ní ̱tzeḵ tanu̱chi ̱chaṯum 
hua̱nti ̱csiṯziṉiy xpu̱chiná ̱pú̱cuxtu, 
chu̱ antá ̱xlá ̱tzúculh xpuyumakán 
catu̱cahuá ̱hua̱ntu̱ ni ̱lacuan tachaná̱n 
c-xlakstip̱a̱ncan trigo;̱ acxni ̱chuná ̱
tlahuakoḻh lacapala ̱alh. 26

 Acxni ̱yama ̱
trigo̱ stacli, chu̱ tzúculh tahuacay 
xtahuácat, na ̱hasta acxnicú̱ tzúculh 
tasiyuy xanim̱a ̱caj xachunata tuhuá̱n. 
27

 Cscujníṉ hua̱nti ̱antá ̱cscujma̱kó,̱ 
lacapala ̱ankoḻh huanikoy̱ xma̱la̱nacán: 
‘Tlaṯi, lapi ̱caj xlakstu trigo̱ tíchanti ̱
yuma ̱c-mipú̱cuxtu, ¿ní ̱chú̱ minchá ̱
yama ̱xalix̱cajnit lic̱hánat?’ 28

 Xpu̱chiná ̱
yama ̱tachaná̱n, na̱má ̱huanikoḻh: 
‘Huá ̱chaṯum ti ̱luhua quinca̱siṯziṉiyá̱n 
chuná ̱quincaṯlahuaniṯán.’ Xlacán 
huanipalakoḻh: ‘¿Lá̱ntla ̱chí ̱Huana? ¿Pi ̱
lacasquina ̱pi ̱cana̱hu pulhumakana̱hu 
tama ̱lix̱cájnit tuhuá̱n?’ 29

 Hua̱mpi ̱
xlá ̱huanikoḻh: ‘Ni ̱chuná ̱catlahuátit, 
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¿chá̱mpala xamaktum acxni ̱huixín 
pulhupáṯit nahuán tuhuá̱n na ̱
napulhuyáṯit yama ̱trigo?̱ 30

 Huata 
xatlá̱n lacxtum castackoḵa̱lh hasta acxni ̱
nalakchá̱n quilhtamacú̱ la̱ntla ̱pu̱tum 
nama̱macxtumic̱án quintachaná̱n, 
acxnicú̱ nacuanikoy̱ scujníṉ pi ̱xapu̱lh 
huá ̱napulhukoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱xatla̱n 
tuhuá̱n, na ̱tanuj napac̱hic̱án laquim̱pi ̱
nalaclhcuyuhuilic̱án. Alis̱ta̱lh chú̱ 
nama̱macxtumic̱án trigo,̱ liẖuana ̱
namaq̱uic̱án xlá.’”

Xatakalhchihuiṉ xalic̱hanat mostaza 
(Marcos 4:30‑32; Lucas 13:18‑19)

31
 Jesús na ̱tilix̱akatlip̱alakoḻh 

yuma ̱takalhchihuíṉ: “Yama ̱xasa̱sti 
xtapaksiṯ Dios hua̱ntu̱ maṯzuquim̱a ̱
caṯiyatna, luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtuy 
la̱ntla ̱staca ̱yama ̱aktum xalic̱hanat 
quihui ̱hua̱ntu̱ huanicán mostaza, 
acxni ̱chaṯum chixcú̱ chán c-xpú̱cuxtu. 
32

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱yuma ̱xtalhtzi quihui ̱
hua̱ntu̱ tlak luhua actzú̱, actiṉá ̱la̱ntla ̱
xlip̱acs a̱makapitziṉ tachaná̱n hua̱ntu̱ 
lactlanca stackoy̱, hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná, acxni ̱xlá ̱lacapala ̱pun, chu̱ na ̱
lacapala ̱tzucuy staca, hasta tlanca 
quihui ̱huan; chu̱ luhua lhu̱hua ̱kalhiy̱ 
xpakaníṉ, chu̱ hasta lactzu̱ spu̱n hua̱ntu̱ 
koskoy̱ cau̱̱níṉ antá ̱xlacán tla̱n tlahuay 
xma̱sakacán c-xpakaníṉ.”

Xatakalhchihuiṉ levadura 
(Lucas 13:20‑21)

33
 Na ̱tilix̱akatlip̱alakoḻh yuma ̱aktum 

liṯum takalhchihuíṉ, huanikoḻh: 
“Huá ̱xasa̱sti xtapaksiṯ Dios hua̱ntu̱ 
maṯzuquim̱a ̱u̱nú̱ caṯiyatna ̱luhua 
xtac̱huná ̱nata̱kahuaniy̱ la̱ntla ̱lay 
actzu̱ levadura acxni ̱chaṯum puscaṯ 
ta̱lakuilhapa̱spita ̱xcaxtala̱squítit 
tu̱ tipú̱lhca̱lh paṯutu. Yama ̱levadura 
lacatzucu̱ tzucuy tlahuay xtascújut 
hasta acxni ̱map̱aklhakoy̱ xlip̱acs 
xliṯlanca ̱yama ̱xatalakmun 
xcaxtala̱squítit.”

Jesús ma̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ 
titzokuíliḻh profeta Isaías 

(Marcos 4:33‑34)
34

 Cha̱nchu̱ Jesús acxni ̱cxakatliḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat, ankalhíṉ caj catu̱huá ̱
xlim̱a̱xtunikoy̱ xtakalhchihuíṉ, 
niucxni ̱tú̱ xlix̱akatliḵoy̱ lapi ̱ni ̱huí ̱
tú̱ nalim̱a̱xtunikoy̱. 35

 Pus huá ̱chuná ̱
liṯláhualh laquim̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ tilic̱hihuíṉalh profeta Isaías 
acxni ̱chuná ̱tzóknu̱lh c-xlibro:̱

“Acxni ̱quit nacxakatliḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat, catu̱huá ̱
hua̱ntu̱ naclim̱a̱lacastucnikoy̱ 
quintachihuíṉ;

lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lacuan 
talacapa̱stacni ̱nacuán

hua̱ntu̱ xta̱ktzeḵtahuilaniṯ hasta 
la̱ntla ̱Dios tima̱lacatzúquiḻh 
caṯuxá̱huat.”

Jesús ma̱lacatancsay hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉán xalix̱cajnit tuhuá̱n.

36
 Acxni ̱Jesús huanikoḻh yama ̱

chixcuhuíṉ pi ̱caankoḻhá ̱c-xchiccán, 
xlá ̱na ̱ta̱ankoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
c-chiqui ̱anta̱ni ̱natamakaxtakkoy̱. 
Acxni ̱cha̱nkoḻh, xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
na̱má ̱huanikoḻh: “Xtlahua ̱tlanca 
liṯlá̱n, xquinca̱huani ̱hua̱ntu̱ 
ma̱akata̱ksniṉamputún yama ̱
xatakalhchihuiṉ lix̱cajnit tuhuá̱n hua̱ntu̱ 
xpulhniṯ c-xlakstip̱a̱ncan xalacsuan 
lic̱hánat hua̱ntu̱ xchancaniṯ c-pú̱cuxtu.”

37
 Huata xlá ̱na̱má ̱huanikoḻh: 

“Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱chalh xatla̱n 
lic̱hánat, pus huatiya ̱quit Xatalacsacni 
Chixcú. 38

 Chiṉchu̱ hua ̱pú̱cuxtu, pus 
huá ̱la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat. 
Yama ̱xatla̱n lic̱hánat huá ̱liṯaxtukoy̱ 
hua̱nti ̱ca̱najlakoṉiṯ quintachihuíṉ, 
chu̱ tapaksiṉikoy̱ Dios; chiṉchu̱ hua ̱
xalix̱cajnit tuhuá̱n huá ̱xlacán liṯaxtukoy̱ 
hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ akskahuiní. 
39

 Chiṉchu̱ hua̱nti ̱luhua siṯziṉiy xpu̱china 
tachaná̱n, pus huatiya ̱liṯaxtuy akskahuiní. 
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Yama ̱lix̱ká̱nat huá ̱huaniputún la̱ntla ̱
nasputa ̱xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat; chu̱ 
yuma ̱xka̱naníṉ hua̱nti ̱namacaminko̱cán 
laquim̱pi ̱nama̱macxtumiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
ya̱kó ̱xalíx̱kaṯ, pus xlacán hua ̱ángeles. 
40

 Na ̱chuná ̱tu̱ maa̱kspulic̱án niṯla̱n 
tuhuá̱n acxni ̱naxka̱nancán, pu̱lh 
huá ̱lic̱úxtut pulhucán, liẖuana ̱
ma̱macxtumic̱án, chu̱ lhcuyucán, pus na ̱
chuná ̱chú̱ naquiṯaxtuy acxni ̱nasputcán 
caṯuxá̱huat. 41

 Quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ nacma̱lakacha̱koy̱ quiángeles 
laquim̱pi ̱nama̱macxtumiḵoy̱ xlip̱acs 
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱maṯlahuiḵoy̱ 
tala̱kalhíṉ a̱makapitzíṉ, chu̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱luhua laclix̱cájnit xtapuhua̱ncán. 
42

 Xlacán antá ̱natamacapu̱ko̱cán 
c-tlanca lhcúyaṯ laquim̱pi ̱antá ̱natasakoy̱, 
chu̱ nama̱lacsa̱niḵoy̱ xtatzancán caj 
xpa̱lacata xtapaṯiṉcán. 43

 Chiṉchu̱ yamá ̱
hua̱nti ̱tlahuakoṉiṯ hua̱ntu̱ xatla̱n 
tatlahu c-xlatamaṯcán xlacán lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱namacaxkaka̱nankoy̱ac̱há ̱
c-xpu̱map̱aksiṉ Quintlaṯican Dios 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chichiní. ¡Lapi ̱huixín 
kalhiy̱áṯit milia̱kahua̱ncán pus liẖuana ̱
cakaxpáttit laquim̱pi ̱naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ 
cca̱maa̱kata̱ksnip̱utuná̱n!

Xtapaksiṯ Dios xtac̱huná ̱laṉtla ̱tlanca 
tamacú̱n huaṉtu̱ caj xalán taḵsa ̱chaṯum

44
 “Hua̱nti ̱huacu kaxmata ̱pi ̱

lic̱hihuiṉancán xasa̱sti xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, chu̱ luhua lakatiy̱, pus xlá ̱luhua 
xtac̱huná ̱liṯaxtuy la̱ntla ̱yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱ta̱ksa ̱aktum lhu̱hua tumiṉ, 
pacs xla oro, hua̱ntu̱ xma̱acnu̱caniṯ 
c-aktum pú̱cuxtu. Acxni ̱cátziḻh pi ̱
chuná, huata xlá ̱lacapala ̱ma̱acnu̱palay, 
cháp̱a̱xuhua̱na ̱taspita ̱c-xchic, pacs 
sta̱koy̱ hua̱ntu̱ xkalhiy̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
chú̱ natama̱huay yama ̱pú̱cuxtu.

Xtapaksiṯ Dios xtac̱huná ̱liṯaxtuy 
la̱ntla ̱aktum tapala̱xla perla

45
 “Na ̱chuna liṯum yama ̱hua̱nti ̱

huacu kaxmata ̱la̱ntla ̱lic̱hihuiṉancán 

xasa̱sti xtapaksiṯ Dios, chu̱ xlá ̱luhua 
lakatiy̱, luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtuy 
la̱ntla ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱sta̱nán, 
chu̱ tama̱huanán, chu̱ putzatla̱huán 
lacuan perlas, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ luhua 
xlic̱a̱na ̱xalacuán. 46

 Hua̱mpi ̱lapi ̱chú̱ 
naquiṯa̱ksa ̱aktum hua̱ntu̱ luhua xatlá̱n, 
chu̱ xlá ̱tancs catziy̱ pi ̱hua ̱yumá ̱luhua 
xatapala̱xla, huata lacapala ̱taspita ̱
c-xchic, sta̱koy̱ pacs la̱ntla ̱tu̱ kalhiy̱ 
laquim̱pi ̱tla̱n chú̱ natama̱huay yama ̱
xatla̱n perla.

Xtapaksiṯ Dios na ̱luhua 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tza̱lh

47
 “Yama ̱xasa̱sti xtapaksiṯ Dios 

na ̱luhua xtac̱huná ̱naquiṯaxtuy la̱ntla ̱
tza̱lh acxni ̱muju̱cán c-ta̱kaya̱huaná, chu̱ 
tip̱a̱lhu̱hua ̱caxatu̱cahua ̱squiṯi, pacs 
pu̱chipacán. 48

 Acxni ̱chú̱ tatzamay 
tza̱lh la̱ntla ̱lhu̱hua squiṯi ̱xtaju̱niṯanchá, 
yama ̱squiṯiṉaníṉ, xuatacutukoy̱ 
c-xquilhtu̱n chúchut, antá ̱chú̱ xlacán 
culucs lakatahuilakoy̱ tzucuy 
lacsackoy̱ squiṯi. Hua̱ntu̱ xalacuan 
squiṯi ̱liẖuana ̱pu̱maq̱uiḵoy̱ pakxu, 
chu̱ hua̱ntu̱ ni ̱xalacuán, ni ̱leṉkoy̱, 
huata caj makankoy̱. 49

 Pus na ̱chuná ̱
naquiṯaxtuy acxni ̱nasputa ̱caṯuxá̱huat, 
naminkoy̱ac̱há ̱ángeles c-akapú̱n 
laquim̱pi ̱namap̱ap̱itziko̱cán hua̱nti ̱
laclix̱cájnit lic̱atziḵoy̱ c-xlakstip̱a̱ncán 
hua̱nti ̱lacuán xtapuhua̱ncán. 50

 Huá ̱chú̱ 
yamá ̱hua̱nti ̱luhua laclix̱cájnit kalhiḵoy̱ 
xtapuhua̱ncán, pus huá ̱namaca̱nko̱cán 
c-lhcúyaṯ laquim̱pi ̱antá ̱nama̱lacsa̱niy̱, 
usu nala̱lix̱cay xtatzancán caj xpa̱lacata 
yama ̱lip̱ec̱ua tapaṯíṉ.”

Luhua lip̱a̱xuhu hua̱nti ̱pacs 
akata̱kskoy̱ xtapaksiṯ Dios

51
 Jesús na̱má ̱kalhasquinkoḻh hua̱nti ̱

cxakatlim̱a̱kó:̱
―¿Pi ̱pacs akata̱ksáṯit hua̱ntu̱ quit 

cca̱huanimá̱n?
Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Cakata̱ksa̱hu, tlaṯi.

SAN MATEO 13



38

52
 Huata xlá ̱na̱má ̱huanipalakoḻh:

―Lapi ̱chuná, pus milic̱atziṯcán 
pi ̱chaṯum hua̱nti ̱luhua liẖuana ̱
liḵalhtahuakaniṯ hua̱ntu̱ la̱ntla ̱xuí ̱
xamaka̱n xlim̱ap̱aksiṉ Dios, chu̱ lapi ̱
na ̱lakapasma ̱xlip̱acs la̱ntla ̱akstiṯum 
naliḻatamay̱a̱hu c-xasa̱sti xtapáksiṯ, 
pus luhua xtac̱huná ̱liṯaxtuy la̱ntla ̱
chaṯum maṯamacu̱nú̱ hua̱nti ̱xpu̱china 
aktum tlanca chiqui ̱anta̱ni ̱maq̱uiṉiṯ 
xtalacapa̱stacni, sa̱mpi ̱ni ̱xma̱n 
huá ̱catziy̱ la̱ntla ̱nama̱siyunikoy̱ 
a̱makapitzíṉ hua̱ntu̱ xamaka̱n 
talacapa̱stacni, hua̱mpi ̱na ̱xa̱huá ̱
catziy̱ la̱ntla ̱acxtum ta̱ma̱lacastuca ̱
hua̱ntu̱ la̱nchú̱ cma̱siyuma ̱xasa̱sti 
talacapa̱stacni.

Jesús ampalay c-xcac̱hiquiṉ Nazaret 
(Marcos 6:1‑6; Lucas 4:16‑30)

53
 Acxni ̱Jesús ma̱katspútulh 

yuma ̱takalhchihuíṉ tíalh a̱lacatanu̱. 
54

 Cha̱nchu̱ antá ̱cha̱lh luhua 
c-xcac̱hiquíṉ anta̱ni ̱xlá ̱cstacniṯ. 
Antá ̱chú̱ tzúculh lia̱kchihuiṉán 
xtapaksiṯ Dios c-xpu̱kalhtahuakacan 
judíos hua̱ntu̱ xuí ̱antá, chu̱ la̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱ti ̱xkaxmatnima̱kó,̱ caj cacs 
xliḻacahuankoy̱ xtachihuíṉ, pus na̱má ̱
xuankoy̱:

―¿Ní ̱cahuá ̱catzíṉilh xlip̱acs tlanca 
talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ kalhiy̱ yuma ̱
Jesús? ¿Lá̱ntla ̱cahuá ̱liḵalhiy̱ liṯlihuaka ̱
pi ̱tla̱n tlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni 
hua̱ntu̱ kalhiy̱ lip̱ec̱ua xlakasi? 55

 Pus 
hua ̱yumá ̱hua ̱xkahuasa José ti ̱xuacna 
xuaniṯ, chiṉchu̱ xtzi, huanicán María, 
xa̱huá ̱na ̱lakapaskoy̱a̱hu xnata̱lán 
huaniko̱cán Santiago, José, Simón, xa̱hua ̱
Judas. 56

 Chu̱ na ̱chuná ̱makapitziṉ 
xnata̱lan lactzumaján, na ̱antá ̱u̱nú̱ 
huilakó,̱ luhua lakapaskoy̱a̱hu. Pus ¿tí ̱
chiṉchu̱ ma̱xquiṉiṯ cahuá ̱xlis̱kalala 
hua̱ntu̱ xlá ̱quinca̱ma̱siyuniyá̱n?

57
 Puschí ̱caj xpa̱lacata ̱pi ̱

xtac̱hiquiṉcán ni ̱xlic̱a̱najlanikoy̱. Huata 
Jesús na̱má ̱huanikoḻh:

―Ni ̱chaṯum xprofeta Dios la̱ntla ̱
canic̱ahuá ̱anta̱ni ̱an pacs ca̱najlanicán, 
chu̱ lip̱a̱huancán, hua̱mpi ̱acxni ̱cha̱n 
c-xcac̱hiquíṉ, xa̱hua ̱c-xchic, antá ̱ni ̱
pala tzinú̱ ca̱najlanicán hua̱ntu̱ xlá ̱
lic̱hihuiṉán.

58
 Pus caj xpa̱lacata yumá ̱ni ̱

lhu̱hua ̱liṯlahuakoḻh lactlanca lic̱ac̱ni ̱
c-xlakstip̱a̱ncán sa̱mpi ̱xlacán ni ̱
xlip̱a̱huankoy̱.

Juan bautista maknic̱án 
(Marcos 6:14‑29; Lucas 9:7‑9)

14  Rey Herodes hua̱nti ̱xliẖui ̱
lig̱obernador c-Galilea, 

acxni ̱xlá ̱lákcha̱lh tachihuíṉ la̱ntla ̱
xlic̱hihuiṉancán Jesús, 2 huata xlá ̱na̱má ̱
huanikoḻh hua̱nti ̱antá ̱xta̱scujma̱kó:̱ 

“Tamá ̱hua̱nti ̱huanicán Jesús xalán pala 
huá ̱Juan Bautista, ma̱x lakastakuánalh 
ca̱liṉíṉ, chu̱ mimpá ̱caq̱uilhtamacú̱, 
huachá ̱chuná ̱liṯlahuakoy̱ lactlanca 
lic̱ac̱ni tatlahu.”

3
 Hua ̱chuná ̱xliẖuán Herodes 

sa̱mpi ̱huá ̱xmac̱hipiṉaniṯ Juan, chu̱ 
tachíṉ tileṉca ̱c-pu̱lac̱hiṉ. Huá ̱chuná ̱
liṯláhualh caj xpa̱lacata Herodías 
hua̱nti ̱xpuscaṯ xuaniṯ xta̱la Felipe, 
4

 sa̱mpi ̱xlá ̱niṯlá̱n tláhualh hua̱ntu̱ 
maktum quilhtamacú̱ tihuánilh Juan: 

“Niṯlá̱n la̱ntla ̱lip̱ímpaṯ milatámat, ni ̱
miḻiṯaṯahuílat miya̱stá.”

5
 Puschí ̱rey Herodes xmaknip̱utún 

Juan, hua̱mpi ̱xlakpec̱uampalay sa̱mpi ̱
la̱ntla ̱xliḻhu̱hua judíos xcatzic̱án pi ̱
Juan huá ̱profeta xuaniṯ. 6 Hua̱mpi ̱acxni ̱
ma̱kátziḻh xcaṯa ̱la̱ntla ̱tachixcúhuiḻh 
Herodes, chu̱ xlip̱a̱xuhuamac̱a ̱
xtucuhuiní, hua ̱xtzumaṯ Herodías, xlá ̱
alh tantliy̱ antá ̱c-xlacatiṉcan lip̱u̱tum 
anta̱ni ̱xuay̱ama̱ko̱ca̱. Pus luhua 
lakátiḻh Herodes la̱ntla ̱xlá ̱tántliḻh. 
7

 Hasta ma̱lacnú̱nilh pi ̱nama̱xquiy̱ 
la̱ntla ̱tu̱ xlá ̱nasquiniy. 8 Hua̱mpi ̱cumu 
yama ̱tzumaṯ alh lix̱akatliy̱ xtzi, xlá ̱
liẖuana ̱stacyá̱hualh tu̱ nasquín, pus 
na̱má ̱alh huaniy Herodes:
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―Quit clacasquín pi ̱la̱nchuj tuncán 
xquima̱xqui ̱c-paktum pulaṯu̱ xakxeḵa 
Juan Bautista.

9
 Acxni ̱chuná ̱káxmatli ̱rey Herodes 

hua̱ntu̱ xlacasquín tzumaṯ, xlá ̱luhua 
talip̱uhuá̱niḻh. Hua̱mpi ̱huá ̱xpa̱lacata ̱pi ̱
xma̱lacnu̱niniṯ la̱ntla ̱pala tú̱ csquínilh, 
chu̱ pi ̱na ̱pacs xkaxmatko̱niṯ ti ̱
xta̱huilakó,̱ pus lacapala ̱lim̱ap̱aksíṉalh 
pi ̱namaxquic̱án, 10

 chu̱ na ̱map̱aksíṉalh 
pi ̱capixca̱actic̱a ̱xakxeḵa Juan Bautista 
c-pu̱lac̱hiṉ. 11

 A̱lis̱ta̱lh chú̱ pu̱lim̱inca ̱
paktum pulaṯu, macama̱xquic̱a ̱yama ̱
tzumaṯ, hua ̱chu̱ xlá ̱má̱xquiḻh xtzi. 
12

 Cha̱nchu̱ caj lip̱untzú̱ chinkoḻh 
hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Juan, leṉkoḻh 
xtiyatliẖua, chu̱ ma̱acnu̱koḻh. A̱lis̱ta̱lh 
chú̱ lakankoḻh Jesús, mac̱atziṉiḵoḻh 
hua̱ntu̱ xakspulaniṯ Juan.

Jesús ma̱huiḵoy̱ akquitzis miḻh 
chixcuhuíṉ 

(Marcos 6:30‑44; Lucas 9:10‑17; Juan 6:1‑14)
13

 Acxni ̱Jesús cátziḻh hua̱ntu̱ 
xakspulaniṯ Juan, huata xlá ̱na ̱
tatampú̱xtulh anta̱ni ̱xlama,̱ cha̱lh 
c-ta̱kaya̱huaná, antá ̱táju̱lh c-aktum 
pu̱tacutnu, chu̱ tá̱alh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
lacatum anta̱ni ̱tzilis̱ ca̱huán cajá ka̱nu̱y. 
Hua̱mpi ̱lhu̱hua ̱xala caniẖua ̱lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ ca̱lacatzuníṉ, acxni ̱catziḵoḻh 
anta̱ni ̱nachá̱n yama ̱pu̱tacutnu, 
xlacán ankoḻh putzakoy̱, hua̱mpi ̱caj 
tuhuania̱nkoḻh. 14

 Acxni ̱chú̱ Jesús tácutli ̱
c-pu̱tacutnu, úcxilhli ̱pi ̱luhua lhu̱hua ̱
xkalhkalhim̱a̱kó.̱ Xlá ̱lakalhamankoḻh, 
chu̱ map̱acsakoḻh xlip̱acs hua̱nti ̱
xlim̱inko̱niṯ xtaṯatlacán. 15

 Huatiya ̱
yama ̱quilhtamacú̱, acxni ̱koṯánu̱lh, 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús lakminkoḻh, 
chu̱ na̱má ̱huanikoḻh:

―Aya koṯánu̱lh, chu̱ tzis̱uamajá, 
xa̱huachí ̱ni ̱anán cachiquíṉ u̱nú̱ 
lacatzú̱, Huata xatlá̱n cahuanikó̱ yuma ̱
xlip̱acscán pi ̱caankoḻhá ̱c-xchiccán, usu 
anta̱ni ̱huí ̱aktum cac̱hiquíṉ laquim̱pi ̱
antá ̱natama̱huakoy̱ xliẖuatcán.

16
 Huata Jesús huanikoḻh:

―Pus ni ̱luhua xlacasquinca ̱pala 
a̱lacatanu̱ naankoy̱, huata huixín ma̱n 
cama̱huiḵóṯit.

17
 Xlacán kalhtiṉankoḻh:

―Hua̱mpi,̱ ¿lá̱ntla ̱chú̱ quin 
nacma̱accha̱niy̱a̱hu nacma̱huiḵoy̱a̱hu? 
Sa̱mpi ̱ni ̱lhu̱hua ̱ckalhiy̱a̱hu 
caxtala̱nchu̱, caj xma̱n macquitzis, 
xa̱hua ̱tantuy squiṯi.

18
 Jesús huanipalakoḻh:

―Pus caquiliṯanítit hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit.
19

 Jesús lim̱ap̱aksiḵoḻh xlip̱acs liḻhu̱hua ̱
pi ̱antá ̱catahuilakoḻh ca̱sakatna. 
A̱lis̱ta̱lh acxni ̱maklhtíṉalh yama ̱
macquitzis caxtala̱nchu̱, xa̱hua ̱tantuy 
squiṯi, xlá ̱talacayá̱hualh c-akapú̱n, 
pa̱xcatcatzíṉilh Dios xpa̱lacata líẖuat. 
Acxni ̱lakchakakoḻh caxtala̱nchu̱, 
chú̱ ma̱xquiḵoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
laquim̱pi ̱xlacán nama̱akpitzinikoy̱ 
xlip̱acs. 20

 Pacs huay̱ankoḻh, chu̱ tla̱n 
kalhkaskoḻh. Hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh xlacán 
maṯzamapalakoḻh pac̱u̱tuy pakxu̱ 
xatalakchakatama̱n caxtala̱nchu̱, xa̱hua ̱
squiṯi ̱hua̱ntu̱ akatá̱xtulh. 21

 Hua̱nti ̱
tihuay̱ankoḻh, xkatziy̱ ma̱x pala 
akquitzis miḻh chixcuhuíṉ, tanuj cueṉta ̱
lacchaján, chu̱ lactzu̱ camán.

Jesús kalhtla̱huán ta̱kaya̱huaná 
(Marcos 6:45‑52; Juan 6:16‑21)

22
 A̱lis̱ta̱lh Jesús huanikoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱cataju̱koḻh yama ̱
c-pu̱tacutnu̱ laquim̱pi ̱xlacán pu̱lh huá ̱
napaṯacutkoy̱ac̱há, chu̱ hasta a̱lis̱ta̱lh 
xlá ̱nalakcha̱nkoy̱ sa̱mpi ̱ac̱u xuanima̱kó̱ 
tachixcuhuíṯat pi ̱caankoḻhá ̱c-xchiccán. 
23

 Acxni ̱chú̱ pacs maq̱uilhanu̱koḻh 
tachixcuhuíṯat, tiaksputtahui ̱ka̱stíṉ 
anta̱ni ̱caj xacstu alh tlahuay 
xoración. Acxni ̱chú̱ luhua aya liẖuana ̱
tzis̱uankoḻh antacú̱ xlá ̱xlaya ̱xacstu. 
24

 Chiṉchu̱ pu̱tacutnu̱ hua̱ntu̱ xpu̱ama̱kó̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, antiyá ̱c-xitaṯ 
ta̱kaya̱huaná ̱xan, hua̱mpi ̱caj xamaktum 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱tzúculh u̱nán, chu̱ yama ̱
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pu̱tacutnu̱ lip̱ec̱ua ̱xma̱lactzuhuijim̱a ̱
la̱ntla ̱xliṯlihuaka ta̱kaya̱huaná ̱
xtanakama;̱ hasta xma̱lakspitputún la̱ntla ̱
csnokmín u̱n. 25

 Acxni ̱chú̱ luhua tzis̱acú 
xuaniṯ, ni ̱naj cxkakay, Jesús lakankoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ xkalhtla̱huantiḻhay 
chúchut c-ta̱kaya̱huaná. 26

 Cha̱nchu̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ acxni ̱ucxilhkoḻh pi ̱
xkalhtla̱huama ̱chúchut, xlacán lip̱ec̱ua ̱
pec̱uankoḻh, tzúculh caṯasakoy̱, na̱má ̱
huankoy̱:
―Tama ̱xlá ̱ma̱x caj niṉ 

quinca̱ma̱lacapalajuanim̱á̱n.
27

 Hua̱mpi ̱tuncán xakatliḵoḻh Jesús, 
huanikoḻh:
―Camaṯlihuaklhcántit, ni ̱capec̱uántit, 

sa̱mpi ̱quit Jesús hua̱nti ̱cca̱lakamac̱há̱n.
28

 Pedro xakátliḻh, chu̱ na̱má ̱
quilhánilh:

―Tlaṯi, hua ̱palapi ̱xlic̱a̱na ̱huix hua̱nti ̱
támpaṯ, pus chú̱ na ̱caquintasanipi ̱
laquim̱pi ̱na ̱tla̱n nactla̱huán c-xkalhni 
chúchut hasta anta̱ni ̱huix yap̱i.

29
 Cha̱nchu̱ xlá ̱huá:̱

―Pus caakpúhuanti, catat.
Yama ̱Pedro la̱liẖuán tácutli ̱

c-pu̱tacutnu, chu̱ na ̱chuná ̱tzúculh 
kalhtla̱huán chúchut laquim̱pi ̱namín 
ta̱lap̱a̱xtoka ̱Jesús. 30

 Hua̱mpi ̱acxni ̱xlá ̱
makcátziḻh pi ̱luhua tlihuaka xmima ̱
u̱n, fuerza ̱péc̱ualh, tzúculh laktzankay̱ 
c-chúchut, na̱má ̱quilhánilh:

―¡Tlaṯi Jesús, catlahua ̱liṯlá̱n 
caquimaktay̱a!

31
 Acxnitiyá ̱chú̱ Jesús macachípalh, 

na̱má ̱huánilh:
―Pedro, ¿tú̱huan huix ni ̱lay 

quilip̱a̱huana? ¿Lá̱ntla ̱chú̱ 
quimacpuhuani ̱pi ̱ni ̱cactimaktay̱án?

32
 Acxni ̱chú̱ xlacán taju̱koḻh 

c-pu̱tacutnu, yama ̱u̱n tuncán 
tácacsli. 33

 Chiṉchu̱ a̱makapitziṉ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱antá ̱
xtaju̱ma̱kó̱ c-pu̱tacutnu, lacapala ̱
lakatatzokostakoḻh, na̱má ̱huanikoḻh:
―¡Luhua xlic̱a̱na ̱chú̱ ccatziya̱hu pi ̱

huix xCam Dios!

Jesús map̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ xala 
c-Genesaret 

(Marcos 6:53‑56)
34

 Acxnitiyá ̱chú̱ lacapala ̱tzúculh 
paṯacutkoy̱ c-ta̱kaya̱huaná, chu̱ 
antá ̱cha̱nkoḻh c-xatiyat huanicán 
Genesaret. 35

 Acxni ̱hua̱nti ̱antá ̱xalaníṉ 
lakapaskoḻh pi ̱hua ̱Jesús hua̱nti ̱
xchiniṯ, xlacán tuncán lic̱hihuiṉankoḻh 
c-xlic̱aṯlanca ̱anta̱ni ̱xuilakó̱ c-xtiyatcán. 
Tuncán tzúculh lim̱inkoy̱ xtaṯatlaníṉ 
laquim̱pi ̱namap̱acsakoy̱ Jesús. 
36

 Makapitzíṉ squinikoḻh liṯlá̱n pi ̱
cama̱xquiḵoḻh talacasquín ca̱na ̱caj 
xtampaksta̱n xlhákaṯ naxamanikoy̱ 
yama ̱taṯatlaníṉ, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
xamanikoḻh xlhakaṯ Jesús pacs 
tatla̱niḵoḻh ma̱squi caxatu̱cahua ̱tajátat 
xkalhiḵoy̱.

Tla̱n lic̱hihuiṉana̱hu Dios caj 
quinquilhnicán, hua̱mpi ̱quinacu̱cán 

ni ̱ma̱xquiy̱a̱hu 
(Marcos 7:1‑23)

15  Maktum laktalacatzuhuiḵoḻh 
Jesús makapitziṉ fariseos, 

chu̱ laktzokquiṉaníṉ, xminko̱niṯanchá ̱
c-Jerusalén; na̱má ̱kalhasquinkoḻh:

2
 ―¿Tú̱huan tama ̱

milim̱a̱kalhtahuákaṯ caj luhua 
kalhakaxmatmakankoy̱ hua̱ntu̱ 
liḻama̱hu xtahuilatcan xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán? Sa̱mpi ̱xlacán ni ̱
akstiṯum cac̱niṉanikoy̱ Dios cumu 
ni ̱tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ clis̱maniṉiṯahu 
ctlahuaya̱hu pi ̱luhua liẖuana ̱
nalim̱akachakana̱hu chúchut acxni ̱ni ̱
a̱huay̱ana̱hu.

3
 Hua̱mpi ̱Jesús na ̱chuná ̱

kalhasquinkoḻh aktum tachihuíṉ:
―Chiṉchu̱ huixín, ¿tú̱huan chá ̱

kalhakaxmatmakanáṯit hua̱ntu̱ Dios 
ca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán nama̱kantaxtiy̱áṯit, 
chu̱ huata caj xma̱n huá ̱tlahuayáṯit 
hua̱ntu̱ caj miacstucán kalhiy̱áṯit 
mintasmaniṉcán? 4 Sa̱mpi ̱hasta la̱ntla ̱
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xamaka̱n quilhtamacú̱ Dios na̱má ̱
tihua:̱ ‘Capa̱xqui, chu̱ calakalhámanti ̱
mintlaṯ, chu̱ mintzí, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
nata̱la̱lacataq̱uiy̱ xtlaṯ, usu xtzi 
la̱ntla ̱cala̱huá ̱nahuaniy, tama ̱chixcú̱ 
luhua miniṉiy pi ̱maktum caniḻh.’ 
5

 Hua̱mpi ̱chiṉchu̱ huixín kalhtum 
ma̱lulokáṯit pi ̱ni ̱tlahuay tala̱kalhíṉ 
acxni ̱huanáṯit pi ̱chaṯum chixcú̱ tla̱n 
nahuaniy xtlaṯ, usu xtzi: ‘La̱nchú̱ ni ̱lay 
cmaktay̱ayá̱n ma̱squi xacmaktay̱aputún 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ ckalhiy̱ actzú̱ 
tu̱ xacma̱xquíṉ, pacs huatiya ̱chú̱ 
cma̱lacnu̱niniṯ Dios pi ̱nacma̱xquiy̱ 
c-xtemplo.̱’ 6 ¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱catziy̱áṯit 
pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱na̱má ̱huankoy̱ luhua 
lacatancs huamputunkoy̱ pi ̱tla̱n nia̱lh 
ucxni ̱catimaktay̱akoḻh xtlaṯcán, xa̱hua ̱
xtzicán? Acxni ̱huixín tlahuayáṯit 
tu̱ puhuanáṯit tlak kalhiy̱ xlakasi ̱
mintahuilatcán, chuná ̱ma̱siyuyáṯit 
pi ̱lakmakampáṯit tu̱ ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n 
Dios pi ̱pu̱lh calakalhamankóṯit 
minatlaṯnacán. 7 ¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín 
luhua xaaksaniṉaníṉ! Luhua lacatancs 
ma̱lulokniṯ profeta Isaías acxni ̱na̱má ̱
titzóknu̱lh c-xaSa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱
caj mimpa̱lacatacán:
 8 ‘Hua ̱yuma ̱tachixcuhuíṯat, caj 

luhua xma̱n xquilhnicán 
lic̱hihuiṉankoy̱ acxni ̱huankoy̱ 
pi ̱mat quilip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
quima̱xquikoy̱ cac̱ni,

hua̱mpi ̱huata antá ̱c-xnacu̱cán 
luhua tanuj talacapa̱stacni ̱
huiliḵo̱niṯ, pus chuná ̱chú̱ 
quilim̱a̱lakamakatliṉiy.

 9 Luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ xtápalh 
ma̱squi quilim̱a̱xquiḵoy̱ cac̱ni,

sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ xlacán 
lim̱ap̱aksiṉankoy̱ catlahuakoḻh 
tachixcuhuíṯat,

pacs caj xtahuilatcan chixcuhuíṉ, 
chu̱ ni ̱huá ̱hua̱ntu̱ quit 
cca̱lim̱ap̱aksiḵo̱niṯ.’

10
 A̱lis̱ta̱lh chú̱ Jesús pacs tasanikoḻh ti ̱

antá ̱xya̱kó,̱ chu̱ na̱má ̱huanikoḻh:

―Cakaxpáttit yuma ̱quintachihuíṉ, 
chu̱ liẖuana ̱caakatá̱kstit: 11

 Ni ̱huá ̱
hua̱ntu̱ quilhtanu̱y, chu̱ kotuay chaṯum 
maṯlahuiy̱ tala̱kalhíṉ, chu̱ ma̱xcajua̱liy̱ 
xlis̱tacna hua̱mpi ̱huata hua̱ntu̱ 
taxtuyac̱hi ̱c-xquilhni ̱acxni ̱chihuiṉán, 
pus hua ̱xlá ̱ma̱xcajua̱liy̱ xlis̱tacna, chu̱ 
ni ̱lakatiy̱ Dios.

12
 A̱lis̱ta̱lh yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

laktalacatzuhuiḵoḻh, chu̱ na̱má ̱
huanikoḻh:
―Yama ̱fariseos niṯlá̱n tlahuakoḻh 

acxni ̱kaxmatkoḻh mintachihuíṉ, huata 
caj lia̱kasiṯziḵoḻh.

13
 Huata xlá ̱na̱má ̱kalhtiḵoḻh:

―Xlip̱acs tachaná̱n hua̱ntu̱ ni ̱huá ̱
chaniṯ Quintlaṯ ti ̱huilachá ̱c-akapú̱n, 
luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱napulhumakancán 
pu̱tum xtankáxeḵ. 14

 Niṯú̱ cahuanikóṯit, 
calatama̱koḵa̱lh, sa̱mpi ̱xlacán caj 
xtac̱huná ̱liṯaxtuy la̱ntla ̱lakatzíṉ 
hua̱nti ̱pakachipalem̱a̱kó̱ a̱makapitziṉ 
xta̱lakatziṉcán. Pero lapi ̱chaṯum 
lakatzíṉ pakachipalem̱putún hua̱nti ̱na ̱
lakatzíṉ, luhua lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱ni ̱pala mákat catitla̱huankoḻh, 
chu̱ xlacxtumcán xchaṯuycán 
natamakuaskoy̱ anta̱ni ̱luhua 
cap̱u̱lhmá̱n.

15
 Pedro na̱má ̱huánilh Jesús:

―Xtlahua ̱liṯlá̱n, 
xquinca̱ma̱lacatancsani ̱hua̱ntu̱ 
huaniputún tamá ̱takalhchihuíṉ.

16
 Cha̱nchu̱ Jesús, huá:̱

―¿Lá̱ntla ̱pi ̱na ̱ni ̱pala huixinín 
akata̱kspáṯit hua̱ntu̱ cca̱huaniputuná̱n? 
17

 ¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱catziy̱áṯit pi ̱xlip̱acs yama ̱
líẖuat hua̱ntu̱ quilhtanu̱y c-xquilhni ̱
chaṯum antá ̱tiṯum an c-xpoko, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ c-xcajuá̱lat makampalay, 
chu̱ ni ̱huá ̱maṯlahuiy̱ tala̱kalhíṉ? 
18

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ taxtuyac̱hi ̱c-xquilhni, 
antá ̱tiṯum minac̱há ̱c-xnacú̱; xlic̱a̱na ̱
chú̱ xlá ̱pi ̱huá ̱maṯlahuiy̱ tala̱kalhíṉ, 
chu̱ ma̱xcajua̱liy̱ xlatámaṯ. 19

 Sa̱mpi ̱
antá ̱c-xnacu̱ chaṯum chixcú̱ minac̱há ̱
xalaclix̱cajnit talacapa̱stacni; antá ̱

SAN MATEO 15



42

minac̱há ̱xtalacapa̱stacni ̱la̱ntla ̱
namakniy̱ xtac̱hixcú, antá ̱puhuán 
la̱ntla ̱naxakatliy̱ tanuj puscaṯ, usu 
chixcú, usu la̱ntla ̱nalakamaklhtiy̱ 
xpuscaṯ xtac̱hixcú, na ̱chuná ̱pala 
takalhá̱n, taquiclhcatza, xa̱huá ̱la̱ntla ̱
nama̱xtuy ta̱ksaníṉ ac̱haṯum, chu̱ 
catu̱huá ̱xcajuac̱hihuíṉat. 20

 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱hua ̱yuma ̱lix̱cájnit tlahuaniy 
xlis̱tacna chaṯum chixcú, chu̱ ni ̱
lakatiy̱ Dios chuná ̱nalatamay̱. Hua̱mpi ̱
pala caj nahuay̱ana, chu̱ ni ̱chuná ̱
nama̱kantaxtiy̱a ̱hua̱ntu̱ huí ̱tasmaníṉ pi ̱
liẖuana ̱nalim̱akachakancana ̱chúchut, 
pus tamá ̱ni ̱huá ̱ma̱xcajua̱liy̱ xlatamaṯ 
chaṯum, pala napuhuana ̱chú̱ pi ̱Dios ni ̱
lakatiy̱.

Chaṯum puscaṯ xala mákat ni ̱
israelita na ̱lip̱a̱huán Jesús 

(Marcos 7:24‑30)
21

 Acxni ̱chú̱ Jesús taxtupá,̱ luhua 
mákat alh hasta c-xatiyat Tiro, chu̱ Sidón. 
22

 Antá ̱xuí ̱chaṯum puscaṯ xala mákat 
hua̱nti ̱ni ̱israelita xuaniṯ. Xlá ̱takosú̱n 
lákmilh Jesús, chu̱ na̱má ̱xquilhanima:̱
―¡Quimpu̱chinacán, huix talip̱a̱hu 

xCam David, luhua xlic̱a̱na ̱catlahua ̱
liṯlá̱n caquilakalhámanti! Sa̱mpi ̱
koxutá ̱quintzumaṯ ma̱xcajua̱liṉiniṯ 
xtalacapa̱stacni cspiritu akskahuiní.

23
 Hua̱mpi ̱Jesús niṯú̱ liḵálhtiḻh; pero 

huata hua ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ lacapala ̱
laktalacatzuhuiḵoḻh, na̱má ̱huanikoḻh:
―Catlahua ̱liṯlá̱n, cahuani ̱tama ̱

puscaṯ pi ̱caalhá sa̱mpi ̱luhua lip̱ec̱ua ̱
quinca̱akaxculitiḻhayá̱n.

24
 Jesús tachókolh, na̱má ̱huánilh 

yama ̱puscaṯ:
―Dios huá ̱quilim̱acaminiṯ laquim̱pi ̱

xma̱n huá ̱nacmaktay̱akoy̱ hua̱nti ̱
israelitas sa̱mpi ̱xlacán xtac̱huná ̱
liṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱xaaktzanká̱n 
xlakskatá̱n.

25
 Puschí ̱yama ̱puscaṯ 

laktalacatzúhuiḻh, lakatatzokóstalh 
c-xlacatíṉ, chu̱ na̱má ̱huánilh:

―¡Quimpu̱chinacán, catlahua ̱liṯlá̱n 
caquimaktay̱a!

26
 Cha̱nchu̱ xlá ̱kalhtíṉalh, huá:̱

―Ma̱x chuná, hua̱mpi ̱niṯlá̱n 
quiṯaxtuy lapi ̱nacmaklhtiḵoy̱a̱hu 
xliẖuatcan lactzu̱ camán laquim̱pi ̱
naclim̱a̱huiḵoy̱a̱hu lactzu̱ chichix̱ni.

27
 Hua̱mpi ̱yama ̱puscaṯ akáta̱ksli ̱

hua̱ntu̱ xuaniputún, chu̱ na̱má ̱kálhtiḻh:
―Quimpu̱chiná, xlic̱aṉa ̱xlá ̱laṉtla ̱

huana, huam̱pi ̱hasta lactzu̱ chichix̱ni ̱tlaṉ 
sacuaquiḵoy̱ lactzu̱ xatalakchakatamáṉ 
caxtalaṉchu̱ huaṉtu̱ tamakaxtaktahuilay, 
chu̱ tamakuasa ̱c-xmesac̱án huaṉti ̱xpu̱chiná.

28
 Jesús chuná ̱huánilh:

―Puscaṯ, xlic̱aṉa ̱pi ̱huix luhua 
quilip̱aẖuana ̱xlip̱acs minacú̱, pus huata 
chuná ̱cakantáxtulh laṉtla ̱huix puhuana.

Pus acxnitiyá ̱yuma ̱tlancaḻiya ̱hua ̱tzumaṯ 
huaṉti ̱xtaṯatlay, tuncán tatláṉiḻh.

Jesús map̱acsakoy̱ lhu̱hua ̱taṯatlaníṉ
29

 Acxni ̱chú̱ titapá̱nu̱lh Jesús yama ̱
lacatum, antá ̱tíchaḻh c-xquilhtu̱n 
ta̱kaya̱huaná ̱hua̱ntu̱ huí ̱c-xatiyat Galilea. 
A̱lis̱taḻh chú̱ talacaacxtutahui ̱c-aktum 
kas̱tíṉ, chu̱ antá ̱culucs tahuilachá. 30

 Pus 
tilakchinkoḻh lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat, huaṉti ̱
na ̱xta̱minkoy̱ lhu̱hua ̱xtaṯatlaníṉ; huí ̱ti ̱
xleṉ lu̱ntu, lakatzíṉ, koḵo,̱ huí ̱ti ̱macastulu 
xuaniṯ. Antá ̱chú̱ tihuiliḵoc̱a ̱c-xlacatiṉ 
Jesús, na ̱timap̱acsakoḻh. 31

 Luhua chí ̱lanaj 
xliḻacahuankoy̱ liḻhu̱hua ̱acxni ̱xucxilhkoy̱ 
koḵoṉíṉ xchihuiṉankoy̱, chu̱ la̱ntla ̱
xpacskoy̱ pakastuluníṉ, chu̱ lu̱ntu̱níṉ 
xtla̱huankoy̱, chu̱ la̱ntla ̱xlacahua̱nankoy̱ 
lakatziṉíṉ. Pus acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ 
lhu̱hua ̱tzúculh pa̱xcatcatziṉikoy̱ tlanca 
talip̱a̱hu Dios makapitziṉ israelitas hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ caj xpaḻacata ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
xtlahuaniṯ.

Jesús ma̱huiḵoy̱ aktaṯi miḻh 
chixcuhuíṉ 

(Marcos 8:1‑10)
32

 Cha̱nchu̱ tasanikoḻh Jesús 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, huanikoḻh:
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―Luhua kayaj ccatzanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat, pi ̱aya lem̱a ̱xlia̱ktutu 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱minko̱niṯ u̱nú, 
chu̱ ni ̱pala tú̱ kalhiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
naliẖuay̱ankoy̱, pus ni ̱clacasquín caj 
pa̱lakchunatá ̱naankoy̱ c-xchiccán, 
pala chú̱ nalakahuititay̱akoy̱ c-tiji ̱caj 
xpa̱lacata aya tzincsniḵoy̱.

33
 Hua̱mpi ̱hua ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

na̱má ̱kalhtiḵoḻh:
―Hua̱mpi ̱quin, ¿ní ̱nactiyakoy̱a̱hu 

lhu̱hua caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
naclim̱a̱huiḵoy̱a̱hu yuma ̱
tachixcuhuíṯat, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱luhua 
clhu̱huacán, xa̱huachí ̱u̱nú̱ lacatzú̱ niṉí ̱
stac̱án?

34
 Jesús kalhasquinkolh:

―Hua̱mpi ̱huixín, ¿ní ̱macliṯ 
caxtala̱nchu̱ kalhiy̱áṯit?

Kalhtiṉankoḻh xlacán:
―Quin ckalhiy̱a̱hu mactujun 

caxtala̱nchu̱, chu̱ tzinú̱ squiṯi.
35

 Puschí ̱lim̱ap̱aksiḵoḻh 
tachixcuhuíṯat pi ̱catahuilakoḻh 
ca̱sakatna. 36

 A̱lis̱ta̱lh tíyalh yama ̱
mactujun caxtala̱nchu̱, xa̱hua ̱yama ̱
squiṯi, xlá ̱pa̱xcatcatzíṉilh Dios 
líẖuat, a̱lis̱ta̱lh chú̱ macama̱xquiḵoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, hua ̱xlacán 
ma̱akpitzinikoḻh tachixcuhuíṯat. 
37

 Xpu̱tumcán pacs huay̱ankoḻh, chu̱ 
tla̱n kalhkaskoḻh. A̱lis̱ta̱lh chú̱ na ̱
paṯujún pakxu̱ timaṯzamakoḻh hua̱ntu̱ 
tisacquiḵoḻh, xakata̱xtuniṯ ap̱akatzuniṉ 
caxtala̱nchu̱. 38

 Ma̱x pala aktaṯi 
miḻh chixcuhuíṉ hua̱nti ̱huay̱ankoḻh, 
tanuj cueṉta ̱lacchaján, xa̱hua ̱lactzu̱ 
camán 39

 A̱lis̱ta̱lh Jesús huanikoḻh 
tachixcuhuíṯat pi ̱caankoḻhá c-xchiccán, 
cha̱nchu̱ xlá ̱taju̱pá ̱c-pu̱tacutnu, antá ̱
alh c-aktum tíyat tu̱ xuanicán Magdala.

Xanapuxcun judíos ucxilhputunkoy̱ 
tlanca lic̱ac̱ni xtatlahu Jesús 
(Marcos 8:11‑13; Lucas 12:54‑56)

16  Makapitziṉ fariseos, 
xa̱hua ̱laktzokquiṉaníṉ 

ankoḻh anta̱ni ̱xlamac̱há ̱Jesús 
laquim̱pi ̱nakalhputzakoy̱ pala tú̱ 
nalim̱a̱makuasiḵoy̱. Xlacán squinikoḻh 
pi ̱catláhualh aktum tlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu tu̱ ma̱n natasiyuy laquim̱pi ̱
xlacán naliu̱cxilhkoy̱, chu̱ naca̱najlakoy̱ 
pi ̱xlic̱a̱na ̱hua ̱Dios xmacaminiṯ.

2
 Pero hua ̱xlá ̱na̱má ̱kalhtiḵoḻh: “Acxni ̱

koṯanu̱majá, aya tzanka̱ma ̱chichiní, 
chu̱ ucxilháṯit pi ̱luhua ca̱huán tasiyuy 
c-akapú̱n huixín huanáṯit: ‘Chú̱ cha̱lí ̱
luhua tla̱n huij nahuán quilhtamacú̱, 
sa̱mpi ̱luhua tla̱n a̱hua̱nán.’ 3 Chiṉchu̱ 
lapi ̱lacatzis̱a ̱luhua chichi min u̱n, 
chu̱ luhua tapoklhniṯanchá ̱xlip̱ulhni, 
huanáṯit: ‘Chú̱ ma̱x ni ̱luhua tla̱n 
catichichínalh yuma ̱quilhtamacú̱ sa̱mpi ̱
luhua caj lip̱uhuán tasiyuy c-akapú̱n.’ 
¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua mákat aktzankay̱áṯit! 
¿Lá̱ntla ̱chú̱ tla̱n lim̱a̱lakchipiniyáṯit, 
chu̱ akata̱ksáṯit hua̱ntu̱ tasiyuy 
c-akapú̱n, hua̱mpi ̱ni ̱lay akata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ ca̱la̱nchú̱ ca̱lim̱a̱lacahua̱nim̱á̱n 
Dios yuma ̱quilhtamacú̱? 4 ¡Koxutaníṉ 
huixín tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱lapáṯit 
la̱nchuj quilhtamacú̱, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua lix̱cájnit mintapuhua̱ncán 
la̱ntla ̱ni ̱lip̱a̱huamputunáṯit Dios! 
Huixín ankalhíṉ quisquinipáṯit 
pi ̱cacca̱lim̱a̱lacahua̱níṉ aktum 
tlanca lic̱ac̱ni tatlahu, hua̱mpi ̱quit 
lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱niṯú̱ 
cactica̱lim̱a̱lacahua̱níṉ hua̱ntu̱ luhua 
ucxilhputunáṯit, huata xatlá̱n huá ̱
nacca̱lim̱a̱lacahua̱niy̱á̱n aktum tatlahu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tu̱ Dios titláhualh 
c-xlatamaṯ profeta Jonás.”

Acxni ̱chuná ̱huanikoḻh xlá ̱
akxtakya̱huakoḻh, aya tíalh.

Xtay̱atcan fariseos xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
yama ̱xalim̱a̱xcutiṉ levadura 

(Marcos 8:14‑21)
5

 Maktum acxni ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
Jesús paṯacutko̱chá ̱a̱liq̱uilhtu̱an 
chúchut, xlacán paṯzanka̱koḻh naleṉkoy̱ 
caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ nahuakoy̱ac̱há ̱
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acxni ̱nahuay̱ankoy̱. 6 Na ̱acxnitiyá ̱chú̱ 
Jesús na̱má ̱huanikoḻh:

―Quit ccahuaniyá̱n pi ̱huixín 
luhua cuiṉtaj catlahuátit xpa̱lacata 
niṯú̱ naca̱map̱asiy̱á̱n xalim̱a̱xcutiṉ 
xlevadurajcan fariseos, chu̱ 
laktzokquiṉaníṉ.

7
 Yama ̱lim̱a̱kalhtahuákaṯ na̱má ̱

tzúculh la̱huanikoy̱ xacstucán:
―Ma̱x huá ̱quinca̱liẖuanimá̱n sa̱mpi ̱ni ̱

lim̱ina̱hu caxtala̱nchu̱.
8

 Jesús tuncán cátziḻh hua̱ntu̱ 
xquilhuama̱kó,̱ huachá ̱na̱má ̱liẖuanikoḻh:

―¿Tú̱ xpaḻacata chuná ̱na̱má ̱
liḻakaputzayáṯit caj xma̱n huá ̱pi ̱
caṯzanka̱niyá̱n caxtala̱nchu̱ tu̱ nahuayáṯit? 
¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱lay quilip̱a̱huanáṯit, usu 
ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ quit tla̱n ctlahuay! 
9

 ¿Tú̱huan chunacú̱ ni ̱akata̱ksáṯit chú̱ pi ̱
niaḻh lacapas̱tacáṯit acxni ̱ctilakchákalh 
yama ̱macquitzis caxtalaṉchu̱ tu̱ tiliá̱cchaḻh 
nahuay̱ankoy̱ ma̱x akquitzis miḻh 
chixcuhuíṉ? ¿Ní ̱paḻiṯ pakxu̱ tisacquíṯit 
tu̱ akatá̱xtulh hua̱ntu̱ ni ̱huakoḻh? 10

 ¿Pi ̱
na ̱niaḻh lacapas̱tacáṯit xpaḻacata yama ̱
macquitzis caxtala̱nchu̱ tu̱ tiliá̱cchaḻh 
acxni ̱ctima̱huiḵoḻh yama ̱aktaṯi miḻh 
chixcuhuíṉ, chu̱ ní ̱paḻiṯ pakxu̱ tisacquíṯit? 
11

 ¿Tú̱huan chiṉchu̱ ni ̱akata̱ksáṯit pi ̱ni ̱
huá ̱xpaḻacata pala paṯzankáṯit naliṯanáṯit 
mincaxtala̱nchujcán ccaḻix̱akatlíṉ acxni ̱
cca̱huanín pi ̱cuiṉtaj nacaṯlahuacanáṯit 
xpaḻacata xalim̱a̱xcutiṉ xlevadurajcan 
fariseos, chu̱ laktzokquiṉaníṉ?

12
 Puschí ̱acxnicú̱ akata̱kskoḻh pi ̱Jesús 

ni ̱huá ̱xlic̱hihuiṉama ̱yama ̱lim̱a̱xcutiṉ 
levadura hua̱ntu̱ taṯlahuacán caxtala̱nchu̱; 
huata huá ̱xlá ̱xlic̱hihuiṉama ̱xpa̱lacata 
xtamas̱iyuncan fariseos, chu̱ saduseos 
sa̱mpi ̱yama ̱xlacán ni ̱luhua akstiṯum 
xlem̱a̱kó ̱xtalacapas̱tacnicán.

Pedro lacatancs huan pi ̱Jesús huá ̱
Cristo ti ̱nama̱akapu̱taxtiḵoy̱ 

(Marcos 8:27‑30; Lucas 9:18‑21)
13

 Acxni ̱chú̱ Jesús tac̱ha̱nkoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-xatiyat hua̱ntu̱ 

huanicán Cesarea de Filipo xlá ̱na̱má ̱
kalhasquinkoḻh:
―Acxni ̱tachixcuhuíṯat 

quilic̱hihuiṉankoy̱, ¿xatí ̱ya ̱chixcú̱ quit 
quilim̱a̱xtukoy̱?

14
 Cha̱nchu̱ xlacán huankoḻh:

―Makapitzíṉ huankoy̱ pi ̱mat huix 
Juan Bautista, huí ̱ti ̱huampalay pi ̱mat 
huix profeta Elías xuaniṯ, usuchí ̱mat 
huix yama ̱profeta Jeremías xuaniṯ, 
usu ac̱haṯum talip̱a̱hu xprofeta Dios 
hua̱nti ̱quiḻatama̱niṯanchi ̱maka̱sa 
quilhtamacú̱.

15
 Huata xlá ̱na̱má ̱

kalhasquimpalakoḻh:
―¿Chiṉchu̱ huixín? ¿Tí ̱luhua 

puhuanáṯit quit? ¿Tí ̱quiliq̱uilhpináṯit?
16

 Simón Pedro tuncán kálhtiḻh:
―¡Huix Cristo xCam Dios hua̱nti ̱

xlic̱a̱na ̱lama ̱xastacná!
17

 Cha̱nchu̱ kalhtíṉalh Jesús, huánilh:
―Luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu calatapa ̱huix 

Simón xcam Jonás; sa̱mpi ̱ni ̱pala 
caj chaṯum chixcú̱ mac̱atziṉiṉiṯán 
hua̱ntu̱ huix aya catziy̱a, hua̱mpi ̱hua ̱
Dios Quintlaṯ ti ̱huilachá ̱c-akapú̱n 
mac̱atziṉiṉiṯán. 18

 Hua̱mpi ̱na ̱lacatancs 
cuaniyá̱n pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huix 
lim̱ap̱ac̱uhuic̱ana ̱Pedro hua̱ntu̱ 
huaniputún tlanca chíhuix, na ̱chuná ̱
c-xokspun aktum tlanca sipi ̱tu̱ niṯí ̱
lay ma̱lacxija nacmaq̱uilhtzuquiy̱ 
yama ̱kampu̱tum tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
luhua xlic̱a̱na ̱naquilip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
hua̱ntu̱ quit cmaq̱uilhtzuquiy̱ ni ̱pala 
huá ̱xliṯlihuaka ca̱liṉíṉ catilactláhualh. 
19

 Xa̱huachí ̱quit nacma̱xquiy̱á̱n 
yama ̱xallave tu̱ nalim̱a̱lacquiy̱a ̱
c-xasa̱sti xtapaksiṯ Dios hua̱ntu̱ 
cmaq̱uilhtzuquim̱a̱. Quit lacatancs 
cuaniyá̱n pi ̱hua̱ntu̱ huix nachiy̱a, 
usu niṯlá̱n natlahuaya ̱u̱nú̱ caṯiyatna, 
na ̱chuná ̱xatachíṉ, natahuilayac̱há ̱
c-akapú̱n, chu̱ na ̱chuná ̱hua̱ntu̱ huix 
naxcuta, usu tla̱n natlahuaya ̱u̱nú̱ 
caṯiyatna, na ̱xataxcutni nahuán 
c-akapú̱n.
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20
 A̱lis̱ta̱lh la̱ntla ̱tac̱hihuiṉankoḻh 

Pedro, lim̱ap̱aksiḵoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱ni ̱
calic̱hihuiṉankoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱Cristo 
ti ̱namín lakma̱xtukoy̱ tachixcuhuíṯat.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱namaknic̱án 
(Marcos 8:31‑9:1; Lucas 9:22‑27)

21
 Hasta acxnitiyá ̱yuma ̱quilhtamacú̱ 

Jesús tzúculh ma̱lacatancsanikoy̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱ntu̱ naakspulay, 
xlá ̱huanikoḻh pi ̱fuerza ̱xliá̱nat 
xuaniṯ c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén 
anta̱ni ̱xanapuxcún pa̱lijni, 
xa̱hua ̱laktzokquiṉaníṉ, xlacán 
namap̱aṯiṉiḵoy̱. Xlá ̱luhua lacatancs 
huanikoḻh pi ̱namaknic̱án hua̱mpi ̱
na ̱huanikoḻh pi ̱caj xlia̱ktutu 
quilhtamacú̱ nalakastakuanampalay 
ca̱liṉíṉ. 22

 Huata Pedro lacatanu̱ 
taṯatampú̱xtulh tzúculh stacya̱huay, 
na̱má ̱huánilh:
―Quimpu̱chiná, ¡ni ̱calacásquilh Dios 

hua ̱lapi ̱chuná ̱huix naakspulayá̱n 
hua̱ntu̱ quilhuámpaṯ! Sa̱mpi ̱niṯlá̱n 
catiquiṯáxtulh pala tú̱ nalaniya.

23
 Hua̱mpi ̱huata Jesu̱s talakáspitli, 

chu̱ na̱má ̱huánilh Pedro:
―¡Luhua xlic̱a̱na ̱catlahua ̱liṯlá̱n 

catatampu̱xtu̱ anta̱ni ̱quit cyá,̱ 
sa̱mpi ̱huix xtac̱huná ̱akskahuiní, 
chu̱ caj quisoka̱liy̱a! Xlic̱a̱na ̱pi ̱huix 
ni ̱chuná ̱kalhiy̱a ̱mintalacapa̱stacni ̱
la̱ntla ̱lacuan xtapuhua̱n Dios, huata 
huix chuná ̱lacapa̱stacnana ̱la̱ntla ̱
xtapuhua̱ncan catiẖua ̱chixcuhuíṉ.

24
 A̱lis̱ta̱lh xlá ̱pu̱tum huanikoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Lapi ̱huí ̱chaṯum ti ̱luhua xlic̱a̱na ̱

quista̱laniputún, chu̱ la̱ntla ̱xaxlic̱a̱na ̱
quilim̱a̱kalhtahuákaṯ nahuán, pus 
huata luhua xlacasquinca ̱capaṯzánka̱lh 
hua̱ntu̱ caj xacstu lakatiy̱ lip̱a̱xuhuay, 
xatlá̱n cacúcalh xcruz laquim̱pi ̱
napaṯiṉán caj quimpa̱lacata, chu̱ 
caquista̱lánilh caniẖuá̱. 25

 Sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱lakma̱xtuputún xlatámaṯ 

u̱nú̱ caṯiyatna, huata namakatzankay̱, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱namakatzankay̱ 
xlatámaṯ caj quimpa̱lacata, huata 
xlá ̱luhua lacatancs cacátziḻh pi ̱
namakamaklhtiṉampalay c-xlacatiṉ 
Dios. 26

 Sa̱mpi ̱¿tú̱ xtápalh quiṯaxtuniy 
chaṯum, lapi ̱tla̱n xkálhiḻh pacs la̱ntla ̱tu̱ 
anán caṯiyatna, chu̱ lapi ̱antá ̱c-xlacatiṉ 
Dios nama̱laktzankay̱ xlatámaṯ? Usu 
¿tú̱ tla̱n xlix̱okóxtulh xlatámaṯ chaṯum 
laquim̱pi ̱ni ̱napaṯiṉán? 27

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱nachá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱quit 
Xatalacsacni Chixcú̱ nacmimpalay, chu̱ 
naclim̱ín xlip̱acs xliṯlanca xliṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ kalhiy̱ Dios Quintlaṯ, chu̱ na ̱
pacs nacta̱minkoy̱ xángeles laquim̱pi ̱
quit nacma̱xoko̱niy̱ xcuentajcan 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat, chaṯunu 
chaṯunu̱ nacma̱kalhapaliḵoy̱, chu̱ 
nacma̱xoko̱niḵoy̱ hua ̱la̱ntla ̱miniṉiy tu̱ 
tlahuako̱niṯ caṯiyatna. 28

 Quit lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
u̱nú̱ huilakó̱ hasta ni ̱a̱niḵoy̱ nahuán 
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ xlacán 
naquiucxilhkoy̱ pi ̱nacmín xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱chaṯum tlanca rey hua̱nti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱puxcu.

Jesús lim̱a̱lacahua̱niḵoy̱ kalhatutu 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱kalhiy̱ 

liṯlihuaka ̱
(Marcos 9:2‑13; Lucas 9:28‑36)

17  A̱lia̱kcha̱xan quilhtamacú̱, 
Jesús taṯaca̱xkoḻh Pedro, 

chu̱ Jacobo, chu̱ xta̱la Juan, chu̱ antá ̱
ta̱ksputtahuilakoḻh lacatum c-aktum 
ka̱stíṉ. 2 Acxni ̱chú̱ aya xcha̱nko̱niṯ 
c-xokspun ka̱stíṉ caj xacstucán xlaya̱kó,̱ 
antá ̱chú̱ c-xlacatiṉcán yama ̱kalhatutu 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ Jesús luhua caj 
tanuj tasíyulh, talakpaliḵoḻh la̱ntla ̱
xtasiyuy ankalhíṉ. La̱ntla ̱c-xlacán 
luhua lip̱ec̱ua ̱xma̱lakachixiṉán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chichiní, cha̱nchu̱ 
hua ̱xlhákaṯ hua̱ntu̱ xlhaka̱niṯ Jesús, 
luhua tlayajua ̱xtasiyuy xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xkakánat. 3 Na ̱acxnitiyá ̱chú̱ 
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caj xalán tasiyunikoḻh Moisés xuaniṯ, 
xa̱hua ̱profeta Elías hua̱nti ̱maka̱n 
xlatama̱ko̱niṯ; xlacán xtac̱hihuiṉama̱kó̱ 
Jesús. 4 Cha̱nchu̱ chihuíṉalh Pedro, 
huánilh Jesús:
―Quimpu̱chinacán, huata ma̱x 

xaliẖuaca ̱tla̱n antiyá ̱u̱nú̱ luhua 
ankalhíṉ xactahuilahu. Lapi ̱huix chuná ̱
lacasquina u̱ctlahuaya̱hu aktutu lactzu̱ 
pu̱niḻhcha ̱chiqui, aktum milá, aktum 
xla Moisés, chu̱ aktum xla Elías.

5
 Chunacú̱ xchihuiṉama ̱Pedro 

caj xamaktum tatu̱tzúhuiḻh aktum 
xasnapapa puclhni, hua ̱chú̱ pu̱tum 
ma̱lakapaṯzeḵkoḻh. Chu̱ c-xlacni 
puclhni ̱takáxmatli ̱pi ̱taxtuchi ̱aktum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ na̱má ̱huá:̱ “Huá ̱
yuma ̱Quincam ti ̱quit clacsacniṯ, chu̱ 
luhua cpa̱xquiy̱, chu̱ xma̱n huá ̱luhua 
cakalhakaxpáttit.”

6
 Acxni ̱xlacán kaxmatkoḻh yuma ̱

tachihuíṉ, lacapala ̱tatzokostakoḻh, 
líc̱ha̱lh xlacancán hasta caṯiyatna ̱caj 
xpa̱lacata xpec̱uaxnim̱a̱kó.̱ 7 Jesús 
laktalacatzuhuiḵoḻh, quiṯoklhkoḻh, chu̱ 
na̱má ̱huanikoḻh:
―Lacapala ̱catay̱átit, chu̱ ni ̱

capec̱uántit.
8

 Cha̱nchu̱ xlacán acxni ̱
talacaya̱huakoḻh, tiṉi ̱pala 
xucxilhkoḻh hua̱mpi ̱xma̱n hua ̱Jesús 
xta̱stum. 9 Cha̱nchu̱ acxni ̱xlim̱akua 
xtac̱tama̱ko̱chi ̱c-ka̱stíṉ, Jesús chuná ̱
lim̱ap̱aksiḵoḻh:
―Niṯí ̱pala tí ̱nalix̱akatliy̱áṯit 

yuma ̱talacahuá̱n hua̱ntu̱ huixín 
ucxilhniṯántit, hasta acxnicú̱ quit 
Xatalacsacni Chixcú̱ clakastakuananiṯ 
nahuán ca̱liṉíṉ.

10
 Cha̱nchu̱ yama ̱kalhatutu 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, kalhasquinkoḻh 
Jesús:

―¿Tú̱ xpa̱lacata liẖuankoy̱ 
laktzokquiṉaníṉ pi ̱pu̱lana ̱huá ̱xlim̱ínat 
profeta Elías xuaniṯ, chu̱ a̱lis̱ta̱lh chú̱ 
namín ma̱akapu̱taxtiṉa Cristo?

11
 Cha̱nchu̱ na̱má ̱kalhtiḵoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱pi ̱pu̱lana ̱huá ̱Elías 
mima,̱ chu̱ huá ̱xlá ̱namac̱a̱xkoy̱ 
tachixcuhuíṯat laquim̱pi ̱tla̱n 
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo acxni ̱namín. 
12

 Hua̱mpi ̱hua ̱quit lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱profeta Elías aya 
quiḻaniṯanchi, hua̱mpi ̱tachixcuhuíṯat 
ni ̱tzinú̱ lakapaskoḻh pala huá,̱ huata 
caj catu̱huá ̱tu̱ xlacán puhuanikoḻh, 
chuná ̱chú̱ tlahuanikoḻh. Pus na ̱
lix̱cájnit la̱ntla ̱naquimap̱aṯiṉiḵoy̱ acxni ̱
naquinchipakoy̱.

13
 Acxnicú̱ chú̱ akata̱kskoḻh 

yuma ̱lim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱hua ̱xlá ̱
xlix̱akatlim̱a̱kó̱ Juan Bautista.

Jesús map̱acsay chaṯum kahuasa ti ̱
makatlajaniṯ cspiritu akskahuiní 

(Marcos 9:14‑29; Lucas 9:37‑43)
14

 Acxni ̱cha̱nkoḻh anta̱ni ̱
xtamacxtumiḵo̱niṯ lhu̱hua ̱
tachixcuhuíṯat, chaṯum 
chixcú̱ laktalacatzúhuiḻh Jesús, 
lakatatzokóstalh c-xlacatíṉ, chu̱ na̱má ̱
huánilh:

15
 ―Tlaṯi, catlahua ̱liṯlá̱n, 

caquilakalhámanti sa̱mpi ̱clim̱ín 
chaṯum quinkahuasa hua̱nti ̱ankalhíṉ 
lactlahuay niṯlá̱n u̱n, chu̱ luhua 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱map̱aṯiṉiy̱. Lakachuníṉ 
antá ̱tapu̱yac̱há ̱c-lhcúyaṯ, usu 
c-chúchut taju̱yac̱há. 16

 Quit luhua liyajá ̱
ctilim̱inikoḻh milim̱a̱kalhtahuákaṯ 
hua̱mpi ̱xlacán ni ̱lay maṯla̱niḵoy̱.

17
 Jesús na̱má ̱kalhtíṉalh:

―Koxutaníṉ huixín tachixcuhuíṯat 
ti ̱la̱nchú̱ lapáṯit, ni ̱lay maktum 
quilip̱a̱huanáṯit, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
luhua aktzankaṯay̱aniṯántit, 
¿hasta niajcu liẖuaya ̱makcatzi 
nacticap̱a̱xuhua̱na̱leṉiyá̱n, 
nacticaṯap̱aṯiy̱á̱n hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
mintay̱atcán? Lacapala ̱úhuit caliṯántit 
tama ̱kahuasa.

18
 Acxni ̱chú̱ lic̱hinca,̱ Jesús 

lacaquílhniḻh cspiritu akskahuiní, chu̱ 
tlakáxtulh c-xtiyatliẖua yama ̱kahuasa, 
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acxnitiyá ̱chú̱ luhua liẖuana ̱tatlá̱niḻh. 
19

 A̱lis̱ta̱lh yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
acstutac̱hihuiṉankoḻh, na̱má ̱
kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱ xpa̱lacata ̱quin ni ̱lay 

ctlakaxtuhu yama ̱cspiritu akskahuiní?
20

 Jesús na̱má ̱kalhtiḵoḻh:
―Huixín ni ̱kalhiy̱áṯit liṯlihuaka ̱

c-mintaca̱najlacán laquim̱pi ̱liẖuana ̱
nalip̱a̱huanáṯit Dios. Quit xlic̱a̱na ̱
tu̱ cca̱huaniyá̱n pi ̱lapi ̱xtzucútit 
kalhiy̱áṯit mintaca̱najlacán ca̱na ̱caj 
xtac̱huná ̱actzu̱ xatalhtzi mostaza, caj 
xma̱n na̱má ̱xuanítit yuma ̱ka̱stíṉ: 
‘Cataka̱nu̱ antá ̱la̱ntla ̱huila, chu̱ capit 
tahuilaya ̱a̱lacatanu̱’, xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱
xtaká̱nu̱lh. Chu̱ ni ̱pala pu̱lactum 
xtahui ̱hua̱ntu̱ huixín ni ̱lay 
xtlahuátit lapi ̱xlic̱a̱na ̱xlip̱a̱huántit 
Dios. 21

 Hua̱mpi ̱tama ̱cspiritu 
akskahuiní, tuhua ̱natlakaxtuyáṯit 
sa̱mpi ̱lip̱ec̱ua ̱tatlanca̱niy̱, xma̱n huá ̱
hua̱nti ̱namakalhkajnán la̱ntla ̱xlip̱acs 
xtapuhuá̱n nasquiniy Dios xtamaktay̱ 
tla̱n natlakaxtuy.

Xlim̱aktuy lic̱hihuiṉán Jesús pi ̱
namaknic̱án 

(Marcos 9:30‑32; Lucas 9:43‑45)
22

 Maktum acxni ̱luhua macxtum 
xlatla̱huankoy̱ c-xatiyat Galilea, Jesús 
chuná ̱huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―Xlic̱a̱na ̱pi ̱huí ̱chaṯum hua̱nti ̱
naquimacama̱stay̱ c-xlacatiṉcán 
hua̱nti ̱quinta̱laṯlahuakoy̱, chu̱ 
ni ̱quiucxilhputunkoy̱. 23

 Xlacán 
naquimakniḵoy̱, hua̱mpi ̱caj xlia̱ktutu 
quilhtamacú̱ naclakastakuanampalay 
ca̱liṉíṉ.

Acxni ̱xlacán kaxmatkoḻh la̱ntla ̱
namaknic̱án, lip̱ec̱ua ̱tzúculh 
talip̱uhua̱niḵoy̱.

Jesús na ̱maklakaxoko̱nán c-tlanca 
templo ̱xala c-Jerusalén

24
 Acxni ̱Jesús, chu̱ 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ cha̱nkoḻh 

c-xacac̱hiquiṉ Capernaum makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱caṯa caṯa ̱
xmaṯaj̱iṉankoy̱ tumiṉ tu̱ xlix̱oko̱nancán 
xla templo̱ taṯanoklhkoḻh Pedro c-tiji, 
chu̱ na̱má ̱kalhasquinkoḻh:

―Hua ̱mima̱kalhtahuaka̱nacán, ¿Tú̱ 
xpa̱lacata ni ̱makxoko̱nán c-tlanca 
quintemplo̱cán c-Jerusalén?

25
 Cha̱nchu̱ xlá ̱kalhtíṉalh:

―Na ̱makxoko̱nán xlá.
Acxni ̱chú̱ cha̱lh xlá ̱c-chiqui ̱anta̱ni ̱

xuilakó,̱ tuncán tánu̱lh laquim̱pi ̱
natac̱hihuiṉán Jesús, huata pu̱lh na̱má ̱
huánilh:
―Simón, ¿lá̱ntla ̱huix puhuana? Yama ̱

lactlanca napuxcun map̱aksiṉaníṉ xala 
c-Roma, ¿pi ̱huá ̱luhua ma̱xoka̱koy̱ 
impuestos hua̱nti ̱xtac̱hiquicán, usu 
hua̱nti ̱tapaksiḵoy̱ ca̱lacatanuj tíyat 
hua̱ntu̱ akchipahuiliḵo̱niṯ?

26
 Pedro kálhtiḻh:

―Xlacán huá ̱ma̱xoka̱nikoy̱ hua̱nti ̱
map̱aksiḵoy̱ xala a̱lacatanu̱ tíyat.

Jesús huampá:̱
―Pus xlic̱a̱na ̱huana ̱pi ̱huata 

huá ̱chú̱ ti ̱xtac̱hiquicán ni ̱xafuerza ̱
naxokonikoy̱. 27

 Hua̱mpi ̱huata 
laquim̱pi ̱niṯí ̱naquinca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱ni ̱makxoko̱nana̱hu, lacapala ̱huix 
capimpi ̱c-ta̱kaya̱huaná, antá ̱camacapi ̱
milim̱a̱slokuíṉ, huá ̱chú̱ tu̱ xakasiya ̱
squiṯi ̱napaṯiy̱ tuncán camac̱utu. 
Antá ̱chú̱ c-xquilhni ̱nata̱ksa ̱paktum 
tumiṉ hua̱ntu̱ naacchá̱n nalix̱okoya ̱tu̱ 
maṯaj̱iṉancán xala c-templo, naxokoya ̱
quilá, chu̱ milá.

¿Xatí ̱aṯzinú̱ kalhiy̱ xlakasi, usu 
talíp̱a̱hu liṯaxtuy c-xlacatiṉ Dios? 

(Marcos 9:33‑37; Lucas 9:46‑48)

18  Na ̱acxnitiyá ̱chú̱ 
yama ̱quilhtamacú̱ 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ Jesús 
laktalacatzúhuiḻh, chu̱ na̱má ̱
kalhasquinkoḻh:
―La̱ntla ̱quiliḻhu̱huacán ti ̱

cca̱lip̱a̱huaná̱n, ¿xatí ̱cahuá ̱aṯzinú̱ 
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tlak nakalhiy̱ xlakasi, usu talip̱a̱hu 
naliṯaxtuy c-xasa̱sti xtapaksiṯ Dios tu̱ 
maq̱uilhtzuquim̱a?̱

2
 Jesús tasánilh chaṯum actzu̱ 

kahuasa, c-xítaṯ yá̱hualh, 3 chu̱ na̱má ̱
huanikoḻh:
―Luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 

pi ̱lapi ̱huixín ni ̱nalakpaliy̱áṯit 
mintalacapa̱stacnicán, chu̱ ni ̱
naliṯaxtuyáṯit la̱ntla ̱lactzu̱ camán 
hua̱nti ̱ni ̱kalhiy̱ xlakasi makcatzic̱án, 
ni ̱lay catitapaksíṯit c-xasa̱sti xtapaksiṯ 
Dios. 4 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱aṯzinú̱ xlakasi 
naliṯaxtuy c-xasa̱sti xtapaksiṯ Dios hua ̱
yumá ̱ti ̱niṯú̱ putzama ̱la̱ntla ̱talíp̱a̱hu 
nahuán, huata kalhiy̱ xtalacapa̱stacni ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yuma ̱hua̱nti ̱niṯú̱ 
xlakasi actzu̱ kahuasa. 5 Chiṉchu̱ hua̱nti ̱
pa̱xquiy̱, chu̱ tla̱n nacatziṉiy chaṯum 
actzu̱ kahuasa ̱caj xpa̱lacata ̱catziy̱ 
pi ̱quit cpa̱xquiy̱, pus luhua xtac̱huná ̱
clim̱axtuy pi ̱quit quimpa̱xquim̱a,̱ chu̱ 
tla̱n quincatziṉima̱.

Hua̱nti ̱namaṯlahuiy̱ tala̱kalhíṉ 
a̱makapitzíṉ nalip̱aṯiṉán 
(Marcos 9:42‑48; Lucas 17:1‑2)

6
 “Na ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱xma̱lacatijiṉiḵoḻh 

c-niṯla̱n tiji ̱na ̱yuma ̱lactzu̱ camán 
hua̱nti ̱aya quilip̱a̱huankoy̱, hua ̱yuma ̱
chixcú̱ huata xaliẖuaca ̱tla̱n xuá ̱
xlim̱akua ̱ni ̱a̱maṯlahuiṉán tala̱kalhíṉ, 
xpixchiẖuacaca ̱aktum tlanca xachihuix 
molino, chu̱ lkan xmaca̱nca ̱c-xtampu̱n 
chúchut c-ta̱kaya̱huaná. 7 Luhua 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala tzinú̱ tla̱n la̱ntla ̱
lama̱hu caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱catu̱huá ̱
anán pacs liḻaktzankaṯay̱acán. Luhua 
chuná ̱xlia̱nkalhíṉ huij nahuán, hua̱mpi ̱
¡koxutá ̱hua ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
namaṯzuquiy̱ tu̱ naliḻaktzankaṯay̱akoy̱ 
a̱makapitzíṉ!

8
 “Pus huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 

pi ̱lapi ̱hua ̱mimacán, usu mintantú̱n 
namaṯlahuiy̱á̱n tala̱kalhíṉ, huata xatlá̱n 
caca̱acti, chu̱ mákat camákanti; sa̱mpi ̱
aṯzinu̱ liẖuaca ̱tla̱n tantu̱stulu, usu 

pakastulu̱ nalakcha̱nac̱há̱n lip̱a̱xuhu 
latámaṯ hua̱ntu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ nakalhiy̱a, 
ni ̱xahua ̱xaacchá̱n nakalhiy̱a ̱kantuy 
mimacán, chu̱ kantuy mintuhuán 
namacapincana ̱c-lhcúyaṯ anta̱ni ̱niucxni ̱
catímixli. 9 Chiṉchu̱ hua ̱lapi ̱hua ̱
milakastapu̱ maṯlahuiy̱á̱n tala̱kalhíṉ, 
calacpim̱a̱xtuca, na ̱mákat camákanti, 
sa̱mpi ̱xaliẖuaca ̱tla̱n caj aktum 
milakastapu̱ nakalhiy̱a ̱nalakcha̱nac̱há̱n 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ 
xa̱lia̱nkalhíṉ nakalhiy̱a, ni ̱xahua ̱
acchá̱n nakalhiy̱a ̱aktuy milakastapu̱ 
lapi ̱antá ̱chú̱ namacapincana ̱c-pu̱paṯíṉ 
c-lhcúyaṯ.

Xatakalhchihuíṉ tantum xatzanka̱n 
calhniḻu̱ 

(Lucas 15:3‑7)
10

 “Ca̱na ̱huixín, niucxni ̱
tilakmakanáṯit na ̱yumá ̱lactzu̱ camán 
hua̱nti ̱aya quilip̱a̱huanko̱niṯ ma̱squi 
ni ̱pala tú̱ xlakasicán tasiyukoy̱, sa̱mpi ̱
quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱xlacán 
kalhiḵoy̱ chaṯunu xángeles hua̱nti ̱
maktakalhma̱kó,̱ chu̱ antá ̱xlacán 
c-akapú̱n ankalhíṉ pa̱lacachihuiṉama̱kó̱ 
c-xlacatiṉ Quintlaṯican Dios. 11

 Xa̱hua ̱
quit na ̱clakalhamankoy̱ sa̱mpi ̱huá ̱
clim̱iniṯ nacma̱laktaxtiḵoy̱ hua̱nti ̱aya 
xaktzankaṯay̱ako̱niṯ u̱nú̱ caṯuxá̱huat.

12
 “Pus lapi ̱huí ̱ti ̱chaṯum chixcú̱ 

kalhiy̱ aktum ciento xcalhniḻu̱, chu̱ 
pala xamaktum namakatzankay̱ 
tantum, ¿tú̱ huixín puhuaniyáṯit 
natlahuay? Quit cpuhuán pi ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱
pa̱xquiy̱ namakaxtakkoy̱ a̱makapitzíṉ 
taṯipuxamacu̱najaṯza ̱pi ̱xacstucán 
naputxuay̱ankoy̱ caṯuhuá̱n laquim̱pi ̱
lacapala ̱naán putzay yama ̱koxuta 
calhniḻu̱ hua̱ntu̱ makatzanka̱niṯ, chu̱ 
ni ̱catitáspitli ̱hasta acxni ̱nata̱ksa. 
13

 Chu̱ lapi ̱fuerza ̱naquiṯa̱ksa ̱luhua 
tlak nalip̱a̱xuhuay sa̱mpi ̱tasíyulh 
yama ̱tantum xcalhniḻu̱ hua̱ntu̱ 
xmakatzanka̱niṯ, chu̱ ni ̱luhua xtac̱huná ̱
catilip̱a̱xuhuakoḻh a̱makapitzíṉ xcalhniḻu̱ 
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tu̱ niṯú̱ xtzanka̱koṉiṯ. 14
 Pus na ̱chuná ̱chú̱ 

Mintlaṯicán hua̱nti ̱huilachá ̱c-akapú̱n, 
xlá ̱ni ̱lacasquín ni ̱pala chaṯum na ̱yuma ̱
lactzu̱ camán naaktzankay̱ hua̱nti ̱quit 
quilip̱a̱huankoy̱ ma̱squi luhua niṯú̱ 
xlakasi tasiyuy.

Jesús huan la̱ntla ̱
namaṯzanka̱naniya̱hu hua̱nti ̱

quincaṯa̱laṯlahuayá̱n 
(Lucas 17:3)

15
 “Na ̱chuná ̱lapi ̱chaṯum 

mintac̱a̱najlani ̱hua̱nti ̱tlahuaniniṯán 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, luhua lacatiṯum 
catac̱hihuíṉanti ̱xacstu, chu̱ cahuani ̱pi ̱
luhua cuiṉtaj catláhualh sa̱mpi ̱niṯlá̱n tu̱ 
tlahuaniniṯán. Lapi ̱xlá ̱nakaxmatniyá̱n 
tu̱ huix nahuaniya, pus chú̱ quiṯaxtuy 
pi ̱huix aya tla̱n naliḵalhip̱alaya ̱
minta̱lá ̱a̱maktum. 16

 Chí ̱hua ̱palapi ̱
ni ̱cuíṉtaj natlahuaniyá̱n, chu̱ ni ̱tla̱n 
natlahuaniyá̱n hua̱ntu̱ huix nahuaniya, 
pus huix lacapala ̱catasanikó̱ chaṯum 
usu kalhatutu testigos hua̱nti ̱na ̱
nakaxmatkoy̱, chu̱ nama̱lulokkoy̱ 
pi ̱xlic̱a̱na ̱tu̱ huix naliṯac̱hihuiṉana. 
17

 Hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱pala chuná ̱
nakaxmatnikoy̱ hua̱ntu̱ xlacán 
nalix̱akatliḵoy̱, pus huata chú̱, tuncán 
camac̱atziṉiḵó̱ mintac̱a̱najlaníṉ acxni ̱
nataṯamacxtupiḵoy̱a ̱laquim̱pi ̱xlacán 
huá ̱naxakatliḵoy̱. Chu̱ lapi ̱xlá ̱na ̱
niṯlá̱n natlahuanikoy̱ xtachihuiṉcán, 
pus huata chú̱ huix tla̱n nalim̱a̱xtuya ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
nia̱lh luhua lip̱a̱huán usu la̱ntla ̱hua̱nti ̱
nia̱lh caṯaṯapaksiy̱á̱n.

18
 “Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱

hua̱ntu̱ huixín milip̱u̱tumcán ca̱najlaníṉ 
nachiy̱áṯit, usu tla̱n natlahuayáṯit 
u̱nú̱ caṯiyatna, pus na ̱chuná ̱tachíṉ 
huilachá nahuán c-akapú̱n; hua̱mpi ̱na ̱
chuná ̱hua̱ntu̱ huixín naxcutáṯit, usu 
ni ̱tla̱n natlahuayáṯit u̱nú̱ caṯiyatna, na ̱
xataxcutni huilachá nahuán c-akapú̱n.

19
 “Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱lapi ̱

huixín ma̱squi caj minchaṯuycán luhua 

lacxtum nalic̱atziy̱áṯit xpa̱lacata ̱pala tú̱ 
nasquiniyáṯit Dios acxni ̱natlahuayáṯit 
mioracioncán, xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱Quintlaṯ 
ti ̱huilachá ̱c-akapú̱n naca̱ma̱xquiy̱á̱n. 
20

 Sa̱mpi ̱caniẖuá ̱anta̱ni ̱ma̱squi 
caj lic̱haṯuy, usu liḵalhatutu̱ 
tamacxtumiḵoy̱ hua̱nti ̱quilip̱a̱huankoy̱, 
antá ̱quit c-xítaṯ clakstip̱a̱huilakó̱ 
nahuán.”

21
 Pedro laktalacatzúhuiḻh Jesús, chu̱ 

na̱má ̱kalhásquilh:
―Quimpu̱chiná, chiṉchu̱ pala 

chaṯum quintac̱hixcú̱ ankalhíṉ 
quinta̱laṯlahuay, ¿ní ̱makliṯ nactap̱aṯiy̱, 
chu̱ nacmaṯzanka̱naniy? ¿Pi ̱cahuá ̱hasta ̱
pala maktujún?

22
 Jesús kálhtiḻh:

―Quit niṯú̱ cuanimá̱n hasta 
pala maktujún natap̱aṯiy̱a, chu̱ 
namaṯzanka̱naniya, huata huix tla̱n 
namaṯzanka̱naniya ̱pala tú̱ xtlahuanín, 
chu̱ natap̱aṯiy̱a ̱hasta ma̱squi aktaṯi 
ciento aṯaṯipuxamaca̱hu pala chuná ̱
talacasquín.

Xatakalhchihuíṉ yama ̱scujni ̱ti ̱ni ̱
maṯzanka̱nanipútulh xta̱scujníṉ

23
 “Yama ̱xasa̱sti xtapaksiṯ Dios 

hua̱ntu̱ ma̱lacatzuquim̱a ̱u̱nú̱ caṯiyatna, 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱ntla ̱yama ̱
chaṯum rey hua̱nti ̱titaṯlahuaputunkoḻh 
cueṉta ̱laquim̱pi ̱nacatziy̱ niṉchulá ̱
tapa̱hua ̱liẖuilanikoḻh cscujníṉ. 24

 Aya 
xtzucuniṯtá ̱taṯlahuakoy̱ cueṉta ̱acxni ̱
tilim̱inica ̱chaṯum cscujni ̱hua̱nti ̱
lhu̱hua tumiṉ tapa̱hua ̱xliẖui.̱ 25

 Hua̱mpi ̱
cumu yama ̱chixcú̱ niṯú̱ xkalhiy̱ 
hua̱ntu̱ nalix̱oko̱nán, hua ̱yuma ̱Rey 
lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱castác̱a ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱chaṯum tachíṉ, xa̱hua ̱xpuscaṯ, 
chu̱ xcamán, chu̱ pu̱tum la̱ntla ̱tu̱ 
xkalhiy̱ laquim̱pi ̱pacs chú̱ chuná ̱
nalix̱oko̱nankoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱xlakahui.̱ 
26

 Hua ̱yamá ̱scujni ̱lakatatzokóstalh 
c-xlacatiṉ xma̱la̱ná, chu̱ na̱má ̱huánilh: 
‘Tlaṯi, csquiniyá̱n caquintlahuani ̱tlanca 
liṯlá̱n, Caquinkalhiṉi ̱tapa̱xuhua̱na̱léṉ 
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aṯzinú̱. Quit pacs nacxokoniyá̱n 
tu̱ cléṉ.’ 27

 Yama ̱Rey lakalhámalh, 
maṯzanka̱nánilh, chu̱ nia̱lh maṯáj̱iḻh 
hua̱ntu̱ xlakahuilánilh, chu̱ a̱lis̱ta̱lh 
makáxtakli ̱laquim̱pi ̱caalhá ̱c-xchic.

28
 “Hua̱mpi ̱caj la̱ntla ̱taxtuchá ̱

c-tiji ̱yama ̱scujni ̱xlá ̱taṯánoklhli ̱
chaṯum xta̱scujni ̱hua̱nti ̱na ̱xlacleṉiy 
actzu̱ centavo. Xlá ̱mac̱hókolh chu̱ 
lip̱ixchípalh xmacán, tzúculh pixpitay, 
chu̱ na̱má ̱huánilh: ‘Chuj tuncán 
clacasquín caquilakxokoni ̱yama ̱
quintumiṉ hua̱ntu̱ quilakahuilani, 
usuchí ̱naquintilakapasacú̱ xatí ̱
quit.’ 29

 Cha̱nchu̱ yama ̱xta̱scujni, 
lakatatzokóstalh, csquinima ̱
liṯlá̱n huánilh: ‘Caquinkalhiṉi ̱
tapa̱xuhua̱na̱léṉ, na ̱pacs nacxokoniyá̱n 
xlip̱acs.’ 30

 Hua̱mpi ̱yama ̱chixcú̱ xlá ̱ni ̱
tap̱áṯiḻh, tuncán maṯamacanu̱níṉalh 
c-pu̱lac̱hiṉ, chu̱ ni ̱makaxtakca ̱hasta 
acxni ̱afuerza ma̱xoko̱niḵoḻh actzu̱ 
tumiṉ hua̱nti ̱xlá ̱xleṉiy. 31

 Acxni ̱
a̱makapitziṉ xta̱scujníṉ catziḵoḻh 
hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuaniṯ, xlacán luhua 
xlic̱a̱na ̱lis̱iṯziḵoḻh, na ̱ankoḻh huanikoy̱ 
xma̱la̱nacán xlip̱acs hua̱ntu̱ xlaniṯ. 
32

 Acxni ̱chú̱ huaniko̱ca,̱ hua ̱yuma ̱Rey 
tuncán maṯasaniṉán chixcú, chu̱ na̱má ̱
huánilh acxni ̱lacaquílhniḻh: ‘Luhua 
niṯla̱n mintáy̱at huix. Xlip̱acs yamá ̱tu̱ 
xquilip̱iniya, pacs cmaṯzanka̱nanín, 
xpa̱lacata ̱pi ̱quisquini ̱caclakalhamán. 
33

 Pus huix na ̱chuná ̱xtilakalhámanti ̱
yama ̱koxuta minta̱scujni ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quit ckalhiṉín talakalhamá̱n.’ 
34

 Cha̱nchu̱ xma̱la̱ná, pi ̱síṯziḻh, pus 
map̱aksíṉalh pi ̱camap̱aṯiṉic̱a ̱hasta 
niḻiẖuaya ̱naxokokoy̱ hua̱ntu̱ xleṉiy.”

35
 Acxni ̱Jesús chihuiṉankoḻh, na̱má ̱

huanikoḻh:
―Pus na ̱chuná ̱nacaṯlahuayá̱n 

Mintlaṯican Dios hua̱nti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n hua ̱palapi ̱ni ̱luhua 
minacu̱cán nalim̱aṯzanka̱naniyáṯit 
chaṯunu minata̱lancán hua̱ntu̱ pala 
ca̱lim̱akasiṯziy̱á̱n.

Jesús huan pi ̱hua̱nti ̱
natapu̱chuhuakoy̱, niṯlá̱n lapi ̱

nala̱makaxtakkoy̱ 
(Marcos 10:1‑12; Lucas 16:18)

19  Acxni ̱Jesús chuná ̱
ma̱katspútulh xtakalhchihuíṉ, 

táxtulh c-xatiyat Galilea, chu̱ antá ̱
chá̱lh anta̱ni ̱c-xtachipa xtiyat 
Judea hua̱ntu̱ huí ̱liq̱uilhtu̱án 
c-xakalhtu̱choko̱ Jordán. 2 Na ̱luhua 
lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat tista̱lanikoḻh, 
chu̱ antá ̱xlá ̱timap̱acsako̱chá ̱xlip̱acs 
taṯatlaníṉ ti ̱lakminkoḻh. 3 Makapitziṉ 
fariseos laktalacatzuhuiḵoḻh caj 
xkalhputzaputunkoy̱ pala tú̱ ni ̱
tancs nakalhtiṉán, chunachí ̱tla̱n 
nalim̱a̱makuasiy̱a̱huakoy̱. Tzúculh 
kalhputzakoy̱, na̱má ̱kalhasquinkoḻh:
―¿Lá̱ntla ̱huix huana? ¿Pi ̱kalhiy̱ 

lim̱ap̱aksíṉ namakaxtaka ̱xpuscaṯ 
chaṯum chixcú̱ ma̱squi pala 
caxatu̱cahuá ̱xpa̱lacata?

4
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱a̱liḵalhtahuakayáṯit 
huixín hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
xtachihuiṉ Dios c-Liḵalhtahuaka? Antá ̱
huan pi ̱acxni ̱Dios ma̱lacatzucúnalh 
c-xquilhtzúcut, xlá ̱tláhualh chaṯum 
chixcú, chu̱ chaṯum puscaṯ. 5 Chu̱ 
na ̱chuná ̱lim̱ap̱eksíṉalh: ‘Huachá ̱
xpa̱lacata, chaṯum kahuasa acxni ̱
natapu̱chuhuay, tla̱n nalim̱akaxtaka ̱
xtlaṯ, chu̱ xtzi ̱laq̱uim̱pi ̱xlá ̱
nataṯalakxtumiy̱ xpuscaṯ, chu̱ yama ̱
kahuasa, chu̱ tzumaṯ hua̱nti ̱xchaṯuycán 
xuanko̱niṯ, chiyú̱ luhua chaṯumá 
naliṯaxtukoy̱.’ 6 Pus quiṯaxtuy pi ̱acxni ̱
natapu̱chuhuakoy̱, nia̱lh xchaṯuycán 
huata chaṯumá ̱nahuankoy̱. Huá ̱
cca̱liẖuaniyá̱n, ni ̱chaṯum chixcú̱ 
miniṉiy namap̱ap̱itziy hua̱ntu̱ Dios 
chaṯumiṉica ̱tláhualh.

7
 Xlacán kalhasquimpalakoḻh:

―Tla̱n huana, hua̱mpi,̱ ¿tú̱ xpa̱lacata 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés huan pi ̱
chaṯum chixcú̱ tla̱n namakaxtaka ̱
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xpuscaṯ, hua̱mpi ̱pu̱lh nata̱lacca̱xlay 
c-pu̱chihuíṉ, chu̱ namacama̱xquiy̱ 
mactum xatalacca̱xlan cápsnat, 
nafirmartlahuanicán, chu̱ antá ̱nahuán 
hua̱ntu̱ xpa̱lacata la̱lim̱akaxtakma,̱ tla̱n 
chinchú̱ namakaxtaka ̱xpuscaṯ, chu̱ 
taxapaniṯ nahuán xtapu̱chuhuatcán?

8
 Jesús huanikoḻh:

―Moisés maṯlá̱niḻh 
pi ̱nala̱makaxtakkoy̱ hua̱nti ̱
tapu̱chuhuako̱niṯ caj xpa̱lacata ̱pi ̱
huixín luhua xalactzacaṯna, chu̱ 
ni ̱lay akata̱ksáṯit hua̱ntu̱ xatla̱n 
talacapa̱stacni; hua̱mpi ̱la̱ntla ̱Dios 
ma̱lacatzúquiḻh xapu̱lh chixcu̱, xa̱hua ̱
xapulh puscaṯ, xlá ̱niucxnicú̱ tla̱n 
tlahuaniṯ nala̱makaxtakkoy̱ hua̱nti ̱
pu̱chuhuakoy̱. 9 Quit lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱lapi ̱chaṯum chixcú̱ 
namakaxtaka ̱xpuscaṯ, ma̱squi 
xlá ̱yama ̱puscaṯ niṯú̱ xakatliy̱ 
aṯanuj chixcú, chu̱ yama ̱chixcú 
nataṯapu̱chuhuay tanuj puscaṯ, xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua lhu̱hua tala̱kalhíṉ tlahuay 
sa̱mpi ̱xlá ̱caj lactlahuaya̱huay aktum 
tapu̱chúhuat. Na ̱chuná ̱ya̱ma ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱nataṯapu̱chuhuay puscaṯ hua̱nti ̱
makaxtakcaniṯ, xlá ̱na ̱luhua lhu̱hua 
tala̱kalhíṉ tlahuay sa̱mpi ̱xlá ̱maktum pi ̱
lactlahuakoy̱ ya̱ma ̱tapu̱chúhuat hua̱ntu̱ 
Dios tisculunaṯláhualh.

10
 Xlim̱a̱kalhtahuákaṯ na̱má ̱

huanikoḻh:
―Pus palapi ̱xlic̱a̱na ̱chuná 

quiṯaxtuniy chaṯum chixcú̱ tu̱ huix 
quilhuámpaṯ, pi ̱ni ̱xlim̱akaxtákat 
xpuscaṯ, pus luhua ni ̱pala tzinú̱ 
liṯapu̱chuhuaputu.

11
 Jesús huanikoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱yu̱ma ̱
talacapa̱stacni xpa̱lacata ̱la̱ntla ̱ni ̱
natapu̱chuhuaya, tuhua ̱quiṯaxtuy 
sampi ̱ni ̱lip̱u̱tum catimacálahu lapi ̱
ni ̱Dios chuná ̱ma̱lacapa̱stacakoy̱. 
12

 Hua̱mpi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat lama̱kó̱ 
makapitziṉ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱chuná ̱
kalhiḵoy̱ xtiyatliẖuacán pi ̱ni ̱lay 

catitapu̱chuhuakoḻh, chu̱ makapitzíṉ 
hua̱nti ̱kas chuná ̱lactlahuaya̱huanicaniṯ 
xlatamaṯcán laq̱uim̱pi ̱nia̱lh ucxnicú̱ 
natapu̱chuhuakoy̱, hua̱mpi ̱na ̱lama̱kó̱ 
makapitzíṉ hua̱nti ̱tla̱n tapu̱chuhuakoy̱, 
hua̱mpi ̱ni ̱tapu̱chuhuaputunkoy̱ caj 
xpa̱lacata xlacán catziḵoy̱ pi ̱chuná ̱
áṯzinú̱ tla̱n natlahuakoy̱ hua̱ntu̱ Dios 
lakatiy̱ c-xlatamaṯcán, chu̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
liḻacsacko̱niṯ. Pus hua̱nti ̱maṯla̱niy̱ pi ̱
chuná ̱nalatamay̱ la̱ntla ̱cca̱huaniniṯán 
ucú, pus xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱caliṯzáksalh.

Jesús siculanaṯlahuakoy̱ lactzu̱ 
camán 

(Marcos 10:13‑16, Lucas 18:15‑17)
13

 Maktum makapitzíṉ lim̱inikoḻh 
lactzu̱ xcamancán anta̱ni ̱xuí ̱Jesús 
laq̱uim̱pi ̱xlá ̱nalia̱cchipakoy 
xmacán, chu̱ nasquiniy Dios 
pi ̱nasiculanaṯlahuakoy̱. Hua̱mpi ̱
huata xlim̱a̱kalhtahuákaṯ tzúculh 
lacaquilhniḵoy̱ hua̱nti ̱xlim̱ima̱kó̱ 
ya̱ma ̱lactzu̱ camán. 14

 Hua̱mpi ̱Jesús 
káxmatli, chu̱ huanikoḻh:
―Ni ̱caliẖuanikóṯit tama ̱lactzu̱ 

camán pi ̱naquilakminkoy̱ anta̱ni ̱
quit cuí,̱ sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xma̱n 
huá ̱hua̱nti ̱kalhiy̱ xtalacapa̱stacni ̱
la̱ntla ̱tu̱ kalhiḵoy̱ lactzu̱ camán, 
xlá ̱miniṉiy lip̱a̱xuhuay tu̱ Dios 
quinca̱ma̱xquip̱utuná̱n c-xasa̱sti 
xtapáksiṯ tu̱ maq̱uilhtzuquim̱a̱.

15
 A̱lis̱ta̱lh chú̱ xlá ̱lia̱cchipakoḻh 

xmacán, chu̱ siculanaṯlahuakoḻh 
ya̱ma ̱lactzu̱ camán. Acxni ̱chu̱ chuná ̱
caṯlahuakoḻh, Jesús tatampú̱xtulh, chu̱ 
alh a̱lacatanu̱.

Chaṯum kahuasa luhua maṯamacu̱nú 
tac̱hihuiṉán Jesús 

(Marcos 10:17‑31; Lucas 18:18‑30)
16

 Maktum chaṯum kahuasa 
quiḻáklalh Jesús, chu̱ na̱má ̱
kalhásquilh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿tú̱ luhua 

tla̱n tatlahu quiliṯláhuat hua̱ntu̱ 

SAN MATEO 19



52

naquimaktay̱ay laq̱uim̱pi ̱tla̱n nackalhiy̱ 
lip̱a̱xuhu latámaṯ c-akapú̱n hua̱ntu̱ 
niucxni ̱nalaksputa?

17
 Cha̱nchu̱ Jesús huánilh:

―¿Tú̱huan quinkalhasquina ̱xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ xlic̱a̱na ̱tla̱n tatatlahu? Caj 
xma̱n hua ̱Dios hua̱nti ̱chuná ̱tla̱n catziy̱, 
chu̱ tlahuay tu̱ xlic̱a̱na ̱tla̱n tascújut. 
Hua̱mpi ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱huix kalhip̱utuna ̱
ya̱ma ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ niucxni ̱
laksputa, quit cuaniyá̱n pi ̱caliṯzaksa ̱
catlahua ̱xlim̱ap̱a̱ksiṉ Dios. 18

 Ama ̱
kahuasa huánilh:
―¿Xatú̱ ya ̱lim̱ap̱a̱ksíṉ hua̱ntu̱ huix 

huanípaṯ?
Jesús kálhtiḻh:
―‘Niucxni ̱timakniṉana, ni ̱caxakatli ̱

tanuj puscaṯ lapi ̱huí ̱mimpuscaṯ, niṯú̱ 
tikalha̱nana, niucxni ̱tí ̱tima̱xtuniya ̱
ta̱ksaníṉ, 19

 capa̱xquiḵó̱ mintlaṯ, chu̱ 
mintzí, chu̱ na ̱calakalhamankó̱ xlip̱acs 
a̱makapitzíṉ chuná ̱la̱ntlaṯá ̱huix 
acstulakalhamancana.’

20
 Ama ̱kahuasa huánilh:

―Xlip̱acs yu̱ma ̱lim̱ap̱a̱ksíṉ tu̱ 
huix quihuanípaṯ, pacsá ̱ctlahuaniṯ 
hasta c-quincaṯaskata. ¿Tu̱ taj̱í ̱
quintzanka̱niy?

21
 Pus huánilh Jesús:

―Hua ̱palapi ̱xlic̱a̱na ̱luhua akstiṯum 
latapap̱utuna, pus lacapala ̱capimpi ̱
c-mínchic, castaṯ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
kalhiy̱a, chu̱ ya̱ma ̱mintumiṉ hua̱ntu̱ 
namaklhtiṉana, cama̱akpitzinikó̱ 
hua̱nti ̱laklim̱a̱xkaníṉ, chuna chí ̱
huix nakalhiy̱a ̱lhu̱hua ̱mintamacú̱n 
antá ̱c-akapú̱n. Acxni ̱chú̱ chuná ̱
natlahuakoy̱a, lacapala ̱natampalaya ̱
laq̱uim̱pi ̱huix na ̱naquista̱laniya.

22
 Hua̱mpi ̱acxni ̱ya̱ma ̱kahuasa 

káxmatli ̱hua̱ntu̱ huanica,̱ luhua xlic̱a̱na ̱
cha̱lip̱uhua̱na ̱álh sa̱mpi ̱xlá ̱luhua 
maṯamacu̱nú xuaniṯ.

23
 A̱lis̱ta̱lh Jesús na̱má ̱huanikoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱

luhua tuhua ̱xpa̱lacata maṯamacu̱naníṉ 

natanu̱yac̱há ̱c-xtapaksiṯ Dios. 
24

 Catziy̱áṯit pi ̱luhua tuhua xuá ̱
xpa̱lacata tantum camello natanu̱y 
c-tzan xalhucu liṯzapan, hua̱mpi ̱
cca̱huaniyá̱n pi ̱tlak xatuhua xpa̱lacata 
chaṯum ti ̱kalhiy̱ lhu̱hua tumiṉ natanu̱y 
c-xtapaksiṯ Dios.

25
 Acxni ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ káxmatli ̱

xtachihuíṉ, luhua cacs liḻacahuankoḻh, 
chu̱ tzúculh la̱kalhasquinkoy̱ xacstucán:

―Lapi ̱chuná ̱naquiṯaxtuy, ¿tí ̱chu̱ tla̱n 
nalakma̱xtuy xlis̱tacna?

26
 Jesús laklaca̱nkoḻh, chu̱ na̱má ̱

huanikoḻh:
―Xlic̱a̱na ̱pi ̱hua̱ntu̱ xpa̱lacatacan 

chixcuhuíṉ ni ̱lay maṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ 
quit cquilhuama,̱ hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
xpa̱lacata Dios ni ̱pala pu̱lactum 
huí ̱hua̱ntu̱ napuhuanáṯit pala ni ̱lay 
tlahuay.

27
 Pedro na̱má ̱huánilh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, quin pacs 
cmakaxtakniṯahu hua̱ntu̱ xackalhiy̱a̱hu 
caj xpa̱lacata huix cca̱sta̱laniniṯán, 
pus ¿xatú̱ ya ̱quintaskahucán 
naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n a̱lis̱ta̱lh?

28
 Jesús kálhtiḻh:

―Quit xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱
antá ̱ya̱má ̱c-xasa̱sti caq̱uilhtamacú̱ 
tu̱ naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n Dios, quit 
Xatalacsacni Chixcú nactahuilayac̱há ̱
c-xaliḻakatiṯ xlactahuiḻh Rey hua̱ntu̱ huí ̱
c-quimpu̱map̱aksíṉ, chiṉchu̱ huixín 
hua̱nti ̱ankalhíṉ quista̱lanipáṯit, 
pus huixín minkalhacu̱tuycán, na ̱
nakalhiy̱áṯit milactahuiḻhcán laquim̱pi ̱
chuná ̱huixín naquinta̱makmap̱aksiy̱áṯit 
yama ̱pu̱laccu̱tuy israelitas hua̱nti ̱
xmaq̱uilhtzuquiḵo̱niṯ xamaka̱n 
koḻutziṉ Israel. 29

 Na ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱
makaxtakko̱niṯ xchiccán, usu xcamán, 
na ̱chuná ̱lapi ̱makaxtakko̱niṯ xtíyat 
caj xpa̱lacata pi ̱quista̱laniko̱niṯ, 
chu̱ quilip̱a̱huanko̱niṯ, la̱ntla ̱
pu̱lacatunu̱u tu̱ makaxtakkoniṯ 
quiṯaxtuy napu̱xokoniko̱cán, hasta 
a̱akatunu ciento liẖuacá,̱ chu̱ na ̱
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namaklhtiṉankoy̱ lip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ niucxni ̱laksputa. 30

 Pus 
lhu̱hua lactalip̱a̱hu hua̱nti ̱la̱nchiyú̱ 
luhua macapu̱lama̱kó,̱ acxni ̱ya̱ma ̱
quilhtamacú huata xlacán a̱huatiyá ̱
namacasta̱lakoy̱, chiṉchu̱ lhu̱hua ̱
ti ̱la̱nchiyú̱ niṯú̱ xlakasi liṯaxtukoy̱ 
luhua a̱huatiyá ̱macasta̱lama̱kó,̱ 
hua̱mpi ̱acxni ̱ya̱ma ̱quilhtamacú 
huata namacapu̱lakoy̱, pu̱lh huá ̱
nama̱xquiḵo̱cán xpu̱tahuiḻhcán.

Xatakalhchihuiṉ chaṯum 
ma̱la̱ná ̱hua̱nti ̱catu̱hua ̱hora 

putzakoḻh xtasac̱ua

20  “Yama ̱xasa̱sti xtapaksiṯ Dios 
hua̱ntu̱ ma̱lacatzuquim̱a,̱ 

luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱ntla ̱
chaṯum chixcú̱, xpu̱china aktum tlanca 
pú̱cuxtu, hua̱nti ̱alh putzakoy̱ tzis̱a ̱
xtasac̱ua ̱laquim̱pi ̱naankoy̱ puxnikoy̱ 
xacha̱n xuvas. 2 Xlá ̱quiṯa̱kskoḻh 
makapitzíṉ hua̱nti ̱cscujputunkoy̱, 
chu̱ ta̱lacca̱xlakoḻh pi ̱nama̱skahuiḵoy̱ 
okxtum tumiṉ huanicán denario caj 
la̱ntla ̱tantacú̱ nascujkoy̱, a̱lis̱ta̱lh chú̱ 
ma̱lakacha̱koḻh c-xpú̱cuxtu̱ laquim̱pi ̱
antá ̱nascujkoy̱. 3 Caj lip̱untzú̱ taxtupá ̱
yama ̱chixcú, ma̱x cumu ca̱maknajaṯza 
hora, chu̱ na ̱chuná ̱ucxilhpalakoḻh 
makapitziṉ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱na ̱caj 
chunata xlahuilakó̱ c-tlancaṯi,̱ chu̱ niṯú̱ 
xlis̱cujma̱kó.̱ 4 Pus huanikoḻh: ‘Amigos, 
huixín na ̱capimpítit c-quincau̱vasna, 
chu̱ antá ̱cascújtit, niṯú̱ capuhuántit 
quit nacca̱ma̱xquiy̱á̱n mintaskahucán 
hua ̱la̱ntla ̱lakchá̱n mitascujutcán.’ 
Pus xlacán na ̱ankoḻh scujkoy̱. 5 Yama ̱
xpu̱china cau̱vasna ̱taca̱xpá,̱ ma̱x pala 
tastúnut, chu̱ a̱lis̱ta̱lh chú̱ na ̱ampá ̱
pala ca̱maktutu hora, chu̱ na ̱chuná ̱
quip̱utzapalakoḻh xtasac̱ua ̱hua̱nti ̱
nascujkoy̱ c-xcau̱vasna. 6 Acxni ̱chú̱ 
lakcha̱mpá ̱ca̱makquitzis hora la̱ntla ̱
aya koṯanu̱koy̱, xlá ̱ampá ̱c-plaza, chu̱ na ̱
chuna liṯum ucxilhpalakoḻh makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱caj chunata xuilakó.̱ 

Xlá ̱huanikoḻh: ‘¿Tú̱huan caj chunata 
lahuilátit tantacú̱, chu̱ niṯú̱ lis̱cujpáṯit?’ 
7

 Xlacán kalhtiṉankoḻh: ‘Sa̱mpi ̱yuma ̱
quilhtamacú̱ niṯí ̱quinca̱sac̱uaniṯán.’ 
Yama ̱chixcú̱ na̱má ̱huanikoḻh: ‘Lapi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱scujputunáṯit lacapala ̱
capimpítit c-quincau̱vasna ̱laquim̱pi ̱
antá ̱nascujáṯit, chu̱ niṯú̱ capuhuántit 
sa̱mpi ̱quit nacca̱ma̱skahuiy̱á̱n hua ̱
la̱ntla ̱lakchá̱n mintascujutcán.’

8
 “Acxni ̱koṯánu̱lh yuma ̱quilhtamacú̱, 

huá ̱xama̱la̱ná ̱ti ̱xlá ̱uvas, huánilh 
xapuxcu̱ xtasac̱ua: ‘Catasanikó ̱scujníṉ, 
na ̱cama̱skahuiḵó ̱xla xtascujutcán, 
hua̱mpi ̱calim̱acatzucukó ̱hua̱nti ̱
a̱huatiyá ̱chinkoṉiṯ laquim̱pi ̱chú̱ a̱huatá ̱
nama̱skahuiḵoy̱a ̱hua̱nti ̱aya tantacú̱ 
scujma̱kó.̱’ 9 Acxni ̱talacatzuhuiḵoḻh 
yama ̱tasac̱ua ̱hua̱nti ̱xtzucukoṉiṯ 
scujkoy̱ ma̱x pala ca̱makquitzis, pus 
la̱ntla ̱chaṯunu̱ tzúculh maklhtiṉankoy̱ 
akatunu denario tumiṉ hua̱ntu̱ 
xlim̱a̱skahuim̱a̱kó ̱tantacú̱ xpa̱lacata. 
10

 Chiṉchu̱ acxni ̱xaa̱huatiyá ̱tzúculh 
talacatzuhuiḵoy̱ yama ̱tasac̱ua ̱hua̱nti ̱
tzis̱aj tuncán xtzucukoṉiṯ scujkoy̱, xlacán 
tzúculh puhuankoy̱ pi ̱ma̱x aṯzinú̱ luhua 
lhu̱hua ̱nama̱xquiḵo̱cán xtaskahucán, 
hua̱mpi ̱niṯú̱ ma̱liẖuaquiṉiko̱ca,̱ 
huata na ̱chunatiya akatunu denario 
ma̱xquiḵo̱ca ̱xtaskahucán. 11

 Acxni ̱chú̱ 
xlacán maklhtiṉankoḻh, ucxilhkoḻh pi ̱
chunatiyá, tzúculh lia̱klhu̱huaṯnankoy̱ 
xma̱la̱nacán. 12

 Chuná ̱huankoḻh: ‘Hua ̱
yuma ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱a̱huatiyá ̱
chinkoḻh, chu̱ caj xma̱n aktum hora 
scujkoḻh, ¿tú̱ chú̱ xpa̱lacata ̱na ̱chunatiyá ̱
ma̱skahuip̱a̱kó ̱la̱ntla ̱quinca̱ma̱skahuíp̱aṯ 
ma̱squi quin tantacú̱ cmacalahu lhcac̱ná, 
chu̱ chichiní?’ 13

 Yama ̱xma̱la̱nacán 
na̱má ̱kálhtiḻh chaṯum xtasac̱ua ̱hua̱ntu̱ 
xliaklhu̱huaṯnama:̱ ‘Amigo, quit niṯú̱ 
cakskahuimaklhim̱á̱n mintaskahu. 
¿Lá̱ntla ̱pi ̱nia̱lh lacapa̱staca ̱pi ̱huatiya 
aktum denario cta̱lacca̱xlaniṯán 
nacma̱skahuiy̱á̱n? 14

 Pus huata 
xatlá̱n caj cachipatá ̱mintumiṉ, 
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chu̱ capittá ̱c-mínchic. Sa̱mpi ̱quit 
na ̱chuná ̱cma̱skahuip̱utunkoy̱ hua̱nti ̱
a̱huatiyá ̱chinkoḻh na ̱chuná ̱la̱ntla ̱
huix cma̱skahuiṉiṯán. 15

 ¿Pi ̱puhuana ̱
huix pi ̱ni ̱lay cliṯlahuay quintumiṉ 
hua̱ntu̱ quit tla̱n cpuhuán? Usu ¿pi ̱caj 
taskahuiniya ̱minta̱scujni ̱xpa̱lacata ̱pi ̱
tla̱n ccatziṉiniṯ?’

16
 “Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱

chuná ̱naquiṯaxtuy c-xlacatiṉ Dios, 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱la̱nchú̱ macapu̱lama̱kó,̱ 
huata a̱lis̱ta̱lh xlacán a̱huatiyá ̱
macasta̱lama̱koj nahuán, hua̱mpi ̱na ̱
chuná ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱la̱nchú̱ a̱huatiyá ̱
quiṯaxtuma̱kó̱ yama ̱quilhtamacú̱ huata 
xlacán luhua macapu̱lama̱koj nahuán.”

Jesús lic̱hihuiṉampalay pi ̱
namaknic̱án 

(Marcos 10:32‑34; Lucas 18:31‑34)
17

 Acxni ̱Jesús aya xtla̱huama ̱c-tiji, 
xama ̱c-Jerusalén, xlá ̱tánuj ta̱ankoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ tzinú̱ lakamákat, 
chu̱ na̱má ̱huanikoḻh:

18
 ―Huixín catziy̱áṯit pi ̱ama̱hu 

c-Jerusalén; pus na ̱luhua cacatzíṯit 
pi ̱antá ̱quit naquinchipacán, 
naquimacama̱stac̱án c-xlacatiṉcan 
xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱
laktzokquiṉaníṉ, chuná ̱chú̱ 
naliṯachihuiṉliḵoy̱ la̱ntla ̱
naquimaknic̱án. 19

 A̱lis̱ta̱lh chú̱ xlacán 
naquimacama̱stap̱alakoy̱ c-xlacatiṉcan 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱u̱nú̱ map̱aksiṉankoy̱ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos, huá ̱chú̱ xlacán 
naquiliḵama̱nankoy̱, naquihuiliṉikoy̱, 
chu̱ hasta naquimpakaxtokohuacakoy̱ 
c-cruz laquim̱pi ̱nacniy̱; hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná, caj xlia̱ktutu quilhtamacú̱ quit 
naclakastakuanampalay ca̱liṉíṉ.

Xtzi Santiago, chu̱ Juan lis̱quiniy 
Jesús catlahuánilh aktum liṯlá̱n 

(Marcos 10:35‑45)
20

 Maktum xpuscaṯ Zebedeo, chu̱ 
chaṯuy xcamán talacatzuhuiḵoḻh 
anta̱ni ̱xyá ̱Jesús. Yama ̱puscaṯ 

lakatatzokóstalh c-xlacatíṉ laquim̱pi ̱
nasquiniy aktum tlanca liṯlá̱n. 21

 Jesús 
kalhasquínilh:
―¿Tú̱ huix lacasquina ̱xactláhualh 

mimpa̱lacata?
Xlá ̱na̱má ̱huánilh:
―Catlahua ̱aktum tlanca liṯlá̱n: acxni ̱

huix natzucuya ̱map̱aksiṉana ̱la̱ntla ̱
tlanca Rey, calacásquinti ̱pi ̱xtahui ̱
chaṯum quinkahuasa c-mimpakstácat, 
chiṉchu̱ chaṯum c-mimpakxuqui ̱
laquim̱pi ̱lacxtum nata̱map̱aksiḵoy̱á̱n.

22
 Huata Jesús na̱má ̱kálhtiḻh:

―Ni ̱chaṯum huixín catziy̱áṯit 
tu̱ squináṯit. Huixín lakkahuasán 
cca̱kalhasquiná̱n: ¿Pi ̱xlic̱a̱na ̱
puhuanáṯit pi ̱tla̱n natay̱aniyáṯit yama ̱
c-tlanca tapaṯíṉ hua̱ntu̱ quit nacpaṯiy̱?

Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Cpuhuana̱hu pi ̱ma̱x tla̱n 

nactay̱aniya̱hu.
23

 Jesús huanipalakoḻh:
―Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱tla̱n natay̱aniyáṯit 

huixín, sa̱mpi ̱huixín a̱lis̱ta̱lh 
fuerza ̱antá ̱natiṯaxtuyáṯit lhu̱hua 
tapaṯíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱hua̱ntu̱ quit 
nacpaṯiy̱; hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ la̱ntla ̱
huixín lacasquináṯit nacca̱ma̱xquiy̱á̱n 
milactahuiḻhcán c-quimpa̱xtú̱n antá ̱
c-quimpu̱map̱aksíṉ, pus quit lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱quilá ̱pala nacma̱stay̱, 
huata xma̱n huá ̱lakchá̱n hua̱nti ̱
lacsacko̱niṯ Quintlaṯ nama̱xquiy̱.

24
 Acxni ̱chú̱ hua ̱xa̱kalhaca̱hu 

xta̱lim̱a̱kalhtahuakaṯcán kaxmatkoḻh 
hua̱ntu̱ xlacán csquima̱kó,̱ pus 
siṯziṉikoḻh yama ̱chaṯuy liṉata̱lán. 
25

 Hua̱mpi ̱Jesús tasanikoḻh, chu̱ na̱má ̱
huanikoḻh:
―Huixín catziy̱áṯit pi ̱hua̱nti ̱

puxcu̱nankoy̱ c-aktum cac̱hiquíṉ, 
xlacán antá ̱map̱aksiṉankoy̱ xtac̱huna ̱
lactlanca xpu̱chinacán liṯaxtunikoy̱ 
hua̱ntu̱ antá ̱anán, chu̱ hua̱nti ̱lactlanca 
lactalip̱a̱hu map̱aksiṉaníṉ xlacán luhua 
tlihuaka huiliḵoy̱ xlim̱ap̱aksiṉcán. 
26

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ mimpa̱lacatacán 
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ni ̱chuná ̱catiquiṯáxtulh, huata catiẖua ̱
huixín ti ̱talip̱a̱hu mimpuxcucán 
liṯaxtuputún, xlacasquinca ̱pi ̱
camaṯlá̱niḻh naliṯaxtuy la̱ntla ̱ti ̱caj 
mintasac̱uacán. 27

 Chu̱ hua̱nti ̱putzama ̱
la̱ntla ̱calacatín naán c-milakstip̱a̱ncán, 
huata caj cakálhiḻh xtalacapa̱stacni 
chaṯum ti ̱caj la̱ntla ̱milacscujnicán 
ca̱maktay̱aputuná̱n. 28

 Sa̱mpi ̱quit 
Xatalacsacni Chixcú, na ̱chuná, ni ̱huá ̱
clim̱iniṯ caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱caj la̱ntla ̱
chaṯum tlanca puxcu̱ naquiscujnanicán, 
huata huá ̱clakminiṯ laquim̱pi ̱caj la̱ntla ̱
chaṯum xlacscujnicán nacmaktay̱akoy̱ 
a̱makapitzíṉ, chu̱ na ̱huá ̱clim̱iniṯ 
laquim̱pi ̱nacmacama̱stay̱ quilatámaṯ 
laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n nacliḻakma̱xtukoy̱ 
xlatamaṯcan lhu̱hua tachixcuhuíṯat.

Jesús map̱acsakoy̱ chaṯuy lakatzíṉ 
(Marcos 10:46‑52; Lucas 18:35‑43)

29
 La̱ntla ̱xtijiṯla̱huama̱kó,̱ luhua 

lhu̱hua tachixcuhuíṯat csta̱lanima̱kó,̱ 
chu̱ maktum la̱ntla ̱aya xtip̱untaxtuma̱kó̱ 
xacac̱hiquiṉ Jericó, 30

 anta tuncán 
xuilakó ̱chaṯuy lakatziṉíṉ c-xquilhpa̱n 
tiji. Acxni ̱yama ̱chixcuhuíṉ kaxmatkoḻh 
pi ̱hua ̱Jesús ti ̱xtiṯaxtuma,̱ xlacán tuncán 
tzúculh caṯasakoy̱, na̱má ̱xuankoy̱:

―Quimpu̱chinacán, xCam xamaka̱n 
rey David, luhua catlahua ̱liṯlá̱n 
caquinca̱lakalhámanti.

31
 Makapitzíṉ tzúculh quilhniḵoy̱ laquim̱pi ̱

cakatxtakkoḻh. Huam̱pi ̱xlacán ni ̱cuiṉtaj 
tlahuakoḻh huaṉtu̱ xuanimaḵoc̱a,̱ huata 
liẖuaca ̱palha ̱tzúculh quilhanikoy̱ Jesús:

―¡Quimpu̱chinacán, xCam 
xamaka̱n rey David, catlahua ̱liṯlá̱n 
caquinca̱kalhiṉi ̱talakalhamá̱n!

32
 Jesús tachókolh, tasanikoḻh yama ̱

chaṯuy lakatzíṉ, na̱má ̱kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱ lacasquináṯit nactlahuay 

mimpa̱lacatacán?
33

 Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Quimpu̱chinacán, quin 

clacasquina̱hu pi ̱na ̱tla̱n 
xaclacahua̱nana̱hu.

34
 Jesús luhua xlic̱a̱na ̱

lakalhamankoḻh, chu̱ liḻacaxamakoḻh 
xmacán xlakastapucán, acxnitiyá ̱chú̱ 
luhua tuncán tatlá̱niḻh xlakastapucán, 
chu̱ tla̱n lacahua̱nankoḻh. A̱lis̱ta̱lh chu̱ 
xlacán na ̱sta̱lanikoḻh Jesús.

Jesús chá̱n c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén 
(Marcos 11:1‑11; Lucas 

19:28‑40; Juan 12:12‑19)

21  Acxni ̱chú̱ xtalacatzuhuim̱a̱kó̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén, pu̱lh 

antá ̱cha̱nkoḻh c-aktum ka̱stíṉ hua̱ntu̱ 
huanicán Monte de los Olivos, calacatín 
xuilakó̱ aktuy lactzu̱ cac̱hiquíṉ 
huaniko̱cán Betfagé, chu̱ Betania, yuma ̱
xtap̱akstokuilakó̱ Jerusalén. Acxni ̱
antá ̱xuilako̱chá ̱Jesús ma̱lakacha̱koḻh 
chaṯuy xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 2 chu̱ na̱má ̱
huanikoḻh:
―Huixín capimpítit tamá ̱c-actzu̱ 

cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ calacatín huí,̱ 
chu̱ anta tuncán nama̱noklhuyáṯit 
pi ̱chiy̱a̱huacaniṯ tantum xatzi a̱xnu̱ 
c-xtanquilhtiṉ chiqui, chu̱ na ̱antá ̱
chú̱ ta̱láyaj nahuán cskata yama ̱
a̱xnu̱. Huixín lacapala ̱naxcutáṯit 
naquiliṯaniyáṯit antá ̱u̱nú. 3 Hua ̱palapi ̱
huí ̱ti ̱naca̱huaniyá̱n: “¿Tú̱ liḻayáṯit 
xcutáṯit?”, huixín cahuanítit pi ̱
mimpu̱chinacán maclacasquimputún, 
hua̱mpi ̱lacapalaj tuncán 
napu̱spitnipalay.

4
 Hua ̱yumá ̱chuná ̱tilíḻalh xlip̱acs 

laquim̱pi ̱chuná ̱pacs xliḵantáxtulh 
hua̱ntu̱ titzóknu̱lh chaṯum xamaka̱n 
xprofeta Dios c-xlibro ̱anta̱ni ̱na̱má ̱huan:
 5 “Cahuanítit xlip̱acs hua̱nti ̱huilakó̱ 

c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén:
‘Caucxílhtit hua ̱mireycán, sa̱mpi ̱

huá ̱chú̱ ca̱lakmimá̱n,
hua̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala tzinú̱ xlá ̱

tlanca ̱makcatzic̱án,
sa̱mpi ̱caj tantum a̱xnu̱ pu̱mima̱.
Xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱pu̱mima ̱tantum 

a̱xnu̱, cskata tantum xatzi 
cuca̱na a̱xnu̱.’”
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6
 Xlim̱a̱kalhtahuákaṯ ankoḻh, chu̱ 

chuná ̱xlacán tlahuakoḻh tu̱ xuaniko̱niṯ 
Jesús. 7 Caj lip̱untzú̱ lim̱inkoḻh yama ̱
xatzi a̱xnu̱, xa̱hua ̱cskata. Acxni ̱chú̱ 
liḵaṯlapanikoḻh xtamaknucán, Jesús 
kaṯahui.̱ 8 Luhua lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat 
xminko̱niṯ pa̱xtokkoy̱, chu̱ makapitzíṉ 
hasta tzúculh tucxkoy̱ xpakaniṉ 
quihui, chu̱ na ̱antá ̱xma̱miḵoy̱ c-tiji. 
9

 Xlip̱acs hua̱nti ̱xpu̱latiḻhakoy̱, xa̱huá ̱
hua̱nti ̱csta̱latiḻhakoy̱, chuná ̱tzúculh 
caṯasakoy̱:

―¡Cama̱xquiẖu cac̱ni ̱yuma ̱
xCam xamaka̱n rey David! ¡Dios 
casiculanaṯláhualh yuma ̱cscujni ̱
hua̱nti ̱quinca̱ma̱lakacha̱niniṯán! 
¡Camaṯlanquiẖu, cama̱xquiẖu 
pa̱xcatcatzíṉit Dios xpa̱lacata 
xtalakalhamá̱n!

10
 Acxni ̱Jesús tanu̱chá ̱c-Jerusalén, 

xlip̱acs ti ̱xuilakó̱ antá ̱tzúculh 
acchilij tama̱koy̱, chu̱ tzucukoḻh 
la̱kalhasquinkoy̱:
―¿Tí ̱hua ̱yuma ̱chixcú̱ miniṯ?
11

 Makapitzíṉ na̱má ̱xkalhtiṉankoy̱:
―Hua ̱yumá ̱tlanca xprofeta Dios, 

huanicán Jesús xala c-Nazaret 
c-xtapaksiṉ Galilea.

Jesús pu̱tlakaxtukoy̱ sta̱naníṉ 
c-tlanca templo xala c-Jerusalén 

(Marcos 11:15‑19; Lucas 
19:45‑48; Juan 2:13‑22)

12
 A̱lis̱ta̱lh chú̱ titánu̱lh Jesús 

c-tlanca xtemplo̱ Dios tu̱ antá ̱xyá,̱ 
chu̱ acxni ̱xlá ̱úcxilhli ̱tu̱ niṯlá̱n 
xtlahuamac̱a,̱ xlá ̱tzúculh pu̱tlakakoy̱ 
hua̱nti ̱antá ̱csta̱nama̱kó,̱ chu̱ hua̱nti ̱
xtama̱huama̱kó̱ antá ̱c-xpu̱lacni lip̱acán 
xla templo, chu̱ na ̱tima̱akpu̱spitnikoḻh 
xmesac̱án hua̱nti ̱xlakpaliṉaniṉ tumiṉ, 
chu̱ xlactahuiḻhcán hua̱nti ̱csta̱ma̱kó̱ 
tijtímpu̱t. 13

 Acxni ̱chuná ̱tlahuakoḻh 
huanikoḻh:
―C-xaSa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱

tatzoktahuilaniṯ pi ̱na̱má ̱huá ̱Dios: ‘Huá ̱
quínchic luhua ma̱n huá ̱nalim̱a̱xtucán 

xpu̱tlahuacan oración, hua̱mpi ̱huata 
huixín aya lim̱a̱xtuniṯántit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xpu̱tatzeḵnican kalha̱naníṉ.’

14
 Na ̱antá ̱chú̱ c-tlanca templo tuncán 

tzúculh laktalacatzuhuiḵoy̱ anta̱ni ̱xyá ̱
Jesús makapitziṉ lakatziṉíṉ, chu̱ ti ̱ni ̱
lay xtay̱akoy̱ laquim̱pi ̱namap̱acsakoy̱, 
chu̱ xlá ̱pacs map̱acsakoḻh. 15

 Huá ̱
chú̱ yuma ̱xtascújut hua̱ntu̱ tláhualh 
Jesús, acxni ̱ucxilhkoḻh xanapuxcún 
pa̱lijni, xa̱hua ̱xma̱kalhtahuaka̱nacan 
judíos, chu̱ na ̱chuná ̱chú̱ xkaxmatkoy̱ 
la̱ntla ̱lactzu̱ camán pixtlanca ̱
xcaṯasama̱kó̱ c-templo, na̱má ̱xuankoy̱: 

“¡Cama̱xquiẖu cac̱ni ̱hua ̱yuma ̱xCam 
xamaka̱n rey David hua̱nti ̱miniṯ!”, pus 
yama ̱xta̱laṯlahuananiṉ Jesús ni ̱pala 
tzinú̱ maṯla̱niḵoḻh, chu̱ luhua lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱siṯziḵoḻh. 16

 Puschí ̱huanikoḻh 
Jesús:

―¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱kaxpátpaṯ hua̱ntu̱ 
yuma ̱lactzu̱ camán quilhuama̱kó?̱

Jesús kalhtiḵoḻh:
―Hua̱mpi,̱ ¿lá̱ntla ̱chú̱ ni ̱

nackaxmata? ¡Pus ckaxmatma!̱ Hua̱mpi ̱
na ̱chuna liṯum, la̱ntla ̱chí ̱huixín ¿pi ̱ni ̱
a̱liḵalhtahuakayáṯit tu̱ tatzoktahuilaniṯ 
xtachihuiṉ Dios c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱lic̱hihuiṉán xpa̱lacata yumá ̱tu̱ 
quiṯaxtuma?̱ Chuná ̱huan:

‘Huix chuná ̱ma̱xquiḵo̱niṯa ̱
talacapa̱stacni ̱hua̱nti ̱cajcu lactzu̱ 
camán,

xa̱huá ̱hua̱nti ̱hasta tziquiḵoy̱cú̱,
laquim̱pi ̱xlacán tla̱n naliṯliṉikoy̱á̱n 

liḻakatiṯ tatlíṉ hua̱ntu̱ 
nalim̱a̱xquiḵoy̱á̱n cac̱ni.’

17
 Acxni ̱chuná ̱huanikoḻh xlá ̱

akxtakya̱huakoḻh, chu̱ antá ̱alh 
c-xacac̱hiquiṉ Betania laquim̱pi ̱antá ̱
nalaktuncuhuiyac̱há ̱yama ̱catzis̱ní.

Jesús ma̱scac̱ay akatum xaquihui 
higo hua̱ntu̱ ni ̱xta̱ksniy xtahuácat 

(Marcos 11:12‑14, 20‑26)
18

 Cha̱nchu̱ lic̱ha̱li ̱tzis̱a,̱ acxni ̱Jesús 
xamap̱á ̱c-Jerusalén, xlá ̱tzúculh 
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tzincsa. 19
 Lacatzú̱ c-tiji ̱úcxilhli ̱pi ̱

xyac̱há ̱pu̱kalhtum xaquihui higo. 
Laktalacatzúhuiḻh, niṯú̱ tá̱ksnilh 
xtahuácat, huata caj xma̱n hua ̱
xatuhuá̱n kaṯum xtay̱a̱. Jesús xakátliḻh, 
na̱má ̱huánilh:
―¡Quit clacasquín pi ̱nia̱lh pala 

maktum catitahuácalh mintahuácat!
Acxni ̱na̱má ̱huanikoḻh, yuma ̱

quihui ̱tuncán tzúculh scac̱a. 20
 Acxni ̱

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ 
xlá ̱tláhualh luhua cacs liḻacahuankoḻh, 
chu̱ na̱má ̱kalhasquinkoḻh Jesús:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿lá̱ntla ̱tlahua ̱
yumá ̱sa̱mpi ̱tuncán scac̱li ̱xaquihui 
higo hua̱ntu̱ xakatli?

21
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Quit xlic̱a̱na ̱lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱lapi ̱huixín xlic̱a̱na ̱
luhua xlip̱a̱huántit Dios, chu̱ ni ̱
xmacpuhuántit, pus ni ̱caj xma̱n huá ̱
xtlahuátit hua̱ntu̱ quit ctlahuaninit 
xaquihui higo, huata hasta na ̱tla̱n 
xuanítit yama ̱ka̱stíṉ: ‘Catapa̱nu̱ antá ̱
lantla ̱huila, chu̱ antá ̱capit tahuilaya ̱
c-ta̱kaya̱huaná’, luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱
xquiṯáxtulh. 22

 Na ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
nasquiniyáṯit nacaṯlahuaniyá̱n Dios 
acxni ̱natlahuayáṯit mioracioncán, 
luhua lacatancs cca̱huaniyá̱n lapi ̱
lip̱a̱huanáṯit, chu̱ catziy̱áṯit pi ̱xlá ̱
naca̱ma̱xquiy̱á̱n, xlic̱a̱na ̱chuná ̱
nacaq̱uiṯaxtuniyá̱n.

Jesús kalhiy̱ tlanca lim̱ap̱aksíṉ 
(Marcos 11:27‑33; Lucas 20:1‑8)

23
 A̱lis̱ta̱lh Jesús tanu̱palachá ̱c-tlanca 

xtemplo̱ Dios tu̱ xuí ̱c-Jerusalén, 
chu̱ tzucukoḻh ma̱kalhtahuaka̱koy̱ 
ti ̱antá ̱xtamakstokko̱niṯ. Hua̱mpi ̱caj 
lip̱untzú̱ lakchinkoḻh xanapuxcun 
pa̱lijni, xa̱hua ̱lakkoḻutziṉ judíos 
hua̱nti ̱xpuxcu̱nanikoy̱, xlacán na̱má ̱
kalhasquinkoḻh:
―¿Tí ̱ma̱xquiṉiṯán liṯlihuaka ̱

natlahuaya ̱la̱ntla ̱tu̱ huix lacasquina? 
Hua̱ntu̱ huix tlahua ̱u̱nú̱ c-templo acxni ̱

pu̱tlakaxtukó̱ sta̱naníṉ, ¿tí ̱ma̱xquiṉiṯán 
lim̱ap̱aksíṉ chuná ̱natlahuaya?

24
 Jesús na̱má ̱kalhtiḵoḻh:

―Quit na ̱u̱ckalhiy̱ aktum tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ cca̱kalhasquimputuná̱n. Pus 
lapi ̱huixín tancs naquinkalhtiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ nacca̱kalhasquiná̱n, na ̱
chuná ̱chú̱ quit nacca̱huaniyá̱n xatí ̱
quima̱xquiṉiṯ lim̱ap̱aksíṉ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ ctlahuay. 25

 Pus caquihuanítit, 
¿tí ̱lim̱ap̱áksiḻh Juan Bautista pi ̱
naakmunukoy̱ tachixcuhuíṯat? ¿Pi ̱hua ̱
Dios, usu hua ̱chixcuhuíṉ?

Xlacán ni ̱naj tuncán kalhtiṉankoḻh, 
huata caj xacstucán tzúculh 
la̱huanikoy̱: “Lapi ̱nahuaniya̱hu 
pi ̱hua ̱Dios tilim̱ap̱áksiḻh, pus 
huata xlá ̱naquinca̱huaniyá̱n: ‘¿Tú̱ 
xpa̱lacata chiṉchu̱ ni ̱lic̱a̱najlanítit?’ 
26

 Chi ̱lapi ̱nahuaniya̱hu pi ̱hua ̱
chixcuhuíṉ lim̱ap̱aksiḵoḻh, niṯlá̱n 
caquinticaq̱uiṯaxtunín, sa̱mpi ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat naquinca̱lis̱iṯziṉikoy̱á̱n, 
sa̱mpi ̱ca̱najlakoy̱ pi ̱hua ̱Juan huá ̱
xlic̱hihuiṉama ̱xtachihuiṉ Dios tu̱ ma̱n 
xma̱xquiṉiṯ.”

27
 Pus huata na̱má ̱huanikoḻh Jesús:

―Quin ni ̱ccatziy̱a̱hu ti ̱lim̱ap̱áksiḻh 
Juan pi ̱naakmunu̱nán.

Jesús na ̱chuná ̱huanikoḻh:
―Pus na ̱ni ̱pala quit cactica̱huanín 

ti ̱quima̱xquiṉiṯ lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
xpa̱lacata cliṯlahuay.

Xatakalhchihuiṉ chaṯuy 
lakkahuasán

28
 Jesús na̱má ̱huanipalakoḻh yuma ̱

xta̱laṯlahuananíṉ:
―Na ̱cakaxpatpalátit huixín 

yuma ̱aktum takalhchihuíṉ: 
Maktum xuí ̱chaṯum chixcú, xlá ̱
xuilakó̱ xlakkahuasán. Cha̱nchu̱ 
aktum quilhtamacú̱ na̱má ̱huánilh 
chaṯum: ‘Taṯa,̱ lacapala ̱capimpi scuja ̱
c-quimpú̱cuxtu̱ anta̱ni ̱lacchaṯahuacama ̱
uvas.’ 29

 Yama ̱kahuasa kalhtíṉalh: ‘Chú̱ 
ni ̱camputún scuja.’ Hua̱mpi ̱acxni ̱chu̱ 
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a̱lis̱ta̱lh lacapá̱stacli ̱pi ̱niṯlá̱n la̱ntla ̱
kálhtiḻh xtlaṯ, pus alh scuja. 30

 A̱lis̱ta̱lh 
chú̱ yama ̱koḻutzíṉ huanipá ̱chaṯum 
liṯum xkahuasa ̱pi ̱na ̱caalh scuja. Yama ̱
kahuasa kalhtíṉalh: ‘Niṯú̱ capú̱huanti, 
quit xlá ̱nacán scuja.’ Hua̱mpi ̱ma̱squi 
na̱má ̱huá,̱ huata xlá ̱ni ̱alh. 31

 ¿Xatí ̱
huixín puhuanáṯit yuma ̱xlic̱haṯuycan 
lakkahuasán tlahuakoḻh hua̱ntu̱ 
xlacasquín xtlaṯcán?

Cha̱nchu̱ xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Hua̱nti ̱xakasiya ̱huanica̱.
Jesús huanikoḻh:
―Luhua xlic̱a̱na ̱na ̱chuná ̱quiṯaxtuma ̱

c-milatamaṯcán, sa̱mpi ̱quit lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱huata hua̱nti ̱huixín 
niṯú̱ liu̱cxilhkoy̱áṯit, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
yama ̱xpu̱quiṉaniṉ impuestos, chu̱ yumá ̱
hua̱nti ̱caj xaaktzankaṯay̱aniṉ lacchaján, 
huá ̱xakasiya ̱namakamaklhtiṉankoy̱ 
Dios c-xasa̱sti xtapáksiṯ ni ̱xahua ̱
huixín. 32

 Sa̱mpi ̱acxni ̱milh Juan 
Bautista laquim̱pi ̱naca̱huaniyá̱n la̱ntla ̱
Dios lacasquín nama̱akstiṯupiy̱áṯit 
milatamaṯcán, hua̱mpi ̱ma̱squi chuná ̱
huixín ni ̱ca̱najlanítit xtachihuíṉ. 
Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ ti ̱kaxmatkoḻh 
xtachihuíṉ, chu̱ lakpaliḵoḻh 
xalaclix̱cajnit xlatamaṯcán, pus 
hua ̱tama ̱xmaṯaj̱iṉaníṉ impuestos, 
xa̱huá ̱hua̱nti ̱aya xaktzankaṯay̱ako̱niṯ 
lacchaján. Ma̱squi huixín na ̱ucxílhtit 
la̱ntla ̱xlacán xlip̱uhuama̱kó̱ xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán, chu̱ xlakpalim̱a̱kó̱ 
xlatamaṯcán, huixín ni ̱pala 
tzinú̱ talakaspittay̱átit laquim̱pi ̱na ̱
naca̱najlaniyáṯit Juan.

Xatakalhchihuiṉ hua̱nti ̱ni ̱xalacuan 
xmaktakalhnaniṉ cau̱vasna 
(Marcos 12:1‑12; Lucas 20:9‑19)

33
 “Na ̱cakaxpáttit yuma ̱aktum 

liṯum takalhchihuíṉ: Xuí ̱chaṯum 
chixcú, xpu̱chiná ̱aktum tlanca 
pú̱cuxtu, chálh c-xpu̱chaná̱n lhu̱hua 
xalic̱hanat uvas. Na ̱tistilipacánu̱lh. 
Antá ̱lacatzú̱ tipu̱huaxácnu̱lh xpu̱chitni ̱

hua̱ntu̱ napu̱lakchita ̱xuvas acxni ̱
nachay̱, chu̱ a̱lis̱ta̱lh timap̱úlhulh 
aktum tlanca xpu̱lacahua̱n xla páṯzaps 
laquim̱pi ̱antá ̱tla̱n namaktakalhcán 
xliṯlanca ̱xtachaná̱n. Acxni ̱chú̱ 
liẖuana ̱lis̱cujkoḻh, xlá ̱ma̱sac̱uaniḵoḻh 
makapitziṉ scujníṉ laquim̱pi ̱huá ̱chú̱ 
nalis̱cujkoy̱ yama ̱tlanca xtachaná̱n, 
sa̱mpi ̱xlá ̱alh mákat a̱lacatanu̱ 
cac̱hiquíṉ. 34

 Cha̱nchu̱ acxni ̱lákcha̱lh 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱tzúculh chay̱ xuvas, 
yama ̱xpu̱china pú̱cuxtu̱ ma̱lakacha̱koḻh 
makapitziṉ scujníṉ laquim̱pi ̱naankoy̱ 
tiyakoy̱ xatachitni uvas hua̱ntu̱ 
xlakchá̱n sa̱mpi ̱chuná ̱xta̱lacca̱xlako̱niṯ. 
35

 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ yuma ̱scujníṉ hua̱nti ̱
xpu̱scujma̱kó̱ xpú̱cuxtu, chipakoḻh, 
makapitzíṉ tla̱n ma̱sipa̱niḵoḻh, 
chiṉchu̱ a̱makapitzíṉ makniḵoḻh, chu̱ 
a̱makapitzíṉ tla̱n lia̱ctalakoḻh chíhuix. 
36

 Hua̱nti ̱xpu̱china yama ̱tachaná̱n 
xlá ̱ma̱lakachap̱alakoḻh tlak lhu̱hua ̱
cscujníṉ, hua̱mpi ̱hua ̱yuma ̱niṯla̱n 
maktakalhnaníṉ, na ̱chuná ̱tlahuako̱chá ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtlahuako̱caniṯ 
a̱makapitzíṉ.

37
 “Huata xatlá̱n chú̱ ma̱n 

ma̱lakácha̱lh xkahuasa, sa̱mpi ̱
xlá ̱chuná ̱xpuhuán: ‘Lapi ̱hua ̱
quinkahuasa ̱nacmacá̱n, ma̱x 
fuerza ̱nalacapuhuanikoy̱, chu̱ 
nakalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ nahuanikoy̱.’ 
38

 Hua̱mpi ̱acxni ̱yuma ̱maktakalhnaníṉ 
ucxilhkoḻh pi ̱hua ̱xkahuasa xpu̱china 
pú̱cuxtu̱ xlacán chuná ̱tzúculh 
la̱huanikoy̱: ‘Liẖuana ̱catziy̱a̱hu pi ̱hua ̱
yuma ̱kahuasa hua̱nti ̱nachipay pu̱tum 
yuma ̱hua̱ntu̱ quin lis̱cujma̱hu, huata 
xatlá̱n camakniẖu laquim̱pi ̱quin 
nakalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ xlic̱hípat.’ 39

 Pus 
tuncán chipakoḻh, mákat c-xquilhapa̱n 
pú̱cuxtu̱ tamacaxtukoḻh chu̱ antá ̱
makniḵoḻh.

40
 “Chiṉchu̱ acxni ̱namín xpu̱china 

pú̱cuxtu, ¿tú̱ huixín puhuanáṯit 
natlahuanikoy̱ yuma ̱maktakalhnaníṉ 
hua̱nti ̱niṯla̱n xtapuhua̱ncán?”
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41
 Pus yuma ̱xanapuxcun 

pa̱lijni, xa̱hua ̱lakkoḻutzíṉ hua̱nti ̱
cxakatlim̱a̱ko̱ca ̱kalhtiḵoḻh:

―Pus quin cpuhuana̱hu pi ̱ni ̱
catilakalhamankoḻh, chu̱ namakniḵoy̱ 
yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱niṯla̱n 
xtapuhua̱ncan, chu̱ tanu̱ hua̱nti ̱
nama̱sac̱uaniḵoy̱ nama̱maktakalhniḵoy̱ 
xtachana̱n xla uvas laquim̱pi ̱acxni ̱
xquilhtamacú̱ naquiḻay xatahuácat 
nama̱xquiḵoy̱ hua̱ntu̱ lakchá̱n xpu̱china 
pú̱cuxtu.

42
 Jesús na̱má ̱huanipalakoḻh:

―Huixín ma̱x aya 
liḵalhtahuakaniṯántit hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-xtachihuíṉ Dios 
lacatum anta̱ni ̱na̱má ̱huan:

‘Yuma ̱chíhuix hua̱ntu̱ 
lakmakankoḻh xya̱huananiṉ 
chiqui ̱sa̱mpi ̱xpuhuankoy̱ pi ̱niṯú̱ 
xlakasi,

a̱lis̱ta̱lh milh liṯaxtuy yuma ̱
talip̱a̱hu xapuxcu chíhuix 
xala c-xcha̱stú̱n anta̱ni ̱
liṯzinca̱snanko̱niṯ chiqui.

Hua̱mpi ̱huá ̱Quimpu̱chinacán 
hua̱nti ̱laclhca̱niṯ pi ̱chuná ̱
naquiṯaxtuy,

laquim̱pi ̱quin caj cacs 
naliḻacahuana̱hu hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯ.’

43
 Cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱pacs 

naca̱maklhtic̱anáṯit hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱niṯ naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
antá ̱c-xasa̱sti xtapáksiṯ hua̱ntu̱ 
maq̱uilhtzuquim̱a ̱laquim̱pi ̱huá ̱
chú̱ nama̱xquiḵo̱cán hua̱nti ̱
namacama̱sta̱koy̱ c-xlacatiṉ Dios 
hua̱ntu̱ akstiṯum lis̱cujko̱niṯ. 
44

 Huá ̱chú̱ xpa̱lacata yuma ̱chíhuix tu̱ 
xaclic̱hihuiṉama,̱ pus cca̱huanipalayá̱n 
pi ̱lapi ̱chaṯum natamakuasa, 
natahuacayac̱há ̱c-xokspún, lactzu̱ lactzú̱ 
nalay naniy̱, chiṉchu̱ lapi ̱huata hua ̱
chíhuix xatí ̱naactahuilayac̱hi, luhua 
xlic̱a̱na ̱pi ̱nalakchitamiy̱, chu̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱pokxni ̱natlahuakoy̱.

45
 Acxni ̱kaxmatkoḻh yuma ̱

takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ Jesús 
xlic̱hihuiṉama,̱ yuma ̱xanapuxcun 
pa̱lijni, xa̱hua ̱fariseos catziḵoḻh 
pi ̱caj xpa̱lacatacán ma̱squi chuná ̱
xlá ̱xlic̱hihuiṉaniṯ. 46

 Xlacán 
xchipaputunkoy̱ Jesús laquim̱pi ̱
nachiḻeṉkoy̱ hua̱mpi ̱ni ̱fuerza ̱
tlahuanikoḻh sa̱mpi ̱xpec̱uanikoy̱ la̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat, sa̱mpi ̱luhua 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xca̱najlanikoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱
Jesús huá ̱xlic̱hihuiṉama ̱xtachihuiṉ 
Dios c-xtakalhchihuíṉ.

Xatakalhchihuíṉ chaṯum Rey hua̱nti ̱
xmap̱u̱chuhuama ̱xkahuasa hua̱mpi ̱

ni ̱lakmiṉkoḻh xtaputza 
(Lucas 14:15‑24)

22  A̱lis̱ta̱lh Jesús tzucupaj 
liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ tanuj 

takalhchihuíṉ, chu̱ chuna ̱na̱má ̱
huanikoḻh:

2
 “Hua ̱xasa̱sti xtapaksiṯ Dios 

hua̱ntu̱ ma̱lacatzuquim̱a,̱ luhua 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱ntla ̱chaṯum Rey 
hua̱nti ̱tláhualh aktum tapa̱xuhuá̱n 
sa̱mpi ̱xmap̱u̱chuhuama ̱xkahuasa. 
3

 Xlá ̱ma̱lakacha̱koḻh cscujníṉ 
laquim̱pi ̱naankoy̱ huanikoy̱ hua̱nti ̱
mac̱atziṉiḵo̱caniṯ pi ̱caminkoḻhá ̱
c-pu̱tapu̱chuhu sa̱mpi ̱aya 
natapu̱chuhuay xkahuasa. Hua̱mpi ̱
huata hua ̱yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
xmac̱aṯziṉiḵo̱caniṯ nata̱makpa̱xuhuakoy̱, 
ni ̱mimputunkoḻh. 4 Ma̱lakachap̱alakoḻh 
a̱maktum a̱makapitziṉ cscujníṉ 
laquim̱pi ̱na̱má ̱nahuaniko̱cán: 
‘Cahuanikóṯit yuma ̱quintamac̱aṯziṉíṉ pi ̱
catlahuakoḻh liṯlá̱n lacapala ̱caminkoḻhá ̱
c-tacaṯani, sa̱mpi ̱pacsá xalanitá ̱huí.̱ 
Quit aya cmakniḵo̱niṯ quintoro,̱ chu̱ 
xalakkon quintakalhíṉ, xa̱huá ̱aya 
ca̱xtlahuacaniṯ xalacuan líẖuat.’ 
5

 Hua̱mpi ̱ma̱squi na̱má ̱huaniko̱ca,̱ 
yuma ̱hua̱nti ̱xmac̱atziṉiḵo̱caniṯ ni ̱
lakachixcuhuiṉankoḻh, chu̱ ni ̱ankoḻh 
cpu̱tapu̱chuhu. Chaṯum alh scuja ̱
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c-xpú̱cuxtu, cha̱nchu̱ hua ̱ac̱haṯum 
pala tú̱ xlacca̱xtlahuama̱. 6 Cha̱nchu̱ 
hua ̱a̱makapitzíṉ, caj lis̱iṯziḵoḻh 
la̱ntla ̱xlakalatla̱huanko̱cán, huata 
chipakoḻh yuma ̱xlacscujniṉ Rey, 
tla̱n huiliṉikoḻh, makapitzíṉ hasta 
makniḵoḻh. 7 Acxni ̱yama ̱Rey cátziḻh 
hua̱ntu̱ xtlahuaniko̱caniṯ xlacscujníṉ, 
xlá ̱luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱síṯziḻh. 
Lim̱ap̱aksiḵoḻh makapitzíṉ xtropa ̱pi ̱
cama̱laksputukoḻh yuma ̱makniṉaníṉ, 
chu̱ na ̱calhcuyuniko̱ca ̱xcac̱hiquiṉcán. 
8

 A̱lis̱ta̱lh huanikoḻh makapitziṉ 
xlacscujníṉ: ‘Chú̱ luhua xaaccha̱ná ̱
huilahu laquim̱pi ̱natapu̱chuhuay 
quinkahuasa, chu̱ nacaṯaniya̱hu; 
hua̱mpi ̱hua ̱yumá ̱hua̱nti ̱quit 
xaclacasquín naquilakminkoy̱ nia̱lh 
miniṉikoy̱ naminkoy̱ sa̱mpi ̱caj 
xpa̱lacata, xalix̱cajnit xtapuhua̱ncán 
liḻaktzankaṯay̱ako̱niṯ. 9 Pus huá ̱chú̱ 
tu̱ catlahuátit, capítit caṯlancaṯíṉ, 
cama̱akpuhuantiḵóṯit xlip̱acs hua̱nti ̱
nataṯanoklhkoy̱áṯit, cahuanikóṯit 
naminkoy̱ c-tacaṯani ̱laquim̱pi ̱
namakuay̱ankoy̱.’ 10

 Yama ̱lacscujníṉ 
ankoḻh caṯlancaṯíṉ, chu̱ pu̱tum 
ma̱stokkoḻh catiẖua ̱ti ̱ma̱noklhukoḻh, 
pacs xa̱huá ̱ti ̱akstitum, chu̱ hua̱nti ̱
xaktzanká̱n xlama̱kó.̱ Puschí ̱acxni ̱
yuma ̱xlip̱acscán tanu̱koḻh anta̱ni ̱
xcaṯanimac̱a ̱liṯatzamakoḻh chiqui.

11
 “Acxni ̱yuma ̱Rey tánu̱lh, alh 

ucxilhkoy̱ tamac̱a̱xníṉ hua̱nti ̱
xminko̱niṯ c-tacaṯani, hua̱mpi ̱xlá ̱ni ̱
pala tzinú̱ maṯlá̱niḻh acxni ̱úcxilhli ̱
chaṯum chixcú̱ pi ̱niṯú̱ xlhaka̱niṯ yuma ̱
xatla̱n lhákaṯ hua̱ntu̱ ma̱xquiḵo̱ca ̱
acxni ̱tanu̱koḻh c-pu̱tapu̱chuhu. 
12

 Puschí ̱huánilh: ‘Amigo, ¿Lá̱ntla ̱
tanu̱ u̱nú, na ̱ni ̱chuná ̱lhaka̱naniṯa ̱hua ̱
la̱ntla ̱talacasquín c-pu̱tapu̱chuhu?’ 
Hua̱mpi ̱yama ̱chixcú̱ ni ̱cátziḻh la̱ntla ̱
nakalhtiṉán, chu̱ cacs lacahua̱. 13

 Puschí ̱
huanikoḻh Rey hua̱nti ̱xmacascujníṉ: 
‘Cachipátit, na ̱catantu̱chíṯit, chu̱ 
capakachíṯit. Na ̱antá ̱quilhtíṉ 

cap̱aklhtu̱tá ̱catamacaxtútit laquim̱pi ̱
antacú̱ natasay, chu̱ nala̱lix̱cay xtatzán 
caj xpa̱lacata ̱pi ̱napaṯiṉán.’ 14

 Sa̱mpi ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱Dios tasaniko̱niṯ 
natanu̱koy̱ c-xasa̱sti xtapáksiṯ, hua̱mpi ̱
caj lacsackoy̱ natanu̱koy̱ hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
maṯla̱niḵoy̱ xtama̱lacnú̱n.”

Kalhasquincán Jesús lapi ̱lakchá̱n 
makxoko̱nancán 

(Marcos 12:13‑17; Lucas 20:20‑26)
15

 A̱lis̱ta̱lh yuma ̱fariseos macxtum 
tilic̱hihuiṉankoḻh pi ̱nakalhasquinkoy̱ 
Jesús aktum tachihuíṉ laquim̱pi ̱
nalip̱utza̱nanikoy̱, pala chú̱ huij 
nahuán hua̱ntu̱ nalis̱ta̱huakoy̱. 16

 Pus 
hua̱ntu̱ tlahuakoḻh, ma̱lakacha̱koḻh 
makapitzíṉ hua̱nti ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 
chu̱ makapitzíṉ hua̱nti ̱xtaṯay̱akoy̱ rey 
Herodes. Acxni ̱xlacán lakcha̱nkoḻh 
na̱má ̱kalhasquinkoḻh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, quin ccatziy̱a̱hu 

pi ̱huix xlic̱a̱na ̱lic̱hihuiṉana ̱hua̱ntu̱ 
talulóktat, chu̱ ma̱siyuya ̱la̱ntla ̱Dios 
lacasquín nalatama̱koy̱ xlakskatá̱n 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, xa̱huá ̱huix niṯí ̱
liq̱uilhpuhuana, chu̱ huaniya ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n tlahuama,̱ chu̱ ni ̱pec̱uanikoy̱a ̱
ma̱squi calaksíṯziḻh, sa̱mpi ̱huix niṯí ̱
tlanca ̱c-milacatíṉ. 17

 Pus clacasquina̱hu 
pi ̱xquinca̱huani: ¿Pi ̱miniṉiy la̱ntla ̱
cmakxoko̱nama̱hu yuma ̱xapuxcu 
gobierno xala c-Roma, usu ni ̱miniṉiy?

18
 Hua̱mpi ̱Jesús cátziḻh la̱ntla ̱

niṯla̱n xtay̱atcán pi ̱caj chunata 
xliḵalhasquima̱kó̱ laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
nama̱makuasiy̱a̱huakoy̱; huata xlá ̱na̱má ̱
huanikoḻh:

―¡Lakapu̱tiyu̱naníṉ huixín! ¿Tú̱ 
xpa̱lacata caj chunatá ̱quinkalhputzayáṯit 
hua̱ntu̱ tla̱n naquilim̱a̱makuasiy̱a̱
huayáṯit? 19

 Aver, caquima̱siyunítit 
yama ̱okxtum tumiṉ xla plata ̱hua̱ntu̱ 
ca̱maṯaj̱ic̱anáṯit xpa̱lacata impuestos.

Acxni ̱chú̱ ma̱xquiḵoḻh yuma ̱okxtum 
tumiṉ xla plata ̱hua̱ntu̱ xuanicán 
denario, 20

 Jesús na̱má ̱kalhasquinkoḻh:
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―¿Tí ̱xlacapú̱n yumá?̱ Chu̱ ¿tí ̱
xtucuhuiní ̱talhcaṯahuilaniṯ?

21
 ―Hua ̱tamá ̱xlacapú̱n tlanca 

map̱aksiṉa gobierno ―kalhtiṉankoḻh 
xlacán.

Jesús huanikoḻh:
―Pus huata huá ̱camacama̱xquíṯit 

hua̱ntu̱ xlá ̱map̱aksiy̱ gobierno sa̱mpi ̱
huá ̱lakchá̱n, chu̱ hua̱ntu̱ tapaksiniy 
Dios huá ̱camacama̱xquíṯit sa̱mpi ̱huá ̱
lakchá̱n.

22
 Acxni ̱xlacán kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ 

huaniko̱ca,̱ cacs lacahuankoḻh, chu̱ 
nia̱lh catziḵoḻh la̱ntla ̱tu̱ nahuanikoy̱ 
Jesús, huata xatlá̱n caj makaxtakkoḻh, 
chu̱ ankoḻhá.

Kalhasquincán Jesús lapi ̱
lakastakuanankoy̱ niṉíṉ 

(Marcos 12:18‑27; Lucas 20:27‑40)
23

 Na ̱acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ 
makapitziṉ chixcuhuíṉ xuaniko̱cán 
laktzokquiṉaníṉ lakankoḻh 
anta̱ni ̱xuilachá ̱Jesús laquim̱pi ̱
natac̱hihuiṉankoy̱, sa̱mpi ̱hua ̱yuma ̱
chixcuhuíṉ xlacán xuankoy̱ pi ̱ni ̱xlic̱a̱na ̱
lakastakuanankoy̱ niṉíṉ ca̱liṉíṉ. Pus 
huá ̱xpa̱lacata ̱na̱má ̱liẖuanikoḻh:

24
 ―Ma̱kalhtahuaka̱ná, Moisés 

quinca̱makaxtakniniṯán aktum 
lim̱ap̱aksíṉ anta̱ni ̱huan pi ̱lapi ̱
chaṯum chixcú̱ naniy̱, chu̱ lapi ̱huí ̱
xpuscaṯ hua̱nti ̱titaṯapu̱chúhualh, 
hua̱mpi ̱ni ̱kalhiḵoḻh xcamancán, 
pus lapi ̱huí ̱chú̱ xta̱la kahuasa yuma ̱
chixcú, xlá ̱tla̱n nataṯahuilay xya̱stá 
laquim̱pi ̱chuná ̱huij nahuán xcaman 
yuma ̱xta̱lá ̱hua̱nti ̱aya niṉiṯ. 25

 Pus 
maktum u̱nú̱ c-quilakstip̱a̱ncán xuilakó̱ 
kalhatujun liṉata̱lán. Hua̱nti ̱xapuxcu̱ 
tapu̱chúhualh, hua̱mpi ̱ni ̱lim̱aka̱s 
quilhtamacú̱ niḻh, chu̱ acstutahui ̱
chú̱ puscaṯ. 26

 Hua̱mpi ̱hua ̱yuma ̱
xlic̱haṯuy kahuasa ̱hua̱nti ̱na ̱taṯahui ̱
yuma ̱puscaṯ xlá ̱na ̱niḻh, chu̱ na ̱chuná ̱
akspúlalh xliḵalhatutu, chu̱ pu̱tum 
liṯakatziḵoḻh xliḵalhatujuncán pacs 

liṉata̱lán, pero pacs niḵoḻh. 27
 Cha̱nchu̱ 

acxni ̱xlip̱acs niḵoḻh, pus ni ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ na ̱tíniḻh yuma ̱puscaṯ. 
28

 Pus chú̱ caquinca̱huani, acxni ̱chú̱ 
nalakastakuanankoy̱ niṉíṉ ca̱liṉíṉ, ¿xatí ̱
luhua nataṯapaksiy̱ yuma ̱puscaṯ, sa̱mpi ̱
xkalhatujuncán pacs titaṯahuilakoḻh?

29
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua mákat 
aktzankay̱áṯit, sa̱mpi ̱ni ̱catziy̱áṯit, 
chu̱ ni ̱akata̱ksáṯit hua̱ntu̱ 
huaniputún xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka; 
na ̱ni ̱pala catziy̱áṯit la̱ntla ̱kalhiy̱ 
xliṯlihuaka ̱Dios. 30

 Acxni ̱Dios 
nama̱lakastakuaniḵoy̱ niṉíṉ ca̱liṉíṉ, 
pacs chixcuhuíṉ xa̱hua ̱lacchaján nia̱lh 
catitapu̱chuhuakoḻh sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱
naliṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱ángeles hua̱nti ̱
huilakó̱ c-akapú̱n. 31

 Xa̱hua ̱huixín 
luhua mákat aktzankay̱áṯit pala ni ̱
ca̱najlayáṯit pi ̱Dios ma̱lakastakuaniḵoy̱ 
niṉíṉ ca̱liṉíṉ sa̱mpi ̱ni ̱akata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ huaniputún Liḵalhtahuaka ̱
lacatum anta̱ni ̱na̱má ̱huan Dios: 
32

 ‘Quit xDios Abraham, xDios Isaac, 
xa̱hua ̱xDios Jacob.’ Antá ̱huamputún pi ̱
hua̱nti ̱lama̱kó ̱xastacná ̱caṯuxá̱huat, chu̱ 
hua̱nti ̱aya niḵo̱niṯ lacxtum ta̱huankoy̱ 
xtac̱huná ̱pala xastacnacú̱ lama̱kó,̱ 
sa̱mpi ̱Dios ni ̱huá ̱xDioscan niṉíṉ huata 
hua̱nti ̱lama̱kó̱ xastacná.

33
 Acxni ̱Jesús chihuiṉankoḻh, hua ̱

yuma ̱liḻhu̱hua ̱ti ̱xkaxmatma̱kó̱ luhua 
cacs lacahuankoḻh caj xpa̱lacata 
xtakalhchihuíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱xma̱siyuniṯ, 
luhua xlic̱a̱na ̱cac̱niṉanikoḻh la̱ntla ̱
xkalhiy̱ xlis̱kalala.

Xatú̱ ya ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios aṯzinu̱ 
luhua quilim̱a̱kantaxtiṯcán 

(Marcos 12:28‑34)
34

 Acxni ̱yuma ̱fariseos 
catziḵoḻh pi ̱xma̱katxtakako̱niṯ 
Jesús laktzokquiṉaníṉ xlacán 
tamacxtumiḵoḻh. 35

 Chu̱ macxtum 
lakankoḻh Jesús. Chaṯum 
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xlacán ma̱kalhtahuaka̱ná xuaniṯ 
hua̱nti ̱tla̱n xma̱siyuy hua̱ntu̱ 
xuamputún xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, 
xlá ̱xkalhputzaputún Jesús aktum 
tachihuíṉ laquim̱pi ̱pala tú̱ niṯlá̱n 
nahuán chuná ̱chú̱ tla̱n nama̱lacapu̱koy̱. 
Xlá ̱na̱má ̱kalhásquilh yuma ̱tachihuíṉ:

36
 ―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿xaní ̱

huí ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ tlak 
xlacasquinca ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu?

37
 Cha̱nchu̱ Jesús huánilh:

―Hua̱ntu̱ luhua tlak xlacasquinca ̱
nama̱kantaxtiy̱áṯit xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios chuná ̱huan: ‘Capa̱xqui, chu̱ 
calip̱á̱huanti ̱Mimpu̱china Dios xlip̱acs 
minacú̱ chu̱ xlip̱acs milis̱tacna, chu̱ 
xlip̱acs mintalacapa̱stacni.’ 38

 Hua ̱yumá ̱
hua̱ntu̱ tlak xlim̱a̱kantaxtiṯcán pacs 
tachixcuhuíṯat, chu̱ na ̱hua̱ntu̱ xaliẖuacá ̱
naca̱maktay̱ayá̱n ni ̱xahua ̱a̱makapitzíṉ. 
39

 Chiṉchu̱ huá ̱xlip̱u̱lactuy, ay̱uj 
xtac̱huná ̱huamputún, na̱má ̱huan: 
‘Calakalhamankó̱ a̱makapitzíṉ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱miacstu̱ lakalhamancana.’ 
40

 Hua̱ntu̱ ma̱siyuy yuma ̱caj kampu̱tuy 
lim̱ap̱aksíṉ antá ̱huí ̱xquilhtzúcut la̱ntla ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ huamputún xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés xa̱huá ̱hua̱ntu̱ xma̱siyuputuncán 
c-xlibrojcán xalakmaka̱n profetas.

¿Xatí ̱luhua xquilhtzúcut nahuán 
Cristo acxni ̱namín? 

(Marcos 12:35‑37; Lucas 20:41‑44)
41

 Xlim̱akua antacú̱ xlaya̱kó̱ yuma ̱
fariseos, 42

 Jesús na̱má ̱kalhasquinkoḻh:
―Huixín ma̱x catziy̱áṯit, xtlahuátit 

liṯlá̱n xquinca̱huanítit, ¿xaní ̱luhua 
puhuanáṯit naminac̱há ̱Cristo hua̱nti ̱
naca̱lakma̱xtuyá̱n? ¿Xatí ̱xamaká̱n 
xquilhtzúcut nahuán?

Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Quin ccatziy̱a̱hu pi ̱acxni ̱xlá ̱

nalacachín, huá ̱xCam xamaka̱n rey 
David naliṯaxtuy.

43
 Huata Jesús huanipalakoḻh:

―Hua̱mpi ̱palapi ̱xlic̱a̱na ̱chuná ̱cahuá,̱ 
pus ¿tú̱ xpa̱lacata acxni ̱rey David 

map̱uhuá̱niḻh Espíritu Santo, xlá ̱na ̱
má̱xquiḻh cac̱ni ̱la̱ntla ̱lim̱ap̱ac̱úhuiḻh 
xpu̱chiná? Sa̱mpi ̱lacatum c-libro xla 
Salmos chuná ̱tzokli:
 44 ‘Quimpu̱china Dios na̱má ̱huánilh 

chaṯum liṯum ti ̱na ̱Quimpu̱chiná:
Catahuila ̱c-quimpa̱xtú̱n laquim̱pi ̱

naquinta̱map̱aksiṉana,
hasta acxni ̱quit 

nacca̱makatlajakoy̱ pu̱tum hua̱nti ̱
minta̱laṯlahuananíṉ,

laquim̱pi ̱pacs 
nalakachixcuhuiḵoy̱á̱n.’

45
 ¿Pus tú̱huan chuná ̱puhuanáṯit 

pi ̱Cristo xquilhtzúcut nahuán 
xamaka̱n rey David, lapi ̱huatiya ̱
David cac̱niṉaniy, chu̱ lim̱ap̱ac̱uhuiy̱ 
Quimpu̱chiná?

46
 Acxni ̱na̱má ̱huanikoḻh yuma ̱

chixcuhuíṉ, ni ̱pala tzinú̱ catziḵoḻh 
la̱ntla ̱nakalhtiṉankoy̱, la̱ntla ̱alh 
quilhtamacú̱ nia̱lh tí ̱pala xpuhua ̱tú̱ 
makcatzi nakalhasquín.

Jesús lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ xtay̱atcan 
fariseos 

(Marcos 12:38‑40; Lucas 11:37‑54; 20:45‑47)

23  A̱lis̱ta̱lh chú̱ Jesús tzúculh 
xakatliḵoy̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 

xa̱hua ̱xliḻhu̱hua ̱ti ̱antá ̱xya̱kó,̱ na̱má ̱
huanikoḻh:

2
 “Yama ̱laktzokquiṉaníṉ, xa̱hua ̱

fariseos, hua ̱xlacán ma̱xquiḵo̱caniṯ 
lim̱ap̱aksíṉ nama̱lacatancsaniy 
tachixcuhuíṯat hua̱ntu̱ huamputún 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 3 Cumu hua ̱xlacán 
mima̱kalhtahuaka̱nacán luhua xlic̱a̱na ̱
pi ̱tla̱n nakaxpatnikoy̱áṯit tu̱ xlacán 
naca̱huaniyá̱n, chu̱ cama̱kantaxtíṯit 
hua̱ntu̱ naca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, hua̱mpi ̱
ni ̱chuná ̱huixín cakantíṯit xtay̱atcán 
hua̱ntu̱ xlacán tlahuama̱kó.̱ Sa̱mpi ̱
tama ̱chixcuhuíṉ luhua tla̱n 
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉankoy̱, hua̱mpi ̱caj 
a̱lakamákat, anta̱ni ̱caj xacstucán, 
tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ niṯlá̱n. 4 Xlacán 
huanikoy̱ xtac̱a̱najlaníṉ pi ̱fuerza ̱
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cama̱kantaxtiḵoḻh lactzu̱ lactzu̱ 
lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ xlacán na ̱ni ̱
ma̱kantaxtim̱a̱kó̱ c-xlatamaṯcán. 
Yumá ̱tu̱ lim̱ap̱aksiḵoy̱ catlahuakoḻh 
tachixcuhuíṯat, xtac̱huná ̱liṯaxtuy la̱ntla ̱
lactzinca tacuca ̱hua̱ntu̱ mac̱uquiḵoy̱ 
a̱makapitziṉ hasta ma̱squi nia̱lh lay 
leṉcán. Hua̱mpi ̱hua ̱yuma ̱fariseos 
ni ̱pala tzinú̱ liṯoklhputunkoy̱ ca̱na ̱caj 
skantum actzu̱ xmacancán. 5 Acxni ̱
xlacán tlahuakoy̱ aktum liṯla̱n 
tamaktay̱, huata luhua lakatiḵoy̱ 
ankoy̱ anta̱ni ̱tzamacán laquim̱pi ̱
naliu̱cxilhkoy̱ a̱makapitzíṉ pi ̱xlic̱a̱na ̱
lacuan chixcuhuíṉ. Xlacán lakatiḵoy̱ 
slamahuacaniko̱cán c-xmu̱ncan, chu̱ 
c-xmacxpa̱ncan xlhákaṯ lactiṯzu̱ xu̱hua ̱
anta̱ni ̱tatzokniṯ xtachihuiṉ Dios, 
chu̱ na ̱chuna liṯum luhua lakatiḵoy̱ 
paktlanca ̱tlahuakoy̱ xquilhpa̱n 
xlhakaṯcán laquim̱pi ̱naliu̱cxilhcán 
pi ̱xlic̱a̱na ̱chuná ̱lim̱a̱xquim̱a ̱cac̱ni ̱
Dios. 6 Anta̱ni ̱pa̱scuajnamac̱a ̱xlacán 
lakatiḵoy̱ hua ̱xacalacan lactáhuiḻh 
c-pu̱makcaṯani, chu̱ na ̱chuná ̱
lic̱atziḵoy̱ acxni ̱ankoy̱ c-pu̱makcaṯani, 
lacasquinkoy̱ pi ̱hua̱ntu̱ xacalacan 
lactáhuiḻh nama̱xquic̱án sa̱mpi ̱
luhua lactalíp̱a̱hu, chu̱ lakskalalan 
chixcuhuíṉ makcatziḵo̱cán, 7 chu̱ luhua 
lacasquinkoy̱ pi ̱nama̱xquiḵo̱cán cac̱ni ̱
acxni ̱naxakatlip̱a̱xtokko̱cán c-tiji, 
chu̱ lakatiḵoy̱ nalim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán 
lactlanca ma̱kalhtahuaka̱naníṉ.

8
 “Hua̱mpi ̱huata hua ̱huixín, 

niucxni ̱tiputzayáṯit pi ̱chuná ̱
nalic̱ac̱niṉanicanáṯit la̱ntla ̱
naca̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱anáṯit lactlanca 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱huixín 
caj liṉata̱lán, chu̱ caj xma̱n 
chaṯum kalhiy̱áṯit ti ̱luhua 
mima̱kalhtahuaka̱nacán, huá ̱quit, 
Cristo. 9 Chu̱ na ̱chuna liṯum ni ̱
pala chaṯum huixín ti ̱capútzalh pi ̱
nalim̱ap̱ac̱uhuiy̱ tlanca mintlaṯicán 
sa̱mpi ̱caj xma̱n chaṯum kalhiy̱áṯit 

tlanca Mintlaṯicán, huachá ̱ti ̱
huilachá ̱c-akapú̱n. 10

 Na ̱ni ̱pala huá ̱
tla̱n catlahuátit pi ̱chaṯum huixín 
nahuanicán tlanca Mimpuxcucán, 
sa̱mpi ̱caj xma̱n chaṯum kalhiy̱áṯit 
hua̱nti ̱luhua Mimpuxcucán, caj xma̱n 
huá ̱quit, Cristo mima̱akapu̱taxtiṉacán. 
11

 Hua̱nti ̱luhua putzaputún la̱ntla ̱
xlakasi naliṯaxtuy c-milakstip̱a̱ncán, 
pus huata huá ̱camaṯlá̱niḻh xlacscujni 
naliṯaxtunikoy̱ a̱makapitziṉ 
xtac̱a̱najlaníṉ. 12

 Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuanimá̱n sa̱mpi ̱hua̱nti ̱caj 
xacstu putzama ̱la̱ntla ̱xlakasi 
naacstulim̱a̱xtucán, xalán ni ̱maka̱s 
tama̱ma̱xaniy̱, chu̱ maṯu̱tzuhuic̱án; 
huata hua̱nti ̱niṯú̱ putzama ̱ma̱squi caj 
la̱ntla ̱niṯú̱ xlakasi liṯaxtuma,̱ huata 
huá ̱chú̱ luhua kalhiy̱ xcac̱ni ̱liṯaxtuy 
a̱lis̱ta̱lh.

13-14
 “¡Hua̱mpi ̱koxutaníṉ 

la̱ntla ̱aktzanka̱niṯántit huixín 
laktzokquiṉaníṉ, chu̱ huixín fariseos, 
sa̱mpi ̱huixín luhua lakapu̱tiyu̱naníṉ! 
Lip̱ec̱ua ̱tu̱ napaṯiṉanáṯit sa̱mpi ̱huixín 
ma̱lacchuhuanikoy̱áṯit má̱laccha ̱
hua̱nti ̱tanu̱putunkoy̱ c-xtapaksiṯ Dios. 
Huixín ni ̱tanu̱putunáṯit, na ̱ni ̱pala 
makaxtakkoy̱áṯit pi ̱natanu̱koy̱ac̱há ̱
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱tanu̱putunkoy̱. Huixín 
tzeḵ akskahuimaklhtiḵoy̱áṯit xchiccán 
hua̱nti ̱nim̱akanko̱caniṯ lacchaján, 
chu̱ laquim̱pi ̱ni ̱nacac̱atziṉicanáṯit 
mintay̱atcán luhua lacsuan tachihuíṉ 
lic̱hihuinantay̱ayáṯit acxni ̱tlahuayáṯit 
oración. Pus huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱luhua tlanca kalhiy̱áṯit 
mintala̱kalhiṉcán.

15
 “¡Koxutaníṉ la̱ntla ̱aktzankaniṯántit 

huixín fariseos, chu̱ laktzokquiṉaníṉ, 
sa̱mpi ̱luhua xaaksaniṉaníṉ! Xlic̱a̱na ̱
pi ̱caniẖuá ̱pináṯit lakatza̱lakoy̱áṯit 
lhu̱hua cac̱hiquíṉ, chu̱ tíyat hasta acxni ̱
naquiṯa̱ksáṯit chaṯum akmakat chixcú̱ 
hua̱nti ̱judío natlahuayáṯit, hua̱mpi ̱
acxni ̱tzucuyáṯit makaca̱najlayáṯit, 
chuná ̱la̱ntla ̱huixín ca̱najlayáṯit, hasta 
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tlak xatzanka̱n latámaṯ ma̱xquiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ nalic̱há̱n c-lhcúyaṯ c-pu̱paṯíṉ ni ̱
xahua ̱la̱ntla ̱tu̱ huixín kalhiy̱áṯit.

16
 “¡Koxutaníṉ la̱ntla ̱aktzanka̱niṯántit 

huixín lakatziṉiṉ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
pu̱lalip̱impáṯit a̱makapitzíṉ! Huixín 
huanáṯit: ‘Acxni ̱pala ti ̱liṯay̱ay 
hua̱ntu̱ nama̱kantaxtiy̱, chu̱ lapi ̱
caj huá ̱naliq̱uilhán yama ̱tlanca 
xtemplo̱ Dios, niṯu̱ tlahuay tala̱kalhíṉ 
ma̱squi ni ̱cama̱kantáxtiḻh. Hua̱mpi ̱
lapi ̱huá ̱naliq̱uilhán oro hua̱ntu̱ 
tanu̱ma ̱c-templo, xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
xlim̱a̱kantáxtiṯ xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
naliṯay̱ay sa̱mpi ̱natlahuay tala̱kalhíṉ 
lapi ̱ni ̱nama̱kantaxtiy̱.’ 17

 ¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱
huixín luhua xalactu̱ntusnu, chu̱ na ̱
lakatziṉíṉ! Sa̱mpi ̱caj caquihuanítit: 
¿tú̱ tlak luhua xlacasquinca? ¿Pi ̱
huá ̱oro usu huá ̱xtemplo̱ Dios? 
Pus huixín milic̱atziṯcán pi ̱caj 
huá ̱xpa̱lacata templo ma̱squi chú̱ 
liṯasiculunaṯlahuaniṯ oro. 18

 Huixín 
na ̱chuná ̱huanáṯit pi ̱lapi ̱chaṯum 
ma̱lacnu̱y xpa̱lacata ̱tu̱ natlahuay, chu̱ 
lapi ̱huá ̱naliq̱uilhán yuma ̱altar hua̱ntu̱ 
huí ̱c-xpu̱lacni templo, ni ̱tlahuay 
tala̱kalhíṉ ma̱squi ni ̱cama̱kantáxtiḻh 
hua̱ntu̱ xliṯay̱aniṯ, hua̱mpi ̱lapi ̱huá ̱
naliq̱uilhán lic̱a̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ 
huí ̱c-xokspun altar luhua fuerza ̱
xlim̱a̱kantáxtiṯ hua̱ntu̱ naliṯay̱ay, sa̱mpi ̱
lapi ̱ni ̱nama̱kantaxtiy̱ aya tlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ. 19

 ¡Luhua lakatziṉíṉ, chu̱ 
lactzacaṯna ̱c-mintalacapa̱stacnicán 
huixín! Pus caj caquihuanítit, ¿tú̱ 
tlak kalhiy̱ xlakasi ̱c-xlacatiṉ Dios? 
¿Pi ̱hua ̱lic̱a̱xtlahuá̱n, usu hua ̱altar 
anta̱ni ̱huilic̱án yuma ̱lic̱a̱xtlahuá̱n 
laquim̱pi ̱chuná ̱naliṯasiculunaṯlahuay? 
20

 Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱
ma̱lacnu̱y pala tú̱ nama̱kantaxtiy̱, chu̱ 
huá ̱liq̱uilhán yuma ̱altar hua̱ntu̱ huí ̱
c-templo, ni ̱caj xma̱n huá ̱liq̱uilhama ̱
altar huata na ̱pacs liq̱uilhama ̱la̱ntla ̱tu̱ 
huí ̱c-xokspun altar. 21

 Na ̱chuna liṯum 
hua̱nti ̱liṯay̱ay pala tú̱ nama̱kantaxtiy̱, 

chu̱ liq̱uilhán yuma ̱tlanca xtemplo̱ 
Dios xala c-Jerusalén, fuerza ̱na ̱
liq̱uilhama ̱Dios sa̱mpi ̱xlá ̱ankalhíṉ 
antá ̱huí.̱ 22

 Chu̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱ni ̱
ma̱kantaxtiy̱ xtachihuíṉ, chu̱ liq̱uilhán 
akapú̱n, tlak kalhiy̱ tala̱kalhíṉ sa̱mpi ̱
na ̱liq̱uilhama ̱Dios sa̱mpi ̱xlá ̱antá ̱
map̱aksiṉama̱.

23
 “¡Koxutaníṉ huixín 

laktzokquiṉaníṉ, chu̱ huixín fariseos, 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua xaaksaniṉaníṉ 
huixín! Huixín niucxni ̱ca̱lacatza̱layá̱n 
pi ̱ankalhíṉ ma̱xquiy̱áṯit Dios la̱ntla ̱
midiezmojcán actum hua̱ntu̱ acca̱hu 
yamá ̱tu̱ makalayáṯit c-mimpu̱cuxtucán, 
map̱ap̱itziyáṯit lactzu̱ lactzú̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱milhkajnacán, chu̱ a̱makapitzíṉ 
lactzu̱ tuhuá̱n usu caca, hua̱mpi ̱huata 
paṯzankay̱áṯit, chu̱ ni ̱ma̱kantaxtip̱áṯit 
yuma ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ luhua 
tlak xlacasquinca ̱milim̱a̱kantaxtiṯcán 
c-milatamaṯcán, huachá ̱pi ̱niṯí ̱
nastokopitziyáṯit la̱ntla ̱acxtum 
xla̱lakalhamántit, la̱ntla ̱ankalhíṉ 
tla̱n xlac̱atziṉítit, la̱ntla ̱hua̱ntu̱ luhua 
xlíḻat xlaṯlahuanítit, chu̱ la̱ntla ̱luhua 
aktuma talacapa̱stacni ̱xkalhíṯit 
la̱ntla ̱nalip̱a̱huanáṯit Dios. Quit 
niṯú̱ cca̱huanimá̱n pala nia̱lh 
cama̱stáṯit lactzu̱ midiezmojcán hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱áṯit, hua̱mpi ̱cca̱huaniputuná̱n 
pi ̱luhua xlacasquinca ̱pi ̱pu̱lh huá ̱
nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ tlak 
xlacasquinca ̱xtapaksiṯ Dios. 
24

 ¡Koxutaníṉ huixín sa̱mpi ̱la̱mpala 
lakatzíṉ liṯaxtuyáṯit! Huixín huata 
lakapu̱xtu̱ tlahuayáṯit acxni ̱xtac̱huná ̱
pala luhua cuiṉtaj tlahuayáṯit pi ̱ni ̱
nata̱huayáṯit tantum actzu̱ sima̱hua ̱
yama ̱chúchut hua̱ntu̱ liḵotnanáṯit, chu̱ 
luhua liẖuana ̱lactziquiyáṯit, hua̱mpi ̱
ni ̱pala tzinú̱ catziy̱áṯit acxni ̱huayáṯit 
tantum tlanca camello.

25
 “Koxutaníṉ huixín 

laktzokquiṉaníṉ, chu̱ fariseos, 
sa̱mpi ̱luhua xaaksaniṉaníṉ huixín. 
Huixín luhua liṯa̱katzankay̱áṯit 
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liẖuana ̱lakchakap̱iy̱áṯit caj xma̱n 
huá ̱xla c-xmacni mimpulaṯucán, chu̱ 
mivasocán hua̱ntu̱ pu̱huay̱anáṯit, chu̱ 
hua̱ntu̱ pu̱kotnanáṯit, hua̱mpi ̱huata huá ̱
c-mimpu̱lacnicán, antá ̱c-minacu̱cán 
luhua lhu̱hua ̱huí ̱hua̱ntu̱ niṯlá̱n, sa̱mpi ̱
chuná ̱lim̱a̱akstokuiliṉiṯántit la̱ntla ̱
catu̱huá ̱hua̱ntu̱ kalhaniṯántit, chu̱ 
minta̱ksaniṉcán lia̱kskahuinaniṯántit 
hua̱ntu̱ ni ̱milacán. 26

 Lakatziṉíṉ huixín 
fariseos, tlak miniṉiy pu̱lana ̱c-xpu̱lacni, 
anta̱ni ̱ni ̱tasiyuy, cachaka̱nítit 
mimpu̱huay̱cán, chu̱ acxni ̱chú̱ 
nalakchakay̱áṯit c-xmacni luhua xlic̱a̱na ̱
xatachaká̱n nahuán.

27
 “Koxutaníṉ huixín laktzokquiṉaníṉ, 

chu̱ fariseos, sa̱mpi ̱milatamaṯcán 
luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱ntla ̱yama ̱
xpaṯzaps niṉíṉ xatamaṯzasán hua̱ntu̱ 
huilakó̱ c-pu̱tac̱nú̱n. Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
lakliḻakátiṯ tasiyuy c-xmacnicán 
sa̱mpi ̱maniḵo̱caniṯ, hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ 
c-xpu̱lacni luhua laclix̱cajnit xlaclucut 
niṉ taju̱ma̱. 28

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱huixín 
tasiyuyáṯit c-xlacatiṉcan tachixcuhuíṯat, 
caj la̱ntla ̱c-mimacnicán la̱mpala 
luhua lacuan chixcuhuíṉ tasiyuyáṯit, 
chu̱ chuná ̱liṯaxtuyáṯit hua̱mpi ̱huá ̱
chú̱ c-minacu̱cán luhua lix̱cájnit 
xtáy̱at sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ niṯla̱n 
talacapa̱stacni ̱kalhiy̱áṯit.

29
 “Koxutaníṉ huixín 

laktzokquiṉaníṉ, chu̱ fariseos, 
sa̱mpi ̱luhua lakapu̱tiyu̱naníṉ 
huixín. Hua ̱yuma ̱xlacán xprofeta 
Dios, chu̱ akstiṯum chixcuhuíṉ 
xuanko̱niṯ, hua̱nti ̱timakniḵoḻh 
xalakmaka̱n minatlaṯnacán, huixín 
chú̱ map̱ulhuyáṯit, chu̱ stla̱n 
ca̱xtlahuanikoy̱áṯit xalakliḻakatiṯ 
xpaṯzapscán c-pu̱tac̱nú̱n 
anta̱ni ̱acnu̱koy̱. 30

 Acxni ̱chú̱ 
liḵalhchihuiṉanáṯit huanáṯit: 
‘Huá ̱lapi ̱na ̱acxni ̱xactilatama̱hu 
yama ̱maka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
xlama̱kó̱ xalakmaka̱n quinatlaṯnacán 
hua̱nti ̱timakniḵoḻh profetas, quin 

ni ̱xactimaktanu̱hu laquim̱pi ̱
nacmakniḵoy̱a̱hu yama ̱profetas 
hua̱nti ̱makniḵo̱ca̱.’ 31

 Acxni ̱chuná ̱
huanáṯit luhua ma̱n lacatancs 
liṯay̱ayáṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱huixín huá ̱
minquilhtzucutcán hua̱nti ̱timakniḵoḻh 
profetas hua̱nti ̱xlama̱kó̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱. 32

 Pus luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱
hua ̱yama ̱xamaka̱n minatlaṯnacán 
xuanko̱niṯ, pus tzap̱u̱ catlahuátit, 
camaṯa̱sputútit xtala̱kalhiṉcán hua̱ntu̱ 
xlacán timaq̱uilhtzuquiḵoḻh maka̱n 
quilhtamacú̱.

33
 “Huixín luhua xtac̱huná ̱

liṯaxtuyáṯit la̱ntla ̱yama ̱xalaclu̱cu̱ 
luhua hua̱ntu̱ tzeḵ xcanankoy̱. Pus 
caj tzinú̱ cakalhkalhíṯit, ¿lá̱ntla ̱
chú̱ nalayáṯit puhuanáṯit pi ̱tla̱n 
nalaktaxtuniyáṯit yama ̱tlanca 
tapaṯíṉ hua̱ntu̱ talacatzuhuim̱a ̱xala 
c-pu̱paṯíṉ? 34

 Pus cumu huixín ni ̱luhua 
ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, 
pus nacca̱ma̱lakacha̱naniyá̱n 
lhu̱hua ̱profetas, xa̱hua ̱lakskalalan 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, hua̱mpi ̱huata 
huixín namakniḵoy̱áṯit, makapitzíṉ 
napakaxtokohuacayáṯit c-cruz, na ̱
chuná ̱makapitzíṉ nasnokkoy̱áṯit 
c-mimpu̱kalhtahuakacán, chu̱ hasta 
naputzasta̱lakoy̱áṯit la̱ntla ̱canic̱ahua ̱
cac̱hiquíṉ xlacán natahuilaputunkoy̱. 
35

 Hua̱mpi ̱lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱
antá ̱chú̱ c-mintiyatcán naca̱lakcha̱ná̱n 
xlip̱acs yama ̱lia̱kastacya̱huán hua̱ntu̱ 
luhua xliḻakchá̱nat xuaniṯ xalakmaka̱n 
minatlaṯnacán caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
tlahuako̱niṯ la̱ntla ̱makniṉanko̱niṯ, 
acxni ̱makniḵo̱caniṯ yama ̱lacuan 
ca̱najlaniṉ chixcuhuíṉ, hasta la̱ntla ̱
ti ̱pu̱lh timaknic̱a ̱xamaká̱n, huachá ̱
xakasiya ̱chaṯum xakstitum chixcú̱ 
hua̱nti ̱xuanicán Abel, chu̱ na ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱timakniḵo̱ca ̱hasta acxni ̱xlama ̱
yama ̱akchihuiṉa ̱chixcú̱ Zacarías 
hua̱nti ̱xkahuasa xuaniṯ Berequías, 
hua ̱yumá ̱ti ̱makniḵoḻh minatlaṯnacán 
lacatzú̱ c-altar hua̱ntu̱ huí ̱u̱nú̱ c-tlanca 
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templo. 36
 Luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 

pi ̱pacs huá ̱naca̱mactahuacakoy̱ac̱há̱n 
xlip̱acs huixín judíos hua̱nti ̱lapáṯit 
la̱nchu̱ quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱
naca̱ma̱xoko̱nic̱anáṯit.”

Jesús laktasay tlanca cac̱hiquíṉ 
Jerusalén 

(Lucas 13:34‑35)
37

 A̱lis̱ta̱lh Jesús chuná ̱chihuiṉampá:̱ 
“¡Jerusalén, koxutá ̱huix quincac̱hiquiṉ 
Jerusalén! Anta ̱u̱nú̱ makniḵo̱caniṯ 
hua̱nti ̱lactlanca xpa̱lacachihuiṉaniṉ 
Dios, na ̱antá ̱actalamakniḵo̱ca lhu̱hua 
xlacscujniṉ Dios hua̱nti ̱timacaminkoḻh. 
Quit ca̱na ̱maklhu̱hua ̱ctzaksaniṯ 
cma̱macxtumip̱utún xlip̱acs hua̱nti ̱
u̱nú̱ huilakó,̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lactzu̱ 
xalakskata xtiḻa̱n ma̱macxtumiḵoy̱ 
xtzi, chu̱ luhua liẖuana ̱pu̱skokay 
tampiṯanu̱koy̱ c-xtampiṉ xpakán, 
hua̱mpi ̱huata huixín niucxni ̱tla̱n 
tlahuátit. 38

 Hua̱mpi ̱lacatancs 
cacatzíṯit pi ̱aya laktzanka̱ko̱niṯ 
hua̱nti ̱antá ̱huilakó̱ c-Jerusalén, 
sa̱mpi ̱talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱xlip̱acs akatunu chiqui ̱
hua̱ntu̱ antá ̱tlahuako̱caniṯ, caṯa 
caj chunata natay̱akoy̱ sa̱mpi ̱nia̱lh 
tí ̱catitahui ̱xpu̱chiná. 39

 Hua ̱chuná ̱
cca̱liẖuanimá̱n huixín xala c-Jerusalén 
sa̱mpi ̱chú̱ nia̱lh caquintiucxílhtit 
huixín hua̱nti ̱u̱nú̱ huilátit hasta 
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
niḻiẖuaya ̱huixín nahuanáṯit: ‘¡Luhua 
ca̱na ̱lip̱a̱xuhu cmakamaklhtim̱a̱hu 
hua̱nti ̱Quimpu̱chinacan Dios 
quinca̱macaminimá̱n!’”

Jesús huan nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱tlanca templo xala c-Jerusalén 

nalactilhmiḵo̱cán 
(Marcos 13:1‑2; Lucas 21:5‑6)

24  A̱lis̱ta̱lh Jesús táxtulh c-tlanca 
xtemplo̱ Dios, aya xamakó̱ 

acxni ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ tzúculh 
liṯac̱hihuiṉankoy̱ pi ̱caucxilhkoḻh yuma ̱

lakliḻakatiṯ chíhuix hua̱ntu̱ lacsuán 
lic̱a̱xtlahuako̱caniṯ xapaṯzaps templo. 
2

 Hua̱mpi ̱Jesús huanikoḻh:
―Huixín ucxilhpáṯit la̱ntla ̱xliḻacsuán 

ca̱xya̱huacaniṯ xapaṯzaps tama ̱templo, 
hua̱mpi ̱quit lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
nia̱lh pala aktum chíhuix catitahui ̱
anta̱ni ̱xuiliḵo̱caniṯ sa̱mpi ̱pacs 
nalactilhmiḵo̱cán, chu̱ nia̱lh tú̱ 
catiánalh.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱natasiyuy 
acxni ̱nasputcán caṯuxá̱huat 

(Marcos 13:3‑23; Lucas 17:22‑24; 21:7‑24)
3

 Acxni ̱chú̱ cha̱nkoḻh c-xaka̱stíṉ 
hua̱ntu̱ huanicán Cerro de los 
Olivos, Jesús culucs titahui,̱ chu̱ 
laktalacatzuhuiḵoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 
chuná ̱tzeḵ kalhasquinkoḻh:

―Quin clacasquina̱hu pi ̱xquinca̱huani ̱
xatú̱ quilhtamacú̱ luhua nalakchá̱n 
acxni ̱nakantaxtuy hua̱ntu̱ huix 
quinca̱liṯa̱kalhchihuiṉámpaṯ acxni ̱
nalactilhmiḵo̱cán tlanca templo xala 
c-Jerusalén. Chu̱ na ̱chuna liṯum. 
¿Tú̱ liu̱cxílhtiṯ natasiyuy laquim̱pi ̱
naccatziy̱a̱hu quin pi ̱aya milim̱inattá 
nahuán u̱nú̱ caṯuxá̱huat, chu̱ na ̱
acxnitiyá ̱chú̱ nasputcán?

4
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱cuiṉtaj catlahuátit 
pi ̱niṯí ̱naca̱akskahuimiy̱á̱n. 5 Sa̱mpi ̱
quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱lhu̱hua ̱ti ̱
xtac̱huná ̱naliṯaxtuputunkoy̱ la̱ntla ̱quit, 
xa̱huachí ̱nahuankoy̱: ‘Quit Cristo hua̱nti ̱
naca̱lakma̱xtuyá̱n’, luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
naakskahuimiḵoy̱. 6 Hua̱mpi ̱huixín 
acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ nakaxpatáṯit 
la̱ntla ̱nalic̱hihuiṉancán pi ̱lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱lama ̱guerra usu laṯa̱laṯlahu 
lacatzú̱, chu̱ na ̱chuná ̱lama ̱laṯa̱laṯlahu 
a̱lacatanu̱ mákat, hua̱mpi ̱huixín ni ̱
capec̱uántit sa̱mpi ̱luhua xlacasquinca ̱
pi ̱chuná ̱pu̱lh nalay, hua̱mpi ̱ni ̱naj 
a̱lakchá̱n nahuán quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
nasputcán. 7 Acxni ̱chú̱ nalakchá̱n yuma ̱
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quilhtamacú̱, la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱tu̱ huilakó̱ 
cac̱hiquíṉ natzucuy la̱lacataq̱uiḵoy̱, 
natlahuakoy̱ guerra, chu̱ lactlanca tíyat 
na ̱nala̱makasiṯziy̱, chu̱ natlahuakoy̱ 
guerra. Xa̱hua ̱luhua lip̱ec̱ua ̱nalay 
tatzíncstat, chu̱ lacaxtum natachiquiy 
tíyat hasta huí ̱anta̱ni ̱nalaktzanka̱nán. 
8

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chuná ̱nalay cajcu 
luhua quilhtzucúmaj nahuán la̱ntla ̱
namín xliḻhu̱hua tacatzanájuat.

9
 “Huixín naca̱macama̱stac̱anáṯit 

laquim̱pi ̱naca̱ma̱sipa̱nic̱anáṯit, 
hasta makapitziṉ huixín 
naca̱maknic̱anáṯit, xliḻhu̱hua 
tachixcuhuíṯat naca̱xcajnikoy̱á̱n caj 
xpa̱lacata quilip̱a̱huanáṯit. 10

 Acxni ̱
nalakchá̱n yuma ̱quilhtamacú̱ luhua 
lhu̱hua ̱ti ̱natachokokoy̱, chu̱ nia̱lh 
caquintilip̱a̱huankoḻh, hasta xalán 
natzucukoy̱ laq̱uiclhcatzanikoy̱, 
chu̱ nala̱sta̱macama̱sta̱koy̱ 
chaṯunu a̱makapitzíṉ, laquim̱pi ̱
namap̱aṯiṉic̱án c-xmacan mapaksiná. 
11

 Lhu̱hua ̱aksaniṉaníṉ natzucukoy̱ 
huankoy̱ pi ̱hua ̱xtachihuiṉ Dios 
lic̱hihuiṉama̱kó,̱ chu̱ luhua lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱naakskahuikoy̱. 12

 Caj 
xpa̱lacata ̱pi ̱caniẖuá ̱nalhu̱huankoy̱ 
hua̱nti ̱niṯla̱n xtapuhua̱ncán lhu̱hua ̱
ti ̱natzucuy maksta̱lakoy̱, chu̱ nia̱lh 
tí ̱catila̱lakalhamankoḻh. 13

 Hua̱mpi ̱
pacs hua̱nti ̱natay̱aniy, ni ̱natachokoy, 
chunatiya akstiṯum naquilip̱a̱huán 
hasta acxni ̱natiṯaxtuy yuma ̱
niṯla̱n quilhtamacú̱, pus huá ̱tamá ̱
nama̱akapu̱taxtiy̱ xlis̱tacna. 14

 Hua̱mpi ̱
hua ̱yuma ̱tla̱n tamac̱atziṉíṉ la̱ntla ̱Dios 
nama̱lacatzuquiy̱ xasa̱sti xtapáksiṯ, 
xlacasquinca ̱pi ̱pu̱lh nama̱akahuanic̱án 
xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱pacs 
nalakapaskoy̱, pus acxnitiyá ̱aya 
lakapasko̱caniṯ nahuán, na ̱acxnitiyá ̱
nasputcán caṯuxá̱huat.

15
 “Namín quilhtamacú̱ acxni ̱huixín 

naucxilháṯit pi ̱kantaxtuma ̱hua̱ntu̱ 
xamaka̱n quilhtamacú̱ tilic̱hihuíṉalh 
profeta Daniel, acxni ̱tzokli ̱la̱ntla ̱

naliḵama̱nancán tu̱ huí ̱c-xpu̱lacni ̱yama ̱
tlanca xtemplo̱ Dios xala c-Jerusalén 

―hua̱nti ̱liḵalhtahuakay yuma ̱libro 
caakáta̱ksli ̱hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉama ̱
Jesús―. 16

 Pus acxni ̱chuná ̱catziy̱áṯit 
pi ̱akspulama,̱ cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱
huilako̱chá nahuán c-Judea huata 
xatlá̱n catza̱lakoḻh, ca̱sipijni ̱caankoḻh. 
17

 Chu̱ hua̱nti ̱lahuacachá nahuán 
c-xakstiṉ xchic, nia̱lh calacapá̱stacli ̱
pala tú̱ namín tamacaxtuy c-xchic, 
huata xatlá̱n caj catzá̱lalh. 18

 Chiṉchu̱ 
hua̱nti ̱aniṯ nahuán c-xpú̱cuxtu, nia̱lh 
catapú̱spitli ̱c-xchic pala namín tiyay 
xlhákaṯ, huata xatlá̱n na ̱caj catzá̱lalh. 
19

 ¡Liḻakalhamánat yuma ̱lacchaján 
hua̱nti ̱kalhkalhiṉama̱koj nahuán, chu̱ 
luhua acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ aya 
nataṯatlakoy̱, usu hua̱nti ̱maṯziquiḵoy̱ 
nahuán cskatacán! 20

 Casquinítit Dios 
c-mioracioncán pi ̱hua ̱mintatza̱lancán 
ni ̱acxni ̱nahuán ca̱lonkni, chu̱ na ̱ni ̱
pala acxni ̱quilhtamacu̱ sábado sa̱mpi ̱
lij̱áxat. 21

 Sa̱mpi ̱yuma ̱quilhtamacú̱ 
luhua xlic̱a̱na ̱huíj nahuán tlanca 
tacatzanájuat, la̱ntla ̱niucxnicu̱ 
a̱lay xtac̱huná, hasta acxni ̱Dios 
tima̱lacatzúquiḻh caṯuxá̱huat, chu̱ nia̱lh 
ucxni ̱pala chuná ̱catianampá ̱a̱lis̱ta̱lh. 
22

 Hua̱mpi ̱Dios catziy̱ tu̱ tlahuama,̱ 
sa̱mpi ̱aya lim̱a̱actzuhuiṉiṯ quilhtamacú̱, 
chu̱ ni ̱luhua maka̱s catimakapálalh, 
sa̱mpi ̱lapi ̱xlá ̱ni ̱chuná ̱xtláhualh nia̱lh 
pala chaṯum xakatá̱xtulh, hua̱mpi ̱huá ̱
xlá ̱chuná ̱liṯlahuaniṯ laquim̱pi ̱tla̱n 
naakapu̱taxtukoy̱ hua̱nti ̱lacsacko̱niṯ 
xca̱najlaníṉ.

23
 “Acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ hua ̱pala 

huí ̱ti ̱naca̱huaniyá̱n: ‘A̱nú̱ lamac̱há ̱
mima̱akapu̱taxtiṉacan Cristo’, usu 
nahuanicán: ‘Hua ̱yumá ̱Cristo’, huixín 
ni ̱caca̱najlátit. 24

 Sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱natzucuy liṯaxtukoy̱ Cristo, usu 
mima̱akapu̱taxtiṉacán, chu̱ na ̱chuná ̱
luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱naakchihuiṉankoy̱, 
chu̱ nahuankoy̱ pi ̱hua ̱xtachihuiṉ Dios 
lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱mpi ̱ni ̱xlic̱a̱na̱. 
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Xlacán tla̱n natlahuakoy̱ lactlanca 
lic̱ac̱ni tatlahu laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
namakaca̱najlakoy̱ a̱makapitzíṉ, chu̱ 
hasta xlacán naakskahuimip̱utunkoy̱ 
hua̱nti ̱luhua ma̱n Dios lacsacko̱niṯ. 
25

 Quit a̱lis̱okcú̱ cca̱a̱liẖuanimá̱n 
laquim̱pi ̱huixín aya lic̱atziẖuilátit 
nahuán. 26

 Pus huá ̱xpa̱lacata acxni ̱
huixín naca̱huanicanáṯit: ‘A̱nú̱ lamac̱há ̱
Cristo c-desierto’, usu naca̱huanicanáṯit: 
‘A̱nú̱ tzeḵ tanu̱ma ̱c-chiqui’, huixín 
ni ̱caca̱najlátit. 27

 Pus cca̱huaniyá̱n 
pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱acxni ̱jiliy, chu̱ 
maklipa, chu̱ xlic̱aṯlanca ̱caṯiyatna ̱
macaxkaka̱nankoy̱, pus na ̱xtac̱huná ̱
caniẖuá ̱naquiucxilhcán acxni ̱quit 
nacmimpalay xlim̱aktuy caṯiyatna. 
28

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱anta̱ni ̱niy̱ 
tantum takalhíṉ, pacs tuncán catziḵoy̱, 
chu̱ tamacxtumiḵoy̱ chu̱n, pus na ̱chuná ̱
chú̱ acxni ̱nacmimpalay, tuncán caniẖuá ̱
nacatzic̱án.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱namimpalay 
xlim̱aktuy caṯuxá̱huat 
(Marcos 13:24‑37; Lucas 

21:25‑33; 17:26‑30, 34‑36)
29

 “Acxni ̱chú̱ sputniṯtá nahuán 
tacatzanájuat xla yuma ̱quilhtamacú̱, 
tuncán natalakapaklhtu̱tiy̱ chichiní ̱
cac̱uhuiní, chu̱ hua ̱papá, ni ̱
catimakaxkaká̱nalh caṯzis̱ní; chiṉchu̱ 
stacu̱ natasiyukoy̱ la̱mpala tamakuasma ̱
caṯu̱tzú̱, chu̱ hasta pacs lactlanca stacu̱ 
tu̱ huilakó̱ c-akapú̱n lacuilhá ̱nalakoy̱. 
30

 Acxnitiyá ̱chú̱ yuma ̱quilhtamacú̱ 
natasiyuy aktum tlanca liu̱cxílhtiṯ 
laquim̱pi ̱nacatzic̱án pi ̱quit cmimajá 
nahuán. Acxnitiyá ̱chú̱ naquiucxilháṯit, 
quit Xatalacsacni Chixcú, pi ̱
ctac̱tamac̱hi nahuán c-akapú̱n, cmímaj 
nahuán c-xlacni puclhni, chu̱ clim̱ímaj 
nahuán xlip̱acs liṯlihuaka, chu̱ lic̱ac̱ni ̱
tu̱ ckalhiy̱. Xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
xala caṯiyatna, acxni ̱naquiucxilhkoy̱ 
ctac̱tamac̱hi ̱c-akapú̱n natzucuy 
tasakoy̱ caj xpa̱lacata xtalip̱uhua̱ncán. 

31
 A̱lis̱ta̱lh quit naclim̱ap̱aksiḵoy̱ 

quiángeles pi ̱pixtlanca ̱nalis̱kolikoy̱ 
xtrompeta Dios, laquim̱pi ̱acxni ̱
nakaxmatkoy̱ naliḻakminkoy̱ 
natamacxtumiḵoy̱ xlip̱acs xcaman Dios 
hua̱nti ̱xlá ̱lacsacko̱niṯ la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca 
caṯuxá̱huat.

32
 “Huixín luhua catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱

ucxilháṯit tzucuy akayuja ̱makapitziṉ 
quihui, chu̱ tzucuy akaskatampalay, pi ̱
aya talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
natzucuy lhcac̱nán, 33

 Pus na ̱chuna 
liṯum acxni ̱chuná ̱huixín ucxilháṯit 
pi ̱aya kantaxtuma ̱nahuán hua̱ntu̱ 
la̱nchú̱ cca̱huanimá̱n, pus cacatzíṯit 
pi ̱aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ acxni ̱
quit nacmimpalay caṯiyatna. 34

 Luhua 
xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱hua ̱yuma ̱tu̱ 
cca̱liṯac̱hihuiṉamá̱n, pacs kantaxtuniṯ 
nahuán ma̱squi acxni ̱ni ̱a̱niḵoy̱ nahuán 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱lama̱kó̱ 
la̱nchu̱ quilhtamacú̱. 35

 La̱ntla ̱xliṯlanca ̱
caṯuxá̱huat, chu̱ akapú̱n nalaksputa, 
hua̱mpi ̱hua ̱quintachihuíṉ ni ̱
catiláksputli ̱hasta acxni ̱kantaxtuko̱niṯ 
nahuán la̱ntla ̱pu̱lacatunu̱ hua̱ntu̱ 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán.

36
 “Hua̱mpi ̱acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ 

nalakchá̱n pi ̱nakantaxtuy hua̱ntu̱ 
cca̱huanimá̱n chú̱, tamá ̱xlá ̱ni ̱pala 
chaṯum ti ̱catziy̱, ni ̱pala hua ̱xángeles 
Dios, na ̱ni ̱pala quit, caj xma̱n xacstu 
catziy̱ Quintlaṯ Dios.

37
 “Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tílalh xamaka̱n 

quilhtamacú̱ acxni ̱xlama ̱Noé, niṯí ̱
xca̱najlay pi ̱namín sputná̱nat, pus 
na ̱chuná ̱chú̱ naquiṯaxtuy acxni ̱quit 
Xatalacsacni Chixcú̱ nacmimpalay 
xlim̱aktuy caṯiyatna. 38

 Yama ̱
maka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱ni ̱xa̱lay 
muncác̱lat, chu̱ Noé ni ̱xaṯanu̱y 
c-tlanca páklhaṯ hua̱ntu̱ huanicán 
arca, la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat 
ni ̱pala tzinú̱ xlip̱uhuankoy̱, chunatiya 
lip̱a̱xuhu xuay̱ama̱kó,̱ xkotnama̱kó,̱ 
xtapu̱chuhuama̱kó.̱ 39

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
ni ̱pala tzinú̱ xlia̱c̱atziẖuilakó,̱ 
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tahuilachi ̱tlanca seṉ, lalh muncác̱lat, 
chu̱ pu̱tum mu̱xtukoḻh. Na ̱chuná ̱chú̱ 
naquiṯaxtuy acxni ̱quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ nacmimpalay. 40

 Acxni ̱yuma ̱
quilhtamacú̱, lapi ̱chaṯuy chixcuhuíṉ 
lacxtum cuxtuma̱koj nahuán 
c-xpu̱cuxtucán, chaṯum naleṉcán, chu̱ 
chaṯum namakaxtakcán. 41

 Chaṯuy 
lacchaján lacxtum squitima̱kó̱ nahuán, 
hua ̱chaṯum naleṉcán chiṉchu̱ hua ̱
ac̱haṯum namakaxtakcán.

42
 “Ca̱na ̱huixín skálalh catahuilátit 

sa̱mpi ̱ni ̱tzinú̱ catziy̱áṯit tú̱ ya ̱
quilhtamacú̱ quit Mimpu̱chinacán 
nacca̱lakchiná̱n. 43

 Xlic̱a̱na ̱huixín 
luhua skálalh calatapáṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱chaṯum chixcú̱ ti ̱luhua skálalh 
tamay̱, ni ̱aktziyaj lhtatay laquim̱pi ̱
ni ̱nalaktanu̱koy̱ kalha̱naníṉ, sa̱mpi ̱
lapi ̱xlá ̱ni ̱skálalh natahuilay ni ̱pala 
tzinú̱ lic̱atziy̱ acxni ̱nalaktanu̱koy̱ac̱há ̱
kalha̱naníṉ, chu̱ namakkalhanko̱cán 
pacs la̱ntla ̱tu̱ xlá ̱kalhiy̱. 44

 Pus na ̱
chuná ̱chú̱ huixín skálalh catahuilátit, 
sa̱mpi ̱acxni ̱ni ̱pala tzinú̱ lic̱atziẖuilátit 
nahuán quit nacmimpalay.

Xatakalhchihuiṉ chaṯum hua̱nti ̱tla̱n 
scujni chu̱ chaṯum hua̱nti ̱niṯlá̱n 

(Lucas 12:41‑48)
45

 “Quit clacasquín pi ̱huixín 
huá ̱xkantiṉítit chaṯum scujni ̱
ti ̱tla̱n xtapuhuá̱n, hua ̱xma̱la̱ná ̱
mac̱uiṉtajliy̱ xchic laquim̱pi ̱xlá ̱
namaktakalhkoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ kalhiy̱, 
chu̱ na ̱nama̱huiḵoy̱ a̱makapitziṉ 
xta̱scujníṉ acxni ̱nalakchá̱n hora 
la̱ntla ̱nahuay̱ankoy̱. 46

 Luhua xlic̱a̱na ̱
hua ̱xma̱la̱ná ̱natzucuy tap̱a̱xuhuay 
cscujni ̱acxni ̱makatunu̱ nalakchín, 
chu̱ naucxilha ̱pi ̱chuná ̱ma̱kantaxtim̱a ̱
nahuán tascújut hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉiṯ. 
47

 Acxni ̱ankalhíṉ nama̱noklhucán 
pi ̱xlic̱a̱na ̱scujma ̱yuma ̱chixcu, hua ̱
xma̱la̱ná ̱nalip̱a̱huán huata pacs 
namac̱uiṉtajliḵoy̱ la̱ntla ̱tu̱ kalhiy̱, chuna ̱
na̱má ̱nalakalhamancán hua̱nti ̱tla̱n 

xtapuhuá̱n scujni. 48
 Chi ̱hua ̱lapi ̱hua ̱

yuma ̱scujni ̱napuhuán pi ̱ni ̱lacapala ̱
catíchilh xma̱la̱ná, 49

 huata natzucuy 
map̱aṯiṉiḵoy̱ a̱makapitziṉ xta̱scujníṉ, 
chu̱ caj amigos nata̱lakoy̱ hua̱nti ̱na ̱
luhua laclix̱cajnit xtapuhua̱ncán, chu̱ 
huá ̱tzucuy ta̱kotkoy̱ kotníṉ; 50

 hua ̱lapi ̱
chuná ̱tlahuay, ni ̱skálalh natahuilay 
la̱ntla ̱nakalhkalhiy̱ xma̱la̱ná, pus 
acxni ̱ni ̱lic̱atziẖui ̱nalakchín xma̱la̱ná. 
51

 Tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱yama ̱xma̱la̱ná ̱
tla̱n namap̱aṯiṉiy̱, namaca̱ncán 
c-pu̱paṯíṉ anta̱ni ̱maca̱nko̱cán hua̱nti ̱
xaaksaniṉaníṉ. Antá ̱natasay, chu̱ 
nala̱liḻacxcay xtatzán.

Xatakalhchihuiṉ kalhaca̱hu 
lactzumaján

25  “Yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱Dios namaṯzuquiy̱ 

xasa̱sti xtapáksiṯ caṯiyatna, 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱chuná ̱naakspulay 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tiakspulakoḻh 
yuma ̱kalhaca̱hu lactzumaján 
hua̱nti ̱tiliḻacsacko̱ca ̱pi ̱naankoy̱ 
makskotkalhkalhitiḵoy̱ yuma ̱kahuasa 
acxni ̱nachín sa̱mpi ̱xtapu̱chuhuama̱. 
2

 Kalhaquitzis lactzumaján luhua 
ni ̱pala tzinú̱ xliṯa̱katzanka̱koy̱ 
xpa̱lacata ̱pala naleṉkoy̱ hua̱ntu̱ 
namaclacasquinkoy̱ac̱há, hua̱mpi ̱
a̱makapitzíṉ kalhaquitzis, xlacán luhua 
skálalh xankoy̱. 3 Yama ̱lactzumaján 
hua̱nti ̱niṯú̱ xliṯa̱katzanka̱koy̱ pala 
tú̱, xlacán leṉkoḻh xlim̱akskocán 
hua̱mpi ̱caj xma̱n hua̱ntu̱ xtaju̱ma ̱
gas, niṯú̱ tanuj leṉkoḻh gas hua̱ntu̱ 
xmaclacasquinkoḻh pala xquiṯzánka̱lh. 
4

 Hua̱mpi ̱a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱skálalh 
xankoy̱, xlacán stap maṯzamakoḻh 
xlim̱akskocán, chu̱ tanuj lumiṯa ̱
xpu̱lem̱palakoy̱ gas huá ̱chú̱ tu̱ 
namuju̱nikoy̱ xlim̱akskocán acxni ̱
pala xquiṯzánka̱lh. 5 Hua̱mpi ̱cumu 
hua ̱yuma ̱kahuasa ti ̱xtapu̱chuhuama ̱
luhua maka̱s la̱ntla ̱xmakapalamac̱há, 
lactzumaján lhtataputunkoḻh, pus 
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punchú̱ lhtatakoḻh. 6 Hua̱mpi ̱ma̱x pala 
caṯa̱ncánat xuaniṯ acxni ̱chaṯum chixcú̱ 
pixtlanca ̱chihuíṉalh, na̱má ̱huanikoḻh: 
‘¡Calakastakuanántit tuncán, aya 
mima ̱kahuasa tapu̱chuhuani, lacapala ̱
catántit pa̱xtokáṯit!’ 7 Yama ̱kalhaca̱hu 
lactzumaján lacapala ̱taca̱xtaq̱uiḵoḻh, 
chu̱ tzúculh map̱asiḵoy̱ xlim̱akskocán. 
8

 Hua̱mpi ̱hua ̱yuma ̱kalhaquitzis 
lactzumaján hua̱nti ̱niṯú̱ tanuj 
xleṉkoy̱ xga̱scán, xlacán huanikoḻh 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱xpu̱leṉkoy̱ 
lumiṯa ̱gas: ‘Catlahuátit liṯlá̱n 
caquincaṯaq̱uíṯit tzinú̱ miga̱scán sa̱mpi ̱
aya mixputún quimpu̱makskocán.’ 
9

 Yama ̱kalhaquitzis lactzumaján chuná ̱
kalhtiḵoḻh: ‘Lapi ̱naccaṯaq̱uiy̱á̱n caj 
tzinín, ni ̱caquintica̱accha̱nín, sa̱mpi ̱
acxni ̱chú̱ nalhcukoy̱ nia̱lh tú̱ catihuá̱. 
Huata caquiṯama̱huapítit anta̱ni ̱stac̱án 
laquim̱pi ̱ma̱n natama̱huayáṯit hua̱ntu̱ 
naca̱accha̱niyá̱n.’ 10

 Yama ̱kalhaquitzis 
lactzumaján hua̱nti ̱xquiṯzankanikoy̱ 
xga̱scán, lacapala ̱ankoḻh putzakoy̱ 
anta̱ni ̱stac̱án laquim̱pi ̱natama̱huakoy̱, 
hua̱mpi ̱ni ̱xaq̱uiṯaspitkoy̱ acxni ̱chilh 
yuma ̱kahuasa tapu̱chuhuani, chu̱ 
a̱makapitzíṉ kalhaquitzis lactzumaján 
hua̱nti ̱chac̱atziy̱a ̱xleṉkoy̱ gas, xlacán 
lacapala ̱ca̱xmap̱asiḵoḻh xlim̱akskocán, 
chu̱ ankoḻh makskottiyakoy̱ 
kahuasa, chu̱ taṯanu̱koḻh c-xpu̱lacni 
chiqui ̱anta̱ni ̱xpa̱xuhuama̱kó,̱ chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ liẖuana ̱ma̱lacchuhuaca̱. 
11

 Caj lip̱untzú̱ chinkoḻh a̱makapitziṉ 
lactzumaján, xlacán tzúculh 
lakatlakkoy̱ má̱laccha, chu̱ chuná ̱
xuankoy̱: ‘Tlaṯi, tlaṯi, catlahua ̱liṯlá̱n 
caquinca̱ma̱lacquiṉi.’ 12

 Hua̱mpi ̱hua ̱
yuma ̱kahuasa tapu̱chuhuani ̱chuná ̱
kalhtiḵoḻh: ‘Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱ni ̱lay cca̱ma̱lacquiṉiyá̱n sa̱mpi ̱ni ̱
cca̱lakapasá̱n.’”

13
 Acxni ̱Jesús chuná ̱liḵalhchihuíṉalh 

yuma ̱takalhchihuíṉ xlá ̱huanipalakoḻh: 
“Cca̱huaniyá̱n pi ̱luhua skálalh 
calatapáṯit sa̱mpi ̱ni ̱catziy̱áṯit tú̱ ya ̱

quilhtamacú̱, chu̱ tú̱ ya ̱hora acxni ̱quit 
Xatalacsacni Chixcú̱ nacmimpalay 
xlim̱aktuy.

Xatakalhchihuíṉ chaṯum ma̱la̱ná ̱
hua̱nti ̱ma̱sac̱uaniḵoy̱ xtumiṉ 

cscujníṉ 
(Lucas 19:11‑27)

14
 “Xasa̱sti xtapaksiṯ Dios hua̱ntu̱ 

nama̱lacatzuquiy̱, luhua xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy la̱ntla ̱chaṯum ma̱la̱ná ̱acxni ̱
xtaca̱xma ̱xpa̱lacata nataquilhanu̱y, 
mákat naán a̱lacatanu̱ cac̱hiquíṉ. Acxni ̱
aya xtaca̱xma,̱ tasanikoḻh cscujníṉ, chu̱ 
chaṯunu chaṯunu̱ ma̱xquiḵoḻh xtumiṉ 
laquim̱pi ̱xlacán nama̱scujunikoy̱, chu̱ 
nama̱skatiḵoy̱. 15

 Huá ̱chú̱ xakasiya ̱
cscujni má̱xquiḻh akquitzis miḻh 
tumiṉ xla oro, chu̱ chaṯum liṯum 
má̱xquiḻh aktuy miḻh tumiṉ xla oro, 
chu̱ tanu̱ hua̱nti ̱má̱xquiḻh aktum miḻh. 
Huá ̱lim̱a̱xquiḵoḻh laquim̱pi ̱xlacán 
nama̱scujukoy̱, chu̱ nama̱skatiḵoy̱ 
yuma ̱tumiṉ sa̱mpi ̱xlá ̱aya xlakapaskoy̱ 
la̱ntla ̱xlis̱kalalacan chaṯunu chaṯunu. 
Acxni ̱chú̱ chuná ̱ta̱lacca̱xlakoḻh yama ̱
ma̱la̱ná ̱fuerza ̱alh paxia̱lhnán mákat 
la̱ntla ̱chunata xlacapa̱stacniṯ. 16

 Hua ̱
yuma ̱cscujni ti ̱ma̱xquic̱a ̱akquitzis 
miḻh tumiṉ xla oro, xlá ̱tzúculh 
tama̱huanán, chu̱ tláhualh negocio, 
chuná ̱chú̱ maṯlájiḻh akquitzis miḻh caj 
la̱ntla ̱ma̱scújulh. 17

 Na ̱chuná ̱yuma ̱
scujni ̱ti ̱maklhtíṉalh aktuy miḻh, 
xlá ̱na ̱ma̱scújulh tumiṉ, chu̱ liẖuaca 
aktuy miḻh caj la̱ntla ̱tu̱ ma̱skátiḻh. 
18

 Hua̱mpi ̱huata hua̱nti ̱caj aktum miḻh 
maklhtíṉalh, xlá ̱ni ̱ma̱scújulh yuma ̱
tumiṉ, huata caj cá̱huaxli ̱caṯiyatna, 
antá ̱má̱acnu̱lh xtumiṉ xma̱la̱ná ̱
laquim̱pi ̱ni ̱natzankay̱.

19
 “Acxni ̱chú̱ xlim̱aka̱s quilhtamacú̱, 

caj xamaktum chilh xma̱la̱nacán yuma ̱
scujníṉ. Xlá ̱quiṯáspitli ̱la̱ntla ̱mákat 
quip̱axiá̱lhnalh, chu̱ tuncán tasanikoḻh 
cscujníṉ laquim̱pi ̱nataṯlahuakoy̱ 
cuiṉtaj la̱ntla ̱xma̱skatiṉiṯ xtumiṉ. 
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20
 Pu̱lh huá ̱chilh hua̱nti ̱xmaklhtiṉaniṯ 

akquitzis miḻh tumiṉ xla oro, chu̱ 
macamá̱sta̱lh akquitzis miḻh hua̱ntu̱ 
ma̱skátiḻh la̱ntla ̱xma̱scujuma̱. Pus 
chuná ̱huánilh xma̱la̱ná: ‘Tlaṯi, 
huix quintima̱xqui ̱akquitzis miḻh, 
chiṉchu̱ caj xpa̱lacata ̱pi ̱quit cscujli ̱
la̱ntla ̱huix quintilim̱ap̱aksi, pus 
u̱huí ̱chú̱ a̱akquitzis miḻh hua̱ntu̱ quit 
cmaṯlajiṉiṯ mintumiṉ.’ 21

 Cha̱nchu̱ 
xma̱la̱ná ̱huánilh: ‘Xlic̱a̱na ̱luhua 
clakatiy̱ mintascújut. Caj xpa̱lacata 
cumu huix cuiṉtajtlahua ̱ma̱squi 
ni ̱luhua lhu̱hua ̱tu̱ ctima̱xquíṉ, pus 
huata chú̱ nacmac̱uiṉtajliy̱á̱n tu̱ tlak 
lhu̱hua ̱laquim̱pi ̱namaktakalha. 
Hua̱mpi ̱lacapala ̱catanu̱ laquim̱pi ̱
luhua lacxtum lip̱a̱xuhu nacaṯaniya̱hu 
xpa̱lacata mintascújut hua̱ntu̱ 
ma̱kantaxtiṉiṯa.’ 22

 Caj lip̱untzú̱ chilh 
yuma ̱cscujni ti ̱xmaklhtiṉaniṯ aktuy 
miḻh. Acxni ̱xlá ̱chilh chuná ̱huánilh 
xma̱la̱ná: ‘Huix quintimac̱uiṉtajli ̱
aktuy miḻh mintumiṉ xla oro, 
hua̱mpi ̱u̱huilapá ̱chú̱ aktum miḻh 
hua̱ntu̱ quit cma̱skatiṉiṯ mintumiṉ 
caj la̱ntla ̱xacma̱scujuma̱.’ 23

 Pus 
huánilh xma̱la̱ná: ‘Xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱luhua 
clakatiy̱ mintascújut, huix luhua 
talip̱a̱hu scujni, pus cumu huix luhua 
cuiṉtajtlahua ̱ma̱squi ni ̱luhua lhu̱hua ̱tu̱ 
xacma̱xquiṉiṯán la̱nchú̱ nacma̱xquiy̱á̱n 
hua̱ntu̱ tlak lhu̱hua laquim̱pi ̱huix 
naquima̱scujuniya. Hua̱mpi ̱na ̱lacapala ̱
catanu̱ c-quínchic, chu̱ lacxtum 
nalic̱aṯaniya̱hu xpa̱lacata mintascújut 
hua̱ntu̱ huix aya ma̱kantaxtiṉiṯa.’

24
 “Hua̱mpi ̱acxni ̱chú̱ chilh yuma ̱

cscujni ti ̱xmac̱uiṉtajlic̱aniṯ aktum 
miḻh xpa̱lacata na ̱nama̱scujuy, xlá ̱
chuná ̱huánilh xma̱la̱ná: ‘Tlaṯi, quit 
aya maka̱sá ̱ccátziḻh pi ̱luhua scalajua ̱
mintáy̱at, huix akchipahuiliy̱a, chu̱ milá ̱
tlahuaya ̱hua̱ntu̱ ni ̱huix lis̱cujniṯa, chu̱ 
ma̱squi pala xactima̱scújulh mintumiṉ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xactima̱skátiḻh, huix 
pacs xquimaklhtiḵó. 25

 Hua̱mpi ̱na ̱

chuna liṯum quit cpéc̱ualh pala 
nacmakatzankay̱, huata caj liẖuana ̱
cmáq̱uiḻh, antá ̱ctimá̱acnu̱lh c-xtampiṉ 
tíyat. Hua̱mpi ̱ni ̱calip̱úhuanti, u̱huí ̱
mintumiṉ tu̱ huix quintima̱xqui.’ 
26

 Hua̱mpi ̱hua ̱ma̱la̱ná ̱na̱má ̱kálhtiḻh: 
‘Hua̱mpi ̱huix luhua ni ̱talip̱a̱hu scujni, 
chu̱ luhua xalhquítit huix. Pus lapi ̱
xlic̱a̱na ̱xcatziy̱a ̱pi ̱quit cakchipahuiliy̱, 
chu̱ quilá ̱ctlahuay hua̱ntu̱ ni ̱quit 
clis̱cujniṯ, 27

 ¿tú̱ chiṉchu̱ xpa̱lacata ̱ni ̱
pit liẖuiliy̱a ̱quintumiṉ c-banco laquim̱pi ̱
acxni ̱quit xactíchilh antá ̱xactíalh 
maklhtiṉán quintumiṉ sa̱mpi ̱antá ̱
fuerza ̱xquintiakxokonica?̱’ 28

 Pus hua ̱
yuma ̱ma̱la̱ná ̱lim̱ap̱aksiḵoḻh hua̱nti ̱antá ̱
xlayakó:̱ ‘Camaklhtíṯit yuma ̱chixcú̱ 
tumiṉ tu̱ xlá ̱lim̱ín aktum miḻh, chu̱ huá ̱
cama̱xquíṯit hua̱nti ̱kalhiy̱ akca̱hu miḻh. 
29

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱lhu̱hua ̱kalhiy̱ hua̱ntu̱ 
maclacasquín, aṯzinú̱ nama̱xquic̱án 
laquim̱pi ̱naakata̱xtuniy, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
niṯú̱ kalhiy̱ hua̱ntu̱ maclacasquín, hasta 
namaklhtiḵo̱cán ma̱squi caj xma̱n 
huá ̱tu̱ xkalhiy̱. 30

 Chiṉchu̱ yuma ̱ni ̱
talip̱a̱hu scujni, hua̱nti ̱niṯú̱ lis̱cujputún, 
lacapala ̱catamacaxtútit c-quilhtíṉ 
cap̱aklhtu̱tá,̱ laquim̱pi ̱antá ̱naxoko̱nán 
caj xpa̱lacata luhua ni ̱talip̱a̱hu scujni; 
antá ̱nala̱lix̱cay xtatzán caj xpa̱lacata 
tlanca tapaṯíṉ hua̱ntu̱ namakcatziy̱.’

Namín quilhtamacú̱ acxni ̱Jesús 
nataṯlahuay cueṉta ̱chaṯunu̱ 
caj xpa̱lacata tu̱ tlahuaniṯ

31
 “Acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ quit 

Xatalacsacni Chixcú̱ nacmimpalay 
xlim̱aktuy caṯuxá̱huat, quit 
nactahuilay c-quimpu̱map̱aksíṉ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum tlanca 
Rey, xa̱hua ̱xlip̱acs quilic̱ac̱ni, 
chu̱ xlip̱acs ángeles nacta̱minkoy̱. 
32

 Na ̱naquiliṯamacxtumiḵoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat xala caxanic̱ahua ̱tíyat. 
Quit nactzucuy map̱ap̱itzikoy̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xmap̱utxuaniṉá ̱acxni ̱map̱ap̱itziy 
xtakalhíṉ, tánuj ya̱huakoy̱ calhniḻu̱, 
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chu̱ lacatanu̱ tiṉtzun. 33
 Xlip̱acs 

hua̱nti ̱xkaxmatkoy̱ quintachihuíṉ, 
chu̱ xliṯzaksama̱kó̱ xpa̱lacata 
nama̱kantaxtiḵoy̱, pus antá ̱nacuiliḵoy̱ 
c-quimpakstácat; chu̱ a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱caj chunata xkaxmatmakankoy̱ 
quintachihuíṉ, chu̱ ni ̱liṯzaksakoḻh, 
pus antá ̱nacuiliḵoy̱ c-quimpakxuqui. 
34

 A̱lis̱ta̱lh quit nacuanikoy̱ hua̱nti ̱
huilakoḻh nahuán c-quimpakstácat: 
‘¡Luhua xlic̱a̱na ̱capa̱xuhuátit huixín 
hua̱nti ̱ca̱lacsacniṯán quintlaṯ! Lacapala ̱
catahuilátit c-mimpu̱tahuiḻhcán 
hua̱ntu̱ xlá ̱ca̱liḵalhim̱á̱n hasta 
la̱ntla ̱tima̱lacatzúquiḻh caṯuxá̱huat. 
35

 Sa̱mpi ̱acxni ̱quit xactzincsnim̱a ̱
huixín quintima̱huíṯit, acxni ̱
quit xackalhpu̱tix̱nim̱a ̱huixín 
quintima̱kotníṯit, xaclapu̱lay 
c-mincac̱hiquíṉ, niṯú̱ xackalhiy̱ 
quínchic, huixín quima̱lacquiṉítit 
minchiccán laquim̱pi ̱antá ̱
naclaktuncuhuiy. 36

 Acxni ̱xaclama,̱ niṯú̱ 
xuaniṯ quilhákaṯ, huixín quintitaq̱uíṯit 
hua̱ntu̱ naclhakay̱, acxni ̱xactaṯatlay, 
chu̱ acxni ̱xactanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ, 
huixín quintiquiḻakatay̱átit.’ 37

 Hua ̱
yumá ̱hua̱nti ̱Dios nalakma̱xtukoy̱ 
nakalhasquiniṉankoy̱: ‘Tlaṯi hua̱mpi ̱
¿Ní ̱liẖuayajá ̱xkalhpu̱tix̱níp̱aṯ, chu̱ 
quin ctica̱ma̱kotníṉ? 38

 Usuchí ̱¿ní ̱
liẖuayajá ̱xlapu̱laya ̱c-quincac̱hiquiṉcán 
pala niṉí ̱xlaktuncuhuiya, chu̱ quin 
cticaṯa̱laktuncuhuín c-quinchiccán, 
usu niṯú̱ xuaniṯ milhákaṯ, chu̱ quin 
ctica̱ma̱xquíṉ? 39

 Usu ¿Ní ̱makliṯ pala 
xtaṯatlaya, usu xtanú̱paṯ c-pu̱lac̱hiṉ, 
chu̱ quin cticaq̱uiḻakatayán?’ 40

 Huata 
quit chuná ̱nackalhtiḵoy̱: ‘Xlic̱a̱na ̱quit 
cca̱huaniyá̱n pi ̱la̱ntla ̱caxatu̱cahua ̱
liṯlá̱n tu̱ huixín tlahuanikóṯit, pala 
c-xcaṯalim̱a̱xkaṯcán hua ̱yumá ̱hua̱nti ̱
quit clim̱a̱xtukoy̱ quinata̱laníṉ, ma̱squi 
ni ̱pala tzinú̱ tu̱ xlakasicán liṯasiyukoy̱, 
quiṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱pala quit 
quintlahuanítit.’

41
 “A̱lis̱ta̱lh na ̱naclaktalakaspitkoy̱ 

hua̱nti ̱ya̱kó̱ nahuán c-quimpakxuqui, 
chu̱ chuná ̱nacuanikoy̱: ‘Catlahuátit 
liṯlá̱n, caquintapa̱nu̱nítit chú̱ huixín 
hua̱nti ̱aya napaṯiṉanáṯit caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuaniniṯántit. 
Huata antá ̱capimpítit c-lhcúyaṯ 
anta̱ni ̱niucxni ̱catímixli, hua̱ntu̱ 
tica̱xtlahuanica ̱akskahuiní, chu̱ xlip̱acs 
yama ̱niṯla̱n xángeles, usu cspíritu̱ 
hua̱nti ̱xta̱scujma̱kó.̱ 42

 Sa̱mpi ̱acxni ̱
quit xactitzincstamakama,̱ huixín ni ̱
quima̱huíṯit, acxni ̱xackalhpu̱tix̱nim̱a,̱ 
huixín ni ̱quima̱kotníṯit. 43

 Acxni ̱
xaclapu̱lay, chu̱ niṉí ̱xaclaktuncuhuiy, 
huixín ni ̱pala tzinú̱ xpuhuántit pala 
naquinta̱laktuncuhuiyáṯit c-minchiccán. 
Acxni ̱laksputkoḻh quilhákaṯ hua̱ntu̱ 
xaclhaka̱niṯ huixín niṯú̱ quima̱xquíṯit 
hua̱ntu̱ naclhakay̱. Acxni ̱ctamac̱há ̱
caṯajátat, usu quintitamacanu̱ca ̱
c-pu̱lac̱hiṉ, huixín ni ̱pala 
xpuhuántit pala naquilakatay̱ayáṯit.’ 
44

 Hua ̱xlacán naquinkalhasquinkoy̱: 
‘Quimpu̱chinacán, hua̱mpi ̱quin 
ni ̱pala maktum xaccau̱cxilhni ̱pala 
xtzincsníp̱aṯ, chu̱ ni ̱ccaṯa̱huay̱án, 
usu pala xkalhpu̱tix̱níp̱aṯ, chu̱ ni ̱
ccaṯa̱kotnán, pala xlapu̱laya, niṉí ̱
xlaktuncuhuiya, usu pala xtzanka̱niyá̱n 
milhákaṯ, chuná ̱pala xtaṯatlaya, 
usu xtanú̱paṯ c-pu̱lac̱hiṉ, chu̱ quin 
niṯú̱ ctica̱lim̱aktay̱án.’ 45

 Hua̱mpi ̱
quit chuná ̱nackalhtiḵoy̱: ‘Quit 
lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱la̱ntla ̱
makatunu̱ ni ̱maktay̱akóṯit yama ̱caj 
xachunata tasiyukoy̱ quinata̱lán 
acxni ̱xlacán catu̱huá ̱xtzanka̱nima̱kó,̱ 
pus luhua chuná ̱clim̱a̱xtuy pi ̱
quit quilakmakaniṯántit, chu̱ ni ̱
quimaktay̱átit.’ 46

 Pus huá ̱xlacán 
hua̱nti ̱ni ̱lacuan xtapuhua̱ncán antá ̱
nacha̱nkoy̱ lacatum anta̱ni ̱paṯiṉama̱kó̱ 
nahuán caxaniḻiẖuayaj xtihua;̱ chiṉchu̱ 
hua̱nti ̱tlahuako̱niṯ hua̱ntu̱ lakatiy̱ 
Dios, huá ̱xlacán antá ̱nacha̱nkoy̱ 
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lacatum anta̱ni ̱pa̱xuhuama̱koj nahuán 
caxaniḻiẖuayaj xtihua̱.”

Liṯachihuiṉiḻic̱án pi ̱nachipacán 
Jesús 

(Marcos 14:1‑2; Lucas 22:1‑2; Juan 11:45‑53)

26  Acxni ̱ma̱akaspútulh yuma ̱
tachihuíṉ, Jesús na̱má ̱

huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
2

 ―Huixín catziy̱áṯit pi ̱huatiya ̱
la̱ntla ̱tu̱xama ̱natzucuy pa̱scua ̱xla 
ta̱kspuntza̱líṉ, na ̱acxnitiyá ̱yuma ̱
quilhtamacú̱ naquinchipacán, chu̱ 
naquimacama̱stac̱án c-xlacatiṉcán 
hua̱nti ̱quinta̱laṯlahuakoy̱ laquim̱pi ̱
naquimpakaxtokohuacacán c-cruz.

3
 Luhua xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ Jesús 

xlic̱hihuiṉama,̱ sa̱mpi ̱na ̱huatiya ̱
yuma ̱quilhtamacú̱ xtamacxtumiḵo̱niṯ 
xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱lakkoḻutzíṉ 
hua̱nti ̱xpuxcu̱nanikoy̱ judíos, antá ̱
xtamacxtumiḵo̱niṯ c-xchic Caifás sa̱mpi ̱
xlá ̱xapuxcu pa̱li ̱hua̱nti ̱xmap̱aksiḵoy̱ 
pacs a̱makapitziṉ xtap̱a̱lijni. 4 Xlacán 
liḻaṯac̱hihuiṉankoḻh, la̱lis̱tacya̱huakoḻh 
pi ̱ma̱squi caj ta̱ksaníṉ nama̱xtunikoy̱ 
Jesús laquim̱pi ̱tla̱n nachipacán, chu̱ 
namaknic̱án. 5 Hua̱mpi ̱huata xacstucán 
xla̱huanipalakoy̱:

―Huata xatlá̱n ni ̱chipama̱hu acxni ̱
luhua xquilhtamacu̱ pa̱scua,̱ sa̱mpi ̱
nasiṯziḵoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱.

Chaṯum puscaṯ liṯlahuapu̱xtuy 
perfume Jesús 

(Marcos 14:3‑9; Juan 12:1‑8)
6

 Acxni ̱Jesús antá ̱xuí ̱c-xchic Simón 
c-xacac̱hiquiṉ Betania, hua ̱yuma ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱pacsli ̱acxni ̱xkalhiy̱ aktum 
lix̱cajnit tzitzi ̱hua̱ntu̱ huanicán lepra. 
7

 Luhua acxni ̱Jesús xuay̱ama,̱ chilh 
chaṯum puscaṯ, xlá ̱laktalacatzúhuiḻh 
c-mesa anta̱ni ̱macahuácaj xuí;̱ xlá ̱
xlim̱iniṯ paṯum lumiṯa ̱xatla̱n perfume 
hua̱ntu̱ luhua xatapala̱xlá. Acxni ̱chú̱ 
lákcha̱lh acma̱huácalh c-xakxeḵa 
Jesús. 8 Acxni ̱yuma ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

ucxilhkoḻh, xlacán tzúculh siṯziḵoy̱ chu̱ 
na̱má ̱la̱huanikoḻh:
―¿Tú̱huan caj pá̱xcat lactlahuamic̱a ̱

yuma ̱xatapala̱xla perfume? 9 Huata 
xatlá̱n caj luhua lhu̱hua tumiṉ 
xtilis̱tac̱a,̱ chu̱ hua̱ntu̱ xtitástokli ̱
xatumiṉ xlim̱aktay̱ako̱ca ̱lim̱a̱xkaníṉ.

10
 Jesús kalhakaxmatkoḻh hua̱ntu̱ 

xlacán xla̱huanima̱kó,̱ chu̱ xlá ̱na̱má ̱
huanikoḻh:
―¿Tú̱huan liḻacasiṯziṉipáṯit yuma ̱

koxuta puscaṯ? Ni ̱calacasiṯziṉítit sa̱mpi ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuaniṯ xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
tla̱n. 11

 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuanimá̱n sa̱mpi ̱
yama ̱hua̱nti ̱laklim̱a̱xkaníṉ, ankalhíṉ 
lama̱koj nahuán c-milakstip̱a̱ncán, 
hua̱mpi ̱quit ni ̱ankalhíṉ ccaṯa̱lamá̱n 
c-milakstip̱a̱ncán. 12

 Xa̱huá, hua ̱yuma ̱
perfume hua̱ntu̱ quiacma̱huacaniṯ 
naquimaktay̱ay a̱lis̱ta̱lh, sa̱mpi ̱chuná ̱
a̱lis̱okcú̱ quima̱mu̱csiṉiniṯ quintiyatliẖua ̱
laquim̱pi ̱aya ca̱xlaniṯ nahuán xpa̱lacata 
acxni ̱naquimaa̱cnu̱cán c-quimpu̱tac̱nú̱n. 
13

 Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱
caxanic̱ahuá ̱xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat 
anta̱ni ̱naquilic̱hihuiṉancán la̱ntla ̱
cminiṯ lakma̱xtukoy̱ tachixcuhuíṯat, 
na ̱chuná ̱nalic̱hihuiṉancán hua̱ntu̱ 
xlá ̱quintlahuaniniṯ yuma ̱puscaṯ acxni ̱
quiliṯláhualh perfume, chu̱ chuná ̱
xlia̱nkalhíṉ naliḻacapa̱staccán.

Judas ta̱lacca̱xlakoy̱ hua̱nti ̱
siṯziṉikoy̱ Jesús 

(Marcos 14:10‑11; Lucas 22:3‑6)
14

 La̱ntla ̱kalhacu̱tuy xca̱lacsacniṯ 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús, chaṯum 
taxtuchá ̱hua̱nti ̱xuanicán Judas 
Iscariote. Xlá ̱quiḻaklakoḻh xanapuxcun 
pa̱lijni, 15

 chu̱ na̱má ̱huanikoḻh:
―Lapi ̱quit nacca̱macama̱xquiy̱á̱n 

Jesús, ¿níṉtla ̱naquima̱skahuiy̱áṯit?
Xlacán ma̱xquiḵoḻh puxamaca̱hu 

tumiṉ la̱ntla ̱xaokxutunu, pacs xla 
plata. 16

 Pus hasta acxnitiyá ̱yuma ̱
quilhtamacú̱ judas tzúculh putzay la̱ntla ̱
namacama̱stay̱ Jesús.
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Jesús ta̱huay̱ankoy̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱ntu̱ 

xaa̱huatiyá 
(Marcos 14:12‑25; Lucas 22:7‑23; Juan 

13:21‑30; 1 Corintios 11:23‑26)
17

 Acxni ̱yama ̱xakasiya ̱quilhtamacu̱ 
xapa̱scua ta̱kspuntza̱líṉ, luhua acxni ̱
xlip̱acs judíos xlic̱ac̱niṉanikoy̱ Dios 
la̱ntla ̱xuakoy̱ caxtala̱nchu̱ tu̱ niṯú̱ 
kalhiy̱ lim̱a̱xcutíṉ, xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
laktalacatzuhuiḵoḻh Jesús, chu̱ chuna ̱
na̱má ̱huanikoḻh:
―¿Ní ̱lacasquina ̱nacana̱hu 

ca̱xtlahuaya̱hu quiliẖuatcán 
laquim̱pi ̱naliẖuay̱ana̱hu caṯánit xla 
ta̱kspuntza̱líṉ?

18
 Cha̱nchu̱ xlá ̱huanikoḻh:

―Capimpítit c-Jerusalén, antá ̱
nachipináṯit c-xchic chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱quit aya cta̱lacca̱xlaniṯ, chu̱ 
chuná ̱na̱má ̱nahuaniyáṯit: ‘Huán 
quima̱kalhtahuaka̱nacán: Chú̱ 
aya talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ 
nacma̱sputuy quintascújut, 
huá ̱xpa̱lacata ̱cliṯa̱ama̱ko̱chá ̱
quilim̱a̱kalhtahuákaṯ laquim̱pi ̱antá ̱
c-mínchic nacuaya̱hu líẖuat huá ̱tu̱ 
huacán acxni ̱pa̱scua ̱xla ta̱kspuntza̱líṉ.’

19
 Puschí ̱chuná ̱tlahuakoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua ̱la̱ntla ̱
Jesús xlim̱ap̱aksiḵo̱niṯ, chu̱ antá ̱
ca̱xtlahuako̱chá ̱xliẖuatcán tu̱ 
nahuakoy̱ yama ̱ca̱koṯanú̱n.

20
 Acxni ̱chú̱ tzís̱ualh, Jesús 

aya xtac̱ha̱nko̱niṯ, antá ̱chú̱ 
macxtum xta̱huilakó̱ kalhacu̱tuy 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-pu̱huay̱. 21

 Acxni ̱
chú̱ xuay̱ama̱kó,̱ tihua ̱Jesús:

―Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱
la̱ntla ̱miliḵalhacu̱tuycán chaṯum 
nataxtuyac̱há ̱hua̱nti ̱naquimacama̱stay̱ 
c-xmacancán ti ̱quimaknip̱utunkoy̱.

22
 Xlacán lip̱ec̱ua ̱talip̱uhua̱niḵoḻh, chu̱ 

chaṯunu̱ tzúculh kalhasquinkoy̱:
―Quimpu̱chinacán, ¿pi ̱quit? Ni ̱

catílalh.

23
 Huata Jesús kalhtiḵoḻh:

―Huá ̱naquimacama̱stay̱ hua̱nti ̱
la̱nchú̱ lacxtum quintaṯamakaju̱ma ̱
c-pulaṯu. 24

 Quit Xatalacsacni Chixcú̱ 
fuerza ̱nacma̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱caj 
quimpa̱lacata, hua̱mpi ̱¡koxutá ̱yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱naquilia̱kskahuinán, chu̱ 
naquimacama̱stay̱! Huata luhua xatlá̱n 
xtihua ̱pi ̱ni ̱xtachixcuhuilaniṯ u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat.

25
 Hua ̱chú̱ Judas hua̱nti ̱

xlia̱kskahuinama ̱Jesús chuná ̱kalhásquilh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿ma̱x quit hua̱nti ̱

huix lic̱hihuiṉámpaṯ?
Jesús kálhtiḻh:
―Ma̱x chuná ̱la̱ntla ̱puhuana.
26

 Acxni ̱chú̱ luhua xuay̱amaḵó,̱ Jesús 
tíyalh mactum caxtalaṉchu̱, pax̱catcatzíṉilh 
Dios, lakchákalh, chu̱ ma̱xquiḵoḻh 
xlim̱aḵalhtahuákaṯ, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Macxtum cahuátit yuma ̱caxtala̱nchu̱, 
sa̱mpi ̱caj xtac̱huná ̱liṯaxtuy quintiyatliẖua.

27
 A̱lis̱taḻh tiyapá ̱paṯum vaso, 

pa̱xcatcatzíṉilh Dios xpaḻacata, na ̱chuná ̱
ma̱xquiḵoḻh, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Mimpu̱tumcán na ̱cahuátit huaṉtu̱ 
taju̱ma ̱c-vaso. 28

 Sam̱pi ̱quit lacatancs 
ccahuaniyáṉ pi ̱hua ̱yuma ̱quinkalhni ̱
huaṉtu̱ namaḻuloka ̱pi ̱Dios taṯlahuakoṉiṯ 
tachixcuhuíṯat aktum xasas̱ti talacca̱xlán 
laṉtla ̱nalakma̱xtukoy̱. Nastajtamakán 
laquim̱pi ̱chuná ̱lhu̱hua ̱xlacán tlaṉ 
nalim̱aṯzankaṉanicán xtalaḵalhiṉcán. 
29

 Xaẖuá ̱quit lacatancs ccaẖuaniyáṉ pi ̱
niaḻh pala maktum cactiliḵótnalh xchuchut 
uva, hasta acxni ̱antá ̱c-xasas̱ti xtapaksiṯ 
Quintlaṯ quit pu̱tum naccaṯaḵotnanac̱háṉ 
tanu̱ xasas̱ti xchuchut uva ni ̱xtac̱huná ̱laṉtla ̱
yumá.̱

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱Pedro 
nakalhtatzeḵa ̱pi ̱lakapasa ̱

(Marcos 14:26‑31; Lucas 
22:31‑34; Juan 13:36‑38)

30
 A̱lis̱ta̱lh chú̱ acxni ̱xlacán liṯliḵoḻh 

aktum tatlíṉ xla tapa̱xcatcatzíṉ ankoḻh 
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c-xaka̱stíṉ huanicán Monte de los 
Olivos. 31

 Antá ̱Jesús chuná ̱huanikoḻh:
―Yuma ̱tzis̱ní ̱xlip̱acs huixín 

naquiliḻaclatay̱ayáṯit, chu̱ 
naquintza̱lamakanáṯit; sa̱mpi ̱chú̱ 
nakantaxtuy hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱na̱má ̱
huan: ‘Quit nacma̱stay̱ quilhtamacú̱ 
pi ̱camaknic̱a ̱xmaktakalhná, 
chu̱ kampu̱tum calhniḻu̱, pacs 
nata̱kahuaniḵoy̱.’ 32

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
clakastakuananiṯtá nahuán 
ca̱liṉíṉ, huata pu̱lh naccap̱u̱laniyá̱n, 
nacán c-Galilea laquim̱pi ̱antá ̱
natanoklhac̱ha̱hu.

33
 Puschí ̱Pedro chuná ̱huánilh:

―Ma̱squi xlip̱acs yuma ̱
xlacán calaclatay̱akoḻh, quit ni ̱
cactitza̱lamakán huata chunacú̱ 
naclip̱a̱huaná̱n.

34
 Jesús kálhtiḻh:

―Pedro, ni ̱pala tzinú̱ catziy̱a ̱hua̱ntu̱ 
huix quilhuámpaṯ, sa̱mpi ̱quit lacatancs 
cuaniyá̱n pi ̱huatiya ̱yuma ̱tzis̱ní, 
acxni ̱ni ̱aṯasay nahuán pu̱yu̱ huix 
aya xlim̱aktutu̱ huaniṯa nahuán pi ̱ni ̱
quilakapasa.

35
 Pedro huanipá:̱

―Hasta ma̱squi lapi ̱xlíḻat nacta̱niy̱á̱n, 
hua̱mpi ̱niucxni ̱nacuán pala ni ̱
clakapasá̱n.

Xlip̱acs xa̱makapitziṉ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, pacs na ̱chuná ̱
huankoḻh.

Jesús kalhtahuakaniy Dios 
c-Getsemaní 

(Marcos 14:32‑42; Lucas 22:39‑46)
36

 Pus aya titac̱hinkoḻh Jesús lacatum 
caq̱uihuíṉ anta̱ni ̱huanicán Getsemaní. 
Acxni ̱antá ̱xuilako̱chá, chuná ̱
huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Unú̱ catahuilátit xlim̱akua u̱cán a̱nú̱ 

tlahuay quioración.
37

 Xma̱n huá ̱ta̱ankoḻh Pedro, chu̱ 
yama ̱chaṯuy xlakkahuasan Zebedeo, 
Santiago, chu̱ Juan. Caj xamaktum 

tzúculh makcatziy̱ talip̱uhuá̱n, chu̱ 
xtalip̱uhua̱nim̱a,̱ xlakpec̱uán caj 
xpa̱lacata ̱tu̱ naakspulay. 38

 Huata chuná ̱
huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Nia̱lh lay cpaṯiy̱ yuma ̱talip̱uhuá̱n 

c-quincuxmú̱n, luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱
paṯim̱a ̱quinacú̱, la̱mpala aya cnim̱a ̱
cmakcatziy̱. Huata u̱nú̱ huixín 
catamakaxtáktit, chu̱ ni ̱calhtatátit.

39
 Jesús alh tzinú̱ lakamákat, antá ̱

tatzokóstalh líc̱ha̱lh xlacán hasta 
caṯiyatna, chu̱ chuná ̱kalhtahuakánilh 
Dios: “Taṯa,̱ huá ̱lapi ̱xlíḻat, catlahua ̱
liṯlá̱n ni ̱xquilákcha̱lh yama ̱tlanca 
tapaṯíṉ hua̱ntu̱ naquiakspulay, 
hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱calalh hua̱ntu̱ caj quit 
quintalacasquín, huata xatlá̱n huá ̱
cakantáxtulh mintalacasquín.

40
 A̱lis̱ta̱lh chú̱ táspitli ̱anta̱ni ̱xuilakó̱ 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, hua̱mpi ̱acxni ̱
xlá ̱lakcha̱nkoḻh xlacán clhtatama̱kó.̱ 
Huánilh Pedro:

―¡Pedro! ¿Lá̱ntla ̱pi ̱luhua 
lhtataputuxniy̱áṯit? ¿Tú̱ lay macalayáṯit 
ni ̱nalhtatayáṯit ca̱na ̱pi ̱caj hua ̱
aktum hora? 41

 Ni ̱calhtatátit, skálalh 
catahuilátit xa̱huá ̱caxakatlíṯit Dios 
laquim̱pi ̱ni ̱naca̱makatlajayá̱n 
akskahuiní. Sa̱mpi ̱ma̱squi tlihuaka ̱
kalhiy̱áṯit mintalacapa̱stacnicán, hua ̱
mintiyatliẖuacán xlic̱a̱na ̱xaxlajuani, ni ̱
kalhiy̱ liṯlihuaka.

42
 Xlim̱aktuy ampaj tlahuaniy oración 

Dios, chu̱ chuná ̱huanipá:̱ “Taṯa,̱ hua ̱palapi ̱
ni ̱lay puhuana ̱pi ̱ni ̱xacpáṯiḻh xlip̱acs yama ̱
tapaṯíṉ hua̱ntu̱ naquiakspulay, pus caj 
xma̱n huá ̱cakantáxtulh mintalacasquín.”

43
 Acxni ̱quiṯaspitpá,̱ pi ̱chuna 

liṯum xalhtatán ma̱noklhupalakoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ sa̱mpi ̱nia̱lh lay 
xmacalakoy̱ xlakastapucán caj xpa̱lacata ̱
talhtata, lhu̱huatá ̱xlakpiṯlakuanko̱niṯ. 
44

 Antá ̱xlá ̱makaxtakpá,̱ chu̱ ampaj 
tlahuay xoración xlim̱aktutu. Chunatiya 
huanipá ̱na ̱la̱ntla ̱xuaniniṯ xapu̱lh. 
45

 Pus acxni ̱chú̱ lakchimpalakoḻh anta̱ni ̱
xlacán xuilakó̱ na̱má ̱huanikoḻh:
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―¿Lá̱ntla ̱pi ̱chunacú̱ huixín 
lhtatapáṯit, chu̱ jaxpáṯit? Pus 
castacnántit sa̱mpi ̱chú̱ aya lakcha̱niṯ 
hora acxni ̱quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ naquimacama̱stac̱án 
c-xlacatiṉcán hua̱nti ̱luhua ni ̱
lacuan xtapuhua̱ncan chixcuhuíṉ. 
46

 Lacapala ̱cataq̱uíṯit, caahuá ̱chú̱, 
sa̱mpi ̱chú̱ aya talacatzuhuim̱a ̱hua̱nti ̱
quimacama̱sta̱ma̱.

Chiḻeṉcán Jesús 
(Marcos 14:43‑50; Lucas 
22:47‑53; Juan 18:2‑11)

47
 Chunacú̱ xchihuiṉama ̱Jesús 

acxni ̱Judas, huachá ̱chaṯum 
xliḵalhacu̱tuycán, pu̱tum tac̱hinkoḻh 
lhu̱hua ̱chixcuhuíṉ, xlacán xlim̱inkoy̱ 
xmac̱hiṯic̱án, chu̱ quihui. Yuma ̱
chixcuhuíṉ xma̱lakacha̱ko̱niṯanchá ̱
xanapuxcun pa̱li,̱ xa̱hua ̱lakkoḻutziṉ 
judíos hua̱nti ̱xpuxcu̱nankoy̱. 48

 Judas 
xuaniko̱niṯ pi ̱xma̱kalhtahuaka̱ná ̱hua̱nti ̱
xmacama̱sta̱ma,̱ pu̱lh nalacatzu̱ca ̱
laquim̱pi ̱chuná ̱nalakapaskoy̱, chu̱ 
nachipacán. 49

 Pus acxni ̱liẖuana ̱
laktalacatzúhuiḻh anta̱ni ̱xyá ̱Jesús, 
chuná ̱huánilh:

―¡Skalhíṉ, ma̱kalhtahuaka̱ná, hasta 
ac̱u clakchimá̱n!

Acxni ̱chuná ̱huanikoḻh, lacátzu̱cli. 
50

 Jesús kálhtiḻh:
―Amigo, hua̱ntu̱ huix taniṯa 

ma̱kantaxtiy̱a, pus lacapala ̱catlahua.
Hua ̱chú̱ xalhu̱hua ̱lacapala ̱

laktalacatzuhuiḵoḻh, chipakoḻh Jesús, 
chu̱ chiḵoḻh.

51
 Cha̱nchu̱ chaṯum hua̱nti ̱xta̱huilakó̱ 

Jesús, xtat tláhualh xmac̱hiṯi,̱ chu̱ 
ca̱actíṉilh xtaka̱n chaṯum cscujni 
xapuxcu pa̱li.̱ 52

 Hua̱mpi ̱Jesús 
lim̱ap̱áksiḻh:
―Catamacanu̱pala ̱mimac̱hiṯi ̱

c-xpu̱tanú̱n, sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
mac̱hiṯi ̱lim̱akniṉán, na ̱huá ̱mac̱hiṯi ̱
nalim̱aknic̱án. 53

 ¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱catziy̱a ̱
huix pi ̱lapi ̱quit xaclis̱quínilh Quintlaṯ 

pi ̱xquimacamínilh lhu̱hua ̱ángeles 
laquim̱pi ̱naquimaktay̱ay, xlá ̱tla̱n 
chuj tuncán xtláhualh? 54

 Hua̱mpi ̱lapi ̱
chuná ̱xactláhualh, ni ̱xkantáxtulh 
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ 
Dios c-Liḵalhtahuaka, anta̱ni ̱huan pi ̱
fuerza ̱chuná ̱xliḵantáxtut hua̱ntu̱ quit 
naquiakspulay.

55
 Acxni ̱chuná ̱huánilh Jesús, a̱lis̱ta̱lh 

na̱má ̱huanikoḻh ti ̱xminko̱niṯ chipakoy̱:
―¿Pi ̱chaṯum tlanca makniṉa ̱

chixcú̱ quit quiliucxilháṯit huachá ̱
liḻiṯanáṯit machiṯi,̱ chu̱ quihui ̱hua̱ntu̱ 
naquilic̱hipayáṯit? Quit ankalhíṉ, chu̱ 
cha̱li ̱cha̱lí ̱xacma̱kalhtahuaka̱ma̱kó̱ 
tachixcuhuíṯat c-milakstip̱a̱ncán antá ̱
c-tlanca xtemplo̱ Dios, hua̱mpi ̱ni ̱pala 
maktum xuántit pala naquinchipayáṯit. 
56

 Hua̱mpi ̱huá ̱chuná ̱liṯlahuapáṯit 
laquim̱pi ̱ma̱kantaxtip̱áṯit hua̱ntu̱ 
tilic̱hihuiṉankoḻh xalakmaka̱n profetas 
acxni ̱chuná ̱tzokkoḻh pi ̱chuná ̱nalay.

Acxni ̱xlá ̱chuná ̱xuanima̱kó,̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pacs 
tza̱lamakankoḻh, chu̱ caṯa 
caj xacstu akxtakya̱huakoḻh 
xma̱kalhtahuaka̱nacán.

Jesús lic̱ha̱ncán c-xlacatiṉcan 
xanapuxcun pa̱lijni 

(Marcos 14:53‑65; Lucas 22:54‑55, 
63‑71; Juan 18:12‑14, 19‑24)

57
 Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱chiḻeṉkoḻh 

Jesús antá ̱tiṯum lic̱ha̱nkoḻh c-xchic 
xapuxcu pa̱li ̱Caifás xuanicán, 
anta̱ni ̱pacs xtamakstokko̱niṯ 
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos, 
xa̱hua ̱lakkoḻutziṉ map̱aksiṉaníṉ. 
58

 Cha̱nchu̱ Pedro tzeḵ csta̱lanitiḻhaniṯ 
hasta lic̱ha̱nca ̱Jesús c-xchic Caifás. 
Xlá ̱tánu̱lh c-lip̱acán, chu̱ cha̱lh 
c-xtanquilhtiṉ chiqui ̱anta̱ni ̱xuilakó̱ 
policías, antá ̱tahui ̱laquim̱pi ̱pacs 
naucxilha ̱hua̱ntu̱ nalay.

59
 Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

xtamacxtumiḵo̱niṯ, antá ̱xuilakó̱ 
xanapuxcún pa̱lijni, xa̱hua ̱ti ̱xkalhiḵoy̱ 
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xlakasican chixcuhuíṉ hua̱nti ̱pu̱tum 
xlim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán La Junta 
Suprema. Xlacán xmaknip̱utunkoy̱ 
Jesús, huachá ̱xlip̱utzama̱kó̱ ti ̱
nalim̱a̱xtuniputún ta̱ksaníṉ la̱ntla ̱tu̱ 
naliy̱a̱huakoy̱ Jesús, laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n nalim̱acama̱xquiḵoy̱ ti ̱xkalhiḵoy̱ 
lim̱ap̱aksíṉ namakniḵoy̱. 60

 Hua̱mpi ̱
ma̱squi lhu̱hua ̱ti ̱xliy̱a̱huama̱kó,̱ niṯu̱ 
lay xma̱luloknikoy̱, xa̱huachí ̱lhu̱hua ̱ti ̱
talacnu̱koḻh pi ̱nama̱xtunikoy̱ ta̱ksaníṉ, 
hua̱mpi ̱ma̱squi luhua chuná ̱tlahuakoḻh 
niṯú̱ maṯla̱niḵoḻh. 61

 Hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh 
chinkoḻh chaṯuy chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
luhua xma̱lulokma̱kó̱ acxni ̱chuná ̱
xquilhuama̱kó:̱

―Maktum quin ckaxmatniṯahu pi ̱
yuma ̱chixcú̱ na̱má ̱xquilhuama:̱ ‘Quit 
tla̱n naclactlahuay tlanca xtemplo̱ Dios 
hua̱mpi ̱caj xlia̱ktutu quilhtamacú̱ 
nactlahuapalay tanu̱ xasa̱sti.’

62
 Xapuxcu pa̱li ̱tuncán táy̱alh, chu̱ 

kalhásquilh Jesús:
―¿Tú̱huan niṯú̱ kalhtiṉana ̱laquim̱pi ̱

natakalhmaktay̱aya? ¿Tú̱ kaxpátpaṯ 
hua̱ntu̱ ma̱lulokkoy̱ yuma ̱chixcuhuíṉ 
c-mimpa̱lacata?

63
 Hua̱mpi ̱huata Jesús caj huá ̱cacs 

táy̱alh xtac̱huná ̱la̱mpala ni ̱káxmatli, 
chu̱ yama ̱xapuxcu pa̱li ̱kalhasquimpá:̱

―Dios xastacná ̱calhcuyuya̱huán lapi ̱
naquinca̱akskahuiya, clim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱
naquinca̱huaniya ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱huix 
Cristo, xCam Dios.

64
 Jesús kálhtiḻh:

―Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱quit Cristo, hua̱mpi ̱na ̱
luhua lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱huixín 
naquiucxilháṯit acxni ̱quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ cuilachá nahuán c-xpakstacat 
xpu̱map̱aksiṉ Dios hua̱nti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n, chu̱ na ̱naquiucxilháṯit acxni ̱
antá ̱nacmimpalayac̱há ̱xlim̱aktuy, antá ̱
cmímaj nahuán c-xlacni puclhni.

65
 Yama ̱xapuxcu pa̱li ̱acxni ̱káxmatli ̱

yumá,̱ xtiṯ lactláhualh xlhákaṯ caj 
xtasiṯzi, chu̱ chuná ̱na̱má ̱huanikoḻh 
a̱makapitzíṉ:

―Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ chihuiṉaniṯ yuma ̱chixcú̱ 
ta̱la̱lacataq̱uiṉiṯ Dios. ¿Tú̱ taji ̱
tiliḻacasquina̱hu ma̱luloknaníṉ? 
Pus huixiná ̱ma̱n kaxpatniṯántit 
la̱ntla ̱caj tama̱xcajua̱liṉ xtachihuíṉ 
liṯa̱la̱lacataq̱uiṉiṯ Dios. 66

 ¿Lá ̱huixín 
puhuanáṯit? ¿Tú̱ natlahuaniya̱hu?

Cha̱nchu̱ xlacán kalhtiṉankoḻh, 
huankoḻh:
―Tama ̱chixcú̱ fuerza ̱miniṉiy pi ̱

naniy̱ sa̱mpi ̱kalhiy̱ xtala̱kalhíṉ.
67

 A̱lis̱ta̱lh caj tzúculh liḵama̱nankoy̱, 
lacachujmaniḵoḻh, chu̱ lip̱ec̱ua ̱
ma̱sipa̱niḵoḻh. Na ̱xuí ̱makapitzíṉ ti ̱
tzúculh lakalaskoy̱, 68

 na̱má ̱xuanikoy̱:
―Hua ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱huix Cristo, pus 

cahuanti ̱lapi ̱lakapasa ̱ti ̱huiliṉimá̱n.

Pedro huan pi ̱ni ̱lakapasa ̱Jesús 
(Marcos 14:66‑72; Lucas 22:56‑62; 

Juan 18:15‑18, 25‑27)
69

 Cha̱nchu̱ Pedro, antá ̱caj cacs xuí ̱
c-xtanquilhtiṉ chiqui ̱c-xpu̱lacni lip̱acán, 
antiyá ̱ni ̱xtamakaxtakniṯ acxni ̱antá ̱
chá̱lh. Caj lip̱untzú̱ laktalacatzúhuiḻh 
chaṯum tzumaṯ maksquití, huánilh:

―Clakapasá̱n, sa̱mpi ̱na ̱xa ̱huix ti ̱
xta̱lapu̱laya ̱tama ̱Jesús xala c-Galilea.

70
 Hua̱mpi ̱cumu luhua lhu̱hua ̱

xtzamacán Pedro kalhtátzeḵli, ni ̱
liṯáy̱alh, na̱má ̱chú̱ kálhtiḻh:
―Ma̱x ta̱kskahuípaṯ, sa̱mpi ̱quit ni ̱

ccatziy̱ hua̱ntu̱ huix quiliy̱a̱huápaṯ.
71

 A̱lis̱ta̱lh táxtulh quilhtíṉ, luhua 
xcha̱majá ̱c-xama̱laccha lip̱acán acxni ̱
chaṯum tanu̱ maksquití ̱úcxilhli,̱ chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh hua̱nti ̱antá ̱lacatzú̱ 
xya̱kó:̱

―Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱yuma ̱chixcú̱ na ̱huá ̱
xta̱lapu̱lay Jesús xala c-Nazaret.

72
 Huata Pedro kalhtatzeḵpá,̱ catu̱hua ̱

tachihuíṉ tzúculh liq̱uilhán laquim̱pi ̱
chuná ̱mat naca̱najlanicán hua̱ntu̱ xlá ̱
xquilhuama,̱ chu̱ chuná ̱huánilh:

―Tancs cuaniyá̱n pi ̱ni ̱clakapasa ̱tama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱huix map̱ac̱uhuíp̱aṯ.
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73
 Caj tzinú̱ a̱lis̱ta̱lh, yama ̱

chixcuhuíṉ hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó̱ xlacán 
tilaktalacatzuhuiḵoḻh Pedro, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Luhua maktum xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱huix 

chaṯum xlacán ti ̱xta̱lama̱kó̱ tama ̱
chixcú, sa̱mpi ̱caj mintachihuíṉ 
liṯalakapasa ̱pi ̱luhua xtac̱huná ̱
chihuiṉana ̱la̱ntla ̱chihuiṉán xlá.

74
 Puschí ̱tzúculh aklhu̱huaṯnán, 

hasta Dios xliq̱uilhán laquim̱pi ̱
caca̱najlanica ̱pi ̱tancs xchihuiṉama,̱ 
huá:̱
―Tancs cuaniyá̱n pi ̱ni ̱clakapasa ̱tama ̱

chixcú̱ hua̱nti ̱huixín map̱ac̱uhuip̱áṯit.
Acxnitiyá ̱chú̱ tásalh tantum pu̱yu̱.
75

 Cha̱nchu̱ Pedro na ̱acxnicú̱ 
lacapá̱stacli ̱xtachihuiṉ Jesús hua̱ntu̱ 
xuaniniṯ: ‘Acxni ̱ni ̱aṯasay nahuán 
pu̱yu̱ huix aya xlim̱aktutu̱ huaniṯa 
nahuán pi ̱ni ̱quilakapasa.’ Acxni ̱
chú̱ lacapa̱stackoḻh lacapala ̱táxtulh 
c-quilhtíṉ c-tiji, chu̱ antá ̱tzúculh tasay 
caj xtalip̱uhuá̱n.

Jesús macama̱stac̱án c-xlacatiṉ 
Pilato 

(Marcos 15:1; Lucas 23:1‑2; Juan 18:28‑32)

27  Acxni ̱chú̱ tituncúhuilh, 
tamakstokkoḻh xlip̱acscan 

xanapuxcun pa̱lijni, chu̱ lakkoḻún 
hua̱nti ̱xpuxcu̱nanikoy̱ judíos, luhua 
lacxtum lic̱atziḵoḻh xatú̱ naliy̱a̱huakoy̱ 
Jesús acxni ̱namacama̱sta̱koy̱ c-xlacatiṉ 
gobernador romano laquim̱pi ̱xlá ̱
namakniy̱. 2 Xlacán tla̱n macachiḵoḻh, 
antá ̱leṉikoḻh c-xlacatiṉ gobernador 
hua̱nti ̱xuanicán Pilato.

Judas tapixchiṯahuacay
3

 Cha̱nchu̱ Judas hua̱nti ̱
xmacama̱sta̱niṯ, acxni ̱úcxilhli ̱pi ̱
xtamakstuntlahuaniṯ Jesús, aya 
xliḻhcac̱aniṯ pi ̱namaknic̱án, huata 
aṯuyá ̱tipuhua,̱ tzúculh lip̱uhuán; 
lacapala ̱lakankoḻh xanapuxcun 
pa̱lijni, na ̱antá ̱xuilakó̱ lakkoḻun 

map̱aksiṉaníṉ, xmap̱u̱spitniputunkoy̱ 
tumiṉ puxamaca̱hu xla plata. 4 Acxni ̱
lakcha̱nkoḻh chuná ̱huanikoḻh:

―Quit ccaḻakmimáṉ, cmimáṉ 
cap̱u̱spitniyáṉ mintumiṉ, sam̱pi ̱ctlahuaniṯ 
talaḵalhíṉ pi ̱ccam̱acama̱xquiṉiṯán chaṯum 
chixcú̱ huaṉti ̱niṯú̱ leṉ xtalaḵalhíṉ laquim̱pi ̱
huixín namakniy̱áṯit.

Huam̱pi ̱huata xlacán chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Hua ̱pala tú̱ nalaniya, tamá ̱

quin ni ̱quincuiṉtajcán, huix ti ̱tú̱ 
caacxtulacca̱xtlahua.

5
 Judas xputzama ̱talacca̱xlán xpaḻacata 

xtalaḵalhíṉ huaṉtu̱ xtlahuaniṯ, maktum 
lhkan maḵósulh yama ̱tumiṉ c-xpu̱lacni 
templo, chu̱ tuncán taquilhánu̱lh alh antaṉi ̱
xacstu tapixchiṯahuácalh.

6
 Cha̱nchu̱ xanapuxcun pa̱lijni ̱

sacquiḵoḻh yama ̱tumiṉ xla plata, chu̱ 
chuná ̱la̱huanikoḻh:

―Yuma ̱tumiṉ xtápalh tu̱ liṯaxokoniṯ 
xlatámaṯ chaṯum chixcú̱ laquim̱pi ̱
namaknic̱án, huá ̱xpa̱lacata ni ̱lakchá̱n 
namuju̱ya̱hu c-xpu̱maq̱uic̱an ofrenda.

7
 Huata xatláṉ lacxtum laccax̱lakoḻh 

pi ̱namaktamaẖuakoy̱ xpu̱cuxtu 
chaṯum chixcú̱ xtlahuana xaḻu̱, laquim̱pi ̱
antá ̱namaa̱cnu̱koc̱án huaṉti ̱caj 
antá ̱naniṯamakán, chu̱ huaṉti ̱ni ̱antá ̱
xalaníṉ, caj xamini. 8 Pus huá ̱xpaḻacata, 
yuma ̱pú̱cuxtu̱ lim̱ap̱ac̱uhuic̱án hasta 
laṉchú̱ Campo de Sangre. 9 Puschí ̱chuná ̱
xlacán lim̱aḵantaxtiḵoḻh huaṉtu̱ makaṉ 
quilhtamacú̱ títzokli ̱profeta Jeremías 
c-Liḵalhtahuaka ̱antaṉi ̱chuná ̱huan: “Tiyaca ̱
yama ̱puxamacaẖu tumiṉ xla plata, hua ̱
xtápalh tu̱ xliḻaccax̱lakoṉiṯ makapitzíṉ xala 
c-Israel pi ̱nalim̱acamas̱tac̱án chaṯum chixcú, 
10

 na ̱huá ̱lix̱okoca ̱xpu̱cuxtu xtlahuana 
xaḻu̱ xtac̱huná ̱laṉtla ̱quilim̱ap̱áksiḻh 
Quimpu̱chinacán pi ̱nactzoka ̱c-quilibro.”

Pilato ma̱kalhapaliy̱ Jesús 
(Marcos 15:2‑5; Lucas 23:3‑5; Juan 18:33‑38)

11
 Acxnitiyá ̱antá ̱xyá ̱Jesús anta̱ni ̱

xlic̱ha̱ncaniṯ c-xlacatiṉ gobernador, chu̱ 
xlá ̱kalhásquilh:
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―¿Pi ̱xlic̱a̱na ̱huix xReycan judíos?
―Xlic̱a̱na ̱xlá, luhua lacatancs la ̱

huana ―kalhtíṉalh Jesús.
12

 Hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh acxni ̱xanapuxcun 
pa̱lijni, chu̱ lakkoḻun map̱aksiṉaníṉ 
catu̱huá ̱tu̱ tzúculh liy̱a̱huakoy̱ ta̱ksaníṉ, 
Jesús ni ̱pala kalhtum tachihuíṉ 
xkalhtíṉalh tu̱ xliy̱a̱huamac̱a̱. 13

 Pus huá ̱
xpa̱lacata Pilato chuná ̱kalhásquilh:

―¿Lá̱ntla ̱pi ̱niṯú̱ catiliḵalhtíṉanti? ¿Tú̱ 
kaxpata ̱pi ̱catu̱huá ̱liy̱a̱huama̱kó̱n yuma ̱
chixcuhuíṉ?

14
 Hua̱mpi ̱huata Jesús aṯzinú̱ luhua 

caj cacs táy̱alh, chu̱ niṯú̱ kalhtíṉalh. 
Chuna̱mpi ̱gobernador Pilato luhua 
lanaj liḻacahua ̱acxni ̱úcxilhli ̱pi ̱yama ̱
chixcú̱ niṯú̱ xkalhtiṉán.

Liḻhcac̱án Jesús pi ̱namaknic̱án 
(Marcos 15:6‑20; Lucas 25:13‑25; 

Juan 18:38‑19:16)
15

 Xlia̱nkalhíṉ Pilato xlis̱maniṉiṯ 
pi ̱caṯa caṯa ̱xmakaxtaknikoy̱ judíos 
chaṯum tachíṉ acxni ̱xlakcha̱ná ̱
xpa̱scuajcán xla ta̱kspuntza̱líṉ, la̱ntla ̱
chá ̱xatí ̱nalacsackoy̱. 16

 Pus luhua 
acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ xtanu̱ma ̱
c-pu̱lac̱hiṉ chaṯum tlanca lu̱cuj chixcú, 
luhua xatalakapasni ̱hua̱nti ̱xuanicán 
Barrabás. 17

 Chuná ̱pi ̱Pilato acxni ̱
úcxilhli ̱pi ̱aya macxtum xya̱kó̱ lhu̱hua 
tachixcuhuíṯat, pus kalhasquinkoḻh:

―¿Xatí ̱huixín lacasquináṯit 
nacca̱macama̱xquiy̱á̱n yuma ̱caṯa, ¿pi ̱
hua ̱Barrabás, usu yuma ̱Jesús hua̱nti ̱na ̱
liṯapac̱uhuiy̱ Cristo?

18
 Huá ̱chuná ̱liẖuanikoḻh Pilato 

sa̱mpi ̱xlá ̱lacatancs xcatziy̱ pi ̱
cumu caj xquiclhcatzanikoy̱ Jesús 
huá ̱xlim̱acama̱sta̱ko̱niṯ c-xlacatiṉ 
xpu̱map̱aksíṉ.

19
 Acxni ̱Pilato niṯú̱ xa̱lacca̱xtlahuay 

yuma ̱talakapútziṯ, xlá ̱xuí ̱
c-xlactahuiḻh xla map̱aksiṉá ̱acxni ̱
chilh chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱xmima ̱
huaniy xtachihuiṉ xpuscaṯ hua̱ntu̱ 
xmacaminima,̱ chu̱ chuna ̱na̱má ̱

xuanima:̱ “¡Luhua xlic̱a̱na ̱catlahua ̱
liṯlá̱n, niṯú̱ tilip̱aktanu̱ya ̱huix tama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱niṯú̱ xtala̱kalhíṉ pala tu̱ 
naliy̱a̱huaya! Sa̱mpi ̱yuma ̱tzis̱ní ̱quit 
luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱clim̱a̱níxnalh caj 
xpa̱lacata.”

20
 Pus acxni ̱yama ̱xanapuxcun 

pa̱lijni, xa̱hua ̱lakkoḻun map̱aksiṉaníṉ 
kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱nima̱kó̱ 
Pilato, xlacán chihuiṉama̱xquiḵoḻh 
xliḻhu̱hua chixcuhuíṉ pi ̱huá ̱
casquinkoḻh camakaxtakca ̱Barrabás, 
chu̱ na ̱cahuankoḻh pi ̱maktum 
camaknic̱a ̱Jesús. 21

 Gobernador Pilato 
kalhasquimpalakoḻh xlim̱aktuy:
―¿Xatí ̱yumá ̱luhua lacasquináṯit 

nacca̱makaxtakniyá̱n, pá ̱hua ̱Barrabás, 
usu hua ̱Jesús?

Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―¡Huá ̱camakáxtakti ̱Barrabás!
22

 Pilato kalhasquimpalakoḻh:
―Hua̱mpi ̱chiṉchu̱ yuma ̱Jesús 

hua̱nti ̱lim̱a̱xtuputuncán Cristo 
mima̱laktaxtiṉacán, ¿tú̱ chú̱ quit 
nactlahuaniy?

Lim̱acxtum kalhtiṉankoḻh:
―¡Capakaxtokohuaca ̱c-cruz!
23

 Xlá ̱huanipalakoḻh:
―Hua̱mpi ̱caquihuanítit, ¿tú̱ tlahuaniṯ 

hua̱ntu̱ niṯlá̱n?
Huata xlacán caj tzucupaj 

quilhanikoy̱:
―¡Capakaxtokohuaca ̱c-cruz!
24

 Acxnicú̱ Pilato luhua liẖuana ̱
cátziḻh pi ̱ni ̱lay xmaṯla̱niy̱ 
xpa̱lacata namakaxtaka ̱Jesús, 
hua̱mpi ̱xliḻhu̱hua ̱huata caj ca̱x 
xcaṯasama̱kó̱ pi ̱namaknic̱án, pus huá ̱
xpa̱lacat’ lim̱aṯiyíṉalh paktum actzu̱ 
bandeja ̱chúchut, chu̱ acxni ̱tzúculh 
makachakán c-xlacatiṉcán chuná ̱
huanikoḻh:
―¡Hua ̱lapi ̱tú̱ natlahuaniyáṯit tama ̱

chixcú, quit ni ̱quincuiṉta!̱ Xa̱huachí ̱
huixín naxoko̱nanáṯit xpa̱lacata ̱pi ̱
namakniy̱áṯit, sa̱mpi ̱niṯú̱ clim̱a̱lacapu̱y 
quit, xlá ̱ni ̱kalhiy̱ xtala̱kalhíṉ.
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25
 Huata xliḻhu̱hua chixcuhuíṉ 

quilhminko̱chá, chu̱ na̱má ̱
kalhtiṉankoḻh:
―¡Pus ma̱squi quin xa̱hua ̱

quincamancán caquincaṯahuacanichá̱n 
tala̱kalhíṉ, chu̱ lix̱okó̱n xpa̱lacata pi ̱
nacmakniy̱a̱hu yuma ̱chixcú!

26
 Puschí ̱Pilato makaxtaknikoḻh 

Barrabás, chu̱ xlim̱ap̱aksíṉalh 
pi ̱casnokca ̱Jesús. A̱lis̱ta̱lh chú̱ 
macama̱xquiḵoḻh xtropa ̱laquim̱pi ̱
xlacán napakaxtokohuacakoy̱ c-cruz.

27
 Cha̱nchu̱ yama ̱xtropa ̱map̱aksiṉá ̱

leṉkoḻh Jesús c-xtanquilhtiṉ 
xpu̱map̱aksiṉ gobernador, chu̱ na ̱
antá ̱tamacxtumiḵoḻh xa̱makapitziṉ 
xtaṯropac̱án, chu̱ liṯamakstilikoḻh 
Jesús xlip̱acs kampu̱tum tropa̱. 
28

 Xlacán ma̱lakxtukoḻh xlhakaṯ Jesús, 
chu̱ ma̱lhaka̱koḻh mactum luhua 
tzutzoko liḻa ̱lhákaṯ. 29

 Chaṯum tropa ̱
huilíṉilh c-xakxeḵa ̱aktum corona tu̱ 
xliḵatstiliniṯ lhtucú̱n, na ̱mac̱hipiḵoḻh 
kantum lasasa quihui ̱c-xpakstacat 
xmacán. A̱lis̱ta̱lh chú̱ tzucukoḻh 
liḵama̱nankoy̱, lakatatzokostakoḻh, chu̱ 
chuná ̱tzúculh huanikoy̱:

―¡Caxaniḻiẖuayá ̱calatapa ̱huix 
xreycan judíos!

30
 Makapitzíṉ xchujmanim̱a̱kó,̱ 

maklhtiḵoḻh yama ̱lasasa quihui ̱
tu̱ xmac̱hipiḵo̱niṯ, chu̱ pi ̱huatiya ̱
xlit xlia̱ksnokkoy̱ c-xakxeḵa. 
31

 Acxni ̱chú̱ liṯlakuankoḻh 
la̱ntla ̱xliḵama̱nama̱kó̱ tropa,̱ pus 
ma̱lakxtupalakoḻh xatzutzoko 
lhákaṯ hua̱ntu̱ xma̱lhaka̱ko̱niṯ, 
chu̱ huá ̱ma̱lhakap̱alakoḻh xlhákaṯ 
Jesús. Acxnitiyá ̱chú̱ leṉca ̱laquim̱pi ̱
napakaxtokohuacakoy̱ c-aktum cruz.

Jesús xtokohuacacán c-cruz laquim̱pi ̱
naniy̱ 

(Marcos 15:21‑32; Lucas 
23:26‑43; Juan 19:17‑27)

32
 Yama ̱tropa ̱mac̱uquiḵoḻh Jesús 

kantum cruz, chu̱ antá ̱xlem̱a̱kó̱ 

anta̱ni ̱napakaxtokohuacakoy̱. 
Xpuntaxtuma̱koḻhá ̱cac̱hiquíṉ acxni ̱
pa̱xtokkoḻh chaṯum chixcú̱ xuanicán 
Simón, xala c-Cirene xuaniṯ. Acxni ̱
xlacán ucxilhkoḻh, chipakoḻh, chu̱ 
fuerza ̱ma̱leṉiḵoḻh xcruz Jesús.

33
 Acxni ̱chú̱ cha̱nkoḻh lacatum 

anta̱ni ̱huanicán Gólgota (yuma ̱
tachihuíṉ huamputún: “Xaclucut Niṉ”), 
34

 antá ̱tima̱huip̱utunkoḻh vinagre 
hua̱ntu̱ xlakmaca̱ncaniṯ xu̱n líc̱uchun, 
hua̱mpi ̱acxni ̱Jesús kalhuá̱nalh xlá ̱ni ̱
huapútulh.

35
 Acxni ̱chú̱ xpakaxtokohuacacaniṯtá ̱

c-cruz yama ̱tropa ̱ma̱akpitzikoḻh 
xlhákaṯ, caj tilim̱aca̱nkoḻh suerte 
xatí ̱tla̱n nalakchá̱n. 36

 A̱lis̱ta̱lh caj 
tahuilakoḻh laquim̱pi ̱namaktakalhkoy̱. 
37

 Yama ̱tropa ̱na ̱xtokokoḻh c-xacpu̱n 
xcruz Jesús paktum tama ̱anta̱ni ̱chuná ̱
na̱má ̱xtatzokniṯ: “Hua ̱yumá ̱Jesús 
xReycan judíos.”

38
 Chu̱ na ̱luhua lacxtum 

titap̱akaxtokohuacako̱ca ̱chaṯuy 
kalha̱naníṉ, chaṯum huaca ̱
c-xpakstácat, chu̱ hua ̱ac̱haṯum 
c-xpakxuqui. 39

 Makapitzíṉ hua̱nti ̱antá ̱
xtiṯaxtutiḻhakoy̱ c-tiji ̱xma̱xcajua̱liḵoy̱, 
chu̱ na ̱xliṯac̱chiquikoy̱. 40

 Xuanikoy̱:
―¡Chiṉchu̱ cumu huix huana ̱pi ̱

tla̱n nalactlahuaya ̱tlanca xtemplo̱ 
Dios, chu̱ caj xlia̱ktutu quilhtamacú̱ 
naliy̱a̱huapalaya ̱tanu̱ xasa̱sti, pus chú̱ 
catac̱ta ̱c-cruz lapi ̱ca̱na ̱huana ̱laquim̱pi ̱
quin naccatziy̱a̱hu lapi ̱xlic̱a̱na ̱huix 
xCam Dios!

41
 Pus na ̱chuná ̱xliḵalhkama̱nankoy̱ 

hua ̱xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱
laktzokquiṉaníṉ, chu̱ lakkoḻun 
map̱aksiṉaníṉ hua̱nti ̱na ̱antá ̱xlaya̱kó,̱ 
xuankoy̱:

42
 ―¡Xlic̱a̱na ̱luhua tla̱n xlá ̱

ma̱laktaxtiḵoḻh xa̱makapitzíṉ, 
hua̱mpi ̱xacstu ni ̱lay ma̱laktaxtic̱án! 
Pus lapi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱chú̱ Rey xala 
c-Israel, pus lacapala ̱catáactalh c-cruz 
laquim̱pi ̱quin na ̱nalip̱a̱huana̱hu, 
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chu̱ naca̱najlaya̱hu pi ̱huá ̱
quima̱laktaxtiṉacán. 43

 Xlá ̱huan pi ̱mat 
xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huán Dios sa̱mpi ̱mat huá ̱
xCam, pus chú̱ camilh maktay̱ay lapi ̱
xlic̱a̱na ̱xlá ̱luhua lakalhamán, sa̱mpi ̱
chuná ̱quinca̱huaniniṯán pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱
xCam Dios.

44
 Chu̱ hasta na ̱chuná ̱

xlacama̱huacakoy̱ kalha̱naníṉ hua̱nti ̱
xtap̱akaxtokohuacako̱caniṯ.

Jesús acniṯahuacay c-cruz 
(Marcos 15:33‑41; Lucas 
23:44‑49; Juan 19:28‑30)

45
 Yama ̱quilhtamacú̱, ma̱x la̱mpala 

caṯastúnut xuaniṯ, acxni ̱chunata la̱ntla ̱
titapaklhtu̱tiḵoḻh la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca ̱
yama ̱tíyat, chu̱ hasta ca̱maktutu hora 
xala ca̱koṯanú̱n ac̱u ca̱xkakapá̱. 46

 Na ̱
luhua acxnitiyá ̱chú̱ yama ̱hora Jesús 
luhua palha ̱chuná ̱caṯásalh: “Elí, Elí, 
¿lama sabactani?” (Yuma ̱tachihuíṉ 
huamputún: “Taṯa ̱Dios, ¿tú̱huan lhtuj 
quimakaxtakniṯa?”) 47

 Makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó̱ 
kaxmatkoḻh tu̱ Jesús xquilhuama,̱ chu̱ 
chuná ̱huankoḻh:

―Yuma ̱chixcú̱ tasanima ̱xamaka̱n 
profeta Elías xuaniṯ.

48
 Chaṯum lacapala ̱alh putzay actzu̱ 

panámac̱, xlá ̱liẖuana ̱líḻupli ̱xaxcuta 
vinagre, antá ̱chú̱ ma̱láknu̱lh c-kantum 
lasasa, cha̱nchu̱ huá ̱chú̱ lic̱háxnilh 
hasta c-xquilhni ̱Jesús laquim̱pi ̱
nahuay. 49

 Hua̱mpi ̱huata xa̱makapitzíṉ 
xuankoy̱:

―¡Ni ̱chuná ̱catlahua ̱la̱ntamá!̱ 
Catahuacaka̱lh, calaka̱lh chú̱ pala 
namín lakma̱xtuy profeta Elías xuaniṯ.

50
 Jesús a̱maktum palha ̱caṯásalh, 

chu̱ acxnitiyá ̱niḻh. 51
 Na ̱luhua 

acxni ̱chú̱ yama ̱liḻakatlapá̱n hua̱ntu̱ 
xliḻakatlapa̱nancán c-tlanca templo 
xala c-Jerusalén, pu̱makatuy tihua ̱
la̱ntla ̱xacstu talácxtiṯli, tzucuchá ̱
ta̱lhmá̱n hasta tu̱tzú̱. Xlic̱aṯlanca ̱tíyat 
tachiquikoḻh, chu̱ na ̱chuná ̱lactlanca 

chíhuix pu̱makatuy huá ̱la̱ntla ̱
taska̱koḻh. 52

 Lhu̱hua tahuaxni, usu 
lhucu̱ c-pu̱tac̱nú̱n talacquiḵoḻh anta̱ni ̱
xma̱acnu̱ko̱caniṯ hua̱nti ̱xamaka̱n 
quilhtamacú̱ xlip̱a̱huanko̱niṯ Dios, 
chu̱ hua̱nti ̱aya xniḵo̱niṯtá, pus xlacán 
lakastakuanankoḻh ca̱liṉíṉ. 53

 A̱lis̱ta̱lh 
acxni ̱Jesús lakastakuanánalh ca̱liṉíṉ 
xlacán titaxtukoḻh c-pu̱tac̱nú̱n, chu̱ 
titanu̱koḻh c-Jerusalén, na ̱lhu̱hua ̱ti ̱
ucxilhkoḻh pi ̱xlakastakuananko̱niṯ.

54
 Yama ̱capitán, xa̱hua ̱makapitziṉ 

tropa ̱ti ̱xmaktakalhma̱kó̱ Jesús, acxni ̱
xlacán ucxilhkoḻh la̱ntla ̱xtachiquima ̱
tíyat, chu̱ xlaktzankama,̱ xlacán lip̱ec̱ua ̱
tipec̱uankoḻh, chu̱ chuná ̱huankoḻh:

―¡Xlic̱a̱na ̱hua ̱yuma ̱chaṯum chixcú̱ 
xCam Dios xuaniṯ!

55
 Antá ̱tzinú̱ lakamákat xlaya̱kó̱ 

makapitziṉ lacchaján hua̱nti ̱a̱huatá ̱
csta̱laniko̱niṯanchá ̱Jesús c-Galilea, chu̱ 
xmaktay̱ako̱niṯ acxni ̱xlá ̱xlic̱hihuiṉama ̱
xtachihuiṉ Dios. 56

 Antá ̱xmaklaya ̱
María Magdalena, xa̱hua ̱María hua̱nti ̱
xtzi Santiago, chu̱ José; chu̱ na ̱antá ̱
xlaya ̱xpuscaṯ Zebedeo.

Jesús ma̱acnu̱cán 
(Marcos 15:42‑47; Lucas 
23:50‑56; Juan 19:38‑42)

57
 Acxni ̱koṯánu̱lh yama ̱quilhtamacú̱, 

chaṯum chixcú maṯamacu̱nú, 
xuanicán José xala c-Arimatea, 
hua̱nti ̱na ̱xlip̱a̱huán Jesús, 58

 xlá ̱alh 
tac̱hihuiṉán gobernador Pilato, huánilh 
pi ̱camá̱xquiḻh talacasquín laquim̱pi ̱
nama̱actiy̱, chu̱ nama̱acnu̱y xtiyatliẖua. 
Pilato tla̱n tláhualh hua̱ntu̱ huanica,̱ chu̱ 
map̱aksíṉalh pi ̱cama̱xquic̱a ̱xtiyatliẖua 
Jesús. 59

 José lacapala ̱alh, chu̱ má̱actiḻh 
Jesús; xlá ̱liẖuana ̱lip̱u̱máksuitli ̱mactum 
xachakani sábana. 60

 Cha̱nchu̱ antá ̱chú̱ 
má̱acnu̱lh c-aktum xasa̱sti tahuaxni ̱
hua̱ntu̱ ma̱n xma̱lacahuaxniṉaniṯ 
c-xlacan sipi.̱ Acxni ̱chú̱ ca̱xma̱miḵoḻh 
Jesús c-xpu̱lacni ̱yama ̱lhucu, liẖuana ̱
liḻakatálalh anta̱ni ̱xlactanu̱cán c-lhucu̱ 
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aktum tlanca chíhuix. 61
 Hua̱mpi ̱

huata yama ̱chaṯuy lacchaján María 
Magdalena, chu̱ chaṯum liṯum María, 
antá ̱xlacán xuilakó̱ lacatzú̱ c-tahuaxni, 
chu̱ pacs xucxilhma̱kó.̱

Makapitziṉ tropa ̱maktakalhnankoy̱ 
anta̱ni ̱acnu̱y Jesús

62
 Lic̱ha̱lí ̱chú̱ sábado acxni ̱

xlakcha̱niṯ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱jaxcán, 
yama ̱xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱
fariseos macxtum lakankoḻh Pilato, 
63

 chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―Señor gobernador, yama ̱aksaniṉa ̱

chixcú̱ hua̱nti ̱makniṉiṯahu, xlá ̱
xliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ tachixcuhuíṯat 
acxni ̱xlamajcú̱ pi ̱xlia̱ktutu 
quilhtamacú̱ xlá ̱nalakastakuanán 
ca̱liṉíṉ. 64

 Huá ̱cmimá̱n ca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱xmap̱aksiḵó̱ mintropa ̱laquim̱pi ̱
xankoḻh maktakalhnankoy̱ aktutu 
quilhtamacú̱, ni ̱xahua ̱xamaktum 
nascacaminkoy̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ naquilhtzucupalakoy̱ 
c-xlacatiṉcán xliḻhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat 
pi ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ. Pus 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ yuma ̱ta̱ksaníṉ luhua 
tlanca ̱naquiṯaxtuy ni ̱xahua ̱la̱ntla ̱
xliḵalhchihuiṉancán xapu̱lana̱.

65
 Pilato kalhtiḵoḻh:

―Pus lacapala ̱camac̱a̱xkóṯit tropa,̱ 
chu̱ huixín ma̱n caca̱xtlahuátit la̱ntla ̱
lacasquináṯit namaktakalhnankoy̱ 
laquim̱pi ̱niṯú̱ nakalhancán c-pu̱tac̱nu̱n.

66
 Yama ̱chixcuhuíṉ quiḻakoḻh c-lhucu̱ 

anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ Jesús, luhua 
liẖuana ̱sellartlahuakoḻh xlacán yama ̱
tahuaxni ̱anta̱ni ̱xuí ̱tlanca chíhuix 
hua̱ntu̱ xliḻakatalacaniṯ, chu̱ antá ̱
makaxtakko̱ca ̱tropa ̱laquim̱pi ̱xlacán 
namaktakalhnankoy̱ tantacú̱, chu̱ 
tantascaca.

Jesús lakastakuanán ca̱liṉíṉ 
(Marcos 16:1‑8; Lucas 24:1‑12; Juan 20:1‑10)

28  Acxni ̱xtiṯaxtuniṯtá ̱sábado 
xlij̱axatcan judíos, chu̱ aya 

xca̱xkakama ̱lacatzis̱a ̱domingo, 
María Magdalena, chu̱ chaṯum ti ̱na ̱
María xuanicán quiḻakoḻh anta̱ni ̱
xma̱acnu̱caniṯ Jesús. 2 Hua̱mpi ̱acxni ̱
ni ̱xac̱ha̱nkoy̱ caj xamaktum lip̱ec̱ua ̱
tzúculh tachiquiy tíyat sa̱mpi ̱chaṯum 
xángel Dios tac̱tachi ̱caṯiyatna, chu̱ antá ̱
chilh c-lhucu̱ anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ 
Jesús. Xlá ̱talacatzúhuiḻh c-tahuaxni, 
chu̱ map̱á̱nu̱lh yuma ̱tlanca chíhuix 
hua̱ntu̱ xliḻakatalacaniṯ. A̱lis̱ta̱lh 
chú̱ antá ̱culucs lactahui ̱c-xokspún. 
3

 Luhua tlayajua ̱xtasiyuy xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱maklípit, chiṉchu̱ xlhákaṯ luhua 
snapapa ̱xtasiyuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱miqui, 
usu xaseda ̱lhákaṯ. 4 Acxni ̱yama ̱tropa ̱
ucxilhkoḻh, xlic̱a̱na ̱luhua pec̱uankoḻh 
caj xpa̱lacata ̱tu̱ xucxilhma̱kó,̱ hasta 
caj xtapec̱uacán tzucukoḻh lhpipikoy̱, 
chu̱ la̱mpala xtac̱huná ̱xaníṉ tama̱koḻh. 
5

 Yama ̱ángel chuná ̱huanikoḻh 
lacchaján:
―Ni ̱capec̱uántit, quit ccatziy̱ pi ̱

huixín huá ̱putzayáṯit Jesús hua̱nti ̱
tipakaxtokohuacaca ̱c-cruz. 6 Hua̱mpi ̱
u̱nú̱ nia̱lh tí ̱tanu̱ma,̱ huata xlá ̱
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ chuná ̱la̱ntla ̱
tica̱huanín nalay. Lapi ̱ni ̱ca̱najlayáṯit 
hasta ma̱squi catántit ucxilháṯit 
anta̱ni ̱xma̱mic̱aniṯ. 7 Chú̱ huata 
lacapala ̱capítit, camac̱atziṉiḵóṯit 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱lakastakuananiṯ, 
chu̱ lama ̱xastacná, chu̱ xlá ̱
cap̱u̱lanimá̱n, chu̱ aya amajá c-Galilea 
laquim̱pi ̱na ̱napináṯit huixín, chu̱ antá ̱
ma̱n naucxilhap̱ítit. Xma̱n huá ̱yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ quit xacminiṯán 
ca̱huaniyá̱n.

8
 Yama ̱lacchaján caj xtapec̱uacán, 

chu̱ xtapa̱xuhua̱ncán takosú̱n ankoḻh 
mac̱atziṉiṉankoy̱ hua̱ntu̱ xkantaxtuniṯ. 
9

 Hua̱mpi ̱acxni ̱ni ̱xac̱ha̱nkoy̱, chunacú̱ 
xkosnama̱kó̱ c-tiji, caj xamaktum antá ̱
tasiyunikoḻh Jesús, chu̱ xakatliḵoḻh. 
Xlacán lacapala ̱laktalacatzuhuiḵoḻh, 
lakatatzokostakoḻh c-xlacatíṉ, chu̱ snat 
tlahuakoḻh c-xtantú̱n, chu̱ tzúculh 
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cac̱niṉanikoy̱. 10
 Cha̱nchu̱ Jesús chuná ̱

huanikoḻh:
―Catatlihuáklhtit, ni ̱capec̱uántit, 

huata caquiẖuanipítit tama ̱nata̱laníṉ 
pi ̱antá ̱cama ̱c-Galilea laquim̱pi ̱antá ̱
pu̱tum naquiucxilhkoy̱ac̱há.

Xamaktakalhnaniṉ tropa ̱
lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ kantaxtuniṯ
11

 Xlim̱akua ̱cajcu c-tiji ̱xankoy̱ 
lacchaján, yama ̱makapitziṉ tropa ̱
ti ̱xmaktakalhnama̱kó̱ c-tahuaxni ̱
cha̱nkoḻh cac̱hiquíṉ, chu̱ acxni ̱
lakcha̱nkoḻh xanapuxcun pa̱lijni, 
tzúculh liṯac̱hihuiṉankoy̱ xpa̱lacata 
xlip̱acs tu̱ xlaniṯ. 12

 Huata yama ̱
pa̱lijni ̱lacapala ̱ma̱macxtumiḵoḻh 
lakkoḻun map̱aksiṉaníṉ, chu̱ 
lacxtum liṯachihuiniḻiḵoḻh tú̱ xatlá̱n 
natlahuakoy̱. Pus lacxtum lic̱atziḵoḻh 
pi ̱nama̱xquiḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ yama ̱
tropa̱. 13

 Chuna ̱na̱má ̱huaniko̱ca:̱
―Huixín kalhtum cahuántit pi ̱acxni ̱

aclhtatahuilátit caṯzis̱ní, chinkoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús, chu̱ tzeḵ 
kalhaleṉkoḻh xtiyatliẖua. 14

 Na ̱lapi ̱
xamaktum nacatziy̱ gobernador yuma ̱
tachihuíṉ, huixín ni ̱calip̱uhuántit sa̱mpi ̱
quin nacma̱akatancsaya̱hu, hua̱mpi ̱
huixín niṯú̱ catica̱lakchá̱n talakapútziṯ.

15
 Cha̱nchu̱ xlacán maklhtiṉankoḻh 

tumiṉ, chuná ̱tlahuakoḻh hua ̱la̱ntla ̱
cstacya̱huako̱caniṯ. Pus caj hua ̱
yumá ̱xpa̱lacata ma̱squi hasta la̱nchu̱ 
quilhtamacú̱ pacs judíos chuná ̱xlacán 
huankoy̱. Pus hua ̱yuma ̱tahuán, 
tita̱kahuaniṉikoḻh judíos hasta chú̱.

Jesús a̱huatá ̱xakatliḵoy̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ huanikoy̱ pi ̱

calic̱hihuiṉankoḻh xtachihuíṉ 
(Marcos 16:14‑18; Lucas 
24:36‑49; Juan 20:19‑23)

16
 Cha̱nchu̱ huá̱ xkalhaca̱huitucán 

lim̱a̱kalhtahuákaṯ, tianko̱lh 
c-Galilea chu̱ cha̱nko̱lh c-aktum 
ka̱stíṉ anta̱ni ̱xuaniko̱niṯ Jesús. 
17

 Acxni ̱xlacán ucxilhko̱lh, 
ca̱cniṉaniko̱lh; ma̱squi makapitzíṉ 
xlacán ni ̱luhua lay xca̱najlako̱y 
lapi ̱luhua xlic̱a̱na̱ hua̱ntu̱ 
xucxilhma̱kó̱. 18

 Acxni ̱chú̱ Jesús 
laktalacatzuhuiḵo̱lh anta̱ni ̱
xtamakstokko̱niṯ, xakatliḵo̱lh, chuná ̱
huaniko̱lh:
―Dios quima̱xquiṉiṯ xlip̱acs 

xlim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱quit 
nacmap̱aksiḵo̱y la̱ntla ̱caxatu̱cahuá ̱
tu̱ anán c-akapú̱n xa̱huá ̱tu̱ 
anán caṯuxá̱huat. 19

 Chuna̱mpi ̱
cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱capítit xlic̱aṯlanca ̱
caṯuxá̱huat, xlip̱acs caxatic̱ahuá ̱
caliṯac̱hihuiṉankó̱tit la̱ntla ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱akstiṯum naquilip̱a̱huanko̱y. 
Chu̱ nalia̱kmunuko̱yáṯit c-xtucuhuini 
Xatlaṯ Dios, c-xtucuhuini xaCam, 
chu̱ c-xtucuhuini Espíritu 
Santo. 20

 Chu̱ huixín luhua 
liẖuana ̱cama̱siyunikó̱tit la̱ntla ̱
nama̱kantaxtiḵo̱y xlip̱acs lim̱ap̱aksíṉ 
tu̱ cca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán. Xa̱hua ̱
lacatancs cacatzíṯit pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
quit naccaṯa̱latamay̱á̱n cha̱li ̱cha̱lí ̱
hasta acxni ̱nasputa ̱caṯuxá̱huat. 
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Juan Bautista akchihuiṉán 
c-desierto 

(Mateo 3:1‑12; Lucas 3:1‑9, 
15‑17; Juan 1:19‑28)

1  Yuma ̱lip̱a̱xuhu takalhchihuíṉ 
hua̱ntu̱ ctzokma ̱xpa̱lacata ̱

Jesucristo xCam Dios la̱ntla ̱milh 
ma̱stay̱ laktáxtut, 2 antá ̱kalhiy̱ 
xquilhtzúcut c-xamaka̱n xtatzoknu̱n 
profeta Isaías lacatum anta̱ni ̱Dios 
a̱lim̱ac̱atziṉíṉalh tu̱ natlahuay, chuná ̱
na̱má ̱huá:̱

“Quit nacma̱lakachay̱ quiakchihuiṉá ̱
ti ̱napu̱laniyá̱n

laquim̱pi ̱naca̱xtlahuaniyá̱n mintiji.
 3 Namín quilhtamacú̱ acxni ̱

natakaxmata ̱caj la̱mpala 
chaṯum ti ̱quilhmimac̱há nahuán 

c-desierto anta̱ni ̱niṯí ̱lama,̱ chu̱ 
chuná ̱nahuán:

‘Caca̱xtlahuanítit tiji ̱anta̱ni ̱luhua 
tla̱n nalacmín Mimpu̱chinacán;

catlahuanítit kantum tiji ̱nim̱a ̱
tzajua.’”

4
 Pus chuná ̱timinchá ̱Juan 

Bautista, tzúculh akchihuiṉán 
c-desierto, xuanikoy̱ tachixcuhuíṯat pi ̱
calakpaliḵoḻh xalix̱cajnit xtapuhua̱ncán, 
chu̱ cata̱kmunukoḻh laquim̱pi ̱Dios tla̱n 
namaṯzanka̱nanikoy̱ xtala̱kalhiṉcán. 
5

 Xminkoy̱ kaxmatnikoy̱ lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
xlama̱kó̱ c-xatiyat Judea, chu̱ hua̱nti ̱
xala c-Jerusalén. Na ̱acxni ̱xlacán 
xkalhapalakoy̱ xtala̱kalhiṉcán, maktum 
xuankoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱xtalakpalip̱utunkoy̱, 
Juan xakmunukoy̱ c-xakalhtu̱choko̱ 
Jordán.

Lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ hua ̱
laṉtlaṯa títzokli ̱San Marcos

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Xlip̱u̱lactaṯi “evangelio”, usu “lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ” hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán 

xlatamaṯ Quimpu̱chinacan Jesucristo, hua ̱yumá ̱xla San Marcos, ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱ni ̱luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xlá ̱lic̱hihuiṉán, pero huata huá ̱aṯzinú̱ maká̱n la̱ntla ̱
tzokcaniṯ, ni ̱xahua ̱hua̱ntu̱ tzokkoḻh Mateo, Lucas, chu̱ Juan.

Yuma ̱c-xtachihuiṉ Marcos ma̱siyuy Jesús xtac̱huná ̱la ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
luhua lakatiy̱ xtascújut, chu̱ ni ̱tzinú̱ jaxa ̱hasta tla̱n nama̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
xlakaya̱huacaniṯ. Xlá ̱na ̱luhua lacasquín pi ̱nacatziy̱a̱hu pi ̱hasta Jesús xlá ̱ma̱n 
xlic̱hihuiṉancán pi ̱huá ̱Xatalacsacni Chixcú, chu̱ huá ̱xlim̱iniṯ laquim̱pi ̱naniy̱ caj 
quimpu̱xokocán, chu̱ chuná ̱naxoko̱nán xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán.

Niṯú̱ lic̱hihuiṉán xpa̱lacata la̱ntla ̱luhua quiṯáxtulh acxni ̱lacáchilh caṯuxá̱huat, 
huata hua ̱yuma ̱liḵalhtahuaka ̱xma̱n hua ̱lic̱hihuiṉán xlatamaṯ Jesús, chu̱ la̱ntla ̱
xmap̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ, chu̱ la̱ntla ̱xtlahuay lhu̱hua lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu, xa̱hua ̱
la̱ntla ̱maknic̱a,̱ chu̱ lakastakuánalh ca̱liṉíṉ.
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6
 Hua̱ntu̱ xlhakay̱ Juan xliṯlahuaniṯ 

xmacchixit camello, xliṯampu̱lakchic̱án 
kantum xliṯampac̱hi xla xu̱hua, chu̱ 
xliẖuay̱án lactzu̱ xtuqui, chu̱ táxcaṯ 
hua̱ntu̱ xta̱ksa ̱c-sipi.̱ 7 Acxni ̱cxakatliy̱ 
tachixcuhuíṯat chuná ̱xuanikoy̱: “Nia̱lh 
maka̱s quilhtamacú̱ mima ̱ac̱haṯum ti ̱
aṯzinú̱ tlak tlanca ̱xlacatzúcut ni ̱xahua ̱
quit; hua̱nti ̱ni ̱pala tzinú̱ cmakalakchá̱n 
liḻakaputza xtasac̱ua nacliṯanu̱y ti ̱
nacxcutniy xatasij xtatuhuanu.” 8 Quit 
caj chúchut cca̱lia̱kmununiṯán, hua̱mpi ̱
xlá ̱naca̱lia̱kmunuyá̱n xliṯlihuaka 
Espíritu Santo.

Akmunucán Jesús 
(Mateo 3:13‑17; Lucas 3:21‑22)

9
 Na̱má ̱tílalh acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 

pi ̱titáca̱xli ̱Jesús c-xcac̱hiquíṉ huanicán 
Nazaret hua̱ntu̱ xmap̱aksiy̱ Galilea, chu̱ 
lákalh Juan laquim̱pi ̱naakmunuy, chu̱ 
chuná Juan akmúnulh c-xakalhtu̱choko̱ 
Jordán. 10

 Acxni ̱xtacutma ̱c-chúchut, 
Jesús talacayá̱hualh talhmá̱n, chu̱ úcxilhli ̱
pi ̱talácquiḻh akapú̱n, chu̱ Espíritu Santo 
xtac̱tamac̱hi ̱c-xokspún caj xtac̱huná ̱
actzu̱ tijtímpu̱t, 11

 na ̱acxnitiyá ̱takáxmatli ̱
aktum tachihuíṉ minchá ̱c-akapú̱n, chuná ̱
huánilh: “Huix Quincam ti ̱luhua cpa̱xquiy̱, 
luhua clip̱a̱xuhuay caj mimpa̱lacata.”

Akskahuiní ̱tzaksay toklha ̱Jesús 
(Mateo 4:1‑11; Lucas 4:1‑13)

12
 Acxni tuncán la̱ntla ̱ta̱kmunukoḻh, 

Espíritu Santo leḻh Jesús c-desierto anta̱ni ̱
tzilis̱ ca̱huán. 13

 Antá ̱xlamac̱há ̱tip̱uxam 
quilhtamacú̱ xacstu, xma̱n hua ̱takalhíṉ 
xala caq̱uihuíṉ xtaḻama̱kó.̱ Akskahuiní ̱na ̱
antá ̱xmaṯlahuip̱utún tala̱kalhíṉ hua̱mpi ̱
Jesús makatlájalh, chu̱ aḻis̱taḻh minkoḻh 
xángeles Dios, maktakalhkoḻh.

Jesús maṯzuquiy̱ xtascújut c-xatiyat 
Galilea 

(Mateo 4:12‑17; Lucas 4:14‑15)
14

 Ni ̱xlim̱aka̱s quilhtamacú̱ 
acxni ̱Juan Bautista tamacanu̱ca ̱

c-pu̱lac̱hiṉ, acxnicú̱ Jesús 
taspitpá ̱c-Galilea laquim̱pi ̱
nalakatza̱lakoy̱ lactzu̱ cac̱hiquíṉ, chu̱ 
nalia̱kchihuiṉanikoy̱ tachixcuhuíṯat 
la̱ntla ̱Dios xma̱lacnu̱nima̱kó̱ tanuj 
tla̱n latámaṯ. 15

 Na̱má ̱xuanikoy̱: “Aya 
accha̱niṯ quilhtamacú̱ acxni ̱Dios 
namaṯzuquiy̱ xasa̱sti xtapáksiṯ 
c-milatamaṯcán. Calakpalíṯit xalix̱cajnit 
mintalacapa̱stacnicán, chu̱ caca̱najlátit 
yuma ̱lip̱a̱xuhu xtamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut.”

Jesús huanikoy̱ casta̱lanikoḻh 
kalhataṯi squiṯiṉaníṉ 

(Mateo 4:18‑22; Lucas 5:1‑11)
16

 Cha̱nchu̱ maktum acxni ̱Jesús 
xtla̱huama ̱c-xquilhtu̱n ta̱kayahuaná ̱
c-Galilea ucxilhkoḻh chaṯuy squiṯiṉaníṉ 
xmuju̱ma̱kó̱ xtza̱lhcán c-chúchut, 
chaṯum huanicán Simón, chu̱ xta̱lá ̱
huanicán Andrés. 17

 Hua̱mpi ̱Jesús 
huanikoḻh:
―Huixín tla̱n catziy̱áṯit chipayáṯit 

squiṯi, caquista̱lanítit, chu̱ quit 
nacca̱ma̱siyuniyá̱n la̱ntla ̱tla̱n 
nachipayáṯit chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱
naquilip̱a̱huankoy̱.

18
 Xlacán tuncán makaxtakkoḻh 

xtza̱lhcán, chu̱ sta̱lanikoḻh. 19
 Caj actzú̱ 

tla̱huampá ̱Jesús úcxilhli ̱Santiago 
xcam Zebedeo, xa̱hua ̱xta̱lá ̱xuanicán 
Juan; xlacán xtaju̱ma̱kó̱ c-aktum 
pu̱tacutnu, xlacachim̱a̱kó̱ xtza̱lhcán. 
20

 Jesús na ̱huanikoḻh casta̱lanikoḻh, chu̱ 
xlacán akxtakmiḵoḻh xtlaṯcan Zebedeo, 
chu̱ xmaktay̱ananíṉ c-pu̱tacutnu, aya 
tista̱lanikoḻh.

Jesús maṯla̱niy̱ chaṯum chixcú̱ ti ̱
xma̱xcajua̱liṉiniṯ xtalacapa̱stacni 

cspiritu akskahuiní 
(Lucas 4:31‑37)

21
 Cha̱nkoḻh c-aktum cac̱hiquíṉ 

huanicán Capernaum, chu̱ acxni ̱
lákcha̱lh quilhtamacú̱ sábado acxni ̱
pacs judíos xjaxkoy̱, Jesús tánu̱lh 

SAN MARCOS 1



86

c-xpu̱kalhtahuakacán, chu̱ antá ̱
tzúculh lia̱kchihuiṉanikoy̱ xtachihuiṉ 
Dios hua̱nti ̱antá ̱xtamakstokko̱niṯ. 
22

 Xlip̱acscán cacs xlacahuankoy̱ 
acxni ̱kaxmatnikoḻh hua̱ntu̱ xlá ̱
xlic̱hihuiṉama,̱ sa̱mpi ̱xlá, pacs 
hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksiḵoy̱, luhua kalhiy̱ 
liṯlihuaka ̱talulóktat, chu̱ lim̱ap̱aksíṉ, 
ni ̱caj xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xma̱siyukoy̱ 
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos. 
23

 Chu̱ acxnitiyá ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
na ̱antá ̱tánu̱lh chaṯum chixcú̱ ti ̱
xma̱xcajua̱liṉiniṯ xtalacapa̱stacni ̱
akskahuiní. Xlá ̱chuná ̱quilhánilh:

24
 ―Huix Jesús xala c-Nazaret, ¿tú̱ 

chú̱ xpa̱lacata ̱quinca̱liṯa̱laṯlahuaya ̱
huix? ¿Pi ̱huix huá ̱liṯaniṯa ̱caj 
quinca̱ma̱sputuya? Sa̱mpi ̱quit 
clakapasá̱n, ccatziy̱ pi ̱huix hua̱nti ̱Dios 
lacsacniṯán laquim̱pi ̱nascujnaniya.

25
 Hua̱mpi ̱Jesús lacaquílhniḻh yama ̱

cspiritu akskahuiní, chu̱ chuná ̱huánilh:
―¡Cakátxtakti, chu̱ camakáxtakti ̱

tama ̱chixcú!
26

 Yama ̱cspiritu akskahuiní ̱lic̱á̱snokli ̱
chixcú, chu̱ luhua anán liṯlihuaka ̱
caṯásalh, chunachí ̱makáxtakli ̱cspiritu 
akskahuiní. 27

 Puschí ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
antá ̱xlaya̱kó̱ pec̱uankoḻh, chu̱ chuná ̱
tzúculh la̱kalhasquinkoy̱:
―¿Lá̱ntla ̱yuma ̱quiṯaxtuy? ¿Tú̱ ya ̱

xasa̱sti tacatzíṉ yumá ̱tu̱ luhua liḵalhiy̱ 
liṯlihuaka? ¡Sa̱mpi ̱yuma ̱chixcú̱ tla̱n 
map̱aksiḵoy̱ cspiritu akskahuiní, chu̱ 
xlacán kalhakaxmatkoy̱! 28

 Chuná ̱
lacapala ̱ta̱kahuániḻh tachihuíṉ, 
chu̱ c-xlic̱aṯlanca Galilea canic̱ahuá ̱
tzucúcaj lic̱hihuiṉancán tu̱ xlá ̱xtlahuay 
Jesús.

Jesús map̱acsay xpu̱tiyaṯzi Simón 
Pedro 

(Mateo 8:14‑15; Lucas 4:38‑39)
29

 Acxni ̱quiṯaxtukoḻh 
c-xpu̱kalhtahuacán, Jesús ta̱ankoḻh 
Santiago, chu̱ Juan c-xchic Simón, 
chu̱ Andrés. 30

 Lix̱akatlic̱a ̱Jesús 

pi ̱xpu̱tiyaṯzi Simón xtaṯatlay, na ̱caj 
xmá ̱c-xpu̱tama, sa̱mpi ̱xkalhiy̱ palha 
lhcúyaṯ. 31

 Jesús laktalacatzúhuiḻh 
anta̱ni ̱xmá,̱ macachípalh, chu̱ lacatzucu̱ 
máq̱uiḻh, acxni tuncán makáxtakli ̱
lhcúyaṯ. Yama ̱puscaṯ táq̱uiḻh, chu̱ 
tzúculh ca̱xtlahuay pala tú̱ nata̱huakoy̱.

Jesús map̱acsay lhu̱hua taṯatlaníṉ 
(Mateo 8:16‑17; Lucas 4:40‑41)

32
 Acxni ̱tzúculh tzis̱uán yama ̱

quilhtamacú̱ lim̱inica ̱Jesús 
lhu̱hua taṯatlaníṉ, na ̱chuná ̱ti ̱
xma̱xcajua̱liṉiko̱niṯ xtalacapa̱stacni ̱
cspiritu akskahuiní. 33

 Chu̱ xlip̱acs ti ̱
xala yama ̱cac̱hiquíṉ tamacxtumiḵoḻh 
hasta nia̱lh lay xtanu̱koy̱ c-xchic Simón. 
34

 Jesús pacs map̱acsakoḻh ma̱squi 
caxatu̱cahua ̱tajátat tu̱ xpaṯim̱a̱kó,̱ na ̱
chuná ̱ti ̱xkalhiḵoy̱ cspiritu akskahuiní, 
xlá ̱tamacaxtunikoḻh. Cha̱nchu̱ 
map̱acsakoḻh lhu̱hua ̱ti ̱catu̱hua ̱tajátat 
tu̱ xpaṯim̱a̱kó.̱ Acxni ̱xtlakaxtukoy̱, 
xlá ̱ni ̱xma̱xquiḵoy̱ quilhtamacú̱ 
nachihuiṉankoy̱ yama ̱akskahuinaníṉ, 
sa̱mpi ̱xlacán xcatziḵoy̱ xatí ̱ya ̱chixcú 
xuaniṯ Jesús.

Jesús an lakatza̱lakoy̱ lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ tu̱ xmap̱aksiḵoy̱ xatiyat 

Galilea 
(Lucas 4:42‑44)

35
 Acxni ̱ni ̱xa̱xkakakoy̱, luhua tzisacú̱, 

chunacú̱ cap̱aklhtu̱taj xuaniṯ, Jesús 
taca̱xtáq̱uiḻh, chu̱ alh tlahuay oración 
c-xquilhapa̱n cac̱hiquíṉ. 36

 Acxni ̱
stácnalh Simón Pedro, chu̱ a̱makapitzi ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ tzucukoḻh putzakoy̱. 
37

 Chu̱ acxni ̱quiṯa̱kskoḻh, huanikoḻh:
―Lhu̱hua ̱putzama̱kó̱n.
38

 Hua̱mpi ̱xlá ̱kalhtiḵoḻh:
―Huata caanka̱hu a̱lacatanu̱ cac̱hiquíṉ 

nim̱a ̱tlak lacatzú̱ huilakó̱ laquim̱pi ̱na ̱
antá ̱nalix̱akatliḵoy̱a̱hu tachixcuhuíṯit 
yuma ̱lip̱a̱xuhu tachihuíṉ xla laktáxtut 
hua̱ntu̱ Dios lacasquín nacatziḵoy̱, sa̱mpi ̱
huá ̱xpa̱lacata quilim̱acaminiṯ.
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39
 Pus Jesús chuná ̱lakatza̱lakoḻh 

lhu̱hua lactzu̱ cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ 
xmap̱aksiḵoy̱ Galilea. Acxni ̱xcha̱n 
c-aktum chuchutsipi,̱ xlá ̱xtanu̱y 
c-xpu̱kalhtahuacan judíos laquim̱pi ̱antá ̱
nalia̱kchihuiṉanikoy̱ tachixcuhuíṯat 
xtachihuiṉ Dios, chu̱ hua̱nti ̱xkalhiy̱ 
cspiritu akskahuiní ̱xmap̱acsakoy̱.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ ti ̱
xkalhiy̱ lepraj tajátat 

(Mateo 8:1‑4; Lucas 5:12‑16)
40

 Maktum laktalacatzúhuiḻh Jesús 
chaṯum chixcú̱ ti ̱xpaṯim̱a ̱yama ̱
lix̱cajnit tajátat huanicán lepra. Xlá ̱
lakatatzokóstalh, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Quit ccatziy̱ pi ̱huix tla̱n 

naquimap̱acsaya, pala huix chuná ̱
lacasquina, caquimap̱acsani ̱yuma ̱
quintajátat.

41
 Jesús lakalhámalh, xamánilh 

xmacni, na̱má ̱huánilh:
―Chuná ̱clacasquín, la̱nchuj tuncán 

capacsti.
42

 Tuncán la̱ntla ̱chuná ̱huanikoḻh, 
yama ̱taṯatlá ̱tuncán pacsli. 43

 Jesús 
huánilh pi ̱caalh c-xchic, hua̱mpi ̱
lim̱ap̱áksiḻh:

44
 ―Niṯí ̱cahuani ̱la̱ntla ̱huix pacsniṯa; 

caj xma̱n caputza ̱chaṯum pa̱li ̱laquim̱pi ̱
naucxilhá̱n, chu̱ cama̱xqui ̱milimu̱sna ̱
hua̱ntu̱ Moisés lim̱ap̱aksíṉalh 
nama̱sta̱koy̱ acxni ̱pacskoy̱ hua̱nti ̱
xkalhiḵoy̱ yuma ̱tajátat, laquim̱pi ̱acxni ̱
xlá ̱naucxilhá̱n, nama̱luloka, chu̱ chuná ̱
pacs nacatziḵo̱cán pi ̱aya pacsniṯa ̱yama ̱
lix̱cajnit mintajátat hua̱ntu̱ xkalhiy̱a.

45
 Hua̱mpi ̱yama ̱chixcú̱ catiẖuá ̱

tzúculh liṯac̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱
xmap̱acsaniṯ Jesús. Pus caj 
huá ̱xpa̱lacata, Jesús nia̱lh lay 
xtanu̱yac̱há ̱c-aktum cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱
lu̱hua ̱xtzamacán, pus huata caj 
c-xquilhapa̱níṉ xtla̱huán anta̱ni ̱niṯí ̱
xtzuhuá̱n chixcuhuíṉ. Hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná, xminkoy̱ caniẖua ̱xalaníṉ 
laquim̱pi ̱nakaxmatnikoy̱ xtachihuíṉ.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱ni ̱lay xtla̱huán 
(Mateo 9:1‑8; Lucas 5:17‑26)

2  Ni ̱lim̱aka̱s tiampá ̱Jesús 
c-xacac̱hiquiṉ Capernaum, 

chu̱ lhu̱hua ̱catzic̱a ̱pi ̱antá ̱xlá ̱
xcha̱niṯ. 2 Luhua lhu̱hua tuncán 
tamacxtumiḵoḻh anta̱ni ̱xuí,̱ hasta 
nia̱lh lay xtanu̱ko̱cán c-chiqui. Jesús 
xma̱siyunima̱kó̱ xtachihuiṉ Dios 
la̱ntla ̱xlá ̱lacasquín nalatama̱koy̱. 
3

 Chunacú̱ xtac̱hihuiṉama̱kó̱ acxni ̱
chinkoḻh kalhataṯi chixcuhuíṉ, 
xpu̱lim̱inkoy̱ pu̱chaxna ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱ni ̱lay xtla̱huán sa̱mpi ̱
xlic̱haṯumiṉica ̱xlu̱ntu̱nán. 4 Cha̱nchu̱ 
pi ̱ni ̱lay xlaktanu̱koy̱ anta̱ni ̱xuí ̱Jesús 
sa̱mpi ̱xtzamacán, huata tahuacakoḻh 
c-xakstiṉ chiqui, chu̱ map̱a̱nu̱koḻh 
pakstuy teja ̱xpa̱lacata ̱pi ̱antá ̱xuí ̱
Jesús, chu̱ antá ̱lacma̱actiḵoḻh pu̱chaxna ̱
hua̱ntu̱ xlacma ̱yama ̱taṯatlá. 5 Acxni ̱
ucxilhkoḻh Jesús pi ̱luhua xlip̱a̱huankoy̱ 
pi ̱tla̱n namap̱acsay, chuná ̱huánilh 
taṯatlá:

―Tlaṯi, luhua clakalhamaná̱n, 
chu̱ la̱ntla ̱xlip̱acs mintala̱kalhíṉ 
cmaṯzanka̱naniyá̱n.

6
 Hua̱mpi ̱na ̱antá ̱xlaya̱kó̱ makapitziṉ 

xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos, xlacán 
chuná ̱tzúculh lacpuhuankoy̱: 7 “¿Tú̱ 
xpa̱lacata ̱chuná ̱kalhchihuiṉán yuma ̱
chixcú? Pus ta̱laṯlahuama ̱Dios; sa̱mpi ̱
niṯí ̱anán ti ̱tla̱n maṯzanka̱naniṉán 
tala̱kalhíṉ lapi ̱ni ̱xma̱n Dios.” 8 Hua̱mpi ̱
Jesús xcatziy̱ tu̱ xlacán xpuhuama̱kó,̱ 
chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―¿Tú̱ xpa̱lacata chuná ̱lacapa̱stacáṯit 
yuma ̱c-minacu̱cán? 9 Pus caquihuanítit, 
¿xatú̱ tlak tuhua ̱ma̱kantaxtic̱án, pá ̱
acxni ̱nahuaniya ̱chaṯum taṯatlá: 
‘Mintala̱kalhíṉ pacs cmaṯzanka̱naniyá̱n’, 
usuchí ̱pala nahuaniya: ‘Lacapala ̱
cataq̱ui, chu̱ catlá̱huanti’? 10

 Pus la̱nchú̱ 
nacca̱ma̱siyuniyá̱n pi ̱quit Xatalacsacni 
Chixcú, chu̱ na ̱chuna liṯum pi ̱ckalhiy̱ 
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liṯlihuaka ̱u̱nú̱ caṯiyatna, chu̱ caj 
quintachihuíṉ tla̱n clim̱aṯzanka̱niṉán 
tala̱kalhíṉ.

Chu̱ na̱má ̱huánilh yama ̱taṯatlá:
11

 ―Huix cuaniyá̱n, cataq̱ui, casacti ̱
mimpu̱chaxna, chu̱ capit c-mínchic.

12
 Puschí ̱yama ̱taṯatlá ̱lacapala ̱

táq̱uiḻh, sacli ̱xpu̱chaxna, chu̱ táxtulh. 
Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱antá ̱xya̱kó̱ pacs 
ucxilhkoḻh, luhua xlip̱a̱xuhuama̱kó,̱ 
xcac̱niṉanima̱kó̱ Dios, chu̱ chuná ̱
xuankoy̱:

―Niucxni ̱au̱cxilha̱hu xtac̱huná ̱yumá ̱
tu̱ ucxilhma̱hu la̱nchú̱.

Jesús huaniy casta̱lánilh chaṯum 
chixcú̱ huanicán Leví 

(Mateo 9:9‑13; Lucas 5:27‑32)
13

 A̱lis̱ta̱lh Jesús ampá ̱c-xquilhtu̱n 
ta̱kaya̱huaná xala c-Galilea, antá ̱
lakcha̱nkoḻh lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat, 
chu̱ xlá ̱tzúculh ma̱siyunikoy̱ 
xtachihuiṉ Dios. 14

 Acxni ̱aya xtaspitma,̱ 
úcxilhli ̱chaṯum chixcú̱ xuanicán 
Leví, hua ̱xtlaṯ xuanicán Alfeo. Leví 
xuí ̱c-xtanquilhtiṉ chiqui ̱xmaṯaj̱iḵoy̱ 
hua̱nti ̱xlakaxoko̱nanikoy̱ gobierno xala 
c-Roma, chu̱ Jesús chuná ̱huánilh:

―Caquista̱lani, quilim̱a̱kalhtahuákaṯ 
cahuanti.

Leví lacapala ̱táy̱alh, chu̱ sta̱lánilh.
15

 A̱lis̱ta̱lh Jesús alh huay̱án c-xchic 
Leví, na ̱ta̱ankoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. 
Anta̱ni ̱ma̱huiḵo̱ca ̱na ̱minkoḻh 
ta̱huay̱ankoy̱ lhu̱hua xmaṯaj̱iṉaniṉ 
impuestos, xa̱hua ̱a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱na ̱xpuhuanikoy̱ judíos pi ̱
maktum xaktzankaṯay̱ako̱niṯ, chu̱ 
niṯú̱ xliu̱cxilhko̱cán. Na ̱ni ̱lakatiḵoḻh 
pi ̱caniẖuá ̱anta̱ni ̱xlapu̱lay Jesús, 
yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱csta̱lanikoy̱. 
16

 Makapitziṉ xma̱kalhtahuaka̱nacan 
judíos, xa̱hua ̱fariseos acxni ̱ucxilhkoḻh 
pi ̱Jesús pu̱tum xta̱huay̱ama̱kó̱ 
yuma ̱chixcuhuíṉ, chuná ̱huanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―¿Tú̱ xpa̱lacata ̱
mima̱kalhtahuaka̱nacán lacxtum 
ta̱huay̱ama̱kó̱ hua̱nti ̱xmaṯaj̱iṉaniṉ 
impuestos, xa̱huá ̱hua̱nti ̱luhua 
laclix̱cajnit makla̱kalhiṉaniṉ 
chixcuhuíṉ?

17
 Acxni ̱kalhakaxmatkoḻh Jesu̱s 

hua̱ntu̱ xquilhuama̱kó,̱ huanikoḻh:
―Ni ̱maclacasquinkoy̱ mac̱uchiṉá ̱

hua̱nti ̱ni ̱taṯatlakoy̱, xma̱n hua̱nti ̱
niṯlá̱n makcatziḵo̱cán. Quit ni ̱cminiṯ 
huanikoy̱ nalakpaliḵoy̱ xlatamaṯcán 
hua̱nti ̱puhuankoy̱ lactla̱n chixcuhuíṉ, 
huata hua̱nti ̱makcatziḵo̱cán pi ̱
makla̱kalhiṉaníṉ.

Jesús kalhasquincán la̱ntla ̱
miniṉiy lic̱ac̱niṉanicán Dios acxni ̱

makalhkajnancán 
(Mateo 9:14‑17; Lucas 5:33‑39)

18
 Maktum acxni ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 

Juan, xa̱hua ̱xlacan fariseos 
xmakalhkajnanko̱niṯ laquim̱pi ̱chuná ̱
nalic̱ac̱niṉanikoy̱ Dios, makapitziṉ 
xlacán lakminkoḻh Jesús, chu̱ chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱huan hua̱nti ̱

ma̱kalhtahuaka̱ko̱niṯ Juan Bautista, 
xa̱hua ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯcan fariseos 
ankalhíṉ, makalhkajnankoy̱ laquim̱pi ̱
nacac̱niṉanikoy̱ Dios, chiṉchu̱ 
hua̱nti ̱huix ma̱kalhtahuakap̱a̱kó̱ 
ni ̱makalhkajnankoy̱ laquim̱pi ̱
nacac̱niṉanikoy̱ Dios?

19
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―¿Pi ̱puhuanáṯit huixín pi ̱tla̱n 
namakalhkajnankoy̱ makpa̱xuhuaníṉ 
c-tapu̱chuhuani, acxni ̱xlim̱akua ̱
antá ̱ta̱lahuilakó̱ yama ̱kahuasa 
hua̱nti ̱tapu̱chuhuama?̱ Pala 
ta̱lahuilakó̱ kahuasa liṯaṯahuílat 
ni ̱lay namakalhkajnankoy̱, usu 
ni ̱nahuay̱ankoy̱. 20

 Hua̱mpi ̱nachá̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱nasputa ̱pa̱scua,̱ chu̱ 
yama ̱kahuasa naán mákat a̱lacatanu̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit naquiakspulay, 

SAN MARCOS 2



89

acxnicú̱ xlacán namakalhkajnankoy̱ 
ma̱squi niṯí ̱xlim̱ap̱aksiḵoḻh.

21
 “Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱kaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ 

quit clic̱hihuiṉán, chu̱ quilip̱a̱huán, 
chuná ̱na̱má ̱quiṯaxtuy: Ni ̱anán ti ̱
lactzapay mactum lakuan talhaká̱n, 
chu̱ naliḻactzapay actzu̱ xasa̱sti lhákaṯ, 
sa̱mpi ̱acxni ̱nachakac̱án yama ̱lhákaṯ, 
xasa̱sti ̱nata̱ktumiy̱, chu̱ aṯzinú̱ tlak 
tlanca nataxtiṯa xalakuán ni ̱xahua ̱la ̱
xapu̱lh xuaniṯ. 22

 Chu̱ na ̱chuna liṯum, 
niṯí ̱pu̱muju̱y hua̱ntu̱ ac̱u lakchitcán 
vino c-xalakuan xmakxu̱hua calhniḻu̱, 
sa̱mpi ̱xasa̱sti vino tzucuy catlán, chu̱ 
map̱ankay xmakxu̱hua calhniḻu̱, pus 
caj pá̱xcat huan vino, chu̱ xu̱hua. Huá ̱
xpa̱lacata ankalhíṉ lim̱uju̱cán xaskata 
vino c-xasa̱sti xmakxu̱hua calhniḻu̱.

Xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús puxkoy̱ 
trigo ̱acxni ̱sábado 

(Mateo 12:1‑8; Lucas 6:1‑5)
23

 Maktum quilhtamacu̱ sábado 
acxni ̱niṯí ̱cscujkoy̱ judíos, Jesús 
xtip̱untaxtuma ̱aktum caṯachaná̱n 
anta̱ni ̱xchancaniṯ trigo, chu̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ tzucukoḻh puxkoy̱ 
xtahuácat. 24

 Makapitziṉ fariseos 
hua̱nti ̱na ̱antá ̱xmaksta̱lama̱kó,̱ xlacán 
ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ xtlahuama̱kó,̱ chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh Jesús:

―Cakáxpatti, ¿tú̱huan puxma̱kó̱ 
trigo̱ milim̱a̱kalhtahuákaṯ acxni ̱pi ̱niṯí ̱
xlis̱cújat chiyú̱?

25-26
 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Huixín ma̱x ni ̱a̱liḵalhtahuakayáṯit 
c-xtachihuiṉ Dios pi ̱maká̱n, acxni ̱
xapuxcu pa̱li ̱xuaniṯ chaṯum chixcú̱ 
xuanicán Abiatar, maktum, rey 
David xtaṯzincsnim̱a̱kó̱ xcompañeros. 
Pus catziy̱áṯit pi ̱xlá ̱tánu̱lh c-chiqui ̱
anta̱ni ̱xlakataquilhpu̱tacán 
Dios, chu̱ ta̱huakoḻh xcompañeros 
xatasculunaṯlahuan caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
ni ̱xliẖuatcán xuaniṯ, sa̱mpi ̱caj xma̱n 
pa̱lijni ̱xminiṉikoy̱ xuakoy.

27
 Jesús chuná ̱huanipalakoḻh:

―Yuma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
quilij̱axatcán lim̱a̱xquiḵo̱caniṯ 
tachixcuhuíṯat laquim̱pi ̱
namaclacasquinkoy̱, chu̱ ni ̱huá ̱
lim̱a̱xquiḵo̱caniṯ xpa̱lacata caj 
nalip̱aṯiṉankoy̱. 28

 Chuná ̱pi ̱quit 
Xatalacsacni Chixcú̱, huá ̱xpu̱china 
hasta ma̱squi hua ̱quilhtamacu̱ lij̱áxat, 
laquim̱pi ̱nacuán tu̱ tla̱n natlahuacán 
acxni ̱lij̱axat quilhtamacu̱ sábado.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ ti ̱
cscac̱niko̱niṯ xmacán 

(Mateo 12:9‑14; Lucas 6:6‑11)

3  Maktum liṯum, acxni ̱Jesús 
tánu̱lh c-sinagoga huachá ̱

xpu̱kalhtahuakacan judíos tu̱ xuí ̱
c-Capernaum, antá ̱xlahui ̱chaṯum 
chixcú̱ ti ̱cscac̱niko̱niṯ xmacán. 
2

 Hua̱mpi ̱makapitziṉ fariseos luhua 
xquiclhcatzanikoy̱ Jesús, chu̱ xlacán 
cskalama̱kó̱ pala tí ̱namap̱acsay yama ̱
quilhtamacu̱ sábado acxni ̱liẖuancán 
pala tí ̱nascuja, laquim̱pi ̱huij nahuán tu̱ 
naliy̱a̱huakoy̱, chu̱ tla̱n nalis̱ta̱huakoy̱. 
3

 Hua̱mpi ̱Jesús aya xcatziy̱ tu̱ xlacán 
xlacapa̱stacma̱kó,̱ chu̱ chuná ̱huánilh 
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱cscac̱ko̱niṯ xmacán:

―Unú̱ catat, calaklacantay̱ako.
4

 Chu̱ chuná ̱kalhasquinkoḻh 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱xquiclhcatzanikoy̱:
―¿Tú̱ huixín puhuanáṯit aṯzinú̱ tlak 

tla̱n tlahuacán yuma ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱liẖuancán ti ̱nascuja, pá ̱
huata hua̱ntu̱ tla̱n, usuchí ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n? Lapi ̱chaṯum chixcú̱ naniy̱, 
¿pi ̱tla̱n maktay̱anicán xlis̱tacna, 
usuchí ̱calaktzanka̱ka̱lh ma̱squi niṯí ̱
camaktáy̱alh?

5
 Hua̱mpi ̱xlacán cacs 

tay̱akoḻh c-xtuntamacni, niṯú̱ 
liḵalhtiṉankoḻh. Jesús síṯziḻh hua̱mpi ̱
xlaklip̱uhualaca̱ma̱kó̱ sa̱mpi ̱xlacán 
ni ̱xakata̱kskoy̱ pi ̱xaliẖuaca ̱tla̱n 
namaktay̱ako̱cán tachixcuhuíṯat 
caxatu̱cahua ̱quilhtamacú̱. Chuná ̱
huanipá ̱yama ̱chixcú:
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―Castonkti ̱mimacán.
Yama ̱chixcú̱ stonkli ̱xmacán, chu̱ 

tuncán tatlá̱niḻh la̱ntla ̱xmacascac̱niṯ. 
6

 Fariseos taxtukoḻh, chu̱ tuncán 
lacxtum taṯastokkoḻh yama ̱judíos 
hua̱nti ̱xtaṯay̱akoy̱ map̱aksiṉa Herodes, 
chu̱ tzucukoḻh liṯachihuiṉliḵoy̱ la̱ntla ̱
natlahuakoy̱ laquim̱pi ̱tla̱n namakniḵoy̱ 
Jesús.

Lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat liṯamakstokkoy̱ 
Jesús c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná

7
 Ni ̱lim̱aka̱s Jesús táca̱xli ̱antá, 

chu̱ taa̱nkoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná. 8 Acxni ̱
catzic̱a ̱la̱ntla ̱xmap̱acsakoy̱ tatatlaníṉ, 
chu̱ la̱ntla ̱xtlahuay lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu, lhu̱hua chixcuhuíṉ lakminkoḻh, 
xala c-Judea, xala c-Jerusalén, xala 
c-Idumea, chu̱ hua̱nti ̱xlama̱ko̱chá ̱
xa̱liq̱uilhtu̱an kalhtu̱choko ̱Jordán, 
chu̱ xala c-Tiro, chu̱ Sidón; minkoḻh 
kaxmatnikoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱nahuán, chu̱ 
hua̱ntu̱ natlahuay xtascújut. 9 Cha̱nchu̱ 
Jesús huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱
a̱lis̱okcú̱ naputzakoy̱ aktum pu̱tacutnu̱ 
c-xquilhtu̱n chúchut anta̱ni ̱nataju̱y 
pala taj̱i ̱nalacxquitiya̱huakoy̱ xliḻhu̱hua 
tachixcuhuíṯat. 10

 Sa̱mpi ̱xmap̱acsakoṉiṯ 
liḻhu̱hua, chuná ̱pi ̱hasta naklha 
xlactahuacakoy̱ pacs ti ̱xkalhiḵoy̱ tajátat 
caj xquiṯoklhma̱kó.̱ 11

 Cha̱nchu̱ hua̱nti ̱
xma̱xcajua̱liḵoṉiṯ xtalacapa̱stacni 
cspiritu akskahuiní, acxni ̱xucxilhkoy̱ 
Jesús xlacán xlakatatzokostakoy̱, chu̱ 
na̱má ̱xcaṯasakoy̱:
―Huix xCam Dios.
12

 Hua̱mpi ̱Jesús xmaq̱uilhcacsakoy̱ 
laquim̱pi ̱ni ̱nahuankoy̱ xatí ̱ya ̱chixcú 
xuaniṯ.

Jesús lacsackoy̱ kalhacu̱tuy 
lim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱

lim̱ap̱ac̱uhuiḵoḻh xapóstoles 
(Mateo 10:1‑4; Lucas 6:12‑16)

13
 A̱lis̱ta̱lh Jesús aksputtahui ̱c-aktum 

ka̱stíṉ, chu̱ antá ̱lacsactasanikoḻh 

hua̱nti ̱chuná ̱puhuanikoḻh 
pi ̱natamacxtumiḵoy̱ anta̱ni ̱xlá ̱
xuí,̱ chu̱ xlacán lakminkoḻh. 
14

 Antá ̱liḻhca̱koḻh kalhacu̱tuy ti ̱luhua 
ankalhíṉ nata̱latapu̱liḵoy̱, chu̱ naán 
lic̱hihuiṉankoy̱ xasa̱sti xtapaksiṯ 
Dios tu̱ xuilip̱utún caṯuxá̱huat. Hua ̱
xlacán tilim̱ap̱ac̱uhuiḵoḻh xapóstoles. 
(Yuma ̱c-xatachihuiṉ griego 
huaniputún “xtama̱lakachá̱n” usu 

“xlacscujníṉ”.) 15
 Chu̱ xlá ̱ma̱xquiḵoḻh 

lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
tla̱n natamacaxtukoy̱ cspiritu 
akskahuiní ̱hua̱nti ̱xkalhiḵoy̱. 16

 Hua ̱
yumá ̱xtucuhuinican kalhacu̱tuy 
hua̱nti ̱lacsackoḻh: Simón hua̱nti ̱xlá ̱
lim̱ap̱ac̱úhuiḻh Pedro, xa̱hua ̱xta̱lá ̱
Andrés; 17

 Santiago, xa̱hua ̱Juan, 
hua ̱yumá ̱xcamán koḻutziṉ Zebedeo, 
chu̱ hua̱nti ̱Jesús ma̱xquiḵoḻh 
xtucuhuinicán Boanerges. (Yuma ̱
c-xatachihuiṉ arameo huaniputún 

“Xcaman Jilí”, usu “Chixcuhuíṉ 
Lacapalaṯnaníṉ”); 18

 Xa̱hua ̱Andrés, chu̱ 
Felipe, chu̱ Bartolomé, chu̱ Mateo, chu̱ 
Tomás; xa̱hua ̱Santiago xkahuasa Alfeo; 
chu̱ Tadeo; xa̱hua ̱Simón, (yuma ̱chixcú̱ 
xapu̱lana ̱xtaṯapaksiy̱ makapitziṉ 
chixcuhuíṉ xuaniko̱cán cananistas); 
19

 xa̱hua ̱Judas Iscariote, hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh 
timacamá̱sta̱lh Jesús.

Liy̱a̱huacán Jesús pi ̱kalhiy̱ 
xtapuhuá̱n akskahuiní 

(Mateo 12:22‑32; Lucas 11:14‑23; 12:10)
20

 A̱lis̱ta̱lh Jesús alh 
ta̱laktuncuhuikoy̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
c-aktum chiqui ̱anta̱ni ̱xmakuilakó.̱ 
Luhua lhu̱hua liṯum tastokpalaca,̱ hasta 
ni ̱xkalhiḵoy̱ quilhtamacú̱ nahuay̱ankoy̱. 
21

 Acxni ̱catziḵoḻh xnata̱lan Jesús 
tu̱ xtlahuama,̱ lakminkoḻh laquim̱pi ̱
naleṉkoy̱, sa̱mpi ̱xpuhuankoy̱ pi ̱
caj ni ̱xaccatziy̱. 22

 Chu̱ na ̱chuná ̱
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos hua̱nti ̱
xminko̱niṯanchá ̱c-Jerusalén, chuná ̱
xuankoy̱: “Yuma ̱chixcú huá ̱ta̱scujma ̱
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Beelzebú xapuxcu akskahuiní, chu̱ 
caj xliṯlihuaka ̱liṯamacaxtuy cspiritu 
akskahuiní.”

23
 Hua̱mpi ̱Jesús huanikoḻh 

catalacatzuhuiṉikoḻh, chu̱ tzúculh 
lix̱akatliḵoy̱ aktum takalhchihuíṉ, 
chuná ̱huanikoḻh: “¿Lá̱ntla ̱huixín 
puhuanáṯit pi ̱hua̱nti ̱ta̱scujma ̱
akskahuiní, pa ̱tla̱n ta̱la̱makasiṯziy̱ 
huatiya akskahuiní, chu̱ natlakaxtuy? 
24

 La̱ntla ̱hua̱ntu̱ quit quiliy̱a̱huayáṯit, 
chuná ̱quiṯaxtuy: Huixín catziy̱áṯit pi ̱
caxatic̱ahua ̱xanapuxcun map̱aksiṉaníṉ 
xala c-aktum tlanca tíyat, lapi ̱
xlacán caj natapap̱itzikoy̱ hua̱nti ̱
sta̱lanima̱kó,̱ chu̱ naacstutzucukoy̱ 
la̱makasiṯziṯahuilakoy̱, chu̱ 
laṯa̱laṯlahuakoy̱, pus chuná ̱ni ̱lay 
tapalhiy̱ yama ̱pu̱map̱aksíṉ, huata 
caj nala̱lactlahuaya̱huakoy̱. 25

 Na ̱
chuna liṯum, lapi ̱aktum xala c-chiqui ̱
anta̱ni ̱pu̱tum huilakó̱ xlakkahuasan 
chaṯum chixcú, hua̱mpi ̱xlacán caj 
naacstutzucukoy̱ la̱makasiṯziṯahuilakoy̱ 
laṯa̱laṯlahuakoy̱, pus xlacán ni ̱lay 
catitapalhiḵoḻh sa̱mpi ̱lacapala ̱
nalaṯamacaxtukoy̱. 26

 Pus huá ̱
cca̱liẖuaniyá̱n, lapi ̱akskahuinín 
natapap̱itzikoy̱, chu̱ naacstutzucukoy̱ 
laṯa̱laṯlahuakoy̱, ni ̱lay maka̱s 
catitapalhiḵoḻh, hua̱mpi ̱huata antá ̱
nalaksputkoy̱.

27
 “Na ̱tiṉi ̱lay kalhaxtuy tu̱ kalhiy̱ 

chaṯum tlihuaka chixcú lapi ̱ni ̱xapu̱lana ̱
namakatlajacán, chu̱ nachiẖuilic̱án, 
chu̱ acxni ̱aya makatlajacaniṯ, 
tla̱n natanu̱cán c-xchic, chu̱ 
nakalhaxtunicán pacs tu̱ kalhiy̱, pus na ̱
chuná ̱la̱ntla ̱quit ctlahuaniṯ akskahuiní.

28
 “Luhua xlic̱a̱na ̱tu̱ cca̱huaniyá̱n, 

pi ̱Dios tla̱n maṯzanka̱nanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat pacs xtala̱kalhiṉcán, 
chu̱ na ̱chuná ̱pala tú̱ liq̱uilhankoy̱ 
ni ̱lacuan tachihuíṉ. 29

 Hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱cala̱huá ̱naliḵalhkama̱nán 
hua̱ntu̱ xlá ̱luhua tancs catziy̱ pi ̱huá ̱
xtascujut Espíritu Santo, xlá ̱ni ̱lay 

catimaṯzanka̱nanica ̱xtala̱kalhíṉ huata 
caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱xlá ̱lakahui ̱
lia̱kastacya̱huán.”

30
 Huá ̱chuná ̱liẖuanikoḻh sa̱mpi ̱

xlacán xquilhuama̱kó̱ pi ̱xlá ̱xkalhiy̱ 
cspiritu akskahuiní.

Xtzi, chu̱ xnata̱lán 
tac̱hihuiṉamputunkoy̱ Jesús 
(Mateo 12:46‑50; Lucas 8:19‑21)

31
 Acxnitiyá ̱chinkoḻh xtzi 

Jesús, xa̱hua ̱xnata̱lán, hua̱mpi ̱
xlacán quilhtíṉ tay̱akoḻh, chu̱ caj 
maṯasaniṉankoḻh. 32

 Chu̱ hua̱nti ̱antá ̱
acxtum xta̱huilakó̱ anta̱ni ̱xlá ̱xuí ̱Jesús, 
chuná ̱huanikoḻh:

―Putzama̱kó̱n mintzí, xa̱hua ̱
miliṉata̱lán, antá ̱ya̱kó̱ quilhtíṉ.

33
 Hua̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱huanikoḻh:

―¿Tí ̱hua ̱quintzí, chu̱ tí ̱luhua 
quinata̱lán?

34
 Huata xlá ̱lacaucxilhkoḻh hua̱nti ̱

antá ̱xuilakó̱ c-xtuntamacni, chu̱ chuná ̱
chihuiṉampá:̱

―Hua ̱yumá ̱ti ̱luhua quintzí, chu̱ 
quinata̱lán. 35

 Sa̱mpi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱
xtláhualh xtalacasquin Dios, hua ̱tamá ̱
quintzí, xa̱hua ̱quinata̱lán.

Xatakalhchihuiṉ chaṯum chana̱ná 
(Mateo 13:1‑9; Lucas 8:4‑8)

4  A̱maktum Jesús alh c-xquilhtu̱n 
ta̱kaya̱huaná ̱laquim̱pi ̱antá ̱

nama̱siyunikoy̱ tachixcuhuíṯat 
xtachihuiṉ Dios, chu̱ luhua lhu̱hua ̱
laktastokca ̱anta̱ni ̱xlá ̱xuí.̱ Pus huá ̱
liṯáju̱lh c-aktum pu̱tacutnu̱ hua̱ntu̱ 
xuí ̱c-xquilhtu̱n chúchut; antá ̱culucs 
tahui,̱ chu̱ a̱makapitzíṉ liḻhu̱hua ̱antá ̱
tahuilakoḻh c-xquilhtu̱n chúchut 
laquim̱pi ̱nakaxmatnikoy̱ xtachihuíṉ. 
2

 Jesús lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lix̱akatliḵoḻh 
caj lactzu̱ takalhchihuíṉ, chu̱ maktum 
chuná ̱tac̱hihuiṉankoḻh: 3 “Luhua 
caakatá̱kstit hua̱ntu̱ nacca̱lix̱akatliy̱á̱n: 
Maktum xuí ̱chaṯum chana̱ná. 
4

 Chu̱ acxni ̱cxpuyutiḻhay xtalhtzi 
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xlic̱hánat, makapitzi ̱tamac̱há ̱c-tiji, 
minko̱chá ̱lactzu̱ spu̱n, chu̱ pacs 
sacuaquiḵoḻh. 5 Hua̱ntu̱ tamac̱há ̱
xlic̱hánat cac̱hihuixni, anta̱ni ̱ni ̱lhu̱hua ̱
xkalhiy̱ tíyat, tuncán pulhli. 6 Hua̱mpi ̱
acxni ̱táxtulh chichiní chíchilh na ̱
lacapala ̱scac̱li sa̱mpi ̱ni ̱pu̱lhmá̱n 
xmaṯzanka̱ko̱niṯ xtankaxeḵcán. 7 Lhu̱hua ̱
xlic̱hánat tama̱ko̱chá ̱ca̱lhtucuníṉ, chu̱ 
ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ yama ̱tachaná̱n 
punkoḻh, hua̱mpi ̱aṯzinú̱ lhtucú̱n 
lacapala ̱stacli, ma̱aklankanu̱koḻh, chu̱ 
ni ̱má̱xquiḻh quilhtamacú̱ nastackoy̱. 
8

 Hua̱mpi ̱makapitziṉ xlic̱hánat 
tama̱ko̱chá ̱c-xatla̱n tíyat, chu̱ luhua 
tla̱n stackoḻh lactzu̱ lic̱hánat, chu̱ 
lhu̱hua ̱ma̱sta̱koḻh xatahuácat. Huí ̱
tu̱ má̱sta̱lh puxamaca̱hu xtalhtzi 
caj akatum, chu̱ huí ̱tu̱ má̱sta̱lh 
tutumpuxam, chu̱ makapitzíṉ hasta 
aktum ciento.”

9
 Acxni ̱huankoḻh yuma ̱

takalhchihuíṉ, Jesús chuná ̱
huanikoḻh hua̱nti ̱xkaxmatnima̱kó̱ 
xtachihuíṉ: “¡Lapi ̱huixín kalhiy̱áṯit 
mintakeṉcán pus liẖuana ̱cakaxpáttit 
laquim̱pi ̱naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ 
cca̱ma̱akata̱ksnip̱utuná̱n!”

Jesús huan xatú̱ xpa̱lacata ̱liẖuankoy̱ 
caj la ̱actzu̱ cuento takalhchihuíṉ 

(Mateo 13:10‑17; Lucas 8:9‑10)
10

 Acxni ̱caja xacstucán 
tamakaxtakkoḻh Jesús, xa̱hua ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ankalhíṉ xta̱latla̱huankoy̱, 
xlacán laktalacatzuhuiḵoḻh, chu̱ 
kalhasquinkoḻh xatú̱ xuamputún yama ̱
takalhchihuíṉ xpa̱lacata chana̱ná. 
11

 Jesús chuná ̱huanikoḻh: “Xlic̱a̱na,̱ 
huixín Dios ca̱ma̱akata̱ksnip̱utuná̱n 
la̱ntla ̱xlá ̱lacasquín calatama̱koḻh 
hua̱nti ̱natapaksiṉikoy̱, hua̱mpi ̱hua ̱
la̱ntla ̱makapitziṉ tachixcuhuíṯat, 
ma̱squi clim̱a̱xtunima̱kó̱ hua̱ntu̱ 
xlacán lakapaskoy̱, ni ̱pala chuná ̱
catiliḻacputzakoḻh la̱ntla ̱naakatakskoy. 

12
 Chu̱ chuná ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 

caucxilhkoḻh tu̱ quit ctlahuakoy̱, 
caj chunata natamakaxtakkoy̱ 
xtac̱huná ̱pala niṯú̱ ucxilhkoḻh; 
ma̱squi caquinkaxmatnikoḻh hua̱ntu̱ 
clic̱hihuiṉama,̱ niṯú̱ catiakata̱kskoḻh. 
Chu̱ lapi ̱ni ̱naca̱najlay la̱ntla ̱tu̱ Dios 
lix̱akatliḵoy̱ xtalakalhamá̱n, xlá ̱ni ̱lay 
catimaṯzanka̱nanikoḻh xtala̱kalhiṉcán.”

Jesús ma̱akata̱ksniṉán xatú̱ luhua 
huamputún xatakalhchihuiṉ 

chana̱ná 
(Mateo 13:18‑23; Lucas 8:11‑15)

13
 Chu̱ Jesús huanipalakoḻh hua̱nti ̱

kalhasquinkoḻh: “Lapi ̱huixín ni ̱
akata̱ksáṯit yuma ̱xatakalhchihuiṉ 
chana̱ná ̱hua̱ntu̱ ni ̱pala tuhua,̱ ¿lá̱ntla ̱
chú̱ naakata̱ksáṯit a̱makapitzíṉ tu̱ caj 
takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ nactica̱huaniyá̱n 
a̱lis̱ta̱lh? 14

 Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
alh chan xlic̱hánat, huá ̱xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy hua̱nti ̱lia̱kchihuiṉán 
xtachihuiṉ Dios. 15

 Yuma ̱tachaná̱n 
hua̱ntu̱ tama̱ko̱chá ̱c-tiji ̱liṯaxtukoy̱ 
caxatic̱ahuá ̱ti ̱kaxmatkoy̱ xtachihuíṉ 
la̱ntla ̱xlá ̱lacasquín nalatama̱koy̱ 
c-xasa̱sti xtapáksiṯ, hua̱mpi ̱minac̱há ̱
akskahuiní, chu̱ map̱a̱nu̱y yama ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ xchancaniṯ 
c-xnacu̱cán. 16

 Yama ̱lic̱hánat hua̱ntu̱ 
tama̱ko̱chá ̱c-cac̱hihuixni, na ̱chuná ̱
liṯaxtukoy̱ hua̱nti ̱acxni ̱kaxmatkoy̱ 
xtachihuiṉ Dios, luhua aktum 
tapa̱xuhuá̱n ca̱najlakoy̱, lakatiḵoy̱, 
chu̱ tla̱n tlahuakoy̱. 17

 Hua̱mpi ̱cumu 
ni ̱pu̱lhmá̱n xkalhiy̱ xtankaxeḵcán, ni ̱
luhua maka̱s makapalakoy̱, acxni ̱chú̱ 
min tu̱ naliṯalactuhuajkoy̱, usu huí ̱ti ̱
lia̱ksankoy̱ caj xpa̱lacata lip̱a̱huankoy̱ 
xtachihuiṉ Dios, tzucukoy̱ lip̱uhuankoy̱, 
huata tu̱ tlahuakoy̱, xatlá̱n tuncán 
lim̱akaxtaktay̱akoy̱. 18

 Yama ̱lic̱hánat 
hua̱ntu̱ tama̱ko̱chá ̱ca̱lhtucuníṉ, na ̱
chuná ̱quiḻiṯaxtuy hua̱nti ̱kaxmatkoy̱ 
xtachihuiṉ Dios, 19

 hua̱mpi ̱cumu antá ̱
c-xlatamaṯcán aṯzinú̱ liṯa̱katzanka̱koy̱ 
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catu̱huá ̱hua̱ntu̱ huí ̱xala caṯuxá̱huat 
la̱ntla ̱nakalhiḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ, 
chu̱ la̱ntla ̱lip̱a̱xuhu nalatama̱koy̱, 
pus chuná ̱liṯa̱kskahuitama̱koy̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xlacán lakatiḵoy̱, chu̱ 
na ̱chuná ̱chú̱ lim̱a̱aklankanu̱koy̱ 
tu̱ catziḵoy̱ xtapaksiṯ Dios, chu̱ ni ̱
ma̱xquiḵoy̱ quilhtamacú̱ nama̱sta̱koy̱ 
xtahuacatcán. 20

 Chu̱ yama ̱lic̱hánat 
tu̱ tama̱ko̱chá ̱c-xatla̱n tíyat, chu̱ 
ma̱sta̱koy̱ xatahuácat liṯaxtukoy̱ hua̱nti ̱
kaxmatkoy̱ xtachihuiṉ Dios, ca̱najlakoy̱, 
lip̱a̱huankoy̱, chu̱ liṯzaksakoy̱ lis̱cujkoy̱ 
c-xlatamaṯcán, chuná ̱ma̱sta̱koy̱ 
xtahuacatcán: huí ̱tu̱ ma̱sta̱koy̱ 
puxamaca̱hu, chu̱ huí ̱tu̱ ma̱sta̱koy̱ 
tutumpuxam, usu aktum ciento caj 
la̱ntla ̱chaṯunu.”

Xatakalhchihuiṉ aktum mákskot 
(Lucas 8:16‑18)

21
 Jesús na ̱huanipalakoḻh yuma ̱

takalhchihuíṉ: “Acxni ̱chaṯum 
map̱asiy̱ aktum mákskot, ¿pi ̱caj 
la̱ntla ̱namap̱asiy̱ natamacanu̱y 
c-xtampiṉ xpu̱tama? ¿Usuchí ̱
naliṯalahuiliy̱ aktum cajón? Pus 
hua̱nti ̱kalhiy̱ aktum mákskot 
huata huiliy̱ ta̱lhmá̱n c-xpu̱táhuiḻh 
laquim̱pi ̱mákat namakaxkaka̱nán. 
22

 Na ̱chuná ̱ni ̱lay tú̱ tzeḵ tlahuacán 
pala ni ̱fuerza ̱natasiyuy lacatzucu̱, 
chu̱ hua̱ntu̱ caj tzeḵ lic̱atzic̱án pala ni ̱
ca̱lakuá̱n natamakaxtaka. Pala aktum 
quintachihuíṉ ni ̱lay akata̱ksáṯit, namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱pacs naakata̱ksáṯit. 
23

 Huá ̱xpa̱lacata ̱cca̱liẖuaniyá̱n, 
pala huixín kalhiy̱áṯit mintakeṉcán 
fuerza ̱catlahuanítit caakatá̱kstit 
quintachihuíṉ.”

24
 Jesús huanipalakoḻh: “Liẖuana ̱

caakatá̱kstit hua̱ntu̱ quinkaxpatnipáṯit, 
sa̱mpi ̱chuná ̱la̱ntla naliṯzaksatiḻhayáṯit 
akata̱ksáṯit xatla̱n xtalacapa̱stacni 
Dios tu̱ cca̱ma̱siyunitiḻhayá̱n, Dios 
na ̱xaa̱liẖuacá ̱naca̱ma̱xquiṯiḻhayá̱n 
talacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱natiakata̱ksáṯit 

tlakcu lhu̱hua xatla̱n xtalacapa̱stacni. 
25

 Pus hua̱nti ̱laktzaksay akata̱ksa ̱
hua̱ntu̱ kalhiy̱, aṯzinú̱ natima̱xquic̱ancú 
ta̱kata̱ksni; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱
liṯzaksaputún maclacasquín ta̱kata̱ksni ̱
hua̱ntu̱ kalhiy̱, xlá ̱namaklhtiḵo̱cán 
hasta ma̱squi xma̱n huá ̱hua̱ntu̱ kalhiy̱.”

Xatakalhchihuiṉ lic̱hánat 
nim̱a ̱xacstu staca

26
 Jesús chuná ̱huanipalakoḻh: 

“Xtapaksiṯ Dios na ̱xtac̱huná ̱quiṯaxtuy 
la̱ntla ̱chaṯum chixcú̱ ti ̱an chan 
xtalhtzi xlic̱hánat c-xpú̱cuxtu. 
27

 A̱lis̱ta̱lh xlá ̱an c-xchic laquim̱pi ̱
najaxa, chu̱ nalhtatay. Maka̱s 
quilhtamacú̱ nalacatza̱lay, chu̱ yama ̱
lic̱hánat puntac̱xtuy, na ̱staca, hua̱mpi ̱
xlá ̱ni ̱catziy̱ xatú̱ lis̱tacma,̱ sa̱mpi ̱hua ̱
tíyat ma̱stacama̱. 28

 Yama ̱lic̱hánat 
lakpún, pulha, taxtuniy xtankáxeḵ, 
staca, xanay̱, chu̱ a̱lis̱ta̱lh ma̱stay̱ 
xatahuácat, hua̱mpi ̱yuma ̱tachaná̱n 
pacs c-tíyat tíyalh hua̱ntu̱ lís̱tacli, chu̱ 
tíyat tu̱ ma̱lániḻh xalíẖuat. 29

 Cha̱nchu̱ 
acxni ̱lakchá̱n xquilhtamacú̱ la̱ntla ̱
catlán huata an quiy̱ xtahuacat 
xtachaná̱n.”

Xatakalhchihuiṉ lic̱hánat nim̱a ̱
lacapala ̱staca 

(Mateo 13:31‑32; Lucas 13:18‑19)
30

 Jesús huampá:̱ “¿La̱ntla ̱
puhuanáṯit natzucuy xtapaksiṯ Dios 
yunú̱ caṯuxá̱huat? Usuchí ̱¿túcuya ̱
takalhchihuíṉ tla̱n xta̱ma̱lacaxtumiẖu? 
31

 Puschí ̱xtac̱huná ̱natzucuy, chu̱ 
nastaca ̱la̱ntla ̱xtalhtzi mostaza 
acxni ̱chancán c-tíyat. Yuma ̱lic̱hánat 
hua̱ntu̱ aṯzinú̱ tlak lactzu̱ xatalhtzi 
quihui ̱nim̱a ̱lacapala ̱staca, chu̱ tlanca 
quihui huan. 32

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chancán 
xlá ̱tzucuy staca, chu̱ luhua ta̱lhmá̱n 
huan; chu̱ niṯú̱ makalakchá̱n, chu̱ hasta 
luhua laclhma̱n xpakaníṉ taxtuniy, 
hasta lactzu̱ spu̱n tla̱n tlahuakoy̱ antá ̱
xma̱sakacán c-xpakaníṉ.”

SAN MARCOS 4



94

Jesús xlia̱nkalhíṉ lic̱hihuiṉán caj la ̱
cuento 

(Mateo 13:34‑35)
33

 Jesús xliankalhíṉ xlix̱akatliḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat caj la ̱cuento 
c-xtakalhchihuíṉ laquim̱pi ̱pacs 
naakata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ xuaniputunkoy̱. 
34

 Xlá ̱niṯú̱ xliṯac̱hihuiṉankoy̱ pala ni ̱
fuerza ̱nalim̱a̱xtunikoy̱ hua̱ntu̱ xlacán 
xlakapaskoy̱; chu̱ lapi ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
ni ̱pacs xakata̱kskoy̱, a̱lis̱ta̱lh xlá ̱
xlim̱aa̱kata̱ksniḵoy̱ hua̱ntu̱ xuaniputún.

Jesús mac̱acsay u̱n xa̱hua ̱
ta̱kaya̱huaná 

(Mateo 8:23‑27; Lucas 8:22‑25)
35

 Yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
aya tzís̱ualh, chuná ̱huanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―Catacutui ̱caahu c-xaq̱uilhtu̱tu 
ta̱kayahuaná.

36
 Puschí ̱makaxtakkoḻh 

liḻhu̱hua ̱c-xquilhtu̱n chúchut, 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ taju̱koḻh c-pu̱tacutnu̱ 
anta̱ni ̱xtaju̱ma ̱Jesús hua̱ntu̱ aya 
xliḵalhkalhim̱ac̱a̱. A̱makapitzíṉ lactzu̱ 
pu̱tacutnu̱ na ̱sta̱lanikoḻh anta̱ni ̱xama ̱
Jesús. 37-38

 Xlá ̱alh c-xtanka̱n pu̱tacutnu, 
chu̱ tíyalh aktum acxtícat, chu̱ antá ̱
táma̱lh laquim̱pi ̱nalhtatay. Hua̱mpi ̱caj 
lip̱untzú̱ takáṯalh palha u̱n, na ̱lip̱ec̱ua ̱
tzúculh ta̱kaya̱huay ta̱kaya̱huaná, 
tzúculh tanakataju̱y chúchut 
c-pu̱tacutnu, hasta xtakalhtzamamajá. 
Pus xlim̱a̱kalhtahuákaṯ lacapala ̱
ma̱stacuaniḵoḻh Jesús, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, cataq̱ui. ¿Tú̱ 

xpa̱lacata ni ̱cuíṉtaj tlahuaya ̱sa̱mpi ̱
namu̱xtuya̱hu?

39
 Jesús táq̱uiḻh, lim̱ap̱áksiḻh catácacsli ̱

u̱n, chu̱ chuná ̱huánilh ta̱kaya̱huaná:
―¡Cacs catahuila, chu̱ nia̱lh 

cata̱kaya̱hua!
Puschí ̱yama ̱u̱n xa̱hua ̱ta̱kaya̱huaná 

cacs tahuilakoḻh. Xlic̱a̱na ̱luhua 

maktum tacác̱acsli. 40
 Jesús chuná ̱

huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―¿Tú̱huan taji ̱lip̱ec̱uanáṯit? ¡Xlic̱a̱na ̱

pi ̱huixín ni ̱luhua quilip̱a̱huanáṯit!
41

 Hua̱mpi ̱xlacán caj cacs 
xlacahuanko̱niṯ, sa̱mpi ̱luhua tla̱n 
xmaka̱klhako̱niṯ hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ 
Jesús, chu̱ xma̱n huá ̱tla̱n chuná ̱
xla̱huanikoy̱ xacstucán:

―¿Pus tú̱ ya ̱liṯlihuaka ̱kalhiy̱ yuma ̱
chixcú, pi ̱hasta ma̱squi hua ̱u̱n, chu̱ 
ta̱kaya̱huaná ̱kalhakaxmatkoy̱ acxni ̱xlá ̱
map̱aksiḵoy̱?

Chaṯum chixcú xala c-Gadara 
xma̱xcajua̱liṉiniṯ xtalacapa̱stacni ̱

akskahuiní 
(Mateo 8:28‑34; Lucas 8:26‑39)

5  Pus timinko̱chá ̱c-xaq̱uilhtu̱tu 
ta̱kaya̱huaná,̱ chu̱ cha̱nkoḻh c-aktum 

cac̱hiquíṉ huanicán Gadara. 2 Acxni ̱
tácutli ̱Jesús c-pu̱tacutnu, tuncán tímilh 
pa̱xtoka ̱chaṯum chixcú̱ ti ̱xla̱kalhiṉiniṯ 
xtalacapas̱tacni akskahuiní, yama ̱chixcú̱ 
xlá ̱titáxtulh c-xtampiṉ sipi ̱c-lhucu̱ anta̱ni ̱
xma̱nu̱ko̱cán niṉíṉ, 3 sa̱mpi ̱xkalhiy̱ 
xpu̱táhuiḻh antá. Luhua lix̱cájnit xlic̱atziy̱, 
niṯí ̱lay xmacalay xliṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
nachiẖuilic̱án. 4 Xlim̱aklhu̱huatá ̱tzaksaca ̱
lic̱hic̱án cadena, chu̱ lic̱á̱n, c-xtuhuán, 
chuj chí ̱c-xmacán, hua̱mpi ̱hua ̱cadena, 
lactzu̱ lactzú̱ xtlahuaniṯ, xlacputxniṯ, chu̱ 
hua ̱lic̱á̱n, pacs xlactucxa, na ̱ti ̱ni ̱lay 
xmaa̱ctu̱ju̱y. 5 Na ̱xlia̱nkalhíṉ, cac̱uhuiní, 
chu̱ caṯzis̱ní, xcaṯasapu̱lay ca̱kas̱tiṉíṉ, 
chu̱ c-pu̱tac̱nú̱n, chu̱ xacstulim̱as̱ipa̱nic̱án 
chíhuix. 6 Makatcú̱ xminac̱há ̱Jesús 
acxni ̱úcxilhli, takosú̱n lákmilh, chu̱ 
acxni ̱cha̱lh anta̱ni ̱xyá,̱ lakatatzokóstalh. 
7-8

 Hua̱mpi ̱Jesús lim̱ap̱áksiḻh:
―Huix cspiritu akskahuiní, 

camakáxtakti ̱tama ̱chixcú.
La ̱xeḵ caṯásalh, chuná ̱kálhtiḻh:

―Jesús, xCam Dios xala ta̱lhmá̱n, 
¿Tú̱ huix quinca̱liṯaṯalacastuca? 
Tlanca liṯlá̱n cca̱squiniyá̱n pi ̱ni ̱
naquinca̱map̱aṯiṉiy̱a.
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9
 Jesús kalhásquilh:

―¿Tú̱ huanicana?
Yama ̱cspiritu akskahuiní ̱chuná ̱

kalhtíṉalh:
―Cliṯapac̱uhuiy̱a̱hu Legión sa̱mpi ̱

quilhu̱huacán hua̱nti ̱cpuxcu̱naniya̱hu 
yuma ̱chixcú.

10
 Na ̱luhua tlanca liṯlá̱n squinikoḻh 

Jesús pi ̱ni ̱natlakaleṉkoy̱ a̱lacatanu̱ 
c-tíyat. 11

 Chu̱ antá ̱lacatzú̱ c-ka̱stíṉ 
xlapu̱lakoy̱ kampu̱tum lhu̱hua paxni, 
xputxuay̱ama̱kó.̱ 12

 Acxni ̱cspiritu 
akskahuiní ̱ucxilhkoḻh lhu̱hua paxni, 
luhua tlanca liṯlá̱n squinikoḻh Jesús, 
chuná ̱huanikoḻh:

―Caquinca̱ma̱xqui ̱talacasquín 
nacpa̱laktaju̱ya̱hu yama ̱kampu̱tum 
paxni ̱laya̱kó̱ tanú̱ lacatzú̱.

13
 Ma̱n huá ̱lacasquinikoḻh Jesús, 

taxtukoḻh yama ̱lhu̱hua cspiritu 
akskahuinín, aya pa̱laktaju̱koḻh 
paxni. Pero yama ̱paxni ̱tzucukoḻh 
kosnankoy̱, ankoḻh lacatum anta̱ni ̱
luhua c-xuástat, antá ̱chú̱ taju̱ko̱chá ̱
c-ta̱kaya̱huaná ̱anta̱ni ̱tijicsuakoḻh; ma̱x 
pala aktuy miḻh xuaniṯ. 14

 Cha̱nchu̱ 
hua̱nti ̱xmaktakalhma̱kó̱ paxni, acxni ̱
ucxilhkoḻh la̱ntla ̱niḵoḻh paxni, takosú̱n 
tza̱lakoḻh, chu̱ caniẖuá ̱c-tiji, chu̱ anta̱ni ̱
caj pu̱lahuilako̱ca ̱lic̱hihuiṉankoḻh 
hua̱ntu̱ xakspulako̱niṯ. Puschí ̱lhu̱hua 
chixcuhuíṉ minkoḻh ucxilhkoy̱ yumá ̱
tu̱ xlaniṯ. 15

 Acxni ̱chinkoḻh anta̱ni ̱xyá ̱
Jesús, ucxilhkoḻh chixcú̱ ti ̱xapu̱lana ̱
xkalhiy̱ yama ̱kampu̱tum cspiritu 
akskahuinín, antá ̱xlá ̱cajá xuí,̱ tla̱n 
xlhaka̱naniṯ, na ̱luhua actancsá 
xuí ̱c-xtalacapa̱stacni. Pero xlacán 
xpec̱uanikoy̱. 16

 Makapitzíṉ ti ̱luhua 
xucxilhko̱niṯ la̱ntla ̱xakspulaniṯ chixcú̱ 
ti ̱xpa̱laktaju̱niṯ akskahuiní, chuj 
chí ̱xpa̱lacata ̱paxni ̱la̱ntla ̱niḵoḻh, 
tzucukoḻh lic̱hihuiṉankoy̱. 17

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱tla̱n akata̱kskoḻh hua̱ntu̱ 
xtlahuaniṯ Jesús tzucukoḻh huanikoy̱ 
pi ̱catláhualh liṯlá̱n, catatampú̱xtulh 
c-xcac̱hiquiṉcán. 18

 Acxni ̱Jesús táju̱lh 

c-pu̱tacutnu, yuma ̱chixcú̱ ti ̱xapu̱lh 
xkalhiy̱ xtalacapa̱stacni akskahuiní, 
chuná ̱huánilh:

―Catlahua ̱liṯlá̱n, caquima̱xqui ̱
talacasquín nacsta̱laniyá̱n.

19
 Hua̱mpi ̱Jesús ni ̱tla̱n tlahuánilh tu̱ 

csquinima,̱ huata chuná ̱huánilh:
―Catáspitti ̱c-mínchic, calakpinkó̱ 

miliṉatac̱hiquíṉ. Calix̱akatliḵó̱ 
la̱ntla ̱tlanca liṯlá̱n tlahuaniniṯán 
Quimpu̱chinacán, chu̱ la̱ntla ̱kayaj 
catzaniniṯán acxni ̱map̱acsán.

20
 Pus yama ̱chixcú̱ alh, xlá ̱tzúculh 

lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱Dios xmaktay̱aniṯ, 
chu̱ hua̱nti ̱xkaxmatnikoy̱, luhua 
xcac̱niṉaníkoy̱ Jesús caj xpa̱lacata 
xtascújut hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuaniṯ, caniẖuá ̱
xlic̱hihuiṉancán Jesús c-akca̱hu 
lactzu̱ cac̱hiquíṉ tu̱ la̱ntla ̱xlip̱acscán 
xliṯapac̱uhuiy̱ Decápolis.

Chaṯum puscaṯ xamaniy clhakaṯ 
Jesús, chu̱ pacsa 

(Mateo 9:18‑26; Lucas 8:40‑56)
21

 Acxni ̱Jesús quiṯáspitli ̱
c-xaq̱uilhtu̱tu, chu̱ tácutli ̱c-pu̱tacutnu, 
lhu̱hua tuncán tilaktastokpalakoḻh 
anta̱ni ̱xlá ̱xlaya ̱c-xquilhtu̱n chúchut, 
chu̱ antá ̱xlá ̱tzúculh lix̱akatlip̱alakoy̱ 
xtachihuiṉ Dios. 22

 Caj lip̱untzú̱ chilh 
chaṯum xapuxcu map̱aksiṉá ̱xala 
c-xpu̱kalhtahuakacan judíos xuanicán 
Jairo. Acxni ̱úcxilhli ̱Jesús, alh 
lakatatzokostay, 23

 chu̱ chuná ̱huánilh:
―Quintzumaṯ luhua snu̱n taṯatlay, 

chu̱ aya nim̱a̱. Caquintap̱i ̱c-quínchic 
laquim̱pi ̱huix nalia̱cchipaya ̱mimacán, 
chu̱ namap̱acsaya, laquim̱pi ̱lip̱a̱xuhu 
nalatamap̱alay.

24
 Pus Jesús tá̱alh, hua̱mpi ̱

luhua xtzamacán c-tiji, hasta 
xla̱lacxquititiḻhacán. 25

 Cha̱nchu̱ 
c-xlakstip̱a̱ncan liḻhu̱hua ̱xmakmima ̱
chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱aya xkalhiy̱ 
akcu̱tuy caṯa ̱la̱ntla ̱xtaṯatlay, 
cstajmakama ̱kalhni, chu̱ niucxni ̱
xtamakaxtekniy. 26

 Chu̱ lhu̱hua 
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mac̱uchiṉaníṉ xmac̱uchiḵo̱niṯ, hua̱mpi ̱
caj tla̱n xmap̱aṯiṉiḵo̱niṯ sa̱mpi ̱niṯú̱ 
xmaktay̱ako̱niṯ, caj tla̱n xmaklhtiḵo̱niṯ 
xtumiṉ hua̱ntu̱ xlá ̱xkalhiy̱, chu̱ liẖuacá ̱
xtasnu̱nim̱a̱. 27-28

 Huá ̱xpa̱lacata, 
acxni ̱káxmatli ̱la̱ntla ̱xlic̱hihuiṉancán 
Jesús xlá ̱chuná ̱puhua:̱ “Huatiya ̱
lapi ̱xacquiṯóklhnilh tama ̱xlhákaṯ, 
yuma ̱quintajátat napacsa.” Cha̱nchu̱ 
pi ̱luhua xtzamacán, xlá ̱lacatzucu̱ 
laktalacatzúhuiḻh c-xkeṉ, chu̱ tzeḵ 
xamánilh clhakaṯ Jesús. 29

 Pus 
tuncán titachokónilh xkalhni ̱anta̱ni ̱
cstajtamakama,̱ chu̱ scayaj lic̱átzalh 
xtiyatliẖua ̱pi ̱aya xpacsniniṯ xtajátat. 
30

 Hua̱mpi ̱Jesús makcátziḻh tuncán 
pi ̱hua ̱tlanca xliṯlihuaka ̱xlip̱acsniṯ 
chaṯum. Xlá ̱talakáspitli, tzúculh 
lacaputza̱nán anta̱ni ̱xya̱kó̱ liḻhu̱hua, 
chu̱ chuná ̱kalhasquiníṉalh:

―¿Tí ̱xámalh quilhákaṯ?
31

 Cha̱nchu̱ huanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―Huix ucxílhpaṯ pi ̱luhua tzamacán, 
chu̱ catiẖuá ̱quiṯoklhma̱kó̱n la̱ntla ̱
lacxquitikoy̱á̱n, na ̱huana: ‘¿Tí ̱xámalh 
quilhákaṯ?’

32
 Hua̱mpi ̱Jesús ca̱x tzúculh 

lacaputza̱nán lacaxtum laquim̱pi ̱
naucxilha ̱tí ̱cxamaniniṯ xlhákaṯ, chu̱ 
xmap̱acsaniṯ. 33

 Yama ̱puscaṯ xcatziy̱ pi ̱huá ̱
xmap̱acsacaniṯ, huá ̱xpa̱lacata tzúculh 
lip̱ec̱uán, clhpipima ̱talacatzúhuiḻh anta̱ni ̱
xyá ̱Jesús, lakatatzokóstalh c-xlacatíṉ, 
huánilh pi ̱huá ̱xamaniniṯ clhákaṯ, chu̱ 
xmap̱acsaniṯ. 34

 Jesús huánilh:
―Na̱na,̱ huix pacsniṯa ̱sa̱mpi ̱

ca̱najlaniṯa ̱pi ̱quit tla̱n nacmap̱acsayá̱n, 
lip̱a̱xuhu capit c-mínchic, sa̱mpi ̱la̱nchú̱ 
aya pacsniṯ mintajátat.

35
 Jesús chunacú̱ xchihuiṉama ̱acxni ̱

chinkoḻh makapitzíṉ, xlacán minko̱chá ̱
c-xchic Jairo. Chuná ̱huanikoḻh xtlaṯ 
yama ̱tzumaṯ:

―U̱cu niḻh mintzumaṯ. ¿Tú̱ taji ̱
lim̱a̱acchichijuiy̱a ̱ma̱kalhtahuaka̱na 
Jesús?

36
 Hua̱mpi ̱Jesús ni ̱cuíṉtaj 

tlahuanikoḻh hua̱ntu̱ xlacán 
xquilhuama̱kó,̱ chu̱ chuná ̱huánilh 
Jairo:

―Huix chunacú̱ caquilip̱á̱huanti, chu̱ 
ni ̱capéc̱uanti.

37
 Ni ̱lacásquilh pacs nasta̱lanikoy̱, 

caj xma̱n Pedro, Santiago, xa̱hua ̱Juan, 
xta̱la Santiago. 38

 Acxni ̱cha̱nkoḻh 
c-xchic Jairo, úcxilhli ̱pi ̱luhua 
tzamacán, chu̱ pacs xtasama̱kó,̱ chu̱ 
xlip̱uhuahuilakoḻh. 39

 Jesús tánu̱lh 
c-chiqui, chu̱ huanikoḻh:

―¿Tú̱ xpa̱lacata acchilij tanu̱páṯit, 
chu̱ tasapáṯit? Pus tama ̱tzumaṯ caj 
lhtatama,̱ ni ̱xaníṉ la̱ntla ̱huixín 
puhuanáṯit.

40
 Puschí ̱huata caj tzúculh liḻiṯziṉkoy̱ 

xtachihuíṉ. Jesús huanikoḻh pi ̱pu̱tum 
cataxtukoḻh, caj xma̱n xtzi, xa̱hua ̱xtlaṯ 
yama ̱tzumaṯ, chu̱ hua̱nti ̱xta̱minko̱niṯ 
taṯanu̱koḻh anta̱ni ̱xmá̱. 41

 Chipánilh 
xmacan tzumaṯ, huánilh:

―Talita cum (yuma ̱c-xatachihuiṉ 
arameo xuaniputún: “Huix cuanimá̱n, 
tzumaṯ, cataq̱ui.”)

42
 Yuma ̱tzumaṯ cajcu xakcu̱tuy 

caṯa xuaniṯ, tuncán táq̱uiḻh, chu̱ 
xlá ̱tzúculh tla̱huán. Chu̱ hua̱nti ̱
xucxilhma̱kó̱ lhpipak liḻacahuanko̱niṯ 
lic̱ac̱ni ̱tu̱ xtlahuaniṯ. 43

 Alis̱ta̱lh Jesús 
lip̱ec̱ua ̱lim̱a̱lakapaksiḵoḻh Xtlaṯcán 
pi ̱niṯí ̱cacátziḻh la̱ntla ̱lakastakuánalh 
xtzumaṯcán, chú na ̱huanikoḻh 
cama̱huiḵoḻh.

Jesús an lia̱kchihuiṉanikoy̱ xasa̱sti 
xtapaksiṯ Dios xnatac̱hiquíṉ xala 

c-Nazaret 
(Mateo 13:53‑58; Lucas 4:16‑30)

6  A̱lis̱ta̱lh Jesús titaxtupá,̱ chu̱ 
ta̱ankoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

c-xcac̱hiquíṉ anta̱ni ̱xlá ̱cstacniṯ. 2 Acxni ̱
chilh sábado, acxni ̱pacs judíos xjaxkoy̱, 
Jesús tánu̱lh c-xpu̱kalhtahuakacán, 
chu̱ tzúculh ma̱siyunikoy̱ ti ̱
xtamakstokko̱niṯ xtachihuiṉ Dios. Pacs 
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ti ̱xkaxmatnima̱kó̱ liḻhu̱hua, caj lanaj 
xliḻacahuankoy̱ xtachihuíṉ, sa̱mpi ̱ni ̱
xakata̱kskoy̱ ní ̱xtiyaniṯ talacapa̱stacni. 
Makapitzíṉ chuná ̱tzúculh la̱huanikoy̱:

―¿Ní ̱cahuá ̱catzíṉilh pacs yuma ̱
lanca talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ catziy̱ 
yuma ̱chixcú? Usu ¿tí ̱má̱xquiḻh 
lis̱kálalh, chu̱ la̱ntla ̱kálhiḻh liṯlihuaka ̱
naliṯlahuay lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu 
hua̱ntu̱ tlahuakoy̱? 3 Pus ¿tú̱ hua ̱yumá ̱
carpintero, xkahuasa María, chu̱ na ̱
xnata̱lán Santiago, chu̱ José, xa̱hua ̱
Judas, chu̱ Simón, chu̱ xnata̱lan 
lactzumaján ti ̱na ̱antá ̱u̱nú̱ huilakó,̱ chu̱ 
lakapaskoy̱a̱hu?

Antá ̱c-xcac̱hiquíṉ chuná ̱
xpuhuanikoy̱, huá ̱xpa̱lacata lhu̱hua ̱
ni ̱xmaṯla̱niḵoy̱ xtachihuíṉ. 4 Hua̱mpi ̱
huanikoḻh Jesús:
―Pu̱tum tachixcuhuíṯat lip̱a̱huankoy̱ 

chaṯum profeta pi ̱nalia̱kchihuiṉanikoy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios hua ̱lapi ̱xala 
a̱lacatanu̱ cac̱hiquíṉ, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱antá ̱xala c-xcac̱hiquíṉ 
hua̱nti ̱xliṯac̱hiqui, chu̱ xliṉata̱lán, ni ̱
xmaṯla̱niṉikoy̱ hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán.

5
 Jesús ni ̱lalh lim̱a̱lacahua̱niḵoḻh 

ti ̱xala c-Nazaret pala tú̱ tlanca lic̱ac̱ni 
xtláhualh, sa̱mpi ̱xnatac̱hiquíṉ ni ̱
xca̱najlanikoy̱ pi ̱xkalhiy̱ liṯlihuaka ̱
naliṯlahuay, caj xma̱n cha̱stuy 
maṯla̱niḵoḻh naacuiliḵoy̱ xmacán, 
chu̱ map̱acsanikoḻh xtajatatcán. 
6

 Jesús luhua lip̱ec̱ua ̱lilakapútzalh, 
chu̱ lip̱uhua,̱ sa̱mpi ̱xlacán ni ̱
xca̱najlaniputunkoy̱. Huata alh 
a̱lacatanu̱ lactzu̱ cac̱hiquíṉ laquim̱pi ̱
antá ̱nalia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ Dios.

Jesús ma̱lakacha̱koy̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ naankoy̱ 

lia̱kchihuiṉantla̱huankoy̱ xtachihuiṉ 
Jesús 

(Mateo 10:5‑15; Lucas 9:1‑6)
7

 Maktum ma̱makstokkoḻh kalhacu̱tuy 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ huanikoḻh pi ̱
naankoy̱ lic̱haṯiyú̱n lia̱kchihuiṉankoy̱ 

xtachihuíṉ. Ma̱xquiḵoḻh liṯlihuaka, 
chu̱ tapáksiṯ pi ̱tla̱n natamacaxtukoy̱ 
cspiritu akskahuiní. 8 Na ̱lim̱ap̱aksiḵoḻh 
pi ̱niṯú̱ naleṉkoy̱ xala c-xtijicán hua̱ntu̱ 
namaclacasquinkoy̱ pala pú̱xtoko, na ̱
ni ̱pala caxtala̱nchu̱, na ̱ni ̱pala tumiṉ 
hua̱ntu̱ naliẖuay̱ankoy̱. 9 Huanikoḻh pi ̱
tla̱n naleṉkoy̱ xtatuhuanu̱ncán, hua̱mpi ̱
xma̱n hua̱ntu̱ xtatuhuanu̱ko̱niṯ, xa̱hua ̱
xlhakaṯcán caj hua̱ntu̱ xlhaka̱ko̱niṯ, 
chu̱ kantuma xlix̱tokocán. 10

 Chuná ̱
huanikoḻh:
―Canic̱ahuá ̱anta̱ni ̱naca̱ma̱nu̱canáṯit 

c-aktum chiqui, antá ̱natamakaxtakáṯit 
hasta niḻiẖuaya ̱nataxtuyap̱ítit antá ̱
yama ̱lacatum. 11

 Lapi ̱c-aktum chiqui 
usu cac̱hiquíṉ niṯlá̱n nacaṯlahuacanáṯit, 
chu̱ ni ̱nakaxmatputunkoy̱ hua̱ntu̱ 
huixín lic̱hihuiṉampáṯit, pus 
huata huixín cataxtútit, chu̱ acxni ̱
nataxtuyáṯit cacaṯantu̱tincxcántit 
pokxni ̱hua̱ntu̱ antá ̱ca̱lactahuacán 
laquim̱pi ̱xlacán nacatziḵoy̱ pi ̱
huixín nia̱lh mincuiṉtajcán lapi ̱
naaktzanka̱koy̱ tama ̱chixcuhuíṉ.

12
 Yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

taca̱xkoḻh, chu̱ ankoḻh c-lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ, tzucukoḻh lia̱kchihuiṉanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat pi ̱catalakaspitay̱akoḻh, 
chu̱ calakpaliḵoḻh laclix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán tu̱ kalhiḵoy̱. 
13

 Na ̱lhu̱hua taṯatlaníṉ map̱acsakoḻh, 
caj aceite xliṯlahuakoy̱, na ̱lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱xkalhiḵoy̱ cspiritu akskahuiní ̱
tamacaxtunikoḻh.

Juan Bautista maknic̱án 
(Mateo 14:1‑12; Lucas 9:7‑9)

14
 Acxni ̱rey Herodes cátziḻh la̱ntla ̱

xlic̱hihuiṉancán xtascujut Jesús, sa̱mpi ̱
canic̱ahuá ̱xta̱kahuaniṉiṯ tachihuíṉ, 
chuná ̱huá:̱

―Hua ̱tama ̱chixcú, Juan Bautista, 
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ; huachá ̱chuná ̱
tla̱n liṯlahuay lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu, 
chu̱ liḵalhiy̱ liṯlihuaka.

15
 Makapitzíṉ na̱má ̱xuankoy̱:
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―Tama ̱chixcú, ma̱x hua ̱Elías, 
usu ni ̱tzanká ̱xatí ̱ya ̱profeta hua̱nti ̱
xpa̱lacachihuiṉankoy̱ Dios maka̱n 
quilhtamacú̱.

16
 Hua̱mpi ̱acxni ̱káxmatli ̱yuma ̱rey 

Herodes, chuná ̱xuan:
―Tama ̱chixcú̱ luhua lacatancs 

pi ̱hua ̱Juan Bautista hua̱nti ̱quit 
cmap̱ixca̱actiṉíṉalh xakxeḵa, chu̱ 
la̱nchú̱ xlá ̱aya lakastakuananiṯ ca̱liṉíṉ.

17-18
 Sa̱mpi ̱na̱má ̱akspulaniṯ acxni ̱

ma̱makniṉíṉalh rey Herodes: Maktum 
quilhtamacú̱ Juan Bautista huánilh 
rey Herodes: “Niṯlá̱n la̱ntamá ̱lápaṯ, 
ni ̱miḻiṯaṯahuílat xpuscaṯ minta̱lá.” 
Pus huá ̱xpa̱lacata rey Herodes 
lim̱aṯamacanu̱níṉalh c-pu̱lac̱hiṉ, chu̱ 
lim̱ap̱aksíṉalh calic̱hiẖuilic̱a ̱cadena, 
sa̱mpi ̱niṯlá̱n tláhualh acxni ̱liẖuánilh pi ̱
xta̱la̱maktakalhma ̱xpuscaṯ xta̱la Felipe.

19
 Chu̱ na ̱chuná ̱yama ̱puscaṯ 

xuanicán Herodías, ni ̱xucxilhputún 
Juan sa̱mpi ̱xliẖuaniniṯ la̱ntla ̱xta̱hui ̱
xya̱stá, xliankalhíṉ xputzama ̱la̱ntla ̱
natlahuay pi ̱tla̱n namakniy̱, hua̱mpi ̱
ni ̱lay xta̱ksa ̱la̱ntla ̱natlahuay. 
20

 Xa̱huachí ̱Herodes xcatziy̱ pi ̱Juan 
Bautista luhua tla̱n xcatziy̱, chu̱ 
xlim̱akapa̱xuhuay Dios xlatámaṯ. 
Lakachuníṉ hasta xlakatiy̱ xkaxmatniy 
xtachihuíṉ ma̱squi na ̱xlia̱klituanán tu̱ 
xliẖuanima̱. Huachá ̱xlim̱acpuhuaniy 
tzinú̱, ni ̱xma̱xquiy̱ quilhtamacú̱ 
Herodías pala tu̱ natlahuaniy. 
21

 Hua̱mpi ̱milh quilhtamacu̱ acxni ̱
ta̱ksli ̱la̱ntla ̱natlahuay namakniy̱ 
Juan, sa̱mpi ̱rey Herodes xma̱katzim̱a ̱
xcaṯa, chu̱ tláhualh aktum tahuay̱, 
chu̱ ticaṯasanikoḻh xanapuxcun 
map̱aksiṉaníṉ, chu̱ xanapuxcun tropa,̱ 
chu̱ ti ̱calacatíṉ xya̱nikoḻh xala c-Galilea. 
22

 Cha̱nchu̱ xtzumaṯ Herodías caj 
lip̱untzú̱ tánu̱lh anta̱ni ̱xlip̱a̱xuhuamac̱a ̱
xtucuhuiní, xlá ̱tzúculh tantliy̱. Pus 
Herodes, chu̱ xlip̱acs ti ̱antá ̱xuilakó̱ 
lakatiḵoḻh la̱ntla ̱tántliḻh. Rey Herodes 
na̱má ̱huánilh yama ̱tzumaṯ:

―Huix caquisquini ̱hua̱ntu̱ aṯzinú̱ 
lakatiy̱a, chu̱ quit nacma̱xquiy̱á̱n.

23
 Hasta tlak quilhpaṯanú̱nilh, 

huanipá:̱
―Ma̱squi luhua lhu̱hua tíyat 

xquisquini ̱hua̱ntu̱ quit cmap̱aksiy̱, chu̱ 
quit nacmacama̱xquiy̱á̱n.

24
 Pus táxtulh tzumaṯ, chu̱ 

kalhásquilh xtzi:
―¿Tú̱ cahuá ̱xacsquínilh quintú̱tlaṯ, 

pus huan pi ̱pacs tu̱ nacsquiniy xlá ̱
naquima̱xquiy̱?

Xtzi ̱chuná ̱huánilh:
―Huá ̱casquini ̱xakxeḵa ̱Juan Bautista.
25

 Lacapala ̱chú̱ xlá ̱tánu̱lh anta̱ni ̱xuí ̱
Rey, chu̱ chuná ̱huánilh:

―Clacasquín pi ̱chuj tuncán 
naquimpu̱ma̱xqui ̱paktum pulaṯu̱ 
xakxeḵa Juan Bautista.

26
 Acxni ̱chuná ̱káxmatli ̱rey Herodes 

hua̱ntu̱ xlacasquín yuma ̱tzumaṯ, cacs 
lacahua,̱ chu̱ talip̱uhuá̱niḻh tzinú̱, 
hua̱mpi ̱ni ̱lay la̱ntla ̱nahuán lapi ̱
ni ̱catimá̱xquiḻh hua̱ntu̱ csquinima,̱ 
sa̱mpi ̱aya xliṯay̱aniniṯ nama̱xquiy̱, 
chu̱ pi ̱na ̱antá ̱c-xlacatiṉcán ti ̱antá ̱
macxtum xta̱huilakó̱ c-pu̱huay̱, ni ̱
lactlahuapútulh. 27

 Puschí ̱tuncán 
ma̱lakácha̱lh rey chaṯum tropa,̱ 
lim̱ap̱áksiḻh pi ̱tuncán nalim̱iniy 
xakxeḵa Juan. 28

 Tíalh tropa ̱c-pu̱lac̱hiṉ, 
pixcá̱actiḻh xakxeḵa Juan, pu̱lím̱ilh 
pulaṯu̱ la̱ntla ̱xlim̱ap̱aksic̱aniṯ, 
chu̱ alh ma̱xquiy̱ rey Herodes. Xlá ̱
macamá̱xquiḻh yama ̱tzumaṯ, chu̱ yama ̱
tzumaṯ macamá̱xquiḻh xtzi. 29

 Acxni ̱
catziḵoḻh hua̱nti ̱luhua csta̱lanipu̱lakoy 
Juan, ankoḻh tiyakoy̱ xtiyatliẖua ̱
laquim̱pi ̱nama̱acnu̱koy̱.

Jesús ma̱huiḵoy̱ liẖuaca akquitzis 
miḻh chixcuhuíṉ 

(Mateo 14:13‑21; Lucas 9:10‑17; Juan 6:1‑14)
30

 A̱lis̱ta̱lh, ni ̱lim̱aka̱s, 
xtalakacha̱niṉ Jesús quiṯaspitkoḻh, 
chu̱ tzucukoḻh lix̱akatliḵoy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xtlahuako̱niṯ, chu̱ la̱ntla ̱

SAN MARCOS 6



99

xma̱siyuniko̱niṯ tachixcuhuíṯat 
xtachihuíṉ. 31

 A̱lis̱ta̱lh Jesús huanikoḻh:
―Catántit, caahu jaxa̱hu lacatum tlak 

caṯzeḵ anta̱ni ̱tzilis̱ ca̱huán laquim̱pi ̱niṯí ̱
naquinca̱akaxculiyá̱n.

Chuná ̱huanikoḻh sa̱mpi ̱nia̱lh 
lay aktziyaj xuay̱ankoy̱, pus lhu̱hua ̱
xminkoy̱ ucxilhkoy̱ Jesús. 32

 Pus 
taṯaju̱koḻh c-aktum pu̱tacutnu, chu̱ 
ankoḻh lacatum anta̱ni ̱tzilis̱ ca̱huán, 
caja ka̱nu̱y. 33

 Hua̱mpi ̱lhu̱hua ̱
tiucxilhkoḻh acxni ̱táca̱xli ̱pu̱tacutnu, 
chu̱ lakapaskoḻh ti ̱antá ̱xtaju̱ma,̱ chu̱ 
caniẖua ̱xalaníṉ tuncán catziḵoḻh 
ni ̱xcha̱ma̱kó,̱ chu̱ huá ̱xapu̱lana ̱
cha̱nkoḻh ni ̱xac̱há̱n Jesús. 34

 Acxni ̱
tácutli ̱Jesús c-pu̱tacutnu, tiucxilhli ̱pi ̱
lhu̱hua ̱chixcuhuíṉ xuilakó̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xaaktzanka̱n calhniḻu̱ hua̱nti ̱niṯí ̱
cuiṉtajlakoy̱. Jesús kayaj catzanikoḻh, 
chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ tzúculh 
ma̱siyunikoy̱ lactla̱n talacapa̱stacni. 
35

 Acxni ̱chú̱ luhua aya xkoṯanu̱y, 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ lakminkoḻh anta̱ni ̱
xuí,̱ chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Aya natzis̱uán, chu̱ u̱nú̱ lacatum tzilis̱ 
ca̱huán, niṯí ̱huilako̱ca.̱ 36

 Cahuanikó̱ 
pi ̱caankoḻhá ̱c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ, usu 
c-xchiccán hua̱nti ̱pu̱lahuilakó ̱lacatzú̱, 
chu̱ antá ̱catama̱huakoḻh caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ nahuakoy̱ sa̱mpi ̱niṯú̱ lim̱inkoy̱ tu̱ 
nahuakoy̱.

37
 Hua̱mpi ̱Jesús kalhtiḵoḻh:

―Huata xatlá̱n huixín cama̱huiḵóṯit.
Xlacán chuná ̱kalhtiṉankoḻh:
―Hua̱mpi,̱ ¿Ní ̱chú̱ nactiyaya̱hu yama ̱

lhu̱hua tumiṉ tu̱ nacliṯama̱huaya̱hu 
caxtala̱nchu̱ laquim̱pi ̱xaacchá̱n 
nacma̱huiḵoy̱a̱hu?

38
 Jesús kalhasquinkoḻh:

―¿Ní ̱macliṯ caxtala̱nchu̱ kalhiy̱áṯit? 
Caquiu̱cxílhtit.

Acxni ̱quiu̱cxilhkoḻh, huanikoḻh:
―Huí ̱macquitzis caxtala̱nchu̱, xa̱hua ̱

tantuy squiṯi.
39

 Jesús lim̱ap̱aksíṉalh 
pi ̱nahuaniko̱cán xlip̱acscán 

pi ̱natahuilakoy̱ antá ̱ca̱snapanka 
ca̱sakatna, caj kampu̱tu kampu̱tu. 
40

 Puschí ̱titahuilakoḻh kampu̱tu, pala 
akatunu ciento, makapitzíṉ pala 
itaṯna ciento tachixcuhuíṯat. 41

 Jesús 
tíyalh yama ̱macquitzis caxtala̱nchu̱, 
xa̱hua ̱tantuy squiṯi; talacayá̱hualh 
c-akapú̱n, pa̱xcatcatzíṉilh Dios xlíẖuat. 
A̱lis̱ta̱lh lakchákalh yama ̱caxtala̱nchu̱, 
chu̱ ma̱xquiḵoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
laquim̱pi ̱nama̱akpitzinikoy̱ 
xlip̱acs ti ̱antá ̱xuilakó.̱ Na ̱chuna 
liṯum ma̱akpitziniko̱ca ̱xlip̱acscán 
yama ̱tantuy squiṯi. 42

 Pacs chí ̱
tihuay̱ankoḻh, na ̱tikalhkaskoḻh. 
43

 A̱lis̱ta̱lh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
sacquiḵoḻh tu̱ akatá̱xtulh ap̱akatzuniṉ 
caxtala̱nchu̱, chu̱ squiṯi ̱tu̱ ni ̱huakoḻh 
yama ̱tachixcuhuíṯat, pac̱u̱tuy pakxu̱ 
timaṯzamakoḻh. 44

 Hua̱nti ̱tihuay̱ankoḻh, 
xkatziḵoy̱ pala akquitzis miḻh 
chixcuhuíṉ.

Jesús tla̱huán c-xkalhni chúchut 
(Mateo 14:22‑27; Juan 6:16‑21)

45
 A̱lis̱ta̱lh Jesús ma̱lacapaliḵoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ cataju̱koḻh 
c-pu̱tacutnu̱ laquim̱pi ̱xlacán 
pu̱lh huá ̱napaṯacutnankoy̱ac̱há, 
naankoy̱ c-xa̱liq̱uilhtu̱tu chúchut, 
c-aktum cac̱hiquíṉ huanicán 
Betsaida; huanikoḻh Jesús pi ̱
a̱lis̱ta̱lh nalakcha̱nkoy̱ sa̱mpi ̱ac̱u 
xmaq̱uilhanu̱ma̱kó,̱ xuanima̱kó̱ yama ̱
tachixcuhuíṯat pi ̱caankoḻhá ̱c-xchiccán. 
46

 Acxni ̱chú̱ pacs xmaq̱uilhanu̱ko̱niṯ 
tachixcuhuíṯat, tiaksputtahui ̱ka̱stíṉ caj 
c-xpa̱nú̱tat laquim̱pi ̱xacstu natlahuay 
oración. 47

 Acxni ̱chú̱ luhua aya liẖuana ̱
tzís̱ualh, yama ̱pu̱tacutnu̱ xamac̱há 
c-xlaquitaṯ ta̱kaya̱huaná, chu̱ xacstu 
Jesús xtamakaxtakniṯ c-xquilhtú̱n. 
48

 Puschí ̱tilacácha̱lh luhua mákat, 
úcxilhli ̱clhtokoleṉkoy̱ pu̱tacutnu. 
Xtlakuanko̱niṯ, sa̱mpi ̱hua ̱u̱n, luhua 
xmap̱u̱spitma̱kó̱ la̱ntla ̱csnokmín. Chu 
pala ay̱ujá xca̱xkakay tilakminkoḻh, 
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xkalhtla̱hua̱ntiḻhama ̱chúchut; xtasiyuy 
la̱mpala aya xakapu̱laputunkoy̱. 
49

 Acxni ̱ucxilhkoḻh xakatla̱huama ̱
chúchut, puhuankoḻh pi ̱ma̱x caj 
maka̱klhaná ̱xucxilhma̱kó,̱ tzucukoḻh 
caṯasakoy̱, 50

 sa̱mpi ̱pacs ucxilhkoḻh, 
na ̱luhua pec̱uankoḻh. Hua̱mpi ̱tuncán 
xakatliḵoḻh Jesús, huanikoḻh:

―Camaṯlihuaklhcántit, ni ̱
capec̱uántit; sa̱mpi ̱quit Jesús hua̱nti ̱
cca̱lakamac̱há̱n.

51
 A̱lis̱ta̱lh laktaju̱koḻh c-pu̱tacutnu, 

chu̱ tuncán talakachókolh u̱n. 
Xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús lanaj 
xlacahuanko̱niṯ, ni ̱xcatziḵoy̱ 
tu̱ nahuankoy̱ sa̱mpi ̱luhua lip̱ec̱ua ̱
xaklituananko̱niṯ, 52

 sa̱mpi ̱ni ̱
xakata̱ksko̱niṯ yama ̱tlanca tascújut 
nim̱a ̱xma̱siyuniko̱niṯ, chu̱ ma̱squi 
aya xucxilhpalakoniṯ xtascújut acxni ̱
ma̱huiḵoḻh caxtala̱nchu̱, xnacu̱cán ni ̱lay 
xakata̱kskoy̱ la̱ntla ̱luhua nalip̱a̱huankoy̱.

Jesús map̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ xala 
c-Genesaret 

(Mateo 14:34‑36)
53

 Acxni ̱paṯacutkoḻh ta̱kaya̱huaná 
xala c-Galilea, chankoḻh c-aktum 
tíyat huanicán Genesaret, chu̱ 
antá ̱chiẖuiliḵoḻh xpu̱tacutnucán. 
54

 Cha̱nchu̱ acxni ̱tacutkoḻh, hua̱nti ̱
antá ̱xalaníṉ lakapaskoḻh pi ̱hua ̱Jesús 
hua̱nti ̱xchiniṯ, 55

 xlacán tuncán 
lic̱hihuiṉankoḻh c-xlic̱aṯlanca yama ̱
tíyat, chu̱ xlip̱acs taṯatlaníṉ ti ̱antá ̱
xuilakó̱ tzucukoḻh pu̱lim̱inko̱cán 
pu̱chaxna ̱anta̱ni ̱xkaxmatkoy̱ pi ̱
xuí ̱Jesús laquim̱pi ̱namap̱acsakoy̱. 
56

 Na ̱chuná ̱canic̱ahuá ̱anta̱ni ̱xcha̱n 
Jesús, c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ, usu anta̱ni ̱
xtijiṯla̱huán c-tlancaṯi,̱ usu anta̱ni ̱
xtiṯaxtuy anta̱ni ̱caj pu̱lahuilako̱ca,̱ antá ̱
xuiliḵo̱cán taṯatlaníṉ; na ̱csquinikoy̱ 
liṯlá̱n pi ̱cama̱xquiḵoḻh talacasquín 
caj natoklhkoy̱, ca̱na ̱pi ̱xma̱n 
c-xtampaksta̱n xtalhaká̱n; pus lhu̱hua ̱
taṯatlaníṉ pacs map̱acsakoḻh.

La ̱lacasquín Dios nacac̱niṉanicán 
(Mateo 15:1‑20)

7  Maktum tilaktalacatzuhuiḵoḻh 
Jesús makapitziṉ fariseos, 

xa̱hua ̱xma̱kalhtahuaka̱naniṉ judíos, 
xlacán xminko̱niṯanchá ̱c-Jerusalén. 
2

 Cumu aya xmakskalama̱kó̱ laquim̱pi ̱
nata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ naliy̱a̱huakoy̱, 
ucxilhkoḻh pi ̱makapitziṉ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, acxni ̱xuay̱ankoy̱, ni ̱
xmakachakankoy̱ la̱ntla ̱xlis̱maniḵo̱niṯ 
judíos xlic̱ac̱niṉanikoy̱ Dios, huá ̱
xpa̱lacata tzucúcaj lia̱ksanko̱cán. 
3

 Sa̱mpi ̱hua ̱fariseos, xa̱hua ̱xlip̱acs 
Judíos, xlis̱maniḵo̱niṯ xquilhtiyakoy̱ 
la̱ntla ̱xmintiḻhaniṯanchá ̱lactzu̱ lactzu̱ 
xtahuilatcán xamaka̱n xnatlaṯnacán. 
Acxni ̱xlacán xuay̱ankoy̱, pu̱lh tla̱n 
namacatahuacakoy̱ chúchut caj la̱mpala 
calim̱acasiculanaṯlahuacán laquim̱pi ̱
mat xlakachixcuhuiḵoy̱ Dios. 4 Na ̱acxni ̱
xquiṯama̱huanankoy̱ c-pu̱tama̱huán, 
ni ̱catihuay̱ankoḻh pala ni ̱pu̱lh 
nalim̱akachakankoy̱ tzinú̱ chúchut. Na ̱
lhu̱hua a̱makapitzíṉ xtahuilatcán anán 
tu̱ tiquilhtiyakoḻh nalim̱akaxtakkoy̱, na ̱
chuná ̱pala xpu̱kotnucán, usu cxa̱lujcán, 
usu chu̱ xpu̱scujnicán xla lic̱á̱n, cu̱ 
hasta ma̱squi xpu̱tamacán. 5 Makapitziṉ 
fariseos, chu̱ xma̱kalhtahuaka̱nacan 
judíos lakminkoḻh Jesús, chu̱ 
kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱huan ni ̱xtac̱huná ̱liṯlahuakoy̱ 

milim̱a̱kalhtahuákaṯ la̱ntla ̱
mintiḻhaniṯanchá ̱xtahuilatcan 
quinatlaṯnacán, hua̱mpi ̱caj chunata 
macalix̱cajnit xmacancán liẖuakoy̱ 
xliẖuatcán?

6
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱tu̱ tihua ̱profeta Isaías 
c-xlibro̱ acxni ̱xlá ̱aya xucxilhlacacha̱ma ̱
la̱ntla ̱huixín xalakapu̱tiyu̱tnaniṉ 
mintay̱atcán, sa̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱títzokli ̱
mimpa̱lacatacán:

‘Hua ̱yuma ̱tachixcuhuíṯat, caj 
luhua xma̱n xquilhnicán 
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lic̱hihuiṉankoy̱ acxni ̱huankoy̱ 
pi ̱mat quilip̱a̱huankoy̱, chú 
quilakachixcuhuiḵoy̱,

hua̱mpi ̱huata antá ̱c-xnacu̱cán 
luhua tunu̱ talacapa̱stacni ̱
kalhiḵoy̱ quimpa̱lacata, chu̱ 
chuná ̱chú̱ quima̱makatliṉiko̱niṯ.’

 7 Pus luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯu̱ xtápalh 
ma̱squi quilim̱a̱xquiḵoy̱ cac̱ni,

sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ xlacán 
lim̱ap̱aksiṉankoy̱ catlahuakoḻh 
tachixcuhuíṯat pacs huá ̱caj 
xtasmaniṉcan chixcuhuíṉ, chu̱ ni ̱
huá ̱hua̱ntu̱ quit clim̱ap̱aksiḵo̱niṯ.

8
 Sa̱mpi ̱huixín lakmakanáṯit 

xlim̱ap̱aksiṉ Dios la̱ntla ̱sta̱laniyáṯit caj 
xtahuilatcan chixcuhuíṉ, chu̱ na̱maj chú̱ 
lakchakap̱iḵoy̱áṯit mimpu̱kotnucán, chu̱ 
mixalujcán, xa̱hua ̱tu̱ maclacasquináṯit 
mimpu̱kotnucán, chu̱ lhu̱hua ̱a̱makapitzi ̱
catu̱hua ̱xtac̱huná ̱huixín tlahuayáṯit.

9
 Na ̱huanikoḻh:

―Huixín la̱ntla ̱tlahuayáṯit 
mintahuilatcán lakachuníṉ hasta 
niṯú̱ xtápalh lim̱a̱xtuyáṯit xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios. 10

 Maká̱n quilhtamacú̱ Moisés 
chuná ̱map̱uhuá̱niḻh Dios catzoklhi ̱
xlim̱ap̱aksíṉ: ‘Capa̱xqui, chu̱ 
calakalhámanti ̱mintlaṯ, chu̱ mintzí. 
Pala chaṯum nata̱laṯlahuay xtlaṯ, usu 
xtzi, chu̱ pala naxcajua̱xakatliy̱, tamá ̱
luhua miniṉiy pi ̱maktum caniḻh.’ 
11

 Hua̱mpi ̱chiṉchu̱ kalhtum ma̱lulokáṯit 
pi ̱ni ̱tlahuay talakalhíṉ acxni ̱pala 
tú̱ quiṯzanka̱nikoy̱ mintlaṯcán, usu 
lacasquín namaktay̱akoy̱áṯit, chu̱ 
huixín chuná ̱nahuanikoy̱áṯit: ‘La̱nchú̱ 
ni ̱lay cca̱maktay̱ayá̱n ma̱squi 
xacca̱maktay̱aputún, sa̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ ckalhiy̱ actzú̱, pacs huá ̱
cma̱lacnu̱niniṯ Dios pi ̱naclic̱ac̱niṉaniy, 
chu̱ huá ̱chú̱ nacma̱xquiy̱.’ 12

 Acxni ̱
chuná ̱huixín huanáṯit, luhua lacatancs 
huamputunáṯit pi ̱nia̱lh niucxni ̱
catimaktay̱átit mintlaṯcán, usu hua ̱
mintzicán. 13

 Chuná ̱huixín niṯú̱ xtapalh 
tlahuayáṯit xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ 

huan la̱ntla ̱nala̱maktay̱ayáṯit, caj 
xpa̱lacata lis̱maniṉiṯántit tlahuayáṯit 
makapitziṉ talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ 
miniṯanchá ̱xtahuilatcan minatlaṯnacán. 
Na ̱lhu̱hua ̱catu̱huá ̱ná ̱yuma ̱xtac̱huná ̱
niṯla̱n tapuhuá̱n kalhiy̱áṯit.

14
 Acxni ̱la̱nchuná ̱huanikoḻh fariseos, 

tasanikoḻh chú̱ xlip̱acs liḻhu̱hua ̱
pi ̱catalacatzuhuiḵoḻh, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Caquinkaxpatnítit milip̱acscán, 

na ̱caakatá̱kstit tu̱ nacca̱huaniyá̱n. 
15

 Huixín catziy̱áṯit hua̱ntu̱ huay 
chaṯum, an hasta c-xpu̱lacni, chu̱ 
ni ̱lakla̱kalhiṉiy xlis̱tacna, hua̱ntu̱ 
lakla̱kalhiṉiy xlis̱tacna hua̱ntu̱ minac̱há ̱
c-xpu̱lacni xnacú̱. 16

 ¡Lapi ̱huixín 
kalhiy̱áṯit mintakeṉcán pus liẖuana ̱
cakaxpáttit laquim̱pi ̱naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ cca̱ma̱akata̱ksnip̱utuná̱n!

17
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱Jesús 

tapa̱nu̱nikoḻh liḻhu̱hua, na ̱taṯanu̱koḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-xchic, xlacán 
tikalhasquinkoḻh xatú̱ xuaniputún 
yama ̱takalhchihuíṉ tu̱ xlix̱akatliḵo̱niṯ. 
18

 Cha̱nchu̱ huanikoḻh:
―¿Tú̱huan ni ̱lay akata̱ksáṯit huixín 

hua̱ntu̱ cca̱huaniputuná̱n? Huixín 
tla̱n catziy̱áṯit pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ huay 
chaṯum, ni ̱lay catima̱xcajua̱líṉilh 
xlis̱tacna, 19

 sa̱mpi ̱ni ̱antá ̱cha̱n c-xnacú̱, 
hua̱mpi ̱ma̱n antá ̱c-xpa̱lu̱hua, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh makampalay c-xcajuá̱lat.

Jesús acxni ̱chuná ̱huá,̱ xuamputún 
pi ̱catu̱hua ̱tu̱ huacán, pacs tla̱n huacán, 
chu̱ ni ̱catima̱xcajuá̱liḻh xlatamaṯcán.

20
 Cha̱nchu̱ chuná ̱huanipalakoḻh:

―Hua̱mpi ̱ma̱xcajua̱liy̱ xlis̱tacna 
chaṯum hua̱ntu̱ minac̱há ̱xtapuhuá̱n 
c-xnacú̱. 21

 Sa̱mpi ̱antá ̱minac̱há ̱
c-xpu̱lacni, c-xnacu̱ chaṯum, chuná ̱pala 
ni ̱lacuán tapuhuá̱n; antá ̱puhuán la̱ntla ̱
nalakamaklhtiy̱ xpuscaṯ achatum, la̱ntla ̱
naxakatliy̱ tanuj puscaṯ, usu chixcú, 
chu̱ la̱mákniṯ, la̱ntla ̱nakalha̱nán, 22

 chu̱ 
la̱ntla ̱naaksaniṉán, usu nalakcatzán 
catu̱huá ̱tu̱ ni ̱xlá, naquiclhcatzaniy 
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ac̱hatum, usu nasitziniy, chu̱ catu̱huá ̱
tu̱ ni ̱lacuan tapuhuá̱n. 23

 Pacs hua ̱na ̱
yumá ̱tu̱ niṯla̱n talacapa̱stacni ̱minac̱há ̱
c-xnacú, chu̱ ma̱xcajua̱liṉiy xlis̱tacna 
c-xlacatiṉ Dios.

Chaṯum puscaṯ xala mákat 
ca̱najlaniy xtachihuiṉ Jesús 

(Mateo 15:21‑28)
24

 Ni ̱lim̱aka̱s, taca̱xtaq̱uic̱há ̱antá, 
tíalh latapu̱liy̱ lacatzú̱ cac̱hiquíṉ 
huanicán Tiro chu̱ Sidón. Maktum acxni ̱
tánu̱lh c-chiqui ̱anta̱ni ̱namaktahuilay, 
tiṉi ̱cacátziḻh tipuhua,̱ hua̱mpi ̱ni ̱
lay tátzeḵli. 25-26

 Sa̱mpi ̱chaṯum 
puscaṯ, ni ̱antá ̱xala c-Israel xuaniṯ, 
xlá ̱xlic̱hihuiṉán griego, xalacachín 
xuaniṯ c-Sirofenicia, luhua xamakat 
tíyat. Xlá ̱xuí ̱chaṯum xtzumaṯ hua̱nti ̱
xma̱xcajua̱liṉiniṯ xtalacapa̱stacni 
cspiritu akskahuiní. Ma̱n huá ̱cátziḻh 
anta̱ni ̱xuí ̱Jesús, tuncán lákchilh, 
lakatatzokóstalh c-xlacatíṉ, huánilh 
pi ̱camap̱ácsalh, chu̱ catama̱xtúnilh 
cspiritu akskahuiní ̱hua̱ntu̱ xkalhiy̱ 
xtzumaṯ. 27

 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱
kálhtiḻh:
―Caquima̱xqui ̱quilhtamacú̱ pu̱lh 

cacmaktay̱akoḻh xlakskata̱n Dios 
hua̱nti ̱yunú̱ xala c-Israel, sa̱mpi ̱ni ̱
tla̱n maklhtiḵo̱cán xliẖuatcan camán 
laquim̱pi ̱nama̱xquiḵo̱cán lactzu̱ 
chichíṉ, hua̱nti ̱ni ̱napa̱xcatcatziṉikoy̱.

28
 Hua̱mpi ̱yama ̱puscaṯ akáta̱ksli ̱tu̱ 

xuaniputún, chu̱ chuná ̱kálhtiḻh:
―Quimpuchiná, xlic̱a̱na ̱xlá ̱la̱ntla ̱

huana, hua̱mpi ̱hasta lactzu̱ chichixni 
nim̱a ̱tahuilakoy̱ c-xtampiṉ mesa 
sacuaquiḵoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱huakoy̱ 
xliẖuatcan camán.

29
 Jesús chuná ̱huánilh:

―Luhua clakátiḻh la̱ntla ̱chihuiṉaniṯa, 
tla̱n lip̱a̱xuhu napina ̱c-mínchic 
sa̱mpi ̱yama ̱cspiritu akskahuiní, aya 
makaxtakniṯ mintzumaṯ.

30
 Puschí ̱yama ̱puscaṯ, lacapala ̱

alh c-xchic, chu̱ acxni ̱cha̱lh, xlic̱a̱na ̱

ma̱nóklhulh xtzumaṯ, nia̱lh xkalhiy̱ 
cspiritu akskahuiní, lacastalanca xuaniṯ, 
chu̱ clhtatama ̱c-xpu̱tama.

Jesús map̱acsay chaṯum 
chixcú̱, koḵo, chu̱ akatap̱a

31
 Jesús acxni ̱taxtupá ̱c-xatiyat 

Tiro, antá ̱alh c-xatiyat Sidón, a̱lis̱ta̱lh 
pacs lakatza̱lakoḻh makapitziṉ lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ xuí ̱c-Decápolis (hua ̱
yuma ̱tachihuíṉ huamputún: “Akca̱hu 
Chuchutsipi”̱), chu hasta tícha̱lh 
c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná ̱c-xtapaksiṉ 
Galilea. 32

 Antá ̱lim̱inica ̱Jesús 
chaṯum akatap̱a̱koḵo, squinica ̱liṯlá̱n pi ̱
nahuiliṉiy xmacán c-xokspú̱n laquim̱pi ̱
napacsa. 33

 Jesús lacatanu̱ tá̱alh 
yama ̱chixcú̱ anta̱ni ̱ni ̱luhua lhu̱hua ̱
xlaya̱kó̱ chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱niṯí ̱
naucxilhkoy̱. Antá ̱akamá̱nu̱lh lactzu̱ 
xmacán c-xtaká̱n; a̱lis̱ta̱lh chujli, chu̱ 
huilíṉilh xchújut csim̱ákaṯ. 34

 Láca̱lh 
c-akapú̱n, jalhpá̱niḻh, chu̱ chuná ̱
huánilh: “¡Efata!” (yuma ̱c-xatachihuiṉ 
arameo huamputún: “¡Catakáxmatli ̱
cmintaká̱n!”)

35
 Tuncán akahuá̱nalh, liḵaxmatkoḻh 

xtaka̱n yama ̱chixcú, xa̱hua ̱csim̱ákaṯ 
tatlá̱niḻh, chu̱ tla̱n tzúculh chihuiṉán.

36
 Pacs chaṯunu̱ hua̱nti ̱xmap̱acsay 

Jesús xuanikoy̱ pi ̱ni ̱nalic̱hihuiṉankoy̱, 
hua̱mpi ̱la̱ntla ̱ca̱x chuná ̱xuanikoy̱, 
huata ca̱x xlacán xlic̱hihuiṉankoy̱. 
37

 Xlip̱acs ti ̱xcatziḵo̱niṯ hua̱ntu̱ 
xtlahuakoy̱ Jesús, lanaj xlacahuankoy̱, 
chu̱ chuná ̱xuankoy̱: “Catu̱huá,̱ pacs 
tla̱n maṯla̱niy̱, chu̱ hasta ma̱squi 
koḵoníṉ, pacs tla̱n mac̱hihuiṉiḵoy̱, chu̱ 
akatap̱aníṉ ma̱akatla̱niḵoy̱.”

Jesús ma̱huiḵoy̱ aktaṯi miḻh 
chixcuhuíṉ 

(Mateo 5:32‑39)

8  Ni ̱lim̱aka̱s acxni ̱luhua lhu̱hua ̱
xliṯamakstokniṯ Jesús, la̱ntla ̱

alh quilhtamacú̱ chú̱ xlacán nia̱lh 
xkalhiḵoy̱ tu̱ nahuakoy̱ liḻhu̱hua, pus 
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xlá ̱tasanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
huanikoḻh:

2
 ―Luhua kayaj ccatzanikoy̱ yuma ̱

liḻhu̱hua tachixcuhuíṯat, sa̱mpi ̱aya 
tu̱xamatá ̱la̱ntlaṯa quinta̱lapu̱lakoy̱, 
chu̱ nia̱lh kalhiḵoy̱ tu̱ xlim̱inko̱niṯ 
xliẖuay̱ancán, 3 chu̱ palapi ̱
chaṯzincsni ̱nacuanikoy̱ pi ̱caankoḻhá ̱
c-xchiccán, naxlajuanantay̱akoy̱ c-tiji, 
sa̱mpi ̱makapitziṉ xlacán, mákat 
minko̱niṯanchá.

4
 Xlim̱a̱kalhtahuákaṯ kalhtiḵoḻh:

―Hua̱mpi ̱¿lá̱ntla ̱natlahuaya̱hu u̱nú̱ 
anta̱ni ̱tzilis̱ ca̱huán nama̱huiḵoy̱a̱hu 
xlip̱acs yuma ̱liḻhu̱hua?

5
 Jesús kalhasquinkoḻh:

―Chiṉchu̱ huixín, ¿ní ̱macliṯ 
caxtala̱nchu̱ liṯaniṯántit?

Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Mactujún.
6

 Puschí ̱map̱aksiḵoḻh pi ̱liḻhu̱hua ̱
catahuilakoḻh caṯiyatna, Jesús 
tíyalh yama ̱mactujun caxtala̱nchu̱; 
acxni ̱pa̱xcatcatzíṉilh Dios 
xlíẖuat, a̱lis̱ta̱lh lakchákalh, chu̱ 
ma̱xquiḵoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 
huá ̱chú̱ xlacán ma̱akpitzinikoḻh 
liḻhu̱hua. 7 Chu̱ na ̱chuná ̱xkalhiḵoy̱ 
caj stantuy squiṯi; Jesús na ̱má̱sta̱lh 
pa̱xcatcatzíṉit, chu̱ lim̱ap̱aksiḵoḻh 
pi ̱na ̱nama̱akpitziniko̱cán xlip̱acscán. 
8

 Pacs huay̱ankoḻh, na ̱tla̱n kalhkaskoḻh; 
a̱lis̱ta̱lh maṯzamakoḻh paṯujun lactlanca 
pakxu ap̱akatzuníṉ tu̱ xakata̱xtuniṯ ni ̱
huakoḻh. 9 Hua̱nti ̱tihuay̱ankoḻh, ma̱x 
xkatziy̱ pala aktaṯi miḻh tachixcuhuíṯat. 
A̱lis̱ta̱lh Jesús huanikoḻh pi ̱caankoḻhá ̱
c-xchiccán, 10

 chu̱ xlá ̱taṯaju̱koḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-aktum pu̱tacutnu, 
chu̱ ankoḻh c-aktum cac̱hiquíṉ 
huanicán Dalmanuta.

Fariseos ucxilhputunkoy̱ aktum 
lic̱ac̱ni xtascujut Jesús 

(Mateo 16:1‑4; Lucas 12:54‑56)
11

 Maktum lakminkoḻh anta̱ni ̱
xlaya ̱Jesús makapitziṉ fariseos, chu̱ 

tzucukoḻh ta̱la̱huanikoy̱; a̱lis̱ta̱lh 
caj xlis̱lakputunkoy̱, huanikoḻh 
pi ̱catláhualh aktum tlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu hua̱ntu̱ nalim̱a̱loloknikoy̱ pi ̱
xlic̱a̱na ̱Dios xmacaminiṯ. 12

 Jesús luhua 
maka̱s jalhpá̱niḻh lip̱uhua,̱ chu̱ chuná ̱
kalhtiḵoḻh:
―¿Tú̱ xpa̱lacata huixín lis̱quináṯit 

aktum xaliu̱cxílhtiṯ lic̱ac̱ni ̱tatlahu 
hua̱ntu̱ caj naliḻakasta̱nanáṯit? 
Luhua xlic̱a̱na ̱tu̱ cca̱huaniyá̱n pi ̱
ni ̱cacticaṯlahuanín hua̱ntu̱ huixín 
lacasquináṯit, sa̱mpi ̱ni ̱ca̱miniṉiyá̱n 
naucxilháṯit.

13
 Cha̱nchu̱ makaxtakkoḻh, 

titaṯaju̱palakoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
c-pu̱tacutnu, ankoḻh c-xaq̱uilhtu̱tu 
ta̱kaya̱huaná.

Xtay̱atcan fariseos caj xtac̱huná ̱
lim̱a̱xcutiṉ levadura 

(Mateo 16:5‑12)
14

 Xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús 
xpaṯzanka̱ko̱niṯ naleṉkoy̱ hua̱ntu̱ 
nahuakoy̱, chu̱ caj xma̱n mactum 
caxtala̱nchu̱ xleṉkoy̱ c-pu̱tacutnu. 
15

 Jesús caj xamaktum chuná ̱
huanikoḻh:
―Ca̱na ̱huixín, cuíṉtaj 

cacaṯlahuacántit pi ̱ni ̱naca̱map̱asiy̱á̱n 
xalim̱a̱xcutiṉ xlevadurajcán fariseos, 
xa̱hua ̱xlevadura ̱rey Herodes.

16
 Cha̱nchu̱ yuma ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

cumu ni ̱akata̱kskoḻh hua̱ntu̱ xlá ̱
xlic̱hihuiṉama,̱ xlacán na̱má ̱tzucukoḻh 
la̱huanikoy̱:
―Ma̱x huá ̱chuná ̱quinca̱liẖuaniyá̱n 

caj xpa̱lacata niṯú̱ lim̱ina̱hu caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ nahuaya̱hu.

17
 Jesús cátziḻh hua̱ntu̱ xlacán 

xquilhuama̱kó,̱ chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―¿Tú̱huan la̱ntamá ̱la̱lix̱akatlip̱áṯit 

pi ̱niṯú̱ liṯanáṯit caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ nahuayáṯit? ¿Pi ̱chunacú̱ 
ni ̱lay akata̱ksáṯit hua̱ntu̱ quit 
cca̱ma̱siyuniniṯán? ¿Pi ̱chunacú̱ ni ̱lay 
ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ quit tla̱n ctlahuay? 
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18
 Ma̱squi kalhiy̱áṯit milakastapucán, 

la̱mpala ni ̱liḻacahua̱nanáṯit. Ma̱squi 
kalhiy̱áṯit milia̱kahua̱ncán la̱mpala 
ni ̱liḵaxpatáṯit. ¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱lay 
lacapa̱stacáṯit hua̱ntu̱ quit ctlahuanit? 
19

 Acxni ̱clakchákalh yama ̱caj macquitzis 
caxtala̱nchu̱, chu̱ clim̱a̱huikoḻh akquitzis 
miḻh tachixcuhuíṯat, ¿ním̱pa̱liṯ pakxu̱ 
ma̱stóktit ap̱akatzuníṉ hua̱ntu̱ xlacán ni ̱
huakoḻh?

Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Pac̱u̱tuy pakxu.
20

 ―Chiṉchu̱ acxni ̱cma̱huiḵoḻh 
aktaṯi miḻh tachixcuhuíṯat, huixín 
xliṯaniṯántit caj mactujun caxtala̱nchu̱, 
¿ním̱pa̱liṯ pakxu̱ ma̱stóktit ap̱akatzuníṉ 
hua̱ntu̱ ni ̱huakoḻh hua̱nti ̱huay̱ankoḻh?

Xlacán kalhtiṉampalakoḻh:
―Paṯujun pakxu.
21

 Jesús huanikoḻh:
―¿Pi ̱hasta ni ̱naj akata̱ksáṯit 

pi ̱tanu̱ tu̱ cca̱lim̱a̱siyuniputuná̱n 
xatakalhchihuiṉ lim̱a̱xcutiṉ levadura?

Jesús map̱acsay chaṯum 
lakatzíṉ c-Betsaida

22
 Ni ̱xlim̱aka̱s cha̱nkoḻh c-aktum 

cac̱hiquíṉ huanicán Betsaida. Acxni ̱
tácutli ̱Jesu̱s c-pu̱tacutnu, lim̱inica ̱
chaṯum lakatzíṉ, tisquinica ̱liṯlá̱n 
pi ̱ca̱na ̱caj catóklhli ̱xmacni ̱laquim̱pi ̱
napacsa. 23

 Pus Jesús pakátiḻh 
yama ̱lakatzíṉ, leḻh c-xquilhapa̱n 
cac̱hiquíṉ, antá ̱liḻacatláhualh xchújut 
c-xlakastapu, chu̱ kalhásquilh pala tla̱n 
tzinú̱ lacahua̱nán. 24

 Yama ̱lakatzíṉ 
lacahuá̱nalh tzinú̱, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Cucxilhkoy̱ chixcuhuíṉ xtac̱huná ̱la ̱

akatum quihui, la̱mpala tla̱huama̱koḻh.
25

 Jesús huiliṉipá ̱xmacán c-xlakastapu̱ 
yama ̱chixcú, caj puntzú̱ cacs táy̱alh, 
chu̱ aya tancs talacatlá̱niḻh, sa̱mpi ̱luhua 
tla̱n lacahuá̱nalh. 26

 Jesús huánilh caalhá ̱
c-xchic, chu̱ chuná ̱lim̱ap̱áksiḻh:

―Huata ni ̱naj capit c-xpu̱itaṯ 
cac̱hiquíṉ, chu̱ niṯí ̱caliṯac̱hihuíṉanti ̱
la̱ntla ̱huix lacahua̱naniṯa.

Pedro huan pi ̱Jesús hua ̱Cristo 
hua̱nti ̱xminiṯ lakma̱xtukoy̱ 
(Mateo 16:13‑20; Lucas 9:18‑21)

27
 Cha̱nchu̱ a̱lis̱ta̱lh titaca̱xchá ̱Jesús, 

chu̱ ta̱ankoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ tu̱ xmap̱aksiḵoy̱ 
c-xatíyat huanicán Cesarea de Filipo, 
chu̱ acxni ̱xlatiḻhakoy̱ c-tiji, tzucukoḻh 
kalhputzakoy̱, chu̱ huanikoḻh:
―¿Xatí ̱chixcú̱ quiliy̱a̱huakoy̱ acxni ̱

quilic̱hihuiṉankoy̱ chixcuhuíṉ?
28

 Xlacán kalhtiḵoḻh:
―Huí ̱ti ̱huan pi ̱mat huix Juan 

Bautista, chu̱ huí ̱ti ̱huan pi ̱ma̱x huix 
profeta Elías, mat lakastakuánanti ̱
ca̱liṉíṉ, chu̱ tampalaniṯa ̱caṯuxá̱huat, 
chu̱ makapitzíṉ huankoy̱ pi ̱mat huix ti ̱
ni ̱tzanká ̱tí ̱ya ̱profeta hua̱nti ̱xlama̱kó̱ 
maka̱sa quilhtamacú̱.

29
 Jesús kalhasquinkoḻh:

―¿Chá ̱huixín, xatí ̱quit 
quilim̱a̱xtuyáṯit?

Pedro luhua lacatancs kálhtiḻh:
―Huix Cristo hua̱nti ̱macaminiṯ Dios 

laquim̱pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n.
30

 Acxni ̱chuná ̱káxmatli ̱Jesús hua̱ntu̱ 
xlá ̱xuaniniṯ Pedro, huanikoḻh pi ̱niṯí ̱
naliṯac̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ xlacán 
xcatziḵoy̱.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱namaknic̱án 
(Mateo 16:21‑28; Lucas 9:22‑27)

31
 A̱lis̱ta̱lh tzúculh liṯac̱hihuiṉankoy̱ 

la̱ntla ̱napaṯiy̱, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―Quit Xatalacsacni Chixcú̱ 

naquilakmakankoy̱ lakkoḻun 
map̱aksiṉaníṉ, xa̱hua ̱xanapuxcun 
pa̱lijni, chu̱ fariseos, xa̱hua ̱
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos, sa̱mpi ̱ni ̱
lakatiḵoy̱ hua̱ntu̱ cma̱siyuy. A̱lis̱ta̱lh 
naquimakniḵoy̱, hua̱mpi ̱xlia̱ktutu 
quilhtamacú̱ quit naclakastakuanán 
ca̱liṉíṉ.

32
 Xlá ̱luhua lacatancs huanikoḻh 

hua̱ntu̱ naakspulay. Puschí ̱Pedro 
caj tánuj titaṯapá̱nu̱lh, chu̱ tzúculh 
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liẖuaniy xatú̱ xpa̱lacata chuná ̱
xlic̱hihuiṉama̱. 33

 Cha̱nchu̱ xlá ̱
talakáspitli; láca̱lh anta̱ni ̱xuilakó̱ 
a̱makapitziṉ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
chuná ̱huánilh Pedro:

―Luhua xlic̱a̱na ̱catlahua ̱liṯlá̱n, 
huix akskahuiní, catatampu̱xtu̱ anta̱ni ̱
cyá,̱ sa̱mpi ̱huix ni ̱akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ 
xtalacasquin Dios, hua̱mpi ̱xma̱n hua̱ntu̱ 
xla catiẖua ̱chixcuhuíṉ. 34

 Cha̱nchu̱ 
a̱lis̱ta̱lh tasanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 
xa̱hua ̱liḻhu̱hua ̱ti ̱na ̱csta̱lanima̱kó,̱ chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Lapi ̱huí ̱ti ̱luhua quilip̱a̱huán, 
chu̱ quista̱laniputún, chu̱ 
quilim̱a̱kalhtahuákaṯ huamputún, pus 
huata xlacasquinca ̱capaṯzánka̱lh hua̱ntu̱ 
caj xacstu lakatiy̱ lip̱a̱xuhuay, xatlá̱n 
cacúcalh xcruz laquim̱pi ̱napaṯiṉán 
caj quimpa̱lacata, chu̱ caquista̱lánilh 
caniẖuá̱. 35

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱luhua 
lakcatzán pala namakatzankay̱ xlatámaṯ, 
juerza ̱namakatzankay̱ tu̱ lakcatzán, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱nalakcatzán xlatámaṯ 
pala namakatzankay̱ caj quimpa̱lacata, 
usu caj xpa̱lacata nalic̱hihuiṉán 
xtachihuiṉ Dios, xlá ̱nama̱laktaxtiy̱ 
c-xlacatiṉ Dios. 36

 Sa̱mpi ̱¿tú̱ xtápalh 
quiṯaxtuniy chaṯum, lapi ̱tla̱n xkálhiḻh 
pacs la̱ntla ̱tu̱ anán caṯuxá̱huat, 
chu̱ lapi ̱huata antá ̱c-xlacatiṉ Dios 
namakatzankay̱ xlis̱tacna? 37

 Sa̱mpi ̱
¿níṉtla ̱cahuá ̱tla̱n cxokóxtulh xlatámaṯ 
chaṯum laquim̱pi ̱ni ̱napaṯiṉán? 
38

 Chu̱ na ̱chuna liṯum, pala tí ̱huixín 
naquilim̱a̱xanán, usuchí ̱nalim̱a̱xanán 
quintachihuíṉ c-xlacatiṉcan hua̱nti ̱
niṯla̱n xtapuhua̱ncán yunú̱ xala 
caṯuxá̱huat, pus quit Xatalacsacni Chixcú̱ 
na ̱naclim̱a̱xanán acxni ̱nacmimpalay 
a̱maktum, chu̱ nacta̱minkoy̱ ángeles 
laquim̱pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
naucxilhkoy̱ la̱ntla ̱kalhiy̱ xliṯlihuaka ̱
xtapaksiṯ Dios.

9  Jesús chuná ̱huanipalakoḻh:
―Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱

makapitziṉ huixín hua̱nti ̱la̱nchú̱ u̱nú̱ 

yáṯit c-quilacatíṉ, ni ̱a̱niy̱áṯit nahuán 
acxni ̱naucxilháṯit la̱ntla ̱natzucuy lay 
xtapaksiṯ Dios caṯuxá̱huat, chu̱ la̱ntla ̱
tlanca liṯlihuaka ̱nalim̱ín.

Maktum Jesús xtapalajma ̱xtasiyuy 
(Mateo 17:1‑13; Lucas 9:28‑36)

2
 A̱lia̱kcha̱xan quilhtamacu̱ a̱lis̱ta̱lh, 

Jesús alh c-aktum tlanca ka̱stíṉ, chu̱ caj 
xma̱n huá ̱ta̱ankoḻh Pedro, Santiago, 
xa̱hua ̱Juan. Acxni ̱aya xcha̱nko̱niṯ, 
c-xlacatiṉcán Jesús tzúculh talakpaliy̱, 
nia̱lh chuná ̱la̱ntla ̱ankalhíṉ xtasiyuy. 
3

 Cha̱nchu̱ xlhákaṯ, titalakpáliḻh, 
luhua snapapa ̱xtasiyuy, chu̱ luhua 
tzayajna̱hua, xtac̱huná ̱miqui, hasta 
tiṉi ̱anán ma̱squi luhua tla̱n chakanán, 
pi ̱nama̱lakcha̱niy̱ la̱ntla ̱xlis̱napapa ̱
yama ̱xlhákaṯ hua̱ntu̱ ucxilhkoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús. 4 Caj 
xamaktum ucxilhkoḻh a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱xalakmaka̱n chixcuhuíṉ 
xuanko̱niṯ, Elías, chu̱ Moisés, pus 
xta̱la̱xakatlim̱a̱kó̱ Jesús. 5 Pedro chuná ̱
huánilh Jesús:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, huata ma̱x 

xaliẖuaca ̱tla̱n antiyá ̱u̱nú̱ xtahuilahu, 
hua ̱lapi ̱huix chuná ̱lacasquina, 
u̱ctlahuaya̱hu aktutu lactzu̱ pu̱niḻhcha ̱
chiqui, aktum milá, aktum xla Moisés, 
xa̱hua ̱aktum xla Elías.

6
 Yama ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús 

xpec̱uaxniḵo̱niṯ, chu̱ Pedro, caj nia̱lh 
xcatziy̱ tu̱ xquilhuama̱. 7 Chunacú̱ 
xchihuiṉama ̱Pedro, caj xamaktum 
tatu̱tzúhuiḻh aktum puclhni ̱tu̱ 
ma̱lakapaṯzeḵkoḻh, chu̱ c-xlacni 
puclhni ̱kaxmatkoḻh pi ̱taxtuchi ̱aktum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ chuná ̱huá:̱ “Hua ̱
yumá ̱Quincam hua̱nti ̱luhua cpa̱xquiy̱, 
xma̱n luhua cakalhakaxpáttit hua̱ntu̱ 
xlá ̱naca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n.”

8
 Acxni ̱xlacán laca̱mpalakoḻh, 

tzucukoḻh lacaputzakoy̱, nia̱lh pala tí ̱
ucxilhkoḻh, hua̱mpi ̱caja xta̱stum Jesús.

9
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱aya xtaspitma̱kó,̱ 

xtac̱tatiḻhakoy̱ ka̱stíṉ, Jesús 
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huanikoḻh xkalhatutucán pi ̱
niṯí ̱caliṯac̱hihuiṉankoḻh hua̱ntu̱ 
xucxilhko̱niṯ hasta acxni ̱xlá ̱
Xatalacsacni Chixcú̱ nalakastakuanán 
ca̱liṉíṉ. 10

 Puschí ̱caj acstulic̱atziḵoḻh, 
niṯú̱ lic̱hihuiṉankoḻh hua̱ntu̱ 
xucxilhko̱niṯ, huata caj tzucukoḻh 
la̱kalhasquinkoy̱ xatú̱ cahuá ̱tama ̱
talakastakuán ca̱liṉíṉ. 11

 Hua̱mpi ̱huata 
chuná ̱kalhasquinkoḻh Jesús:

―¿Tú̱huan xma̱kalhtahuaka̱nacan 
judíos huankoy̱ pi ̱mat hua ̱Elías 
xlacasquinca ̱pu̱lana ̱huá ̱namín 
caṯuxá̱huat, chu̱ a̱lis̱ta̱lh namín Cristo?

12-13
 Cha̱nchu̱ xlá ̱chuná ̱kalhtíṉalh:

―Xlic̱a̱na ̱tu̱ huankoy̱, ni ̱caj 
liẖuankoy̱, sa̱mpi ̱profeta Elías 
pu̱lana ̱xlim̱ínat xuaniṯ, hua ̱xlá ̱ti ̱
nama̱akstiṯumiḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
laquim̱pi ̱tla̱n nalip̱a̱huankoy̱ acxni ̱
namín mima̱akapu̱taxtiṉacán. Hua̱mpi ̱
huata quit lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱profeta Elías aya quiḻaniṯanchi, 
hua̱mpi ̱lhu̱hua tachixcuhuíṯat ni ̱
tzinú̱ lakapaskoḻh pala huá,̱ huata 
catu̱hua ̱tu̱ xlacán puhuanikoḻh, chuná ̱
chú̱ tlahuanikoḻh, luhua xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱tatzokniṯ c-xtachihuiṉ Dios pi ̱
chuná ̱naakspulay. Hua̱mpi ̱chú̱ quit 
na ̱cca̱kalhasquiná̱n: ¿Tú̱ hua ̱yumá ̱
la̱ntla ̱tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
xla quimpa̱lacata ̱Xatalacsacni 
Chixcú? Milic̱atziṯcán pi ̱luhua 
chuná ̱nalay xtac̱huná ̱la̱ntla ̱antá ̱
huan pi ̱nacpaṯiṉán, chu̱ lhu̱hua ̱
ti ̱naquilakmakankoy̱, chu̱ niṯú̱ 
naquiliu̱cxilhkoy̱.

Jesús map̱acsay chaṯum kahuasa 
ti ̱kalhiy̱ xtalacapa̱stacni cspiritu 

akskahuiní 
(Mateo 17:14‑21; Lucas 9:37‑43)

14
 Acxni ̱taspitkoḻh anta̱ni ̱xuilakó̱ 

a̱makapitziṉ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 
ucxilhkoḻh pi ̱lhu̱hua chixcuhuíṉ 
xtamakstokko̱niṯ, xa̱hua ̱
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos, 

xlacán xliṯamakspitma̱kó,̱ chu̱ 
xta̱la̱ma̱aklhuhuim̱a̱kó.̱ 15

 Hua̱mpi ̱
makapitzíṉ acxni ̱ucxilhkoḻh Jesús, 
luhua pa̱xuhuakoḻh, takosú̱n ankoḻh 
pa̱xtokkoy̱ laquim̱pi ̱natac̱hihuiṉankoy̱. 
16

 Jesús acxni ̱lakcha̱nkoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, kalhasquinkoḻh:

―¿Tú̱ lia̱klhu̱huaṯnampáṯit?
17

 Chaṯum hua̱nti ̱antá ̱lacatzú̱ xlaya,̱ 
chuná ̱kálhtiḻh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, u̱clim̱iniṯ 
quinkahuasa ti ̱kalhiy̱ cspiritu 
akskahuiní, chu̱ hasta nia̱lh lay 
chihuiṉán. 18

 Pus caxanic̱ahuá ̱
anta̱ni ̱acxni ̱chipay, ma̱lakahuitiy, 
chu̱ ma̱lacuacamiy̱, ma̱kalhpupiy̱, 
chu̱ na ̱la̱lacxcay xtatzán; caj huá ̱
xpa̱lacata aya lis̱cac̱tamakama̱. Aya 
cuanikoḻh milim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱
catamacaxtunikoḻh, hua̱mpi ̱ni ̱lay 
maṯla̱niḵoḻh.

19
 Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Koxutaníṉ huixín hua̱nti ̱ni ̱
ca̱najlaputunáṯit quintachihuíṉ. ¿Hasta 
niajcu liẖuaya ̱nacticaṯap̱aṯiy̱á̱n?

Chu̱ chuná ̱huampá:̱
―Caliṯántit tama ̱kahuasa.
20

 Puschí ̱lim̱inica ̱anta̱ni ̱xyá ̱Jesús. 
Chu̱ yama ̱cspiritu akskahuiní, acxni ̱
úcxilhli ̱Jesús, tuncán ma̱lactlahuániḻh 
u̱n yama ̱kahuasa, tamac̱há ̱caṯiyatna, 
tzúculh tapiliy, chu̱ kalhpupuy. 21

 Jesús 
kalhásquilh xtlaṯ:
―¿Pi ̱maka̱sá ̱chuná ̱na̱má ̱lay?
Xatlaṯ kalhtíṉalh:
―Hasta acxni ̱actzu̱cú̱ xuaniṯ. 

22
 Luhua maklhu̱huatá ̱tama ̱cspiritu 

akskahuiní ̱maknip̱utún acxni ̱tlakapu̱y 
c-lhcúyaṯ, usu c-chúchut. Huá ̱xpa̱lacata ̱
cliẖuaniyá̱n, lapi ̱tla̱n tu̱ xtlahua ̱
xpa̱lacata, pus kayaj caquincac̱atzani, 
chu̱ caquinca̱maktay̱a.

23
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Quit tla̱n cmap̱acsay, hua̱mpi ̱xma̱n 
tzanka̱niyá̱n pi ̱huix naca̱najlaya, sa̱mpi ̱
catiẖuá ̱ti ̱ca̱najlay, chuná ̱lay pacs 
hua̱ntu̱ puhuán.

SAN MARCOS 9



107

24
 Ticaṯásalh tuncán xtlaṯ kahuasa, 

tihua:̱
―Cca̱najlaputún; caquimaktay̱a ̱

laquim̱pi ̱tla̱n xacca̱nájlalh.
25

 Acxni ̱úcxilhli ̱Jesús pi ̱luhua 
lhu̱hua ̱tzucukoḻh tamakstokkoy̱ hasta 
xla̱lacxquitima̱kó,̱ huánilh tuncán yama ̱
akskahuiní:
―Quit clim̱ap̱aksiy̱á̱n, camakáxtakti ̱

tama ̱kahuasa, chu̱ nia̱lh ucxni ̱
cama̱sipa̱ni, sa̱mpi ̱huix hua̱nti ̱
ma̱koḵo̱niṯa, chu̱ ma̱akatap̱aniṯa.

26
 Yama ̱cspiritu akskahuiní ̱caṯásalh, 

chu̱ lip̱ec̱ua ̱lic̱aṯálalh yama ̱kahuasa, 
hua̱mpi ̱makáxtakli. Hua̱mpi ̱yama ̱
kahuasa ná ̱xaníṉ xmá;̱ huachá ̱lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó̱ tzucukoḻh huankoy̱ 
pi ̱xniṉiṯ. 27

 Hua̱mpi ̱Jesús pakchípalh, 
chu̱ lacatzucu̱ máq̱uiḻh. Puschí ̱yama ̱
kahuasa acstutáy̱alh.

28
 A̱lis̱ta̱lh Jesús alh c-chiqui ̱

anta̱ni ̱xtamakaxtakkoy̱, chu̱ antá ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ kalhasquinkoḻh:

―¿Tú̱ xpa̱lacata ̱quin ni ̱lalh 
ctamacaxtuhu yama ̱cspiritu 
akskahuiní?

29
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Sa̱mpi ̱hua ̱yuma ̱tip̱aṯu cspiritu 
akskahuiní, xma̱n huá ̱liṯlakaxtucán 
lapi ̱huixín nakalhxtaknanáṯit, 
natlahuayáṯit oración, chu̱ nasquiniyáṯit 
Dios pi ̱huá ̱natlahuay.

Jesús lic̱hihuiṉampalay pi ̱
namaknic̱án 

(Mateo 17:22‑23; Lucas 9:43‑45)
30

 A̱lis̱ta̱lh Jesús ta̱ankoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ a̱lacatanu̱, 
tipunataxtukoḻh anta̱ni ̱xmap̱aksiy̱ 
Galilea, hua̱mpi ̱niṉí ̱tachokokoḻh 
sa̱mpi ̱ni ̱xlacasquín tí ̱nacatziy̱ 
pala antá ̱xlá ̱xtiṯaxtuma̱. 31

 Sa̱mpi ̱
lhu̱hua ̱tu̱ xliṯac̱hihuiṉamputunkoy̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-tiji. Pus huá ̱
xliṯa̱kalhchihuiṉantiḻhakoy̱ la̱ntla ̱xlá, 
Xatalacsacni Chixcú, namacama̱stac̱án 
c-xmacancan chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱

xucxilhputunkoy̱; xlacán namakniḵoy̱, 
hua̱mpi ̱caj xlia̱ktutu quilhtamacú̱ 
xlá ̱nalakastakuanán ca̱liṉíṉ. 
32

 Hua̱mpi ̱yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
ni ̱xakata̱kskoy̱ xlacán la̱ntla ̱
luhua naquiṯaxtuy, hua̱mpi ̱na ̱
xmacpuhuankoy̱ tlak nakalhasquinkoy̱ 
xpa̱lacata.

Kalhasquinkoy̱ Jesús xatí ̱cahuá ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ tlak kalhiy̱ 
xlakasi, usu talip̱a̱hu liṯaxtuniṯ 

(Mateo 18:1‑5; Lucas 9:46‑48)
33

 Acxni ̱xlacán cha̱mpalakoḻh 
c-Capernaum, chu̱ acxni ̱tanu̱koḻh 
c-chiqui Jesús kalhasquinkoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―¿Tú̱ xla̱lim̱a̱klu̱huip̱áṯit c-tiji?
34

 Xlacán ni ̱kalhtiṉankoḻh sa̱mpi ̱
c-tiji ̱xlic̱hihuiṉantiḻhakoy̱ xatí ̱cahuá ̱
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús, xapuxcu 
nahuán, usu talip̱a̱hu xliṯaxtuma̱. 
35

 Hua̱mpi ̱cumu Jesús pacs xcatziy̱ 
xatú̱ xlacán xlic̱hihuiṉanko̱niṯ c-tiji, 
a̱lis̱ta̱lh culucs tahui,̱ chu̱ huanikoḻh pi ̱
calaktalacatzuhuiḵoḻh xkalhacu̱tuycán, 
chuná ̱huanikoḻh:
―Lapi ̱huí ̱ti ̱huixín tlak kalhiy̱ 

xlakasi, usu talip̱a̱hu liṯaxtuniṯ, 
pus hua ̱yumá ̱ti ̱niṯú̱ putzaniṯ 
la̱ntla ̱nakalhiy̱ xlakasi, usu 
xapuxcu nahuán, huata xlá ̱tlak 
a̱huatiyá ̱namacasta̱lay laquim̱pi ̱
chuná ̱naliṯaxtuy la ̱milacscujnicán 
hua̱nti ̱xtac̱huná ̱catu̱cahuá ̱tascújut 
namaṯlahuiy̱áṯit.

36
 A̱lis̱ta̱lh tasánilh chaṯum actzu̱ 

kahuasa hua̱nti ̱c-xítaṯ ya̱huanikoḻh, 
chaxli, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

37
 ―Hua̱nti ̱ni ̱nalakmakán chaṯum 

actzu̱ kahuasa la̱ntla ̱u̱má,̱ chu̱ 
napa̱xquiy̱ caj xpa̱lacata catziy̱ pi ̱quit 
cpa̱xquiy̱, pus quiḻiṯaxtuy xtac̱huna ̱
pala quittá ̱quimpa̱xquim̱a,̱ na ̱chuná ̱
hua̱nti ̱quit quimpa̱xquiy̱, na ̱quiṯaxtuy 
pi ̱huatiya Dios pa̱xquim̱a ̱hua̱nti ̱
quimacaminiṯ.
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Hua̱nti ̱ni ̱kantiy̱ Jesús cxtascújut, 
quiṯaxtuy pi ̱maṯla̱niy̱, chu̱ taṯay̱ay 

(Mateo 10:42; Lucas 9:49‑50)
38

 Caj liṯlanca̱liya ̱Juan chuná ̱huánilh 
Jesús:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, cucxilhui ̱
chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱caj mintucuhuiní ̱
xliq̱uilhán, chu̱ xmap̱acsakoy̱ hua̱nti ̱
xkalhiḵoy̱ cspiritu akskahuiní, hua̱mpi ̱
cumu ni ̱acxtum quincaṯa̱lapu̱layá̱n, 
pus cliẖuanihu pi ̱nia̱lh tí ̱chuná ̱
camap̱ácsalh.

39
 Jesús huánilh:

―Ni ̱xtiliẖuanítit, sa̱mpi ̱tiṉi ̱chaṯum 
tla̱n catitláhualh lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu c-quintucuhuiní ̱pala a̱lis̱ta̱lh 
tuncán cala̱huá ̱naquilic̱hihuiṉán. 
40

 Sa̱mpi ̱ma̱squi caxatic̱ahua ̱chixcú, 
lapi ̱ni ̱quincaṯa̱laṯlahuayá̱n acxni ̱tla̱n 
tascújut tu̱ tlahuama,̱ quiṯaxtuy pi ̱
quincaṯaṯay̱ayá̱n. 41

 Na ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱
nacaṯa̱huayá̱n ca̱na ̱caj paktum vaso 
chúchut, caj xpa̱lacata catziy̱ pi ̱quit 
quilacscujnipáṯit, mima ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱xlá ̱namaklhtiṉán xtaskahu.

Hua̱nti ̱ma̱lacatijiṉiy̱ a̱makapitzíṉ 
laquim̱pi ̱nia̱lh nalip̱a̱huankoy̱ Dios, 

fuerza ̱naxoko̱nán 
(Mateo 18:6‑9; Lucas 17:1‑2)

42
 “Caxatic̱ahuá ̱ti ̱namaṯlahuiy̱á̱n tu̱ 

ni ̱tla̱n laquim̱pi ̱naaktzankaṯay̱akoy̱ 
ná ̱yuma ̱chaṯum ti ̱lactzu̱cú, ti ̱aya 
tzucuko̱niṯ quilip̱a̱huankoy̱, tlak xatlá̱n 
xuá,̱ xlim̱akua ̱ni ̱aṯlahuay, pi ̱pu̱lana ̱
xpixchiẖuacaca ̱aktum tlanca chíhuix, 
chu̱ antá ̱xmaca̱nca ̱c-ta̱kaya̱huaná ̱
laquim̱pi ̱antá ̱xjícsualh. 43

 Usu lapi ̱
catziy̱a ̱pi ̱huá ̱mimacán ma̱lacatijiṉiy̱á̱n 
pi ̱naaktzankaṯay̱aya, xatlá̱n cachucu̱cti, 
chu̱ camákanti; sa̱mpi ̱xaliẖuaca ̱
tla̱n pakastulu̱ nachipina ̱c-akapú̱n 
anta̱ni ̱nalakcha̱ná̱n latámaṯ hua̱ntu̱ 
xa̱lia̱nkalhíṉ, ni ̱xahua ̱nakalhiy̱a ̱
kantuy mimacán, napina ̱c-pu̱paṯíṉ, 
44

 c-lhcúyaṯ, anta̱ni ̱niucxni ̱laksputa ̱

tapaṯíṉ. 45
 Usu lapi ̱catziy̱a ̱pi ̱huá ̱

mintuhuán nama̱akchakxayá̱n pi ̱
naaktzankaṯay̱aya, xatlá̱n cachucu̱cti, 
xaliẖuaca ̱tla̱n tantu̱stulu̱ nachipina ̱
c-akapú̱n anta̱ni ̱nalakcha̱ná̱n 
latámaṯ hua̱ntu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ, ni ̱
xahua ̱nakalhiy̱a ̱kantuy mintuhuán, 
namacapincana ̱c-pu̱paṯíṉ, 46

 c-lhcúyaṯ 
anta̱ni ̱niucxni ̱laksputa ̱tapaṯíṉ. 
47

 Usu lapi ̱catziy̱a ̱pi ̱huá ̱milakastapu̱ 
nama̱lacatijiṉiy̱á̱n laquim̱pi ̱
naaktzankaṯay̱aya, xaliẖuacá ̱xatla̱n 
calacpim̱a̱xtuca ̱sa̱mpi ̱tlak xatlá̱n 
lakatzíṉ nachipina ̱c-akapú̱n, ni ̱xahua ̱
nakalhiy̱a ̱aktuy milakastapu, chu̱ 
namacapincana ̱c-pu̱paṯíṉ; 48

 c-lhcúyaṯ 
anta̱ni ̱niucxni ̱laksputa ̱tapaṯíṉ.

49
 “Sa̱mpi ̱namín quilhtamacú̱ acxni ̱

xlip̱acs tachixcuhuíṯat naliu̱cxlhko̱cán 
lhcúyaṯ lapi ̱xlic̱a̱na ̱kalhiḵoy̱ mátzat 
(usu xatlá̱n tahuán: lapi ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios). 50

 Pus xlic̱a̱na,̱ mátzat luhua 
xlacasquinca, hua̱mpi ̱lapi ̱huá ̱
mátzat cspútnilh xlis̱koko, ¿tú̱ 
nalim̱a̱skoka̱nampalaya? Ankalhíṉ 
huixín, c-milatamaṯcán, cakalhíṯit 
mátzat, niṯí ̱cata̱la̱siṯziṉítit, chu̱ 
calap̱a̱xquíṯit lim̱acxtum chaṯunu, chu̱ 
a̱makapitzíṉ.”

Jesús huan pi ̱hua̱nti ̱
natapu̱chuhuakoy̱ niṯlá̱n pala 

nala̱makaxtakkoy̱ 
(Mateo 19:1‑12; Lucas 16:18)

10  Ni ̱lim̱aka̱s Jesús taca̱xpá ̱
c-Capernaum, cha̱lh c-Judea, 

chu̱ tímilh anta̱ni ̱xmap̱aksiy̱ 
xatiyat Judea, antachá ̱xliq̱uilhtu̱án 
c-xakalhtu̱choko̱ Jordán. Lhu̱hua 
tachixcuhuíṯat laktastokpalakoḻh anta̱ni ̱
xuí ̱Jesús, chu̱ xlá ̱tzúculh lix̱akatliḵoy̱ 
xtachihuiṉ Dios la̱ntlaṯa xlis̱maniṉiṯ 
xtlahuay. 2 Caj xamaktum lakchinkoḻh 
makapitziṉ fariseos laquim̱pi ̱
nakalhputzakoy̱ pala tú̱ xlá ̱ni ̱tancs 
nahuán; chu̱ kalhasquinkoḻh palapi ̱
kalhiy̱ lim̱ap̱aksíṉ chaṯum pu̱chuhua ̱
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chixcú̱ namakaxtaka ̱xpuscaṯ. 3 Jesús 
chuná ̱kálhtiḻh:

―¿Tú̱ ca̱lim̱ap̱aksíṉ xamaka̱n Moisés?
4

 Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Hua ̱Moisés má̱sta̱lh talacasquín 

pi ̱chaṯum chixcú̱ tla̱n namakaxtaka ̱
xpuscaṯ, hua̱mpi ̱nata̱lacca̱xlay 
c-pu̱map̱aksíṉ, chu̱ nama̱xquiy̱ 
xatalacca̱xlan cápsnat anta̱ni ̱nahuán 
xatú̱ xpa̱lacata ̱naliṯaṯaxapaxtuy 
xpuscaṯ, pus tla̱n chú̱ namakaxtaka.

5
 Cha̱nchu̱ kalhtíṉalh Jesús, huanikoḻh:

―Moisés má̱sta̱lh tama ̱lim̱ap̱aksíṉ, 
sa̱mpi ̱huixín xaktzanká̱n kalhiy̱áṯit 
minacu̱cán. 6 Hua̱mpi ̱hua ̱c-xquilhtzúcut 
acxni ̱tima̱lacatzucunanca,̱ pus Dios 
tláhualh yama ̱xapu̱lh chixcú, xa̱hua ̱
xapu̱lh puscaṯ. 7 Hua ̱yumá ̱xpa̱lacata ̱
chaṯum kahuasa, acxni ̱natapu̱chuhuay, 
tla̱n nalim̱akaxtaka ̱xtlaṯ, chu̱ xtzi, 
laquim̱pi ̱xlá ̱nataṯalakxtumiy̱ xpuscaṯ. 
8

 Cha̱nchu̱ yama ̱kahuasa, chu̱ tzumaṯ 
hua̱nti ̱xchaṯuycán xuanko̱niṯ, chaṯumá ̱
naliṯaxtukoy̱. 9 Pus huá ̱xpa̱lacata ̱
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacxtumiṉiṯ ni ̱lay catimap̱ap̱ítzilh 
chixcú.

10
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱cha̱nkoḻh 

c-chiqui ̱anta̱ni ̱xtamakaxtakkoy̱, 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ kalhasquinkoḻh xatú̱ 
luhua xuaniputún yama ̱takalhchihuíṉ. 
11

 Jesús huanikoḻh:
―Caxatic̱ahuá ̱ti ̱namakaxtaka ̱

xpuscaṯ, na ̱nataṯahuilay tanuj puscaṯ, 
lhu̱hua tala̱kalhíṉ kalhiy̱ c-xlacatiṉ 
Dios, xa̱hua ̱c-xlacatiṉ xapu̱lh 
xma̱huiṉá. 12

 Na ̱chuna liṯum, hua̱nti ̱
makaxtaka ̱xchixcú̱ laquim̱pi ̱nata̱án 
aṯanuj chixcú, yama ̱puscaṯ kalhiy̱ 
lhu̱hua tala̱kalhíṉ c-xlacatiṉ Dios, xa̱hua ̱
c-xlacatiṉ xapu̱lh xchixcú.

Jesús siculanaṯlahuakoy̱ lactzu̱ 
camán 

(Mateo 19:13‑15; Lucas 18:15‑17)
13

 Maktum lim̱inica ̱Jesús 
makapitziṉ lactzu̱ camán laquim̱pi ̱

nasiculanaṯlahuakoy̱, hua̱mpi ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ tzucukoḻh 
lacaquilhniḵoy̱ hua̱nti ̱xlim̱inima̱kó.̱ 
14-15

 Hua̱mpi ̱acxni ̱úcxilhli ̱Jesús hua̱ntu̱ 
xtlahuama̱kó,̱ siṯziṉikoḻh tzinú̱, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱catlahuátit liṯlá̱n, ni ̱
caliẖuanikóṯit tama ̱lactzu̱ camán pi ̱
naquilakminkoy̱ anta̱ni ̱cuí,̱ sa̱mpi ̱caj 
xma̱n huá ̱hua̱nti ̱kalhiy̱ xtalacapa̱stacni ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tu̱ kalhiy̱ actzu̱ kahuasa, 
xlá ̱luhua miniṉiy pi ̱namakamaklhtiṉán 
hua̱ntu̱ Dios ma̱xquip̱utún, c-xasa̱sti 
xtapáksiṯ tu̱ maq̱uilhtzuquim̱a̱.

16
 Chu̱ a̱lis̱ta̱lh tichaxkoḻh, 

tiakspu̱huiliḵoḻh xmacán, chu̱ 
siculanaṯlahuakoḻh.

Chaṯum kahuasa maṯamacu̱nú̱ 
tac̱hihuiṉán Jesús 

(Mateo 19:16‑30; Lucas 18:18‑30)
17

 Acxni ̱Jesús xtaca̱xma ̱
naquilhtay̱apalay tiji, xkosnaniṯ lákmilh 
chaṯum kahuasa, lakatatzokóstalh 
c-xlacatíṉ, chu̱ chuná ̱kalhásquilh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, huix luhua 
tla̱n catziy̱a, ¿xatú̱ luhua tla̱n tascújut 
quiliṯláhuat pi ̱tla̱n nackalhiy̱ yama ̱
lip̱a̱xuhu latámaṯ c-akapú̱n hua̱ntu̱ 
niucxni ̱nalaksputa?

18
 Jesús kálhtiḻh:

―¿Tú̱ xpa̱lacata ̱quiliẖuaniya ̱pi ̱quit 
luhua tla̱n ccatziy̱? ¿Tú̱ catziy̱a ̱pi ̱yunú̱ 
niṯí ̱anán hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱tla̱n, hua̱mpi ̱
caj xma̱n chaṯum, huachá ̱Dios? 
19

 Huix catziy̱a ̱la̱ntla ̱huí ̱kampac̱a̱hu 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ ma̱xquiṉiṯ 
Moisés: ‘Niucxni ̱tixakatliy̱a ̱tanuj 
puscaṯ lapi ̱huí ̱mimpuscaṯ; niucxni ̱
tí ̱timakniy̱a;̱ niucxni ̱tí ̱tima̱xtuniya ̱
ta̱ksaníṉ, niucxni ̱tí ̱timakkalha̱nana; 
niucxni ̱tí ̱tiakskahuipiy̱a; na ̱cama̱xqui ̱
cac̱ni ̱mintzí, xa̱hua ̱mintlaṯ.’

20
 Yama ̱kahuasa chuná ̱kálhtiḻh:

―Quimpu̱chiná, hasta la̱ntla ̱
tlak actzu̱cú̱ xacuaniṯ ctzucuniṯ 
ma̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ chú̱ huanípaṯ.
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21
 Cha̱nchu̱ Jesús, la̱ntla ̱xucxilhma,̱ 

lakcátzalh, huánilh:
―Hua̱mpi ̱huí ̱a̱kampaṯum hua̱ntu̱ 

tzanka̱niyá̱n miliṯláhuat: capit, pacs 
castaṯ tu̱ kalhiy̱a, chu̱ cama̱akpitzinikó̱ 
laklim̱a̱xkaníṉ mintumiṉ, a̱lis̱ta̱lh 
caquilakta, chu̱ caquista̱lani; chuná 
xlic̱a̱na ̱luhua lhu̱hua ̱mintapa̱xuhuá̱n 
nalim̱a̱stoka ̱xtac̱huná ̱la ̱mintamacú̱n 
c-akapú̱n.

22
 Acxni ̱káxmatli ̱yama ̱tachihuíṉ 

hua̱ntu̱ huánilh Jesús, yama ̱kahuasa 
cha̱lip̱uhua̱na ̱alh, sa̱mpi ̱luhua 
maṯamacu̱nú̱ xuaniṯ.

23
 Jesús laklaca̱nkoḻh anta̱ni ̱xya̱kó̱ 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱

luhua tuhua ̱xpa̱lacata ̱maṯamacu̱naníṉ 
natanu̱koy̱ c-xtapaksiṯ Dios.

24
 Xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús ni ̱

xakata̱ksko̱niṯ hua̱ntu̱ xuaniko̱niṯ, chu̱ 
cacs xliḻacahuankoy̱, hua̱mpi ̱Jesús 
huanipalakoḻh:
―Huixín quincamán, quit 

cca̱huaniyá̱n pi ̱ca̱na ̱tuhua ̱
naquiṯaxtunikoy̱ yamá ̱hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ xtumiṉcán, chu̱ catu̱cahuá ̱
liḻactlahuaya̱huakoy̱ xtalacapa̱stacnicán 
pi ̱tla̱n namakamaklhtiṉankoy̱ 
xtapaksiṯ Dios. 25

 Chu̱ huata ni ̱xatuhua ̱
natanu̱y tantum camello c-xtzan 
kantum liṯzapan, ni ̱xahua ̱chaṯum 
maṯamacu̱nú̱ ti ̱lakcatzán xtumiṉ 
natanu̱y c-xtapaksiṯ Dios tu̱ huí ̱
c-akapú̱n.

26
 Acxni ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

kaxmatkoḻh yuma ̱takalhchihuíṉ, 
xaa̱iẖuacá ̱lanaj liḻacahuankoḻh, 
xacstula̱huanikoy̱:

―Pus lapi ̱chuná, ¿tí ̱chú̱ luhua 
nalakma̱xtuy xlis̱tacna ̱laquim̱pi ̱
natanu̱y c-akapú̱n?

27
 Jesús kalhakaxmatkoḻh, chu̱ 

huanikoḻh:
―Lapi ̱caj xacstu chaṯum luhua 

puhuán pi ̱tla̱n nalakma̱xtuy xlis̱tacna, 

xlá ̱ni ̱lay tú̱ maṯla̱niy̱; hua̱mpi ̱Dios 
pacs tla̱n maṯla̱niy̱ xlip̱acs tu̱ puhuán 
natlahuay, niṯú̱ tuhua ̱xpa̱lacata.

28
 Cha̱nchu̱ Pedro, tzúculh huaniy:

―Quimpu̱chinacán, quin 
cakxtakmakaniṯahu pacs tu̱ 
xackalhiy̱a̱hu laquim̱pi ̱cca̱sta̱laniniṯán, 
¿tú̱ chiṉchu̱ naquinca̱lakcha̱ná̱n?

29
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Lacatancs cca̱huaniyá̱n, pi ̱tiṉi ̱
chaṯum anán pala tí ̱makaxtakniṯ 
hua̱ntu̱ kalhiy̱, pala xchic, usu 
xnata̱lán, usu xtlaṯ, usu xtzi, usu 
xpuscaṯ, usuchí ̱xa̱hua ̱xcamán, 
usu xpú̱cuxtu, caj xpa̱lacata 
naquista̱laniy, usuchí ̱caj xpa̱lacata 
naán mac̱atziṉiḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
la̱ntla ̱Dios maṯzanka̱naniputunkoy̱, 
chu̱ ma̱akapu̱taxtip̱utunkoy̱. 30

 Quit 
cca̱huaniyá̱n pi ̱yama ̱chaṯum, luhua 
lhu̱hua chiqui ̱nakalhiy̱ anta̱ni ̱nachá̱n, 
xtac̱huná ̱la ̱xnata̱lán, la ̱xnatlaṯna, 
usuchí ̱la ̱xcamán, la ̱xmakaaná̱nat. 
Luhua xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱nata̱ksa, chu̱ 
ma̱squi luhua lhu̱hua ̱nasiṯziṉikoy̱ yunú̱ 
caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ namín 
quilhtamacú̱ namaklhtiṉán xataluloktat 
latámaṯ hua̱ntu̱ niucxni ̱laksputa ̱
c-akapú̱n. 31

 Hua̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
la̱nchú̱ lactalip̱a̱hu, chu̱ macapu̱lama̱kó,̱ 
a̱lis̱ta̱lh huata xlacán a̱huatá ̱huilakoj 
nahuán; chu̱ lhu̱hua ̱hua̱nti ̱la̱nchú̱ 
niṯú̱ xlakasicán liṯaxtukoy̱, luhua 
a̱huatá ̱quiṯaxtuma̱kó;̱ hua̱mpi ̱acxni ̱
chú̱ yama ̱quilhtamacú̱ huata pu̱lh 
huá ̱nama̱xquiḵo̱cán xpu̱tahuiḻhcán 
c-akapú̱n.

Jesús lic̱hihuiṉampalay pi ̱
namaknic̱án 

(Mateo 20:17‑19; Lucas 18:31‑34)
32

 Maktum la̱ntla ̱xtijiṉama̱kó,̱ xama̱kó̱ 
c-Jerusalén; Jesús xpu̱lanitiḻhakoy̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. Puschí ̱
xaklituananko̱niṯ, chu̱ a̱makapitziṉ 
tachixcuhuíṯat ti ̱na ̱a̱huatiyá ̱c-xcha̱ká̱n 
caj chap̱ec̱ua ̱csta̱lama̱kó,̱ sa̱mpi ̱
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xpec̱uankoy̱ xatú̱ cahuá ̱naakspulay 
Jesús. Xamaktum Jesús caj tánuj 
ma̱macxtumip̱alakoḻh xkalhacu̱tuycán, 
chu̱ tzúculh a̱liẖuanikoy̱ hua̱ntu̱ luhua 
naakspulay. 33

 Na̱má ̱huanikoḻh: “La̱ntla ̱
ucxilhpáṯit, ama̱hu c-Jerusalén anta̱ni ̱
naquimacama̱stac̱án, quit Xatalacsacni 
Chixcú, c-xmacancan xanapuxcun 
pa̱lijni, chu̱ xma̱kalhtahuaka̱nacan 
Judíos; xlacán naquiliḻhca̱koy̱ pi ̱
naquimaknic̱án, chu̱ naquima̱lacapu̱koy̱ 
c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaniṉ romanos. 
34

 Xlacán tla̱n naquiliḵalhakama̱nankoy̱, 
naquisnokkoy̱, naquinchujmaniḵoy̱, 
naquimakniḵoy̱. Hua̱mpi ̱quit xlia̱ktutu 
quilhtamacú̱ naclakastakuanán ca̱liṉíṉ.”

Santiago, chu̱ Juan squinikoy̱ Jesús 
aktum liṯlá̱n 

(Mateo 20:20‑28)
35

 A̱lis̱ta̱lh Jacobo, chu̱ Juan, xcamán 
Zebedeo, laktalacatzuhuiḵoḻh Jesús, chu̱ 
huanikoḻh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, clacasquina̱hu 

xquincaṯlahuani ̱aktum liṯlá̱n hua̱ntu̱ 
cca̱squimputuná̱n.

36
 Jesús huanikoḻh:

―¿Tú̱ lacasquináṯit nactlahuay caj 
mimpa̱lacatacán?

37
 Xlacán huanikoḻh:

―Acxni ̱huix namakatlajakoy̱a ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱siṯziṉikoyá̱n, chu̱ natzucuya 
map̱aksiṉana ̱cumu tlanca Rey 
antá ̱c-lip̱a̱xuhu mimpu̱map̱aksíṉ, 
xquinca̱ma̱xqui ̱talacasquín 
xactahuilacha̱hu c-mimpa̱xtú̱n laquim̱pi ̱
naccaṯa̱map̱aksiṉaná̱n.

38
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Huixín ni ̱pala tzinú̱ catziy̱áṯit hua̱ntu̱ 
squimpáṯit. ¿Pi ̱xlic̱a̱na ̱puhuanáṯit 
pi ̱tla̱n natay̱aniyáṯit c-aktum tlanca 
tapaṯíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yama ̱tapaṯíṉ tu̱ 
quit nacpaṯiy̱? Usu ¿pi ̱namaṯla̱niy̱áṯit pi ̱
naca̱maknic̱anáṯit la̱ntla ̱naquimaknic̱án?

39
 Xlacán kalhtiṉankoḻh:

―Cpuhuana̱hu pi ̱ma̱x tla̱n 
nactay̱aniya̱hu.

Jesús huanipalakoḻh:
―Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱tla̱n natay̱aniyáṯit 

huixín, sa̱mpi ̱huixín fuerza ̱antá ̱
naliṯaxtuyap̱ítit lhu̱hua tapaṯíṉ chuná ̱
la̱ntla ̱hua̱ntu̱ quit naquiakspulay, 
chu̱ fuerza ̱natay̱aniyáṯit; na ̱chuna 
liṯum naca̱maknic̱anáṯit makapitziṉ 
huixín xtac̱huná ̱la̱ntla ̱naquimaknic̱án. 
40

 Hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ la̱ntla ̱huixín 
lacasquináṯit pi ̱nacca̱huiliy̱á̱n 
c-quimpa̱xtú̱n acxni ̱nactzucuy 
map̱aksiṉán c-quimpu̱map̱aksíṉ, pus 
quit lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱quilá ̱
pala nacma̱stay̱, huata xma̱n huá ̱
lakchá̱n hua̱nti ̱lacsacko̱niṯ Quintlaṯ 
nama̱xquiḵoy̱.

41
 Acxni ̱catziḵoḻh a̱makapitziṉ 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱ntu̱ 
xlacasquinkoy̱ Juan, chu̱ Santiago, 
lis̱iṯziṉikoḻh. 42

 Pus Jesús pacs 
tasanikoḻh natalacatzuhuiḵoy̱, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Huixín catziy̱áṯit pi ̱hua̱nti ̱
xanapuxcun map̱aksiṉaníṉ xala 
c-aktum cac̱hiquíṉ, xlacán pacs 
akchipakoy̱ la̱ntla ̱tu̱ huí ̱cac̱hiquíṉ, chu̱ 
luhua tlihuaka ̱huiliḵoy̱ xlim̱ap̱aksíṉ, na ̱
chuná ̱hua̱nti ̱xalactalip̱a̱hu ma̱la̱naníṉ 
akskahuimaklhtiḵoy̱ hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
ti ̱ni ̱lactalip̱a̱hu xnatac̱hiquiṉcán. 
43

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ mimpa̱lacatacán ni ̱
chuná ̱caticaq̱uiṯaxtunín, sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
luhua talip̱a̱hu xapuxcu liṯaxtuputún 
c-milakstip̱a̱ncán, xlacasquinca ̱pi ̱
camaṯlá̱niḻh naliṯaxtuy xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱ti ̱caj milacscujnicán. 44

 Chu̱ na ̱
chuná ̱lapi ̱taxtuyac̱há ̱chaṯum la̱ntla ̱
huixín hua̱nti ̱xacalacán xuampútulh, 
chu̱ map̱aksip̱utunkoy̱ a̱makapitziṉ 
xtac̱hixcuhuíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xapuxcu, huata xlá ̱luhua miniṉiy 
naliṯaxtuy xtac̱huná ̱la ̱chaṯum lacscujni ̱
hua̱nti ̱na ̱caj nalakachixcuhuiṉán 
hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aksiḵoy̱ a̱makapitzíṉ. 
45

 Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ ni ̱huá ̱clakminiṯ caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱caj la̱ntla ̱chaṯum tlanca ̱puxcu̱ 
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naquiscujnanicán, huata huá ̱clakminiṯ 
laquim̱pi ̱caj la̱ntla ̱xlacscujnicán 
nacliṯaxtuy nacmaktay̱akoy̱ 
a̱makapitzíṉ, chu̱ na ̱chuna liṯum, 
laquim̱pi ̱quit nacmacama̱stay̱ 
quilatámaṯ laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
naclim̱a̱akapu̱taxtiḵoy̱ xlatamaṯcan 
xliḻhu̱hua tachixcuhuíṯat.

Jesús map̱acsay chaṯum lakatzíṉ 
huanicán Bartimeo 

(Mateo 20:29‑34; Lucas 18:35‑43)
46

 Cha̱nkoḻh chú̱ c-aktum 
cac̱hiquíṉ huanicán Jericó, caj 
xtiy̱apuntaxtuma̱kó,̱ luhua lhu̱hua ̱
chixcuhuíṉ csta̱lanima̱kó̱ Jesús. Acxni ̱
aya xtaxtuma̱kó̱ cac̱hiquíṉ, chaṯum 
lakatzíṉ huanicán Bartimeo, xkahuasa 
xuaniṯ Timeo, antá ̱xuí ̱c-xquilhpa̱n tiji, 
csquima ̱limosna. 47

 Acxni ̱káxmatli ̱pi ̱
hua ̱Jesús xala c-Nazaret ti ̱xtiṯaxtuma,̱ 
tzúculh caṯasay, xquilhuama:̱
―Jesús, xquilhtzúcut xamaka̱n rey 

David, catlahua ̱liṯlá̱n, caquinkalhiṉi ̱
talakalhamá̱n.

48
 Na ̱luhua cha̱lhu̱hua ̱ti ̱xquilhniḵoy̱ 

pi ̱nakatxtaka; cha̱nchu̱ xlá, huata ca̱x 
tzúculh caṯasay, huá:̱
―Jesús, xquilhtzucut rey David, 

caquinkalhiṉi ̱talakalhamá̱n.
49

 Puschí ̱tachókolh Jesús, chu̱ 
huanikoḻh a̱makapitzíṉ:
―Cahuanítit camilh tama ̱lakatzíṉ.
Pus chaṯum alh tasaniy, chu̱ chuná ̱

huánilh:
―Caakpúhuanti, kahu; catay̱a, sa̱mpi ̱

Jesús tasanimá̱n.
50

 Xlá ̱lhkan ma̱kósulh xmactahuaca ̱
caṯiyatna, aya lit táy̱alh, chu̱ 
talacatzúhuiḻh anta̱ni ̱xyá ̱Jesús. 
51

 Jesús kalhásquilh:
―¿Tú̱ lacasquina ̱xactláhualh 

mimpa̱lacata?
Yama ̱lakatzíṉ chuná ̱kalhtíṉalh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, quit 

clacahua̱namputún.
52

 Jesús huánilh:

―Tla̱ná ̱lip̱a̱xuhu napina ̱c-mínchic. 
Huix aya nalacahua̱nana sa̱mpi ̱
quilip̱a̱huaniṯa.

Puschí ̱yama ̱lakatzíṉ acxni tuncán 
lacahuá̱nalh, chu̱ na ̱sta̱lánilh Jesús 
anta̱ni ̱xlá ̱xama̱.

Jesús tanu̱yac̱há ̱c-xacac̱hiquiṉ 
Jerusalén 

(Mateo 21:1‑11; Lucas 19:28‑40; 
Juan 12:12‑19)

11  La̱ntla ̱xtalacatzuhuim̱a̱kó̱ 
c-Jerusalén, pu̱lana ̱antá ̱

cha̱nkoḻh c-aktum ka̱stíṉ, huanicán 
Monte de los Olivos, c-xlacatíṉ xuilakó̱ 
aktuy lactzu̱ cac̱hiquíṉ huaniko̱cán 
Betfagé, chu̱ Betania; yuma ̱cac̱hiquíṉ 
tap̱akstokuilakó̱ Jerusalén. Acxni ̱antá ̱
xuilakó,̱ Jesu̱s ma̱lakacha̱koḻh chaṯuy 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 2 chu̱ huanikoḻh:

―Capimpítit c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ 
tu̱ xapu̱lana ̱huilachi, ma̱n huá ̱
natanu̱yap̱ítit, nachipináṯit c-aktum 
chiqui ̱anta̱ni ̱naucxilháṯit pi ̱
chiy̱a̱huacaniṯ tantum a̱xnu̱ hua̱ntu̱ tiṉi ̱
chaṯum a̱kaṯahuilay; naxcutáṯit, chu̱ 
naliṯanáṯit. 3 Palapi ̱huí ̱ti ̱naca̱huaniyá̱n 
xatú̱ naliḻayáṯit, huixín nahuanáṯit: ‘Hua ̱
Quimpu̱chinacán maclacasquimputún, 
chu̱ tuncán napu̱spitpalay.’

4
 Xlacán ankoḻh, chu̱ xlic̱a̱na ̱

ma̱noklhukoḻh tantum a̱xnu̱ 
xchiy̱a̱huacaniṯ c-xtanquilhtiṉ 
aktum chiqui ̱lacatzu̱ c-má̱laccha. 
Xlacán xcutkoḻh, 5 chu̱ hua̱nti ̱antá ̱
xyakó̱ lacatzú̱, ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ 
xtlahuama̱kó,̱ chuná ̱huaniko̱ca:̱

―¿Tú̱ tlahuaputunáṯit? ¿Tú̱ liḻayáṯit 
xcutáṯit tama ̱a̱xnu̱?

6
 Cha̱nchu̱ xlacán, chuná ̱

kalhtiṉankoḻh la̱ntla ̱xuaniko̱niṯ Jesús, 
chu̱ nia̱lh tú̱ huaniko̱ca,̱ ma̱xquiḵo̱ca ̱
talacasquín naleṉkoy̱. 7 Tilim̱inikoḻh 
actzu̱ a̱xnu̱ anta̱ni ̱xuí ̱Jesús, chu̱ 
liḵaṯlapanikoḻh xlhakaṯcán. Jesús 
kaṯahui,̱ chu̱ la̱liẖuán tay̱akoḻh 
c-tiji ̱tu̱ an c-Jerusalén. 8 Luhua 
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liḻhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat xminko̱niṯ 
pa̱xtokkoy̱. Lhu̱hua ̱ti ̱tzucukoḻh 
stonkmiḵoy̱ xlhakaṯcán c-tiji, cha̱nchu̱ 
makapitzíṉ xtucxkoy̱ xpakaniṉ quihui,̱ 
na ̱antá ̱xma̱mim̱a̱kó̱ c-tiji. 9 Hua̱nti ̱
xpu̱lanitiḻhakoy̱, xa̱hua ̱ti ̱a̱huán 
csta̱latiḻhakoy̱, tzucukoḻh caṯasakoy̱, 
chuná ̱xquilhuama̱kó:̱

―¡Cama̱xquiẖu cac̱ni ̱Dios! ¡Dios 
casiculanaṯláhualh yuma ̱chixcú̱ ti ̱xlá ̱
macamima!̱ 10

 ¡Dios casiculanaṯláhualh 
xlim̱ap̱aksíṉ hua̱nti ̱xlá ̱ma̱lakacha̱niṯ 
laquim̱pi ̱naquinca̱map̱aksiy̱á̱n, na ̱
chuná ̱la̱ntla ̱map̱aksíṉalh xamaka̱n 
quinquilhtzucutcán rey David! 
¡Cama̱xquiẖu cac̱ni ̱Dios hua̱nti ̱huilachá ̱
ta̱lhmá̱n c-akapú̱n!

11
 Pus chuná ̱tanu̱chá ̱Jesús 

c-Jerusalén, chu̱ a̱lis̱ta̱lh alh c-tlanca 
xtemplo̱ Dios tu̱ xuí ̱c-Jerusalén. 
Acxni ̱xucxilhko̱niṯtá ̱xlip̱acs la̱ntla ̱xui ̱
c-xpu̱lacni xapaṯzaps templo, táxtulh, 
chu̱ ta̱ampalakoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
sa̱mpi ̱koṯanu̱yá xuaniṯ.

Jesús ma̱scac̱ay akatum xaquihui 
higo hua̱ntu̱ niṯú̱ xta̱ksniy xtahuácat 

(Mateo 21:18‑19)
12

 Lic̱ha̱li ̱tzis̱a,̱ Jesús taca̱xpá ̱c-Betania, 
chu̱ la̱ntla ̱xtla̱huama ̱xlá ̱tzúculh tzincsa. 
13

 A̱lim̱ákat úcxilhli ̱akatum xaquihui 
higo, luhua stakninqui xtay̱a ̱xatuhuá̱n; 
alh ucxilha ̱pala kalhiy̱ xatahuácat. 
Hua̱mpi ̱acxni ̱lákcha̱lh, niṯú̱ ta̱ksli, xma̱n 
hua ̱xatuhuá̱n; sa̱mpi ̱ni ̱naj xquilhtamacú̱ 
xuaniṯ nalay xatahuacat higo. 14

 Jesús 
chuná ̱huánilh yama ̱quihui:

―Quit clacasquín pi ̱nia̱lh pala 
chaṯum nahuapalay mintahuácat.

Jesús pu̱tlakaxtukoy̱ hua̱nti ̱
csta̱nama̱kó ̱c-tlanca templo xala 

c-Jerusalén 
(Mateo 21:12‑17; Lucas 
19:45‑48; Juan 2:13‑22)

15
 Caj liṯlanca̱liya ̱cha̱nkoḻh 

c-Jerusalén; Jesús tuncán tánu̱lh 

c-tlanca templo, chu̱ tzúculh 
tamacaxtukoy̱ hua̱nti ̱antá ̱csta̱nama̱kó,̱ 
xa̱hua ̱ti ̱xtama̱huanama̱kó̱ 
c-xtanquilhtiṉ templo. 
Ma̱akpu̱spitnikoḻh xmesajcán hua̱nti ̱
xlakpalim̱a̱kó̱ tumiṉ, xa̱hua ̱ti ̱csillajcan 
csta̱laniṉ palomas, chu̱ csta̱ma̱koḻh. 
16

 Na ̱nia̱lh xlacasquinikoy̱ pala ti ̱
nataṯanu̱yac̱há ̱xlís̱taṯ c-xtanquilhtiṉ 
templo. 17

 Cha̱nchu̱ chuná ̱tzucukoḻh 
liẖuanikoy̱ tachixcuhuíṯat:

―C-xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka, 
chuná ̱huan: ‘Yuma ̱quínchic, luhua 
caj xma̱n huá ̱nalim̱a̱xtucán pi ̱antá ̱
naquintlahuanikoy̱ oración xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat canic̱ahua ̱xalaníṉ’, hua̱mpi ̱
hua ̱huixín aya lim̱a̱xtuniṯántit xtac̱huná ̱la ̱
xpu̱tatzeḵnican kalha̱naníṉ. 18

 Makapitziṉ 
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos, xa̱hua ̱
xanapuxcun pa̱lijni ̱kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ 
xlá ̱xquilhuama,̱ huata a̱lis̱ta̱lh tzucukoḻh 
lacputzakoy̱ la̱ntla ̱natlahuakoy̱ pi ̱tzeḵ 
namakniḵoy̱, sa̱mpi ̱xpec̱uanikoy̱ la̱ntla ̱
xmas̱iyunikoy̱ tachixcuhuíṯat huata pacsa 
tanu̱ xlic̱atziṉikoy̱, xlacán xcac̱niṉanikoy̱ 
caj xpa̱lacata lactlanca talacapas̱tacni ̱
tu̱ xmas̱iyunikoy̱. 19

 Hua̱mpi ̱acxni ̱aya 
tzúculh koṯanu̱y, Jesús caṯaṯaca̱xpá ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ taa̱mpalakoḻh 
c-Betania.

Xaquihui higo hua̱ntu̱ tac̱hihuíṉalh 
Jesús scac̱ko̱niṯ hasta xtankaxeḵ 

(Mateo 21:20‑22)
20

 Lic̱ha̱li ̱tzis̱a,̱ lacatzú̱ tiṯaxtukoḻh 
anta̱ni ̱xyá ̱yama ̱xaquihui higo hua̱ntu̱ 
lacaquílhniḻh Jesús, chu̱ ucxilhkoḻh 
pi ̱pacs cscac̱ko̱niṯ la̱ntla ̱xakán hasta 
xtankaxeḵ. 21

 Pedro lacapa̱stactáy̱alh, 
chu̱ chuná ̱huánilh Jesús:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, caúcxilhti ̱yama ̱
xaquihui higo hua̱ntu̱ lacaquilhni ̱
kóṯana, aya scac̱ko̱niṯ.

22
 Tikalhtíṉalh Jesús, tihuanikoḻh:

―Huá ̱líḻalh laquim̱pi ̱xaliu̱cxílhtiṯ 
nahuán la̱ntla ̱milip̱a̱huanat Dios. 
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23
 Pus luhua xlic̱a̱na ̱tu̱ cca̱huaniyá̱n, 

pi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱xuánilh yuma ̱ka̱stíṉ: 
‘Catapa̱nu̱ anta̱ni ̱huila, chu̱ capit 
taju̱ya ̱c-ta̱kaya̱huaná’, na ̱lapi ̱ni ̱
macpuhuán, huata ca̱najlay, chu̱ catziy̱ 
pi ̱chuná ̱naquiṯaxtuy, xlic̱a̱na ̱chuná ̱
nakantaxtuy. 24

 Huachá ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ nasquiniyáṯit Dios 
c-mioracioncán nacaṯlahuaniyá̱n, 
lapi ̱lip̱a̱huanáṯit, chu̱ catziy̱áṯit pi ̱
xlá ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n tu̱ squiniyáṯit, 
xlic̱a̱na ̱chuná ̱nacaq̱uiḵantaxtuniyá̱n. 
25

 Na ̱chuna liṯum acxni ̱natlahuayáṯit 
mioracioncán, palapi ̱huí ̱ti ̱tzinú̱ 
tu̱ ta̱la̱lim̱akasiṯziṉiṯán, pus huata 
pu̱lana ̱catap̱aṯi, chu̱ camaṯzanka̱nani, 
laquim̱pi ̱hua ̱Mintlaṯicán ti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n, na ̱naca̱maṯzanka̱naniyá̱n 
mintala̱kalhiṉcán. 26

 Hua ̱palapi ̱
huixín ni ̱namaṯzanka̱naniyáṯit 
hua̱ntu̱ caṯlahuaniyá̱n a̱makapitzíṉ, 
na ̱chuná ̱Mintlaṯican Dios ti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n, na ̱ni ̱catica̱maṯzanka̱nanín 
mintala̱kalhiṉcán.

Huí ̱ti ̱niṯú̱ liu̱cxilha ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Jesús 

(Mateo 21:23‑27; Lucas 20:1‑8)
27

 Titapu̱spitpalakoḻh c-Jerusalén, 
chu̱ acxni ̱xlatanu̱ma ̱Jesús c-templo, 
laktalacatzuhuiḵoḻh xanapuxcun pa̱lijni, 
chu̱ xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos, 
xa̱hua ̱lakkoḻutziṉ map̱aksiṉaníṉ. 
28

 Chuná ̱kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱huan huix liẖuanikoy̱a ̱hua̱ntu̱ 

tlahuama̱kó̱ c-templo? ¿Tí ̱ma̱xquiṉiṯán 
lim̱ap̱aksíṉ pi ̱chuná ̱natana tlahuaya?

29
 Hua̱mpi ̱Jesús kalhtiḵoḻh:

―Pus quit na ̱huí ̱hua̱ntu̱ 
nacca̱kalhputzayá̱n, chu̱ lapi ̱huixín 
naquinkalhtiy̱áṯit, pus quit na ̱
nacca̱huaniyá̱n tí ̱quima̱xquiṉiṯ 
lim̱ap̱aksíṉ xpa̱lacata hua̱ntu̱ ctlahuay. 
30

 La̱nchuj tuncán caquihuanítit: ¿tí ̱
má̱xquiḻh lim̱ap̱aksíṉ Juan Bautista 
pi ̱naakmunu̱nán, pá ̱huá ̱Dios, usu hua ̱
chixcuhuíṉ?

31
 Xlacán tzucukoḻh la̱lix̱akatliḵoy̱, 

xla̱kalhasquinkoy̱, chu̱ xla̱huanikoy̱: 
“Lapi ̱nahuaniya̱hu pi ̱Dios ma̱lakácha̱lh, 
xlá ̱naquinca̱huaniyá̱n: ‘¿Lá̱ntla ̱
chiṉchu̱ ni ̱lic̱a̱najlanítit hua̱ntu̱ 
ca̱liṯac̱hihuiṉán?’ 32

 Hua̱mpi ̱na ̱ni ̱lay 
nahuaniya̱hu pi ̱huá ̱xacstu lacapá̱stacli ̱
tu̱ nalic̱hihuiṉán.” Pus ni ̱chuná ̱
xliḵalhtiṉamputunkoy̱ sa̱mpi ̱xcatziḵoy̱ 
pi ̱luhua lhu̱hua ̱xca̱najlanicaniṯ pi ̱Dios 
xlic̱a̱na ̱xma̱lakacha̱niṯ Juan Bautista 
nalia̱kchihuiṉán xtalacapa̱stacni, 
huá ̱xlip̱ec̱uanikoy̱ xliḻhu̱hua ̱
tachixcuhuíṯat, chu̱ xlacán ni ̱catziḵoḻh 
la̱ntla ̱nakalhtiṉankoy̱. 33

 Xalán chuná ̱
kalhtiṉankoḻh:
―Pus ni ̱ccatziy̱a̱hu tí ̱lim̱ap̱áksiḻh 

Juan pi ̱naakmunu̱nán.
Jesús kalhtiḵoḻh:
―Pus na ̱ni ̱pala quit cactica̱huanín tí ̱

quima̱xquiṉiṯ lim̱ap̱aksíṉ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tla̱n ctlahuay.

Xatakalhchihuíṉ ti ̱ni ̱xalacuan 
xmaktakalhnaniṉ tachaná̱n 
(Mateo 21:33‑46; Lucas 20:9‑19)

12  Caj liṯlanca̱liya ̱Jesús tzucupaj 
xakatliḵoy̱ tachixcuhuíṯat, caj 

liṯac̱hihuiṉankoḻh aktum takalhchihuíṉ, 
chuná ̱huanikoḻh: “Maktum xuí ̱chaṯum 
chixcú, chalh c-xpú̱cuxtu̱ lhu̱hua 
xalic̱hanat uva. Xlá ̱liẖuana ̱tipacánu̱lh, 
a̱lis̱ta̱lh tláhualh aktum tlanca torre 
anta̱ni ̱natahuacay ti ̱namaktakalha ̱
xtachaná̱n. Chu̱ na ̱tláhualh xpu̱chitni ̱
laquim̱pi ̱antá ̱nalakchita ̱xuvas 
acxni ̱nachay̱. Ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ 
xlá ̱ma̱sac̱uaniḵoḻh makapitziṉ 
maktakalhnaníṉ laquim̱pi ̱huá ̱chú̱ 
nalis̱cujkoy̱ yuma ̱tlanca xcaṯacuxtu, 
sa̱mpi ̱xlá ̱alh mákat c-a̱lacatanu̱ 
cac̱hiquíṉ. 2 Acxni ̱lákcha̱lh quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱tzucuy chay̱, chu̱ lakchitcán 
uvas, yama ̱xma̱la̱na caṯacuxtu̱ 
ma̱lakácha̱lh chaṯum xlacscujni ̱pi ̱
nasquiniko̱cán hua̱ntu̱ xlakchá̱n xlá ̱
nachipay xatachitni uvas. 3 Hua̱mpi ̱
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xlacán chipakoḻh, tla̱n akkaximiḵoḻh, 
caj chunatá ̱maca̱mpalakoḻh, chu̱ niṯú̱ 
ma̱xquiḵoḻh tachitni. 4 Yama ̱xma̱la̱na 
pú̱cuxtu̱ ma̱lakachap̱á ̱tanuj liṯum 
cscujni, hua̱mpi ̱xlá ̱lia̱ctalamiḵoḻh 
chíhuix, ma̱sipa̱niḵoḻh c-xakxeḵa, chu̱ 
cala̱huá ̱huanikoḻh. 5 Xma̱la̱na caṯacuxtu̱ 
ma̱lakachap̱á ̱ac̱haṯum cscujni, hua̱mpi ̱
huá ̱yumá ̱maknic̱anchá. Na ̱chuná ̱
lhu̱hua ̱ma̱lakachap̱alakoḻh cscujníṉ; 
huí ̱ti ̱makniḵo̱ca,̱ chu̱ makapitzíṉ 
lakkaximiḵo̱ca̱.

6
 “Yama ̱koḻutzíṉ a̱huatiyá ̱

xakata̱xtunima ̱cha̱stum xcam 
ti ̱luhua xpa̱xquiy̱, xpuhuán: ‘Pala 
nacma̱lakachay̱ quinkahuasa, ma̱x 
nakaxmatnikoy̱ hua̱ntu̱ nahuanikoy̱.’ 
Xlic̱a̱na ̱ma̱lakácha̱lh xkahuasa. 
7

 Cha̱nchu̱ acxni ̱lakcha̱nkoḻh yama ̱
kahuasa, yama ̱xmaktakalhnaniṉ 
xcau̱vasna ̱chuná ̱tzúculh la̱huanikoy̱: 
‘Luhua catziy̱a̱hu pi ̱hua ̱yuma ̱kahuasa ̱
ti ̱nachipay pu̱tum yumá ̱hua̱ntu̱ quin 
lis̱cujma̱hu, huata xatlá̱n camakniẖu 
laquim̱pi ̱quin nakalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ 
xlic̱hípat.’ 8 Pus chipakoḻh, makniḵoḻh, 
chu̱ tiquim̱akankoḻh c-xquilhapa̱n 
pú̱cuxtu.”

9
 Jesús kalhasquinkoḻh hua̱nti ̱

xkaxmatnima̱kó:̱ “¿Tú̱ chú̱ huixín 
puhuanáṯit natlahuay yama ̱xma̱la̱na 
pú̱cuxtu? Pus hua ̱yuma ̱xama̱la̱ná ̱
namín, chu̱ namakniḵoy̱ yuma ̱ni ̱
lacuan xmaktakalhnaníṉ, chu̱ xlá ̱
namac̱uiṉtajliḵoy̱ xpu̱chaná̱n tanuj 
maktakalhnaníṉ.

10
 “Huixín ¿pi ̱hasta ni ̱

a̱liḵalhtahuakay̱áṯit ma̱squi hua ̱yumá ̱
la̱ntla ̱tatzokniṯ xtachihuiṉ Dios 
c-Liḵalhtahuaka? Lacatum chuná ̱
tatzokniṯ:

‘Yama ̱tlanca chíhuix hua̱ntu̱ 
tilakmakankoḻh paṯzapsnaníṉ 
sa̱mpi ̱tipuhuankoḻh pi ̱niṯu̱ xlakasi,

huata la̱nchú̱ huá ̱luhua kalhim̱a ̱
xlakasi sa̱mpi ̱aniṯ lij̱axkoy̱ 
la̱ntlaṯa xliṯlanca chiqui.

 11 Hua̱mpi ̱hua ̱Quimpu̱chinacan 
Dios hua̱nti ̱laclhca̱niṯ pi ̱chuná ̱
naquiṯaxtuy

laquim̱pi ̱quin caj cacs 
naliḻacahuana̱hu acxni ̱ucxilha̱hu 
la̱ntla ̱tu̱ tlahuaniṯ.’”

12
 Puschí ̱xlacán xchipaputunkoy̱ 

Jesús sa̱mpi ̱xakata̱ksko̱niṯ pi ̱caj kas 
chuná xlacsacniṯ yuma ̱takalhchihuíṉ 
laquim̱pi ̱nalim̱a̱lacahua̱niḵoy̱. Hua̱mpi ̱
cumu liḻhu̱hua ̱xlaya̱kó̱ tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱xca̱najlako̱niṯ xtachihuíṉ, pus 
pec̱uanikoḻh, chicá ̱pala nasiṯziṉikoy̱, 
huata xatlá̱n caj makaxtakkoḻh, chu̱ 
ankoḻhá.

Kalhasquincán Jesús lapi ̱miniṉiy 
lakaxokonicán impuestos gobierno 

xla Roma 
(Mateo 22:15‑22; Lucas 20:20‑26)

13
 Cha̱nchu̱ tima̱lakacha̱naniko̱ca ̱

makapitziṉ fariseos, xa̱hua ̱ti ̱
xtaṯay̱a̱koy̱ rey Herodes, laquim̱pi ̱
nakalhputzakoy̱ c-xtachihuíṉ la̱ntla ̱
nama̱makuasiḵoy̱. 14

 Acxni ̱lakchinkoḻh, 
chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ccatziy̱a̱hu pi ̱
hua̱ntu̱ huix huana, luhua hua ̱talulóktat, 
chu̱ huix niṯí ̱liq̱uilhpuhuana, chu̱ niṯí ̱
lacsacpa̱xquiy̱a, huata huaniya ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n tlahuama,̱ mas̱qui lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
ni ̱liu̱cxilhputunkoy̱á̱n; huata lacasquina ̱
pi ̱xlip̱u̱tum tachixcuhuíṯat nalakapaskoy̱ 
la̱ntla ̱Dios lacasquín nalatama̱koy̱. Pus 
quinca̱huani, ¿pá ̱tla̱n nacmakxokoṉana̱hu 
gobierno xla Roma, usu ni ̱chuna xlíḻat?

15
 Jesús xcatziy̱ pi ̱caj 

xkalhputzama̱kó,̱ chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―¿Tú̱huan caj ma̱n 

quimputza̱nanipáṯit hua̱ntu̱ tla̱n 
naquilim̱a̱makuasiy̱áṯit? Caquiliṯanítit 
okxtum tumiṉ laquim̱pi ̱nacucxilha.

16
 Puschí ̱lim̱inica ̱okxtum tumiṉ; 

acxni ̱úcxilhli ̱Jesús kalhasquinkoḻh:
―¿Tí ̱xlacapú̱n talhca̱niṯ yumá?̱ Chu̱ 

¿tí ̱xtucuhuiní ̱tatzoktahuilaniṯ c-xlacan 
tumiṉ?
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Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Huá ̱xlacapu̱n xapuxcu map̱aksiṉa 

romano.
17

 Jesús huanikoḻh:
―Pus cama̱xquíṯit gobierno hua̱ntu̱ 

lakchá̱n gobierno, chu̱ na ̱chuná ̱
cama̱xquíṯit Dios hua̱ntu̱ lakchá̱n 
namacama̱xquiy̱áṯit.

Xlacán caj cacs lacahuankoḻh, 
chu̱ nia̱lh xcatziḵoy̱ tú̱ 
nakalhasquimpalakoy̱.

Jesús kalhasquincán pala 
lakastakuanankoy̱ niṉ ca̱liṉíṉ 
(Mateo 22:23‑33; Lucas 20:27‑40)

18
 A̱lis̱ta̱lh ankoḻh tac̱hihuiṉankoy̱ 

Jesús makapitziṉ saduceos. Yuma ̱
chixcuhuíṉ huankoy̱ pi ̱xlis̱tacna 
chaṯum ni ̱catilakastakuánalh 
acxni ̱naniy̱, pus huá ̱xpa̱lacata ̱
liḵalhasquinkoḻh:

19
 ―Ma̱kalhtahuaka̱ná, hua ̱Moisés 

quinca̱makaxtakniniṯán aktum 
lim̱ap̱aksíṉ, palapi ̱chaṯum chixcú̱ 
naniy̱, na ̱nanim̱akán xpuscaṯ, chu̱ 
niṯú̱ kalhiḵoy̱ xcamancán, tla̱n huatiya ̱
chaṯum xta̱lá ̱nataṯapu̱chuhuay 
xya̱stá, chu̱ nakalhiḵoy̱ xcamancán 
laquim̱pi ̱ni ̱nalaksputay̱ay xtucuhuini 
xta̱lá ̱hua̱nti ̱niḻh. 20

 Maktum 
xuilakó̱ kalhatujun lakkahuasán 
liṉata̱lán; xapuxcu̱ tapu̱chúhualh, 
chu̱ ni ̱lim̱aka̱s niḻh, hua̱mpi ̱ni ̱
kalhiḵoḻh xcamancán. 21

 Xlic̱haṯuy 
xta̱lá ̱taṯapu̱chúhualh xya̱sta, chu̱ ni ̱
lim̱aka̱s quilhtamacú̱ xlá ̱na ̱nip̱á,̱ 
chu̱ nim̱pala huá ̱ta̱kálhiḻh camán. 
Na ̱chuná ̱akspúlalh xliḵalhatutu. 
22

 Cha̱nchu̱ pu̱tum xliḵalhatujuncán, 
pacs taṯapu̱chuhuakoḻh yama ̱puscaṯ, 
chu̱ ni ̱pala chaṯum ta̱kálhiḻh camán. 
Cha̱nchu̱ ni ̱lim̱aka̱s yama ̱puscaṯ na ̱
niḻh. 23

 Chiṉchu̱ acxni ̱xlis̱tacnacán 
nalakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ, ¿xatí ̱
ya ̱chixcú̱ xpuscaṯ nahuán, pus pacs 
taṯapu̱chuhuakoḻh xkalhatujuncán?

24
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Huixín luhua xlic̱a̱na ̱
aktzankaṯay̱aniṯántit, sa̱mpi ̱ni ̱
catziy̱áṯit, chu̱ ni ̱akata̱ksáṯit 
la̱ntla ̱huan xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka, 
chu̱ na ̱ni ̱pala catziy̱áṯit la̱ntla ̱
kalhiy̱ xliṯlihuaka ̱Dios, la̱ntla ̱xlá ̱
liḵalhim̱a̱ko̱chá ̱xlis̱tacnacan niṉíṉ 
c-akapú̱n acxni ̱xlá ̱ma̱lakastakuaniḵoy̱ 
ca̱liṉíṉ. 25

 Sa̱mpi ̱acxni ̱niṉíṉ 
lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ, pacs 
chixcuhuíṉ, xa̱hua ̱lacchaján, nia̱lh 
tí ̱catitapu̱chuhuakoḻhcú, sa̱mpi ̱
naliṯaxtukoy̱ caj xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xángeles Dios hua̱nti ̱huilako̱chá ̱
c-akapú̱n. 26

 Chu̱ hua ̱xpa̱lacata, lapi ̱
nalakastakuanankoy̱ niṉíṉ, usuchí ̱ni ̱
nalakastakuanankoy̱, ¿pi ̱ni ̱akata̱ksáṯit 
la̱ntla ̱huamputún Liḵalhtahuaka ̱
hua̱ntu̱ tzokli ̱Moisés acxni ̱xlá ̱la̱ntla ̱
tac̱hihuíṉalh Dios c-pu̱kalhtum 
huátzapu, acxni ̱xaclhcutay̱ama,̱ 
chuná ̱huánilh: ‘Quit xDios Abraham, 
xa̱hua ̱xla Isaac, chu̱ xla Jacob.’ 27

 Antá ̱
huamputún pi ̱hua̱nti ̱lama̱kó̱ xastacná ̱
caṯuxá̱huat, chu̱ hua̱nti ̱aya niḵo̱niṯ, 
lacxtum la̱mpala xastacnacú̱ lama̱kó,̱ 
sa̱mpi ̱Dios ni ̱hua ̱xDioscán niṉíṉ, 
huata hua̱nti ̱lama̱kó̱ xastacná.

Jesús kalhasquincán xatú̱ 
xlim̱ap̱aksíṉ tlak xlacasquinca 

nama̱kantaxtiy̱a̱hu 
(Mateo 22:34‑40)

28
 Chaṯum xma̱kalhtahuaka̱nacan 

judíos, xlá ̱xkalhakaxmatma ̱la̱ntla ̱
xta̱la̱huanima̱kó̱ Jesús yama ̱
chixcuhuíṉ, chu̱ cumu akáta̱ksli ̱pi ̱tla̱n 
xkalhtiṉaniṯ, na ̱laktalacatzúhuiḻh 
laquim̱pi ̱nakalhputzay, chuná ̱
kalhásquilh:
―La̱ntla ̱xlip̱acs lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 

Dios ma̱sta̱niṯ natlahuaya̱hu, ¿xanim̱a ̱
tlak xlacasquinca?

29
 Jesús kálhtiḻh:

―Hua̱ntu̱ luhua tlak xlacasquinca 
nama̱kantaxtiy̱a̱hu xlim̱ap̱aksiṉ 
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Dios, chuná ̱huan: ‘Cakaxpáttit 
chaṯunu̱ huixín xala c-Israel, hua ̱
Quimpu̱chinacán Dios, xta̱stum huá ̱
Dios, niṯí ̱ac̱haṯum anán, chu̱ xma̱n 
huá ̱Mimpu̱chiná ̱natlahuaya. 30

 Huá ̱
capa̱xqui, chu̱ calip̱á̱huanti ̱Mimpu̱china 
Dios xlip̱acs minacú̱, xlip̱acs 
milis̱tacna, xlip̱acs mintalacapa̱stacni, 
chu̱ xlip̱acs miliṯlihuaka.’ 31

 Chiṉchu̱ 
hua ̱xlip̱u̱lactuy hua̱ntu̱ na ̱caj 
xtac̱huná, chuná ̱huan: ‘Calakalhámanti ̱
a̱makapitzíṉ mintaṯama̱lacatzucún 
la̱ntla ̱huix acstulakalhamancana.’ Hua ̱
la̱ntla ̱yuma ̱kampaṯuy lim̱ap̱aksíṉ, 
ni ̱anán ap̱u̱lactum hua̱ntu̱ tlak 
xlacasquinca, usu hua̱ntu̱ Dios lacasquín 
nama̱kantaxtiy̱a̱hu.

32
 Yama ̱xma̱kalhtahuaka̱na judíos 

huánilh Jesús:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, luhua cmaṯla̱niy̱ 

tu̱ huana, pus xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xma̱n 
chaṯum Dios kalhiy̱a̱hu, chu̱ niṯí ̱anán 
ac̱haṯum. 33

 Pus na ̱luhua xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua quilip̱á̱xquiṯ Dios xlip̱acs 
quinacú̱, xlip̱acs quintalacapa̱stacni, 
xlip̱acs quilis̱tacna, chu̱ xlip̱acs 
quiliṯlihuaka. Pus hua̱nti ̱tlahuay yuma ̱
pu̱lactuy lim̱ap̱aksíṉ c-xlatámaṯ, aṯzinú̱ 
makapa̱xuhuay Dios ni ̱xahua ̱xlip̱acs 
lic̱a̱xtlahuá̱n tu̱ nahuiliṉicán, usu 
lim̱aj̱iníṉ tu̱ lhcuyunicán yuma ̱c-tlanca 
templo.

34
 Acxni ̱káxmatli ̱Jesús la̱ntla ̱akstiṯum 

kálhtiḻh yama ̱chixcú, chuná ̱huánilh:
―Pus huix akatá̱kspaṯ la ̱Dios 

map̱aksiṉamputún c-milatámaṯ, chu̱ 
cpuhuán pi ̱huix la̱mpala nia̱lh mákat 
la̱ntla ̱natanu̱yap̱i ̱c-xtapaksiṯ Dios.

A̱lis̱ta̱lh nia̱lh tí ̱xpuhua ̱pala tú̱ caj 
lakahuán nakalhasquín.

¿Xatí ̱luhua xquilhtzúcut nahuán 
Cristo acxni ̱namín? 

(Mateo 22:41‑46; Lucas 20:41‑44)
35

 Antacú̱ xlama ̱Jesús c-templo, chu̱ 
tzucupaj ma̱siyunikoy̱ xtachihuiṉ Dios ti ̱
xminko̱niṯ, chu̱ chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―¿Pi ̱kalhiḵoy̱ talulóktat tu̱ huankoy̱ 
mima̱kalhtahuaka̱nacán acxni ̱
huankoy̱ pi ̱yama ̱Cristo hua̱nti ̱namín 
ca̱lakma̱xtuyá̱n, mat xquilhtzúcut 
xuaniṯ yama ̱xamaka̱n rey David? 
36

 Sa̱mpi ̱maktum huatiya David acxni ̱
map̱uhuá̱niḻh Espíritu Santo, chuná ̱
tzokli ̱c-libro xla Salmos xpa̱lacata 
Cristo, huá:̱

‘Quimpu̱china Dios chuná ̱huánilh 
chaṯum liṯum ti ̱na ̱Quimpu̱chiná:

Catahuila ̱c-quimpa̱xtú̱n laquim̱pi ̱
naquinta̱map̱aksiṉana,

hasta acxni ̱quit cmakatlajako̱niṯ 
xlip̱acs hua̱nti ̱siṯziṉikoy̱á̱n 
laquim̱pi ̱lim̱acxtum 
nalakachixcuhuiḵoy̱á̱n.’

37
 Pus ¿lá̱ntla ̱chú̱ tla̱n napuhuanáṯit 

pi ̱hua̱nti ̱namín Cristo xquilhtzúcut 
nahuán rey David acxni ̱huatiya 
David xcac̱niṉaniy, xlim̱ap̱ac̱uhuiy̱ 
Quimpu̱chiná?

Yama ̱quilhtamacú̱ lhu̱hua ̱
chap̱a̱xuhua̱na ̱xkaxmatnima̱kó̱ Jesús 
xtama̱siyún.

Jesús lhu̱hua ̱tu̱ liy̱a̱huakoy̱ 
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos 

(Mateo 23:1‑36; Lucas 11:37‑54; 20:45‑47)
38

 La̱ntla ̱makcatzi 
xtac̱hihuiṉama̱kó̱ tachixcuhuíṯat, 
chuná ̱huanipalakoḻh: “Skálalh 
catahuilátit, ni ̱naca̱akskahuimiy̱á̱n 
yama ̱mima̱kalhtahuaka̱nacán 
hua̱nti ̱ma̱siyuy xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 
Luhua lakatiḵoy̱ la̱ntla ̱pu̱latama̱koy̱ 
laccha̱lhma̱nxlhakaṯcán, chu̱ na ̱
lakatiḵoy̱ pi ̱pacs nacac̱niṉanicán 
anta̱ni ̱naxakatlip̱a̱xtokko̱cán c-tiji. 
39

 Acxni ̱ankoy̱ c-templo lacasquinkoy̱ 
naliḵalhiḵo̱cán tlak lacuan pu̱táhuiḻh 
anta̱ni ̱natahuilakoy̱, chu̱ na ̱chuná ̱
tlahuakoy̱ anta̱ni ̱huí ̱pu̱pa̱scua̱. 40

 Chu̱ 
hua̱nti ̱nim̱akanko̱caniṯ lacchaján 
akskahuimaklhtiḵoy̱ xchiccán, chu̱ 
laquim̱pi ̱niṯí ̱mat nacatziy̱ la̱ntla ̱
xtay̱atcán, caj maclhcaṯlahuakoy̱ 
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laclhma̱n xoracioncán. Hua̱mpi ̱ni ̱pala 
tzinú̱ catziḵoy̱ pi ̱hua ̱xlacán ti ̱tlak 
liẖuacá ̱nalip̱aṯiḵoy̱ xta̱kastacya̱huan 
Dios.”

Xlimosna ̱tu̱ ma̱stay̱ chaṯum 
lim̱a̱xkan puhuaniṉi ̱puscaṯ 

(Lucas 21:1‑4)
41

 Maktum Jesús xuí ̱lacatzú̱ anta̱ni ̱
huilakó̱ xpu̱muju̱can limosna c-tlanca 
templo. Xlá ̱caj xucxilhma̱kó̱ la̱ntla ̱
tachixcuhuíṯat xmuju̱ma̱kó̱ tumiṉ, chu̱ 
lacricujni ̱xmuju̱koy̱ luhua lhu̱huaṯna ̱
xtumiṉcán. 42

 Caj liṯlanca̱liya ̱chilh 
chaṯum puniṉi ̱puscaṯ, luhua xlic̱a̱na ̱
lim̱a̱xkan xuaniṯ, chu̱ c-aktum caja xlá ̱
múju̱lh okxtuy tumiṉ xla cobre, niṯú̱ 
xtápalh xuaniṯ. 43

 Jesús tasanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ laquim̱pi ̱na ̱
naucxilhkoy̱. Chuná ̱huanikoḻh:
―Luhua xlic̱a̱na ̱tu̱ cca̱huaniyá̱n pi ̱

hua ̱yuma ̱puniṉi ̱puscaṯ xalim̱a̱xkan, 
tlak múju̱lh tumiṉ c-caj̱a ̱ni ̱xahua ̱yama ̱
lacricujni ̱hua̱nti ̱muju̱ko̱niṯ lhu̱hua 
tumiṉ. 44

 Pus xlacán ma̱sta̱ko̱niṯ hua̱ntu̱ 
aya xakata̱xtuniko̱niṯ, hua ̱xlá ̱la̱ntla ̱
xcaṯalim̱á̱xkaṯ pacs ma̱sta̱ko̱niṯ hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱ pala xliẖuáy̱alh.

Jesús lic̱hihuiṉán la ̱nalaclakoy̱ 
tlanca templo xala c-Jerusalén 

(Mateo 24:1‑2; Lucas 21:5‑6)

13  Jesús aya xtaxtumac̱hi ̱c-tlanca 
templo xala c-Jerusalén acxni ̱

chaṯum xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chuná ̱
huánilh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, caucxilhkó̱ 

lakliḻakatiṯ chíhuix hua̱ntu̱ 
lic̱a̱xtlahuacaniṯ yuma ̱páṯzaps xla 
tlanca xtemplo̱ Dios.

2
 Jesús kálhtiḻh:

―Luhua tla̱n ucxílhpaṯ 
yuma ̱lactlanca chíhuix hua̱ntu̱ 
lic̱a̱xtlahuacaniṯ yuma ̱tlanca templo, 
hua̱mpi ̱ni ̱catziy̱a ̱pi ̱nia̱lh maka̱s 
quilhtamacú̱ pacs yuma ̱lactlanca 
chiqui nia̱lh catitasíyulh, sa̱mpi ̱

nalactilhmic̱án, chu̱ nia̱lh pala 
aktum chíhuix catitahui ̱anta̱ni ̱
la̱kalhuiliḵo̱caniṯ.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱namín 
xlis̱pútat 

(Mateo 24:3‑28; Lucas 17:22‑24; 21:7‑24)
3

 A̱lis̱ta̱lh ta̱ankoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-xaka̱stíṉ huanicán 
Monte de los Olivos. Yuma ̱ka̱stíṉ luhua 
xta̱lacatzajua ̱xta̱hui ̱anta̱ni ̱xyá ̱tlanca 
templo xala c-Jerusalén. Acxni ̱antá ̱
cha̱nkoḻh Jesús, cúlucs tahui.̱ Cha̱nchu̱ 
a̱lis̱ta̱lh tilakminkoḻh Pedro, Santiago, 
Juan, xa̱hua ̱Andrés, chu̱ chuná ̱tzeḵ 
kalhasquinkoḻh:

4
 ―Clacasquina̱hu xquinca̱huani, 

¿ní ̱liẖuaya ̱chuná ̱nalay yumá ̱la̱ntla ̱
nalactilhmic̱án ay̱ac̱há ̱tlanca 
templo? ¿Tú̱ naliṯasiyuy hua̱ntu̱ 
naclitaluloka̱hu laquim̱pi ̱naccatziy̱a̱hu 
pi ̱aya nakantaxtuy hua̱ntu̱ u̱cu 
quinca̱liṯac̱hihuíṉanti?

5
 Kalhtiḵoḻh Jesús, tzúculh 

huan: “Cuíṉtaj catlahuátit, niṯí ̱
naca̱akskahuiyá̱n. 6 Sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱
ti ̱naminkoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quit naliṯaxtuputunkoy̱, chu̱ 
nahuankoy̱: ‘Quit Cristo laquim̱pi ̱
nacca̱lakma̱xtuyá̱n’, chu̱ lhu̱hua ̱ti ̱
nata̱kskahuikoy̱, chu̱ naca̱najlanikoy̱ 
xtachihuiṉcán.

7
 “Na ̱chuna liṯum, huixín nakaxpatáṯit 

la̱ntla ̱nalic̱hihuiṉancán caniẖuá ̱
lama̱kó̱ laṯa̱laṯlahu, hua̱mpi ̱huixín 
ni ̱capec̱uántit sa̱mpi ̱xlacasquinca ̱pi ̱
pu̱lh chuná ̱nalay. Hua̱mpi ̱xlip̱acs yumá ̱
cajcu xquilhtzúcut la̱ntla ̱nalay á̱lis̱ta̱lh. 
8

 Sa̱mpi ̱canic̱ahuá ̱caṯuxá̱huat xliḻhu̱hua 
cac̱hiquíṉ nala̱lacataq̱uiḵoy̱ akatunu 
cac̱hiquíṉ, chu̱ akatunu nación. Tíyat 
lacaxtum natachiquiy caṯuxá̱huat, chu̱ 
nalay tatzíncstat. Hua̱mpi ̱pacs yumá ̱
cajcu liq̱uilhtzucúmaj nahuán la̱ntla ̱tu̱ 
namín tlanca tapaṯíṉ.

9
 “Hua̱mpi ̱huixín catatlihuáklhtit 

xpa̱lacata ̱tu̱ nacao̱kspulayá̱n 
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sa̱mpi ̱naca̱macama̱stac̱anáṯit 
c-xpu̱map̱aksiṉcan lactlanca 
napuxcún, chu̱ naca̱map̱aṯiṉic̱anáṯit 
c-xpu̱kalhtahuakacan judíos, 
naca̱lip̱incanáṯit c-xlacatiṉcan 
reyes caj quimpa̱lacata; chuná ̱
huixín tla̱n naquilic̱hihuiṉanap̱ítit 
pi ̱xlic̱a̱na ̱quilip̱a̱huanáṯit. 
10

 Pus la̱ntla ̱ni ̱a̱lakchá̱n nahuán 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱nakantaxtuy 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, yuma ̱
quintachihuíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut 
nalic̱hihuiṉanko̱cán xlic̱aṯlanca ̱
caṯuxá̱huat, chu̱ pacs nalakapascán. 
11

 Chu̱ acxni ̱huixín naca̱lip̱incanáṯit, 
naca̱macama̱stac̱anáṯit, ni ̱calip̱uhuántit 
xpa̱lacata la̱ntla ̱nakalhtiṉanáṯit, ni ̱
pala a̱lis̱ok calacapa̱stáctit. Huixín 
chuná ̱nahuanáṯit hua̱ntu̱ Dios 
naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n yama ̱quilhtamacú̱, 
pus ni ̱huixín catichihuiṉántit huata 
hua ̱yama ̱Espíritu Santo nachihuiṉán 
mimpa̱lacatacán. 12

 Yama ̱quilhtamacú̱ 
xacstu liṉata̱lán nala̱macama̱sta̱koy̱ 
laquim̱pi ̱namakniḵo̱cán, chu̱ natlaṯna ̱
namacama̱sta̱koy̱ hasta ma̱squi 
xcamancán laquim̱pi ̱namakniḵo̱cán, 
chu̱ makapitziṉ lakkahuasán 
namacama̱sta̱koy̱ hasta ma̱squi xtlaṯcán 
laquim̱pi ̱na ̱namakniḵo̱cán. 13

 Pacs 
tachixcuhuíṯat naca̱lix̱cajnikoy̱á̱n caj 
xpa̱lacata ca̱najlayáṯit quintachihuíṉ, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱natay̱aniy, chu̱ ni ̱
nalim̱akaxtaktay̱ay pi ̱quilip̱a̱huán 
hasta la̱ntla ̱natiṯaxtukoy̱ yuma ̱ni ̱
lacuan quilhtamacú̱, pus hua ̱tamá ̱
nama̱akapu̱taxtiy̱ xlis̱tacna.

14
 “Acxni ̱huixín naucxilháṯit pi ̱

kantaxtuma ̱hua̱ntu̱ títzokli ̱xamaka̱n 
profeta Daniel acxni ̱tilic̱hihuíṉalh 
la̱ntla ̱naliḵama̱nancán, chu̱ 
lix̱cájnit nalim̱a̱xtucán yama ̱tlanca 
xtemplo̱ Dios xala c-Jerusalén, 
chu̱ antá ̱c-xpu̱lacni naya̱huacán 
dios xatatlahuamakxtu; acxnicú̱ 
huixín hua̱nti ̱lama̱ko̱chá nahuán 
c-xatiyat Judea catza̱látit tuncán 

ca̱lacsipijni. (Hua̱nti ̱liḵalhtahuakay 
yuma ̱libro caakáta̱ksli ̱hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉama ̱Jesús.) 15

 Chu̱ hua̱nti ̱
huacachá nahuán c-xakstiṉ xchic, 
acxni ̱natac̱tay laquim̱pi ̱natza̱lay, 
huata xatlá̱n ni ̱catánu̱lh laquim̱pi ̱
nama̱xtuy pala tu̱ naléṉ hua̱ntu̱ 
kalhiy̱ c-xchic. 16

 Na ̱chuná ̱hua̱nti ̱
aniṯ nahuán c-xcaṯuhuá̱n, huata 
xatlá̱n ni ̱catáspitli ̱c-xchic laquim̱pi ̱
namín tiyay xtaka̱nu. 17

 ¡Koxutaníṉ 
lacchaján hua̱nti ̱luhua acxni ̱yama ̱
quilhtamacú̱ taṯatlakoy̱, chu̱ nia̱lh 
xacstu lama̱koj nahuán, usuchí ̱
hua̱nti ̱maṯziquiḵoy̱ nahuán 
cskatacán! 18

 Calis̱quinítit Dios 
pi ̱ni ̱ticap̱u̱tlakacanáṯit acxni ̱
luhua xquilhtamacú̱ ca̱lonkni. 
19

 Sa̱mpi ̱lhu̱hua tapaṯíṉ nalay yama ̱
quilhtamacú̱ hua̱ntu̱ niucxni ̱a̱lay 
xtac̱huná ̱hasta acxni ̱Dios titláhualh 
caṯuxá̱huat, chu̱ nia̱lh pala catilapá ̱
a̱lis̱ta̱lh. 20

 Lapi ̱hua ̱quimpu̱chinacán 
ni ̱nama̱actzuhuiy̱ yama ̱quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nalay tapaṯíṉ, ni ̱pala cha̱stum 
catiakapu̱táxtulh, hua̱mpi ̱xlá ̱catziy̱ 
hua̱ntu̱ tlahuama̱, chu̱ namac̱hokoy 
sa̱mpi ̱lakalhamankoy̱ hua̱nti ̱xlá ̱
lacsacko̱niṯ.

21
 “Chu̱ yama ̱quilhtamacú̱ pala huí ̱

ti ̱naca̱huaniyá̱n: ‘Caucxílhtit yama ̱
chixcú huá ̱Cristo’, usu tanu̱ ti ̱nahuán: 
‘Yuma ̱chixcú hua ̱Cristo’, huixín 
ni ̱caca̱najlátit. 22

 Sa̱mpi ̱naminkoy̱ 
hua̱nti ̱naca̱akskahuikoy̱á̱n, chu̱ 
nahuankoy̱ pi ̱huá ̱Cristo, chu̱ tanu̱ ti ̱
nahuankoy̱ pi ̱Dios ma̱lakacha̱ko̱niṯ 
nalic̱hihuiṉankoy̱ xtalacapa̱stacni. 
Xlacán natlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu hua̱ntu̱ naliu̱cxilhcán pi ̱
kalhiḵoy̱ liṯlihuaka, chu̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
nalia̱kskahuinankoy̱; hasta xalán na ̱
chuná ̱naakskahuiputunkoy̱ hua̱nti ̱
Dios lacsacko̱niṯ. 23

 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n, luhua skálalh 
catahuilátit sa̱mpi ̱a̱lis̱ok cca̱huanimá̱n 
hua̱ntu̱ naquiṯaxtuy a̱lis̱ta̱lh.
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Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱namín 
xlim̱aktuy caṯuxá̱huat 

(Mateo 24:29‑35, 42‑44; Lucas 21:25‑36)
24

 “Hua̱mpi ̱yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
aya tiṯaxtukoṉiṯ nahuán tacatzanájuat, 
natalakapaklhtu̱tiy̱ chichiní, chu̱ hua ̱
papá, nia̱lh catimakaxkaká̱nalh caṯzis̱ní. 
25

 Chuj chí ̱yama ̱stacu̱ hua̱ntu̱ huilakó̱ 
c-akapú̱n natamakuaskoy̱, chu̱ pacs hua̱ntu̱ 
tasiyukoy̱ c-akapú̱n natalacchiquikoy̱, 
chu̱ huilhaj nalakoy̱. 26

 Acxnitiyá ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat naquiucxilhkoy̱ quit 
Xatalacsacni Chixcú la̱ntla ̱cmímaj 
nahuán c-xlacni puclhni, chu̱ natasiyuy 
tlanca quiliṯlihuaka, xa̱hua ̱quilic̱ac̱ni. 
27

 Na ̱acxnicú̱ nacma̱lakacha̱koy̱ 
quiángeles xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat 
hasta anta̱ni ̱tlak xatanka̱nu̱y laquim̱pi ̱
nama̱macxtumiḵo̱cán xlip̱acs caniẖua ̱
xalaníṉ xlakskata̱n Dios hua̱nti ̱
lacsackoṉiṯ.

28
 “Acxni ̱ucxilháṯit tzucuy akayuja ̱

makapitziṉ quihui, chu̱ tzucuy 
akaskatampalay, huixín catziy̱áṯit pi ̱aya 
talacatzuhuiṉiṯtá ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
nalhcac̱nán. 29

 Pus na ̱chuna liṯum acxni ̱
naucxilháṯit kantaxtuma ̱hua̱ntu̱ ca̱la̱nchú̱ 
cca̱liṯac̱hihuiṉamá̱n, pus cacatzíṯit pi ̱aya 
talacatzuhuim̱ajá ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
nacmimpalay caṯuxá̱huat. 30

 Luhua 
xlic̱a̱na ̱tu̱ cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱pacs niḵoṉiṯ 
nahuán tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱ca̱la̱nchú̱ 
lama̱koḻhcú̱ pala ni ̱xapu̱lh nakantaxtuy 
xlip̱acs hua̱ntu̱ cca̱liṯac̱hihuiṉamá̱n. 
31

 Luhua lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱
pacs akapú̱n chu̱ caṯiyatna ̱ma̱squi 
caláksputli, hua̱mpi ̱quintachihuíṉ ni ̱lay 
catiláksputli ̱hasta nakantaxtukoy̱ xlip̱acs 
tu̱ clic̱hihuiṉaniṯ.

Niṯí ̱catziy̱ tú̱ ya ̱quilhtamacú̱ 
namimpalay Jesús 

(Mateo 24:36‑44)
32

 “Hua̱mpi ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
chuná ̱nalay, chu̱ xatú̱ hora nahuán, 
tiṉi ̱catziy̱, hasta ni ̱pala hua ̱ángeles 

ti ̱huilako̱chá ̱c-akapú̱n, chu̱ na ̱ni ̱pala 
quit Xacam ccatziy̱, huata caj xma̱n 
Dios Xatlaṯ catziy̱.

33
 “Pus huá ̱xpa̱lacata ̱cca̱liẖuaniyá̱n 

pi ̱luhua skálalh, chu̱ chac̱atziy̱a ̱
catahuilátit sa̱mpi ̱ni ̱catziy̱áṯit xatú̱ 
ya ̱quilhtamacú̱ nalakchá̱n. 34

 Na ̱
chuná ̱naquiṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum chixcú hua̱nti ̱an paxia̱lhnán 
mákat, hua̱mpi ̱acxni ̱ni ̱aṯaquilhanu̱y, 
mac̱uiṉtajliḵoy̱ cscujníṉ xtascújut, chu̱ 
macama̱xquiḵoy̱ chaṯunu̱ xtascujutcán, 
chu̱ ya̱huay chaṯum c-tlanca má̱laccha 
laquim̱pi ̱nama̱lacquiṉiy xpu̱chiná ̱acxni ̱
namimpalay. 35

 Pus na ̱chuná ̱huixín 
skálalh catahuilátit sa̱mpi ̱ni ̱catziy̱áṯit 
xatú̱ ya ̱quilhtamacú̱ nacmín quit 
Mimpu̱chinacán, pala acxni ̱tzis̱uama,̱ 
usu pala caṯa̱ncánat, usu acxni ̱natasay 
pu̱yu̱, usu acxni ̱naspalhca̱huankoy̱, 
usu acxni ̱cac̱uhuinitá. 36

 Pus 
luhua skálalh catahuilátit sa̱mpi,̱ 
¿cha̱mpala xamaktum ni ̱lic̱atziẖuilátit 
nahuán acxni ̱nactaxtuyac̱hi, 
chu̱ lhtatapáṯit nahuán? 
37

 Yuma ̱tu̱ cca̱huanimá̱n huixín 
na ̱chuná ̱clacasquín pi ̱lim̱acxtum 
cacatziḵoḻh pacs a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
naquinkalhkalhiḵoy̱ acxni ̱nacmín, pi ̱
skálalh catahuilakoḻh.”

Liḵalhchihuiṉancán la̱ntla ̱tla̱n 
namaknic̱án Jesús 

(Mateo 26:1‑5; Lucas 22:1‑2; Juan 11:45‑53)

14  Aaktuy quilhtamacú̱ xtzankay̱ 
la̱ntla ̱nalakchá̱n xpa̱scuajcan 

judíos xla ta̱kspuntza̱líṉ, acxni ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱xala c-Israel xuakoy̱ caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ levadura. Acxnicú̱ 
yama ̱xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos tzucukoḻh 
liḵalhchihuiṉankoy̱ xpa̱lacata la̱ntla ̱
naakskahuikoy̱ Jesús laquim̱pi ̱tla̱n 
nachipakoy̱, chu̱ a̱lis̱ta̱lh namakniḵoy̱. 
2

 Hua̱mpi ̱xlacán xquilhuama̱kó:̱
―Ni ̱nachipaya̱hu acxni ̱luhua 

xquilhtamacu̱ xapa̱scuaj ta̱kspuntza̱líṉ 
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sa̱mpi ̱xamaktum yama ̱liḻhu̱hua ̱
hua̱nti ̱pa̱xquiḵoy̱ nasiṯziḵoy̱, chu̱ 
nalia̱klhu̱huaṯnankoy̱.

Chaṯum puscaṯ lia̱kpaxiy̱ perfume 
Jesús 

(Mateo 26:6‑13; Juan 12:1‑8)
3

 Jesús xaniṯ lakapaxia̱lhnán Simón, 
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xmap̱acsaniṯ 
acxni ̱xkalhiy̱ aktum lix̱cajnit tajátat 
huanicán lepra, xlá ̱antá ̱xuilachá ̱
c-Betania. Maktum xuí ̱Jesús xuay̱ama ̱
acxni ̱chiḻh chaṯum puscaṯ, xlim̱ín 
paṯum lumiṯa ̱xatla̱n perfume xla nardo 
xánat, luhua tapala̱xlá xuaniṯ xtápalh 
yama ̱quilhtamacú̱. Talacatzúhuiḻh 
anta̱ni ̱xuí ̱Jesús, chu̱ ma̱kálhka̱lh 
lumiṯa, chu̱ lia̱kpaxiḵoḻh perfume 
c-xakxeḵa Jesús. 4 Makapitzíṉ hua̱nti ̱
antá ̱xuilakó̱ lacatzú̱, tzúculh siṯziṉikoy̱ 
yama ̱puscaṯ, chu̱ chuná ̱xla̱huanikoy̱:

―Camakaxtáktit. ¿Tú̱huan luhua 
caj pá̱xcat tláhualh yuma ̱xatapala̱xla 
perfume? 5 Pus tla̱n xtilis̱tac̱a ̱aktutu 
ciento tumiṉ xla plata, chu̱ hua̱ntu̱ 
xtástokli ̱xatumiṉ xtilim̱aktay̱ako̱ca ̱
laklim̱a̱xkaníṉ.

Na ̱catu̱huá ̱aṯip̱aṯu̱ tu̱ xliẖuanima̱kó̱ 
yuma ̱koxuta puscaṯ.

6
 Hua̱mpi ̱Jesús káxmatli ̱hua̱ntu̱ 

xlacán xquilhuama̱kó,̱ chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―¿Tú̱huan makalip̱uhuanáṯit, sa̱mpi ̱

tla̱n tu̱ quintlahuaniniṯ? 7 Pus hua̱nti ̱
lim̱a̱xkaníṉ lama̱kó̱ xa̱lia̱nkalhíṉ 
caṯa̱lamá̱n nahuán c-milakstip̱a̱ncán, 
chu̱ tla̱n namaktay̱akoy̱áṯit acxni ̱
huixín napuhuanáṯit, hua̱mpi ̱quit nia̱lh 
maka̱s quilhtamacú̱ cacticaṯa̱latamá̱n. 
8

 Hua̱ntu̱ xlá ̱tla̱n puhua,̱ pus chuná ̱
tláhualh, chu̱ ma̱squi ni ̱catziy̱, xlá ̱
a̱lim̱a̱lacmu̱clhuniṉiṯ quintiyatliẖua ̱
laquim̱pi ̱acxni ̱naquima̱acnu̱cán 
ma̱squi nia̱lh tú̱ caquiliṯlahuaca̱. 
9

 Luhua xlic̱a̱na ̱tu̱ cca̱huaniyá̱n, pi ̱
caxanic̱ahuá ̱anta̱ni ̱natalic̱hihuiṉán 
yuma ̱xatla̱n tamac̱atziṉíṉ xla 

akapu̱táxtut xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat, na ̱
nalic̱hihuiṉancán hua̱ntu̱ tláhualh yuma ̱
puscaṯ laquim̱pi ̱pacs naliḻacapa̱staccán.

Judas ta̱lacca̱xlakoy̱ hua̱nti ̱
maknip̱utunkoy̱ Jesús 

(Mateo 26:14‑16; Lucas 22:3‑6)
10

 Judas Iscariote, hua̱nti ̱
xtaṯapaksiḵoy̱ kalhacu̱tuy 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús, alh 
tac̱hihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱xta̱laṯlahuakoy̱ 
Jesús xanapuxcún pa̱lijni laquim̱pi ̱
nata̱lacca̱xlakoy̱ la̱ntla ̱tla̱n 
namacama̱xquiḵoy̱. 11

 Acxni ̱xlacán 
kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱nima̱ko̱ca ̱
pa̱xuhuakoḻh, liḵalhtiḵoḻh 
nama̱xquiḵoy̱ tumiṉ; hasta acxni ̱Judas 
tzúculh putzay la̱ntla ̱natlahuay pi ̱
namacama̱stay̱ Jesús.

Jesús a̱huatiyá ta̱huay̱ankoy̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ ca̱koṯanú̱n 
(Mateo 26:17‑29; Lucas 22:7‑23; Juan 

13:21‑30; 1 Corintios 11:23‑26)
12

 Acxni ̱lákcha̱lh yama ̱quilhtamacú̱ 
xtama̱koṯaniṉ xpa̱scuajcan judíos xla 
ta̱kspuntza̱líṉ, acxni ̱xlacán huakoy̱ 
caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ niṯú̱ taṯlahuacaniṯ 
lim̱a̱xcutíṉ, chu̱ acxni ̱c-akatunu chiqui 
makniḵo̱cán lactzu̱ borrego laquim̱pi ̱
chuná ̱nalic̱ac̱niṉanicán Dios yama ̱
c-pa̱scua,̱ xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús 
chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―¿Ní ̱lacasquina ̱nacana̱hu 
ca̱xuiliy̱a̱hu pu̱huay̱ laquim̱pi ̱
naliẖuay̱ana̱hu xaliẖuay̱ borrego 
yuma ̱xtama̱koṯaniṉ pa̱scua ̱xla 
ta̱kspuntza̱líṉ?

13
 Pus Jesús ma̱lakacha̱koḻh chaṯuy 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱naankoy̱ 
ca̱xtlahuakoy̱ yama ̱líẖuat, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Capimpítit c-tlanca cac̱hiquíṉ, 

chu̱ antá ̱huixín naucxilháṯit chaṯum 
chixcú̱ cucalem̱a ̱paṯum stu̱n chúchut. 
Casta̱lanítit, 14

 chu̱ anta̱ni ̱natanu̱yac̱há, 
nahuaniyáṯit chixcú̱ ti ̱c-xchic: ‘Huan 
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quima̱kalhtahuaka̱nacán: ¿Ní ̱huí ̱
pu̱lactum chiqui ̱anta̱ni ̱nacta̱huakoy̱ 
quilim̱a̱kalhtahuákaṯ tahuay̱ xla 
ta̱kspuntza̱líṉ yuma ̱caṯzis̱ní?’ 15

 Na ̱
naca̱leṉá̱n c-xliq̱uilhmactuy chiqui ̱
anta̱ni ̱naca̱ma̱siyuniyá̱n pu̱lactum 
tlanca chiqui, chu̱ pacs kalhiy̱ 
tu̱ tamaclacasquín, antá ̱huixín 
caca̱xtlahuátit quintahuay̱cán hua̱ntu̱ 
nahuaya̱hu yuma ̱catzis̱ní.

16
 Yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

ankoḻh c-tlanca cac̱hiquíṉ, xlic̱a̱na ̱
chuná ̱ma̱noklhukoḻh xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xuaniko̱niṯ Jesús. Xlacán 
antá ̱ca̱xtlahuakoḻh líẖuat tu̱ 
nalic̱ac̱niṉanikoy̱ Dios pa̱scua ̱xla 
ta̱kspuntza̱líṉ.

17
 Acxni ̱aya tzís̱ualh, Jesús 

tac̱hinkoḻh a̱makapitziṉ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 18

 chu̱ pu̱tum 
taṯahuilakoḻh laquim̱pi ̱nahuay̱ankoy̱. 
Acxni ̱aya xuay̱ama̱kó̱ Jesús huanikoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱chaṯum ti ̱
quinta̱huay̱ama ̱ti ̱naquimacama̱stay̱ 
c-xmacancan hua̱nti ̱quinta̱laṯlahuakoy̱.

19
 Cha̱nchu̱ xlacán tzucukoḻh 

talip̱uhua̱niḵoy̱, chu̱ tzucukoḻh 
la̱kalhasquinkoy̱ chaṯunu chaṯunu:
―¿Ma̱x quit nacmacama̱stay̱?
Cha̱nchu̱ ac̱haṯum huampá:̱
―¿Pi ̱quit cahuá?̱
20

 Jesús kalhtiḵoḻh:
―La̱ntla ̱miliḵalhacu̱tuycán, chaṯum 

nataxtuyac̱há ̱hua̱nti ̱lakxtum 
quintaṯamakaju̱ma ̱xcaxtala̱nchu̱ 
c-quimpulaṯucán. 21

 Pus chuná 
liḵantaxtuma ̱hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱hua̱ntu̱ naquiakspulay 
quit Xatalacsacni Chixcú; hua̱mpi ̱
koxutá ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
naquimacama̱stay̱. ¡Xatlá̱n xtihua ̱pi ̱ni ̱
xtitachixcuhuíḻalh!

22
 Acxni ̱cajcu xuay̱ama̱kó,̱ Jesús tíyalh 

mactum caxtala̱nchu̱, pa̱xcatcatzíṉilh 
Dios xlíẖuat, chu̱ acxni ̱lakchákalh 
ma̱xquiḵoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Catiyátit, chu̱ cahuátit yuma ̱
caxtala̱nchu̱, sa̱mpi ̱huá ̱liṯaxtuy 
quintiyatliẖua.

23
 A̱lis̱ta̱lh tiyapá ̱paṯum vaso 

xchuchut uva, pa̱xcatcatzíṉilh Dios, 
ma̱xquiḵoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 
chu̱ pacs liḵotnankoḻh tziníṉ 
hua̱ntu̱ xtaju̱ma ̱c-vaso. 24

 Chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Hua ̱yuma ̱xchuchut uva liṯaxtuy 

quinkalhni ̱tu̱ nastajtamakán 
xpa̱lacatacan xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
laquim̱pi ̱nacatzic̱án lip̱u̱tum pi ̱Dios 
tlahuaniṯ xasa̱sti xtalacca̱xlán la̱ntla ̱
nama̱akapu̱taxtiḵoy̱. 25

 Luhua xlic̱a̱na ̱
tu̱ cca̱huaniyá̱n pi ̱nia̱lh maktum 
cactiliḵótnalh xchuchut uva hasta 
acxni ̱nama̱lakcha̱niy̱ quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nacliḵotnampalay tanu̱ xasa̱sti 
xchuchut uva c-xtapaksiṯ Dios.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱Pedro maktutu 
nahuán pi ̱ni ̱lakapasa 

(Mateo 26:30‑35; Lucas 
22:31‑34; Juan 13:36‑38)

26
 Acxni ̱makasputkoḻh aktum tatlíṉ, 

aya titaxtukoḻh, tiankoḻh c-xaka̱stíṉ 
huanicán Monte de los Olivos. 27

 Chu̱ 
antá ̱huanikoḻh Jesús:
―Yuma ̱caṯzis̱ní, pacs huixín lhtuj 

naquimakaxtakáṯit. Pus chuná 
nakantaxtuy la̱ntla ̱titzóknalh chaṯum 
profeta acxni ̱map̱uhuá̱niḻh Dios: ‘Quit 
nacma̱stay̱ quilhtamacú̱ camaknic̱a ̱
xmap̱utxuaniṉacán, chu̱ xlip̱acs calhniḻu̱ 
nata̱kahuaniḵoy̱.’ 28

 Hua̱mpi ̱acxni ̱quit 
clakastakuananiṯtá nahuán ca̱liṉíṉ 
pu̱lana ̱nacampalay c-Galilea laquim̱pi ̱
antá ̱natanoklhac̱ha̱hu.

29
 Pedro huánilh:

―Ma̱squi pacs catza̱lamakankó̱n, quit 
ni ̱cactiakxtakmakán.

30
 Hua̱mpi ̱Jesús huánilh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱tu̱ cuaniyá̱n, pi ̱huix 
chiyú̱ yuma ̱caṯzis̱ní, acxni ̱ni ̱aṯasay 
nahuán xlim̱aktuy pu̱yu̱, maktututá ̱
huaniṯa nahuán pi ̱ni ̱quilakapasa.
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31
 Hua̱mpi ̱Pedro kalhpaṯlihuaklh 

xquilhuama ̱xlá ̱huampá:̱
―Ma̱squi na ̱acxtum xquinta̱maknic̱a ̱

hua̱mpi ̱ni ̱cactihua ̱pi ̱ni ̱clakapasá̱n.
Cha̱nchu̱ a̱makapitzíṉ pacs chuná ̱

huanikoḻh.

Jesús an tlahuay oración caq̱uihuíṉ 
huanicán Getsemaní 

(Mateo 26:36‑46; Lucas 22:39‑46)
32

 Acxni ̱cha̱nkoḻh c-aktum caq̱uihuíṉ 
huanicán Getsemaní, Jesús chuná ̱
huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Unú̱ catahuilakáṯit xlim̱akua u̱cán 

tlahuay oración.
33

 Xma̱n huá ̱ta̱ankoḻh Pedro, 
Santiago, chu̱ Juan, a̱lacatanu̱ leṉkoḻh. 
Antá ̱cajmaktum tzúculh talip̱uhua̱niy̱, 
chu̱ aklituanán. 34

 Chuná ̱huanikoḻh:
―Luhua xlic̱a̱na ̱cmakcatziy̱ aktum 

talip̱uhuá̱n c-quinacú̱, la̱mpala aya 
cliṉip̱utún. Unú̱ caquinkalhkalhíṯit, 
hua̱mpi ̱ni ̱calhtatátit.

35
 Jesús tlá̱hualh actzú̱, tatzokóstalh 

caṯiyatna, squínilh liṯlá̱n Dios palapi ̱
tla̱n ni ̱xmá̱xquiḻh tapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
nalakchá̱n. 36

 Cha̱nchu̱ tláhualh 
xoracion, chuná ̱xquilhuama:̱

―Taṯa ̱Dios, huix pacs tla̱n catu̱cahuá ̱
tlahuaya, pus hua ̱lapi ̱huix lacasquina, 
ni ̱caquima̱xqui ̱yuma ̱tapaṯíṉ, hua̱mpi ̱
ni ̱calalh hua̱ntu̱ quit clacasquín hua̱mpi ̱
huá ̱calalh mintalacasquín.

37
 Taspitpá ̱anta̱ni ̱xuilakó̱ 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, hua̱mpi ̱xlacán 
pu̱tum clhtatama̱kó.̱ Chuná ̱huánilh 
Pedro:
―Pedro, ¿tú̱huan lhtatápaṯ? 

¿Tú̱ lay macalaya ̱ni ̱nalhtataya ̱
ca̱na ̱pi ̱caj aktum hora? 38

 Skálalh 
catahuilátit; chu̱ na ̱catlahuátit 
oración laquim̱pi ̱ni ̱natatlajiy̱áṯit acxni ̱
naca̱liṯoklhcanáṯit hua̱ntu̱ niṯlá̱n. Pus 
ma̱squi milis̱tacnacán luhua xlic̱a̱na ̱
akstiṯum lip̱ináṯit xtalacapa̱stacni, 
mintiyatliẖuacán ni ̱tay̱aniy sa̱mpi ̱
xaxlajuani, ni ̱kalhiy̱ liṯlihuaka.

39
 Jesús ampá ̱tlahuay oración, chu̱ 

chuná liṯum quiḻix̱akátliḻh tu̱ huatiya ̱
tachihuíṉ. 40

 Acxni ̱tapú̱spitli ̱anta̱ni ̱
xuilakó̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, lhtatako̱niṯ 
ta̱kspalakoḻh, sa̱mpi ̱hua ̱xlakastapucán, 
luhuata xlakpiṯlakuanko̱niṯ, na ̱ni ̱
xcatziḵoy̱ tu̱ naliḵalhtiḵoy̱. 41

 Xlá ̱ampá ̱
tlahuay oración xlim̱aktutu, chu̱ acxni ̱
quiṯáspitli, chuná ̱huanikoḻh:

―¿Pá ̱chunacú̱ lhtatapáṯit, chu̱ 
jaxpáṯit? Pus nia̱lh chuná ̱catlahuátit 
sa̱mpi ̱aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ acxni ̱
naquimacama̱stac̱án quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ c-xmacancan makla̱kalhiṉaníṉ 
hua̱nti ̱quisiṯziṉikoy̱. 42

 Cataca̱xtaq̱uíṯit; 
caahu. Caucxílhtit, hua̱nti ̱
naquimacama̱stay̱; lacatzuhuá ̱mín.

Jesús chiḻeṉcán 
(Mateo 26:47‑56; Lucas 
22:47‑53; Juan 18:2‑11)

43
 Jesús cajcu xchihuiṉama ̱acxni ̱

lakchinkoḻh lhu̱hua chixcuhuíṉ, huá ̱
xpu̱lanitiḻhakoy̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
huanicán Judas. Catu̱huá ̱xlim̱inkoy̱ 
tu̱ nalim̱acapa̱huankoy̱, huí ̱ti ̱xlim̱ín 
espada, makapitzíṉ quihui. Yuma ̱
chixcuhuíṉ huá ̱xma̱lakacha̱ko̱niṯ 
xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos, chu̱ 
lakkoḻun map̱aksiṉaníṉ. 44

 Judas 
hua̱nti ̱macamá̱sta̱lh xuaniko̱niṯ la̱ntla ̱
naliḻakapaskoy̱ laquim̱pi ̱naleṉkoy̱: 

“Hua̱nti ̱quit naclacatzu̱ca, huá ̱
cachipátit, chu̱ liẖuana ̱tachíṉ calip̱ítit.”

45
 Acxni ̱lákcha̱lh, laktalacatzúhuiḻh, 

chu̱ chuná ̱huánilh:
―Uclakmimá̱n, ma̱kalhtahuaka̱ná.
La̱nchuná ̱huanikoḻh, lacátzu̱cli.
46

 Puschí ̱a̱makapitzíṉ aya tichipakoḻh 
Jesús laquim̱pi ̱naleṉkoy̱ la ̱chaṯum 
tachíṉ.

47
 Chaṯum xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

xtat má̱xtulh cspada, chu̱ ca̱actíṉilh 
xtakéṉ chaṯum cscujnicán hua̱nti ̱
xma̱lakacha̱ko̱niṯ xanapuxcun pa̱lijni. 
48

 Jesús huanikoḻh yama ̱chixcuhuíṉ:
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―¿Tú̱ xpa̱lacata huixín taniṯántit 
quinchipayáṯit xtac̱huná ̱la ̱chaṯum 
kalha̱ná, chu̱ hasta liṯaniṯántit spada,̱ 
xa̱hua ̱quihui? 49

 Cha̱li ̱cha̱lí ̱quit antá ̱
xquiucxilháṯit acxni ̱xacma̱siyunima̱kó̱ 
tachixcuhuíṯat xtachihuiṉ Dios, 
hua̱mpi ̱niucxni ̱quinchiḻip̱ítit; 
hua̱mpi ̱juerza ̱huá ̱chuná ̱quiḻiṯáxtulh 
laquim̱pi ̱nakantaxtuy hua̱ntu̱ tatzokniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱tu̱ naquiakspulay.

50
 Cha̱nchu̱ lhtuj makaxtakkoḻh 

xlip̱acscan xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 
lactza̱latama̱koḻh. 51

 Hua̱mpi ̱chaṯum 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ csta̱lanima ̱anta̱ni ̱
xlaclem̱ac̱a ̱Jesús c-pu̱map̱aksíṉ; acxni ̱
ucxilhca,̱ na ̱xchipaputuncán. Hua̱mpi ̱
cumu caj xliṯamaktlapaniṯ mactum 
tlanca sábana, caj xaspupulu xmacni, 
52

 acxni ̱chipaca,̱ caj huá ̱chipanica ̱
sábana, hua̱mpi ̱cumu caj xamactum 
xuaniṯ, huata xlá ̱tapú̱xtulh xsábana, 
chu̱ xamaklhpupulu̱ tzá̱lalh.

Xanapuxcun pa̱lijni ̱ma̱kalhapaliḵoy̱ 
Jesús 

(Mateo 26:57‑68; Lucas 22:54‑55, 
63‑71; Juan 18:12‑14, 19‑24)

53-54
 Huata Pedro na ̱tista̱lánilh 

tlak tzinú̱ lakamákat hasta lic̱ha̱nca ̱
Jesús c-xpu̱map̱aksiṉcan pa̱lijni, chu̱ 
antá ̱xlá ̱tamakáxtakli ̱anta̱ni ̱xuilakó̱ 
policías, chu̱ tzúculh ta̱skonkoy̱. 
Pu̱tum xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱
lakkoḻún, pacs tamacxtumiḵoḻh, xa̱hua ̱
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos. Caj 
liṯlanca̱liya ̱lim̱inca ̱Jesús c-xlacatiṉ 
xapuxcu pa̱li.̱

55
 Xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱xlip̱acs 

hua̱nti ̱xtamakstokko̱niṯ, tzucukoḻh 
putza̱nanikoy̱ tasta̱huán la̱ntla ̱
nalim̱akstuntlahuakoy̱ Jesús laquim̱pi ̱
nama̱makniṉiṉankoy̱, hua̱mpi ̱niṯú̱ 
xta̱ksnikoy̱. 56

 Ma̱squi makapitzíṉ 
catu̱cahuá ̱tzúculh huankoy̱ hua̱ntu̱ 
nalis̱ta̱huakoy̱, hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh 
xtzucupalakoy̱ lia̱klhu̱huaṯnankoy̱, 
sa̱mpi ̱ni ̱acxtum xlic̱atziḵoy̱ hua̱ntu̱ 

xlis̱ta̱huama̱kó.̱ 57
 Puschí ̱makapitzíṉ 

titay̱akoḻh, chuná ̱tilis̱ta̱huakolh Jesús:
58

 ―Quin ckaxmatniṯahu pi ̱chuná ̱
tihua ̱tama ̱chixcú: ‘Quit naclactlahuay 
yuma ̱xtemplo̱ Dios hua̱ntu̱ caj 
tamacaniṯlahu hua̱mpi ̱caj xlia̱ktutu 
quilhtamacú̱ quit nacya̱huapalay aktum 
tu̱ ni ̱caj tamacaniṯlahu.’

59
 Hua̱mpi ̱hasta ni ̱pala chuná 

acxtum xlic̱atziḵoy̱ hua̱ntu̱ 
xlia̱ksaniṉama̱kó,̱ chu̱ niṯú̱ xmaṯla̱niḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xlis̱ta̱huama̱kó.̱

60
 Huá ̱chú̱ táy̱alh hua̱nti ̱luhua 

xapuxcu pa̱li,̱ chuná ̱huánilh Jesús:
―¿Lá̱ntla ̱pi ̱niṯú̱ catiliḵalhtíṉanti? 

¿Pi ̱ni ̱kaxpátpaṯ la̱ntla ̱liḻhu̱hua ̱tu̱ 
liy̱a̱huama̱kó̱n yuma ̱chixcuhuíṉ?

61
 Jesús niṯú̱ kalhtíṉalh, caj xma̱n 

cacs táy̱alh. Hua̱mpi ̱yama ̱xapuxcu pa̱li ̱
a̱maktum kalhasquimpá,̱ chu̱ huánilh:
―¿Pi ̱xlic̱a̱na ̱huix Cristo hua̱nti ̱xCam 

Dios?
62

 Jesús huánilh:
―Xlic̱a̱na ̱quit Cristo. Chu̱ namín 

quilhtamacú̱ acxni ̱huixín naucxilháṯit 
la̱ntla ̱quit Xatalacsacni Chixcú̱ 
cuilachá nahuán c-xpa̱xtu̱n Dios, chu̱ 
na ̱chuná ̱la̱ntla ̱quit cmimap̱alachá 
nahuán c-xlacni puclhni.

63
 Cha̱nchu̱ xapuxcu pa̱li,̱ xtiṯli ̱

xlhákaṯ laquim̱pi ̱pacs nacatzic̱án pi ̱
síṯziḻh, chu̱ huanikoḻh ti ̱xtaṯastokko̱niṯ:
―¿Tú̱ taji ̱tiliḻacasquina̱hu 

ma̱luloknaníṉ?
64

 Caj xpa̱lacata xtachihuíṉ yuma ̱
chixcú ta̱la̱lacataq̱uiṉiṯ Dios, aya 
kaxpáttit. ¿Tú̱ natlahuaniya̱hu, huixín 
puhuanáṯit?

Xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱xuilakó̱ 
kalhtiṉankoḻh:
―¡Luhua macuacachá ̱tala̱kalhíṉ, 

xlíḻat camaknic̱a!̱
65

 Makapitzíṉ tzucukoḻh 
lacachujmaniḵoy̱, liḻakachiḵoḻh mactum 
lhákaṯ, lakakaxikoḻh, chu̱ chuná ̱
tzúculh huanikoy̱:

―Cacatzi, ¿tí ̱chuná ̱lakakaxima̱n?
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La̱ntla ̱chuná ̱tlahuakoḻh 
macama̱xquiḵo̱ca ̱policías, chu̱ xlacán 
na ̱chuná ̱tzucukoḻh lakakaxikoy̱.

Pedro huan maktutu̱ pi ̱ni ̱lakapasa ̱
Jesús 

(Mateo 26:69‑75; Lucas 22:56‑62; 
Juan 18:15‑18, 25‑29)

66
 Anta̱ni ̱c-xtanquilhtiṉ chiqui ̱

xta̱skoma̱kó̱ Pedro makapitzi policías, 
chilh chaṯum xmaksquiti xapuxcu pa̱li.̱ 
67

 Acxni ̱úcxilhli ̱pi ̱antá ̱cskoma,̱ cacs 
lacaúcxilhli, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Huix na ̱xta̱lapu̱laya ̱Jesús xala 

c-Nazaret.
68

 Pedro ni ̱liṯáy̱alh, kalhtátzeḵli, chu̱ 
kálhtiḻh:
―Ni ̱quit, ni ̱clakapasa ̱tama ̱chixcú̱ 

hua̱nti ̱huix huanípaṯ.
Táxtulh quilhtíṉ anta̱ni ̱lactanu̱cán 

c-xlip̱acan chiqui, acxnitiyá ̱tásalh 
tantum pu̱yu̱. 69

 Cha̱nchu̱ maksquití, 
cacs lacaucxilhpá ̱Pedro, chu̱ tzúculh 
huanikoy̱ hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó:̱
―Xlic̱a̱na ̱hua ̱yuma ̱chixcú̱ na ̱

xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús.
70

 Pedro kalhtatzeḵpá,̱ ni ̱liṯay̱apá ̱
pala xlic̱a̱na ̱lakapasa.

Caj liṯlanca̱liya,̱ na̱má ̱huanipalakoḻh 
Pedro hua̱nti ̱xta̱huilakó̱ antá:
―Luhua maktum xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱huix 

chaṯum xlacán, sa̱mpi ̱xala c-Galilea 
huix, hua tuncán caj mintachihuíṉ tla̱n 
liḻakapascana.

71
 Cha̱nchu̱ xlá ̱tzúculh 

lia̱klhu̱huaṯnán, chu̱ liq̱uilhán Dios 
pi ̱xlic̱a̱na ̱tu̱ xkalhtiṉama,̱ chu̱ 
huanipalakoḻh:
―Lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱

clakapasa ̱quit tama ̱chixcú, chu̱ hasta 
ni ̱ccatziy̱ xatí ̱lic̱hihuiṉampáṯit.

72
 Acxni ̱káxmatli ̱pi ̱tásalh xlim̱aktuy 

pu̱yu̱, xlá ̱lacapá̱stacli ̱hua̱ntu̱ xuaniniṯ 
Jesús: “Acxni ̱ni ̱aṯasay nahuán 
xlim̱aktuy pu̱yu̱, huix maktututá ̱
huaniṯa nahuán pi ̱ni ̱quilakapasa.” 
Pedro luhua xlic̱a̱na ̱lip̱uhua ̱acxni ̱

lacapa̱stackoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱kantáxtulh 
hua̱ntu̱ xuaniniṯ Jesús, chu̱ tzúculh 
tasay.

Pilato ma̱kalhapaliy̱ Jesús 
(Mateo 27:1‑2, 11‑14; Lucas 

23:1‑5; Juan 18:28‑38)

15  Acxni ̱tzis̱a ca̱xkákalh, 
tamacxtumip̱alakoḻh 

xanapuxcun pa̱lijni, chu̱ 
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos, xa̱hua ̱
lakkoḻún, chu̱ tachíṉ leṉkoḻh Jesús 
c-xlacatiṉ map̱aksiṉa Pilato. 2 Xlá ̱
ma̱kalhapáliḻh Jesús, chu̱ kalhásquilh:
―¿Pi ̱xlic̱a̱na ̱huix xReycan judíos?
Jesús kálhtiḻh:
―Xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ quilhuámpaṯ sa̱mpi ̱

quit xlic̱a̱na ̱rey.
3

 Xanapuxcun pa̱lijni na ̱lip̱ec̱ua ̱tu̱ 
tzúculh liy̱a̱huakoy̱ ta̱ksaníṉ. 4 Pilato 
táy̱alh chu̱ huánilh Jesús:

―¿Lá̱ntla ̱pi ̱niṯú̱ kalhiy̱a tu̱ 
liḵalhtiṉana? ¿Pi ̱ni ̱kaxpata ̱pi ̱catu̱huá ̱
liy̱a̱huama̱kó̱n yuma ̱chixcuhuíṉ? 
5

 Hua̱mpi ̱ni ̱pala chuná ̱tú̱ kalhtíṉalh 
Jesús. Puschí ̱lanaj xliḻacahuán Pilato, 
hasta nia̱lh cátziḻh tú̱ nakalhasquín.

Pilato lim̱ap̱aksiṉán camaknic̱a ̱Jesús 
(Mateo 27:15‑31; Lucas 23:13‑25; 

Juan 18:38‑19:16)
6

 Caṯa caṯa ̱acxni ̱xlakchá̱n xapa̱scuaj 
ta̱kspuntza̱líṉ, xlis̱maniṉiṯ Pilato 
xmakaxtaknikoy̱ tachixcuhuíṯat 
chaṯum tachíṉ, caxatic̱ahuá ̱ti ̱
nasquinikoy̱. 7 Acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
c-pu̱lac̱hiṉ xtanu̱ma ̱chaṯum tachíṉ 
xuanicán Barrabás, xtap̱aṯiṉama̱kó̱ 
xta̱makniṉaníṉ ti ̱lhu̱hua ̱xmakniḵo̱niṯ 
acxni ̱xma̱lacatzuquiḵo̱niṯ talacataq̱uíṉ 
c-xcac̱hiquiṉcán. 8 Puschí ̱luhua acxnicú̱ 
gobernador Pilato xma̱kalhapalim̱a ̱
Jesús, chinkoḻh liḻhu̱hua, chu̱ tzucukoḻh 
squinikoy̱ pi ̱namakaxtaknipalakoy̱ 
chaṯum tachíṉ la̱ntla ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
xtlahuanikoy̱. 9 Hua̱mpi ̱Pilato 
kalhasquinkoḻh:
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―¿Pi ̱lacasquináṯit huixín, 
cacmakáxtakli ̱xreycan judíos?

10
 Sa̱mpi ̱Pilato xcatziy̱ pi ̱caj 

xquiclhcatzanikoy̱ xanapuxcun pa̱lijni, 
chu̱ huá ̱xlim̱acama̱xquiḵo̱niṯ. 11

 Hua̱mpi ̱
xanapuxcun pa̱lijni ̱tzucukoḻh 
quilhca̱xya̱huakoy̱ liḻhu̱hua, pi ̱huata 
xatlá̱n casquinkoḻh pi ̱xalaktaxtún 
camakaxtakca ̱Barrabás. 12

 Pilato 
kalhasquimpalakoḻh:
―Hua̱mpi ̱¿tú̱ lacasquináṯit 

nactlahuaniy yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
huixín huaniyáṯit xreycan judíos?

13
 Xlip̱utumcan chixcuhuíṉ tzucukoḻh 

quilhankoy̱:
―¡Capakaxtokohuacaca ̱c-cruz!
14

 Pilato huanipalakó:̱
―Hua̱mpi ̱¿tú̱ niṯlá̱n hua̱ntu̱ 

tlahuaniṯ?
Hua̱mpi ̱xlacán caj xaa̱liẖuacá ̱

xquilhama̱kó:̱
―¡Capakaxtokohuacaca ̱c-cruz!
15

 Pilato pi ̱ni ̱xlacasquín tí ̱nasiṯziṉiy, 
pus huá ̱lim̱akáxtakli ̱Barrabás, 
chu̱ map̱aksíṉalh pi ̱naka̱snokcán 
Jesús, a̱lis̱ta̱lh macama̱xquiḵoḻh tropa ̱
laquim̱pi ̱xlacán napakaxtokohuacakoy̱ 
c-cruz. 16

 Yama ̱tropa ̱leṉkoḻh Jesús 
ca̱lakuá̱n, hua̱mpi ̱antiyá ̱c-xpu̱lacni 
xpu̱map̱aksíṉ Pilato anta̱ni ̱pu̱tum 
tropa ̱xtamacxtumiḵo̱niṯ. 17

 Xlacán 
ma̱makxtukoḻh xlhákaṯ Jesús, chu̱ 
ma̱lhaka̱koḻh mactum xatzutzoko 
lhákaṯ xtac̱huná ̱la ̱xla rey, chu̱ 
acuiliḵoḻh c-xakxeḵa aktum corona xla 
lhtucú̱n. 18

 Chu̱ tzucukoḻh caṯasakoy̱, 
chuná ̱huankoḻh:

―¡Caxaniḻiẖuayá ̱calatáma̱lh yuma ̱
xReycan judíos!

19
 Na ̱lia̱ksnokmiḵoḻh kantum 

káṯiṯ, chu̱ lacachujmaniḵoḻh, 
lakataquilhpu̱takoḻh, chu̱ 
tatzokostanikoḻh xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tlahuacán c-xlacatiṉ chaṯum 
Rey. 20

 Acxni ̱xliḵama̱nanko̱niṯtá, 
timap̱u̱xtukoḻh xlhákaṯ xatzutzoko, chu̱ 
huá ̱ma̱lhaka̱koḻh tu̱ luhua xlhákaṯ, chu̱ 

leṉkoḻh anta̱ni ̱napakaxtokohuacacán 
c-cruz.

Jesús pakaxtokohuacacán c-cruz 
(Mateo 27:32‑44; Lucas 

23:26‑43; Juan 19:17‑27)
21

 Chaṯum chixcú xala c-Cirene 
xuanicán Simón, xlakkahuasán 
xuaniko̱cán Alejandro, chu̱ Rufo, xlá ̱
xquiṯaspitma ̱c-xpú̱cuxtu, chu̱ antá ̱
xtiṯaxtuma ̱anta̱ni ̱xya̱kó̱ tropa ̱acxni ̱
chipapa̱xtokkoḻh makapitziṉ tropa,̱ chu̱ 
akchú̱ ma̱leṉiḵoḻh xcruz Jesús. 22

 Antá ̱
tileṉkoḻh c-aktum ka̱stíṉ huanicán 
Gólgota. (Yuma ̱c-xatachihuiṉ arameo 
huamputún C-xaclucut niṉ.) 23

 Acxni ̱
antá ̱lic̱ha̱nca ̱Jesús, ma̱xquic̱a ̱nahuay 
vino hua̱ntu̱ xta̱lacuilhacaniṯ xaxu̱n 
líc̱uchun laquim̱pi ̱ni ̱namakcatziy̱ 
tapaṯíṉ, huanicán mirra. Xlá ̱caj 
kalhuá̱nalh hua̱mpi ̱ni ̱hualh. 
24-25

 Ca̱maknajaṯza hora tzís̱aj xuaniṯ 
acxni ̱pakaxtokohuacaca ̱c-cruz. 
Yama ̱tropa ̱tzucukoḻh liṯlahuakoy̱ 
suerte xlhakaṯ Jesús xatí ̱tla̱n 
chaṯunu̱ nalakchá̱n. 26

 C-xacpu̱n cruz 
xtokohuacaca ̱paktzu̱ tama, antá ̱xuan 
xatú̱ xpa̱lacata xlim̱aknic̱aniṯ, chu̱ 
c-tama ̱chuná ̱xtatzokniṯ: “Hua ̱yuma ̱
chixcú xReycan judíos.” 27

 Chu̱ na ̱antá ̱
xtap̱akaxtokohuacako̱caniṯ chaṯuy 
kalha̱naníṉ, chaṯum c-xpakstácat, 
chu̱ hua ̱ac̱haṯum c-xpakxuqui. 
28

 Puschí ̱chuná ̱tiliḵantáxtulh hua̱ntu̱ 
xtatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱la̱ntla ̱
tu̱ naquiṯaxtuy sa̱mpi ̱lacatum huan pi:̱ 

“Xtac̱huná ̱la ̱chaṯum cala̱hua ̱xtay̱atcán 
lim̱a̱xtuca̱.”

29
 Catiẖuá ̱ti ̱antá ̱xtiṯaxtukoy̱ caj 

xliḵalhakama̱nankoy̱, xliṯac̱chiquikoy̱, 
chu̱ chuná ̱xuankoy̱:

―¡Na ̱chí ̱huix huana ̱pi ̱
nama̱laksputuya ̱tlanca xtemplo̱ Dios, 
chu̱ na ̱caj lia̱ktutu quilhtamacú̱ 
naliy̱a̱huapalaya! 30

 ¿Tú̱ chú̱ lani? 
¿Tú̱huan ni ̱lay chú̱ tac̱taya ̱c-cruz, chu̱ 
acstuma̱laktaxtic̱ana?̱
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31
 Pus na ̱chuná ̱chu̱ makapitziṉ 

xanapuxcun pa̱lijni, chu̱ 
xma̱kalhtahuaka̱nacan judíos 
xliḵalhakama̱nankoy̱; chuná ̱
xla̱huanikoy̱ chaṯunu chaṯunu:

―¡Caucxílhtit a̱huaca ̱ti ̱xuan pi ̱
tla̱n nama̱laktaxtiḵoy̱ a̱makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱mpi ̱chú̱ hua ̱xlá,̱ xacstu 
ni ̱lay ma̱laktaxtic̱án! 32

 Huá ̱lapi ̱xlá ̱
xlic̱a̱na ̱hua ̱Cristo, usuchí ̱xreycan 
judíos, pus caacstutáactalh c-cruz 
laquim̱pi ̱naliu̱cxilha̱hu, chu̱ chuná ̱
naca̱najlaniya̱hu.

Na ̱chuná ̱yama ̱chaṯuy kalha̱naníṉ 
ti ̱xtap̱akaxtokohuacako̱caniṯ catu̱huá ̱
xliẖuanima̱kó.̱

Jesús niy̱ c-cruz 
(Mateo 27:45‑56; Lucas 

23:44‑49; Juan 19:28‑30)
33

 Yama ̱quilhtamacú̱, ma̱x luhua 
caṯastúnut xuaniṯ, acxni ̱tzís̱ualh 
xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat, hasta 
ca̱maktutu hora ca̱koṯanú̱n ac̱u 
ca̱xkakapá̱. 34

 Na ̱luhua acxnitiyá ̱chú̱ 
yama ̱hora Jesús luhua pixtlanca ̱chuná ̱
caṯásalh: “Eloi, Eloi, ¿lama sabactani?” 
(Yuma ̱c-xatachihuiṉ arameo 
huamputún: “Tlaṯi Dios, Tlaṯi Dios, 
¿tú̱huan lhtuj quimakaxtakniṯa ̱yuma ̱
quilhtamacú̱?”)

35
 Makapitziṉ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

antá ̱xlaya̱kó̱ kaxmatkoḻh, chu̱ chuná ̱
tzucukoḻh la̱huanikoy̱:

―Cakaxpáttit, huá ̱tasanima ̱profeta 
Elías.

36
 Chaṯum takosú̱n alh liḻupa ̱xaxcuta 

vino actzu̱ panámac̱, chu̱ ma̱akánu̱lh 
c-kantum káṯiṯ, liṯamacayá̱hualh 
laquim̱pi ̱nahuay Jesús. Hua̱mpi ̱chuná ̱
huanikoḻh makapitzíṉ:
―Calaka̱lh chú̱ pala namín ma̱actiy̱ 

Elías.
37

 A̱maktum luhua pixtlanca ̱tásalh 
Jesús, chu̱ aya tuncán jalhpá̱niḻh, niḻh. 
38

 Acxni ̱niḻh Jesús yama ̱tlanca lhákaṯ 
liḻakalhapá̱n nim̱a ̱xma̱huacacaniṯ 

c-tlanca templo xala c-Jerusalén 
pu̱makatuy tihua ̱la̱ntla ̱acstutalácxtiṯli, 
ta̱lhmá̱n hasta tu̱tzú̱. 39

 Chaṯum capitán 
romano antá ̱xlaya ̱lacatzú̱ anta̱ni ̱
xuaca ̱Jesús, xlá ̱pacs káxmatli ̱la̱ntla ̱
chihuíṉalh, chu̱ úcxilhli ̱acxni ̱niḻh. Xlá ̱
chuná ̱huá:̱

―Yuma ̱chixcú̱ xlic̱a̱na ̱luhua hua ̱
Xcam Dios xuaniṯ.

40
 Cha̱nchu̱ antá ̱na ̱caj mákat 

xlacamiya̱kó̱ makapitziṉ lacchaján. 
Hua̱nti ̱na ̱antá ̱xya̱kó,̱ huá ̱María 
Magdalena chu̱ Salomé, chu̱ María 
xtzican Jacobo xlic̱haṯuy kahuasa, 
chu̱ José. 41

 Yuma ̱lacchaján huatiya ̱
ti ̱csta̱lanitla̱huanko̱niṯ Jesús acxni ̱
caniẖuá ̱xan, chu̱ xlacán xmaktay̱ako̱niṯ 
acxni ̱xlamac̱há ̱c-Galilea. Xa̱hua ̱antá ̱
xya̱kó̱ a̱makapitziṉ lhu̱hua lacchaján 
hua̱nti ̱lacxtum xta̱minko̱niṯ Jesús 
c-Jerusalén.

Jesús ma̱acnu̱cán 
(Marcos 27:57‑61; Lucas 
23:50‑56; Juan 19:38‑42)

42
 Acxni ̱xkoṯanu̱ma ̱yama ̱viernes 

xlim̱akua tla̱ncú̱ scujcán sa̱mpi ̱
xtama̱koṯaniṉ quilhtamacú̱ sábado 
acxni ̱xlip̱acs judíos xjaxkoy̱, 43

 milh 
chaṯum talip̱a̱hu chixcú̱ hua̱nti ̱na ̱
xmaktapaksiy̱ c-xpu̱map̱aksiṉcan judíos 
c-Jerusalén xuanicán José, xlá ̱xala 
c-Arimatea. Yumá ̱tla̱n chixcú xuaniṯ, 
xlip̱a̱huán Dios chu̱ xkalhkalhim̱a ̱
acxni ̱Dios nahuiliy̱ xasa̱sti xtapáksiṯ 
caṯuxá̱huat. José ni ̱anán talacapuhuá̱n 
laktánu̱lh Pilato c-xpu̱map̱aksíṉ, 
huánilh pi ̱camá̱xquiḻh quilhtamacú̱ 
naán ma̱actiy̱ xtiyatliẖua Jesús sa̱mpi ̱
xma̱acnu̱putún. 44

 Pilato lanaj tilacahua ̱
acxni ̱cátziḻh pi ̱aya xniṉiṯ Jesús, chu̱ 
maṯasaniṉíṉalh capitán laquim̱pi ̱
nakalhasquín lapi ̱xlic̱a̱na ̱xniṉiṯ. 
45

 Acxni ̱huánilh capitán pi ̱xlic̱a̱na ̱aya 
xniṉiṯ, xlá ̱má̱xquiḻh talacasquín José 
pi ̱caleḻh xtiyatliẖua ̱Jesús. 46

 José 
tamá̱hualh mactum sábana, chu̱ alh 
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ma̱actiy̱ c-cruz xtiyatliẖua Jesús, huá ̱
lip̱u̱máksuitli; chu̱ a̱lis̱ta̱lh máacnu̱lh 
c-aktum tahuaxni ̱tu̱ aya xuaxcaniṯ 
c-xlacan sipi,̱ chu̱ liẖuana ̱liḻakatálalh 
aktum tlanca chíhuix anta̱ni ̱
xlactanu̱cán. 47

 María Magdalena, chu̱ 
María xtzi José, xlacán ucxilhkoḻh 
anta̱ni ̱ma̱acnu̱ca̱.

Jesús lakastakuanán ca̱liṉíṉ 
(Mateo 28:1‑10; Lucas 24:1‑12; Juan 20:1‑10)

16  Tiy̱ataxtukoḻh sábado acxni ̱
niṯí ̱cscuja, chu̱ acxni ̱tzís̱ualh 

huatiya ̱yama ̱quilhtamacú̱, María 
Magdalena, María xtzi José chu̱ 
Santiago, xa̱hua ̱Salomé, xlacán ankoḻh 
tama̱huakoy̱ xamu̱clhun líc̱uchun 
laquim̱pi ̱naankoy̱ liḻactlahuakoy̱ 
xtiyatliẖua Jesús. 2 Lic̱ha̱li ̱domingo, 
luhua tzis̱acú̱ taq̱uiḵoḻh, chu̱ ankoḻh 
anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ Jesús cajcu 
xtaxtumac̱hi ̱chichiní. 3 Xacstucán 
chuná ̱xla̱huanitiḻhakoy̱:

―¿Tí ̱chú̱ naquinca̱map̱a̱nu̱niyá̱n 
cahuá ̱yama ̱tlanca chíhuix hua̱ntu̱ 
liḻakatalanancaniṯ anta̱ni ̱ma̱nu̱caniṯ 
Jesús?

4
 Hua̱mpi ̱acxni ̱cha̱nkoḻh, ucxilhkoḻh 

pi ̱tama ̱tlanca chíhuix hua̱ntu̱ 
xliḻakatalanancaniṯ, aya xmap̱a̱nu̱caniṯ, 
na ̱luhua lakahuan lanca xuaniṯ. 
5

 Tanu̱koḻh tzinú̱ c-xpu̱lacni anta̱ni ̱
xma̱mic̱aniṯ Jesús, chu̱ antá ̱ucxilhkolh 
c-xpakstácat pi ̱xuí ̱chaṯum kahuasa 
hua̱nti ̱luhua snapapa ̱xlhákaṯ. Puschí ̱
xlacán luhua tipec̱uankoḻh. 6 Hua̱mpi ̱xlá ̱
chuná ̱huanikoḻh:

―Ni ̱capec̱uántit. Huixín putzayáṯit 
Jesús xala c-Nazaret hua̱nti ̱
pakaxtokohuacaca ̱c-cruz. Hua̱mpi ̱xlá ̱
aya lakastakuánalh ca̱liṉíṉ. Ma̱squi 
luhua caucxílhtit u̱nú, niṯí ̱anta̱ni ̱
xma̱mic̱aniṯ. 7 Xatlá̱n capitittá, chu̱ 
cahuanikop̱ítit xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 
xa̱hua ̱Pedro, pi ̱Jesús naca̱a̱lip̱u̱laniyá̱n, 
naán c-Galilea, chu̱ antá ̱naucxilhap̱íṯit 
sa̱mpi ̱chuná ̱tica̱huanín.

8
 Yama ̱lacchaján xtapec̱uacán 

tzucukoḻh lhpipikoy̱; lacapala ̱taxtukoḻh, 
chu̱ takosú̱n ankoḻh. Hua̱mpi ̱tiṉi ̱pala 
tú̱ tuncán liṯac̱hihuiṉankoḻh hua̱ntu̱ 
xucxilhko̱niṯ sa̱mpi ̱xpec̱uaxnim̱a̱kó.̱

Jesús tasiyuniy María Magdalena 
(Juan 20: 11‑18)

9
 Acxni ̱ni ̱xac̱a̱xkakakoy̱ yama ̱

quilhtamacu̱ domingo, Jesús 
xlakastakuananiṯtá ̱ca̱liṉíṉ; 
hua̱mpi ̱xapu̱lana ̱María Magdalena 
tasiyúnilh laquim̱pi ̱xlá ̱naucxilha ̱
pi ̱lama ̱xastacná. Hua ̱yuma ̱puscaṯ 
hua̱nti ̱xtamacaxtuniniṯ kalhatujun 
cspiritu akskahuiní. 10

 Acxni ̱xlá ̱
úcxilhli ̱Jesús, a̱lis̱ta̱lh lakankoḻh 
yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ xta̱latapu̱la̱ko̱niṯ, chu̱ 
huanikoḻh la̱ntla ̱xucxilhniṯ; xlacán 
xlip̱uhuama̱kó,̱ chu̱ luhua xtasama̱kó.̱ 
11

 Hua̱mpi ̱acxni ̱María huanikoḻh 
pi ̱Jesús xlakastakuananiṯ, chu̱ xlama ̱
xastacná sa̱mpi ̱ma̱n xlakastapu̱ 
xliu̱cxilhniṯ, ni ̱ca̱najlanikoḻh 
xtachihuíṉ.

Jesús tasiyunikoy̱ chaṯuy 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

(Lucas 24:13‑35)
12

 A̱lis̱ta̱lh na ̱tasiyunikoḻh chaṯuy 
liṯum xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, xlacán 
xtijiṯla̱huama̱kó,̱ xama̱kó̱ caq̱uihuíṉ, 
tasiyunikoḻh laquim̱pi ̱naucxilhkoy̱ 
pi ̱xlama ̱xastacná. 13

 Na ̱titaspitkoḻh 
xlacán, chu̱ ankoḻh liṯac̱hihuiṉankoy̱ 
a̱makapitziṉ lim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱
xlic̱a̱na ̱xlakastakuananiṯ. Hua̱mpi ̱ni ̱
pala chuná ̱ca̱najlakoḻh.

Jesús tasiyunikoy̱ xapóstoles, 
chu̱ ma̱xquiḵoy̱ xtascújut tu̱ 
xlim̱a̱kantaxtiṯcán nahuán 

(Mateo 28:16‑20; Lucas 
24:36‑49; Juan 20:19‑23)

14
 A̱lis̱ta̱lh liṯum na ̱tasiyunikoḻh 

pacs kalhaca̱huitu xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
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luhua acxni ̱xlacán xuilakó̱ c-mesa 
xuay̱ama̱kó.̱ Xlá ̱lacaquilhniḵoḻh tzinú̱ 
sa̱mpi ̱luhua ni ̱xca̱najlaputunkoy̱ 
pala xlic̱a̱na ̱xlama ̱xastacná, huata 
caj lia̱klhu̱huaṯnankoḻh acxni ̱
xlic̱hihuiṉancaniṯ pi ̱xlakastakuananiṯ. 
15

 A̱lis̱ta̱lh chuná ̱huanikoḻh:
―Capítit xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat, 

nalia̱kchihuiṉanikoy̱áṯit xlip̱acs 
caxanic̱ahua ̱xalaníṉ yuma ̱lip̱a̱xuhu 
quintachihuíṉ tu̱ ma̱stay̱ akapu̱táxtut. 
16

 Hua̱nti ̱naquilip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
nata̱kmunukoy̱ nalakma̱xtukoy̱ 
xlis̱tacnacán, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
ni ̱naquilip̱a̱huankoy̱, pus 
namakatzanka̱koy̱ xlis̱tacnacán 
c-xlacatiṉ Dios acxni ̱nama̱xoko̱niḵo̱cán 
niṯlá̱n hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ. 
17

 Chu̱ laquim̱pi ̱nacatzic̱án pi ̱Dios 
huí ̱c-milatamaṯcán makapitzíṉ hua̱nti ̱
naquilip̱a̱huankoy̱ nama̱xquiḵo̱cán 
liṯlihuaka ̱pi ̱tla̱n namap̱acsakoy̱ 
hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ cspiritu akskahuiní, 
chu̱ tla̱n nalic̱hihuiṉankoy̱ tip̱a̱lhu̱hua 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ xlacán ni ̱catziḵoy̱. 
18

 Makapitzíṉ hasta tla̱n nachipakoy̱ 
lu̱hua, chu̱ niṯú̱ catitlahuanikoḻh, 
usu lapi ̱nahuakoy̱ pala tu̱ liṉic̱án, 
niṯú̱ catiliḻanikoḻh, chu̱ makapitzíṉ 
caj xmacancán tla̱n nalim̱ap̱acsakoy̱ 
taṯatlaníṉ.

Jesús an c-akapú̱n 
(Lucas 24:50‑53)

19
 Cha̱nchu̱ Quimpu̱chinacán, acxni ̱

aya xma̱katsputuniṯ xtachihuíṉ, 
tzúculh tata̱lhma̱niy̱, chu̱ alh c-akapú̱n 
anta̱ni ̱tahuilachá ̱c-xpa̱xtu̱n Dios. 
20

 A̱lis̱ta̱lh, yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
taxtukoḻh, chu̱ canic̱ahuá ̱ankoḻh 
lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. Cha̱nchu̱ 
pi ̱Dios xmaktay̱ama̱kó,̱ xlacán 
xtlahuakoy̱ lhu̱hua ̱lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu laquim̱pi ̱chuná ̱nacatzic̱án 
pi ̱Dios xta̱lama̱kó̱ c-xlatamaṯcán, 
chu̱ xlic̱a̱na ̱xlic̱hihuiṉama̱kó̱ 
xtalacapa̱stacni. 
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1  Ta̱la Teófilo:
Xlic̱a̱na ̱lip̱a̱xuhu ctzokniyá̱n 

yama ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ lhu̱hua ̱
ti ̱tzaksako̱niṯ liẖuana ̱akstiṯum 
xtzokputunkoy̱ hua̱ntu̱ kantáxtulh 
c-xlatamaṯ Jesucristo, chu̱ luhua 
liẖuana ̱xma̱lactiṯumip̱utunkoy̱, 
2

 xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quintica̱ma̱siyunikó̱n 
hua̱nti ̱luhua ma̱n xlakastapucán 
tiliu̱cxilhkoḻh la̱ntla ̱titzucuchá, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh xlacán na ̱tzúculh 
lia̱kchihuiṉankoy̱ yuma ̱tachihuíṉ 
sa̱mpi ̱xcatziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ 
xlic̱hihuiṉankoy̱. 3 Quit na ̱luhua liẖuana ̱
cputza̱naniṯ, chu̱ ckalhasquiniṉaniṯ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ tiakspúlalh hasta la̱ntla ̱
luhua titzucuchá, chu̱ la̱mpala luhua 
tla̱n cpuhuán pi ̱nactzokniyá̱n, chu̱ 
nacma̱lactiṯumiṉiyá̱n xlip̱acs hua̱ntu̱ 

akspulanit c-xlatamaṯ Quimpu̱chinacán, 
4

 laquim̱pi ̱chuná ̱huix, talip̱a̱hu 
Teófilo, lacatancs nacatziy̱a ̱hua̱ntu̱ aya 
liṯa̱kalhchihuiṉancaniṯa.

Chaṯum xángel Dios án mac̱atziṉiṉán 
pi ̱nalacachín Juan Bautista

5
 Pus hua ̱chú̱ nacuaniyá̱n la̱ntla ̱

miniṯanchá ̱yuma ̱tachihuíṉ: Yama ̱
maká̱n quilhtamacú̱ acxni ̱Herodes 
lig̱obernador xliẖui ̱c-Judea, na ̱
acxni ̱xlama ̱chaṯum xpa̱lijnican 
judíos xuanicán Zacarías, xlá ̱antá ̱
xtaṯapaksiḵoy̱ makapitziṉ pa̱lijni ̱hua̱nti ̱
maka̱n quilhtamacú̱ tima̱lacatzuquic̱há ̱
Abías. Xpuscaṯ Zacarías xuanicán 
Elisabet, xlá ̱na ̱xamaka̱n xtlaṯcán 
xuaniṯ a̱ma ̱hua̱nti ̱luhua xapu̱lh pa̱li ̱
xuanicán Aarón. 6 Zacarías, chu̱ Ilisabet 

Lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ hua ̱
laṉtlaṯa títzokli ̱San Lucas

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
San Lucas ni ̱caj xma̱n liu̱cxilha ̱Jesús la ̱xma̱akapu̱taxtiṉacan xnatac̱hiquiṉ 

israelitas, huata xlá ̱lim̱acá̱n pi ̱hua ̱xma̱akapu̱taxtiṉacan xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱huilakó̱ caṯuxá̱huat. Huan pi ̱acxni ̱xlá ̱tzúculh lacapa̱staca ̱la̱ntla ̱natzoka ̱
yuma ̱liḵalhtahuaka, hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán xlatamaṯ Jesús, luhua liẖuana ̱putzá̱nalh, 
chu̱ kalhasquiníṉalh la̱ntla ̱lacáchilh Quimpu̱chinacán, chu̱ la̱ntla ̱luhua quiṯáxtulh 
c-xlatámaṯ. Chuná ̱tláhualh laq̱uim̱pi ̱namaclacasquín chaṯum xamigo xuanicán 
Teófilo, chu̱ liẖuana ̱naakata̱ksa ̱a̱ma ̱tachihuíṉ xpa̱lacata Cristo hua̱ntu̱ aya 
xliṯa̱kalhchihuiṉancaniṯ, chu̱ chuná ̱nataluloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ huancán.

Yama ̱tachihuíṉ “Teófilo” c-xatachihuiṉ griego huamputún “Xa̱migo Dios”, 
hua̱mpi ̱xamaktum huí ̱ti ̱chuná ̱xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án xtucuhuiṉí ̱Teófilo, usuchí ̱
xamaktum pala huata huá ̱xquilhcha̱nima̱kó̱ xlip̱acs hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huankoy̱ Dios, 
caj xpa̱lacata ̱xtaca̱najlacán hua̱ntu̱ xkalhiṉikoy̱ sa̱mpi ̱lip̱a̱huankoy̱, ma̱x hua cahuá ̱
huá ̱xlim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱, usu xlim̱a̱xtukoy̱ “Xa̱migo Dios.”
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luhua akstiṯum xlama̱kó̱ c-xlacatiṉ Dios 
chu̱ pacs nama̱kantaxtiḵoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Quimpu̱chinacán; xlic̱a̱na ̱luhua tla̱n 
xcatziḵoy̱. 7 Hua̱mpi ̱ni ̱xkalhiḵoy̱ 
xcamancán, sa̱mpi ̱Elisabet ni ̱lay 
xkalhiy̱ camán, xa̱huac̱hí ̱xlacxtumcán 
aya xkoḻuma̱kó.̱

8
 Maktum acxni ̱lákcha̱lh la̱ntla ̱

natlahuakoy̱ xtascujut lip̱a̱li ̱a̱ma ̱
kampu̱tum pa̱lijni ̱anta̱ni ̱xmaktapaksiy̱ 
Zacarías, pus huata antá ̱álh tlanca 
xtemplo Dios xalac Jerusalén. 9 Chu̱ 
la̱ntla ̱xlis̱maniḵo̱niṯ pa̱lijni nalacsackoy̱ 
xtascujut chaṯunu, huá ̱lákcha̱lh 
Zacarías natanu̱y lacatum c-templo 
anta̱ni ̱nalhcuyuy lim̱aj̱iníṉ c-xlacatiṉ 
Dios. 10

 Cha̱nchu̱ xlim̱akua ̱clhcuma ̱
lim̱aj̱iníṉ, xlip̱acs a̱makapitziṉ 
cac̱niṉaníṉ xtlahuanima̱kó̱ oración 
Dios c-xaquilhtíṉ. 11

 Caj xamaktum 
chaṯum xangel quimpu̱chinacán 
tasiyúnilh Zacarías; antá ̱titáy̱alh 
c-xpakstacat altar anta̱ni ̱c-xokspún 
clhcuma ̱lim̱aj̱iníṉ. 12

 Acxni ̱Zacarías 
úcxilhli ̱yama ̱ángel, péc̱ualh, chu̱ 
pi ̱xaklituananiṯ nia̱lh xcatziy̱ tu̱ 
natlahuay. 13

 Huampi ̱ángel chuná ̱
huánilh:
―Zacarías, ni ̱capéc̱uanti; sa̱mpi ̱

luhua lakatiy̱ Dios la̱ntla ̱xakatliṉiṯa ̱
c-mioración, xlá ̱aya kaxmatniṯ hua̱ntu̱ 
huix squiniṯa, chu̱ mimpuscaṯ Elisabet 
namac̱hixcuhuiḻiy̱ chaṯum actzu̱ skata, 
chu̱ huix nalim̱ap̱ac̱uhuiy̱a ̱Juan. 
14

 Huix luhua xlic̱a̱na ̱nalip̱a̱xuhuaya ̱
minkahuasa, chu̱ na ̱chuná ̱
a̱makapitziṉ xliḻhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat 
nalip̱a̱xuhuakoy̱ acxni ̱xlá ̱nalacachín; 
15

 sa̱mpi ̱yama ̱minkahuasa luhua 
xlic̱a̱na ̱tlanca tascújut nakalhiy̱ 
c-xlacatiṉ Dios, na ̱ni ̱catíhualh cuchu, 
usu hua̱ntu̱ liḵachic̱án; chu̱ kalhiy̱ 
nahuán xliṯlihuaka Espíritu Santo 
hasta acxni ̱ni ̱a̱lacachín nahuán. 
16

 Cha̱nchu̱ lhu̱hua ̱minatac̱hiquíṉ 
xala c-Israel hua̱nti ̱tamakatliṉiko̱niṯ 
pi ̱nia̱lh luhua lip̱a̱huankoy̱ Dios, 

xlá ̱nama̱akata̱ksniḵoy̱ pi ̱xma̱n huá ̱
xliḻakataquilhputatcán, chu̱ chuná ̱
xlacán akstiṯum nalip̱a̱huampalakoy̱. 
17

 Yama ̱minkahuasa Juan napu̱laniy 
yama ̱Mima̱akapu̱taxtiṉacán hua̱nti ̱
kalhkalhip̱áṯit; chu̱ na ̱chuná ̱nakalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni, chu̱ xliṯlihuaka hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱ xamaka̱n profeta Elías laquim̱pi ̱
nalakpaliṉikoy̱ xtalacapa̱stacnicán, 
xnacu̱can xanatlaṯna laquim̱pi ̱
napa̱xquiḵoy̱ xcamancán, chu̱ 
hua̱nti ̱luhua xalactzacaṯna ̱
xtalacapa̱stacnicán, xlá ̱nama̱siyunikoy̱ 
la̱ntla ̱nakalhakaxmatniṉán hua̱ntu̱ 
Dios lim̱ap̱aksip̱utunkoy̱. Chu̱ chuná ̱
xlá ̱na̱má ̱naca̱xtlahuanikoy̱ lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱chac̱atziy̱a ̱nakalhkalhiḵoy̱ 
Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱namín.

18
 Zacarías kalhásquilh yama ̱ángel:

―Hua̱mpi,̱ ¿lá̱ntla ̱chú̱ naclic̱atziy̱ lapi ̱
xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ quihuanípaṯ, sa̱mpi ̱quit 
aya koḻutá, chu̱ na ̱chuná ̱quimpuscaṯ na ̱
leṉá ̱xcaṯa, tzicaná?

19
 Yama ̱ángel chuná ̱kálhtiḻh:

―Quit quihuanicán Gabriel, chu̱ quit 
cta̱scujma ̱Dios, xlá ̱quima̱lakacha̱niṯ 
laquim̱pi ̱nacminá̱n xakatliy̱á̱n, 
chu̱ nacmac̱atziṉiy̱á̱n u̱ma ̱xatla̱n 
tamac̱atziṉíṉ. 20

 Pus chú̱ cumu huix ni ̱
ca̱najla ̱hua̱ntu̱ cuanín, pus chú̱ koḵo 
nahuana; na ̱ni ̱lama ̱catichihuíṉanti, 
hasta niḻiẖuaya ̱naquiḵantaxtuy 
hua̱ntu̱ cuaniniṯán, chu̱ nalacachín 
minkahuasa. Sa̱mpi ̱nakantaxtuy pacs 
hua̱ntu̱ cuanín.

21
 Cha̱nchu̱ c-xaquilhtiṉ yama ̱

tlanca templo antá ̱tachixcuhuíṯat 
xkalhkalhim̱a̱kó̱ laquim̱pi ̱nataxtuyac̱hi ̱
Zacarías; hua̱mpi ̱xlacán lanaj 
xlacahuama̱kó̱ pi ̱maka̱s xmakapalama ̱
c-templo. 22

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chú̱ 
taxtuchi ̱Zacarías, xkoḵo̱niṯ, chu̱ ni ̱lay 
xchihuiṉán, huata caj xmacahuanikoy̱ 
acxni ̱xkalhtip̱utún hua̱ntu̱ xuanikoy̱. 
Pus acxnicú̱ catziḵoḻh pi ̱ma̱x ni ̱
tzankay̱ tu̱ xlim̱a̱lacahua̱nic̱aniṯ 
c-xpu̱lacni templo. 23

 Acxni ̱lákcha̱lh 
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quilhtamacú̱ la̱ntla ̱ma̱kátziḻh xtascújut 
lip̱a̱li ̱c-tlanca templo xala c-Jerusalén 
Zacarías táspitli ̱c-xcac̱hiquíṉ nac 
xchic. 24

 Chiṉchu̱ Elisabet hua̱nti ̱
xpuscaṯ Zacarías, ni ̱xlim̱aka̱s tzúculh 
makcatziy̱ pi ̱nia̱lh xacstu xlama,̱ chu̱ 
ma̱x pala akquitzis papá nia̱lh niṉí ̱
álh. Chu̱ xlá ̱chuná ̱xpuhuán: 25

 “Huá ̱
chuná ̱quiliṯlahuaniṯ Quimpu̱chinacán 
laquim̱pi ̱quinatac̱hiquíṉ nia̱lh taji ̱
naquiliḵalhakama̱nankoy̱ pi ̱ni ̱lay 
kalhiy̱ camán.”

Chaṯum ángel mac̱atziṉiṉán 
pi ̱nalacachín Jesús

26
 A̱lia̱kcha̱xan papá ̱chú̱ 

tima̱lakachap̱á ̱Dios xángel Gabriel 
c-aktum cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱huanicán 
Nazaret c-xtamap̱aksiṉ Galilea. 27

 Huá ̱
álh lakapaxia̱lhnán chaṯum tzumaṯ 
xuanicán María, yuma ̱tzumaṯ aya 
xliḵalhtiṉiṯ José pi ̱nataṯapu̱chuhuay; 
yama ̱José na ̱xmaq̱uilhtzuquiṉiṯanchá ̱
xamaka̱n rey David. 28

 Yama ̱ángel 
laktanu̱chá ̱anta̱ni ̱xuí ̱María, chu̱ chuná ̱
huánilh:
―¡Luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu clakchimá̱n 

huix tzumaṯ hua̱nti ̱Dios lacsacniṯán! 
Dios Quimpu̱chinacán ankalhiṉá ̱
ta̱huilán, xa̱huachí ̱aṯzinú̱ huix 
siculunaṯlahuaniṯán ni ̱xahua ̱
a̱makapitziṉ lacchaján.

29
 Acxni ̱María úcxilhli ̱ángel, xlá ̱

xlic̱a̱na ̱lanaj liḻacahua ̱tu̱ xlix̱akatlim̱a,̱ 
chu̱ xlá ̱xpuhuama ̱xatú̱ cahuá ̱chuná ̱
xliẖuanima̱. 30

 Hua̱mpi ̱ángel tuncán 
huanipá:̱
―María, ni ̱capéc̱uanti sa̱mpi ̱Dios 

ucxilhlacachiniṯán, chu̱ lacsacniṯán 
laquim̱pi ̱lip̱ec̱ua ̱nalakalhamaná̱n, 
31

 sa̱mpi ̱la̱nchiyú̱ nia̱lh miacstu huix, 
chu̱ namac̱hixcuhuiḻiy̱a ̱chaṯum skata, 
acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ nalacachín, 
huix nalim̱ap̱ac̱uhuiy̱a ̱Jesús. 32

 Xlá ̱
tlanca ̱xcac̱ni ̱nakalhiy̱, luhua talip̱a̱hu 
chixcú nahuán, chu̱ naliṯapac̱uhuiy̱ 
xCam Dios hua̱nti ̱tlanca xquilhtzúcut. 

Xa̱hua ̱a̱lis̱ta̱lh Quimpu̱chinacán 
Dios, na ̱tlanca Rey nalim̱a̱xtuy hua̱nti ̱
xtac̱huná ̱nakalhiy̱ xlim̱ap̱aksíṉ la̱ntla ̱
tu̱ xkalhiy̱ xamaka̱n xquilhtzúcut 
rey David 33

 laquim̱pi ̱namap̱aksiḵoy̱ 
xlip̱acs israelitas caxaniḻiẖuayaj 
xtihua,̱ xa̱huachí ̱xlim̱ap̱aksíṉ niucxni ̱
catiláksputli. 34

 María kalhásquilh yama ̱
ángel:

―Hua̱mpi ̱¿lá̱ntla ̱chu̱ luhua naquiṯaxtuy 
yumá,̱ sa̱mpi ̱quit niṯí ̱cta̱hui ̱chixcú?

35
 Xlá ̱kálhtiḻh:

―Espíritu Santo nalakminá̱n, chu̱ 
xliṯlihuaka Dios naakmiliyá̱n xtac̱huná ̱
puclhni, pus huá ̱xpalacata yama ̱
xasa̱ntujlani skata ̱hua̱nti ̱nalacachín, 
xla Dios nahuán, chu̱ luhua xCam 
Dios nalim̱ap̱ac̱uhuic̱án. 36

 Na ̱chuná ̱
cacatzi ̱pi ̱mintap̱uxnimat Elisabet na ̱
namac̱hixcuhuiḻiy̱ chaṯum actzu̱ skata ̱
ma̱squi aya tzicaná. Pus ma̱squi chuná ̱
huancán pi ̱xlá ̱ni ̱lay koka̱nán, pus 
chú̱ aya lem̱a ̱xlia̱kcha̱xan papá ̱la̱ntla ̱
nia̱lh xacstu lama̱. 37

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xtalacasquin Dios ni ̱lay 
catitamakáxtakli ̱pala ni ̱nakantaxtuy.

38
 Acxnitiyá ̱María chuná ̱huá:̱

―Quit c-xmacan Quimpu̱chinacan 
ctamakaxtaka, pus chuná ̱
cama̱kantáxtiḻh Dios c-quilatámaṯ la̱ntla ̱
tu̱ huix quihuaniniṯa.

Acxni ̱chuná ̱huankoḻh María, yama ̱
ángel alhá.

María án lakapaxia̱lhnán Elisabet
39

 Ni ̱lim̱aka̱s María táca̱xli, chu̱ 
lacapala ̱tíalh c-xatiyat Judea hasta 
c-aktum cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ xuí ̱ca̱sipijni. 
40

 Acxni ̱cha̱lh c-xchic Zacarías, tuncán 
tánu̱lh, chu̱ xakátliḻh xtap̱uxnimat 
Elisabet. 41

 Chu̱ acxni ̱káxmatli ̱Elisabet 
pi ̱xakátliḻh María, tuncán makcátziḻh 
pi ̱tatzuhuájiḻh cskata ̱c-xpu̱lacni, chu̱ 
lákchilh xliṯlihuaka Espíritu Santo. 
42

 Chu̱ luhua pixtlanca ̱chuná ̱huá:̱
―¡Dios aṯzinú̱ huix ucxilhlacachiniṯán 

nalakalhamaná̱n ni ̱xahua ̱a̱makapitziṉ 
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lacchaján, chu̱ na ̱chuná ̱ucxilhlacachiniṯ 
nalakalhamán minkahuasa hua̱nti ̱
nalacachín! 43

 ¿Tú̱ quilakasi ̱quit laquim̱pi ̱
namín quilakapaxia̱lhnán hua̱nti ̱xtzi 
nahuán Quimpu̱chinacán? 44

 Sa̱mpi ̱caj la ̱
ckáxmatli ̱pi ̱quixákatli, yama ̱quiskata 
caj la̱ntla ̱pa̱xúhualh tatzuhuájiḻh 
c-quimpu̱lacni. 45

 Xlic̱a̱na ̱luhua lip̱a̱xuhu 
lápaṯ nahuán sa̱mpi ̱ca̱najla ̱xtachihuíṉ tu̱ 
ma̱lacnu̱nín; pus luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱
nakantaxtuy hua̱ntu̱ mac̱atziṉiṉiṯán 
Quimpu̱chinacán.

46
 A̱lis̱ta̱lh María na ̱tzúculh 

chihuiṉán, chuná ̱huá:̱
“Xlip̱acs quilis̱tacna ̱clim̱a̱xquiy̱ 

pa̱xcatcatzíṉit Dios;
 47 chiṉchu̱ quinacú̱ luhua lip̱a̱xuhuay 

xpa̱lacata Dios hua̱nti ̱
Quima̱akapu̱taxtiṉá.

 48 Sa̱mpi ̱xlá ̱quiucxilhlacachiniṯ quit 
ma̱squi luhua liḻakaputza ̱quit 
c-quilatámaṯ,

sa̱mpi ̱cacatzi, chú̱ hasta 
naán quilhtamacú̱, 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
naquilic̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱Dios 
xlic̱a̱na ̱quisiculanaṯlahuaniṯ.

 49 Sa̱mpi ̱Dios hua̱nti ̱tlanca 
xlacatzúcut lactlanca lic̱ac̱ni 
tascújut tlahuaniṯ c-quilatámaṯ.

¡Luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱xma̱nhuá ̱tla̱n 
catziy̱ xtapuhuá̱n!

 50 Ankalhíṉ nalakalhamankoy̱ 
hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱akstiṯum 
lem̱putunkoy̱ xlatamaṯcán 
c-xlacatíṉ.

 51 Ma̱siyuniṯ la̱ntla ̱tlanca ̱xlacatzúcut
acxni ̱makatlajakoḻh, chu̱ 

ma̱actzuhuiḵoḻh hua̱nti ̱lactlanca, 
chu̱ lactalip̱a̱hu xliṯaxtuputunkoy̱.

 52 Na ̱chuná ̱map̱aksiṉaníṉ 
hua̱nti ̱xacstucán luhua 
lactalip̱a̱hu makcatziḵo̱cán, na ̱
ma̱actzuhuiḵoḻh,

chu̱ huata hua̱nti ̱niṯú̱ xliṯasiyukoy̱, 
chu̱ ni ̱tlanca ̱xcatziḵoy̱, huata huá ̱
chú̱ luhua lactalip̱a̱hu tlahuakoḻh.

 53 Hua̱nti ̱laklim̱a̱xkaníṉ 
xtzincsnim̱a̱kó,̱ xlá ̱
ma̱xquiḵoḻh hua̱ntu̱ xlacán 
xmaclacasquima̱kó,̱

chu̱ hua ̱lacricujni, maklhtiḵoḻh 
hua̱ntu̱ xkalhiḵoy̱, chu̱ caj 
macachuná ̱ma̱lakacha̱koḻh.

 54 Maktay̱akoḻh xcamán xala c-Israel 
hua̱nti ̱xlacsacko̱niṯ nascujnikoy̱,

chu̱ niucxni ̱chunatá ̱makaxtakkoḻh, 
huata juerza lakalhamankoḻh.

 55 Sa̱mpi ̱chuná ̱liṯay̱aniko̱niṯ 
xamaka̱n quintlaṯcan Abraham, 
chu̱ xlip̱acs a̱makapitziṉ 
quilhtzúcut.

Tima̱lacnu̱nikoḻh pi ̱
naucxilhlacacha̱nkoy̱ hua̱nti ̱
xquilhtzucut Abraham ti ̱a̱lis̱ta̱lh 
nalacachinkoy̱ caxaniḻiẖuayaj 
xtihua̱.”

56
 Pus ma̱x pala aktutu papá ̱

taṯamakaxtakchá ̱xtap̱uxnimat Elisabet, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh María taspitpá ̱c-xchic.

Juan Bautista lacachín
57

 Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ 
takátziḻh acxni ̱Elisabet nataṯatlay, 
chu̱ ma̱lakatuncúhuiḻh actzu̱ skata. 
58

 Xlip̱acs hua̱nti ̱xliṉata̱lán, chu̱ hua̱nti ̱
xta̱lacatzuníṉ, acxni ̱catziḵoḻh la̱ntla ̱
Quimpu̱chinacán xlakalhamaniṯ, chu̱ 
xma̱xquiṉiṯ chaṯum cskata, xlacán 
quiḻakapaxia̱lhnankoḻh, chu̱ acxtum 
tap̱axuhuakoḻh. 59

 Cha̱nchu̱ lim̱ixtujún 
tilim̱inca ̱skata c-xpu̱kalhtahuakacan 
judíos tu̱ xuí ̱antá ̱laquim̱pi ̱circuncidar 
natlahuacán, usu nachucunicán 
actzu̱ xtiyatliẖua ̱la̱ntla ̱xlis̱maniḵo̱niṯ 
judíos xtlahuakoy̱ xlip̱acs 
cskatacán lakkahuasán. Na ̱acxni ̱
xma̱xquip̱utuncán xtucuhuiní ̱skata; 
pus Zacarías xlim̱ap̱acuhuip̱utuncán, 
huachá ̱xtucuhuiní ̱xtlaṯ. 60

 Hua̱mpi ̱xtzi ̱
chuná ̱huá:̱

―Níṉta, ni ̱hua ̱xtucuhuiní nakalhiy̱, 
huata Juan nahuanicán.

61
 Cha̱nchu̱ xamigos huanikoḻh:
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―¿Tú̱huan? Niṯí ̱chaṯum miliṉata̱lán 
pala ti ̱chuná ̱huanicán.

62
 Pus xtlaṯ Zacarías cumu 

akatap̱a, chu̱ koḵo xuaniṯ, caj tzúculh 
macahuanikoy̱ acxni ̱xkalhasquima̱kó ̱tú̱ 
xlá ̱xlim̱ap̱ac̱uhuip̱utún actzu̱ kahuasa. 
63

 Xlá ̱squilh paktzu̱ tama laquim̱pi ̱antá ̱
natzoknán, chu̱ antá ̱chuná ̱tzóknu̱lh: 
‘Tama ̱kahuasa naliṯapac̱uhuiy̱ Juan.’ 
Cha̱nchu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó̱ 
luhua lanaj lacahuankoḻh acxni ̱catziḵoḻh 
pacs tu̱ xkantaxtuma.̱ 64

 Acxnitiyá ̱yama ̱
quilhtamacú̱ cá̱xlalh csim̱akaṯ Zacarías, 
chu̱ tla̱n chihuiṉampá,̱ chu̱ tzúculh 
ma̱xquiy̱ pa̱xcatcatzíṉit Dios. 65

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱antá ̱lacatzú̱ xuilakó,̱ cacs 
xliḻacahuankoy̱ sa̱mpi ̱ni ̱xakata̱kskoy̱ 
yuma ̱hua̱ntu̱ xkantaxtuma, chu̱ xlip̱acs 
ti ̱xuilakó ̱ca̱ka̱stiṉíṉ la̱ntla ̱c-xtachipa 
Judea xlic̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱xlacachiniṯ 
yama ̱skata. 66

 Cha̱nchu̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱xcatziḵoy̱ la̱ntla ̱quiṯaxtuniṯ 
xtzucukoy̱ lacapa̱stackoy̱, chu̱ chuná ̱
xlic̱hihuiṉankoy̱: “¿Tú̱ cahuá ̱naliṯaxtuy 
yuma ̱actzu̱ kahuasa?” Huá ̱chuná ̱
xliẖuankoy̱ sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱xtasiyuy la̱ntla ̱
Quimpuchinacán csiculanaṯlahuama ̱
yama ̱skata.

Zacarías pa̱xcatcatziṉiy 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ Dios

67
 Espíritu Santo liṯatzamakoḻh 

xtalacapa̱stacni Zacarías hua̱nti ̱xtlaṯ 
yama ̱skata, chu̱ xla ̱tzúculh chuhuinán 
la̱ntla ̱Espíritu Santo xmap̱uhua̱nim̱a,̱ 
chu̱ chuná ̱huá:̱
 68 “¡Pa̱xcatcatzíṉilh Quimpu̱chinacan 

Dios hua̱nti ̱xma̱n huá ̱
lip̱a̱huana̱hu quin xala c-Israel,

sa̱mpi ̱chú̱ xlá ̱
quincau̱cxilhlacachiniṯán 
quin xlakskatá̱n laquim̱pi ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n!

 69 Xlá ̱nia̱lh maka̱s aya 
namacamín chaṯum luhua 
talip̱a̱hu chixcú̱ hua̱nti ̱tla̱n 
naquinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n.

Yama ̱chixcú̱ ti ̱namín, xquilhtzúcut 
nahuán xamaka̱n rey David 
hua̱nti ̱na ̱scujniniṯ Dios 
c-xlatámaṯ.

 70 Pus hasta la̱ntlaṯa maka̱sa 
quilhtamacú̱ chuná ̱
lic̱hihuiṉanko̱niṯ

yama ̱profetas xpa̱lacachihuiṉaniṉ 
Dios hua̱nti ̱xlá ̱tilacsackoḻh 
laquim̱pi ̱naquinca̱huaniyá̱n,

 71 pi ̱xlic̱a̱na ̱naquinca̱ma̱laktaxtiy̱á̱n 
c-xmacancán hua̱nti ̱
quincaṯa̱laṯlahuayá̱n,

chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱
quincau̱cxilhputunkoy̱á̱n.

 72 Pus chú̱ Dios ma̱kantaxtiṉiṯ hua̱ntu̱ 
tihua ̱tima̱lácnu̱lh

pi ̱juerza nalakalhamankoy̱ 
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán,

chu̱ nim̱pala maktum 
catipaṯzánka̱lh pi ̱taṯlahuako̱niṯ 
aktum talacca̱xlán.

 73-74 Xlá ̱tihuánilh xamaka̱n 
quintlaṯcan Abraham pi ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n quiṉ 
xlacatzúcut c-xmacancán hua̱nti ̱
quinta̱laṯlahuanacá̱n,

laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n xma̱n 
huá ̱nascujnaniya̱hu, chu̱ niṯí ̱
catilacapuhuanihu.

 75 Chu̱ na ̱chuná ̱laquim̱pi ̱
xa̱lia̱nkalhíṉ akstiṯum 
naliḻatamay̱a̱hu xlim̱ap̱aksíṉ,

chu̱ chuná ̱tla̱n nascujnaniya̱hu 
xma̱n hua ̱Quimpu̱chinacan Dios.

 76 Chiṉchu̱ huix koxuta actzu̱ kahuasa, 
naliṯaxtuya ̱tlanca xprofeta, usu 
xpa̱lacachunuiṉa Dios ti ̱tlanca ̱
xlacatzúcut;

sa̱mpi ̱huix pu̱lanitiḻhaya nahuán 
yama ̱ac̱haṯum Quimpu̱chinacán 
ti ̱namín, laquim̱pi ̱huix 
naca̱xtlahuaniya ̱xtiji.

 77 Chu̱ na ̱namac̱atziṉiḵoy̱a ̱
xcaman Dios la̱ntla ̱xlá ̱
namaṯzanka̱nanikoy̱ 
xtala̱kalhiṉcán,
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laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
nama̱akapu̱taxtiḵoy̱ xlis̱tacnacán.

 78 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱Dios 
quincap̱a̱xquiy̱á̱n, chu̱ 
quinca̱lakalhamaná̱n,

pus yama ̱akapu̱táxtut tu̱ 
namacaminac̱há,̱ liṯaxtuy 
xtac̱huná ̱xmakaxkaka̱nat chichiní ̱

hua̱ntu̱ acxni ̱natzucuy 
makaxkaka̱nán namaṯzuquiy̱ 
aktum xasa̱sti quilhtamacú̱ 
c-quilatamaṯcán;

 79 chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱c-xacap̱aklhtu̱tá ̱
lama̱kó,̱

sa̱mpi ̱pec̱uanikoy̱ tu̱ naakspulakoy̱ 
acxni ̱naniḵoy̱.

Xlacán tla̱n chú̱ natalacatzuhuiḵoy̱ 
anta̱ni ̱huí ̱yuma ̱xkakánat,

chu̱ chuná ̱xlá ̱namaq̱uilhanu̱koy̱ 
xtantu̱ncán c-xatiji tapa̱xuhuá̱n, 
chu̱ tatancsni.”

80
 Cha̱nchu̱ álh quilhtamacú̱, chu̱ 

yama ̱actzu̱ kahuasa Juan; lacapala ̱
xlacacatzim̱a,̱ cstacma ̱xtiyatliẖua, chu̱ 
na ̱chuná ̱xtalacapa̱stacni. A̱lis̱ta̱lh acxni ̱
cstacniṯtá xlá ̱álh latamay̱ c-desierto 
anta̱ni ̱niṯú̱ staca, chu̱ niṯí ̱lamac̱a̱. Chu̱ 
acxni ̱lákcha̱lh quilhtamacú̱ xlá ̱tzúculh 
siyuj ma̱lakapasniḵoy̱ xliṉatac̱hiquiṉ 
israelitas xasa̱sti xtamac̱atziṉiṉ Dios tu̱ 
xlim̱inikoy̱.

Jesús lacachín c-Belén 
(Mateo 1:18‑25)

2  Na ̱acxnitiyá ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱xuí ̱chaṯum gobierno 

c-Roma xuanicán Augusto, xlá ̱luhua 
map̱aksíṉalh pi ̱nalay aktum censo, 
usu xtapu̱tlakan tachixcuhuíṯat, chu̱ 
natatzoktanu̱koy̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱xlá ̱xmap̱aksiḵoy̱. 2 Hua ̱yuma ̱
xatatzoknu̱n censo, huacu xapu̱lana ̱
tlahuacaniṯ acxni ̱Cirenio gobernador 
xuaniṯ c-Siria. 3 Chaṯunu chixcuhuíṉ 
xlia̱natcán xuaniṯ c-xchuchutsipijcán 
anta̱ni ̱xtapaksiḵoy̱ laquim̱pi ̱antá ̱
natatzoktanu̱koy̱ c-censo.

4
 Pus huá ̱xpalacata José táca̱xli ̱

c-Nazaret, yuma ̱cac̱hiquíṉ xtapaksiy̱ 
c-Galilea, chu̱ álh c-aktum actzu̱ 
cac̱hiquíṉ xuanicán Belén xmunicipio 
Judea, anta̱ni ̱na ̱xlacachiniṯ 
xamaka̱n rey David, sa̱mpi ̱tama ̱José 
xquilhtzúcut xuaniṯ xamaka̱n rey 
David, pus na ̱antá ̱xtapaksiy̱ c-Belén. 
5

 José lacxtum tá̱alh María, hua ̱
yama ̱tzumaṯ hua̱nti ̱aya xliḵalhtiṉiṯ 
pi ̱nataṯapu̱chuhuay, hua̱mpi ̱chú̱ 
xlá ̱nia̱lh xacstu xlama,̱ sa̱mpi ̱
xkalhkalhiṯim̱a ̱skata. 6 Chu̱ luhua 
acxni ̱antá ̱xlama̱kó̱ c-Belén, lákcha̱lh 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱María xliṯaṯátlat 
xuaniṯ. 7 Cumu ni ̱xta̱ksko̱niṯ xaní ̱
nalaktuncuhuikoy̱ c-mesón, huata antá ̱
ma̱lakatuncúhuiḻh yama ̱actzu̱ xkahuasa ̱
anta̱ni ̱xma̱nu̱ko̱cán takalhíṉ, chu̱ 
lip̱u̱máksuitli ̱lhákaṯ, chu̱ antá ̱má̱miḻh 
c-xpu̱huay̱ cahuay̱u̱.

Xángel Dios án xakatliḵoy̱ 
makapitziṉ map̱utxuaniṉaníṉ ti ̱

scacamaktakalhma̱kó̱ xcalhniḻujcán
8

 Na ̱antá ̱lacatzú̱ c-Belén, ca̱lakuá̱n 
xlaktuncuhuima̱kó̱ makapitziṉ 
xmaktakalhnacan borrego caṯuhuá̱n. 
9

 Caj xamaktum titasiyunikoḻh chaṯum 
xángel Quimpu̱chinacán; chu̱ xlic̱aṯlanca ̱
anta̱ni ̱xuilakó̱ tasíyulh xmakaxkaka̱nat 
Quintlaṯican Dios. Xlacán lip̱ec̱ua ̱
tipec̱uankoḻh, 10

 hua̱mpi ̱yama ̱ángel 
chuná ̱huanikoḻh: “Ni ̱capec̱uántit sa̱mpi ̱
cmimá̱n ca̱huaniyá̱n aktum tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ luhua nalip̱a̱xuhuayáṯit 
huixín, chu̱ xlip̱acs lim̱acxtum 
tachixcuhuíṯat. 11

 Pus la̱nchiyú̱ c-Belén, 
anta̱ni ̱xchuchutsipi ̱xuaniṯ yama ̱
xamaka̱n rey David, lacáchilh Cristo 
hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱Mimpu̱chinacán 
hua̱nti ̱naca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n. 12

 Chu̱ 
laquim̱pi ̱huixín luhua lacatancs 
naca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n 
antá ̱nama̱noklhuyáṯit actzu̱ skata, 
ma̱mic̱aniṯ nahuán c-xpu̱huay̱ cahuay̱u̱, 
chu̱ lim̱aksuitcaníṯ lhákaṯ.”

SAN LUCAS 1 ,  2



136

13
 Caj xalán lhu̱hua ̱makapitziṉ liṯum 

ángeles xala c-akapú̱n minkoḻh anta̱ni ̱
xlacán xuilakó,̱ chu̱ luhua lip̱a̱xuhu 
tzúculh quilhtliḵoy̱, xma̱xquiḵoy̱ cac̱ni ̱
Dios, chuná ̱xquilhuama̱kó:̱
 14 “¡Lip̱a̱xuhu cama̱xquiḵoḻh cac̱ni ̱

Dios xlip̱acs ángeles ti ̱huilako̱chá ̱
ta̱lhmá̱n c-akapú̱n!

Na ̱chuná ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat caánalh 
tapa̱xuhuá̱n c-xlakstip̱a̱ncan 
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
pa̱xcatcatziṉikoy̱ xtalakalhamá̱n.”

15
 Acxni ̱ankoḻh ángeles c-akapú̱n, 

yama ̱xmaktakalhnaníṉ borrego chuná ̱
tzúculh la̱huanikoy̱:
―Caáhu c-Belén, caáhu 

ucxilha̱hu tú̱ kantaxtuniṯ 
hua̱ntu̱ quincaq̱uim̱ac̱atziṉic̱hín 
Quimpu̱chinacán.

16
 Luhua chí ̱lacapala ̱timinkoḻh, 

chu̱ caj puntzú̱ cha̱nkoḻh, chu̱ xlic̱a̱na ̱
ucxilhkoḻh María, chu̱ José, chu̱ actzu̱ 
skata pi ̱xlic̱a̱na ̱antá ̱xmá ̱c-xpu̱huay̱ 
cahuay̱u̱. 17

 Acxni ̱xlacán ucxilhkoḻh 
pi ̱xlic̱a̱na,̱ pus xlacán tzúculh 
lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ ángeles 
xuaniko̱niṯ la̱ntla ̱xlacachiniṯ yama ̱
skata. 18

 Cha̱nchu̱ xlip̱acscán hua̱nti ̱
tikaxmatkoḻh, lanaj tiliḻacahuankoḻh 
tu̱ xlacán xquilhuama̱kó.̱ 19

 Na ̱chuná ̱
María luhua pacs xlacapa̱stacma ̱
hua̱ntu̱ xkantaxtuma,̱ chu̱ pacs 
xmaq̱uim̱a ̱c-xnacú̱. 20

 A̱lis̱ta̱lh yama ̱
xmap̱utxuaniṉaniṉ borrego taspitkoḻh 
anta̱ni ̱xlacán xminko̱niṯanchá;̱ 
xcac̱niṉanima̱kó,̱ chu̱ na ̱chuná ̱
xpa̱xcatcatziṉima̱kó̱ caj xpa̱lacata ̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱pacs chuná ̱xquiṯaxtuniṯ hua̱ntu̱ 
xuaniko̱niṯ ángeles.

Jesús huiliṉicán xtucuhuini ̱
21

 Lim̱ixtujún áncaj circuncidar 
tlahuacán, usu chucunicán actzu̱ 
xtiyatliẖua ̱yama ̱actzu̱ kahuasa, chu̱ 
acxnicú̱ lim̱ap̱ac̱uhuic̱a ̱xtucuhuiní 
Jesús, sa̱mpi ̱ángel chuná ̱xuaniniṯ 
natlahuay María acxni ̱xlá ̱cajcu xacstu 

xlama, tzumaṯcú̱ xuanit. 22
 A̱lis̱ta̱lh 

acxni ̱takátziḻh quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
xuí ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés pi ̱acxni ̱
nalacachín chaṯum skata, caleṉica ̱
Dios aktum lic̱a̱xtlahuá̱n laquim̱pi ̱
chuná ̱nachaka̱makán xtzi ̱hua̱ntu̱ 
xlix̱cajua̱laniṯ u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat. 
Laq̱uim̱pi ̱na ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ yuma ̱
lim̱ap̱aksíṉ, pus na ̱chuná ̱tlahuakoḻh 
José, chu̱ María, ankoḻh c-xacac̱hiquiṉ 
Jerusalén, chu̱ na ̱leṉkoḻh yama ̱actzu̱ 
kahuasa laquim̱pi ̱namacama̱xquic̱án 
Quimpuchinacán ctlanca ̱templo 
antá. 23

 Hua ̱chuná ̱liṯlahuakoḻh sa̱mpi ̱
c-xlim̱ap̱aksiṉ Dios chuná ̱tatzokniṯ: 

“Yama ̱kahuasa ̱hua̱nti ̱luhua pu̱lh 
nalacachín, xlá ̱Dios nalip̱u̱lhcac̱án.” 
24

 Pus ni ̱luhua lhu̱hua ̱tu̱ xlacán 
leṉkoḻh, caj xma̱n hua ̱actzú̱ hua̱ntu̱ 
nalic̱a̱xtlahua̱nankoy̱ chuná ̱la̱ntla ̱
talhca̱niṯ c-xlim̱ap̱aksiṉ Dios naleṉicán, 
pala tantuy ca̱na̱spu̱n, usuchí ̱tantuy 
paloma tu̱ namakniḵoy̱ c-xlacatiṉ Dios.

25
 Na ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 

xuí ̱c-Jerusalén chaṯum koḻutzíṉ 
xuanicán Simeón. Yama ̱chixcú luhua 
tla̱n xcatziy̱, chu̱ luhua akstiṯum 
xlama,̱ chu̱ xma̱n hua ̱Dios xlip̱a̱huán, 
xa̱huachí ̱xlá ̱na ̱xkalhkalhim̱a ̱a̱ma ̱
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Dios namacamín ti ̱
nalakma̱xtunán c-xtíyat Israel. Espíritu 
Santo xuí ̱c-xlatámaṯ Simeón, 26

 chu̱ 
hua ̱xlá ̱xmac̱atziṉiṉiṯ pi ̱xlá ̱ni ̱catíniḻh 
hasta acxni ̱luhua ma̱n xlakastapu̱ 
naliu̱cxilha ̱yama ̱Cristo hua̱nti ̱Dios 
namacamín laquim̱pi ̱nalakma̱xtukoy̱. 
27

 Maktum quilhtamacú̱ Espíritu Santo 
map̱uhuá̱niḻh pi ̱caalh c-tlanca templo 
tu̱ xuí ̱c-Jerusalén, chu̱ acxnitiyá ̱yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱actzu̱ kahuasa 
Jesús xlim̱incaniṯ c-Jerusalén laquim̱pi ̱
na ̱chuná ̱natlahuanikoy̱ hua̱ntu̱ Dios 
xlacasquín hua ̱la̱ntla ̱huan xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés. 28

 Acxni ̱Simeón úcxilhli ̱yama ̱
actzu̱ kahuasa, cha̱xli, chu̱ tzúculh 
ma̱xquiy̱ pa̱xcatzíṉit Dios, chuná ̱
xquilhuama:̱
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 29 “Quintlaṯican Dios, chú̱ aya tla̱n 
lip̱a̱xuhu naquilim̱akaxtaka ̱
ma̱squi cacniḻh

sa̱mpi ̱huix aya ma̱kantaxtiṉiṯa ̱chú̱ 
hua̱ntu̱ quintima̱lacnu̱ni ̱quit 
liḻakaputza miscujni.

 30 Sa̱mpi ̱quit luhua xlic̱a̱na ̱ma̱n 
quilakastapu cliu̱cxilhma ̱
lakma̱xtuná ̱hua̱nti ̱huix 
macataniṯa.

 31 Uma ̱actzu̱ kahuasa ̱ti ̱
nama̱laktaxtiḵoy̱ xlip̱acs caniẖua ̱
xalaníṉ hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱.

 32 Na ̱hua ̱yuma ̱kahuasa ti ̱naleṉikoy̱ 
yama ̱lakma̱xtuna mixkakánat 
xlip̱acs akmakat chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos,

chu̱ na ̱nalim̱a̱lacahua̱niḵoy̱ tlanca 
mincac̱ni ̱milakskata̱n liI̱srael.”

33
 José, chu̱ María luhua cacs 

xkaxmatma̱kó̱ hua̱ntu̱ Simeón 
xquilhuama ̱xpa̱lacata yama ̱
skata. 34

 Cha̱nchu̱ Simeón, 
tisiculunaṯlahuakoḻh; chu̱ a̱lis̱ta̱lh chuná ̱
huánilh María xtzi yama ̱skata:
―María, yuma ̱actzu̱ minkahuasa, 

huá ̱lip̱u̱lhcac̱aniṯ pi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱u̱nú̱ 
xala c-Israel nalakmakankoy̱, chu̱ chuná ̱
naliḻaktzanka̱koy̱; hua̱mpi ̱na ̱chuná 
liṯum lhu̱hua ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱, 
chu̱ chuná ̱xlacán nalakma̱xtukoy̱ 
xlis̱tacnacán. 35

 Chuná ̱naliṯasiyukoy̱ 
chaṯunu ac̱haṯunu̱ chixcuhuíṉ la̱ntla ̱
lacapa̱stackoy̱ c-xnacu̱cán; hua̱mpi ̱
hua ̱chú̱ tu̱ huix mimpa̱lacata, luhua 
tlanca talip̱uhuá̱n nahuán sa̱mpi ̱chuná ̱
naquiṯaxtuniyá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum 
cuchilu̱ hua̱ntu̱ nama̱laktaxtiḵoy̱ 
milis̱tacna.

36
 Na ̱antá ̱xlaya ̱c-tlanca templo 

chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱na ̱luhua 
xakata̱ksa ̱xtalacapa̱stacni Dios, 
yuma ̱puscaṯ xuanicán Ana; xtlaṯ 
xuanicán Fanuel, yuma ̱chixcú̱ antá ̱
xtapaksiy̱ c-aktum cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ 
xmaq̱uilhtzuquiṉiṯ yama ̱xamaka̱n 
koḻutzíṉ xuanicán Aser. Ana, luhua 

tzicaná xuaniṯ; acxni ̱luhua tzumaṯcú 
xuaniṯ xlá ̱titapu̱chúhualh, luhua 
tla̱n aktujun caṯa ̱ta̱latáma̱lh xchixcú, 
hua̱mpi ̱xlá ̱niḻh, chu̱ chunatá ̱caṯa 
caj xacstu xlama̱. 37

 Chu̱ aya 
xlem̱a ̱taṯip̱uxamataṯi caṯa ̱la̱ntla ̱
xnim̱akancaniṯ. Hua ̱u̱ma ̱tzicán 
niucxni ̱xtapa̱nu̱y c-tlanca templo, 
tantacú̱ tantascaca ̱antá ̱xlatanu̱ma ̱
la̱ntla ̱xlakataquilhpu̱tanán, chu̱ la̱ntla ̱
ni ̱xlim̱aka̱sna ̱namakalhkajnán su 
xkalhxtaknán, chu̱ natlahuay xoración. 
38

 Na ̱acxnitiyá ̱chilh Ana anta̱ni ̱xlacán 
xlaya̱kó,̱ chu̱ na ̱tzúculh pa̱xcatcatziṉiy 
Dios caj xpa̱lacata yama ̱skata. A̱lis̱ta̱lh, 
caniẖuá ̱anta̱ni ̱xma̱noklhukoy̱ 
hua̱nti ̱na ̱xkalhkalhim̱a̱kó̱ la̱ntla ̱
Dios nalakma̱xtukoy̱ xcamán xala 
c-Jerusalén, hua tuncán xlix̱akatliḵoy̱ 
yama ̱actzu̱ skata Jesús.

Jesús taṯaspitcán c-Nazaret
39

 Cha̱nchu̱ a̱lis̱ta̱lh pi ̱
tima̱kantaxtiḵoḻh xlip̱acs yama ̱hua̱ntu̱ 
xlacán xlis̱maniḵo̱niṯ la̱ntla ̱xtalhca̱niṯ 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, xlacán 
lacapala ̱taspitpalakoḻh c-Galilea 
anta̱ni ̱xuí ̱xchuchutsipi Nazaret. 
40

 Cha̱nchu̱ actzu̱ kahuasa, lacapala ̱
xlacacatzim̱a,̱ chu̱ xtatlihuaklhma,̱ 
xa̱hua ̱xkalhim̱a ̱lia̱kskálalh, sa̱mpi ̱
Dios csiculanaṯlahuama̱.

Jesús tamakaxtakac̱há ̱c-tlanca 
templo xala c-Jerusalén

41
 Xtlaṯ Jesús, xa̱hua ̱xtzi luhua 

chuná ̱xlis̱maniḵo̱niṯ xankoy̱ caṯa caṯa 
c-Jerusalén acxni ̱xtaxtuy pa̱scua ̱xla 
ta̱kspuntza̱líṉ. 42

 Pus acxni ̱Jesús 
ma̱kátziḻh xakcu̱tuy caṯa, pu̱tum ankoḻh 
antá ̱c-pascua ̱la̱ntla ̱xlis̱maniḵo̱niṯ. 
43

 Acxni ̱chu̱ tikátsputli ̱pa̱scua,̱ 
xlacán lacapala ̱tiquilhtay̱ako̱chá ̱
tiji ̱laquim̱pi ̱nataspitkoy̱, hua̱mpi ̱
Jesús tamakaxtakchá ̱c-Jerusalén, 
chu̱ María ni ̱xcatziy̱, ni ̱pala josé. 
44

 Pus pi ̱xlip̱acs liḻhu̱hua ̱xtaspitma̱kó̱ 
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c-xchuchutsipijcán, xlacán 
xpuhuankoy̱ pi ̱ma̱x antá ̱xmakmima ̱
Jesús c-xlakstip̱a̱ncán, pus tantacú̱ 
liṯla̱huankoḻh hua̱mpi ̱ca̱koṯanú̱n 
acxni ̱putzakoḻh, chu̱ kalhasquinkoḻh 
hua̱nti ̱xliṉata̱lán, chu̱ hua̱nti 
xta̱la̱lakapasnicán, 45

 ni ̱pala chaṯum 
ti ̱xkalhtasiyúnilh. Cha̱nchu̱ pi ̱ni ̱
xta̱kskoy̱, huata lacapala ̱taspitpalakoḻh 
c-Jerusalén laquim̱pi ̱antá ̱naputzakoy̱.

46
 Xlia̱ktutu quilhtamacú̱ la ̱

xputzama̱kó̱ acxni ̱quiṯa̱kskoḻh, 
antá ̱xlá ̱xlahui ̱c-tlanca templo 
xta̱kalhchihuiṉama̱kó̱ laktzokquiṉaníṉ, 
xlá ̱luhua cacs xkaxkmatnikoy̱, 
chu̱ xkalhasquinkoy̱ hua̱ntu̱ xlá 
xcatzip̱utún. 47

 Cha̱nchu̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱xkaxmatnima̱kó̱ xtachihuíṉ, 
luhua xlic̱a̱na ̱lhpipak xliḻacahuankoy̱ 
xtastácat sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱xkalhiy̱ 
tlanca xlis̱kálalh, sa̱mpi ̱pacs hua̱ntu̱ 
xkalhasquincán luhua tancs xkalhtiṉán. 
48

 Acxni ̱chu̱ lakcha̱nkoḻh xtzi Jesús, chu̱ 
xtlaṯ, luhua lanaj tilacahuankoḻh caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xucxilhma̱kó,̱ hua̱mpi ̱
xtzí chuná ̱huánilh:

―Taṯa,̱ ¿tú̱huan chuná ̱na̱má ̱
quincaṯlahuaniṯa? Hua mintlaṯ, 
chu̱ quit ccap̱utzatla̱huaná̱n sa̱mpi ̱
cca̱makacuaná̱n pala tú̱ lánilh 
cpuhuama̱hu quin.

49
 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Hua̱mpi ̱¿tú̱huan chú̱ 
xquilip̱utzapáṯit? ¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱catziy̱áṯit 
pi ̱quit antá ̱u̱nú̱ c-xtemplo quintlaṯ 
quiminiṉiy nactahuilay?

50
 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ xlacán, ni ̱

tiakata̱kskoḻh hua̱ntu̱ xlá ̱kalhtiḵoḻh.
51

 Xlá ̱ni ̱aklhu̱huáṯnalh, chu̱ 
lacapala ̱taṯaspitkoḻh, chu̱ acxtumá ̱
ta̱minkoḻh c-Nazaret. Jesús ankalhíṉ 
xlakachixcuhuiḵoy̱ xtlaṯ, chu̱ xtzi, chu̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksic̱a ̱xlá ̱pacs 
xkalhakaxmatkoy̱. Hua̱mpi ̱María 
pacs xmaq̱uim̱a ̱c-xnacú̱ hua̱ntu̱ 
xakspulama ̱c-xlatamaṯ yama ̱actzu̱ 
kahuasa. 52

 Jesús la̱ntla ̱cstacma,̱ na ̱

xkalhim̱a ̱tla̱n talacapa̱stacni, chu̱ 
xmakapa̱xuhuay Dios c-xlatámaṯ, chu̱ 
na ̱chuná ̱xlip̱acs hua̱nti ̱xlakapaskoy̱ 
luhua xpa̱xquiḵoy̱.

Juan Bautista tzucuy akchihuiṉán 
c-desierto 

(Mateo 3:1‑12; Marcos 1:1‑8; Juan 1:19‑28)

3  Acxni ̱aya akcu̱quitzis caṯa ̱xlem̱a ̱
xlim̱ap̱aksiṉá ̱Tiberio c-Roma, chu̱ 

acxni ̱map̱aksiṉá xliẖui ̱Poncio Pilato 
c-Judea, chiṉchu̱ Herodes map̱aksiṉá 
xuaniṯ c-Galilea, chu̱ xta̱la Felipe, 
na ̱map̱aksiṉá xuaniṯ nac Iturea, chu̱ 
c-xtachipa Traconite; chu̱ Lisanías, na ̱
map̱aksiṉá xuaniṯ c-xatiyat Abilinia. 2 Na ̱
acxnitiya ̱yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱Anás, 
chu̱ Caifás lacxtum xanapuxcun pa̱lijni 
xuanko̱niṯ c-Jerusalén, na ̱acxnitiyá ̱ni ̱
maka̱s quilhtamacú̱ Dios mac̱atzíṉiḻh 
hua̱ntu̱ xliṯláhuat Juan xkahuasa 
Zacarías, acxni ̱xlá ̱antá ̱xlapu̱layac̱há ̱
c-desierto anta̱ni ̱niṯí ̱lamac̱a̱. 3 Chu̱ 
chuná ̱xlá ̱Juan ca̱lakatza̱lakoḻh lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ xuilakó̱ c-xquilhtu̱n 
kalhtu̱choko̱ huanicán Jordán, chu̱ 
xlá ̱xlia̱kchihuiṉanima̱kó̱ chixcuhuíṉ, 
chu̱ xuanima̱kó̱ pi ̱calakpaliḵoḻh 
xalix̱cajnit xlatamaṯcán, chu̱ xlá ̱
naakmunukoy̱ laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n Dios 
namaṯzanka̱nanikoy̱ xtala̱kalhiṉcán. 
4

 Hua ̱chuná ̱liḵantáxtulh hua̱ntu̱ 
xtzokniṯ c-xlibro profeta Isaías acxni ̱
chuná ̱huá:̱

“Takaxmata ̱xtachihuíṉ chaṯum ti ̱
caṯasama ̱c-desierto, chu̱ chuná ̱
quilhuama:̱

‘Caca̱xtlahuanítit tiji ̱anta̱ni ̱luhua 
tla̱n nalacmín Quimpu̱chinacán;

cama̱xtunítit kantum tiji hua̱ntu̱ 
tzajua.

 5 Sa̱mpi ̱xlip̱acs anta̱ni ̱tapu̱lhma̱niṯ, 
pacs nataca̱xtumiy̱,

chu̱ na ̱chuná ̱anta̱ni ̱talhkahuiniṯ 
tiji, pacs namaṯzajuaniy̱áṯit

chu̱ na ̱chuná ̱anta̱ni ̱ni ̱ca̱xtum, 
pacs namac̱a̱xtupiy̱áṯit.
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 6 Na ̱chuná ̱xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat 
naucxilhkoy̱ ma̱akapu̱taxtiṉá ̱ti ̱
Dios macaminiṯ.’”

7
 Luhua lhu̱hua ̱xlakminkoy̱ Juan 

laquim̱pi ̱xlá ̱naakmunukoy̱, chu̱ 
makapitzíṉ chuná ̱xlá ̱xuanikoy̱: 

“¡Huixín luhua xtac̱huná ̱lapáṯit la ̱lakoy̱ 
yama ̱laclix̱cajnit xcananiṉ lu̱hua ̱acxni ̱
tzucukoy̱ tza̱lanikoy̱ lhcúyaṯ acxni ̱
ca̱xkoyumac̱a!̱ ¿Tí ̱chú̱ ca̱mac̱atziṉíṉ 
pi ̱caj xman nata̱kmunuyáṯit aya tla̱n 
naakapu̱taxtuniyáṯit yama ̱tlanca tapaṯíṉ 
hua̱ntu̱ Dios naca̱macaminiyá̱n? 8 Huata 
tu̱ tla̱n nahuán pi ̱akstiṯum calatapáṯit 
laquim̱pi ̱chuná ̱stalanca naliṯasiyuyáṯit 
pi ̱xlic̱a̱na ̱aya lakpaliṉiṯántit niṯla̱n 
mintalacapa̱stacnicán. Sa̱mpi ̱lapi ̱
huixín puhuanáṯit pi ̱caj xpa̱lacata 
xquilhtzucut Abraham huixín, ni ̱lay 
tú̱ caticaa̱kspulán, pus nia̱lh chuná ̱
capuhuántit. Pus lapi ̱huixín hua ̱
lip̱a̱huanáṯit, quit lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱yuma ̱chíhuix Dios tla̱n nalim̱a̱xtukoy̱ 
xquilhtzucut Abraham lapi ̱lacasquín. 
9

 Dios ca̱lip̱u̱lhcay̱á̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
akatum quihui, xlá aya chac̱atziy̱a ̱
chipaniṯ xhacha laquim̱pi ̱natanca̱miḵoy̱ 
yama ̱quihui hua̱ntu̱ nia̱lh lacuán. 
Sa̱mpi ̱akatum quihui ̱hua̱ntu̱ ni ̱lacuán 
tahuacay xtahuácat tanca̱mic̱án, chu̱ 
map̱u̱cán c-lhcúyaṯ.”

10
 Acxni ̱kaxmatkoḻh yuma ̱tachihuíṉ 

lhu̱hua ̱hua̱nti ̱chuná ̱kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱ chú̱ chá ̱quiliṯlahuatcán?
11

 Cha̱nchu̱ xlá ̱kalhtiḵoḻh:
―Hua̱nti ̱kalhiy̱ mactuy xtamaknu, 

catáq̱uiḻh mactum hua̱nti ̱niṯú̱ kalhiy̱ ni ̱
pala mactum; chu̱ hua̱nti ̱akata̱xtunima ̱
hua̱ntu̱ huama,̱ pus catá̱hualh hua̱nti ̱
niṯú̱ kalhiy̱ hua̱ntu̱ nahuay.

12
 Chu̱ na ̱chuná ̱makapitziṉ 

chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xmaṯaj̱iṉankoy̱ 
impuestos na ̱minkoḻh laquim̱pi ̱
na ̱nata̱kmunukoy̱, xlacán chuná ̱
kalhasquinkoḻh Juan:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿tú̱ quin 

quiliṯlahuatcán?

13
 Cha̱nchu̱ xlá ̱huanikoḻh:

―Ni ̱luhua tapala̱xlá ̱camaṯaj̱iṉántit, 
chu̱ ni ̱calacatza̱látit hua̱ntu̱ 
talim̱ap̱aksiṉiṯántit.

14
 Makapitziṉ tropa,̱ xlacán na ̱chuná ̱

kalhasquinkoḻh:
―Chiṉchu̱ quin, ¿tú̱ quiliṯlahuatcán?
Juan chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Lapi ̱tú̱ kalhiy̱ chaṯum chixcú 

ni ̱aklakuá ̱timaklhtiy̱áṯit, xa̱huachí ̱
ni ̱camaka̱klhátit, na ̱chuna liṯum 
niṯú̱ caliy̱a̱huátit ta̱ksaníṉ laquim̱pi ̱
chuná ̱tla̱n nama̱lacapu̱yáṯit, na ̱
chuná ̱mintaskahucán, xatlá̱n 
calip̱a̱xcatcatziṯittá ̱hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱xquic̱anáṯit.

15
 Lhu̱hua ̱ti ̱xlakminkoy̱ 

xkalhkalhim̱a̱kó̱ yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱namín Cristo hua̱nti ̱
nalakma̱xtukoy̱, xlacán xtzucuniṯtá ̱
puhuankoy̱ xpa̱lacata Juan 
Bautista, ¿chá ̱pala chú̱ huá ̱Cristo 
ti ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n? 16

 Juan 
chuná ̱huanikoḻh yama ̱chixcuhuíṉ: 

“Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱quit caj chúchut 
cca̱lia̱kmunumá̱n, hua̱mpi ̱nia̱lh 
maka̱s quilhtamacú̱ mima ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱naca̱lia̱kmunuyá̱n 
xliṯlihuaka Espíritu Santo, chu̱ lhcúyaṯ. 
Xlá ̱xaliẖuacá ̱kalhiy̱ xlacatzúcut ni ̱
xahua ̱quit, nim̱pala tzinú̱ quiminiṉiy 
nacliṯaxtuy hasta liḻakaputza xtasac̱ua 
nacuán laquim̱pi ̱nacxcutniy xatasij 
xtatuhuanu. 17

 Xlá ̱aya liẖuana ̱
lacapa̱stacniṯ la̱ntla ̱namap̱ap̱itzikoy̱ 
tachixcuhuíṯat, chuná ̱xlá ̱natlahuay 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yama ̱hua̱nti ̱chac̱atziy̱a ̱
chipaniṯ xliḻacsunucan xtrigo laquim̱pi ̱
namakaniy xapalhma, chu̱ acxni ̱aya 
lacsunuko̱niṯ nahuán, chú̱ yama ̱xlakstu 
xatalhtzi trigo antá ̱namaq̱uiy̱ c-xchic, 
chu̱ yama ̱xapalhma antá ̱namap̱u̱y 
c-lhcúyaṯ hua̱ntu̱ niucxni ̱lakmixa.”

18
 Chu̱ na ̱chuná ̱lhu̱hua ̱

makapitziṉ tachihuíṉ hua̱ntu̱ Juan 
xlix̱akatliḵoy̱ ti ̱xlakminkoy̱ 
laquim̱pi ̱chuná ̱naakata̱kskoy̱ yama ̱

SAN LUCAS 3



140

xasa̱sti tamac̱atziṉíṉ la̱ntla ̱Dios 
xma̱lacnu̱nima̱kó̱ xtapá̱xquiṯ, chu̱ 
tla̱n nalakma̱xtukoy̱. 19

 Hua̱mpi ̱milh 
quilhtamacú̱ acxni ̱Juan tamacanu̱ca ̱
c-pu̱lac̱hiṉ caj xpa̱lacata ̱pi ̱liẖuánilh 
yama ̱gobernador xuanicán Herodes 
pi ̱niṯlá̱n la ̱xta̱hui ̱Herodías xpuscaṯ 
xta̱la Felipe, chu̱ na ̱chuná ̱liẖuánilh 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱niṯlá̱n xtlahuaniṯ. 
20

 Hua̱mpi ̱yama ̱Herodes ni ̱pala 
tzinú̱ kalhakáxmatli ̱hua̱ntu̱ huánilh, 
huata xlá ̱tlahualhcú̱ hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata makasíṯziḻh 
maṯamacanu̱níṉalh c-pu̱lac̱hiṉ Juan 
Bautista.

Ta̱kmunuy Jesús 
(Mateo 3:13‑17; Marcos 1:9‑11)

21
 Maktum acxni ̱Juan ni ̱

xaṯamacanu̱cán c-pu̱lac̱hiṉ, chu̱ acxni ̱
lhu̱hua chixcuhuíṉ xakmunuma̱kó,̱ 
Jesús na ̱lákmilh laquim̱pi ̱na ̱
naakmunuy; chu̱ acxni ̱ta̱kmunukoḻh, 
tzúculh tlahuaniy oración Dios. Caj 
xamaktum talácquiḻh akapú̱n, 22

 chu̱ 
Espíritu Santo tac̱tachi ̱c-xokspún 
xtac̱huná ̱tijtímpu̱t xatantum laquim̱pi ̱
pacs naucxilhcán. Na ̱takáxmatli ̱aktum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ minchá ̱c-akapú̱n, chu̱ 
chuná ̱huá:̱

―Huix quincam hua̱nti ̱luhua 
cpa̱xquiy̱á̱n, luhua cpa̱xuhuay caj 
mimpa̱lacata.

Xatapu̱tlakán la̱ntla ̱pacs 
xalakmaka̱n xnatlaṯna Jesús 

(Mateo 1:1‑17)
23

 Jesús xkalhiy̱ puxamaca̱hu caṯa ̱
acxni ̱maṯzúquiḻh xtascújut. Cumu 
xpuhuancán pi ̱hua ̱xtlaṯ xuaniṯ José, 
xlá ̱xkalhiy̱ hua̱nti ̱xlim̱inko̱niṯanchá ̱
xalakmaka̱n xnatlaṯna, chu̱ chuná ̱
xuaniko̱cán: Xtlaṯ José xuanicán Elí, 
24

 xtlaṯ Elí xuanicán Matat, xtlaṯ Matat 
xuanicán Leví, xtlaṯ Leví xuanicán 
Melqui, xtlaṯ Melqui xuanicán Jana, 
a̱má xtlaṯ Jana xuanicán José, 25

 xtlaṯ 

José xuanicán Matatías, yuma ̱xtlaṯ 
Matatías xuanicán Amós, xtlaṯ Amós 
xuanicán Nahum, xtlaṯ Nahum 
xuanicán Esli, xtlaṯ Esli xuanicán 
Nagai, 26

 xtlaṯ Nagai xuanicán Maat, 
xtlaṯ Maat xuanicán Matatías, xtlaṯ 
Matatías xuanicán Semei, xtlaṯ Semei 
xuanicán José, xtlaṯ José xuanicán 
Judá, 27

 xtlaṯ Judá xuanicán Joanán, 
xtlaṯ Joanán xuanicán Resa, xtlaṯ Resa 
xuanicán Zorobabel, xtlaṯ Zorobabel 
xuanicán Salatiel, xtlaṯ Salatiel 
xuanicán Neri, 28

 xtlaṯ Neri xuanicán 
Melqui, xtlaṯ Melqui xuanicán Adi, 
xtlaṯ Adi xuanicán Cosam, xtlaṯ Cosam 
xuanicán Elmadam, xtlaṯ Elmadam 
xuanicán Er, 29

 xtlaṯ Er xuanicán 
Josué, xtlaṯ Josué xuanicán Eliezer, 
xtlaṯ Eliezer xuanicán Jorim, xtlaṯ 
Jorim xuanicán Matat, 30

 xtlaṯ Matat 
xuanicán Leví, xtlaṯ Leví xuanicán 
Simeón, xtlaṯ Simeón xuanicán Judá, 
xtlaṯ Judá xuanicán José, xtlaṯ José 
xuanicán Jonán, xtlaṯ Jonán xuanicán 
Eliaquim, 31

 xtlaṯ Eliaquim xuanicán 
Melea, xtlaṯ Melea xuanicán Mainán, 
xtlaṯ Mainán xuanicán Matata, xtlaṯ 
Matata xuanicán Natán, 32

 xtlaṯ 
Natán xuanicán David, xtlaṯ David 
xuanicán Isaí, xtlaṯ Isaí xuanicán 
Obed, xtlaṯ Obed xuanicán Booz, xtlaṯ 
Booz xuanicán Salmón, xtlaṯ Salmón 
xuanicán Naasón, 33

 xtlaṯ Naasón 
xuanicán Aminadab, xtlaṯ Aminadab 
xuanicán Aram, xtlaṯ Aram xuanicán 
Esrom, xtlaṯ Esrom xuanicán Fares, 
xtlaṯ Fares xuanicán Judá, 34

 xtlaṯ Judá 
xuanicán Jacob, xtlaṯ Jacob xuanicán 
Isaac, xtlaṯ Isaac xuanicán Abraham, 
xtlaṯ Abraham xuanicán Taré, xtlaṯ 
Taré xuanicán Nacor, 35

 xtlaṯ Nacor 
xuanicán Serug, xtlaṯ Serug xuanicán 
Ragau, xtlaṯ Ragau xuanicán Peleg, 
xtlaṯ Peleg xuanicán Heber, xtlaṯ Heber 
xuanicán Sala, 36

 xtlaṯ Sala xuanicán 
Cainán, xtlaṯ Cainán xuanicán Arfaxad, 
xtlaṯ Arfaxad xuanicán Sem, xtlaṯ Sem 
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xuanicán Noé, xtlaṯ Noé xuanicán 
Lamec, 37

 xtlaṯ Lamec xuanicán 
Matusalén, xtlaṯ Matusalén xuanicán 
Enoc, xtlaṯ Enoc xuanicán Jared, xtlaṯ 
Jared xuanicán Mahalaleel, xtlaṯ 
Mahalaleel xuanicán Cainán, 38

 xtlaṯ 
Cainán xuanicán Enoc, xtlaṯ Enoc 
xuanicán Set, xtlaṯ Set xuanicán Adán, 
xtlaṯ Adán hua ̱Dios porque hua ̱Adán 
xapu̱lh chixcú ti ̱tláhualh.

Akskahuiní ̱ta̱laṯzaksay maṯlahuiy̱ 
tala̱kalhíṉ Jesús 

(Mateo 4:1‑11; Marcos 1:12‑13)

4  Acxni ̱Jesús ta̱kmunukoḻh 
luhua xliṯaxajniṯ Espíritu Santo, 

chu̱ táca̱xli ̱c-xquilhtu̱n kalhtu̱choko̱ 
hua̱ntu̱ xuanicán Jordán, chu̱ antá ̱álh 
c-desierto anta̱ni ̱niṯí ̱lama,̱ sa̱mpi ̱chuná ̱
map̱uhuá̱niḻh Espíritu Santo natlahuay. 
2

 Antá ̱xlamac̱há ̱tip̱uxam quilhtamacú̱ 
xacstu, chu̱ niṯú̱ huáy̱alh, hua̱mpi ̱
tzúculh tzincsa. Minchá ̱akskahuiní, chú̱ 
tzúculh toklha, 3 chu̱ chuná ̱huánilh:
―Lapi ̱xlic̱a̱na ̱huix xCam Dios, 

pus chú̱ catiya ̱yuma ̱chíhuix, 
chu̱ calim̱ap̱aksíṉanti ̱laquim̱pi ̱
caxtala̱nchuj cahuá̱.

4
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Nac Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱
tatzoktahuilaniṯ huan: ‘Ni ̱luhua caj 
xma̱n xlíẖuat catiliḻatáma̱lh chaṯum, 
pus na ̱luhua xlacasquinca ̱naliḻatamay̱ 
a̱ma ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ xlá ̱
lim̱ap̱aksiy̱.’

5
 A̱lis̱ta̱lh yama ̱akskahuiní ̱tá̱alh 

c-aktum tlanca ka̱stíṉ, chu̱ antá ̱caj 
puntzú̱ mau̱cxílhniḻh xlip̱acs lactlanca 
cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ huilakó̱ catuxá̱huat, 
chu̱ xlip̱acs la̱ntla ̱tu̱ kalhiḵoy̱ liḻakátiṯ, 
chu̱ hua̱ntu̱ xtapalh tumiṉ. 6 Antá ̱yama ̱
akskahuiní ̱chuná ̱huánilh:
―Xlip̱acs yuma ̱lactlanca pu̱map̱aksíṉ 

hua̱ntu̱ ucxílhpaṯ, quit quima̱xquic̱aniṯ, 
chu̱ na ̱chuná ̱ckalhiy̱ lim̱ap̱aksíṉ, 
chu̱ tla̱n nacmacama̱xquiy̱ hua̱nti ̱
quit chuná ̱nacpuhuaniy. 7 Pus hua ̱

pala pi ̱xquilakataquilhpu̱ta, chu̱ 
naquilakachixcuhuiy̱a ̱la ̱mimpu̱chiná, 
pacs milá nahuán yumá̱.

8
 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Huix akskahuiní luhua xlic̱a̱na ̱
catlahua ̱liṯlá̱n caquintapa̱nu̱ni, 
sa̱mpi ̱c-xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱
huan: ‘Xma̱n hua ̱Mimpu̱china Dios 
nalakataquilhpu̱taya, chu̱ na ̱xma̱n huá ̱
hua̱nti ̱nalakachixcuhuiy̱a.’

9
 A̱lis̱ta̱lh liṯum yama ̱akskahuini ̱

tá̱alh Jesús c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén, 
chu̱ antá ̱taṯahuácalh c-xakstiṉ xatorre 
tlanca templo, chu̱ chuná ̱huánilh:

―Pus hua ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱huix xCam 
Dios, u̱nú̱ lhkan catamákuasti ̱hasta 
caṯu̱tzú̱. 10

 Sa̱mpi ̱c-xtachihuiṉ Dios 
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
chuná ̱huan:

‘Dios namap̱aksiḵoy̱ xángeles pi ̱
nacuiṉtajtlahuayá̱n.

 11 Xlacán lacapala ̱
nalic̱hipapa̱xtokkoy̱á̱n xmacancán 
laquim̱pi ̱mintantú̱n nim̱pala 
aktum chíhuix nalia̱kchakxa.’

12
 Jesús tuncán kálhtiḻh:

―Hua̱mpi ̱na ̱luhua milic̱átziṯ pi ̱
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ Dios, 
na ̱chuná ̱huan: ‘Niucxni ̱caj chunatá ̱
caliḵalhakamánanti ̱Mimpu̱china 
Dios laquim̱pi ̱natlahuay hua̱ntu̱ huix 
lacasquina catláhualh mintapa̱xuhuá̱n 
hua̱ntu̱ ni ̱pala tzinú̱ miniṉiyá̱n.’

13
 Pus acxni ̱yama ̱akskahuiní ̱nia̱lh 

cátziḻh xatú̱ luhua natiliṯlahuaniy 
tatoklhni Jesús, pus huata xatlá̱n 
caj tatampú̱xtulh, chu̱ luhua maka̱s 
quilhtamacú̱ lacatzá̱lalh, chu̱ nia̱lh 
tzáksalh laquim̱pi ̱namaṯlahuiy̱ 
tala̱kalhíṉ.

Jesús maṯzuquiy̱ xtascújut c-xatiyat 
Galilea 

(Mateo 4:12‑17; Marcos 1:14‑15)
14

 Acxni ̱Jesús quiṯáspitli ̱c-desierto, 
álh c-xatiyat Galilea, hua̱mpi ̱
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luhua xlic̱a̱na ̱xkalhiy̱ xliṯlihuaka 
Espíritu Santo, chu̱ caniẖuá ̱
lacatum c-xlic̱aṯlanca ̱yama ̱tíyat 
xlic̱hihuiṉancán xtascújut hua̱ntu̱ 
xlá ̱xtlahuay. 15

 Caniẖuá ̱anta̱ni ̱
xchá̱n actzu̱ cac̱hiquíṉ, xtanu̱yac̱há ̱
c-xpu̱kalhtahuakacan judíos, chu̱ 
xlix̱akatliḵoy̱ tachixcuhuíṯat xasa̱sti 
xtapaksiṯ Dios, chu̱ xlip̱u̱tum hua̱nti ̱
xkaxmatnikoy̱ luhua xlip̱a̱xuhuakoy̱ 
hua̱ntu̱ xuan.

Jesús án c-xcac̱hiquiṉ Nazaret 
(Mateo 13:53‑58; Marcos 6:1‑6)

16
 Ni ̱lim̱aka̱s Jesús álh paxia̱lhnán 

c-Nazaret, hua ̱yama ̱xcac̱hiquíṉ 
anta̱ni ̱xlá ̱cstacniṯanchá. Cha̱nchu̱ 
hua ̱la̱ntlaṯa talis̱maníṉ, acxni ̱cha̱lh 
quilhtamacú̱ sábado, acxni ̱niṯí ̱cscuja 
judíos, xlá ̱tánu̱lh c-xpu̱kalhtahuakacan 
judíos. Caj lip̱untzú̱ álh tay̱ay 
calacán laquim̱pi ̱naliḵalhtahuakay 
xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ tatzokniṯ 
c-Liḵalhtahuaka. 17

 Pus xmaktakalhna 
sinagoga má̱xquiḻh mactum libro 
hua̱ntu̱ xtzokniṯ xamaka̱n profeta Isaías, 
chu̱ acxni ̱ma̱lakapítzilh, luhua antá ̱
ma̱nóklhulh anta̱ni ̱chuná ̱tatzokniṯ:
 18 “Hua ̱cspiritu Quimpu̱chinacán huí ̱

c-quilatámaṯ,
huachá ̱quiliḻacsacuíliḻh laquim̱pi ̱

naclix̱akatliḵoy̱
hua̱nti ̱laklim̱a̱xkaníṉ yama ̱

lip̱a̱xuhu xasa̱sti xtamac̱atziṉíṉ.
Na ̱luhua huá ̱quilim̱acaminiṯ 

laquim̱pi ̱nacuanikoy̱ pi ̱huí ̱
xlaktaxtutcán hua̱nti ̱xtac̱huná ̱
la ̱tachíṉ lama̱kó̱ caj xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán,

chu̱ na ̱chuna liṯum laquim̱pi ̱
nacma̱lacahua̱niḵoy̱ hua̱nti ̱
lakatzíṉ lama̱kó,̱

chu̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
nacma̱laktaxtiḵoy̱ hua̱nti ̱
mac̱atzajuanim̱a̱ko̱ca̱.

 19 Quit luhua quimacaminiṯ 
laquim̱pi ̱nacmakapa̱xuhuakoy̱ 

tachixcuhuíṯat sa̱mpi ̱
nacuanikoy̱ la̱ntla ̱Dios xlic̱a̱na ̱
lakalhamankoy̱.”

20
 Acxni ̱liḵalhtahuakakoḻh yama ̱

tachihuíṉ ma̱lakachúhualh libro, chu̱ 
macamá̱xquiḻh chixcú̱ hua̱nti ̱antá ̱
xmaktay̱aniṉán c-pu̱kalhtahuaka, 
titahui.̱ Hua̱mpi ̱cumu xliḻhu̱hua hua̱nti ̱
antá ̱xuilakó̱ luhua cacs xlaklaca̱nko̱niṯ, 
21

 puschí ̱tzúculh huanikoy̱:
―Chiyú̱ luhua c-milacatiṉcán 

kantaxtuniṯ yuma ̱xtachihuiṉ Dios 
hua̱ntu̱ quit cca̱liḵalhtahuakaniniṯán.

22
 Xlip̱acs hua̱nti ̱xkaxmatnima̱kó̱ 

xtachihuíṉ luhua xlic̱a̱na ̱xlakatiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xuan, chu̱ lanaj xliḻacahuankoy̱ 
sa̱mpi ̱yama ̱xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
xlá ̱xuan luhua xlic̱a̱na ̱tla̱n. 
Hua̱mpi ̱makapitzíṉ luhua caj 
xlia̱klhu̱huaṯnankoy̱, chu̱ chuná ̱
xla̱huanikoy̱:

―¿Lá̱ntla ̱lay yumá? ¿Pa ̱ni ̱hua ̱yuma ̱
xcam quiliṯac̱hiquican José?

23
 Jesús chuná ̱huanikoḻh yama ̱

chixcuhuíṉ:
―Quit ccatziy̱ pi ̱ni ̱anán 

tamacpuhuá̱n huixín naquihuaniyáṯit 
yama ̱hua̱ntu̱ chuná ̱huan: ‘Huix hua̱nti ̱
tla̱n cuchiṉana, pus chú̱ na ̱cacuchíc̱anti ̱
miacstu lapi ̱tla̱n.’ Chu̱ na ̱chuna liṯum 
naquihuaniyáṯit: ‘Quin ckaxmatniṯahu 
la̱ntla ̱mat tlahuaniṯa ̱lactlanca tascújut 
c-Capernaum, pus lapi ̱xlic̱a̱na,̱ chiyú̱ 
na ̱chuná catlahua ̱u̱nú̱ c-mincac̱hiquíṉ 
lapi ̱tla̱n.’

24
 Xlá ̱chunacú̱ xchihuiṉama,̱ chu̱ 

chuná ̱huanikoḻh:
―Luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n, 

pi ̱luhua tuhua naquiṯaxtuniy 
chaṯum profeta hua̱nti ̱lic̱hihuiṉama ̱
xtalacapa̱stacni Dios pala xlic̱a̱na ̱
nalip̱a̱huamputunkoy̱ ti ̱xala 
c-xcac̱hiquíṉ yama ̱tachihuiṉ hua̱ntu̱ 
quilhuama̱. 25

 Xa̱huachí ̱luhua caj 
calacapa̱stáctit pi ̱na ̱chuná ̱akspúlalh 
xamaka̱n profeta Elías acxni ̱u̱nú̱ 
c-quintiyatcan Israel luhua aktutu caṯa 
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a̱ítaṯ ni ̱pala tzinú̱ milh seṉ, chu̱ lalh 
tlanca tatzíncstat la̱ntla ̱c-xlic̱aṯlanca ̱
u̱nú̱ c-quintiyatcán, chu̱ antá ̱xlama̱kó̱ 
lhu̱hua lacchaján hua̱nti ̱xnim̱akanko̱niṯ 
xchixcucán, xlacán luhua lip̱ec̱ua ̱
xpaṯim̱a̱kó,̱ sa̱mpi ̱ni ̱xkalhiḵoy 
hua̱ntu̱ nahuakoy̱. 26

 Hua̱mpi ̱Dios niṯú̱ 
lim̱ap̱áksiḻh Elías pi ̱naán maktay̱akoy̱ 
a̱ma ̱lacchaján xala c-Israel, pus 
huata Dios ma̱lakácha̱lh Elías anta̱ni ̱
chaṯum puscaṯ pu̱huaniṉí ̱xuilachá ̱
c-actzu̱ chuchutsipi ̱huanicán Sarepta 
c-xtamap̱aksiṉ Sidón. 27

 Na ̱chuna liṯum 
calacapa̱stáctit acxni ̱xlama ̱xamaka̱n 
profeta Eliseo, anta liṯum c-Israel 
xlama̱kó̱ lhu̱hua chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
xkalhiḵoy̱ yama ̱luhua lix̱cajnit tzitzi 
huanicán lepra, hua̱mpi ̱yama ̱Eliseo 
ni ̱pala chaṯum map̱acsakoḻh yama ̱
taṯatlaníṉ, pus huata xlá ̱map̱ácsalh 
xma̱n chaṯum chixcú xuanicán 
Naamán luhua xala makat tíyat hua̱ntu̱ 
huanicán Siria.

28
 Acxni ̱chuná ̱tikaxmatkoḻh 

yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱
xquilhuama,̱ hua̱nti ̱xtamakstokko̱niṯ 
c-pu̱kalhtahuaka ̱luhua lip̱ec̱ua ̱
tzúculh siṯziḵoy̱. 29

 Lacapalaṯnankoḻh, 
chipakoḻh Jesús, chu̱ titamacaxtukoḻh 
c-xquilhapa̱n cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱
xuí ̱c-xuástat laquim̱pi ̱antá ̱
nama̱makuasiḵoy̱, chu̱ laquim̱pi ̱chuná 
tla̱n namakniḵoy̱. 30

 Hua̱mpi ̱Jesús 
titáxtulh, xlá ̱lakstip̱aṯanu̱koḻh xliḻhu̱hua ̱
chixcuhuíṉ, antá ̱akxtakya̱huakoḻh, chu̱ 
álh.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱xkalhiy̱ cspiritu akskahuiní 

(Marcos 1:21‑28)
31

 A̱lis̱ta̱lh Jesús cha̱lh c-xacac̱hiquiṉ 
Capernaum antá ̱c-xatiyat Galilea. 
Maktum quilhtamacu̱ sábado, 
acxni ̱pacs judíos jaxkoy̱, xlá ̱álh 
lia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ Dios 
c-xpu̱kalhtahuakacan judíos tu̱ xuí ̱antá. 
32

 Na ̱lhpipak xliḻacahuankoy̱ hua̱nti ̱

xkaxmatnima̱kó̱ xtama̱siyún, sa̱mpi ̱
pacs tu̱ xma̱siyunikoy̱, chuná ̱xuanikoy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ 
lim̱ap̱aksíṉ.

33
 Anta̱ni ̱pu̱tum xtamakstokko̱niṯ 

tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱xkaxmatnima̱kó̱ 
xtachihuiṉ Jesús, na ̱antá ̱xuí ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱xma̱xcajua̱liṉiniṯ 
xtalacapa̱stacni cspiritu akskahuiní. Xlá ̱
chuná ̱quilhánilh:

34
 ―Huix, Jesús xala c-Nazaret, 

¿tú̱ xpa̱lacata quinca̱laksoka̱liy̱a ̱
anta̱ni ̱quin clama̱hu? ¿Pa ̱huix caj 
taniṯa quinca̱ma̱sputuya? Catlahua ̱
liṯlá̱n caquinca̱makáxtakti, chu̱ 
niṯú̱ caquincaṯlahuani, sa̱mpi ̱quin 
cca̱lakapasá̱n, xa̱huachí ̱quin 
ccatziy̱a̱hu pi ̱huix hua̱nti ̱Dios lacsacniṯ 
laquim̱pi ̱nascujnaniya.

35
 Jesús kálhtiḻh yama ̱cspiritu 

akskahuiní, chu̱ chuná ̱huánilh:
―¡Cakátxtakti; xa̱huachí ̱cataxtuni ̱

tama ̱chixcú!
Yama ̱cspiritu akskahuiní lic̱aṯálalh 

yama ̱chixcú, chu̱ lic̱aṯálalh caṯiyatna, 
chu̱ la̱ntla ̱pu̱tum xucxilhma̱kó̱ 
makáxtakli ̱yama ̱chixcú, hua̱mpi ̱ni ̱
pala tzinú̱ xma̱sipá̱niḻh. 36

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱ucxilhma̱kó,̱ pec̱uankoḻh, chu̱ 
chuná ̱xla̱huanikoy̱:

―¿Xatú̱ ya ̱liṯlihuaka cahuá ̱kalhiy̱ 
xtachihuíṉ? Pus tama ̱chixcú̱ 
map̱aksiḵoy̱ cspiritucan akskahuiní, 
chu̱ cumu xlá ̱kalhiy̱ liṯlihuaka ̱xlacán 
tuncán taxtukoy̱.

37
 Yama ̱lactlanca lic̱ac̱ni 

tascújut tu̱ xtlahuay Jesús caniẖuá ̱
xlic̱hihuiṉancán c-xlic̱aṯlanca ̱yama ̱
tíyat.

Jesús map̱acsay xpu̱tiyaṯzi Simón 
Pedro 

(Mateo 8:14‑15; Marcos 1:29‑31)
38

 Acxni ̱chu̱ táxtulh Jesús 
cpu̱kalhtahuaka ̱álh c-xchic Simón 
Pedro. Hua̱mpi ̱xpu̱tiyaṯzi Simón 
xtaṯatlay, luhua palha lhcúyaṯ xuaniṯ, 
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puschí ̱squinikoḻh liṯlá̱n Jesús pi ̱xlá ̱
camap̱ácsalh. 39

 Xlá ̱laktalacatzúhuiḻh, 
taquilhpú̱talh caṯu̱tzú̱ anta̱ni ̱xlá ̱
xmá,̱ chu̱ huánilh yama ̱tajátat 
pi ̱camakáxtakli. Chu̱ xlic̱a̱na ̱yama ̱
lhcúyaṯ lacapala ̱makáxtakli. Yama ̱
puscaṯ la̱liẖuán táq̱uiḻh, chu̱ xlá ̱tzúculh 
ca̱xtlahuay líẖuat hua̱ntu̱ nata̱liẖuakoy̱.

Jesús map̱acsakoy̱ lhu̱hua taṯatlaníṉ 
(Mateo 8:16‑17; Marcos 1:32‑34)

40
 Acxni ̱chú̱ aya xtzankay̱ chichiní, 

xlip̱acs hua̱nti ̱xkalhiy̱ xtaṯatlaníṉ, 
ma̱squi pala tú̱ tajátat xkalhiy̱, hua̱mpi ̱
lim̱inikoḻh anta̱ni ̱xuí ̱Jesús. Xlá ̱
lia̱cchipakoḻh xmacán chaṯunu, chu̱ 
chuná ̱pacs map̱acsakoḻh. 41

 Hua̱mpi ̱
na ̱chuna liṯum lhu̱hua ̱taṯatlaníṉ 
xmap̱acsakoy̱ hua̱nti ̱xkalhikoy 
cspiritu akskahuiní. Makapitzíṉ acxni ̱
xtamacataxtuy ti ̱xpa̱laktaju̱ko̱niṯ, 
xtzucuy caṯasakoy̱, chu̱ chuná ̱
xuanikoy̱:

―¡Huix xCam Dios!
Hua̱mpi ̱Jesús xmaq̱uilhcacsakoy̱, 

chu̱ ni ̱xma̱xquiḵoy̱ talacasquín 
nachihuiṉankoy̱, sa̱mpi ̱xlacán 
xcatziḵoy̱ pi ̱Jesús xlic̱a̱na ̱hua ̱
Cristo hua̱nti ̱xminiṯ lakma̱xtukoy̱ 
tachixcuhuíṯat.

Jesús án lia̱kchihuiṉantapu̱liy̱ 
xtachihuiṉ Dios caniẖuá ̱

(Marcos 1:35‑39)
42

 Lic̱ha̱lí,̱ acxni ̱titzúculh ca̱xkakay, 
Jesús álh c-xquilhapa̱n a̱ma ̱cac̱hiquíṉ 
anta̱ni ̱luhua caṯzeḵ, hua̱mpi ̱cumu 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xputzama̱kó,̱ juerza 
lakcha̱nkoḻh anta̱ni ̱xlá ̱xcha̱niṯ, chu̱ 
luhua juerza ̱xuanima̱kó̱ pi ̱catachókolh 
antá, chu̱ ni ̱caalh a̱lacatanuj cac̱hiquíṉ. 
43

 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱huanikoḻh:
―Hua̱mpi ̱na ̱chuna liṯum luhua 

xlacasquinca ̱quit nacán lix̱akatliḵoy̱ 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱huilakó̱ 
alacatanuj cac̱hiquíṉ yuma ̱luhua 
lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ Dios la̱ntla ̱xlá ̱

maṯzuquip̱utún xasa̱sti xtapáksiṯ 
caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱luhua caj xma̱n hua ̱
tama ̱quintascújut xlá ̱quilim̱acaminiṯ.

44
 Pus chuná ̱Jesús xlatla̱huán, 

xlia̱kchihuiṉampu̱lay xtachihuiṉ 
Dios xlip̱acs c-xpu̱kalhtahuakacan 
judíos hua̱ntu̱ xuilakó̱ yama ̱c-lactzu̱ 
cac̱hiquiṉ hua̱ntu̱ xmap̱aksiḵoy̱ 
xamunicipio Judea.

Jesús kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, chu̱ 
luhua lhu̱hua ̱squiṯi ̱mac̱hipiḵoy̱ 

makapitziṉ squiṯiṉaníṉ 
(Mateo 4:18‑22; Marcos 1:16‑20)

5  Maktum Jesús antá ̱xlayac̱há, 
xakchihuiṉama ̱c-xquilhtu̱n 

ta̱kaya̱huaná ̱huanicán Genesaret; 
luhua liḻhu̱hua ̱ti ̱xliṯamacxtumiṉiṯ, 
hasta tzucukoḻh la̱lacxquitiya̱huakoy̱ 
sa̱mpi ̱xkaxmatputunkoy̱ xtachihuíṉ. 
2

 Jesús úcxilhli ̱c-xquilhtu̱n chúchut pi ̱
antá ̱xuilakó̱ aktuy pu̱tacutnu, hua̱mpi ̱
xma̱la̱nacán niṯí ̱xtajuma̱kó,̱ pus xlacán 
xlakachaka̱ma̱kó̱ xtza̱lhcán. 3 Antá ̱xlá ̱
táju̱lh c-aktum pu̱tacutnu, xma̱la̱na 
yama ̱pu̱tacutnu xuanicán Simón, chu̱ 
huánilh pi ̱cama̱lakamakátliḻh tzinú̱ 
c-xquilhtú̱n; chu̱ antá ̱culucs tahui,̱ 
chu̱ tzúculh xakatliḵoy̱ tachixcuhuíṯat. 
4

 Acxni ̱ma̱katspútulh xta̱kchihuíṉ 
chuná ̱huánilh Simón:

―Chú̱ anta̱ni ̱tlak xapu̱lhmá̱n 
huí ̱chúchut calip̱i ̱mimpu̱tacutnu, 
laquim̱pi ̱namuju̱yáṯit mintza̱lhcán, chu̱ 
nachipayáṯit squiṯi.

5
 Simón chuná ̱kálhtiḻh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, sa̱mpi ̱
tantascacatá ̱cscujniṯahu, chu̱ niṯú̱ 
cchipaya̱hu; hua̱mpi ̱caj xpalacata pi ̱
huix quihuanípaṯ, nacmaca̱mpalaya̱hu 
quintza̱lhcán.

6
 Acxni ̱chú̱ maca̱nkoḻh tza̱lh, lhu̱hua ̱

squiṯi ̱chipakoḻh, chu̱ aṯzinú̱ xuaniṯ 
aya xtalacaxtiṯputún xtza̱lhcán 
caj la̱ntla ̱xliṯzinca ̱squiṯi. 7 Xlacán 
tzucukoḻh pakalhcatnikoy̱ a̱makapitziṉ 
xtas̱quiṯiṉaníṉ ti ̱xtaju̱ma̱kó ̱c-aa̱ktum 
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pu̱tacutnu laquim̱pi ̱namincán 
maktay̱ako̱cán. Xlacán lacapala ̱lim̱inkoḻh 
xpu̱tacutnucán, chu̱ lim̱aṯzamakoḻh squiṯi ̱
pacs paṯuy pu̱tacutnu; hua̱mpi ̱luhua chí ̱
aya xlaktzankap̱utunkoy̱ c-chúchut caj 
xpa̱lacata xliṯzincacán.

8
 Acxni ̱úcxilhli ̱Simón Pedro hua̱ntu̱ 

xtlahuaniṯ, tilakatatzokóstalh Jesús, chu̱ 
chuná ̱huánilh:

―Quimpu̱chiná, luhua catlahua ̱
liṯlá̱n capit, sa̱mpi ̱quit luhua xlic̱a̱na ̱
makla̱kalhiṉa ̱chixcú, ni ̱quiminiṉiy 
pala chuná ̱naquimaktay̱aya.

9
 Huá ̱chuná ̱xliẖuán sa̱mpi ̱xlá ̱

xpec̱uaxniṉiṯ, na ̱chuná ̱a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱xucxilhko̱niṯ xpec̱uanko̱niṯ 
caj xpa̱lacata ̱pi ̱lim̱a̱lacahua̱niḵoḻh 
aktum tlanca lic̱ac̱ni tatlahu. 10

 Na ̱
chuná ̱xpec̱uama̱kó̱ makapitziṉ liṯum 
xta̱squiṯiṉaniṉ Simón Pedro, hua̱nti ̱
xuaniko̱cán Santiago, chu̱ Juan chaṯuy 
xcamana̱n Zebedeo, hua̱mpi ̱Jesús 
chuná ̱huanipá:̱

―Ni ̱capec̱uántit, sa̱mpi ̱chuná ̱
la̱ntla ̱huixín xuataju̱nanáṯit laquim̱pi ̱
nachipayáṯit squiṯi, la̱nchú̱ quit 
nacca̱ma̱siyuniyá̱n la̱ntla ̱naputzayáṯit 
yama ̱mintac̱hixcuhuiṉcán hua̱nti ̱
aktzankaṯama̱ko̱niṯ, ni ̱xahua ̱squiṯi.

11
 Pus yama ̱squiṯiṉaníṉ acxni ̱

lic̱hinkoḻh xpu̱tacutnucán c-xquilhtu̱n 
ta̱kaya̱huaná, pu̱tum akxtakuiliḵoḻh, 
chu̱ sta̱lanikoḻh Jesús.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱xkalhiy̱ lepraj tzitzi 
(Mateo 8:1‑4; Marcos 1:40‑45)

12
 Maktum tílalh pi ̱acxni ̱Jesús xcha̱niṯ 

c-aktum cac̱hiquíṉ, caj lip̱untzú̱ chilh 
chaṯum chixcú, xlá ̱xtaṯatlay, chu̱ xkalhiy̱ 
aktum liḻakaputza tzitzi huanicán lepra. 
Acxni ̱yama ̱chixcú̱ úcxilhli ̱Jesús, xlá ̱
laktalacatzúhuiḻh, chu̱ lakatatzokóstalh 
hasta caṯiyatna, chu̱ chuná ̱squínilh liṯlá̱n:
―Quimpu̱chiná, lapi ̱huix chuná ̱

lacasquina, pus caquimap̱acsani ̱u̱ma ̱
lix̱cajnit quintzitzi.

13
 Jesús lix̱amánilh xmacán c-xmacni ̱

yama ̱chixcú, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Chuná ̱clacasquín, la̱nchuj tuncán 

capacsti.
Acxni ̱chuná ̱huankoḻh Jesús, 

yama ̱chixcú̱ tuncán pácsnilh xtzitzi. 
14

 A̱lis̱ta̱lh Jesús map̱áksiḻh yama ̱chixcú̱ 
pi ̱niṯí ̱nahuaniy la̱ntla ̱pacsli, hua̱mpi ̱
chuná ̱huánilh hua̱ntu̱ xlá ̱xliṯláhuat:

―Caj xma̱n huá ̱tu̱ cuaniyá̱n, tuncán 
calakpimpi ̱chaṯum pa̱li ̱laquim̱pi ̱
xlá ̱nacatziy̱ pi ̱nia̱lh tú̱ kalhiy̱á̱n 
mintajátat, xa̱huachí ̱calis̱a̱huani ̱
Dios milic̱a̱xtlahuá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tilim̱ap̱aksíṉalh Moisés nama̱sta̱koy̱ 
hua̱nti ̱napacskoy̱ ti ̱xkalhiḵoy̱ tama ̱
tajátat, chu̱ laquim̱pi ̱chuná ̱pu̱tum 
nacatzic̱án pi ̱xlic̱a̱na ̱aya pacsniṯa.

15
 Hua̱mpi ̱xlic̱aṯlanca ̱yama ̱tíyat 

xta̱kahuanim̱a ̱la̱ntla ̱xlic̱hihuiṉancán 
xtascujut Jesús, chu̱ luhua lhu̱hua ̱
xlakminkoy̱ laquim̱pi ̱nakaxmatnikoy̱ 
xtachihuíṉ, chu̱ namap̱acsakoy̱ hua̱nti ̱
xkalhiḵoy̱ tajátat. 16

 Hua̱mpi ̱Jesús 
ankalhíṉ xtatampu̱xtunikoy̱, chu̱ antá ̱
xán anta̱ni ̱tzilis̱ ca̱huán, chu̱ niṯí ̱lama,̱ 
laquim̱pi ̱chuná ̱xlá ̱tla̱n natlahuay 
xoración.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱ni ̱lay xtla̱huán 

(Mateo 9:1‑8; Marcos 2:1‑12)
17

 Cha̱nchu̱ tílalh maktum, acxni ̱
Jesús xma̱siyuma ̱xtachihuiṉ Dios pi ̱
na ̱antá ̱xkaxmatnima̱kó̱ makapitziṉ 
fariseos, chu̱ laktzokniṉaníṉ, xlacán 
xminko̱niṯanchá ̱c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ 
hua̱nti ̱xmap̱aksiḵoy̱ Galilea, chu̱ Judea, 
chu̱ hasta makapitzíṉ xminko̱niṯ 
xala c-Jerusalén. Chu̱ caj la̱ntla ̱
xmap̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ Jesús, pus 
antá ̱xliṯasiyuy xlip̱acs xlim̱akatlihuaka 
Dios. 18

 Chu̱ na ̱acxnitiyá ̱chinkoḻh 
makapitziṉ chixcuhuíṉ, xlacán 
xpu̱lem̱a̱kó̱ pu̱chaxna chaṯum chixcú 
sa̱mpi ̱xlic̱haṯumiṉica ̱xaníṉ xuaniṯ 
c-xnújut, chu̱ ni ̱lay xtla̱huán. 19

 Hua̱mpi ̱
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xlacán ni ̱lalh tanu̱koḻh sa̱mpi ̱luhua 
lhu̱hua ̱xtzamacán c-má̱laccha. Huata 
tu̱ tlahuakoḻh, tahuacakoḻh c-xakstiṉ 
chiqui, acstix̱tatkoḻh; antá ̱chú̱ 
pu̱lacma̱actiḵoḻh tu̱ xpu̱lacma ̱yama ̱
taṯatlá, chu̱ ma̱squi lhu̱hua ̱xtzamacán, 
luhua antá ̱tzaj tac̱tachá ̱anta̱ni ̱xuí ̱
Jesús. 20

 Acxni ̱Jesús ucxilhkoḻh pi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱xlip̱a̱huankoy̱ pi ̱xlá ̱tla̱n 
namap̱acsay, chuná ̱huánilh taṯatlá:
―Chixcú, la̱ntla ̱xlip̱acs mintala̱kalhíṉ 

cmaṯzanka̱naniyá̱n.
21

 Hua̱mpi ̱yama ̱laktzokniṉaníṉ, 
xa̱hua ̱fariseos, chuná ̱tzúculh 
puhuankoy̱: “¿Tú̱ xtáy̱at tama ̱chixcú? 
Pus caj xtachihuíṉ liḻacataq̱uim̱a ̱Dios, 
sa̱mpi ̱ni ̱pala chaṯum anán hua̱nti ̱tla̱n 
namaṯzanka̱naniṉán tala̱kalhíṉ, lapi ̱ni ̱
xma̱n hua ̱Dios.” 22

 Hua̱mpi ̱Jesús pacs 
xcatziy̱ hua̱ntu̱ xlacán xpuhuama̱kó,̱ chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―¿Tú̱huan chuná ̱la̱ntamá ̱
lacapa̱stacáṯit? 23

 Caquihuanítit, 
¿xatú̱ tlak tuhua ̱ma̱kantaxtic̱án? ¿Pi ̱
acxni ̱nahuanicán chaṯum taṯatlá: 
‘Mintala̱kalhíṉ pacs cmaṯzanka̱naniyá̱n’, 
usuchí ̱pala nahuanicán: ‘Lacapala ̱
cataq̱ui, chu̱ catlá̱huanti’? 
24

 Pus la̱nchú̱ huixín nacatziy̱áṯit 
pi ̱quit, Xatalacsacni Chixcú, chu̱ 
quima̱xquic̱aniṯ lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱caj quintachihuíṉ 
tla̱n naclim̱aṯzanka̱naniṉán tala̱kalhíṉ 
u̱nú̱ ccaṯuxá̱huat.

Pus xlá ̱xakátliḻh yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
ni ̱lay xtla̱huán, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Huix cuanimá̱n, lacapala ̱cataq̱ui, 

casacti ̱mimpu̱chaxna, chu̱ capittá ̱
c-mínchic.

25
 Pus yama ̱chixcú lacapala ̱táq̱uiḻh, 

sacli ̱xpu̱chaxna hua̱ntu̱ xlá ̱xlacma,̱ chu̱ 
álh c-xchic, xpa̱xcatcatziṉitiḻhama ̱Dios 
caj xpa̱lacata pi ̱xmap̱acsaniṯ.

26
 Pacs ti ̱ucxilhkoḻh la̱ntla ̱

map̱ácsalh Jesús yama ̱chixcú, lanaj 
liḻacahuankoḻh xtascújut, chu̱ na ̱
tzucukoḻh pa̱xcatcatziṉiy Dios; 

chu̱ cumu tla̱n xpec̱uanko̱niṯ chuná ̱
tzucukoḻh la̱huanikoy̱:

―Xlic̱a̱na ̱la̱nchú̱ cucxilhniṯahu 
lactlanca lic̱ac̱ni xtascujut Dios.

Jesús huaniy Leví casta̱lánilh 
(Mateo 9:9‑13; Marcos 2:13‑17)

27
 A̱lis̱ta̱lh Jesús táxtulh c-chiqui, 

chu̱ la̱ntla ̱xtla̱huama ̱c-tiji ̱xlá ̱
ma̱nóklhulh chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
xmaṯaj̱iḵoy̱ chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱
nalakaxoko̱nanikoy̱ gobierno xala 
c-Roma. Uma ̱chixcú̱ xuanicán Leví, 
antá ̱xlá ̱caj xuí ̱c-xlacatiṉ chiqui ̱anta̱ni ̱
luhua xlakaxoko̱nancán. Jesús chuná ̱
huánilh:
―Huix na ̱caquista̱lani.
28

 Yama ̱Leví tuncán táy̱alh, xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xlá ̱xlakahui ̱akxtakuiliḵoḻh, 
chu̱ sta̱lánilh Jesús. 29

 A̱lis̱ta̱lh Leví 
tláhualh c-xchic aktum tacaṯani, 
laquim̱pi ̱chuná ̱nalim̱akapa̱xuhuay 
Jesús, hua̱mpi ̱na ̱chuná ̱lhu̱hua ̱
xcompañeros minkoḻh hua̱nti ̱
na ̱xmaṯaj̱iḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
nalakaxoko̱nankoy̱, chu̱ lhu̱hua ̱
a̱makapitziṉ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱judíos 
xpuhuankoy̱ pi ̱pacs xaktzanka̱ko̱niṯ, 
chu̱ niṯú̱ xliu̱cxilhko̱cán, xlacán na ̱
antá ̱pu̱tum xmakuilakó̱ c-pu̱huay̱. 
30

 Hua̱mpi ̱makapitziṉ fariseos, chu̱ 
laktzokniṉaníṉ hua̱nti ̱na ̱chuná ̱
xta̱lic̱atziḵoy̱, acxni ̱ucxilhkoḻh pu̱tum 
hua̱nti ̱xlá ̱xta̱huay̱a̱ma̱kó̱ Jesús, 
xlacán tzucukoḻh aksankoy̱, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús:
―¿Tú̱huan huixín taṯalakxtupiḵoy̱áṯit, 

chu̱ lacxtum ta̱huay̱ankoy̱áṯit yama ̱
xmaṯaj̱iṉaniṉ impuestos, xa̱hua ̱tama ̱
makapitziṉ lactlanca makla̱kalhiṉaniṉ 
chixcuhuíṉ?

31
 Hua̱mpi ̱Jesús xkaxmatma ̱hua̱ntu̱ 

xlacán xquilhuama̱kó,̱ xlá ̱chuná ̱
kalhtiḵoḻh:
―Niṯú̱ maclacasquima̱kó̱ mac̱uchiṉá ̱

hua̱nti ̱tla̱n lama̱kó,̱ hua̱nti ̱niṯú̱ 
kalhiḵoy̱ tajátat; pus huata 
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huá ̱maclacasquinkoy̱ mac̱uchiṉá ̱
hua̱nti taṯatlakoy̱. 32

 Pus quit 
ni ̱cminiṯ huanikoy̱ nalakpaliḵoy̱ 
xtalacapa̱stacnicán, chu̱ akstiṯum 
nalatama̱koy̱ hua̱nti ̱puhuankoy̱ lacuan 
chixcuhuíṉ, pus huata huá ̱cminiṯ 
huanikoy̱ hua̱nti ̱catziḵoy̱ pi ̱luhua 
makla̱kalhiṉaníṉ la̱ntla ̱akstiṯum 
nalatama̱koy̱ c-xlacatiṉ Dios.

Jesús kalhasquincán la̱ntla ̱
luhua lic̱ac̱niṉanicán Dios acxni ̱

makalhkajnancán 
(Mateo 9:14‑17; Marcos 2:18‑22)

33
 Maktum makapitzíṉ chuná ̱

kalhasquinkoḻh Jesús:
―¿Tú̱huan hua̱nti ̱

xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Juan Bautista, 
xa̱hua ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ fariseos 
ankalhíṉ makalhkajnankoy̱ su 
kalhxtaknankoy̱, chu̱ lhu̱hua ̱tlahuakoy̱ 
xoración laquim̱pi ̱chuná ̱liẖuana ̱
nacac̱niṉanikoy̱ Dios, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
huix milim̱a̱kalhtahuákaṯ ankalhíṉ 
huay̱a̱ma̱kó,̱ chu̱ ni ̱makalhkajnankoy̱?

34
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―¿Pi ̱cahuá ̱tla̱n 
nama̱makalhkajniḵoy̱áṯit 
makpa̱xuhuaníṉ nacpu̱tapu̱chuhu 
acxni ̱xlim̱akua ta̱huilakoḻhcú̱ kahuasa 
liṯaṯahuílat? 35

 Hua̱mpi ̱namín 
quilhtamacu̱ acxni ̱nasputa ̱tacaṯani, 
chu̱ yama ̱kahuasa ̱namap̱a̱nu̱cán, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit naquiakspulay; 
pus acxnicú̱ a̱ma ̱quilhtamacú̱ xlic̱a̱na ̱
xlacán namakalhkajnankoy̱ ma̱squi niṯí ̱
calim̱ap̱aksiḵoḻh.

36
 Chu̱ na ̱lix̱akatliḵoḻh 

aktum takalhchihuíṉ laquim̱pi ̱
nama̱lacatancsanikoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
xuaniputunkoy̱, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Ni ̱pala chaṯum lama ̱hua̱nti ̱xtiṯa ̱
mactum sasa̱sti lhákaṯ laquim̱pi ̱
naliḻaktzapay mactum xalakuan 
talhaká̱n; sa̱mpi ̱lapi ̱chuná ̱natlahuay, 
caj nama̱laktzankay̱ xalakuan 
talhaká̱n, xa̱huachí ̱yama ̱xasa̱sti lhákaṯ 

naactzu̱huanán, chu̱ luhua niṯlá̱n 
catitasíyulh hua̱ntu̱ nalaktzapacán. 
37

 Na ̱tiṉi ̱muju̱y xasa̱sti vino 
c-xalakuan xmakxu̱hua borrego, sa̱mpi ̱
hua̱ntu̱ nalay, yama ̱vino natzucuy 
catlán, chu̱ namap̱ankay yama ̱
xalakuan xu̱hua, pus caj pá̱xcat nahuán 
xu̱hua, chu̱ na ̱chuna vino. 38

 Pus huata 
xatlá̱n muju̱cán xaskata vino c-xasa̱sti 
xmakxu̱hua borrego, chu̱ chuná ̱
lacxtum natay̱anikoy̱. 39

 Cha̱nchu̱ na ̱
chuna liṯum hua̱nti ̱lis̱maniṉiṯ ankalhíṉ 
huay xacatla vino, pus a̱lis̱ta̱lh nia̱lh 
huaputún xaskata vino, chu̱ chuná ̱
huan: ‘Luhua aṯzinú̱ tla̱n xacatla vino.’

Xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús puxkoy̱ 
trigo sábado acxni ̱niṯí ̱scuja 

(Mateo 12:1‑8; Marcos 2:23‑28)

6  Maktum quilhtamacú̱, sábado 
xuaniṯ, acxni ̱pacs judíos 

xjaxkoy̱, Jesús xtiy̱apuntaxtuma ̱
anta̱ni ̱luhua tla̱n xchancaniṯ trigo, 
hua̱mpi ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ tzucukoḻh 
puxtiḻhakoy̱ xatahuacat trigo, 
xlakpakxkoy̱, chu̱ xuaniṉikoy̱ xatalhtzi. 
2

 Makapitziṉ fariseos ucxilhkoḻh, chu̱ 
chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―¿Tú̱huan huixín niṯú̱ 
liu̱cxilhniṉanáṯit sa̱mpi ̱tlahuapáṯit tama ̱
tascújut acxni ̱pu̱tum quilij̱axatcán?

3
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―¿Pi ̱hasta ni ̱pala hua ̱yuma ̱
a̱liḵalhtahuakayáṯit la̱ntla ̱tiy̱ataxtuniṯ 
xamaka̱n quilhtamacú̱? Luhua 
milic̱atziṯcán pi ̱maktum tílalh 
acxni ̱rey David xa̱hua ̱xcompañeros 
xtzincsnim̱a̱kó,̱ 4 xlá ̱tánu̱lh c-xtemplo 
Dios, chu̱ tiyakoḻh xatasiculanaṯlahu 
caxtala̱nchu̱, chu̱ pu̱tum ta̱huakoḻh 
compañeros ma̱squi yama ̱caxtala̱nchu̱ 
ni ̱xliẖuatcán xuaniṯ sa̱mpi ̱xma̱n hua ̱
pa̱lijni ̱xminiṉikoy̱ nahuakoy̱.

5
 Jesús chuná ̱huanipalakoḻh yama ̱

chixcuhuíṉ:
―Chu̱ na ̱chuná ̱milic̱atziṯcán pi ̱

quit, Xatalacsacni Chixcú, ckalhiy̱ 
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lim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱nacuanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat hua̱ntu̱ xliṯlahuatcán 
acxni ̱lakcha̱niṯ sábado acxni ̱pacs 
jaxkoy̱.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱xlu̱ntu̱nán xmacán 
(Mateo 12:9‑14; Marcos 3:1‑6)

6
 Ni ̱lim̱aka̱s liṯum lakcha̱mpá ̱

yama ̱quilhtamacu̱ sábado acxni ̱
xliẖuancán pala tí ̱nascuja, Jesús 
tanu̱chá ̱c-aktum xpu̱kalhtahuakacan 
judíos, antá ̱xlá ̱tzúculh lia̱kchihuiṉán 
xtachihuiṉ Dios. Na ̱antá ̱xtanu̱ma ̱
chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱cscac̱niko̱niṯ 
c-xpakstacat xmacán. 7 Hua̱mpi ̱na ̱antá ̱
xtanu̱ma̱kó̱ makapitziṉ fariseos, xa̱hua ̱
laktzokniṉaníṉ, xlacán xmakskalama̱kó̱ 
Jesús laquim̱pi ̱naucxilhkoy̱ pala 
namap̱acsay yama ̱chixcú̱ acxni ̱
xliẖuancán pala ti ̱nascuja, chu̱ 
laquim̱pi ̱chuná ̱huij nahuán hua̱ntu̱ 
nalis̱ta̱huakoy̱. 8 Hua̱mpi ̱xcatziy̱ xlá ̱
hua̱ntu̱ xlacán xlacapa̱stacma̱kó,̱ pus 
huá ̱xpalacata ̱chuná ̱liẖuánilh yama ̱
hua̱nti ̱cscac̱niko̱niṯ xmacán:
―Catay̱a, catát, chu̱ u̱nú̱ catay̱a.
Yama ̱chixcú̱ laliẖuán suácaj táy̱alh, 

chu̱ talacatzúhuiḻh anta̱ni ̱xlaya ̱Jesús. 
9

 Jesús chuná ̱huanikoḻh makapitziṉ 
chixcuhuíṉ:

―Ucca̱kalhasquiná̱n kalhtum 
tachihuíṉ: ¿Tú̱ puhuanáṯit tlak tla̱n 
tlahuacán sábado acxni ̱jaxcán? ¿Pi ̱
hua̱ntu̱ tla̱n tatatlahu, usu huata hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n? ¿Pi ̱tla̱n cahuá ̱namaktay̱aya̱hu 
pala tí ̱luhua tatlajim̱a,̱ usu ni ̱
maktay̱ama̱hu ma̱squi caniḻh?

10
 Jesús cacs lacaucxilhkoḻh 

pu̱tum hua̱nti ̱antá ̱xtanu̱ma̱kó̱ 
c-pu̱kalhtahuaka, chu̱ a̱lis̱ta̱lh chuná ̱
huánilh yama ̱chixcú:
―Castonkti ̱mimacán.
Yama ̱chixcú̱ chuná ̱stonkli, chu̱ 

acxnitiya tuncán cá̱xlalh la̱ntla ̱
xmacascac̱niṯ. 11

 Hua̱mpi ̱yama ̱
chixcuhuíṉ ni ̱maṯla̱niḵoḻh, chu̱ 

luhua tla̱n siṯziḵoḻh, chu̱ tzucukoḻh 
la̱lix̱akatliḵoy̱ xatú̱ cahuá ̱tla̱n 
natlahuanikoy̱ Jesús.

Jesús lacsackoy̱ kalhacu̱tuy 
xapóstoles 

(Mateo 10:1‑4; Marcos 3:13‑19)
12

 Ni ̱maka̱s liṯum maktum Jesús 
álh c-aktum ka̱stíṉ laquim̱pi ̱antá ̱
natlahuay oración, chu̱ tantascaca ̱antá ̱
xakatliḻáca̱lh Dios la̱ntla ̱tláhualh 
xoración. 13

 Acxni ̱ca̱xkakakoḻh, Jesús 
tasanikoḻh calakminkoḻh pu̱tum 
hua̱nti ̱csta̱lanima̱kó,̱ chu̱ acxni ̱pu̱tum 
minkoḻh antá ̱xlá ̱lacsackoḻh kalhacu̱tuy 
hua̱nti ̱lim̱ap̱ac̱uhuiḵoḻh xapóstoles 
usu xtalakacha̱níṉ. 14

 Yama ̱kalhacu̱tuy 
apóstoles hua̱nti ̱xlá ̱liḻhca̱koḻh, chuná ̱
xuaniko̱cán: Simón hua̱nti ̱Jesús 
lim̱ap̱ac̱úhuiḻh Pedro; Andrés xta̱la 
Simón; Santiago, chu̱ Juan; Felipe, 
xa̱hua ̱Bartolomé; 15

 Mateo, chu̱ Tomás; 
Santiago xkahuasa Alfeo; Simón hua̱nti ̱
xtaṯapaksiḵoy̱ makapitziṉ chixcuhuíṉ 
xuaniko̱cán Cananistas; 16

 Judas hua̱nti ̱
xta̱la Santiago; chu̱ ac̱haṯum Judas 
Iscariote hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh macamá̱sta̱lh 
Quimpu̱chinacan Jesús.

Jesús akchihuiṉanikoy̱ lhu̱hua 
tachixcuhuíṯat 
(Mateo 4:23‑25)

17
 Acxni ̱Jesús takalhaju̱tahuilachi 

c-ka̱stíṉ, pu̱tum ta̱minkoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-aktum pu̱scan, 
hua̱mpi ̱liḻhu̱hua tachixcuhuíṯit caniẖuá ̱
xalaníṉ antá ̱xminko̱niṯ: makapitzíṉ 
xala c-Judea, xala c-Jerusalén, 
xa̱hua ̱hua̱nti ̱lahuilakó̱ c-xquilhtu̱n 
ta̱kaya̱huaná c-tíyat hua̱ntu̱ xuaniko̱cán 
Tiro, chu̱ Sidón. Pacs yuma ̱liḻhu̱hua ̱caj 
xminko̱niṯ kaxmatnikoy̱ xtachihuíṉ, chu̱ 
xa̱huachí ̱laquim̱pi ̱namap̱acsanicán 
xtajatatcán. 18

 Jesús na ̱xmap̱acsakoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱xpa̱laktaju̱ko̱niṯ 
akskahuiní. 19

 Hua̱mpi ̱na ̱chuna liṯum 
pi ̱Jesús xkalhiy̱ liṯlihuaka c-xmacni, 
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xlip̱acs c-xamaniputunkoy̱ c-lhákaṯ, 
chu̱ caxatic̱ahuá ̱ti ̱macxamakoḻh, pacs 
pacskoḻh.

Jesús lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ luhua 
xaxlic̱a̱na ̱tapa̱xuhuá̱n 

(Mateo 5:1‑12)
20

 A̱lis̱ta̱lh Jesús cacs lacaucxilhkoḻh 
anta̱ni ̱xuilakó̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:
“Luhua lip̱a̱xuhu caca̱makcatzic̱ántit 

huixín hua̱nti ̱la̱nchú̱ laklim̱axkaníṉ 
lapáṯit niṯú̱ kalhiy̱áṯit, sa̱mpi ̱namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱pacs hua̱ntu̱ huilachá ̱
antá ̱c-xtapaksiṯ Dios nacaṯapaksiṉiyá̱n.

21
 “Luhua lip̱a̱xuhu 

caca̱makcatzic̱ántit huixín hua̱nti ̱
la̱nchú̱ tzincstamakampáṯit, sa̱mpi ̱
namín quilhtamacú̱ acxni ̱huixín tla̱n 
nakalhkasáṯit.
“Luhua lip̱a̱xuhu caca̱makcatzic̱ántit 

huixín hua̱nti ̱la̱nchú̱ tasayáṯit, sa̱mpi ̱
namín quilhtamacú̱ acxni ̱huixín luhua 
tla̱n naliṯziṉáṯit.

22
 “Luhua lip̱a̱xuhu 

caca̱makcatzic̱ántit huixín 
acxni ̱naca̱siṯziṉicanáṯit, acxni ̱
cala̱hua ̱naca̱huanicanáṯit, 
chu̱ naca̱lakmakancanáṯit, 
chu̱ naca̱xcajnicanáṯit acxni ̱
naca̱lakmakankoy̱á̱n, chu̱ acxni ̱
naxcajnicán mintucuhuinicán 
xtac̱huná ̱pala niṯla̱n chixcuhuíṉ 
huixín caj xpa̱lacata quilip̱a̱huanáṯit 
quit, Xatalacsacni Chixcú. 23

 Huixín 
luhua capa̱xuhuátit yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱chuná ̱nacaṯlahuacanáṯit, chu̱ 
ni ̱calip̱uhuántit, sa̱mpi ̱c-akapú̱n 
huixín naca̱ma̱skahuic̱anáṯit; pus 
luhua caj calacapa̱stáctit pi ̱na ̱
chuná ̱xalakmaka̱n xquilhtzucutcán 
tlahuanikoḻh profetas.

24
 “Hua̱mpi ̱koxutaníṉ huixín 

maṯamacu̱naníṉ hua̱nti ̱huata huá ̱
putzakoy̱ la̱ntla ̱nalip̱a̱xuhuakoy̱ 
xtumiṉcán u̱nú̱ caṯuxá̱huat sa̱mpi ̱caj 
antiyá ̱naquiṯay̱ay mintapa̱xuhua̱ncán.

25
 “Koxutaníṉ huixín hua̱nti ̱la̱nchú̱ 

lip̱a̱xuhuayáṯit pi ̱kalhkaspáṯit, sa̱mpi ̱
namín quilhtamacú̱ acxni ̱natzincsáṯit.
“Koxutaníṉ huixín hua̱nti ̱la̱nchú̱ 

lip̱a̱xuhuayáṯit pi ̱luhua tla̱n liṯziṉáṯit, 
sa̱mpi ̱namín quilhtamacú̱ acxni ̱caj 
xpa̱lacata mintalip̱uhua̱ncán tla̱n 
natasayáṯit.

26
 “Koxutaníṉ huixín hua̱nti ̱

la̱nchú̱ lakatiyáṯit pacs luhua lactla̱n 
chixcuhuíṉ naca̱lip̱u̱lhcac̱anáṯit 
acxni ̱ni ̱chuná ̱liṯaxtuyáṯit, sa̱mpi ̱
calacapa̱stáctit pi ̱hua̱nti ̱xalakmaka̱n 
minquilhtzucutcán na ̱chuná ̱
xlip̱u̱lhca̱koy̱ yama ̱makapitziṉ 
akskahuinaniṉ profetas.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱napa̱xquiy̱a ̱
minta̱laṯlahuaná 

(Mateo 5:38‑48; 7:12)
27

 “Xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
kaxpatpáṯit quintachihuíṉ, pus luhua 
caakatá̱kstit hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n: 
Huixín luhua capa̱xquiḵóṯit hua̱nti ̱
caṯa̱laṯlahuayá̱n, tla̱n cacatziṉikóṯit, 
ma̱squi hua̱nti ̱naca̱xcajnikoy̱á̱n. 
28

 Camaṯzanka̱nanikóṯit, chu̱ 
tapa̱xuhuá̱n caca̱xakatlíṯit hua̱nti ̱
cala̱huá ̱naca̱huaniyá̱n, chu̱ na ̱
capa̱lacasquinkóṯit c-mioración 
pi ̱Dios calakalhamankoḻh yama ̱
hua̱nti ̱naca̱liḵalhakama̱nankoy̱á̱n. 
29

 Lapi ̱tí ̱huix nalakxtiḵaxiyá̱n, ni ̱
catamakapu̱spitni, huata xatlá̱n 
calakxtip̱inipala ̱mia̱lakxtiṯu̱ laquim̱pi ̱
nalakxtiḵaxipalayá̱n lapi ̱luhua 
chuná ̱puhuán. Chu̱ na ̱chuna liṯum 
lapi ̱tí ̱namaklhtiy̱á̱n mintamaknu, 
pus na ̱cama̱xqui ̱quilhtamacú̱ na ̱
caleḻh ma̱squi hua ̱mincamisa,̱ ni ̱
tilakcatzana. 30

 Lapi ̱tú̱ nasquiniyá̱n 
chaṯum, pus lapi ̱kalhiy̱a, cama̱xqui; chu̱ 
lapi ̱tí ̱namaklhtiy̱á̱n hua̱ntu̱ milá, ni ̱
caliẖuani. 31

 Pus lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱xlia̱nkalhíṉ catlahuanikóṯit liṯlá̱n 
a̱makapitzíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla huixín 
xlacasquíntit xcaṯlahuanikó̱n liṯlá̱n.

SAN LUCAS 6



150

32
 “Caquinca̱huanítit, lapi ̱huixín 

caj xma̱n huá ̱pa̱xquiḵoy̱áṯit hua̱nti ̱
na ̱cap̱a̱xquiḵoy̱á̱n, ¿tú̱ chú̱ ya ̱liṯlá̱n 
tlahuapáṯit? Pus hasta ma̱squi hua̱nti ̱
luhua laclix̱cájnit xtapuhua̱ncán na ̱
chuná ̱xlacán laṯa̱lakoy̱. 33

 Usuchí ̱lapi ̱
huixín caj xma̱n huá ̱tla̱n catziṉikoy̱áṯit 
hua̱nti ̱na ̱tla̱n cac̱atziṉiyá̱n, ¿tú̱ 
cac̱ni ̱naliḵalhiy̱áṯit? Pus na ̱chuná ̱
laṯa̱lakoy̱ hua̱nti ̱luhua laclix̱cájnit 
xtapuhua̱ncán. 34

 Na ̱chuna liṯum lapi ̱
huixín xma̱n huá ̱ma̱sac̱uaniḵoy̱áṯit 
tumiṉ a̱má ̱hua̱nti ̱luhua catziṉiyáṯit 
pi ̱naca̱lakaxoko̱niy̱á̱n, ¿tú̱ cac̱ni ̱
naliḵalhiy̱áṯit? Pus na ̱chuná ̱xlacán 
la̱ma̱sac̱uaniḵoy̱ tumiṉ hua̱nti ̱
luhua laclix̱cájnit xtapuhua̱ncán, 
sa̱mpi ̱lacatancs catziḵoy̱ pi ̱huí ̱tu̱ 
nama̱xquiḵo̱cán a̱lis̱ta̱lh. 35

 Chí ̱hua̱mpi ̱
capa̱xquiḵóṯit ma̱squi hua̱nti ̱luhua 
caṯa̱laṯlahuayá̱n, chu̱ luhua tla̱n 
cacatziṉikóṯit; chu̱ na ̱chuná ̱acxni ̱pala 
tú̱ nama̱sac̱uaniḵoy̱áṯit lim̱a̱xkaníṉ, 
ni ̱huá ̱calacapa̱stacnítit pala tú̱ luhua 
naca̱lix̱oko̱nanicanáṯit. Pus chuná ̱
huixín tla̱n namakamaklhtiṉanáṯit 
mintatlajancán c-akapú̱n, chu̱ 
Quintlaṯican Dios naca̱lip̱u̱lhcay̱á̱n la ̱
xlic̱a̱na ̱xcamán. Sa̱mpi ̱Dios luhua tla̱n 
catziṉikoy̱ hasta ma̱squi hua̱nti ̱niucxni ̱
pa̱xcatcatziṉikoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱xquiḵoy̱, 
chu̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱luhua laclix̱cájnit 
xtapuhua̱ncán. 36

 Pus na ̱chuná ̱huixín 
luhua tla̱n cacatziṉikóṯit xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
Mintlaṯican Dios luhua tla̱n catziṉikoy̱ 
catiẖuá̱.

Ni ̱caaksankó ̱a̱makapitzíṉ 
(Mateo 7:1‑5)

37
 “Huixín ni ̱ankalhíṉ caputza̱nanítit 

xtala̱kalhíṉ a̱makapitzíṉ laquim̱pi ̱tla̱n 
naliẖuanikoy̱áṯit, laquim̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh Dios 
na ̱ni ̱chuná ̱naca̱lip̱utza̱naniyá̱n xlip̱acs 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯántit mintala̱kalhiṉcán, 
chu̱ na ̱chuná ̱chú̱ naca̱ma̱xoko̱niy̱á̱n. 
Cala̱maṯzanka̱nanítit niṯlá̱n 

tu̱ laṯlahuaniyáṯit laquim̱pi ̱Dios 
na ̱naca̱maṯzanka̱naniyá̱n 
mintala̱kalhiṉcán. 38

 Lapi ̱huí ̱chaṯum 
tú̱ quiṯzanka̱niy, chu̱ lapi ̱huix kalhiy̱a, 
pus cama̱xqui, chu̱ chuná ̱Dios 
na ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ huixín 
maclacasquináṯit. Xlá ̱tla̱n xatapu̱lhcá̱n 
nacap̱u̱ma̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ tlanca 
mimpu̱xtokocán, tla̱n xatalhitjú̱n, na ̱
xataxajni hasta natakalhmakán, chu̱ 
nacac̱hiquiju̱niyá̱n, sa̱mpi ̱chuná ̱la̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱nama̱xquiy̱áṯit a̱makapitzíṉ 
acxni ̱tú̱ quiṯzanka̱nima̱kó,̱ Dios 
na ̱chuná ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ 
ca̱lakcha̱ná̱n.”

39
 A̱lis̱ta̱lh Jesús lix̱akatlip̱alakoḻh 

aktum talacapa̱stacni, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh: “¿Lá ̱huixín puhuanáṯit? 
¿Pa ̱tla̱n cahuá ̱chaṯum lakatzíṉ 
napakachipaléṉ chaṯum xta̱lakatzíṉ? 
¿Pi ̱ni ̱acxtum cahuá ̱catitantu̱huaskoḻh 
pu̱lhmá̱n pala naakchakxkoy̱ anta̱ni ̱
ca̱lix̱cájnit? 40

 Na ̱chuna liṯum, chaṯum 
hua̱nti ̱kalhtahuakamajcú̱ ni ̱lay 
aṯzinu̱ liẖuacá ̱kalhiy̱ xlis̱kalala 
ni ̱xahuá ̱hua̱nti ̱xma̱kalhtahuaka̱ná, 
ma̱squi luhua xlic̱a̱na ̱acxni ̱xlá ̱
nakalhtahuakakoy̱ ma̱x na ̱chuná ̱
nakalhiy̱ xlis̱kalala xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xma̱kalhtahuaka̱ná.

41
 “¿Tú̱huan ucxilhniya ̱minta̱lá ̱

palhma ̱tu̱ lacpiṯanu̱ma,̱ na ̱huata huix 
ni ̱tzinú̱ makcatziy̱a ̱pala c-milakastapu̱ 
lacatanumá̱n tzinú̱ tlak tlanca palhma? 
42

 Usu ¿lá̱ntla ̱nahuaniya ̱minta̱lá: 
‘Ta̱lá, cakalkhakalhi, ucma̱xtuniyá̱n 
palhma ̱tu̱ tu̱ lacpiṯanu̱má̱n, na ̱ni ̱
cuiṉtaj tlahuaya ̱huix lhtacala ̱tu̱ 
lacpiṯanu̱má̱n’? ¡Aksniṉá! Pu̱lana ̱
cama̱xtu̱ lhtacala ̱tu̱ lacpiṯanu̱má̱n, 
laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n nalacahuanana, 
chuna chiṉchu̱ tla̱n nama̱xtuniya ̱
palhma ̱minta̱lá ̱tu̱ lacpiṯanu̱ma̱. Pus 
cumu ni ̱pala tzinú̱ catziy̱a ̱pi ̱na ̱huí ̱
hua̱ntu̱ lacatanu̱má̱n c-milakastapu, 
¿lá̱ntla ̱chú̱ tla̱n naliẖuaniya ̱chaṯum 
minta̱lá: ‘Ta̱lá, cakalhkalhi, 
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uclacama̱xtuyá̱n tama ̱actzu̱ pokxni 
hua̱ntu̱ lacatanu̱má̱n c-milakastapu’? 
¡Pus huix luhua aksaniṉa ̱chixcú! Huata 
xatlá̱n pu̱laná ̱calacama̱xtuca ̱hua̱ntu̱ 
lacpiṯanu̱má̱n, laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
naucxilha, chu̱ chuná chiṉchu̱ tla̱n 
nalacama̱xtuya ̱yama ̱pokxni ̱hua̱ntu̱ 
lacatanu̱ma ̱minta̱lá̱.

Caj xtahuácat akatum quihui 
lakapasa ̱pala tla̱n 

(Mateo 7:17‑20; 12:34‑35)
43

 “Pus na ̱chuna liṯum, caj 
caliḻacapa̱stáctit xtahuacatcan 
akatunu quihui: ni ̱pala aktum quihui ̱
anán hua̱ntu̱ luhua xlic̱a̱na ̱tla̱n, 
pala natzucuy tahuacay xtahuácat 
hua̱ntu̱ ni ̱lacuán; chu̱ ni ̱pala 
akatum quihui hua̱ntu̱ ni ̱xatlá̱n, chu̱ 
natzucuy tahuacay hua̱ntu̱ luhua 
xalacuan xtahuácat. 44

 Pus caj la̱ntla ̱
akatunu quihui huá ̱liṯalakapaskoy̱ 
xtahuacatcán; sa̱mpi ̱ni ̱pala maktum 
tahuacay higo ca̱lhtucu̱níṉ, ni ̱pala 
puxko̱cán uvas anta̱ni ̱lhnapako̱niṯ 
huátzapu. 45

 Pus na ̱chuná ̱chú̱ 
chixcuhuíṉ: hua̱nti ̱tla̱n xtapuhuá̱n 
chaṯum chixcú, pus hua ̱lic̱hihuiṉán 
hua̱ntu̱ lacuan tachihuíṉ, sa̱mpi ̱pacs 
huá ̱huí ̱c-xnacú̱; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱niṯlá̱n 
xtapuhuá̱n, hua ̱xlá ̱lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ 
luhua laclix̱cajnit xtachihuíṉ, sa̱mpi ̱
pacs huan tu̱ lix̱cájnit huí ̱c-xnacú̱. 
Sa̱mpi ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit huí ̱c-xnacú̱ 
chaṯum chixcú, juerza nalic̱hihuiṉán 
c-xquilhni.

Jesús lic̱hihuiṉán tip̱aṯuy quihui 
(Mateo 7:24‑27)

46
 “¿Tú̱ xlakasi ̱caj minquilhnicán 

quihuaniyáṯit, ‘Huix Quimpu̱chiná’, 
acxni ̱ni ̱pala tzinú̱ tlahuayáṯit 
hua̱ntu̱ quit cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n? 47

 Chú̱ 
nacca̱huaniyá̱n hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱quista̱laniy, chu̱ liṯzaksay 
tlahuay hua̱ntu̱ cuaniy: 48

 pus luhua 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la ̱chaṯum chixcú̱ 

hua̱nti ̱tlahuay xchic, pu̱lana ̱huáxnalh 
pu̱lhmá̱n, chu̱ liẖuana ̱lacslamahuíliḻh 
chíhuix anta̱ni ̱yá̱hualh xtalaya̱hu, 
chu̱ acxni ̱lip̱ec̱ua ̱milh tlancaná, yama ̱
chiqui ̱ni ̱pala tzinú̱ lacpa̱leṉca,̱ pus ni ̱
lay nalacachiquiy sa̱mpi ̱pacs chíhuix 
xlim̱aq̱uilhtzuquicanit xtalaya̱hu. 
49

 Hua̱mpi ̱na ̱huilapalakoḻh makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱na ̱kaxmatkoy̱ 
hua̱ntu̱ cuan hua̱mpi ̱ni ̱liṯzaksakoy̱, 
xlacán luhua xtac̱huná quiṯaxtuy la ̱
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱tláhualh xchic, 
chu̱ ni ̱pala tlak pu̱lhmá̱n maṯíj̱u̱lh 
xtalaya̱hu, hua̱mpi ̱acxni ̱lákchilh 
tlihuaka tlancaná, yama ̱chiqui ̱
lakapulonklhtáma̱lh, chu̱ nia̱lh tzinú̱ 
tasíyulh pala antá ̱xyá ̱chiqui.”

Jesús map̱acsay chaṯum cscujni 
xapuxcu tropa ̱
(Mateo 8:5‑13)

7  Cha̱nchu̱ pi ̱tima̱katspútulh 
xtachihuíṉ tu̱ xlic̱hihuiṉanima̱kó̱ 

a̱ma ̱tachixcuhuíṯat, xlá ̱alh 
c-Capernaum. 2 Antá ̱cac̱hiquíṉ xlama ̱
chaṯum capitán hua̱nti ̱xpuxcucan 
tropa;̱ hua ̱yuma ̱tropa ̱xuí ̱chaṯum 
cscujni hua̱nti ̱luhua xpa̱xquiy̱, hua̱mpi ̱
chú̱ a̱ma ̱scujni ̱luhua xtaṯatlay, 
snu̱n xuaniṯ, luhua aya xnip̱utún. 
3

 Acxni ̱yama ̱tropa ̱makkáxmatli ̱
lic̱hihuiṉancán hua̱ntu̱ xtlahuay Jesús, 
pus xlá ̱ma̱lakacha̱koḻh judíos lakkoḻún, 
pi ̱naankoy̱ huanikoy̱ Jesús pi ̱luhua 
catláhualh liṯlá̱n camilh map̱acsay 
cscujni. 4 Cha̱nchu̱ xlacán, acxni ̱
laktalacatzuhuiḵoḻh Jesús, lacapala ̱
squinikoḻh liṯlá̱n; huanikoḻh:
―Catlahua ̱liṯlá̱n calakpi, sa̱mpi ̱

tama ̱xapuxcu tropa ̱luhua miniṉiy 
pi ̱namaktay̱aya. 5 Sa̱mpi ̱xlá ̱luhua 
akliẖuán ti ̱quin judíos, chu̱ 
xa̱huachí ̱hasta maṯlahuíṉalh aktum 
quimpu̱kalhtahuakacán.

6
 Jesús tla̱n tláhualh hua̱ntu̱ 

huanikoḻh, chu̱ sta̱lanikoḻh. Hua̱mpi ̱
acxni ̱aya xcha̱nkoy̱á ̱c-chiqui, 
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yama ̱xapuxcu tropa ̱macaminkoḻh 
makapitzíṉ xamigos pi ̱namincán 
pa̱xtokcán, chu̱ chuná ̱nahuanicán 
Jesús: “Quimpu̱chiná, xlic̱a̱na ̱
huix luhua tla̱n catziy̱a, hua̱mpi ̱
ni ̱caacchichíjuanti, sa̱mpi ̱quit ni ̱
pala tzinú̱ quiminiṉiy natanu̱yap̱i ̱
c-quínchic. 7 Pus hasta huá ̱xpalacata 
ni ̱quit ma̱n clakanchá̱n. Pala xlic̱a̱na ̱
quimaktay̱aputuna, huata caj xma̱n 
calim̱ap̱aksíṉanti ̱laquim̱pi ̱yama ̱
quiscujni ̱napacsa. 8 Sa̱mpi ̱luhua 
quit ckalhiy̱ lactlanca quinapuxcún 
hua̱nti ̱ckalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ 
quilim̱ap̱aksiḵoy̱, hua̱mpi ̱na ̱chuná 
chú̱ quit na ̱huilakó̱ quintropa ̱
hua̱nti ̱cmap̱aksiḵoy̱. Acxni ̱cuaniy 
chaṯum: ‘Capimpi ̱a̱nú̱’, xlá ̱naán; chu̱ 
lapi ̱chaṯum cuanipalay: ‘Lacapala ̱
u̱nú̱ catat’, xlá ̱namín; chu̱ lapi ̱tú̱ 
naclim̱a̱scujuy chaṯum quintasac̱ua, xlá ̱
chuná ̱natlahuay.”

9
 Acxni ̱káxmatli ̱Jesús yuma ̱

tachihuíṉ, cacs lacaucxilhkoḻh pu̱tum 
hua̱nti ̱csta̱lanima̱kó,̱ chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Luhua lacatancs pi ̱la̱ntla ̱

xlic̱aṯlanca ̱yuma ̱xatiyat Israel, ni ̱
ca̱ma̱noklhuy chaṯum hua̱nti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱naquilip̱a̱huán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quilip̱a̱huán yuma ̱chixcú.

10
 Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱lacscujníṉ 

taspitkoḻh c-xchic xapuxcu tropa,̱ 
hua̱mpi ̱acxni ̱cha̱nkoḻh ucxilhkoḻh pi ̱
aya xtatla̱niṉiṯ yama ̱taṯatlá.

Jesús ma̱lakastakuaniy̱ c-liṉíṉ 
chaṯum xkahuasa pu̱huaniṉi ̱puscaṯ

11
 A̱lis̱ta̱lh Jesús xama ̱c-aktum 

cac̱hiquíṉ huanicán Naín, pacs 
xta̱ama̱kó̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
na ̱chuná ̱csta̱lanima̱kó̱ lhu̱hua 
chixcuhuíṉ. 12

 Acxni ̱aya xcha̱nkoy̱ 
lacatzú̱ cac̱hiquíṉ, úcxilhli ̱pi ̱xamac̱a ̱
ma̱acnu̱cán chaṯum niṉ. Hua̱nti ̱xtzi ̱
yuma ̱niṉ puhuaniṉí ̱xuaniṯ, xa̱huachí ̱
a̱ma ̱puscaṯ caj luhua xma̱n hua ̱chaṯum 

xkahuasa xuaniṯ. Luhua lhu̱hua ̱ti ̱xala 
yama ̱cac̱hiquiṉ csta̱lanima̱kó̱ yama ̱
puscaṯ. 13

 Acxni ̱Quimpu̱chinacan 
Jesús úcxilhli, xlic̱a̱na ̱luhua snu̱n 
lakalhámalh, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Ni ̱catasa.
14

 Jesús talacatzúhuiḻh anta̱ni ̱xlem̱ac̱a ̱
yama ̱páklhaṯ, chu̱ xámalh; chu̱ hua̱nti ̱
xcucako̱niṯ tachokokoḻh. Jesús xakátliḻh 
yama ̱niṉ, chu̱ chuná ̱huánilh:

―Kahuasa, quit cuanimá̱n: 
¡Calakastakuánanti! ¡Cataq̱ui!

15
 Yama ̱kahuasa ̱hua̱nti ̱xniṉiṯ, tahui ̱

c-xpáklhaṯ, chu̱ tzúculh chihuiṉán. 
A̱lis̱ta̱lh Jesús quip̱akatíyalh, chu̱ 
macamá̱xquiḻh xtzi. 16

 Acxni ̱pacs 
liḻhu̱hua ̱ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ tláhualh 
Jesús tla̱n pec̱uaxniḵoḻh, chu̱ tzucukoḻh 
pa̱xcatcatziṉiy Dios, makapitzíṉ chuná ̱
xuankoy̱:

―Luhua tlanca talip̱a̱hu profeta yuma ̱
chixcú̱ ti ̱quincaṯa̱lamá̱n.

Hua̱mpi ̱a̱makapitzíṉ chuná ̱xuankoy̱:
―Dios quincau̱cxilhlacachiniṯán 

quin xcamán, chu̱ macaminiṯ ti ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n.

17
 Puschí ̱xlip̱acs xlic̱aṯlanca ̱c-xatiyat 

Judea, tuncán catzic̱a ̱lic̱ac̱ni tatlahu 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ Jesús.

Xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Juan Bautista 
kalhasquinkoy̱ Jesús pala huá ̱Cristo, 

ti ̱xlim̱ínat xuaniṯ 
(Mateo 11:2‑19)

18
 Juan Bautista cátziḻh la̱ntla ̱

xlic̱hihuiṉancán xtascujut Jesús, 
sa̱mpi ̱hua ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ chuná ̱
lix̱akatliḵoḻh. Xlá ̱xtanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ, chu̱ 
tasanikoḻh chaṯuy hua̱nti ̱xta̱lapu̱lakoṉiṯ, 
19

 ma̱lakacha̱nanikoḻh anta̱ni ̱xlamac̱há ̱
Jesús laquim̱pi ̱nakalhasquinkoy̱ lapi ̱
xlic̱a̱na ̱huá ̱Cristo, hua̱nti ̱xlim̱ínat xuaniṯ, 
usuchí ̱natikalhiḵoy̱cú̱ pala namincú̱ 
ac̱haṯum. 20

 Pus yama ̱chixcuhuíṉ acxni ̱
lakcha̱nkoḻh, chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―Quinca̱macamimá̱n Juan Bautista 
laquim̱pi ̱nacca̱kalhasquiná̱n pala 
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mat xlic̱a̱na ̱huix Cristo hua̱nti ̱namín 
quinca̱lakma̱xtuyá̱n, usu natimincú̱ 
a̱lis̱ta̱lh hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱Cristo.

21
 Huatiya ̱yuma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱

xlacán chinkoḻh, xlacán xucxilhma̱kó̱ 
la̱ntla ̱Jesús xmap̱acsama̱kó̱ lhu̱hua 
taṯatlaníṉ, chu̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱
xkalhiḵoy̱ pala tú̱ tasoka̱líṉ, xa̱hua ̱ti ̱
xpa̱laktaju̱ko̱niṯ cspiritu akskahuiní, 
chu̱ chuna liṯum la ̱xma̱lacahua̱nim̱a̱kó̱ 
lhu̱hua lakatzíṉ. 22

 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱tla̱n 
xucxilhko̱niṯ lic̱ac̱ni ̱xtascújut, pus 
chuná ̱huanikoḻh Jesús hua̱ntu̱ luhua 
xcatziputunkoy̱:

―Capimpítit, chu̱ caliṯac̱hihuiṉántit 
Juan hua̱ntu̱ huixín ucxílhtit, chu̱ 
hua̱ntu̱ kaxpáttit. Luhua pacs 
camac̱atziṉíṯit Juan yuma ̱hua̱ntu̱ 
ucxilhniṯántit, chu̱ kaxpatniṯántit: pi ̱
hua̱nti ̱lakatziṉíṉ xlama̱kó̱ chú̱ tla̱n 
lacahua̱nankoy̱; chu̱ hua̱nti ̱lu̱ntu̱nín 
xuanko̱niṯ pacs tla̱n tla̱huankoy̱. 
Hua̱nti ̱xkalhiḵoy̱ yama ̱laclix̱cajnit 
tzitzi huanicán lepra chú̱ pacs 
pacsma̱kó;̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱akatap̱a ̱
xlama̱kó,̱ pacs tla̱n kaxmatkoy̱; 
chu̱ hasta makapitziṉ hua̱nti ̱aya 
xniḵo̱niṯ lakastakuanama̱kó̱ ca̱liṉíṉ, 
chu̱ hua̱nti ̱laklim̱a̱xkaníṉ lama̱kó̱ 
lia̱kchihuiṉanima̱ko̱ca ̱xtachihuiṉ Dios 
hua̱ntu̱ nalakma̱xtunikoy̱ xlis̱tacnacán. 
23

 Hua̱mpi ̱na ̱cahuanítit pi ̱luhua 
lip̱a̱xuhu nalatamay̱ yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
ni ̱naxlajuanán c-xtalip̱a̱huán acxni ̱aya 
catziy̱ xatí ̱luhua quit.

24
 Acxni ̱ankoḻhá ̱yama ̱chixcuhuíṉ 

hua̱nti ̱Juan Bautista xmacaminko̱niṯ, 
Jesús tzúculh lic̱hihuiṉán xpa̱lacata 
Juan, chuná ̱huanikoḻh liḻhu̱hua: “Acxni ̱
tiquiḻaklátit Juan anta̱ni ̱xakchihuiṉama ̱
c-desierto, ¿tú̱ luhua tiquip̱utzátit, 
usu xatú̱ luhua quiu̱cxilhputúntit? 
¿Pi ̱quiu̱cxilhputúntit chaṯum 
chixcú̱ ti ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱kantum 
káṯiṯ tu̱ ni ̱tuhua ̱akxmu̱tya̱huama ̱
u̱n? 25

 Pus lapi ̱ni ̱chuná,̱ ¿túcu 
chiṉchu̱ quiu̱cxilhputúntit? ¿Pi ̱

quiu̱cxilhputúntit chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱luhua lacuán lhákaṯ lhaka̱niṯ? 
Tamá ̱ni ̱chuná, sa̱mpi ̱huixín catziy̱áṯit 
pi ̱hua̱nti ̱xalactapala̱xlá, chu̱ lacuan 
lhákaṯ lhaka̱koy̱, chu̱ luhua lakliḻakátiṯ 
tasiyukoy̱, pus xlacán antá ̱huilakó̱ 
c-xchiccan lactlanca map̱aksiṉaníṉ 
anta̱ni ̱caṯlá̱n nalatama̱koy̱. 26

 Xalán 
¿xatú̱ chiṉchu̱ luhua quip̱utzátit? 
¿Pa ̱hua ̱xucxilhputunáṯit chaṯum 
profeta? Lapi ̱huá ̱quip̱utzátit, pus 
liẖuaca ̱tla̱n sa̱mpi ̱quit luhua lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱xlic̱a̱na ̱tama ̱akstiṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱huixín quiu̱cxílhtit aṯzinu̱ 
tlak tlanca xma̱xquic̱aniṯ xtascújut ni ̱
xahua ̱la ̱xma̱xquiḵo̱caniṯ xtascujutcan 
xlip̱acs xalakmaka̱n profetas. 27

 Pus 
huatiya ̱tama ̱Juan Bautista hua̱nti ̱
lic̱hihuiṉán Dios c-xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱
chuná ̱huan:

‘Pu̱lana ̱nacma̱lakachay̱ chaṯum 
hua̱nti ̱napu̱laniyá̱n

laquim̱pi ̱xlá ̱naca̱xtlahuanitiḻhayá̱n 
mintiji.’

28
 Luhua xlic̱a̱na ̱quit cca̱huaniyá̱n pi ̱la̱ntla ̱

xlip̱u̱tum chixcuhuíṉ hua̱nti ̱lacachinkoṉiṯ 
caṯuxá̱huat, ni ̱pala chaṯum ananiṯ 
hua̱nti ̱maa̱ccha̱niṉiṯ xliṯlanca Juan 
Bautista caj xpa̱lacata tlanca xtascújut 
tu̱ xma̱xquic̱aniṯ; hua̱mpi ̱mas̱qui chuná,̱ 
na ̱milic̱atziṯcán pi ̱catiẖuá,̱ mas̱qui ti ̱niṯu̱ 
xlakasi ̱hua̱nti ̱Dios namakamaklhtiṉán 
c-xasas̱ti xtapaksiṯ tu̱ namín, pus huata 
namakatlajapalacán Juan sa̱mpi ̱xlá ̱aṯzinú̱ 
xaliẖuacá ̱naliṯapu̱tlakay xtascújut tu̱ 
ma̱xquic̱aniṯ.”

29
 Cha̱nchu̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat, 

hasta ma̱squi xmaṯaj̱iṉaniṉ impuestos 
hua̱nti ̱kaxmatnikoḻh xtachihuiṉ Juan, 
chu̱ lacasquinkoḻh pi ̱naakmunukoy̱, 
chuná ̱lim̱a̱siyukoḻh pi ̱hua̱ntu̱ Dios 
xlacasquín xpa̱lacatacán luhua 
talulóktat. 30

 Huampi ̱hua ̱fariseos, chu̱ 
laktzokniṉaníṉ hua̱nti ̱ni ̱xlacasquinkoy̱ 
naakmunuko̱cán, xlacán ni ̱maṯla̱niḵoḻh 
hua̱ntu̱ Dios xma̱lacnu̱nima̱kó.̱
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31
 Huanipalakoḻh: “¿Tú̱ cahuá ̱

tla̱n nacta̱ma̱lacxtumiḵoy̱ yuma ̱
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱la̱nchiyu̱ 
quilhtamacú̱ lama̱kó?̱ Usuchí,̱ ¿xatú 
xtac̱huna ̱quiṯaxtuy? 32

 Xlacán caj 
xtac̱huná ̱liṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱yama ̱lactzu̱ 
camán hua̱nti ̱ni ̱kalhakaxmatniṉankoy̱, 
chu̱ hua̱nti ̱kama̱nantahuilakoy̱ 
c-tlancaṯi,̱ chu̱ chuná ̱quilhanikoy̱ 
xtac̱amán: ‘Pus ¿tú̱ luhua 
lacasquináṯit? Quin aya cca̱lis̱kolinín 
lís̱kolh xtatlaknicán hua̱ntu̱ luhua 
laclip̱a̱xuhu tantlíṉ, hua̱mpi ̱huixín 
ni ̱tantliy̱áṯit; cca̱liq̱uilhtliṉín aktum 
tatlíṉ tu̱ liṯliṉiko̱cán niṉíṉ, hua̱mpi ̱
huixín ni ̱tasátit.’ 33

 Luhua xtac̱huná ̱
liṯaxtuyáṯit huixín, sa̱mpi ̱quiḻachi ̱
Juan Bautista c-milakstip̱a̱ncán, xlá ̱
ni ̱xlakatiy̱ án anta̱ni ̱xmakuay̱ancán 
usu xmakkotnancán, cha̱nchu̱ 
huixín huanáṯit pi ̱xkalhiy̱ cspiritu 
akskahuiní. 34

 Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ 
cmimpá ̱quit, Xatalacsacni Chixcú, 
quit ctzúculh taṯalakxtumiḵoy̱ 
hua̱nti ̱lakatiḵoy̱ makuay̱ankoy̱, chu̱ 
makkotnankoy̱, hua̱mpi ̱huata chú̱ 
huixín huampalayáṯit pi ̱quit luhua 
tlanca xakotni, chu̱ caj luhua xma̱n 
hua ̱clacapa̱staca ̱la̱ntla ̱nacuay̱án, 
xa̱hua ̱quiamigos nactlahuakoy̱ hua̱nti ̱
maṯaj̱iṉankoy̱ impuestos, chu̱ hua̱nti ̱
luhua makla̱kalhiṉaniṉ chixcuhuíṉ. 
35

 Hua̱mpi ̱quit cca̱huaniyá̱n pi ̱la̱ntla ̱
huí ̱xlis̱kalalh Dios, antá ̱lacatancs 
liṯasiyuma ̱xtascújut c-xlatámaṯ hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱akata̱ksma̱.”

Jesús án lakapaxia̱lhnán chaṯum 
fariseo huanicán Simón

36
 Maktum chaṯum fariseo huánilh 

Jesús pi ̱caalh c-xchic laquim̱pi ̱antá ̱
nata̱huay̱anac̱há. Jesús álh, chu̱ acxni ̱
cha̱lh xlá ̱tahui ̱c-pu̱huay̱. 37

 Na ̱antá ̱
cac̱hiquíṉ xlama ̱chaṯum puscaṯ, hua̱mpi ̱
xaaktzankaṯay̱án xuaniṯ. Acxni ̱xlá ̱
cátziḻh pi ̱Jesús xaniṯ lakapaxia̱lhnán 
yama ̱fariseo, a̱ma ̱puscaṯ lacapala ̱

mác̱a̱xli ̱paṯum lumiṯa ̱xatla̱n perfume, 
chu̱ líc̱ha̱lh anta̱ni ̱xuí ̱Jesús. 38

 Yama ̱
koxuta puscaṯ lakatatzokóstalh 
c-xtantu̱n Jesús, chu̱ tzúculh lakatasay 
caj la̱ntla ̱xtalip̱uhuá̱n, chu̱ la̱ntla ̱
xtasama xlakpix̱tájat xliḻakchaka̱ma,̱ 
chu̱ xacchíxit xlim̱a̱lacscac̱ama,̱ chu̱ 
tzúculh tantu̱tzu̱ca; chu̱ a̱lis̱ta̱lh 
liḻactlahuapú̱xtulh c-xtuhuán yama ̱
xatla̱n perfume. 39

 Uma ̱fariseo hua̱nti ̱
xlakancaniṯ c-xchic, xlá ̱xucxilhma ̱
hua̱ntu̱ xtlahuama ̱yama ̱puscaṯ, chuná ̱
xla ̱acstulacapá̱stacli: “Lapi ̱xlic̱a̱na ̱
cahuá ̱Jesús hua ̱Dios macaminiṯ, 
xlá ̱aya xcátziḻh xatú̱ ya ̱xtáy̱at yuma ̱
puscaṯ hua̱nti ̱tantu̱xamama,̱ sa̱mpi ̱
tama ̱puscaṯ luhua xaaktzankaṯay̱án, 
chu̱ catiẖua ̱chixcú̱ xakatliḵoy̱.” 
40

 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱huánilh yama ̱
fariseo:

―Simón, huí ̱actzu̱ tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
cuaniputuná̱n.

―Pus caquihuani, ma̱kalhtahuaka̱ná 
―kalhtíṉalh.

41
 Jesús chuná ̱huánilh:

―Maktum xuí ̱chaṯum chixcú, 
maṯamacu̱nú, hua̱nti ̱xmas̱ac̱uaniṉán 
tumiṉ, chu̱ chaṯuy chixcuhuíṉ 
xmas̱ac̱uaniḵoṉiṯ xtumiṉ; chaṯum 
xlakahuilánilh akquitzis miḻh, chu̱ chaṯum 
xlakahuilanipá ̱akquitzis ciento. 42

 Hua̱mpi ̱
cumu yama ̱chixcuhuíṉ ni ̱xanán 
tu̱ nalix̱okoṉanikoy̱, a̱ma ̱maṯamacu̱nú̱ 
maṯzanka̱nanikoḻh, chu̱ nia̱lh maṯaj̱iḵoḻh. 
Chú̱ huix, caquihuani, ¿xatí cahuá ̱aṯzinú̱ 
tlak napa̱xquiy̱, napa̱xcatcatziṉiy yama ̱
chixcú̱ caj xpa̱lacata maṯzanka̱nanikoḻh?

43
 Simón chuná ̱kálhtiḻh:

―Quit cpuhuán pi ̱ma̱x hua ̱yama ̱
chixcú̱ hua̱ntu̱ aṯzinú̱ luhua lhu̱hua ̱
xlakahuilánilh, chu̱ maṯzanka̱nánilh.

―Simón, luhua xlic̱a̱na ̱la̱ntla ̱huana 
―kálhtiḻh Jesús.

44
 Jesús cacs lakláca̱lh yama ̱puscaṯ, 

chu̱ chuná ̱huanipá ̱Simón:
―Huix ucxílhpaṯ yuma ̱puscaṯ, 

hua̱mpi,̱ ¿pi ̱xlic̱a̱na ̱akatá̱kspaṯ 
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hua̱ntu̱ tlahuaniṯ? Hua ̱xlá ̱lhu̱hua ̱
tu̱ quimpa̱xcatziṉima̱. Hua̱mpi ̱ni ̱
chuná ̱huix, sa̱mpi ̱acxni ̱ctitanu̱chi ̱
c-mínchic, ni ̱pala tzinú̱ ma̱sta ̱chúchut 
tu̱ naclic̱hac̱hakán, hua̱mpi ̱xlá ̱aya 
quilic̱hac̱haka̱niṯ xlakpix̱tájat, chu̱ 
quilic̱ha̱xacaniṯ xacchíxit. 45

 Huix ni ̱
pala tzinú̱ púhuanti ̱pala naquilacatzu̱ca ̱
acxni ̱cchilh, hua̱mpi ̱hasta acxni ̱
xlá ̱tanu̱niṯanchi ̱c-mínchic tzucuniṯ 
quilactzu̱ca ̱quintantú̱n.

46
 Huix niṯú̱ quilia̱ctlahuápaṯ aceite 

c-quiakxeḵa; hua̱mpi ̱hua ̱u̱ma ̱puscaṯ 
quiliḻactlahuapú̱xtulh xalacuan 
perfume c-quintantú̱n. 47

 Pus 
huá ̱xpalacata cliẖuaniyá̱n pi ̱la̱ntla ̱
xlip̱u̱laclhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xlá ̱lim̱a̱siyuma ̱
xtapa̱xquíṉ, pus na ̱chuná ̱liṯasiyuma ̱
pi ̱la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱xtala̱kalhíṉ 
pacs maṯzanka̱nanicaniṯ; hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱ni ̱luhua lhu̱hua ̱xtala̱kalhíṉ 
maṯzanka̱nanicán ni ̱luhua lhu̱hua ̱
lakalhamán, chu̱ lip̱a̱xcatcatziṉiy hua̱nti ̱
maṯzanka̱nánilh.

48
 Jesús chuná ̱huánilh yama ̱puscaṯ:

―Xlip̱acs mintala̱kalhíṉ, quit 
cmaṯzanka̱naniyá̱n.

49
 Xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱xmakuay̱a̱ma̱kó̱ 

c-pu̱huay̱, xlacán chuná ̱tzúculh 
la̱huaniy xacstucán:
―¿Tú̱ xlakasi tama ̱chixcú? 

¿Tú̱huan chuná ̱quilhpaṯanu̱y pi ̱tla̱n 
maṯzanka̱nán tala̱kalhíṉ?

50
 Hua̱mpi ̱Jesús huanipá ̱yama ̱

puscaṯ:
―Luhua xlic̱a̱na ̱cuaniyá̱n, huix aya 

ma̱akapu̱taxtiniṯa ̱milis̱tacna sa̱mpi ̱
quilip̱a̱huaniṯa, pus la̱nchú̱ luhua 
lip̱a̱xuhu capit c-mínchic.

Antá ̱u̱nú̱ lic̱hihuiṉancán xatí ̱yama ̱
lacchaján hua̱nti ̱xmaktay̱akoy̱ Jesús

8  A̱lis̱ta̱lh Jesús álh latapu̱liy̱ 
yama ̱lhu̱hua lactzu̱ cac̱hiquíṉ 

hua̱ntu̱ xuilakó̱ antá ̱lacatzú̱, 
xlia̱kchihuiṉampu̱lay la̱ntla ̱Dios 
xuilip̱utún xasa̱sti xtapáksiṯ caṯuxá̱huat, 

chu̱ pacs xta̱lapu̱lakoy̱ xkalhacu̱tuycan 
xapo̱stoles. 2 Hua̱mpi ̱na ̱xta̱lapu̱lakoy̱ 
makapitziṉ lacchaján hua̱nti ̱xlá ̱
xmap̱acsaniko̱niṯ xtajatatcán, chu̱ 
makapitzíṉ xca̱map̱acsaniṯ acxni ̱
xpa̱laktaju̱ko̱niṯ cspiritu akskahuiní. 
Antá ̱xmaklatla̱huán María hua̱nti ̱
xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án Magdalena, hua ̱yuma ̱
puscaṯ ti ̱xkalhiy xapu̱lana ̱kalhatujun 
cspiritu akskahuiní, hua̱mpi ̱Jesús 
xtamacaxtuniniṯ; 3 chu̱ Juana hua̱nti ̱
xpuscaṯ xuaniṯ Chuza, yuma ̱chixcú̱ 
hua ̱luhua xta̱scuja gobernador 
Herodes, xa̱hua ̱Susana, chu̱ lhu̱hua 
makapitziṉ lacchaján hua̱nti ̱xlacán 
xlim̱aktayalem̱akoḻh pala tú̱ xlacán 
xkalhiḵoy̱.

Xatakalhchihuíṉ chaṯum chana̱ná 
(Mateo 13:1‑9; Marcos 4:1‑9)

4
 Caniẖua ̱xalaníṉ hua̱nti ̱

tamacxtumiḵoḻh laquim̱pi ̱naucxilhkoy̱ 
Jesús, hua̱mpi ̱acxni ̱luhua lhu̱huatá ̱
xtastokko̱niṯ xlá ̱ca̱lix̱akatliḵoḻh aktum 
takalhchihuíṉ, chu̱ chuná ̱huanikoḻh: 
5

 “Maktum chaṯum chana̱ná ̱álh 
chan xtalhtzi xlic̱hánat. Acxni ̱xlá ̱
cxpuyumakama ̱xlic̱hánat, makapitzíṉ 
tama̱ko̱chá ̱c-tiji, hua̱mpi ̱cumu luhua 
lhu̱hua ̱ti ̱xtla̱huankoy̱ antá, tla̱n 
lactay̱amiḵoḻh, chu̱ na ̱mimpalako̱chá ̱
xlacán lactzu̱ spu̱n sacuaquiḵoḻh. 
6

 Makapitziṉ xlic̱hánat tama̱ko̱chá ̱
cac̱hihuixni; acxni ̱xlacán pulhkoḻh, 
ni ̱tay̱anikoḻh, lacapálaj scac̱koḻh 
sa̱mpi ̱ni ̱xkalhiḵoy̱ chúchut hua̱ntu̱ 
nalis̱takantay̱akoy̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
nastackoy̱. 7 Makapitziṉ xlic̱hánat 
tama̱ko̱chá ̱ca̱lhtacuníṉ, hua̱mpi ̱acxni ̱
xlá ̱pulhli, chu̱ stackoḻh lhtucú̱n, 
ma̱aklankanu̱koḻh sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua ̱
a̱ma ̱lhtucú̱n hua̱ntu̱ pulhkoḻh. 8 Hua̱mpi ̱
makapitziṉ xlic̱hánat tama̱ko̱chá ̱
c-xatla̱n tíyat, chu̱ acxni ̱stackoḻh, luhua 
lhu̱hua ̱tahuácalh xtahuacatcán; huí ̱tu̱ 
xkalhiy̱ aktum ciento caj la̱ntla ̱akatum 
quihui.”
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Acxni ̱huankoḻh yuma ̱tachihuíṉ 
Jesús luhua pixtlanca ̱chuná ̱huanikoḻh 
tachixcuhuíṯat: “¡Lapi ̱huixín 
kaxpatpáṯit quintachihuíṉ, pus 
caakatá̱kstit hua̱ntu̱ cuaniputún!”

Jesús huan xatú̱ xpa̱lacata ̱
lic̱hihuiṉankoy̱ caj la ̱lactzu̱ cuento 

(Mateo 13:10‑17; Marcos 4:10‑12)
9

 Caj lip̱untzú̱ xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 
Jesús kalhasquinkoḻh xatú̱ luhua 
xuaniputún yama ̱xaliu̱cxilhtiṯ 
takalhchihuíṉ. 10

 Xlá ̱chuná ̱
kalhtiḵoḻh: “Huixín xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
ca̱mac̱atziṉip̱utuná̱n laquim̱pi ̱
naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ niṯí ̱ac̱atziy 
la̱ntla ̱lacapa̱stacniṯ nahuiliy̱ xasa̱sti 
xtapáksiṯ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱
hua ̱a̱makapitziṉ tachixcuhuíṯat acxni ̱
cta̱ma̱lacastucniḵoy̱ hua̱ntu̱ tzinu̱ 
tuhua ̱akata̱kscán hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
xlacán lakapaskoy̱, xlacán ma̱squi 
caucxilhkoḻh hua̱ntu̱ nakantaxtuy 
chunatiyá ̱natamakaxtakkoy̱ 
xtac̱huná ̱la ̱niṯú̱ ucxilhma̱kó,̱ chu̱ 
acxni ̱nakaxmatkoy̱ quintachihuíṉ niṯí ̱
catiakata̱kskoḻh.

Jesús ma̱akata̱ksniṉán xatú̱ luhua 
huaniputún xatakalhchihuiṉ 

chana̱ná 
(Mateo 13:18‑23; Marcos 4:13‑20)

11
 “Pus chú̱ luhua liẖuana ̱cuiṉtaj 

catlahuátit, hua ̱na̱má ̱huaniputún a̱ma ̱
takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ cca̱huanín: Yama ̱
lic̱hánat, hua ̱huaniputún xtachihuiṉ 
Dios; 12

 chu̱ yama ̱lic̱hánat hua̱ntu̱ 
tama̱ko̱chá ̱c-tiji, hua ̱liṯaxtukoy̱ hua̱nti ̱
kaxmatkoy̱ xtachihuiṉ Dios, hua̱mpi ̱
acxni ̱minac̱há ̱akskahuiní, pacs 
map̱a̱nu̱y yama ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ xuí ̱
c-xnacu̱cán laquim̱pi ̱ni ̱naca̱najlakoy̱, 
chu̱ chuná ̱ni ̱naakapu̱taxtukoy̱ 
xlis̱tacnacán. 13

 Chiṉchu̱ yama ̱lic̱hánat 
hua̱ntu̱ tama̱ko̱chá ̱cac̱hihuixni, 
hua ̱liṯaxtukoy̱ yama ̱hua̱nti ̱acxni ̱
kaxmatkoy̱ xtachihuiṉ Dios, 

luhua xlic̱a̱na ̱aktum tapa̱xuhuá̱n 
ca̱najlakoy̱, lakatiḵoy̱, chu̱ tla̱n 
tlahuakoy̱, hua̱mpi ̱cumu ni ̱pu̱lhmá̱n 
kalhiḵoy̱ xtankáxeḵa ̱c-tíyat, chu̱ 
acxni ̱huí ̱tu̱ liṯalactuhuajkoy̱, huata 
mejor caj talacapa̱nu̱koy̱. 14

 Chiṉchu̱ 
yama ̱lic̱hánat hua̱ntu̱ tama̱ko̱chá ̱
ca̱lhtucu̱níṉ, huá ̱liṯaxtukoy̱ hua̱nti ̱
kaxmatkoy̱ xtachihuiṉ Dios, hua̱mpi ̱
cumu tla̱n c-xlatamaṯcán, chunatiyá ̱
xma̱n hua ̱liṯa̱katzanka̱koy̱ catu̱huá ̱
hua̱ntu̱ huí ̱xala caṯuxá̱huat, la̱ntla ̱
nakalhiḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ, usuchí ̱la̱ntla ̱
xlacán aṯzinú̱ luhua tla̱n lip̱a̱xuhu 
nalatama̱koy̱, chu̱ na ̱chuná ̱chú̱ 
lim̱a̱aklankanu̱koy̱ tu̱ ca̱najlako̱niṯ 
xtachihuiṉ Dios. 15

 Hua̱mpi ̱yama ̱
lic̱hánat hua̱ntu̱ tama̱ko̱chá ̱c-xatla̱n 
tíyat, pus xlacán huá ̱liṯaxtukoy̱ 
yama ̱hua̱nti ̱luhua xlip̱acs xnacu̱cán 
lic̱a̱najlakoy̱ xtachihuiṉ Dios, 
hua̱mpi ̱na ̱chuná ̱luhua maktum 
liṯanu̱koy̱ pi ̱nama̱kantaxtiḵoy̱, chu̱ 
chuná ̱tzucukoy̱ liṯzaksakoy̱, chu̱ pi ̱
tla̱n xtalacapa̱stacnicán, pus chuná ̱
lim̱a̱sta̱koy̱ lhu̱hua xtahuacatcán.

Xatakalhchihuiṉ aktum mákskot 
(Marcos 4:21‑25)

16
 “Na ̱chuna liṯum, la̱ntla ̱huixín 

catziy̱áṯit, ni ̱pala chaṯum anán hua̱nti ̱
la ̱namap̱asiy̱ aktum mákskot pala 
nalia̱kpulonkxuiliy̱ tláminc, usu pala 
c-xtampiṉ pu̱tama ̱natamacanu̱y; 
hua̱mpi ̱huata tu̱ natlahuay, nahuiliy̱ 
anta̱ni ̱ta̱lhmá̱n laquim̱pi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱natanu̱koy̱ c-chiqui naucxilhkoy̱ 
mákskot. 17

 Na ̱chuná ̱niṯú̱ anán pala 
tú̱ caj tzeḵ huí ̱xpa̱lacata xtapáksiṯ Dios 
pala ni ̱juerza pacs nacatzic̱án, chu̱ na ̱
chuná ̱pala tu̱ tzeḵ liṯacatziy̱ hua ̱lapi ̱ni ̱
huá ̱xpalacata lacatzucu̱ natacatziy̱, chu̱ 
pala ni ̱ca̱lakuá̱n natahuilay.

18
 “Pus huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n, luhua 

xlic̱a̱na ̱cuiṉtaj catlahuátit hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
cca̱huanimá̱n, sa̱mpi ̱hua̱nti ̱laktzaksay 
akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ kalhiy̱, aṯzinú̱ 
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natima̱xquic̱ancú̱ ta̱kata̱ksni; hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱ni ̱tzaksaputún maclacasquín 
hua̱ntu̱ kalhiy̱, xlá ̱namaklhtiḵo̱cán hasta 
ma̱squi xma̱n hua ̱hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱.”

Jesús ma̱siyuy xatí ̱luhua xtzi, chu̱ 
xnata̱lán 

(Mateo 12:46‑50; Marcos 3:31‑35)
19

 Maktum acxni ̱Jesús 
xkalhchihuiṉama ̱c-aktum chiqui, 
chinkoḻh xtzi, xa̱hua ̱xnata̱lán, hua̱mpi ̱
xlacán ni ̱lay xtanu̱koy̱ac̱há ̱sa̱mpi ̱
luhua lhu̱hua ̱xtzamacán. 20

 Chaṯum 
huánilh Jesús:
―Mintzí, xa̱hua ̱minata̱lán 

putzama̱kó̱n, sa̱mpi ̱mat 
tac̱hihuiṉamputunkoy̱á̱n.

21
 Jesús chuná ̱huanikoḻh hua̱nti ̱antá ̱

xtaṯanu̱ma̱kó:̱
―Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱xlip̱acs 

hua̱nti ̱kaxmatkoy̱ xtachihuiṉ Dios, chu̱ 
liṯzaksakoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱lim̱ap̱aksiḵoy̱, 
pus xlic̱a̱na ̱hua ̱tamá ̱quintzí, xa̱hua ̱
quinata̱lán.

Jesús mac̱acsakoy̱ u̱n, chu̱ 
ta̱kaya̱huaná 

(Mateo 8:23‑27; Marcos 4:35‑41)
22

 Tílalh maktum pi ̱Jesús taṯaju̱koḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-aktum pu̱tacutnu, 
sa̱mpi ̱xlá ̱huanikoḻh pi ̱xamputún 
c-xaq̱uilhtu̱tu ta̱kaya̱huaná, chu̱ lacapala ̱
taca̱xkoḻh, chu̱ ankoḻh. 23

 Cha̱nchu̱ pi ̱
xlim̱akua xpaṯacutnama̱kó̱ c-chúchut, 
Jesús lhtatatáma̱lh c-pu̱tacutnu. 
Chu̱ acxni ̱aya c-xítaṯ xankoy̱ac̱há ̱
c-ta̱kaya̱huaná luhua palha u̱n 
tahuilachi ̱hasta tzúculh taju̱y chúchut, 
chu̱ aṯzinú xuaniṯ aya xtakalhtzamay, 
chu̱ xlaktzankap̱utún c-chúchut. 24

 Yama ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ lakankoḻh anta̱ni ̱
xmá;̱ ma̱lakastakuaniḵoḻh, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:

―¡Ma̱kalhtahuaka̱ná, cataq̱ui sa̱mpi ̱
mu̱xtuma̱hu!

Jesús táq̱uiḻh, chu̱ lim̱ap̱aksiḵoḻh yama ̱
ú̱n, chu̱ ta̱kaya̱huaná ̱pi ̱catácacsli, pus 

pu̱tum cacs tahuilakoḻh, chu̱ na ̱luhua 
tácacsli ̱chúchut.

25
 Jesús chuná ̱huanikoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―¿Ní chú̱ álh mintaca̱najlacán 

pi ̱huixín huanáṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱
quilip̱a̱huanáṯit?

Hua̱mpi ̱cumu xlacán luhua tla̱n 
xpec̱uankoniṯ, caj cacs xliḻacahuankoy̱, 
chu̱ xacstucán chuná ̱xla̱kalhasquinkoy̱:

―Pus ¿tú̱ cahuá ̱liṯlihuaka ̱kalhiy̱ 
yuma ̱chixcú̱ pi ̱ma̱squi hua ̱u̱n, chu̱ 
ta̱kaya̱huaná lakachixcuhuiḵoy̱ acxni ̱
xlá ̱map̱aksiḵoy̱?

Chaṯum chixcú̱ xala c-Gadara 
xma̱lakahuitiniṯ cspiritu akskahuiní 

(Mateo 8:28‑34; Marcos 5:1‑20)
26

 Acxni ̱paṯacutkoḻh ta̱kaya̱huaná, 
cha̱nkoḻh c-aktum tíyat huanicán 
Gadara, pi ̱liq̱uilhtu̱án xuilachá 
xata̱kaya̱huana Galilea. 27

 Acxni ̱Jesús 
tácutli ̱c-pu̱tacutnu, tuncán milh 
pa̱xtoka ̱chaṯum chixcú̱ antá ̱xalá. Yama ̱
chixcú maka̱sá la̱ntla ̱xma̱lakahuitiṉiṯ 
cspiritu akskahuiní, xa̱huachí ̱xlá ̱
ni ̱xlhaka̱nán, chu̱ ni ̱pala maktum 
lacatum xtahuilay c-aktum chiqui, 
huata caj xcaṯasatapu̱liy̱ c-xtampiṉ 
sipi ̱anta̱ni ̱xma̱acnu̱ko̱cán niṉíṉ. 
28-29

 Maklhu̱hua ̱tzaksakoḻh ti ̱antá ̱
xalaníṉ, xchiẖuilip̱utunkoy̱ a̱ma ̱chixcú̱ 
laquim̱pi ̱lacatum natahuilay, chu̱ 
xlic̱hiẖuiliḵoy̱ cadenas c-xca̱macaníṉ, 
xa̱hua ̱c-xcaṯantu̱niṉ, hua̱mpi ̱cumu 
yama ̱cspiritu akskahuiní xma̱xquiy̱ 
xliṯlihuaka, pacs xlacputxkoy̱, chu̱ 
mákat xtza̱lay, xán c-desierto anta̱ni ̱
tzilis̱ ca̱huán. Acxni ̱xlá ̱lákcha̱lh Jesús, 
xlá ̱tuncán huánilh yama ̱cspiritu 
akskahuiní ̱pi ̱camakáxtakli ̱yama ̱
chixcú, hua̱mpi ̱xlá ̱lakatatzokóstalh 
Jesús, chu̱ chuná ̱huánilh:

―¿Tú̱ xpa̱lacata quinca̱lis̱oka̱liy̱a? 
Quit ccatziy̱ pi ̱huix Jesús xkahuasa 
tlanca xlacatzucut Dios, xa̱huachí ̱
huix caj quinca̱map̱aṯiṉip̱utuna; 
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pus luhua catlahua ̱tlanca liṯlá̱n ni ̱
caquinca̱map̱aṯiṉi.

30
 Jesús chuná ̱kalhásquilh yama ̱

cspiritu akskahuiní:
―¿Tú̱ mintucuhuiní ̱kalhiy̱a?
Xlá ̱kalhtíṉalh:
―Quinca̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱aná̱n Legión.
Huá ̱chuná ̱xlá ̱liḵalhtíṉalh 

sa̱mpi ̱yama ̱cspiritu akskahuiní ̱
luhua clhu̱huacán xuanko̱niṯ hua̱nti ̱
xpuxcu̱naniko̱niṯ yama ̱chixcú. 31

 Yama ̱
cspiritucan akskahuiní squinikoḻh 
liṯlá̱n Jesús pi ̱ni ̱namaca̱nkoy̱ 
c-pu̱paṯíṉ. 32

 Antá ̱lacatzú̱ c-ka̱stíṉ 
xputxuay̱antla̱huankoy̱ lhu̱hua paxni, 
pus xlacán huanikoḻh pi ̱cama̱xquiḵoḻh 
talacasquín napa̱laktaju̱koy̱ yama ̱paxni. 
Jesús ma̱xquiḵoḻh talacasquín. 33

 Ma̱n 
hua ̱lacasquinikoḻh Jesús, taxtukoḻh 
yama ̱lhu̱hua ̱cspiritu akskahuiní, 
aya pa̱laktaju̱koḻh paxni, pero yuma ̱
kampu̱tum paxni tzucukoḻh kosnankoy̱, 
ankoḻh lacatum anta̱ni ̱luhua c-xuástat, 
antá ̱chu̱ taju̱ko̱chá ̱c-chúchut, chu̱ 
jicsuakoḻh c-ta̱kaya̱huaná. 34

 Cha̱nchu̱ 
hua̱nti ̱xmaktakalhma̱kó̱ paxni, 
acxni ̱ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ xlaniṯ, caj 
la ̱xtapec̱uacán takosú̱n tza̱lakoḻh, chu̱ 
catiẖuá ̱tzucukoḻh ta̱lic̱hihuiṉankoy̱ 
ti ̱xlacán xma̱noklhukoy̱ cac̱hiquíṉ, 
chu̱ cap̱u̱cuxtú̱n. 35

 Puschí ̱lhu̱hua ̱ti ̱
ankoḻh ucxilhkoy̱ hua̱ntu̱ xquiṯaxtuniṯ. 
Acxni ̱xlacán cha̱nkoḻh anta̱ni ̱xuí ̱
Jesús, ucxilhkoḻh chixcú̱ ti ̱xapu̱lana ̱
xkalhiy̱ yama ̱kampu̱tum cspiritu 
akskahuiní, antá ̱xlá ̱cajá xuí ̱c-xtuhuan 
Jesús, tla̱n xlhaka̱naniṯ, na ̱luhua 
actancsá xuí ̱c-xtalacapa̱stacni. Hua̱mpi ̱
xlacán pec̱uankoḻh. 36

 Makapitzíṉ 
hua̱nti ̱luhua xucxilhko̱niṯ hua̱ntu̱ 
xlaniṯ, tzucukoḻh lic̱hihuiṉankoy̱ 
la̱ntla ̱Jesús xmap̱acsaniṯ chixcú̱ 
hua̱nti ̱xkalhiy cspiritu akskahuiní, 
chu̱ xpa̱lacatacan paxni. 37

 Pus huá ̱
xpalacata, yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
xala c-Gadara squinikoḻh liṯlá̱n Jesús 
pi ̱catatampú̱xtulh c-xtiyatcán sa̱mpi ̱

luhua xpec̱uanikoy̱. Jesús juerza 
táju̱lh c-pu̱tacutnu, chu̱ álh a̱lacatanu̱. 
38

 Cha̱nchu̱ yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
xtaxtuniko̱niṯ akskahuiníṉ, huánilh 
Jesús pi ̱camá̱xquiḻh talacasquín na ̱
nasta̱laniy, hua̱mpi ̱Jesús lim̱ap̱áksiḻh pi ̱
catamakáxtakli,̱ chu̱ chuná ̱huánilh:

39
 ―Huata xatlá̱n huix catáspitti ̱

c-mínchic, chu̱ catiẖuá ̱calix̱akatliḵó̱ 
xpa̱lacata tlanca liṯlá̱n tu̱ tlahuaniniṯán 
Dios.

Yama ̱chixcú̱ xlá ̱álh, chu̱ catiẖuá ̱
lix̱akatliḵoḻh la̱ntla ̱Jesús xmap̱acsaniṯ.

Chaṯum puscaṯ xamaniy xlhakaṯ 
Jesús, chu̱ pacsa 

(Mateo 9:18‑26; Marcos 5:21‑43)
40

 Acxni ̱Jesús tacutpalachá ̱
c-xaq̱uilhtu̱tu ta̱kayahuaná, la̱ntla ̱
xliḻhu̱hua tachixcuhuíṯat luhua 
chap̱a̱xuhua̱na ̱quip̱a̱xtokkoḻh 
sa̱mpi ̱xlacán aya xkalhkalhim̱a̱kó.̱ 
41

 Na ̱acxnitiyá ̱chilh chaṯum chixcú̱ 
xuanicán Jairo; yuma ̱chixcú̱ luhua 
talip̱a̱hu xuaniṯ, chu̱ na ̱luhua 
xpuxcu̱nanikoy̱ c-xpu̱kalhtahuacan 
judíos hua̱ntu̱ xuí ̱c-Capernaum. 
Acxni ̱xlá ̱lákcha̱lh, lakatatzokóstalh 
c-xlacatiṉ Jesús, chu̱ huánilh pi ̱
catláhualh liṯlá̱n catá̱alh c-xchic. 
42

 Sa̱mpi ̱xuí ̱caj xma̱n cha̱stum 
xtzumaṯ, xlá ̱cajcu̱ akcu̱tuy caṯa ̱xkalhiy̱, 
hua̱mpi ̱chú̱ xtaṯatlay, chu̱ luhua snu̱n 
xuaníṯ, xnim̱ajá.

Acxni ̱Jesús xta̱amajá, luhua 
liḻhu̱hua ̱sta̱lanikoḻh c-tiji, chu̱ hasta 
xla̱lacxquititiḻhakoy̱. 43

 Cha̱nchu̱ 
na ̱antá ̱csta̱lama ̱chaṯum puscaṯ, 
hua̱mpi ̱xlá ̱xkalhiy̱ aktum tajátat, chu̱ 
cstajmakama ̱kalhni, ma̱x pala aya 
xlem̱a ̱xlia̱kcu̱tuy caṯa ̱la̱ntla ̱xlá ̱chuná ̱
xtzucuniṯ, chu̱ pacs tu̱ xkalhiy̱ xtumiṉ 
aya xliḻactlahuamiḵo̱niṯ caj la̱ntla ̱
xmac̱uchim̱a̱kó̱ mac̱uchiṉaníṉ; hua̱mpi ̱
ni ̱pala chaṯumá ̱ti ̱luhua xmap̱acsalh. 
44

 Yama ̱puscaṯ c-xcha̱ka̱n Jesús tzeḵ 
minchá,̱ chu̱ xamánilh c-xtampaksta̱n 
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xlhákaṯ, pus acxnitiyá tuncán 
tachókolh la̱ntla ̱xlá ̱cstajmakama ̱
kalhni. 45

 Jesús tachókolh, chu̱ chuná ̱
kalhasquiníṉalh:
―¿Tí ̱xámalh quilhákaṯ?
Hua̱mpi ̱cumu ni ̱pala chaṯum 

kalhtasiyúnilh pala tí ̱xámalh, Pedro 
chuná ̱huánilh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, huix ucxílhpaṯ 
pi ̱luhua tzamacán, chu̱ la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱
tachixcuhuíṯat lacatum lacatum 
toklhma̱kó̱n.

46
 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱huá:̱

―Hua̱mpi ̱huí ̱chaṯum hua̱nti ̱kas 
chuná ̱tzeḵ quintoklhniṯ, sa̱mpi ̱tla̱n 
cmakcátziḻh pi ̱huí ̱hua̱nti ̱clim̱ap̱ácsalh 
quiliṯlihuaka la̱nchiyú̱.

47
 Yama ̱puscaṯ acxni ̱xlá ̱cátziḻh pi ̱

xma̱noklhucaniṯ, laktalacatzúhuiḻh, 
hua̱mpi ̱caj clhpipitiḻhay milh, 
lakatatzokóstalh c-xlacatiṉ Jesús, 
chu̱ talaksiyúnilh c-xlacatiṉcán 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat xatú̱ xpa̱lacata ̱
xlix̱amaniniṯ xlhákaṯ; chu̱ huánilh pi ̱
la ̱xamánilh xlhákaṯ tuncán tatlá̱niḻh. 
48

 Jesús chuná ̱huánilh:
―Na̱na,̱ huix aya tatla̱niṉiṯa, sa̱mpi ̱

luhua xlic̱a̱na ̱quilip̱á̱huanti, pus chu̱ 
luhua chap̱a̱xuhua̱na ̱capit c-mínchic.

49
 Jesús chunacú̱ xchihuiṉama ̱acxni ̱

chilh chaṯum lacscujni, xlá ̱antá ̱minchá ̱
c-xchic Jairo, chu̱ chuná ̱huánilh:

―Huata ma̱x nia̱lh xma̱makapali ̱
Quimpu̱chinacán, sa̱mpi ̱mintzumaṯ 
aya niḻh.

50
 Hua̱mpi ̱káxmatli ̱Jesús tu̱ 

xquilhuama,̱ chu̱ chuná ̱huánilh Jairo:
―Huix luhua xlic̱a̱na ̱caquilip̱á̱huanti, 

chu̱ ni ̱capéc̱uanti, sa̱mpi ̱yama ̱
mintzumaṯ natatla̱niy̱.

51
 Acxni ̱cha̱nkoḻh cchiqui, tiṉi ̱xatí ̱

lacasquínilh nataṯanu̱y, huata caj xma̱n 
huá ̱taṯanu̱koḻh Pedro, Santiago, chu̱ 
Juan, xa̱hua ̱xtzi, chu̱ xtlaṯ yama ̱tzumaṯ. 
52

 La̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat pacs 
xtasama̱kó,̱ chu̱ xlip̱uhuama̱kó,̱ hua̱mpi ̱
Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Ni ̱catasátit sa̱mpi ̱tama ̱tzumaṯ niṯú̱ 
nim̱a,̱ pus xlá ̱caj lhtatama̱.

53
 Hua̱mpi ̱xlacán caj liḻiṯziṉkoḻh 

hua̱ntu̱ huanikoḻh sa̱mpi ̱xlacán 
lacatancs xcatziḵoy̱ pi ̱xniṉiṯ. 54

 Acxni ̱
cha̱lh anta̱ni ̱xlá ̱xmá ̱yama ̱tzumaṯ, xlá ̱
macachípalh, chu̱ palha ̱chuná ̱huánilh:
―¡Tzumaṯ, cataq̱ui!
55

 Caj la̱ntla xakátliḻh, yama ̱tzumaṯ 
lakastakuánalh, chu̱ tuncán táq̱uiḻh. 
A̱lis̱ta̱lh Jesús huanikoḻh pi ̱cama̱huic̱a̱. 
56

 Cha̱nchu̱ xtlaṯ, chu̱ xtzi, caj luhua 
cacs xliḻacahuankoy̱ hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ, 
hua̱mpi ̱Jesús tilim̱ap̱aksiḵoḻh pi ̱tiṉi ̱
nahuanikoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuaniṯ.

Jesús án ma̱lacscujukoy̱ kalhacu̱tuy 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

(Mateo 10:5‑15; Marcos 6:7‑13)

9  Maktum Jesús ma̱makstokkoḻh 
kalhacu̱tuy xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 

chu̱ macama̱xquiḵoḻh liṯlihuaka, 
chu̱ lim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱tla̱n 
namap̱acsakoy̱ tip̱a̱lhu̱hua tajátat, 
chu̱ natamacaxtukoy̱ cspiritu 
akskahuiní c-xtiyatliẖuacan hua̱nti ̱
xakchipako̱niṯ xtalacapa̱stacnicán. 
2

 Huá ̱luhua lim̱a̱lakacha̱koḻh 
laquim̱pi ̱nalia̱kchihuiṉankoy̱ 
la̱ntla ̱Dios xmaṯzuquip̱utún xasa̱sti 
xtapáksiṯ caṯuxá̱huat, chu̱ laquim̱pi ̱
namap̱acsakoy̱ pacs hua̱nti ̱taṯatlakoy̱. 
3

 Acxni ̱ni ̱xa̱ankoy̱ chuná ̱huanikoḻh:
―Niṯú̱ tilip̱ináṯit hua̱ntu̱ 

namaclacasquináṯit c-tiji, xtac̱huna ̱
pala milix̱tokocán, na ̱ni ̱pala 
mimpu̱xtokocán, ni ̱pala hua̱ntu̱ 
nahuayáṯit, ni ̱pala mintumiṉcán. 
Caj xma̱n hua ̱calip̱ítit milhakaṯcán 
hua̱ntu̱ lhaka̱niṯántit, chu̱ ni ̱calip̱ítit 
macatiyú̱n. 4 Chu̱ anta̱ni ̱nachipináṯit 
c-aktum cac̱hiquíṉ caputzátit huixín 
aktum chiqui ̱anta̱ni ̱naca̱ma̱nu̱canáṯit, 
antá ̱natamakaxtakáṯit hasta 
niḻiẖuayá ̱nataca̱xpalayáṯit napináṯit 
a̱lacatanu̱. 5 Hua̱mpi ̱anta̱ni ̱ni ̱
naca̱makamaklhtiṉancanáṯit, pus 
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lacapala ̱cataxtútit yama ̱cac̱hiquíṉ, 
chu̱ acxni ̱nataxtuyáṯit catincxmakántit 
pokxni ̱hua̱ntu̱ ca̱lactahuacán 
c-mintantu̱ncán laquim̱pi ̱chuná ̱
naucxilhkoy̱ yama ̱chixcuhuíṉ pi ̱nia̱lh 
mincuentajcán lapi ̱naaktzanka̱koy̱.

6
 Cha̱nchu̱ xlacán taca̱xkoḻh, chu̱ 

lacaxtum ankoḻh c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ, 
xlia̱kchihuiṉampu̱lakoy̱ xtachihuiṉ 
Dios la̱ntla ̱xlá ̱xlakma̱xtuputunkoy̱ 
tachixcuhuíṯat, chu̱ na ̱chuná ̱
xmap̱acsakoy̱ catiẖuá ̱hua̱nti ̱xkalhiḵoy̱ 
caxatu̱cahua ̱tajátat.

Herodes lakapasputún xatí ̱yama ̱
Jesús 

(Mateo 14:1‑12; Marcos 6:14‑29)
7

 Milh quilhtamacú̱ acxni ̱yama ̱
tlanca map̱aksiṉa Herodes cátziḻh 
la̱ntla ̱xlic̱hihuiṉancán lhu̱hua ̱
lactlanca tascújut tu̱ xtlahuama ̱Jesús, 
hua̱mpi ̱xlá ̱ni ̱xcatziy̱ xatú̱ luhua 
naca̱najlay sa̱mpi ̱huí ̱ti ̱xuan pi ̱mat 
Juan Bautista xlakastakuananiṯ 
ca̱liṉíṉ, 8 hua̱mpi ̱makapitzíṉ huí ̱ti ̱
xuankoy̱ pi ̱mat huá ̱profeta Elías, 
xastacna xmimpalaniṯ caṯuxá̱huat, 
chu̱ makapitzíṉ xuampalakoy̱ pi ̱ma̱x 
ni ̱tzankay̱ tí ̱profeta hua̱nti ̱xlama̱kó̱ 
xamaká̱n quilhtamacú̱, hua̱mpi ̱chú̱ mat 
xlá ̱xlakastakuananiṯ ca̱liṉíṉ. 9 Hua̱mpi ̱
gobernador Herodes chuná ̱xuán:

―Pus ¿tí ̱cahuá ̱tama ̱chixcú hua̱nti ̱
huancán pi ̱mat luhua tlahuakoy̱ 
lactlanca, chu̱ lic̱ac̱ni tatlahu? Sampi ̱
yama ̱Juan Bautista quit luhua ma̱n 
cmap̱ixca̱actiṉaniṯ xakxeka.

Chu̱ cumu Herodes ni ̱xlakapasa ̱
Jesús, luhua juerza xlakapasputún.

Jesús ma̱huiḵoy̱ liẖuaca akquitzis 
miḻh tachixcuhuíṯat 
(Mateo 14:13‑21; Marcos 

6:30‑44; Juan 6:1‑14)
10

 Acxni ̱yama ̱kalhacu̱tuy apóstoles, 
usu tama̱lakachá̱n quiṯaspitkoḻh, 
tzucukoḻh liṯa̱kalhchihuiṉán Jesús 

pacs hua̱ntu̱ xtlahuako̱niṯ, chu̱ 
quiṯaxtuko̱niṯ, hua̱mpi ̱xlá ̱lacatanu̱ 
leṉkoḻh, caj c-xpa̱nú̱tat, lacatum 
anta̱ni ̱tzilis̱ ca̱huán, pus antá ̱
cha̱nkoḻh lacatzú̱ c-aktum cac̱hiquíṉ 
huanicán Betsaida. 11

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
xliḻhu̱hua tachixcuhuíṯat catziḵoḻh 
anta̱ni ̱nacha̱nkoy̱ sta̱lanikoḻh. La̱ntla ̱
xlakcha̱ntiḻhakoy̱ anta̱ni ̱xuí ̱Jesús, 
xlá ̱lip̱a̱xuhu xakatliḵoḻh, chu̱ tzúculh 
liṯac̱hihuiṉampalakoy̱ la̱ntla ̱Dios 
xlacasquín calatama̱koḻh c-xasa̱sti 
xtapáksiṯ hua̱ntu̱ nahuiliy̱ caṯuxá̱huat, 
chu̱ hua̱nti ̱lakminkoḻh taṯatlaníṉ, 
xlá ̱map̱acsakoḻh. 12

 Acxni ̱chu̱ luhua 
aya xkoṯanu̱y, tilaktalacatzuhuiḵoḻh 
a̱ma ̱kalhacu̱tuy xapóstoles, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Hua ̱u̱nú̱ anta̱ni ̱huilahu, tzilis̱ 

ca̱huán, niṯú̱ ya̱kó̱ chiqui, huata 
xatlá̱n cahuanikó̱ yuma ̱tachixcuhuíṯat 
caankoḻhá ̱c-xchiccán, usuchí ̱anta̱ni ̱
huilakó̱ lactzu̱ cac̱hiquíṉ laquim̱pi ̱
antá ̱namaklaktuncuhuikoy̱, chu̱ antá ̱
naputzakoy̱ pala tú̱ nahuakoy̱.

13
 Hua̱mpi ̱Jesús huanikoḻh:

―Huata xatlá̱n huixiná ̱cama̱huiḵóṯit.
―Hua̱mpi ̱na ̱ni ̱pala quin niṯú̱ 

ckalhiy̱a̱hu lhu̱hua caxtala̱nchu̱, caj 
xma̱n macquitzis, xa̱hua ̱tantuy 
squiṯi. Ma̱n chá ̱hua ̱lapi ̱nacana̱hu 
tama̱huaya̱hu hua̱ntu̱ nata̱hua̱koy̱a̱hu 
yuma ̱tachixcuhuíṯat ―kalhtiṉankoḻh 
xlacán.

14
 Huá ̱chuná ̱xlacán liẖuanikoḻh 

sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua tachixcuhuíṯat 
xuaniṯ, ma̱x pala akquitzis miḻh xma̱n 
hua ̱chixcuhuíṉ, tanuj cuenta ̱lacchaján, 
chu̱ lactzu̱ camán. Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱
huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Cahuanikóṯit pi ̱natahuilakoy̱ caj 

kampu̱tu kampu̱tu̱ pala itaṯna ciento 
kampu̱tunu.

15
 Pus xlacán chuná tlahuakoḻh, chu̱ 

pacs tahuilakoḻh. 16
 Chaṉchu̱ Jesús 

tíyalh yama ̱macquitzis caxtalaṉchu̱, 
chu̱ tantuy squiṯi, lácaḻh c-akapú̱n, 
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pa̱xcatcatzíṉilh Dios xlíẖuat, chu̱ 
acxni ̱lakchakakoḻh macama̱xquiḵoḻh 
xlim̱aḵalhtahuákaṯ laquim̱pi ̱xlacán 
namaa̱kpitzinikoy̱ tachixcuhuíṯat. 17

 Pacs 
chí ̱tihuay̱ankoḻh, na ̱tlaṉ tikalhkaskoḻh; 
aḻis̱taḻh mam̱acxtumip̱alakoḻh huaṉtu̱ 
akatá̱xtulh, maṯzamakoḻh pac̱u̱tuy pakxu̱ 
xatalakchakatamáṉ caxtalaṉchu̱, chu̱ squiṯi.

Pedro lic̱hihuiṉán pi ̱hua ̱Jesús, 
Cristo hua̱nti ̱miniṯ lakma̱xtunán. 

(Mateo 16:13‑19; Marcos 8:27‑29)
18

 Chaṉchu̱ tílalh maktum, acxni ̱
xacstutlahuama ̱xoración Jesús, antá ̱
xtaẖuilakoy̱ xlim̱aḵalhtahuákeṯ, xamaktum 
xlá ̱tikalhasquinkoḻh huanikoḻh:

―¿Xatí ̱quit quiliq̱uilhankoy̱ 
tachixcuhuíṯat?

19
 Xlacán chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Huí ̱ti ̱huan pi ̱mat huix Juan Bautista; 
a̱makapitzíṉ huankoy̱ pi ̱mat huix profeta 
Elías, hua̱mpi ̱a̱makapitzíṉ huampalakoy̱ pi ̱
ma̱x huix ti ̱chaṯum profeta huaṉti ̱xlamaḵó̱ 
xamaka̱n quilhtamacú̱, hua̱mpi ̱chú̱ mat 
lakastakuananiṯa ̱caḻiṉíṉ.

20
 ―Tla̱n, hua̱mpi ̱¿chá ̱huixín? 

¿Tí ̱luhua quit quiliq̱uilhpináṯit? ―
kalhasquinkoḻh Jesús.

Pedro chuná ̱kálhtiḻh:
―Quit ccatziy̱ pi ̱huix Cristo hua̱nti ̱

Dios lacsacniṯ pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n.
21

 Cha̱nchu̱ xlá ̱liẖuanikoḻh, na ̱
lim̱ap̱aksiḵoḻh pi ̱tiṉi ̱nahuaniy yumá̱. 
22

 Na ̱chuná ̱xlá ̱huanipalakoḻh:
―Huixín na ̱cacatzíṯit pi ̱quit, 

Xatalacsacni Chixcú, xlacasquinca ̱pi ̱
lhu̱hua ̱tu̱ nacpaṯiy̱, chu̱ luhua maktum 
xlic̱aṉa ̱naquilakmakankoy̱ lakkoḻún, chu̱ 
xanapuxcun paḻijni, chu̱ laktzokniṉaníṉ. 
Naquimaknic̱án, huam̱pi ̱xlia̱ktutu 
quilhtamacú̱ quit naclakastakuanán caḻiṉíṉ.

Hua̱nti sta̱laniputún Jesús cacátziḻh 
tu̱ napaṯiṉán 

(Mateo 16:20‑28; Marcos 8:30‑9:1)
23

 A̱lis̱ta̱lh xlip̱acscán chuná ̱
huanikoḻh:

―Pus lapi ̱huí ̱chaṯum huixín ti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱maktum quista̱laniputún, 
capaṯzánka̱lh hua̱ntu̱ xlá ̱xkalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni, chu̱ nia̱lh calacapá̱stacli ̱
tu̱ xacstutalacasquín, chu̱ caléḻh xcru̱z 
cha̱li ̱cha̱lí,̱ chu̱ caquista̱lánilh hasta 
ma̱squi chuna tla̱n calim̱acamá̱sta̱lh 
xlatámaṯ caj quimpa̱lacata. 24

 Sa̱mpi ̱
caxatic̱ahuá ̱ti ̱puhuán nama̱laktaxtiy̱ 
xlatámaṯ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, pus huata 
luhua lacatancs pi ̱namakatzankay̱; 
hua̱mpi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱nama̱laktzankay̱ 
xlatámaṯ caj quimpa̱lacata, huata xlá ̱
chac̱atziy̱a ̱nama̱laktaxtiy̱ c-xlacatiṉ 
Dios. 25

 Na ̱chuna liṯum, ¿tú̱ xtápalh 
quiṯaxtuniy chaṯum lapi ̱tla̱n 
xkálhiḻh pacs tu̱ anán caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱lapi ̱chuná ̱nalim̱akatzankay̱ 
xlatámaṯ c-xlacatiṉ Dios? 26

 Pus 
na ̱chuna liṯum, lapi ̱hua ̱chaṯum ti ̱
naquilim̱a̱xanán, usuchí ̱nalim̱a̱xanán 
quintachihuíṉ, na ̱chuná ̱quit, 
Xatalacsacni Chixcú, na ̱naclim̱a̱xanán 
acxni ̱nacmimpalay ccaṯuxá̱huat la ̱
chaṯum lic̱ac̱ni rey, clim̱ímaj nahuán 
xlip̱acs xlim̱akatlihuaka Quintlaṯican 
Dios, xa̱hua ̱xángeles. 27

 Na ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n, pi ̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱lama̱kó̱ la̱nchiyú̱, chu̱ hua̱nti ̱
u̱nú̱ laya̱kó,̱ hasta ni ̱a̱niḵoy̱ nahuán 
acxni ̱xlic̱a̱na ̱naucxilhkoy̱ la̱ntla ̱Dios 
nahuiliy̱ xasa̱sti xtapáksiṯ caṯuxá̱huat.

Jesús lim̱a̱lacahua̱niḵoy̱ kalhatutu 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱kalhiy̱ tlanca 

liṯlihuaka 
(Mateo 17:1‑8; Marcos 9:2‑8)

28
 Ma̱x pala aktzayan 

quilhtamacú̱ xlacatza̱laniṯ la̱ntla ̱
chuná ̱xta̱kalhchihuiṉanko̱niṯ 
Jesús, taṯalacac̱xtukoḻh kalhatutu 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-aktum ka̱stíṉ 
laquim̱pi ̱antá ̱natlahuay oración, xma̱n 
hua ̱ta̱ankoḻh Pedro, Santiago, chu̱ 
Juan. 29

 Cha̱nchu̱ xlim̱akua xtlahuama ̱
xoración, la̱ntla ̱c-xlacán, luhua tanu̱ 
tasíyulh, xa̱huachí ̱la̱ntla ̱xliṯlanca 
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xlhákaṯ, luhua snapapa huankoḻh, 
chu̱ luhua stalanka xmakaxkaka̱nán. 
30

 Acxnitiyá ̱caj xamaktum tasiyukoḻh 
chaṯuy chixcuhuíṉ hua̱nti ̱tzucukoḻh 
ta̱la̱xakatliḵoy̱; chaṯum Moisés 
xuaniṯ, chu̱ chaṯum xamaka̱n profeta 
Elías. 31

 Anta̱ni ̱xlacán xlaya̱kó,̱ 
xlis̱tiliko̱niṯ aktum liḻakatiṯ xkakánat; 
hua ̱xlacán xlic̱hihuiṉama̱kó̱ la̱ntla ̱
napaṯiṉán Jesús c-Jerusalén, chu̱ la̱ntla ̱
namaknic̱án. 32

 Ma̱squi Pedro, chu̱ 
a̱makapitzíṉ, luhua clhtataputuxniḵoy̱á, 
juerza lacatay̱anikoḻh, sa̱mpi ̱
xucxilhma̱kó̱ la̱ntla ̱xkalhiy̱ liṯlihuaka 
Jesús, xa̱hua ̱a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
xta̱laya̱kó.̱ 33

 Cha̱nchu̱ tílalh pi ̱acxni ̱
yama ̱chixcuhuíṉ aya xama̱kó,̱ Pedro 
chuná ̱huánilh Jesús:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná Jesús, ¡luhua 
xaliẖuaca ̱tla̱n pi ̱u̱nú̱ macxtum 
huiláhu! Uctlahuaya̱hu aktutu lactzu̱ 
chiqui, aktum milá, aktum xla Moisés, 
chu̱ aktum xla Elías.

Hua ̱chuná ̱xlá ̱liẖua ̱Pedro sa̱mpi ̱caj 
la̱ntla ̱xpec̱uaxniḵo̱niṯ, ni ̱xcatziy̱ tu̱ 
xquilhuama̱. 34

 Chunacú̱ xquilhuama ̱
yumá,̱ acxni ̱minchá ̱c-akapú̱n luhua 
tlanca puclhni akmilikoḻh, chu̱ hasta 
ma̱lakapaṯzeḵkoḻh; acxni ̱xlacán 
catziḵoḻh pi ̱xtanu̱ma̱kó̱ c-xlacni, luhua 
pec̱uankoḻh. 35

 Chu̱ antá ̱c-xlacni puclhni 
kaxmatkoḻh xtachihuiṉ Dios, chuná ̱huá:̱ 

“Hua ̱yumá ̱quincam ti ̱luhua cpa̱xquiy̱, 
xma̱n huá ̱cakalhakaxpáttit.”

36
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱nia̱lh takáxmatli ̱

yuma ̱tachihuíṉ, ucxilhkoḻh pi ̱caṯa 
xacstu Jesús xlacahuaya̱. A̱lis̱ta̱lh 
la̱ntla ̱lacatzá̱lalh quilhtamacú̱, a̱ma ̱
kalhatutu xlim̱a̱kalhtahuákaṯ niṯí ̱
liṯac̱hihuiṉankoḻh hua̱ntu̱ xlacán 
xucxilhko̱niṯ.

Jesús map̱acsay chaṯum kahuasa 
hua̱nti ̱xkalhiy cspiritu akskahuiní 

(Mateo 17:14‑21; Marcos 9:14‑29)
37

 Cha̱nchu̱ tílalh lic̱ha̱lí,̱ acxni ̱
quiṯaspitkoḻh c-ka̱stíṉ, liḻhu̱hua ̱

tachixcuhuíṯat minkoḻh pa̱xtokkoy̱ 
Jesús. 38

 Chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱antá ̱
xmakmima,̱ luhua palha tzúculh 
quilhán, chu̱ chuná ̱huánilh Jesús:

―Ma̱kalhtahuaka̱na Jesús, luhua 
xlic̱a̱na ̱catlahua ̱liṯlá̱n, camaktay̱a ̱
quinkahuasa sa̱mpi ̱luhua xma̱n hua ̱
cha̱stum quincám, 39

 hua̱mpi ̱cspiritu 
akskahuiní ̱niucxni ̱makaxtaka, 
ankalhíṉ makatasay, ma̱snokniy̱ 
u̱n, chu̱ tzucuy kalhpupuy; 
ankalhíṉ chuná ̱map̱aṯiṉim̱a,̱ chu̱ ni ̱
makaxtakma̱. 40

 Quit aya cuanikoḻh 
milim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱catamacaxtúnilh 
tama ̱cspiritu akskahuiní, hua̱mpi ̱
xlacán ni ̱lay ma̱makaxtaknikoy̱. 41

 Jesús 
chuná ̱kalhtíṉalh:

―Koxutaníṉ huixín hua̱nti ̱ni ̱
ca̱najlaputunáṯit pi ̱quit ckalhiy̱ 
liṯlihuaka. ¿Hasta niajcu liẖuayá ̱
makcatzi nacticaṯap̱aṯiy̱á̱n laq̱uim̱pi ̱
huixín tla̱n natlahuayáṯit aktum 
tascújut? Lacapala ̱huix caliṯa ̱
minkahuasa u̱nú.

42
 Acxni ̱yama ̱kahuasa tzúculh 

talacatzuhuiy̱, cspiritu akskahuiní 
tu̱ xpa̱laktaju̱ma ̱lic̱á̱snokli ̱caṯiyatna, 
chu̱ ma̱lactlahuániḻh u̱n, hua̱mpi ̱
Jesús lim̱ap̱áksiḻh akskahuiní ̱pi ̱
camakáxtakli, chu̱ yama ̱kahuasa ̱
pacsli, chu̱ chuná ̱chú̱ macamá̱xquiḻh 
xtlaṯ. 43

 Pus xliḻhu̱hua ̱pa̱xuhuakoḻh 
sa̱mpi ̱xlacán xucxilhko̱niṯ la̱ntla ̱luhua 
xkalhiy̱ xlim̱akatlihuaka Dios.

Jesús lic̱hihuiṉampalay pi ̱
namaknic̱án 

(Mateo 17:22‑23; Marcos 9:30‑32)
Chunacú̱ luhua cacs 

xliṯamakaxtakko̱niṯ tlanca lic̱ac̱ni ̱
tu̱ xtlahuaniṯ Jesús acxni ̱xlá ̱chuná ̱
huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

44
 ―Luhua liẖuana ̱cakaxpáttit 

hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n, chu̱ niucxni ̱
napaṯzankay̱áṯit, pi ̱quit, Xatalacsacni 
Chixcú, naquimacama̱stac̱án 
c-xlacatiṉcán hua̱nti ̱naquimakniḵoy̱.
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45
 Hua̱mpi ̱xlacán niṯú̱ xakata̱kskoy̱ 

hua̱ntu̱ xlá ̱xuanima̱kó,̱ sa̱mpi ̱Dios 
ni ̱xa̱ma̱xquiḵoy̱ xtalacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ nalia̱kata̱kskoy̱, xa̱huachí ̱
xmacpuhuanikoy̱ nakalhasquimpalakoy̱ 
xatú̱ luhua xuaniputunkoy̱.

¿Xatí ̱cahua ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 
Jesús aṯzinú̱ tlak talip̱a̱hu? 
(Mateo 18:1‑5; Marcos 9:33‑37)

46
 Maktum xacstucan 

xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús tzucukoḻh 
lic̱hihuiṉankoy̱ xatí ̱cahuá ̱aṯzinú̱ 
tlak xkalhiy̱ xlakasi usu talip̱a̱hu. 
47

 Acxni ̱Jesús cátziḻh hua̱ntu̱ xlacán 
xlacapa̱stacma̱kó,̱ hua̱ntu̱ xlá ̱tláhualh, 
tasánilh chaṯum actzu̱ kahuasa, chu̱ 
antá ̱yá̱hualh c-xpa̱xtú̱n. 48

 A̱lis̱ta̱lh 
xakatliḵoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Hua̱nti ̱ni ̱lakmakán chaṯum actzu 
kahuasa ti ̱niṯu̱ xlakasi,̱ xtac̱huná ̱
yumá, chu̱ luhua xlic̱a̱na ̱napa̱xquiy̱ caj 
xpa̱lacata pi ̱quit cpa̱xquiy̱, pus liṯaxtuy 
pi ̱la̱mpala quit quimpa̱xquim̱a,̱ chu̱ na ̱
chuna liṯum, hua̱nti ̱quit quimpa̱xquiy̱, 
pus na ̱chuná ̱pa̱xquim̱a ̱Dios hua̱nti ̱
quimacaminiṯ. Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱natac̱tu̱ju̱y, 
chu̱ niṯú̱ naputzay la̱ntla ̱nama̱xquic̱án 
cac̱ni, hua ̱xlá ̱ti ̱tlak kalhiy̱ xlakasi, usu 
talip̱a̱hu clim̱a̱xtuy c-milakstip̱a̱ncán.

Hua̱nti ̱kantiy̱ Jesús c-xtascújut, 
quiṯaxtuy pi ̱maṯla̱niy̱, chu̱ taṯay̱ay 

(Marcos 9:38‑40)
49

 Caj lip̱untzú̱ Juan chuná ̱huánilh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, xacucxilhma̱hu 

chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱caj mintucuhuiní ̱
xliq̱uilhán, chu̱ tla̱n xtamacaxtuy 
cspiritu akskahuiní, hua̱mpi ̱cliẖuanihu 
pi ̱nia̱lh tí ̱chuná ̱calim̱ap̱ácsalh, sa̱mpi ̱
ni ̱acxtum quincaṯa̱lapu̱layá̱n.

50
 Jesús chuná ̱huánilh:

―Ni ̱xtiliẖuanítit, sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
quinca̱macasta̱layá̱n, pus huata 
na ̱lakatiy̱ hua̱ntu̱ lis̱cujma̱hu, chu̱ 
quincaṯaṯay̱ayá̱n.

Jesús lacaquilhniḵoy̱ 
Jacobo, chu̱ Juan

51
 Acxni ̱aya xtalacatzuhuim̱a ̱

quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Jesús xliá̱nat xuaniṯ 
c-akapú̱n, xlá ̱ni ̱pala tzinú̱ lakpéc̱ualh, 
huata xlá ̱aktum huíliḻh xtapuhuá̱n 
pi ̱naán lakatay̱ay Jerusalén hua̱ntu̱ 
clhca̱huiliṉicaniṯ. 52

 Ma̱lakacha̱koḻh 
makapitziṉ xlacscujníṉ laquim̱pi ̱
napu̱lanikoy̱, chu̱ naankoy̱ c-aktum 
actzu̱ cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ xmap̱aksiy̱ 
Samaria laquim̱pi ̱antá ̱naputzakoy̱ 
anta̱ni ̱nalaktuncuhuikoy̱. 53

 Hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱xala yama ̱chuchutsipi ̱acxni ̱
catziḵoḻh pi ̱Jesús judío, chu̱ pi ̱xama ̱
c-Jerusalén, pus ni ̱ma̱xquiḵoḻh 
talacasquín antá ̱nalaktuncuhuikoy̱ 
c-xchuchutsipijcán. 54

 Jacobo, chu̱ 
Juan, acxni ̱chu̱ catziḵoḻh la̱ntla ̱
xkalhtiṉanko̱niṯanchá,̱ xlacán siṯziḵoḻh, 
chu̱ acxni ̱taspitkoḻh, chuná ̱huanikoḻh 
Jesús:

―Quimpu̱chinacán, ¿pi ̱lacasquina ̱pi ̱
naclim̱ap̱aksiṉana̱hu catáactalh lhcúyaṯ 
c-akapú̱n laquim̱pi ̱huá ̱nama̱sputukoy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱titláhualh maktum 
profeta Elías?

55
 Jesús cacs lacaucxilhkoḻh, chu̱ 

lacaquilhniḵoḻh sa̱mpi ̱chuná ̱huanikoḻh:
―Koxutaníṉ huixín, ni ̱pala tzinú̱ 

catziy̱áṯit xatí ̱luhua scujnipáṯit, 
chu̱ ca̱ma̱xquip̱utuná̱n tla̱n 
mintalacapa̱stacnicán. 56

 Sa̱mpi ̱quit 
ni ̱caj cminiṯ ma̱laktzanka̱nikoy̱ 
xlis̱tacnacan tachixcuhuíṯat, pus huata 
caj cminiṯ lakma̱xtunikoy̱.

Jesús lacasquín casta̱lanica,̱ hua̱mpi ̱
xa̱lia̱nkalhiṉ quilhtamacú̱ 

(Mateo 8:19‑22)
57

 Acxni ̱xtla̱huama̱kó̱ c-tiji, chaṯum 
chixcú̱ lákmilh Jesús, chu̱ chuná ̱
huánilh:
―Quimpu̱chiná, quit na ̱

csta̱laniputuná̱n canic̱ahuá ̱anta̱ni ̱huix 
napina.

SAN LUCAS 9



164

58
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Xlip̱acs hueḵni ̱hua̱ntu̱ lama̱kó̱ 
caq̱uihuíṉ kalhiḵoy̱ c-lhucucán anta̱ni ̱
lhtatakoy̱, chu̱ lactzu̱ spu̱n na ̱kalhiḵoy̱ 
xma̱sakacán, hua̱mpi ̱quit, Xatalacsacni 
Chixcú, niṯú̱ ckalhiy̱ anta̱ni ̱nacmaj̱axay 
quiakxeḵa ̱acxni ̱ctlakuán.

59
 Caj lip̱untzú̱ Jesús chuná ̱huánilh 

chaṯum chixcú:
―Huix na ̱caquista̱lani.
Hua̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱kálhtiḻh:

―Quimpu̱chiná, quit na ̱
nacsta̱laniyá̱n, hua̱mpi ̱caquiliḵalhkalhi ̱
hasta acxni ̱naniy̱ quintlaṯ laquim̱pi ̱
nacma̱acnu̱taq̱uiy̱, chu̱ nacsta̱laniyá̱n.

60
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Camakáxtakti ̱hua̱nti ̱la ̱xaníṉ 
lama̱kó̱ laquim̱pi ̱hua ̱nama̱acnu̱koy̱ 
xta̱niṉiṉcán, hua̱mpi ̱huix 
luhua miniṉiyá̱n nalix̱akatliḵoy̱a ̱
tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱Dios namaṯzuquiy̱ 
xasa̱sti xtapáksiṯ caṯuxá̱huat.

61
 Pus na ̱tihuanipá ̱ac̱haṯum:

―Quimpu̱chiná, quit xlá ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱csta̱laniputuná̱n, hua̱mpi ̱
caquima̱xqui ̱quilhtamacú̱ pu̱lana ̱
nacán xakatliṯaq̱uiḵoy̱ hua̱nti ̱cta̱huilakó̱ 
c-quínchic pi ̱luhua maktum tu̱ xlic̱a̱na̱.

62
 Cha̱nchu̱ Jesús, huánilh:

―Hua̱nti ̱lakatay̱aniṯtá ̱xtascújut 
hua̱ntu̱ Dios ma̱xquiṉiṯ, xlá ̱ni ̱miniṉiy 
nalakcatzalacá̱n hua̱ntu̱ xliḻama ̱
xapu̱lana ̱xlatámaṯ, sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱
liṯaxtuy la̱ntla ti ̱liḻakuaxnama ̱arado, 
chu̱ pala puntzu̱ puntzú̱ talakaspita, ni ̱
lay tzajua catíscujli, xtac̱huná ̱pi ̱tanu̱ 
tu̱ luhua liṯa̱katzankap̱utún, ni ̱lay 
catima̱kantáxtiḻh yama ̱tascújut hua̱ntu̱ 
ma̱xquic̱aniṯ.

Jesús án ma̱lacscujukoy̱ 
tutumpuxamaca̱hu chixcuhuíṉ 

hua̱nti ̱luhua xlip̱a̱huankoy̱

10  A̱lis̱ta̱lh Quimpu̱chinacan Jesús 
lacsackoḻh tutumpuxamacu̱tuy 

chixcuhuíṉ hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱
xlip̱a̱huankoy̱, chu̱ ma̱lakacha̱koḻh 

lic̱haṯiyú̱n c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱xlá ̱
xliá̱nat xuaniṯ a̱lis̱ta̱lh.

2
 Na ̱xuanikoy̱: “Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 

pi ̱yuma ̱mintascujutcán xtac̱huná ̱
liṯaxtuy la̱ntla ̱tlanca lix̱ká̱nat, hua̱mpi ̱
hua ̱chú̱ ti ̱scujma̱kó,̱ luhua ni ̱pala 
tzinú̱ clhu̱huacán; huata xatlá̱n 
casquinítit Dios hua̱nti ̱xpu̱china yuma ̱
hua̱ntu̱ xalim̱áq̱uiṯ pi ̱xlá ̱camacámilh 
lhu̱hua ̱cscujníṉ laquim̱pi ̱pacs 
nama̱macxtumiḵo̱cán laná̱nat. 3 Chiṉchu̱ 
huixín capítit anta̱ni ̱cca̱ma̱lakacha̱má̱n, 
hua̱mpi ̱na ̱cacatzíṯit pi ̱cca̱maca̱má̱n 
luhua xtac̱huná ̱lactzu̱ borrego 
c-xlakstip̱a̱ncan laclip̱ec̱ua huananíṉ 
lap̱ániṯ. 4 Ni ̱tilip̱ináṯit mimpu̱xtokocán, 
ni ̱pala anta̱ni ̱maq̱uiy̱áṯit mintumiṉcán, 
ni ̱pala ap̱u̱tum mintatuhuanucán; 
chu̱ luhua tiṯum cachipítit anta̱ni ̱
pimpáṯit, chu̱ niṯú̱ natachokoyáṯit 
c-tiji ̱pala tí ̱natac̱hihuiṉanáṯit. 5 Acxni ̱
nachipináṯit c-aktum chiqui ̱anta̱ni ̱
huixín natahuilayáṯit, chu̱ acxni ̱
natanu̱yap̱ítit, chu̱ naxakatliy̱áṯit 
hua̱nti ̱xpu̱china chiqui, chuná ̱
nahuaniyáṯit: ‘Dios caca̱siculanaṯlahuán 
huixín hua̱nti ̱huilátit yuma ̱
c-chiqui.’ 6 Lapi ̱yama ̱c-chiqui, 
huilakó̱ hua̱nti ̱tla̱n natlahuakoy̱ 
mintachihuiṉcán, pus xlic̱a̱na ̱Dios 
nasiculanaṯlahuakoy̱ chuná ̱la̱ntla ̱
huixín nahuanikoy̱áṯit, hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱
huí ̱ti ̱tla̱n xtapuhua̱ncán, huata xatlá̱n 
catapa̱nu̱nikoḻh yama ̱tasiculanaṯlahu 
hua̱ntu̱ lic̱hipinikóṯit. 7 Anta̱ni ̱tla̱n 
nacaṯlahuacanáṯit c-aktum chiqui, 
pus antá ̱catamakaxtáktit, ni ̱lacatum 
lacatum capítit c-akatunu chiqui; chu̱ 
na ̱nahuay̱anáṯit, chu̱ capa̱xcatcatzíṯit 
hua̱ntu̱ naca̱ma̱xquic̱anáṯit, sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱scujma ̱juerza lakchá̱n pi ̱
nama̱skahuicán. 8 Na ̱canic̱ahuá ̱anta̱ni ̱
nachipináṯit c-akatunu chuchutsipi ̱
anta̱ni ̱naca̱makamaklhtiṉancanáṯit, 
tla̱n catlahuátit hua̱mpi ̱nahuayáṯit 
hua̱ntu̱ naca̱lakahuilic̱anáṯit. 9 Pacs 
namap̱acsayáṯit taṯatlaníṉ hua̱nti ̱
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antá ̱huilakó;̱ chuná ̱nahuanikoy̱áṯit 
tachixcuhuíṯat: ‘Chú̱ aya 
lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Dios 
namaṯzuquiy̱ xasa̱sti xtapáksiṯ 
c-milakstip̱a̱ncán.’ 10

 Hua̱mpi ̱lapi ̱
nachipináṯit c-aktum cac̱hiquíṉ, 
chu̱ ni ̱naca̱makamaklhtiṉancanáṯit, 
cataxtútit c-xcaṯijiṉíṉ yama ̱cac̱hiquíṉ 
laquim̱pi ̱pacs nakaxmatkoy̱, chu̱ chuná ̱
naquilhanikoy̱áṯit: 11

 ‘Xlip̱acs huixín 
caucxílhtit la̱ntla ̱ccaṯincxmakaniyá̱n 
pokxni ̱hua̱ntu̱ quinca̱lactahuacán 
c-minchuchutsipic̱án, laquim̱pi ̱huixín 
nacatziy̱áṯit pi ̱nia̱lh quincuiṉtajcán 
tu̱ nacao̱kspulayá̱n. Hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná, luhua caakatá̱kstit huixín pi ̱
luhua caj hua ̱clim̱iniṯahu laquim̱pi ̱
nacca̱huaniyá̱n pi ̱aya lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Dios namaṯzuquiy̱ 
xasa̱sti xtapáksiṯ c-milakstip̱a̱ncán.’ 
12

 Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱pacs tachixcuhuíṯat 
nama̱sta̱koy̱ cuenta ̱c-xlacatiṉ 
Dios, yama ̱cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱ni ̱
naca̱makamaklhtiṉancanáṯit, pus 
aṯzinú̱ luhua tlanca xtapaṯíṉ nalakchá̱n, 
ni ̱xahua ̱hua̱ntu̱ nalakcha̱nkoy̱ yama ̱
laclix̱cajnit tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
maká̱n xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Sodoma.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
napaṯiṉankoy̱ hua̱nti ̱ni ̱

kaxmatputún xtachihuíṉ 
(Mateo 11:20‑24)

13
 “¡Koxutaníṉ huixín ti ̱huilátit 

c-xacac̱hiquíṉ Corazín, chu̱ na ̱chuná ̱
huixín hua̱nti ̱huilátit c-Betsaida! 
Sa̱mpi ̱lapi ̱yuma ̱lactlanca 
quintascújut hua̱ntu̱ ctlahuako̱niṯ 
c-milakstip̱a̱ncán chuná ̱xtlahuako̱ca ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱ c-xacac̱hiquiṉ 
Tiro, chu̱ Sidón, pus xlacán 
maka̱sa quilhtamacú̱ xlakpaliḵo̱niṯ 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán, chu̱ 
xlim̱a̱siyukoḻh c-xlatamaṯcán, sa̱mpi ̱
xtiliḻhaka̱nankoḻh xahuachichi 
xlhakaṯcán, chu̱ xtilia̱ctlahuako̱ca ̱

lhcaca ̱caj la̱ntla ̱xtalip̱uhua̱ncán. 
14

 Hua̱mpi ̱acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱Dios nataṯlahuakoy̱ cuenta ̱
xlip̱acs tachixcuhuíṯat, pus huixín 
tlak luhua tla̱n napaṯiṉanáṯit ni ̱
xahua ̱yama ̱tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
maká̱n xuilakó̱ c-Tiro, chu̱ c-Sidón. 
15

 Chiṉchu̱ huixín hua̱nti ̱huilátit 
c-xacac̱hiquiṉ Capernaum, lapi ̱luhua 
puhuanáṯit pi ̱Dios ca̱liḵalhim̱á̱n tlanca 
mimpu̱tahuiḻhcán c-akapú̱n, pus 
luhua aktzanka̱niṯántit, sa̱mpi ̱huixín 
naca̱macapincanáṯit c-pu̱paṯíṉ laquim̱pi ̱
antá ̱naxoko̱nanáṯit.”

16
 Jesús chuná ̱huanipalakoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ: “Hua̱nti ̱huixín 
naca̱kaxmatniyá̱n mintachuhuic̱án, 
pus xtac̱huná ̱liṯaxtuy la ̱quit 
quinkaxmatnima,̱ hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
caj naca̱lakmakaná̱n, pus na ̱quit 
quilakmakama;̱ chu̱ hua̱nti ̱quit 
naquilakmakán, pus na ̱lakmakama ̱
Quintlaṯ hua̱nti ̱quimacaminiṯ.”

Quiṯaspitkoy̱ hua̱nti ̱
xma̱lakacha̱ko̱niṯ Jesús 

xakchuhuiṉaníṉ
17

 Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ 
yama ̱hua̱nti ̱xmaca̱nko̱niṯ Jesús 
tutumpuxamacu̱tuy xakchihuiṉaníṉ, 
luhua chap̱a̱xuhua̱na ̱quiṯaspitkoḻh, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh Jesús:

―Quimpu̱chinacán, luhua xlic̱a̱na ̱
hasta ma̱squi cspiritu akskahuiní 
pacs xquinca̱kalhakaxmatá̱n acxni ̱
c-mintucuhuiní ̱xaclim̱ap̱aksiḵoy̱a̱hu 
xpa̱lacata ̱cataxtukoḻh.

18
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱sa̱mpi ̱quit xacucxilha ̱
akskahuiní xtac̱tamac̱hi ̱cakapú̱n 
xtac̱huná ̱maklípit. 19

 Pus quit 
cca̱ma̱xquiṉiṯán liṯlihuaka laquim̱pi ̱tla̱n 
namakatlajayáṯit xliṯlihuaka akskahuiní 
hua̱nti ̱luhua ca̱siṯziṉiyá̱n, chu̱ xlá ̱niṯú̱ 
caticaṯlahuanín. 20

 Hua̱mpi ̱ni ̱caj hua ̱
luhua calip̱a̱xuhuátit pi ̱ca̱kalhakaxmatni ̱
cspiritucan akskahuiní, hua̱mpi ̱huata 
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hua ̱calip̱a̱xuhuátit pi ̱c-akapú̱n aya 
talhca̱niṯanchitá ̱mintucuhuinicán.

Jesús tac̱hihuiṉán Dios 
(Mateo 11:25‑27; 13:16‑17)

21
 Acxnitiya tuncán Espíritu 

Santo má̱xquiḻh Jesús aktum tlanca 
tapa̱xuhuá̱n, chu̱ chuná ̱kalhtahuakánilh 
Dios: “Tlaṯi Dios, huix ti ̱xma̱la̱na akapú̱n, 
chu̱ caṯiyatna, cpa̱xcatcatziṉiyá̱n pi ̱huix 
maa̱ktzeḵuiliṉi ̱xatla̱n mintalacapa̱staci ̱
hua̱nti ̱puhuankoy̱ pi ̱luhua acastaca̱n 
chixcuhuíṉ, laquim̱pi ̱xlacán ni ̱
naakata̱kskoy̱, chu̱ lim̱akáxtakti ̱pi ̱
naakata̱kskoy̱ hua̱nti ̱caj xachunatá, 
chu̱ ni ̱pala tú̱ talip̱a̱hu makcatziḵo̱cán 
laquim̱pi ̱xlacán nalip̱a̱huankoy̱á̱n. 
Luhua chuna tla̱n, taṯa,̱ sa̱mpi ̱huix chuná ̱
lacásquinti, chu̱ chuná ̱lalh.”

22
 A̱lis̱ta̱lh chuná ̱huanikoḻh 

tachixcuhuíṯat: “Xlip̱acs catu̱hua ̱
talacapa̱stacni ̱tu̱ anán, Quintlaṯ pacs 
quimacama̱xquiṉiṯ; quit xCam Dios, chu̱ 
niṯí ̱luhua quilakapasa ̱xatí ̱luhua quit, 
huata caj xma̱n hua ̱Dios catziy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱
quit xCam; chu̱ na ̱chuna liṯum niṯí ̱luhua 
catziy̱ la̱ntla ̱xlá ̱xtalacapa̱stacni Dios, caj 
xma̱n quit ccatziy̱ sa̱mpi ̱quit xCam, chu̱ 
caj xma̱n hua ̱tla̱n nalakapasa ̱hua̱nti ̱quit 
nacma̱lakapasnip̱utún.”

23
 A̱lis̱ta̱lh caj tanu̱ xakatliḵoḻh Jesús 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, huanikoḻh: “Luhua 
ca̱na ̱lip̱a̱xuhu huixín caj xpa̱lacata tu̱ Dios 
ca̱mau̱cxilhnim̱á̱n ca̱lim̱a̱lacahua̱nim̱á̱n 
la̱nchuj quilhtamacú̱.” 24

 Xlic̱a̱na ̱
cca̱huaniyá̱n pi ̱lhu̱hua ̱xalakmaka̱n 
profetas, chu̱ lactlanca reyes 
xucxilhputunkoy̱ hua̱ntu̱ la̱nchiyú̱ 
huixín ucxilhpáṯit, hua̱mpi ̱xlacán ni ̱lay 
ucxilhkoḻh, chu̱ na ̱xkaxmatputunkoy̱ 
hua̱ntu̱ la̱nchiyú̱ huixín kaxpatpáṯit, 
hua̱mpi ̱xlacán ni ̱lay kaxmatkoḻh.

Xatakalhchihuiṉ chaṯum samaritano 
ti ̱luhua tla̱n xtapuhuá̱n

25
 Maktum chaṯum acstaca ̱

judío laktalacatzúhuiḻh Jesús 

laquim̱pi ̱natac̱hihuiṉán, hua̱mpi ̱
caj xliḵalhtzaksama ̱sa̱mpi ̱chuná ̱
kalhásquilh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿xatú̱ 

luhua quiliṯláhuat laquim̱pi ̱Dios 
naquima̱xquiy̱ yama ̱lip̱a̱xuhu 
laṯámaṯ xala c-akapú̱n hua̱ntu̱ niucxni ̱
nalaksputa?

26
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―¿Lá ̱huan Liḵalhtahuaka anta̱ni ̱
tatzoktahuilaniṯ xlim̱ap̱aksiṉ Dios? 
¿Lá̱ntla ̱liḵalhtahuakaniṯa ̱xpa̱lacata tu̱ 
quiliṯlahuatcán?

27
 Yama ̱acstaca ̱judío chuná ̱kálhtiḻh:

―Antá ̱chuná ̱tatzokniṯ: ‘Capa̱xqui ̱
Mimpu̱china miDios xlip̱acs minacú̱, 
xlip̱acs milis̱tacna, xlip̱acs miliṯlihuaka, 
chu̱ xlip̱acs mintalacapa̱stacni; chu̱ 
na ̱capa̱xqui ̱hua̱nti ̱lacatzú̱ liṯa̱huila ̱
la̱ntlaṯa huix acstupa̱xquic̱ana.’

28
 Cha̱nchu̱ huánilh Jesús:

―Luhua lacatancs la ̱huana. Lapi ̱huix 
chuná ̱natlahuaya ̱hua̱ntu̱ chihuíṉanti, 
pus huix nakalhiy̱a ̱yama ̱xa̱lia̱nkalhiṉ 
latámaṯ c-xpa̱xtu̱n Dios hua̱ntu̱ huix 
putzápaṯ.

29
 Hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ xlá ̱pi ̱tla̱n 

xtaxtuputún, juerza kalhasquimpá ̱
Jesús:

―¿Xatí ̱hua ̱yamá ̱ti ̱lacatzú̱ cliṯa̱hui, 
huachá ̱ti ̱luhua quilip̱á̱xquiṯ?

30
 Puschí ̱chuná ̱kálhtiḻh Jesús:

―Luhua cuiṉtaj catlahua ̱yuma ̱
takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ nacuaniyá̱n: 
Maktum chaṯum chixcú̱ minchá ̱
c-Jerusalén xama ̱c-Jericó, hua̱mpi ̱
c-tiji ̱lip̱aṯaxtukoḻh makapitziṉ 
kalha̱naníṉ. Makkalhankoḻh, hasta 
ma̱squi xlhákaṯ hua̱ntu̱ xlá ̱xlhaka̱niṯ, 
pacs maklhtiḵoḻh, tla̱n akkaximiḵoḻh, 
chu̱ ma̱lakahuitikoḻh; aṯzinú̱ xuaniṯ 
aya xmakniḵoy̱ ac̱u makaxtakkoḻh, 
chu̱ ankoḻh. 31

 Hua̱mpi ̱na ̱antiyá ̱yama ̱
c-tiji ̱xlacmima ̱chaṯum pa̱li ̱judío, 
hua̱mpi ̱acxni ̱xlá ̱úcxilhli anta̱ni ̱xmá,̱ 
huata caj pa̱xtu̱tzá̱lalh. 32

 Hua̱mpi ̱caj 
lip̱untzu̱ liṯum, na ̱antá ̱lácmilh chaṯum 
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chixcú̱ hua̱nti ̱xtaṯapaksiḵoy̱ levitas; 
acxni ̱xlá ̱na ̱ucxilhpá,̱ huata na ̱tiṯum 
álh. 33

 Hua̱mpi ̱hua ̱chaṯum chixcú xala 
c-Samaria na ̱antá ̱xlá ̱xlactla̱huama ̱
yama ̱c-tiji; acxni ̱xlá ̱úcxilhli, luhua 
kayaj catzánilh, chu̱ lakalhámalh. 
34

 Xlá ̱laktalacatzúhuiḻh anta̱ni ̱xmá ̱
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xma̱sipa̱nic̱aniṯ; 
mac̱uchíṉilh xtasipa̱níṉ, na ̱liṯláhualh 
aceite, chu̱ vino. Chu̱ a̱lis̱ta̱lh ka̱huíliḻh 
c-xa̱xnu̱, leḻh c-aktum chiqui ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
sác̱ualh, chu̱ antá ̱maktákalhli. 35

 Lic̱ha̱lí ̱
acxni ̱xkákalh, yama ̱samaritano acxni ̱
aya xamajá, mac̱útulh okxtuy tumiṉ 
xla plata, má̱xquiḻh xpu̱china yama ̱
chiqui, chu̱ chuná ̱huánilh: ‘Luhua 
cuiṉtaj catlahua ̱yuma ̱koxuta chixcú, 
chu̱ pala tú̱ huix nalim̱akasputacú̱, ni ̱
calip̱úhuanti sa̱mpi ̱quit nacxokoniyá̱n 
acxni ̱nacmimpalay.’ 36

 Pus chuná ̱
yumá ̱titláhualh; chú̱ huix luhua caj 
caquihuani, la̱ntla ̱xliḵalhatutucan 
yama ̱chixcuhuíṉ, ¿xatí ̱cahuá ̱chú̱ 
luhua liú̱cxilhli ̱xtac̱huná ̱lacatzú̱ liṯa̱hui ̱
hua̱nti ̱luhua xlip̱á̱xquiṯ yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱talip̱aṯáxtulh kalha̱naníṉ?

37
 Yama ̱acstaca ̱judío chuná ̱

kalhtíṉalh:
―Pus quit cpuhuán pi ̱ma̱x hua̱nti ̱

lakalhámalh, chu̱ maktáy̱alh.
―Pus huix na ̱chuná ̱catlahua,̱ 

chu̱ camaktay̱akó̱ ma̱squi catiẖua ̱
mintac̱hixcú̱ hua̱nti ̱maclacasquima̱kó̱n 

―huánilh Jesús.

Jesús án paxia̱lhnán c-xchic 
Marta, chu̱ María

38
 Jesús taṯaca̱xpalakoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ tzúculh 
tla̱huán c-tiji, chu̱ cha̱lh c-aktum actzu̱ 
cac̱hiquíṉ, antá ̱xuí ̱chaṯum puscaṯ, 
xlá ̱luhua lip̱a̱xuhu makamaklhtíṉalh 
c-xchic, yama ̱puscaṯ xuanicán 
Marta. 39

 Yama ̱Marta xuí ̱chaṯum 
xta̱lá ̱xuanicán María, chu̱ anta̱ni ̱xlá ̱
tahui ̱Jesús, na ̱antá ̱lacatzú̱ c-xtantú̱n 
táhui ̱laquim̱pi ̱xlá ̱nakaxmatniy 

xtachihuíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱nalic̱hihuiṉán. 
40

 Chiṉchu̱ hua ̱Marta, hua ̱xlá ̱
xliṯascújut xlia̱cchichijuaniṯ. Pus xlá ̱
laktalacatzúhuiḻh Jesús, chu̱ chuná ̱
huánilh:
―Quimpu̱chiná, ¿tu̱ tzinú̱ puhuana ̱

pi ̱quit ctlahuama ̱tascújut hua̱ntu̱ na ̱
xliṯláhuat quinta̱la María? Pus cahuani ̱
caquimaktáy̱alh.

41
 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Marta, koxutá ̱huix Marta, 
huix xlic̱a̱na ̱luhua a̱huán 
miṉtascújut lia̱kapiniṯa, chu̱ catu̱huá ̱
lia̱kalituananiṯa. 42

 Hua̱mpi ̱caj 
xma̱n tip̱aṯu̱ hua̱ntu̱ luhua aṯzinú̱ 
xlacasquinca, hua ̱xlá ̱lacsacniṯ María, 
chu̱ niṯí ̱catima̱lactláhuiḻh.

Jesús ma̱siyuy la̱ntla ̱natlahuacán 
oración 

(Mateo 6:9‑15; 7:7‑11)

11  Tílalh maktum pi ̱xtlahuama ̱
Jesús xoración lacatum, 

chu̱ acxni ̱tima̱spútulh, chaṯum 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ chuná ̱huánilh:

―Quimpu̱chinacán, caquinca̱ma̱siyuni ̱
la̱ntla ̱nactlahuaya̱hu quioracioncán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Juan Bautista 
ma̱siyunikoḻh hua̱nti ̱xkaxmatnikoy̱ 
xtachihuíṉ.

2
 Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Acxni ̱huixín natlahuaniyáṯit 
oración Dios chuná ̱nahuaniyáṯit:

‘Quintlaṯicán hua̱nti ̱huix huilapi ̱
c-akapú̱n,

caj xma̱n huix miniṉiyá̱n 
nama̱xquic̱án cac̱ni ̱xasa̱ntujlani 
mintucuhuiní.

Camilh milim̱ap̱aksíṉ u̱nú̱ 
c-quilakstip̱a̱ncán.

Chu̱ chuná ̱u̱nú̱ caṯiyatna 
cakantáxtulh milim̱ap̱aksíṉ, chuná ̱
la̱ntla kantaxtumac̱há ̱c-akapú̱n.

 3 Caquinca̱ma̱xqui ̱quiliẖuatcán tu̱ 
nacliḻatamay̱a̱hu cha̱li ̱cha̱lí.̱

 4 Na ̱caquinca̱maṯzanka̱nani ̱
quintala̱kalhiṉcán,
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sa̱mpi ̱quin na ̱
cmaṯzanka̱nanikoy̱a̱hu hua̱nti ̱
quincaṯlahuaniyá̱n niṯlá̱n.

Na ̱ni ̱caquinca̱makáxtakti ̱
pi ̱nactamakuasa̱hu acxni ̱
naquincaṯoklhcaná̱n,

huata caquinca̱map̱a̱nu̱ni ̱hua̱ntu̱ 
juerza naquinca̱maṯlahuiy̱á̱n 
tala̱kalhíṉ.’

5
 Jesús huanipalakoḻh yuma ̱

takalhchihuíṉ:
―Lapi ̱chaṯum huixín kalhiy̱ chaṯum 

xamigo, chu̱ nascacalakchá̱n c-xitaṯ 
caṯzis̱ní ̱xchic, chu̱ chuná ̱nahuaniy: 
‘Amigo, catlahua ̱liṯlá̱n caquimap̱a̱huani ̱
mactutu mincaxtala̱nchu̱, 6 sa̱mpi ̱
quilákchilh chaṯum quiamigo 
tijiṯla̱huani, na ̱quit niṯú̱ ckalhiy̱ tu̱ 
nacta̱huay.’ 7 Quit cpuhuán pi ̱yama ̱
xamigo hua̱nti ̱ancaniṯ makpa̱huacán 
caxtala̱nchu̱ ti ̱xlá ̱antá ̱tanu̱ma ̱
c-xchic, chuná ̱nakalhtiṉán c-xpu̱lacni 
chiqui: ‘Luhua xlic̱a̱na ̱catlahua ̱
liṯlá̱n ni ̱caquima̱akatzanka, sa̱mpi ̱
quimá̱laccha ̱liẖuana ̱lacchuhuayá, 
xa̱huachí ̱quinta̱lhtatama̱koḻhá ̱lactzu̱ 
quincamán c-pu̱tama, chu̱ ni ̱lay 
nactaq̱uiy̱ laquim̱pi ̱nacma̱xquiy̱á̱n 
hua̱ntu̱ huix quisquinípaṯ.’ 8 Hua̱mpi ̱
cca̱huaniyá̱n, pi ̱lapi ̱yama ̱chixcú hua̱nti ̱
pa̱huanama ̱ni ̱makaxtaka, chunatiyá ̱
lim̱a̱akatzanka̱ma ̱xamigo, quit 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ma̱squi ni ̱xtaq̱uip̱útulh 
laquim̱pi ̱nama̱xquiy̱ hua̱ntu̱ 
maclacasquima ̱xamigo, pus juerza 
nataq̱uiy̱, chu̱ nama̱xquiy̱ laquim̱pi ̱
nia̱lh makcatzi nama̱akatzankay̱, 
chu̱ nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱
namaclacasquín. 9 Quit cca̱huaniyá̱n pi ̱
na ̱chuná ̱huixín catlahuátit: Casquinítit 
Dios hua̱ntu̱ maclacasquimpáṯit, 
xlá ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n; caputzátit 
hua̱ntu̱ maclacasquináṯit, chu̱ 
nata̱ksáṯit; calakatláktit má̱laccha, 
chu̱ xlá ̱naca̱ma̱lacquiṉiyá̱n. 10

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱yama ̱squin hua̱ntu̱ 
maclacasquima,̱ nama̱xquic̱án; chu̱ 

hua̱nti ̱putzay hua̱ntu̱ quiṯzanka̱nima,̱ 
nata̱ksa; chu̱ hua̱nti ̱lakatlaka ̱má̱laccha, 
ma̱lacquiṉicán.

11
 “Na ̱chuna liṯum xatí ̱xatlaṯ huixín 

hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ xcamancán, chu̱ 
pala hua ̱xcam nasquiniy mactum 
caxtala̱nchu̱, ¿pi ̱nama̱xquiy̱ aktum 
chíhuix? Usuchí ̱acxni ̱nasquiniy 
tantum squiṯi, ¿pi ̱nalia̱kskahuiy 
tantum lu̱hua? 12

 Usuchí ̱acxni ̱
nasquiniy aktum ká̱lhuaṯ, ¿pi ̱huata 
nama̱xquiy̱ tantum sta̱lúcut? 13

 Pus hua ̱
pala pi ̱hua ̱huixín chuná,̱ ni ̱lacuán 
chixcuhuíṉ, catziy̱áṯit la̱ntla ̱tu̱ tla̱n 
ma̱xquiḵoy̱áṯit lacuan xtataq̱uiṉcán 
milakskata̱ncán, ¿pi ̱xaliẖuacá ̱chú̱ 
mintlaṯican Dios hua̱nti ̱huí ̱c-akapú̱n 
ni ̱catima̱xquiḵoḻh xliṯlihuaka Espíritu 
Santo hua̱nti ̱nasquinikoy̱?”

Makapitzíṉ huankoy̱ pi ̱Jesús ta̱scuja ̱
akskahuiní 

(Mateo 12:22‑30; Marcos 3:20‑27)
14

 Maktum Jesús xtamacaxtunima ̱
cspiritu akskahuiní ̱chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱luhua xmakatlajaniṯ, chu̱ 
xma̱koḵo̱niṯ. Acxni ̱yama ̱cspiritu 
akskahuiní ̱táxtunilh yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱xkoḵo̱niṯ tla̱n tzúculh chihuiṉán. 
Xlip̱acs ti ̱ucxilhkoḻh, luhua cacs 
liḻacahuankoḻh hua̱ntu̱ Jesús xlá ̱
xtlahuaniṯ. 15

 Hua̱mpi ̱makapitzíṉ 
chuná ̱tzucukoḻh huankoy̱: “Uma ̱chixcú̱ 
hua ̱liṯamacaxtuy cspiritu akskahuiní ̱
sa̱mpi ̱Beelzebú hua̱nti ̱luhua xapuxcu 
akskahuiní ma̱xquiṉiṯ xliṯlihuaka ̱pi ̱
chuná ̱tla̱n natlahuay.”

16
 Cha̱nchu̱ makapitzíṉ, na ̱caj 

xmaktzaksama̱kó,̱ csquinikoy̱ pi ̱
catláhualh aktum tlanca lic̱ac̱ni 
tascújut laquim̱pi ̱chuná ̱tancs 
nalic̱atziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios 
macaminiṯ. 17

 Cha̱nchu̱ xlá ̱pi ̱xcatziy̱ 
hua̱ntu̱ xlacán xpuhuama̱kó,̱ xlá ̱
chuná ̱huanikoḻh: “Huixín catziy̱áṯit 
pi ̱caxatic̱ahua ̱xanapuxcun 
map̱aksiṉaníṉ xala c-aktum tíyat, 
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lapi ̱xlacán caj natapap̱itzikoy̱ hua̱nti ̱
taṯay̱akoy̱, chu̱ xacstucán natzucuy 
la̱lacatahuacakoy̱, pus chuná ̱ni ̱lay 
tapalhiy̱ a̱ma ̱pu̱map̱aksíṉ, huata caj 
nala̱lactlahuaya̱huakoy̱. Chu̱ na ̱chuná ̱
lapi ̱c-aktum pu̱táhuiḻh anta̱ni ̱huí ̱
chaṯum chixcú, chu̱ huilakó̱ xcamán, 
chu̱ lapi ̱caj natzucuy la̱lacataq̱uiy̱, pus 
ni ̱lay maka̱s catitapálhiḻh huata caj 
xlip̱acs nala̱lactlahuaya̱huay. 18

 Pus 
na ̱chuná ̱chú̱, pala akskahuiní, chu̱ 
hua̱nti ̱ta̱scujma̱kó̱ natapap̱itzikoy̱, chu̱ 
natzucuy la̱lacatahuacakoy̱, ¿pi ̱tla̱n 
cahuá ̱chú̱ maka̱s nakalhiy̱ xliṯlihuaka? 
Huá ̱chuná ̱cliq̱uilhuama sa̱mpi ̱huixín 
huanáṯit pi ̱quit ctamacaxtuy cspiritu 
akskahuiní sa̱mpi ̱mat quit cta̱scujma,̱ 
chu̱ ckalhiy̱ xliṯlihuaka Beelzebú, chu̱ 
mat hua ̱xliṯlihuaka ̱cliṯamacaxtukoy̱ 
cspiritu akskahuiní. 19

 Pus hua ̱lapi ̱
xlic̱a̱na ̱quit ckalhiy̱ xliṯlihuaka 
Beelzebú, chu̱ hua ̱xpa̱lacata tla̱n 
cliṯamacaxtuy cspiritu akskahuiní, 
¿chá ̱hua̱nti ̱ca̱sta̱lanikoy̱á̱n, chu̱ 
na ̱tamacaxtukoy̱ akskahuinaníṉ? 
¿Tí ̱chú̱ xma̱xquim̱a̱kó̱ xliṯlihuaka ̱
chuná ̱tla̱n naliṯlahuakoy̱? Huá ̱
xpa̱lacata ̱anta tuncán liṯa̱kata̱ksa pi ̱
ni ̱pala tzinú̱ catziy̱áṯit hua̱ntu̱ aklakuá ̱
huanáṯit. 20

 Pus quit hua ̱xliṯlihuaka 
Dios cca̱liṯamacaxtuy cspiritucan 
akskahuiníṉ laquim̱pi ̱chuná ̱huixín 
nalic̱atziy̱áṯit pi ̱yama ̱xasa̱sti xtapaksiṯ 
Dios hua̱ntu̱ nahuiliy̱ u̱nú̱ ccaṯiyatna, 
aya tzucuniṯ kantaxtuy c-milatamaṯcán.

21
 “Huixín catziy̱áṯit pi ̱chaṯum 

tlihuaka chixcú̱ hua̱nti ̱tla̱n ca̱xtahuilay 
sa̱mpi ̱kalhiy̱ luhua tla̱n xliṯalaṯna, 
chuná ̱tla̱n maktakalha ̱xchic, chu̱ ni ̱
makacuán pacs hua̱ntu̱ kalhiy̱ c-xchic, 
sampi aktziyaj tahuilay. 22

 Hua̱mpi ̱pala 
nalakchín chaṯum liṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
aṯzinú̱ luhua tlihuaka ni ̱xahua ̱xlá, 
chu̱ pala namakatlajay, pus chuná ̱tla̱n 
namakkalhankoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱xkalhiy̱; 
pus na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit ctlahuaniṯ 
akskahuiní.

23
 “Na ̱chuná ̱chú̱ hua̱nti ̱ni ̱quit 

quintaṯay̱ay, tamá ̱caj quilaksiṯziṉiy 
hua̱ntu̱ quit, clis̱cujma,̱ chu̱ 
na ̱chuná ̱hua̱nti ̱ni ̱macxtum 
quinta̱ma̱macxtumiḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
laquim̱pi ̱quit naclakma̱xtukoy̱, pus 
huata xlá ̱caj map̱ap̱itzima ̱laquim̱pi ̱
liẖuacá ̱naaktzanka̱koy̱.

Hua̱nti ̱xlim̱aktuy pa̱laktaju̱y cspiritu 
akskahuiní aṯzinu̱ lix̱cájnit lic̱atziy̱ 

(Mateo 12:43‑45)
24

 “Acxni ̱hua ̱cspiritu akskahuiní ̱
ma̱makaxtaknicán chaṯum chixcú, mákat 
án latapu̱liy̱, chu̱ lacaputzay xaní ̱luhua 
najaxa; hua̱mpi ̱acxni ̱ni ̱ta̱ksa, chuná ̱
napuhuán: ‘Huata xatlá̱n uctaspitpalay 
c-quínchic anta̱ni ̱ctaxtuchá.’ 25

 Acxni ̱chú̱ 
nachín, ma̱noklhuy yama ̱chixcú xtac̱huná ̱
la ̱aktum chiqui hua̱ntu̱ luhua tla̱n 
ca̱xya̱huacaniṯ, chu̱ liẖuana ̱cap̱alhcaniṯ. 
26

 Chu̱ lacapala ̱xlá ̱naán tiyakoy̱ 
a̱kalhatujun akskahuininíṉ hua̱nti ̱na ̱
luhua laclix̱cájnit lic̱atziḵoy̱, chu̱ pu̱tum 
puxcu̱nanikoy a̱ma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xlá ̱aya 
xtatla̱niṉiṯ, pus yama ̱chixcú aṯzinu̱ luhua 
lix̱cájnit huan xtapuhuá̱n ni ̱xahua ̱la̱ntla ̱
xakasiya ̱xuaniṯ.”

Hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱xalip̱a̱xuhu
27

 Jesús chunacú̱ xchihuiṉama ̱
acxni ̱chaṯum puscaṯ, hua̱nti ̱antá ̱
c-xlakstip̱a̱n liḻhu̱hua xkaxmatma ̱
xtachihuíṉ, palha ̱chuná ̱quilhminchá:

―¡Lip̱a̱xuhu lama ̱yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱
timac̱hixcuhuiḻíṉ, chu̱ maṯziquíṉ!

28
 Hua̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱kalhtíṉalh:

―Xlic̱a̱na ̱tu̱ huana, hua̱mpi ̱xaliẖuaca 
lip̱a̱xuhu lama̱kó ̱hua̱nti ̱kaxmatkoy̱ 
xtachihuiṉ Dios, chu̱ maq̱uiḵoy̱ c-xnacu̱cán.

Hua̱nti ̱ni ̱ca̱najanikoy̱ Jesús 
huanikoy̱ pi ̱catláhualh aktum tlanca 

lic̱ac̱ni tascújut 
(Mateo 12:38‑42; Marcos 8:12)

29
 Cha̱nchu̱ pi ̱lhu̱hua tachixcuhuíṯat 

xtamacxtumim̱a̱kó̱ anta̱ni ̱xlaya ̱Jesús, 
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xlá ̱chuná ̱tzúculh lix̱akatliḵoy̱: 
“Koxutaníṉ yama ̱tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
lama̱kó̱ la̱nchiyú̱ quilhtamacú̱ sa̱mpi ̱
luhua laclix̱cájnit xtapuhua̱ncán, chu̱ 
ankalhíṉ quisquinima̱kó̱ cactláhualh 
aktum tlanca lic̱ac̱ni tascújut 
laquim̱pi ̱naquilic̱a̱najlanikoy̱ pala 
xlic̱a̱na ̱Dios quimacaminiṯ; hua̱mpi ̱
huata xatlá̱n naclim̱a̱lacahua̱niḵoy̱ 
aktum tascújut xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tu̱ 
Dios titláhualh maká̱n c-xlatamaṯ 
profeta Jonás. 30

 Xlá ̱caj xlatámaṯ 
lim̱a̱lacahua̱niḵoḻh yama ̱xalakmaka̱n 
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Nínive 
pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios xmacaminiṯ; pus na ̱
chuná ̱chú̱ quit, Xatalacsacni Chixcú, 
naclim̱a̱lacahua̱niḵoy̱ quilatámaṯ a̱ma ̱
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱lama̱kó̱ la̱nchú̱ 
yuma ̱quilhtamacú̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios 
quimacaminiṯ. 31

 Acxni ̱nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Dios nataṯlahuakoy̱ 
cuenta ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat, yama ̱
puscaṯ hua̱nti ̱la ̱reina xmap̱aksiṉán 
xamaká̱n c-xacac̱hiquiṉ Seba, xlá ̱
natay̱ay laquim̱pi ̱naca̱ma̱lacapu̱yá̱n 
c-xlacatiṉ Dios, huixín tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱huilátit ca̱la̱nchu̱ quilhtamacú̱; 
sa̱mpi ̱xlá ̱ma̱squi luhua mákat 
xuaniṯ c-xcac̱hiquíṉ, milh kaxmatniy 
xtachihuiṉ yama ̱acstaca ̱rey 
Salomón, hua̱mpi ̱caucxílhtit, huixín 
ni ̱quinkaxpatniyáṯit ma̱squi u̱nú̱ 
caṯac̱hihuiṉamá̱n chaṯum hua̱nti ̱tlak 
tlanca xlacatzúcut, chu̱ tastácat 
ni ̱xahua ̱rey Salomón. 32

 Hua ̱
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱maká̱n xuilakó̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Nínive, na ̱natay̱akoy̱, 
chu̱ naca̱ma̱lacapu̱yá̱n c-xlacatiṉ Dios 
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
xlá ̱nama̱xoko̱niḵoy̱ tachixcuhuíṯat, 
sa̱mpi ̱xlacán xlic̱a̱na ̱lakpaliḵoḻh 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán acxni ̱
Jonás lix̱akatliḵoḻh xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, hua̱mpi ̱huixín ni ̱pala tzinú̱ 
quinca̱najlaniputunáṯit ma̱squi la̱nchú̱ 
caṯac̱hihuiṉamá̱n chaṯum ti ̱tlak tlanca ̱
xlacatzúcut ni ̱xahua ̱profeta Jonás.”

Quilakastapucán caj la ̱aktum 
mákskot 

(Mateo 5:15; 6:22‑23)
33

 Jesús chuná ̱huampá:̱ “Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱niṯí ̱anán hua̱nti ̱
namap̱asiy̱ aktum mákskot, chu̱ caj 
la̱ntla ̱namap̱asiy̱ chú̱ namaṯzeḵa, 
usu nalia̱kpulonkxuiliy̱ aktum caju̱n, 
pi ̱huata antá ̱nahuiliy̱ ta̱lhmá̱n 
c-xpu̱táhuiḻh laquim̱pi ̱hua̱nti ̱natanu̱koy̱ 
c-chiqui ̱tla̱n naucxilhkoy̱ xkakánat. 
34

 Mintiyatliẖuacán na ̱kalhiy̱ xlim̱aksko, 
pus hua ̱milakastapu. Pala milakastapu̱ 
tla̱n lacahua̱nán xlip̱u̱tum mintiyatliẖua ̱
pacs tla̱n sampi ̱kalhiy̱ xkakánat, hua̱mpi ̱
lapi ̱milakastapu niṯlá̱n lacahua̱nán, 
xlip̱acs tu̱ huí ̱c-mintiyatliẖua ̱
xalakapoklhua liḻama̱. 35

 Pus luhua 
cuiṉtaj catlahuátit yama ̱xkakánat 
hua̱ntu̱ huanáṯit pi ̱liḻacahua̱nanáṯit 
laquim̱pi ̱ni ̱xamaktum xalakacap̱oklhua 
nahuán. 36

 Chunachí ̱pi ̱lapi ̱mimacni 
kalhiy̱ tla̱n xmakaxkaká̱nat, ni ̱
xalakapoklhua liḻama ̱nahuán, chu̱ 
chuná ̱tla̱n stalanca catu̱huá ̱naucxilha, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum mákskot acxni ̱
map̱asic̱án, lacaxtum lim̱akskoy xlip̱acs 
xmakaxkaká̱nat.”

Jesús lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ liy̱a̱huakoy̱ 
fariseos, chu̱ xma̱kalhtahuaka̱nacan 

judíos 
(Mateo 23:1‑36; Marcos 

12:38‑40; Lucas 20:45‑47)
37

 Acxni ̱Jesús akchihuiṉankoḻh, 
chaṯum fariseo huánilh pi ̱naán 
ta̱huay̱án c-xchic. Jesús álh, chu̱ 
acxni ̱tanu̱chá ̱c-chiqui, tuncán tahui ̱
anta̱ni ̱xuí ̱pu̱huay̱. 38

 Yama ̱fariseo 
luhua xlic̱a̱na ̱caj cacs liḻacahua ̱acxni ̱
úcxilhli ̱pi ̱ni ̱chuná ̱xma̱kantaxtim̱a ̱
la̱ntla ̱xlis̱manic̱aniṯ xtlahuacán, sa̱mpi ̱
xlip̱acs judíos pu̱lh xlim̱akachakankoy̱ 
tzinu̱ chúchut acxni ̱ni ̱a̱huay̱ankoy̱. 
39

 Hua̱mpi ̱Quimpu̱chinacán xcatziy̱ tu̱ 
xlacapa̱stacma,̱ chu̱ chuná ̱huánilh:
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―Huixín fariseos luhua caj xma̱n 
chaka̱koy̱áṯit c-xmacni mivaso̱cán, 
chu̱ mimpulaṯucán, hua̱mpi ̱
c-mimpu̱lacnicán, antá ̱c-minacu̱cán 
luhua lix̱cájnit huilachá ̱caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ tlahuayáṯit pala takalhá̱n, 
usu pala laclix̱cajnit talacapa̱stacni. 
40

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua xalactzacaṯna ̱
huixín, ¿tú̱ catziy̱áṯit pi ̱Dios, hua̱nti ̱
tlahuaniṯ hua̱ntu̱ chaka̱makanáṯit 
xala c-mimacnicán, na ̱huá ̱tlahuaniṯ 
xala c-mimpu̱lacnicán, chu̱ xlá ̱pacs 
ucxilhma ̱hua̱ntu̱ antá ̱kalhiy̱áṯit? 
41

 Huata tu̱ miliṯlahuatcán: xapu̱lh 
nachakay̱áṯit tu̱ huí ̱nac mimpu̱lacnicán 
hasta c-minacu̱cán, chu̱ hua ̱
namacama̱xquiy̱áṯit Dios xtac̱huná ̱la ̱
milim̱osnajcán, chu̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit c-mimacnicán na ̱xatachaká̱n 
nahuán c-xlacatiṉ Dios.

42
 “Hua̱mpi,̱ ¡koxutaníṉ huixín 

fariseos! Sa̱mpi ̱ma̱squi xlic̱a̱na ̱
map̱ap̱itziyáṯit, chu̱ la ̱midiezmojcán 
ma̱xquiy̱áṯit Dios hua̱ntu̱ huixín 
makalayáṯit pala yama ̱caca ̱huanicán 
menta, chu̱ ruda, chu̱ tip̱a̱lhu̱hua ̱
yama ̱lactzu̱ tachaná̱n, chu̱ mat hua ̱
midiezmojcán, hua̱mpi ̱cumu ni ̱pala 
tzinú̱ cuiṉtaj tlahuayáṯit hua̱ntu̱ Dios 
ca̱lim̱ap̱aksip̱utuná̱n la̱ntla ̱luhua 
akstiṯum nalatapay̱áṯit, pus huata hua ̱
tamá ̱luhua xlic̱a̱na ̱miliṯlahuatcán, 
chu̱ ma̱squi na ̱ni ̱nalim̱akaxtakáṯit 
tlahuayáṯit hua ̱yamá ̱tu̱ a̱makapitzíṉ.

43
 “¡Koxutaníṉ huixín fariseos! Sa̱mpi ̱

anta̱ni ̱huixín tastokáṯit, lacasquináṯit 
pi ̱naca̱ma̱xquic̱anáṯit xacalacan 
lactáhuiḻh, chu̱ xa̱hua ̱lacasquináṯit pi ̱
luhua tla̱n naca̱xakatlip̱a̱xtokcanáṯit 
c-tiji ̱anta̱ni ̱huixín tla̱huanáṯit la ̱
lactalip̱a̱hu chixcuhuíṉ.

44
 “Koxutaníṉ huixín laktzokquiṉaníṉ 

chu̱ fariseos sa̱mpi ̱luhua 
xaaksaniṉaníṉ, xtac̱huná ̱liṯaxtuyáṯit 
la ̱aktum tahuaxni ̱anta̱ni ̱ma̱acnu̱caniṯ 
chaṯum niṉ, hua̱mpi ̱cumu ni ̱tasiyuy, 
chixcuhuíṉ ni ̱catziḵoy̱ la̱ntla ̱

lactla̱huankoy̱, chu̱ aklhtampuskoy̱ 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n.”

45
 Chaṯum xcatziṉa xlim̱ap̱aksiṉ Dios 

chuná ̱huánilh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, tamá ̱hua̱ntu̱ 

huix quilhuámpaṯ, la̱mpala na ̱xa ̱pacs 
quin quinca̱ma̱ma̱xanip̱utuna.

46
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―¡Chu̱ xa ̱huixín 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ hua̱nti ̱
ma̱siyuyáṯit xlim̱ap̱aksiṉ Moisés! 
¡Koxutaníṉ huixín, sa̱mpi ̱juerza 
maṯlahuip̱utunkoy̱áṯit tachixcuhuíṯat, 
chu̱ huanikoy̱áṯit cama̱kantaxtiḵoḻh 
c-xlacatiṉ Dios pacs lactzu̱ lactzú̱ tu̱ 
huan xlim̱ap̱aksíṉ liṯláhuat, hua̱mpi ̱
huixín ni ̱pala tzinu̱ puhuanáṯit 
nama̱kantaxtiy̱áṯit c-milatamaṯcán, chu̱ 
quiṯaxtuy lactzinca tacuca hua̱ntu̱ tu̱ 
huixín ni ̱lacchaxputunáṯit!

47
 “¡Koxutaníṉ huixín! 

Sa̱mpi ̱map̱ulhuyáṯit, chu̱ stla̱n 
ca̱xtlahua̱naniyáṯit xpaṯzapscan 
anta̱ni ̱acnu̱koy̱ yama ̱profetas hua̱nti ̱
maká̱n timacaminkoḻh Dios, chu̱ hua̱nti ̱
makniḵo̱niṯ xalakmaka̱n minatlaṯnacán. 
48

 Xlic̱a̱na ̱catziy̱áṯit pi ̱hua ̱xlacán 
makniḵoḻh, chu̱ huá ̱xpa̱lacata huixín 
lim̱ap̱ulhuyáṯit xpaṯzapscán anta̱ni ̱
acnu̱koy̱, hua̱mpi ̱huata c-milatamaṯcán 
luhua maklic̱atziy̱áṯit hua̱ntu̱ xlacán 
tlahuako̱niṯ.

49
 “Huachá ̱yuma ̱xpa̱lacata, hua ̱

la̱ntla ̱Dios makaacchá̱n xtastácat xlá ̱
chuná ̱timaṯzokníṉalh c-Liḵalhtahuaka: 
‘Quit nacmaca̱nikoy̱ profetas, chu̱ 
a̱makapitziṉ quilacscujníṉ hua̱nti ̱
namac̱atziṉiḵoy̱ quintalacapa̱stacni, 
hua̱mpi ̱xlacán makapitzíṉ namaknic̱án, 
chu̱ makapitzíṉ naputzasta̱lacán.’ 
50

 Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱huixín 
maklic̱atziy̱áṯit tu̱ tlahuakoḻh, Dios 
chú̱ naca̱ma̱xoko̱niy̱á̱n huixín hua̱nti ̱
lapáṯit la̱nchiyú̱ yuma ̱quilhtamacú̱ caj 
xpa̱lacata xlis̱tacnacan xlip̱acs profetas 
hua̱nti ̱makniḵo̱caniṯ hasta la̱ntla ̱
tzucuniṯ caṯiyatna. 51

 Lim̱acatzucuy 
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Abel ti ̱timaknic̱a,̱ chu̱ hasta 
la̱ntla ̱timaknic̱a ̱Zacarías ti ̱ntíniḻh 
c-xlacatiṉ altar c-templo. Luhua chuná ̱
cca̱huaniyá̱n pi ̱natasquinkoy̱ cuiṉta ̱
tachixcuhuíṯat xla yuma ̱quilhtamacú̱.

52
 “¡Koxutaníṉ huixín xcatziṉaniṉ 

xlim̱ap̱aksiṉ Dios! Sa̱mpi ̱huixín 
ma̱lacchuhuanikoy̱áṯit má̱laccha ̱yama ̱
hua̱nti ̱putzakoy̱ la̱ntla ̱nalakapaskoy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios; na ̱ni ̱pala huixín 
ma̱kantaxtip̱áṯit, chu̱ ni ̱lacasquináṯit 
pala tí ̱luhua nalitzaksay, chu̱ 
nama̱kantaxtiy̱ aṯanu̱ chixcuhuíṉ.”

53
 Acxni ̱Jesús chuná ̱huankoḻh 

yuma ̱tachihuíṉ, fariseos, chu̱ 
laktzokniṉaníṉ siṯziḵoḻh, chu̱ catu̱huá ̱
tzúculh kalhasquinkoy̱ huantu caj 
xlia̱kslokokoy̱. 54

 Caj xliu̱cxilhputunkoy̱ 
pala tú̱ niṯlá̱n nahuán, chu̱ huá ̱
nalis̱ta̱huakoy̱.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱niṯlá̱n 
aksaniṉancán

12  Yama ̱quilhtamacú̱ luhua 
lhu̱hua tachixcuhuíṯat 

xtamacxtumiḵo̱niṯ laquim̱pi ̱
nakaxmatnikoy̱ xtachihuiṉ 
Jesús; na ̱xchintiḻhakoy̱ hasta 
xla̱lacxquitiya̱huama̱kó.̱ Hua̱mpi ̱Jesús 
tasanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ sa̱mpi ̱
huí ̱tu̱ xuaniputunkoy̱, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh: “Ca̱na ̱huixín, cuiṉtaj 
catlahuátit niṯú̱ naca̱map̱asiy̱á̱n niṯla̱n 
xtay̱atcan yama ̱xalakapu̱tiyu̱naniṉ 
fariseos, sa̱mpi ̱luhua xtac̱huná ̱caj 
la̱ntla ̱levadura acxni ̱cajcu actzú̱, chu̱ 
lakmaca̱ncán xasquitit harina pacs 
ma̱xcutiy̱. 2 Sa̱mpi ̱niṯú̱ anán hua̱ntu̱ 
caj tzeḵ tatlahu, usu talacapa̱stacni 
pala Dios ni ̱ca̱lakuá̱n nahuiliy̱, chu̱ 
na ̱ni ̱anán tu̱ caj tzeḵ lic̱atzic̱án pala 
ni ̱juerza ca̱lakuá̱n natamakaxtaka. 
3

 Huachá ̱milic̱atziṯcán pi ̱hua̱ntu̱ 
xlacán ma̱squi tzeḵ lic̱hihuiṉankoy̱ 
pala caṯzis̱ní, xlic̱a̱na ̱pi ̱nacatzic̱án, 
chu̱ nalic̱hihuiṉankoy̱ acxni ̱cac̱uhuiní; 
chu̱ ma̱squi pala tú̱ caj luhua lacatzucu̱ 

xlic̱hihuiṉantanu̱ma̱kó̱ aktum 
tachihuíṉ c-aktum chiqui, pus a̱lis̱ta̱lh 
namín quilhtamacú̱ nacatzic̱án, chu̱ 
nalic̱aṯasacán hasta c-xca̱akstiṉíṉ 
lactlanca ta̱lhma̱n chiqui ̱laquim̱pi ̱pacs 
nacatzic̱án.”

Hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱
quilip̱ec̱uanitcán 

(Mateo 10:26‑31)
4

 Jesús huanipalakoḻh: 
“Cca̱huaniyá̱n huixín ti ̱luhua 
ccap̱a̱xquiy̱á̱n: Ni ̱tipec̱uanikoy̱áṯit 
hua̱nti ̱ca̱maknip̱utuná̱n, sa̱mpi ̱
xlacán tla̱n makniḵoy̱ xtiyatliẖua 
chaṯum, hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh nia̱lh lay 
tu̱ tla̱n natitlahuanikoy̱. 5 Hua̱mpi ̱
quit nacca̱huaniyá̱n hua̱nti ̱luhua 
quilip̱ec̱uanitcán: Huata huá ̱
capec̱uanítit Dios, sa̱mpi ̱xlá ̱la̱ntla ̱
namakniḵoy̱ mintiyatlihua kalhip̱alay 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱namacá̱n 
milis̱tacnacán c-pu̱paṯíṉ lapi ̱xlá ̱
chuná ̱lacasquín, pus huata huá ̱luhua 
capec̱uanítit.

6
 “Caj luhua caquihuanítit, ¿níṉtla ̱

xtápalh tanquitzis lactzu̱ spu̱n? ¿Tú̱ 
chuná ̱pi ̱caj okxtuy tumiṉ lis̱tac̱án? 
Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, ni ̱pala tantum 
actzu̱ spu̱n pala tapaṯzanka̱niṯ c-xlacatiṉ 
Dios. 7 Pus hua ̱a̱nú̱ yuma ̱xpa̱lacata ̱
cca̱liẖuaniyá̱n, pi ̱niucxni ̱tipec̱uanáṯit 
pala Dios ni ̱cuiṉtaj tlahuama ̱tu̱ 
ca̱akspulayá̱n, sa̱mpi ̱c-xlacatiṉ Dios 
hasta ma̱squi minchixitcán hua̱ntu̱ ya̱kó̱ 
c-miakxeḵacán, pacs tapu̱tlakaya̱huaniṯ 
la̱ntla ̱kanatunu; chu̱ pi ̱huixín xcamán, 
ni ̱calip̱uhuántit sa̱mpi ̱tlak xaliẖuacá ̱
kalhiy̱áṯit mixtapalhcán ni ̱xahua ̱pacs 
yama ̱lactzu̱ spu̱n hua̱ntu̱ kosma̱kó̱ 
cau̱̱níṉ.

Jesús lakatiy̱ acxni ̱lip̱a̱xuhu 
liṯay̱aya̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huana̱hu 

(Mateo 10:32‑33; 12:32; 10:19‑20)
8

 “Na ̱luhua cca̱huaniyá̱n 
pi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱naliṯay̱ay 
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c-xlakstip̱a̱ncan liḻhu̱hua ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
quilip̱a̱huán, pus na ̱chuná ̱chú̱ quit 
na ̱nacliṯay̱ayac̱há ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱
quilacscujni ̱c-xlacatiṉ ángeles hua̱nti ̱
ta̱lama̱ko̱chá ̱Dios c-akapú̱n. 9 Hua̱mpi ̱
caxatic̱ahuá ̱ti ̱ni ̱naliṯay̱aputún 
c-xlacatiṉ liḻhu̱hua ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
quilip̱a̱huán, pus na ̱chuná ̱chú̱ quit 
ni ̱cactiliṯay̱apútulh c-xlacatiṉ ángeles 
hua̱nti ̱ta̱huilako̱chá ̱Dios c-akapú̱n.

10
 “Na ̱chuna liṯum caxatic̱ahuá ̱

hua̱nti ̱cala̱huá ̱xquiliḵalhakamá̱nalh 
quit, Xatalacsacni Chixcú, Dios 
namaṯzanka̱naniy xtala̱kalhíṉ, sa̱mpi ̱
caj ni ̱catziy̱; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱cala̱huá ̱
naliḵalhakama̱nán, chu̱ nalakmakán 
hua̱ntu̱ xlá ̱luhua lacatancs catziy̱ pi ̱
hua ̱xtatlahu Espíritu Santo, xlá ̱ni ̱lay 
catimaṯzanka̱nanica ̱xtala̱kalhíṉ.

11
 “Acxni ̱huixín naca̱lip̱incanáṯit 

c-xpu̱kalhtahuakacan judíos, usu 
c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaníṉ, 
usu c-xlacatiṉcan xalactlanca 
napuxcún, ni ̱caliḻakaputzátit 
xpa̱lacata la̱ntla ̱nakalhtiṉanáṯit 
acxni ̱natakalhmaktay̱ayáṯit. 12

 Sa̱mpi ̱
acxni ̱nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nachihuiṉanáṯit, Espíritu 
Santo naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n la̱ntla ̱
nakalhtiṉanáṯit.”

Hua̱nti ̱ma̱akstokuiliy̱ lhu̱hua tumiṉ 
caṯiyatna niṯú̱ naliḻay acxni ̱niy̱

13
 Cha̱nchu̱ la̱ntla ̱xtzamacán chaṯum 

chixcú̱ chuná ̱huánilh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, cahuani ̱

quinta̱lá ̱pi ̱luhua lacxtum 
caquinta̱map̱ap̱itzínilh makaaná̱nat 
hua̱ntu̱ quinca̱makaxtakniniṯán 
quintlaṯ.

14
 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Chixcú, ¿tú̱ xpa̱lacata quilip̱utzaya ̱
quit? Usuchí ̱¿tí ̱quihuiliṉiṯ 
lij̱uez c-milakstip̱a̱ncán laquim̱pi ̱
nacca̱map̱ap̱itziniyá̱n hua̱ntu̱ 
ca̱lakcha̱ná̱n makaaná̱nat?

15
 Xlá ̱chuná ̱huanipalakoḻh:

―Luhua cuiṉtaj catlahuátit ni ̱
tiaktzankay̱áṯit, chu̱ nalakatiy̱áṯit 
nakalhip̱utunáṯit luhua lhu̱hua tumiṉ; 
sa̱mpi ̱yama ̱xaxlic̱a̱na ̱lip̱a̱xuhu 
xlatamaṯ chaṯum, ni ̱antá ̱liq̱uilhtzucuy 
hua̱ntu̱ xliḻhu̱hua xtumiṉ, usu 
xmakaaná̱nat hua̱ntu̱ kalhiy̱.

16
 Na ̱lix̱akatliḵoḻh yuma ̱aktum 

xaliu̱cxílhtiṯ takalhchihuíṉ: “Maktum 
xuí ̱chaṯum chixcú, hua̱mpi ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱maṯamacu̱nú xuaniṯ, xkalhiy̱ 
lakatum xpú̱cuxtu, hua̱mpi ̱luhua 
xcátziṯ xlana̱nán, chu̱ anta̱ni ̱chaná̱nalh 
luhua tlak makalaná̱nalh. 17

 Chú̱ pi ̱
luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xmakalana̱naniṯ, 
a̱ma ̱maṯamacu̱nú̱ chuná ̱tzúculh 
lacapa̱staca: ‘¿Tú̱ cahuá ̱nactlahuay, 
sa̱mpi ̱chú̱ nia̱lh anán anta̱ni ̱
nacmaq̱uiy̱ quimakalaná̱nat?’ 18

 Puschí ̱
chuná ̱puhua:̱ ‘Huata xatlá̱n naclactilha ̱
xpu̱tahuiḻh quimakalaná̱nat, chu̱ tanu̱ 
nactlahuay hua̱ntu̱ tlak tlanca laquim̱pi ̱
pacs antá ̱nacmaq̱uiy̱ quincuxi, chu̱ 
pu̱tum hua̱ntu̱ ckalhiy̱. 19

 Cha̱nchu̱ 
a̱lis̱ta̱lh chuná ̱nacuaniy quilis̱tacna: 
Chú̱ luhua lhu̱hua ̱kalhiy̱a̱hu tumiṉ 
hua̱ntu̱ namaclacasquina̱hu aklhu̱hua 
caṯa, sa̱mpi ̱tla̱n ma̱stokuiliḵo̱niṯahu. 
Niṯú̱ caliṯa̱katzanka, huata xatlá̱n chú̱ 
caj cajaxui, tla̱n cahuay̱ahu, chu̱ luhua 
lip̱a̱xuhu calatama̱hu.’ 20

 Hua̱mpi ̱Dios 
xakátliḻh yama ̱chixcú, chu̱ chuná ̱
huánilh: ‘Xatzacaṯ chixcú̱ huix, ni ̱pala 
tzinú̱ catziy̱a ̱hua̱ntu̱ naakspulayá̱n, 
huatiya yuma ̱caṯzis̱ní ̱naniy̱a, chiṉchu̱ 
la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱hua̱ntu̱ maq̱uiṉiṯa, ¿tí ̱
chú̱ xlá ̱nahuán?’ 21

 Pus xlic̱a̱na ̱chuná ̱
na̱ma ̱akspulay hua̱nti ̱luhua lhu̱hua ̱
acstuma̱akstokuilip̱utún xtumiṉ u̱nú̱ 
caṯiyatna, hua̱mpi ̱c-xlacatiṉ Dios niṯú̱ 
kalhiy̱.”

Dios ankalhíṉ maktakalhkoy̱ 
xcamán 

(Mateo 6:25‑34)
22

 A̱lis̱ta̱lh Jesús chuná ̱huanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ: “Luhua 
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caakatá̱kstit hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n: 
Ni ̱luhua taji ̱caliṯa̱katzankáṯit 
pala tu̱ nahuayáṯit cha̱li ̱cha̱lí ̱
laquim̱pi ̱tla̱n naliḻatapay̱áṯit, usu 
xpa̱lacata mimacnicán pala tu̱ 
nalhakay̱áṯit. 23

 Sa̱mpi ̱luhua tlak 
lhu̱hua ̱xtápalh quilis̱tacnacán 
ni ̱xahua ̱quilis̱takuancán, chu̱ tlak 
xlacasquinca ̱quintiyatliẖuacán ni ̱xahua ̱
quilhakaṯcán. 24

 Caj luhua caucxílhtit 
lactzu̱ spu̱n hua̱ntu̱ koskoy̱ ta̱lhmá̱n 
cau̱̱níṉ, xlacán ni ̱chana̱nankoy̱, 
chu̱ na ̱ni ̱pala xka̱nankoy̱, chu̱ na ̱
ni ̱pala tú̱ kalhiḵoy̱ xpu̱maq̱uic̱án; 
hua̱mpi ̱ma̱squi chuná ̱Dios ankalhíṉ 
maktay̱akoy̱, chu̱ ma̱huiḵoy̱. ¿A poco 
ni ̱xaa̱liẖuaca lhu̱hua ̱xtápalh huixín 
ni ̱xahua ̱lactzu̱ spu̱n? 25

 Caquihuanítit, 
¿xatí ̱cahuá ̱huixín hua ̱caj xpa̱lacata 
naliṯa̱akatzankay̱ tla̱n namaṯla̱niy̱ 
nama̱liẖuacay̱ ca̱na ̱caj aktum hora 
xlatámaṯ pala aya nim̱ajá? 26

 Pus 
hua ̱lapi ̱ni ̱lay maṯla̱niy̱áṯit hua̱ntu̱ 
luhua ni ̱pala tuhuaj tuncán, ¿tú̱ chú̱ 
luhua liḻayáṯit lia̱cchichijuanáṯit caṯa 
catu̱huá?̱

27
 “Caj luhua caucxílhtit lakliḻakátiṯ 

xánat la̱ntla ̱stackoy̱ cap̱u̱cuxtú̱n. 
Xlacán ni ̱scujkoy̱, ni ̱pala tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ naliḻhaka̱nankoy̱, hua̱mpi ̱luhua 
lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱hasta ni ̱pala 
hua ̱yama ̱xamaka̱n rey Salomón, 
ma̱squi luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xkalhiy̱ 
lakliḻakatiṯ xliṯaca̱xtay̱, niucxni ̱chuná ̱
liḻakátiṯ lhaká̱nalh xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tasiyukoy̱ yuma ̱xaxanat cap̱u̱cuxtú̱n. 
28

 Pus chú̱ luhua capuhuántit, hua ̱lapi ̱
Dios chuná ̱ca̱xya̱huakoy̱ xánat, chu̱ 
xlip̱acs lactzu̱ tuhuá̱n hua̱ntu̱ anankoy̱ 
caṯuhuá̱n, ma̱squi xlá ̱catziy̱ pi ̱la̱nchiyú̱ 
luhua lakliḻakátiṯ stakuanaya,̱ hua̱mpi ̱
caj lic̱ha̱lí ̱naxnakkoy, chu̱ namap̱u̱cán 
c-lhcúyaṯ, ¿tú̱ xaliẖuacá ̱chú̱ huixín 
hua̱nti ̱xcamán ni ̱catica̱ma̱xquíṉ 
hua̱ntu̱ naliḻhaka̱nanáṯit? ¿Tú̱ luhua 
xpa̱lacata ni ̱lay lip̱a̱huanáṯit? 29

 Chuná ̱
pi ̱ni ̱a̱huan huá ̱tiliḻakaputzayáṯit 

xpa̱lacata tu̱ nahuayáṯit, usuchí ̱
hua̱ntu̱ naliḵotnanáṯit, chu̱ ni ̱caj 
huá ̱tiliḻacapa̱stacáṯit, na ̱ni ̱caj 
hua ̱tilia̱cchichijuananáṯit. 30

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱lama̱kó̱ 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, chu̱ ni ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios, xlacán caj luhua xma̱n huá ̱
liṯa̱katzanka̱ma̱kó,̱ hua̱mpi ̱ni ̱hua ̱
huixín camaklhtastiḵóṯit hua̱ntu̱ 
xlacán tlahuakoy̱, sa̱mpi ̱huixín 
kalhiy̱áṯit chaṯum Mintlaṯicán 
hua̱nti ̱ca̱maktakalhá̱n, xa̱huachí ̱
xlá ̱aya catziy̱ hua̱ntu̱ huixín 
caṯzanka̱nimá̱n. 31

 Huata xatlá̱n tu̱ 
cca̱huaniyá̱n, xapu̱lana ̱huá ̱caputzátit 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, chu̱ xlá ̱catziy̱ la̱ntla ̱
naca̱maktakalhá̱n, chu̱ naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
hua̱ntu̱ namaclacasquináṯit.”

Hua̱ntu̱ tla̱n naleṉa̱hu c-akapú̱n 
(Mateo 6:19‑21)

32
 Chuná ̱huanipalakoḻh: “Koxutaníṉ 

huixín quiamigos, ni ̱camacpuhuántit, 
ma̱squi ni ̱milhu̱huacán, hua̱mpi ̱
Mintlaṯican Dios luhua lip̱a̱xuhuay 
pi ̱hua ̱naca̱map̱aksiy̱á̱n xlia̱nkalhíṉ. 
33

 Pacs hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit castáṯit, 
chu̱ xatumiṉ calim̱aktay̱akóṯit 
hua̱nti ̱luhua quiṯzanka̱nikoy̱, chu̱ 
chuná ̱chú̱ huixín naliṯlahuayáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱anta̱ni ̱namaq̱uiy̱áṯit 
mintumiṉcán hua̱ntu̱ niucxni ̱lakuán, 
chu̱ chuná ̱huixín nakalhiy̱áṯit 
xtac̱huna la ̱mintamacu̱ncán 
hua̱ntu̱ nalip̱a̱xuhuayáṯit c-akapú̱n, 
xa̱huachí ̱niucxni ̱catiláksputli, chu̱ 
ni ̱pala kalha̱ná ̱tla̱n catimaklhtíṉ, 
ni ̱pala xalu̱hua catipásalh hua̱ntu̱ 
nama̱laksputuy. 34

 Sa̱mpi ̱anta ̱antani ̱
huixín nahuiliy̱áṯit mintapa̱xuhua̱ncán, 
chuná ̱pala lhu̱hua mintumiṉcán 
ma̱stokquiy̱áṯit c-milatamaṯcán, pus na ̱
antá ̱namakaxtakáṯit milis̱tacnacán.”

Skálalh miliṯahuilatcán
35

 Jesús chuná ̱huanipalakoḻh: 
“Luhua xlic̱a̱na ̱skálalh cataṯahuilátit 
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xapasán mimakskotcán. 36
 Xtac̱huná 

caliṯaxtútit la ̱yama ̱lacuan scujníṉ 
hua̱nti ̱kalhkalhim̱a̱kó̱ xma̱la̱nacán 
acxni ̱naquiṯaspita ̱c-aktum 
pu̱tapu̱chuhu, laquim̱pi ̱tuncán 
nama̱lacquiṉikoy̱ acxni ̱xlá ̱nachín, 
chu̱ natzucuy lakatlaka ̱má̱laccha. 
37

 Luhua xlic̱a̱na ̱namakapa̱xuhuakoy̱ 
xma̱la̱nacan yama ̱scujníṉ hua̱nti ̱
chunatiyá ̱lacahua̱nama̱kó,̱ chu̱ niṯu̱ 
lhtatatama̱kó̱ naca̱lakchincán; chu̱ 
huata hua ̱xma̱la̱nacán nahuanikoy̱ 
pi ̱catahuilakoḻh anta̱ni ̱huí ̱pu̱huay̱, 
chu̱ natzucuy lakahuiliḵoy̱ xliẖuatcán 
laquim̱pi ̱acxtum nata̱huay̱ankoy̱. 
38

 Sa̱mpi ̱ma̱squi acxni ̱xmilh acxni ̱
makcu̱tuy caṯzis̱ní, usu acxni ̱aya 
xkakay cachilh, hua̱mpi ̱hua ̱lapi ̱
xta̱kskoḻh pi ̱niṯú̱ lhtatama̱kó,̱ pus 
luhua xlic̱a̱na ̱napa̱xuhuakoy̱ yuma ̱
scujníṉ. 39

 Chu̱ na ̱chuna liṯum, luhua 
cacatzítit, pi ̱lapi ̱xcátziḻh xpu̱china 
chiqui xatú̱ ya ̱quilhtamacú̱ nalaktanu̱y 
kalha̱ná, xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua skálalh 
xtahui,̱ chunatiyá ̱xlacahua̱nantahui,̱ 
chu̱ ni ̱clhtátalh laquim̱pi ̱ni ̱xmá̱sta̱lh 
talacasquín nalaktanu̱cán, chu̱ 
namakkalha̱nancán. 40

 Pus na ̱chuná ̱
chú̱ huixín, skálalh catahuilátit, 
sa̱mpi ̱acxni ̱luhua ni ̱lic̱atziẖuilátit 
nacmimpalay quit, Xatalacsacni 
Chixcú.”

Xatakalhchihuíṉ chaṯuy scujníṉ 
(Mateo 24:45‑51)

41
 Acxni ̱Jesús chihuiṉankoḻh, Pedro 

chuná ̱kalhásquilh:
―Quimpu̱chiná, yuma ̱takalhchihuíṉ 

hua̱ntu̱ huix huanti, ¿pi ̱caj xma̱n quin 
quinca̱huanípaṯ hua̱nti ̱ccaṯa̱lapu̱layá̱n, 
chipi ̱na ̱xa̱huá ̱huanipa̱kó̱ catiẖuá?̱

42
 Quimpu̱chinacán chuná ̱kálhtiḻh: 

“Pus quit pu̱tum cuanima̱kó̱ hua̱nti ̱tla̱n 
xtapuhua̱ncán, chu̱ hua̱nti ̱scujnima̱kó̱ 
Dios, na ̱luhua xtac̱huná ̱la ̱chaṯum 
ma̱la̱ná acxni ̱map̱uxcu̱niy̱ chaṯum 
cscujni ̱laquim̱pi ̱xlá ̱namaktakalhkoy̱, 

chu̱ nama̱huiḵoy̱ acxni ̱natzincskoy̱ 
a̱makapitziṉ scujníṉ, sa̱mpi ̱xlá ̱mákat 
anta̱ni ̱naán paxia̱lhnán. 43

 Hua̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱luhua lip̱a̱xuhu naquiṯaxtuniy 
yama ̱scujni acxni ̱nachín xma̱la̱ná, 
chu̱ chuná ̱xlá ̱ma̱kantaxtim̱a ̱yama ̱
tascújut hua̱ntu̱ tilim̱ap̱aksic̱a̱. 44

 Pus 
luhua lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱yama ̱
xama̱la̱ná ̱huata huá ̱namac̱uiṉtajliḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱ c-xchic. 
45

 Hua̱mpi ̱luhua ni ̱pala tzinú̱ tla̱n 
hua̱ntu̱ naakspulay hua̱nti ̱niṯla̱n 
xtapuhua̱n chaṯum scujni, xlá ̱
napuhuán pi ̱ni ̱naj lacapala ̱catíchilh 
xma̱la̱ná sa̱mpi ̱ma̱x namakapalay; 
huata tu̱ xla ̱natlahuay caj natzucuy 
map̱aṯiṉiḵoy̱ makapitziṉ scujníṉ, na ̱
chuná ̱squitiníṉ lacchaján, xa̱huachí ̱caj 
natzucuy liẖuana ̱huay̱án, chu̱ natzucuy 
kota, chu̱ tla̱n nakachiy̱. 46

 Acxni ̱yama ̱
scujni chuná ̱xlá ̱lama,̱ yama ̱ma̱la̱ná 
caj xamaktum acxni ̱xlá ̱nachín, hua̱mpi ̱
cumu xlá ̱ni ̱pala tzinú̱ xpuhuán 
pala naminá, xlá ̱ni ̱xkalhim̱a,̱ chu̱ ni ̱
xlia̱c̱atziẖui ̱pala aya nalakchincán, 
pus chuná ̱xlá ̱namap̱aṯiṉic̱án xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱map̱aṯiṉiḵo̱cán pacs hua̱nti ̱
kalhakaxmatmakankoy̱ Dios.

47
 “Yama ̱scujni ̱ti ̱catziy̱ hua̱ntu̱ lakatiy̱ 

xmaḻa̱ná, hua̱mpi ̱na ̱ni ̱skálalh huí,̱ 
xa̱huachí ̱na ̱ni ̱lis̱cujputún hua̱ntu̱ xlá ̱
lim̱ap̱aksic̱án, pus tla̱n namap̱aṯiṉic̱án, 
chu̱ nalaksnokuilic̱án. 48

 Hua̱mpi ̱yama ̱
scujni ̱hua̱nti ̱ni ̱catziy̱ pala niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
tlahuama,̱ chu̱ natlahuay hua̱ntu̱ miniṉiy 
nalim̱ap̱aṯiṉic̱án, pus ni ̱luhua xtac̱huná ̱
catilaksnokuilic̱a.̱ Sam̱pi ̱yama ̱scujni huaṉti ̱
aṯzinú̱ lhu̱hua ̱ma̱xquic̱aniṯ talacapas̱tacni ̱
laquim̱pi ̱tlaṉ lhu̱hua ̱namam̱aktakalhnic̱án 
hua̱ntu̱ xlá ̱nacuiṉtajlay, pus na ̱aṯzinú̱ 
luhua lhu̱hua ̱namakputzacán hua̱ntu̱ xlá ̱
namacamas̱tay̱.”

Lhu̱hua ̱ti ̱caj naliṯapap̱itzikoy̱ Jesús 
(Mateo 10:34‑36)

49
 Jesús chuná ̱huanipalakoḻh: 

“Quit cminiṯ ma̱lacpasiy̱ lhcúyaṯ 
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u̱nú̱ caṯiyatna, sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
quintachihuíṉ, chu̱ quintapáksiṯ 
naliṯzucuy tasiṯzi, chu̱ luhua clacasquín 
xlacpasalhá ̱yuma ̱lhcúyaṯ. 50

 Hua̱mpi ̱
pu̱laná ̱naquiliu̱cxilhcán aktum tapaṯíṉ 
pala xlic̱a̱na ̱nactay̱aniy, hua̱mpi ̱
clip̱uhuán, chu̱ cpuhuán pi ̱luhua ca̱na ̱
calakcha̱lhá ̱a̱ma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
pacs nakantaxtukoy̱. 51

 Huixín ma̱x 
puhuanáṯit pi ̱quit cminiṯ makaxtaka ̱
tatancsni, chu̱ tapa̱xuhuá̱n caṯuxá̱huat, 
pus huata luhua cca̱huaniyá̱n pi ̱
ni ̱chuná, sa̱mpi ̱caj quimpa̱lacata ̱
naliṯzucuy tasiṯzi, chu̱ natapap̱itzikoy̱ 
tachixcuhuíṯat. 52

 Sa̱mpi ̱c-aktum 
chiqui ̱anta̱ni ̱huilaca,̱ liḵalhaquitzis 
pu̱lactuy natapap̱itzikoy̱ caj 
quimpa̱lacata, pu̱lactum lic̱haṯuy, chu̱ 
pu̱lactum liḵalhatutu, chu̱ natzucuy 
la̱makasiṯziḵoy̱, chu̱ nala̱lacataq̱uiy̱ 
xacstucán. 53

 Chaṯum kahuasa 
nata̱la̱makasiṯziy̱ xtlaṯ, chu̱ xatlaṯ 
na ̱nata̱la̱lacatahuacay xkahuasa; na ̱
chuná chaṯum puscaṯ nata̱la̱makasiṯziy̱ 
xtzumaṯ, chiṉchu̱ yama ̱tzumaṯ na ̱
nata̱la̱lacatahuacay xtzi; chu̱ chaṯum 
puscaṯ nata̱la̱makasiṯziy̱ xpuscaṯ 
xkahuasa, chiṉchu̱ yama ̱xapu̱huiti ̱na ̱
nata̱la̱lacataq̱uiy̱ xpu̱tiyaṯzí.”

Ni ̱tuhua nacatzic̱án acxni ̱namín seṉ, 
usu acxni ̱tla̱n nachichinán 
(Mateo 16:1‑4; Marcos 8:11‑13)

54
 Jesús huanipalakoḻh 

tachixcuhuíṯat: “Acxni ̱huixín ucxilháṯit 
pi ̱tzucuy tapucsac̱há ̱anta̱ni ̱pulhac̱há ̱
chichiní, chuná ̱huanáṯit: ‘Chú̱ luhua 
caj nasenán’, chu̱ ca̱na ̱chuná ̱quiṯaxtuy. 
55

 Chu̱ acxni ̱smilli minac̱há ̱xachichi 
u̱n pa̱kalhajú̱, huanáṯit: ‘Chú̱ luhua tla̱n 
nalhcac̱nán’, chu̱ ca̱na ̱chuná ̱quiṯaxtuy. 
56

 ¡Aksaniṉaniṉ! ¡Lakapu̱tiyu̱naníṉ! Lapi ̱
xlic̱a̱na ̱huixín tla̱n ma̱lakchipiniyáṯit 
la̱ntla ̱natahuilay tantacú̱ quilhtamacú̱ 
acxni ̱talacaya̱huayáṯit, chu̱ 
ucxilháṯit la̱ntla ̱tasiyuy akapú̱n, chu̱ 
caq̱uilhtamacú̱; cumu pala xlic̱a̱na ̱tla̱n 

akata̱ksáṯit yumá,̱ ¿tú̱huan chá ̱ma̱squi 
ucxilháṯit hua̱ntu̱ cca̱lim̱a̱lacahua̱niy̱á̱n 
ni ̱lic̱atziy̱áṯit liẖuana ̱naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ aya ca̱lakchiniṯán?”

Hua̱nti ̱luhua siṯziṉiyá̱n mintac̱hixcú, 
huata xatlá̱n cata̱la̱ma̱koxumixi 

(Mateo 5:25‑26)
57

 Jesús huanipalakoḻh yama ̱
tachixcuhuíṯat: “¿Tú̱huan chiṉchu̱ 
ni ̱lip̱utzayáṯit huixín hua̱ntu̱ luhua 
xlic̱a̱na ̱xlíḻat c-milatamaṯcán? 
58

 Pus pala chaṯum mintac̱hixcú̱, 
catziy̱a ̱pi ̱siṯziṉiyá̱n, chu̱ catziy̱a ̱
pi ̱aya nama̱lacapu̱yá̱n c-xlacatiṉ 
map̱aksiṉaníṉ, huata xatla̱n huix 
lacapalaj tuncán cata̱lacca̱xla,̱ 
xlim̱akua ̱ni ̱a̱ma̱lacapu̱yá̱n 
c-pu̱map̱aksíṉ; laq̱uim̱pi ̱ni ̱huá ̱
pala namakstuntlahuayá̱n nac 
xmacan juez, cha̱nchu̱ hua ̱juez nac 
xmacán máyu̱lh namacama̱stay̱á̱n 
pi ̱napaṯiṉana ̱c-pu̱lac̱hiṉ. 59

 Luhua 
cca̱huaniyá̱n pi ̱pala antá ̱nama̱nu̱cana, 
ni ̱catitamacaxtuca ̱hasta ni ̱liẖuaya ̱
naxokoya ̱mimu̱lhta ̱hua̱ntu̱ antá ̱
nasquinicana.”

Jesús lacasquín pi ̱tachixcuhuíṯat 
calakpaliḵoḻh xalix̱cajnit 

xtalacapa̱stacnicán

13  Caj lip̱untzú̱ laktalacatzúhuiḻh 
anta̱ni ̱xyá ̱Jesús makapitziṉ 

chixcuhuíṉ hua̱nti ̱tzucukoḻh 
lix̱akatliḵoy̱ la̱ntla ̱gobernador Pilato 
xma̱makniṉanko̱niṯ makapitziṉ 
chixcuhuíṉ xala c-Galilea. Xlacán 
makniḵo̱ca ̱c-tlanca templo xala 
c-Jerusalén luhua anta̱ni ̱pa̱lijni ̱
xmakniḵoy̱ xtakalhiṉcán tu̱ 
lic̱a̱xtlahua̱nanikoy̱ Dios, chu̱ luhua 
lacxtum tama̱stajakoḻh xkalhnicán 
la̱ntla ̱xla yama ̱chixcuhuíṉ, chu̱ xla 
lactzu̱ takalhíṉ.

2
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh: “¿Huixín 

ma̱x puhuanáṯit pi ̱Dios huá ̱chuná ̱
lim̱a̱akspuliḵoḻh yama ̱chixcuhuíṉ 
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xala c-Galilea caj xpa̱lacata xlacán 
tlak luhua lhu̱hua ̱xtala̱kalhiṉcán 
ni ̱xahua ̱a̱makapitziṉ xtac̱hiquican 
xalac Galilea? 3 Pus luhua xlic̱a̱na ̱
pi ̱ni ̱huá ̱xpa̱lacata, hua̱mpi ̱
cca̱huaniyá̱n pi ̱ma̱squi catiẖua ̱huixín, 
lapi ̱ni ̱nalakpaliy̱áṯit xalix̱cajnit 
mintalacapa̱stacnicán, na ̱chuná ̱
naca̱akspulayá̱n napaṯiṉanáṯit 
milip̱acscán c-xlacatiṉ Dios. 4 Huixín 
na ̱catziy̱áṯit la̱ntla ̱niḵoḻh yama ̱
kalhacu̱tzayan chixcuhuíṉ acxni ̱
lacxticakoḻh xapaṯzaps yama ̱torre xala 
c-Siloé. ¿Na ̱ma̱x puhuanáṯit pi ̱chuná ̱
maa̱kspuliḵoḻh Dios sa̱mpi ̱xlacán aṯzinú̱ 
luhua lhu̱hua ̱xkalhiḵoy̱ xtala̱kalhiṉcán, 
ni ̱xachuná ̱makapitziṉ xtac̱hiquicán 
hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Jerusalén? 5 Pus ni ̱
hua ̱chuná ̱lia̱kspulakoḻh, hua̱mpi ̱lapi ̱
huixín na ̱ni ̱nalakpaliy̱áṯit xalix̱cajnit 
mintalacapa̱stacnicán, pus milip̱acscán 
na ̱chuná namín quilhtamacú̱ acxni ̱
napaṯiṉanáṯit c-xlacatiṉ Dios.”

Xatakalhchihuiṉ akatum quihui 
hua̱ntu̱ ni ̱tahuacay xtahuácat

6
 Na ̱tihuanikoḻh yuma ̱takalhchihuíṉ: 

“Maktum chaṯum chixcú̱ xchaniṯ 
c-xpú̱cuxtu akatum xaquihui higo, chu̱ 
caṯa caṯa ̱xan ucxilha ̱pala aya huaca ̱
xtahuácat; hua̱mpi ̱acxni ̱xlá ̱xquic̱há̱n 
niṯú̱ títa̱ksli. 7 Maktum huánilh xtasac̱ua ̱
hua̱nti ̱xmaktakalha ̱yama ̱pú̱cuxtu: 
‘Kahu, chiyú̱ aya xlia̱ktututa caṯa ̱la̱ntla ̱
xankalhíṉ cmin makputzay pala huaca ̱
xtahuácat, hua̱mpi ̱niucxni ̱cta̱ksnikoy̱. 
Huata xatlá̱n maktum catancap̱i. 
¿Tú̱huan caj xma̱n chuná ̱akchipaniṯ 
caṯiyatna?’ 8 Hua̱mpi ̱yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱xmaktakalhma ̱yama ̱pú̱cuxtu, 
chuná ̱kálhtiḻh: ‘Tlaṯi, huata xatlá̱n 
camakaxtakkay̱a ̱ca̱na ̱pi ̱a̱huan huá ̱
yuma ̱caṯa; nactantiẖuaxa, na ̱nacuiliṉiy 
xamasni palhma ̱tu̱ xatla̱n tíyat. 9 Chicá ̱
pala xamaktum chuná ̱natahuacay 
xtahuácat, chu̱ ac̱aṯa ̱pala ni ̱natahuacay 
xtahuácat, pus tuncán nactanca̱miy̱.’”

Jesús map̱acsay chaṯum 
aklhchap̱uncsua puscaṯ

10
 Aktum quilhtamacu̱ sábado, 

acxni ̱pacs judíos xjaxkoy̱, Jesús 
xma̱kalhtahuaka̱ma̱kó̱ tachixcuhuíṯat 
c-aktum xpu̱kalhtahuakacan judíos. 
11

 Pus na ̱antá ̱xtanu̱ma ̱chaṯum puscaṯ, 
xlá ̱aya xkalhiy̱á ̱akcu̱tzayan caṯa ̱la̱ntla ̱
xmac̱hipiṉiṯ tajátat cspiritu akskahuiní, 
chu̱ chunatiyá ̱xlama ̱ni ̱lay xtac̱tzaja ̱
la̱ntla ̱aklhchap̱uncsua xuaniṯ. 12

 Acxni ̱
úcxilhli ̱Jesús, tasánilh, chu̱ chuná ̱
huánilh:
―Puscaṯ, xlip̱acs mintajátat la̱nchú̱ 

quit nacmap̱acsaniyá̱n.
13

 Lim̱acachípalh xmacán, chu̱ tuncán 
yama ̱puscaṯ tla̱n táactzajli, chu̱ pacsli; 
xlá ̱tzúculh pa̱xcatcatziṉiy Dios hua̱ntu̱ 
xtlahuaniṯ xpa̱lacata. 14

 Cha̱nchu̱ 
xapuxcu xala c-pu̱kalhtahuaka tisíṯziḻh 
xpa̱lacata ̱pi ̱xmap̱acsananiṯ Jesús 
yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱xlip̱acs judíos 
xjaxkoy̱, chu̱ chuná ̱huanikoḻh ti ̱antá ̱
tamakstokko̱niṯ:

―Kalhiy̱áṯit akcha̱xan quilhtamacú̱ 
acxni ̱pacs tla̱n nascuja̱hu, huata 
xatlá̱n acxni ̱natanáṯit laquim̱pi ̱tla̱n 
naca̱map̱acsacanáṯit mintajatatcán, chu̱ 
ni ̱huata acxni ̱natanáṯit acxni ̱lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱ acxni ̱jaxcán.

15
 Hua̱mpi ̱Quimpu̱chinacán chuná ̱

kálhtiḻh:
―¡Lakapu̱tiyu̱naníṉ pacs huixín 

hua̱nti ̱chuná ̱lacapa̱stacáṯit! Chú̱ 
caquihuanítit, ¿pi ̱ni ̱xcutáṯit huixín 
mia̱xnujcán, usu mintorojcán acxni ̱
lakcha̱niṯ quilhtamacu̱ sábado acxni ̱
niṯí ̱scuja laquim̱pi ̱nama̱kotniy̱áṯit? 
16

 Pus chú̱ liẖuana ̱calacapa̱stáctit, 
sa̱mpi ̱yuma ̱puscaṯ na ̱hua ̱xquilhtzucut 
xamaka̱n quintlaṯcan Abraham 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huixín, hua̱mpi ̱xlá ̱aya 
xkalhiy̱ akcu̱tzayan caṯa la̱ntla ̱cspiritu 
akskahuiní ̱xmakapaṯim̱a,̱ ¿lá̱ntla ̱
pi ̱niṯlá̱n chú̱ quit nacxcutmakaniy 
xliṯlihuaka akskahuiní ̱yuma ̱
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quilhtamacú̱ acxni ̱liẖuancán pala tí ̱
nascuja?

17
 Acxni ̱chuná ̱huankoḻh 

tachihuíṉ, yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
xta̱laṯlahuama̱kó̱ Jesús, luhua tla̱n 
xma̱ma̱xaniḵo̱niṯ; hua̱mpi ̱la̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat, luhua 
tzucukoḻh lip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
xtlahuama ̱lactlanca ̱xtascújut.

Xatakalhchihuiṉ xatalhtzi mostaza 
(Mateo 13:31‑32; Marcos 4:30‑32)

18
 Chuná ̱xla ̱huanipalakoḻh: “¿Tú̱ 

luhua xtac̱huná ̱tla̱n nata̱ma̱lacastuca̱hu 
xasa̱sti xtapaksiṯ Dios hua̱ntu̱ 
maṯzuquip̱utún caṯiyatna? Usu ¿tú̱ ya ̱
takalhchihuíṉ tla̱n ta̱ma̱lacxtumiy̱a̱hu? 
19

 Ma̱x luhua xtac̱huná ̱naquiṯaxtuy 
la̱ntla ̱acxni ̱chaṯum chixcú̱ án chan 
c-xlip̱acán aktum xatalhtzi mostaza. 
La̱ntla ̱xlip̱acs quihui ̱hua ̱xlá ̱tlak luhua 
actzú̱ ma̱stay̱ xtalhtzi, hua̱mpi ̱xlá ̱acxni ̱
tzucuy staca, luhua tlanca quihui huan, 
chu̱ lhu̱hua lactzu̱ spu̱n hua̱ntu̱ koskoy̱ 
cau̱̱níṉ, c-xakaníṉ tla̱n tlahuakoy̱ 
xma̱sakacán.”

Xatakalhchihuiṉ levadura 
(Mateo 13:33)

20
 Tihuampá ̱a̱maktum: “¿Tú̱ cahuá ̱

tla̱n nata̱ma̱lacxtumiy̱a̱hu xasa̱sti 
xtapaksiṯ Dios hua̱ntu̱ xlá ̱maṯzuquim̱a?̱ 
21

 Ma̱x xtac̱huná ̱nata̱kahuaniy̱ 
la̱ntla ̱lay actzu̱ levadura acxni ̱
chaṯum puscaṯ ta̱lakkochipa̱spita ̱
lhu̱hua ̱xcaxtala̱squítit tu̱ tipú̱lhca̱lh 
paṯutu; yama ̱levadura lacatzucu̱ 
tzucuy tlahuay xtascújut hasta acxni ̱
nama̱lhu̱huiḵoy̱ xlip̱acs xliṯlanca ̱yama ̱
xatalakmun xcaxtala̱squítit.”

Hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús caj 
la̱ntlaṯa catanu̱ko̱chá ̱c-xatiṯzu̱ 

ma̱laccha 
(Mateo 7:13‑14, 21‑23)

22
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱Jesús xtijiṯla̱huama ̱

xama ̱c-Jerusalén, la̱ntla ̱c-akatunu 

cac̱hiquíṉ, chu̱ anta̱ni ̱xuilakoḻh lactzu̱ 
caṯuhuá̱n anta̱ni ̱xlá ̱xlactla̱huama,̱ 
xlá ̱xlix̱akatliḵoy̱ xtapaksiṯ Dios hua̱nti ̱
antá ̱xuilakó.̱ 23

 Maktum chaṯum chixcú̱ 
chuná ̱kalhásquilh:

―Tlaṯi, ¿pi ̱ni ̱luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
catilakma̱xtukoḻh xlis̱tacnacán 
c-xlacatiṉ Dios?

Jesús chuná ̱huanikoḻh liḻhu̱hua ̱ti ̱
xliṯamakstokko̱niṯ:

24
 ―Luhua lacatancs cca̱huaniyá̱n, 

pi ̱hua̱nti ̱lakma̱xtuputún xlis̱tacna, 
luhua juerza catlahuánilh, catzáksalh 
antá ̱nalactanu̱y c-xatiṯzu̱ ma̱laccha, 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱natanu̱putunkoy̱, hua̱mpi ̱
ni ̱lay catimaṯla̱niḵoḻh. 25

 Sa̱mpi ̱
acxni ̱xapu̱china xala c-chiqui ̱
nama̱lacchuhuay ma̱laccha, nia̱lh lay 
catitanú̱tit. Cha̱nchu̱ huixín hua̱nti ̱
layáṯit nahuán c-quilhtíṉ nalakatlakáṯit 
má̱laccha, chu̱ chuná ̱nahuanáṯit: ‘Tlaṯi, 
catlahua ̱liṯlá̱n caquinca̱ma̱lacquiṉi.’ 
Hua̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱naca̱kalhtiy̱á̱n: 
‘Quit ni ̱pala tzinú̱ cca̱lakapasá̱n 
xatí ̱huixín.’ 26

 Cha̱nchu̱ huixín chuná ̱
natzucuyáṯit huaniyáṯit: ‘Quin lacxtum 
ccaṯa̱huay̱aniṯán, chu̱ na ̱xackaxmata̱hu 
mintachihuíṉ acxni ̱huix cxakatlip̱a̱kó̱ 
tachixcuhuíṯat c-quinchuchutsipijcán.’ 
27

 Hua̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱naca̱kalhtiy̱á̱n: 
‘¡Catatampu̱xtútit u̱nú̱ xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱lis̱cujpáṯit hua̱ntu̱ niṯlá̱n! Aya 
cca̱huanín pi ̱ni ̱cca̱lakapasá̱n pala 
quilip̱a̱huanáṯit.’ 28

 Anta̱ni ̱huixín 
naca̱macapincanáṯit, nala̱liḻacxcay 
mintatzancán caj xpa̱lacata tlanca 
tapaṯíṉ, chu̱ antá ̱pu̱tum natasayáṯit 
acxni ̱a̱lim̱ákat naucxilháṯit yama ̱
xalakmaka̱n minquilhtzucutcan 
Abraham, Isaac, Jacob, chu̱ xlip̱acs 
profetas, xlacán antá ̱huilako̱chá 
nahuán c-xpa̱xtu̱n Dios c-akapú̱n, 
chiṉchu̱ huixín caṯamacaxtucaniṯántit 
nahuán c-quilhtíṉ. 29

 Cha̱nchu̱ na ̱
chuná ̱nalip̱uhuanáṯit acxni ̱huixín 
naucxilháṯit c-akapú̱n tip̱a̱lhuhua 
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tachixcuhuíṯat xala caniẖua ̱xlic̱aṯlanca 
caṯuxá̱huat cha̱nko̱niṯ nahuán, laquim̱pi ̱
antá ̱quilhxtum namaktahuilakoy̱ 
c-pu̱makcaṯani ̱tu̱ natlahuacán 
c-akapú̱n anta̱ni ̱map̱aksiṉama ̱Dios 
c-xtapáksiṯ. 30

 Antacú̱ luhua lhu̱hua 
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱la̱nchiyú̱ niṯú̱ 
xlakasicán yunú̱ caṯiyatna, luhua 
lactalip̱a̱huá ̱naliṯaxtukoy̱ac̱há ̱
c-xlacatiṉ Dios, chu̱ na ̱chuna liṯum, 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱la̱nchiyú̱ luhua 
lactalip̱a̱hu u̱nú̱ caṯiyatna, hua̱mpi ̱
c-xlacatiṉ Dios niṯú̱ xlakasicán 
catiliṯaxtukoḻh.

Jesús laktasakoy̱ hua̱nti ̱huilakó ̱
c-Jerusalén 

(Mateo 23:37‑39)
31

 Huatiya ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacu̱ 
tichinkoḻh makapitziṉ lif̱ariseos, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh Jesús:

―Huata xatlá̱n nahuán catatampu̱xtu, 
capit a̱lacatanu cac̱hiquíṉ, sa̱mpi ̱rey 
Herodes maknip̱utuná̱n.

32
 Hua̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Huata xatlá̱n caquiẖuanipítit 
tama ̱akskalalh akskahuina chixcú̱ pi ̱
la̱nchú̱ quit hua ̱la̱ntlaṯa cmakaacchá̱n 
makcatzi nactamacaxtunikoy̱ cspiritu 
akskahuiní ̱hua̱nti ̱pa̱laktaju̱ko̱niṯ, 
chu̱ na ̱chuná ̱nacmap̱acsakoy̱ hua̱nti ̱
taṯatlakoy̱, xlim̱akua la̱nchiyú̱ tla̱n, 
sa̱mpi ̱cha̱lí ̱tu̱xama ̱cma̱katsputuniṯ 
nahuán xlip̱acs quintascújut. 33

 Hua̱mpi ̱
cumu xlacasquinca ̱nacchá̱n anta̱ni ̱
cama,̱ pus huá ̱xpa̱lacata la̱nchú̱, chu̱ 
cha̱lí,̱ chu̱ hasta ma̱x tu̱xama ̱ctla̱huama ̱
nahuán laquim̱pi ̱nacchá̱n c-Jerusalén, 
sa̱mpi ̱mat ni ̱lakchá̱n namaknic̱án 
chaṯum profeta xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit lapi ̱
ni ̱juerza antá.

34
 Jesús tzúculh lip̱uhuán c-xnacú̱, chu̱ 

chuná ̱chihuíṉalh: “¡Jerusalén! ¡Koxutá ̱
quincac̱hiquíṉ Jerusalén! Antá ̱u̱nú̱ 
makniḵo̱caniṯ lhu̱hua luhua lactalip̱a̱hu 
profetas, chu̱ na ̱actalamakniḵo̱caniṯ 
lhu̱hua ̱xakchihuiṉaníṉ hua̱nti ̱Dios 

xmacaminko̱niṯ. Quit maklhu̱hua ̱
ctzaksaniṯ cma̱macxtumip̱utunkoy̱ 
c-quimpa̱xtú̱n laquim̱pi ̱tla̱n 
nacmaktay̱akoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱u̱nú 
huilakó,̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lactzu̱ 
xalakskata xtiḻa̱n pu̱skokakoy̱ xtzi ̱
c-xtampiṉ xpakan, hua̱mpi ̱xlacán 
niucxni ̱lacasquinkoḻh. 35

 Pus hua ̱
chú̱ nia̱lh maka̱s quilhtamacú̱ huata 
c-tlanca templo antá ̱xalá, caṯa caj 
chunatá ̱natamakaxtaka, chu̱ nia̱lh 
tí ̱tanu̱maj catiẖua ̱antá. Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱chú̱ la̱ntla ̱naán 
quilhtamacú̱ nia̱lh caquintiucxílhtit 
huixín hua̱nti ̱u̱nú̱ huilátit hasta 
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱huixín nahuanáṯit: ‘¡Luhua 
lip̱a̱xuhu cmakamaklhtim̱a̱hu hua̱nti ̱
Quimpu̱chinacan Dios quinca̱ma̱lakach
a̱niniṯán!’”

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱xlaccuntahuilaniṯ

14  Cha̱nchu̱ tílalh pi ̱aktum 
quilhtamacu̱ lij̱áxat, Jesús 

alh makuay̱án c-xchic chaṯum 
xapuxcu fariseo; hua̱mpi ̱makapitziṉ 
liṯum fariseos xmakskalama̱kó̱ pala 
namap̱acsanán yama ̱quilhtamacú̱. 
2

 Pus antá ̱lacatzú̱ xlakahui ̱Jesús 
chaṯum chixcú ti ̱xkalhiy̱ tzalhua 
tajátat, chu̱ xlic̱haṯumiṉica ̱
c-xmacni xcunko̱niṯ. 3 Jesús xcatziy̱ 
hua̱ntu̱ xlacán xpuhuama̱kó,̱ chu̱ 
chuná ̱kalhasquinkoḻh fariseos, 
chu̱ laktzokniṉaníṉ hua̱nti ̱antá ̱
xlatanu̱ma̱kó:̱

―¿Lá ̱huixín huanáṯit? ¿Pi ̱xlíḻat cahuá ̱
pi ̱tla̱n namap̱acsacán chaṯum taṯatlá ̱
acxni ̱lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
jaxcán, usu niṯlá̱n?

4
 Hua̱mpi ̱yama ̱fariseos cacs 

tahuilakoḻh, nia̱lh chihuiṉankoḻh. 
Puschí ̱xlá ̱lim̱acchípalh xmacán yama ̱
taṯatlá, acxni ̱tuncán xlá ̱pacsli. A̱lis̱ta̱lh 
huánilh pi ̱caalhá ̱c-xchic. 5 Cha̱nchu̱ 
yama ̱fariseos chuná ̱huanipalakoḻh:
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―Chú̱ caquihuanítit, pala huixín 
kalhiy̱áṯit mia̱xnu̱, usu mihuác̱ax, chu̱ 
pala nataju̱yac̱há ̱cap̱u̱lhmá̱n, ¿a poco ni ̱
lacapálaj tuncán catimac̱utútit laquim̱pi ̱
ni ̱najicsuay, chu̱ naniy̱, ma̱squi luhua 
lakcha̱niṯ quilhtamacu̱ sábado acxni ̱
liẖuancán pala tí ̱nascuja?

6
 Hua̱mpi ̱xlacán ni ̱catziḵoḻh la̱ntla ̱

nakalhtiṉankoy̱.

Acxni ̱pala tí ̱natlahuay aktum 
tacaṯani, hua ̱cata̱huay̱ankoḻh hua̱nti ̱

catziy̱ pi ̱ni ̱lay catilakxokónilh
7

 Acxni ̱Jesús ucxilhkoḻh makapitzíṉ 
hua̱nti ̱minko̱niṯ makuay̱ankoy̱, 
la̱ntla ̱xlacán xlacsacma̱kó̱ xalacuan 
pu̱táhuiḻh anta̱ni ̱xya̱huacaniṯ mesa, xlá ̱
ma̱xquiḵoḻh aktum tastacya̱hu, chuná ̱
huanikoḻh:

8
 ―Quit luhua lacatancs cca̱huaniyá̱n, 

acxni ̱huixín nacaṯasanicanáṯit laquim̱pi ̱
napináṯit c-aktum pu̱makcaṯani anta̱ni ̱
tapu̱chuhuamac̱a,̱ huix ni ̱calacán 
camaktahuila ̱anta̱ni ̱huilakoḻh 
xalacuan pu̱táhuiḻh, sa̱mpi ̱chá ̱pala 
xamaktum nachín chaṯum liṯum 
hua̱nti ̱tlak liḻakapascán, usu kalhiy̱ 
xcac̱ni ̱ni ̱xahua ̱huix. 9 Yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱tasaniniṯán nalakpina, aya 
naminac̱há̱n huaniyá̱n: ‘Catlahua ̱liṯlá̱n 
catay̱a la̱ntla ̱huila, chu̱ cama̱xqui ̱
milactáhuiḻh u̱ma ̱chaṯum liṯum ti ̱na ̱
ctasaniniṯ.’ Cha̱nchu̱ huix cha̱ma̱xaná ̱
natay̱aya, juerza napina lactahuilaya ̱
hua̱ntu̱ a̱huatiyá ̱huilachá ̱lactáhuiḻh 
c-xka̱n. 10

 Huata xatlá̱n acxni ̱xtasanica ̱
c-pu̱makcaṯani, capit, hua̱mpi ̱antá ̱
catahuila ̱hua̱ntu̱ mákat huilako̱chá ̱
lactáhuiḻh laquim̱pi ̱acxni ̱namín hua̱nti ̱
huaniniṯán pi ̱nalakpina ̱c-pu̱makcaṯani, 
chu̱ chuná ̱nahuaniyá̱n: ‘Amigo, 
catlahua ̱liṯlá̱n, catalacatzuhui, chu̱ 
calacán catahuila ̱anta̱ni ̱huí ̱tlak tla̱n 
lactáhuiḻh.’ Pus huata huix na ̱luhua 
talip̱a̱hu nalim̱a̱xtukoy̱á̱n hua̱nti ̱huilakó̱ 
c-pu̱huay̱. 11

 Hua ̱chuná ̱cca̱liẖuanimá̱n 
sa̱mpi ̱hua̱nti ̱caj xacstu putzama ̱la̱ntla ̱

namaṯlanquic̱án xalán ni ̱maka̱s 
tama̱ma̱xaniy̱, chu̱ maṯu̱tzuhuic̱án; 
huata hua̱nti ̱niṯú̱ putzama ̱ma̱squi caj 
la̱ntla ̱niṯu̱ xlakasi liṯaxtuma,̱ huata huá ̱
chú̱ luhua talip̱a̱hu liṯaxtuy a̱lis̱ta̱lh.

12
 Chu̱ yama ̱xapuxcu fariseo hua̱nti ̱

xtasaniniṯ nalakán c-xchic, chuná ̱
má̱xquiḻh tastacya̱hu:
―Acxni ̱tlahuaya ̱tacaṯani, usu 

tahuay̱, ni ̱hua ̱cahuanikó̱ calakminkó̱n 
caj xma̱n mintalakapasni, usu pala 
minata̱lán, usu miliṉata̱lán, usu pala 
miamigos hua̱nti ̱lacatzú̱ liṯa̱huilakó,̱ 
chu̱ hua̱nti ̱na ̱maṯamacu̱naníṉ 
xtac̱huná ̱la ̱huix, sa̱mpi ̱acxni ̱xlacán 
natlahuakoy̱ aktum tacaṯani ̱pus 
na ̱nahuanikoy̱á̱n pi ̱calakpinkó, chu̱ 
chuná ̱chú̱ huix namakapu̱xokocana. 
13

 Hua̱mpi ̱acxni ̱huix natlahuaya ̱
tacaṯani, xatlá̱n huá ̱cahuanikó̱ hua̱nti ̱
lim̱a̱xkaníṉ, hua̱nti ̱ni ̱lay scujkoy̱, 
hua̱nti ̱luntuníṉ, xa̱hua ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lakatzíṉ lama̱kó.̱ 14

 Chuna chí ̱Dios 
aktziyaj nama̱latama̱niy̱á̱n; sa̱mpi ̱
ni ̱lama ̱xlacán catixoko̱nanikó̱n, 
hua̱mpi ̱Dios ucxilhmá̱n, chu̱ huá ̱
nama̱xquiy̱á̱n mintaskahu acxni ̱
nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱xlá ̱
nama̱lakastakuaniḵoy̱ ca̱liṉíṉ xlip̱acs 
xcamán hua̱nti ̱tla̱n xtapuhua̱ncán.

Chaṯum chixcú̱ map̱u̱chuhuay 
xkahuasa hua̱mpi ̱ni ̱lakminkoḻh 

hua̱nti ̱tasaniko̱ca ̱
(Mateo 22:1‑10)

15
 Chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱antá ̱

macxtum xta̱huilakó̱ c-pu̱huay̱, acxni ̱
chuná ̱kaxmatkoḻh yuma ̱tachihuíṉ, 
chuná ̱huánilh Jesús:

―Hua̱mpi ̱luhua ca̱na ̱aktziyaj 
lama ̱hua̱nti ̱tla̱n natac̱aṯanikoy̱ ti ̱
nacha̱nkoy̱ c-xtapaksiṯ Dios anta̱ni ̱
map̱aksiṉamac̱há ̱c-akapú̱n.

16
 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱kálhtiḻh, usu 

huánilh aktum caj takalhchihuíṉ:
―Maktum xuí ̱chaṯum chixcú, 

tláhualh tlanca tacaṯani, na ̱luhua 
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lhu̱hua ̱ti ̱timac̱aṯziṉiḵoḻh pi ̱
caminkoḻh. 17

 Acxni ̱aya accha̱ná ̱
xuí ̱xtahuay̱, ma̱lakacha̱nanikoḻh 
xlacscujni, pi ̱naancán huaniko̱cán 
hua̱nti ̱mac̱atziṉiḵo̱caniṯ pi ̱lacapala ̱
caminkoḻhá ̱sa̱mpi ̱pacsá xalanitá ̱xuí ̱
tahuay̱. 18

 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱quiḻaklako̱ca ̱
tzucukoḻh talhta̱niḵoy̱, pacs tzucukoḻh 
squinkoy̱ xmaṯzanka̱nanicacán. 
Chaṯum hua̱nti ̱xakasiya ̱lakcha̱nca ̱
chuná ̱huá:̱ ‘Luhua xlic̱a̱na ̱cahuanipi ̱pi ̱
catláhualh liṯlá̱n caquimaṯzanka̱nánilh, 
hua̱mpi ̱ac̱u ctamá̱hualh aktum 
pú̱cuxtu, pus la̱nchú̱ xlacasquinca ̱
nacán ucxilha.’ 19

 Chaṯum liṯum chuná ̱
huampá:̱ ‘Puntzujcú̱ ctama̱huakoḻh 
pu̱quitzis quintoro,̱ la̱nchú̱ nacán 
liṯzaksakoy̱ nacucxilha ̱pala tla̱n 
lakuaxnankoy̱, luhua hasta csquiniyá̱n 
pi ̱caquimaṯzanka̱nani sa̱mpi ̱ni ̱lay 
canac̱há.’ 20

 Cha̱nchu̱ ac̱haṯum chuná ̱
huampá:̱ ‘Luhua ctapu̱chuhualhcú̱, chu̱ 
xlic̱a̱na ̱ni ̱lay chú̱ clakanac̱há̱n, pus 
caquimaṯzanka̱nani.’ 21

 Acxni ̱táspitli ̱
lacscujni, pacs huánilh xma̱la̱ná ̱la̱ntla ̱
huanicanchá. Yama ̱xma̱la̱ná ̱tla̱n 
síṯziḻh, chu̱ chuná ̱huánilh xlacscujni: 
‘Lacapala ̱capimpi ̱c-xlic̱aṯlanca 
cac̱hiquíṉ, chu̱ caṯlancaṯijni, chu̱ 
ma̱squi ca̱lhka̱naṯijni, na ̱caliṯankó̱ 
lim̱a̱xkaníṉ, chu̱ ti ̱ni ̱lay scujkoy̱, chu̱ 
lu̱ntu̱níṉ, chu̱ lakatziṉíṉ.’ 22

 Caj lip̱untzú̱ 
acxni ̱yama ̱xlacscujni quiṯáspitli, 
chuná ̱huánilh xma̱la̱ná: ‘Tlaṯi, chuná ̱
chú̱ ctláhualh la̱ntla ̱huix quihuani, 
hua̱mpi ̱luhua lhu̱huacú̱ tzankay̱ hua̱nti ̱
tla̱n xuay̱ankoḻh.’ 23

 Yama ̱xma̱la̱ná ̱
chuná ̱huanipá ̱xlacscujni: ‘Pus 
capimpalapi ̱caṯijíṉ, chu̱ c-xquilhapa̱n 
cac̱hiquíṉ, ma̱squi anta̱ni ̱caj actzu̱ tiji, 
chu̱ juerza caca̱huanítit a̱makapitziṉ 
catiẖuá ̱ti ̱nata̱kskoy̱a ̱pi ̱caminkoḻh 
laquim̱pi ̱chuná ̱pacs naliṯahuilako̱cán 
xlic̱aṯlanca c-quínchic. 24

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
cca̱huaniyá̱n pi ̱nia̱lh clacasquín 
ni ̱pala chaṯum hua̱nti ̱quit xapu̱lana ̱
ctimac̱atziṉiḵoḻh pi ̱caquilakminkoḻh, 

chu̱ nia̱lh catihuakoḻh yuma ̱quintahuay̱ 
hua̱ntu̱ quit la̱nchiyú̱ cca̱xtlahuaniṯ.’

Hua̱nti ̱sta̱laniputún Jesús maktum 
capaṯzánka̱lh xlatámaṯ 

(Mateo 10:37‑38)
25

 Maktum acxni ̱luhua lhu̱hua ̱
csta̱lanima̱kó̱ Jesús c-tiji, Jesús huata 
maktum xlá ̱lacatancs huanikoḻh: 
26

 “Lapi ̱huí ̱ti ̱luhua quista̱laniputún, 
chu̱ quilacscujni nahuán, luhua 
xlic̱átziṯ pi ̱lapi ̱ni ̱aktum catziy̱ pi ̱tlak 
naquilakcatzán ni ̱xahua ̱xtlaṯ, chu̱ 
xtzi, usu xpuscaṯ, usu xcamán, usu 
xnata̱lán, usu hasta catu̱huá ̱tu̱ tla̱n 
xkálhiḻh c-xlatámaṯ, ni ̱lay catiliṯánu̱lh 
la ̱quilim̱a̱kalhtahuákaṯ. 27

 Chu̱ hua̱nti ̱
ni ̱aktum catziy̱ cha̱li ̱cha̱lí ̱naléṉ 
xcruz, chu̱ naquista̱laniy, xlá ̱ni ̱lay 
liṯapu̱lhcay̱ la ̱quilim̱a̱kalhtahuákaṯ. 
28

 Huata pu̱lana ̱tla̱n calacapá̱stacli ̱
hua̱nti ̱quista̱laniputún, na ̱luhua 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy acxni ̱chaṯum 
chixcú̱ tlahuaputún aktum tlanca 
xchic, huata pu̱lana ̱natahuilay laquim̱pi ̱
natlahuay xcuenta ̱pala namakaacchá̱n 
xtumiṉ hua̱ntu̱ nalim̱aa̱kasputuy. 29

 Huá ̱
chuná ̱liṯlahuay laquim̱pi ̱ni ̱a̱lis̱ta̱lh 
acxni ̱aya map̱ulhuniṯtá nahuán 
xpáṯzaps nia̱lh lay catima̱akaspútulh, 
chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱naucxilhkoy̱ 
caj naliḵalhkama̱nankoy̱. 30

 Chuná ̱
nahuankoy̱: ‘Tama ̱chixcú, luhua 
tla̱n timaṯzúquiḻh xpáṯzaps, hua̱mpi ̱
chú̱ nia̱lh lay ma̱akasputuy xchic.’ 
31

 Chu̱ na ̱chuna liṯum pala chaṯum 
gobierno nataṯlahuacán guerra, chu̱ 
mima ̱chaṯum gobierno a̱lacatanuj 
xalá, ¿tú̱ pu̱lana ̱tla̱n nalacapa̱staca ̱
lapi ̱tla̱n nalim̱akatlajay caj akca̱hu 
miḻh tropa ̱hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱, sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱mima ̱xlá ̱lim̱ín akpuxam 
miḻh? 32

 Chu̱ lapi ̱xlá ̱lacatancs 
nacatziy̱ pi ̱ni ̱lay catimakatlájalh, 
pus acxni ̱makatcú̱ mimac̱há nahuán 
hua̱nti ̱mímaj lacataq̱uiy̱ tasiṯzi, 
huata a̱ma ̱gobierno namaca̱nkoy̱ 

SAN LUCAS 14



182

xlacscujni ̱laquim̱pi ̱naancán huanicán 
hua̱nti ̱mima:̱ ‘Huata xatlá̱n caláclalh 
tasiṯzi, acxtum calacca̱xlahu, chu̱ ni ̱
cala̱siṯziṉihu.’ 33

 Puschí ̱na ̱chuná ̱chú̱ 
huixín hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱quista̱laniputún, 
pu̱lana ̱lacatancs cacatzíṯit pi ̱hua̱nti ̱ni ̱
namakaxtaka ̱hua̱ntu̱ kalhiy̱ u̱nú̱ nac 
caṯiyatna, pus ni ̱lay liṯapac̱uhuiy̱ luhua 
xlic̱a̱na ̱quilim̱a̱kalhtahuákaṯ.

Acxni ̱pu̱lactum mátzat nia̱lh skoko, 
niṯú̱ liḻacán, caj makancán 

(Mateo 5:13; Marcos 9:50)
34

 “Huixín catziy̱áṯit pi ̱mátzat, 
luhua tla̱n sa̱mpi ̱lim̱a̱skoḵa̱nancán, 
hua̱mpi ̱hua ̱lapi ̱tama ̱mátzat cspútnilh 
xlis̱koko, nia̱lh tú̱ catiliḻaca,̱ ¿lá̱ntla ̱
cahuá ̱chú̱ natilim̱a̱skoka̱nancán? 
35

 Pus nia̱lh tí ̱tu̱ liḻay, ni pala ma̱squi 
luhua tíyat nia̱lh xuay, usu abono. Pus 
pi ̱nia̱lh tú̱ liḻacán, luhua lacatancs 
pi ̱caj namakancán. ¡Huixín hua̱nti ̱
liḵaxpatpáṯit mintakeṉcán, luhua 
caakatá̱kstit quintachihuíṉ!”

Tantum borrego hua̱ntu̱ 
xmakatzankac̱aniṯ luhua lip̱a̱xuhu 

acxni ̱ta̱kscán 
(Mateo 18:10‑14)

15  Anta̱ni ̱xakchihuiṉán Jesús, 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xminkoy̱ 

kaxmatnikoy̱ xtachihuíṉ, xmaṯaj̱iṉaniṉ 
impuestos, xa̱hua ̱makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱judíos xpuhuankoy̱ 
pi ̱luhua aṯzinú̱ makla̱kalhiṉaníṉ 
xuanko̱niṯ. 2 Caj luhua huá ̱xpa̱lacata,̱ 
yama ̱fariseos, chu̱ laktzokniṉaníṉ 
xlia̱ksankoy̱, chu̱ chuná ̱xuankoy̱:

―Uma ̱chixcú̱ pacs taṯalakxtumiḵoy̱ 
ma̱squi hua̱nti ̱makla̱kalhiṉaníṉ, 
xa̱huachí ̱acxtum ta̱huay̱ankoy̱.

3
 Jesús xcatziy̱ tu̱ xlia̱ksama̱kó,̱ 

chu̱ laquim̱pi ̱naakata̱kskoy̱ xatú̱ 
xpa̱lacata ̱xlá ̱tla̱n xta̱lakoy̱ yama ̱
chixcuhuíṉ, Jesús lix̱akatliḵoḻh u̱ma ̱
aktum takalhchihuíṉ: 4 “Lapi ̱chaṯum 
chixcú̱ kalhiy̱ aktum ciento xborrego, 

na ̱pala xamaktum namakatzankay̱ 
tantum, ¿xatú cahuá ̱natlahuay? ¿Tú̱ 
catimakaxtakkoḻh lacatum a̱makapitziṉ 
taṯipuxamacu̱najaṯza ̱laquim̱pi ̱tuncán 
lacapala ̱naán putzay yama ̱koxuta 
borrego hua̱nti ̱makatzanka̱niṯ, chu̱ 
ni ̱catitáspitli ̱c-xchic hasta niḻiẖuaya ̱
nata̱ksa? 5 Acxni ̱chú̱ naquiṯa̱ksa, 
antá ̱c-xaklhtampixni nahuiliy̱, chu̱ 
chap̱a̱xuhua̱na ̱naléṉ. 6 Cha̱nchu̱ acxni ̱
nachá̱n c-xchic pu̱tum nama̱stokkoy̱ 
xamigos, chu̱ hua̱nti ̱lacatzú̱ liṯa̱huilakó,̱ 
chu̱ chuná ̱nahuanikoy̱: ‘Catlahuátit 
liṯlá̱n, caquintap̱a̱xuhuátit la̱nchú̱ 
pi ̱cta̱ksniṯ quinborrego hua̱nti ̱
xtzanka̱niṯ.’ 7 Pus xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n, 
pi ̱na ̱chuná ̱quiṯaxtuy c-akapú̱n acxni ̱
lama̱kó̱ caṯuxá̱huat aktum ciento 
xlakskata̱n Dios, chu̱ pala chaṯum 
nachipay hua̱ntu̱ ni ̱xatla̱n tiji anta̱ni ̱
nalaktzankay̱, acxni ̱talakaspittay̱aniy 
xtala̱kalhíṉ, chu̱ lip̱a̱huampalay Dios, 
antá ̱c-akapú̱n luhua lhu̱hua ̱anán 
tapa̱xuhuá̱n caj xpa̱lacata yuma ̱
chaṯum hua̱nti ̱quiṯáspitli ̱anta̱ni ̱niṯlá̱n, 
ni ̱xahua ̱caj xpa̱lacatacán yama ̱hua̱nti ̱
xataṯipuxamacu̱najaṯza ̱hua̱nti ̱tla̱ná ̱
xtapuhua̱ncán.

Xatakalhchihuiṉ chaṯum 
puscaṯ hua̱nti ̱ta̱ksa ̱tumiṉ 

tu̱ makatzanka̱niṯ
8

 “Pus na ̱chuna liṯum acxni ̱chaṯum 
puscaṯ kalhiy̱ xtapixnu tu̱ liṯatlahuaniṯ 
okxca̱hu tumiṉ xla plata tu̱ luhua 
lakcatzán, chu̱ pala namakatzankay̱ 
okxtum, ¿lá ̱huixín puhuanáṯit, tú̱ 
catimap̱ásiḻh cahuá ̱xpu̱maksko, chu̱ 
luhua liẖuana ̱napalhnán, chu̱ naputzay 
c-xlic̱aṯlanca chiqui ̱hasta niḻiẖuaya ̱
naquiṯa̱ksa? 9 Acxni ̱chú̱ nata̱ksa, 
pu̱tum nama̱makstoka ̱xamigos 
hua̱nti ̱lacatzú̱ liṯa̱huilakó,̱ chu̱ chuná ̱
nahuanikoy̱: ‘Luhua catlahuátit 
liṯlá̱n, caquintap̱a̱xuhuátit sa̱mpi ̱aya 
cta̱ksniṯ yama ̱paktum quintumiṉ 
hua̱ntu̱ xacmakatzanka̱niṯ.’ 10

 Pus 
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quit cca̱huaniyá̱n, pi ̱xtac̱huná ̱anán 
tapa̱xuhuá̱n c-xlacatiṉ xangeles Dios 
xpa̱lacata ̱chaṯum makla̱kalhiṉá ̱hua̱nti ̱
talakaspittay̱aniy xtala̱kalhíṉ.”

Xatakalhchihuiṉ chaṯum 
kahuasa ̱hua̱nti ̱xchipaniṯ 
lix̱cajnit talacapa̱stacni

11
 Jesús na ̱lix̱akatlip̱alakoḻh 

yuma ̱aktum takalhchihuíṉ, tihua:̱ 
“Chaṯum chixcú, xkalhiḵoy̱ chaṯuy 
xlakkahuasán. 12

 Maktum xatajú̱ 
chuná ̱huánilh xtlaṯ: ‘Tlaṯi, huata 
cumu la̱nchú̱ tla̱ncú̱ lápaṯ, xatlá̱n 
caquima̱xquitá ̱mimakaaná̱nat hua̱ntu̱ 
quit quilakchá̱n naquima̱xquiy̱a.’ Yama ̱
koḻutzíṉ maṯlá̱niḻh hua̱ntu̱ huánilh, 
chu̱ map̱ap̱itzinikoḻh xlakkahuasán 
xmakaaná̱nat. 13

 Ni ̱lim̱aka̱s 
quilhtamacu̱ yama ̱xataju xkahuasa ̱
sta̱makankoḻh hua̱ntu̱ xma̱xquic̱aniṯ 
xmakaaná̱nat, chu̱ yama ̱tumiṉ hua̱ntu̱ 
xlá ̱makamaklhtíṉalh, acxni ̱stá̱nalh, 
alh liḻacahuantapu̱liy̱ mákat a̱lacatanu̱ 
cac̱hiquíṉ. Antá ̱lactlahuamiḵoḻh, 
sa̱mpi ̱luhua caj xalix̱cajnit tapuhuá̱n 
chípalh. 14

 Acxni ̱aya xlactlahuamiḵo̱niṯ 
xtumiṉ, huatiya yama ̱cac̱hiquíṉ 
anta̱ni ̱xlá ̱xcha̱niṯ, milh aktum 
tlihuaka tatzíncstat, chu̱ sputkoḻh 
hua̱ntu̱ xuacán, chu̱ yama ̱kahuasa na ̱
tzúculh paṯiṉán sa̱mpi ̱nia̱lh tú̱ xkalhiy̱ 
hua̱ntu̱ naliẖuay̱án. 15

 Huata xlá ̱alh 
putzay tascújut, chu̱ lákcha̱lh chaṯum 
chixcú̱ antá ̱xala yama ̱cac̱hiquíṉ, 
cha̱nchu̱ xlá ̱antá ̱ma̱lakácha̱lh 
c-xpú̱cuxtu laquim̱pi ̱namaktakalhniy 
xpaxni. 16

 Xlá ̱aya xtzincsniy̱, xpuhuán 
caj u̱cú xliḵálhkasli ̱talhtzi hua̱ntu̱ 
xuakoy̱ paxni ̱hua̱ntu̱ xma̱xquic̱án, 
hua̱mpi ̱xlá ̱ni ̱pala huá ̱xma̱xquic̱án 
talacasquín nahuay. 17

 Pus yama ̱
kahuasa ̱tiakáchilh hua̱ntu̱ xatlá̱n, chu̱ 
chuná ̱tzúculh lacapa̱staca: ‘Nac xchic 
quintlaṯ lhu̱hua ̱scujníṉ, xlacán pacs 
kalhiḵoy̱ hua̱ntu̱ nahuakoy̱, chu̱ hasta 
akata̱xtunima̱kó,̱ ¡chiṉchu̱ quit u̱nú, 

aya cniy̱, ctzincstamakama ̱hasta niṯú̱ 
cuay! 18

 Huata xatlá̱n nactaca̱xtaq̱uiy̱, 
nacampalay c-xchic quintlaṯ, chu̱ 
acxni ̱nacchá̱n, chuná ̱nacuaniy: Tlaṯi, 
luhua lhu̱hua quintala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
clim̱akalip̱uhuaniṯ Dios, chu̱ na ̱chuná ̱
huix na ̱cmakalip̱uhuaniṯán. 19

 Caj 
huá ̱xpalacata quit nia̱lh quiminiṉiy 
naquilip̱u̱lhcay̱a ̱la ̱minkahuasa, huata 
xatlá̱n la̱nchú̱ caquima̱scuju, chu̱ 
caquilip̱u̱lhca ̱la ̱chaṯum mintasac̱ua.’ 
20

 Xlic̱a̱na ̱yama ̱kahuasa taca̱xtáq̱uiḻh, 
chu̱ ampá ̱c-xchic xtláṯ.
“Acxni ̱yama ̱kahuasa ̱makatcú̱ 

xminachá, yama ̱koḻutzíṉ úcxilhli 
pi ̱mima ̱xkahuasa. Xlic̱a̱na ̱luhua 
kayaj catzánilh, chu̱ takosú̱n 
alh pa̱xtoka; acxni ̱lákcha̱lh 
aklhchac̱hípalh, chu̱ lacátzu̱cli. 
21

 Cha̱nchu̱ xkahuasa huánilh: ‘Tlaṯi, 
luhua lhu̱hua ̱quintala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
clim̱akalip̱uhuaniṯ Dios, chu̱ na ̱chuná ̱
huix na ̱cmakalip̱uhuaniṯán; pus quit 
nia̱lh quiminiṉiy naquilip̱u̱lhcay̱a 
la ̱minkahuasa.’ 22

 Hua̱mpi ̱yama ̱
koḻutzíṉ chuná ̱huanikoḻh cscujníṉ: 
‘Lacapala ̱camac̱utútit aṯzinu̱ 
xatla̱n lhákaṯ, chu̱ cama̱lhakáṯit 
quinkahuasa. Na ̱cama̱makanú̱tit 
aktum xa̱niy̱u̱ c-xmacán, chu̱ na ̱
camaṯuhuanú̱tit czapato. 23

 Xa̱huachí ̱
lacapala ̱caliṯántit xakon quintoro,̱ 
camakníṯit, sa̱mpi ̱la̱nchú̱ nahuay̱ana̱hu, 
chu̱ natlahuaya̱hu tapa̱xuhuá̱n. 
24

 Sa̱mpi ̱hua ̱yuma ̱quinkahuasa, quit 
xaclip̱u̱lhcay̱ la̱mpala xniṉiṯ, chu̱ aya 
lakastakuananiṯ, chu̱ mimpalaniṯ 
caṯuxá̱huat; sa̱mpi ̱xacmakatzanka̱niṯ, 
chu̱ la̱nchú̱ aya cta̱ksniṯ.’ Chu̱ ni ̱pala 
maka̱s tzucuca ̱pa̱xuhuacán c-xchic 
yama ̱koḻutzíṉ.

25
 “Hua ̱chú̱ hua ̱xapuxcu xkahuasa, 

xlá ̱scujmac̱há ̱c-pú̱cuxtu. Acxni ̱aya 
xtaspitma,̱ chu̱ xcha̱ma ̱c-xchic, káxmatli ̱
pi ̱luhua lip̱a̱xuhu xtlaknamac̱a,̱ chu̱ 
xtantlim̱a̱ko̱ca̱. 26

 Tasánilh chaṯum 
tasac̱ua, chu̱ kalhásquilh: ‘¿Tú̱ 
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xpa̱lacata liṯlahuamac̱a ̱tapa̱xuhuá̱n 
c-quínchic?’ 27

 Cha̱nchu̱ xlá ̱huánilh: 
‘Huá ̱lip̱a̱scuajnamac̱a ̱sa̱mpi ̱luhua 
chunatiyá ̱tla̱n quiṯáspitli ̱minta̱lá ̱
hua̱nti ̱xaktzankaṯay̱aniṯ, niṯú̱ laniniṯ, 
chu̱ caj huá ̱xpa̱lacata ̱lim̱ap̱aksíṉalh 
mintlaṯ laquim̱pi ̱namaknic̱án xakon 
xtoro.’ 28

 Hua̱mpi ̱yama ̱xapuxcu 
kahuasa luhua lip̱ec̱ua ̱síṯziḻh, chu̱ 
pi ̱ni ̱xtanu̱putún c-xchic, juerza 
taxtuchi ̱xtlaṯ, chu̱ maklhu̱hua ̱huánilh 
pi ̱catánu̱lh. 29

 Huata yama ̱kahuasa ̱
chuná ̱huánilh xtlaṯ: ‘Huix stalanca 
catziy̱a ̱la̱ntla ̱lhu̱hua caṯa ̱xankalhíṉ 
cta̱scujmá̱n, chu̱ ni ̱pala maktum 
caj chunatá ̱xackalhakaxmatmakán, 
hua̱mpi ̱huix ni ̱pala maktum 
xquima̱xqui ̱ca̱na ̱caj tantum xaskata 
minborrego laquim̱pi ̱nacmakniy̱, 
chu̱ nacta̱lic̱aṯanikoy̱ quiamigos. 
30

 Hua̱mpi ̱acxni ̱lakchiniṯán hua ̱yuma ̱
quintajú̱ hua̱nti ̱ta̱ma̱laksputuko̱niṯ 
xaaktzankaṯay̱aniṉ lacchaján 
mimakaaná̱nat, ma̱makniṉiṉani ̱xakon 
toro,̱ chu̱ tlahuápaṯ tapa̱xuhuá̱n.’

31
 “Hua̱mpi ̱yama ̱koḻutzíṉ chuná ̱

huánilh xkahuasa: ‘Tlaṯi, huix 
ankalhiṉá ̱u̱nú̱ lacxtum quinta̱huila, 
chu̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ ckalhiy̱ na ̱pacs 
milá. 32

 Hua̱mpi ̱la̱nchú̱ luhua xlic̱a̱na ̱
xlacasquinca ̱pi ̱juerza napa̱xuhuaya̱hu, 
chu̱ nacaṯaniya̱hu sa̱mpi ̱tama ̱mintajú̱ 
quiṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱mpala xniṉiṯ, 
na ̱lakastakuanampalaniṯ; la̱mpala 
xmakatzanka̱niṯahu, hua̱mpi ̱la̱nchú̱ 
aya ta̱ksniṯahu.’”

Takalhchihuíṉ xla chaṯum sculujua 
scujni ̱ti ̱akskáhuilh xma̱la̱ná

16  Maktum Jesús lix̱akatliḵoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ yuma ̱

takalhchihuíṉ: “Xuí ̱chaṯum chixcú, 
luhua maṯamacu̱nú xuaniṯ. Hua ̱yuma ̱
chixcú̱ xkalhiy̱ chaṯum xapuxcu 
xtasac̱ua ̱hua̱nti ̱luhua xlip̱a̱huán, chu̱ 
pacs huá ̱xma̱maktakalhniy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xlá ̱xkalhiy̱. Hua̱mpi ̱maktum 

áncaj huanicán pi ̱yama ̱xapuxcu 
xtasac̱ua lhu̱hua ̱antá ̱xakskahuixtunima ̱
xtumiṉ. 2 Pus yama ̱chixcú̱ tasánilh 
xtasac̱ua, chu̱ chuná ̱huánilh: ‘¿Pa ̱
xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ quihuanimac̱a ̱pi ̱mat 
huix akskahuixtúpaṯ quintumiṉ? 
Pus la̱nchú̱ caquima̱xquiḵó̱ cuenta ̱
hua̱ntu̱ xlakáyaṯ tascújut milip̱uxcu, 
chu̱ hua̱nti ̱quilakahuilanikoḻh, sa̱mpi ̱
chú̱ nia̱lh cactima̱xquíṉ tascújut 
xpa̱lacata huix nacuiṉtajlaya ̱pu̱tum 
la̱ntla ̱xapuxcu tasac̱ua.’ 3 Pus hua ̱chú̱ 
yuma ̱xapuxcu tasac̱ua, chuná ̱tzúculh 
puhuán: ‘¿Tú̱ cahuá ̱chú̱ nactlahuay 
pi ̱huá ̱quima̱la̱ná ̱naquimaklhtiy̱ 
quintascújut? Sa̱mpi ̱quit nia̱lh 
ckalhiy̱ liṯlihuaka pi ̱nacmakcuxtuy, 
chu̱ na ̱chuná ̱cma̱xanán pala 
caj nacsquihuay̱anta̱kchokoy. 
4

 ¡Hua̱mpi ̱aya ccátziḻh hua̱ntu̱ 
nactlahuay! Nacta̱lacca̱xlay hua̱nti ̱
lakahuilanikoḻh quima̱la̱ná ̱laquim̱pi ̱
xlacán naquimaktay̱akoy̱ acxni ̱quit 
naquimaklhtic̱án yama ̱quintascújut.’ 
5

 Pus chuná ̱xlá ̱tláhualh, chu̱ chaṯunu 
chaṯunu̱ tzúculh tasanikoy̱ hua̱nti ̱
xlakahuilanikoḻh xma̱la̱ná. Hua̱nti ̱
pu̱lana ̱milh kalhásquilh: ‘¿Níṉtla ̱
lip̱iniya ̱quima̱la̱ná?’ 6 Xlá ̱kalhtíṉalh: 
‘Pus quit clakahuilánilh aktum ciento 
barril aceite.’ Yama ̱xapuxcu tasac̱ua ̱
chuná ̱huánilh: ‘Xlic̱a̱na ̱huana, 
sa̱mpi ̱chuná ̱talhca̱niṯ c-mirecibo 
hua̱ntu̱ firmartlahuaniṯa; huata xatlá̱n 
calácxtiṯti ̱hua̱ntu̱ aya firmartlahuaniṯa, 
chu̱ tanu̱ catlahua ̱anta̱ni ̱nahuán 
pi ̱caj ítaṯ ciento barril lakahuilani.’ 
7

 A̱lis̱ta̱lh kalhasquimpá ̱ac̱haṯum: 
‘¿Chá ̱huix, níṉtla ̱lip̱iniya ̱quima̱la̱ná?’ 
Yama ̱chixcú̱ kalhtíṉalh: ‘Aktum ciento 
cúxta̱lh trigo.’ Yama ̱xapuxcu tasac̱ua ̱
huánilh: ‘Xlic̱a̱na,̱ sa̱mpi ̱huilachá ̱
mirecibo, lacapala ̱calácxtiṯti, chu̱ tanu̱ 
catlahua ̱laquim̱pi ̱antá ̱nahuán pi ̱caj 
taṯipuxam cúxta̱lh lip̱iniya.’ 8 Acxni ̱
cátziḻh xma̱la̱ná hua̱ntu̱ xtlahuama,̱ 
xlic̱a̱na ̱hasta luhua cacs liḻacahua ̱caj 
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la̱ntla ̱luhua akskálalh tu̱ xtlahuaniṯ 
acxni ̱pútzalh la̱ntla ̱tla̱n nalatamay̱ 
a̱lis̱ta̱lh yama ̱akskahuina tasac̱ua. Pus 
xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat, 
luhua lakskalalán huankoy̱ acxni ̱la̱ntla ̱
putzakoy̱ pala tú̱ niṯlá̱n natlahuakoy̱ 
hasta luhua makatlajako̱cán hua̱nti ̱
luhua akstiṯum scujma̱kó̱ cxkakanat 
Dios.”

9
 Pus Jesús chuná ̱na ̱huanikoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ: “Cca̱huaniyá̱n pi ̱
tla̱n naputzayáṯit la̱ntla ̱nakalhiy̱áṯit 
miamigoscán ti ̱naca̱maktay̱ayá̱n 
hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱hua̱ntu̱ ni ̱akstiṯum, 
sa̱mpi ̱lapi ̱hua ̱mintamacú̱n 
tu̱ kalhiy̱áṯit yunú̱ caṯuxá̱huat, 
anta̱ni ̱lhu̱hua ̱anán tala̱kalhiṉ, 
nalim̱aktay̱akoy̱áṯit a̱makapitzíṉ, 
xlic̱a̱na ̱lhu̱hua miamigoscán 
nakalhiy̱áṯit ti ̱naca̱maklhtiṉaná̱n 
c-xasa̱sti mimpu̱tahuiḻhcán tu̱ 
nakalhiy̱áṯit c-akapú̱n anta̱ni ̱xlip̱a̱án 
natahuilayáṯit.

10
 “Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱mac̱uiṉtajlic̱án hua̱ntu̱ 

ni ̱luhua lhu̱hua tamacú̱n usu tascújut, 
chu̱ pala xlá ̱luhua akstiṯum cuiṉtaj 
natlahuay, chuná ̱lim̱a̱siyuy pi ̱talip̱a̱hu 
laquim̱pi ̱acxni ̱nama̱maktakalhnic̱án 
hua̱ntu̱ luhua lhu̱hua tumiṉ, pus na ̱
huá ̱luhua akstiṯum cuiṉtaj natlahuay; 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱luhua ni ̱cuiṉtaj tlahuay 
hua̱ntu̱ ma̱squi ni ̱lhu̱hua tumiṉ hua̱ntu̱ 
ma̱maktakalhnic̱án, pus na ̱chuná ̱ni ̱
liẖuana ̱catimaktákalhli ̱acxni ̱pala 
nama̱xquic̱án lhu̱hua xlim̱aktakálhat. 
11

 Pus pala huixín ni ̱tla̱n maktakalháṯit 
hua̱ntu̱ namac̱uiṉtajlic̱anáṯit tamacú̱n 
xala u̱nú̱ caṯuxá̱huat ma̱squi hua̱ntu̱ 
ni ̱luhua lhu̱hua, ¿pa ̱liẖuacá ̱chú̱ 
tla̱n namaktakalháṯit hua̱ntu̱ Dios 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n xtalacapa̱stacni? 
12

 Na ̱chuna liṯum, pala huixín 
niṯlá̱n namaktakalháṯit hua̱ntu̱ Dios 
ca̱mac̱uiṉtajliṉiṯán, chu̱ ni ̱milacán, ¿pi ̱
liẖuacá ̱chú̱ naca̱ma̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ xlá ̱
aya laclhca̱huiliṉiṯ pi ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
chaṯunu̱ huixín?

13
 “Huixín catziy̱áṯit pi ̱ni ̱pala 

chaṯum scujni ̱maṯla̱niy̱ nata̱scujkoy̱ 
chaṯuy xma̱la̱ná aktuma quilhtamacú̱, 
sa̱mpi ̱acxni ̱nakalhakaxmata ̱
chaṯum, huá ̱chú̱ achaṯum liṯum 
juerza nalakmakán; usuchí ̱acxni ̱
natlahuaputún hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aksiy̱ 
chaṯum, juerza nakalhakaxmatmakán 
achaṯum. Pus quit clacasquín 
luhua liẖuana ̱caakatá̱kstit hua̱ntu̱ 
cuaniputún: Chaṯum chixcú̱ ni ̱lay 
lip̱a̱huán Dios xlip̱acs xnacú̱, chu̱ na ̱
huatiya ̱yama ̱quilhtamacú̱ luhua 
nalip̱a̱huán xtumiṉ pi ̱huá ̱tla̱n catu̱huá ̱
nalim̱aṯla̱niy̱.”

14
 Makapitziṉ fariseos hua̱nti ̱na ̱

antá ̱xlaya̱kó,̱ pacs xkaxmatma̱kó̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱xquilhuama,̱ huata tzúculh 
liḵalhakama̱nankoy̱ Jesús sa̱mpi ̱xlacán 
luhua xlakatiḵoy̱ nakalhiḵoy̱ lhu̱hua 
tumiṉ. 15

 Huata Jesús chuná ̱huanikoḻh: 
“Huixín hua̱nti ̱c-xlacatiṉcan chixcuhuíṉ 
liṯasiyuputunáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
hua̱nti ̱luhua lactla̱n chixcuhuíṉ, 
hua̱mpi ̱Dios pacs lakapasa ̱hua̱ntu̱ 
xalix̱cájnit huí ̱c-minacu̱cán. Sa̱mpi ̱na ̱
luhua milic̱atziṯcán pi ̱hua̱ntu̱ huixín 
puhuanáṯit pi ̱luhua lhu̱hua xtápalh 
c-xlakstip̱a̱ncan tachixcuhuíṯat, xlic̱a̱na ̱
cca̱huaniyá̱n pi ̱Dios ni ̱ucxilhputún, 
huata xlá ̱lakmakán.

La̱ntla ̱taṯalacastuca xalakmaka̱n 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios xasa̱sti 

xtamac̱atziṉiṉ Juan Bautista
16

 “Acxni ̱Juan Bautista ni ̱
xa̱maṯzuquiy̱ xtascújut caj xma̱n 
hua ̱tla̱n xkalhiy̱áṯit xlim̱ap̱aksiṉ 
Moises naliḵalhtahuakayáṯit, chu̱ 
nama̱kantaxtiy̱áṯit, chu̱ hua̱ntu̱ 
xtzokko̱niṯ c-xlibrojcan xalakmaka̱n 
profetas; hua̱mpi ̱acxni ̱Juan tzúculh 
lic̱hihuiṉán yama ̱xasa̱sti xtamac̱atziṉiṉ 
Dios la̱ntla ̱xlá ̱namaṯzuquiy̱ 
xasa̱sti xtapaksiṯ caṯuxá̱huat, chu̱ 
acxnitiyá ̱yama ̱quilhtamacú̱ lhu̱hua ̱
tachixcuhuíṯat juerza tzaksama̱kó̱ 

SAN LUCAS 16



186

namaklhtiṉankoy̱ yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lacnu̱y.

17
 “Hua̱mpi ̱quit luhua lacatancs 

cca̱huaniyá̱n pi ̱akapú̱n, chu̱ caṯuxá̱huat 
tla̱n xlaktzánka̱lh, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
xamaká̱n tatzoktahuilaniṯtá ̱xtachihuiṉ 
Dios c-Liḵalhtahuaka ni ̱pala pu̱lactum 
caj chunatá ̱catitamakáxtakli ̱pala ni ̱
juerza nakantaxtuy.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱hua̱nti ̱
natapu̱chuhuakoy̱, niṯlá̱n pala tí ̱

nala̱makaxtakkoy̱ 
(Mateo 19:1‑12; Marcos 10:1‑12)

18
 “Pala chaṯum chixcú̱ makaxtaka ̱

xpuscaṯ caj xpa̱lacata pi ̱tanu̱ hua̱nti ̱
nataṯapu̱chuhuay, pus tama ̱chixcú̱ 
tlahuay tlanca tala̱kalhíṉ c-xlacatiṉ 
Dios; chu̱ yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱chú̱ 
nataṯapu̱chuhuay yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱
makaxtakcanit, na ̱chuná ̱luhua lhu̱hua 
tala̱kalhíṉ tlahuay.”

Xatakalhchihuiṉ chaṯum 
chixcú̱ maṯamacu̱nú, chu̱ 
chaṯum chixcú lim̱a̱xkan

19
 Jesús na ̱huanikoḻh yuma ̱

takalhchihuíṉ: “Maktum xuí ̱chaṯum 
chixcú hua̱mpi ̱luhua maṯamacu̱nú 
xuaniṯ. Niṯú̱ xtzanka̱niy pala tú̱ 
namaclacasquín, chu̱ hua̱ntu̱ luhua 
xalacuan lhákaṯ xlá ̱xliḻhaka̱nán, chu̱ 
ankalhíṉ xtlahuay tacaṯani, hua̱mpi ̱
pacs xalacuan líẖuat hua̱ntu̱ xlá ̱xuakoy. 
20

 Chu̱ na ̱antiyá ̱yama ̱cac̱hiquíṉ 
xlama ̱chaṯum chixcú hua̱mpi ̱luhua 
snu̱n lim̱a̱xkan xuaniṯ, xlá ̱huanicán 
Lázaro. Yuma ̱koxuta chixcú̱ xlip̱u̱nu̱y 
xlic̱haṯumiṉica ̱c-xmacni ̱xtzitzi, 
antá ̱xlá ̱xan tahuilay caṯiyatna, 
c-xtanquilhtiṉ xchic yama ̱maṯamacu̱nú. 
21

 Caj u̱cu tla̱n xliḵálhkasli ̱
xpuhuán hua̱ntu̱ natamakuasa ̱
c-xmesa maṯamacu̱nú hua̱ntu̱ xlá ̱
xkalhxtakmakama,̱ hua̱mpi ̱ni ̱pala 
actzú̱ caj xta̱huacán, pus hasta huata 
xatlá̱n chichix̱ni ̱xminkoy̱ macslipikoy̱ 

la̱ntla ̱xka̱lhiy̱ xtzitzi. 22
 Cha̱nchu̱ tílalh 

pi ̱yama ̱koxuta lim̱a̱xkan La̱zaro niḻh, 
huata xángeles Dios luhua lip̱a̱xuhu 
leṉkoḻh c-xpa̱xtu̱n Abraham anta̱ni ̱xlá ̱
huilachá ̱c-akapú̱n. Chu̱ ni ̱lim̱aka̱s 
quilhtamacú̱ yama ̱maṯamacu̱nú̱ na ̱
tíniḻh, chu̱ tima̱acnu̱ca̱.

23
 “Acxni ̱antá ̱xuilachá ̱

c-xpu̱tahuiḻhcan niṉíṉ, luhua lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱xpaṯiṉama,̱ talacayá̱hualh 
c-akapú̱n, úcxilhli ̱xuí ̱c-xpu̱tahuiḻh 
Abraham, chu̱ Lázaro antá ̱xuí ̱
c-xpa̱xtú̱n. 24

 Acxnicú̱ chú̱ pixtlanca ̱
tzúculh caṯasay, chu̱ chuná ̱quilhánilh: 
‘Tlaṯi Abraham, luhua catlahua ̱
liṯlá̱n, caquinkalhiṉi ̱talakalhamá̱n, 
camacatampi ̱Lázaro laquim̱pi ̱
nama̱stajay c-xokspun xmacán, chu̱ 
na ̱camilh ma̱skahuihuiy̱ quisim̱ákaṯ, 
sa̱mpi ̱luhua lip̱ec̱ua ̱ctatlakajma ̱
u̱nú̱ c-lhcúyaṯ.’ 25

 Hua̱mpi ̱Abraham 
chuná ̱kálhtiḻh: ‘Amigo, luhua 
xlic̱a̱na ̱calacapá̱stacti ̱pi ̱luhua tla̱n 
huix xlápaṯ c-mintalatamá̱n, chu̱ niṯú̱ 
xtzanka̱niyá̱n hua̱ntu̱ xmaclacasquina, 
chiṉchu̱ yuma ̱koxuta Lázaro luhua 
xlic̱a̱na ̱xlá ̱niṯú̱ xkalhiy̱. Pus la̱nchú̱ xlá ̱
luhua lip̱a̱xuhu lama,̱ cha̱nchu̱ huix 
tatlakájpaṯ. 26

 Xa̱hua ̱masqui chuná, huí ̱
lacatum pu̱lhmá̱n, luhua cau̱̱níṉ hua̱ntu̱ 
quinca̱stokopitziyá̱n, caj huá ̱xpalacata 
ni ̱lay ankoy̱ac̱há ̱hua̱nti ̱yunú̱ huilakó,̱ 
chu̱ na ̱ni ̱pala hua̱nti ̱huilako̱chá ̱tanú, 
ni ̱lay minkoy̱ u̱nú.’

27
 “Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱maṯamacu̱nú 

xuaniṯ, chuná ̱huanipá:̱ ‘Lapi ̱ni ̱lay 
puhuana ̱hua̱ntu̱ csquiniyá̱n, pus 
ca̱na ̱caj cama̱lakachap̱i ̱Lázaro 
c-xchic quintlaṯ, 28

 sa̱mpi ̱kalhaquitzis 
ckalhiy̱ quinata̱lán, chu̱ clacasquín 
pi ̱luhua nama̱akata̱ksniḵoy̱ laquim̱pi ̱
xlacán ni ̱naminkoy̱ u̱nú, sa̱mpi ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱huí ̱tapaṯíṉ.’ 
29

 Abraham chuná ̱kalhtip̱á:̱ ‘Xlacán aya 
kalhiḵoy̱ xlim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ títzokli ̱
Moisés, chu̱ makapi-tziṉ profetas 
c-Liḵalhtahuaka, pus huata xatlá̱n 
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huá ̱cama̱kanta̱xtiḵo̱chá.’ 30
 Cha̱nchu̱ 

yama ̱maṯamacu̱nú̱ huá:̱ ‘Quintlaṯican 
Abraham, luhua xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ huix 
quilhuámpaṯ, hua̱mpi ̱lapi ̱nalakankoy̱ 
hua̱nti ̱aya quiṯaspitniṯtá ̱ca̱liṉíṉ, 
chac̱atziy̱a ̱xlacán natalakaspittay̱akoy̱, 
chu̱ nalakpaliḵoy̱ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán.’ 31

 ‘Hua ̱lapi ̱
xlacán ni ̱kalhakaxmatnikoy̱ hua̱ntu̱ 
tzokko̱niṯ Moisés, chu̱ xlip̱acs profetas, 
¿pi ̱liẖuacá ̱chú̱ nakaxmatnikoy̱ lapi ̱
nalakastakuanán chaṯum niṉ ca̱liṉíṉ?’, 
kálhtiḻh Abraham.”

Hua̱nti ̱namaṯlahuiṉankoy̱ tala̱kalhíṉ 
laquim̱pi ̱naaktzankaṯay̱akoy̱ 

a̱makapitzíṉ, lip̱ec̱ua ̱la̱ntla naxokoṉán 
(Mateo 18:6‑7, 21‑22; Marcos 9:42)

17  1-2
 Maktum Jesús chuná ̱

huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ: 
“Unú̱ caṯuxá̱huat ankalhíṉ lama̱kó̱ 
nahuán hua̱nti ̱namaṯlahuiṉankoy̱ 
tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱koxutá ̱yamá ̱
hua̱nti ̱chuná ̱natlahuay laquim̱pi ̱
nama̱ktzankay̱a̱huay hua̱nti ̱aya tzucuniṯ 
quintalip̱a̱huán. Huata xaliẖuacá ̱tla̱n 
xuá,̱ acxni ̱ni ̱aṯlahuay, pi ̱xpixchiẖuacaca ̱
aktum tlanca xachihuix pu̱squiti, chu̱ 
xmaca̱nca ̱c-ta̱kaya̱huaná ̱laquim̱pi ̱
antá ̱nalaktzankay̱. 3 ¡Pus luhua cuiṉtaj 
catlahuátit pi ̱ni ̱chuná ̱natlahuayáṯit!
“Pus lapi ̱niṯlá̱n tu̱ xtlahuanín 

minta̱lá, acxni ̱tuncán caliẖuani; na ̱
lapi ̱xtalakaspittáy̱alh, chu̱ nahuán 
pi ̱nia̱lh chuná ̱catitláhualh, pus huix 
camaṯzanka̱nani ̱hua̱ntu̱ tlahuanín. 
4

 Ma̱squi hasta maktujún la̱ntla ̱tantacú̱ 
catlahuanín hua̱ntu̱ niṯlá̱n, chu̱ pala 
maktujún naminá̱n huaniyá̱n: ‘Chú̱ 
nia̱lh chuná ̱cactitláhualh’, huix 
camaṯzanka̱nani ̱hua̱ntu̱ tlahuanín.”

Luhua kalhiy̱ liṯlihuaka ̱lapi ̱
akstiṯum naca̱najlaya ̱pi ̱Dios 
nama̱xquiy̱á̱n tu̱ nasquiniya

5
 Maktum xlim̱a̱kalhtahuákat chuná ̱

huanikoḻh Jesús:

―Caquinca̱ma̱siyuni ̱la̱ntla ̱
nakalhiy̱a̱hu tlihuaka ̱quintaca̱najlacán 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱nalip̱a̱huana̱hu Dios.

6
 Puschí ̱huanikoḻh Quimpu̱chinacán:

―Hua ̱lapi ̱caj xtzucútit kalhiy̱áṯit 
mintaca̱najlacán ca̱na ̱caj la̱ntla ̱
xlia̱ctiṉá ̱la̱ntla ̱xatalhtzi mostaza, 
chu̱ caj la̱ntla ̱huixín xuanítit u̱ya ̱
akatum tlanca quihui: ‘Catapulhu̱ 
la ̱u̱yaṯ, chu̱ capit tatij̱u̱tay̱aya ̱
c-xlaquitaṯ ta̱kaya̱huaná’, chu̱ 
quit tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱yama ̱
quihui xca̱kalhakaxmatni ̱hua̱ntu̱ 
xlim̱ap̱aksíṯit.

Chaṯum tasac̱ua ni ̱catipu̱hua ̱
pi ̱luhua lip̱a̱xcatcatzíṉit 

hua̱ntu̱ caj xliṯláhuat
7

 “Lapi ̱huí ̱chaṯum caj tasac̱ua 
ti ̱acxni ̱naquiṯaspita ̱caṯuhuá̱n 
pala antá ̱xlakuaxnama,̱ usuchí ̱
xmaktakalhnima̱kó̱ xuac̱ax xma̱la̱ná, 
acxni ̱xlá ̱nachín, ¿pi ̱puhuanáṯit 
huixín pi ̱chuná ̱nahuaniy: ‘Tla̱n 
pi ̱taniṯa, catanu, catahuila ̱la̱ntla ̱
u̱yá ̱mesa laq̱uim̱pi ̱nacma̱xquiy̱á̱n 
tu̱ nahuaya’? 8 Pus quit lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱xma̱la̱ná ̱ni ̱chuná 
catihuánilh, huata chuná ̱nahuaniy: 
‘Lacapala ̱catanu, chu̱ caca̱xtlahua ̱tu̱ 
nacuay, na ̱calakpalíṉanti ̱laquim̱pi ̱
tla̱n naquimuju̱niya ̱quilíẖuat. A̱lis̱ta̱lh 
acxnicú̱ niḻiẖuaya ̱cuay̱anko̱niṯ 
nahuán, acxnicú̱ chú̱ na ̱nahuay̱ana ̱
huix.’ 9 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱tama ̱tasac̱ua 
luhua tla̱n scujniṯ tantacú, hua̱mpi ̱
ni ̱capuhuántit pala xliḻakchá̱nat 
napa̱xcatcatziṉicán hua̱ntu̱ xlá ̱
quiḻís̱cujli, sa̱mpi ̱xlá ̱luhua caj 
xmá̱n hua ̱tla̱n ma̱kantaxtiṉiṯ 
hua̱ntu̱ xliṯláhuat xuaniṯ. 10

 Pus na ̱
chuná ̱huixín, acxni ̱natlahuakoy̱áṯit 
aktum tascújut hua̱ntu̱ Dios 
naca̱maṯlahuiy̱á̱n, na ̱chuná ̱cahuántit: 
‘Quin caj liḻakaputza scujníṉ hua̱nti ̱
ni ̱pala tzinú̱ quinca̱miniṉiyá̱n 
naquincap̱a̱xcatcatziṉicaná̱n 

SAN LUCAS 16 ,  17



188

hua̱ntu̱ xlis̱cujma̱hu, caj xma̱n 
huá ̱cma̱kantaxtiṉiṯahu hua̱ntu̱ 
quiliṯlahuatcán xuaniṯ.’”

Jesús map̱acsakoy̱ 
kalhaca̱hu chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

xkalhiḵoy̱ lepra ̱tzitzi
11

 Cha̱nchu̱ tílalh pi ̱maktum la̱ntla ̱
xtla̱huama ̱c-tiji, tiṯum xama ̱c-Jerusalén, 
chu̱ xpuntaxtuma̱kó̱ lacalhu̱hua lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ map̱aksiḵoy̱ Samaria, 
chu̱ Galilea, 12

 cha̱lh c-aktum actzu̱ 
cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱ucxilhkoḻh kalhaca̱hu 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xpasako̱niṯ pu̱lactum 
lix̱cajnit tzitzi ̱huanicán lepra,̱ xlacán 
caj lakamákat tay̱ako̱chá. 13

 Huata caj 
taquílhmilh, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―¡Luhua xlic̱a̱na ̱catlahua ̱tlanca 
liṯlá̱n caquinca̱lakalhámanti!

14
 Acxni ̱xlá ̱ucxilhkoḻh, chuná ̱

huanikoḻh:
―Tla̱n, hua̱mpi ̱lacapala ̱chú̱ capítit 

ma̱siyuniyáṯit mimacnicán chaṯum pa̱li ̱
c-templo laquim̱pi ̱xlá ̱nama̱luloka ̱pi ̱
aya ca̱makaxtakniṯán mintajatatcán.

Acxni ̱xlacán kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ 
huaniko̱ca ̱lacapala ̱ankoḻh, hua̱mpi ̱
acxni ̱xtla̱huama̱kó̱ c-tiji pacsnikoḻh 
tuncán yama ̱xtajatatcán hua̱ntu̱ 
xkalhiḵoy̱. 15

 Cha̱nchu̱ chaṯum xlacán, 
hua̱nti ̱xala c-Samaria, xlá ̱ni ̱judío 
xuaniṯ, acxni ̱makcátziḻh pi ̱aya 
xtatla̱niṉiṯ, huata lacapala ̱talákspitli, 
chu̱ luhua pixtlanca ̱la̱ntla ̱xcaṯasatiḻhay 
xpa̱xcatcatziṉima ̱Dios. 16

 Yama ̱
samaritano acxni ̱cha̱lh c-xlacatiṉ 
Jesús lakatatzokóstalh laquim̱pi ̱chuná ̱
napa̱xcatcatziṉiy, chu̱ taquilhpú̱talh 
hasta líc̱ha̱lh xlacán caṯiyatna. 
17

 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱chihuíṉalh:
―¿Tú̱ kalhaca̱hu xuanko̱niṯ hua̱nti ̱

xkalhiḵoy̱ yama ̱lix̱cajnit tajátat, 
chu̱ pacs pacskoḻh? ¿Ní chú̱ ya̱kó̱ 
a̱makapitziṉ kalhanajaṯza? 18

 ¿Lá̱ntla ̱
pi ̱caj xma̱n hua ̱yuma ̱chixcú̱, hua̱nti ̱
ni ̱judío, huata huá ̱táspitli ̱laquim̱pi ̱
napa̱xcatcatziṉiy Dios?

19
 A̱lis̱ta̱lh chuná ̱lim̱ap̱aksíḻh yuma ̱

chixcú:
―Cataq̱ui, chu̱ capittá ̱lip̱a̱xuhu 

c-mínchic. Huix luhua xlic̱a̱na ̱pacsniṯa ̱
sa̱mpi ̱chuná ̱quilip̱á̱huanti.

Acxni ̱nachín xasa̱sti xtapaksiṯ Dios 
caṯuxá̱huat, ni ̱catitasíyulh tuncán 

(Mateo 24:23‑28, 36‑41)
20

 Maktum makapitziṉ fariseos 
kalhasquinkoḻh Jesús niḻiẖuaya ̱luhua 
nachín yama ̱xtapaksiṯ Dios hua̱ntu̱ 
namaṯzuquiy̱.

Xlá ̱chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Acxni ̱nachín xtapaksiṯ Dios ni ̱

capuhuántit naucxilhcán pala tú̱ tlanca 
xaliu̱cxílhtiṯ. 21

 Chu̱ na ̱ni ̱naca̱najlayáṯit 
pala tí ̱naca̱huaniyá̱n: ‘Unú̱ huí’̱, usuchí ̱
‘A̱huilachá’; sa̱mpi ̱yama ̱xtapaksiṯ Dios 
hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉaniṯ aya antiyá ̱lama ̱
c-milakstip̱a̱ncán.

22
 A̱lis̱ta̱lh xlá ̱chuná ̱huanikoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Nalakchá̱n quilhtamacú̱ 

acxni ̱huixín naucxilhputunáṯit 
nap̱i ̱makstum la̱ntla ̱quit, 
Xatalacsacni Chixcú̱, nacmimpalay 
laquim̱pi ̱nactzucuy map̱aksiṉán, 
hua̱mpi ̱ni ̱naj caquintiucxílhtit. 
23

 Huí ̱ti ̱naca̱akskahuiputuná̱n 
acxni ̱naca̱huaniyá̱n: ‘Unú̱ huí’̱, usu 
naca̱huanicanáṯit: ‘Ajtiyán huilachá’, 
hua̱mpi ̱huixín ni ̱titap̱ináṯit putzayáṯit, 
chu̱ na ̱ni ̱naca̱najlayáṯit. 24

 Sa̱mpi ̱
na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱caj xamaktum 
xlic̱aṯlanca ̱c-xtampiṉ akapú̱n tasiyuy 
xmakaxkaka̱nat maklípit, pus na ̱chuná ̱
chú̱ quit, Xatalacsacni Chixcú, caj 
xalán nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
nacmimpalay. 25

 Hua̱mpi ̱xapu̱laná ̱
xlacasquinca ̱lip̱ec̱ua nacpaṯiṉán u̱nú̱ 
caṯiyatna, sa̱mpi ̱yuma ̱tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱lama̱kó̱ la̱nchiyu̱ quilhtamacú̱ 
maktum naquilakmakankoy̱. 
26

 Na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱akspulakoḻh 
tachixcuhuíṯat yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
xlama ̱Noé, chu̱ sputca ̱caṯiyatna, pus 
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na ̱luhua xtac̱huná ̱nalakchá̱n yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱nacmimpalay. 
27

 Yama ̱tachixcuhuíṯat luhua lip̱a̱xuhu 
xlama̱kó,̱ xuay̱a̱ma̱kó,̱ makapitzíṉ 
xcaṯanima̱kó,̱ xtapu̱chuhuama̱kó,̱ chu̱ 
xmacama̱sta̱ma̱kó̱ xlactzumajancán, 
hasta acxni ̱lákcha̱lh quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
Noé táju̱lh c-páklhaṯ hua̱ntu̱ huanicán 
arca, chu̱ chuná tílalh muncác̱lat, chu̱ 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat tiniḵoḻh. 28

 Chu̱ 
na ̱xtac̱huná ̱tilapá ̱acxni ̱xlama ̱Lot: 
xlip̱acs hua̱nti ̱xlama̱kó̱ c-Sodoma, 
luhua lip̱a̱xuhu xlama̱kó,̱ xuay̱a̱ma̱kó,̱ 
xkotnama̱kó,̱ xtama̱huanama̱kó,̱ 
xya̱huama̱kó̱ xchiccán, chu̱ 
xchana̱nama̱kó.̱ 29

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chú̱ 
titaxtuchá ̱Lot c-Sodoma, sa̱mpi ̱chuná ̱
xuaniniṯ Dios catláhualh, pus tac̱tachi ̱
lhcúyaṯ c-akapú̱n, chu̱ azufre hua̱ntu̱ 
clhcuma,̱ chu̱ pu̱tum pacs makniḵoḻh 
tachixcuhuíṯat. 30

 Pus na ̱chuná ̱chú̱ ni ̱
chac̱atziy̱a ̱nalatama̱koy̱ tachixcuhuíṯat 
a̱ma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱quit, 
Xatalacsacni Chixcú, nacmimpalay.

31
 “Acxni ̱nalakchá̱n yama ̱

quilhtamacú̱, pala tí ̱huacachá nahuán 
c-xakstiṉ ta̱lhma̱na chiqui, chu̱ lapi ̱
antá ̱huiliṉiṯ nahuán c-xpu̱lacni xchic 
xmaclacasquínat, nia̱lh calacapá̱stacli ̱
pala tú̱ namín tamacaxtuy, huata 
xatlá̱n caj catzá̱lalh; chu̱ pala tí ̱
la̱mac̱há nahuán caṯuhuá̱n, nia̱lh 
catáspitli ̱c-xchic. 32

 Caj luhua 
calacapa̱stáctit hua̱ntu̱ lánilh xpuscaṯ 
Lot, caj xpa̱lacata pi ̱xlaklip̱uhuán 
hua̱ntu̱ xakxtakmakaniṯ. 33

 Sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱laklip̱uhuán, chu̱ luhua 
nalakma̱xtuputún xlatámaṯ u̱nú̱ 
caṯiyatna, pus huata aktum cacátziḻh 
pi ̱namakatzankay̱, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
namakatzankay̱ xlatámaṯ huata huá ̱
nalakma̱xtuy.

34
 “Quit xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 

pi ̱acxni ̱yama ̱caṯzis̱ní, chaṯuy 
hua̱nti ̱lhtatama̱kó̱ nahuán c-aktuma 
pu̱tama, chaṯum naleṉcán, chu̱ hua ̱
ac̱haṯum namakaxtakcán. 35

 Chaṯuy 

lacchaján, lacxtum squitima̱kó̱ nahuán; 
hua ̱chaṯum naleṉcán, chiṉchu̱ hua 
ac̱haṯum, namakaxtakcán. 36

 Chaṯuy 
chixcuhuíṉ, lacxtum scujma̱kó̱ nahuán 
c-aktuma pú̱cuxtu; hua ̱chaṯum 
naleṉcán, chiṉchu̱ hua ̱ac̱haṯum 
namakaxtakcán.”

37
 Yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

acxni ̱chuná ̱kaxmatkoḻh yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ Jesús huá,̱ chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―¿Ní liẖuaya ̱chuná ̱nakantaxtuy 

hua̱ntu̱ quilhuámpaṯ?
Xlá ̱chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Huixín catziy̱áṯit pi ̱anta̱ni ̱niy̱ 

tantum takalhíṉ, pacs tuncán catziḵoy̱, 
chu̱ tamacxtumiḵoy̱ chu̱n, pus na ̱chuná ̱
chu̱ acxni ̱nacmimpalay, tuncán caniẖuá ̱
nacatzic̱án.

Xatakalhchihuíṉ chaṯum puhuaniṉi ̱
puscaṯ, chu̱ chaṯum juez

18  Maktum Jesús lix̱akatliḵoḻh 
aktum takalhchihuíṉ xpa̱lacata 

oración, pi ̱xlacasquinca xliṯatláhuat 
ankalhíṉ, hua̱mpi ̱ni ̱nalakacha̱nikoy̱. 
2

 Xlá ̱chuná ̱huanikoḻh: “Maktum xuí ̱
chaṯum juez c-aktum cac̱hiquíṉ, xlá ̱ni ̱
pala tzinú̱ xlacapuhuaniy Dios, xa̱huachí ̱
xlá ̱niṯí ̱xma̱xquiy̱ cac̱ni. 3 Chu̱ na ̱antiyá ̱
yama ̱cac̱hiquíṉ xuí ̱chaṯum puhuaniṉi ̱
puscaṯ, xlá ̱ankalhíṉ xlakán yama ̱juez 
laquim̱pi ̱natlahuaniy justicia sa̱mpi ̱xlá ̱
xkalhiy̱ aktum xtalakapútzit, pus huata 
xlacasquín nakalhmaktay̱acán c-xlacatíṉ 
hua̱nti ̱xta̱laṯlahuay. 4 Hua̱mpi ̱la̱ntla ̱ni ̱
xlim̱akliṯ xquiḻaklacaniṯtá, yama ̱juez ni ̱
xtlahuaputún hua̱ntu̱ xlim̱a̱katzanka̱ma ̱
puscaṯ. Hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh xlá ̱chuná ̱
lacapá̱stacli: ‘Ma̱squi xlic̱a̱na ̱ni ̱
cpec̱uaniy Dios, chu̱ na ̱ni ̱quincuiṉta ̱
hua̱ntu̱ akspulakoy̱ tachixcuhuíṯat, 
5

 hua̱mpi ̱xaliẖuacajcú̱ hua ̱yuma ̱puscaṯ, 
pi ̱tzap̱u̱ quima̱akatzankaṯla̱huán, huata 
xatlá̱n nacmaktay̱ay laquim̱pi ̱chuná ̱
nia̱lh namín quima̱aklhu̱huiy̱, chu̱ taji ̱
naquima̱acchichijuiy̱.’”
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6
 Jesús chuná ̱huanipalakoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ: “Ma̱squi yama ̱Juez 
luhua ni ̱pala tzinú̱ tla̱n xtapuhuá̱n, 
fuerza chuná ̱tlahuánilh yama ̱puscaṯ 
laquim̱pi ̱nia̱lh nama̱acchichijuiy̱. 7 Pus 
lapi ̱tama ̱juez maktáy̱alh yama ̱puscaṯ, 
tlahuánilh justicia, ¿lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱lay 
chú̱ ca̱najlayáṯit pi ̱Dios namaktay̱akoy̱ 
xcamán hua̱nti ̱xlá ̱lacsacko̱niṯ, 
acxni ̱tzap̱u̱ squinikoy̱ xtamaktay̱ 
tantacú tantascaca? Usu ¿pi ̱huata 
chá ̱puhuanáṯit pi ̱nama̱makapaliḵoy̱ 
tzinú̱? 8 Pus quit luhua lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱lacapala ̱namaktay̱akoy̱, 
ni ̱catima̱makapaliḵoḻh. Hua̱mpi ̱
hua ̱acxni ̱quit, Xatalacsacni Chixcú, 
nacmimpalay caṯiyatna, ¿pi ̱nacta̱ksa 
cahuá ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱ca̱najlakoy̱ 
nahuán?”

Xatakalhchihuiṉ chaṯum fariseo, 
chu̱ chaṯum xmaṯaj̱iṉa impuestos
9

 Cumu Jesús xcatziy̱ pi ̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱antá ̱xkaxmatnima̱kó̱ 
xtachihuíṉ, xlacán xpuhuankoy̱ pi ̱
luhua tla̱n xtapuhua̱ncán, chu̱ huata 
niṯú̱ xliu̱cxilhkoy̱ a̱makapitzíṉ, pus 
caj huá ̱xpa̱lacata ̱Jesús lix̱akatliḵoḻh 
u̱ma ̱takalhchihuíṉ: 10

 “Maktum 
chaṯuy chixcuhuíṉ ankoḻh tlahuakoy̱ 
xoracioncán c-tlanca templo 
c-Jerusalén. Chaṯum, fariseo 
xuaniṯ hua̱nti ̱xliṯaxtuy luhua tla̱n 
judío sa̱mpi ̱pacs xma̱kantaxtiy̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, chiṉchu̱ hua ̱
ac̱haṯum caj xmaṯaj̱iṉa impuestos, 
chu̱ huá ̱xpalacata ̱xlip̱uhuanicán 
pi ̱xlá ̱ni ̱tla̱n judío xuaniṯ. 11

 Yama ̱
fariseo antá ̱xlacahuaya ̱lacatzú̱ 
anta̱ni ̱luhua lakataquilhpu̱tacán 
Dios, chu̱ chuná ̱xtlahuanima ̱oración 
Dios: ‘Quintlaṯican Dios, luhua 
cpa̱xcatcatziṉiyá̱n pi ̱quit luhua tla̱n 
chixcú, chu̱ ni ̱chuná ̱clic̱atziy̱ la̱ntla ̱
yama ̱hua̱nti ̱kalha̱nán, chu̱ hua̱nti ̱
luhua laclix̱cajnit xtapuhua̱ncán, 
usuchí ̱la̱ntla ̱hua̱nti ̱xakatliḵoy̱ tanuj 

lacchaján, xa̱huachí ̱quit ni ̱lix̱cájnit 
clama ̱ni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱u̱laya ̱
xmaṯaj̱iṉa impuestos. 12

 Quit maktuy 
cmakalhkajnán su kalhxtaknán 
aktum semana laquim̱pi ̱chuná ̱
clic̱ac̱niṉaniyá̱n, chu̱ quit pacs 
cma̱stay̱ hua̱ntu̱ quilim̱á̱staṯ diezmo 
xla lhu̱hua quintumiṉ hua̱ntu̱ ctlajay.’ 
13

 Cha̱nchu̱ yama ̱chaṯum chixcú hua̱nti ̱
xpu̱quiṉa impuestos, huata xlá ̱mákat 
quilhpu̱taj táy̱alh, hasta ni ̱pala tzinú̱ 
xtalacaya̱huaputún ta̱lhmá̱n, chu̱ chuná ̱
xtlahuama ̱oración, xquilhuama:̱ ‘Tlaṯi 
Dios, catlahua ̱liṯlá̱n caquilakalhámanti, 
chu̱ caquimaṯzanka̱nani sa̱mpi ̱luhua 
makla̱kalhiṉá ̱cmakcatzic̱án, caj 
xpa̱lacata lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ ctlahuaniṯ 
quintala̱kalhíṉ.’”

14
 Jesús huanikoḻh liḻhu̱hua ̱hua̱nti ̱

antá ̱xkaxmatma̱kó ̱xtachihuíṉ: “Xlic̱a̱na ̱
cca̱huaniyá̱n pi ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
xpu̱quiṉa impuestos, acxni ̱yama ̱
quilhtamacú̱ xlá ̱chilh c-xchic, Dios 
aya xmaṯzanka̱naniniṯ xtala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuaniṯ, chu̱ ni ̱xahua ̱
yama ̱fariseo hua̱nti ̱caj tlanca ̱xcatziy̱ 
c-xlacatiṉ Dios. Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱tla̱n cristiano lim̱a̱xtucán 
xacstu, huata xlá ̱nalakmakancán; 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱liṯay̱ay pi ̱niṯu̱ xlakasi, 
chu̱ kalhapalay pi ̱makla̱kalhiṉá, 
huata xlá ̱namaṯlanquic̱án. Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuanimá̱n sa̱mpi ̱hua̱nti ̱caj xacstu 
putzama ̱la̱ntla ̱natatlanquiy̱ c-xlacatiṉ 
Dios xalán ni ̱maka̱s tama̱ma̱xaniy̱, chu̱ 
maṯu̱tzuhuic̱án; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱niṯú̱ 
putzama ̱la̱ntla ̱natalacatla̱niy̱ huata caj 
liṯay̱ay pi ̱niṯu̱ xlakasi, huata huá ̱chú̱ ti ̱
Dios namaṯlanquiy̱.”

Jesús siculanaṯlahuakoy̱ lactzu̱ 
camán 

(Mateo 9:13‑15; Marcos 10:13‑16)
15

 Maktum makapitzíṉ xlim̱inikoy̱ 
lactzu̱ xcamancán laquim̱pi ̱Jesús 
naokspu̱huiliḵoy̱ xmacán, chu̱ 
nasiculanaṯlahuakoy̱; hua̱mpi ̱acxni ̱
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xlim̱a̱kalhtahuákaṯ ucxilhkoḻh, 
tzucukoḻh lacaquilhniḵoy̱ hua̱nti ̱
xlim̱ima̱kó.̱ 16

 Hua̱mpi ̱Jesús tasanikoḻh 
lactzu̱ camán pi ̱calakminkoḻh, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―Luhua xlic̱a̱na ̱catlahuátit liṯlá̱n, 
ni ̱caliẖuanikóṯit tama ̱lactzu̱ camán 
naquilakminkoy̱; sa̱mpi ̱Dios caj 
xma̱n huá ̱ma̱xquiḵoy̱ talacasquín 
natapaksiṉikoy̱ c-xasa̱sti xtapáksiṯ 
hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacnicán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lactzu̱ camán. 17

 Luhua 
xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n, pi ̱caxatic̱ahuá ̱
hua̱nti ̱niṯlá̱n xtláhualh namap̱aksiy̱ 
Dios la ̱chaṯum xasma̱lhua actzu̱ 
kahuasa, ni ̱lay xlá ̱catitapaksíṉilh 
c-xasa̱sti xtapáksiṯ tu̱ huilip̱utún 
caṯiyatna.

Chaṯum maṯamacu̱nu chixcú̱ 
tac̱hihuiṉán Jesús 

(Mateo 19:16‑30; Marcos 10:17‑31)
18

 Maktum chaṯum luhua talip̱a̱hu 
chixcú̱ kalhásquilh Jesús:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, huix luhua 
xlic̱a̱na ̱tla̱n catziy̱a, ¿tú̱ luhua tla̱n 
tatlahu quiliṯláhuat laquim̱pi ̱tla̱n 
nackalhiy̱ yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ 
c-akapú̱n hua̱ntu̱ niucxni ̱nalaksputa?

19
 Cha̱nchu̱ Jesús huánilh:

―¿Tú̱huan quihuaniya ̱pi ̱quit luhua 
tla̱n ccatziy̱? ¿Tú̱ catziy̱a ̱pi ̱u̱nú̱ niṯí ̱
anán hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱tla̱n huata caj 
xma̱n chaṯum, huá ̱Dios? 20

 ¿Tú̱huan 
chiṉchu̱ quiliḵalhasquina ̱xpa̱lacata tú̱ 
miliṯláhuat? Sa̱mpi ̱huix catziy̱atá ̱la̱ntla ̱
huí ̱kampac̱a̱hu lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
Dios macamá̱xquiḻh Moisés; chuná ̱
huan: ‘Ni ̱caxakatli ̱tanuj puscaṯ lapi ̱
huí ̱mimpuscaṯ; niucxni ̱tí ̱timakniy̱a; 
niucxni ̱tí ̱tiliy̱a̱huaya ̱ta̱ksaníṉ; niucxni ̱
tí ̱timakkalha̱nana; na ̱cama̱xquiḵó̱ 
cac̱ni ̱mintzí, xa̱hua ̱mintlaṯ.’

21
 Yama ̱chixcú chuná ̱kalhtíṉalh, huá:̱

―Xlip̱acs tama ̱hua̱ntu̱ huix 
quihuanípaṯ, hasta la̱ntla ̱actzu̱cú̱ 
xacuaniṯ ctzucuniṯ ma̱kantaxtiy̱.

22
 Acxni ̱káxmatli ̱Jesús yumá,̱ chuná ̱

huánilh:
―Tla̱n la̱ntla ̱huana, hua̱mpi ̱huí ̱

a̱kampaṯum hua̱ntu̱ tzanka̱nimá̱n 
miliṯláhuat, castaṯ xlip̱acs tu̱ kalhiy̱a, 
chu̱ cama̱xquiḵó̱ mintumiṉ hua̱nti ̱
laklim̱a̱xkaníṉ, laquim̱pi ̱chuná ̱huix 
nakalhiy̱a ̱lhu̱hua ̱mintamacú̱n 
c-akapú̱n. Acxni ̱chú̱ chuná ̱
natlahuakoy̱a, tuncán natana laquim̱pi ̱
xlip̱a̱án naquista̱laniya.

23
 Hua̱mpi ̱acxni ̱xlá ̱káxmatli ̱hua̱ntu̱ 

huánilh Jesús, yama ̱chixcú̱ luhua 
lip̱uhua,̱ sa̱mpi ̱luhua maṯamacu̱nú 
xuaniṯ. 24

 Acxni ̱úcxilhli ̱Jesús pi ̱lip̱ec̱ua ̱
xtalip̱uhua̱niṉiṯ, chuná ̱huá:̱

―¡Ca̱na ̱lip̱ec̱ua ̱tuhua ̱xpalacata ̱
hua̱nti ̱maṯamacu̱nú̱ natanu̱y 
c-xtapaksiṯ Dios! 25

 Huata ni ̱xatuhua ̱
xtánu̱lh tantum camello c-xlhucu 
liṯzapan, ni ̱caj la̱ntla ̱pala chaṯum 
maṯamacu̱nú̱ ti ̱lakcatzán xtumiṉ tla̱n 
natanu̱y c-xtapaksiṯ Dios.

26
 Makapitzíṉ ti ̱xkaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ 

xlá ̱huá,̱ chuná ̱quilhtzucukoḻh:
―Lapi ̱chuná, ¿tí ̱chú̱ luhua 

naakapu̱taxtuy?
27

 Jesús chuná ̱huanikoḻh:
―Xlic̱a̱na,̱ hua̱ntu̱ xpa̱lacatacan 

chixcuhuíṉ, ni ̱lay maṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ 
quit cquilhuama,̱ hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
xpa̱lacata Dios, pacs maṯla̱niy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ puhuán natlahuay, niṯú̱ tuhua ̱
xpalacata.

28
 Pedro chuná ̱huánilh:

―Quimpu̱chinacán, quin pacs 
cakxtakmakaniṯahu hua̱ntu̱ 
xackalhiy̱a̱hu caj xpa̱lacata 
cca̱sta̱lanimá̱n.

29
 Puschí ̱Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱naakxtakmakán xchic, usu xtlaṯ, 
chu̱ xtzi, usu xnata̱lán, usuchí ̱xpuscaṯ, 
usu pala xcamán, caj xpa̱lacata 
kalhakaxmatputún Dios c-xtapáksiṯ, 
30

 pus huata tlak luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
nama̱xquic̱án ni ̱xahua ̱la ̱tu̱ xkalhiy̱ 
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u̱nú̱ caṯiyatna, chu̱ na ̱nama̱xquic̱án 
yama ̱latámaṯ c-akapú̱n hua̱ntu̱ niucxni ̱
nalaksputa.

Jesús lic̱hihuiṉampalay pi ̱
namaknic̱án 

(Mateo 20:17‑19; Marcos 10:32‑34)
31

 Maktum Jesús caj tánu̱ ta̱ankoḻh 
kalhacu̱tuy xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh: “Huixín catziy̱áṯit 
pi ̱la̱nchú̱ ama̱hu c-Jerusalén laquim̱pi ̱
antá ̱nakantaxtuyac̱há ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
tilic̱hihuiṉankoḻh profetas acxni ̱
titzokkoḻh c-Liḵalhtahuaka ̱hua̱ntu̱ 
naquiakspulay quit, Xatalacsacni 
Chixcú. 32

 Pus antá ̱naquimacama̱stac̱án 
c-xmacancan chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
a̱lacatanuj xalaníṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos; 
xlacán naquiliḵalhakama̱nankoy̱, 
chu̱ cala̱huá ̱naquintlahuanikoy̱ 
hasta naquilacachujmaniḵoy̱. 
33

 Tla̱n naquihuiliṉikoy̱, chu̱ a̱lis̱ta̱lh 
naquimakniḵoy̱; hua̱mpi ̱caj xlia̱ktutu 
quilhtamacú̱ naclakastakuanán ca̱liṉíṉ.”

34
 Yama ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús niṯú̱ 

xatú̱ xakata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ xuaniputún 
xtachihuíṉ; xa̱huachí ̱hasta ni ̱pala 
tzinú̱ xcatziḵoy̱ xatú̱ xpa̱lacata ̱chuná ̱
xliṯac̱hihuiṉama̱kó,̱ sa̱mpi ̱yama ̱
xtakalhchihuíṉ caj la ̱xatzeḵ tachihuíṉ 
quiṯaxtunikoḻh.

Jesús ma̱lacatla̱niy̱ chaṯum lakatzíṉ 
xala c-Jericó 

(Mateo 20:29‑34; Marcos 10:46‑52)
35

 Acxni ̱Jesús lacatzuhuá ̱xlatiḻhay 
c-xacac̱hiquiṉ Jericó, chaṯum lakatzíṉ 
xuí ̱c-xquilhpa̱n tiji, csquinima̱kó̱ 
limosna hua̱nti ̱antá ̱xlactla̱huankoy̱. 
36

 Acxni ̱xlá ̱káxmatli ̱pi ̱luhua liḻhu̱hua ̱
xtla̱huama̱kó,̱ kalhasquiníṉalh xatú̱ 
tla̱n xlama̱. 37

 Pus huanica ̱pi ̱Jesús xala 
c-Nazaret antá ̱xlactla̱huama̱. 38

 Acxni ̱
xlá ̱káxmatli ̱hua̱ntu̱ huanica,̱ chuná ̱
quilhánilh:

―¡Jesús, xquilhtzucut xamaka̱n rey 
David, caquinkalhiṉi ̱talakalhamá̱n!

39
 Hua̱nti ̱xpu̱latiḻhakoy̱ c-tiji ̱

tzucukoḻh lacaquilhniḵoy̱ laquim̱pi ̱
nakatxtaka. Hua̱mpi ̱xlá ̱aṯzinú̱ luhua 
liẖuacá ̱tzúculh quilhaniy:
―¡Jesús, xquilhtzucut xamaka̱n 

rey David, catlahua ̱liṯlá̱n 
caquilakalhámanti!

40
 Jesús tachókolh, chu̱ maṯiyíṉalh 

c-xlacatíṉ. Acxni ̱antiyá ̱lacatzú̱ 
xlakalaya,̱ chuná ̱kalhásquilh:

41
 ―¿Tú̱ lacasquina ̱nactlahuay 

mimpa̱lacata?
Xlá ̱chuná ̱huánilh:
―Quimpuchiná, quit clacasquín 

xaclacahuá̱nalh.
42

 Jesús chuná ̱huánilh:
―¡Pus la̱nchuj tuncán calacahuá̱nanti! 

Huix aya talacatla̱niṉiṯa ̱sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
ca̱najla, chu̱ quilip̱á̱huanti pi ̱tla̱n 
nacmap̱acsayá̱n.

43
 Pus acxni tuncán yama ̱lakatzíṉ 

tla̱n lacahuá̱nalh, chu̱ sta̱lánilh Jesús, 
xpa̱xcatcatziṉitiḻhay Dios. Xlip̱acs 
ti ̱ucxilhkoḻh xtascujut Jesús na ̱chuná ̱
xpa̱xcatcatziṉima̱kó̱ Dios.

Chaṯum chixcú xuanicán 
Zaqueo xlakapasputún Jesús

19  Jesús cha̱lh c-Jericó, chu̱ antá ̱
xtip̱u̱lacpuntaxtuma ̱cac̱hiquíṉ. 

2
 Na ̱antá ̱yama ̱cac̱hiquíṉ xuí ̱chaṯum 

chixcú, luhua maṯamacu̱nú, xuanicán 
Zaqueo. Hua ̱xlá ̱xpuxcucán xuaniṯ hua̱nti ̱
xmaṯaj̱iṉankoy̱ impuestos. 3 Xlá ̱luhua 
xlakapasputún Jesús, hua̱mpi ̱ni ̱lay 
xucxilha sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua ̱xtzamacán, 
xa̱huachí ̱Zaqueo actzu̱ chixcú xuaniṯ. 
4

 Huata laquim̱pi ̱tla̱n xlá ̱naucxilha, 
takosú̱n pú̱lalh, chu̱ lacapala ̱tahuácalh 
c-akatum quihui anta̱ni ̱xlá ̱natiṯaxtuy 
Jesús. 5 Acxni ̱luhua antá ̱xtiṯaxtuma ̱
Jesús yama ̱lacatum, titalacayá̱hualh 
c-xakan quihui, lim̱ap̱ac̱úhuiḻh 
xtucuhuiní, chu̱ chuná ̱huánilh:

―Zaqueo, lacapala ̱catac̱ta, sa̱mpi ̱
luhua xlacasquinca ̱pi ̱chiyú̱ antá ̱
naclaktuncuhuiy c-mínchic.
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6
 Cha̱nchu̱ xlá ̱lacapala ̱tác̱talh, chu̱ 

luhua chap̱a̱xuhua̱na ̱tá̱alh Jesús 
c-xchic. 7 Makapitziṉ chixcuhuíṉ, 
acxni ̱ucxilhkoḻh tzucukoḻh aksankoy̱ 
Jesús, chu̱ chuná ̱xuankoy̱: “Aniṯ 
lakapaxia̱lhnán yama ̱lix̱cajnit chixcú̱ 
hua̱nti ̱ni ̱ma̱kantaxtim̱a ̱xlim̱ap̱aksíṉ 
Moisés c-xlatámaṯ.” 8 A̱lis̱ta̱lh c-xchic 
acxni ̱xuay̱a̱ma̱kó,̱ Zaqueo táy̱alh, chu̱ 
chuná ̱huánilh Jesús:

―Quimpu̱chiná, hua̱nti ̱
laklim̱a̱xkaníṉ, ítaṯ nacmap̱ap̱itzinikoy̱ 
quimakaaná̱nat; chu̱ lapi ̱huí ̱ti ̱caṯa 
catu̱huá ̱cakskahuimaklhtiṉiṯ, pus 
la̱nchú̱ a̱actaṯi naclip̱u̱xokoniy.

9
 Cha̱nchu̱ Jesús huánilh:

―Chú̱ u̱nú̱ c-chiqui chiniṯ akapu̱táxtut, 
sa̱mpi ̱yuma ̱chixcú caj xpa̱lacata 
tu̱ ma̱lacnu̱niṯ tlahuay liṯasiyuy pi ̱xlá ̱
na ̱luhua miniṉiy tapaksiṉikoy̱ judíos 
ti ̱luhua xaxlic̱a̱na ̱liṯapac̱uhuiḵoy̱ 
xquilhtzucut Abraham. 10

 Sa̱mpi ̱quit, 
Xatalacsacni Chixcú, cminiṯ putzay, chu̱ 
cminiṯ ma̱akapu̱taxtiḵoy̱ hua̱nti ̱aya 
xaktzankaṯay̱ako̱niṯ la ̱yuma ̱chixcú.

Xatakalhchihuiṉ okxca̱hu tumiṉ 
(Mateo 25:14‑30)

11
 Pus aya xtalacatzuhuim̱a ̱

c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén, chu̱ 
tachixcuhuíṯat xpuhuankoy̱ pi ̱ma̱x 
ni ̱lim̱aka̱s xlá ̱antá ̱nama̱lacatzuquiy̱ 
xasa̱sti xtapaksiṯ Dios tu̱ xlá ̱ankalhíṉ 
xlix̱akatlim̱a̱kó.̱ 12

 Pus chí ̱tihua:̱ 
“Chaṯum chixcú̱ ti ̱luhua xkalhiy̱ 
xcac̱ni, tialh c-aktum tíyat luhuata 
mákat, laquim̱pi ̱naán kalhiy̱ aktum 
lim̱ap̱eksíṉ, na ̱namimpalay. 13

 Acxni ̱
aya xamajá,̱ tasanikoḻh kalhaca̱hu 
cscujníṉ, chu̱ chaṯunu̱ ma̱xquiḵoḻh 
lhu̱hua tumiṉ laquim̱pi ̱xlacán 
nama̱scujukoy̱, chu̱ chuná ̱huanikoḻh: 
‘Calis̱cújtit yuma ̱quintumiṉ, chu̱ 
cama̱skatíṯit hasta acxni ̱quit 
nacmimpalay.’ 14

 Hua̱mpi ̱lhu̱hua 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xnatac̱hiquíṉ, ni ̱
xucxilhputunkoy̱, luhua csiṯziṉikoy̱. 

Acxni ̱xlá ̱alh na ̱pu̱tum ankoḻh yama ̱
cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱xtapaksiy̱ xtiyatcán 
laquim̱pi ̱nahuankoy̱: ‘Ni ̱clacasquina̱hu 
huá ̱nalakchá̱n lig̱obierno laquim̱pi ̱
naquinca̱map̱aksiy̱á̱n.’

15
 “Hua̱mpi ̱xlá ̱niṯú̱ lim̱akatlajaca,̱ 

chu̱ huá ̱juerza lákcha̱lh lig̱obierno; 
chu̱ ni ̱lim̱aka̱s xlá ̱táspitli ̱c-xcac̱hiquíṉ. 
Chu̱ acxni ̱xlá ̱chilh maṯasaniṉankoḻh 
yama ̱cscujníṉ hua̱nti ̱xma̱xquiḵo̱niṯ 
xtumiṉ laquim̱pi ̱xlá ̱nacatziy̱ niṉtla ̱
xmaṯlajiḵo̱niṯ la̱ntla ̱chaṯunu. 16

 Hua̱nti ̱
xakasiya ̱chilh tiṯum lákcha̱lh, chu̱ 
chuná ̱huánilh: ‘Tlaṯi, yama ̱mintumiṉ 
hua̱ntu̱ quintima̱xqui, la̱nchú̱ ma̱x 
makca̱hu ac̱huná ̱la̱ntla ̱cma̱skatiṉiṯ.’ 
17

 Yama ̱gobierno chuná ̱huánilh: 
‘Liẖuacá ̱tla̱n, huix luhua xlic̱a̱na ̱
tla̱n scujni; pus hua ̱chú̱ pi ̱luhua 
tla̱n cuiṉtaj tlahua ̱hua̱ntu̱ ni ̱luhua 
lhu̱hua, pus la̱nchú̱ quit nacuiliy̱á̱n 
ligobernador laquim̱pi ̱namap̱aksiḵoy̱a ̱
akca̱hu cac̱hiquíṉ.’ 18

 Na ̱mimpá ̱
xlic̱haṯuy cscujni, chu̱ chuná ̱huánilh: 
‘Tlaṯi, mintumiṉ hua̱ntu̱ quintima̱xqui, 
makquitzis ac̱huná ̱cma̱skatiṉiṯ.’ 19

 Yama ̱
gobierno chuná ̱huánilh: ‘Pus huix na ̱
nacuiliy̱á̱n lig̱obernador namap̱aksiḵoy̱a ̱
akquitzis cac̱hiquíṉ.’

20
 “Mimpá ̱ac̱haṯum, chu̱ chuná ̱

huánilh: ‘Tlaṯi, u̱huí ̱chú̱ mintumiṉ 
hua̱ntu̱ quintima̱xqui. Quit niṯú̱ 
cma̱scujuniṯ, huata caj cmáq̱uiḻh 
laquim̱pi ̱ni ̱natzankay̱, c-quiaktlápat 
liẖuana ̱xacchiṉiṯ. 21

 Pus quit cpec̱uanín 
sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱huix scalajua ̱mintáy̱at, 
chu̱ ccatziy̱ la̱ntla ̱akchipakoy̱a ̱hua̱ntu̱ 
ni ̱milá, chu̱ c-xka̱nana ̱anta̱ni ̱huix 
niṯú̱ chana̱naniṯa. 22

 Yama ̱gobierno 
chuná ̱huánilh: ‘Huix luhua xlic̱a̱na ̱
niṯla̱n scujni, caj tuncán mintachihuíṉ 
miacstu liṯalacapu̱ya, pus pala 
xlic̱a̱na ̱xcatziy̱a ̱pi ̱quit luhua scalajua ̱
quintáy̱at, chu̱ pala xcatziy̱a ̱pi ̱
cakchipay hua̱ntu̱ ni ̱quilá, chu̱ na ̱
cxka̱nán anta̱ni ̱quit niṯú̱ chana̱naniṯ, 
23

 ¿tú̱huan chá ̱ni ̱huata xatlá̱n pit 
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liẖuiliy̱a ̱quintumiṉ c-banco laquim̱pi ̱
acxni ̱quit xactímilh xquintiakxokonica ̱
acxni ̱xactíalh tiyay?’ 24

 Yama ̱gobierno 
chuná ̱huanikoḻh hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó:̱ 
‘Lacapala ̱camaklhtíṯit tumiṉ, chu̱ huata 
hua ̱cama̱xquíṯit hua̱nti ̱kalhiy̱ okxca̱hu.’ 
25

 Xlacán chuná ̱huanikoḻh: ‘Tlaṯi, 
hua̱mpi ̱xlá ̱aya kalhiy̱ okxca̱hu tumiṉ.’ 
26

 Yama ̱gobierno chuná ̱kalhtíṉalh: 
‘Pus xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱
lhu̱hua ̱kalhiy̱ hua̱ntu̱ maclacasquín, 
aṯzinú̱ liẖuacá ̱nama̱xquic̱án, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱ni ̱lhu̱hua ̱kalhiy̱ hua̱ntu̱ 
maclacasquín namaklhtiḵo̱cán hasta 
ma̱squi ni ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱. 
27

 Xa̱huachí ̱yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
quisiṯziṉikoy̱ hua̱nti ̱ni ̱xlacasquinkoy̱ 
quit nactahuilay lig̱obierno, lacapala ̱
caliṯankóṯit, chu̱ antá ̱u̱nú̱ c-quilacatíṉ 
camakniḵóṯit.’”

Jesús cha̱n c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén 
(Mateo 21:1‑11; Marcos 
11:1‑11; Juan 12:12‑19)

28
 Acxni ̱chuná ̱huankoḻh yuma ̱

tachihuíṉ, Jesús tay̱apá ̱c-tiji ̱laquim̱pi ̱
tiṯum nachá̱n c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén. 
29

 Acxni ̱aya xtalacatzuhuiḵo̱niṯ yama ̱
aktuy lactzu̱ cac̱hiquíṉ huaniko̱cán 
Betfagé, chu̱ Betania, lacatzú̱ yama ̱
c-ka̱stíṉ hua̱ntu̱ xuanicán monte de 
los Olivos, xlá ̱ma̱lakacha̱koḻh chaṯuy 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 30

 chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Capítit c-actzu̱ cac̱hiquíṉ 

anta̱ni ̱calacán huí;̱ chu̱ acxni ̱antá ̱
nachipináṯit naucxilháṯit tantum a̱xnu̱, 
xlá ̱antá ̱chiy̱a̱huacaniṯ, chu̱ ni ̱pala 
chaṯum chixcú̱ a̱kaṯahuilay. Huixín 
naxcutáṯit, chu̱ naliṯanáṯit. 31

 Na ̱palapi ̱
huí ̱ti ̱naca̱kalhasquiná̱n: ‘¿Tú̱ liḻayáṯit 
xcutáṯit?’, huixín cahuanikóṯit pi ̱hua ̱
Mimpu̱chinacán maclacasquimputún.

32
 Yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ ankoḻh, 

chu̱ xlic̱a̱na ̱chuná ̱ma̱noklhukoḻh 
hua ̱la̱ntla ̱Jesús xuaniko̱niṯ. 33

 Acxni ̱
luhua xcutma̱kó̱ yama ̱actzu̱ a̱xnu̱, 

taxtuchi ̱hua̱nti ̱xpu̱chiná, chu̱ chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱huan lix̱cutpáṯit tama ̱quia̱xnu̱?
34

 Kalhtiṉankoḻh xlacán:
―Sa̱mpi ̱Quimpu̱chinacán 

maclacasquimputún.
35

 Puschí ̱yama ̱xpu̱china a̱xnu̱, nia̱lh 
tú̱ huanikoḻh, chu̱ xlacán leṉikoḻh 
anta̱ni ̱xuilachá ̱Jesús, taliḵaṯlápalh 
clhakaṯcán, chu̱ ka̱huiliḵoḻh Jesús. 
36-37

 Acxni ̱tzucukoḻh takalhaju̱nankoy̱ 
yama ̱ka̱stíṉ huanicán monte de 
los Olivos lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱cstonkmim̱a̱kó̱ clhakaṯcán c-tiji ̱
laquim̱pi ̱antá ̱nalactla̱huán Jesús, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱xca̱najlaniko̱niṯ Jesús 
tzucukoḻh pa̱xcatcatziṉikoy̱ Dios caj 
xpa̱lacata lactlanca lic̱ac̱ni xtatlahu 
hua̱ntu̱ xlacán xucxilhko̱niṯ, chu̱ xlacán 
tzucukoḻh tliṉikoy̱. 38

 Chuná ̱xuankoy̱:
―¡Tla̱n caquiṯaxtúnilh 

yuma ̱tlanca Quireycán hua̱nti ̱
la̱nchú̱ quinca̱macamininiṯán 
Quimpu̱chinacan! Caánalh tapa̱xuhuá̱n 
c-akapú̱n, chu̱ xlip̱acs cacac̱niṉanica ̱
Dios hua̱nti ̱huí ̱ta̱lhmá̱n c-akapú̱n.

39
 Makapitziṉ fariseos hua̱nti ̱na ̱

antá ̱xmaksta̱lama̱kó̱ c-xlakstip̱a̱ncan 
tachixcuhuíṯat, chuná ̱tzúculh huanikoy̱ 
Jesús:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, catlahua ̱liṯlá̱n, 
cahuanikó̱ milim̱a̱kalhtahuákaṯ pi ̱nia̱lh 
chuná ̱cahuankoḻh.

40
 Xlá ̱chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱lapi ̱
xkatxtakkoḻh xlacán, pus yuma ̱chíhuix 
hua̱ntu̱ ma̱kó̱ c-xpa̱xtu̱n tiji ̱xtzucukoḻh 
caṯasakoy̱ xpu̱xokocán.

Jesús laktasay Jerusalén
41

 Cha̱nchu̱ cha̱lh Jesús anta̱ni ̱tancs 
laklacacha̱ncán c-Jerusalén, acxni ̱
úcxilhli ̱yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ luhua 
lip̱uhua,̱ chu̱ tzúculh tasay. 42

 La̱ntla ̱
xtasáma ̱chuná ̱huá:̱ “¡Koxutaníṉ huixín 
hua̱nti ̱huilapítit antá ̱c-Jerusalén! 
¡Lap̱i ̱akata̱ksáṯit cahuá ̱ca̱na ̱caj 
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xma̱n hua ̱la̱nchú̱ yuma ̱quilhtamacú̱ 
pi ̱ca̱lakchiniṯán hua̱ntu̱ xlic̱a̱na ̱
xca̱ma̱xquíṉ yama ̱xacacsua latámaṯ 
hua̱ntu̱ Dios ca̱ma̱xquip̱utuná̱n! Hua̱mpi ̱
cumu huixín ni ̱ucxilhputunáṯit hua̱ntu̱ 
Dios ca̱mau̱cxilhnip̱utuná̱n, nia̱lh ucxni ̱
catiucxílhtit. 43

 Sa̱mpi ̱naca̱lakcha̱ná̱n 
quilhtamacú̱ hua ̱acxni ̱huixín 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱naca̱map̱aṯiṉic̱anáṯit 
caj luhua mimpa̱lacatacán, sa̱mpi ̱ni ̱
maka̱s hua̱nti ̱luhua ca̱siṯziṉikoy̱á̱n 
caniẖuá ̱nataxtukoy̱ac̱hi, chu̱ 
naca̱makstilihuiliḵoy̱á̱n laquim̱pi ̱
niṯí ̱natza̱lay, 44

 chu̱ maktum 
naca̱ma̱sputukoy̱á̱n pacs huixín 
hua̱nti ̱huilátit c-Jerusalén. Na ̱
caṯu̱tzú̱ nama̱laca̱niḵoy̱ xapaṯzaps 
minchiccán, chu̱ ni ̱pala aktum chíhuix 
catitamakáxtakli ̱anta̱ni ̱xuiliḵo̱caniṯ 
hua̱ntu̱ xliṯlahuako̱caniṯ chiqui. Hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná, pacs huixín lip̱ináṯit 
cuenta,̱ sa̱mpi ̱ni ̱akata̱ksputunáṯit pi ̱
Dios ca̱macamininiṯán la̱nchú̱ hua̱nti ̱
naca̱lakma̱xtukoy̱á̱n.”

Jesús tlakaxtukoy̱ hua̱nti ̱csta̱nama̱kó ̱
c-tlanca templo xala c-Jerusalén 

(Mateo 21:12‑17; Marcos 
11:15‑19; Juan 2:13‑22)

45
 Acxni ̱luhua cha̱lh Jesús 

c-Jerusalén, tanu̱chá ̱c-xalip̱acan 
tlanca templo, chu̱ cha̱lh lacatum 
anta̱ni ̱xuilakó̱ hua̱nti ̱csta̱nama̱kó.̱ 
Xlá ̱tlakaxtukoḻh yama ̱hua̱nti ̱antá ̱
csta̱nama̱kó,̱ chu̱ xtama̱huanama̱kó.̱ 
46

 Chuná ̱huanikoḻh:
―Nac Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka 

anta̱ni ̱tatzokniṯ xtachihuiṉ Dios chuná ̱
na̱má ̱huan: ‘Hua ̱quínchic, caj xma̱n 
huá ̱luhua nalim̱a̱xtucán laquim̱pi ̱
antá ̱tla̱n naminkoy̱ quintlahuanikoy̱ 
oración xlip̱acs tachixcuhuíṯat caniẖua ̱
xalaníṉ’, hua̱mpi ̱chiṉchu̱ huixín 
aya lim̱a̱xtuniṯántit xtac̱huná ̱la ̱
xpu̱tatzeḵnican kalha̱naníṉ.

47
 A̱lis̱ta̱lh Jesús cha̱li ̱cha̱lí ̱xmin 

xakatliḵoy̱ tachixcuhuíṯat c-tlanca 

templo; hua̱mpi ̱xanapuxcun pa̱lijni, 
chu̱ laktzokniṉaníṉ, chu̱ na ̱xa̱hua ̱
hua̱nti ̱xanapuxcun judíos, xlacán 
aya xputzama̱kó̱ la̱ntla ̱natlahuakoy̱ 
laquim̱pi ̱tla̱n namakniḵoy̱. 48

 Hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná, xlacán ni ̱lay 
xmaṯla̱niḵoy̱ la̱ntla ̱natlahuakoy̱ 
sa̱mpi ̱lhu̱hua tachixcuhuíṯat cacs 
xkaxmatnikoy̱, chu̱ luhua xlakatiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱xlic̱hihuiṉán.

Huí ̱ti ̱niṯú̱ liu̱cxilhkoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Jesús 

(Mateo 21:23‑27; Marcos 11:27‑33)

20  Maktum Jesús 
xlia̱kchihuiṉanima̱kó̱ 

tachixcuhuíṯat lip̱a̱xuhu xtama̱lacnu̱n 
Dios la̱ntla ̱ma̱akapu̱taxtip̱utunkoy̱ 
hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱, na ̱acxni ̱
chinkoḻh xanapuxcun pa̱lijni, chu̱ 
laktzokniṉaníṉ, xa̱hua ̱lakkoḻun 
map̱aksiṉaníṉ. 2 Xlacán chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―Catlahua ̱liṯlá̱n, caquinca̱huani ̱xatú̱ 

xpa̱lacata huix u̱nú̱ liṯanu̱niṯanchita ̱
c-templo, chu̱ tlakaxtuko̱niṯa ̱hua̱nti ̱
sta̱nankoy̱. ¿Tú̱ ya ̱lim̱ap̱aksíṉ huix 
kalhiy̱a? Usuchí ̱¿tí ̱ma̱xquiṉiṯán tama ̱
lim̱ap̱aksíṉ?

3
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Tla̱n nacca̱huaniyá̱n, hua̱mpi ̱pu̱laná ̱
na ̱huí ̱hua̱ntu̱ cca̱kalhasquimputuná̱n, 
chu̱ huixín caquihuanítit: 4 ¿Tí ̱
má̱xquiḻh lim̱ap̱aksíṉ Juan Bautista 
pi ̱tla̱n naakmunu̱nán? ¿Pi ̱hua ̱Dios, 
usuchí ̱huí ̱chaṯum chixcú̱ ti ̱má̱xquiḻh?

5
 Xlacán ni ̱naj tuncán 

kalhtiṉankoḻh, huata caj xacstucán 
tzucukoḻh la̱liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱, 
xla̱kalhasquinkoy̱, chu̱ xla̱huanikoy̱: 

“Lapi ̱nahuaniya̱hu pi ̱hua ̱Dios 
macámilh, xlá ̱naquinca̱huaniyá̱n: 
‘¿Tú̱huan chá ̱ni ̱tica̱najlanítit?’ 6 Chí ̱
lapi ̱nahuaniya̱hu pi ̱hua ̱chixcuhuíṉ 
xlim̱ap̱aksiḵo̱niṯ, xlacán ma̱x naqu
inca̱actalamaknip̱utunkoy̱á̱n, sa̱mpi ̱
xlacán catziḵoy̱ pi ̱Juan Bautista huá ̱
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xlia̱kchihuiṉantla̱huán hua̱ntu̱ xaxlic̱a̱na ̱
xtalacapa̱stacni Dios.” 7 Hua̱mpi ̱huata 
xatlá̱n xlacán kalhtiṉankoḻh pi ̱ni ̱
xcatziḵoy̱ xatí ̱xlim̱ap̱aksiṉiṯ Juan 
pi ̱naakmunu̱nán. 8 Jesús na ̱chuná ̱
huanikoḻh:
―Pus lapi ̱huixín ni ̱catziy̱áṯit 

hua̱ntu̱ cca̱kalhasquimá̱n, na ̱ni ̱pala 
quit cactica̱huanín xatí ̱quima̱xquiṉiṯ 
lim̱ap̱aksíṉ caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ quit 
ctlahuay.

Xatakalhchihuíṉ hua̱nti ̱niṯla̱n 
xtapuhua̱ncan scujníṉ 

(Mateo 21:33‑44; Marcos 12:1‑11)
9

 A̱lis̱ta̱lh Jesús tzucupaj 
ta̱kalhchihuiṉankoy̱ tachixcuhuíṯat, chu̱ 
ca̱lix̱akatliḵoḻh yuma ̱takalhchihuíṉ: 

“Maktum xuí ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
chalh c-xpú̱cuxtu̱ lhu̱hua xalic̱hanat 
uvas, chu̱ a̱lis̱ta̱lh xlá ̱a medias 
rentajma̱xquiḵoḻh makapitzíṉ 
cscujníṉ, sa̱mpi ̱xlá ̱álh latamay̱ mákat 
ca̱lacatanu̱ cac̱hiquíṉ, chu̱ luhua maka̱s 
antá ̱xlamac̱há. 10

 Acxni ̱lákcha̱lh 
quilhtamacú̱ la̱ntlaṯa tzucuy cha̱koy̱ 
uvas, a̱ma ̱pu̱chiná ̱máca̱lh chaṯum 
cscujni ̱laquim̱pi ̱naancán squiniko̱cán 
ti ̱xlis̱cujma̱kó̱ cau̱vasna ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
xlakchá̱n nachipay xatachitni uvas. 
Hua̱mpi ̱xlacán huata caj chipakoḻh, 
chu̱ tla̱n huiliṉikoḻh, caj chunatá ̱
maca̱nkoḻh, chu̱ niṯú̱ ma̱leṉiḵoḻh. 
11

 Chu̱ hua̱nti ̱xpu̱china yama ̱tachaná̱n 
maca̱mpá ̱ac̱haṯum liṯum cscujni; 
xlá ̱na ̱chuná ̱tlahuakoḻh, cala̱huá ̱
huanikoḻh, chu̱ na ̱huiliṉikoḻh, chu̱ 
niṯú̱ ma̱leṉiḵoḻh. 12

 Pus yama ̱chixcú 
juerza maca̱mpá ̱xliḵalhatutu cscujni, 
hua̱mpi ̱a̱ma ̱niṯla̱n chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
antá ̱cscujma̱kó̱ yama ̱c-xpú̱cuxtu, snu̱n 
ma̱sipa̱niḵoḻh, lhkan tamacaxtukoḻh, 
chu̱ niṯú̱ ma̱xquiḵoḻh hua̱ntu̱ xlakminiṯ.

13
 “Chu̱ hua̱nti ̱xpu̱chiná ̱yama ̱

tachaná̱n xlá ̱chuná ̱lacpuhua:̱ ‘¿Tú̱ chú̱ 
nactlahuay? Huata xatlá̱n nacmacá̱n 
quinkahuasa ̱hua̱nti ̱luhua cpa̱xquiy̱, 

chá ̱pala acxni ̱xlacán naucxilhkoy̱ 
ma̱x tzinú̱ nalacapuhuanikoy̱, chu̱ 
nakalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ nahuanikoy̱.’ 
14

 Pus ma̱lakachac̱há ̱xkahuasa, hua̱mpi ̱
yama ̱xmaktakalhnaniṉ cau̱vasna ̱
acxni ̱ucxilhkoḻh, chuná ̱tzúculh 
la̱huanikoy̱: ‘Hua ̱yumá ̱xkahuasa ̱
hua̱nti ̱xpu̱chiná yuma ̱tachaná̱n, 
pus huá ̱naakata̱xtunicán xlip̱acs 
hua̱ntu̱ quin la̱nchú̱ lis̱cujma̱hu, huata 
tu̱ natlahuaya̱hu camakniẖu laquim̱pi ̱
pacs quin naquincaṯamakaxtakniyá̱n.’ 
15

 Pus chuná ̱tlahuakoḻh, tamacaxtukoḻh 
c-xquilhapa̱n pú̱cuxtu, chu̱ antá ̱
makniḵoḻh.”

Jesús chuná ̱kalhasquinkoḻh hua̱nti ̱
xkaxmatma̱kó:̱

―¿Tú̱ chú̱ huixín puhuanáṯit 
natlahuanikoy̱ xpu̱china pú̱cuxtu̱ a̱ma ̱
hua̱nti ̱niṯla̱n xtapuhua̱ncan scujníṉ? 
16

 Pus luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱namín, chu̱ 
namakniḵoy̱ pacs yama ̱hua̱nti ̱ni ̱lacuan 
scujníṉ, chu̱ huata huá ̱namacama̱xquiḵoy̱ 
xpú̱cuxtu̱ a̱makapitziṉ cscujníṉ hua̱nti ̱
akstiṯum scujkoy̱.

Makapitzíṉ hua̱nti ̱xakata̱ksma̱kó̱ 
hua̱ntu̱ luhua xuaniputún 
xtakalhchihuíṉ, acxni ̱kaxmatkoḻh 
chuná ̱tzúculh huanikoy̱:

―¡Ni ̱calacásquilh Dios pala chuná ̱
naquiṯaxtuy!

17
 Jesús cacs lacaucxilhkoḻh, chu̱ 

chuná ̱huanikoḻh:
―Pus cumu pala huixín ni ̱

ca̱najlayáṯit pi ̱chuná ̱naquiṯaxtuy, 
caquihuanítit: ¿Tú̱ chá ̱chí ̱huaniputún 
c-xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka? Sa̱mpi ̱
lacatum anta̱ni ̱tatzokniṯ chuná ̱huan:

‘Yama ̱chíhuix hua̱ntu̱ tzapsnaníṉ 
lakmakankoḻh, tipuhuankoḻh pi ̱
niṯu̱ xlakasi,

a̱lis̱ta̱lh huata huá ̱aṯzinú̱ luhua 
kálhiḻh xlakasi sa̱mpi ̱antá̱

liṯzinca̱snanko̱niṯ la̱ntla ̱xliṯlanca 
chiqui.’

18
 Caxatic̱ahuá ̱hua̱nti ̱xtamákuasli, 

xtahuacachá ̱c-xokspun yuma ̱chíhuix, 
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lactzu̱ lactzu̱ nahuán; hua̱mpi ̱hua ̱
caxatic̱ahuá ̱ti ̱xactahui ̱chíhuix, 
xtac̱huná ̱pokxni natlahuay.

19
 Yama ̱xanapuxcun pa̱lijni, chu̱ 

laktzokniṉaníṉ xchiḻem̱putunkoy̱ 
Jesús pi ̱xakata̱ksko̱niṯ pi ̱caj huá ̱
xpalacatacán ma̱squi chuná ̱xlá ̱
xlix̱akatliḵo̱niṯ yama ̱takalhchihuíṉ. 
Hua̱mpi ̱niṯú̱ tlahuanipalakoḻh chú̱, 
sa̱mpi ̱xpec̱uanikoy̱ la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱
tachixcuhuíṯat, chicá ̱xamaktum 
nalaksiṯziḵoy̱.

Kalhasquincán Jesús lapi ̱tla̱n 
lakaxoko̱nancán impuestos 

(Mateo 22:15‑22; Marcos 12:13‑17)
20

 Cumu xlacán ni ̱xmaṯla̱niḵo̱niṯ, 
pus maca̱nkoḻh makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱luhua lacuan 
chixcuhuíṉ xliṯaxtuputunkoy̱ 
laquim̱pi ̱nakalhputza̱nanikoy̱, chu̱ 
pala tú̱ ni ̱tancs nakalhtiṉán, chuná ̱
chú̱ nakalhiḵoy̱ tu̱ nalis̱ta̱huakoy̱ 
c-xlacatiṉ gobernador romano. 21

 Acxni ̱
lakcha̱nkoḻh, chuná ̱kalhasquinkoḻh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, quin ccatziy̱a̱hu 

pi ̱huix ma̱siyuya ̱hua̱ntu̱ luhua xlic̱a̱na ̱
akstiṯum talacapa̱stacni, chu̱ ni ̱pala 
tzinú̱ lia̱klhu̱huaṯnana ̱ma̱squi lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱ni ̱liu̱cxilhputunkoy̱á̱n, huata 
huix lacasquina ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
nalakapaskoy̱ la̱ntla ̱Dios lacasquín 
nalatama̱koy̱. 22

 Pus clacasquina̱hu 
la̱nchú̱ xquinca̱huani, ¿pi ̱tla̱n cahuá ̱
la̱ntla ̱clakaxoko̱nanima̱hu xapuxcu 
map̱aksiṉa romano, usuchí ̱niṯlá̱n?

23
 Jesús cátziḻh pi ̱caj chunatá ̱

xliḵalhputzama̱kó,̱ chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―¿Xatú̱ xpa̱lacata huatiyá ̱chuná 

quiliḵalhputzayáṯit? 24
 Caquima̱siyunítit 

okxtum tumiṉ. ¿Xatí ̱xlacapú̱n kalhiy̱ 
yuma ̱tumiṉ? Chu̱ ¿xatí ̱xtucuhuiní ̱
yuma ̱hua̱ntu̱ talhca̱niṯ c-tumiṉ?

Xlacán chuná ̱kalhtiṉankoḻh:
―Hua ̱tama ̱xlacapu̱n tlanca 

map̱aksiṉa gobierno romano.

25
 Jesús huanipalakoḻh:

―Pus huata huá ̱camacama̱xquíṯit 
gobierno hua̱ntu̱ map̱aksiy̱ 
gobierno; chu̱ na ̱chuna liṯum huá ̱
camacama̱xquíṯit Dios hua̱ntu̱ lakchá̱n 
namacama̱xquiy̱áṯit.

26
 Yama ̱chixcuhuíṉ cacs 

lacahuankoḻh, chu̱ nia̱lh lalh catu̱huá ̱
tu̱ kalhasquinkoḻh, sa̱mpi ̱pacs 
hua̱ntu̱ xlá ̱xkalhasquincán Jesús, 
luhua tancs hua̱ntu̱ xkalhtiṉán. Chu̱ 
la̱ntla ̱xliḻhu̱hua tachixcuhuíṯat caj 
xlip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱xlix̱akatliḵoy̱.

Kalhasquincán Jesús pala 
lakastakuanankoy̱ niṉíṉ 

(Mateo 22:23‑33; Marcos 12:18‑27)
27

 A̱lis̱ta̱lh lakchinkoḻh anta̱ni ̱
xlaya ̱Jesús makapitziṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱xuaniko̱cán laktzokniṉaníṉ 
(xlacán ni ̱xca̱najlakoy̱ pala xlic̱a̱na ̱
lakastakuanankoy̱ niṉíṉ ca̱liṉíṉ), chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

28
 ―Ma̱kalhtahuaka̱ná, hua ̱

Moisés, quinca̱makaxtakniniṯán 
c-xlim̱ap̱aksíṉ pi ̱lapi ̱chaṯum chixcú̱ 
naniy̱ naakxtakmakán xpuscaṯ, chu̱ 
lapi ̱niṯú̱ kalhiḵoḻh xcamancán, pus 
pala huí ̱chú̱ xta̱la kahuasa yama ̱
chixcú, xlá ̱tla̱n nataṯahuilay xya̱stá 
puhuaniṉi ̱puscaṯ, laquim̱pi ̱chuná ̱
niucxni ̱nalaksputa ̱xtucuhuiní ̱xta̱lá 
hua̱ntu̱ aya niṉiṯ. 29

 Pus maktum 
xuilakó̱ kalhatujun lakkahuasán, pacs 
liṉata̱lán. Cha̱nchu̱ hua̱nti ̱xapuxcu, 
tapu̱chúhualh, hua̱mpi ̱ni ̱lim̱aka̱s 
niḻh, chu̱ akxtakmákalh xpuscaṯ, chu̱ 
ni ̱pala chaṯum kalhiḵoḻh xcamancán. 
30

 Hua̱nti ̱xlic̱haṯuy xta̱lá ̱taṯahuílalh 
xya̱stá, na ̱ni ̱maka̱s liṯum xlá ̱na ̱
nip̱á,̱ chu̱ na ̱ni ̱pala huá ̱ta̱kálhiḻh 
xcamancán. 31

 Xliḵalhatutu xta̱lá ̱na ̱
chuná ̱taṯahuílalh xya̱stá, chu̱ la̱ntla ̱
xa̱makapitzíṉ, pacs chuná ̱tlahuakoḻh, 
chu̱ pacs niḵoḻh xkalhatujuncán, chu̱ 
ni ̱pala chaṯum ti ̱luhua ta̱kálhiḻh 
xcamancán. 32

 Chu̱ ni ̱lim̱aka̱s yama ̱
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puscaṯ, na ̱niḻh. 33
 Pus chiṉchu̱ acxni ̱

nalakastakuanankoy̱ niṉíṉ ca̱liṉíṉ, 
¿xatí ̱cahuá ̱luhua xpuscaṯ nahuán, 
pus pacs xkalhatujuncán xpuscaṯcán 
xtlahuako̱niṯ yama ̱puscaṯ?

34
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Huixín catziy̱áṯit pi ̱u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat, chixcuhuíṉ, chu̱ lacchaján 
tapu̱chuhuakoy̱. 35

 Hua̱mpi ̱chú̱ 
hua̱nti ̱Dios lacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱
nakalhiḵoy̱ a̱ma ̱xasa̱sti latámaṯ 
hua̱ntu̱ niucxni ̱nasputa, acxni ̱
nalakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ, xlacán 
nia̱lh catitapu̱chuhuakoḻh, chu̱ ni ̱pala 
catiánalh tapu̱chúhuat. 36

 Huata 
xlacán nalatama̱koy̱ caxaniḻiẖuaya ̱
xtac̱hunata la̱ntla ̱ángeles, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
hua ̱xcaman Dios nahuankoy̱ pi ̱huá ̱
nama̱lakastakuaniḵoy̱ ca̱liṉíṉ. 37

 Hua ̱chú̱ 
caj xpa̱lacata ̱pala nalakastakuanankoy̱ 
niṉíṉ, pus luhua calacapa̱stáctit pi ̱hasta 
hua ̱Moisés ma̱lúlokli ̱acxni ̱xlá ̱tzokli ̱la ̱
tac̱hihuíṉalh Dios anta̱ni ̱xakxkotay̱ama ̱
pu̱kalhtum huátzapu, sa̱mpi ̱xlá ̱
lic̱hihuíṉalh Dios pi ̱huá ̱xDios Abraham, 
xa̱hua ̱xla Isaac, chu̱ xla Jacob, chu̱ 
xlip̱acs a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱niḵo̱niṯtá. 
38

 Pus antá ̱huaniputún pi ̱Dios 
lim̱a̱xtukoy̱ yama ̱chixcuhuíṉ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xastacná ̱xlama̱kó̱ ma̱squi aya 
xniḵo̱niṯtá; pus caj hua̱ntu̱ xlá ̱xpa̱lacata, 
niṯú̱ lama ̱pala ni ̱pacs xastacná.

39
 Cha̱nchu̱ chaṯum saduceo chuná ̱

huánilh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, luhua lacatancs 

hua̱ntu̱ huix quilhuámpaṯ.
40

 Pus nia̱lh pala tí ̱tlahuánilh 
takalhputzá̱n.

¿Xatí ̱luhua xquilhtzúcut nahuán 
Cristo acxni ̱namín? 

(Mateo 22:41‑46; Marcos 12:35‑37)
41

 Xlim̱akua antá ̱xlayakó ̱pacs yama ̱
tachixcuhuíṯat, Jesús kalhasquinkoḻh:

―¿Pa ̱kalhiḵoy̱ talulóktat tu̱ huankoy̱ 
mima̱kalhtahuaka̱nacán acxni ̱
huankoy̱ pi ̱Cristo hua̱nti ̱naminá̱n 

ca̱lakma̱xtuyá̱n, mat huá ̱xquilhtzúcut 
nahuán xamaka̱n rey David? 42

 Sa̱mpi ̱
maktum, huatiya David chuná ̱na̱má ̱
títzokli ̱c-Salmos xpa̱lacata Cristo:

‘Quimpu̱china Dios chuná ̱huánilh 
chaṯum liṯum ti ̱na ̱Quimpu̱chiná:

Catahuila ̱c-quimpa̱xtú̱n laquim̱pi ̱
naquinta̱map̱aksiṉana,

 43 hasta acxni ̱nactimakatlajakoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱siṯziṉikoy̱á̱n laquim̱pi ̱
lim̱acxtum nalakachixcuhuiḵoy̱á̱n.’

44
 ¿Pus la̱ntla ̱chú̱ tla̱n napuhuanáṯit 

pi ̱hua̱nti ̱namín Cristo, xquilhtzúcut 
nahuán rey David acxni ̱huatiya ̱
David xcac̱niṉaniy, xlim̱ap̱ac̱uhuiy̱ 
Quimpu̱chiná?

Jesús lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ liy̱a̱huakoy̱ 
xcatziṉaniṉ xlim̱ap̱aksiṉ Dios 

(Mateo 23:1‑36; Marcos 
12:38‑40; Lucas 11:37‑54)

45
 Cha̱nchu̱ xkaxmatnima̱kó̱ 

tachixcuhuíṯat, chuná ̱huanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákeṯ: 46

 “Luhua cuiṉtaj 
catlahuátit ni ̱chuná ̱huixín natzaksayáṯit 
la ̱lic̱atziḵoy̱ laktzokniṉaníṉ. Xlacán 
luhua lakatiḵoy̱ lhaka̱koy̱ cha̱lhma̱n 
clhakaṯcán, chu̱ na ̱lacasquinkoy̱ pi ̱
luhua nacac̱niṉanicán c-tlancaṯi ̱acxni ̱
xakatlip̱a̱xtokko̱cán. Na ̱acxni ̱ankoy̱ 
c-mimpu̱kalhtahuakacán tzucukoy̱ 
lacsackoy̱ xalacuan pu̱táhuiḻh, chu̱ hua̱ntu̱ 
calacán huilakó,̱ na ̱lacasquinkoy̱ pi ̱pu̱lh 
huá ̱nama̱huiḵo̱cán c-pu̱makcaṯani. 
47

 Chu̱ hua̱nti ̱nim̱akanko̱caniṯ lacchaján 
akskahuimaklhtiḵoy̱ xchiccán, chu̱ 
laquim̱pi ̱niṯí ̱mat nacatziy̱ la̱ntla ̱
xtay̱atcán, caj maclhcaṯlahuakoy̱ 
laclhma̱n xoracioncán. Hua̱mpi ̱ni ̱pala 
tzinú̱ catziḵoy̱ pi ̱hua ̱xlacán ti ̱tlak liẖuacá ̱
nalip̱aṯiḵoy̱ xta̱kastacya̱huan Dios.”

Xlimosna tu̱ ma̱stay̱ chaṯum 
lim̱a̱xkan puhuaniṉi ̱puscaṯ 

(Marcos 12:41‑44)

21  Maktum acxni ̱Jesús xucxilhma ̱
la̱ntla ̱maṯamacu̱naníṉ 
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xmuju̱ma̱kó̱ luhua lhu̱huaṯna 
xtumiṉcán anta̱ni ̱huilakó̱ xpu̱muju̱can 
ofrenda c-tlanca templo c-Jerusalén. 
2

 Caj lip̱untzú̱ na ̱chilh chaṯum 
lim̱a̱xkan puhuaniṉi ̱puscaṯ, xlá ̱na ̱
múju̱lh okxtuy tumiṉ xla cobre, niṯú̱ 
xtápalh xuaniṯ. 3 Jesús chuná ̱huanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱c-xlacatiṉ 
Dios, yuma ̱koxuta lim̱a̱xkan puscaṯ, 
aṯzinu tlak lhu̱hua ̱muju̱niṯ xtumiṉ, 
ni ̱xahua ̱a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱luhua 
lhu̱hua ̱muju̱ko̱niṯ. 4 Sa̱mpi ̱makapitzíṉ 
hua ̱ma̱sta̱ma̱kó̱ xofrendacán hua̱ntu̱ 
aya xakata̱xtuniko̱niṯ, pus huata xlá ̱
huá ̱xpa̱lacata xtalim̱á̱xkat ma̱sta̱niṯ 
a̱ma ̱actzu̱ tumiṉ hua̱ntu̱ xtiliẖuáy̱alh 
laquim̱pi ̱tla̱n nalatamay̱.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
nalactilhmiḵo̱cán a̱ma ̱liḻakatiṯ 
xtemplojcan judíos c-Jerusalén 

(Mateo 24:1‑2; Marcos 13:1‑2)
5

 Maktum yama ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 
Jesús xlic̱hihuiṉama̱kó̱ tlanca 
templo la̱ntla ̱lacsuan chíhuix 
xtalic̱a̱xtlahuaniṯ, chu̱ lakliḻakatiṯ 
tataq̱uíṉ tu̱ xlic̱a̱xya̱huacaniṯ. Hua̱mpi ̱
huata Jesús chuná ̱huanikoḻh:

6
 ―Xlip̱acs yuma ̱lakliḻakatiṯ chíhuix, 

chu̱ tlanca páṯzaps hua̱ntu̱ huixín 
ucxilhpáṯit, aya talacatzuhuim̱a ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱nalakpaklhmic̱án, 
chu̱ nia̱lh pala aktum chíhuix 
catitahui ̱anta̱ni ̱xuilic̱aniṯ, sa̱mpi ̱pacs 
nama̱laksputucán.

La̱ntla ̱luhua naquiṯaxtuy acxni ̱aya 
nasputcán 

(Mateo 24:3‑28; Marcos 13:3‑23)
7

 Huata xlacán chuná ̱kalhasquinkoḻh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿ní ̱

liẖuaya ̱luhua nakantaxtuy 
hua̱ntu̱ quinca̱huanípaṯ la̱nchú̱? 
¿Tú̱ xaliu̱cxílhtiṯ luhua natasiyuy 
laquim̱pi ̱nacatzic̱án pi ̱aya kantaxtuma ̱
mintachihuíṉ?

8
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh: “Huixín 

xlic̱a̱na ̱luhua skálalh calatapáṯit, 
chu̱ niṯí ̱naca̱akskahuiyá̱n, 
sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua ̱naminkoy̱ 
hua̱nti ̱naakskahuinankoy̱, chu̱ 
xtac̱huná ̱la ̱quit naliṯaxtuputunkoy̱, 
chu̱ nahuankoy̱: ‘Quit hua̱nti ̱
naca̱lakma̱xtuyá̱n’, usuchí ̱nahuankoy̱: 
‘Lanchú̱ aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nasputcán.’ Hua̱mpi ̱huixín 
ni ̱nalip̱a̱huankoy̱áṯit. 9 Chu̱ acxni ̱
huixín nacatziy̱áṯit pi ̱caniẖuá ̱lama ̱
laṯa̱laṯlahu, chu̱ la̱ntla ̱la̱maknim̱a̱kó̱ 
tachixcuhuíṯat, huixín ni ̱capec̱uántit, 
sa̱mpi ̱ni ̱naj acxni ̱catisputca̱.” 
10

 Jesús chuná ̱huanipalakoḻh: 
“Hua̱nti ̱huilakó̱ c-aktum tlanca 
cac̱hiquíṉ nata̱la̱makniḵoy̱ hua̱nti ̱
huilakó̱ aṯanuj cac̱hiquíṉ, chu̱ la̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱cac̱hiquiṉíṉ nala̱siṯziṉikoy̱, 
chu̱ nala̱lacataq̱uiḵoy̱, natlahuakoy̱ 
guerra. 11

 Unú̱ caṯiyatna ̱luhua 
lacalhu̱hua ̱anta̱ni ̱natachiquiy tíyat, 
chu̱ nalaktzanka̱nán, chu̱ lacaxtum 
nalay tatzíncstat, tip̱a̱lhu̱hua tajátat, 
chu̱ pucsnú̱ hua̱ntu̱ namín. Chiṉchu̱ 
c-akapú̱n catu̱huá ̱tu̱ laclip̱ec̱ua, chu̱ tu̱ 
maka̱klhanán natasiyuy, chu̱ na ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ ni ̱pala tzinú̱ lic̱a̱najlaputu̱ 
natasiyuy.

12
 “Hua̱mpi ̱acxni ̱ni ̱aṯiṯaxtuy 

hua̱ntu̱ la̱nchú̱ cca̱huanimá̱n; 
huixín nacap̱utzasta̱lacanáṯit, 
chu̱ nacac̱hipacanáṯit, antá ̱
naca̱ma̱kalhapalic̱anáṯit 
c-xpu̱tamakstoknican judíos, 
nacaṯamacanu̱canáṯit c-pu̱lac̱hiṉ, chu̱ 
caj quimpa̱lacata ̱naca̱lip̱incanáṯit 
c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaníṉ. 13

 Pus 
chuná ̱chú̱ huixín naliḵalhiy̱áṯit 
quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
naquilic̱hihuiṉanáṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱
quilip̱a̱huanáṯit. 14

 Xa̱huachí ̱huixín 
ni ̱caa̱liṯa̱katzankáṯit xpa̱lacata la̱ntla ̱
nakalhtiṉanáṯit, naliṯakalhmaktay̱ayáṯit 
acxni ̱naca̱ma̱kalhapalic̱anáṯit. 
15

 Sa̱mpi ̱quit ti ̱nacca̱ma̱xquiy̱á̱n 
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talacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱hua̱ntu̱ 
huixín nachihuiṉanáṯit niṯí ̱lay 
catica̱kalhtip̱a̱xtokni, usuchí ̱
nacaṯa̱la̱huaniyá̱n. 16

 Makapitzíṉ 
la ̱huixín hua̱nti ̱quilip̱a̱huanáṯit 
naca̱lia̱kskahuinancanáṯit, hasta 
ma̱squi mintlaṯcán naca̱macama̱stay̱á̱n, 
usuchí ̱hua̱nti ̱minta̱lacán, usu hua̱nti ̱
miliṉata̱lancán, usu miamigo; chu̱ huí ̱
makapitzíṉ huixín ti ̱naca̱maknic̱anáṯit. 
17

 Xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
naca̱xcajnikoy̱á̱n caj quimpa̱lacata. 
18

 Hua̱mpi ̱ni ̱calip̱uhuántit, sa̱mpi ̱
Dios pacs catziy̱ hua̱ntu̱ akspulayáṯit, 
chu̱ ni ̱pala kantum miacchixitcán 
hua̱ntu̱ yá ̱c-miakxeḵacán catitzánka̱lh 
pala xlá ̱ni ̱nalacasquín. 19

 Pus 
acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱, akstiṯum 
calip̱a̱huántit Dios laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
nama̱laktaxtiy̱áṯit milis̱tacnacán.

20
 “Acxni ̱naucxilháṯit pi ̱luhua lhu̱hua 

tropa ̱stilihuiliḵo̱niṯ nahuán Jerusalén, 
pus luhua lacatancs chú̱ cacatzíṯit 
pi ̱acxni ̱nama̱sputucán. 21

 Pus huá ̱
chú̱ ti ̱huilakoḻh nahuán c-xatiyat 
Judea, catza̱lakoḻh, chu̱ caankoḻh 
ca̱ka̱stiṉíṉ. Hua̱nti ̱huilakó̱ nahuán 
c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén, huata xatlá̱n 
cataxtukoḻh, chu̱ mákat caankoḻh, chu̱ 
hua̱nti ̱scujma̱kó̱ nahuán c-xpú̱cuxtu, 
xatlá̱n nia̱lh cataspitkoḻh c-xchiccán. 
22

 Sa̱mpi ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
Dios namap̱aṯiṉiḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
laquim̱pi ̱naxoko̱nankoy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuako̱niṯ, chu̱ na ̱acxni ̱
nakantaxtuy xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka 
caj hua̱ntu̱ xpa̱lacata Jerusalén. 
23

 ¡Koxutaníṉ lacchaján hua̱nti ̱acxni ̱
yama ̱quilhtamacú̱ taṯatlakoy̱ nahuán, 
usuchí ̱maṯziquiṉankoy̱ nahuán! Sa̱mpi ̱
acxni ̱xlic̱a̱na ̱naanán lhu̱hua tapaṯíṉ 
u̱nú̱ c-mintiyatcán, chu̱ acxni ̱lhu̱hua ̱
tu̱ namap̱aṯiṉic̱án hua̱nti ̱huilakó̱ u̱nú̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén. 24

 Lhu̱hua ̱xala 
u̱nú̱ tachixcuhuíṯat nalim̱akniḵo̱cán 
espada, chu̱ makapitzíṉ nachipako̱cán, 

chu̱ tachíṉ naleṉko̱cán caniẖua ̱
a̱lacatanuj cac̱hiquíṉ. Yama ̱chixcuhuíṉ 
a̱lacatanuj xalaníṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos, chu̱ 
ni ̱ca̱najlanikoy̱ Dios naliḵama̱nankoy̱ 
xacac̱hiquiṉ Jerusalén hasta acxni ̱pacs 
nakantaxtukoy̱ la̱ntla ̱lhca̱huiliṉiṯ Dios 
napaṯiṉankoy̱.

Jesús lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱namimpalay 
a̱maktum caṯuxá̱huat 

(Mateo 24:29‑35, 42‑44; Marcos 13:24‑37)
25

 “Yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
nacmimpalay, catu̱huá ̱natasiyuy 
c-chichiní hua̱ntu̱ niucxni ̱tasiyuniṯ, 
chu̱ c-papá, xa̱hua ̱c-stacu; chu̱ 
xlip̱utum tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
huilakó̱ c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat 
naaklituanankoy̱, chu̱ napec̱uankoy̱, 
sa̱mpi ̱c-ta̱kaya̱huaná ̱lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla natzucuy macasa̱nán, chu̱ 
la̱ntla ̱tanakamín. 26

 Lhu̱hua ̱caj 
la̱ntla ̱xtapec̱uacán nalakahuitikoy̱ 
acxni ̱nacatziḵoy̱ pi ̱lhu̱hua tapaṯíṉ 
namín caṯiyatna, pus hasta xlip̱acs 
hua̱ntu̱ huí ̱c-akapú̱n lacuilha ̱nalay. 
27

 Acxnicú̱ chú̱ natasiyuy la̱ntla ̱quit, 
Xatalacsacni Chixcú, ctac̱tamac̱hi 
nahuán c-akapú̱n c-xlacni aktum 
puclhni, chu̱ na ̱clim̱ímaj nahuán 
xlip̱acs quilim̱akatlihuaka, chu̱ tlanca 
xkakánat. 28

 Acxni ̱chuná ̱natzucuy 
kantaxtuy hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, 
huixín ni ̱calip̱uhuántit, huata 
cala̱ma̱akpuhuantiṉíṯit, chu̱ lip̱a̱xuhu 
catalacaya̱huátit, sa̱mpi ̱acxnitiyá ̱
lakcha̱niṯ nahuán quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nacminá̱n caṯiyayá̱n laquim̱pi ̱
nacca̱lakma̱xtuyá̱n.”

Acxni ̱akaskatán quihui, aya 
talacatzuhuim̱a ̱ca̱lhcac̱ni. 

(Mateo 24:32‑35; Marcos 13:28‑31)
29

 Jesús liṯa̱kalhchihuiṉampalakoḻh 
aktum talacapa̱stacni, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh: “Pus caj luhua caucxilhkóṯit 
la̱ntla ̱catu̱ya̱hua ̱quihui. 30

 Acxni ̱
ucxilháṯit akayuja ̱makapitziṉ quihui, 
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chu̱ tzucuy akaskatampalay, huixín 
catziy̱áṯit pi ̱aya talacatzuhuim̱a ̱
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱natzucuy lhcac̱nán. 
31

 Pus na ̱chuna liṯum acxni ̱chuná ̱
huixín naucxilháṯit pi ̱kantaxtumaj 
nahuán hua̱ntu̱ la̱nchú̱ cca̱huanimá̱n, 
pus cacatzíṯit pi ̱aya lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Dios laclhca̱huiliṉiṯ 
naca̱lakma̱xtuyá̱n.

32
 “Na ̱luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 

pi ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱la̱nchú̱ lama̱kó,̱ 
ni ̱a̱niḵoy̱ catihuankoḻh acxni ̱natzucuy 
kantaxtuy hua̱ntu̱ la̱nchú̱ cca̱huanimá̱n. 
33

 Pacs hua̱ntu̱ anán c-akapú̱n, chu̱ 
c-tíyat tla̱n nalaksputkoy̱; hua̱mpi ̱
hua ̱quintachihuíṉ, ni ̱chunatá ̱
catitamakáxtakli ̱pala ni ̱nakantaxtuy.

34
 “Luhua xlic̱a̱na ̱cuiṉtaj 

catlahuátit minquilhtamacujcán, niṯú̱ 
tilim̱akaxtakáṯit minacu̱cán pi ̱hua ̱
naca̱makatlajayá̱n hua̱ntu̱ xalaclix̱cajnit 
tapuhuá̱n, ni ̱caj naakkottapay̱áṯit, 
xa̱huachí ̱ni ̱caṯa catu̱huá ̱calakatíṯit 
hua̱ntu̱ u̱nú̱ xala caṯiyatna, huata 
skálalh calatapáṯit laquim̱pi ̱acxni ̱quit 
nacmimpalay, niṯú̱ naca̱lakchiná̱n 
acxni ̱ni ̱lic̱atziẖuilátit. 35

 Sa̱mpi ̱niṯlá̱n 
pala chuná ̱nacaq̱uiṯaxtuniyá̱n yama ̱
quilhtamacú̱ la ̱akspulay tantum 
takalhíṉ acxni ̱tahuacayac̱há ̱c-aktum 
lia̱ksiyún, acxni ̱catziy̱, aya paṯiṉiṯ, pus 
na ̱chuná ̱c-xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat ni ̱
lic̱atziẖuilakoḻh nahuán tachixcuhuíṯat 
acxni ̱nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ 
la̱ntla quit nacmimpalay. 36

 Chí ̱
hua̱mpi ̱skálalh catahuilátit; ankalhíṉ 
nasquiniyáṯit Dios c-mioracioncán 
pi ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
tla̱n namacalayáṯit tlanca tapaṯíṉ 
hua̱ntu̱ namín, xa̱huachí ̱ni ̱anán 
tu̱ naca̱makstuntlahuayá̱n tu̱ niṯlá̱n 
tlahuayáṯit acxni ̱quit nacmimpalay.”

37
 Jesús ankalhíṉ acxni ̱cac̱uhuiní ̱

cxakatliḵoy̱ tachixcuhuíṯat, chu̱ 
caṯzis̱ní ̱xan laktuncuhuiy c-ka̱stíṉ 
hua̱ntu̱ huanicán monte de los 
Olivos. 38

 Na ̱cha̱li ̱cha̱lí ̱sokcú tzis̱a ̱

xchinkoy̱ c-tlanca templo laquim̱pi ̱
nakaxmatnikoy̱ xtachihuíṉ.

Liḻacchihuiṉancán la̱ntla ̱tla̱n 
nachipacán Jesús 

(Mateo 26:1‑5, 14‑16; Marcos 
14:1‑2, 10‑11; Juan 11:45‑53)

22  Aya xtalacatzuhuim̱a ̱
quilhtamacu̱ la̱ntla ̱nalakchá̱n 

xapa̱scua ̱ta̱kspuntza̱líṉ, acxni ̱xlip̱u̱tum 
judíos xuakoy̱ caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
niṯú̱ kalhiy̱ lim̱a̱xcutiṉ levadura. 
2

 Yama ̱xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱
laktzokniṉaníṉ aya xputzama̱kó̱ la̱ntla ̱
namakniḵoy̱ Jesús. Hua̱mpi ̱cumu 
luhua lhu̱hua ̱ti ̱xlip̱a̱huankoy̱, xlacán 
xpec̱uanikoy̱ pala nasiṯziṉikoy̱.

3
 Hua̱mpi ̱akskahuiní ̱tánu̱lh 

c-xtalacapa̱stacni Judas Iscariote; 
hua ̱yuma ̱Judas na ̱xtaṯapaksiḵoy̱ 
xliḵalhacu̱tuy xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 
Jesús. 4 Xlá ̱lacapala ̱álh xakatliḵoy̱ 
xanapuxcun pa̱lijni, chu̱ hua̱nti ̱
xmap̱aksiṉankoy̱ c-tlanca templo, 
laquim̱pi ̱nata̱lacca̱xlakoy̱, chu̱ 
namacama̱xquiḵoy̱ Jesús. 5 Acxni ̱xlacán 
catziḵoḻh hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱nima̱ko̱ca,̱ 
luhua lip̱a̱xuhuakoḻh, chu̱ taṯlahuakoḻh 
tachihuíṉ nama̱xquiḵoy̱ tumiṉ. 
6

 Judas na ̱tla̱n tláhualh, chu̱ tzúculh 
putzay la̱ntla ̱tla̱n namacama̱xquiḵoy̱ 
Jesús, hua̱mpi ̱acxni ̱ni ̱nacatziḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat.

Jesús a̱huatiya ta̱huay̱ankoy̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

(Mateo 26:17‑29; Marcos 14:12‑25; 
Juan 13:21‑30; 1 Co 11:23‑26)

7
 Acxni ̱lákcha̱lh quilhtamacú̱ 

c-xapa̱scua ̱ta̱kspuntza̱líṉ, acxni ̱
pu̱tum judíos xuakoy̱ caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ niṯú̱ taṯlahuacaniṯ levadura, 
chu̱ na ̱acxni ̱xmakniḵo̱cán xalactzu̱ 
borrego hua̱ntu̱ nahuacán, laquim̱pi ̱
chuná ̱naliḻakachixcuhuiṉancán yama ̱
c-pa̱scua̱. 8 Pus Jesús ma̱lakacha̱koḻh 
Pedro, chu̱ Juan, huanikoḻh:
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―Lacapala ̱capimpítit, 
caquic̱a̱xtlahuátit quiliẖuatcán hua̱ntu̱ 
nahuaya̱hu la̱nchú̱ caṯzis̱ní ̱c-xapascua ̱
ta̱kspuntza̱líṉ.

9
 ―¿Ní ̱lacasquina ̱nacana̱huá 

ca̱xtlahuaya̱hu? ―kalhtiṉankoḻh 
xlacán.

10
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Acxni ̱huixín nachipináṯit cac̱hiquíṉ, 
naucxilháṯit chaṯum chixcú̱ cucalem̱a ̱
paṯum stu̱n chúchut. Huixín casta̱lanítit 
hasta c-chiqui ̱anta̱ni ̱xlá ̱natanu̱yac̱há, 
11

 chu̱ chuná ̱nahuaniyáṯit xpu̱china 
chiqui: ‘Huan Quimpu̱chinacán: ¿Ni ̱
huí ̱yama ̱pu̱lactum chiqui anta̱ni ̱
nacta̱huay̱ankoy̱ quilim̱a̱kalhtahuákaṯ 
u̱ma ̱catzis̱ní ̱c-xapa̱scua ̱ta̱kspuntza̱líṉ?’ 
12

 Chu̱ antá ̱naca̱ma̱siyunicanáṯit 
pu̱lactum chiqui ̱tzinú̱ tlak ca̱laktlanca 
c-xliq̱uilhmactuy chiqui, antá ̱aya 
liẖuana ̱mac̱aq̱uic̱aniṯ; pus antá ̱
caca̱xtlahuátit quiliẖuatcán.

13
 Xlacán lacapala ̱ankoḻh, chu̱ 

xlic̱a̱na ̱chuná ̱ma̱noklhukoḻh xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱Jesús xuaniko̱niṯ, chu̱ antá ̱
ca̱xtlahuakoḻh líẖuat hua̱ntu̱ huacán 
acxni ̱xapa̱scua ̱ta̱kspuntza̱líṉ.

14
 Ca̱koṯanú̱n acxni ̱áccha̱lh hora, 

Jesús chu̱ xapóstoles pu̱tum cha̱nkoḻh; 
chu̱ acxni ̱tahuilakoḻh c-mesa 15

 Jesús 
chuná ̱huanikoḻh:

―Maklhu̱huatá ̱cpuhuaniṯ pi ̱pu̱tum 
lacxtum naccaṯa̱huay̱aná̱n acxni ̱yuma ̱
xapa̱scua ̱ta̱kspuntza̱líṉ xlim̱akua 
ni ̱ca̱niy̱. 16

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱nia̱lh maktum 
chuná ̱cactihuáy̱alh hasta acxni ̱
pacs kantaxtuko̱niṯ nahuán hua̱ntu̱ 
huaniputún c-xtapaksiṯ Dios.

17
 A̱lis̱ta̱lh tíyalh paṯum vaso̱ 

xchuchut uva, pa̱xcatcatzíṉilh Dios, 
xlíẖuat, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Cahuapítit yumá ̱acatzuníṉ, chu̱ 
milip̱acscán caliṯakatzíṯit. 18

 Sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱nia̱lh 
cactiliḵótnalh xchuchut uva hasta acxni ̱
nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱niḻiẖuaya ̱

Dios huiliṉiṯ nahuán xtapáksiṯ 
c-xlic̱aṯlanca.

19
 A̱lis̱ta̱lh tíyalh caxtala̱nchu̱, 

pa̱xcatcatzíṉilh Dios, chu̱ lakchákalh, 
ma̱xquiḵoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Hua ̱yuma ̱caxtala̱nchu̱ liṯaxtuy 
quintiyatliẖua hua̱ntu̱ cmacama̱stay̱ 
caj mimpa̱lacatacán laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n nacca̱lakma̱xtuyá̱n. Chuná ̱
huixín catlahuapítit hua̱ntu̱ la̱nchiyú̱ 
ctlahuama ̱laquim̱pi ̱ankalhiṉá ̱
naquiliḻacapa̱stacáṯit.

20
 Chu̱ na ̱chuná ̱tlahuapá ̱acxni ̱pi ̱

xuay̱anko̱niṯtá, tíyalh yama ̱pu̱kotnu 
hua̱ntu̱ xpu̱taju̱ma ̱xchuchut uva, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Hua ̱yuma ̱xchuchut uva, ankalhíṉ 
naca̱ma̱lacapa̱stacayá̱n pi ̱Dios 
caṯaṯlahuaniṯán aktum xasa̱sti 
talacca̱xlán la̱ntla ̱nalakma̱xtukoy̱ 
tachixcuhuíṯat, sa̱mpi ̱yama ̱
quinkalhni ̱hua̱ntu̱ nastajtamakán, caj 
mimpa̱lacatacán luhua nama̱luloka ̱pi ̱
xlic̱a̱na.̱ 21

 Hua̱mpi ̱lacatancs cacatzíṯit pi ̱
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱naquimacama̱stay̱, 
la̱nchú̱ lacxtum macahuácaj quinta̱hui ̱
c-mesa. 22

 Sa̱mpi ̱quit nacniy̱ 
chuná ̱la̱ntla ̱Dios laclhca̱huiliṉiṯ 
quimpa̱lacata, hua̱mpi ̱koxutá ̱yama ̱
chixcú hua̱nti ̱naquimacamastay̱.

23
 Yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ tzúculh 

la̱kalhasquinkoy̱ xacstucán, chu̱ chuná ̱
xla̱huanikoy̱:

―¿Xatí ̱cahuá ̱namacama̱stay̱?

Xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
lia̱klhu̱huaṯnankoy̱ xatí ̱

aṯzinú̱ tlak talip̱a̱hu
24

 A̱lis̱ta̱lh xlacán tzúculh 
la̱lia̱kslokokoy̱ caj xpa̱lacata xatí ̱
aṯzinú̱ tlak talip̱a̱hu naliṯaxtuy, chu̱ 
namap̱aksiḵoy̱ a̱makapitzíṉ. 25

 Jesús 
xkaxmatma ̱xtachihuiṉcán, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh: “Huixín catziy̱áṯit 
pi ̱c-xlakstip̱a̱ncán ti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios, lactlanca xreyescán tlanca ̱
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catziṉikoy̱ hua̱nti ̱map̱aksiḵoy̱, chu̱ 
hua̱nti ̱puxcunkoy̱, ma̱squi xaliḵamá̱n 
tlahuakoy̱ hua̱nti ̱map̱aksiḵoy̱, xlacán 
liṯaxtuputunkoy̱ la̱mpala luhua 
lacuan cristianos hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
tlahuakoy̱ liṯlá̱n. 26

 Hua̱mpi ̱huixín 
hua̱nti ̱quilip̱a̱huanáṯit, ni ̱chuná ̱
caticaq̱uiṯaxtunín, sa̱mpi ̱hua̱nti ̱tlak 
leṉá ̱quilhtamacu̱, chu̱ aṯzinú̱ talip̱a̱huá ̱
makcatzic̱án huata xatlá̱n xtac̱huná ̱
caliṯáxtulh ti ̱tatlajiy̱cú; chu̱ hua̱nti ̱
luhua map̱aksiṉán huata xlá ̱xtac̱huná 
cahuá ̱la̱ntla ̱chaṯum caj scujni. 
27

 Na ̱chuná ̱la̱ntla ̱huixín catziy̱áṯit 
pi ̱yama ̱hua̱nti ̱talip̱a̱hu chixcú, acxni ̱
tahuilay c-mesa laquim̱pi ̱nahuay̱án, 
lhu̱hua ̱xtasac̱ua ̱antá ̱ya̱kó̱ laquim̱pi ̱
namuju̱nikoy̱ xlíẖuat, chu̱ nalis̱cujkoy̱. 
Hua̱mpi ̱huata tu̱ quit quimpa̱lacata, ni ̱
chuná quiṯaxtuma,̱ sa̱mpi ̱quit clama ̱
c-milakstip̱a̱ncán la̱ntla ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
ca̱lis̱cujmá̱n.

28
 “Pacs hua̱ntu̱ quit quiakspulama,̱ 

chu̱ hua̱ntu̱ cliḻip̱uhuán, huixín 
ankalhíṉ quinta̱lapu̱layáṯit, chu̱ na ̱
quintap̱aṯip̱áṯit. 29

 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Quintlaṯ 
quima̱xquiy̱ quintapáksiṯ laquim̱pi ̱
naclim̱ap̱aksiḵoy̱ xlakskatá̱n, pus na ̱
chuná ̱nacca̱ma̱xquiy̱á̱n mintapáksiṯ 
hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aksiṉanáṯit, 30

 laquim̱pi ̱
antá ̱lacxtum naquincaṯaniyáṯit, 
naquintap̱a̱xuhuayáṯit 
c-quimpu̱map̱aksíṉ, chu̱ laquim̱pi ̱
na ̱natahuilayáṯit chaṯunu̱ 
c-mimpu̱map̱aksiṉcán anta̱ni ̱
namakmap̱aksiy̱áṯit yama ̱pu̱laccu̱tuy 
xquilhtzucut Israel.”

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱Pedro nahuán pi ̱
ni ̱lakapasa 

(Mateo 26:31‑35; Marcos 
14:27‑31; Juan 13:36‑38)

31
 A̱lis̱ta̱lh quimpu̱chinacan Jesús 

chuná ̱huánilh Pedro:
―Simón, huix luhua cakáxpatti ̱

hua̱ntu̱ cuanimá̱n, sa̱mpi ̱akskahuiní ̱

aya ma̱xquic̱aniṯ quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱
chú̱ naliu̱cxilhá̱n c-milatámaṯ lapi ̱ca̱na ̱
quilip̱a̱huana, chu̱ tla̱n naca̱lactincxá̱n 
milip̱acscán xtac̱huná ̱la ̱tlahuacán 
trigo acxni ̱lacsacmakanicán palhma ̱
tu̱ kalhiy̱ laquim̱pi ̱xlakstu trigo 
natamakaxtaka. 32

 Hua̱mpi ̱quit 
cpa̱lacasquiniṯán c-quioración 
laquim̱pi ̱yama ̱mintaca̱najlac̱án 
hua̱ntu̱ quinkalhiṉiyáṯit niucxni ̱
natatlajiy̱, chiṉchu̱ acxni ̱huix 
aya laktaxtuniniṯatá nahuán 
hua̱ntu̱ xlia̱ktzankaṯay̱ápaṯ, pus chú̱ 
huata camaktay̱a̱kó̱ a̱makapitziṉ 
mintac̱aj̱laníṉ acxni ̱xlacán na ̱
natoklhko̱cán c-xlatamaṯcán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱huix toklhcaniṯatá nahuán.

33
 Simón chuná ̱huánilh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, quit luhua 
aktum ccatziy̱, ma̱squi lacxtum 
caquinta̱lip̱inca ̱c-pu̱lac̱hiṉ, chu̱ ma̱squi 
lacxtum quinta̱maknic̱a̱.

34
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Pedro, huata luhua lacatancs 
cuaniputuná̱n, la̱nchú̱ acxni ̱ni ̱aṯasay 
nahuán pu̱yu̱ huix aya huaniṯatá 
nahuán xlim̱aktutu pi ̱ni ̱quilakapasa 
acxni ̱nakalhasquincana.

Talacatzuhuiy̱ quilhtamacú̱ 
acxni ̱Jesús napaṯiṉán

35
 Jesús chuná ̱kalhasquinkoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 

ctica̱ma̱lakachá̱n lic̱haṯiyú̱n, na ̱ni ̱
cca̱ma̱leṉíṉ xpu̱muju̱can mintumiṉcán, 
chu̱ ni ̱pala hua ̱mimpu̱xtokocán, chu̱ ni ̱
pala hua ̱mintatuhuanu̱ncán, ¿pi ̱huí ̱tu̱ 
ticaq̱uiṯzanka̱nín?

―Niṯú̱ quincaṯzanka̱niniṯán ―
kalhtiṉankoḻh xlacán.

36
 ―Puschí ̱cca̱huaniyá̱n la̱nchú̱, pi ̱

hua̱nti ̱kalhiy̱ xpu̱muju̱can xtumiṉ 
caleḻh, chu̱ hua̱nti ̱kalhiy̱ xpú̱xtoko, pus 
huata na ̱caleḻh; chu̱ hua̱nti ̱niṯú̱ kalhiy̱ 
xcuchiḻu̱, catamá̱hualh, hasta ma̱squi 
luhua xlacasquinca ̱casta̱lh xtamaknu 
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laquim̱pi ̱chuná ̱nakalhiy̱ tumiṉ, chu̱ 
natama̱huay hua̱ntu̱ tzanka̱nima̱. 
37

 Sa̱mpi ̱lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱
la̱nchiyú̱ nakantaxtuy c-quilatámaṯ 
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuná ̱huan: ‘Chuná ̱lim̱a̱xtuca ̱
xtac̱huná ̱la ̱chaṯum makniṉa chixcú, 
chu̱ xliṯamaklhtúmiṯ.’ Pus chuná ̱pacs 
nakantaxtuy hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-xtachihuiṉ Dios caj quimpa̱lacata.

38
 Xlacán chuná ̱kalhtiṉankoḻh:

―Quimpu̱chinacán, u̱huí ̱kantuy 
cuchiḻu̱.

Huata xlá ̱kalhtiḵoḻh:
―Aya tla̱n, cala̱huantama̱.

Jesús tlahuay oración c-aktum 
caq̱uihuíṉ huanicán Getemaní 
(Mateo 26:36‑46; Marcos 14:32‑42)

39
 A̱lis̱ta̱lh Jesús táxtulh 

c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén, chu̱ antá ̱
álh c-monte de los Olivos la̱ntla ̱
maklhu̱huatá ̱chuná ̱xla ̱xlis̱maniṉiṯ, 
chu̱ na ̱sta̱lanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. 
40

 Acxni ̱antá ̱cha̱nkoḻh, chuná ̱
huanikoḻh:
―Clacasquín pi ̱chú̱ pacs 

natlahuaniyáṯit oración Dios, chu̱ 
casquinítit pi ̱ni ̱natatlajiy̱áṯit acxni ̱
ca̱makatlajaputuná̱n niṯla̱n tapuhuá̱n.

41
 Jesús aya titapa̱nu̱nikoḻh, tzinú̱ álh 

tlak lakamákat, chu̱ antá ̱tatzokóstalh 
laquim̱pi ̱natlahuaniy oración 
Dios. 42

 Chuná ̱kalhtahuakánilh, 
huánilh: “Tlaṯi Dios, lapi ̱huix chuná ̱
lacasquina, pus huata catlahua ̱liṯlá̱n 
caquimap̱a̱nu̱ni ̱yuma ̱tapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
quit naquiakspulay. Hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱
calalh quintalacasquín, huata xatlá̱n 
huá ̱cakantáxtulh mintalacasquín.”

43
 Chu̱ acxnitiyá ̱titasiyúnilh 

chaṯum ángel xala c-akapú̱n laquim̱pi ̱
namaṯlihuaklha. 44

 Chu̱ acxni ̱luhua 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱xlip̱uhuama aṯzinú̱ tlak 
liṯlihuaka xtlahuaniy oració̱n Dios; 
hasta tzúculh xunuy, chu̱ cxúnut tu̱ 

stajtamákalh la ̱xkalhni ̱chaklh chaklh 
xtac̱tama ̱hasta caṯiyatna.

45
 Acxni ̱chuná ̱tlahuanikoḻh 

oración Dios, táy̱alh, chu̱ lakankoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, pus pacs 
xalhtatán ma̱noklhukoḻh sa̱mpi ̱luhua 
xmakatlajako̱niṯ xtalip̱uhua̱ncán. 
46

 Puschí ̱huanikoḻh:
―¿Tú̱huan luhua lhtatapáṯit? Lacapala ̱

cataq̱uíṯit, chu̱ makcatzi catlahuanítit 
oración Dios laquim̱pi ̱ni ̱natatlajiy̱áṯit 
acxni ̱naca̱makatlajaputuná̱n niṯla̱n 
talacapa̱stacni.

Tachíṉ leṉcán Jesús 
(Mateo 26:47‑56; Marcos 
14:43‑50; Juan 18:2‑11)

47
 Chunacú xchihuiṉama ̱Jesús acxni ̱

pu̱tum táchilh lhu̱hua tachixcuhuíṯat. 
Huá ̱xpu̱lanitiḻhakoy̱ Judas hua̱nti ̱
na ̱xtaṯapaksiḵoy̱ xliḵalhacu̱tuycan 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús. Xlá ̱
laktalacatzúhuiḻh laquim̱pi ̱naxakatliy̱, 
chu̱ tla̱n nalacatzu̱ca. 48

 Acxni ̱chuná ̱
tlahuakoḻh, Jesús huánilh:

―Judas, ¿caj la̱ntla ̱huix quilacátzu̱cti, 
huá ̱chuná ̱quilim̱acama̱stáp̱aṯ quit, 
Xatalacsacni Chixcú?

49
 Chu̱ hua̱nti ̱antá ̱pu̱tum xtay̱a̱kó̱ 

Jesús, acxni ̱xlacán ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ 
xlama,̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Quimpu̱chinacán, ¿lá ̱huix huana, pá ̱
clim̱a̱sipa̱niṉana̱hu quispadac̱án?

50
 Judas ni ̱xa̱kalhtiṉán acxni ̱chaṯum 

xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús, lacapala ̱
xtat má̱xtulh cspaḏa,̱ chu̱ ca̱actíṉilh 
xtaka̱n chaṯum xcscujni xapuxcu pa̱li.̱ 
51

 Hua̱mpi ̱Jesús huánilh:
―Caj antá ̱catamakaxtáktit, nia̱lh tú̱ 

catlahuátit.
Cha̱nchu̱ xlá ̱xamánilh xtaká̱n yama ̱

cscujnican pa̱lijni, chu̱ ma̱akapácsalh. 
52

 A̱lis̱ta̱lh Jesús cacs lacaucxilhkoḻh 
yama ̱xanapuxcun pa̱lijni,̱ chu̱ 
mayu̱lhnu̱ hua̱nti ̱xmaktakalhnankoy̱ 
c-tlanca templo, xa̱hua ̱lakkoḻutziṉni 

SAN LUCAS 22



205

map̱aksiṉaníṉ hua̱nti ̱xminko̱niṯ 
chipakoy̱, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―¿Pi ̱chaṯum tlanca makkalha̱na ̱
chixcú̱ quit, la̱ntla ̱liṯanáṯit spada 
hua̱ntu̱ naquilic̱hipayáṯit xtac̱huná ̱
la ̱chaṯum kalha̱ná? 53

 Acxni ̱quit 
xaccaṯa̱lamá̱n cha̱li ̱cha̱lí ̱c-tlanca 
templo, huixín ni ̱pala maktum 
xquinchipátit, hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ hua ̱
huixín ca̱lakcha̱ná̱n tu̱ natlahuayáṯit, 
sa̱mpi ̱caṯzis̱ní ̱ca̱maktay̱ayá̱n.

Pedro huan pi ̱ni ̱lakapasa Jesús 
(Mateo 26:57‑58, 69‑75; Marcos 14:53‑54, 

66‑72; Juan 18:12‑18, 25‑27)
54

 Cha̱nchu̱ chipaca ̱Jesús, tachíṉ leṉca ̱
antá ̱c-xchic xapuxcu pa̱li,̱ chu̱ Pedro 
csta̱lanitiḻhay tzinú̱ tlak lakamákat. 
55

 Acxni ̱antá ̱cha̱nkoḻh c-pu̱chihuíṉ, antá ̱
ma̱lhcuyuca ̱c-xtanquilhtiṉ chiqui, chu̱ 
pacs policías tahuilakoḻh c-xliḵalhtlanca ̱
a̱ma ̱lhcúyaṯ, chu̱ na ̱antá ̱maktahui ̱
Pedro. 56

 Caj puntzú̱ aya milh chaṯum 
tzumaṯ maksquití, acxni ̱xlá ̱úcxilhli ̱pi ̱
antá ̱xmaklahui ̱anta̱ni ̱xma̱lhcuyucaniṯ, 
cacs lacaúcxilhli ̱puntzú̱, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh a̱makapitzíṉ:
―Huá ̱chicá ̱yuma ̱chixcú̱ na ̱

xta̱latla̱huán Jesús.
57

 Huata Pedro ni ̱kalhtasiyunikoḻh, 
chu̱ chuná ̱huánilh:

―Puscaṯ, quit lacatancs cuaniyá̱n 
pi ̱ni ̱pala tzinú̱ clakapasa ̱hua̱nti ̱huix 
huanípaṯ.

58
 Caj tzinú̱ chú̱ a̱lis̱ta̱lh, tiucxilhpá ̱

ac̱haṯum, chu̱ na ̱lakápasli, chuná ̱
huánilh:
―Xlic̱a̱na ̱cuan huix na ̱xta̱lapu̱laya ̱

yama ̱chixcu Jesús.
Hua̱mpi ̱Pedro huánilh:

―Huix aktzanka̱niṯa, sa̱mpi ̱ni ̱quit 
xlá ̱tamá̱.

59
 Cajcu ma̱x aktum hora xlacatza̱laniṯ, 

acxni ̱xma̱lulokmap̱á ̱ac̱haṯum, 
xquilhuama:̱

―Luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱xa̱hua ̱yuma ̱
chixcú, na ̱lacxtum xta̱lapu̱lay Jesús, 

pus tuncán talakapasa, sa̱mpi ̱xlá ̱na ̱
xtac̱huná ̱chihuiṉán la̱ntla ̱ti ̱xala 
c-Galilea.

60
 Cha̱nchu̱ Pedro tuncán kálhtiḻh:

―Hua̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱cuaniyá̱n pi ̱ni ̱pala 
tzinú̱ ccatziy̱ hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉámpaṯ.

Acxnitiya ̱a̱má,̱ acxni ̱Pedro 
xchihuiṉamajcú, tásalh tantum pu̱yu̱. 
61

 Cha̱nchu̱ Quimpu̱chinacán ti ̱ma̱squi 
xtanu̱ma ̱c-chiqui, laktalakáspitli ̱anta̱ni ̱
xyá,̱ chu̱ la̱ntla ̱xliḻakamákat lacú̱cxilhli ̱
Pedro, chu̱ huata xlá ̱lacapá̱stacli ̱hua̱ntu̱ 
xlá ̱xuaniníṯ: “Acxni ̱ni ̱aṯasay nahuán 
pu̱yu̱, huix aya huaniniṯatá nahuán 
maktutu pi ̱ni ̱quilakapasa.” 62

 Pedro 
lacapala ̱táxtulh c-quilhtíṉ, chu̱ caj 
cha̱lip̱uhua̱na ̱antá ̱tzúculh tasay.

Liḵama̱nancán Jesús 
(Mateo 26:67‑68; Marcos 14:65)

63
 Huá ̱chú̱ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

xmaktakalhma̱kó̱ Jesús tzúculh 
liḵama̱nankoy̱, chu̱ tla̱n huiliṉikoḻh. 
64

 Liḻakachiḵoḻh mactum lhákaṯ, chu̱ 
tzúculh lakasnokkoy̱ c-xlacán, chu̱ 
chuná ̱xuanikoy̱:

―Cahuanti ̱tí ̱huiliṉín.
65

 Chu̱ lhu̱hua ̱catu̱huá ̱hua̱ntu̱ 
xuanikoy̱ caj la̱ntla ̱xliḵalhkama̱nankoy̱.

Xanapuxcun judíos ma̱kalhapaliḵoy̱ 
Jesús 

(Mateo 26:59‑66; Marcos 
14:55‑64; Juan 18:19‑24)

66
 Acxni ̱chu̱ tituncúhuilh, pacs 

tamakstokkoḻh xalakkoḻun map̱aksiṉaníṉ, 
chu̱ xanapuxcun pa̱lijni, xa̱hua ̱
laktzokniṉaníṉ, c-xpu̱map̱aksiṉcán; antá ̱
chú̱ leṉca ̱Jesús c-xlacatiṉcán, chu̱ xlacán 
chuná ̱kalhasquinkoḻh:

67
 ―Caquinca̱huani, ¿pi ̱xlic̱a̱na ̱

huix yama ̱Cristo hua̱nti ̱quin 
judíos kalhkalhim̱a̱hu namín 
quinca̱lakma̱xtuyá̱n?

Xlá ̱chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Hua ̱lapi ̱nacca̱huaniyá̱n pi ̱

xlic̱a̱na,̱ huixín ni ̱catica̱najlátit. 
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68
 Chu̱ na ̱lapi ̱quit naccaṯlahuaniyá̱n 

aktum takalhasquiníṉ hua̱ntu̱ 
quit xacliṯamaktáy̱alh, huixín 
ni ̱caquintikalhtíṯit, chu̱ ni ̱pala 
caquintimakaxtáktit. 69

 Hua̱mpi ̱aya 
talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ acxni ̱quit, 
Xatalacsacni Chixcú, cuilachá nahuán 
c-xpa̱xtu̱n Quintlaṯican Dios, hua̱nti ̱
tlanca xlacatzúcut, laquim̱pi ̱lacxtum 
nacta̱map̱aksiṉán.

70
 Cha̱nchu̱ xlip̱acscán, chuná ̱

kalhasquinkoḻh:
―Acxni ̱chuná ̱huana, ¿pi ̱hua ̱

liẖuamputuna ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱huix xCam 
Dios?

―Xlic̱a̱na ̱quit xCam Dios chuná ̱la̱ntla ̱
huixín quilhuampáṯit ―kalhtiḵoḻh 
Jesús.

71
 Xlacán chuná ̱huankoḻh:

―¿Tú̱ taji ̱tilacasquina̱hu ma̱luloknaníṉ, 
sa̱mpi ̱chú̱ quin ma̱n kalhakaxmatniṯahu 
la̱ntla ̱liḵalhakama̱naniṯ Dios?

Jesús lic̱ha̱ncán c-xlacatiṉ Pilato 
(Mateo 27:1‑2, 11‑14; Marcos 

15:1‑5; Juan 18:28‑38)

23  A̱lis̱ta̱lh pu̱tum pacs 
tay̱akoḻh, chu̱ leṉkoḻh Jesús 

c-xlacatiṉ map̱aksiṉa Pilato. 2 Acxni ̱
antá ̱cha̱nkoḻh, catu̱huá ̱tzucukoḻh 
lis̱ta̱huakoy̱, chu̱ chuná ̱xuankoy̱:

―Quin cma̱noklhuniṯahu yuma ̱chixcú̱ 
acxni ̱xlá ̱xma̱lakaspitya̱huama̱kó̱ 
tachixcuhuíṯat, xlá ̱huan pi ̱mat niṯlá̱n 
la̱ntla ̱clakaxoko̱nanima̱hu gobierno 
xala c-Roma, xa̱huachí ̱huampalay 
pi ̱mat huá ̱ma̱laktaxtiṉá, huá ̱
liṯaxtuputún yama ̱rey hua̱nti ̱namín 
quinca̱map̱aksiy̱á̱n quin judíos.

3
 Cha̱nchu̱ Pilato chuná ̱kalhásquilh:

―¿Pi ̱xlic̱a̱na ̱chuná ̱la̱ntla ̱huankoy̱ pi ̱
huix xreycan judíos liṯaxtuputuna?
―Xlic̱a̱na ̱tla̱n lapi ̱chuná cahuá ̱la̱ntla ̱

huix huana ―kálhtiḻh Jesús.
4

 Pilato huanikoḻh xanapuxcun pa̱lijni, 
chu̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱antá ̱
xya̱kó:̱

―Quit niṯú̱ cta̱ksniy xtala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ nacliy̱a̱huay yuma ̱chixcú.

5
 Pus huata xlacán aṯzinú̱ luhua palha 

tzucukoḻh quilhanikoy̱:
―Hua̱mpi ̱tama ̱chixcú̱ 

quilhca̱xya̱huakoy̱ tachixcuhuíṯat caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xlá ̱lia̱kchihuiṉanima̱kó,̱ 
chunatá ̱la̱ntla ̱timaṯzuquic̱há ̱c-Galilea, 
chu̱ aya chiniṯ u̱nú.

Jesús lic̱ha̱ncán c-xlacatiṉ Herodes
6

 Acxni ̱Pilato káxmatli ̱hua̱ntu̱ xlacán 
xquilhuama̱kó,̱ kalhasquiníṉalh lapi ̱
xlic̱a̱na ̱Jesús xala c-Galilea xuaniṯ. 
7

 Cha̱nchu̱ acxni ̱huanic̱a ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱Jesús 
xala c-Galilea xuaniṯ, huata xlá ̱huá ̱
ma̱lakachá̱nilh rey Herodes laquim̱pi ̱
huata huá ̱nama̱kalhapaliy̱, sa̱mpi ̱hua ̱xlá ̱
xuí ̱ligobernador c-Galilea, hua̱mpi ̱acxni ̱
yama ̱quilhtamacú̱ xlá ̱xminiṯ paxia̱lhnán 
c-Jerusalén. 8 Yama ̱rey Herodes aya 
xkaxmatniṯ la̱ntla ̱xlic̱hihuiṉancán 
xtascujut Jesús, chu̱ acxni ̱chú̱ úcxilhli, 
luhua pa̱xúhualh sa̱mpi ̱xlá ̱xlacasquín pi ̱
antá ̱c-xlacatiṉ natlahuay aktum tlanca 
lic̱ac̱ni tascújut. 9 Catu̱huá ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
kalhásquilh, hua̱mpi ̱Jesús niṯú̱ kálhtiḻh. 
10

 Chu̱ na ̱antá ̱xuilakó̱ xanapuxcún 
pa̱lijni, chu̱ laktzokniṉaníṉ hua̱nti ̱caṯa 
catu̱hua ̱xlim̱a̱lacapu̱ma̱kó.̱ 11

 Chiṉchu̱ 
yama ̱Herodes tzúculh siṯziṉiy, xa̱hua ̱
xlip̱utum xtropa ̱hua̱nti ̱na ̱tzucukoḻh 
liḵalhakama̱nankoy̱; chu̱ la̱ntla ̱
liḵama̱nankoḻh ma̱lhaka̱koḻh mactum 
xatla̱n lhákaṯ xtac̱huná ̱la ̱xla rey; chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh Herodes ma̱lakacha̱nipá ̱Pilato. 
12

 Puschí ̱huatiyá ̱yama ̱quilhtamacú̱ rey 
Herodes, chu̱ gobernador Pilato luhua 
xlic̱a̱na ̱amigos laṯlahuapalakoḻh sa̱mpi ̱
xalip̱u̱lana ̱luhua xla̱makasiṯziy̱, chu̱ ni ̱
xlau̱cxilhputún.

Liḻhcac̱án Jesús pi ̱namaknic̱án 
(Mateo 27:15‑26; Marcos 

15:6‑15; Juan 18:39‑19:16)
13

 Cha̱nchu̱ Pilato, tasanikoḻh, 
ma̱makstokkoḻh xanapuxcun pa̱lijni, 
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chu̱ hua̱nti ̱xmap̱aksiḵoy̱ judíos, chu̱ 
tachixcuhuíṯat xala cac̱hiquíṉ. 14

 Chuná ̱
huanikoḻh:
―Huixín quilim̱ininiṯántit 

yuma ̱chixcú, sa̱mpi ̱huanáṯit pi ̱
ma̱lakaspitya̱huakoy̱ tachixcuhuíṯat; 
hua̱mpi ̱quit aya ckalhputza̱naniniṯ 
c-milacatiṉcán, chu̱ niṯú̱ cmaklhta̱ksniṯ 
tala̱kalhíṉ la̱ntla ̱tu̱ huixín lis̱ta̱huayáṯit. 
15

 Pus na ̱chuná ̱Herodes, na ̱niṯú̱ 
tá̱ksnilh xtala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ naliy̱a̱huay, 
pus hua ̱quinca̱lim̱a̱lakacha̱nipalán. 
Pus antá ̱chú̱ lacatancs liṯasiyuy 
pi ̱yuma ̱chixcú̱ niṯú̱ tlahuaniṯ 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, chu̱ hua̱ntu̱ miniṉiy 
naclim̱a̱makniṉiṉán. 16

 Chí ̱hua̱mpi ̱tu̱ 
nactlahuay nacmap̱aṯiṉiy̱ tzinú̱, chu̱ 
acxni ̱naka̱snokko̱cán, nacmakaxtaka.

17-18
 Hua̱mpi ̱acxni ̱xlacán 

kaxmatkoḻh pi ̱namakaxtaka ̱Jesús 
xlip̱acscán quilhxtum ankoy̱ tzucukoḻh 
quilhanikoy̱, huankoy̱:

―¡Tama ̱chixcú, camakni! ¡Huata 
xatlá̱n caquinca̱makaxtakni ̱Barrabás!

Pus acxni ̱makatunu xlay 
xpa̱scuajcan judíos xla ta̱kspuntza̱líṉ, 
gobernador Pilato, ankalhíṉ caṯa 
caṯa ̱xmakaxtaknikoy̱ tachixcuhuíṯat 
chaṯum tachíṉ, sa̱mpi ̱xlacán luhua 
chuná ̱csquinikoy̱. 19

 Yama ̱Barrabás, 
xlá ̱xtamacanu̱caniṯ c-pu̱lac̱hiṉ 
sa̱mpi ̱huá ̱xlá ̱xlacataq̱uiṉaniṯ, 
chu̱ na ̱makniṉá xuaniṯ. 20

 Pilato 
juerza xmakaxtakputún Jesús, 
chu̱ xakatlip̱alakoḻh a̱maktum 
tachixcuhuíṯat. 21

 Hua̱mpi ̱huata xlacán 
aṯzinú̱ palha ̱tzucukoḻh caṯasapalakoy̱, 
huankoy̱:
―¡Capakaxtokohuaca ̱c-cruz! 

¡Capakaxtokohuaca ̱c-cruz!
22

 Xlim̱aktutu̱ Pilato chuná ̱
huanipalakoḻh:
―Hua̱mpi ̱¿tú̱ tala̱kalhíṉ tlahuaniṯ? 

Sa̱mpi ̱quit niṯú̱ cta̱ksniy pala tú̱ 
naclim̱a̱lulokniy pi ̱tla̱n nacmakniy̱. 
Huata caj nacakastacya̱huay puntzú̱, 
chu̱ nacmakaxtaka.

23
 Hua̱mpi ̱xlacán niṯlá̱n tlahuakoḻh, 

chu̱ ca̱x pixtlanca ̱caṯasakoḻh, 
fuerza csquinima̱kó̱ pi ̱Jesús 
capakaxtokohuacaca ̱c-cruz; chu̱ na ̱
chuná ̱xquilhuama̱kó̱ xanapuxcún 
pa̱lijni, laquim̱pi ̱tla̱n cakantáxtulh 
hua̱ntu̱ xlacán xlacasquinkoy̱. 
24

 Acxni ̱nia̱lh cátziḻh tu̱ natlahuay, 
Pilato lim̱ap̱aksíṉalh natlahuacán 
hua̱ntu̱ xlacán csquima̱kó.̱ 25

 Puschí ̱
huá ̱makaxtaknikoḻh yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱xtanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ 
xuanicán Barrabás, caj lacataq̱uiṉá 
xuaniṯ, chu̱ xmakniṉaniṯ, chiṉchu̱ 
huata macama̱xquiḵoḻh Jesús 
laquim̱pi ̱natlahuaniko̱ hua̱ntu̱ 
xlacapa̱stacniko̱nit.

Jesús pakaxtokohuacacán c-cruz 
(Mateo 27:32‑44; Marcos 
15:21‑32; Juan 19:17‑27)

26
 Acxni ̱tropa ̱xlem̱a̱kó ̱Jesús laquim̱pi ̱

napakaxtokohuacakoy̱, c-tiji ̱pa̱xtokkoḻh 
chaṯum chixcú̱ xala c-Cirene, xuanicán 
Simón; xlá ̱quíḻalh caṯuhuá̱n, chipakoḻh 
tropa,̱ chu̱ juerza tlahuanikoḻh, 
map̱akxtu̱koka̱koḻh pi ̱nata̱léṉ Jesús 
xcruz c-xka̱n.

27
 Lhu̱hua tachixcuhuíṯat csta̱lama̱kó̱ 

anta̱ni ̱namaknic̱án Jesús, chu̱ 
lhu̱hua lacchaján xtasama̱kó̱ caj 
la̱ntla ̱xlaklip̱uhuama̱kó.̱ 28

 Cha̱nchu̱ 
talakaspitnikoḻh Jesús, huanikoḻh:

―Huixín lacchaján xala c-Jerusalén, 
ni ̱caquilaktasátit quit, huata xatlá̱n 
miacstucán caca̱laklip̱uhuancántit, 
chu̱ mincamancán, caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ naca̱akspulayá̱n. 29

 Sa̱mpi ̱
namín quilhtamacú̱ acxni ̱nahuancán: 
‘Chap̱a̱xuhua̱na ̱lama̱kó̱ hua̱nti ̱
niṯú̱ kalhiḵoy̱ xcamancán, yama ̱
lacchaján hua̱nti ̱luhua caj chuná ̱
ni ̱lalh ma̱lakatuncuhuíṉalh, 
chu̱ hua̱nti ̱ni ̱maṯziquiṉankoḻh.’ 
30

 Sa̱mpi ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱nahuankoy̱: ‘Huata 
xatlá̱n xquinca̱aktalamín ka̱stiṉíṉ, 
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usuchí ̱xquinca̱matzékni ̱tlanca 
sipi ̱laquim̱pi ̱ni ̱naquinca̱lakcha̱ná̱n 
yama ̱tapaṯíṉ hua̱ntu̱ talacatzuhuim̱a̱.’ 
31

 Pus luhua caj caucxílhtit, lapi ̱chuná ̱
quimap̱aṯiṉic̱án quit ti ̱niṯú̱ ctlahuaniṯ 
tu̱ niṯlá̱n, ¿tú ni ̱natlahuanikoy̱ hua̱nti ̱
niṯlá̱n tu̱ tlahuako̱niṯ?

32
 Na ̱xta̱lem̱ac̱a ̱ac̱haṯuy 

makniṉaníṉ laquim̱pi ̱lacxtum 
natap̱akaxtokohuacako̱cán Jesús. 
33

 Acxni ̱lic̱ha̱nko̱ca ̱c-aktum 
ka̱stíṉ huanicán La Calavera; antá ̱
pakaxtokohuacaca ̱Jesús, xa̱hua ̱yama ̱
chaṯuy chixcuhuíṉ, chaṯum c-xpakstácat, 
chiṉchu̱ hua ̱ac̱haṯum c-xpakxuqui. 
34

 Acxni ̱luhua xpakaxtokohuacamac̱a ̱
Jesús, xlá ̱chuná ̱huá:̱

―Tlaṯi Dios, camaṯzanka̱nanikó̱ 
hua̱ntu̱ quintlahuanima̱kó,̱ sa̱mpi ̱
xlacán ni ̱catziḵoy̱ tlanca tala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ la̱nchiyú̱ ma̱kantaxtim̱a̱kó.̱

Yama ̱tropa ̱tzucukoḻh caj lim̱aca̱nkoy̱ 
suerte xatí ̱luhua nalakchá̱n naléṉ 
xlhakaṯ Jesús. 35

 Lhu̱hua tachixcuhuíṯat 
antá ̱xucxilhma̱kó,̱ chu̱ hasta na ̱chuná ̱
a̱ma ̱xanapuxcun judíos xminkoṉiṯ 
liḵalhakama̱nankoy̱, chu̱ chuná ̱xuankoy̱:
―Tama ̱chixcú, mat tla̱n 

lakma̱xtuko̱niṯ lhu̱hua a̱makapitzíṉ, 
pus huata chú̱ xacstu calakma̱xtuca,̱ chu̱ 
catáactalh c-cruz lapi ̱xlic̱a̱na ̱chú̱ hua ̱
yamá ̱lakma̱xtuná, usu Mesías hua̱nti ̱
lacsacniṯ Dios naquinca̱lakma̱xtuyá̱n.

36
 Na ̱chuná ̱tropa ̱xaliḵamá̱n 

xtlahuakoy̱; xlaktalacatzuhuiḵoy̱ 
laquim̱pi ̱naliḵalhtoklhkoy̱ nama̱huiḵoy̱ 
vinagre. 37

 Chuná ̱xuanikoy̱:
―Hua ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱huix xreycan 

judíos, pus chiyú̱ caacstulakma̱xtuca.
38

 Nac xacpu̱n cruz anta̱ni ̱xuaca ̱
Jesús, cxtokohuacacaniṯ tiṯzu̱ tama, antá ̱
xtzokcaniṯ xatachihuiṉ hebreo, latín, 
chu̱ griego, chu̱ chuná ̱xuan: “Hua ̱yuma ̱
chixcú, xreycan judíos.”

39
 Cha̱nchu̱ chaṯum ti ̱antá ̱

lacxtum xtap̱akaxtokohuacacaniṯ, 
xlacaquilhniẖuacama,̱ xuanima:̱

―¡Hua ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱huix yuma ̱Cristo 
hua̱nti ̱namín quinca̱lakma̱xtuyá̱n, 
pus chú̱ caacstulakma̱xtuca, chu̱ na ̱
caquinca̱lakma̱xtu!

40
 Hua̱mpi ̱kalhtíṉalh ac̱haṯum, 

quílhniḻh; huánilh:
―¿Pi ̱ni ̱tzinú̱ huix lacapuhuaniya ̱

Dios, ma̱squi na ̱antá ̱ma̱n 
tap̱aṯiṉámpaṯ, chu̱ níp̱aṯ? 41

 Quin 
ma̱squi chuná ̱paṯiṉama̱hu luhua 
catziy̱a̱hu pi ̱chuná ̱quinca̱miniṉiyá̱n, 
sa̱mpi ̱chuná ̱lix̱oko̱nama̱hu hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯahu, hua̱mpi ̱yuma ̱chixcú̱ niṯú̱ 
tlahuama ̱pala tú̱ niṯlá̱n.

42
 Xlá ̱lakláca̱lh Jesús, chu̱ chuná ̱

huánilh:
―Quimpu̱china Jesús, xtlahua ̱tlanca 

liṯlá̱n xquilacapa̱stacpi ̱acxni ̱huix 
natzucuya ̱map̱aksiṉana ̱c-akapú̱n.

43
 Jesús kálhtiḻh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱cuaniyá̱n, pi ̱chuj 
tuncán yuma ̱quilhtamacú̱ lacxtum 
quinta̱huilapi nahuán yama ̱ca̱liḻakátiṯ 
pu̱táhuiḻh anta̱ni ̱huí ̱Dios.

Jesús niy̱ c-cruz 
(Mateo 27:45‑56; Marcos 
15:33‑41; Juan 19:28‑30)

44
 Ma̱x pala caṯastúnut xuaniṯ acxni ̱

titapaklhtú̱tiḻh xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat, 
hasta pala ca̱maktutu hora ca̱koṯanú̱n. 
45

 Tama ̱chichiní, titalakapaklhtú̱tiḻh, 
chu̱ yama ̱tlanca lhákaṯ tu̱ 
xliḻakatlapa̱nancán c-tlanca templo 
pu̱makatuy tihua ̱la̱ntla ̱titalácxtiṯli ̱
xacstu. 46

 Chu̱ luhua acxni ̱Jesús chuná ̱
tásalh:

―¡Tlaṯi Dios, chú̱ antá ̱c-mimacán 
cmakaxtaka ̱quilis̱tacna!

Acxni ̱chuná ̱tichihuiṉankoḻh, aya niḻh.
47

 Yama ̱capitán romano, acxni ̱
úcxilhli ̱hua̱ntu̱ xquiṯaxtuniṯ, xlá ̱
lacapá̱stacli ̱Dios, chu̱ chuná ̱huá:̱
―Xlic̱a̱na ̱yuma ̱chixcú̱ niṯú̱ xkalhiy̱ 

cuenta̱.
48

 Xlip̱acs liḻhu̱hua ̱hua̱nti ̱antá ̱
xlaya̱kó,̱ chu̱ hua̱nti ̱ucxilhkoḻh pacs 
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tu̱ xkantaxtuniṯ, lacapala ̱tapa̱nu̱koḻh, 
taspitkoḻh c-xchiccán, chu̱ caj la̱ntla ̱
xtalip̱uhua̱ncán xcuxmu̱kaxitiḻhako̱cán. 
49

 Hua ̱chú̱ xlip̱acs xta̱la̱lakapasníṉ, 
chu̱ makapitziṉ lacchaján ti ̱lacxtum 
cta̱minko̱niṯanchá ̱c-Galilea, xlacán antá ̱
tzinu̱ tlak lakamákat xlacaya̱kó,̱ chu̱ 
xucxilhma̱kó̱ pacs hua̱ntu̱ xquiṯaxtuma̱.

Ma̱acnu̱cán xtiyatliẖua ̱Jesús 
(Mateo 27:57‑61; Marcos 
15:42‑47; Juan 19:38‑42)

50
 Antá ̱xlama ̱chaṯum chixcú̱ 

hua̱nti ̱na ̱xtaṯapaksiḵoy̱ judíos hua̱nti ̱
xmakmap̱aksiṉankoy̱ c-Jerusalén, xlá ̱
luhua tla̱n xcatziy̱, chu̱ luhua akstiṯum 
xlama ̱c-xlacatiṉ Dios, xlá ̱xuanicán 
José xala c-Arimatea, u̱ma ̱cac̱hiquíṉ 
antá ̱xtapaksiy̱ c-Judea. 51

 Hua ̱
yuma ̱chixcú̱ niṯlá̱n tláhualh hua̱ntu̱ 
xta̱makmap̱aksiṉaníṉ xtlahuaniko̱niṯ 
Jesús, sa̱mpi ̱xlá ̱na ̱aya xkalhkalhim̱a ̱
acxni ̱la̱ntla ̱Dios namaṯzuquiy̱ xasa̱sti 
xtapáksiṯ caṯuxá̱huat. 52

 Pus hua ̱
chú̱ tzaj lákalh Pilato, chu̱ squínilh 
liṯlá̱n pi ̱camacamá̱xquiḻh xtiyatliẖua 
Jesús laquim̱pi ̱nama̱acnu̱y. 53

 Pilato 
tla̱n tláhualh hua̱ntu̱ huánilh, chu̱ 
xlá ̱álh anta̱ni ̱cxtokohuacacaniṯ, 
chu̱ acxni ̱ma̱actiḵoḻh c-cruz, 
pu̱máksuitli ̱mactum tlanca lhákaṯ, 
chu̱ leḻh c-aktum tahuaxni ̱anta̱ni ̱
niṯí ̱xa̱ma̱nu̱cán niṉ. Yama ̱tahuaxni, 
c-xlacan chíhuix xpaklhcaniṯ, chu̱ antá ̱
pu̱huíliḻh xtiyatliẖua ̱Jesús. 54

 Hua ̱yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱chuná ̱tiṯáxtulh 
viernes xuaniṯ, ca̱koṯanú̱n acxni ̱aya 
xlakcha̱ma ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱jaxcán.

55
 Cha̱nchu̱ hua ̱lacchaján hua̱nti ̱

xta̱minko̱niṯanchá ̱Jesús c-Galilea, 
xlacán sta̱lanikoḻh José, chu̱ ucxilhkoḻh 
anta̱ni ̱ma̱acnu̱ca ̱xtiyatliẖua. 56

 Acxni ̱
chu̱ quiṯapu̱spitkoḻh, chinkoḻh 
c-chiqui, chu̱ antá ̱lakca̱xtlahuakoḻh 
xamu̱clhun líc̱uchun, chu̱ perfume, chu̱ 
lic̱ha̱lí ̱jaxkoḻh sa̱mpi ̱luhua chuná ̱xuí ̱
lim̱ap̱aksíṉ.

Jesús lakastakuanán ca̱liṉíṉ 
(Mateo 28:1‑10; Marcos 16:1‑8; Juan 20:1‑10)

24  Luhua tzis̱acu domingo, yama ̱
lacchaján lacapala ̱ankoḻh 

c-lhucu̱ anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ niṉ, 
chu̱ xlem̱a̱kó̱ xamu̱clhun líc̱uchun 
tu̱ xlakca̱xtlahuako̱niṯ. 2 Acxni ̱antá ̱
cha̱nkoḻh c-lhucu, ucxilhkoḻh pi ̱anta̱ni ̱
xuilic̱aniṯ nia̱lh antá ̱xuí ̱yama ̱chíhuix 
hua̱ntu̱ xliḻakatalacaniṯ. 3 Xlacán 
lacapala ̱tanu̱koḻh c-lhucu, hua̱mpi ̱niṯú̱ 
ucxilhkoḻh xtiyatliẖua Quimpuchinacan 
Jesús. 4 Xlacán xpec̱uaxniḵo̱niṯ, chu̱ 
hasta ni ̱xcatziḵoy̱ xatú̱ luhua xlaniṯ, caj 
xalán acxni ̱la̱ntla ̱lakatay̱ako̱chi ̱chaṯuy 
chixcuhuíṉ, hua̱mpi ̱luhua laksnapapán, 
chu̱ lakstalankán xlha̱kaṯcán hua̱ntu̱ 
xlhaka̱ko̱niṯ. 5 Caj la̱ntla ̱xlacán 
xtapec̱uacán lakatatzokostakoḻh hasta 
caṯiyatna, hua̱mpi ̱yama ̱chixcuhuíṉ 
chuná ̱huanikoḻh:

―¿Tú̱ xpa̱lacata putzayáṯit 
c-xlakstip̱a̱ncan niṉíṉ hua̱nti ̱lama ̱
xastacná? 6 Jesús u̱nú̱ xlá ̱niṯí ̱acxnu̱y, 
sa̱mpi ̱lakastakuananiṯ ca̱liṉíṉ. 
¿Lá̱ntla ̱pi ̱nia̱lh lacapa̱stacáṯit 
hua̱ntu̱ xlá ̱ca̱huanín acxni ̱lacxtum 
xcaṯa̱lamá̱n c-Galilea? 7 Xlá ̱tica̱huanín 
pi ̱namacama̱stac̱án c-xmacancan 
laclix̱cajnit chixcuhuíṉ. Xlacán 
napakaxtokohuacakoy̱ c-cruz, 
hua̱mpi ̱caj xliaktutu quilhtamacú̱ xlá ̱
nalakastakuanán ca̱liṉíṉ.

8
 Yama ̱lacchaján acxnicú̱ chú̱ 

lacapa̱stackoḻh xtachihuiṉ Jesús. 9 Acxni ̱
quiṯaspitkoḻh c-lhucu, tuncán tzucukoḻh 
liṯac̱hihuiṉankoy̱ xkalhaca̱huitucan 
apóstoles, chu̱ a̱makapitzíṉ xpa̱lacata 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xquiu̱cxilhko̱niṯ. 
10

 Hua ̱yuma ̱lacchaján hua̱nti ̱ankoḻh 
mac̱atziṉiḵoy̱ apóstoles hua̱ntu̱ xlacán 
xquiu̱cxilhko̱niṯ chuná ̱xuaniko̱cán: 
María Magdalena, Juana, María xtzi 
Santiago, chu̱ a̱makapitziṉ lacchaján. 
11

 Hua̱mpi ̱huata xapóstoles Jesús, ni ̱
pala tzinú̱ ca̱najlakoḻh hua̱ntu̱ xlacán 
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xquilhuama̱kó,̱ sa̱mpi ̱xpuhuankoy̱ pi ̱
ma̱x caj xakuitiko̱niṯ.

12
 Huata Pedro lacapala ̱táxtulh, chu̱ 

takosú̱n álh c-lhucu̱ anta̱ni ̱xma̱nu̱caniṯ 
xtiyatliẖua Jesús. Acxni ̱talacánu̱lh 
c-xpu̱lacni, niṯú̱ úcxilhli ̱xachaṯumiṉica 
Jesús, caj xma̱n huá ̱xma̱kó̱ lhákaṯ 
hua̱ntu̱ xlim̱aksuitcaniṯ. Luhua chí ̱
lanaj lacahuaniṯ taspitpá ̱c-chiqui, 
luhua xlacapa̱stactiḻhay hua̱ntu̱ 
xkantaxtuniṯ.

Nac xatiji Emaús Jesús tasiyunikoy̱ 
chaṯuy xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

(Marcos 16:12‑13)
13

 Huatiya ̱yama ̱quilhtamacú̱, 
chaṯuy hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, 
xtijiṯla̱huama̱kó̱ xama̱kó̱ c-aktum 
actzu̱ cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱huanicán 
Emaús, juerza tzinu̱ lakamákat 
xuaniṯ, ma̱x pala akca̱huitu kilómetro 
hasta la̱ntla ̱c-Jerusalén. 14

 Xlacán 
huá ̱xliḵalhchihuiṉantiḻhakoy̱ yama ̱
catu̱huá ̱hua̱ntu̱ xlaniṯ. 15

 Tílalh pi ̱
la̱ntla ̱xlacán xKalhchihuiṉantiḻhakoy̱, 
luhua huatiyá ̱Jesús maṯa̱xtuckoḻh, 
chu̱ lacxtum tzúculh taṯla̱huankoy̱. 
16

 Hua̱mpi ̱ma̱squi xucxilhma̱kó,̱ ni ̱lalh 
lakapaskoḻh pi ̱hua Jesús. 17

 Puschí ̱
Jesús chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―¿Tú̱ tachihuíṉ yumá ̱hua̱ntu̱ 
huixín la̱lix̱akatliṯiḻhayáṯit? ¿Túcu 
liḻip̱uhuampáṯit?

18
 Cha̱nchu̱ chaṯum hua̱nti ̱xuanicán 

Cleofas, chuná ̱kálhtiḻh:
―Xlip̱acs catzic̱án hua̱ntu̱ laniṯ ni ̱naj 

máka̱s c-Jerusalén. ¿Lá̱ntla ̱pi ̱caṯa caj 
miacstu chú̱ antá ̱tampi, chu̱ ni ̱catziy̱a ̱
hua̱ntu̱ antá ̱lic̱hihuiṉamac̱a?̱

19
 Jesús huanikoḻh:

―Hua̱mpi ̱caquihuanítit, ¿tú̱ chiṉchu̱ 
laniṯ?

Xlacán chuná ̱huanikoḻh:
―Hua̱ntu̱ akspúlalh Jesús xala 

c-Nazaret. Quin xaclip̱u̱lhcay̱a̱hu 
la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱tlanca, chu̱ talip̱a̱hu 
xakchihuiṉa Dios, caj xpa̱lacata ̱pi ̱

luhua lacatancs xchihuiṉán, chu̱ 
na ̱xkalhiy̱ liṯlihuaka, chu̱ tla̱n 
xtlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni tatatlahu 
c-xlacatiṉcan tachixcuhuíṯat. 
20

 Hua̱mpi ̱xanapuxcun pa̱lijni, chu̱ 
quimap̱aksiṉacán ma̱lacapu̱koḻh 
laquim̱pi ̱namap̱aṯiṉic̱án, chu̱ chuná ̱
namaknic̱án, chu̱ hasta tu̱xamata 
viernes la̱ntla ̱pakaxtokohuacaca ̱
c-cruz. 21

 Quin luhua xaclip̱a̱huana̱hu, 
sa̱mpi ̱xacpuhuana̱hu pi ̱hua ̱Cristo 
hua̱nti ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n xlip̱acs 
quin hua̱nti ̱xala c-Israel. 22

 Ma̱squi 
chá ̱huatiya ̱yuma ̱quilhtamacu̱ acxni ̱
spalh ca̱xkakakoḻh, makapitziṉ 
lacchaján hua̱nti ̱quiḻakoḻh c-lhucu̱ 
anta̱ni ̱xmac̱nu̱caniṯ Jesús, tla̱n 
quinca̱maka̱klhán. 23

 Sa̱mpi ̱acxni ̱
quiṯaspitkoḻh quinca̱huanín pi ̱mat 
niṯú̱ xtanu̱ma ̱xtiyatliẖua Jesús, 
chu̱ xa̱huachí ̱mat chaṯuy ángeles 
xtasiyuniko̱niṯ, hua ̱chú̱ chuná ̱
huanikoḻh pi ̱mat xlama xastacná ̱Jesús. 
24

 Na ̱caj lip̱untzú̱ quiḻakoḻh makapitzíṉ 
quintac̱a̱najlaniṉcán hasta c-lhucu̱ 
anta̱ni ̱ma̱nu̱ca ̱xtiyatliẖua,̱ hua̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱chuná ̱ma̱noklhukoḻh la̱ntla ̱
xuanko̱niṯ yama ̱lacchaján, hua̱mpi ̱hua ̱
chú̱ Jesús, niṯí ̱ucxilhkoḻh.

25
 Cha̱nchu̱ Jesús chuná ̱huanikoḻh 

yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ.
―¡Koxutaníṉ huixín, luhua xlic̱a̱na ̱

lhu̱hua ̱caṯzanka̱niyá̱n talacapa̱stacni! 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱lay ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ 
tilic̱hihuiṉankoḻh xalakmaka̱n profetas 
acxni ̱tzokkoḻh hua̱ntu̱ naakspulay tama ̱
Xatalacsacni Chixcú. 26

 ¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱
catziy̱áṯit pi ̱luhua xlacasquinca xuaniṯ 
chuná ̱nalakchá̱n yama ̱Cristo hua̱nti ̱
naminá̱n ca̱lakma̱xtuyá̱n? Sa̱mpi ̱chuná ̱
xlaclhca̱huilic̱aniṯ pi ̱xlá ̱pu̱laná ̱napaṯiy̱ 
hua̱ntu̱ aya páṯiḻh, chú̱ laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n namacama̱xquic̱án yama ̱tlanca 
pu̱táhuiḻh c-akapú̱n hua̱ntu̱ nakalhiy̱.

27
 Cha̱nchu̱ tzúculh ma̱lactiṯumiṉikoy̱ 

hua̱ntu̱ huan c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱
lic̱hihuiṉán xlatamaṯ ti ̱namín 
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Cristo, maṯzuquiṉikoḻh c-xlibro 
Moisés, chu̱ lim̱a̱sputunikoḻh hua̱ntu̱ 
huankoy̱ c-xtalaktzokquiṉcan 
xalakmaka̱n profetas xpa̱lacata. 
28

 Acxni ̱cha̱nkoḻh c-Emaús, Jesús kas 
tlahuanikoḻh la̱mpala tiṯum xama̱. 
29

 Hua̱mpi ̱xlacán fuerza squinikoḻh 
pi ̱cataṯamakaxtakkoḻh, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Catlahua ̱liṯlá̱n, 

caquincaṯaṯamakáxtakti ̱u̱nú̱ cac̱hiquíṉ, 
sa̱mpi ̱la̱nchú̱ aya koṯanu̱y, aya aniṯ 
quilhtamacú̱.

Puschí ̱xlá ̱taṯanu̱koḻh c-chiqui ̱
anta̱ni ̱nalaktuncuhuikoy̱. 30

 Cha̱nchu̱ 
tílalh, pi ̱acxni ̱tahuilakoḻh c-pu̱huay̱, 
Jesús tíyalh mactum caxtala̱nchu̱, 
pa̱xcatcatzíṉilh Dios xlíẖuat, 
lakchákalh, chu̱ ma̱xquiḵoḻh. 31

 Luhua 
acxnitiyá ̱xlakastapucán actancs 
tiliḻacahuá̱nankoḻh, chu̱ lakapaskoḻh 
pi ̱hua ̱Jesús; hua̱mpi ̱acxnitiyá ̱xlá ̱caj 
xalán nia̱lh tasíyulh. 32

 Xacstucán chuná ̱
tzucukoḻh la̱huanikoy̱ chaṯunu chaṯunu:
―Luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱c-quinacu̱cán 

hasta aktziyaj xcatzán acxni ̱xlá ̱
xquinca̱xakatliṯiḻhayá̱n c-tiji, 
chu̱ xquinca̱ma̱lacatancsaniyá̱n 
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ 
Dios c-Liḵalhtahuaka. 33

 Cha̱nchu̱ 
niṯú̱ makakalhiḵoḻh, lacapala ̱
titaca̱xkoḻh huatiya ̱a̱ma ̱hora, chu̱ 
ampalakoḻh c-Jerusalén, chu̱ antá ̱
lakcha̱nkoḻh anta̱ni ̱xtamakstokko̱niṯ 
xakalhaca̱huitu̱ apóstoles, chu̱ 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
Jesús. 34

 Huata xlacán chuná ̱
huanikoḻh:
―Xlic̱a̱na ̱pi ̱lakastakuananiṯ ca̱liṉíṉ 

Quimpu̱chinacán sa̱mpi ̱tasiyúnilh 
Simón Pedro.

35
 Cha̱nchu̱ yama ̱chaṯuy hua̱nti ̱ac̱u 

cha̱nkoḻh c-Jerusalén, na ̱tzucukoḻh 
huankoy̱ la̱ntla ̱taṯanoklhkoḻh c-tiji ̱
chaṯum chixcú, chu̱ na ̱huankoḻh la̱ntla ̱
lakapaskoḻh Jesús acxni ̱xlá ̱lakchákalh 
caxtala̱nchu̱.

Jesús tasiyunikoy̱ kalhaca̱huitu 
xapóstoles 

(Mateo 28:16‑20; Marcos 
16:14‑18; Juan 20:19‑23)

36
 Xlacán chunacú̱ xchihuiṉama̱kó̱ 

acxni ̱Jesús ítaṯ ca̱lakatay̱achá,̱ chu̱ 
chuná ̱xakatliḵoḻh:

―¡Cakalhíṯit huixín tapa̱xuhuá̱n!
37

 Pacs lip̱ec̱ua ̱tipec̱uankoḻh, 
xpuhuankoy̱ pi ̱ma̱x caj niṉ 
xucxilhma̱kó.̱ 38

 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱
huanikoḻh:
―¿Tú̱huan aklituananiṯántit, chu̱ 

lhpipak layáṯit? ¿Tú̱huan ni ̱lay 
lic̱a̱najlayáṯit minacu̱cán pi ̱quit clama ̱
xastacná? 39

 Xa̱huachí ̱caucxílhtit 
quimacán, chu̱ quintuhuaníṉ, pi ̱xlic̱a̱na ̱
quit. Ma̱squi luhua caquixamátit, chu̱ 
caquiucxílhtit sa̱mpi ̱chaṯum niṉ niṯú̱ 
kalhiy̱ xliẖua, ni ̱pala xlúcut la̱ntla ̱
ucxilháṯit quit ckalhiy̱.

40
 Acxni ̱chuná ̱huanikoḻh, 

ma̱siyunikoḻh xmacaníṉ, chu̱ 
xtuhuaníṉ laquim̱pi ̱naca̱najlakoy̱ 
pi ̱xlic̱a̱na ̱xastacná. 41

 Hua̱mpi ̱caj 
la̱ntla ̱xlacán xpa̱xuhuama̱kó,̱ ni ̱lay 
xca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ xucxilhma̱kó,̱ Jesús 
kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱ kalhiy̱áṯit u̱nú̱ pala tú̱ actzu̱ 

líẖuat?
42

 Puschí ̱chaṯum má̱xquiḻh 
actzu̱ xataxpupu squiṯi, chu̱ pakchu̱ 
cera̱. 43

 Xlá ̱maklhtíṉalh, chu̱ antá ̱
c-xlacatiṉcán hualh. 44

 A̱lis̱ta̱lh chuná ̱
huanikoḻh:
―Umá ̱hua̱ntu̱ quit quiakspulaniṯ, pus 

hasta huatiyá ̱yamá ̱hua̱ntu̱ ctica̱huanín 
acxni ̱lacxtum xaccaṯa̱lapu̱layá̱n, 
xpa̱lacata ̱pi ̱juerza xliḵantáxtut 
xuaniṯ hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ caj 
quimpa̱lacata c-xtatzoknu̱n Moisés, chu̱ 
c-xlibrojcan profetas, xa̱hua ̱c-Salmos.

45
 Cha̱nchu̱ pacs ma̱akata̱ksniḵoḻh 

hua̱ntu̱ xtatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ 
Dios c-Liḵalhtahuaka ̱xpa̱lacata. 
46

 A̱lis̱ta̱lh chuná ̱huanikoḻh:
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―Pus chuná ̱tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱pi ̱quit Cristo, juerza 
quilíṉiṯ xuaniṯ, hua̱mpi ̱caj xliaktutu 
quilhtamacú̱ naclakastakuanán 
ca̱liṉíṉ. 47

 Chu̱ na ̱chuná ̱tatzokniṯ 
pi ̱nama̱akahuanic̱án quintachihuíṉ 
c-xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat, 
namaṯzuquic̱án c-Jerusalén. 
Nalia̱kchihuiṉancán pi ̱xlacasquinca ̱
pacs tachixcuhuíṯat nalakpaliḵoy̱ 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán laquim̱pi ̱
chuná tla̱n namaṯzanka̱naniko̱cán 
xtala̱kalhiṉcán. 48

 Huixín testigos, 
chu̱ nama̱lulokáṯit caniẖuá ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
chuná ̱quiṯaxtuniṯ. 49

 Xa̱huachí ̱quit 
nacmacamín c-milatamaṯcán hua̱ntu̱ 
Quintlaṯ ma̱lacnu̱niṯ; hua̱mpi ̱ni ̱
napináṯit a̱lacatanu̱ cac̱hiquíṉ, antá ̱
u̱nú̱ c-Jerusalén natamakaxtakáṯit 

hasta acxni ̱namaklhtiṉanáṯit yama ̱
tlanca liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ naminac̱há ̱
c-akapú̱n.

Jesús án c-akapú̱n 
(Marcos 16:19‑20)

50
 A̱lis̱ta̱lh Jesús leṉkoḻh 

c-Betania, chu̱ acxni ̱antá ̱cha̱nkoḻh 
xlá ̱chaxli ̱xmacán laquim̱pi ̱
nasiculanaṯlahuakoy̱. 51

 Cha̱nchu̱ 
tílalh pi ̱la̱ntla ̱csiculanaṯlahuama̱kó̱ 
tzúculh tata̱lhma̱niy̱, chu̱ leṉca ̱
c-akapú̱n. 52

 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱xlacán 
xcac̱niṉaniko̱niṯtá, titapu̱spitkoḻh 
c-Jerusalén, hua̱mpi ̱luhua 
xpa̱xuhuama̱kó.̱ 53

 Ankalhíṉ xankoy̱ 
c-tlanca templo laquim̱pi ̱antá ̱
natastokkoy̱, chu̱ xankalhin macxtum 
xmakapa̱xuhuakoy̱ Dios. 
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Jesucristo hua̱nti ̱huanicán 
Tachihuíṉ

1  Acxni ̱ni ̱naj tú̱ xanán, yama ̱hua̱nti ̱
huanicán Tachihuíṉ na ̱xlamajá, 

pus yama ̱Tachihuíṉ na ̱lacxtum 
xta̱lama ̱Quintlaṯican Dios, sa̱mpi ̱xlá ̱
na ̱Dios. 2 Pus acxnicú̱ pacs pu̱tum 
quilhtzúculh, xlá ̱antiyá ̱lacxtum 
xta̱lama ̱Dios. 3 Xlá ̱pacs maktlahuaniṯ 
hua̱ntu̱ anán, chu̱ niṯú̱ anán lapi ̱xlá ̱ni ̱
maktlahuaniṯ hua̱ntu̱ ma̱lacatzucuniṯ 
Dios. 4 Hua ̱tama ̱Tachihuíṉ, caj huá ̱
xpa̱lacata ma̱squi kalhiḵoḻh latámaṯ 
caxatu̱cahuá ̱tu̱ xanán, chu̱ huatiya ̱
tamá ̱ti ̱má̱sta̱lh aktum lis̱tacna ̱
liṯáxtulh xkakánat ti ̱namakskonikoy̱ 
tachixcuhuíṯat laquim̱pi ̱xaxlic̱a̱na ̱

naliḻacahua̱nankoy̱ c-xlatamaṯcán. 5 Xlá ̱
milh ta̱latama̱koy̱ hua̱nti ̱cap̱aklhtu̱tá ̱
xlama̱kó̱ laquim̱pi ̱namakskonikoy̱ 
cxkakánat, huata xlacán tzaksakoḻh 
xma̱mixiputunkoy̱, hua̱mpi ̱ni ̱lay 
ma̱mixikoḻh.

6
 Dios macámilh yuma ̱cscujni ̱

hua̱nti ̱xuanicán Juan, 7 laquim̱pi ̱
xlá ̱nalic̱hihuiṉán tama ̱xkakánat, 
chu̱ laquim̱pi ̱hua̱nti ̱nakaxmatnikoy̱ 
xtachihuíṉ naca̱najlanikoy̱ hua̱ntu̱ 
nahuanikoy̱. 8 Juan ni ̱huá ̱lím̱ilh pi ̱
la ̱xkakánat naliṯaxtuy caṯuxá̱huat, 
pus xlá ̱caj xma̱lakachac̱aniṯ laquim̱pi ̱
nalic̱hihuiṉán yama ̱xkakánat hua̱nti ̱
namín laquim̱pi ̱pacs nalakapaskoy̱. 
9

 Hua ̱tama ̱Tachihuíṉ hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
kalhiy̱ yama ̱xkakánat hua̱ntu̱ 

Lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ hua ̱
laṉtlaṯa títzokli ̱San Juan

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Xlip̱acs pu̱lactaṯi evangelio hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ xma̱n hua ̱San Juan juerza ̱

tzinú̱ tanu̱ hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán sa̱mpi ̱lakpaliṉiṯ ni ̱xahua ̱la̱ntla ̱makapitzíṉ. San 
Juan lacasquín nacatziy̱a̱hu xatí ̱ya ̱chixcú̱ tama ̱Jesús, chu̱ ni ̱caj xma̱n huá ̱
nacatziy̱a̱hu xatú̱ lactlanca tatlahu tlahuaniṯ c-xlatámaṯ. Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
luhua lactuhuaj tachihuíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱lic̱hihuiṉán, hua̱mpi ̱lhu̱hua talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ antá ̱quinca̱lim̱a̱siyuniputuná̱n. Antiyá ̱lim̱aṯzuquiy̱ xtakalhchihuíṉ hua̱ntu̱ 
liṯaquilhanu̱y yuma ̱Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱huan pi ̱Jesús hua ̱yama ̱Tachihuíṉ, 
usu Xtachihuíṉ Dios hua̱nti ̱quiṯachixcuhuilic̱hi ̱caṯuxá̱huat, chu̱ quiḻatamac̱hi ̱
c-quilakstip̱a̱ncán.

Xa̱huachí ̱San Juan lacasquín pi ̱xlip̱acs yama ̱tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
naliḵalhtahuakakoy̱ yuma ̱“evangelio”, usu “lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ” lacatancs 
natalulokkoy̱ pi ̱hua ̱Jesús yama ̱quima̱akapu̱taxtiṉacán hua̱nti ̱Dios ma̱lacnu̱niniṯ, 
chu̱ acxni ̱luhua akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱ xlacán na ̱namaklhtiṉankoy̱ c-xlacatiṉ 
Dios laktáxtut xa̱hua ̱yama ̱latámaṯ hua̱ntu̱ niucxnicú̱ laksputa.
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ma̱xquiḵoy̱ stalanca talacapa̱stacni ̱
xlip̱acs tachixcuhuíṯat, hua ̱xlá ̱ti ̱
xmima ̱caṯuxá̱huat. 10

 Antá ̱caṯuxá̱huat 
xlama,̱ hua̱mpi ̱ma̱squi huá ̱titláhualh 
caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱chunatá ni ̱
tilakapaskoḻh hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat. 
11

 Cha̱nchu̱ yama ̱cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ 
xlacsacniṯ laquim̱pi ̱antá ̱nalacachín, 
hua̱nti ̱antá ̱xuilakó,̱ huachá ̱ti ̱
xnatac̱hiquíṉ, ni ̱makamaklhtiṉankoḻh 
c-xnacu̱cán. 12

 Hua̱mpi ̱yama ̱
makapitzíṉ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoḻh 
xtachihuíṉ, chu̱ ma̱xquiḵoḻh xpu̱táhuiḻh 
c-xlis̱tacnacán, xtac̱huná ̱pala 
lacachimpalakoḻh a̱maktum, chu̱ chuná ̱
luhua xcaman Dios lim̱a̱xtukoḻh. 13

 Hua ̱
yumá ̱hua̱nti ̱lacachinkoḻh xlim̱aktuy 
laquim̱pi ̱xcaman Dios nahuankoy̱, huá ̱
chuná ̱liḻacachinkoḻh xlim̱aktuy sa̱mpi ̱
huá ̱Dios ma̱xquiḵoḻh aktum xasa̱sti 
xlatamaṯcán hua̱ntu̱ chú̱ kalhiḵoy̱, 
hua̱mpi ̱ni ̱xtac̱huná ̱quiṯáxtulh la ̱
acxni ̱xtzi, chu̱ xtlaṯcán ma̱xquiḵoḻh 
xlatamaṯcán hua̱ntu̱ xala yuma ̱
caṯuxá̱huat.

14
 Yama ̱Tachihuíṉ quiṯachixcuhuilic̱hi ̱

xtac̱huná ̱chaṯum skata, chu̱ 
c-quilakstip̱a̱ncán quiḻatamac̱hi ̱la̱ntla ̱
caj chaṯum chixcú, xlá ̱quim̱a̱siyuchi ̱
c-xlatámaṯ xtalakalhamá̱n Dios, chu̱ 
la̱ntla ̱luhua talip̱a̱hu xlá. Cha̱nchu̱ quin 
cucxilhui ̱tlanca xlic̱ac̱ni ̱tu̱ xkalhiy̱, 
chu̱ ccatziy̱a̱hu pi ̱hua ̱Dios ma̱xquiṉiṯ 
yuma ̱xlic̱ac̱ni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tu̱ 
miniṉiy kalhiy̱ hua̱nti ̱xma̱n hua ̱
xta̱stum xCam Dios. 15

 Juan maktum 
acxni ̱xlic̱hihuiṉama ̱c-xlacatiṉcan 
tachixcuhuíṯat, acxni ̱úcxilhli ̱xmima ̱
Jesús, pixtlanca ̱quílhalh, chu̱ na̱má ̱
huá:̱ “Hua ̱tama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
xaclic̱hihuiṉama ̱acxni ̱chuná ̱cuá:̱ 
‘A̱lis̱ta̱lh mima ̱ac̱haṯum ti ̱tlak kalhiy̱ 
tlanca xlacatzúcut ni ̱xahua ̱la ̱quit, 
sa̱mpi ̱xlá ̱aya xlama ̱hasta acxni ̱quit ni ̱
naj tí ̱xaclama̱.’ ”

16
 Caj xpa̱lacata yama ̱tlanca 

xtalakalhamá̱n, chu̱ xtapá̱xquiṯ tu̱ 

xkalhiy̱ lip̱ec̱ua ̱quinca̱maktay̱aniṯán 
la̱ntla ̱lip̱a̱xuhu, chu̱ aktziyaj 
quinca̱huiliṉiṯán c-quilatamaṯcán, 
chu̱ ni ̱caj maktum sa̱mpi ̱caj 
xpa̱lacata tlanca xtalakalhamá̱n 
makcatzi xquinca̱siculanaṯlahuatiḻ
hayá̱n maklhu̱hua. 17

 Hua ̱xamaka̱n 
Moisés quincaṯzoktaq̱uiṉiniṯán 
yama ̱lip̱ec̱ua xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
laquim̱pi ̱ma̱squi tuhua ̱quin liẖuana ̱
quilim̱a̱kantaxtiṯcán xuaniṯ, hua̱mpi ̱
Jesucristo quinca̱lim̱ininiṯán xtapa̱xquiṯ 
Dios la̱ntla ̱quinca̱lakalhamamputuná̱n 
chu̱ quinca̱maṯzanka̱naniputuná̱n 
quintala̱kalhiṉcán. 18

 Na ̱chuná ̱ma̱squi 
ni ̱pala chaṯum au̱cxilha Dios, hua̱mpi ̱
huí ̱ti ̱quinca̱ma̱lakapasniṉiṯán, hua ̱
tama ̱cha̱stum xCam, sa̱mpi ̱xlá ̱na ̱Dios, 
chu̱ luhua lacxtum ucxlaṯa ta̱kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni Quintlaṯican Dios.

Juan Bautista lic̱hihuiṉán Cristo 
(Mateo 3:11‑12; Marcos 1:7‑8; Lucas 3:15‑17)

19
 Yamá ̱xanapuxcun judíos 

xala c-Jerusalén ma̱lakacha̱koḻh 
makapitziṉ xpa̱lijnican judíos, xa̱huá ̱
hua̱nti ̱huaniko̱cán levitas laquim̱pi ̱
nakalhasquinkoy̱ Juan xatú̱ xlá ̱
xliṯaxtuy. 20

 Xlá ̱niṯú̱ kalhtátzeḵli, huata 
luhua lacatancs huanikoḻh:
―Quit ni ̱huá ̱Cristo hua̱nti ̱huixín 

kalhkalhip̱áṯit.
21

 Xlacán tikalhasquimpalakoḻh:
―¿Tí ̱chá ̱chí ̱huix? ¿Pi ̱huix chí ̱yama ̱

ti ̱xamaka̱n profeta Elías xuaniṯ?
Juan na̱má ̱huanikoḻh:
―Ni ̱quit.
Xlacán kalhasquimpalakoḻh:
―Pus, ¿pi ̱huix yama ̱profeta ti ̱pu̱lana ̱

xlim̱ínat laquim̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh namín 
Cristo?

―Ni ̱quit.
22

 Xlacán na̱má ̱huanipalakoḻh:
―Pus ¿tí ̱chí ̱huix? Hua̱nti ̱

quinca̱ma̱lakacha̱niṯán nacatzip̱utunkoy̱ 
tí ̱huix. ¿Lá ̱huix huana ̱mimpa̱lacata?

23
 Juan kalhtiḵoḻh:

SAN JUAN 1



215

―Quit yama ̱hua̱nti ̱tilic̱hihuíṉalh 
profeta Isaías acxni ̱na̱má ̱títzokli ̱
xlibro:̱ ‘Natakaxmata ̱c-desierto 
la ̱naakchihuiṉán chaṯum chixcú, 
chu̱ na̱má ̱nahuán: Caca̱xtlahuanítit 
kantum tiji ̱hua̱ntu̱ luhua tzajua ̱anta̱ni ̱
nalactla̱huán Quimpu̱chinacán ti ̱
namín.’

24
 Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

xma̱lakacha̱ko̱niṯ fariseos, acxni ̱
kaxmatkoḻh xtachihuiṉ Juan, 
25

 kalhasquimpalakoḻh:
―Pala ni ̱huix Cristo, ni ̱pala tama ̱

xamaka̱n Elías, chu̱ ni ̱pala yama ̱
profeta hua̱nti ̱namín, ¿tú̱ xpa̱lacata chá ̱
lia̱kmunupa̱kó̱ tachixcuhuíṯat?

26
 Juan chuná ̱huanikoḻh:

―Quit caj xma̱n hua ̱quintascújut 
pi ̱clia̱kmunu̱nán chúchut, hua̱mpi ̱u̱nú̱ 
c-milakstip̱a̱ncán caṯa̱lamá̱n chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱ni ̱lakapasáṯit. 27

 Xlá ̱ac̱u̱ 
namaṯzuquiy̱ xtascújut, chu̱ tlak luhua 
tlanca xlacatzúcut ni ̱xahua ̱quit; pus 
quit niṯú̱ quilakasi hasta ni ̱quiminiṉiy 
nacliṯaxtuy xtasac̱ua nacuán hua̱nti ̱
naxcutniy xatasi ̱xtatuhuanu.

28
 Pacs yuma ̱antá ̱quiṯáxtulh lacatzú̱ 

c-xacac̱hiquiṉ huanicán Betania, 
a̱liq̱uilhtu̱an kalhtu̱choko̱ Jordán anta̱ni ̱
xakmunuma̱kó̱ tachixcuhuíṯat Juan.

Jesús liṯaxtuy xtac̱huná ̱la ̱
yama ̱lim̱akniṯ borrego hua̱nti ̱

naxoko̱nán xpa̱lacata tala̱kalhíṉ
29

 Cha̱nchu̱ lic̱ha̱lí ̱yama ̱
quilhtamacú̱ Juan úcxilhli ̱Jesús 
pi ̱xlaktalacatzu̱huim̱a,̱ chu̱ chuná ̱
huanikoḻh hua̱nti ̱antá ̱xtay̱a̱kó:̱ 

“Caucxílhtit, hua ̱ay̱a ̱chixcú̱ ti ̱mima,̱ 
xlá ̱liṯaxtuy xtac̱huná ̱la ̱yama ̱lim̱akniṯ 
borrego hua̱nti ̱Dios lacasquín 
naxoko̱nán xpa̱lacata ̱tala̱kalhíṉ, 
chu̱ chuná ̱nalic̱haka̱makanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat xlip̱acs xtala̱kalhiṉcán 
hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ. 30

 Hua ̱tama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱quit xaclic̱hihuiṉama ̱
acxni ̱chuná ̱ctiliq̱uílhalh: ‘A̱lis̱ta̱lh 

mima ̱ac̱haṯum hua̱nti ̱tlak kalhiy̱ 
tlanca xlacatzúcut ni ̱xahua ̱quit, 
sa̱mpi ̱xlá ̱aya xlama ̱acxni ̱quit ni ̱naj 
xaca̱lacachín.’ 31

 Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱xapu̱lana ̱
ni ̱pala quit xaccatziy̱ xatú̱ naliṯaxtuy 
yamá ̱ti ̱Dios macaminiṯ, ma̱squi quit 
quimacaminca ̱pi ̱naclia̱kmunu̱nán 
chúchut laquim̱pi ̱nacmac̱atziṉiṉán pi ̱
huí ̱ti ̱mima,̱ chu̱ acxni ̱naccatziy̱ xatí ̱
xlá, chuna chí ̱nacma̱lakapasniḵoy̱ ti ̱
xala c-Israel.”

32
 Cha̱nchu̱ Juan tzúculh huanikoy̱ 

la̱ntla ̱xucxilhniṯ acxni ̱Espíritu 
Santo xtac̱tamac̱hi ̱c-akapú̱n la ̱actzu̱ 
paloma, chu̱ antá ̱tahuilachi ̱c-xokspun 
Jesús, chu̱ tapaksíṉilh. 33

 Chuná ̱
huanikoḻh: “Quit xapu̱lana ̱ni ̱naj 
xaccatziy̱ xatí ̱luhua xlá ̱nahuán, hua̱mpi ̱
Dios acxni ̱quimacámilh laquim̱pi ̱
naclia̱kmunu̱nán chúchut, chuná ̱
quihuánilh: ‘Acxni ̱naucxilha ̱Espíritu 
Santo tac̱tamac̱hi ̱c-xokspun chaṯum 
chixcú, chu̱ antá ̱natamakaxtaka, 
pus hua ̱tamá ̱ti ̱nalia̱kmunu̱nán 
xliṯlihuaka Espíritu Santo.’ 34

 Pus quit 
aya cucxilhniṯ, chu̱ cma̱luloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
huá ̱xCam Dios.”

Hua̱nti ̱xapu̱lh 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús

35
 Lic̱ha̱li ̱tuncán Juan xta̱laya̱kó̱ 

chaṯuy xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. 36
 Cha̱nchu̱ 

pi ̱antá ̱lacatzú̱ xtiṯaxtuma ̱Jesús, Juan 
cacs lakláca̱lh, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Caucxílhtit, hua ̱yama ̱chixcú̱ ti ̱
tiṯaxtuma,̱ xlá ̱liṯaxtuy xtac̱huná ̱la ̱
yama ̱borrego hua̱nti ̱Dios lacasquín 
naxoko̱nán xpa̱lacata tala̱kalhíṉ.

37
 Yama ̱chaṯuy xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 

Juan acxni ̱kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ xlá ̱huá,̱ 
sta̱lanikoḻh Jesús. 38

 Cha̱nchu̱ acxni ̱
talakáspitli ̱Jesús, chu̱ acxni ̱ucxilhkoḻh 
pi ̱csta̱lanimac̱a,̱ chuná ̱huanikoḻh:
―¿Tú̱ putzapáṯit?
Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿ní ̱huilapi?
39

 Jesús kalhtiḵoḻh:
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―Catántit, ca̱hu laquim̱pi ̱
nalakapasnanáṯit.

Xlacán ta̱ankoḻh Jesús, chu̱ pi ̱
koṯanu̱ya xuaniṯ acxni ̱cha̱nkoḻh, ma̱x 
pala ca̱maktaṯi hora, yama ̱chixcuhuíṉ 
antá ̱tamakaxtakko̱chá.

40
 Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱kaxmatkoḻh 

xtachihuiṉ Juan, chu̱ hua̱nti ̱sta̱lanikoḻh 
Jesús, chaṯum xuanicán Andrés, xta̱la 
Simón Pedro. 41

 Huata Andrés pu̱lh alh 
putzay xta̱la Simón, chu̱ na̱má ̱huánilh:
―¡Cta̱ksniṯahu Mesías hua̱nti ̱

naquinca̱lakma̱xtuyá̱n!
42

 Andrés tuncán leḻh Simón anta̱ni ̱
xuilachá ̱Jesús, chu̱ acxni ̱Jesús úcxilhli, 
chuná ̱huánilh:

―Huix huanicana ̱Simón xkahuasa 
Jonás, hua̱mpi ̱quit naclim̱ap̱ac̱uhuiy̱á̱n 
Cefas (yuma ̱c-xatachihuiṉ arameo 
huamputún Pedro, usu chíhuix).

Felipe, chu̱ Natanael 
na ̱sta̱lanikoy̱ Jesús

43
 Lic̱ha̱lí ̱Jesús alh c-xatiyat Galilea, 

chu̱ antá ̱taṯanoklhchá ̱Felipe, chu̱ na̱má ̱
huánilh:
―Caquista̱lani.
44

 Hua ̱yuma ̱Felipe, antá ̱xala 
c-Betsaida xuaniṯ, anta̱ni ̱na ̱xuilako̱chá ̱
Andrés, chu̱ Pedro.

45
 Cha̱nchu̱ Felipe, tuncán alh putzay 

Natanael, chu̱ acxni ̱ta̱ksli chuná ̱huánilh:
―Cucxilhniṯahu yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱

tilic̱hihuiṉankoḻh xalakmaka̱n profetas, 
xa̱hua ̱Moisés, xlá ̱huanicán Jesús 
xkahuasa José xala c-Nazaret.

46
 Natanael kalhtíṉalh:

―Ni ̱pala tzinú̱ cca̱najlay. ¿Lá̱ntla ̱
nalay chú̱ pi ̱huí ̱ti ̱tla̱n nataxtuyac̱há ̱
chaṯum talip̱a̱hu chixcú̱ yama ̱
c-liḻakaputza cac̱hiquiṉ Nazaret?

Hua̱mpi ̱Felipe chuná ̱huanipá:̱
―Pus catat ucxilha ̱laquim̱pi ̱

naca̱najlaya.
47

 Acxni ̱úcxilhli ̱Jesús pi ̱
xlaktalacatzuhuim̱a ̱Natanael, na̱má ̱
huá:̱

―U̱mín chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
luhua miniṉiy liṯapac̱uhuiy̱ israelita 
sa̱mpi ̱xlá ̱niucxni ̱nahuaniyá̱n ta̱ksaníṉ.

48
 Puschí ̱kalhásquilh Natanael:

―¿Lá̱ntla ̱quilakapasa?
Jesús huánilh:
―Quit pu̱lh cucxilhni ̱acxni ̱xyaṯ 

c-xtampiṉ xaquihui higo, acxni ̱ni ̱
xaṯasaniyá̱n Felipe.

49
 Pus Natanael huánilh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¡xlic̱a̱na ̱huix 
xCam Dios! ¡Huix yama ̱tlanca 
quireycán ti ̱xlim̱ínat xuaniṯ laquim̱pi ̱
naquinca̱map̱aksiy̱á̱n quin hua̱nti ̱xala 
c-Israel!

50
 Jesús kálhtiḻh:

―Huix quinca̱najlaniya ̱caj xpa̱lacata ̱
pi ̱cuanín pi ̱pu̱lh quit cucxilhni ̱acxni ̱
xyaṯ c-xtampiṉ xaquihui higo. Pus 
namín quilhtamacú̱ acxni ̱naucxilha ̱
huix aṯzinú̱ lactlanca lic̱ac̱ni tascújut 
hua̱ntu̱ nactlahuay, ni ̱xahua ̱hua̱ntu̱ 
káxpatti ̱ca̱la̱nchú̱.

51
 Jesús chuná ̱huampá:̱

―Caca̱najlátit tu̱ cca̱huaniyá̱n pi ̱
nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱huixín 
naucxilháṯit pi ̱lacquiy̱ nahuán akapú̱n, 
chu̱ xangeles Dios tac̱tama̱ko̱chi, 
chu̱ tahuacamap̱alakoy̱ nahuán 
la̱ntla ̱naquilakataquilhpu̱takoy̱ quit 
Xatalacsacni Chixcú.

Jesús an c-aktum pu̱tapu̱chuhu

2  Cha̱nchu̱ liṯu̱xama,̱ c-xacac̱hiquíṉ 
huanicán Caná c-xmunicipio 

Galilea, titlahuaca ̱aktum tacaṯani ̱
c-pu̱tapuchuhu. Xtzi Jesús na ̱xaniṯ 
2

 chú̱ tapu̱chuhuanín, na ̱xtasaniko̱caniṯ 
Jesús, xa̱hua ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. 
3

 Cha̱nchu̱ acxni ̱makasputkoḻh 
xvino̱cán hua̱ntu̱ xliḵoṯnama̱kó,̱ xtzi 
Jesús chuná ̱huánilh:

―Nia̱lh tú̱ xvino̱cán hua̱ntu̱ nahuakoy̱.
4

 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:
―Na̱n, ¿tú̱huan chuná ̱quiliẖuaniya? 

Pus quit ni ̱lay tú̱ nactlahuay 
xpa̱lacatacán sa̱mpi ̱ni ̱a̱lakchá̱n 
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quilhtamacú̱ la̱ntla ̱nacmaṯzuquiy̱ 
quintascújut.

5
 Hua̱mpi ̱xtzi Jesús chuná ̱huanikoḻh 

hua̱nti ̱xmacascujma̱kó:̱
―Pala tú̱ naca̱lim̱a̱scujuyá̱n, pacs 

cakalhakaxpáttit.
6

 Antá ̱lacatzú̱ xuilakó̱ pac̱ha̱xán 
lactlanca pu̱akxkatuilíṉ xla chíhuix tu̱ 
xliẖuilakó̱ la̱ntla ̱xtahuilatcan judíos 
xlim̱akachakankoy̱ c-xlacatiṉ Dios 
xpa̱lacata ̱pala tu̱ niṯlá̱n xpasako̱niṯ 
xala caṯuxá̱huat. Tla̱n xtaju̱y paṯunu̱ 
ma̱x liẖuaca itaṯ ciento litro chúchut. 
7

 Jesús chuná ̱huanikoḻh macascujníṉ:
―Calim̱aṯzamátit chúchut tama ̱

tláminc.
Cha̱nchu̱ xlacán lim̱aṯzamakoḻh hasta 

c-xkalhni. 8 Jesús huanipalakoḻh:
―Chú̱ camac̱utútit tzinú̱, chu̱ 

calip̱inipítit hua̱nti ̱map̱uxcu̱nic̱aniṯ 
yuma ̱c-pu̱makcaṯani.

Xlacán chuná ̱tlahuakoḻh. 9 Cha̱nchu̱ 
acxni ̱kalhuá̱nalh puxcu̱ná yama ̱
chúchut tu̱ xlakpalic̱aniṯ xatla̱n 
vino xtlahuacaniṯ; ni ̱xcatziy̱ anta̱ni ̱
xlim̱incaniṯanchá, caj xma̱n huá ̱
macascujníṉ xcatziḵoy̱ sa̱mpi ̱hua ̱xlacán 
xmac̱utukoṉiṯ yama ̱chúchut. Cha̱nchu̱ 
tasánilh kahuasa ̱hua̱nti ̱xtapu̱chuhuama.̱ 
10

 Chuná ̱na̱má ̱huánilh:
―Caniẖuá ̱anta̱ni ̱pa̱scuajnancán 

pu̱lana ̱hua ̱xatla̱n vino ta̱huanancán, 
chu̱ acxni ̱lhu̱huatá ̱huako̱niṯ, acxnicú̱ 
a̱huatiyá ta̱huanancán yama ̱vino 
hua̱ntu̱ caj pa̱itaṯ xatlá̱n. Hua̱mpi ̱huix 
huata a̱huatá ̱ma̱stáp̱aṯ yama ̱vino 
hua̱ntu̱ tlak xatlá̱n.

11
 Hua ̱yuma ̱chúchut hua̱ntu̱ lakpáliḻh 

Jesús c-Caná c-xtapáksiṯ Galilea, 
hua̱ntu̱ luhua pu̱lh tláhualh tlanca 
lic̱ac̱ni xtatlahu, chu̱ hua ̱yumá ̱tzúculh 
lim̱a̱siyuy pi ̱tlanca xlacatzúcut, chu̱ 
yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ ca̱najlanikoḻh 
pi ̱xlic̱a̱na ̱xlá ̱Cristo hua̱nti ̱xminiṯ 
lakma̱xtukoy̱.

12
 A̱lis̱ta̱lh Jesús ta̱ankoḻh xtzi, chu̱ 

xliṉata̱lán, xa̱hua ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

c-aktum cac̱hiquíṉ xuanicán 
Capernaum, hua̱mpi ̱ni ̱luhua maka̱s 
quilhtamacú̱ antá ̱xlama̱ko̱chá.

Jesús pu̱tlakakoy̱ sta̱naníṉ c-tlanca 
xtemplo ̱Dios hua̱ntu̱ xyá ̱c-Jerusalén 

(Mateo 21:12‑13; Marcos 
11:15‑18; Lucas 19:45‑46)

13
 Acxni ̱xtalacatzuhuim̱ajá ̱

xpa̱scuajcan judíos xla ta̱kspuntza̱líṉ, 
Jesús alh c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén. 
14

 Acxni ̱tanu̱chá ̱c-tlanca xtemplo̱ Dios 
ma̱noklhukoḻh c-xtanquilhtíṉ hua̱nti ̱
csta̱nama̱kó̱ huác̱ax, chu̱ borrego, 
chu̱ paloma, xa̱huá ̱hua̱nti ̱antá ̱
xuilakó̱ ti ̱xlakpaliṉikoy̱ xtumiṉcan 
tachixcuhuíṯat. 15

 Acxni ̱ucxilhkoḻh 
Jesús, liẖuana ̱ca̱xtláhualh kantum 
tasí,̱ chu̱ tzúculh liṯlakaxtukoy̱ pu̱tum 
sta̱naníṉ, na ̱chuná ̱lactzu̱ xborregojcán, 
chu̱ xuac̱axcán; cha̱nchu̱ hua̱nti ̱
xlakpaliḵoy̱ tumiṉ ma̱akpu̱spitnikoḻh 
xmesajcán, chu̱ caṯiyatna ̱makanikoḻh 
xtumiṉcán. 16

 Cha̱nchu̱ hua̱nti ̱csta̱ma̱kó̱ 
paloma chuná ̱huanikoḻh:
―Pu̱tum tamá ̱catamacaxtukóṯit 

u̱nú, chu̱ ni ̱calim̱a̱xtútit xchic Quintlaṯ 
xtac̱huná ̱aktum pu̱stá̱n. 17

 Puschí ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ lacapa̱stackoḻh 
hua̱ntu̱ huan lacatum c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuná ̱huan: “Xlip̱acs quinacú̱ 
cliḻakcatzán tlanca templo xala 
c-Jerusalén sa̱mpi ̱huá ̱mínchic anta̱ni ̱
huila, chu̱ ni ̱cmaṯla̱niy̱ pala tú̱ niṯlá̱n 
antá ̱tlahuacán.”

18
 Cha̱nchu̱ makapitziṉ xanapuxcun 

judíos kalhasquinkoḻh:
―¿Xatú̱ ya ̱tlanca lic̱ac̱ni xaliu̱cxílhtiṯ 

tla̱n natlahuaya ̱hua̱ntu̱ nacucxilha̱hu 
laquim̱pi ̱naccatziy̱a̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱a ̱
lim̱ap̱aksíṉ xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ tlahua?

19
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Cama̱laksputútit yuma ̱xtemplo̱ 
Dios, na ̱caj xlia̱ktutu quilhtamacú̱ quit 
nactlahuapalay tanu̱, xasa̱sti.

20
 Entonces yama ̱xanapuxcun judíos 

huanikoḻh:
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―Tip̱uxamacha̱xán caṯa ̱
lim̱akapalacaniṯ la̱ntla ̱tlahuamac̱a ̱
yuma ̱tlanca xtemplo̱ Dios. ¿Ní ̱nchú̱ 
huix natzucuniya ̱pi ̱caj aktutu 
quilhtamacú̱ naliṯlahuaya ̱tanu̱ xasa̱sti?

21
 Hua̱mpi ̱xlacán ni ̱akata̱kskoḻh, 

sa̱mpi ̱yama ̱templo hua̱ntu̱ xlá ̱
xlic̱hihuiṉama ̱Jesús pus xlá ̱xtiyatliẖua 
xuaniṯ. 22

 Pus acxnicú̱ Jesús 
niḻh, chu̱ lakastakuánalh ca̱liṉíṉ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ lacapa̱stackoḻh 
yuma ̱tachihuíṉ, chu̱ ca̱najlakoḻh, sa̱mpi ̱
luhua chuná ̱xquiḵantaxtuniṯ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xuaniko̱niṯ, chu̱ na ̱chuná ̱
la̱ntla ̱huan c-Liḵalhtahuaka ̱hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ xpa̱lacata.

Jesús pacs lakapaskoy̱ 
chaṯunu̱ tachixcuhuíṯat

23
 Acxni ̱Jesús xlamac̱hacú̱ 

c-Jerusalén c-xapa̱scua ta̱kspuntza̱líṉ, 
lhu̱hua ̱ca̱najlanikoḻh sa̱mpi ̱
ucxilhnikoḻh lactlanca lic̱ac̱ni xtascújut 
hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuama̱. 24

 Hua̱mpi ̱hua ̱
Jesús xpa̱lacata, cumu xlá ̱xlakapaskoy̱ 
chaṯunu̱ la̱ntla ̱xtapuhua̱ncán, ni ̱pacs 
xca̱najlay la̱ntla ̱xlacán xuanikoy̱. 
25

 Xlá ̱pacs xlakapaskoy̱ la̱ntla ̱xlacán 
xtay̱atcán chaṯunu, pus Jesús ni ̱
xlacasquima ̱pala tí ̱naliṯac̱hihuiṉán 
la̱ntla ̱xlacán xtapuhua̱ncán.

Nicodemo an lakapaxia̱lhnán Jesús

3  Xuí ̱chaṯum chixcú lif̱ariseo, 
xuanicán Nicodemo. Xlá ̱luhua 

talip̱a̱hu chixcú c-xlakstip̱a̱ncan 
judíos. 2 Aktum tzis̱ní ̱Nicodemo alh 
lakapaxia̱lhnán Jesús, chu̱ chuná ̱
huánilh:

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, quin ccatziy̱a̱hu 
pi ̱Dios macaminiṯán, sa̱mpi ̱ni ̱pala 
chaṯum ti ̱tla̱n ma̱siyuy lactlanca lic̱ac̱ni 
tascújut xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huix tlahuakoy̱a ̱
pala ni ̱hua ̱Dios xma̱xquiy̱ xliṯlihuaka.

3
 Jesús huánilh:

―Xlic̱a̱na ̱cuaniyá̱n, pala tí ̱ni ̱
nasa̱stiṯachixcuhuip̱alay a̱maktum ni ̱

lay catimakcátziḻh xtapaksiṯ Dios la̱ntla ̱
ma̱la̱nama ̱nahuán c-xlatámaṯ.

4
 Cha̱nchu̱ huánilh Nicodemo:

―Hua̱mpi ̱¿lá̱ntla ̱pi ̱tla̱n nalay 
nasa̱stiṯachixcuhuip̱alay chaṯum chixcú 
pala aya koḻutá? ¿Lá̱ntla ̱chá ̱pi ̱tla̱n 
natanu̱palay c-xpu̱lacni ̱xtzi ̱laquim̱pi ̱
natachixcuhuip̱alay?

5
 Jesús kalhtip̱á:̱

―Xlic̱a̱na ̱cuaniyá̱n, hua̱nti ̱ni ̱
naliḻacachín chúchut, xa̱hua ̱xEspíritu 
Dios, ni ̱lay catimaktapáksiḻh hua̱ntu̱ 
Dios tlahuama̱. 6 Sa̱mpi ̱yama ̱hua̱nti ̱
lacachín caj xpa̱lacata pi ̱xtzi, chu̱ 
xtlaṯ ma̱xquiḵoy̱ xtiyatliẖua, pus xlá ̱
chuná ̱kalhiy̱ xtalacapa̱stacni xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱tu̱ kalhiḵoy̱ hua̱nti ̱xala yuma ̱
caṯuxá̱huat; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱liḻacachín 
cspiritu Dios, pus xlá ̱chuná ̱kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tu̱ 
kalhiy̱ cspiritu Dios. 7 Ni ̱calip̱éc̱uanti ̱
hua̱ntu̱ cuanimá̱n hua̱mpi ̱milic̱atziṯcán 
pi ̱Dios luhua lacasquín pi ̱pacs 
tachixcuhuíṯat nasa̱stiḻacachimpalakoy̱ 
c-xlata̱maṯcán. 8 Yumá ̱hua̱ntu̱ 
cuanimá̱n xtac̱huná ̱quiṯaxtuy acxni ̱
huix kaxpata ̱macasa̱nán u̱n, hua̱mpi ̱
ni ̱catziy̱a ̱xaní ̱luhua ama,̱ chu̱ xaní ̱
luhua mimac̱há sa̱mpi ̱ni ̱tasiyuy. Pus na ̱
chuná ̱yama ̱xlip̱acs ti ̱Dios ma̱xquiḵoy̱ 
xasa̱sti xtalacapa̱stacni ̱acxni ̱liḻacachín 
xEspíritu.

9
 Nicodemo kalhasquimpá:̱

―Luhua ni ̱cakata̱ksa ̱la̱ntla ̱luhua 
naquiṯaxtuy tamá̱.

10
 Jesús huánilh:

―Huix luhua skálalh 
ma̱kalhtahuaka̱ná ̱u̱nú̱ xala 
c-Israel, ¿chu̱ ni ̱akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ 
cuanimá̱n? 11

 Xlic̱a̱na ̱cuaniyá̱n, 
quit cliṯac̱hihuiṉamá̱n hua̱ntu̱ 
ccatziy̱, chu̱ cma̱luloka ̱hua̱ntu̱ 
cucxilhniṯ, hua̱mpi ̱huix ni ̱
ca̱najlaya ̱hua̱ntu̱ quit cuanimá̱n. 
12

 Lapi ̱huixín judíos ni ̱ca̱najlayáṯit 
acxni ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
hua̱ntu̱ anán u̱nú̱ caṯuxá̱huat, ¿pi ̱
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liẖuacá ̱chú̱ naca̱najlayáṯit lapi ̱
nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n hua̱ntu̱ 
anán c-akapú̱n? 13

 C-akapú̱n niṯí ̱
catziy̱ la̱ntla ̱tasiyuy tu̱ anán antá, 
caj xma̱n quit Xatalacsacni Chixcú̱ 
ccatziy̱ sa̱mpi ̱c-akapú̱n cminiṯanchá. 
14

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱maka̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱quinatlaṯnacán 
xlama̱kó̱ c-tlanca desierto, Moisés 
xtokohuácalh c-kantum quihui tantum 
lu̱hua xla bronce, chu̱ maṯij̱u̱yá̱hualh 
laquim̱pi ̱pacs yama ̱taṯatlaníṉ 
hua̱nti ̱naucxilhkoy̱ ni ̱catíniḻh, pus 
na ̱chuná ̱chú̱ quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ naquixtokohuacacán 
ta̱lhmá̱n 15

 laquim̱pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
naquilip̱a̱huán ni ̱catilaktzánka̱lh huata 
nakalhiy̱ac̱há ̱yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ niucxni ̱nalaksputa.

Dios pa̱xquiḵoy̱ pacs 
tachixcuhuíṯat xala caṯuxá̱huat

16
 “Sa̱mpi ̱Dios luhua pa̱xquiḵoḻh 

tachixcuhuíṯat, pus huá ̱
tilim̱acamá̱sta̱lh xma̱n cha̱stum xCam 
laquim̱pi ̱napa̱lacaniḵoy̱, chu̱ chuná, 
catiẖuá ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huán, ni ̱catíniḻh 
xlis̱tacna huata nakalhiy̱ac̱há ̱c-xpa̱xtu̱n 
Dios yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ 
niucxni ̱nalaksputa. 17

 Sa̱mpi ̱Dios ni ̱huá ̱
lim̱acámilh xCam caṯuxá̱huat pala caj 
nama̱laktzanka̱nán, huata lim̱acámilh 
laquim̱pi ̱nalakma̱xtunán.

18
 “Hua̱nti ̱lip̱a̱huán xCam Dios niucxni ̱

catitamaklhtúmiḻh laquim̱pi ̱fuerza ̱
naxoko̱nán xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huamputún 
fuerza ̱tamakstuntlahuaniṯ sa̱mpi ̱ni ̱
ca̱najlaniputún yamá ̱hua̱nti ̱xma̱n 
hua ̱cha̱stum xCam Dios. 19

 Hua̱nti ̱
ni ̱ca̱najlaniputunkoy̱ xtachihuíṉ hua ̱
yumá ̱liṯamakstuntlahuako̱niṯ pi ̱milh 
xkakánat caṯuxá̱huat, chu̱ xlacán tlak 
lakatiḵoḻh latapu̱liḵoy̱ c-xacap̱aklhtu̱tá ̱
ni ̱xahua ̱c-xaca̱xkakánat, laquim̱pi ̱
niṯí ̱nacatziy̱ pala lix̱cájnit hua̱ntu̱ 
xtlahuama̱kó.̱ 20

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs 

hua̱nti ̱niṯlá̱n xtalacapa̱stacnicán ni ̱
ucxilhputunkoy̱ xkakánat laquim̱pi ̱
ni ̱naliṯasiyukoy̱ xtay̱atcán, chu̱ 
ni ̱laktalacatzuhuiḵoy̱. 21

 Hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱tla̱n xtalacapa̱stacnicán, chu̱ 
tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ catziḵoy̱ pi ̱akstiṯum 
tatlahu, talacatzuhuiḵoy̱ ca̱xkakaná, 
laquim̱pi ̱naliṯasiyukoy̱ pi ̱Dios 
ta̱lama̱kó̱ c-xlatámaṯ, chu̱ tla̱n hua̱ntu̱ 
tlahuama̱kó.̱”

Juan Bautista 
lic̱hihuiṉampalay Jesús

22
 A̱lis̱ta̱lh Jesús, chu̱ 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ taca̱xkoḻh 
c-Jerusalén, chu̱ ankoḻh lacatum 
c-xatiyat Judea anta̱ni ̱tla̱n 
naakmunukoy̱ tachixcuhuíṯat, chu̱ 
fuerza ̱maka̱s tzinú̱ antá ̱xlama̱ko̱chá. 
23

 Juan na ̱antá ̱lacatzú̱ xakmunu̱nama ̱
c-xacac̱hiquiṉ Enón, xta̱lacaxtum 
Salim, sa̱mpi ̱antá ̱lhu̱hua ̱xuí ̱chúchut. 
Antá ̱xminkoy̱ lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat, 
chu̱ xta̱kmunukoy̱. 24

 Pacs yuma ̱chuná ̱
quiṯáxtulh acxni ̱ni ̱xaṯamacanu̱cán 
c-pu̱lac̱hiṉ Juan.

25
 Yama ̱quilhtamacú̱ 

xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Juan, chu̱ aṯanu̱ 
judío tzucukoḻh lia̱klhu̱huaṯnankoy̱ 
xpa̱lacata ̱la̱ntla ̱tlak xatlá̱n 
nachaka̱makán chaṯum hua̱ntu̱ 
lix̱cajua̱lay u̱nú̱ caṯuxá̱huat. 26

 A̱lis̱ta̱lh 
lakminkoḻh Juan, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, yama ̱

chixcú̱ hua̱nti ̱maktum quiḻaklán 
c-xa̱lakapu̱tu xakalhtu̱choko̱ Jordán, 
hua̱nti ̱huix lic̱hihuíṉanti ̱pi ̱miniṯán 
quinca̱lakma̱xtuyá̱n, chú̱ na ̱aya 
akmunu̱nama,̱ na ̱pacs huá ̱chú̱ 
lakankoy̱.

27
 Pus Juan chuná ̱huanikoḻh:

―Ni ̱pala chaṯum lay tu̱ kalhiy̱ 
lapi ̱ni ̱hua ̱Dios nama̱xquiy̱. 28

 Sa̱mpi ̱
huixín luhua lacatancs kaxpatniṯántit 
acxni ̱chuná ̱cuá:̱ ‘Quit ni ̱yama ̱Cristo 
hua̱nti ̱kalhkalhip̱áṯit.’ Pus quit 
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱ma̱lakachac̱a ̱

SAN JUAN 3



220

laquim̱pi ̱nacpu̱laniy Cristo, chu̱ 
naca̱lim̱ac̱atziṉiḵoy̱ tachixcuhuíṯat pi ̱
mimajá. 29

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱c-aktum 
pu̱tapu̱chuhu yama ̱kahuasa ̱hua̱nti ̱
taṯahui ̱tzumaṯ, pus huá ̱tapu̱chuhuama,̱ 
chu̱ yama ̱chaṯum liṯum hua̱nti ̱antá ̱
lacatzú̱ tahui ̱xlá ̱caj xamigo, chu̱ 
luhua lip̱a̱xuhu kalhakaxmata ̱hua̱ntu̱ 
xlá ̱lic̱hihuiṉama̱. Pus na ̱chuná ̱chú̱ 
quit luhua clip̱a̱xuhuay pi ̱pacs huá ̱
sta̱lanima̱kó̱ Jesús. 30

 Cha̱li ̱cha̱lí ̱xlá ̱
aṯzinú̱ lhu̱hua ̱nalip̱a̱huancán, chu̱ 
luhua aṯzinu̱ talip̱a̱hu nahuán, chu̱ quit 
nia̱lh tú̱ cactiliṯáxtulh, huata cha̱li ̱cha̱lí ̱
nacliṯatu̱tzuhuiy̱.

Jesús c-akapú̱n miniṯanchá
31

 Jesucristo xCam Dios hua̱nti ̱
miniṯanchá ̱c-akapú̱n huá ̱xta̱stum ti ̱
kalhiy̱ xlacatzúcut. Yamá ̱hua̱nti ̱u̱nú̱ 
lacachinko̱niṯ caṯiyatna, pus xlacán 
xma̱n huá ̱tla̱n lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ anán 
caṯiyatna, chu̱ ma̱n hua̱ntu̱ lakapaskoy̱. 
Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱miniṯanchá ̱c-akapú̱n 
xlá ̱akspuntza̱lakoy̱ xtalacapa̱stacnicán 
sa̱mpi ̱tla̱n ma̱stay̱ talulóktat hua̱ntu̱ 
anán antá. 32

 Hua ̱xlá ̱lic̱hihuiṉán 
hua̱ntu̱ ucxnilhniṯ, chu̱ kaxmatniṯ; 
hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, hua̱ntu̱ 
xlá ̱lic̱hihuiṉán, lhu̱hua ̱ti ̱ni ̱tla̱n 
tlahuay xtachihuíṉ. 33

 Hua̱mpi ̱yama ̱
makapitzíṉ hua̱nti ̱ca̱najlanikoy̱ chuná ̱
xlacán ma̱lulokkoy̱ c-xlatamaṯcán pi ̱
xlic̱a̱na ̱xtalacapa̱stacni Dios hua̱ntu̱ 
xlá ̱lic̱hihuiṉama̱. 34

 Pus yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱Dios macámilh caṯiyatna ̱
laquim̱pi ̱xlá ̱naquinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n 
tachihuíṉ, xma̱n hua ̱xlá ̱tla̱n 
lic̱hihuiṉán xtalacapa̱stacni, sa̱mpi ̱
Dios ni ̱caj talhcá̱n ma̱xquiṉiṯ xEspíritu. 
35

 Quintlaṯicán Dios pa̱xquiy̱ xCam 
Jesucristo, chu̱ xlip̱acs catu̱huá ̱tu̱ 
anán, xlá ̱pacs macama̱xquiṉiṯ pi ̱
namap̱aksiḵoy̱. 36

 Hua̱nti ̱lip̱a̱huán 
xCam Dios maklhtiṉán yama ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ hua̱ntu̱ xa̱liankalhíṉ 
kalhim̱a ̱nahuán, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱

ni ̱kalhakaxmatputún laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huán, xlá ̱niucxni ̱catikálhiḻh 
yama ̱latámaṯ, huata juerza ̱napaṯiy̱ 
yama ̱lip̱ec̱ua tapaṯíṉ chuná ̱la̱ntla ̱Dios 
lhca̱huiliṉiṯ nalakchá̱n.

Jesús tac̱hihuiṉán chaṯum 
puscaṯ samaritana

4  Acxni ̱Jesús cátziḻh pi ̱fariseos 
kaxmatkoṉiṯ pi ̱tlak lhu̱hua ̱

csta̱lanima̱kó ̱Jesús, xa̱huachí ̱tlak lhu̱hua ̱
xakmunu̱nama̱kó ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
ni ̱xahua ̱Juan, 2 (ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
ni ̱hua ̱Jesús xakmunukoy̱, pus huata 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ xakmunu̱nankoy̱). 
3

 Acxni ̱Jesús cátziḻh yumá,̱ huata 
xatlá̱n táca̱xli ̱c-xatiyat Judea laquim̱pi ̱
naampalay c-Galilea.

4
 Hua̱mpi ̱yama ̱tiji ̱nim̱a ̱chípalh 

xtiṯaxtuy c-aktum tíyat huanicán 
Samaria. 5 La̱ntla ̱xtla̱huama ̱Jesús cha̱lh 
c-aktum actzu̱ cac̱hiquíṉ tu̱ xmap̱aksiy̱ 
Samaria huanicán Sicar, lacatzú̱ 
c-pú̱cuxtu̱ hua̱ntu̱ xmap̱aksiy̱ xamaka̱n 
koḻutziṉ Jacob hua̱ntu̱ xakata̱xtuniniṯ 
xkahuasa José. 6 Na ̱antá ̱yuma ̱
c-pú̱cuxtu̱ xuí ̱pu̱lhma̱n chuchut taxtunú̱ 
tu̱ tipu̱huaxácxtulh tama ̱xamaka̱n 
koḻutziṉ Jacob. Ma̱x pala tastúnut 
xuaniṯ, chu̱ pi ̱luhua xchichinama,̱ Jesús 
xmakatlakuaniṯtá ̱tiji, pus huata xlá ̱antá ̱
tahui ̱c-xquilhpa̱n pozo xacstu. 7-8

 Pus 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ xanko̱niṯ cac̱hiquíṉ 
laquim̱pi ̱natama̱huakoy̱ hua̱ntu̱ 
nahuakoy̱. Lip̱untzú̱ chilh chaṯum 
puscaṯ samaritana laquim̱pi ̱namac̱utuy 
chúchut. Cha̱nchu̱ Jesús chuná ̱huánilh:

―Xtlahua ̱liṯlá̱n xquinta̱hua ̱actzu̱ 
minchúchut.

9
 Hua̱mpi ̱yama ̱puscaṯ samaritana 

chuná ̱kálhtiḻh:
―¿Tú̱ xpa̱lacata quit quilis̱quiniya ̱

chúchut pi ̱ni ̱judía quit? Pus quit antá ̱
xala u̱nú̱ c-Samaria.

Huá ̱chuná ̱liẖuánilh sa̱mpi ̱judíos ni ̱
xta̱la̱leṉkoy̱ samaritanos. 10

 Jesús chuná ̱
kálhtiḻh:
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―Xlic̱a̱na ̱pi ̱huix ni ̱tzinú̱ catziy̱a ̱tu̱ 
Dios ma̱xquip̱utuná̱n, chu̱ na ̱ni ̱pala 
catziy̱a ̱xatí ̱ya ̱chixcú̱ hua̱nti ̱squinimá̱n 
chúchut. Sa̱mpi ̱lapi ̱huix xcatzi, tancs 
cuaniyá̱n pi ̱csquini ̱yama ̱chúchut 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ aktum xataluloktat 
latámaṯ.

11
 Yama ̱puscaṯ chuná ̱huánilh:

―Hua̱mpi ̱ni ̱pala xlim̱ac̱utucan 
chúchut kalhiy̱a, chiṉchu̱ yuma ̱taxtunú 
luhua pu̱lhmá̱n, ¿lá̱ntla ̱chú̱ natlahuaya ̱
laquim̱pi ̱tla̱n naquima̱xquiy̱a ̱yama ̱
chúchut hua̱ntu̱ ma̱stay̱ tama ̱latámaṯ 
tu̱ lic̱hihuiṉámpaṯ? 12

 Yuma ̱pu̱lhma̱n 
chúchut hua̱ntu̱ taju̱ma ̱u̱nú̱ c-pozo 
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua tla̱n sa̱mpi ̱hua ̱
xamaka̱n quintlaṯcan Jacob hua̱nti ̱
quinca̱makaxtakniniṯán. Antá ̱xlá ̱
xkotnán, xa̱hua ̱xlip̱acs xcamán, chu̱ 
xlip̱acs xtakalhíṉ antá ̱xma̱kotniḵoy̱. 
Chiṉchu̱ huix, ¿pi ̱aṯzinú̱ luhua tlak 
talip̱a̱hu liṯaxtuputuna ̱ni ̱xahua ̱xlá?

13
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Caxatic̱ahuá ̱ti ̱liḵotnankoy̱ 
yuma ̱chúchut ni ̱lim̱aka̱s tzucupalay 
kalhpu̱tiḵoy̱, 14

 hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
naliḵotnán yuma ̱chúchut hua̱ntu̱ quit 
cma̱stay̱ xlip̱a̱án nia̱lh catikalhpu̱tiḵoḻh. 
Hua̱mpi ̱hua ̱chúchut hua̱ntu̱ quit 
cma̱stay̱, antá ̱c-xnacú̱ natapalhiṉiy 
xtac̱huná ̱chuchut taxtunú̱ hua ̱la̱ntla ̱
panktaxtuma ̱nahuán laquim̱pi ̱chuná ̱
nakalhiy̱ aktum xasa̱sti latámaṯ hua̱ntu̱ 
niucxnicú̱ nalaksputa.

15
 Yamá ̱puscaṯ chuná ̱huánilh:

―Pus luhua catlahua ̱liṯlá̱n, 
caquinta̱liḵótnanti ̱tama ̱chúchut 
laquim̱pi ̱nia̱lh nackalhpu̱tiy̱, chu̱ 
laquim̱pi ̱nia̱lh nacmín tiyay chúchut 
u̱nú̱ c-pozo.

16
 Jesús chuná ̱huanipá:̱

―Huata xatlá̱n pu̱lh caquiṯasani ̱
minchixcú, chu̱ acxtum nataṯana.

17
 Cha̱nchu̱ yama ̱puscaṯ chuná ̱

huánilh:
―Quit niṯí ̱quinchixcú.
Cha̱nchu̱ Jesús kálhtiḻh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱la̱ntla ̱huana ̱pi ̱niṯí ̱
minchixcú, 18

 sa̱mpi ̱aya kalhaquitzis 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱huix taṯahuilakó, 
chu̱ hua̱nti ̱ta̱huilán la̱nchiyú̱ na ̱
ni ̱taṯapu̱chuhua, hua ̱yumá ̱luhua 
talulóktat hua̱ntu̱ chihuiṉaniṯa.

19
 Acxni ̱yama ̱puscaṯ káxmatli ̱yuma ̱

tachihuíṉ, chuná ̱huánilh:
―Pus hasta la̱nchú̱ ccatzim̱a ̱pi ̱

huix luhua tlanca talip̱a̱hu profeta. 
20

 Pus xtlahua ̱liṯlá̱n xquihuani ̱aktum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ quit ccatzip̱utún: 
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán 
quin samaritanos xminkoy̱ 
lakataquilhpu̱takoy̱ Dios antá ̱u̱nú̱ 
c-ka̱stíṉ, hua̱mpi ̱huixin judíos huanáṯit 
pi ̱xma̱n huá ̱miniṉiy pi ̱antá ̱c-Jerusalén 
nalakataquilhpu̱taya̱hu Dios.

21
 Jesús kálhtiḻh:

―Puscaṯ, cacatzi ̱huix chú̱ pi ̱
talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
huixín tla̱n nalakataquilhpu̱tayáṯit 
Quintlaṯican Dios ma̱squi ni ̱catántit 
u̱nú̱ c-ka̱stíṉ, chu̱ ma̱squi ni ̱capítit 
c-Jerusalén. 22

 Huixín samaritanos ni ̱
pala tzinú̱ catziy̱áṯit xtapuhuá̱n hua̱nti ̱
lakataquilhpu̱tayáṯit, sa̱mpi ̱xma̱n hua ̱
quin judíos ccatziy̱a̱hu la̱ntla ̱puhuaniṯ 
Dios nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacan 
tachixcuhuíṯat. 23

 Hua̱mpi ̱hua ̱
quilhtamacú̱ nalakchá̱n, chu̱ la̱nchiyú̱ 
huá ̱aya lakcha̱niṯ, acxni ̱hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱lakataquilhpu̱taputunkoy̱ Dios, 
tla̱n caniẖuá ̱natlahuakoy̱, hua̱mpi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱akstiṯum xtac̱huná ̱
la ̱nama̱lacapa̱stacniḵoy̱ Espíritu 
Santo, sa̱mpi ̱Dios putzama̱kó̱ hua̱nti ̱
nalakataquilhpu̱takoy̱ la̱ntla ̱cuanimá̱n. 
24

 Dios huá ̱xlaklim̱a̱n spíritu, chu̱ ni ̱caj 
lacatum huí ̱la̱ntla ̱huixín puhuanáṯit, 
huá ̱xpa̱lacata, xma̱n hua ̱la̱ntla ̱ma̱n 
cspiritu Dios nama̱siyuniyá̱n la̱ntla ̱
xlá ̱xlic̱a̱na ̱lacasquín tla̱n akstiṯum 
nalakataquilhpu̱taya̱.

25
 Yama ̱puscaṯ chuná ̱huánilh:

―Quit ccatziy̱ pi ̱namín chaṯum 
hua̱nti ̱quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán Dios 
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laquim̱pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, 
hua̱nti ̱huanicán Cristo usu 
ma̱akapu̱taxtiṉá, chu̱ acxni ̱xlá ̱namín, 
pacs naquinca̱ma̱akataksniyá̱n hua̱ntu̱ 
quilic̱atziṯcán xpa̱lacata Dios.

26
 Jesús huanipi ̱yama ̱puscaṯ:

―Pus chú̱ luhua lacatancs cuaniyá̱n 
pi ̱quit tama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱huix 
lic̱hihuiṉámpaṯ.

27
 Hua̱mpi ̱acxnitiyá ̱chuná ̱

xchihuiṉama̱koḻh chinkoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ xlacán cacs 
tilacahuankoḻh acxni ̱ucxilhkoḻh 
Jesús pi ̱xtac̱hihuiṉama ̱yama ̱puscaṯ 
samaritana. Hua̱mpi ̱ni ̱pala chaṯum 
xkalhásquilh xatú̱ xlacasquín, usuchí ̱
xatú̱ xlic̱hihuiṉama̱kó.̱ 28

 Cha̱nchu̱ 
puscaṯ, antá ̱akxtakuíliḻh xaksá̱huat, 
chu̱ lacapala ̱alh c-xcac̱hiquíṉ, chu̱ antá ̱
chuná ̱huanikoḻh xnatac̱hiquíṉ:

29
 ―Catántit ucxilháṯit chaṯum 

chixcú, xlá ̱luhua lacatancs 
quihuaniniṯ xlip̱acs tu̱ ctlahuaniṯtá ̱
c-quilatámaṯ. ¿Chá ̱huixín, la ̱huanáṯit, 
ni ̱hua cahuá ̱Cristo hua̱nti ̱namín 
quinca̱lakma̱xtuyá̱n?

30
 Puschí ̱yama ̱chixcuhuíṉ lacapala ̱

minko̱chá ̱cac̱hiquíṉ, chu̱ ankoḻh 
anta̱ni ̱xuilachá ̱Jesús. 31

 Cha̱nchu̱ antá ̱
c-pozo lim̱a̱kalhtahuakaṯ tzucukoḻh 
lim̱a̱akatzanka̱koy̱ Jesús pi ̱nahuay̱án, 
chu̱ chuná ̱xuanima̱kó:̱

―Ma̱kalhtahuaka̱ná, cahuáy̱anti.
32

 Hua̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Quit aya ckalhiy̱ hua̱ntu̱ nacuay, chu̱ 

huixín ni ̱lakapasáṯit.
33

 Cha̱nchu̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
xacstucán chuná ̱tzucukoḻh la̱huanikoy̱:

―¿Pi ̱cahuá ̱huí ̱ti ̱lim̱ininiṯ pala tú̱ 
líẖuat?

34
 Hua̱mpi ̱Jesús huanikoḻh:

―Acxni ̱quit ctlahuay xtalacasquin 
Dios la̱mpala quilíẖuat clim̱a̱xtuy 
hasta acxni ̱nacma̱sputuy. 35

 Acxni ̱
huixín ucxilháṯit xatahuacat tachaná̱n, 
huanáṯit: ‘Ma̱squi ni ̱luhua 
calacapalahu sa̱mpi ̱tzankay̱cú̱ aktaṯi 

papi ̱la̱ntla ̱tla̱n naxka̱nancán’; hua̱mpi ̱
quit cca̱huaniyá̱n pi ̱calacapítit, chu̱ 
na ̱caucxilhkóṯit anta̱ni ̱huilakó̱ aṯanu̱ 
tachaná̱n, antá ̱aya lhmucucuma̱kó,̱ chu̱ 
tla̱ná ̱natzucuyáṯit xka̱nanáṯit. 36

 Pus 
huixín hua̱nti ̱namakxka̱nanáṯit na ̱
naca̱ma̱skahuic̱anáṯit, chu̱ yamá ̱hua̱ntu̱ 
nama̱macxtupiy̱áṯit huá ̱xlis̱tacnacán 
hua̱nti ̱caxaniḻiẖuayá ̱kalhim̱a ̱
nahuán lip̱a̱xuhu latámaṯ c-akapú̱n. 
Tanu̱ huilakó̱ hua̱nti ̱chanko̱niṯ 
yuma ̱tachaná̱n, chu̱ huixín chú̱ 
nama̱macxtupiy̱áṯit laquim̱pi ̱huixín 
chu̱ xlacán acxtum nalip̱a̱xuhuayáṯit. 
37

 Chu̱ luhua lacatancs chuná ̱
caq̱uiṯaxtunimá̱n yama ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ chuná ̱huan: ‘Tanu̱ chixcú̱ 
hua̱nti ̱chana̱nán, chu̱ tanu̱ hua̱nti ̱
xka̱nán.’ 38

 Quit cca̱ma̱lakacha̱má̱n 
huixín laquim̱pi ̱nama̱macxtupiy̱áṯit 
xatahuácat yama ̱tachaná̱n hua̱ntu̱ 
tichankoḻh yuma ̱aṯanu̱ chixcuhuíṉ, 
pus tanu̱ hua̱nti ̱lis̱cujko̱niṯ, chiṉchu̱ 
huixín caṯa caj ma̱macxtupiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
xlacán lis̱cujko̱niṯ.

39
 Puschí ̱lhu̱hua ̱samaritanos huaṉti ̱antá ̱

xuilakó ̱c-xacac̱hiquíṉ Sicar na ̱tzucukoḻh 
ca̱najlanikoy̱ Jesús pi ̱xlic̱a̱na ̱xlá ̱yama ̱
Cristo huaṉti ̱xkalhkalhim̱aḵó ̱caj xpaḻacata ̱
hua̱ntu̱ xuaniniṯ yama ̱puscaṯ acxni ̱xlá ̱
huanikoḻh pi ̱xuaniniṯ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
xlá ̱xtlahuaniṯtá ̱c-xlatámaṯ. 40

 Chuná ̱pi ̱
a̱lis̱ta̱lh yama ̱samaritanos lakchinkoḻh 
Jesús, tac̱hihuiṉankoḻh, chu̱ huanikoḻh 
pi ̱catamakáxtakli ̱c-xcac̱hiquiṉcán. Xlá ̱
maṯlá̱niḻh, chu̱ taṯamakaxtakkoḻh aktuy 
quilhtamacú̱. 41

 Cha̱nchu̱ na ̱tlak lhu̱hua ̱
antá ̱tica̱najlanikoḻh xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ 
luhua xtachihuiṉ Cristo. 42

 A̱lis̱ta̱lh chuná ̱
huanikoḻh yama ̱puscaṯ:
―Hua ̱chú̱ quin na ̱cca̱najlaya̱hu 

ni ̱xpa̱lacata ̱pi ̱caj huix 
quinca̱liṯac̱hihuiṉaniṯa, hua̱mpi ̱ma̱n 
quintaka̱ncán quin cliḵaxmatniṯahu, 
chu̱ quin ctaluloka̱hu pi ̱luhua 
maktum xlic̱a̱na ̱huá ̱Cristo ti ̱
xma̱akapu̱taxtiṉacán tachixcuhuíṯat.
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Jesús map̱acsay xkahuasa 
chaṯum xapuxcu map̱aksiṉá

43
 Acxni ̱a̱lia̱ktuy quilhtamacú̱, 

titaca̱xchá ̱antá, chu̱ quilhtay̱api ̱xtiji ̱
laquim̱pi ̱nachá̱n c-xatiyat Galilea. 
44

 Ma̱squi xapu̱lana ̱chuná ̱tihua ̱Jesús pi ̱
chaṯum profeta ni ̱lip̱a̱huancán hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉán c-xcac̱hiquíṉ anta̱ni ̱stacniṯ 
45

 hua̱mpi ̱ni ̱ankalhíṉ chuná ̱quiṯáxtulh 
sa̱mpi ̱acxni ̱cha̱mpi ̱c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ 
hua̱ntu̱ xca̱map̱aksiy̱ Galilea caniẖuá ̱
luhua lip̱a̱xuhu makamaklhtiṉankoḻh 
ti ̱antá ̱xalaníṉ, sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱
xlacán na ̱xquiḻako̱niṯ c-xapa̱scua 
ta̱kspuntza̱líṉ c-Jerusalén, chu̱ xlacán 
pacs xucxilhko̱niṯ hua̱ntu̱ antá ̱Jesús 
xtlahuaniṯ lactlanca lic̱ac̱ni tascújut.

46
 La̱ntla ̱xtijiṯla̱huama ̱Jesús timimpi ̱

cac̱hiquíṉ huanicán Caná tu̱ map̱aksiy̱ 
Galilea, anta̱ni ̱maktum caj chúchut 
tilakpáliḻh luhua xatla̱n vino titláhualh. 
Antá ̱xlamac̱há ̱chaṯum luhua talip̱a̱hu 
chixcú̱ hua̱nti ̱na ̱luhua lacxtum 
xta̱map̱aksiṉán Rey, xlá ̱antá ̱xuilachá ̱
c-Capernaum, chu̱ xkalhiy̱ chaṯum 
xkahuasa hua̱nti ̱luhua xtaṯatlay. 47

 Hua ̱
xlá ̱acxni ̱cátziḻh pi ̱Jesús xminiṯanchá ̱
c-Judea, chu̱ xchiniṯ c-Galilea, lacapala ̱
alh squiniy liṯlá̱n pi ̱catá̱alh c-xchic, chu̱ 
camap̱ácsalh xkahuasa sa̱mpi ̱aṯzinú̱ 
cstacnama,̱ aya xnim̱a̱. 48

 Jesús chuná ̱
huánilh:
―Huixín ni ̱luhua quilip̱a̱huanáṯit 

lapi ̱ni ̱pu̱lh naucxilháṯit aktum luhua 
lic̱ac̱ni tascújut hua̱ntu̱ ctlahuay.

49
 Hua̱mpi ̱yama ̱talip̱a̱hu cscujni 

gobierno chuná ̱huánilh:
―Tlaṯi, luhua xlic̱a̱na ̱catlahua ̱liṯlá̱n, 

lacapala ̱caquintap̱i ̱c-quínchic xlim̱akua ̱
ni ̱a̱niy̱ quinkahuasa.

50
 Hua̱mpi ̱huata Jesús huánilh:

―Luhua lip̱a̱xuhu capiṯ c-mínchic 
sa̱mpi ̱yama ̱minkahuasa ̱aya pacsniṯ.

Cha̱nchu̱ chixcú̱ ca̱nájlalh hua̱ntu̱ 
huánilh Jesús, chu̱ lacapala ̱alh c-xchic. 
51

 Acxni ̱aya xcha̱ma ̱c-xchic lacapala ̱

minkoḻh pa̱xtokkoy̱ makapitzíṉ 
cscujníṉ, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Minkahuasa ̱aya pacsniṯ, luhua 
tla̱na huí.̱

52
 Xlá ̱kalhasquinkoḻh xatú̱ hora 

tzucuniṯ tatla̱niy̱ xkahuasa. Xlacán 
chuná ̱huanikoḻh:

―Koṯaná ̱ma̱x pala ca̱maktum hora 
xuaniṯ acxni ̱makáxtakli ̱lhcúyaṯ.

53
 Pus lacapá̱stacli ̱xtlaṯ pi ̱huatiya ̱

yuma ̱hora acxni ̱Jesús huánilh: 
“Minkahuasa ̱aya tatla̱niṉiṯ”; chu̱ yuma ̱
chixcú̱ lip̱a̱hua ̱Jesús xa̱hua ̱xlip̱u̱tum 
hua̱nti ̱xala c-xchic na ̱lic̱a̱najlánilh caj 
xpa̱lacata lic̱ac̱ni hua̱ntu̱ tláhualh.

54
 Pus huá ̱chú̱ yuma ̱xlia̱ktuy 

lactlanca lic̱ac̱ni xtatlahu hua̱ntu̱ 
tláhualh Jesús acxni ̱quiṯalákspitli 
c-Judea, chu̱ chimpi ̱c-Galilea.

Jesús map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱ni ̱lay xtla̱huán

5  Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ 
xtaxtuma ̱aktum xpa̱scuajcan 

judíos c-Jerusalén, chu̱ Jesús na ̱alh 
c-pa̱scua̱. 2 C-lacatum má̱laccha ̱anta̱ni ̱
xlactanu̱cán cac̱hiquíṉ xuanicán 
Puerta de las Ovejas, antá ̱lacatzú̱ xuí ̱
aktum tlanca taxtunú, c-xatachihuiṉ 
hebreo xuanicán Betesda, antá ̱chú̱ 
xlim̱akstiliya̱huacaniṯ akquitzis 
tamakantíṉ. 3 Antá ̱chu̱ c-xtampiṉ 
tamakantíṉ, luhua liḻhu̱hua ̱xma̱kó̱ 
taṯatlantíṉ, lakatziṉíṉ, lu̱ntu̱níṉ, 
xascac̱níṉ, ti ̱xkalhkalhim̱a̱kó̱ 
natanakay chúchut. 4 Sa̱mpi ̱huancán 
pi ̱caj nicu liẖuaya ̱xtac̱tayac̱hi ̱chaṯum 
ángel c-piḻa,̱ chu̱ xlacuilhay chúchut, 
na ̱mat hua̱nti ̱xapu̱lana ̱xtaju̱y c-piḻa ̱
acxni ̱xtanakama ̱chúchut pus tuncán 
xpacsa ̱ma̱squi catu̱cahua ̱tajátat 
xkalhiy̱. 5 Pus antá ̱xmá ̱chaṯum chixcú, 
xlá ̱aya xlem̱a ̱xlip̱uxamacu̱tzayán caṯa ̱
la̱ntla ̱xtaṯatlay. 6 Acxni ̱úcxilhli ̱Jesús 
pi ̱antá ̱xmá ̱yama ̱chixcú, chu̱ cátziḻh pi ̱
maka̱sa quilhtamacú̱ la̱ntla ̱xlá ̱xpaṯim̱a,̱ 
pus huá ̱chuná ̱liḵalhásquilh:
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―¿Pi ̱huix na ̱pacsputuna?
7

 Yama ̱taṯatlá ̱kalhtíṉalh:
―Tlaṯi, luhua cpacsputún hua̱mpi ̱niṯí ̱

hua̱nti ̱naquimaktay̱ay naquimuju̱y 
c-chúchut acxni ̱tzucuy tanakay. La̱ntla ̱
makatunu̱ ctaju̱putún tanuja tuncán 
hua̱nti ̱quilakataju̱niṯ.

8
 Hua̱mpi ̱Jesús huánilh:

―Cataq̱ui, casacti ̱mixtícat, chu̱ 
catlá̱huanti.

9
 Puschí ̱acxni tuncán pacsli ̱yuma ̱

chixcú, na ̱máq̱uiḻh xtícat, chu̱ tzúculh 
tla̱huán. Hua̱mpi ̱cumu sábado xuaniṯ 
yama ̱quilhtamacú̱, xliẖuancán pala tí ̱
nascuja ̱usu pala tú̱ nacucaléṉ. 10

 Huá ̱
xpa̱lacata c-tiji ̱makapitziṉ judíos hua̱nti ̱
ucxilhkoḻh pi ̱xcucaniṯ cxtícat, chuná ̱
huanikoḻh:
―Sa̱mpi ̱yuma ̱quilhtamacú̱ luhua caj 

lij̱áxat, chú̱ ni ̱milic̱úcat mixtícat.
11

 Hua̱mpi ̱yama ̱chixcú̱ kalhtiḵoḻh:
―Hua̱nti ̱quimap̱ácsalh quihuánilh: 

‘Casacti ̱mixtícat, chu̱ catlá̱huanti.’
12

 Puschí ̱xlacán kalhasquimpalakoḻh:
―¿Xatí ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱huanín: 

‘Casacti ̱mixtícat, chu̱ catlá̱huanti’?
13

 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱xpacsniṯ ni ̱
kalhtíṉalh sa̱mpi ̱ni ̱xcatziy̱ xatí,̱ sa̱mpi ̱
Jesús xlakstip̱aṯanu̱niṯ anta̱ni ̱luhua 
lhu̱hua ̱xlaya̱kó̱ chixcuhuíṉ. 14

 A̱lis̱ta̱lh 
Jesús ma̱noklhuchá ̱c-tlanca xtemplo̱ 
Dios, chu̱ chuná ̱huánilh:

―Ca̱na ̱huix, luhua tla̱n pi ̱aya 
pacsniṯa, hua̱mpi ̱chú̱ nia̱lh catlahua ̱
tala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtlahuaya ̱
xapu̱lana,̱ laquim̱pi ̱nia̱lh nachipayá̱n 
hasta luhua tlak xalip̱ec̱ua ̱tajátat.

15
 Yama ̱chixcú pi ̱aya xcatziy̱ xatí ̱

ya ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xmap̱acsaniṯ, huata 
xlá ̱lacapala ̱alh huanikoy̱ xanapuxcun 
judíos pi ̱Jesús xuanicán yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱xmap̱acsaniṯ. 16

 Puschí ̱yuma ̱
xmap̱aksiṉaniṉ judíos tzucukoḻh 
putzakoy̱ la̱ntla ̱nata̱laṯlahuakoy̱ Jesús 
caj xpa̱lacata ̱pi ̱xtlahuay catu̱huá ̱
ná ̱yuma ̱tascújut acxni ̱quilhtamacu̱ 
lij̱áxat. 17

 Pero pala tí ̱xkalhasquín 

Jesús xatú̱ xpa̱lacata chuná ̱xtlahuay, 
na̱má ̱xkalhtiy̱:
―Dios hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱quintlaṯ, 

ma̱squi catu̱hua ̱quilhtamacú̱ scujma ̱xlá ̱
la̱ntla ̱maktay̱akoy̱ tachixcuhuíṯit, chu̱ 
na ̱chuná ̱quit xa̱lia̱nkalhíṉ cscujma̱.

18
 Huá ̱xpa̱lacata yuma ̱xanapuxcun 

judíos xlim̱aknip̱utunkoy̱, sa̱mpi ̱ni ̱
caj xma̱n pi ̱ni ̱xcac̱niṉaniy yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱jaxcán, hua̱mpi ̱na ̱
pacs xa ̱huatiyá ̱xpa̱lacata ̱pi ̱na ̱luhua 
Dios xliṯapu̱lhcay̱ acxni ̱xuan pi ̱huá ̱
luhua xtlaṯ.

Jesús kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka
19

 Jesús na ̱chuná ̱huanikoḻh yama ̱
xanapuxcun judíos: “Xlic̱a̱na ̱quit xCam 
Dios, chu̱ luhua lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱ni ̱lay pala tú̱ ctlahuay hua̱ntu̱ caj 
quiacstu quimpa̱lacata, huata caj xma̱n 
huá ̱ctlahuay hua̱ntu̱ cmakucxilha ̱
tlahuay Dios sa̱mpi ̱huá ̱quintlaṯ; sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuay, na ̱hua ̱
yumá ̱macxtum ctaṯlahuay. 20

 Dios 
luhua xlic̱a̱na ̱quimpa̱xquiy̱ sa̱mpi ̱quit 
xCam, chu̱ quima̱siyuniy xlip̱acs tu̱ xlá ̱
tlahuama;̱ chu̱ naquintima̱siyuniycú̱ 
aṯzinú̱ tlak lactlanca tascújut hua̱ntu̱ 
quit nactlahuay hasta lhpipak 
naliḻacahuanáṯit. 21

 Pus chuná ̱la̱ntla ̱
Dios quintlaṯ ma̱lakastakuaniḵoy̱ niṉíṉ, 
chu̱ ma̱xquiḵoy̱ latámaṯ, pus na ̱chuná ̱
chú̱ quit na ̱tla̱n nacma̱xquiy̱ sa̱sti 
latámaṯ hua̱nti ̱quit nacma̱xquip̱utún. 
22

 Dios quintlaṯ niṯí ̱putza̱nanima,̱ chú̱ 
squinima ̱cuenta xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ, 
hua̱mpi ̱huá ̱quit xCam quima̱xquiṉiṯ 
lim̱ap̱aksíṉ pi ̱quit nacsquinikoy̱ 
cuenta ̱xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcan 
tachixcuhuíṯat. 23

 Chuná ̱laclhca̱huiliṉiṯ 
Dios laquim̱pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
naquincac̱niṉanikoy̱ quit xCam 
Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱cac̱niṉanicán 
Dios hua̱nti ̱luhua Quintlaṯ. Hua̱nti ̱
ni ̱quincac̱niṉaniy quit xCam Dios 
quiṯaxtuy pi ̱na ̱ni ̱xlic̱a̱na ̱cac̱niṉanima ̱
Quintlaṯ hua̱nti ̱quimacaminiṯ.
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24
 “Luhua xlic̱a̱na ̱tu̱ cca̱huaniyá̱n 

pi ̱hua̱nti ̱quinkaxmatniy hua̱ntu̱ 
clia̱kchihuiṉama,̱ chu̱ na ̱chuna liṯum 
chú̱ ca̱najalaniniṯ hua̱nti ̱quimacaminiṯ, 
xlá ̱maklhtiṉán yama ̱latámaṯ xasa̱sti ̱
hua̱ntu̱ caxaniḻiẖuayá ̱nakalhiy̱. Xlá ̱
nia̱lh ucxni ̱catimap̱aṯiṉic̱a ̱xpa̱lacata 
xtala̱kalhíṉ, pus xlá ̱tiṯaxtuniṯ 
c-xatiji ca̱liṉíṉ, chu̱ aya tzucuniṯ 
chú̱ lactla̱huán c-xatiji xa̱lia̱nkalhiṉ 
latámaṯ. 25

 Luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 
pi ̱lakcha̱ma ̱quilhtamacú̱, chu̱ la ̱
chiyuhuá ̱aya lakcha̱niṯ acxni ̱yama ̱
hua̱nti ̱xtac̱huná ̱niṉíṉ latama̱kó,̱ la ̱
nakaxmatkoy̱ xtachihuiṉ xCam Dios, 
chu̱ nalip̱a̱huankoy̱, xa̱lia̱nkalhíṉ 
lip̱a̱xuhu nalatama̱koy̱. 26

 Sa̱mpi ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Quintlaṯ Dios 
xacstu kalhiy̱ liṯlihuaka ̱nama̱stay̱ 
yuma ̱xasa̱sti latámaṯ sa̱mpi ̱tlanca 
xlacatzúcut, pus na ̱chuná ̱chú̱ quit 
xCam quima̱xquiṉiṯ liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
nacma̱stay̱ yama ̱latámaṯ. 27

 Na ̱chuna 
liṯum quima̱xquiṉiṯ yama ̱liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱quit nactaṯlahuakoy̱ac̱há ̱
taxokó̱n tachixcuhuíṯat caj xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán chaṯunu, sa̱mpi ̱
quit xlic̱a̱na ̱Xatalacsacni Chixcú. 
28

 Ni ̱lhpipak caliḻacahuántit 
yuma ̱hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, sa̱mpi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱namín quilhtamacu̱ 
acxni ̱xlip̱acs niṉíṉ ti ̱acnu̱koy̱, 
naquinkaxmatnikoy̱ quintachihuíṉ, 
29

 chu̱ chaṯunu̱ natac̱xtukoy̱ac̱hi ̱anta̱ni ̱
xma̱acnu̱ko̱caniṯ. Hua̱nti ̱tla̱n xuaniṯ 
xtapuhua̱ncán nalakastakuanankoy̱ 
ca̱liṉíṉ laquim̱pi ̱nakalhiḵoy̱ lip̱a̱xuhu 
latámaṯ, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱niṯla̱n 
xtapuhua̱ncán xuanko̱niṯ, xlacán 
nalakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ laquim̱pi ̱
xastacná ̱nama̱xoko̱niḵo̱cán xlip̱acs 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuako̱niṯ.

Jesús ma̱siyuy pi ̱xlic̱a̱na ̱
kalhiy̱ lim̱ap̱aksíṉ

30
 “Quit ni ̱lay pala tú̱ ctlahuay hua̱ntu̱ 

caj quiacstu quimpa̱lacata, huata 

acxni ̱quit cpu̱tza̱naniy chixcuhuíṉ 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuako̱niṯ, luhua 
akstiṯum quintaputzá̱n sa̱mpi ̱chuná ̱
ctlahuay la ̱quilim̱ap̱aksiṉiṯ Quintlaṯ 
hua̱nti ̱quimacaminiṯ. 31

 Lapi ̱quit 
caj xacacstutatlánquiḻh c-xlacatiṉ 
tachixcuhuíṯat, luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ 
xlakasi ̱quintachihuíṉ, chu̱ tla̱n ni ̱
xca̱najlátit. 32

 Hua̱mpi ̱huí ̱chaṯum ti ̱
quimaṯlanquiy̱, chu̱ quintaṯay̱ay, chu̱ quit 
stalanca ccatziy̱ pi ̱hua̱ntu̱ xlá ̱huan caj 
quimpa̱lacata lic̱a̱nájlat sa̱mpi ̱talulóktat. 
33

 Huixín quim̱a̱kalhasquiniṉántit 
Juan Bautista caj quimpa̱lacata, chu̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱kalhtiṉanchá ̱luhua xlic̱a̱na ̱
chuná. 34

 Hua̱mpi ̱quit ni ̱liḻacá̱n 
pala tú̱ nahuán chaṯum chixcú̱ caj 
quimpa̱lacata, usuchí ̱pala tú̱ nama̱siyuy; 
huata quit caj cca̱ma̱lacapa̱stacamá̱n 
taluloktat tu̱ ma̱sta̱lh Juan quimpa̱lacata ̱
laquim̱pi ̱naquilip̱a̱huanáṯit, chu̱ 
nama̱akapu̱taxtiy̱áṯit milis̱tacnacán. 
35

 Xtachihuiṉ Juan Bautista, liṯáxtulh 
xtac̱huná ̱la ̱mákskot laquim̱pi ̱xlá ̱
naca̱makskoniyá̱n, chu̱ huixín luhua 
aktum tapa̱xuhuá̱n makamaklhtiṉántit 
cxkakánat, hua̱mpi ̱ni ̱luhua maka̱s 
quilhtamacú̱. 36

 Juan má̱sta̱lh talulóktat 
pi ̱Dios quimacaminiṯ, hua̱mpi ̱huilapi ̱chú̱ 
hua̱ntu̱ tlak tla̱n naca̱ma̱lulokniyá̱n ni ̱
xahua ̱xtachihuiṉ Juan, pus huá ̱cua̱nim̱a ̱
yama ̱lic̱ac̱ni quintatlahu hua̱ntu̱ quit 
ctlahuakoy̱. Pus pacs yuma ̱lactlanca 
tatlahu hua̱ntu̱ quilim̱aṯlahuiṉiṯ 
Quintlaṯ laquim̱pi ̱nacma̱kantaxtiy̱, 
pus caj yuma ̱xlic̱a̱na ̱liṯasiyuy pi ̱huá ̱
Quintlaṯ Dios quimacaminiṯ. 37

 Chu̱ na ̱
chuna liṯum huatiya Quintlaṯ hua̱nti ̱
quimacaminiṯ aya ma̱sta̱niṯ talulóktat 
caj quimpa̱lacata, ma̱squi chá ̱niucxni ̱
a ̱lacania ̱xakatliṉiṯántit, chu̱ nim̱pala 
maktum au̱cxilháṯit. 38

 Hua̱mpi ̱huá ̱
liḻay sa̱mpi ̱xtachihuíṉ ni ̱ac̱há̱n 
c-minacu̱cán, sa̱mpi ̱ni ̱ca̱najlaputunáṯit 
pi ̱xlic̱a̱na ̱Quintlaṯ Dios, chu̱ pi ̱huá ̱
quimacaminiṯ. 39

 Huixín luhua 
ankalhíṉ liẖuana ̱liḵalhtahuakayáṯit 
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hua̱ntu̱ tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka, 
sa̱mpi ̱huixín puhuanáṯit pi ̱antá ̱tla̱n 
nata̱ksáṯit xlaktáxtut milis̱tacnacán, 
hua̱mpi ̱ni ̱lay akata̱ksáṯit pi ̱quit 
yama ̱hua̱nti ̱lic̱hihuiṉama ̱xtachihuiṉ 
Dios pi ̱tla̱n naca̱ma̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ 
putzapáṯit. 40

 Huá ̱chú̱ xpa̱lacata, huixín 
ni ̱quilaktalacatzuhuip̱utunáṯit laquim̱pi ̱
nakalhiy̱áṯit laktáxtut c-milis̱tacnacán.

41
 “Acxni ̱chuná ̱cca̱xakatliy̱á̱n ni ̱

cuiṉtaj ctlahuay pi ̱naquilis̱iṯziṉiyáṯit. 
42

 Sa̱mpi ̱quit cca̱lakapasá̱n, chu̱ 
ccatziy̱ pi ̱ni ̱kalhiy̱áṯit xtapa̱xquiṯ 
Dios c-minacu̱cán 43

 Quit cminiṯanchá ̱
c-xpa̱xtu̱n Quintlaṯ laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
naclic̱hihuiṉán xtachihuíṉ, hua̱mpi ̱
huata huixín ni ̱quilip̱a̱huanáṯit; 
hua̱mpi ̱pala tanu̱ ti ̱xca̱lakmín hua̱nti ̱
xlic̱hihuiṉanca ̱caj xacstu xpa̱lacata, 
huata huá ̱luhua lacapala ̱xca̱najlanítit, 
chu̱ xmakamaklhtiṉántit. 44

 Lapi ̱huixín 
caj xma̱n huá ̱putzayáṯit tlahuayáṯit 
hua̱ntu̱ naca̱lim̱aṯlanquiy̱á̱n a̱makapitziṉ 
chixcuhuíṉ, na ̱ni ̱tzinú̱ putzayáṯit 
tlahuayáṯit hua̱ntu̱ nalim̱akapa̱xuhuayáṯit 
yama ̱xta̱stum miDioscán, ¿lá̱ntla ̱
cha̱nú̱ naquilip̱a̱huanáṯit? 45

 Hua̱mpi ̱ni ̱
capuhuántit pala quit nacca̱sta̱huayá̱n 
c-xlacatiṉ Dios; huí ̱xlá ̱tanu̱ hua̱nti ̱
chuná ̱natlahuay, hua ̱xamaka̱n Moisés 
xuaniṯ, ma̱squi huixín huanáṯit pi ̱huá ̱
lip̱a̱huanáṯit xtachihuíṉ, hua̱mpi ̱ni ̱
xlic̱a̱na.̱ 46

 Pus pala xlic̱a̱na ̱huixín 
xca̱najlátit hua̱ntu̱ Moisés títzokli ̱
c-Liḵalhtahuaka, na ̱xquinca̱najlanítit 
quit, sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱xlá ̱títzokli ̱
quimpa̱lacata. 47

 Hua̱mpi ̱cumu ni ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱tzokniṯ, 
¿pá ̱liẖuacá ̱chú̱ naca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ 
quit cca̱huanimá̱n?”

Jesús ma̱huiḵoy̱ akquitzis miḻh 
chixcuhuíṉ 

(Mateo 14:13‑21; Marcos 
6:30‑44; Lucas 9:10‑17)

6  1-4
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱nia̱lh maka̱s 

quilhtamacu̱ xtzankay̱ la̱ntla ̱

nalakchá̱n xpa̱scuajcan judíos 
xla ta̱kspuntza̱líṉ, Jesús paṯácutli ̱
a̱liq̱uilhtu̱tu xata̱kaya̱huana Galilea, 
usuchí ̱na ̱huanicán xata̱kaya̱huana 
Tiberias, sa̱mpi ̱huí ̱ti ̱chuná ̱
xlim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱. Cha̱nchu̱ acxni ̱
antá ̱cha̱lh talacaacxtutahui ̱c-aktum 
ka̱stíṉ, chu̱ antá ̱taṯahuilakoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. Hua̱mpi ̱anta̱ni ̱xan 
Jesús luhua lhu̱hua csta̱lanikoy̱ sa̱mpi ̱
xlakatiḵoy̱ xucxilhkoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu hua̱ntu̱ xlá ̱xlim̱a̱lacahua̱niḵoy̱ 
acxni ̱xmap̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ. 
5

 Cha̱nchu̱ pi ̱xalán talacayá̱hualh, 
úcxilhli ̱pi ̱luhua lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat 
xlakminko̱niṯ anta̱ni ̱xlá ̱xuí.̱ Pus chuná ̱
huánilh Felipe:
―Felipe, ¿ní ̱chú̱ natama̱huaya̱hu 

lhu̱hua caxtala̱nchu̱ laquim̱pi ̱
nata̱huakoy̱a̱hu xlip̱acs yuma ̱ti ̱
minko̱niṯ?

6
 Jesús caj chunatá ̱huánilh laquim̱pi ̱

naliu̱cxilha ̱la̱ntla ̱nahuán, sa̱mpi ̱
xlá ̱luhua lacatancs xcatziy̱á ̱hua̱ntu̱ 
natlahuay. 7 Felipe chuná ̱kálhtiḻh:
―Ma̱squi luhua aktuy ciento denario 

tumiṉ xliṯama̱huahu caxtala̱nchu̱, ni ̱
catiáccha̱lh laquim̱pi ̱nalim̱a̱huiḵoy̱a̱hu 
xlip̱acs yuma ̱tachixcuhuíṯat.

8
 Chaṯum liṯum xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

xuanicán Andrés, xta̱la Simón, chuná ̱
huánilh:

9
 ―Unú̱ na ̱miniṯ chaṯum kahuasa, xlá ̱

lim̱ín macquitzis caxtala̱nchu̱, xa̱hua ̱
tantuy squiṯi, hua̱mpi ̱¿tú̱ chuj chá ̱
xtápalh yuma ̱xpa̱lacata liḻhu̱hua?

10
 Hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Cahuanikóṯit tachixcuhuíṯat pi ̱pacs 
natahuilakoy̱.

Na ̱Luhua ca̱sakatna xuaniṯ yama ̱
lacatum, pus antá ̱tahuilakoḻh ma̱x 
pala akquitzis miḻh chixcuhuíṉ. 
11

 Jesús tíyalh yama ̱caxtala̱nchu̱ 
tu̱ lim̱ilh kahuasa, pa̱xcatcatzíṉilh 
Dios, lakchákalh, chu̱ ma̱xquiḵoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ laquim̱pi ̱xlacán 
nama̱akpitzinikoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱
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xuilakó.̱ Chu̱ na ̱chuna liṯum tlahuakoḻh 
yama ̱tantuy squiṯi, chu̱ pacs ma̱xquic̱a ̱
pacs tu̱ xlacán huaputunkoḻh. 12

 Acxni ̱
aya tla̱n xkalhkasko̱niṯ Jesús chuná ̱
huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Chú̱ cama̱macxtupíṯit caxtala̱nchu̱ 

hua̱ntu̱ akatá̱xtulh ap̱akatzuníṉ 
laquim̱pi ̱niṯú̱ pá̱xcat nahuán.

13
 Xlacán ma̱macxtumiḵoḻh, 

chu̱ maṯzamakoḻh pac̱u̱tuy pakxu 
xatalakchakatama̱n caxtala̱nchu̱ 
tu̱ xkatxtakmakanko̱niṯ xla yama ̱
macquitzis caxtala̱nchu̱ xla cebada. 
14

 Cha̱nchu̱ xlip̱acs yama ̱liḻhu̱hua ̱
acxni ̱ucxilhkoḻh yuma ̱tlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu hua̱ntu̱ Jesús tláhualh, chuná ̱
quilhtzucukoḻh:

―Hua ̱yuma ̱chixcú̱ luhua maktum 
xlic̱a̱na ̱hua ̱profeta hua̱nti ̱xlim̱ínat 
xuaniṯ caṯuxá̱huat.

15
 Cha̱nchu̱ pi ̱Jesús cátziḻh hua̱ntu̱ 

xlacán xtlahuaputunkoy̱ pi ̱naleṉkoy̱ 
a̱lif̱uerza laquim̱pi ̱xreycán natlahuakoy̱, 
huata xatlá̱n xlá ̱tatampú̱xtulh, chu̱ 
xta̱stum áksputli ̱aṯzinú̱ xata̱lhmá̱n 
yama ̱ka̱stíṉ.

Jesús kalhtla̱huán ta̱kaya̱huaná 
(Mateo 14:22‑27; Marcos 6:45‑52)

16
 Acxni ̱koṯánu̱lh, xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 

Jesús takalhaju̱tahuilako̱chi ̱c-xquilhtu̱n 
ta̱kahuahuaná. 17

 Hua̱mpi ̱cumu chú̱ 
aya xtzis̱uaniṯtá, chu̱ Jesús ni ̱naj 
xaq̱uiṯaspita, huata xlacán taju̱koḻh 
c-aktum pu̱tacutnu, chu̱ tzúculh 
maṯla̱huaniḵoy̱ laquim̱pi ̱antá ̱nacha̱nkoy̱ 
c-Capernaum hua̱ntu̱ xuí ̱c-xaq̱uilhtu̱tu 
ta̱kaya̱huaná. 18

 Hua̱mpi ̱ni ̱pala maka̱s 
tlihuaka tzúculh u̱nán, chu̱ lip̱ec̱ua ̱
tzúculh ta̱kaya̱huay chúchut. 19

 Ma̱x 
aya xankoṉiṯtá ̱pala akquitzis, usu 
akcha̱xan kilómetro acxni ̱ucxilhkoḻh 
Jesús pi ̱xtalacatzuhuim̱a ̱c-pu̱tacutnu, 
xlá ̱xkalhtla̱huantiḻhay chúchut, huata 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ ni ̱xlakapasma̱kó,̱ chu̱ 
lip̱ec̱ua ̱tzucukoḻh pec̱uankoy̱. 20

 Hua̱mpi ̱
xlá ̱chuná ̱caṯasanikoḻh:

―¡Ni ̱capec̱uántit sa̱mpi ̱quit Jesús, 
tacamac̱há!

21
 Xlacán kalhiḵoḻh ta̱kpuhuantíṉ, chu̱ 

acxni ̱cha̱lh taṯaju̱koḻh c-pu̱tacutnu; na ̱
luhua acxnitiyá ̱aya cha̱nkoḻh c-tíyat 
anta̱ni ̱xama̱kó.̱

Luhua liḻhu̱hua ̱putzama̱kó ̱Jesús
22

 Yana ̱liḻhu̱hua tachixcuhuíṯat ti ̱
xtamakaxtakko̱niṯanchá ̱c-xaq̱uilhtu̱tu 
ta̱kaya̱huaná, xcatziḵoy̱ pi ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ xpu̱anko̱niṯ xma̱n 
hua̱ntu̱ xuí ̱aktum pu̱tacutnu, hua̱mpi ̱
na ̱xcatziḵoy̱ pi ̱Jesús ni ̱xta̱anko̱niṯ. 
Hua̱mpi ̱lic̱ha̱lí ̱23

 chinkoḻh tanuj 
pu̱tacutnu, antá ̱minko̱chá ̱c-aktum 
cac̱hiquíṉ huanicán Tiberias, chu̱ antá ̱
xuilakó̱ c-chúchut lacatzú̱ anta̱ni ̱Jesús 
xma̱lhu̱huiṉiṯ caxtala̱nchu̱, acxni ̱pu̱lh 
pa̱xcatcatzíṉilh Dios yama ̱líẖuat. 
24

 Pus cumu niṯí ̱xlama ̱antá ̱Jesús, ni ̱
pala xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, yama ̱liḻhu̱hua 
huata lacapala ̱taju̱koḻh c-pu̱tacutnu̱ tu̱ 
xminko̱niṯ, chu̱ ankoḻh putzakoy̱ Jesús 
c-xa̱lakapu̱tu̱ c-Capernaum.

Jesús huá ̱xlic̱a̱na ̱xtac̱huná ̱
liṯaxtuy la ̱quinliẖuatcán usu 

caxtala̱nchu̱ tu̱ lis̱takuanana̱hu
25

 Acxni ̱xlacán cha̱nkoḻh 
c-xa̱lakapu̱tu ta̱kaya̱huaná ̱antá ̱
ma̱noklhukoḻh Jesús, chu̱ chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿ni ̱liẖuayajá ̱

chita ̱u̱nú?
26

 Jesús kalhtiḵoḻh:
―Liẖuana ̱cakaxpáttit hua̱ntu̱ 

nacca̱huaniyá̱n: huixín quimputzapáṯit 
sa̱mpi ̱koṯana ̱tla̱n huay̱ántit, 
chu̱ tla̱n kalhkástit, hua̱mpi ̱ni ̱
huá ̱quilip̱utzapáṯit laquim̱pi ̱
naquilip̱a̱huanáṯit acxni ̱ucxilháṯit 
ctlahuakoy̱ lactlanca quintatlahu. 
27

 Ni ̱caj luhua huá ̱calis̱cujtamakántit 
xlis̱takuán mintiyatlihuacán hua̱ntu̱ 
laksputa, huata xatlá̱n huá ̱calis̱cújtit 
xliẖuat milis̱tacnacán hua̱ntu̱ niucxni ̱
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laksputa ̱laquim̱pi ̱chuná ̱naliḻatapay̱áṯit 
c-xpa̱xtu̱n Dios xa̱liankalhiṉ 
quilhtamacú̱. Quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ tla̱n nacca̱ma̱xquiy̱á̱n yama ̱
lihuaṯ, sa̱mpi ̱Quintlaṯ Dios luhua 
caj huá ̱quiliḻacsacniṯ laquim̱pi ̱chuná ̱
nacca̱ma̱xquiy̱á̱n.

28
 Xlacán chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―¿Tú̱ quiliṯlahuatcán laquim̱pi ̱
nacma̱kantaxtiy̱a̱hu hua̱ntu̱ Dios 
lacasquín nactlahuaya̱hu?

29
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Hua̱ntu̱ xlá ̱lacasquín Dios 
natlahuayáṯit, caj xma̱n caca̱najlanítit 
hua̱nti ̱xlá ̱macaminiṯ, huachá ̱quit.

30-31
 Hua̱mpi ̱xlacán 

kalhasquimpalakoḻh:
―¿Xatú̱ ya ̱lic̱ac̱ni tatlahu 

chá ̱huix natlahuaya ̱laquim̱pi ̱
nacliu̱cxilha̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios 
macaminiṯán, chu̱ laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
naccac̱a̱najlaniyá̱n? Cucxilhputuna̱hu 
pala tla̱n nama̱lakcha̱niy̱a yama ̱
lactlanca tatlahu hua̱ntu̱ titláhualh 
kolutziṉ Moisés. Sa̱mpi ̱xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán tihuakoḻh yama ̱líẖuat, 
xtac̱huná ̱lactzu̱ caxtala̱nchu̱ huanicán 
maná antá ̱c-desierto chuná ̱la̱ntla ̱
tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱na̱má ̱
huan: ‘Moisés ma̱xquiḵoḻh laquim̱pi ̱
nahuakoy̱ caxtalá̱nchu̱ xala c-akapú̱n.’

32
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱tancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱ni ̱hua ̱Moisés ma̱xquiḵoḻh yama ̱
líẖuat xala c-akapú̱n tu̱ lic̱huhuiṉanáṯit, 
hua ̱Quintlaṯ, chu̱ huata hua ̱Quintlaṯ 
hua̱nti ̱chiyú̱ ca̱ma̱xquip̱utuná̱n 
aktum hua̱ntu̱ luhua xaxlic̱a̱na ̱líẖuat 
xala c-akapú̱n. 33

 Sa̱mpi ̱yama ̱líẖuat 
hua̱ntu̱ Dios ma̱stay̱ pus hua ̱yamá ̱
hua̱nti ̱tac̱taniṯanchi ̱c-akapú̱n laquim̱pi ̱
nama̱xquiḵoy̱ latámaṯ tachixcuhuíṯat 
hua̱ntu̱ niucxni ̱laksputa.

34
 Yama ̱chixcuhuíṉ chuná ̱huanikoḻh:

―Tlaṯi, catlahua ̱liṯlá̱n xlia̱nkalhiṉá ̱
caquinca̱ma̱xqui ̱yama ̱líẖuat.

35
 Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Quit yama ̱líẖuat hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ. Yamá ̱hua̱nti ̱
quilakmín, chu̱ quiliẖuay̱án, nia̱lh 
ucxni ̱catítzincsli, chu̱ hua̱nti ̱luhua 
quinca̱najlaniy niucxni ̱catikalhpú̱tiḻh. 
36

 Hua̱mpi ̱chuná ̱la ̱cca̱huaniniṯaná, 
huixín ni ̱quinca̱najlaniputunáṯit 
ma̱squi aya ucxilhniṯántit hua̱ntu̱ 
quit ctlahuay. 37

 La̱ntla ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱quima̱xquiṉiṯ quintlaṯ 
laquim̱pi ̱naquilip̱a̱huankoy̱, pacs 
quilakchinkoy̱ laquim̱pi ̱xankalhíṉ 
naquista̱lanikoy̱; chu̱ pacs chá ̱
hua̱nti ̱quit naquilakminkoy̱ niucxni ̱
cactilakmákalh. 38

 Xa̱huachí,̱ 
quit cminiṯ caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱
nactlahuaniy xtalacasquin Quintlaṯ 
hua̱nti ̱quimacaminiṯ, chu̱ ni ̱caj 
huá ̱clim̱iniṯ laquim̱pi ̱nactlahuay 
hua̱ntu̱ caj quiacstu quintapa̱xuhuá̱n. 
39

 Hua̱ntu̱ xlá ̱xtalacasquin Quintlaṯ 
hua̱nti ̱quimacaminiṯ, xlá ̱lacasquín 
pi ̱liẖuana ̱nacmaktakalhkoy̱ laquim̱pi ̱
ni ̱pala chaṯum nalaktzankay̱ hua̱nti ̱
xlá ̱quimacama̱xquiṉiṯ naquilip̱a̱huán, 
laquim̱pi ̱acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱xlá ̱laclhca̱huiliṉiṯ, quit pacs 
nacma̱lakastakuaniḵoy̱ ca̱liṉíṉ. 
40

 Pus xlic̱a̱na ̱huá ̱luhua xtalacasquin 
Quintlaṯ pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱naakata̱ksa ̱
xatí ̱luhua quit, chu̱ naquinca̱najlaniy 
pi ̱quit xCam, xa̱lia̱nkalhíṉ nakalhiḵoy̱ 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ 
niucxni ̱nalaksputa, chu̱ hua ̱xlacán 
hua̱nti ̱nacma̱lakastakuaniḵoy̱ acxni ̱
nalakchá̱n yama ̱a̱huatiya quilhtamacú̱.

41
 Acxni ̱yama ̱liḻhu̱hua judíos 

kaxmatkoḻh xtachihuíṉ tzucukoḻh 
xlia̱klhu̱huaṯnankoy̱ Jesús sa̱mpi ̱xlá ̱
chuná ̱huá:̱ “Quit yama ̱caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ tac̱taniṯanchi ̱c-akapú̱n.” 
42

 Xlacán chuná ̱huankoḻh:
―¿Tú̱ hua ̱yuma ̱Jesús, xkahuasa 

José? Pus quin lakapasa̱hu xtzi, 
chu̱ xtlaṯ. ¿Lá̱ntla ̱chá ̱xlá ̱huán pi ̱
miniṯanchá ̱c-akapú̱n?”

43
 Jesús chuná ̱huanikoḻh:
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―Luhua xlic̱a̱na ̱ni ̱
calia̱klhu̱huaṯnántit quintachihuíṉ. 
44

 Sa̱mpi ̱ni ̱pala chaṯum tla̱n 
natzucuputún quilip̱a̱huankoy̱, lapi ̱
ni ̱pu̱lh huá ̱namap̱uhua̱niy̱ Quintlaṯ 
hua̱nti ̱quimacaminiṯ. Chu̱ hua̱nti ̱
naquilip̱a̱huankoy̱, xlacán ma̱squi 
naniḵoy̱ quit nacma̱lakastakuaniḵoy̱ 
acxni ̱nalakchá̱n a̱huatiya 
quilhtamacú̱ xla taputzá̱n. 45

 Lacatum 
c-Liḵalhtahuaka ̱chaṯum profeta 
tzokli ̱la̱ntla ̱Dios tihua ̱maktum pi ̱
nama̱siyunikoy̱ xtalacapa̱stacni ̱xlip̱acs 
ti ̱nakaxmatputunkoy̱. Pus yama ̱
tachihuíṉ xlic̱a̱na ̱huaniṯ quimpa̱lacata 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱nakaxmatnikoy̱ 
Quintlaṯ Dios hua̱ntu̱ xlá ̱huanima̱kó,̱ 
chu̱ antá ̱nachá̱n c-xnacu̱cán yama ̱
tachihuíṉ, pus huá ̱chú̱ xlacán na ̱
naquilip̱a̱huankoy̱.

46
 “Hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱huamputún pala 

tí ̱ucxilhniṯ Dios, huata caj xma̱n quit 
cucxilhniṯ, sa̱mpi ̱antá ̱quit cminiṯanchá ̱
c-xpa̱xtú̱n. 47

 Caca̱najlátit tu̱ 
cca̱huaniyá̱n, sa̱mpi ̱hua̱nti ̱quilip̱a̱huán, 
xlá ̱aya kalhiy̱ yama ̱latámaṯ hua̱ntu̱ 
xa̱lia̱nkalhíṉ. 48

 Sa̱mpi ̱quit yama ̱
xaxlic̱a̱na ̱caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
xlip̱a̱án latámaṯ. 49

 Xalakmaka̱n 
minatlaṯnacán huako̱niṯ yama ̱lihuaṯ 
huanicán maná tu̱ Dios ma̱huiḵoḻh acxni ̱
xlapu̱lakoy̱ c-desierto, hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná, fuerza ̱koḻunkoḻh, chu̱ niḵoḻh. 
50

 Hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱yuma ̱caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉama,̱ xlá ̱tac̱taniṯanchi ̱
c-akapú̱n, laquim̱pi ̱hua̱nti ̱xlá ̱nahuay 
nia̱lh ucxni ̱catíniḻh xlis̱tacna. 51

 Pus 
aya cca̱huanín pi ̱quit yama ̱caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ tac̱taniṯanchi ̱c-akapú̱n, chu̱ 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ hua̱ntu̱ xaxlic̱a̱na ̱
latámaṯ. Hua̱nti ̱nahuay yuma ̱lihuaṯ 
xlic̱a̱na ̱pi ̱xlip̱a̱án nalatamay̱. Yama ̱
lihuaṯ hua̱ntu̱ quit cca̱ma̱lacnu̱niyá̱n 
pus huatiya ̱huá ̱quintiyatliẖua, 
nacma̱stay̱ quit nacniy̱ xpa̱lacatacan 
tachixcuhuíṯat xala caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱
chuná ̱nakalhiḵoy̱ xlip̱a̱án latámaṯ.”

52
 Cha̱nchu̱ yama ̱judíos, xacstucán 

tzucukoḻh aklhuhuaṯnankoy̱, hua ̱chuná ̱
tzucukoḻh huankoy̱:

―¿Lá̱ntla ̱natlahuay laquim̱pi ̱tla̱n 
naquinca̱ma̱huiy̱á̱n xtiyatliẖua?

53
 Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱quit 
Xatalacsacni Chixcú, chu̱ lapi ̱huixín 
ni ̱naliẖuay̱anáṯit quintiyatliẖua, chu̱ 
lapi ̱ni ̱naliḵotnanáṯit quinkalhni, 
ni ̱catikalhíṯit yama ̱xaxlic̱a̱na ̱
latámaṯ c-milis̱tacnac̱án hua̱ntu̱ 
clic̱hihuiṉán. 54

 Hua̱nti ̱nahuay 
quintiyatliẖua, chu̱ naliḵotnán 
quinkalhni nakalhiy̱ latámaṯ hua̱ntu̱ 
niucxni ̱laksputa, chu̱ chuná ̱ma̱squi 
naniy̱ quit nacma̱lakastakuaniy̱ 
ca̱liṉíṉ acxni ̱nalakchá̱n xlia̱̱huatiya ̱
yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱nasputa ̱
caṯuxá̱huat. 55

 Sa̱mpi ̱hua ̱quintiyatliẖua ̱
tu̱ c-ma̱stay̱ acxni ̱naccap̱a̱lacaniy̱á̱n, 
luhua xaxlic̱a̱na ̱caxtala̱nchu̱, 
chu̱ quinkalhni ̱tu̱ nastajtamakán 
mimpa̱lacatacán, luhua xaxlic̱a̱na ̱
liḵotna ̱tu̱ lis̱takuanán milis̱tacnacán. 
56

 Hua̱nti ̱naliẖuay̱án quintiyatliẖua, 
chu̱ naliḵotnán quinkalhni, liṯaxtuy 
la̱mpala macxtum quinta̱huaniṯ, chu̱ 
quit na ̱huá ̱macxtum cta̱huaniṯ. 57

 Hua ̱
Quintlaṯ hua̱nti ̱quimacaminiṯ, ni ̱
kalhiṉiṯ xquilhtzúcut, ankalhíṉ ucxlaṯa 
xastacná láma, chu̱ xastacná lámaj 
nahuán, chu̱ yama ̱xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ 
hua̱ntu̱ kalhiy̱, na ̱huá ̱quima̱xquiṉiṯ 
laquim̱pi ̱quit na ̱ankalhíṉ cliḻámaj 
nahuán, pus na ̱chuná ̱chú̱ hua̱nti ̱
naquiliẖuay̱án, chu̱ naquiliḵalhkasa ̱
c-xlis̱tacna, quit nacma̱xquiy̱ yama ̱
xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ tu̱ quit ckalhiy̱. 
58

 Huá ̱luhua cca̱huaniputuná̱n pi ̱quit 
yama ̱xaxlic̱a̱na ̱caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
tac̱taniṯanchi ̱c-akapú̱n. Yuma ̱lihuaṯ 
ni ̱huá ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yama ̱maná 
hua̱ntu̱ tihuakoḻh xalakmaka̱n 
minatlaṯnacán c-desierto, sa̱mpi ̱xlacán 
ma̱squi cha̱li ̱cha̱lí ̱xuatiḻhakoy̱ fuerza ̱
koḻunkoḻh niḵoḻh, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
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naliḵalhkasa ̱yuma ̱caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
quintiyatliẖua, xlip̱a̱án nalatamay̱.

59
 Jesús chuná ̱lix̱akatliḵoḻh 

yuma ̱tachihuíṉ acxni ̱xliḻhu̱huacán 
judíos xtanu̱ma̱kó̱ c-aktum 
xpu̱kalhtahuakacán c-xacac̱hiquiṉ 
Capernaum.

Xtachihuiṉ Jesús ma̱stay̱ 
xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ

60
 Acxni ̱kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ 

huaniko̱ca,̱ lhu̱hua ̱xlacán hua̱nti ̱
csta̱laniputunkoy̱ Jesús chuná ̱
huankoḻh:
―Yumá ̱hua̱ntu̱ xlá ̱quilhuama,̱ luhua 

xlic̱a̱na ̱luhua tuhua ̱maṯla̱nic̱án, ¿tí ̱
chá ̱luhua tla̱n natlahuaniy, chu̱ tí ̱chá ̱
luhua nakaxmatniy xtachihuíṉ?

61
 Hua̱mpi ̱Jesús xcatziy̱ pi ̱xlacán 

xlia̱klhuhuaṯnama̱kó̱ yama ̱chixcuhuíṉ 
hua̱ntu̱ xlá ̱xuaniko̱niṯ, pus chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―Lapi ̱yumá ̱hua̱ntu̱ cca̱huanín ni ̱

luhua lic̱a̱najlaputu mimpa̱lacatacán 
62

 pus ¿lá̱ntla ̱chú̱ luhua xquiṯáxtulh 
pala xquiucxílhtit quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ ctaspitmap̱i ̱cahuá ̱c-akapú̱n 
anta̱ni ̱pu̱lh xacuilachá? 63

 Chuná ̱
quiṯaxtuy sa̱mpi ̱xma̱n hua ̱cspiritu 
Dios tla̱n naca̱ma̱xquiy̱á̱n yuma ̱
xlip̱a̱án latámaṯ tu̱ clic̱hihuiṉama̱. 
La̱ntla ̱xlip̱acs milis̱kalalacán tu̱ caj 
xla ̱chixcuhuíṉ kalhiy̱áṯit ni ̱lay 
ca̱maktay̱ayá̱n naakata̱ksáṯit xlip̱acs 
tu̱ quit cca̱huaniniṯán sa̱mpi ̱pacs 
huá ̱xtalacapa̱stacni cspiritu Dios, 
chu̱ xma̱n huá ̱xlá ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
yama ̱xasa̱sti milatamaṯcán, 
chu̱ mintalacapa̱stacnicán tu̱ 
nalia̱kata̱ksáṯit. 64

 Huachá ̱xpa̱lacata 
ma̱squi catu̱cahuá ̱xacca̱huanín 
xpa̱lacata yumá,̱ ccatziy̱ 
pi ̱huijcu nahuán makapitziṉ 
huixín ti ̱nalakmakanáṯit, chu̱ ni ̱
catica̱najlaputúntit.

Huá ̱chuná ̱Jesús liẖuanikoḻh sa̱mpi ̱
xlá ̱xcatziy̱ tuncán hua̱nti ̱ni ̱xca̱najlaniy, 

chu̱ na ̱chuná ̱xcatziy̱ hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh 
nalia̱kskahuinán, chu̱ namacama̱stay̱. 
65

 A̱lis̱ta̱lh chuná ̱huá:̱
―Pus huachá ̱xpa̱lacata quit 

cca̱liẖuaniniṯán pi ̱ni ̱pala chaṯum tla̱n 
naquilip̱a̱huamputunkoy̱ lapi ̱ni ̱hua ̱
Quintlaṯ pu̱lh namap̱uhua̱niy̱.

66
 Hasta acxnitiyá ̱yama ̱quilhtamacú̱ 

lhu̱hua ̱hua̱nti ̱csta̱lanima̱kó̱ Jesús, 
titalakaspittay̱akoḻh, chu̱ nia̱lh acxtum 
xta̱latla̱huankoy̱. 67

 Huá ̱xpa̱lacata, 
Jesús na̱má ̱kalhasquinkoḻh yama ̱
kalhacu̱tuy xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱
xa̱liankalhíṉ xta̱lapu̱lakoy̱:

―¿Chá ̱huixín? ¿Pi ̱na ̱
quiakxtakmakamputunáṯit?

68
 Hua̱mpi ̱huata Simón Pedro chuná ̱

kálhtiḻh:
―Quimpu̱chinacán, ¿xatí ̱chú̱ aṯanu̱ 

luhua nactilakana̱hu? Sa̱mpi ̱xma̱n 
hua ̱mintachihuíṉ ma̱lacnu̱y yama ̱
xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ hua̱ntu̱ ankalhíṉ 
nakalhiy̱a̱hu c-xpa̱xtu̱n Dios. 69

 Quin 
aya ccac̱a̱najlaniniṯán sa̱mpi ̱ccatziy̱a̱hu 
pi ̱huix Xatalacsacni xCam Dios hua̱nti ̱
naquinca̱lakma̱xtuya.

70
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Huixín catziy̱áṯit pi ̱ma̱n quit 
cca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱ankalhíṉ 
naquinta̱latapu̱liy̱áṯit, hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná, c-milakstip̱a̱ncán huí ̱chaṯum 
hua̱nti ̱makatlajaniṯ xtalacapa̱stacni ̱
akskahuiní.

71
 Acxni ̱chuná ̱huá ̱Jesús, huá ̱

xlá ̱xlic̱hihuiṉama ̱Judas Iscariote 
xkahuasa Simón, sa̱mpi ̱hua ̱Judas 
ti ̱namacama̱stay̱, ma̱squi xlá ̱acxtum 
xtaṯapaksiḵoy̱ xliḵalhacu̱tuy 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ.

Xliṉata̱lán Jesús ni ̱xca̱najlanikoy̱

7  A̱lis̱ta̱lh Jesús antá ̱xlapu̱lay 
c-xatiyat Galilea. Xlá ̱ni ̱

xtahuilaputunac̱há ̱c-Judea sa̱mpi ̱
xanapuxcun judíos xmaknip̱utunkoy̱. 
2

 Hua̱mpi ̱acxni ̱aya xtalacatzuhuim̱ajá ̱
xpa̱scuajcan judíos, acxni ̱
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lip̱a̱scuajnanca ̱pu̱niḻhca ̱chiqui. 3 hua̱nti ̱
xliṉata̱lan Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Nia̱lh catamakáxtakti ̱u̱nú, huata 
xatlá̱n na ̱capit makpa̱scuajnana ̱
c-Judea anta̱ni ̱tzamacán laquim̱pi ̱
chuná ̱lhu̱hua ̱namau̱cxilhniḵoy̱a ̱
tlanca ̱lic̱ac̱ni tatlahu hua̱ntu̱ huix 
tla̱n tlahuaya, chu̱ nasta̱lanikoy̱á̱n. 
4

 Lapi ̱xlic̱a̱na ̱lacasquina ̱huix pacs 
nalakapascana, pus niṯú̱ caj lakatzeḵ 
catlahua ̱catu̱huá̱. Pus lapi ̱huix xlic̱a̱na ̱
tla̱n tlahuakoy̱a ̱catu̱hua ̱lactlanca 
lic̱ac̱ni tatlahu, chuná ̱antá ̱catlahuakó̱ 
laquim̱pi ̱pacs naucxilhcán.

5
 Sa̱mpi ̱hasta ma̱squi hua̱nti ̱luhua 

xnata̱lán, ni ̱xca̱najlanikoy̱. 6 Jesús 
chuná ̱huanikoḻh:

―Ni ̱naj a̱lakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
antá ̱nacán, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ huixín 
mimpa̱lacatacán, xa̱lia̱nkalhíṉ tla̱n 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ napuhuanáṯit. 
7

 Xa̱huá ̱huixín niṯí ̱ca̱siṯziṉiyá̱n, hua̱mpi ̱
quit lhu̱hua ̱ni ̱quiucxilhputunkoy̱, 
sa̱mpi ̱quit ni ̱cliq̱uilhpuhuanikoy̱, chu̱ 
lacatancs cma̱laksiyunikoy̱, cuanikoy̱ 
hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n tlahuakoy̱. 8 Huata 
capimpítit huixín c-pa̱scua,̱ quit ni ̱naj 
cama,̱ sa̱mpi ̱ni ̱a̱lakchá̱n quilhtamacú̱.

9
 Cha̱nchu̱ acxni ̱huanikoḻh yumá,̱ 

xlacán ankoḻh c-pa̱scua,̱ chu̱ Jesús 
tamakáxtakli ̱c-Galilea.

Jesús tzeḵ an c-pa̱scua̱
10

 Hua̱mpi ̱acxni ̱xanko̱nittá ̱
xnata̱lá̱n, Jesús na ̱alh c-pa̱scua,̱ 
ma̱squi xlá ̱ni ̱tasiyunikoḻh xliḻhu̱hua ̱
tachixcuhuíṯat, huata caj tzeḵ xlapu̱lay. 
11

 Xanapuxcun judíos xlacaputzama̱kó̱ 
c-pa̱scua,̱ chicá ̱pala na ̱xaniṯ, xlacán 
xkalhasquiniṉánkoy̱, chicá ̱pala tí ̱
xucxilhniṯ, chu̱ chuná ̱xuankoy̱:

―¿Ní ̱lama ̱cahuá ̱yama ̱chixcú?
12

 Na ̱luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱catu̱huá ̱
xlia̱ksama̱kó,̱ chu̱ chuná ̱xuankoy̱: 

“Tama ̱chixcú̱ luhua tla̱n xtapuhuá̱n”; 
hua̱mpi ̱a̱makapitzíṉ chuná ̱xuankoy̱: 

“Tama ̱chixcú̱ ni ̱xlic̱a̱na ̱luhua tla̱n 

catziy̱, sa̱mpi ̱caj akskahuimiḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat.” 13

 Hua̱mpi ̱tiṉi ̱siyuj 
chuná ̱xlic̱hihuiṉán xpa̱lacata, pi ̱
xpec̱uanikoy̱ xanapuxcun judíos.

14
 Acxni ̱aya xitaṯlaniṯ pa̱scua ̱

Jesús tánu̱lh c-tlanca xtemplo̱ Dios 
xala c-Jerusalén, chu̱ tzúculh 
akchihuiṉanikoy̱ liḻhu̱hua ̱hua̱nti ̱antá ̱
xtanu̱ma̱kó.̱ 15

 Yama ̱xanapuxcun judíos 
hua̱nti ̱antá ̱xkaxmatnima̱kó̱ xtachihuíṉ, 
luhua caj cacs xliḻacahuankoy̱, chu̱ 
chuná ̱xuankoy̱:

―¿Ní ̱xlá ̱luhua catzíṉilh yuma ̱tu̱ 
ma̱siyuy, sa̱mpi ̱xlá ̱ni ̱kalhtahuakaniṯ?

16
 Huá ̱chu̱ pi ̱Jesús kalhakaxmatkoḻh, 

chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Yuma ̱quintachihuíṉ hua̱ntu̱ 

quit cma̱siyuma,̱ ni ̱caj quiacstu 
quintalacapa̱stacni, pus huá ̱
xtalacapa̱stacni ̱yama ̱hua̱nti ̱
quimacaminiṯ. 17

 Lapi ̱huí ̱ti ̱huixín 
xtlahuapútulh xtalacasquin Dios 
hua̱ntu̱ xlá ̱lacasquín, pus huata 
xlá ̱naakata̱ksa ̱yuma ̱talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ quit cquilhuama,̱ lapi ̱huá ̱
Dios macamimac̱há, usuchí ̱lapi ̱caj 
quiacstu quintalacapa̱stacni. 18

 Yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ 
caj xacstu xtalacapa̱stacni, hua ̱xlá ̱
chuná ̱liṯlahuay laquim̱pi ̱luhua 
nacac̱niṉanikoy̱ tachixcuhuíṯat; hua̱mpi ̱
cumu quit xma̱n huá ̱cliṯa̱katzankay̱ 
pi ̱nacac̱niṉanicán Dios hua̱nti ̱
quimacaminiṯ, pus chuná ̱clim̱a̱siyuy 
pi ̱talulóktat hua̱ntu̱ cquilhuama,̱ 
chu̱ niṯú̱ caj caksaniṉama̱. 19

 Ma̱squi 
huixín pacs catziy̱áṯit pi ̱Moisés 
huá ̱ca̱lim̱a̱xquíṉ xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
laquim̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱áṯit, hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná ̱ni ̱pala chaṯum 
huixín ti ̱luhua liṯzaksapáṯit laquim̱pi ̱
nama̱kantaxtiy̱áṯit. Sa̱mpi ̱pala chuná 
cahuá,̱ ¿tú̱ huan quimpuhuaniyáṯit 
naquimakniy̱áṯit?

20
 Xlacán chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Akskahuiní ̱kalhiy̱a. ¿Tí ̱chú̱ 
puhuaniyá̱n namakniy̱á̱n?
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21
 Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Maktum quilhtamacú̱ acxni ̱
pacs jaxcán, quit ctláhualh aktum 
luhua tla̱n tatlahu, na ̱pacs lhpipak 
liḻacahuaniṯántit, chu̱ hasta chunacú̱ 
tilia̱klhu̱huaṯnampáṯit. 22

 Huixín 
huá ̱circuncidar liṯlahuakoy̱áṯit 
lactzu̱ milakkahuasancán sa̱mpi ̱
chuná ̱tica̱lim̱ap̱aksíṉ Moisés (ma̱squi 
chá ̱luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱hua ̱Moisés 
maq̱uilhtzuquiṉiṯanchá ̱yuma ̱hua̱ntu̱ 
lic̱ac̱niṉaniyáṯit Dios, hua̱mpi ̱huá ̱
xamaka̱n mintlaṯcan Abraham), hua̱mpi ̱
huixín fuerza ̱mac̱huquiṉanáṯit actzu̱ 
xtiyatliẖua ̱lactzu̱ milakkahuasancán 
acxni ̱ac̱u lacachinkoy̱ ma̱squi acxni ̱
lakcha̱niṯ sábado acxni ̱liẖuancán 
pala tí ̱nascuja. 23

 Pus lapi ̱huixín 
caj xpa̱lacata ni ̱lacatza̱laputunáṯit 
xlim̱ap̱aksíṉ Moisés, pus circuncidar 
tlahuakoy̱áṯit lactzu̱ lakkahuasán 
ma̱squi sábado acxni ̱niṯí ̱scuja, 
¿tú̱huan chiṉchu̱ luhua quilis̱iṯziṉiyáṯit 
acxni ̱pi ̱cmap̱ácsalh chaṯum taṯatlá ̱
acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ liẖuancán 
pala tí ̱nascuja? 24

 Ni ̱luhua caj aklakuá ̱
caquimputza̱nanítit hua̱ntu̱ ctlahuay. 
Acxni ̱pala naquimputza̱naniputunáṯit 
hua̱ntu̱ ctlahuaniṯ, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
luhua akstiṯum catlahuátit.

Jesús lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ 
luhua xquilhtzúcut

25
 Cha̱nchu̱ makapitzíṉ hua̱nti ̱

xuilako̱chá ̱c-Jerusalén acxni ̱
kaxmatkoḻh yuma ̱tachihuíṉ, chuná ̱
tzúculh kalhasquiniṉankoy̱:

―¿Tú̱ hua ̱yumá ̱ti ̱putzamac̱a ̱
laquim̱pi ̱namaknic̱án? 26

 Pus 
caucxílhtit la̱ntla ̱siyuj akchihuiṉama,̱ 
na ̱niṯí ̱pala tí ̱xaklhu̱huáṯnalh. Ma̱x 
luhua akata̱ksko̱niṯ quinapuxcuncán 
pi ̱yuma ̱chixcú̱ hua ̱Cristo ti ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n. 27

 Hua̱mpi ̱
quin catziy̱a̱hu ní ̱xlá ̱miniṯanchá, 
chu̱ na ̱catziy̱a̱huá ̱anta̱ni ̱lacachiniṯ. 
Pus ni ̱chuná ̱catiquiṯáxtulh acxni ̱

Cristo namín caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱niṯí ̱
caticátziḻh ní ̱luhua xlá ̱naminachá.

28
 Cha̱nchu̱ Jesús, maktum la̱ntla ̱

xma̱siyuma ̱c-templo, palha ̱tzúculh 
chihuiṉán, chuná ̱xquilhuama:̱

―Huixín huanáṯit pi ̱quilakapasáṯit 
quit, na ̱mat catziy̱áṯit anta̱ni ̱xalá ̱
quit, hua̱mpi ̱huí ̱kampaṯum hua̱ntu̱ 
ni ̱catziy̱áṯit: quit ni ̱caj quiacstu 
quimpa̱lacata ̱ma̱squi cminiṯ, sa̱mpi ̱
huí ̱chaṯum hua̱nti ̱quimacaminiṯ, chu̱ 
huá ̱xlá ̱luhua talip̱a̱hu xtachihuíṉ, 
hua̱mpi ̱huixín ni ̱lakapasáṯit. 
29

 Quit xlá ̱clakapasa, sa̱mpi ̱antá ̱
c-xpa̱xtú̱n cminchá, chu̱ xa̱huachí ̱xlá ̱
quimacaminiṯ.

30
 Pus hua chí ̱xlip̱uhuanikoy̱ 

nachipakoy̱, hua̱mpi ̱ti ̱ni ̱xatí ̱máca̱lh 
xmacán, sa̱mpi ̱ni ̱naj chuná ̱xlakchá̱n 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱xlá ̱namaknic̱án. 
31

 Hua̱mpi ̱yuma ̱liḻhu̱hua ̱ti ̱
xkaxmatnima̱kó̱ xtachihuiṉ, na ̱lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱tica̱najlanikoḻh, cha̱nchu̱ chuná ̱
xuankoy̱:

―Chiṉchu̱ acxni ̱namín Cristo 
quima̱akapu̱taxtiṉacán, ¿pi ̱tlak 
xaliẖuaca ̱lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu 
natlahuay ni ̱xahua ̱tu̱ tlahuay yuma ̱
chixcú?

Fariseos maca̱nkoy̱ makapitziṉ 
policías laquim̱pi ̱nachiḻeṉcán Jesús

32
 Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

xuaniko̱cán fariseos, chu̱ xanapuxcun 
xpa̱lijnican judíos, xlacán tzucukoḻh 
kaxmatkoy̱ la̱ntla ̱xlic̱hihuiṉankoy̱ 
tachixcuhuíṯat hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuay 
Jesús, huata xlacán maca̱nkoḻh 
makapitziṉ policías c-tlanca templo 
laquim̱pi ̱tachíṉ naleṉkoy̱ Jesús. 
33

 Xlacán ankoḻh hua̱mpi ̱Jesús chuná ̱
huanikoḻh:
―Nia̱lh luhua maka̱s quilhtamacú̱ 

ccaṯa̱lamá̱n quit, sa̱mpi ̱nactaspitpalay 
c-xpa̱xtu̱n hua̱nti ̱quimacaminiṯ. 34

 Yama ̱
quilhtamacú̱ huixín naquimputzayáṯit, 
hua̱mpi ̱nia̱lh caquintitá̱kstit, sa̱mpi ̱
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huixín ni ̱lay catipítit anta̱ni ̱quit 
nactahuilayac̱há.

35
 Yama ̱xanapuxcun judíos xacstucán 

tzucukoḻh la̱kalhasquinkoy̱:
―¿Ní ̱chú̱ naán yumá ̱pi ̱ni ̱

nata̱ksa̱hu? ¿Pi ̱cahuá ̱huá ̱nalakankoy̱ 
judíos ti ̱makat huilako̱chá ̱c-xtiyatcan 
griegos, laquim̱pi ̱huá ̱naxakatliḵoy̱? 
36

 ¿Tú̱ chú̱ luhua huaniputún 
acxni ̱chuná ̱quinca̱huanín: ‘Huixín 
naquimputzayáṯit, hua̱mpi ̱nia̱lh 
caquintitá̱kstit, sa̱mpi ̱huixín ni ̱lay 
catipítit anta̱ni ̱quit nactahuilayac̱há’?

Espíritu Santo liṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chúchut hua̱ntu̱ 

ma̱stay̱ xlip̱a̱án latámaṯ
37

 Acxnitiyá ̱yama ̱quilhtamacú̱, 
c-xliḵatsputni pa̱scua,̱ acxni ̱aṯzinú̱ 
luhua lhu̱hua ̱xtatzamacán, Jesús 
táy̱alh lacatum anta̱ni ̱tla̱n 
naakchihuiṉanikoy̱ tachixcuhuíṯat, chu̱ 
chuná ̱pixtlanca ̱tzúculh quilhanikoy̱:

―Lapi ̱huí ̱ti ̱kalhpu̱tim̱a ̱c-xlatámaṯ, 
caquilákmilh, chu̱ quit nacma̱kotniy̱. 
38

 Pus chuná ̱naliḵantaxtuy hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuná ̱huan pi ̱c-xnacu̱ hua̱nti ̱
naquilip̱a̱huán natahuilay xtac̱huná ̱la ̱
aktum taxtunú anta̱ni ̱ankalhíṉ taxtuma ̱
nahuán chúchut tu̱ ma̱stay̱ xaxlic̱a̱na ̱
latámaṯ.

39
 Caj xpa̱lacata ̱yuma ̱xtachihuíṉ, 

Jesús xlim̱a̱xtuma ̱yama ̱taxtunú̱ chú̱ 
Espíritu Santo: hua ̱xlá ̱xuaniputún 
pi ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huán namaklhtiṉán 
xliṯlihuaka Espíritu Santo; ma̱squi yama ̱
quilhtamacú̱ ni ̱xa̱mín sa̱mpi ̱Jesús ni ̱
xac̱ha̱mpalay c-akapú̱n anta̱ni ̱xapu̱lh 
xuí.̱

Lhu̱hua ̱ti ̱tapap̱itzikoy̱ 
caj xpa̱lacata Jesús

40
 Cha̱nchu̱ makapitziṉ liḻhu̱hua ̱

acxni ̱kaxmatkoḻh xtachihuíṉ, chuná ̱
tzucukoḻh huankoy̱:

―Luhua maktum xlic̱a̱na,̱ hua ̱tama ̱
chixcú̱ profeta hua̱nti ̱xlim̱ínat xuaniṯ 
caṯuxá̱huat.

41
 Hua̱mpi ̱a̱makapitzíṉ chuná ̱

xuankoy̱:
―Ni ̱xlic̱a̱na,̱ sa̱mpi ̱hua ̱Cristo hua̱nti ̱

miniṯán quinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n.
Huí ̱ti ̱xuampalay:

―Hua̱mpi ̱¿lá̱ntla ̱nataxtuyac̱há ̱
c-xatiyat Galilea hua̱nti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱Cristo? 42

 C-xtachihuiṉ Dios 
hua̱ntu̱ tatzokniṯ huan pi ̱tama ̱Cristo 
xquilhtzúcut nahuán yama ̱xamaka̱n 
rey David, chu̱ xala c-Belén nahuán 
sa̱mpi ̱antá ̱xchuchutsipij xuaniṯ David.

43
 Puschí ̱caj xpa̱lacata Jesús liḻhu̱hua ̱

hua̱nti ̱xkaxmatnima̱kó̱ xtachihuíṉ 
tapap̱itzikoḻh.

44
 Huata makapitziṉ xchipaputunkoy̱ 

Jesús c-pu̱lac̱hiṉ, hua̱mpi ̱ni ̱chaṯum 
hua̱nti ̱chípalh.

Xanapuxcun xpa̱lijnican judíos 
ni ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús

45
 Yama ̱policías taspitpalakoḻh, 

chu̱ antá ̱ampalakoḻh anta̱ni ̱
xtamacxtumiḵo̱niṯ xanapuxcun 
pa̱lijni, chu̱ acxni ̱cha̱nkoḻh, chuná ̱
kalhasquinko̱ca:̱
―¿Tú̱huan ni ̱liṯanáṯit?
46

 Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Ti ̱ni ̱chaṯum chixcú̱ ac̱hihuiṉán 

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yuma ̱chixcú̱ 
chihuiṉama̱.

47
 Huata yama ̱fariseos chuná ̱

huanikoḻh:
―¿Lá̱ntla ̱pi ̱na ̱aya ta̱kskahuitittá ̱

huixín? 48
 ¿Pi ̱huí ̱ti ̱ca̱najlaniniṯ 

makapitzíṉ quinapuxcuncán, xa̱hua ̱
lif̱ariseos? 49

 Hua̱mpi ̱hua ̱yumá ̱ti ̱caj 
xalacchunatá, ti ̱ni ̱akata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ 
huamputún xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka pus 
cala̱ntla̱lakoḻh.

50
 Chiṉchu̱ Nicodemo huachá ̱ti ̱

maktum caṯzis̱ní ̱tiquiḻakapaxiá̱lhnalh 
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Jesús, xlá ̱na ̱fariseo xuaniṯ, chuná ̱
huanikoḻh:

51
 ―Pus la̱ntla ̱tatzoktahuilaniṯ 

xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, huan pi ̱ni ̱pala 
chaṯum tla̱n catima̱lacapu̱hu pala 
ni ̱pu̱lh catiputza̱nanihu, chu̱ liẖuana ̱
nacatziy̱a̱hu hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuaniṯ.

52
 Hua̱mpi ̱huata xlacán caj 

liḵalhakama̱nankoḻh, chu̱ chuná ̱
kalhtiṉankoḻh:
―¿Pi ̱na ̱liḻakaputza galileo huix? Pus 

huata luhua liẖuana ̱caliḵalhtahuaka ̱
yama ̱libros anta̱ni ̱tatzoktahuilaniṯ 
xtachihuiṉ Dios, antá ̱calacputza, chu̱ 
niucxni ̱catíta̱ksti ̱anta̱ni ̱huan pala 
chaṯum profeta miniṯanchá ̱c-Galilea.

53
 Pus acxni ̱chuná ̱chihuiṉankoḻh 

yama ̱fariseos chaṯunu̱ chaṯunu̱ alh 
c-xchic.

Chaṯum la̱kalhiṉa ̱puscaṯ 
maṯzanka̱naniy Jesús

8  Cha̱nchu̱ yama ̱ca̱koṯanú̱n, 
Jesús táspitli ̱c-xaka̱stíṉ hua̱ntu̱ 

huanicán Cerro de los olivos. 2 Liṯzis̱a ̱
liṯum acxni ̱tzúculh xkakay, tiampi ̱
c-tlanca templo, na ̱luhua lhu̱hua ̱
tachixcuhuíṯat laktalacatzúhuiḻh, 
chu̱ xlá ̱titahui ̱laquim̱pi ̱
nama̱siyunipalakoy̱ xtachihuiṉ Dios. 
3

 La̱ntla ̱xchihuiṉama ̱makapitzíṉ 
fariseos, chu̱ makatzoknaníṉ lim̱inkoḻh 
chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱xma̱noklhuko̱niṯ 
cxakatlim̱a,̱ xtaṯanu̱ma ̱hua̱nti ̱ni ̱
hua ̱xchixcú. Antá ̱xlacán ya̱huakoḻh 
c-xlacatiṉcan xlip̱acs yama ̱liḻhu̱hua ̱
luhua anta̱ni ̱xuí ̱Jesús. 4 Xlacán chuná ̱
huanikoḻh Jesús:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, yuma ̱puscaṯ 

cma̱noklhuniṯahu acxni ̱luhua 
cxakatlim̱a ̱tanuj chixcú, chu̱ 
xakskahuima ̱xchixcú. 5 C-xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés, quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n pala 
tí ̱chuná ̱puscaṯ nacma̱noklhuya̱hu, 
tla̱n naclia̱ctalamakniḵoy̱a̱hu chíhuix. 
Cha̱nchu̱ huix ¿lá ̱huana? ¿Pi ̱tla̱n chuná ̱
nactlahuaya̱hu?

6
 Na ̱chí ̱xlacán caj chunatá ̱

xliḵalhputzama̱kó̱ laquim̱pi ̱pala tú̱ 
xlá ̱ni ̱tancs nakalhtiṉán, chu̱ chuná 
chú̱ tla̱n nalis̱ta̱huakoy̱. Huata Jesús 
taquilhpú̱talh, chu̱ tzúculh liṯzoknán 
kantum actzu̱ xmacán caṯiyatna. 
7

 Cha̱nchu̱ pi ̱yama ̱chixcuhuíṉ 
makcatzi xkalhasquima̱kó,̱ puschí ̱Jesús 
táactzajli, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―La̱ntla ̱macxtum yáṯit, pala 
taxtuyac̱há ̱chaṯum hua̱nti ̱niṯú̱ 
tlahuaniṯ tala̱kalhíṉ, pus huata hua ̱
xlá ̱luhua miniṉiy casacli ̱aktum 
chíhuix, chu̱ camacapú̱lalh laquim̱pi ̱
naactalamakniy̱áṯit tama ̱puscaṯ.

8
 Jesús taquilhpu̱tapi ̱caṯu̱tzú̱, chu̱ 

tzucupaj tzoknán c-tíyat. 9 Acxni ̱
xlacán kaxmatkoḻh yama ̱tachihuíṉ 
niṯú̱ kalhtiṉankoḻh, huata lacatzucu̱ 
tzucukoḻh tza̱lakoy̱, chaṯunu̱ chaṯunu̱ 
ankoḻh, macatzucukoḻh ti ̱tlakaya 
lakkoḻún, chu̱ a̱lis̱ta̱lh ankoḻh hua̱nti ̱
tlakcu lakkahuasán. Acxni ̱ankoḻh, caja 
xta̱stum Jesús tamakáxtakli, chu̱ yama ̱
puscaṯ.

10
 Acxni ̱chu̱ taquilhpú̱quiḻh Jesús, 

nia̱lh tí ̱úcxilhli, caj xma̱n hua ̱yama ̱
puscaṯ xyá,̱ xlá ̱chuná ̱huánilh:
―Puscaṯ, ¿ní ̱chú̱ ya̱kó̱ ti ̱

csta̱huama̱kó̱n? ¿Tú̱ a̱lh ti ̱
makstuntlahuayá̱n?

11
 Xlá ̱chuná ̱kalhtíṉalh:

―Quimpu̱chinacán, nia̱lh tí ̱
quima̱lacapu̱ma̱.

Cha̱nchu̱ Jesús chuná ̱huánilh:
Pus na ̱ni ̱pala quit clacasquín 

nacmakstuntlahuayá̱n caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuaniṯa ̱mintala̱kalhíṉ. 
La̱nchú̱ capittá ̱c-mínchic, chu̱ nia̱lh 
makcatzi timakla̱kalhiṉana.

Jesús hua ̱xkakánat hua̱ntu̱ 
liḻacahua̱nana̱hu

12
 Cha̱nchu̱ Jesús tzúculh 

xakatlip̱alakoy̱ tachixcuhuíṯat, huanikoḻh:
―Quit cliṯaxtuy xkakánat hua̱ntu̱ 

makaxkaka̱nán caṯuxá̱huat; hua̱nti ̱
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quilip̱a̱huán, chu̱ quista̱laniy, nakalhiy̱ 
xkakánat c-xlatámaṯ, chu̱ niucxni ̱
catilatáma̱lh cap̱aklhtu̱tá̱.

13
 Makapitziṉ fariseos chuná ̱

huanikoḻh:
―Caj huix ti ̱acstulic̱hihuiṉampac̱a,̱ 

caj huá ̱xpa̱lacata tama ̱mintachihuíṉ 
niṯu̱ xlakasi, chu̱ ni ̱lay cca̱najlaya̱hu.

14
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Quit ni ̱cakskahuinán, ma̱squi 
luhua caj cacstulic̱hihuiṉanca,̱ 
hua̱mpi ̱quintachihuíṉ kalhiy̱ xlakasi ̱
sa̱mpi ̱quit ccatziy̱ anta̱ni ̱cminchá, 
chu̱ na ̱ccatziy̱ anta̱ni ̱naccha̱mpalay. 
Hua̱mpi ̱huixín ni ̱catziy̱áṯit anta̱ni ̱
cminchá, chu̱ na ̱ni ̱pala catziy̱áṯit 
anta̱ni ̱naccha̱mpalay. 15

 Huixín aklakuá ̱
quimakstuntlahuayáṯit sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱
putza̱nanáṯit la̱ntla ̱lis̱maniḵo̱niṯ 
putza̱nankoy̱ ti ̱caj catiẖua ̱chixcuhuíṉ 
ti ̱lacachinko̱niṯ caṯuxá̱huat. Huata 
quit niṯí ̱aklakuá ̱nacmakstuntlahuay, 
16

 hua̱mpi ̱lapi ̱xacma̱lacapu̱koḻh 
mintay̱atcán, hua̱ntu̱ xacca̱huanín 
pacs xlic̱a̱na,̱ sa̱mpi ̱quit ni ̱quiacstu̱ 
pala tí ̱cputza̱naniy xtala̱kalhíṉ, huata 
huá ̱Quintlaṯ hua̱nti ̱quimacaminiṯ 
quima̱xquiy̱ xtalacapa̱stacni ̱xatú̱ 
nacliy̱a̱huayá̱n. 17

 C-xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés hua̱ntu̱ tica̱makaxtaknín, 
antá ̱tatzokniṯ pi ̱acxni ̱chaṯuy testigo 
ti ̱ma̱stay̱ talulóktat, luhua acxtum 
nachihuiṉankoy̱, pus naca̱najlaniko̱cán. 
18

 Quit ti ̱cacstuma̱sta̱nicán talulóktat, 
chu̱ na ̱quima̱sta̱niy talulóktat Xatlaṯ ti ̱
quima̱lakácha̱lh yunú.

19
 Xlacán chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―¿Ní ̱huilachá ̱mintlaṯ?
Jesús huanikoḻh:
―Huixín ni ̱lakapasáṯit Quintlaṯ, 

sa̱mpi ̱ni ̱catziy̱áṯit xatí ̱ya ̱chixcú̱ quit; 
lapi ̱xcatzíṯit xatí ̱ya ̱chixcú̱ quit na ̱
xlakapástit quintlaṯ.

20
 Jesús chuná ̱tac̱hihuiṉankoḻh 

yama ̱fariseos acxni ̱xlá ̱xakchihuiṉama ̱
lacatzú̱ c-xama̱laccha tlanca templo 
anta̱ni ̱xpu̱muju̱cán limosna, hua̱mpi ̱

niṯí ̱chípalh laquim̱pi ̱naleṉcán 
c-pu̱lac̱hiṉ sa̱mpi ̱ni ̱xa̱lakchá̱n 
xquilhtamacú̱ la ̱namacama̱stac̱án.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱lakama ̱Xtlaṯ
21

 A̱lis̱ta̱lh Jesús huanipalakoḻh yuma ̱
tachihuíṉ:

―Quit cama ̱a̱lacatanu̱, chu̱ 
naquimputzayáṯit, hua̱mpi ̱huixín 
ni ̱caquintitá̱kstit, pus anta̱ni ̱quit 
nacchá̱n huixín ni ̱lay catipítit, 
sa̱mpi ̱ma̱squi naniy̱áṯit, chunacú̱ ni ̱
a̱maṯzanka̱nanicaniṯántit nahuán 
mintala̱kalhiṉcán.

22
 Cha̱nchu̱ yama ̱xanapuxcun judíos 

chuná ̱tzúculh la̱huanikoy̱:
―Yuma ̱chixcú̱ ma̱x caj 

naacstumaknic̱án, huá ̱chuná ̱liẖuán pi ̱
ni ̱lay caticha̱hu anta̱ni ̱xlá ̱nachá̱n.

23
 Cha̱nchu̱ Jesús huanikoḻh:

―Huixín kalhiy̱áṯit mimpu̱tahuiḻhcán 
antá ̱u̱nú̱ caṯu̱tzú̱, hua̱mpi ̱
quimpu̱táhuiḻh huí ̱ta̱lhmá̱n; huixín 
u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱quit ni ̱
antá ̱u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat. 24

 Huachá ̱
xpa̱lacata ̱cca̱liẖuanín pi ̱chunacú 
kalhiy̱áṯit mintala̱kalhíṉ naniy̱áṯit; 
sa̱mpi ̱lapi ̱ni ̱xca̱najlátit pi ̱quit yama ̱
ti ̱naca̱lakma̱xtuyá̱n, chunacú ni ̱
a̱maṯzanka̱nanicaniṯántit nahuán acxni ̱
naniy̱áṯit.

25
 Xlacán chuná ̱huanikoḻh:

―Xlic̱a̱na,̱ ¿xatí ̱ya ̱chixcú̱ huix?
Jesús kalhtiḵoḻh:
―Huixín catziy̱áṯit pi ̱hasta la̱ntlaṯa 

xakasiyaj tuncán cca̱huaniniṯán 
xatí ̱quit. 26

 Quit tla̱n lhu̱hua ̱
xacca̱lic̱hihuiṉán, chu̱ xacca̱liy̱a̱huán 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuayáṯit, hua̱mpi ̱
huata huá ̱nacca̱ma̱siyuniyá̱n, huixín 
ti ̱xala caṯuxá̱huat, hua̱ntu̱ lacasquín 
hua̱nti ̱quimacaminiṯ, chu̱ hua̱ntu̱ 
ckaxmatniniṯ; pus xlá ̱luhua akstiṯum 
xtalacapa̱stacni.

27
 Hua̱mpi ̱xlacán ni ̱akata̱kskoḻh pi ̱

Jesús xlix̱akatlim̱a̱kó̱ Dios hua̱nti ̱Xtlaṯ, 
28

 chu̱ huá ̱chuná ̱liẖuanipalakoḻh:
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―Hasta acxni ̱huixín 
naquimaṯa̱lhma̱niy̱áṯit quit Xatalacsacni 
Chixcú̱ c-cruz, pus acxnicú̱ luhua 
naakata̱ksáṯit xatí ̱quit; chu̱ na ̱acxnicú̱ 
nacatziy̱áṯit pi ̱quit niṯú̱ ctlahuay hua̱ntu̱ 
caj quiacstu quimpa̱lacata, huata caj 
xma̱n huá ̱cuan hua̱ntu̱ quima̱siyuniniṯ 
Quintlaṯ. 29

 Sa̱mpi ̱Dios, hua̱nti ̱quit 
quimacaminiṯ, ankalhíṉ quinta̱lapu̱lay, 
niucxni ̱naquiakxtakmakán sa̱mpi ̱
ankalhíṉ quit ctlahuay hua̱ntu̱ xlá ̱
lakatiy̱.

Jesús tla̱n lakma̱xtukoy̱ hua̱nti ̱
xtachiṉcán tlahuako̱niṯ tala̱kalhíṉ
30

 Acxni ̱chuná ̱chihuiṉankoḻh 
Jesús, luhua lhu̱hua ̱ti ̱ca̱najlanikoḻh, 
chu̱ csta̱laniputunkoy̱. 31

 Hua̱mpi ̱
Jesús chuná ̱huanikolh hua̱nti ̱
xca̱najlaniko̱niṯ:

―Pus lapi ̱huixín luhua 
akstiṯumá ̱nama̱kantaxtiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, chuná ̱
tla̱n naliṯaxtuyáṯit la ̱xaxlic̱a̱na ̱
quilim̱a̱kalhtahuákaṯ. 32

 Chu̱ 
chuná ̱huixín tla̱n nalakapasáṯit 
hua̱ntu̱ xtaluloktat xtalacapa̱stacni 
Dios, chu̱ hua ̱yama ̱talacapa̱stacni ̱
naca̱ma̱xquiy̱á̱n laktáxtut, sa̱mpi ̱caj la ̱
tachíṉ huixín lapáṯit.

33
 Makapitzíṉ chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Yama ̱kolutziṉ Abraham hua̱nti ̱
maka̱n quilhtamacú̱ xlama ̱xatalip̱a̱hu 
quinquilhtzucutcán xuaniṯ quin, chu̱ 
niucxni ̱aq̱uincac̱hic̱aná̱n laquim̱pi ̱pala 
tí ̱caj la ̱tachíṉ naquinca̱ma̱scujuyá̱n. 
¿Lá̱ntla ̱chú̱ huix huana ̱pi ̱
nackalhiy̱a̱hu laktáxtut?

34
 Jesús huanikoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱tlahuakoy̱ tala̱kalhíṉ, xlacán 
liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱xtasac̱uacan 
tala̱kalhíṉ, usuchí ̱la ̱xtachiṉcán. 
35

 Chaṯum tasac̱ua ̱hua̱nti ̱caj la ̱tachíṉ 
ma̱scujucán, xlá ̱ni ̱lay tlahuay tu̱ 
lacasquín, huata huá ̱tlahuay hua̱ntu̱ 
huaniy xma̱la̱ná, hua̱mpi ̱quit xCam 

Dios niṯí ̱quima̱scujuy la ̱xtachíṉ. 
36

 Huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n, lapi ̱quit xCam 
Dios cca̱ma̱xquiy̱á̱n laktáxtut, yama ̱
tala̱kalhíṉ nia̱lh lay catica̱ma̱scujún 
xtac̱huná ̱la ̱xtachíṉ. 37

 Xlic̱a̱na ̱aya 
ccatziy̱ pi ̱huixín minquilhtzucutcán 
xuaniṯ yama ̱xamaka̱n kolutziṉ 
Abraham, hua̱mpi ̱chunacú̱ huixín 
quimaknip̱utunáṯit sa̱mpi ̱ni ̱
maṯla̱niy̱áṯit hua̱ntu̱ quit cca̱huaniyá̱n. 
38

 Quit ckalhiy̱ xtalacapa̱stacni 
Quintlaṯ, chu̱ huá ̱clic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ 
quima̱siyuniniṯ, hua̱mpi ̱huixín 
kalhiy̱áṯit tanu̱ mintlaṯcán, chu̱ huá ̱
tlahuayáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱ca̱ma̱siyuniniṯán.

39
 Xlacán chuná ̱kalhtiṉankoḻh:

―Quin hua ̱quintlaṯcán xuaniṯ yama ̱
xamaka̱n Abraham.

Jesús chuná ̱huanikoḻh:
―Lapi ̱xlic̱a̱na ̱huixín xcamán 

cahuá ̱kolutziṉ Abraham, pus na ̱
chuná ̱xmacasta̱láṯit la ̱xlá ̱tilatáma̱lh 
caṯuxá̱huat. 40

 Ma̱squi quit aya 
cca̱huanín yama ̱talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ Dios quima̱siyuniniṯ, 
huixín ni ̱ca̱najlayáṯit, chu̱ fuerza ̱
quimaknip̱utunáṯit. Abraham niucxni ̱
xtlahuay hua̱ntu̱ huixín tlahuayáṯit. 
41

 Huixín huá ̱tlahuayáṯit hua̱ntu̱ 
tlahuay hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱mintlaṯcán.

Xlacán chuná ̱huanipalakoḻh:
―Ni ̱xlic̱a̱na,̱ sa̱mpi ̱quin caj xma̱n 

chaṯum quintlaṯicán huí,̱ hua ̱Dios.
42

 Jesús chuná ̱huanikoḻh:
―Lapi ̱xlic̱a̱na ̱cahuá ̱Dios 

mintlaṯicán, huixín xquimpa̱xquíṯit, 
sa̱mpi ̱antá ̱cminiṯanchá ̱c-xpa̱xtú̱n 
anta̱ni ̱xlá ̱huilachá. Pus quit ni ̱caj 
quintapa̱xuhuá̱n ma̱squi cminiṯ u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat, huata huá ̱quimacaminiṯ 
Dios hua̱nti ̱Quintlaṯ. 43

 ¿Tú̱huan 
huixín ni ̱lay akata̱ksáṯit hua̱ntu̱ 
cca̱huaniyá̱n? Huá ̱liḻay sa̱mpi ̱
huixín ni ̱kaxpatputunáṯit hua̱ntu̱ 
quit quintachihuíṉ. 44

 Hua ̱huixín 
mintlaṯcán akskahuiní; huixín huá ̱
tapaksiṉiyáṯit, chu̱ huá ̱tlahuaputunáṯit 
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hua̱ntu̱ xlá ̱lakatiy̱. Tama ̱akskahuiní ̱
luhua ankalhíṉ xamakniṉá ̱xkalhiy̱ 
xtapuhuá̱n hasta la̱ntla ̱xquilhtzucut 
caṯuxá̱huat. Xlá ̱niucxni ̱lakatiṉiṯ 
hua̱ntu̱ talulóktat, chu̱ ni ̱pala hua̱ntu̱ 
lacatiṯum. Acxni ̱xlá ̱maṯzuquiy̱ 
xta̱ksaníṉ, anta tuncán liṯasiyuy 
hua̱ntu̱ xlá ̱xtapuhuá̱n, sa̱mpi ̱luhua 
xaaksaniṉá, chu̱ hua ̱xlá ̱xtlaṯcan pacs 
aksaniṉaníṉ. 45

 Hua ̱xpa̱lacata, ma̱squi 
quit cuan luhua xlic̱a̱na ̱talulóktat, 
huixín ni ̱lay quinca̱najlaniyáṯit. 
46

 Caquihuanítit, ¿xatí ̱huixín tla̱n 
naquilim̱akstuntlahuay ma̱squi pala tú̱ 
tala̱kalhíṉ? Hua̱mpi ̱ma̱squi catziy̱áṯit 
pi ̱quit ankalhíṉ clic̱hihuiṉaniṯ 
xtalacapa̱stacni Dios, ¿Tú̱ chú̱ xpa̱lacata 
ni ̱quilic̱a̱najlaniyáṯit? 47

 Hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios, chu̱ tapaksiṉikoy̱, 
xlacán kaxmatnikoy̱ xtachihuíṉ, hua̱mpi ̱
cumu huixín ni ̱tapaksiṉiyáṯit Dios, huá ̱
ni ̱liḵaxpatputunáṯit xtachihuíṉ.

Cristo xapu̱lh xlamajá, ni ̱
xahua ̱kolutziṉ Abraham

48
 Cha̱nchu̱ yama ̱xanapuxcun judíos 

chuná ̱huanikoḻh:
―Luhua actancs acxni ̱cuana̱hu pi ̱

huix kalhiy̱a ̱niṯla̱n mintáy̱at la ̱hua̱nti ̱
xala c-Samaria. Ni ̱cakskahuinana̱hu 
acxni ̱cuanahu pi ̱makatlajaniṯán 
xtalacapa̱stacni akskahuiní.

49
 Kalhtíṉalh Jesús:

―Quit ni ̱quimakatlajama ̱
xtalacapa̱stacni akskahuiní, huata 
yama ̱lactlanca tatlahu hua̱ntu̱ quit 
ctlahuakoy̱, chuná ̱clim̱a̱xquim̱a ̱
cac̱ni ̱Quintlaṯ, hua̱mpi ̱huata huixín 
ni ̱tzinú̱ quilim̱a̱xquiy̱áṯit cac̱ni ̱tu̱ 
quiliy̱a̱huayáṯit. 50

 Hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱
huamputún pi ̱quit luhua clacasquima ̱
pi ̱pacs naquincac̱niṉanicán, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱huí ̱chaṯum hua̱nti ̱lacasquín 
naquincac̱niṉanicán, chu̱ xlá ̱akstiṯum 
naputza̱nanikoy̱, chu̱ namaksquinkoy̱ 
cuenta ̱hua̱nti ̱ni ̱quilip̱a̱huamputunkoy̱. 
51

 Luhua xlic̱a̱na ̱tu̱ cca̱huaniyá̱n, pi ̱

hua̱nti ̱nacuiṉtajtlahuay hua̱ntu̱ quit 
clic̱hihuiṉán, xlá ̱niucxni ̱catíniḻh 
xlis̱tacna.

52
 Xlacán huanipalakoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱la̱nchú̱ luhua ctaluloka̱hu 
pi ̱ca̱na ̱makatlajaniṯán xtalacapa̱stacni 
akskahuiní, sa̱mpi ̱hua ̱xalakmaka̱n 
profetas, chu̱ yama ̱hua̱nti ̱
quinquilhtzucutcan Abraham, xlacán 
pacs niḵo̱niṯ; chiṉchu̱ huix huana ̱
pi ̱hua̱nti ̱nacuiṉtajtlahuay hua̱ntu̱ 
huix lic̱hihuiṉana, niucxni ̱catíniḻh 
xlis̱tacna. 53

 ¿Pi ̱xaliẖuacá ̱chú̱ huix 
tlanca ̱milacatzúcut, ni ̱xahua ̱la ̱yama ̱
xamaka̱n quintlaṯcan Abraham? Sa̱mpi ̱
xlá ̱na ̱niḻh, chu̱ xlip̱acs profetas. ¿Tí ̱chú̱ 
huix liṯaxtuputuna?

54
 Kalhtíṉalh Jesús:

―Lapi ̱caj quit cacstulacasquín 
pi ̱naquincac̱niṉaniyáṯit, yama ̱
quintachihuíṉ hua̱ntu̱ quit 
xacca̱huanín niṯú̱ xtápalh. Hua̱mpi ̱
huata huí ̱chaṯum hua̱nti ̱lacasquín 
pi ̱naquincac̱niṉaniyáṯit, pus hua ̱
quintlaṯ, huatiya ̱tamá ̱hua̱nti ̱huixín 
lim̱a̱xtuyáṯit pi ̱huá ̱miDioscán. 
55

 Ma̱squi luhua chuná ̱chú̱ huixín ni ̱
lakapasáṯit xtalacapa̱stacni, hua̱mpi ̱
quit xlá ̱clakapasa. Lapi ̱xackalhtátzeḵli, 
xacuá ̱pi ̱ni ̱clakapasa, pus na ̱luhua 
xaaksaniṉá ̱xacliṯáxtulh xtac̱huná ̱la ̱
huixín. Hua̱mpi ̱cumu quit xlic̱a̱na ̱
clakapasa, huá ̱cliṯlahuakoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
quilim̱ap̱aksiy̱. 56

 Hua ̱yama ̱Abraham 
hua̱nti ̱xamaka̱n minquilhtzucutcán, 
xlic̱a̱na ̱luhua lip̱a̱xúhualh acxni ̱xlá ̱
cajcu xpuhuama ̱pi ̱quit nacmín 
caṯuxá̱huat, huata xlic̱a̱na ̱xlá ̱
ucxilhlacáchilh yuma ̱quilhtamacú̱ 
c-xtalacapa̱stacni, chu̱ luhua 
lip̱a̱xúhualh.

57
 Yuma ̱judíos chuná ̱huanikoḻh 

Jesús:
―Hua̱mpi ̱huix ni ̱naj pala kalhiy̱a ̱itaṯ 

ciento caṯa ̱la̱ntla ̱lápaṯ, ¿lá̱ntla ̱chiṉchu̱ 
huana ̱pi ̱ucxilhniṯa ̱yama ̱xamaka̱n 
quinquilhtzucutcan Abraham?
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58
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱luhua lacatancs 
cca̱huaniyá̱n, pi ̱hasta la̱ntla ̱ni ̱naj tí ̱
xlama ̱Abraham, quit xacuijá.

59
 Puschí ̱yama ̱judíos huakaj 

sacquiḵoḻh chíhuix laquim̱pi ̱
nalia̱ctalanchipakoy̱ Jesús; hua̱mpi ̱
xlá ̱tátzeḵli ̱c-tlanca templo, 
tilakstip̱aṯaxtukoḻh tachixcuhuíṯat, chu̱ 
tatampú̱xtulh.

Jesús map̱acsay chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱luhua chuna 
tuncán lakatzíṉ tilacáchilh

9  Hua ̱la̱ntla ̱xtiṯaxtuma ̱Jesús 
c-tiji, úcxilhli ̱chaṯum chixcú 

pi ̱luhua chuna tuncán lakatzíṉ 
xlacachiniṯ. 2 Xlim̱a̱kalhtahuákaṯ chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿lá̱ntla ̱luhua 

lakatziṉ tuncán liḻacachiniṯ yuma ̱
chixcú? ¿Xatí ̱cahuá ̱luhua tlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ, pi ̱hua cahuá ̱xtlaṯ, usuchí ̱
luhua ma̱n xtala̱kalhíṉ pi ̱chuná ̱
lakatzíṉ lacachiniṯ?

3
 Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Ni ̱caj huá ̱xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ, 
chu̱ ni ̱pala xtala̱kalhiṉcan xtlaṯ, huata 
caj luhua chuná ̱laniṯ laquim̱pi ̱antá ̱
naliṯasiyuy la̱ntla ̱tu̱ tla̱n tlahuay Dios. 
4

 Xlim̱akua cac̱uhuinicú̱, catlahuanihu 
xtascújut hua̱nti ̱quimacaminiṯ, sa̱mpi ̱
aya talacatzuhuim̱a ̱caṯzis̱ní ̱acxni ̱nia̱lh 
lay catiscujca̱. 5 Quit cliṯaxtuy xkakánat 
hua̱ntu̱ liḻacahua̱nankoy̱ tachixcuhuíṯat, 
chu̱ xlim̱akua ̱clama ̱caṯuxá̱huat 
nacma̱stay̱ quixkakánat.

6
 Acxni ̱huá ̱yumá,̱ Jesús chujli ̱

caṯiyatna, chu̱ huá ̱liṯláhualh 
actzu̱ pu̱tlú̱n xchújut, chu̱ a̱lis̱ta̱lh 
liḻacpiṯláhualh c-xlakastapu̱ yama ̱
lakatzíṉ. 7 Cha̱nchu̱ huánilh:
―Lacapala ̱capit lakachakana ̱

c-taxtunú̱ anta̱ni ̱huí ̱tlanca pila ̱hua̱ntu̱ 
huanicán Siloé (yuma ̱tachihuíṉ 
c-xatachihuiṉ hebreo huamputún: 

“Tama̱lakachá̱n”).

Yama ̱lakatzíṉ lacapala ̱alh, 
chu̱ lakachákalh; acxni ̱chú̱ aya 
quiṯáspitli, tla̱ná ̱xlacahua̱nán. 8 Hua̱nti ̱
xlakapaskoy̱, chu̱ hua̱nti ̱xta̱lacatzuníṉ, 
chuná ̱tzúculh huankoy̱:

―¿Pi ̱ni ̱hua ̱yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
xtahuilay laquim̱pi ̱nasquihuay̱án?

9
 Makapitzíṉ xuankoy̱:

―Xlic̱a̱na ̱cuan, huá.
Cha̱nchu̱ a̱makapitzíṉ xuankoy̱:
―Ni ̱huá,̱ hua̱mpi ̱luhua xtac̱huná ̱

tasiyuy.
Hua̱mpi ̱huata yama ̱chixcú̱ ma̱n 

xuanikoy̱:
―Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱

xacsquihuay̱án.
10

 Pus xlacán kalhasquinkoḻh:
―¿Lá̱ntla ̱chiṉchu̱ tla̱n lacahua̱nana?
11

 Xlá ̱chuná ̱huanikoḻh:
―Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱huanicán 

Jesús caj xchújut liṯláhualh actzu̱ 
pu̱tlú̱n, chu̱ quiliḻacpiṯláhualh 
c-quilakastapu, chu̱ chuná ̱quihuánilh: 
‘Lacapala ̱capiṯ lakachakana ̱c-pila ̱
hua̱ntu̱ huanicán Siloé.’ Quit xlá ̱calh, 
chu̱ acxni ̱clakachakankoḻh, aya tla̱n 
clacahuá̱nalh.

12
 Cha̱nchu̱ kalhasquimpalakoḻh:

―¿Ní ̱chú̱ huí ̱yuma ̱chixcú?
―Ni ̱ccatziy̱ ―huanikoḻh xlá.

Fariseos ma̱kalhapaliḵoy̱ yama ̱
chixcú̱ ti ̱lakatzíṉ xuaniṯ

13-14
 Sa̱mpi ̱yama ̱quilhtamacu̱ sábado 

acxni ̱Jesús tláhualh actzu̱ pu̱tlú̱n, chu̱ 
huá ̱lim̱ap̱ácsalh yama ̱lakatzíṉ, pus 
luhua acxni ̱xliẖuancán pala tí ̱nascuja, 
huá ̱xpa̱lacata liḻeṉca ̱c-xlacatiṉcan 
fariseos yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
xma̱lacahua̱niṉiṯ. 15

 Yama ̱fariseos 
tzúculh kalhasquinkoy̱ la̱ntla ̱chú̱ tla̱ná ̱
xliḻacahua̱nán. Xlá ̱chuná ̱huanikoḻh:

―Chaṯum chixcú̱ quiliḻacpiṯláhualh 
actzu̱ pu̱tlú̱n, chu̱ acxni ̱clakachákalh, 
tuncán aya tla̱n clacahua̱nán.

16
 Makapitziṉ fariseos chuná ̱

huankoḻh:
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―Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱chuná ̱tláhualh, 
ni ̱Dios tapaksiṉiy, sa̱mpi ̱xlá ̱ni ̱
cac̱niṉaniy yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
jaxcán.

Hua̱mpi ̱makapitzíṉ xuankoy̱:
―Lapi ̱ca̱na ̱makla̱kalhiṉa cahuá,̱ 

¿lá̱ntla ̱chú̱ tla̱n tlahuakoy̱ lactlanca 
lic̱ac̱ni tatlahu?

Huata xlacán luhua lakapu̱tiyu̱ 
tahuilakoḻh. 17

 Huanipalakoḻh yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱lakatzíṉ xuaniṯ:

―¿Chá ̱huix, lá ̱huana ̱xpa̱lacata ̱yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱ma̱lacahua̱níṉ?

―Quit cpuhuán pi ̱ma̱x profeta ―
kalhtíṉalh xlá.

18
 Hua̱mpi ̱yama ̱xanapuxcun judíos 

ni ̱luhua xca̱najlaputunkoy̱ lapi ̱xlic̱a̱na ̱
hua ̱yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱lakatzíṉ 
xuaniṯ, chu̱ xma̱lacahua̱nic̱aniṯ; hasta 
acxni ̱maṯasaniṉankoḻh xtlaṯ, chu̱ xtzi. 
19

 Chuná ̱kalhasquinkoḻh:
―¿Pi ̱hua ̱yuma ̱minkahuasacán 

hua̱nti ̱huanáṯit pi ̱lakatzíṉ lacachiniṯ? 
¿Lá̱ntla ̱chú̱ tla̱ná ̱lacahua̱nán?

20
 Xtlaṯ, chu̱ xtzi ̱yama ̱chixcú̱ chuná ̱

kalhtiṉankoḻh:
―Xlic̱a̱na ̱ccatziy̱a̱hu pi ̱huá ̱

quinkahuasacán, chu̱ ccatziy̱a̱hu 
pi ̱lakatzíṉ tilacáchilh. 21

 Hua̱mpi ̱
hua ̱la̱ntla ̱lacahuá̱nalh chú̱, usu 
xatí ̱ma̱lacahuá̱niḻh na ̱ni ̱ccatziy̱a̱hu. 
Xlá ̱kalhiy̱á ̱xcaṯa, huata xatlá̱n 
huá ̱ma̱n cakalhasquíntit, huá ̱luhua 
ma̱n naca̱huaniyá̱n. 22

 Huá ̱chuná ̱
xlacán liḵalhtíṉankoḻh sa̱mpi ̱luhua 
xpec̱uanikoy̱ xanapuxcun judíos, pi ̱
xlacán aya xlic̱hihuiṉanko̱niṯ maktum 
pi ̱natlakaxtukoy̱ c-xpu̱kalhtahuakacán 
xlip̱acs hua̱nti ̱naliṯay̱akoy̱ pi ̱Jesús 
hua ̱Cristo hua̱nti ̱xminiṯ lakma̱xtukoy̱. 
23

 Huá ̱xpa̱lacata chuná ̱liḵalhtiṉankoḻh: 
“Xlá ̱kalhiy̱á ̱xcaṯa, huata xatlá̱n huá ̱
ma̱n cakalhasquíntit.”

24
 Puschí ̱yama ̱xanapuxcun judíos 

tasanipalakoḻh chixcú̱ hua̱nti ̱xapu̱lana ̱
lakatzíṉ xuaniṯ, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Luhua xlic̱a̱na ̱caquinca̱huani ̱hua̱ntu̱ 
talulóktat c-xlacatiṉ Dios, sa̱mpi ̱quin 
stalanca ccatziy̱a̱hu pi ̱tama ̱chixcú, 
la̱kalhiṉá̱.

25
 Xlá ̱chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Pus tamá ̱quit ni ̱ccatziy̱ lapi ̱
tláhualh tala̱kalhíṉ, usuchí ̱ni ̱tláhualh 
tala̱kalhíṉ. Xma̱n hua̱ntu̱ quit ccatziy̱ 
pi ̱xapu̱lh lakatzíṉ xacuaniṯ, chu̱ la̱nchú̱ 
aya tla̱n clacahua̱nán.

26
 Xlacán kalhasquimpalakoḻh:

―¿Tú̱ luhua tlahuanín? ¿Lá̱ntla ̱
xlá ̱tláhualh laquim̱pi ̱huix tla̱n 
nalacahua̱nana?

27
 Xlá ̱kalhtip̱alakoḻh:

―Quit aya cca̱huanín, hua̱mpi ̱ni ̱
quinca̱najlaniyáṯit. ¿Tú̱huan chiṉchu̱ 
lacasquináṯit nacuampalay a̱maktum? 
¿Pi ̱na ̱sta̱laniputunáṯit huixín?

28
 Xlacán lix̱cájnit la̱ntla ̱tzucukoḻh 

lacaquilhniḵoy̱, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―Huix ma̱x nasta̱laniya ̱yama ̱

chixcú, hua̱mpi ̱quin huá ̱csta̱laniya̱hu 
xtapaksiṯ Moisés. 29

 Quin stalanca 
ccatziy̱a̱hu pi ̱Dios titac̱hihuíṉalh 
Moisés, hua̱mpi ̱tama ̱chixcú, hasta 
ni ̱pala tzinú̱ ccatziy̱a̱hu ní ̱luhua 
miniṯanchá.

30
 Yama ̱chixcú̱ chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Pus luhua ni ̱cakata̱ksa ̱yuma ̱
mintachihuiṉcán, sa̱mpi ̱huanáṯit 
pi ̱ni ̱catziy̱áṯit ní ̱xlá ̱miniṯanchá, 
hua̱mpi ̱huixín ucxilhpáṯit pi ̱quit 
ma̱squi lakatzíṉ xacuaniṯ tla̱n 
quima̱lacahuá̱niḻh. 31

 Quin catziy̱a̱hu 
pi ̱hua ̱Dios, ni ̱kaxmatnikoy̱ hua̱nti ̱
makla̱kalhiṉaníṉ; pus huata caj xma̱n 
huá ̱ma̱xquiḵoy̱ xliṯlihuaka ̱hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱, lakachixcuhuiḵoy̱, chu̱ 
tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱xtalacasquín. 32

 La ̱
maka̱sá ̱ni ̱pala chaṯum hua̱nti ̱xuanca ̱
pi ̱tla̱n ma̱lacahua̱niḵoy̱ hua̱nti ̱tuncán 
lakatzíṉ xlacachiniṯ. 33

 Lapi ̱xlic̱a̱na ̱
tama ̱chixcú̱ ni ̱Dios cahuá ̱macaminiṯ, 
ni ̱lama ̱pala tú̱ xtláhualh lactlanca 
lic̱ac̱ni tatlahu.
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34
 Yama ̱fariseos siṯziṉikoḻh, chu̱ 

chuná ̱huanikoḻh:
―¡Huix luhua xlakstu mintala̱kalhíṉ 

kalhiy̱a ̱hasta la̱ntla ̱tilacachita ̱
caṯiyatna; hua̱mpi ̱huata huix chú̱ 
quinca̱ma̱xquip̱utuna ̱tastacya̱hu!

Acxni ̱chuná ̱huanikoḻh yama ̱fariseos 
tlakaxtukoḻh c-xpu̱kalhtahuakacán.

Hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱tla̱n 
lacahua̱nankoy̱ tlak lhu̱hua ̱
kalhiḵoy̱ xtala̱kalhiṉcán

35
 Jesús cátziḻh pi ̱luhua maktum 

xtamacaxtucaniṯ yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱lakatzíṉ xuaniṯ, chu̱ acxni ̱xlá ̱
taṯánoklhli ̱chuná ̱huánilh:
―¿Pi ̱huix ca̱najlaniya ̱xatalacsacni 

chixcú?
36

 Yama ̱chixcú̱ huánilh:
―Tlaṯi, caquihuani ̱tí ̱yama ̱

Xatalacsacni Chixcú̱ laquim̱pi ̱quit 
nacca̱najlaniy.

37
 Jesús kálhtiḻh:

―Pus huix aya ucxilhniṯa, sa̱mpi ̱
quit yama ̱Xatalacsacni Chixcú̱ hua̱nti ̱
tac̱hihuiṉamá̱n la̱nchú̱.

38
 Yama ̱chixcú̱ lakatatzokóstalh 

c-xlacatiṉ Jesús, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Quimpu̱chiná, quit xlic̱a̱na ̱

cca̱najlaniyá̱n.
39

 Cha̱nchu̱ Jesús chuná ̱huánilh:
―Quit cminiṯ u̱nú̱ caṯuxá̱huat 

laquim̱pi ̱nacputza̱nanikoy̱ xcuentajcan 
tachixcuhuíṯat, chu̱ laquim̱pi ̱hua̱nti ̱
lakatzíṉ lama̱kó,̱ tla̱n nalacahua̱nankoy̱, 
chu̱ hua̱nti ̱puhuankoy̱ pi ̱luhua xlic̱a̱na ̱
lacahua̱nankoy̱, xlacán tla̱n naliṯasiyuy 
la̱ntla ̱lama̱kó̱ xtac̱huná ̱la ̱lakatzíṉ.

40
 Makapitziṉ fariseos hua̱nti ̱antá ̱

xlaya̱kó,̱ acxni ̱chuná ̱kaxmatkoḻh 
xtachihuíṉ, chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―¿Lá̱ntla ̱pi ̱na ̱lakatziṉíṉ chú̱ quin?
41

 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Lapi ̱luhua ca̱na ̱lakatziṉ cahuá ̱

huixín, ni ̱lip̱ináṯit cahuá ̱cuenta ̱
xpa̱lacata mintala̱kalhiṉcán hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯántit, hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ pi ̱

huanáṯit pi ̱lacahua̱nanáṯit, pus tla̱n 
kalhiy̱áṯit mintala̱kalhiṉcán.

Xatakalhchihuiṉ 
xlip̱acancan borrego

10  A̱lis̱ta̱lh Jesús huanikoḻh yuma ̱
takalhchihuíṉ: “Luhua xlic̱a̱na ̱

cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱ni ̱nalactanu̱y 
c-xama̱laccha, hua̱mpi ̱huata 
nakalhpa̱kosa, usu lacatanu̱ anta̱ni ̱
xlá ̱nalactanu̱y xlip̱acan borrego, pus 
huata tama ̱xlá ̱caj kalha̱ná. 2 Hua̱mpi ̱
yamá ̱hua̱nti ̱lactanu̱y c-xamá̱laccha, 
xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱huá ̱xmaktakalhna 
borrego. 3 Yamá ̱hua̱nti ̱maktakalhnán 
c-xlacan má̱laccha, ma̱lacquiṉiy 
má̱laccha ̱hua̱nti ̱xpu̱china borrego 
laquim̱pi ̱natanu̱y, chu̱ yama ̱borrego 
aya kalhlakapaskoy̱á ̱xtachihuíṉ, xlá ̱
caj xtucuhuiní ̱liṯasanikoy̱ xborrego, 
chu̱ tamacaxtukoy̱ anta̱ni ̱ca̱lakuá̱n. 
4

 Acxni ̱chú̱ pi ̱aya tamacaxtuko̱niṯ 
xlip̱acs xborrego, tzucuy pu̱lanikoy̱, 
yama ̱borrego sta̱lanikoy̱ sa̱mpi ̱
aya kalhlakapaskoy̱á ̱xtachihuiṉ 
xpu̱chinacán. 5 Hua̱mpi ̱lapi ̱aṯanu̱ 
natasanikoy̱ hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱, 
xlacán ni ̱sta̱lanikoy̱ huata caj 
tza̱lanikoy̱ sa̱mpi ̱lakapaskoy̱á ̱hua̱nti ̱
xmaktakalhnacán.”

6
 Jesús chuná ̱lix̱akatliḵoḻh 

yuma ̱xaliu̱cxilhtiṯ takalhchihuíṉ, 
hua̱mpi ̱xlacán ni ̱akata̱kskoḻh hua̱ntu̱ 
xuaniputunkoy̱.

Jesús liṯaxtuy xatla̱n 
xmaktakalhna borrego

7
 Puschí ̱Jesús tzucupaj huanikoy̱ 

yuma ̱takalhchihuíṉ: “Luhua xlic̱a̱na ̱
cca̱huaniyá̱n, quit na ̱xtac̱huná ̱
cliṯaxtuy la ̱tama ̱má̱laccha ̱anta̱ni ̱
nalactanu̱koy̱ borrego. 8 Hasta 
la̱nchú̱ lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xtac̱huná ̱la ̱
kalha̱naníṉ quiḻako̱niṯanchi,̱ hua̱mpi ̱
huata quiborrego ni ̱sta̱lanikoḻh, chu̱ 
ni ̱kaxmatnikoḻh xtachihuíṉ. 9 Quit 
xtac̱huná ̱cliṯaxtuy yama ̱má̱laccha ̱
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anta̱ni ̱lactanu̱cán c-lip̱acán. Hua̱nti ̱
nalactanu̱y yuma ̱c-má̱laccha ̱tu̱ quit 
cliṯaxtuy, nakalhiy̱ laktáxtut. Xtac̱huná ̱
borrego nakalhiḵoy̱ anta̱ni ̱jaxkoy̱, niṯú̱ 
macpuhuankoy̱, laquim̱pi ̱tzis̱a ̱tla̱n 
nataxtukoy̱ anta̱ni ̱nata̱kskoy̱ lis̱takuán, 
chu̱ natanu̱palakoy̱.

10
 “Hua̱nti ̱xlá ̱caj kalha̱ná, huata 

caj xma̱n min kalhankoy̱, makniḵoy̱, 
chu̱ nama̱laksputuy hua̱ntu̱ tanu̱ma̱kó̱ 
c-lip̱acán, hua̱mpi ̱quit cminiṯ laquim̱pi ̱
nacma̱xquiḵoy̱ xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ, 
chu̱ laquim̱pi ̱niṯú̱ nacaṯzanka̱niyá̱n 
la̱ntla ̱akstiṯum, chu̱ lip̱a̱xuhu 
naliḻatapay̱áṯit. 11

 Quit xatla̱n 
map̱utxuaniṉá. Hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱xatla̱n 
map̱utxuaniṉá, pa̱lacama̱sta̱koy̱ 
xlis̱tacna ̱xborrego. 12

 Hua̱mpi ̱yama ̱
tasac̱ua hua̱nti ̱caj makscujma ̱laquim̱pi ̱
natlajay tumiṉ, chu̱ mac̱uiṉtajlic̱án, 
acxni ̱xlá ̱ucxilha ̱pi ̱mima ̱huakoy̱ 
lap̱ániṯ, xlá ̱natza̱lamakankoy̱ yama ̱
borrego; chu̱ yama ̱lap̱ániṯ tzucuy 
pu̱tlakakoy̱, chu̱ huakoy̱, chu̱ huá ̱
chuná ̱liṯlahuay sa̱mpi ̱yama ̱chixcú̱ 
ni ̱huá ̱luhua xpu̱chinacan borrego, 
chu̱ ni ̱lay tla̱n xmaktakalhnacán 
nahuán. 13

 Yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱caj huá ̱
lim̱akscujma ̱sa̱mpi ̱tlajaputún tumiṉ, 
xlá ̱tza̱lamakán borrego, sa̱mpi ̱ni ̱xlá, 
huá ̱chú̱ ni ̱liḻakcatzán.

14-15
 “Quit xtac̱huná ̱cliṯaxtuy 

hua̱nti ̱yama ̱luhua xaxlic̱a̱na ̱xatla̱n 
xmap̱utxuaniṉa borrego. Xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quilakapasa ̱quintlaṯ, chu̱ quit 
na ̱chuná ̱clakapasa,̱ pus na ̱chuná ̱
clakapaskoy̱ tanatunu̱ quiborrego; 
xlacán na ̱quilakapaskoy̱, chu̱ 
quilip̱a̱huankoy̱. Quit cpa̱xquiḵoy̱ 
quiborrego, chu̱ huá ̱naclim̱a̱stay̱ 
quilatámaṯ, nacniy̱ caj xpa̱lacatacan 
quiborrego pala talacasquín. 16

 Hua̱mpi ̱
cca̱huaniyá̱n pi ̱na ̱ckalhiḵoy̱ 
makapitziṉ tanu̱ quiborrego hua̱nti ̱ni ̱
naj antá ̱u̱nú̱ caṯaṯapaksiy̱á̱n c-lip̱acán. 
Hua̱mpi ̱xlacán na ̱naclim̱inkoy̱ 
u̱nú, laquim̱pi ̱acxni ̱nakaxmatkoy̱ 

quintachihuíṉ naquilakapaskoy̱ pi ̱
quit xpu̱chinacán laquim̱pi ̱pu̱lactumá ̱
nahuanáṯit, chu̱ na ̱chaṯumá ̱hua̱nti ̱
naca̱maktakalhá̱n.

17
 “Huá ̱luhua quilip̱a̱xquiy̱ Quintlaṯ 

sa̱mpi ̱quit cmacama̱stay̱ quilatámaṯ 
laquim̱pi ̱nacniy̱ caj mimpa̱lacatacán, 
hua̱mpi ̱ni ̱lim̱aka̱s nackalhip̱alay. 18

 Niṯí ̱
luhua fuerza ̱quimaklhtim̱a ̱quilatámaṯ, 
huata caj luhua quintapa̱xuhuá̱n 
nacmacama̱stay̱. Sa̱mpi ̱quit ckalhiy̱ 
liṯlihuaka ̱nacmacama̱stay̱, chu̱ na ̱
chuná ̱ckalhiy̱ liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
nacliḵalhip̱alay, sa̱mpi ̱chuná ̱
quima̱xquiṉiṯ liṯlihuaka ̱Quintlaṯ.”

19
 Acxni ̱kaxmatkoḻh yuma ̱tachihuíṉ, 

yama ̱chixcuhuíṉ ti ̱xkaxmatnima̱kó̱ 
xtachihuíṉ xacstucán tapap̱itzipalakoḻh. 
20

 Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xuankoy̱:
―¿Tú̱huan lic̱a̱najlaniyáṯit, sa̱mpi ̱xlá ̱

caj ni ̱accatziy̱, pi ̱huá ̱makatlajaniṯ 
xtalacapa̱stacni ̱akskahuiní?

21
 Hua̱mpi ̱makapitzíṉ chuná ̱xuankoy̱:

―Lapi ̱chaṯum kalhiy̱ cspiritu 
akskahuiní, ¿lá̱ntla ̱pi ̱luhua tla̱n 
lacatiṯum kalhchihuiṉán? Xa̱huachí,̱ 
¿pi ̱tla̱n ma̱lacahua̱niy̱ chaṯum hua̱nti ̱
lakatzíṉ yama ̱cspiritu akskahuiní?

Xanapuxcun judíos 
lakmakankoy̱ Jesús

22
 Yama ̱quilhtamacu̱ luhua 

xlonknama,̱ chu̱ antá ̱c-Jerusalén 
xmap̱a̱scuajnim̱ac̱a ̱tlanca xtemplo̱ 
Dios. 23

 Jesús antá ̱xpaxia̱lhnama ̱
c-xalip̱acan templo lacatum anta̱ni ̱
chuná ̱huanicán Pórtico de Salomón. 
24

 Pus liṯamacxtumiḵoḻh makapitzíṉ, 
chu̱ chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―¿Hasta niajcu liẖuaya ̱
naquinca̱ma̱macpuhua̱niy̱a? Lapi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱huix Cristo hua̱nti ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, luhua maktumá ̱
lacatzaj caquinca̱huani.

25
 Jesús chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Ni ̱caj maktum cca̱huanín, hua̱mpi ̱
huixín ni ̱quinca̱najlanítit. Xa̱huachí ̱
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yama ̱lactlanca tatlahu hua̱ntu̱ quit 
cca̱lim̱a̱lacahua̱niy̱á̱n, pus hua ̱tla̱n 
cliṯlahuay caj xpa̱lacata liṯlihuaka ̱tu̱ 
quima̱xquiṉiṯ quintlaṯ Dios, chu̱ na ̱
luhua hua liṯum lacatancs ma̱lulokkoy̱ 
xatí ̱ya ̱chixcú̱ quit. 26

 Huixín 
ni ̱quinca̱najlaniyáṯit sa̱mpi ̱ni ̱huá ̱
acxtum taṯapaksikoy̱áṯit quiborrego 
hua̱nti ̱quit cmaktakalhkoy̱. 27

 Yamá ̱
hua̱nti ̱quit clim̱a̱xtukoy̱ la ̱quiborrego, 
luhua clakapaskoy̱, chu̱ xlacán na ̱
quilakapaskoy̱, acxni ̱kaxmatkoy̱ 
quintachihuíṉ tuncán quista̱lanikoy̱. 
28

 Cha̱nchu̱ pi ̱quilip̱a̱huankoy̱, quit 
cma̱xquiḵoy̱ yama ̱sa̱sti latámaṯ hua̱ntu̱ 
luhua xa̱liankalhiṉá ̱nakalhiḵoy̱, chu̱ 
niucxnicú̱ catzanka̱koḻh, sa̱mpi ̱ni ̱
pala chaṯum tí ̱caquintimáklhtiḻh. 
29

 Quintlaṯ hua̱nti ̱quima̱xquiḵoḻh niṯí ̱
lay makatlajay sa̱mpi ̱luhua tlanca 
xlacatzúcut, chu̱ pi ̱hua ̱Quintlaṯ 
quimacama̱xquiṉiṯ yuma ̱quiborrego, 
niṯí ̱lay quimaklhtiy̱, na ̱chuná ̱cumu 
la ̱quintlaṯ niṯí ̱lay maklhtiy̱ hua̱ntu̱ 
xlá ̱kalhiy̱. 30

 Sa̱mpi ̱Quintlaṯ, chu̱ quit 
aktuma latámaṯ ckalhiy̱a̱hu.

31
 Puschí ̱yama ̱judíos 

tisacquip̱alakoḻh chíhuix laquim̱pi ̱
nalia̱ctalamakniḵoy̱ Jesús. 32

 Hua̱mpi ̱
xlá ̱chuná ̱huanikoḻh:

―Quintlaṯ hua̱nti ̱kalhiy̱ tlanca 
liṯlihuaka, xlá ̱quimaṯlahuiṉiṯ 
lhu̱hua lactlanca tatlahu laquim̱pi ̱
nalic̱ac̱niy̱áṯit; ¿xatú̱ ya ̱tatlahu 
ni ̱lakatiy̱áṯit hua̱ntu̱ ctláhualh 
quilia̱ctalamaknip̱utunáṯit?

33
 Yama ̱chixcuhuíṉ chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Ni ̱caj xpa̱lacata lacuan mintatlahu 
nacca̱lia̱ctalamakniy̱á̱n, huá ̱
nacca̱lia̱ctalamakniy̱á̱n sa̱mpi ̱huix 
la̱lacataq̱uiṉiṯa ̱Dios acxni ̱huana ̱pi ̱
huix luhua lacxtum ta̱map̱aksiṉana, 
ma̱squi huix caj catiẖua ̱chixcú.

34
 Jesús huanikoḻh:

―Lacatum c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱
na ̱tatzokniṯ lim̱ap̱aksíṉ tu̱ Dios 
ca̱ma̱xquiṉiṯán, xlá ̱chuná ̱huan: ‘Quit 

dioses cca̱lim̱a̱xtuyá̱n.’ 35
 Quin stalanca 

catziy̱a̱hu pi ̱hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
xtachihuiṉ Dios c-Liḵalhtahuaka, pacs 
luhua xlic̱a̱na,̱ chu̱ acxni ̱Dios chuná ̱
lim̱a̱xtukoy̱ la ̱dioses yama ̱xlakskatá̱n 
hua̱nti ̱xlá ̱lakmacachinko̱niṯ 
xtachihuíṉ, pus fuerza ̱quilic̱a̱najlatcán. 
36

 Quit cca̱huaniniṯán pi ̱Dios huá ̱
quiliḻacsacniṯ, chu̱ quimacaminiṯ 
caṯuxá̱huat; pus lapi ̱chuná ¿tú̱huan 
chiṉchu̱ liẖuanáṯit pi ̱clacataq̱uiṉiṯ 
acxni ̱cuá ̱pi ̱quit Xcam Dios? 37

 Lapi ̱
quit ni ̱ctlahuama ̱yama ̱lactlanca 
tatlahu hua̱ntu̱ huata Dios tla̱n tlahuay, 
entonces tla̱n ni ̱caquinca̱najlanítit. 
38

 Hua̱mpi ̱chú̱ pi ̱aya ucxilhnitántit 
pi ̱huá ̱ctlahuama,̱ ma̱squi luhua ni ̱
lay caj quintachihuíṉ lic̱a̱najlayáṯit 
pi ̱quimacaminiṯ Dios, pus huá ̱
caca̱makaca̱najlán yama ̱lactlanca 
tascújut hua̱ntu̱ ctlahuay. Huata hua̱ntu̱ 
clacasquín pi ̱luhua liẖuana ̱cacatzíṯit 
pi ̱Quintlaṯ Dios lama ̱c-quilatámaṯ, chu̱ 
quit na ̱antá ̱clama ̱c-xlatámaṯ.

39
 Xlacán siṯziḵoḻh, chu̱ xlem̱putunkoy̱ 

c-pu̱lac̱hiṉ, hua̱mpi ̱Jesús tza̱lanikoḻh, 
40

 chu̱ alh c-xaq̱uilhtu̱tu kalhtu̱choko̱ 
huanicán Jordán, lacatum anta̱ni ̱Juan 
xapu̱lana ̱xakmunuma̱kó̱ tachixcuhuíṯat, 
chu̱ antá ̱xlá ̱tamakáxtakli. 41

 Luhua 
liḻhu̱hua ̱xankoy̱ ucxilhkoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
xtlahuay xtascújut, chu̱ chuná ̱xuankoy̱:

―Xlic̱a̱na ̱ma̱squi Juan niṯú̱ tlahualh 
lactlanca lic̱ac̱ni tascújut, hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱xlic̱hihuiṉama ̱caj xpa̱lacata 
yuma ̱chixcú, xlic̱a̱na ̱pacs chuná ̱
kantaxtuma̱.

42
 Cha̱nchu̱ antá ̱luhua lhu̱hua ̱

lip̱a̱huankoḻh, chu̱ ca̱najlanikoḻh Jesús 
pi ̱huá ̱xlim̱iniṯ lakma̱xtukoy̱.

Xamigo Jesús xuanicán 
Lázaro liṉiy̱ xtajátat

11  1-2
 C-aktum cac̱hiquíṉ huanicán 

Betania antá ̱xuí ̱María, yuma ̱
puscaṯ hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh liṯlahuapú̱xtulh 
Jesús xalacuan perfumes, chu̱ na ̱
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lim̱a̱lacscác̱alh xacchíxit. Antá ̱xlá ̱
lacxtum xta̱huilakó̱ xnata̱lán, chaṯum 
xuanicán Marta, chu̱ chaṯum xta̱lacan 
kahuasa xuanicán Lázaro. Jesús luhua 
xpa̱xquiy̱ yama ̱Lázaro, hua̱mpi ̱chú̱ 
luhua csnu̱naniṯ xpa̱lacata xtajátat, chu̱ 
luhua xtaṯatlay. 3 Yuma ̱lactzumaján 
Marta, chu̱ María macá̱nilh tachihuíṉ 
Jesús laquim̱pi ̱chuná ̱nahuanicán:

―Quimpu̱chinacan Jesús, miamigo 
Lázaro luhua snu̱n taṯatlay.

4
 Acxni ̱Jesús chuná ̱huaniko̱ca ̱yuma ̱

tachihuíṉ, xlá ̱chuná ̱huá:̱
―Ma̱squi snu̱n taṯatlay Lázaro ni ̱huá ̱

lia̱kspulama ̱laquim̱pi ̱caj xamaktum 
naliniy̱, huata caj xpa̱lacata yuma ̱
xtajátat, Dios huá ̱nalim̱a̱siyuy la̱ntla ̱xlá ̱
kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka, chu̱ laquim̱pi ̱
caj xpa̱lacata, quit xCam, naliu̱cxilhcán 
tlanca quilacatzúcut.

5
 Jesús luhua xlakalhamankoy̱ 

Marta, chu̱ xta̱lá, chu̱ Lázaro, 
6

 hua̱mpi ̱acxni ̱huanica ̱pi ̱taṯatlay 
xlá ̱tamakaxtakchacú̱ aktuy 
quilhtamacú̱ yama ̱lacatum anta̱ni ̱
xuí.̱ 7 Xma̱n hua ̱acxni ̱tiṯáxtulh 
yuma ̱aktuy quilhtamacú̱, huanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―La̱nchú̱ naana̱hu c-Judea.
8

 Huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Ma̱kalhtahuaka̱ná, ¿tú̱ chú̱ 

luhua lakpina ̱antá? Sa̱mpi ̱luhua 
ni ̱naj pala maka̱s quilhtamacú̱ yama ̱
xanapuxcun judíos hua̱nti ̱antá ̱xalaníṉ 
xlia̱ctalamaknip̱utunkoy̱á̱n chíhuix.

9
 Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Huixín catziy̱áṯit pi ̱aktum 
quilhtamacú̱ kalhiy̱ akcu̱tuy hora acxni ̱
ca̱xkakaná ̱nalatamac̱án, chu̱ hua̱nti ̱
latamay̱ cac̱uhuiní ̱liẖuana ̱cau̱cxilha ̱
anta̱ni ̱tla̱huán laquim̱pi ̱ni ̱naakchakxa, 
sa̱mpi ̱xlá ̱liḻacahua̱nán xkakánat nim̱a ̱
ma̱stay̱ chichiní. 10

 Hua̱mpi ̱yama ̱hua̱nti ̱
latamay̱ caṯzis̱ní fuerza ̱akchakxa, 
sa̱mpi ̱luhua cap̱oklhua, chu̱ tzanka̱niy 
xkakánat tu̱ naliḻacahua̱nán.

11
 A̱lis̱ta̱lh Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Xa̱huachí ̱yama ̱quiamigo̱cán 
Lázaro aya lhtataniṯ, hua̱mpi ̱quit 
nacán ma̱stacniy̱.

12-13
 Yama ̱lim̱a̱kalhtahuákaṯ 

xpuhuankoy̱ pi ̱ma̱x caj luhua lacatiṯum 
clhtatama ̱Lázaro, pus huá ̱xpa̱lacata ̱
liẖuanikoḻh Jesús:

―Quimpu̱chinacán, lapi ̱Lázaro 
lhtatama ̱pus ma̱x tatla̱nim̱a,̱ chu̱ napacsa.

Xlacán luhua ni ̱tzinú̱ akata̱kskoḻh 
hua̱ntu̱ xlá ̱xuaniputún pi ̱Lázaro aya 
xniṉiṯ, 14

 pus huá ̱xpa̱lacata Jesús luhua 
lacatancs huanikoḻh:
―Lázaro aya niṉiṯ.
15

 Chu̱ quit luhua clip̱a̱xuhuay 
pi ̱ni ̱antá ̱xacuilachá ̱acxni ̱xlá ̱niḻh 
laquim̱pi ̱chú̱ huixín naucxilháṯit 
hua̱ntu̱ naca̱maktay̱ayá̱n aṯzinú̱ tla̱n 
naquinca̱najlaniyáṯit. Hua̱mpi ̱la̱nchuj 
tuncán caahu lakatay̱aya̱hu.

16
 Cha̱nchu̱ chaṯum 

xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús hua̱nti ̱
xuanicán Tomás, chu̱ xlim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱ 
Dídimo, chuná ̱huanikoḻh a̱makapitziṉ 
xta̱lim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―Na ̱cata̱áhu quin 
quima̱kalhtahuaka̱nacán laquim̱pi ̱
ma̱squi antá ̱lacxtum cata̱nic̱ha̱hu lapi ̱
chuná ̱naquiṯaxtuy.

Hua ̱Jesús ti ̱ma̱lakastakuaniṉán 
ca̱liṉíṉ

17-19
 La̱ntla ̱c-Jerusalén hasta 

c-Betania ucxla ̱lacatzú̱ xuaniṯ, ma̱x 
pala aktuy kilómetro a̱ítaṯ. Pus huá ̱
xpa̱lacata luhua lhu̱hua ̱judíos xankoṉiṯ 
lakatay̱akoy̱ Marta, xa̱hua ̱María laquim̱pi ̱
namaa̱ktziyajkoy̱, sa̱mpi ̱xniṉiṯ xta̱lacan 
Lázaro. Acxni ̱Jesús cha̱lh c-Betania 
aya xlem̱a ̱xlia̱ktaṯi quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
xmaa̱cnu̱caniṯ Lázaro. 20

 Acxni ̱huanica ̱
Marta pi ̱xchima ̱Jesús c-chiqui, xlá ̱
lacapala ̱alh pa̱xtoka, hua̱mpi ̱María antá ̱
tamakáxtakli ̱c-chiqui. 21

 Acxni ̱lákcha̱lh 
anta̱ni ̱xyá ̱Jesús, Marta chuná ̱huánilh:
―Quimpu̱chinacán, pala huix 

u̱nú̱ huila cahuá,̱ quinta̱lá ̱ni ̱xtíniḻh. 
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22
 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, ccatziy̱cú̱ 

pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ csquini ̱Dios, 
nama̱xquiy̱á̱n.

23
 Jesús chuná ̱huánilh:

―Minta̱la Lázaro nalatamap̱alay 
caṯuxá̱huat.

24
 Marta chuná ̱kálhtiḻh:

―Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱nalatamap̱alay, 
hua̱mpi ̱acxni ̱nalakastakuanankoy̱ 
xlip̱acs niṉíṉ ca̱liṉíṉ acxni ̱nalakchá̱n 
a̱huatiya yama ̱quilhtamacú̱.

25
 Cha̱nchu̱ acxnitiyá ̱Jesús chuná ̱

huánilh:
―Quit hua̱nti ̱cma̱lakastakuaniṉán 

ca̱liṉíṉ, chu̱ na ̱quit hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
ma̱stay̱ sa̱sti latámaṯ hua̱nti ̱
naquilip̱a̱huán ma̱squi caniḻh, hua̱mpi ̱
quit nacma̱xquip̱alay xlatámaṯ. 26

 Chu̱ 
xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱lamajcú̱ xastacná, 
chu̱ pala lip̱a̱huán quintachihuíṉ, quit 
nacma̱xquiy̱ xasa̱sti latámaṯ laquim̱pi ̱
nia̱lh ucxni ̱catíniḻh. Chiṉchu̱ huix, ¿pi ̱
quinca̱najlaniya ̱cahuá ̱hua̱ntu̱ quit 
cliṯac̱huhiṉaniṯán? ―huánilh Jesús.

27
 Xlá ̱chuná ̱kálhtiḻh:

―Quimpu̱chiná, quit luhua xlic̱a̱na ̱
cca̱najlay pi ̱huix Cristo xCam Dios 
hua̱nti ̱xlim̱ínat xuaniṯ caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n.

Jesús tasay anta̱ni ̱
xma̱acnu̱caniṯ Lázaro

28
 Acxni ̱tihua ̱yumá,̱ Marta lacapala ̱

alh tasaniy xta̱la María, chu̱ chuná ̱tzeḵ 
huánilh:
―A̱cu luhua chilh Quimpu̱chinacan 

Jesús, mat calakpi ̱sa̱mpi ̱
tac̱hihuiṉamputuná̱n.

29
 Acxni ̱chuná ̱kaxmatkoḻh huanica,̱ 

María lacapala ̱táy̱alh, chu̱ lákalh 
Jesús. 30

 Sa̱mpi ̱ni ̱xaṯanu̱yac̱há ̱
cac̱hiquíṉ, huata xlá ̱antacú̱ xlaya ̱
anta̱ni ̱xtaṯanoklhniṯanchá ̱Marta. 
31

 Cha̱nchu̱ judíos hua̱nti ̱xminko̱niṯ 
lakatay̱akoy̱ laquim̱pi ̱nama̱aktziyajkoy̱, 
acxni ̱ucxilhkoḻh pi ̱luhua 
lacapala ̱xtaca̱xtaq̱uiṉiṯ María, na ̱

xtaxtuniṯ, xlacán sta̱lanikoḻh, sa̱mpi ̱
xpuhuankoy̱ pi ̱ma̱x caj xama ̱tasay 
anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ xta̱lá. 32

 Acxni ̱
cha̱lh María anta̱ni ̱xyá ̱Jesús, xlá ̱
lakatatzokóstalh c-xlacatíṉ, chu̱ chuná ̱
huánilh:
―Quimpu̱chinacán, lapi ̱huix u̱nú̱ 

huila cahuá,̱ quinta̱lá ̱ni ̱xtíniḻh.
33

 Acxni ̱Jesús úcxilhli ̱pi ̱tzúculh 
tasay María, xa̱hua ̱yama ̱lactalip̱a̱hu 
judíos hua̱nti ̱macxtum xlakminko̱niṯ, 
xlá ̱luhua lip̱ec̱ua ̱makcátziḻh c-xnacú̱, 
ta̱lip̱uhuankoḻh, na ̱aklituánalh. 
34

 A̱lis̱ta̱lh chuná ̱kalhasquinkoḻh:
―¿Ní ̱luhua ma̱acnu̱niṯántit?
Xlacán chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Quimpu̱chinacán, catat laquim̱pi ̱

nacca̱ma̱siyuniyá̱n anta̱ni ̱cmac̱nu̱niṯahu.
35

 Tzúculh ktasay Jesús. 36
 Makapitziṉ 

judíos hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó,̱ chuná ̱
tzúculh huankoy̱:

―Caucxílhtit la̱ntla ̱luhua xlic̱a̱na ̱
xpa̱xquiy̱.

37
 Hua̱mpi ̱makapitzíṉ chuná ̱

xuampalakoy̱:
―Hua ̱yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱

tima̱lacahuá̱niḻh chaṯum lakatzíṉ, ¿lá̱ntla ̱
pi ̱ni ̱lay chú̱ xtitláhualh aktum tlanca 
xtatlahu laquim̱pi ̱ni ̱xtíniḻh Lázaro?

Lázaro lakastakuanán ca̱liṉíṉ
38

 Anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ Lázaro 
caj xlacahuaxcaniṯ lacapá̱n, chu̱ antá ̱
xliḻakatalacaniṯ tlanca chíhuix. Chú̱ 
pi ̱chunatá ̱Jesús luhua xlip̱uhuama,̱ 
antá ̱xlá ̱talacatzúhuiḻh, 39

 chu̱ chuná ̱
huanikoḻh hua̱nti ̱xlayakó:̱
―Camap̱a̱nú̱tit tama ̱chíhuix hua̱ntu̱ 

liḻakatalacaniṯ.
Cha̱nchu̱ Ma̱rta, huacha ̱xta̱la ̱ti ̱

xniṉiṯ, huánilh:
―Quimpu̱chinacán, quincalayá, aya 

taṯim̱ajá ̱la̱ntla ̱tíniḻh.
40

 Hua̱mpi ̱Jesús huánilh:
―¿Pi ̱nia̱lh lacapa̱staca ̱pi ̱cuanín, lapi ̱

xlic̱a̱na ̱quilip̱a̱huana, pus naucxilha ̱
xliṯlihuaka Dios?
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41
 Huata nia̱lh tí ̱aklhu̱huáṯnalh, 

chu̱ map̱a̱nu̱koḻh yama ̱chíhuix. Jesús 
láca̱lh c-akapú̱n, chu̱ chuná ̱huánilh 
xDios:

―Tlaṯi, cpa̱xcatcatziṉiyá̱n pi ̱huix 
kaxpatniṯa ̱quintachihuíṉ. 42

 Quit 
ccatziy̱ pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ quinkaxpatniya, 
chu̱ tlahuaya ̱hua̱ntu̱ csquiniyá̱n, 
hua̱mpi ̱huá ̱xpa̱lacata clix̱akatlim̱á̱n 
laquim̱pi ̱yuma ̱liḻhu̱hua ̱ti ̱yunú̱ ya̱kó̱ 
nakaxmatkoy̱, chu̱ naca̱najlakoy̱ pi ̱
xlic̱a̱na ̱huix quimacataniṯa.

43
 Acxni ̱xuanko̱niṯtá ̱yama ̱tachihuíṉ, 

pixtlanca ̱chuná ̱quilhánilh yama ̱niṉ:
―¡Lázaro, cataxtuchitá ̱anta̱ni ̱

tanú̱paṯ!
44

 Cha̱nchu̱ hua̱nti ̱yuma ̱xniṉiṯ 
taxtuchi, chunatiyá ̱la̱ntla ̱tima̱acnu̱ca ̱
liẖuana ̱liṯamaksnattama̱niṯ 
lactiṯzu̱ lhákaṯ, la̱ntla ̱c-xmacaníṉ 
hasta xtuhuaníṉ, chu̱ c-xlacán na ̱
xtalakatlapaniṯ. Jesús chuná ̱huanikoḻh:

―Lacapala ̱caxcúttit laquim̱pi ̱tla̱n 
naán cxchic.

Liḵalhchihuiṉancán la̱ntla ̱
natlahuacán laquim̱pi ̱namaknic̱án 

Jesús 
(Mateo 26:1‑5; Marcos 14:1‑2; Lucas 22:1‑2)

45
 Puschí ̱lhu̱hua ̱judíos ti ̱xanko̱niṯ 

lakapaxia̱lhnán María, lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
ca̱najlánilh Jesús acxni ̱xlacán 
ucxilhkoḻh la ̱ma̱lakastakuániḻh 
Lázaro ca̱liṉíṉ. 46

 Hua̱mpi ̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ xlaniṯ 
lacapala ̱lakankoḻh fariseos, chu̱ 
huanikoḻh hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ Jesús. 
47

 Xlip̱acs fariseos, chu̱ xanapuxcun 
pa̱lijni ̱la̱ma̱stokkoḻh chu̱ tzucukoḻh 
lic̱hihuiṉankoy̱ xatú̱ natlahuanikoy̱ 
Jesús, na̱má ̱huankoḻh:

―¿Tú̱ natlahuaya̱hu? Sa̱mpi ̱tama ̱
chixcú̱ luhua lhu̱hua lactlanca tatlahu 
tlahuama̱. 48

 Lapi ̱quin niṯú̱ nahuana̱hu, 
chu̱ caj chunatiyá ̱namakaxtaka̱hu 
calatama̱ka̱lh, aṯzinu̱ luhua 
lhu̱hua ̱ti ̱nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ yama ̱

map̱aksiṉaniṉ romanos naminkoy̱ 
laquim̱pi ̱naquinca̱lakpaklhnikoyá̱n 
tlanca quintemplo̱cán, chu̱ 
naquinca̱ma̱sputu̱caná̱n quin judíos, 
sa̱mpi ̱xlacán napuhuankoy̱ pi ̱caj 
ta̱la̱lacatahuacama̱koẖu.

49
 Hua̱mpi ̱chaṯum hua̱nti ̱antá ̱

xtaṯamakstokko̱niṯ, huanicán Caifás 
huatiyá ̱hua̱nti ̱xapuxcu pa̱li ̱xliẖui ̱yama ̱
caṯa, huata xlá ̱chuná ̱huanikoḻh:

―Huixín ni ̱tzinú̱ akata̱ksáṯit tu̱ 
miliṯlahuatcán, 50

 sa̱mpi ̱xaliẖuaca ̱tla̱n 
caniḻh yuma ̱chaṯum chixcú, chu̱ ni ̱
huá ̱xlip̱u̱tum judíos xala yuma ̱tíyat 
naniy̱a̱hu.

51
 Hua̱mpi ̱Caifás ni ̱huá ̱xacstu 

xtalacapa̱stacni ma̱squi chuná ̱
chihuíṉalh, sa̱mpi ̱cumu huá ̱xapuxcu 
pa̱li ̱xliẖui ̱acxni ̱yama ̱caṯa, ma̱squi 
ni ̱xcatziy̱ huá ̱xtalacapa̱stacni Dios 
tia̱lim̱ac̱atziṉíṉalh, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
Jesús namaknic̱án laquim̱pi ̱chuná ̱
xma̱n judíos naliḻakma̱xtukoy̱. 
52

 Hua̱mpi ̱na ̱catziy̱a̱hu pi ̱ni ̱caj 
xpa̱lacatacan hua̱nti ̱judíos, huata na ̱
huá ̱xpa̱lacatacán xlip̱acs xlakskata̱n 
Dios hua̱nti ̱ma̱squi nacaxanic̱ahuá ̱
xtahuilakoḻh c-xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat, 
laquim̱pi ̱chuná ̱ma̱na huatiya ̱
kampu̱tum natlahuakoy̱. 53

 Chuná ̱pi ̱
hasta acxnitiyá ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
yama ̱xanapuxcun judíos luhua 
lacxtum lic̱atziḵoḻh, chu̱ tzucukoḻh 
putzakoy̱ la̱ntla ̱natlahuakoy̱ laquim̱pi ̱
namakniḵoy̱ Jesús.

54
 Huata xlá ̱tatampú̱xtulh c-xatiyat 

Judea, chu̱ alh lacatzú̱ c-desierto 
c-aktum actzu̱ cac̱hiquíṉ huanicán 
Efraín, chu̱ antá ̱xta̱lama̱ko̱chá ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ nia̱lh siyuj 
xliḻatama̱nikoy̱ anta̱ni ̱tzamacán, usu 
pu̱tum ya̱kó̱ judíos.

55
 Nia̱lh maka̱s aya xtalacatzuhuim̱a ̱

xpa̱scuajcan judíos huanicán 
ta̱kspuntza̱líṉ, chu̱ luhua 
lhu̱hua ̱xama̱kó̱ c-Jerusalén 
laquim̱pi ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
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xlis̱maniḵo̱niṯ; chu̱ makapitzíṉ 
luhua lacapala ̱xcha̱mputunkoy̱ 
xlim̱akua ni ̱xa̱lakchá̱n pa̱scua ̱
laquim̱pi ̱nasiculunac̱hakaniko̱cán 
pacs tu̱ xpasako̱niṯ xala caṯuxá̱huat. 
56-57

 Yama ̱fariseos, chu̱ xanapuxcun 
pa̱lijni ̱xlim̱ap̱aksiṉanko̱niṯ pi ̱lapi ̱huí ̱ti ̱
xcatziy̱ ní ̱huí ̱Jesús, camac̱atziṉíṉalh 
laquim̱pi ̱xlacán tla̱n nachipakoy̱, chu̱ 
natamacanu̱koy̱ c-pu̱lac̱hiṉ. Lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱xlacaputzama̱kó ̱Jesús acxni ̱antá ̱
xuilakó̱ c-tlanca templo, chu̱ chaṯunu 
makapitzíṉ xla̱kalhasquinkoy̱:
―¿Lá̱ntla ̱huixín puhuanáṯit, pi ̱namín 

cahuá ̱Jesús c-pa̱scua,̱ usu ni ̱catímilh?

Chaṯum puscaṯ liṯantu̱tlahuay 
perfume Jesús 

(Mateo 26:6‑13; Marcos 14:3‑9)

12  Akcha̱xan quilhtamacú̱ 
xtzankay̱ la̱ntla ̱nalakchá̱n 

pa̱scua ̱c-Jerusalén, Jesús alh c-Betania 
anta̱ni ̱xcac̱hiquiṉ Lázaro hua̱nti ̱
xma̱lakastakuaniṉiṯ ca̱liṉíṉ. 2 Antá 
c-xchic Lázaro acxtum ta̱huáy̱alh 
Jesús, Marta xmuju̱nima̱kó̱ xliẖuatcán. 
3

 Caj xamaktum María lím̱ilh paṯum 
tlanca lumiṯa ̱xatla̱n perfume 
xla nardo xánat, luhua tapala̱xlá 
xuaniṯ xtápalh yama ̱perfume; xlá ̱
lic̱haṯlahuapú̱xtulh c-xtuhuan Jesús, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh tzúculh lic̱ha̱xacay xacchíxit, 
chu̱ la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca chiqui ̱tzúculh 
lic̱a̱mu̱clhún yuma ̱perfume. 4 Chaṯum 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, huatiya ̱ti ̱a̱lis̱ta̱lh 
macamá̱sta̱lh, hua̱nti ̱xuanicán Judas 
Iscariote xkahuasa Simón, xlá ̱chuná ̱
huanikoḻh a̱makapitzíṉ:

5
 ―¿Lá̱ntla ̱caj pá̱xcat liṯlahuaca ̱yuma ̱

perfume? Huata xatlá̱n caj cstac̱a,̱ 
xtápalh xuaniṯ ma̱x cumu aktutu 
ciento tumiṉ xla plata, laquim̱pi ̱huá ̱
xtilim̱aktay̱ako̱ca ̱hua̱nti ̱laklim̱a̱xkaníṉ.

6
 Hua̱mpi ̱ni ̱xpa̱lacata ̱pala luhua 

xlic̱a̱na ̱Judas xlakalhamankoy̱ 
lim̱a̱xkaníṉ hua ̱chuná ̱lic̱hihuíṉalh, 
pus huata hua ̱chuná ̱lic̱hihuíṉalh 

sa̱mpi ̱kalha̱ná, na ̱luhua xlakcatzán, 
chu̱ xlakatiy̱ tumiṉ, xa̱huachí ̱cumu 
huá ̱xmac̱uiṉtajlic̱án pú̱xtoko̱ hua̱ntu̱ 
xpu̱maq̱uic̱án tumiṉ, chu̱ antá ̱xlá ̱tzeḵ 
xmac̱ututiḻhay. 7 Jesús chuná ̱huánilh:

―Ni ̱chuná ̱cahuani, sa̱mpi ̱xlá ̱aya 
a̱lic̱a̱xtlahuama ̱la̱ntla ̱xma̱mu̱clhunic̱a ̱
quimacni ̱acxni ̱quit xquima̱acnu̱ca̱. 
8

 Na ̱chuna liṯum yama ̱hua̱nti ̱
luhua lim̱a̱xkaníṉ, xa̱lia̱nkalhíṉ 
ta̱lapa̱kóṯit nahuán, chu̱ huixín 
tla̱n namaktay̱akoy̱áṯit acxni ̱chuná ̱
napuhuanáṯit, hua̱mpi ̱quit nia̱lh luhua 
maka̱s quilhtamacú̱ ccaṯa̱lamá̱n.

Lic̱hihuiṉancán pi ̱na ̱
namaknic̱án Lázaro

9
 Cha̱nchu̱ lhu̱hua judíos hua̱nti ̱aya 

xcha̱nko̱niṯtá ̱c-xapa̱scua c-Jerusalén, 
antá ̱catziḵo̱chá ̱pi ̱Jesús xchiniṯ 
c-Betania, antá ̱pu̱tum ankoḻh laquim̱pi ̱
naucxilhkoy̱, chu̱ na ̱naucxilhkoy̱ yama ̱
Lázaro hua̱nti ̱xlá ̱xma̱lakastakuaniṉiṯ 
ca̱liṉíṉ. 10

 Puschí ̱yama ̱xanapuxcun 
pa̱lijni ̱lacxtum lic̱atziḵoḻh pi ̱na ̱
namakniḵoy̱ Lázaro, 11

 sa̱mpi ̱na ̱huá ̱
xpa̱lacata ̱ma̱squi luhua lhu̱hua hua̱nti ̱
na ̱xanapuxcun xtapap̱itziko̱niṯ nia̱lh 
acxtum xlic̱atziḵoy̱ sa̱mpi ̱huata huá ̱
xca̱najlakoy̱ pi ̱Jesús xlic̱a̱na ̱Dios 
xmacaminiṯ.

Jesús luhua ma̱xquic̱án cac̱ni ̱ac̱xni ̱
xa̱huatiyá ̱tanu̱chá ̱c-xacac̱hiquiṉ 

Jerusalén 
(Mateo 21:1‑11; Marcos 11:1‑11; 

Lucas 19:28‑40)
12

 Cha̱nchu̱ lic̱ha̱lí,̱ yama ̱liḻhu̱hua ̱
hua̱nti ̱xminko̱niṯ c-pa̱scua,̱ acxni ̱
kaxmatkoḻh pi ̱xcha̱ma ̱Jesús 
c-Jerusalén, 13

 tzucukoḻh ca̱koy̱ 
pakatunu pa̱lhma,̱ chu̱ huá ̱ankoḻh 
lip̱a̱xtokkoy̱. La̱ntla ̱xtla̱huama ̱c-tiji ̱
xlacán chuná ̱tzucukoḻh caṯasakoy̱:

―¡Capa̱xcatcatziṉiẖu Dios xpa̱lacata 
tu̱ tlahuama!̱ ¡Dios casiculanaṯláhualh 
yuma ̱Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱
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xlá ̱macamima!̱ ¡Xa̱liankalhíṉ 
xatasiculanaṯlahu cahuá ̱yuma ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱tlanca Quireycán nahuán 
u̱nú̱ c-Israel! 14

 Jesús xpu̱mín tantum 
actzu̱ a̱xnu̱ hua̱ntu̱ csac̱uaniṯ, chuná ̱
xlá ̱lim̱a̱kantáxtiḻh hua̱ntu̱ xtatzokniṯ 
xpa̱lacata ̱c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱chuná ̱
huan:
 15 “Ni ̱capec̱uántit huixín hua̱nti ̱

huilátit c-Jerusalén;
huata mejor capa̱xuhuátit, chu̱ 

caucxílhtit mireycán hua̱nti ̱
naca̱map̱aksiy̱á̱n;

xlá ̱pu̱mima ̱tantum a̱xnu̱ tu̱ 
kaṯahuilaniṯ.”

16
 Xlim̱a̱kalhtahuákaṯ Jesús ni ̱

tzinú̱ xakata̱ksma̱kó̱ hua̱ntu̱ luhua 
xquiṯaxtuma,̱ hua̱mpi ̱acxni ̱aya 
xlakastakuananiṯ ca̱liṉíṉ ac̱u 
luhua akata̱kskoḻh sa̱mpi ̱acxnicú̱ 
xlacán lacapa̱stackoḻh pi ̱chuná ̱
xtatzoktahuilaniṯ hua̱ntu̱ xlá ̱
naakspulay Jesús, chu̱ luhua xlic̱a̱na ̱
chuná ̱xquiṯaxtuniniṯ.

17
 Yamá ̱hua̱nti ̱xquiḻako̱niṯ 

c-Betania, chu̱ na ̱antá ̱xtay̱a̱kó̱ Jesús 
acxni ̱xlá ̱xma̱lakastakuaniṉiṯ ca̱liṉíṉ 
Lázaro, xtasaxtuniṯ c-xtahuaxni 
anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ, xlacán caniẖuá ̱
xlic̱hihuiṉanko̱niṯ c-Jerusalén hua̱ntu̱ 
xquiu̱cxilhko̱niṯ. 18

 Huachá ̱xpa̱lacata 
luhua lhu̱hua ̱ankoḻh lip̱a̱xtokkoy̱, 
sa̱mpi ̱aya xliṯac̱hihuiṉanko̱caniṯ hua̱ntu̱ 
xlá ̱xtlahuaniṯ tlanca xtatlahu, chu̱ 
xcac̱niṉaniputunkoy̱. 19

 Puschí ̱yama ̱
fariseos xlacán ni ̱lakatiḵoḻh, chu̱ chuná ̱
tzucukoḻh la̱huanikoy̱:
―Luhua caj caucxílhtit la ̱quin 

nia̱lh tú̱ catiliṯaxtuhu, sa̱mpi ̱pacs 
huá ̱takokakoy̱, chu̱ lip̱a̱huankoy̱ tama ̱
chixcú.

Makapitziṉ griegos 
tac̱hihuiṉamputunkoy̱ Jesús

20
 Luhua lhu̱hua judíos hua̱nti ̱

xminko̱niṯanchá ̱c-aktum makat 
tíyat huanicán Grecia na ̱antá ̱

xminko̱niṯ lakataquilhpu̱tanankoy̱ 
c-Jerusalén xlim̱akua xlama ̱
xapa̱scua ta̱kspuntza̱líṉ. 21

 Xlacán 
laktalacatzúhuiḵoḻh Felipe, huachá ̱ti ̱
xala c-Betsaida tu̱ map̱aksiy̱ Galilea. 
Squinikoḻh liṯlá̱n, huanikoḻh:
―Chixcú, clakapasputuna̱hu, chu̱ 

ctac̱hihuiṉamputuna̱hu Jesús.
22

 Felipe liṯac̱hihuíṉalh Andrés, 
chu̱ xchaṯuycán ankoḻh huanikoy̱ 
Jesús hua̱ntu̱ xlacasquinkoy̱ yama ̱
chixcuhuíṉ, 23

 Jesús chuná ̱huanikoḻh:
―La̱nchú̱ accha̱niṯtá ̱quilhtamacú̱ 

acxni ̱quit Xatalacsacni Chixcú̱ nacniy̱ 
laquim̱pi ̱nacma̱siyupalayac̱há ̱yama ̱
cac̱ni ̱tu̱ xapu̱lana ̱xackalhiy̱. 24

 Sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n, pi ̱acxni ̱nacniy̱, 
xtac̱huná ̱naliṯaxtuy la ̱akspulay aktum 
xatalhtzi trigo hua̱ntu̱ chancán, acxni ̱
tamay̱ac̱há ̱caṯiyatna, xlic̱a̱na ̱pi ̱naniy̱ 
c-xnacú̱, hua̱mpi ̱xlá ̱a̱lis̱ta̱lh naakpún, 
chu̱ luhua lhu̱hua ̱nahuán xtahuácat. 
Hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱xtamac̱há ̱caṯiyatna, 
chu̱ ni ̱xniḻh c-xnacú̱, niucxnicú̱ 
catimá̱sta̱lh lhu̱hua xtahuácat. 25

 Yamá ̱
hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱lakcatzán, chu̱ 
ni ̱makatzankap̱utún xlatámaṯ, huata 
xlá ̱namakatzankay̱ hua̱ntu̱ lakcatzán; 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱nalakcatzán xlatámaṯ 
pala namakatzankay̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
huata xlá ̱namakamaklhtiṉán yama ̱
xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ hua̱ntu̱ niucxni ̱
laksputa. 26

 Lapi ̱huí ̱hua̱nti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱quiscujnaniputún, chu̱ aktum 
catziy̱ naquilip̱a̱huán, pus akstiṯum 
caquista̱lánilh c-xlatámaṯ, laquim̱pi ̱
yama ̱tiji ̱tu̱ quit clactla̱huama,̱ na ̱antá ̱
xlá ̱nalactla̱huán; chu̱ hua̱nti ̱chuná ̱
naquiscujnaniy c-xlatámaṯ, Quintlaṯ na ̱
luhua napa̱xquiy̱.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱namaknic̱án
27

 “Hua ̱chú̱ luhua xlic̱a̱na ̱
aklituananiṯ quinacú̱. ¿Pi ̱tla̱n cahuá ̱
pi ̱xacuánilh chuná ̱Dios: ‘Tlaṯi Dios, 
xtlahua ̱tlanca liṯlá̱n, xquilakma̱xtu̱ 
laquim̱pi ̱ni ̱xacpáṯiḻh hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
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naquiakspulay’? ¡Hua̱mpi ̱ni ̱lay 
chuná ̱nacuán sa̱mpi ̱luhua huá ̱
quilim̱acaminiṯ u̱nú̱ caṯuxá̱huat! 
28

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ xma̱n huá ̱clacasquín 
pi ̱ma̱squi catu̱hua ̱xquiakspúlalh 
hua̱mpi ̱huá ̱caliṯatlánquiḻh 
mintucuhuiní.”

Acxnitiyá ̱yama ̱takáxmatli ̱aktum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ minchá ̱c-akapú̱n, 
chu̱ chuná ̱huá:̱ “Quit cma̱siyuniṯ pi ̱caj 
mimpa̱lacata aya liṯatlanquiṉíṯ, chu̱ 
na ̱caj xpa̱lacata tu̱ natiakspulayá̱n 
naliṯatlanquip̱alay.”

29
 Cha̱nchu̱ hua ̱liḻhu̱hua ̱ti ̱

kaxmatkoḻh yuma ̱tachihuíṉ, tzucukoḻh 
huankoy̱ pi ̱mat caj jílilh, chu̱ 
makapitzíṉ xuankoy̱ pi ̱chaṯum xángel 
Dios xtac̱hihuiṉaniṯ. 30

 Hua̱mpi ̱Jesús 
chuná ̱huanikoḻh:

―Huixín ca̱macatanicántit yama ̱
tachihuíṉ laquim̱pi ̱nakaxpatáṯit, 
sa̱mpi ̱ni ̱huá ̱liṯakáxmatli ̱
quimpa̱lacata. 31

 Sa̱mpi ̱hua ̱chú̱ 
aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ acxni ̱
xlip̱acs tachixcuhuíṯat xala u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat nama̱xoko̱nic̱án xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán, chu̱ yama ̱akskahuiní ̱
hua̱nti ̱luhua map̱aksiḵoy̱ hua̱nti ̱
xalaktzanká̱n latama̱koy̱ caṯuxá̱huat 
chú̱ luhua aya lakcha̱niṯ hora acxni ̱xlá ̱
maktum tu̱ namaklhtic̱án xlim̱ap̱aksíṉ. 
32

 Na ̱aya lakcha̱ma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
quit naquixtokohuacacán ta̱lhmá̱n 
c-cruz, hua̱mpi ̱caj huá ̱xpa̱lacata yuma ̱
cruz luhua lhu̱hua ̱ti ̱naquiliḻakminkoy̱, 
chu̱ naquilip̱a̱huankoy̱.

33
 Caj la̱ntla ̱hua̱ntu̱ xlá ̱

xlic̱hihuiṉama,̱ antá ̱xlim̱a̱akata̱ksniṉán 
la̱ntla ̱namaknic̱án. 34

 Hua̱mpi ̱yama ̱
chixcuhuíṉ chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Lapi ̱huix xlic̱a̱na ̱Cristo ti ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, ¿lá̱ntla ̱huix 
quinca̱huaniya pi ̱namaknic̱ana ̱
c-cruz? Sa̱mpi ̱quin ccatziy̱a̱hu 
pi ̱c-xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka, antá ̱
huan pi ̱yama ̱Cristo hua̱nti ̱namín 

quinca̱lakma̱xtuyá̱n xlia̱nkalhíṉ 
nalatamay̱. Hua̱mpi ̱huana ̱pi ̱huix 
Xatalacsacni Chixcú̱ namaknic̱ana, 
usuchí ̱¿xatí ̱ya ̱chixcú̱ yama ̱hua̱nti ̱
huix lic̱hihuiṉámpaṯ?

35
 Huanikoḻh Jesús:

―Quit nactica̱lim̱a̱lacahua̱niy̱a̱nc
ú̱ yuma ̱quixkakánat, hua̱mpi ̱nia̱lh 
luhua maka̱s quilhtamacú̱; pus huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, xlim̱akua ̱
huí ̱xkakánat, luhua calip̱a̱huántit, 
chu̱ liẖuana ̱catla̱huántit, laquim̱pi ̱
niṯú̱ napuhuanáṯit sa̱mpi ̱acxni ̱namín 
hora la ̱nacap̱oklhuán, xlip̱acs hua̱nti ̱
tla̱huankoy̱ acxni ̱cap̱ucsua, xlacán ni ̱
lay ta̱kskoy̱ tiji. 36

 Xlim̱akua kalhiy̱áṯit 
xkakánat, luhua xlic̱a̱na ̱calip̱a̱huántit 
laquim̱pi ̱huixín tla̱n namakskonikoy̱áṯit 
a̱makapitzíṉ mintac̱hixcucán.

Acxni ̱chuná ̱tihuanikoḻh Jesús 
akxtakya̱huakoḻh, chu̱ tatzeḵnikoḻh.

Maká̱n aya xlic̱hihuiṉaniṯ 
profeta Isaías hua̱nti ̱ni ̱
catilip̱a̱huankoḻh Jesús

37
 Ma̱squi luhua lhu̱hua ̱

lactlanca lic̱ac̱ni tascújut hua̱ntu̱ 
xlim̱a̱lacahua̱niḵo̱niṯ Jesús hua̱ntu̱ xlá ̱
tla̱n xtlahuakoy̱, yama ̱xanapuxcun 
judíos ni ̱luhua xca̱najlanikoy̱. 
38

 Pus fuerza ̱xliḵantáxtut xuaniṯ 
hua̱ntu̱ tilic̱hihuíṉalh profeta Isaías 
xpa̱lacatacán hua̱nti ̱chuná ̱kalhiḵoy̱ 
xtay̱atcán, sa̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱titzóknu̱lh 
c-Liḵalhtahuaka:

“Quimpu̱chinacán, ¿tí ̱chú̱ 
luhua ca̱najlay hua̱ntu̱ quin 
clic̱hihuiṉana̱hu?

Lhu̱hua ̱lactlanca tascújut hua̱ntu̱ 
huix lim̱a̱lacahua̱niḵo̱niṯa, 
hua̱mpi ̱ni ̱ca̱najlanikoy̱á̱n.”

39
 Alacatanu̱ c-Liḵalhtahuaka ̱profeta 

Isaías lacatancs tihua ̱xatú̱ xpa̱lacata 
ni ̱lay lip̱a̱huankoy̱ acxni ̱na̱má ̱
tichihuíṉalh xpa̱lacatacán:
 40 “Dios lim̱a̱xtukoḻh xtac̱huná ̱caj la ̱

lakatzíṉ calatama̱ko̱chá,
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na ̱lim̱akaxtakkoḻh laquim̱pi ̱
catzacaṯlakoḻh c-xnacu̱cán,

chu̱ laquim̱pi ̱ma̱squi luhua 
kalhiḵoy̱ xlakastapucán, ni ̱
catiliḻacahua̱nankoḻh,

na ̱nim̱pala catilia̱kata̱kskoḻh 
c-xnacu̱cán,

chu̱ na ̱ni ̱caquintilakminkoḻh 
laquim̱pi ̱quit nacmap̱acsakoy̱ 
xlis̱tacnacán.”

41
 Chuná ̱xlá ̱titzóknu̱lh profeta 

Isaías ma̱squi luhua maka̱n 
quilhtamacú̱ tilic̱hihuíṉalh, hua̱mpi ̱
xlá ̱aya xucxilhlacachima ̱lactlanca 
tascújut hua̱ntu̱ natlahuay Jesús. 
42

 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, ni ̱luhua 
pacs ma̱kantaxtiḵoḻh yuma ̱tachihuíṉ, 
sa̱mpi ̱makapitziṉ lactalip̱a̱hu 
judíos ca̱najlanikoḻh Jesús, hua̱mpi ̱
ni ̱luhua maktum xuankoy̱ pala 
xlip̱a̱huankoy̱ sa̱mpi ̱xpec̱uanikoy̱ 
fariseos, pala natamacaxtuko̱cán 
c-xpu̱kalhtahuakacán. 43

 Sa̱mpi ̱yuma ̱
chixcuhuíṉ huata tlak xlakatiḵoy̱ luhua 
lactalip̱a̱hu chixcuhuíṉ calim̱a̱xtuko̱ca ̱
c-xlacatiṉcan tachixcuhuíṯit, hua̱mpi ̱
ni ̱luhua xputzakoy̱ la̱ntla ̱Dios 
nalim̱a̱xtukoy̱ luhua lactalip̱a̱hu 
c-xlacatíṉ.

Hua̱nti ̱ni ̱ca̱najlay xtachuhuiṉ 
Jesús naacstutamaklhtumiḵoy̱

44
 Maktum Jesús luhua palha ̱chuná ̱

huanikoḻh tachixcuhuíṯat: “Acxni ̱
chaṯum quilip̱a̱huán, ni ̱caj xma̱n hua ̱
quit quilip̱a̱huama,̱ huata quiṯaxtuy 
pi ̱na ̱lacxtum lip̱a̱huama ̱quintlaṯ 
hua̱nti ̱quimacaminiṯ. 45

 Na ̱chuna 
liṯum, yama ̱hua̱nti ̱quit quiucxilha, pus 
na ̱chunatiyá ̱ucxilhma ̱la̱ntla ̱Quintlaṯ 
hua̱nti ̱quimacaminiṯ. 46

 Quit xtac̱huná ̱
la ̱xkakánat cliṯaxtuniṯ caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱nacma̱lacahua̱niḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat, chu̱ laquim̱pi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱naquilip̱a̱huankoy̱ nia̱lh 
c-xalakacap̱ucsua catitamakaxtakkoḻh. 
47

 Yamá ̱hua̱nti ̱nakaxmata ̱

quintachihuíṉ, hua̱mpi ̱ni ̱natlahuay 
hua̱ntu̱ antá ̱clim̱ap̱aksiy̱, pus ni ̱quit 
cactimakstuntláhualh, sa̱mpi ̱quit 
niṯú̱ caj cminiṯ ma̱laktzanka̱nán 
caṯuxá̱huat, huata caj cminiṯ 
lakma̱xtunán. 48

 Hua̱mpi ̱yama ̱hua̱nti ̱
niṯú̱ quiliu̱cxilha, chu̱ caj lakmakán 
hua̱ntu̱ kaxmata ̱quintachihuíṉ, pus 
xlá ̱aya huí ̱hua̱ntu̱ namakstuntlahuay, 
sa̱mpi ̱huata huá ̱quintapáksiṯ hua̱ntu̱ 
kaxmatniṯ chu̱ ni ̱ca̱najlaputún 
namakstuntlahuay acxni ̱nalakchá̱n 
yama ̱a̱huatá ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
naputza̱nanicán xcueṉta̱. 49

 Xlip̱acs 
hua̱ntu̱ cca̱huaniniṯán pacs huá ̱quintlaṯ 
chuná ̱quilim̱ap̱aksiṉiṯ nacca̱huaniyá̱n, 
huá ̱xpa̱lacata niṯú̱ cchihuiṉama ̱hua̱ntu̱ 
caj quiacstu quintalacapa̱stacni. 50

 Quit 
ccatziy̱ pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ Quintlaṯ 
lim̱ap̱aksiṉán natlahuacán, chu̱ 
naca̱najlacán luhua xlic̱a̱na ̱ma̱stay̱ 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ c-xpa̱xtú̱n 
hua̱ntu̱ niucxni ̱nalaksputa, pus huá ̱
xpa̱lacata, acxni ̱cchihuiṉán quit xma̱n 
huá ̱cuan hua̱ntu̱ quimac̱atziṉiṉiṯ 
Quintlaṯ pi ̱chuná ̱nacuán.”

Jesús tantu̱chaka̱koy̱ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ

13  A̱huatiya ̱yama ̱quilhtamacu̱ 
xkoṯanu̱ma ̱sa̱mpi ̱aya xlakchá̱n 

xapa̱scua ta̱kspuntza̱líṉ, Jesús stalanca 
xcatziy̱ pi ̱aya xlakcha̱niṯ hora la̱ntla ̱
natapaq̱uiy̱ caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱
nalakampalay Xtlaṯ. Xlá ̱luhua xlic̱a̱na ̱
xpa̱xquiḵo̱niṯ hua̱nti ̱xlacsacko̱niṯ 
caṯuxá̱huat, chu̱ na ̱luhua ankalhíṉ 
pa̱xquiḵoḻh, chu̱ chunatá ̱maktay̱akoḻh 
hasta acxni ̱niḻh. 2-4

 Hua̱mpi ̱huata 
xkahuasa Simón Iscariote xuanicán 
Judas, xlá ̱aya xmap̱uhua̱niṉiṯ 
akskahuiní ̱pi ̱namacama̱stay̱ 
Jesús c-xmacán hua̱nti ̱xtasiṯziṉiy. 
Jesús stalanca xcatziy̱ pi ̱xlip̱acs 
xliṯlihuaka, chu̱ xlim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
xlá ̱xkalhiy̱, pacs huá ̱xma̱xquiṉiṯ Dios, 
sa̱mpi ̱antá ̱c-xpa̱xtú̱n xminiṯanchá, 
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chu̱ antiyá ̱nalakampalay anta̱ni ̱
huilachá ̱c-akapú̱n. Hua̱mpi ̱luhua 
aṯzinú̱ xma̱siyuniputunkoy̱ pi ̱luhua 
xpa̱xquiḵoy̱, a̱huatiya ̱yama ̱caṯzis̱ní ̱
acxni ̱xlacán xuay̱ama̱kó,̱ Jesús táy̱alh 
c-pu̱huay̱, tapú̱xtulh xtaka̱nu, chu̱ 
tampu̱laktahui ̱mactum lim̱acaxaca 
lhákaṯ. 5 A̱lis̱ta̱lh múju̱lh chúchut 
c-paktum ácsmu̱lh, chu̱ tzúculh 
tantu̱chaka̱koy̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
lic̱ha̱xacatiḻhakoy̱ yama ̱toalla hua̱ntu̱ 
xtampu̱lakui.̱ 6 Acxni ̱lákmilh Simón 
Pedro xtantu̱chakap̱utún hua̱mpi ̱xlá ̱ni ̱
lacásquilh, chu̱ chuná ̱huánilh:

―Quimpu̱chinacán, ¿lá̱ntla ̱chu̱ yuma ̱
quiṯaxtuy, huix quima̱kalhtahuaka̱nacán, 
chu̱ huata quinca̱lakchakáp̱aṯ?

7
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Hua̱ntu̱ quit ctlahuama,̱ la̱nchú̱ 
huix ni ̱lay akata̱ksa, hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh 
namín quilhtamacú̱ acxni ̱huix luhua 
naakata̱ksa.

8
 Pedro huanipá:̱

―Pus quit luhua ni ̱clacasquín 
naquintantu̱chakay̱a ̱sa̱mpi ̱ni ̱
quiminiṉiy huata huix naquilis̱cuja.

Jesús huanipá:̱
―Lapi ̱ni ̱lacasquina ̱

nactantu̱chakay̱á̱n, huix ni ̱lay tú̱ 
caquintita̱kalhi ̱tu̱ miliḻakchá̱nat.

9
 ―Lapi ̱chuná ̱naquiṯaxtuy, huata ni ̱

caj xma̱n quintantú̱n, hua̱mpi ̱na ̱xa̱hua ̱
cachaka ̱quimacaníṉ, chu̱ quiakxeḵa ―
huánilh Pedro.

10
 Huata xlá ̱chuná ̱kalhtip̱á:̱

―Hua̱nti ̱ac̱u paxko̱niṯ, ni ̱xafuerza ̱
tuncán napaxpalay, huata caj xma̱n 
talacasquín pi ̱natantu̱chakán, sa̱mpi ̱
la̱ntla ̱xliṯlanca ̱c-xmacni, luhua 
xachakanitá, ma̱squi xlic̱a̱na ̱ni ̱na ̱
luhua milip̱acscán.

11
 Jesús luhua stalanca xcatziy̱ 

ti ̱namacama̱stay̱, pus huá ̱chuná ̱
ca̱liẖuánilh: “Ma̱squi xlic̱a̱na ̱ni ̱luhua 
milip̱acscán.”

12
 Acxni ̱tantu̱chaka̱koḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, Jesús lhakap̱i ̱

xtaka̱nu, tahuilapi ̱c-pu̱huay̱, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―¿Pi ̱akata̱ksáṯit xatú̱ luhua 

xpa̱lacata ̱cca̱liṯantu̱chaka̱niṯán? 
13

 Huixín huanáṯit pi ̱quit 
mima̱kalhtahuaka̱nacán, chu̱ 
mimpu̱chinacán. Luhua xlic̱a̱na ̱
hua̱ntu̱ huixín huanáṯit sa̱mpi ̱quit 
mimpu̱chinacán. 14

 Pus lapi ̱quit, 
hua ̱mimpu̱chinacán, chu̱ na ̱
mima̱kalhtahuaka̱nacán, ni ̱hua ̱
xpa̱lacata pala aṯzinu̱ cliṯlancac̱atziṉiṯ, 
chu̱ hasta caṯantu̱chaka̱niṯán, huixín 
hua̱nti ̱caj quilim̱a̱kalhtahuákaṯ, pus chu̱ 
na ̱chuná ̱chu̱ huixín luhua ca̱miniṉiyá̱n 
nala̱lis̱cujap̱ítit chaṯunu a̱makapitzíṉ 
calaṯantu̱chakap̱ítit. 15

 Sa̱mpi ̱
xaliu̱cxílhtiṯ cca̱makaxtakniniṯán, 
laquim̱pi ̱la̱ntla ̱quit ctlahuaniṯ, 
na ̱chuná ̱huixín natlahuayap̱ítit. 
16

 Xlic̱a̱na ̱lacatancs cca̱huaniyá̱n, pi ̱ni ̱
pala chaṯum caj tasac̱ua, napuhuán 
pi ̱aṯzinú̱ xlá ̱nama̱xquic̱án cac̱ni ni ̱
xahua ̱xma̱la̱ná; chu̱ na ̱chuna liṯum 
yama ̱lacscujni ̱hua̱nti ̱ma̱leṉim̱ac̱a ̱
aktum luhua xlacasquinca tachihuíṉ, ni ̱
napuhuán pi ̱aṯzinú̱ xlá ̱nama̱xquic̱án 
cac̱ni ni ̱xahua ̱hua̱nti ̱ma̱lakacha̱nama̱. 
17

 Lapi ̱akata̱ksáṯit hua̱ntu̱ quit 
ctlahuaniṯ, chu̱ naliṯzaksayáṯit yuma ̱
quilim̱ap̱aksíṉ, luhua xlic̱a̱na ̱aktziyaj 
lapáṯit nahuán.

18
 “Ni ̱milip̱acscán ca̱lakcha̱ná̱n 

yumá ̱hua̱ntu̱ quit cca̱huanimá̱n, 
sa̱mpi ̱quit stalanca ccatziy̱ xatí ̱
luhua clacsacniṯ sa̱mpi ̱clakapasa ̱
hua̱ntu̱ huí ̱c-minacu̱cán chaṯum 
chaṯum, hua̱mpi ̱juerza ̱nakantaxtuy 
c-quilatámaṯ hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱chuná ̱huan: 
‘Yama ̱chaṯum hua̱nti ̱lacxtum 
xquinta̱huay̱ama,̱ naquimacama̱stay̱.’ 
19

 Cca̱liṯac̱hihuiṉamá̱n hua̱ntu̱ 
naquiakspulay laquim̱pi ̱acxni ̱pacs 
nakantaxtukoy̱, pus huixín nacatziy̱áṯit 
pi ̱quintachihuíṉ, pacs talulóktat 
hua̱ntu̱ cca̱huaniniṯán caj quimpa̱lacata. 
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20
 Chu̱ luhua cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱

namakamaklhtiṉán yama ̱hua̱nti ̱quit 
nacmacá̱n laquim̱pi ̱nalic̱hihuiṉán 
quintachihuíṉ, pus xtac̱huná ̱quiṯaxtuy 
la̱mpala quit quimakamaklhtiṉama,̱ chu̱ 
yama ̱hua̱nti ̱quit quimakamaklhtiṉán 
na ̱quiṯaxtuma ̱la̱mpala Quintlaṯ 
makamaklhtiṉama ̱hua̱nti ̱
quimacaminiṯ.”

Jesús lic̱hihuiṉampalay pi ̱Judas 
namacama̱stay̱ 

(Mateo 26:20‑25; Marcos 
14:17‑21; Lucas 22:21‑23)

21
 Acxni ̱tihua ̱yuma ̱Jesús, luhua 

xlic̱a̱na ̱aklituánalh c-xnacú, huata 
xlá ̱chuná ̱luhua lacatancs lacatzaj 
huanikoḻh xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:
―Xlic̱a̱na ̱luhua clip̱uhuán caj 

xpa̱lacata hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n pi ̱
la̱ntla ̱milip̱u̱tumcán chaṯum hua̱nti ̱
naquimacama̱stay̱.

22
 Huata yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 

tzucukoḻh la̱lacaucxilhkoy̱ chaṯunu 
chaṯunu, xlacán ni ̱xcatziḵoy̱ 
xatí ̱xliq̱uilhama̱. 23

 Cha̱nchu̱ yama ̱
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús hua̱nti ̱luhua 
xpa̱xquiy̱, luhua lacxtum xpa̱xtu̱hui ̱
xta̱huay̱ama̱. 24

 Huata Simón Pedro tzeḵ 
tzúculh lim̱acahuán xmacán laquim̱pi ̱
nakalhasquín xatí ̱luhua xliq̱uilhama̱. 
25

 Cha̱nchu̱ yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
tzinú̱ sij lákalh anta̱ni ̱xuí,̱ chu̱ chuná ̱
kalhásquilh:
―Quimpu̱chinacán, ¿xatí ̱huix luhua 

lic̱hihuiṉámpaṯ?
26

 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:
―Hua ̱yumá ̱hua̱nti ̱quit nacma̱xquiy̱ 

caxtala̱nchu̱ xatamún.
Xlá ̱chuná ̱tláhualh líḻupli ̱liḵotna ̱

actzu̱ caxtala̱nchu̱, chu̱ huá ̱má̱xquiḻh 
Judas Iscariote xkahuasa Simón. 
27

 Acxni ̱Judas maklhtíṉalh yama ̱
caxtala̱nchu̱, xlá ̱hualh, chu̱ acxnicú̱ 
akskahuiní ̱tánu̱lh c-xnacú̱, chu̱ Jesús 
chuná ̱huánilh:

―¡Lacapala ̱catlahua ̱hua̱ntu̱ 
milim̱a̱kantáxtiṯ!

28
 Hua̱mpi ̱xlip̱acs a̱makapitzíṉ 

hua̱nti ̱xmakuay̱ama̱kó̱ c-pu̱huay̱, niṯí ̱
akáta̱ksli ̱xatú̱ xpa̱lacata liẖuánilh 
yumá̱. 29

 Cha̱nchu̱ pi ̱Judas tesorero 
xlim̱a̱xtucaniṯ, huá ̱xma̱xquiḵoy̱ tumiṉ, 
makapitzíṉ puhuankoḻh pi ̱ma̱x huá ̱
xuaniputún laquim̱pi ̱catamá̱hualh pala 
tú̱ namaclacasquincán c-pa̱scua,̱ usuchí ̱
pala tú̱ nataq̱uiḵoy̱ lim̱a̱xkaníṉ.

30
 Acxni ̱Judas maklhtiṉankoḻh 

caxtala̱nchu̱, xlá ̱lacapala ̱táxtulh. Na ̱
caṯzis̱nitá xuaniṯ.

Jesús lic̱huhuiṉán xasa̱sti lim̱ap̱aksíṉ
31

 Cha̱nchu̱ acxni ̱xtaxtuniṯtá ̱
Judas, Jesús chuná ̱huanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―La̱nchiyú̱ aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
acxni ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
naucxilhkoy̱ yama ̱tlanca quiliṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ quit Xatalacsacni Chixcú̱ 
ckalhiy̱, Dios na ̱nama̱siyuy yama ̱
tlanca xliṯlihuaka ̱antá ̱c-quilatámaṯ. 
32

 Chí ̱lapi ̱quit cma̱siyuma ̱nahuán 
xliṯlihuaka Dios, xlá ̱na ̱acxnitiyá ̱
ma̱siyuma ̱nahuán hua̱ntu̱ quit ckalhiy̱ 
quiliṯlihuaka ̱acxni ̱nacpaṯiṉán, chu̱ 
nia̱lh pala maka̱s la̱ntla ̱xlá ̱nama̱siyuy. 
33

 Koxutaníṉ huixín quincamán, 
chú̱ luhua nia̱lh maka̱s ccaṯa̱lamá̱n. 
Huixín naquimputzayáṯit, hua̱mpi ̱
nia̱lh caquintiucxílhtit; na ̱chuná ̱chú̱ 
cca̱huaniyá̱n, xtac̱huná ̱la ̱cuaniko̱niṯ 
xanapuxcun judíos, pi ̱huixín ni ̱lay 
catipítit anta̱ni ̱quit cama̱. 34

 Chú̱ pi ̱
nacán, huixín stalanca catziy̱áṯit 
la̱ntla ̱quit ccap̱a̱xquiṉiṯán, pus 
huá ̱yumá ̱cca̱lim̱a̱xquiy̱á̱n xasa̱sti 
quilim̱ap̱aksíṉ pi ̱calap̱a̱xquíṯit chaṯunu 
chaṯunu̱ xlip̱acs minacu̱cán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quit ccap̱a̱xquiṉiṯán. 35

 Lapi ̱
huixín nalap̱a̱xquiy̱áṯit chuná ̱cumu 
la̱ntla ̱cca̱huaniniṯán, chuná ̱xlip̱acs 
a̱makapitzíṉ naliṯalulokkoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱
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huixín quilim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱
quista̱lanima̱kó,̱ chu̱ quilip̱a̱huankoy̱.

Jesús lic̱hihuiṉán pi ̱Pedro nahuán pi ̱
ni ̱lakapasa 

(Mateo 26:31‑35; Marcos 
14:27‑31; Lucas 22:31‑34)

36
 ―Quimpu̱chinacán, ¿ní ̱luhua 

chipímpaṯ? ―kalhásquilh Pedro.
―Anta̱ni ̱quit cama,̱ huix ni ̱lay chú̱ 

caquintista̱lani; naquista̱laniya, hua̱mpi ̱
a̱lis̱ta̱lhcú ―kálhtiḻh Jesús.

37
 Quimpu̱chinacán, ¿tú̱ chú̱ xpa̱lacata ̱

ni ̱lay csta̱laniyá̱n la̱nchú̱? Xlic̱a̱na ̱quit 
aktum ccatziy̱ ma̱squi xacmacamá̱sta̱lh 
quilatámaṯ caj mimpa̱lacata ―huampi ̱
Pedro.

38
 Cha̱nchu̱ Jesús chuná ̱huánilh:

―Pedro, ¿pi ̱luhua xlic̱a̱na ̱aktum 
catziy̱a ̱ma̱squi xmacama̱sta ̱milatámaṯ 
caj quimpa̱lacata? Pus chú̱ luhua xlic̱a̱na ̱
cuaniyá̱n pi ̱huatiya ̱yuma ̱tzis̱ní, acxni ̱
ni ̱aṯasay nahuán pu̱yu̱ huix maktutu̱ 
huaniṯa nahuán pi ̱ni ̱quilakapasa ̱acxni ̱
nakalhasquincana.

Jesús liṯaxtuy xtac̱huná ̱tiji ̱hua̱ntu̱ 
lic̱ha̱ncán c-xpa̱xtu̱n Dios

14  A̱lis̱ta̱lh Jesús chuná ̱huanikoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―Ni ̱caaklituánalh minacu̱cán, 
calip̱a̱huántit Dios, chu̱ na ̱chuná ̱
caquilip̱a̱huántit. 2 Quit lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱c-xchic Quintlaṯ, luhua 
lhu̱hua ̱huilakó ̱pu̱táhuiḻh anta̱ni ̱tla̱n 
tahuilacán; hua ̱pala pi ̱ni ̱chuná ̱cahuá ̱
quit lacatancs xactica̱huanín. Pero luhua 
lacatancs sa̱mpi ̱quit niṯu̱ ccaa̱kskahuimá̱n, 
pus chú̱ quit cama ̱laquim̱pi ̱
naccac̱a̱xtlahuaniyá̱n aktum pu̱táhuiḻh 
anta̱ni ̱natahuilayáṯit. 3 Cha̱nchu̱ acxni ̱
aya nacca̱xtlahuakoy̱ quit nacmimpalay 
a̱maktum laquim̱pi ̱chú̱ nacca̱leṉá̱n, pus 
anta̱ni ̱quit nactahuilay huixín na ̱antá ̱
natahuilayáṯit. 4 Huixín aya catziy̱áṯit 
anta̱ni ̱quit nacchá̱n, xa̱huachí ̱aya 
lakapasáṯit xatiji ̱hua̱ntu̱ lic̱ha̱ncán.

5
 Huata Tomás chuná ̱huánilh:

―Quimpu̱chinacán, quin ni ̱
ccatziy̱a̱hu anta̱ni ̱huix nachipina, 
¿lá̱ntla ̱tla̱n chú̱ naclic̱atziy̱a̱hu xatiji ̱
hua̱ntu̱ licha̱ncán?

6
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Quit hua ̱tiji, chu̱ hua ̱xlic̱a̱na,̱ 
chu̱ hua ̱latámaṯ; niṯí ̱catilákmilh 
Xatlaṯ pala ni ̱quimpa̱lacata. 7 Acxni ̱
ni ̱xaq̱uilakapasáṯit, na ̱ni ̱luhua 
xlakapasáṯit Quintlaṯ, hua̱mpi ̱cumu 
huixín quilakapasáṯit quit cpuhuán pi ̱
luhua lacatancs lakapasáṯit chú̱, sa̱mpi ̱
ankalhiṉá ̱ucxilhpáṯit.

8
 ―Quimpu̱chinacán, pus ca̱na ̱caj 

Mintlaṯ Dios caquinca̱ma̱lakapasni, 
naccap̱a̱xcatcatziṉiyá̱n ―huánilh 
Felipe.

Hua̱nti ̱lakapasa ̱Jesús na ̱
lakapasa ̱Dios xala̱ntla ̱xlá̱

9
 Jesús kálhtiḻh:

―Felipe, ca̱na ̱maka̱sa quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱ccaṯa̱huilán, chu̱ ¿pi ̱luhua ni ̱naj 
quilakapasa? Hua̱nti ̱quit quiucxilha, 
pus na ̱huatiya ̱ucxilhma ̱la̱ntla ̱
quintlaṯ, ¿tú̱huan chiṉchu̱ quiliẖuaniya ̱
cacca̱ma̱lakapasníṉ Quintlaṯ? 10

 ¿Lá̱ntla ̱
pi ̱ni ̱lay ca̱najlaya ̱pi ̱quit lacxtum 
cta̱lama ̱Quintlaṯ, chu̱ na ̱chuná ̱pi ̱xlá ̱
antá ̱lama ̱c-quilatámaṯ? Pacs hua̱ntu̱ 
cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n ni ̱caj quiacstu 
quintapuhuá̱n ma̱squi chuná ̱cuan, pus 
huata huá ̱xlá ̱lama ̱c-quilatámaṯ, chu̱ 
quimaclacasquima ̱laquim̱pi ̱nactlahuay 
xtascújut. 11

 Pus ca̱na ̱caj caca̱najlátit 
pi ̱quit lacxtum cta̱lama ̱Quintlaṯ, chu̱ 
xlá ̱na ̱antá ̱lama ̱c-quilatámaṯ, xa̱huachí ̱
pala luhua ni ̱lay caj quintachihuíṉ 
lic̱a̱najlayáṯit, pus ca̱na ̱ma̱squi caj 
huá ̱calic̱a̱najlátit yama ̱lactlanca 
quintascújut hua̱ntu̱ quit tlahuay 
c-milacatiṉcán. 12

 Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n 
pi ̱hua̱nti ̱naquilip̱a̱huán, yama ̱chixcú̱ 
xlá ̱na ̱natlahuakoy̱ lactlanca tatlahu 
hua̱ntu̱ quit ctlahuay, chu̱ hasta aṯzinú̱ 
xlá ̱tlak lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu 
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natlahuakoy̱ c-quimpú̱xoko sa̱mpi ̱quit 
cama ̱anta̱ni ̱huilachá ̱Quintlaṯ, chu̱ antá ̱
nactamakaxtaka. 13

 Na ̱caxatu̱cahuá ̱tu̱ 
nasquiniyáṯit Quintlaṯ c-quintucuhuiní, 
usu caj xpa̱lacata quilip̱a̱huanáṯit, quit 
nacca̱makchihuiṉanac̱há̱n laquim̱pi ̱
chuná ̱naliṯasiyuy xliṯlihuaka Dios 
caj quimpa̱lacata. 14

 Quit luhua 
cca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n pi ̱casquinítit 
Dios hua̱ntu̱ huixín maclacasquimpáṯit, 
chu̱ caxatu̱cahuá ̱tu̱ nasquiniyáṯit 
c-quintucuhuiní ̱quit nacca̱ma̱xquiy̱á̱n.

Jesús ma̱lacnu̱y pi ̱namacamín 
Espíritu Santo

15
 “Lapi ̱huixín xlic̱a̱na ̱

quimpa̱xquiy̱áṯit, cama̱kantaxtíṯit 
c-milatamaṯcán hua̱ntu̱ chú̱ 
cca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán. 16

 Acxni ̱quit 
naclakchá̱n Quintlaṯ, nacxakatliy̱ 
laquim̱pi ̱xlá ̱naca̱macaminiyá̱n yama ̱
ac̱haṯum Maktay̱aná ̱hua̱nti ̱xlip̱a̱án 
nacaṯa̱latamay̱á̱n c-milatamaṯcán. 
17

 Pus hua ̱tamá ̱Maktay̱ana 
Espíritu xlá ̱naca̱ma̱akata̱ksniḵoy̱á̱n 
hua̱ntu̱ xtalulóktat xpa̱lacata Dios. 
Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat 
ni ̱quilip̱a̱huankoy̱, xlacán ni ̱lay 
maklhtiṉán laquim̱pi ̱nama̱la̱nán 
c-xlatamaṯcán sa̱mpi ̱ni ̱lay 
lakapaskoy̱, usu liḻacahua̱nankoy̱ 
lactlanca xtascújut. Huixín aya 
lakapasáṯit sa̱mpi ̱ca̱la̱nchú̱ xlá ̱aya 
caṯa̱lamá̱n c-milatamaṯcán, hua̱mpi ̱
namín quilhtamacú̱ acxni ̱luhua 
nama̱la̱nán c-minacu̱cán caxaniḻiẖuaya ̱
quilhtamacú̱.

18
 “Acxni ̱nacán, ni ̱xlip̱a̱án caj 

lim̱a̱xkania ̱cactica̱akxtakmakán, 
huata nacmimpalay laquim̱pi ̱
naccaṯaṯahuilapalayá̱n. 19

 Nia̱lh maka̱s 
quilhtamacú̱, hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat, 
chu̱ ni ̱quilip̱a̱huankoy̱, xlacán 
nia̱lh makcatzi caquintiucxilhkoḻh 
sa̱mpi ̱nacniy̱, hua̱mpi ̱huixín 
naquiucxilhpalayáṯit sa̱mpi ̱
nackalhip̱alay latámaṯ; chu̱ cumu 

quit naclatamap̱alay xastacná, huixín 
na ̱nakalhip̱alayáṯit latámaṯ acxni ̱
naniy̱áṯit. 20

 Yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
naclatamap̱alay, huixín naakata̱ksáṯit 
pi ̱Dios ni ̱quiakxtakmakaniṯ, ankalhíṉ 
quinta̱latama̱niṯ. Huixín na ̱chuná ̱
ankalhíṉ lacxtum quinta̱lapáṯit 
nahuán, chu̱ quit ccaṯa̱lamá̱n nahuán 
huixín. 21

 Yamá ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
quimpa̱xquiy̱, xlá ̱liṯzaksay c-xlatámaṯ 
hua̱ntu̱ quit clim̱ap̱aksiṉán, chu̱ 
hua̱nti ̱quit quimpa̱xquiy̱, Quintlaṯ 
na ̱luhua napa̱xquiy̱, xa̱huachí ̱quit 
nacma̱makcatziṉiy̱ c-xnacú̱ pi ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱cta̱lama ̱c-xlatámaṯ.”

22
 Chu̱ chaṯum liṯum 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱na ̱xuanicán 
Judas, hua̱mpi ̱ni ̱hua ̱Iscariote, xlá ̱
chuná ̱huánilh:

―Quimpu̱chinacán, ¿tú̱huan 
huana ̱pi ̱xma̱n hua ̱quin luhua 
naquinca̱ma̱siyuniya ̱pi ̱quincaṯa̱lápaṯ? 
¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱huata huá ̱catitasiyunikó̱ 
a̱makapitziṉ tachixcuhuíṯat xala 
caṯuxá̱huat?

23
 Jesús kálhtiḻh:

―Sa̱mpi ̱quit huata nactasiyunikoy̱ 
yama ̱hua̱nti ̱quimpa̱xquiḵoy̱. Pus 
Quintlaṯ na ̱luhua napa̱xquiḵoy̱, sa̱mpi ̱
quit, chu̱ Quintlaṯ lacxtum nacmina̱hu 
ta̱latama̱koy̱a̱hu c-xlatamaṯcán. 
24

 Yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱quimpa̱xquiḵoy̱, pus 
xlacán ni ̱catitlahuakoḻh hua̱ntu̱ quit 
cca̱lim̱ap̱aksiy̱; lacatancs cacatzíṯit pi ̱
yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ huixín la̱nchú̱ 
kaxpatpáṯit, ni ̱caj quiacstu quilá, pus 
huata huá ̱xtachihuiṉ Quintlaṯ hua̱nti ̱
quimacaminiṯ.

25
 “Xlim̱akuacú̱ pi ̱cticaṯa̱lamá̱n, 

huá ̱chuná ̱cca̱liẖuanimá̱n 
yuma ̱tachihuíṉ; 26

 hua̱mpi ̱yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱quit aya caniṯ 
nahuán, Quintlaṯ c-quimpú̱xoko̱ 
namacamín Espíritu Santo laquim̱pi ̱
xlá ̱naca̱maktay̱ayá̱n, hua̱mpi ̱ni ̱caj 
xma̱n huá,̱ sa̱mpi ̱xlá ̱na ̱luhua liẖuana ̱
naca̱ma̱lacapa̱stacayá̱n xlip̱acs 
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quintapáksiṯ hua̱ntu̱ cca̱ma̱xquiṉiṯán 
u̱nú̱ ccaṯuxá̱huat, xa̱huachí ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ naca̱ma̱akata̱ksniy̱á̱n hua̱ntu̱ 
huixín ni ̱akata̱ksáṯit la̱nchú̱.

27
 “Hua̱ntu̱ aktziyaj naliḻatapay̱áṯit 

cca̱makaxtakniyá̱n, hua ̱
quintapa̱xuhuá̱n cca̱ma̱xquiy̱á̱n; ni ̱
huá ̱cca̱ma̱xquiy̱á̱n hua̱ntla ̱ma̱stay̱ 
tachixcuhuíṯit. Ni ̱caaklituánalh 
minacucán, na ̱ni ̱camacpuhuántit. 
28

 Huixín aya kaxpatniṯántit 
hua̱ntu̱ cca̱huanín pi ̱quit camajá 
ca̱makaxtaká̱n, hua̱mpi ̱na ̱catziy̱áṯit 
pi ̱nacmimpalay laquim̱pi ̱acxtum 
naccaṯa̱latamay̱á̱n. Lapi ̱luhua xlic̱a̱na ̱
xquimpa̱xquíṯit aya xtilip̱a̱xuhuátit pi ̱
cama ̱anta̱ni ̱huilachá ̱Quintlaṯ, sa̱mpi ̱
chuná ̱xtalacasquín, chu̱ xlá ̱aṯzinú̱ 
tlanca xlacatzúcut ni ̱xahua ̱quit. 29

 Quit 
cca̱a̱liẖuanimá̱n yuma ̱xlim̱akua ni ̱a̱lay, 
laquim̱pi ̱acxni ̱chuná ̱nakantaxtuy 
acxnitiyá ̱naquilip̱a̱huanáṯit.

30
 “Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuanimá̱n sa̱mpi ̱

nia̱lh lay maka̱s cacticaṯac̱hihuiṉán, 
sa̱mpi ̱aya talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱akskahuiní ̱hua̱nti ̱u̱nú̱ luhua 
map̱aksiṉán caṯuxá̱huat lip̱ec̱ua ̱
naquisokaliy̱, ma̱squi chuná ̱chú̱, 
xlá ̱niṯú̱ kalhiy̱ liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
tla̱n naquimakatlajay hua̱ntu̱ quit 
quimpa̱lacata. 31

 Hua̱mpi ̱fuerza ̱chuná ̱
nakantaxtuy hua̱ntu̱ quilim̱acamincaniṯ 
laquim̱pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
xala caṯuxá̱huat nacatziḵoy̱ pi ̱
xlic̱a̱na ̱quit cpa̱xquiy̱ Quintlaṯ, chu̱ 
pacs ckalhakaxmatma ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
quintilim̱ap̱áksiḻh.”

A̱lis̱ta̱lh Jesús lim̱ap̱aksiḵoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―Lacapala ̱catay̱átit, chu̱ caahuá.

Jesús liṯaxtuy la ̱pu̱kalhtum 
tachaná̱n xla uva

15  A̱lis̱ta̱lh Jesús tzucupaj 
xakatliḵoy̱, chu̱ chuná ̱

huanikoḻh: “Quit cliṯaxtuy xtac̱huná ̱
la ̱pu̱kalhtum xaquihui uvas, chiṉchu̱ 

hua ̱Quintlaṯ liṯaxtuy xtac̱huná ̱
hua̱nti ̱chaniṯ, chu̱ maktakalha ̱
yama ̱tachaná̱n. 2 Chu̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱kaxmatko̱niṯ quintachihuíṉ 
clim̱a̱xtukoy̱ la ̱quimpakaníṉ. 
Xlip̱acs quimpakaníṉ tu̱ ni ̱tahuacay 
xtahuácat, ca̱actiy̱, makán; chiṉchu̱ 
hua̱ntu̱ yamá ̱tahuacay xtahuácat, 
luhua pa̱xuhuay cuchiy̱, akmakaniy 
hua̱ntu̱ soka̱liy̱ laquim̱pi ̱aṯzinu̱ luhua 
lhu̱hua ̱natahuacay xtahuácat. 3 Huixín 
xtac̱huná ̱liṯaxtuyáṯit la̱ntla ̱quiakán 
hua̱ntu̱ tahuacay xtahuácat, chu̱ huá ̱
ca̱lic̱uchic̱aniṯántit quintachihuíṉ 
hua̱ntu̱ aya kaxpatniṯántit. 4 Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱kantum xakan akatum 
tachaná̱n ni ̱lay tahuacay xtahuácat 
lapi ̱ni ̱natapalhiy̱ la̱ntla ̱quilhtay 
c-xachaṯlanca xaquihui, pus na ̱
chuná ̱chú̱ huixín ni ̱lay catikalhíṯit 
mintahuacatcán lapi ̱ni ̱ankalhíṉ 
lacxtum naquinta̱latapáy̱atit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quit ankalhíṉ ccaṯa̱lamá̱n.

5
 “Quit na ̱xtac̱huná ̱yama ̱pu̱kalhtum 

xaquihui uva, chu̱ huixín quimpakaníṉ. 
Hua̱nti ̱quintapalhiṉiy la̱ntla ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱quilip̱a̱huán, chu̱ lacxtum 
quinta̱lama,̱ quit na ̱antá ̱lacxtum 
cta̱lama,̱ chuná ̱luhua lhu̱hua ̱
natahuacay mintahuacatcán, sa̱mpi ̱
lapi ̱ni ̱quit naquilip̱a̱huanáṯit, huixín 
ni ̱lay pala tú̱ acstutlahuayáṯit. 6 Hua̱nti ̱
naquilakmakán, chu̱ ni ̱naquilip̱a̱huán 
laquim̱pi ̱lacxtum naquinta̱latamay̱, 
chuná ̱xlá ̱naquiṯaxtuniy xtac̱huná ̱la ̱
tlahuacán kantum xpakan tachaná̱n 
acxni ̱nia̱lh tahuacay xtahuácat, chu̱ 
scac̱a; xlá ̱sacquic̱án, chu̱ map̱u̱cán 
c-lhcúyaṯ laquim̱pi ̱nalhcuy.

7
 “Lapi ̱huixín luhua 

naquintapalhiṉiyáṯit la̱ntla ̱
akstiṯum naquilip̱a̱huanáṯit, chu̱ ni ̱
napaṯzankay̱áṯit yama ̱quintapáksiṯ 
hua̱ntu̱ aya cca̱ma̱xquiṉiṯán, pus 
acxni ̱chú̱ huixín pala tú̱ nasquiniyáṯit 
Dios, xlá ̱pacs naca̱ma̱xquiy̱á̱n. 8 Lapi ̱
lacasquináṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱xatalip̱a̱hu 
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quilim̱a̱kalhtahuákaṯ naliṯaxtuyáṯit, chu̱ 
pi ̱nalic̱ac̱niṉanicán Dios milatamaṯcán, 
pus huá ̱cakalhíṯit lhu̱hua lacuan 
mintahuacatcán. 9 Quit luhua xlic̱a̱na ̱
ccap̱a̱xquiy̱á̱n na ̱chuná ̱la ̱Quintlaṯ 
quimpa̱xquiy̱, pus huixín na ̱ankalhíṉ 
calap̱a̱xquip̱ítit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit 
cca̱ma̱siyuniniṯán quintapá̱xquiṯ. 
10

 Lapi ̱huixín nama̱kantaxtiy̱áṯit 
quintapáksiṯ c-milatamaṯcán, pus 
chuná ̱huixín nalim̱a̱siyuyáṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱
quimpa̱xquiy̱áṯit, na ̱chuná ̱acxni ̱quit 
ckalhakaxmata ̱xtapaksiṯ Quintlaṯ, 
chuná ̱quit clim̱a̱siyuy pi ̱xlic̱a̱na ̱
cpa̱xquiy̱.

11
 “Huá ̱chuná ̱cca̱lix̱akatlim̱á̱n 

laquim̱pi ̱lacxtum 
naquintap̱a̱xuhuayáṯit, chu̱ luhua 
tlanca tapa̱xuhuá̱n nakalhiy̱áṯit. 
12

 Hua ̱yuma ̱quintapáksiṯ hua̱ntu̱ quit 
luhua clacasquín nama̱kantaxtiy̱áṯit 
c-milatamaṯcán, pi ̱nalap̱a̱xquiy̱áṯit 
chaṯunu chaṯunu̱ chuná ̱la̱ntla ̱chú̱ 
catziy̱áṯit pi ̱quit ccap̱a̱xquiṉiṯán. 
13

 Lapi ̱chaṯum chixcú̱ kalhiy̱ xamigo, 
chu̱ ma̱siyuniputún pi ̱luhua xlic̱a̱na ̱
pa̱xquiy̱, xlá, lapi ̱talacasquín, hasta 
namacama̱stay̱ xlatámaṯ laquim̱pi ̱
tla̱n nalakma̱xtuy, 14

 pus chuná ̱quit 
cca̱lim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱la ̱quiamigos 
hua̱nti ̱luhua ccap̱a̱xquiy̱á̱n, lapi ̱huixín 
nama̱kantaxtiy̱áṯit quilim̱ap̱aksíṉ. 
15

 Quit nia̱lh ucxni ̱cactica̱lim̱a̱xtún 
la̱ntla ̱caj catiẖua ̱quiscujníṉ, sa̱mpi ̱
chaṯum ti ̱caj catiẖua ̱scujni, usu 
tasac̱ua ni ̱catziy̱ pacs tu̱ yama ̱tlahuay 
xpuxcu, sa̱mpi ̱ni ̱huaniy̱, huata xlá ̱
caj map̱aksic̱án hua̱ntu̱ natlahuay. 
Huata huixín cca̱lim̱a̱xtuyá̱n la ̱
xatalip̱a̱hu quiamigos sa̱mpi ̱quit 
pacs cca̱mac̱atziṉiṉiṯán hua̱ntu̱ 
ckaxmátnilh Quintlaṯ. 16

 Huixín 
ni ̱ma̱n quilacsacniṯántit quit, 
huata quit cca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
luhua lhu̱hua ̱nakalhiy̱áṯit lacuan 
mintahuacatcán hua̱ntu̱ xa̱liankalhíṉ 
naliḻatapay̱áṯit c-milatamaṯcán, chu̱ 

laquim̱pi ̱chuná ̱acxni ̱huixín pala tú̱ 
nasquiniyáṯit Dios c-quintucuhuiní,̱ usu 
xpa̱lacata quilip̱a̱huanáṯit, Quintlaṯ 
xlá ̱pacs naca̱ma̱xquiy̱á̱n. 17

 Pus 
huá ̱yuma ̱quilim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
quit cca̱ma̱xquiy̱á̱n pi ̱xa̱liankalhíṉ 
calap̱a̱xquíṯit cala̱lakalhamántit.

Hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat 
siṯzim̱akankoy̱ Jesús xa̱hua ̱

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ
18

 “Lapi ̱lhu̱hua ̱ti ̱xala caṯuxá̱huat 
xlic̱a̱na ̱luhua naca̱siṯzim̱akaná̱n, 
pus huixín na ̱calacapa̱stáctit 
pi ̱pu̱lana ̱quit quilakmakanko̱niṯ, 
chu̱ quisitziṉikoḻh. 19

 Huá ̱chuná ̱
naca̱liṯlahuacanáṯit sa̱mpi ̱huixín ni ̱antá ̱
u̱nú̱ tapaksiy̱áṯit caṯuxá̱huat sa̱mpi ̱quit 
huá ̱cca̱liḻacsacxtuniṯán laquim̱pi ̱tanu̱ 
talacapa̱stacni ̱nakalhiy̱áṯit ni ̱xahua ̱
tu̱ kalhiḵoy̱ ti ̱xala caṯuxá̱huat; sa̱mpi ̱
lapi ̱huixín na ̱chuná ̱xlic̱atzíṯit, chu̱ 
na ̱chuná ̱xmacasta̱lakóṯit xtlahuátit 
hua̱ntu̱ xlacán tlahuakoy̱ hua̱nti ̱xala 
caṯuxá̱huat, xlacán xcap̱a̱xquíṉ 
pi ̱na ̱taṯapaksiḵoy̱áṯit. 20

 Caj luhua 
liẖuana ̱calacapa̱stáctit yama ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ quit cca̱huaniniṯán pi:̱ ‘Ni ̱pala 
chaṯum ti ̱caj cscujni chaṯum xma̱la̱ná ̱
napuhuán pi ̱aṯzinú̱ xlá ̱talip̱a̱hu ni ̱xahua ̱
xma̱la̱ná.’ Yumá ̱huamputún pi ̱lapi ̱quit 
Mimpu̱chinacán luhua quisiṯziṉicán, 
chu̱ hasta lix̱cájnit quisoka̱lic̱aniṯ, pus na ̱
chuná ̱chú̱ huixín hua̱nti ̱quilip̱a̱huanáṯit 
fuerza ̱naca̱siṯziṉicanáṯit, chu̱ 
naca̱soka̱lic̱anáṯit. Hua̱mpi ̱na ̱
chuna liṯum pi ̱luhua lhu̱hua ̱ti ̱
kalhakaxmatko̱niṯ quintachihuíṉ, 
pus na ̱chuná ̱luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
naca̱kaxmatniyá̱n mintachihuiṉcán 
hua̱ntu̱ huixín nahuanáṯit. 
21

 Huá ̱xpa̱lacata chuná ̱lix̱cájnit 
naca̱liṯlahuacanáṯit sa̱mpi ̱catzic̱án 
pi ̱quilip̱a̱huanáṯit, xa̱huachí ̱xlacán ni ̱
lakapaskoy̱ hua̱nti ̱quimacaminiṯ.

22
 “Lapi ̱quit ni ̱xactímilh xakatliḵoy̱ 

tachixcuhuíṯat u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
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pi ̱lix̱cájnit hua̱ntu̱ xlacán kalhiḵoy̱ 
xtapuhua̱ncán, ma̱x ni ̱leṉkoy̱ cahuá ̱
cuenta,̱ sa̱mpi ̱ni ̱catziḵoy̱. Hua̱mpi ̱
cumu quit cuaniko̱niṯ hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tlahuakoy̱ nia̱lh lay tí ̱nahuán pi ̱ni ̱
xcatziy̱ acxni ̱naakastacyahuakocán. 
23

 Yamá ̱hua̱nti ̱quit quisiṯzim̱akankoy̱, 
na ̱chuná ̱siṯzim̱akankoy̱ Quintlaṯ 
hua̱nti ̱quimacaminiṯ. 24

 Lapi ̱quit 
ni ̱xactilim̱a̱lacahua̱niḵoḻh yama ̱
lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu hua̱ntu̱ ni ̱pala 
chaṯum chixcú̱ tla̱n tlahuakoy̱, ma̱x 
niṯú̱ leṉkoy̱ cahuá ̱xcuentajcán, sa̱mpi ̱
ni ̱quilip̱a̱huankoy̱; hua̱mpi ̱ma̱squi 
quit aya clim̱a̱lacahua̱niḵoḻh lhu̱hua 
lactlanca lic̱ac̱ni tascújut, xlacán 
luhua lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ xtala̱kalhiṉcán 
sa̱mpi ̱chunacú̱ quisiṯzim̱akankoy̱ 
chu̱ na ̱siṯzim̱akankoy̱ Quintlaṯ. 
25

 Xlacán nim̱pala tzinú̱ catziḵoy̱ 
pi ̱huá ̱fuerza ̱ma̱kantaxtim̱a̱kó̱ yama ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱hua̱ntu̱ xlacán 
kalhiḵoy̱. Pus lacatum anta̱ni ̱chuná ̱
huan: ‘Xlacán quisiṯzim̱akankoy̱ ma̱squi 
ni ̱kalhiy̱ xquilhtzúcut pala chuná ̱
xquilix̱cajnikoḻh.’

26
 “Hua̱mpi ̱nia̱lh maka̱s quilhtamacú̱ 

tzankay̱ acxni ̱nacmacaminac̱há ̱
c-xpa̱xtu̱n Quintlaṯ yama ̱Maktay̱ana 
Espíritu hua̱nti ̱naca̱ma̱akata̱ksniy̱á̱n 
hua̱ntu̱ xtaluloktat xtalacapa̱stacni 
xpa̱lacata Dios, xa̱huachí ̱xlá ̱
huá ̱nalic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ quit 
quimpa̱lacata. 27

 Huixín na ̱
naquilic̱hihuiṉanáṯit c-xlacatiṉcan 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat sa̱mpi ̱huixín 
ankalhíṉ quinta̱latapu̱liṉiṯántit hasta 
acxni ̱quit ctimaṯzúquiḻh quintascújut.

16  “Hua ̱yuma ̱catu̱huá ̱
cca̱lix̱akatliṉiṯán 

laquim̱pi ̱ni ̱nalip̱uhuanáṯit, chu̱ 
namacpuhuanáṯit quimpa̱lacata. 
2

 Pus huixín nacaṯamacaxtucanáṯit 
c-xpu̱kalhtahuakacan judíos, chu̱ 
hasta nachá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
naca̱maknic̱anáṯit caj quimpa̱lacata, 

xa̱huachí ̱yama ̱hua̱nti ̱naca̱makniy̱á̱n 
xlá ̱hasta napuhuán pi ̱chuná ̱
tlahuanima ̱aktum liṯlá̱n Dios. 3 Na ̱hua ̱
yumá ̱chuná ̱naca̱liṯlahuakoy̱á̱n, sa̱mpi ̱
xlacán ni ̱lakapaskoy̱ Quintlaṯican 
Dios, chu̱ ni ̱pala quit quilakapaskoy̱ 
pala ca̱na ̱quit xCam. 4 Hua̱mpi ̱huá ̱
chuná ̱cca̱lix̱akatlim̱á̱n yuma ̱tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacu̱ 
acxni ̱chuná ̱nakantaxtuy, huixín 
nalacapa̱stacáṯit pi ̱quit aya a̱lis̱ok 
cca̱mac̱atziṉiṉiṯán la̱nchú̱.

Xtascujut Espíritu Santo hua̱ntu̱ 
tlahuay c-quilatamaṯcán

“Xapu̱lana ̱quit niṯú̱ cca̱huanín sa̱mpi ̱
lacxtum xaccaṯa̱lamá̱n, chu̱ quit ma̱n 
xacca̱maktakalhmá̱n. 5 Hua̱mpi ̱hua ̱
chú̱ fuerza ̱cca̱huanimá̱n sa̱mpi ̱aya 
lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ acxni ̱quit 
camap̱i ̱anta̱ni ̱huilachá ̱quintlaṯ 
hua̱nti ̱quimacaminiṯ. Hua̱mpi ̱nim̱pala 
chaṯum huixín xquinkalhásquilh xaní ̱
luhua cama,̱ 6 sa̱mpi ̱c-minacu̱cán luhua 
xlic̱a̱na ̱liḻip̱uhuampáṯit caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ quit la̱nchú̱ cca̱huanín. 7 Luhua 
xlic̱a̱na ̱lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱lapi ̱
quit ni ̱nacán c-akapú̱n, niucxnicú̱ 
catica̱lakmín yama ̱Maktay̱ana 
Espíritu hua̱nti ̱naca̱ma̱huixca̱niy̱á̱n 
c-milatamaṯcán, pus huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱luhua xlacasquinca ̱quit nacán 
laquim̱pi ̱nacca̱macaminiyá̱n hua̱nti ̱
xa̱liankalhíṉ mimaktay̱anacá̱n nahuán. 
8

 Cha̱nchu̱ acxni ̱xlá ̱namín maṯzuquiy̱ 
xtascújut c-milatamaṯcán, xlá ̱na ̱
luhua lacatancs nama̱akata̱ksniḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat xala caṯuxá̱huat la̱ntla ̱
ta̱kskahuiko̱niṯ xpa̱lacata ̱tala̱kalhíṉ, 
chu̱ xpa̱lacata ̱ti ̱xlic̱a̱na ̱akstiṯum 
lama̱kó̱ c-xlacatiṉ Dios, chu̱ xpa̱lacata 
la̱ntla ̱Dios nama̱xoko̱niṉán tala̱kalhíṉ. 
9

 Xlá ̱na ̱nama̱akata̱ksniṉán la̱ntla ̱luhua 
tlanca tala̱kalhíṉ kalhiḵoy̱ hua̱nti ̱ni ̱
quilip̱a̱huamputunkoy̱; 10

 chu̱ xpa̱lacata ̱
hua̱nti ̱kalhiḵo̱niṯ talulóktat, sa̱mpi ̱quit 
xlic̱a̱na ̱antiyá ̱naclakampalay Quintlaṯ, 
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na ̱nia̱lh makcatzi caquintiucxílhtit; 
11

 chu̱ xpa̱lacata taputzá̱n, sa̱mpi ̱aya 
putza̱nanicaniṯ, chu̱ liḻhcac̱aniṯtá ̱la̱ntla ̱
nama̱xoko̱nic̱án tlanca puxcu xala yuma ̱
caṯuxá̱huat.

12
 “Luhua lhu̱huacú̱ huí ̱hua̱ntu̱ quit 

cca̱liṯac̱hihuiṉamputuná̱n, hua̱mpi ̱
huixín ni ̱pacs catiakata̱kskóṯit 
la̱nchú̱. 13

 Huata la̱nchú̱ ni ̱naj 
cactica̱huanín, xatlá̱n cakalhkalhíṯit 
hasta acxni ̱namín yama ̱Maktay̱ana 
Espíritu hua̱nti ̱naca̱ma̱siyuniyá̱n 
xlip̱acs hua̱ntu̱ talulóktat xpa̱lacata 
Dios hua̱ntu̱ huixín catzip̱utunáṯit. 
Xlá ̱ni ̱catichihuíṉalh hua̱ntu̱ caj 
xacstu pa̱lacsacxtuca̱niṯ, pus huata 
xlá ̱huá ̱nahuán hua̱ntu̱ kaxmatniṯ 
c-xpa̱xtu̱n Quintlaṯican Dios, xa̱hua ̱
naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n makapitzíṉ hua̱ntu̱ 
nalay a̱lis̱ta̱lh caṯuxá̱huat. 14

 Hua ̱yuma ̱
Maktay̱ana Espíritu nama̱siyuniyá̱n 
la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱luhua tlanca cac̱ni, chu̱ 
lacatzúcut ckalhiy̱, sa̱mpi ̱luhua caj 
xma̱n huá ̱hua̱ntu̱ quintalacapa̱stacni 
naca̱ma̱akata̱ksniḵoy̱á̱n. 15

 Milic̱atziṯcán 
pi ̱xlip̱acs yama ̱liṯlihuaka, chu̱ 
tlanca xlacatzúcut hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
Quintlaṯ na ̱quit kalhiy̱, pacs lacxtum 
ckalhiy̱a̱hu, pus huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱yama ̱Maktay̱ana 
Espíritu caj luhua xma̱n huá ̱hua̱ntu̱ 
quinkaxmatniniṯ quintalacapa̱stacni ̱
naca̱ma̱akata̱ksniḵoy̱á̱n.

16
 “Nia̱lh luhua maka̱s quilhtamacú̱ 

quit aya caniṯtá nahuán, chu̱ huixín 
nia̱lh caquintiucxílhtit, hua̱mpi ̱
ni ̱maka̱s liṯum quilhtamacú̱ chú̱ 
a̱maktum naquiucxilhpalayáṯit.”

Yama ̱xtalip̱uhua̱ncán, luhua 
aktum tapa̱xuhuá̱n naquiṯaxtuy

17
 Cha̱nchu̱ makapitziṉ 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ ni ̱akata̱kskoḻh 
xtachihuíṉ, chu̱ xacstucán tzucukoḻh 
la̱kalhasquinkoy̱:
―¿Lá̱ntla ̱nalay yuma ̱tu̱ luhua 

quinca̱huaniputuná̱n? Huan pi ̱caj 

xamaktum nia̱lh catiucxilhui, chu̱ ni ̱
lim̱aka̱s chú̱ mat naucxilhpalaya̱hu, chu̱ 
na ̱huan pi ̱xlá ̱mat naán anta̱ni ̱huilachá ̱
xtlaṯ. 18

 Puschí ̱¿xatú̱ luhua huaniputún, 
huan pi ̱caj puntzú̱ nia̱lh catiucxilhui? 
Ni ̱pala tzinú̱ akata̱ksa̱hu hua̱ntu̱ xlá ̱
quinca̱liṯac̱hihuiṉamá̱n.

19
 Jesús tuncán cátziḻh pi ̱huí ̱tu̱ 

xkalhasquimputunkoy̱ sa̱mpi ̱xlacán ni ̱
xakata̱ksma̱kó̱ tu̱ xlix̱akatlim̱a̱kó,̱ pus 
huá ̱chuná ̱liẖuanikoḻh:
―Quit aya cca̱huanín pi ̱nia̱lh 

maka̱s quilhtamacú̱ nia̱lh 
caquintiucxílhtit, hua̱mpi ̱chú̱ ni ̱
lim̱aka̱s liṯum naquiucxilhpalayáṯit. 
¿Pá ̱hua ̱yumá ̱huixín catzip̱utunáṯit 
la̱ntla ̱luhua naquiṯaxtuy? 20

 Luhua 
xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱huixín luhua 
natasayáṯit, chu̱ nalip̱uhuanáṯit, hua̱mpi ̱
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱ni ̱quilip̱a̱huankoy̱ 
xlacán nalip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱ntu̱ quit 
naquiakspulay. Hua̱mpi ̱ma̱squi huixín 
luhua snu̱n lip̱uhuampáṯit nahuán, 
acxni ̱chú̱ naquiucxilhpalayáṯit, 
yama ̱mintalip̱uhua̱ncán luhua 
aktum tapa̱xuhuá̱n naquiṯaxtupalay. 
21

 Chaṯum puscaṯ luhua xlic̱a̱na ̱
lip̱uhuán acxni ̱nama̱lakatuncuhuiṉán, 
sa̱mpi ̱xlá ̱stalanca catziy̱ pi ̱aya 
lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱natzucuy 
map̱aṯiṉiy̱ yama ̱xtacatzanajua; hua̱mpi ̱
chú̱ a̱lis̱ta̱lh acxni ̱lacachiniṯtá ̱actzu̱ 
cskata, yama ̱puscaṯ napaṯzanka̱koy̱ 
xtacatzanajua ̱hua̱ntu̱ tla̱n map̱aṯíṉiḻh, 
xpa̱lacata ̱xtapa̱xuhuá̱n pi ̱xlá ̱aya 
huí ̱actzu̱ skata caṯuxá̱huat. 22

 Pus na ̱
chuná ̱chú̱ huixín tla̱n nalip̱uhuanáṯit 
chú̱, hua̱mpi ̱quit naccaṯasiyunipalayá̱n 
a̱maktum, chu̱ yama ̱minacu̱cán 
nakalhiy̱ aktum tapa̱xuhuá̱n, chu̱ 
yama ̱mintapa̱xuhua̱ncán niṯí ̱lay 
catica̱ma̱lactlahuíṉ.

23
 “Acxni ̱nalakchá̱n yama ̱

quilhtamacú̱, huixín nia̱lh 
tú̱ caquintikalhasquíntit la̱ntla ̱
quinkalhasquimpáṯit u̱nú̱ xlim̱akua 
ccaṯa̱lamá̱n, hua̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
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cca̱huaniyá̱n pi ̱quintlaṯ pacs 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ nasquiniyáṯit 
c-quintucuhuiní, usu caj xpa̱lacata 
quilip̱a̱huanáṯit. 24

 Hasta chu̱, 
huixín niṯú̱ a̱squiniyáṯit Quintlaṯ 
c-quintucuhuiní; pus quit cca̱huaniyá̱n 
pi ̱chuná ̱chú̱ catlahuátit laquim̱pi ̱
acxni ̱pala tú̱ nasquiniyáṯit, xlic̱a̱na ̱
pi ̱namaklhtiṉanáṯit laquim̱pi ̱chuná ̱
huixín aṯzinú̱ tla̱n nalip̱a̱xuhuayáṯit pi ̱
quilip̱a̱huanáṯit.

Jesús makatlajako̱niṯ hua̱ntu̱ 
ma̱aktzanka̱nán caṯuxá̱huat

25
 “Quit ni ̱ccatziy̱ pala huixín pacs 

akata̱kspáṯit hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n sa̱mpi ̱
ni ̱pacs cca̱ma̱lacatancsanimá̱n, huata 
caj catu̱huá ̱ccaṯa̱ma̱lacastucnimá̱n, chu̱ 
chuná ̱ni ̱luhua lacapala ̱akata̱ksáṯit; 
hua̱mpi ̱namín quilhtamacú̱ 
acxni ̱nia̱lh luhua xlacasquinca ̱
chuná ̱nactica̱liṯac̱hihuiṉaná̱n 
sa̱mpi ̱quit hua̱ntu̱ luhuata 
lacatancs nacca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n 
hua̱ntu̱ xla luhua xlakstu Quintlaṯ. 
26

 Acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱, cumu 
huixín quintapaksiṉiyáṯit tla̱n 
c-quintucuhuiní ̱nasquiniyáṯit 
Quintlaṯ tu̱ squimputunáṯit, xlá ̱
naca̱ma̱xquiy̱á̱n, chu̱ nia̱lh xlacasquinca ̱
pi ̱quit naccap̱a̱lacasquiná̱n hua̱ntu̱ 
mimpa̱lacatacán, sa̱mpi ̱xlá ̱pacs 
lakapaskoy̱ hua̱nti ̱quit quilip̱a̱huankoy̱. 
27

 Quintlaṯicán luhua cap̱a̱xquiy̱á̱n 
sa̱mpi ̱huixín na ̱quimpa̱xquiy̱áṯit quit, 
xa̱huachí ̱huixín ca̱najlayáṯit pi ̱quit 
cminiṯanchá ̱c-xpa̱xtú̱n. 28

 Quit antá ̱
ctaca̱xniṯanchá ̱c-akapú̱n laquim̱pi ̱
nacmín latamay̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱chú̱ nacmakaxtaka ̱yuma ̱
caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱naclakampalay 
anta̱ni ̱huilachá ̱Quintlaṯ.”

29
 Xlim̱a̱kalhtahuákaṯ chuná ̱

huanikoḻh:
―Chú̱ xlá ̱luhua lacatancs 

quincaṯac̱hihuiṉámpaṯ, chu̱ ni ̱
pala caj tú̱ ta̱ma̱lacastúcpaṯ 

mintachihuíṉ hua̱ntu̱ luhua ni ̱lay 
clia̱kata̱ksa̱hu. 30

 Ccatzim̱a̱hu chú̱ 
pi ̱catziy̱a ̱xlip̱acs catu̱huá,̱ chu̱ ni ̱
xafuerza pala tí ̱naliṯzaksayá̱n pala 
tú̱ nakalhasquimputuná̱n chicá ̱pala 
tú̱ ni ̱catziy̱a. Pus hasta huá ̱chú̱ luhua 
lacatancs cliṯaluloka̱hu, clic̱a̱najlaya̱hu 
pi ̱xlic̱a̱na ̱huix antá ̱taniṯampi ̱
c-xpa̱xtu̱n Dios.

31
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Pus ¿pi ̱luhua xlic̱a̱na ̱hasta ac̱u 
ca̱najlayáṯit? 32

 Hua̱mpi ̱cacatzíṯit 
pi ̱lakcha̱ma ̱quilhtamacú̱, chu̱ 
la̱nchuhuá aya lakcha̱niṯ hora acxni ̱
huixín pacs naquintza̱lamakanáṯit, 
chaṯunu chaṯunu nachipay xtiji, 
chu̱ natza̱layáṯit, xlic̱a̱na ̱hasta 
quiacstu naquimakaxtakáṯit; hua̱mpi ̱
ni ̱luhua quiacstu cactitamakáxtakli ̱
sa̱mpi ̱Quintlaṯ xliankalhíṉ lama ̱
c-quilatámaṯ. 33

 Hua ̱yumá ̱chuná ̱
cca̱lix̱akatliṉiṯán laquim̱pi ̱acxni ̱namín 
hua̱ntu̱ naca̱makalip̱uhuamputuná̱n, 
huixín tla̱n namaklhtiṉanáṯit 
tlanca ta̱ktziyajni, caj xpa̱lacata 
pi ̱quilip̱a̱huanáṯit. Unú̱ caṯuxá̱huat 
ni ̱tzankay̱ tí ̱naca̱map̱aṯiṉiy̱á̱n, 
nacap̱utzaniyá̱n ta̱klhu̱huaṯna, 
hua̱mpi ̱catahuixca̱níṯit sa̱mpi ̱
quit aya clactlahuaniṯ xliṯlihuaka ̱
hua̱nti ̱maṯlahuiṉán tala̱kalhíṉ u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat.

Jesús huaniy Dios camaktakalhkoḻh 
ti ̱lip̱a̱huankoy̱

17  Acxni ̱chuná ̱tac̱hihuiṉankoḻh 
Jesús xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, 

láca̱lh c-akapú̱n, xakatliḻáca̱lh xTlat: 
“Tlaṯi, quit mincam, aya lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱ acxni ̱quit nacpaṯiṉán, pus 
miniṉiy pi ̱chú̱ cama̱siyunikó̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱quit na ̱ckalhiy̱ 
tlanca quilacatzúcut, chu̱ quiliṯlihuaka, 
laquim̱pi ̱chuná ̱pacs nacac̱niṉanikoy̱á̱n 
caj quimpa̱lacata. 2 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
huix quima̱xquiṉiṯa ̱lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱nacma̱xquiḵoy̱ 
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yama ̱xasa̱sti latámaṯ hua̱ntu̱ niucxni ̱
laksputa ̱xlip̱acs hua̱nti ̱huix lacsacniṯa ̱
laquim̱pi ̱naquilip̱a̱huankoy̱. 3 Hua̱mpi ̱
lapi ̱huí ̱ti ̱lakcha̱mputún yama ̱latámaṯ 
hua̱ntu̱ niucxni ̱laksputa, luhua xlic̱a̱na ̱
xlacasquinca ̱pi ̱pu̱lana ̱nalakapasá̱n, 
chu̱ naca̱najlay pi ̱caj xma̱n miacstu̱ 
huix Dios hua̱nti ̱lápaṯ, niṯí ̱ac̱haṯum, 
chu̱ na ̱chuna liṯum naquilakapasa, 
chu̱ naca̱najlay pi ̱quit yama ̱Jesucristo, 
ma̱akapu̱taxtiṉá ̱hua̱nti ̱huix 
macataniṯa.

4
 “Quit aya cma̱siyuniṯ c-xlacatiṉcan 

tachixcuhuíṯat yama ̱tlanca liṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ huix kalhiy̱a, sa̱mpi ̱quit aya 
cma̱kantaxtiḵo̱niṯ yama ̱quintascújut 
hua̱ntu̱ huix quintilim̱acata ̱nactlahuay. 
5

 Hua ̱chú̱, Tlaṯi, caquima̱xquip̱ala ̱antá ̱
c-mimpa̱xtú̱n yama ̱tlanca liṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ quit xackalhiy̱ acxni ̱antá ̱
xacta̱lamac̱há̱n hasta acxni ̱ni ̱naj tú̱ 
xanán tuncán caṯuxá̱huat.

6
 “Quit cmac̱atziṉiṉiṯ yuma ̱

milakskatá̱n pacs hua̱ntu̱ huix 
kalhiy̱a ̱mintalacapa̱stacni; xlacán aya 
xaktzankaṯay̱ako̱niṯ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱huix lacsackó, chu̱ lakma̱xtukó, 
huix chú̱ quimacama̱xqui ̱laquim̱pi ̱
nacmaktakalhnikoy̱á̱n, chú̱ pi ̱
huix luhua xpu̱chinacán, xlacán 
kalhakaxmatko̱niṯ mintachihuíṉ. 
7

 Xlacán aya catziḵoy̱ pi ̱xlip̱acs 
quiliṯlihuaka, chu̱ quintalacapa̱stacni, 
antá ̱miniṯanchá ̱c-akapú̱n anta̱ni ̱huix 
huilapi. 8 Quit liẖuana ̱cma̱siyuniko̱niṯ 
yama ̱mintachihuíṉ hua̱ntu̱ huix 
quima̱xquiṉiṯa, xlacán luhua aktum 
tapa̱xuhuá̱n maklhtiṉanko̱niṯ, xa̱huachí ̱
xlacán luhua ca̱najlako̱niṯ pi ̱quit 
cminiṯanchá ̱anta̱ni ̱huix huilapi, chu̱ pi ̱
huix quimacataniṯa.

9
 “Quit luhua xlic̱a̱na ̱csquiniyá̱n pi ̱

camaktay̱akó̱ hua̱nti ̱huix quintima̱xqui ̱
laquim̱pi ̱naquilip̱a̱huankoy̱, quit 
niṯú̱ csquiniyá̱n xpa̱lacatacán hua̱nti ̱
xala caṯuxá̱huat lakmakankoy̱á̱n. 
10

 Clacasquín pi ̱nacatzic̱án pi ̱pacs 

hua̱nti ̱huix map̱aksiy̱a, quit na ̱chuná ̱
tla̱n cmap̱aksiy̱, laquim̱pi ̱chuná ̱
c-xlatamaṯcán ti ̱quilip̱a̱huankoy̱ 
stalanca tasiyuma ̱nahuán la̱ntla ̱quit 
na ̱ckalhiy̱ yama ̱tlanca liṯlihuaka, chu̱ 
lic̱ac̱ni tu̱ huix kalhiy̱a.

11
 “Quit nia̱lh maka̱s cactilatáma̱lh 

u̱nú̱ caṯuxá̱huat sa̱mpi ̱clakamac̱há̱n 
anta̱ni ̱huix huilapi, hua̱mpi ̱hua ̱
xlacán, antacú̱ u̱nú̱ natamakaxtakkoy̱ 
caṯuxá̱huat. Tlaṯi Dios, huix ankalhíṉ 
tla̱n kalhiy̱a ̱mintapuhuá̱n, quit 
xlip̱acs quinacú̱ clis̱quiniyá̱n pi ̱huix 
calim̱aktakalhkó̱ miliṯlihuaka, huatiya ̱
yama ̱liṯlihuaka ̱tu̱ huix quima̱xquiniṯa, 
laquim̱pi ̱luhua lakxtum calako̱chá ̱
c-xtapa̱xquiṯcán, la̱mpala chaṯumá ̱
cahuanko̱chá ̱xtac̱huná ̱la ̱huix, chu̱ 
quit luhua lakxtum lama̱hu sa̱mpi ̱
luhua lap̱a̱xquiy̱a̱hu. 12

 Acxni ̱quit 
lacxtum xacta̱lama̱kó̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
yuma ̱milakskatá̱n hua̱nti ̱huix 
quimac̱uiṉtajliṉiṯa, quit liẖuana ̱
cmaktakalhkoḻh, chu̱ ni ̱pala chaṯum 
aktzánka̱lh, caj xma̱n huá ̱aktzánka̱lh 
yama ̱hua̱nti ̱aya xlia̱ktzánkaṯ xuaniṯ, 
laquim̱pi ̱chuná ̱xliḵantáxtulh hua̱ntu̱ 
maká̱n tilic̱hihuiṉankoḻh profetas, chu̱ 
chuná ̱tzokko̱niṯ c-Liḵalhtahuaka.

13
 “Hua ̱chú̱ quit aya camac̱há ̱anta̱ni ̱

huix huilapi, hua̱mpi ̱huá ̱xpa̱lacata 
chuná ̱cliẖuanimá̱n xlim̱akua 
clamajcú̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱
xlacán nakaxmatkoy̱, chu̱ lacxtum 
naquintap̱a̱xuhuakoy̱ yama ̱tlanca 
tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ quit ckalhiy̱. 14

 Quit 
clix̱akatliko̱niṯ mintachihuíṉ, xlacán 
luhua aya tapa̱xuhuá̱n kaxmatko̱niṯ, 
huá ̱xpa̱lacata ̱lis̱iṯziṉiko̱cán u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat sa̱mpi ̱xlacán nia̱lh antá ̱
u̱nú̱ tapaksiḵoy̱ xtac̱huná ̱la ̱quit 
na ̱ni ̱u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat. 15

 Quit ni ̱
cuanimá̱n pala caj catamacaxtukó̱ u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat, huata caj xma̱n clacasquín 
camaktakalhkó, chu̱ camaktay̱akó, 
laquim̱pi ̱ni ̱namakatlajakoy̱ akskahuiní, 
chu̱ ni ̱namaṯlahuiḵoy̱ tala̱kalhíṉ. 

SAN JUAN 17



260

16
 Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit ni ̱chuná ̱

ckalhiy̱ quintalacapa̱stacni ̱la̱ntla ̱chú̱ 
kalhiḵoy̱ hua̱nti ̱u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat, 
pus xlacán na ̱nia̱lh chuná ̱kalhiḵoy̱ 
xtalacapa̱stacnicán. 17

 Cama̱siyunikó̱ 
la̱ntla ̱akstiṯum naleṉkoy̱ 
xtalacapa̱stacnicán c-milacatíṉ, sa̱mpi ̱
caj xma̱n hua ̱mintachihuíṉ tla̱n 
nalim̱a̱siyunikoy̱a ̱xanim̱a ̱tla̱n tiji, 
sa̱mpi ̱mintachihuíṉ xlic̱a̱na ̱talulóktat. 
18

 Chuná ̱la̱ntla ̱huix quimacataniṯa ̱
u̱nú̱ caṯuxá̱huat c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱
ni ̱lakapaskoy̱á̱n, na ̱chuná ̱chú̱ quit 
cmaca̱nkoy̱ c-xlakstip̱a̱ncan yama ̱
tachixcuhuíṯat ti ̱ni ̱lakapaskoy̱á̱n. 
19

 Chu̱ caj xpa̱lacatacán ma̱squi 
quit cmacama̱xquiṉiṯán quilatámaṯ 
laquim̱pi ̱na ̱chuná ̱xlacán maktum 
pi ̱namacama̱xquiḵoy̱á̱n xlatamaṯcán 
laquim̱pi ̱luhua milá nahuán, sa̱mpi ̱
xlacán aya lakapaskoy̱ hua̱ntu̱ xlic̱a̱na ̱
xatla̱n mintalacapa̱stacni.

20
 “Na ̱chuna liṯum ni ̱xma̱n hua̱nti ̱

aya quilip̱a̱huankoy̱, hua̱mpi ̱csquiniyá̱n 
tlanca liṯlá̱n xpa̱lacata xlip̱acscán 
hua̱nti ̱ac̱u naquilip̱a̱huankoy̱ acxni ̱
nakaxmatkoy̱ xtachihuiṉcán hua̱nti ̱
naquilia̱kchihuiṉankoy̱. 21

 Tlaṯi Dios, 
quit csquiniyá̱n liṯlá̱n xpa̱lacata 
xlip̱acs hua̱nti ̱quit naquilip̱a̱huankoy̱ 
laquim̱pi ̱luhua lakxtum calako̱chá ̱
c-xtapa̱xquiṯcán, xtac̱huná ̱la̱mpala 
chaṯumá ̱cahuanko̱chá ̱na ̱chuná ̱la̱ntla ̱
huix, chu̱ quit luhua lakxtum lama̱hu 
sa̱mpi ̱luhua lap̱a̱xquiy̱a̱hu. Xlic̱a̱na ̱
luhua cama̱lakxtumiḵo̱chá ̱yama ̱
tapá̱xquiṯ, laquim̱pi ̱hua̱nti ̱xaktzanká̱n 
lama̱kó̱ caṯuxá̱huat naucxilhkoy̱ hua̱ntu̱ 
quit ctlahuaniṯ c-xlatamaṯcán, chu̱ 
laquim̱pi ̱chuná ̱nacatziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱
huix quimacataniṯa. 22

 Quit aya luhua 
lacatancs cuaniko̱niṯ la̱ntla ̱huí ̱xatla̱n 
talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ huix, chu̱ quit 
kalhiy̱a̱hu, laquim̱pi ̱chuná ̱xlacán 
luhua aktuma latámaṯ nakalhikoy̱, 
chu̱ nalap̱a̱xquiḵoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quin aktuma latámaṯ kalhiy̱a̱hu. 

23
 Xlic̱a̱na ̱quin ankalhíṉ luhua lacxtum 

catziy̱a̱hu, quit na ̱chuná ̱cta̱lama̱kó̱ 
nahuán pala xlacán luhua aktumá ̱
natlahuakoy̱ tapá̱xquiṯ, chu̱ yama ̱
hua̱nti ̱xaktzanká̱n lama̱kó̱ caṯuxá̱huat, 
acxni ̱xlacán naucxilhkoy̱ hua̱ntu̱ quit 
ctlahuaniṯ c-xlatamaṯcán, acxnicú̱ 
xlacán nacatziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱huix 
quimacataniṯa, chu̱ na ̱nacatziḵoy̱ pi ̱
xlic̱a̱na ̱huix luhua pa̱xquiḵoy̱a ̱na ̱chuná ̱
la ̱quit quimpa̱xquiy̱a.

24
 “Tlaṯi Dios, hua ̱yama ̱milakskatá̱n 

ti ̱huix quimacama̱xquiṉiṯa ̱laquim̱pi ̱
xlacán naquilip̱a̱huankoy̱, pus quit 
clacasquín pi ̱anta̱ni ̱quit nactahuilay 
c-quimpu̱map̱aksíṉ, na ̱antá ̱xlacán 
lacxtum xquintaṯahuilako̱chá ̱laquim̱pi ̱
naucxilhkoy̱ yama ̱tlanca quiliṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ quit nackalhip̱alay. Huá ̱
xpa̱lacata huix quilim̱a̱xqui ̱sa̱mpi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱quimpa̱xquiy̱a, na ̱
ankalhíṉ quimpa̱xquiṉiṯa ̱hasta acxni ̱
ni ̱xa̱ma̱lacatzuquiy̱a̱hu caṯuxá̱huat. 
25

 Tlaṯi Dios, xlic̱a̱na ̱huix luhua tla̱n 
catziy̱a, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱xaktzanká̱n 
lama̱kó̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, xlacán ni ̱
lakapaskoy̱á̱n, hua̱mpi ̱quit clakapasá̱n, 
chu̱ yuma ̱quilim̱a̱kalhtahuákaṯ xlacán 
aya catziḵoy̱ pi ̱huix quimacataniṯa. 
26

 Quit aya cma̱siyuniko̱niṯ hua̱ntu̱ 
luhua xalacuan mintalacapa̱stacni, chu̱ 
quit chunacú̱ nactima̱siyunikoy̱ hua̱ntu̱ 
huix lakatiy̱a, laquim̱pi ̱yama ̱tlanca 
tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ quin kalhiy̱a̱hu na ̱
chuná ̱xlacán nakalhiḵoy̱, chu̱ laquim̱pi ̱
quit tla̱n nacpuxcu̱nán c-xnacu̱cán.”

Tachíṉ leṉ Jesús 
(Mateo 26:47‑56; Marcos 
14:43‑50; Lucas 22:47‑53)

18  Acxni ̱xuaniṯtá ̱yuma ̱
tachihuíṉ Jesús taṯaxtukoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ ankoḻh 
liq̱uilhtu̱an pu̱xka ̱huanicán Cedrón. 
Antá ̱lacatzú̱ xuí ̱aktum pú̱cuxtu, chu̱ 
antá ̱xchancaniṯ lhu̱hua quihui, huata 
antá ̱xlá ̱taṯanu̱ko̱chá. 2 Cha̱nchu̱ 
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Judas ti ̱namacama̱stay̱ Jesús, xlá ̱na ̱
xlakapasnán yama ̱lacatum sa̱mpi ̱Jesús 
maklhu̱hua ̱antá ̱xtaṯamacxtumiḵo̱niṯ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. 3 Caj lip̱untzú̱ Judas 
kampu̱tum tac̱hinkoḻh tropa ̱xa̱hua ̱
policías hua̱nti ̱xma̱lakacha̱ma̱ko̱chá ̱
xanapuxcun pa̱lijni, chu̱ fariseos, 
yama ̱tropa ̱pacs xlim̱inkoy̱ mákskot, 
chu̱ xcajac̱ tu̱ xlim̱akskoankoy̱, chu̱ tu̱ 
nalim̱acapa̱huankoy̱. 4 Cha̱nchu̱ pi ̱Jesús 
aya xcatziy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱naakspulay, 
acxni ̱xlacán ni ̱xa̱lakcha̱nkoy̱ 
ankoḻh lakapa̱xtokkoy̱, chu̱ chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―¿Tí ̱putzayáṯit?
5-6

 Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Cputzama̱hu Jesús xala c-Nazaret.
Jesús huanikoḻh:
―Quit tama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱huixín 

putzapáṯit.
Acxni ̱Jesús huanikoḻh: “Quit tama ̱

chixcú̱ hua̱nti ̱huixín putzapáṯit”, 
xlacán tzinú̱ tampu̱nia ̱ankoḻh, chu̱ 
talic̱a̱snokkoḻh. Cha̱nchu̱ yama ̱Judas 
hua̱nti ̱xlia̱kskahuinama ̱Jesús, xlá ̱na ̱
antá ̱xmaklaya,̱ chu̱ pacs xucxilhma ̱
hua̱ntu̱ xakspulama̱. 7 Huata Jesús 
kalhasquimpalakoḻh:
―¿Pus tí ̱luhua putzapáṯit?
Xlacán chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Cputzama̱hu Jesús xala c-Nazaret.
8

 Jesús huanikoḻh:
―Pus aya cca̱huanín pi ̱quit tama ̱

chixcú̱ hua̱nti ̱huixín putzayáṯit. Pus 
lapi ̱xlic̱a̱na ̱quit quimputzayáṯit, pus 
cama̱xquiḵóṯit talacasquín yuma ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱quit quinta̱lapu̱lakoy̱ 
pi ̱caankoḻh.

9
 Chuná ̱liḵantáxtulh yama ̱

tachihuíṉ hua̱ntu̱ tihua ̱Jesús 
acxni ̱xkalhtahuakanima ̱Dios, chu̱ 
chuná ̱huánilh: “Tlaṯi Dios, hua̱ntu̱ 
huix quimac̱uiṉtajliṉiṯa, liẖuana ̱
cmaktakalhkoḻh, chu̱ ni ̱pala chaṯum 
xlacán aktzánka̱lh.” 10

 Huata Simón 
Pedro xmaktay̱aputún Jesús, xlá ̱
xtátxtulh cspada, chu̱ maktum 

tankapic̱á̱actiḻh xtaka̱n chaṯum chixcú 
xuanicán Malco; yuma ̱chixcú na ̱hua ̱
cscujni xuaniṯ xapuxcu pa̱li.̱ 11

 Jesús 
huánilh Pedro:
―Cama̱nu̱pala ̱mispada c-xpu̱tanu̱n. 

Huá ̱pala Quintlaṯ Dios chuná ̱lacasquín 
pi ̱quit nacmaklhtiṉán pu̱tum yama ̱
tapaṯíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱laclhca̱huiliṉiṯ 
caj quimpa̱lacata, ¿tu̱ lay chiṉchu̱ 
cactipáṯiḻh?

Jesús lic̱ha̱ncán c-xlacatiṉ xapuxcu 
xpa̱lijcán judíos 

(Mateo 26:57‑58; Marcos 
14:53‑54; Lucas 22:54)

12
 Cha̱nchu̱ yama ̱kampu̱tum tropa,̱ 

chu̱ xpuxcucán, chu̱ xmayu̱lhnucan 
judíos, chipakoḻh Jesús, macachiḵoḻh, 
chu̱ tachíṉ leṉkoḻh. 13

 Anta tiṯum 
lic̱ha̱nkoḻh c-xchic Anás; huá ̱yuma ̱
Anás xpu̱tiyaṯlaṯ xuaniṯ Caifás, chu̱ 
luhua acxni ̱xliẖui ̱xapuxcu pa̱li ̱acxni ̱
yama ̱caṯa. 14

 Chu̱ na ̱huatiya liṯum 
tama ̱Caifás hua̱nti ̱chuná ̱tima̱xquiḵoḻh 
tastacya̱hu judíos: “Xaliẖuaca ̱tla̱n 
pi ̱caj chaṯum chixcú̱ naniy̱, chu̱ ni ̱
xlip̱u̱tum judíos catiláksputli.”

Pedro ni ̱liṯay̱ay pala lakapasa ̱Jesús 
(Mateo 26:69‑70; Marcos 

14:66‑68; Lucas 22:55‑57)
15

 Simón Pedro, chu̱ chaṯum liṯum 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús lacatzú̱ 
csta̱lanitiḻhakoy̱, hua̱mpi ̱yama ̱chaṯum 
liṯum xlim̱a̱kalhtahuákaṯ fuerza ̱
tzinú̱ xta̱la̱lakapasa ̱yama ̱xapuxcu 
pa̱li,̱ pus xlá ̱ma̱xquic̱a ̱talacasquín 
na ̱natanu̱yac̱há ̱acxni ̱ma̱nu̱ca ̱Jesús. 
16

 Hua̱mpi ̱hua ̱Pedro, xlá ̱ni ̱ma̱xquic̱a ̱
talacasquín natanu̱y, chu̱ antá ̱xlaya ̱
c-xaquilhtiṉ má̱laccha. Caj lip̱untzú̱ 
yama ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús 
táxtulh laquim̱pi ̱natac̱hihuiṉán hua̱nti ̱
xapuxcu squití ̱hua̱nti ̱xmaktakalhnama ̱
c-má̱laccha, chu̱ taṯánu̱lh Pedro. 
17

 Cha̱nchu̱ yama ̱squití, acxni ̱úcxilhli ̱
Pedro chuná ̱huánilh:
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―Caj la̱mpala na ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
huix yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱lic̱hinca ̱
la̱nchú̱.

Huata Pedro kálhtiḻh:
―Ni ̱quit.
18

 Cha̱nchu̱ pi ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
xlonknama ̱caṯzis̱ní, yama ̱policías, 
xa̱hua ̱pu̱tum scujníṉ hua̱nti ̱antá ̱
cscujma̱kó̱ xma̱lhcuyuko̱niṯ, chu̱ antá ̱
pu̱tum cskoma̱kó,̱ huata Pedro na ̱antá ̱
tachókolh, chu̱ tzúculh ta̱skonkoy̱ 
c-lhcúyaṯ.

Xanapuxcun pa̱lijni ̱ma̱kalhapaliḵoy̱ 
Jesús 

(Mateo 26:59‑66; Marcos 
14:55‑64; Lucas 22:66‑71)

19
 C-xpu̱lacni chiqui ̱anta̱ni ̱

xtamacanu̱caniṯ Jesús, yama ̱xapuxcu pa̱li ̱
tzúculh ma̱kalhapaliy̱, chu̱ kalhásquilh 
xpa̱lacata ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
xatú̱ xlá ̱xma̱siyunikoy̱ tachixcuhuíṯat. 
20

 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:
―Pacs hua̱ntu̱ cma̱siyuniko̱niṯ 

tachixcuhuíṯit ni ̱tzeḵ cuaniko̱niṯ, pus 
cchihuiṉaniṯ c-pu̱kalhtahuaka ̱anta̱ni ̱
tzamacán, chu̱ c-tlanca templo u̱nú̱ 
c-Jerusalén anta̱ni ̱tamacxtumiḵoy̱ 
lhu̱hua tachixcuhuíṯat. 21

 ¿Tú̱huan 
chú̱ quit quiliḵalhasquina? Huata 
xatla̱n huá ̱cakalhasquinkóṯit hua̱nti ̱
quinkaxmatniko̱niṯ quintachihuíṉ, 
chu̱ huá ̱caca̱huanikó̱n hua̱ntu̱ quit 
clic̱hihuiṉaniṯ.

22
 Chaṯum policía, acxni ̱xlá ̱káxmatli ̱

hua̱ntu̱ kalhtíṉalh Jesús, maktum loks 
lacatláhualh, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Laquim̱pi ̱a̱lim̱aktum nia̱lh ucxni ̱

chuná ̱nakalhtiy̱a ̱chaṯum xapuxcu pa̱li.̱
23

 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:
―Lapi ̱niṯlá̱n tu̱ cuaniṯ, caquihuani, 

hua̱mpi ̱lapi ̱tancs hua̱ntu̱ quit 
cchihuíṉalh, ¿tú̱huan quiliẖuiliṉiya?

24
 Jesús xtamacachiṉiṯ acxni ̱

ma̱kalhapáliḻh Anás, chu̱ chunacú̱ 
xtamacachiṉiṯ ma̱lakachá̱nilh Caifás 
hua̱nti ̱na ̱xapuxcu pa̱li ̱xuaniṯ.

Pedro huan xlim̱aktutu̱ pi ̱ni ̱lakapasa ̱
Jesús 

(Mateo 26:71‑75; Marcos 
14:69‑72; Lucas 22:58‑62)

25
 Pedro antacú̱ xlaya ̱anta̱ni ̱

xma̱lhcuyumac̱a,̱ chu̱ antá ̱pu̱tum 
cskoma̱kó,̱ chu̱ caj xamaktum chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱ huix xlim̱a̱kalhtahuakaṯ yama ̱

chixcú̱ hua̱nti ̱tachíṉ lic̱hinca?̱
Pedro kalhtátzeḵli, chu̱ chuná ̱

huanikoḻh:
―Ni ̱quit.
26

 Cha̱nchu̱ antá ̱xlaya ̱chaṯum cscujni 
xapuxcu pa̱li,̱ xlá ̱xliṯa̱lá ̱xuaniṯ yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱xca̱actiṉicaniṯ xtaká̱n, xlá ̱
chuná ̱huánilh:

―Hua̱mpi ̱¿tú̱ na ̱xa ̱huix? ¿Tú̱ 
cucxilhni ̱acxni ̱antá ̱pu̱tum xta̱layap̱ítit 
c-lip̱acán? 27

 Pus chuná ̱liḵalhtatzeḵpi ̱
Pedro, chu̱ huá ̱pi ̱ni ̱xlakapasa. 
Acxnitiyá ̱tásalh tantum pu̱yu̱.

Jesús ma̱kalhapaliy̱ Pilato 
(Mateo 27:1‑2, 11‑14; Marcos 

15:1‑5; Lucas 23:1‑5)
28

 Aya xtzucuniṯtá ̱xkakay acxni ̱
tamacaxtuca ̱Jesús c-xchic Caifás, chu̱ 
leṉca ̱c-xpu̱map̱aksiṉ gobernador romano 
xuanicán Pilato. Yama ̱xanapuxcun 
judíos ni ̱tanu̱koḻh c-xpu̱map̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱mat ni ̱naxcajua̱lakoy̱, sa̱mpi ̱
chuná ̱xlis̱maniḵoṉiṯ, chu̱ laquim̱pi ̱
chuná ̱tla̱n nahuakoy̱ xliẖuatcán hua̱ntu̱ 
nalic̱ac̱niṉanikoy̱ Dios ca̱koṯanú̱n 
c-xapa̱scua ta̱kspuntza̱líṉ. 29

 Pus chí ̱
huata huá ̱Pilato ma̱n taxtuchi, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―¿Tú̱ lim̱a̱lacapu̱yáṯit yuma ̱chixcú?
30

 Xlacán kalhtiṉankoḻh:
―Lapi ̱xlá ̱ni ̱tlahuaniṯ cahuá ̱tlanca 

tala̱kalhíṉ ni ̱xactica̱lim̱inín laquim̱pi ̱
huix ma̱n nahuana ̱la̱ntla ̱napaṯiṉán.

31
 Pilato huanipalakoḻh:

―¿Tú̱ lim̱ap̱aksíṉ huixín kalhiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ quilhpaq̱uiy̱áṯit? Pus 
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calip̱impalátit, chu̱ ma̱n camap̱aṯiṉíṯit 
huixín.

Yama ̱judíos kalhtiṉankoḻh:
―Xlic̱a̱na ̱ckalhiy̱a̱hu 

quilim̱ap̱aksiṉcán, chu̱ quin 
clacasquina̱hu pi ̱naniy̱ yuma ̱chixcú, 
hua̱mpi ̱quin judíos ni ̱ckalhiy̱a̱hu tiji ̱
pala tí ̱nacmakniy̱a̱hu lapi ̱ni ̱huix chuná ̱
nalim̱ap̱aksiṉana.

32
 Pus chuná ̱liḵantáxtulh hua̱ntu̱ 

xapu̱lana ̱xlic̱hihuiṉaniṯ Jesús la̱ntla ̱
luhua napaṯiṉán, chu̱ namaknic̱án. 
33

 Pilato tanu̱pi ̱c-xpu̱map̱aksíṉ, 
tasánilh Jesús, chu̱ chuná ̱kalhásquilh:
―¿Pi ̱xlic̱a̱na ̱huix xreycan judíos?
34

 Jesús kálhtiḻh:
―¿Pi ̱caj mintapuhuá̱n ma̱squi chuná ̱

quinkalhasquímpaṯ, usuchí ̱caj huí ̱tanu̱ 
hua̱nti ̱liṯac̱hihuiṉaniṯán?

35
 Pilato kálhtiḻh:

―¿Pi ̱na ̱judío quit? Hua̱nti ̱
mintac̱hiqui, chu̱ xanapuxcun 
pa̱lijni ̱hua̱nti ̱lim̱inko̱niṯán u̱nú. ¿Tú̱ 
tala̱kalhíṉ tlahuaniṯa?

36
 Jesús kálhtiḻh:

―Quimpu̱map̱aksíṉ ni ̱antá ̱
u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat, lapi ̱antá 
cahuá,̱ hua̱nti ̱quilip̱a̱huankoy̱ 
xquintimaklhtiṉankoḻh, chu̱ 
ni ̱xma̱sta̱koḻh quilhtamacú̱ 
naquinchipacán; ma̱squi luhua xlic̱a̱na ̱
quit Rey hua̱mpi ̱quimpu̱map̱aksíṉ ni ̱
antá ̱u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat.

37
 Puschí ̱huánilh Pilato:

―¿Pi ̱huix cha̱nú̱ rey?
Jesús kálhtiḻh:
―Pala quit rey cahuá ̱la̱ntla ̱

catzip̱utuna, tla̱n quiṯaxtuy. Hua̱mpi ̱
huata huá ̱clím̱ilh skatán u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱nacmac̱atziṉiṉán 
hua̱ntu̱ talulóktat, chu̱ pu̱tum hua̱nti ̱
kalhakaxmatputunkoy̱ hua̱ntu̱ tla̱n 
talacapa̱stacni, xlacán tla̱n tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ cuan.

38
 Pilato huánilh:

―¿Tú̱ huamputún talulóktat?

Liḻhcac̱án Jesús pi ̱namaknic̱án 
(Mateo 27:15‑31; Marcos 
15:6‑20; Lucas 23:13‑25)

Acxni ̱huá ̱yumá,̱ Pilato tuncán 
táxtulh, chu̱ ampi ̱tac̱hihuiṉankoy̱ 
judíos, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Ni ̱cta̱ksniy tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
nacliy̱a̱huay yuma ̱chixcú.

39
 Hua̱mpi ̱huixín judíos 

lis̱maniṉiṯántit quisquiniyáṯit 
caṯa caṯa ̱nacmakaxtaka ̱chaṯum 
tachíṉ c-xapa̱scua ta̱kspuntza̱líṉ, 
pus lapi ̱huixín lacasquináṯit 
ucca̱makaxtakniyá̱n xreycan judíos.

40
 Hua̱mpi ̱yama ̱chixcuhuíṉ pu̱tum 

quilhminko̱chá, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―Ni ̱camakáxtakti ̱huá; huata huá ̱

camakáxtakti ̱Barrabás.
Yama ̱Barrabás kalha̱ná xuaniṯ, xa̱hua ̱

makniṉá.

Jesús tla̱n liḵalhakama̱nancán

19  Pilato lim̱ap̱aksiḵoḻh tropa ̱
pi ̱naaklhcha̱snokcán Jesús. 

2
 Hua̱mpi ̱huata yama ̱tropa ̱aṯzinú̱ tla̱n 

liḵama̱nankoḻh, kalhstilikoḻh lhtucú̱n 
xtac̱huná ̱la ̱corona, acuiliḵoḻh, chu̱ 
ma̱lháka̱lh mactum xatla̱n lhákaṯ 
xatzutzoko, xtac̱huná ̱la ̱xla Rey. 
3

 Laktalacatzuhuiḵoḻh, chu̱ chuná ̱
tzucukoḻh liḵalhakama̱nankoy̱:

―¡Caxaniḻiẖuayá ̱calatáma̱lh xreycan 
judíos!

Na ̱chaṯunu̱ laktalacatzuhuiḵoḻh, chu̱ 
lakalokskoḻh.

4
 Cha̱nchu̱ Pilato laktaxtupi ̱judíos, 

chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―Quit nactamacaxtupalayac̱hi ̱

yuma ̱chixcú̱ laquim̱pi ̱nacatziy̱áṯit 
pi ̱ni ̱cta̱ksnima ̱xtala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
nacliy̱a̱huay.

5
 Puschí ̱titáxtulh Jesús quilhtíṉ, 

xacui ̱corona ̱xla lhtucú̱n, chu̱ na ̱chuná ̱
clhaka̱niṯ yama ̱lhákaṯ xatzutzoko. 
Cha̱nchu̱ huanikoḻh Pilato:
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―Pus u̱huí ̱chú̱ yuma ̱chixcú, quit 
cca̱macama̱xquiy̱á̱n.

6
 Hua̱mpi ̱yama ̱xanapuxcun pa̱lijni, 

chu̱ xmayu̱lhnucán, acxni ̱ucxilhkoḻh, 
palha ̱tzucukoḻh caṯasakoy̱, chu̱ chuná ̱
xquilhuama̱kó:̱

―¡Capakaxtokohuaca ̱c-cruz! 
¡Capakaxtokohuaca ̱c-cruz!

Pilato kalhtiḵoḻh:
―Huata calip̱ítit, chu̱ ma̱n 

capakaxtokohuacátit huixín, sa̱mpi ̱quit 
niṯú̱ cta̱ksniy hua̱ntu̱ nacliy̱a̱huay.

7
 Yama ̱judíos kalhtiṉampá:̱

―Pus xlic̱a̱na ̱chuná ̱xlíḻat 
sa̱mpi ̱c-lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ quin 
quilhpaq̱uiy̱a̱hu antá ̱quinca̱huaniyá̱n 
pi ̱yuma ̱chixcú̱ fuerza ̱naniy̱ sa̱mpi ̱xlá ̱
ta̱la̱lacataq̱uiṉiṯ Dios, sa̱mpi ̱xlá ̱huan pi ̱
mat huá ̱xCam Dios.

8
 Acxni ̱Pilato káxmatli ̱yuma ̱

tachihuíṉ, ca̱x péc̱ualh. 9 Huata 
tamacanu̱palachá ̱Jesús c-xpu̱lacni 
xpu̱map̱aksíṉ, chu̱ antá ̱chuná ̱
kalhásquilh:
―Luhua xlic̱a̱na ̱caquihuani ̱xatí ̱huix, 

chu̱ ní ̱taniṯampi. ¿Ní ̱xalá ̱huix?
Hua̱mpi ̱niṯú̱ kálhtiḻh Jesús. 10

 Pilato 
chuná ̱huanipá:̱

―Quit ni ̱pala tzinú̱ quinkalhtip̱utuna. 
¿Tú̱ catziy̱a ̱pi ̱quit ckalhiy̱ lim̱ap̱aksíṉ 
tla̱n naclim̱ap̱aksiṉán pi ̱camakaxtakca,̱ 
usuchí ̱capakaxtokohuacaca ̱c-cruz lapi ̱
quit chuná ̱naclacasquín?

11
 Jesús chuná ̱kálhtiḻh:

―Huix ni ̱kalhiy̱a cahuá ̱tama ̱
lim̱ap̱aksíṉ lapi ̱ni ̱hua ̱Dios xtima̱xquíṉ. 
Hua̱mpi ̱yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
quilim̱inko̱niṯ c-mimpu̱map̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱naquima̱kalhapaliy̱a, 
aṯzinú̱ xlacán luhua lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ 
xtala̱kalhiṉcán ni ̱xahua ̱huix.

12
 Puschí ̱acxni ̱káxmatli ̱Pilato 

xtachihuiṉ Jesús, xlá ̱timakaxtakpútulh, 
hua̱mpi ̱yama ̱judíos chuná ̱
quilhanikoḻh:

―¡Lapi ̱huix namakaxtaka ̱tama ̱
chixcú̱ ni ̱xlic̱a̱na ̱luhua ta̱la̱lip̱ina ̱

quintlancap̱uxcucan Cesar, sa̱mpi ̱
caxatic̱ahuá ̱ti ̱nahuán pi ̱na ̱Rey 
liṯaxtuputún, pus xlá ̱caj xta̱laṯlahuana 
gobierno!

13
 Acxni ̱káxmatli ̱pi ̱huí ̱

hua̱ntu̱ xliṯamaktay̱akoy̱ judíos, 
maṯamacaxtuniṉampi ̱Jesús c-quilhtíṉ, 
chu̱ Pilato tahui ̱c-xpu̱táhuiḻh 
anta̱ni ̱xlacca̱xtlahuakoy̱ hua̱ntu̱ 
xma̱lacapu̱ko̱cán, yuma ̱pu̱map̱aksíṉ 
c-xatachihuiṉ hebreo xuanicán 
Gabata, chu̱ yuma ̱tachihuíṉ 
huamputún Caṯalaktzapsni. 14

 Ma̱x pala 
caṯastúnut xuaniṯ yama ̱quilhtamacú̱ 
xtama̱koṯaniṉ xapa̱scua ta̱kspuntza̱líṉ, 
acxni ̱Pilato chuná ̱huanikoḻh yama ̱
chixcuhuíṉ:

―¡Caucxílhtit chú̱ mireycán!
15

 Hua̱mpi ̱judíos chuná ̱
kalhtiṉankoḻh:
―¡Camakni! ¡Capakaxtokohuaca ̱

c-cruz!
Pilato huanipalakoḻh:

―Hua̱mpi ̱¿lá̱ntla ̱chú̱ 
naclip̱akaxtokohuacay mireycán?

Huata xanapuxcun pa̱lijni ̱
kalhtiṉankoḻh:
―¡Quin xma̱n huá ̱ckalhiy̱a̱hu chaṯum 

Rey, hua ̱Cesar!
16

 Pilato nia̱lh cátziḻh la̱ntla ̱
nakalhtiḵoy̱, chu̱ macama̱xquiḵoḻh 
Jesús laquim̱pi ̱napakaxtokohuacakoy̱, 
chu̱ tropa ̱leṉkoḻh.

Jesús pakaxtokohuacacán c-cruz 
(Marcos 27:32‑44; Marcos 
15:21‑32; Lucas 23:26‑43)

17
 Xlacán tamacaxtukoḻh tuncán 

Jesús, chu̱ xmac̱uquiḵo̱niṯ kantum 
tzinca cruz, chu̱ antá ̱leṉca ̱c-aktum 
ka̱stíṉ huanicán C-xaclucut Niṉ. 
(Yuma ̱kes̱tíṉ cxatachuihuiṉ hebreo 
xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án Gólgota.) 18

 Cha̱nchu̱ 
antá ̱tipakaxtokohuacaca ̱Jesús c-cruz, 
na ̱xa̱hua ̱ac̱haṯuy paṯiṉaníṉ, chaṯum 
pa̱xtu̱tu pa̱xtu̱tu. 19

 Pilato map̱aksíṉalh 
catzokca ̱aktum tamac̱atziṉíṉ, chu̱ 
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caxtokohuacaca ̱c-xacpu̱n xcruz Jesús, 
chu̱ antá ̱chuná ̱xtatzokniṯ: “Hua ̱
yuma ̱Jesús xala c-Nazaret, xreycan 
judíos.” 20

 Cumu yama ̱ka̱stíṉ anta̱ni ̱
pakaxtokohuacaca ̱Jesús lacatzú̱ xuaniṯ 
c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén, lhu̱hua judíos 
xtiṯaxtuma̱kó̱ antá;̱ chu̱ pacs tla̱n 
liḵalhtahuakakoḻh yama ̱tamac̱atziṉíṉ 
sa̱mpi ̱tzokca ̱c-xatachihuiṉ hebreo, 
latín, chu̱ griego 21

 Yama ̱xanapuxcun 
pa̱lijni ̱ni ̱maṯla̱niḵoḻh la̱ntla ̱
maṯzokníṉalh Pilato, huata lacapala ̱
lakankoḻh, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―Ni ̱chuná ̱xtítzokti ̱pi ̱xreycan judíos; 

huata xatlá̱n xtítzokti ̱pi ̱xreycan judíos 
xliṯaxtuputún.

22
 Kalhtíṉalh Pilato:

―Hua̱ntu̱ cmaṯzokníṉalh 
niṯí ̱catilactláhualh, chunatiyá ̱
natamakaxtaka.

23
 A̱lis̱ta̱lh yama ̱tropa ̱acxni ̱pi ̱

xpakaxtokohuacacaniṯtá ̱Jesús, 
sacnikoḻh clhákaṯ, pu̱makataṯi 
tlahuanikoḻh, chu̱ la̱map̱ap̱itzínilh 
chaṯunu chaṯunu. Hua̱ntu̱ xmactahuaca ̱
ni ̱caj xtatzapatis̱tokniṯ, caj xlip̱acs 
xamactumiṉica. 24

 Xlacán chuná ̱
tzucukoḻh la̱huanikoy̱:

―Nia̱lh calacxtiṯui, huata xatlá̱n caj 
caliṯlahuahu suerte xatí ̱luhua nalakchá̱n.

Chuná ̱liḵantáxtulh hua̱ntu̱ xtatzokniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱chuná ̱huan: 

“La̱ma̱akpitzinikoḻh quilhákaṯ, chu̱ 
liṯlahuakoḻh suerte quintamaknu̱ xatí ̱
luhua nalakchá̱n.” Pus xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱
tlahuakoḻh tropa̱.

25
 Lacatzú̱ c-xtantu̱n cruz xya̱kó̱ xtzi 

Jesús, chu̱ xnapa, xa̱hua ̱María xpuscaṯ 
Cleofas, chu̱ María Magdalena. 26

 Acxni ̱
úcxilhli ̱Jesús pi ̱antá ̱xya̱kó̱ c-xtantu̱n 
cruz xtzi, chu̱ yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
hua̱nti ̱luhua xpa̱xquiy̱, chuná ̱huánilh 
xtzi:

―¡Na̱n! Huá ̱chu̱ tamá,̱ la ̱minkahuasa ̱
nalip̱u̱lhcay̱a.

27
 Na ̱tuncán huánilh chú̱ hua ̱

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ:

―Huá ̱chú̱ tamá ̱la ̱mintzí ̱
namaktakalha.

Puschí ̱hasta acxnitiya yama ̱
quilhtamacú̱ yuma ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
cuiṉtájlalh xtzi Jesús.

Jesús acniṯahuacay c-cruz 
(Mateo 27:45‑56; Marcos 
15:33‑41; Lucas 23:44‑49)

28
 A̱lis̱ta̱lh aya xcatziy̱ pi ̱pacs 

xma̱kantaxtiḵo̱niṯ hua̱ntu̱ 
xtatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
xpa̱lacata, hua̱mpi ̱laquim̱pi ̱niṯú̱ 
nata̱kxtaktahuilay chuná ̱huá:̱
―Ckalhpu̱tim̱a̱.
29

 Cha̱nchu̱ pi ̱antá ̱lacatzú̱ 
xya̱huacaniṯ paṯum xa̱lu̱ stap xuí ̱
xaxcuta vino, pus chí ̱chaṯum lim̱únulh 
panámac̱, tiquincama̱huacakoḻh 
kantum actzu̱ lasasa la ̱káṯiṯ huanicán 
hisopo, chu̱ lip̱akchá̱nilh c-xquilhni 
Jesús. 30

 Acxni ̱xlá ̱hualh actzu̱ xaxcuta 
vino chuná ̱huá:̱

―Chú̱ aya pacs kantaxtuniṯ.
Acxnitiyá ̱quilhpu̱taj tláhualh 

xakxeḵa, chu̱ niḻh.

Chaṯum tropa ̱tap̱a̱lhtucuy Jesús
31

 Yama ̱quilhtamacú̱, viernes, 
xtama̱koṯaníṉ xuaniṯ xapa̱scua 
ta̱kspuntza̱líṉ, chu̱ xa̱huachí ̱pi ̱lic̱ha̱lí ̱
nalakcha̱mpalay sábado acxni ̱pacs 
judíos xjaxkoy̱, yama ̱xanapuxcun 
pa̱lijni ̱ni ̱xlacasquinkoy̱ antá ̱
natahuacakoy̱ niṉ c-cruz sa̱mpi ̱luhua 
tlanca quilhtamacú̱ xlim̱a̱xtukoy̱, 
pus huá ̱xpa̱lacata squinikoḻh Pilato 
calim̱ap̱aksíṉalh laquim̱pi ̱naancán 
ca̱lactucxuacacán c-cruz hua̱nti ̱
xpakaxtokohuacako̱caniṯ laquim̱pi ̱
lacapala ̱naniḵoy̱, chu̱ chuná ̱tla̱n 
nama̱acnu̱ko̱cán xtiyatliẖuacán. 32

 Pus 
yama ̱tropa ̱ankoḻh, chu̱ lactucxkoḻh 
hua̱ntu̱ xapu̱lana ̱xuacachi, chu̱ hua̱nti ̱
xuacapi ̱pa̱xtu̱tu, hua̱nti ̱lacxtum 
xtap̱akaxtokohuacako̱caniṯ Jesús. 
33

 Hua̱mpi ̱acxni ̱laktalacatzuhuiḵoḻh 
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Jesús, chu̱ ucxilhkoḻh pi ̱xaniṉá, 
ni ̱tilactucxnikoḻh xlá ̱xtuhuaníṉ. 
34

 Hua̱mpi ̱chaṯum tropa ̱liṯap̱a̱lhtúculh 
xlanza c-xtap̱a̱n Jesús, chu̱ anta̱ni ̱
lhtucúnilh taxtuchi ̱xkalhni, 
xa̱hua ̱chúchut. 35

 Pus quit hua̱nti ̱
clic̱hihuiṉama ̱yuma ̱hua̱ntu̱ ctzokniṯ, 
luhua lacatancs ccatziy̱ sa̱mpi ̱quit ma̱n 
cucxilhniṯ hua̱ntu̱ tiakspúlalh Jesús, 
chu̱ luhua lacatancs ma̱luloka ̱sa̱mpi ̱xlá ̱
catziy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ tzokli ̱laquim̱pi ̱
huixín na ̱naca̱najlayáṯit. 36

 Pus huá ̱
chuná ̱liṯlahuaca ̱Jesús laquim̱pi ̱chuná ̱
xliḵantáxtulh hua̱ntu̱ xtatzoktahuilaniṯ 
lacatum c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱chuná ̱
tatzokniṯ: “Ni ̱pala kantum xlúcut 
catilactucxnica̱.” 37

 Chu̱ lacatum liṯum 
chuná ̱tatzokniṯ: “Naucxilhcán hua̱nti ̱
tap̱a̱lhtucucaniṯ.”

Jesús ma̱acnu̱cán 
(Mateo 27:57‑61; Marcos 

15:42‑47; Lucas 23:50‑56)
38

 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱chuná ̱kantaxtukoḻh, 
chaṯum chixcú xala c-Arimatea, 
xuanicán José, xlá ̱na ̱xlip̱a̱huán 
Jesús hua̱mpi ̱caj xatzeḵ sa̱mpi ̱luhua 
xpec̱uanikoy̱ xanapuxcun judíos. 
Hua̱mpi ̱acxni ̱maknic̱a,̱ lacapala ̱lákalh 
Pilato, squínilh talacasquín pi ̱naléṉ 
xtiyatliẖua Jesús. Pilato tla̱n tláhualh 
hua̱ntu̱ huánilh, chu̱ José alh ma̱actiy̱. 
39

 A̱lis̱ta̱lh na ̱antá ̱cha̱lh Nicodemo, 
huatiya ̱yama ̱talip̱a̱hu chixcú̱ hua̱nti ̱
tiquiḻakapaxiá̱lhnalh Jesús maktum 
tzis̱ní. Xlá ̱xlim̱ín lhu̱hua xalacuan 
xatalakca̱xtlahu xalacmu̱clhun mirra, 
chu̱ áloes, pala puxamaca̱hu kilo 
hua̱ntu̱ xleṉ laquim̱pi ̱naliṯlahuakoy̱ 
xtiyatliẖua Jesús. 40

 Puschí ̱xchaṯuycán 
liṯlahuapu̱xtukoḻh yuma ̱xalacmu̱clhun 
líc̱uchun, chu̱ liẖuana ̱lip̱u̱maksuitkoḻh 
lactlanca lhákaṯ, hua̱ntu̱ xlim̱inko̱niṯ 
sa̱mpi ̱luhua chuná ̱xlis̱maniḵo̱niṯ 
xma̱acnu̱koy̱ xniṉcán judíos. 41

 Anta̱ni ̱
pakaxtokohuacaca ̱Jesús, lacatzú̱ xuí ̱
aktum pú̱cuxtu, antá ̱luhua lhu̱hua ̱

xchancaniṯ quihui, chu̱ na ̱antá ̱
xlacahuaxcaniṯ c-sipi ̱aktum lhucu̱ 
anta̱ni ̱nama̱acnu̱cán niṉ, hua̱mpi ̱
niṯí ̱xa̱maacnu̱cán antá ̱niṉ. 42

 Pus 
cumu lacatzú̱ xuí ̱yama ̱tahuaxni, antá ̱
ma̱acnu̱koḻh xtiyatliẖua Jesús, fuerza ̱
lacapalakoḻh sa̱mpi ̱aya koṯanu̱yá ̱
xuaniṯ, chu̱ aya xlakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
acxni ̱najaxkoy̱ judíos.

Jesús lakastakuanán ca̱liṉíṉ 
(Mateo 28:1‑10; Marcos 16:1‑8; Lucas 24:1‑12)

20  Liṯu̱xamatá ̱xma̱acnu̱caniṯ, 
luhua domingo tzis̱a ̱

acxni ̱cap̱aklhtu̱tajcú xuaniṯ, 
María Magdalena quíḻalh anta̱ni ̱
xma̱acnu̱caniṯ Jesús. Xlá ̱úcxilhli ̱pi ̱
nia̱lh antá ̱xuí ̱yama ̱chíhuix hua̱ntu̱ 
xliḻakatalacaniṯ tahuaxni. 2 Puschí ̱
huata xlá ̱takosú̱n alh anta̱ni ̱xuilako̱chá ̱
Pedro, chu̱ yama ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 
Jesús hua̱nti ̱luhua xpa̱xquiy̱, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Quim̱a̱xtucaniṯ c-lhucu̱ 

anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ xtiyatliẖua 
Quimpu̱chinacán, chu̱ ni ̱ccatziy̱a̱hu 
anta̱ni ̱leṉcaniṯ.

3
 Pus Pedro, chu̱ yama ̱ac̱haṯum 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ takosú̱n taxtukoḻh, 
chu̱ ankoḻh anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ Jesús. 
4

 Acxtum xtankosnama̱kó̱ xchaṯuycán; 
hua̱mpi ̱hua ̱ac̱haṯum aṯzinú̱ lacapala ̱
tzúculh kosnán, akapú̱lalh Pedro, chu̱ 
xapu̱lh huá ̱cha̱lh c-lhucu. 5 Acxni ̱antá ̱
cha̱lh xlá ̱taquilhpú̱talh laquim̱pi ̱tla̱n 
natalacanu̱y, úcxilhli ̱pi ̱antá ̱xma̱kó̱ 
lactiṯzu̱ lhákaṯ caṯiyatna, hua̱mpi ̱ni ̱
tánu̱lh. 6 Caj lip̱untzú̱ aya cha̱lh Simón 
Pedro, xlá ̱tuncán tánu̱lh c-lhucu, chu̱ 
na ̱ucxilhkoḻh lactiṯzu̱ lhákaṯ hua̱ntu̱ 
antá ̱xma̱kó.̱ 7 Chuj chí ̱na ̱úcxilhli ̱
yama ̱lhákaṯ tu̱ xlia̱ktlapacaniṯ Jesús, 
xlá ̱ni ̱antá ̱lacxtum xta̱ma ̱yama ̱
lactiṯzu̱ lhákaṯ, huata tanu̱ xuilic̱aniṯ, 
chu̱ liẖuana ̱xkapscaniṯ. 8 Yama ̱
lim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱pu̱lh xcha̱niṯ, 
xlá ̱na ̱tánu̱lh c-lhucu, chu̱ acxni ̱úcxilhli ̱
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hua̱ntu̱ xakspulaniṯ acxnicú̱ ca̱nájlalh 
pi ̱nia̱lh antá ̱xmá ̱xtiyatliẖua Jesús 
sa̱mpi ̱xlakastakuananiṯ. 9 Sa̱mpi ̱
hasta acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ ni ̱
xa̱akata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ xtatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱huan pi ̱
Cristo hua̱nti ̱namín lakma̱xtukoy̱, pi ̱
xlacasquinca ̱xlá ̱nalakastakuanán 
ca̱liṉíṉ. 10

 A̱lis̱ta̱lh yama ̱chaṯuy 
lim̱a̱kalhtahuákaṯ taspitkoḻh c-chiqui ̱
anta̱ni ̱xuilakó̱ a̱makapitzíṉ.

Jesús tasiyuniy María Magdalena 
(Marcos 16:9‑11)

11
 María Magdalena taspitpi ̱

c-tahuaxni ̱anta̱ni ̱xma̱acnu̱caniṯ, chu̱ 
antá ̱táy̱alh c-xtanquilhtíṉ, tzúculh 
tasay. Cha̱nchu̱ la̱ntla ̱xtasama,̱ 
taquilhpú̱talh laquim̱pi ̱natalacanu̱y 
c-xpu̱lacni tahuaxni. 12

 Antá ̱ucxilhkoḻh 
chaṯuy ángeles, luhua maksnapapán 
la̱ntla ̱xlhaka̱nanko̱niṯ, antá ̱xuilakó̱ 
anta̱ni ̱xma̱mic̱aniṯ xtiyatliẖua Jesús, 
chaṯum xuí ̱anta̱ni ̱xacleṉcaniṯ Jesús, 
chu̱ chaṯum anta̱ni ̱xtantu̱leṉcaniṯ. 
13

 Yama ̱ángeles kalhasquinkoḻh:
―Puscaṯ, ¿tú̱huan tasaya?
―Huá ̱cliṯasama sa̱mpi ̱leṉca ̱

Quimpu̱chinacán, chu̱ ni ̱ccatziy̱a̱hu 
anta̱ni ̱lic̱ha̱ncaniṯ ―kalhtiḵoḻh xlá.

14
 Cha̱nchu̱ acxni ̱huá ̱yumá,̱ 

talakáspitli ̱c-xka̱n, úcxilhli ̱Jesús, na ̱
a̱nú̱ xyá;̱ hua̱mpi ̱ni ̱lakápasli ̱lapi ̱hua ̱
Jesús. 15

 Xlá ̱chuná ̱kalhásquilh:
―Puscaṯ, ¿tú̱huan tasápaṯ? ¿Tí ̱

putzápaṯ?
Cha̱nchu̱ xlá ̱xpuhuán pi ̱huá ̱chixcú̱ 

hua̱nti ̱xmaktakalha ̱yama ̱caq̱uihuíṉ 
anta̱ni ̱xchanko̱caniṯ quihui, pus huá ̱
chuná ̱liẖuánilh:

―Catlahua ̱liṯlá̱n, lapi ̱huix lip̱iniṯa ̱
xtiyatliẖua, pus caquihuani ̱xaní ̱
lic̱hipiniṯa ̱laquim̱pi ̱nacán tiyay.

16
 Jesús chuná ̱huánilh yuma ̱tachihuíṉ:

―¡María!
Xlá ̱lacapala ̱laktalakáspitli, chu̱ 

c-xatachihuiṉ hebreo chuná ̱huánilh:

―¡Rabuni! (Yuma ̱tachihuíṉ 
huamputún: “Ma̱kalhtahuaka̱ná”.)

17
 Jesús huánilh:

―Ni ̱caquixama, chu̱ ni ̱caquimac̱hoko, 
sa̱mpi ̱ni ̱cac̱há̱n c-akapú̱n anta̱ni ̱
huilachá ̱quintlaṯ. Xa̱huachí ̱lacapala ̱
capimpi huanikoy̱a ̱a̱makapitziṉ 
quinata̱lán pi ̱quit ni ̱cac̱há̱n c-akapú̱n 
anta̱ni ̱huilachá ̱Quintlaṯ, na ̱huatiya ̱
yama ̱hua̱nti ̱huixín na ̱Mintlaṯicán; 
hua̱nti ̱quit quiDios, na ̱huá ̱miDioscán 
huixín.

18
 Pus María Magdalena takosú̱n alh 

putzakoy̱ yama ̱lim̱a̱kalhtahuákaṯ, chu̱ 
liṯac̱hihuiṉankoḻh la̱ntla ̱xlá ̱xucxilhniṯ 
Quimpu̱chinacán, chu̱ na ̱huanikoḻh pi ̱
huá ̱xuaniniṯ pacs yama ̱tachihuíṉ.

Jesús tasiyunikoy̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
(Mateo 28:16‑20; Marcos 
16:14‑18; Lucas 24:36‑49)

19
 Huatiya ̱yama ̱quilhtamacú̱ aya 

xtzisuama ̱domingo, xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
xtamacxtumiḵo̱niṯ, chu̱ luhua liẖuana ̱
xcha̱ka̱xtucuko̱niṯ má̱laccha anta̱ni ̱
xtanu̱ma̱kó̱ sa̱mpi ̱luhua xpec̱uanikoy̱ 
xanapuxcun judíos. Hua̱mpi ̱ma̱squi 
niṯí ̱ma̱lacquíṉilh, Jesús laktanu̱chá, 
ítaṯ lakatay̱ako̱chá ̱anta̱ni ̱xuilakó,̱ chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Aktziyaj catahuilátit.
20

 Acxni ̱huá ̱yumá,̱ ma̱siyunikoḻh 
xmacaníṉ, chu̱ xtap̱á̱n. Xlacán luhua 
xlic̱a̱na ̱pa̱xuhuakoḻh acxni ̱ucxilhkoḻh 
Quimpu̱chinacán. 21

 Xlá ̱huanipalakoḻh:
―Aktziyaj catahuilátit. Xtac̱huná ̱

la̱ntla ̱quimacaminiṯ Quintlaṯ laquim̱pi ̱
naclic̱hihuiṉán xtachihuíṉ, pus na ̱
chuná ̱chú̱ quit cca̱maca̱ná̱n laquim̱pi ̱
naquilic̱hihuiṉaniyáṯit quintachihuíṉ.

22
 Acxni ̱huá ̱yumá,̱ jalhmaniḵoḻh 

c-xokspuncán, na ̱chuná ̱huanikoḻh:
―¡Camaklhtiṉántit huixín 

xliṯlihuaka Espíritu Santo! 
23

 Hua̱nti ̱huixín nahuaniyáṯit pi ̱
xlic̱a̱na ̱Dios maṯzanka̱naniko̱niṯ 
xtala̱kalhiṉcán, cacatziḵoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱
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tamaṯzanka̱naniko̱niṯ nahuán, chu̱ 
hua̱nti ̱chuná ̱nahuaniyáṯit pi ̱chunacú̱ 
kalhiḵoy̱ xtala̱kalhiṉcán, na ̱chunacú̱ 
kalhim̱a̱kó̱ nahuán.

Tomás ucxilha ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
lakastakuana̱niṯ Jesús

24
 Acxni ̱Jesús tasiyunikoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, chaṯum hua̱nti ̱
xuanicán Tomás, chu̱ xlim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱ 
Gemelo, xlá ̱ni ̱antá ̱lacxtum xta̱huilakó̱ 
a̱makapitzíṉ. 25

 Acxni ̱xlá ̱chilh, 
liṯac̱hihuiṉanikoḻh la̱ntla ̱xucxilhko̱niṯ 
xastacná ̱Quimpu̱chinacán, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Xlic̱a̱na ̱cucxilhniṯahu xastacná ̱

Quimpu̱chinacán.
Hua̱mpi ̱Tomás chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Quit ni ̱pala tzinú̱ cca̱najlay, chu̱ 
ni ̱cactica̱nájlalh hasta acxni ̱ma̱n 
quilakastapu nacliu̱cxilha ̱antá ̱
c-xmacán la̱ntla ̱tap̱a̱lhtucucaniṯ.

26
 Cha̱nchu̱ lim̱ixtujún, 

xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús 
xtamacxtumip̱alako̱niṯ c-aktum chiqui, 
hua̱mpi ̱chú̱ na ̱xmaktastokniṯ Tomás. 
Chu̱ ma̱squi liẖuana ̱xcha̱ka̱xtucucaniṯ 
má̱laccha, Jesús tanu̱chá, ítaṯ 
tay̱anikoḻh, chu̱ acxni ̱xakatlikoḻh chuná ̱
huanikoḻh:
―Aktziyaj catahuilátit.
27

 Huánilh tuncán Tomás:
―Cumu huix ni ̱luhua ca̱najla ̱pala 

quit clama ̱xastacná, pus chú̱ caliṯa ̱
mimacán, chu̱ catamacanu̱ u̱nú̱ anta̱ni ̱
quilim̱akaxtokocaniṯ clavos, chu̱ na ̱
catamacanu̱pala ̱mimacán c-quintap̱á̱n 
anta̱ni ̱quintap̱a̱lhtucucaniṯ; nia̱lh 
taji ̱calia̱klhu̱huáṯnanti, huata xatlá̱n 
caca̱najla.

28
 ―¡Xlic̱a̱na,̱ huix Quimpu̱chiná, chu̱ 

quiDios! ―kalhtíṉalh Tomás.
29

 Jesús huánilh:
―Tomás, la̱nchú̱ huix ca̱najla ̱

sa̱mpi ̱ucxilhniṯa ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
clama ̱xastacná, hua̱mpi ̱aṯzinú̱ 
luhua lip̱a̱xuhu nalatama̱koy̱ 

hua̱nti ̱naquinca̱najlanikoy̱, chu̱ 
naquilip̱a̱huankoy̱ ma̱squi niucxni ̱
quiucxilhko̱niṯ nahuán.

Hua̱ntu̱ xpa̱lacata ̱liṯzokcaniṯ 
yuma ̱libro

30
 Lhu̱hua lactlanca tascújut 

hua̱ntu̱ tlahuaniṯ Jesús c-xlacatiṉcan 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, hua̱mpi ̱ni ̱pacs 
tatzokniṯ u̱nú̱ c-libro. 31

 Hua̱mpi ̱
yuma ̱hua̱ntu̱ lacsacxtucaniṯ laquim̱pi ̱
natzokcán, chuná ̱tzokcaniṯ laquim̱pi ̱
huixín, hua̱nti ̱naliḵalhtahuakayáṯit, 
luhua naca̱najlayáṯit pi ̱Jesús hua ̱
xCam Dios, xa̱huachí ̱hua ̱Cristo 
hua̱nti ̱xma̱lacnu̱caniṯ laquim̱pi ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, chu̱ pu̱tum 
hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ nakalhiḵoy̱ yama ̱
latámaṯ hua̱ntu̱ niucxni ̱laksputa.

Jesús tasiyunikoy̱ xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
acxni ̱csquiṯiṉama̱kó̱

21  Ni ̱xlim̱aka̱s quilhtamacú̱ 
Jesús tasiyunipalakoḻh 

xlim̱a̱kalhtahuákaṯ c-xquilhtu̱n 
xata̱kaya̱huana Tiberias. Acxni ̱
tasiyunikoḻh chuná ̱quiṯáxtulh: 2 Luhua 
macxtum xuilakó̱ Simón Pedro, chu̱ 
Tomás hua̱nti ̱xlim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱ 
Gemelo, xa̱hua ̱Natanael xala c-Caná 
tu̱ map̱aksiy̱ Galilea, chu̱ xcaman 
Zebedeo, xa̱hua ̱ac̱haṯuy liṯum 
xlim̱a̱kalhtahuakaṯ Jesús. 3 Simón 
Pedro huanikoḻh a̱makapitzíṉ:
―Quit cama ̱squiṯiṉán.
―Pus lapi ̱pímpaṯ quin naccaṯa̱aná̱n 

―kalhtiḵoḻh a̱makapitzíṉ.
Lacapala ̱taju̱koḻh c-aktum pu̱tacutnu, 

chu̱ ankoḻh. Hua̱mpi ̱la̱ntla ̱tantascaca ̱
squiṯiṉankoḻh niṯú̱ chipakoḻh. 4 Acxni ̱
luhua aṯzinú̱ aya cxkakay, Jesús 
tasiyunikoḻh c-xquilhtu̱n chúchut, 
hua̱mpi ̱cumu ni ̱naj luhua liẖuana ̱
xcatziḵoy̱ yama ̱lim̱a̱kalhtahuákaṯ, ni ̱
lakapaskoḻh pala huá ̱Jesús. 5 Xlá ̱chuná ̱
kalhasquinkoḻh:
―Chixcuhuíṉ, ¿pi ̱tu̱ chipátit squiṯi?
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―Niṯú̱ cchipahu ―kalhtiṉankoḻh 
xlacán.

6
 ―Pus camacapítit mintza̱lhcán 

c-xpakstacat pu̱tacutnu, chu̱ chuná ̱tla̱n 
nachipayáṯit.

Pus chí ̱xlacán maca̱nkoḻh, chu̱ 
lhu̱hua squiṯi ̱chipakoḻh, hasta nia̱lh 
lay xmac̱utukoy̱ xtza̱lhcán c-chúchut. 
7

 Cha̱nchu̱ yama ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 
Jesús hua̱nti ̱luhua xpa̱xquiy̱, xlá ̱
cátziḻh hua̱nti ̱cxakatliḵo̱niṯ, chu̱ chuná ̱
huánilh Pedro.
―¡Tamá ̱hua̱nti ̱quinca̱xakatliṉiṯán, 

huá ̱Quimpu̱chinacán!
Acxni ̱káxmatli ̱Pedro pi ̱huá ̱

Quimpu̱chinacán, xlá ̱lacapala ̱
lhaká̱nalh, sa̱mpi ̱xtapu̱xtunaniṯ, lhkan 
alh c-chúchut, tzúculh paxtacuta. 8 Ma̱x 
pala aktum ciento metro xliḻakamákat 
hasta c-xquilhtú̱n anta̱ni ̱xuilako̱chá, 
chu̱ a̱makapitziṉ lim̱a̱kalhtahuákaṯ 
lacatzucu̱ tixuatalim̱inkoḻh xtza̱lhcán 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱xtaju̱ma ̱squiṯi, chu̱ 
chunatiyá ̱xtaju̱ma̱kó̱ c-pu̱tacutnu̱ hasta 
lic̱ha̱nkoḻh c-xquilhtú̱n. 9 Acxni ̱xlacán 
cha̱nkoḻh c-xquilhtú̱n ucxilhkoḻh 
pi ̱xma̱lhcuyuniṯ, chu̱ cxpupuma̱kó̱ 
tantum squiṯi, chu̱ na ̱antá ̱xuí ̱mactum 
caxtala̱nchu̱. 10

 Jesús chuná ̱huanikoḻh:
―Caliṯántit ca̱na ̱caj stantuy squiṯi ̱

hua̱ntu̱ ac̱u chipátit huixín.
11

 Simón Pedro lacapala ̱taju̱pi ̱
c-pu̱tacutnu, chu̱ xuatacútulh yama ̱
tza̱lh hasta c-xquilhtu̱n chúchut; pacs 
lactlanca squiṯi, hasta aktum ciento 
aṯip̱uxamacu̱tutu, hua̱mpi ̱ma̱squi 
luhua lhu̱hua squiṯi xuaniṯ, yama ̱tza̱lh 
ni ̱talacáxtiṯli.

12
 ―¡Calacapalátit, u̱nú̱ catántit 

huay̱anáṯit! ―huanikoḻh Jesús.
Pus lakankoḻh anta̱ni ̱xlá ̱xuí,̱ hua̱mpi ̱

ni ̱pala chaṯum xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
xpuhua ̱nakalhasquín pala xlá ̱xlic̱a̱na ̱
Quimpu̱chinacán xuaniṯ yama ̱chixcú, 
sa̱mpi ̱xlacán xcatziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱huá̱. 
13

 Jesús talacatzúhuiḻh c-lhcúyaṯ, tíyalh 
yama ̱caxtala̱nchu̱, chu̱ ma̱xquiḵoḻh 

laquim̱pi ̱nahuakoy̱, chu̱ na ̱chuna liṯum 
ma̱xquiḵoḻh yama ̱squiṯi.

14
 Chuná ̱yuma ̱xlim̱aktutu̱ 

tasiyunikoḻh Jesús xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
hasta acxni ̱tilakastakuánalh ca̱liṉíṉ.

Jesús maktutu kalhasquín 
Pedro lapi ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiy̱

15
 Cha̱nchu̱ acxni ̱huay̱ankoḻh, Jesús 

kalhásquilh Simón Pedro:
―Simón, xcam Jonas, ¿pi ̱tlak 

quimpa̱xquiy̱a ̱ni ̱xahua ̱la̱ntla ̱u̱huilakó̱ 
quimpa̱xquiḵoy̱?

Pedro kálhtiḻh:
―Quimpu̱chinacán, huix catziy̱a ̱pi ̱

cpa̱xquiy̱á̱n.
Jesús huánilh:
―Pus camaktakalhkó̱ hua̱nti ̱quit 

clim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lactzu̱ 
quiborrego.

16
 Xlim̱aktuy kalhasquimpá:̱

―Simón, xcam Jonas, ¿pi ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱chiṉchu̱ quimpa̱xquiy̱a?

Xlá ̱kálhtiḻh:
―Quimpu̱chiná, huix catziy̱a ̱pi ̱

xlic̱a̱na ̱quit cpa̱xquiy̱á̱n, chu̱ ni ̱caj 
cliẖuanimá̱n.

Xlá ̱huanipá:̱
―Pus camaktakalhkó̱ quiborrego.
17

 Xlim̱aktutu̱ huanipá:̱
―Simón xkahuasa Jonas, ¿xlic̱a̱na ̱

chiṉchu̱ quimpa̱xquiy̱a?
Pedro luhua lip̱uhua ̱sa̱mpi ̱aya 

xlim̱aktutu̱ la̱ntla ̱xkalhasquima ̱lapi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱xpa̱xquiy̱, xlá ̱chuná ̱
huánilh:
―Quimpu̱chiná, huix pacs catziy̱a, 

chu̱ luhua stalanca catziy̱a ̱pi ̱quit 
cpa̱xquiy̱á̱n.

Jesús huanipá:̱
―Lapi ̱xlic̱a̱na ̱la̱ntla ̱quihuaniya, 

pus luhua liẖuana ̱camaktakalhkó̱ 
quiborrego. 18

 Xlic̱a̱na ̱lacatancs 
cuaniyá̱n pi ̱acxni ̱huix kahuasacú̱ 
xuaniṯa, luhua ma̱n liẖuana ̱
xtaca̱xtay̱aya, xpina ̱anta̱ni ̱huix 
xpuhuana, chu̱ niṯí ̱xliẖuaniyá̱n, hua̱mpi ̱

SAN JUAN 21



270

acxni ̱nakoḻuna, ma̱n nachaxa ̱mimacán, 
chu̱ tanu̱ hua̱nti ̱nahuiliṉiyá̱n milhákaṯ, 
chu̱ naleṉá̱n anta̱ni ̱huix ni ̱pimputuna.

19
 Acxni ̱chuná ̱huánilh yuma ̱

tachihuíṉ, xlá ̱luhua lacatancs 
xuaniputún la̱ntla ̱Pedro naniy̱ 
caj xpa̱lacata Jesús, chu̱ chuná ̱
nalim̱aṯlanquiy̱ Dios, chu̱ na ̱chuná ̱
nalim̱a̱siyuy pi ̱xlic̱a̱na ̱xlip̱a̱huán. Chu̱ 
acxni ̱chuná ̱huanikoḻh chuná ̱huanipá:̱
―Huix ankalhiṉá ̱caquista̱lani, chu̱ 

caquilip̱á̱huanti.

Jesús lic̱hihuiṉán yama ̱
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ hua̱nti ̱

luhua xpa̱xquiy̱
20

 Acxni ̱xtla̱huama̱kó,̱ Pedro 
talakáspitli, chu̱ úcxilhli ̱pi ̱na ̱
csta̱lanitiḻhay yama ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 
Jesús hua̱nti ̱luhua xpa̱xquiy̱, 
huatiya ̱yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ 
hua̱nti ̱lacxtum xta̱hui ̱c-xpa̱xtú̱n 
acxni ̱a̱huatiyá ̱tita̱huay̱ankoḻh 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ, xlá ̱chuná ̱
tikalhásquilh: “Quimpu̱chinacán, 
¿xatí ̱namacama̱stay̱á̱n?” 21

 Pus acxni ̱
hua ̱yumá ̱úcxilhli ̱Pedro csta̱lanima,̱ 
kalhásquilh Jesús:
―Quimpu̱chinacán, ¿chá ̱hua ̱yumá,̱ tú̱ 

xlá ̱naakspulay acxni ̱naniy̱?
22

 Jesús huánilh:

―Lapi ̱cahuá ̱xaclacásquilh pi ̱
calatáma̱lh xastacná ̱hasta acxni ̱quit 
nacmimpalay, tamá ̱huix ni ̱mincuenta;̱ 
huatiya ̱huix pi ̱caquista̱lani, chu̱ 
caquilip̱á̱huanti.

23
 Yama ̱quilhtamacú̱ lhu̱hua ̱

hua̱nti ̱xlip̱a̱huanko̱niṯtá ̱Jesús 
tzucukoḻh ma̱akahuaniḵoy̱ tachihuíṉ 
pi ̱yama ̱xlim̱a̱kalhtahuákaṯ niucxni ̱
catíniḻh. Hua̱mpi ̱Jesús ni ̱huá ̱pala 
pi ̱ni ̱catíniḻh, huata xlá ̱chuná ̱
huá̱: “Lapi ̱quit xaclacásquilh 
calatáma̱lh xastacná ̱hasta acxni ̱
quit nacmimpalay, tamá ̱huix ni ̱
mincuenta̱.”

24
 Pus quit yuma ̱xlim̱a̱kalhtahuakaṯ 

Jesús hua̱nti ̱xpuhuancán pi ̱ni ̱
catíniḻh, chu̱ na ̱quit ctzokniṯ yuma ̱
libro hua̱ntu̱ huixín liḵalhtahuakátit, 
chu̱ chuná ̱lacatancs clic̱hihuiṉán 
hua̱ntu̱ quit ma̱n cucxilhniṯ 
c-xlatamaṯ Jesús. Xa̱huachí ̱quit 
stalanca ccatziy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ 
cuan, chu̱ niṯu̱ caksaniṉama̱. 25

 Luhua 
lhu̱hua ̱lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ Jesús, hua̱mpi ̱ni ̱
pacs tzokuilicaniṯ, hua̱mpi ̱lapi ̱pacs 
xtátzokli ̱tip̱aṯu tipatu, cpuhuán 
pi ̱hasta ma̱x ni ̱anán anta̱ni ̱xuilic̱a ̱
caṯuxá̱huat yama ̱xliḻhu̱hua libro 
hua̱ntu̱ xtzokko̱ca̱. 
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Jesús huan pi ̱namín Espíritu Santo

1  Huix talip̱a̱hu quiamigo Teófilo:
Yama ̱liḵalhtahuaka ̱hua̱ntu̱ 

pu̱lh ctilacca̱xtláhualh ctítzokli,̱ 
chu̱ ctima̱lakacha̱nichá̱n, antá ̱quit 
clic̱hihuiṉama ̱pacs hua̱ntu̱ tláhualh, 
chu̱ ma̱síyulh Jesús u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
hasta acxni ̱la̱ntla ̱timaṯzúquiḻh 
xtascújut, 2-3

 chu̱ hasta yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱titata̱lhmá̱niḻh, alh 
c-akapú̱n. Huix catziy̱a ̱la̱ntla ̱maknic̱a,̱ 
hua̱mpi ̱xlá ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, 
chu̱ tip̱uxam quilhtamacú̱ latama̱lhcú̱, 
chu̱ ankalhíṉ tasiyunikoḻh xapóstoles 
laquim̱pi ̱xlacán naucxilhkoy̱, hua ̱yumá ̱

tu̱ liẖuana ̱lim̱a̱lacatancsakoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱
lama ̱xastacná. Acxni ̱ni ̱xa̱án c-akapú̱n, 
xlá ̱liẖuana ̱ta̱kalhchihuiṉankoḻh 
xapóstoles, huanikoḻh la̱ntla ̱
nakantaxtuy c-xlatamaṯcán yama ̱
xtapaksiṯ Dios hua̱ntu̱ xlá ̱xminiṯ 
maq̱uilhtzuquiy̱ caṯuxá̱huat; chu̱ 
Espíritu Santo pacs xma̱akata̱ksniḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xuanima̱kó.̱

4
 Maktum, acxni ̱xlá ̱tasiyunipalakoḻh, 

chuná ̱huanikoḻh xapóstoles:
―¡Ni ̱naj niṉí ̱tipináṯit, ni ̱cataxtútit 

c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén! Antá ̱
yunú̱ catamakaxtáktit hasta acxni ̱
nakantaxtuy hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ 
Quintlaṯ Dios, chu̱ na ̱huatiya ̱yamá ̱

Xtascujutcan Apó̱stoles
TAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Yuma ̱liḵalhtahuaka ̱hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán xtascujutcan apóstoles, huá ̱na ̱tzokniṯ 
San Lucas. Makapitzíṉ lim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱ yuma ̱libro: “Xtascujut Espíritu Santo”, 
sa̱mpi ̱u̱nú̱ c-liḵalhtahuaka ̱lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱Espíritu Santo xmaktay̱akoy̱ 
c-xlatamaṯcán yama ̱xapu̱lh ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ la̱ntla ̱
xmaṯlahuiḵoy̱ lhu̱hua ̱lactlanca xtascujutcán. Na ̱antiya ̱u̱nú̱ c-libro̱ lic̱hihuiṉán 
la̱ntla ̱apóstoles San Pedro, chu̱ San Pablo akstiṯum cscujnima̱kó̱ Cristo, chu̱ tancs 
xma̱lulokma̱kó̱ xtachuhuíṉ c-xlacatiṉcan tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱ni ̱xlakapaskoy̱. 
Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yuma ̱apóstoles cscujma̱kó,̱ hua̱mpi ̱luhua liẖuana ̱tuncán 
xtasiyuy pi ̱hua ̱Espíritu Santo luhua xmaṯlihuaklhmakó,̱ sa̱mpi ̱u̱nú̱ c-liḵalhtahuaka ̱
liẖuacá ̱ítaṯ ciento la̱ntla ̱tata̱ksa ̱xtucuhuini Espíritu Santo anta̱ni ̱lic̱hihuiṉán 
hua̱ntu̱ xtlahuama ̱c-xlatamaṯcan hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Cristo. Unú̱ hua ̱luhua 
lic̱hihuiṉama ̱yama ̱hua̱nti ̱luhua ma̱n xta̱latapu̱liḵo̱niṯ Jesús c-xtascújut, chu̱ na ̱
xucxilhma̱kó̱ acxni ̱maknic̱a ̱c-cruz, xa̱hua ̱la̱ntla ̱xastacná ̱xlatamap̱alay acxni ̱
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ. Lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱xlacán caniẖuá ̱xankoy̱ ma̱lulokkoy̱ pi ̱
xlic̱a̱na,̱ Cristo ma̱squi niḻh, hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh lakastakuánalh, chu̱ latamap̱á̱. Xlacán 
caniẖuá ̱ma̱akahuaniḵoḻh yuma ̱lacuan tamac̱atziṉíṉ xpa̱lacata la̱ntla ̱Jesús ma̱stay̱ 
akapu̱táxtut, tzucukoḻh c-Jerusalén, chu̱ ni ̱lim̱aka̱s c-xatiyat Judea, a̱lis̱ta̱lh aṯzinú̱ 
mákat ankoḻh c-Samaria, chu̱ hasta c-xlip̱acs cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ xmap̱aksiḵoy̱ Roma.
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hua̱ntu̱ quit cca̱liṯac̱hihuiṉaniṯán. 5 Pus 
huixín catziy̱áṯit pi ̱Juan Bautista 
caj chúchut tilia̱kmunú̱nalh, hua̱mpi ̱
caj ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ huixín 
naliṯa̱kmunuyáṯit xliṯlihuaka Espíritu 
Santo.

Jesús an c-akapú̱n
6

 Maktum liṯum acxni ̱xlá ̱
tasiyunipalakoḻh xapóstoles, xlacán 
chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―Quimpu̱chinacán, ¿pá ̱huatiya chuj 
quilhtamacú̱ huix ma̱lakchipiniṯa ̱acxni ̱
naquinca̱lakma̱xtuya ̱quin hua̱nti ̱u̱nú̱ 
xala c-Israel, laquim̱pi ̱quiacstucán 
nactapaksip̱alaya̱hu?

7
 Jesús kalhtiḵoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱huixín 
ni ̱ca̱miniṉiyá̱n nacatziy̱áṯit xatú̱ ya ̱
hora nama̱kantaxtiy̱ Dios hua̱ntu̱ xlá ̱
aya liẖuana ̱laclhca̱huiliṉiṯ hua̱ntu̱ 
natlahuay. 8 Hua̱mpi ̱acxni ̱huixín 
namakamaklhtiṉanáṯit Espíritu 
Santo c-milatamaṯcán entonces 
nakalhiy̱áṯit liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱liẖuana ̱
nalic̱hihuiṉanáṯit quimpa̱lacata. Unú̱ 
c-Jerusalén namaṯzuquiy̱áṯit, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh napináṯit xlic̱aṯlanca c-xatiyat 
Judea, chu̱ aṯzinu̱ mákat c-Samaria, 
chu̱ hasta nalic̱hipináṯit a̱huatiyá ̱
c-xtanka̱na caṯuxá̱huat.

9
 Acxni ̱chu̱ xlic̱hihuiṉanko̱niṯtá ̱

yumá,̱ caj xamaktum tzúculh 
tata̱lhma̱niy̱ c-xlacatiṉcán, alh 
c-akapú̱n, chu̱ la̱ntla ̱xtamakatlim̱a,̱ 
xalán milh aktum puclhni ̱map̱áṯzeḵli, 
chu̱ nia̱lh tasíyulh. 10

 Hua̱mpi ̱la̱ntla ̱
cacs xlaca̱nko̱niṯ ta̱lhmá̱n, ni ̱pala 
catziḵoḻh la̱ntla ̱tasiyuko̱chá ̱chaṯuy 
chixcuhuíṉ, xlacán luhua snapapa 
xlhakaṯcán hua̱ntu̱ xliḻhaka̱nanko̱niṯ, 
chu̱ antá ̱lakatay̱ako̱chi ̱anta̱ni ̱xlacán 
xya̱kó.̱ 11

 Chuná ̱huanikoḻh:
―Chixcuhuíṉ xala c-Galilea, ¿tú̱ 

tlahuayáṯit chunacú̱ lacapiniṯántit 
c-akapú̱n? Huixín ucxilhniṯántit 
la̱ntla ̱Jesús aniṯ c-akapú̱n, hua̱mpi ̱

niṯú̱ capuhuántit sa̱mpi ̱luhua chuná ̱
la̱ntla ̱ucxílhtit aniṯ, na ̱chuna liṯum 
naucxilhpalayáṯit namimpalay 
a̱maktum.

Matías lacsaccán laquim̱pi ̱
nascuja ̱la̱ntla ̱apóstol 

xpu̱xoko ̱Judas Iscariote
12

 Yama ̱apóstoles antá ̱
xtamacxtumiṉiṯanchá ̱c-xaka̱stíṉ 
anta̱ni ̱huanicán Monte de los Olivos, 
taspitkoḻh c-Jerusalén, ma̱x pala 
caj akcu̱quitzis minuto tlahuakoḻh. 
13

 Acxni ̱chú̱ cha̱nkoḻh c-chiqui ̱anta̱ni ̱
xlaktuncuhuikoy̱, tahuacakoḻh 
c-xliq̱uilhactuy piso. Antá ̱u̱nú̱ xuilakó̱ 
Pedro, Juan, Santiago, Andrés, 
Felipe, Bartolomé, Mateo, ac̱haṯum 
Santiago hua̱nti ̱xkahuasa Alfeo, 
Simón hua̱nti ̱xapu̱lh xtaṯapaksiḵoy̱ 
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xuaniko̱cán 
cananistas, xa̱hua ̱Judas xta̱la Santiago. 
14

 Xlacán ankalhíṉ xtamacxtumiḵoy̱ 
laquim̱pi ̱lim̱acxtum tlahuakoy̱ 
oración, na ̱ankalhíṉ xminkoy̱ 
xnata̱lan Jesús, xa̱hua ̱María xtzi, 
chu̱ lhu̱hua makapitziṉ lacchaján 
hua̱nti ̱xmaktay̱ako̱niṯ Jesús acxni ̱
xta̱lama̱kolhcú̱.

15
 Ankalhíṉ chuná ̱xtamacxtumiḵoy̱ 

xtlahuakoy̱ oración, maktum acxni ̱
chuná ̱macxtum xuilakó̱ hua̱nti ̱
xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús, ma̱x pala aktum 
ciento a̱kalhapuxam xlacán, Pedro 
táy̱alh, chuná ̱na̱má ̱tixakatliḵoḻh: 
16-17

 “Nata̱laníṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱xliḵantáxtut 
xuaniṯ hua̱ntu̱ xamaka̱n quilhtamacú̱ 
Espíritu Santo ma̱lacpuhuá̱niḻh rey 
David pi ̱catzokli ̱c-xasa̱ntujlani 
Liḵalhtahuaka, hua̱ntu̱ natlahuay 
Judas Iscariote, hua̱nti ̱ma̱squi 
na ̱antá ̱u̱nú̱ xquincaṯaṯapaksiy̱á̱n, 
chu̱ na ̱huá ̱xliḻacsaccaniṯ 
naquincaṯa̱ma̱kantaxtiy̱á̱n yuma ̱
tascújut, xlá ̱pu̱laleṉkoḻh yama ̱
chixcuhuíṉ anta̱ni ̱xuí ̱Jesús laquim̱pi ̱
nachipakoy̱, chu̱ nachiḻeṉkoy̱. 18

 Pus 
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hua ̱yuma ̱chixcú, cumu macamá̱sta̱lh 
Quimpu̱chinacán, ma̱xquic̱a ̱tumiṉ, 
chu̱ yama ̱tumiṉ hua̱ntu̱ lim̱a̱skahuic̱a ̱
liṯama̱huaca ̱lakatum pú̱cuxtu. Hua̱mpi ̱
¡tú̱ chú̱ tla̱n quiḻiṯaxtúnilh, sa̱mpi ̱xacstu̱ 
tapixchia̱kánu̱lh, hua̱mpi ̱acxni ̱lhapok 
tamákuasli,̱ páp̱ankli, chu̱ taxtunikoḻh 
xpa̱lu̱hua! 19

 Hua̱ntu̱ akspúlalh Judas 
Iscariote tuncán catziḵoḻh pacs 
hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Jerusalén, chu̱ yama ̱
pú̱cuxtu̱ lim̱ap̱ac̱uhuiḵoḻh Acéldama, 
hua̱ntu̱ c-xatachihuiṉ arameo 
huamputún: ‘Pú̱cuxtu̱ hua̱ntu̱ pasaniṯ 
kalhni.’ 20

 Sa̱mpi ̱c-xalibro Salmos 
chuná ̱tatzokniṯ xpa̱lacata hua̱nti ̱chuná ̱
xtláhualh, lacatum chuná ̱huan:

‘Caj chunatá ̱catáy̱alh xchic,
chu̱ nia̱lh tí ̱catahui ̱antá.’

Chu̱ na ̱huampalay lacatum:
‘Na ̱tanu̱ hua̱nti ̱calakatáy̱alh 

xtascújut.’
21

 “Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
sa̱mpi ̱lhu̱hua chixcuhuíṉ 
huilakó̱ c-quilakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱
xquincaṯa̱lapu̱layá̱n acxni ̱xlama ̱
Quimpu̱chinacan Jesús. 22

 Xlacán 
na ̱ucxilhko̱niṯ la̱ntla ̱tilatáma̱lh, 
chunatá ̱hasta la̱ntla ̱Juan Bautista 
tiakmunuchá ̱hasta acxni ̱xlá ̱ampá ̱
c-akapú̱n. Quit cpuhuán pi ̱xlacasquinca ̱
pi ̱nalacsaca̱hu chaṯum xlacán hua̱nti ̱
naquincaṯa̱latapu̱liy̱á̱n laquim̱pi ̱
naquincaṯa̱ma̱luloká̱n pi ̱Jesús xlic̱a̱na ̱
lakastakuananiṯ, chu̱ lama ̱xastacná.”

23
 Pus chí ̱xlacán lacsackoḻh 

chaṯuy chixcuhuíṉ hua̱nti ̱aṯzinú̱ tlak 
lactalíp̱a̱hu, chaṯum xuanicán José 
hua̱nti ̱na ̱xliḻakapascán Barsabás 
(chu̱ na ̱xkalhiy̱ xliṯip̱aṯuy xtucuhuiní ̱
Justo), chu̱ ac̱haṯum xuanicán Matías. 
24

 A̱Lis̱ta̱lh chú̱ squinikoḻh liṯlá̱n 
Dios, chuná ̱huankoḻh c-xoracioncán: 

“Quimpu̱chinacan Dios, huix pacs catziy̱a ̱
hua̱ntu̱ huí ̱xtalacapa̱stacnican chaṯunu̱ 
c-xnacu̱cán, la̱ntla ̱xlic̱haṯuy yuma ̱
chixcuhuíṉ, huix xquinca̱mac̱atziṉi ̱
xatí ̱luhua lacsacniṯa, 25

 laquim̱pi ̱xlá ̱

naliṯanu̱y apóstol, chu̱ nama̱kantaxtiy̱ 
yama ̱tascújut hua̱ntu̱ ni ̱ma̱kantáxtiḻh 
Judas acxni ̱tláhualh tala̱kalhíṉ, chu̱ 
alh anta̱ni ̱naxoko̱nán la̱ntla ̱miniṉiy.”

26
 A̱lis̱ta̱lh lacsackoḻh hua̱nti ̱

nalakchá̱n nata̱scujkoy̱ la ̱apóstol. 
Huata huá ̱titaxtuchá ̱tilákcha̱lh Matías, 
chu̱ acxnitiyá ̱chú̱ yama ̱quilhtamacú̱ 
xlá ̱tzúculh ta̱scujkoy̱ xa̱kalhaca̱huitu 
apóstoles.

Hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús lakminkoy̱ 
Espíritu Santo c-xlatamaṯcán

2  Acxni ̱chú̱ lákcha̱lh xpa̱scuajcan 
judíos hua̱ntu̱ xuanicán 

Pentecostés, xlip̱acs hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús macxtum xuilakó̱ 
c-chiqui ̱anta̱ni ̱xtamacxtumiḵoy̱. 
2

 Antá ̱xtanu̱ma̱kó̱ acxni ̱caj xamaktum 
takáxmatli ̱la̱ntla ̱macasá̱nalh c-akapú̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱minac̱há ̱lip̱ec̱ua ̱
palha ú̱n; xunn laktanu̱koḻh, chu̱ 
antá ̱huankaxá̱lalh c-xlip̱u̱lactlanca 
chiqui ̱anta̱ni ̱xuilakó.̱ 3 Acxni ̱tuncán 
tasiyunikoḻh xtac̱huná ̱la ̱sim̱ákaṯ 
xla lhcúyaṯ hua̱ntu̱ ta̱kpitzinikoḻh, 
titay̱anikoḻh c-xokspun xakxeḵacán 
chaṯunu. 4 Pacs chí ̱chaṯunu̱ lakminkoḻh 
Espíritu Santo c-xlatamaṯcan xlip̱acs 
yama ̱tachixcuhuíṯat, chu̱ na ̱acxnitiyá ̱
tzucukoḻh lic̱hihuiṉankoy̱ tip̱a̱lhu̱hua 
tanu̱ tachihuíṉ hua̱ntu̱ xmac̱atziṉiḵoy̱ 
chuná ̱nachihuiṉankoy̱.

5
 Acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 

c-Jerusalén xminko̱niṯ ma̱xquiḵoy̱ 
cac̱ni ̱Dios lhu̱hua judíos, hua̱nti ̱
xminko̱niṯanchá ̱caniẖua ̱xalaníṉ 
la̱ntla ̱xliṯip̱a̱lhu̱hua makat tíyat. 
6

 Acxni ̱takáxmatli ̱yamá ̱hua̱ntu̱ 
lip̱ec̱ua ̱macasá̱nalh, liḻhu̱hua ̱lacapala ̱
tamacxtumiḵoḻh c-xlacatiṉ chiqui ̱anta̱ni ̱
xtanu̱ma̱kó,̱ hua̱mpi ̱acxni ̱cha̱nkoḻh 
luhua cacs lacahuankoḻh sa̱mpi ̱chaṯunu̱ 
xlacán kaxmatkoḻh la̱ntla ̱yamá ̱hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús xlic̱hihuiṉama̱kó̱ 
xtachuhuíṉ hua̱ntu̱ xchihuiṉancán 
c-xtiyatcán. 7 Ni ̱xca̱najlaputunkoy̱ 
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hua̱ntu̱ xkaxmatma̱kó,̱ chu̱ chuná ̱
xla̱huanikoy̱:

―¿Tú̱ akspulama̱kó̱ yumá?̱ Yuma ̱
chixcuhuíṉ pacs xala c-Galilea, 8 hua̱mpi ̱
¿lá̱ntla ̱cha̱nú̱ quin kaxmatnikoy̱a̱hu 
chaṯunu̱ hua̱ntu̱ luhua lis̱tacniṯahu 
quintachihuiṉcán, xlacan na ̱tla̱n 
lic̱hihuiṉankoy̱? 9 Sa̱mpi ̱makapitziṉ 
quin hua̱nti ̱laya̱hu, miniṯancha̱hu 
lakamakatna cac̱hiquiṉíṉ: makapitzíṉ 
minko̱niṯanchá ̱c-Partia, Media, xala 
c-Elam, Mesopotamia; makapitzíṉ 
xala c-Judea, usu xala c-Capadocia, 
Ponto, Asia, 10

 Frigia, Panfilia, 
Egipto; makapitzíṉ xala c-Libia 
anta̱ni ̱map̱aksiy̱ yama ̱cac̱hiquíṉ 
huanicán Cirene, chu̱ hasta makapitzíṉ 
taminiṯanchá ̱c-Roma. 11

 Lhu̱hua 
makapitzíṉ hua̱nti ̱minko̱niṯ u̱nú, judíos, 
sa̱mpi ̱luhua chuná ̱lacachinko̱niṯ; 
hua̱mpi ̱na ̱minko̱niṯ makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos, hua̱mpi ̱chú̱ na ̱
chunatiyá ̱lakataquilhpu̱takoy̱ Dios 
xtac̱huná ̱la ̱tlahuakoy̱ judíos, na ̱
huí ̱ti ̱minko̱niṯanchá ̱c-Creta, xa̱hua ̱
c-Arabia. ¡Hua̱mpi ̱hua ̱la̱ntla ̱yumá,̱ ni ̱
pala tzinú̱ lic̱a̱najlaputu̱ la̱ntla ̱xlacán 
lic̱hihuiṉankoy̱ c-quintachihuiṉcán 
yama ̱tlanca lic̱ac̱ni tascújut hua̱ntu̱ 
Dios tlahuama ̱c-xlatamaṯcán!

12
 Pacs lanaj xliḻacahuanko̱niṯ, 

chu̱ ni ̱xca̱najlaputunkoy̱, huata 
xla̱kalhasquimpalakoy̱:

―Hua̱mpi ̱¿lá̱ntla? ¿Xatú̱ huamputún 
yumá?̱

13
 Hua̱mpi ̱huí ̱ti ̱caj 

xliḵalhakama̱nankoy̱, chu̱ chuná ̱
xuankoy̱:

―¡Ni ̱catlahuanikóṯit cuenta,̱ tama ̱
chixcuhuíṉ caj kachiḵoy̱!

Pedro lix̱akatliḵoḻh tachixcuhuíṯat 
hua̱ntu̱ kantaxtuniṯ c-xlatamaṯcán
14

 Cha̱nchu̱ pacs xkalhacu̱tuycan 
apóstoles antá ̱tay̱akoḻh c-xlacatiṉcan 
liḻhu̱hua, chu̱ Pedro pixtlanca ̱tzúculh 
chihuiṉán, chuná ̱huanikoḻh: 

“¡Catlahuátit liṯlá̱n, caquinkaxpatnítit 
hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n huixín hua̱nti ̱
u̱nú̱ huilátit c-Jerusalén, xa̱hua ̱
huixín hua̱nti ̱taniṯampítit a̱lacatanuj 
cac̱hiquíṉ! 15

 Makapitziṉ huixín 
huanáṯit pi ̱quin mat caj ckachiy̱a̱hu; 
hua̱mpi,̱ ¿lá̱ntla ̱chuná ̱huanáṯit, 
sa̱mpi ̱la̱nchiyú̱ cajcu ca̱maknajaṯza 
hora tzis̱a?̱ 16

 Huata huixín cacatzíṯit 
pi ̱la̱nchú̱ kantaxtuma ̱hua̱ntu̱ maka̱n 
quilhtamacú̱ timac̱atziṉíṉalh profeta 
Joel c-Liḵalhtahuaka ̱acxni ̱chuná ̱tzokli ̱
xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ nalay a̱lis̱ta̱lh:
 17 ‘Chuná ̱huan Dios:

Acxni ̱nalakchá̱n yama ̱a̱huatiya 
quilhtamacú̱,

quit xataxajni nacma̱xquiḵoy̱ 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat quispíritu.

Lakkahuasán, xa̱hua ̱lactzumaján 
hua̱nti ̱mincamancán,

nalic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ quit 
quintalacapa̱stacni.

Lakkahuasán hua̱nti ̱cajcu 
stacma̱kó,̱ xlacán lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
naclim̱a̱lacahuaniḵoy̱.

 18 Xlip̱acs chixcuhuíṉ, xa̱hua ̱lacchaján 
hua̱nti ̱naquiscujnanikoy̱

nacmacaminikoy̱ quispíritu̱ acxni ̱
yama ̱quilhtamacú̱,

laquim̱pi ̱namac̱atziṉiṉankoy̱ 
quintalacapa̱stacni.

 19 C-akapú̱n lhu̱hua lic̱ac̱ni tatlahu 
nacmau̱cxilhniṉán,

chu̱ tu̱tzú̱ caṯiyatna, lhu̱hua ̱
liu̱cxílhtiṯ natasiyuy

xtac̱huná ̱la ̱kalhni, lhcúyaṯ, chu̱ 
lhu̱hua jini ̱xtac̱huná ̱la ̱tzitzaka 
puclhni ̱natasiyuy.

 20 Acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ chichiní ̱
nalakapoklhuanán,

papá ̱tzutzoko nahuán, natasiyuy 
xtac̱huná ̱pala kalhni ̱kalhiy̱.

Pus pacs yumá ̱nakantaxtuy yama ̱
a̱huatiya quilhtamacú̱ acxni ̱ni ̱
a̱mín nahuán Quimpu̱chinacán,

sa̱mpi ̱acxni ̱namín, xlic̱a̱na ̱tlanca, 
chu̱ lic̱ac̱ni quilhtamacú̱ nahuán.
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 21 Hua̱mpi ̱na ̱chuná ̱nalay acxni ̱yama ̱
quilhtamacú̱, pi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱
xlip̱acs xlis̱tacna ̱naliq̱uilhanikoy̱ 
Dios pi ̱calakalhamankoḻh,

xlic̱a̱na ̱pi ̱nalakalhamankoy̱, 
chu̱ chuná ̱nalakma̱xtukoy̱ 
xlis̱tacnacán.’ ”

22
 Cha̱nchu̱ Pedro pi ̱tiṯum xya̱huaniṯ 

xtakalhchuhuíṉ, chuná ̱huanipalakoḻh 
tachixcuhuíṯat: “¡Chixcuhuíṉ xala 
c-Israel, cakaxpáttit, chu̱ luhua liẖuana ̱
caakatá̱kstit hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n! 
Huixín stalanca catziy̱áṯit la̱ntla ̱
tilatáma̱lh tama ̱chixcú̱ huanicán Jesús 
xala c-Nazaret. Dios xlacsacniṯ, chu̱ 
xma̱xquiṉiṯ xliṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱chuná ̱
natlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni tascújut 
c-milakstip̱a̱ncán, chu̱ laquim̱pi ̱chuná ̱
huixín naucxilháṯit pi ̱xlá ̱xkalhiy̱ 
tlanca xliṯlihuaka Dios. 23

 Hasta 
la̱ntla ̱maka̱n quilhtamacú̱ Dios aya 
liẖuana ̱xlaclhca̱huiliṉiṯ hua̱ntu̱ huixín 
natlahuayáṯit, huá ̱xpa̱lacata ca̱lim̱a̱xquíṉ 
quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱nama̱lacapu̱yáṯit 
c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaniṉ romanos, chu̱ 
huixín macama̱xquiḵóṯit hua̱nti ̱luhua 
makla̱kalhiṉaniṉ chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱
huá ̱napakaxtokohuacakoy̱ c-cruz, chu̱ 
chuná ̱chú̱ makníṯit. 24

 Hua̱mpi ̱Dios 
ma̱lakastakuániḻh, sa̱mpi ̱xlá ̱má̱xquiḻh 
xliṯlihuaka, chu̱ yama ̱ca̱liṉíṉ ni ̱lay 
makatlájalh. 25

 Caj calacapa̱stáctit 
la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱rey 
David tzokli ̱kampaṯum Salmo, chu̱ antá ̱
lic̱hihuíṉalh hua̱ntu̱ naakspulay Jesús, 
chuná ̱huá:̱

‘Quit ankalhíṉ cucucxilhma ̱
Quimpu̱chinacán la̱ntla ̱lacatzú̱ 
quinta̱lama;̱

sa̱mpi ̱c-quimpakstácat huí ̱laquim̱pi ̱
ni ̱nacmacpuhuán.

 26 Huá ̱xpa̱lacata luhua xlip̱a̱xuhuay 
quinacú̱,

chu̱ clim̱a̱siyuy tapa̱xuhuá̱n 
c-quinquilhni.

Chu̱ na ̱chuná ̱quintiyatliẖua, 
nakalhkalhiṯiy̱á̱n,

 27 Sa̱mpi ̱quit ccatziy̱ pi ̱huix ni ̱
namakaxtaka ̱quilis̱tacna ̱ca̱liṉíṉ.

Na ̱ni ̱pala tilacasquina ̱pi ̱quit 
xasa̱ntujlani mincám namasa ̱
quintiyatliẖua ̱c-pu̱tac̱nú̱n acxni ̱
nacniy̱.

 28 Huix quima̱lakapasni ̱xatiji ̱tla̱n 
latámaṯ.

chu̱ quima̱xquiy̱a ̱tlanca 
tapa̱xuhuá̱n caj xpa̱lacata la̱ntla ̱
ccatziy̱ pi ̱ankalhíṉ quinta̱lápaṯ 
nahuán.’

29
 “Nata̱laníṉ, acxni ̱tama ̱

xamaka̱n quintlaṯican rey David 
tichihuíṉalh yuma ̱tachihuíṉ ni ̱
xacstulic̱hihuiṉamac̱a,̱ sa̱mpi ̱acxni ̱
niḻh timac̱nu̱ca ̱la ̱mac̱nu̱ko̱cán 
catiẖua ̱chixcú, chu̱ antiyá ̱acnu̱y 
xtiyatliẖua ̱c-tahuaxni, xa̱huachí ̱
pacs catziy̱a̱hu anta̱ni ̱huí.̱ 30

 Hua̱mpi ̱
tama ̱rey David profeta xuaniṯ, chu̱ 
acxni ̱chuná ̱huantáq̱uiḻh, hua ̱xlá ̱
xlic̱hihuiṉama ̱chaṯum xquilhtzúcut 
hua̱nti ̱Dios lacatancs xma̱lacnu̱niniṯ 
pi ̱acxni ̱xlá ̱naniy̱ fuerza ̱a̱lis̱ta̱lh 
nataxtuyac̱há ̱chaṯum xquilhtzúcut 
hua̱nti ̱napa̱lacahuiliy̱ lim̱ap̱aksiṉá, 
hua̱mpi ̱hua ̱Mesías, usu tlanca 
ma̱laktaxtiṉá nahuán. 31

 Huá ̱xpa̱lacata 
hasta la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
xtac̱huná ̱la̱mpala aya xucxilhma ̱rey 
David, chu̱ xlic̱hihuiṉamajá ̱la̱ntla ̱
naniy̱, chu̱ nalakastakuanán yuma ̱
quima̱akapu̱taxtiṉacán, chu̱ huá ̱pi ̱
xlá ̱ni ̱maktum pi ̱catitac̱nu̱táma̱lh 
xtiyatliẖua ̱c-xtahuaxni, chu̱ na ̱
ni ̱pala catilacpucsantáacnu̱lh. 
32

 Pus chú̱ quit tla̱n cma̱luloka̱hu 
pi ̱hua ̱tama ̱Jesús hua̱nti ̱xamaka̱n 
quilhtamacú̱ xlic̱hihuiṉamac̱a,̱ Dios 
ma̱lakastakuaniṉiṯ ca̱liṉíṉ, pacs 
quin cucxilhniṯahu pi ̱lama ̱xastacná. 
33

 A̱lis̱ta̱lh chú̱ xastacná ̱maṯa̱lhma̱nic̱a,̱ 
leṉca ̱c-akapú̱n anta̱ni ̱lacxtum 
nata̱map̱aksiṉán Dios, chu̱ antá ̱
makamaklhtíṉalh yama ̱Espíritu Santo 
hua̱ntu̱ Xtlaṯ Dios xma̱lacnu̱niniṯtá ̱
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nama̱xquiy̱, laquim̱pi ̱xlá ̱chú̱ 
naquinca̱macaminiyá̱n. Chu̱ huá ̱chú̱ 
hasta c-milacatiṉcán ma̱n ucxilhniṯántit 
la̱ntla ̱xlá ̱quinca̱macamininiṯán 
xliṯlihuaka Espíritu Santo. 34

 David 
acxni ̱tzokli ̱c-Liḵalhtahuaka ̱xpa̱lacata 
chaṯum ti ̱nalakastakuanán ca̱liṉíṉ, 
chu̱ xastacná ̱naán c-akapú̱n, ni ̱
xacstulic̱hihuiṉamac̱a,̱ na ̱tuncán 
liṯaluloka ̱pi ̱chuná ̱acxni ̱a̱lacatanu̱ 
c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱na̱má ̱títzokli ̱
xpa̱lacata Jesús:

‘Hua ̱Pu̱chiná ̱chuná ̱huánilh 
Quimpu̱chiná:

Unú̱ caquimpa̱xtu̱tahuila ̱
c-quimpakstácat,

 35 hasta niḻiẖuaya ̱quit 
cmakatlajako̱niṯ nahuán xlip̱acs 
hua̱nti ̱ta̱laṯlahuakoy̱á̱n,

chu̱ laquim̱pi ̱pacs 
nalakachixcuhuiḵoy̱á̱n.’

36
 “Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 

pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱xala c-Israel 
cacatziḵoḻh pi ̱hua ̱tama ̱Jesús 
hua̱nti ̱huixín pakaxtokohuacátit 
c-cruz, quit cma̱luloka̱hu pi ̱huá ̱Dios 
lim̱a̱xtuniṯ Quimpu̱chinacan xa̱hua ̱
Cristo hua̱nti ̱kalhkalhip̱áṯit naminá̱n 
quinca̱lakma̱xtuyá̱n.”

37
 Acxni ̱chú̱ xlacán kaxmatkoḻh 

hua̱ntu̱ Pedro liḵalhchihuíṉalh 
xlacán tzucukoḻh lip̱uhuankoy̱ 
hasta c-xnacu̱cán caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ xtlahuako̱niṯ, chu̱ chuná ̱
kalhasquinkoḻh Pedro, chu̱ xa̱hua ̱
a̱makapitziṉ apóstoles:
―Nata̱laníṉ, ¿tú̱ chiṉchu̱ quin 

quiliṯlahuatcán?
38

 Pedro kalhtiḵoḻh:
―Catalakaspittay̱átit laquim̱pi ̱xma̱n 

hua ̱Dios nalakachixcuhuiy̱áṯit, chu̱ 
catamunútit c-xtucuhuini Jesucristo 
laquim̱pi ̱huá ̱chú̱ natapaksiṉiyáṯit, chu̱ 
chuná ̱chú̱ xlá ̱naca̱maṯzanka̱naniyá̱n 
xlip̱acs mintala̱kalhiṉcán, chu̱ na ̱
naca̱ma̱xquiy̱á̱n Espíritu Santo. 
39

 Sa̱mpi ̱yama ̱Espíritu Santo 

hua̱ntu̱ Dios tima̱lácnu̱lh, xlic̱a̱na ̱
huixín tica̱ma̱lacnu̱nicántit, xa̱hua ̱
xlip̱acs mincamancán, chu̱ na ̱chuná ̱
naca̱ma̱xquic̱án yama ̱akmakat 
tachixcuhuíṯat xala c-caniẖua ̱makat 
cac̱hiquíṉ hua̱nti ̱Dios la̱nchú̱ tasanikoy̱ 
calip̱a̱huankoḻh.

40
 Na ̱lhu̱hua a̱makapitziṉ tachihuíṉ 

tu̱ xlim̱a̱lacatancsanán la̱ntla ̱
stacya̱huakoḻh pi ̱calakpaliḵoḻh niṯla̱n 
xtalacapa̱stacnicán, na̱má ̱huanikoḻh:

―Huixín Catamakatliṉikóṯit yuma ̱
xaaktzankaṯay̱aniṉ tachixcuhuíṯit xla 
yuma ̱quilhtmacú̱, laquim̱pi ̱ni ̱xalán 
nata̱xoko̱nankoy̱áṯit c-xlacatíṉ Dios.

41
 Pus lhu̱hua ̱xlacán ca̱najlakoḻh 

hua̱ntu̱ xuanima̱kó̱ Pedro, chu̱ 
lip̱a̱huankoḻh Jesús, chu̱ chaṯunu 
chaṯunu̱ ta̱kmunukoḻh acxni ̱yama ̱
quilhtamacú̱, pala aktutu miḻh 
chixcuhuíṉ la̱ntla ̱xlip̱acscán. 
42

 Yama ̱hua̱nti ̱xlip̱a̱huanko̱niṯ 
Quimpu̱chinacan Jesús luhua ankalhíṉ 
xtamacxtumiḵoy̱ laquim̱pi ̱apóstoles 
nama̱siyunikoy̱ xtachihuiṉ Jesús, na ̱
chuná ̱luhua xlakatiḵoy̱ macxtum 
xtamacxtumiḵoy̱ laquim̱pi ̱macxtum 
nalakchakakoy̱ caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
naliḻacapa̱stackoy̱ xliṉiṉ Jesús, chu̱ 
laquim̱pi ̱lacxtum natlahuakoy̱ oración.

Xlatamaṯcán hua̱nti ̱luhua 
pu̱lh lip̱a̱huankoḻh Jesús

43
 Yama ̱apóstoles, Dios maṯlahuiḵoḻh 

lhu̱hua lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu, chu̱ 
la̱ntla ̱xliḻhu̱hua tachixcuhuíṯat lanaj 
xliḻacahuankoy̱ hua̱nti ̱ucxilhkoḻh 
hua̱ntu̱ xlacán xtlahuakoy̱. 44

 Yama ̱
hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús luhua 
lacxtum xla̱lakalhamankoy̱, chu̱ pacs 
pu̱tum xlakoy̱ c-xtaca̱najlacán, chu̱ 
lapi ̱chaṯum huí ̱tu̱ xquiṯzanka̱nima,̱ 
lim̱acxtum xlim̱aktay̱akoy̱. 45

 Lhu̱hua 
xlacán sta̱koḻh hua̱ntu̱ xkalhiḵoy̱, chu̱ 
yama ̱xatumiṉ hua̱ntu̱ maklhtiṉankoḻh 
xlla̱ma̱kpitzinikoy̱ la̱ntlaṯa 
xmaclacasquin chaṯunu. 46

 Cha̱li ̱
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cha̱lí ̱ca̱x xakpuhuantiḵoy̱ la̱ntla ̱
xtamacxtumiḵoy̱ c-tlanca xtemplo̱cán 
judíos xala c-Jerusalén laquim̱pi ̱
macxtum nalakataquilhpu̱takoy̱ 
Dios, hua̱mpi ̱na ̱xtamacxtumiḵoy̱ 
c-akatunu chiqui ̱laquim̱pi ̱macxtum 
chap̱a̱xuhua̱na ̱nalaṯa̱huay̱ankoy̱ 
xtac̱huná ̱la ̱liṉata̱lán. 47

 Cha̱nchu̱ 
la̱ntla ̱xlacán xlakachixcuhuiḵoy̱ 
Dios c-xlatamaṯcán, xlip̱acs hua̱nti ̱
xala cac̱hiquíṉ xucxilhma̱kó,̱ chu̱ 
xmaṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ xucxilhma̱kó.̱ Chu̱ 
cha̱li ̱cha̱lí ̱Dios xma̱liẖuacaṯiḻhama̱kó̱ 
hua̱nti ̱tzucukoḻh lip̱a̱huankoy̱ Jesús, 
puschí ̱chuná ̱lhu̱hua ̱ti ̱naakapu̱taxtut
iḻhakoy̱.

Map̱acsacán chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱ni ̱lay xtla̱huán

3  Maktum Pedro, chu̱ Juan, 
acxtum xama̱kó̱ c-tlanca templo 

c-Jerusalén, ma̱x pala ca̱maktutu 
hora, sa̱mpi ̱acxni ̱yama ̱hora acxni ̱
xtamacxtumiḵoy̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
laquim̱pi ̱natlahuakoy̱ oración. 2 Cha̱li ̱
cha̱lí ̱xtahuilay c-má̱laccha ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱luhua chuna tuncán 
lu̱ntu̱ xlacachiniṯ. Luhua antá ̱xancán 
lakaxtakcán c-xamá̱laccha ̱hua̱ntu̱ 
xuanicán La Hermosa laquim̱pi ̱hua̱nti ̱
natanu̱koy̱ c-templo xlá ̱nasquinikoy̱ 
limosna. 3 Huá ̱chú̱ yumá,̱ acxni ̱
ucxilhkoḻh Pedro, chu̱ Juan pi ̱
natanu̱koy̱ c-templo, chuná ̱huanikoḻh:
―¡Xtlahuátit liṯlá̱n xquima̱xquíṯit 

actzu̱ limosna!
4

 Xlacán laklaca̱nkoḻh, chu̱ Pedro 
chuná ̱huánilh:

―¡Liẖuana ̱caquinca̱lacú̱cxilhti!
5

 Yama ̱chixcú̱ cacs lacú̱cxilkoḻh, 
xpuhuán pi ̱ma̱x nama̱xquic̱án actzu̱ 
tumiṉ. 6 Hua̱mpi ̱Pedro chuná ̱huanipá:̱

―Niṯú̱ ckalhiy̱ tumiṉ xla plata 
su xla oro, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ ckalhiy̱ 
nacma̱xquiy̱á̱n: c-xtucuhuini Jesucristo 
xala c-Nazaret, clacasquín pi ̱chuj 
tuncán catay̱a, chu̱ catlá̱huanti.

7
 Cha̱nchu̱ Pedro chipánilh xmacan 

c-xpakstácat, chu̱ la̱ntla ̱xmaq̱uim̱a ̱
tuncán tatlá̱niḻh xcha̱xpa̱niṉ chu̱ 
xtuhuapixan. 8 Chu̱ maktum la̱ntla ̱lit 
táy̱alh la̱ntla ̱kosli, chu̱ tzúculh tla̱huán. 
Taṯanu̱koḻh Pedro, chu̱ Juan c-templo, 
xtla̱huama,̱ chu̱ xta̱kapu̱ya̱huatiḻhama ̱
la̱ntla ̱xma̱xquim̱a ̱pa̱xcatcatzíṉit 
Dios. 9 Cha̱nchu̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱aya xtanu̱ma̱kó̱ c-templo 
ucxilhkoḻh la̱ntla ̱xtla̱huama,̱ chu̱ 
xma̱xquim̱a ̱pa̱xcatcatzíṉit Dios, 10

 chu̱ 
lakapaskoḻh pi ̱hua ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
ankalhiṉá ̱csquihuay̱án. Luhua cacs 
liḻacahuankoḻh, chu̱ tla̱n pec̱uankoḻh 
sa̱mpi ̱ni ̱xcatziḵoy̱ la̱ntla ̱chuná ̱
xquiḻiṯaxtuniṯ c-xlatámaṯ yama ̱chixcú̱ 
sa̱mpi ̱xlacán liẖuana ̱xlakapaskoy̱ 
pi ̱hua ̱yamá ̱ti ̱cha̱li ̱cha̱lí ̱xtahuilay 
c-xama̱laccha templo huanicán La 
Hermosa.

Pedro lia̱kchihuiṉán hua̱nti ̱
map̱ácsalh yama ̱chixcu lu̱ntu

11
 Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱lu̱ntu̱ xuaniṯ, 

ni ̱xmakaxtakma̱kó̱ Pedro, chu̱ Juan, 
chunatiyá ̱csta̱lanitla̱huankoy̱. Xlip̱acs 
hua̱nti ̱antá ̱xlatanu̱ma̱kó̱ c-templo, 
acxni ̱ucxilhkoḻh, lacapala ̱tzucukoḻh 
liṯamacxtumiḵoy̱ anta̱ni ̱xlacán 
tay̱ako̱chá, lacatum anta̱ni ̱huanicán 
Pórtico de Salomón, laquim̱pi ̱
naucxilhkoy̱ xatú̱ xakspulanit 
c-xlatámaṯ. 12

 Acxni ̱úcxilhli ̱Pedro pi ̱
luhua lhu̱hua ̱ti ̱xliṯamacxtumiḵo̱niṯ, 
tzúculh lix̱akatliḵoy̱, chuná ̱
huanikoḻh: “Huixín quinatac̱hiquíṉ 
xala c-Israel, ¿tú̱huan lhpipak 
liḻacahuanáṯit caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ 
ca̱la̱nchú̱ kantaxtuniṯ? Chú̱ na ̱
chuna liṯum, ¿tú̱huan huatiyá ̱quin 
quinca̱lic̱ac̱niṉaniyáṯit xtac̱huná ̱
la̱mpala quin cmap̱acsaniṯahu yuma ̱
chixcú? ¿Pá ̱puhuanáṯit pi ̱quin 
ckalhiy̱a̱hu tlanca liṯlihuaka, usu 
tlanca quilakasicán c-xlacatiṉ Dios, 
chu̱ huá ̱tla̱n clim̱aṯla̱huaniẖu yuma ̱
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chixcú? 13
 Huata quit lacatancs 

cca̱huaniyá̱n pi ̱huatiya tama ̱Dios 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoḻh xamaka̱n 
minquilhtzucutcan Abraham, Isaac, 
chu̱ Jacob, xa̱hua ̱xlip̱acs xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán, huá ̱lim̱ap̱acsaniṯ 
yuma ̱chixcú. Huá ̱chuná ̱liṯlahuaniṯ 
laquim̱pi ̱huixín nama̱xquiy̱áṯit 
cac̱ni ̱xCam Jesús, hua ̱yama ̱Jesús 
hua̱nti ̱huixín macama̱stáṯit c-xlacatiṉ 
gobernador Pilato̱ laquim̱pi ̱namakniy̱, 
chu̱ acxni ̱xlá ̱xmakaxtakputún, 
cumu niṯú̱ xta̱ksniy xtala̱kalhíṉ, 
huixín ni ̱lacasquíntit. 14

 Acxni ̱
milic̱hihuiṉatcán xuaniṯ pi ̱nasquináṯit 
pi ̱camakáxtakli ̱yama ̱xasa̱ntujlani 
chu̱ akstiṯum chixcú̱, huata huá ̱
squíntit caca̱makaxtaknicántit hua̱nti ̱
xtanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ chaṯum makniṉá. 
15

 Chu̱ hasta chuná huixín tlahuátit, 
makníṯit yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱tla̱n 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ. 
Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná ̱tlahuátit, 
makníṯit, Dios ma̱lakastakuániḻh 
ca̱liṉíṉ, chu̱ quin cma̱luloka̱hu pi ̱
xlic̱a̱na ̱lama ̱xastacná. 16

 Pus na ̱huatiyá ̱
chú̱ tama ̱Jesús hua̱nti ̱maṯla̱niṉiṯ, chu̱ 
ma̱laktlihuaklhniṯ c-xlacni ̱yuma ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱lu̱ntu xuaniṯ; xlá ̱pacsli ̱sa̱mpi ̱
quin clip̱a̱huana̱hu, cca̱najlaya̱hu pi ̱
xlic̱a̱na ̱Jesús kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, 
pus hasta chú̱ aya ma̱n ucxilhpáṯit.

17
 “Nata̱lán, quit aya ccatziy̱ pi ̱

ma̱squi huixín, chu̱ xanapuxcun pa̱lijni ̱
makníṯit Jesús, caj miliṯu̱ntujcán 
sa̱mpi ̱ni ̱xcatziy̱áṯit xatí ̱yamá ̱hua̱nti ̱
xmaknip̱áṯit. 18

 Hua̱mpi ̱huata hua̱ntu̱ 
huixín tlahuanítit, chuná ̱Dios 
lim̱a̱kantáxtiḻh hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ xca̱lim̱ac̱atziṉiṉiṯtá ̱
profetas xpa̱lacata la̱ntla ̱naakspulay 
xtapaṯiṉ Cristo hua̱nti ̱xlá ̱namacamín 
laquim̱pi ̱nalakma̱xtukoy̱ 
tachixcuhuíṯat. 19

 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n, catalakaspittay̱átit, 
chu̱ calakpalíṯit xalix̱cajnit 
mintalacapa̱stacnicán, laquim̱pi ̱

tla̱n natalacatzuhuiṉiyáṯit Dios, 
chu̱ xlá ̱tla̱n naca̱xapaniyá̱n xlip̱acs 
mintala̱kalhiṉcán. Lapi ̱huixín chuná ̱
natlahuayáṯit, Dios naca̱macaminiyá̱n 
ta̱ktziyajni ̱c-milatamaṯcán, 
20

 chu̱ a̱lis̱ta̱lh na ̱naca̱macaminiyá̱n 
xlim̱aktuy Jesús hua̱nti ̱hasta maka̱n 
quilhtamacú̱ timac̱atziṉiṉanca ̱namín 
ca̱lakma̱xtuyá̱n. 21

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
Jesucristo ni ̱naj lacapala ̱catímilh, 
huata maka̱scú̱ natilatamay̱ac̱há ̱
c-akapú̱n hasta acxni ̱Dios liẖuana ̱
naca̱xtlahuakoy̱ hua̱ntu̱ tala̱kalhiṉiṯ 
xtac̱huná ̱cumu la ̱xamaka̱n 
quilhtamacú̱ laclhca̱huiliṉiṯ chuná ̱la ̱
tilic̱hihuiṉankoḻh profetas xamaka̱n 
quilhtamacú̱ natlahuay. 22

 Xamaka̱n 
quilhtamacú̱ Moisés na ̱tilic̱hihuiṉanchá ̱
Jesús acxni ̱maktum na̱má ̱lix̱akatliḵoḻh 
xamaka̱n quinatlaṯnacán: ‘Nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱Quimpu̱chinacan 
Dios naca̱ma̱xquiy̱á̱n chaṯum talip̱a̱hu 
xpa̱lacachihuiṉá ̱ti ̱napuxcu̱nán 
c-milakstip̱a̱ncán huixín israelitas 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit cpuxcu̱nama ̱chú̱. 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱yamá,̱ tlak xlacasquinca ̱pi ̱
huá ̱cakalhakaxpatpítit xlip̱acs hua̱ntu̱ 
naca̱lix̱akatliy̱á̱n ni ̱xahua ̱quit. 23

 Huá ̱
chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱xlip̱acs 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱nakalhakaxmata ̱hua̱ntu̱ 
xlá ̱nalim̱ap̱aksiṉán yama ̱talip̱a̱hu 
xpa̱lacachihuiṉa Dios ti ̱namacamín, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱nia̱lh lay catitaṯapaksiḵoḻh 
xcaman Dios, huata maktum 
natalakmakán.’

24
 “Tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱profeta 

Samuel, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱hasta 
xamaka̱n quilhtamacú̱ timinko̱chá ̱
xpa̱lacachihuiṉaniṉ Dios, na ̱
tilic̱hihuiṉanko̱chá ̱hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
ucxilháṯit quiṯaxtuma̱. 25

 Dios 
macaminkoḻh pacs yama ̱profetas 
laquim̱pi ̱namac̱atziṉiḵoy̱ 
minatlaṯnacán yama ̱xatla̱n 
xtama̱lacnú̱n pi ̱namín quilhtamacú̱ 
acxni ̱naca̱macaminiyá̱n chaṯum 
hua̱nti ̱naca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n; xlic̱a̱na ̱
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pi ̱huixín hua̱nti ̱la̱nchú̱ lapáṯit luhua 
ucxilhpáṯit la̱ntla ̱Dios ma̱kantaxtim̱a ̱
yama ̱xamaka̱n talacca̱xlán usu 
tama̱lacnú̱n tu̱ taṯlahuakoḻh. Huixín 
hua̱nti ̱ca̱lakcha̱ná̱n yama ̱hua̱ntu̱ 
xamaká̱n tima̱lacnu̱nica ̱koḻutziṉ 
Abraham acxni ̱maká̱n chuná ̱
huánilh: ‘Xlip̱acs tachixcuhuíṯat xala 
caṯuxá̱huat naclakalhamankoy̱, chu̱ 
nacsiculanaṯlahuakoy̱ caj xpa̱lacata 
yama ̱minquilhtzucutcán hua̱nti ̱
a̱lis̱ta̱lh nalatama̱koy̱ac̱há ̱caṯuxá̱huat.’ 
26

 Acxni ̱Dios ma̱lakastakuániḻh xCam 
ca̱liṉíṉ, pu̱lh ca̱lakmacachín huixín 
judíos laquim̱pi ̱huixín nalakpaliy̱áṯit 
xalix̱cajnit mintalacapa̱stacnicán, chu̱ 
akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit la̱ntla ̱xlá ̱
lakatiy̱.”

Pedro, chu̱ Juan 
tamacanu̱ko̱cán c-pu̱lac̱hiṉ

4  Pedro, chu̱ Juan ac̱u 
xta̱kalhchihuiṉama̱kó̱ 

tachixcuhuíṯat acxni ̱chinkoḻh 
makapitziṉ pa̱lijni, chu̱ xapuxcu 
maktakalhna xala c-templo, xa̱hua ̱
makapitziṉ saduceos, chu̱ tzucukoḻh 
kaxmatnikoy̱ xtakalhchihuiṉcán. 
2

 Acxni ̱kaxmatkoḻh xuanima̱ko̱ca ̱pi ̱
niṉíṉ fuerza ̱nalakastakuanankoy̱ 
ca̱liṉíṉ, sa̱mpi ̱aya xquinca̱lip̱u̱laniniṯán 
Jesús, xlá ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, 
chu̱ lama ̱xastacná, xlacán lis̱iṯziḵoḻh 
hua̱ntu̱ xquilhuamac̱a̱. 3 Chipako̱ca,̱ chu̱ 
tiṯum leṉko̱ca ̱hasta c-pu̱lac̱hiṉ, sa̱mpi ̱
acxni ̱chipako̱ca aya xkoṯanu̱ma,̱ chu̱ 
antá ̱lakaxkakatanu̱koḻh c-pu̱lac̱hiṉ. 
4

 Hua̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱kaxmatnikoḻh 
xtachihuiṉcan Pedro, chu̱ Juan 
ca̱najlakoḻh, chu̱ la̱ntla ̱xliḻhu̱huacan, 
caj xlim̱a̱n chixcuhuíṉ takatziḵoḻh pala 
akquitzis miḻh hua̱nti ̱xlip̱a̱huanko̱niṯ 
Jesús.

5
 Lic̱ha̱lí ̱pu̱tum tamacxtumiḵoḻh 

c-Jerusalén xanapuxcun map̱aksiṉaniṉ 
judíos, xa̱hua ̱lakkoḻutzíṉ, chu̱ 
xma̱kalhtahuaka̱nacan. 6 Na ̱antá ̱

xmaktanu̱ma̱kó̱ hua̱nti ̱luhua tlanca 
xapuxcu pa̱li ̱xuaniṯ, xuanicán 
Anás, xa̱hua ̱xliṉata̱lán Caifás, 
Juan, chu̱ Alejandro, xa̱hua ̱xlip̱acs 
a̱makapitziṉ hua̱nti ̱xliṉata̱lán yama ̱
xapuxcu pa̱li.̱ 7 Xlacán map̱aksiḵoḻh 
pi ̱caanca ̱tamacaxtucán Pedro, 
chu̱ Juan c-pu̱lac̱hiṉ laquim̱pi ̱
nama̱kalhapaliḵo̱cán. Acxni ̱chú̱ 
lic̱hinko̱ca ̱c-xlacatiṉcán, chuná ̱
tzucukoḻh kalhasquinkoy̱:

―¿Lá̱ntla ̱yumá ̱ma̱lacastúctit? 
¿Tí ̱ca̱ma̱xquiṉiṯán liṯlihuaka, usu tí ̱
xtucuhuiní ̱liq̱uilhpítit laquim̱pi ̱tla̱n 
lim̱ap̱acsáṯit yuma ̱chixcú?

8
 Cumu Pedro xkalhiy̱ xliṯlihuaka 

Espíritu Santo, ni ̱caj quilhpéc̱ualh, 
huata xlá ̱chuná ̱kalhtiḵoḻh:
―Huixín xanapuxcun lakkoḻutzíṉ, chu̱ 

xlip̱acs huixín hua̱nti ̱map̱aksiṉanáṯit 
c-quilakstip̱a̱ncán: 9 Huixín 
quinca̱ma̱kalhapalip̱áṯit caj xpa̱lacata 
catzip̱utunáṯit la̱ntla ̱ctlahuaniṯahu 
pi ̱pacsli ̱yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱ni ̱lay 
xtla̱huán. 10

 Pus cacatzíṯit huixín, chu̱ 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat xala c-Israel, 
pi ̱yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱la̱nchú̱ tla̱n 
tay̱aniṯ c-milacatiṉcán, xlá ̱pacsniṯ 
sa̱mpi ̱Jesucristo xala c-Nazaret 
kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, huatiya ̱tama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱huixín makníṯit acxni ̱
pakaxtokohuacátit c-cruz; hua̱mpi ̱Dios 
ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ. 11

 Jesús 
liṯaxtuy la ̱yama ̱tlanca chíhuix hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉancán c-Liḵalhtahuaka, 
hua̱ntu̱ xliṯáy̱at c-xcha̱stu̱n chiqui ̱
laquim̱pi ̱huá ̱nachipa̱xnankoy̱, chu̱ 
nalij̱axa ̱xlip̱acs xakstíṉ, hua̱mpi ̱
huata huixín tzapsnaníṉ lakmakántit. 
Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná ̱lakmakántit, xlá ̱
liṯaxtuniṯ tlanca talip̱a̱hu chíhuix. 12

 Na ̱
niṯi ̱ac̱haṯum ma̱stay̱ akapu̱táxtut lapi ̱
ni ̱hua ̱Jesús, sa̱mpi ̱yunú̱ caṯuxá̱huat, 
c-xlakstip̱a̱ncan tachixcuhuíṯat 
Dios niṯí ̱ac̱haṯum lim̱a̱xtuniṯ hua̱nti ̱
naquinca̱ma̱laktaxtiy̱á̱n c-xlacatíṉ, 
xma̱n hua ̱xlá.

LOS HECHOS 3 ,  4



280

13
 Acxni ̱yama ̱map̱aksiṉaníṉ 

ucxilhkoḻh la̱ntla ̱ni ̱anán 
tamacpuhuá̱n xchihuiṉankoy̱ Pedro, 
chu̱ Juan, na ̱xcatziḵoy̱ pi ̱xlacán caj 
xalacchunata chixcuhuíṉ xuanko̱niṯ, 
ni ̱xakalhtahuakaníṉ, lhpipak 
liḻacahuankoḻh. Akata̱kskoḻh pi ̱ni ̱caj 
chunatá ̱quiḻaniṯanchi ̱Jesús, hua̱mpi ̱
luhua akstiṯum cstacya̱huako̱niṯ 
xlim̱a̱kalhtahuákaṯ. 14

 Xa̱huachí ̱ni ̱
lay xkalhtatzeḵkoy̱ pala nahuankoy̱ 
pi ̱ni ̱xlic̱a̱na,̱ sa̱mpi ̱antá ̱xlaya ̱
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xpacsniṯ. 
15

 Huata caj map̱aksiṉankoḻh pi ̱
catamacaxtuko̱ca ̱Pedro, chu̱ Juan, chu̱ 
xacstucán map̱aksiṉaníṉ tzucukoḻh 
la̱liṯac̱hihuiṉankoy̱. 16

 Chuná ̱xuankoy̱:
―¿Tú̱ natlahuanikoy̱a̱hu yuma ̱chaṯuy 

chixcuhuíṉ? Sa̱mpi ̱la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca ̱
u̱nú̱ c-xacac̱hiquiṉ Jerusalén, pacsá ̱
catzic̱án pi ̱xlacán hua̱nti ̱maṯla̱niḵoḻh 
yuma ̱chixcú, chu̱ quin ni ̱lay 
nakalhtatzeḵa̱hu pala nahuana̱hu pi ̱
ni ̱xlic̱a̱na̱. 17

 Xlim̱akuacú̱ laquim̱pi ̱ni ̱
natalakatumiy̱ yuma ̱xasa̱sti taca̱najla 
yunú̱ c-chuchutsipi,̱ caliẖuanikoẖu pi ̱
nia̱lh pala tí ̱nalix̱akatliḵoy̱ xpa̱lacata 
tlanca liṯlihueke hua̱ntu̱ huankoy̱ 
kalhiy̱ Jesús, chu̱ lapi ̱natlahuakoy̱ 
namap̱aṯiṉiḵoy̱a̱hu.

18
 Pus tasaniko̱ca ̱Pedro, chu̱ 

Juan, lim̱ap̱aksiḵo̱ca ̱pi ̱nia̱lh tí ̱
caliṯac̱hihuiṉankoḻh xlim̱ap̱aksiṉ Jesús, 
chu̱ na ̱nia̱lh cahuankoḻh pala xlic̱a̱na ̱
huá ̱kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka. 19

 Hua̱mpi ̱
Pedro, chu̱ Juan chuná ̱kalhtiṉankoḻh:
―Caquinca̱huanítit, ¿Ti ̱

xatlá̱n nakaxmatniya̱hu tu̱ 
quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n nactlahuaya̱hu? 
¿Pá ̱hua ̱Dios, usu huixín? 20

 Quin 
ni ̱lay ctamakaxtakniya̱hu pi ̱nia̱lh 
naclic̱hihuiṉana̱hu hua̱ntu̱ ma̱n 
cucxilhniṯahu, chu̱ hua̱ntu̱ 
ckaxmatniniṯahu acxni ̱lacxtum 
xquincaṯa̱lamá̱n Jesús.

21
 Puschí ̱yama ̱map̱aksiṉaníṉ tla̱n 

lacaquilhniḵoḻh, chu̱ liẖuanikoḻh pi ̱lapi ̱

ni ̱kaxmatkoy̱ huí ̱tu̱ natlahuaniko̱cán; 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ makaxtakko̱ca,̱ sa̱mpi ̱niṯú̱ 
tlanca tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ naliy̱a̱huakoy̱, 
xa̱huachí ̱fuerza ̱xlakpec̱uanikoy̱ 
xliḻhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat, sa̱mpi ̱
luhua lip̱ec̱ua ̱xlic̱hihuiṉankoy̱, chu̱ 
xpa̱xcatcatziṉikoy̱ Dios hua̱ntu̱ xlá ̱
xma̱kantaxtiṉiṯ c-xlatamaṯcán. 22

 Sa̱mpi ̱
Dios xmap̱acsaniṯ yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
aya xlem̱a ̱xliṯip̱uxam caṯa ̱la̱ntla ̱ni ̱lay 
xtay̱ay.

Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús, 
squinikoy̱ Dios cama̱huixca̱niḵoḻh
23

 Acxni ̱chu̱ makaxtakko̱ca ̱Pedro, 
chu̱ Juan, lacapala ̱lakankoḻh 
xtac̱a̱najlaníṉ hua̱nti ̱aya lip̱a̱huanko̱niṯ 
Jesús, chu̱ liṯa̱kalhchihuiṉankoḻh hua̱ntu̱ 
xtlahuaniko̱niṯ yama ̱xanapuxcun 
pa̱lijni, xa̱hua ̱puxcu̱naniṉ lakkoḻutzíṉ. 
24

 Cha̱nchu̱ xlacán, acxni ̱kaxmatkoḻh 
hua̱ntu̱ huanca,̱ tuncán tzucukoḻh 
quilhanikoy̱ Dios c-xoracioncán: 

“Quimpu̱chinacan Dios, luhua tlanca 
milacatzúcut, huix Dios tlahuaniṯa ̱
akapú̱n, tíyat, ta̱kaya̱huaná, chu̱ pacs tu̱ 
ananikoy̱. 25

 Maka̱sa quilhtamacú̱ huix 
c-xquilhni miscujni rey David chuná ̱
na̱má ̱tilíẖuant:

‘¿Tú̱huan kahuakoy̱ yama ̱
chixcuhuíṉ xala caṯuxá̱huat,

Chu̱ hua̱ntu̱ niṯu̱ xlakasi ̱
lacapa̱stacko̱niṯ la̱ntla ̱
naquinta̱laṯlahuakoy̱?

 26 Lactlanca napuxcun map̱aksiṉaníṉ, 
chu̱ reyes xala caṯuxá̱huat,

macxtum tlahuakoy̱ 
xliṯlihuakacán, chu̱ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán,

laquim̱pi ̱macxtum 
nata̱la̱lacataq̱uiḵoy̱ 
Quimpu̱chinacan Dios, xa̱hua ̱
Cristo usu maa̱kapu̱taxtiṉá ̱hua̱nti ̱
xlá ̱ma̱n lacsacniṯ.’

27
 “Sampi ̱luhua xlic̱a̱na ̱antá ̱

yunú̱ yuma ̱c-chuchutsipi ̱chuná ̱
quiṯaxtuniṯ, sa̱mpi ̱yama ̱rey 
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Herodes, chu̱ gobernador Poncio 
Pilato, chu̱ akmakat chixcuhuíṉ 
ti ̱nip̱a̱huankoy̱á̱n, chu̱ u̱nú̱ xalaníṉ 
xala c-Israel. Xlacán luhua acxtum 
lic̱atziḵoḻh la̱ntla ̱ma̱akspuliḵoḻh 
xasa̱ntujlani mincam Jesús hua̱nti ̱
huix ma̱n xlacsacniṯa ̱laquim̱pi ̱huá ̱
naquinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n. 28

 Xlacán 
ni ̱xcatziḵoy̱ hua̱ntu̱ xma̱kantaxtim̱a̱kó,̱ 
hua̱mpi ̱chuná ̱tancs lim̱a̱kanta̱xtiḵoḻh 
hua̱ntu̱ hasta xamakasa 
quilhtamacú̱ huix xlaclhca̱huiliṉiṯa ̱pi ̱
nakantaxtuy. 29

 Hua ̱chú̱, Tlaṯi, aya 
kaxpatniṯa ̱la̱ntla ̱tama ̱chixcuhuíṉ 
quinca̱maka̱klhaputuniṯán, hua̱mpi ̱
huata quin cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱
caquinca̱ma̱xqui ̱liṯlihuaka, xlip̱acs 
quin hua̱nti ̱ma̱kantaxtim̱a̱hu hua̱ntu̱ 
huix quinca̱lakaya̱huaniṯa ̱mintascújut, 
laquim̱pi ̱tla̱n nlic̱hihuiṉana̱hu 
mintachihuíṉ canic̱ahuá,̱ chu̱ niṯí ̱
nacpec̱uaniya̱hu. 30

 Chu̱ caj la̱ntla ̱
mintalakalhamá̱n caquinca̱ma̱xqui ̱
miliṯlihuaka laquim̱pi ̱quin tla̱n 
nacmap̱acsakoy̱a̱hu taṯatlaníṉ, chu̱ 
nactlahuaya̱hu lactlanca lic̱ac̱ni 
tascújut, chu̱ chuná ̱xlip̱acs catiẖuá ̱
nacatziḵoy̱ pi ̱xatalacsacni milacscujni 
Jesús kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka.”

31
 Acxni ̱chuná ̱tlahuakoḻh 

xoracioncán, yama ̱chiqui ̱anta̱ni ̱
macxtum xuilakó̱ xalán tachíquilh 
tíyat, chu̱ pacs catziḵoḻh pi ̱Dios 
xataxajni xma̱xquip̱alako̱niṯ xliṯlihuaka 
Espíritu Santo, chu̱ nia̱lh pala 
tzinú̱ quilhpec̱uankoḻh tzucukoḻh 
lic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios anta̱ni ̱
xtzamacán.

Pacs hua̱ntu̱ xkalhiḵoy̱, 
lim̱acxtum la̱lim̱aktay̱akoy̱

32
 Xlip̱acs hua̱nti ̱xlip̱a̱huanko̱niṯ 

Jesús xtac̱huná ̱pi ̱huatiyá ̱aktum 
xtalacapa̱stacnicán xkalhiḵoy̱, 
chu̱ pacs hua̱ntu̱ xkalhiḵoy̱, pacs 
acxtum xlacán xlim̱a̱xtukoy̱, chu̱ 
macxtum xla̱ma̱akpitzinikoy̱, chu̱ 

pala tí ̱ni ̱xaccha̱niy xla̱ma̱xquiḵoy̱ 
tu̱ quiṯzanka̱nikoy̱. 33

 Cha̱nchu̱ 
yama ̱kalhacu̱tuy apóstoles 
kalhtum xma̱lulokkoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱
xlakastakuananiṯ Jesús ca̱liṉíṉ, 
chu̱ xlama ̱xastacná, chu̱ lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱xkaxmatnikoy̱ xtachihuiṉcán 
xca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ xlacán xuankoy̱, 
chu̱ Dios xaliẖuacá ̱xmaktay̱akoy̱ 
xlip̱u̱tum la̱ntla ̱xlap̱a̱xquiḵoy̱. 
34

 La̱ntla ̱xlip̱acscán hua̱nti ̱aya 
xlip̱a̱huaniṯ Jesús, ni ̱pala chaṯum 
xlama ̱pala ni ̱anán tú̱ xliṯama̱huanán, 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xkalhiḵoy̱ 
xpu̱cuxtucán, usuchí ̱xchiccán, 
csta̱koy̱, xlim̱inkoy̱ xtumiṉcán, 35

 chu̱ 
xmacama̱xquiḵoy̱ apóstoles laquim̱pi ̱
xlacán nama̱akpitzinikoy̱ hua ̱la̱ntlaṯa 
maclacasquima̱kó̱ chaṯunu chaṯunu. 
36

 Xlic̱a̱na,̱ sa̱mpi ̱chuná ̱titláhualh 
chaṯum chixcu levita, xuanicán 
José; yuma ̱chixcú̱ xapu̱lh xlama ̱
c-Chipre, hua̱mpi ̱hua ̱apóstoles 
lim̱ap̱ac̱uhuiḵoḻh Bernabé (yuma ̱
tachihuíṉ c-xtachihuiṉcán huamputún: 

“Hua̱nti ̱ma̱akpuhuantiṉiṉán”). 37
 Pus 

xlá ̱xkalhiy̱ aktum pú̱cuxtu, hua̱mpi ̱
huata xatlá̱n sta̱lh, lím̱ilh xatumiṉ, chu̱ 
macama̱xquiḵoḻh apóstoles laquim̱pi ̱
xlacán nama̱akpitzikoy̱.

Ananías, chu̱ Safira sta̱koy̱ xpú̱cuxtu, 
chu̱ ma̱aklhtzeḵputún actzu̱ tumiṉ

5  Maktum quilhtamacú̱ chaṯum 
chixcú̱ xuanicán Ananías, 

xpuscaṯ xuanicán Safira, xlacán na ̱
xkalhiḵoy̱ aktum pú̱cuxtu, hua̱mpi ̱na ̱
sta̱koḻh. 2 Huata tu̱ xlacán tlahuakoḻh, 
acxtum lic̱atziḵoḻh laquim̱pi ̱caj 
nama̱aklhpaṯzeḵkoy̱ ítaṯ xtápalh, 
chu̱ ítaṯ naleṉikoy̱ apóstoles, chu̱ 
huanikoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱chuná ̱xlis̱ta̱ko̱niṯ. 
3

 Cumu Pedro cátziḻh hua̱ntu̱ xlacán 
xtlahuako̱niṯ, chuná ̱huánilh:

―Ananías, ¿tú̱ xpa̱lacata ma̱xqui ̱
talacasquín namakatlajayá̱n 
xtalacapa̱stacni akskahuiní? Huixín 
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ma̱x tipuhuántit pi ̱tla̱n naakskahuiya ̱
Espíritu Santo, sa̱mpi ̱tancs cuaniyá̱n 
pi ̱yuma ̱tumiṉ ni ̱xatakatzíṉ liṯámpaṯ 
la̱ntla ̱xlip̱acs xokonica ̱mimpú̱cuxtu. 
4

 Acxni ̱ni ̱naj xtasta̱niṯ, ¿tú̱ milá 
xuaniṯ? Chu̱ cumu chuná ̱chú̱ tlahua, 
staṯ, pus na ̱huix miacstu̱ xmap̱aksiy̱a ̱
mintumiṉ, chu̱ tla̱n xquintima̱xqui ̱
la̱ntla ̱huix chuná ̱púhuanti; 
hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱xtilacapá̱stacti ̱pi ̱
naakskahuixtuya ̱ítaṯ. Huix ma̱x 
tipúhuanti ̱pi ̱caj xma̱n hua ̱chixcuhuíṉ 
naakskahuikoy̱a, hua̱mpi ̱huata Dios ni ̱
lay akskahui.

5
 Acxni ̱chuná ̱kaxmatkoḻh yuma ̱

tachihuíṉ, Ananías lhkan tamac̱há ̱
c-tíyat xaníṉ. Xlip̱acscán hua̱nti ̱
catziḵoḻh hua̱ntu̱ akspúlalh Ananías 
tla̱n pec̱uankoḻh. 6 Cha̱nchu̱ caj lip̱untzú̱ 
tanu̱ko̱chi ̱makapitziṉ lakkahuasán, 
xlacán lim̱aksuitkoḻh sábana 
xtiyatliẖua, chu̱ ankoḻh ma̱acnu̱koy̱.

7
 Acxni ̱chú̱ lacatzá̱lalh pala aktutu 

hora, na ̱tanu̱chi ̱xpuscaṯ Ananías, xlá ̱ni ̱
xcatziy̱ tu̱ xlaniṯ. 8 Huá ̱xpa̱lacata Pedro 
chuná ̱liḵalhásquilh:

―¿Pá ̱xlic̱a̱na ̱chunatá ̱la ̱yumá ̱
xtápalh lis̱táṯit mimpu̱cuxtucán?

―Chuná ̱clis̱ta̱hu ―kalhtíṉalh.
9

 Pedro chuná ̱huanipá:̱
―¿Tú̱huan luhua lacxtum lic̱atzíṯit 

pi ̱naakskahuiputunáṯit xEspíritu 
Quimpu̱chinacán? Antá ̱quilhtiṉ 
latiḻhakoy̱ yama ̱lakkahuasán hua̱nti ̱
quim̱a̱acnu̱koḻh minchixcú, pus na ̱
chuná ̱huix xaníṉ naleṉkoy̱á̱n.

10
 Chú̱ na ̱acxnitiyá ̱yama ̱puscaṯ, 

laca̱ntáy̱alh, chu̱ tla̱n xaníṉ tamac̱há ̱
lacatzú̱ c-xtantu̱n Pedro. Acxni ̱yama ̱
lakkahuasán tanu̱ko̱chá, ucxilhkoḻh pi ̱
xaníṉ xmá̱. Lacapala ̱tamacaxtukoḻh, 
chu̱ ankoḻh ma̱acnu̱koy̱ lacatzú̱ anta̱ni ̱
xma̱acnu̱ko̱niṯ xchixcú. 11

 Xlip̱acs hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, chu̱ ti ̱xliḻhu̱hua ̱
catziḵoḻh hua̱ntu̱ xakspulaniṯ Ananías, 
chu̱ Safira, lip̱ec̱uankoḻh hua̱ntu̱ 
xakspulanit.

Lhu̱hua lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu 
hua̱ntu̱ tlahuakoy̱ apóstoles

12
 Lhu̱hua lactlanca lic̱ac̱ni tascújut 

xtlahuay Dios c-xlatamaṯcan yama ̱
apóstoles antá ̱cac̱hiquíṉ. Xlip̱acs 
hua̱nti ̱xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús ankalhíṉ ni ̱
xtachokokoy̱ xtamacxtumiḵoy̱ c-tlanca 
templo xala c-Jerusalén, lacatum 
c-xatanquilhtíṉ huanicán Pórtico 
de Salomón. 13

 Ma̱squi luhua lhu̱hua ̱
xala yama ̱cac̱hiquíṉ hua̱nti ̱tla̱n 
xlic̱hihuiṉankoy̱ sa̱mpi ̱xlakatiḵoy̱ la̱ntla ̱
xlama̱kó,̱ hua̱mpi ̱ni ̱xtaṯamacxtumiḵoy̱ 
caj xpa̱lacata xpec̱uankoy̱ pala tú̱ 
nalanikoy̱. 14

 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, 
cha̱li ̱cha̱lí ̱xtaliẖuaquiṯiḻhakoy̱ hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, chuná ̱la̱ntla ̱
chixcuhuíṉ, xa̱hua ̱lacchaján. 15

 Caniẖuá ̱
anta̱ni ̱xcatzic̱án pi ̱natiṯaxtuy Pedro, 
xtamacaxtuko̱cán c-tlancaṯi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱xtaṯatlakoy̱, laquim̱pi ̱ca̱na ̱caj 
xma̱stáleḵ natahuacaniyac̱há,̱ chu̱ 
chuná ̱napacsa. 16

 Liḻhu̱hua ̱hua̱nti ̱
xuilako̱chá ̱c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ 
xlim̱inkoy̱ xtaṯatlacán c-Jerusalén, 
xa̱hua ̱hua̱nti ̱xkalhiḵoy̱ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán akskahuiní, chu̱ 
pacs xmap̱acsakoy̱.

Pedro, chu̱ Juan 
tamacanu̱palako̱cán c-pu̱lac̱hiṉ

17
 Cha̱nchu̱ tilacataq̱uíṉalh 

xapuxcu pa̱li,̱ chu̱ na ̱pacs ti ̱
acxtum xta̱lic̱atziḵoy̱, xa̱hua ̱hua̱nti ̱
xkalhiḵoy̱ taca̱najla xla saduceos, 
sa̱mpi ̱xtaskahuinikoy̱ apóstoles, 
xmakasiṯziḵoy̱ tu̱ xtlahuakoy̱. 
18

 Map̱aksiṉankoḻh pi ̱cachipapalako̱ca ̱
apóstoles Pedro, chu̱ Juan, chu̱ 
catamacanu̱ca ̱c-pu̱lac̱hiṉ. 19

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱yuma ̱catzis̱ní ̱Quimpu̱chinacán 
macámilh chaṯum xángel, xlá ̱
ma̱lácquiḻh xama̱laccha pu̱lac̱hiṉ, 
tamacaxtukoḻh quilhtíṉ, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh: 20

 “Lacapala ̱capítit c-tlanca 
templo, chu̱ ni ̱capec̱uántit, huixín 
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antá ̱calix̱akatliḵóṯit tachixcuhuíṯat 
yuma ̱sa̱sti latámaṯ hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit.” 
21

 Acxni ̱chuná ̱huaniko̱ca,̱ lacapala ̱
ankoḻh, chu̱ lic̱ha̱lí ̱lacatzis̱a ̱ankoḻh 
c-templo chu̱ tzucukoḻh ma̱siyukoy̱ 
xtachihuiṉ Jesús la̱ntla ̱xlim̱ap̱aksic̱aniṯ.

Na ̱acxnitiyá ̱chú̱ lacatzis̱a ̱yama ̱
xapuxcu pa̱li ̱pacs ma̱macxtumiḵoḻh 
lakkoḻún hua̱nti ̱xta̱map̱aksiṉankoy̱. 
Acxni ̱chú̱ aya macxtum xuilakó,̱ 
map̱aksiṉankoḻh pi ̱caquiṯamacaxtuko̱ca ̱
c-pu̱lac̱hiṉ Pedro, chu̱ Juan laquim̱pi ̱
nama̱kalhapaliḵo̱cán. 22

 Makapitziṉ 
mayu̱lhnu̱ ankoḻh c-pu̱lac̱hiṉ laquim̱pi ̱
nalim̱inkoy̱, hua̱mpi ̱acxni ̱cha̱nkoḻh niṯí ̱
xtanu̱ma̱kó̱ c-pu̱lac̱hiṉ. Xlacán lacapala ̱
taspitkoḻh, huanikoḻh map̱aksiṉaníṉ 
hua̱ntu̱ xquic̱atziḵo̱niṯ, 23

 chu̱ chuná ̱
huankoḻh:
―Quin cquiḻahu c-pu̱lac̱hiṉ, yama ̱

tropa ̱hua̱nti ̱xmaktakalhnama̱kó̱ 
c-quilhtíṉ chunacú̱ xya̱kó,̱ na ̱chuná ̱
xama̱laccha pu̱lac̱hiṉ liẖuana ̱
liḵapicaniṯ candado, hua̱mpi ̱acxni ̱
cma̱lacquiẖu, niṯí ̱xtanu̱ma̱kó̱ yama ̱
tachíṉ.

24
 Yama ̱xapuxcu pa̱li,̱ xa̱hua ̱hua̱nti ̱

xta̱map̱aksiṉankoy̱ c-templo, acxni ̱
chuná ̱kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ huaniko̱ca ̱
luhua cacs lacahuankoḻh, chu̱ 
xacstucán tzucukoḻh la̱huanikoy̱: “¿Ní ̱
cahuá ̱naquiḻaksputa ̱xlip̱acs yumá ̱tu̱ 
akspulama?̱” 25

 Chunacú̱ xchihuiṉama̱kó̱ 
acxni ̱chilh chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱chuná ̱
huanikoḻh:
―Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

timaṯamacanu̱niṉankóṯit c-pu̱lac̱hiṉ, 
xlacán antá ̱ta̱kalhchihuiṉama̱kó̱ 
tachixcuhuíṯat c-templo.

26
 Cha̱nchu̱ xapuxcu̱ ti ̱cuiṉtaj 

xtlahuana templo, chu̱ mayu̱lhnu̱ 
ankoḻh putzakoy̱ anta̱ni ̱xlama̱ko̱chá ̱
Pedro, chu̱ Juan. Acxni ̱ta̱ksko̱ca,̱ 
chipako̱ca,̱ chu̱ lim̱inko̱ca,̱ hua̱mpi ̱
niṯú̱ huiliṉiko̱ca,̱ lacatiṯum leṉko̱ca,̱ 
sa̱mpi ̱xpec̱uanikoy̱ la̱ntla ̱xliḻhu̱hua 
tachixcuhuíṯat pala nasiṯziḵoy̱, chu̱ 

naactalakoy̱. 27
 Acxni ̱lic̱ha̱nko̱ca ̱

c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaníṉ, xapuxcu 
pa̱li ̱chuná ̱huanikoḻh:

28
 ―Quin ctica̱lim̱ap̱aksíṉ pi ̱nia̱lh tí ̱

nalix̱akatliy̱áṯit xpa̱lacata ̱yuma ̱chixcu 
Jesús; hua̱mpi ̱huixín huata caj chunatá ̱
quinca̱kalhakaxpatmakaniṯántit 
hua̱ntu̱ cca̱lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ huá ̱
chú̱ aya ma̱lakapuntupiṉiṯántit 
mintama̱siyuncán xlic̱aṯlanca ̱Jerusalén. 
Hua ̱chuná ̱liṯlahuayáṯit sa̱mpi ̱huixín 
quinca̱liy̱ahuaputunáṯit pi ̱quin 
cmakniẖu tama ̱chixcu Jesús.

29
 Pedro, xa̱hua ̱a̱makapitziṉ 

apóstoles kalhtiṉankoḻh:
―Quin cpuhuana̱hu pi ̱aṯzinú̱ 

quinca̱miniṉiyá̱n pu̱lh huá ̱
nackalhakaxmata̱hu Dios, chu̱ ni ̱
huá ̱hua̱ntu̱ naquinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n 
catiẖua ̱chixcuhuíṉ. 30

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱
hua ̱tama ̱tlanca xlacatzucut Dios 
hua̱nti ̱lip̱a̱huanko̱niṯ xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán, na ̱huatiyá ̱chú̱ hua̱nti ̱
ma̱lakastakuániḻh Jesús ca̱liṉíṉ, yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱huixín makníṯit acxni ̱
pakaxtokohuacátit c-cruz. 31

 Pus 
huatiya ̱yuma ̱Dios hua̱nti ̱ma̱xquiṉiṯ 
tlanca liṯlihuaka ̱Jesús laquim̱pi ̱xlá ̱
tlanca quimpuxcucán nahuán, chu̱ 
na ̱chuná ̱tla̱n naquinca̱lakma̱xtuyá̱n 
quin xala c-Israel hua̱nti ̱
natalakaspittay̱aya̱hu, chu̱ 
nalaktalacatzuhuip̱alaya̱hu, chu̱ chuná ̱
Dios tla̱n naquinca̱maṯzanka̱naniyá̱n 
xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán. 32

 Quin 
chuná ̱tla̱n cma̱luloka̱hu pi ̱chuná ̱
akspulaniṯ c-quilatamaṯcán, xa̱hua ̱
Espíritu Santo na ̱huatiyá ̱ma̱luloka, 
sa̱mpi ̱hua ̱Dios macaminikoḻh pacs 
yama ̱hua̱nti ̱liṯzaksay hua̱ntu̱ xlá ̱
quinca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán.

33
 Acxni ̱yama ̱map̱aksiṉaníṉ 

kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ huanikoḻh 
apóstoles, xlic̱a̱na ̱pi ̱lip̱ec̱ua ̱siṯziḵoḻh, 
chu̱ hasta tuncán xmaknip̱utunkoy̱. 
34

 Hua̱mpi ̱antá ̱c-xlakstip̱a̱ncan 
map̱aksiṉaníṉ xuí ̱chaṯum fariseo 
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xuanicán Gamaliel, xma̱kalhtahuakeṉa 
xla xlim̱ap̱eksiṉ Dios, luhua xkalhiy̱ 
cacni, chu̱ pacs hua̱nti ̱xkaxmatnikoy̱ 
xtachihuíṉ luhua cuiṉtaj xtlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ xuan. Pus xlá ̱map̱aksíṉalh 
catamacaxtuko̱ca ̱puntzú̱ yama ̱
apóstoles, 35

 chu̱ chuná ̱chú̱ huanikoḻh 
xta̱map̱aksiṉaníṉ:

―Napuxcun map̱aksiṉaníṉ 
xala c-Israel: xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
cuiṉtaj catlahuátit hua̱ntu̱ huixín 
natlahuaniputunkoy̱áṯit yuma ̱
chixcuhuíṉ. 36

 Sa̱mpi ̱caj luhua 
calacapa̱stáctit la̱ntla ̱quin huilahu 
c-quintiyatcán, chu̱ ni ̱naj luhua 
aklhu̱hua caṯa ̱lacatza̱laniṯ la̱ntla ̱
titaxtuchá ̱chaṯum chixcú̱ xuanicán 
Teudas, xlá ̱tiliṯaxtupútulh la ̱chaṯum 
puxcu chixcú̱ ti ̱xkalhiy̱ xlakasi; 
xlic̱a̱na ̱pi ̱lip̱a̱huankoḻh ma̱x pala 
aktaṯi ciento chixcuhuíṉ. Hua̱mpi ̱ni ̱
lim̱aka̱s quilhtamacú̱ maknic̱a ̱Teudas, 
chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
talactilhtama̱koḻh, chu̱ antiyá ̱láksputli ̱
hua̱ntu̱ xma̱lacatzuquiṉiṯ. 37

 Caj 
ni ̱lim̱aka̱s, acxni ̱titlahuaca ̱aktum 
xatatzoknu̱n censo, titaxtupalachá ̱xlá ̱
Judas xala c-Galilea, na ̱luhua lhu̱hua ̱
ti ̱lip̱a̱huankoḻh, chu̱ sta̱lanikoḻh, 
hua̱mpi ̱ni ̱maka̱s maknic̱a ̱Judas, chu̱ 
na ̱chuná ̱hua̱nti ̱tiquilhca̱najlakoḻh 
ta̱kahuaniḵoḻh, chu̱ na ̱antiyá ̱láksputli ̱
xtascújut hua̱ntu̱ xma̱lacatzuquiṉiṯ. 
38

 Pus huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱
ni ̱cata̱laṯlahuakóṯit tama ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱lic̱hihuiṉama̱kó̱ yama ̱chixcu 
Jesús, sa̱mpi ̱lapi ̱caj xacstucán chuná ̱
lama̱kó,̱ ni ̱maka̱s catimakapalakolh, 
xacstucán nalaclatay̱akoy̱. 39

 Na ̱chuna 
liṯum luhua cuiṉtaj catlahuátit 
minquilhtamacu̱cán, sa̱mpi ̱lapi ̱yuma ̱
tascújut hua̱ntu̱ xlacán tlahuama̱kó̱ 
hua ̱Dios ma̱lacatzuquiṉiṯ, pus tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱pala huixín, na ̱ni ̱
pala aṯanu̱ catima̱lactlahuiḵoḻh hua̱ntu̱ 
xlacán tlahuama̱kó.̱ Xa̱huachí,̱ ¿xalán 
pala huixín ma̱n ta̱la̱lacataq̱uip̱áṯit Dios?

Yama ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ huanikoḻh 
koḻutziṉ Gamaliel pacs tla̱n 
tlahuakoḻh. 40

 Pus tamacanu̱palako̱ca ̱
c-xpu̱lacni pu̱chihuíṉ yama ̱
apóstoles, ka̱snokmiḵo̱ca,̱ chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh lim̱ap̱aksiḵo̱ca ̱pi ̱nia̱lh 
calic̱hihuiṉankoḻh xtama̱siyun Jesús, 
chu̱ makaxtakko̱ca ̱pi ̱caankoḻh. 
41

 Pedro, chu̱ Juan chap̱a̱xuhua̱na ̱
taxtukoḻh c-xlacatiṉcan yama ̱
map̱aksiṉaníṉ sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
Jesús ma̱squi chuná ̱xmap̱aṯiṉim̱a̱kó.̱ 
42

 Xlacán ni ̱tamakaxtaknikoḻh 
pi ̱nalic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ 
Dios, ma̱squi luhua xliẖuaniko̱caniṯ, 
huata cha̱li ̱cha̱lí ̱xma̱siyunikoy̱ 
tachixcuhuíṯat yama ̱lacuan 
xtama̱lacnu̱n Jesús pi ̱nama̱laktaxtiḵoy̱ 
xlip̱acs ti ̱nalip̱a̱huankoy̱. Caniẖua ̱
xlic̱hihuiṉankoy̱ Jesús ni ̱xma̱n antá ̱
c-tlanca templo, hua̱mpi ̱na ̱xa̱hua ̱
c-akatunu chiqui.

Lacsacko̱cán kalhatujun diáconos 
hua̱nti ̱namaktay̱akoy̱ apóstoles

6  Acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ luhua 
cha̱li ̱cha̱lí ̱xtaliẖuaquim̱a̱kó̱ 

hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, pus 
cumu luhua lhu̱huatá xuanko̱niṯ, 
tzucukoḻh siṯziḵoy̱ judíos hua̱nti ̱
xchihuiṉankoy̱ xatachihuiṉ griego, 
xuankoy̱ pi ̱mat yama ̱lacchaján 
hua̱nti ̱xnim̱akanko̱caniṯ, ni ̱chuná ̱
xma̱akpitziniko̱cán xlá ̱xliẖuatcán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xma̱xquiḵo̱cán 
yama ̱puhuaniṉiṉ lacchaján judíos 
hua̱nti ̱xlic̱hihuiṉankoy̱ xatachihuiṉ 
hebreo. 2 Yama ̱kalhacu̱tuy apóstoles 
ma̱macxtumiḵoḻh xlip̱acs hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Nata̱laníṉ, quin ni ̱lay 

clim̱akaxtaka̱hu nalic̱hihuiṉana̱hu 
xtachihuiṉ Dios caj xpa̱lacata 
naccuiṉtajlaya̱hu, usu pala quin 
nacma̱akpitziya̱hu cha̱li ̱cha̱lí ̱hua̱ntu̱ 
namaclacasquinkoy̱ nata̱laníṉ. 3 Huá ̱
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xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱huixín ma̱n 
calacsackóṯit kalhatujun chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱aya akstiṯum lama̱kó,̱ xa̱hua ̱
pacs lip̱a̱huancán, chu̱ hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ 
xtalacapa̱stacni Espíritu Santo laquim̱pi ̱
huá ̱namac̱uiṉtajliḵoy̱a̱hu yuma ̱
tascújut; 4 laquim̱pi ̱chuná ̱quin, ni ̱anán 
tasoka̱líṉ akstiṯum naclic̱hihuiṉana̱hu 
xtachihuiṉ Dios, chu̱ nacsquiniya̱hu 
Dios mimpa̱lacatacán.

5
 Xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱macxtum 

xuilakó,̱ pacs maṯla̱niḵoḻh hua̱ntu̱ 
huaniko̱ca,̱ chu̱ pu̱lh huá ̱lacsacca ̱
Esteban. Yuma ̱chixcú̱ akstiṯum 
xlama,̱ chu̱ c-xlatámaṯ xliṯasiyuy 
pi ̱xka̱lhiy̱ xliṯlihuaka Espíritu Santo. 
Xlic̱haṯuy lacsacca ̱Felipe, Prócoro, 
Nicanor, Timón, Parmenas, xa̱hua ̱
Nicolás xala c-Antioquía, yuma ̱chixcú̱ 
ni ̱judío xuaniṯ, hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh na ̱
taṯapaksiḵoḻh judíos, chu̱ na ̱ca̱najlánilh 
Jesús. 6 Pacs talacatzuhuiḵoḻh 
anta̱ni ̱xuilakó̱ apóstoles, chu̱ xlacán 
lia̱cchipakoḻh xmacancán, chu̱ 
tlahuakoḻh oración xpa̱lacatacan yama ̱
chixcuhuíṉ.

7
 Xtachihuíṉ Quimpu̱chinacán 

makcatzi xtalakatumim̱a ̱c-Jerusalén, 
chu̱ na ̱luhua lhu̱hua ̱xtalhu̱huim̱a̱kó̱ 
hua̱nti ̱xlip̱a̱huama̱kó̱ Jesús, chu̱ hasta 
makapitziṉ xpa̱lijnican judíos, na ̱
xca̱najlanima̱kó̱ Jesús.

Esteban chipacán, chu̱ 
tamacanu̱cán c-pu̱lac̱hiṉ

8
 Cumu Dios csiculanaṯlahuay Esteban 

c-xtascújut, chu̱ xma̱xquiṉiṯ liṯlihuaka, 
xlá ̱xtlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu, chu̱ xmaṯla̱niḵoy̱ lhu̱hua 
taṯatlaníṉ c-xlacatiṉcan tachixcuhuíṯat. 
9

 Maktum xlix̱akatlim̱a̱kó̱ Jesús 
makapitziṉ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱antá ̱
xmaktapaksiḵoy̱ c-xpu̱kalhtahuakacan 
judíos hua̱ntu̱ xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án 
xpu̱kalhtahuakacan Esclavos 
Libertados, xa̱hua ̱makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xminko̱niṯ 

c-Jerusalén xala c-Cirene, Alejandría, 
Cilicia, chu̱ Asia, xlacán tzucukoḻh 
ta̱la̱huanikoy̱ Esteban. 10

 Hua̱mpi ̱
cumu Esteban xkalhiy̱ xtalacapa̱stacni 
Espíritu Santo, ni ̱lay makatlajakoy̱ 
la̱ntla ̱xchihuiṉán. 11

 Xlacán ni ̱
maṯla̱niḵoḻh la̱ntla ̱makatlajakoḻh, chu̱ 
putzakoḻh makapitzíṉ, kalhxokokoḻh 
laquim̱pi ̱xlacán nahuankoy̱ 
pi ̱xkalhakaxmatko̱niṯ Esteban 
pi ̱xliḵalhakama̱nama ̱Dios, xa̱hua ̱
yama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ timá̱sta̱lh 
xamaka̱n quilhtamacú̱ Moisés. 12

 Pacs 
ca̱najlakoḻh hua̱ntu̱ yama ̱chixcuhuíṉ 
xquilhuama̱kó,̱ chu̱ hasta makapitziṉ 
lakkoḻún, chu̱ xma̱kalhtahuaka̱nacan 
judíos chipakoḻh, chu̱ leṉkoḻh 
c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaníṉ. 
13

 Xa̱huachí ̱ma̱akapaksiḵo̱ca ̱hua̱nti ̱
xkalhxokoko̱caniṯ pi ̱nama̱xtunikoy̱ 
ta̱ksaníṉ, chu̱ chuná ̱huankoḻh:

―Yuma ̱chixcú̱ ni ̱jaxa ̱la̱ntla ̱
liḵalhkama̱nán yuma ̱xasa̱ntujlani 
xtemplo̱ Dios xala c-Jerusalén, chu̱ 
na ̱chuná ̱liḵalhkama̱nán hua̱ntu̱ 
huí ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 14

 Quin na ̱
ckalhakaxmatniṯahu acxni ̱huan pi ̱mat 
Jesús xala c-Nazaret nalactlahuakoy̱ 
yuma ̱tlanca templo, chu̱ na ̱huan pi ̱mat 
nia̱lh tú̱ xlakasi ̱yama ̱quintahuilatcán 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán Moisés 
laquim̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu.

15
 Yama ̱map̱aksiṉaníṉ hua̱nti ̱

xma̱kalhapalim̱a̱kó,̱ luhua cacs 
lacahuankoḻh acxni ̱laklaca̱nkoḻh 
Esteban, sa̱mpi ̱ucxilhkoḻh pi ̱lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱xlakskoma ̱xlacán, xtac̱huná ̱la ̱
chaṯum ángel.

Esteban lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
minko̱niṯanchá ̱xalakmaka̱n 

xquilhtzucutcan judíos

7  Xapuxcu pa̱li ̱kalhásquilh Esteban:
―¿Pá ̱xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ 

liy̱a̱huama̱kó̱n yuma ̱chixcuhuíṉ?
2

 Esteban kalhtiḵoḻh, chu̱ chuná ̱
tzúculh huanikoy̱: “Nata̱laníṉ, 
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xa̱hua ̱huixín natlaṯna ̱hua̱nti ̱la̱nchú̱ 
quinca̱kaxpatnipáṯit, xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
cuiṉtaj catlahuátit hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
nacca̱huaniyá̱n: Tama ̱xamaka̱n 
quintlaṯcan Abraham, acxni ̱xlama ̱
c-Mesopotamia, chu̱ ni ̱xa̱án 
c-Harán, tasiyúnilh yama ̱lic̱ac̱ni 
quiDioscán. 3 Cha̱nchu̱ chuná ̱tihuánilh: 
‘Caakxtakmákanti pacs tu̱ kalhiy̱a, 
xa̱hua ̱miliṉata̱lán, chu̱ antá ̱capit 
c-tíyat anta̱ni ̱quit nacma̱siyuniyá̱n.’ 
4

 Abraham lacapala ̱táca̱xli ̱c-xatiyat 
Caldea, chu̱ antá ̱alh tahuilay c-Harán. 
Antá ̱chú̱ xlamac̱há ̱hasta acxni ̱niḻh 
xtlaṯ. A̱lis̱ta̱lh chú̱ Dios lím̱ilh u̱nú̱ 
c-tíyat anta̱ni ̱chú̱ huixín ca̱la̱nchú̱ 
huilátit. 5 Hua̱mpi ̱acxni ̱u̱nú̱ xlama ̱
Dios ni ̱má̱xquiḻh Abraham ma̱squi 
ca̱na ̱caj paktzu̱ xpú̱cuxtu̱ hua̱ntu̱ 
luhua ma̱n namap̱aksiy̱ u̱nú; huata caj 
ma̱lacnu̱nipá,̱ chu̱ huánilh pi ̱fuerza ̱
a̱lis̱ta̱lh acxni ̱maka̱s xniṉiṯtá nahuán, 
xtac̱huná ̱la ̱cata̱makaxtakniko̱chá ̱
xquilhtzúcut hua̱nti ̱ac̱u nalacachinkoy̱ 
laquim̱pi ̱huá ̱xmakaana̱natcán 
nahuán (ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱acxni ̱
chuná ̱huanica,̱ Abraham ni ̱naj tí ̱
xuanko̱niṯ xcamancán). 6 Xa̱huachí ̱Dios 
na ̱huánilh Abraham pi ̱la̱ntla ̱aniṯ 
nahuán quilhtamacú̱, yama ̱lhu̱hua 
xquilhtzúcut la ̱xaaníṉ natahuilakoy̱ 
c-aktum makat tíyat anta̱ni ̱la ̱
tachíṉ c-tascújut nalim̱a̱xtuko̱cán, 
chu̱ namap̱aṯiṉiḵo̱canac̱há ̱la̱ntla ̱
naka̱snokuacako̱cán c-tascújut, 
luhua aktaṯi ciento caṯa chuná ̱
nama̱scujuko̱cán. 7 Hua̱mpi ̱Dios 
na ̱huanipá ̱pi ̱xlá ̱namap̱aṯiṉiḵoy̱ 
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱chuná ̱
nama̱scujukoy̱ac̱há, a̱lis̱ta̱lh 
chú̱ xlacán nataspitpalakoy̱ 
hua̱ntu̱ luhua c-xtiyatcán nahuán 
laquim̱pi ̱antá ̱ankalhiṉá ̱tla̱n xma̱n 
huá ̱nascujnanikoy̱ Dios. 8 Cumu 
Dios ni ̱xlacasquín napaṯzankac̱án 
hua̱ntu̱ xlá ̱xliṯa̱lacca̱xlaniṯ Abraham, 
huata map̱aksíṉalh pi ̱circuncidar 

catlahuako̱ca,̱ usu huaniputún pi ̱
cachucuniko̱ca ̱actzu̱ xtiyatliẖuacán 
xlip̱acs xalakskata̱n xlakkahuasán. 
Huá ̱xpa̱lacata acxni ̱lacáchilh 
xkahuasa hua̱nti ̱lim̱ap̱ac̱úhuiḻh 
Isaac, na ̱lim̱ixtujún chucunica ̱
actzu̱ xtiyatliẖua. Chu̱ acxni ̱xlá ̱na ̱
lacáchilh xkahuasa Isaac hua̱nti ̱
lim̱ap̱ac̱úhuiḻh Jacob, xlá ̱na ̱chuná ̱
tlahuaca ̱laquim̱pi ̱nalakachixcuhuiṉán. 
Chu̱ Jacob, acxni ̱ac̱u xlacachinko̱niṯ 
xlakkahuasán, na ̱chuná ̱tlahuanikoḻh 
pacs xkalhacu̱tuycán, hua̱nti ̱
liṯaxtukoḻh yama ̱natlaṯna ̱ti ̱
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯanchá ̱yama ̱
pu̱laccu̱tuy quilhtzúcut hua̱ntu̱ quin 
xala c-Israel xlix̱la ̱tapaksiṉiya̱hu.

Esteban lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
map̱aksiṉá ̱lim̱a̱xtuca ̱José c-Egipto

9
 “Cha̱nchu̱ yuma ̱xakasiya ̱

quinatlaṯnacán, tzucukoḻh 
taskahuinikoy̱ xataju xta̱lacán hua̱nti ̱
xuanicán José, sa̱mpi ̱xlá ̱luhua skálalh 
xuaniṯ, chu̱ caj huá ̱lakcatzanikoḻh, 
huata xatlá̱n sta̱makankoḻh, chu̱ antá ̱
c-aktum makat tíyat hua̱ntu̱ huanicán 
Egipto, lic̱ha̱nca̱. Hua̱mpi ̱Dios 
niṯú̱ xakxtakmakaniṯ José, huata 
xlá ̱ankalhíṉ xmaktakalhma,̱ 10

 chu̱ 
xalán lákcha̱lh quilhtamacú̱ acxni ̱
ma̱laksputunikoḻh xtalip̱uhuá̱n, sa̱mpi ̱
aṯzinú̱ má̱xquiḻh xlis̱kalala, chu̱ hasta 
yama ̱rey Faraón hua̱nti ̱xmap̱aksiṉán 
c-Egipto lakátiḻh la̱ntla ̱xkalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni, chu̱ xlis̱kalala, huata 
xlá ̱lim̱á̱xtulh gobernador nahuán 
c-Egipto, chu̱ na ̱mac̱uiṉtájliḻh pacs 
xmakaaná̱nat hua̱ntu̱ xlá ̱xkalhiy̱.

11
 “Acxnitiyá ̱chú̱ yama ̱caṯa ̱lalh 

tlanca tatzíncstat u̱nú̱ c-Canaán, chu̱ 
c-Egipto. Tla̱n lalh tapaṯíṉ, hasta nia̱lh 
xcatziḵoy̱ tú̱ natlahuakoy̱ xamaka̱n 
quinatlaṯnacán, sa̱mpi ̱niṯú̱ xuakoy̱. 
12

 Hua̱mpi ̱cumu xlamajcú̱ koḻu Jacob, 
xlá ̱cátziḻh pi ̱c-Egipto lhu̱hua ̱xanán 
trigo,̱ lacapala ̱ma̱lakacha̱ko̱chá ̱
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xlakkahuasán laquim̱pi ̱naankoy̱ 
tama̱huakoy̱ trigo.̱ Acxni ̱yuma ̱luhua 
xapu̱lana ̱quiḻako̱niṯ, 13

 xlacán ni ̱pala 
tzinú̱ xcatziḵoy̱ lapi ̱xcha̱niṯ lim̱ap̱aksiṉá ̱
yama ̱xta̱lacán hua̱nti ̱ma̱n csta̱ko̱niṯ. 
Hua̱mpi ̱huata acxni ̱chú̱ ampalakoḻh 
tama̱huakoy̱ trigo̱ xlim̱aktuy, José 
liṯac̱hihuiṉankoḻh pi ̱huá ̱xnata̱lán, 
chu̱ la̱ntla ̱xminiṯanchá. Chu̱ Faraón 
rey xala c-Egipto, na ̱acxnicú̱ cátziḻh 
xaní ̱luhua xminiṯanchá ̱tama ̱José. 
14

 José maṯiyíṉalh koḻutziṉ xtlaṯ 
Jacob, chu̱ xlip̱acs xliṉata̱lán, chu̱ 
chuná ̱cha̱nkoḻh c-Egipto pala 
xtutumpuxamacu̱quitziscán xuanko̱niṯ 
xlip̱u̱tumcán. 15

 Chu̱ alh quilhtamacú̱, 
chu̱ antá ̱chú̱ xuilako̱chá ̱c-Egipto, 
chu̱ antá ̱chú̱ nic̱há ̱Jacob, chu̱ na ̱
chuná ̱chaṯunu̱ tzucukoḻh niḵoy̱ 
xakasiya ̱quinatlaṯnacán. 16

 Hua̱mpi ̱
xtiyatliẖuacan Jacob ni ̱antá ̱xlip̱a̱án 
ma̱acnu̱ko̱canchá ̱c-Egipto sa̱mpi ̱
a̱lis̱ta̱lh leṉcanchá ̱c-xacac̱hiquiṉ 
Siquem laquim̱pi ̱antá ̱c-xatiyat Canaán 
nama̱acnu̱ko̱canac̱há ̱c-aktum pú̱cuxtu̱ 
hua̱ntu̱ maká̱n xmaktama̱huakoṉiṯanchá ̱
koḻutziṉ Abraham xcaman Hamor 
c-xacac̱hiquín Siquem.

Lacachín Moisés hua̱nti ̱
napuxcunikoy̱ israelitas 

acxni ̱natza̱lakoy̱
17

 “Acxni ̱chú̱ aya xtalacatzuhuim̱a ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱Dios nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ tima̱lacnu̱nichá ̱Abraham, 
acxni ̱huánilh pi ̱nalakma̱xtukoy̱ yama ̱
xamaka̱n quinatlaṯnacán anta̱ni ̱tachíṉ 
xlim̱a̱xtuko̱caniṯ c-Egipto, cumu luhua 
maka̱sá ̱la̱ntla ̱xcha̱nko̱niṯ antá, luhua 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱xtalhu̱huiḵo̱niṯtá, chu̱ 
luhua xlhu̱huacán xuanko̱niṯ. 18

 Hua̱mpi ̱
cumu maka̱s aniṯ quilhtamacú̱ tzúculh 
map̱aksiṉán c-Egipto chaṯum rey hua̱nti ̱
ni ̱xcatziy̱ xpa̱lacata José. 19

 Hua ̱yuma ̱
rey ni ̱xucxilhputunkoy̱ quinatlaṯnacán, 
chu̱ xaliḵamá̱n tlahuakoḻh la̱ntla ̱
ca̱map̱aṯiṉiḵoḻh, caj xcaṯasiṯzi ̱

lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱caakxtakmakankoḻh 
makat caq̱uihuíṉ cskatacán hua̱nti ̱ac̱u 
lacachintiḻhama ̱laquim̱pi ̱naniḵoy̱, 
chu̱ nia̱lh xcátziṯ natalhu̱huiḵoy̱ 
judíos. 20

 Yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
chuná ̱xtlahuama̱ko̱ca ̱quinatlaṯnacán, 
lacáchilh Moisés hua̱nti ̱Dios 
xlacsacniṯ nanamaclacasquín. Xtzi, 
xa̱hua ̱xtlaṯ, luhua aktutu papá ̱caj 
tzeḵ maktakalhkoḻh. 21

 Hua̱mpi ̱cumu 
xlakpec̱uankoy̱ pala nacatzic̱án 
pi ̱xmaṯzeḵko̱niṯ, huata xatlá̱n na ̱
akxtakmakankoḻh. Hua̱mpi ̱Dios 
xmaktakalhma,̱ sa̱mpi ̱hua ̱xtzumaṯ 
rey ta̱ksli, chu̱ leḻh c-xchic anta̱ni ̱xlá ̱
makástacli ̱xtac̱huná ̱luhua xkahuasa. 
22

 Huá ̱xpa̱lacata Moisés akskálalh huá,̱ 
chu̱ na ̱ma̱siyunica ̱pacs tu̱ xcatziṉikoy̱, 
chu̱ xtlahuakoy̱ egipcios, chu̱ luhua 
talip̱a̱hu huá ̱acxni ̱xchihuiṉán.

23
 “Acxni ̱Moisés ma̱kátziḻh 

xtip̱uxam caṯa, tzúculh puhuán 
pi ̱xliḻakapaxiá̱lhnat xuaniṯ 
xliṉata̱lan judíos laquim̱pi ̱nacatziy̱ 
la̱ntla ̱xlama̱kó.̱ 24

 Acxni ̱antá ̱cha̱lh, 
úcxilhli ̱pi ̱chaṯum egipcio xuiliṉima ̱
chaṯum judío, Moisés ni ̱lay páṯiḻh 
hua̱ntu̱ xtlahuanimac̱a ̱yama ̱chixcú; 
huata xlá ̱maktum mákniḻh yama ̱
egipcio. 25

 Moisés chuná ̱xpuhuán: 
‘Tla̱n pi ̱cmákniḻh yuma ̱egipcio 
laquim̱pi ̱yuma ̱quiliṉata̱lan judíos 
nacatziḵoy̱ pi ̱Dios quimacamima ̱
laquim̱pi ̱quit nactamacaxtukoy̱ 
c-xatiyat Egipto.’ 26

 Hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱
quiṯáxtulh sa̱mpi ̱lic̱ha̱lí ̱acxni ̱xlá ̱
lakapaxia̱lhnampalakoḻh, úcxilhli ̱pi ̱
xla̱kaxima̱koḻh chaṯuy israelitas; xlá ̱
tila̱ma̱makaxtakaputunkoḻh, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh: ‘Huixín liṉata̱lán, ¿tú̱huan 
la̱liẖuiliṉipáṯit? Luhua niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
tlahuapáṯit.’ 27

 Hua̱mpi ̱yama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱xkaxima ̱xta̱israelita, lhkan 
máca̱lh Moisés, chu̱ chuná ̱huánilh: ‘¿Tí ̱
huix tasaniniṯán? Usu ¿tí ̱liẖuiliṉiṯán 
map̱eksiṉá ̱laquim̱pi ̱naquinca̱huaniya ̱
hua̱ntu̱ quiliṯlahuatcán? 28

 Usuchí ̱
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¿pa ̱na ̱chuná ̱quimaknip̱utuna ̱la̱ntla ̱
makni ̱koṯaná ̱chaṯum egipcio?’ 29

 Acxni ̱
káxmatli ̱yuma ̱tachihuíṉ Moisés, 
tzá̱lalh, antá ̱alh c-aktum makat 
tíyat huanicán Madián; chu̱ antá ̱chú̱ 
xmakuilachá, hua̱mpi ̱tapu̱chúhualh, 
chu̱ antá ̱lacachinkoḻh chaṯuy 
xlakkahuasán.

Moisés taṯaxtukoy̱ israelitas c-Egipto
30

 “Xtiṯaxtuniṯtá tip̱uxam caṯa ̱la̱ntla ̱
xlapu̱lay c-desierto lacatzú̱ c-aktum 
ka̱stíṉ hua̱ntu̱ huanicán Sinaí. Antá ̱
maktum caj xalán úcxilhli ̱pu̱kalhtum 
huátzapu xakxkotay̱ama,̱ chu̱ antá ̱
c-xlacni lhcúyaṯ tasiyúnilh chaṯum 
xangel Dios. 31

 Acxni ̱Moisés úcxilhli, 
lhpipak liḻacahua ̱tu̱ xucxilhma̱. Acxni ̱
tzúculh talacatzuhuiy̱ laquim̱pi ̱liẖuana ̱
naucxilha ̱hua̱ntu̱ xlakpasama,̱ aya 
káxmatli ̱xtachihuiṉ Quimpu̱chinacan 
Dios, chuná ̱huánilh: 32

 ‘Quit yama ̱
Dios hua̱nti ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
lip̱a̱huankoḻh xamaka̱n minatlaṯna 
Abraham, Isaac, chu̱ Jacob.’ Acxni ̱
Moisés káxmatli ̱yama ̱tachihuíṉ, 
péc̱ualh, huata xlá ̱quilhpu̱taj táy̱alh, 
chu̱ nia̱lh xlaklaca̱mputún. 33

 Cha̱nchu̱ 
huánilh Quimpu̱chinacán: ‘Catatu̱xtu̱ 
mintatu̱nu, sa̱mpi ̱yuma ̱tíyat hua̱ntu̱ 
huix lactay̱ápaṯ xatasiculanaṯlahuán, 
sa̱mpi ̱quit chuná ̱ctlahuaniṯ. 34

 Quit 
cminiṯ lakma̱xtukoy̱ xlip̱acs quincamán 
hua̱nti ̱huilako̱chá ̱c-Egipto, sa̱mpi ̱
pacs ckaxmatniṯ xtalip̱uhua̱ncán, chu̱ 
cucxilhniṯ la̱ntla ̱map̱aṯiṉim̱a̱ko̱ca,̱ chu̱ 
cakáxpatti ̱hua̱ntu̱ cuanimá̱n sa̱mpi ̱
hua ̱huix clacsacniṯán laquim̱pi ̱napina 
lakma̱xtukoy̱a ̱c-Egipto.’

35
 “Hua ̱u̱ma ̱Moisés hua̱nti ̱

xuaniko̱niṯ: ‘¿Tí ̱huix tasaniniṯán? 
Usu ¿tí ̱huiliṉiṯán lim̱ap̱aksiṉá ̱
laquim̱pi ̱naquinca̱huaniya ̱hua̱ntu̱ 
quiliṯlahuatcán?’ Hua̱mpi ̱fuerza ̱
táspitli ̱c-Egipto, sa̱mpi ̱hua ̱Dios 
chuná ̱xlim̱ap̱aksiṉiṯ laquim̱pi ̱
napuxcu̱nanikoy̱ israelitas acxni ̱

natamacaxtukoy̱ac̱há ̱antá, sa̱mpi ̱yama ̱
xángel hua̱nti ̱tasiyúnilh c-pu̱kalhtum 
huátzapu̱ hua̱ntu̱ xaclhcutay̱ama ̱hua̱nti ̱
namaktay̱ay. 36

 Moisés puxcu̱nanikoḻh 
israelitas laquim̱pi ̱natza̱lakoy̱ac̱há ̱
c-Egipto, antá ̱xlá ̱tlahuachá ̱lactlanca 
lic̱ac̱ni tascújut, chu̱ na ̱chuná ̱tláhualh 
c-ta̱kaya̱huaná huanicán Mar Rojo, 
huá ̱xpa̱lacata tla̱n lip̱aṯacutkoḻh, 
chu̱ chuná ̱xta̱lapu̱lakoy̱ c-desierto 
tip̱uxam caṯa. 37

 Na ̱huatiyá ̱yuma ̱
Moisés hua̱nti ̱tihuanikoḻh yama ̱
israelitas hua̱nti ̱csta̱lanipu̱lakoy̱: 
‘Nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱Dios 
nalacsacxtuyac̱há ̱chaṯum talip̱a̱hu 
profeta c-xlakstip̱a̱n miliṉata̱lán 
hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh nalacachinkoy̱ac̱há,̱ 
luhua natlahuayáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱
naca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n.’ 38

 Acxni ̱
xta̱lapu̱lakoy̱ kampu̱tum xamaka̱n 
quinatlaṯnacán c-desierto, chu̱ 
cha̱nkoḻh c-ka̱stíṉ hua̱ntu̱ huanicán 
Sinaí, na ̱hua liṯum Moisés hua̱nti ̱
quix̱akátliḻh ángel yama ̱c-ka̱stíṉ, 
chu̱ xlá ̱má̱.xquiḻh xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
laquim̱pi ̱chuná ̱nalatama̱koy̱ la̱ntla ̱xlá ̱
lacasquín.

Xamaka̱n judíos lakataquilhpu̱takoy̱ 
xatatlahuamakxtu xdioscán.

39
 “Hua̱mpi ̱xalakmaka̱n 

quinatlaṯnacán ni ̱pacs tla̱n tlahuakoḻh 
hua̱ntu̱ Moisés lim̱ap̱aksiḵoḻh, huata 
caj lakmakankoḻh hua̱ntu̱ huanikoḻh, 
chu̱ xtaspitputumpalakoy̱ c-Egipto. 
40

 Huá ̱xpa̱lacata chuná ̱huanikoḻh 
Aarón: ‘Quin clacasquina̱hu 
xquincaṯlahuani ̱chaṯum quisa̱ntujcán 
hua̱ntu̱ nalakataquilhpu̱taya̱hu 
la ̱quimpu̱chinacán, hua̱nti ̱
naquinca̱maktay̱ayá̱n, chu̱ 
naquincap̱u̱laleṉá̱n, sa̱mpi ̱tama ̱Moisés 
hua̱nti ̱quincaṯaṯza̱lataxtuchá̱n chú̱ 
aya maka̱sá ̱nia̱lh catziy̱a̱hu tú̱ tla̱n 
akspulaniṯ.’ 41

 Pus yama ̱Aarón tla̱n 
tláhualh, chu̱ tlahuanikoḻh chaṯum 
csa̱ntujcán la ̱actzu̱ toro;̱ a̱lis̱ta̱lh 
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chú̱ makniḵoḻh lactzu̱ xtakalhiṉcán 
laquim̱pi ̱nalic̱ac̱niṉanikoy̱, chuná ̱
chú̱ yamá ̱tla̱n lip̱a̱xuhuakoḻh hua̱ntu̱ 
ma̱n xmacaniṯlahuako̱niṯ. 42

 Huá ̱
xpa̱lacata Dios lim̱akalip̱uhuankoḻh, chu̱ 
talacapa̱nu̱nikoḻh, makaxtakkoḻh pi ̱huá ̱
calakataquilhpu̱takoḻh akatunu yama ̱
liḻhu̱hua ̱stacu̱ tu̱ anán c-akapú̱n. Yama ̱
xamaka̱n profeta Amós títzokli ̱hua̱ntu̱ 
Dios tihuanikoḻh yama ̱israelitas, xlá ̱
chuná ̱titzóknu̱lh c-Liḵalhtahuaka:

‘Koxutaníṉ huixín israelitas,
tip̱uxam caṯa ̱la̱ntla ̱ccap̱u̱laléṉ 

c-desierto,
hua̱mpi,̱ ¿ní ̱makliṯ 

xquiliḻakataquilhpu̱tátit pala 
lactzu̱ lim̱akniṯ mintakalhiṉcán?

 43 ¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala maktum!
Hua̱mpi ̱huata lacapala ̱tlahuanítit 

actzu̱ xchic mimpu̱chinacan 
Moloc,

xa̱hua ̱yama ̱stacu hua̱ntu̱ 
huanicán Renfán, laquim̱pi ̱
nacucata̱kchokoyáṯit.

Hua̱mpi ̱tama ̱misa̱ntujcán hua̱ntu̱ 
huixín ma̱n macaniṯlahuaniṯántit, 
ni ̱stacnankoy̱,

ma̱squi luhua lakataquilhpu̱tayáṯit.
Huá ̱xpa̱lacata quit 

nacca̱macama̱stay̱á̱n laquim̱pi ̱
naca̱lip̱incanáṯit la ̱tachíṉ

c-aktum makat tíyat huanicán 
Babilonia.’

44
 “Acxni ̱quinatlaṯnacán xlama̱kó̱ 

c-desierto xkalhiḵoy̱ xtemplo̱can xla 
lhákaṯ hua̱ntu̱ xuanicán tabernáculo. 
Antá ̱xmaq̱uiḵoy̱ xaliu̱cxílhtiṯ 
hua̱ntu̱ xma̱luloka ̱pi ̱Dios antá ̱
xuí ̱c-xlakstip̱a̱ncán. Yama ̱xapu̱lh 
templo luhua chuná ̱xtlahuacaniṯ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Dios tilim̱ap̱áksiḻh 
Moisés natlahuay. 45

 Chuná ̱la̱ntla ̱
xniṯiḻhakoy̱ israelitas, quilhacatunu 
tastacni ̱makaxtaktaq̱uiṯiḻhakoḻh 
yama ̱templo xla lhákaṯ hua̱nti ̱aya 
xlacachintiḻhakoy̱. Huá ̱xpa̱lacata 
acxni ̱Josué tzúculh puxcu̱nanikoy̱, 

caniẖuá ̱anta̱ni ̱ankoḻh israelitas 
leṉkoḻh yama ̱templo xla lhákaṯ. 
Dios luhua maktay̱akoḻh laquim̱pi ̱
natay̱anikoy̱ acxni ̱tlahuanikoḻh 
guerra, chu̱ tamacaxtukoḻh hua̱nti ̱
xuilakó̱ c-xatiyat Canaán hua̱ntu̱ 
xma̱lacnu̱niṯ nama̱xquiḵoy̱. Acxni ̱
chú̱ Dios ma̱xquiḵoḻh yuma ̱tíyat, 
lim̱inkoḻh yama ̱templo xla lhákaṯ 
u̱nú. Chuná ̱chú̱ xliḻama̱ko̱chá ̱hasta 
acxni ̱tzúculh puxcu̱nanikoy̱ rey 
David. 46

 Dios luhua ankalhíṉ 
maktáy̱alh rey David c-xlatámaṯ, chu̱ 
huá ̱xpa̱lacata lis̱quínilh liṯlá̱n, lapi ̱
xlá ̱chuná ̱lacasquín, xtlahuánilh 
aktum tlanca xtemplo̱ xla páṯzaps 
anta̱ni ̱ankalhiṉá ̱nalakataquilhpu̱takoy̱ 
israelitas. 47

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱huá ̱chuná ̱
xlacapa̱stacniṯ David natlahuaniy 
aktum xasa̱sti xtemplo̱ Dios xla 
páṯzaps, ni ̱chuná ̱kantáxtulh, sa̱mpi ̱
hua ̱xkahuasa hua̱nti ̱xuanicán 
Salomón, acxni ̱tzúculh map̱aksiṉán, 
xlá ̱tlahuánilh yama ̱xasa̱sti templo. 
48

 Hua̱mpi ̱ma̱squi tlahuanica ̱xtemplo,̱ 
yama ̱tlanca xlacatzucut quiDioscán 
ni ̱caj lacatum huí ̱c-aktum templo 
hua̱ntu̱ macaniṯlahuako̱niṯ chixcuhuíṉ, 
sa̱mpi ̱chaṯum profeta acxni ̱titzóknu̱lh 
c-Liḵalhtahuaka ̱xpa̱lacata, chuná ̱huá:̱
 49-50 ‘Ma̱n quit, Dios, cma̱lacatzuquiṉiṯ 

pacs tu̱ anán,
akapú̱n xtac̱huná ̱clim̱a̱xtuy 

quimpu̱map̱aksíṉ,
chu̱ caṯiyatna ̱anta̱ni ̱cmaj̱axay 

quintantú̱n.
Pus ¿xatú̱ chú̱ ya ̱chiqui ̱huixín 

puhuanáṯit naquintlahuaniyáṯit?
Usuchí ̱¿xaní ̱puhuanáṯit 

naquintlahuaniyáṯit anta̱ni ̱
nacjaxa?’

Esteban lia̱ctalamaknic̱án chíhuix
51

 “¡Luhua xalactzacaṯna huixín! 
Niṯú̱ xtápalh ca̱lim̱aktay̱ayá̱n 
ma̱squi kalhiy̱áṯit mintaka̱ncán, 
xa̱hua ̱minacu̱cán, sa̱mpi ̱luhua 
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map̱alhiy̱áṯit, chu̱ chuná ̱lapáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱
lakapaskoy̱ Dios. Luhua mintac̱hunacán 
xalakmaka̱n minatlaṯnacán, sa̱mpi ̱
ankalhíṉ talhta̱niṉiyáṯit Espíritu 
Santo, ni ̱kaxpatputunáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱
ca̱mac̱atziṉip̱utuná̱n. 52

 Acxni ̱xlama̱kó̱ 
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán, chu̱ Dios 
xmacaminikoy̱ profetas laquim̱pi ̱
nalix̱akatliḵoy̱ chaṯum Xatalacsacni 
Chixcú̱ hua̱nti ̱namín lakma̱xtukoy̱, ni ̱
chaṯum hua̱nti ̱xlacán ni ̱ta̱laṯlahuakoḻh, 
chu̱ hasta makapitzíṉ makniḵoḻh; chu̱ 
luhua mintac̱hunacán xalakmaka̱n 
minatlaṯnacán, sa̱mpi ̱acxni ̱chú̱ milh 
yama ̱xaakstiṯum chixcú̱ hua̱nti ̱Dios 
lácsacli ̱namín quinca̱lakma̱xtuyá̱n, 
huixín siṯziṉítit, ma̱xtunítit ta̱ksaníṉ, 
chu̱ makníṯit. 53

 Ma̱squi Dios 
timacaminkoḻh ángeles laquim̱pi ̱
naca̱lim̱iniyá̱n xlim̱ap̱aksíṉ, hua̱mpi ̱
huata huixín caj kalhakaxpatmakántit.”

54
 Acxni ̱yama ̱chixcuhuíṉ 

kaxmatkoḻh xtachihuíṉ liẖuacá ̱
siṯziḵoḻh, chu̱ hasta xla̱liḻacxcay 
xtatzancán caj xpa̱lacata. 55

 Hua̱mpi ̱
Esteban cumu xkalhiy̱ xliṯlihuaka 
Espíritu Santo, talacayá̱hualh 
c-akapú̱n, úcxilhli ̱la̱ntla ̱kalhiy̱ xlic̱ac̱ni ̱
Dios, chu̱ na ̱úcxilhli ̱pi ̱Jesús antá ̱
xyá ̱c-xpakstácat. 56

 Esteban chuná ̱
huanikoḻh yama ̱chixcuhuíṉ:
―Tla̱n cahuá ̱lapi ̱caj xlacapítit, chu̱ 

xucxílhtit la̱ntla ̱quit cucxilhma ̱la̱ntla ̱
lacquiy̱ akapú̱n, chu̱ yama ̱Xatalacsacni 
Chixcu Jesús antá ̱yá ̱c-xpakstacat 
Quintlaṯican Dios.

57
 Hua̱mpi ̱yama ̱chixcuhuíṉ pi ̱ni ̱

xkaxmatputunkoy̱ hua̱ntu̱ xuanima̱kó,̱ 
xlacán pixtlanca tzucukoḻh caṯasakoy̱, 
na ̱akachipako̱ca,̱ chu̱ lim̱acxtum lhkan 
lakankoḻh, chu̱ chipakoḻh. 58

 Leṉkoḻh 
hasta c-xquilhapa̱n cac̱hiquíṉ, chu̱ 
acxni ̱antá ̱lic̱ha̱nkoḻh, yama ̱hua̱nti ̱
luhua csta̱huako̱niṯ c-xlacatiṉcan 
map̱aksiṉaníṉ, xlacán taka̱xtukoḻh 
xtaka̱nucán laquim̱pi ̱aṯzinu̱ liṯlihuaka ̱

niṯú̱ soka̱liḵoy̱ naactalakoy̱, chu̱ huá ̱
mac̱uiṉtajliḵoḻh xlhakaṯcán chaṯum 
kahuasa xuanicán Saulo; a̱lis̱ta̱lh chú̱ 
tzucukoḻh lia̱ctalakoy̱ chíhuix.

59
 Xlim̱akua ̱chú̱ xactalamaknim̱ac̱a ̱

Esteban, xlá ̱chuná ̱xquilhanilaca̱ma ̱
Jesús: “¡Quimpu̱china Jesús, 
camakamaklhtiṉampi ̱quilis̱tacna!” 
60

 A̱lis̱ta̱lh tatzokóstalh caṯiyatna, chu̱ 
xlip̱acs xliṯlihuaka chuná ̱caṯásalh: 

“Quimpu̱chiná, camaṯzanka̱nanikó ̱yumá ̱
hua̱ntu̱ tlahuama̱kó̱ chixcuhuíṉ.”

Acxni ̱chuná ̱huankoḻh tuncán niḻh.

Saulo putzasta̱lakoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Jesús

8  Yama ̱kahuasa Saulo hua̱nti ̱
antá ̱xyá,̱ xucxilhma ̱acxni ̱

xmaknim̱ac̱a ̱Esteban, na ̱luhua 
xmaklic̱atziy̱ pi ̱camaknic̱a̱. 2 Hua̱mpi ̱
ni ̱lim̱aka̱s makapitziṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱tla̱n xcatziḵoy̱, minkoḻh, leṉkoḻh 
xtiyatliẖua Esteban, tla̱n laktasakoḻh 
la̱ntla ̱xmap̱aṯiṉic̱aniṯ, chu̱ a̱lis̱ta̱lh chú̱ 
ma̱acnu̱koḻh la ̱xlíḻat xuaniṯ.

3
 Huatiyá ̱chú̱ yama ̱quilhtamacú̱ 

tzucúcaj putzasta̱lako̱cán xlip̱acs hua̱nti ̱
aya xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús c-Jerusalén. 
Pacs tilh laclakoḻh, chu̱ tza̱lakoḻh. Huí ̱
ti ̱ankoḻh c-lactzu̱ cac̱hiquiṉíṉ hua̱ntu̱ 
xmap̱aksiḵoy̱ Judea, chu̱ makapitzíṉ 
ankoḻh c-Samaria. A̱huatiya xacstucan 
apóstoles tamakaxtakkoḻh c-Jerusalén. 
Huá ̱chú̱ Saulo, xputzasta̱lama̱kó̱ 
hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús; 
xlá ̱xlakkostanu̱koy c-xchiccán, 
chu̱ cxuataxtukoy̱, chixcuhuíṉ, 
xa̱hua ̱lacchaján, chu̱ xleṉkoy̱ na ̱
xtamacanu̱koy̱ c-pu̱lac̱hiṉ.

C-Samaria na ̱lic̱hihuiṉancán 
xtachihuiṉ Cristo

4
 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ ti ̱tza̱lako̱chá ̱

c-Jerusalén, xlacán tzucukoḻh 
lic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Jesús 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut caxanic̱ahuá ̱
anta̱ni ̱xcha̱nkoy̱. 5 Cha̱nchu̱ chaṯum 
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hua̱nti ̱na ̱xtza̱laniṯ xuanicán Felipe, 
xlá ̱antá ̱cha̱lh c-aktum cac̱hiquíṉ 
hua̱ntu̱ xmap̱aksiy̱ Samaria, chu̱ 
tzúculh lic̱hihuiṉán Jesús. 6 Luhua 
lhu̱hua ̱tachixcuhuíṯat xtamacxtumiḵoy̱, 
chu̱ luhua cacs xkaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ 
Felipe xlic̱hihuiṉama,̱ sa̱mpi ̱ma̱n 
xlakastapucán xliu̱cxilhkoy̱ yama ̱
lactlanca lic̱ac̱ni tascújut hua̱ntu̱ xlá ̱
xtlahuakoy̱. 7 Sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
xtaṯatlakoy̱ xmap̱acsakoy̱, hua̱nti ̱ni ̱lay 
xtay̱akoy̱ xlakniṉiko̱niṯ c-xnujutcán, 
chu̱ ti ̱xluncxnankoy na ̱chuná; 
hua̱nti ̱xkalhikoy̱ xtalacapa̱stacnican 
akskahuiní, pacs xmaṯla̱niḵo̱cán, acxni ̱
xtamacaxtuniko̱cán cspiritu akskahuiní, 
luhua palha xcaṯasakoy̱. 8 Puschí ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱xala yama ̱cac̱hiquíṉ 
xlip̱a̱xuhuakoy̱, chu̱ xlakatiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
xtlahuay Felipe.

Chaṯum scuhuaná ̱tama̱huaputún 
xliṯlihuaka Espíritu Santo

9
 Hua̱mpi ̱antá ̱yama ̱cac̱hiquíṉ xuí ̱

chaṯum scuhuaná ̱hua̱nti ̱xuanicán 
Simón. Luhua maka̱sa quilhtamacú̱ 
xakskahuiko̱niṯ lhu̱hua tachixcuhuíṯat 
c-Samaria, sa̱mpi ̱xlá ̱xuanikoy̱ pi ̱
xkalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, chu̱ luhua 
tlanca xlakasi ̱xliṯaxtuniṯ. 10

 Huá ̱
xpa̱lacata xlip̱acs tachixcuhuíṯat cacs 
xkaxmatnikoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱xlic̱hihuiṉán, 
chu̱ xlip̱a̱huankoy̱, xa̱huachí ̱xuankoy̱ 
pi ̱Simón xkalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka 
Dios. 11

 Maka̱sa quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
chuná ̱xlia̱kskahuimiḵo̱niṯ hua̱ntu̱ 
xlá ̱xcatziy̱ xtlahuay, huá ̱chú̱ 
xlic̱a̱najlanikoy̱. 12

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chú̱ 
Felipe alh c-xcac̱hiquíṉ, chu̱ tzúculh 
lic̱hihuiṉanikoy̱ tachixcuhuíṯat 
yama ̱lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ Dios la̱ntla ̱
lacasquín calatamakoḻh tachixcuhuíṯat 
c-xasa̱sti xtapáksiṯ tu̱ xuilim̱a,̱ 
lhu̱hua chixcuhuíṉ, xa̱hua ̱lacchaján, 
ca̱najlakoḻh, chu̱ ta̱kmunukoḻh. 13

 Chu̱ 
hasta huatiyá ̱chú̱ Simón na ̱ca̱nájlalh, 
chu̱ ta̱kmúnulh, acxnitiyá ̱chú̱ yama ̱

quilhtamacú̱ tzúculh ta̱án Felipe 
caniẖuá ̱anta̱ni ̱xán laquim̱pi ̱lanaj 
naliḻacahuán yama ̱lactlanca lic̱ac̱ni 
tascújut hua̱ntu̱ xtlahuay.

14
 Acxni ̱apóstoles hua̱nti ̱

xtamakaxtakko̱niṯanchá ̱c-Jerusalén 
catziḵoḻh pi ̱yama ̱hua̱nti ̱xuilako̱chá ̱
c-Samaria xlacán na ̱aya 
xmakamaklhtiṉanko̱niṯ xtachihuiṉ 
Dios, xlacán ma̱lakacha̱koḻh Pedro, 
chu̱ Juan laquim̱pi ̱namaktay̱akoy̱ 
Felipe. 15

 Acxni ̱chu̱ xlacán chankoḻh 
c-Samaria squinkoḻh c-xlacatiṉ Dios 
xpa̱lacatacán ti ̱aya lip̱a̱huanko̱niṯ 
Jesús pi ̱camacaminikoḻh Espíritu 
Santo, 16

 sa̱mpi ̱ni ̱pala chaṯum xala 
yama ̱cac̱hiquíṉ xa̱lakminkoy̱ Espíritu 
Santo laquim̱pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ natahuilay 
c-xlatamaṯcán, ma̱squi makapitzíṉ 
xlaca̱n aya xta̱kmunuko̱niṯ c-xtucuhuini 
Quimpu̱chinacan Jesús. 17

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱cha̱nkoḻh antá ̱Pedro, chu̱ Juan 
xlacán lia̱cchipakoḻh xmacancán 
xlip̱acs hua̱nti ̱aya xta̱kmunuko̱niṯ, 
chu̱ xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús, chu̱ pacs 
lakchinkoḻh xliṯlihuaka Espíritu Santo.

18
 Yama ̱Simón hua̱nti ̱cscuhuanán, 

úcxilhli ̱la̱ntla ̱Espíritu Santo xchin 
c-xokspuncan chaṯunu acxni ̱apóstoles 
xlia̱cchipakoy̱ xmacancán. Huata xlá ̱
ma̱lacnu̱nikoḻh tumiṉ, 19

 chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Na ̱caquima̱xquíṯit quit tama ̱

tlanca liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱acxni ̱quit 
naclia̱cchipay quimacán chaṯum, xlá ̱
nalakmín xliṯlihuaka Espíritu Santo.

20
 Huata Pedro chuná ̱kálhtiḻh:

―Lacxtum cata̱láksputti ̱mintumiṉ 
ca̱liṉíṉ, ¿lá̱ntla ̱huix puhuana ̱pi ̱
tla̱n liṯama̱huacán tumiṉ hua̱ntu̱ 
Dios ma̱stay̱ xliṯlihuaka? 21

 Dios 
ni ̱lay ma̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ squinípaṯ, 
sa̱mpi ̱huix lix̱cájnit kalhiy̱a ̱
mintalacapa̱stacni, chu̱ niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
lacapa̱stacniṯa ̱c-minacú̱. 22

 Huata 
xatlá̱n catalakaspittay̱a, calakmákanti ̱
xalix̱cajnit mintalacapa̱stacni ̱
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hua̱ntu̱ kalhiy̱a ̱c-minacú̱, chu̱ 
casquini ̱liṯlá̱n pi ̱camaṯzanka̱nanín 
mintala̱kalhíṉ. 23

 Sa̱mpi ̱pacs 
xalaclix̱cajnit mintapuhuá̱n kalhiy̱a, chu̱ 
mintala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱la ̱xatachíṉ 
ma̱lama̱níṉ, luhua smanip̱asaniṯa, 
xatlá̱n cahuani ̱Dios camaṯzanka̱nanín.

24
 Simón kalhtíṉalh:

―¡Catlahuátit liṯlá̱n, casquinítit 
Dios quimpa̱lacata ̱laquim̱pi ̱niṯú̱ 
chuná ̱naquimap̱aṯiṉiy̱ la̱ntla ̱huixín 
quihuaniniṯántit!

25
 Acxni ̱Pedro, chu̱ Juan 

ma̱kantaxtiḵoḻh hua̱ntu̱ 
xlim̱acaminko̱caniṯ yama ̱cac̱hiquíṉ, 
titaspitpalakoḻh c-Jerusalén, na ̱caniẖua ̱
cac̱hiquíṉ xala c-Samaria anta̱ni ̱
xtiṯaxtukoy̱, xlic̱hihuiṉankoy̱ yama ̱
lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ xpa̱lacata la̱ntla ̱
Jesús lakma̱xtunán.

Felipe akmunuy chaṯum 
chixcú̱ xala c-Etiopía

26
 Maktum quilhtamacú̱ chaṯum 

xangel Quimpu̱chinacán lákmilh 
anta̱ni ̱xuí ̱Felipe, chu̱ chuná ̱huánilh: 

“Huí ̱kantum tiji ̱hua̱ntu̱ antá ̱tzucuy 
c-Jerusalén, tiṯaxtuy c-desierto, chu̱ 
antá ̱cha̱n c-aktum cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ 
huanicán Gaza. Lacapala ̱catáca̱xti, chu̱ 
capit chipaya ̱yama ̱tiji.” 27

 Cha̱nchu̱ 
Felipe lacapala ̱taca̱xtáq̱uiḻh, chu̱ alh 
quilhtay̱a ̱yama ̱tiji. Antá ̱chú̱ xtla̱huama ̱
acxni ̱taṯanoklhchá ̱chaṯum chixcú̱ 
xala c-xatiyat Etiopía, yama ̱chixcú̱ 
luhua map̱aksiṉá xuaniṯ c-xtíyat 
sa̱mpi ̱xta̱map̱aksiṉán reina Candace, 
xlip̱u̱lhca̱niṯ liṯesorero c-Etiopía; xlá ̱antá ̱
quiḻakataquilhpu̱tánalh c-Jerusalén. 
28

 Chu̱ aya xtaspitma ̱c-xcac̱hiquíṉ; xlá ̱
caj xuí ̱c-xpu̱tla̱hu la ̱xcarreta hua̱ntu̱ 
clhtancaleṉkoy̱ tantuy cahuay̱u̱, na ̱
xliḵalhtahuakatiḻhay libro̱ nim̱a ̱maka̱n 
quilhtamacú̱ títzokli ̱profeta Isaías.

29
 Espíritu Santo chuná ̱map̱uhuá̱niḻh 

Felipe: “Lacapala ̱catlá̱huanti, chu̱ 
camaṯá̱xtucti ̱yama ̱carreta.”

30
 Acxni ̱liẖuana ̱talacatzúhuiḻh, xlá ̱

káxmatli ̱pi ̱huá ̱xliḵalhtahuakama ̱
xlibro̱ profeta Isaías, chu̱ chuná ̱
kalhásquilh:
―¿Pá ̱akata̱ksa ̱huix hua̱ntu̱ 

lic̱hihuiṉama ̱tama ̱libro?
31

 Yama ̱chixcú̱ kálhtiḻh:
―Hua̱mpi ̱¿lá̱ntla ̱naclia̱kata̱ksa ̱hua ̱

palapi ̱tiṉi ̱quima̱lacatancsaniy hua̱ntu̱ 
luhua huamputún?

Huata yama ̱chixcú̱ huánilh 
Felipe pi ̱catahuácalh c-pu̱tla̱hu, chu̱ 
catahui ̱c-xpa̱xtú̱n. 32

 Yama ̱c-libro̱ tu̱ 
xliḵalhtahuakatiḻhay chuná ̱huan:

“Xtac̱huná ̱la ̱tantum ma̱ntzu̱ 
borrego leṉca ̱anta̱ni ̱
namaknic̱án,

ni ̱pala tzinú̱ tatlancá̱niḻh acxni ̱
maknic̱a̱.

Chu̱ na ̱xtac̱huná ̱la ̱actzu̱ borrego ni ̱
tasay acxni ̱maksitcán,

na ̱ni ̱pala huá ̱tásalh c-xlacatiṉcán 
hua̱nti ̱map̱aṯiṉiḵoḻh.

 33 Luhua lim̱a̱xaná ̱la̱ntla ̱map̱aṯiṉic̱a ̱
acxni ̱ma̱xoko̱nic̱a ̱hua̱ntu̱ ni ̱
xtlahuaniṯ,

chu̱ ni ̱pala chaṯum tí ̱
xkalhmaktáy̱alh;

ni ̱pala tzinú̱ lic̱hihuiṉamputu̱ 
hua̱ntu̱ tlahuanikoḻh hua̱nti ̱
xliṯac̱hiqui.

¿Xatí ̱cahuá ̱nahuán pi ̱luhua 
maka̱s tilatáma̱lh? Pus maktum 
maknic̱a,̱ chu̱ ma̱laksputunica ̱
xlatámaṯ caṯiyatna.”

34
 Yama ̱chixcú̱ xala c-Etiopía chuná ̱

kalhásquilh Felipe:
―Catlahua ̱liṯlá̱n, caquihuani ̱la̱ntla ̱

yuma ̱quiṯaxtuy. ¿Tí ̱lic̱hihuiṉama ̱yuma ̱
profeta? ¿Pá ̱caj xacstu̱ lic̱hihuiṉamac̱a,̱ 
usuchí ̱pi ̱huí ̱tanuj chixcú̱ hua̱nti ̱
xlic̱hihuiṉama?̱

35
 ―Pus nacma̱lacatancsaniyá̱n 

hua̱ntu̱ huaniputún ―huánilh Felipe.
Huá ̱lim̱aq̱uilhtzuquíṉilh yama ̱

tatzokni xla profeta Isaías hua̱Ntu̱ 
xlá ̱xliḵalhtahuakama,̱ chu̱ liẖuana ̱
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ma̱siyúnilh yama ̱tamac̱atziṉíṉ 
xpa̱lacata la̱ntla ̱Jesús lakma̱xtunán 
xlip̱acs hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱. 
36

 Lip̱untzú̱ chú̱ acxni ̱luhua 
xtiḻacatza̱lama̱kó̱ lacatum anta̱ni ̱mima ̱
chúchut, yama ̱chixcú̱ huánilh Felipe:

―Unú̱ huí ̱chúchut, ¿pá ̱huí ̱tu̱ 
quisoka̱liy̱ pala niṯlá̱n nacta̱kmunuy?

37
 ―Lapi ̱xlip̱acs minacú̱ lic̱a̱najlaya, 

tla̱n nata̱kmunuya.
Yama ̱chixcú̱ kálhtiḻh:
―Quit cca̱najlay pi ̱Jesucristo hua ̱

xCam Dios.
38

 Puschí ̱yama ̱chixcú̱ map̱aksíṉalh 
pi ̱camac̱hokoca ̱carreta, chu̱ 
xchaṯuycán tac̱takoḻh, ankoḻh anta̱ni ̱
xuí ̱chúchut, antá ̱chú̱ c-chúchut 
Felipe akmúnulh yama ̱map̱aksiṉa 
chixcú̱ xala c-Etiopía. 39

 Acxni ̱chú̱ aya 
tacutkoḻh c-chúchut, chu̱ paṯaxtukoḻh 
tiji, cspiritu Quimpu̱chinacán leḻh 
Felipe a̱lacatanu̱, chu̱ yama ̱chixcú̱ 
nia̱lh úcxilhli, hua̱mpi ̱huata xlá ̱
luhua lip̱a̱xuhu táspitli ̱c-xcac̱hiquíṉ. 
40

 Cha̱lh Felipe c-xacac̱hiquiṉ Azoto, 
chu̱ acxni ̱taxtuchá, xlá ̱caniẖuá ̱
anta̱ni ̱xtiṯaxtuy tzúculh lic̱hihuiṉán 
yama ̱xasa̱sti tamac̱atziṉíṉ xpa̱lacata 
la̱ntla ̱Jesús ma̱stay̱ laktáxtut, chuná ̱
xlic̱hihuiṉantiḻhay c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ 
hasta cha̱lh c-Cesarea.

Jesús tasiyuy, chu̱ tac̱hihuiṉán Saulo 
(Hechos 22:6‑16; 26:12‑18)

9  C-Jerusalén yama ̱Saulo 
ni ̱xtaxlajanim̱a ̱la̱ntla ̱

xmaka̱klhakoy̱ la̱ntla ̱namakniḵoy̱ 
hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús. Hasta alh tac̱hihuiṉán 
xapuxcu pa̱li,̱ 2 chu̱ squínilh liṯlá̱n 
pi ̱cama̱xquic̱a ̱lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ 
catzoknica,̱ cafirmartlahuanica ̱
mactum cápsnat hua̱ntu̱ namacama̱stay̱ 
c-xpu̱kalhtahuakacan judíos 
c-xacac̱hiquiṉ Damasco laquim̱pi ̱tla̱n 
naputzakoy̱, chu̱ naxuataxtukoy̱ 
xlip̱acs chixcuhuíṉ, chu̱ lacchaján 

hua̱nti ̱xliṯzaksama̱kó̱ yuma ̱xasa̱sti 
latámaṯ tu̱ xlaclhca̱huiliṉiṯ Jesús, chu̱ 
tachíṉ nalim̱inkoy̱ hasta c-Jerusalén. 
3

 Pacs maṯlá̱niḻh, chu̱ táca̱xli ̱alh, 
hua̱mpi ̱la̱ntla ̱xama ̱c-tiji, xchaṯiḻhayá ̱
c-Damasco, caj xamaktum minchá ̱
aktum tlanca xkakánat c-akapú̱n, chu̱ 
lip macaxkaka̱nanikoḻh c-xtuntamacni 
anta̱ni ̱xmima̱. 4 Saulo tilic̱a̱snokli, 
chu̱ lhkan tamac̱há ̱caṯiyatna, na ̱
acxni ̱tuncán káxmatli ̱pi ̱chuná ̱
huanica:̱ “Saulo, Saulo, ¿tú̱huan 
quinta̱laṯlahuaya?”

5
 Saulo kalhasquiníṉalh: “Tlaṯi, ¿tí ̱

huix hua̱nti ̱quixakatlíp̱aṯ?” Yama ̱
hua̱nti ̱cxakatlim̱a ̱chuná ̱huánilh: 

“Quit Jesús hua̱nti ̱huix siṯziṉiya, 
chu̱ ta̱laṯlahuaya. ¿Tú̱ luhua tuhua ̱
mimpa̱lacata la̱ntla ̱lactay̱apa̱xtoka ̱tu̱ 
lhtucusta̱lanimá̱n? 6 Lacapala ̱cataq̱ui, 
chu̱ cachipi ̱c-Damasco, chu̱ antá ̱
nahuanicana ̱tu̱ miliṯláhuat.”

7
 Cha̱nchu̱ chixcuhuíṉ ti ̱xta̱ama̱kó,̱ 

caj lhpipak lakoḻh, sa̱mpi ̱na ̱
kaxmatkoḻh yama ̱tachihuíṉ, hua̱mpi ̱
ni ̱ucxilhkoḻh hua̱nti ̱xchihuiṉama̱. 
8

 Saulo lacatzucu̱ tzúculh tay̱ay, chu̱ 
map̱ajlácquiḻh xlakastapu, hua̱mpi ̱
ni ̱lay lacahuá̱nalh sa̱mpi ̱lakatzíṉ 
tihua̱. Huata hua̱nti ̱xta̱minkoy̱ 
pakachipaleṉkoḻh hasta c-Damasco. 
9

 Antá ̱tamakáxtakli ̱aktutu quilhtamacú̱ 
ni ̱lay xlacahua̱nán, na ̱ni ̱pala 
xuay̱ama,̱ chu̱ ni ̱xkotnama̱.

10
 C-Damasco xuí ̱chaṯum chixcú̱ 

hua̱nti ̱xlip̱a̱huán Jesús, xlá ̱xuanicán 
Ananías. Quimpu̱chinacan Jesús 
tasiyúnilh, chu̱ chuná ̱huánilh: 

“¡Ananías!” Xlá ̱kalhtíṉalh: 
“Quimpu̱chiná, u̱cuí ̱pala tú̱ quiliḻaya.”

11
 Quimpu̱chinacán chuná ̱huánilh: 

“Lacapala ̱catáca̱xti, capit c-tlancaṯi ̱
anta̱ni ̱liṯapac̱uhuiy̱ Derecha. 
Cakalhasquiníṉanti ̱xaní ̱yá ̱xchic Judas, 
antá ̱huí ̱chaṯum chixcú̱ xala c-Tarso 
huanicán Saulo. Yuma ̱chixcú̱ la̱nchiyú̱ 
tlahuama ̱oración, 12

 sa̱mpi ̱quit 
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clim̱a̱lacahua̱niṉiṯ c-xtalakapalajuán pi ̱
laktanu̱chá ̱chaṯum chixcú̱ ti ̱huanicán 
Ananías, chu̱ xlá ̱lia̱cchípalh xmacán 
laquim̱pi ̱tla̱n nalacahua̱nampalay.”

13
 Acxni ̱chuná ̱kaxmatkoḻh 

yuma ̱tachihuíṉ, Ananías chuná ̱
kálhtiḻh: “Quimpu̱chiná, quit ni ̱
clakamputún tama ̱chixcú, sa̱mpi ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱quiliṯac̱hihuiṉaniṯtá ̱
la̱ntla ̱xlá ̱map̱aṯiṉiḵoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱á̱n c-Jerusalén. 14

 Xa̱huachí ̱
ccatziy̱a̱hu pi ̱miniṯ u̱nú̱ c-Damasco 
laquim̱pi ̱nachipakoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lakataquilhpu̱takoy̱á̱n laquim̱pi ̱tachíṉ 
naleṉkoy̱ c-Jerusalén, sa̱mpi ̱hua ̱
xanapuxcun pa̱lijni ̱chuná ̱ma̱xquiḵo̱niṯ 
lim̱ap̱aksíṉ.”

15
 Hua̱mpi ̱Jesús huánilh: “Huix 

catlahua ̱hua̱ntu̱ quit clim̱ap̱aksim̱á̱n, 
sa̱mpi ̱quit clacsacniṯ tama ̱chixcú̱ 
laquim̱pi ̱naquilic̱hihuiṉán 
c-xlacatiṉcan xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱judíos 
hua̱nti ̱xala caxanic̱ahua ̱a̱lacatanuj 
tíyat, xa̱hua ̱c-xlacatiṉcan lactlanca 
map̱aksiṉaníṉ, chu̱ na ̱chuná ̱
naquilic̱hihuiṉán c-xlacatiṉcan 
israelitas. 16

 Xa̱huachí ̱quit 
nacma̱siyuniy pi ̱xlacasquinca ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aṯiṉic̱án caj 
quimpa̱lacata.” 17

 Ananías tláhualh 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱áksiḻh Jesús, chu̱ alh 
anta̱ni ̱xuí ̱Saulo. Acxni ̱cha̱lh, tánu̱lh 
c-chiqui, xlá ̱lia̱cchípalh xmacán, chu̱ 
chuná ̱huánilh:

―Ta̱la Saulo, hua ̱Quimpu̱chinacan 
Jesús hua̱nti ̱tasiyunín c-tiji ̱acxni ̱yunú̱ 
xtámpaṯ, xlá ̱quimacamima ̱laquim̱pi ̱
huix tla̱n nalacahua̱nampalaya, chu̱ 
nakalhiy̱a ̱xliṯlihuaka Espíritu Santo.

18
 Acxni ̱tuncán makcátziḻh Saulo 

pi ̱lacatác̱talh hua̱ntu̱ xlacahuaca,̱ 
chu̱ tla̱n lacahua̱nampá,̱ chu̱ tuncán 
ta̱kmúnulh. 19

 Acxni ̱chú̱ ta̱kmunukoḻh 
xlá ̱pa̱xúhualh, huáy̱alh, chu̱ kálhiḻh 
liṯlihuaka, chu̱ antá ̱taṯamakaxtakkoḻh 
c-Damasco hua̱nti ̱aya xca̱najlanikoy̱ 
Jesús.

Saulo tzucuy lic̱hihuiṉán 
Jesús c-Damasco

20
 Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ Saulo 

alh c-akatunu xpu̱kalhtahuakacan 
judíos, chu̱ antá ̱tzúculh akchihuiṉán, 
xuanikoy̱ tachixcuhuíṯat pi ̱Jesús 
xlic̱a̱na ̱hua ̱xCam Dios hua̱nti ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n. 21

 Xliḻhu̱hua ̱
hua̱nt xkaxmatnima̱kó̱ lhpipak 
xliḻacahuankoy̱, chu̱ chuná ̱
xla̱huanikoy̱:

―¿Tú̱ hua ̱yuma ̱chixcú̱ ti ̱huanicán 
Saulo, hua̱nti ̱xputzasta̱latla̱huankoy̱ 
hua̱nti ̱xlakataquilhpu̱takoy̱ Jesús? 
Chu̱ na ̱hua liṯum tamá ̱hua̱nti ̱xminiṯ 
yunú̱ c-Damasco laquim̱pi ̱nachipakoy̱, 
chu̱ tachíṉ naleṉkoy̱ c-Jerusalén, 
chu̱ namacama̱sta̱koy̱ c-xlacatiṉcan 
xanapuxcun pa̱lijni.

22
 Hua̱mpi ̱Saulo ni ̱xquilhpec̱uán 

huata ca̱x xtahuixca̱niy̱ la̱ntla ̱xlá ̱
kalhtum xuan, chu̱ xma̱luloḵa ̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱hua ̱yuma ̱Jesús, luhua hua ̱
Cristo ma̱akapu̱taxtiṉá, hasta lhu̱hua 
judíos hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Damasco nia̱lh 
xcatziḵoy̱ tu̱ nalikalhtiḵoy̱.

Saulo tza̱lanikoy̱ judíos 
hua̱nti ̱xmaknip̱utunkoy̱

23
 Cha̱nchu̱ pi ̱tiṯáxtulh maka̱s 

quilhtamacú̱, pus makapitziṉ judíos 
liḻacchihuiṉankoḻh, chu̱ acxtum 
lic̱atziḵoḻh pi ̱namakniḵoy̱ Saulo, 
24

 hua̱mpi ̱xlá ̱tuncán cátziḻh. Tantacú̱, 
chu̱ tantascaca ̱xmakskalama̱kó̱ 
c-xama̱laccha ̱hua̱ntu̱ xkalhiy̱ tlanca 
páṯzaps hua̱ntu̱ cstilimpacaniṯ 
yama ̱cac̱hiquíṉ, chu̱ anta̱ni ̱pacs 
xlactaxtucán, laquim̱pi ̱pala antá ̱
natza̱laputún Saulo namakniḵoy̱. 
25

 Hua̱mpi ̱aktum tzis̱ní ̱yama ̱hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús maktay̱akoḻh 
Saulo laquim̱pi ̱tla̱n natza̱lay, 
muju̱koḻh c-paktum tlanca pakxu, 
chu̱ antá ̱pu̱lacma̱actiḵoḻh c-tlanca 
xapaṯzaps cac̱hiquíṉ, hua̱mpi ̱anta̱ni ̱

LOS HECHOS 9



295

niṯí ̱naucxilha. Chuná ̱chú̱ tla̱n tzá̱lalh 
Saulo.

Saulo cha̱n c-Jerusalén
26

 Acxni ̱Saulo cha̱lh c-Jerusalén, xlá ̱
xpuhuán nalakankoy̱ xtac̱a̱najlaníṉ, 
hua̱mpi ̱huata xlacán caj xpec̱uanikoy̱, 
sa̱mpi ̱ni ̱xca̱najlakoy̱ pala Saulo xlic̱a̱na ̱
na ̱aya xlip̱a̱huán Jesús. 27

 Huata 
Bernabé tá̱alh c-xlacatiṉcan apóstoles 
laquim̱pi ̱xlacán nalakapaskoy̱. Xlá ̱
liṯac̱hihuiṉankoḻh tu̱ xakspulaniṯ Saulo 
la̱ntla ̱tasiyúnilh Quimpu̱chinacán 
c-tiji ̱anta̱ni ̱xtla̱huama,̱ chu̱ la̱ntla ̱
lim̱ap̱áksiḻh hua̱ntu̱ xlá ̱natlahuay, 
chu̱ na ̱liṯac̱hihuiṉankoḻh la̱ntla ̱Saulo 
ni ̱caj xquilhpec̱uán xlia̱kchihuiṉaniṯ 
c-Damasco xtachihuiṉ Jesús. 28

 Cumu 
xlacán ca̱najlakoḻh xtachihuíṉ 
Bernabé, antá ̱chú̱ taṯamakaxtakkoḻh 
Saulo, chu̱ lacxtum xta̱latapu̱liḵoy̱ 
apóstoles, chu̱ xlá ̱ni ̱xquilhpec̱uán, 
huata luhua tancs xlic̱hihuiṉán 
xtachihuiṉ Jesús antá c-Jerusalén. 
29

 Chu̱ pi ̱tla̱n xchihuiṉán xatachihuiṉ 
griego, xlá ̱xlix̱akatliḵoy̱ xtachihuiṉ 
Jesús yama ̱judíos hua̱nti ̱griego 
xtachihuiṉcán, chu̱ lakachuníṉ hasta 
xta̱la̱huanikoy̱ la̱ntla ̱xliṯzaksakoḻh 
xmac̱a̱najlip̱utunkoy̱. Hua̱mpi ̱yama ̱
judíos hua̱nti ̱griego xtachihuiṉcán, ni ̱
xmaṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱xlix̱akatliḵoy̱, 
huata liṯachihuiṉiḻiḵoḻh namakniḵoy̱. 
30

 Hua̱mpi ̱makapitziṉ xtac̱a̱najlaníṉ 
catziḵoḻh hua̱ntu̱ xlacapa̱stacnicaniṯ 
Saulo, xlacán huanikoḻh pi ̱catzá̱lalh, 
chu̱ leṉkoḻh c-xacac̱hiquiṉ Cesarea, 
antá ̱chú̱ tima̱lakacha̱koḻh naán 
c-xacac̱hiquiṉ Tarso.

31
 Chuná alh quilhtamacú̱, chu̱ 

yama ̱hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús xala 
c-xatiyat Judea, Galilea, chu̱ Samaria, 
nia̱lh tí ̱xputzasta̱lama̱kó,̱ chu̱ luhua 
anán tatancsni aktziyaj xlama̱kó.̱ Cha̱li ̱
cha̱lí ̱xtalhu̱huim̱a̱kó̱ hua̱nti ̱tzucukoḻh 
lip̱a̱huankoy̱ Jesús, pacs xputzama̱kó̱ 
la̱ntla ̱namakapa̱xuhuakoy̱ Dios 

c-xlatamaṯca̱n, chu̱ xtatlihuaklhma̱kó̱ 
c-xtaca̱najlacán sa̱mpi ̱hua ̱Espíritu 
Santo luhua xmaktay̱akoy̱.

Pedro map̱acsay chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱xuanicán Eneas

32
 Maktum acxni ̱Pedro 

xlakapaxia̱lhnantla̱hua̱nkoy̱ hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús caniẖuá ̱c-lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ, xlá ̱lakankoḻh yama ̱hua̱nti ̱
xuilachá ̱c-xacac̱hiquiṉ Lida. 33

 Antá ̱
ma̱noklhuchá ̱chaṯum chixcú̱ xuanicán 
Eneas, aya xlem̱a ̱xliaktzayan caṯa ̱la̱ntla ̱
xkeṯama ̱c-pu̱tama, sa̱mpi ̱cumu xaníṉ 
xuaniṯ c-xnújut xlu̱ntu̱huananko̱niṯ, chu̱ 
ni ̱lay xtla̱huán. 34

 Cha̱nchu̱ huánilh 
Pedro:
―Eneas, hua ̱Jesucristo la̱nchiyuj 

tuncán camap̱acsán, chu̱ quit 
clim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱lacapala ̱cataq̱ui, na ̱
casmili, chu̱ camaq̱ui ̱mixtícat.

Yama ̱Eneas lacapalaj tuncán táy̱alh. 
35

 Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Lida, chu̱ 
antá ̱yama ̱cap̱u̱scan huanicán Sarón, 
acxni ̱ucxilhkoḻh yuma ̱lu̱ntu̱ la̱ntla ̱
chú̱ xapacsni lama,̱ lip̱a̱huankoḻh 
Quimpu̱chinacán.

Dorcas lakastakuanán ca̱liṉíṉ
36

 Lacatzú̱ c-Lida xuí ̱aktum actzu̱ 
cac̱hiquíṉ xuanicán Jope, antá ̱chú̱ 
xlama ̱chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱na ̱luhua 
xlip̱a̱huaniṯtá ̱Jesús, xlá ̱xuanicán 
Tabita (c-xatachihuiṉ griego xuanicán 
Dorcas). Yuma ̱puscaṯ tla̱n xcatziy̱, chu̱ 
ankalhíṉ xmaktay̱akoy̱ laklim̱a̱xkaníṉ, 
chu̱ luhua xlakalhamankoy̱. 37

 Acxni ̱
yamá ̱quilhtamacú̱ Dorcas chípalh 
tajátat, chu̱ lacapala ̱niḻh. Acxni ̱
chú̱ paxiḵo̱ca ̱la ̱xlis̱maniḵo̱niṯ 
judíos, ma̱lakpaliṉic̱a,̱ chu̱ leṉca ̱
c-xliq̱uilhmactuy chiqui, chu̱ antá ̱
chú̱ ma̱mic̱a̱. 38

 Yama ̱ca̱najlaníṉ 
catziḵoḻh pi ̱c-Lida xminiṯ Pedro, xlacán 
ma̱lakacha̱koḻh chaṯuy chixcuhuíṉ 
laquim̱pi ̱nahuanikoy̱ pi ̱tuncán camilh 
c-Jope, chu̱ ni ̱camakapálalh.
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39
 Acxni ̱lakcha̱nkoḻh, Pedro lacapala ̱

ta̱minkoḻh. Acxni ̱chú̱ cha̱nkoḻh 
c-Jope, tuncán leṉca ̱c-chiqui ̱anta̱ni ̱
xmac̱há ̱yama ̱niṉ. Acxni ̱tánu̱lh 
Pedro, lhu̱hua puhuaniṉiṉ lacchaján 
liṯamakstokkoḻh, pacs xlaktasama̱kó,̱ 
la̱ntla ̱ma̱siyunikoḻh xlhakaṯcán 
hua̱ntu̱ Dorcas xtaq̱uiḵo̱niṯ acxni ̱xlá ̱
xlamajcú. 40

 Huata xlá ̱lim̱ap̱aksiḵoḻh 
pi ̱pacs cataxtukoḻh, a̱lis̱ta̱lh chú̱ 
lakatatzokóstalh Pedro yama ̱niṉ, 
chu̱ tzúculh tlahuay oración. A̱lis̱ta̱lh 
xakátliḻh yama ̱niṉ, chu̱ chuná ̱huánilh:

―¡Tabita, lacapala ̱cataq̱ui!
Yama ̱puscaṯ lakastakuánalh, 

lacahuá̱nalh, chu̱ úcxilhli ̱Pedro, 
ta̱kxpáq̱uiḻh. 41

 Xlá ̱pakachípalh, chu̱ 
yá̱hualh. A̱lis̱ta̱lh chú̱ tasanikoḻh 
xlip̱acs ca̱najlaníṉ, xa̱hua ̱puhuaniṉiṉ 
lacchaján laquim̱pi ̱naucxilhkoy̱ 
Dorcas xastacná. 42

 Yuma ̱tlanca 
lic̱ac̱ni tatlahu hua̱ntu̱ tláhualh Pedro, 
xlic̱aṯlanca ̱c-Jope catzic̱a,̱ chu̱ lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoḻh Quimpu̱chinacan 
Jesús. 43

 Pedro ni ̱lacapala ̱alh, 
huata antá ̱tamakáxtakli ̱c-Jope, 
chu̱ xlaktuncuhuiy c-xchic chaṯum 
chixcú̱ xuanicán Simón hua̱nti ̱xlis̱cuja ̱
xma̱masakoy̱ xmakxu̱hua catu̱hua ̱
takalhíṉ.

Pedro an c-xchic chaṯum xapuxcu 
tropa ̱xuanicán Cornelio

10  Lacatzú̱ c-Jope xuí ̱aktum 
cac̱hiquíṉ xuanicán Cesarea. 

Antá ̱xuí ̱chaṯum soldado xuanicán 
Cornelio. Yuma ̱chixcú̱ capitán 
xuaniṯ, sa̱mpi ̱huá ̱xpuxcu̱nanikoy̱ 
yama ̱kampu̱tum tropa ̱xala c-Roma 
hua̱ntu̱ xuanicán Italiana. 2 Hua ̱yuma ̱
chixcú, ma̱squi ni ̱judío xuaniṯ, hua̱mpi ̱
xlá, chu̱ xlip̱acs ti ̱xala c-xchic luhua 
xlip̱a̱huankoy̱ Dios, chu̱ xliṯzaksama̱kó̱ 
la̱ntla ̱naliḻakachixcuhuiḵoy̱ 
c-xlatamaṯcán. Xlá ̱luhua tla̱n xcatziy̱, 
chu̱ ankalhíṉ xmaktay̱akoy̱ lim̱a̱xkaniṉ 
judíos hua̱nti ̱niṯú̱ xkalhiḵoy̱ hua̱ntu̱ 

namaclacasquinkoy̱, xa̱huachí ̱ankalhíṉ 
xtlahuaniy xoración Dios. 3 Maktum, 
ma̱x cumu ca̱maktutu hora xuaniṯ, 
luhua acxni ̱xlá ̱xtlahuama ̱oración, 
tancs úcxilhli ̱acxni ̱laktanu̱chá ̱chaṯum 
xangel Dios anta̱ni ̱xlá ̱xtlahuama ̱
oración, chu̱ chuná ̱xakátliḻh, huánilh: 

“¡Cornelio!” 4 Cornelio luhua péc̱ualh 
acxni ̱xakátliḻh ángel, chu̱ luhua cacs 
lacá̱nilh, a̱lis̱ta̱lh chuná ̱kalhásquilh: 

“Quimpu̱chiná, u̱cuí ̱pala tú̱ huix 
quiliḻaya.” Huata ángel chuná ̱kálhtiḻh: 

“Dios luhua maṯla̱niṉiṯ la̱ntla ̱huix 
squiniya, chu̱ na ̱luhua lakatiy̱ la̱ntla ̱
huix maktay̱akoy̱a ̱yama ̱laklim̱a̱xkaníṉ 
hua̱nti ̱niṯú̱ kalhiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
maclacasquinkoy̱. 5 Huá ̱xpa̱lacata 
lim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱cama̱lakacha̱kó̱ chaṯuy 
chixcuhuíṉ c-xacac̱hiquiṉ Jope laquim̱pi ̱
naquiṯiyakoy̱ chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
huanicán Simón, na ̱Pedro xliṯip̱aṯuy 
xtucuhuiní. 6 Antá ̱xlá ̱makui ̱c-xchic 
chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱na ̱huanicán 
Simón, yuma ̱chixcú̱ huá ̱luhua 
xtascújut tlahuaniṯ la̱ntla ̱ma̱masakoy̱ 
xmakxu̱hua catu̱hua ̱takalhíṉ, chu̱ 
antá ̱yá ̱xchic lacatzú̱ c-xquilhtu̱n 
ta̱kaya̱huaná. Pus huá ̱chú̱ tama ̱Simón 
Pedro naca̱huaniyá̱n hua̱ntu̱ huixín 
miliṯlahuatcán.”

7
 Acxni ̱aya alh ángel hua̱nti ̱

tac̱hihuíṉalh Cornelio, xlá ̱tasánilh 
chaṯuy cscujníṉ, chu̱ chaṯum soldado 
hua̱nti ̱na ̱luhua tla̱n xtapuhuá̱n xuaniṯ, 
chu̱ luhua xlip̱a̱huán Dios. 8 Acxni ̱pacsá ̱
xlix̱akatliḵo̱niṯ hua̱ntu̱ xlá ̱úcxilhli ̱acxni ̱
ma̱lacahua̱nic̱a,̱ ma̱lakacha̱koḻh c-Jope.

9-10
 Lic̱ha̱lí ̱ma̱x pala caṯastúnut 

xuaniṯ, yama ̱chixcuhuíṉ aya 
xtalacatzuhuim̱a̱kó̱ c-Jope hua̱mpi ̱
antacú̱ c-tiji xlatiḻhakoy̱, na ̱luhua 
huatiyá ̱yama ̱hora acxni ̱Pedro 
tzúculh makcatziy̱ pi ̱tzincsma̱. 
Xlim̱akua xca̱xtlahuanimac̱a ̱xlíẖuat 
xlá ̱tahuácalh c-xakstiṉ chiqui, sa̱mpi ̱
yama ̱chiqui ̱xaakstic̱emento xuaniṯ, 
chu̱ antá ̱chú̱ tzúculh tlahuay xoración. 

LOS HECHOS 9 ,  10



297

Hua̱mpi ̱tlak liẖuacá ̱xtzincsma,̱ chu̱ 
caj u̱cu xuáy̱alh xmakcatziy̱, caj 
xamaktum acxni ̱lakapalajuánalh. 
11

 Ucxilhli ̱pi ̱talácquiḻh akapú̱n, chu̱ 
tzúculh taac̱tayac̱hi ̱paktum tlanca 
lhákaṯ, xtachiṉiṯ pacs cha̱stu̱taṯi. 
12

 Antá ̱chú̱ yama ̱c-paktlanca lhákaṯ 
xtaju̱ma̱kó̱ tip̱a̱lhu̱hua takalhíṉ hua̱ntu̱ 
xliẖuaniko̱cán judíos pala nahuakoy̱, 
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xatantu̱kantaṯi, chu̱ 
hua̱ntu̱ caj taxuata̱nkoy̱ caṯiyatna, chu̱ 
na ̱hua̱ntu̱ koskoy̱ cau̱̱níṉ. 13

 Acxnitiyá ̱
káxmatli ̱pi ̱chuná ̱huanica:̱ “Pedro, 
lacapala ̱camakni ̱ma̱squi catu̱hua ̱yuma ̱
takalhíṉ, chu̱ caliẖuáy̱anti.”

14
 Pedro kalhtíṉalh: 

“Quimpu̱chinacán, ni ̱chuná ̱cahuanti, 
ni ̱cactiliẖuáy̱alh, sa̱mpi ̱quit 
ni ̱pala maktum ca̱huay catu̱hua ̱
ná ̱yumá ̱ni ̱liu̱cxilhputu takalhíṉ 
hua̱ntu̱ naclix̱cajua̱lay, chu̱ hua̱ntu̱ 
quinca̱liẖuanicaná̱n quin judíos pala 
nacuaya̱hu.” 15

 Hua̱mpi ̱yama ̱hua̱nti ̱
xchihuiṉama ̱huanipá:̱ “¡Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
Dios huaniṯ pi ̱ni ̱nama̱xcajua̱liy̱á̱n, 
chu̱ xlá ̱maṯla̱niṉiṯ, huix ni ̱lix̱cájnit 
calim̱a̱xtu!”

16
 Maktutu̱ chuná ̱lim̱a̱lacahua̱nic̱a ̱

Pedro pi ̱lim̱a̱akatzanka̱mac̱a ̱
camákniḻh, chu̱ caliẖuáy̱alh yama ̱
takalhiṉíṉ, a̱lis̱ta̱lh chú̱ yama ̱
paktlanca lhákaṯ tata̱lhma̱nip̱á ̱
c-akapú̱n. 17

 Cha̱nchu̱ Pedro, 
xlim̱akua xmacpuhuama ̱xpa̱lacata 
yumá ̱tu̱ xlim̱a̱lacahua̱nic̱aniṯ 
c-xcaṯalakapalajuán, chu̱ xpuhuama ̱
xatú̱ huamputún, luhua acxnitiyá ̱
chinkoḻh yama ̱chixcuhuíṉ ti ̱
xma̱lakacha̱ko̱niṯ Cornelio, sa̱mpi ̱c-tiji ̱
xkalhasquiniṉantiḻhakoy̱ xaní ̱yá ̱xchic 
Simón. 18

 Acxni ̱antá ̱chinkoḻh, tay̱akoḻh 
c-má̱laccha, chu̱ kalhasquiniṉankoḻh 
lapi ̱xlic̱a̱na ̱antá ̱xmakui ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱xuanicán Simón, chu̱ na ̱
xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án Pedro.

19-20
 Hua̱mpi ̱c-xakstiṉ chiqui ̱Pedro 

chunacú̱ xlacapa̱stacma ̱xatú̱ luhua 

xuaniputún yama ̱talacahuá̱n hua̱ntu̱ 
xlim̱a̱lakapalajuic̱aniṯ, chu̱ Espíritu 
Santo chuná ̱huánilh: “Caakpúhuanti, 
lacapala ̱catac̱ta, sa̱mpi ̱kalhatutu 
chixcuhuíṉ minko̱niṯán putzakoy̱á̱n. 
Huix ni ̱timacpuhuana, huata tuncán 
casta̱lanikó̱ anta̱ni ̱xlacán naleṉkoy̱á̱n, 
sa̱mpi ̱quit cma̱lakacha̱ko̱niṯ naminkoy̱.” 
21

 Pedro lacapala ̱táactalh caṯu̱tzú̱, chu̱ 
lakminkoḻh yama ̱kalhatutu chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱xmacaminko̱niṯ Cornelio, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Quit yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱huixín 
putzapáṯit. ¿Xatú̱ quiliḻaktaniṯántit?

22
 Xlacán kalhtiṉankoḻh:

―Quin huá ̱quinca̱ma̱lacscujumá̱n 
chaṯum capitán hua̱nti ̱huanicán 
Cornelio. Tama ̱chixcú̱ luhua tla̱n catziy̱, 
xlá ̱ma̱squi ni ̱judío liṯzaksama ̱laquim̱pi ̱
nama̱kantaxtiy̱ c-xlatámaṯ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, chu̱ xlip̱acs judíos xala c-Cesarea 
luhua pa̱xquiḵoy̱. Koṯaná ma̱x pala 
ca̱maktutu hora ̱acxni ̱xlá ̱xtlahuama ̱
xoración, tasiyúnilh chaṯum ángel, 
chu̱ huánilh pi ̱mat namaṯasaniṉaná̱n 
laquim̱pi ̱huix napina ̱c-xchic, chu̱ liẖuana ̱
akstiṯum natac̱hihuiṉana ̱laquim̱pi ̱
naakata̱ksa ̱hua̱ntu̱ huix nahuaniya.

23
 Pedro liḵalhtiḵoḻh pi ̱nata̱ankoy̱ 

hua̱mpi ̱huanikoḻh pi ̱antá ̱
catamakaxtakkoḻh yama ̱tzis̱ní. 
Lic̱ha̱lí ̱tzis̱a ̱taca̱xkoḻh c-Jope, chu̱ 
Pedro sta̱lanikoḻh yama ̱xlacscujniṉ 
Cornelio, chu̱ na ̱ta̱ankoḻh makapitziṉ 
ca̱najlaníṉ xala c-Jope. 24

 Hua̱mpi ̱
hasta lic̱ha̱licú̱ cha̱nkoḻh c-Cesarea. 
Cornelio xkalhkalhim̱a̱kó,̱ chu̱ na ̱
xma̱macxtumiḵo̱niṯ xliṉata̱lán, 
xa̱hua ̱lactalip̱a̱hu xamigos laquim̱pi ̱
nalakapaskoy̱ Pedro. 25

 Acxni ̱
cha̱lh c-xchic Cornelio, xlá ̱tuncán 
taxtuchi, milh pa̱xtokkoy̱ laquim̱pi ̱
namakamaklhtiṉankoy̱, hua̱mpi ̱acxni ̱
lákchilh Pedro, lakatatzokóstalh 
c-xlacatíṉ laquim̱pi ̱nalakataquilhpu̱tay. 
26

 Hua̱mpi ̱Pedro tuncán yá̱hualh, chu̱ 
chuná ̱huánilh:
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―Catlahua ̱liṯlá̱n ni ̱
caquilakatatzokosta, sa̱mpi ̱quit ni ̱Dios, 
quit na ̱caj chaṯum chixcú̱ la̱ntla ̱huix.

27
 Cornelio táy̱alh, chu̱ chuná ̱

chú̱ xkalhchihuiṉantiḻhakoy̱ acxni ̱
tanu̱ko̱chá ̱c-xpu̱lacni chiqui ̱anta̱ni ̱
macxtum xuilakó̱ a̱makapitziṉ liḻhu̱hua ̱
hua̱nti ̱xtamacxtumiḵo̱niṯ. 28

 Pedro 
chuná ̱huanikoḻh:

―Quit ni ̱pala maktum ca̱aniṯ 
lakatay̱akoy̱ c-xchiccan yamá ̱
hua̱nti ̱ni ̱judíos, sa̱mpi ̱la ̱huixín 
catziy̱áṯit hua ̱xlim̱ap̱aksiṉcan judíos 
ni ̱quinca̱ma̱xquiy̱á̱n talacasquín pi ̱
naccaṯaṯalakxtumiy̱a̱hu, sa̱mpi ̱mat 
clix̱cajua̱latay̱aya̱hu; hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ pi ̱
luhua ma̱n hua ̱Dios quimac̱atziṉiṉiṯ pi ̱
ni ̱lix̱cájnit caclim̱a̱xtukoḻh hua̱nti ̱xlá ̱
aya maṯla̱niḵo̱niṯ, 29

 pus huá ̱xpa̱lacata 
quit lacapalaj tuncán cca̱lakmín acxni ̱
huixín quimaṯasaniṉántit, chu̱ ni ̱pala 
tzinú̱ cpuhua,̱ usuchí ̱xacuá ̱pala ni ̱
cactímilh. Hua̱mpi ̱luhua xtlahuátit 
liṯlá̱n xquihuanítit, ¿xatú̱ quiliḻayáṯit, 
quimaṯasaniṉaniṯántit nacca̱lakminá̱n?

30
 Cha̱nchu̱ Cornelio chuná ̱kálhtiḻh:

―Aktaṯita quilhtamacú̱, ma̱x 
pala ná ̱chuj liṯum pala ca̱maktutu 
hora xuaniṯ acxni ̱quit clis̱maniṉiṯ 
ctlahuay quioración, quit xactlahuama ̱
quioración u̱nú̱ c-quínchic, caj 
xamaktum quintasiyúnilh chaṯum 
chixcú, hua̱mpi ̱luhua slipua ̱xkalhiy̱ 
xlhákaṯ. 31

 Chuná ̱quihuánilh: 
‘¡Cornelio! Dios luhua maṯla̱niṉiṯ la̱ntla ̱
huix squiniya ̱c-mioración, chu̱ na ̱
luhua lakatiy̱ la̱ntla ̱huix maktay̱akoy̱a ̱
yama ̱laklim̱a̱xkaníṉ hua̱nti ̱niṯú̱ 
kalhiḵoy̱ hua̱ntu̱ maclacasquinkoy̱. 
32

 Huá ̱xpa̱lacata clim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱
camacapinkó̱ makapitziṉ milacscujni ̱
c-xacac̱hiquiṉ Jope laquim̱pi ̱
nakalhasquiniṉankoy̱ xaní ̱makui ̱
Simón hua̱nti ̱na ̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱án 
Pedro, antá ̱xlá ̱makui ̱c-xchic chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱na ̱huanicán Simón, yuma ̱
chixcú̱ huá ̱luhua xtascújut tlahuaniṯ 

la̱ntla ̱ma̱masay xmakxu̱hua catu̱hua ̱
takalhíṉ, chu̱ antá ̱yá ̱xchic lacatzú̱ 
c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná. Pus huá ̱
chú̱ tama ̱Simón Pedro naca̱huaniyá̱n 
hua̱ntu̱ huixín miliṯlahuatcán.’ 33

 Acxni ̱
chuná ̱quihuanikoḻh, quit tuncán 
cmaca̱nko̱chá ̱quilacscujni ̱hua̱nti ̱
naputzakoy̱á̱n, chu̱ nata̱minkoy̱á̱n, 
chu̱ quit luhua cpa̱xuhuay pi ̱huix na ̱
tuncán quinca̱lakta ̱u̱nú̱ c-quínchic. 
Chú̱ clacasquina̱hu huix xquinca̱huani ̱
hua̱ntu̱ quin quiliṯlahuatcán, sa̱mpi ̱
luhua ccatziy̱a̱hu pi ̱hua ̱Dios chuná ̱
lim̱ap̱aksiṉiṯán, xa̱huachí ̱quit 
la̱nchú̱ luhua aktumá ctlahuaniṯahu 
quintalacapa̱stacnicán c-xlacatiṉ Dios.

Pedro akchihuiṉán c-xchic Cornelio
34

 Cha̱nchu̱ tzúculh chihuiṉán Pedro, 
chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Hasta la̱nchujcú̱ quit cakata̱ksma ̱
pi ̱Dios ni ̱caj lacsacpa̱xquiṉán, chu̱ 
ni ̱caj xma̱n huá ̱lakalhamankoy̱ 
hua̱nti ̱judíos, 35

 huata xlá ̱na ̱
lakalhamankoy̱ caxatic̱ahua ̱
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱c-xlic̱aṯlanca ̱
caṯuxá̱huat lip̱a̱huankoy̱, chu̱ tla̱n 
lem̱a̱kó̱ xtapuhua̱ncán. 36

 Huixín ma̱x 
catziy̱áṯit la̱ntla ̱Dios tima̱lacnu̱nikoḻh 
xalakmaka̱n quinatlaṯna ̱israelitas 
pi ̱naquinca̱macaminiyá̱n chaṯum 
xtalacsacni ̱hua̱nti ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
tapa̱xuhuá̱n, chu̱ tatancsni 
c-quilatamaṯcán, chu̱ c-xlacatiṉ Dios; 
pus hua ̱Jesucristo hua̱nti ̱chuná ̱
xma̱lacnu̱niṯanchá, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
hua ̱tama ̱Quimpu̱chinacán xlip̱acs 
quin ti ̱nalip̱a̱huana̱hu. 37

 Huixín 
stalanca catziy̱áṯit hua̱ntu̱ kantaxtuniṯ 
c-xtiyatcan judíos, lim̱acatzucuniṯ 
c-Galilea acxni ̱Juan Bautista tzúculh 
lia̱kchihuiṉanikoy̱ tachixcuhuíṯat pi ̱
xlacasquinca xuaniṯ pi ̱calakmakankoḻh 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán, chu̱ 
cata̱kmunukoḻh. 38

 Huixín ma̱x 
na ̱catziy̱áṯit xpa̱lacata Jesús xala 
c-Nazaret, la̱ntla ̱a̱lis̱ta̱lh, acxni ̱
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ta̱kmúnulh, Dios lix̱ajmakánilh 
xliṯlihuaka Espíritu Santo, chu̱ 
chuná ̱xlá ̱tlahuanikoḻh tlanca liṯlá̱n 
lhu̱hua tachixcuhuíṯat, sa̱mpi ̱pacs 
map̱acsakoḻh hua̱nti ̱xtaṯatlakoy̱, 
chu̱ hua̱nti ̱xma̱xcahua̱liṉiko̱niṯ 
xtalacapa̱stacnicán akskahuiní. 
39

 Quin tla̱n cma̱luloka̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱
xlá ̱tlahuako̱niṯ lactlanca tascújut, 
sa̱mpi ̱quit xacta̱lapu̱laya̱hu c-xatiyat 
Judea, chu̱ c-Jerusalén. Huixín na ̱
catziy̱áṯit la̱ntla ̱antá ̱pakaxtokohuacaca ̱
c-cruz, chu̱ maknic̱a,̱ 40

 hua̱mpi ̱caj 
liṯu̱xama ̱Dios ma̱lakastakuániḻh 
ca̱liṉíṉ, laquim̱pi ̱naquinca̱ma̱siyuniyá̱n 
pi ̱xlic̱a̱na ̱xastacná lama̱. 
41

 Hua̱mpi ̱ni ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
tasiyunikoḻh, caj xma̱n quin hua̱nti ̱
xlá ̱xquinca̱lacsacniṯán Dios laquim̱pi ̱
quin nacma̱luloka̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios 
ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ; chu̱ laquim̱pi ̱
ni ̱caj nacmacpuhuanac̱ha̱hu xlá ̱hasta 
luhua ma̱n quincaṯa̱huay̱ampalán, 
chu̱ ctalulokui ̱pi ̱Jesús lama ̱xastacná. 
42

 A̱lis̱ta̱lh chú̱ quinca̱lim̱ap̱aksíṉ pi ̱
cacahu c-xlip̱acs cac̱hiquiṉíṉ laquim̱pi ̱
lim̱acaxtum naclia̱kchihuiṉana̱hu pi ̱
Dios lim̱a̱xtuniṯ Jesús yamá ̱chaṯum 
tlanca juez hua̱nti ̱acxni ̱nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ nama̱xoko̱niḵoy̱ 
xtala̱kalhiṉcán xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱ma̱squi stacnankoy̱cú̱ nahuán, 
usuchí ̱hua̱nti ̱aya niḵo̱niṯ nahuán. 
43

 Xlip̱acs xalakmaka̱n profetas tancs 
xlic̱hihuiṉanko̱niṯanchá ̱xlatamaṯ 
Jesús acxni ̱huanko̱niṯ pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱ la ̱xlakma̱xtunacán 
xlá ̱namaṯzanka̱nanikoy̱ xlip̱acs 
xtala̱kalhiṉcán.

Hua̱nti ̱ni ̱judíos 
makamaklhtiṉankoy̱ 

xliṯlihuaka Espíritu Santo
44

 Chunacú̱ xchihuiṉama ̱Pedro acxni ̱
caj xamaktum tac̱tachi ̱Espíritu Santo 
c-xokspuncán chaṯunu chaṯunu̱ hua̱nti ̱
macxtum xuilakó,̱ xkaxmatnima̱kó̱ 

xtachihuín Pablo. 45
 Yuma ̱ca̱najlaniṉ 

judíos xala c-Jope hua̱nti ̱xta̱minko̱niṯ 
Pedro, luhua cacs lacahuankoḻh, chu̱ 
ni ̱lay xakata̱kskoy̱ xatú̱ xpa̱lacata ̱
na ̱xma̱xquim̱a̱ko̱ca ̱xliṯlihuaka 
Espíritu Santo yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos 
xuanko̱niṯ. 46

 Hua̱mpi ̱xca̱najlakoy̱ 
pi ̱huá ̱xlakminko̱niṯ Espíritu Santo 
sa̱mpi ̱xkaxmatma̱kó̱ la̱ntla ̱xlacán 
xlic̱hihuiṉama̱kó̱ tip̱a̱lhu̱hua tanuj 
tachihuíṉ, chu̱ xpa̱xcatcatziṉima̱kó̱ 
Dios hua̱ntu̱ tlahuaniṯ. 47

 Pedro 
huanikoḻh:
―Yuma ̱chixcuhuíṉ maklhtiṉanko̱niṯ 

xliṯlihuaka Espíritu Santo na ̱chuná ̱
la ̱maklhtiṉaniṯahu quin. ¿Tí ̱cahuá ̱
naquinca̱liẖuaniyá̱n pala chú̱ na ̱
naakmunukoy̱a̱hu?

48
 Puschí ̱Pedro map̱aksíṉalh 

pi ̱caakmunuko̱ca ̱c-xtucuhuini 
Jesucristo. A̱lis̱ta̱lh chú̱ Cornelio, 
xa̱hua ̱a̱makapitzíṉ huanikoḻh Pedro pi ̱
cataṯamakaxtakkoḻh ma̱squi ni ̱maka̱s 
quilhtamacú̱.

Pedro liẖuanicán pi ̱
lakapaxia̱lhnankoy̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos

11  Xlip̱acs judíos hua̱nti ̱
xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús 

xala c-Jerusalén, xa̱hua ̱apóstoles, 
liṯa̱kalhchihuiṉanko̱ca ̱pi ̱yama ̱
hua̱nti ̱ni ̱judíos, xlacán na ̱aya 
xmakamaklhtiṉanko̱niṯ xtachihuiṉ Dios. 
2

 Hua̱mpi ̱acxni ̱Pedro cha̱lh c-Jerusalén, 
makapitziṉ judíos tzucukoḻh liẖuanikoy̱, 
3

 chu̱ chuná ̱huanikoḻh:
―¿Tú̱ xpa̱lacata liṯaṯalakxtupiḵó̱ yama ̱

hua̱nti ̱ni ̱judíos, lakapaxia̱lhnankó̱ 
c-xchiccán, chu̱ hasta lacxtum 
ta̱huay̱ankó?

4
 Entonces Pedro tzúculh 

liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
xlá ̱xakspulaniṯ, lacatzucu̱ 
ma̱lacatancsanikoḻh, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:

5
 ―Acxni ̱quit xacuilachá ̱c-Jope, 

maktum acxni ̱xactlahuama ̱quioración, 
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caj xamaktum quima̱lacahua̱nic̱a ̱
c-quintalakapalajuán, chu̱ cúcxilhli ̱
paktum xtac̱huná ̱tlanca lhákaṯ 
xtac̱tamac̱hi ̱c-akapú̱n, xtastonkniṯ, 
pacs xtachiṉiṯ c-xcha̱stu̱níṉ, chu̱ 
hasta antá ̱tancs xquilakchima ̱
anta̱ni ̱xacyá̱. 6 Acxni ̱luhua liẖuana ̱
clakláca̱lh, cúcxilhli ̱xatú̱ antá ̱
xtaju̱ma:̱ antá ̱xtaju̱ma̱kó̱ tip̱a̱lhu̱hua 
a̱nima̱lhna, xuí ̱hua̱ntu̱ xala caq̱uihuíṉ, 
xa̱hua ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ taxuata̱nkoy̱ 
caṯiyatna, chu̱ xlip̱acs yama ̱takalhíṉ 
hua̱ntu̱ koskoy̱ cau̱̱níṉ, chu̱ hua̱ntu̱ 
quinca̱liẖuanicaná̱n quin judíos pala 
nahuaya̱hu. 7 Na ̱acxnitiyá ̱ckáxmatli ̱
pi ̱chuná ̱quihuanica:̱ ‘Pedro, lacapala ̱
camakni ̱ma̱squi catu̱hua ̱yuma ̱
takalhíṉ, chu̱ caliẖuáy̱anti.’ 8 Hua̱mpi ̱
quit chuná ̱ckálhtiḻh: ‘Quimpu̱chinacán, 
ni ̱chuná ̱cahuanti, ni ̱cactiliẖuáy̱alh, 
sa̱mpi ̱quit ni ̱pala maktum ca̱huay 
catu̱hua ̱lix̱cajnit takalhíṉ ná ̱yumá ̱
hua̱ntu̱ naclix̱cajua̱lay, chu̱ hua̱ntu̱ 
quinca̱liẖuanicaná̱n quin judíos pala 
nacuaya̱hu.’ 9 Hua̱mpi ̱yama ̱hua̱nti ̱
xchihuiṉamac̱há ̱c-akapú̱n chuná ̱
quihuanipá:̱ ‘Xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios 
huaniṯ pi ̱ni ̱nama̱xcajua̱liy̱á̱n, chu̱ xlá ̱
maṯla̱niṉiṯ nahuaya, ni ̱chuná ̱lix̱cajnit 
calim̱a̱xtu.’ 10

 Yuma ̱tu̱ cuanimá̱n, 
maktutu̱ chuná ̱quilim̱a̱lacahua̱nic̱a,̱ 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ yama ̱paktlanca lhákaṯ, 
chu̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ antá ̱xtaju̱ma ̱
tata̱lhmá̱niḻh c-akapú̱n. 11

 Quit luhua 
cacs xacuí,̱ xaclacapa̱stacma ̱xatú̱ cahuá ̱
xuaniputún hua̱ntu̱ xacucxilhniṯ sa̱mpi ̱
ni ̱lay xacakata̱ksa, acxni ̱chinkoḻh 
kalhatutu chixcuhuíṉ anta̱ni ̱xacmakui,̱ 
xlacán antá ̱xmacaminko̱caniṯanchá ̱
c-xacac̱hiquiṉ Cesarea laquim̱pi ̱
naquimputzakoy̱. 12

 Cha̱nchu̱ Espíritu 
Santo quimap̱uhuá̱niḻh pi ̱cacta̱ankoḻh 
yama ̱chixcuhuíṉ, chu̱ na ̱quinta̱ankoḻh 
kalhacha̱xan nata̱lán xala c-Jope. Acxni ̱
antá ̱ccha̱hu ctanu̱hu c-xchic chaṯum 
chixcú̱. 13

 Quinca̱liṯa̱kalhchihuiṉán 
la̱ntla ̱xtasiyuniniṯ chaṯum ángel 

c-xchic acxni ̱xlá ̱xtlahuama ̱xoración, 
chu̱ chuná ̱huánilh: ‘Cama̱lakacha̱kó̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Jope makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱naankoy̱ huanikoy̱ 
chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱huanicán Simón, 
chu̱ na ̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱án Pedro, laquim̱pi ̱
naminá̱n caṯa̱kalhchihuiṉaná̱n, 
14

 laquim̱pi ̱xlá ̱huá ̱nahuaniyá̱n 
hua̱ntu̱ luhua miliṯlahuatcán laquim̱pi ̱
nalaktaxtuya ̱huix, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
xala c-mínchic.’ 15

 Pus quit cajcu 
xactzucuniṯ liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
xtachihuiṉ Jesús acxni ̱milh Espíritu 
Santo c-xokspuncán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
acxni ̱quin xapu̱lana ̱timaklhtiṉahu. 
16

 Acxni ̱tuncán quit clacapá̱stacli ̱
yama ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ quinca̱huanín 
Quimpu̱chinacan Jesús: ‘Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱Juan Bautista caj chúchut 
xlá ̱lia̱kmunú̱nalh, hua̱mpi ̱namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱xlip̱acs huixín 
naliṯa̱kmunuyáṯit Espíritu Santo.’ 17

 Pus 
luhua liẖuana ̱calacapa̱stáctit yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n: Hua ̱
palapi ̱hua ̱Dios hua̱nti ̱quinca̱ma̱xquíṉ 
Espíritu Santo laquim̱pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
nama̱la̱nán c-quilatamaṯcán acxni ̱quin 
ca̱najlanihu, chu̱ lip̱a̱huahu Jesús, chu̱ 
xlá ̱na ̱chuná ̱ma̱xquim̱a̱kó̱ yama ̱hua̱nti ̱
ni ̱judíos, ¿xatú̱ quit quilakasi ̱pala 
nacliẖuaniy Dios hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuama ̱
u̱nú̱ caṯuxá̱huat?

18
 Acxni ̱chú̱ kaxmatkoḻh xtachihuiṉ 

Pedro, yama ̱nata̱laníṉ xala 
c-Jerusalén hua̱ntu̱ xliẖuaniko̱niṯ 
tu̱ xtlahuaniṯ c-xlakstip̱a̱ncán 
hua̱nti ̱ni ̱judíos, nia̱lh pala chaṯum 
xatú̱ huánilh, huata caj tzucukoḻh 
pa̱xcatcatziṉikoy̱ Dios, chu̱ chuná ̱
huankoḻh:
―Pus catziy̱a̱hu chú̱ pi ̱Dios na ̱

ma̱xquiḵo̱niṯ quilhtamacú̱ yamá ̱hua̱nti ̱
ni ̱judíos pi ̱natalacatzuhuiṉikoy̱ 
laquim̱pi ̱xlá ̱namaṯzanka̱nanikoy̱ 
xtala̱kalhiṉcán, chu̱ chuná ̱tla̱n 
nakalhiḵoy̱ yama ̱latámaṯ hua̱ntu̱ 
niucxni ̱laksputa c-akapú̱n.
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Antá ̱c-xacac̱hiquiṉ Antioquía 
na ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos 

lip̱a̱huankoy̱ Jesús
19

 Yama ̱hua̱nti ̱tza̱lakoḻh c-Jerusalén 
caj xpa̱lacata tasoka̱líṉ tu̱ tzúculh 
a̱lis̱ta̱lh acxni ̱xmaknic̱aniṯ Esteban, 
lhu̱hua ̱ti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús cha̱nkoḻh 
c-xacac̱hiquiṉ Fenicia, Chipre, 
chu̱ Antioquía, chu̱ antá ̱tzucukoḻh 
lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Jesús 
tu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, hua̱mpi ̱xma̱n 
hua ̱c-xlakstip̱a̱ncan hua̱nti ̱judíos, 
sa̱mpi ̱ni ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
xliṯa̱kalhchihuiṉancán. 20

 Hua̱mpi ̱
makapitziṉ nata̱laníṉ xala c-Chipre, 
chu̱ Cirene chinkoḻh c-xacac̱hiquiṉ 
Antioquía, chu̱ xlacán tzucukoḻh 
lix̱akatliḵoy̱ xtachihuiṉ Jesús 
yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, chu̱ la̱ntla ̱xlá ̱
ma̱lacnu̱nikoy̱ nama̱akapu̱taxtiḵoy̱ 
catiẖua ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱. 
21

 Na ̱xkalhiḵoy̱ xtamaktay̱ 
Quimpu̱chinacán; luhua lhu̱hua ̱chú̱ 
talakaspittay̱akoḻh tica̱najlanikoḻh 
Quimpu̱chinacán. 22

 Cha̱nchu̱ nata̱laníṉ 
ti ̱xuilakó̱ c-Jerusalén catziḵoḻh 
hua̱ntu̱ xakspulama ̱c-Antioquía, chu̱ 
ma̱lakacha̱koḻh Bernabé laquim̱pi ̱
namaktay̱akoy̱. 23

 Acxni ̱cha̱lh Bernabé, 
lip̱ec̱ua ̱pa̱xúhualh acxni ̱úcxilhli ̱
hua̱ntu̱ Dios xtlahuaniṯ c-xlakstip̱a̱ncan 
yama ̱nata̱laníṉ xala c-Antioquía. Xlá ̱
stacya̱huakoḻh xlip̱acscán pi ̱ma̱squi 
lhu̱hua ̱tu̱ niṯlá̱n caaokspulakoḻh, ni ̱
cataxlajuaniḵoḻh la̱ntla ̱xlip̱acs xnacu̱cán 
nalip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús. 24

 Bernabé luhua tla̱n xcatziy̱, 
chu̱ akstiṯum xlip̱a̱huán Dios, chu̱ 
luhua lacatancs xtasiyuy c-xlatámaṯ 
pi ̱Espíritu Santo xmaktay̱ay hua̱ntu̱ 
xlá ̱xtlahuay, xa̱huachí ̱acxni ̱xlá ̱
xta̱kalhchihuiṉankoy̱ tachixcuhuíṯat, 
lhu̱hua ̱ti ̱xma̱akata̱ksniḵoy̱ la̱ntla ̱
nalip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan Jesús.

25
 Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ Bernabé 

alh putzay Saulo c-Tarso. Acxni ̱chú̱ 

ma̱nóklhulh huánilh pi ̱catá̱alh 
c-Antioquía. 26

 Luhua aktum caṯa ̱
chú̱ antá ̱latama̱koḻh, xma̱siyuma̱kó̱ 
xtachihuiṉ Jesús c-xlakstip̱a̱ncan 
yama ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱. 
Na ̱antá ̱chú̱ c-Antioquía tzucúcaj 
ca̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱án “cristianos” hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Cristo.

27
 Antacú̱ u̱nú̱ c-Antioquía 

xlama̱kó̱ Bernabé, chu̱ Saulo acxni ̱
chinkoḻh makapitziṉ profetas 
hua̱nti ̱xminko̱niṯanchá ̱c-Jerusalén. 
28

 Maktum acxni ̱xlip̱acs ca̱najlaníṉ 
xtamacxtumiḵo̱niṯ c-siculán, chaṯum 
profeta hua̱nti ̱xuanicán Agabo táy̱alh 
c-xlacatiṉcán, chu̱ a̱lim̱ac̱atziṉiḵoḻh 
pi ̱xtalacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱nalay tlanca tatzíncstat la̱ntla ̱
xlic̱aṯlanca ̱c-xatiyat Israel, sa̱mpi ̱
Espíritu Santo xma̱acxcatziṉiṉiṯ 
pi ̱chuná ̱nalay. Xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱
kantáxtulh sa̱mpi ̱acxni ̱xuí ̱lim̱ap̱aksiṉá ̱
Claudio lalh yuma ̱tlanca tatzíncstat. 
29

 Acxni ̱kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ chihuíṉalh 
profeta Agabo, yama ̱ca̱najlaníṉ xala 
c-Antioquía luhua lacxtum lic̱atziḵoḻh 
pi ̱nama̱stokkoy̱ acatzuníṉ hua ̱la̱ntla ̱
xtapa̱xuhua̱n chaṯunu laquim̱pi ̱
namaktay̱akoy̱ yama ̱xnata̱laniṉcan 
hua̱nti ̱na ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús xala 
c-Judea. 30

 Chunachí ̱tlahuakoḻh, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh Bernabé, chu̱ Saulo lim̱a̱xtuko̱ca ̱
pi ̱huá ̱naleṉkoy̱ yama ̱actzu̱ tamaktay̱ 
hua̱ntu̱ xma̱akstokko̱niṯ, chu̱ huá ̱
namacama̱xquiḵoy̱ yama ̱puxcu̱naniṉ 
lakkoḻún xala c-Judea.

Rey Herodes ma̱makniṉiṉán 
Santiago, chu̱ ma̱ma̱nu̱niṉán 

c-pu̱lac̱hiṉ Pedro

12  Yama ̱quilhtamacú̱ rey 
Herodes tzucupaj siṯziṉikoy̱, 

chu̱ ta̱laṯlahuakoy̱ makapitzíṉ hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús. 2 Mac̱hipíṉalh 
Santiago xta̱la Juan, chu̱ map̱aksíṉalh 
pi ̱camaknic̱a̱. 3 Cumu xlá ̱úcxilhli ̱
pi ̱judíos luhua lakatiḵoḻh hua̱ntu̱ 
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tláhualh, pus huata na ̱mac̱hipíṉalh 
Pedro, hua̱mpi ̱cumu luhua acxni ̱yama ̱
quilhtamacú̱ xlakcha̱niṯ la̱ntla ̱taxtuy 
xpa̱scuajcan judíos xla ta̱kspuntza̱líṉ, 
acxni ̱xlip̱acs xuakoy̱ caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ levadura, 4 xatlá̱n 
caj maṯamacanu̱níṉalh c-pu̱lac̱hiṉ 
laquim̱pi ̱acxni ̱naakasputa ̱pa̱scua,̱ 
tla̱n nama̱kalhapaliy̱ c-xlacatiṉcan 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat. Acxni ̱chú̱ 
tamacanu̱ca ̱c-pu̱lac̱hiṉ lim̱ap̱aksíṉalh 
pi ̱camaktakalhkoḻh kalhacu̱cha̱xan 
soldados. 5 Xlim̱akua Pedro chuná ̱
xtanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ, kampu̱tum 
ca̱najlaníṉ c-Jerusalén, xlacán ni ̱anán 
xjáxat la̱ntla ̱xtlahuama̱kó̱ xoracioncán 
pi ̱niṯú̱ calánilh c-pu̱lac̱hiṉ.

Dios lakma̱xtuy Pedro c-pu̱lac̱hiṉ
6

 Huatiya ̱yuma ̱tzis̱ní ̱lic̱ha̱lí ̱
naca̱xkakay acxni ̱rey Herodes 
nama̱kalhapaliy̱ c-xlacatiṉcan 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat, Pedro tla̱n 
clhtatama ̱ma̱squi hasta kantuy 
cadena xlic̱hiẖuilic̱aniṯ, chu̱ chaṯuy 
tropa ̱xpa̱xtu̱huilakó,̱ chu̱ a̱makapitzíṉ 
antá ̱xmaktakalhnama̱kó̱ c-xlacan 
xama̱laccha pu̱lac̱hiṉ. 7 Nim̱pala tzinú̱ tí ̱
xlic̱atziy̱ caj xalán la̱ntla ̱¡lam tanu̱ko̱chá ̱
xkakánat c-pu̱lac̱hiṉ! Quimpu̱chinacan 
Dios xma̱lakacha̱niṯ chaṯum ángel, yama ̱
ángel tap̱áṯoklhli ̱Pedro, ma̱stácniḻh, 
chu̱ chuná ̱huánilh: “¡Lacapala ̱cataq̱ui!” 
Pedro tuncán táy̱alh, chu̱ yama ̱
cadenas hua̱ntu̱ xlic̱hiẖuilic̱aniṯ xacstu̱ 
tzúculh tamakuaskoy̱ hasta caṯiyatna. 
8

 Yama ̱ángel chuná ̱huanipá:̱ “Lacapala ̱
calhaká̱nanti, catatu̱nu̱ mintatu̱nu, chu̱ 
camactahuaca ̱xala c-xkalhni milhákaṯ, 
chu̱ lacapala ̱caquista̱lani.”

9
 Pedro tzúculh sta̱laniy ángel, hua̱mpi ̱

xlá ̱ni ̱xcatziy̱ hua ̱lapi ̱luhua xlic̱a̱na ̱
hua̱ntu̱ xakspulama,̱ sa̱mpi ̱xlá ̱xpuhuán 
pi ̱caj lakapalajuanama̱. 10

 Hua̱mpi ̱
tiḻacatza̱lakoḻh hua̱ntu̱ xapu̱lana ̱xyá ̱
má̱laccha, chu̱ cha̱mpalakoḻh xlia̱ktuy 
anta̱ni ̱na ̱xmaktakalhnama̱kó̱ soldados. 

A̱lis̱ta̱lh cha̱nkoḻh c-xatlanca ma̱laccha 
xla lic̱á̱n anta̱ni ̱lactaxtucán c-tiji, 
xlá ̱ma̱n tzúculh talacquiy̱ xacstu, 
chu̱ taxtuko̱chá ̱c-tlancaṯi.̱ Akchú̱ 
tla̱huankoḻh, chu̱ yama ̱ángel antá ̱
makáxtakli ̱Pedro.

11
 Hasta antacú̱ luhua liẖuana ̱

akáta̱ksli ̱Pedro pi ̱xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ 
xucxilhma,̱ chu̱ niṯú̱ caj xma̱nixnama̱. 
Entonces acstutzúculh chihuiṉán, chu̱ 
chuná ̱huá:̱ “Hasta la̱nchujcú̱ ctalulokma ̱
pi ̱xlic̱a̱na ̱Quintlaṯicán macámilh 
xángel laquim̱pi ̱naquilakma̱xtuy 
c-xmacan rey Herodes, chu̱ pacs tu̱ 
xquintlahuaniputunkoy̱ judíos.”

12
 Acxni ̱chu̱ akáta̱ksli ̱tu̱ xakspulaniṯ, 

antá ̱alh c-xchic María xtzi Juan hua̱nti ̱
na ̱xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án Marcos, sa̱mpi ̱
xcatziy̱ pi ̱antá ̱xtamacxtumiḵo̱niṯ 
lhu̱hua xtac̱a̱najlaníṉ, xtlahuama̱kó̱ 
xoracioncán. 13

 Acxni ̱antá ̱cha̱lh 
lakátlakli ̱má̱laccha, chaṯum 
tzumaṯ xuanicán Rode alh ucxilha ̱
tí ̱xchihuiṉama̱. 14

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
kalhlakápasli ̱pi ̱hua ̱Pedro, yama ̱
tzumaṯ luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱kálhiḻh 
tapa̱xuhuá̱n, hasta lip̱aṯzánka̱lh 
nama̱lacquiṉiy, huata caj takosú̱n alh 
huanikoy̱ a̱makapitzíṉ pi ̱Pedro antá ̱
xyá ̱c-má̱laccha. 15

 Pus chí ̱huata xlacán 
huanikoḻh:
―¡Huix ma̱x caj akuitípaṯ!
Hua̱mpi ̱yama ̱tzumaṯ xma̱luloka ̱

pi ̱xlic̱a̱na̱. Entonces xlacán 
huanipalakoḻh:
―Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱hua ̱Pedro, hua̱mpi ̱

ma̱x hua ̱xángel.
16

 Cha̱nchu̱ c-tanquilhtíṉ Pedro 
chunacú̱ xlakatlakma ̱má̱laccha, 
hasta acxni ̱ma̱lacquiṉica̱. Xlá ̱
laktanu̱koḻh, chu̱ acxni ̱ucxilhkoḻh 
lip̱ec̱ua ̱pec̱uankoḻh, chu̱ ni ̱luhua 
xca̱najlakoy̱ pala huá ̱antá ̱xyá̱. 
17

 Hua̱mpi ̱xlá, lim̱acahuanikoḻh 
xmacán pi ̱cacs caquilhuankoḻh, chu̱ 
lacatzucu̱ tzúculh liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
la̱ntla ̱Quintlaṯican Dios xlakma̱xtuniṯ 
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c-pu̱lac̱hiṉ. Xa̱huachí ̱chuná ̱
lim̱ap̱aksiḵoḻh:
―Na ̱caliṯa̱kalhchihuiṉankóṯit 

Santiago yuma ̱hua̱ntu̱ akspulaniṯ, 
xa̱hua ̱a̱makapitziṉ quintac̱a̱najlanicán 
u̱nú̱ c-Jerusalén.

Acxni ̱chuná ̱huanikoḻh xlá ̱ampá ̱
a̱lacatanu̱.

18
 Xma̱n huá ̱chú̱ acxni ̱cac̱uhuiní ̱huá,̱ 

yama ̱tropa ̱hua̱nti ̱xmaktakalhma̱kó̱ 
tzucukoḻh acchilij tama̱koḻh, lhpipak 
lakoḻh, sa̱mpi ̱ni ̱xcatziḵoy̱ xatú̱ tla̱n 
akspúlalh Pedro. 19

 Cac̱uhuiní ̱acxni ̱
rey Herodes map̱aksíṉalh pi ̱calim̱inica ̱
c-xlacatíṉ Pedro, hua̱mpi ̱cumu ni ̱
pala chaṯum hua̱nti ̱quip̱utzakoḻh 
ta̱kskoḻh c-pu̱lac̱hiṉ, luhua lip̱ec̱ua ̱
síṯziḻh, lacaxtum map̱utzíṉalh. Acxni ̱
ni ̱ta̱ksca,̱ map̱aksíṉalh pi ̱camakniḵo̱ca ̱
yama ̱tropa ̱hua̱nti ̱xmaktakalhko̱niṯ 
Pedro c-pu̱lac̱hiṉ, sa̱mpi ̱xuan pi ̱
huá ̱xcuentajcán ma̱squi tza̱laniṯ. 
A̱lis̱ta̱lh rey Herodes antá ̱alh tahuilay 
c-xacac̱hiquiṉ Cesarea.

Rey Herodes niy̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Cesarea

20
 Rey Herodes xta̱la̱makasiṯziḵo̱niṯ 

hua̱nti ̱xala c-Tiro, chu̱ xala c-Sidón. 
Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ tu̱ titlahuakoḻh xlacán 
luhua lacxtum lic̱hihuiṉankoḻh pi ̱
nalakankoy̱ laquim̱pi ̱nata̱lacca̱xlakoy̱ 
pi ̱caláclalh tasiṯzi. Hua̱mpi ̱pu̱lana ̱
huá ̱tac̱hihuiṉankoḻh Blasto; yuma ̱
chixcú̱ cscujni xuaniṯ Herodes, chu̱ 
luhua tlanca liṯlá̱n squinikoḻh pi ̱
aktum tapa̱xuhuá̱n cata̱lacca̱xlakoḻh. 
Sa̱mpi ̱xlip̱acs xliẖuatcán hua̱ntu̱ 
xmaclacasquinkoy̱ ti ̱xala c-Tiro, 
chu̱ Sidón, fuerza ̱pacs xma̱n antá ̱
tla̱n xtama̱huakoy̱ cac̱hiquiṉíṉ 
hua̱ntu̱ xmap̱aksiḵoy̱ Herodes. 
21

 Rey Herodes maṯlá̱niḻh hua̱ntu̱ 
xlacasquinkoy̱ yama ̱chixcuhuíṉ, 
chu̱ liḻhca̱nikoḻh aktum quilhtamacú̱ 
acxni ̱nata̱kalhchihuiṉankoy̱. 
Acxni ̱lákcha̱lh yama ̱quilhtamacú̱ 

la̱ntla ̱nata̱lacca̱xlakoy̱, Herodes 
liẖuana ̱taca̱xtáy̱alh, chu̱ lháka̱lh 
xlhákaṯ hua̱ntu̱ luhua xatapala̱xlá, 
hua ̱la̱ntlaṯa xla rey, chu̱ tahui ̱
c-xpu̱táhuiḻh xpu̱map̱aksíṉ, tzúculh 
xakatliḵoy̱. 22

 Cha̱nchu̱ pi ̱Herodes 
luhua tancs xta̱kalhchihuiṉanko̱niṯ 
yama ̱chixcuhuíṉ, xlacán lakatiḵoḻh 
xtachihuíṉ, chu̱ huá ̱xpa̱lacata chuná ̱
tzucukoḻh quilhantiḻhakoy̱: “¡Hua ̱
xtachihuíṉ Dios kaxmata̱hu, hua̱mpi ̱
ni ̱hua ̱xtachihuiṉ chaṯum chixcú!” 
23

 Acxni ̱chuná ̱káxmatli ̱Herodes 
hua̱ntu̱ xquilhuama̱kó̱ tachixcuhuíṯat, 
luhua ni ̱anán tu̱ xtac̱huná ̱lip̱a̱xúhualh, 
hua̱mpi ̱acxni ̱tuncán chaṯum xangel 
Quimpu̱chinacan Dios mac̱hípiḻh aktum 
tajátat, pásalh lactzu̱ lu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
huamakankoḻh xpu̱lacni, ni ̱maka̱s 
makapálalh, tuncán niḻh. Huá ̱chuná ̱
lia̱kspúlalh sa̱mpi ̱tla̱n makcátziḻh 
nalim̱a̱xtucán la ̱chaṯum acstaca ̱Dios, 
chu̱ ni ̱má̱xquiḻh cac̱ni ̱Dios hua̱nti ̱
xma̱xquiṉiṯ xtastácat.

24
 Hua̱mpi ̱huata yama ̱xasa̱sti 

xtachihuiṉ Dios tu̱ ma̱stay̱ akapu̱táxtut, 
ca̱x lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱xtalakapuntumim̱a,̱ 
chu̱ caniẖua ̱lactzu̱ cac̱hiquiṉíṉ 
xlia̱kchihuiṉamac̱a,̱ chu̱ lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
xtaliẖuaquim̱a̱kó̱ hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
Jesús. 25

 Acxni ̱Bernabé, chu̱ Saulo 
ma̱kantaxtiḵoḻhá ̱yama ̱tascújut 
hua̱ntu̱ xlia̱nko̱niṯ c-Jerusalén, xlacán 
taspitpalakoḻh c-Antioquía, chu̱ na ̱
ta̱ankoḻh Juan hua̱nti ̱xkalhiy̱ xliṯip̱aṯuy 
xtucuhuiní ̱Marcos.

Bernabé chu̱ Saulo ankoy̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Jesús

13  C-xlakstip̱a̱ncan 
ti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús 

c-Antioquía xuilakó̱ makapitziṉ 
akskalalan ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, 
chu̱ akchihuiṉaníṉ hua̱nti ̱na ̱
xuaniko̱cán profetas. Xlacán chuná ̱
xlim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán: Bernabé, Simón 
hua̱nti ̱xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án El Negro, 
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Lucio xala c-Cirene, Manaén (yuma ̱
chixcú̱ lacxtum xta̱stacniṯ Herodes 
hua̱nti ̱maktum xmap̱aksiṉán c-Galilea), 
xa̱hua ̱Saulo. 2 Cha̱nchu̱ maktum, acxni ̱
yuma ̱chixcuhuíṉ xkatxtaknanko̱niṯ, 
chu̱ xtamacxtumiḵo̱niṯ laquim̱pi ̱
nalakataquilhpu̱takoy̱ Dios, Espíritu 
Santo chuná ̱huanikoḻh: “Nia̱lh 
tú̱ caliḻhca̱kóṯit Bernabé, chu̱ Saulo, 
huata caquima̱xquiḵóṯit laquim̱pi ̱
xlacán nama̱kantaxtiḵoy̱ aktum 
tascújut hua̱ntu̱ quit cliḻacsacko̱niṯ.” 
3

 Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ acxni ̱aya 
xtaca̱xma̱kó̱ Bernabé, chu̱ Saulo, 
xlip̱acs makalhkajnampalakoḻh, chu̱ 
tamacxtumiḵoḻh laquim̱pi ̱natlahuakoy̱ 
oración xpa̱lacatacán. Makapitzíṉ 
lia̱cchipakoḻh xmacancán, chu̱ aya 
ma̱lakacha̱ko̱ca ̱c-xtascujutcán.

Bernabé, chu̱ Saulo lic̱hihuiṉankoy̱ 
xtachihuiṉ Dios c-Chipre

4
 Espíritu Santo map̱uhua̱niḵoḻh 

Bernabé, chu̱ Saulo pi ̱pu̱lh antá ̱
caankoḻh c-xacac̱hiquiṉ Seleucia. 
Acxni ̱antá ̱cha̱nkoḻh, xlacán taju̱koḻh 
c-aktum pu̱tacutnu̱ hua̱ntu̱ nachá̱n 
c-aktum isla huanicán Chipre. 5 Antá ̱
cha̱nkoḻh c-aktum cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ 
xmap̱aksiy̱ Chipre xuanicán Salamina, 
chu̱ antá ̱xlic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ 
Dios c-xpu̱kalhtahuakacan judíos. Na ̱
xmaktay̱atla̱huankoy̱ Juan Marcos.

6
 A̱lis̱ta̱lh lacatzucu̱ lakatza̱lakoḻh 

xlip̱acs lactzu̱ cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ 
xuilakó̱ c-Chipre hasta cha̱nkoḻh 
c-aktum cac̱hiquíṉ huanicán Pafos. 
Antá ̱ma̱noklhukoḻh chaṯum judío 
xuanicán Barjesús, yuma ̱chixcú̱ 
scuhuaná xuaniṯ. Xlá ̱luhua xaaksaniṉá 
xuaniṯ sa̱mpi ̱xakskahuikoy̱ xuanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat pi ̱Dios xma̱lakacha̱niṯ 
laquim̱pi ̱xpa̱lacachihuiṉa nahuán ti ̱
nalic̱hihuiṉán xtalacapa̱stacni. 7 Yuma ̱
scuhuaná luhua xa̱migo̱ xtlahuaniṯ 
gobernador xuanicán Sergio Paulo, 
ma̱squi xlá ̱luhua acstaca ̱chixcú̱ 

xuaniṯ, ankalhíṉ xlis̱tacya̱huay 
la̱ntla ̱tla̱n namap̱aksiṉán. Hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná, yuma ̱map̱aksiṉá ̱
maṯasaniṉankoḻh Bernabé, chu̱ 
Saulo pi ̱natac̱hihuiṉankoy̱ sa̱mpi ̱
xlá ̱na ̱xkaxmatputún xtachihuiṉ 
Dios. 8 Hua̱mpi ̱acxni ̱xlacán 
xta̱kalhchihuiṉama̱kó,̱ yama ̱
scuhuaná, hua̱nti ̱c-xatachihuiṉ 
griego xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án Elimas, xlá ̱
kalhpa̱xtokkoḻh laquim̱pi ̱ni ̱naca̱najlay 
gobernador yama ̱xtachihuiṉcán hua̱ntu̱ 
xlix̱akatlim̱a̱kó.̱ 9 Cha̱nchu̱ Saulo, hua̱nti ̱
c-xatachihuiṉ griego xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án 
Pablo, xkalhiy̱ xliṯlihuaka Espíritu 
Santo, cacs lakláca̱lh yama ̱scuhuaná, 
10

 chu̱ chuná ̱huánilh:
―¡Cacs caquílhuanti ̱huix aksaniṉa ̱

chixcú, huix xtac̱huná ̱kalhiy̱a ̱mintáy̱at 
la ̱kalhiy̱ akskahuiní, sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱
cuiṉtaj tlahuaniṯa ̱natlahuaya ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n! ¿Hasta niajculiẖuaya ̱aktziyaj 
namakaxtakkoy̱a ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
lip̱a̱huamputunkoy̱ Dios? 11

 Hua̱mpi ̱
huá ̱chú̱ Dios nama̱xoko̱niy̱á̱n xlip̱acs 
mintala̱kalhíṉ, huix la̱nchú̱ lakatzíṉ 
nahuana, chu̱ maka̱s ni ̱catiúcxilhti ̱
cxkakanat chichiní.

Yama ̱Elimas acxni ̱tuncán 
lakapoklhuánalh xlakastapu, chu̱ 
tzúculh huanikoy̱ hua̱nti ̱antá ̱xlaya̱kó̱ 
pi ̱capakachipaleṉkoḻh laquim̱pi ̱ni ̱
natac̱uacay sa̱mpi ̱ni ̱lay xlacahua̱nán. 
12

 Yama ̱gobernador acxni ̱úcxilhli ̱
hua̱ntu̱ akspúlalh Elimas, xlá ̱ca̱nájlalh 
xtachihuíṉ Dios sa̱mpi ̱akáta̱ksli ̱pi ̱
xtalulóktat hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉamac̱a ̱
Quimpu̱chinacan Jesús.

Pablo chu̱ Bernabé lic̱hihuiṉankoy̱ 
Jesús c-xacac̱hiquiṉ Antioquía 

hua̱ntu̱ map̱aksiy̱ Pisidia
13

 Antá ̱yanú̱ c-Pafos, Pablo, Bernabé, 
chu̱ Marcos taju̱koḻh c-aktum pu̱tacutnu, 
chu̱ ankoḻh c-aktum cac̱hiquíṉ 
huanicán Perge xtamap̱aksiṉ Panfilia. 
Hua̱mpi ̱huata c-Perge tachokotáy̱alh 
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Marcos, chu̱ taspitpá ̱c-Jerusalén. 
14

 Hua̱mpi ̱huata Pablo, chu̱ Bernabé 
taca̱xkoḻh c-Perge, chu̱ paṯacutkoḻh 
ankoḻh c-Antioquía, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
huí ̱lacatzú̱ c-xacac̱hiquiṉ Pisidia. 
Acxni ̱cha̱lh quilhtamacú̱ sábado, 
acxni ̱judíos lakataquilhpu̱takoy̱ 
Dios, chu̱ jaxkoy̱, xlacán tanu̱koḻh 
c-xpu̱kalhtahuakacán, chu̱ tahuilakoḻh. 
15

 Acxni ̱huí ̱ti ̱xliḵalhtahuakaniṯtá ̱tzinú̱ 
c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱tatzoktanu̱niṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, chu̱ xtachihuiṉcan 
profetas, yama ̱hua̱nti ̱xanapuxcun 
lakataquilhpu̱tananíṉ quilhanikoḻh 
Pablo, chu̱ Bernabé, chuná ̱huanikoḻh:
―Nata̱laníṉ, lapi ̱huí ̱actzu̱ 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ huixín 
quinca̱lis̱tacya̱huaputunáṯit, pus 
cahuántit.

16
 Pablo táy̱alh, chaxli ̱xmacán pi ̱

pacs cacs caquilhuankoḻh, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―Pacs huixín nata̱laniṉ israelitas 

hua̱nti ̱la̱nchú̱ quinca̱kaxpatniyáṯit, 
chu̱ xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
lakataquilhpu̱tayáṯit Dios ma̱squi 
ni ̱judíos huixín, cakaxpáttit 
quintachihuíṉ: 17

 Yama ̱Quintlaṯican 
Dios hua̱nti ̱quin israelitas 
lip̱a̱huana̱hu, hua ̱xlá ̱tilacsacko̱chá ̱
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán 
hua̱nti ̱quin quinquilhtzucutcán, 
chu̱ acxni ̱caj xmakuilakó̱ c-Egipto 
maktay̱akoḻh laquim̱pi ̱luhua lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱nalhu̱huankoy̱, a̱lis̱ta̱lh ma̱n 
tamacaxtupalako̱chá ̱c-Egipto sa̱mpi ̱
xlá ̱kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka. 18

 Dios ni ̱
akxtakmakankoḻh ma̱squi lakachuníṉ 
xlacán ni ̱xkalhakaxmatputunkoy̱ 
hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksiḵoy̱, chu̱ chuná ̱
maktakalhkoḻh, chu̱ ca̱ma̱huiḵoḻh 
tip̱uxam caṯa ̱la̱ntla ̱xlapu̱lakoy̱ 
c-desierto, chu̱ pacs tipa̱xuhua̱na̱leḻh, 
tap̱aṯiḵoḻh hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtlahuama̱kó.̱ 
19

 Hasta xlá ̱ma̱sputukoḻh hua̱nti ̱
xuilakó̱ c-pu̱lactujun cac̱hiquíṉ 
hua̱ntu̱ xmap̱aksiḵoy̱ Canaán 

laquim̱pi ̱namaklhtiḵoy̱ xtiyatcán, 
chu̱ antá ̱nalatama̱koy̱ xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán. Aktaṯi ciento caṯa a̱ítaṯ 
chuná ̱liḵalhiḵoḻh Dios.

20
 “Cha̱nchu̱ a̱lis̱ta̱lh acxni ̱xuilakó̱ 

c-Canaán, Dios xlacsactiḻhakoy̱ 
makapitziṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱napuxcu̱nanikoy̱, chu̱ 
xlim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán jueces, hasta 
a̱huatiyá ̱chuná ̱map̱aksíṉalh, 
puxcú̱nalh yama ̱talip̱a̱hu profeta 
Samuel. 21

 A̱lis̱ta̱lh yama ̱xalakmaka̱n 
israelitas fuerza ̱squinikoḻh Dios 
pi ̱xlacasquinkoy̱ chaṯum talip̱a̱hu 
rey hua̱nti ̱namap̱aksiḵoy̱. Dios tla̱n 
tláhualh hua̱ntu̱ xlacán xlacasquinkoy̱, 
chu̱ macama̱xquiḵoḻh Saúl xkahuasa 
Cis laquim̱pi ̱namap̱aksiṉán la ̱xreycán. 
Yuma ̱chixcú̱ antá ̱xmaktapaksiy̱ 
c-xlakstip̱a̱ncan yama ̱liṉata̱lán 
hua̱nti ̱pacs xquilhtzucutcán xuaniṯ 
yama ̱xamaka̱n koḻutziṉ Benjamín. 
Rey Saúl map̱aksíṉalh tip̱uxam 
caṯa. 22

 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱Dios nia̱lh 
lacásquilh namap̱aksiṉán Saúl, xlá ̱
macama̱xquiḵoḻh David laquim̱pi ̱huá ̱
namap̱aksiṉán cumu rey, sa̱mpi ̱Dios 
chuná ̱lic̱hihuíṉalh David: ‘Hua ̱yuma ̱
David xkahuasa Isaí, hua̱nti ̱luhua 
clakatiy̱ sa̱mpi ̱xlá ̱tla̱n xtapuhuá̱n, chu̱ 
xlip̱acs xtapa̱xuhuá̱n natlahuay hua̱ntu̱ 
quit clacasquín.’ 23

 Dios tima̱lacnú̱nilh 
xamaka̱n quilhtamacú̱ rey David 
pi ̱a̱lis̱ta̱lh, acxni ̱tiṯaxtuniṯ nahuán 
quilhaclhu̱hua tastacni, nalacachín 
chaṯum luhua talip̱a̱hu xquilhtzúcut 
hua̱nti ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n quin 
judíos, pus huatiyá ̱chú̱ tama ̱Jesús 
hua̱nti ̱quiḻatamac̱hi ̱c-quilakstip̱a̱ncán, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱quima̱akapu̱taxtiṉacán 
xuaniṯ hua̱nti ̱xma̱lacnu̱niṯ Dios 
namacamín. 24

 Cha̱nchu̱ acxni ̱ni ̱
xa̱maṯzuquiy̱ xtascújut Jesús, Dios pu̱lh 
huá ̱má̱xquiḻh xtascújut Juan Bautista 
pi ̱caalh lia̱kchihuiṉanikoy̱ xlip̱acs ti ̱
xala c-Israel pi ̱catalakaspittay̱akoḻh, 
chu̱ akstiṯum calip̱a̱huampalakoḻh 
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Dios. 25
 Acxni ̱aya xtalacatzuhuim̱a ̱

quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Juan Bautista 
xma̱kantaxtim̱a̱kó̱ xtascújut hua̱ntu̱ 
xlim̱acamincaniṯ, chu̱ xlá ̱aya 
natapaq̱uiy̱ caṯuxá̱huat, xlá ̱chuná ̱huá:̱ 
‘Quit ni ̱hua ̱yama ̱Cristo la ̱huixín 
puhuanáṯit, hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh mima,̱ huá ̱
xlá ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ tlanca xlacatzúcut, 
chu̱ la̱ntla ̱xlá ̱kalhiy̱ xlakasi, niṯú̱ 
xliḻacán quit, sa̱mpi ̱quit hasta ni ̱pala 
tzinú̱ quiminiṉiy pi ̱nacxcutniy xatasij 
xtatuhuanu la ̱chaṯum xtasac̱ua.’

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱Jesús 
lakma̱xtukoy̱ caxatic̱ahuá ̱

ti ̱nalip̱a̱huán
26

 “Nata̱laníṉ, la ̱huixín judíos 
hua̱nti ̱xquilhtzucut Abraham, 
chu̱ na ̱xa̱huá ̱huixín ti ̱ni ̱judíos 
hua̱mpi ̱lip̱a̱huanáṯit Dios, 
caquinkaxpatnítit tu̱ nacca̱huaniyá̱n, 
sa̱mpi ̱milic̱atziṯcán pi ̱huixín tamá ̱
hua̱nti ̱ca̱lakmacatancaniṯántit yama ̱
laktáxtut hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Jesús. 27

 Sa̱mpi ̱
makapitzíṉ hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Jerusalén 
xanapuxcun pa̱lijni, chu̱ lactalip̱a̱hu 
xmap̱aksiṉacán ni ̱lakapaskoḻh 
xatí ̱ya ̱chixcú̱ xliṯaxtuy Jesús, chu̱ 
na ̱ni ̱pala tzinú̱ lim̱aktay̱akoḻh 
ma̱squi xlim̱ixatujuná̱n sábado 
liḵalhtahuakakoy̱ xtachihuiṉcan 
profetas c-xpu̱kalhtahuakacán, 
sa̱mpi ̱acxni ̱liḻhca̱koḻh pi ̱maktum 
namaknic̱án Jesús, ni ̱tzinú̱ catziḵoḻh 
pi ̱tancs ma̱kantaxtiḵoḻh yama ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ xamaka̱n quilhtamacú̱ 
xlic̱hihuiṉanko̱niṯanchá ̱xalakmaka̱n 
profetas pi ̱chuná ̱namaknic̱án. 
28

 Ma̱squi luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala 
kampaṯum ma̱luloknikoḻh xtala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ xliy̱a̱huama̱kó,̱ hua̱mpi ̱
fuerza ̱ma̱lacapu̱koḻh c-xlacatiṉ 
map̱aksiṉa Pilato̱ laquim̱pi ̱xlá ̱
nama̱makniṉiṉán. 29

 Acxni ̱chú̱ aya 
xmakniḵo̱niṯ, chu̱ xma̱kantaxtiḵo̱niṯ 
hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉanko̱niṯ profetas 
natlahuanicán Cristo acxni ̱namín, huí ̱

ti ̱ma̱actiḵoḻh c-cruz, chu̱ ma̱acnu̱koḻh. 
30

 Hua̱mpi ̱hua ̱Dios ma̱lakastakuániḻh 
ca̱liṉíṉ, 31

 chu̱ fuerza ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ antá ̱xlama ̱xastacná, 
chu̱ ni ̱caj maktum tasiyunikoḻh 
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱a̱huata 
xta̱minko̱niṯanchá ̱c-Galilea, chu̱ 
xta̱latapu̱liḵoy̱ c-Jerusalén. Pus huá ̱
chú̱ yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ma̱n 
ucxilhko̱niṯ hua̱ntu̱ kantaxtuniṯ 
c-xlatamaṯ Jesús, xlacán lic̱hihuiṉankoy̱ 
xtachihuíṉ, chu̱ xtalacapa̱stacni.

32
 “Pus la̱nchú̱ quin cminiṯahu 

ca̱mac̱atziṉiy̱á̱n yuma ̱lip̱a̱xuhu 
tamac̱atziṉíṉ pi ̱Dios ma̱kantaxtiṉiṯtá ̱
c-quilakstip̱a̱ncán hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ tima̱lacnu̱niko̱chá ̱
quinatlaṯnacán quin judíos. 33

 Sa̱mpi ̱
chú̱ quin cucxilhniṯahu la̱ntla ̱Dios 
ma̱lakastakuániḻh Jesús, pus 
antá ̱chú̱ yumá ̱huamputún pi ̱Dios 
acxni ̱ma̱lakastakuániḻh na ̱luhua 
acxnicú̱ xma̱kantaxtim̱a ̱xtachihuíṉ 
la̱ntla ̱tatzokniṯ c-xliḵampaṯuy Salmo: 
‘Huix quincam, chu̱ quit mintlaṯ, 
sa̱mpi ̱huá ̱chú̱ chuná ̱clim̱a̱xtuyá̱n.’ 
34

 Dios aya xlaclhca̱huiliṉiṯtá ̱pi ̱
nama̱lakastakuaniy̱ yama ̱Xatalacsacni 
Chixcú̱ ca̱liṉíṉ laquim̱pi ̱nia̱lh 
ucxni ̱nanip̱alay, sa̱mpi ̱luhua chuná ̱
quinca̱ma̱lacnu̱nín natlahuay acxni ̱
chuna ̱na̱má ̱huan c-Liḵalhtahuaka: 
‘Quit nacma̱kantaxtiy̱ yama ̱lip̱a̱xuhu 
tama̱lacnú̱n hua̱ntu̱ lacatancs 
cma̱lacnú̱nilh David.’ 35

 Huachá ̱
a̱lacatum liṯum c-Liḵalhtahuaka ̱tlak 
lacatancs liṯatzokniṯ acxni ̱chuná ̱
huampalay: ‘Huix ni ̱catima̱sta ̱
talacasquín pi ̱hua ̱xasa̱ntujlani 
mincam namasa ̱xtiyatliẖua 
c-tahuaxni.’ 36

 Huixín ma̱x puhuanáṯit 
pi ̱huá ̱xlic̱hihuiṉancán xtiyatliẖua 
David acxni ̱chuná ̱huanca,̱ hua̱mpi ̱
ni ̱chuná ̱quiṯaxtuy sa̱mpi ̱ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱David lis̱cujkoḻh, yama ̱
xtac̱hixcuhuíṉ hua̱nti ̱xta̱lama̱kó̱ yama ̱
maka̱n quilhtamacú̱, chuná ̱la̱ntla ̱
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Dios xlim̱ap̱aksiṉiṯ nascujniy, hua̱mpi ̱
acxni ̱kóḻulh, niḻh, ma̱acnu̱ca,̱ chu̱ alh 
taṯalakxtumiḵoy̱ xlip̱acs xnatlaṯna ̱ti ̱na ̱
xniḵo̱niṯ, chu̱ na ̱chuná ̱masli ̱xtiyatliẖua ̱
c-xtahuaxni la̱ntla ̱a̱makapitzíṉ. 37

 Ni ̱
huá ̱xlic̱hihuiṉancán David, huata huá ̱
xlic̱hihuiṉancán yama ̱chaṯum chixcu 
Jesús hua̱nti ̱Dios xlacsacniṯ, hua ̱xlá ̱ti ̱
Dios ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ laquim̱pi ̱
ni ̱xlip̱a̱án namastamay̱ xtiyatliẖua. 
38

 Nata̱laníṉ, chaṯunu̱ huixín lacatancs 
cacatzíṯit pi ̱caj xpa̱lacata tu̱ páṯiḻh yama ̱
chixcu Jesús, tla̱n lim̱ac̱atziṉiṉancán 
pi ̱Dios la̱nchú̱ ca̱ma̱lacnu̱niyá̱n 
pi ̱naca̱maṯzanka̱naniyá̱n xlip̱acs 
mintala̱kalhiṉcán. 39

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
lip̱a̱huán Jesús, nia̱lh tú̱ lacléṉ 
c-xlacatin Dios sa̱mpi ̱pacs huá ̱
xoko̱naniṯ. Chuná ̱Cristo maṯla̱niṉiṯ 
maṯa̱xtuca ̱c-quilatamaṯcán 
hua̱ntu̱ xlim̱ap̱eksiṉ Dios niucxnicú̱ 
lay maṯa̱xtuca ma̱squi liẖuana ̱
naliṯzaksaya̱hu pac̱s nama̱kantaxtiy̱a̱hu 
tu̱ liẖuaniy pi ̱quiliṯláhuatcán. 
40

 Ca̱na ̱huixín, luhua cuiṉtaj 
catlahuátit pala tí ̱huixín ni ̱luhua 
ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉama̱hu, 
sa̱mpi ̱ni ̱clacasquín pala huixín 
nalim̱a̱kantaxtiy̱áṯit c-milatamaṯcán 
hua̱ntu̱ tilic̱hihuiṉankoḻh profetas acxni ̱
chuná ̱huankoḻh:
 41 ‘Caucxílhtit quintascújut huixín 

hua̱nti ̱niṯú̱ liu̱cxilhniṉanáṯit,
miacstucán caaktzankáṯit ma̱squi 

cacs liḻacahuanáṯit hua̱ntu̱ 
ctlahuama̱.

Sa̱mpi ̱quit nactlahuakoy̱ lactlanca 
lic̱ac̱ni tascújut c-milatamaṯcán,

chu̱ hasta ni ̱pala tzinú̱ 
xca̱najlaputúntit pala caj tí ̱
xca̱liṯa̱kalhchihuiṉán.’ ”

42
 Acxni ̱chihuiṉankoḻh Pablo, chu̱ 

xtaṯaxtuma ̱Bernabé c-pu̱kalhtahuaka, 
lhu̱hua ̱ti ̱xakatliḵoḻh, chu̱ huanikoḻh 
pi ̱lim̱ixtujun quilhtamacú̱ sábado 
calakampalakoḻh laquim̱pi ̱
nalix̱akatlip̱alakoy̱ tu̱ huatiya ̱tachihuíṉ. 

43
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱pacsá xtaxtuko̱niṯ 

tachixcuhuíṯat, chu̱ aya xama̱kó,̱ lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱judíos, xa̱hua ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
ni ̱judíos hua̱mpi ̱luhua xlip̱a̱huankoy̱ 
Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱judíos, xlacán 
sta̱lanikoḻh Pablo, chu̱ Bernabé. Cumu 
aya xtzucuniṯ ca̱najlakoy̱ xtachihuiṉcán, 
xlacán tzucukoḻh stacya̱huakoy̱ pi ̱
akstiṯum calip̱a̱huankoḻh Dios, chu̱ 
capa̱xcatcatziṉikoḻh yuma ̱akapu̱táxtut 
tu̱ caj xpa̱lacata xtapa̱xquíṉ 
liḻakalhamanko̱niṯ.

44
 Cha̱nchu̱ lim̱ixtujun sábado, 

ay̱uj xlip̱acs tachixcuhuíṯat xala 
yama ̱cac̱hiquíṉ tamacxtumiḵoḻh 
c-pu̱kalhtahuaka ̱laquim̱pi ̱
nakaxmatkoy̱ yuma ̱xasa̱sti xtachihuiṉ 
Dios xpa̱lacata Jesús. 45

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
yama ̱xanapuxcun judíos ucxilhkoḻh 
pi ̱yama ̱liḻhu̱hua tachixcuhuíṯat, huá ̱
xminko̱niṯ kaxmatnikoy̱ xtachihuiṉ 
Pablo, xlacán caj taskahuikoḻh, 
siṯziḵoḻh, chu̱ tzucukoḻh lakapa̱xtokkoy̱ 
hua̱ntu̱ xuan Pablo, na ̱ta̱la̱huanikoḻh, 
chu̱ liḵalhkama̱nankoḻh. 46

 Hua̱mpi ̱
Pablo, chu̱ Bernabé ni ̱caj cacs 
kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ xuanima̱ko̱ca,̱ chu̱ 
xlacán chuná ̱kalhtiḵoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua chuná ̱
xquinca̱lakcha̱niṯán pi ̱huixín judíos 
nacca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n xtachihuiṉ 
Dios, hua̱mpi ̱cumu huixín niṯlá̱n 
tlahuayáṯit, chu̱ ni ̱maṯla̱niy̱áṯit 
la̱ntla ̱quin cca̱lix̱akatliy̱á̱n 
yama ̱xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ hua̱ntu̱ 
xa̱lia̱nkalhíṉ nakalhiy̱áṯit, pus pala 
chuná ̱tlahuayáṯit huá ̱chú̱ quin 
huá ̱naclia̱kchihuiṉanikoy̱a̱hu hua̱nti ̱
ni ̱judíos. 47

 Sa̱mpi ̱hasta na ̱chuná ̱
quinca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán Quintlaṯican 
Dios acxni ̱chuna ̱na̱má ̱huá ̱
c-Liḵalhtahuaka:

‘Quit cliẖuiliṉiṯán caṯuxá̱huat 
la ̱xkakánat hua̱ntu̱ 
naliḻacahua̱nankoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat ma̱squi hua̱nti ̱ni ̱
judíos.
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Laquim̱pi ̱caj mimpa̱lacata ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat caniẖua ̱xalaníṉ

naliḵalhiḵoy̱ yama ̱akapu̱táxtut tu̱ 
quit cma̱xquip̱utunkoy̱,

ma̱squi hua̱nti ̱huilako̱chá ̱la̱ntla ̱
xlic̱aṯlanca, hasta c-xtanka̱na 
tíyat.’

48
 Yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos xuanko̱niṯ, 

acxni ̱xlacán kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ 
xlic̱hihuiṉama ̱Pablo, xlacán 
luhua liẖuacá ̱pa̱xuhuakoḻh, na ̱
tzucukoḻh pa̱xcatcatziṉikoy̱ Dios 
hua̱ntu̱ xlá ̱xlaclhca̱huiliṉiṯ caj 
hua̱ntu̱ xpa̱lacatacán. Lhu̱hua ̱xlacán 
hua̱nti ̱aya xlacsacko̱niṯ Dios 
pi ̱namakamaklhtiṉankoy̱ yama ̱
xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ hua̱ntu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ 
nakalhiḵoy̱. 49

 Chuná chiṉchu̱ 
na̱má ̱xta̱kahuanim̱a ̱xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacán, chu̱ ca̱x 
xtaliẖuaquim̱a ̱hua̱nti ̱xkaxmatma̱kó̱ 
la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca ̱yama ̱c-tíyat. 
50

 Hua̱mpi ̱yama ̱xanapuxcun judíos, 
liẖuacá ̱siṯziṉikoḻh Pablo, chu̱ Bernabé, 
huata xlacán chihuiṉama̱xquiḵoḻh 
makapitziṉ lactalip̱a̱hu lacchaján 
hua̱nti ̱ma̱squi ni ̱judíos xlip̱a̱huankoy̱ 
Dios, chu̱ makapitziṉ napuxcun 
chixcuhuíṉ; stacya̱huakoḻh laquim̱pi ̱
maktum pi ̱capu̱tlakaleṉkoḻh 
c-xtiyatcán. 51

 Acxni ̱Pablo, chu̱ 
Bernabé taxtukoḻh yama ̱cac̱hiquíṉ, 
xlacán tzucukó̱caj lactincxko̱cán pokxni ̱
hua̱ntu̱ xpasako̱niṯ c-xcac̱hiquiṉcán 
laquim̱pi ̱chuná ̱nalim̱a̱siyukoy̱ 
pi ̱xlacán nia̱lh xcuentajcán lapi ̱
naaktzanka̱koy̱. 52

 Hua̱mpi ̱yama ̱
hua̱nti ̱tamakaxtakkoḻh c-Antioquía 
xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús, xlacán luhua 
chap̱a̱xuhua̱na ̱tamakaxtakkoḻh, chu̱ 
Espíritu Santo luhua xmaktay̱akoy̱ 
c-xlatamaṯcán.

Pablo, chu̱ Bernabé tza̱lakoy̱ 
sa̱mpi ̱xmaknip̱utunko̱cán

14  Cha̱nkoḻh c-xacac̱hiquiṉ Iconio, 
chu̱ acxni ̱lákcha̱lh sábado 

tanu̱koḻh c-xpu̱kalhtahuakacan judíos, 
na ̱chuná ̱antá ̱cumu luhua tancs 
la̱ntla ̱xma̱siyunikoy̱ xtachihuiṉ Jesús 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ akapu̱táxtut, lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱judíos, xa̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
ca̱najlakoḻh. 2 Hua̱mpi ̱makapitziṉ 
judíos hua̱nti ̱ni ̱xca̱najlaputunkoy̱ 
hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉankoy̱, tzucukoḻh 
quilhca̱xya̱huakoy̱ makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos, chu̱ lactlahuanikoḻh 
xtapuhua̱ncán pi ̱ni ̱caca̱najlakoḻh 
hua̱ntu̱ Pablo xlic̱hihuiṉanikoy̱ nata̱lán. 
3

 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, yuma ̱chaṯuy 
apóstoles titamakaxtakkoḻh maka̱s 
quilhtamacú̱ antá ̱c-Iconio, chu̱ cumu 
xlip̱a̱huankoy̱ pi ̱Quimpu̱chinacan Jesús 
namaktakalhkoy̱, ni ̱xpec̱uankoy̱ la̱ntla ̱
xlacán xlic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ xla 
akapu̱táxtut. Chu̱ Dios xma̱luloknikoy̱ 
hua̱ntu̱ xlacán xlic̱hihuiṉankoy̱ 
xpa̱lacata xtalakalhamá̱n, sa̱mpi ̱
xma̱xquiḵoy̱ liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
tla̱n natlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni 
tascújut. 4 Hua̱mpi ̱cumu hua̱nti ̱xala 
cac̱hiquíṉ kampu̱tuy xuilakó̱ sa̱mpi ̱
makapitzíṉ hua̱nti ̱xtaṯay̱akoy̱ 
judíos, chu̱ makapitzíṉ xtaṯay̱akoy̱ 
apóstoles. 5 Puschí ̱maktum makapitziṉ 
yama ̱judíos, xa̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos 
lacxtum tac̱atziḵoḻh map̱aksiṉaníṉ 
antá ̱xalaníṉ pi ̱nata̱laṯlahuakoy̱, 
chu̱ naactalamakniḵoy̱. 6 Hua̱mpi ̱
acxni ̱catziḵoḻh xlacán, huata 
xatlá̱n tu̱ tlahuakoḻh, tza̱lakoḻh, 
chu̱ ankoḻh scujkoy̱ c-aktum tíyat 
huanicán Licaonia. Antá ̱cha̱nkoḻh 
c-xacac̱hiquiṉ Listra, xa̱hua ̱
c-Derbe, chu̱ na ̱paxia̱lhnankoḻh 
c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ xuilakó̱ 
c-xtuntamacnicán. 7 Antá ̱xlacán 
lacaxtum xlia̱kchihuiṉantla̱huankoy̱ 
xatla̱n tamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
akapu̱táxtut.

Akpaklhchipacán Pablo c-Listra
8

 Maktum c-Listra Pablo 
xlia̱kchihuiṉama ̱xtachihuiṉ Jesús, chu̱ 
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antá ̱xuí ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱luhua 
chunata xlacachiniṯ pi ̱ni ̱lay xtla̱huán. 
9

 Huá ̱chú̱ yuma ̱chixcú, luhua cuiṉtaj 
xtlahuaniṯ hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉamac̱a,̱ 
chu̱ Pablo úcxilhli ̱pi ̱antá ̱xuí,̱ chu̱ na ̱
úcxilhli ̱pi ̱xca̱najlanima ̱xtachihuíṉ pi ̱
Dios tla̱n namap̱acsay. 10

 Pablo pixtlanca ̱
quilhánilh, chu̱ chuná ̱huánilh:

―¡Huix cuanimá̱n, lacapala ̱actancs 
caliṯay̱a ̱mintuhuán, chu̱ catlá̱huanti!

Yama ̱chixcú̱ tuncán ta̱kapu̱yá̱hualh, 
táq̱uiḻh, xtac̱huná ̱pala niṯú̱ xlaniy, 
chu̱ tzúculh tla̱huán. 11

 Acxni ̱liḻhu̱hua ̱
ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ Pablo, 
xlacán chuná ̱aklhma̱n tzucukoḻh 
huankoy̱ c-xatachihuíṉ hua̱ntu̱ 
xlic̱hihuiṉankoy̱ ti ̱xala antá:

―¡Chiyú̱ tac̱taniṯanchi ̱quidioscán 
hua̱nti ̱lakataquilhpu̱taya̱hu, hua̱mpi ̱
huata xmacnicán na ̱luhua xtac̱huná ̱la ̱
quimacnicán!

12
 Yuma ̱chixcuhuíṉ 

xlakataquilhpu̱takoy̱ lhu̱hua 
xatatlahuamakxtu csa̱ntujcán hua̱nti ̱
xlim̱aca̱nkoy̱ xdioscán, pus lim̱a̱xtukoḻh 
Bernabé la ̱xdioscan Júpiter, chu̱ Pablo 
xlim̱a̱xtukoy̱ la ̱xdioscan Mercurio, 
sa̱mpi ̱huá ̱luhua xakchihuiṉán. 
13

 Yuma ̱tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱chuná ̱
xlip̱a̱huankoy̱ yuma ̱xdioscán, anta̱ni ̱
lactanu̱cán cac̱hiquíṉ xyá ̱csiculancán 
anta̱ni ̱xlakataquilhpu̱takoy̱, chu̱ 
yama ̱xpa̱li ̱xdioscan Júpiter lacapala ̱
lim̱inkoḻh xánat lic̱a̱xtlahuá̱n, xa̱hua ̱
toro,̱ sa̱mpi ̱xlip̱u̱tum tachixcuhuíṯat 
xmaknip̱utunkoy̱ yama ̱toro̱ 
laquim̱pi ̱nalic̱a̱xtlahua̱nanikoy̱ 
Pablo, chu̱ Bernabé. 14

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
yama ̱apóstoles catziḵoḻh pi ̱huá ̱
nalakataquilhpu̱takoy̱, maktum la̱ntla ̱
xtiṯ tlahuakoḻh xlhakaṯcán caj la̱ntla ̱
lis̱iṯziḵoḻh, lacapala ̱lakstip̱aṯanu̱koḻh 
liḻhu̱hua, chu̱ chuná ̱pixtlanca ̱
tzucukoḻh huanikoy̱:

15
 ―¡Xlip̱acs huixín, liẖuana ̱

cakaxpáttit! ¿Tú̱huan huixín 
quinca̱lip̱u̱lhcay̱áṯit la ̱dioses? Quin 

na ̱caj chixcuhuíṉ xtac̱huná ̱la ̱huixín, 
chu̱ quin caj cminiṯán ca̱huaniyá̱n pi ̱
calakmakántit xlip̱acs mintasmaniṉcán 
hua̱ntu̱ tlahuayáṯit sa̱mpi ̱niṯú̱ xlakasi, 
chu̱ caj xma̱n huá ̱calip̱a̱huántit 
yama ̱cha̱stum Dios xastacná ̱hua̱nti ̱
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ akapú̱n, caṯiyatna, 
xa̱hua ̱ta̱kaya̱huaná, chu̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ ananiy. 16

 Hasta la̱ntla ̱maka̱sa 
quilhtamacú̱ yama ̱hua̱nti ̱cha̱stum 
Dios lama,̱ lim̱akaxtakkoḻh xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱ni ̱luhua 
xlakapaskoy̱ pi ̱calatama̱koḻh, chu̱ 
calakataquilhpu̱takoḻh catu̱huá ̱
tu̱ xlacán chuná ̱xpuhuankoy̱. 
17

 Hua̱mpi ̱huata xlá ̱ankalhíṉ 
lim̱ac̱atziṉip̱utunkoḻh pi ̱xlá ̱Dios 
hua̱nti ̱luhua tla̱n catziy̱, sa̱mpi ̱huá ̱
quinca̱macaminiyá̱n seṉ, chu̱ luhua 
tla̱n quinca̱siculanaṯlahuaniyá̱n hua̱ntu̱ 
chana̱hu, chu̱ tla̱n makalana̱nana̱hu 
laquim̱pi ̱nakalhiy̱a̱hu lis̱takuán 
hua̱ntu̱ naliẖuay̱ana̱hu, chu̱ lip̱a̱xuhu 
nalatamay̱a̱hu.

18
 Hua̱mpi ̱ma̱squi Pablo, chu̱ 

Bernabé chuná ̱lix̱akatliḵoḻh yama ̱
chixcuhuíṉ, takalaná ̱ma̱lactlahuiḵoḻh 
pi ̱ni ̱camakniḵoḻh yama ̱toro̱ laquim̱pi ̱
nalic̱a̱xtlahua̱nanikoy̱.

19
 Acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ 

chinkoḻh c-Listra makapitziṉ judíos 
hua̱nti ̱xminko̱niṯanchá ̱c-Antioquía, 
chu̱ c-Iconio, chu̱ tzucukoḻh 
ma̱lakaspitya̱huakoy̱ liḻhu̱hua ̱pi ̱nia̱lh 
calip̱a̱huankoḻh hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉán 
Pablo, chu̱ camakniḵoḻh. Pus yama ̱
chixcuhuíṉ siṯziṉikoḻh Pablo, chu̱ 
lia̱ctalakoḻh chíhuix; acxni ̱aya cacs 
táma̱lh Pablo, xlacán puhuankoḻh pi ̱
ma̱x aya xmakniḵo̱niṯ, xuataleṉkoḻh 
hasta c-xquilhapa̱n cac̱hiquíṉ. 20

 Hua̱mpi ̱
a̱lis̱ta̱lh acxni ̱liṯamacxtumiḵoḻh 
hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús, Pablo 
lacatzucu̱ tzúculh tay̱ay xtac̱huná ̱pala 
niṯú̱ xlaniniṯ, chu̱ tanu̱pá ̱cac̱hiquíṉ. 
Cha̱nchu̱ lic̱ha̱lí ̱taṯáca̱xli ̱Bernabé, chu̱ 
ankoḻh c-xacac̱hiquiṉ Derbe.
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21
 Antá ̱c-Derbe lia̱kchihuiṉankoḻh 

xatla̱n xtamac̱atziṉiṉ Jesús hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut, chu̱ luhua lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoḻh Quimpu̱chinacán 
la ̱xma̱akapu̱taxtiṉacán. A̱lis̱ta̱lh 
chú̱ taca̱xpalakoḻh pi ̱antá ̱
tapu̱spitpalakoḻh xtijicán anta̱ni ̱
xminko̱niṯanchá ̱c-Listra chu̱ Iconio, 
chu̱ cha̱mpalakoḻh c-xacac̱hiquiṉ 
Antioquía. 22

 Antá ̱hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, xlacán xmaṯlihuaklhmakó,̱ chu̱ 
xma̱akatancsama̱kó̱ xta̱kpuhuantiṉcán; 
stacya̱huakoy̱ la̱ntla ̱natapalhiṉikoy̱ 
c-xtaca̱najlacán, xuanikoy̱ pi ̱
hua̱ntu̱ akstiṯum calip̱a̱huankoḻh 
Quimpu̱chinacan Jesús ma̱squi 
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ caakspulakoḻh, 
chu̱ hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aṯiṉiḵo̱ca,̱ 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱aktum catziy̱ 
nalakma̱xtuy xlis̱tacna c-xlacatiṉ 
Dios, chu̱ natanu̱y c-xasa̱sti xtapáksiṯ 
hua̱ntu̱ nahuiliy̱ c-akapú̱n, pus lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ nalip̱aṯiy̱ u̱nu̱ caṯuxá̱huat. 
23

 C-akatunu yuma ̱cac̱hiquíṉ xlacán 
lacsackoḻh makapitziṉ lakkoḻún 
laquim̱pi ̱huá ̱napuxcu̱nanikoy̱ hua̱nti ̱
aya xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús, chu̱ acxni ̱
pu̱tum xkalhxtaknankoṯlahuakoḻh 
oración, squinikoḻh Dios pi ̱huá ̱
camaktay̱akoḻh c-xtascujutcán hua̱ntu̱ 
xmac̱uiṉtajliḵo̱caniṯ yuma ̱lakkoḻún.

Pablo, chu̱ Bernabé taspitpalakoḻh 
c-Antioquía hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 

xmap̱aksiy̱ Siria
24

 A̱lis̱ta̱lh tiṯaxtukoḻh c-xatiyat 
Pisidia, chu̱ cha̱nkoḻh c-xatiyat 
Panfilia. 25

 Acxni ̱cha̱nkoḻh 
c-Perge antá ̱lic̱hihuiṉampalakoḻh 
xtachihuiṉ Dios, chu̱ hasta a̱lis̱ta̱lh 
cha̱nkoḻh c-Atalia. 26

 Antá ̱c-Atalia 
taju̱koḻh c-aktum pu̱tacutnu, chu̱ 
chuná ̱paṯacutkoḻh hasta cha̱nkoḻh 
c-Antioquía, anta̱ni ̱xapu̱lana ̱
nata̱laníṉ xala yama ̱cac̱hiquíṉ, acxni ̱
maq̱uilhanu̱koḻh, squinikoḻh liṯlá̱n Dios 
pi ̱namaktakalhkoy̱ c-xtascujutcán 

hua̱ntu̱ xlá ̱xliḻacsacko̱niṯ, chu̱ hua̱ntu̱ 
chú̱ aya xquim̱a̱kantaxtiḵo̱niṯ. 
27

 Acxni ̱chu̱ ticha̱nkoḻh, 
tima̱makstokkoḻh kampu̱tum 
ca̱najlaníṉ, na ̱tilic̱hihuiṉankoḻh 
hua̱ntu̱ xtlahuaniko̱not Dios lactlanca 
lic̱ac̱ni, cu̱ la̱ntla ̱xkalhiṉiko̱niṯ 
liṯlá̱n xakmakat chixcuhuíṉ, pi ̱na ̱
nakalhiṉikoy̱ taca̱najla. 28

 Antá ̱chú̱ 
titaṯamakaxtakkoḻh lim̱a̱kalhtahuákeṯ 
maka̱s quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱
namaktay̱akoy̱ yama ̱ca̱najlaníṉ xala 
c-Antioquía.

Xlip̱acs apóstoles 
tamacxtumiḵoy̱ c-Jerusalén

15  Hua ̱chú̱ makapitzíṉ judíos 
ti ̱xminko̱niṯanchá ̱c-Judea, 

xmakaca̱najlaputunkoy̱ nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos, xuanikoy̱ pi ̱hua ̱
lapi ̱ni ̱circuncidar nalakoy̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱huan Xlim̱ap̱eksiṉ Moisés, 
ni ̱catiakapu̱taxtukoḻhcú̱ c-xlacatiṉ 
Dios. 2 Pablo chu̱ Bernabé tzucukoḻh 
ta̱la̱huanikoy̱ yuma ̱chixcuhuíṉ 
sa̱mpi ̱ni ̱xmaṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ 
xmakaca̱najlaputunkoy̱. Pus cumu 
tima̱kampaq̱uiḵoḻh tapap̱ítzit chu̱ 
ta̱kslokó̱n luhua tlihueke, la̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱xlacán lacxtum lic̱atziḵoḻh, 
chu̱ na̱má ̱la̱huanikoḻh: “Xatlá̱n 
camaca̱nkoẖu makapitziṉ chixcuhuíṉ 
laquim̱pi ̱xlacán naankoy̱ c-Jerusalén, 
chu̱ nakalhasquinkoy̱ apóstoles, chu̱ 
puxcu̱naniṉ lakkoḻún hua̱ntu̱ quin 
quiliṯlahuatcán.” Hua̱mpi ̱huata 
huá ̱liḻhca̱ko̱ca ̱caankoḻh Pablo, 
Bernabé, chu̱ makapitziṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱luhua lactalip̱a̱hu xuanko̱niṯ 
c-xlakstip̱a̱ncán. 3 Cha̱nchu̱ xlacán pi ̱
xmaq̱uilhanu̱ko̱niṯtá ̱xlip̱acs ca̱najlaníṉ, 
huá ̱chipakoḻh tiji ̱hua̱ntu̱ xtiṯaxtuy 
c-Fenicia, chu̱ Samaria. Caniẖua ̱anta̱ni ̱
xtiṯaxtukoy̱ xlic̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱
yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos xlakmakanko̱niṯ 
xalakmaka̱n xtasmaniṉcán, chu̱ 
la̱ntla ̱xlip̱a̱huanko̱niṯ Dios. Xlip̱acs 
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nata̱laníṉ hua̱nti ̱xkaxmatkoy̱ la̱ntla ̱
Dios xtlahuama ̱xtascújut c-xnacu̱cán 
ti ̱ni ̱judíos luhua xlip̱a̱xuhuakoy̱. 
4

 Acxni ̱Pablo, chu̱ Bernabé 
cha̱nkoḻh c-Jerusalén, kampu̱tum 
tamacxtumiḵoḻh hua̱nti ̱xpuxcu̱nanikoy̱ 
hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, xa̱hua ̱
apóstoles, chu̱ puxcu̱naniṉ lakkoḻuún. 
Xlacán tzucukoḻh huankoy̱ la̱ntla ̱Dios 
xtlahuaniṯ c-xlatamaṯcán lactlanca 
tascújut. 5 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ makapitziṉ 
fariseos hua̱nti ̱na ̱aya xca̱najlako̱niṯ, 
xlacán tay̱akoḻh, chu̱ chuná ̱
chihuiṉankoḻh:

―Quin cpuhuana̱hu pi ̱yama ̱hua̱nti ̱
ni ̱judíos lacachinko̱niṯ, chu̱ aya 
lip̱a̱huanko̱niṯ Jesús, ma̱x xlacasquinca 
nachucuniko̱cán actzu̱ xtiyatliẖuacán 
laquim̱pi ̱chuná ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés.

6
 Puschí ̱yama ̱apóstoles, xa̱hua ̱

lakkoḻutziṉ puxcu̱naníṉ macxtum 
lakoḻh pi ̱xatlá̱n natamacxtumip̱alakoy̱ 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱nalic̱hihuiṉankoy̱ 
la̱ntla ̱naca̱xtlahuakoy̱ yuma ̱ta̱klhú̱huiṯ. 
7

 Acxni ̱tamacxtumip̱alakoḻh, maka̱s 
xliḵalhchihuiṉama̱kó̱ sa̱mpi ̱ni ̱
xcatziḵoy̱ la̱ntla ̱miniṉiy natlahuakoy̱. 
Hua̱mpi ̱maktum Pedro táy̱alh, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Nata̱laníṉ, huixín catziy̱áṯit 
la̱ntla ̱Dios quilácsacli ̱quit la̱ntla ̱
maka̱sa quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱nacán 
lia̱kchihuiṉanikoy̱ yama ̱hua̱nti ̱ni ̱
judíos la̱ntla ̱Dios lakma̱xtuputunkoy̱ 
lapi ̱xlacán nalip̱a̱huankoy̱ Jesús 
xtac̱huná ̱la̱nchú̱ quin lip̱a̱huana̱hu. 
8

 Sa̱mpi ̱Dios pacs lakapasa ̱chaṯunu 
chaṯunu̱ xnacu̱cán tachixcuhuíṯat, chu̱ 
xlá ̱luhua tancs quinca̱mac̱atziṉíṉ pi ̱
acxtum lakalhamankoy̱ ma̱squi ti ̱ni ̱
judíos, pus huá ̱lim̱a̱luloknikoḻh acxni ̱
na ̱ma̱xquiḵoḻh xliṯlihuaka Espíritu 
Santo xtac̱huná ̱la ̱quinca̱ma̱xquíṉ quin. 
9

 Dios ni ̱pala tú̱ tapap̱ítzit xtláhualh 
xpa̱lacatacán chu̱ quin, chú acxtum 
lakchakanikoy̱ xtala̱kalhiṉcán xtac̱huná ̱

la̱ntla ̱quin tla̱n quinca̱xapaniniṯán 
quinacu̱cán quin acxni ̱lip̱a̱huahu 
Jesús. 10

 Pus huá ̱chú̱, ¿tú̱huan 
huixín caj lia̱klhu̱huaṯnanáṯit hua̱ntu̱ 
Dios tlahuaniṯ? ¿Tú̱ xpa̱lacata 
lim̱aṯlahuip̱utunkoy̱áṯit hua̱nti ̱aya 
lip̱a̱huanko̱niṯ Jesús yama ̱tuhua ̱
tatlahu hua̱ntu̱ ni ̱pala quin, chu̱ ni ̱
pala chaṯum judío hasta la̱nchú̱ pala 
tla̱n macalaniṯahu xma̱kantaxtiẖu? 
11

 Chí ̱hua̱mpi ̱huata quin catziy̱a̱hu, 
caj xtalakalhamá̱n Quimpu̱chinacan 
Jesús, huá ̱quinca̱lim̱a̱kapu̱taxtiy̱á̱n, 
lacxtum la ̱quin chu̱ xlacán laquim̱pi ̱
tla̱n naquinca̱maṯzanka̱naniyá̱n 
quintala̱kalhiṉcán, pus na ̱chuná ̱
chú̱ yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, caj liṯlá̱n, 
lacxtum lakalhamanko̱niṯ xtac̱huná ̱la ̱
quin.

12
 Puschí ̱pacs katxtakkoḻh liḻhu̱hua, 

huata hua ̱kaxmatnikoḻh Bernabé, chu̱ 
Pablo la̱ntla ̱xlic̱hihuiṉankoy̱ lactlanca 
lic̱ac̱ni, xhu̱ xaliucxílhti ̱xtlahuaniṯ Dios 
xpa̱lacatacán c-xlakstip̱a̱ncán xakmakat 
chixcuhuíṉ. 13

 Acxni ̱chu̱ xlacán 
chihuiṉankoḻh, Santiago táy̱alh, chu̱ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Nata̱laníṉ, catlahuátit liṯlá̱n, 
liẖuana ̱cakaxpáttit, chu̱ caakatá̱kstit 
yuma ̱actzu̱ tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
nacca̱huaniyá̱n: 14

 Simón Pedro aya 
quinca̱liṯac̱hihuiṉaniṯán la̱ntla ̱Dios 
huacu luhua lakalhamanko̱niṯ hua̱nti ̱
ni ̱judíos lacachinko̱niṯ la̱ntla ̱quin, 
chu̱ lacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱na ̱xcamán 
nahuankoy̱. 15

 Xlip̱acs tu̱ quiṯaxtuniṯ 
tancs liḵantaxtuniṯ hua̱ntu̱ titzokkoḻh 
xalakmaka̱n profetas c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuná ̱huan:
 16 ‘Ma̱squi cakxtakmakanko̱niṯ 

nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
quit nacmimpalay,

chu̱ liẖuana ̱nacma̱kantaxtiṉikoy̱ 
yama ̱talacca̱xlán hua̱ntu̱ 
hasta xamaka̱n quilhtamacú̱ 
ctaṯlahuakoḻh rey David, chu̱ 
xliṉata̱lan judíos,
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hua̱mpi ̱aya talakla̱kalhiṉiṯ sa̱mpi ̱
ni ̱ma̱kantaxtip̱utunko̱niṯ 
hua̱ntu̱ xlakcha̱nkoy̱ xlacán 
nama̱kantaxtiḵoy̱.

 17 Laquim̱pi ̱chuná ̱xlip̱acs a̱makapitziṉ 
tachixcuhuíṯat caniẖua ̱xalaníṉ,

na ̱tla̱n lacxtum naputzakoy̱ 
la̱ntla ̱akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱ 
Xpu̱chinacán,

chu̱ laquim̱pi ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos na ̱
pacs xcamán nahuamputunkoy̱.

 18 Chuná ̱mac̱atziṉiṉán 
Quimpu̱chinacan Dios

hua̱nti ̱la̱nchú̱ ma̱siyuy
hua̱ntu̱ xlaclhca̱huiliṉiṯ yama ̱

maka̱n quilhtamacú̱.’
19

 “Pus cpuhuán pi ̱tama ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos hua̱mpi ̱la̱nchú̱ aya 
lip̱a̱huankoṉiṯ Dios, chu̱ lakmakankoṉiṯ 
hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasi ̱caj xtahuilatcán, ni ̱
quinca̱miniṉiyá̱n fuerza ̱namaṯlahuiḵoy̱a̱hu 
hua̱ntu̱ huan c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
pi ̱na ̱chuná ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ pacs 
yama ̱lactzu̱ tahuílat hua̱ntu̱ quin judíos 
lis̱maniṉiṯahu ma̱kantaxtiy̱a̱hu. 20

 Chí ̱
hua̱mpi ̱caj catzoknikoẖu aktum carta ̱
anta̱ni ̱nahuanikoy̱a̱hu pi ̱ni ̱cahuakoḻh 
catu̱hua ̱líẖuat hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ 
hua̱ntu̱ caj xatatlahuamakxtu dios, chu̱ 
ni ̱caxakatliḵoḻh catiẖua ̱puscaṯ pala huí ̱
xpuscaṯcán, chu̱ ni ̱miniṉikoy̱ liẖuay̱ankoy̱ 
takalhíṉ hua̱ntu̱ ni ̱stajmakankoṉiṯ 
xkalhni, chu̱ ni ̱pala hua̱ntu̱ caj jicsuakoṉiṯ, 
xa̱huachí ̱na ̱ni ̱pala hua ̱kalhni ̱cahuakoḻh. 
21

 Sa̱mpi ̱luhua quiliḻacapas̱tacatcán pi ̱
hasta la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
xlim̱ixatujuná̱n sábado lia̱kchihuiṉancaniṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés c-akatunu 
quimpu̱kalhtahuakacán, hua ̱yuma ̱tip̱aṯu̱ 
tu̱ tlak liẖuancán pi ̱ni ̱quiliṯlahuatcán quin 
judíos.”

Xcartajcan apóstoles hua̱ntu̱ 
maca̱nikoḻh nata̱laníṉ 

xala c-Antioquía
22

 Xlip̱acs apóstoles, puxcu̱naniṉ 
lakkoḻún, chu̱ xlip̱acs kampu̱tum 

ca̱najlaníṉ xala c-Jerusalén, tla̱n 
tlahuakoḻh hua̱ntu̱ Santiago 
huanikoḻh, xlacán lacsacxtukoḻh 
chaṯuy lactalip̱a̱hu chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
lacxtum nata̱ankoy̱ Pablo, chu̱ Bernabé 
c-Antioquía laquim̱pi ̱naleṉkoy̱ 
yama ̱carta. Yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
lacsacko̱ca ̱xuaniko̱cán Judas hua̱nti ̱na ̱
xkalhiy̱ xliṯip̱aṯuy xtucuhuiní ̱Barsabás, 
xa̱hua ̱Silas. 23

 Huá ̱chú̱ ma̱leṉiḵo̱ca ̱
carta ̱tu̱ na̱má ̱xuan:

“Quin apo̱stoles, chu̱ puxcu̱naniṉ 
lakkoḻún, xa̱hua ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱clip̱a̱huana̱hu Jesús u̱nú̱ 
c-Jerusalén, luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
cca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n yuma ̱c-carta ̱
xlip̱acs huixín nata̱laníṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
chu̱ huilátit c-xacac̱hiquiṉ Antioquía, chu̱ 
huixín hua̱nti ̱huilátit xlic̱aṯlanca ̱c-xatiyat 
Siria, chu̱ Cilicia. 24

 Quin ccatziṉiṯahu 
pi ̱hua ̱makapitziṉ chixcuhuíṉ u̱nú̱ 
xalaníṉ quiḻako̱chá ̱antá, chu̱ xlacán 
ca̱laksoka̱liṉín mintaca̱najlacán, sa̱mpi ̱
ca̱lim̱ap̱aksim̱á̱n pi ̱xlacasquinca 
nachucunicanáṯit actzu̱ mintiyatliẖuacán, 
chu̱ xlip̱acs xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ huan. Hua̱mpi ̱
tama ̱hua̱nti ̱chuná ̱lic̱hihuiṉama̱kó,̱ 
quin niṯú̱ cma̱xquiḵoṉiṯahu talacasquín, 
chu̱ hasta niṯú̱ quinca̱kalhasquimá̱n. 
25

 Huá ̱xpa̱lacata quin cliḻacsackoṉiṯahu 
chaṯuy chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱
xlacán naca̱lakanac̱há̱n, chu̱ 
naca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n hua̱ntu̱ 
quin nacuanikoy̱a̱hu, huá ̱lacxtum 
nataa̱nkoy̱ac̱há ̱Pablo, chu̱ Bernabé. 
26

 Hua ̱yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱lhu̱hua ̱
tu̱ lip̱aṯiṉankoḻhá ̱caj xpa̱lacata ̱pi ̱
huá ̱lic̱hihuiṉama̱kó ̱xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo. 
27

 Chu̱ yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱quin 
cca̱ma̱lakacha̱nimá̱n huaniko̱cán Judas, 
chu̱ Silas. Xlacán liẖuana ̱naca̱lix̱akatliy̱á̱n 
hua̱ntu̱ huixín miliṯlahuatcán. 28

 Sa̱mpi ̱
hua ̱Espíritu Santo quinca̱map̱uhua̱níṉ 
pi ̱ni ̱nacca̱maṯlahuiy̱á̱n caṯa 
lhu̱hua tascújut hua̱ntu̱ quin judíos 
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cma̱kantaxtiy̱a̱hu. Hua ̱yumá ̱hua̱ntu̱ 
huixín miliṯlahuatcán: 29

 ni ̱cahuátit 
líẖuat hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ tu̱ caj 
xatatlahuamakxtu csa̱ntujcán hua̱nti ̱ni ̱
lip̱a̱huankoy̱ ti ̱xta̱stum quiDioscán, na ̱ni ̱
pala huá ̱cahuátit xaliẖuay̱ lactzu̱ takalhíṉ 
hua̱ntu̱ ni ̱tastajmakaniṯ xkalhni, na ̱ni ̱
pala huá ̱cahuátit hua̱ntu̱ jicsuakoṉiṯ, 
chu̱ kalhni ̱ni ̱nahuayáṯit; na ̱chuna 
liṯum, ni ̱caxakatlíṯit catiẖua ̱puscaṯ 
lapi ̱huí ̱mimpuscaṯ. Lapi ̱huixín chuná ̱
nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n 
luhua akstiṯum lapáṯit nahuán. 
Catatlihuáklhtit caliṯzaksátit.”

30
 Acxni ̱maq̱uilhanu̱ko̱ca,̱ yuma ̱

talakachá̱n chipakoḻh tiji, chu̱ ni ̱lim̱akas̱ 
quilhtamacú̱ cha̱nkoḻh c-Antioquía. 
Xlip̱acs nata̱laníṉ antá ̱xalaníṉ 
tamacxtumiḵoḻh; acxni ̱chu̱ aya pu̱tum 
xuilakó ̱xlacán macamas̱ta̱koḻh yama ̱
carta ̱hua̱ntu̱ xma̱leṉiḵo̱cán. 31

 Acxni ̱chú̱ 
liḵalhtahuakaniko̱ca ̱hua̱ntu̱ xtatzokniṯ 
yama ̱c-carta ̱yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos 
luhua maa̱ktziyajkoḻh hua̱ntu̱ antá ̱xuan 
sa̱mpi ̱liẖuacá ̱maa̱kpuhuantiṉiḵoḻh 
c-xtaca̱najlacán. 32

 Cha̱nchu̱ Judas, chu̱ 
Silas, pi ̱na ̱makaaccha̱nkoy̱ talacapas̱tacni, 
xlacán tzucukoḻh maa̱kpuhuantiṉiḵoy̱ 
yama ̱nata̱laníṉ, chu̱ maa̱kata̱ksniḵoḻh 
la̱ntla ̱luhua lacasquín Dios akstiṯum 
nalatama̱koy̱. 33-34

 Acxni ̱chú̱ aya fuerza ̱
makas̱á ̱xlama̱kó ̱c-Antioquía, Judas, chu̱ 
Silas taspitpalakoḻh c-Jerusalén, pus 
yama ̱nata̱laníṉ luhua aktum tapa̱xuhuá̱n 
makaxtakkoḻh pi ̱naankoy̱, chu̱ huanikoḻh 
Dios caleṉkoḻh. 35

 Chiṉchu̱ hua ̱Pablo, 
chu̱ Bernabé, antá ̱tamakaxtakkoḻh, 
chu̱ xta̱la̱maktay̱akoy̱ yama ̱hua̱nti ̱
xpuxcu̱nankoy̱ xlia̱kchihuiṉankoy̱ 
xtachihuíṉ Quimpu̱chinacan Jesús.

Pablo xlim̱aktuy chipay tiji ̱laquim̱pi ̱
nalic̱hihuiṉantla̱huán xtachihuiṉ Dios

36
 Chuná ̱maka̱s cscujma̱kó ̱antá, chu̱ 

maktum Pablo huánilh Bernabé:
―Chú̱ xtaca̱xpalahu, chu̱ xahu 

lakapaxia̱lhnampalakoy̱a̱hu yama ̱

nata̱laníṉ c-lactzu̱ xcac̱hiquiṉcán anta̱ni ̱
lia̱kchihuiṉanko̱niṯahu xtachihuiṉ Dios 
laquim̱pi ̱naquiu̱cxilha̱hu la̱ntla ̱huilakó.̱

37
 Bernabé xta̱amputún Pablo hua̱mpi ̱

na ̱xlacasquín pi ̱nata̱ankoy̱ Juan hua̱nti ̱
xkalhiy̱ xliṯip̱aṯuy xtucuhuini Marcos.

38
 Hua̱mpi ̱Pablo ni ̱maṯlá̱niḻh pi ̱

nata̱ankoy̱ Marcos, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Quit ni ̱clacasquín 

naquinca̱sta̱laniyá̱n. ¿Tú̱huan 
aklhtachokoniṯ c-Panfilia na ̱nia̱lh 
xquincaṯa̱amputuná̱n c-tascújut?

39
 Maka̱s la̱ntla ̱

xla̱lia̱klhu̱huaṯnama̱kó,̱ chu̱ ni ̱lay 
acxtum xcatziḵoy̱.
―Lapi ̱huix ni ̱lacasquina ̱

naquinca̱sta̱laniyá̱n, huata xatlá̱n 
lacatanu̱ quit nacta̱án ―kálhtiḻh 
Bernabé.

Puschí ̱Bernabé taṯáju̱lh c-pu̱tacutnu̱ 
Marcos, chu̱ akxtákmiḻh Pablo, chu̱ 
ankoḻh c-Chipre. 40

 Chiṉchu̱ hua ̱Pablo, 
hua ̱xlá ̱taṯalakxtúmiḻh Silas. Acxni ̱
xlip̱acs nata̱laníṉ tlahuakoḻh oración 
squinkoḻh Dios pi ̱huá ̱camaktakalhkoḻh, 
chu̱ camaktay̱akoḻh, xlacán 
quilhtay̱akoḻh xtijicán, ankoḻh. 41

 Pu̱lh 
antá ̱tiṯaxtukoḻh c-xatiyat Siria, chu̱ 
Cilicia, chu̱ caniẖuá ̱anta̱ni ̱xcha̱nkoy̱ 
xuilakó̱ hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, 
xta̱kalhchihuiṉankoy̱ laquim̱pi ̱nama̱ak
puhuantiṉiḵoy̱.

Timoteo sta̱lanikoy̱ Pablo, chu̱ Silas

16  Pablo, chu̱ Silas cha̱nkoḻh 
c-aktum cac̱hiquíṉ xuanicán 

Derbe, chu̱ a̱lis̱ta̱lh cha̱nkoḻh Listra. 
Antá ̱ma̱noklhukoḻh chaṯum kahuasa 
xuanicán Timoteo. Yuma ̱kahuasa, 
chu̱ na ̱chuná ̱xtzi ̱hua̱nti ̱judía xuaniṯ, 
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, hua̱mpi ̱xtlaṯ 
griego xuaniṯ. 2 Xlip̱acs nata̱laníṉ xala 
c-Listra, chu̱ xala c-Iconio xpa̱xquiḵoy̱ 
Timoteo. 3 Pus huá ̱xpa̱lacata liẖuánilh 
Pablo pi ̱casta̱lanikoḻh caniẖuá ̱anta̱ni ̱
xlacán xtiama̱koḻhcú̱. Hua̱mpi ̱pu̱lh 
circuncidar tlahuaca ̱laquim̱pi ̱ni ̱
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nalakmakankoy̱, usu nalis̱iṯziḵoy̱ judíos 
hua̱nti ̱xuilakó̱ yama ̱cac̱hiquiṉíṉ 
anta̱ni ̱naankoy̱ lic̱hihuiṉankoy̱ Jesús, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs xcatzic̱án pi ̱ni ̱judío 
xuaniṯ xtlaṯ. 4 A̱lis̱ta̱lh ni ̱lim̱aka̱s 
xlacán taca̱xkoḻh, chu̱ caniẖuá ̱anta̱ni ̱
xlacán xtiṯaxtukoy̱ xliṯac̱hihuiṉankoy̱ 
cristianos hua̱ntu̱ xlacca̱xtlahuako̱niṯ 
tapáksiṯ yama ̱apóstoles, chu̱ lakkoḻún 
hua̱nti ̱xpuxcu̱nankoy̱ c-Jerusalén 
xpa̱lacatacan nata̱laníṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos. 
Na ̱huankoḻh pi ̱luhua xminiṉikoy̱ 
nama̱kantaxtiḵoy̱ xlip̱acs yuma ̱lactzu̱ 
xtapaksiṯcán. 5 Chuná ̱chú̱ kampaṯunu 
ca̱najlaníṉ xlic̱a̱na ̱xliṯahuixca̱nim̱a̱kó,̱ 
chu̱ xta̱katancsama̱kó̱ c-xtaca̱najlacán, 
na ̱cha̱li ̱cha̱lí ̱xtaliẖuaquiṯiḻhama ̱hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan Jesús.

Pablo lim̱a̱lakapalajuanic̱án chaṯum 
chixcú̱ xala c-xatiyat Macedonia

6
 Espíritu Santo map̱uhua̱niḵoḻh 

Pablo, Silas, chu̱ Timoteo pi ̱ni ̱
calia̱kchihuiṉankoḻh xtachihuiṉ 
Jesús c-xatiyat Asia, huata caj 
tiḻacatza̱lahuiliḵoḻh, chu̱ na ̱caj 
tiṯaxtukoḻh c-xatiyat Frigia, chu̱ 
Galacia. 7 A̱lis̱ta̱lh cha̱nkoḻh anta̱ni ̱
tzucuy map̱aksiṉán aktum tíyat 
hua̱ntu̱ xuanicán Misia, chu̱ antá ̱
xtiṯaxtuputunkoy̱ c-xatiyat Bitinia, 
hua̱mpi ̱cspiritu Jesús ni ̱ma̱xquiḵoḻh 
talacasquín antá ̱nalacankoy̱. 8 Huata 
c-Misia na ̱caj tiṯum tiṯaxtukoḻh, 
chu̱ cha̱nkoḻh c-xacac̱hiquiṉ Troas. 
9

 Huatiya yama ̱tzis̱ní, c-Troas, Pablo 
ma̱lakapalajuanic̱a,̱ xlá ̱úcxilhli ̱
chaṯum chixcú̱ xala c-Macedonia, 
antá ̱xlakalaya,̱ chu̱ chuná ̱csquinima ̱
liṯlá̱n, xuanima:̱ “Catlahua ̱liṯlá̱n, 
capaṯacútnanti, caquinca̱lakta ̱u̱nú̱ 
c-Macedonia, chu̱ caquinca̱maktay̱a.” 
10

 Acxni ̱chuná ̱lim̱a̱lacahua̱nic̱a ̱Pablo, 
quin lacapala ̱ctzucuhu taca̱xa̱hu 
laquim̱pi ̱nacana̱hu lia̱kchihuiṉana̱hu 
yama ̱lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ la̱ntla ̱
Jesús lakma̱xtunán c-Macedonia, 

sa̱mpi ̱xaccatziy̱a̱hu pi ̱hua ̱Dios antá ̱
xquinca̱maca̱mputuná̱n.

Pablo chu̱ Silas lic̱hihuiṉankoy̱ 
Jesús c-Filipos

11
 C-Troas ctaju̱hu c-aktum 

pu̱tacutnu, chu̱ tzaj ctacutnahu 
hasta ccha̱hu c-aktum isla huanicán 
Samotracia, cha̱nchu̱ hasta lic̱ha̱lí ̱
ccha̱hu c-xacac̱hiquiṉ Neápolis. 
12

 A̱lis̱ta̱lh chú̱ ccha̱hu c-xacac̱hiquiṉ 
Filipos, antá ̱u̱nú̱ lhu̱hua ̱xuilakó̱ 
tachixcuhuíṯat romanos, xa̱huachí ̱hua ̱
yuma ̱cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ tlak tlanca 
ni ̱xahua ̱xlip̱acs cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ 
xmap̱aksiḵoy̱ Macedonia. Unú̱ fuerza ̱
ctamakaxtakui ̱tzinu̱ quilhtamacú̱. 
13

 Sábado acxni ̱xlip̱acs judíos xjaxkoy̱, 
cahu c-xquilhtu̱n kalhtu̱choko̱ hua̱ntu̱ 
lacatzú̱ xtiṯaxtuy cac̱hiquíṉ, sa̱mpi ̱
quinca̱liṯa̱kalhchihuiṉancán pi ̱antá ̱
xtamacxtumiḵoy̱ judíos laquim̱pi ̱
natlahuakoy̱ xoracioncán. Antá ̱
xtamacxtumiḵo̱niṯ makapitziṉ lacchaján. 
Quin ctahuilahu, chu̱ ctzucuhu 
liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱a̱hu Jesús la̱ntla ̱
lakma̱xtunán. 14

 C-xlakstip̱a̱ncan yama ̱
lacchaján xuí ̱chaṯum puscaṯ xala 
c-Tiatira xuanicán Lidia, xlá ̱csta̱koy̱ 
xalacuan lhákaṯ. Yuma ̱puscaṯ ma̱squi 
ni ̱judía xlacachiniṯ luhua xma̱xquiy̱ 
cac̱ni ̱Dios, chu̱ acxni ̱xkaxmatnima ̱
xtachihuiṉ Pablo, Quimpu̱chinacán 
lakpalíṉilh xnacú̱ laquim̱pi ̱naca̱najlay 
pacs hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉama̱. 15

 Acxnitiya ̱
yama ̱quilhtamacú̱ Lidia ta̱kmúnulh, 
xa̱hua ̱xlip̱acs xcamán, chu̱ ti ̱
xta̱huilakó̱ c-xchic. A̱lis̱ta̱lh Lidia chuná ̱
quinca̱huanín:

―Lapi ̱xlic̱a̱na ̱huixín talulokáṯit pi ̱
quin clip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacan 
Jesús, pus lacapala ̱caquincaṯap̱ítit 
laquim̱pi ̱antá ̱nahuay̱anáṯit, chu̱ 
natamakaxtakáṯit ca̱na ̱caj akapu̱tzu̱ 
quilhtamacú̱.

Ma̱squi quin ni ̱xacamputuna̱hu, 
fuerza ̱quinca̱léṉ c-xchic.
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16
 Antá ̱u̱nú̱ cac̱hiquíṉ xuí ̱chaṯum 

tzumaṯ hua̱nti ̱xma̱xcajua̱liṉiniṯ 
xtalacapa̱stacni ̱chaṯum cspiritu 
akskahuiní ̱hua̱nti ̱xmac̱hihuiṉiy̱, chu̱ 
chuná ̱xma̱lakcha̱niṉikoy̱, xma̱xtunikoy̱ 
csuertejcan tachixcuhuíṯat, chu̱ pi ̱xlá ̱
xatasta̱n tasac̱ua xuaniṯ, xma̱la̱naníṉ 
tapala̱xlá ̱xmaṯaj̱iṉankoy̱, chu̱ lip̱ec̱ua ̱
xmaṯlajiḵo̱niṯ tumiṉ. Maktum acxni ̱
xacama̱hu tlahuaya̱hu quioracioncán 
c-xquilhtu̱n kalhtu̱choko,̱ cma̱noklhuhu 
yama ̱tzumaṯ. 17

 Xlá ̱tzúculh 
quinca̱sta̱laniyá̱n, chu̱ chuná ̱xquilhuama ̱
laquim̱pi ̱pacs nakaxmatkoy̱:
―¡Yuma ̱chixcuhuíṉ huá ̱

lacscujnanima̱kó̱ Dios hua̱nti ̱xta̱stum 
kalhiy̱ tlanca xlacatzúcut, chu̱ miniṯ 
ca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n xasa̱sti latámaṯ 
laquim̱pi ̱tla̱n nalakma̱xtuyáṯit 
milis̱tacnacán!

18
 Ankalhíṉ chuná ̱xuan acxni ̱

antá ̱xactiṯaxtuya̱hu, chu̱ maktum 
nia̱lh pa̱xuhua̱na̱lem̱pútulh, lacapala ̱
laktáspitli, chu̱ chuná ̱huánilh yama ̱
spíritu hua̱ntu̱ xmakatlajaniṯ:
―¡C-xtucuhuini Quimpu̱chinacan 

Jesucristo clim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱
camakáxtakti ̱tama ̱tzumaṯ!

Acxni ̱tuncán yama ̱xaxcajua̱la 
cspiritu akskahuiní ̱makáxtakli.

19
 Hua̱mpi ̱huata xma̱la̱naniṉ 

yama ̱tzumaṯ, acxni ̱catziḵoḻh hua̱ntu̱ 
xtlahuanicaniṯ, lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱siṯziḵoḻh 
sa̱mpi ̱nia̱lh lay catiliṯlajakoḻh tumiṉ, 
hua ̱xpa̱lacata ̱lic̱hipakoḻh Pablo, chu̱ 
Silas, chu̱ leṉko̱ca ̱c-pu̱map̱aksíṉ, 
c-xlacatiṉ map̱aksiṉaníṉ. 20

 Acxni ̱
lic̱ha̱nkoḻh c-xlacatiṉcan jueces, chuná ̱
tzucukoḻh lim̱a̱lacapu̱koy̱:
―¡Yuma ̱chixcuhuiṉ judíos, xlacán 

caj minko̱niṯ ma̱lakaspitya̱huakoy̱ 
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱u̱nú̱ huilakó̱ 
c-quincac̱hiquiṉcán! 21

 Xlacán 
ma̱siyukoy̱ tanu̱ tahuílat la̱ntla ̱
luhua xliḻatamaṯcán, hua̱mpi ̱quin ni ̱
cmaṯla̱niy̱a̱hu hua̱ntu̱ xlacán huankoy̱ 
sa̱mpi ̱quin romanos.

22
 Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱na ̱

xtaṯamacxtumiḵo̱niṯ talacatzuhuiḵoḻh 
c-pu̱map̱aksíṉ chu̱ lacxtum 
kalhmaktay̱akoḻh yamá ̱hua̱nti ̱
xtalacapu̱ma̱kó.̱ Cha̱nchu̱ 
map̱aksiṉaníṉ lim̱ap̱aksiṉankoḻh 
pi ̱camap̱u̱xtuniko̱ca ̱xlhakaṯcán, chu̱ 
calis̱nokko̱ca ̱tzaṯzu̱ quihui. 23

 A̱lis̱ta̱lh 
acxni ̱tla̱n snokko̱ca,̱ tamacanu̱ko̱ca ̱
c-pu̱lac̱hiṉ. Lim̱ap̱aksic̱a ̱chaṯum tropa ̱
hua̱nti ̱xmaktakalhnán c-pu̱lac̱hiṉ 
pi ̱luhua cuiṉtaj catlahuakoḻh pi ̱
ni ̱namakatza̱lakoy̱ sa̱mpi ̱huata 
huá ̱namap̱aṯiṉic̱án. 24

 Acxni ̱chuná ̱
lim̱ap̱aksic̱a,̱ yama ̱tropa ̱hua̱nti ̱
xmaktakalhnán c-pu̱lac̱hiṉ liẖuacá ̱
tamacanu̱ko̱chá ̱hasta c-xtanká̱n, sa̱mpi ̱
xpec̱uán pala namakatza̱lakoy̱, chu̱ na ̱
maṯantu̱nu̱ko̱ca ̱xtantu̱ncán lactu̱tlanca 
lhtacala ̱hua̱ntu̱ xuanicán cepo, sa̱mpi ̱
luhua chuná ̱xliḻakxquitinu̱niko̱cán 
xtantu̱n tachíṉ.

25
 Hua̱mpi ̱acxni ̱luhua caṯa̱ncánat, 

Pablo, chu̱ Silas xtlahuama̱kó̱ 
xoracioncán, chu̱ xtliṉima̱kó̱ xcac̱ni ̱
Dios, chu̱ a̱makapitziṉ tachíṉ caj 
cacs xkaxmatnima̱kó.̱ 26

 Chuná ̱yumá ̱
xquilhtlim̱a̱kó̱ acxni ̱caj xamaktum 
tachíquilh tíyat, chu̱ xama̱laccha yuma ̱
pu̱lac̱hiṉ xacstucán talacquiḵoḻh, na ̱
chuná ̱cadenas hua̱ntu̱ xliṯuhuachic̱aniṯ 
xacstucán lhkan tamakuaskoḻh la̱ntla ̱
taxcutkoḻh xlip̱acs tachíṉ. 27

 Yama ̱tropa ̱
hua̱nti ̱xmaktakalhnán c-pu̱lac̱hiṉ, 
acxni ̱xlá ̱stácnalh, chu̱ úcxilhli pi ̱pacs 
xama̱laccha pu̱lac̱hiṉ xtalacquiḵo̱niṯ, 
xtat tláhualh cspada, chu̱ xacstu̱ 
xmaknip̱utuncán sa̱mpi ̱xlá ̱xpuhuán 
pi ̱yama ̱tachiṉíṉ pacs xtza̱lako̱niṯ, chu̱ 
huá ̱nama̱xoko̱nic̱án. 28

 Hua̱mpi ̱Pablo 
úcxilhli ̱hua̱ntu̱ xtlahuama,̱ tuncán 
pixtlanca quilhánilh, chu̱ chuná ̱
huánilh:
―¡Ni ̱caacstumaknic̱a,̱ sa̱mpi ̱niṯú̱ 

ctza̱lama̱hu, u̱nú̱ pu̱tum cuilahu!
29

 Yama ̱tropa ̱map̱aksíṉalh 
pi ̱calim̱inica ̱aktum mákskot; 

LOS HECHOS 16



316

acxni ̱ma̱xquic̱a ̱tokosú̱n tánu̱lh 
c-pu̱lac̱hiṉ, hua̱mpi ̱la̱ntla ̱xpec̱uama ̱
lip̱ec̱ua ̱clhpipima,̱ chu̱ acxni ̱
lakcha̱nkoḻh Pablo, chu̱ Silas, tuncán 
lakatatzokóstakoḻh c-xlacatiṉcán. 
30

 A̱lis̱ta̱lh tamacaxtukoḻh quilhtíṉ, chu̱ 
antá ̱chuná ̱kalhasquinkoḻh:
―¿Tú̱ quit quiliṯláhuat pi ̱tla̱n 

naakapu̱taxtuy quilis̱tacna ̱c-xlacatiṉ 
Dios?

31
 ―Calip̱á̱huanti ̱Quimpu̱chinacan 

Jesucristo laquim̱pi ̱chuná ̱
naca̱lakma̱xtucanáṯit, huix, chu̱ 
xlip̱acs ti ̱ta̱huilakó̱n c-mínchic ―
kalhtiṉankoḻh Pablo, chu̱ Silas.

32
 Ma̱squi luhua itaṯ caṯzisní ̱xuaniṯ, 

yama ̱xamaktakalhna tropa ̱leṉkoḻh 
c-xchic, chu̱ antá ̱Pablo, chu̱ Silas 
tzúculh lix̱akatliḵoy̱ xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacan Jesús la̱ntla ̱xlá ̱
lakma̱xtunán, na ̱xkaxmatnima̱kó̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱xta̱huilakó̱ c-xchic. 
33

 Cha̱nchu̱ pi ̱xlip̱acs lip̱a̱huankoḻh 
Jesús, huatiya ̱yama ̱caṯzis̱ní ̱yama ̱
chixcú, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱xta̱huilakó̱ 
c-xchic ta̱kmunukoḻh. 34

 A̱lis̱ta̱lh yama ̱
tropa ̱leṉkoḻh c-xchic, chu̱ ma̱huiḵoḻh, 
chu̱ xlá,̱ xa̱hua ̱pu̱tum ti ̱xala c-chiqui 
luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱xpa̱xuhuama̱kó̱ pi ̱
na ̱aya xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús. 35

 Liṯzis̱a,̱ 
yama ̱map̱aksiṉaníṉ lim̱ap̱aksiṉankoḻh 
pi ̱caankoḻh makapitziṉ policías 
laquim̱pi ̱nahuanikoy̱ yama ̱tropa ̱
hua̱nti ̱xmaktakalhnán c-pu̱lac̱hiṉ 
pi ̱catamacaxtukoḻhá,̱ chu̱ 
camakaxtakkoḻh hua̱nti ̱xchiḵo̱caniṯ. 
36

 Cha̱nchu̱ xmaktakalhna pu̱lac̱hiṉ, 
lákalh Pablo, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Quimacaminikoḻh lim̱ap̱aksíṉ 

jueces pi ̱cacca̱makaxtakni, pus chú̱ aya 
tla̱n lip̱a̱xahu napináṯit.

37
 Hua̱mpi ̱huata Pablo chuná ̱

huanikoḻh policías:
―Quin tancs cca̱huaniyá̱n 

pi ̱ni ̱caj chunatá ̱catu̱huá ̱hua̱ntu̱ 
quincaṯlahuanicán, sa̱mpi ̱na ̱
ciudadanos romanos quin; 

sa̱mpi ̱pu̱lana ̱tla̱n quinca̱snokcán 
c-xlacatiṉcan xliḻhu̱hua, chu̱ ni ̱
pu̱lh quincap̱utza̱nanicán pala 
tú̱ ctlahuaniṯahu, a̱lis̱ta̱lh chú̱ 
quincaṯamacanu̱cán c-pu̱lac̱hiṉ, chu̱ hua ̱
chú̱ lacasquinkoy̱ pi ̱tzeḵ cactaxtuhu 
laquim̱pi ̱niṯí ̱nacatziy̱. ¡Huata xatlá̱n 
quin clacasquina̱hu pi ̱ma̱n caminkoḻh 
quincaṯamacaxtuyá̱n!

38
 Acxni ̱policías huanikoḻh yama ̱

map̱aksiṉaníṉ pi ̱Pablo, chu̱ Silas 
na ̱ciudadanos romanos xuanko̱niṯ, 
xlacán luhua pec̱uankoḻh. 39

 Cha̱nchu̱ 
fuerza ̱lakminkoḻh, squinikoḻh 
liṯlá̱n pi ̱namaṯzanka̱nanikoy̱ pala 
aktzanka̱koḻh, chu̱ caankoḻh a̱lacatanuj 
cac̱hiquíṉ. 40

 Acxni ̱chú̱ xlacán 
taxtukoḻh c-pu̱lac̱hiṉ, tiṯum ankoḻh 
c-xchic Lidia, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱aya 
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús tamacxtumiḵoḻh, 
xlacán ma̱akpuhuantiṉikoḻh, huanikoḻh 
pi ̱ni ̱cataxlajuaniḵoḻh c-xtaca̱najlacán, 
chu̱ aṯzinú̱ tlak catahuixca̱niḵoḻh. Acxni ̱
chuná ̱ta̱kalhchihuiṉankoḻh, taca̱xkoḻh 
c-Filipos, chu̱ ankoḻh.

C-Tesalo̱nica tamacanu̱cán Jasón 
c-pu̱lac̱hiṉ xpa̱lacata Pablo

17  Acxni ̱chú̱ taxtuko̱chá ̱c-Filipos, 
Pablo, chu̱ Silas tiṯaxtukoḻh 

c-Anfípolis, chu̱ Apolonia, chu̱ cha̱nkoḻh 
c-Tesalónica. Antá ̱yama ̱cac̱hiquíṉ 
xyá ̱aktum xpu̱kalhtahuakacan judíos 
anta̱ni ̱xlacán mixatujuna̱n sábado 
xlakataquilhpu̱takoy̱ Dios. 2 Cumu 
Pablo na ̱chuná ̱xlis̱maniṉiṯ, acxni ̱
lákcha̱lh sábado na ̱antá ̱alh. Hua̱mpi ̱
xlá ̱tzúculh liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
Jesús la̱ntla ̱lakma̱xtunán; na ̱luhua 
maktutu̱ xlim̱ixatujuná̱n acxni ̱sábado 
xlá ̱luhua liẖuana ̱xma̱lacatansanimakó̱ 
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
xpa̱lacata, 3 chu̱ xuanikoy̱ pi ̱luhua 
fuerza ̱xlip̱áṯiṯ xuaniṯ Cristo 
hua̱nti ̱xkalhkalhim̱a̱kó̱ namín 
ma̱akapu̱taxtiḵoy̱ c-xlacatiṉ Dios, chu̱ 
acxni ̱namaknic̱án c-cruz, a̱lis̱ta̱lh 
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nalakastakuanán ca̱liṉiṉ. Chuná ̱
huanikoḻh:
―Yama ̱Cristo hua̱nti ̱Dios 

tima̱lácnu̱lh maka̱n quilhtamacú̱ pi ̱
namín ca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n, xlic̱a̱na ̱
pi ̱huatiya ̱yuma ̱Jesús hua̱nti ̱quit 
cca̱lix̱akatliy̱á̱n.

4
 Makapitzíṉ hua̱nti ̱kaxmatnikoḻh 

xtachihuíṉ lip̱a̱huankoḻh 
Quimpu̱chinacan Jesús, chu̱ macxtum 
ta̱lakoḻh chú̱ Pablo, chu̱ na ̱chuná ̱
hua̱nti ̱ni ̱judíos hua̱nti ̱na ̱antá ̱
xminko̱niṯ lakataquilhpu̱takoy̱ 
Dios, xa̱hua ̱lhu̱hua ̱xpuscatcan 
hua̱nti ̱luhua lactalip̱a̱hu chixcuhuíṉ 
xala yama ̱cac̱hiquíṉ. 5 Hua̱mpi ̱
huata xanapuxcun judíos hua̱nti ̱ni ̱
xmaṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉama ̱
Pablo, xlacán akasiṯziḵoḻh acxni ̱
ucxilhkoḻh yama ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
macxtum ta̱lako̱niṯ, hua̱ntu̱ tlahuakoḻh 
quilhsac̱uakoḻh makapitziṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱caj xala caṯijíṉ xuilakoḻh. 
Cha̱nchu̱ pu̱tum quiḻakoḻh c-xchic 
Jasón, quip̱utzakoḻh Pablo, chu̱ Silas 
laquim̱pi ̱naxuataxtukoy̱, chu̱ chuná ̱
namacama̱sta̱koy̱ c-xlacatiṉcan 
map̱aksiṉaníṉ. 6 Tanu̱koḻh c-chiqui, 
hua̱mpi ̱cumu ni ̱ta̱kskoḻh antá ̱Pablo, 
huata Jasón xuataxtukoḻh, chu̱ 
makapitziṉ hua̱nti ̱na ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, leṉkoḻh c-xlacatiṉcan 
map̱aksiṉaníṉ, chu̱ pixtlanca ̱antá ̱
tzucukoḻh ma̱lacapu̱koy̱, chuná ̱
xuankoy̱:

―Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
huaniko̱cán Pablo, chu̱ silas, luhua 
ma̱lakaspitya̱huama̱kó̱ tachixcuhuíṯat 
xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat, chu̱ 
lia̱kchihuiṉanikoy̱ aktum xasa̱sti 
talacapa̱stacni, hua̱mpi ̱chú̱ aya 
chinko̱niṯ yunú̱ c-quincac̱hiquiṉcán. 
7

 Hua̱mpi ̱hua ̱yuma ̱Jasón ma̱xquiḵo̱niṯ 
quilhtamacú̱ nachinkoy̱ c-xchic, 
chu̱ xa̱huachí ̱liṯum xlip̱acs hua̱nti ̱
maktanu̱koy̱, nia̱lh maṯla̱niḵoy̱ 
la̱ntla ̱huí ̱xlim̱ap̱aksiṉ tlanca 

quimap̱aksiṉacan romano, sa̱mpi ̱
xlacán huankoy̱ pi ̱mat huilapá ̱chaṯum 
tanuj rey hua̱nti ̱map̱aksiḵoy̱, huanicán 
Jesús.

8
 Acxni ̱chuná ̱kaxmatkoḻh yuma ̱

tachihuíṉ hua̱ntu̱ xlacán xquilhuama̱kó,̱ 
xlip̱acs liḻhu̱hua ̱xlhpipak laclakoḻh, 
chu̱ na ̱chuná ̱map̱aksiṉaníṉ, 
sa̱mpi ̱xlacán ni ̱xmaṯla̱niḵoy̱ pala 
natahuilay aṯanuj rey. 9 Hua̱mpi ̱
acxni ̱chuná ̱ma̱kalhapaliḵo̱ca ̱
Jasón, chu̱ a̱makapitziṉ nata̱laníṉ, 
xokokoḻh chaṯunu xmu̱lhtajcán, chu̱ 
makaxtakko̱ca̱.

Pablo, chu̱ Silas ankoy̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Berea

10
 A̱lis̱ta̱lh, hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús 

c-Tesalónica ma̱lacapaliḵoḻh Pablo, chu̱ 
Silas, huanikoḻh pi ̱huatiyá ̱yama ̱tzis̱ní ̱
cascacaankoḻh c-xacac̱hiquiṉ Berea. 
Acxni ̱cha̱nkoḻh c-Berea, antá na ̱tuncán 
ankoḻh c-xpu̱kalhtahuakacan judíos 
laquim̱pi ̱antá ̱tla̱n naakchihuiṉankoy̱. 
11

 Yuma ̱judíos hua̱nti ̱antá ̱xuilakó̱ 
c-Berea, xlacán tlak tla̱n xcatziḵoy̱ 
ni ̱xahua ̱hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Tesalónica, 
sa̱mpi ̱xlacán luhua lip̱a̱xuhu 
xlakatiḵoy̱ xkaxmatnikoy̱ hua̱ntu̱ 
xliṯa̱kalhchihuiṉama̱kó̱ Pablo, 
chu̱ acxni ̱xkaxmatnikoy̱, tuncán 
xtzucukoy̱ liḵalhtahuakakoy̱ hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ Dios 
c-Liḵalhtahuaka, xucxilhputunkoy̱ 
lapi ̱xlic̱a̱na ̱chuná ̱huan hua̱ntu̱ 
xliḵalhchihuiṉaniko̱cán. 12

 Pus ni ̱
lim̱aka̱s quilhtamacú̱ lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoḻh Jesús; chu̱ hasta 
makapitzíṉ lactalip̱a̱hu lacchaján, 
chu̱ chixcuhuíṉ xala yama ̱cac̱hiquíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos na ̱lip̱a̱huankoḻh 
Jesús. 13

 Hua̱mpi ̱acxni ̱catziḵoḻh judios 
xala c-Tesalónica pi ̱antá ̱xaniṯ Pablo 
lia̱kchihuiṉán xtachihuíṉ Dios c-Berea, 
lacapala ̱antá ̱ankoḻh, chu̱ tzucukoḻh 
ma̱lakaspitya̱huakoy̱ tachixcuhuíṯat 
sa̱mpi ̱caj csiṯziḵoy̱. 14

 Hua̱mpi ̱huata 
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hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús c-Berea 
huanikoḻh Pablo pi ̱tuncán catáca̱xli, 
chu̱ caalh pakán c-ta̱kaya̱huaná, hua̱mpi ̱
huata Silas, chu̱ Timoteo ni ̱tza̱lakoḻh, 
chu̱ antá ̱xlacán titamakaxtakkoḻh 
c-Berea. 15

 Cha̱nchu̱ nata̱laníṉ hua̱nti ̱
ankoḻh lakaxtakkoy̱ Pablo tac̱ha̱nkoḻh 
c-aktum cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ huanicán 
Atenas. Acxni ̱xlacán aya nataspitkoy̱ 
c-Berea, Pablo chuná ̱huanikoḻh:

―Catlahuátit liṯlá̱n cahuanikóṯit 
Silas, chu̱ Timoteo pi ̱tuncán 
caquilakminkoḻh u̱nú̱ c-Atenas.

Pablo lia̱kchihuiṉán 
xtachihuiṉ Dios c-Atenas

16
 Acxni ̱Pablo xkalhkalhim̱a̱kó ̱Timoteo, 

chu̱ Silas c-Atenas, lip̱ec̱ua ̱xlá ̱luhua 
laklip̱uhuankoḻh hua̱nti ̱antá ̱xalaníṉ 
sa̱mpi ̱lacaxtum xucxilhkoy̱ c-xlic̱aṯlanca 
cac̱hiquíṉ la̱ntla ̱xcac̱niṉanikoy̱ 
hua̱ntu̱ caj xatatlahuamakxtu xdioscán. 
17

 Hua̱mpi ̱cumu na ̱xyá ̱antá ̱aktum 
xpu̱kalhtahuakacan judíos, antá ̱xlá ̱xan 
xakatliḵoy̱, chu̱ na ̱chuná ̱griegos hua̱nti ̱
na ̱antá ̱xankoy̱ lakataquilhpu̱takoy̱ 
Dios, chu̱ na ̱luhua cha̱li ̱cha̱lí ̱
xta̱kalhchihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱caj chunatá ̱
xlatahuilakoy̱ chu̱ xma̱noklhukoy̱ c-plaza. 
18

 Maktum xliṯa̱kalhchihuiṉama̱kó ̱la̱ntla ̱
Jesús lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, hua̱mpi ̱
makapitziṉ acastaca̱n chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
xliḵalhtahuakakoy̱ xtalacapa̱stacni hua̱nti ̱
xuaniko̱cán epicúreos, xa̱hua ̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱xuaniko̱cán estoicos, acxni ̱xlacán 
kaxmatnikoḻh hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉama,̱ 
caj tzucukoḻh ta̱la̱huanikoy̱; makapitzíṉ 
caj xliḵalhkama̱nama̱kó,̱ chu̱ chuná ̱
xuanikoy̱:

―Tama ̱aksaniṉa ̱chixcú̱ stla̱n 
chihuiṉán, hua̱mpi ̱ni ̱tacatziy̱ xatú̱ 
luhua quinca̱huaniputuná̱n.

Hua̱mpi ̱makapitzíṉ chuná ̱xuankoy̱:
―Tama ̱chixcú̱ caj miniṯ lic̱hihuiṉán 

aṯanuj dios hua̱nti ̱quin ni ̱lakapasa̱hu.
Hua ̱chuná ̱xlacán xliẖuankoy̱ 

sa̱mpi ̱Pablo xlia̱kchihuiṉama ̱Jesús 

la̱ntla ̱ma̱akapu̱taxtiḵoy̱ tachixcuhuíṯat, 
chu̱ la̱ntla ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ. 
19

 Xalán chu̱ huanikoḻh Pablo 
pi ̱cata̱ankoḻh lacatum anta̱ni ̱
huanicán Areópago, sa̱mpi ̱antá ̱
xlis̱maniḵo̱niṯ xtamacxtumiḵoy̱ 
hua̱nti ̱xliḵalhchihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
natlahuakoy̱. Acxni ̱antá ̱cha̱nkoḻh 
chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―Quin ni ̱luhua liẖuana ̱cakata̱ksui ̱
hua̱ntu̱ huix xquinca̱liṯa̱kalhchihuiṉá
mpaṯ, ¿pá ̱ni ̱tla̱n cahuá ̱pala antá ̱u̱nú̱ 
luhua lacatzucu̱ xquinca̱ma̱lacatancsani ̱
tama ̱xasa̱sti talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ 
huix catziy̱a? 20

 Sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
quin ni ̱clakapasa̱hu hua̱ntu̱ huix xqui
nca̱liṯa̱kalhchihuiṉámpaṯ, hua̱mpi ̱quin 
na ̱luhua ccatzip̱utuna̱hu la̱ntla ̱tamá ̱
luhua quiṯaxtuy.

21
 Hua ̱chuná ̱liẖuanikoḻh sa̱mpi ̱

xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱xalaníṉ, xa̱hua ̱
hua̱nti ̱xminko̱niṯ paxia̱lhnankoy̱ yama ̱
cac̱hiquíṉ huanicán Atenas, caj luhua 
xma̱n huá ̱xlakatiḵoy̱ xlic̱hihuiṉankoy̱ 
pala tí ̱tlak xaliẖuaca ̱talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ xlacán ni ̱xcatziḵoy̱. 22

 Pus 
antiyá ̱yama ̱c-Areópago Pablo táy̱alh 
c-xlacatiṉcan yama ̱acastaca̱n 
chixcuhuiṉ, chu̱ chuná ̱huanikolh:
“Huixín xala c-Atenas, luhua liẖuana ̱

xkaxpáttit hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n. Quit 
ccau̱cxilhá̱n pi ̱ni ̱anán ti ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱catu̱huá ̱hua̱ntu̱ ca̱najlanikoy̱áṯit, 
chu̱ lakataquilhpu̱tayáṯit hua̱ntu̱ caj 
xatatlahuamakxtu misa̱ntujcán, 
chu̱ hua̱ntu̱ lip̱u̱lhca̱koy̱áṯit la ̱
midioscán. 23

 Luhua lacalhu̱hua ̱
tlahuaniko̱niṯántit lactzu̱ xpu̱tay̱cán 
anta̱ni ̱lakataquilhpu̱tayáṯit, chu̱ acxni ̱
quit xacucxilhtla̱huankoy̱ ccha̱lh 
lacatum anta̱ni ̱tlahuaniṯántit aktum 
xpu̱tay sa̱ntu̱, hua̱mpi ̱antá ̱niṯú̱ 
tanu̱ma,̱ huata antá ̱caj chuná ̱talhca̱niṯ, 
huan: ‘Unú̱ lakataquilhpu̱tacán yama ̱
Dios hua̱nti ̱hua ̱lapi ̱lámaj cahuá,̱ 
ni ̱lakapascán.’Pus hua ̱tama ̱Dios 
hua̱nti ̱huixín cac̱niṉaniyáṯit ma̱squi 
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ni ̱lakapasáṯit, pus huá ̱chú̱ xtachihuíṉ 
quit clic̱hihuiṉama,̱ chu̱ cminiṯán 
ca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n.

24
 “Xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yuma ̱Dios 

hua̱nti ̱tlanca xlacatzúcut, sa̱mpi ̱huá ̱
tlahuako̱niṯ caṯuxá̱huat, chu̱ xlip̱acs 
la̱ntla ̱tu̱ ananiy, huá ̱xpu̱chinacán 
akapú̱n, chu̱ caṯiyatna; xa̱huachí ̱xlá ̱
ni ̱antá ̱luhua huí ̱c-aktum siculán 
hua̱ntu̱ macaniṯlahuako̱niṯ chixcuhuíṉ. 
25

 Na ̱ni ̱pala xlá ̱maclacasquima ̱pala 
tí ̱caliḻakaputzakoḻh hua̱ntu̱ xlá ̱niṯú̱ 
kalhiy̱ pala hua̱ntu̱ nahuay, usu 
hua̱ntu̱ naliḵotnán, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
huá ̱quinca̱ma̱xquiy̱á̱n pacs tu̱ quin 
maclacasquima̱hu, quinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
quilatamaṯcán, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n tu̱ lis̱takuanana̱hu 
cha̱li ̱cha̱lí.̱

26
 “Hua ̱yuma ̱Dios hua̱nti ̱

ma̱lacatzúquiḻh xapu̱lh chixcú̱ hua̱nti ̱
xuanicán Adán, chu̱ chuná ̱xlá ̱tzúculh 
lhu̱huán, chu̱ talakapuntumiḵoḻh 
c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat; hua̱mpi ̱
pacs huá ̱xlaclhca̱huiliṉiṯ xatú̱ ya ̱
tíyat nalatama̱koy̱ la̱ntla ̱pu̱lacatunu̱ 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat. 27

 Dios huá ̱
lim̱a̱lacatzuquiḵoḻh tachixcuhuíṯat 
laquim̱pi ̱pacs naputzakoy̱, chu̱ ma̱squi 
lakachuníṉ la ̱lakatzíṉ lama̱kó,̱ 
fuerza ̱tla̱n nacatziḵoy̱ ti ̱luhua 
xpu̱chinacán, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
ni ̱mákat quinca̱lhka̱makaniṯán, 
huata luhua lacatzú̱ quincaṯa̱lamá̱n 
chaṯunu̱ quin. 28

 Sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
xliṯlihuaka lia̱nana̱hu, chu̱ ankalhíṉ 
xastacná ̱kalhim̱a̱hu latámaṯ, chu̱ tla̱n 
tatzuhuajiy̱a̱hu. Unú̱ c-milakstip̱a̱ncán 
xcaṯa̱lamá̱n chaṯum poeta hua̱nti ̱xacstu̱ 
cátziḻh hua̱ntu̱ xtapuhua̱n Dios, chu̱ 
chuná ̱huá:̱ ‘Quilip̱acscán xcaman 
Dios.’ 29

 Xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ huá ̱yama ̱
poeta, sa̱mpi ̱quin xcaman Dios, pus 
lapi ̱chuná ̱chú̱ quiṯaxtuy, ¿tú̱huan 
quin liḻakataquilhpu̱taya̱hu hua̱ntu̱ caj 
tatlahuamakxtu, hua̱ntu̱ caj xtapuhua̱n 
chaṯum lhpitná lim̱acaniṯlahuaniṯ oro, 

plata, usu chíhuix, chu̱ lim̱aca̱na̱hu pi ̱
huá ̱Dios? 30

 La̱ntla ̱alh quilhtamacú̱, 
hua ̱Dios, caj pa̱xuhua̱ná̱leḻh xlip̱acs 
xtala̱kalhiṉcan tachixcuhuíṯat hua̱ntu̱ 
titlahuakoḻh sa̱mpi ̱caj ni ̱xcatziḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xtlahuama̱kó,̱ hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ 
mac̱atziṉim̱a̱kó̱ xlip̱acs chixcuhuíṉ 
caxaniẖua ̱xalaníṉ, pi ̱calakpaliḵoḻh 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán, chu̱ 
calakapaskoḻh xatí ̱luhua xDioscán. 
31

 Sa̱mpi ̱fuerza ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱Dios liḻhca̱niṯ, la̱ntla ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, akstiṯum nataṯlahuakoy̱ 
ta̱kastacya̱huán c-xlacatiṉ chaṯum 
hua̱nti ̱xlá ̱ma̱n lacsacniṯ, chu̱ laquim̱pi ̱
xlip̱acs nacatziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱
lim̱a̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ.”

32
 Acxni ̱Pablo huá ̱pi ̱Dios 

ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ chaṯum 
chixcú, makapitzíṉ caj tzucukoḻh 
liḵalhakama̱nankoy̱, chu̱ makapitzíṉ 
chuná ̱huanikoḻh:

―Calaka̱lh xatú̱ ya ̱quilhtamacú̱ 
naquinca̱lix̱akatlip̱alaya ̱mintachihuíṉ.

33
 Pablo nia̱lh tú̱ huanikoḻh 

huata caj tapa̱nu̱nikoḻh, chu̱ alhá. 
34

 Hua̱mpi ̱huí ̱ti ̱ca̱najlakoḻh hua̱ntu̱ 
xlic̱hihuiṉama,̱ chu̱ sta̱lanikoḻh laquim̱pi ̱
liẖuana ̱naliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱. Chu̱ 
hasta na ̱ca̱nájlalh chaṯum hua̱nti ̱
xmakmap̱aksiṉán cac̱hiquíṉ xuanicán 
Dionisio, chu̱ na ̱ca̱nájlalh chaṯum 
puscaṯ xuanicán Dámaris, chu̱ lhu̱hua 
a̱makapitzíṉ.

Pablo akchihuiṉán c-Corinto

18  A̱lis̱ta̱lh chú̱ Pablo táca̱xli ̱
c-Atenas, chu̱ alh c-aktum 

cac̱hiquíṉ huanicán Corinto. 2 Antá ̱
taṯánoklhli ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
xlacachiniṯ c-xatiyat hua̱ntu̱ huanicán 
Ponto; yuma ̱chixcú̱ xuanicán Aquila, 
chu̱ xpuscaṯ xuanicán Priscila. Ni ̱naj 
maka̱s xminko̱niṯanchá ̱c-Italia sa̱mpi ̱
antá ̱xuilako̱chá; huá ̱lim̱inkoḻh sa̱mpi ̱
yama ̱tlanca map̱aksiṉá ̱xuanicán 
Claudio lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱xlip̱acs 
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hua̱nti ̱judíos cataxtukoḻh c-Roma, 
chu̱ nia̱lh antá ̱catahuilakoḻh. Pus 
maktum quilhtamacú̱ Pablo alh 
lakapaxia̱lhnankoy̱ c-xchiccán, 
3

 cha̱nchu̱ pi ̱Pablo na ̱huatiyá ̱xlis̱cuja ̱
hua̱ntu̱ na ̱xlis̱cuja ̱Aquila, xtlahuakoy̱ 
lactzu̱ chiqui xla xu̱hua ̱c-xakstíṉ 
hua̱ntu̱ tla̱n xpu̱ca̱snancán caniẖuá̱. 
Pus cumu aktuma tascújut xkalhiḵoy̱, 
xlá ̱antá ̱taṯamakaxtakkoḻh c-Corinto 
laquim̱pi ̱lacxtum nascujkoy̱. 4 Cha̱nchu̱ 
xlim̱ixatujuna̱n sábado Pablo xan 
akchihuiṉán c-xpu̱kalhtahuakacan 
judíos, hua̱mpi ̱xlá ̱luhua xliṯa̱katzankay̱ 
pi ̱liẖuana ̱cama̱akata̱ksniḵoḻh 
hua̱nti ̱xta̱kalhchihuiṉama̱kó,̱ chu̱ 
calip̱a̱huankoḻh Jesús yama ̱hua̱nti ̱
judíos, xa̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos.

5
 Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ Silas, 

chu̱ Timoteo taca̱xkoḻh c-Macedonia, 
chu̱ lakcha̱nkoḻh Pablo c-Corinto. 
Entonces niṯú̱ tu̱ aṯip̱aṯu̱ xlis̱cuja, huata 
caj luhua xma̱n huá ̱liṯamakáxtakli ̱
nalia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ Dios, 
chu̱ nama̱luloka ̱pi ̱hua ̱Jesús yamá ̱
hua̱nti ̱quima̱akapu̱taxtiṉacán 
xquinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯ. 6 Hua̱mpi ̱acxni ̱
hua̱nti ̱judíos nia̱lh kaxmatniputunkoḻh, 
caj makcatzi cala̱huá ̱tzucukoḻh 
liḵalhkama̱nankoy̱, chu̱ xta̱la̱huanikoy̱, 
Pablo tamákxtulh xala c-xkalhni 
xlhákaṯ, chu̱ c-xlacatiṉcán tzúculh 
tincxa, chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Quit aya cma̱kantaxtiṉiṯ 
quintascújut c-milakstip̱a̱ncán, huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱nia̱lh 
quincuentajcán huata miacstucán 
lip̱ináṯit cuenta ̱lapi ̱nalaktzankay̱áṯit, 
cumu huixín ni ̱kaxpatputunáṯit hasta 
huá ̱chú̱ quit clakama̱kó̱ hua̱nti ̱ni ̱
judíos laquim̱pi ̱naclia̱kchihuiṉanikoy̱ 
xtachihuiṉ Jesús.

7
 Acxni ̱chú̱ táxtulh c-pu̱kalhtahuaka, 

tiṯum alh c-xchic Ticio Justo; 
yuma ̱chixcú̱ ni ̱judío hua̱mpi ̱na ̱
xlip̱a̱huán Dios, chu̱ antá ̱xyá ̱xchic 
lacatzú̱ c-xpu̱kalhtahuakacan 

judíos. 8 Hua̱mpi ̱ni ̱xlip̱acs judíos 
lakmakankoḻh xtachihuíṉ sa̱mpi ̱
chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱na ̱xmakpuxcún 
c-xpu̱kalhtahuakacán xuanicán Crispo, 
chu̱ xlip̱acs xliṉata̱lán lip̱a̱huankoḻh 
Quimpu̱chinacan Jesús; chu̱ na ̱chuná ̱
lhu̱hua ̱makapitzíṉ antá ̱xala c-Corinto, 
acxni ̱kaxmatkoḻh xtachihuiṉ Jesús, 
lip̱a̱huankoḻh, chu̱ ta̱kmunukoḻh. 
9

 Maktum caṯzis̱ní ̱Quimpu̱chinacan 
Jesús ma̱lacapalajuániḻh Pablo, 
chu̱ chuná ̱huánilh: “Ni ̱capéc̱uanti, 
chunacú̱ calia̱kchihuíṉanti ̱
quintachihuíṉ, ni ̱cakátxtakti. 
10

 Sa̱mpi ̱quit cmaktakalhmá̱n, chu̱ 
ni ̱pala chaṯum catimaṯlá̱niḻh pala 
tú̱ natlahuaniputuná̱n; catahuixca̱ni, 
calic̱hihuíṉanti ̱quintachihuíṉ sa̱mpi ̱
luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱huilakó̱ u̱nú̱ 
cac̱hiquíṉ hua̱nti ̱quit clacsacko̱niṯ 
laquim̱pi ̱naquilip̱a̱huankoy̱.” 11

 Pablo 
pacs kalhakáxmatli ̱hua̱ntu̱ huánilh 
Jesús, chu̱ antá ̱c-Corinto latáma̱lh 
aktum caṯa a̱ítaṯ, chu̱ chuná ̱tancs 
xlic̱hihuiṉán xtachihuiṉ Dios.

12
 Hua̱mpi ̱milh quilhtamacú̱ 

acxni ̱titánu̱lh xlim̱ap̱aksiṉá ̱Galión 
c-xatiyat Acaya tu̱ map̱aksiy̱ Corinto. 
Cha̱nchu̱ yuma ̱lhu̱hua judíos hua̱nti ̱
ni ̱xucxilhputunkoy̱ Pablo, lim̱acxtum 
chipakoḻh, chu̱ leṉkoḻh c-xpu̱map̱aksiṉ 
gobernador laquim̱pi ̱nama̱laksiyukoy̱ 
c-xlacatíṉ. 13

 Chuná ̱huankoḻh:
―Hua ̱yumá ̱chixcú, makaca̱najlakoy̱ 

tachixcuhuíṯat tanuj xasa̱sti 
talacapa̱stacni ̱la̱ntla ̱luhua tla̱n 
nacac̱niṉanikoy̱ Dios, hua̱mpi ̱caj 
lactay̱amim̱a̱kó̱ yama ̱lim̱ap̱aksíṉ 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquic̱aniṯán.

14
 Aya xchihuiṉamputún Pablo, 

hua̱mpi ̱Galión chuná ̱huanikoḻh yama ̱
judíos:

―Lapi ̱yuma ̱chixcú̱ huij cahuá ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n tlahuaniṯ pala xtimakníṉalh, 
usu hua ̱pala xtikalhá̱nalh, quit 
xackaxmatkoḻh hua̱ntu̱ huixín 
judíos xquinca̱huanítit, chu̱ quit 
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ma̱n xacma̱kalhapáliḻh. 15
 Chí ̱hua ̱

palapi ̱caj xpa̱lacata xtachihuíṉ, chu̱ 
tastacya̱hu hua̱ntu̱ xlá ̱lic̱hihuiṉán 
huixín ni ̱maṯla̱niy̱áṯit sa̱mpi ̱ni ̱
kaxpatputunáṯit hua̱ntu̱ miliṯlahuatcán, 
pus tamá ̱quit ni ̱quincuiṉta,̱ huata ma̱n 
cata̱lacca̱xtlahuapítit.

16
 Pus chí ̱acxni ̱chuná ̱huanikoḻh, 

tamacaxtukoḻh c-pu̱map̱aksíṉ. 
17

 Hua̱mpi ̱yama ̱lhu̱hua a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱na ̱antá ̱xminko̱niṯ, chipakoḻh 
chaṯum judío hua̱nti ̱xmakpuxcu̱nán 
c-xpu̱kalhtahuakacán huanicán 
Sóstenes, chu̱ anta tuncán 
c-pu̱map̱aksíṉ tzucukoḻh huiliṉikoy̱. 
Hua̱mpi ̱huata Galión ni ̱hua ̱cuiṉtaj 
tláhualh hua̱ntu̱ xlacán xtlahuama̱kó.̱

Pablo ampalay c-Antioquía
18

 Cha̱nchu̱ Pablo, aklhu̱hua 
quilhtamacú̱ latamajcú̱ antá ̱c-Corinto, 
hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh huanikoḻh hua̱nti ̱
xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús pi ̱aya naán, 
entonces taṯaju̱koḻh Aquila, chu̱ Priscila 
c-aktum pu̱tacutnu, chu̱ ankoḻh 
c-xatiyat Siria. Acxni ̱cha̱nkoḻh c-aktum 
cac̱hiquíṉ huanicán Cencrea, tac̱takoḻh 
c-pu̱tacutnu̱ sa̱mpi ̱lacásquilh Pablo 
pi ̱antá ̱caaksitca ̱laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
nalim̱a̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niniṯ 
Dios naliḻakachixcuhuiy̱. 19

 A̱lis̱ta̱lh 
taju̱palakoḻh c-aktum pu̱tacutnu, 
chu̱ ampalakoḻh. Acxni ̱cha̱nkoḻh 
c-Efeso, tacutkoḻh c-pu̱tacutnu̱ hua̱mpi ̱
Pablo makaxtakkoḻh Priscila, chu̱ 
Aquila, sa̱mpi ̱xacstu̱ xamputún 
lakapaxia̱lhnankoy̱ judíos hua̱nti ̱
antá ̱xalaníṉ. Acxni ̱lákcha̱lh sábado 
alh c-xpu̱kalhtahuakacán laquim̱pi ̱
nata̱kalhchihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱antá ̱
xtamacxtumiḵo̱niṯ. 20

 Makapitzíṉ 
lakatiḵoḻh xtachihuíṉ, chu̱ huanikoḻh 
pi ̱catamakáxtakli ̱c-xcac̱hiquiṉcán 
ca̱na ̱caj a̱kamputzu̱ quilhtamacú̱. 
21

 Huata Pablo ni ̱tamakaxtakpútulh, 
chu̱ na ̱huanikoḻh: “Huá ̱chú̱ ni ̱lay 
ccaṯaṯamakaxtaká̱n, hua̱mpi ̱lapi ̱Dios 

lacasquín, nacca̱lakmimpalayá̱n ni ̱
maka̱s quilhtamacú̱.”

A̱lis̱ta̱lh chú̱ taca̱xpá,̱ táju̱lh 
c-pu̱tacutnu, chu̱ alh Cesarea. 22

 Acxni ̱
chu̱ tícha̱lh c-xacac̱hiquiṉ Cesarea, 
tiṯum chípalh tiji hua̱ntu̱ an c-Jerusalén 
anta̱ni ̱lakapaxia̱lhnankoḻh hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús antá. Ni ̱lim̱aka̱s 
chú̱ taspitpá ̱c-xcac̱hiquiṉ Antioquía. 
23

 Cha̱nchu̱ pi ̱xmakapalaniṯtá ̱antá ̱
tzinu̱ quilhtamacú̱, a̱lis̱ta̱lh chú̱ taca̱xpá ̱
laquim̱pi ̱lakatza̱lakoy̱ lactzu̱ cac̱hiquíṉ 
c-xatiyat Galacia, chu̱ Frigia. Caniẖuá ̱
anta̱ni ̱xcha̱n xlá ̱xma̱huixca̱niḵoy̱, 
chu̱ xma̱akpuhuantiṉiḵoy̱ ca̱najlaníṉ, 
chu̱ liẖuana ̱xma̱siyunikoy̱ la̱ntla ̱
luhua xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan Jesús.

Apolos lic̱hihuiṉán 
xtachihuiṉ Jesús c-Efeso

24
 Xlim̱akua xuilakó̱ Aquila, chu̱ 

Priscila c-Efeso, chilh antá ̱chaṯum 
chixcú̱ judío xala c-Alejandría xuanicán 
Apolos. Hua ̱yama ̱chixcú, luhua acstaca ̱
la̱ntla ̱xakchihuiṉán, na ̱luhua tla̱n 
xlim̱a̱kalhtahuakac̱aniṯ xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ maká̱n tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka. 25

 Xlá ̱na ̱xkaxmatniṯ 
xpa̱lacata xtama̱siyun Quimpu̱chinacán 
Jesús la̱ntla ̱lacásquilh nalatama̱koy̱ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱, ma̱squi xma̱n huá ̱
xcatziy̱ la̱ntla ̱xmaṯzuquiṉiṯ xtascújut 
c-xlakstip̱a̱ncan judíos, chu̱ luhua 
xkalhiy̱ ta̱kpuhuantíṉ la̱ntla ̱caniẖuá ̱
xlia̱kchihuiṉán xatú̱ xpa̱lacata xlim̱iniṯ 
caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱cumu xma̱n huá ̱
xmac̱atziṉic̱aniṯ hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉaniṯ 
Juan Bautista acxni ̱xakmunu̱nama,̱ 
pus ni ̱naj xcatziy̱ pacs tu̱ kantaxtulhcú̱ 
a̱lis̱ta̱lh c-xlatamaṯ Jesús. 26

 Acxni ̱
cha̱lh c-Efeso ni ̱xquilhpuhuán tzúculh 
akchihuiṉán c-xpu̱kalhtahuakacan 
judíos, hua̱mpi ̱Priscila, chu̱ Aquila 
xkaxmatniniṯ hua̱ntu̱ xlá ̱xlic̱hihuiṉama,̱ 
pus huata xlacán maktay̱aputunkoḻh 
c-xtalacapa̱stacni. Pus acxni ̱táxtulh 
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c-pu̱kalhtahuaka ̱leṉkoḻh c-xchiccán, 
chu̱ liẖuana ̱liṯa̱kalhchihuiṉankoḻh 
pacs hua̱ntu̱ xkantaxtuniṯ c-xlatamaṯ 
Jesús. 27

 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱Apolos 
huanikoḻh ca̱najlaníṉ xala c-Efeso 
pi ̱xlá ̱xamputún c-Acaya, xlacán 
tzoknikoḻh mactum carta ̱yamá ̱hua̱nti ̱
na ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús antá ̱xalaníṉ, 
laquim̱pi ̱acxni ̱nachá̱n lip̱a̱xuhu 
nakaxmatnikoy̱. Acxni ̱chú̱ xlá ̱cha̱lh 
c-Acaya, luhua maktay̱akoḻh hua̱nti ̱antá ̱
xalaníṉ hua̱nti ̱Dios xlakalhamanko̱niṯ, 
chu̱ na ̱aya xlip̱a̱huankoy̱ Jesús. 28

 Sa̱mpi ̱
Dios má̱xquiḻh liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱tla̱n 
nama̱luloknikoy̱ judíos pi ̱xlic̱a̱na ̱hua ̱
Jesús yama ̱Cristo, usu ma̱akapu̱taxtiṉá ̱
hua̱nti ̱xlic̱hihuiṉanko̱niṯ xalakmaka̱n 
profetas, chu̱ hua̱nti ̱namín laquim̱pi ̱
nalakma̱xtukoy̱ tachixcuhuíṯat; hasta 
yama ̱judíos cacs xlacahuankoy̱ hua̱nti ̱
xta̱la̱huaniputunkoy̱.

Pablo cha̱n c-Efeso

19  Cha̱nchu̱ tílalh, la̱ntla ̱xlim̱akua 
Apolos xuí ̱c-Corinto, Pablo 

xchihuiṉantla̱huama ̱c-xatiyat Acaya 
anta̱ni ̱tlakaya ka̱nu̱y, chu̱ cha̱lh c-Efeso 
anta̱ni ̱taṯanoklhkoḻh makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱mat na ̱aya 
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús. 2 Cha̱nchu̱ Pablo 
chuná ̱kalhasquinkoḻh:

―Acxni ̱ca̱najlanítit Jesús, ¿pá ̱
makamaklhtiṉántit xliṯlihuaka Espíritu 
Santo?
―Hasta ni ̱pala tzinú̱ ccatziy̱a̱hu xatú̱ 

huamputún makamaklhtiṉancán tama ̱
Espíritu Santo ―kalhtiṉankoḻh xlacán.

3
 Chuná ̱xlá ̱kalhasquimpalakoḻh:

―Chiṉchu̱ acxni ̱ca̱akmunucántit, ¿tí ̱
ca̱huanín pi ̱chuná ̱natlahuayáṯit?

―Quin huá ̱cliṯa̱kmunuhu sa̱mpi ̱
cca̱najlahu hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉama ̱Juan 
Bautista ―kalhtiṉankoḻh xlacán.

4
 Cha̱nchu̱ Pablo chuná ̱huanikoḻh:

―Xlic̱a̱na ̱Juan Bautista xlia̱kmunukoy̱ 
chúchut yamá ̱hua̱nti ̱xlakmakankoy̱ 
xalix̱cajnit xlatamaṯcán, hua̱mpi ̱na ̱

xuanikoy̱ ti ̱xala c-Israel pi ̱hua̱nti ̱
luhua xlacasquinca ̱nalip̱a̱huankoy̱ pi ̱
hua ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh namín 
lakma̱xtukoy̱. Pus huá ̱chú̱ quit tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱hua ̱Jesús a̱má ̱hua̱nti ̱
quincaq̱uiḻakma̱xtuchín.

5
 Acxni ̱kalhakaxmatkoḻh hua̱ntu̱ 

huanikoḻh, yama ̱chixcuhuíṉ 
ta̱kmunukoḻh c-xtucuhuini 
Quimpu̱chinacan Jesús. 6 A̱lis̱ta̱lh chú̱ 
acxni ̱Pablo lia̱cchipakoḻh xmacán, 
Espíritu Santo tac̱tachi ̱c-xokspuncán, 
chu̱ aṯanuj tachihuíṉ tzucukoḻh 
lic̱hihuiṉankoy̱ hasta hua̱ntu̱ xlacán 
ni ̱xlakapaskoy̱, chu̱ na ̱tzucukoḻh 
pa̱lacachihuiṉankoy̱ Dios aktum xasa̱sti 
tamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ xma̱xquim̱a̱kó.̱ 
7

 Yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ta̱kmunukoḻh 
xkalhacu̱tuycán xlip̱acscán.

8
 Aktutu papá ̱ma̱kátziḻh 

la̱ntla ̱xlim̱ixatujuna̱n sábado 
xama ̱c-xpu̱kalhtahuakacan judíos 
xala c-Efeso, chu̱ antá ̱tancs 
xma̱akata̱ksnim̱a̱kó̱ tachixcuhuíṯat 
xpa̱lacata xtapaksiṯ Dios, la̱ntla ̱
ma̱la̱namputún c-quilakstip̱a̱ncán. 
9

 Hua̱mpi ̱ma̱squi liẖuana ̱liṯzáksalh 
makaca̱najlaputunkoḻh, xuilakó̱ 
makapitziṉ xalactzacaṯna ̱ti ̱ni ̱
xkalhakaxmatputunkoy̱, chu̱ luhua 
c-xlacatiṉcán ti ̱xtamacxtumiḵoy̱, 
chu̱ xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, cala̱huá ̱
xliḵalhchihuiṉankoy̱ yuma ̱xasa̱sti 
latámaṯ tu̱ xlic̱hihuiṉán Jesús. Pablo 
nia̱lh lay xtap̱aṯiḵoy̱, chu̱ pu̱tum 
taṯaxtukoḻh hua̱nti ̱xca̱najlaniko̱niṯ 
Jesús, chu̱ antá ̱leṉkoḻh c-aktum 
tlanca xchic chaṯum chixcú̱ huanicán 
Tirano, hua̱ntu̱ la ̱xapu̱ta̱kchihuiṉ 
chiqui xmaclacasquincán. 10

 Aktuy 
caṯa ̱latáma̱lh Pablo c-Efeso, chu̱ 
hua̱nti ̱xuilako̱chá ̱c-xlic̱aṯlanca ̱yama ̱
tlanca xatiyat huanicán Asia, ni ̱pala 
chaṯum tamakáxtakli ̱hua̱nti ̱ni ̱
káxmatli ̱xtachihuiṉ Quimpu̱chinacán, 
chuná ̱la ̱judíos, chu̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos. 
11

 Dios xma̱xquiy̱ liṯlihuaka ̱Pablo 
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laquim̱pi ̱natlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu, chu̱ lhu̱hua ̱ti ̱map̱acsakoḻh. 
12

 Hasta ma̱squi caj aktlápat, usuchí ̱
la̱ntla ̱tu̱ ya ̱lhákaṯ hua̱ntu̱ xtoklhniṯ 
Pablo, huá ̱xleṉiko̱cán taṯatlaníṉ, 
chu̱ acxni ̱xlacán xlim̱acspalhko̱cán, 
tuncán xtatla̱niḵoy̱; chu̱ na ̱chuná ̱
xaxcajua̱la cspiritu akskahuiní, tuncán 
xmakaxtakkoy̱ hua̱nti ̱xliṯlahuako̱cán 
xlhakaṯ Pablo. 13-14

 Hua̱mpi ̱cumu 
xlama̱kó̱ antá ̱c-Efeso makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱mat tla̱n 
xtlakaxtukoy̱ akskahuiníṉ, na ̱xuí ̱
chaṯum hua̱nti ̱xacstulim̱ap̱ac̱uhuic̱án 
xapuxcu pa̱li ̱xuanicán Esceva, xlá ̱
xuilakó̱ kalhatujun xlakkahuasán. Pus 
huá ̱chú̱ xlakkahuasan Esceva, yama ̱
chixcuhuiṉ na ̱xuankoy̱ pi ̱xcatziṉankoy̱, 
chu̱ xpaxia̱lhnantla̱huankoy̱ c-lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ laquim̱pi ̱namap̱acsakoy̱ 
hua̱nti ̱xmakatlajako̱niṯ cspiritu 
akskahuiní. Cumu xlacán 
xliṯac̱hihuiṉanko̱caniṯtá ̱pi ̱Pablo 
xliq̱uilhán xtucuhuini Jesús, chu̱ 
pacs taṯatlaníṉ xtatla̱niḵoy̱, pus 
xlacán na ̱liṯzaksaputunkoḻh pala 
xlic̱a̱na ̱tla̱n chuná ̱natlakaxtukoy̱ 
akskahuiníṉ. Pus maktum quilhtamacú̱ 
acxni ̱ma̱noklhukoḻh chaṯum hua̱nti ̱
xmakatlajaniṯ cspiritu akskahuiní, 
chuná ̱huanikoḻh: “¡C-xtucuhuini 
Jesús hua̱nti ̱lia̱kchihuiṉán Pablo quin 
cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱camakaxtáktit tama ̱
chixcú!” 15

 Hua̱mpi ̱yama ̱akskahuiní ̱
chuná ̱kalhtiḵoḻh: “Quit clakapasa ̱
Jesús, chu̱ na ̱ccatziy̱ xatí ̱tama ̱Pablo, 
hua̱mpi ̱huixín, ¿tú̱ milakasicán pala 
tla̱n naquinca̱map̱aksiy̱áṯit?”

16
 Pus huá ̱chú̱ yama ̱chixcú̱ ti ̱

xpa̱laktaju̱niṯ xaxcajua̱la cspiritu 
akskahuiní, lhkan lakankoḻh, na ̱
chipakoḻh, tlak macálalh ni ̱xahua ̱
xlacán. Pus chí ̱tza̱lakoḻh yama ̱
c-chiqui, caja huá ̱macxtiṯpu̱xtuko̱caniṯ 
xlhakaṯcán, aṯakalán tza̱lataxtukoḻh 
c-chiqui ̱xamakxlihuakán, chu̱ na ̱tla̱n 
xatasipa̱níṉ. 17

 Xlip̱acs hua̱nti ̱xuilakó̱ 

c-Efeso hua̱nti ̱ni ̱judíos, chu̱ hua̱nti ̱
judíos, catziḵoḻh hua̱ntu̱ xakspulako̱niṯ 
yama ̱catziṉaniṉ lakkahuasán, chu̱ 
pec̱uankoḻh, chu̱ huá ̱xpa̱lacata 
xlic̱aṯlanca yama ̱tíyat xlic̱hihuiṉancán 
la̱ntla ̱xkalhiy̱ liṯlihuaka ̱xtucuhuini 
Jesús.

18
 Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huanko̱niṯ 

xtachihuiṉ Jesús hua̱mpi ̱la̱ntla ̱
xapu̱lana ̱cala̱huá ̱xlic̱atziḵoy̱, 
chu̱ xlaksoka̱liḵoy̱ a̱makapitzíṉ, 
pu̱tum xminkoy̱, chu̱ c-xlacatiṉcan 
tachixcuhuíṯat xkalhapalakoy̱ 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtlahuako̱niṯ. 19

 Chu̱ na ̱
chuná ̱lhu̱hua ̱ti ̱xcatziṉankoy̱, usu 
cscuhuanankoy̱, lim̱inkoḻh xlibrojcán 
hua̱ntu̱ xlis̱cuhuanankoy̱, chu̱ macxtum 
antá ̱c-xlacatiṉ liḻhu̱hua ̱lhcuyukoḻh. 
A̱lis̱ta̱lh tlahuanikoḻh xcuiṉtajcán la̱ntla ̱
xtápalh, liẖuacá ̱tip̱uxamaca̱hu miḻh 
tumiṉ xla plata tiquiṯáxtulh. 20

 Chuná ̱
chú̱ c-xlic̱aṯlanca yama ̱tíyat luhua anán 
liṯlihuaka ̱la̱ntla ̱liẖuacá ̱xta̱kahuanim̱a ̱
xtachihuiṉ Jesús, chu̱ xtaliẖuaquim̱a̱kó̱ 
hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱.

21
 Alh tzinú̱ quilhtamacú̱, 

chu̱ Pablo aktum cátziḻh pi ̱
nalakapaxia̱lhnampalakoy̱ yama ̱
ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Macedonia, 
chu̱ Acaya, chu̱ na ̱xlacapa̱stacniṯ pi ̱
nachá̱n c-Jerusalén, chu̱ hasta c-Roma. 
22

 Hua̱mpi ̱cumu xlacasquinca pi ̱xlá ̱
natamakaxtaka ̱aṯzinuj quilhtamacú̱ 
antá ̱c-xatiyat Asia, huanikoḻh Timoteo, 
chu̱ Erasto pi ̱capu̱lakoḻhá ̱c-Macedonia, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh xlá ̱antá ̱nalakcha̱nkoy̱.

Lacatzucuy tlanca tasiṯzi ̱c-Efeso
23

 Acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ c-Efeso 
makapitziṉ chixcuhuíṉ tzucukoḻh 
lis̱iṯziḵoy̱, chu̱ lia̱klhu̱huaṯnankoy̱ 
caj xpa̱lacata yama ̱xasa̱sti latámaṯ 
hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉama ̱Pablo caniẖuá̱. 
24

 Huá ̱ma̱actzúquiḻh chaṯum chixcú̱ 
xuanicán Demetrio; yuma ̱chixcú̱ 
xtlahuakoy̱, xla plata, lactzu̱ la ̱siculán 
anta̱ni ̱xtanu̱ma ̱xatatlahuamakxtu 
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Diana hua̱nti ̱xdioscán xlim̱a̱xtuko̱niṯ 
yama ̱cac̱hiquíṉ sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱
tachixcuhuíṯat xcac̱niṉanikoy̱; chu̱ 
Demetrio cha̱lu̱hua cscujníṉ hua̱nti ̱
xma̱scujukoy̱, chu̱ lhu̱hua tumiṉ 
xtlajakoy̱ hua̱ntu̱ xtlahuakoy̱. 25

 Pus 
huá ̱xpa̱lacata ̱lim̱a̱macxtumiḵoḻh 
cscujníṉ, chu̱ xlip̱acs a̱makapitziṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱na ̱huá ̱xlis̱cujkoy̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuay, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh: “Chixcuhuíṉ xala c-Efeso, 
huixín catziy̱áṯit pi ̱yuma ̱tascújut tla̱n 
liḻatamay̱a̱hu sa̱mpi ̱antá ̱mima ̱hua̱ntu̱ 
liẖuay̱ama̱hu cha̱li ̱cha̱lí.̱ 26

 Hua̱mpi ̱
chú̱ ma̱n huixín ucxilhpáṯit, chu̱ 
kaxpatpáṯit la̱ntla ̱yama ̱chixcu Pablo 
chihuiṉama̱xquiḵoy̱ tachixcuhuíṯat, chu̱ 
lim̱a̱akata̱ksniḵo̱niṯ pi ̱yama ̱tascújut 
hua̱ntu̱ macaniṯlahuako̱niṯ chixcuhuíṉ, 
chu̱ lim̱aca̱nkoy̱ xdioscán, niṯú̱ xlakasi, 
sa̱mpi ̱mat ni ̱xlic̱a̱na ̱Dios. Lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱ma̱akata̱ksniḵo̱niṯtá ̱u̱nú̱ c-Efeso, 
hua̱mpi ̱ni ̱caj xma̱n antá ̱u̱nú, hua̱mpi ̱
na ̱chuná ̱ay̱uj xliḻakatlanca ̱c-xatiyat 
Asia. 27

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua tuhua,̱ chu̱ 
lip̱ec̱ua ̱naquincaq̱uiṯaxtuniyá̱n sa̱mpi ̱
nia̱lh tí ̱quintica̱maktama̱huanán, chu̱ 
na ̱chuna liṯum yama ̱tlanca siculán 
anta̱ni ̱tanu̱ma ̱quimpa̱xcatzican Diana 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱nalakmakankoy̱, chu̱ 
nia̱lh tí ̱catilakataquilhpú̱talh xlip̱acs 
hua̱nti ̱huilakó̱ c-xatiyat Asia, chu̱ na ̱
chuná ̱yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱huilakó̱ 
c-xlic̱aṯlanca ̱nia̱lh catima̱xquiḵoḻh 
cac̱ni.”

28
 Acxni ̱yama ̱chixcuhuíṉ 

kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ 
liṯa̱kalhchihuiṉankoḻh Demetrio, 
xlacán luhua siṯziḵoḻh, chu̱ chuná ̱
tzucukoḻh caṯasakoy̱: “¡Caxaniḻiẖuayá ̱
cacac̱niṉanica ̱quimpa̱xcatzican Diana 
hua̱nti ̱map̱aksiṉán yunú̱ c-Efeso!”

29
 Caj lip̱untzú̱ lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xala 

yama ̱cac̱hiquíṉ tamacxtumiḵoḻh, 
chu̱ lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱tzucukoḻh 
aklhu̱huaṯnankoy̱, lacapalaṯnankoḻh; 
chipakoḻh chaṯuy chixcuhuíṉ xala 

c-Macedonia hua̱nti ̱xta̱lapu̱lakoy̱ Pablo, 
xlacán xuaniko̱cán Gayo, chu̱ Aristarco, 
chu̱ xuataleṉkoḻh lacatum ca̱lakuá̱n 
anta̱ni ̱xuí ̱xapu̱lakasta̱n campo 
laquim̱pi ̱antá ̱nama̱kalhapaliḵo̱cán. 
30

 Pablo xtanu̱putún anta̱ni ̱pacs 
xtamacxtumiḵo̱niṯ tachixcuhuíṯat 
laquim̱pi ̱nata̱kalhchihuiṉankoy̱, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús 
ni ̱lacasquinikoḻh nalaktanu̱koy̱. 
31

 Xa̱huachí ̱makapitziṉ map̱aksiṉaniṉ 
romanos hua̱nti ̱xamigos xuanko̱niṯ 
Pablo macaminikoḻh tachihuíṉ pi ̱ni ̱
calaktanu̱koḻh c-pu̱chihuíṉ sa̱mpi ̱nitlan 
xlic̱atziḵoy̱ ti ̱antá ̱tamakstokko̱niṯ. 
32

 Anta̱ni ̱xlic̱ha̱nko̱caniṯ Gayo, chu̱ 
Aristarco, xlip̱acs ti ̱xtamacxtumiḵo̱niṯ 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱xcaṯasama̱kó,̱ chu̱ 
tanuj tanu̱ xuankoy̱ chaṯum 
chaṯum, chu̱ makapitzíṉ na ̱chuná ̱
xmakquilhuama̱kó̱ ma̱squi ni ̱xcatziḵoy̱ 
xatú̱ xpa̱lacata luhua xliṯamakstokko̱niṯ. 
33

 Makapitziṉ judíos hua̱nti ̱na ̱antá ̱
xmaktanu̱ma̱kó,̱ ucxilhkoḻh chaṯum 
talip̱a̱hu judío xuanicán Alejandro, 
xlacán maca̱nkoḻh calacatin, chu̱ 
huanikoḻh pi ̱cata̱kalhchihuiṉankoḻh. 
Xlá ̱chaxli ̱xmacán c-xlacatiṉcán 
pi ̱cataquilhcacskoḻh tzinú̱, 
xma̱xquip̱utunkoy̱ talulóktat xatú̱ luhua 
quiṯaxtuma̱. 34

 Hua̱mpi ̱acxni ̱hua̱nti ̱
siṯziḵo̱niṯ catziḵoḻh pi ̱na ̱judío yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱xmac̱acsaputunkoy̱, pus 
liẖuaca ̱palha tzucukoḻh caṯasakoy̱, 
ma̱x pala aktuy hora chuná ̱acchilij 
xuilaca,̱ chu̱ chuná ̱xquilhuama̱kó:̱ 

“¡Caxaniḻiẖuayá ̱cacac̱niṉanica ̱Diana 
xpa̱xcatzican ti ̱xala c-Efeso!”

35
 Acxni ̱chilh chaṯum 

csecretario map̱aksiṉá ̱antá ̱xalá, 
yama ̱tachixcuhuíṯat huanikoḻh 
pi ̱cakatxtakkoḻh, chu̱ acxni ̱chú̱ 
katxtakkoḻh tzinú̱, xlá ̱chuná ̱
huanikoḻh: “Chixcuhuíṉ xala c-Efeso, 
huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱miniṯanchá ̱
c-akapú̱n quimpa̱xcatzican Diana 
u̱nú̱ quinca̱lakchín la ̱aktum 
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xatatlahuamakxtu sa̱ntu̱ xla chíhuix, huá ̱
xpa̱lacata ̱antá ̱u̱nú̱ yá ̱tlanca csiculán 
laquim̱pi ̱nalakataquilhpu̱taya̱hu, 
chu̱ namaktakalha̱hu. 36

 Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱ni ̱pala chaṯum ti ̱catiẖua ̱
pala ni ̱xlic̱a̱na̱. ¿Tú̱huan chiṉchu̱ 
huixín lia̱klhu̱huaṯnanáṯit? Huata 
xatlá̱n caj cacs calacahuántit, chu̱ 
niṯú̱ titlahuayáṯit hua ̱pala tú̱ caj 
xaaklakuá̱. 37

 Sa̱mpi ̱yuma ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱huixín u̱nú̱ liṯanko̱niṯántit niṯú̱ 
liḵalhakama̱nama̱kó̱ tlanca csiculan 
quidioscan Diana, chu̱ na ̱ni ̱pala huá ̱
Diana ̱cala̱huá ̱lic̱hihuiṉankoy̱. 38

 Chí ̱hua ̱
palapi ̱hua ̱Demetrio, chu̱ a̱makapitzíṉ 
ti ̱na ̱huatiya ̱tascújut lis̱cujma̱kó,̱ 
pala tú̱ lim̱akasiṯziḵo̱caniṯ, usu pala 
tú̱ niṯlá̱n tlahuaniko̱caniṯ, pus hua̱ntu̱ 
lacatiṯum cama̱lacapu̱koḻh c-xlacatiṉcan 
map̱aksiṉaníṉ, sa̱mpi ̱huá ̱xlacán 
lakahuilakó̱ laquim̱pi ̱natlahuakoy̱ 
justicia, chu̱ nama̱xoko̱niḵoy̱ hua̱nti ̱
chuná ̱miniṉiy. 39

 Chí ̱lapi ̱huí ̱tu̱ aṯip̱aṯu̱ 
tu̱ lacasquináṯit xcaṯlahuanicanáṯit, 
pus hua̱ntu̱ lacatiṯum catastóktit 
c-pu̱map̱aksíṉ laquim̱pi ̱antá ̱
naca̱lacca̱xtlahuanicanáṯit. 
40

 Huá ̱xpa̱lacata chuná ̱quit 
cca̱lihuanimá̱n, sa̱mpi ̱pala huá ̱
lactalip̱a̱hu map̱aksiṉaniṉ romanos 
nacatziḵoy̱ pi ̱huixín pu̱tum 
tastokniṯántit, chu̱ huilhaj lapáṯit, 
natzucucaná̱n quinca̱liy̱a̱huacaná̱n 
pi ̱ma̱lacatzuquim̱a̱hu guerra, acxni ̱
chú̱ naquinca̱kalhasquincaná̱n xatú̱ 
xpa̱lacata xliṯastokniṯahu, chu̱ xatú̱ 
xlia̱klhu̱huaṯnana̱hu, ¿lá̱ntla ̱chú̱ 
nahuana̱hu nakalhtiṉana̱hu?” 41

 Acxni ̱
chuná ̱ta̱kalhchihuiṉankoḻh yuma ̱
secretario, xlip̱acscán akata̱ksnikoḻh 
hua̱ntu̱ xuanima̱kó,̱ chu̱ a̱lis̱ta̱lh pacs 
ankoḻhá ̱c-xchiccán.

Pablo an c-Macedonia, chu̱ c-Grecia

20  Acxni ̱chu̱ yama ̱hua̱nti ̱
csiṯziḵo̱niṯ tacacskoḻh, 

Pablo ma̱stokkoḻh xlip̱acs hua̱nti ̱

xlip̱a̱huankoy̱ Jesús laquim̱pi ̱
nama̱akpuhuantiṉiḵoy̱, acxni ̱chu̱ 
ta̱kalhchihuiṉankoḻh, lacapala ̱tzúculh 
taca̱xa, chu̱ macachipakoḻh, huanikoḻh 
pi ̱aya xama,̱ chu̱ taquilhánu̱lh, alh 
c-xatiyat Macedonia. 2 Xlip̱acs lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱xlá ̱tiy̱atáxtulh 
ta̱kalhchihuiṉankoḻh hua̱nti ̱aya 
xlip̱a̱huanko̱niṯ Jesús, chu̱ chuná ̱
anchá ̱hasta c-xatiyat Grecia. 
3

 Aktutu papá ̱antá ̱latáma̱lh, chu̱ 
acxni ̱chú̱ aya xtaca̱xniṯ, aya nataju̱y 
c-pu̱tacutnu̱ laquim̱pi ̱naán c-Siria 
acxni ̱cátziḻh pi ̱xanapuxcun judíos 
xlic̱hihuiṉanko̱niṯ pi ̱nachipakoy̱ 
c-pu̱tacutnu, chu̱ namakniḵoy̱. Puschí ̱
ni ̱fuerza ̱tlahuánilh antá ̱napu̱án 
c-pu̱tacutnu, huata xatlá̱n chípalh xatiji 
Macedonia, chu̱ antá ̱natiṯaxtupalay 
laquim̱pi ̱tla̱n nachá̱n. 4 Ta̱ankoḻh 
Pablo makapitziṉ nata̱laníṉ, chaṯum 
xuanicán Sópater xkahuasa Pirro 
xala c-Berea, Aristarco, chu̱ Segundo 
xala c-Tesalónica, Gayo xala c-Derbe, 
Timoteo, Tíquico xala c-Asia. 5 Yuma ̱
chixcuhuíṉ pu̱lakoḻh laquim̱pi ̱antá ̱
naquinca̱kalhiy̱ac̱há̱n c-Troas. 6 Cha̱nchu̱ 
quin, acxni ̱xtiṯaxtuniṯtá ̱xpa̱scuajcan 
judíos la̱ntla ̱huakoy̱ caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ levadura, antá ̱
c-Filipos ctaju̱hu c-aktum pu̱tacutnu, 
chu̱ akquitzis quilhtamacú̱ ctacutnahu 
c-chúchut hasta ccha̱hu c-Troas 
anta̱ni ̱clakcha̱nkoẖu yamá ̱hua̱nti ̱aya 
xpu̱lako̱niṯ. Cha̱nchu̱ antá ̱clatama̱hu 
aktujun quilhtamacú̱.

Pablo ma̱lakastakuaniy̱ chaṯum 
kahuasa huanicán Eutico

7
 Acxni ̱cha̱lh domingo ca̱koṯanú̱n, 

tamacxtumiẖu laquim̱pi ̱Pablo 
naquinca̱lakchakaniyá̱n caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ naclim̱a̱xquiy̱a̱hu cac̱ni ̱
Jesús, chu̱ cumu aya naán lic̱ha̱lí,̱ 
huá ̱xpa̱lacata Pablo luhua maka̱s 
xlia̱kchihuiṉanima̱kó̱ nata̱laníṉ, hasta 
cha̱lh ta̱ncánat ni ̱xa̱ma̱katsputuy 
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la̱ntla ̱xlix̱akatlim̱a̱kó̱ xtachihuiṉ Dios. 
8

 C-cuarto anta̱ni ̱xactamacxtumiṉiṯahu, 
ta̱lhma̱na chiqui xuaniṯ, chu̱ hasta 
xquilhmactutu xacuilacha̱hu, aklhu̱hua 
lim̱aksko̱ xmap̱asic̱aniṯ hua̱ntu̱ 
xaclim̱akskoma̱hu. 9 Aya xlacatza̱laniṯ 
itaṯ tzis̱ní, chu̱ Pablo chunacú̱ 
xchihuiṉama,̱ chu̱ chaṯum kahuasa 
antá ̱xuí ̱c-ventana xkaxmatnima ̱
xtachihuiṉ Pablo, hua̱mpi ̱acxni ̱nia̱lh 
lay lacatay̱ánilh talhtata, maktum 
la̱ntla ̱lhcat lacahua,̱ lhkan minchá, chu̱ 
poklh tamákuasli ̱hasta c-tiji, xaníṉ 
quis̱acquic̱a̱. 10

 Pablo lacapala ̱táactalh 
c-xata̱lhma̱n chiqui; acxni ̱chilh anta̱ni ̱
xmá ̱kahuasa, snat tláhualh, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh a̱makapitzíṉ:
―¡Ni ̱capec̱uántit! Yuma ̱kahuasa 

stacnamajcú, niṯú̱ nim̱a̱.
11-12

 Xlic̱a̱na ̱xlá,̱ acxni ̱aya kátsputli, 
yama ̱kahuasa leṉca ̱c-xchic xtac̱huná ̱
la̱mpala niṯú̱ xlaniniṯ, chu̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱ucxilhkoḻh luhua lip̱a̱xuhuakoḻh. 
A̱lis̱ta̱lh Pablo tahuacapá ̱c-cuarto anta̱ni ̱
xtamacxtumiḵo̱niṯ, lakchakanikoḻh 
caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ lim̱a̱xquiḵoḻh 
cac̱ni ̱Jesús, chu̱ acxni ̱pacs macxtum 
xuay̱anko̱niṯ xlá ̱tzucupaj ma̱lhma̱niy̱ 
xtachihuíṉ xakchihuiṉama ̱hasta 
xkakakoḻh. Acxni ̱chu̱ xkakakoḻh yama ̱
quilhtamacú̱, Pablo táca̱xli,̱ chu̱ chípalh 
xatiji Aso.

Pablo cha̱n c-Mileto
13

 Quin cpu̱lahu, ctaju̱hu c-aktum 
pu̱tacutnu, chu̱ cpaṯacutui cahu 
c-xacac̱hiquiṉ Aso laquim̱pi ̱antá ̱
nactiṯiy̱a̱hu Pablo, sa̱mpi ̱ni ̱taju̱pútulh 
c-pu̱tacutnu, huata caj tla̱huáalh. 
14

 Acxni ̱chú̱ antá ̱ctaṯanoklhcha̱hu, 
lacxtum ctaju̱palahu c-pu̱tacutnu, 
chu̱ cahu c-Mitilene. 15

 Antá ̱chú̱ 
ctaca̱xpalahu, chu̱ lic̱ha̱lí ̱c-pu̱tacutnu̱ 
ctiṯaxtuhu c-xlacatiṉ aktum cac̱hiquíṉ 
huanicán Quio, xliṯu̱xama ̱ccha̱hu 
c-Samos, chu̱ liṯaṯim̱á ̱ccha̱hu c-Mileto. 
16

 Ma̱squi luhua lacatzú̱ xuí ̱xacac̱hiquiṉ 

Efeso, ni ̱lacásquilh naccha̱na̱hu 
hasta antá, sa̱mpi ̱ni ̱xlacasquín 
nama̱makapalic̱án, usu maka̱s 
nalatamay̱ c-xatiyat Asia, huata xatlá̱n 
tiṯum xcha̱mputún c-Jerusalén laquim̱pi ̱
xquilhta nachá̱n acxni ̱taxtuy xapa̱scua 
huanicán Pentecostés.

Pablo stacya̱huakoy̱ lakkoḻun 
puxcu̱naníṉ c-siculán xala c-Efeso
17

 Huata hua̱ntu̱ tláhualh Pablo 
acxni ̱xacuilahu c-Mileto, xlá ̱
maca̱nikoḻh tachihuíṉ yama ̱lakkoḻún 
hua̱nti ̱xpuxcu̱nanikoy̱ nata̱laníṉ 
c-Efeso pi ̱calakminkoḻh c-Mileto 
sa̱mpi ̱xta̱kalhchihuiṉamputunkoy̱. 
18

 Acxni ̱xlacán chinkoḻh, chuná ̱
huanikoḻh: “Huixín stalanca catziy̱áṯit 
la̱ntla ̱xaccaṯa̱lamá̱n acxni ̱pu̱lana ̱
ctiquiḻachi ̱u̱nú̱ c-xatiyat Asia. 19

 Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱niucxni ̱xactlancac̱atziy̱, 
xa̱lia̱nkalhíṉ xatac̱tu̱jú̱n xaclis̱cujnanima ̱
Quimpu̱chinacán, maklhu̱hua ̱
cca̱laktasán, chu̱ cca̱ma̱akpuhuantíṉ 
acxni ̱xlaclatay̱ayáṯit, chu̱ lhu̱hua 
talip̱uhuá̱n quilákchilh, xa̱hua ̱
tapaṯíṉ caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
xquintlahuaniputunkoy̱ judíos. 
20

 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, quit ni ̱pala 
caj hua ̱tamá ̱cliṯamakaxtáknilh, 
pus ankalhíṉ cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ luhua 
xcaṯzanka̱niyá̱n akstiṯum nalatapay̱áṯit 
anta̱ni ̱c-milacatiṉcan liḻhu̱hua, 
xa̱hua ̱c-akatunu minchiccán. 
21

 Xacma̱lacatancsanima̱kó̱ ni ̱
xma̱n hua̱nti ̱judíos, hua̱mpi ̱na ̱
xa̱hua ̱hua̱nti ̱aṯanuj chixcuhuíṉ pi ̱
catalakaspittay̱akoḻh laq̱uim̱pi ̱xma̱n 
hua ̱Dios nalakachixcuhuiḵoy̱, chu̱ 
caca̱najlanikoḻh pi ̱xta̱stum Jesucristo 
tla̱n nama̱akpu̱taxtiḵoy̱. 22

 Pus huá ̱
chú̱ quit cama ̱c-Jerusalén sa̱mpi ̱hua ̱
Espíritu Santo chuná ̱quimac̱atziṉim̱a,̱ 
hua̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ ccatziy̱ tu̱ antá ̱
naquiakspulayac̱há. 23

 Caj xma̱n 
pu̱lactum quit ccatziy̱, sa̱mpi ̱hua ̱
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Espíritu Santo quimac̱atziṉiy̱ akatunu 
cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱caniṯ, huan pi ̱
ankalhíṉ quinkalhkalhiy̱ pu̱lac̱hiṉ, 
xa̱hua ̱lhu̱hua tapaṯíṉ. 24

 Hua̱mpi ̱
niṯú̱ quimaka̱klhay, chu̱ ni ̱pala huá ̱
quilatámaṯ clakcatzán ma̱squi cacniḻh, 
huata caj xma̱n huá ̱quit cliṯa̱katzankay̱ 
pi ̱xacma̱kantáxtiḻh quintascújut hua̱ntu̱ 
Quimpu̱chinacán quimac̱uiṉtajliṉiṯ 
laquim̱pi ̱naclix̱akatliḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
la̱ntla ̱Dios lakalhamankoy̱, chu̱ 
maktay̱aputunkoy̱.

25
 “Pus la̱nchú̱ quit tancs 

cca̱huaniyá̱n pi ̱xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
cca̱lia̱kchihuiṉaniniṯán la ̱lacasquín 
Dios nalatapay̱áṯit c-xtapáksiṯ, chu̱ 
nia̱lh pala maktum caquintiucxílhtit. 
26

 Pus huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 
pala tí ̱caj naaktzankaṯay̱ay, quit 
ni ̱quincuenta̱. 27

 Sa̱mpi ̱quit niṯú̱ 
cca̱ma̱aktzeḵuiliṉiniṯán, huata 
tancs cca̱lix̱akatliṉiṯán hua̱ntu̱ Dios 
lacasquín nacatziy̱áṯit xpa̱lacata 
xlaktaxtut milis̱tacnacán. 28

 Chú̱ 
quit cca̱huaniyá̱n pi ̱miacstucán 
cuiṉtaj cacaṯlahuacántit, chu̱ na ̱
chuná ̱luhua cuiṉtaj catlahuakóṯit 
yamá ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huamputunkoy̱ 
Dios, chu̱ hua̱nti ̱xlá ̱lacsacko̱niṯ 
nalakma̱xtukoy̱. Sa̱mpi ̱hua ̱Espíritu 
Santo ca̱lim̱a̱xtuniṯán la ̱xanapuxcún 
hua̱nti ̱namaktakalhkoy̱ yamá ̱hua̱nti ̱
Quimpu̱chinacan Jesús lim̱acamá̱sta̱lh 
xlatámaṯ, chu̱ stajmákalh xkalhni ̱
laquim̱pi ̱nalakma̱xtukoy̱, chu̱ ni ̱
caticaṯap̱aṯíṉ pala caj mimpa̱lacatacán 
naaktzankaṯay̱akoy̱. 29

 Quit stalanca 
ccatziy̱ pi ̱acxni ̱aya caniṯtá nahuán, ni ̱
tzankay̱ laclix̱cajnit chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
naminkoy̱ ca̱akskahuiyá̱n laquim̱pi ̱
nalaclatay̱ayáṯit c-mintaca̱najlacán, 
xlacán xtac̱huná ̱la ̱xahuananiṉ 
lap̱ániṯ acxni ̱lakchinkoy̱ borrego 
ma̱laksputuputunkoy̱. 30

 Luhua 
skálalh catahuilátit sa̱mpi ̱hasta hua̱nti ̱
lacxtum caṯaṯamacxtumiḵoy̱á̱n la̱nchú̱, 
makapitziṉ natalakaspittay̱akoy̱, chu̱ 

nalakmakankoy̱ xtalacapa̱stacni Dios, 
chu̱ natzucukoy̱ ma̱siyukoy̱ tanuj 
talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ caj ta̱ksaníṉ, 
chu̱ lhu̱hua ̱nalip̱a̱huankoy̱. 31

 Huixín 
luhua liẖuana ̱calacapa̱stáctit la̱ntla ̱
quit cca̱maktakalhni, cca̱maktay̱án, 
cca̱laklip̱uhuán, hasta na ̱luhua tatasa ̱
xacca̱lis̱tacya̱huaniṯán kotanu̱ma ̱
tuncuhuima ̱hasta cma̱kátziḻh aktutu 
caṯa, hua̱mpi ̱niucxni ̱cca̱liṯlakuán.

32
 “Huá ̱chú̱ nata̱laníṉ, quit 

ankalhíṉ nacsquiniy liṯlá̱n Dios 
caj mimpa̱lacatacán laquim̱pi ̱
niucxnicú̱ nacaṯzanka̱niyá̱n 
xtalakalhamá̱n, chu̱ xtapá̱xquiṯ, 
chu̱ cacha̱lh xtalacapa̱stacni hasta 
c-minacu̱cán laquim̱pi ̱ni ̱natatlajiy̱áṯit 
c-mintaca̱najlacán, laquim̱pi ̱na ̱
namaklhtiṉankoy̱áṯit xlip̱acs hua̱ntu̱ 
xlá ̱ma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ 
xlakskatá̱n hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱. 
33

 Quit niucxni ̱xaclakatiḻaca̱niṯ, usu 
xacpuhua ̱pala na ̱tla̱n xackálhiḻh 
hua̱ntu̱ huixín kalhiy̱áṯit, pala 
xalacuan milhakaṯcán, usuchí ̱hua ̱
mintumiṉcán. 34

 Huixín stalanca 
catziy̱áṯit pi ̱quit ankalhíṉ quimacán 
xaclis̱cujma ̱laquim̱pi ̱nactlajay 
hua̱ntu̱ nacliẖuay̱ana̱hu, quit, chu̱ 
yumá ̱hua̱nti ̱ankalhíṉ quinta̱lamakó.̱ 
35

 Quit tancs cca̱ma̱siyunín pi ̱
xlacasquinca ̱nascujáṯit laquim̱pi ̱
tla̱n namaktay̱alip̱inkoy̱áṯit hua̱nti ̱
ni ̱lay scujkoy̱, usu hua̱nti ̱luhua 
maclacasquima̱kó̱ tamaktay̱; sa̱mpi ̱
luhua caj calacapa̱stáctit xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacan Jesús acxni ̱chuná ̱
huá:̱ ‘Xaliẖuaca ̱tla̱n aktziyaj 
naliḻatapay̱a ̱tu̱ nataq̱uiṉana, ni ̱xahuá ̱
tu̱ namakamaklhtiṉana.’ ”

36
 Acxni ̱chuná ̱lix̱akatliḵoḻh yuma ̱

tachihuíṉ, Pablo, chu̱ yama ̱lakkoḻún, 
tatzokostakoḻh, chu̱ lacxtum tlahuakoḻh 
xoracioncán. 37

 Pacs xtasama̱kó̱ acxni ̱
chaṯunu chaṯunu̱ laktalacatzúhuiḻh 
Pablo, snatkoḻh, chu̱ lacatzu̱ckoḻh 
yama ̱lakkoḻutzíṉ, chu̱ huanikoḻh hasta 
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cha̱lí.̱ 38
 Pacs luhua liṯalip̱uhua̱niḵoḻh 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ huanikoḻh, pi ̱nia̱lh 
ucxni ̱catiucxilhpalakoḻh. Huata caj 
cacs lacahuankoḻh nia̱lh tí ̱chihuíṉalh, 
chu̱ ankoḻh lakaxtakkoy̱ c-pu̱tacutnu.

Pablo cha̱n c-Jerusalén

21  Acxni ̱chú̱ ctaju̱hu c-pu̱tacutnu, 
akxtakya̱huakoẖu yama ̱

nata̱laníṉ c-Efeso, tiṯum ctacutnahu 
hasta ccha̱hu c-aktum cac̱hiquíṉ 
huanicán Cos, chu̱ lic̱ha̱lí ̱ccha̱hu 
c-Rodas, liṯu̱xama ̱chú̱ ccha̱hu c-Pátara. 
2

 Acxni ̱antá ̱ccha̱hu, cucxilhui ̱aktum 
pu̱tacutnu̱ hua̱ntu̱ xama ̱c-Fenicia, antá ̱
ctaju̱hu laquim̱pi ̱huá ̱nacpu̱ana̱hu. 
3

 La̱ntla ̱chú̱ tla̱huama ̱pu̱tacutnu̱ hua̱ntu̱ 
xacpu̱ama̱hu, a̱lim̱ákat cucxilhui ̱isla 
de Chipre, hua̱mpi ̱ni ̱ctachokohu, 
huata c-pakxuqui ̱cakapa̱lhka̱makahu, 
chu̱ tiṯum cahu c-chúchut hasta 
c-xatiyat Siria. Hua̱mpi ̱yama ̱pu̱tacutnu̱ 
hua̱ntu̱ xacpu̱ama̱hu xlim̱akaxtákat 
xuaniṯ tacuca ̱c-xacac̱hiquiṉ Tiro, 
pus hasta antá ̱quinca̱leṉcán. 4 Acxni ̱
ccha̱hu, ctac̱tahu c-pu̱tacutnu, chu̱ 
clakapaxia̱lhnankoẖu hua̱nti ̱xala 
yama ̱cac̱hiquíṉ hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, chu̱ aktujun quilhtamacú̱ 
antá ̱xaclama̱hu. Antá ̱makapitzíṉ 
nata̱laníṉ huanikoḻh Pablo pi ̱ni ̱
fuerza ̱catlahuánilh naán c-Jerusalén 
sa̱mpi ̱chuná ̱xmac̱atziṉiḵo̱niṯ Espíritu 
Santo. 5 Acxni ̱chu̱ quiá̱ccha̱lh 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱antá ̱xaclama̱hu 
fuerza ̱ctaca̱xui, chu̱ cquilhtay̱ahu tiji, 
na ̱pacs hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús 
quincaṯa̱ankó̱n, chuná ̱chixcuhuíṉ, 
xlacchajancán, chu̱ xcamancán hasta 
c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná. Antá ̱chú̱ 
macxtum ctatzokostahu, chu̱ ctlahuahu 
oración. 6 A̱lis̱ta̱lh chú̱ macxtum 
cla̱macatiyahu, chu̱ cla̱huanihu hasta 
cha̱lí;̱ quin ctaju̱hu c-pu̱tacutnu, 
chu̱ xlacán tapu̱spitkoḻh, ankoḻhá ̱
c-xchiccán. 7 Acxni ̱chú̱ ctaca̱xui ̱
c-Tiro, ccha̱hu c-Tolemaida. Antá ̱

chú̱ ctac̱tahu c-pu̱tacutnu, chu̱ antá ̱
na ̱clakapaxia̱lhnankoẖu hua̱nti ̱na ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, hua̱mpi ̱caj aktum 
quilhtamacú̱ antá ̱ctamakaxtakui. 
8

 Lic̱ha̱lí,̱ Pablo, chu̱ quin ti ̱lacxtum 
xacta̱lapu̱laya̱hu ctaca̱xui ̱c-Tolemaida, 
chu̱ ctla̱huana̱hu hasta c-aktum 
liṯum cac̱hiquíṉ huanicán Cesarea. 
Antá ̱chú̱ clakapaxia̱lhnahu Felipe 
hua̱nti ̱na ̱xlia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ 
Jesús. Hua ̱yuma ̱Felipe hua̱nti ̱
xtaṯapaksiḵoy̱ yama ̱kalhatujun 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱lacsackoḻh apóstoles 
laquim̱pi ̱namaktay̱aniṉankoy̱ 
c-xliṯascujutcán c-Jerusalén. Antá ̱
chú̱ ctamakaxtakui ̱c-xchic. 9 Felipe 
xkalhiy̱ kalhataṯi xlactzumaján 
hua̱nti ̱ni ̱xaṯapuchuhuakoy̱, chu̱ 
Dios xma̱xquiḵo̱niṯ xtalacapa̱stacni ̱
laquim̱pi ̱nalia̱kchihuiṉankoy̱. 10

 Unú̱ 
cmakapalahu ni ̱lhu̱hua quilhtamacú̱ 
acxni ̱maktum minchá ̱c-Judea 
chaṯum profeta hua̱nti ̱na ̱catziy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios xuanicán Agabo. 
11

 Milh quinca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, 
chu̱ acxni ̱quinca̱lakchín máklhtiḻh 
xliṯampac̱hi Pablo, cumu lhma̱n 
xuaniṯ liẖuana ̱acstuliḻakchic̱a,̱ chu̱ 
lim̱acachic̱a,̱ chu̱ chuná ̱huá:̱
―Espíritu Santo quimac̱atzíṉiḻh pi ̱

nacca̱huaniyá̱n pi ̱c-Jerusalén yama ̱
xanapuxcun judíos chuná ̱nachiḵoy̱ 
xpu̱china yuma ̱liṯampac̱hi, chu̱ a̱lis̱ta̱lh 
namacama̱sta̱koy̱ c-xlacatiṉcan 
map̱aksiṉaniṉ romanos.

12
 Acxni ̱ckaxmatui ̱yumá,̱ 

xlip̱acs hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús 
c-Cesarea, chu̱ na ̱chuná ̱quin hua̱nti ̱
xacta̱lapu̱laya̱hu, luhua tlanca 
liṯlá̱n csquinihu Pablo pi ̱ni ̱caalh 
c-Jerusalén; caj la̱ntla ̱clip̱uhuahu 
hasta ctasahu. 13

 Hua̱mpi ̱Pablo chuná ̱
quinca̱kalhtíṉ:

―¿Tú̱ xpa̱lacata quiliḻaktasayáṯit, chu̱ 
liẖuacá ̱quilim̱akalip̱uhuanáṯit? Quit 
ni ̱cpec̱uán, aktum ccatziy̱ ma̱squi 
caquintamacanu̱ca ̱c-pu̱lac̱hiṉ, usuchí ̱
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ma̱squi caquimaknic̱a ̱c-Jerusalén caj 
xpa̱lacata Quimpu̱chinacan Jesús.

14
 Cha̱nchu̱ pi ̱ni ̱lalh cma̱akataniẖu 

pi ̱ni ̱caalh c-Jerusalén, pus chunatá ̱
cmakaxtakui, chu̱ cuanihu:

―Calalh xtalacasquin 
Quimpu̱chinacan Dios.

15
 Caj lip̱untzú̱ ctzucuhu taca̱xa̱hu, 

chu̱ cchipahu xatiji Jerusalén. 16
 Na ̱

quinca̱sta̱lanín makapitziṉ ca̱najlaníṉ 
xala c-Cesarea, chu̱ acxni ̱ccha̱hu 
c-Jerusalén quinca̱leṉkó̱n c-xchic 
chaṯum chixcú̱ xuanicán Mnasón 
laquim̱pi ̱antá ̱naclaktuncuhuiya̱hu 
c-xchic; hua ̱yuma ̱chixcú̱ xlá ̱
xapu̱lana ̱xuí ̱c-Chipre, chu̱ na ̱maka̱sá ̱
xlip̱a̱huaniṯ Quimpu̱chinacan Jesús.

Pablo lakapaxia̱lhnán Santiago
17

 Acxni ̱ccha̱hu c-Jerusalén, lhu̱hua ̱
nata̱laníṉ luhua lip̱a̱xuhu minkoḻh 
quinca̱macatiyayá̱n, chu̱ quinca̱xakatlíṉ. 
18

 Cha̱nchu̱ lic̱ha̱lí,̱ quinticaṯa̱án Pablo 
acxni ̱alh lakapaxia̱lhnán Santiago, 
chu̱ antá ̱pu̱tum xtamakstokko̱niṯ 
pu̱tum puxcu̱naniṉ lakkoḻún. 19

 Acxni ̱
chú̱ macatiyakoḻh Pablo, tzúculh 
liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱Dios 
xmaktay̱aniṯ, chu̱ xmaṯlahuiṉiṯ 
lactlanca lic̱ac̱ni tascújut 
c-xlakstip̱a̱ncan xaakmakat chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos. 20

 Acxni ̱yama ̱
lakkoḻún kaxmatnikoḻh xtachihuiṉ 
Pablo, xlacán pacs pa̱xcatcatziṉikoḻh 
Dios hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ. Hua̱mpi ̱
a̱lis̱ta̱lh chuná ̱huanikoḻh:
―Huix catziy̱a, ta̱la, pi ̱lhu̱hua 

judíos xala u̱nú̱ na ̱lip̱a̱huanko̱niṯ 
Quimpu̱chinacan Jesús, hua̱mpi ̱xlacán 
chunatá ̱lakatiḵoy̱ ma̱kantaxtiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ lis̱maniḵo̱niṯ, chu̱ xlacasquinca ̱
pi ̱xlacán lia̱kaankoy̱, chu̱ liẖuana ̱
ma̱kantaxtiḵoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ huan 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 21

 Chu̱ aya 
lix̱akatliḵo̱caniṯ pi ̱huix ma̱siyunikoy̱a ̱
xlip̱acs judíos hua̱nti ̱makattá ̱
huilako̱chá, mat huix huanikoy̱a ̱

pi ̱nia̱lh cuiṉtaj catlahuakoḻh 
pi ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés, xa̱huachí ̱mat nia̱lh 
cachucuniko̱ca ̱actzu̱ xtiyatliẖuacán 
xalakskata̱n xlakkahuasán, chu̱ nia̱lh 
catlahuakoḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ quin 
ckalhiy̱a̱hu quintasmaniṉcán. 22

 Pus 
¿tú̱ chú̱ natlahuaya̱hu? Ni ̱catiláclalh, 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat nacatziḵoy̱ 
pi ̱huix chitaniṯa ̱u̱nú̱ c-Jerusalén, 
chu̱ catu̱huá ̱nahuankoy̱, chu̱ lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ naliy̱a̱huakoy̱á̱n. 23

 Hua̱mpi ̱niṯú̱ 
capúhuanti, tla̱n nalacca̱xtlahuaya̱hu, 
sa̱mpi ̱u̱nú̱ huilakó̱ kalhataṯi chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱aya liṯay̱aniko̱niṯ Dios tu̱ fuerza ̱
nama̱kantaxtiḵoy̱. 24

 Huata xatlá̱n huá ̱
lacxtum catap̱inkó, chu̱ catac̱ac̱niṉankó, 
xa̱huachí ̱huix capa̱lakaxokokó̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ namaṯaj̱iḵo̱cán la̱ntla ̱c-tlanca 
templo nasiculanac̱hakankoy̱, laquim̱pi ̱
a̱lis̱ta̱lh tla̱n acxtum naaksitko̱canáṯit. 
Lapi ̱chuná ̱natlahuaya, naucxilhkoy̱ 
judíos pi ̱ni ̱xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ 
liṯa̱kalhchihuiṉanko̱caniṯ, chu̱ tla̱n 
natalulokkoy̱ pi ̱huix na ̱ma̱kantaxtiy̱a ̱
hua̱ntu̱ quin quintasmaniṉcán, chu̱ ni ̱
lakmakana, huata na ̱ma̱kantaxtíp̱aṯ 
hua̱ntu̱ huan xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 
25

 Chiṉchu̱ yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
hua̱mpi ̱aya lip̱a̱huanko̱niṯ Jesús, 
nia̱lh cahuanikoẖu pala fuerza ̱
cama̱kantaxtiḵoḻh xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, 
caj xma̱n huá ̱cama̱kantaxtiḵoḻh 
hua̱ntu̱ aya ctzokniko̱niṯahu c-mactum 
carta, chu̱ cmaca̱niko̱niṯa̱hu, chu̱ antá ̱
cliẖuaniko̱niṯahu pi ̱ni ̱cahuakoḻh 
xaliẖuay̱ lactzu̱ takalhíṉ hua̱ntu̱ ni ̱
stajmakancaniṯ xkalhni, na ̱ni ̱pala 
huá ̱cahuakoḻh hua̱ntu̱ jicsuaniṯ, chu̱ 
kalhni, ni ̱nahuakoy̱, na ̱chuna liṯum niṯí ̱
caxakátliḻh aṯanuj puscaṯ pala huí,̱ usu 
ni ̱kalhiy̱ xpuscaṯ.

A̱tzinú̱ aya xmaknic̱án Pablo 
c-tlanca templo xala c-Jerusalén

26
 Pablo tla̱n tláhualh hua̱ntu̱ 

huanikoḻh lakkoḻún, chu̱ lic̱ha̱lí ̱
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ta̱ankoḻh yama ̱kalhataṯi chixcuhuíṉ 
laquim̱pi ̱nasiculanac̱hakankoy̱ c-tlanca 
templo, hua̱mpi ̱acxni ̱ni ̱xaṯanu̱y antá, 
pu̱lh ma̱kantaxtiḵoḻh pacs tu̱ lactzu̱ 
lactzu̱ xtalacasquín natlahuakoy̱, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh chú̱ tanu̱koḻh laquim̱pi ̱
namac̱atziṉiṉankoy̱, usu naliṯay̱akoy̱ pi ̱
lim̱ixtujún naleṉkoy̱ xlic̱a̱xtlahua̱ncán 
chaṯunu̱ hua̱ntu̱ nalip̱a̱xcatcatziṉikoy̱ 
Dios.

27
 Xlim̱ixtujún acxni ̱a̱huata 

naankoy̱ lakachixcuhuiṉankoy̱ 
c-tlanca templo, makapitziṉ judíos 
hua̱nti ̱xminko̱niṯanchá ̱c-xatiyat Asia 
ucxilhkoḻh Pablo pi ̱xtanu̱ma,̱ tzucukoḻh 
chihuiṉama̱xquiḵoy̱ tachixcuhuíṯat pi ̱
nasiṯziṉikoy̱ Pablo, chuná ̱chú̱ pu̱tum 
aclanaj tama̱koḻh, na ̱chipakoḻh Pablo. 
28

 Chuná ̱tzucukoḻh caṯasakoy̱: “¡Huixín 
chixcuhuíṉ xala c-Israel catlahuátit 
liṯlá̱n, caquinca̱maktay̱átit! Pu̱tum 
cachipahu yuma ̱chixcú̱ sa̱mpi ̱hua ̱
yumá ̱hua̱nti ̱akchihuiṉantla̱huán 
caniẖua ̱tíyat, catu̱hua ̱tu̱ niṯlá̱n 
lic̱hihuiṉán xpa̱lacata quiliṯac̱hiquicán, 
chu̱ ma̱siyunikoy̱ tachixcuhuíṯat 
pi ̱nia̱lh cama̱kantaxtiḵoḻh hua̱ntu̱ 
quintica̱lim̱ap̱aksíṉ Moisés, chu̱ na ̱
chuna liṯum, huan pi ̱mat nia̱lh tu̱ 
xlakasi ̱nalakataquilhpu̱tanana̱hu u̱nú̱ 
c-tlanca xtemplo̱ Dios xala c-Jerusalén. 
Chu̱ na ̱ma̱nu̱ko̱niṯ makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos u̱nú̱ c-templo, chu̱ 
chuná ̱ma̱xcajua̱liṉiṯ yuma ̱lacatum 
luhua xasa̱ntujlani.” 29

 Hua ̱chuná ̱
xliq̱uilhuama̱kó̱ sa̱mpi ̱makapitzíṉ 
xaliṯzis̱a ̱xucxilhko̱niṯ c-Jerusalén pi ̱
xta̱lapu̱lay chaṯum chixcú̱ xala c-Efeso 
xuanicán Trófimo, chu̱ xpuhuankoy̱ pi ̱
Pablo xma̱nu̱niṯ chú̱ c-tlanca templo 
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱ni ̱judío.

30
 Puschí ̱xlip̱acs judíos hua̱nti ̱

kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ xliy̱a̱huamac̱a ̱
Pablo luhua siṯziḵoḻh, pu̱tum chinkoḻh 
anta̱ni ̱xlá ̱xyá,̱ chu̱ macxtum 
chipakoḻh, xuataxtukoḻh c-templo, chu̱ 
ma̱lacchuhuakoḻh c-xamá̱laccha ̱anta̱ni ̱

xlactanu̱cán hua̱ntu̱ xlip̱acahuilic̱aniṯ. 
31

 A̱tzinú̱ xuaniṯ aya xmakniḵoy̱ acxni ̱
chaṯum alh huaniy xacomandante 
tropa ̱pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat acchilij 
xma̱kó̱ sa̱mpi ̱chipakoḻh chaṯum 
chixcú, chu̱ xuiliṉima̱kó.̱ 32

 Tuncán 
ma̱macxtumiḵoḻh makapitziṉ xtropa,̱ 
chu̱ takosú̱n tac̱ha̱nkoḻh anta̱ni ̱
xtzamacán, chu̱ acxni ̱yama ̱chixcuhuíṉ 
ucxilhkoḻh pi ̱cha̱nkoḻh tropa,̱ nia̱lh 
huiliṉikoḻh Pablo. 33

 Acxni ̱chilh 
comandante map̱aksíṉalh pi ̱cachipaca ̱
Pablo, chu̱ calim̱acachic̱a ̱kantuy 
cadena, a̱lis̱ta̱lh chú̱ kalhasquinkoḻh 
yama ̱chixcuhuíṉ xaní ̱xminiṯanchá ̱
yama ̱chixcú, chu̱ xatú̱ tlahuaniṯ, 
chu̱ tú̱ xuanicán. 34

 Hua̱mpi ̱liḻhu̱hua, 
huí ̱ti ̱tanu̱ xuankoy̱, chu̱ makapitzíṉ 
tanu̱ xuankoy̱, xcaṯasakoy̱. Cha̱nchu̱ 
pi ̱xakata̱ksa ̱comandante hua̱ntu̱ 
xliy̱a̱huama̱kó̱ xpa̱lacata la̱ntla ̱
acchilij xma̱kó,̱ pus map̱aksíṉalh 
pi ̱caleṉca ̱c-cuartel anta̱ni ̱xuilakó̱ 
tropa̱. 35

 Actzú̱ xtzankay̱ aya xcha̱nkoy̱ 
anta̱ni ̱lactanu̱cán c-cuartel acxni ̱
xliḻhu̱hua chixcuhuíṉ pu̱tum lhuilak 
tahuacaniko̱chá ̱yama ̱tropa ̱hua̱nti ̱
xlem̱a̱kó̱ Pablo, hua̱mpi ̱huata xlacán 
maktum la̱ntla ̱chax tlahuakoḻh hasta 
ta̱lhmá̱n laquim̱pi ̱niṯú̱ natlahuanikoy̱. 
36

 Xlip̱acs liḻhu̱hua ̱luhua csiṯziḵo̱niṯ, chu̱ 
palha ̱chuná ̱xquilhuama̱kó:̱ “¡Maktum 
camakniẖu, camakniẖu!”

Pablo ta̱kalhchihuiṉankoy̱ 
liḻhu̱hua ̱ti ̱csiṯziḵo̱niṯ

37
 Cha̱nchu̱ acxni ̱Pablo aya 

xma̱nu̱mac̱a ̱c-cuartel, Pablo chuná ̱
kalhásquilh comandante:
―¿Pá ̱naquima̱xquiy̱a ̱quilhtamacú̱, 

caj tzinú̱ ctac̱hihuiṉamputuná̱n?
Chu̱ pi ̱c-xatachihuiṉ griego xakátliḻh, 

yama ̱comandante chuná ̱kálhtiḻh:
―¿Lá̱ntla? ¿Pá ̱tla̱n huix chihuiṉana ̱

c-xatachihuiṉ griego? 38
 Quit 

xacpuhuán pi ̱ma̱x huix yama ̱chixcú̱ 
xala c-Egipto hua̱nti ̱ni ̱naj maka̱s 
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quilhtamacú̱ tima̱lacatzúquiḻh tasiṯzi, 
xlá ̱ma̱ká̱stokli ̱aktaṯi miḻh chixcuhuíṉ, 
pacs makniṉaníṉ, chu̱ pu̱tum ta̱ankoḻh 
c-desierto. ¿Pus pi ̱ni ̱huix?

39
 Pablo chuná ̱huánilh:

―Ni ̱quit hua̱nti ̱huix huanípaṯ. Quit 
xlá ̱judío, clacachiniṯ c-aktum talip̱a̱hu 
cac̱hiquíṉ huanicán Tarso c-xtapaksiṉ 
Cilicia. Hua̱mpi ̱¿tú̱ naquima̱xquiy̱a ̱
talacasquín pala xactac̱hihuiṉankoḻh 
yuma ̱chixcuhuíṉ?

40
 Comandante má̱xquiḻh talacasquín 

pi ̱catac̱hihuiṉankoḻh yama ̱liḻhu̱hua, 
pus xlá ̱tahuácalh c-xata̱lhma̱n escalón, 
chu̱ chaxli ̱xmacán pi ̱catacacskoḻh. 
Acxni ̱chú̱ pu̱tum tacacskoḻh xlá ̱tzúculh 
liṯac̱hihuiṉankoy̱ c-xatachihuiṉ hebreo, 
chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

22  “Xlip̱acs huixín nata̱laníṉ, 
chu̱ lakkoḻún hua̱nti ̱

quinkaxmatnipáṯit, cuiṉtaj catlahuátit, 
chu̱ caakatá̱kstit hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n 
laquim̱pi ̱tla̱n nactamaktay̱ay 
c-milacatiṉcán.” 2 Acxni ̱yama ̱judíos 
kaxmatkoḻh pi ̱c-xatachihuiṉ hebreo 
xchihuiṉama,̱ puschí ̱ca̱x tacacskoḻh 
laquim̱pi ̱nakaxmatnikoy̱ hua̱ntu̱ 
nahuán, chu̱ Pablo chuná ̱huanikoḻh: 
3

 “Hua ̱quit, na ̱judío chuná ̱la ̱huixín, 
quincac̱hiquíṉ huanicán Tarso 
c-xtapaksiṉ Cilicia, hua̱mpi ̱antá ̱
u̱nú̱ c-Jerusalén quimakastaccaniṯ, 
xa̱huachí ̱antá ̱ckalhtahuakaniṯ c-scuela 
anta̱ni ̱xma̱kalhtahuaka̱nán koḻutziṉ 
Gamaliel, huá ̱xlá ̱quima̱siyúnilh tancs 
nacma̱kantaxtiy̱ pacs yama ̱lim̱ap̱aksíṉ 
hua̱nti ̱Dios tima̱xquiḵoḻh xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán. Hasta acxni tuncán 
quit ctzucuniṯ liṯzaksay la̱ntla ̱tla̱n 
nacscujnaniy Dios xlip̱acs xliṯlihuaka 
quinacú̱, chu̱ na ̱chuná ̱la̱ntla ̱huixín 
chiyú̱ liṯzaksapáṯit tlahuayáṯit. 4 Xapu̱lh 
quit xacputzatla̱huankoy̱ sa̱mpi ̱
xacmaknip̱utunkoy̱ xlip̱acs judíos hua̱nti ̱
xchipako̱niṯ yama ̱xasa̱sti taca̱najla 
tu̱ má̱sta̱lh Jesús, quilhpa̱xtum 
xacsiṯziṉikoy̱, chuná chixcuhuíṉ, 

cumu la ̱lacchaján, xacxuataxtukoy̱ 
c-xchiccán, chu̱ xactamacanu̱koy̱ 
c-pu̱lac̱hiṉ. 5 Xanapuxcun pa̱lijni, 
chu̱ lakkoḻun mimap̱aksiṉaniṉcán 
stalanca catziḵoy̱ xlacán hua̱ntu̱ 
quit ctlahuatiḻhaniṯ, sa̱mpi ̱hua ̱
quiṯ csquinikoḻh lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ 
caquifirmartlahuanikoḻh mactum 
oficio laquim̱pi ̱nacma̱xquiḵoy̱ac̱há ̱
xanapuxcun judíos hua̱nti ̱xlama̱ko̱chá ̱
c-Damasco. Chu̱ maktum antá ̱xacama ̱
laquim̱pi ̱nacputzakoy̱ antá ̱yama ̱hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, nacchipakoy̱, chu̱ 
naclim̱inkoy̱ u̱nú̱ c-Jerusalén laquim̱pi ̱
nacmap̱aṯiṉiḵoy̱a̱hu.

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱lakpáliḻh 
xalix̱cajnit xtapuhuá̱n 
(Hechos 9:1‑19; 26:12‑18)

6
 “Hua̱mpi ̱acxni ̱xactla̱huama ̱

c-xatiji Damasco, chu̱ aya 
xactalacatzuhuiṯiḻhay cac̱hiquíṉ, luhua 
tastúnut xuaniṯ, caj xamaktum acxni ̱
lam minchá ̱c-akapú̱n aktum xkakánat 
quintiliṯamácstucli.̱ 7 Acxni ̱cúcxilhli ̱
yama ̱xkakánat, maktum la̱ntla ̱lhkan 
ctamákuasli ̱c-quincahuay̱u̱, chu̱ 
ctamac̱há ̱caṯiyatna. Na ̱acxnitiyá ̱
ckáxmatli ̱pi ̱xquixakatlim̱ac̱a,̱ chu̱ 
chuná ̱xquihuanima:̱ ‘¡Saulo, Saulo! 
¿Tú̱huan quilip̱utzasta̱latla̱huana?’ 
8

 ‘¿Tí ̱huix hua̱nti ̱quixakatlíp̱aṯ?’ 
ckalhásquilh. Chú̱ yama ̱tachihuíṉ 
chuná ̱quihuanipá:̱ ‘Quit Jesús xala 
c-Nazaret hua̱nti ̱huix luhua siṯziṉiya, 
chu̱ ni ̱ucxilhputuna, chu̱ hasta 
putzasta̱lápaṯ.’ 9 Yama ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱xquinta̱ama̱kó,̱ acxni ̱ucxilhkoḻh 
yama ̱xkakánat, na ̱pec̱uankoḻh, 
hua̱mpi ̱xlacán ni ̱akata̱kskoḻh 
xtachihuíṉ hua̱nti ̱xquixakatlim̱a̱. 
10

 Quit ckalhasquimpá:̱ ‘Quimpu̱chiná, 
¿tú̱ chiṉchu̱ quit quiliṯláhuat?’ Xlá ̱
chuná ̱quihuanipá:̱ ‘Lacapala ̱cataq̱ui, 
chu̱ fuerza ̱cachipi ̱c-Damasco anta̱ni ̱
xpímpaṯ. Antá ̱nahuanicanap̱i ̱hua̱ntu̱ 
huix miliṯláhuat.’ 11

 Hua̱mpi ̱cumu 
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yama ̱xkakánat hua̱ntu̱ cúcxilhli ̱
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱quima̱lakachix̱ikoḻh 
chunatá ̱pi ̱quima̱lakátziḻh, huata caj 
quimpakachipaleṉkoḻh c-Damasco 
hua̱nti ̱xquinta̱ankoy̱.

12
 “Antá ̱xuí ̱chaṯum chixcú̱ xuanicán 

Ananías hua̱nti ̱luhua xlip̱a̱huán 
Dios, chu̱ xma̱kantaxtim̱a ̱c-xlatámaṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés; xlip̱acs judíos 
hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Damasco lip̱a̱xuhu 
xlic̱hihuiṉankoy̱ pi ̱tla̱n xtapuhuá̱n 
xuaniṯ, chu̱ xpa̱xquiḵoy̱. 13

 Maktum 
quilhtamacú̱ Ananías quilákmilh anta̱ni ̱
quit xacuí,̱ chu̱ acxni ̱quilákchilh, chuná ̱
quihuánilh: ‘Quinta̱la Saulo, la̱nchiyuj 
tuncán huix calacahua̱nampala, 
cacá̱xlalh milakastapu̱ chuná ̱la ̱
xlacahua̱nana ̱xapu̱lh.’ Acxni tuncán 
quit xkakay clacahua̱nampá,̱ chu̱ 
cúcxilhli ̱yama ̱Ananías. 14

 Cha̱nchu̱ xlá ̱
quihuánilh: ‘Hua ̱yama ̱Quintlaṯican 
Dios hua̱nti ̱tilip̱a̱huankoḻh xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán, xlá ̱lacsacniṯán 
laquim̱pi ̱huix nalakapasa ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
xtalacapa̱stacni, chu̱ xtalacasquín, chu̱ 
naucxilha ̱yama ̱akstiṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
xlacsacniṯ naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, 
chu̱ ma̱n nakaxpatniya ̱xtachihuíṉ. 
15

 Xlá ̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱huix 
napina lic̱hihuiṉana ̱caniẖua ̱
tíyat, chu̱ cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ ma̱n 
ucxilhniṯa, chu̱ kaxpatniṯa. 16

 Pus 
huá ̱xpa̱lacata ̱chú̱ quit cliẖuaniyá̱n 
pi ̱nia̱lh cama̱makapali ̱quilhtamacú̱, 
chu̱ cata̱kmunu, chu̱ acxnicú̱ 
naquilhchipiniya ̱Quimpu̱chinacan 
Jesús, nahuaniya ̱pi ̱lip̱a̱huana ̱
laquim̱pi ̱xlá ̱nalacxapanikoy̱á̱n xlip̱acs 
mintala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ tlahuaniṯa.’

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱maca̱nca ̱
c-xlacatiṉcan hua̱nti ̱ni ̱judíos

17
 “Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ quit 

ctáspitli ̱c-Jerusalén, chu̱ acxni ̱
chú̱ calh c-tlanca xtemplo̱ Dios 
laquim̱pi ̱nactlahuay quioración, caj 
xamaktum quima̱lakapalajuániḻh 

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱cama̱mixnampi. 
18

 Cúcxilhli ̱Quimpu̱china Jesús, chu̱ 
chuná ̱quihuánilh: ‘Lacapalaj tuncán 
catáca̱xti sa̱mpi ̱u̱nú̱ c-Jerusalén niṯí ̱
catikaxmatniputún mintachihuíṉ 
acxni ̱nalic̱hihuiṉana ̱quimpa̱lacata.’ 
19

 Quit ckálhtiḻh: ‘Quimpu̱chiná, 
¿lá̱ntla ̱ni ̱caquintikaxmatniputunkoḻh? 
Pus xlacán pacs catziḵoy̱ la̱ntla ̱quit 
xaclic̱atziy̱, xacán caniẖua ̱cac̱hiquíṉ, 
chu̱ quimpu̱kalhtahuakacán, chu̱ 
xacchipakoy̱, xacchiẖuiliḵoy̱, chu̱ 
xacleṉkoy̱ c-pu̱lac̱hiṉ xlip̱acs hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱á̱n. 20

 Chu̱ na ̱chuná liṯum 
acxni ̱maknic̱a ̱Esteban, yama ̱tla̱n 
chixcú̱ hua̱nti ̱xlic̱hihuiṉaná̱n, pus quit 
na ̱luhua cmaklic̱átziḻh acxni ̱maknic̱a,̱ 
sa̱mpi ̱hasta cmaktakalhnikoḻh 
xlhakaṯcán yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
lia̱ctalamakniḵoḻh chíhuix.’ 21

 Hua̱mpi ̱
Quimpu̱china Jesús quihuánilh: ‘Quit 
clacasquín pi ̱lacapala ̱catáca̱xti, 
sa̱mpi ̱mákat nacma̱lakachay̱á̱n 
hasta c-xtiyatcan hua̱nti ̱ni ̱judíos 
laquim̱pi ̱xlacán na ̱nakaxmatkoy̱ 
quintachihuíṉ.’ ”

Xapuxcu tropa ̱ma̱kalhapaliy̱ Pablo
22

 Acxni ̱chuná ̱huankoḻh Pablo, yama ̱
chixcuhuíṉ nia̱lh kaxmatniputunkoḻh 
huata caj lip̱ec̱ua ̱tzucukoḻh caṯasakoy̱, 
chu̱ chuná ̱xuankoy̱: “¡Tama ̱chixcú̱ 
ni ̱pala tzinú̱ miniṉiy nalatamay̱, 
xatlá̱n maktum camakniẖu!” 23

 Yama ̱
chixcuhuíṉ luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱
csiṯziḵo̱niṯ, cala̱huá ̱xquilhuama̱kó,̱ chu̱ 
na ̱xma̱akapu̱ya̱huakoy̱ xlhakaṯcán, chu̱ 
pokxni hasta lhkan lhkan xma̱kosukoy̱ 
cau̱̱níṉ. 24

 Cha̱nchu̱ xapuxcu tropa,̱ 
pi ̱xcatzip̱utún xatú̱ xpa̱lacata chuná ̱
luhua xcátziṯ xlis̱iṯziṉiko̱niṯ Pablo, 
maṯamacanu̱níṉalh c-xpu̱lacni cuartel, 
chu̱ lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱cakes̱nokca ̱
laquim̱pi ̱nahuán xatú̱ niṯlá̱n xtlahuaniṯ 
pi ̱chuná ̱nalis̱iṯziḵoy̱, chu̱ lip̱ec̱ua ̱
nalic̱aṯasakoy̱. 25

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chú̱ 
aya liẖuana ̱xmacachic̱aniṯ laquim̱pi ̱
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nakes̱nokcán, chu̱ pi ̱antá ̱xlakaya ̱
chaṯum capitán, Pablo chuná ̱huánilh:

―¿Pá ̱kalhiy̱áṯit huixín 
lim̱ap̱aksíṉ pi ̱nakes̱nokáṯit chaṯum 
ciudadano romano hasta ma̱squi 
ni ̱pu̱lh nama̱kalhapaliy̱áṯit 
laquim̱pi ̱nacatziy̱áṯit xatú̱ xpa̱lacata 
lim̱a̱lacapu̱caniṯ?

26
 Acxni ̱yama ̱capitán kaxmátnilh 

xtachihuiṉ Pablo lacapala ̱lákalh 
comandante, chu̱ chuná ̱huánilh:

―Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱huix 
nama̱kes̱nokniṉana, xlá ̱na ̱ciudadano 
romano, pus huá ̱xpa̱lacata quit 
cliẖuaniyá̱n pi ̱luhua cuiṉtaj catlahua ̱
hua̱ntu̱ huix natlahuaniya.

27
 Pus comandante lacapala ̱lákalh 

Pablo, chu̱ chuná ̱kalhásquilh:
―Caquihuani, ¿pá ̱xlic̱a̱na ̱mat na ̱

ciudadano romano huix?
Pablo kálhtiḻh:

―Xlic̱a̱na ̱xlá, quit ciudadano romano.
28

 Comandante huanipá:̱
―¡Ma̱x chuná! Quit na ̱ciudadano 

romano, hua̱mpi ̱luhua lhu̱hua 
tumiṉ cxokónilh gobierno laquim̱pi ̱
nactapaksiy̱ c-Roma.

Pablo kalhtip̱á:̱
―Ma̱x chuná xlá, hua̱mpi ̱huix; huata 

hasta acxni ̱quit ctilacáchilh romano 
quilima̱xtuca ̱sa̱mpi ̱quintlaṯ, quintzí na ̱
chuná ̱xuanko̱niṯ.

29
 Acxni ̱yama ̱tropa ̱catziḵoḻh pi ̱

Pablo na ̱ciudadano romano xuaniṯ 
lacatzucu̱ tzucukoḻh tapa̱nu̱koy̱, 
chu̱ nia̱lh kes̱nokkoḻh, chu̱ na ̱chuná ̱
comandante tzúculh lakpec̱uán chicá ̱
pala naliẖuanicán la̱ntla ̱xlic̱hiṉiṯ 
cadena, chu̱ xkes̱nokputún.

Pablo takalhmaktay̱ay 
c-xlacatiṉcan xanapuxcun judíos
30

 Lic̱ha̱lí ̱yama ̱comandante 
ma̱macxtumiḵoḻh xanapuxcun 
pa̱lijni, chu̱ xlip̱acs lakkoḻun judíos 
hua̱nti ̱xmap̱aksiṉankoy̱, sa̱mpi ̱xlá ̱
luhua xcatzip̱utún xatú̱ xpa̱lacata ̱

xlis̱iṯziṉikoy̱ Pablo. Entonces 
map̱aksíṉalh pi ̱cama̱xtuniko̱ca ̱
cadenas hua̱ntu̱ xlim̱acachic̱aniṯ, chu̱ 
calim̱inica ̱c-xlacatiṉcán laquim̱pi ̱
nama̱kalhapaliḵoy̱.

23  Pablo chaṯunu 
chaṯunu̱ laklaca̱nkoḻh 

yama ̱makmap̱aksiṉaníṉ hua̱nti ̱
xmap̱aksiḵoy̱ judíos, chu̱ hua̱nti ̱chú̱ 
nama̱kalhapaliḵoy̱, a̱lis̱ta̱lh chuná ̱
huanikoḻh:
―Nata̱laníṉ, quit akstiṯum cuiliṉiṯ 

quintalacapa̱stacni ̱c-xlacatiṉ Dios, chu̱ 
niṯú̱ tu̱ aṯuyá ̱xacpuhua̱.

2
 Hasta ni ̱pala chihuiṉankoḻh acxni ̱

yama ̱xapuxcu pa̱li ̱huanicán Ananías 
map̱áksiḻh chaṯum hua̱nti ̱lacatzú̱ 
xlakalaya ̱Pablo pi ̱caloksquilhtláhualh 
laquim̱pi ̱nalic̱atziy̱. 3 Hua̱mpi ̱Pablo 
chuná ̱huánilh:

―¡Dios naquilhma̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ 
huix luhua quilhlacasquímpaṯ, aksaniṉa ̱
chixcú, sa̱mpi ̱ni ̱ma̱kantaxtíp̱aṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ títzokli ̱
Moisés! Huix tanú̱ huilapi ̱la ̱juez 
laquim̱pi ̱lacatiṯum naquimputza̱naniya ̱
hua̱ntu̱ niṯlá̱n ctlahuaniṯ, ¿xatú̱ 
xpa̱lacata lim̱ap̱aksiṉámpaṯ 
naquinquilhlascán?

4
 ―¡Cacs caquílhuanti! ¿Tú̱huan chuná ̱

liḵalhtip̱a̱xtoka ̱chaṯum xapuxcu pa̱li ̱
hua̱nti ̱Dios lacsacniṯ pi ̱nascujnaniy? ―
huánilh chaṯum hua̱nti ̱lacatzú̱ xlakaya ̱
Pablo.

5
 Kalhtíṉalh Pablo:

―Nata̱laníṉ, caquimaṯzanka̱nanítit 
hua̱ntu̱ cuá,̱ sa̱mpi ̱quit ni ̱xaccatziy̱ 
pala huá ̱tlanca xapuxcu pa̱li.̱ 
Sa̱mpi ̱c-xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka, chuná ̱
huan: ‘Ni ̱caliḵalhkamá̱nanti ̱map̱aksiṉá ̱
hua̱nti ̱puxcu̱naniṯ c-milakstip̱a̱ncán.’

6
 Cha̱nchu̱ cumu cátziḻh Pablo pi ̱yama ̱

chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xtamacxtumiḵo̱niṯ, 
lakapu̱tu̱ xlacán hua ̱saduceos, chiṉchu̱ 
hua ̱lakapu̱tu̱ hua ̱fariseos, pus xlá ̱
xakatliḵoḻh, chu̱ palha chuná ̱huanikoḻh:
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―Nata̱laníṉ, quit fariseo sa̱mpi ̱
quintlaṯ, chu̱ xlip̱acs quiliṉata̱lán, 
pacs fariseos xuanko̱niṯ, pus caj 
huá ̱xpa̱lacata quilim̱a̱lacapu̱caniṯ 
sa̱mpi ̱quit cca̱najlay pi ̱xlic̱a̱na ̱niṉíṉ 
nalakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ.

7
 Acxni ̱chú̱ yama ̱chixcuhuíṉ 

catziḵoḻh pi ̱Pablo na ̱fariseo xuaniṯ, 
fariseos, chu̱ saduceos xacstucán 
tzucukoḻh laṯa̱aklhu̱huaṯnankoy̱, chu̱ 
tanuj tanu̱ xuankoy̱, pacs tapap̱itzikoḻh. 
8

 Sa̱mpi ̱hua ̱saduceos, ni ̱ca̱najlakoy̱ 
pala niṉíṉ lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ, 
chu̱ na ̱huankoy̱ pi ̱mat niṯí ̱anán 
ángeles, chu̱ ni ̱pala huá ̱espíritu lama;̱ 
hua̱mpi ̱fariseos pacs ca̱najlakoy̱ pi ̱
xlic̱a̱na ̱niṉíṉ lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ. 
9

 Pus hasta makapitzíṉ tzucukoḻh 
caṯasakoy̱. Caj xalán tay̱akoḻh 
makapitziṉ xma̱kalhtahuaka̱nacan 
judíos hua̱nti ̱xtaṯay̱akoy̱ fariseos, 
tzucukoḻh kalhmaktay̱akoy̱ Pablo, chu̱ 
chuná ̱huankoḻh:

―Yuma ̱chixcú̱ niṯú̱ tlahuaniṯ pala tú̱ 
niṯlá̱n. ¿Tú̱ chú̱ liḻayáṯit lis̱iṯziṉiyáṯit, 
chu̱ hasta ma̱lacapu̱yáṯit caj xpa̱lacata 
cumu pala tac̱hihuíṉalh chaṯum ángel, 
usu pala chaṯum espíritu?

10
 Cha̱nchu̱ pi ̱tiánalh tlanca tapap̱ítzit, 

chu̱ ni ̱ta̱káta̱ksli ̱hua̱ntu̱ huaniko̱ca,̱ 
huata caj liẖuacá ̱csiṯziḵo̱niṯ, yama ̱
comandante péc̱ualh pala namakniḵoy̱ 
Pablo, pus huá ̱xpa̱lacata lim̱ap̱aksiḵoḻh 
xtropa ̱pi ̱caquiṯiyaca ̱Pablo anta̱ni ̱xyá,̱ 
chu̱ cama̱nu̱ca ̱c-cuartel.

11
 Acxni ̱chu̱ lic̱ha̱lí ̱caṯzis̱ní, 

Quimpu̱chinacan Jesús tasiyúnilh 
Pablo, chu̱ chuná ̱huánilh: “Catahuixca̱ni ̱
Pablo, ni ̱capéc̱uanti. Pus xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quilic̱hihuiṉaniṯa ̱u̱nú̱ c-Jerusalén, na ̱
chuná ̱naquilic̱hihuiṉanap̱i ̱c-Roma 
c-xlacatiṉcan lactlanca map̱aksiṉaníṉ.”

Liḻacchihuiṉancán la̱ntla ̱
namaknic̱án Pablo

12
 Lic̱ha̱lí ̱chú̱ acxni ̱tuncúhuilh, 

titastokkoḻh makapitziṉ judíos, chu̱ 

lacxtum lic̱atziḵoḻh pi ̱namakniḵoy̱ 
Pablo, kalhtum liṯay̱akoḻh pi ̱ni ̱pala 
kalhtum líẖuat catihuakoḻh, chu̱ na ̱
ni ̱pala catikotnankoḻh hasta acxni ̱
naucxilhkoy̱ pi ̱má ̱xaníṉ Pablo. 13

 Ma̱x 
liẖuaca ̱xtip̱uxamcán hua̱nti ̱yumá ̱
chuná ̱xliṯay̱ako̱niṯ natlahuakoy̱. 
14

 Acxni ̱chú̱ chuná ̱lacca̱xlakoḻh, 
lacapala ̱lakankoḻh xanapuxcun pa̱lijni,̱ 
chu̱ lakkoḻun map̱aksiṉaníṉ, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh:
―La̱ntla ̱chaṯunu̱ quin cliṯay̱aniṯahu 

pi ̱ni ̱cactihuay̱ahu hasta niḻiẖuaya ̱
nacmakniy̱a̱hu Pablo. 15

 Pus huá ̱chú̱ 
cca̱liḻakmimá̱n laquim̱pi ̱ca̱na ̱caj 
tzinú̱ xquinca̱maktay̱átit, xuanítit 
comandante pi ̱cha̱lí ̱calím̱ilh 
Pablo u̱nú̱ c-mimpu̱map̱aksiṉcán 
sa̱mpi ̱huí ̱actzu̱ tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
kalhasquimpu̱tunáṯit laquim̱pi ̱luhua 
liẖuana ̱nacatziy̱áṯit hua̱ntu̱ lis̱iṯziṉicán, 
chu̱ hua̱ntu̱ liy̱a̱huamac̱a̱. Hua̱mpi ̱
acxni ̱chú̱ ni ̱ac̱hinkoy̱ nahuán quin 
naclip̱aṯaxtukoy̱a̱hu c-tiji, chu̱ anta 
tuncán nacmakniy̱a̱hu.

16
 Hua̱mpi ̱xpuxnimit Pablo, 

xkahuasa xta̱la tzumaṯ, cátziḻh hua̱ntu̱ 
xlaclhca̱huiliḵoṉiṯ yama ̱judíos, xlá ̱
lacapala ̱alh c-cuartel laquim̱pi ̱nahuaniy 
xcucu̱ hua̱ntu̱ xcatziy̱. 17

 Pablo tuncán 
tasánilh chaṯum capitán, chu̱ huánilh pi ̱
caleḻh xpuxnímit c-xlacatiṉ comandante, 
sa̱mpi ̱xlá ̱xcatziy̱ aktum tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ xlá ̱xliṯa̱kalhchihuiṉamputún. 
18

 Yama ̱capitán leḻh yama ̱kahuasa 
c-xlacatiṉ comandante chuná ̱la ̱huánilh 
Pablo. Acxni ̱chú̱ líc̱ha̱lh c-xpu̱map̱aksíṉ, 
chuná ̱huánilh comandante:

―Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱tanu̱ma ̱
c-pu̱lac̱hiṉ huanicán Pablo quihuánilh 
pi ̱caclim̱inín yuma ̱kahuasa sa̱mpi ̱
mat catziy̱ aktum tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
liṯac̱hihuiṉamputuná̱n. 19

 Comandante 
pakachípalh yama ̱kahuasa, tá̱alh 
lacatum anta̱ni ̱niṯí ̱nakalhakaxmatkoy̱ 
hua̱ntu̱ nalic̱hihuiṉankoy̱, chu̱ antá ̱
kalhásquilh:
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―¿Tú̱ ya ̱tachihuíṉ xquihuaniputuna?
20

 Yama ̱kahuasa kálhtiḻh:
―Makapitziṉ judíos luhua lacxtum 

ta̱lacca̱xlako̱niṯ xanapuxcun pa̱lijni ̱pi ̱
cha̱lí ̱nahuanikoy̱á̱n cama̱lip̱iníṉanti ̱
Pablo c-xpu̱map̱aksiṉcán laquim̱pi ̱
nalim̱a̱kalhputza̱niḵoy̱ aktum tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ catzip̱utunkoy̱ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ lim̱a̱lacapu̱caniṯ. 21

 Hua̱mpi ̱
hua ̱huix, ni ̱tiquilhca̱najlakoy̱a, sa̱mpi ̱
liẖuacá ̱tip̱uxam chixcuhuíṉ tzeḵ 
kalhkalhim̱a̱koj nahuán c-tiji sa̱mpi ̱
liṯay̱ako̱niṯ pi ̱ni ̱catihuay̱ankoḻh, chu̱ 
ni ̱catikotnankoḻh hasta niḻiẖuaya ̱
namakniḵoy̱ Pablo. Xlacán aya liẖuana ̱
lic̱atziḵoy̱ hua̱ntu̱ nahuanikoy̱á̱n xma̱n 
huá ̱lacasquima̱kó̱ pi ̱huix caliḵalhtiḵó̱ 
hua̱ntu̱ nasquinikoy̱á̱n.

22
 Acxni ̱chú̱ chuná ̱

kalhchihuiṉankoḻh, yama ̱comandante 
huánilh yama ̱kahuasa ̱pi ̱niṯí ̱
caliṯac̱hihuíṉalh hua̱ntu̱ xlá ̱xcatziy̱, 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ huánilh pi ̱caalhá ̱c-xchic.

Pablo ma̱lakachac̱án 
c-xlacatiṉ gobernador

23
 Yama ̱comandante tasanikoḻh 

chaṯuy capitán, chu̱ huanikoḻh 
pi ̱camac̱a̱xkoḻh aktuy ciento tropa ̱
hua̱nti ̱caj natla̱huaankoy̱, na ̱aktuy 
ciento hua̱nti ̱naleṉkoy̱ xlanzac̱án, 
chu̱ tutumpuxamaca̱hu hua̱nti ̱
mac̱ahuay̱ujnaníṉ laquim̱pi ̱huatiyá ̱
yama ̱quilhtamacú̱ ca̱maknajaṯza hora 
xala caṯzis̱ní ̱nataxtukoy̱, chu̱ naankoy̱ 
c-Cesarea. 24

 Chu̱ pi ̱na ̱huanikoḻh pi ̱
camac̱a̱xnikoḻh tantum cahuay̱u̱ hua̱ntu̱ 
napu̱án Pablo sa̱mpi ̱ni ̱xlacasquín 
pala tú̱ nalanitay̱ay c-tiji ̱laquim̱pi ̱tla̱n 
nalic̱ha̱ncán c-xlacatiṉ gobernador 
Felix. 25

 Acxni ̱chú̱ aya taca̱xkoḻh, 
ma̱leṉiḵoḻh mactum carta ̱anta̱ni ̱chuná ̱
xuan:

26
 “Quit Claudio Lisias hua̱nti ̱

ctzoknanimá̱n huix talip̱a̱hu 
gobernador Felix: Luhua ca̱na ̱
lipa̱xuhu cxakatliḻaca̱mac̱há̱n. 

27
 Hua ̱yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱

cma̱lakacha̱nimá̱n xchipako̱niṯ 
judíos, chu̱ xmaknip̱utunkoy̱á, ma̱x 
xtimakniḵo̱niṯ hua̱mpi ̱cumu quit 
ccátziḻh, lacapala ̱cta̱ankoḻh quintropa,̱ 
chu̱ cmaklhtiḵoḻh. Acxni ̱chú̱ quit 
clíc̱hilh c-cuartel, xlá ̱quihuánilh 
pi ̱na ̱luhua ciudadano romano xlá. 
28

 A̱lis̱ta̱lh chú̱ quit cma̱macxtumiḵoḻh 
xlip̱acs map̱aksiṉaniṉ judíos laquim̱pi ̱
hua ̱xlacán nama̱kalhapaliḵoy̱. 
29

 Acxni ̱chú̱ quit clic̱ha̱nikoḻh 
c-xlacatiṉcán, ccátziḻh pi ̱huá ̱
xlis̱iṯziṉikoy̱, chu̱ xma̱lacapu̱ko̱niṯ 
caj xpa̱lacata ni ̱maṯla̱niḵoy̱ la̱ntla ̱
xlá ̱lakataquilhpu̱takoy̱ xDioscán, 
hua̱mpi ̱quit ni ̱cta̱ksniy xtala̱kalhíṉ 
pala miniṉiy namaknic̱án, usu 
natamacanu̱cán c-pu̱lac̱hiṉ. 30

 Hua̱mpi ̱
chú̱ quit ccátziḻh pi ̱makapitziṉ 
judíos luhua lacxtum lic̱atziḵo̱niṯ pi ̱
namakniḵoy̱, pus huá ̱chú̱ xpa̱lacata 
huix clim̱a̱lakacha̱nimac̱há̱n laquim̱pi ̱
csta̱huananíṉ antá ̱c-milacatíṉ 
cama̱lacapu̱koḻh yuma ̱chixcú̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ u̱nú̱ liy̱a̱huama̱kó.̱”

31
 Xtac̱huná ̱laṉtla ̱xlim̱ap̱aksiḵoc̱aniṯ, 

yama ̱tropa ̱cam̱aknajaṯza hora mac̱a̱xkoḻh 
Pablo, scacatlaẖuankoḻh, hasta c-Antípatris 
lakaxkakakoc̱há. 32

 Antá ̱chú̱ yama ̱
cac̱hiquíṉ aktaṯi ciento tropa ̱huaṉti ̱caj 
xtlaẖuaamaḵó ̱taspitkoḻh c-cuartel 
xala c-Jerusalén, caj xmaṉ huá ̱huaṉti ̱
mac̱ahuay̱ujnaníṉ leṉkoc̱há ̱Pablo. 33

 Acxni ̱
chu̱ chaṉkoḻh c-Cesarea, lakchaṉkoḻh 
gobernador, macama̱xquiḵoḻh carta, chu̱ na ̱
antá ̱macamas̱taḵoḻh Pablo.

34
 Acxni ̱chu̱ liḵalhtahuakakoḻh carta, 

gobernador kalhásquilh Pablo:
―¿Ní ̱xalá ̱huix?
Pablo kálhtiḻh:

―Quit xala c-Cilicia.
Chaṉchu̱ gobernador acxni ̱aya cátziḻh pi ̱

xala c-Cilicia xuaniṯ Pablo, 35
 chuná ̱huánilh:

―Hasta acxni ̱nachinkoy̱ hua̱nti ̱
ma̱lacapu̱ma̱kó̱n nackaxmatniyá̱n 
hua̱ntu̱ huix naquihuaniya.
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A̱lis̱ta̱lh chú̱ lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱
catamacanu̱ca ̱yama ̱c-tlanca chiqui 
hua̱ntu̱ xya̱huaniṯ Herodes, hua̱mpi ̱na ̱
huá ̱pi ̱camaktakalhkoḻh tropa ̱laquim̱pi ̱
ni ̱natza̱lay.

Pablo chihuiṉán c-xlacatiṉ 
gobernador Felix

24  Liq̱uitzis̱má ̱chinkoḻh 
c-Cesarea makapitziṉ lakkoḻun 

map̱aksiṉaniṉ judíos, chu̱ Ananías 
xapuxcu pa̱li,̱ na ̱xta̱minko̱niṯ chaṯum 
chixcú̱ licenciado ti ̱xquilhachihuiṉacán 
nahuán huanicán Tértulo. Antá ̱xlacán 
tiṯum lakcha̱nkoḻh gobernador laquim̱pi ̱
nasta̱huakoy̱ Pablo. 2 Acxni ̱chú̱ 
lim̱inca ̱Pablo, Tértulo alh c-xlacatiṉ 
gobernador laquim̱pi ̱natalacapu̱y, chu̱ 
chuná ̱tzúculh chihuiṉán:

―Luhua xlic̱a̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiyá̱n, 
huix gobernador Felix, caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯa ̱c-quimpa̱lacatacán. 
3

 Xlip̱acs quin judíos ccap̱a̱xquiy̱á̱n 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ huix 
quincaṯaq̱uiṉiṯa. 4 Pus huá ̱xpa̱lacata ̱
chú̱ hasta luhua liṯlá̱n csquiniyá̱n 
pi ̱xquinca̱kaxpatni ̱ca̱na ̱caj 
puntzú̱ quintalaksiyutcán hua̱ntu̱ 
cliy̱a̱huama̱hu tama ̱chixcú. 5 Sa̱mpi ̱
hua ̱yama ̱chixcú̱ xma̱kampaq̱uiṉa 
tata̱laṯlahuán, chu̱ tapap̱ítzit 
c-xlakstip̱a̱ncan xlip̱acs judíos 
la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat, chu̱ 
na ̱huá ̱xpuxcu̱nacan ti ̱sta̱lanikoy̱ 
yuma ̱cala̱hua ̱taca̱najla ̱tu̱ kalhiy̱oy̱ 
yama ̱pu̱tum tachixcuhuíṯat 
huaniko̱cán nazarenos. 6 Acxni ̱chú̱ 
cha̱lh c-Jerusalén, na ̱chuná ̱antá ̱
ma̱xcajua̱lip̱útulh tlanca quintemplo̱cán, 
hua̱mpi ̱acxni ̱quin cucxilhui ̱hua̱ntu̱ 
xlá ̱xtlahuama,̱ cchipahu, chu̱ 
xacmap̱aṯiṉip̱utuna̱hu chuná ̱la ̱huan 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 7 Hua̱mpi ̱
quinca̱lakchín comandante Claudio 
Lisias, xlá ̱quinca̱ma̱makaxtakán, quin 
ni ̱xacmacama̱xquip̱utuna̱hu hua̱mpi ̱
luhua xafuerza quinca̱maklhtíṉ. 8 Xlá ̱

quinca̱huanín pi ̱lapi ̱huí ̱tu̱ quin 
clim̱a̱lacapu̱ya̱hu yuma ̱chixcú, pus 
mat huix cacca̱lakmín laquim̱pi ̱
naccaṯalacapu̱niyá̱n. Pus chú̱ huix 
cama̱kalhapali ̱laquim̱pi ̱huix ma̱n 
naakata̱ksa ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ quin 
clim̱a̱lacapu̱ma̱hu.

9
 Xlip̱acs judíos hua̱nti ̱xta̱minko̱niṯ, 

na ̱luhua ma̱lulokkoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ 
xchihuiṉaniṯ yama ̱xaquilhachihuiṉa 
licenciado. 10

 Gobernador Felix 
pakalhcátnilh Pablo pi ̱cakalhtíṉalh 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xlim̱a̱lacapu̱mac̱a,̱ pala 
xlic̱a̱na,̱ usu ni ̱ca̱na̱. Pablo táy̱alh chu̱ 
chuná ̱tihua:̱

―Quit luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
nacta̱kalhchihuiṉaná̱n laquim̱pi ̱
nactakalhmaktay̱ay, chu̱ ni ̱caj 
cquilhpec̱uán. Liẖuacá ̱ckalhiy̱ 
tapa̱xuhuá̱n nacchihuiṉán c-milacatíṉ, 
gobernador Felix, sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱huix 
maka̱sá ̱yunú̱ map̱aksiṉámpaṯ, chu̱ 
luhua akstiṯum lip̱ímpaṯ milim̱ap̱aksíṉ. 
11

 Hua̱mpi ̱luhua taputzá̱n natlahuaya, 
nacatziy̱a ̱pi ̱xtalulóktat hua̱ntu̱ 
nacuaniyá̱n. La̱nchiyú̱ kalhiy̱ akcu̱tuy 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱ctíchilh c-Jerusalén 
laquim̱pi ̱naclakataquilhpu̱tay Dios 
c-tlanca xtemplo.̱ 12

 Hua̱mpi ̱niṯí ̱
cchihuiṉama̱xquim̱a ̱cahuíliḻh tasiṯzi, 
usu acchilij cma̱mim̱a̱kó̱ tachixcuhuíṯat, 
usu cma̱lakaspitma̱kó̱ c-tlanca 
templo xala c-Jerusalén, na ̱ni ̱pala 
c-xpu̱kalhtahuakacan judíos, chu̱ na ̱
ni ̱pala a̱lacatanu̱ c-Jerusalén. 13

 Huá ̱
xpa̱lacata ̱cliẖuán pi ̱yuma ̱chixcuhuíṉ 
ni ̱lay caquintima̱luloknikoḻh xlip̱acs 
hua̱ntu̱ quiliy̱a̱huama̱kó.̱ 14

 Hua̱mpi ̱huí ̱
pu̱lactum hua̱ntu̱ cliṯay̱ay c-milacatíṉ, 
pi ̱xlic̱a̱na ̱quit chunacú̱ clip̱a̱huán, chu̱ 
clacscujnima ̱yama ̱xastacna Dios hua̱nti ̱
tilakataquilhpu̱takoḻh xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán, chu̱ cca̱najlay xlip̱acs 
hua̱ntu̱ tilic̱hihuiṉankoḻh xalakmaka̱n 
profetas, xa̱hua ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, 
na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán ca̱najlakoy̱; 
hua̱mpi ̱ma̱squi chuná ̱ctlahuama,̱ 
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yuma ̱chixcuhuíṉ huankoy̱ pi ̱quit 
claktzankaṯay̱aniṯ caj xpa̱lacata ̱pi ̱quit 
na ̱chuná ̱cliṯzaksama ̱yuma ̱xasa̱sti 
tiji, usu liḻatámaṯ tu̱ makaxtaktáq̱uiḻh 
Jesús hua̱ntu̱ xlacán cala̱hua ̱
taca̱najla lim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱. 15

 Quit 
na ̱huá ̱cca̱najlay, chu̱ ckalhkalhiṯim̱a ̱
hua̱ntu̱ xlacán ca̱najlakoy̱, pi ̱Dios 
nama̱lakastakuaniḵoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat ca̱liṉíṉ, chu̱ antá ̱
natasiyukoy̱ hua̱nti ̱lacuán, chu̱ 
hua̱nti ̱ni ̱lacuán. 16

 Pus hua ̱quit 
yumá ̱xpa̱lacata clip̱utzay nactlahuay 
lacuan tascújut laquim̱pi ̱chuná ̱niṯú̱ 
nacliṯamakuastay̱ay c-xlacatiṉ Dios, chu̱ 
ni ̱pala c-xlacatiṉcan tachixcuhuíṯat.

17
 “Maka̱sá quilhtamacú̱ alh, quit 

ctáca̱xli ̱c-Jerusalén, chu̱ calh 
latapu̱liy̱ ca̱lacatanuj cac̱hiquiṉíṉ, 
hua̱mpi ̱chú̱ ctitáspitli ̱laquim̱pi ̱
nacma̱stay̱ actzu̱ limosna ̱hua̱ntu̱ 
nalim̱aktay̱ako̱cán judíos hua̱nti ̱
laklim̱a̱xkaníṉ chu̱ niṯú̱ kalhiḵoy̱, 
chu̱ laquim̱pi ̱naclakataquilhpu̱tanán 
c-tlanca xtemplo̱ Dios xala c-Jerusalén. 
18-19

 Acxni ̱xaclakataquilhpu̱tananiṯtá,̱ 
chu̱ xacma̱kantaxtiṉiṯtá ̱hua̱ntu̱ 
lactzu̱ lactzú̱ clis̱maniṉiṯahu quin 
judíos, antá ̱xaclatanu̱ma ̱c-templo, 
hua̱mpi ̱niṯú̱ cliḵalhkama̱nama,̱ 
chu̱ ni ̱aklhu̱huaṯnama,̱ na ̱ni ̱pala 
ctatlanca̱nim̱a̱. Chuná ̱chú̱ quit 
xactlahuama ̱acxni ̱makapitziṉ 
judíos hua̱nti ̱xminko̱niṯanchá ̱c-Asia 
quiucxilhkoḻh c-templo, pus pala 
huí ̱hua̱ntu̱ niṯlá̱n ctlahuaniko̱niṯ, 
usu cliṯláhualh tala̱kalhíṉ, pus 
hua ̱tama ̱chixcuhuíṉ caminkoḻh 
quista̱huakoy̱. 20

 Hua̱mpi ̱cumu 
xlacán niṯí ̱minko̱niṯ, pus quit 
clacasquín pi ̱hua ̱yuma ̱chixcuhuíṉ 
cahuanikó̱n pala tú̱ niṯlá̱n cuanikoḻh, 
usu tú̱ tala̱kalhíṉ quima̱luloknikoḻh 
acxni ̱quima̱kalhapaliḵoḻh lakkoḻun 
map̱aksiṉaníṉ c-Jerusalén. 21

 Caj xma̱n 
hua ̱aktum huí ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ quit 
luhua palha cuanikoḻh, chu̱ ma̱x ni ̱

maṯla̱niḵoḻh; chuná ̱cuanikoḻh: ‘Huixín 
quima̱lacapu̱páṯit caj xpa̱lacata ̱pi ̱
cca̱najlay pi ̱Dios nama̱lakastakuaniḵoy̱ 
niṉ ca̱liṉíṉ.’ ”

22
 Gobernador Felix xcatziy̱ 

xpa̱lacata ̱yama ̱tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
xchipako̱niṯ xasa̱sti liḻatámaṯ hua̱ntu̱ 
xlaclhca̱huiliṉiṯ Jesús, chu̱ na ̱xcatziy̱ 
pi ̱xlacán ni ̱xlakatiḵoy̱ tasiṯzi, huá ̱
xpa̱lacata chuná ̱huanikoḻh yama ̱
judíos:

―Ma̱x ni ̱cactica̱lacca̱xtlahuanín yumá ̱
tu̱ liṯalaksiyuyáṯit la̱nchiyú̱. Huata 
xatlá̱n caminka̱lh comandante Lisias 
laquim̱pi ̱tancs naquiliṯa̱kalhchihuiṉán 
la̱ntla ̱luhua quiṯaxtuniṯ.

23
 A̱lis̱ta̱lh Felix map̱áksiḻh 

capitán pi ̱tachíṉ cahuilic̱a ̱Pablo, 
hua̱mpi ̱cama̱xquic̱a ̱talacasquín 
pala tú̱ natlahuay. Pala naminkoy̱ 
lakapaxia̱lhnankoy̱ xamigos 
catac̱hihuiṉankoḻh, chu̱ na ̱ni ̱
caliẖuaniko̱ca ̱pala tú̱ nalim̱inikoy̱ 
hua̱ntu̱ namaclacasquín.

24
 Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ Felix 

maṯasaníṉalh Pablo laquim̱pi ̱xlá ̱
naliṯa̱kalhchihuiṉán la̱ntla ̱luhua 
lip̱a̱huancán Jesús, chu̱ lacxtum 
xlacasquín nata̱kalhchihuiṉancán 
xpuscaṯ hua̱nti ̱xuanicán Drusila, yuma ̱
puscaṯ na ̱judía xuaniṯ. 25

 Pablo tzúculh 
liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Jesús, 
hua̱mpi ̱acxni ̱ma̱akata̱ksniḵoḻh la̱ntla ̱
luhua xliḻatamaṯcán ti ̱lip̱a̱huankoy̱, 
pi ̱nalakmakankoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cajnit xtalacapa̱stacni, chu̱ 
acxni ̱huanikoḻh la̱ntla ̱Dios fuerza ̱
nama̱xoko̱niḵoy̱ xtala̱kalhiṉcán hua̱nti ̱
ni ̱lakmakamputunkoy̱, gobernador 
Felix nia̱lh xkaxmatputún sa̱mpi ̱
xmaka̱klhama ̱xtachihuiṉ Pablo 
xpa̱lacata ̱la̱ntla ̱napaṯiṉán lapi ̱ni ̱
nalakpaliy̱ niṯla̱n xlatámaṯ. Pus huánilh 
Pablo:

―Aya tla̱n cahuanká ̱mintachihuíṉ. 
Acxni ̱naquilim̱akuaniy nacuaniyá̱n 
laquim̱pi ̱naquiliṯa̱kalhchihuiṉampalaya.
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26
 Hua̱mpi ̱huata Felix xlacasquín 

pi ̱Pablo cama̱lacnú̱nilh tumiṉ 
laquim̱pi ̱namakaxtaka, huá ̱xpa̱lacata 
maklhu̱hua ̱lim̱aṯasaníṉalh laquim̱pi ̱
nala̱xakatliḵoy̱. 27

 Aktuy caṯa ̱
lacatzá̱lalh la̱ntla ̱xtachiṉiṯ Pablo, chu̱ 
maktum quilhtamacú̱ yama ̱cac̱hiquíṉ 
talakpáliḻh map̱aksiṉá, táxtulh 
lig̱obernador Felix, chu̱ huá ̱chú̱ 
tipa̱lacatánu̱lh Porcio Festo. Chu̱ Felix 
pi ̱xlim̱akapa̱xuhuaputunkoy̱ judíos, 
ma̱squi paṯiṉá ̱tilim̱akáxtakli ̱Pablo.

Pablo ni ̱lacasquín huá ̱
nama̱kalhapaliy̱ Porcio Festo

25  Cha̱nchu̱ liṯu̱xama quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱Porcio Festo 

xmaklhtiṉaniṯ xlim̱ap̱aksíṉ c-Cesarea, 
acxni ̱chú̱ táca̱xli, chu̱ alh c-Jerusalén. 
2

 Antá ̱xanapuxcun pa̱lijni, lakkoḻun 
map̱aksiṉaníṉ, chu̱ xala c-talip̱a̱hu 
judíos, acxni ̱catziḵoḻh pi ̱Porcio Festo 
xminiṯ c-Jerusalén, xlacán lacapala ̱
ankoḻh ma̱lacapu̱koy̱ Pablo. 3 Tlanca 
liṯlá̱n squinikoḻh pi ̱camap̱aksíṉalh 
caleṉca ̱Pablo c-Jerusalén laquim̱pi ̱
antá ̱nama̱kalhapalic̱anac̱há, 
hua̱mpi ̱huata xlacán aya liẖuana ̱
xliḻacchihuiṉanko̱niṯ pi ̱c-tiji ̱
namakniṯay̱akoy̱. 4 Festo chuná ̱
huanikoḻh:
―Pablo antiyá ̱tanu̱mac̱há ̱c-pu̱lac̱hiṉ 

c-Cesarea, chu̱ nia̱lh maka̱s 
quilhtamacú̱ nacanac̱há ̱antá. 5 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱
map̱aksiṉankoy̱ c-milakstip̱a̱ncán, 
caquista̱lanikoḻh acxni ̱aya nacán 
c-Cesarea, laquim̱pi ̱pala huí ̱tu̱ niṯlá̱n 
tlahuaniṯ yama ̱chixcú, pus xlacán antá ̱
nama̱lacapu̱koy̱ac̱há.

6
 Xliṯzim̱á,̱ usu xlia̱kca̱hu quilhtamacú̱ 

la̱ntla ̱makapálalh Festo c-Jerusalén, 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ táspitli ̱c-Cesarea. Lic̱ha̱lij 
tuncán chú̱ tánu̱lh c-xpu̱map̱aksíṉ 
anta̱ni ̱xlacca̱xtlahuakoy̱ hua̱nti ̱
xma̱lacapu̱ko̱caniṯ, acxni ̱tuncán 
chú̱ yamá ̱map̱aksíṉalh pi ̱calim̱inica ̱

Pablo. 7 Acxni ̱chú̱ lic̱hinca ̱Pablo 
c-pu̱map̱aksíṉ, yama ̱judíos hua̱nti ̱
xminiṯanchá ̱c-Jerusalén lhu̱hua ̱
catu̱huá ̱hua̱ntu̱ tzucukoḻh liy̱a̱huakoy̱, 
ma̱squi ni ̱xma̱luloknikoy̱ hua̱ntu̱ 
xlim̱a̱lacapu̱ma̱kó.̱ 8 Hua̱mpi ̱Pablo 
chuná ̱xlá ̱huánilh gobernador:

―Quit niṯú̱ ctlahuaniṯ pala tú̱ 
niṯlá̱n, niṯú̱ cliḵalhkama̱nama ̱tlanca 
xtemplo̱ Dios xala c-Jerusalén, na ̱ni ̱
pala huá ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, na ̱niṯú̱ 
cma̱huixca̱nim̱a̱kó̱ tachixcuhuíṯat pi ̱
cata̱la̱lacataq̱uiḵoḻh map̱aksiṉa romano.

9
 Cha̱nchu̱ Festo, pi ̱xlacasquín 

pi ̱ankalhíṉ cataṯay̱akoḻh, chu̱ 
ni ̱casiṯziḵoḻh yama ̱judíos xala 
c-Jerusalén, chuná ̱kalhásquilh Pablo:

―¿Pá ̱lacasquina ̱nacca̱leṉá̱n 
c-Jerusalén laquim̱pi ̱antá ̱
nama̱kalhapaliḵoy̱á̱n xatú̱ luhua 
tlahuaniṯa?

10
 Pablo kálhtiḻh:

―¡Pus ni ̱clacasquín! Huá ̱
clacasquín pi ̱natlahuaya ̱hua̱ntu̱ 
xlíḻat pi ̱caquima̱lakachá ̱c-xlacatiṉ 
emperador romano c-Roma laquim̱pi ̱
huá ̱naquima̱kalhapaliy̱, sa̱mpi ̱quit 
ciudadano romano. Sa̱mpi ̱hasta huix 
stalanca catziy̱a ̱pi ̱niṯú̱ ctlahuaniko̱niṯ 
yuma ̱judíos. 11

 Sa̱mpi ̱lapi ̱quit 
xaccátziḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱huí ̱tu̱ niṯlá̱n 
ctlahuaniṯ, chu̱ quiminiṉiy hasta 
xquilim̱aknic̱a ̱caj huá ̱xpa̱lacata, 
pus ni ̱pala tzinú̱ xactatlancá̱niḻh, 
maktum xactamá̱sta̱lh caquimakníṯit, 
hua̱mpi ̱cumu niṯú̱ ctlahuama ̱pala 
tú̱ niṯlá̱n hua̱ntu̱ quiliy̱a̱huama̱kó̱ 
yuma ̱chixcuhuíṉ, pus ni ̱pala 
chaṯum chixcú̱ kalhiy̱ derecho pala 
naquimacama̱stay̱áṯit c-xlacatiṉcan 
judíos laquim̱pi ̱naquimakniḵoy̱. 
Huata xatlá̱n chuná calalh xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quit clacasquín pi ̱huá ̱
caquima̱kalhapáliḻh emperador 
romano. 12

 Gobernador Festo 
ta̱kalhchihuiṉankoḻh makapitziṉ hua̱nti ̱
xta̱map̱aksiṉankoy̱ xpa̱lacata la̱ntla ̱
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luhua natlahuakoy̱, a̱lis̱ta̱lh chú̱ chuná ̱
huánilh Pablo:
―Liẖuacá ̱tla̱n, pi ̱luhua ca̱na ̱

lakpimputuna ̱emperador, pus antá ̱
chú̱ nacma̱lakachay̱á̱n c-xpu̱map̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱huá ̱ma̱n nama̱kalhapaliy̱á̱n.

Festo liṯac̱hihuiṉán rey Agripa 
xtalakaputziṯ Pablo

13
 Ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ yama ̱

rey Agripa, chu̱ xta̱la tzumaṯ 
Berenice, chinkoḻh c-Cesarea 
laquim̱pi ̱nalakapaxia̱lhnankoy̱ Festo. 
14

 Fuerza ̱aklhu̱hua quilhtamacú̱ antá ̱
makapálalh Agripa c-Cesarea, chu̱ 
maktum Festo lix̱akátliḻh Agripa 
xpa̱lacata ̱Pablo, chu̱ chuná ̱huánilh:

―Acxni ̱la ̱u̱táxtulh Felix, 
xlá ̱quinta̱makáxtakli ̱chaṯum 
tachíṉ c-pu̱lac̱hiṉ laquim̱pi ̱quit 
naclacca̱xtlahuay tu̱ lim̱a̱lacapu̱mac̱a̱. 
15

 Acxni ̱chú̱ quit huacu cquíḻalh 
c-Jerusalén, yama ̱xanapuxcun 
xpa̱lijnican judíos, chu̱ lakkoḻun 
xmap̱aksiṉacán quintalaksiyunikoḻh 
laquim̱pi ̱quit cacma̱makniṉíṉalh. 
16

 Hua̱mpi ̱quit ckalhtiḵoḻh pi ̱
quilim̱ap̱aksiṉcán quin romanos 
ni ̱ma̱stay̱ talacasquín pala tí ̱
namaknic̱án chaṯum tachíṉ lapi ̱ni ̱pu̱lh 
nama̱kalhapalic̱án, chu̱ nata̱la̱huanikoy̱ 
hua̱nti ̱ma̱lacapu̱ma̱kó̱ pala xlic̱a̱na,̱ 
usuchí ̱ni ̱ca̱na̱. 17

 Pus acxni ̱chú̱ 
xlacán minkoḻh u̱nú̱ c-Cesarea, quit ni ̱
cma̱makapáliḻh quilhtamacú̱, lic̱ha̱lij 
tuncán ctánu̱lh c-quimpu̱map̱aksíṉ, 
chu̱ cmaṯiyíṉalh yama ̱chixcú̱ laquim̱pi ̱
nacma̱kalhapaliy̱. 18

 Acxni ̱tzucukoḻh 
ma̱lacapu̱koy̱ quit xacpuhuama ̱pi ̱ma̱x 
naliy̱a̱huakoy̱ tamakníṉ, usu takalhá̱n. 
19

 Xma̱n huá ̱xlim̱a̱lacapu̱ma̱kó̱ sa̱mpi ̱
Pablo mat nia̱lh tancs ca̱najlay hua̱ntu̱ 
luhua xlic̱a̱najlatcan xlip̱acs judíos, 
chu̱ pi ̱ma̱luloka ̱pi ̱yama ̱chixcú̱ xala 
c-Nazaret hua̱nti ̱xuanicán Jesús, 
chu̱ hua̱nti ̱xmaknic̱aniṯ c-Jerusalén 
lama ̱xastacná. 20

 Quit ni ̱ccátziḻh 

la̱ntla ̱naclacca̱xtlahuay yuma ̱tu̱ 
xlim̱a̱laksiyumac̱a,̱ huata xatlá̱n 
ckalhásquilh Pablo pala xlá ̱xmaṯla̱niy̱ 
nacmacá̱n c-Jerusalén laquim̱pi ̱antá ̱
nama̱kalhapalic̱anac̱há. 21

 Huata 
xlá ̱chuná ̱quinkálhtiḻh: ‘Huata 
xatlá̱n caquima̱lakachá ̱c-xlacatiṉ 
emperador romano laquim̱pi ̱
huá ̱naquima̱kalhapaliy̱.’ Quit 
clim̱ap̱aksíṉalh pi ̱tachíṉ catahui ̱hasta 
acxni ̱nacma̱lakachay̱ c-Roma.

22
 Acxni ̱chihuiṉankoḻh Festo, Agripa 

chuná ̱huánilh:
―Xacúcxilhli ̱tama ̱chixcú̱ laquim̱pi ̱

xackaxmátnilh xtachihuíṉ.
―Pus tla̱n, cha̱lij tuncán 

nacma̱lakapasniy̱á̱n laquim̱pi ̱naucxilha, 
chu̱ nakaxpatniya ̱xtachihuíṉ ―
kálhtiḻh Festo.

23
 Lic̱ha̱lí ̱tzis̱a ̱minkoḻh c-pu̱map̱aksíṉ 

rey Agripa, chu̱ Berenice, luhua liẖuana ̱
xca̱xya̱kó,̱ chu̱ na ̱pu̱tum tac̱hinkoḻh 
makapitziṉ lactalip̱a̱hu chixcuhuíṉ, 
chu̱ xanapuxcun tropa̱. Gobernador 
Festo maṯiyíṉalh Pablo, 24

 chu̱ chuná ̱
huanikoḻh hua̱nti ̱macxtum xuilakó:̱
―Huix talip̱a̱hu rey Agripa, 

chu̱ xlip̱acs huixín hua̱nti ̱la̱nchú̱ 
quinkaxpatnipáṯit, hua ̱yuma ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱la̱nchú̱ huixín ucxilhpáṯit, 
lhu̱hua judíos ma̱lacapu̱ko̱niṯ, catu̱huá ̱
tu̱ liy̱a̱huakoy̱, chuná ̱c-Jerusalén, chu̱ 
u̱nú̱ c-Cesarea. Xlacán lacasquinkoy̱ 
pi ̱cacma̱makniṉíṉalh, 25

 hua̱mpi ̱
quit niṯú̱ cta̱ksniy tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
naclim̱acama̱stay̱ laquim̱pi ̱namaknic̱án. 
Hua̱mpi ̱cumu xlá ̱ma̱n quihuánilh 
pi ̱lacasquín huá ̱cama̱kalhapáliḻh 
emperador Augusto, pus chú̱ ma̱x fuerza ̱
nacma̱lakachay̱ c-Roma. 26

 Hua̱mpi ̱
quit ni ̱ccatziy̱ xatú̱ nactzokniy 
quimpuxcucan emperador xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ lim̱a̱lacapu̱mac̱a ̱yuma ̱chixcú, 
sa̱mpi ̱fuerza ̱pi ̱nacta̱ma̱lakachay̱ 
mactum carta, pus huá ̱xpa̱lacata 
cca̱lim̱a̱macxtumiṉiṯán xlip̱acs huixín, 
chu̱ na ̱chuná ̱huix rey Agripa, laquim̱pi ̱
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ma̱n nama̱kalhapaliy̱a, chu̱ chuná ̱
chú̱ huij nahuán hua̱ntu̱ nactzokniy 
tlanca ̱quimpuxcucan emperador 
Augusto. 27

 Sa̱mpi ̱quit ccatziy̱ pi ̱
ni ̱lay cma̱lakacha̱niy emperador 
chaṯum tachíṉ lapi ̱ni ̱nacuán hua̱ntu̱ 
lim̱a̱lacapu̱mac̱a̱.

Pablo huaniy Agripa 
hua̱ntu̱ lim̱a̱lacapu̱mac̱a̱

26  Cha̱nchu̱ rey Agripa chuná ̱
huánilh Pablo:

―Pus cachihuíṉanti ̱laquim̱pi ̱
nackaxmata̱hu hua̱ntu̱ huix 
akspulamá̱n.

Xlá ̱stonkli ̱xmacán la ̱xlis̱manic̱án 
acxni ̱akchihuiṉancán, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh: 2 “Rey Agripa, ca̱na ̱
lip̱a̱xuhu makcatziy̱ quinacú̱ pi ̱tla̱n 
nacchihuiṉán c-milacatíṉ laquim̱pi ̱
nactamaktay̱ay sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ quiliy̱a̱huama̱kó̱ 
ta̱ksaníṉ tama ̱judíos. 3 Huix stalanca 
catziy̱a ̱la̱ntla ̱kalhiḵoy̱ xtay̱atcán, 
chu̱ aya catziy̱a ̱hua̱ntu̱ quin 
clia̱klhu̱huaṯnama̱hu, pus huá ̱chú̱ 
xpa̱lacata ̱clim̱a̱akatzankay̱á̱n, chu̱ 
csquiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱luhua liẖuana ̱
xquinkaxpatni ̱quintachihuíṉ laquim̱pi ̱
naakata̱ksa ̱hua̱ntu̱ quit nacuaniyá̱n.

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱xlama ̱
acxni ̱ni ̱xa̱lip̱a̱huán Jesús

4
 “Xlip̱acs judíos catziḵoy̱ la̱ntla ̱

quit xaclama ̱acxni ̱actzu̱cú̱ xacuaniṯ 
c-quincac̱hiquiṉ Tarso, chu̱ c-Jerusalén 
anta̱ni ̱cstactapu̱liḵoḻh. 5 Lhu̱hua ̱xlacán 
quilakapaskoy̱, chu̱ lapi ̱xuamputunkoḻh 
tla̱n ma̱lulokkoy̱ pi ̱quit xacca̱najlay 
hua̱ntu̱ ca̱najlakoy̱ tama ̱fariseos, sa̱mpi ̱
xlacán hua̱nti ̱tancs ma̱kantaxtiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 6 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ 
quilim̱a̱lacapu̱caniṯ quilis̱ta̱huacaniṯ 
caj xpa̱lacata ̱sa̱mpi ̱cca̱najlay pi ̱Dios 
nama̱kantaxtiy̱ yama ̱xtachihuíṉ 
hua̱ntu̱ tima̱lacnu̱niko̱chá ̱xalakmaka̱n 

quinatlaṯnacán, pi ̱namín quilhtamacú̱ 
acxni ̱xlá ̱nama̱lakastakuaniḵoy̱ 
xlip̱acs xcamán ca̱liṉíṉ. 7 Lhu̱hua 
judíos hua̱nti ̱mintiḻhako̱niṯanchá ̱
xquilhtzucutcán yama ̱kalhacu̱tuy 
xalakmaka̱n lactalip̱a̱hu quinatlaṯnacan 
quin judíos, na ̱chuná ̱ca̱najlako̱niṯ, 
chu̱ lip̱a̱xuhu kalhkalhiṯiḵoy̱ pi ̱Dios 
nama̱kantaxtiṉikoy̱ yama ̱xtama̱lacnú̱n, 
chu̱ huá ̱xpa̱lacata lic̱ac̱niṉaniko̱niṯ, chu̱ 
putzako̱niṯ la̱ntla ̱nalakachixcuhuiḵoy̱, 
hua̱mpi ̱caj huá ̱chú̱ xpa̱lacata lhu̱hua 
judíos quilim̱a̱lacapu̱ma̱kó̱ pi ̱quit 
cca̱najlay pi ̱Dios nama̱lakastakuaniḵoy̱ 
niṉ ca̱liṉíṉ. 8 Chiṉchu̱ huixín, ¿lá ̱
puhuanáṯit? ¿Pá ̱tuhuaj cahuá,̱ 
usu ni ̱lic̱a̱najlaputu̱ pi ̱Dios tla̱n 
ma̱lakastakuaniḵoy̱ niṉ ca̱liṉíṉ?

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
xapu̱lh xputzasta̱lakoy̱ hua̱nti ̱

xlip̱a̱huankoy̱ Jesús
9

 “Xapu̱lana ̱acxni ̱quit xaaktzanká̱n 
xaclama,̱ xacpuhuán pi ̱xafuerza ̱
nacma̱laksputukoy̱ yama ̱hua̱nti ̱aya 
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús xala c-Nazaret. 
10

 C-Jerusalén lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
ctamacanu̱koḻh c-pu̱lac̱hiṉ, chu̱ caj 
xaclip̱a̱xuhuay acxni ̱xmakniḵo̱cán 
makapitziṉ ca̱najlaníṉ; chuná ̱quit 
xactlahuay sa̱mpi ̱hua ̱xanapuxcun 
pa̱lijni ̱xquilim̱ap̱aksiḵo̱niṯ. 
11

 Chu̱ na ̱ankalhíṉ, xacmap̱aṯiṉiḵoy̱ 
c-quimpu̱kalhtahuakacán laquim̱pi ̱
calakmakankoḻh Jesús hua̱nti ̱
aya xlip̱a̱huankoy̱; luhua lip̱ec̱ua ̱
xacsiṯziṉikoy̱ sa̱mpi ̱hasta ma̱squi 
lhu̱hua ̱tza̱lakoḻh ca̱lacatanuj 
cac̱hiquiṉíṉ, quit ni ̱cmakaxtakkoḻh 
caankoḻh huata cputzasta̱lakoḻh 
laquim̱pi ̱nacmap̱aṯiṉiḵoy̱.

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱Jesús 
xakatlip̱á̱xtokli ̱c-tiji 
(Hechos 9:1‑19; 22:6‑16)

12
 “Na ̱maktum csquinikoḻh liṯlá̱n 

xanapuxcun pa̱lijni ̱pi ̱caquima̱xquiḵoḻh 
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talacasquín nacán chipakoy̱ yama ̱
ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱xlama̱ko̱chá ̱
c-xacac̱hiquiṉ Damasco. 13

 Antá ̱
chú̱ xacama ̱quit, chu̱ a̱makapitziṉ 
ti ̱quinta̱amakó,̱ actzú̱ xuaniṯ 
aya xaccha̱na̱hu, pala caṯastúnut 
xuaniṯ, acxni ̱caj xamaktum lam 
minchá ̱xkakánat c-akapú̱n, chu̱ 
quinca̱lacatahuacakó̱n yama ̱xkakánat, 
luhua tlihuaka xuaniṯ ni ̱xahua ̱la ̱
chichiní. 14

 Quit, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
xacta̱ama̱kó̱ lhkan ctamakuasui, chu̱ 
ctamac̱ha̱hu c-tíyat, acxnitiyá ̱ckáxmatli ̱
pi ̱xquilix̱akatlim̱ac̱a ̱c-xatachihuiṉ 
hebreo, chu̱ chuná ̱xquihuanima:̱ 
‘Saulo, Saulo, ¿tú̱ xpa̱lacata 
quilip̱utzasta̱lápaṯ? Xtac̱huná ̱liṯaxtuya ̱
toro̱ hua̱ntu̱ acstuliṯalakaputziy̱ 
acxni ̱lakapa̱xtoka ̱tzaṯzu̱ quihui ̱
hua̱ntu̱ lhtucusta̱lanimac̱a̱.’ 
15

 Quit ckalhásquilh: ‘¡Tlaṯi! ¿Tí ̱
huix hua̱nti ̱quintac̱hihuiṉámpaṯ?’ 
Quimpu̱chinacán quinkálhtiḻh: ‘Quit 
Jesús hua̱nti ̱huix putzasta̱lápaṯ. 
16

 Hua̱mpi ̱lacapala ̱cataq̱ui, sa̱mpi ̱huá ̱
cliṯasiyuniniṯán pi ̱naquilacscujniya, 
huix nalic̱hihuiṉana ̱c-xlacatiṉ 
tachixcuhuíṯat hua̱ntu̱ ucxilhniṯa ̱
la̱nchú̱, chu̱ hua̱ntu̱ naucxilhacú̱ 
a̱lis̱ta̱lh hua̱ntu̱ quit nacma̱siyuniyá̱n. 
17

 Quit nacmaktay̱ayá̱n laquim̱pi ̱
niṯú̱ natlahuanikoy̱á̱n judíos, 
chu̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos, sa̱mpi ̱quit 
nacma̱lakachay̱á̱n c-xcac̱hiquiṉcán. 
18

 Xlacán xtac̱huná ̱c-xacap̱aklhtu̱tá ̱
lama̱kó,̱ hua̱mpi ̱huix nalakpinkoy̱a, 
chu̱ naliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱a ̱
quintachihuíṉ, nama̱lacahua̱niḵoy̱a, chu̱ 
nia̱lh calatama̱koḻh xalakacap̱ucsua, 
huata cakalhiḵoḻh xkakánat; chu̱ na ̱
chuna liṯum huix namaktay̱akoy̱a ̱
laquim̱pi ̱nia̱lh huá ̱natlahuanikoy̱ 
xtapa̱xuhua̱n akskahuiní, huata 
huá ̱natlahuakoy̱ xtapa̱xuhua̱n 
Dios; chu̱ tancs nama̱siyunikoy̱a ̱
pi ̱caquilip̱a̱huankoḻh, laquim̱pi ̱
chuná ̱tla̱n namaṯzanka̱naniko̱cán 

xtala̱kalhiṉcán, chu̱ nalakcha̱nkoy̱ tu̱ 
tla̱n la̱ntla ̱nataṯapaksiḵoy̱ yama ̱pu̱tum 
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱Dios lacsacko̱niṯ 
xcamán nahuankoy̱.’

Pablo huan pi ̱pacs tláhualh 
hua̱ntu̱ Dios huánilh

19
 “Tancs cuaniyá̱n, rey Agripa, pi ̱

quit ni ̱caj clakachixcuhuim̱ákalh 
yama ̱xtachihuiṉ Jesús hua̱ntu̱ 
minchá ̱c-akapú̱n. 20

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
ctláhualh, pu̱lana ̱antiyá ̱c-Damasco 
ctzuculh liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ judíos 
antá ̱xalaníṉ pi ̱catalakaspittay̱akoḻh 
chu̱ calakpaliḵoḻh xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán laquim̱pi ̱tla̱n 
nalakachixcuhuiḵoy̱ Dios la̱ntla ̱xlá ̱
lacasquín, chu̱ tancs calatama̱koḻh 
laquim̱pi ̱natasiyukoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱
lakmakanko̱niṯ hua̱ntu̱ niṯlá̱n. A̱lis̱ta̱lh 
chú̱ calh c-Jerusalén, chu̱ na ̱antá ̱
caniẖuá ̱ctzúculh lia̱kchuhuiṉanikoy̱ 
yuma ̱lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ xpa̱lacata ̱
la̱ntla ̱Jesús lakma̱xtunán yamá ̱hua̱nti ̱
antá ̱xuilakó,̱ chu̱ a̱lis̱ta̱lh hua̱nti ̱xuilakó̱ 
xlic̱aṯlanca c-xatiyat Judea, xlip̱acs 
cliṯac̱hihuiṉankoḻh ma̱squi ti ̱ni ̱judíos. 
21

 Caj xpa̱lacata ̱chuná ̱xactlahuama,̱ 
maktum acxni ̱xaclatanu̱ma ̱c-tlanca 
templo c-Jerusalén tama ̱judíos 
pu̱tum quinchipakoḻh, chu̱ hasta 
xquimaknip̱utunkoy̱. 22

 Hua̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱hua ̱Dios quimaktay̱aniṯ, chu̱ niṯú̱ 
quiakspulaniṯ hasta u̱cyá ̱chú̱, pus 
huá ̱makcatzi cliṯa̱anima ̱hasta chú, ni ̱
cquilhpec̱uán clic̱hihuiṉán xtachihuiṉ 
Dios c-xlacatiṉcan tachixcuhuíṯat, 
chuná ̱hua̱nti ̱lactalíp̱a̱hu, cumu la ̱
hua̱nti ̱niṯú̱ xlakasicán. Na ̱ni ̱pala 
tú̱ aṯip̱aṯu̱ cmac̱atziṉim̱a̱kó̱ hua̱ntu̱ 
pala ni ̱chuná ̱tilic̱hihuíṉalh Moisés, 
xa̱hua ̱xalakmaka̱n profetas hua̱ntu̱ 
fuerza ̱nakantaxtuy, 23

 pi ̱hua ̱Cristo, 
hua̱nti ̱xlim̱ínat xuaniṯ, fuerza ̱
namap̱aṯiṉic̱án, chu̱ hasta namaknic̱án, 
hua̱mpi ̱acxni ̱namakniḵo̱cán, fuerza ̱
nalakastakuanán ca̱liṉíṉ, hua ̱xlá ̱
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nalic̱hihuiṉán aktum laktáxtut, chu̱ pi ̱
aya xlakastakuananiṯtá nahuán, pus 
ni ̱xma̱n hua ̱judíos, hua̱mpi ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat caniẖua ̱xalaníṉ 
nalakcha̱nkoy̱ yuma ̱laktáxtut hua̱ntu̱ 
xtac̱huná ̱naliṯaxtunikoy̱ aktum tlanca 
xkakánat tu̱ naliḻacahua̱nankoy̱.”

Pablo xma̱akata̱ksnip̱utún 
Agripa pi ̱calip̱a̱hua ̱Jesús

24
 Acxni ̱Pablo chuná ̱chihuiṉankoḻh 

yuma ̱tachihuíṉ, gobernador Festo 
chuná ̱quilhánilh:

―¡Pablo, huix ma̱x caj nia̱lh 
acstalanca lápaṯ! Sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
xliḻhu̱hua ̱mintakalhtahuaka ̱
ma̱akuitimá̱n.

25
 Cha̱nchu̱ Pablo chuná ̱kálhtiḻh:

―Talip̱a̱hu gobernador Festo, quit 
niṯú̱ cakuitima,̱ sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
cchihuiṉaniṯ tancs ta̱kata̱ksa, chu̱ huá ̱
xtalulóktat.

26
 Pablo lakláca̱lh anta̱ni ̱xuí ̱rey 

Agripa, chu̱ chuná ̱huánilh:
―Huix talip̱a̱hu rey Agripa, luhua 

liẖuana ̱lakapasa ̱hua̱ntu̱ quin 
ckalhiy̱a̱hu quintasmaniṉcán, pus 
caj huá ̱xpa̱lacata luhua ni ̱pala tzinú̱ 
cquilhpuhuán cchihuiṉán c-milacatíṉ, 
sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱pacs catziy̱a ̱hua̱ntu̱ 
akspulaniṯ c-quintiyatcán, sa̱mpi ̱
hua̱ntu̱ antá ̱akspulaniṯ niṯú̱ caj 
tzeḵ laniṯ. 27

 Rey Agripa, huí ̱tu̱ 
ckalhasquimputuná̱n: ¿pá ̱ca̱najlaya ̱
huix hua̱ntu̱ tilic̱hihuiṉankoḻh 
xalakmaka̱n profetas? Quit ccatziy̱ pi ̱
huix ca̱najlaya.

28
 Rey Agripa kálhtiḻh:

―Huata xatlá̱n cacs caquílhuanti. 
¿Huix ma̱x puhuana ̱pi ̱
naquima̱akata̱ksniy̱a ̱pi ̱caclip̱a̱hua ̱
Jesús caj cumu luhua tancs 
chihuiṉaniṯa?

29
 Pablo huanipá:̱

―Pus lapi ̱tancs, usu ni ̱tancs 
cchihuiṉaniṯ, Dios xlacásquilh pi ̱
xkalhíṯit, huixín chaṯunu chaṯunu̱ 

hua̱nti ̱quinkaxmatnipáṯit, yuma ̱
tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ quit ckalhiy̱ caj 
xpa̱lacata clip̱a̱huán Jesús, ma̱squi 
huixín ni ̱chuná ̱xca̱lim̱acachic̱ántit 
cadenas xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit.

30
 Rey Agripa táy̱alh, chu̱ Berenice, 

xa̱hua ̱gobernador Festo, chu̱ taxtukoḻh, 
na ̱pu̱tum taxtukoḻh hua̱nti ̱antá ̱
xmaklahuilakó.̱ 31

 A̱lis̱ta̱lh Festo, 
chu̱ Agripa lacatanu̱ tzeḵ tzucukoḻh 
lic̱hihuiṉankoy̱ yuma ̱ta̱klhú̱huiṯ, chu̱ 
chuná ̱xla̱huanikoy̱:

―Xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱chixcú̱ niṯú̱ 
tlahuaniṯ tala̱kalhíṉ, ni ̱pala tzinú̱ 
lakchá̱n namaknic̱án, chu̱ ni ̱pala 
c-pu̱lac̱hiṉ miniṉiy natanu̱y.

32
 Agripa huánilh Festo:

―Hasta tla̱n xtimakaxtakui ̱yuma ̱
chixcú̱ pala ni ̱hua ̱ma̱n xtihua ̱pi ̱xatlá̱n 
lacasquín ma̱n cama̱kalhapáliḻh tlanca 
quimpuxcucan emperador c-Roma.

Pablo ma̱lakachac̱án 
c-xacac̱hiquiṉ Roma

27  Acxni ̱xlacca̱xlacaniṯtá ̱pi ̱
nama̱lakachac̱án Pablo 

c-Italia anta̱ni ̱huí ̱Roma, chu̱ pi ̱quin 
ti ̱nacsokliy̱a̱hu, Pablo chu̱ makapitzíṉ 
tachíṉ macama̱sta̱ko̱ca ̱c-xmacan 
chaṯum capitán xuanicán Julio hua̱nti ̱
xtapaksiṉikoy̱ pu̱lactum tropa ̱hua̱nti ̱
xlim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán Batallón del 
emperador. 2 Cpu̱ahu c-aktum pu̱tacutnu̱ 
hua̱ntu̱ xminiṯanchá ̱c-aktum cac̱hiquíṉ 
huanicán Adramitio, yama ̱pu̱tacutnu̱ 
lacatzucu̱ naán la̱ntla ̱natiyatiḻhay 
xtacuca ̱c-akatunu cac̱hiquíṉ tu̱ xuí ̱
xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná c-Asia. Na ̱antá ̱
lacxtum xquincaṯa̱amá̱n quinta̱lacan 
Aristarco xala c-Tesalónica ̱hua̱ntu̱ 
map̱aksiy̱ Macedonia. 3 Lic̱ha̱lí ̱chú̱ 
ccha̱hu c-Sidón, chu̱ capitán Julio 
tzúculh ta̱la̱léṉ Pablo hasta má̱xquiḻh 
talacasquín pi ̱natacuta ̱c-pu̱tacutnu, 
chu̱ nalakapaxia̱lhnankoy̱ xamigos 
hua̱nti ̱xuilakó̱ yama ̱cac̱hiquíṉ, chu̱ 
laquim̱pi ̱na ̱xlacán nataq̱uiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
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xma̱xquip̱utunkoy̱. 4 Acxni ̱ctaca̱xpalahu 
c-Sidón, ni ̱maka̱s lip̱ec̱ua ̱tzúculh u̱nán 
c-ta̱kaya̱huaná, chu̱ lacatanu̱ xlem̱ac̱a ̱
quimpu̱tacutnucán, pus laquim̱pi ̱u̱n 
ni ̱taj̱i ̱naquinca̱lakasnoktiy̱á̱n anta̱ni ̱ni ̱
xacamputuna̱hu, acxni ̱ccha̱hu c-isla 
de Chipre luhua lacatzú̱ c-xquilhtu̱n 
yama ̱tíyat cliṯamakspitui, 5 chu̱ chuná ̱
tzaj ctip̱unataxtuya̱hu ta̱kaya̱huaná ̱tu̱ 
huí ̱c-xpa̱xtu̱n xatiyat huanicán Cilicia, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh c-xpa̱xtu̱n xatíyat huanicán 
Panfilia, pus takalaná ̱ccha̱hu c-aktum 
cac̱hiquíṉ huanicán Mira hua̱ntu̱ 
map̱aksiy̱ xatiyat Licia.

6
 Antá ̱capitán Julio ma̱nóklhulh 

aktum pu̱tacutnu̱ hua̱ntu̱ xminiṯanchá ̱
c-Alejandría, chu̱ xama ̱c-Italia. Pus 
lacapala ̱antá ̱pu̱tum quinca̱muju̱cán 
laquim̱pi ̱huá ̱nacpu̱ana̱hu hasta c-Italia. 
7

 Chunatá ̱la̱ntla ̱ctitaca̱xui ̱c-Mira 
luhua lacatzucu̱ tzúculh tla̱huaán 
quimpu̱tacutnucán c-chúchut sa̱mpi ̱
xquincaṯa̱la̱lactlahuamá̱n u̱n. Fuerza ̱
aklhu̱hua quilhtamacú̱ cmakapalahu, 
chu̱ takalana ̱ccha̱hu c-xpa̱xtu̱n xatíyat 
tu̱ huanicán Gnido. Hua̱mpi ̱cumu 
u̱n chunacú̱ quinca̱leṉá̱n anta̱ni ̱ni ̱
xacamputuna̱hu ni ̱lalh ctachokohu 
antá, tiṯum cahu c-Isla de Salmón, chu̱ 
cliṯamakspitui; a̱lis̱ta̱lh chú̱ ccha̱hu 
c-aktum isla huanicán Creta. 8 Antá ̱
luhua tuhua ̱xactacutma̱hu lacatzú̱ 
c-xtanquilhtú̱n hasta ccha̱hu c-aktum 
cac̱hiquíṉ huanicán Buenos Puertos, 
lacatzú̱ xtap̱akxtokui ̱yama ̱cac̱hiquíṉ 
xuanicán Lasea.

9
 Luhua aklhu̱hua quilhtamacú̱ 

xacmakapalaniṯahuá ̱la̱ntla ̱xaclama̱hu 
c-Buenos Puertos, hua̱mpi ̱chunacú̱ 
luhua lim̱akacuá ̱nahuán pala 
nactaju̱palaya̱hu c-pu̱tacutnu, chu̱ 
nacmaṯla̱huaniy̱a̱hu c-ta̱kaya̱huaná 
sa̱mpi ̱aya xlakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
ca̱lonkni acxni ̱luhua lim̱akacuá ̱
napaṯacutcán c-ta̱kaya̱huaná. Huá ̱
xpa̱lacata Pablo chuná ̱stacya̱huakoḻh 
hua̱nti ̱xpuxcunko̱niṯ c-pu̱tacutnu:

10
 ―Quit lacatancs cca̱huaniyá̱n, lapi ̱

fuerza ̱natlahuaniya̱hu naana̱hu, niṯlá̱n 
catiquiṯáxtulh sa̱mpi ̱luhua lim̱akacuá ̱
chú̱, sa̱mpi ̱xalán nalaktzankay̱ 
pu̱tacutnu, chu̱ xlip̱acs tacuca hua̱ntu̱ 
antá ̱taju̱ma,̱ chu̱ natalakaputziy̱a̱hu, 
hasta ma̱x quilatamaṯcán 
nama̱laktzankay̱a̱hu lapi ̱namu̱xtuya̱hu.

11
 Hua̱mpi ̱capitán Julio ni ̱maṯlá̱niḻh 

hua̱ntu̱ huánilh Pablo, huata huá ̱aṯzinú̱ 
kalhakaxmatkoḻh hua̱ntu̱ xquilhuama̱kó̱ 
xpu̱china pu̱tacutnu, chu̱ capitán 
hua̱nti ̱xtascújut namaṯla̱huaniy̱. 
12

 Xlacán fuerza ̱xcha̱mputunkoy̱ 
c-aktum cac̱hiquíṉ xuanicán Fenice, 
sa̱mpi ̱antá ̱ni ̱luhua ta̱lhmá̱n 
xtanakamín ta̱kaya̱huaná acxni ̱u̱nán, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱huatiyá ̱Isla 
de Creta. Xpec̱uankoy̱ pi ̱ni ̱tla̱n 
anta̱ni ̱xcha̱nko̱niṯ sa̱mpi ̱caj maktum 
nalactlahuanikoy̱ u̱n xpu̱tacutnucán 
la̱ntla ̱u̱n lip̱ec̱ua ̱xnakalim̱ín 
ta̱kaya̱huana,̱ chu̱ huata antá ̱
xtamakaxtakputunkoy̱ac̱há ̱c-Fenice 
xlim̱akua natiṯaxtukoy̱ xaquilhtamacu̱ 
ca̱lonkni.

Xlip̱acs hua̱nti ̱xtaju̱ma̱kó ̱c-pu̱tacutnu̱ 
actzú̱ xuaniṯ aya xmu̱xtukoy̱

13
 Ni ̱lim̱aka̱s xpuhuankoy̱ pi ̱tla̱ná ̱

naampalakoy̱, sa̱mpi ̱xuncli ̱tlihuaka ún, 
chu̱ xtasiyuy pi ̱luhua tla̱n natahuilay 
quilhtamacú̱, lacapala ̱tzucúcaj 
ma̱acxtuko̱cán lhákaṯ hua̱ntu̱ lis̱nokléṉ 
pu̱tacutnu, chu̱ tzúculh tla̱huán lacatzú̱ 
c-xquilhtu̱n chúchut yama ̱c-Isla 
de Creta. 14

 Hua̱mpi ̱ni ̱pala mákat 
xacana̱hu acxni ̱tahuilachi ̱lip̱ec̱ua ̱
u̱n, chu̱ quimpu̱tacutnucán tzucúcaj 
leṉcán c-xpu̱naitaṯ ta̱kaya̱huaná. 
15

 Hua̱nti ̱xmaṯla̱huanim̱a̱kó̱ pu̱tacutnu̱ 
tzaksakoḻh xmac̱hokoputunkoy̱, hua̱mpi ̱
ni ̱maṯla̱niḵoḻh, sa̱mpi ̱luhua lip̱ec̱ua 
u̱n, pus huata ma̱xquiḵoḻh quilhtamacú̱ 
pi ̱caquinca̱léṉ u̱n anta̱ni ̱xlacasquín. 
16

 Acxni ̱cma̱makspitui ̱aktum actzu̱ isla 
huanicán Clauda ccha̱hu lacatum anta̱ni ̱
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ni ̱luhua xtac̱huná ̱xu̱nama,̱ hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná takalana ̱cma̱huacahu 
c-pu̱tacutnu̱ yama ̱páklhaṯ huanicán 
salvavidas hua̱ntu̱ caj xuataleṉcán. 
17

 A̱lis̱ta̱lh chú̱ makapitziṉ scujníṉ 
liẖuana ̱tzucukoḻh liḻacchiḵoy̱ 
tasí ̱yama ̱pu̱tacutnu̱ laquim̱pi ̱niṯú̱ 
nalaniy, chu̱ pi ̱aya xcatziḵoy̱ pi ̱u̱n 
antá ̱xquinca̱lim̱á̱n anta̱ni ̱luhua pacs 
xtamacxtumiṯahuilaniṯ muntzaya ̱
c-xlaquitaṯ chúchut, pus xpec̱uankoy̱ 
chicá ̱pala antá ̱tancs natalaknu̱tahuilay, 
chu̱ nalaktzankay̱ pu̱tacutnu, 
huata lacapala ̱maṯu̱tzuhuiḵoḻh 
yama ̱lhákaṯ hua̱ntu̱ xlis̱nokléṉ u̱n 
laquim̱pi ̱ma̱squi caquinca̱xuataléṉ 
u̱n, hua̱mpi ̱nia̱lh xtac̱huná ̱xliṯakosú̱n 
naán pu̱tacutnu. 18

 Lic̱ha̱lí ̱acxni ̱
xkakachá, chunacú̱ lip̱ec̱ua ̱xu̱nama,̱ 
chu̱ pi ̱xpec̱uama̱koḻhá, makapitzíṉ 
tzucukoḻh maca̱nkoy̱ c-chúchut 
xlip̱acs hua̱ntu̱ lactzinca tacuca ̱
hua̱ntu̱ xtaju̱ma ̱c-pu̱tacutnu. 19

 Chu̱ 
na ̱chuná ̱liṯu̱xama ̱acxni ̱ucxilhkoḻh 
pi ̱ni ̱xtacacsma ̱ta̱kaya̱huaná, chuna 
liṯum maca̱mpalakoḻh c-chúchut yama ̱
xmaclacasquinatcán hua̱ntu̱ xlis̱cujkoy̱, 
chu̱ hua̱ntu̱ na ̱xmaṯzinquiṉiṯ pu̱tacutnu. 
20

 Luhua aklhu̱hua quilhtamacú̱ 
xaclataju̱ma̱hu c-chúchut, niṯú̱ tasíyulh 
chichiní, ni ̱pala hua ̱stacu, chu̱ lip̱ec̱ua ̱
cpaṯiṉiṯahu luhua tlanca u̱niḻa̱séṉ, 
xlip̱acs quin xacpuhuana̱hu pi ̱nia̱lh 
cactitay̱acha̱hu c-tíyat, chu̱ aktum 
xaccatziy̱a̱hu pi ̱antá ̱pu̱tum nacniy̱a̱hu.

21
 Cha̱nchu̱ pi ̱aklhu̱huata 

quilhtamacú̱ xaclama̱hu la̱ntla ̱niṯú̱ 
tapa̱xuhuá̱n xacuay̱ama̱hu, pus 
maktum quilhtamacú̱ Pablo chuná ̱
huanikoḻh:
―Lapi ̱huixín xquintikaxmatnítit 

hua̱ntu̱ quit ctica̱huanín pi ̱ni ̱fuerza ̱
catlahuanihu cataca̱xcha̱hu c-Creta, 
pus ni ̱chuná ̱xquintica̱akspulán pacs 
tu̱ la̱nchú̱ akspulaniṯahu c-xlaquitaṯ 
chúchut. 22

 Hua̱mpi ̱chu̱ nia̱lh 
calip̱uhuántit, sa̱mpi ̱ni ̱pala chaṯum 

quin xlip̱acs hua̱nti ̱mima̱hu yuma ̱
c-pu̱tacutnu, niṯú̱ catilanihu, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱hua ̱quimpu̱tacutnu̱cán 
nalaclakoy̱. 23

 Sa̱mpi ̱caṯzis̱ní ̱
quintasiyúnilh chaṯum xángel yama ̱
xta̱stum Dios hua̱nti ̱quit clip̱a̱huán, 
chu̱ cscujnanima̱. 24

 Xlá ̱chuná ̱
quihuánilh: ‘Pablo, ni ̱capéc̱uanti, 
sa̱mpi ̱xlacasquinca ̱nachipina ̱
c-Roma laquim̱pi ̱nama̱kalhapaliy̱á̱n 
emperador, chu̱ caj mimpa̱lacata ̱Dios 
nalakma̱xtukoy̱ laquim̱pi ̱ni ̱naniḵoy̱ 
tama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱huix lacxtum 
taṯaju̱pa̱kó̱ c-pu̱tacutnu.’ 25

 Pus hua ̱
yuma ̱xpa̱lacata, quit cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱
catahuixca̱níṯit, chu̱ nia̱lh capec̱uántit, 
sa̱mpi ̱quit clip̱a̱huán Dios, chu̱ 
cca̱najlay pi ̱chuná ̱nakantaxtuy hua̱ntu̱ 
quihuánilh xángel. 26

 Ma̱squi caṯa 
xliṯakalana ̱natacutac̱ha̱hu c-xquilhtu̱n 
chúchut c-aktum isla, hua̱mpi ̱niṯu 
catilanihu.

27
 Aya xlem̱a ̱xlia̱ktuy semana 

la̱ntla ̱xaclataju̱ma̱hu c-chúchut, 
sa̱mpi ̱u̱n lacatum lacatum xleṉ 
quimpu̱tacutnucán xtac̱huná ̱la ̱aktum 
liḵamá̱n antá ̱yama ̱c-ta̱kahuahuaná 
anta̱ni ̱huanicán Adriático, ma̱x 
pala caṯa̱ncánat xuaniṯ acxni ̱
makapitziṉ scujníṉ catziḵoḻh pi ̱aya 
xaccha̱ma̱hu c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná. 
28

 Lacapala ̱maca̱nkoḻh kantum 
tasí ̱c-xtampu̱n chúchut laquim̱pi ̱
nacatziḵoy̱ la̱ntla ̱xlip̱u̱lhmá̱n, xkalhiy̱ 
puxamacu̱cha̱xán metro xlip̱u̱lhmá̱n. 
Caj actzú̱ tla̱huampá ̱pu̱tacutnu, 
maca̱mpalakoḻh, chu̱ xkalhiy̱ 
puxamacha̱xan metro xlip̱u̱lhmá̱n. 
29

 Makapitziṉ scujníṉ lacapala ̱
maca̱nkoḻh kantaṯi kalhxtókaṯ xla 
lic̱á̱n hua̱ntu̱ xlim̱ac̱hokocán pu̱tacutnu, 
sa̱mpi ̱xpec̱uankoy̱ pala xamaktum 
pu̱tacutnu̱ ras naquiṯalacahuacay 
c-chíhuix, chu̱ xa̱huachí ̱caj u̱cú 
caxkakalhá ̱xpuhuankoy̱, hasta chuná ̱
csquinima̱kó̱ liṯlá̱n Dios. 30

 Makapitziṉ 
scujníṉ xtza̱laputunkoy̱ laquim̱pi ̱niṯú̱ 
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naakspulakoy̱, chu̱ lacatzucu̱ tzucukoḻh 
ma̱actiḵoy̱ yama ̱actzu̱ bote hua̱ntu̱ tla̱n 
xpu̱cha̱ncán hasta c-xquilhtú̱n, hua̱mpi ̱
niṯí ̱xcatziy̱ hua̱ntu̱ xtlahuama̱kó̱ 
sa̱mpi ̱xuankoy̱ pi ̱caj xtachiẖuilim̱a̱kó̱ 
pu̱tacutnu. 31

 Hua̱mpi ̱Pablo ucxilhkoḻh, 
chu̱ lacapala ̱lákalh capitán Julio xa̱hua ̱
xtropa,̱ chu̱ chuná ̱huanikoḻh:

―Lapi ̱hua ̱yuma ̱chixcuhuíṉ naankoy̱, 
chu̱ ni ̱antá ̱u̱nú̱ natamakaxtakkoy̱ 
cpu̱tacutnu, pus na ̱ni ̱pala huixín 
catilaktaxtútit, fuerza ̱naniy̱áṯit 
mimpu̱tumcán.

32
 Puschí ̱lacchucukoḻh tropa ̱xatasí ̱

hua̱ntu̱ xlim̱ac̱tim̱ac̱a ̱bote, chu̱ hasta 
c-chúchut pakx taju̱chá.

33
 Acxni ̱chu̱ aya spalh xca̱xkakakoy̱, 

Pablo chuná ̱huanikoḻh yama ̱
chixcuhuíṉ:

―Chú̱ aya lem̱a ̱liẖuacá ̱xlia̱ktuy 
semana la̱ntla ̱caj chap̱ecua lapáṯit 
pala tú̱ naca̱akspulayá̱n, chu̱ hasta 
ni ̱lip̱a̱xuhu huay̱ampáṯit. 34

 Pus 
huá ̱chí ̱xpa̱lacata, cca̱lis̱quiniyá̱n 
liṯlá̱n pi ̱nahuay̱anáṯit, laquim̱pi ̱
chuná ̱naliḵalhiy̱áṯit liṯlihuaka ̱
naliḻaktaxtuyáṯit. Nia̱lh tú̱ 
calip̱uhuántit, sa̱mpi ̱tancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱hasta ni ̱pala kantum miacchixitcán 
catima̱laktzankáṯit.

35
 Acxni ̱Pablo chuná ̱huankoḻh 

yumá,̱ tíyalh mactum caxtala̱nchu̱, 
pa̱xcatcatzíṉilh Dios xlíẖuat, 
lakchákalh tzinú̱, chú̱ c-xlacatiṉcán 
tzúculh huay̱án. 36

 Xa̱makapitzíṉ 
fuerza ̱na ̱akpuhuantiḵoḻh, chu̱ 
pu̱tum cuay̱ahu. 37

 Aktuy ciento 
aṯutumpuxamacu̱cha̱xán xackatziy̱a̱hu 
xlip̱acs hua̱nti ̱xactaju̱ma̱hu yama ̱
c-pu̱tacutnu. 38

 Acxni ̱chu̱ ckalhkasui, 
makapitzíṉ scujníṉ tzucukoḻh 
tamakaju̱koy̱ c-ta̱kaya̱huaná ̱trigo̱ tu̱ 
xlim̱incán pi ̱natac̱tu̱ju̱y tzinú̱ xliṯzinca.

Ta̱kpu̱spita ̱pu̱tacutnu̱ c-ta̱kaya̱huaná
39

 Acxni ̱chu̱ tituncúhuilh, 
niṯí ̱lakapásnalh xaní ̱luhua 

xactaxtuniṯancha̱hu yama ̱c-tíyat, 
hua̱mpi ̱na ̱tuncán cucxilhui ̱pi ̱xuí ̱
lacatum cac̱ucujnu̱ c-xquilhtú̱n, 
acxtum catziḵoḻh pi ̱cama̱lacatzuhuic̱a ̱
laquim̱pi ̱antá ̱napu̱paṯacutkoy̱ 
c-pu̱tacutnu. 40

 Tuncán lacchucukoḻh 
tasí ̱tu̱ xliṯachiṉiṯ yama ̱lactzinca 
katxtókaṯ xla lic̱á̱n hua̱ntu̱ 
lim̱ac̱hokocán pu̱tacutnu, chu̱ antá ̱
akxtakju̱ko̱ca ̱c-xtampu̱n chúchut, 
tlak maṯa̱lhma̱niḵo̱ca ̱yama ̱lhákaṯ 
hua̱ntu̱ xlim̱aṯla̱huanic̱án pu̱tacutnu, 
chu̱ u̱n lacapala ̱tzúculh snokléṉ 
c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná. 41

 La̱ntla ̱
xtalacatzuhuim̱a ̱quimpu̱tacutnucán 
c-xquilhtú̱n, caj xamaktum acxni ̱lhkan 
quincaṯoklhleṉín chúchut lacatum 
anta̱ni ̱xtakampu̱stoka ̱chúchut, luhua 
ca̱lujua; xquincan pu̱tacutnu̱ tzúculh 
laktzankay̱ ca̱muntzayá̱n, chu̱ nia̱lh 
lay xtatzuhuajiy̱, chiṉchu̱ c-xtanká̱n 
tzúculh talactucxtamay̱ caj la̱ntla ̱
xliṯlihuaka xquiḵaximac̱hi ̱chúchut.

42
 Yama ̱tropa ̱xmaknip̱utunkoy̱ 

xlip̱acs paṯiṉaníṉ laquim̱pi ̱ni ̱
natza̱lakoy̱ acxni ̱natacutkoy̱ac̱há ̱
c-ta̱kaya̱huaná. 43

 Cha̱nchu̱ capitán 
Julio xlakma̱xtuputún Pablo pi ̱ni ̱
namaknic̱án, xlá ̱ni ̱lacásquilh 
namakniḵo̱cán yama ̱tachíṉ, huata 
lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱hua̱nti ̱tla̱n 
paxtahuacanankoy̱, lacapala ̱cataju̱koḻh 
c-chúchut laquim̱pi ̱pu̱lh huá ̱
nacha̱nkoy̱ c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná, 
chu̱ natay̱akoy̱ac̱há ̱c-tíyat. 44

 Chiṉchu̱ 
na ̱chuná huá ̱pi ̱hua̱nti ̱ni ̱lay 
xquihuaṯnankoy̱, na ̱cataju̱koḻh, 
chu̱ capu̱tacutko̱chá ̱xatalactucxni 
páklhaṯ, usuchí ̱catu̱huá ̱tu̱ nata̱kskoy̱ 
xatalactucxtama̱n pu̱tacutnu; pus chuná ̱
yamá ̱ctacutcha̱hu c-xquilhtu̱n pupunú, 
pacs claktaxtuhu, chu̱ niṯú̱ clanihu.

Tantum lu̱hua ̱macaxcay 
Pablo, hua̱mpi ̱niṯú̱ laniy

28  Acxni ̱chú̱ pacsá ̱
xactacutniṯancha̱hu 
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c-xquilhtu̱n chúchut, ni ̱xlim̱aka̱s 
cquic̱atziẖu pi ̱yama ̱tíyat, usu 
isla, xuanicán Malta. 2 Hua̱nti ̱
antá ̱xuilakó̱ yama ̱c-isla, lacapala ̱
tzucukoḻh tamacxtumiḵoy̱; luhua 
tla̱n xtapa̱xuhua̱ncán xkalhiḵoy̱, 
lacapala ̱ma̱macxtumiḵoḻh quihui, 
ma̱lhcuyukoḻh laquim̱pi ̱nacskona̱hu 
sa̱mpi ̱luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱xlonknama. 
3

 Pablo na ̱quís̱acli ̱paṯzu̱ xascahuahua 
quihui, hua̱mpi ̱antá ̱xta̱aniṯ tantum 
lu̱hua, chu̱ la̱ntla ̱xmaq̱uincapu̱ma̱kó̱ 
c-lhcúyaṯ, cumu xlic̱ac̱hichi antá ̱
kostaxtuchi, chu̱ liṯamakásnatli ̱Pablo, 
chu̱ macáxcalh. 4 Cha̱nchu̱ ti ̱antá ̱
xalaníṉ, acxni ̱ucxilhkoḻh pi ̱Pablo 
liṯamakásnatli ̱lu̱hua, chu̱ macáxcalh, 
chuná ̱tzucukoḻh huankoy̱: “Hua ̱yuma ̱
chixcú, ma̱x makniṉaniṯ, sa̱mpi ̱ma̱squi 
ni ̱mú̱xtulh c-ta̱kaya̱huaná, hua̱mpi ̱
cumu lhu̱hua tala̱kalhíṉ tlahuaniṯ, Dios 
ni ̱ma̱xquiy̱ quilhtamacú̱ calatáma̱lh.”

5
 Hua̱mpi ̱Pablo lhkan ma̱kósulh yama ̱

lu̱hua, chu̱ antá ̱poklh tamacapu̱chá ̱
c-lhcúyaṯ, pus ni ̱pala tu̱ xpáṯiḻh. 
6

 Xlacán xkalhkalhim̱a̱kó̱ pi ̱tla̱n 
nalim̱acacún, chu̱ ni ̱pala xalic̱atzíṉ 
acxni ̱nama̱lakchu̱huiy̱, maktum 
natamay̱ac̱há ̱xaníṉ. Hua̱mpi ̱cumu 
maka̱s la̱ntla ̱lacatzá̱lalh quilhtamacú̱, 
chu̱ niṯú̱ xlanima,̱ huata chuná ̱
tzucupalakoḻh huankoy̱: “¡Tama ̱chixcú̱ 
ma̱x chaṯum Dios, sa̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ 
tu̱ tlahuánilh xliḻakniṉ lu̱hua!”

7
 C-Malta xuí ̱chaṯum gobernador 

xuanicán Publio, cumu xlá ̱xkalhiy̱ 
xpu̱cuxtu c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná, pus 
antá ̱chú̱ c-xpú̱cuxtu̱ ctacutcha̱hu. Acxni ̱
cátziḻh hua̱ntu̱ xquinca̱akspulaniṯán 
xlá ̱luhua tla̱n quincac̱atziṉín, chu̱ 
aktutu quilhtamacú̱ cmaktahuilaya̱hu 
c-xchic. 8 Quinca̱huanicán pi ̱xtlaṯ 
Publio xkalhiy̱ palha lhcuyaṯ, chu̱ na ̱
xkalhnis̱tín. Pablo alh lakatay̱ay, acxni ̱
chú̱ xlá ̱tláhualh xoración, lia̱cchípalh 
xmacán, chu̱ tuncán map̱ácsalh. 9 Acxni ̱
xlip̱acs tachixcuhuíṯat catziḵoḻh 

hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ Pablo lacapala ̱
tzucukoḻh minkoy̱ xlip̱acs taṯatlaníṉ 
hua̱nti ̱xuilakó̱ yama ̱cac̱hiquíṉ, 
chu̱ pacs pacskoḻh. 10

 Caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ Pablo lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
xpa̱xcatcatziṉima̱kó,̱ chu̱ acxni ̱chú̱ aya 
ctaca̱xkoẖu pi ̱nacquilhtay̱apalaya̱hu 
quintijicán, luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
quincaṯaq̱uic̱án laquim̱pi ̱niṯú̱ 
naquincaṯzanka̱niyá̱n c-tiji ̱hasta 
naccha̱na̱hu anta̱ni ̱xacama̱hu.

Pablo cha̱n c-Roma
11

 Aya xlem̱a ̱xlia̱ktutu papá ̱la̱ntla ̱
xaclama̱hu c-Malta, chu̱ acxni ̱chu̱ 
ctaca̱xui, antá ̱ctaju̱hu c-aktum 
pu̱tacutnu̱ xuanicán Los Gemelos, 
xala c-Alejandría. Xlá ̱na ̱antá ̱
xtamakaxtakniṯ c-Malta xlim̱akua 
tiṯaxtukoḻh yama ̱xquilhta ca̱lonkni, 
pus huá ̱chú̱ cpu̱ahu. 12

 Luhua caj 
lacapala ̱ccha̱hu c-Siracusa, chu̱ antá ̱
ctamakaxtakui ̱aktutu quilhtamacú̱. 
13

 Acxni ̱chú̱ antá ̱ctaca̱xpalahu 
cliṯamakspitui ̱yama ̱tíyat, chu̱ ccha̱hu 
c-Regio, lic̱ha̱lí ̱chú̱ tzucupá ̱u̱nán, 
hua̱mpi ̱huata caj quinca̱maktay̱án 
sa̱mpi ̱lacapala ̱tzúculh xuataléṉ 
quipu̱tacutnucán, chu̱ caj lic̱ha̱lí ̱
ccha̱hu c-aktum cac̱hiquíṉ huanicán 
Puteoli. 14

 Antá ̱chu̱ c-Puteoli 
ma̱noklhukoẖu makapitziṉ nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱na ̱xlip̱a̱huankoy̱ Jesús, xlacán 
quinca̱huanín pi ̱antá ̱cactamakaxtakui ̱
ca̱na ̱caj aktum semana; a̱lis̱ta̱lh chú̱ 
ctaca̱xpalahu, caj ctla̱huaáhu, chu̱ 
ccha̱hu c-Roma. 15

 Xlip̱acs nata̱laníṉ 
xala c-Roma, acxni ̱xlacán catziḵoḻh 
pi ̱aya xaccha̱ma̱hu c-xcac̱hiquiṉcán, 
pu̱tum minkoḻh quincap̱a̱xtoká̱n; 
makapitzíṉ xquinca̱kalhim̱á̱n lacatum 
anta̱ni ̱huanicán Foro de Apio, chu̱ 
makapitzíṉ antá ̱chinko̱chá ̱lacatum 
anta̱ni ̱huanicán Las Tres Tabernas. 
Acxni ̱Pablo ucxilhkoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱
xpa̱xquiḵoy̱, luhua pa̱xúhualh, chu̱ 
pa̱xcatcatzíṉilh Dios caj xpa̱lacata 
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hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuaniṯ, chu̱ liẖuacá ̱
kálhiḻh ta̱kpuhuantíṉ. 16

 Acxni ̱
chú̱ ccha̱hu c-Roma, capitán Julio 
macama̱sta̱koḻh tachíṉ c-xlacatiṉ hua̱nti ̱
namaktakalhkoy̱, hua̱mpi ̱huata xlá ̱
má̱xquiḻh talacasquín Pablo pi ̱lacatanu̱ 
xlá ̱catahui ̱anta̱ni ̱maṯla̱niy̱, hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná ̱ankalhiṉá ̱xmaktakalhma ̱
chaṯum tropa̱.

Pablo tac̱hihuiṉankoy̱ 
judíos xala c-Roma

17
 Liṯu̱xama ̱xlic̱ha̱ncaniṯ Pablo 

c-Roma, acxni ̱xlá ̱maṯasaniṉankoḻh 
xanapuxcun judíos antá ̱xalaníṉ 
c-Roma, chu̱ acxni ̱aya pu̱tum xuilakó,̱ 
Pablo chuná ̱huanikoḻh:
―Xlip̱acs huixín nata̱laníṉ, 

quit ccaṯa̱kalhchihuiṉamá̱n, 
chu̱ cca̱huanimá̱n pi ̱niṯú̱ 
ctlahuanima̱kó̱ judíos, na ̱ni ̱pala 
caj xackalhakaxmatmakán 
quintahuilatcán hua̱ntu̱ quin judíos 
quinca̱ma̱siyuniniṯán xma̱kantaxtiḵoy̱ 
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán. Hua̱mpi ̱
ma̱squi niṯú̱ ctlahuama ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n, c-Jerusalén quinchipacanchá, 
chu̱ quimacama̱stac̱a ̱c-xmacancan 
map̱aksiṉaniṉ romanos. 18

 Acxni ̱yama ̱
map̱aksiṉaníṉ quima̱kalhapaliḵoḻh, 
xlacán xquimakaxtakputunkoy̱ 
sa̱mpi ̱ni ̱quinta̱ksnikoḻh tala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ naquiliy̱a̱huakoy̱ laquim̱pi ̱
naquimaknic̱án. 19

 Hua̱mpi ̱huata 
xanapuxcun judíos ni ̱lacasquinkoḻh 
naquimakaxtakcán, pus huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuánilh pi ̱hua ̱quit clacasquín 
naquima̱kalhapaliy̱ emperador u̱nú̱ 
xalá, hua̱mpi ̱niṯú̱ napuhuanáṯit 
pala caj csiṯziṉikoy̱, usu huí ̱tu̱ 
clim̱a̱lacapu̱putunkoy̱ yama ̱hua̱nti ̱
quinatac̱hiquiṉ judíos. 20

 Pus huá ̱chú̱ 
xpa̱lacata quit cca̱lim̱aṯasaniṉán 
laquim̱pi ̱huixín naquilakapasáṯit, 
chu̱ nacatziy̱áṯit pi ̱quit cliṯachiṉiṯ caj 
xpa̱lacata ckalhkalhim̱a,̱ chu̱ cca̱najlay 
hua̱ntu̱ na ̱xlip̱acs quiliṉata̱laniṉcan 

israelitas ca̱najlakoy̱ pi ̱Dios 
nama̱lakastakuaniḵoy̱ niṉíṉ ca̱liṉíṉ, 
pus huá ̱chú̱ xpa̱lacata ma̱squi chuná ̱
quilim̱acachic̱aniṯ cadena.

21
 Yama ̱chixcuhuíṉ chuná ̱huanikoḻh:

―Quin niṯú̱ quinca̱lakchimá̱n carta ̱
xala c-Judea anta̱ni ̱quinca̱liṯa̱kalhchi
huiṉancaná̱n xatí ̱huix, chu̱ ma̱squi na ̱
minko̱niṯanchá ̱makapitziṉ chixcuhuíṉ, 
niṯú̱ quinca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n pala 
tú̱ niṯlá̱n tlahuaniṯampi ̱antá. 22

 Hua̱mpi ̱
quin clacasquina̱hu naquinca̱huaniya ̱
xaní ̱huix luhua maktapaksiy̱a, chu̱ 
xatú̱ talacapa̱stacni ̱huix kalhiy̱a, 
sa̱mpi ̱quin ccatziy̱a̱hu pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Jesús caniẖuá ̱siṯziṉiko̱cán, 
chu̱ ni ̱ucxilhputunko̱cán.

23
 Xlacán liḻhca̱nikoḻh 

aktum quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱
nata̱kalhchihuiṉankoy̱. Acxni ̱lákcha̱lh 
yama ̱quilhtamacú̱ luhua liḻhu̱hua ̱
tamacxtumiḵoḻh anta̱ni ̱xuí ̱Pablo. 
Xlá ̱chunatá ̱la̱ntla ̱tixkákalh hasta 
tzis̱uankoḻh xma̱lacatancsanima̱kó̱ 
la̱ntla ̱Dios xma̱lacatzuquip̱utún 
xasa̱sti xtapáksiṯ c-xlatamaṯcán, chu̱ na ̱
xma̱akpuhuantiṉiḵoy̱ nalip̱a̱huankoy̱ 
Jesús la ̱xma̱akapu̱taxtiṉacán, chu̱ antá ̱
xquilhpaq̱uim̱a ̱c-Liḵalhtahuaka ̱hua̱ntu̱ 
xamaka̱n titzokchá ̱Moisés, xa̱hua ̱
profetas xpa̱lacata ̱tu̱ natlahuay Jesús. 
24

 Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoḻh Jesús 
caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ xuanima̱kó̱ Pablo, 
hua̱mpi ̱makapitzíṉ ni ̱ca̱najlakoḻh. 
25

 Yama ̱chixcuhuíṉ ni ̱acxtum 
catziḵoḻh, chu̱ tapap̱itzikoḻh, tampu̱tuy 
taxtukoḻh, chu̱ acxni ̱aya xtaxtuma̱kó̱ 
laquim̱pi ̱naankoy̱ c-xchiccán, Pablo 
chuná ̱huanikoḻh:

―Hua̱ntu̱ Espíritu Santo maktum 
timap̱uhuá̱niḻh profeta Isaías nahuanikoy̱ 
xalakmaka̱n israelitas, la̱nchú̱ yuma ̱
quilhtamacú̱ aya kantaxtupalaniṯ. 26

 Sa̱mpi ̱
chuná ̱tilim̱ap̱aksic̱a ̱profeta Isaías:

‘Huix capit, chu̱ chuná ̱
na̱má ̱nahuanikoy̱a ̱yuma ̱
tachixcuhuíṯat:
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Huixín nakaxpatáṯit quintachihuíṉ, 
hua̱mpi ̱niṯú̱ catiakatá̱kstit;

ma̱squi lacahua̱nanáṯit, quiṯaxtuy 
la̱mpala niṯú̱ ucxilhpáṯit.

 27 Sa̱mpi ̱hua ̱minacu̱cán luhua 
tzacaṯlaniṯ,

ma̱squi kalhiy̱áṯit mintaka̱ncán, 
hua̱mpi ̱luhua tzinca ̱la̱ntla ̱
liḵaxpatáṯit,

kalhiy̱áṯit milakastapucán, hua̱mpi ̱
niṯú̱ tla̱n liḻacahua̱nanáṯit,

ma̱squi kalhiy̱áṯit 
mintalacapa̱stacnicán, hua̱mpi ̱
ni ̱lay akata̱ksáṯit hua̱ntu̱ xatla̱n 
tapuhuá̱n;

chuná ̱quiṯaxtuma ̱sa̱mpi ̱huixín ni ̱
quinkaxpatniputunáṯit,

chu̱ ni ̱quilakmimputunáṯit laquim̱pi ̱
quit nacca̱maṯla̱niy̱á̱n.’

28
 Pus na ̱milic̱atziṯcán pi ̱yama ̱

xlaktaxtut milis̱tacnacán hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y, na ̱nalia̱kchihuiṉaniko̱cán 

namac̱atziṉiḵo̱cán catiẖua ̱ma̱squi 
hua̱nti ̱ni ̱judío, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱huá ̱xlacán naca̱najlakoy̱, chu̱ 
nalip̱a̱huankoy̱.

29
 Acxni ̱kaxmatkoḻh yuma ̱tachihuíṉ, 

yama ̱judíos lacapala ̱taxtukoḻh, chu̱ 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱xacstucán tzucukoḻh 
la̱huanikoy̱ lapi ̱xlic̱a̱na,̱ usu ni ̱ca̱na ̱
hua̱ntu̱ xlix̱akatliḵo̱niṯ Pablo.

30
 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, Pablo 

luhua aktuy caṯa ̱antá ̱latáma̱lh c-Roma, 
antiyá ̱tamakáxtakli ̱antá ̱c-xchic 
anta̱ni ̱caj csac̱uaniṯ. Xlá ̱lip̱a̱xuhu 
xmakamaklhtiṉankoy̱ hua̱nti ̱xlá ̱
xlakapaxia̱lhnankoy̱. 31

 Chunatiyá ̱la̱ntla ̱
xlic̱hihuiṉán xtapaksiṯ Dios liẖuana ̱
xma̱lacatancsanikoy̱ tachixcuhuíṯat 
xpa̱lacata Quimpu̱chinacan Jesucristo, 
chu̱ laktáxtut hua̱ntu̱ milh ma̱stay̱, 
chu̱ ni ̱pala tí ̱xuá ̱pala niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
xtlahuama,̱ usu pala nalactlahuanicán 
xtascújut. 
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1  Quit Pablo hua̱nti ̱cmacama̱xquiṉiṯ 
quilatámaṯ Jesucristo laquim̱pi ̱

cscujni nacliṯaxtuy; sa̱mpi ̱Dios 
quilacsacniṯ, quilim̱a̱xtuniṯ xapóstol, 
usu xtalakachá̱n laquim̱pi ̱nacán 
lia̱kchihuiṉantla̱huán yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y 
xlaktaxtut quilis̱tacnacán.

2
 Hasta xamaka̱n quilhtamacú̱ Dios 

xmac̱atziṉiṉaniṯ yumá ̱tu̱ natlahuay 

la̱ntla ̱naquinca̱ma̱laktaxtiy̱á̱n, 
sa̱mpi ̱chuná ̱timap̱uhua̱niḵoḻh 
quilhachihuiṉaniṉ profetas 
natzokuiliḵoy̱ yuma ̱lip̱a̱xuhu 
xtama̱lacnú̱n c-xasa̱ntujlani 
Liḵalhtahuaka. 3 Huatiya ̱xlacán 
xucxilhlacachima̱kó̱ la̱ntla ̱
naquinca̱lakma̱xtuyac̱há̱n Jesucristo 
hua̱nti ̱xCam Dios, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱xlá ̱
pi ̱quiḻacachinchi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat 

Xcarta ̱San Pablo huaṉtu̱ 
titzoknikoḻh Romanos

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Xlip̱acs xcarta ̱hua̱ntu̱ tzokli ̱apóstol Pablo xlic̱a̱na ̱pi ̱xma̱n hua ̱yumá ̱hua̱ntu̱ 

lhu̱hua talacapa̱stacni ̱lim̱a̱siyunikoy̱ tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱aya lip̱a̱huankoy̱ Cristo, 
laquim̱pi ̱aṯzinu̱ akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ nalatama̱koy̱ la̱ntla ̱xlá ̱xtalacasquín.

Pablo lacatancs quinca̱huaniyá̱n u̱nú̱ c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱pi ̱
caxatic̱ahua,̱ chuná ̱hua̱nti ̱judío, chu̱ xlakapaskoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ Dios, usuchí ̱hua̱nti ̱
ni ̱judío, chu̱ ni ̱xlakapaskoy̱, pacs akchipahuiliḵo̱niṯ tala̱kalhíṉ chu̱ naxoko̱nankoy̱. 
Laquim̱pi ̱nalaktaxtukoy̱ xlacasquinca ̱pi ̱namaṯla̱niḵoy̱ xtama̱lacnu̱n Dios la̱ntla ̱
namaṯzanka̱nanikoy̱. Hua̱nti ̱chuná ̱natlahuay ni ̱xma̱n huá ̱maṯzanka̱nanikoy̱, 
hua̱mpi ̱hasta nalim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱ti ̱nia̱lh tú̱ lacleṉkoy̱ c-xlacatíṉ. Yuma ̱
laktáxtut hua̱ntu̱ Dios caj liṯlá̱n quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n huá ̱tla̱n quinca̱lim̱a̱xquiy̱á̱n 
sa̱mpi ̱catziy̱ pi ̱Cristo, acxni ̱niḻh c-xokspun cruz chuná ̱quinca̱lip̱a̱lacaxokón 
xlip̱acs tu̱ xacleṉa̱hu.

Apóstol Pablo huá ̱luhua titzoknikoḻh yuma ̱tastacya̱hu hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huankoy̱ 
Cristo yama ̱xamaka̱n quilhtamacú̱, chu̱ xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Roma, hua̱mpi ̱
yuma ̱xtachihuíṉ na ̱luhua quinca̱maktay̱ayá̱n xlip̱acs hua̱nti ̱lama̱hu ca̱la̱nchuj 
quilhtamacú̱. Caj xpa̱lacata nalip̱a̱huana̱hu Cristo, chu̱ ca̱najlaya̱hu pi ̱huá ̱
xokó̱nalh xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán, chuná ̱chú̱ tla̱n talacatzuhuiṉiya̱hu Dios sa̱mpi ̱
quiṯaxtuy nia̱lh tú̱ lacleṉiya̱hu.

Antiyá ̱anta̱ni ̱xlia̱kasputni yuma ̱carta, San Pablo lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ tachixcuhuíṯat pi ̱cha̱li ̱cha̱lí,̱ chu̱ xlip̱acs xlatamaṯcán 
calatama̱koḻh la̱ntla ̱lakatiy̱ Dios, chu̱ caliṯzaksakoḻh c-xlatamaṯcán, caliḻatama̱koḻh 
yama ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ lia̱kchihuiṉaniko̱caniṯ.
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xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catiẖua ̱chixcu judío 
sa̱mpi ̱hua ̱xquilhtzúcut quiṯáxtulh 
xamaka̱n kolutziṉ rey David. 4 Hua̱mpi ̱
ni ̱caj catiẖua ̱chixcú̱ xlá, sa̱mpi ̱
acxni ̱caj xpa̱lacata tlanca xliṯlihuaka ̱
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, liẖuana ̱
ma̱lúlokli ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱xCam Dios xuaniṯ 
hua̱nti ̱xmakamaklhtiṉaniṯ xlip̱acs 
xliṯlihuaka Espíritu Santo.

5
 Pus caj xpa̱lacata ̱tlanca 

xtalakalhamá̱n Jesucristo hasta 
quilim̱a̱xtuniṯ xapóstol usu huamputún 
xtalakachá̱n laquim̱pi ̱nacán 
lic̱hihuiṉán xtachihuíṉ caniẖuá ̱
hasta ma̱squi antá ̱c-xtiyatcan 
akmakat chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱
judíos, chu̱ chuná ̱lhu̱hua ̱huij 
nahuán hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱, 
chu̱ nakalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
nalim̱ap̱aksiḵoy̱. 6 Pus huá ̱xpa̱lacata 
hasta makapitziṉ huixín xala c-Roma 
hua̱nti ̱Dios cau̱cxilhlacacha̱niṯán, 
chu̱ caṯasaniniṯán pi ̱lacxtum 
nataṯapaksiḵoy̱áṯit yama ̱kampu̱tum 
lhu̱hua nata̱laníṉ hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ 
Jesucristo sa̱mpi ̱huá ̱liḻakma̱xtuko̱niṯ. 
7

 Luhua huixín ccaṯzoknimá̱n yuma ̱
carta ̱sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱Dios luhua 
cap̱a̱xquiy̱á̱n, na ̱ca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱luhua 
xlakskatá̱n nahuanáṯit. Pus 
clacasquín pi ̱Quintlaṯican Dios, 
chu̱ Quimpu̱chinacan Jesucristo 
cacau̱cxilhlacá̱n, chu̱ xataxajni ̱
caca̱ma̱xquíṉ tlanca tapa̱xuhuá̱n, 
chu̱ aktziyaj caca̱ma̱lama̱níṉ 
c-milatamaṯcán.

Pablo huan pi ̱amputún c-Roma
8

 Xapu̱lana ̱cca̱mac̱atziṉip̱utuná̱n 
pi ̱cma̱xquiy̱ pa̱xcatcatzíṉit Dios 
xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ Jesucristo tlahuama ̱
c-milatamaṯcán, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
lacaxtum tla̱n ca̱lic̱hihuiṉancanáṯit 
la̱ntla ̱huixín xlip̱acs minacu̱cán 
lip̱a̱huanáṯit. 9 Quintlaṯican Dios hua̱nti ̱
quit cscujnima ̱xlip̱acs xliṯlihuaka 

quinacú̱ la̱ntla ̱quit clia̱kchihuiṉama ̱
xCam Jesucristo hua̱nti ̱ma̱stay̱ 
laktáxtut, xlá ̱catziy̱ la̱ntla ̱cha̱li ̱
cha̱lí ̱cca̱lacapa̱staclacacha̱ná̱n acxni ̱
ctlahuaniy oración. 10

 Ankalhíṉ 
quit csquinima,̱ clim̱a̱akatzanka̱ma,̱ 
pi ̱lapi ̱huá ̱chuná ̱lacasquín, 
pus caquimá̱xquiḻh liṯlá̱n 
laquim̱pi ̱tla̱n nacca̱lakanac̱há̱n 
anta̱ni ̱huixín huilapítit. 11

 Sa̱mpi ̱
quit ccau̱cxilhputuná̱n pi ̱
naccaṯa̱kalhchihuiṉaná̱n la̱ntla ̱Dios 
quilakalhamaniṯ, laquim̱pi ̱chuná ̱
Espíritu Santo naca̱maktay̱ayá̱n 
c-mintaca̱najlacán, chu̱ xaliẖuacá ̱
naca̱lim̱a̱xquiy̱á̱n ta̱kpuhuantíṉ 
quintachihuíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quit quima̱xquiṉiṯ Dios. 12

 Huá ̱
chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱luhua 
acxtum la̱ntla ̱huixín, chu̱ quit 
nala̱ma̱akpuhuatiṉiy̱a̱hu acxni ̱huixín 
nakaxpatáṯit la̱ntla ̱Dios quimaktay̱aniṯ 
c-quilatámaṯ caj xpa̱lacata akstiṯum 
clip̱a̱huaniṯ Jesús, chu̱ acxni ̱quit na ̱
nackaxmata ̱la̱ntla ̱xlá ̱ca̱maktay̱aniṯán 
c-mintacaj̱alacán.

13
 Nata̱laníṉ, quit clacasquín 

xcatzíṯit pi ̱maklhu̱huatá ̱cpuhuaniṯ 
xacca̱lakanchá̱n, hua̱mpi ̱la̱ntla ̱
maklu̱hua cpuhuaniṯ nacanac̱há,̱ 
ni ̱tzankay̱ tu̱ cliṯamakapaliy̱. 
Quit camputunac̱há ̱laquim̱pi ̱
xacca̱ma̱akatá̱ksniḻh lhu̱hua 
miliṯac̱hiquicán xala c-Roma pi ̱na ̱
calip̱a̱huankoḻh Jesús xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
cma̱akata̱ksniḵo̱niṯ a̱makapitziṉ 
chixcuhuíṉ xala a̱lacatanu̱ cac̱hiquíṉ 
hua̱nti ̱na ̱ni ̱judíos la ̱huixín. 14

 Pus 
quit juerza ̱pi ̱nacma̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ Dios quimac̱uiṉtajliṉiṯ pi ̱
nacxakatliḵoy̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat, 
chuná ̱hua̱nti ̱kalhtahuakako̱niṯ, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱niṯú̱ kalhtahuakako̱niṯ, 
chuná ̱hua̱nti ̱caj xachunata 
chixcuhuíṉ, chu̱ hua̱nti ̱lactalip̱a̱hu. 
15

 Pus huá ̱xpa̱lacata, luhua fuerza ̱
clia̱mputunac̱há ̱c-mincac̱hiquiṉcan 
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Roma laquim̱pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱
huilakó̱ naclix̱akatliḵoy̱ yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtachihuiṉ Jesús hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
laktáxtut.

Yama ̱xasa̱sti tamac̱atziṉíṉ 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut 
kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka̱

16
 Quit ni ̱pala tzinú̱ clim̱a̱xanán 

pi ̱naclia̱kchihuiṉán yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtamac̱atziṉiṉ Jesucristo hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut, sa̱mpi ̱quit ccatziy̱ 
pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱xliṯlihuaka Dios, chu̱ 
nalakma̱xtunikoy̱ xlis̱tacna ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱ca̱najlakoy̱. Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
pu̱lh huá ̱judíos hua̱Nti ̱ma̱lacnu̱niko̱niṯ, 
hua̱mpi ̱chú̱ aya ma̱xquiḵo̱caniṯ 
quilhtamacú̱ pi ̱pacs tachixcuhuíṯat 
calip̱a̱xuhuakoḻh yama ̱akapu̱táxtut 
hua̱ntu̱ Cristo ma̱stay̱ ma̱squi hua̱nti ̱
ni ̱judíos. 17

 Hua ̱yuma ̱lip̱a̱xuhu 
tamac̱atziṉíṉ quinca̱ma̱siyuniyá̱n 
la̱ntla ̱Dios quinca̱lacxapaniyá̱n 
xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱niṯú̱ tlahuaniṯahu; xlic̱a̱na,̱ 
chuná ̱quincaq̱uiṯaxtuniyá̱n caj la̱ntla ̱
namaṯla̱niy̱a̱hu, chu̱ lip̱a̱huana̱hu 
tu̱ ma̱lacnu̱y. Pus hasta antá ̱
c-xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ maká̱n 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka, chuná ̱
ma̱akata̱ksniṉamputún acxni ̱chuná ̱
huan: “Hua̱nti ̱xalaktaxtun liḻama 
xtac̱huná ̱la nia̱lh tú̱ lacléṉ xtala̱kalhíṉ, 
caj xma̱n hua ̱chuná ̱liḻama ̱sa̱mpi ̱
ca̱najlay pi ̱Dios caj xtalakalhamá̱n 
chuná ̱lim̱a̱xtuniṯ.”

Tachixcuhuíṯat, pacs 
tlahuako̱niṯ tala̱kalhíṉ, chu̱ 

lakachixcuhuim̱akanko̱nit Dios
18

 Pacs quin catziy̱a̱hu la̱ntla ̱Dios 
nama̱siyuy yama ̱lip̱ec̱ua xtasiṯzi ̱
c-akapú̱n la̱ntla ̱naakastacya̱huakoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱laclix̱cajnit 
xtapuhua̱ncán, sa̱mpi ̱hua ̱yuma ̱ni ̱
lacuan chixcuhuíṉ hua̱nti ̱lix̱cájnit 
lama̱kó,̱ caj xpa̱lacatacán ma̱squi 

lhu̱hua tachixcuhuíṯat ni ̱lay 
lakapaskoy̱ hua̱ntu̱ huí ̱xtaluloktat Dios. 
19

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios ma̱siyuputún 
pi ̱xastacná lama,̱ xlacán ni ̱lay 
nahuankoy̱ pala ni ̱catziḵoy̱, sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ tzeḵ huilim̱ac̱a,̱ huata 
Dios pu̱tum ma̱xquiḵo̱niṯ laquim̱pi ̱pacs 
nalakapaskoy̱. 20

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
Dios ni ̱tasiyuy, usu ni ̱lay ucxilhcán, 
hua̱mpi ̱tla̱n lakapascán lapi ̱luhua 
liẖuana ̱lacapa̱staccán xlip̱acs hua̱ntu̱ 
xlá ̱tlahuaniṯ. Xlic̱a̱na ̱pi ̱hasta la̱ntla ̱
tima̱lacatzúquiḻh caṯuxá̱huat, luhua 
lacatancs ma̱lulokniṯ pi ̱xlic̱a̱na ̱hua ̱
Dios hua̱nti ̱kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka ̱
caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱. 
Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱lix̱cájnit lama̱kó,̱ ni ̱
catimaṯzanka̱naniko̱ca ̱pala nahuankoy̱ 
pi ̱ni ̱xcatziḵoy̱ pi ̱huí ̱chaṯum xastacná 
Dios ti ̱nama̱xoko̱niḵoy̱ pala tu̱ ni ̱tla̱n 
xtlahuakoḻh. 21

 Sa̱mpi ̱xlacán tancs 
xcatziḵoy̱ pi ̱xlama ̱Dios, hua̱mpi ̱
ma̱squi xcatziḵoy̱ ni ̱pala tzinú̱ 
xlakachixcuhuip̱utunkoy̱ la ̱xDioscán, 
na ̱ni ̱pala xpa̱xcatcatziṉikoy̱ xlip̱acs 
liṯlá̱n hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuaniko̱niṯ, 
huata caj catu̱huá ̱hua̱ntu̱ ni ̱miniṉiy 
tzucukoḻh liṯzaksakoy̱. Luhua 
lactalip̱a̱hu, chu̱ acastacá̱n, usu 
lakskalalán xmaklhcatziḵo̱cán, hua̱mpi ̱
yama ̱xliṯu̱ntujcán hua̱ntu̱ xtlahuakoy̱ 
ma̱siyuy la̱ntla ̱ta̱kskahuiko̱niṯ, chu̱ 
la̱ntla ̱c-xalakacap̱ucsua latámaṯ 
liḻama̱kó.̱ 22

 Ma̱squi xlacán huankoy̱ 
pi ̱luhua acastacá̱n, ni ̱xlic̱a̱na,̱ 
huata caj luhua xalactu̱ntusnu, 
23

 sa̱mpi ̱ni ̱lakachixcuhuiḵoḻh, 
ni ̱ma̱xquiḵoḻh cac̱ni ̱Dios hua̱nti ̱
caxaniḻiẖuayá ̱lama ̱xastacná, huata 
caj ma̱n macaniṯlahuakoḻh hua̱ntu̱ 
lakataquilhpu̱takoḻh xtac̱huná ̱la ̱
xdioscán. Huí ̱tu̱ tlahuamakxtukoḻh 
xtac̱huná ̱la ̱chaṯum chixcú, chu̱ 
makapitzíṉ xtac̱huná ̱la ̱lactzu̱ spu̱n 
hua̱ntu̱ koskoy̱ cau̱̱níṉ, usu xtac̱huná ̱la ̱
catu̱hua ̱a̱nima̱lhna, makapitzíṉ hasta 
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xtac̱huná ̱la ̱lu̱hua ̱hua̱ntu̱ taxuata̱nkoy̱ 
caṯiyatna.

24
 Huacha ̱yumá ̱xpa̱lacata Dios 

lhtuj lim̱akaxtakkoḻh hua̱nti ̱chuná ̱
xkalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacnicán, laquim̱pi ̱
catlahuatama̱koḻh hua̱ntu̱ niṯla̱n 
xtatlahuaputu xnacu̱cán, ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua lim̱a̱xaná ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit 
laṯlahuanikoy̱ c-xmacnicán. 25

 Xlacán 
luhua mákat ta̱kskahuikoḻh sa̱mpi ̱
lip̱a̱huankoḻh, chu̱ huá ̱ma̱xquiḵoḻh cac̱ni ̱
hua̱ntu̱ Dios xma̱lacatzuquiḵo̱niṯ, chu̱ 
ni ̱stacnankoy̱; huata lakmakankoḻh, 
chu̱ ni ̱maṯla̱niḵoḻh xtaluloktat Dios 
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱caxaniḻiẖuaya ̱lama ̱
xastacná, chu̱ hua̱nti ̱caj xma̱n 
huá ̱miniṉiy nama̱xquic̱án cac̱ni,̱ 
chu̱ nalip̱a̱huancán caxaniḻiẖuayaj 
xtihua̱. Chuná ̱calalh, amén. 26

 Cumu 
xlacán ni ̱lip̱a̱huamputunkoḻh 
Dios, xlá ̱lim̱akaxtakkoḻh laquim̱pi ̱
caliḻatama̱koḻh hua̱ntu̱ xacstucan 
xtapa̱xuhua̱ncán, sa̱mpi ̱hasta 
xalacchaján mákat aktzanka̱koḻh, 
lakpaliḵoḻh hua ̱la̱ntla ̱xtapáksiṯ 
nataṯalakxtumiḵoy̱ chixcuhuíṉ, 
chu̱ xacstucán lacchaján tzucukoḻh 
la̱lakatiḵoy̱. 27

 Chu̱ na ̱chuná ̱
makapitziṉ chixcuhuíṉ makaxtakkoḻh 
hua ̱la̱ntla ̱xtapáksiṯ nataṯalakxtumiḵoy̱ 
chaṯum puscaṯ, hua̱mpi ̱
aktzankaṯama̱ko̱niṯ sa̱mpi ̱hasta 
xacstucan chixcuhuíṉ la̱lakatiḵo̱niṯ, 
chu̱ liṯlahuakoḻh xmacnicán hua̱ntu̱ 
nia̱lh kalhiy̱ xquilhtzúcut sa̱mpi ̱
luhua lim̱a̱xaná ̱quiṯaxtunikoy̱, 
laṯaṯalakxtumiḵoḻh hua ̱acxtum 
chixcuhuíṉ. Hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
chuná ̱aktzankaṯama̱ko̱niṯ xacstucán 
paṯiṉamap̱alakó̱ caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ tlahuama̱kó.̱ 
28

 Cumu xlacán niṯú̱ liu̱cxilhkoḻh 
Dios huata caj lakmakankoḻh, pus 
Dios na ̱chuná ̱lhtuj lim̱akaxtakkoḻh 
laquim̱pi ̱cama̱kantaxtiḵoḵa̱lh 
yama ̱xalix̱cajnit latámaṯ hua̱ntu̱ 
xlacán tlahuama̱kó,̱ chu̱ hua̱ntu̱ ni ̱

xliṯlahuatcán. 29
 C-xlatamaṯcán 

tip̱a̱lhu̱hua ̱tala̱kalhíṉ tlahuakoy̱, 
chu̱ luhua lacatancs ma̱siyukoy̱ 
pi ̱aktzankaṯay̱ako̱niṯ, sa̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
la̱maklhtiy̱ nia̱lh la̱ma̱xquiy̱, xacstucán 
ni ̱lau̱cxilhputunkoy̱, pala tí ̱tlak lhu̱hua ̱
kalhiy̱ xmaclacasquínat, lacasiṯziṉikoy̱, 
lakatiḵoy̱ makniṉankoy̱, lakatiḵoy̱ 
aklhu̱huaṯnankoy̱, luhua lakatiḵoy̱ 
akskahuinankoy̱, luhua lacxú̱taxna, 
laa̱ksankoy̱ chaṯum ac̱haṯum. 30

 Cala̱huá ̱
liḵalhchihuiṉankoy̱ a̱makapitzíṉ, 
chu̱ ni ̱maṯla̱niḵoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, takalhtampu̱spitnaníṉ, luhua 
lakskalalán maklhcatziḵo̱cán, chu̱ 
lacasquinkoy̱ pi ̱pacs lactalip̱a̱hu 
nalim̱a̱xtuko̱cán, xacstucán 
lacsacxtukoy̱ la̱ntla ̱natlahuakoy̱ 
laclix̱cajnit tala̱kalhíṉ, chu̱ 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiḵoy̱ xtlaṯcán caj 
kalhakaxmatmakankoy̱. 31

 Xlacán 
ni ̱akata̱ksputunkoy̱ hua̱ntu̱ 
xalacuan talacapa̱stacni, hua̱ntu̱ 
liṯay̱akoy̱ nama̱kantaxtiḵoy̱, usu 
natlahuakoy̱, ni ̱ma̱kantaxtiḵoy̱; 
xlacán ni ̱tzinú̱ pala kayaj catzankoy̱, 
ni ̱pala pa̱xquiṉankoy̱. Chú̱ pala tí ̱ya ̱
chixcú̱ tlahuanikoy̱ hua̱ntu̱ niṯlá̱n, 
xlacán ni ̱maṯzanka̱naninankoy̱. 
32

 Xlacán stalanca catziḵoy̱ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉaniṯ Dios, chu̱ na ̱catziḵoy̱ 
pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱natlahuakoy̱ hua̱ntu̱ 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ luhua tlanca tapaṯíṉ 
lacaya̱kó,̱ hua̱mpi ̱ma̱squi catziḵoy̱ 
pi ̱chuná, liẖuacá ̱tlahuakoy̱ tu̱ niṯlá̱n, 
chu̱ hasta lip̱a̱xuhuakoy̱ pi ̱xlip̱acs 
a̱makapitzíṉ chuná ̱catlahuakoḻh.

Dios nama̱xoko̱niḵoy̱ xlip̱acs 
xtala̱kalhiṉcan tachixcuhuíṯat

2  Quit ni ̱quincuenta ̱xatí ̱huix, 
hua̱mpi ̱luhua lacatancs cuaniyá̱n 

pi ̱acxni ̱liy̱a̱huakoy̱a ̱tlahuako̱niṯ 
tala̱kalhíṉ a̱makapitzíṉ, chu̱ 
lip̱a̱xuhuaya ̱pi ̱Dios nama̱xoko̱niḵoy̱ 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ, 
pus cacatzi ̱pi ̱na ̱ni ̱pala huix 
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catitap̱aṯic̱a, sa̱mpi ̱acxni ̱ma̱lacapu̱koy̱a ̱
a̱makapitzíṉ, quiṯaxtuy pi ̱ma̱n tapú̱paṯ 
c-lhcúyaṯ acstumakstuntlahuacana ̱
sa̱mpi ̱na ̱chuná ̱liṯaxtuya ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlacán. 2 Dios pacs 
quinca̱lakapasá̱n la̱ntla ̱chaṯunu̱ 
quin, chu̱ pala tí ̱tlahuay lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ, xlá ̱ma̱xoko̱niy̱ hua̱mpi ̱
la̱ntla ̱miniṉiy nama̱xoko̱nic̱án xlip̱acs 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ. 3 Huá ̱xpa̱lacata, 
huix ti ̱liy̱a̱huakoy̱a ̱pi ̱lix̱cájnit 
lama̱kó̱ a̱makapitziṉ minata̱lán 
mintac̱hixcuhuíṉ, ma̱squi na ̱chuná ̱
tlahuaya, ni ̱capúhuanti ̱pala chuná ̱
naliḻaktaxtuya, chu̱ ni ̱catimap̱aṯiṉíṉ 
Dios. 4 Huix lakmakana ̱tlanca 
xtapá̱xquiṯ, chu̱ xtalakalhama̱n Dios 
la̱ntla ̱xlá ̱tap̱aṯiy̱á̱n, huata puhuana ̱
pi ̱xlá ̱luhua maṯla̱niy̱ hua̱ntu̱ huix 
ma̱n tlahuaya; ¡xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala tzinú̱ 
akata̱ksa ̱pi ̱caj xpa̱lacata xtapá̱xquiṯ 
ma̱squi ma̱xquim̱á̱n quilhtamacú̱ 
pi ̱catalakaspittay̱a, chu̱ calakpali ̱
xalix̱cajnit milatámaṯ! 5 Hua̱mpi ̱huá ̱
xpa̱lacata ̱milip̱alha miliṯzácaṯ, chu̱ 
pi ̱ni ̱talakaspittay̱aputuna ̱c-minacú̱, 
chu̱ nalakachixcuhuiy̱a ̱Dios 
c-milatámaṯ, tancs cuaniyá̱n pi ̱huix 
ma̱n ma̱lhu̱huíp̱aṯ mintala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aṯiṉic̱ana ̱acxni ̱
nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱natasiyuy 
la̱ntla ̱Dios xlíḻat nama̱xoko̱niḵoy̱ 
xtala̱kalhiṉcan xlip̱acs tachixcuhuíṯat, 
6

 sa̱mpi ̱chaṯunu chaṯunu̱ nama̱xquiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ lakcha̱nkoy̱ caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
tlahuako̱niṯ. 7 Yama ̱quilhtamacú̱ Dios 
nama̱xquiḵoy̱ xpu̱tahuiḻhcán c-akapú̱n 
yamá ̱hua̱nti ̱ankalhíṉ litzaksakoḻh 
hua̱ntu̱ tla̱n, chu̱ hua̱ntu̱ lakatiy̱ Dios 
c-xlatamaṯcán, chu̱ nama̱xquiḵoy̱ 
yama ̱lic̱ac̱ni latámaṯ c-xpa̱xtú̱n 
hua̱ntu̱ niucxni ̱nalaksputa. 8 Hua̱mpi ̱
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱caṯasiṯzi ̱namap̱aṯiṉiḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱lix̱cájnit latama̱koḻh 
caṯuxá̱huat, hua̱nti ̱lakmakanko̱niṯ, 
chu̱ niṯú̱ liu̱cxilhko̱niṯ Dios, huata 
huá ̱tlak lakatiḵo̱niṯ ma̱kantaxtiḵoy̱ 

xalix̱cajnit talacapa̱stacni. 9 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱yama ̱quilhtamacú̱ tlanca tapaṯíṉ, 
chu̱ talakapútziṯ tacatzanajua 
naquiṯaxtunikoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱lix̱cájnit 
tikalhiḵoḻh xtalacapa̱stacnicán, ni ̱
caj xma̱n hua ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, chu̱ 
ni ̱lakapaskoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
nalakcha̱nkoy̱ yama ̱tapaṯíṉ, hua̱mpi ̱
na ̱xlip̱acs ma̱squi hua̱nti ̱judíos, hua̱nti ̱
lix̱cájnit latama̱koḻh namap̱aṯiṉiḵo̱cán. 
10

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱tla̱n 
xtalacapa̱stacnicán, Dios lactalip̱a̱hu 
nalim̱a̱xtukoy̱ c-akapú̱n laquim̱pi ̱
pacs nacatzic̱án pi ̱lakatiṉiṯ hua̱ntu̱ 
tlahuako̱niṯ, chu̱ nama̱xquiḵoy̱ yama ̱
lic̱ac̱ni latámaṯ xala c-akapú̱n xlip̱acs 
hua̱nti ̱lacuan xtapuhua̱ncán, ma̱squi la ̱
judíos chu̱ ti ̱ni ̱judíos.

11
 Sa̱mpi ̱Dios ni ̱caj lacsacpa̱xquiṉán, 

huata xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
lip̱u̱tum naxoko̱nankoy̱ xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán. 12

 Naxoko̱nankoy̱ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos ma̱squi ni ̱xlakapaskoy̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ timá̱xquiḻh 
Moisés pi ̱nahuanikoy̱ la̱ntla ̱akstiṯum 
nalatama̱koy̱, sa̱mpi ̱juerza ̱xcatziḵoy̱ pi ̱
ni ̱tla̱n xtlahuama̱kó.̱ Hua̱mpi ̱na ̱chuna 
liṯum naxoko̱nankoy̱ xlip̱acs yama ̱
judíos hua̱nti ̱lakapaskoy̱ xlim̱ap̱aksíṉ, 
chu̱ tlahuapalakoy̱ tala̱kalhíṉ 
sa̱mpi ̱huatiya ̱yama ̱lim̱ap̱aksíṉ 
nama̱lacapu̱koy̱. 13

 Ni ̱capúhuanti ̱pala 
xtac̱huna akstiṯum chixcú̱ naliṯaxtuya ̱
c-xlacatiṉ Dios caj xma̱n pi ̱lakapasa ̱
tu̱ huan xlim̱ap̱aksíṉ. ¡Niṉta! Huata 
caj xma̱n hua ̱la̱ntla ̱akstiṯum, chu̱ niṯú̱ 
kalhiy̱a ̱mintala̱kalhíṉ nalim̱a̱xtuyá̱n 
Dios acxni ̱akstiṯum nama̱kantaxtiy̱a ̱
pacs hua̱ntu̱ antá ̱lim̱ap̱aksiṉán 
miliṯláhuat. 14

 Calacapa̱stáctit yuma ̱pi ̱
xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, chu̱ ni ̱
lakapaskoy̱ hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, huatiya ̱pi ̱caj 
chuná ̱xtay̱atcán ma̱kantaxtim̱a̱kó̱ 
c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ huan c-xlim̱ap̱aksíṉ 
pi ̱quiliṯlahuatcán, quiṯaxtuy pi ̱chaṯum 
chaṯum acstucatziḵo̱niṯ hua̱ntu̱ tla̱n, 
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chu̱ hua̱ntu̱ niṯlá̱n. 15
 Pus xlip̱acs hua̱nti ̱

tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ akstiṯum ma̱squi 
ni ̱lakapaskoy̱ hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, tancs talulokkoy̱ pi ̱
hua ̱Dios xtac̱huná ̱pi ̱antá ̱tzokuiliṉiṯ, 
usu lhca̱huiliṉiṯ xatla̱n xtalacapa̱stacni ̱
c-xnacu̱can chaṯunu̱ hua ̱la̱ntla ̱xlá ̱
lacasquín nalatama̱koy̱. Hua ̱pala 
tlahuako̱niṯ tala̱kalhíṉ huatiya ̱
xtalacapa̱stacnicán nasta̱huakoy̱ usu caj 
tla̱n nalim̱a̱xtukoy̱ 16

 yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱Dios nalim̱ap̱aksiy̱ Jesucristo pi ̱
caquinca̱ma̱kalhapalíṉ caj xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán hua̱ntu̱ quin 
tlahuaniṯahu, hasta ma̱squi hua̱ntu̱ tzeḵ 
tlahuaniṯahu. Xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱nalay 
xtac̱huná ̱la ̱quit ankalhíṉ cma̱siyuniṯ 
acxni ̱clia̱kchihuiṉán yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtachihuiṉ Jesús tu̱ ma̱stay̱ laktáxtut.

Judíos lip̱a̱huankoy̱ pi ̱xma̱n hua ̱
xlacán hua̱nti ̱nalakma̱xtukoy̱ 
xlis̱tacnacán c-xlacatiṉ Dios

17
 Hua̱mpi ̱chú̱ naccaq̱uilhcha̱niyá̱n 

xlip̱acs huixín judíos hua̱nti ̱puhuanáṯit 
pi ̱xma̱n hua ̱huixín nalakma̱xtuyáṯit 
milis̱tacnacán c-xlacatiṉ Dios 
caj xpa̱lacata ̱pi ̱huá ̱huixín ti ̱
ca̱liḻacsacniṯán nacap̱a̱xquiy̱á̱n, chu̱ 
pi ̱huixín hua̱nti ̱ca̱ma̱xquiṉiṯán 
xlim̱ap̱aksíṉ nama̱kantaxtiy̱áṯit. 
18

 Huixín na ̱liṯlancac̱atziy̱áṯit 
pi ̱xma̱n huixín hua̱nti ̱stalanca 
catziy̱áṯit xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ 
tu̱ maṯla̱niy̱ natlahuayáṯit sa̱mpi ̱
antá ̱quilhpaq̱uiy̱áṯit c-xatatzokni 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 19

 Huixín 
ma̱lulokáṯit pi ̱tla̱n napu̱lalip̱ináṯit 
yama ̱hua̱nti ̱aktzankaṯay̱ako̱niṯ, 
chu̱ xtac̱huná ̱la ̱lakatzíṉ lama̱kó̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ na ̱huanáṯit pi ̱tla̱n 
naliṯaxtuyáṯit cumu la ̱xkakánat 
hua̱ntu̱ tla̱n naliḻacahua̱nankoy̱ hua̱nti ̱
la ̱cap̱aklhtu̱tá,̱ c-xalakacap̱ucsua ̱
lama̱kó̱ c-xlatamaṯcán. 20

 Liṯaxtuyáṯit 
xakastacya̱huanacan hua̱nti ̱niṯú̱ 
catziḵoy̱ tla̱n talacapa̱stacni, 

huanáṯit pi ̱caj xma̱n huixín tla̱n 
nama̱kalhtahuaka̱koy̱áṯit hua̱nti ̱
niṯu̱ lakapaskoy, sa̱mpi ̱antá ̱huixín 
quilhpaq̱uiy̱áṯit hua̱ntu̱ ma̱siyuyáṯit 
c-xatatzokni xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit. 21

 Pus hua ̱pala pi ̱huixín ti ̱
ma̱akata̱ksniy̱áṯit xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
pi ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ xatla̱n 
xtalacapa̱stacni Dios, ¿tú̱huan cha̱nú̱ 
ni ̱ma̱n acstuca̱ma̱siyunicanáṯit 
pi ̱ma̱n nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
lia̱kchihuiṉanáṯit? Huixín huanáṯit 
pi ̱ni ̱quiliḵalha̱natcán, ¿tú̱huan cha̱nú̱ 
na ̱ma̱n kalha̱nampalayáṯit? 22

 Huixín 
hua̱nti ̱huanáṯit pi ̱ni ̱tla̱n naxakatliy̱a ̱
aṯanuj puscaṯ pala kalhiy̱a ̱puscaṯ, 
hua̱mpi ̱huixín xakatliḵoy̱áṯit aṯanuj 
puscaṯ ma̱squi huí ̱mima̱huiṉacán. 
Luhua xlic̱a̱na ̱huanáṯit pi ̱xcajniyáṯit 
hua̱nti ̱lakataquilhpu̱takoy̱ yama ̱
xdioscán tu̱ caj xatatlahuamakxtu, 
¿tú̱huan chiṉchu̱ makkalhankoy̱áṯit 
hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ csiculancan hua̱nti ̱
chuná ̱tlahuakoy̱? 23

 Huixín judíos 
luhua liṯlancac̱atziy̱áṯit pi ̱kalhiy̱áṯit 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná calátit niṯu̱ xtápalh quiṯaxtuy 
sa̱mpi ̱caj liḵamá̱n lim̱a̱xtupáṯit Dios 
la̱ntla ̱lacatza̱laniyáṯit hua̱ntu̱ antá ̱
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n. 24

 Luhua chuná ̱
quiṯaxtuma ̱c-milatamaṯcán hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuná ̱huan: “Yama ̱
xaaktzankaṯay̱an chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
ni ̱judíos liḵalhakama̱nankoy̱ Dios caj 
mimpa̱lacatacán huixín judíos.”

25
 Huixín hua̱nti ̱circuncidar 

laniṯántit, usu huamputún 
pi ̱chucunicaniṯántit actzu̱ 
mintiyatliẖuacán laquim̱pi ̱
naca̱liḻakapascanáṯit pi ̱Dios ma̱n 
ca̱lacsacniṯán, xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
tla̱n, hua̱mpi ̱xma̱n hua ̱lapi ̱na ̱
ma̱kantaxtiy̱áṯit yama ̱aṯip̱aṯu̱ 
xlim̱ap̱aksíṉ tu̱ na ̱ca̱ma̱xquíṉ 
nama̱kantaxtiy̱áṯit. Hua̱mpi ̱lapi ̱
ni ̱chuná,̱ pus c-xlacatiṉ Dios niṯu̱ 
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xlakasi ̱ma̱squi tasiyuy c-mimacnicán 
xaliu̱cxílhtiṯ pi ̱ca̱lacsacniṯán sa̱mpi ̱
xlá ̱chunacú̱ naca̱liu̱cxilhá̱n xtac̱huná ̱
niṯu̱ quiṯaxtuma̱. 26

 Sa̱mpi ̱pacs 
hua̱nti ̱akstiṯum ma̱kantaxtiḵoy̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios xlip̱acs lim̱a̱xtukoy̱ 
xlakskatá̱n, sa̱mpi ̱tamá ̱tlak kalhiy̱ 
xlakasi ̱c-xlacatíṉ ni ̱xahua ̱ti ̱caj 
chucuniko̱caniṯ actzu̱ xtiyatliẖua ̱acxni ̱
lacachinkoḻh. 27

 Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
ni ̱judío, chu̱ ni ̱circuncidarlaniṯ, 
hua̱mpi ̱pala c-xlatámaṯ nama̱kantaxtiy̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, pus tancs cacatzíṯit pi ̱
huá ̱chú̱ naca̱ma̱ma̱xaniy̱á̱n c-xlacatiṉ 
Dios xlip̱acs huixín judíos hua̱nti ̱
liṯapac̱uhuiyáṯit, usu liḻacapacxáṯit 
pi ̱tasiyuy c-mimacnicán la̱ntla ̱
circuncidar laniṯántit, chu̱ kalhiy̱áṯit 
xatatzokni xlim̱ap̱aksíṉ, hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná ̱ni ̱ma̱kantaxtiy̱áṯit. 
28

 Sa̱mpi ̱chaṯum ni ̱liṯaxtuy xaxlic̱a̱na ̱
judío c-xlacatiṉ Dios caj xpa̱lacata ̱pi ̱
chuná ̱tasiyuy c-xmacni ̱pi ̱circuncidar 
laniṯ, usu caj xpa̱lacata ̱pi ̱chunata 
judío lacachiniṯ. 29

 Pus hua ̱xaxlic̱a̱na ̱
judío hua̱nti ̱luhua xquilhtzúcut, 
ni ̱antá ̱naquilhtiy̱ naliṯalulokcán 
hua̱ntu̱ tasiyuy c-xmacni ̱pala 
circuncidar tlahuacaniṯ, usu pala 
caj chuna judío lacachiniṯ, sa̱mpi ̱
luhua c-xnacú̱ quilhtzucuy, pala antá ̱
ma̱la̱nán, chu̱ scujma ̱xespíritu Dios, 
na ̱ni ̱caj xpa̱lacata ̱pi ̱mat cha̱li ̱cha̱lí ̱
liẖuana ̱ma̱kantaxtim̱a ̱pacs lactzu̱ 
lactzu̱ tu̱ xliṯláhuat chaṯum judío 
hua̱ntu̱ tzoktaq̱uiḵo̱niṯ xalakmaka̱n 
minatlaṯnacán.

3  Huí ̱ti ̱napuhuán: “Lapi ̱chuná ̱
la̱ntla ̱huana, ¿pi ̱huamputuna ̱

pi ̱niṯú̱ chá ̱xlakasi ̱ma̱squi luhua 
judío clacachiniṯ, usuchí ̱ma̱squi 
circuncidar quintlahuacaniṯ, Dios 
niṯú̱ quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n?” 2 Quit cuan 
pi ̱lhu̱hua ̱quiḻiṯaxtuy quinkalhiṉiy 
xlakasi, sa̱mpi ̱quin judíos 
hua̱nti ̱maka̱n quilhtamacú̱ ma̱n 
quinca̱lacsacniṯán Dios laquim̱pi ̱

namaktakalha̱hu nacuiṉtajlaya̱hu yama ̱
tatzoktahuilaniṯ xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
hasta la̱nchú̱ kalhiy̱a̱hu. 3 Hua̱mpi ̱¿chá ̱
pala makapitziṉ judíos ni ̱talip̱a̱hu 
maktakalhkoḻh, usu ma̱kantaxtiḵoḻh 
yama ̱xatatzokni xtachihuíṉ? ¿Pi ̱huá ̱
huamputún pi ̱Dios chú̱ napaṯzankay̱, 
nia̱lh nama̱kantaxtiy̱ xtalacca̱xlán tu̱ 
taṯlahuakoḻh? 4 Quit tancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱Dios fuerza ̱nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ 
xlá ̱lhca̱huiliṉiṯ. Pus milic̱atziṯcán 
pi ̱ma̱squi xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
aksaniṉaníṉ cahuankoḻh, hua̱mpi ̱
Dios niucxnicú̱ catiaksaníṉalh. Sa̱mpi ̱
chuná ̱tatzoktahuilaniṯ lacatum 
c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱na̱má ̱huan:

“Huix talip̱a̱hu Dios, caxaniḻiẖuaya ̱
quilhtamacú̱ nacatzic̱án pi ̱huá ̱
mintachihuíṉ xtalulóktat,

chu̱ pala tí ̱liy̱a̱huayá̱n pi ̱ni ̱
ma̱kantaxtiy̱a ̱hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱ya,

xlic̱a̱na ̱pi ̱namakatlajaya, sa̱mpi ̱
pacs ma̱kantaxtiy̱a.”

5
 Hua̱mpi ̱huí ̱ti ̱napuhuán 

chú̱ pi ̱tla̱n quiṯaxtuy ma̱squi 
aktzankaṯay̱aya̱hu, sa̱mpi ̱chuná ̱Dios 
tla̱n lim̱a̱lacahua̱niṉán la̱ntla ̱luhua 
tla̱n catziy̱ sa̱mpi ̱ni ̱quinca̱map̱aṯiṉiy̱á̱n. 
Xlic̱a̱na ̱chuná ̱quiṯaxtuma ̱la̱nchuj 
quilhtamacú̱, hua̱mpi ̱acxni ̱nalakchá̱n 
yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱Dios fuerza ̱
naquinca̱map̱aṯiṉiy̱á̱n xpa̱lacata 
quintala̱kalhíṉ, ¿pi ̱na ̱acxnicú̱ tla̱n 
nahuana̱hu pi ̱Dios hasta nia̱lh tla̱n 
catziy̱ acxni ̱naquinca̱akastacya̱huayá̱n? 
(Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱makapitzíṉ chuná ̱
napuhuankoy̱.) 6 Ni ̱tla̱n pala chuná ̱
puhuanáṯit sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
xlia̱nkalhíṉ tla̱n xtalacapa̱stacni, chu̱ 
luhua xlíḻat pi ̱xlá ̱nama̱xoko̱niṉán 
xpa̱lacata tala̱kalhíṉ, sa̱mpi ̱lapi ̱
Dios ni ̱tla̱n xuá ̱xtalacapa̱stacni, 
¿lá̱ntla ̱chú̱ natlahuay laquim̱pi ̱
akstiṯum nama̱kalhapaliḵoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat xala caṯuxá̱huat? 7 Na ̱
chuna liṯum huí ̱ti ̱napuhuán: “Pala 
huá ̱quinta̱ksaníṉ hua̱ntu̱ quit cuan 
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aṯzinú̱ maṯlanquiy̱ Dios sa̱mpi ̱antá ̱
stalanca tasiyuy pi ̱xlá ̱ni ̱aksaniṉá, ¿tú̱ 
chiṉchu̱ xpa̱lacata quit quiliy̱a̱huacán 
pi ̱ctlahuaniṯ tala̱kalhíṉ?” 8 Makapitzíṉ 
hua̱nti ̱luhua quisiṯziṉikoy̱ hasta 
huankoy̱ pi ̱quit cchihuiṉama̱xquiḵoy̱, 
usu cliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat pi ̱catlahuakoḻh 
hua̱ntu̱ lix̱cajnit tala̱kalhíṉ laquim̱pi ̱
chú̱ Dios tla̱n nalakalhamankoy̱, chu̱ 
namaṯzanka̱nanikoy̱. Hua̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱chuná ̱quilhuama̱kó̱ luhua 
miniṉikoy̱ namap̱aṯiṉiḵo̱cán caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ huankoy̱.

Xlip̱acs tachixcuhuíṯat, ni ̱chaṯum 
hua̱nti ̱ni ̱tlahuaniṯ tala̱kalhíṉ

9
 ¿Lá̱ntla ̱chiṉchu̱ puhuanáṯit? 

¿Pi ̱quin hua̱nti ̱judíos tlak lacuán 
naliṯaxtuya̱hu c-xlacatiṉ Dios ni ̱
xahua ̱la ̱a̱makapitzíṉ ti ̱ni ̱judíos? 
¡Palapi ̱chuná ̱puhuanáṯit, pus 
aktzanka̱niṯántit! Niucxni ̱lay sa̱mpi ̱
aya liẖuana ̱cma̱lulokniṯ pi ̱chuna 
judíos la ̱chu̱ ti ̱ni ̱judíos lacxtum 
tlahuako̱niṯ tala̱kalhíṉ. 10

 Pus hasta na ̱
chuná ̱c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱ma̱luloka ̱
anta̱ni ̱na̱má ̱huan:

“Niṯí ̱akstiṯum lama ̱c-xlacatiṉ Dios,
ni ̱pala cha̱stum.

 11 Ni ̱pala chaṯum ti ̱luhua xlic̱a̱na ̱
xakata̱ksputún xtalacasquín Dios,

chu̱ ni ̱chaṯum ti ̱xlip̱acs xnacú̱ 
xlip̱útzalh Dios.

 12 Xlip̱acs xlacsacko̱niṯ ni ̱xatla̱n 
talacapa̱stacni,

xlip̱acs aktzankaṯay̱ako̱niṯ.
Ni ̱anán hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱akstiṯum 

xlatamap̱útulh, ¡ni ̱pala cha̱stum!
 13 C-xquilhnicán taxtuy lix̱cajnit 

tachihuíṉ xtac̱huna ̱lacatum 
anta̱ni ̱mac̱nu̱caniṯ niṉ luhua 
pucsatá ̱quincalay.

Xa̱huachí ̱csim̱akaṯcán ma̱n huá ̱caj 
lia̱ksaniṉán,

c-xquilhnicán maṯzeḵko̱niṯ xtac̱huná ̱
la ̱xliḻakniṉ xalu̱cuj lu̱hua.

 14 Sa̱mpi ̱caj xma̱n hua ̱xquilhnicán 
catziḵoy̱ lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
lix̱cajnit tachihuíṉ.

 15 Na ̱luhua lacsculujuán la̱ntla ̱
kosnankoy̱ acxni ̱ankoy̱ 
makniḵoy̱ hua̱nti ̱luhua 
siṯziṉikoy̱.

 16 Xlip̱acs anta̱ni ̱xlacán tiṯaxtuko̱niṯ 
la̱ntla ̱latama̱ko̱niṯ, tasiyuy 
xlip̱acs hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n 
tlahuako̱niṯ, chu̱ la̱ntla ̱
ma̱aktzanka̱nanko̱niṯ;

 17 sa̱mpi ̱niucxnicú̱ lakatiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
akstiṯum nalatama̱koy̱.

 18 Xlacán ni ̱pec̱uanikoy̱ Dios pala 
namap̱aṯiṉiḵoy̱ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n tlahuama̱kó.̱”

19
 Quin catziy̱a̱hu pi ̱yama ̱

xlim̱ap̱aksiṉ Moisés hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka, 
huixín ca̱macama̱xquic̱aniṯántit 
laquim̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ antá ̱huan, hua̱mpi ̱cumu 
ni ̱chuná ̱quiṯaxtuniṯ, pus chú̱ niṯú̱ 
catiliṯalacatla̱níṯit, huata caj cacs 
natamakaxtakáṯit acxni ̱Dios 
nataṯlahuanikoy̱ cuenta ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱lama̱kó̱ caṯuxá̱huat caj 
xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcán, chu̱ na ̱
macxtum namakpaṯiṉanáṯit. 20

 Dios 
ni ̱catilim̱áca̱lh chaṯum chixcú̱ pala 
nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata 
pala liṯzaksaniṯ nama̱kantaxtiy̱ 
c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ huan lim̱ap̱aksíṉ, 
huata hua̱ntu̱ tlahuay yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ 
acxni ̱tzaksaya̱hu ma̱kantaxtiy̱a̱hu, 
ankalhíṉ quinca̱mac̱atziṉim̱á̱n pi ̱quin 
ni ̱lay tancs ma̱kantaxtiy̱a̱hu, chu̱ huá ̱
xpa̱lacata pacs makla̱kalhiṉaníṉ.

Dios ma̱lacnu̱y tanuj laktáxtut nim̱a ̱
kalhiy̱a̱hu la̱ntla ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús

21
 Cumu Dios stalanca xcatziy̱ pi ̱

quin ni ̱lay liẖuana ̱ma̱kantaxtiy̱a̱hu 
xlim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán, 
chu̱ pacs makla̱kalhiṉaniṯahu, pus 
huá ̱quinca̱lim̱ac̱atziṉiy̱á̱n tanuj 
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laktáxtut la̱ntla ̱tla̱n quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu 
c-xlacatíṉ, chu̱ tla̱n ma̱luloka̱hu pala 
liḵalhtahuakaya̱hu yama ̱xlibro̱ Moisés 
anta̱ni ̱tatzoktahuilaniṯ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, xa̱hua ̱xlibrojcan xalakmaka̱n 
profetas pi ̱chuná ̱natlahuay. 22

 Dios 
pacs ma̱kantáxtiḻh hua̱ntu̱ tima̱lacnu̱chá ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱, sa̱mpi ̱la̱nchú̱ 
quinca̱lim̱a̱xtuniṯán la ̱xalaktaxtun 
xcamán hua̱nti ̱nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu 
c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata ̱lip̱a̱huana̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesucristo pi ̱xokó̱nalh 
quimpa̱lacatacán; chu̱ caxatic̱ahuá ̱
makla̱kalhiṉá ̱tla̱n nakalhiy̱ yuma ̱
laktáxtut caj la̱ntla ̱naca̱najlay 
xtama̱lacnú̱n, ni ̱anán tastokopitzíṉ, 
23

 xpa̱lacata ̱pi ̱xlip̱acs kalhiy̱a̱hu 
tala̱kalhíṉ, chu̱ luhua mákat lama̱nihu 
c-xlim̱aṯancsan Dios. 24

 Hua̱mpi ̱
cumu Dios quinca̱lakalhamaná̱n, xlá ̱
quincaṯlahuanín aktum tlanca liṯlá̱n, 
chu̱ xalaktaxtún quinca̱lim̱a̱xtuniṯán 
xtachuna pi ̱nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu c-xlacatíṉ 
caj xpa̱lacata ̱pi ̱hua ̱Jesús aya xoko̱naniṯ 
hua̱ntu̱ quin xlacleṉiya̱hu. 25

 Dios aya 
clhca̱huiliṉiṯtá ̱pi ̱hua ̱Jesús naxoko̱naniy 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán acxni ̱
nastajtamakán xkalhni, naniy̱. Chuná ̱
xlacapa̱stacniṯ sa̱mpi ̱Dios ankalhíṉ 
tlahuay hua̱ntu̱ xlíḻat, chu̱ xcatziy̱ pi ̱
yama ̱tala̱kalhíṉ fuerza ̱naxoko̱nancán. 
Xamaka̱n quilhtamacú̱ caj tiliḵálhiḻh, 
ni ̱ma̱xoko̱niḵoḻh tachixcuhuíṯat 
xtala̱kalhiṉcán, hasta namín hua̱nti ̱
naxoko̱nán xpa̱lacatacán. 26

 Chuná ̱
tláhualh sa̱mpi ̱tla̱n catziy̱, hua̱mpi ̱
la̱nchiyu̱ quilhtamacú̱ maktum 
ta̱lacca̱xlaputunkoy̱ catiẖuá ̱xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán, chu̱ chuná ̱ma̱siyumap̱á ̱
pi ̱caj xma̱n hua ̱xlíḻat hua̱ntu̱ tlahuay 
acxni ̱lim̱aklhtiṉán xtac̱huná ̱pala niṯú̱ 
leṉ tala̱kalhíṉ chaṯum makla̱kalhiṉa ̱
chixcú sa̱mpi ̱catziy̱ pi ̱Cristo xoko̱nalhá ̱
xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ.

27
 ¿Tí ̱cahuá ̱chú̱ miniṉiy 

naliḻacataq̱uiṉán naliṯlancac̱atziy̱ 

c-xlacatiṉ Dios pi ̱caj acstumaṯla̱niṉiṯ 
la̱ntla ̱nia̱lh tú̱ naléṉ xtala̱kalhíṉ? 
¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ quinca̱miniṉiyá̱n ma̱squi 
natlancac̱atziy̱a̱hu nalacataq̱uiṉana̱hu! 
¿Tú̱ xpa̱lacata? Sa̱mpi ̱stalanca catziy̱a̱hu 
pi ̱c-xlacatiṉ Dios niṯu̱ xtápalh pala 
caj huá ̱liṯaka̱nu̱ya̱hu pi ̱liṯzaksahu 
c-quilatamaṯcán xlim̱ap̱aksíṉ, huata huá ̱
antá ̱huí ̱xquilhtzúcut pi ̱namaklhtiṉana̱hu 
xlaktaxtut quilis̱tacnacán hua̱ntu̱ Dios 
caj liṯlá̱n quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n. 28

 Pus 
huá ̱yumá ̱luhua cma̱lulokputún 
pi ̱chaṯum makla̱kalhiṉa ̱chixcú, tla̱n 
nalaktalacatzuhuiy̱ Dios xtac̱huná ̱la̱mpala 
niṯú̱ kalhiy̱ xtala̱kalhíṉ, ni ̱xpa̱lacata 
cumu pala ma̱kantaxtiṉiṯ c-xlatámaṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, huata caj xpa̱lacata 
lip̱a̱huán Dios, chu̱ ca̱najlay pi ̱xlá ̱caj 
liṯlá̱n maṯzanka̱nanikoṉiṯ xtala̱kalhíṉ. 
29

 Lapi ̱huí ̱ti ̱huixín judíos puhuanáṯit pi ̱
Dios caj xma̱n hua ̱huixín ca̱lacsacniṯán 
pi ̱nalip̱a̱huanáṯit, pus cca̱huaniyá̱n pi ̱
ni ̱chuná ̱sa̱mpi ̱xlá ̱xcamán lim̱a̱xtukoy̱ 
caxatic̱ahuá ̱ti ̱nalip̱a̱huán ma̱squi hua̱nti ̱
ni ̱judíos. 30

 Sa̱mpi ̱ni ̱anán aṯanuj Dios lapi ̱
ni ̱caj xma̱n huá ̱chaṯum, hua ̱yuma ̱Dios 
hua̱nti ̱quinca̱maṯzanka̱naniyá̱n xlip̱acs 
quintala̱kalhiṉcán lapi ̱lip̱a̱huana̱hu 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y, sa̱mpi ̱xlá ̱ni ̱hua ̱cuiṉtaj 
tlahuay pala judío huix, usu ni ̱judío. 
31

 Pus cumu pala quin taluloka̱hu pi ̱caj 
xma̱n hua ̱xtalakalhama̱n Dios ma̱squi 
quincaṯap̱aṯiy̱á̱n xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán, 
¿pi ̱puhuanáṯit chú̱ pi ̱nia̱lh tú̱ xlakasi ̱yama ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés? ¡Ni ̱chuná ̱xlá! Huata 
chá ̱liẖuacá ̱kalhiy̱ xlakasi, sampi ̱cumu 
lip̱a̱huana̱hu Cristo ma̱luloka̱hu pi ̱xlíḻat 
pacs hua̱ntu̱ huan yama ̱lim̱ap̱aksíṉ pi ̱
liṯláhuat.

Xamaka̱n Abraham 
quinca̱ma̱siyuniyá̱n la̱ntla ̱

ca̱najlanicán Dios

4  Chiṉchu̱ yama ̱xamaka̱n koḻutziṉ 
Abraham hua̱nti ̱xakasiyaj 

quinquilhtzucutcán ti ̱quin judíos, 
¿tú̱ quinca̱lim̱a̱siyuniputuná̱n caj 
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la̱ntla ̱xlá ̱akstiṯum chixcú̱ tiliṯáxtulh 
c-xlacatiṉ Dios? 2 Xlic̱a̱na ̱pala Dios 
xtilim̱aklhtíṉalh Abraham xtac̱huná ̱
pala nia̱lh xlacléṉ c-xlacatíṉ caj 
xpa̱lacata lacuan xtatlahu hua̱ntu̱ xlá ̱
xtlahuaniṯ, xlic̱a̱na ̱pi ̱Abraham luhua 
talip̱a̱hu xliṯáxtulh c-quilakstip̱a̱ncán, 
ma̱squi c-xlacatiṉ Dios ni ̱chuná ̱
xquiṯaxtúnilh. 3 Sa̱mpi ̱c-xaSa̱ntujlani 
Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huán: 

“Abraham ca̱nájlalh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
ma̱lacnú̱nilh Dios, huá ̱xpa̱lacata Dios 
maṯzanka̱nánilh xlip̱acs xtala̱kalhíṉ, chu̱ 
lim̱aklhtíṉalh la ̱chaṯum hua̱nti ̱nia̱lh 
xlacléṉ xtala̱kalhíṉ tu̱ nama̱makuasiy̱.” 
4

 Tla̱n catziy̱a̱hu pi ̱acxni ̱ma̱skahuic̱án 
chaṯum hua̱nti ̱makscujma,̱ ni ̱
ma̱xquic̱án xtumiṉ xtac̱huná ̱pala caj 
taq̱uim̱ac̱a,̱ hua̱mpi ̱huá ̱ma̱xquim̱ac̱a ̱
sa̱mpi ̱xtatlakua ma̱squi tlajaniṯ. 
5

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chaṯum makla̱kalhiṉa ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱niṯú̱ tlahuaniṯ lacuan 
tatlahu ca̱najlaniy Dios acxni ̱xlá ̱caj 
liṯlá̱n ma̱lacnu̱niy laktáxtut, caj tataq̱uíṉ, 
niṯú̱ ma̱skahuim̱ac̱a ̱acxni ̱caj cumu 
chuná ̱lip̱a̱huán Dios xlá ̱maṯzanka̱naniy 
xtala̱kalhíṉ, chu̱ lim̱aklhtiṉán xtac̱huná ̱
chaṯum hua̱nti ̱nia̱lh lacléṉ c-xlacatíṉ. 
6

 Hasta xamaka̱n quintlaṯcan rey David 
tilic̱hihuiṉanchitá ̱la̱ntla ̱lip̱a̱xuhu 
nalatamay̱ yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱tancs 
catziy̱ pi ̱Dios caj liṯlá̱n maṯzanka̱naniy, 
chu̱ makamaklhtiṉán xtac̱huná ̱la̱mpala 
nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatíṉ, sa̱mpi ̱nia̱lh 
huá ̱cuiṉtaj tlahuaniy hua̱ntu̱ tlahuaniṯ 
c-xlatámaṯ pala tu̱ tla̱n, usu ni ̱tla̱n. 
7

 Chuná ̱tihua ̱kolutziṉ rey David:
“¡Luhua ca̱na ̱chap̱a̱xuhua̱na ̱lama̱kó̱ 

yamá ̱hua̱nti ̱
Dios maṯzanka̱naniko̱niṯ xlip̱acs 

xtala̱kalhiṉcán, chu̱
nia̱lh tú̱ lacapa̱stacnima̱kó̱ 

xpa̱lacata nama̱xoko̱niḵoy̱
caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ lix̱cájnit 

tlahuako̱niṯ!
 8 ¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lip̱a̱xuhu 

calatáma̱lh yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱

Dios aya lacxapaniniṯ xlip̱acs 
xtala̱kalhíṉ!”

9
 Yuma ̱tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ 

tilic̱hihuíṉalh kolutziṉ rey David, ¿pá ̱
puhuanáṯit huixín pi ̱caj xma̱n huá ̱
miniṉikoy̱ nalip̱a̱xuhuakoy̱ judíos hua̱nti ̱
kalhiḵoy̱ xaliu̱cxílhtiṯ c-xmacnicán pi ̱
chucuniko̱caniṯ actzu̱ xtiyatliẖuac̱án, 
usuchí ̱na ̱tla̱n nalip̱a̱xuhuakoy̱ 
akmakat chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos 
hua̱nti ̱ni ̱chuná ̱tlahuaniko̱caniṯ? 
Hua̱mpi ̱lapi ̱ac̱u cca̱huanikó̱n pi ̱
c-xaSa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱huan 
pi ̱ma̱squi acxni ̱Abraham ni ̱naj 
xac̱hucunicán actzu̱ xtiyatliẖua, Dios 
aya xalaktaxtún xlim̱a̱xtuniṯ xtac̱huná ̱ti ̱
nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata ̱
pi ̱lip̱a̱hua ̱pi ̱xmaṯzanka̱naniniṯ 
xlip̱acs tu̱ niṯlá̱n xtlahuaniṯ. 10

 Tla̱n, 
hua̱mpi ̱¿lá̱ntla ̱chá ̱chuná ̱xalaktaxtún 
lim̱á̱xtulh Dios? ¿Pá ̱acxni ̱ni ̱
xac̱hucunicán actzu̱ xtiyatliẖua, usuchí ̱
acxni ̱aya chuná ̱xtlahuanicaniṯ? 
Hua̱mpi ̱quit lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱hasta acxni ̱Abraham ni ̱naj chuná ̱
xaṯlahuanicán, Dios aya xalaktaxtún 
xlim̱a̱xtuniṯtá ̱xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh 
tú̱ xlacléṉ c-xlacatíṉ. 11

 Acxni ̱Dios 
chuná ̱xalaktaxtún lim̱áca̱lh Abraham 
ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱ xlá ̱makáxtakli ̱
pi ̱nachucunicán actzu̱ xtiyatliẖua ̱
sa̱mpi ̱chuná ̱xma̱kantaxtip̱utún hua̱ntu̱ 
Dios xlim̱ap̱aksiṉiṯ pi ̱xlacasquinca 
nakalhiy̱ aktum xaliu̱cxílhtiṯ c-xmacni 
pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios xlim̱a̱xtuniṯ la ̱nia̱lh tú̱ 
xlacléṉ c-xlacatíṉ caj cumu xca̱najlaniṯ 
xtama̱lacnú̱n pi ̱pacs xmaṯzankananiniṯ 
tu̱ xlacléṉ. Caj huá ̱chuná ̱yuma ̱
xpa̱lacata, Abraham liṯaxtuy cumu la ̱
xtlaṯcan hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh nalacachinkoy̱ 
chu̱ nakantiḵoy̱ la̱ntla ̱naca̱najlanikoy̱ 
Dios hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y, chu̱ xlá ̱chuná ̱
laktaxtún nalim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱
la̱mpala nia̱lh tú̱ xlacléṉ c-xlacatíṉ 
ma̱squi niṯu̱ natasiyuy c-xmacnicán pi ̱
circuncidar lako̱niṯ. 12

 Chiṉchu̱ cumu 
Abraham a̱lis̱ta̱lh na ̱circuncidar tílalh, 
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xlá ̱na ̱liṯaxtuy xtac̱huná ̱la ̱xtlaṯcan 
xlip̱acs hua̱nti ̱circuncidar lako̱niṯ, 
hua̱mpi ̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlip̱a̱huán Abraham acxni ̱xlá ̱ni ̱
xac̱ircuncidarlay.

Dios ma̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ 
xlá ̱ma̱lacnu̱y

13
 Dios tima̱lacnú̱nilh Abraham, 

chu̱ xlip̱acs xquilhtzúcut ti ̱a̱lis̱ta̱lh 
nalacachinkoy̱ pi ̱caj xpa̱lacata 
nalakalhamankoy̱ nasiculanaṯlahuakoy̱, 
chu̱ nama̱xquiḵoy̱ xlic̱aṯlanca ̱
caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱nalip̱a̱xuhuakoy̱. 
Hua̱mpi ̱yama ̱xtasiculanaṯlahu Dios 
ni ̱huá ̱lim̱á̱xquiḻh Abraham caj cumu 
akstiṯum xma̱kantaxtim̱a ̱c-xlatámaṯ 
xlim̱ap̱aksíṉ, huata huá ̱lim̱á̱xquiḻh 
sa̱mpi ̱Dios lakátiḻh la̱ntla ̱lip̱a̱hua,̱ 
chu̱ la̱ntla ̱xlip̱acs xnacú̱ xca̱najlay 
pi ̱xlá ̱nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ caj 
liṯlá̱n xma̱lacnu̱niniṯ. Hua ̱xpa̱lacata 
Dios na ̱lakalhámalh, caj liṯlá̱n 
xalaktaxtún lim̱á̱xtulh xtac̱huná ̱
la ̱chaṯum akstiṯum chixcú̱ ti ̱niṯú̱ 
xtala̱kalhíṉ. 14

 Pus lapi ̱caj xma̱n 
huá ̱lakcha̱nkoy̱ xtalakalhamá̱n, 
chu̱ xtasiculanaṯlahu Dios hua̱nti ̱
ma̱kantaxtiḵoy̱ c-xlatamaṯcán hua̱ntu̱ 
huan c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, entonces 
huamputún pi ̱niṯú̱ xlakasi ̱ma̱squi 
xca̱najlanihu hua̱ntu̱ Dios caj liṯlá̱n 
ma̱lacnu̱y, chu̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y 
Dios quiṯaxtuy pi ̱niṯú̱ xlakasi. 
15

 Ma̱squi litzaksaya̱hu ma̱kantaxtiy̱a̱hu 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios fuerza ̱tlahuaya̱hu 
tala̱kalhíṉ, chu̱ huatiya ̱lim̱ap̱aksíṉ 
huan pi ̱napaṯiṉana̱hu. Xaliẖuaca ̱
tla̱n pi ̱niṯú̱ xtahui ̱lim̱ap̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱chuná ̱ni ̱xánalh hua̱nti ̱
naquinca̱ma̱laksiyuyá̱n.

16
 Dios xcatziy̱ hua̱ntu̱ Abraham ni ̱

lay xtlahuay, huá ̱xpa̱lacata lacásquilh 
pi ̱niṯú̱ natlahuay tu̱ naliḻakma̱xtuy 
xlis̱tacna, huata caj xma̱n huá ̱
naca̱najlay, chu̱ lip̱a̱xuhu namaklhtiṉán 
hua̱ntu̱ tima̱lacnú̱nilh, chu̱ chuná ̱xlá ̱

caj xpa̱lacata xtalakalhamá̱n ma̱squi 
xalaktaxtún tilim̱á̱xtulh xtac̱huná ̱
la ̱xcam hua̱nti ̱niṯú̱ xtala̱kalhíṉ. 
Chuná ̱liṯáxtulh laquim̱pi ̱ni ̱caj xma̱n 
hua ̱judíos, huachá ̱ti ̱liṯzaksakoy̱ 
ma̱kantaxtiḵoy̱ c-xlatamaṯcán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, nalip̱a̱xuhuakoy̱ 
hua̱ntu̱ Dios ma̱lacnu̱y, hua̱mpi ̱na ̱pacs 
nalip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios xtac̱huná ̱lip̱a̱hua ̱Abraham. Chu̱ 
Abraham chú̱ liṯaxtuy xtac̱huná ̱la ̱
xapuxcu quintlaṯcán c-quintaca̱najlacán 
pacs ti ̱lip̱a̱huana̱hu Dios la̱ntla ̱lip̱a̱hua ̱
xlá. 17

 Sa̱mpi ̱lacatum c-Liḵalhtahuaka ̱
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ Dios luhua 
chuná ̱huánilh Abraham pi:̱ “Quit 
clim̱a̱xtuyá̱n pi ̱huix la ̱xtlaṯcán 
naliṯaxtuya ̱pu̱laclhu̱hua tachixcuhuíṯat 
xala caṯuxá̱huat.” Xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱
Abraham quintlaṯcán hua̱nti ̱caj xma̱n 
huá ̱nakantiy̱a̱hu, sa̱mpi ̱xlá ̱lip̱a̱hua ̱
yama ̱Dios hua̱nti ̱tlanca xlacatzúcut, 
chu̱ tla̱n ma̱lakastakuaniy̱ niṉíṉ, chu̱ 
lhu̱hua ̱catu̱huá ̱tla̱n ma̱lacatzuquiḵoy̱ 
ma̱squi niṯú̱ anán.

18
 Ma̱squi ni ̱luhua xtaluloka ̱

Abraham hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niniṯ 
Dios pi ̱nakalhiy̱ chaṯum xkahuasa, 
hua̱mpi ̱xlá ̱ni ̱macpuhua,̱ ni ̱aṯuya ̱
puhua,̱ huata ca̱nájlalh, chu̱ ankalhíṉ 
pa̱xuhua̱na ̱xkalhkalhim̱a ̱hua̱ntu̱ 
Dios xma̱lacnu̱niniṯ. Cha̱nchu̱ 
chuná ̱xlá ̱liṯáxtulh “xatlaṯ hua̱nti ̱
nama̱lacatzuquiḵoy̱ tip̱a̱lhu̱hua 
tachixcuhuíṯat”, sa̱mpi ̱chuná ̱
xuaniniṯ Dios: “Luhua pu̱laclhu̱hua 
nahuán minquilhtzúcut hua̱nti ̱
nalacachinkoy̱cú.” 19

 Abraham ni ̱
macpuhua,̱ huata akstiṯum xca̱najlay 
hua̱ntu̱ Dios xma̱lacnu̱niniṯ nama̱xquiy̱, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱koḻutá xuaniṯ sa̱mpi ̱
ay̱uja aktum ciento caṯa ̱xkalhiy̱, chu̱ 
nia̱lh maka̱s xlama,̱ chu̱ na ̱chuná Sara 
hua̱nti ̱xpuscaṯ Abraham, luhua tzicaná 
xuaniṯ, chu̱ nia̱lh xliḵálhiṯ xuaniṯ 
xlakskatá̱n. 20

 Hua̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ 
lacpuhua ̱pala ni ̱catima̱kantáxtiḻh 
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Dios hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niniṯ, chu̱ 
liẖuacá ̱ca̱nájlalh, chu̱ lip̱a̱hua̱. 
21

 Sa̱mpi ̱lacatancs xcatziy̱ pi ̱Dios 
kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka ̱nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niniṯ. 22

 Caj hua ̱
xpa̱lacata xtaca̱najla, Dios lim̱á̱xtulh 
la ̱chaṯum xalaktaxtun chixcú hua̱nti ̱
xmaṯzankeṉanic̱aniṯ xtala̱kalhíṉ.

23
 Hua ̱pala pi ̱Dios maṯzanka̱nánilh 

Abraham, chu̱ lim̱akáxtakli ̱pi ̱
nalaktalacatzuhuiy̱ xtac̱huná ̱pala 
niṯú̱ xtala̱kalhíṉ caj xpa̱lacata 
xtaca̱najla, 24

 ni ̱caj xacstu 
makapa̱xuhuacaniṯ, sa̱mpi ̱na ̱xlip̱acs 
quin quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱hua̱nti ̱nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu 
c-xlacatíṉ pala ca̱najlaya̱hu, chu̱ tla̱n 
tlahuaya̱hu maklhtiṉana̱hu hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán yama ̱Dios 
hua̱nti ̱ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ 
Quimpu̱chinacan Jesús. 25

 Sa̱mpi ̱xlá ̱
macamá̱sta̱lh ca̱liṉíṉ laquim̱pi ̱tla̱n 
nacha̱na̱hu c-xlacatiṉ Dios la ̱chaṯum 
xalaktaxtun cristiano hua̱nti ̱niṯú̱ quint
ala̱kalhiṉcán.

Jesús xokó̱nalh xpa̱lacata 
quintala̱kalhíṉ

5  Cumu ca̱najlaya̱hu pi ̱Dios 
xalaktaxtún quinca̱lim̱a̱xtún 

xtac̱huná ̱pala nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu 
c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata 
pi ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 
quincap̱a̱lacaxoko̱naniṯán, chú̱ luhua 
anán tapa̱xuhuá̱n, chu̱ tatancsni ̱
la̱ntla ̱natalacatzuhuiṉiya̱hu 
c-xlacatiṉ Dios. 2 Chu̱ na ̱hua ̱
xpa̱lacata ̱tu̱ tláhualh Cristo c-cruz 
tla̱n lim̱akcatziṉiṯahu la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱
xlic̱a̱na ̱quinca̱lakalhamaniṯán 
Dios, chu̱ hua̱ntu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ 
nalip̱a̱xuhuaya̱hu. Hua ̱chú̱ lip̱a̱xuhu 
kalhkalhim̱a̱hu yama ̱quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱natap̱a̱xuhuayac̱ha̱hu Dios 
yama ̱lic̱ac̱ni latámaṯ tu̱ xlá ̱kalhiy̱. 
3

 Chu̱ ni ̱caj xma̱n huá ̱lip̱a̱xuhuaya̱hu 
pi ̱xlá ̱quinca̱lakalhamaniṯán, huata 

na ̱tla̱n capa̱xuhuahu ma̱squi 
acxni ̱caṯalakapútziṯ lama̱hu sa̱mpi ̱
catziy̱a̱hu pi ̱la̱ntla ̱pa̱xuhua̱na ̱leṉa̱hu 
quintalakaputziṯcán hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat quinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
liṯlihuaka ̱ni ̱natatlajiy̱a̱hu, chu̱ 
akstiṯum nalip̱a̱huana̱hu Dios. 4 Chu̱ 
la̱ntla ̱akstiṯum nalip̱a̱huana̱hu, 
chu̱ ni ̱natatlajiy̱a̱hu c-quilatámaṯ, 
chuná ̱naliṯaluloka̱hu pi ̱Dios 
quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n lactalip̱a̱hu, chu̱ 
acxni ̱catziy̱a̱hu pi ̱lactalip̱ahu 
liṯaxtuya̱hu c-xlacatíṉ tlak 
lip̱a̱xuhu nakalhkalhiy̱a̱hu 
yama ̱latámaṯ c-akapú̱n hua̱ntu̱ 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n. 5 Pacs quin 
hua̱nti ̱chuná ̱kalhkalhim̱a̱hu hua̱ntu̱ 
Dios naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n, catziy̱a̱hu 
pi ̱ni ̱caj natama̱ma̱xaniy̱a̱hu, 
sa̱mpi ̱yama ̱Espíritu Santo 
hua̱ntu̱ Dios quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
quinca̱ma̱luloknimá̱n la̱ntla ̱Dios xlic̱a̱na ̱
quincap̱a̱xquim̱á̱n.

6
 Sampi ̱acxni ̱quin ni ̱pala 

tzinú̱ xcatziy̱a̱hu la̱ntla ̱nalaya̱hu 
laquim̱pi ̱ni ̱napaṯiṉana̱hu caj 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán, Cristo 
quinca̱lakalhamán, chu̱ niḻh caj 
quimpa̱lacatacán xlip̱acs hua̱nti ̱
lix̱cajnit xlama̱hu. 7 Capuhuántit, 
ni ̱caj pala catiẖua ̱catitamá̱sta̱lh 
camaknic̱a ̱laquim̱pi ̱nalakma̱xtuy 
aṯanuj, ma̱squi ma̱x xtáxtulh chaṯum 
hua̱nti ̱aktum xcátziḻh xpa̱lacániḻh 
chaṯum hua̱nti ̱luhua tla̱n xtapuhuá̱n. 
8

 Hua̱mpi ̱Dios stalanca ma̱siyuma ̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱quincap̱a̱xquiy̱á̱n, sa̱mpi ̱acxni ̱
quin chunacú̱ xtilia̱ktzankaṯay̱ama̱hu 
quintala̱kalhiṉcán Cristo milh 
niy̱ caj quimpa̱lacatacán laquim̱pi ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n. 9 Pus cumu Dios 
aya quinca̱lacxapaniniṯán xlip̱acs tu̱ 
xlacleṉa̱hu, caj xpa̱lacata Cristo xókolh 
quincuentajcán acxni ̱stajmákalh 
xkalhni, hua ̱chú̱ luhua catziy̱a̱hu 
pi ̱nia̱lh caquintica̱map̱aṯiṉic̱án 
caj xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán 
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acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ Dios 
naquincaṯaṯlahuayá̱n cueṉta. 10

 Caj 
luhua liẖuana ̱calacapa̱stáctit: acxni ̱
quin xta̱la̱makasiṯziy̱a̱hucú̱ Dios, caj 
xpa̱lacata lix̱cajnit quintala̱kalhiṉcán 
xquinca̱miniṉiyá̱n pi ̱fuerza ̱
naxoko̱nana̱hu, hua̱mpi ̱Cristo 
xoko̱nánilh hua̱ntu̱ quin xlacleṉiya̱hu. 
Cumu Cristo quinca̱maṯla̱níṉ 
c-xlacatiṉ Dios acxni ̱xlá ̱niḻh, pus 
chú̱ cumu aya lama ̱xastacna, liẖuacá ̱
quinca̱ma̱luloknimá̱n pi ̱xlic̱a̱na ̱
quinca̱lakma̱xtuniṯán. 11

 Na ̱ni ̱xma̱n 
hua ̱yumá,̱ hua̱mpi ̱na ̱luhua ca̱na ̱
lip̱a̱xuhu lama̱hu caj xpa̱lacata la̱ntla ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo map̱á̱nu̱lh 
tu̱ quinca̱soka̱liy̱á̱n laquim̱pi ̱chú̱ ni ̱
anán tapec̱ua ̱natalacatzuhuiṉiya̱hu 
Dios.

Adán tláhualh yama ̱xapu̱lh 
tala̱kalhíṉ, chu̱ pacs macasta̱laya̱hu, 
hua̱mpi ̱Cristo quinca̱lakma̱xtuyá̱n
12

 Catziy̱a̱hu la̱ntla ̱yama ̱xapu̱lh 
chixcú̱ hua̱nti ̱Dios tima̱lacatzuquic̱há ̱
xuanicán Adán, acxni ̱xlá ̱xlama ̱
caṯuxá̱huat kalhakaxmatmákalh 
Dios, chu̱ tláhualh tala̱kalhíṉ; huá ̱
xpa̱lacata líṉiḻh, chu̱ chuná ̱chú̱ tanu̱chi ̱
tala̱kalhíṉ caṯuxá̱huat. Cha̱nchu̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱tzucukoḻh 
talhu̱huiḵoy̱ ni ̱lalh lacatza̱lakoḻh liṉíṉ, 
sa̱mpi ̱pacs tlahuakoḻh tala̱kalhíṉ, na ̱
pacs niḵoḻh. 13

 Maka̱n quilhtamacú̱ 
xuijá ̱tala̱kalhíṉ ma̱squi Dios ni ̱
xa̱macamín xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ pi ̱ni ̱
naj tú̱ xuaniṯ lim̱ap̱aksíṉ, pus niṯí ̱lay 
xuan pala napaṯiṉán caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtlahuaniṯ. 14

 Chunatá ̱
la̱ntla ̱xlamac̱há ̱Adán hasta acxni ̱
tilatáma̱lh koḻutziṉ Moisés, xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat xakchipahuiliḵo̱niṯ 
liṉíṉ, sa̱mpi ̱pacs xtlahuako̱niṯ 
tala̱kalhíṉ, ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱
xtala̱kalhiṉcán hua̱ntu̱ titlahuakoḻh 
ni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tu̱ titláhualh Adán, 
sa̱mpi ̱xlá ̱caj kalhakaxmatmákalh 

aktum xlim̱ap̱aksiṉ Dios; chu̱ caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ tláhualh Adán 
luhua xafuerza ̱xuaniṯ namín Cristo 
hua̱nti ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n. 
15

 Hua̱mpi ̱xtala̱kalhiṉ Adán hua̱ntu̱ 
titláhualh xamaka̱n quilhtamacú̱ ni ̱
lay taṯalacastuca ̱xtalakalhama̱n Dios 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán. Sa̱mpi ̱caj 
xpa̱lacata xtala̱kalhiṉ yama ̱xapu̱lh 
chixcú huá ̱liṉiḵoḻh xlip̱acs xquilhtzúcut 
hua̱nti ̱lacachinkoḻh a̱lis̱ta̱lh, hua̱mpi ̱
xtalakalhamá̱n hua̱ntu̱ quincaṯaq̱uiy̱á̱n 
c-xlatamaṯ Jesucristo huá ̱
liḻaktaxtuko̱niṯ lhu̱hua tachixcuhuíṯat. 
16

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱yama ̱xtala̱kalhiṉ Adán 
hua̱ntu̱ titláhualh, ni ̱lay taṯalacastuca ̱
tlanca xtalakalhama̱n Dios hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán. Hua ̱chuná ̱cliẖuán 
sa̱mpi ̱pala xtala̱kalhiṉ chaṯum 
chixcú̱ tla̱n ma̱aktzanka̱ko̱niṯ pacs 
tachixcuhuíṯat laquim̱pi ̱natlahuakoy̱ 
tala̱kalhíṉ, chu̱ chuná ̱naxoko̱nankoy̱, 
na ̱chuna liṯum xpa̱lacata Cristo, 
Dios tla̱n ca̱lacxapanikoy̱ xlip̱acs 
xtala̱kalhiṉcan tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ chuná ̱nia̱lh tú̱ 
naxoko̱nankoy̱. 17

 Hua ̱lapi ̱xtala̱kalhiṉ 
Adán lím̱ilh tlanca talip̱uhuá̱n, chu̱ 
liṉíṉ c-xlatamaṯcan xquilhtzúcut 
hua̱nti ̱lacachinkoḻh a̱lis̱ta̱lh, pus na ̱
chuna liṯum yama ̱caj chaṯum chixcú̱ 
Jesucristo lim̱impá ̱tlanca tapa̱xuhuá̱n, 
chu̱ laktáxtut c-quilatamaṯcán, 
sa̱mpi ̱Dios quinca̱lakalhamaniṯán, 
chu̱ caj liṯlá̱n ma̱squi xalaktaxtún 
quinca̱lim̱a̱xtuniṯán xtac̱huná ̱pala 
nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu c-xlacatíṉ.

18
 Chuná ̱pi ̱caj xpa̱lacata 

yama ̱xapu̱lh xtala̱kalhiṉ Adán 
ma̱aktzanka̱koḻh xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱macasta̱lakoḻh, chu̱ chuná ̱
chú̱ namap̱aṯiṉiḵo̱cán xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán, na ̱chuna liṯum 
caj xpa̱lacata yama ̱tla̱n xtatlahu 
Jesucristo hua̱ntu̱ tláhualh acxni ̱
lacxapanikoḻh xlip̱acs xtala̱kalhiṉcán 
tachixcuhuíṯat c-cru̱z, pus nia̱lh 
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catimap̱aṯiṉiḵo̱ca ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱. 
19

 Yuma ̱quiṯaxtuy caj xpa̱lacata 
cumu yama ̱chaṯum xapu̱lh 
chixcú̱ kalhakaxmatmákalh hua̱ntu̱ 
tilim̱ap̱áksiḻh Dios, xlip̱acs hua̱nti ̱
a̱lis̱ta̱lh lacachinkoḻh kantiḵoḻh, chu̱ na ̱
makla̱kalhiṉaníṉ liṯaxtukoḻh, na ̱chuna 
liṯum caj xpa̱lacata pi ̱yama ̱chaṯum 
chixcu Jesús pacs kalhakáxmatli ̱
hua̱ntu̱ lim̱ap̱áksiḻh Dios, lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
xalaktaxtún lim̱a̱xtukoḻh xtac̱huná ̱pala 
niṯú̱ kalhiḵoy̱ xtala̱kalhiṉcán.

20
 Dios macámilh xlim̱ap̱aksíṉ 

laquim̱pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
nacatziḵoy̱ acxni ̱naliḵalhtahuakakoy̱ 
yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ pi ̱lhu̱hua ̱tlahuako̱niṯ 
tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱ma̱squi Dios 
xlacasquín pi ̱pacs nacatziḵoy̱ pi ̱
xtlahuama̱kó̱ lhu̱hua tala̱kalhíṉ, 
pus na ̱lacatancs tima̱lácnu̱lh pi ̱
naquinca̱lakalhamaná̱n laquim̱pi ̱
naquinca̱maṯzanka̱naniyá̱n. 21

 Cumu 
caj xpa̱lacata tala̱kalhíṉ tanu̱chi ̱liṉíṉ 
caṯuxá̱huat, pus na ̱caj xpa̱lacata ̱
xtalakalhama̱n Dios taṯanu̱chi ̱
Jesucristo laktáxtut caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱naquinca̱lacxapaniyá̱n 
xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán, chu̱ 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n yama ̱latámaṯ 
hua̱ntu̱ xlip̱a̱án.

Nia̱lh huá ̱tapaksiṉiya̱hu tala̱kalhíṉ, 
huata huá ̱tapaksiṉiya̱hu Cristo

6  Pus lapi ̱chuná ̱
quinca̱lakalhamaniṯán Dios, ¿tú̱ 

nahuana̱hu? ¿Pi ̱quinca̱miniṉiyá̱n 
makcatzi natlahuaya̱hu tala̱kalhíṉ 
laquim̱pi ̱aṯzinú̱ tla̱n natasiyuy 
la̱ntla ̱Dios lakalhamaniṉán, chu̱ 
makcatzi naquincaṯap̱aṯiy̱á̱n? 2 ¡Ni ̱
catilalhcú̱! Aktzanka̱niṯ ti ̱chuná ̱
puhuán, sa̱mpi ̱quiṯaxtuy pi ̱quin 
aya xtac̱huná ̱la ̱niṉiṯahu, chu̱ chuná ̱
laktaxtuniṯahu xpa̱lacata xliṯlihuaka 
quintala̱kalhiṉcán hua̱ntu̱ la ̱xtachíṉ 
xquinca̱kalhiy̱á̱n, pus huá ̱xpa̱lacata, 
nia̱lh xlacasquinca ̱natiliḻatamay̱a̱hu 

la ̱xtachiṉ quintala̱kalhiṉcán. 
3

 Sa̱mpi ̱tancs cacatzíṯit pi ̱acxni ̱quin 
quinca̱akmunucaniṯán, acxni tuncán 
yama ̱quilhtamacú̱ acxtum ta̱huaniṯahu 
Cristo, chu̱ na ̱chuná ̱lacxtum ta̱niẖu, 
na ̱xtac̱huná ̱liṯáxtulh pi ̱acxtum 
quincaṯa̱ma̱acnu̱cán Cristo. 4 Quiṯaxtuy 
pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Quintlaṯican 
Dios hua̱nti ̱kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka ̱
ma̱lakastakuániḻh Cristo ca̱liṉíṉ, chu̱ 
má̱xquiḻh xasa̱sti xlatámaṯ hua̱ntu̱ 
naliḻatamay̱, pus na ̱luhua xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy quinca̱ma̱lakastakuaníṉ 
ca̱liṉíṉ, chu̱ quinca̱ma̱xquíṉ xasa̱sti 
quilatamaṯcán hua̱ntu̱ naliḻatamay̱a̱hu.

5
 Pus hua ̱lapi ̱quin acxtum 

ta̱huaniṯahu Cristo, quiṯaxtuy pi ̱acxni ̱
xlá ̱niḻh c-cru̱z, lacxtum ta̱niṉiṯahu, 
chu̱ acxni ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, na ̱
lacxtum ta̱lakastakuanahu. 6 Stalanca 
cacatziẖu pi ̱yama ̱xalix̱cajnit 
quintay̱atcán hua̱ntu̱ xapu̱lh 
xliḻama̱hu, aya taṯapakaxtokohuacaniṯ 
Cristo c-cruz laquim̱pi ̱nia̱lh 
naquinca̱makatlajayá̱n tala̱kalhíṉ, chu̱ 
naquinca̱maṯlahuiy̱á̱n xtalacasquín. 
7

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱chaṯum 
niy̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱nia̱lh lay tlahuay 
tala̱kalhíṉ, pus quin na ̱chuná ̱
xtac̱huná ̱aya niṉiṯahu. 8 Chi ̱lapi ̱quin 
ca̱najlaya̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱aya ta̱niṉiṯahu 
Cristo, pus na ̱quilic̱a̱najlatcán pi ̱
lacxtum nata̱latamay̱a̱hu. 9 Huá ̱chuna ̱
cliẖuán sa̱mpi ̱lacatancs catziy̱a̱hu 
pi ̱cumu Cristo maktum niḻh, chu̱ 
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, chú̱ nia̱lh 
ucxni ̱catíniḻh sa̱mpi ̱tama ̱liṉíṉ nia̱lh 
lay makatlajay. 10

 Maktum pi ̱niḻh 
Cristo, chu̱ makatlájalh xliṯlihuaka 
tala̱kalhíṉ, nia̱lh ucxni ̱catíniḻh sa̱mpi ̱
lakastakuananiṯ laquim̱pi ̱caxaniḻiẖuaya ̱
quilhtamacú̱ lámaj nahuán c-xlacatiṉ 
Dios. 11

 Pus na ̱chuná ̱chú̱ huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Cristo, cumu catziy̱áṯit 
pi ̱aya niṉiṯántit, chu̱ pi ̱nia̱lh lay tú̱ 
fuerza ̱naca̱maṯlahuiy̱á̱n tala̱kalhíṉ, 
pus chuná ̱calatapáṯit la ̱xaxlic̱a̱na ̱
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lacsa̱sti xlakskata̱n Dios hua̱nti ̱caj 
xma̱n namakapa̱xuhuayáṯit lantla chu̱ 
tlahuama ̱Quimpu̱chinacan Cristo.

12
 Chuná ̱pi ̱cumu xalacsa̱sti 

huixín, pus nia̱lh a̱nú̱ catama̱sta̱níṯiṯ 
pi ̱nama̱la̱nán tala̱kalhíṉ 
c-mintiyatliẖuacán tu̱ caj xalíṉiṯ, 
pala fuerza ̱nalakachixcuhuiy̱áṯit 
xtatlahuaputu. 13

 Na ̱ni ̱
timacama̱stay̱áṯit pala catu̱huá ̱
c-milatámaṯ namaṯlahuiy̱á̱n tala̱kalhíṉ, 
huata ankalhíṉ catamacama̱stáṯit 
pi ̱hua ̱Dios naca̱map̱aksiy̱á̱n 
xtac̱huná ̱la ̱hua̱nti ̱aya niḵo̱niṯ, 
chu̱ lakastakuananko̱niṯ ca̱liṉíṉ 
laquim̱pi ̱akstiṯum nalatama̱koy̱, 
chu̱ camacama̱xquíṯit milatamaṯcán 
laquim̱pi ̱naliṯlahuayáṯit hua̱ntu̱ tla̱n 
tatlahu. 14

 Lapi ̱chuná ̱natlahuayáṯit, 
yama ̱tala̱kalhíṉ nia̱lh lay 
catica̱makatlaján c-milatamaṯcán, 
sa̱mpi ̱huixín nia̱lh huá ̱lip̱a̱huanáṯit 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés laquim̱pi ̱
naca̱huaniyá̱n la̱ntla ̱miacstucán lacuan 
chixcuhuíṉ naliṯaxtuyáṯit, huata cumu 
ca̱najlayáṯit pi ̱caj xtalakalhama̱n Dios 
ma̱squi chuná ̱naliṯaxtuyáṯit.

Jesús lakma̱xtuputunkoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱la ̱xtachiṉ c-tala̱kalhíṉ lama̱kó̱

15
 Cumu xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xtalakalhama̱n 

Dios ma̱squi xlá ̱quincalakma̱xtuniṯán, 
¿lá̱ntla ̱chiṉchu̱ luhua nalatamay̱a̱hu? 
¿Pi ̱tla̱n chú̱ natitlahuaya̱hu tala̱kalhíṉ 
sa̱mpi ̱nia̱lh huá ̱tapaksiṉiya̱hu 
yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés? ¡Pus ni ̱
chuná ̱xlá ̱quiliṯlahuatcán! 16

 Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱pala tí ̱natasta̱niy chaṯum 
laquim̱pi ̱xlip̱a̱án nalakachixcuhuiy̱ 
la ̱xpu̱chiná, chac̱atziy̱a ̱pi ̱tama ̱
xpu̱chiná ̱xlic̱a̱na ̱la ̱xatachiṉ cscujni 
namap̱aksiy̱; na ̱chuná ̱huixín lapi ̱
huá ̱tala̱kalhíṉ natasta̱niyáṯit, pus 
huá ̱liṉíṉ nacaq̱uiṯaxtuniyá̱n, chi ̱hua ̱
lapi ̱huá ̱xtalakachixcuhuiṉ Dios tu̱ 
tasta̱niniṯántit, pus hua ̱lip̱a̱xuhu, chu̱ 
akstiṯum latámaṯ caq̱uiṯaxtunimá̱n. 

17
 Luhua ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy Dios 

caj mimpa̱lacatacán, sa̱mpi ̱xapu̱lana ̱
huixín caj xma̱n huá ̱xkalhakaxpatáṯit, 
chu̱ mimpu̱chinacán xtlahuaniṯántit 
tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱la̱nchú̱ xlip̱acs 
minacu̱cán lim̱a̱kantaxtip̱áṯit 
hua̱ntu̱ Dios ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n acxni ̱
ca̱lia̱kchihuiṉanicanáṯit xtachihuíṉ. 
18

 Cumu pala makcatziy̱áṯit pi ̱aya 
ca̱lakma̱xtucaniṯántit c-xmacán 
hua̱nti ̱la ̱xtachíṉ xca̱liḻamá̱n laquim̱pi ̱
natlahuayáṯit tala̱kalhíṉ, pus chú̱ caj 
luhua xma̱n huá ̱caliḻakaputzátit 
la̱ntla ̱akstiṯum nalatapay̱áṯit chuná ̱
la ̱lacasquín hua̱nti ̱ca̱lakma̱xtuniṯán. 
19

 (Quit huá ̱cca̱lix̱akatlim̱á̱n hua̱ntu̱ 
lakapasáṯit sa̱mpi ̱makapitzíṉ 
huixín chuná ̱naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ 
cca̱huaniyá̱n.) Pus chuná ̱la ̱xapu̱lana ̱
xmacama̱sta̱niṯántit milatamaṯcán, chu̱ 
mintiyatliẖuacán pi ̱naliṯlahuayáṯit 
tala̱kalhíṉ, chu̱ hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n tatlahu, 
pus na ̱chuna liṯum camacama̱stáṯit 
milatamaṯcán, chu̱ mintiyatliẖuacán pi ̱
huá ̱naliṯlahuayáṯit hua̱ntu̱ tla̱n tatlahu 
laquim̱pi ̱caj xma̱n huá ̱natapaksiṉiyáṯit 
quiDioscán.

20
 Acxni ̱huixín xtama̱sta̱niniṯántit 

c-xtalakachixcuhuiṉ tala̱kalhíṉ, ni ̱pala 
tzinú̱ xpuhuanáṯit hua̱ntu̱ akstiṯum 
tatlahu. 21

 Ma̱squi chuná ̱xlapáṯit, ¿tú̱ 
chú̱ caq̱uiṯaxtunín hua̱ntu̱ tla̱n xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xtlahuayáṯit? Huata chú̱ caj 
lim̱a̱xananáṯit sa̱mpi ̱catziy̱áṯit pi ̱huá ̱
xca̱ma̱aktzanka̱má̱n. 22

 Hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ 
pi ̱aya ca̱lakma̱xtucaniṯántit, pus na ̱
aya liṯanu̱niṯántit pi ̱nascujniyáṯit Dios, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱yuma ̱hua̱ntu̱ liṯanu̱niṯántit 
luhua tla̱n nacaq̱uiṯaxtuniyá̱n sa̱mpi ̱
luhua akstiṯum lapáṯit nahuán 
c-xlacatiṉ Dios, chu̱ a̱lis̱ta̱lh xalán 
naca̱ma̱xquic̱anáṯit yama ̱lic̱ac̱ni latámaṯ 
hua̱ntu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ niucxni ̱laksputa. 
23

 Hua ̱xtaskahu tala̱kalhíṉ hua ̱liṉíṉ, 
hua̱mpi ̱hua ̱xtalakalhamá̱n Dios, hua ̱
latámaṯ hua̱ntu̱ xa̱liankalhíṉ, xpa̱lacata ̱
Cristo Jesús Quimpu̱chinacán.
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Chaṯum niṉ nia̱lh lakchá̱n 
ma̱kantaxtiy̱ pala tú̱ lim̱ap̱aksíṉ

7  Nata̱laniṉ judíos, huixín tancs 
catziy̱áṯit pi ̱yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ 

Moisés caj xma̱n huá ̱tla̱n lim̱ap̱aksiy̱ 
hua̱ntu̱ xliṯlahuat chaṯum xlim̱akua 
lamajcú̱ caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱pala aya 
niṉiṯ yama ̱chixcú, nia̱lh lakchá̱n 
nama̱kantaxtiy̱ pala tú̱ ya ̱lim̱ap̱aksíṉ. 
2

 Quit naccaṯa̱ma̱lacastucniyá̱n 
aktum takalhchihuíṉ hua ̱la̱ntla ̱
quintasmaniṉcán, usu nahuana̱hu 
c-aktum tapu̱chuhuani. C-xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés huan pi ̱chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱
taṯapu̱chuhuaniṯ chaṯum chixcú, 
caj luhua xma̱n huá ̱tapaksiṉiy 
xlim̱akua yuma ̱chixcú̱ lama ̱xastacná; 
hua̱mpi ̱lapi ̱naniy̱ xchixcú, xlá ̱tla̱n 
nataṯapu̱chuhuay achaṯum hua̱nti ̱chuná ̱
napuhuaniy, chu̱ ni ̱tlahuay tala̱kalhíṉ 
caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ natlahuay. 
3

 Hua̱mpi ̱pala yuma ̱puscaṯ nataṯza̱lay, 
chu̱ nataṯahuilay aṯanuj chixcú̱ ma̱squi 
lamajcú̱ xta̱koḻú, pus xlic̱a̱na ̱tlanca 
tala̱kalhíṉ tlahuay. Hua̱mpi ̱pala aya 
niṉiṯ xchixcú, xlá ̱tla̱n nataṯahuilay 
aṯanuj chixcú̱ pala chuná ̱puhuán, 
chu̱ ni ̱tlahuay tala̱kalhíṉ, ni ̱pala tí ̱
catiliẖuánilh.

4
 Nata̱laníṉ, na ̱chuná ̱chú̱ huixín 

caq̱uiṯaxtuniyá̱n hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Jesús, sa̱mpi ̱xapu̱lana ̱huá ̱
xtapaksiṉiyáṯit xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, 
chu̱ fuerza ̱milix̱oko̱natcán xuaniṯ 
pala ni ̱xtima̱kantaxtíṯit pacs hua̱ntu̱ 
huan milim̱a̱kantaxtiṯcán xuaniṯ. 
Hua̱mpi ̱acxni ̱Cristo niḻh, huixín 
lacxtum ta̱níṯit, huá ̱xpa̱lacata, nia̱lh 
lay ca̱map̱aksiy̱á̱n tama ̱lim̱ap̱aksíṉ. 
Huixín huatiya ̱tapaksiṉiyáṯit 
Cristo hua̱nti ̱lakastakuánalh 
ca̱liṉíṉ laquim̱pi ̱milatamaṯcán 
nalis̱cujnaniyáṯit Dios. 5 Hasta 
acxni ̱huacu xquinca̱map̱aksiy̱á̱n 
yama ̱xalix̱cajnit quintay̱atcán hua̱ntu̱ 
luhua lis̱maniṉiṯ tlahuay catu̱hua ̱

hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n, ni ̱lay xtlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ xatla̱n, huata xtac̱huná ̱pala 
fuerza xquinca̱aktlakaya̱huayá̱n 
natlahuaya̱hu hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
quinca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱quiliṯlahuatcán 
hua̱mpi ̱yamá ̱hua̱ntu̱ xtlahuama̱hu 
caj naquinca̱ma̱laktzankay̱á̱n ca̱liṉíṉ. 
6

 Hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ pi ̱aya ta̱niṉiṯahu 
Cristo, pus aya laktaxtuniniṯahu tama ̱
xliṯlihuaka lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ ni ̱lay 
xma̱kantaxtiy̱a̱hu, ma̱squi luhua 
juerza ̱xquinca̱maṯlahuip̱utuná̱n. 
Quin nia̱lh pec̱uana̱hu pala ni ̱pacs 
nama̱kantaxtiy̱a̱hu yama ̱lim̱ap̱aksíṉ, 
sa̱mpi ̱chú̱ hua ̱Espíritu Santo 
quinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n la̱ntla ̱lip̱a̱xuhu, 
chu̱ akstiṯum nalatamay̱a̱hu 
namakapa̱xuhuaya̱hu Dios.

Tala̱kalhíṉ quinca̱makatlajayá̱n
7

 ¿Pi ̱lakchá̱n chiṉchu̱ nahuana̱hu pi ̱
hua ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés maṯlahuiṉán 
tala̱kalhíṉ? ¡Ni ̱chuná ̱xlá! Sa̱mpi ̱pala 
ni ̱huá cahuá ̱tama ̱lim̱ap̱aksíṉ, ni ̱
xacticátziḻh xatú̱ yama ̱tala̱kalhíṉ, 
ni ̱xacticátziḻh pala niṯlá̱n catu̱huá ̱
naclakatiḻacá̱n hua̱ntu̱ ni ̱quilá, pala 
ni ̱huá cahuá ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
xquintihuánilh anta̱ni ̱na̱má ̱huán: 

“Niṯú̱ tilakatiḻacapina ̱hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
mintac̱hixcú.” 8 Hua̱mpi ̱huata yama ̱
xalix̱cajnit quintáy̱at tu̱ lis̱maniṉiṯ 
tlahuay tala̱kalhíṉ quimakatlájalh, chu̱ 
quimap̱uhuá̱niḻh pi ̱catu̱huá ̱xackálhiḻh 
hua̱ntu̱ quit niṯú̱ ckalhiy̱, yama ̱
hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksiṉ Dios ni ̱lacasquín 
natlahuaya̱hu. Hua̱mpi ̱hua ̱lapi ̱niṯú̱ 
cahuá ̱lim̱ap̱aksíṉ, ma̱squi xtlahuaca ̱
tala̱kalhíṉ niṯí ̱tú̱ xliẖuánilh, chu̱ niṯí ̱
nacatziy̱ pala naxoko̱nán xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ. 9 Xapu̱lana ̱acxni ̱
ni ̱xaclakapasa ̱xlim̱ap̱eksiṉ Moisés 
xtac̱huná ̱xastacna xaclama,̱ niṯú̱ 
xaclip̱uhuán pala ni ̱xacma̱kantaxtim̱a,̱ 
hua̱mpi ̱acxni ̱clakapasli, luhua 
kálhiḻh xliṯlihueke tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
xactlahuama,̱ cha̱nchu̱ quit xtac̱huná ̱
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xaníṉ cuá̱. 10
 Chuná ̱na ̱cakáta̱ksli ̱

pi ̱huatiya ̱yama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
xaccatziy̱ pi ̱naquima̱xquiy̱ lip̱a̱xuhu 
latámaṯ pala tla̱n nacma̱kantaxtiy̱, 
antá ̱quima̱akatá̱ksniḻh pi ̱quit ni ̱
luhua liẖuana ̱cma̱kantaxtim̱a ̱hua̱ntu̱ 
quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, chu̱ xafuerza ̱
pi ̱nacxoko̱nán, chu̱ naclaktzankay̱ 
ca̱liṉíṉ. 11

 Sa̱mpi ̱yama ̱xala̱kalhiṉa 
quintáy̱at hua̱ntu̱ xquimap̱u̱hua̱niy̱ pi ̱
nactlahuay tala̱kalhíṉ, quilaksoka̱líṉilh 
nactlahuay hua̱ntu̱ huan c-xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, huata chá ̱caj liẖuacá ̱
quimap̱uhuá̱niḻh pi ̱nactlahuay hua̱ntu̱ 
naquima̱laktzankay̱a̱huay.

12
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱tama ̱xlim̱ap̱aksiṉ 

Moisés luhua xtachihuiṉ Dios, chu̱ 
luhua tla̱n sa̱mpi ̱antá ̱lacatancs 
huan hua̱ntu̱ quiliṯlahuatcán, chu̱ 
la̱ntla ̱tancs nalatamay̱a̱hu c-xlacatíṉ. 
13

 Pus pala hua ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
luhua tancs hua̱ntu̱ huán, ¿tú̱huan 
chiṉchu̱ quit quimakstuntláhualh, 
chu̱ quima̱laktzánka̱lh ca̱liṉíṉ? 
¡Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱ni ̱chuná! Sa̱mpi ̱hua ̱
yama ̱xalix̱cajnit quintáy̱at hua̱ntu̱ 
quimaṯlahuiy̱ tala̱kalhíṉ quiakskáhuilh, 
chu̱ hasta ca̱x quimaṯláhuiḻh 
hua̱ntu̱ huan c-xlim̱ap̱aksiṉ Dios pi ̱
ni ̱quiliṯláhuat, chu̱ chuná ̱liṯalúlokli ̱
pi ̱xlic̱a̱na ̱hua ̱ma̱laktzanka̱ná ̱yama ̱
tala̱kalhíṉ. Hua̱mpi ̱hua ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios lacatancs ma̱siyuy pi ̱huá ̱luhua 
lix̱cájnit la̱ntla ̱ma̱laktzanka̱nán 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ckalhiy̱ c-quilatámaṯ.

14
 Catziy̱a̱hu pi ̱Xlim̱ap̱aksiṉ 

Dios luhua tla̱n, sa̱mpi ̱lacatancs 
quinca̱huaniyá̱n la̱ntla ̱luhua 
quiliḻatamaṯcán, hua̱mpi ̱huata 
huá ̱chú̱ xalix̱cajnit quintáy̱at, chu̱ 
hua̱ntu̱ caj quiacstu quintapa̱xuhuá̱n 
quimap̱uhua̱niy̱ pi ̱cactláhualh 
tala̱kalhíṉ, chu̱ huata huá ̱
ckalhakaxmata. 15

 Quit ni ̱pala tzinú̱ 
cakata̱ksa ̱hua̱ntu̱ quiakspulay, sa̱mpi ̱
ni ̱huá ̱ctlahuay hua̱ntu̱ quit cpuhuán, 
chu̱ na ̱chuná ̱hua̱ntu̱ quit cpuhuán 

nia̱lh xactláhualh, acxni ̱ccatzip̱alay 
pi ̱huatiya ̱ctlahuapalaniṯ c-quilatámaṯ. 
16

 Hua̱mpi ̱lapi ̱quit clip̱uhuán acxni ̱
ctlahuay hua̱ntu̱ cpuhuán pi ̱nia̱lh 
xactláhualh sa̱mpi ̱liẖuán Dios, yuma ̱
huamputún pi ̱xlic̱a̱na ̱ccatziy̱ pi ̱
hua ̱Xlim̱ap̱aksiṉ Dios pi ̱luhua tla̱n. 
17

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱acxni ̱ctlahuay hua̱ntu̱ 
nia̱lh ctlahuaputún, quiṯaxtuy xtac̱huná ̱
la̱mpala ni ̱quit ma̱n ctlahuama,̱ hua̱mpi ̱
hua ̱xalix̱cajnit quintáy̱at quimaṯlahuiy̱. 
18

 Quit tancs ccatziy̱ pi ̱yuma ̱xtlahuana 
tala̱kalhíṉ quintáy̱at hua̱ntu̱ ckalhiy̱ 
quimakatlajaniṯ, sa̱mpi ̱c-quilatámaṯ 
xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ ckalhiy̱ hua̱ntu̱ tla̱n 
talacapa̱stacni. Ma̱squi lakachuníṉ 
clacapa̱stacma ̱pi ̱xactláhualh 
hua̱ntu̱ tla̱n tatlahu, xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
lay cma̱kantaxtiy̱. 19

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
cpuhuán xactláhualh hua̱ntu̱ tla̱n, ni ̱
lay cacstutlahuay, hua̱mpi ̱huata luhua 
pi ̱huatiya ̱ctlahuay hua̱ntu̱ cpuhuán 
pi ̱nia̱lh xactláhualh. 20

 Pus pala quit 
ctlahuapalay hua̱ntu̱ cpuhuán pi ̱nia̱lh 
xactláhualh, luhua lacatancs ctaluloka ̱
pi ̱nia̱lh huá ̱antá ̱c-quinacú̱ minac̱há ̱
quintalacapa̱stacni ̱pi ̱chuná ̱nactlahuay, 
hua̱mpi ̱hua ̱xalix̱cajnit quintáy̱at 
tu̱ quimakatlajaniṯ quimaṯlahuiy̱ 
tala̱kalhíṉ.

21
 Quit luhua stalanca ccatziy̱ 

pi ̱ma̱squi maklhu̱huatá ̱cpuhuán 
pi ̱xactláhualh hua̱ntu̱ tla̱n tatlahu, 
hua̱mpi ̱acxni ̱chuná ̱clacapa̱staca, 
hua tuncán quiactahuacapalayac̱hi ̱pi ̱
cactláhualh hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n. 22

 Hua ̱la̱ntla ̱
luhua quit c-quinacú̱, luhua xlic̱a̱na ̱
clakatiy̱ hua̱ntu̱ huan xlim̱ap̱aksiṉ Dios, 
23

 hua̱mpi ̱huí ̱pu̱lactum c-quimacni ̱
hua̱ntu̱ quisoka̱liy̱ pi ̱nacma̱kantaxtiy̱, 
hua ̱tama ̱quintáy̱at hua̱ntu̱ taji ̱
lis̱maniṉiṯ natlahuay tala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ quimap̱uhua̱niy̱ pi ̱nactlahuay 
tala̱kalhíṉ, xlá ̱quimakatlajaniṯ, chu̱ 
quimap̱aksiy̱ xtac̱huná ̱la ̱xtachíṉ. 
24

 ¡Liḻakalhamánat quit sa̱mpi ̱
chac̱atziy̱a ̱aya caktzankaṯay̱aniṯ! 
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¿Tí ̱cahuá ̱tla̱n naquilakma̱xtuy pi ̱
ni ̱naquimaṯlahuiy̱ tala̱kalhíṉ tama ̱
xtlahuana tala̱kalhiṉ quintáy̱at hua̱ntu̱ 
ckalhiy̱? 25

 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy Dios pi ̱
xma̱n hua ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 
tla̱n naquilakma̱xtuy. Chuná ̱pi ̱hua ̱quit 
luhua c-quintapuhuá̱n, cliṯay̱aputún 
pi ̱xacma̱kantáxtiḻh xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, hua̱mpi ̱ni ̱lay aktziyaj clatamay̱ 
sa̱mpi ̱huá ̱quimakatlajaniṯ xalix̱cajnit 
quintáy̱at, chu̱ xtac̱huná ̱la̱mpala 
xtachíṉ quimap̱aksiy̱ tala̱kalhíṉ.

Xespíritu Dios quinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
talacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱

tla̱n nalatamay̱a̱hu

8  Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo 

nia̱lh tí ̱lay catimap̱aṯiṉiḵoḻh xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán, 2 huata huá ̱chú̱ pi ̱
tapaksiṉiya̱hu Jesucristo aya tla̱n 
natay̱aniya̱hu c-quilatamaṯcán, 
sa̱mpi ̱yama ̱Espíritu Santo hua̱nti ̱
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka, xlá ̱
quinca̱lakma̱xtuniṯán c-xlacatiṉ 
xalix̱cajnit quintáy̱at hua̱ntu̱ 
fuerza ̱quinca̱maṯlahuip̱utuná̱n 
tala̱kalhíṉ, laquim̱pi ̱maktum 
naquinca̱ma̱laktzankay̱á̱n. 3 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱Dios aya tlahuaniṯ hua̱ntu̱ yama ̱
xamaka̱n xlim̱ap̱aksíṉ ni ̱lay tlahuachá, 
tama ̱Lim̱ap̱aksíṉ ni ̱lay xalaktaxtún 
xlim̱a̱xtuyac̱há ̱chaṯum xtac̱huná ̱la ̱
akstiṯum chixcú̱ ti ̱nia̱lh tú̱ lacléṉ 
c-xlacatiṉ Dios, sa̱mpi ̱caj luhua 
xma̱n huá ̱xmakatlajaniṯ xalix̱cajnit 
xtáy̱at; hua̱mpi ̱Dios macámilh xCam 
laquim̱pi ̱xlá ̱na ̱chuná ̱naliṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la ̱catiẖua ̱chixcú̱ laquim̱pi ̱
chuná ̱tla̱n napa̱lakaxoko̱nankoy̱ 
xlip̱acs xtala̱kalhiṉcan tachixcuhuíṯat, 
chu̱ chuná ̱xlá ̱makatlájalh tala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ luhua quinca̱lakchu̱huaniṯán. 
4

 Hua ̱chuná ̱liṯláhualh laquim̱pi ̱tla̱n 
nama̱kantaxtic̱án caj quimpa̱lacatacán 
hua̱ntu̱ huan lim̱ap̱aksíṉ pi ̱
quilix̱oko̱natcán, huá ̱xpa̱lacata nia̱lh 

caj fuerza ̱liḻatama̱hu xtac̱huná ̱la ̱
hua̱nti ̱ankalhíṉ quinca̱makatlajayá̱n 
xalaclix̱cajnit quintay̱atcán hua̱mpi ̱
la̱nchú̱ chuná ̱nalatamay̱a̱hu la̱ntla ̱
lacasquín Espíritu Santo.

5
 Xlip̱acs hua̱nti ̱chunacú̱ ni ̱

lakmakanko̱niṯ xalix̱cajnit xtay̱atcán, 
caj xma̱n huá ̱liṯa̱katzankaṯama̱koy̱ 
hua̱ntu̱ xacstu xtatlahuaputucán, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱lama̱kó̱ chuná ̱la̱ntla ̱
lacasquín Espíritu Santo, xlic̱a̱na ̱
pi ̱caj xma̱n huá ̱liṯa̱katzanka̱koy̱ 
nama̱kantaxtiḵoy̱ xtalacasquin 
Dios. 6 Xlip̱acs hua̱nti ̱caj xma̱n 
huá ̱liṯa̱katzankaṯama̱koy̱ hua̱nti ̱
lakatiy̱ tlahuakoy̱ yama ̱lix̱cajnit 
xtay̱atcán hua̱ntu̱ pacs kalhiy̱a̱hu, caj 
chuná ̱lia̱ktzankaṯay̱akoy̱, hua̱mpi ̱
yama ̱hua̱nti ̱liṯa̱katzanka̱koy̱ la̱ntla ̱
nama̱kantaxtiḵoy̱ c-xlatamaṯcán 
hua̱ntu̱ nalim̱akapa̱xuhuakoy̱ Dios, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lip̱a̱xuhu, chu̱ aktziyaj 
nalatama̱koy̱. 7 Sa̱mpi ̱yama ̱xalix̱cajnit 
quintáy̱at hua̱ntu̱ xlip̱acs quin 
kalhiy̱a̱hu, chu̱ quinca̱maṯlahuip̱utún 
tala̱kalhíṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱
lim̱akasiṯziy̱a̱hu Dios, chu̱ acxni ̱
quinca̱makatlajayá̱n nia̱lh kaxmata̱hu 
hua̱ntu̱ huan pala tú̱ lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ 
ma̱squi liṯzaksaya̱hu, ankalhíṉ huí ̱
tu̱ lia̱ktzankay̱a̱hu. 8 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
tama̱sta̱ma̱kó̱ pi ̱camakatlajakoḻh, 
chu̱ camaṯlahuiḵoḻh tala̱kalhíṉ yama ̱
lix̱cajnit xtay̱atcán hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱lay catimakapa̱xuhuakoḻh 
Dios.

9
 Hua̱mpi ̱lapi ̱huí ̱Espíritu Santo 

c-milatamaṯcán, huixín nia̱lh chuná ̱
scujnipáṯit lix̱cajnit mintay̱atcán 
cumu la ̱xtachíṉ, huata huá ̱huixín 
ma̱kantaxtip̱áṯit chuná ̱cumu la ̱
lacasquín Espíritu Santo nalatapay̱áṯit, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱ni ̱
kalhiḵoy̱ cspiritu Cristo c-xlatámaṯ 
ni ̱huá ̱tapaksiṉiy Cristo. 10

 Chi ̱hua ̱
pala pi ̱hua ̱Cristo huí ̱c-minacu̱cán, 
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xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱ma̱squi naniy̱áṯit 
xtac̱huná ̱la ̱catiẖua ̱chixcú, hua̱mpi ̱
milis̱tacnacán caxaniḻiẖuayá ̱nalatamay̱, 
sa̱mpi ̱Dios aya ca̱lakma̱xtuniṯán 
laquim̱pi ̱ni ̱naxoko̱nanáṯit 
xpa̱lacata mintala̱kalhiṉcán. 
11

 Chi ̱lapi ̱hua ̱cpiritu Dios hua̱nti ̱
ma̱lakastakuániḻh Cristo ca̱liṉíṉ huí ̱
c-milatamaṯcán, xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱huatiya tama ̱Dios 
hua̱nti ̱ma̱lakastakuániḻh Cristo 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n xasa̱sti mimacnicán 
sa̱mpi ̱huá ̱acxtum caṯa̱lamá̱n 
c-milatamaṯcán cpiritu Dios.

12
 Chuná ̱pi ̱nata̱laníṉ, nia̱lh miniṉiy 

pi ̱fuerza ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu hua̱ntu̱ 
quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n yama ̱xalix̱cajnit 
quintay̱atcán la̱ntla ̱xapu̱lana,̱ 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱huí ̱lacuan 
tatlahu hua̱ntu̱ quinca̱miniṉiyá̱n 
nama̱kantaxtiy̱a̱hu. 13

 Sa̱mpi ̱hua ̱lapi ̱
huixín caj xma̱n huá ̱liṯa̱katzankay̱áṯit 
la̱ntla ̱tla̱n nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n xalix̱cajnit mintay̱atcán, 
pus chac̱atziy̱a ̱pimpáṯit laktzankay̱áṯit. 
Chi ̱hua ̱pala pi ̱huixín hua ̱xliṯlihuaka 
Espíritu Santo nalim̱akatlajayáṯit 
xalix̱cajnit mintay̱atcán, xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua lip̱a̱xuhu nalatapay̱áṯit.

14
 Xlip̱acs hua̱nti ̱map̱uhua̱niy̱ 

cspiritu Dios hua̱ntu̱ xliṯlahuatcán, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yumá ̱xlakskata̱n 
Dios xlacán. 15

 Yama ̱talacapa̱stacni ̱
nim̱a ̱Dios ca̱ma̱xquiṉiṯán ni hua ̱
tu̱ caj huá ̱nalim̱acpuhuaniyáṯit, 
usu nalip̱ec̱uaniyáṯit, hua̱mpi ̱hua ̱
Espíritu Santo hua̱ntu̱ ca̱ma̱xquiṉiṯán 
hua ̱ca̱ma̱makcatziṉiy̱á̱n pi ̱xlic̱a̱na ̱
xlakskata̱n Dios huaniṯántit. Huá ̱
xpa̱lacata ̱chú̱ ni ̱anán tapec̱ua ̱la̱ntla ̱
naliq̱uilhaniya̱hu Dios: “¡Huix 
Quintlaṯicán!” 16

 Na ̱huatiya liṯum 
chú̱ tama ̱Espíritu Santo hua̱nti ̱
acxtum quinca̱makapa̱xuhuayá̱n, chu̱ 
quinca̱ma̱lulokniyá̱n c-quilatamaṯcán 
pi ̱xlic̱a̱na ̱quin xlakskata̱n Dios. 17

 Chi ̱
hua ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱quin xlakskata̱n Dios, 

pus luhua chac̱atziy̱a ̱namaklhtiṉana̱hu 
hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lacnu̱y nama̱xquiḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱; chu̱ 
catziy̱a̱hu pi ̱pacs hua̱ntu̱ Dios 
ma̱xquiṉiṯ Cristo pi ̱nalip̱a̱xuhuay, na ̱
acxtum naquinca̱lim̱akapa̱xuhuayá̱n. 
Palapi ̱la̱nchú̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
lip̱aṯim̱a̱hu u̱nú̱ caṯuxá̱huat caj 
xpa̱lacata ̱pi ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo, chuná ̱
la ̱xlá ̱paṯíṉalh; pus luhua lacatancs 
cacatziẖu pi ̱a̱lis̱ta̱lh na ̱napa̱xuhuaya̱hu 
c-akapú̱n chuná ̱la ̱xlá ̱aya pa̱xuhuama̱.

Xlip̱acs hua̱ntu̱ ma̱lacatzuquiṉiṯ 
Dios kalhkalhim̱a̱kó ̱xlaktáxtut

18
 Luhua lacatancs ccatziy̱ pi ̱ma̱squi 

luhua lhu̱hua hua̱ntu̱ lip̱aṯiṉana̱hu 
chú̱ yuma ̱quilhtamacú̱ xlim̱akua 
u̱nú̱ lama̱hu caṯuxá̱huat, ni ̱lay caj 
nalis̱iṯziy̱a̱hu sa̱mpi ̱tama ̱tapaṯíṉ 
ni ̱pala tzinú̱ xalhu̱hua ̱hua ̱pala 
pi ̱caj huá ̱nata̱ma̱lacastuca̱hu yama ̱
tlanca tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh 
naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n. 19

 Pus hasta 
xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ 
la̱ntla ̱tu̱ huilakó̱ stacnankoy̱, chu̱ ni ̱
stacnankoy̱, pacs kalhkalhim̱a̱kó̱ pi ̱aya 
xlákcha̱lh yama ̱lip̱a̱xuhu quilhtamacú̱ 
acxni ̱Dios nalakastakuanankoy̱ 
xlip̱acs xlakskatá̱n hua̱nti ̱niḵo̱niṯ. 
20

 Sampi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ xlic̱aṯlanca 
caṯuxá̱huat liṯalakaputzim̱a̱kó̱ caj 
xpa̱lacata pi ̱ni ̱lay ma̱kantaxtiḵoy̱ 
la̱ntla ̱luhua xlim̱acaminko̱caniṯ. 
Hua̱mpi ̱ni ̱hua ̱chuná ̱lia̱kspulakoy̱ pala 
caj xacstucán xlaputunkoḻh, hua̱mpi ̱
luhua chuná ̱Dios lhca̱huiliṉiṯ calalh 
laquim̱pi ̱nakalhkalhiṯahuilakoy̱ hasta 
nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
xlá ̱21

 tla̱n nama̱kantaxtiy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱. Hua̱mpi ̱ni ̱caj xma̱n hua ̱
xlakskatá̱n catilaktaxtukoḻh c-xlacatiṉ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán, 
hua̱mpi ̱Dios na ̱nalakma̱xtukoy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ ma̱lacatzuquiṉiṯ laquim̱pi ̱nia̱lh 
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tú̱ nalaktzanka̱koy̱, usu naniḵoy̱, chu̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ anán nalip̱a̱xuhuay 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ 
xlá ̱ma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ 
xlakskatá̱n. 22

 Pus catziy̱a̱hu pi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ anán caṯuxá̱huat paṯim̱a̱kó̱ 
tacatzanajua, chu̱ caṯalip̱uhuá̱n 
huilakó̱ xtac̱huná ̱la ̱chaṯum puscaṯ 
ti ̱luhua ta̱lay xtacatzanajua ̱acxni ̱
nama̱lakatuncuhuiy̱ chaṯum 
cskata, chu̱ aya xlacáchilh puhuán. 
23

 Hua̱mpi ̱ni ̱caj xma̱n huá ̱hua̱ntu̱ 
anán c-xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat chuná ̱
paṯim̱a,̱ huata na ̱pu̱tum quin chuná ̱
makpaṯim̱a̱hu ma̱squi aya kalhiy̱a̱hu 
Espíritu Santo, xaliu̱cxílhtiṯ pi ̱huijcú̱ 
hua̱ntu̱ natimaklhtiṉanac̱ha̱hu. 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lip̱ec̱ua ̱paṯim̱a̱hu 
caj la̱ntla ̱puhuana̱hu aya xlákcha̱lh 
yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱Dios 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n xalacsa̱sti 
quimacnicán hua̱ntu̱ ni ̱tlahuakoy̱ 
tala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱luhua 
xliẖuánat nakalhiḵoy̱ xlakskatá̱n; 
sa̱mpi ̱acxni ̱chuná ̱naquiṯaxtuy 
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua maktumá ̱aya 
quinca̱lakma̱xtuniṯán nahuán. 24

 Quin, 
ma̱laktaxtiṉiṯahu quilis̱tacnacán caj 
xpa̱lacata ca̱najlahu yumá ̱tu̱ Dios 
ma̱lacnu̱niṯ, hua̱mpi ̱cumu hasta la̱nchuj 
quilhtamacú̱ ni ̱a̱maklhtiṉanahu 
pacs tu̱ quinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯán, 
xlacasquinca lacatzucu̱ 
nakalhkalhiṯiy̱a̱hu hua̱ntu̱ tzankay̱cú̱. 
Pus lapi ̱chaṯum aya maklhtiṉaniṯ 
pacs hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱nicaniṯ nia̱lh 
xlacasquinca ̱nalaklip̱uhuán pi ̱aya 
xmaklhtíṉalh hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱nicaniṯ. 
25

 Hua̱mpi ̱cumu tamá ̱hua̱ntu̱ quin 
kalhkalhiṯim̱a̱hu naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n 
ni ̱tasiyuy, quinca̱miniṉiyá̱n aktum 
nahuiliy̱a̱hu quintapuhua̱ncán 
nata̱laya̱hu quintapaṯiṉcán, chu̱ 
lacatzucu̱ napa̱xuhua̱na̱leṉa̱hu 
nakalhkalhiṯahuilaya̱hu.

26
 Xa̱huachí ̱huá ̱liḵalhiy̱a̱hu Espíritu 

Santo laquim̱pi ̱naquinca̱maktay̱ayá̱n 

acxni ̱quin taxlajuaniy̱a̱hu, chu̱ acxni ̱
xakatliy̱a̱hu Dios, sa̱mpi ̱lakachuníṉ 
ni ̱catziy̱a̱hu la̱ntla ̱quinca̱miniṉiyá̱n 
naxakatliy̱a̱hu c-quioracioncán. 
Hua̱mpi ̱tama ̱Espíritu Santo 
quincap̱a̱lacachihuiṉaná̱n acxni ̱
caj jalhpa̱niy̱a̱hu, chu̱ ni ̱ta̱ksa̱hu 
tachihuíṉ tu̱ nahuana̱hu c-xlacatiṉ Dios. 
27

 Cha̱nchu̱ Dios hua̱nti ̱pacs lakapasa ̱
hasta hua̱ntu̱ huí ̱c-xpu̱lacni chaṯum 
chixcú, xlá ̱catziy̱ hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo squinima ̱quimpa̱lacatacán, 
pus xlá ̱xma̱n huá ̱squiniy Dios 
hua̱ntu̱ catziy̱ pi ̱xlip̱acs xtalacasquín 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n quin hua̱nti ̱
tapaksiṉiya̱hu Jesús.

Ni ̱pala chaṯum ti ̱
caquintica̱ma̱lactlahuíṉ 

quintaca̱najlacán
28

 Na ̱catziy̱a̱hu pi ̱hua̱nti ̱pa̱xquiḵoy̱ 
Dios, xlip̱acs tu̱ lakchinkoy̱ xlá ̱tla̱n 
quim̱a̱xtunikoy̱, sa̱mpi ̱luhua chuná ̱
puhuaniṯ natlahuay xpa̱lacatacán hua̱nti ̱
tasanikoy̱ laquim̱pi ̱nalip̱a̱huankoy̱. 
29

 Sa̱mpi ̱acxni ̱ni ̱xaṯlahuay caṯuxá̱huat, 
Dios xcatziy̱á ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱, 
chu̱ huá ̱xpa̱lacata, liḻhca̱huíliḻh 
pi ̱naliṯaxtukoy̱ luhua xaxlic̱a̱na ̱
xlakskatá̱n na ̱chuná ̱la ̱liḵalhiy̱ 
xCam Jesucristo hua̱nti ̱chú̱ xapuxcu 
nahuán c-xlakstip̱a̱ncán lhu̱hua 
xnata̱lán. 30

 Huá ̱xpa̱lacata, yama ̱
hua̱nti ̱Dios lacsacko̱niṯ hasta acxni ̱
xlá ̱ni ̱xa̱ma̱lacatzuquiy̱ caṯuxá̱huat, 
a̱lis̱ta̱lh tasanikoḻh, mac̱a̱xkoḻh 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ acxni ̱
aya lip̱a̱huankoḻh, lim̱a̱xtukoḻh la ̱ti ̱
nia̱lh tú̱ xlacleṉkoy̱ c-xlacatíṉ, chu̱ 
acxni ̱chú̱ aya lim̱aca̱nko̱ca ̱la ̱ti ̱nia̱lh 
xleṉkoy̱ xtala̱kalhíṉ, xlá ̱hasta luhua 
a̱huatá ̱líḻhca̱lh pi ̱nama̱xquiḵoy̱ac̱há ̱
xpu̱tahuiḻhcán c-akapú̱n laquim̱pi ̱antá ̱
nalip̱a̱xuhuakoy̱ yama ̱tlanca lic̱ac̱ni 
xkakánat tu̱ xlá ̱kalhiy̱ anta̱ni ̱lama̱.

31
 Bueno, hua ̱lapi ̱hua ̱Dios 

chuná ̱quinca̱lacsacniṯán, ¿tí ̱chú̱ 
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naquinca̱lactlahuaya̱huayá̱n? 
32

 Lapi ̱hasta ma̱squi hua ̱xCam ni ̱
lakcátzalh, hua̱mpi ̱huata macamá̱sta̱lh 
namaknic̱án laquim̱pi ̱lim̱acxtum 
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, ¿pá ̱liẖuacá ̱chú̱ 
ni ̱caquintica̱ma̱xquíṉ xlip̱acs catu̱huá ̱
hua̱ntu̱ maclacasquina̱hu? 33

 ¿Tí ̱cahuá ̱
tla̱n nahuán pi ̱kalhiḵoy̱ xtala̱kalhíṉ 
hua̱nti ̱Dios lacsacko̱niṯ lapi ̱ma̱n Dios 
lim̱aca̱nko̱niṯ la ̱xaakstitum hua̱nti ̱
nia̱lh tú̱ leṉkoy̱ xtala̱kalhiṉcán? ¡Xlic̱a̱na ̱
pi ̱nia̱lh lay tí ̱namakstuntlahuakoy̱ 
xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcán! 34

 Pus 
¿tí ̱cahuá ̱chú̱ tla̱n nama̱makuasiḵoy̱ 
laquim̱pi ̱naxoko̱nankoy̱ tu̱ tlahuako̱niṯ 
xtala̱kalhiṉcán? Pus nia̱lh tí ̱lay, 
sa̱mpi ̱Cristo niḻh xpa̱lacatacán, chu̱ 
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, cha̱nchu̱ antá ̱
chú̱ huilachá ̱c-xpakstacat xpa̱xtu̱n 
Quintlaṯican Dios laquim̱pi ̱naquincap̱a̱l
acachihuiṉanac̱há̱n. 35

 Pus ¿tí ̱cahuá ̱chú̱ 
tla̱n naquinca̱maklhtiy̱á̱n xtapa̱xquiṯ 
Cristo pi ̱nia̱lh naquinca̱lakalhamaná̱n? 
¿Pi ̱tla̱n naliḻaclatay̱ay acxni ̱pala 
huí ̱tu̱ paṯim̱a̱hu, usuchí ̱pala 
acxni ̱kalhiy̱a̱hu talakapútziṯ, usu 
pala acxni ̱quinca̱lis̱oka̱lic̱aná̱n caj 
cumu lip̱a̱huana̱hu, chuná ̱pala niṯú̱ 
huaya̱hu, usu niṯú̱ liḻhaka̱nana̱hu, usu 
pala quinca̱maka̱klhacaná̱n hasta 
quinca̱lim̱aknip̱utuncaná̱n? ¡Ni ̱catílalh! 
36

 Sa̱mpi ̱antá ̱c-Liḵalhtahuaka, lacatum 
chuná ̱tatzokniṯ:

“Caj cumu akstiṯum cca̱lip̱a̱huaná̱n, 
ay̱uj ni ̱quinca̱lim̱aknic̱aná̱n cha̱li ̱
cha̱lí.̱

Xtac̱huná ̱quinca̱lim̱a̱xtucaná̱n 
la ̱xalim̱akniṯ calhniḻu̱ hua̱ntu̱ 
leṉko̱cán anta̱ni ̱namakniḵo̱cán.”

37
 Hua̱mpi ̱ma̱squi caxatu̱cahuá ̱

tu̱ naquinca̱akspulayá̱n, catziy̱a̱hu 
pi ̱fuerza ̱natay̱aniya̱hu cumu huá ̱
naquinca̱maktay̱ayá̱n Quimpu̱chinacán 
hua̱nti ̱luhua quinca̱lakalhamaná̱n. 
38

 Quit aktum ccatziy̱ pi ̱ni ̱pala 
chaṯum, chu̱ ni ̱pala pu̱lactum 
caquintica̱ma̱lactlahuíṉ, usu 

caquintica̱maklhtíṉ xtalakalhama̱n 
Quimpu̱chinacán: ni ̱pala la̱ntla ̱
xastacná nalatamay̱a̱hu, usu a̱lis̱ta̱lh 
acxni ̱niṉiṯahu nahuán, ni ̱pala 
ángeles, usu catiẖua ̱lactlanca 
liṯlihuaka ̱hua̱nti ̱huilakó̱ cau̱̱níṉ 
ni ̱tasiyukoy̱, na ̱ni ̱pala xlip̱acs 
hua̱ntu̱ la̱nchú̱ quinca̱kspulama̱n, na ̱
ni ̱pala hua̱ntu̱ naquinca̱akspulayá̱n 
a̱lis̱ta̱lh, 39

 chu̱ na ̱ni ̱pala hua̱ntu̱ 
huilakó̱ ta̱lhmá̱n c-akapú̱n, na ̱ni ̱pala 
hua̱ntu̱ huilakó̱ pu̱lhma̱n c-xtampu̱n 
tíyat, ni ̱pala pu̱lactum hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ, chuná ̱tu̱ lactzú̱, 
usu hua̱ntu̱ lactlanca. ¡Ni ̱pala 
pu̱lactum caquintica̱maklhtic̱há̱n 
yama ̱tlanca talakalhamá̱n hua̱ntu̱ 
Dios quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n, chu̱ 
hua̱ntu̱ maklhtiṉaniṯahu c-xlatamaṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo!

Dios lacsacko̱niṯ judíos ma̱squi 
makapitzíṉ ni ̱lip̱a̱huanko̱niṯ

9  Quit xlic̱a̱na ̱clip̱a̱huán Jesús, 
chu̱ huá ̱catziy̱ pi ̱ni ̱caksaniṉama ̱

na ̱xa̱hua ̱Espíritu Santo hua̱nti ̱
lama ̱c-quilatámaṯ tla̱n ma̱luloka ̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ cca̱huaniyá̱n. 2 Quit 
ckalhiy̱ aktum tlanca talip̱uhuá̱n 
c-quilatámaṯ, hasta chá̱n c-quinacú̱ 
xlic̱atzán ankalhíṉ, 3 caj xpa̱lacatacán 
quiliṉatac̱hiquiṉ judíos, sa̱mpi ̱
xlacán luhua quiliṉata̱lán, chu̱ 
xtac̱huná ̱la ̱quinata̱lán clim̱a̱xtukoy̱. 
Hasta quit pacs tla̱n xactláhualh 
ma̱squi xacalh paṯiṉán ca̱liṉíṉ, usu 
xquilakmákalh Cristo pala chuná ̱
tla̱n xlaktaxtukoḻh xlis̱tacnacán. 
4

 Xlacán liṯapac̱uhuiḵoy̱ israelitas 
sa̱mpi ̱huá ̱tima̱lacatzuquiḵo̱chá ̱yama ̱
maka̱n talip̱a̱hu chixcu xuanicán 
Israel, ma̱n Dios xlacsacko̱niṯ 
laquim̱pi ̱nalim̱a̱xtukoy̱ la̱ntla ̱hua̱nti ̱
luhua xlakskatá̱n, chu̱ lacatancs 
ma̱lacnu̱nikoḻh pi ̱niucxni ̱lhtuj 
namakaxtakkoy̱. Cha̱nchu̱, xamaka̱n 
quilhtamacú̱, laquim̱pi ̱nacatziḵoy̱ 
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pi ̱xlá ̱ankalhíṉ xta̱lama̱kó,̱ 
mau̱cxilhniḵoḻh tlanca xcac̱ni ̱xtac̱huná ̱
la ̱xkakánat hua̱ntu̱ napu̱laleṉkoy̱ 
caniẖuá ̱anta̱ni ̱xlacán xlatapu̱liḵoy̱ 
c-desierto. Cha̱nchu̱ cumu xlacasquín 
pi ̱akstiṯum nalakataquilhpu̱takoy̱ 
nacac̱niṉanikoy̱ huá ̱xpa̱lacata 
lim̱a̱xquiḵoḻh xatatzokni xlim̱ap̱aksíṉ, 
chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱nikoḻh 
nama̱xquiḵoy̱ pala xlacán xlip̱acs 
xnacu̱cán nalip̱a̱huankoy̱. 5 Quin judíos 
sa̱mpi ̱hua ̱xakasiya ̱quinquilhtzucutcán 
yama ̱xalactalip̱a̱hu xalakmaka̱n 
koḻutziṉníṉ Abraham, Isaac, chu̱ Jacob; 
chu̱ acxni ̱quima̱akapu̱taxtiṉacan 
Jesús quiḻacachinchi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
na ̱pacs judíos xliṉata̱lán quiṯáxtulh, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱luhua hua ̱Dios 
xlá, chu̱ huá ̱map̱aksiḵoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
anán, chu̱ luhua miniṉiy nama̱xquic̱án 
pa̱xcatcatzíṉit caxaniḻiẖuayaj xtihua̱. 
Chuná calalh, amén.

6
 Acxni ̱chuná ̱clic̱hihuiṉankoy̱ 

israelitas, xamaktum huí ̱ti ̱napuhuán pi ̱
cuaniputún pi ̱ni ̱xlic̱a̱na ̱ma̱kantáxtiḻh 
Dios hua̱ntu̱ tima̱lacnu̱nikoḻh xamaka̱n 
quinquilhtzucutcán. Huata huá ̱chuná ̱
liṯasiyuy sa̱mpi ̱ni ̱xlip̱acs israelitas 
hua̱ntu̱ xquilhtzucutcan yama ̱kolutziṉ 
Israel miniṉikoy̱ liṯapac̱uhuiḵoy̱ luhua 
xaxlic̱a̱na ̱israelitas. 7 Na ̱chuna liṯum, 
Dios ni ̱lim̱a̱xtukoy̱ pacs xlakskatá̱n 
hua̱nti ̱xquilhtzucut yama ̱xamaka̱n 
Abraham, sa̱mpi ̱Dios chuná ̱tihuánilh: 
“Caj xma̱n hua̱nti ̱nalacachinkoy̱ 
xquilhtzucut minkahuasa Isaac 
hua̱nti ̱nalakcha̱nkoy̱ talakalhamá̱n 
hua̱ntu̱ tama̱lacnu̱niniṯa ̱huix, chu̱ 
minquilhtzúcut.” 8 Antá ̱u̱nú̱ luhua 
lacatancs quinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n pi ̱ni ̱
lay liṯaxtuya̱hu xlakskata̱n Dios caj 
xpa̱lacata pala huá ̱quinquilhtzucutcán 
Abraham, huata Dios xma̱n huá ̱
liu̱cxilhkoy̱ xlakskata̱n Abraham yama ̱
xquilhtzúcut ti ̱nalacachinkoy̱ hua̱nti ̱
xtac̱huná ̱naca̱najlakoy̱ tu̱ ma̱lacnú̱nilh 
Abraham la̱ntla ̱xlá ̱ca̱nájlalh. 9 Acxni ̱

ni ̱xa̱lacachín Isaac Dios tac̱hihuíṉalh 
Abraham, chu̱ ma̱lacnú̱nilh hua̱ntu̱ 
natlahuay, chuná ̱huánilh: “Ná ̱chú̱ 
ac̱aṯa ̱acxni ̱nacmimpalay, tama ̱
mimpuscaṯ Sara, xlá ̱huij nahuán 
actzu̱ cskata.” 10

 Na ̱ni ̱xma̱n hua ̱
yumá ̱ma̱luloka ̱tu̱ cca̱huaniputuná̱n, 
hua̱mpi ̱na ̱calacapa̱stáctit tu̱ 
akspúlalh c-xlatamaṯcán yama ̱stiyu̱n 
lakkahuasán hua̱nti ̱xcaman Rebeca, 
chu̱ hua ̱xtlaṯcán xuaniṯ yama ̱xamaka̱n 
quintlaṯcán xuanicán Isaac. 11-12

 Hua̱mpi ̱
hasta xapu̱lana ̱acxni ̱yama ̱stiyu̱n 
lakkahuasán ni ̱xa̱lacachinkoy̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ ni ̱xa̱lakapaskoy̱ 
hua̱ntu̱ tla̱n, usu hua̱ntu̱ niṯlá̱n, acxnicú̱ 
Dios chuná ̱tihuánilh Rebeca: “Hua ̱
xapuxcu minkahuasa ̱caj la ̱xtasac̱ua 
naliṯaxtuy hua̱nti ̱nascujnaniy xataju̱ 
laquim̱pi ̱nalakachixcuhuiy̱.” Acxni ̱
chú̱ u̱nú̱ lacatancs ma̱luloka ̱Dios 
pi ̱hua ̱lacsackoy̱ hua̱nti ̱xlá ̱chuná ̱
puhuanikoy̱, chu̱ ni ̱caṯa catiẖua ̱xcam 
tlahuakoy̱, huata xlá ̱lakalhamán 
hua̱nti ̱lakalhamamputún, chu̱ ni ̱caj 
huá ̱xpa̱lacata ̱pala tú̱ ma̱n tlajaniṯ, 
usu ni ̱tlajaniṯ c-xlatámaṯ. 13

 Quit niṯú̱ 
cma̱liẖuaquim̱a ̱quintachihuíṉ sa̱mpi ̱
antá ̱c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huan: “Hua ̱
Jacob cpá̱xquiḻh, hua̱mpi ̱hua ̱Esaú 
clakmákalh.”

14
 Xamaktum pala huixín 

napuhuanáṯit: “¿Pi ̱huix chuná ̱
huaniputuna ̱pi ̱Dios ni ̱xtalulóktat 
tu̱ tlahuay pi ̱ni ̱acxtum lacsaca ̱
ti ̱nalakalhamankoy̱?” ¡Ni ̱pala 
lay! 15

 Sa̱mpi ̱maktum quilhtamacú̱ 
Dios chuná ̱huánilh Moisés: “Quit 
naclakalhamán hua̱nti ̱chuná ̱
naclakalhamamputún, chu̱ nacpa̱xquiy̱ 
hua̱nti ̱quit chuná ̱nacpuhuaniy.” 
16

 Chuná ̱pi ̱ni ̱antá ̱huí ̱xquilhtzúcut 
pala tu̱ nalacasquín chaṯum, usu pala 
tu̱ fuerza ̱natlahuay pi ̱Dios nalacsaca, 
hua̱mpi ̱antá ̱huí ̱xquilhtzúcut 
c-xtalakalhamá̱n Dios. 17

 Sa̱mpi ̱antá ̱
c-Liḵalhtahuaka ̱tatzoktahuilaniṯ pi ̱
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Dios chuná ̱huánilh rey Faraón xala 
c-Egipto: “Quit clim̱a̱xtún la ̱map̱aksiṉá ̱
laquim̱pi ̱c-milatámaṯ nacma̱siyuy 
tlanca quiliṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ ckalhiy̱, 
chu̱ na ̱chuná ̱laquim̱pi ̱c-xlic̱aṯlanca 
caṯuxá̱huat naquilakapascán xatí ̱
quit.” 18

 Yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
liḵalhtahuakahu quinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n 
pi ̱Dios lakalhamán hua̱nti ̱chuná ̱
puhuaniy, hua̱mpi ̱na ̱tla̱n tlahuay, pala 
chuná ̱lacasquín, pi ̱chaṯum luhua 
xatzácaṯ caliṯáxtulh.

19
 Xamaktum huí ̱ti ̱napuhuán, usu 

hasta naquinta̱la̱huaniputún: “¿Tú̱huan 
chá ̱naquinca̱lim̱a̱xoko̱nip̱utuná̱n Dios 
acxni ̱tlahuaya̱hu tala̱kalhíṉ pala 
luhua chuná ̱xlá ̱lhca̱huiliṉiṯ namina̱hu 
latamay̱a̱hu, chu̱ xa̱huachí ̱cumu ni ̱
pala chaṯum lay kalhakaxmatmakán 
hua̱ntu̱ aya lhca̱huiliṉiṯ?” 20

 ¡Ni ̱
chuná ̱cahuanti! Sa̱mpi ̱huá ̱chuná ̱
cliẖuaniyá̱n, ¿xatú̱ huix milakasi, 
usuchí ̱maṯa̱xtuca ̱xtalacapa̱stacni Dios 
laquim̱pi ̱puhuana ̱pi ̱tla̱n naliẖuaniya ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuama?̱ ¿Pi ̱tla̱n paṯum 
tláminc chuná ̱nahuaniy lhtamaná ̱
hua̱nti ̱tláhualh: “¿Tú̱huan chuná ̱
na̱má ̱quintlahuaniṯa?” 21

 Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱chaṯum xtlahuana 
xa̱lu̱, xlic̱a̱na ̱pi ̱huatiya pu̱lactuma tíyat 
tla̱n liṯlahuay paṯum liḻakatiṯ tláminc 
laquim̱pi ̱nakalhiy̱ xlakasi, hua̱mpi ̱
na ̱tla̱n liṯlahuay paktum tlanca 
liḻakaputza tláminc laquim̱pi ̱ni ̱luhua 
nakalhiy̱ xlakasi.

22
 Antá ̱chú̱ luhua liẖuana ̱

lia̱kata̱ksa̱hu pi ̱Dios na ̱chuná ̱tlahuaniṯ 
c-xlatamaṯcán tachixcuhuíṯat acxni ̱
ni ̱maktum tuncán ma̱xoko̱niḵoḻh 
xtala̱kalhiṉcán hua̱nti ̱tlahuakoḻh 
niṯlá̱n, sa̱mpi ̱lakalhamankoḻh, 
hua̱mpi ̱na ̱akata̱kspalaya̱hu pi ̱
xlá ̱na ̱tla̱n ma̱síyulh yama ̱tlanca 
xlim̱akatlihuaka c-xlatamaṯcán hua̱nti ̱
ni ̱xtap̱aṯip̱utunkoy̱ xtala̱kalhíṉ acxni ̱
chuná ̱lacásquilh. 23

 Hua̱mpi ̱chú̱ 
c-quilatamaṯcán lim̱a̱siyuputún yama ̱

lic̱ac̱ni tlanca xtalakalhamá̱n tu̱ kalhiy̱, 
chu̱ la̱ntla ̱luhua tla̱n catziy̱, sa̱mpi ̱
lip̱ec̱ua ̱quinca̱lakalhamaniṯán, chu̱ 
quinca̱lakpaliṉiniṯán quilatamaṯcán 
laquim̱pi ̱aktum quilhtamacú̱ quin 
tla̱n nalip̱a̱xuhuaya̱hu yama ̱lic̱ac̱ni ̱
hua̱ntu̱ lhca̱huiliṉiṯ nata̱kalhiy̱ac̱ha̱hu. 
24

 Lhu̱hua ̱quin hua̱nti ̱Dios 
quinca̱lacsacniṯán, makapitziṉ judíos, 
chu̱ makapitziṉ ni ̱judíos. 25

 Sampi ̱
hasta antá ̱c-Liḵalhtahuaka ̱profeta 
Oseas tzokli ̱hua̱ntu̱ huánilh Dios 
xpa̱lacata, chuná ̱huan:

“Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱quit ni ̱quilakskatá̱n 
xaclim̱aca̱nkoy̱, la̱nchú̱ hua ̱
quilakskatá̱n clim̱a̱xtukoy̱;

chu̱ na ̱chuná ̱yama ̱hua̱nti ̱ni ̱
xac̱atziḵoy̱ pi ̱quit na ̱cpa̱xquiḵoy̱, 
chujcú̱ nacatziḵoy̱ pi ̱quit luhua 
snu̱n clakalhamankoy̱.

 26 Xa̱huachí ̱antiyá ̱yama ̱c-tíyat anta̱ni ̱
quit ctihuanikoḻh yama ̱hua̱nti ̱ni ̱
judíos: ‘Huixín ni ̱quilakskatá̱n’,

fuerza ̱nacma̱lakcha̱niy̱ aktum 
quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱antiyá ̱
nalim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán xlakskata̱n 
Dios hua̱nti ̱lama ̱xastacná.”

27
 Na ̱calacapa̱stáctit la̱ntla ̱tzokli ̱

profeta Isaías acxni ̱xlic̱hihuiṉankoy̱ 
yama ̱hua̱nti ̱judíos: “Xlic̱a̱na ̱pi ̱ma̱squi 
lhu̱hua millones nahuankoy̱ hua̱nti ̱
nalacachinkoy̱ xquilhtzúcut Israel, 
quit tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱caj tzinú̱ 
la̱ntla ̱xliḻhu̱huacán ti ̱nalakma̱xtukoy̱ 
xlis̱tacnacán. 28

 Pus milic̱atziṯcán 
pi ̱Quimpu̱chinacán ni ̱namakapalay 
la̱ntla ̱nama̱kantaxtiy̱ xtachihuíṉ 
acxni ̱huá ̱pi ̱nama̱xoko̱niḵoy̱ pacs xala 
caṯuxá̱huat xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcán, na ̱
liẖuana ̱akstiṯum natlahuay xtascújut.” 
29

 Xa̱huachí ̱anta liṯum c-Liḵalhtahuaka ̱
chuná ̱titzokpá ̱Isaías:

“Lapi ̱hua ̱Quimpu̱chinacan 
Dios, ti ̱tlanca xlacatzúcut, 
ni ̱xtilakalhamankoḻh, chu̱ ni ̱
xtilakma̱xtukoḻh yama ̱ni ̱lhu̱hua ̱
ti ̱tiakata̱xtukoḻh xalakmaka̱n 
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quinquilhtzucutcán hua̱nti ̱
quinca̱ma̱lhu̱huiṉiṯán,

quin judíos xtisputtahuilahu 
xtac̱huná ̱la ̱pacs sputtahuilakoḻh 
hua̱nti ̱maká̱n xuilakó̱ c-Sodoma, 
chu̱ Gomorra.”

Ni ̱lhu̱hua judíos lip̱a̱huankoy̱ 
xtachihuiṉ Jesús

30
 Bueno, ¿tú̱ chiṉchu̱ 

quinca̱ma̱siyuniyá̱n yuma ̱
takalhchihuíṉ? Pus quinca̱ma̱siyuniyá̱n 
pi ̱yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, caj 
xpa̱lacata lip̱a̱huankoḻh hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y, xlá ̱maklhtiṉankoḻh 
xtac̱huná ̱la ̱xalaktaxtun chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱nia̱lh tú̱ leṉkoy̱ xtala̱kalhiṉcán 
tu̱ nalim̱akstuntlahuako̱cán, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱xapu̱lana ̱xlacán ni ̱
huá ̱xputzama̱kó̱ yuma ̱laktáxtut. 
31

 Chiṉchu̱ yama ̱judíos hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
xliṯzaksama̱kó̱ nama̱kantaxtiḵoy̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios sa̱mpi ̱xpuhuankoy̱ 
pi ̱chuná ̱naliḻaktaxtukoy̱ xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán, ma̱squi tzaksakoḻh, 
ni ̱maṯla̱niḵoḻh. 32

 ¿Lá̱ntla ̱chuná ̱
lia̱kspulakoḻh? Hua ̱chuná ̱
lia̱kspulakoḻh lhu̱hua judíos 
sa̱mpi ̱caj xacstucán luhua lacuan 
chixcuhuíṉ xliṯaxtuputunkoy̱, usu 
xlim̱a̱siyuputunkoy̱ c-xlatamaṯcán, 
hua̱mpi ̱ni ̱maṯla̱niḵoḻh naca̱najlakoy̱ 
pi ̱Cristo nama̱xquiḵoy̱ yuma ̱laktáxtut. 
Huá ̱xpa̱lacata liḻaclatay̱akoḻh, chu̱ 
huá ̱lia̱kchakxkoḻh yama ̱“tlanca 
chíhuix hua̱ntu̱ lia̱kchakxnancán”. 
33

 Chu̱ na ̱antiyá ̱c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱
tatzoktahuilaniṯ: “Antá ̱c-xacac̱hiquiṉ 
Sión quit nacmacamín chaṯum hua̱nti ̱
naliṯaxtuy la ̱aktum tlanca chíhuix, 
hua̱mpi ̱lhu̱hua ̱nalia̱kchakxnantay̱akoy̱, 
chu̱ lhu̱hua ̱natalic̱aṯalakoy̱ caṯiyatna. 
Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ xlic̱a̱na ̱
pi ̱ni ̱caj catiliṯama̱ma̱xaniḵoḻh 
a̱lis̱ta̱lh.”

10  Nata̱laníṉ, xlic̱a̱na ̱lip̱uhuán 
quinacú, chu̱ quioración 

tu̱ ankalhíṉ csquiniy Dios xpa̱lacata 
Israel, hua ̱yumá ̱pi ̱xlip̱acs israelitas 
xlakma̱xtukoḻh xlis̱tacnacán c-xlacatiṉ 
Dios. 2 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱luhua tla̱n 
xaclic̱hihuiṉankoḻh pi ̱lhu̱hua judíos 
liẖuana ̱litzaksama̱kó̱ xlacán pi ̱lacuan 
chixcuhuíṉ naliṯaxtukoy̱ c-xlacatiṉ Dios, 
hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ litzaksama̱kó,̱ 
ni ̱liẖuana ̱akata̱kskoy̱ la̱ntla ̱Dios 
lacasquín calip̱a̱huankoḻh. 3 Sa̱mpi ̱
ni ̱akata̱ksko̱niṯ pi ̱xma̱n hua ̱Dios 
hua̱nti ̱tla̱n xalaktaxtún lim̱a̱xtukoy̱ 
makla̱kalhiṉaniṉ chixcuhuíṉ xtac̱huná ̱
la ̱nia̱lh tú̱ lacleṉkoy̱ c-xlacatíṉ, pus 
huá ̱xpa̱lacata, chunacú̱ xlacán 
ma̱n fuerza ̱tlahuanikoy̱ liṯzaksakoy̱ 
natlahuakoy̱ lacuan tatlahu laquim̱pi ̱
lacuan chixcuhuíṉ naliṯasiyukoy̱, chu̱ 
chuná ̱nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán 
c-xlacatiṉ Dios. 4 Sa̱mpi ̱huata Cristo 
tla̱n nama̱xquiḵoy̱ judíos tu̱ putzakoy̱ 
acxni ̱tzaksakoy̱ ma̱kantaxtiḵoy̱ 
yama ̱xamaka̱n xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱ca̱najlakoy̱ pi ̱
Cristo lacxapaniko̱niṯ xtala̱kalhiṉcán, 
chu̱ chuná ̱xalaktaxtún lim̱a̱xtukoḻh 
la ̱ti ̱nia̱lh tú̱ lacleṉkoy̱ c-xlacatiṉ 
Dios, pus xlacán nia̱lh luhua xafuerza 
nalitzaksakoy̱ nama̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
huan xlim̱ap̱aksiṉ Moisés laquim̱pi ̱
chuná ̱nakalhiḵoy̱ laktáxtut.

5
 Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱akstiṯum 

nama̱kantaxtiḵoy̱ c-xlatámaṯ xlip̱acs 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱
xlim̱a̱xtukoḻh la ̱xalaktaxtún hua̱nti ̱niṯú̱ 
kalhiy̱ xtala̱kalhíṉ, sa̱mpi ̱Moisés chuná ̱
na̱má ̱títzokli ̱c-xlim̱ap̱aksíṉ: “Yamá ̱
hua̱nti ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ huan c-xlim̱ap̱aksiṉ Dios, xlic̱a̱na ̱
pi ̱nalakma̱xtuy xlis̱tacna.” 6 Hua̱mpi ̱
cumu niṯí ̱lay akstiṯum nama̱kantaxtiy̱, 
huata chuná ̱tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱xpa̱lacata 
la̱ntla ̱Dios quinca̱lacxapaniyá̱n 
quintala̱kalhiṉcán, chu̱ chuná ̱
xalaktaxtún quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata ̱pi ̱quin 
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maṯla̱niy̱a̱hu xmaṯzanka̱nanica 
quintala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y: 

“Ni ̱capúhuanti ̱pala xlacasquinca 
natlahuaya ̱hua̱ntu̱ tuhua,̱ xtac̱huná ̱
pala napina ̱c-akapú̱n, chu̱ antá ̱
naputzaya ̱Cristo laquim̱pi ̱natac̱tay, chu̱ 
nalakma̱xtuyá̱n, 7 usuchí ̱antá ̱napina ̱
ca̱liṉíṉ, chu̱ antá ̱naputzaya, sa̱mpi ̱xlá ̱
aya lakastakuananiṯ, nia̱lh antá ̱huí.̱” 
8

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱xlacasquinca ̱pala mákat 
naputzaya ̱la̱ntla ̱tla̱n nalakma̱xtuya ̱
miḻis̱tacna, sa̱mpi ̱chuná ̱huampalay: 

“Xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yama ̱xtachihuiṉ 
Dios luhua lacatzú̱ lakchiniṯán, 
sa̱mpi ̱antá ̱kalhiy̱a ̱c-minquilhni, 
chu̱ huí ̱c-minacú̱.” Quit lacatancs 
cuaniyá̱n pi ̱hua ̱yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ luhua quilic̱a̱najlatcán sa̱mpi ̱
huatiya ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ quin 
clia̱kchihuiṉama̱hu. 9 Sa̱mpi ̱lapi ̱
hua ̱minquilhni ̱lim̱a̱luloka ̱pi ̱hua ̱
Cristo Mimpu̱chiná tlahuaya, chu̱ 
c-minacú̱ ca̱najlaya ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios 
ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ, pus chuná 
tla̱n nata̱ksa ̱xlaktaxtut milis̱tacna ̱
c-xlacatiṉ Dios. 10

 Sa̱mpi ̱talacasquín pi ̱
hua ̱minacú̱ nalic̱a̱najlaya ̱hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y laquim̱pi ̱xlá ̱xalaktaxtún 
nalim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh tú̱ 
laclip̱ina ̱c-xlacatíṉ, chu̱ minquilhni ̱
nalim̱a̱luloka ̱pi ̱xma̱n hua ̱Jesucristo 
hua̱nti ̱tla̱n lakma̱xtunán, laquim̱pi ̱
chuná ̱tla̱n nakalhiy̱a ̱laktáxtut 
xpa̱lacata mintala̱kalhíṉ.

11
 Xa̱huachí ̱antá ̱c-Liḵalhtahuaka ̱

chuná ̱tatzokniṯ: “Xlip̱acs hua̱nti ̱
nalip̱a̱huán Quimpu̱chinacán, chu̱ 
naca̱najlaniy xtama̱lacnú̱n, niṯú̱ caj 
naliṯama̱xaniy̱ a̱lis̱ta̱lh tu̱ tlahuaniṯ.” 
12

 Xlá ̱acxtum lim̱aca̱nkoy̱ pacs 
tachixcuhuíṯat, chuná ̱hua̱nti ̱judíos 
cumu la ̱ti ̱ni ̱judíos; sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
caj xma̱n hua ̱chaṯum Quimpu̱chinacán, 
hua̱nti ̱nalip̱a̱huana̱hu, chu̱ xlic̱a̱na ̱
luhua tlanca xtalakalhamá̱n ma̱xquiḵoy̱ 
hua̱nti ̱nasquinikoy̱ xtamaktay̱. 13

 Sa̱mpi ̱
c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huan: “Xlip̱acs 

catiẖuá ̱hua̱nti ̱naquilhanilaca̱nkoy̱ 
Quimpu̱chinacán, nasquinikoy̱ 
liṯlá̱n pi ̱calakalhamankoḻh, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱nalakalhamankoy̱, chu̱ 
nalakma̱xtunikoy̱ xlis̱tacnacán.” 
14

 Hua̱mpi ̱¿lá̱ntla ̱nalim̱a̱akatzanka̱koy̱ 
pi ̱calakalhamankoḻh yamá ̱hua̱nti ̱
ni ̱lip̱a̱huanko̱niṯ? Chu̱ ¿lá̱ntla ̱
nalip̱a̱huankoy̱ lapi ̱ni ̱a̱kaxmatkoy̱ 
yama ̱lip̱a̱xuhu xtamac̱atziṉiṉ 
Jesús tu̱ ma̱stay̱ laktáxtut? Chu̱ 
¿lá̱ntla ̱chú̱ nakaxmatkoy̱ lapi ̱ni ̱
a̱lia̱kchihuiṉancán? 15

 Na ̱chuna 
liṯum, ¿lá̱ntla ̱chú̱ naancán 
lia̱kchihuiṉancán xtachihuiṉ Jesús 
lapi ̱niṯí ̱ma̱lakacha̱ko̱ca ̱pi ̱caankoḻh 
lia̱kchihuiṉankoy̱? Huá ̱xpa̱lacata, 
c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱tatzokniṯ: “Ca̱na ̱
lip̱a̱xuhu tasiyukoy̱ acxni ̱chinkoy̱ 
hua̱nti ̱minkoy̱ lia̱kchihuiṉankoy̱ 
yama ̱lip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut.” 16

 Hua̱mpi ̱ma̱squi 
lia̱kchihuiṉamac̱a ̱yama ̱lip̱a̱xuhu 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, 
ni ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ca̱najlako̱niṯ, chu̱ 
chuná ̱kantaxtuma ̱hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ tihua ̱profeta Isaías acxni ̱
chuná ̱huánilh Dios: “Quimpu̱chinacan 
Dios, la̱ntla ̱clic̱hihuiṉán 
mintachihuíṉ luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
ni ̱ca̱najlaputunkoy̱.” 17

 Chuná ̱pi ̱hua ̱
taca̱najla, huá ̱huix naliḵalhiy̱a ̱la̱ntla ̱
nakaxpata, tu̱ nakaxpata ̱xtachihuiṉ 
Dios.

18
 Hua̱mpi ̱cca̱huaniyá̱n: ¿Tú̱ pala 

a̱kaxmatkoy̱? ¿Tú̱ huan ni ̱chuná? 
Kaxmatko̱niṯtá, sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka 
chuná ̱huan:

“Xlic̱aṯlanca caṯiyatna ̱ta̱kahuaniṉiṯ 
xtamac̱atziṉiṉcán

chu̱ hua ̱xtachihuiṉcán, cha̱niṯtá ̱
hasta c-xliḵatsputni caṯuxá̱huat.”

19
 Hua̱mpi ̱caj la̱ntla ̱chú̱ quit cpuhuán: 

¿Tú̱ akata̱ksko̱niṯ cahuá ̱yama ̱judíos 
la̱ntla ̱Dios ma̱xquip̱utunkoy̱ xlaktaxtut 
xlis̱tacnacán? Quit cpuhuán pi ̱pacs 
catziḵoy̱, sa̱mpi ̱hasta maka̱sa 
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quilhtamacú̱ kolutziṉ Moisés 
timac̱atziṉiḵoḻh tu̱ xuaniputunkoy̱ Dios, 
chuná ̱huanikoḻh:

“Laquim̱pi ̱huixín judíos 
nataskahuiniyáṯit, namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱nacma̱siyuy 
la̱ntla ̱na ̱cpa̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
yamá ̱hua̱nti ̱huixín ni ̱
ucxilhputunkoy̱áṯit;

chu̱ na ̱chuná ̱yamá ̱hua̱nti ̱
huixín puhuanikoy̱áṯit pi ̱niṯú̱ 
akata̱ksma̱kó,̱

pacs naclakalhamankoy̱ laquim̱pi ̱
chuná ̱lip̱ec̱ua ̱nalis̱iṯziṉiyáṯit.”

20
 Na ̱chuná ̱Isaías, luhua liẖuana ̱

tima̱síyulh xtalacapa̱stacni Dios acxni ̱
chuná ̱títzokli ̱c-xlibro:

“Yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱xquimputzama̱kó̱ 
laquim̱pi ̱naquilip̱a̱huankoy̱,

huata xlacán lacapala ̱
quinta̱ksko̱niṯ;

chu̱ yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱
xkalhasquiniṉama̱kó̱ laquim̱pi ̱
naquilakapaskoy̱ xatí ̱luhua quit,

huata huá ̱cma̱siyunikoḻh 
quintalacapa̱stacni.”

21
 Hua̱mpi ̱acxni ̱Dios lic̱hihuiṉankoy̱ 

yamá ̱hua̱nti ̱judíos, chuná ̱huá ̱
xpa̱lacatacán: “Quit tantacú̱, chu̱ 
tantascaca ̱clakstonknikoḻh quimacán 
la̱ntla ̱xactac̱hihuiṉanputunkoy̱ 
pi ̱catalakaspittay̱akoḻh, chu̱ 
caquilip̱a̱huampalakoḻh yuma ̱
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱quit ma̱n 
xaclacsacko̱niṯ, hua̱mpi ̱xlacán caj 
tatlanca̱niḵoy̱, chu̱ ni ̱kaxmatputunkoy̱.”

Ni ̱xlip̱acs judíos laktzanka̱ko̱niṯ

11  Huí ̱ti ̱tla̱n napuhuán caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ quit 

cca̱huanimá̱n: ¿Entonces Dios 
maktum pi ̱lakmakanko̱niṯ yama ̱
xlakskata̱n israelitas? ¡Ni ̱chuná ̱xlá, 
niṯú̱ lakmakama̱ko̱ca!̱ Huá ̱chuná ̱
cliẖuán sa̱mpi ̱niṯú̱ quilakmakama ̱
quit, na ̱liI̱srael quit. Quit xquilhtzucut 
xamaka̱n Abraham na ̱chuná ̱la ̱catiẖua ̱

israelita. Hua ̱la̱ntla ̱quintucuhuiní, huá ̱
cliḵalhiy̱ sampi ̱quit xquilhtzúcut yama ̱
xamaka̱n xkahuasa Israel xuanicán 
Benjamín. 2 Dios niṯú̱ lakmakanko̱niṯ 
judíos, sa̱mpi ̱hasta xamaka̱n 
quilhtamacú̱ Dios huá ̱lim̱aṯanujkoḻh 
laquim̱pi ̱xlacán luhua xatalacsacni 
cscujnín naliṯaxtukoy̱, chu̱ hasta 
ca̱la̱nchuj quilhtamacú̱ chunacú̱ 
lim̱a̱xtukoy̱. Xa̱huachí ̱calacapa̱stáctit 
hua̱ntu̱ tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
caj xpa̱lacata yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱profeta Elías caṯalip̱uhuá̱n 
xakatliḻaca̱ma xDios, xma̱laksiyuma̱kó̱ 
yama ̱judíos xala c-Israel, chuná ̱
xquilhanima:̱ 3 “Quimpu̱chinacan 
Dios, yuma ̱laclix̱cajnit quinatac̱hiquiṉ 
judíos makniḵo̱niṯ yama ̱profetas 
hua̱nti ̱huix xmacatanko̱niṯa, na ̱
lactilhkoḻh mialtar anta̱ni ̱clhcuyucán 
lim̱aj̱iníṉ acxni ̱lakataquilhpu̱tacana; 
a̱huatá ̱cacstutamakaxtakniṯ, hua̱mpi ̱
juerza ̱quimputzasta̱lama̱kó̱ laquim̱pi ̱
naquimakniḵoy̱.” 4 Hua̱mpi ̱huata 
Dios chuná ̱huánilh: “Ni ̱pacs 
aktzankaṯay̱ako̱niṯ la ̱huix puhuámpaṯ, 
sa̱mpi ̱huilakó̱ aktujun miḻh judíos 
hua̱nti ̱akstiṯum quilip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
ni ̱pala maktum a̱lakatatzokostako̱niṯ 
caj xatatlahuamakxtu xdioscán 
huanican Baal.” 5 Na ̱chuná ̱hasta 
la̱nchuj quilhtamacú̱, Dios lacsacko̱niṯ 
makapitziṉ judíos, ma̱squi caj tzinú̱, 
hua̱nti ̱lacsacko̱niṯ nalakma̱xtukoy̱ 
hua̱mpi ̱caj xpa̱lacata ̱pi ̱lip̱a̱huankoy̱ 
chu̱ xtalakalhamá̱n ma̱squi 
liḻaktaxtuko̱niṯ. 6 Xlic̱a̱na ̱pi ̱ma̱squi 
lakalhamankoḻh huá ̱chuná ̱liṯláhualh 
sa̱mpi ̱Dios tla̱n catziy̱, chu̱ ni ̱huá ̱
liḻakma̱xtukoḻh cumu pala caj 
tú̱ ya ̱tla̱n tatlahu ma̱kantaxtiḵoḻh; 
lapi ̱huá ̱xliḻakma̱xtukoḻh niṯú̱ cahuá ̱
xtápalh ma̱squi Dios xuanikoḻh pi ̱caj 
xpa̱lacata xtalakalhamá̱n lakma̱xtukoy̱ 
tachixcuhuíṯat.

7
 Pus cumu caj tzinú̱ hua̱nti ̱

lip̱a̱huankoy̱ Jesús, ¿tú̱ cahuá ̱luhua 
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akspulakoḻh a̱makapitziṉ judíos? Pus 
huá ̱chuná ̱quiḻiṯaxtunikoḻh sa̱mpi ̱
judíos ankalhíṉ tzaksama̱kó̱ liẖuana ̱
nama̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ xpuhuankoy̱ 
pi ̱akstiṯum naliḻakta̱xtukoy̱ 
c-xlacatiṉ Dios, hua̱mpi ̱niucxni ̱lalh 
ma̱lulokkoḻh pi ̱lakcha̱nkoḻh la̱ntla ̱
xlic̱a̱na ̱nalakma̱xtuko̱cán c-xlacatíṉ. 
Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱Dios lacsacko̱niṯ 
xlic̱a̱na ̱pi ̱nalakma̱xtuko̱cán sa̱mpi ̱
ca̱najlakoḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y. Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱xacstucán 
litzaksakoy̱ lakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán, 
chu̱ lakmakán xtalakalhama̱n Dios, 
xlacán caj liẖuacá ̱aktzankaṯay̱ama̱kó.̱ 
8

 Xa̱huachí ̱aya chuná ̱tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱caj xpa̱lacatacán: 

“Dios huá ̱lim̱akaxtakkoḻh laquim̱pi ̱
caaktzanka̱koḻh, sa̱mpi ̱ni ̱xkaxmatkoy̱. 
Ma̱squi kalhiḵoy̱ xlakastapucán, hua̱mpi ̱
ni ̱tancs liḻacahua̱nankoy̱, kalhiḵoy̱ 
xtaka̱ncán, hua̱mpi ̱ni ̱liḵaxmatkoy̱ 
hua̱ntu̱ tla̱n tachihuíṉ, chu̱ hasta 
la̱nchuj quilhtamacú̱ lhu̱hua ̱lama̱kó̱ 
hua̱nti ̱chuná ̱lic̱atziḵoy̱.” 9 Rey David na ̱
chuná ̱tilic̱hihuiṉankoḻh:

“Yuma ̱kama ̱xtahuay̱cán, chu̱ 
a̱makapitziṉ talakalhamá̱n tu̱ 
ma̱xquiḵo̱ca,̱ calia̱ktzankaṯay̱akoḻh 
lapi ̱chuná ̱lacasquinkoy̱,

chu̱ xtac̱huná ̱xlia̱kchakxnicán 
caquiṯaxtunikoḻh anta̱ni ̱
namap̱aṯiṉiḵo̱cán.

 10 Chu̱ maktum pi ̱
calakapoklhuanankoḻh 
xlakastapucán, chu̱ nia̱lh 
caliḻacahua̱nankoḻh,

na ̱chuná ̱cstip̱u̱ncán, niucxnicú̱ 
camaj̱axakoḻh, chu̱ ankalhíṉ 
cacucaleṉkoḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cájnit tlahuakoy̱.”

Dios pacs lakma̱xtuputunkoy̱ 
tachixcuhuíṯat ma̱squi 

hua̱nti ̱ni ̱judíos
11

 Lakachuníṉ cpuhuán: Acxni ̱judíos 
lakmakankoḻh xtalakalhama̱n Dios 

hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱nikoḻh, ¿pi ̱maktum 
cahuá ̱aktzankaṯay̱akoḻh, chu̱ nia̱lh 
lay catilaktalacatzuhuiḵoḻh? 
¡Ni ̱chuná ̱catílalh! Sa̱mpi ̱acxni ̱
judíos kalhakaxmatmakankoḻh 
Dios, chu̱ ni ̱xca̱najlaniputunkoy̱, 
huá ̱tla̱n liṯaxtunikoḻh xaakmakat 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos sa̱mpi ̱
chuná ̱quiḻic̱atziḵoḻh pi ̱xlacán na ̱
lakcha̱nkoy̱ yama ̱laktáxtut c-xlacatiṉ 
Dios hua̱ntu̱ judíos lakmakanko̱niṯ; 
hua̱mpi ̱chuná ̱quiṯaxtuniṯ laquim̱pi ̱
judíos nalakcatzankoy̱ hua̱ntu̱ 
makatzanka̱ko̱niṯ. 12

 Pus lapi ̱yama ̱
tlanca xtala̱kalhiṉcan judíos hua̱ntu̱ 
liḻaktzankaṯay̱akoḻh, luhua xlic̱a̱na ̱tla̱n 
maktay̱akoḻh xlip̱acs xala caṯuxá̱huat 
hua̱nti ̱ni ̱judíos, pus pala caj liẖuana ̱
nalacapa̱staca̱hu xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua tlak 
liẖuaca tla̱n namaktay̱akoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat xala caṯuxá̱huat acxni ̱
xlip̱acs judíos a̱maktum natzucukoy̱ 
lip̱a̱huankoy̱ Dios, chu̱ maṯla̱niḵoy̱ 
laktáxtut hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lacnu̱nikoy̱.

13
 Hua̱mpi ̱huí ̱aktum tachihuíṉ hua̱ntu̱ 

quit cliṯa̱kalhchihuiṉamputuná̱n 
xlip̱acs huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos. Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱Dios quilacsacniṯ, chu̱ 
quima̱lakacha̱niṯ laquim̱pi ̱luhua 
huixín hua̱nti ̱nacca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n 
xtachihuiṉ Jesús, chu̱ quit 
tancs cma̱kantaxtip̱utún hua̱ntu̱ 
quilim̱a̱scujumac̱a̱. 14

 Xa̱huachí ̱huá ̱
chuná ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n laquim̱pi ̱
yama ̱judíos hua̱nti ̱quinatac̱hiquíṉ 
naucxilhkoy̱ la̱ntla ̱lip̱a̱xuhuayáṯit 
xtalakalhama̱n Dios c-milatamaṯcán, 
chu̱ xlacán na ̱nalakcatzankoy̱ 
hua̱ntu̱ makatzanka̱ko̱niṯ, chu̱ 
naca̱macasta̱layá̱n laquim̱pi ̱na ̱
nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán 
c-xlacatiṉ Dios xtac̱huná ̱la ̱huixín 
ca̱lakma̱xtucántit.

15
 Sa̱mpi ̱lapi ̱caj huá ̱xpa̱lacata ̱pi ̱

Dios lakmakankoḻh judíos, quiṯáxtulh 
pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱judíos chú̱ tla̱n 
laktalacatzuhuiḵoy̱ Dios laquim̱pi ̱
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nalakalhamankoy̱, ¿lá̱ntla ̱chiṉchu̱ 
naquiṯaxtuy acxni ̱yama ̱judíos 
nalaktalacatzuhuip̱alakoy̱ Dios, chu̱ 
xlá ̱nalakalhamankoy̱? ¡Xtac̱huná ̱
naquiṯaxtuy pala xlakastakuanankoḻh 
ca̱liṉíṉ! 16

 Lapi ̱Dios lácsacli ̱yama ̱
xapu̱lh judío Abraham laquim̱pi ̱
nalakalhamán, yumá ̱quiṯaxtuy pi ̱
xlip̱acs xquilhtzúcut na ̱nalakcha̱nkoy̱ 
yama ̱xtalakalhamá̱n. Luhua xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy la ̱acxni ̱huilic̱án pu̱lactum 
ka̱xi ̱xla harina, pala hua̱ntu̱ pu̱lh 
tlahuacán xacaxtala̱nchu̱ lis̱a̱huanicán 
Dios, pus xlip̱acs a̱makapitziṉ 
caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ liṯlahuacán yuma ̱
squítit, quiṯaxtuy pi ̱na ̱xasa̱ntujlani; 
na ̱chuna liṯum pala xtankaxeḵ 
akatum quihui lis̱a̱huanicaniṯ Dios, pus 
quiṯaxtuy pi ̱xlip̱acs xmakxpa̱níṉ na ̱
xasa̱ntujlani ̱c-xlacatiṉ Dios.

17
 Makapitziṉ xmakxpa̱niṉ yuma ̱

xatla̱n quihui olivo hua̱nti ̱luhua antá ̱
xpulhniṯ pakaca̱actiḵo̱ca,̱ chu̱ antá ̱chú̱ 
huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos xpu̱xokocán 
hua̱ntu̱ pakaca̱actiḵo̱ca̱. Sa̱mpi ̱huixín 
caj xachunata quihui olivo xuaniṯántit, 
hua̱mpi ̱cumu aya cac̱uchic̱aniṯántit, 
chú̱ huixín lip̱a̱xuhuayáṯit sa̱mpi ̱
tla̱n liḻatapay̱áṯit hua̱ntu̱ liḻama ̱
yama ̱xatla̱n quihui olivo. 18

 Hua̱mpi ̱
ma̱squi ca̱lakalhamancaniṯántit, ni ̱
capuhuántit huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos 
pala aṯzinú̱ lacuan huixín ni ̱xahua ̱
hua̱nti ̱luhua judíos, ti ̱cca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
xtac̱huná ̱xmakxpa̱niṉ xaquihui olivo. 
Hua̱mpi ̱pala xamaktum napuhuanáṯit 
pi ̱huixín aṯzinu̱ lactalip̱a̱hu, liẖuana ̱
calacapa̱stáctit pala huixín ma̱xquip̱áṯit 
hua̱ntu̱ naliḻatamay̱ yuma ̱xatla̱n 
tachaná̱n anta̱ni ̱chú̱ maktapaksiy̱áṯit, 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yama ̱xtankaxeḵa 
xatla̱n olivo ca̱ma̱xquim̱á̱n liṯlihuaka, 
chu̱ latámaṯ laquim̱pi ̱tla̱n nalatapay̱áṯit.

19
 Usu xamaktum ma̱x huí ̱chaṯum 

huixín ti ̱puhuámpaṯ: “Xlic̱a̱na ̱xlá ̱
hua̱ntu̱ huana, hua̱mpi ̱ma̱x Dios 
huá ̱liḻakmakankoḻh yama ̱judíos 

hua̱nti ̱xliṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱xaxlic̱a̱na ̱
xmakxpa̱niṉ olivo quihui, caj hua ̱
laquim̱pi ̱huij nahuán anta̱ni ̱quin 
injertar naquinca̱liṯlahuacaná̱n 
xpu̱xokocán.” 20

 Luhua cuiṉtaj 
catláhualh hua̱nti ̱chuná ̱puhuán, 
sa̱mpi ̱huá ̱lip̱akaca̱actic̱a ̱xmakxpa̱niṉ 
xatla̱n olivo pi ̱ni ̱kaxmatkoḻh hua̱ntu̱ 
xlim̱ap̱aksiḵo̱cán, chu̱ ni ̱ca̱najlakoḻh 
hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niko̱cán; chu̱ antá ̱
chu̱ huixín injertar caṯlahuacántit 
sa̱mpi ̱ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y, huata tu̱ cuaniyá̱n pi ̱
fuerza ̱calacapuhuani ̱ni ̱xahua ̱pala 
xamaktum namap̱a̱nu̱palacana. 
21

 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n, sa̱mpi ̱
lapi ̱Dios ni ̱lakcatzankoḻh, chu̱ 
pakaca̱actiḵoḻh xmakxpa̱niṉ xatla̱n 
olivo hua̱ntu̱ luhua ma̱n xchaniṯ, ¿pi ̱
liẖuacá ̱chú̱ huixín naca̱lakcatzaná̱n 
cumu caj xachunata xaquihui olivo 
xuaniṯántit, chu̱ hasta a̱lis̱ta̱lh injertar 
caṯlahuacántit? 22

 Xlic̱a̱na ̱luhua 
cuiṉtaj catlahuátit, ma̱squi xlic̱a̱na ̱
puhuana̱hu pi ̱Dios luhua tla̱n catziy̱, 
chu̱ lakalhamankoy̱ tachixcuhuíṯat, 
hua̱mpi ̱na ̱ni ̱maṯzanka̱nanikoy̱ 
hua̱nti ̱kalhakaxmatmakankoy̱. Sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱maṯzanka̱nanikoy̱ 
huata namap̱aṯiṉiḵoy̱ judíos hua̱nti ̱
ni ̱ca̱najlakoy̱ laktáxtut hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱nikoy̱. Hua̱mpi ̱huata 
huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos, chu̱ hua̱nti ̱
ca̱najlayáṯit, ca̱lakalhamaniṯán. Cumu 
huixín aya ca̱maṯzanka̱naniniṯán, 
hua̱ntu̱ akstiṯum calatapáṯit xtac̱huná ̱ti ̱
xlic̱a̱na ̱pa̱xcatcatziṉiy xtalakalhamá̱n, 
sa̱mpi ̱pala ni ̱chuna nalatapay̱áṯit, 
tancs cacatzíṯit pi ̱nacac̱a̱actip̱alayá̱n 
c-xquihui. 23

 Hua̱mpi ̱na ̱luhua 
milic̱atziṯcán yumá ̱pi ̱lapi ̱hua ̱
judíos xtzucupalakoḻh lip̱a̱huakoy̱ 
Dios, chu̱ xca̱najlakoḻh hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱y, xlá ̱tuncán xma̱xquiḵoḻh 
quilhtamacú̱ naliṯaxtukoy̱ xlakskatá̱n, 
chu̱ antá ̱injertar xtlahuapalakoḻh 
c-xmakxpa̱n xatla̱n olivo. Sa̱mpi ̱
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Dios kalhiy̱ liṯlihuaka ̱namap̱a̱nu̱y, 
chu̱ naya̱huapalay anta̱ni ̱xapu̱lh 
xtaṯaquilhastuckoy̱ quihui. 24

 Lapi ̱
huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos, Dios 
tla̱n caṯlahuán, chu̱ caq̱uiṯiyán 
c-xakán caj xachunata olivo 
laquim̱pi ̱nacaṯlahuayá̱n c-xatla̱n 
olivo, ¿pi ̱ni ̱xaliẖuaca ̱lacapala ̱
catilakalhamampalakoḻh judíos, chu̱ 
injertar xtlahuapalakoḻh anta̱ni ̱xlacán 
xapu̱lh xlic̱a̱na ̱xtapaksiḵoy̱?

Nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
xlip̱acs judíos nia̱lh nalakmakankoy̱ 

akapu̱táxtut tu̱ ma̱stay̱ Jesús
25

 Nata̱laníṉ, tzeḵ huí ̱pu̱lactum 
xtaluloktat Dios hua̱ntu̱ quit clacasquín 
nacatziy̱áṯit la̱ntla ̱xlá ̱lhca̱huiliṉiṯ 
xpa̱lacatacan judíos, laquim̱pi ̱huixín ni ̱
luhua lactalip̱a̱hu naca̱makcatzic̱anáṯit 
ni ̱xahua ̱judíos. Tama ̱israelitas la̱nchú̱ 
lakmakama̱kó̱ laktáxtut hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱nikoy̱, hua̱mpi ̱xma̱n huá ̱chuná ̱
nalakoy̱ hasta acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
nalakchá̱n la̱ntla ̱natakatziḵoy̱ xlip̱acs 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos hua̱nti ̱Dios 
lhca̱huiliṉiṯ nalip̱a̱huankoy̱ Jesús. 
26

 Acxni ̱chuná ̱nakantaxtukoy̱, tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱acxnicú̱ xlip̱acs 
israelitas nakalhiḵoy̱ laktáxtut 
hua̱ntu̱ chú̱ lakmakankoy̱, sa̱mpi ̱antá ̱
c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱tatzokniṯ:

“Antá ̱c-xtiyatcan judíos tu̱ na ̱
huanicán Sión nataxtuyac̱há ̱
chaṯum ti ̱nalakma̱xtukoy̱ ti ̱xala 
c-Israel,

hua̱nti ̱namap̱a̱nu̱nikoy̱ xlip̱acs 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán 
hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ xquilhtzucut 
xamaka̱n koḻutziṉ Jacob.

 27 Acxni ̱quit nacmaṯzanka̱nanikoy̱ 
xlip̱acs xtala̱kalhiṉcán,

tancs nataluloka ̱pi ̱quit 
ctaṯlahuako̱niṯ nahuán aktum 
xasa̱sti talacca̱xlán.”

28
 Tama ̱judíos luhua lip̱ec̱ua ̱

lacataq̱uiḵoy̱ Dios la̱ntla ̱niṯú̱ 

liu̱cxilhkoy̱ laktáxtut hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱nikoy̱, hua̱mpi ̱xlim̱akua 
chuná ̱lakoy̱ Dios lacasquiniṯ pi ̱
naca̱lakcha̱ná̱n huixín tachihuíṉ 
tu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. Hua̱mpi ̱Dios 
chunacu pa̱xquiḵoy̱ judíos, chu̱ 
ankalhíṉ nalakalhamankoy̱ caj 
xpa̱lacata ̱tu̱ ma̱lacnu̱niko̱niṯanchá ̱
xalakmaka̱n xnatlaṯnacán Abraham, 
Isaac, chu̱ Jacob. 29

 Sa̱mpi ̱milic̱atziṯcán 
pi ̱hua̱ntu̱ Dios ma̱stay̱, nia̱lh 
maklhtiṉán, chu̱ ni ̱lakcatzalacá̱n, 
chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱ma̱lacnu̱niṯ 
nalakalhamankoy̱ chunacú̱ tasanima̱kó̱ 
calaktalacatzuhuiḵoḻh. 30

 La̱ntla ̱
minchatá ̱maka̱n quilhtamacú̱ 
huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos caj 
xkalhakaxpatmakampáṯit hua̱ntu̱ 
Dios xca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, hua̱mpi ̱
acxni ̱milh Cristo yama ̱judíos 
hua̱nti ̱kalhakaxmatmakankoy̱ 
la̱ntla ̱ni ̱maṯla̱niḵoy̱ laktáxtut hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱y, huá ̱xpa̱lacata ̱chú̱ huixín 
ca̱liḻakalhamaniṯán sa̱mpi ̱maṯla̱niy̱áṯit 
tama ̱laktáxtut. 31

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱
judíos la̱nchú̱ kalhakaxmatmakama̱kó̱ 
Dios, hua̱mpi ̱acxni ̱chuná ̱tlahuama̱kó̱ 
tla̱n liṯáxtulh la̱ntla ̱Dios nama̱siyuy 
pi ̱xlic̱a̱na ̱ca̱lakalhamaná̱n ma̱squi 
huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos xtac̱huná ̱la ̱
lakalhamamputunkoy̱ judíos. 32

 Dios 
lacasquín pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
nacatziy̱a̱hu pi ̱lim̱acxtum 
lactucxya̱huaniṯahu xlim̱ap̱aksíṉ, chuná ̱
la ̱ti ̱judíos, chu̱ ni ̱judíos, laquim̱pi ̱chú̱ 
a̱lis̱ta̱lh nalakana̱hu laquim̱pi ̱lacxtum 
naquinca̱lakalhamapalayá̱n.

33
 ¿Tí ̱cahuá ̱tla̱n nama̱lakcha̱niy̱ 

xtac̱huná ̱Dios laquim̱pi ̱nacatziy̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱lakpu̱tlakahuiliṉiṯ, chu̱ 
la̱ntla ̱kalhiy̱ tlanca xtalakalhamá̱n, 
xa̱hua ̱la̱ntla ̱ni ̱anán xtamactat 
xtastácat? ¿Tí ̱cahuá ̱naakata̱ksa,̱ chu̱ 
nacatziy̱ xatú̱ xpa̱lacata liṯlahuay 
hua̱ntu̱ tlahuama?̱ 34

 Ni ̱pala chaṯum 
catziy̱ hua̱ntu̱ Dios lacapa̱stacma̱. ¿Tí ̱
cahuá ̱tla̱n nastacya̱huay Dios, chu̱ 
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nahuaniy hua̱ntu̱ xliṯláhuat? Niṯí.̱ 
35

 Dios niṯí ̱pala tú̱ lacleṉiy, sa̱mpi ̱¿tí ̱
tla̱n naliṯlancac̱atziy̱ pi ̱xlá ̱maktay̱aniṯ 
Dios, usu nasquiniy xtaskahu caj 
xpa̱lacata pi ̱huí ̱tu̱ taq̱uiṉiṯ? 36

 Sa̱mpi ̱
pacs hua̱ntu̱ anán, chuná ̱anán sa̱mpi ̱
huá ̱ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ. Xlá ̱xpu̱china 
pacs tu̱ anán, chu̱ pacs tu̱ quin 
kalhiy̱a̱hu, huá ̱liḵalhiy̱a̱hu sa̱mpi ̱xlá ̱
quinca̱ma̱xquiṉiṯán. ¡Huá ̱catamá̱xquiḻh 
cac̱ni ̱caxaniḻiẖuayaj xtihua!̱ Chuná ̱
calalh, amén.

Pablo ma̱siyuy la̱ntla ̱
nalic̱ac̱niṉaniya̱hu Dios 

quilatamaṯcán

12  Chuná ̱pi ̱nata̱laníṉ, lapi ̱xlic̱a̱na ̱
huixín pa̱xcatcatziṉiyáṯit 

Dios pi ̱huá ̱ca̱lakalhamaniṯán, quit 
cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱camacama̱xquíṯit 
milatamaṯcán xtac̱huná ̱la ̱aktum 
xastacná milic̱a̱xtlahua̱ncán hua̱ntu̱ 
nalim̱a̱lacnu̱niya ̱laquim̱pi ̱xma̱n hua ̱
xlá ̱namaclacasquín, chu̱ nalakatiy̱ 
acxni ̱naucxilha ̱pi ̱akstiṯum lapáṯit, 
sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱chuná ̱miniṉiy 
nalic̱ac̱niṉaniyáṯit Dios. 2 Huixín nia̱lh 
chuná ̱calatapáṯit la ̱lama̱kó̱ catiẖua ̱
tachixcuhuíṯat xala caṯuxá̱huat hua̱nti ̱
ni ̱lip̱a̱huankoy̱; huata calakpalíṯit 
mintalacapa̱stacnicán hua̱ntu̱ xapu̱lh 
xliḻapáṯit laquim̱pi ̱na ̱nalakpaliy̱áṯit 
milatamaṯcán; xma̱n chuná ̱
nalia̱kata̱ksáṯit hua̱ntu̱ Dios kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni, hua̱ntu̱ xlá ̱lakatiy̱ 
nama̱kantaxtiy̱áṯit c-milatamaṯcán, chu̱ 
hua̱ntu̱ catziy̱ pi ̱akstiṯum.

3
 Quit Dios quilakalhamaniṯ, chu̱ 

quilacsacniṯ laquim̱pi ̱naclia̱kchihuiṉán 
xtalacapa̱stacni, huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱pala chaṯum huixín 
caliḻacataq̱uíṉalh pala tlak tlanca 
nalacapa̱stacáṯit caj mimpa̱lacatacán 
pala nalacatza̱layáṯit hua ̱la̱ntla ̱tu̱ 
tla̱n, hua̱mpi ̱hua ̱la̱ntla ̱chuná ̱xlíḻat 
calacapa̱stáctit mimpa̱lacatacán, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catziy̱áṯit xatalhca̱n 

tastácat hua̱ntu̱ Dios ca̱map̱itzinín 
chaṯunu. 4 Catziy̱áṯit pi ̱la̱ntla ̱kalhiy̱a̱hu 
quimacnicán, lhu̱hua lactzu̱ lactzú̱ 
hua̱ntu̱ liṯaxtukoy̱, hua̱mpi ̱la̱ntla ̱tip̱aṯu 
tip̱aṯu hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu c-quimacnicán, 
pacs maclacasquina̱hu ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
tanuj tanu̱ kalhiḵoy̱ xtascujutcán. 5 Pus 
na ̱chuná ̱chú̱ quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 
Cristo, ma̱squi tanuj tanu̱ kalhiy̱a̱hu 
quintascujutcán, chu̱ ma̱squi luhua 
quilhu̱huacán la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca 
caṯuxá̱huat, xlic̱a̱na ̱pi ̱chaṯumá ̱
liṯaxtuya̱hu sa̱mpi ̱xma̱n chaṯum hua̱nti ̱
tapaksiṉiya̱hu.

6
 Laṉtla ̱chaṯunu̱ quin, Dios 

quincam̱ax̱quiṉiṯán tanuj tanu̱ tascújut laṉtla ̱
xatú̱ xlá ̱quincam̱ax̱quip̱utún, chu̱ pala xlá ̱
quincam̱ax̱quiṉiṯán talacapas̱tacni ̱laṉtla ̱
tlaṉ nalic̱hihuiṉanaẖu xtachihuíṉ, pus chuná ̱
calic̱hihuiṉanchaẖu laṉtla ̱caṉajlayaẖu 
pi ̱Dios quincam̱aḻacapas̱tacniy̱áṉ. 7 Lapi ̱
Dios max̱quiṉiṯán talacapas̱tacni ̱pi ̱tlaṉ 
namaktay̱akoy̱a ̱am̱akapitziṉ, pus luhua 
aktum tapax̱uhuáṉ calis̱cujkó. Chu̱ huix 
huaṉti ̱max̱quiṉiṯán tastácat pi ̱tlaṉ 
namaḵalhtahuakaḵoy̱a ̱mintac̱aṉajlaníṉ, 
pus luhua tancs camas̱iyunikó ̱huaṉtu̱ huix 
catziy̱a. 8 Chu̱ lapi ̱Dios lim̱ax̱tuniṯán pi ̱tlaṉ 
maa̱kpuhuantiṉiy̱a ̱am̱akapitzíṉ laquim̱pi ̱
akstiṯum nalip̱aẖuankoy̱ Dios, pus luhua 
caḻip̱ax̱uhu camaa̱kpuhuantiṉiḵó. Lapi ̱Dios 
maṯamacu̱nú̱ lim̱ax̱tún huix calim̱aktay̱akó̱ 
am̱akapitzíṉ huaṉtu̱ kalhiy̱a, chu̱ ni ̱caj 
calakcátzanti, chu̱ ni ̱caliḻacataq̱uíṉanti ̱
huaṉtu̱ mas̱tay̱a. Na ̱chuná ̱lapi ̱Dios 
liḻacsacniṯán pi ̱natahuilaya ̱lim̱ap̱aksiṉá, 
pus huaṉtu̱ akstiṯum camap̱aksíṉanti. 
Lapi ̱Dios liḻacsacniṯán pi ̱namaktay̱akoy̱a ̱
lim̱ax̱kaníṉ, pus ni ̱calakachipini, xlip̱acs 
mintapax̱uhuáṉ calakalhamankó, chu̱ 
camaktay̱akó.

Hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo, ni ̱calakacha̱nikoḻh 
nama̱kantaxtiḵoy̱ xtascújut

9
 Hua̱ntu̱ akstiṯum calap̱a̱xquíṯit, 

calakmakántit xlip̱acs hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n 
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talacapa̱stacni, chu̱ calitzaksátit 
nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ lacuan 
tatlahu. 10

 Acxtum calap̱a̱xquíṯit 
chaṯunu a̱makapitziṉ laquim̱pi ̱
natasiyuy pi ̱xlic̱a̱na ̱la̱lakalhamanáṯit, 
cala̱kalhakaxpáttit, chu̱ niṯí ̱
calakmakántit, acxtum cacatzíṯit luhua 
xtac̱huná ̱liṉata̱laníṉ. 11

 Catahuixca̱níṯit 
xpa̱lacata tama ̱tascújut hua̱ntu̱ 
lakayáṯit, ni ̱calhquititnántit, huata 
xlip̱acs minacu̱cán cama̱kantaxtíṯit 
tascújut tu̱ Dios ca̱ma̱xquiṉiṯán.

12
 Chap̱a̱xuhua̱na ̱calatapáṯit 

sa̱mpi ̱kalhkalhim̱a̱hu hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán; pala 
lakchiná̱n aktum talip̱uhuá̱n, usu 
tapaṯíṉ, ni ̱caca̱makatlaján, huata 
huixín camakatlajátit; xa̱huachí ̱
niucxnicú̱ catamakaxtaknítit la̱ntla ̱
naxakatliḻacapináṯit Dios.

13
 Acxni ̱pala tú̱ maclacasquima̱kó̱ 

mintac̱a̱najlaníṉ, pus acxtum 
cala̱maktay̱átit; na ̱chuná ̱pala tí ̱
nalakapaxia̱lhnán hua̱nti ̱caj xamini, 
pus hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu cama̱lacquiṉi ̱
mínchic, cahuani ̱catánu̱lh, chu̱ catahui.̱

14
 Na ̱chuná ̱ma̱squi huí ̱ti ̱

caṯa̱laṯlahuayá̱n, huixín ni ̱
catamakapu̱spitnítit, huata chá ̱
casquinítit Dios pi ̱camaktáy̱alh. 
A̱maktum cca̱huaniyá̱n pi ̱casquinítit 
Dios pi ̱camaktáy̱alh, niucxni ̱
casquinítit pi ̱namap̱aṯiṉiy̱.

15
 Hua̱nti ̱pa̱xuhuama̱kó,̱ na ̱chuná ̱

catap̱a̱xuhuakóṯit; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
lip̱uhuama̱kó,̱ chu̱ tasama̱kó,̱ huixín 
na ̱chuná ̱cata̱lip̱uhuankóṯit, chu̱ 
cataṯasakóṯit.

16
 Tapa̱xuhuá̱n caliṯahuilátit chaṯunu 

a̱makapitzíṉ. Ni ̱tilacapacxáṯit, hua̱mpi ̱
na ̱acxtum cataṯalakxtupiḵóṯit ti ̱caj 
xalacchunatá; na ̱ni ̱tlanca ̱ticatziy̱áṯit.

17
 Lapi ̱huí ̱pala tí ̱pala tú̱ 

nacaṯlahuaniyá̱n hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n, 
ni ̱chuná ̱huixín calim̱akaxokótit, 
huata akstiṯum calatapáṯit, chu̱ 
calitzaksátit nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ 

lacuan tatlahu hua̱ntu̱ nalic̱atziḵoy̱ 
a̱makapitzíṉ pi ̱tla̱n. 18

 Hasta la̱ntla ̱
huixín tay̱aniyáṯit cakalhiṉikóṯit 
tapa̱xuhuá̱n xlip̱acs chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱
niṯí ̱naca̱siṯziṉiyá̱n. 19

 Nata̱laníṉ, 
pala tí ̱caṯlahuaniyá̱n hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
niucxnicú̱ titamakapu̱spitnikoy̱áṯit, 
hua̱mpi ̱calim̱akaxtáktit pi ̱hua ̱Dios 
cama̱xokó̱niḻh hua̱ntu̱ tláhualh, 
sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱
huan: “Caj xma̱n quit Dios hua̱nti ̱
quiminiṉiy nacma̱xoko̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ 
tlahuatiḻhako̱niṯ xtala̱kalhiṉcán.” 20

 Chu̱ 
lacatum chuná ̱tatzokpalaniṯ: “Lapi ̱
huí ̱minta̱laṯlahuaná hua̱nti ̱luhua 
lip̱ec̱ua ̱siṯziṉiyá̱n, chu̱ huix ucxílhpaṯ 
pi ̱tzincsnim̱a,̱ chu̱ kalhpu̱tix̱nim̱a,̱ 
huix ni ̱catlahuasputu, huata xatlá̱n 
cata̱huáy̱anti, chu̱ cama̱kotni. Acxni ̱
chuná ̱natlahuaya, xacstu natzucuy 
liḻacama̱xanán caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n tlahuaniyá̱n.” 21

 Ni ̱catama̱sta ̱
pi ̱namakatlajayá̱n hua̱ntu̱ xalix̱cajnit 
talacapa̱stacni, huata huix camakatlaja, 
laquim̱pi ̱ankalhíṉ natlahuayáṯit 
lacuan tatlahu c-xlakstip̱a̱ncan hua̱nti ̱
siṯziṉiyá̱n.

13  Pu̱tum huixín ca̱miniṉiyá̱n 
nakalhakaxpatáṯit hua̱ntu̱ 

lim̱ap̱aksiṉankoy̱, hua̱nti ̱huiliḵo̱caniṯ 
lim̱ap̱aksiṉaníṉ c-mincachiquincán. 
Sa̱mpi ̱Dios lacasquín pi ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat nakalhiḵoy̱ hua̱nti ̱
namap̱aksiḵoy̱ c-akatunu cac̱hiquíṉ, 
chu̱ ni ̱pala chaṯum map̱aksiṉá ̱huí ̱
pala ni ̱hua ̱Dios chuná ̱lacasquiniṯ. 
2

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, lapi ̱
chaṯum ti ̱niṯlá̱n tlahuay, usu ni ̱
kalhakaxmata ̱hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
map̱aksiṉa xala xcac̱hiquíṉ, pus xlic̱a̱na ̱
pi ̱ta̱la̱soka̱lim̱a ̱hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱chuná ̱
kalhakaxmatmakanankoy̱ xacstucán 
putzakoy̱ pi ̱namap̱aṯiṉiḵo̱cán. 3 Dios 
huiliḵo̱niṯ map̱aksiṉaníṉ laquim̱pi ̱
nalim̱akapec̱uankoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lix̱cájnit lama̱kó,̱ chu̱ hua̱nti ̱tlahuama̱kó̱ 
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hua̱ntu̱ niṯlá̱n, sa̱mpi ̱map̱aksiṉá ̱ni ̱
huá ̱putzasta̱lama ̱hua̱nti ̱akstiṯum 
lama̱kó.̱ Lapi ̱huix ni ̱caj chap̱ec̱uaj 
latapap̱utuna ̱c-xlacatiṉ map̱aksiṉá, 
pus hua̱ntu̱ akstiṯum calatapa, chu̱ 
hasta map̱aksiṉá ̱niṯu̱ catiliẖuanín 
pala tú̱ niṯlá̱n tlahuápaṯ. 4 Huá ̱chuná ̱
cliẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱Dios lacásquilh 
pi ̱tama ̱map̱aksiṉaníṉ nakalhiḵoy̱ 
lim̱ap̱aksíṉ caj xpa̱lacata namaktay̱akoy̱ 
tachixcuhuíṯat, hua̱mpi ̱lapi ̱huix 
ni ̱lacatiṯum scújpaṯ, pus capec̱uani ̱
map̱aksiṉá, sa̱mpi ̱ni ̱caj xachunatá ̱
liḻeṉkoy̱ hua̱ntu̱ nalim̱acapa̱huankoy̱, 
pus hua ̱Dios scujnima,̱ la̱ntla ̱
nama̱xoko̱niḵoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tlahuakoy̱ tachixcuhuíṯat. 5 Huachá ̱
xpa̱lacata, luhua xlacasquinca ̱
pi ̱nakalhakaxmata̱hu hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán quimap̱aksiṉacán, 
ni ̱caj xpa̱lacata ̱pi ̱pec̱uaniya̱hu 
pala naquincaṯamacanu̱yá̱n 
c-pu̱lac̱hiṉ, hua̱mpi ̱na ̱xa̱huá ̱luhua 
ankalhíṉ quiliḵalhakaxmatnatcán 
sa̱mpi ̱ma̱n quintalacapa̱stacnicán 
quinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n pi ̱chuná ̱
quiliṯlahuatcán. 6 Na ̱chuna liṯum luhua 
xlacasquinca ̱huixín nalakaxoko̱nanáṯit 
anta̱ni ̱lakahuilátit laquim̱pi ̱yama ̱
map̱aksiṉaníṉ tla̱n nama̱kantaxtiḵoy̱ 
xtascujutcán hua̱ntu̱ Dios liḻacsacko̱niṯ 
natlahuakoy̱.

7
 La̱ntla ̱chaṯunu chaṯunu̱ 

cama̱xquiḵóṯit hua̱ntu̱ lakchá̱n, chu̱ 
miniṉiy nama̱xquiḵoy̱áṯit. Hua̱nti ̱
maṯaj̱iṉán xpa̱lacata liḻakaxokó̱nat, 
cama̱xquiḵóṯit milix̱oko̱ncán, chuná ̱
pala hua ̱gobierno, usu gobernador, 
acxtum calakaxoko̱nanítit; na ̱chuná ̱
la̱ntla ̱c-mincac̱hiquiṉcán, hua̱nti ̱
miniṉiy pi ̱nalakachixcuhuiy̱áṯit 
huá ̱calakachixcuhuíṯit, chu̱ hua̱nti ̱
milim̱a̱xquiṯcán cac̱ni, hua̱ntu̱ 
lacatiṯum cata̱kalhchihuiṉántit, chu̱ 
cacac̱niṉanítit.

8
 Huixín niṯí ̱calakatahuilanítit 

tumiṉ; pala tí ̱xlakahuilanítit, tuncán 

caxoko̱nanítit; hua̱mpi ̱yama ̱tapá̱xquiṯ 
hua̱ntu̱ huixín milim̱a̱siyutcán, ni ̱
nalim̱a̱xtuyáṯit la ̱tumiṉ, chu̱ pala tí ̱
xlakahuilani caj maktum naxoko̱naniya 
nia̱lh tú̱ lakahuilani, hua̱mpi ̱tama ̱
tapá̱xquiṯ ankalhíṉ mila̱liḵalhiṉitcán, 
sa̱mpi ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiḵoy̱ 
a̱makapitzíṉ xlá ̱aya ma̱kantaxtim̱a ̱
hua̱ntu̱ huan c-kampaṯunu 
xakampac̱a̱hu xapuxcu xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios. 9 Huixín ma̱x catziy̱áṯit la̱ntla ̱
Dios antá ̱timap̱aksíṉalh acxni ̱chuná ̱
huá:̱ “Ni ̱tiakskahuiya ̱ti ̱tap̱u̱chuhuaya, 
ni ̱timakniṉana, ni ̱tilakcatzalacapiniya ̱
tu̱ kalhiy̱ a̱makapitzíṉ”; pus ma̱squi 
yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ a̱kampa̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ Dios timap̱aksíṉalh, caj xma̱n 
kampaṯum liṯapu̱lhcay̱, hua ̱yumá ̱
hua̱ntu̱ huaniputún: “Calakalhámanti ̱
xlip̱acs a̱makapitzíṉ chuná ̱la̱ntlaṯa 
huix acstulakalhamancana.” 10

 Hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ tapá̱xquiṯ, niucxnicú̱ 
lacapa̱stacma ̱pala tú̱ natlahuaniy 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n ac̱haṯum, sa̱mpi ̱caj 
xpa̱lacata quintalakalhama̱ncán 
lim̱a̱kantaxtiy̱a̱hu xlip̱acs aṯip̱aṯu̱ tu̱ 
Dios lim̱ap̱aksiṉaniṯ.

11
 Hua̱mpi ̱clacasquín pi ̱na ̱

luhua cuiṉtaj xtlahuátit yuma ̱
quilhtamacú̱ hua̱ntu̱ quin liḻama̱hu, 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tasiyuma̱. Chú̱ aya lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱nalakahuana̱hu 
c-quintalhtatacán, chu̱ naucxilha̱hu 
hua̱ntu̱ lama,̱ sa̱mpi ̱cha̱li ̱cha̱lí ̱ac̱huná ̱
talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
namín Quimpu̱chinacán laquim̱pi ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n ni ̱xahua ̱la̱ntla ̱
xakasiya ̱acxni ̱huacu tica̱najlanihu. 
12

 Xtac̱huná ̱la ̱caṯzis̱ní ̱lama̱hu u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat sa̱mpi ̱lhu̱hua tala̱kalhíṉ 
huí,̱ hua̱mpi ̱na ̱aya naxkakay; 
huá ̱xpa̱lacata, cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱
maktum calakmakahu tala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ tlahuacán cap̱aklhtu̱tá,̱ chu̱ 
acxtum xma̱n huá ̱caliḻatma̱hu 
yama ̱ca̱xkakana latámaṯ hua̱ntu̱ 
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liḻatamac̱án anta̱ni ̱huí ̱puru xkakánat. 
13

 Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱akstiṯum 
calatapáṯit, chu̱ tancs cascújtit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱scujkoy̱ cac̱uhuiní, 
chu̱ ni ̱catlahuátit hua̱ntu̱ lix̱cájnit, ni ̱
caakkottapáṯit, ni ̱camakatzankáṯit 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱ankalhíṉ 
napa̱xuhuapu̱layáṯit cpu̱pa̱scua 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ hua̱nti ̱caj 
aklakuá ̱aktzankaṯay̱ako̱niṯ,na ̱ni ̱la̱ntla ̱
ti ̱caj chalhuhua ̱nakalhiy̱ puscaṯ, usu 
kalhip̱utún aṯanuj lacchaján ma̱squi 
huí ̱xpuscaṯ, ni ̱caj naputzayáṯit 
la̱ntla ̱aklakuá ̱natlahuayáṯit tu̱ 
lix̱cájnit la̱ntla ̱tlahuakoy̱ makapitzi, 
ni ̱calaṯa̱laṯlahuátit, na ̱ni ̱pala 
chaṯaskahuini calatapáṯit la̱ntla ̱lama̱kó̱ 
hua̱nti ̱lakcatzalacá̱n hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
ac̱hatum chixcú. 14

 Hua̱mpi ̱huá ̱
cascujnítit, chu̱ catamacama̱sta̱nítit 
Quimpu̱chinacan Jesucristo laquim̱pi ̱
huá ̱namaktay̱ayá̱n natay̱aniyáṯit, ni ̱
natatlajiy̱áṯit acxni ̱naca̱makatlajayá̱n 
pala tu̱ lix̱cajnit mintalacapa̱stacnicán.

Ni ̱quinca̱miniṉiyá̱n taji ̱
naliẖuaniya̱hu hua̱nti ̱ni ̱naj luhua 

catziy̱ hua̱ntu̱ xlip̱a̱huánat

14  Lapi ̱chaṯum hua̱nti ̱ac̱u 
tzucuniṯ lip̱a̱huán 

Quimpu̱chinacán, chu̱ xlajua kalhiy̱ 
xtaca̱najla, huixín hua̱ntu̱ lacatiṯum 
cata̱kalhchihuiṉántit, chu̱ ni ̱caj 
aklakuá ̱caliẖuanítit, usu cata̱la̱huanítit 
lapi ̱ni ̱maṯla̱niy̱ hua̱ntu̱ huixín 
huanáṯit. 2 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
sa̱mpi ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱aya akstiṯum 
huiliḵo̱niṯ xtalacapa̱stacnicán c-xlacatiṉ 
Dios, xlacán catziḵoy̱ pi ̱ma̱squi la̱ntla ̱
catu̱hua ̱líẖuat tla̱n naliẖuay̱ankoy̱, 
ni ̱tlahuakoy̱ tala̱kalhíṉ; hua̱mpi ̱
makapitzíṉ hua̱nti ̱ni ̱naj tlihuaka ̱
xtaca̱najlacán, puhuankoy̱ pi ̱ma̱x 
liẖuán Dios nahuacán pala tú̱ líẖuat, 
chu̱ caj xma̱n huá ̱liẖuay̱ankoy̱ ná ̱pala 
xanatlíẖuat, usu catu̱hua ̱lactzu̱ caca. 
3

 Quit cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱tip̱a̱katzi ̱

liẖuay̱án, ni ̱calakmákalh yamá ̱hua̱nti ̱
macpuhuán, chu̱ ni ̱kampa̱katzi 
liẖuay̱án; na ̱chuná ̱chú̱ yamá ̱hua̱nti ̱
ni ̱quilhpa̱xtum liẖuay̱án hua̱ntu̱ anán 
pala liẖuay̱, usu pala tú̱, ni ̱caliẖuánilh 
hua̱nti ̱quilhpa̱xtum liẖuay̱án, 
sa̱mpi ̱Dios chuná ̱maṯla̱niḵo̱niṯ 
lacxtum nacac̱niṉanikoy̱. 4 ¿Túcu 
huix milakasi ̱pi ̱tzap̱u̱ naliẖuanikoy̱a ̱
hua̱ntu̱ tlahuama̱kó̱ a̱makapitziṉ 
mintac̱a̱najlaníṉ hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús? Sa̱mpi ̱caj xma̱n hua ̱Dios tla̱n 
naliẖuanikoy̱ lapi ̱tla̱n, usu niṯlá̱n 
lakachixcuhuiḵoy̱. Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios xlic̱a̱na ̱nacatziḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱lacasquín catlahuakoḻh 
sa̱mpi ̱Dios ni ̱tzanka̱niy liṯlihuaka 
laquim̱pi ̱chuná ̱naquinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n 
chaṯunu.

5
 Na ̱chuna liṯum, makapitzíṉ 

hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios huankoy̱ pi ̱
luhua huí ̱aktum quilhtamacú̱ acxni ̱
miniṉiy nalakataquilhpu̱tacán Dios. 
Hua̱mpi ̱makapitzíṉ huankoy̱ pi ̱la̱ntla ̱
catu̱ya̱hua ̱quilhtamacú̱ pacs tla̱n 
lakataquilhpu̱tacán Dios. Xlic̱a̱na ̱pi ̱
huixín tla̱n nalakataquilhpu̱tayáṯit 
Dios la̱ntla ̱chaṯunu̱ huixín naca̱najlay 
c-xtalacapa̱stacni ̱pi ̱chuná ̱lakchá̱n. 
6

 Amá ̱hua̱nti ̱puhuán pi ̱tla̱n 
nalakataquilhpu̱tay Dios aktuma 
quilhtamacú, xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios maṯla̱niy̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuay, chu̱ hua̱nti ̱puhuán 
pi ̱tla̱n nalakataquilhpu̱tay Dios ma̱squi 
caxatu̱ca̱hua ̱quilhtamacú̱, xlic̱a̱na ̱
pi ̱Dios pacs maṯla̱niy̱ hua̱nti ̱chuná ̱
tlahuay. Chu̱ na ̱chuná ̱yamá ̱hua̱nti ̱
quilhpa̱xtum liẖuay̱án liẖua,̱ chu̱ la̱ntla ̱
caxatu̱ca̱hua ̱tu̱ huacán, xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱n 
hua̱ntu̱ tlahuay, sa̱mpi ̱pa̱xcatcatziṉiy 
Dios xlíẖuat; hua̱mpi ̱na ̱chuná ̱hua̱nti ̱
ni ̱quilhpa̱xtum liẖuay̱án, pus na ̱
lic̱ac̱niṉanima ̱Dios pi ̱ni ̱huama,̱ sa̱mpi ̱
na ̱pa̱xcatcatziṉima ̱Dios xlíẖuat.

7
 Xlim̱akua ̱u̱nú̱ lama̱hu caṯuxá̱huat, 

ni ̱quiacstucán tapaksiy̱a̱hu pala 
nahuana̱hu la̱ntla ̱tla̱n nalatamay̱a̱hu, 
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chu̱ na ̱chuná ̱acxni ̱naniy̱a̱hu ni ̱quin 
catziy̱a̱hu pala nahuana̱hu la̱ntla ̱tla̱n 
naniy̱a̱hu. 8 Pus xlim̱akua ̱xastacná ̱
latamay̱a̱hu, chuná ̱naliḻatamay̱a̱hu 
la̱ntla ̱tlak tla̱n namakapa̱xuhuaya̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesús, chu̱ hasta 
acxni ̱naniy̱a̱hu chuná ̱naniy̱a̱hu 
la̱ntla ̱tlak tla̱n namakapa̱xuhuaya̱hu. 
Pus huá ̱xpa̱lacata, cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱
ma̱squi acxni ̱latamay̱a̱hu xastacná, 
usuchí ̱acxni ̱niy̱a̱hu, pacs huatiyá ̱
tapaksiṉiya̱hu Quimpu̱chinacán. 
9

 Huá ̱xpa̱lacata ̱líṉiḻh Cristo, chu̱ 
na ̱huá ̱liḻakastakuánalh c-ca̱liṉíṉ 
laquim̱pi ̱hua̱nti ̱lama̱kó̱ xastacná, 
chuná ̱la̱ntla ̱ti ̱aya niḵo̱niṯ nakalhiḵoy̱ 
chaṯum xastacna Xpu̱chinacán hua̱nti ̱
natapaksiṉikoy̱.

10
 Pus, ¿tú̱huan chiṉchu̱ taji ̱

liẖuanikoy̱a, usu liḻakmakankoy̱a ̱
a̱makapitzíṉ minata̱lán hua̱nti ̱na ̱
lip̱a̱huankoy̱ xtac̱huná ̱la ̱huix 
lip̱a̱huana, caj xpa̱lacata ni ̱lakatiy̱a ̱
hua̱ntu̱ tlahuakoy̱? Huá ̱chuná ̱
cliẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱namín quilhtamacú̱ 
acxni ̱chaṯunu̱ quin quiacstucán 
naana̱hu kalhapalaya̱hu c-xlacatiṉ 
Dios laquim̱pi ̱xlá ̱naquinca̱huaniyá̱n 
lapi ̱tla̱n, usu niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯahu c-quilatamaṯcán. 11

 Sa̱mpi ̱
c-Liḵalhtahuaka chuná ̱tatzokniṯ:

“Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit Dios lacatancs cuan,
pi ̱namín quilhtamacú̱ acxni ̱

xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
naquilakatatzokostakoy̱ac̱há,̱

chu̱ nama̱lulokkoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱quit 
clama ̱Dios xastacná.”

12
 Chuná ̱pi ̱chaṯunu̱ la̱ntla ̱quin, pacs 

namacama̱stay̱a̱hu cuenta ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯahu caṯuxá̱huat.

Luhua cuintaj quiliṯlahuatcán 
niṯú̱ timaṯlahuiy̱a̱hu 

tala̱kalhíṉ a̱makapitzíṉ
13

 Quit clacasquín pi ̱huixiṉ nia̱lh 
taji ̱xlia̱ksankóṯit caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ tlahuakoy̱ a̱makapitzíṉ; 

chi ̱hua̱mpi ̱huata huixín ankalhíṉ 
catzaksátit pi ̱niṯú̱ natlahuayáṯit hua̱ntu̱ 
nalactlahuaya̱huayáṯit xtaca̱najlacán 
hua̱nti ̱aya lip̱a̱huankoy̱ Cristo. 14

 Quit 
ccatziy̱, chu̱ na ̱luhua cakata̱ksniṯ 
la̱ntla ̱cca̱najlaniy Quimpu̱chinacan 
Jesús, pi ̱ni ̱pala pu̱lactum tu̱ caj 
chuna xtáy̱at niṯlá̱n hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán naliẖuay̱ana̱hu, 
usu namaclacasquina̱hu, sa̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ Dios tlahuaníṯ pacs tla̱n, 
hua̱mpi ̱lapi ̱huí ̱ti ̱puhuán pi ̱niṯlá̱n, 
pus xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯlá̱n sa̱mpi ̱huá ̱niṯlá̱n 
tlahuama̱. 15

 Hua̱mpi ̱lapi ̱caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ huix quilhpa̱xtum liẖuay̱ana, 
a̱makapitzíṉ hua̱ntí xlajua ̱kalhiḵoy̱ 
xtaca̱najlacán lia̱klhu̱huaṯnankoy̱, chu̱ 
liḻaclatay̱akoy̱, xatlá̱n nia̱lh cahuat 
sa̱mpi ̱niṯlá̱n catiquiṯáxtulh pala 
naliḻakla̱kalhiy̱a ̱milíẖuat hua̱nti ̱na ̱
pa̱lacaniḵo̱niṯ Cristo. 16

 Ma̱squi huixín 
tancs catziy̱áṯit pi ̱catu̱huá,̱ pacs tla̱n 
sa̱mpi ̱huá ̱Dios chuná ̱tlahuako̱niṯ, 
hua̱mpi ̱ni ̱cama̱stáṯit talacasquiṉ pi ̱caj 
niṯlá̱n nalia̱ksankoy̱á̱n a̱makapitzíṉ 
hua̱ntu̱ huixiṉ tlahuayáṯit. 17

 Sa̱mpi ̱
Dios ni ̱huá ̱quinca̱liḻacsacniṯán 
caj lapi ̱tla̱n quilhpa̱xtum catuhuá ̱
naliẖuay̱ana̱hu, usu naliḵotnana̱hu, 
hua̱mpi ̱huá ̱quinca̱liḻacsacniṯán 
laquim̱pi ̱caj xpa̱lacata xtamaktay̱ 
Espíritu Santo tla̱n nala̱lic̱atziṉiya̱hu, 
nala̱liḻakalhamana̱hu, chu̱ 
nala̱liḵalhiṉiya̱hu tapa̱xuhuá̱n, 
chu̱ tatancsni. 18

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
chuná ̱akstiṯum liḻakachixcuhuiy̱ 
Cristo c-xlatámaṯ, xlic̱a̱na ̱luhua 
makapa̱xuhuay Dios, chu̱ na ̱chuná 
chixcuhuíṉ lakatiḵoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
tlahuay.

19
 Huá ̱xpa̱lacata ̱cca̱liẖuanipalayá̱n 

pi ̱huá ̱calis̱cujui ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 
laquim̱pi ̱niṯí ̱nalia̱klhu̱huaṯnán 
hua̱ntu̱ tlahuaya̱hu, chu̱ chuná ̱tla̱n 
nala̱lim̱aktay̱aleṉa̱hu quintaca̱najlacán. 
20

 Niṯí ̱chaṯum huixín calactlahuaya̱hua ̱
tatlahu hua̱ntu̱ Dios ma̱lacatzuquiṉiṯ 
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c-xlatamaṯcan hua̱nti ̱aya tzucuko̱niṯ 
lip̱a̱huankoy̱ caj xpa̱lacata la̱ntla ̱luhua 
quilhpa̱xtum liẖuay̱amputuna ̱hua̱ntu̱ 
a̱makapitzíṉ naliḻactlahuaya ̱xtaca̱najla. 
21

 Huata xatlá̱n ma̱squi ni ̱cahuat 
liẖua, usu ni ̱cahuat actzu̱ cuchu, chu̱ 
ni ̱catu̱huá ̱catlahua ̱hua̱ntu̱ huix tla̱n 
puhuana, hua ̱lapi ̱hua ̱a̱makapitzíṉ 
liḻaktzankaṯay̱akoy̱ c-xtaca̱najlacán. 
22

 Lapi ̱huix lacatancs catziy̱a ̱pi ̱Dios ni ̱
liẖuán xlip̱acs hua̱ntu̱ huix ca̱najlaya ̱pi ̱
ni ̱tala̱kalhíṉ, luhua miniṉiyá̱n pi ̱tla̱n 
naliḻatapay̱a ̱hua̱ntu̱ ca̱najlaya, sa̱mpi ̱
luhua aktziyaj lama ̱hua̱nti ̱ni ̱tzinú̱ 
tu̱ aṯuyá ̱puhuán caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
tlahuay sa̱mpi ̱catziy̱ pi ̱ni ̱tala̱kalhíṉ. 
23

 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱aṯuyá ̱puhuán acxni ̱
huaputún pala liẖua, usu pala catu̱hua ̱
líẖuat, sa̱mpi ̱pec̱uán pala liẖuán Dios, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱acxni ̱chú̱ huay, tala̱kalhíṉ 
quiṯaxtuniy, sa̱mpi ̱xlá ̱tláhualh hua̱ntu̱ 
xtalacapa̱stacni ̱ni ̱maṯla̱niy̱, sa̱mpi ̱
lapi ̱hua̱ntu̱ tlahuaya ̱ni ̱maṯla̱niy̱ 
mintalacapa̱stacni, pus lacatancs cacatzi ̱
pi ̱tala̱kalhíṉ quiṯaxtuniyá̱n.

Lapi ̱lip̱a̱huana ̱Cristo, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱naputzaya ̱la̱ntla ̱

namaktay̱aleṉkoy̱ a̱makapitzíṉ

15  Xlip̱acs quin hua̱nti ̱
makcatziy̱a̱hu pi ̱tlihuaka ̱

kalhiy̱a̱hu quintaca̱najlacán, chu̱ 
tancs catziy̱a̱hu la̱ntla ̱lacasquín 
Cristo nalip̱a̱huana̱hu, pus 
quiliḻakcatzatcán, chu̱ quilacán 
quiliṯlahuatcán xtaxlajuanatcán 
nata̱laníṉ hua̱nti ̱ni ̱naj catziḵoy̱ la̱ntla ̱
liẖuana ̱nalip̱a̱huankoy̱; xa̱huachí ̱ni ̱
caj xma̱n huá ̱natlahuaya̱hu hua̱ntu̱ 
caj naacstumakapa̱xuhuacana̱hu, 
usu namaṯla̱niy̱a̱hu. 2 Xlip̱acs quin 
quilim̱akapa̱xuhuatcán a̱makapitzíṉ 
laquim̱pi ̱lacatzucu̱ namaktay̱akoy̱a̱hu, 
chu̱ quinca̱miniṉiyá̱n natlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ xlacán aṯzinú̱ catziḵoy̱ 
pi ̱tla̱n, laquim̱pi ̱chuná ̱lacatzucu̱ 
namaktay̱akoy̱a̱hu liẖuaca ̱akstiṯum 

nalip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacán. 
3

 Sa̱mpi ̱hua ̱Cristo acxni ̱quiḻachi, 
ni ̱pútzalh hua̱ntu̱ caj xacstu 
nalim̱akapa̱xuhuacán, usu pala 
tú̱ naliṯatlanquiy̱, chi ̱hua̱mpi ̱xlá ̱
maktay̱akoḻh tachixcuhuíṯat, chuná ̱
kantáxtulh c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ 
tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱
chuná ̱huan: “Hua ̱xtama̱xcajua̱liṉcán 
ti ̱xma̱xcajua̱lim̱a̱kó̱n, xtac̱huná ̱
xacmakcatzim̱a ̱pala quit 
xquilim̱a̱xcajua̱lim̱a̱kó.̱” 4 Na ̱
milic̱atziṯcán pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
xamaka̱n quilhtamacú̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka, hua ̱liṯzokuilic̱aniṯ 
laquim̱pi ̱quin hua̱nti ̱la̱nchuj 
quilhtamacú̱ lama̱hu, antá ̱
naquilhpaq̱uiy̱a̱hu la̱ntla ̱akstiṯum 
nalatamay̱a̱hu, chu̱ nakalhiy̱a̱hu 
ta̱kpuhuantíṉ nakalhkalhiṯahuilaya̱hu 
hua̱ntu̱ Dios quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n, chu̱ 
quinca̱liḵalhim̱á̱n pi ̱nalakcha̱na̱hu. 
5

 Cha̱nchu̱ cumu hua ̱Dios ma̱stay̱ 
tapa̱xuhua̱na̱léṉ, xa̱hua ̱ta̱kpuhuantíṉ, 
quit ankalhíṉ csquiniy liṯlá̱n pi ̱
caca̱ma̱xquíṉ ma̱na huatiya aktum 
talacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱luhua 
lip̱a̱xuhu nalaṯa̱latapay̱áṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quinca̱lip̱u̱laniniṯán Cristo 
Jesús, 6 laquim̱pi ̱la̱ntla ̱macxtum 
la̱lic̱atziṉiyáṯit, na ̱chuná ̱macxtum 
nama̱xquiy̱áṯit cac̱ni ̱Dios ti ̱huatiya ̱
xtlaṯ quimpu̱chinacan Jesucristo.

Jesús lakma̱xtuputunkoy̱ pu̱tum 
tachixcuhuíṯat ma̱squi ni ̱judíos

7
 Huachá ̱xpa̱lacata, ni ̱pala 

chaṯum calakmakántit hua̱nti ̱na ̱
lip̱a̱huamputunkoy̱ Jesús ma̱squi 
ni ̱naj luhua akstiṯum lama,̱ huata 
luhua lip̱a̱xuhu camakamaklhtiṉántit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Cristo 
ca̱makamaklhtiṉiṯán. Lapi ̱chuná ̱
natlahuayáṯit, lhu̱hua ̱ti ̱nama̱xquiḵoy̱ 
pa̱xcatcatzíṉit Dios caj mimpa̱lacatacán. 
8

 Quit tla̱n nacca̱ma̱lulokniyá̱n pi ̱
Cristo quiḻis̱cujko̱chi ̱judíos laquim̱pi ̱
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chuná ̱pacs ma̱kantáxtiḻh hua̱ntu̱ 
Dios tima̱lacnu̱niko̱chá ̱xakasiya ̱
quinatlaṯnacán, xa̱huachí ̱antá ̱stalanca 
tasiyuy pi ̱Dios pacs ma̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱y. 9 Hua̱mpi ̱na ̱chuna liṯum 
xlá ̱quiḻachi ̱laquim̱pi ̱nalakma̱xtukoy̱ 
hua̱nti ̱ni ̱judio̱s, laquim̱pi ̱chuná ̱
lacxtum nalakachixcuhuiḵoy̱ Dios caj 
xpa̱lacata xtalakalhamá̱n, chuná ̱la̱ntla ̱
tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱chuná ̱
huan:

“Huá ̱xpa̱lacata naclim̱a̱xquiy̱á̱n 
cac̱ni ̱c-xlakstip̱a̱ncan hua̱nti ̱ni ̱
judíos

chu̱ lip̱a̱xuhu nactliṉiyá̱n la̱ntla ̱
nacma̱siyuy mintalakalhamá̱n.”

10
 Na ̱chuná ̱huampalay a̱lacatum:

“Huixín xaakmakat chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱juDíos

chú̱ luhua lacxtum 
catap̱a̱xuhuakóṯit yama ̱judíos 
xlakskata̱n Dios hua̱nti ̱maká̱n 
lacsacko̱niṯ.”

11
 Chu̱ huilapá ̱lacatum anta̱ni ̱chuná ̱

huan:
“Xlip̱acs huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos, 

chu̱ hua̱nti ̱huilátit c-xlic̱aṯlanca ̱
caṯuxá̱huat,

acxtum calakachixcuhuíṯit Dios.”
12

 Profeta Isaías na ̱chuná ̱titzóknu̱lh 
c-xlibro:̱

“Chaṯum xquilhtzucut xamaka̱n Isaí 
nalacachín

chu̱ natahuixca̱niy̱ laquim̱pi ̱
napuxcu̱nanikoy̱, chu̱ 
napu̱laleṉkoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱ni ̱judíos,

chu̱ xlip̱acs nalip̱a̱huankoy̱ pi ̱tla̱n 
nalakma̱xtukoy̱.”

13
 Quit csquiniy liṯlá̱n Dios hua̱nti ̱

quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n xatla̱n latámaṯ 
c-akapú̱n, pi ̱caca̱ma̱xquíṉ tapa̱xuhuá̱n, 
chu̱ ta̱kstiṯumíḻiṯ c-milatamaṯcán 
huixín hua̱nti ̱aya lip̱a̱huanáṯit, 
xa̱huachí ̱caca̱lim̱aktay̱án Espíritu 
Santo xliṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱niucxni ̱
nataxlajuaniy̱áṯit c-mintaca̱najlacán 

la̱ntla ̱kalhkalhiṯiy̱áṯit hua̱ntu̱ Dios 
tancs ma̱lacnu̱niṯ naca̱ma̱xquiy̱á̱n.

14
 Nata̱laníṉ, quit ccatziy̱ pi ̱huixín 

aya kalhiy̱áṯit tapá̱xquiṯ, talakalhamá̱n, 
xa̱hua ̱tla̱n talacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱
tla̱n naliṯa̱kalhchihuiṉanáṯit 
a̱makapitzíṉ hua̱ntu̱ ni ̱naj tancs 
catziḵoy̱ xtalacapa̱stacni Dios. 
15

 Hua̱mpi ̱quit ccaṯzoknimá̱n yuma ̱
carta ̱laquim̱pi ̱aṯzinú̱ lacatancs 
nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n hua̱ntu̱ 
xlá ̱lacasquín natlahuayáṯit, 
chu̱ naca̱maktay̱ayá̱n niucxni ̱
napaṯzankay̱áṯit. Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata ̱
pi ̱quilakalhamaniṯ Dios 16

 xlá ̱chuná ̱
quilim̱ap̱aksiṉiṯ pi ̱nacscujnaniy 
c-milakstip̱a̱ncán huixín hua̱nti ̱
ni ̱judíos. Hua ̱quintascújut 
tu̱ quima̱xquiṉiṯ hua ̱yumá ̱pi ̱
nacca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n lip̱a̱xuhu 
xtamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. 
Dios chuná ̱tláhualh sa̱mpi ̱xcatziy̱ 
pi ̱lhu̱hua ̱huixín nalip̱a̱huanáṯit 
caj xpa̱lacata nakaxpatáṯit 
xtama̱lacnú̱n, laquim̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh acxni ̱
naca̱najlaniyáṯit, Espíritu Santo tla̱n 
naca̱maktay̱ayá̱n ma̱akstiṯumiy̱áṯit 
milatamaṯcán, laquim̱pi ̱xalán quit 
nacca̱macama̱stay̱á̱n c-xlacatiṉ Dios 
xtac̱huná ̱la ̱aktum lic̱a̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ 
xlá ̱luhua nalakatiy̱.

17
 Caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ tlahuaniṯ 

Cristo Jesús c-quilatámaṯ, xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua clip̱a̱xuhuay la̱ntla ̱tla̱n 
cma̱kantaxtiṉiṯ tascújut hua̱ntu̱ 
Dios quima̱xquiṉiṯ. 18

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
clic̱hihuiṉán quintascújut quit 
xma̱n huá ̱naclic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯ Cristo c-quilatámaṯ, sa̱mpi ̱
caj xpa̱lacata ̱pi ̱quima̱lacscujuniṯ 
c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱tla̱n lakapasko̱niṯ 
la̱ntla ̱maṯzuquip̱utún xtapáksiṯ 
c-xlatamaṯcán, chu̱ lip̱a̱huanko̱niṯ. 
Hua̱mpi ̱huá ̱lip̱a̱huanko̱niṯ sa̱mpi ̱
kaxmatko̱niṯ xtachihuiṉ Cristo 
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hua̱ntu̱ clia̱kchihuiṉaniṯ, chu̱ 
ucxilhko̱niṯ quintatlahu. 19

 Sa̱mpi ̱
Dios quimá̱xquiḻh xliḻihuaka Espíritu 
Santo laquim̱pi ̱tla̱n nactlahuay lhu̱hua ̱
lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu, chu̱ aṯip̱aṯu̱ 
xaliu̱cxílhtiṯ laquim̱pi ̱nacatzic̱án 
pi ̱xlic̱a̱na ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
xaclic̱hihuiṉama̱. Cmaṯzuquiṉiṯ 
c-Jerusalén la̱ntla ̱clia̱kchihuiṉama ̱
xasa̱sti tamac̱atziṉíṉ la̱ntla ̱Cristo 
lakma̱xtunán, chu̱ hasta antiyá ̱
cquiṯay̱aniṯ c-makat tíyat huanicán 
Iliria. 20

 Quit antá ̱clic̱hihuiṉaniṯ yuma ̱
laktáxtut hua̱ntu̱ Dios ma̱lacnu̱y hasta 
anta̱ni ̱lakamakatni tíyat, chu̱ anta̱ni ̱
ni ̱xa̱lic̱hihuiṉancán Cristo, sa̱mpi ̱ni ̱
clakatiy̱ naclic̱hihuiṉán anta̱ni ̱aya 
lic̱hihuiṉanko̱niṯ a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱na ̱
anko̱niṯ lia̱kchihuiṉankoy̱. 21

 Huata quit 
chuná ̱cma̱kantaxtim̱a ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
huan lacatum c-Liḵalhtahuaka:

“Yuma ̱tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱ni ̱
a̱mac̱atziṉiḵo̱cán pi ̱huí ̱hua̱nti ̱
tla̱n nalakma̱xtukoy̱, huata 
xlacán chú̱ nacatziḵoy̱,

chu̱ hua̱nti ̱niucxni ̱a̱kaxmatkoy̱ 
xpa̱lacata, naakata̱kskoy̱ pi ̱
xlic̱a̱na ̱lakalhamankoy̱.”

Pablo puhuán naán 
lakapaxia̱lhnankoy̱ 
hua̱nti ̱xala c-Roma

22
 Pus caj huá ̱xpa̱lacata ̱pi ̱ni ̱pala 

tzinú̱ quilim̱akuaniy nacca̱lakanac̱há̱n 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱maklhu̱huatá ̱
cpuhuán pi ̱nacanac̱há. 23

 Hua̱mpi ̱hua ̱
chú̱ pi ̱aya clakatza̱lako̱niṯ yuma ̱lactzu̱ 
cac̱hiquíṉ u̱nú̱ lacatum c-tíyat, cpuhuán 
pi ̱aya cxlajaniṯ quintascújut, pus chú̱ 
ma̱x juerza ̱nacca̱lakanac̱há̱n cumu 
maka̱sa quilhtamacú̱ chuná ̱cliḻhca̱niṯ. 
24

 Cumu aya cliḻhca̱niṯ pi ̱nacán 
hasta c-xatiyat España, huata xatlá̱n 
pu̱lana ̱huixín naccaṯiḻaktaxtuyá̱n 
laquim̱pi ̱acxni ̱chú̱ aya lip̱a̱xuhu 
la̱lakapasniṯahu nahuán, aver pala 
tla̱n huixín naquimaktay̱ayáṯit, 

chu̱ naquima̱xquiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
nacmaclacasquín c-tiji ̱acxni ̱
naquimaq̱uilhanu̱yáṯit, chu̱ nacanac̱há ̱
hasta c-España. 25

 Hua̱mpi ̱la̱nchú̱ pu̱lh 
nacán xtaka ̱actzu̱ tumiṉ c-Jerusalén 
laquim̱pi ̱naliṯamaktay̱akoy̱ makapitziṉ 
nata̱laníṉ hua̱nti ̱antá ̱huilakó.̱ 26

 Sa̱mpi ̱
hua ̱yuma ̱nata̱laníṉ xala c-Macedonia, 
chu̱ c-Acaya, lacapa̱stackoḻh 
napu̱quiḵoy̱ actzu̱ tumiṉ laquim̱pi ̱
nalim̱aktay̱akoy̱ yama ̱laklim̱a̱xkaniṉ 
nata̱laníṉ xala c-Jerusalén. 
27

 Yuma ̱nata̱laníṉ luhua xlip̱acs 
xtapa̱xuhua̱ncán ma̱sta̱koḻh xtumiṉcán, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱n hua̱ntu̱ tlahuakoḻh 
sa̱mpi ̱chuná ̱lip̱a̱xcatcatziṉiputunkoḻh 
judíos sa̱mpi ̱xlacán na ̱ma̱sta̱koḻh 
quilhtamacú̱ pi ̱xlacán hua̱nti ̱ni ̱judíos 
nalip̱a̱xuhuakoy̱ yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ Dios xma̱xquiḵo̱niṯ. Hua ̱lapi ̱
chuná ̱lakalhamaniṉankoḻh judíos, pus 
na ̱luhua miniṉikoy̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos 
nalim̱aktay̱akoy̱ yama ̱laklim̱a̱xkaniṉ 
judíos hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo hua̱ntu̱ 
xlacán kalhiḵoy̱ acatzuníṉ. 28

 Chuná ̱
pi ̱acxni ̱huatiya ̱cacma̱kantáxtiḻh 
yuma ̱tascújut hua̱ntu̱ nactlahuay 
c-Jerusalén, pus tuncán nactaca̱xa ̱
laquim̱pi ̱nacán c-España, hua̱mpi ̱
ni ̱calip̱uhuántit sa̱mpi ̱yama ̱tiji ̱
hua̱ntu̱ clacsacniṯ pi ̱naclacán, antá ̱
tiṯaxtuy c-Roma, chu̱ pu̱lh huixín 
naccaṯiḻaktaxtuyá̱n. 29

 Na ̱ccatziy̱ 
pi ̱acxni ̱nacca̱lakcha̱nac̱há̱n, Cristo 
naquima̱xquiy̱ xtalacapa̱stacni laquim̱pi ̱
tancs nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n, 
chu̱ acxtum nakalhiy̱a̱hu lhu̱hua ̱tu̱ 
nala̱lim̱akapa̱xuhuaya̱hu.

30
 Nata̱laníṉ, cumu acxtum 

lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacan 
Jesucristo, chu̱ kalhiy̱a̱hu tapá̱xquiṯ 
hua̱ntu̱ Espíritu Santo ca̱ma̱xquiṉiṯán 
laquim̱pi ̱acxtum nala̱lakalhamana̱hu, 
pus huá ̱xpa̱lacata cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n 
pi ̱caquinta̱scújtit, chu̱ caquimaktay̱átit 
c-mioracioncán laquim̱pi ̱Dios 
caquimá̱xquiḻh liṯlihuaka. 31

 Casquinítit 
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Dios pi ̱acxni ̱nacchá̱n c-Judea, anta̱ni ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱ca̱najlaputunkoy̱ 
xtachihuíṉ Jesús quisiṯziṉikoy̱, niṯí ̱
caquima̱akspúliḻh hua̱ntu̱ niṯlá̱n; chu̱ na ̱
chuná ̱yama ̱nata̱laníṉ xala c-Jerusalén 
pi ̱lip̱a̱xuhu camakamaklhtiṉankoḻh 
hua̱ntu̱ lim̱aktay̱ama̱ko̱ca ̱ma̱squi 
caj actzú̱. 32

 Laquim̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh, lapi ̱
hua ̱Dios chuná ̱lacasquín, lip̱a̱xuhu 
quit xacca̱lakanchá̱n, chu̱ acxni ̱
chú̱ xlau̱cxilhui, acxtum xkalhiẖu 
tapa̱xuhuá̱n. 33

 Pus hua ̱tama ̱
Quintlaṯican Dios hua̱nti ̱ma̱stay̱ 
tapa̱xuhuá̱n, csquiniy liṯlá̱n pi ̱
xa̱lia̱nkalhíṉ caca̱maktay̱án. Chuná 
calalh, amén.

Pablo xakatliḻaca̱nkoy̱ xamigos 
hua̱nti ̱lama̱kó ̱c-Roma

16  Quit cca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n 
pi ̱camaktay̱átit chaṯum 

quinta̱lacán puscaṯ huanicán Febe; 
ca̱lakamac̱há̱n sa̱mpi ̱xlá ̱xlic̱a̱na ̱
luhua maktay̱ako̱niṯ, chu̱ lis̱cujko̱niṯ 
nata̱laníṉ hua̱nti ̱macxtum 
lakataquilhpu̱tanankoy̱ c-xacac̱hiquiṉ 
Cencrea. 2 Acxni ̱nacha̱nac̱há, luhua 
ca̱na ̱lip̱a̱xuhu camakamaklhtiṉántit 
la̱ntla ̱quiliṯlahuatcán quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacan Jesús, 
xa̱huachí ̱calim̱aktay̱átit catu̱huá ̱tu̱ 
xmaclacásquilh sa̱mpi ̱xlá ̱na ̱chuná ̱
maktay̱akoy̱ a̱makapitzíṉ, chu̱ hasta 
quit quimaktay̱aniṯ.

3
 Na ̱chuná ̱hua̱ntu̱ quimpa̱lacata, 

cahuanipítit pi ̱cxakatliḻaca̱mac̱há ̱
Priscila, chu̱ Aquila, huá ̱
xquinta̱scujma̱kó̱ acxni ̱lacaxtum 
xaclic̱hihuiṉama̱hu xtachihuiṉ 
Cristo Jesús. 4 A̱lacatzú̱ xuaniṯ 
aya xlim̱akniḵo̱cán caj xpa̱lacata 
pi ̱quit quilakma̱xtuko̱niṯ; quit, 
chu̱ xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
chu̱ lip̱a̱huankoy̱ Jesús, luhua snu̱n 
cpa̱xcatcatziṉikoy̱a̱hu xlip̱acs hua̱ntu̱ 
quilim̱aktay̱ako̱niṯ. 5 Na ̱chuna liṯum 
cahuanikop̱ítit pi ̱cxakatliḻaca̱ma̱ko̱chá ̱

yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱tamacxtumiḵoy̱ 
c-xchic Priscila, chu̱ Aquila 
laquim̱pi ̱nalakataquilhpu̱takoy̱ 
Dios. Na ̱cxakatliḻaca̱mac̱há ̱tama ̱
talip̱a̱hu quiamigo Epeneto, sa̱mpi ̱
antá ̱c-xatiyat Asia hua ̱yuma ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱pu̱lh lip̱a̱huaniṯ Cristo. 6 Na ̱
caquixakatliṉikop̱ítit María, sa̱mpi ̱
ma̱n huixín stalanca ucxilhniṯántit 
la̱ntla ̱xlá ̱ca̱lis̱cujniṯán. 7 Na ̱chuná ̱
caquixakatliṉikop̱ítit quinatac̱hiquíṉ 
huaniko̱cán Andrónico, chu̱ Junias 
hua̱nti ̱lacxtum xactaṯachiḵo̱niṯ, chu̱ 
xactap̱aṯim̱a̱kó̱ c-pu̱lac̱hiṉ, huachá ̱pu̱lh 
ca̱najlanikoḻh Cristo ni ̱xahua ̱quit, 
chu̱ la̱nchú̱ xlacán luhua lactalip̱a̱hu 
xlacscujni Dios liṯaxtuko̱niṯ la̱ntla ̱
ta̱scujkoḻh apóstoles.

8
 Na ̱cxakatliḻaca̱mac̱há ̱quiamigo 

Ampliato luhua xatapa̱xquiṉ 
quintac̱a̱najlani. 9 Na ̱chuná ̱
caquixakatliṉikop̱ítit Urbano hua̱nti ̱na ̱
luhua tapa̱xuhuá̱n quinca̱maktay̱án 
acxni ̱xaclia̱kchihuiṉama̱hu xtachihuiṉ 
Cristo, xa̱huá ̱tama ̱quiamigo 
Estaquis ti ̱luhua cpa̱xquiy̱. 10

 Chu̱ na ̱
lip̱a̱xuhu quixakatliṉipítit Apeles, 
yuma ̱chixcú̱ luhua aya lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
lip̱aṯiṉiṯ caj xpa̱lacata ̱pi ̱lip̱a̱huán 
Cristo; na ̱chuná ̱caquixakatliṉipítit 
xlip̱acs xala c-xchic Aristóbulo. 11

 Na ̱
cxakatliḻaca̱mac̱há ̱quintac̱hiqui 
Herodión, xa̱hua ̱hua̱nti ̱xala xchic, 
chu̱ xliṉata̱lan Narciso, xlacán na ̱
lip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan Jesús. 
12

 Na ̱chuná ̱cxakatliḻaca̱ma̱ko̱chá ̱
tama ̱nata̱laniṉ lacchaján hua̱nti ̱na ̱ni ̱
tajaxni ̱lama̱kó̱ la̱ntla ̱lis̱cujma̱kó̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo, xlacán huaniko̱cán 
Trifena, Trifosa, xa̱hua ̱quinta̱lacán 
Pérsida. 13

 Na ̱cxakatliḻaca̱mac̱há ̱
tama ̱talip̱a̱hu xca̱najlani Cristo 
huanicán Rufo, xa̱hua ̱xtzi, tama ̱
puscaṯ xtac̱huná ̱cliu̱cxilha ̱la ̱quintzí. 
14

 Na ̱chuná ̱cxakatliḻaca̱ma̱ko̱chá ̱
Asíncrito, Flegonte, Hermes, xa̱hua ̱
Patrobas, chu̱ Hermas, chu̱ xlip̱acs 
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a̱makapitziṉ nata̱laníṉ hua̱nti ̱antá ̱
macxtum ta̱lakataquilhpu̱takoy̱ Dios. 
15

 Na ̱caquixakatliniko̱chá ̱Filólogo, 
chu̱ Julia, Nereo, chu̱ xta̱la tzumaṯ, 
na ̱chuná ̱Olimpas, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
antá ̱lacxtum lakataquilhpu̱takoy̱ Dios 
c-xchic.

16
 Ma̱squi ni ̱ccau̱cxilhmá̱n, 

caj quimpa̱lacata acxtum chú̱ 
cala̱lakalhamántit hasta cala̱snáttit, 
cala̱lacatzú̱ctit hua̱ntu̱ akstiṯum. 
Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo 
caniẖua ̱anta̱ni ̱tamakstokkoy̱ 
c-akatunu cac̱hiquíṉ u̱nú̱ lacatzú̱, pacs 
ca̱xakatliḻaca̱ma̱ko̱chá̱n.

17
 Nata̱laníṉ, chú̱ na ̱cca̱squiniyá̱n 

liṯlá̱n pi ̱huixín cuiṉtaj catlahuátit 
xpa̱lacatacán hua̱nti ̱map̱ap̱itzikoy̱ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ 
lakpalip̱utunkoy̱ tancs xtama̱siyún, 
usu ni ̱pacs tlahuaputunkoy̱ hua̱ntu̱ ca̱
liṯa̱kalhchihuiṉancaniṯántit. Hua̱nti ̱
chuná ̱lama,̱ huixín ni ̱cakaxpáttit 
acxni ̱chuná ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉampu
tunkoy̱á̱n, xatlá̱n caakxtakya̱huátit. 
18

 Sa̱mpi ̱tama ̱chixcuhuíṉ ni ̱huá ̱
scujnima̱kó̱ Quimpu̱chinacán, hua̱mpi ̱
xma̱n huá ̱tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ xacstu 
xtapa̱xuhua̱ncán, chu̱ caj xpa̱lacata 
lacsuan xtachihuiṉcán hua̱ntu̱ huankoy̱ 
lia̱kskahuimiḵoy̱ hua̱nti ̱ni ̱catziḵoy̱ 
pi ̱ma̱akchakxya̱huaputunkoy̱, sa̱mpi ̱
ni ̱naj akata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ akstiṯum 
xliṯlahuatcán. 19

 Hua̱mpi ̱caniẖuá ̱
catzic̱án pi ̱huixín huá ̱tlahuapáṯit 
hua̱ntu̱ Dios ca̱mac̱atziṉiṉiṯán, pus caj 
huá ̱xpa̱lacata quit clip̱a̱xuhuay hua̱ntu̱ 
tlahuayáṯit, sa̱mpi ̱chuná ̱clacasquín pi ̱
ankalhíṉ nama̱siyuyáṯit c-milatamaṯcán 
pi ̱lakskalalán huixín xpa̱lacata ̱
tlahuayáṯit hua̱ntu̱ tla̱n tatlahu, hua̱mpi ̱
niucxni ̱lakapu̱xtu̱ nalacapa̱stacáṯit 
pala lakskalalán nahuanáṯit xpa̱lacata 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ niṯlá̱n. 20

 Lapi ̱
chuná ̱natlahuayáṯit pus ni ̱pala tzinú̱ 
maka̱s quilhtamacú̱ yama ̱miDioscán, 
ti ̱ma̱stay̱ tatancsni, namakatlajay 

akskahuiní ̱laquim̱pi ̱huixín 
naactay̱apiy̱áṯit. Pus clacasquín pi ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo ankalhíṉ 
caca̱siculanaṯlahuán xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit.

21
 Na ̱chuná ̱quincompañero 

Timoteo hua̱nti ̱lacxtum quinta̱scujma,̱ 
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n, chu̱ Lucio, Jasón, 
xa̱hua ̱Sosípater quinatac̱hiquíṉ.

22
 Chu̱ na ̱chuná ̱quit hua̱nti ̱ctzoknima ̱

yuma ̱xcarta ̱Pablo quihuanicán Tercio, 
lip̱a̱xuhu cca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n, sa̱mpi ̱
acxtum lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacan 
Jesús.

23
 Na ̱chuná ̱ca̱xakatliḻacamac̱há̱n 

xma̱la̱na yuma ̱chiqui ̱anta̱ni ̱quit 
Pablo cmakhui,̱ xlá ̱huanicán Gayo, 
chu̱ pacs antá ̱tamacxtumiḵoy̱ acxni ̱
macxtum lakataquilhpu̱tanankoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo. Chu̱ na ̱chuná ̱
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n Erasto tesorero 
xala yuma ̱cac̱hiquíṉ, chu̱ quinta̱lacán 
huanicán Cuarto. 24

 Clacasquín pi ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo luhua 
caca̱siculanaṯlahuán xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱aya lip̱a̱huanáṯit. Chuná ̱calalh, 
amén.

Xaa̱huatiya xtachihuíṉ Pablo
25

 Capa̱xcatcatziṉítit Dios 
caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ tlahuaniṯ 
c-milatamaṯcán, sa̱mpi ̱caj xma̱n hua ̱
Dios tla̱n naca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka ̱pi ̱
natay̱aniyáṯit c-mintaca̱najlacán, hua ̱
lapi ̱xlip̱acs minacu̱cán naca̱najlayáṯit 
yama ̱lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ Jesucristo 
hua̱ntu̱ quit clia̱kchihuiṉama,̱ 
chu̱ hua̱ntu̱ ca̱lakma̱xtuniniṯán 
milis̱tacnacán. Xlip̱acs yuma ̱xasa̱sti 
talacapa̱stacni ̱hua ̱la̱ntla ̱Dios 
lakma̱xtuputunkoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱, xlá ̱tzeḵ xuiliṉiṯ hasta 
la̱ntla ̱tima̱lacatzuquic̱há ̱caṯuxá̱huat. 
26

 Hua̱mpi ̱la̱nchuj quilhtamacú̱ yuma ̱
xtalacapa̱stacni Dios hua̱ntu̱ tzeḵ 
xuiliṉiṯ, aya lakapasmac̱a ̱sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱
ti ̱liḵalhtahuakakoy̱ hua̱ntu̱ titzokko̱chá ̱
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xalakmaka̱n profetas c-xlibrojcán. Yama ̱
quiDioscán hua̱nti ̱xa̱lia̱nkalhíṉ huí,̱ xlá ̱
chuná ̱lim̱ap̱aksiṉaniṯ laquim̱pi ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, acxni ̱nacatziḵoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱nikoy̱, naca̱najlakoy̱, 
chu̱ nama̱kantaxtiḵoy̱ xtachihuíṉ 
c-xlatamaṯcán.

27
 ¡Pus hua ̱Dios hua̱nti ̱xta̱stum 

huá ̱kalhiy̱ xlip̱acs lis̱kalala, chu̱ tla̱n 
talacapa̱stacni, xma̱n huá ̱miniṉiy 
caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱cama̱xquic̱a ̱
cac̱ni ̱caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ tlahuaniṯ 
c-xlatamaṯ Quimpu̱chinacan Jesucristo! 
Chuná calalh, amén. 
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1  Quit Pablo hua̱nti ̱Dios 
lacsacniṯ nacliṯaxtuy xapóstol 

Jesucristo. Quit, xa̱hua ̱Sóstenes 
hua̱nti ̱ctzoknima ̱Pablo yuma ̱xcarta̱. 
2

 Quit Pablo ccaṯzoknimá̱n yuma ̱carta 
laquim̱pi ̱nacca̱ma̱lakacha̱niyá̱n 
xlip̱acs huixín nata̱laníṉ hua̱nti ̱
macxtum lakataquilhpu̱tayáṯit 
Dios c-xacac̱hiquiṉ Corinto; huixín 
hua̱nti ̱Jesucristo maṯanujko̱niṯ 
laquim̱pi ̱namaktapaksiy̱áṯit yuma ̱
a̱makapitziṉ lhu̱hua nata̱laníṉ xala 
a̱lacatunu cac̱hiquíṉ hua̱nti ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quin na ̱lakataquilhpu̱takoy̱ 

Quimpu̱chinacan Jesús sa̱mpi ̱na ̱
huá ̱Xpu̱chinacán. 3 Clacasquín 
pi ̱Quintlaṯican Dios, chu̱ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo ankalhíṉ 
caca̱siculanaṯlahuán, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 
tla̱n latámaṯ.

Pablo pa̱xcatcatziṉiy 
Dios caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯ c-xlatamaṯcán

4
 Quit xa̱lia̱nkalhíṉ cpa̱xcatcatziṉiy 

Dios caj hua̱ntu̱ mimpa̱lacatacán, 
sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
ca̱lis̱iculanaṯlahuaniṯán caj xpa̱lacata 

Xcarta ̱San Pablo huaṉtu̱ pu̱lh 
tzoknikoḻh Corintios

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
San Pablo tzoknikoḻh yuma ̱carta xtac̱a̱najlaníṉ hua̱nti ̱macxtum 

xlakataquilhpu̱tanankoy̱ c-siculán hua̱ntu̱ xuí ̱c-xacac̱hiquiṉ Corinto. Huá ̱
liṯzoknanikoḻh sa̱mpi ̱ni ̱luhua aktziyaj xliḻama̱kó̱ xtalacapa̱stacnicán cumu catiẖuá ̱
hua̱nti ̱xlia̱kchihuiṉanikoy̱ aṯanuj talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ ni ̱luhua xtaluloktat Dios. 
Chu̱ cumu chuná ̱xlacán ni ̱aktziyaj xuilakó̱ luhua lhu̱hua ̱ta̱klhú̱huiṯ xlakchima̱kó̱ 
c-xlatamaṯcán hua̱nti ̱akstiṯum xlip̱a̱huamputunkoy̱ Cristo. Xtapap̱itzima̱kó,̱ 
pu̱laclhu̱hua xtaxtuma̱kó̱ sa̱mpi ̱tanuj tanu̱ xlacapa̱stacnankoy̱.

Pablo na ̱xma̱akstiṯumip̱utunkoy̱ c-xlatamaṯcán sa̱mpi ̱makapitziṉ xlacán 
hua̱nti ̱xtlahuama̱kó̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ laclix̱cajnit tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ni ̱tzinú̱ 
miniṉikoy̱ tlahuakoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo. Hasta makapitziṉ xlacán 
chunatiyá ̱xliṯzaksakoy̱ la̱ntla ̱xapu̱lh xlakataquilhpu̱takoy̱ caj tatlahuamakxtu, ni ̱
xmakaxtaktay̱ama̱kó̱ xtasmaniṉcán, xa̱huachí ̱luhua xlia̱klhu̱huaṯnankoy̱ xlis̱kalala, 
xa̱hua ̱xliṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ Espíritu Santo catu̱huá ̱xca̱lim̱aṯlahuiy̱, ni ̱xakata̱kskoy̱ 
pi ̱yuma ̱lis̱kalala, chu̱ liṯlihuaka ̱huá ̱xlim̱a̱xquiḵo̱caniṯ laquim̱pi ̱nala̱lim̱aktay̱akoy̱ 
c-xtaca̱najlacán. Na ̱chuná ̱acxni ̱pu̱tum xtamacxtumiḵoy̱ pi ̱macxtum nahuay̱ankoy̱ 
laquim̱pi ̱chuná ̱naliḻacapa̱stackoy̱ xliṉiṉ Jesús, lhu̱hua ̱hua̱nti ̱caṯa caj 
xkama̱nantaxtukoy̱, chu̱ makapitziṉ liṯum aṯuyá ̱xpuhuankoy̱, xmacpuhuankoy̱ 
pala xlic̱a̱na,̱ usu ni ̱xlic̱a̱na ̱lakastakuanankoy̱ niṉíṉ ca̱liṉiṉ.
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Jesucristo. 5 Caj cumu lip̱a̱huanáṯit 
Cristo Jesús, Dios ca̱ma̱xquiṉiṯán 
makapitziṉ huixín lhu̱hua lis̱kalala, chu̱ 
tastácat laquim̱pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ xtapa̱xuhuá̱n, chu̱ laquim̱pi ̱
tancs nalic̱hihuiṉanáṯit xtalacapa̱stacni. 
6

 Cpa̱xuhuay pi ̱chuná ̱Cristo 
ma̱kantaxtiṉiṯ c-milatamaṯcán hua̱ntu̱ 
cca̱ma̱siyuniniṯán natlahuay, chu̱ tla̱n 
huixín lim̱a̱lulokáṯit milatamaṯcán 
sa̱mpi ̱pacsá makamaklhtiṉaniṯántit 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y natlahuay c-xlatámaṯ 
hua̱nti ̱nalip̱a̱huán. 7 Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
huixín maclacasquináṯit, Dios aya 
ca̱ma̱xquiṉiṯán laquim̱pi ̱akstiṯum 
nalatapay̱áṯit xlim̱akua ̱kalhkalhiṯiy̱áṯit 
yuma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱namimpalay 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacan Jesucristo. 
8

 Quintlaṯican Dios ankalhíṉ 
naca̱maktay̱ayá̱n laquim̱pi ̱niṯú̱ 
naliṯamakuastay̱ayáṯit hua̱ntu̱ niṯlá̱n, 
chu̱ laquim̱pi ̱akstiṯum nalatapay̱áṯit, 
chu̱ ni ̱chaṯum tí ̱catica̱lim̱a̱ma̱xaníṉ 
pala tú̱ acxni ̱namimpalay 
Quimpu̱chinacan Jesucristo. 9 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱calip̱a̱huántit sa̱mpi ̱hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y pacs ma̱kantaxtiy̱, pus 
huá ̱chú̱ Quintlaṯican Dios luhua 
ma̱n ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱huá ̱
natapaksiṉiyáṯit, chu̱ caxaniḻiẖuayá ̱
acxtum nata̱latapay̱áṯit xCam 
Jesucristo, hua̱nti ̱Quimpu̱chinacán.

Pablo huan pi ̱ni ̱catapap̱itzikoḻh 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús

10
 Nata̱laníṉ, c-xtucuhuini 

Quimpu̱chinacan Jesucristo quit 
cca̱lis̱quiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱aktuma 
talacapa̱stacni ̱cakalhíṯit, chu̱ ni ̱
caj catapap̱itzítit, huata acxtum 
calap̱a̱xquíṯit, cala̱lakalhamántit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱xlic̱a̱na ̱acxtum 
tapaksiḵoy̱. 11

 Hua ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
sa̱mpi ̱makapitziṉ xliṉata̱lan Cloé 
quiliṯa̱kalhchihuiṉanko̱niṯ pi ̱ni ̱
xmaka̱sni ̱la̱makasiṯziṯahuilayáṯit 
c-milakstip̱a̱ncán. 12

 Sa̱mpi ̱

quihuanicán pi ̱makapitziṉ hua̱nti ̱
huixín taṯamacxtupiḵoy̱áṯit kalhtum 
ma̱lulokkoy̱ acxni ̱huankoy̱: “Quit 
huá ̱ctapaksiṉiy Pablo”; makapitzíṉ 
huampalakoy̱: “Hua ̱quit ctapaksiṉiy 
Apolos”; makapitzíṉ huampalakoy̱: 
“Quit huá ̱ctapaksiṉiy Pedro.” 
13

 Bueno, ¿pá ̱cha̱lhu̱hua ̱Cristo 
laquim̱pi ̱nahuana̱hu pi ̱cha̱lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱naquinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n? 
¿Usuchí ̱quimpakaxtokohuacaca ̱
quit c-cruz laquim̱pi ̱nacxoko̱nán 
xpa̱lacata mintala̱kalhiṉcán? 
Usuchí ̱acxni ̱ta̱kmunútit, ¿pá ̱
c-quintucuhuiní ̱ta̱kmununiṯántit? 
14

 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy Dios pi ̱niṯí ̱
luhua cakmununiṯ c-milakstip̱a̱ncán, 
caj xma̱n hua ̱Crispo, chu̱ Gayo. 15

 Pus 
huá ̱xpa̱lacata, cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niṯí ̱lay 
nahuán pi ̱quit cakmununiṯ laquim̱pi ̱
naliṯlancán pi ̱quit quintapaksiṉiy. 
16

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱cakmunuko̱niṯ 
hua̱nti ̱xala c-xchic Estéfanas, 
hua̱mpi ̱nia̱lh clacapa̱staca ̱pala huí ̱ti ̱
cakmununiṯ aṯanu̱. 17

 Pus Cristo ni ̱huá ̱
quiliḻacsacniṯ pi ̱caj nacakmunu̱nán, 
huata huá ̱quiliḻácsacli ̱laquim̱pi ̱
naclic̱hihuiṉán yuma ̱akapu̱táxtut 
hua̱ntu̱ Dios liḻakma̱xtuputunkoy̱ 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat, hua̱mpi ̱acxni ̱
huá ̱clic̱hihuiṉán, ni ̱nacliq̱uilhpacxa 
hua̱ntu̱ caj lia̱cstaca ̱tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱ni ̱naclim̱a̱actu̱ju̱y xliṯlihuaka 
akapu̱táxtut, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ ni ̱tuhua ̱
tachihuíṉ nacca̱lim̱aa̱kata̱ksniy̱á̱n la̱ntla ̱
niḻh quimpa̱lacatacán Jesucristo c-cruz.

Cristo kalhiy̱ xliṯlihuaka, 
chu̱ xlis̱kalala Dios

18
 Yamá ̱hua̱nti ̱lip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱ntu̱ 

ma̱aktzanka̱nán, xlacán puhuankoy̱ pi ̱
niṯú̱ liṯaxtuy ma̱squi Jesús niḻh c-cruz 
laquim̱pi ̱nalakma̱xtunán; hua̱mpi ̱
xlip̱acs quin hua̱nti ̱lakma̱xtuputuna̱hu 
quilis̱tacnacán, catziy̱a̱hu pi ̱hua̱ntu̱ 
Jesús akspulaniṯ c-cruz xlic̱a̱na ̱huá ̱
xtalulóktat, chu̱ huá ̱xliṯlihuaka Dios 
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tu̱ naquinca̱liḻakma̱xtuyá̱n. 19
 Sa̱mpi ̱

xlic̱a̱na ̱la ̱huan Dios c-Liḵalhtahuaka:
“Quit naclactlahuanikoy̱ 

xtastacatcán hua̱nti ̱akskalalan 
chixcuhuíṉ,

chu̱ niṯú̱ cactilim̱á̱xtulh 
xtalacapa̱stacnicán hua̱nti ̱
puhuankoy̱ pi ̱lip̱ec̱ua ̱tu̱ 
catziḵoy̱.”

20
 Caj la̱nchú̱ caquihuanítit: yuma ̱

akskalalan chixcuhuíṉ, chu̱ lactlanca 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, xa̱hua ̱hua̱nti ̱
pacs lakapaskoy̱ caxatu̱cahua ̱lactlanca 
talacapa̱stacni ̱anán caṯuxá̱huat, ¿pá ̱huá ̱
maktay̱ako̱niṯ laquim̱pi ̱nalakapaskoy̱, 
usu nalip̱a̱huankoy̱ Dios? Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
chuná, sa̱mpi ̱Dios maktumá ̱ma̱siyuniṯ 
pi ̱tama ̱xlia̱kskalalacán xtac̱huná ̱
la ̱xliṯuntujcán quiḻiṯaxtuniko̱niṯ. 
21

 Cumu Dios kalhiy̱ tlanca 
lia̱kskalala, xlá ̱ni ̱lacásquilh pi ̱caj 
xtalacapa̱stacnican akskalalan 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat 
naliḻakapascán xtalacapa̱stacni, 
huata huá ̱lim̱acámilh xtachihuíṉ 
laquim̱pi ̱huá ̱naliḻakma̱xtukoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut puhuankoy̱ 
pi ̱niṯú̱ xlakasi ̱xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱
naliaktzankaṯay̱akoy̱.

22
 Yamá ̱hua̱nti ̱judíos ni ̱ca̱najlakoy̱ 

sa̱mpi ̱xlacán pu̱lana ̱ucxilhputunkoy̱ 
aktum tlanca lic̱ac̱ni xtatlahu 
Dios laquim̱pi ̱nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos ni ̱ca̱najlakoy̱ 
sa̱mpi ̱caj tzucukoy̱ ta̱ma̱lacastuckoy̱ 
xlia̱kskalalacán yuma ̱tachihuíṉ a 
ver lapi ̱ma̱accha̱niy̱ yuma ̱tlanca 
tastácat hua̱ntu̱ putzakoy̱ laquim̱pi ̱
chú̱ na ̱naca̱najlakoy̱. 23

 Pus huá ̱
xpa̱lacata, acxni ̱quin lia̱kchihuiṉana̱hu 
chaṯum Cristo hua̱nti ̱xtokohuacaca ̱
c-cruz caj quimpa̱lacatacán, judíos 
tzucukoy̱ lia̱klhu̱huaṯnankoy̱, siṯziḵoy̱, 
chu̱ huankoy̱ pi ̱hua ̱yumá ̱caj 
lix̱cajnit talacapa̱stacni; chu̱ yumá ̱

hua̱nti ̱ni ̱judíos, acxni ̱kaxmatkoy̱ 
quintachihuiṉcán, xlacán niṯú̱ 
liu̱cxilhkoy̱ sa̱mpi ̱lim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱
la ̱xtalacapa̱stacni ti ̱akuitiko̱niṯ 
chixcuhuíṉ. 24

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs quin 
hua̱nti ̱Dios quinca̱lacsacniṯán pi ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, chuná ̱la ̱judíos 
na ̱chuná ̱la ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, stalanca 
catziy̱a̱hu pi ̱yuma ̱Cristo hua̱nti ̱quin 
lic̱hihuiṉana̱hu luhua kalhiy̱ xlakasi ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱kantaxtiṉiṯ c-cruz, 
sa̱mpi ̱antá ̱ma̱siyuma ̱Dios tlanca 
xliṯlihuaka, chu̱ xtastácat. 25

 Sa̱mpi ̱
yuma ̱xtalacapa̱stacni Dios hua ̱la̱ntla ̱
quinca̱lakma̱xtuputuná̱n, ma̱squi 
c-xlacatiṉcan lhu̱hua tachixcuhuíṯat 
tasiyuy pi ̱niṯú̱ xlakasi, hua̱mpi ̱
huata huá ̱tlak xaliẖuacá ̱kalhiy̱ 
xlakasi ̱ni ̱xahua pacs lactlanca 
xtalacapa̱stacnican akskalalan 
chixcuhuíṉ xala caṯuxá̱huat. Chu̱ 
lapi ̱huí ̱ti ̱puhuán pi ̱Dios ni ̱xlic̱a̱na ̱
kalhiy̱ liṯlihuaka ̱sa̱mpi ̱maknic̱a ̱Jesús 
c-cruz, pus lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱Dios makatlajakoy̱ xlip̱acs 
liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ anán caṯuxá̱huat. 
26

 Nata̱laníṉ, calacapa̱stáctit 
la̱ntla ̱Dios ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
naca̱lakma̱xtuyá̱n ma̱squi lhu̱hua ̱
huixín hua̱nti ̱ni ̱akskalalán hua ̱la̱ntla ̱
puhuancán u̱nú̱ caṯuxá̱huat, lhu̱hua ̱
huixín hua̱nti ̱ni ̱kalhiy̱áṯit liṯlihuaka, 
chu̱ na ̱ni ̱kalhiy̱áṯit lim̱ap̱aksíṉ, chuna 
liṯum ni ̱lhu̱hua ̱huixín lactalip̱a̱hu 
miliṉata̱lancán. 27

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
tláhualh Dios, luhua chuna lacsacko̱niṯ 
hua̱nti ̱caṯuxá̱huat puhuancán 
pi ̱luhua lactu̱ntusnu̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
nama̱ma̱xaniḵoy̱ yuma ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱luhua akskalalán lim̱a̱xtuko̱cán, 
chu̱ laquim̱pi ̱tla̱n nama̱ma̱xaniḵoy̱ 
hua̱nti ̱lim̱a̱xtucán la ̱ti ̱tlak 
laktlihuakán, xlá ̱lacsacko̱niṯ hua̱nti ̱ni ̱
pala tzinú̱ laktlihuakán lim̱a̱xtuko̱cán 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat. 28

 Dios lacsacko̱niṯ 
nalakma̱xtukoy̱ hua̱nti ̱ni ̱lactalíp̱a̱hu, 
yuma ̱hua̱nti ̱ni ̱ucxilhputunko̱cán 
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u̱nú̱ caṯuxá̱huat sa̱mpi ̱niṯú̱ kalhiḵoy̱, 
laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n nama̱siyuy la̱ntla ̱
ni ̱xlic̱a̱na ̱lactalip̱a̱hu yuma ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱puhuancán pi ̱luhua lactalip̱a̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat. 29

 Laquim̱pi ̱chuná ̱ni ̱
lay tí ̱naliḻacapacxa ̱c-xlacatiṉ Dios 
pi ̱xlá ̱tlak liẖuacá ̱kalhiy̱ xlakasi ̱ni ̱
xahua a̱makapitzíṉ. 30

 Hua̱mpi ̱caj 
la̱ntla ̱Dios quinca̱lakalhamaná̱n xlá ̱
lakxtum quincaṯaṯlahuán Cristo Jesús, 
chu̱ na ̱luhua chuná ̱lacasquín pi ̱caj 
xpa̱lacata ̱Cristo nalakapasa̱hu xlip̱acs 
xtalacapa̱stacni, chu̱ la̱ntla ̱akstiṯum 
nalatamay̱a̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱
xlakskatá̱n, xa̱huachí ̱na ̱caj xpa̱lacata 
xalaktaxtun quinca̱lim̱a̱xtún xtac̱huná ̱
la ̱ti ̱nia̱lh tú̱ leṉa̱hu c-xlacatíṉ. 31

 Pus 
luhua quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱quilacán 
natlahuaya̱hu yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
tihua ̱Dios huá ̱chú̱ tu̱ tatzokniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱chuná ̱huan: 

“Hua ̱pala tí ̱caj luhua xacstu̱ talip̱a̱hu 
liṯaxtuputún, huata xatlá̱n liẖuana ̱
calacapá̱stacli ̱hua̱ntu̱ Quimpu̱chinacán 
tlahuaniṯ c-xlatámaṯ.”

Niṯú̱ aṯip̱aṯu̱ tu̱ lia̱kchihuiṉamputún 
Pablo, huata xma̱n hua ̱la̱ntla ̱

quincap̱a̱lacaníṉ Cristo

2  Nata̱laníṉ, acxni ̱quit 
ccaq̱uiḻaklachá̱n laquim̱pi ̱

nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n hua̱ntu̱ 
ni ̱xcatziy̱áṯit tancs xtalacapa̱stacni 
Dios, niṯú̱ clacsachtuma ̱hua̱ntu̱ 
lacsuan tachihuíṉ, usu pala 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán lactlanca 
talacapa̱stacni hua̱ntu̱ tuhua ̱
naakata̱ksáṯit. 2 Sa̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱
liẖuana ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán xatí ̱tama ̱
Jesús, chu̱ xatú̱ xpa̱lacata liṉiṉiṯ c-cruz, 
pus niṯú̱ aṯip̱aṯu̱ cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán 
sa̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱xaclacasquín 
liẖuana ̱caakatá̱kstit. 3 Acxni ̱quit 
cca̱lakchá̱n, xacmakcatzim̱a ̱xtac̱huná ̱
la̱mpala ni ̱xackalhiy̱ liṯlihuaka, hasta 
xaclhpipima ̱caj la̱ntla ̱xacquilhpuhuán 
pala xamaktum ni ̱tancs 

naccaṯa̱kalhchihuiṉaná̱n. 4 Chu̱ acxni ̱
chú̱ cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán xtachihuiṉ 
Dios, ni ̱huá ̱xacmaclacasquín lactla̱n 
tachihuíṉ laquim̱pi ̱nacchihuiṉán 
la ̱chaṯum acstaca ̱chixcú̱ laquim̱pi ̱
nacca̱ma̱akata̱ksniy̱á̱n, pus huata 
hua ̱Dios, chu̱ xliṯlihuaka Espíritu 
Santo ca̱ma̱akata̱ksníṉ pi ̱xlic̱a̱na ̱
huá ̱xtalulóktat hua̱ntu̱ quit 
xacca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n. 5 Chuná ̱
ctláhualh laquim̱pi ̱mintaca̱najlacán 
ni ̱huá ̱xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ 
nalim̱ap̱alhiy̱áṯit, hua̱mpi ̱hua ̱Dios 
ca̱maktay̱amá̱n, chu̱ ma̱siyuma ̱
xliṯlihuaka c-milatamaṯcán laquim̱pi ̱
naca̱najlaniyáṯit.

Xespíritu Dios ma̱siyuy hua̱ntu̱ 
xamaká̱n tzeḵ xuí ̱xtalacapa̱stacni
6

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱acxni ̱
cta̱kalhchihuiṉankoy̱a̱hu hua̱nti ̱aya 
liẖuana ̱lip̱a̱huanko̱niṯ Quimpu̱chinacan 
Jesús, cliṯa̱kalhchihuiṉana̱hu 
lactlanca talacapa̱stacni. Hua̱mpi ̱
yuma ̱talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ quin 
cma̱siyuya̱hu, ni ̱quit clacsacxtuniṯ 
quilia̱kskalala, na ̱ni ̱pala hua ̱
xlia̱kskalalacan yuma ̱hua̱nti ̱
lactalip̱a̱hu liṯaxtukoy̱, chu̱ 
map̱aksiṉankoy̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
sa̱mpi ̱yuma ̱ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ 
nata̱laksputkoy̱ xlia̱kskalalacán. 
7

 Huata huá ̱quit clic̱hihuiṉán 
hua ̱yuma ̱talacapa̱stacni tu̱ tzeḵ 
xmaq̱uiṉiṯ Dios hasta acxni ̱ni ̱
xa̱ma̱lacatzuquiy̱ caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱ca̱la̱nchu̱ quilhtamacú̱ 
quin quinca̱mac̱atziṉiṉiṯán 
laquim̱pi ̱naccatziy̱a̱hu la̱ntla ̱
xlaclhca̱niṯ natlahuay laquim̱pi ̱na ̱
naquincaṯa̱kalhiy̱á̱n yuma ̱tlanca 
xcac̱ni ̱hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱. 8 Yama ̱
tlanca map̱aksiṉaníṉ hua̱nti ̱la̱nchú̱ 
puxcu̱nankoy̱, chu̱ map̱aksiṉankoy̱, 
niucxni ̱xakata̱ksko̱niṯ hua̱ntu̱ Dios 
tzeḵ laclhca̱huiliṉiṯ natlahuay, 
sa̱mpi ̱pala xtiakata̱kskoḻh 
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yuma ̱tzeḵ xtalacapa̱stacni, ni ̱
xtipakaxtokohuácalh c-cruz 
Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱tlanca 
xlacatzúcut, chu̱ xcac̱ni. 9 Hua̱mpi ̱tancs 
la̱ntla ̱tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuná ̱huan:

“Xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱
pa̱xcatcatziṉikoy̱ Dios la̱ntla ̱xlá ̱
lakalhamanko̱niṯ,

lhu̱hua ̱tu̱ Dios liḵalhim̱a ̱
nama̱xquiḵoy̱, hua̱ntu̱ ni ̱pala 
cha̱stum au̱cxilha, na ̱ni ̱pala 
a̱kaxmata,

chu̱ ni ̱pala tzinú̱ xlacapa̱stacniṯ 
pala tla̱n pacs kantaxtuy.”

10
 Hua̱mpi ̱hua ̱Espíritu Santo 

quinca̱lim̱ac̱atziṉim̱á̱n Dios yuma ̱tzeḵ 
xtalacapa̱stacni, sa̱mpi ̱hua ̱cspiritu 
Dios pacs lakapasa ̱xtalacapa̱stacni, 
hasta ma̱squi hua̱ntu̱ puhuancán pi ̱ni ̱
lay akata̱kscán.

11
 Cumu la ̱huixín catziy̱áṯit, ni ̱pala 

tí ̱tla̱n catziy̱ xatú̱ ya ̱tapuhuá̱n kalhiy̱ 
c-xnacú̱ ac̱haṯum chixcú, hua̱mpi ̱caj 
xma̱n hua ̱xacstu̱ quispíritu, usu 
quintalacapa̱stacni ̱catziy̱ xatú̱ ya ̱
tapuhuá̱n ckalhiy̱. Pus na ̱chuná ̱
chú̱ cspiritu Dios caj xma̱n huá ̱tla̱n 
catziy̱, chu̱ lakapasa ̱xtalacapa̱stacni 
Dios. 12

 Hua̱mpi ̱cumu cspiritu Dios 
quincaṯa̱lamá̱n c-quilatamaṯcán 
huá ̱quinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n 
xtalacapa̱stacni, huá ̱xpa̱lacata 
nia̱lh chuná ̱lacapa̱staca̱hu la ̱
lacapa̱stackoy̱ hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat 
ni ̱lakapaskoy̱ Dios, sa̱mpi ̱cspiritu 
Dios quinca̱ma̱akata̱ksniy̱á̱n, 
usu quinca̱ma̱lakapasayá̱n 
acxni ̱pala tú̱ talakalhamá̱n, usu 
tataq̱uíṉ quinca̱liḻakalhamaniṯán 
laquim̱pi ̱napa̱xcatcatziṉiya̱hu. 
13

 Huachá ̱tancs clic̱hihuiṉán yuma ̱
talacapa̱stacni, sa̱mpi ̱hua ̱cspiritu 
Dios quimac̱atziṉiṉiṯ, chu̱ ni ̱huá ̱
clic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ caj quiacstu 
quintapuhuá̱n. Pus huá ̱xpa̱lacata, 
acxni ̱quit cma̱siyuy xtalacapa̱stacni 

Dios laquim̱pi ̱naakata̱kskoy̱ hua̱nti ̱na ̱
ta̱lama ̱cspiritu Dios c-xlatamaṯcán, 
acxtum tancs cmaṯla̱niy̱ sa̱mpi ̱hua ̱
cspiritu Dios quimaktay̱ay.

14
 Yama ̱hua̱nti ̱ni ̱ta̱lama ̱cspiritu 

Dios c-xlatámaṯ, ni ̱maṯla̱niy̱ hua̱ntu̱ 
ma̱lacapa̱stacniṉán, sa̱mpi ̱xlá ̱
puhuán pi ̱niṯú̱ xlakasi, xa̱huachí ̱
hasta ni ̱lay akata̱ksa, sa̱mpi ̱yuma ̱
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n caj xma̱n 
huá ̱tla̱n akata̱kskoy̱ hua̱nti ̱kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni cspiritu Dios. 15

 Hua̱mpi ̱
catiẖuá ̱hua̱nti ̱lim̱akaxtaka ̱cama̱lá̱nalh 
cspiritu Dios c-xtalacapa̱stacni, xlá ̱
catziy̱ hua̱ntu̱ lakatiy̱, chu̱ hua̱ntu̱ ni ̱
lakatiy̱ Dios, chu̱ ni ̱pala chaṯum tí ̱
naliẖuaniy, usu tla̱n nama̱akata̱ksniy̱ pi ̱
ni ̱chuná ̱xlá. 16

 Sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱
chuná ̱tatzokniṯ: “¿Xatí ̱ya ̱chixcú̱ 
tla̱n xlakápasli, usu xakáta̱ksli ̱
xtalacapa̱stacni Dios? Chu̱ ¿tí ̱cahuá ̱
tla̱n nahuaniléṉ hua̱ntu̱ xlá ̱natlahuay?” 
Hua̱mpi ̱ma̱squi ni ̱ca̱najlaputu, quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacan 
Cristo hasta luhua lakapasa̱hu hua̱ntu̱ 
xtalacapa̱stacni.

Ca̱najlaníṉ xala c-Corinto xtac̱huná ̱la ̱
lactzu̱ camán hua̱nti ̱ni ̱lay xkatiṉán

3  Nata̱laníṉ, acxni ̱
ccaṯa̱kalhchihuiṉaná̱n ni ̱naj 

lay cca̱lix̱akatliy̱á̱n la̱ntla ̱miniṉikoy̱ 
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱ta̱lama̱kó̱ cspiritu 
Dios c-xlatamaṯcán sa̱mpi ̱huixín 
chunacú̱ liḻapáṯit yuma ̱latámaṯ hua̱ntu̱ 
lakapaskoy̱ catiẖua ̱chixcuhuiṉ hua̱nti ̱
xala caṯuxá̱huat. Huixín xtac̱huná ̱
hua̱nti ̱cajcu lakskatá̱n sa̱mpi ̱ni ̱naj 
liẖuana ̱akata̱ksniṯántit xtalacapa̱stacni 
Cristo. 2 Quit luhua lacatzucu̱ ctzucún 
caṯa̱kalhchihuiṉaná̱n xtac̱huná ̱la ̱
lactzu̱ lakskatá̱n hua̱nti ̱cajcu tziquiḵoy̱, 
ca̱lim̱a̱huic̱án xtziquiṯ xtzí, sa̱mpi ̱ni ̱naj 
lay xkatikoy̱ hua̱ntu̱ lacpalha líẖuat. 
3

 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱luhua 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱laq̱uiclhcatzaniyáṯit, 
la̱makasiṯziy̱áṯit, chu̱ catu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
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niṯlá̱n laṯlahuaniyáṯit, chu̱ luhua aṯzinú̱ 
liẖuacá ̱lakatiy̱áṯit latapay̱áṯit la̱ntla ̱tí ̱
xala caṯuxá̱huat ni ̱lakapaskoy̱ Dios. 
4

 Sa̱mpi ̱acxni ̱huixín huanáṯit: “Quit 
ctapaksiṉiy Pablo”, chu̱ makapitzíṉ 
huampalakoy̱: “Quit huá ̱ctapaksiṉiy, 
chu̱ cmacasta̱lama ̱chu̱ ctaṯay̱ama ̱
Apolos”, luhua lacatancs ma̱siyupáṯit pi ̱
ni ̱pala tzinú̱ lakpalip̱áṯit milatamaṯcán.

5
 Sa̱mpi ̱pala caj luhua cuiṉtaj 

natlahuaya̱hu hua ̱la̱ntla ̱huixín 
huanáṯit, ¿tú̱ quit quilakasi ̱laquim̱pi ̱
chuná ̱naquinca̱lic̱hihuiṉanáṯit? Usu 
¿xatú̱ ya ̱liṯlihuaka ̱kalhiy̱ Apolos 
pi ̱chuná ̱lic̱hihuiṉanáṯit? Luhua 
xlic̱a̱na ̱lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱
quin caj xlacscujniṉ Dios, chu̱ caj 
xma̱n huacu cma̱kantaxtiṉiṯahu 
hua̱ntu̱ quintica̱lim̱ap̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱huixín na ̱nalip̱a̱huanáṯit 
Quimpu̱chinacan Jesús. La̱ntla ̱chaṯunu 
chaṯunu̱ quin cma̱kantaxtiṉiṯahu 
hua̱ntu̱ xquinca̱lim̱ap̱aksic̱aniṯán 
nactlahuaya̱hu: 6 Quit quilim̱ap̱aksic̱a ̱
cacchaná̱nalh, chu̱ Apolos lim̱ap̱aksic̱a ̱
camunuhuíliḻh, hua̱mpi ̱xma̱n hua ̱
Dios hua̱nti ̱tla̱n nama̱stacay yuma ̱
tachaná̱n c-minacu̱cán. 7 Antá ̱stalanca 
tasiyuy pi ̱hua̱nti ̱chaná̱nalh, chu̱ hua̱nti ̱
cuiṉtájlalh, ni ̱lay liḻacapacxa ̱xtascújut 
sa̱mpi ̱caj xma̱n hua ̱Dios ma̱stacaniṯ 
mintaca̱najlacán. 8 Xlip̱acs hua̱nti ̱
chana̱nankoḻh, chu̱ hua̱nti ̱cuiṉtajlakoḻh 
yuma ̱tachaná̱n, acxtum pacs lacscujníṉ, 
hua̱mpi ̱Dios nama̱skahuiḵoy̱ la̱ntla ̱
miniṉiy nama̱skahuiḵo̱cán xpa̱lacata 
xtascujutcán tu̱ tlahuako̱niṯ. 9 Xlip̱acs 
quin hua̱nti ̱clic̱hihuiṉana̱hu 
xtachihuiṉ Dios, huá ̱clacscujnanima̱hu, 
chu̱ huixín na ̱huá ̱tapaksiṉiyáṯit, sa̱mpi ̱
liṯaxtuyáṯit xtac̱huná ̱la ̱xtachaná̱n 
anta̱ni ̱quinca̱ma̱scujumac̱án, 
usuchí ̱na ̱tla̱n naca̱lim̱a̱xtucanáṯit 
xtac̱huná ̱la ̱aktum tlanca chiqui 
hua̱ntu̱ Dios ya̱huama̱. 10

 Yuma ̱
xasa̱sti xchic Dios hua̱ntu̱ tzucumac̱a ̱
ya̱huacán, luhua xtac̱huná ̱liṯaxtuy 

la ̱catlahuacanchá ̱aktum paṯzaps 
chiqui, Dios quilim̱a̱xtuniṯ xtac̱huná ̱la ̱
xapuxcu tzapsná, cmap̱úlhulh, cuíliḻh 
xtankáxeḵa, tanu̱ chú̱ a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ma̱katstácalh c-xkalhni. 
Hua̱mpi ̱cuiṉtaj xliṯlahuatcán hua̱nti ̱
nama̱katstacay páṯzaps pi ̱tancs 
natlahuakoy̱ yuma ̱tascújut. 11

 Sa̱mpi ̱
chú̱ nia̱lh lay ti ̱catima̱lacatzuquip̱á ̱
pu̱lactum liṯum xtankaxeḵa yuma ̱
tascújut hua ̱lapi ̱ni ̱huatiyá ̱tu̱ 
ma̱lacatzuquiṉiṯ Jesucristo. 12

 La̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱hua̱nti ̱maktlahuama̱kó̱ yuma ̱
chiqui, makapitzíṉ lic̱hiquiṉama̱kó̱ 
hua̱ntu̱ tay̱aniy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
oro, plata, chu̱ lacuan chíhuix, 
chu̱ makapitzíṉ lic̱hiquiṉama̱kó̱ 
hua̱ntu̱ ni ̱tay̱aniy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quihui, mátlu̱c, chu̱ sákat. 13

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱namín Jesucristo laquim̱pi ̱
naquincaṯaṯlahuayá̱n taxokó̱n, acxnicú̱ 
chú̱ natasiyuy xanim̱a ̱tlak tla̱n tascújut 
hua̱ntu̱ tay̱aniy, usu hua̱ntu̱ nalaclakoy̱; 
sa̱mpi ̱nalim̱ap̱asic̱án lhcúyaṯ, antacú̱ 
natasiyuy xatí ̱tlahuaniṯ tla̱n xtascújut. 
14

 Hua ̱lapi ̱chaṯum lic̱hiquíṉalh nahuán 
hua̱ntu̱ tay̱aniy, chu̱ ni ̱lhcuy, cacátziḻh 
pi ̱namaklhtiṉán xtaskahu. 15

 Hua̱mpi ̱
hua ̱lapi ̱tí ̱lic̱hiquíṉalh nahuán hua̱ntu̱ 
lhcuy, acxni ̱chu̱ nalaclhcutahuilakoy̱ 
hua̱ntu̱ xlis̱cujniṯ, luhua makchiya ̱
nalaklip̱uhuán, ma̱squi Dios nama̱xquiy̱ 
quilhtamacú̱ caakapu̱táxtulh xtac̱huná ̱
naliṯaxtuy la ̱ti ̱tza̱lataxtuy lacatum 
anta̱ni ̱aclhcutay̱ama ̱chiqui.

16
 Xa̱huachí,̱ ¿pá ̱ni ̱catziy̱áṯit pi ̱Dios 

ca̱lim̱a̱xtuyá̱n chaṯunu̱ xtac̱huná ̱la ̱
templo anta̱ni ̱nalakataquilhpu̱tacán, 
chu̱ pi ̱na ̱chuná ̱c-minacu̱cán 
ca̱huilanín cspiritu Dios? 17

 Cumu 
huixín ca̱najlaníṉ xtac̱huná ̱liṯaxtuyáṯit 
xchic, usu xtemplo anta̱ni ̱huí ̱Dios, 
pala tí ̱ya ̱chixcú̱ naliḵama̱nán yuma ̱
templo, usu hasta nama̱xcajua̱liy̱, pus 
Dios ma̱n namap̱aṯiṉiy̱; sa̱mpi ̱aktum 
xtemplo Dios xasa̱ntujlani, chu̱ miniṉiy 
nacac̱niṉanicán.
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18
 Niucxnicú̱ luhua caacstuta̱kskahuítit 

pala tí ̱la ̱huixín luhua acstaca ̱
makcatzic̱án caj cumu lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
lakapasa ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat. Hua̱nti ̱chuná ̱
puhuán luhua miniṉiy caliṯáxtulh 
xtac̱huná ̱la̱mpala niṯú̱ catziy̱ laquim̱pi ̱
chuná ̱xlic̱a̱na ̱acstaca ̱nalim̱a̱xtuy Dios. 
19

 Sa̱mpi ̱tama ̱xtastacatcan chixcuhuíṉ, 
Dios niṯú̱ liu̱cxilha. Pus c-Liḵalhtahuaka ̱
chuná ̱tatzokniṯ: “Dios ma̱xquiḵoy̱ 
quilhtamacú̱ pi ̱caliḻacataq̱uiṉankoḻh 
xlia̱cstacacán hua̱nti ̱acstaca ̱
lim̱akcatziḵo̱cán chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱
a̱lis̱ta̱lh ma̱n xacstucán naliṯama̱xaniḵoy̱ 
xlia̱cstacacán.” 20

 Chu̱ a̱lacatum 
c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huampalay: 

“Dios stalanca catziy̱ pi ̱niṯú̱ xlakasi ̱
xlia̱cstacacan chixcuhuíṉ sa̱mpi ̱ni ̱
macaaccha̱nkoy̱ xtalacapa̱stacnicán, 
chu̱ lakachuníṉ quiḻiṯaxtunikoy̱ 
xliṯu̱ntujcán.” 21

 Pus huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱
ni ̱pala chaṯum tlanca ̱calic̱átziḻh pi ̱huá ̱
tapaksiṉiy chaṯum chixcú̱ caj cumu aṯzinú̱ 
lakatiy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱lic̱hihuiṉán. Hua̱mpi ̱
lacatancs cacatzíṯit pi ̱ni ̱pala chaṯum ti ̱
tapaksiṉiyáṯit, huata huá ̱caṯapaksiṉiyá̱n 
sa̱mpi ̱Dios macaminko̱niṯ xlip̱acs 
hua̱nti ̱lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuíṉ 
laquim̱pi ̱huixín namaclacasquináṯit. 
22

 Chuná ̱cumu Pablo, Apolos, Pedro, 
chu̱ hasta xlip̱acs hua̱ntu̱ anán 
caṯuxá̱huat, pacs ca̱ma̱xquiṉiṯán laquim̱pi ̱
nacaṯapaksiṉiyá̱n, naca̱maktay̱akoy̱á̱n, 
hasta na ̱chuná ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
u̱nú̱ caq̱uilhtamacú̱, xa̱hua ̱yuma ̱latámaṯ 
hua̱ntu̱ nakalhiy̱áṯit a̱lis̱ta̱lh ca̱liṉíṉ, 
xlip̱acs yumá ̱huixín caṯapaksiṉiyá̱n 
laquim̱pi ̱naca̱maktay̱ayá̱n. 23

 Hua̱mpi ̱
clacasquín liẖuana ̱nacatziy̱áṯit pi ̱hua ̱
Cristo tapaksiṉiyáṯit, chu̱ nascujnaniyáṯit 
xtac̱huná ̱la ̱xlá ̱tapaksiṉiy, chu̱ scujnima ̱
Dios.

Hua̱ntu̱ luhua xliṯa̱katzankaṯcan 
apóstoles

4  Quit cca̱huaniyá̱n pi ̱tla̱n 
naquinca̱lim̱acapináṯit 

pi ̱caj cscujniṉ Cristo hua̱nti ̱
quinca̱mac̱uintajliṉiṯán tascújut la̱ntla ̱
tancs nama̱siyuya̱hu xtalacapa̱stacni 
Dios hua̱ntu̱ xamaka̱n quilhtamacú̱ 
tzeḵ xlaclhca̱huiliṉiṯ la̱ntla ̱luhua 
quinca̱lakma̱xtuputuná̱n. 2 Pus huixín 
catziy̱áṯit la̱ntla ̱miniṉiy nalatamay̱ 
chaṯum hua̱nti ̱mac̱uiṉtajlic̱aniṯ 
aktum tlanca tascújut, la̱ntla ̱tu̱ 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán, pi ̱fuerza ̱akstiṯum 
nascuja, chu̱ nama̱kantaxtiy̱ yuma ̱
tascújut hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉiṯ xma̱la̱ná. 
3

 Bueno, ¿pá ̱quit cahuá ̱yuma ̱talip̱a̱hu 
scujni ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱ma̱kantaxtim̱a ̱
xtascújut? Pus ni ̱ccatziy̱, hua̱mpi ̱
ni ̱pala tzinú̱ quincuenta ̱hua̱ntu̱ 
huixín quinca̱lim̱acapináṯit, usu 
hua̱ntu̱ quimpuhuanikoy̱ a̱makapitzíṉ, 
sa̱mpi ̱hasta huatiyá ̱quit ni ̱ccatziy̱ 
pala ankalhíṉ tla̱n scujni quit. 4 Chu̱ 
ma̱squi quintalacapa̱stacni ni ̱aṯuyá ̱
quimap̱uhua̱niy̱ pala ctlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ naclim̱a̱xanán, 
pus xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱lay cma̱luloka ̱pi ̱
niṯú̱ ctlahuaniṯ tala̱kalhíṉ, sa̱mpi ̱caj 
xma̱n hua ̱Dios Quimpu̱chiná ̱stalanca 
catziy̱ pala ckalhiy̱ tala̱kalhíṉ. 5 Huá ̱
xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱pala 
chaṯum ti ̱tzap̱u̱ calip̱utza̱nanikóṯit 
pala tla̱n, usu niṯlá̱n la̱ntla ̱scujnima ̱
Dios. Huata xatlá̱n cakalhíṯit 
caminka̱lh Quimpu̱chinacan Jesús 
laquim̱pi ̱huá ̱nama̱ka̱siyuy hua̱ntu̱ 
xma̱aktzeḵuiliḵo̱niṯ a̱makapitzíṉ, 
chu̱ natamacaxtukoy̱ c-xaca̱xkakaná ̱
hua̱ntu̱ la̱nchú̱ huí ̱cap̱aklhtu̱tá,̱ chu̱ 
hasta acxnicú̱ luhua natasiyuy pala 
xlic̱a̱na ̱yuma ̱chixcú̱ lís̱cujli ̱hua̱ntu̱ 
Dios xlim̱ap̱aksiṉiṯ, chu̱ na ̱acxni ̱chú̱ 
nama̱skahuiḵo̱cán, hua̱mpi ̱la̱ntla ̱
miniṉikoy̱ chaṯunu̱ nama̱xquic̱án 
xtaskahucán.

6
 Nata̱laníṉ, quit clic̱hihuiṉaniṯ la̱ntla ̱

makapitziṉ huixín tapaksiṉiputunáṯit 
Apolos caj cumu huá ̱cap̱uxculem̱á̱n, 
chu̱ makapitzíṉ huampalayáṯit pi ̱
quit quintapaksiṉiyáṯit; huá ̱chuná ̱
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cca̱liẖuaniyá̱n laquim̱pi ̱nacatziy̱áṯit pi ̱
niṯlá̱n caj nalacsacmaktay̱ayáṯit chaṯum, 
chu̱ a̱makapitzíṉ caj nalakmakanáṯit, 
hua̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱chuná ̱huan 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Dios. 7 Sa̱mpi ̱caj 
calacapa̱stáctit, ¿xatí ̱huix pi ̱aṯzinu̱ 
tlak talip̱a̱hu lim̱a̱xtuyá̱n, ni ̱xahuá ̱
la̱ntla ̱a̱makapitzíṉ? Chu̱ ¿xatú̱ ya ̱tla̱n 
talacapa̱stacni ̱huix kalhiy̱a ̱pala ni ̱
hua ̱Dios ma̱xquiṉiṯán? Bueno, cumu 
pala catziy̱a ̱pi ̱hua ̱Dios ma̱xquiṉiṯán, 
¿tú̱ chú̱ xpa̱lacata caj liḻacataq̱uiṉana ̱
xtac̱huná ̱la̱mpala caj miacstu̱ ma̱n 
ta̱ksniṯa ̱mintalacapa̱stacni?

8
 Caj la̱ntla ̱quit ccau̱cxilhá̱n, huixín 

xala c-Corinto, lim̱a̱xtucanáṯit xtac̱huná ̱
la ̱akskalalan chixcuhuíṉ hua̱nti ̱acchá̱n 
kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacnicán, hasta ma̱x 
ca̱makcatzic̱anáṯit xtac̱huná ̱la ̱chaṯum 
talip̱a̱hu rey, chu̱ nia̱lh tú̱ liḻayáṯit 
quintastacya̱hucán. ¡Luhua tla̱n xuá ̱
pala xlic̱a̱na ̱huixín xmap̱aksiṉántit 
xtac̱huná ̱la ̱rey laquim̱pi ̱
xquinca̱maktaya,̱ chu̱ xquinca̱ma̱xqui ̱
talacasquín xactahuilacha̱hu 
c-mimpu̱map̱aksiṉcán! 9 Quin apóstoles 
hua̱nti ̱clia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacán lakachuníṉ 
chuná ̱cmakcatziy̱a̱hu pi ̱la̱mpala 
Dios a̱huatá ̱quinca̱huiliṉiṯanchá̱n 
c-xtanká̱n xtac̱huná ̱la ̱yuma ̱tachíṉ 
hua̱nti ̱tlajako̱caniṯ c-guerra, 
chu̱ hua̱nti ̱chú̱ lem̱a̱ko̱ca ̱anta̱ni ̱
namakniḵo̱cán, sa̱mpi ̱liḻhca̱ko̱caniṯ 
pi ̱namakniḵo̱cán, chu̱ cliṯaxtuya̱hu 
la ̱liḻakastá̱n u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
chuná ̱c-xlacatiṉcan ángeles, chu̱ 
c-xlacatiṉcan tachixcuhuíṯat. 10

 Quin 
quinca̱lim̱aca̱ncaná̱n xtac̱huná ̱la ̱
lactu̱ntusnu̱ caj xpa̱lacata ̱pi ̱ni ̱
clim̱a̱xanana̱hu, chu̱ aktum 
catziy̱a̱hu pi ̱clacscujnima̱hu 
Cristo, chu̱ huixín ca̱lim̱a̱xtucanáṯit 
akskalalán sa̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱
tlahuayáṯit hua̱ntu̱ maṯla̱niy̱áṯit 
laquim̱pi ̱niṯí ̱naca̱siṯziṉiyá̱n. 
Quin ni ̱pala tzinú̱ laktlihuakán 

cliṯaxtuya̱hu u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱huixín luhua lactalip̱a̱hu 
liṯaxtuyáṯit; quin luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱
quinca̱lakmakancaná̱n, hua̱mpi ̱
huixín luhua ca̱lakalhamancanáṯit. 
11

 Lhu̱huata tapaṯíṉ cpaṯim̱a̱hu sa̱mpi ̱
ankalhíṉ cquilhtzincsa̱hu, cpaṯiy̱a̱hu 
takalhpú̱tiṯ, chu̱ lakachuníṉ hasta niṯú̱ 
quilhakaṯcán hua̱ntu̱ naclhakay̱a̱hu; 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱quinca̱siṯziṉiyá̱n, chu̱ 
quinca̱huiliṉicaná̱n, xa̱huachí ̱ni ̱
ckalhiy̱a̱hu quinchiccán anta̱ni ̱lacatum 
nactahuilaya̱hu. 12

 Niṯí ̱tú̱ csquinima̱hu 
pala tú̱, huata clis̱cuja̱hu quimacancán 
laquim̱pi ̱nacuay̱ana̱hu; acxni ̱pala 
tí ̱cala̱huá ̱quinca̱liḵalhkama̱naná̱n 
quin lacuan tachihuíṉ 
cliḵalhtiy̱a̱hu. Ma̱squi ankalhíṉ 
quinca̱lacputzanimac̱án hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
hasta quincap̱utzasta̱lacaná̱n, hua̱mpi ̱
quin chunatiyá ̱cpa̱xuhua̱nap̱aṯiy̱a̱hu. 
13

 Acxni ̱cala̱huá ̱quinca̱aksancaná̱n, 
caj lacatzucu̱ cxakatliḵoy̱a̱hu 
tachixcuhuíṯat; xtac̱huná ̱cliṯaxtuya̱hu 
la ̱palhma ̱nim̱a ̱lakmakancán, usu 
hua̱ntu̱ nia̱lh tú̱ liḻacán, chu̱ chuná ̱
quincaṯlahuacaná̱n hasta chú̱.

14
 Ni ̱napuhuanáṯit pala huá ̱

chuná ̱cca̱liṯzoknimá̱n yuma ̱carta 
laquim̱pi ̱caj nacca̱lim̱a̱ma̱xaniy̱á̱n 
hua̱ntu̱ huixín tlahuayáṯit, huata 
huá ̱chuná ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n 
laquim̱pi ̱xta̱kstiṯumiḻíṯit, sa̱mpi ̱
quit luhua snu̱n cca̱lakalhamaná̱n 
xtac̱huná ̱la ̱quilakskatá̱n. 15

 Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱ma̱squi xkalhíṯit 
akca̱hu miḻh ma̱kalhtahuaka̱naníṉ 
hua̱nti ̱xca̱liṯa̱kalhchihuiṉá̱n xtachihuiṉ 
Cristo, huata caj xma̱n chaṯum kalhiy̱áṯit 
hua̱nti ̱cap̱u̱lalem̱á̱n, hua̱nti ̱liṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la ̱mintlaṯcán c-xasa̱sti latámaṯ 
hua̱ntu̱ kalhíṯit acxni ̱lip̱a̱huántit Jesús. 
16

 Pus cumu xtac̱huná ̱la ̱mintlaṯcán quit, 
pus clacasquín pi ̱chuná ̱naucxilhtiy̱áṯit 
la̱ntla ̱cliḻama ̱quintaca̱najla laquim̱pi ̱
huixín quilakskatá̱n na ̱chuná ̱
naquinkantiy̱áṯit tu̱ ctlahuay.
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17
 Hua̱mpi ̱laquim̱pi ̱tlak 

liẖuacá ̱naakata̱ksáṯit, chu̱ liẖuana ̱
naliṯzaksayáṯit nalatapay̱áṯit xtac̱huná ̱
la ̱quit clama,̱ nacca̱ma̱lakacha̱niyá̱n 
chaṯum quimaktay̱aná ̱hua̱nti ̱
clip̱u̱lhcay̱ cumu la ̱quinkahuasa 
huanicán Timoteo laquim̱pi ̱huá ̱
naca̱lis̱tacya̱huayá̱n naca̱huaniyá̱n la̱ntla ̱
quit cleṉ quilatámaṯ c-xlacatiṉ Dios, chu̱ 
la̱ntla ̱cma̱siyunikoy̱ tachixcuhuíṯat pi ̱
na ̱chuná ̱naleṉkoy̱ xlatamaṯ c-xlacatiṉ 
Dios, acxni ̱clia̱kchihuiṉantla̱huán 
xtachihuíṉ Jesús c-akatunu cac̱hiquíṉ. 
18

 Quit ccatziy̱ pi ̱makapitziṉ huixín 
tlanca ̱catziy̱áṯit, luhua talip̱a̱hu 
ca̱makcatzic̱anáṯit, chu̱ chuná ̱
liṯlahuayáṯit sa̱mpi ̱puhuanáṯit pi ̱nia̱lh 
ucxni ̱cactica̱lakanchá̱n. 19

 Hua̱mpi ̱
lapi ̱Dios lacasquín ni ̱pala maka̱s 
quilhtamacú̱ nacca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, 
chu̱ acxnicú̱ chú̱ nacucxilha ̱pala tama ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱chú̱ tlanca ̱lic̱atziḵoy̱ 
xlic̱a̱na ̱kalhiḵoy̱ c-xlatamaṯcán 
liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ mat Espíritu Santo 
ma̱xquiḵo̱niṯ. 20

 Sa̱mpi ̱milic̱atziṯcán 
pi ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huán Dios ni ̱caj 
xma̱n antiyá ̱liṯamakaxtaka ̱pala 
catziy̱ lacuan tachihuíṉ, chu̱ stla̱n 
lic̱hihuiṉán xtapáksiṯ, hua̱mpi ̱antá ̱
huí ̱xquilhtzúcut la̱ntla ̱ma̱siyuy 
c-xlatámaṯ pi ̱kalhiy̱ xliṯlihuaka Dios, 
sa̱mpi ̱ma̱kantaxtiy̱. 21

 Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuanimá̱n sa̱mpi ̱¿pá ̱lacasquináṯit 
nacca̱lakanac̱há̱n laquim̱pi ̱caj 
nacca̱lacaquilhniy̱á̱n, usu lacasquináṯit 
nacca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, chu̱ luhua 
lip̱a̱xuhu naccaṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
xtac̱huná ̱la ̱quincamán hua̱nti ̱
tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ clim̱ap̱aksiḵoy̱?

Pablo lic̱hihuiṉán pi ̱niṯlá̱n pala 
tí ̱xpuscaṯ tlahuaniṯ xtu̱tzi

5  Cca̱huaniputuná̱n pi ̱lacaxtum 
catzim̱ac̱a ̱pi ̱c-milakstip̱a̱ncán huí ̱

chaṯum hua̱nti ̱mat na ̱lip̱a̱huán Cristo, 
chu̱ la̱ntla ̱makatunu̱ tamacxtupiy̱áṯit 
ankalhíṉ caṯaṯamacxtumiy̱á̱n, hua̱mpi ̱

yuma ̱chixcú̱ xpuscaṯ tlahuaniṯ 
xtu̱tzi. Cca̱huaniyá̱n pi ̱yuma ̱chixcú̱ 
tlahuaniṯ tlanca tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ni ̱
xliṯláhuat, sa̱mpi ̱hasta yumá ̱hua̱nti ̱
ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios ni ̱chuná ̱lama̱kó.̱ 
2

 Cha̱nchu̱ ma̱squi catziy̱áṯit pi ̱chuná, 
ni ̱pala tzinú̱ lim̱a̱xananáṯit, huata 
caj la̱mpala liẖuacá ̱liḻacataq̱uiṉanáṯit 
pi ̱hua ̱huixín hua̱nti ̱luhua catziy̱áṯit 
xtalacapa̱stacni Dios. Luhua 
ca̱miniṉiyá̱n pi ̱xlip̱uhuántit caj 
xpa̱lacata ̱pi ̱niṯlá̱n hua̱ntu̱ lama ̱
c-milakstip̱a̱ncán, chu̱ tama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱chuná ̱lama ̱miniṉiy pi ̱
maktum cama̱lakachokótit pi ̱nia̱lh 
nacaṯaṯamacxtumíṉ. 3 Ma̱squi quit 
ni ̱antá ̱lacxtum ccaṯa̱huilachá̱n 
xachaṯumiṉica, hua̱mpi ̱luhua 
cliḻip̱uhuán hua̱ntu̱ ca̱akspulamá̱n, 
hua̱mpi ̱camakcatzíṯit pi ̱la̱mpala 
xastacná ̱antá ̱cca̱lakayac̱há̱n, chu̱ 
aya liẖuana ̱clacapa̱stacniṯ hua̱ntu̱ 
miniṉiy natlahuaniya̱hu tama ̱chixcú̱ 
laquim̱pi ̱nalis̱tactay̱ay. 4 Xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo, 
macxtum calapítit, chu̱ cacatzíṯit pi ̱antá ̱
huilachá nahuán quilis̱tacna, xa̱huachí ̱
ni ̱aṯuyá ̱capuhuántit sa̱mpi ̱hua ̱
Quimpu̱chinacan Jesús naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ nacca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n. 5 Tama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱tlahuaniṯ yuma ̱tlanca 
tala̱kalhíṉ, nia̱lh cama̱xquíṯit 
talacasquín macxtum nacaṯa̱layá̱n, 
huata maktum pi ̱catamacaxtútit, chu̱ 
cahuanítit pi ̱cumu huá ̱lacscujniputún 
akskahuiní, pus huá ̱macama̱xquip̱áṯit 
laquim̱pi ̱catlahuánilh hua̱ntu̱ 
tlahuaniputún, chu̱ hasta 
cama̱laksputúnilh xmacni ̱laquim̱pi ̱
acxni ̱namimpalay Quimpu̱chinacán 
caṯuxá̱huat, huá ̱catziy̱ pala 
nalakalhamán, chu̱ nalakma̱xtuniy 
xlis̱tacna.

6
 C-milakstip̱a̱ncán tlahuamac̱a ̱

lix̱cajnit tala̱kalhíṉ hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná ̱huixín ni ̱cuiṉtaj tlahuayáṯit, 
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chu̱ hasta lacataq̱uiṉanáṯit. ¿Pá ̱
ni ̱catziy̱áṯit la̱ntla ̱huan aktum 
takalhchihuíṉ: “Ma̱squi caj actzu̱ 
lim̱a̱xcutiṉ levadura namaca̱nicán 
xatalakmun harina, lacatzucu̱ fuerza ̱
xlip̱acs xliṯlanca caxtala̱squítit 
nama̱xcutiḵoy̱”? 7 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n, catamacaxtútit tama ̱
chixcú̱ sa̱mpi ̱xlá ̱liṯaxtuy xtac̱huná ̱la ̱
lim̱a̱xcutíṉ, chu̱ chuná ̱naucxilhkoy̱ 
a̱makapitzíṉ la̱ntla ̱xlá ̱kalhiy̱ 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacni, chu̱ xlip̱acs 
chú̱ huixín caliṯaxtútit caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ niṯú̱ pasaniṯ lim̱a̱xcutíṉ, chu̱ 
liṯlahuacaniṯ xasa̱sti xatalakmun 
harina xtac̱huná ̱la ̱tu̱ huacán acxni ̱
taxtuy xapa̱scua ta̱kspuntza̱líṉ. Chu̱ 
ni ̱pala caj catiliṯaxtútit hua̱mpi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱chuná ̱ca̱lim̱a̱xtuniṯán 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, sa̱mpi ̱
acxni ̱xlá ̱quincap̱a̱lacaníṉ c-cruz, 
liṯáxtulh xtac̱huná ̱la ̱xalim̱akniṯ 
xcalhniḻu̱ Dios hua̱nti ̱acstutamá̱sta̱lh 
namaknic̱án, chu̱ chuná ̱xokó̱nalh 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán. 
8

 Chuná ̱pi ̱quin quinca̱miniṉiyá̱n 
nama̱kantaxtiy̱a̱hu quimpa̱scuajcán 
xla ta̱kspuntza̱líṉ, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ tla̱n, 
chu̱ akstiṯum, xa̱huachí ̱caj xma̱n huá ̱
nahuaya̱hu yuma ̱caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
niṯú̱ kalhiy̱ lim̱a̱xcutíṉ, chu̱ akstiṯum 
calim̱ap̱a̱scuajniẖu Dios xatachaka̱n 
quinacu̱cán, chu̱ lakmakana̱hu pacs 
xalix̱cajnit talacapa̱stacni hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱a̱hu c-quilatamaṯcán, sa̱mpi ̱hua ̱
tamá ̱liṯaxtuy xamaka̱n levadura.

9
 Yama ̱quincarta hua̱ntu̱ 

xakasiya ̱cticaṯzoknín, chu̱ 
ctica̱ma̱lakacha̱nichá̱n, antá ̱lacatancs 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán pi ̱nia̱lh 
cataṯalakxtupíṯit yuma ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱cha̱lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ 
xlacchajancán. 10

 Acxni ̱chuná ̱
ccaṯzoknín, ni ̱cca̱huaniputún pala 
luhua maktum calakmakankóṯit yuma ̱
hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios xtac̱huná ̱
pala hua̱nti ̱kalha̱nankoy̱, hua̱nti ̱

cha̱lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ xlacchajancán, 
hua̱nti ̱pacs lakatiḻaca̱nkoy̱ hua̱ntu̱ niṯú̱ 
kalhiḵoy̱, hua̱nti ̱lakataquilhpu̱takoy̱ 
hua̱ntu̱ caj tatlahuamakxtu xdiosescán; 
chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱hua ̱
lapi ̱chuná ̱xma̱kantaxtip̱utúntit 
xlacasquinca ̱pi ̱maktum xtapa̱nú̱tit 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat. 11

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
quit xacca̱ma̱akata̱ksnip̱utuná̱n 
c-quincarta,̱ pi ̱yuma ̱hua̱nti ̱huankoy̱ 
pi ̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús, hua̱mpi ̱
cha̱lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ xlacchajancán, 
usu aksaniṉankoy̱, usu lakatiḻaca̱nkoy̱ 
a̱makapitzíṉ hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱, catu̱hua ̱
lakcatzankoy̱, xlakataquilhpu̱tananíṉ 
hua̱ntu̱ caj tatlahuamakxtu 
xpu̱chinacán, xakotníṉ, usu 
xakalha̱naníṉ. Xlip̱acs hua̱nti ̱chuná ̱
lama̱kó,̱ chu̱ huankoy̱ pi ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, huixín nia̱lh la ̱minta̱lacán 
naliu̱cxilhkoy̱áṯit, chu̱ hasta ni ̱pala 
cataṯalakxtupiḵótit laquim̱pi ̱acxtum 
nata̱huay̱ankoy̱áṯit. 12-13

 Xlic̱a̱na ̱xlá ̱
pi ̱quit ni ̱quiminiṉiy nacuaniy hua̱ntu̱ 
xliṯláhuat chaṯum hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán 
Jesús, sa̱mpi ̱xma̱n hua ̱Dios catziy̱ 
la̱ntla ̱nama̱kalhapaliy̱ xpa̱lacata tu̱ 
tlahuama;̱ hua̱mpi ̱xlip̱acs quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Cristo tla̱n lacatiṯum 
la̱huaniya̱hu hua̱ntu̱ quiliṯlahuatcán, 
chu̱ la̱ntla ̱quiliḻatamaṯcán. Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱aṯuyá ̱
calip̱uhuántit, huata xatlá̱n maktum 
catamacaxtútit tama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
tlahuaniṯ lix̱cajnit tala̱kalhíṉ 
c-milakstip̱a̱ncán laquim̱pi ̱ni ̱chuná ̱
nalaputunkoy̱ a̱makapitzíṉ.

Hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús xacstucán 
calacca̱xtlahuakoḻh xta̱klhu̱huiṯcán

6  Quit ni ̱pala tzinú̱ 
cmaṯla̱niy̱ la̱ntla ̱huixín 

ni ̱pala xmaka̱sni ̱la̱ma̱lacapu̱yáṯit 
c-xpu̱map̱aksiṉcan yuma ̱jueces 
hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios laquim̱pi ̱
huá ̱naca̱lacca̱xtlahuaniyá̱n lactzu̱ 
minta̱klhu̱huiṯcán. 2 ¿Tu̱ catziy̱áṯit 
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pi ̱yuma ̱ajtiyan quilhtamacú̱ acxni ̱
Dios nataṯlahuakoy̱ cuenta xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat ti ̱latama̱ko̱niṯ 
nahuán caṯuxá̱huat, huixín 
hua̱nti ̱xlakskatá̱n huaniṯántit 
na ̱namakma̱kalhapaliḵoy̱áṯit? 
Lapi ̱Dios ca̱liḻhca̱niṯán pi ̱huixín 
namakma̱kalhapaliṉanap̱ítit, 
¿tú̱ kalhiy̱áṯit milakasicán chú̱ 
nala̱lacca̱xtlahuaniyáṯit tama ̱
lactzu̱ minta̱klhu̱huiṯcán hua̱ntu̱ ni ̱
xmaka̱sni ̱ca̱lakchiná̱n? 3 Xlic̱a̱na ̱
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Dios 
namakma̱kalhapaliḵoy̱a̱hu hasta 
ma̱squi hua ̱ángeles xala c-akapú̱n. 
Hua ̱lapi ̱chuná ̱naquiṯaxtuy, ¿pá ̱
liẖuacá ̱chú̱ ni ̱lay lacca̱xtlahuakoy̱a̱hu 
lactzu̱ minta̱klhu̱huiṯcán xala u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat? 4 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n, 
sa̱mpi ̱makapitziṉ huixín hua̱nti ̱
huanáṯit lip̱a̱huanáṯit Dios, ni ̱xmaka̱sni ̱
la̱makasiṯziy̱áṯit, chu̱ ma̱squi catziy̱áṯit 
chuná ̱natlahuayáṯit takosú̱n pináṯit 
talacapu̱yáṯit chaṯum map̱aksiṉá ̱hua̱nti ̱
ni ̱pala tzinú̱ lakapasa ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
laquim̱pi ̱huá ̱naca̱lacca̱xtlahuaniyá̱n 
minta̱klhu̱huiṯcán. 5 Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
pala tzinú̱ lim̱a̱xananáṯit hua̱ntu̱ 
tlahuayáṯit, ¿tú̱ anán chaṯum 
hua̱nti ̱acxtum caṯaṯamacxtumiy̱á̱n 
hua̱nti ̱makaacchá̱n xtalacapa̱stacni 
laquim̱pi ̱huá ̱naca̱lacca̱xtlahuaniyá̱n 
minta̱klhu̱huiṯcán? 
6

 Tla̱n xuá ̱pala huatiyá ̱pi ̱tú̱ tzinú̱ 
xla̱lim̱akalip̱uhuántit, chu̱ aya tla̱n, 
hua̱mpi ̱huata huá ̱acxtum liṉata̱lán 
la̱ma̱lacapu̱yáṯit c-xlacatiṉcan 
map̱aksiṉaníṉ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios.

7
 Caj xpa̱lacata ̱pi ̱ankalhiṉá ̱

la̱makasiṯziẖuilátit luhua mákat 
aktzankaṯay̱aniṯántit, ni ̱xpa̱lacata hua ̱
pala caj la̱makasiṯziy̱áṯit, hua̱mpi ̱hua 
tuncán la̱ma̱lacapu̱yáṯit. ¿Tú̱huan ni ̱
caj lip̱a̱xuhua̱na̱lip̱ináṯit acxni ̱pala tú̱ 
niṯlá̱n caṯlahuanicanáṯit, usu acxni ̱pala 
tú̱ ca̱akskahuimaklhtic̱anáṯit? 8 Hua̱mpi ̱

huixiná ̱ti ̱acxtum lip̱a̱huanáṯit Jesús 
ni ̱tzinú̱ la̱maṯzanka̱naniputunáṯit, 
sa̱mpi ̱niṯú̱ lap̱a̱xuhua̱na̱lip̱ináṯit, ma̱n 
la̱akskahuipiy̱áṯit, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n laṯlahuaniyáṯit. 9-10

 ¿Tú̱ catziy̱áṯit 
pi ̱hua̱nti ̱ni ̱lakpalip̱utunkoy̱ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán ni ̱tzinú̱ miniṉikoy̱ 
namaklhtiṉankoy̱ hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ xlakskatá̱n 
antá ̱c-xtapáksiṯ tu̱ huí ̱c-akapú̱n? 
Pus nia̱lh cata̱kskahuitapáṯit, sa̱mpi ̱
c-xlacatiṉ Dios niucxnicú̱ caticha̱nkoḻh 
yuma ̱hua̱nti ̱xpu̱chinacán tlahuakoy̱, 
chu̱ lakataquilhpu̱takoy̱ hua̱ntu̱ caj 
xatatlahuamakxtu, na ̱chuná ̱hua̱nti ̱
xakatliḵoy̱ aṯanuj puscaṯ ma̱squi 
huí ̱xpuscaṯ, na ̱chuná ̱yuma ̱hua̱nti ̱
la̱lakatiḵoy̱, chu̱ laṯaṯalakxtumiḵoy̱ 
acxtum chixcuhuíṉ, usu na ̱chuná ̱
hua̱nti ̱chuná ̱la̱lakatiḵoy̱ acxtum 
lacchaján, na ̱chuná ̱hua̱nti ̱lakatiy̱ 
kalha̱nán, na ̱ni ̱pala hua̱nti ̱catu̱hua ̱
lakcatzalaca̱niy hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
aṯanuj chixcú, na ̱ni ̱pala hua̱nti ̱
tihuanatá ̱kachip̱u̱lakoy̱, ni ̱pala 
aksaniṉaníṉ, chu̱ xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱
akskahuimaklhtiḵoy̱ hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
a̱makapitzíṉ. 11

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱huixín 
xapu̱lana ̱na ̱chuná ̱xlapáṯit, hua̱mpi ̱
chú̱ caj xpa̱lacata ̱pi ̱Quimpu̱chinacan 
Jesucristo cac̱hekem̱akaníṉ 
xlip̱acs mintala̱kalhiṉca̱n; Dios 
ca̱maṯzanka̱nanín mintala̱kalhiṉcán, 
chu̱ ca̱lim̱a̱xtún xtac̱huná ̱la ̱ti ̱niṯú̱ 
lacléṉ c-xlacatíṉ, laquim̱pi ̱xma̱n 
huá ̱natapaksiṉiyáṯit, chu̱ laquim̱pi ̱
chuná ̱Espíritu Santo nacaṯa̱latamay̱á̱n 
c-milatamaṯcán, laquim̱pi ̱hua̱ntu̱ 
akstiṯum nalatapay̱áṯit.

Xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱n natlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ puhuana̱hu hua̱mpi ̱ni ̱

pacs quinca̱maktay̱ayá̱n
12

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱makapitzíṉ 
chuná ̱huankoy̱: “Lapi ̱cpuhuán pi ̱
Dios ni ̱quiliẖuanima,̱ pus quit tla̱n 
nactlahuay pacs la̱ntla ̱chá ̱hua̱ntu̱ 
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quit cpuhuán.” Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱chuná, 
hua̱mpi ̱ni ̱pacs quinca̱miniṉiyá̱n 
tlahuaya̱hu hua̱ntu̱ lacasquina̱hu. 
Quit pacs cliḵalhiy̱ tiji ̱nactlahuay 
tu̱ cpuhuán, hua̱mpi ̱ni ̱cactimá̱sta̱lh 
talacasquín pi ̱hua̱ntu̱ clakatiy̱ ctlahuay 
namakatlajay quintalacapa̱stacni, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh naquilim̱a̱xtuy xtac̱huná ̱la ̱
xtachíṉ. 13

 Huilapá ̱aktum tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ chuná ̱huan: “Huá ̱lia̱nán 
quiliẖuatcán laquim̱pi ̱naliḵasa ̱
quimpokocán, chu̱ quimpokocán 
huá ̱quinca̱lim̱a̱xquic̱aniṯán laquim̱pi ̱
nalakxkatiy quiliẖuatcán.” Xlic̱a̱na ̱xlá ̱
pi ̱chuná, hua̱mpi ̱acxni ̱quin naniy̱a̱hu 
Dios lacxtum nama̱laksputukoy̱ sa̱mpi ̱
nia̱lh catimaclacasquihu. Hua̱mpi ̱
na ̱cca̱huaniputuná̱n pi ̱ma̱squi Dios 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán yuma ̱tip̱a̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ huí ̱c-quimacnicán laquim̱pi ̱
namaclacasquina̱hu, ni ̱napuhuanáṯit 
pala huá ̱quinca̱ma̱xquic̱án makapitzi ̱
tu̱ huí ̱c-quimacnicán laquim̱pi ̱caj 
naliṯlahuaya̱hu hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱Dios huá ̱liṯláhualh 
yuma ̱quimacni laquim̱pi ̱natapaksiṉiy 
Quimpu̱chinacán Jesús, chu̱ xlá ̱
latamap̱utún c-quilic̱haṯumiṉicacán. 
14

 Chu̱ acxni ̱naniy̱a̱hu, nakalhiy̱a̱hu 
tanuj quimacnicán sa̱mpi ̱Dios kalhiy̱ 
tlanca liṯlihuaka, chu̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xlá ̱ma̱lakastakuániḻh Quimpu̱chinacan 
Jesucristo ca̱liṉíṉ, na ̱chuná ̱
naquinca̱ma̱lakastakuaniy̱á̱n.

15
 Xlip̱acs quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 

Cristo, ma̱squi quilhu̱huacán aya 
acxtum ta̱huaniṯahu Cristo, chu̱ pacs 
quin la̱ntla ̱quinchaṯumiṉicacán 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la ̱caj chaṯum. 
¿Pá ̱quiminiṉiy cahuá ̱chú̱ pi ̱yuma ̱
quintiyatliẖua ̱hua̱ntu̱ tapaksiṉiy Cristo, 
caj xma̱n nacliṯlahuay tala̱kalhíṉ, 
chú̱ nactaṯalakxtumiy̱ chaṯum puscaṯ 
hua̱nti ̱caj xalakahuiti? ¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
lakchá̱n! 16

 Sa̱mpi ̱acxni ̱chaṯum chixcú̱ 
taṯalakxtumiy̱ chaṯum xalakahuiti 
puscaṯ, ma̱squi luhua xchaṯuycán 

la̱mpala chaṯumá ̱liṯaxtukoy̱. Chuná ̱
tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱lacatum 
anta̱ni ̱chuná ̱huan xpa̱lacatacán 
hua̱nti ̱tapu̱chuhuakoy̱: “Ma̱squi 
xchaṯuycán xuanko̱niṯ, liṯaxtukoy̱ 
xtac̱huná ̱la̱mpala ma̱na huatiya 
aktum tiyatliẖua ̱huanko̱niṯ.” 17

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱chaṯum macama̱xquiy̱ xlatámaṯ 
Quimpu̱chinacan Jesús, xlic̱a̱na ̱pi ̱
Jesús, chu̱ yuma ̱cristiano chaṯumá ̱
liṯaxtukoy̱ c-xlis̱tacna.

18
 Ni ̱catalacatzuhuiṉítit hua̱nti ̱

ca̱maṯlahuip̱utuná̱n tala̱kalhíṉ ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala chaṯum anán hua̱nti ̱
ni ̱tlahuama ̱tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱ni ̱
anán tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ma̱xcajua̱liṉiy 
xtiyatliẖua chaṯum chixcú̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱acxni ̱taṯalakxtumiy̱ 
chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱xalakahuiti. 
19

 Niucxni ̱tipaṯzankaṯay̱átit pi ̱hua ̱
quintiyatliẖuacán Dios lim̱a̱xtuy 
xtemplo̱ Espíritu Santo hua̱ntu̱ 
xlá ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán laquim̱pi ̱
antá ̱xpu̱táhuilh natlahuay, huá ̱
xpa̱lacata quilatamaṯcán nia̱lh quin 
map̱aksiy̱a̱hu. 20

 Cumu Dios luhua 
tapala̱xlá ̱quinca̱lim̱a̱laktaxtíṉ, 
huá ̱chú̱ tapaksiṉiya̱hu, huachá ̱
quinca̱lim̱iniṉiyá̱n xachaṯumiṉica ̱
nalic̱ac̱niṉaniya̱hu.

Pala tí ̱tapu̱chuhuaputún, 
pus catapu̱chúhualh

7  Huixín quintitzoknítit mactum 
carta anta̱ni ̱quinkalhasquíṉtiṯ lapi ̱

tla̱n, usu niṯlá̱n tapu̱chuhuacán. Quit 
nacca̱huaniyá̱n hua̱ntu̱ clacapa̱staca, 
lapi ̱chaṯum chixcú̱ makcatziy̱ pi ̱tla̱n 
nalatamay̱ ma̱squi niṯí ̱xpuscaṯ, pus 
ni ̱catapu̱chúhualh. 2 Hua̱mpi ̱huá ̱
xpa̱lacata ̱pi ̱lacaxtum huilakó̱ yuma ̱
lakahuitiniṉ lacchaján hua̱nti ̱caj 
chaṯum chaṯum xakatliḵoy̱ chixcuhuíṉ, 
huata laquim̱pi ̱niṯí ̱natlahuay 
tala̱kalhíṉ, xatlá̱n chaṯunu chixcuhuíṉ 
cakalhiḵoḻh chaṯunu̱ xpuscaṯcán, 
chu̱ na ̱chuná ̱lacchaján cakalhiḵoḻh 
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chaṯunu̱ xchixcucán. 3 Xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱tapu̱chuhuayáṯit, huá ̱
chixcú̱ camá̱xquiḻh xpuscaṯ hua̱ntu̱ 
maclacasquín xtiyatliẖua, chu̱ na ̱
chuná ̱puscaṯ camá̱xquiḻh xchixcú̱ 
hua̱ntu̱ maclacasquín xtiyatliẖua. 
4

 Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
taṯapu̱chuhuay chaṯum puscaṯ nia̱lh huá ̱
xacstu̱ map̱aksiy̱ xtiyatliẖua, hua̱mpi ̱
huá ̱tapaksiṉiy xchixcú, na ̱chuná ̱
chixcú nia̱lh huá ̱xacstu̱ map̱aksiy̱ 
xtiyatliẖua hua̱mpi ̱huá ̱tapaksiṉiy 
xpuscaṯ. 5 Huixín hua̱nti ̱pu̱chuhuayáṯit, 
acxtum cala̱ma̱xquíṯit hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit, chu̱ hua̱ntu̱ maclacasquín 
mintiyatliẖuacán, hua̱mpi ̱lapi ̱acxtum 
licatziy̱áṯit pi ̱ni ̱catitalakxtupíṯit 
ca̱na ̱caj ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱, 
laquim̱pi ̱aṯzinú̱ tla̱n natlahuayáṯit 
mioracioncán ni ̱anán tasoka̱líṉ, pus 
tla̱n pi ̱chuná ̱natlahuayáṯit, hua̱mpi ̱
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
liḻhca̱niṯántit, catalakxtupip̱alátit 
laquim̱pi ̱ni ̱naliṯlahuayáṯit tala̱kalhíṉ 
mintiyatliẖuacán, chicá ̱pala tanu̱ 
hua̱nti ̱naxakatlip̱utunáṯit.

6
 Xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ cca̱huaniyá̱n, 

ni ̱huá ̱luhua cca̱lim̱ap̱aksim̱á̱n, hua̱mpi ̱
pala tí ̱puhuán pi ̱tapu̱chuhuaputún, 
pus catapu̱chúhualh. 7 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
quit quintalacapa̱stacni, tla̱n xuá ̱pi ̱
xlip̱acs chixcuhuíṉ ni ̱xtapu̱chuhuakoḻh 
la̱ntla ̱quit, hua̱mpi ̱huata Dios xlix̱la ̱
chaṯunu chaṯunu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
tanuj tanu̱ xlatámaṯ.

8
 Quit cpuhuán pi ̱xlip̱acs 

lakkahuasán, chu̱ lactzumaján 
hua̱nti ̱ni ̱aṯapu̱chuhuakoy̱, na ̱chuná ̱
hua̱nti ̱yuma ̱lacchaján hua̱nti ̱
nim̱akanko̱caniṯ, xaliẖuaca ̱tla̱n 
naquiṯaxtunikoy̱ c-xlatamaṯcán pala 
chunatiyá ̱nalatama̱koy̱ ma̱squi ni ̱
catapu̱chuhuakoḻh xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quit. 9 Hua̱mpi ̱lapi ̱puhuanáṯit pi ̱
ni ̱lay latapay̱áṯit miacstucán, pus 
xatlá̱n catapu̱chuhuátit, chu̱ niṯlá̱n 
quiṯaxtuy pala caj cha̱lip̱uhua̱na ̱

nalatapay̱áṯit caj xpa̱lacata cumu 
niṯí ̱hua̱nti ̱taṯapaksiy̱áṯit. 10

 Chiṉchu̱ 
huixín hua̱nti ̱aya tapu̱chuhuaniṯántit, 
cca̱ma̱xquiy̱á̱n yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱
ni ̱quilim̱ap̱aksíṉ hua̱mpi ̱huá ̱xlá ̱
Quimpu̱chinacan Jesús, pi ̱chaṯum 
puscaṯ niucxnicú̱ camakáxtakli ̱xchixcú. 
11

 Chí ̱lapi ̱xamaktum namakaxtaka ̱
xchixcú, chunata akstiṯum calatáma̱lh, 
chu̱ nia̱lh cataṯapu̱chúhualh aṯanuj 
chixcú; hua̱mpi ̱lapi ̱makcatziy̱ pi ̱ni ̱
lay latamay̱ xacstu, pus cata̱laccá̱xlalh 
xchixcú, chu̱ cataṯahuilapá̱. Chu̱ na ̱
chuná ̱chaṯum chixcú, niucxnicú̱ 
camakáxtakli ̱xpuscaṯ. 12

 Yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n ni ̱hua ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, hua̱mpi ̱caj quiacstu 
quintalacapa̱stacni, pi ̱lapi ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huán Jesús ta̱hui ̱
chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱ni ̱xlip̱a̱huán 
Jesús, hua̱mpi ̱lapi ̱maṯla̱niy̱ la̱ntla ̱
laṯa̱hui,̱ luhua miniṉikoy̱ pi ̱chunatiyá ̱
calaṯaṯahui,̱ chu̱ ni ̱cala̱makáxtakli. 
13

 Na ̱chuna liṯum lapi ̱chaṯum puscaṯ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huán Jesús ta̱hui ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán Jesús, 
hua̱mpi ̱lapi ̱maṯla̱niy̱ la̱ntla ̱laṯa̱hui ̱pus 
ni ̱cala̱makaxtakkoḻh, chu̱ chunatiyá ̱
akstiṯum calaṯaṯahui.̱ 14

 Sa̱mpi ̱ma̱squi 
yuma ̱chixcú̱ ni ̱lip̱a̱huán Jesús 
quiṯaxtuy pi ̱huá ̱na ̱ma̱xquiy̱ cac̱ni ̱Dios, 
chu̱ tlahuay xtalacasquín caj xpa̱lacata 
cumu akstiṯum ta̱lama ̱xpuscaṯ. Chu̱ na ̱
chuná ̱yuma ̱puscaṯ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán 
Jesús, quiṯaxtuy pi ̱na ̱hua ̱ma̱xquiy̱ 
cac̱ni ̱caj xpa̱lacata cumu akstiṯum ta̱hui ̱
xchixcú. Pala ni ̱chuná ̱xquiṯáxtulh, pus 
xlip̱acs xlakskata̱ncán ni ̱xtapaksiṉikoḻh 
Dios sa̱mpi ̱niṯí ̱xliṯa̱kalhchihuiṉankoḻh, 
hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱nala̱makaxtakkoy̱, pus 
tla̱n natapaksiṉikoy̱ Dios. 15

 Hua̱mpi ̱
lapi ̱chaṯum chixcú, usu chaṯum puscaṯ 
hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán Jesús luhua fuerza ̱
huan pi ̱cala̱makáxtakli, pus tla̱n 
maktum cala̱makáxtakli, sa̱mpi ̱Dios 
lacasquín pi ̱quin akstiṯum calatama̱hu. 
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16
 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi,̱ 

¿lá̱ntla ̱lic̱atziy̱a ̱huix chixcú̱ hua ̱lapi ̱
tla̱n nama̱akata̱ksniy̱a ̱mimpuscaṯ pi ̱
nalip̱a̱huán Jesús caj cumu la̱katiy̱a ̱
nalaṯaṯahuilayáṯit? Usu ¿lá̱ntla ̱lic̱atziy̱a ̱
huix puscaṯ hua ̱lapi ̱tla̱n namaṯla̱niy̱a ̱
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huán Jesús minta̱koḻú̱ 
caj cumu ni ̱nala̱makaxtakáṯit?

17
 Xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱aya 

lip̱a̱huankoy̱ Jesús la̱ntla ̱c-akatunu 
cac̱hiquíṉ, cliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
pi ̱chunatá ̱la̱ntla ̱huix xkalhiy̱a ̱
milatámaṯ acxni ̱Dios tasanín 
nalip̱a̱huana ̱Jesús, chunatá ̱cakalhi, 
chu̱ ni ̱calakmákanti, capa̱xuhua̱nap̱aṯi ̱
sa̱mpi ̱pacs huá ̱Dios chuná ̱lhca̱niṯ 
quilatamaṯcán quinca̱map̱itzininiṯán 
chaṯunu. 18

 Hua ̱lapi ̱chaṯum chixcú̱ 
circuncidar laniṯ c-xtiyatliẖua chuná ̱
la̱ntla ̱lis̱maniḵo̱niṯ xlip̱acs judíos, 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ lip̱a̱hua ̱Jesús, pus 
ni ̱caxapaxtupútulh hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
c-xtiyatliẖua; na ̱chuná ̱lapi ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱ni ̱circuncidar laniṯ 
acxni ̱tasánilh Dios, pus ni ̱xafuerza 
a̱lis̱ta̱lh circuncidar nalaputún. 19

 Sa̱mpi ̱
ni ̱huá ̱lim̱akapa̱xuhuaya̱hu Dios pala 
tasiyuy c-quimacnicán pi ̱circuncidar 
laniṯahu, usu ni ̱circuncidar laniṯahu, 
huata huá ̱luhua lim̱akapa̱xuhuaya̱hu 
pi ̱ma̱kantaxtiy̱a̱hu c-quilatamaṯcán 
xlim̱ap̱aksíṉ. 20

 Ma̱squi caxatu̱cahua ̱
latámaṯ, usu tascújut xkalhiy̱a̱hu 
chaṯunu chaṯunu̱ acxni ̱lip̱a̱huahu 
Jesús, ni ̱tuncán calakmakamputuhu, 
huata chap̱a̱xuhua̱na ̱caliḻatamac̱ha̱hu. 
21

 Hua ̱lapi ̱acxni ̱huix lip̱á̱huanti ̱
Jesús xtama̱huacaniṯa, chu̱ 
xma̱scujupac̱a xtac̱huná ̱la ̱tachíṉ, ni ̱
caliḻip̱uhuántit lapi ̱ni ̱lay laktaxtuya ̱
laquim̱pi ̱nia̱lh nascujniya ̱hua̱nti ̱
xtama̱huaniṯán, hua̱mpi ̱lapi ̱xamaktum 
namakaxtakcana, pus ni ̱cama̱makapali ̱
quilhtamacú̱, huata tuncán tla̱n 
catlahua. 22

 Chuná ̱cca̱huaniyá̱n 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksáṯit, chu̱ 
nacatziy̱áṯit pi ̱chaṯum chixcú̱ ma̱squi 

xtama̱huacaniṯ, chu̱ xma̱scujumac̱a ̱la ̱
xatachiṉ scujni acxni ̱lip̱a̱hua ̱Jesús, chú̱ 
quiṯaxtuy pi ̱la̱mpala ca̱lakuá̱n lama,̱ 
sa̱mpi ̱lakma̱xtuniṯ Quimpu̱chinacán 
laquim̱pi ̱nascujniy, chu̱ na ̱chuna liṯum 
xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱ni ̱xtasta̱ko̱niṯ 
xlama̱kó̱ acxni ̱lip̱a̱huankoḻh Jesús, chú̱ 
xlacán tapaksiṉikoy̱ Cristo xtac̱huná ̱
la ̱xatatama̱huan scujni. 23

 Cumu Dios 
luhua tapala̱xlá ̱la̱ntla ̱ca̱xokoxtuniṯán 
laquim̱pi ̱huá ̱natapaksiṉiyáṯit, 
huá ̱xpa̱lacata nia̱lh pala tzinú̱ 
ca̱miniṉiyá̱n nama̱xquiy̱áṯit talacasquín 
mintalacapa̱stacnicán pi ̱chuná ̱
namaktlahuayáṯit tala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱
la ̱tlahuakoy̱ catiẖua ̱chixcuhuíṉ. 
24

 Chaṯunu̱ huixín nata̱laníṉ, 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱aṯuyá ̱capuhuántit, 
huixín chunatá ̱calatapáṯit c-xlacatiṉ 
Dios xtac̱huná ̱la ̱xlakayáṯit latámaṯ 
acxni ̱huacu lip̱a̱huántit Jesús, chu̱ niṯú̱ 
luhua fuerza ̱calakpalip̱utúntit sa̱mpi ̱
ma̱squi catu̱ya̱hua ̱latámaṯ, usu tascújut 
pacs tla̱n nalim̱a̱xquiy̱áṯit cac̱ni ̱Dios.

25
 C-mincartajcán huixín na ̱

quinkalhasquiniṯántit la̱ntla ̱luhua 
miniṉikoy̱ nalatama̱koy̱ hua̱nti ̱cajcu 
lakkahuasán, chu̱ lactzumaján, huá ̱
lapi ̱tla̱n, usu niṯlá̱n natapu̱chuhuakoy̱. 
Hua̱ntu̱ quit nacca̱huaniyá̱n ni ̱huá ̱
Dios quilim̱ap̱aksiṉiṯ, hua̱mpi ̱cumu 
huixín catziy̱áṯit pi ̱quilakalhamaniṯ, 
chu̱ quima̱xquiṉiṯ Dios tastácat la̱ntla ̱
tla̱n tastacya̱hu nacca̱ma̱xquiy̱á̱n, 
huata nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
quintalacapa̱stacni, sa̱mpi ̱cpuhuán 
pi ̱ma̱x chuná ̱lakchá̱n. 26

 Quit 
cpuhuán pi ̱chaṯum kahuasa hua̱nti ̱
tapu̱chuhuaputún, luhua aṯzinu̱ 
tla̱n xquiṯaxtúnilh chunatiyá ̱
xlatáma̱lh la̱ntlaṯa lama,̱ ma̱squi ni ̱
xtapu̱chúhualh, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱luhua 
tuhua,̱ chu̱ lip̱ec̱ua quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
lama̱hu chú̱. 27

 Hua̱mpi ̱ni ̱cuanimá̱n 
huix hua̱nti ̱huijá ̱mimpuscaṯ pi ̱
camakáxtakti ̱mimpuscaṯ, huata 
cca̱huaniputuná̱n pi ̱chaṯum kahuasa ̱
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hua̱nti ̱ni ̱naj kalhiy̱ xpuscaṯ, pus tlak 
tla̱n ni ̱tuncán capútzalh. 28

 Hua̱mpi ̱
lapi ̱chaṯum kahuasa ̱natapu̱chuhuay, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua tla̱n sa̱mpi ̱ni ̱tlahuay 
tala̱kalhíṉ; na ̱chuná ̱huá ̱lapi ̱chaṯum 
tzumaṯ tapu̱chuhuay, tla̱n hua̱ntu̱ 
tlahuay, sa̱mpi ̱ni ̱tlahuay tala̱kalhíṉ. 
Hua̱mpi ̱cca̱huaniputuná̱n pi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱tapu̱chuhuakoy̱ lhu̱hua 
talakapútziṯ lakchinkoy̱, chu̱ quit ni ̱
clacasquín pala huixín na ̱luhua caj 
xma̱n huá ̱naliṯa̱klhu̱huiy̱áṯit.

29
 Nata̱laníṉ, chuná ̱cca̱huaniyá̱n 

sa̱mpi ̱clacasquín nacatziy̱áṯit 
pi ̱nia̱lh luhua maka̱s quilhtamacú̱ 
quincaṯzanka̱niyá̱n la̱ntla ̱natilis̱cuja̱hu 
Quimpu̱chinacán, pus miniṉikoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱aya tapu̱chuhuako̱niṯ, 
pi ̱luhua akstiṯum calis̱cujkoḻh 
xtachihuiṉ Dios hasta la̱ntla ̱tla̱n 
tay̱anikoy̱ xtac̱huná ̱pala ni ̱cakálhiḻh 
xma̱huiṉacán, usu xchixcucán. 
30

 Laquim̱pi ̱akstiṯum nalis̱cujáṯit 
xtachihuiṉ Dios, yumá ̱hua̱nti ̱kalhiy̱ 
tlanca talip̱uhuá̱n c-xlatámaṯ, 
capaṯzánka̱lh xtalip̱uhuá̱n, chu̱ 
chap̱a̱xuhua̱na ̱calís̱cujli ̱xtac̱huná ̱pala 
ni ̱cakálhiḻh hua̱ntu̱ namakalip̱uhuán; 
chiṉchu̱ hua̱nti ̱lhu̱hua kalhiy̱ 
hua̱ntu̱ nalip̱a̱xuhuay c-xlatámaṯ, 
capaṯzánka̱lh xtapa̱xuhuá̱n, chu̱ 
hua̱nti ̱lakatiy̱ catu̱huá ̱natama̱huay 
hua̱ntu̱ lacsuán, xtac̱huná ̱pala ní ̱xlá ̱
calim̱á̱xtulh. 31

 Chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
hua̱ntu̱ stla̱n nalip̱a̱xuhuakoy̱, 
huata chuná ̱calatama̱koḻh 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱ni ̱luhua 
nalakcatzankoy̱, usu naliḻip̱uhuankoy̱ 
pala namakatzanka̱koy̱ hua̱ntu̱ 
lip̱a̱xuhuama̱kó,̱ pus milic̱atziṯcán 
pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ la̱nchú̱ ucxilha̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, ni ̱lay ankalhíṉ 
nalip̱a̱xuhuaya̱hu sa̱mpi ̱namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱pacs nalaksputa. 
32

 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
sa̱mpi ̱ni ̱clacasquín caṯa 

catu̱huá ̱naliṯa̱katzankaṯapay̱áṯit 
c-milatamaṯcán, sa̱mpi ̱chaṯum 
kahuasa ̱hua̱nti ̱ni ̱aṯapu̱chuhuay, chu̱ 
xacstu̱ lama,̱ xma̱n huá ̱liṯa̱katzankay̱ 
la̱ntla ̱akstiṯum nalip̱a̱huán, chu̱ 
namakapa̱xuhuay Dios. 33

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱chú̱ aya tapu̱chuhuaniṯ, caj luhua 
xma̱n huá ̱lim̱akuaniy liṯa̱katzankay̱ 
hua̱ntu̱ anán u̱nú̱ caṯuxá̱huat, chu̱ 
la̱ntla ̱luhua namakapa̱xuhuay xpuscaṯ. 
34

 Na ̱chuná ̱chaṯum tzumaṯ hua̱nti ̱
ni ̱aṯapu̱chuhuay, ni ̱anán tasoka̱líṉ 
la̱ntla ̱xlip̱acs quilhtamacú̱ caj luhua 
xma̱n huá ̱naliṯa̱katzankay̱ la̱ntla ̱
nalis̱cuja ̱xla Dios, chu̱ la̱ntla ̱akstiṯum 
namacama̱xquiy̱ Dios xlatámaṯ, 
laquim̱pi ̱akstiṯum chú̱ xlá ̱pacs 
xachaṯumiṉica ̱namaclacasquín, hua̱mpi ̱
yuma ̱tzumaṯ hua̱nti ̱aya tapu̱chuhuaniṯ, 
caj luhua xma̱n huá ̱lim̱akuaniy 
liṯa̱katzankay̱ tu̱ xala caṯuxá̱huat 
la̱ntla ̱nacuiṉtajtlahuay xlakskatá̱n, 
chu̱ xchixcú. 35

 Niṯú̱ napuhuanáṯit 
pala luhua cca̱lim̱ap̱aksim̱á̱n pi ̱nia̱lh 
natapu̱chuhuayáṯit, huata huá ̱quit 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n hua̱ntu̱ aṯzinú̱ 
naca̱maktay̱ayá̱n c-milatamaṯcán 
laquim̱pi ̱niṯú̱ naca̱soka̱liy̱á̱n la̱ntla ̱
luhua akstiṯum, chu̱ xlip̱acs minacu̱cán 
nalis̱cujniyáṯit Quimpu̱chinacán.

36
 Hua ̱lapi ̱huí ̱kahuasa squiniṉaniṯ, 

accha̱ná ̱xcaṯa, chu̱ puhuán pi ̱huá ̱
fuerza ̱nataṯapu̱chuhuay xtasquín, lapi ̱
luhua ma̱n puhuán pi ̱huá ̱tlak miniṉiy 
tlahuay, pus tla̱n catapu̱chúhualh, 
sa̱mpi ̱ni ̱tlahuay tala̱kalhíṉ caj 
xpa̱lacata pi ̱natapu̱chuhuay, huata 
chuná catláhualh la̱ntla ̱xlá ̱puhuán. 
37

 Chu̱ lapi ̱chaṯum kahuasa huí ̱
xtasquín, hua̱mpi ̱xlá ̱luhua aktum 
catziy̱ pi ̱ni ̱tapu̱chuhuaputún sa̱mpi ̱
luhua caj xacstu̱ latamap̱utún, pus 
tla̱n calatáma̱lh xacstu, ma̱squi 
ni ̱catapu̱chúhualh, chu̱ ni ̱tlahuay 
tala̱kalhíṉ. 38

 Yumá ̱quiṯaxtuy pi ̱lapi ̱
chaṯum kahuasa hua̱nti ̱squiniṉaniṯ 
aktum catziy̱ pi ̱nataṯapu̱chuhuay 
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xtasquín, pus xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱n hua̱ntu̱ 
tlahuay cumu tapu̱chuhuay, hua̱mpi ̱
lapi ̱xamaktum luhua aktum catziy̱ pi ̱
ni ̱tapu̱chuhuaputún, pus luhua liẖuacá ̱
tla̱n quiṯaxtuniy pi ̱ni ̱natapu̱chuhuay.

39
 Chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱pu̱chuhuay, 

xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua caj xma̱n huá ̱
tapaksiṉiy xchixcú xlim̱akua ̱lamajcú̱ 
caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱lapi ̱xamaktum 
nanim̱akancán, yuma ̱puscaṯ 
quiṯaxtuy pi ̱nia̱lh tí ̱map̱aksiy̱, 
chu̱ tla̱n natapu̱chuhuapalay 
lapi ̱xlá ̱chuná ̱lacasquín, hua̱mpi ̱
cataṯapu̱chúhualh chaṯum hua̱nti ̱
nalip̱a̱huán Jesús. 40

 Hua̱mpi ̱quit 
cpuhuán pi ̱aṯzinú̱ lip̱a̱xuhu xlatáma̱lh 
chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱nim̱akancaniṯ 
hua ̱pala pi ̱chunatiyá ̱xlatáma̱lh, 
chu̱ nia̱lh xtapu̱chúhualh, quit 
chuná ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
quintalacapa̱stacni sa̱mpi ̱hua ̱cspiritu 
Dios quimap̱uhua̱niy̱.

Ni ̱tla̱n huacán líẖuat 
hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ 

tu̱ caj tatlahuamakxtu

8  Hua ̱chú̱ huilapá ̱pu̱lactum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ huixín 

quinkalhasquimpáṯit xpa̱lacata hua ̱
lapi ̱tla̱n, usu niṯlá̱n huacán líẖuat 
hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nanicán tu̱ caj 
tatlahuamakxtu. Xlic̱a̱na ̱la ̱huixín 
huanáṯit pi ̱chaṯunu̱ la̱ntla ̱lama̱hu pacs 
kalhiy̱a̱hu talacapa̱stacni, chu̱ tastácat 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksa̱hu pi ̱
tama ̱tatlahuamakxtu niṯú̱ xlakasi. 
Hua̱mpi ̱yuma ̱quintastacatcán hua̱ntu̱ 
kalhiy̱a̱hu lakachuníṉ liṯlancac̱atziy̱a̱hu, 
chu̱ lactalip̱a̱hu quinca̱lim̱akcatzic̱aná̱n, 
hua̱mpi ̱huata hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱kalhiṉiy 
tapá̱xquiṯ, chuná ̱lim̱aktay̱aleṉikoy̱ 
xtaca̱najlacán hua̱nti ̱ac̱u tzucuko̱niṯ 
lip̱a̱huankoy̱ Jesús, chu̱ ni ̱naj chuná ̱
akata̱kskoy̱. 2 Hua ̱lapi ̱huí ̱ti ̱puhuán 
pi ̱pacs catziy̱ hua̱ntu̱ xliṯláhuat, chu̱ 
nia̱lh lacasquín pala tí ̱nahuaniy tu̱ 
natlahuay, cacátziḻh pi ̱huí ̱aṯip̱aṯum 

tla̱n talacapa̱stacni tu̱ ni ̱naj catziy̱. 
3

 Hua̱mpi ̱pala tí ̱luhua xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huán, 
chu̱ pa̱xquiy̱ Dios, na ̱chuná ̱Dios 
luhua liẖuana ̱ma̱luloka ̱c-xlatámaṯ 
pi ̱tamá ̱xlic̱a̱na ̱tlahuama ̱hua̱ntu̱ 
makapa̱xuhuay.

4
 Hua̱mpi ̱chujcú̱ nacca̱huaniyá̱n 

hua̱ntu̱ huixín quinkalhasquimpáṯit. 
Cumu la ̱huixín stalanca catziy̱áṯit 
pi ̱aktum tatlahuamakxtu ídolo niṯú̱ 
kalhiy̱ xlakasi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱
caj xma̱n chaṯum Dios xastacná lama,̱ 
chu̱ niṯí ̱anán aṯanu̱. 5 Chu̱ ma̱squi 
caṯuxá̱huat, xa̱hua ̱c-akapú̱n lhu̱hua ̱
xanankoḻh yuma ̱hua̱nti ̱tachixcuhuíṯat 
lim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱xdioscán, chu̱ 
xpu̱chinacán tlahuakoy̱, xlic̱a̱na ̱pi ̱yumá ̱
niṯú̱ xlakasi ̱kalhiḵoy̱. 6 Hua̱mpi ̱quin 
stalanca catziy̱a̱hu pi ̱caj xma̱n chaṯum 
huí ̱hua̱nti ̱Quintlaṯican Dios lama ̱
xastacná, hua̱nti ̱ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ anán, hua̱nti ̱caj xma̱n 
huá ̱tapaksiṉiya̱hu. Chu̱ xma̱n hua ̱
chaṯum huí ̱xastacna Quimpu̱chinacan 
Jesucristo hua̱nti ̱maktlahuaniṯ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ anán, chu̱ caj xpa̱lacata 
xliṯlihuaka ̱makcatzi liḻama̱hucú.

7
 Hua̱mpi ̱ni ̱xlip̱acs hua̱nti ̱aya 

lip̱a̱huankoy̱ Jesús liẖuana ̱akata̱kskoy̱ 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱xamaká̱n xlatamaṯcán 
xlis̱maniḵo̱niṯ xlakataquilhpu̱takoy̱ 
xatatlahuamakxtu xtac̱huná ̱la ̱xastacna 
xpu̱chinacán. Acxni ̱chú̱ huakoy̱ yuma ̱
líẖuat hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nancaniṯ, 
luhua aṯuyá ̱puhuankoy̱ pi ̱niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
tlahuama̱kó,̱ sa̱mpi ̱yuma ̱ídolo chunacú̱ 
lim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱chaṯum dios 
hua̱nti ̱ni ̱xliḻakataquilhpu̱tatcán. Chu̱ pi ̱
ni ̱naj akstiṯum kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacni, 
ni ̱naj akata̱ksko̱niṯ pi ̱tama ̱ídolo 
niṯú̱ xlakasi,̱ sa̱mpi ̱ni ̱stacnán, huata 
puhuankoy̱ pi ̱acxni ̱huakoy̱ yuma ̱
líẖuat lix̱cajua̱lakoy̱ c-xlatamaṯcán. 
8

 Milic̱atziṯcán pi ̱Dios ni ̱huá ̱lacuan 
chixcuhuíṉ naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n caj 
xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ liẖuay̱ana̱hu, usu 
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ni ̱liẖuay̱ana̱hu, sa̱mpi ̱acxtum liṯaxtuy 
c-xlacatíṉ caj pala huaputuna ̱catu̱hua ̱
líẖuat, usu pala caj lacsaca ̱hua̱ntu̱ 
nahuaya, chu̱ hua̱ntu̱ ni ̱huaputuna.

9
 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, xlip̱acs 

huixín hua̱nti ̱catziy̱áṯit pi ̱pacs tla̱n 
caxatu̱cahua ̱líẖuat nahuayáṯit, sa̱mpi ̱
ni ̱liṯlahuayáṯit tala̱kalhíṉ, pus luhua 
cuiṉtaj catlahuátit pi ̱niṯú̱ luhua 
ca̱lakuá̱n nama̱siyuyáṯit laquim̱pi ̱
yuma ̱hua̱nti ̱ac̱u tzucuniṯ lip̱a̱huán 
Quimpu̱chinacán ni ̱nalim̱a̱lacatijiṉiy̱a ̱
xpa̱lacata hua̱ntu̱ tlahuayáṯit, chu̱ 
xlacán naliṯlahuakoy̱ tala̱kalhíṉ pala 
nahuakoy̱ yuma ̱líẖuat. 10

 Huixín 
hua̱nti ̱catziy̱áṯit pi ̱caxatu̱cahua ̱
líẖuat pacs tla̱n, chu̱ lapi ̱xamaktum 
napina ̱anta̱ni ̱huiliṉicaniṯ líẖuat, 
chu̱ naliẖuay̱ana ̱yuma ̱líẖuat hua̱ntu̱ 
aya lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ, chu̱ lapi ̱
ucxilhmá̱n chaṯum hua̱nti ̱ac̱u tzucuniṯ 
lip̱a̱huán Cristo, xalán napuhuán pi ̱na ̱
tla̱n, chu̱ naakpuhuantiy̱ nahuay yuma ̱
líẖuat. 11

 Tama ̱quinta̱lacán tlahuámaj 
nahuán tala̱kalhíṉ sa̱mpi ̱ni ̱luhua 
xlip̱acs xtapuhuá̱n huama,̱ chu̱ huix 
ma̱aktzankáp̱aṯ nahuán chaṯum hua̱nti ̱
na ̱pa̱lacaniṉiṯ Cristo c-cruz. 12

 Chu̱ 
acxni ̱huixín aṯuyá ̱map̱uhua̱niḵoy̱áṯit 
c-xtaca̱najlacán yuma ̱hua̱nti ̱xlajua ̱
xtaca̱najlacán, chu̱ macasta̱lakoy̱á̱n 
hua̱ntu̱ tlahuayáṯit, usu huay hua̱ntu̱ na ̱
huayáṯit, pus hua ̱Cristo makla̱kalhip̱áṯit. 
13

 Huá ̱chuná ̱quit cca̱liẖuaniyá̱n: lapi ̱caj 
xpa̱lacata quilíẖuat hua̱ntu̱ cliẖuay̱án 
cliḻactlahuanikoy̱ xtaca̱najlacán 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huamputún 
Cristo, chu̱ aṯuyá ̱cmap̱uhua̱niḵoy̱, 
xatlá̱n nahuán pi ̱nia̱lh ucxni ̱cactíhualh 
liẖua ̱laquim̱pi ̱naclactlahuaya̱huanikoy̱ 
xtaca̱najlacán a̱makapitziṉ 
quintac̱a̱najlaníṉ.

Pablo lis̱cujma ̱hua̱ntu̱ 
Jesús lim̱ap̱aksiṉiṯ

9  Quit tla̱n cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n 
hua̱ntu̱ huixín miliṯlahuatcán, 

sa̱mpi ̱huá ̱ma̱n quintasiyuniniṯ 
Jesús, chu̱ quilakma̱xtuniniṯ hua̱ntu̱ 
xquinkalhiy̱ la ̱xtachíṉ, laquim̱pi ̱xma̱n 
huá ̱nactapaksiṉiy, chu̱ naquihuaniy tu̱ 
quiliṯláhuat, na ̱quilim̱a̱xtuniṯ xapóstol, 
usu xtalakachá̱n laquim̱pi ̱caniẖuá ̱
nacán lic̱hihuiṉán; chu̱ huixín tla̱n 
ma̱lulokáṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱cma̱kantaxtim̱a ̱
yuma ̱tascújut tu̱ xquima̱xquiṉiṯ, sa̱mpi ̱
huixín aya lip̱a̱huanáṯit Jesús caj cumu 
quit tancs cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán. 
2

 Ma̱squi makapitzíṉ ni ̱ca̱najlakoy̱ pala 
quit luhua quilacsacniṯ Jesús laquim̱pi ̱
xapóstol nacuán, chu̱ naclic̱hihuiṉán 
xtachihuíṉ, hua̱mpi ̱huixín tla̱n 
ma̱lulokáṯit sa̱mpi ̱stalanca catziy̱áṯit 
pi ̱pacs quimpa̱lacata ma̱squi chú̱ 
lip̱a̱huanáṯit Jesús, chu̱ chuná ̱stalanca 
tasiyuy laquim̱pi ̱pacs naucxilhkoy̱ pi ̱
xlic̱a̱na ̱quit xapóstol.

3
 Quit chuná ̱ckalhtip̱a̱xtokkoy̱ 

xlip̱acs yumá ̱hua̱nti ̱quiaksankoy̱, 
quilakmakankoy̱, chu̱ ni ̱quilim̱aca̱nkoy̱ 
la ̱apóstol: 4 ¿A poco ni ̱lakchá̱n 
caj chunatá ̱naquinta̱huay̱ankoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱quit aya 
cliṯa̱kalhchihuiṉanko̱niṯahu xtachihuiṉ 
Cristo? 5 ¿Pá ̱ni ̱cliḵalhiy̱ tiji ̱cahuá ̱
nackalhiy̱ chaṯum quimpuscaṯ 
hua̱nti ̱acxtum naclaṯaṯapaksiy̱a̱hu, 
chu̱ nacta̱ana̱hu caniẖuá,̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱kalhiḵoy̱ xpuscaṯcán 
a̱makapitziṉ apóstoles, chu̱ xnata̱lan 
Quimpu̱chinacán, chu̱ Pedro? Xlic̱a̱na ̱
pi ̱na ̱chuná ̱quiliṯláhuat, hua̱mpi ̱
huata quit ni ̱chuná ̱ctlahuama̱. 6 Quit, 
chu̱ Bernabé ni ̱quinca̱miniṉiyá̱n 
nacmakscuja̱hu laquim̱pi ̱natasiyutiḻhay 
hua̱ntu̱ nacuaya̱hu, hua̱mpi ̱huixín 
stalanca catziy̱áṯit pi ̱ni ̱chuná ̱
ctlahuama̱hu. 7 ¿A poco pala 
chaṯum chixcú̱ an makscuja ̱liṯropa ̱
namakatzankay̱ hua̱ntu̱ huatiya xacstu̱ 
xtumiṉ naliẖuay̱án, chu̱ naliḻhaka̱nán? 
Na ̱chuna liṯum hua̱nti ̱chan xá̱huat, 
¿lá̱ntla ̱pi ̱ma̱n lis̱cuja, chu̱ ni ̱huay 
xatlaktla, usu liẖuay̱án xacuxi? Chu̱ lapi ̱
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chaṯum chixcú̱ kalhiy̱ lhu̱hua ̱huác̱ax, 
chu̱ pacs makchitkoy̱, ¿a poco ni ̱huay 
xaleche? 8 Chu̱ huixín niṯú̱ tipuhuanáṯit 
pala caj xma̱n huá ̱clacsacxtuma ̱
hua̱ntu̱ quiacstu cpuhuama ̱xpa̱lacata ̱
pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ nalis̱cuja ̱chaṯum 
chixcú̱ huá ̱luhua naliẖuay̱án, sa̱mpi ̱
hasta c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés hua̱ntu̱ 
títzokli, na ̱chuná ̱lim̱ap̱aksiṉán, 
9

 sa̱mpi ̱c-aktum xlim̱ap̱aksíṉ 
chuná ̱huan: “Ni ̱tiquinkachiy̱a ̱tama ̱
mintakalhíṉ hua̱ntu̱ ma̱scujúpaṯ 
ma̱lacpajápaṯ mintrigo, huata cama̱xqui ̱
talacasquín pi ̱cahuáy̱alh.” Hua̱mpi ̱
ni ̱napuhuanáṯit pi ̱yuma ̱xtachihuiṉ 
huamputún pi ̱Dios caj luhua xma̱n 
huá ̱liṯa̱katzankay̱ yuma ̱takalhíṉ 
hua̱ntu̱ ma̱scujuko̱cán acxni ̱chuná ̱
lim̱ap̱aksiṉán. 10

 Ni ̱chuná, sa̱mpi ̱quin 
hua̱nti ̱luhua quinca̱liṯa̱katzankay̱á̱n. 
Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱yuma ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Dios quinca̱ma̱xquic̱aniṯán 
laquim̱pi ̱naquinca̱maktay̱ayá̱n 
xlip̱acs quin hua̱nti ̱tlahuama̱hu pala 
tú̱ tascújut. Sa̱mpi ̱na ̱chuná ̱quin la ̱
yuma ̱takalhíṉ hua̱ntu̱ ma̱lakuaxnic̱án 
tíyat anta̱ni ̱nachana̱nancán, usu 
yuma ̱takalhíṉ hua̱ntu̱ maṯiyic̱án 
hua̱ntu̱ aya namakalacán 
cuxi, acxtum quinca̱miniṉiyá̱n 
napuhuana̱hu pi ̱ca̱na ̱caj acatzuníṉ 
naquinca̱ma̱huic̱aná̱n yuma ̱
tamakalán hua̱ntu̱ maklis̱cujma̱hu. 
11

 Hua ̱palapi ̱hua ̱quin cchaniṯahu 
c-minacu̱cán hua̱ntu̱ ca̱maktay̱aniṯán 
lakapasáṯit Dios, ¿tú̱ quinca̱miniṉiyá̱n 
pi ̱huixín naquinca̱lim̱aktay̱ayáṯit 
ca̱na ̱acatzuníṉ hua̱ntu̱ xala u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat naliẖuay̱ana̱hu? 12

 Pus 
huixín maktay̱akoy̱áṯit a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
xtachihuíṉ Dios, ¿tú̱ puhuanáṯit 
pi ̱xaliẖuacá ̱quinca̱miniṉiyá̱n 
naquinca̱lim̱aktay̱ayáṯit ca̱na ̱actzú̱ tu̱ 
cmaclacasquina̱hu?

Hua̱mpi ̱ma̱squi tla̱n ccatziy̱a̱hu 
pi ̱chuná ̱quinca̱lakcha̱ná̱n, 

ni ̱pala maktum caj luhua 
chunata xacca̱ma̱akatzanká̱n 
pi ̱naquincaṯa̱huay̱anáṯit pala 
ni ̱nacca̱xokoniyá̱n, quin 
cpa̱xuhua̱na̱leṉa̱hu, chu̱ chap̱a̱xuhua̱na ̱
cmakscuja̱hu laquim̱pi ̱ni ̱caj 
chunata nacmakuay̱ana̱hu. Chuná ̱
ctlahuaya̱hu laquim̱pi ̱ni ̱pala 
chaṯum ti ̱nalia̱klhuhuaṯnán, chu̱ 
nia̱lh nalip̱a̱huán yuma ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y Jesús, hua̱ntu̱ quin 
clia̱kchihuiṉana̱hu. 13

 Huixín catziy̱áṯit 
pi ̱xlip̱acs judíos hua̱nti ̱tlahuakoy̱ 
xtascujut pa̱li ̱c-tlanca templo xala 
c-Jerusalén, huá ̱liẖuay̱ankoy̱ líẖuat 
hua̱ntu̱ ma̱stac̱án antá, sa̱mpi ̱Dios 
chuná ̱lim̱akaxtakko̱niṯ, chu̱ acxni ̱
lakataquilhpu̱tanán judíos, xlip̱acs 
yuma ̱lactzu̱ takalhíṉ hua̱ntu̱ antá ̱
makniḵo̱cán laquim̱pi ̱nalis̱a̱huanicán 
Dios, xlacán pa̱lijni ̱tla̱n naliẖuay̱ankoy̱. 
14

 Chu̱ na ̱chuná ̱chú̱ lim̱ap̱aksiṉaniṯ 
Quimpu̱chinacan Jesús pi ̱hua̱nti ̱
lia̱kchihuiṉanikoy̱ xtachihuíṉ 
huá ̱naliṯamaktakalhkoy̱ yuma ̱
actzu̱ tumiṉ hua̱ntu̱ nama̱sta̱koy̱ 
hua̱nti ̱naca̱najlanikoy̱ xtachihuíṉ. 
15

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱ccatziy̱ pi ̱chuná ̱
quiliṯláhuat, quit niucxnicú̱ chuná ̱
ctlahuama,̱ chu̱ na ̱ni ̱pala huá ̱
cca̱liṯzoknimá̱n yuma ̱tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱chú̱ caquinca̱ma̱xquíṯit 
hua̱ntu̱ cmaclacasquima̱. ¡Huata 
cmaṯla̱niy̱ ma̱squi cactzincstamákalh, 
hua̱mpi ̱ni ̱cactimaṯaj̱íṉalh xpa̱lacata 
naclia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ 
Dios! 16

 Ni ̱napuhuanáṯit pala caj 
ctlancac̱atziy̱, usu luhua talip̱a̱hu 
quimakcatzic̱án acxni ̱clic̱hihuiṉán 
xtachihuiṉ Quimpu̱chinacan Jesús; 
huata quit luhua stalanca ccatziy̱ 
pi ̱xafuerza ̱naclia̱kchihuiṉán sa̱mpi ̱
xlá ̱chuná ̱quilim̱ap̱aksiṉiṯ. ¡Cha̱nchu̱ 
koxutá ̱lapi ̱ni ̱xaclia̱kchihuíṉalh 
yuma ̱lip̱a̱xuhu xtamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut! 17

 Chuná ̱pi ̱lapi ̱caj 
quiacstu quintapa̱xuhuá̱n ckalhiy̱ la̱ntla ̱

1 CORINTIOS 9



407

clic̱hihuiṉán xtachihuiṉ Cristo, xlic̱a̱na ̱
quiminiṉiy naquilakalhamancán, 
chu̱ naquima̱xquic̱án quintataq̱uíṉ; 
hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱cliṯlahuay caj xpa̱lacata 
naquima̱xquic̱án tatlaja, hua̱mpi ̱huá ̱
cliṯlahuay sa̱mpi ̱Dios quilim̱ap̱aksiṉiṯ 
xafuerza pi ̱nacma̱kantaxtiy̱ yuma ̱
xtascújut. 18

 Quit niṯú̱ ctlajama ̱la̱ntla ̱
clia̱kchihuiṉán yuma ̱lip̱a̱xuhu 
tachihuíṉ tu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, 
hua̱mpi ̱hua ̱quintaskahu ctlahuay 
yuma ̱quintapa̱xuhuá̱n pi ̱la̱ntla ̱
clia̱kchihuiṉanikoy̱ tachixuchuíṯat, caj 
liṯlá̱n tu̱ ctlahuama,̱ ni ̱pala chaṯum tí ̱
csquinima ̱hua̱ntu̱ quit cmaclacasquín 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱quilakchá̱n 
nactlahuay.

19
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala chaṯum 

ti ̱caquintiaktlakahuaca ̱c-quintascújut, 
hua̱mpi ̱quit luhua chap̱a̱xuhua̱na ̱
clis̱cujkoy̱ caxatic̱ahuá ̱laquim̱pi ̱
pacs nalip̱a̱huankoy̱ Jesús. 20

 Acxni ̱
clama ̱c-xlakstip̱a̱ncan judíos hua̱nti ̱
lis̱maniḵo̱niṯ ma̱kantaxtiḵoy̱ pacs 
lactzu̱ lactzu̱ tu̱ lim̱ap̱aksiṉaniṯ Moisés 
laquim̱pi ̱naliḻakachixcuhuic̱án Dios, 
quit na ̱chuná ̱ctlahuay hua̱ntu̱ xlacán 
tlahuakoy̱ laquim̱pi ̱xlacán naucxilhkoy̱ 
pi ̱quit ni ̱clakmakankoy̱, chu̱ chuná ̱
aṯzinu̱ lhu̱hua ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ 
Jesús; ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quit ccatziy̱ 
pi ̱ni ̱luhua fuerza ̱quilim̱a̱kantáxtiṯ 
pacs hua̱ntu̱ huan xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
laquim̱pi ̱Dios naquima̱akapu̱taxtiy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán puhuankoy̱. 
21

 Chu̱ acxni ̱clama ̱c-xlakstip̱a̱ncan 
hua̱nti ̱ni ̱judíos, chu̱ ni ̱lis̱maniḵo̱niṯ 
ma̱kantaxtiḵoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés, quit na ̱chuná ̱cliṯzaksay 
ctlahuay hua̱ntu̱ xlacán lis̱maniḵo̱niṯ 
tlahuakoy̱ laquim̱pi ̱nacatziḵoy̱ pi ̱
clakalhamankoy̱, chu̱ chuná ̱aṯzinu̱ 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ Jesús, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quit ankalhíṉ huá ̱
ctlahuay xtalacasquin Dios sa̱mpi ̱huá ̱
csta̱lanima ̱xlim̱ap̱aksiṉ Cristo. 22

 Acxni ̱
clama ̱c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱ac̱u 

tzucuko̱niṯ lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ ni ̱
naj akstiṯum kalhiḵoy̱ xtaca̱najlacán, 
quit cma̱siyunikoy̱ pi ̱quilá ̱ctlahuay 
xtaxlajuaniṯcán laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n liẖuana ̱naakata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ 
nacliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱. Caxanic̱ahuá ̱
cán, quit chuná ̱clatamay̱ la̱ntla ̱xlacán 
lis̱maniḵo̱niṯ chaṯum chaṯum laquim̱pi ̱
chuná ̱huí ̱ti ̱naquinkaxmatniputunkoy̱ 
acxni ̱naclix̱akatliḵoy̱ Cristo, 
chu̱ nalip̱a̱huankoy̱. 23

 Na ̱hua ̱
yumá ̱chuná ̱ctlahuay laquim̱pi ̱
tla̱n nacmac̱atziṉiḵoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat pi ̱Cristo acxtum 
lakma̱xtuputunkoy̱, chu̱ na ̱chuná ̱chú̱ 
quit acxtum nactap̱a̱xuhuakoy̱ hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱.

24
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱laṯlajakoy̱ 

lakkahuasán, aver xatí ̱tlak palha 
kosnán, luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱kosnankoy̱ 
pi ̱na ̱tlajanamputunkoy̱, hua̱mpi ̱caj 
xma̱n chaṯum hua̱nti ̱tay̱aniy, chu̱ 
nalakchá̱n trofeo; pus na ̱chuná ̱chú̱ 
huixín caliṯaxtútit, acxtum cakosnántit 
pi ̱natay̱aniyáṯit c-milatamaṯcán, chu̱ 
namaklhtiṉanáṯit mintataq̱uiṉcán 
hua̱ntu̱ naca̱ma̱xquic̱anáṯit. 25

 Yama ̱
lakkahuasán hua̱nti ̱huaniko̱caniṯ 
pi ̱nalaṯlajakoy̱, pala xatí ̱tlak palha ̱
kosnán, laquim̱pi ̱natay̱anikoy̱, lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱lim̱akaxtakkoy̱, ni ̱tlahuakoy̱, 
usu ni ̱huakoy̱ hua̱ntu̱ ma̱xlajuaniḵoy̱ 
c-xtiyatliẖuacán, ma̱squi xlacán 
luhua stalanca catziḵoy̱ pi ̱caj actzu̱ 
trofeo xla lic̱á̱n, usu akatzu̱ xánat 
nama̱xquiḵo̱cán pala natlajanán, 
chu̱ ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ xnaka, 
chu̱ laclakoy̱; hua̱mpi ̱quin catziy̱a̱hu 
pi ̱niucxni ̱catiláksputli ̱yuma ̱hua̱ntu̱ 
Cristo naquinca̱lim̱a̱skahuiy̱á̱n pala 
ni ̱taxlajuaniy̱a̱hu, lip̱a̱huana̱hu, 
chu̱ lis̱cujniya̱hu xtachihuíṉ. 26

 Caj 
hua̱ntu̱ quit quimpa̱lacata ccatziy̱ 
la̱ntla ̱ckosnama,̱ chu̱ tancs ccatziy̱ xaní ̱
ccha̱ma ̱c-quilatámaṯ, niṯú̱ caj akuiti 
ckosnama,̱ usu akuiti ctatlanca̱nim̱a,̱ 
huata tancs ccatziy̱ la̱ntla ̱nacchá̱n. 
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27
 Huá ̱xpa̱lacata, luhua fuerza ̱

ctlahuaniy ckosnán ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
aya tlakuaniṯ quimacni, laquim̱pi ̱ni ̱
nactatlajiy̱, chu̱ ni ̱a̱huatá nactay̱ayac̱há,̱ 
quit hua̱nti ̱cma̱siyunikoḻh a̱makapitzíṉ 
la̱ntla ̱akstiṯum nalatama̱koy̱, chu̱ 
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo c-xlatamaṯcán.

Dios ni ̱lacasquín 
nalakataquilhpu̱taya̱hu caj 
xatatlahuamakxtu dioses

10  Nata̱laníṉ, niṯú̱ tipaṯzankay̱áṯit 
pi ̱xalakmaka̱n quinatlaṯnacán 

judíos, Dios macaminikoḻh aktum 
puclhni ̱anta̱ni ̱xlacán xtijiṯla̱huama̱kó̱ 
acxni ̱xtza̱lama̱kó,̱ laquim̱pi ̱pacs 
nacatziḵoy̱ pi ̱xmaktakalhma̱kó;̱ chu̱ 
caj xpa̱lacata ̱pi ̱xlá ̱xmaktay̱ama̱kó,̱ 
tla̱n paṯacutkoḻh yuma ̱ta̱kaya̱huaná 
hua̱ntu̱ huanicán Mar Rojo. 2 Cumu 
hua ̱Moisés xpuxcu̱naniko̱niṯ xlip̱acs 
hua̱nti ̱akmilij tlahuakoḻh yuma ̱
puclhni, chu̱ hua̱nti ̱paṯacutkoḻh yuma ̱
ta̱kaya̱huaná, quiṯaxtuy pi ̱Dios chuná ̱
xlim̱a̱lulokma ̱pi ̱chú̱ xlá ̱xlia̱nkalhiṉá ̱
xpuxcucán naliṯaxtuy caxanic̱ahuá ̱ní ̱
napu̱laleṉkoy̱ yuma ̱puclhni. 3 Pacs 
pu̱lactumá ̱líẖuat xliẖuay̱ankoy̱ hua̱ntu̱ 
Dios ma̱xquiḵoḻh acxni ̱xlapu̱lakoy̱ 
c-desierto. 4 Chu̱ acxni ̱xkalhpu̱tiḵoy̱, 
acxtum xliḵotnankoy̱ yuma ̱chúchut 
hua̱ntu̱ Dios xma̱xquiḵoy̱, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱hua ̱Cristo ankalhíṉ xta̱lapu̱lakoy̱ 
caniẖuá,̱ chu̱ na ̱huá ̱xliṯaxtuy yuma ̱
tlanca chíhuix anta̱ni ̱xtaxtumac̱hi ̱
chúchut. 5 Hua̱mpi ̱ma̱squi Dios luhua 
xlakalhamankoy̱, lhu̱hua judíos ni ̱
pa̱xcatcatziṉikoḻh hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuay 
xpa̱lacatacán, chu̱ hua̱ntu̱ xma̱xquiḵoy̱, 
huata hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuakoḻh, huá ̱
xpa̱lacata Dios lim̱akaxtakkoḻh pi ̱
akahuán calacniṯama̱koḻh antá ̱yuma ̱
c-tlanca desierto.

6
 Xlip̱acs hua̱ntu̱ xlacán akspulakoḻh 

quin tla̱n liḻacahua̱nana̱hu pi ̱niṯú̱ 
timacasta̱laya̱hu, chu̱ ni ̱nalakatiy̱a̱hu 
natlahuaya̱hu hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtac̱huná ̱

la̱ntla ̱xlacán tzucukoḻh tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ ni ̱xliṯlahuatcán xuaniṯ. 
7

 Chu̱ na ̱niṯú̱ tilakataquilhpu̱taya̱hu 
catu̱huá ̱tu̱ caj tatlahuamakxtu̱ hua ̱
la̱ntla ̱xlacán makapitzíṉ chuná ̱
tilakataquilhpu̱tako̱chá, sa̱mpi ̱chuná ̱
tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka: “Yama ̱
israelitas tzucukoḻh huay̱ankoy̱, 
chu̱ kotkoy̱ caj xpa̱lacata chuná ̱
nalim̱a̱xquiḵoy̱ cac̱ni ̱xatatlahuamakxtu 
xdioscán.” 8 Ni ̱capuhuántit 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán 
titlahuako̱chá ̱acxni ̱makapitzíṉ 
chixcuhuíṉ, chu̱ lacchaján acxtum 
la̱lim̱akapa̱xuhuakoḻh xmacnicán; 
hua̱mpi ̱Dios map̱aṯiṉiḵoḻh, chu̱ 
aktuma quilhtamacú̱ niḵoḻh 
liẖuacá ̱puxamatutu miḻh xlacán 
hua̱nti ̱chuná ̱tlahuakoḻh. 9 Xa̱huachí ̱
niucxni ̱cahuántit pala niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱xquiy̱á̱n Dios, ni ̱casquíntit 
pi ̱fuerza ̱nacaṯlahuaniyá̱n hua̱ntu̱ 
lakatiy̱áṯit catláhualh hua̱ntu̱ ni ̱pala 
tzinú̱ ca̱miniṉiyá̱n, ni ̱calacataq̱uíṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán titlahuako̱chá, 
na ̱hua ̱Dios lim̱acaminikoḻh lhu̱hua 
xalu̱cuj lu̱hua ̱hua̱ntu̱ xcakoḻh, chu̱ 
lhu̱hua ̱niḵoḻh. 10

 Na ̱chuna liṯum ni ̱
caaklhu̱huaṯnántit nahuaniyáṯit Dios 
pi ̱xlá ̱ni ̱ca̱ma̱xquiy̱á̱n xlip̱acs hua̱ntu̱ 
huixín maclacasquináṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlacán tila̱huaniko̱chá, na ̱huá ̱
Dios lim̱acámilh chaṯum ángel, chu̱ 
makniḵoḻh hua̱nti ̱caj xtatlanca̱niḵoy̱.

11
 Xlip̱acs hua̱ntu̱ akspulako̱niṯanchá ̱

xalakmaka̱n quinatlaṯnacán judíos, 
liẖuana ̱tzokuilic̱aniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
laquim̱pi ̱naquinca̱maktay̱ayá̱n, 
chu̱ acxni ̱naliḵalhtahuakaya̱hu 
quin hua̱nti ̱lama̱hu ca̱la̱nchu̱ 
quilhtamacú̱ nacatziy̱a̱hu pi ̱ni ̱chuná ̱
quiliḻacataq̱uiṉatcán hua ̱la̱ntla ̱xlacán 
lacataq̱uiṉankoḻh, chu̱ tlahuakoḻh 
hua̱ntu̱ ni ̱lakátiḻh Dios. 12

 Huá ̱
xpa̱lacata, cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱
liṯlancac̱atzip̱utún pi ̱akstiṯum lama,̱ 
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chu̱ nia̱lh lay toklha ̱tala̱kalhíṉ, pus 
luhua cuiṉtaj catláhualh pi ̱na ̱ni ̱
xalán natamakuastay̱ay xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱tamakuastay̱akoḻh makapitziṉ 
xlacán. 13

 Xa̱huachí,̱ milic̱atziṯcán pi ̱
acxni ̱naca̱lakchiná̱n pala tú̱ tasoka̱líṉ, 
niucxni ̱naca̱lakchiná̱n hua̱ntu̱ ni ̱lay 
ta̱layáṯit. Hua̱mpi ̱calip̱a̱huántit Dios, 
chu̱ capa̱xuhuátit sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱xlá ̱
naca̱maktay̱ayá̱n laquim̱pi ̱huixín 
natay̱aniyáṯit ma̱squi caxatu̱cahua ̱tuhua ̱
tasoka̱líṉ naca̱ma̱makuasip̱utuná̱n.

14
 Nata̱laníṉ, quit luhua 

cca̱lakalhamaná̱n, chu̱ cumu quit 
ni ̱clacasquín pi ̱nacaṯoklhcanáṯit, 
luhua cca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n 
pi ̱ni ̱natalacatzuhuiṉiyáṯit anta̱ni ̱
lakataquilhpu̱tacán hua̱ntu̱ pi ̱caj 
xatatlahuamakxtu, ni ̱luhua hua ̱
Dios. 15

 Chuná ̱tancs cca̱lix̱akatliy̱á̱n 
sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱xaacchá̱n kalhiy̱áṯit 
mintalacapa̱stacnicán, chu̱ tla̱n 
nahuanáṯit pala tla̱n, usu niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
cca̱lis̱tacya̱huamá̱n. 16

 Calacapa̱stáctit 
la̱ntla ̱acxni ̱tamakstoka̱hu laquim̱pi ̱
lakxtum nahuaya̱hu acatzuniṉ 
yuma ̱xatachitni uva, a̱lis̱ta̱lh acxni ̱
squininiṯahu Dios nasiculanaṯlahuay, 
cumu huá ̱liṯaxtuy xkalhni Cristo tu̱ 
huama̱hu, xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱acxtum 
liṯa̱huana̱hu c-xliṉíṉ. Na ̱chuna liṯum 
acxni ̱lakchakaya̱hu caxtala̱nchu̱, 
a̱lis̱ta̱lh acxni ̱pa̱xcatcatziṉiniṯahu 
Dios, cumu huá ̱liṯaxtuy xtiyatliẖua ̱tu̱ 
huama̱hu, xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱acxtum 
liṯa̱huana̱hu c-xtapaṯíṉ. 17

 Sa̱mpi ̱
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua quilhu̱huacán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo, hua̱mpi ̱
chaṯumá liṯaxtuya̱hu, sa̱mpi ̱mactumá 
caxtala̱nchu̱ tu̱ huama̱hu acxni ̱chuná ̱
liḻakataquilhpu̱taya̱hu Dios. 18

 Huixín 
na ̱luhua cuiṉtaj catlahuátit hua̱ntu̱ 
tlahuakoy̱ judíos acxni ̱lakchá̱n 
xpa̱scuajcán xla ta̱kspuntza̱líṉ, xlacán 
makniḵoy̱ tantum takalhíṉ laquim̱pi ̱
nalis̱a̱huanikoy̱ Dios, chu̱ a̱lis̱ta̱lh acxni ̱
macxtum huakoy̱ yuma ̱liẖua ̱pus, 

¿tú̱ xtac̱huná ̱macxtumá ta̱huanaṯit 
c-xtalakataquilhpu̱tancán? 19

 Caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ quit clic̱hihuiṉama,̱ 
ni ̱napuhuanáṯit pi ̱tamá ̱hua̱ntu̱ caj 
tatlahuamakxtu ídolo, chu̱ tama ̱liẖua ̱
hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nancán, kalhiḵoy̱ 
liṯlihuaka ̱naquinca̱la̱kalhiṉiyá̱n 
c-quilatamaṯcán. Ni ̱huá ̱cuaniputún 
sa̱mpi ̱aktum ídolo ni ̱stacnán, chu̱ 
yuma ̱liẖua ̱hua̱ntu̱ lis̱a̱huanicán, caj 
chunata liẖua ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catu̱hua ̱
liẖua̱. 20

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chaṯum hua̱nti ̱
ni ̱lip̱a̱huán Dios makniy̱ xtakalhíṉ 
laquim̱pi ̱nalis̱a̱huaniy ídolo, ma̱squi 
xlá ̱ni ̱catziy̱ pi ̱chuná ̱tlahuama,̱ xlic̱a̱na ̱
pi ̱hua ̱akskahuiní ̱lakataquilhpu̱tay, 
huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱
camaktanu̱kóṯit hua̱nti ̱chuná ̱lama̱kó.̱ 
21

 Huixín hua̱nti ̱aya lip̱a̱huanáṯit 
Jesús, niṯú̱ tiliḵama̱nanáṯit Dios 
pala u̱cu naliḵotnanáṯit xatachitni 
uva hua̱ntu̱ liḻakataquilhpu̱taya̱hu 
Dios, chu̱ na ̱naliḵotnanáṯit hua̱ntu̱ 
lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ akskahuiní. 
Na ̱tlahuayáṯit tala̱kalhíṉ pala u̱cu 
nahuayáṯit caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
liḻakataquilhpu̱taya̱hu Dios, chu̱ na ̱
nalim̱akuay̱ampalayáṯit yuma ̱líẖuat 
hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ ídolo.

22
 Pala ti ̱chuná ̱tlahuama̱hu, ¿pá ̱

tla̱n cahuá ̱liḵamá̱n ma̱xtuputuna̱hu 
Dios, usu caj lacataq̱uim̱a̱hu? Cuiṉtaj 
catlahuátit pala chuná, sa̱mpi ̱¿pá ̱aṯzinú̱ 
quin tlak kalhiy̱a̱hu liṯlihuaka ̱ni ̱xahua 
xlá ̱laquim̱pi ̱tla̱n makasiṯzip̱utuna̱hu?

Niṯú̱ titlahuaya̱hu hua̱ntu̱ 
nalactlahuaya̱huanikoy̱ 

xtaca̱najlacan a̱makapitzíṉ
23

 Xlic̱a̱na ̱yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ huancán pi ̱chaṯum pacs 
liḵalhiy̱ tiji ̱natlahuay caxatu̱cahuá ̱
hua̱ntu̱ napuhuán. Xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná, 
hua̱mpi ̱ni ̱pacs hua̱ntu̱ tlahuaya̱hu 
quinca̱miniṉiyá̱n, usu acxtum 
quinca̱maktay̱ayá̱n c-quintaca̱najlacán. 
24

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, 
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ni ̱caj xma̱n huá ̱caputzátit 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ huixín tlak 
nalip̱a̱xuhuayáṯit, huata huá ̱caputzátit 
la̱ntla ̱tla̱n namakapa̱xuhuayáṯit, 
chu̱ namaktay̱akoy̱áṯit a̱makapitziṉ 
nata̱laníṉ.

25
 Xlip̱acs liẖua ̱hua̱ntu̱ stac̱án 

cpu̱makniṉ lapi ̱pimpáṯit tama̱huayáṯit, 
pus ni ̱cakalhasquiniṉántit hua ̱
lapi ̱lis̱a̱huanicaniṯ ídolo, usu niṯú̱ 
lis̱a̱huanicaniṯ, huatiyá ̱pi ̱quilhpa̱xtum 
catama̱huátit, chu̱ cahuátit. 26

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ anán caṯuxá̱huat 
Dios pacs tlahuako̱niṯ laqeim̱pi ̱
namaclacasquina̱hu.

27
 Hua ̱pala pi ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱

ni ̱lip̱a̱huán Dios kalhiy̱ tapa̱xuhuá̱n 
ca̱lem̱á̱n pi ̱nacaṯa̱huay̱aná̱n 
c-xchic, calakachixcuhuíṯit, pus 
capítit, chu̱ quilhpa̱xtum cahuátiṯ 
hua̱ntu̱ naca̱muju̱nicanáṯiṯ, ni ̱aṯuyá ̱
capuhuá̱ntiṯ, chu̱ ni ̱cakalhasquiniṉántiṯ 
lapi ̱lis̱a̱huanicaniṯ ídolo yuma ̱líẖuat 
hua̱ntu̱ ta̱huapac̱ántiṯ. 28

 Hua̱mpi ̱
lapi ̱chaṯum hua̱nti ̱antá ̱lacxtum 
ta̱huay̱amá̱n nahuaniyá̱n pi ̱tama ̱
líẖuat lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ ídolo, 
pus ni ̱cahuat laquim̱pi ̱ni ̱aṯuyá ̱
namap̱uhua̱niy̱a ̱yuma ̱hua̱nti ̱
ma̱lacatancsanín, sa̱mpi ̱xlá ̱ca̱najlay 
pi ̱tala̱kalhíṉ lapi ̱nahuakoy̱ ti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios. 29

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín 
ni ̱aṯuyá ̱nalip̱uhuanáṯit lapi ̱nahuayáṯit 
tama ̱liẖua ̱sa̱mpi ̱tancs catziy̱áṯit 
pi ̱ni ̱tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱huata 
luhua cuiṉtaj miliṯlahuatcán pi ̱ni ̱
naliḻactlahuaya̱huakoy̱áṯit a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱chuná ̱catziḵoy̱ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuayáṯit.

Hua̱mpi ̱ma̱x huí ̱ti ̱puhuama:̱ 
“¿Tú̱huan chá ̱quit quiliẖuanicán tu̱ 
cliḵalhiy̱ tiji ̱nactlahuay, caj xpa̱lacata 
huí ̱ti ̱nalia̱klhu̱huaṯnán? 30

 Lapi ̱
cma̱xquiy̱ pa̱xcatcatzíṉit Dios xpa̱lacata ̱
tu̱ cuay, ¿tú̱huan quilic̱hihuiṉankoy̱ 
a̱makapitzíṉ xpa̱lacata ̱tu̱ cuay?” 
31

 Hua̱mpi ̱quit cca̱huaniyá̱n pi ̱acxni ̱

pala tu̱ nahuayáṯit, usu nakotáṯit, 
chu̱ catu̱huá ̱hua̱ntu̱ lactzu̱ lactzu̱ 
tlahuayáṯit, xapu̱lh miḻiḻacapa̱stácat 
pala chuná ̱nalim̱a̱xquiy̱a ̱cac̱ni ̱
Dios. 32

 Huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n niucxni ̱
nalim̱akaxtakáṯit pi ̱caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ huixín natlahuayáṯit pala 
tí ̱nalim̱a̱lacatijiṉiy̱áṯit, usu aṯuyá ̱
nalim̱ap̱uhua̱niy̱áṯit c-xtaca̱najla, 
ma̱squi hua̱nti ̱judíos, usu hua̱nti ̱ni ̱
judíos, xaliẖuacá ̱hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ 
c-siculán anta̱ni ̱lakataquilhpu̱tayáṯit 
Dios. 33

 Quit ni ̱huata chuná ̱ctzaksay 
clatamay̱ la ̱tla̱n nactlahuay tu̱ 
cacstulakatiy̱, huata ankalhíṉ ctzaksama ̱
nahuán la̱ntla ̱tlak tla̱n nacmaktay̱akoy̱ 
a̱makapitzíṉ c-quilatámaṯ, sa̱mpi ̱
clakcatzankoy̱, chu̱ clacasquín pi ̱
naakapu̱taxtukoy̱.

11  Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, 
huixín huá ̱caucxilhtíṯit la̱ntla ̱

quit clama,̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit 
cucxilhtim̱a,̱ chu̱ ctlahuama ̱la̱ntla ̱
tilatáma̱lh Quimpu̱chinacan Jesús.

Luhua xlacasquinca xuaniṯ pi ̱
nata̱ktlapakoy̱ lacchaján anta̱ni ̱

macxtum lakataquilhpu̱tacán Dios
2

 Quit luhua cpa̱xuhuay pi ̱huixín 
quilacapa̱stacáṯit, chu̱ luhua akstiṯum 
lapáṯit c-milatamaṯcán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quit cca̱ma̱siyunitaq̱uíṉ. 
3

 Hua̱mpi ̱huí ̱tip̱aṯu̱ hua̱ntu̱ clacasquín 
naakata̱ksáṯit, pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
Dios map̱aksiy̱ Cristo, chu̱ Cristo 
huá ̱map̱aksiḵoy̱ xlip̱acs chixcuhuíṉ, 
na ̱chuná ̱chaṯunu chixcú̱ map̱aksiy̱ 
xpuscaṯ. 4 Huá ̱xpa̱lacata ̱lim̱a̱xaná ̱
quiṯaxtuy lapi ̱chaṯum chixcú̱ ni ̱
ta̱kxtunán acxni ̱tlahuay oración, usu 
acxni ̱lia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ Dios, 
sa̱mpi ̱ma̱siyuma ̱pi ̱maṯa̱xtuca, chu̱ 
hasta akapu̱lay hua̱nti ̱xpu̱chiná. 5 Na ̱
chuná ̱quiṯaxtuy chaṯum puscaṯ acxni ̱
tlahuay oración, usu lia̱kchihuiṉán 
xtachihuiṉ Dios, lapi ̱ni ̱ta̱ktlapay acxni ̱
chuná ̱chihuiṉama,̱ pus quiṯaxtuy pi ̱
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ni ̱xlic̱a̱na ̱cac̱niṉaniy xchixcú̱ hua̱nti ̱
map̱aksiy̱. Tama ̱puscaṯ xtac̱huná ̱
xalim̱a̱xaná ̱quiṯaxtuniy xtac̱hunatá ̱
pala aksitpu̱xtucaniṯ. 6 Hua̱mpi ̱lapi ̱
chaṯum puscaṯ ni ̱ta̱ktlapaputún acxni ̱
lakataquilhpu̱tay Dios, pus huata 
xatlá̱n maktum catá̱ksitli. Chí ̱lapi ̱
lim̱a̱xaná ̱namakcatziy̱ pi ̱maktum 
naaksitpu̱xtucán, pus catláhualh hua̱ntu̱ 
xlá ̱xliṯláhuat, caj xma̱n cata̱ktlápalh 
acxni ̱lakataquilhpu̱tanán. 7 Chaṯum 
chixcú̱ ni ̱miniṉiy nata̱ktlapay acxni ̱
tlahuay xoración, sa̱mpi ̱xlá ̱huá ̱
map̱aksiṉán, chu̱ ma̱siyuy la̱ntla ̱kalhiy̱ 
Dios xlacatzúcut. Hua̱mpi ̱puscaṯ, caj 
xma̱n hua ̱xlá ̱lakchá̱n nama̱siyuy pi ̱hua ̱
chixcú̱ map̱aksiṉán. 8 Calacapa̱stáctit 
la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ Dios 
ma̱lacatzúquiḻh Adán, chu̱ c-xmacni 
Adán Dios ma̱lacatzuquip̱á ̱Eva. 
9

 Ni ̱hua ̱chixcú̱ a̱huatá ̱tlahuacaniṯ 
laquim̱pi ̱nata̱la̱maktay̱ay c-xlatámaṯ 
puscaṯ, hua̱mpi ̱hua ̱puscaṯ a̱huatá ̱
tlahuaca ̱laquim̱pi ̱nata̱la̱maktay̱ay, 
chu̱ nata̱latamay̱ yuma ̱chixcu 
Adán hua̱nti ̱aya xlamajá. 10

 Pus huá ̱
xpa̱lacata, chaṯum puscaṯ xafuerza ̱
nata̱ktlapay acxni ̱lakataquilhpu̱tay 
Dios c-siculán, laquim̱pi ̱chuná ̱stalanca 
nama̱siyuy pi ̱xlá ̱cac̱niṉaniy xchixcú 
hua̱nti ̱map̱aksiy̱, chu̱ xlip̱acs ángeles 
luhua nalip̱a̱xuhuakoy̱. 11

 Hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná niucxni ̱tipaṯzankay̱áṯit 
pi ̱c-xlacatiṉ Dios, la ̱chixcú, chu̱ la ̱
puscaṯ acxtum la̱maclacasquinkoy̱. 
12

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱yuma ̱Eva 
xapu̱lh puscaṯ, huá ̱lim̱a̱lacatzuquiṉiṯ 
xtap̱a̱lucut Adán, pus na ̱luhua xlic̱a̱na ̱
pi ̱la̱ntla ̱caxatic̱ahuá ̱antá ̱lacachinkoy̱ 
c-xlatamaṯcan lacchaján, hua̱mpi ̱luhua 
lacxtum, la ̱chixcú, la ̱puscaṯ, pacs huá ̱
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ Dios.

13
 Pus hasta ma̱n chú̱ huixín 

caquihuanítit hua ̱lapi ̱miniṉiy 
natlahuay oración chaṯum puscaṯ 
ma̱squi ni ̱nata̱ktlapay. 14

 Hua̱mpi ̱quit 
cpuhuán pi ̱niṯlá̱n tasiyuy, chu̱ lim̱a̱xaná ̱

pala chaṯum chixcú̱ ma̱lacstacay, chu̱ 
laclhmá̱n kalhiy̱ xacchíxit. 15

 Hua̱mpi ̱
huata luhua tla̱n tasiyuy chaṯum puscaṯ 
hua ̱lapi ̱laclhmá̱n xacchíxit, sa̱mpi ̱
luhua chuna tuncán lim̱a̱xquic̱aniṯ 
xacchíxit laquim̱pi ̱laclhmá̱n 
nastaca, chu̱ tla̱n nalia̱ktlapay 
xakxeḵa. 16

 Hua̱mpi ̱lapi ̱huí ̱ti ̱ni ̱
chuná ̱puhuán, chu̱ ni ̱namaṯla̱niy̱ 
hua̱ntu̱ quit cca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n, 
pus quit nia̱lh quincuenta,̱ chu̱ ni ̱
lay cactica̱lacca̱xtlahuán sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱clip̱a̱huana̱hu Jesús 
la̱ntla ̱caniẖua ̱cac̱hiquíṉ, aya 
clis̱maniṉiṯahu pi ̱acxni ̱chaṯum puscaṯ 
nalakataquilhpu̱tay Dios xafuerza 
nata̱ktlapay.

Pablo ni ̱maṯla̱niy̱ la̱ntla ̱
kama̱nantaxtukoy̱ acxni ̱

tamacxtumiḵoy̱ c-siculán
17

 Hua̱mpi ̱huilapá ̱tanuj tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱ni ̱
cmaṯla̱niy̱, aya quiliṯa̱kalhchihuiṉanca ̱
pi ̱acxni ̱huixín tamacxtupiy̱áṯit 
laquim̱pi ̱nalakataquilhpu̱tayáṯit Dios, 
ni ̱ca̱maktay̱ayá̱n, hua̱mpi ̱huata caj 
liẖuacá ̱ca̱ma̱aktzanka̱má̱n. 18

 Huancán 
pi ̱acxni ̱huixín tamacxtupiy̱áṯit 
c-siculán, mat tzucuyáṯit 
aklhu̱huaṯnanáṯit, chu̱ tampu̱tuy 
taxtuyáṯit, quit cca̱najlay tzinú̱ hua̱ntu̱ 
huancán. 19

 Sa̱mpi ̱cca̱lakapasá̱n 
la̱ntla ̱mintay̱atcán, chu̱ ma̱x huá ̱
tampu̱tuy liṯaxtuputunáṯit laquim̱pi ̱
la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱naaklhu̱huaṯnanáṯit, 
chuná tla̱n natasiyuy xatí ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱lakapaskoy̱ xtaluloktat Dios, 
chu̱ luhua xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huankoy̱. 
20

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ quiṯaxtuma ̱xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ huixín liṯapap̱itziyáṯit, acxni ̱
tamacxtupiy̱áṯit laquim̱pi ̱macxtum 
nahuay̱anáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Cristo 
yumá ̱xaa̱huatiyá ̱quilhtamacú̱ 
ta̱huay̱ankoḻh xapóstoles, huixín nia̱lh 
chuná ̱tlahuayáṯit. 21

 Quihuanicán 
pi ̱acxni ̱aya macxtum nahuay̱anáṯit, 
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makapitzíṉ lacapala ̱tzucukoy̱ 
macapu̱lakoy̱, chu̱ liẖuay̱ankoy̱ hua̱ntu̱ 
ma̱n lim̱inko̱niṯ xtahuay̱cán, xlim̱akua ̱
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱tlak laklim̱a̱xkaníṉ 
chunatá ̱lacahuantahuilakoy̱ nia̱lh 
tú̱ makta̱xtukoy̱ tahuay̱, huí ̱ti ̱
hasta tla̱n liḵachiḵoy̱ hua̱ntu̱ ma̱n 
lim̱inko̱niṯ xcuchucán. 22

 Huixín 
hua̱nti ̱chuná ̱tlahuayáṯit, ¿a poco 
ni ̱kalhiy̱áṯit minchiccán anta̱ni ̱
xuay̱ántit, chu̱ hasta ma̱squi xkachíṯit 
lapi ̱luhua chuná ̱lakatiy̱áṯit? ¿Pá ̱
huá ̱chuná ̱liṯlahuayáṯit pala caj niṯú̱ 
liu̱cxilhkoy̱áṯit hua̱nti ̱xlakskata̱n 
Dios hua̱nti ̱tamakstokko̱niṯ laquim̱pi ̱
macxtum nalakataquilhpu̱tanankoy̱? 
¿Tú̱huan lim̱a̱ma̱xaniḵoy̱áṯit hua̱nti ̱niṯú̱ 
kalhiḵoy̱ tu̱ maclacasquinkoy̱? ¿A poco 
puhuanáṯit chú̱ pi ̱luhua clakatix̱nim̱a ̱
hua̱ntu̱ huixín tlahuayáṯit? ¡Luhua 
lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱pala tzinú̱ 
cmaṯla̱niy̱!

Hua ̱la̱ntla ̱ma̱siyuniṯ Jesús 
xpa̱lacata nalakataquilhpu̱taya̱hu 

(Mateo 26:26‑29; Marcos 
14:22‑25; Lucas 22:14‑20)

23
 Quit aya cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán 

hua̱ntu̱ Quimpu̱chinacan Jesús ma̱n 
quima̱siyuniniṯ la̱ntla ̱xlá ̱lacasquín 
nalakataquilhpu̱tayáṯit, hua̱mpi ̱
nacca̱ma̱lacapa̱stacnip̱alayá̱n pi ̱yuma ̱
caṯzis̱ní ̱acxni ̱Judas lia̱kskahuínalh, 
chu̱ macamá̱sta̱lh, xlá ̱macxtum 
taṯahuilakoḻh kalhacu̱tuy xap̱óstoles 
c-mesa laquim̱pi ̱a̱huatá ̱nata̱huay̱ankoy̱. 
Xlá ̱tíyalh mactum caxtala̱nchu̱, 
24

 chu̱ acxni ̱pa̱xcatcatzíṉilh Dios 
xlíẖuat, tilakchákalh, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh: “Cahuátit yuma ̱caxtala̱nchu̱ 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱huá ̱
liṯaxtuy quintiyatliẖua ̱hua̱ntu̱ quit 
nacmacama̱stay̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
nacca̱lakma̱xtuyá̱n. Xa̱lia̱nkalhíṉ chuná ̱
catlahuapítit naquiliḻacapa̱stacáṯit.” 
25

 Acxni ̱chú̱ huay̱ankoḻh, tíyalh 
paṯum vaso, stap xtaju̱ma ̱xchuchut 

uva, chu̱ chuná ̱huanikoḻh: “Huá ̱yuma ̱
xchuchut uva liṯaxtuy quinkalhni ̱
hua̱ntu̱ nastajtamakán laquim̱pi ̱xlip̱acs 
nacatzic̱án pi ̱Dios caṯaṯlahuaniṯán 
aktum xasa̱sti talacca̱xlán la̱ntla ̱
naca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n; huixín 
ankalhíṉ chuná ̱catlahuapítit laquim̱pi ̱
naquiliḻacapa̱stacáṯit.” 26

 Huá ̱xpa̱lacata, 
la̱ntla ̱makatunu̱ macxtum huayáṯit 
tama ̱caxtala̱nchu̱, chu̱ macxtum 
naliḵotnanáṯit tama ̱xchuchut uva, 
huixín ankalhiṉá ̱lim̱ac̱atziṉiṉampáṯit 
nahuán pi ̱Jesús niḻh caj 
quimpa̱lacatacán, chu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ 
chuná ̱quiliṯlahuatcán hasta acxni ̱xlá ̱
namimpalay.

Akstiṯum quiliẖuatcán caxtala̱nchu̱, 
chu̱ xchuchut uva hua̱ntu̱ 

liḻakataquilhpu̱tacán Jesús
27

 Chuná ̱pi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱caj 
xaaklakuá ̱namaktalacatzuhuiy̱ 
laquim̱pi ̱namakuay yuma ̱caxtala̱nchu̱, 
chu̱ yuma ̱xchuchut uva hua̱ntu̱ 
liṯaxtuy xtiyatliẖua, chu̱ xkalhni 
Quimpu̱chinacan Jesús, xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱
chixcú̱ tlanca tala̱kalhíṉ tlahuama ̱
c-xlacatiṉ Quimpu̱chinacán, sa̱mpi ̱
liḵamá̱n ma̱xtuma ̱hua̱ntu̱ maklhtíṉalh. 
28

 Huachá ̱xpa̱lacata, xlip̱acs hua̱nti ̱
namakuaputunkoy̱ tama ̱caxtala̱nchu̱, 
chu̱ liḵotnamputún yuma ̱xchuchut 
uva, luhua miniṉikoy̱ pu̱lh liẖuana ̱
calacapa̱stackoḻh lapi ̱catziḵoy̱, chu̱ 
cac̱niṉanikoy̱ hua̱ntu̱ natlahuakoy̱. 
29

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱caj huá ̱lakahuán 
nahuay, chu̱ ni ̱ma̱xquiy̱ cac̱ni ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
hua ̱xkalhni Quimpu̱chinacán liṯaxtuy 
hua̱ntu̱ huama,̱ pus ma̱n huama̱kó̱ 
hua̱ntu̱ naliṯamaklhtumiy̱ c-xlacatiṉ 
Dios. 30

 Pus hasta huá ̱xpa̱lacata ̱pi ̱ni ̱
luhua cuiṉtaj tlahuayáṯit, makapitziṉ 
huixín hua̱nti ̱taxlajuaniy̱áṯit, ma̱x 
huá ̱liṯaṯatlayáṯit, chu̱ makapitzíṉ 
hasta lakniḵo̱niṯ. 31

 Hua̱mpi ̱Dios ni ̱
xquinca̱map̱aṯiṉíṉ lapi ̱quin liẖuana ̱
xlacapa̱stacui ̱acxni ̱nahuaya̱hu 
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tu̱ liṯaxtuy xtiyatliẖua, chu̱ xkalhni 
quimpu̱chinacán, lapi ̱cac̱niṉanima̱hu, 
chu̱ lakataquilhpu̱taya̱hu. 32

 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱lakachuníṉ xlacasquinca ̱pi ̱
naquinca̱lia̱kastacya̱huayá̱n Dios, quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús, huá ̱chuná ̱
liṯlahuay sa̱mpi ̱quinca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ ni ̱lacasquín pi ̱quin huá ̱lacxtum 
nata̱laktzanktay̱akoy̱a̱hu yuma ̱xala 
caṯuxá̱huat hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱.

33
 Nata̱laníṉ, quit cca̱huaniyá̱n 

pi ̱acxni ̱huixín natamacxtupiy̱áṯit 
laquim̱pi ̱macxtum nahuay̱anáṯit, pi ̱
nalacapa̱stacáṯit la̱ntla ̱quincap̱a̱lacaníṉ 
Jesús, pus hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ 
lacatzucu̱ catlahuátit, xa̱huachí ̱
cala̱kalhkalhíṯit laquim̱pi ̱acxtum 
nahuay̱anáṯit. 34

 Hua̱mpi ̱lapi ̱huí ̱
ti ̱catziy̱ pi ̱natzincsac̱há, pus pu̱lh 
cahuay̱antáq̱uiḻh c-xchic laquim̱pi ̱Dios 
ni ̱naca̱ma̱xoko̱niy̱á̱n caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n tlahuayáṯit acxni ̱
macxtum nalakataquilhpu̱tayáṯit. 
Caj xma̱n huá ̱cuankay̱ yuma ̱
tastacya̱hu hua̱ntu̱ miliṯlahuatcán, 
sa̱mpi ̱a̱makapitzíṉ liḻaccá̱xlat hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit antacú̱ nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉa
nac̱há̱n acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n.

Tip̱a̱katzi tascújut chaṯunu̱ 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n Espíritu Santo

12  Nata̱laníṉ, quit clacasquín 
pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksáṯit 

xpa̱lacata la̱ntla ̱Espíritu 
Santo ma̱xquiḵoy̱ chaṯunu̱ tanu̱ 
xtastacatcán, usu xtascujutcán hua̱ntu̱ 
nalim̱aktay̱akoy̱ ti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús.

2
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱ni ̱

xa̱lip̱a̱huanáṯit Jesús, xputzayáṯit 
la̱ntla ̱naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n tama ̱caj 
xatatlahuamakxtu midioscán 
tu̱ xcatzip̱utunáṯit, hua̱mpi ̱cumu 
xlacán ni ̱stacnankoy̱ huixín caj 
xta̱kskahuitapay̱áṯit. 3 Hua̱mpi ̱la̱nchú̱ 
pi ̱aya lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacan 
Jesús, quit nacca̱huaniyá̱n la̱ntla ̱
tla̱n nalakapaskoy̱áṯit hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱

map̱uhua̱nim̱a ̱Espíritu Santo 
tu̱ nalic̱hihuiṉán, chu̱ hua̱nti ̱caj 
mac̱hihuiṉim̱a ̱akskahuiní. Huá ̱luhua 
milic̱atziṯcán pi ̱ni ̱pala chaṯum 
chixcú̱ catimap̱uhuá̱niḻh cspiritu 
Dios pi ̱chuná ̱nahuán: “Ni ̱pala 
tzinú̱ tu̱ xlakasi ̱Jesús”, chu̱ natzucuy 
liḵalhakama̱nán. Na ̱chuna liṯum ni ̱
pala chaṯum chixcú̱ catima̱lúlokli, chu̱ 
nahuán: “Jesús hua ̱Quimpu̱chinacán 
hua̱nti ̱lama ̱xastacná”, lapi ̱ni ̱hua ̱
Espíritu Santo ta̱lama ̱c-xlatámaṯ. 
4

 Na ̱luhua milic̱atziṯcán pi ̱quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús, ma̱squi 
quilhu̱huacán, xlix̱la ̱la̱ntla ̱chaṯunu̱ 
kalhiy̱a̱hu tanuj tanu̱ quilis̱kalalacán, 
hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, ma̱na huatiya 
chaṯum Espíritu Santo hua̱nti ̱la ̱
xtataq̱uíṉ ma̱stay̱ pacs yuma ̱lis̱kalala, 
usu tascújut. 5 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱la̱ntla ̱
chaṯunu̱ quin, tip̱a̱lhu̱hua ̱kalhiy̱a̱hu 
quintascujutcán, hua̱mpi ̱pacs xma̱na 
huatiya chaṯum Quimpu̱chinacán 
hua̱nti ̱lacscujnima̱hu. 6 Na ̱chuna 
liṯum la̱ntla ̱chaṯunu̱ tanuj tanu̱ 
quinca̱ma̱xquic̱aniṯán liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ tla̱n 
natlahuaya̱hu, hua̱mpi ̱chaṯuma 
Dios hua̱nti ̱quinca̱map̱uhua̱niy̱á̱n 
laquim̱pi ̱chuná ̱natlahuaya̱hu. 
7

 Dios quinca̱ma̱xquiṉiṯán Espíritu 
Santo laquim̱pi,̱ caj xpa̱lacata tama ̱
lis̱kalala ̱tu̱ xlix̱la ̱quincaṯaq̱uiy̱á̱n, 
chuná ̱tla̱n nala̱lim̱aktay̱aya̱hu 
chaṯunu̱ a̱makapitzíṉ. 8 Hua ̱tama ̱
Espíritu Santo la̱ntla ̱xlix̱la ̱ma̱stay̱ 
xtataq̱uíṉ, hua̱nti ̱makapitzíṉ 
ma̱xquiḵoy̱ xatla̱n talacapa̱stacni ̱
la̱ntla ̱naakstacac̱hihuiṉankoy̱, 
chiṉchu̱ hua ̱makapitzíṉ taq̱uiḵoy̱ 
lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
nacatziḵoy̱, chu̱ nalakapaskoy̱, hua̱mpi ̱
huatiya ̱hua ̱aktum Espíritu Santo 
ti ̱scujma ̱c-quilatamaṯcán. 9 Huí ̱
ti ̱ma̱xquiy̱ Espíritu Santo tlanca 
taca̱najla ̱laquim̱pi ̱a̱makapitzíṉ 
naucxilhkoy̱ pi ̱Dios ma̱stay̱ pacs 
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hua̱ntu̱ nasquinikoy̱, chu̱ makapitzíṉ 
ma̱xquiḵoy̱ xliṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱tla̱n 
namap̱acsakoy̱ caxatu̱cahua ̱tajátat. 
10

 Makapitzíṉ ma̱xquiḵoy̱ liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱natlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu, na ̱makapitzíṉ ma̱xquiḵoy̱ 
lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱tla̱n naakata̱kskoy̱, 
chu̱ tancs nalia̱kchihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, na ̱tanuj liṯum 
chú̱ hua̱nti ̱ma̱xquiḵoy̱ lis̱kalala ̱
laquim̱pi ̱nacatziḵoy̱ xatí ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱
mac̱atziṉiy̱ Dios xtalacapa̱stacni 
xpa̱lacata nalic̱hihuiṉán, chu̱ xatí ̱
caj aksaniṉankoy̱ acxni ̱huankoy̱ 
pi ̱lic̱hihuiṉán xtalacapa̱stacni, 
makapitziṉ liṯum ma̱xquiḵoy̱ lis̱kalala ̱
laquim̱pi ̱nalic̱hihuiṉankoy̱ aktum 
sa̱sti tachihuíṉ hua̱ntu̱ ni ̱pala 
chaṯum ti ̱akata̱ksa ̱hua̱mpi ̱huata 
caj xma̱n hua ̱Dios, hua̱mpi ̱na ̱
ma̱xquip̱alakoy̱ lis̱kalala ̱makapitziṉ 
laquim̱pi ̱nama̱lacapu̱tuncuhuiy̱ 
hua̱ntu̱ huaniputún yuma ̱tu̱ niṯí ̱
lakapasa ̱tanuj tachihuíṉ. 11

 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱tip̱a̱lhu̱hua tascújut hua̱ntu̱ 
chaṯunu chaṯunu̱ kalhiy̱a̱hu, hua̱mpi ̱
huatiya yuma ̱chaṯum Espíritu 
Santo hua̱nti ̱quinca̱ma̱xquiy̱á̱n, xlá ̱
quinca̱ma̱akpitziniyá̱n huá ̱xanim̱a ̱
laclhca̱niṯ pi ̱aṯzinú̱ naquinca̱miniṉiyá̱n 
namaclacasquina̱hu.

Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯumá ̱liṯaxtuya̱hu

12
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱xmacni 

chaṯum chixcú, ma̱squi luhua lhu̱hua 
lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ liḻakstoka, ma̱na 
huatiya xachaṯumiṉica, pus na ̱chuná ̱
chú̱ quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo, 
chaṯumá ̱liṯaxtuya̱hu. 13

 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱quilhu̱huacán, sa̱mpi ̱huí ̱ti ̱
judíos, chu̱ huí ̱ti ̱ni ̱judíos, makapitzíṉ 
sta̱ko̱caniṯ ma̱scujuma̱ko̱ca ̱xtac̱huná ̱
la ̱tachíṉ, chu̱ makapitzíṉ niṯí ̱
map̱aksiḵoy̱, aktziyaj lama̱kó,̱ hua̱mpi ̱
cumu acxtum ca̱najlaya̱hu, xlip̱acs 
makamaklhtiṉaniṯahu huatiya tama ̱

chaṯum Espíritu Santo hua̱nti ̱macxtum 
quincaṯlahuaniṯán quin quilip̱acscán, 
chu̱ xtac̱huná ̱la ̱aktum xachaṯumiṉica 
macni ̱liẖuaniṯahu.

14
 Sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aya cuaniṯ 

pi ̱xmacni chaṯum chixcú, lhu̱hua ̱
la̱ntla ̱lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ liḻakstoka, 
chu̱ ni ̱caj pu̱lactumá. 15

 Hua ̱chú̱ 
lapi ̱pulactum chuná ̱xuá:̱ “Quit ni ̱
antá ̱cmaktapaksiy̱ c-xmacni yuma ̱
chixcú̱ sa̱mpi ̱quit ni ̱macán”, tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ma̱squi xlá ̱chuná ̱xuá ̱
ni ̱pala huá ̱xliṯatánujli, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua antá ̱maktapaksiy̱ c-xmacni 
yuma ̱chixcú. 16

 Chí ̱lapi ̱hua ̱taká̱n xuá:̱ 
“Quit ni ̱antá ̱cmaktapaksiy̱ c-xmacni 
yuma ̱chixcú̱ sa̱mpi ̱quit ni ̱lakastapu”, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ma̱squi chuná ̱xuá,̱ ni ̱pala 
huá ̱chú̱ xliṯatánujli. 17

 Catlahuátit 
xacuenta:̱ Pala xliṯlanca xmacni 
chaṯum chixcú, pacs lakastapu xuá,̱ 
niṯú̱ xuá ̱hua̱ntu̱ xliḵáxmatli. Na ̱chuna 
liṯum lapi ̱xliṯlanca xtiyatliẖua chaṯum 
chixcú, pacs taká̱n xuá,̱ niṯú̱ xuá ̱hua̱ntu̱ 
xliq̱uinkahuá̱nalh. 18

 Hua̱mpi ̱Dios 
xlix̱la ̱lacca̱xuiliḵo̱niṯ la̱ntla ̱pu̱lacatunu̱ 
xala quintiyatliẖuacán laquim̱pi ̱
namaclacasquina̱hu, chu̱ anta̱ni ̱xlá ̱
puhua ̱pi ̱tlak tamaclacasquinkoy̱. 
19

 Sa̱mpi ̱lapi ̱la̱ntla ̱quiliṯlancacán, 
pacs chaṯumiṉica xuá,̱ chu̱ niṯú̱ xuá ̱
a̱makapitzi ̱xala c-quintiyatliẖuacán, 
ni ̱lay xlatama̱hu. 20

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
pu̱laclhu̱hua ̱la̱ntla ̱lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ 
liḻakstoka̱hu, na ̱luhua pu̱laclhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ lim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán, hua̱mpi ̱
lacatumá ̱c-xtiyatliẖua yuma ̱chixcú̱ 
anta̱ni ̱maktapaksiḵoy̱.

21
 Sa̱mpi ̱xlakastapu chaṯum 

chixcú̱ ni ̱lay catihuánilh xmacán: 
“Quit niṯú̱ cliḻayá̱n”; na ̱ni ̱pala 
hua ̱akxeḵa ̱catihuánilh xtantú̱n: 

“Ni ̱pala tzinú̱ cca̱maclacasquiná̱n.” 
22

 Hua̱mpi ̱caj lakapu̱xtu, yumá ̱
hua̱ntu̱ lacscalajuán tasiyukoy̱, aṯzinú̱ 
tlak maclacasquinkoy̱a̱hu. 23

 La̱ntla ̱
pu̱lacatunu̱ hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
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c-quimacnicán, chu̱ hasta ma̱squi 
hua̱ntu̱ puhuana̱hu pi ̱niṯú̱ xlakasi, 
hua̱mpi ̱acxtum luhua cuiṉtaj 
tlahuakoy̱a̱hu; chu̱ yuma ̱hua̱ntu̱ 
puhuana̱hu pi ̱ni ̱lakatiy̱a̱hu 
pi ̱naucxilhcán, usu ca̱lakuá̱n 
natasiyuy, pus liẖuana ̱liṯlapakoy̱a̱hu 
quilhakaṯcán. 24

 Hua̱mpi ̱na ̱huilapá ̱
makapitzíṉ c-quimacnicán hua̱ntu̱ 
ni ̱liẖuana ̱ca̱xya̱huakoy̱a̱hu sa̱mpi ̱
chuna tuncán tla̱n tasiyuy. Hua ̱Dios 
chuná ̱ca̱xtlahuaniṯ quimacnicán 
laquim̱pi ̱acxtum maclacasquina̱hu 
ma̱squi hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ xlakasi 
puhuana̱hu. 25

 Dios lacasquín pi ̱ni ̱pala 
pu̱lactum xala c-quimacnicán caj tanuj 
natasiyuy, huata acxtum nala̱lip̱a̱huán, 
chu̱ nala̱maktay̱ay. 26

 Huachá ̱
xpa̱lacata, lapi ̱pu̱lactum xala 
c-quimacnicán catzanajuama,̱ xlip̱acs 
quilic̱haṯumiṉicacán lip̱uhuankoy̱ caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ akspulama ̱pu̱lactum.

27
 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 

sa̱mpi ̱huixín liṯaxtuyáṯit xmacni 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, chu̱ 
la̱ntla ̱chaṯunu chaṯunu̱ huixín 
huá ̱tapaksiṉiyáṯit. 28

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús, Dios 
ma̱xquiḵo̱niṯ tanuj tanu̱ xtascújut 
hua̱ntu̱ xlá ̱catziy̱ pi ̱tlak xlacasquinca, 
chu̱ nalim̱aktay̱akoy̱ a̱makapitzíṉ. 
Xapu̱lh huilakó̱ apóstoles hua̱nti ̱
Jesús lacsackoḻh laquim̱pi ̱naankoy̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuíṉ; xlip̱u̱lactuy 
huilakó̱ profetas hua̱nti ̱Dios 
mac̱atziṉiḵoy̱ xtalacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱
xlacán tla̱n huá ̱nalim̱ac̱atziṉiḵoy̱ 
a̱makapitzíṉ; xlip̱u̱lactutu̱ huilakó̱ 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ hua̱nti ̱tla̱n 
ma̱akata̱ksniṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
huaniputún xtachihuiṉ Dios; a̱lis̱ta̱lh 
chu̱ huilakó̱ hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ tla̱n 
xmacán nalim̱ap̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ; 
makapitzíṉ na ̱chuná ̱huilakó̱ hua̱nti ̱
tla̱n tlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu; 
xa̱huá ̱hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ xtascujutcán 
maktay̱akoy̱ lim̱a̱xkaníṉ; chu̱ hua̱nti ̱

tla̱n puxcu̱nanikoy̱ ca̱najlaníṉ; 
xa̱huá ̱hua̱nti ̱ma̱xquiḵo̱niṯ liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱nachihuiṉankoy̱ yuma ̱ni ̱
ta̱kata̱ksa ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ caj xma̱n 
hua ̱Espíritu Santo mac̱hihuiṉiṉán. 
29

 Hua̱mpi ̱milic̱atziṯcán pi ̱ni ̱xlip̱acs 
liḻacsacko̱caniṯ pi ̱apóstoles nahuankoy̱, 
na ̱ni ̱pu̱tum ma̱xquiḵo̱caniṯ lis̱kalala ̱pi ̱
nalic̱hihuiṉankoy̱ xtalacapa̱stacni Dios, 
ni ̱xlip̱acs ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, na ̱ni ̱
pala xlip̱acs tla̱n tlahuakoy̱ lactlanca 
lic̱ac̱ni tascújut. 30

 Na ̱chuna liṯum 
ni ̱xlip̱acs ma̱xquiḵo̱caniṯ liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱namap̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ, na ̱
ni ̱xlip̱acs chihuiṉankoy̱ yuma ̱tanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ Espíritu Santo 
mac̱hihuiṉiṉán, chu̱ na ̱ni ̱xlip̱acs tla̱n 
akata̱kskoy̱, chu̱ ma̱akata̱ksniṉankoy̱ 
hua̱ntu̱ huaniputún yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ mac̱hihuiṉiṉán Espíritu Santo. 
31

 Hua̱mpi ̱huixín huá ̱caputzátit 
nakalhiy̱áṯit yuma ̱lis̱kalala ̱hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ Espíritu Santo, hua̱mpi ̱caj 
xma̱n huá ̱hua̱ntu̱ luhua tlak aṯzinú̱ 
nalim̱aktay̱akoy̱áṯit a̱makapitzíṉ 
mintac̱a̱najlaníṉ.

Hua̱nti ̱ni ̱pa̱xquiṉán 
niṯú̱ xlakasi ̱xlatámaṯ

Hua ̱xpa̱lacata ̱nacca̱lim̱a̱siyuniyá̱n 
hua̱ntu̱ luhua pacs ca̱miniṉiyá̱n 
nakalhiy̱áṯit, chu̱ hua̱ntu̱ luhua tlak 
aṯzinú̱ nala̱lim̱aktay̱ayáṯit.

13  Hua ̱pala pi ̱quit tla̱n 
xacchihuíṉalh pacs tip̱a̱katzi 

tachihuíṉ anán, chu̱ hasta ma̱squi 
xacakáta̱ksli ̱xtachihuiṉcan ángeles, 
hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱xackálhiḻh xaxlic̱a̱na ̱
tapá̱xquiṯ hua ̱la̱ntla ̱tu̱ Dios kalhiy̱, 
niṯú̱ xquiliḻaca ̱sa̱mpi ̱caj xtac̱huná ̱
xacuá ̱la ̱aktum akaxculina lic̱á̱n 
tu̱ macahuán, usu la ̱yuma ̱platillo 
xla lic̱á̱n tu̱ ni ̱tancs macasa̱nán acxni ̱
tlakcán. 2 Na ̱chuna liṯum lapi ̱quit 
liẖuana ̱xacakáta̱ksli ̱xtalacapa̱stacni 
Dios, chu̱ tancs xaclic̱hihuíṉalh hua̱ntu̱ 
xtalacasquín, chu̱ xaccátziḻh pacs 
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hua̱ntu̱ xlá ̱laclhca̱huiliṉiṯ, chu̱ ma̱squi 
pacs xaccátziḻh xlip̱acs tu̱ niṯí ̱ac̱atziy̱ 
tlanca tastácat, hasta xackálhiḻh tlanca 
taca̱najla ̱hua̱ntu̱ tla̱n xaclim̱a̱lácxijli ̱
tlanca ka̱stíṉ, hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱xlic̱a̱na ̱
cpa̱xquiṉán, niṯú̱ quilakasi xtihua̱. 
3

 Ma̱squi xacma̱akpitzinikoḻh 
laklim̱a̱xkaníṉ xlip̱acs hua̱ntu̱ ckalhiy̱ 
xtapalh tumiṉ, chu̱ hasta ma̱squi 
xacmacamá̱sta̱lh quilatámaṯ laquim̱pi ̱
xquilhcuyuca ̱xastacná, hua̱mpi ̱lapi ̱
ni ̱huá ̱cliṯlahuay caj xpa̱lacata cumu 
cpa̱xquiṉán, pus pacs yuma ̱tla̱n 
tatlahu niṯú̱ xlakasi ̱xquiliṯaxtúnilh.

4
 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiṉán 

ni ̱lix̱cájnit lic̱atziy̱, huata pa̱xuhua̱na ̱
paṯiy̱ pala tú̱ niṯlá̱n tlahuaniy 
xtac̱hixcú; xaucxilhlacacha̱ná; hua̱nti ̱
pa̱xquiṉán ni ̱xapilhi, ni ̱kalhiy̱ 
taskáhuiṯ, ni ̱ucxni ̱tlanca ̱catziy̱; na ̱
ni ̱pala luhua talip̱a̱hu makcatzic̱án, 
ni ̱xalacapacxni, usu tlanca ̱catziy̱. 5 ni ̱
lix̱cájnit kalhchihuiṉán, usu liḵamá̱n 
tlahuanán; ni ̱lakcatzalaca̱nikoy̱ hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ a̱makapitzíṉ, chu̱ ni ̱huá ̱
putzay la̱ntla ̱caj xacstu̱ nalaktaxtuy; 
ni ̱xasiṯzíṉ; ni ̱makaxokoputún pala 
tú̱ niṯlá̱n tlahuaniy xtac̱hixcú, huata 
maṯzanka̱naniy. 6 Hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
pa̱xquiṉán ni ̱lip̱a̱xuhuay acxni ̱pala 
tú̱ niṯlá̱n akspulama ̱xtac̱hixcú, huata 
huá ̱lip̱a̱xuhuay hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ 
hua̱ntu̱ xtalulóktat. 7 Hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
pa̱xquiy̱ xtac̱hixcú, ma̱squi caxatu̱cahua ̱
niṯlá̱n natlahuanicán, chunatiyá ̱
pa̱xquiṉán, pa̱xuhua̱na ̱napaṯiy̱; ni ̱
tzap̱u̱ puhuama ̱pala naakskahuicán 
acxni ̱tú̱ huanicán, chu̱ pa̱xuhua̱na ̱
kalhkalhiy̱ hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱nicaniṯ; 
chu̱ pala hua̱ntu̱ kalhkalhim̱a,̱ ni ̱chuná ̱
quiṯaxtuma ̱c-xlatámaṯ yuma ̱chixcú, 
chunatiyá ̱pa̱xquiṉán, pa̱xuhua̱na ̱
napaṯiy̱.

8
 Tama ̱tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ Dios 

quinca̱ma̱xquiṉiṯán laquim̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱nala̱lip̱a̱xquiy̱a̱hu, niucxnicú̱ 
catiláksputli ̱sa̱mpi ̱xlia̱nkalhíṉ 

maclacasquina̱hu; ma̱squi xlic̱a̱na ̱
nachá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱nia̱lh 
xlacasquinca nahuán pala Dios 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n xlis̱kalala ̱pi ̱tla̱n 
nalic̱hihuiṉana̱hu yuma ̱ni ̱ta̱kata̱ksa ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ caj xma̱n Espíritu 
Santo mac̱hihuiṉiṉán, usu pala 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n pala tú̱ xlis̱kálalh 
laquim̱pi ̱tancs nalia̱kchihuiṉanikoy̱a̱hu 
tachixcuhuíṯat xtalacapa̱stacni 
Dios. 9 Sa̱mpi ̱xlip̱acs yuma ̱lis̱kalala ̱
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱
lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios ni ̱
xatakatzíṉ, sa̱mpi ̱ucxla ̱quiṯzanka̱nima ̱
nahuán hua̱ntu̱ luhua xtalacapa̱stacni 
Dios, chu̱ pacs hua̱ntu̱ laclhca̱huiliṉiṯ. 
10

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
lakapasa̱hu yuma ̱actzu̱ talacapa̱stacni, 
nalaksputa ̱acxni ̱liẖuana ̱nalakapasa̱hu 
hua̱ntu̱ luhua xlic̱a̱na ̱xtalulóktat, chu̱ 
akstiṯum.

11
 Acxni ̱quit actzu̱ kahuasa xacuaniṯ, 

xackalhchihuiṉán, xaclacapa̱stacnán, 
chu̱ quintalulóktat xtac̱huná ̱xuaniṯ 
la̱ntla ̱tu̱ kalhiy̱ actzu̱ kahuasa; 
hua̱mpi ̱acxni ̱liẖuana ̱cchixcuhuíḻalh, 
nia̱lh chuná ̱ckalhchihuíṉalh, usu 
clacapá̱stacli ̱la̱ntla ̱acxni ̱cajcu actzu̱ 
kahuasa xacuaniṯ. 12

 Na ̱xtac̱huná ̱
chú̱ quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 
Jesús, xlim̱akua ̱u̱nú̱ lama̱hu 
caṯuxá̱huat, ni ̱liẖuana ̱lakapasa̱hu 
xatí ̱Dios, caj xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la ̱
caquinca̱lacu̱cxilhcanchá̱n c-aktum 
caj lakapoklhua hualhtiṉ, hua̱mpi ̱
lakcha̱ma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱luhua 
liẖuana ̱nalakapasa̱hu la̱ntla ̱xlá ̱luhua 
tasiyuy xastacná. Ma̱squi chú̱ tla̱ná ̱
tzinú̱ clakapasa ̱xtalacapa̱stacni, hua̱mpi ̱
ni ̱naj luhua liẖuana ̱clakapaskoy̱, 
hua̱mpi ̱acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ luhua 
stalanca naclakapasa ̱Dios xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱stalanca quilakapasa ̱quit.

13
 Pu̱lactutu̱ anán hua̱ntu̱ ankalhíṉ 

quiliḵalhiṯcán c-quilatamaṯcán: xapu̱lh 
pi ̱cakalhiṉihu taca̱najla Dios pi ̱xlá ̱
quinca̱maktay̱ayá̱n; xlip̱u̱lactuy pi ̱
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ankalhíṉ cakalhkalhiṯahuilahu hua̱ntu̱ 
xlá ̱a̱lis̱ta̱lh naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n, chu̱ 
xlip̱u̱lactutu̱ pi ̱nakalhiy̱a̱hu tapá̱xquiṯ. 
Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱pu̱lactutu hua̱ntu̱ 
quinca̱miniṉiyá̱n nama̱kantaxtiy̱a̱hu, 
huata caj xma̱n pu̱lactum hua̱ntu̱ luhua 
aṯzinú̱ kalhiy̱ xcac̱ni, hua ̱tapá̱xquiṯ.

Niṯú̱ xlakasi ̱lic̱hihuiṉancán tanuj 
tachihuíṉ lapi ̱ni ̱huí ̱tí ̱huaniléṉ 

xatú̱ luhua huaniputún

14  Luhua ankalhíṉ milip̱utzatcán 
la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱napa̱xquiṉanáṯit, 

hua̱mpi ̱na ̱caliḻakaputzátit pi ̱Espíritu 
Santo caca̱ma̱xquíṉ xlis̱kalala, 
usu xliṯlihuaka laquim̱pi ̱tla̱n 
nama̱kantaxtiy̱áṯit aktum tlanca 
xtatlahu Dios c-milatamaṯcán, chu̱ 
huá ̱casquinítit yuma ̱lis̱kalala ̱hua̱ntu̱ 
aṯzinú̱ naca̱maktay̱ayá̱n pi ̱tancs 
nalia̱kchihuiṉanáṯit xtalacapa̱stacni, 
chu̱ xtachihuíṉ tu̱ naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n. 
2

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱lic̱hihuiṉán yuma ̱
tanuj tachihuíṉ hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo map̱uhua̱niṉán, caj xma̱n 
hua ̱Dios liḻakataquilhpu̱tay sa̱mpi ̱
ni ̱pala chaṯum akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ 
xlá ̱huan. 3 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱tla̱n 
lakapaskoy̱, chu̱ lic̱hihuiṉankoy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua ma̱akata̱ksniḵoy̱ a̱makapitziṉ 
xtalacasquín c-xlatamaṯcán, chu̱ 
ma̱akpuhuantiṉiḵoy̱ laquim̱pi ̱liẖuacá ̱
tancs nalip̱a̱huankoy̱. 4 Acxni ̱chaṯum 
lic̱hihuiṉán tanuj tachihuíṉ laq̱uim̱pi ̱
huá ̱naliḻakataquilhputay Dios hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ tiṉi ̱ac̱haṯum akata̱ksa, caj 
luhua xma̱n huá ̱xacstu̱ xtaca̱najla 
lim̱aṯlihuaklhma,̱ hua̱mpi ̱hua̱nti ̱Dios 
ma̱lakapasniy̱ xtalacapa̱stacni, usu 
xtalacasquín, chu̱ liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
a̱makapitzíṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱huata 
huá ̱luhua maktay̱ama̱kó,̱ chu̱ 
ma̱akpuhuantiṉiḵoy̱ la̱ntla ̱aṯzinú̱ 
akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱.

5
 Quit xaclacásquilh pi ̱xlip̱acs 

huixín xlic̱hihuiṉántit yuma ̱tanuj 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ caj xma̱n hua ̱Dios 
liḻakataquilhpu̱tacán, hua̱mpi ̱huata 
aṯzinú̱ xaclip̱a̱xúhualh pi ̱xlip̱acs huixín 
xliṯa̱kalhchihuiṉankóṯit tachixcuhuíṯat 
hua̱ntu̱ tancs xtalacapa̱stacni, chu̱ 
xtapa̱xuhua̱n Dios, sa̱mpi ̱pacs 
acxtum akata̱kskoy̱, ni ̱xahuá ̱pala 
naliḻakataquilhpu̱tayáṯit Dios tanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ map̱uhua̱niṉán 
Espíritu Santo; na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱acxni ̱
huí ̱ti ̱lic̱hihuiṉán tama ̱tanuj tachihuíṉ 
c-milakstip̱a̱ncán, xlacasquinca ̱pi ̱huí ̱
ac̱haṯum hua̱nti ̱na ̱akata̱ksma ̱nahuán 
tu̱ quilhuama ̱laquim̱pi ̱nahuaniléṉ tu̱ 
huamputún laquim̱pi ̱chuná ̱acxtum 
naakata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo ma̱siyunima̱. 6 Huá ̱xpa̱lacata, 
nata̱laníṉ, cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niṯú̱ 
xlakasi ̱ma̱squi quit xacca̱lakanchá̱n, 
chu̱ c-milakstip̱a̱ncán xactzúculh 
lia̱kchihuiṉán, usu liḻakataquilhpu̱tay 
Dios aṯanuj tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
huixín ni ̱akata̱ksáṯit, huata huixín 
ca̱miniṉiyá̱n nacca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n 
tla̱n talacapa̱stacni, usu ta̱kchihuíṉ 
hua̱ntu̱ Dios quimac̱atziṉiṉiṯ, usu 
nacca̱ma̱lacapu̱tuncuhuiṉiyá̱n hua̱ntu̱ 
ni ̱liẖuana ̱a̱akata̱ksáṯit xtachihuíṉ, usu 
pala tú̱ xtastacya̱hu la̱ntla ̱lacasquín 
nalatapay̱áṯit.

7
 Catlahua cuenta, lapi ̱yuma ̱lhu̱hua ̱

hua̱ntu̱ liṯlaknancán, pala lís̱kolh, 
usu pala tú̱ ya ̱liṯlakna, pala la̱ntla ̱
pu̱lacatunu̱ ni ̱tancs xliṯlaknanca,̱ usu 
tanuj tanu̱ xmacasá̱nalh ni ̱xcatzic̱a ̱xatú̱ 
ya ̱liṯlakna ̱ma̱macasa̱nim̱ac̱a,̱ chu̱ niṯú̱ 
xmacua sa̱mpi ̱chuná ̱caj lia̱kaxculinán. 
8

 Na ̱xtac̱huna liṯum pala acxni ̱lama ̱
pu̱ta̱laṯlahu, usu guerra, pala hua ̱
trompeta ni ̱tancs xma̱macasa̱nic̱a ̱
chuná ̱la̱ntla ̱ma̱macasa̱nic̱án 
acxni ̱ma̱macxtumiḵo̱cán tropa, 
¿tí ̱nataca̱xtaq̱uiy̱ tropa naankoy̱ 
pa̱xtoknankoy̱ c-pu̱ta̱laṯlahu? 9 Pus 
chuná ̱chú̱ quiṯaxtuy acxni ̱huixín 
lic̱hihuiṉanáṯit aṯanuj tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ ni ̱pala chaṯum ca̱akata̱ksniyá̱n, 
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¿lá̱ntla ̱chú̱ nalic̱atziḵoy̱ a̱makapitzíṉ 
tu̱ huixín huanipáṯit? Luhua xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy la̱ntla ̱cachihuíṉanti c-cau̱̱níṉ. 
10

 Luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
luhua pu̱laclhu̱hua tachihuíṉ 
anán, hua̱mpi ̱la̱ntla ̱pu̱lacatunu 
akata̱kskoy̱ hua̱nti ̱lic̱hihuiṉankoy̱, chu̱ 
maclacasquinkoy̱. 11

 Hua̱mpi ̱lapi ̱quit 
ni ̱cakata̱ksa ̱pu̱lactum tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
naquiliṯa̱kalhchihuiṉán chaṯum, pus 
ni ̱lay cta̱kalhchihuiṉán, huata xala 
makat chixcú̱ quilim̱acá̱n, na ̱chuná ̱
xlá ̱ni ̱pala huá ̱akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ quit 
quintachihuíṉ, pus na ̱xala mákat 
clim̱acá̱n. 12

 Pus cumu huixín luhua 
lakatiḻacapináṯit yuma ̱lactlanca 
liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Espíritu 
Santo, pus huá ̱cakalhip̱utúntit lacuan 
talacapa̱stacni, chu̱ lis̱kalala hua̱ntu̱ 
tlak nalim̱a̱stacayáṯit c-xtaca̱najlacán 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús.

13
 Huachá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 

palapi ̱huí ̱ti ̱kalhiy̱ xliṯlihuaka Espíritu 
Santo nalic̱hihuiṉán aṯanuj tachihuíṉ 
tu̱ nalix̱akatliy̱ Dios, xlacasquinca ̱
pi ̱na ̱nasquiniy liṯlá̱n Dios pi ̱
nama̱xquiy̱ yuma ̱liṯlihueke la̱ntla ̱tla̱n 
namac̱atziṉiṯiḻhakoy̱ tuncán hua̱nti ̱na ̱
kaxmatnima̱kó ̱xtachihuíṉ. 14

 Sa̱mpi ̱lapi ̱
hua ̱quit ctlahuama ̱oración, chu̱ huá ̱
clix̱akatlim̱a ̱Dios yuma ̱tanuj tachihuíṉ 
tu̱ niṯí ̱akata̱ksa, xlic̱a̱na ̱pi ̱quilis̱tacna ̱
lakataquilhpu̱tama ̱Dios hua̱mpi ̱
quintalacapa̱stacni ̱niṯú̱ liṯaxtuma ̱
sa̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ akata̱ksma ̱
hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉama̱. 15

 Pus ¿tú̱ tla̱n 
quiliṯláhuat? Pus luhua tla̱n pi ̱xlip̱acs 
xliṯlihuaka quilis̱tacna ̱nacliṯlahuaniy 
oración Dios aṯanuj tachihuíṉ hua̱mpi ̱
na ̱xlacasquinca ̱pi ̱nacmac̱atziṉiṉán 
hua̱ntu̱ luhua quintachihuiṉcán tu̱ 
pacs akata̱ksa̱hu tu̱ ctihua ̱xapu̱lh. 
Na ̱chuná ̱tlá̱n tu̱ ctlahuama ̱acxni ̱
cliṯliṉiputún Dios aṯanuj tachihuíṉ, 
hua̱mpi ̱xlacasquinca ̱pi ̱tuncán 
nacma̱akata̱ksniḵoy̱ a̱makapitziṉ 
tu̱ huamputún quintachihuíṉ 

hua̱nti ̱quinkaxmatnima̱kó.̱ 16
 Lapi ̱

huix lakataquilhpu̱tápaṯ Dios, chu̱ 
lix̱akatlíp̱aṯ tanuj tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ Espíritu Santo, chu̱ lapi ̱antá ̱
lacxtum tay̱á̱n chaṯum hua̱nti ̱acxtum 
taṯlahuaputuná̱n oración, hua̱mpi ̱ni ̱
lay catita̱ma̱lacxtumíṉ xtalacapa̱stacni 
sa̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ akata̱ksma ̱hua̱ntu̱ 
huix quilhuámpaṯ. 17

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua tla̱n la̱ntla ̱huix pa̱xcatcatziṉípaṯ 
Dios, chu̱ lakataquilhpu̱tápaṯ, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱kaxmatnimá̱n ni ̱pala tzinú̱ 
maktay̱ama ̱c-xtaca̱najla ̱la̱ntla ̱tlak 
akstiṯum nalip̱a̱huán Dios. 18

 Ca̱na ̱
cpa̱xcatcatziṉiy Dios pi ̱quit tlak tla̱n 
la̱ntla ̱clic̱hihuiṉán aṯanuj tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱huá ̱nacliḻakataquilhpu̱tay 
Dios ni ̱xahua huixín. 19

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱macxtum huilakó̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Jesús c-siculán, chu̱ 
acxni ̱clic̱hihuiṉanikoy̱ xtachihuiṉ 
Dios, huata xaliẖuaca ̱cmaṯla̱niy̱ 
c-quincaṯalacastácat naclic̱hihuiṉán 
ca̱na ̱caj akquitzis tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ liẖuana ̱naakata̱kskoy̱ tu̱ 
cuaniputunkoy̱, chu̱ niṯú̱ xlakasi ̱ma̱squi 
xacuá ̱akca̱hu miḻh tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
xaclip̱a̱xcatcatzíṉilh Dios, hua̱mpi ̱pala 
niṯí ̱xakáta̱ksli ̱hua̱ntu̱ cuanima̱.

20
 Nata̱laníṉ, ni ̱xtac̱huná ̱cakalhíṯit 

mintalacapa̱stacnicán la ̱lactzu̱ 
lakskatá̱n, huata caakatá̱kstit yumá ̱
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n; ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱tla̱n naliṯaxtuyáṯit xtac̱huná ̱la ̱lactzu̱ 
lakskatá̱n xpa̱lacata ni ̱natlahuayáṯit 
tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 
calacapa̱stacnántit xpa̱lacata 
naakata̱ksáṯit quintapuhuá̱n la ̱ti ̱xlic̱a̱na ̱
catziḵoy̱ pi ̱aya stacko̱niṯtá, chu̱ kalhiḵoy̱ 
tancs talacapa̱stacni. 21

 Lacatum c-libro 
anta̱ni ̱na ̱tatzoktahuilaniṯ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios chuná ̱huan: “Yama ̱judíos 
hua̱nti ̱nia̱lh tzinú̱ quilip̱a̱huankoy̱ 
nacmacaminikoy̱ xala makat chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱lic̱hihuiṉankoy̱ tanuj tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ xlacán ni ̱akata̱kskoy̱ laquim̱pi ̱
fuerza ̱nama̱akata̱ksniḵo̱cán hua̱ntu̱ 
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quit clacasquín cacatziḵoḻh, hua̱mpi ̱ni ̱
pala chuná ̱caquintikalhakaxmatkoḻh.” 
22

 Catziy̱a̱hu pi ̱acxni ̱Dios macaminikoḻh 
yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xlic̱hihuiṉankoy̱ 
hua̱ntu̱ ni ̱pala chaṯum xakata̱ksa, 
huá ̱chuná ̱liṯláhualh laquim̱pi ̱chuná ̱
nama̱lacahua̱niḵoy̱ yuma ̱judíos hua̱nti ̱
ni ̱xkalhakaxmatputunkoy̱ la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱
namap̱aṯiṉiḵo̱cán; hua̱mpi ̱Dios ni ̱
chuná ̱lim̱ac̱atziṉiḵoy̱ xtalacapa̱stacni ̱
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱. 23

 Caj luhua 
liẖuana ̱calacapa̱stáctit yumá ̱hua̱ntu̱ 
nacca̱huaniyá̱n, lapi ̱xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Jesús macxtum huilátit, chu̱ 
la̱ntla ̱chaṯunu huixín naliṯlahuayáṯit 
mioracioncán tanuj tanuj tachihuíṉ, chu̱ 
xalán natanu̱yac̱há ̱chaṯum hua̱nti ̱caj 
chunatá ̱aniṯ kaxmata ̱hua̱ntu̱ huixín 
lic̱hihuiṉanáṯit, hua̱mpi ̱ni ̱ca̱najlay, 
cumu ni ̱pala tzinú̱ akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ 
quilhuampáṯit, pus napuhuán pi ̱caj 
akuitipáṯit. 24

 Hua̱mpi ̱lapi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Jesús macxtum huilátit, 
chu̱ huixín hua̱nti ̱naakchihuiṉanáṯit 
hua ̱mintachihuiṉcán nalic̱hihuiṉanáṯit 
aktum talacapa̱stacni hua̱ntu̱ ma̱n Dios 
ca̱ma̱xquiṉiṯán, chu̱ lapi ̱xamaktum 
naca̱laktanu̱yac̱há̱n chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱caj chunata aniṯ kaxmata ̱hua̱ntu̱ 
huixín huanáṯit, ma̱n naakata̱ksa ̱
hua̱ntu̱ huanipáṯit, chu̱ naca̱najlay 
pi ̱na ̱chuná ̱xlá ̱makla̱kalhiṉaniṯ, chu̱ 
natzucuy lacapa̱staca ̱pi ̱niṯlá̱n la̱ntla ̱
lem̱a ̱xalix̱cajnit xlatámaṯ. 25

 Xlá ̱luhua 
nalip̱uhuán, chu̱ nakalhapalaniy Dios 
xlip̱acs xnacú̱, hasta ni ̱pala tzinú̱ 
xalic̱atzíṉ acxni ̱xlá ̱natatzokostay 
xpa̱lacata nalakataquilhpu̱tay Dios, 
chu̱ luhua acxnicú̱ nataluloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
caṯa̱lamá̱n c-milatamaṯcán caj xpa̱lacata 
cumu akáta̱ksli ̱hua̱ntu̱ ca̱kalhakaxmatni.

Pablo lacasquín pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 
calakataquilhpu̱taca ̱Dios

26
 Nata̱laníṉ, acxni ̱huixín 

tamacxtupiy̱áṯit, hua̱ntu̱ tla̱n, chu̱ 
akstiṯum calakataquilhpu̱tátit Dios 

laquim̱pi ̱acxtum nala̱maktay̱alip̱ináṯit 
c-mintaca̱najlacán. Pala tí ̱kalhiy̱ 
tapa̱xuhuá̱n, chu̱ quilhtlip̱utún, 
pus cataṯlíṯit, usu pala huí ̱ti ̱
lic̱hihuiṉamputún hua̱ntu̱ Dios 
mac̱atziṉiṉiṯ, cakaxpatnítit tu̱ 
ca̱huaniputuná̱n, na ̱chuná ̱pala 
tí ̱lim̱a̱xquip̱utún cac̱ni ̱Dios aṯanuj 
tachihuíṉ, tla̱n cachihuíṉalh, 
hua̱mpi ̱xlacasquinca ̱pi ̱tanu̱ huí ̱
hua̱nti ̱cama̱lacapu̱tuncúhuiḻh 
hua̱ntu̱ huaniputún yuma ̱tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱pacs naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ huanima̱. 27

 Hua̱mpi ̱lapi ̱
huí ̱ti ̱la ̱huixín lic̱hihuiṉamputún 
ni ̱talakapasa tanuj tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱naliḻakataquilhpu̱tay Dios, 
pus caj xma̱n chaṯuy, usu kalhatutu̱ 
cachihuiṉankoḻh; pu̱lh chaṯum 
a̱lis̱ta̱lh chaṯum, chu̱ hasta a̱huata 
ac̱haṯum liṯum; hua̱mpi ̱xafuerza ̱
pi ̱skálalh natay̱ay hua̱nti ̱akata̱ksa ̱
laquim̱pi ̱nama̱lacapu̱tuncuhuiy̱ 
hua̱ntu̱ huaniputún yuma ̱tachihuíṉ. 
28

 Chí ̱hua ̱lapi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱macxtum 
huilátit, niṯí ̱anán hua̱nti ̱akata̱ksa ̱
laquim̱pi ̱nama̱lacapu̱tuncuhuiy̱ hua̱ntu̱ 
huaniputún yuma ̱tachihuíṉ, huata 
xatlá̱n niṯí ̱calic̱hihuíṉalh aṯanuj 
tachihuíṉ anta̱ni ̱tzamacán, huata caj 
xacstu̱ catzeḵliṯac̱hihuíṉalh Dios yuma ̱
tanuj tachihuíṉ anta̱ni ̱niṯí ̱nakaxmata.

29
 Na ̱chuna liṯum acxni ̱huixín 

tamacxtupiy̱áṯit, chu̱ huilakó̱ hua̱nti ̱
lic̱hihuiṉamputún aktum talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ Dios ma̱xquiṉiṯ, talacasquín pi ̱
caj xma̱n chaṯuy, usu kalhatutu hua̱nti ̱
nalic̱hihuiṉankoy̱, chu̱ a̱makapitzíṉ caj 
cacs catakáxmatli ̱pala tancs hua̱ntu̱ 
lia̱kchihuiṉamac̱a ̱xtalacapa̱stacni Dios. 
30

 Chí ̱lapi ̱Dios ma̱lacahuá̱niḻh, usu 
mac̱atzíṉiḻh xtalacapa̱stacni ̱chaṯum 
hua̱nti ̱antá ̱huí,̱ chu̱ kaxmatma ̱
hua̱ntu̱ lia̱kchihuiṉamac̱a,̱ pus 
hua̱nti ̱akchihuiṉama cakátxtakli, 
chu̱ camá̱xquiḻh talacasquín 
nachihuiṉán yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
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ma̱lacahuá̱niḻh Dios. 31
 Chuná ̱chu̱ 

acxtum nala̱ma̱xquiy̱áṯit talacasquín 
pi ̱nalic̱hihuiṉanáṯit hua̱ntu̱ 
ca̱mac̱atziṉiṉiṯán Espíritu Santo, 
hua̱mpi ̱ni ̱caj acuilhaj nachihuiṉanáṯit 
huata xapu̱lh nachuhuiṉán chaṯum, 
acxni ̱aya chihuiṉankoḻh tla̱ná ̱chú̱ 
nachihuiṉampalay ac̱haṯum, laquim̱pi ̱
acxtum nala̱maktay̱alip̱ináṯit, chu̱ 
nala̱ma̱akpuhuantiṉiy̱áṯit. 32

 Sa̱mpi ̱
milic̱atziṯcán pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lic̱hihuiṉankoy̱ xtalacapa̱stacni 
Dios, ni ̱miniṉikoy̱ pi ̱pu̱lh 
naakchihuiṉamputunkoy̱, huata xatlá̱n 
cacs catahuilakoḻh, chu̱ cakalhiḵoḻh 
hasta acxni ̱nalakcha̱nkoy̱ la̱ntla ̱
nachihuiṉankoy̱. 33

 Sa̱mpi ̱hua ̱Dios, 
tla̱n catziy̱, chu̱ ni ̱lakatiy̱ pala hua̱nti ̱
lacscujnima̱kó̱ caj acuilhaj nalakoy̱, huá ̱
lakatiy̱ hua̱ntu̱ ca̱liṯlá̱n, chu̱ akstiṯum 
calakataquilhpu̱takoḻh xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱.

Acxni ̱macxtum 
nalakataquilhpu̱tayáṯit Dios, 
xlacasquinca ̱pi ̱naliu̱cxilhtiy̱áṯit, chu̱ 
namacasta̱layáṯit la̱ntla ̱lis̱maniḵo̱niṯ 
tlahuakoy̱ xlip̱acs a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios. 34

 Huá ̱
xpa̱lacata lacchaján, ni ̱miniṉikoy̱ 
nachihuiṉankoy̱ acxni ̱macxtum 
nalakataquilhpu̱tananáṯit c-siculán, 
huata caj cacs caquilhuankoḻh, 
sa̱mpi ̱xlacán ni ̱lay lacatza̱lakoy̱ 
hua̱nti ̱map̱aksiḵoy̱, chuná ̱la ̱huan 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ maká̱n 
timá̱sta̱lh. 35

 Chí ̱lapi ̱huí ̱tu̱ 
catzip̱utunkoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱liẖuana ̱
akata̱kskoḻh hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉamac̱a ̱
c-siculán, ni ̱miniṉikoy̱ naquilhán 
laquim̱pi ̱nakalhasquiniṉán, huata 
xatlá̱n c-xchic nakalhasquinac̱há ̱
xchixcú, sa̱mpi ̱ni ̱xtapáksiṯ 
nachihuiṉán chaṯum puscaṯ anta̱ni ̱
lakataquilhpu̱tamac̱a ̱Dios.

36
 Lapi ̱huixín ni ̱maṯla̱niy̱áṯit, chu̱ 

tlak tla̱n catziy̱áṯit tu̱ miliṯlahuatcán ni ̱
xahua a̱makapitzíṉ, luhua milic̱atziṯcán 

pi ̱yuma ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut ni ̱antá ̱macatzucuniṯ 
c-milakstip̱a̱ncán, na ̱niṯú̱ tipuhuanáṯit 
pala caj luhua ma̱n huixín miacstucán 
hua̱nti ̱ca̱ma̱xquíṉ xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ 
ma̱kantaxtip̱áṯit. 37

 Lapi ̱huí ̱ti ̱puhuán pi ̱
liẖuana ̱akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ Dios lacasquín 
natlahuaya̱hu c-quilatamaṯcán, chu̱ 
kalhiy̱ xtalacapa̱stacni Espíritu 
Santo, pus nacatziy̱, chu̱ naca̱najlay 
pi ̱yuma ̱hua̱ntu̱ la̱nchú̱ quit 
ccaṯzoknimá̱n xlic̱a̱na ̱huá ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Quimpu̱chinacán. 38

 Hua̱mpi ̱lapi ̱
huí ̱ti ̱ni ̱maṯla̱niy̱ pi ̱yuma ̱hua̱ntu̱ 
cca̱huaniyá̱n huá ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios, pus 
na ̱ni ̱pala huá ̱camaṯla̱niṉítit hua̱ntu̱ 
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n.

39
 Nata̱laníṉ, caxaniḻiẖuayá ̱caputzátit 

la̱ntla ̱tancs nalic̱hihuiṉanáṯit 
xtachihuiṉ Dios, hua̱mpi ̱na ̱chuna 
liṯum ni ̱caliẖuanítit hua̱nti ̱
liḻakataquilhpu̱tay Dios hua̱ntu̱ ni ̱
talakapasa aṯanuj tachihuíṉ. 40

 Hua̱mpi ̱
pala tí ̱huixín chuná ̱tlahuayáṯit, usu 
chihuiṉanáṯit acxni ̱lakataquilhpu̱tay 
Dios, pus hua̱ntu̱ actancs, chu̱ 
lacatiṯum naliṯlahuayáṯit chu̱ ni ̱caj 
cala̱lia̱ctlajapítit.

Pablo ma̱luloka ̱pi ̱Jesús 
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ 

sa̱mpi ̱tasiyúnilh

15  Nata̱laníṉ, quit clacasquín pi ̱
niucxni ̱napaṯzankay̱áṯit, usu 

nalakpalip̱utunáṯit yuma ̱lip̱a̱xuhu 
xtamac̱atziṉiṉ Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
laktáxtut, chu̱ hua̱ntu̱ huixín ca̱najlátit 
acxni ̱quit cca̱lia̱kchihuiṉaniniṯán, chu̱ 
ctaluloka ̱pi ̱chunatiyá ̱lip̱a̱huanáṯit. 
2

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ ca̱lakma̱xtuniniṯán 
milis̱tacnacán, lapi ̱xlic̱a̱na ̱tlihuaklh 
kalhiẖuilátit. Hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱
luhua talulokáṯit, usu xalán pala 
laclatay̱ayáṯit, xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ xlakasi 
ma̱squi maka̱sá ̱la̱ntla ̱tzucútit 
lip̱a̱huanáṯit Jesús.
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3
 Quit niṯú̱ cca̱ma̱aktzeḵuiliṉiniṯán, 

huata tancs cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quima̱siyunicaniṯ pi ̱
maktum quilhtamacú̱ Cristo maknic̱a,̱ 
niḻh caj xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán 
chuná ̱la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
tatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ Dios 
c-Liḵalhtahuaka, 4 chu̱ acxni ̱niḻh, 
ma̱acnu̱ca ̱c-xtahuaxni, hua̱mpi ̱
caj xlia̱ktutu quilhtamacú̱ xlá ̱
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, 5 chu̱ ni ̱
lim̱aka̱s quilhtamacú̱ tasiyúnilh Pedro, 
chu̱ a̱makapitziṉ apóstoles. 6 Alis̱ta̱lh 
liṯum chú̱ na ̱tasiyunikoḻh lhu̱hua ̱ma̱x 
pala akquitzis ciento, ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱timau̱cxilhniḵoḻh 
aya niḵo̱niṯ, hua̱mpi ̱aṯzinu̱ lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱lama̱kojcú. 7 Ni ̱maka̱s liṯum 
tasiyunipá ̱Santiago, chu̱ xlip̱acs 
apóstoles.

8
 Na ̱hasta luhua a̱lis̱ta̱lh 

xaa̱huatiyá ̱la̱ntla ̱xlip̱acs 
a̱makapitzíṉ, quit quintitasiyúnilh 
ma̱squi ni ̱xquiminíṉilh pi ̱chuná ̱
naquilakalhamán, hasta tla̱n tahuán 
pi ̱cliṯáxtulh la ̱chaṯum skata ̱hua̱nti ̱
takalana ̱lacáchilh. 9 Pus ma̱squi na ̱
Jesús quilácsacli ̱pi ̱xapóstol nacliṯanu̱y, 
hasta ni ̱pala tzinú̱ quiminiṉiy chuná ̱
naquilim̱ap̱ac̱uhuic̱án, sa̱mpi ̱xapu̱lh 
quit lip̱ec̱ua ̱xacputzasta̱lakoy̱ hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús. 10

 Hua̱mpi ̱na ̱apóstol quit 
sa̱mpi ̱hua ̱Dios chuná ̱lacasquiniṯ, 
chu̱ quilakalhamaniṯ, hua̱mpi ̱niṯú̱ caj 
clactlahuamiṉima ̱xtalakalhamá̱n 
sa̱mpi ̱quit aya tlak xaliẖuaca ̱cscujniṯ, 
ni ̱xahua xlip̱acscan a̱makapitziṉ 
apóstoles; ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱quiacstu 
cscujniṯ hua̱mpi ̱hua ̱Dios scujniṯ 
c-quilatámaṯ. 11

 Hua̱mpi ̱quit ni ̱caj 
xma̱n huá ̱clic̱hihuiṉama ̱pala quit tlak 
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ clis̱cujniniṯtá ̱Dios, usu 
pala hua ̱a̱makapitziṉ apóstoles, sa̱mpi ̱
yumá ̱niṯú̱ xlakasi ̱pala caj quiacstucán 
cliṯatlanquiy̱a̱hu quintascujutcán, 
huata huá ̱luhua kalhiy̱ xlakasi 

yuma ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ quin 
clia̱kchihuiṉana̱hu, chu̱ pi ̱huixín 
lip̱a̱huántit Quimpu̱chinacan Jesús.

Lapi ̱Cristo ni ̱lakastakuananiṯ, na ̱
ni ̱pala quit catilakastakuanahu

12
 Bueno, cumu yuma ̱tachihuíṉ 

hua̱ntu̱ quin clia̱kchihuiṉana̱hu 
antá ̱tancs cma̱luloka̱hu pi ̱Cristo 
tilakastakuánalh ca̱liṉíṉ, ¿tú̱huan 
chá ̱makapitziṉ huixín huanáṯit 
pi ̱ni ̱lay lakastakuanankoy̱ niṉíṉ 
ca̱liṉíṉ? 13

 Sa̱mpi ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱niṉíṉ 
ni ̱lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ, entonces 
na ̱ni ̱pala hua ̱Cristo lakastakuananiṯ. 
14

 Chí ̱lapi ̱ni ̱lakastakuánalh Cristo, 
ni ̱a̱nú̱ tu̱ xlakasi ̱yuma ̱xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ quit clia̱kchihuiṉana̱hu, 
chu̱ na ̱niṯú̱ xlakasi ̱ma̱squi huixín 
lip̱a̱huanáṯit, chu̱ kalhiṉiyáṯit 
taca̱najla. 15

 Chu̱ xlip̱acs quin apóstoles 
cliṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la aksaniṉaníṉ, 
sa̱mpi ̱tancs cma̱luloka̱hu pi ̱Dios 
ma̱lakastakuániḻh Cristo ca̱liṉíṉ, 
chu̱ cuana̱hu pi ̱lama ̱xastacná. Lapi ̱
niṉíṉ ni ̱lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ 
la̱ntla ̱huankoy̱ makapitzíṉ, entonces 
Dios niṯú̱ ma̱lakastakuanim̱a ̱Cristo. 
16

 Luhua lacatancs cacatzíṯit, lapi ̱niṉíṉ 
ni ̱lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ, pus na ̱ni ̱
pala hua ̱Cristo lakastakuananiṯ. 17

 Chí ̱
lapi ̱ni ̱lakastakuananiṯ Cristo ca̱liṉíṉ, 
pus niṯú̱ xlakasi ̱mintaca̱najlacán; 
na ̱chunacú̱ lia̱ktzankaṯay̱apáṯit 
mintala̱kalhiṉcán sa̱mpi ̱niṯú̱ 
ca̱maṯzanka̱nanipac̱ántit. 18

 Lapi ̱Cristo 
ni ̱lama ̱xastacná, xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱
aya niḵo̱niṯ hua̱mpi ̱xlip̱a̱huankoy̱ pi ̱xlá ̱
nalakma̱xtukoy̱, na ̱aktzankaṯay̱ako̱niṯ 
c-pu̱paṯiṉ. 19

 Lapi ̱quin caj xma̱n 
huá ̱ca̱najlaya̱hu pi ̱Cristo tla̱n 
quinca̱maktay̱ayá̱n u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
xlim̱akua ̱lama̱hu xastacná, hua̱mpi ̱lapi ̱
nia̱lh lay naquinca̱maktay̱ayá̱n, chu̱ 
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n ca̱liṉíṉ, chu̱ lapi ̱
chuná ̱xquiṯáxtulh, luhua liḻakaputza 
ca̱najlaníṉ nahuana̱hu.
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20
 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ luhua xtalulóktat 

xlic̱a̱na ̱pi ̱Cristo lakastakuananiṯ 
ca̱liṉíṉ, chu̱ lámaj nahuán xastacná 
caxaniḻiẖuayá ̱xtihua̱. Hua ̱yuma ̱Cristo 
luhua pu̱lana ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱naca̱najlaya̱hu pi ̱
Dios na ̱chuná ̱nama̱lakastakuaniḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱. 21

 Cumu 
pi ̱caj xpa̱lacata chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱ma̱lacatzuquic̱há ̱la̱ntla ̱pacs 
nalacniṯama̱koy̱, na ̱chuná ̱chú̱ caj 
xpa̱lacata ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat nalakastakuanankoy̱. 
22

 Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tíniḻh Adán, 
xlip̱acs na ̱pu̱tum ti ̱nalacachinkoy̱ 
xquilhtzúcut na ̱naniḵoy̱, sa̱mpi ̱hua ̱
Adán xma̱lacatzuquiḵo̱niṯanchá, hua̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ Cristo 
c-xlatamaṯcán, na ̱nalakastakuanankoy̱ 
acxni ̱naniḵoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Jesús 
lakastakuánalh acxni ̱niḻh. 23

 Pu̱tum 
pacs nakantaxtuy la̱ntla ̱Dios 
laclhca̱huiliṉiṯ nama̱lakastakuaniḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat, chu̱ chunatiyá ̱
kantaxtuma,̱ sa̱mpi ̱pu̱lana ̱huá ̱
lakastakuánalh Cristo, chu̱ acxni ̱chú̱ 
namimpalay xlim̱aktuy caṯuxá̱huat 
acxnicú̱ nalakastakuanankoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱. 24

 Acxni ̱namín Cristo 
xlim̱aktuy u̱nú̱ caṯuxá̱huat, xlá ̱
natzucuy map̱aksiṉán hasta acxni ̱
namakatlajakoy̱, chu̱ akchipaniko̱niṯ 
nahuán xtama̱la̱ncán xlip̱acs 
caxatic̱ahua ̱hua̱nti ̱map̱aksiṉankoy̱, 
chu̱ puxcu̱huilakoj nahuán u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ c-akapú̱n. Acxni ̱chú̱ 
xma̱n hua ̱Cristo hua̱nti ̱xlic̱aṯlanca ̱
namap̱aksiṉán acxnicú̱ namacama̱xquiy̱ 
Quintlaṯican Dios xlip̱acs yuma ̱
tama̱lá̱n tu̱ maklhtiṉaniṯ nahuán; acxni ̱
chuná ̱nama̱kantaxtiḵoy̱, entonces 
na ̱acxnitiyá ̱nasputcán. 25

 Hua̱mpi ̱
xlacasquinca ̱pi ̱Cristo map̱aksiṉama ̱
nahuán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlanca 
puxcu, hasta acxni ̱makatlajako̱niṯ 
nahuán xlip̱acs hua̱nti ̱ta̱laṯlahuakoy̱ 

sa̱mpi ̱ni ̱lakachixcuhuip̱utunkoy̱. 
26

 Chu̱ hua̱ntu̱ a̱huatiyá tama̱lá̱n, usu 
liṯlihuaka ̱tu̱ nalactlahuay hua ̱xlá ̱
xpu̱china ca̱liṉíṉ hua̱nti ̱ankalhiṉá ̱
quinca̱ma̱laktzankap̱utuná̱n sa̱mpi ̱
xlip̱acs quin niy̱a̱hu. 27

 Hua̱mpi ̱hua ̱
la̱ntla ̱huan c-Liḵalhtahuaka ̱pi ̱Dios 
nama̱xquiḵoy̱ liṯlihuaka ̱Cristo laquim̱pi ̱
caj xma̱n huá ̱xacstu̱ namap̱aksiṉán 
c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat, chu̱ akapú̱n, 
ni ̱huamputún pi ̱Cristo na ̱huá ̱chú̱ 
namap̱aksiy̱ Quintlaṯican Dios, sa̱mpi ̱
huata hua ̱Dios ma̱xquiṉiṯ liṯlihuaka, 
chu̱ lim̱ap̱aksíṉ Cristo laquim̱pi ̱
namap̱aksiṉán. 28

 Na ̱acxni ̱pacsa 
huatiyá ̱map̱aksiy̱ nahuán Cristo la̱ntla ̱
caxatu̱cahua ̱tu̱ anán, huatiya ̱Cristo 
chú̱ ma̱n natapaksiṉiy Quintlaṯican 
Dios, sa̱mpi ̱huá ̱ma̱xquiṉiṯ xlip̱acs 
xlim̱ap̱aksíṉ, xa̱huachí ̱sa̱mpi ̱huá ̱
xtlaṯ; chu̱ caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱ 
c-akapú̱n, chu̱ caṯiyatna namap̱aksiṉán 
Dios sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱xlia̱nkalhíṉ 
miniṉiy natay̱aniy, chu̱ tlanca 
xlacatzúcut nakalhiy̱.

29
 Lapi ̱ni ̱chuná, caquihuanítit huixín 

xala c-Corinto hua̱nti ̱ta̱kmunuyáṯit 
xlim̱aktuy caj xpa̱lacatacán yuma ̱hua̱nti ̱
aya niḵo̱niṯ, chu̱ ni ̱xta̱kmunuko̱niṯ, ¿tú̱ 
quiṯaxtunikoy̱ ti ̱pa̱lacata̱kmunuyáṯit 
niṉíṉ lapi ̱ni ̱ca̱najlayáṯit pi ̱niṉíṉ 
lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ? Lapi ̱
niucxnicú̱ catilakastakuanankoḻh, 
¿tú̱huan chá ̱lim̱aktay̱aputunkoy̱áṯit? 
30

 Na ̱chuná ̱quin hua̱nti ̱lhu̱hua ̱
tu̱ clip̱aṯim̱a̱hu caj cumu huá ̱
clia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuiṉ Jesús; 
lapi ̱niṉíṉ ni ̱lakastakuanankoy̱ 
ca̱liṉíṉ, ¿tú̱ quincaq̱uiṯaxtuniyá̱n 
chuná ̱cliḻakaputzama̱hu caxatu̱cahua ̱
hora? 31

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱cha̱li ̱cha̱lí ̱
ni ̱tzankay̱ ti ̱quinca̱maknip̱utuná̱n, 
chu̱ yumá ̱hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n huá ̱
xtalulóktat, ni ̱cakskahuinama,̱ na ̱
chuná ̱la̱ntla ̱ni ̱cakskahuinán acxni ̱
cuan pi ̱clip̱a̱xuhuay mimpa̱lacata ̱la̱ntla ̱
xlip̱acs minacu̱cán lip̱a̱huanáṯit Jesús. 
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32
 Quit lip̱ec̱ua ̱tu̱ cpáṯiḻh c-xacac̱hiquiṉ 

Efeso acxni ̱xquimaknip̱utunkoy̱ 
yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱la ̱xalaclu̱cuj 
chichix̱ni ̱xlic̱atziḵoy̱. ¿Tú̱ xlakasi ̱
quinquiṯaxtúnilh yumá ̱la̱ntla ̱
ctita̱la̱lakapa̱xtokkoḻh hua ̱lapi ̱ni ̱
lakastakuanankoy̱ niṉíṉ? Huata ma̱x 
tlak xatlá̱n xquinquiṯaxtúnilh, na ̱chuná ̱
xaclatáma̱lh la ̱huankoy̱ makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios: “Xlim̱akua ̱
tla̱n lama̱hu, capa̱xuhuahu, tla̱n 
cahuay̱ahu, chu̱ cakachiẖu, sa̱mpi ̱
ni ̱catziy̱a̱hu pala cha̱lí,̱ usu tu̱xama ̱
naniy̱a̱hu.”

33
 Hua̱mpi ̱ni ̱tilim̱akaxtakáṯit 

naca̱akskahuiyá̱n hua̱nti ̱
chuná ̱nahuanikoy̱á̱n, sa̱mpi ̱
lapi ̱nata̱latapa̱koy̱áṯit hua̱nti ̱
chuná ̱lix̱cájnit lic̱atziḵoy̱ tla̱n 
naca̱ma̱aktzankay̱á̱n. 34

 Caakachitántit 
tu̱ xatlá̱n, ni ̱calaclatay̱átit, akstiṯum 
calatapáṯit, chu̱ nia̱lh caaktzankáṯit. 
Hua ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n laquim̱pi ̱
nalacama̱xananáṯit, sa̱mpi ̱cpuhuán 
pi ̱makapitziṉ huixín hua̱nti ̱ni ̱pala 
lakapasáṯit xtalacapa̱stacni Dios la̱ntla ̱
lacasquín nalatamay̱a̱hu, chu̱ la̱ntla ̱
nalip̱a̱huana̱hu.

La̱ntla ̱naquiṯaxtuy acxni ̱
nalakastakuanankoy̱ niṉíṉ

35
 Xamaktum huí ̱ti ̱

nakalhasquiniṉán: ¿Lá̱ntla ̱naquiṯaxtuy 
acxni ̱nalakastakuanankoy̱ niṉíṉ? 
Usu ¿xatú̱ ya ̱macni cahuá ̱nakalhiḵoy̱ 
a̱lis̱ta̱lh? 36

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua mákat 
aktzankay̱ hua̱nti ̱chuná ̱puhuán sa̱mpi ̱
chuná ̱naakspulay la̱ntla ̱akspulay 
aktum cuxi ̱acxni ̱chancán, xafuerza 
nalaksputa ̱xlia̱ktumiṉica ̱c-tíyat 
laquim̱pi ̱napulha ̱xaxá̱huat, chu̱ 
nalhu̱huán xacuxi. 37

 Sa̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
chancán ni ̱hua ̱xaxá̱huat hua̱mpi ̱
huá ̱xacuxi, usu pala catu̱ya̱hua ̱
lic̱hánat, pacs xtalhtzi chancán. 38

 Chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh acxni ̱napún, Dios chuná ̱
ma̱lacatzucuniy xakaníṉ la̱ntla ̱xlá ̱

tlak maṯla̱niy̱ natasiyukoy̱, xa̱huachí ̱
la̱ntla ̱pu̱lacatunu̱ tachaná̱n tanuj 
tanu̱ xatuhuá̱n, xa̱hua ̱xakaníṉ. 39

 Pus 
na ̱chuná ̱chú̱ tanu̱ xmacni tantum 
cahuay̱u̱, na ̱tanu̱ xmacni squiṯi, na ̱
tanuj liṯum xmacni lactzu̱ spu̱n, chu̱ 
quin na ̱tanu̱ kalhiy̱a̱hu quimacnicán. 
40

 Pus xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catziy̱áṯit pi ̱
hua̱ntu̱ u̱nú̱ anán, tanuj tanu̱ kalhiḵoy̱ 
xmacnicán, na ̱chuná ̱chú̱ c-akapú̱n 
na ̱tanu̱ kalhiḵoy̱ xmacnicán ni ̱xahuá ̱
la̱ntla ̱kalhiy̱a̱hu quimacnicán; sa̱mpi ̱
yuma ̱quimacnicán ni ̱lay taṯalacastuca ̱
hua̱ntu̱ xlacán xmacnicán, na ̱ni ̱pala 
hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ xlacán xmacnicán 
ni ̱lay taṯalacastuca ̱quimacnicán. 41

 Na ̱
chuna liṯum tla̱n nata̱ma̱lacastuca̱hu 
cxkakanat chichiní, aṯzinú̱ luhua 
tla̱n lacahua̱nán cxkakánat ni ̱xahuá ̱
cxkakanat papá, chu̱ na ̱chuná ̱stacu, 
na ̱tanu̱ kalhiḵoy̱ cxkakanatcán, 
makapitzíṉ tlak makaxkaka̱nán, chu̱ 
makapitzíṉ ni ̱chuná.

42
 Na ̱chuná ̱chú̱ naquiṯaxtuy acxni ̱

niṉíṉ nalakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ; 
yuma ̱quimacnicán hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
caṯuxá̱huat, acxni ̱naniy̱a̱hu, chu̱ 
nama̱acnu̱cán quintiyatliẖuacán, 
lacmastac̱nu̱y, hua̱mpi ̱yuma ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ nakalhiy̱a̱hu 
acxni ̱nalakastakuanana̱hu ca̱liṉíṉ 
nia̱lh ucxni ̱catiláksputli. 43

 Yuma ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
luhua liḻakaputza, xa̱huachí ̱acxni ̱
naniy̱a̱hu maktum laclatamay̱, hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ naliḻakastakuanana̱hu 
luhua liḻakátiṯ; xa̱huachí ̱
tlihuaka, nia̱lh catitaxlajuániḻh. 
44

 Acxni ̱niy̱a̱hu nama̱acnu̱cán yuma ̱
quiquintiyatliẖuacán xala caṯuxá̱huat 
hua̱ntu̱ kalhiy̱ liẖua,̱ chu̱ lúcut, 
chu̱ nalakastakuanán hua̱ntu̱ tla̱n 
naliḻatamay̱a̱hu c-akapú̱n hua̱ntu̱ ni ̱
nakalhiy̱ liẖua,̱ chu̱ lúcut tu̱ nalaksputa. 
Lapi ̱Dios tla̱n quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
quimacnicán nim̱a ̱kalhiy̱ liẖua,̱ chu̱ 
lúcut, na ̱tla̱n naquinca̱ma̱xquiy̱ac̱há̱n 
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tanuj quimacnicán xala akapú̱n nim̱a ̱
nia̱lh tú̱ maclacasquín.

45
 C-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huan: 

“Yama ̱Adán hua̱nti ̱xapu̱lh chixcú, acxni ̱
Dios tláhualh, má̱xquiḻh xlis̱tacna, 
chu̱ xmacni xla liẖua,̱ chu̱ lúcut 
hua̱ntu̱ nalaksputa”; hua̱mpi ̱Cristo 
na ̱milh liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum liṯum xapu̱lh chixcu la̱ntla ̱
Adán, sa̱mpi ̱acxni ̱lakastakuánalh 
milh liṯaxtuy chaṯum spíritu ti ̱tla̱n 
natzucuy quinca̱ma̱xquiy̱á̱n yuma ̱
latámaṯ xala akapú̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
hua̱ntu̱ tzúculh kalhiy̱. 46

 Hua̱mpi ̱
Dios lacasquiniṯ pi ̱pu̱lana ̱huá ̱
nakalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán 
hua̱ntu̱ xla liẖua,̱ chu̱ xla lúcut hua̱ntu̱ 
laksputa acxni ̱naniy̱a̱hu, chu̱ a̱lis̱ta̱lh 
nakalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán 
hua̱ntu̱ nia̱lh ucxni ̱catiláksputli. 
47

 Yama ̱Adán hua̱nti ̱xapu̱lh chixcú, 
huá ̱xlim̱a̱lacatzuquic̱aniṯ pokxni 
tíyat, chu̱ acxni ̱niḻh pi ̱huatiya tíyat 
huampá ̱xmacni; hua̱mpi ̱Cristo 
hua̱nti ̱a̱huata macámilh Dios, xlic̱a̱na ̱
pi ̱antá ̱c-akapú̱n xminiṯanchá, chu̱ 
antá ̱tapaksiy̱ c-akapú̱n. 48

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱lacachinko̱niṯ caṯiyatna, 
chuná ̱kalhiḵoy̱ xmacnicán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱yuma ̱xapu̱lana ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
xliṯlahuacaniṯ tíyat, hua̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús nakalhiḵoy̱ 
xmacnicán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yumá ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱, sa̱mpi ̱Jesús antá ̱
xala c-akapú̱n.

49
 Cumu xtac̱huná ̱lhkamaniṯahu 

quimacnicán la̱ntla ̱xkalhiy̱ xmacni 
Adán hua̱nti ̱xliṯlahuacaniṯ tíyat, 
pus na ̱xtac̱huná ̱natasiyuya̱hu, chu̱ 
nakalhiy̱a̱hu quimacnicán la̱ntla ̱kalhiy̱ 
Cristo hua̱nti ̱xala c-akapú̱n.

50
 Nata̱laníṉ, luhua milic̱atziṯcán 

pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ laksputa ̱la̱ntla ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ kalhiy̱ liẖua,̱ 
chu̱ lúcut, ni ̱lay lakcha̱nkoy̱ac̱há ̱
c-akapú̱n anta̱ni ̱huí ̱Dios, sa̱mpi ̱niṯú̱ 
xlakasi ̱nakalhiy̱a̱hu quimacnicán 

hua̱ntu̱ ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ naniy̱ 
anta̱ni ̱lamac̱aj nahuán caxaniḻiẖuayá ̱
xtihua̱. 51

 Ucca̱huaniyá̱n aktum hua̱ntu̱ 
caj tzeḵ talulóktat, hua̱mpi ̱hua ̱Dios 
quimac̱atziṉiṉiṯ: Ma̱squi ni ̱pacs 
a̱niḵoy̱ nahuán hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, hua̱mpi ̱acxtum pacs 
namaklhtiṉana̱hu xasa̱sti quimacnicán 
hua̱ntu̱ naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n. 52

 Yumá ̱
hua̱ntu̱ cca̱huaniyá̱n nakantaxtuy 
acxni ̱a̱huata namacasa̱nán trompeta, 
hua̱mpi ̱caj aktum lacapala ̱hua̱ntu̱ 
nalay, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱maktum 
calákkampxti ̱milakastapu. Acxni ̱
a̱huata namacasa̱nán trompeta xlip̱acs 
niṉíṉ nalakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ 
laquim̱pi ̱nia̱lh ucxni ̱catiniḵoḻh, 
chiṉchu̱ xlip̱acs quin hua̱nti ̱ni ̱a̱niy̱a̱hu 
nahuán naquincac̱a̱xya̱huacaná̱n, 
chu̱ chuná ̱namaklhtiṉana̱hu tanuj 
xasa̱sti quimacnicán. 53

 Sa̱mpi ̱yuma ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ la̱nchú̱ kalhiy̱a̱hu, 
laclay, niy̱, chu̱ laksputa, talacasquín 
pi ̱naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n tanuj xasa̱sti 
quimacnicán hua̱ntu̱ ni ̱laclay, na ̱ni ̱
pala catiláksputli. 54

 Acxni ̱xlip̱acs 
maklhtiṉaniṯahu nahuán yuma ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ nia̱lh laclay, ni ̱
pala niy̱, tancs kantaxtuniṯ nahuán 
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ 
Dios c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱chuná ̱
huan: “Yama ̱xpu̱china liṉíṉ aya 
maklhtic̱aniṯ xliṯlihuaka laquim̱pi ̱nia̱lh 
tí ̱nama̱aktzankay̱ tachixcuhuíṯat. 55

 ¿Ní ̱
chu̱ alh xliṯlihuaka xpu̱china liṉíṉ? 
¿Lá̱ntla ̱pi ̱nia̱lh lay chú̱ ma̱aktzanka̱koy̱ 
tachixcuhuíṯat?” 56

 Tama ̱xpu̱china 
liṉíṉ tla̱n xquinca̱maa̱ktzankay̱á̱n sa̱mpi ̱
luhua lhu̱hua ̱la̱ntla ̱xtlahuaniṯahu 
tala̱kalhíṉ caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱
luhua a̱lis̱ok quinca̱mac̱atziṉíṉ 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés pi ̱niṯlá̱n la̱ntla ̱
xlama̱hu. 57

 Hua̱mpi ̱pa̱xcatcatzíṉilh 
Dios pi ̱maklhtiṉiṯ xliṯlihuaka ̱
xpu̱china liṉíṉ laquim̱pi ̱nia̱lh lay 
naquinca̱ma̱aktzankay̱á̱n, sa̱mpi ̱
huá ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán liṯlihuaka ̱
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Quimpu̱chinacan Jesucristo laquim̱pi ̱
namakatlajaya̱hu. 58

 Nata̱laníṉ, quit 
luhua ccap̱a̱xquiy̱á̱n, huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱tlihuaklh cahuilíṯit 
mintaca̱najlacán, chu̱ ni ̱cataxlajuaníṯit, 
huata aṯzinú̱ tlak akstiṯum calis̱cújtit 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huancán Jesús; sa̱mpi ̱
huixín stalanca catziyáṯit pi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ tlahuapáṯit, ni ̱caj chunatá ̱
catihua ̱mintatlakuacán, xlá ̱catziy̱ 
la̱ntla ̱naca̱ma̱skahuiy̱á̱n.

Pablo lic̱hihuiṉán pi ̱lacatzucu̱ 
cama̱stokkoḻh tumiṉ tu̱ 

nalim̱aktay̱anankoy̱

16  Na ̱chuna liṯum 
cca̱ma̱lacapa̱stacnip̱utuná̱n 

xpa̱lacata yuma ̱tumiṉ hua̱ntu̱ 
huixín ma̱stokpáṯit laquim̱pi ̱
nalim̱aktay̱akoy̱áṯit yuma ̱lim̱a̱xkaníṉ 
xala c-Jerusalén hua̱nti ̱na ̱
lip̱a̱huankoy̱ Jesús. Quit clacasquín 
pi ̱chuná ̱nama̱stokáṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱cuaniko̱niṯ natlahuakoy̱ 
yuma ̱ca̱najlaníṉ xala c-akatunu 
siculán tu̱ huilakó̱ c-xatiyat Galacia. 
2

 Ca̱lakcha̱ná̱n pi ̱mixatujuná̱n 
domingo namaq̱uiṯiḻhayáṯit acatzuniṉ 
mintumiṉcán hua̱ntu̱ tlajaniṯántit 
nahuán xlip̱acs semana, laquim̱pi ̱
acxni ̱quit nacca̱lakanac̱há̱n, ni ̱ac̱u 
lanaj nalayáṯit nama̱stokputunáṯit 
tumiṉ hua̱ntu̱ nalim̱aktay̱ananáṯit. 
3

 Huata acxni ̱quit naccha̱nac̱há, 
caṯa caj xma̱n nalacsacxtuyáṯit 
makapitziṉ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
aṯzinú̱ huixín lip̱a̱huankoy̱áṯit 
laquim̱pi ̱huá ̱naleṉkoy̱ mincartajcán, 
chu̱ tama ̱tumiṉ hua̱ntu̱ huixín 
nalim̱aktay̱ananáṯit. Na ̱acxni ̱
cca̱lakcha̱niṯancha̱ná nahuán, 
hua̱nti ̱huixín nalacsacáṯit, hua ̱
yumá ̱nacta̱ma̱lakacha̱koy̱ carta, 
laquim̱pi ̱huá ̱naleṉkoy̱ c-Jerusalén 
mintataq̱uiṉcán. 4 Chí ̱lapi ̱luhua 
xlacasquinca nahuán pi ̱quit na ̱nacán, 
pus quit ma̱n nacta̱ankoy̱.

Pablo lic̱hihuiṉán pi ̱naán 
lakapaxia̱lhnankoy̱ ti ̱xala 

c-xacac̱hiquiṉ Corinto
5

 Cpuhuán pi ̱acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n 
c-mincac̱hiquiṉ Corinto, pu̱lana ̱antá ̱
nactiṯaxtuy c-xatiyat Macedonia, 
hasta a̱lis̱ta̱lh chú̱ nacca̱lakanac̱há̱n. 
6

 Xamaktum pala fuerza ̱maka̱s 
nactamakaxtaka ̱c-mincac̱hiquiṉcán, 
hua̱mpi ̱cpuhuán pi ̱antá ̱cuij nahuán 
hasta natiṯaxtukoy̱ ca̱lonkni. Chu̱ lapi ̱
antá ̱nactamakaxtaka, pus acxni ̱chú̱ 
nactaca̱xpalay laquim̱pi ̱nacán a̱lacatanu̱ 
cac̱hiquíṉ, huixín naquimaktay̱ayáṯit, 
chu̱ naquima̱xquiy̱áṯit hua̱ntu̱ quit 
nacmaclacasquín c-tiji. 7 Quit ni ̱
caj ccaṯiḻakapaxia̱lhnamá̱n tzinu̱ 
quilhtamacú̱, huata cpuhuán 
pi ̱tzinu̱ maka̱s naccaṯa̱latamay̱á̱n, 
lapi ̱Quimpu̱chinacan Dios 
lacasquín. 8 Hua̱mpi ̱la̱nchú̱ antacú̱ 
u̱nú̱ nactamakaxtaka ̱c-Efeso hasta 
natiṯaxtukoy̱ xapa̱scuaj Pentecostés. 
9

 Sa̱mpi ̱luhua clip̱a̱xuhuay la̱ntla ̱u̱nú̱ 
clix̱akatliḵoy̱ lhu̱hua chixcuhuíṉ 
xtachihuiṉ Jesús, chu̱ xlacán 
lip̱a̱huankoy̱, ma̱squi na ̱lhu̱hua ̱lama̱kó̱ 
hua̱nti ̱ni ̱maṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ quit 
clic̱hihuiṉama̱.

10
 Na ̱chuna liṯum cca̱huaniyá̱n 

lapi ̱xamaktum naca̱lakcha̱nac̱há̱n 
quinta̱lacan Timoteo, camaktay̱átit, 
chu̱ capa̱xquíṯit, xa̱huachí ̱cama̱xquíṯit 
cac̱ni ̱tu̱ luhua miniṉiy kalhiy̱ sa̱mpi ̱
xlá ̱na ̱hua ̱lis̱cujma ̱xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacan Jesús xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quit. 11

 Pus ni ̱pala chaṯum 
ti ̱calakmákalh, sa̱mpi ̱luhua 
cajcú kahuasa, huata lip̱a̱xuhu 
camaktay̱átit, chu̱ cama̱xquíṯit 
hua̱ntu̱ namaclacasquín c-tiji 
laquim̱pi ̱naquilakmín, sa̱mpi ̱quit, chu̱ 
a̱makapitziṉ nata̱laníṉ ckalhim̱a̱hu pi ̱ni ̱
maka̱s naquinca̱lakminá̱n.

12
 Quit cuánilh quinta̱lacan 

Apolos pi ̱lacxtum cata̱anko̱chá ̱
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makapitziṉ nata̱laníṉ laquim̱pi ̱
naca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, hua̱mpi ̱
xlá ̱quihuánilh pi ̱ni ̱naj catianchá,̱ 
sa̱mpi ̱ni ̱lim̱akuaniy, hua̱mpi ̱fuerza ̱
naca̱lakanac̱há̱n acxni ̱nalim̱akuaniy.

Pablo a̱huata xakatliḵoy̱ 
nata̱laníṉ xala c-Corinto

13
 A̱huata cca̱huaniyá̱n pi ̱skálalh 

catahuilátit, camaktakálhtit 
laquim̱pi ̱akstiṯum naliḻatapay̱áṯit 
mintaca̱najlacán. Luhua chixcuhuíṉ 
cahuántit, na ̱catatlihuáklhtit laquim̱pi ̱
ni ̱nataxlajuaniy̱áṯit. 14

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lactzu̱ lactzú̱ xtlahuátit, luhua lip̱a̱xuhu 
catlahuátit laquim̱pi ̱natasiyuy pi ̱
huixín xlic̱a̱na ̱kalhiy̱áṯit tapá̱xquiṯ.

15
 Nata̱laníṉ, huixín ma̱x catziy̱áṯit 

pi ̱antá ̱c-xatiyat Acaya hua ̱Estéfanas, 
chu̱ hua̱nti ̱xala c-xchic, hua ̱xlacán 
luhua xakasiya ̱lip̱a̱huankoḻh Jesús; chu̱ 
hasta la̱ntla ̱lip̱a̱huanko̱niṯ Jesús xlacán 
ankalhíṉ lip̱a̱xuhu makamaktay̱ako̱niṯ, 
chu̱ lis̱cujko̱niṯ xtac̱a̱najlaníṉ. 
16

 Huá ̱chuná ̱cca̱lim̱a̱lacapa̱stacamá̱n 
sa̱mpi ̱quit clacasquín pi ̱chuná ̱
na ̱namaktay̱akoy̱áṯit, chu̱ 
nakalhakaxpatkoy̱áṯit hua̱ntu̱ xlacán 
huankoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ tla̱n 
talacapa̱stacni, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán 
kalhiḵoy̱.

17
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua cpa̱xuhuay 

pi ̱minko̱lh quilakapaxia̱lhnanko̱y 
Estéfanas, Fortunato, chu̱ Acaico, 
pus ma̱squi a̱makapitziṉ huixín 
ni ̱lay taṯántit cumu mákat. 
18

 Xlacán makapa̱xuhuako̱lh 
quinacú̱ acxni ̱xaclip̱uhuama̱, 

chu̱ quit stalanca ccatziy̱ pi ̱na ̱
chuná ̱makapa̱xuhua̱nanko̱niṯ 
c-milakstip̱a̱ncán; pus yuma ̱
chixcuhuíṉ miniṉiko̱y pi ̱huixín 
napa̱xcatcatziṉiyáṯit caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuako̱y, chu̱ la̱ntla ̱
pa̱xquiṉanko̱y. 19

 Xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huanko̱y Jesús la̱ntla ̱c-akatunu 
cac̱hiquíṉ u̱nú̱ lacatzú̱ c-Asia luhua 
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n. 
Na ̱chuná ̱Aquila, Prisca, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱tamacxtumiḵo̱y 
c-xchic, luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n, sa̱mpi ̱acxtum 
lip̱a̱huanáṯit Jesús. 20

 Na ̱chuná ̱
pacs nata̱laníṉ hua̱nti ̱lip̱a̱huanko̱y 
Jesús u̱nú̱ c-Efeso pacs lip̱a̱xuhu 
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n. Clacasquín 
pi ̱hua̱ntu̱ tla̱n cala̱snáttit, chu̱ 
cala̱lacatzú̱ctit, xa̱huachí ̱cacatzíṯit 
pi ̱la̱mpala quit cca̱xakatlim̱á̱n 
xachaṯum.

21
 Chu̱ yuma ̱a̱huata tachihuíṉ 

hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n, xlic̱a̱na ̱ma̱n 
cmacaniṯzokma̱.

22
 Lapi ̱huí ̱ti ̱ni ̱lip̱a̱huamputún 

Quimpu̱chinacan Jesucristo, chu̱ 
lakmakán, pus tancs cacátziḻh pi ̱xacstu̱ 
aktzankaṯay̱ama̱. ¡Quimpu̱chinacán 
mima!̱

23
 Quit clacasquín pi ̱

Quimpu̱chinacan Jesucristo 
ankalhíṉ caca̱lakalhamán, chu̱ 
caca̱siculanaṯlahuán. 24

 Xlip̱acs 
huixín quit ccap̱a̱xquiy̱á̱n xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱liṉata̱lán, sa̱mpi ̱xlip̱acs quin 
ca̱najlaniya̱hu, chu̱ lip̱a̱huana̱hu Cristo 
Jesús. 
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1  Quit Pablo, Dios quilacsacniṯ 
laquim̱pi ̱nacliṯaxtuy 

xapóstol, usu xtalakachá̱n 
Jesucristo laquim̱pi ̱caniẖuá̱ nacán 
lic̱hihuiṉán xtalacapa̱stacni; Quit, 
chu̱ Timoteo ti ̱ tzokma̱ yuma̱ carta, 
cca̱xakatliḻaca̱ma̱chá̱n xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱ lip̱a̱huaná̱tit Jesús, 
chu̱ macxtum lakataquilhpu̱tayá̱tit 
c-xaca̱chiquiṉ Corinto, chu̱ na ̱
chuná̱ xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱nti ̱
huilakó̱ la̱ntla̱ xlic̱a̱tlanca c-xatiyat 
Acaya. 2

 Clacasquín pi ̱Quintla̱tican 
Dios, xa̱hua̱ Quimpu̱chinacan 
Jesucristo caca̱lakalhamán, 
chu̱ caca̱ma̱xquíṉ tla̱n latáma̱t 
ankalhíṉ.

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtlahuanicán 

antá ̱c-xatiyat Asia
3

 Caxaniḻiẖuayá ̱capa̱xcatcatziṉihu 
xliṯla̱n Dios xtlaṯ Quimpu̱chinacan 
Jesucristo, sa̱mpi ̱hua ̱
Quintlaṯicán hua̱nti ̱lip̱ec̱ua ̱
quinca̱lakalhamaná̱n, chu̱ na ̱ankalhíṉ 
quinca̱ma̱xquim̱á̱n ta̱ktziyajni, chu̱ 
ta̱kpuhuantíṉ c-quilatamaṯcán. 
4

 Dios quinca̱ma̱aktziyajá̱n acxni ̱
talakaputziy̱a̱hu laquim̱pi ̱na ̱chuná ̱
nama̱aktziyaja̱hu a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱lip̱uhuama̱kó,̱ chu̱ na ̱
nalakalhamankoy̱a̱hu xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱quinca̱lakalhamaniṯán. 

Xlim̱actuy xcarta ̱San Pablo 
huaṉtu̱ tzoknikoḻh Corintios

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yama ̱hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huankoy̱ Cristo c-xacac̱hiquiṉ Corinto ni ̱lay 

xlim̱a̱xtuko̱cán, usu pala nahuancán naliẖuiliḵo̱cán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xaliu̱cxílhtiṯ 
la̱ntla ̱akstiṯum lip̱a̱huankoy̱ Cristo, sa̱mpi ̱xlacán ni ̱xla̱kalhiṉikoy̱ hua̱ntu̱ akstiṯum 
tapá̱xquiṯ. Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱xucxilhputunkoy̱ San Pablo sa̱mpi ̱ni ̱xmaṯla̱niḵoy̱ 
namap̱aksiḵoy̱ la ̱xapuxcu, chu̱ ni ̱xca̱najlakoy̱ pala xlic̱a̱na ̱huá ̱xapóstol Jesucristo.

Cumu xlá ̱xcatziy̱ la̱ntla ̱xlia̱klhu̱huaṯnama̱kó̱ huá ̱xpa̱lacata San Pablo puhua ̱pi ̱
xafuerza natzoknipalakoy̱ mactum carta, hua̱mpi ̱yuma ̱c-xcarta xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
tlihuaka ̱la̱ntla ̱xakatliḻaca̱ma̱kó.̱ Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱yuma ̱c-xtatzokni makat tuncán 
kaxmatkoy̱ pi ̱quilhnim̱a̱kó,̱ hua̱mpi ̱xlá ̱mac̱atziṉim̱a̱kó̱ yama ̱xtac̱a̱najlaníṉ xala 
c-Corinto pi ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiḵoy̱, chu̱ stalanca mac̱atziṉiḵoy̱ pi ̱xlá ̱caṯapa̱xuhuá̱n 
lacasquín namaṯzanka̱nanikoy̱.

C-xliḵatsputni ̱yuma ̱carta lacahuanikoy̱ xlip̱acs yama ̱aksaniṉaniṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱lacuan xapóstoles Cristo. Lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱Cristo 
ma̱n tasiyúnilh, chu̱ liḻacsacniṯ laquim̱pi ̱xapóstol nalim̱a̱xtuy.
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5
 Sa̱mpi ̱cacatzíṯit pi ̱hua ̱la̱ntla ̱

quin xataxajni quinca̱lakchá̱n 
tapaṯíṉ caj xpa̱lacata Cristo, pus 
na ̱chuná ̱caj xpa̱lacata ̱Cristo Dios 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n ta̱ktziyajni, chu̱ 
tahuixca̱níṉ. 6 Xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
quin talakaputziy̱a̱hu, chu̱ clip̱aṯim̱a̱hu 
caj xpa̱lacata huixín nakalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n c-milatamaṯcán, chu̱ tla̱n 
nama̱laktaxtiy̱áṯit milis̱tacnacán, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Dios quinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
ta̱ktziyajni ̱laquim̱pi ̱nackalhiy̱a̱hu 
liṯlihuaka, pus na ̱chuná ̱chú̱ quin 
tla̱n cca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka, chu̱ 
ta̱ktziyajni, chu̱ tapa̱xuhuá̱n laquim̱pi ̱
ni ̱nataxlajuaniy̱áṯit, chu̱ natay̱aniyáṯit 
acxni ̱pala tú̱ kalhiy̱áṯit nahuán 
mintalakaputziṯcán. 7 Quin luhua 
clip̱a̱xuhuaya̱hu la̱ntla ̱huixín akstiṯum 
huiliṉiṯántit mintaca̱najlacán, chu̱ 
ma̱squi ccatziy̱a̱hu pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
napaṯiy̱áṯit na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quin 
cpaṯiṉiṯahu, na ̱tancs ccatziy̱a̱hu pi ̱
Dios naca̱ma̱xquiy̱á̱n tapa̱xuhuá̱n, chu̱ 
ta̱ktziyajni.

8
 Nata̱laníṉ, quit clacasquín pi ̱

huixín xcatzíṯit xpa̱lacata tapaṯíṉ 
tu̱ quintica̱akspulán antá ̱c-xatiyat 
Asia. Xlic̱a̱na ̱pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
quinca̱lim̱ap̱aṯiṉic̱án hasta nia̱lh 
lay xacpaṯiy̱a̱hu, xa̱huachí ̱hasta 
xacpuhuama̱hu pi ̱ma̱x nia̱lh 
xastacná ̱cactitaxtuhu antá. 9 Pus 
chí ̱quin xacpuhuana̱hu pi ̱ma̱x antiyá ̱
xquinca̱lakcha̱ná̱n nacniy̱a̱hu, hua̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ antá ̱quinca̱akspulán 
tancs clis̱tactay̱ahu pi ̱ni ̱lay tú̱ 
ctlahuaya̱hu quiacstucán, hua̱mpi ̱
xma̱n hua ̱Dios naclip̱a̱huana̱hu hua̱nti ̱
hasta tla̱n ma̱lakastakuaniḵoy̱ niṉíṉ 
ca̱liṉíṉ hua ̱lapi ̱chuná ̱lacasquín. 10

 Chu̱ 
xlic̱a̱na ̱huá ̱quinca̱maktay̱án acxni ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xquinca̱maknip̱utuná̱n, 
chu̱ clip̱a̱huana̱hu pi ̱ankalhíṉ 
quinca̱lakma̱xtumá̱n nahuán 
ma̱squi tí ̱xquinca̱maknip̱utuná̱n. 
11

 Hua̱mpi ̱ankalhíṉ caxakatlíṯit 

Dios caj quimpa̱lacatacán; chu̱ lapi ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱naquinca̱maktay̱ayá̱n 
c-mioracioncán xpa̱lacata 
naquinca̱maktay̱ayá̱n Dios, na ̱chuná ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱napa̱xcatcatziṉikoy̱ 
acxni ̱xlip̱acs nacatziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱
quinca̱maktay̱aniṯán nahuán.

Hua̱ntu̱ xpa̱lacata Pablo 
ni ̱lía̱lh c-Corinto

12
 Quin ckalhiy̱a̱hu tapa̱xuhuá̱n 

sa̱mpi ̱ccatziy̱a̱hu pi ̱akstiṯum, chu̱ 
lacatzaj clatama̱niṯahu u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
chu̱ niucxni ̱tí ̱cakskahuiko̱niṯahu, 
hua̱mpi ̱hasta xaliẖuacajcu huixín 
c-milakstip̱a̱ncán la̱ntla ̱huixín 
catziy̱áṯit. Hua̱mpi ̱ma̱squi luhua 
tancs chú̱ clama̱hu, ni ̱caj quiacstucán 
quintalacapa̱stacnicán clic̱atziṉiṯahu 
pi ̱chuná ̱naclatamay̱a̱hu, hua̱mpi ̱
hua ̱Dios quinca̱mac̱atziṉíṉ, chu̱ 
quinca̱lakalhamán laquim̱pi ̱chuná ̱
tancs, chu̱ akstiṯum naclip̱a̱huana̱hu, 
chu̱ naclatamay̱a̱hu. 13

 Chu̱ na ̱chuná ̱
c-quincarta,̱ niucxni ̱tú̱ cca̱maṯzeḵniyá̱n 
quintalacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n nacca̱lia̱kskahuimiy̱á̱n, hua̱mpi ̱
pacs hua̱ntu̱ liḵalhtahuakayáṯit 
quintachihuíṉ, luhua chuná ̱
clacasquín naakata̱ksáṯit pi ̱huá ̱luhua 
quintalacapa̱stacna, chu̱ ckalhkalhiy̱ 
pi ̱ankalhiṉá ̱chuná ̱naakata̱ksáṯit 
quintachihuíṉ. 14

 Hua̱mpi ̱ma̱squi 
lakachuníṉ ni ̱pacs akata̱ksáṯit 
quintalacapa̱stacna, cpuhuán pi ̱
quilip̱a̱huanáṯit, chu̱ pacs ca̱najlayáṯit 
hua̱ntu̱ cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n, chu̱ huá ̱
clip̱a̱xuhuay, sa̱mpi ̱chuná ̱huij nahuán 
hua̱ntu̱ lacxtum nalip̱a̱xcatcatziṉiya̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesús acxni ̱namín 
xlim̱aktuy, caj xpa̱lacata ̱tu̱ tlahuaniṯ 
quimpa̱lacata, xa̱hua ̱mimpa̱lacatacán.

15
 Chu̱ cumu xaccatziy̱ 

pi ̱naca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ 
nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n, yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱cquiḻahu 
c-Macedonia, luhua xacliḻhca̱niṯ pi ̱
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maktuy naccaṯiḻakapaxia̱lhnaná̱n. 
16

 Quit xacpuhuaniṯ pi ̱pu̱lana ̱
huixín naccaṯiḻakapaxia̱lhnaná̱n 
acxni ̱nacán c-Macedonia, chu̱ acxni ̱
nacquiṯaspita ̱naccaṯiḻaktaxtupalayá̱n 
xlim̱aktuy laquim̱pi ̱chuná ̱huixín 
tla̱n naquimaktay̱ayáṯit, chu̱ 
naquinca̱ma̱xquiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
nacmaclacasquín c-tiji ̱acxni ̱chú̱ 
nacán c-Judea. 17

 Hua̱mpi ̱cumu 
ni ̱cca̱lakanchá̱n, xamaktum pala 
napuhuanáṯit pi ̱quit ni ̱cma̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ cliṯay̱ay, usu pala cliḵalhtiṉán, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh ni ̱ctlahuaputún, 
ma̱x napuhuanáṯit pi ̱caj luhua 
chuná ̱ccatziy̱ cca̱liḵalhakama̱nán. 
18

 Stalanca catziy̱ Dios pi ̱quin ni ̱chuná ̱
ckalhchihuiṉana̱hu pala nacuana̱hu 

“Tla̱n”, chu̱ a̱lis̱ta̱lh chú̱ nia̱lh 
cma̱kantaxtiy̱a̱hu hua̱ntu̱ cliṯay̱aya̱hu. 
19

 Sa̱mpi ̱quin cmacasta̱laya̱hu yama ̱
Jesucristo hua̱nti ̱Silvano, Timoteo, chu̱ 
quit clia̱kchihuiṉana̱hu, xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱
Xkahuasa Dios, chu̱ xlá ̱niṯú̱ ma̱lacnu̱y 
hua̱ntu̱ ni ̱catima̱kantáxtiḻh. 20

 Sa̱mpi ̱
xlá ̱ma̱kantáxtiḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios 
xquinca̱ma̱lacnu̱niniṯán. Huá ̱xpa̱lacata 
liẖuana̱hu “Amén”, usu “Chuná calalh” 
acxni ̱c-xtucuhuiní ̱clim̱a̱xquiy̱a̱hu 
cac̱ni ̱Dios c-quioracioncán, sa̱mpi ̱
catziy̱a̱hu pi ̱pacs nama̱kantaxtiy̱. 
21

 Pus huatiyá ̱chú̱ yuma ̱Dios hua̱nti ̱
quin, chu̱ huixín quinca̱lacsacniṯán 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huana̱hu, chu̱ 
nalacscujniya̱hu, chu̱ hua̱nti ̱tla̱n naqui
nca̱ma̱akstiṯumiḻiṉiyá̱n quilatamaṯcán. 
22

 Na ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán cspíritu 
Santo la ̱xaliu̱cxílhtiṯ, usu sello tu̱ 
quinca̱liḻhca̱huiliṉiṯán laquim̱pi ̱pacs 
nacatzic̱án pi ̱huá ̱tapaksiṉiya̱hu, 
chu̱ xlá ̱lama ̱c-quinacu̱cán 
laquim̱pi ̱namakcatziy̱a̱hu tzinú̱ 
yama ̱tlanca tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ 
xaacchá̱n naquinca̱ma̱xquiy̱ac̱há̱n 
a̱lis̱ta̱lh. 23

 Hua̱mpi ̱quit xtucuhuini 
Dios cliq̱uilhán laquim̱pi ̱
naquinca̱najlaniyáṯit hua̱ntu̱ xpa̱lacata 

ni ̱naj cca̱liḻakanchá̱n c-Corinto 
laquim̱pi ̱ni ̱caj nacca̱makalip̱uhuaná̱n. 
24

 Hua̱mpi ̱ni ̱tipuhuanáṯit pi ̱acxni ̱
nacca̱lakanac̱há̱n caj luhua xafuerza ̱
nacca̱huanilem̱putuná̱n la̱ntla ̱luhua 
nalip̱a̱huanáṯit Dios, sa̱mpi ̱ccatziy̱ 
pi ̱huixín aya tlihuaklh huiliṉiṯántit, 
huata quin caj cca̱maktay̱aputuná̱n 
c-mintaca̱najlacán laquim̱pi ̱akstiṯum 
nalatapay̱áṯit, chu̱ nakalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n.

2  Huá ̱xpa̱lacata, quit 
chuná ̱aktum ctilic̱átziḻh 

pi ̱nia̱lh nacca̱lakanac̱há̱n pala caj 
nacca̱lacaquilhniy̱á̱n, usu nacca̱leṉiyá̱n 
talip̱uhuá̱n. 2 Sa̱mpi ̱lapi ̱quit caj 
nacca̱makalip̱uhuaná̱n, pus ¿tí ̱
cahuá ̱naquimakapa̱xuhuay a̱lis̱ta̱lh 
c-milakstip̱a̱ncán? ¿A poco lip̱a̱xuhu 
naquinta̱liṯzináṯit cumu ma̱n quit 
cca̱makalip̱uhuaniṯá̱n nahuán? 3 Quit 
cticaṯzoknín yama ̱mactum xapu̱lh carta 
laquim̱pi ̱antá ̱nacca̱liẖuaniyá̱n hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n xtlahuayáṯit, chu̱ naca̱xlayáṯit, 
laquim̱pi ̱acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n 
nia̱lh xlacasquinca nahuán pi ̱
naquimakalip̱uhuanáṯit, huata 
clacasquín caj naquimakapa̱xuhuayáṯit; 
chu̱ quit stalanca ccatziy̱ pi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ naquimakapa̱xuhuay 
na ̱naca̱makapa̱xuhuayá̱n. 
4

 Acxni ̱ccaṯzoknín yama ̱carta hua̱ntu̱ 
ctica̱maca̱nichá̱n, luhua lip̱ec̱ua ̱
xaclip̱uhuama,̱ aṯuyá ̱xacpuhuama ̱caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xacca̱huanimá̱n, chu̱ 
hasta xactasama̱. Ni ̱tipuhuanáṯit pi ̱ni ̱
cca̱lakalhamaná̱n huá ̱cca̱liq̱uilhníṉ, 
huata quit chuná ̱cticaṯzoknín laquim̱pi ̱
nacatziy̱áṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱cca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ clacasquín naca̱xlayáṯit.

Pablo lacasquín 
camaṯzanka̱nanikoḻhá ̱yama ̱chixcú̱ 

hua̱nti ̱xtlahuaniṯ tala̱kalhíṉ
5

 Tama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱tláhualh 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ, chu̱ 
xquinca̱makalip̱uhuaniṯán, ma̱squi 
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xlic̱a̱na ̱luhua xquimakalip̱uhuaniṯ, 
hua̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱aṯzinú̱ huixín 
xca̱makalip̱uhuaniṯán sa̱mpi ̱huixín 
lacxtum xta̱lapáṯit, ma̱squi ni ̱luhua 
xlip̱acs huixín laquim̱pi ̱luhua xlic̱a̱na ̱
tu̱ nacuán. 6 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quit 
cca̱huanín la̱ntla ̱natlakaxtuyáṯit 
hua̱nti ̱ni ̱akstiṯum xlama,̱ pus aya 
tla̱n la̱ntla ̱xmap̱aṯiṉip̱áṯit. 7 Huata 
chú̱ cumu akastacya̱huaniṯántit, chu̱ 
lis̱tactay̱aniṯ camaṯzanka̱nanítit, chu̱ 
camaktay̱átit, xa̱huachí ̱capa̱xquip̱alátit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xapu̱lana,̱ sa̱mpi ̱lapi ̱
ni ̱chuná ̱natlahuayáṯit, tama ̱chixcú̱ 
naliṉiṯamakán caj xpa̱lacata xcátziṯ 
talip̱uhuá̱n. 8 Huá ̱cca̱lis̱quiniyá̱n liṯlá̱n 
pi ̱tancs cama̱siyunítit milip̱u̱tumcán 
pi ̱xlic̱a̱na ̱lakalhamanáṯit laquim̱pi ̱
nia̱lh nalip̱uhuán. 9 Xlic̱a̱na ̱pi ̱yama ̱
xapu̱lh quincarta hua̱ntu̱ cticaṯzoknín, 
antá ̱lacatancs cca̱huanín pi ̱
naakastakya̱huayáṯit tamá,̱ hua̱mpi ̱
na ̱huá ̱chuná ̱cliṯláhualh sa̱mpi ̱
xacca̱liu̱cxilhputuná̱n pala xlic̱a̱na ̱
natlahuaputunáṯit hua̱ntu̱ luhua 
xlíḻat miliṯlahuatcán, chu̱ hua̱ntu̱ quit 
cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n. 10

 Milic̱atzíṯcán pi ̱
hua̱nti ̱huixín namaṯzanka̱naniyáṯit 
niṯlá̱n tu̱ xtlahuaniṯ, pus na ̱chuná ̱
quit cmaṯzanka̱naniy, chu̱ acxni ̱
cuan pi ̱cmaṯzanka̱naniy sa̱mpi ̱na ̱
chuná ̱quit cca̱lakalhamán, chú̱ 
stalanca catziy̱ Cristo pi ̱hua̱ntu̱ 
cca̱huanimá̱n xlic̱a̱na̱. 11

 Sa̱mpi ̱lapi ̱
chuná ̱nala̱maṯzanka̱naniya̱hu 
ni ̱lay caquintica̱makatlaján 
xtalacapa̱stacni akskahuiní, sa̱mpi ̱
xlá ̱ankalhiṉá ̱putzama ̱la̱ntla ̱tla̱n 
naquinca̱makatlajayá̱n, hua̱mpi ̱quin 
pacsá ̱lakapasa̱hu xtáy̱at.

Pablo lip̱uhuán acxni ̱cha̱lh 
c-xacac̱hiquiṉ Troas sa̱mpi ̱

ni ̱ma̱nóklhulh Tito
12

 Calh c-Troas laquim̱pi ̱
naclia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacan Jesús antá, chu̱ acxni ̱

ccha̱lh Dios quimaktáy̱alh, chu̱ caniẖuá ̱
tla̱n xaclic̱hihuiṉanikoy̱ hua̱nti ̱antá ̱
xalaníṉ. 13

 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, quit 
chunatiyá ̱aṯuyá ̱xacpuhuán, chu̱ ni ̱
tancs xuí ̱quintalacapa̱stacni ̱sa̱mpi ̱ni ̱
cma̱nóklhulh antá ̱quinta̱lacan Tito. 
Huá ̱xpa̱lacata ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ 
tuncán ctaca̱xpá,̱ chu̱ calh putzay 
c-xatiyat Macedonia a ver lapi ̱
naclakapa̱xtoktay̱ay c-tiji.

Hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱

lim̱aj̱iníṉ hua̱ntu̱ tla̱n mu̱csún
14

 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy Dios pi ̱
fuerza ̱tay̱anima ̱xtachihuiṉ Cristo 
laquim̱pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
naucxilhkoy̱ pi ̱chú̱ xma̱n huá ̱
map̱aksiṉama ̱c-quilatamaṯcán. Pus 
Cristo quinca̱lakalhamaniṯán, chu̱ 
lakpaliṉiṯ quilatamaṯcán laquim̱pi ̱
naclia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuíṉ, 
chu̱ lacaxtum nacma̱akahuaniy̱a̱hu 
caniẖuá ̱anta̱ni ̱quin cquic̱ha̱na̱hu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱perfume hua̱ntu̱ 
mákat cha̱n xlim̱u̱clhún. 15

 Sa̱mpi ̱
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lim̱aj̱iníṉ, 
chu̱ hua̱ntu̱ Cristo lic̱a̱xtlahua̱naniy 
Quintlaṯican Dios, chu̱ yuma ̱
lim̱aj̱iníṉ lacaxtum chá̱n xlim̱u̱clhún 
chuná ̱c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱
lakma̱xtuma̱kó̱ xlis̱tacnacán, chu̱ hua̱nti ̱
ma̱aktzanka̱ma̱kó.̱ 16

 Xlip̱acs hua̱nti ̱
naaktzanka̱koy̱, yuma ̱xtachihuiṉ 
Cristo hua̱ntu̱ quin clia̱kchihuiṉana̱hu 
ni ̱lakatiḵoy̱, chu̱ la̱mpala lix̱cájnit 
quinca̱lim̱aca̱ná̱n, hua̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱laktaxtuputunkoy̱ xlis̱tacnacán, 
luhua lakatiḵoy̱ hua̱ntu̱ cuana̱hu, chu̱ 
ca̱najlakoy̱. Hua̱mpi ̱chú̱ capuhuántit, 
¿tí ̱cahuá ̱tla̱n xacstu̱ nama̱kantaxtiy̱ 
yuma ̱tlanca tascújut hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán? 17

 Quin niṯú̱ 
caj cliṯlajama̱hu tumiṉ xtachihuiṉ 
Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ 
makapitzíṉ, huata cumu ma̱n 
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Dios quinca̱ma̱lacscujumá̱n, chu̱ 
quincau̱cxilhmá̱n, chuná ̱caj xpa̱lacata 
liṯlihuaka ̱tu̱ quinca̱ma̱xquiy̱á̱n, 
Cristo tancs clim̱a̱kantaxtiy̱a̱hu 
quintascujutcán la̱ntla ̱xlá ̱lakatiy̱.

Xasa̱sti quilatamaṯcán liṯaxtuy la ̱
mactum carta hua̱ntu̱ tzokma ̱Cristo

3  Acxni ̱chuná ̱cchihuiṉán ma̱x 
puhuanáṯit pi ̱caj quiacstu 

cliṯatlanquim̱a ̱xlip̱acs quintascújut 
hua̱ntu̱ ctlahuama ̱laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n naquilip̱a̱huanáṯit. Usuchí ̱
ma̱x puhuanáṯit pi ̱xlacasquinca 
nacputzaya̱hu tí ̱naquincaṯlahuaniyá̱n 
mactum carta anta̱ni ̱nahuán 
pi ̱tla̱n hua̱ntu̱ clis̱cujma̱hu 
la̱ntla ̱tlahuakoy̱ makapitzíṉ, usu 
puhuanáṯit pi ̱cca̱squinimá̱n 
tla̱n naquincaṯlahuaniyáṯit 
tama ̱carta. 2 Tancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱quin ni ̱cmaclacasquina̱hu pala 
tí ̱naquinca̱makchihuiṉaná̱n pi ̱tla̱n 
naquinca̱lip̱a̱huancaná̱n, sa̱mpi ̱
ma̱n huixín hua̱nti ̱lakpaliṉiṯántit 
milatamaṯcán liṯaxtuyáṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quincartajcán hua̱ntu̱ tla̱n 
ma̱luloka ̱pi ̱cscujniṯahu, hua̱mpi ̱yuma ̱
carta ni ̱caj c-cápsnat tzokuilic̱aniṯ, 
huata c-minacu̱cán, chu̱ catiẖuá ̱pacs 
liḵalhtahuakay sa̱mpi ̱cau̱cxilhcanáṯit 
la̱ntla ̱akstiṯum lapáṯit. 3 Xlic̱a̱na ̱
stalanca tasiyuy pi ̱huixín yama ̱
carta hua̱ntu̱ tzokniṯ Cristo, chu̱ 
quinca̱ma̱xquic̱aniṯán quin laquim̱pi ̱
nacma̱siyuya̱hu, hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱
liṯzokcaniṯ tinta, huata huá ̱liṯzokcaniṯ 
cspíritu Dios xastacná, xa̱huachí ̱xaletra 
yuma ̱carta ni ̱antá ̱lhpitcaniṯ c-xlacan 
paktum chíhuix xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tzokuilic̱a ̱tama ̱xamaka̱n kampac̱a̱hu 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, hua̱mpi ̱c-xlacan 
minacu̱cán.

4
 Huá ̱chuná ̱cliẖuán sa̱mpi ̱

clip̱a̱huana̱hu Dios, chu̱ ccatziy̱a̱hu 
pi ̱xlá ̱tla̱n ma̱luloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
quintachihuiṉcán, chu̱ hua̱ntu̱ tlahuaniṯ 

Cristo c-quilatamaṯcán. 5 Pus niucxni ̱
capuhuántit pala quin quilacán yuma ̱
lis̱kalala ̱hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉana̱hu, 
huata xlip̱acs tu̱ quin ctlahuaya̱hu, 
chu̱ hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉana̱hu, pacs 
huá ̱Dios quinca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka ̱
nacliṯlahuaya̱hu. 6 Sa̱mpi ̱xma̱n hua ̱
Dios hua̱nti ̱tla̱n naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱naclia̱kchihuiṉana̱hu 
xasa̱sti xtalacca̱xlán la̱ntla ̱
nalakma̱xtukoy̱ tachixcuhuíṯat. Yuma ̱
xasa̱sti talacca̱xlán ni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
aktum caj xatatzokni lim̱ap̱aksíṉ 
hua̱ntu̱ ni ̱kalhiy̱ liṯlihuaka ̱namaktay̱ay 
hua̱nti ̱ma̱kantaxtip̱utún, huata 
huá ̱kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka ̱la̱ntla ̱
Espíritu Santo lakpaliy̱ xlatámaṯ hua̱nti ̱
nalip̱a̱huán Jesús. Hua̱nti ̱puhuán pi ̱
nalakma̱xtuy xlis̱tacna la̱ntla ̱tancs 
nama̱kantaxtiy̱ xamaka̱n xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, tuncán ta̱ksa ̱pi ̱huata liṉíṉ 
quiṯaxtuniy xlis̱tacna, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱ma̱xquiy̱ talacasquín Espíritu 
Santo napuxcu̱naniy c-xlis̱tacna, 
ma̱lakapasniy̱ xatiji latámaṯ.

7
 Acxni ̱Dios má̱xquiḻh yama ̱

kampac̱a̱hu xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ xlá ̱
laclhpitkoḻh xaletra c-paktum chíhuix, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lic̱ac̱ni ̱la̱ntla ̱Dios 
ma̱síyulh xliṯlihuaka, chu̱ cxkakánat 
hua̱ntu̱ kalhiy̱; sa̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh hasta 
tachixcuhuíṯat ni ̱lay xucxilhnikoy̱ 
xlacan Moisés la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱
xma̱lakachix̱inán ma̱squi ni ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ laclaniṉikoḻh la̱ntla ̱
xlis̱lipua. Hua̱mpi ̱capuhuántit, pala 
yama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ xliẖuanikoy̱ 
tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱xlip̱aṯiṉatcán 
lapi ̱ni ̱nama̱kantaxtiḵoy̱, luhua 
lic̱ac̱ni ̱la̱ntla ̱ma̱síyulh xliṯlihuaka 
Dios acxni ̱ma̱xquiḵoḻh, 8 ¿tú̱ liẖuacá ̱
chú̱ ni ̱lic̱ac̱ni ̱la̱nchiyuj quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱Espíritu Santo ma̱xquim̱a̱kó̱ 
sa̱sti latámaṯ xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huán 
Jesús? 9 Yumá ̱quiṯaxtuy pi ̱lapi ̱tlanca 
lic̱ac̱ni quilhtamacú̱ acxni ̱Dios 
má̱sta̱lh yama ̱lip̱ec̱ua xlim̱ap̱aksíṉ 
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sa̱mpi ̱xquinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n pi ̱fuerzaj 
napaṯiṉana̱hu xpa̱lacata quintala̱kalhíṉ, 
pus tlak tlanca lic̱ac̱ni quilhtamacú̱ 
chú̱ pi ̱tla̱n lip̱a̱xuhu lia̱kchihuiṉana̱hu 
la̱ntla ̱Dios quinca̱lacxapaniyá̱n 
xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán laquim̱pi ̱
nia̱lh napaṯiṉana̱hu. 10

 Sa̱mpi ̱ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua tlanca cac̱ni ̱xkalhiy̱ 
yama ̱xakampac̱a̱hu xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios hua̱ntu̱ timá̱sta̱lh xamaka̱n 
quilhtamacú̱, xlic̱a̱na ̱pi ̱la̱nchú̱ nia̱lh tú̱ 
xlakasi ̱pala caj huá ̱ta̱ma̱lacastuca̱hu 
yama ̱tlanca laktáxtut hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n. 11

 Chu̱ cumu Dios 
lim̱a̱síyulh tlanca xlic̱ac̱ni ̱caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ tay̱aniy, 
pus chú̱ aṯzinú̱ tlak nalim̱a̱siyuy 
xlic̱ac̱ni ̱yama ̱laktáxtut hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
kalhiy̱a̱hu cumu niucxnicú̱ catiláksputli ̱
caxaniḻiẖuaya ̱quilhtamacú̱.

12
 Cumu quin stalanca ccatziy̱a̱hu pi ̱

naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯán, 
huá ̱xpa̱lacata ni ̱cquilhpuhuana̱hu 
clia̱kchihuiṉana̱hu. 13

 Quin niṯú̱ 
cmaṯzeḵma̱hu xcac̱ni ̱la̱ntla ̱tláhualh 
Moisés acxni ̱xlakatlapacán laquim̱pi ̱
ni ̱nalacaucxilhkoy̱ yama ̱judíos, 
chu̱ ni ̱nacatziḵoy̱ pi ̱aya xlaksputniṯ 
la̱ntla ̱xapu̱lh xma̱lakachix̱inán xlacán. 
14

 Hua̱mpi ̱ni ̱caj xma̱n xlakastapucan 
judíos hua̱ntu̱ ni ̱lalh xmacalakoy̱ 
yama ̱xmakaxkaká̱nat, huata na ̱
chuná ̱caj xpa̱lacata xatzacaṯ xuaniṯ 
c-xtalacapa̱stacnicán, sa̱mpi ̱hasta chú̱ 
lhu̱hua judíos hua̱nti ̱liḵalhtahuakakoy̱ 
yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés chunacú̱ 
la̱mpala huí ̱tu̱ ni ̱maktay̱akoy̱ liẖuana ̱
akata̱kskoy̱ xatú̱ luhua ma̱siyuputún; 
pus ni ̱a ̱liẖuana ̱ma̱lacahuaniḵo̱cán, 
xa̱huachí ̱tama ̱hua̱ntu̱ ni ̱
lim̱akaxtakkoy̱ nama̱lacahua̱niṉán 
caj xma̱n hua ̱Cristo tla̱n lactlahuay. 
15

 Luhua xlic̱a̱na,̱ chunacú̱ hasta 
la̱nchiyuj quilhtamacú̱ acxni ̱judíos 
liḵalhtahuakakoy̱ yama ̱libro̱ anta̱ni ̱
tata̱ksa ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ tzokko̱niṯ 

Moisés, ni ̱lay akata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ luhua 
ma̱siyuputún. 16

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chaṯum 
lip̱a̱huán Quimpu̱chinacán, xlic̱a̱na ̱
pi ̱niṯú̱ lakatoklha, chu̱ tla̱n liẖuana ̱
lacahua̱nán, tla̱n chú̱ liẖuana ̱akata̱ksa ̱
hua̱ntu̱ xapu̱lana ̱ni ̱xakata̱ksa ̱yama ̱
xamaka̱n xtachihuiṉ Dios. 17

 Sa̱mpi ̱
anta̱ni ̱puxcu̱nán Quimpu̱chinacan 
Jesús c-xlatamaṯ chaṯum, na ̱antá ̱
puxcu̱nán cspiritu Dios, chu̱ anta̱ni ̱
puxcu̱nán cspiritu Dios, nia̱lh lay 
tanu̱yac̱há ̱tala̱kalhíṉ, usu hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n laquim̱pi ̱xtachíṉ nalim̱a̱xtuy 
chaṯum. 18

 Cha̱nchu̱ xlip̱acs quin hua̱nti ̱
aya lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacán, 
chú̱ nia̱lh tú̱ xatalakatlapán lama̱hu, 
stalanca ma̱siyuya̱hu cxkakanat Dios 
chu̱ la̱ntla ̱kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka ̱
c-quilatamaṯcán, xa̱huachí ̱quin 
ankalhíṉ ca̱x liẖuacá ̱ma̱siyutiḻhaya̱hu 
yama ̱akstiṯum latámaṯ, chu̱ 
talacapa̱stacni ̱tu̱ xlá ̱kalhiy̱, sa̱mpi ̱
c-quilatamaṯcán lama ̱cspiritu Dios 
hua̱nti ̱quinca̱maktay̱alem̱á̱n.

4  Huá ̱xpa̱lacata ni ̱
cliṯaxlajuaniy̱a̱hu ma̱squi 

tú̱ quinca̱lakchiná̱n hua̱ntu̱ niṯlá̱n, 
sa̱mpi ̱stalanca ccatziy̱a̱hu pi ̱hua ̱
Dios quinca̱macama̱xquiṉiṯán 
yuma ̱tascújut. 2 Quin nia̱lh tú̱ 
ctlahuama̱hu hua̱ntu̱ caj xatzeḵ 
tatlahu tu̱ lix̱cájnit, chu̱ lim̱a̱xaná; 
niṯí ̱tú̱ clia̱kskahuima̱hu hua̱ntu̱ ni ̱
chuná ̱quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n Dios, huata 
hua̱ntu̱ akstiṯum clic̱hihuiṉana̱hu, chu̱ 
cma̱luloka̱hu xtachihuíṉ; chu̱ Dios 
clim̱aca̱na̱hu pi ̱stalanca catziy̱ hua̱ntu̱ 
cca̱huanimá̱n laquim̱pi ̱huixín tla̱n 
naquincac̱a̱najlaniyáṯit. 3 Chu̱ lapi ̱
hua ̱yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ quin 
clia̱kchihuiṉana̱hu, makapitzíṉ 
puhuankoy̱ pi ̱niṯú̱ xlakasi, xlic̱a̱na ̱
pi ̱caj xma̱n hua ̱xlacán ni ̱lay 
akata̱kskoy̱ hua̱nti ̱naaktzankaṯay̱akoy̱. 
4

 Sa̱mpi ̱hua ̱yama ̱akskahuiní ̱hua̱nti ̱
map̱aksiṉán yuma ̱caṯuxá̱huat 
ma̱lakatziḵo̱niṯ xtapuhua̱ncán laquim̱pi ̱
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ni ̱naakata̱kskoy̱ yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtamac̱atziṉiṉ Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
laktáxtut; sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱la ̱tlanca 
xkakánat quinca̱lim̱a̱lacahua̱nim̱á̱n 
la̱ntla ̱kalhiy̱ tlanca xlic̱ac̱ni ̱
Dios. 5 Huá ̱xpa̱lacata acxni ̱quin 
cakchihuiṉana̱hu, ni ̱cuana̱hu pala quin 
caquinca̱lip̱a̱huankó̱n tachixcuhuíṯat, 
huata cliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱a̱hu pi ̱
huá ̱calip̱a̱huankoḻh Jesucristo, sa̱mpi ̱
huá ̱Quimpu̱chinacán. Sa̱mpi ̱quin caj 
xlacscujniṉ Cristo, chu̱ pi ̱clip̱a̱huana̱hu, 
huá ̱lip̱a̱xuhu cca̱lis̱cujá̱n laquim̱pi ̱
huixín na ̱nalip̱a̱huanáṯit. 6 Sa̱mpi ̱hua ̱
yuma ̱Dios hua̱nti ̱maktum quilhtamacú̱ 
chuná ̱huá:̱ “¡Caánalh xkakánat anta̱ni ̱
pacs cap̱ucsua!”, pi ̱huatiyá ̱chú̱ yuma ̱
Dios hua̱nti ̱quinca̱ma̱xquiy̱á̱n xkakánat 
c-quinacu̱cán laquim̱pi ̱nalakapasa̱hu 
tlanca xlic̱ac̱ni ̱Dios hua̱ntu̱ ma̱siyuma ̱
c-xlatamaṯ Jesucristo.

Dios ma̱akpuhuantiṉiy̱ hua̱nti ̱
paṯiṉán caj xpa̱lacata

7
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱tlanca xtápalh 

yuma ̱xkakánat hua̱ntu̱ Cristo 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán, chu̱ quin antá ̱
maq̱uiṉiṯahu c-quilatamaṯcán hua̱ntu̱ 
liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱paṯum caj 
xachunata tláminc xla tíyat, ni ̱maka̱s 
makapalay. Huá ̱chuná ̱liṯlahuama ̱
laquim̱pi ̱Dios stalanca nama̱siyuy 
pi ̱hua ̱yuma ̱tlanca liṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán ni ̱quin 
maq̱uilhtzuquiṉiṯahu hua̱mpi ̱huata 
antá ̱quilhtzucuniṯanchá. 8 Huá ̱
xpa̱lacata ma̱squi lhu̱hua ̱ckalhiy̱a̱hu 
tasoka̱líṉ, quin ni ̱cpuhuama̱hu pala 
ni ̱lay cactitaxtunihu; ma̱squi lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱klituanip̱utuná̱n 
hua̱mpi ̱cakpuhuantiy̱a̱hu, ni ̱
cliṯaxlajuaniy̱a̱hu. 9 Ma̱squi ankalhíṉ 
quincap̱utzasta̱lamac̱án, hua̱mpi ̱Dios 
ni ̱lhtuj quinca̱akxtakmakaniṯán; 
ma̱squi lakachuníṉ huí ̱tu̱ cliṯatlajiy̱a̱hu 
hua̱mpi ̱ankalhíṉ cakpuhuantip̱alaya̱hu. 
10

 Xa̱lia̱nkalhíṉ caniẖuá ̱anta̱ni ̱

cana̱hu lia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuiṉ 
Jesús, quinca̱kalhkalhim̱á̱n hua̱nti ̱
naquinca̱makniy̱á̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
maknic̱a ̱Jesús, hua̱mpi ̱cumu 
niṯí ̱quinca̱makniṉiṯán hasta chú̱, 
antá ̱stalanca tasiyuy pi ̱Jesús 
lama ̱xastacná c-quilatámaṯ 
la̱ntla ̱quincac̱uiṉtajtlahuamá̱n. 
11

 Pus xlim̱akua ̱clama̱hu, chu̱ 
clic̱hihuiṉana̱hu xtachihuiṉ 
Jesús, ankalhíṉ huij nahuán 
hua̱nti ̱naquinca̱maknip̱utuná̱n 
caj xpa̱lacata; hua̱mpi ̱luhua tla̱n la ̱
quiṯaxtuma,̱ sa̱mpi ̱chuná ̱ma̱siyuya̱hu 
c-quimacnicán hua̱ntu̱ naniy̱, chu̱ ni ̱
kalhiy̱ liṯlihuaka, pi ̱ankalhíṉ lama ̱
xastacná ̱Quimpu̱chinacan Jesús 
c-quilatamaṯcán. 12

 Xa̱lia̱nkalhíṉ 
ni ̱tzankay̱ tí ̱quinca̱maklhtip̱utuná̱n 
quilatamaṯcán caj xpa̱lacata cumu 
clic̱hihuiṉana̱hu xtachihuiṉ Jesús, 
hua̱mpi ̱huixín caj xpa̱lacata cumu 
lip̱a̱huanáṯit kalhiy̱áṯit laktáxtut, chu̱ 
xlip̱a̱an latámaṯ c-akapú̱n.

13
 Lacatum c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱

huan chaṯum: “Quit cca̱nájlalh 
hua̱ntu̱ huan Dios, huá ̱xpa̱lacata 
clic̱hihuíṉalh.” Pus na ̱chuná ̱chú̱ quin 
cumu clip̱a̱huana̱hu, chu̱ cca̱najlaya̱hu 
tu̱ quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n Dios, pus 
na ̱caniẖuá ̱clic̱hihuiṉamputuna̱hu 
xtachihuíṉ. 14

 Sa̱mpi ̱stalanca catziy̱a̱hu 
pi ̱yama ̱Dios hua̱nti ̱ma̱lakastakuániḻh 
Jesús ca̱liṉíṉ na ̱chuná ̱
naquinca̱ma̱lakastakuaniy̱á̱n acxni ̱
naniy̱a̱hu laquim̱pi ̱lacxtum, la ̱huixín, 
cumu la ̱quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús, 
xastacná ̱naquinca̱leṉá̱n c-xlacatiṉ 
Dios. 15

 Chuná ̱pi ̱ma̱squi xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ quin quinca̱akspulamá̱n 
niṯlá̱n c-milakstip̱a̱ncán, huá ̱
clip̱a̱xuhua̱nap̱aṯim̱a̱hu sa̱mpi ̱
ccatziy̱a̱hu pi ̱tla̱n nacaq̱uiṯaxtuniyá̱n, 
sa̱mpi ̱la̱ntla ̱aṯzinú̱ lhu̱hua ̱caj 
xpa̱lacata quintachihuiṉcán 
naakata̱kskoy̱ pi ̱Dios pa̱xquiḵoy̱, 
na ̱chuná ̱aṯzinú̱ lhu̱hua ̱ti ̱
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napa̱xcatcatziṉikoy̱ xpa̱lacata 
xtalakalhamá̱n, chu̱ nacac̱niṉanikoy̱.

16
 Huá ̱xpa̱lacata quin ni ̱

cliṯaxlajuaniy̱a̱hu ma̱squi xlip̱acs yuma ̱
quinca̱akspulayá̱n, sa̱mpi ̱ma̱squi 
laclatiḻha̱ma ̱quintiyatliẖuacán, hua ̱
quilis̱tacnacán cha̱li ̱cha̱lí ̱skatama,̱ 
chu̱ tiyama ̱liṯlihuaka. 17

 Yumá ̱
hua̱ntu̱ caj tzinú̱ tapaṯíṉ tu̱ caj 
puntzú̱ paṯim̱a̱hu u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
ni ̱maka̱s natiṯaxtukoy̱; xa̱huachí ̱niṯú̱ 
xlakasi ̱lapi ̱huá ̱nata̱ma̱lacastuca̱hu 
yama ̱tlanca lip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ ni ̱laksputa, hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh 
naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n. 18

 Sa̱mpi ̱quin ni ̱
caj xma̱n huá ̱lakpuhualaca̱na̱hu hua̱ntu̱ 
tasiyuy u̱nú̱ caṯuxá̱huat, huata huá ̱
ucxilhlacacha̱ma̱hu hua̱ntu̱ ni ̱tasiyuy; 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ u̱nú̱ tasiyuy 
caṯuxá̱huat laksputa, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
xala c-akapú̱n ni ̱tasiyuy, xa̱lia̱nkalhíṉ 
namakapalay.

5  Yuma ̱quimacnicán hua̱ntu̱ 
pu̱lama̱hu caṯuxá̱huat liṯaxtuy 

xtac̱huná ̱la ̱quinchiccán anta̱ni ̱huilahu, 
chu̱ acxni ̱nalaclay, chu̱ naniy̱a̱hu 
caj nama̱acnu̱cán, hua̱mpi ̱stalanca 
catziy̱a̱hu pi ̱ma̱squi yuma ̱quimacnicán 
nalaksputa, Dios quinca̱liḵalhim̱á̱n tanu̱ 
xasa̱sti quimacnicán xala c-akapú̱n 
hua̱ntu̱ ni ̱huá ̱xquilhtzucut chixcuhuíṉ, 
hua̱ntu̱ niucxni ̱catiláclalh. 2 Hua ̱
yumá ̱xpa̱lacata lip̱ec̱ua ̱tlakajlaya̱hu 
xlim̱akua ̱kalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán, 
lakpuhualaca̱na̱hu yama ̱quimacnicán 
xala c-akapú̱n, chu̱ puhuana̱hu 
pi ̱huatiyá ̱aya xliḻatamac̱ha̱hu. 
3

 Quimacnicán xala c-akapú̱n naliṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quilhakaṯcán 
hua̱ntu̱ naquinca̱lim̱a̱lhakac̱aná̱n 
laquim̱pi ̱ni ̱caj la ̱spíritu, ni ̱
kalhiy̱ xmacni naliḻatamay̱a̱hu. 
4

 Hua̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱tlakaj laya̱hu, chu̱ 
lip̱uhuana̱hu xlim̱akua ̱liḻama̱hu 
yuma ̱quimacnicán, hua̱mpi ̱ni ̱caj 
huá ̱pi ̱nip̱utuna̱hu laquim̱pi ̱nia̱lh 
nakalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán 

hua̱ntu̱ quinca̱mac̱atzajuaniy̱á̱n, 
huata liḻakpalip̱utuna̱hu hua̱ntu̱ xala 
c-akapú̱n. 5 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy 
Dios sa̱mpi ̱huá ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
yuma ̱tla̱n xtalacapa̱stacni, laquim̱pi ̱
tancs nacatziy̱a̱hu pi ̱hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán, pacs 
nama̱kantaxtiy̱, chú̱ na ̱quinca̱ma̱xquíṉ 
Spíritu Santo laquim̱pi ̱huá ̱xaliu̱cxílhtiṯ 
nahuán hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh xatakatzíṉ 
naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n c-akapú̱n.

6
 Chuná ̱pi ̱ankalhíṉ akpuhuantiy̱a̱hu, 

sa̱mpi ̱ca̱najlaya̱hu xlip̱acs hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱y Dios, ma̱squi catziy̱a̱hu 
pi ̱xlim̱akua ̱u̱nú̱ lama̱hu caṯuxá̱huat, 
chu̱ kalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán, 
quiṯaxtuy pi ̱mákat lama̱hu, 
hua̱mpi ̱xamaktum nalakcha̱na̱hu 
Quimpu̱chinacán. 7 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱la̱nchú̱ ni ̱lay lacatzaj tasiyuy 
hua̱ntu̱ nakalhiy̱ac̱ha̱hu, caj 
taca̱najla liḻama̱hu, chu̱ caj xma̱n 
lip̱a̱huana̱hu pi ̱luhua chuná nahuán. 
8

 Cumu xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huana̱hu hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán, quin tlakaj 
laya̱hu, chu̱ lacasquina̱hu pi ̱aya 
xmakaxtakui ̱yuma ̱quimacnicán, 
chu̱ maktumá ̱aya xlakcha̱hu 
Quimpu̱chinacán. 9 Huá ̱xpa̱lacata quin 
ankalhíṉ ma̱n huá ̱makapa̱xuhuama̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesús, chuná ̱pala 
acxni ̱naniy̱a̱hu, chu̱ namakaxtaka̱hu 
yuma ̱quimacnicán, usu pala acxni ̱
naliḻatamay̱a̱hucú̱. 10

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs 
quin naquinca̱lic̱ha̱ncaná̱n c-xlacatiṉ 
xpu̱map̱aksiṉ Cristo laquim̱pi ̱
naquinca̱squiniyá̱n cuenta xpa̱lacata ̱tu̱ 
tlahuaniṯahu caṯuxá̱huat pala tla̱n usu 
niṯlá̱n.

Hua̱ntu̱ Dios tlahuaniṯ 
c-xlatamaṯ Pablo

11
 Cumu quin ccatziy̱a̱hu la̱ntla ̱

Quimpu̱chinacán naquinca̱squiniyá̱n 
cuenta ̱xpa̱lacata hua̱ntu̱ tlahuaniṯahu 
xlip̱acs quin xala caṯuxá̱huat, 
clim̱a̱akpuhuantiṉiḵoy̱a̱hu 
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tachixcuhuíṯat pi ̱calip̱a̱huankoḻh. 
Cumu Dios quinca̱lakapasá̱n, chu̱ catziy̱ 
pi ̱ni ̱caj cakskahuinama ̱acxni ̱chuná ̱
clic̱hihuiṉana̱hu, cpuhuana̱hu pi ̱na ̱
chuná ̱huixín quinca̱lakapasáṯit. 12

 Acxni ̱
chuná ̱cchihuiṉana̱hu ni ̱tipuhuanáṯit 
pala caj cliṯlancac̱atzip̱utuna̱hu 
yuma ̱quintascujutcán hua̱ntu̱ 
ctlahuama̱hu, huata cca̱ma̱xquim̱á̱n 
quilhtamacú̱ pi ̱nakalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n caj quimpa̱lacatacán, 
chu̱ laquim̱pi ̱tla̱n nakalhiy̱áṯit tu̱ 
naliḵalhtiḵoy̱áṯit yama ̱chixcuhuiṉ 
hua̱nti ̱niṯlá̱n quinca̱lic̱hihuiṉaná̱n 
acxni ̱liḻacataq̱uiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
lis̱cujma̱kó,̱ huankoy̱ pi ̱xtachihuiṉ 
Dios lis̱cujma̱kó̱ ma̱squi ni ̱lakpalim̱a̱kó̱ 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán. 
13

 Lapi ̱huí ̱ti ̱puhuán pi ̱quin 
caj cakuitima̱hu acxni ̱chuná ̱
clic̱hihuiṉama̱hu quintascujutcán, 
xma̱n Dios catziy̱, hua̱mpi ̱lapi ̱
puhuanáṯit pi ̱chú̱ lacatancs hua̱ntu̱ 
clic̱hihuiṉana̱hu, cakaxpáttit hua̱ntu̱ 
nacca̱huaniyá̱n, sa̱mpi ̱naca̱maktay̱ayá̱n 
c-milatamaṯcán. 14

 Ccatziy̱a̱hu pi ̱
Cristo luhua quinca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ huá ̱clim̱akaxtaka̱hu pi ̱
camap̱aksíṉalh c-quilatamaṯcán. 
Cumu ccatziy̱a̱hu pi ̱huá ̱tíniḻh caj 
xpa̱lacatacán xlip̱acs tachixcuhuíṯat, 
na ̱quilic̱atziṯcán pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
la̱nchú̱ lip̱a̱huankoy̱ quiṯaxtuy pi ̱aya 
ta̱niḵo̱niṯ. 15

 Cristo niḻh caj xpa̱lacata 
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, chu̱ laquim̱pi ̱
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, xlim̱akua ̱
lama̱hucú̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, nia̱lh 
nalatamay̱a̱hu caj hua̱ntu̱ quiacstucán, 
hua̱mpi ̱huá ̱natapaksiṉiya̱hu sa̱mpi ̱
huá ̱niḻh, chu̱ lakastakuánalh caj 
quimpa̱lacatacán. 16

 Xlip̱acs quin 
ni ̱lay nalim̱a̱xtuya̱hu pala tla̱n, usu 
niṯlá̱n xtapuhuá̱n chaṯum chixcú̱ caj 
xpa̱lacata cumu chuná ̱lip̱u̱lhca̱koy̱ 
a̱makapitziṉ tachixcuhuíṯat, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱xapu̱lana ̱makapitzíṉ quin 
xlip̱u̱lhcay̱a̱hu Jesús xtac̱huná ̱la ̱catiẖua ̱

chixcú̱ sa̱mpi ̱chuná ̱xlip̱u̱lhca̱koy̱ 
a̱makapitzíṉ, hua̱mpi ̱chú̱ nia̱lh chuná ̱
lim̱aca̱na̱hu sa̱mpi ̱aya catziy̱a̱hu 
xatí ̱luhua tama ̱Jesús. 17

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ Cristo 
quiṯaxtuy pi ̱xasa̱sti latámaṯ kalhiy̱, 
nia̱lh lacapa̱stackoy̱ la̱ntla ̱xapu̱lh, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ xamaká̱n 
aya tiṯaxtukoḻh, huá ̱chú̱ kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni ̱tu̱ pacs xasa̱sti.

18
 Xlip̱acs yumá ̱huaṉtu̱ quiṯaxtuma,̱ 

huá ̱Dios chuná ̱tlahuama.̱ Xlá ̱lacásquilh 
pi ̱Cristo naxokoṉaniy quimpaḻacatacán 
laquim̱pi ̱quin huaṉti ̱xmakalip̱uhuaniṯahu 
Dios caj xpaḻacata quintalaḵalhiṉcán, 
chú̱ tlaṉ naquincam̱aḻacatzuhuip̱alayáṉ 
c-xlacatíṉ. Xaẖuachí ̱quincam̱ax̱quiy̱áṉ 
tascújut laṉtla ̱namac̱atziṉiy̱aẖu xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat pi ̱niaḻh tí ̱capec̱uánilh 
Dios caj xpaḻacata cumu lim̱akasiṯziṉiṯ 
xtalaḵalhíṉ, huata tlaṉ catalacatzuhuiṉikoḻh 
chú̱ sam̱pi ̱pacs xmaṯzankaṉanikoṉiṯ tu̱ 
xlacleṉkoy̱. 19

 Acxni ̱xlá ̱macámilh Cristo, 
tancs xmas̱iyuma ̱pi ̱xlacasquín niaḻh 
capec̱uanikoḻh, catalacatzu̱huiṉikoḻh 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat xala caṯuxáẖuat, 
sam̱pi ̱niaḻh cuiṉtaj xtlahuanimaḵó̱ 
xtalaḵalhiṉcán huaṉtu̱ xlacán xtlahuakoṉiṯ; 
chu̱ quin quincaḻacsacni ̱laquim̱pi ̱
naclia̱kchihuiṉanaẖu yuma ̱xtamac̱atziṉíṉ. 
20

 Quin luhua xpaḻacachihuiṉaniṉ Cristo 
quincaḻim̱ax̱tucaniṯán, chu̱ lam̱pala 
Dios maṉ cam̱aa̱kpuhuantiṉim̱áṉ 
c-quintachihuiṉcán pi ̱catalacatzuhuiṉítit 
Dios laquim̱pi ̱nacam̱aṯzankaṉaniyáṉ. 
21

 Cristo ni ̱tláhualh talaḵalhíṉ, huam̱pi ̱
caj quimpaḻacatacán, Dios lim̱áx̱tulh 
xtac̱huná ̱lam̱pala huá ̱xtlahuaniṯ 
quintalaḵalhiṉcán laquim̱pi ̱chuná ̱tlaṉ 
naquincap̱aḻakaxokoṉanáṉ laquim̱pi ̱chú̱ 
c-xlacatiṉ Dios naliṯaxtuyaẖu xtac̱huná ̱la ̱
niaḻh tu̱ lacleṉaẖu.

La̱nchú̱ huá ̱lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n Jesús

6  Pus cumu Dios 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán yuma ̱
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tascújut la̱ntla ̱nacpa̱lacachihuiṉana̱hu, 
c-xtucuhuiní ̱cca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n pi ̱ni ̱
pá̱xcat catlahuátit yama ̱xtalakalhama̱n 
Dios hua̱ntu̱ xlá ̱ca̱ma̱xquim̱á̱n. 2 Sa̱mpi ̱
caj calacapa̱stáctit xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
xlá ̱huan lacatum c-Liḵalhtahuaka:

“Acxni ̱luhua lákcha̱lh quilhtamacú̱ 
ckáxmatli ̱hua̱ntu̱ xquisquinípaṯ 
pi ̱naclakalhamaná̱n;

chu̱ cmaktay̱án acxni ̱aya 
naaktzankay̱a.”

Xlic̱a̱na ̱pi ̱la̱nchú̱ hua ̱quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nalip̱a̱huana̱hu, chu̱ 
naquinca̱lakalhamaná̱n. La̱nchú̱ aya 
lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱huan pi ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n.

3
 Quin ctzaksaya̱hu ni ̱pala maktum 

xaclim̱a̱lacahua̱niṉahu hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tatlahu laquim̱pi ̱ni ̱naliḻaclatay̱ay 
hua̱ntu̱ chú̱ clis̱cujma̱hu. 4 Chí ̱hua̱mpi ̱
luhua ankalhíṉ cma̱siyuma̱hu pi ̱
xlic̱a̱na ̱huá ̱clacscujnima̱hu Dios, 
sa̱mpi ̱cpa̱xuhua̱na̱leṉa̱hu ma̱squi 
acxni ̱tu̱ quincaṯzanka̱nín, ma̱squi 
quinca̱lakchiná̱n talakapútziṯ, 
chu̱ hasta ma̱squi lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ quinca̱lim̱ap̱aṯiṉic̱aná̱n; 
5

 usu acxni ̱quincap̱utzanicaná̱n 
la̱ntla ̱naquinca̱siṯziṉicaná̱n, 
quincaṯamacanu̱caná̱n c-pu̱lac̱hiṉ, 
chu̱ lip̱ec̱ua ̱quinca̱ka̱snokcaná̱n, 
chuná ̱pala ctlakuana̱hu 
c-quintascujutcán, usu ni ̱clhtataya̱hu, 
usu quilhtzincslatamay̱a̱hu. 6 Na ̱chuná ̱
stalanca clim̱a̱siyuma̱hu quilatamaṯcán 
pi ̱huá ̱clacscujnima̱hu Dios sa̱mpi ̱
chunatiyá ̱la̱ntla ̱akstiṯum clama̱hu, 
tla̱n quintapuhua̱ncán, catu̱huá ̱hua̱ntu̱ 
cpa̱xuhua̱nap̱aṯiy̱a̱hu, clakapasa̱hu 
hua̱ntu̱ xtaluloktat Dios, chu̱ tasiyuy 
pi ̱Espíritu Santo lama ̱c-quilatamaṯcán 
sa̱mpi ̱ankalhíṉ lacatiṯum cpa̱xquiy̱a̱hu 
caxatic̱ahuá̱. 7 Na ̱chuná ̱cumu 
clakapasa̱hu xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ 
tancs clia̱kchihuiṉanima̱hu xtachihuíṉ, 
mákat tasiyuy pi ̱ckalhiy̱a̱hu 
xliṯlihuaka Dios. Ankalhíṉ huá ̱

cliḻama̱hu hua̱ntu̱ akstiṯum tascújut, 
chuná ̱acxni ̱quinca̱soka̱lic̱aná̱n, 
usu acxni ̱cta̱laṯlahuaya̱hu hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n. 8 Ankalhíṉ huá ̱cuana̱hu 
hua̱ntu̱ akstiṯum ma̱squi lakachuníṉ 
lactalip̱a̱hu quinca̱lim̱a̱xtucaná̱n, 
chu̱ ma̱squi lakachuníṉ 
quinca̱liḵalhkama̱nancaná̱n, 
ma̱squi lakachuníṉ tla̱n 
quinca̱lic̱hihuiṉancaná̱n, chu̱ ma̱squi 
lakachuníṉ caj quinca̱siṯziṉicaná̱n, 
ma̱squi lakachuníṉ huancán pi ̱caj 
clia̱kskahuinama̱hu hua̱ntu̱ cuana̱hu 
ma̱squi huancán pi ̱luhua tancs, 
chu̱ ma̱squi lakachuníṉ huancán 
pi ̱akstiṯum clic̱hihuiṉana̱hu 
xtachihuiṉ Dios. 9 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱maka̱sá lakapascaniṯ 
hua̱ntu̱ quilakasicán, chu̱ ma̱squi 
lakachuníṉ quinca̱lim̱a̱xtucaná̱n 
xtac̱huná ̱la̱mpala niṯú̱ quilakasicán. 
Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ankalhíṉ 
quinca̱maknip̱utuncaná̱n hua̱mpi ̱
chunatiyá ̱clama̱hu xastacná, ma̱squi 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱quinca̱map̱aṯiṉic̱aná̱n 
ni ̱lay quinca̱maknic̱aná̱n. 10

 Ma̱squi 
ankalhíṉ quinca̱akspulayá̱n hua̱ntu̱ 
tla̱n nacliḻip̱uhuana̱hu, hua̱mpi ̱
ankalhíṉ ckalhiy̱a̱hu tapa̱xuhuá̱n; quin 
lim̱a̱xkaníṉ hua̱mpi ̱lhu̱huatá ̱hua̱nti ̱
clim̱aktay̱ako̱niṯahu, chu̱ maṯamacu̱nú̱ 
clim̱a̱xtuko̱niṯahu quintachihuiṉcán; 
ma̱squi niṯú̱ ckalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ xtapalh 
tumiṉ, hua̱mpi ̱c-quinacu̱cán xcátziṯ 
kalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ tlanca xtápalh 
liṯaxtuy c-xlacatiṉ Dios.

11
 Nata̱lán xala c-Corinto, quit 

niṯú̱ cca̱akskahuimá̱n, huata tancs 
ccaṯa̱kalhchihuiṉamá̱n sa̱mpi ̱
ccap̱a̱xquiy̱á̱n xlip̱acs xliṯlihuaka 
quinacú̱. 12

 Ni ̱quin quintala̱kalhiṉcán, 
hua̱mpi ̱huixín mintala̱kalhiṉcán 
pala ni ̱quincap̱a̱xquiy̱áṯit. 13

 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n, 
xtac̱huná ̱la ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
tac̱hihuiṉankoy̱ xlakkahuasán, 
pi ̱pala tú̱ quinca̱huaniputunáṯit, 
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pacs caquinca̱huanítit, chu̱ 
caquinca̱mac̱atziṉíṯit xtac̱huná ̱la ̱quin 
cca̱mac̱atziṉiy̱á̱n quintalacapa̱stacnicán, 
chu̱ cca̱lakalhamaná̱n.

Dios quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
xtac̱huná ̱la ̱csiculán xastacná 

anta̱ni ̱xlá ̱huí ̱c-xchic
14

 Pala tí ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios 
huixín ni ̱lacxtum cataṯlahuátit 
mintalacapa̱stacnacán, sa̱mpi ̱caj 
liẖuana ̱calacapa̱stáctit: ¿pá ̱tla̱n 
taṯalacastuca ̱hua̱ntu̱ niṯla̱n tascújut 
yamá ̱hua̱ntu̱ akstiṯum tascújut? 
¿Pá ̱tla̱n lacxtum ta̱lay cac̱uhuiní, 
xa̱hua ̱caṯzis̱ní? 15

 Chuná ̱la̱ntla ̱Cristo 
ni ̱lay taṯalakxtumiy̱ akskahuiní, 
na ̱ni ̱pala hua̱nti ̱lip̱a̱huán Cristo 
ni ̱lay taṯalakxtumiy̱ akskahuiní, 
na ̱ni ̱pala hua̱nti ̱lip̱a̱huán Cristo, 
chu̱ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán. 16

 Xlip̱acs 
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Dios ni ̱
quinca̱miniṉiyá̱n nataṯalakxtumiy̱a̱hu 
hua̱nti ̱lakataquilhpu̱takoy̱ hua̱ntu̱ caj 
xatatlahuamakxtu ídolo. Sa̱mpi ̱Dios 
quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱la ̱csiculan 
xastacná ̱anta̱ni ̱xlá ̱lama,̱ chuná ̱la ̱
maktum quilhtamacú̱ tihua ̱Dios:

“Quit ankalhíṉ clámaj nahuán 
c-xlatamaṯcán,

sa̱mpi ̱quit Xpu̱chinacán, chu̱ 
xlacán quincamán.”

17
 Huá ̱xpa̱lacata chuná ̱huampalay 

Dios:
“Catapa̱nú̱tit c-xlakstip̱a̱ncán, chu̱ ni ̱

lacxtum cata̱lakóṯit;
niṯú̱ caxamátit hua̱ntu̱ niṯlá̱n,
laquim̱pi ̱quit tla̱n 

naccaṯa̱latamay̱á̱n,
 18 chu̱ quit Mintlaṯicán nacuán, chu̱ 

huixín quilakkahuasán, chu̱ 
quilactzumaján nahuanáṯit.”

Chuná ̱huan Quimpu̱chinacan Dios 
hua̱nti ̱tlanca xlacatzúcut.

7  Nata̱lán, xlip̱acs yuma ̱
hua̱ntu̱ Dios tihuanchá ̱

xamaka̱n quilhtamacú̱, quin 

quinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯán. Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum calatama̱hu, chu̱ niṯú̱ 
tilim̱a̱xcajua̱liy̱a̱hu quimacnicán, 
xa̱hua ̱quilis̱tacnacán, huata caj 
xma̱n huá ̱caputzahu la̱ntla ̱tla̱n 
nalim̱akapa̱xuhuaya̱hu Dios, chu̱ la̱ntla ̱
tla̱n nama̱la̱nán c-quilatamaṯcán.

Pablo luhua lip̱a̱xuhuakoy̱ 
hua̱nti ̱xala c-Corinto

2
 ¡Xtlahuátit liṯlá̱n ca̱na ̱caj 

tzinú̱ xquinca̱lakalhamántit! Sa̱mpi ̱
ni ̱pala chaṯum ctlahuaniya̱hu 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, niṯí ̱cta̱laṯlahuama̱hu, 
chu̱ niṯí ̱cakskahuima̱hu. 3 Ni ̱huá ̱
xpa̱lacata chuná ̱cca̱huaniyá̱n pala 
caj nacca̱makalip̱uhuaná̱n, usu 
nacca̱lim̱a̱lacahua̱niy̱á̱n pala niṯlá̱n 
mintapuhua̱ncán, hua̱mpi ̱xtac̱huná ̱
la ̱cca̱huanín xapu̱lana ̱pi ̱ma̱squi 
xlim̱akua ̱naclatamay̱cú, usu cniṉiṯ 
nahuán, chunacú̱ ccap̱a̱xquim̱á̱n 
nahuán xlip̱acs quinacú̱. 4 Quit ni ̱
pala tzinú̱ cca̱macpuhuaniyá̱n, huá ̱
xpa̱lacata lacatzaj cca̱lix̱akatliy̱á̱n, 
chu̱ niṯú̱ cca̱maaktzeḵuiliṉiyá̱n, 
xa̱huachí ̱luhua cca̱lip̱a̱xuhuayá̱n la̱ntla ̱
quinca̱kalhakaxpatáṯit, chu̱ ma̱squi 
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ quinca̱lim̱ap̱aṯiṉic̱aná̱n, 
huixín quinca̱ma̱akpuhuantiṉiy̱áṯit, chu̱ 
quinca̱ma̱xquiy̱áṯit tlanca tapa̱xuhuá̱n 
acxni ̱cca̱lacapa̱stacá̱n.

5
 Hasta la̱ntla ̱cticha̱hu c-xatiyat 

Macedonia niṯú̱ a̱aktziyaj cjaxa̱hu 
sa̱mpi ̱caxanic̱ahuá ̱anta̱ni ̱cana̱hu 
ankalhíṉ ni ̱xquincau̱cxilhputuná̱n 
chixcuhuíṉ, chu̱ c-quinacu̱cán luhua 
xaclip̱uhuana̱hu xpa̱lacata niṯlá̱n tu̱ 
naquincaṯlahuaniputuncaná̱n. 6 Hua̱mpi ̱
Dios lakatiy̱ makapa̱xuhuakoy̱ 
hua̱nti ̱lip̱uhuama̱kó,̱ pus xlá ̱
quinca̱macaminín Tito laquim̱pi ̱
xlá ̱naquinca̱ma̱aktziyajá̱n, chu̱ 
naquinca̱makapa̱xuhuayá̱n. 7 Na ̱
ni ̱xma̱n hua ̱la̱ntla ̱ctiliṯa̱ktziyajui ̱
quintica̱lakmín, hua̱mpi ̱na ̱xa̱hua ̱aṯzinú̱ 
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luhua quinca̱lim̱akapa̱xuhuán la̱ntla ̱
xpa̱xuhuama ̱caj mimpa̱lacatacán; 
xlá ̱quinca̱liṯa̱kalhchihuiṉán la̱ntla ̱ni ̱
aktziyaj layáṯit sa̱mpi ̱ni ̱xcatziy̱áṯit 
pala tla̱n clama̱hu, na ̱chuná ̱
quinca̱huanín pi ̱lacasquináṯit pi ̱tuncán 
xacca̱lakanchá̱n. Huá ̱xpa̱lacata luhua 
aṯzinú̱ quinca̱lim̱akapa̱xuhuán.

8
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱ccatziy̱ pi ̱

yama ̱quincarta hua̱ntu̱ quit pu̱lh 
cticaṯzoknín luhua ca̱lim̱akalip̱uhuán 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ cca̱liẖuanín, 
hua̱ntu̱ quimpa̱lacata ni ̱pala 
tzinú̱ aṯuyá ̱cpuhuán pi ̱chuná ̱
xactica̱huanín. Acxni ̱ac̱u 
ccaṯzoknanikó̱n, xacpuhuán pi ̱
ma̱x luhua naca̱makalip̱uhuaná̱n, 
hua̱mpi ̱tama ̱talip̱uhuá̱n ni ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ tiṯaxtukoḻh. 9 La̱nchú̱ 
luhua clip̱a̱xuhuay, ni ̱xpa̱lacata 
cumu caj cca̱lim̱akalip̱uhuán, 
hua̱mpi ̱huá ̱clip̱a̱xuhuay sa̱mpi ̱tama ̱
mintalip̱uhua̱ncán ca̱maktay̱án 
laquim̱pi ̱nalakpaliy̱áṯit xalix̱cajnit 
milatamaṯcán c-xlacatiṉ Dios. Huixín 
xliḻip̱uhuampáṯit mintala̱kalhiṉcán 
chuná ̱la̱ntla ̱lakatiy̱ Dios, huá ̱
xpa̱lacata cliẖuán pi ̱yama ̱quincarta 
hua̱ntu̱ cca̱ma̱lakacha̱nín niṯú̱ 
cca̱lim̱a̱la̱kalhíṉ, huata tla̱n 
cca̱lim̱aktay̱án. 10

 Sa̱mpi ̱yama ̱
talip̱uhuá̱n xpa̱lacata tala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ Dios lakatiy̱ napaṯiy̱a̱hu, 
xlic̱a̱na ̱quinca̱maktay̱ayá̱n 
nalakpaliy̱a̱hu xalix̱cajnit 
quintalacapa̱stacnicán 
c-xlacatíṉ laquim̱pi ̱xlá ̱tla̱n 
naquinca̱maṯzanka̱naniyá̱n, chu̱ 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n laktáxtut. 
Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱caj liẖuacá ̱
tzucukoy̱ liḻip̱uhuankoy̱ hua̱ntu̱ 
u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat xlic̱a̱na ̱pi ̱
naaktzankaṯay̱akoy̱, sa̱mpi ̱ni ̱
ma̱lakaspitya̱huanikoy̱ xtala̱kalhiṉcán 
hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ c-xlacatiṉ Dios. 
11

 Huixín macalaniṯántit, makatlajátit 
mintalip̱uhua̱ncán la̱ntla ̱lakatiy̱ Dios, 

chu̱ Dios ca̱maktay̱aniṯán, ca̱ma̱xquíṉ 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱ta̱lacca̱xlayáṯit 
yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xtlahuaniṯ 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ c-milakstip̱a̱ncán. 
Sa̱mpi ̱luhua xca̱ma̱ma̱xaniṉiṯán, huá ̱
luhua xlis̱iṯziṉiyáṯit, chu̱ cumu ni ̱
xcatziy̱áṯit la̱ntla ̱luhua natlahuayáṯit 
nalacca̱xtlahuayáṯit, puhuántit 
xacanchá̱n ca̱maktay̱ayá̱n, hua̱mpi ̱
nia̱lh makcatzi kalhkalhip̱utútit, huata 
tuncán chuná ̱tlahuátit, tamacaxtútit 
yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xtlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ, chu̱ ma̱makcatziṉíṯit 
xtala̱kalhíṉ. 12

 Acxni ̱quit 
cca̱maca̱nichá̱n yama ̱quincarta, ni ̱huá ̱
clíṯzokli ̱laquim̱pi ̱caj naclim̱a̱ma̱xaniy̱ 
yama ̱chixcú̱ hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ, huata huá ̱cca̱liṯzoknanín 
laquim̱pi ̱caj nacca̱liṯzaksayá̱n palapi ̱
xlic̱a̱na ̱luhua quinca̱lip̱a̱huana, chu̱ 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ xquimac̱atziṉiṉiṯ 
Dios nacca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n. 
13

 Hua̱mpi ̱cumu xlic̱a̱na ̱ctalulokui ̱
pi ̱quinca̱lip̱a̱huana̱, aṯzinú̱ cliḵalhiy̱ 
tapa̱xuhuá̱n c-quilatámaṯ.

Hua̱mpi ̱na ̱liẖuacá ̱clip̱a̱xuhuaniṯ 
sa̱mpi ̱Tito luhua kalhiy̱ tapa̱xuhuá̱n 
caj xpa̱lacata la̱ntla ̱maktay̱átit 
laquim̱pi ̱niṯú̱ natzanka̱niy; 
xlic̱a̱na ̱pi ̱pacs tu̱ tlahuayáṯit, 
quit luhua clip̱a̱xuhuay. 14

 Quit 
ccatziy̱ pi ̱ni ̱cakskáhuilh Tito acxni ̱
cuánilh pi ̱huixín luhua tla̱n 
mintapuhua̱ncán. Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
quit cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán huá ̱
xtalulóktat, chuná ̱la ̱cuánilh Tito pi ̱
quit luhua clip̱a̱xuhuay la̱ntla ̱huixín 
lapáṯit. 15

 Xlá ̱luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
ca̱lakcatzalaca̱ná̱n acxni ̱lacapa̱staca ̱
la̱ntla ̱kalhakaxpátit pacs tu̱ xlá ̱
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉán, xa̱huachí ̱la̱ntla ̱
ma̱xquíṯit cac̱ni ̱acxni ̱ca̱lakchá̱n 
sa̱mpi ̱xlacasquináṯit nacatziy̱ 
pi ̱lip̱a̱huanáṯit. 16

 Na ̱chuná ̱quit 
clip̱a̱xuhuay sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱niucxni ̱
caquintilim̱a̱ma̱xaníṯit c-milatamaṯcán, 
chu̱ pi ̱na ̱tla̱n cca̱lip̱a̱huaná̱n.
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Pablo lacasquín pi ̱lip̱a̱xuhu 
catamá̱stokli ̱acatzuniṉ tumiṉ 

tu̱ nalim̱aktay̱anankoy̱

8  Nata̱laníṉ, chú̱ quin 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 

la̱ntla ̱Dios ma̱xquiḵo̱niṯ xatla̱n 
xtalacapa̱stacnican yama ̱
quinata̱lancán hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús xlic̱aṯlanca c-xatiyat Macedonia. 
2

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱lhu̱hua talakapútziṯ 
hua̱ntu̱ ankalhíṉ lakchinkoy̱, hua̱mpi ̱
xlacán ni ̱taxlajuaniḵoy̱, huata luhua 
lip̱a̱xuhu la̱ntla ̱lama̱kó;̱ chu̱ ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱luhua talim̱a̱xka̱ko̱niṯ, 
lhu̱hua ̱ma̱sta̱ko̱niṯ xtumiṉcán 
tu̱ nalim̱aktay̱anankoy̱, xtac̱huná ̱
la̱mpala luhua maṯamacu̱naníṉ 
xuanko̱niṯ. 3 Quit tla̱n cma̱luloka ̱pi ̱
xlacán ni ̱cha̱lakcatza̱naj ma̱sta̱ko̱niṯ 
hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱, sa̱mpi ̱makapitzíṉ 
xlacán ma̱sta̱ko̱niṯ hasta hua̱ntu̱ ni ̱
makaaccha̱nkoy̱. 4 Caj xtapa̱xuhua̱ncán 
xmaktay̱anamputunkoy̱, sa̱mpi ̱ma̱n 
xlacán tzucukoḻh quihuanikoy̱ 
pi ̱cacma̱xquiḵoḻh talacasquín 
calim̱aktay̱akoḻh hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
yama ̱xtac̱a̱najlaniṉcán hua̱nti ̱huilakó̱ 
c-Jerusalén. 5 Hua̱mpi ̱ni ̱caj xma̱n 
huá ̱liṯay̱akoḻh hua̱ntu̱ xma̱sta̱koḻh, 
hua̱mpi ̱pu̱lana ̱huá ̱tamacama̱sta̱koḻh 
c-xlacatiṉ Quimpu̱chinacán, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh chu̱ quinca̱huanín 
pi ̱naquinca̱maktay̱akoy̱á̱n 
c-quintascujutcán lapi ̱huá ̱chuná ̱
lacasquín Dios. 6 Huá ̱xpa̱lacata acxni ̱
cucxilhui ̱hua̱ntu̱ xma̱stokko̱niṯ yama ̱
quinata̱lancán xala c-Macedonia, 
quin clis̱quinihu liṯlá̱n Tito pi ̱huá ̱na ̱
cama̱akaspútulh c-milakstip̱a̱ncán 
hua̱ntu̱ xlá ̱xmaq̱uilhtzuquiṉiṯ 
la̱ntla ̱namaklhtiṉantiḻhay hua̱ntu̱ 
huixín nalim̱aktay̱akoy̱áṯit yama ̱
quintac̱a̱najlaniṉcán xala c-Jerusalén. 
7

 Lacaxtum ca̱lic̱hihuiṉancanáṯit 
pi ̱huixín tlak tancs lip̱a̱huanáṯit 
Dios ni ̱xahuá ̱a̱makapitzíṉ, tlak tla̱n 

ma̱siyuyáṯit xtachihuíṉ sa̱mpi ̱tancs 
lakapasáṯit xtalacapa̱stacni, pala 
aktum tla̱n tascújut tlahuaputunáṯit, 
chu̱ ni ̱lay ma̱kantaxtiy̱áṯit, ni ̱tuncán 
lakachipiniyáṯit, xa̱huachí ̱na ̱chuná ̱
lakalhamankoy̱áṯit catiẖuá ̱chuná ̱la ̱
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán. Pus cumu 
chuná ̱quiṯaxtuy, chú̱ clacasquín pi ̱tlak 
lip̱a̱xuhu nama̱stay̱áṯit acatzuníṉ hua̱ntu̱ 
nalim̱aktay̱ananáṯit mintumiṉcán ni ̱
xahuá ̱a̱makapitzíṉ.

8
 Yumá ̱hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, 

ni ̱luhua cca̱lim̱ap̱aksim̱á̱n, caj 
xma̱n clacasquín nacatziy̱áṯit la̱ntla ̱
a̱makapitzíṉ ti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús 
lip̱a̱xuhu maktay̱aniṉankoy̱, chu̱ 
laquim̱pi ̱huixín na ̱tla̱n nama̱siyuyáṯit 
pi ̱yama ̱tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
xlic̱a̱na ̱chuná ̱lakatiy̱ Dios. 9 Cumu 
la ̱catziy̱áṯit pi ̱caj xpa̱lacata cumu 
Quimpu̱chinacan Jesucristo snu̱n 
quinca̱lakalhamaná̱n, ma̱squi 
xlá ̱luhua maṯamacu̱nú̱ xuaniṯ 
sa̱mpi ̱xlá ̱xpu̱china xlip̱acs 
tu̱ anán caq̱uilhtamacú̱, hua̱mpi ̱
liṯáxtulh xtac̱huná ̱la ̱lim̱axkan, caj 
quimpa̱lacatacán, laquim̱pi ̱chuná ̱
quin luhua nalim̱aṯamacu̱niṉana̱hu 
sa̱mpi ̱chú̱ lip̱a̱xuhuaya̱hu lhu̱hua 
xtalakalhamá̱n hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquíṉ.

10
 Laquim̱pi ̱aṯzinú̱ 

nalia̱kpuhuantiy̱áṯit 
nacca̱ma̱lacapa̱stacniy̱á̱n hua̱ntu̱ ma̱n 
timaq̱uilhtzuquíṯit caṯatá ̱la̱ntla ̱acxtum 
laṯac̱hihuiṉántit pi ̱nama̱stoktiḻhayáṯit 
acatzuniṉ mintumiṉcán, xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua tla̱n hua̱ntu̱ huixín tlahuayáṯit. 
11

 Pus xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xkalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n acxni ̱maṯzuquíṯit, pi ̱
ankalhiṉá ̱chuná ̱cakalhíṯit tapa̱xuhuá̱n 
hasta acxni ̱nama̱akasputuyáṯit 
tama ̱mintascujutcán. 12

 Sa̱mpi ̱yamá ̱
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱liḻakachixcuhuip̱utún 
Dios hua̱ntu̱ maklhtasiyutiḻhay, Dios 
lipa̱xuhu makamaklhtiy̱ xtamaktay̱ 
usu xtumiṉ hua̱ntu̱ puhuán pi ̱
tay̱aniy nama̱stay̱, sa̱mpi ̱Dios ni ̱
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quinca̱maksquiná̱n hua̱ntu̱ xlá ̱catziy̱ pi ̱
ni ̱kalhiy̱a̱hu.

13
 Yuma ̱quintachihuíṉ ni ̱

huamputún pi ̱caj xpa̱lacata cumu 
namaktay̱akoy̱áṯit a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
ni ̱kalhiḵoy̱ tu̱ maclacasquinkoy̱, 
huixín naliq̱uilhtzincsáṯit. 14

 Huata 
caj xma̱n talacasquín pi ̱acxtum 
nala̱lakalhamana̱hu, sa̱mpi ̱chú̱ huixín 
kalhiy̱áṯit hua̱ntu̱ xlacán ni ̱kalhiḵoy̱, 
hua̱mpi ̱namín quilhtamacú̱ acxni ̱
xlacán kalhiḵoy̱ nahuán hua̱ntu̱ huixín 
ni ̱catikalhíṯit, acxnicú̱ natasiyuy 
pi ̱acxtum la̱lakalhamanáṯit, sa̱mpi ̱
na ̱naca̱maktay̱acanáṯit acxni ̱niṯú̱ 
tu̱ namaclacasquináṯit. 15

 Chuná ̱
naquiṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huan 
lacatum c-Liḵalhtahuaka: “Yamá ̱hua̱nti ̱
tla̱n makalana̱naniṯ ni ̱akata̱xtúnilh 
hua̱ntu̱ xmaclacasquiniṯ, na ̱ni ̱pala 
hua̱nti ̱ni ̱lhu̱hua ̱xmakalana̱naniṯ niṯú̱ 
tzanká̱nilh hua̱ntu̱ naliẖuay̱án.”

Pablo ma̱lakacha̱map̱á ̱Tito 
c-xacac̱hiquiṉ Corinto

16
 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy Dios 

pi ̱xlá ̱má̱xquiḻh tla̱n talacapa̱stacni ̱
quinta̱lacan Tito pi ̱na ̱naca̱akliẖuaná̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit cca̱akliẖuán. 
17

 Acxni ̱quit cuánilh pi ̱xtláhualh 
liṯlá̱n xca̱lakapaxia̱lhnampalán, xlá ̱
aya xlacapa̱stacniṯ hua̱ntu̱ caj xacstu̱ 
pi ̱naca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, sa̱mpi ̱
xcatzip̱utún lapi ̱tla̱n lapáṯit.

18
 Na ̱acxtum cta̱maca̱mac̱há ̱Tito 

chaṯum quinta̱lacán hua̱nti ̱luhua 
talip̱a̱hu, chu̱ lacaxtum anta̱ni ̱
lip̱a̱huancán Jesús luhua huancán 
pi ̱tancs la̱ntla ̱lis̱cujma ̱xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacán. 19

 Xa̱huachí ̱hua ̱
yuma ̱ca̱najlaníṉ xala u̱nú̱ lacsackoḻh 
laquim̱pi ̱naquinca̱makamaktay̱ayá̱n 
la̱ntla ̱quin nacana̱hu lis̱cuja̱hu 
yuma ̱tascújut hua̱ntu̱ ctlahuama̱hu 
la̱ntla ̱cma̱macxtumim̱a̱hu acatzuniṉ 
tumiṉ laquim̱pi ̱natasiyuy pi ̱xlic̱a̱na ̱
lakalhamaniṉana̱hu, chu̱ chuná ̱

lim̱a̱xquiy̱a̱hu cac̱ni ̱Quimpu̱chinacan 
Jesús. 20

 Xa̱huachí ̱quit clakatiy̱ 
la̱ntla ̱quinca̱maktay̱amá̱n sa̱mpi ̱
cumu lip̱a̱huancán, ni ̱cpuhuán pala 
xamaktum naquinca̱lia̱ksanac̱há̱n pala 
nahuán pi ̱huí ̱tu̱ cakskahuixtuhu yuma ̱
tumiṉ hua̱ntu̱ clem̱a̱hu c-Jerusalén. 
21

 Huá ̱xpa̱lacata quin ankalhíṉ 
ctzaksaya̱hu ctlahuaya̱hu hua̱ntu̱ tla̱n 
tatlahu, chuná ̱c-xlacatiṉ Dios, xa̱hua ̱
c-xlacatiṉcán tachixcuhuíṯat.

22
 Chu̱ na ̱cca̱huaniputuná̱n pi ̱na ̱

ta̱ama̱ko̱chá ̱Tito, chu̱ xcompañeros, 
ac̱haṯum liṯum quinta̱lacán hua̱nti ̱
quin cucxilhniṯahu chunatá ̱la̱ntla ̱
quinticap̱aktanú̱n, luhua akstiṯum 
quincaṯa̱scujmá̱n, xlá ̱luhua 
pa̱xúhualh acxni ̱cátziḻh pi ̱naaná̱n 
ca̱lakapaxia̱lhnaná̱n sa̱mpi ̱quit 
cliṯac̱hihuiṉaniṯ la̱ntla ̱kalhiy̱áṯit 
taca̱najla, chu̱ la̱ntla ̱ma̱stokniṯántit 
mintumiṉcán hua̱ntu̱ lim̱aktay̱ananáṯit, 
huá ̱xpa̱lacata ̱chú̱ luhua caṯapa̱xuhuá̱n 
ca̱maktay̱aputuná̱n. 23

 Lapi ̱tí ̱
catzip̱utún xatú̱ xpa̱lacata cliḻacsacniṯ 
Tito laquim̱pi ̱huá ̱naca̱lakanac̱há̱n, 
milic̱atziṯcán pi ̱caj xpa̱lacata 
sa̱mpi ̱yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱akstiṯum 
quimaktay̱ama ̱c-xliṯascujut Dios, chu̱ 
ccatziy̱ pi ̱na ̱chuná ̱naca̱maktay̱ayá̱n 
antá; chu̱ yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
ta̱ama̱kó,̱ huá ̱ma̱n ma̱lakacha̱ko̱niṯ 
minata̱lancán hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, chu̱ huilakó̱ c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ 
u̱nú̱ lacatzuníṉ. Yuma ̱chixcuhuíṉ 
luhua ma̱xquiḵoy̱ cac̱ni ̱Cristo 
c-xlatamaṯcán. 24

 Laquim̱pi ̱xlip̱acs 
nata̱laníṉ xala actzu̱ cac̱hiquíṉ 
tu̱ huilakó̱ antá ̱lacatzú̱ nacatziḵoy̱ 
pi ̱luhua lacsacmaca̱nko̱caniṯanchá ̱
yuma ̱chixcuhuíṉ, huixín cama̱siyútit 
pi ̱pa̱xquiḵoy̱áṯit, chu̱ camaktay̱akóṯit 
laquim̱pi ̱natasiyuy pi ̱quin xlic̱a̱na ̱
quinca̱miniṉiyá̱n nacpa̱xuhuaya̱hu caj 
mimpa̱lacatacán, sa̱mpi ̱tla̱n catziy̱áṯit, 
chu̱ pa̱xquiṉanáṯit chuná ̱la̱ntla ̱
lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacán.
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Pablo lacasquín pi ̱aktum 
tapa̱xuhuá̱n cama̱sta̱koḻh 

xtataq̱uiṉcán.

9  Nata̱laníṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱nia̱lh 
xafuerza ̱nacca̱ma̱lacapa̱stacniy̱á̱n 

xpa̱lacata nalim̱aktay̱akoy̱áṯit hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit yama ̱quintac̱a̱najlaníṉ xala 
c-Jerusalén. 2 Sa̱mpi ̱huixín ankalhíṉ 
caṯapa̱xuhuá̱n maktay̱aniṉanáṯit, chú̱ 
cliṯa̱kalhchihuiṉankoḻh quinata̱lancán 
xala c-Macedonia pi ̱hasta caṯatá ̱
huixín xala c-Acaya tzucuniṯántit 
ma̱stokáṯit acatzuniṉ mintumiṉcán 
hua̱ntu̱ nalim̱aktay̱aniṉanáṯit, chu̱ acxni ̱
xlacán catziḵoḻh hua̱ntu̱ tlahuapáṯit, 
na ̱la̱liṯa̱kalhchuhiṉankoḻh pi ̱na ̱
nama̱stoktiḻhakoy̱ acatzuniṉ xtumiṉcán 
hua̱ntu̱ nalim̱aktay̱aniṉankoy̱. 3 Huá ̱
xpa̱lacata clim̱aca̱ma̱ko̱chá ̱yuma ̱
nata̱laníṉ laquim̱pi ̱naca̱ma̱huixca̱niy̱á̱n, 
chu̱ nama̱akasputuyáṯit hua̱ntu̱ aya 
maq̱uilhtzuquiṉiṯántit laquim̱pi ̱ni ̱
natama̱xaniy̱áṯit, sa̱mpi ̱acxni ̱quit 
cca̱lic̱hihuiṉaná̱n, cuan pi ̱xlic̱a̱na ̱
lakatiy̱áṯit maktay̱aniṉanáṯit. Chuná ̱
cca̱huanimá̱n laquim̱pi ̱na ̱aya naq
uinca̱liḵalhiṯahuilayáṯit, 4 ni ̱xahuá ̱
pala xamaktum acxni ̱nacanac̱há ̱
c-mincac̱hiquiṉcán naquinta̱ankoy̱ 
makapitzíṉ nata̱laníṉ u̱nú̱ xala 
c-Macedonia, chu̱ lapi ̱huixín ni ̱
ma̱stokniṯántit nahuán hua̱ntu̱ 
nalim̱aktay̱ananáṯit, xlic̱a̱na ̱pi ̱tlanca 
lim̱a̱xaná ̱naquincaq̱uiṯaxtuniyá̱n, sa̱mpi ̱
maklhu̱hua ̱la̱ntla ̱cca̱lic̱hihuiṉaniṯán 
pi ̱lip̱a̱xuhu maktay̱ananáṯit. 5 Hua̱mpi ̱
laquim̱pi ̱niṯú̱ liṯama̱xaniy̱áṯit, huá ̱
xpa̱lacata quit clis̱quinikoḻh liṯlá̱n 
yuma ̱nata̱lán pi ̱caca̱lakapaxia̱lhnaná̱n 
laquim̱pi ̱naca̱ma̱huixca̱niy̱á̱n, chu̱ 
maktumá ̱nama̱akasputuyáṯit hua̱ntu̱ 
timaq̱uilhtzuquip̱ítit, chu̱ chuná ̱
natasiyuy pi ̱huixín chap̱a̱xuhua̱na ̱
ma̱stay̱áṯit hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit, chu̱ 
ni ̱huata caj naliṯasiyuy pi ̱huixín 
caj xalacpilhíṉ, chu̱ ma̱squi 

maktay̱ananáṯit xafuerza ̱sa̱mpi ̱quit 
luhua cca̱lia̱kaxculimá̱n.

6
 Cumu la ̱huixín catziy̱áṯit pi ̱hua̱nti ̱

lakcatzán talhtzi, ni ̱tlanca ̱chana̱nán, 
ni ̱lhu̱hua ̱makalana̱nán; hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱xcátziṯ chana̱nán, na ̱xcátziṯ 
makalana̱nán. 7 Luhua ca̱miniṉiyá̱n 
pi ̱minacu̱cán nakalhasquináṯit 
la̱ntla ̱tla̱n nalim̱aktay̱ananáṯit hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit, hua̱mpi ̱ni ̱caj cha̱lip̱uhua̱na ̱
usu caj xafuerza ̱camá̱sta̱lh, sa̱mpi ̱
Dios lip̱a̱xuhuay hua̱nti ̱xlip̱acs 
xtapa̱xuhuá̱n ma̱stay̱ hua̱ntu̱ kalhiy̱. 
8

 Dios lakatiy̱ naca̱siculanaṯlahuaniyá̱n 
mintascujutcán laquim̱pi ̱aṯzinú̱ 
lhu̱hua ̱nakalhiy̱áṯit, ni ̱xahuá ̱
hua̱ntu̱ ma̱stap̱áṯit, laquim̱pi ̱tlak 
lhu̱hua ̱nakalhiy̱áṯit, chu̱ niṯú̱ 
nacaṯzanka̱niyá̱n, chu̱ chuná ̱tla̱n 
lip̱a̱xuhu nalim̱aktay̱ananáṯit ma̱squi 
caxatu̱cahua ̱tla̱n c-tascújut. 9 Sa̱mpi ̱
lacatum c-xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱
huan xpa̱lacata chaṯum tla̱n chixcú:

“Xlá ̱lip̱a̱xuhu ma̱akpitziniko̱niṯ 
acatzuníṉ hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
lim̱a̱xkaníṉ,

chu̱ yuma ̱xtapá̱xquiṯ niucxnicú̱ 
catipaṯzankac̱a ̱c-xlacatiṉ Dios.”

10
 Cumu Dios hua̱nti ̱ma̱stay̱ lic̱hánat 

hua̱ntu̱ chancán, xa̱hua ̱yama ̱
quintahuay̱cán hua̱ntu̱ liẖuay̱ana̱hu, 
pus na ̱huatiya tama ̱Dios 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n xlip̱acs milic̱hanatcán 
hua̱ntu̱ namaclacasquináṯit, 
chu̱ nama̱stacay laquim̱pi ̱niṯú̱ 
nacaṯzanka̱niyá̱n, chu̱ chuná ̱huixín 
a̱lhu̱hua ̱kalhiy̱áṯit nahuán hua̱ntu̱ 
tla̱n nalim̱aktay̱ananáṯit. 11

 Chuná ̱chú̱ 
xa̱lia̱nkalhíṉ naca̱akata̱xtunitiḻhayá̱n 
hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu nalim̱aktay̱akoy̱áṯit 
lim̱a̱xkaníṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱xala 
c-Jerusalén. Chu̱ xlip̱acs yama ̱
acatzuniṉ mintumiṉcán hua̱ntu̱ huixín 
namacama̱stay̱áṯit c-quimacancán 
laquim̱pi ̱quin nacma̱akpitzinikoy̱a̱hu 
lim̱a̱xkaníṉ, chuná ̱yama ̱nata̱laníṉ 
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luhua nalip̱a̱xcatcatziṉikoy̱ Dios 
yama ̱mintataq̱uiṉcán hua̱ntu̱ 
namaklhtiṉankoy̱. 12

 Sa̱mpi ̱
acxni ̱quin nacleṉikoy̱a̱hu yuma ̱
tamaktay̱ yama ̱nata̱laníṉ, ni ̱
caj xma̱n huá ̱cactileṉikoẖu 
hua̱ntu̱ namaclacasquinkoy̱ 
c-xlatamaṯcán, chu̱ antiyá ̱naquiṯay̱ay 
quintascujutcán, hua̱mpi ̱na ̱xa̱hua ̱
tu̱ quiṯaxtuniy pi ̱xlacán lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ nalip̱a̱xcatcatziṉikoy̱ 
Dios sa̱mpi ̱akliẖuama̱ko̱ca ̱
namakcatziḵoy̱. 13

 Nalim̱a̱xquiḵoy̱ 
cac̱ni ̱Dios caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
nalim̱aktay̱akoy̱a̱hu, sa̱mpi ̱xlacán 
natalulokkoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱huixín 
huá ̱ma̱kantaxtip̱áṯit xlim̱ap̱aksiṉ 
Cristo. Na ̱nalip̱a̱xcatcatziṉikoy̱ Dios 
sa̱mpi ̱huixín liṯa̱katzankay̱áṯit la̱ntla ̱
ma̱stokáṯit acatzuníṉ hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
laquim̱pi ̱caj mintapa̱xuhua̱ncán 
nalim̱aktay̱akoy̱áṯit catiẖuá̱. 
14

 Chuná ̱naca̱lip̱a̱xquiḵoy̱á̱n, na ̱
napa̱xcatcatziṉikoy̱ Dios c-xoracioncán 
pi ̱ca̱ma̱xquiṉiṯán tla̱n talacapa̱stacni ̱
la̱ntla ̱lip̱a̱xuhu namaktay̱ananáṯit. 
15

 ¡Luhua capa̱xcatcatziṉihu Dios 
xpa̱lacata tlanca xtalakalhamá̱n hua̱ntu̱ 
quincaṯaq̱uíṉ c-xlatamaṯ Jesucristo!

Pablo ma̱siyuy pi ̱kalhiy̱ 
lim̱ap̱aksíṉ sa̱mpi ̱xlá ̱na ̱apóstol

10  Chiyú̱ huí ̱aktum tlanca 
liṯlá̱n hua̱ntu̱ quit Pablo 

cca̱squiniputuná̱n, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
lacatiṯum, sa̱mpi ̱ccap̱a̱xquiy̱á̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱cap̱a̱xquiy̱á̱n 
Quimpu̱chinacan Cristo, chu̱ 
ni ̱chuná ̱claputún la ̱huankoy̱ 
makapitzíṉ hua̱nti ̱quiliy̱a̱huakoy̱ 
pi ̱acxni ̱cuilachá ̱c-milakstip̱a̱ncán 
ni ̱pixtlanca ̱cchihuiṉán, caj la̱mpala 
ccaq̱uilhpec̱uaniyá̱n, hua̱mpi ̱acxni ̱
caj ccaṯzokniyá̱n quincarta hua̱ntu̱ 
cca̱maca̱niyac̱há̱n, mat luhua lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱cca̱huaniyá̱n cumu mat caj mákat 
cuí.̱ 2 Huá ̱xpa̱lacata cca̱lis̱quiniyá̱n 

liṯlá̱n, acxni ̱quit nacca̱lakanac̱há̱n 
ni ̱clacasquín pala tí ̱caj natzucuy 
quinta̱la̱huaniy, usu naquiliṯzaksaputún, 
sa̱mpi ̱quit nacta̱la̱huanikoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱catu̱huá ̱quiliy̱a̱huama̱kó,̱ sa̱mpi ̱
huankoy̱ pi ̱hua̱ntu̱ quit clic̱hihuiṉán 
caj quiacstu quintalacapa̱stacna. 
3

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit na ̱caj la ̱catiẖua ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱niṯú̱ clic̱hihuiṉama̱hu hua̱ntu̱ 
caj quiacstu quintalacapa̱stacnicán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ makapitzíṉ 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huanko̱cán. 
4

 Yuma ̱quilim̱acapa̱huancán tu̱ 
quin ckalhiy̱a̱hu, ni ̱antá ̱u̱nú̱ xala 
caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱xliṯlihuaka 
Dios quit cliṯay̱aniy, sa̱mpi ̱huá ̱tla̱n 
makaca̱najlakoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱
lip̱a̱huankoy̱, chu̱ ni ̱ucxilhputunkoy̱. 
Chu̱ quin na ̱tla̱n naclim̱akatlajakoy̱a̱hu 
yamá ̱hua̱nti ̱quinca̱ma̱xtuniyá̱n 
ta̱ksaníṉ, 5 chu̱ xlip̱acs yamá ̱
hua̱nti ̱ankalhíṉ putzama̱kó̱ pi ̱ni ̱
nalip̱a̱huancán, chu̱ ni ̱nalakapascán 
Dios, cmakaca̱najlakoy̱a̱hu laquim̱pi ̱
naca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ xtalulóktat, 
chu̱ xma̱n hua ̱Cristo nalip̱a̱huankoy̱, 
chu̱ nakalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ 
nalim̱ap̱aksiḵoy̱. 6 Chu̱ quin aktum 
ccatziy̱a̱hu pi ̱naclim̱ap̱aṯiṉiḵoy̱a̱hu 
xliṯlihuaka Dios xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
caj kalhakaxmatmakama̱kojcú̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios c-milakstip̱a̱ncán. 
Hua̱mpi ̱ni ̱xaakpuntum chuná ̱
cactitlahuakoḻh, huata pu̱lh 
lacatancs naccatziy̱ ti ̱luhua xlic̱a̱na ̱
naquinkalhakaxmata, chu̱ ti ̱caj 
naquinta̱la̱lacataq̱uiḵoy̱.

7
 Makapitziṉ huixín niṯú̱ 

quiliu̱cxilháṯit sa̱mpi ̱caj xma̱n 
huá ̱ucxilháṯit hua ̱la̱ntla ̱ctasiyuy, 
chu̱ ni ̱hua ̱la̱ntla ̱ckalhiy̱ quinacú̱. 
Hua̱mpi ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱talulokáṯit 
pi ̱xma̱n huixín Cristo ma̱xquiṉiṯ 
xliṯlihuaka nascujnaniyáṯit, na ̱
milic̱atziṯcán pi ̱quit xaliẖuacá ̱kalhiy̱ 
yama ̱liṯlihuaka. 8 Sa̱mpi ̱ma̱squi 
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capuhuántit pi ̱lakachuníṉ quit 
xcátziṯ cliḻacataq̱uiṉán cumu tla̱n 
cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n hua̱ntu̱ miliṯlahuatcán, 
ni ̱pala huá ̱clim̱a̱xanán; kalhtum 
cuan pi ̱ni ̱clim̱a̱xanán, sa̱mpi ̱Cristo ni ̱
huá ̱quilim̱a̱xquiṉiṯ yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱caj nacca̱liḻactlahuaya̱huayá̱n, 
huata huá ̱quilim̱a̱xquiṉiṯ laquim̱pi ̱
caj nacca̱maktay̱ayá̱n la̱ntla ̱
liẖuacá ̱akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit. 
9

 Ni ̱clacasquín napuhuanáṯit pala 
caj cca̱lim̱aka̱klhamá̱n hua̱ntu̱ 
ccaṯzoknimá̱n c-quincarta̱. 10

 Lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱acxni ̱ccaṯzokniyá̱n 
mactum carta, lhu̱hua quintachihuíṉ 
hua̱ntu̱ caj cca̱liḻacaquilhniy̱á̱n, chu̱ 
cca̱lim̱aka̱klhayá̱n; hua̱mpi ̱mat acxni ̱
chú̱ cuilachá ̱c-milakstip̱a̱ncán, ni ̱
lhu̱hua quintachihuíṉ, xa̱huachí ̱mat 
ni ̱tlihuaka cuiliy̱ quilim̱ap̱aksíṉ, caj 
la̱mpala mat ccaq̱uilhpec̱uaniyá̱n. 
11

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs yama ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱chuná ̱quilic̱hihuiṉankoy̱, tancs 
cacatziḵoḻh pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱acxni ̱
mákat cuí,̱ chu̱ caj xma̱n ccaṯzokniyá̱n 
quincarta, ni ̱pala tzinú̱ cquilhpec̱uán 
hua̱ntu̱ cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, pus na ̱
chuná ̱ni ̱cactiquilhpéc̱ualh laquim̱pi ̱
naccaṯa̱kalhchihuiṉaná̱n acxni ̱cuilachá 
nahuán c-milakstip̱a̱ncán.

12
 Quit ni ̱pala tzinú̱ cpuhuán pala 

xactaṯalacastuckoḻh, usu hasta pala 
xacma̱liẖuáquiḻh quintalacapa̱stacna 
ni ̱xahuá ̱cumu la ̱tamá ̱hua̱nti ̱caj 
xma̱n xacstucán putzama̱kó̱ la̱ntla ̱
tlak talip̱a̱hu xakchihuiṉaniṉ Dios 
naliṯaxtukoy̱. Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
xalactu̱ntusnu sa̱mpi ̱caj xma̱n 
chuná ̱liḻacataq̱uiṉantla̱huankoy̱ 
pala tí ̱tlak kalhiy̱, usu makaacchá̱n 
xtalacapa̱stacni. 13

 Hua ̱quit, niṯú̱ 
nacliḻacataq̱uiṉán quintalacapa̱stacna, 
hua̱mpi ̱huá ̱tla̱n quit quiliḻakapascán 
quintascújut la̱ntla ̱xatú̱ Dios 
lacasquiniṯ nactlahuay, chuná ̱la̱ntla ̱
xlá ̱lacasquiniṯ pi ̱nacscuja̱hu, chu̱ 
nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉá̱n xtachihuíṉ 

huixín xala c-Corinto. 14
 Huá ̱xpa̱lacata 

cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱quit niṯú̱ clacatza̱lama ̱
hua̱ntu̱ Dios quintilim̱ap̱áksiḻh 
nactlahuay. Usuchí ̱¿pá ̱puhuanáṯit pi ̱ni ̱
ckalhiy̱ lim̱ap̱aksíṉ pi ̱nacca̱huaniyá̱n 
hua̱ntu̱ miliṯlahuatcán? ¿Tú̱ hua ̱quit 
hua̱nti ̱xapu̱lana ̱cca̱lix̱akatlíṉ yama ̱
lip̱a̱xuhu tachihuíṉ la̱ntla ̱Cristo 
naca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n, chu̱ la̱ntla ̱
nalip̱a̱huanáṯit? 15

 Hua̱mpi ̱quit ni ̱
naclacatza̱lay pala nacliḻacapacxa ̱
xtascujutcan a̱makapitziṉ apóstoles 
xtac̱huná ̱pala quit huá ̱ctlahuaniṯ, 
usu pala tú̱ ctlahuama ̱hua̱ntu̱ ni ̱
quilim̱ap̱aksiṉiṯ Dios. Huata quit 
clacasquín pi ̱akstiṯum calip̱a̱huántit 
Quimpu̱chinacán laquim̱pi ̱aṯzinú̱ 
tlak tla̱n nacca̱lis̱cujá̱n chuná ̱la̱ntla ̱
quinca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán Quimpu̱chinacán. 
16

 Xa̱huachí ̱na ̱cpuhuán pi ̱a̱lis̱ta̱lh, lapi ̱
naquilim̱akuaniy, naclia̱kchihuiṉán 
yuma ̱lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut hasta tlak 
liḻaca̱nac̱há ̱c-mincac̱hiquiṉcan 
Corinto, hua̱mpi ̱anta̱ni ̱niṯí ̱
a̱lic̱hihuiṉán laquim̱pi ̱ni ̱nacmaktanu̱y 
c-xtascujutcan a̱makapitzíṉ, chu̱ 
la̱mpala quintascújut nactlahuay.

17
 Pala tí ̱lakatiy̱ talip̱a̱hu 

makcatzic̱án, huata xatlá̱n talip̱a̱hu 
calim̱á̱xtulh Quimpu̱chinacán, 
chu̱ calic̱hihuíṉalh tu̱ tlahuaniṯ 
c-xlatámaṯ. 18

 Hua̱mpi ̱ni ̱capuhuántit 
pala yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱caj 
acstuliṯalacatla̱nip̱utún xtascújut pi ̱
chuná ̱xataluloktat nahuán, huata xma̱n 
hua ̱xataluloktat nahuán hua̱ntu̱ Dios 
maṯla̱niy̱ pi ̱akstiṯum tlahuaniniṯ.

Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱caj lia̱kskahuinankoy̱ 
pi ̱lic̱hihuinankoy̱ Cristo

11  Cumu ma̱x napuhuanáṯit 
pi ̱caj cakuitima,̱ pus pala 

cakuitima,̱ usu niṯú̱ cakuitima,̱ huatiyá ̱
pi ̱catlahuátit liṯlá̱n, caquinkaxpatnítit 
hua̱ntu̱ chu̱ nacca̱huaniyá̱n. 2 Quit 
lip̱ec̱ua ̱cca̱lakcatzaná̱n, hua̱mpi ̱yuma ̱
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talakcatzaníṉ hua̱ntu̱ quit cmakcatziy̱, 
huá ̱Dios quima̱xquiy̱, sa̱mpi ̱quit xtac̱huná ̱
pala aya cca̱kalhtiṉaniniṯán xpa̱lacata 
nataṯahuilayáṯit Cristo, chu̱ clacasquín 
pi ̱xma̱n huá ̱namakapa̱xuhuaputunáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum cajcu 
xaakstiṯum tzumaṯ hua̱nti ̱niṯú̱ tlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ nalim̱a̱xananiy 
xliṯaṯahuílat. 3 Quit clacasquín pi ̱xma̱n 
huá ̱napa̱xquiy̱áṯit, chu̱ natakokay̱áṯit 
Cristo, hua̱mpi ̱lakachuníṉ cmacpuhuán pi ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱akskahuiní ̱xlia̱kskálalh 
tilia̱kskahuímiḻh yama ̱xapu̱lh puscaṯ 
hua̱nti ̱xuanicán Eva xpa̱lacata 
nakalhakaxmatmakán Dios, hua̱mpi ̱
huixín niṯú̱ tikalhakaxpatmakanáṯit, 
chu̱ niṯú̱ nacaa̱kskahuimiy̱á̱n. 
4

 Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱huixín 
pacs maṯla̱niy̱áṯit naca̱lakchiná̱n 
catiẖua ̱chixcú, chu̱ natzucuyá̱n 
ca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n tanu̱ laktáxtut 
hua̱mpi ̱ni ̱xahuá ̱hua̱ntu̱ la̱ntla ̱
quin ccaṯa̱kalhchihuiṉaniṯán 
laktáxtut hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Jesús, 
na ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉancanáṯit 
xtalacapa̱stacni pu̱lactum tanu̱ spíritu 
hua̱ntu̱ naca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka ̱
mat ni ̱xahuá ̱hua̱ntu̱ ca̱ma̱xquiy̱á̱n 
Espíritu Santo, chu̱ tuncán lip̱a̱huanáṯit 
xtachihuiṉcán ni ̱xahua la̱ntla ̱
lip̱a̱huanáṯit yama ̱xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ aya makamaklhtiṉaniṯántit. 
5

 Hua̱mpi ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱cpuhuán pala 
aṯzinú̱ kalhiḵoy̱ tla̱n talacapa̱stacni ̱tama ̱
aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱liṯaxtukoy̱ lactlanca 
apóstoles, chu̱ hua̱nti ̱huixín lip̱a̱huanáṯit. 
6

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
huankoy̱ pi ̱quit ni ̱lay cchihuiṉán, hua̱mpi ̱
tla̱n liẖuana ̱cma̱lacapu̱tuncuhuiy̱ hua̱ntu̱ 
clic̱hihuiṉama ̱xatla̱n talacapa̱stacni, 
chu̱ huixín tla̱n ma̱lulokáṯit sa̱mpi ̱
acxni ̱xaclama ̱c-milakstip̱a̱ncán 
chuná ̱xaclis̱cujma ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xacchihuiṉama.̱

7
 Acxni ̱quit ctzúculh 

ca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n xtachihuiṉ Jesús 
hua̱ntu̱ ca̱ma̱xquíṉ laktáxtut, niṯú̱ 

cca̱maṯaj̱íṉ la̱ntla ̱cca̱akchihuiṉanín. 
¿Apoco puhuanáṯit pi ̱ctláhualh 
tala̱kalhíṉ acxni ̱chuná ̱quit 
ctiacstuma̱actu̱ju̱ca,̱ laquim̱pi ̱
xliṯata̱lhma̱níṯit huixín? 8 Huata quit 
cmaṯlá̱niḻh naquilim̱aktay̱akoy̱ hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ a̱lacatunu̱ xalaníṉ laquim̱pi ̱
niṯú̱ naquintzanka̱niy chu̱ tla̱n akstiṯum 
nacca̱lis̱cujá̱n nacca̱akchihuiṉaniyá̱n 
huixín. 9 Cha̱nchu̱ acxni ̱
xacuilachá ̱c-milakstip̱a̱ncán, 
pala tú̱ xquintzanka̱niy hua̱ntu̱ 
xacmaclacasquín, ni ̱pala chaṯum 
ti ̱huixín cca̱lim̱a̱akatzanká̱n, 
sa̱mpi ̱acxni ̱chinkoḻh yama ̱
nata̱lán xala c-Macedonia, xlacán 
quima̱xquiḵoḻh actzu̱ tumiṉ hua̱ntu̱ 
naquilim̱aktay̱ay, chu̱ acxni ̱cmakásputli ̱
hua̱ntu̱ xlacán xquima̱xquiḵo̱niṯ 
quit niṯú̱ cca̱maksquín pala tú̱ 
naquilim̱aktay̱ayáṯit, chu̱ cpuhuán 
pi ̱niucxnicú̱ cactica̱lim̱a̱akatzanká̱n 
pala naquilim̱aktay̱ayáṯit tumiṉ. 
10

 Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ctaluloka ̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱clip̱a̱huán Jesús, na ̱chuná ̱
ctaluloka ̱pi ̱ni ̱pala chaṯum ti ̱
caquintilactlahuánilh quintapa̱xuhuá̱n 
la̱ntla ̱clia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱nti ̱
xala c-Acaya xtachihuiṉ Cristo, chu̱ 
ni ̱pala okxtum centavo cmaṯaj̱iḵoy̱. 
11

 Xamaktum pala napuhuanáṯit pi ̱caj 
ni ̱cca̱lakalhamaná̱n huá ̱xpa̱lacata 
chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱clacasquín 
naquima̱skahuiy̱áṯit, hua̱mpi ̱Dios 
stalanca catziy̱ pi ̱quit xlic̱a̱na ̱snu̱n 
cca̱lakalhamaná̱n.

12
 Hua̱mpi ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱chunatiyá ̱

naclia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱nti ̱xala 
c-mincac̱hiquíṉ, chu̱ ni ̱cactimaṯaj̱iḵoḻh, 
laquim̱pi ̱ni ̱naliḻacapacxkoy̱ tamá ̱
hua̱nti ̱liṯaxtukoy̱ apóstoles pi ̱quit 
ctlahuay xtascujut Dios xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlacán tlahuama̱kó.̱ 13

 Hua̱mpi ̱
tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱hua ̱Dios 
macaminko̱niṯ tama ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱ca̱huanikoy̱á̱n pi ̱na ̱hua ̱
xapóstoles Cristo, caj xaaksaniṉaníṉ 
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hua̱nti ̱lia̱kskahuinankoy̱ xtachihuiṉ 
Dios. 14

 Ni ̱pala tzinú̱ capuhuántit 
pala ni ̱ca̱na ̱hua̱ntu̱ cca̱huaniyá̱n, 
sa̱mpi ̱hasta huatiya akskahuiní 
acxni ̱lactlahuaya̱huakoy̱ lacuan 
chixcuhuíṉ, liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum xangel Dios akstiṯum ma̱sta̱ma ̱
xtatancsni. 15

 Chuná ̱pi ̱lapi ̱akskahuiní 
tla̱n liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xangel 
Dios, pus xlip̱acs hua̱nti ̱ta̱scujma̱kó̱ 
akskahuiní, na ̱tla̱n liṯaxtukoy̱ la ̱
lacuan chixcuhuíṉ, hua̱mpi ̱tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱nachá̱n quilhtamacú̱ 
naaktzankaṯay̱akoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
nalaktzankay̱ xtascujutcán.

Pablo lic̱hihuiṉán xtalip̱uhuá̱n 
hua̱ntu̱ kalhiy̱ chaṯum 

apóstol c-xtascújut
16

 Cca̱huanipalayá̱n a̱maktum pi ̱
ni ̱pala chaṯum ti ̱napuhuán pi ̱quit 
caj aklakuá ̱clic̱hihuiṉama ̱xtac̱huná ̱
xaakuiti; hua̱mpi ̱ma̱squi chuná 
capuhuántit pi ̱quit cakuitima ̱pus 
catlahuátit liṯlá̱n caquinkaxpatnítit 
tzinú̱ quintachihuíṉ sa̱mpi ̱na ̱
tla̱n nacliḻacapacxa ̱quintascújut 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán tlahuakoy̱. 
17

 Yumá ̱hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n ni ̱huá ̱
quilim̱ap̱aksiṉiṯ Quimpu̱chinacán, 
hua̱mpi ̱chuná ̱nacca̱huaniyá̱n pi ̱huixín 
huanáṯit pi ̱quit caj cakuitima,̱ chu̱ 
na ̱tla̱n chú̱ aklakuá ̱nacliḻacapacxa ̱
hua̱ntu̱ quilakasi 18

 xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
liḻacapacxkoy̱ yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
caj akskahuinankoy̱ acxni ̱huankoy̱ 
pi ̱na ̱apóstoles xlacán. 19

 Koxutaníṉ 
huixín sa̱mpi ̱liṯaxtuyáṯit pi ̱luhua 
lakskalalán, hua̱mpi ̱maṯla̱niy̱áṯit 
la̱ntla ̱kalhakaxpatkoy̱áṯit hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ tamá ̱hua̱nti ̱
liḻakahuititla̱huankoy̱ xtachihuiṉ 
Dios, 20

 pacs maṯla̱niy̱áṯit la̱ntla ̱
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n nalis̱cujkoy̱áṯit, chu̱ 
ma̱xquiḵoy̱áṯit mintumiṉcán laquim̱pi ̱
nalip̱a̱xuhuakoy̱, hua̱mpi ̱niṯú̱ huanáṯit 
ma̱squi ca̱makkalha̱nancanáṯit, 

chu̱ hasta ca̱lakalokscanáṯit 
c-milacancán. 21

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
quit ni ̱ckálhiḻh quintáy̱at pala chuná ̱
nacca̱lia̱kskahuimiy̱á̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xlacán tlahuama̱kó.̱

Hua̱mpi ̱lapi ̱tama ̱aksaniṉaníṉ 
liḻacapacxkoy̱ hua̱ntu̱ huankoy̱ pi ̱
lis̱cujko̱niṯtá, pus quit na ̱nacliḻacapacxa ̱
hua̱ntu̱ aya ctilis̱cujniṯ chu̱ hua̱ntu̱ 
ctilip̱aṯiṉiṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum 
akuití. 22

 Lapi ̱xlacán liḻacapacxkoy̱ 
cumu hebreos, pus na ̱chá ̱luhua 
hebreo quit; lapi ̱tlanca ̱ca̱makcatzic̱án 
cumu israelitas, pus quit na ̱israelita; 
usuchí ̱huá ̱lic̱hixcujnankoy̱ pi ̱huá ̱
xquilhtzucutcán xamaka̱n koḻutziṉ 
Abraham, pus na ̱chá ̱xquilhtzucut 
Abraham quit. 23

 Lapi ̱huá ̱liḻacapacxkoy̱ 
cumu lacscujnima̱kó̱ Cristo, pus aṯzinú̱ 
quit tlak clacscujniniṯtá ̱ni ̱xahuá ̱
la̱ntla ̱xlacán. Ma̱squi cahuántit pi ̱
cakuitima ̱sa̱mpi ̱cliḻacapacxma ̱hua̱ntu̱ 
ctilip̱aṯiṉiṯtá ̱caj xpa̱lacata Cristo 
xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱maklhu̱huatá ̱
quiliṯamacanu̱cán c-pu̱lac̱hiṉ ni ̱
xahuá ̱la̱ntla ̱xlacán; cmakasiṯziṉán, 
chu̱ quilia̱klhcha̱snokcaniṯ caj huá ̱
xpa̱lacata Jesús, xa̱huachí ̱maklhu̱hua ̱
quimaknip̱utuncaniṯ. 24

 Aya 
xlim̱akquitzis la̱ntla ̱xanapuxcun 
judíos quimacama̱sta̱koḻh, 
chu̱ map̱aksiṉankoḻh laquim̱pi ̱
makpuxamacu̱najaṯza ̱naquiliḵa̱snokcán 
latigo. 25

 Maktutu̱ quiacnicchipako̱niṯ 
map̱aksiṉaniṉ romanos, maktum caj 
quiliḻactalamic̱a ̱chíhuix. Xlim̱aktutu 
talakaspita, chu̱ laktzankay̱ c-chúchut 
yama ̱barco hua̱ntu̱ xacpu̱ama̱hu, 
chu̱ maktum aya xacjicsuay, maktum 
c-ta̱kaya̱huaná ̱tantacú̱, chu̱ tantascaca, 
antá ̱cpáṯiḻh la̱ntla ̱caj xacxtayaṯnahuaca ̱
chúchut c-ta̱kaya̱huaná xacchipama ̱
kantum quihui. 26

 Lacalhu̱hua ̱anta̱ni ̱
cquic̱ha̱niṯ, lakachuníṉ aya cmu̱xtuy 
c-kalhtu̱choko;̱ quilip̱aṯaxtukoy̱, chu̱ 
quimaknip̱utunkoy̱ kalha̱naníṉ; 
quisiṯziṉikoy̱, chu̱ quimaknip̱utunkoy̱ 
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quinatac̱hiquíṉ, xa̱huá ̱hua̱nti ̱xala 
mákat. Ma̱squi cac̱hiquíṉ lakachuníṉ 
quimaknip̱utunkoy̱, xa̱huá ̱caṯuhuá̱n, 
chu̱ c-ta̱kaya̱huaná ̱ni ̱cajcu ca̱liṉíṉ 
cquiṯay̱aniṯ; chu̱ lakachuníṉ 
quimap̱aṯiṉiḵoy̱ yama ̱aksaniṉaníṉ 
hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱na ̱hua ̱Cristo 
lacscujnima̱kó.̱ 27

 Lhu̱huatá ̱la̱ntla ̱
cscujtamakaniṯ, hua̱mpi ̱na ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ cliṯalakaputziṉiṯ, lakachuníṉ 
hasta ni ̱clhtatay caj la̱ntla ̱cscujma;̱ 
tla̱ná ̱cpaṯiṉiṯ tatzincsni, xa̱hua ̱
takalhpú̱tiṯ, maklhu̱huatá ̱caj 
quilhchunatá ̱caniṯ, chu̱ clonkniṯ, chu̱ 
lakachuníṉ hasta niṯú̱ quilhákaṯ hua̱ntu̱ 
nacliḻhaka̱nán.

28
 Hua̱mpi ̱ma̱squi lhu̱hua ̱

hua̱ntu̱ quit clip̱aṯim̱a,̱ caj hua ̱
yumá ̱xpa̱lacata chunatiyá ̱cha̱li ̱
cha̱lí ̱cta̱katzanka̱ma ̱laquim̱pi ̱
liẖuana,̱ chu̱ akstiṯum xlatama̱koḻh 
yama ̱xliḵampu̱lhu̱hua ̱nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo la̱ntla ̱
caniẖuá ̱cac̱hiquíṉ. 29

 Lapi ̱chaṯum 
quinta̱lacán taxlajuaniy̱ c-xlatámaṯ, 
quit cliḻip̱uhuán xtaxlajuániṯ, chu̱ 
pala ti ̱ma̱akchakxtay̱aniy̱ chaṯum 
hua̱nti ̱lip̱a̱huán Cristo, quit 
na ̱quimakalip̱uhuán. 30

 Quit ni ̱
clakatiy̱ clacapacxcán, hua̱mpi ̱acxni ̱
clic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ quit ctlahuaniṯtá, 
caj xma̱n huá ̱cic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
Dios quimaktay̱aniṯ laquim̱pi ̱tla̱n 
nactlahuay hua̱ntu̱ quiacstu̱ ni ̱lay 
xactlahuay. 31

 Dios hua̱nti ̱xtlaṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, chu̱ 
hua̱nti ̱caj xma̱n huá ̱xacstu̱ miniṉiy 
caxaniḻiẖuayá ̱nama̱xquic̱án 
pa̱xcatcatzíṉit, stalanca catziy̱ 
pi ̱hua̱ntu̱ quit cquilhuama ̱huá ̱
xtalulóktat, chu̱ niṯú̱ caksaniṉama̱. 
32

 Dios na ̱quimaktáy̱alh yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱xacaniṯ 
c-Damasco, sa̱mpi ̱yama ̱gobernador 
hua̱nti ̱lacxtum xta̱map̱aksiṉán rey 
Aretas, map̱aksiḵoḻh xtropa ̱laquim̱pi ̱
namaktakalhnankoy̱ c-tlancaṯi ̱anta̱ni ̱

xlactanu̱canac̱há ̱cac̱hiquíṉ laquim̱pi ̱
naquinchipakoy̱, chu̱ naquintamacanu̱y 
c-pu̱lac̱hiṉ. 33

 Hua̱mpi ̱acxni ̱catziḵoḻh 
nata̱lán hua̱nti ̱antá ̱xalaníṉ, tuncán 
quihuanikoḻh, chu̱ quimaktay̱akoḻh 
laquim̱pi ̱tla̱n nactza̱lay. Xlacán 
quimuju̱koḻh c-paṯum tlanca pakxu, 
chu̱ lacatzucu̱ quilacma̱actiḵoḻh 
c-aktum ventana c-xapáṯzaps hua̱ntu̱ 
xlis̱tilimpacaniṯ cac̱hiquíṉ, chuná ̱tla̱n 
ctzá̱lalh, chu̱ ni ̱quinchipakoḻh yama ̱
tropa.

Pablo lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ 
Dios lim̱a̱lacahua̱niṉiṯ

12  Ma̱squi ccatziy̱ pi ̱ni ̱quiminiṉiy 
pala chuná ̱nacliḻacapacxa ̱

quintascújut hua̱ntu̱ ctitlahuaniṯ, hua̱mpi ̱
cumu fuerza ̱quiliṯláhuat, huá ̱chú̱ 
naclic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús quilim̱a̱lacahua̱niṉiṯ maktum 
acxni ̱quintasiyúnilh c-talakapalajuán. 
2

 Xlia̱ktaṯita caṯa ̱la̱ntla ̱quileṉca ̱
c-xliq̱uilhmactutu akapú̱n, ni ̱ccatziy̱ 
lapi ̱xachaṯumiṉica ̱quileṉca,̱ usu 
caj quilis̱tacna ̱tileṉca,̱ xma̱n Dios 
catziy̱. 3 Cumu la ̱cca̱huanimá̱n 
ni ̱ccatziy̱ la̱ntla ̱luhua quiakspúlalh 
lapi ̱chaṯumiṉica ̱quileṉca,̱ usuchí ̱
cmakáxtakli ̱quintiyatliẖua, sa̱mpi ̱
caj xma̱n hua ̱Dios catziy̱. 4 Hua̱mpi ̱
ccatziy̱ pi ̱quileṉca ̱c-aktum ca̱liḻakatiṯ 
pu̱táhuiḻh anta̱ni ̱huilachá ̱Dios, chu̱ 
stalanca ckáxmatli ̱lacuan xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ ni ̱chaṯum chixcú̱ miniṉiy̱, 
chu̱ hasta ni ̱lay nalic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
xliḻiḻakátiṯ, usu xlic̱ac̱ni ̱tu̱ kalhiy̱. 
5

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ Dios 
quima̱siyuniniṯ, chu̱ quima̱kaxmataniṯ 
tla̱n xacliḻacápacxli, hua̱mpi ̱ccatziy̱ 
pi ̱ni ̱chuná ̱quiliṯláhuat, huata 
acxni ̱clic̱hihuiṉán, usu cliḻacapacxa ̱
hua̱ntu̱ quit ctlahuaniṯtá, caj xma̱n 
cuan hua̱ntu̱ Dios quilim̱aktay̱aniṯ 
acxni ̱xactaxlajuaniy̱. 6 Hua̱mpi ̱
lapi ̱xaclip̱acxpútulh la̱ntla ̱Dios 
quilim̱a̱lacahua̱niṉiṯ c-talakapalajuán, 
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ni ̱caj ta̱kuiti ̱xquiṯáxtulh, sa̱mpi ̱
hua̱ntu̱ xacuá ̱hua ̱xtalulóktat; hua̱mpi ̱
nia̱lh huá ̱naclic̱hihuiṉán sa̱mpi ̱ni ̱
clacasquín taj̱í ̱naquimpuhuaniy 
caj xpa̱lacata tlanca lic̱ac̱ni ̱tu̱ Dios 
quilim̱a̱lacahua̱niṉiṯ, chí ̱hua̱mpi ̱
huá ̱caliḻacapacxca ̱quilakasi ̱hua̱ntu̱ 
quiucxilhnicán c-quilatámaṯ, usu hua̱ntu̱ 
quinkaxmatnicán. 7 Chu̱ laquim̱pi ̱ni ̱taj̱í ̱
nacliṯlancac̱atziy̱ xpa̱lacata xliṯlanca ̱
tu̱ quilim̱a̱lacahua̱nic̱a,̱ Dios tla̱n 
tláhualh nackalhiy̱ c-quimacni aktum 
tacatzanájuat hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱lis̱cuhuán 
naquisoka̱liy̱, yuma ̱tapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
ckalhiy̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱ma̱lacatzuquiṉiṯ 
akskahuiní. 8 Huachá ̱tu̱ maktututá ̱
clis̱quininiṯ liṯlá̱n Quimpu̱chinacan Jesús 
pi ̱catláhualh liṯlá̱n caquimaklhtiḻhá ̱
tapaṯíṉ lapi ̱xlá ̱chuná ̱lacasquín. 
9

 Hua̱mpi ̱huá ̱quihuánilh: “Clacasquín 
nacatziy̱a ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱cpa̱xquiy̱á̱n, chu̱ 
chap̱a̱xuhua̱na ̱capaṯi ̱mintalip̱uhuá̱n, chu̱ 
mintacatzanájuat; sa̱mpi ̱quit clim̱a̱siyuy 
quiliṯlihuaka c-xlatamaṯcán hua̱nti ̱
lacxlajua, chu̱ ni ̱laktlihuakán, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱quilip̱a̱huankoy̱.” Huá ̱xpa̱lacata 
luhua clip̱a̱xuhuay pi ̱quit xlajua ̱ckalhiy̱ 
quilatámaṯ, sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱chuná ̱Dios 
lim̱a̱siyuma ̱xliṯlihuaka ̱c-quintaxlajuán. 
10

 Ca̱na ̱clip̱a̱xuhuay pi ̱quit xlajua ̱
quilatámaṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱acxni ̱ccatziy̱ 
pi ̱ni ̱lay tú̱ ctlahuay quiacstu̱ lapi ̱ni ̱hua ̱
Dios naquimaktay̱ay, chuná ̱la̱ntla ̱acxni ̱
quima̱xcajua̱lic̱án, usu acxni ̱pala tú̱ 
cmaclacasquima,̱ chu̱ niṯú̱ ckalhiy̱, chuná ̱
pala quimputzasta̱lamac̱a,̱ usuchí ̱xlip̱acs 
yama ̱talakapútziṯ hua̱ntu̱ quilakchín 
caj xpa̱lacata clia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ 
Cristo, huá ̱xpa̱lacata cliẖuán sa̱mpi ̱
acxni ̱luhua aṯzinú̱ xlajua ̱cmakcatziy̱ 
c-quilatámaṯ, xlic̱a̱na ̱pi ̱huata acxni ̱tlak 
lhu̱hua ̱quima̱xquiy̱ Dios xliṯlihuaka.

Pablo lip̱a̱xuhu lis̱cujkoy̱ 
xlip̱acs xala c-Corinto

11
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱ná ̱clim̱ap̱acxacaniṯ 

quintascújut hua̱ntu̱ quit ctitlahuaniṯ 

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum akuití, hua̱mpi ̱
pacs huixín quimakstuntlahuátit, 
sa̱mpi ̱huixín xca̱lakcha̱ná̱n tancs 
nalic̱hihuiṉanáṯit hua̱ntu̱ quit 
ctilis̱cujniṯtá, hua̱mpi ̱huata ni ̱chuná ̱
tlahuátit. Ma̱squi chú̱ puhuanáṯit 
pi ̱quit niṯú̱ quilakasi, hua̱mpi ̱
hua ̱Cristo quilacsacniṯ laquim̱pi ̱
nacliṯaxtuy xapóstol, ni ̱xahuá ̱
la̱ntla ̱tama ̱aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱
huixín lip̱a̱huankoy̱áṯit, chu̱ hua̱nti ̱
huankoy̱ pi ̱xlacán na ̱apóstoles. 
12

 Stalanca talulokniṯ pi ̱xlic̱a̱na ̱quit 
xapóstol Cristo sa̱mpi ̱xlá ̱lhu̱hua ̱
ca̱ma̱xquiḵo̱niṯán xaliu̱cxílhtiṯ la̱ntla ̱
quimaṯlahuiṉiṯ lhu̱hua lactlanca 
lic̱ac̱ni tascújut c-milakstip̱a̱ncán, 
chu̱ la̱ntla ̱ccap̱a̱xuhua̱na̱leṉiṯán 
acxni ̱cca̱lim̱a̱lacahua̱nim̱á̱n 
xliṯlanca, chu̱ xliṯlihuaka 
Dios. 13

 Caquimaṯzanka̱nanítit 
lapi ̱cca̱makasiṯzíṉ, hua̱mpi ̱
nacca̱kalhasquiná̱n: ¿pá ̱hua cahuá ̱
ni ̱quilip̱a̱huántit caj xpa̱lacata pi ̱
quit cmaṯla̱niṉiṯ naquilim̱aktay̱akoy̱ 
actzu̱ tumiṉ hua̱nti ̱a̱lacatanuj 
xalaniṉ nata̱lán laquim̱pi ̱niṯú̱ 
nacca̱lim̱a̱katzankay̱á̱n hua̱ntu̱ 
nacmaclacasquín?

Pablo mac̱atziṉiḵoy̱ pi ̱
xlim̱aktutu nalakampalakoy̱

14
 Cacatzíṯit, chú̱ aya ctzucuniṯ 

taca̱xa ̱laquim̱pi ̱nacca̱lakanac̱há̱n 
xlim̱aktutu, hua̱mpi ̱na ̱ni ̱pala 
chú̱ cactica̱lim̱a̱akatzanká̱n 
hua̱ntu̱ quit nacmaclacasquín 
cha̱li ̱cha̱lí ̱quintahuay̱. Sa̱mpi ̱
lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱quit ni ̱huá ̱
cca̱makputzatiḻhayá̱n hua̱ntu̱ huixín 
kalhiy̱áṯit mintumiṉcán, huata hua ̱
huixín ccap̱utzatiḻhayá̱n laquim̱pi ̱
akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit Dios. Sa̱mpi ̱
huixín stalanca catziy̱áṯit pi ̱hua ̱
chixcuhuíṉ makscujtiyakoy̱ laquim̱pi ̱
nama̱huiḵoy̱ xcamán, chu̱ ni ̱huata 
huá ̱xacamán namakscujtiyakoy̱ 
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laquim̱pi ̱nama̱huiḵoy̱ xtlaṯcán. 15
 Chu̱ 

caj la̱ntla ̱cpa̱xuhuay cca̱lis̱cujá̱n, tla̱n 
nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n xtachihuiṉ 
Dios hasta anta̱ni ̱nacquiṯay̱ay laquim̱pi ̱
huixín liẖuana ̱naakata̱ksáṯit la̱ntla ̱tla̱n 
nalakma̱xtuyáṯit milis̱tacnacán; ma̱squi 
tancs tasiyuy pi ̱acxni ̱aṯzinú̱ quit 
ccap̱a̱xquiy̱á̱n huixín caj quisiṯziṉiyáṯit, 
chu̱ quilakmakanáṯit.

16
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱acxni ̱xaclamac̱há ̱

c-milakstip̱a̱ncán, huixín stalanca 
catziy̱áṯit pi ̱niṯú̱ cca̱lim̱a̱akatzanká̱n 
pala hua̱ntu̱ nacmaclacasquín, 
hua̱mpi ̱makapitzíṉ huankoy̱ pi ̱ma̱x 
chuná ̱ctláhualh laquim̱pi ̱tla̱n tzeḵ 
nacca̱akskahuimaklhtiy̱á̱n hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit. 17

 Xlip̱acs hua̱nti ̱quit 
cma̱lakacha̱ko̱niṯanchá ̱laquim̱pi ̱
naca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n xtachihuiṉ 
Dios, ¿a poco na ̱naquihuaniyáṯit 
pi ̱xlacán ca̱akskahuimaklhtiṉiṯán 
hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit? 18

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit 
cma̱lakachac̱há ̱quinta̱lacan Tito, 
xahua ac̱haṯum quinta̱lacán hua̱nti ̱na ̱
quinca̱maktay̱amá̱n c-quintascujutcán, 
¿pá ̱cahuá ̱ca̱akskahuimaklhtíṉ 
Tito mintumiṉcán hua̱ntu̱ huixín 
kalhiy̱áṯit? Quit ccatziy̱ pi ̱Tito 
niṯú̱ ca̱maklhtim̱á̱n, sa̱mpi ̱la ̱Tito 
cumu la ̱quit, acxtumá ̱clem̱a̱hu 
quintalacapa̱stacnicán, chu̱ lip̱a̱xuhu 
cmaktay̱akoy̱a̱hu tachixcuhuíṯat ma̱squi 
niṯú̱ cmaṯaj̱iḵoy̱a̱hu.

19
 Xamaktum puhuanáṯit 

pi ̱huá ̱chuná ̱cca̱liẖuanimá̱n 
laquim̱pi ̱naquincaṯap̱aṯiy̱áṯit, 
usu nacliṯalacatla̱niy̱a̱hu pala tú̱ 
ccaṯlahuaniniṯán. Hua̱mpi ̱tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱huá ̱chuná ̱
clic̱hihuiṉama,̱ sa̱mpi ̱stalanca 
catziy̱ Dios, xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan 
Jesucristo pi ̱chuná ̱cca̱huanimá̱n 
laquim̱pi ̱tlak akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit 
Dios. 20

 Sa̱mpi ̱cmacpuhuán 
pi ̱acxni ̱nacca̱lakcha̱ná̱n, pala 
xamaktum ni ̱xactimaṯlá̱niḻh la̱ntla ̱
lapáṯit nahuán, chu̱ na ̱ni ̱pala 

huixín catimaṯla̱níṯit nactzucuyá̱n 
ca̱lacaquilhniy̱á̱n. Quit niṯlá̱n 
cactimakcátziḻh lapi ̱la̱akslokopáṯit 
nahuán, pala laq̱uiclhcatzaniyáṯit, 
pala la̱makasiṯziẖuilátit nahuán, pala 
laṯlancac̱atziṉiyáṯit, pala la̱aksampáṯit, 
pala la̱lacataq̱uip̱áṯit, usu pala 
aklhu̱huaṯnampáṯit la̱ntla ̱tanuj 
tanu̱ tlahuapáṯit chaṯum chaṯum. 
21

 Hua ̱palapi ̱makapitzíṉ chunatiyá ̱ni ̱
makaxtakma̱kó̱ xalix̱cajnit xlatamaṯcán 
hua̱ntu̱ xkalhiḵoy̱, chunatiyá ̱
cha̱lhu̱huaxlacchajancán, usu pala 
chunatiyá ̱huí ̱hua̱nti ̱akkottama̱ma̱kó,̱ 
chu̱ ni ̱aṯalakaspittay̱anikoy̱ lix̱cajua̱lán, 
chu̱ aklakuá ̱ta̱ktzankaṯay̱án, xlic̱a̱na ̱pi ̱
acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱
naquimakalip̱uhuanáṯit, chu̱ hasta 
nactasay, chu̱ nacca̱lim̱a̱xananá̱n.

Pablo huanikoy̱ pi ̱akstiṯum 
calatama̱koḻh ca̱najlaníṉ 

xala c-Corinto

13  La̱ntla ̱catziy̱áṯit pi ̱lapi ̱
chaṯuy, usu kalhatutu testigos 

ma̱lulokkoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱tlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ chaṯum, cumu tancs 
ma̱lulokkoy̱ testigos, pus yama ̱
chixcú̱ lakchá̱n pi ̱namap̱aṯiṉic̱án. 
Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱na ̱aya 
xlim̱aktutu̱ la̱nchú̱ nacca̱lakanac̱há̱n. 
2

 Acxni ̱ccaq̱uiḻaklachá̱n xlim̱aktuy, 
cliẖuanikoḻh yama ̱hua̱nti ̱
c-milakstip̱a̱ncán xtlahuama̱kó̱ 
tala̱kalhíṉ pi ̱nia̱lh catlahuakoḻh, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n a̱lis̱ok cca̱mac̱atziṉiy̱á̱n xlim̱akua ̱
ni ̱cac̱a̱lakanac̱há̱n xlim̱aktutu, 
lapi ̱chunacú̱ lapáṯit nahuán, tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱quit ni ̱cactica̱lakcatzán 
la̱ntla ̱nacca̱liẖuaniyá̱n. 3 Cumu 
huixín liẖuana ̱talulokputunáṯit 
lapi ̱xlic̱a̱na ̱Cristo quima̱xquiṉiṯ 
xtalacapa̱stacni, pus lacatancs 
natalulokáṯit sa̱mpi ̱nakaxpatáṯit 
hua̱ntu̱ xlá ̱quilim̱ap̱aksiṉiṯ 
laquim̱pi ̱nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n, 
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sa̱mpi ̱Cristo hua̱nti ̱caṯa̱lamá̱n 
c-milatamaṯcán ni ̱caj xaxlajuani, 
huata kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka, chu̱ 
huá ̱nama̱siyuy c-milakstip̱a̱ncán 
acxni ̱nacca̱lakaná̱n. 4 Sa̱mpi ̱ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱acxni ̱xlá ̱pakaxtokohuacaca ̱
c-cruz, tasíyulh xtac̱huná ̱la ̱chaṯum 
hua̱nti ̱ni ̱kalhiy̱ liṯlihuaka, hua̱mpi ̱
chú̱ xastacná lama ̱sa̱mpi ̱huá ̱liḻama ̱
tlanca xliṯlihuaka Dios. Na ̱chuná ̱chú̱ 
quincaq̱uiṯaxtuniyá̱n xlip̱acs quin 
hua̱nti ̱cscujnaniya̱hu Jesús, sa̱mpi ̱
niṯú̱ ckalhiy̱a̱hu liṯlihuaka ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱niṯú̱ xkalhiy̱ liṯlihuaka ̱
c-cruz, hua̱mpi ̱cumu Cristo lama ̱
c-quilatamaṯcán, na ̱huá ̱chú̱ cliḻama̱hu 
nahuán yama ̱tlanca xliṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ naquinca̱maktay̱ayá̱n acxni ̱
naccaṯa̱lacca̱xlayá̱n.

5
 Luhua liẖuana ̱calacapa̱stáctit 

lapi ̱xlic̱a̱na ̱akstiṯum lip̱a̱huanáṯit 
Jesús, pala aktum mac̱uiṉtajliṉiṯántit 
mintalacapa̱stacnacán. ¿Chím̱pala 
caj xma̱n huanáṯit pi ̱lip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ ni ̱liẖuana ̱talulokáṯit? 
¡Sa̱mpi ̱milic̱atziṯcán pi ̱Jesús 
lama ̱c-milatamaṯcán! 6 Hua̱mpi ̱
quit cpuhuán pi ̱huixín stalanca 
ucxilhpáṯit pi ̱quit ctaluloka ̱pi ̱Cristo 
xlic̱a̱na ̱lama ̱c-quilatámaṯ, chu̱ pi ̱
quilacsacniṯ laquim̱pi ̱xapóstol nacuán 
ti ̱naca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n xtachihuíṉ. 
7

 Huá ̱xpa̱lacata quin ankalhíṉ 
csquiniya̱hu Dios c-quioracioncán 
pi ̱huixín nia̱lh tú̱ natlahuayáṯit 
tala̱kalhíṉ. Yuma ̱quioración 
hua̱ntu̱ ctlahuay ni ̱caj xpa̱lacata 
pala naliṯasiyuy pi ̱tla̱n ctlahuaniṯ 
quintascújut c-milakstip̱a̱ncán, 
hua̱mpi ̱huá ̱laquim̱pi ̱xlic̱a̱na ̱huixín 
akstiṯum nalatapay̱áṯit, sa̱mpi ̱xma̱n 
huá ̱clacasquina̱hu pi ̱akstiṯum 
nalatapay̱áṯit, ni ̱quincuentajcán 
hua̱ntu̱ nalic̱hihuiṉancán xpa̱lacata 
quintascújut. 8 Chu̱ ma̱squi niṯlá̱n 

caquinca̱lic̱hihuiṉancán, hua̱mpi ̱
ankalhíṉ huá ̱clacasquina̱hu 
catay̱ánilh hua̱ntu̱ xtalulóktat, chu̱ 
ni ̱hua̱ntu̱ caj ta̱ksaníṉ. 9 Huachá ̱
yumá ̱clip̱a̱xuhuaya̱hu ma̱squi 
caquinca̱huanicán pi ̱niṯú̱ quilakasicán, 
laquim̱pi ̱huixín xlic̱a̱na ̱lakskalalán 
naliṯaxtuyáṯit, chu̱ ankalhíṉ 
nacsquiniya̱hu Dios caj mimpa̱lacatacán 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱naliṯatancsáṯit 
pacs hua̱ntu̱ xatla̱n xtalacapa̱stacni. 
10

 Xlim̱akua ̱ni ̱cac̱a̱lakanac̱há̱n, a̱lis̱ok 
ccaṯzoknimá̱n yuma ̱quincarta laquim̱pi ̱
acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n niṯú̱ tlahuapáṯit 
nahuán hua̱ntu̱ niṯlá̱n, chu̱ tlihuaka 
nactzucuyá̱n ca̱liḻacaquilhniy̱á̱n, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit quiliṯláhuat, sa̱mpi ̱
huá ̱quilim̱ap̱aksiṉiṯ Quimpu̱chinacán, 
chu̱ niṯú̱ caj nacca̱lim̱a̱makuasiy̱á̱n, 
huata laquim̱pi ̱caj nacca̱maktay̱ayá̱n 
la̱ntla ̱liẖuacá ̱akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit.

Hua̱ntu̱ xaa̱huatiyá ̱xakatliḻaca̱nkoy̱ 
ti ̱xala c-Corinto

11
 Hua ̱chú̱ nata̱laníṉ, quit 

clacasquín pi ̱lip̱a̱xuhu calaṯa̱latapáṯit 
hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ aktuma 
talacapa̱stacni cakalhíṯit, acxtum 
cala̱lakalhamántit, cala̱maktay̱átit, chu̱ 
cala̱ma̱akpuhuantiṉíṯit, chu̱ pi ̱Dios, 
hua̱nti ̱ankalhíṉ quinca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ quinca̱ma̱xquiy̱á̱n tatancsni, 
caxaniḻiẖuayá ̱nacaṯa̱latamay̱á̱n. 
12

 Ma̱squi ni ̱antá ̱cuilachá, 
cala̱macatiyátit, chu̱ cala̱snáttit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱liṉata̱lán. 
13

 Xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱nti ̱u̱nú̱ 
lip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacán, 
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱nkoy̱ac̱há̱n.

14
 Clacasquín pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 

namakcatziy̱áṯit c-milatamaṯcán 
la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱ca̱lakalhamaná̱n 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, la̱ntla ̱
cap̱a̱xquiy̱á̱n Quintlaṯican Dios, xa̱huá ̱
la̱ntla ̱caṯa̱lamá̱n Espíritu Santo. 

2 CORINTIOS 13
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Pablo xakatliḻaca̱nkoy̱

1  Quit Pablo apóstol, ni ̱huá ̱
xpa̱lacata ̱pala chixcuhuíṉ chuná ̱

quiliḻacsacko̱niṯ, chu̱ quilim̱a̱xtuko̱niṯ 
apóstol, hua̱mpi ̱huá ̱quilacsacniṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, 
xa̱hua ̱Quintlaṯican Dios hua̱nti ̱
ma̱lakastakuaniṉiṯ ca̱liṉíṉ. 2 Luhua 

ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ccaṯzoknimá̱n yuma ̱
quincarta huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, chu̱ 
lapáṯit c-xatiyat Galacia, chu̱ na ̱
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n xlip̱acs 
nata̱laníṉ ti ̱lacxtum quinta̱lama̱kó̱ 
yunú. 3 ¡Quintlaṯican Dios, xa̱hua ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo 
caca̱siculanaṯlahuán, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 

Xcarta ̱San Pablo huaṉtu̱ 
tzoknikoḻh Gálatas

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱carta hua̱ntu̱ San Pablo tzoknikoḻh hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Cristo c-xatiyat 

Galacia xtac̱huná ̱huamputún yama ̱mactum liṯum xcarta ̱hua̱ntu̱ xlá ̱titzoknikoḻh 
yama ̱xtac̱a̱najlaníṉ hua̱nti ̱xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Roma sa̱mpi ̱lacatancs 
lic̱hihuiṉama ̱pi ̱laquim̱pi ̱nakalhiy̱ laktáxtut quilis̱tacnacán xlacasquinca ̱
nalip̱a̱huana̱hu Cristo, chu̱ ni ̱caj xpa̱lacata ̱pala tú̱ ya ̱tla̱n tatlahu natlahuaya̱hu. 
Hua̱mpi ̱pu̱lactutu̱ huí ̱hua̱ntu̱ fuerza ̱tzinú̱ liṯalakpáliṯ. Xlip̱u̱lactum hua̱ntu̱ 
lacatancs huan pi ̱ni ̱maṯla̱niy̱ xpa̱lacata ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo nakaxmatkoy̱ 
aṯanuj evangelio, usu tachihuíṉ hua̱ntu̱ huancán pi ̱na ̱nama̱xquiḵoy̱ xlaktaxtut 
xlis̱tacnacán, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ lakmakán, usu lactlahuaputún yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Jesucristo. Xlip̱u̱lactuy, San Pablo tlihuaklh tay̱ay, tancs ma̱luloka ̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱xlá ̱kalhiy̱ yama ̱lim̱ap̱aksíṉ, sa̱mpi ̱Dios ma̱n lacsacniṯ laquim̱pi ̱naliṯaxtuy 
xapóstol Jesucristo, chuná ̱chihuiṉán c-xlacatiṉcan yama ̱hua̱nti ̱caj aksaniṉankoy̱, 
chu̱ liṯaxtuputunkoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lacuan apóstoles hua̱mpi ̱ni ̱luhua huá. Chu̱ 
xlip̱u̱lactutu, usu xlia̱̱huatá, xlá ̱lic̱hihuiṉán pi ̱quin ni ̱lay pala tú̱ natlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ tla̱n naliḻakma̱xtuya̱hu quilis̱tacnacán c-xlacatiṉ Dios, sa̱mpi ̱huata 
huá ̱liḵalhiy̱a̱hu laktáxtut caj xpa̱lacata pi ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo, chu̱ ca̱najlaya̱hu 
pi ̱acxni ̱xlá ̱niḻh c-cruz, antá ̱xokó̱nalh quimpa̱lacatacán laquim̱pi ̱chú̱ quin 
nia̱lh tú̱ lacleṉiya̱hu Dios. Cristo na ̱quinca̱lakma̱xtún laquim̱pi ̱nia̱lh chunatiyá ̱
xa̱lia̱nkalhíṉ naquinca̱liḻayá̱n yama ̱xamaka̱n xlim̱ap̱aksiṉ Moisés xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xtachíṉ, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xliḻakoy̱ judíos. San Pablo liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ yama ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum caliḻatama̱koḻh yama ̱
laktáxtut hua̱ntu̱ ma̱xquiḵo̱caniṯ, chu̱ miniṉikoy̱ acxtum calap̱á̱xquiḻh chaṯunu 
chaṯunu, chu̱ cala̱lís̱cujli.
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tla̱n latámaṯ! 4 Jesucristo macamá̱sta̱lh 
xlatámaṯ, niḻh caj quimpa̱lacatacán 
laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n naxoko̱nán 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán 
nim̱a ̱miniṉiy naxoko̱nana̱hu, chu̱ 
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ niṯlá̱n anán caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱
huá ̱chuná ̱laclhca̱huiliṉiṯ Quintlaṯican 
Dios. 5 ¡Miniṉiy pi ̱caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱
catamá̱xquiḻh cac̱ni ̱Dios! Chuná ̱calalh, 
amén.

Pablo lip̱uhuán pi ̱xlacán 
lacapala ̱lakmakamputunkoy̱ 

xtachihuiṉ Cristo laquim̱pi ̱
tanu̱ tu̱ nalip̱a̱huankoy̱

6
 Quit luhua caj lanaj cliḻacahuaniṯ 

la̱ntla ̱huixín luhua lacapala ̱
makamputunáṯit yama ̱xtachihuiṉ 
Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, 
hua̱ntu̱ caj xpa̱lacata xtalakalhama̱n 
Dios tica̱ma̱lacnu̱nín laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huanáṯit, hua̱mpi ̱huata 
lip̱a̱huamputunáṯit yama ̱tanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ ca̱huanicanáṯit pi ̱
naca̱lakma̱xtuyá̱n. 7 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱
tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱niṯú̱ tanuj xasa̱sti 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ naca̱lakma̱xtuniyá̱n 
milis̱tacnacán, caj xma̱n pi ̱lama̱kó̱ 
makapitziṉ aksaniṉaniṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱aṯuyá ̱ca̱map̱uhua̱niy̱á̱n, sa̱mpi ̱
ca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱chuná ̱lapáṯit, usu 
ni ̱chuná ̱ca̱najlayáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
lacasquín Dios. Hua̱mpi ̱xlacán caj 
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉamputuná̱n aṯanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ huankoy̱ pi ̱huá ̱
ma̱stay̱ laktáxtut, chu̱ ni ̱lakatiḵoy̱ 
yama ̱xlaktaxtut milis̱tacnacán hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱xquiy̱á̱n Cristo. 8 Hua̱mpi ̱hua ̱
palapi ̱tí ̱xca̱lia̱kchihuiṉanín tanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ naca̱lakma̱xtuniyá̱n 
milis̱tacnacán, ni ̱hua̱ntu̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtachihuíṉ Cristo hua̱ntu̱ quit aya 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán, tancs cuan 
pi ̱maktum capáṯiḻh xlia̱kastacya̱huan 
Dios, ni ̱quincuenta ̱pala quit, usu 

pala chaṯum ángel xala c-akapú̱n ti ̱
chuná ̱xtláhualh. 9 Ma̱squi xalip̱u̱lana ̱
quit aya tancs cca̱huaniniṯán, 
chú̱ cca̱huanipalayá̱n pi ̱lapi ̱huí ̱ti ̱
ca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n tanuj tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ naca̱lakma̱xtuyá̱n ni ̱hua̱ntu̱ 
quit cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán, maktum 
pi ̱capáṯiḻh xlia̱kastacya̱huan Dios.

10
 Ma̱squi ni ̱xlakatíṯit xma̱n huá ̱

hua̱ntu̱ xtalulóktat nacca̱huaniyá̱n; 
sa̱mpi ̱quit ni ̱huá ̱cputzama ̱
la̱ntla ̱talip̱a̱hu naquilim̱a̱xtukoy̱ 
chixcuhuíṉ, cca̱huaniyá̱n pi ̱huata 
huá ̱quit ctzaksama ̱pi ̱hua ̱Dios 
nacmakapa̱xuhuay. Sa̱mpi ̱lapi ̱quit 
caj xma̱n huá ̱xacpútzalh la̱ntla ̱
nacmakapa̱xuhuakoy̱ chixcuhuíṉ, nia̱lh 
xatalip̱a̱hu cscujni Cristo xactihua̱.

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
apóstol liṯáxtulh

11
 Nata̱laníṉ, quit clacasquín 

nacatziy̱áṯit pi ̱yuma ̱xasa̱sti 
tamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut 
hua̱ntu̱ quit clia̱kchihuiṉama,̱ ni ̱
huá ̱xtalacapa̱stacni chixcuhuíṉ. 
12

 Sa̱mpi ̱quit ni ̱caj chaṯum 
chixcú̱ quima̱siyuniniṯ, usu 
quiliṯa̱kalhchihuiṉaniṯ, hua̱mpi ̱huatiya 
Jesucristo ma̱n quimac̱atziṉiḵo̱niṯ 
xtalacapa̱stacni.

13
 Huixín ma̱x aya makkaxpatniṯántit 

la̱ntla ̱lic̱hihuiṉancán la̱ntla ̱
quit xaclic̱atziy̱ yatiyaná ̱acxni ̱
xacsta̱laniy xtaca̱najlacan judíos, 
chu̱ xacmakma̱kantaxtiy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ tlahuakoy̱ judíos; quit 
xlic̱a̱na ̱pi ̱lip̱ec̱ua ̱xacsiṯziṉikoy̱, 
chu̱ xacputzasta̱lakoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús laquim̱pi ̱
nacma̱laksputukoy̱. 14

 Acxni ̱quit na ̱
xacma̱kantaxtiy̱ yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés hua̱ntu̱ sta̱lanikoy̱ judíos, la̱ntla ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱lacxtum xacta̱stacko̱niṯ, 
quit pacs xactlajakoy̱ la̱ntla ̱a̱huan 
huá ̱xaclia̱kaán xtaca̱najlacán, tlak 
xacputzay la̱ntla ̱luhua liẖuana ̱
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452

nacma̱kantaxtiy̱ pacs lactzu̱ lactzu̱ 
lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ lip̱a̱huankoy̱, 
chu̱ makaxtaktaq̱uiḵo̱niṯ xamaka̱n 
xnatlaṯnacán. 15

 Hua̱mpi ̱hasta acxni ̱
quit ni ̱xaca̱lacachín caṯuxá̱huat, Dios 
quilácsacli, chu̱ láclhca̱lh pi ̱cscujni 
nacliṯaxtuy. Cha̱nchu̱ a̱lis̱ta̱lh acxni ̱
lákcha̱lh quilhtamacú̱, caj la̱ntla ̱tlanca ̱
xtalakalhamá̱n xlá ̱quintasánilh, 
16

 acxni ̱quilim̱a̱lacahuá̱niḻh xCam 
Jesús c-xatiji Damasco laquim̱pi ̱
quit a̱lis̱ta̱lh naclia̱kchihuiṉán 
yama ̱lip̱a̱xuhu xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut c-xlakstip̱a̱ncán 
hua̱nti ̱ni ̱judíos. Hua̱mpi ̱acxni ̱chuná ̱
quiakspúlalh niṯú̱ xaclakama ̱pala tí ̱
naquiliṯa̱kalhchihuiṉán hua̱ntu̱ nacuán. 
17

 Na ̱ni ̱pala calh c-Jerusalén laquim̱pi ̱
nactac̱hihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱aya xapu̱lana ̱
apóstoles xuanko̱niṯ, huata quit 
tuncán calh c-xatiyat Arabia, chu̱ acxni ̱
cquiṯáspitli antá ̱cchimpá ̱c-Damasco.

18
 Hasta xlia̱ktutu caṯa ac̱u calh 

c-Jerusalén laquim̱pi ̱naclakapasa ̱
apóstol Pedro, chu̱ akcu̱quitzis 
quilhtamacú̱ antá ̱lacxtum 
xacta̱lamac̱há. 19

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
antá ̱xaclamac̱há,̱ ni ̱cucxilhkoḻh 
a̱makapitziṉ apóstoles, caj xma̱n 
huá ̱cúcxilhli ̱Santiago hua̱nti ̱xta̱la 
Quimpu̱chinacan Jesús. 20

 Quit tla̱n 
cca̱ma̱lulokniyá̱n c-xlacatiṉ Dios pi ̱
yumá ̱hua̱ntu̱ quit ccaṯzoknanimá̱n hua ̱
xtalulóktat.

21
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱ctáca̱xli ̱c-Jerusalén, 

calh latapu̱liy̱ c-xatiyat Siria, chu̱ 
Cilicia. 22

 Huá ̱xpa̱lacata, yama ̱
quilhtamacú̱ c-xatiyat Judea ni ̱naj 
tí ̱xquilakapaskoy̱ nata̱laníṉ hua̱ntu̱ 
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús hua̱nti ̱xuilakó̱ 
c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ tu̱ map̱aksiḵoy̱ 
yama ̱tíyat. 23

 Caj xma̱n xkaxmatkoy̱ 
la̱ntla ̱xquilic̱hihuiṉancán: 

“Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xalip̱u̱lana ̱
xquincap̱utzasta̱layá̱n laquim̱pi ̱
naquincaṯamacanu̱yá̱n c-pu̱lac̱hiṉ, 
huá ̱chú̱ na ̱aya lia̱kchihuiṉama ̱

yuma ̱lip̱a̱xuhu tachihuíṉ la̱ntla ̱
nalip̱a̱huana̱hu Jesús hua̱ntu̱ xlá ̱xapu̱lh 
quilhtamacú̱ xma̱laksputuputún.” 24

 Chu̱ 
pacs xlim̱a̱xquiḵoy̱ pa̱xcatcatzíṉit Dios 
caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuaniṯ 
c-quilatámaṯ.

A̱makapitziṉ apóstoles tla̱n 
tlahuakoy̱ Pablo pi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱apóstol xlim̱a̱xtucaniṯ

2  Hasta xlia̱kcu̱taṯi caṯa ac̱u 
ctiampá ̱c-Jerusalén, hua̱mpi ̱

lacxtum cta̱ankoḻh Bernabé, xa̱hua ̱
Tito. 2 Quit fuerza ̱cquíḻalh sa̱mpi ̱hua ̱
Dios xquimac̱atziṉiṉiṯ pi ̱xlacasquín 
pi ̱quit nacán; chu̱ acxni ̱chú̱ aya 
antiyá ̱xacuilacha̱hu c-Jerusalén, tanu̱ 
ctaṯamacxtumiḵoẖu yama ̱apóstoles, 
chu̱ hua̱nti ̱lacaxtum xlakapasko̱cán 
pi ̱huá ̱xpuxcu̱naniko̱niṯ hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús antá, chu̱ ctzúculh 
liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱quit 
clia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos 
yama ̱laktáxtut hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Cristo. 
Huá ̱chuná ̱cliṯláhualh sa̱mpi ̱quit ni ̱
clacasquín caj chunatá ̱nalaclatamay̱ 
yama ̱quintascújut hua̱ntu̱ hasta chiyú̱ 
xactilis̱cujma̱. 3 Xlacán maṯla̱niḵoḻh 
hua̱ntu̱ cma̱siyuy, chu̱ ma̱squi xcatziḵoy̱ 
pi ̱ni ̱judío yama ̱quiamigo Tito hua̱nti ̱
quit xacta̱aniṯ, niṯí ̱huánilh pala 
xafuerza ̱circuncidar natlahuacán, 
usu huamputún nachucunicán actzu̱ 
xtiyatliẖua ̱laquim̱pi ̱xlic̱a̱na ̱tla̱n judío 
nahuán, chu̱ chuná ̱tla̱n nataṯapaksiḵoy̱. 
4

 Cpuhuán pi ̱niṯí ̱xtiliẖuánilh 
circuncidar calakoḻh lapi ̱ni ̱antá cahuá ̱
xtaṯalakxtumiḵo̱niṯ yama ̱nata̱laníṉ, 
makapitzíṉ aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱
liṯanu̱koy̱ pi ̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, 
tzeḵ xquinca̱maktanu̱niṯán laquim̱pi ̱
naquinca̱liu̱cxilhuiliḵoy̱á̱n lapi ̱xlic̱a̱na ̱
quin pacs cma̱kantaxtiy̱a̱hu hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, 
sa̱mpi ̱xlacán lacasquinkoy̱ pi ̱pacs quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús xafuerza 
pacs nacma̱kantaxtiy̱a̱hu tu̱ huan, chu̱ 
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chuná ̱xtachiṉ xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
nacliṯaxtupalaya̱hu. 5 Hua̱mpi ̱ni ̱pala 
tzinú̱ xactama̱sta̱nikoẖu nactlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ xlacán xlacasquinkoy̱, sa̱mpi ̱
quin clacasquina̱hu pi ̱yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ xtachihuiṉ Jesús 
xa̱lia̱nkalhíṉ nakalhiy̱áṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quinca̱ma̱lacnu̱nín.

6
 Hua̱mpi ̱hua ̱yama ̱apóstoles 

hua̱nti ̱antá ̱xpuxcu̱nanikoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo, ni ̱quihuanikoḻh 
pala niṯlá̱n hua̱ntu̱ quit cma̱siyunikoy̱ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos pi ̱ni ̱xlacasquinca ̱
circuncidar natlahuakoy̱ acxni ̱
nalip̱a̱huankoy̱ Jesús. (Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱huá ̱xacputzama ̱pala 
xlacán, usu a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱tlak 
ma̱xquic̱án cac̱ni ̱naquimaṯla̱niṉikoy̱ 
quintascújut, sa̱mpi ̱Dios ni ̱caj 
ma̱siyunikoy̱ xtalacapa̱stacni ̱hua̱nti ̱
tlanca ̱napuxcún sa̱mpi ̱xlá ̱niṯí ̱tlanca 
liṯaxtuy c-xlacatíṉ.) 7 Xlacán niṯú̱ 
lia̱klhu̱huaṯnankoḻh, huata tuncán 
akata̱kskoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱hua ̱Dios 
quiliḻacsacniṯ laquim̱pi ̱nacxakatliḵoy̱ 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos la̱ntla ̱tla̱n 
nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱Pedro liḻacsacniṯ nalix̱akatliḵoy̱ 
hua̱nti ̱judíos. 8 Sa̱mpi ̱chaṯumá ̱yama ̱
Dios hua̱nti ̱Pedro ma̱lakácha̱lh 
lim̱á̱xtulh apóstol laquim̱pi ̱naán 
mac̱atziṉiḵoy̱ xtachihuíṉ hua̱nti ̱judíos, 
na ̱huatiyá ̱yama ̱Dios hua̱nti ̱quit 
quima̱lakácha̱lh, chu̱ quilim̱á̱xtulh 
apóstol laquim̱pi ̱nacán mac̱atziṉiḵoy̱ 
xtachihuíṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos. 9 Yamá ̱
hua̱nti ̱luhua tlak lactalip̱a̱hu 
xlim̱a̱xtuko̱cán, hua̱nti ̱xpuxcu̱nanikoy̱ 
ca̱najlaníṉ, Pedro, Santiago, chu̱ 
Juan, niṯú̱ aṯuyá ̱puhuankoḻh, huata 
ca̱najlakoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱Dios 
xquima̱xquiṉiṯ yuma ̱tascújut. Chu̱ 
la̱ntla ̱maṯla̱niḵoḻh pi ̱quin chunatiyá ̱
nacscuja̱hu la̱ntla ̱cscujma̱hu, 
lip̱a̱xuhu quincap̱akachipakó̱n 
quit xa̱hua ̱Bernabé, huachá ̱
tu̱ quintica̱lim̱a̱siyunikó̱n 

xtamaṯa̱lajleṉcán pi ̱quit, chu̱ hua ̱
Bernabé nacampalaya̱hu lis̱cujkoy̱a̱hu 
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
chu̱ xlacán antiyá ̱nalis̱cujkoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱judíos. 10

 Caj xma̱n 
huá ̱quintica̱huanikó̱n pi ̱ankalhíṉ 
caclacapa̱stackoẖu, cacakliẖuankoẖu 
yama ̱lim̱a̱xkaníṉ hua̱nti ̱huilakó̱ 
c-Jerusalén, chu̱ napu̱quiṯiḻhaya̱hu 
tumiṉ hua̱ntu̱ tla̱n naclim̱aktay̱akoy̱a̱hu, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱hua̱ntu̱ xlacán 
quihuanikoḻh quit ankalhiṉá ̱chuná ̱
ctlahuama̱.

Pablo lacaquilhniy̱ Pedro c-Antioquía
11

 Hua̱mpi ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
Pedro quíḻalh c-xacac̱hiquiṉ Antioquía, 
c-xlacatiṉcan liḻhu̱hua ̱lacatzaj 
cliḻacaquílhniḻh caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n xtlahuama,̱ 12

 sa̱mpi ̱xapu̱lana ̱
huá ̱lacxtum xta̱huay̱ankoy̱ nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos hasta acxni ̱chinkoḻh 
c-Antioquía makapitziṉ nata̱laniṉ 
judíos hua̱nti ̱xpuxculem̱a̱kó̱ Santiago; 
acxni ̱tuncán tzúculh tapap̱itziy, 
chu̱ nia̱lh lacxtum xta̱huay̱ankoy̱ 
nata̱laníṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos, sa̱mpi ̱
xmacpuhuanikoy̱ yama ̱nata̱laniṉ 
judíos pala la̱ntla ̱napuhuankoy̱ 
nalia̱klhu̱huaṯnankoy̱ cumu xlacán 
hasta ni ̱catita̱huay̱ankoḻh hua̱nti ̱
ni ̱luhua judíos ma̱squi na ̱aya 
lip̱a̱huankoy̱ Jesús. 13

 Na ̱xlip̱acs 
a̱makapitziṉ judíos xala c-Antioquía 
hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Cristo, na ̱chuná ̱
tzúculh tapap̱itzinikoy̱, nia̱lh lacxtum 
xta̱huay̱ankoy̱, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Pedro, 
chu̱ hasta Bernabé na ̱aya chuná ̱
tima̱lacatijiṉiḵoḻh c-xtalakapu̱tiyu̱ncán. 
14

 Pus acxni ̱quit cúcxilhli ̱pi ̱chuná ̱
xlama̱kó̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán 
xcatziḵoy̱ pi ̱ni ̱lacasquín Cristo, ni ̱
cmaṯlá̱niḻh, chu̱ c-xlacatiṉcan xlip̱acs 
liḻhu̱hua ̱chuná ̱cuánilh Pedro: “Huix 
judío hua̱mpi ̱nia̱lh chuná ̱lápaṯ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xliḻatamaṯcán, huata 
lápaṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱ni ̱judío, 
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¿tú̱huan chiṉchu̱ fuerzaj liṯlahuanikoy̱a ̱
yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos pi ̱chuná ̱
calatama̱koḻh xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum 
judío?”

Xlip̱acs tachixcuhuíṯat ma̱squi 
ni ̱judíos pala lip̱a̱huankoy̱ 

Cristo nalaktaxtukoy̱
15

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱huix Pedro chu̱ quit, 
judíos hasta la̱ntla ̱tilacachihu, chu̱ huá ̱
xpa̱lacata ni ̱quinca̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱án 
makla̱kalhiṉaniṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
judíos lim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱
judíos sa̱mpi ̱xlacán ni ̱ma̱kantaxtiḵo̱niṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 16

 Hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná, stalanca catziy̱a̱hu pi ̱ni ̱pala 
chaṯum hua̱nti ̱Dios catilim̱á̱xtulh 
xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh tú̱ lacléṉ 
c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata pi ̱liẖuana ̱
nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, huata xma̱n 
huá ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huán Jesús chuná ̱
nalim̱a̱xtucán. Huá ̱xpa̱lacata quin, 
acxtum judíos, chu̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
lip̱a̱huaniṯahu Quimpu̱chinacan 
Jesucristo laquim̱pi ̱caj xpa̱lacata 
yama ̱quintaca̱najlacán hua̱ntu̱ 
kalhiṉiya̱hu naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh tú̱ lacleṉiya̱hu Dios; 
hua̱mpi ̱ni ̱pala chaṯum catilix̱apánilh 
xtala̱kalhíṉ c-xlacatiṉ Dios caj cumu 
liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ huan 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés.

17
 Pus lapi ̱acxni ̱quin hua̱nti ̱judíos 

nia̱lh lip̱a̱huana̱hu xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés pi ̱antá ̱nata̱ksa̱hu la̱ntla ̱nia̱lh 
tú̱ nalacleṉa̱hu c-xlacatiṉ Dios, chu̱ 
huata huá ̱chú̱ lip̱a̱huana̱hu Cristo 
laquim̱pi ̱huá ̱naquinca̱lacxapaniyá̱n 
xlip̱acs tu̱ lacleṉa̱hu, quiṯaxtuy pi ̱
quin xtac̱huná ̱liṯaxtuya̱hu lactlanca 
makla̱kalhiṉaniṉ la ̱catiẖuá ̱ti ̱ni ̱
judío, ¿pá ̱yumá ̱huamputún pi ̱hua ̱
xcuenta ̱Cristo pi ̱chuná ̱liṯaxtuniṯahu? 
¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱chuná! 18

 Hua̱mpi ̱caj 
yumá ̱calacapa̱stáctit, lapi ̱huix 
ma̱n ma̱lacatzuquip̱alaya ̱hua̱ntu̱ 

xlakmakaniṯa, entonces huata huix 
xlic̱a̱na ̱miacstu̱ putzápaṯ la̱ntla ̱
makla̱kalhiṉá ̱nalim̱a̱xtucana. 19

 Sa̱mpi ̱
xapu̱lana ̱quit fuerza ̱cacma̱kantáxtiḻh 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés xacpuhuán, hua̱mpi ̱
cha̱lh quilhtamacú̱ acxni ̱antiyá ̱yama ̱
c-lim̱ap̱aksíṉ cquia̱káta̱ksli ̱pi ̱ni ̱lay 
liẖuana ̱cma̱kantaxtiy̱, chu̱ ma̱n yamá ̱
lim̱ap̱aksíṉ quimakstuntláhualh, chu̱ 
xtac̱huná ̱la̱mpala caquimákniḻh. 
Hua̱mpi ̱tla̱n quinquiṯaxtúnilh pi ̱
cníṉilh yama ̱lim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱
maktum nactzucuy liḻatamay̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lacasquín Dios. Quit 
lacxtum quintap̱akaxtokohuacacaniṯ 
Cristo c-cruz, 20

 chu̱ hua ̱chú̱ ma̱squi 
clama,̱ nia̱lh cliḻama ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
ti ̱caj acstumap̱aksic̱án, huata huá ̱
quilatámaṯ tapaksiṉiy Cristo hua̱nti ̱
lama ̱c-quinacú̱; chu̱ yama ̱akstiṯum 
quilatámaṯ hua̱ntu̱ cliḻama,̱ chuná ̱
tla̱n akstiṯum cliḻama ̱caj xpa̱lacata 
sa̱mpi ̱clip̱a̱huán xCam Dios, chu̱ 
ccatziy̱ pi ̱snu̱n quilakalhamaniṯ 
hasta lim̱acamá̱sta̱lh xlatámaṯ caj 
quimpa̱lacata. 21

 Quit ni ̱cactilakmákalh 
yuma ̱xlaktaxtut quilis̱tacna ̱hua̱ntu̱ 
caj liṯlá̱n quima̱lacnu̱niy Dios, sa̱mpi ̱
pala tí ̱puhuán pi ̱tla̱n naliṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatiṉ 
Dios, caj xpa̱lacata cumu huá ̱liẖuana ̱
nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ huan xliṯláhuat 
pala xatú̱ lim̱ap̱aksíṉ, sa̱mpi ̱lapi ̱chuná, 
entonces quiṯaxtuy pi ̱niṯú̱ xlakasi 
ma̱squi quincaq̱uip̱a̱lacanic̱hín Cristo.

Dios quinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n 
caj xpa̱lacata cumu 

lip̱a̱huana̱hu xtama̱lacnú̱n

3  Koxutaníṉ huixín lactu̱ntusnu 
nata̱laníṉ xala c-Galacia, ¿tí ̱

ca̱ma̱akniẖuaníṉ laquim̱pi ̱nia̱lh 
akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit Jesús? 
Sa̱mpi ̱la̱ntla ̱maklhu̱hua ̱quit 
ccaṯa̱kalhchihuiṉán, lacatancs 
cca̱ma̱siyunín la̱ntla ̱Cristo 
pakaxtokohuacaca ̱c-cruz caj 
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quimpa̱lacatacán, xtac̱huná ̱pala 
luhua ma̱n milakastapucán 
tiliu̱cxílhtit. 2 Hua̱mpi ̱clacasquín 
naquinkalhtiy̱áṯit yuma ̱takalhasquiníṉ 
hua̱ntu̱ naccaṯlahuaniyá̱n: ¿Pá ̱Dios 
ca̱macaminín, chu̱ ca̱ma̱xquíṉ 
Espíritu Santo caj xpa̱lacata cumu 
ma̱kantaxtíṯit hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, usu huá ̱xpa̱lacata 
la̱ntla ̱lip̱a̱huántit Quimpu̱chinacan 
Jesús hua̱nti ̱ca̱liṯac̱hihuiṉancántit? 
3

 ¡Xlic̱a̱na ̱luhua ca̱na ̱lactu̱ntusnu̱! 
Dios ca̱lakalhamán, chu̱ ca̱ma̱xquíṉ 
Espíritu Santo laquim̱pi ̱hua ̱
xtamaktay̱ natzucuyáṯit liḻatapay̱áṯit 
lacsa̱sti milatamaṯcán, hua̱mpi ̱
huata chú̱ huampalayáṯit pi ̱huá ̱
milim̱a̱kantaxtiṯcán hua̱ntu̱ caj 
xlim̱ap̱aksiṉcan judíos, pus quiṯaxtuy 
pi ̱lakapu̱xtu̱ pimpáṯit. 4 Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
huixín aya xlakapasniṯántit xacpuhuán 
pi ̱naca̱maktay̱ayá̱n, ¡hua̱mpi ̱la̱mpala 
liẖuacá ̱niṯú̱ xtápalh caq̱uiḻiṯaxtunín! 
5

 Acxni ̱Dios ca̱ma̱xquíṉ Espíritu 
Santo, chu̱ tlahuakoḻh lactlanca lic̱ac̱ni ̱
tascújut c-milakstip̱a̱ncán, ¿tú̱huan 
cahuá ̱chuná ̱liṯláhualh? ¿Pá ̱huá ̱
xpa̱lacata huixín huá ̱xtzaksapáṯit 
liẖuana ̱xtzaksapáṯit xma̱kantaxtiy̱áṯit 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés? Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱huá ̱
liṯláhualh, hua̱mpi ̱huata caj xpa̱lacata ̱
la̱ntla ̱lip̱a̱huántit xtachihuiṉ Jesús 
hua̱ntu̱ aya kaxpatniṯántit.

6
 Chuná ̱la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 

Abraham niṯú̱ aṯip̱aṯu̱ tláhualh huata 
caj xpa̱lacata cumu ca̱najlánilh xlip̱acs 
hua̱ntu̱ Dios caj xtalakalhamá̱n 
ma̱lacnú̱nilh natlahuay c-xlatámaṯ, huá ̱
lim̱aṯzanka̱nánilh xlip̱acs xtala̱kalhíṉ, 
chu̱ lim̱á̱xtulh la ̱xalaktaxtun chixcú̱ 
hua̱nti ̱nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatíṉ. 7 Hua ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, lapi ̱huixín 
kantip̱utunáṯit yama ̱xamaka̱n koḻutziṉ 
Abraham, chu̱ naliṯaxtuputunáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xaxlic̱a̱na ̱xquilhtzúcut 
hua̱nti ̱nakantiy̱áṯit xtaca̱najla, 
entonces ca̱miniṉiyá̱n nalip̱a̱huanáṯit 

hua̱ntu̱ Dios caj xtalakalhamá̱n 
ma̱lacnu̱niṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Abraham 
lip̱a̱hua̱. 8 Sa̱mpi ̱hasta la̱ntla ̱xamaka̱n 
quilhtamacú̱ Dios xucxilhlacachima ̱
la̱ntla ̱ca̱la̱nchu̱ quilhtamacú̱ 
nalakalhamankoy̱ ma̱squi hua̱nti ̱ni ̱
judíos, chu̱ chuná ̱tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱pi ̱Dios na ̱caj 
xtalakalhama̱n nalakma̱xtukoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ hua̱ntu̱ 
nama̱lacnu̱y laktáxtut, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
lakalhámalh Abraham caj xpa̱lacata 
xtaca̱najla, sa̱mpi ̱chuná ̱tima̱lacnú̱nilh: 

“Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱clakalhamaniṯán 
caj xpa̱lacata cumu quilip̱a̱huana, 
na ̱chuná ̱naclakalhamankoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱huilakoj nahuán ma̱squi 
caniẖua ̱tíyat.” 9 Chuná ̱pi ̱xlip̱acs ti ̱
la̱nchiyuj quilhtamacú̱ lip̱a̱huankoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y, xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
na ̱nalakalhamán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tilakalhámalh Abraham caj xpa̱lacata 
cumu tilip̱a̱hua̱.

10
 Xlip̱acs hua̱nti ̱caj xma̱n 

huá ̱lip̱a̱huankoy̱ pi ̱caj xpa̱lacata 
la̱ntla ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
huan c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés tla̱n 
naliḻakma̱xtuy xlis̱tacna ̱c-xlacatiṉ 
Dios, c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱liẖuancán 
xpa̱lacata: “Capáṯiḻh hua̱ntu̱ naakspulay 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés.” 11

 Pus luhua 
lacatancs taluloka ̱pi ̱ni ̱pala chaṯum 
catilakmá̱xtulh xlis̱tacna caj cumu 
natzaksay nama̱kantaxtiy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés, sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱
huan: “Yamá ̱hua̱nti ̱xalaktaxtún 
liṯaxtuniṯ c-xlacatiṉ Dios huá ̱chuná ̱
liḻamaj nahuán caj xpa̱lacata pi ̱
nalip̱a̱huán pi ̱Dios caj xtalakalhamá̱n 
chuná ̱lim̱a̱xtuniṯ.” 12

 Hua̱mpi ̱lapi ̱
caj liẖuana ̱nalakachixcuhuip̱utuna ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n nalakma̱xtuya ̱milis̱tacna ̱
c-xlacatiṉ Dios, luhua tuhua ̱
naquiṯaxtuniyá̱n, sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱
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chuná ̱huan: “Xma̱n huá ̱yamá ̱hua̱nti ̱
akstiṯum nama̱kantaxtiḵoy̱ xlip̱acs 
lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
lim̱ap̱aksíṉ hua̱nti ̱nalakma̱xtuy 
xlis̱tacna c-xlacatiṉ Dios.”

13
 Hua̱mpi ̱na ̱milic̱atziṯcán 

pi ̱tama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés nia̱lh 
xlacasquinca ̱napec̱uaniya̱hu acxni ̱
liẖuán pi ̱naxoko̱nán hua̱nti ̱ni ̱lay 
akstiṯum ma̱kantaxtiy̱, sa̱mpi ̱Cristo 
quinca̱lakma̱xtún la̱ntla ̱naxoko̱nana̱hu, 
sa̱mpi ̱acxni ̱xlá ̱niḻh c-xokspun 
cruz quimpa̱lacaxokó̱nalh pacs 
hua̱ntu̱ quilix̱oko̱natcán xuaniṯ, sa̱mpi ̱
c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huan: “Xlip̱acs 
yamá ̱hua̱nti ̱pakaxtokohuacacán 
c-kantum quihui ̱laquim̱pi ̱naniy̱, 
huá ̱chuná ̱lim̱ap̱aṯiṉim̱ac̱a ̱laquim̱pi ̱
naxoko̱nán xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuaniṯ 
lix̱cajnit xtala̱kalhíṉ.” 14

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱
Dios tla̱n tláhualh pi ̱hua ̱Cristo 
naxoko̱naniy quimpa̱lacatacán, 
laquim̱pi ̱chuná ̱la̱ntla ̱quin judíos, 
na ̱chuná ̱la̱ntla ̱hua̱nti ̱ti ̱ni ̱judíos, 
tla̱n acxtum naquinca̱lakalhamaná̱n 
Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tima̱lacnu̱nichá ̱
Abraham nalakalhamankoy̱ judíos, 
chu̱ na ̱chuná ̱laquim̱pi ̱xlip̱acs quin 
acxni ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús, na ̱tla̱n 
makamaklhtiṉanáṯit Espíritu Santo.

Xlim̱ap̱aksiṉ Moisés ni ̱lay 
xlactlahuay hua̱ntu̱ xapu̱lana ̱

xma̱lacnu̱niṯtá ̱Dios
15

 Nata̱laníṉ, acxni ̱chaṯum chixcú̱ 
pala tú̱ liṯa̱lacca̱xlay tanuj chixcú, 
usu pala tú̱ ma̱lacnu̱niy, liṯay̱aniy 
nama̱xquiy̱, chu̱ nafirmartlahuaniy 
mactum cápsnat, xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala 
chaṯum tí ̱catilactláhualh, usu ni ̱pala 
chaṯum ti ̱catima̱liẖuáquiḻh. Pala quin 
chixcuhuíṉ ma̱kantaxtiy̱a̱hu hua̱ntu̱ 
liṯay̱aya̱hu, chu̱ firmartlahuaya̱hu, 
xaliẖuacá ̱Dios nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y. 16

 Pus Dios huí ̱tu̱ 
tima̱lacnú̱nilh Abraham xamaka̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱tihuánilh pi ̱

nasiculanaṯlahuakoy̱ xquilhtzúcut 
hua̱nti ̱nalacachinkoy̱ a̱lis̱ta̱lh. 
Hua̱mpi ̱Dios ni ̱huánilh “xlip̱acs 
minquilhtzúcut” xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
calic̱hihuiṉanko̱ca ̱luhua xlip̱u̱tumcán, 
hua̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱chaṯum, chu̱ yama ̱
chaṯum huá ̱Cristo. 17

 Quit clacasquín 
pi ̱huixín xakatá̱kstit pi ̱Dios maká̱n 
taṯláhualh Abraham aktum talacca̱xlán, 
chu̱ ma̱lúlokli, chu̱ ma̱squi xlia̱ktaṯita 
ciento ap̱uxamaca̱hu caṯa ̱a̱lis̱ta̱lh milh 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, hua̱ntu̱ huan yama ̱
lim̱ap̱aksíṉ ni ̱lay lactlahuay hua̱ntu̱ 
xamaká̱n xma̱lacnu̱niṯ Dios. 18

 Sa̱mpi ̱
caj capuhuántit: pala yamá ̱hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱niṯ pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n 
caj cumu naca̱najlaya̱hu xtama̱lacnú̱n, 
chu̱ chaṯum chixcú̱ xlakmá̱xtulh 
xlis̱tacna ̱caj cumu xma̱kantáxtiḻh 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
xaaksaniṉá ̱xquiṯáxtulh; hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ caj liṯlá̱n 
naquinca̱lakma̱xtuniyá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tima̱lacnú̱nilh Abraham.

¿Tú̱ xpa̱lacata lim̱acaminca ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés?

19
 Pus ¿tú̱ chiṉchu̱ xpa̱lacata 

liḵalhiy̱a̱hu xlim̱ap̱aksiṉ Moisés? 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios huá ̱lim̱acámilh 
xlim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱chuná ̱
namaa̱kata̱ksniḵoy̱ tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱
xlip̱acs tlahuakoy̱ tala̱kalhíṉ, chu̱ pi ̱
fuerza ̱napaṯiṉankoy̱, chu̱ huá ̱xpa̱lacata 
xlacasquinca ̱naliḵalhkalhiṯahuilakoy̱ 
yama ̱xquilhtzucut Abraham 
hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh namín lakma̱xtukoy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xma̱lacnu̱nicaniṯ. 
Yuma ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios ma̱xquiḵoḻh 
ángeles laquim̱pi ̱xlacán 
namacama̱xquiḵoy̱ Moisés, chu̱ cumu 
Moisés xkalhachihuiṉa Dios xliṯaxtuy 
c-xlacatiṉcán, huá ̱ma̱xquiḵoḻh 
tachixcuhuíṯat. 20

 Hua̱mpi ̱acxni ̱Dios 
ma̱lacnú̱nilh Abraham tu̱ natlahuay 
c-xlatámaṯ, ni ̱lacásquilh pala ti ̱
namacá̱n xkalhachihuiṉá ̱laquim̱pi ̱
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chuná ̱namac̱atziṉiṉán, hua̱mpi ̱huá ̱
Dios ma̱n tac̱hihuíṉalh.

Xlim̱ap̱aksiṉ Moisés quinca̱leṉá̱n 
c-xlacatiṉ Cristo

21
 Xamaktum pala tí ̱napuhuán: 

“¿Entonces xlim̱ap̱aksiṉ Moisés caj 
ta̱la̱lacataq̱uim̱a ̱hua̱ntu̱ tima̱lacnú̱nilh 
Dios Abraham?” ¡Luhua ni ̱cca̱najlay! 
Sa̱mpi ̱lapi ̱hua ̱yama ̱xlim̱ap̱aksíṉ 
tla̱n xliḻakma̱xtunikoḻh xlis̱tacnacán 
hua̱nti ̱xma̱kantaxtiḵoḻh, entonces 
pacs tla̱n xkalhiẖu xlaktáxtut 
quilis̱tacnacán lapi ̱huá ̱xma̱kantaxtiẖu 
hua̱ntu̱ huan tama ̱lim̱ap̱aksíṉ. 
22

 Hua̱mpi ̱niṯí ̱lay ma̱kantaxtiy̱ 
sa̱mpi ̱antiyá ̱c-xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱huan 
pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat xtac̱huná ̱
tachíṉ huiliḵo̱niṯ tala̱kalhíṉ, chu̱ huá ̱
xpa̱lacata xma̱n hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ 
Cristo tla̱n namaklhtiṉankoy̱ yama ̱
laktáxtut hua̱ntu̱ hasta xamaka̱n 
quilhtamacú̱ xma̱lacnu̱niṯ Dios 
nama̱stay̱.

23
 Acxni ̱xalip̱u̱lana ̱acxni ̱ni ̱

xa̱mín Cristo, yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios xliṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum quimaktakalhnacán 
hua̱nti ̱nakalhakaxmata̱hu xlim̱akua ̱
kalhkalhiṯahuilaya̱hu yamá ̱hua̱nti ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n laquim̱pi ̱huá ̱
chú̱ nalip̱a̱huana̱hu. 24

 Chuná ̱pi ̱yama ̱
xamaka̱n lim̱ap̱aksíṉ, xtac̱huná 
xuaniṯ la ̱chaṯum koka̱na puscaṯ 
hua̱nti ̱maktakalhkoy̱ lactzu̱ camán 
laquim̱pi ̱naquinca̱maktakalhleṉá̱n 
hasta antá ̱c-xlacatiṉ Cristo hua̱nti ̱
acxni ̱nalip̱a̱huana̱hu, xlic̱a̱na ̱taxapaniṯ 
nahuán quintala̱kalhiṉcán chu̱ 
naliṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la ̱ti ̱nia̱lh tú̱ 
lacleṉa̱hu. 25

 Hua̱mpi ̱cumu chú̱ aya 
miniṯ Cristo hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, nia̱lh 
xlacasquinca ̱pi ̱yama ̱lim̱ap̱aksíṉ 
ankalhíṉ naquinca̱liḵalhiy̱á̱n la ̱xtachíṉ, 
chu̱ naquinca̱liẖuanitiḻhayá̱n tu̱ niṯlá̱n 
tlahuaniṯahu. 26

 Sa̱mpi ̱huixín hua̱nti ̱

lip̱a̱huanáṯit Cristo Jesús xlic̱a̱na ̱pi ̱
xlip̱acs chuná ̱la ̱judíos, chu̱ la ̱ni ̱judíos, 
xcaman Dios liṯaxtuyáṯit. 27

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs huixín acxni ̱ta̱kmununiṯántit 
xtac̱huná ̱pala acxtum ta̱huaniṯántit 
Cristo c-xlatámaṯ, chu̱ xtac̱huná ̱
liṯapalhíṯit hua ̱la̱ntla ̱xlá ̱kalhiy̱ xlakasi. 
28

 Dios nia̱lh huá ̱cuiṉtaj tlahuay pala 
tí ̱judíos, usu ti ̱ni ̱judíos, pala tastá̱n 
c-tascújut, usu ca̱lakuá̱n lama,̱ pala 
chixcú, usu puscaṯ; sa̱mpi ̱lapi ̱xlip̱acs 
ta̱huaniṯántit Cristo Jesús entonces 
chaṯumá liṯaxtuyáṯit. 29

 Huá ̱chú̱ cumu 
xlic̱a̱na ̱huá ̱tapaksiṉiyáṯit, na ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
huixín xtac̱huná ̱xaxlic̱a̱na ̱xquilhtzucut 
Abraham caj xpa̱lacata lhkamayáṯit 
c-xtaca̱najla, chu̱ pacs ca̱lakcha̱ná̱n 
namakamaklhtiṉanáṯit hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱niniṯ nama̱xquiḵoy̱ hua̱nti ̱
xquilhtzúcut.

4  Hua ̱yumá ̱hua̱ntu̱ luhua 
cca̱huaniputuná̱n pi ̱xapu̱lana ̱

quin, xtac̱huná ̱xliṯaxtuya̱hu la̱ntla ̱
chaṯum actzu̱ kahuasa hua̱nti ̱lim̱a̱xkan 
tamakaxtaka, chu̱ makaxtaknicán 
xherencia hua̱ntu̱ namap̱aksiy̱, 
chu̱ ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
huá ̱map̱aksiy̱ fuerza ̱tla̱n liṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la ̱chaṯum caj tasac̱ua sa̱mpi ̱
ni ̱lay lactlahuay yama ̱tumiṉ hua̱ntu̱ 
makaxtaknicaniṯ, 2 sa̱mpi ̱huilakó̱ 
hua̱nti ̱xtlaṯ putzako̱niṯ laquim̱pi ̱
namaktakalhkoy̱, chu̱ namakastackoy̱ 
hasta acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱namacama̱xquiḵo̱cán hua̱ntu̱ 
map̱aksiy̱ chuná ̱la̱ntla ̱liḻaclhca̱huiliṉiṯ 
xtlaṯ. 3 Pus na ̱chuná ̱chú̱ quin 
xquincaq̱uiṯaxtuniyá̱n xapu̱lana ̱acxni ̱
ni ̱xa̱mín Jesús, sa̱mpi ̱xlama̱hu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lactzu̱ camán hua̱nti ̱
ni ̱naj catziy̱a̱hu hua̱ntu̱ xtalulóktat, 
chu̱ catu̱huá ̱hua̱ntu̱ tachixcuhuíṯat 
xlis̱maniḵo̱niṯ xtlahuakoy̱ laquim̱pi ̱
nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán, 
na ̱chuná ̱xquinca̱liṯa̱ankoy̱á̱n 
xtac̱huná ̱chaṯum xatastá̱n. 4 Hua̱mpi ̱
acxni ̱takátziḻh quilhtamacú̱ 
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la̱ntla ̱Dios xlaclhca̱huiliṉiṯ 
pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, xlá ̱
macámilh caṯuxá̱huat xCam hua̱nti ̱
mac̱hixcuhuíḻiḻh chaṯum puscaṯ 
antá ̱c-xtiyatcan judíos hua̱nti ̱liẖuana ̱
xma̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 5 Hua ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés hua̱ntu̱ xtzaksama̱hu 
liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu, xtac̱huná ̱
la̱mpala xatachíṉ xquinca̱lem̱á̱n, 
hua̱mpi ̱Cristo huá ̱lím̱ilh caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱tla̱n naquinca̱lakma̱xtuyá̱n 
c-xtachiṉ lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ chuná ̱
naquinca̱lim̱aklhtiṉaná̱n xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xaxlic̱a̱na ̱xcamán. 6 Cha̱nchu̱ 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱namakcatziy̱a̱hu pi ̱
luhua ma̱na xcamanquin liṯaxtuniṯahu, 
xlá ̱hasta quinca̱macaminín cspiritu 
Xcam Jesucristo c-quinacu̱cán, 
chu̱ yuma ̱cspiritu Jesucristo 
quinca̱ma̱akpuhuantiṉiy̱á̱n 
nahuaniya̱hu Dios: “¡Huix 
Quintlaṯicán!” 7 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n, huá ̱chú̱ huixín nia̱lh 
miliḻatamaṯcán la ̱xtachiṉ yama ̱
xamaka̱n lim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱fuerza ̱
nama̱kantaxtiy̱áṯit, hua̱mpi ̱liṯanu̱yaṯittá ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xcaman Dios, chu̱ 
cumu xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín xcamán, 
milic̱atziṯcán pi ̱nachá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱pacs hua̱ntu̱ Dios kalhiy̱, na ̱
huixín nata̱kalhiy̱áṯit.

Pablo ni ̱lacasquín pi ̱hua̱nti ̱aya 
lip̱a̱huanko̱niṯ Jesús naliṯaxtupalay 
la̱ntla ̱xtachiṉ xlim̱ap̱aksiṉ Moisés
8

 Huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos, xapu̱lana ̱
acxni ̱ni ̱xa̱lakapasáṯit Dios, caj 
luhua xma̱n huá ̱xma̱kantaxtiy̱áṯit 
nalakachixcuhuiy̱áṯit yamá ̱hua̱ntu̱ 
huixín xlim̱a̱xtuyáṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱midioscán ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
niṯú̱ xlakasicán. 9 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ 
pi ̱lakapasniṯántit Dios, usu tla̱n 
nahuana̱hu pi ̱huá ̱Dios ca̱ma̱xquiṉiṯán 
talacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱tla̱n 
nalakapasáṯit, ¿lá̱ntla ̱chiṉchu̱ 

xpa̱lacata a̱maktum ma̱xquip̱alayáṯit 
quilhtamacú̱ naca̱makatlajayá̱n 
xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ hua̱ntu̱ 
ca̱liḻayá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtachíṉ 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱natzaksayáṯit 
nama̱kantaxtiy̱áṯit? 10

 Chuná ̱
cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱huixín na ̱aya 
tzucuyáṯit macasta̱lakoy̱áṯit yama ̱
judíos la̱ntla ̱xlacán ankalhíṉ catu̱hua ̱
map̱a̱scuajniḵoy̱, usu liẖuiliḵoy̱ aktum 
tlanca quilhtamacú̱ chuná ̱pala 
aktum papá, usu aktum caṯa ̱acxni ̱
pacs cac̱niṉanikoy̱ Dios laquim̱pi ̱
xlá ̱tlak tla̱n nalakalhamankoy̱. 
11

 Cca̱macpuhuaniyá̱n huá ̱luloko̱ 
pala ni ̱caj huá ̱pá̱xcat nahuán yama ̱
quintascújut hua̱ntu̱ clim̱akapalaniṯ 
c-milakstip̱a̱ncán.

12
 Nata̱laníṉ, cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱

nia̱lh xtachíṉ yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
caliḻatapáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit maktum 
quilhtamacú̱ xacliḻama ̱acxni ̱xactzaksama ̱
liẖuana ̱xacma̱kantaxtip̱utún; 
hua̱mpi ̱claktaxtuniṯ, chu̱ na ̱
clacasquín pi ̱calaktaxtútit huixín 
yumá ̱hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱la ̱xtachíṉ 
ca̱liḵalhiy̱á̱n. Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
chuná ̱cquilhama,̱ ni ̱huá ̱xpa̱lacata 
pala huixín quintlahuaniniṯántit 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, hua̱mpi ̱chuná ̱cuan 
sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱quimpa̱xquíṯit, chu̱ 
niucxnicú̱ quilakmakántit. 13

 Pus 
catziy̱áṯit pi ̱caj xpa̱lacata pu̱lactum 
tajátat hua̱ntu̱ quinchípalh, huá ̱fuerza ̱
cliṯamakáxtakli ̱c-mincac̱hiquiṉcán, 
chu̱ quit na ̱huacu yama ̱quilhtamacú̱ 
pu̱lh cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán xtachihuiṉ 
Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. 
14

 Chu̱ yama ̱quintajátat hua̱ntu̱ quit 
xacpaṯiṉama,̱ chuná ̱huixín ca̱liu̱cxilhni ̱
Dios c-milatamaṯcán lapi ̱xlic̱a̱na ̱
lakalhamaniṉanáṯit; hua̱mpi ̱huixín 
ni ̱caj quilakmakántit hua̱mpi ̱lip̱a̱xuhu 
quimakamaklhtiṉántit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum ángel, usu ¡la̱mpala huatiyá ̱
Cristo Jesús makamaklhtiṉántit 
la̱ntla ̱quinta̱látit! 15

 Hua̱mpi ̱¿ní ̱
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chú̱ alh chú̱ yama ̱tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ 
xquinkalhiṉiyáṯit? ¿Ní ̱chú̱ alh yama ̱
mintapa̱xuhua̱ncán hua̱ntu̱ xkalhiy̱áṯit? 
Sa̱mpi ̱quit luhua xtalulóktat tu̱ cuan, 
pi ̱lapi ̱tla̱n cahuá ̱caj quimpa̱lacata 
huixín hasta xtitama̱stáṯit laquim̱pi ̱
xca̱ma̱xtunicántit milakastapucán lapi ̱
chuná ̱tla̱n xactilíp̱acsli ̱yama ̱quintajátat 
hua̱ntu̱ xacpaṯim̱a ̱c-quilakastapu. 
16

 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ ma̱x luhua snu̱n 
cca̱makasiṯziṉiṯán caj xpa̱lacata cumu 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán hua̱ntu̱ xtaluloktat 
Dios.

17
 Tama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

ca̱ma̱lakaspitya̱huamá̱n xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱
chú̱ luhua snu̱n ca̱lakalhamaná̱n sa̱mpi ̱
puhuankoy̱ pi ̱chuná ̱naquilakmakanáṯit, 
chu̱ huata huá ̱luhua nalip̱a̱huankoy̱áṯit, 
chu̱ tla̱n namaktay̱alip̱inkoy̱áṯit. 
18

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱c-quilatamaṯcán luhua 
tamaclacasquín pi ̱naakliẖuankoy̱a̱hu 
nalakalhamankoy̱a̱hu a̱makapitziṉ 
chixcuhuiṉ, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ 
xlia̱nkalhíṉ nalakalhamankoy̱a̱hu, ni ̱caj 
acxni ̱quit lacxtum ccaṯa̱lamac̱há̱n la̱ntla ̱
tlahuakoy̱ yama ̱aksaniṉaniṉ chixcuhuíṉ. 
19

 Koxutaníṉ huixín quilakskatá̱n, 
xlic̱a̱na ̱quit luhua snu̱n cpaṯim̱a ̱
tacatzanájuat caj mimpa̱lacatacán, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catzanajuanán chaṯum 
puscaṯ acxni ̱nama̱lakatuncuhuiṉán; 
chu̱ quit ankalhíṉ chuná ̱cpaṯímaj 
nahuán hasta acxni ̱Cristo luhua xlic̱a̱na ̱
ma̱la̱nama ̱nahuán c-milatamaṯcán, 
chu̱ liẖuana ̱ma̱kantaxtip̱áṯit 
nahuán hua̱ntu̱ lacasquín. 20

 Hasta 
u̱cu xactay̱achá ̱c-milakstip̱a̱ncán 
cpuhuán, laquim̱pi ̱aṯzinú̱ luhua 
tancs xacca̱liṯa̱kalhchihuiṉán, hua̱mpi ̱
cumu luhua mákat, ni ̱ccatziy̱ la̱ntla ̱
luhua tata̱ksáṯit laquim̱pi ̱tancs 
nacca̱lis̱tacya̱huayá̱n.

Xamaka̱n Abraham xkalhiḵoy̱ 
chaṯuy xlacchaján

21
 Xlip̱acs huixín hua̱nti ̱liẖuana ̱

ma̱kantaxtip̱utunáṯit xlim̱ap̱aksiṉ 

Moisés laquim̱pi ̱nalakma̱xtuyáṯit 
milis̱tacnacán, ¿a poco 
ni ̱a̱liḵalhtahuakayáṯit hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-libro anta̱ni ̱tata̱ksa ̱
lim̱ap̱aksíṉ? 22

 Sa̱mpi ̱antá ̱yama ̱
c-Liḵalhtahuaka ̱na ̱lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
xamaka̱n quinquilhtzucutcan Abraham 
xkalhiḵoy̱ chaṯuy xlakkahuasán: 
chaṯum xkahuasa huá ̱ta̱kálhiḻh 
yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱xma̱scujucán 
c-chiqui ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tachíṉ 
sa̱mpi ̱caj cstac̱aniṯ, chu̱ chaṯum liṯum 
xkahuasa, huá ̱xlá ̱xtzi ̱hua̱nti ̱luhua 
xpuscaṯ Abraham, chu̱ ni ̱caj xtasac̱ua. 
23

 Agar xuanicán yama ̱caj xatasta̱n 
squitihuiṉá, xlá ̱kálhiḻh chaṯum 
cskata ̱hua̱nti ̱ma̱lakatuncúhuiḻh 
sa̱mpi ̱xakátliḻh Abraham, chu̱ 
taṯalakxtúmiḻh, hua̱mpi ̱yama ̱Sara 
hua̱ntu̱ luhua xpuscaṯ Abraham 
timac̱hixcuhuíliḻh chaṯum xkahuasa 
sa̱mpi ̱hua ̱Dios xma̱lacnu̱niniṯ pi ̱
nakalhiḵoy̱ chaṯum xkahuasacán. 
24

 Xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ chuná ̱laniṯ, 
huí ̱tu̱ quinca̱lim̱a̱siyuniputuná̱n 
Dios, sa̱mpi ̱yuma ̱chaṯuy lacchaján 
liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱pu̱lactuy 
talacca̱xlán: pu̱lactum huá ̱liṯaxtuy 
yama ̱talacca̱xlán hua̱ntu̱ ma̱stac̱a ̱
c-ka̱stíṉ anta̱ni ̱huanicán Sinaí 
huamputún pi ̱huá ̱Agar, xlip̱acs 
hua̱nti ̱antá ̱maktapaksiḵoy̱ yuma ̱
c-talacca̱xlán tla̱n ta̱ma̱lacastuca ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xcaman yama ̱
xatasta̱n puscaṯ hua̱nti ̱na ̱xatachíṉ 
lacachinkoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtzicán. 
25

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱Agar liṯaxtuy yama ̱ka̱stíṉ 
huanicán Sinaí c-Arabia, chu̱ tla̱n 
ta̱ma̱lacastuckoy̱a̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
ti ̱huá ̱chú̱ maktapaksiḵoy̱ c-Jerusalén 
sa̱mpi ̱xlacán liṯamakaxtakkoy̱ xtachíṉ 
catlahuakoḻh yama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stac̱a ̱c-Sinaí. 26

 Chiṉchu̱ Sara 
hua̱nti ̱luhua xpuscaṯ Abraham, hua̱nti ̱
niṯí ̱ma̱scujuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtachíṉ, 
huá ̱tla̱n ta̱ma̱lacastuca̱hu yama ̱tanu̱ 
xasa̱sti Jerusalén xala c-akapú̱n, chu̱ 
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quin hua̱nti ̱antá ̱maktapaksiy̱a̱hu 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xcamán 
sa̱mpi ̱caj quintapa̱xuhua̱ncán 
tlahuaya̱hu xtalacasquin Dios, chu̱ 
ni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtachíṉ. 27

 Sa̱mpi ̱
c-xtachihuiṉ Dios lacatum chuná ̱huan:

“Capa̱xuhua ̱huix puscaṯ hua̱nti ̱
niucxnicú̱ kalhiṉiṯa ̱mincamán;

hasta cacaṯasa ̱caj la̱ntla ̱
mintapa̱xuhuá̱n huix hua̱nti ̱ni ̱
a̱makcatziy̱a ̱yama ̱tacatzanájuat 
la̱ntla ̱nama̱lakatuncuhuiy̱a ̱
miskata.

Sa̱mpi ̱yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱aya 
xlakmakancaniṯ caj xpa̱lacata ̱pi ̱
ni ̱lay xkalhiy̱ xcamán, huata 
aṯzinú̱ lhu̱hua ̱nakalhiy̱ xcamán, 
ni ̱xahuá ̱hua̱nti ̱xtaṯalakxtumiṉiṯ 
xchixcú.”

28
 Nata̱laníṉ, quit clacasquín 

nacatziy̱áṯit pi ̱quin pacs 
xlakskata̱n sa̱mpi ̱Dios 
chuná ̱quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán 
naquincaṯlahuayá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tima̱lacnú̱nilh xamaka̱n quilhtamacú̱ 
Abraham, pi ̱nakalhiy̱ chaṯum xkahuasa 
xuanicán Isaac. 29

 Na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
yama ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ yama ̱
kahuasa ̱hua̱nti ̱xlacachiniṯ sa̱mpi ̱hua ̱
Abraham, chu̱ Agar xtalakxtumiḵo̱niṯ, 
ni ̱xucxilhputún yama ̱kahuasa hua̱nti ̱
xlacachiniṯ caj xpa̱lacata cumu cspiritu 
Dios ma̱kantáxtiḻh c-xlatamaṯ Sara 
hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niṯ, la̱ntla ̱chú̱ na ̱
chuná ̱quin quincaq̱uiṯaxtunimá̱n. 
30

 Hua̱mpi ̱¿lá ̱huánilh Dios Abraham? 
Pus c-Liḵalhtahuaka ̱tatzoktahuilaniṯ 
pi ̱chuná ̱huánilh: “Catlakaxtu̱ tama ̱
mintasac̱ua puscaṯ huanicán Agar 
chu̱ xkahuasa c-mínchic, sa̱mpi ̱ni ̱
miniṉiy xkahuasa ̱nata̱maklhtiṉán 
hua̱ntu̱ huix namakaxtakniya ̱xkahuasa ̱
hua̱nti ̱luhua mimpuscaṯ Sara, hua̱nti ̱
ni ̱caj mintasac̱ua.” 31

 Nata̱laníṉ, huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱quin ni ̱
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xcaman 
yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱tasac̱ua xuaniṯ 

hua̱mpi ̱huá ̱liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xcamán yama ̱hua̱nti ̱ni ̱tasac̱ua puscaṯ.

Cristo quinca̱lakma̱xtún 
c-xliṯlihuaka yama ̱hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱

la̱ntla ̱xtachíṉ xquinca̱kalhiy̱á̱n

5  Xlic̱a̱na ̱pi ̱Cristo 
quinca̱lakma̱xtún laquim̱pi ̱

yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés nia̱lh 
naquinca̱liḻayá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xtachíṉ pi ̱fuerza ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu 
xlip̱acs lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán. Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱tlihuaklh calatapáṯit, 
chunatiyá ̱calip̱a̱huántit Cristo, chu̱ 
nia̱lh tú̱ xtachíṉ caticaṯlahuán aṯanuj 
xatascujtlahuan lim̱ap̱aksíṉ.

2
 Cakaxpáttit, chu̱ caakatá̱kstit hua̱ntu̱ 

nacca̱huaniyá̱n, pi ̱lapi ̱tí ̱la̱ntla ̱huixín 
hua̱nti ̱aya lip̱a̱huaniṯántit Cristo, 
xamaktum chú̱ napuhuán pi ̱luhua 
xlacasquinca ̱na ̱nacircuncidarlay 
laquim̱pi ̱tla̱n nalaktaxtuy, xlic̱a̱na ̱
quiṯaxtuy pi ̱ni ̱lama ̱pala tú̱ 
catilim̱aktáy̱alh ma̱squi calip̱a̱hua ̱
Cristo. 3 Quit cca̱huaniputumpalayá̱n 
pi ̱xlip̱acs, usu caxatic̱ahua ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱lacasquín circuncidar 
catlahuaca ̱caj cumu chuná ̱huan 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés pi ̱xliṯláhuat 
lapi ̱ma̱laktaxtip̱utún xlis̱tacna, pus 
na ̱lacatancs cacátziḻh pi ̱pala chuná ̱
luhua tlahuaputún na ̱luhua xafuerza 
liẖuana ̱xlim̱a̱kantáxtiṯ nahuán 
xlip̱acs aṯip̱aṯu̱ hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
antá ̱pi ̱xliṯláhuat. 4 Xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱tzaksayáṯit liṯaxtuyáṯit 
xtac̱huná ̱pala nia̱lh tú̱ nalacleṉáṯit 
c-xlacatiṉ Dios caj xpa̱lacata pacs 
liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
huan c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, xlic̱a̱na ̱pi ̱
talakamakatliṉipáṯit Cristo, chu̱ la̱ntla ̱
caj liṯlá̱n ca̱lakalhamamputuná̱n Dios. 
5

 Hua̱mpi ̱quin ni ̱chuná ̱ca̱najlaya̱hu, 
sa̱mpi ̱cspiritu Dios quinca̱maktay̱ayá̱n 
akstiṯum naca̱najlaya̱hu hua̱ntu̱ 
Dios quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n pi ̱

GÁLATAS 4 ,  5



461

naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱la̱mpala 
nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu caj xpa̱lacata 
cumu lip̱a̱huana̱hu. 6 Sa̱mpi ̱lapi ̱quin 
xlic̱a̱na ̱huá ̱ta̱huaniṯahu Cristo 
c-quilatamaṯcán, niṯú̱ xlakasi ̱lapi ̱
circuncidar laniṯahu, usuchí ̱niṯú̱ 
circuncidar laniṯahu, caj xma̱n huá ̱
kalhiy̱ xlakasi ̱nalip̱a̱huana̱hu, chu̱ 
yuma ̱quintaca̱najlacán akstiṯum 
naliḻatamay̱a̱hu c-quintapa̱xquiṯcán.

7
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱aya akstiṯumá ̱

huixín xlapáṯit, ¿tí ̱ca̱huanín, 
chu̱ ca̱lactlahuaya̱huán pi ̱nia̱lh 
calip̱a̱huántit xtaluloktat Dios? 8 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱ni ̱huá ̱Dios ca̱lactlahuaya̱huán, sa̱mpi ̱
xlá ̱luhua ma̱n ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huanáṯit Cristo. 9 Cumu la̱ntla ̱
huixín catziy̱áṯit pi ̱ma̱squi caj actzu̱ 
levadura ma̱xcutiḵoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lakmunucaniṯ harina, pus luhua cuiṉtaj 
catlahuátit niṯú̱ pacs tilaclatay̱ayáṯit. 
10

 Hua̱mpi ̱quit tancs ccatziy̱ pi ̱
Quimpu̱chinacán naca̱maktay̱ayá̱n 
pi ̱ni ̱caj liẖuacá ̱naliḻaclatay̱ayáṯit 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, chu̱ hua ̱Dios 
catziy̱ la̱ntla ̱namap̱aṯiṉiy̱ yamá ̱hua̱nti ̱
ca̱soka̱liy̱á̱n caxatic̱ahuaj xtihua̱. 
11

 Nata̱laníṉ, lapi ̱quit xactzúculh 
lia̱kchihuiṉán pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huán Cristo circuncidar calakoḻh, 
yama ̱judíos nia̱lh xquisiṯziṉikoḻh, chu̱ 
nia̱lh cala̱huá ̱hua̱ntu̱ xquiliy̱a̱huakoḻh. 
Sa̱mpi ̱la̱ntla ̱Cristo niṉiṯ c-cruz, 
nia̱lh xlia̱klhu̱huaṯnankoḻh ma̱squi 
calip̱a̱huankoḻh lapi ̱na ̱acxtum 
circuncidar xlakoḻh, sa̱mpi ̱xlacán 
puhuankoy̱ pi ̱chuná ̱talacasquín 
natlahuaya̱hu laquim̱pi ̱tla̱n 
nalaktaxtuya̱hu. 12

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs 
tamá ̱hua̱nti ̱ma̱aklhu̱huaṯnim̱á̱n 
nacac̱hucunicanáṯit actzú̱ 
c-mintiyatliẖuacán miniṉikoy̱ 
pi ̱maktum xacstu̱ xchucuactiḵo̱ca ̱
xlip̱u̱aktuminica ̱laquim̱pi ̱xlic̱atziḵoḻh.

13
 Dios ca̱lacsacniṯán huixín 

nata̱laníṉ laquim̱pi ̱naca̱lakma̱xtuyá̱n 
c-xlacatíṉ hua̱ntu̱ xca̱liḻamá̱n 

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtachíṉ, hua̱mpi ̱xlá ̱
ni ̱huá ̱chuná ̱ca̱liṯlahuán caj laquim̱pi ̱
huá ̱chú̱ aklakuá ̱nalatapay̱áṯit, 
usu natlahuayáṯit catu̱huá ̱hua̱ntu̱ 
huixín napuhuanáṯit, huata huá ̱
ca̱liḻacsacniṯán laquim̱pi ̱chú̱ acxtum 
nalap̱a̱xquiy̱áṯit, chu̱ nala̱maktay̱ayáṯit. 
14

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ huan 
c-xlim̱ap̱aksíṉ caj xma̱n huá ̱yuma ̱
kampu̱tum liṯaxtuy: “Calakalhamankó̱ 
a̱makapitzíṉ xtac̱huná ̱la̱ntlaṯa 
acstulakalhamancana.” 15

 Ca̱na ̱
huixín, luhua cuiṉtaj catlahuátit 
la̱ntla ̱nalatapay̱áṯit, sa̱mpi ̱lapi ̱caj 
xma̱n nala̱makasiṯziṯahuilayáṯit, 
chu̱ nala̱lacaxcatahuilayáṯit, ni ̱
maka̱s quilhtamacú̱ miacstucán 
nala̱lactlahuayáṯit.

Akstiṯum calatama̱hu chuná ̱la̱ntla ̱
quinca̱map̱uhua̱niy̱á̱n Espíritu Santo

16
 Huá ̱xpa̱lacata, quit cca̱liẖuaniyá̱n, 

akstiṯum calatapáṯit chuná ̱la̱ntla ̱
ca̱map̱uhua̱niy̱á̱n Espíritu Santo, 
chu̱ ni ̱huá ̱cakalhakaxpáttit hua̱ntu̱ 
ca̱maṯlahuip̱utuná̱n xalix̱cajnit 
mintay̱atcán tu̱ xapu̱lana ̱xkalhiy̱áṯit. 
17

 Sa̱mpi ̱yama ̱xalix̱cajnit quintay̱atcán 
hua̱ntu̱ xkalhiy̱a̱hu, ni ̱catimaṯlá̱niḻh 
hua̱ntu̱ quinca̱maṯlahuiy̱á̱n Espíritu 
Santo, chu̱ na ̱chuná ̱Espíritu Santo ni ̱
maṯla̱niy̱ hua̱ntu̱ quinca̱maṯlahuiy̱á̱n 
xamaka̱n xalix̱cajnit quintay̱atcán; 
huá ̱xpa̱lacata, huixín lakachuníṉ 
ni ̱liẖuana ̱catziy̱áṯit xatú̱ luhua 
nama̱kantaxtiy̱áṯit, sa̱mpi ̱acxtum 
quinca̱map̱aksip̱utunkoy̱á̱n la̱ntla ̱
lakapu̱tuy latámaṯ. 18

 Na ̱chuná ̱lapi ̱
hua ̱Espíritu Santo cap̱u̱lalem̱á̱n, ni ̱lay 
pala tú̱ xtachíṉ caticaṯlahuán, ni ̱pala 
yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, na ̱ni ̱pala 
yama ̱xalix̱cajnit mintay̱atcán hua̱ntu̱ 
xapu̱lana ̱xkalhiy̱a̱hu.

19
 Na ̱luhua c-stújtat tasiyuy 

hua̱nti ̱kalhakaxmatma̱kó̱ hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱nikoy̱ xalix̱cajnit xtay̱atcán: 
chuná ̱pala naxakatliḵoy̱ aṯanuj puscaṯ 
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ma̱squi huilakó̱ xpuscaṯcán, catu̱huá ̱
hua̱ntu̱ lim̱akapa̱xuhuakoy̱ xmacnicán, 
chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ tama̱xcajua̱líṉ 
tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ naliḻakxtapukoy̱ 
pu̱táhuiḻh, 20

 chu̱ talakataquilhpu̱tán 
tu̱ caj xatatlahuamakxtu, la̱scuhuakoy̱; 
xcátziṯ quiclhcatzanikoy̱ catiẖuá,̱ 
ni ̱lau̱cxilhputunkoy̱; catu̱huá ̱
la̱lim̱akasiṯziy̱, la̱lacataq̱uiḵoy̱, chu̱ 
map̱ap̱itzikoy̱ nata̱laníṉ, lakapu̱tiyu̱ 
lakoy̱.

21
 Catu̱huá ̱lakcatzalaca̱niy hua̱ntu̱ 

kalhiḵoy̱ a̱makapitzíṉ, tlanca 
xakotníṉ, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit 
tlahuakoy̱. Quit aya maklhu̱huatá ̱
chuná ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán pi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱chuná ̱ma̱kantaxtim̱a ̱
na ̱yumá ̱lix̱cajnit latámaṯ, tancs 
cacátziḻh pi ̱niucxni ̱catilip̱a̱xuhuakoḻh 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ ti ̱maṯla̱niḵoy̱ pi ̱Dios 
nama̱la̱nán c-xlatámaṯ. 22

 Hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ lim̱a̱scujunán Espíritu 
Santo, xlá ̱nama̱xquiy̱á̱n tapá̱xquiṯ, 
tapa̱xuhuá̱n, tatancsni, tapa̱xuhua̱na̱léṉ 
la̱ntla ̱ni ̱lacapala ̱nasiṯziy̱a ̱pala 
tú̱ nahuanicana, tla̱n mintapuhuá̱n, 
chu̱ tla̱n talacapa̱stacni ̱la̱ntla ̱tancs 
nama̱kantaxtiy̱a ̱hua̱ntu̱ liṯay̱aya; 23

 xlá ̱
namaktay̱ayá̱n la̱ntla ̱tasma̱lhuán 
nahuana, ni ̱nalacataq̱uiṉana, chu̱ 
xatalhcá̱n nalip̱ina ̱milatámaṯ. Xlip̱acs 
yuma ̱tla̱n talacapa̱stacni hua̱ntu̱ 
nama̱xquiy̱á̱n Espíritu Santo niṯú̱ 
lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ naliẖuán pi ̱niṯla̱n 
tatlahu. 24

 Chu̱ xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱
aya ta̱huanko̱niṯ Cristo c-xlatamaṯcán 
quiṯaxtuy pi ̱aya xtac̱huná ̱la ̱
taṯapakaxtokotahuacako̱niṯ, chu̱ chuná ̱
makatlajako̱niṯ yama ̱xamaka̱n lix̱cajnit 
xtay̱atcán hua̱ntu̱ xmaṯlahuiḵoy̱ 
caxatu̱cahua ̱tala̱kalhíṉ. 25

 Cumu huá ̱
chú̱ tla̱n lama̱hu, huá ̱chuná ̱liḻay sa̱mpi ̱
hua ̱Espíritu Santo quincap̱u̱lalem̱á̱n, 
pus cama̱xquiẖu quilhtamacú̱ pi ̱
hua ̱tama ̱Espíritu Sa̱nto ankalhiṉá ̱
caquinca̱maktay̱án.

26
 Ni ̱caj calaṯlancac̱atziṉihu, ni ̱pala 

caputzahu la̱ntla ̱natahuilay ta̱kslokó̱n, 
usu nalakcatzanikoy̱a̱hu hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ a̱makapitzíṉ c-quilakstip̱a̱nc
án.

Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo 
ankalhíṉ cala̱maktay̱aleẖu

6  Nata̱laníṉ, lapi ̱xamaktum 
nacatziy̱áṯit pi ̱huí ̱chaṯum hua̱nti ̱

liṯamákuasli ̱aktum tala̱kalhíṉ, chu̱ 
cumu huixín huá ̱tlahuapáṯit hua̱ntu̱ 
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n Espíritu Santo, pus 
camaktay̱átit laquim̱pi ̱natatancspalay 
c-xlatámaṯ. Hua̱mpi ̱acxni ̱pala tí ̱
namaktay̱ayáṯit hua̱ntu̱ caṯapa̱xuhuá̱n 
camaktay̱átit, chu̱ caucxilhlacachipítit 
sa̱mpi ̱na ̱caṯuxá̱huat lapáṯit ni ̱huá ̱
pala xamaktum na ̱naliṯamakuasáṯit 
aktum tala̱kalhíṉ, chu̱ nalaclatay̱ayáṯit 
c-mintaca̱najlacán. 2 Acxtum 
cala̱maktay̱alip̱ítit pala tú̱ ca̱lakchiná̱n 
talakapútziṯ, pala chuná ̱natlahuayáṯit 
entonces tancs ma̱kantaxtip̱áṯit 
nahuán hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉaniṯ Cristo. 
3

 Hua̱mpi ̱pala tí ̱acstupuhuanicán pi ̱
tlanca xlakasi ̱kalhiy̱, na ̱niṯu̱ xlakasi, 
tamá ̱ni ̱lay maktay̱akoy̱ a̱makapitzíṉ, 
sa̱mpi ̱caj acstuta̱kskahuitama̱ma̱. 
4

 Chuná ̱pi ̱chaṯunu̱ ma̱n liẖuana ̱
caúcxilhli ̱lapi ̱tla̱n, usu niṯlá̱n 
hua̱ntu̱ ma̱n tlahuama,̱ chu̱ ni ̱
cata̱ma̱lacástucli ̱hua̱ntu̱ tlahuama̱kó̱ 
a̱makapitzíṉ. Lapi ̱naucxilha ̱pi ̱tla̱n 
hua̱ntu̱ tlahuama,̱ xacstu̱ ma̱n 
catziy̱ lapi ̱tla̱n nalip̱a̱xuhuay 
xtascújut. 5 Sa̱mpi ̱chaṯunu chaṯunu̱ 
lem̱a̱hu yuma ̱xtac̱huná ̱tacuca ̱
xpa̱lacata quinta̱ktzanka̱ncán, chu̱ 
quintalakaputziṯcán sa̱mpi ̱ni ̱naj 
xaakstiṯum xaacchá̱n quin.

6
 Lapi ̱huixín huí ̱chaṯum 

c-milakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n xtachihuiṉ 
Dios, xlic̱a̱na ̱pi ̱tamá ̱luhua 
miniṉiy nama̱xquiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
namaclacasquintiḻhay.
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7
 Lapi ̱huí ̱chaṯum ti ̱puhuán pi ̱tla̱n 

naliḵama̱nán Dios c-xlatámaṯ, chu̱ ni ̱
naxoko̱nán, nia̱lh cata̱kskahuitáma̱lh 
sa̱mpi ̱milic̱atziṯcán pi ̱hua̱ntu̱ 
chaṯunu̱ chantiḻhama ̱c-xlatámaṯ, 
pacs naquim̱akalay a̱lis̱ta̱lh. 8 Yamá ̱
hua̱nti ̱caj xma̱n huá ̱tlahuama ̱
hua̱ntu̱ lim̱akapa̱xuhuay xlatámaṯ 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱ntla ̱chamac̱há ̱
hua̱ntu̱ niṯla̱n lic̱hánat, chu̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ namakalay xlic̱a̱na ̱pi ̱caj 
nalia̱ktzankaṯay̱ay; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
tlahuay hua̱ntu̱ map̱uhua̱niy̱ Espíritu 
Santo, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chamac̱há ̱
hua̱ntu̱ tla̱n lic̱hánat, chu̱ hua̱ntu̱ 
namakalay caxaniḻiẖuayá ̱nama̱xquiy̱ 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ ni ̱
laksputa. 9 Pus niucxnicú̱ caliṯlakuahu 
xpa̱lacata natlahuaya̱hu hua̱ntu̱ 
tla̱n, chu̱ akstiṯum tascújut, hua ̱lapi ̱
niucxnicú̱ nataxlajuaniy̱a̱hu chuná ̱
nalatamay̱a̱hu, namín quilhtamacú̱ 
acxni ̱naucxilha̱hu hua̱ntu̱ aya 
lis̱cujniṯahu nahuán. 10

 Pus hasta 
la̱ntlac̱há ̱caxatu̱cahua ̱quilhtamacú̱, 
ankalhíṉ hua̱ntu̱ tla̱n catlahuanikóṯit 
caxatic̱ahuá,̱ hua̱mpi ̱xaliẖuacá ̱yamá ̱
hua̱nti ̱na ̱acxtum quincaṯa̱lip̱a̱huaná̱n 
Cristo.

Pablo xaa̱huatá ̱liẖuanikoy̱ pi ̱ni ̱
naca̱najlanikoy̱ hua̱nti ̱fuerza ̱

tlahuanikoy̱ pi ̱circuncidar calakoḻh
11

 ¡Chú̱ caucxílhtit la̱ntla ̱
xliṯlanca quiletra hua̱ntu̱ ma̱n 
cca̱macaniṯzoknimá̱n laquim̱pi ̱
nacca̱huaniyá̱n aktum tachihuíṉ! 
12

 Tamá ̱hua̱nti ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n 
pi ̱luhua xlacasquinca ̱pi ̱circuncidar 
nalayáṯit, xlacán chuná ̱tlahuama̱kó̱ 
laquim̱pi ̱ni ̱nalis̱iṯziṉiko̱cán, usu 
nalip̱utzasta̱laniko̱cán xlip̱acs hua̱nti ̱
ca̱najlakoy̱ pi ̱xma̱n huá ̱yama ̱Jesús 
hua̱nti ̱maknic̱a ̱c-cruz ma̱stay̱ 
laktáxtut. 13

 Hua̱mpi ̱caj caucxílhtit 

pi ̱la̱ntla ̱xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
liḻacapacxkoy̱ pi ̱circuncidar lako̱niṯ, 
ni ̱pala chaṯum hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱liẖuana ̱
ma̱kantaxtim̱a ̱c-xlatamaṯ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés. Hua̱mpi ̱ma̱squi xlacán stalanca 
catziḵoy̱ pi ̱chuná, huata luhua fuerza ̱
lacasquinkoy̱ pi ̱huixín circuncidar 
calátit, laquim̱pi ̱naliḻacataq̱uiṉankoy̱ 
acxni ̱huankoy̱ pi ̱ca̱ma̱akata̱ksníṉ 
hua̱ntu̱ ma̱siyu̱ma̱kó.̱ 14

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
quit quimpa̱lacata, ni ̱pala pu̱lactum 
aṯanu̱ hua̱ntu̱ clip̱a̱xuhuay, usu hua̱ntu̱ 
xaclip̱acxca ̱hua̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱yama ̱
Cristo hua̱nti ̱quimpa̱lacániḻh c-cruz, 
sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata cumu clip̱a̱huán, 
yuma ̱caṯuxá̱huat clim̱a̱xtuy xtac̱huná ̱
la̱mpala niṉiṯ hua̱ntu̱ quimpa̱lacata, 
chu̱ na ̱chuná ̱yama ̱caṯuxá̱huat 
quit cliṯaxtuy pi ̱aya cniṉiniṯ. 15

 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niṯú̱ xlakasi ̱
mimpa̱lacata ̱pala circuncidarlaniṯa, 
usu ni ̱circuncidarlaniṯa, huata caj 
xma̱n hua ̱kalhiy̱ xlakasi ̱c-milatámaṯ 
nama̱luloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios ma̱sa̱stiṉiṯ 
milatámaṯ. 16

 Clacasquín pi ̱Dios 
caca̱ma̱xquíṉ tlanca tapa̱xuhuá̱n, chu̱ 
snu̱n caca̱lakalhamán, xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱ma̱siyuyáṯit c-milatamaṯcán 
pi ̱chuná ̱akstiṯum lapáṯit, xa̱hua ̱
xlip̱acs yama ̱caniẖua ̱xalaníṉ hua̱nti ̱
lacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱na ̱xlakskatá̱n 
nalim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huixín.

17
 Ahuatiyá ̱cca̱huaniputuná̱n pi ̱nia̱lh 

clacasquín pala ti ̱naquimputzanipalay 
hua̱ntu̱ nacliṯa̱siṯziṉiy. Chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱xlip̱acs 
yuma ̱xamacxtutu̱hua ̱quimacni 
hua̱ntu̱ lhu̱huatá ̱clip̱aṯiṉiṯ hua̱ntu̱ 
quintlahuanicaniṯtá, stalanca liṯasiyuy 
pi ̱xlic̱a̱na ̱quit xlacscujni Jesús.

18
 Nata̱laníṉ, clacasquín pi ̱

Quimpu̱chinacan Jesucristo snu̱n 
caca̱siculanaṯlahuán xlip̱acs huixín. 
Chuna calalh, amén. 
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Pablo huanikoy̱ skalhéṉ 
xtac̱a̱najlaníṉ xala c-Efeso

1  Quit Pablo hua̱nti ̱Dios quilacsacniṯ 
laquim̱pi ̱nacliṯaxtuy xapóstol usu 

xtama̱lakacha̱n Jesucristo, lip̱a̱xuhu 
ccaṯzoknimá̱n yuma ̱quincarta xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱tapaksiṉiyáṯit Dios, chu̱ 
akstiṯum takokay̱áṯit Quimpu̱chinacán 
Jesucristo c-xacac̱hiquiṉ Efeso. 
2

 Clacasquín pi ̱Quintlaṯican Dios, 
xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 
caca̱lakalhamán, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 
hua̱ntu̱ tla̱n latámaṯ.

Calip̱a̱xcatcatziṉihu Dios 
xtalakalhamá̱n

3
 Caxaniḻiẖuayá ̱cama̱xquiẖu 

pa̱xcatcatzíṉit Dios hua̱nti ̱xtlaṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, sa̱mpi ̱
caj la̱ntla ̱lip̱a̱huaniṯahu Jesús, 
Dios quincau̱cxilhlacachiniṯán 
c-akapú̱n, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
quinca̱lis̱iculanaṯlahuaniṯán 
c-quilis̱tacnacán, chu̱ la̱ntla ̱acxtum 
ta̱huaniṯahu Cristo. 4 Hasta la̱ntla ̱Dios 
ni ̱xa̱ma̱lacatzuquiy̱ caq̱uilhtamacú̱, 
xlá ̱aya xquinca̱lacsacniṯán 

Xcarta ̱San Pablo huaṉtu̱ 
tzoknikoḻh Efesios

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱xcarta ̱apóstol Pablo tzoknikoḻh xtac̱a̱najlaníṉ hua̱nti ̱xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ 

Éfeso. Antá ̱u̱nú̱ liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ macxtum calakoḻh, usu 
caliṯamacxtumiḵoḻh Cristo. Xlá ̱lim̱a̱lacapa̱stacniḵoy̱ pi:̱ “Caj xma̱n chaṯum huí ̱
Quimpu̱chinacán, aktuma taca̱najla ̱hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu, chu̱ caj xma̱n pu̱lactum 
lakapasa̱hu ta̱kmunú̱n. Chuná ̱la̱ntla ̱Dios hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xma̱n 
huá ̱xacstu̱ Quintlaṯicán, hua̱nti ̱map̱aksiḵoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ anán. Xlá ̱tlahuay 
xtascújut c-quilatamaṯcán, chu̱ ankalhíṉ ta̱lama̱kó̱ caxatic̱ahua ̱chixcú.”

Yama ̱tamacxtúmiṯ hua̱ntu̱ stalanca xliṯasíyut c-xlatamaṯcan yamá ̱hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo, Pablo lim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xmacni chaṯum 
chixcú, hua̱mpi ̱hua ̱Cristo xakxeḵa ̱yuma ̱macni (1:22-23). Yuma ̱ca̱najlaníṉ na ̱
ta̱ma̱lacastucko̱cán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum tlanca ta̱lhma̱na chiqui anta̱ni ̱Cristo 
liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xapuxcu talaya̱hu hua̱ntu̱ lij̱axko̱niṯ yuma ̱chiqui (2:20-
22), chu̱ xlip̱u̱lactutu̱ hua̱ntu̱ lim̱a̱lacastucko̱cán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum liḻakatiṯ 
xtasquin Cristo hua̱nti ̱nataṯapu̱chuhuay (5:25-32).

Xlip̱acs hua̱nti ̱lim̱a̱lacastucko̱cán xca̱najlaníṉ lacatancs huamputún pi ̱Cristo 
huá ̱Quimpu̱chinacán xlip̱acs quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, chu̱ quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
xatasiculana̱lán c-siculán. Xlá ̱cuiṉtaj tlahuay, chu̱ maktakalha ̱c-siculán; hua̱mpi ̱ni ̱
caj xma̱n maktakalhkoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ hua̱mpi ̱na ̱pa̱xquiḵoy̱.
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pi ̱naquinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n 
chu̱ naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
xtac̱huná ̱la ̱ti ̱nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu 
c-xlacatiṉ Dios laquim̱pi ̱chú̱ xma̱n 
huá ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 
natapaksiṉiya̱hu. Xlá ̱chuná ̱
tláhualh caj xpa̱lacata cumu 
quinca̱lakalhamaná̱n, 5 xlacasquín 
pi ̱quin luhua huá ̱xlakskatá̱n 
naliṯaxtuya̱hu caj la̱ntla ̱huá ̱
nalip̱a̱huana̱hu Jesucristo, sa̱mpi ̱
luhua chuná ̱xpuhuaniṯ natlahuay 
xtalacasquín. 6 Huá ̱xpa̱lacata, 
quin ankalhíṉ lim̱a̱stay̱a̱hu 
pa̱xcatcatzíṉit hua ̱la̱ntla ̱miniṉiy̱ 
yama ̱tlanca xtalakalhamá̱n hua̱ntu̱ 
xquinca̱kalhiṉiyá̱n acxni ̱macámilh 
xCam Jesucristo hua̱nti ̱luhua pa̱xquiy̱, 
laquim̱pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n. 
7

 Na ̱caj huá ̱xpa̱lacata tama ̱tlanca 
xtalakalhama̱n, Dios quinca̱lacxapanín 
xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán caj xpa̱lacata 
xkalhni ̱hua̱ntu̱ stajmakaniṯ xCam 
acxni ̱quincap̱a̱lacaníṉ, chu̱ chuná ̱tla̱n 
quinca̱maṯzanka̱nanín laquim̱pi ̱nia̱lh 
naxoko̱nana̱hu. 8 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
tlanca tapá̱xquiṯ tu̱ quinca̱kalhiṉiyá̱n 
la̱ntla ̱quinca̱ma̱xquiy̱á̱n tastácat 
chu̱ ta̱kata̱ksni 9 laquim̱pi ̱tla̱n 
naakata̱ksa̱hu hua̱ntu̱ ni ̱pala chaṯum 
liẖuana ̱xakata̱ksniṯ xpa̱lacata la̱ntla ̱xlá ̱
xliḻhca̱huiliṉiṯ naquinca̱lakma̱xtuniyá̱n 
quilis̱tacnacán. 10

 Chu̱ na ̱catziy̱a̱hu 
pi ̱acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
chu̱ pacs kantaxtuko̱niṯ nahuán 
hua̱ntu̱ xlá ̱liḻhca̱huiliṉiṯ, acxni ̱yama ̱
quilhtamacú̱ pacs namacama̱xquic̱án 
Cristo hua̱ntu̱ anán xlic̱aṯlanca akapú̱n, 
chu̱ caṯuxá̱huat, laquim̱pi ̱xma̱n huá ̱
natzucuy map̱aksiḵoy̱.

11
 Hasta la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 

Dios aya xquinca̱lacsacniṯaná ̱
quin judíos, laquim̱pi ̱caj cumu 
acxtum nata̱huana̱hu Cristo 
chuná ̱tla̱n namakamaklhtiṉana̱hu 
hua̱ntu̱ xlá ̱chuná ̱liḻhca̱huiliṉiṯ 
pi ̱naquincaṯaq̱uiy̱á̱n, sa̱mpi ̱xlá ̱

ankalhíṉ tlahuay hua̱ntu̱ chuná ̱
lakatiy̱. 12

 Huá ̱xpa̱lacata, quin judíos 
hua̱nti ̱xakasiya ̱lip̱a̱huaniṯahu 
Cristo, luhua quinca̱miniṉiyá̱n 
ankalhíṉ napa̱xcatcatziṉiya̱hu Dios 
caj xpa̱lacata tlanca xtalakalhamá̱n. 
13

 Hua̱mpi ̱na ̱chuná ̱huixín hua̱nti ̱ni ̱
judíos, acxni ̱huacu kaxpáttit yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ xtaluloktat Dios, 
chu̱ hua̱ntu̱ huixín ca̱ma̱xquiy̱á̱n 
laktáxtut, chu̱ lip̱a̱huántit Cristo, pus 
Dios acxtum taṯlahuaniṯ milatamaṯcán, 
chu̱ xlatamaṯ xCam Jesús, chu̱ 
quinca̱ma̱xquíṉ Espíritu Santo 
hua̱nti ̱xuaniṯtá ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
laquim̱pi ̱chuná ̱lacatancs nacatziy̱áṯit 
pi ̱chú̱ xma̱n huá ̱tapaksiṉiyáṯit 
Dios. 14

 Chu̱ yama ̱Espíritu Santo 
na ̱huá ̱quinca̱lim̱a̱xquiṉiṯán Dios 
laquim̱pi ̱ni ̱aṯuyá ̱napuhuana̱hu, 
huata tancs nacatziy̱a̱hu pi ̱fuerza ̱
pacs naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n hua̱ntu̱ 
naaktumkalhiy̱ac̱ha̱hu xatakatzíṉ. Acxni ̱
yama ̱quilhtamacú̱ cumu xatakatziṉá ̱
nakalhiy̱a̱hu quilaktaxtutcán, tla̱n 
macxtum nama̱xquiy̱a̱hu pa̱xcatcatzíṉit, 
chu̱ cac̱ni ̱caxaniḻiẖuayaj xtihua̱.

Pablo ankalhíṉ squiniy liṯlá̱n 
Dios pi ̱xaliẖuacá ̱cama̱xquiḵoḻh 

tastácat, chu̱ ta̱kata̱ksni ̱
15

 Cumu ccatziy̱ la̱ntla ̱akstiṯum 
lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacan 
Jesús, chu̱ lakalhamankoy̱áṯit 
xlip̱acs minata̱laniṉcán hua̱nti ̱na ̱
tapaksiṉikoy̱ Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
huixín, 16

 quit ankalhíṉ acxni ̱ctlahuay 
quioración cma̱xquiy̱ pa̱xcatcatzíṉit 
Dios mimpa̱lacatacán. 17

 Acxni ̱
chuná ̱ctlahuay oración c-xlacatiṉ 
Dios hua̱nti ̱xtlaṯ Quimpu̱chinacan 
Jesucristo, quit csquiniy liṯlá̱n 
yama ̱talip̱a̱hu Quintlaṯicán hua̱nti ̱
huilachá ̱c-akapú̱n pi ̱caca̱ma̱xquíṉ 
tastácat, chu̱ ta̱kata̱ksni ̱laquim̱pi ̱
tla̱n naakata̱ksáṯit xtalacapa̱stacni, 
chu̱ tlak tla̱n naca̱lim̱a̱lacahua̱niy̱á̱n 

EFESIOS 1



466

la̱ntla ̱tla̱n catziy̱. 18
 Quit 

cuaniy Dios pi ̱caca̱ma̱xquíṉ 
xkakánat c-mintalacapa̱stacnicán 
laquim̱pi ̱naucxilhlacachipináṯit 
tu̱ namaklhtiṉanap̱ítit a̱lis̱ta̱lh; chu̱ 
la̱ntla ̱luhua xcatziṯ liḻakátiṯ, chu̱ 
lic̱ac̱ni ̱hua̱ntu̱ Dios nama̱xquiḵoy̱, 
usu nataq̱uiḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lacsacko̱niṯ nalakalhamankoy̱, 19

 chu̱ 
la̱ntla ̱ni ̱kalhiy̱ xtamáctat, xa̱hua ̱
xlia̱kasputni yama ̱tlanca xliṯlihuaka 
Dios, huatiyá ̱yama ̱xliṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ scujma ̱c-quilatamaṯcán quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu. Huatiya ̱yuma ̱
tlanca liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ tima̱siyulhá ̱
c-xlatamaṯ Jesucristo, 20

 acxni ̱
tima̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ, chu̱ na ̱
antá ̱c-xpakstácat tihuíliḻh c-akapú̱n 
anta̱ni ̱kalhim̱a ̱tlanca lic̱ac̱ni. 21

 Antá ̱
huiliṉiṯ laquim̱pi ̱namap̱aksiḵoy̱ pacs 
hua̱ntu̱ anán ma̱squi caxatu̱cahua ̱
liṯlihuaka, usu lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
anankoy̱á ̱c-akapú̱n, usu hua̱ntu̱ ac̱u 
nalacatzucuy. 22

 Catu̱huá ̱tu̱ anán, pacs 
huá ̱namacama̱xquiy̱ Cristo laquim̱pi ̱
huá ̱nama̱la̱nanikoy̱, chu̱ na ̱huá ̱chuná ̱
lacásquilh pi ̱napuxculeṉkoy̱ xlip̱acs 
ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱xlá ̱lacsacko̱niṯ 
nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán. 
23

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xmacni chaṯuma chixcú, chu̱ Cristo 
huá ̱liṯaxtuy xakxeḵacán hua̱nti ̱
nama̱xquiḵoy̱ latámaṯ, chu̱ xliṯlihuaka, 
sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata ̱pi ̱huá ̱ma̱xquiy̱ 
liṯlihuaka, chu̱ latámaṯ hua ̱makcatzi 
lia̱nán xlip̱acs hua̱ntu̱ anán.

Caj xpa̱lacata ̱pi ̱Dios 
quinca̱lakalhamaniṯán ma̱squi chú̱ 

aya kalhiy̱ laktáxtut quilis̱tacnacán

2  Xapu̱lana ̱huixín xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xaníṉ xlapáṯit c-xlacatiṉ Dios caj 

xpa̱lacata yama ̱mintamacapaṯanú̱n, 
chu̱ catu̱hua ̱lix̱cajnit tala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ xliḻapáṯit, 2 sa̱mpi ̱hua ̱u̱mincha 
quilhtamacú̱ pacs huá ̱xmaktlahuapáṯit 

xtalis̱maniṉcán hua̱ntu̱ tlahuakoy̱ 
hua̱nti ̱u̱nú̱ tapaksiḵoy̱ caṯuxá̱huat, chu̱ 
huá ̱xkalhakaxpatáṯit yama ̱lix̱cajnit 
xtalacapa̱stacni akskahuiní, yama ̱
niṯla̱n xatlajananiṉ spíritu hua̱nti ̱
map̱aksiṉán cau̱̱níṉ, chu̱ caj tzeḵ 
map̱uhua̱niḵoy̱ tachixcuhuíṯat pi ̱caj 
chunata cakalhakaxmatmakankoḻh 
Dios. 3 Hua̱mpi ̱u̱mincha quilhtamacú̱ 
acxni ̱xlip̱acs quin na ̱chuná ̱xlama̱hu, 
caj xma̱n huá ̱xma̱kantaxtim̱a̱hu 
hua̱ntu̱ xlim̱akapa̱xuhuahu 
quimacnicán, xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ 
chuná ̱xtlahuama̱hu xquinca̱miniṉiyá̱n 
pi ̱naquinca̱map̱aṯiṉic̱aná̱n xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱a̱makapitzíṉ. 4 Hua̱mpi ̱caj 
xpa̱lacata la̱ntla ̱Dios tla̱n catziy̱, 
ni ̱quinca̱map̱aṯiṉíṉ, huata caj 
liẖuacá ̱quinca̱lakalhamán, 5 chu̱ 
ma̱squi xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xaníṉ 
xaclama̱hu c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán, milh quilhtamacú̱ 
acxni ̱xtac̱huná ̱quinca̱ma̱lakastakuaníṉ 
ca̱liṉíṉ, chu̱ quinca̱ma̱xquíṉ xasa̱sti 
quilatamaṯcán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tikálhiḻh xasa̱sti latámaṯ Cristo acxni ̱
tilakastakuánalh ca̱liṉíṉ. Nata̱laníṉ, 
niucxni ̱capaṯzankáṯit pi ̱caj xpa̱lacata ̱
pi ̱Dios caj liṯlá̱n quinca̱lakalhamaniṯán 
ma̱squi chú̱ aya kalhiy̱a̱hu akapu̱táxtut. 
6

 Chú̱ pi ̱quilatamaṯcán acxtum ta̱huaniṯ 
xlatamaṯ Cristo Jesús, huamputún pi ̱
acxni ̱Dios ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy pi ̱na ̱lacxtum 
quincaṯa̱ma̱lakastakuaníṉ laquim̱pi ̱
chú̱ acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
naquinca̱huiliy̱á̱n c-xpa̱xtú̱n c-akapú̱n 
anta̱ni ̱nata̱map̱aksiṉana̱hu. 7 Hua ̱chuná ̱
liṯláhualh laquim̱pi ̱caxaniḻiẖuayaj 
quilhtamacú̱ nacatzic̱án la̱ntla ̱xlá ̱caj 
lip̱a̱xcatcatzíṉit kayaj quinca̱lakcatzán, 
chu̱ ni ̱quinca̱map̱aṯiṉíṉ quin hua̱nti ̱
aya lip̱a̱huana̱hu Cristo Jesús. 8 Pus 
caj xpa̱lacata xtalakalhama̱n Dios 
huixín kalhiy̱áṯit akapu̱táxtut pi ̱
ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y, ni ̱huá ̱
liḵalhiy̱áṯit laktáxtut xpa̱lacata ̱pala 
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tú̱ tla̱n xtlahuátit, hua̱mpi ̱huá ̱Dios 
caj liṯlá̱n ca̱ma̱xquiṉiṯán. 9 Ni ̱pala 
chaṯum tí ̱napuhuanac̱há ̱pala hua ̱
liḻakalhámalh Dios caj xpa̱lacata ̱pala 
luhua tla̱n catziy̱, xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱huá ̱
ca̱liḻakalhamancántit cumu pala 
tlahuátit tla̱n tatlahu. 10

 Sa̱mpi ̱hua ̱
la̱ntla ̱akapu̱taxtuniṯahu, pacs huá ̱
Dios tlahuaniṯ, xma̱n huá ̱catziy̱ la̱ntla ̱
quincaṯlahuaniṯán la̱ntla ̱tzúculh scuja ̱
c-quilatamaṯcán acxni ̱lip̱a̱huahu Cristo, 
laquim̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh huá ̱naliḻatamay̱a̱hu 
hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ xma̱n hua ̱
lacuan tatlahu natlahuaya̱hu, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱xliḻhca̱huiliṉiṯ xamaka̱n 
quilhtamacú̱.

Macxtum ta̱laniṯahu Cristo 
pacs quin ti ̱lip̱a̱huana̱hu

11
 Pus huá ̱xpa̱lacata, huixín 

hua̱nti ̱ni ̱judíos, ni ̱tipaṯzankay̱áṯit 
la̱ntla ̱xapu̱lana ̱huixín xaaktzanká̱n 
xlapáṯit, chu̱ la̱ntla ̱tama ̱judíos 
niṯú̱ xcau̱cxilhputuná̱n, sa̱mpi ̱
huixín niṯú̱ circuncidar laniṯántit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán tlahuakoy̱ 
c-xmacnicán laquim̱pi ̱nacatzic̱án pi ̱huá ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios. 12

 Calacapa̱stáctit 
la̱ntla ̱u̱mincha quilhtamacú̱ huixín 
ni ̱xkalhkalhip̱áṯit namín chaṯum 
mima̱akapu̱taxtiṉacan Cristo xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xkalhkalhim̱a̱kó̱ judíos, sa̱mpi ̱
ni ̱antá ̱xmaktapaksiy̱áṯit yamá ̱hua̱nti ̱
lim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱ israelitas hua̱nti ̱
Dios xlacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱xcamán 
nahuankoy̱, na ̱ni ̱pala tzinú̱ xcatziy̱áṯit 
hua̱ntu̱ Dios maká̱n xtaṯlahuako̱niṯ 
xatatzokni xtalacca̱xlán, xa̱hua ̱hua̱ntu̱ 
xma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
ti ̱nalip̱a̱huankoy̱. Xlip̱acs huixín 
akpuntum xlapáṯit, niṯí ̱xlip̱a̱huanáṯit 
Dios, chu̱ niṯú̱ xucxilhlacachipimpáṯit, 
usu xkalhkalhiẖuilátit hua̱ntu̱ 
Dios naca̱ma̱xquiy̱ac̱há̱n a̱lis̱ta̱lh 
c-akapú̱n. 13

 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ huixín 
la̱ntla ̱acxtum ta̱laniṯ milatamaṯcán 
xlatamaṯ Cristo Jesús caj xpa̱lacata 

xkalhni ̱hua̱ntu̱ xlá ̱stajmákalh c-cruz, 
acxni ̱cap̱a̱lacaníṉ, huixín, hua̱nti ̱
xapu̱lh ni ̱lay xtama̱lacatzuhuiy̱áṯit 
Dios, huá ̱chú̱ luhua ma̱n 
ca̱ma̱lacatzuhuiṉiṯán. 14

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱
Cristo ti ̱quimaṯancsanacán hua̱nti ̱
huiliṉiṯ tapa̱xuhuá̱n c-xlakstip̱a̱ncan 
hua̱nti ̱judíos, chu̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos 
laquim̱pi ̱kampu̱tumá ̱naliṯaxtuya̱hu, 
chu̱ lacxtum naquinca̱ma̱lacatzuhuiy̱á̱n 
Dios. Xlá ̱acxni ̱liṯamá̱sta̱lh 
namaknic̱án c-cruz, chuná ̱
ma̱lakspútulh, usu lim̱ap̱á̱nu̱lh yama ̱
tasiṯzíṉ hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱páṯzaps 
quinca̱stokopitziyá̱n, chu̱ chuná ̱ni ̱
xlau̱cxilhputuna̱hu. 15

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱
Cristo acxni ̱niḻh quimpa̱lacatacán, 
chuná ̱liḻactlahuakoḻh tu̱ xtlahuama ̱
yama ̱xlim̱ap̱aksiṉcan judíos la̱ntla ̱
xquinca̱map̱ap̱itziyá̱n, laquim̱pi ̱
quin hua̱nti ̱caj xpa̱lacata yama ̱
lim̱ap̱aksíṉ ni ̱xla̱liu̱cxilhputuna̱hu; 
acxni ̱quin acxtum la ̱judíos chu̱ 
ni ̱judíos lip̱a̱huahu pu̱lactumá ̱
quinca̱lim̱a̱xtuniṯán, chu̱ chuná ̱
ma̱lakspútulh tasiṯzíṉ. 16

 Caj xpa̱lacata 
cumu Cristo niḻh c-cruz, chuná ̱
lim̱a̱lakspútulh yama ̱tasiṯzíṉ hua̱ntu̱ 
xapu̱lh xla̱kalhiṉikoy̱ judíos, chu̱ hua̱nti ̱
ni ̱judíos, huata ma̱lacatzuhuiḵoḻh 
c-xlacatiṉ Dios laquim̱pi ̱luhua caj 
xma̱n pu̱lactumá ̱xca̱najlaniṉ Cristo 
nahuana̱hu.

17
 Acxni ̱Cristo milh caṯuxá̱huat, 

xlá ̱lia̱kchihuíṉalh aktum xasa̱sti 
xtamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ ma̱lakspútulh 
tasiṯzíṉ laquim̱pi ̱tla̱n nala̱lip̱a̱huana̱hu, 
chu̱ nalaṯa̱leṉa̱hu, chu̱ laquim̱pi ̱
xlip̱acs quinacu̱cán nalip̱a̱huana̱hu 
Cristo, chu̱ ni ̱anán tapec̱ua ̱lakxtum 
natalacatzuhuiṉiya̱hu Dios laquim̱pi ̱
acxtum naquinca̱maṯzanka̱naniyá̱n, 
chuná ̱la̱ntla ̱huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos 
mákat xlapa̱nítit Dios, na ̱chuná ̱
la̱ntla ̱quin hua̱nti ̱judíos, chu̱ lacatzú̱ 
lama̱nihu sa̱mpi ̱lakapasa̱hu xatí ̱xlá. 
18

 Sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata ̱Cristo la̱ntla ̱quin 
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hua̱nti ̱judíos, chu̱ la̱ntla ̱quin hua̱nti ̱
ni ̱judíos, nia̱lh tí ̱aṯuyá ̱napuhuana̱hu, 
acxtum laktalacatzuhuiy̱a̱hu 
Quintlaṯican Dios, sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
yama ̱huatiya aktum cspiritu Dios 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán macxtum 
liẖuaniṯahu. 19

 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱huá ̱chú̱ huixín 
hua̱nti ̱ni ̱judíos nia̱lh liṯaxtuyáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱mákat xalaníṉ, 
hua̱mpi ̱na ̱huá ̱acxtum taṯapaksiḵoy̱áṯit 
yama ̱pu̱tum ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱
Dios lacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱xcamán 
naliṯaxtukoy̱, pus na ̱ca̱lakcha̱ná̱n 
hua̱ntu̱ xlacán nama̱xquiḵo̱cán. 
20

 Xlip̱acs huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Jesús xtac̱huná ̱liṯaxtuyáṯit la̱ntla ̱
xapáṯzaps aktum tlanca chiqui hua̱ntu̱ 
tima̱lacatzuquiḵo̱chá ̱apóstoles, xa̱hua ̱
profetas, chu̱ Jesucristo huá ̱liṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yama ̱tlanca chíhuix 
hua̱ntu̱ puxcu̱hui ̱c-xcha̱stu̱n yama ̱
xapaṯzaps chiqui. 21

 Cumu pacs yuma ̱
chíhuix la̱ntla ̱acxtum ta̱huantiḻhakoy̱ 
Cristo hua̱nti ̱xapuxcu chíhuix, chú̱ 
yama ̱páṯzaps la̱liẖuán natzucuy 
ca̱xlakoy̱ hasta acxni ̱naliṯaxtuy 
xtac̱huná ̱aktum liḻakatiṯ templo anta̱ni ̱
Dios lakatiy̱ nama̱xquic̱án cac̱ni. 22

 Pus 
na ̱chuná ̱chú̱ pacs huixín naliṯaxtuyáṯit 
hua̱nti ̱nalip̱a̱huanáṯit Cristo, cumu 
pacs macxtum la̱maṯlihuaklháṯit, pus 
liṯaxtuyáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xpu̱táhuiḻh, 
usu xtemplo̱ Dios anta̱ni ̱xlá ̱lakatiy̱ 
natahuilay sa̱mpi ̱antá ̱lama ̱Espíritu 
Santo c-milatamaṯcán.

Dios xliḻacsacniṯ Pablo 
naakchihuiṉanikoy̱ ti ̱ni ̱judíos

3  Caj huá ̱xpa̱lacata, quit Pablo, 
cliṯachiṉiṯ, cpaṯiṉama ̱c-pu̱lac̱hiṉ 

caj xpa̱lacata clis̱cujma ̱Cristo Jesús, 
chu̱ cca̱lia̱kchihuiṉanín xtachihuíṉ 
xlip̱acs huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos. 2 Sa̱mpi ̱
cpuhuán pi ̱xamaktum ma̱x aya 
catziy̱áṯit la̱ntla ̱Dios caj xtalakalhamá̱n 
quiliḻacsacniṯ pi ̱nacma̱kantaxtiy̱ 

hua̱ntu̱ xlá ̱quilim̱a̱scujuma ̱pi ̱
nacca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n xtachihuíṉ. 
3

 Dios ma̱n quimac̱atzíṉiḻh hua̱ntu̱ 
niṯí ̱xac̱atziy̱ la̱ntla ̱xlá ̱liḻhca̱huiliṉiṯ 
nalakma̱xtukoy̱ milis̱tacnacán, 
huachá ̱tu̱ cca̱huanimá̱n yuma ̱
c-carta ̱ma̱squi caj tzinú̱. 4 Acxni ̱
huixín naliḵalhtahuakayáṯit tuncán 
naakata̱ksáṯit, chu̱ nacatziy̱áṯit pi ̱
xlic̱a̱na ̱Dios quima̱lakapasniṉiṯ hua̱ntu̱ 
caj tzeḵ talulóktat la̱ntla ̱xliḻhca̱huiliṉiṯ 
nama̱kantaxtiy̱ Cristo mimpa̱lacatacán. 
5

 Hua ̱yuma ̱xtalacapa̱stacni hua̱ntu̱ 
hasta la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
tzeḵ xuiliṉiṯ, chu̱ ni ̱pala chaṯum 
ti ̱xlakapasa, hua̱mpi ̱hua ̱la̱ntla ̱
chú̱ Dios mac̱atziṉiḵo̱niṯ hua̱nti ̱xlá ̱
lacsacko̱niṯ yuma ̱xtalakacha̱niṉ 
apóstoles, xa̱hua ̱xquilhachihuiṉaniṉ 
profetas ca̱lim̱ac̱atzíṉiḻh Espíritu 
Santo. 6 Yama ̱hua̱ntu̱ xliḻhca̱huiliṉiṯ 
Dios, chu̱ hua̱ntu̱ tzeḵ xuiliṉiṯ, huá ̱
yumá:̱ pi ̱caj xpa̱lacata nalip̱a̱huanáṯit 
Jesús hua̱nti ̱ma̱stay̱ laktáxtut, xlip̱acs 
huixín xaakmakat chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
ni ̱judíos na ̱namaklhtiṉanáṯit yama ̱
hua̱ntu̱ Dios maka̱n quilhtamacú̱ 
ma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ 
judíos. Sa̱mpi ̱Dios na ̱ca̱lim̱aca̱ná̱n 
pi ̱acxtum nacaṯa̱map̱aksiy̱á̱n, chu̱ 
nata̱maklhtiṉankoy̱áṯit judíos hua̱ntu̱ 
maka̱n quilhtamacú̱ xma̱lacnu̱niko̱niṯ 
pi ̱nama̱xquiḵoy̱ caj xpa̱lacata 
nalip̱a̱huanáṯit Cristo Jesús.

7
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala tzinú̱ 

quiminiṉiy, Dios chuná ̱quiliḻacsacniṯ 
pi ̱naclakatay̱ay yuma ̱tascújut 
naclia̱kchihuiṉán yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Jesús, chu̱ huá ̱
quima̱xquiy̱ liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱tla̱n 
nacma̱kantaxtiy̱. 8 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
quit aṯzinú̱ niṯú̱ quilakasi ni ̱xahua 
liṯum yamá ̱hua̱nti ̱talip̱a̱hu la̱ntla ̱ti ̱xlá ̱
lacsacko̱niṯ, hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, xlá ̱
quiucxilhlacachiniṯ, chu̱ tla̱n tlahuaniṯ 
pi ̱quit naclia̱kchihuiṉanikoy̱ yamá ̱
hua̱nti ̱ni ̱judíos yama ̱tla̱n latámaṯ, 
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chu̱ tlanca tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ Cristo 
nama̱xquiy̱ hua ̱lapi ̱nalip̱a̱huankoy̱, 
9

 chu̱ yama ̱talip̱a̱hu Quintlaṯican 
Dios hua̱nti ̱ma̱lacatzuquiṉiṯ xlip̱acs 
la̱ntla ̱tu̱ anán quilim̱ap̱aksiṉiṯ pi ̱quit 
liẖuana ̱nacma̱akata̱ksniḵoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat hua̱ntu̱ hasta la̱ntla ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱ tzeḵ xuiliṉiṯ 
la̱ntla ̱quinca̱lakma̱xtuputuná̱n. 
10

 Xlip̱acs yumá ̱chuná ̱tlahuama ̱
laquim̱pi ̱yama ̱tlihuaka map̱aksiṉaniṉ 
ángeles hua̱nti ̱ma̱squi ni ̱tasiyukoy̱ 
ma̱la̱nankoy̱ c-xlic̱aṯlanca cau̱̱níṉ, 
chu̱ akapú̱n, naucxilhkoy̱ la̱ntla ̱
Dios lacxtum quincaṯlahuaniṯán 
caj xpa̱lacata cumu lip̱a̱huaniṯahu 
Jesús, chu̱ chuná ̱xlacán tla̱n 
naliḻacahua̱nankoy̱ c-quilatamaṯcán 
pi ̱xlic̱a̱na ̱tlanca xlacatzúcut 
kalhiy̱ xtastacat Dios. 11

 Hasta la̱ntla ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱ Dios chuná ̱
xlaclhca̱huiliṉiṯ pi ̱chuná ̱judíos 
cumu la̱ntla ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos acxtum 
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, chu̱ hasta huacu 
liẖuana ̱ma̱kantáxtiḻh Jesucristo. 12

 Chu̱ 
caj xpa̱lacata cumu lip̱a̱huana̱hu Cristo 
tla̱n lip̱a̱xuhu laktalacatzuhuiy̱a̱hu Dios, 
chu̱ nia̱lh pec̱uaniya̱hu sa̱mpi ̱catziy̱a̱hu 
pi ̱hua ̱Cristo quincap̱a̱lacatay̱ayá̱n. 
13

 Pus huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱
clacasquín naliṯaxlajuaniy̱áṯit caj la̱ntla ̱
tu̱ quit clip̱aṯim̱a ̱caj mimpa̱lacatacán, 
huata chuná ̱tla̱n liṯahuixca̱niy̱áṯit 
sa̱mpi ̱stalanca cca̱ma̱siyunimá̱n la̱ntla ̱
cca̱lakalhamaná̱n.

Cristo lip̱ec̱ua ̱quincap̱a̱xquiy̱á̱n
14

 Hua ̱yumá ̱xpa̱lacata quit 
cliḻakatatzokostay Dios xtlaṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, 15

 hua̱nti ̱
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ xlip̱acs hua̱ntu̱ anán 
c-akapú̱n xa̱hua ̱caṯuxá̱huat. 16

 Quit 
csquiniy liṯlá̱n, chu̱ clim̱a̱akatzankay̱ 
pi ̱la̱ntla ̱miniṉiy tlanca xtalakalhamá̱n 
caca̱ma̱xquíṉ xliṯlihuaka Espíritu Santo 
c-mintapuhua̱ncán, chu̱ c-milatamaṯcán 
hua̱ntu̱ tla̱n naliṯahuixca̱niy̱áṯit. 

17
 Na ̱csquiniy liṯlá̱n Dios pi ̱Cristo 

catahui,̱ chu̱ huá ̱cama̱lá̱nalh 
c-minacu̱cán laquim̱pi ̱ankalhiṉá ̱
akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit, chu̱ na ̱
chunatiyá ̱nalap̱a̱xquiy̱áṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱cap̱a̱xquiy̱á̱n, 18

 laquim̱pi ̱
huixín, chu̱ na ̱xlip̱acs a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱aya lip̱a̱huankoy̱ Cristo 
naakata̱ksáṯit la̱ntla ̱xlá ̱xliṯiṯlanca, 
xliḻhmá̱n, xlip̱u̱lhmá̱n, chu̱ xliṯa̱lhmá̱n 
la̱ntla ̱quinca̱kalhiṉiyá̱n tapá̱xquiṯ 
Cristo hua̱ntu̱ quinca̱macamininiṯán. 
19

 Csquiniy liṯlá̱n Dios pi ̱liẖuana ̱
caca̱ma̱lakapasníṉ yuma ̱xtapá̱xquiṯ 
hua̱ntu̱ ni ̱lay liẖuana ̱catziy̱a̱hu la̱ntla ̱
luhua xliṯlanca, laquim̱pi ̱acxni ̱aya 
liẖuana ̱lakapasáṯit nahuán, na ̱chuná ̱
nakalhiy̱áṯit talacapa̱stacni ̱chuná ̱la̱ntla ̱
Dios kalhiy̱ xatla̱n xtalacapa̱stacni.

20
 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy talip̱a̱hu 

quiDioscán hua̱nti ̱kalhiy̱ tlanca 
liṯlihuaka ̱xpa̱lacata tla̱n natlahuakoy̱ 
hasta hua̱ntu̱ quin ni ̱catziy̱a̱hu 
squiniya̱hu, chu̱ ni ̱pala tzinú̱ 
catziya̱hu pala tla̱n tatlahuay, hua̱mpi ̱
xlá ̱chuná ̱quinca̱maktay̱ayá̱n 
xliṯlihuaka. 21

 Xlim̱akua ̱lama̱koj 
nahuán tachixcuhuíṯat caṯuxá̱huat, 
chu̱ hasta caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱
calip̱a̱xcatcatziṉikoḻh Dios caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ c-xlatamaṯ Jesucristo, 
chu̱ c-quilatamaṯcán xlip̱acs quin hua̱nti ̱
aya lip̱a̱huana̱hu. Chuná calalh, amén.

Espíritu Santo macxtum 
quincaṯlahuayá̱n

4  Pus cumu quit cpaṯim̱a ̱c-pu̱lac̱hiṉ 
caj xpa̱lacata cliṯay̱ay pi ̱clip̱a̱huán 

Quimpu̱chinacan Jesús, cca̱squiniyá̱n 
liṯlá̱n pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum calatapáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xliḻatamaṯcán 
hua̱nti ̱luhua ma̱n lacsacko̱niṯ Dios, 
chu̱ tasaniko̱niṯ nalip̱a̱huankoy̱. 
2

 Acxtum cala̱lakalhamántit, niṯí ̱
calacataq̱uíṯit huata tla̱n calac̱atziṉítit, 
acxtum cala̱maktay̱alip̱ítit lapi ̱
xlic̱a̱na ̱lap̱a̱xquiy̱áṯit. 3 Ca̱na ̱huixín, 
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ankalhíṉ caliḻakaputzátit pi ̱chunatiyá ̱
macxtum nalayáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
ca̱ma̱macxtumiṉiṯán Espíritu Santo 
laquim̱pi ̱chuná ̱ankalhíṉ lip̱a̱xuhu 
naliḻatapay̱áṯit. 4 Xlip̱acs quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Cristo liṯaxtuya̱hu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯumá, sa̱mpi ̱
ma̱na huatiyá ̱chaṯum Espíritu Santo 
hua̱nti ̱quinca̱maktay̱amá̱n, chu̱ acxni ̱
Dios quincaṯasanín nalip̱a̱huana̱hu, 
huatiya pu̱lactum tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán acxtum 
naucxilhlacacha̱na̱hu. 5 Sa̱mpi ̱caj 
xma̱n chaṯum huí ̱Quimpu̱chinacán, 
chu̱ ma̱na huatiya aktum taca̱najla ̱
hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu, chu̱ caj xma̱n 
pu̱lactum lakapasa̱hu ta̱kmunú̱n. 6 Yama ̱
Dios hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, caj xma̱na 
huatiya chaṯum anán, hua̱nti ̱Xtlaṯicán 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat, chu̱ caj xma̱n 
huá ̱xacstu̱ ma̱la̱nanikoy̱ pacs la̱ntla ̱tu̱ 
anán, na ̱hua̱nti ̱tlahuama ̱xtascújut 
c-xlatamaṯcán xlip̱acs catiẖuá,̱ chu̱ 
ankalhíṉ ta̱lama̱kó̱ ma̱squi catiẖuá̱.

Dios chaṯunu̱ quinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
quintascujutcán

7
 Ma̱squi quincha̱lhu̱huacán 

ti ̱lip̱a̱huana̱hu, la̱ntla ̱chaṯunu̱ 
quin quinca̱ma̱xquic̱aniṯán xlix̱la ̱
quintastacatcán, usu quintascujutcán 
hua̱ntu̱ Cristo lacasquín 
nama̱kantaxtiy̱a̱hu. 8 Huachá ̱xpa̱lacata 
c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱tatzokniṯ huan:

“Acxni ̱xlá ̱talacác̱xtulh c-akapú̱n 
leṉkoḻh xlip̱acs hua̱nti ̱
xmakatlajako̱niṯ, chu̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xtachíṉ xliḵalhiḵoy̱,

na ̱ma̱xquiḵoḻh xlix̱la ̱xtascujutcán 
tachixcuhuíṯat.”

9
 Xamaktum huí ̱ti ̱napuhuán: 

“¿Tú̱ cahuá ̱huaniputún acxni ̱huan 
pi ̱talacác̱xtulh c-akapú̱n?”Tamá ̱
huaniputún talacác̱xtulh c-akapú̱n 
sa̱mpi ̱na ̱xalip̱u̱lana ̱tac̱tachi ̱u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat. 10

 Chu̱ tamá ̱hua̱nti ̱tac̱tachi ̱
caṯuxá̱huat, na ̱huatiyá ̱liṯum yamá ̱

hua̱nti ̱talacac̱xtupá ̱c-akapú̱n laquim̱pi ̱
caniẖuá ̱nama̱siyuy xliṯlihuaka 
caṯiyatna xa̱hua ̱c-akapú̱n. 11

 Pi ̱huatiyá ̱
yuma ̱Cristo ma̱xquiḵoḻh xtascujutcán 
la̱ntla ̱chaṯunu chaṯunu̱ ti ̱ca̱najlanikoy̱. 
Makapitzíṉ lim̱a̱xtukoḻh xapóstoles 
hua̱nti ̱mac̱uiṉtajliḵoḻh xtachihuíṉ 
laquim̱pi ̱tancs naankoy̱ lic̱hihuiṉankoy̱, 
makapitzíṉ lim̱a̱xtukoḻh profetas 
hua̱nti ̱ma̱xquiḵoḻh liṯlihuaka ̱
namac̱atziṉiṉankoy̱ xtalacapa̱stacni 
Dios, chu̱ tu̱ natlahuay; makapitzíṉ 
ma̱xquiḵoḻh tastácat la̱ntla ̱tla̱n 
nalia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuíṉ 
laquim̱pi ̱tla̱n nalakma̱xtukoy̱ 
xlis̱tacnacán hua̱nti ̱nakaxmatkoy̱, chu̱ 
makapitzíṉ na ̱lim̱a̱xtukoḻh pastores 
hua̱nti ̱napuxculeṉkoy̱ ti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo, xa̱hua ̱ma̱kalhtahuaka̱naníṉ 
hua̱nti ̱naliḵalhchihuiṉán xtachihuiṉ 
Dios. 12

 Chuná ̱lacca̱xuiliḵoḻh hua̱nti ̱
xlá ̱xlacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱akstiṯum 
nala̱lis̱cujkoy̱, chu̱ nala̱maktay̱akoy̱ 
c-xtaca̱najlacán, chu̱ laquim̱pi ̱liẖuacá ̱
natalhu̱huiḵoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo. 13

 Hasta niḻiẖuayá ̱macxtum 
naliḻaya̱hu quintaca̱najlacán la̱ntla ̱
liẖuana ̱nalakapasa̱hu Jesús hua̱nti ̱
xCam Dios. Acxni ̱chuná ̱lama̱hu 
nahuán la̱ntla ̱quinca̱miniṉiyá̱n 
nalatamay̱a̱hu, stalanca natasiyuy pi ̱
akata̱ksniṯahu nahuán la̱ntla ̱luhua 
lacatancs quiliḻatamaṯcán quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Cristo.

14
 Acxni ̱chuná ̱

naquincaq̱uiṯaxtuniyá̱n, nia̱lh 
xtac̱huná ̱catiliṯaxtuhu xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱lactzu̱ lakskatá̱n hua̱nti ̱pala 
u̱cu tanu̱ hua̱ntu̱ lacapa̱stacko̱niṯ 
natlahuakoy̱, caj lip̱untzú̱ aya 
tanu̱ hua̱ntu̱ tlahuaputumpalakoy̱, 
chu̱ lacapala ̱lia̱kskahuimiḵo̱cán 
aṯanuj xasa̱sti tastacya̱hu hua̱ntu̱ 
lia̱kchihuiṉampu̱lakoy̱ tama ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱ma̱squi acstaca ̱chihuiṉankoy̱ 
na ̱xaaktzanká̱n lama̱kó.̱ 15

 Chí ̱hua̱mpi ̱
luhua akstiṯum cakalhchihuiṉahu, 
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chu̱ hua̱ntu̱ tla̱n calap̱a̱xquiẖu, liẖuana ̱
calakapasui ̱hua̱ntu̱ xtalacapa̱stacni 
Cristo, sa̱mpi ̱hua ̱tama ̱quiakxeḵacán, 
chu̱ quin liṯaxtuya̱hu xmacni. 16

 Chu̱ 
pi ̱huá ̱Cristo quincap̱uxculem̱á̱n, 
quin, hua̱nti ̱liṯaxtuya̱hu xmacni, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱quinca̱map̱aksiy̱á̱n, 
chu̱ catziy̱ xaní ̱naquinca̱ma̱scujuyá̱n 
anta̱ni ̱aṯzinú̱ xlacasquinca la̱ntla ̱
quiliḻhu̱huacán hua̱nti ̱liḻacstuca̱hu 
xmacni. Chu̱ lapi ̱chaṯunu chaṯunu̱ 
quin tancs ma̱kantaxtiy̱a̱hu hua̱ntu̱ 
xlá ̱quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, a̱makapitzíṉ 
acxtum naliṯahuixca̱niḵoy̱, chu̱ 
naliṯalhu̱huiḵoy̱ c-xtaca̱najlacán sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱kalhiḵoy̱ tapá̱xquiṯ.

La̱ntla ̱luhua xliḻatamaṯcán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo

17
 Quit cca̱lis̱tacya̱huayá̱n 

c-xtucuhuini quimpu̱chinacán 
yuma ̱tachihuíṉ, chu̱ clacasquín pi ̱
cama̱kantaxtíṯit: cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱nia̱lh 
chuná ̱calatapáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yama ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios; xlacán caj xma̱n chuná ̱
ma̱kantaxtim̱a̱kó̱ hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasi ̱
huanikoy̱ xacstucan xtalacapa̱stacnicán. 
18

 La̱mpala xalakacap̱aklhtu̱tá ̱
kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacnicán. Xlacán 
ni ̱lip̱a̱xuhuama̱kó̱ yama ̱sa̱sti latámaṯ 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Dios, sa̱mpi ̱luhua 
niṯú̱ akata̱ksa ̱tu̱ tla̱n talacapa̱stacni, 
sa̱mpi ̱luhua map̱alhiḵo̱niṯ xnacu̱cán. 
19

 Tamá ̱nia̱lh ma̱xanankoy̱ sa̱mpi ̱
catu̱huá ̱hua̱ntu̱ lix̱cajnit tala̱kalhíṉ 
tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ nia̱lh kalhiy̱ 
xquilhtzúcut laquim̱pi ̱luhua 
natamacama̱sta̱nikoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱pala 
tzinú̱ xliṯlahuatcán. 20

 Hua̱mpi ̱huixín 
hua̱nti ̱aya lip̱a̱huanáṯit Cristo, niṯú̱ 
ca̱lix̱akatlic̱aniṯántit pi ̱caj xma̱n 
chunatiya lix̱cájnit naliḻatapay̱áṯit. 
21

 Cpuhuán pi ̱aya lakapasáṯit hua̱ntu̱ 
xtaluloktat Dios cumu pala ca̱na ̱
akatá̱kstit hua̱ntu̱ ca̱lix̱akatlic̱ántit 
tu̱ ma̱síyulh xtachihuiṉ Cristo. 

22
 Xlip̱acs yama ̱xamaka̱n 

milatamaṯcán hua̱ntu̱ xliḻapáṯit 
xalip̱u̱lana,̱ calakmakántit sa̱mpi ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit xliṯlahuapáṯit 
xalix̱cajnit mintalacapa̱stacnicán 
hua̱ntu̱ xca̱akskahuimiṉiṯán. 23

 Hua ̱
chú̱ akatumá ̱cacatzíṯit calakpalíṯit 
mintalacapa̱stacnicán, xa̱hua ̱
mintay̱atcán, 24

 chu̱ huá ̱caliḻhaka̱nántit 
yama ̱xasa̱sti latámaṯ hua̱ntu̱ Dios chuná ̱
ca̱ma̱xquip̱utuná̱n, chu̱ calim̱a̱siyútit 
la̱ntla ̱akstiṯum calatapáṯit. Hua̱ntu̱ 
tla̱n tatlahu catlahuátit, chu̱ xma̱n huá ̱
caliḵalhchihuiṉántit, chu̱ catlahuátit 
hua̱ntu̱ xtalulóktat.

25
 Huachá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n: 

nia̱lh cala̱akskahuítit, huata hua̱ntu̱ 
xtalulóktat cata̱la̱lix̱akatlíṯit chaṯunu 
a̱makapitzíṉ, sa̱mpi ̱xlip̱acs quin 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯumá ̱liṯaxtuya̱hu 
sa̱mpi ̱huá ̱tapaksiṉiya̱hu Cristo.

26
 Lapi ̱xamaktum nasiṯziy̱áṯit hua̱mpi ̱

ni ̱catlahuátit tala̱kalhíṉ, xa̱huachí ̱
ni ̱tantacú̱ caliḻátit mintasiṯzicán. 
27

 Sa̱mpi ̱acxni ̱ni ̱lay paṯzankay̱áṯit, 
caj ma̱xquiy̱áṯit quilhtamacú̱ 
naca̱makatlajayá̱n akskahuiní.

28
 Pala tí ̱la̱ntla ̱xapu̱lana ̱xkalha̱nán, 

pus chú̱ nia̱lh cakalhá̱nalh, huata 
catzúculh scuja ̱laquim̱pi ̱chuná ̱
namaklhtasiyutiḻhay hua̱ntu̱ nalis̱cuja, 
chu̱ nakalhiy̱ hua̱ntu̱ nalim̱aktay̱akoy̱ 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱pala nia̱lh lay 
scujkoy̱.

29
 Ni ̱caj huatiyá ̱pi ̱

caxcajuac̱hihuiṉántit acxni ̱
kalhchihuiṉampáṯit, hua̱mpi ̱
caliḵalhchihuiṉántit hua̱ntu̱ lacuan 
tachihuíṉ, xa̱hua ̱hua̱ntu̱ xlíḻat laquim̱pi ̱
hua̱nti ̱naca̱kalhakaxmatkoy̱á̱n 
namaktay̱aleṉkoy̱ c-xtaca̱najlacán. 
30

 Ni ̱calim̱akalip̱uhuántit caj 
xpa̱lacata mintala̱kalhiṉcán yama ̱
Espíritu Santo tu̱ Dios ca̱ma̱xquiṉiṯán 
laquim̱pi ̱chuná ̱naca̱liḻakapascanáṯit 
pi ̱caj xma̱n hua ̱Dios tapaksiṉiyáṯit, 
chu̱ naca̱maktay̱aleṉá̱n hasta acxni ̱
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nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
naquinca̱ma̱katziṉiyá̱n quilaktaxtutcán 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán. 
31

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯla̱n talacapa̱stacni, 
catamacaxtútit c-milatamaṯcán, chuná ̱
la̱ntla ̱tasiṯzíṉ, la̱ntla ̱tala̱xcajnín, 
la̱ntla ̱takahu, la̱ntla ̱taquiclhcatza, 
usu xcajuaṯachihuíṉ, chu̱ lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ niṯla̱n laṯlahuaniyáṯit. 32

 Chí ̱
hua̱mpi ̱acxtum tla̱n calac̱atziṉítit; 
pala tú̱ niṯlá̱n xlaṯlahuaniniṯántit, 
cala̱maṯza̱nka̱nanítit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
Dios ca̱maṯzanka̱nanín xpa̱lacata 
Cristo.

Acxtum quila̱lip̱a̱xquiṯcán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱Cristo quincap̱a̱xquiṉiṯán

5  Cumu xlic̱a̱na ̱Dios ca̱lacsacniṯán 
laquim̱pi ̱luhua xlakskatá̱n 

naliṯaxtuyáṯit, pus huá ̱calhkamátit 
xatla̱n xtalacapa̱stacni ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱kalhiy̱. 2 Acxtum 
calap̱a̱xquíṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Cristo 
quincap̱a̱xquiṉiṯán, chu̱ hasta 
tamacamá̱sta̱lh namaknic̱án laquim̱pi ̱
chuná ̱nalix̱oko̱nán xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán, chu̱ Dios lakátiḻh 
tu̱ tláhualh la̱ntla ̱acxni ̱luhua mu̱clhún 
quincalay xtac̱huná ̱lim̱aj̱iníṉ, nim̱a ̱
limaj̱iniṉancán c-xlacatíṉ.

3
 Xlip̱acs huixín hua̱nti ̱tapaksiṉiyáṯit 

Dios, ni ̱pala tzinú̱ ca̱miniṉiyá̱n 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
naxakatliy̱a ̱tanuj puscaṯ pala 
huí ̱mimpuscaṯ, usu pala la̱ntla ̱
tú̱ kalhip̱utuna ̱hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
a̱makapitzíṉ, chu̱ ni ̱miliḵálhiṯ. 
4

 Xa̱huachí ̱ni ̱caliḵalhchihuiṉántit 
hua̱ntu̱ ni ̱liẖuamputu, ni ̱cala̱hua ̱
caliḵalhkama̱nántit hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
c-mimacnicán, sa̱mpi ̱quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Dios ni ̱quinca̱miniṉiyá̱n 
chuná ̱nakalhchihuiṉana̱hu. 5 Sa̱mpi ̱
huixín luhua catziy̱áṯit pi ̱hua̱nti ̱
xma̱n huá ̱puhuán la̱ntla ̱tla̱n 
nakalhiy̱ aṯanuj puscaṯ ma̱squi 

huí ̱xpuscaṯcán, usu la̱ntla ̱tla̱n 
natlahuay lix̱cajnit tala̱kalhíṉ, usu 
hua̱nti ̱pacs maklakatiḻacá̱n hua̱ntu̱ 
kalhiy̱ ti ̱lacatzú̱ liṯa̱hui,̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱chuná ̱lama̱kó̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
xtac̱huná ̱pala xpu̱chiná ̱tlahuaniṯ tu̱ 
lakcatzalacá̱n; hua̱mpi ̱milic̱atziṯcán 
pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱chuná ̱lama̱kó,̱ 
niucxni ̱lay catilakcha̱nkoḻh yama ̱
laktáxtut hua̱ntu̱ Cristo, chu̱ Dios 
nama̱xquiḵoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱. 6 Ni ̱
pala chaṯum ti ̱caca̱lia̱kskahuimíṉ 
lacuan tachihuíṉ, pala naca̱huaniyá̱n 
pi ̱ni ̱chuná ̱catiquiṯáxtulh hua̱ntu̱ 
cca̱huanimá̱n, sa̱mpi ̱cacatzíṯit 
pi ̱xtasiṯziḻia̱kastacya̱huan Dios 
fuerza ̱nalakcha̱nkoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
caj xma̱n kalhakaxmatmakama̱kó.̱ 
7

 Xlip̱acs hua̱nti ̱chuná ̱lix̱cájnit 
lama̱kó,̱ ni ̱camaktanu̱kóṯit, chu̱ 
ni ̱lacxtum cata̱lakóṯit. 8 Sa̱mpi ̱
hua ̱u̱minchá quilhtamacú̱ huixín 
cap̱aklhtu̱tá ̱xlapáṯit, hua̱mpi ̱huá ̱
chú̱ aya lip̱a̱huanáṯit Cristo, chu̱ 
aya liḻapáṯit cxkakánat; pus hua̱ntu̱ 
akstiṯum, chu̱ tancs calatapáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱xlic̱a̱na ̱tapaksiḵoy̱ 
c-xkakánat. 9 Chuná ̱cca̱huaniyá̱n 
laquim̱pi ̱nacatziy̱áṯit pi ̱yuma ̱
xkakánat huá ̱ma̱stay̱ xaakstiṯum 
latámaṯ, talakalhamá̱n, chu̱ tapá̱xquiṯ, 
xa̱hua ̱talulóktat. 10

 Ankalhíṉ 
calaktzaksátit natlahuayáṯit hua̱ntu̱ 
lakatiy̱ Quimpu̱chinacán. 11

 Ni ̱huá ̱
camaktlahuátit la̱ntla ̱tu̱ ni ̱xlíḻat 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ hua̱nti ̱
xalakacap̱aklhtu̱tá ̱lama̱kó,̱ huata 
xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuakoy̱, 
huixín ca̱lakuá̱n cama̱siyútit. 12

 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱hasta luhua lim̱a̱xaná ̱pala caj 
nalic̱hihuiṉana̱hu hua̱ntu̱ xlacán 
tlahuakoy̱ caṯzeḵ; 13

 hua̱mpi ̱acxni ̱
huiliḵo̱cán ca̱lakuá̱n xlip̱acs hua̱ntu̱ 
tzeḵ xuí,̱ acxnicú̱ chú̱ luhua tasiyuy pi ̱
niṯlá̱n, sa̱mpi ̱hua ̱xkakánat stalanca 
ma̱siyuy. 14

 Huachá ̱xpa̱lacata chuná ̱
na̱má ̱liẖuán c-Liḵalhtahuaka:
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“Calakastakuánanti huix hua̱nti ̱
lhtatápaṯ;

pala aya xtac̱huná ̱la̱mpala niṉiṯa, 
calakastakuánanti,

sa̱mpi ̱Cristo nama̱xquiy̱á̱n 
xkakánat tu̱ akstiṯum 
naliḻatapay̱a.”

15
 Ca̱na ̱huixín, luhua cuiṉtaj 

cacaṯlahuacántit la̱ntla ̱nalatapay̱áṯit, 
luhua skálalh cahuántit, ni ̱hua ̱
xtac̱huná ̱hua̱nti ̱ni ̱accatziy̱, hua̱mpi ̱
hua ̱xtac̱huná ̱ti ̱catziy̱ la̱ntla ̱
xliḻatamaṯcán. 16

 Ni ̱caj calactlahuapíṯit 
minquilhtamacu̱cán, huata ankalhíṉ 
calis̱cújtit Quimpu̱chinacán 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua tuhua ̱yuma ̱
quilhtamacú̱ hua̱ntu̱ pu̱lama̱hu. 17

 Pus 
hua ̱yumá ̱xpa̱lacata, ni ̱xatu̱ntusnu̱ 
calatapáṯit, chí ̱hua̱mpi ̱caputzátit 
liẖuana ̱naakata̱ksáṯit xatú̱ aṯzinú̱ 
lakatiy̱ Dios natlahuayáṯit. 18

 Ni ̱caj 
caakkachiṯapáṯit sa̱mpi ̱chuná ̱caj 
liẖuacá ̱lia̱ktzankaṯay̱ayáṯit, huata 
cama̱siyútit pi ̱huixín kalhiy̱áṯit 
Espíritu Santo c-milatamaṯcán. 
19

 Chu̱ acxni ̱nakalhchihuiṉanáṯit, 
cala̱liṯac̱hihuiṉántit pala aktum salmo, 
usu aktum tatlíṉ xla lip̱a̱xcatcatzíṉit tu̱ 
namap̱uhua̱niy̱á̱n Espíritu Santo, usu 
takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ nalim̱a̱xquiy̱áṯit 
cac̱ni ̱Quimpu̱chinacán. 20

 Xa̱lia̱nkalhíṉ 
nama̱xquiy̱áṯit pa̱xcatcatzíṉit 
Quintlaṯican Dios caj xpa̱lacata xlip̱acs 
hua̱ntu̱ tlahuama ̱c-quilatamaṯcán 
xlip̱acs quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesucristo.

Acxtum calap̱a̱xquiḵoḻh 
hua̱nti ̱tapu̱chuhuako̱niṯ

21
 Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 

Cristo, acxtum cala̱lakachixcuhuíṯit 
hua̱ntu̱ la̱huaniyáṯit miliṯlahuatcán 
laquim̱pi ̱chuná ̱namakapa̱xuhuayáṯit 
Cristo. 22

 Hua̱nti ̱pu̱chuhua ̱
lacchaján, cakalhakaxpáttit hua̱ntu̱ 
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n minchixcucán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱kaxpatáṯit 

hua̱ntu̱ huan xtachihuiṉ Cristo. 
23

 Sa̱mpi ̱hua ̱chixcú̱ map̱aksiy̱, 
chu̱ puxculéṉ xma̱huiṉá ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱Cristo quinca̱map̱aksiy̱á̱n, 
chu̱ quincap̱uxculem̱á̱n xlip̱acs quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, sa̱mpi ̱hua ̱quin 
xtac̱huná ̱liṯaxtuya̱hu xmacni chaṯum 
chixcú, chu̱ huá ̱Cristo quiakxeḵacán. 
24

 Chuna̱mpi ̱hua ̱la̱ntla ̱quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Cristo kaxmata̱hu 
hua̱ntu̱ quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, pus 
na ̱chuná ̱chú̱ huixín pu̱chuhua ̱
lacchaján cakalhakaxpáttit hua̱ntu̱ 
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n minchixcucán.

25
 Chu̱ huixín pu̱chuhua ̱chixcuhuíṉ, 

capa̱xquíṯit mima̱huiṉacán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱pa̱xquiḵoḻh Cristo 
xlip̱acs ti ̱macxtum xca̱najlaníṉ, chu̱ 
hasta macamá̱sta̱lh xlatámaṯ caj 
xpa̱lacatacán. 26

 Xlá ̱chuná ̱tláhualh 
laquim̱pi ̱pu̱tum nama̱sa̱ntujliḵoy̱, 
nia̱lh tú̱ nakalhiḵoy̱ tu̱ lix̱cájnit, caj 
xpa̱lacata xtachihuíṉ tu̱ xtac̱huná ̱
chúchut hua̱ntu̱ lic̱haka̱makancán 
tu̱ lix̱cájnit, 27

 laquim̱pi ̱la̱ntla ̱
xlip̱u̱tumcán, chuná ̱hua̱ntu̱ liḻakátiṯ, 
chu̱ niṯú̱ xtala̱kalhiṉcán hua̱ntu̱ 
lim̱a̱xcajua̱liḵo̱niṯ namacama̱xquiḵoy̱ 
Dios. 28

 Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum 
chixcú̱ lakcatzán, chu̱ cuiṉtaj tlahuay 
xmacni, pus na ̱chuná ̱xliḻakcátzat, 
chu̱ xlic̱uiṉtajtláhuat xma̱huiṉá. 
Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱lakcatzán 
xpuscaṯ, quiṯaxtuy pi ̱xacstu̱ ma̱n 
lakcatzamac̱a̱. 29

 Sa̱mpi ̱ni ̱pala chaṯum 
ti ̱xcajnimakán xmacni, hua̱mpi ̱
huata caj lakcatzán, cuiṉtaj tlahuay, 
chu̱ liẖuana ̱maktakalha, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱Cristo quinca̱lakcatzaná̱n, 
chu̱ quinca̱maktakalhá̱n quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu. 30

 Sa̱mpi ̱la̱ntla ̱chaṯunu̱ 
quin liṯaxtuya̱hu xmacni Cristo. 
31

 Huachá ̱xpa̱lacata chuná ̱na̱má ̱
liṯatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka: 

“Huá ̱xpa̱lacata, chaṯum kahuasa 
lim̱akaxtaka ̱xtlaṯ, chu̱ xtzi ̱laquim̱pi ̱
nataṯalakxtumiy̱ xpuscaṯ, chu̱ 
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ma̱squi xchaṯuycán xuaniṯ chaṯumá ̱
liṯaxtukoy̱.” 32

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱tlanca 
xtalacapa̱stacni Dios hua̱ntu̱ quin 
ni ̱lay akata̱ksa̱hu, hua̱mpi ̱hua ̱quit 
cuaniputún la̱ntla ̱xlatamaṯ Cristo 
chu̱ la̱ntla ̱xlatamaṯcán xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ macxtum ta̱huanko̱niṯ. 
33

 Pus hua ̱yumá ̱xpa̱lacata, 
la̱ntla ̱chaṯunu chaṯunu̱ hua̱nti ̱
tapu̱chuhuako̱niṯántit, calakcátzanti ̱
mimpuscaṯ xtac̱huná ̱pala huá ̱miacstu 
lakcatzana, chu̱ maktakalha ̱mimacni, 
chiṉchu̱ na ̱chuná ̱hua ̱puscaṯ, 
camá̱xquiḻh cac̱ni ̱xchixcú.

La̱ntla ̱xliḻatamaṯcán camán, 
xanatlaṯna,ma̱la̱ná, chu̱ tasac̱ua

6  Na ̱chuná ̱huixín lakskatá̱n, 
lakkahuasán, chu̱ lactzumaján, 

cakalhakaxkpatkóṯit hua̱ntu̱ 
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n mintlaṯcán, 
xa̱hua ̱mintzicán, sa̱mpi ̱chuná ̱
lim̱akapa̱xuhuayáṯit Quimpu̱chinacán, 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱chuná ̱miliṯlahuatcán. 
2

 Sa̱mpi ̱yama ̱xakasiya ̱xlim̱ap̱aksíṉ 
Dios hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquic̱aniṯán 
laquim̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu, chu̱ 
laquim̱pi ̱nakalhiy̱a̱hu tla̱n latámaṯ 
chuná ̱na̱má ̱huan: “Capa̱xquiḵó̱ 
mintlaṯ, xa̱hua ̱mintzí, 3 laquim̱pi ̱
maka̱s, chu̱ lip̱a̱xuhu nalatapay̱a ̱u̱nú̱ 
c-xokspun caṯiyatna.”

4
 Na ̱chuná ̱huixín xanatlaṯna, ni ̱caj 

tiakslokokoy̱áṯit pala makasiṯziy̱áṯit 
milakskata̱ncán, chí ̱hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ tla̱n camakastackóṯit, chu̱ 
cama̱siyunikóṯit la̱ntla ̱akstiṯum 
nalip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacán.

5
 Xlip̱acs huixín ti ̱caj xatastá̱n 

c-tascújut ca̱ma̱scujumá̱n 
chaṯum mima̱la̱nacán, lip̱a̱xuhu 
cakalhakaxpáttit hua̱ntu̱ ca̱huaniyá̱n, 
chu̱ hua̱ntu̱ ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, xtac̱huná ̱
calim̱a̱xtútit cumu la̱mpala huá ̱Cristo 
lakachixcuhuipáṯit. 6 Na ̱ni ̱caj xma̱n 
acxni ̱ca̱lakayá̱n, chu̱ cau̱cxilhmá̱n 
mima̱la̱nacán cascújtit, chí ̱hua̱mpi ̱

ma̱squi niṯí,̱ huixín chunatiyá ̱tancs 
calis̱cújtit, xlip̱acs minacu̱cán 
caliṯlahuátit, xtac̱huná ̱luhua 
scujnipáṯit Cristo, anán ta̱kpuhuantíṉ 
catlahuátit hua̱ntu̱ xtalacasquin Dios. 
7

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ ca̱lim̱ap̱aksic̱anáṯit 
natlahuayáṯit, chap̱a̱xuhua̱na ̱
catlahuátit, cacatzíṯit pi ̱la̱mpala 
hua ̱Cristo ca̱ma̱scujumá̱n, chu̱ ni ̱caj 
catiẖua ̱chixcú. 8 Sa̱mpi ̱huixín aya 
catziy̱áṯit pi ̱la̱ntla ̱chaṯunu chaṯunu̱ 
quin chuná ̱pala hua̱nti ̱xatastá̱n 
c-tascújut, usu hua̱nti ̱ni ̱xatastá̱n lama,̱ 
Quimpu̱chinacán nama̱xquiy̱ xtaskahu 
hua̱ntu̱ miniṉiy la̱ntla ̱pala tla̱n, usu 
niṯlá̱n hua̱ntu̱ titláhualh.

9
 Chiṉchu̱ huixín ma̱la̱naníṉ hua̱nti ̱

ma̱scujukoy̱áṯit hua̱nti ̱caj xatasta̱n 
miscujnicán, hua̱ntu̱ tla̱n cacatziṉikóṯit, 
ni ̱caj calacaquilhniḵóṯit. Sa̱mpi ̱chuná ̱
la̱ntla ̱huix, xa̱hua ̱xlacán kalhiy̱áṯit 
chaṯum Mimpu̱chinacán hua̱nti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n, chu̱ tama ̱Quimpu̱chinacán 
ni ̱ananiy tastokopitzíṉ hua̱mpi ̱acxtum 
cap̱a̱xquiy̱á̱n.

Espíritu Santo liṯamaktay̱ayáṯit 
c-milatamaṯcán

10
 Nata̱laníṉ, huá ̱chú̱ cca̱huaniyá̱n 

pi ̱caliṯatlihuáklhtit tama ̱xliṯlihuaka 
hua̱ntu̱ ca̱ma̱xquip̱utuná̱n 
Quimpu̱chinacán. 11

 Liẖuana ̱
caliḻhaka̱nántit yama ̱xliṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ ca̱ma̱xquiy̱á̱n Dios 
laquim̱pi ̱ni ̱natatlajiy̱áṯit acxni ̱
naca̱soka̱liy̱á̱n akskahuiní, chu̱ ni ̱
naca̱akskahuimiy̱á̱n. 12

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs 
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo niṯú̱ 
ta̱laṯlahuama̱koẖu hua̱nti ̱u̱nu̱ xalaníṉ, 
chu̱ na ̱kalhiḵoy̱ xmacni, chu̱ xlúcut 
la̱ntla ̱quin kalhiy̱a̱hu, hua̱mpi ̱huá ̱
ta̱laṯlahuama̱koẖu tama ̱lix̱cajnit 
xtalacapa̱stacni akskahuiní ̱hua̱nti ̱
ma̱squi ni ̱tasiyukoy̱ hua̱mpi ̱kalhiḵoy̱ 
tlanca liṯlihuaka, xa̱hua ̱lim̱ap̱aksíṉ, 
chu̱ ma̱la̱nankoy̱ caniẖuá ̱cau̱̱níṉ, 
xa̱hua ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat c-xlakstip̱a̱ncán 
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hua̱nti ̱cap̱aklhtu̱tá ̱lama̱kó.̱ 13
 Pus 

huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱liẖuana ̱
caliṯahuixca̱níṯit tama ̱liṯlihuaka ̱
hua̱ntu̱ ca̱ma̱xquiy̱á̱n Dios laquim̱pi ̱
acxni ̱nata̱laṯlahuayáṯit akskahuiní, 
ni ̱natatlajiy̱áṯit, chu̱ acxni ̱aya 
tay̱aniniṯántit nahuán, chunatiyá ̱
akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit Cristo.

14
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱tropa acxni ̱

laṯa̱laṯlahuakoy̱ liṯampac̱hiḵo̱cán 
la ̱xliṯampac̱hicán, na ̱chuná ̱huixín 
caliṯatlihuáklhtit la̱ntla ̱lic̱hic̱anáṯit 
xtalacapa̱stacni Dios, na ̱hua ̱la̱ntla ̱
akstiṯum lip̱ináṯit milatamaṯcán, 
xtac̱huná cahuá ̱maclic̱á̱n lip̱a̱xtoknu̱ 
tu̱ naliḻhaka̱nana̱hu. 15

 Xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱chaṯum sculujua tropa, huixín 
xa̱lia̱nkalhíṉ skálalh calatapáṯit, 
laquim̱pi ̱luhua anán ta̱kpuhuantíṉ 
nataxtuyáṯit lia̱kchihuiṉanáṯit yama ̱
tla̱n xtachihuiṉ Jesús hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
lip̱a̱xuhu latámaṯ c-xlacatiṉ Dios. 
16

 Cumu tropa pacs kalhiḵoy̱ escudos 
hua̱ntu̱ naliḻakapa̱xtokkoy̱ lic̱á̱n, 
huixín na ̱calim̱a̱xtútit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
miescudocán tama ̱mintaca̱najlacán 
hua̱ntu̱ kalhiṉiyáṯit Cristo laquim̱pi ̱
cumu tlihuaka kalhiy̱áṯit huá ̱tla̱n 
nalip̱a̱xtokáṯit xliṯlihuaka akskahuiní. 
17

 Chu̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tropa ta̱knu̱y 
xta̱knu xla lic̱á̱n tu̱ naliṯamaktay̱ay, 
na ̱chuná ̱huixín minta̱knucán 
calim̱a̱xtútit yama ̱akapu̱táxtut 
hua̱ntu̱ Cristo ca̱ma̱xquiy̱á̱n. Chu̱ 
tama ̱Espíritu Santo hua̱ntu̱ aya 
ca̱ma̱xquic̱aniṯántit, xtac̱huná ̱
calim̱a̱xtútit la̱ntla ̱miespadac̱án 
hua̱ntu̱ nalim̱acapa̱huanáṯit. 18

 Niucxni ̱
camakaxtáktit pi ̱natlahuayáṯit 
mioracioncán la̱ntla ̱ca̱map̱uhua̱niy̱á̱n 
Espíritu Santo, ni ̱nataxlajuaniy̱áṯit, 
ankalhíṉ skálalh natahuilayáṯit 
la̱ntla ̱napa̱lacasquinkoy̱áṯit liṯlá̱n pi ̱

akstiṯum calatama̱koḻh xlip̱acs hua̱nti ̱
na ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios. 19

 Na ̱chuná ̱quit 
naquimpa̱lacasquináṯit c-mioracioncán 
laquim̱pi ̱Dios naquima̱xquiy̱ 
tla̱n talacapa̱stacni, chu̱ tla̱n 
nacma̱akata̱ksniṉán tla̱n xtamac̱atziṉíṉ 
la̱ntla ̱xlá ̱lakma̱xtuputunkoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat. 20

 Dios quiliḻacsacniṯ 
pi ̱nacliṯaxtuy xpa̱lacachihuiṉá 
hua̱nti ̱naclic̱hihuiṉán yuma ̱
xasa̱sti xtalacapa̱stacni ̱la̱ntla ̱
ma̱akapu̱taxtip̱utunkoy̱ tachixcuhuíṯat, 
chu̱ hasta caj huá ̱xpa̱lacata ma̱squi 
quit cpaṯiṉama ̱c-pu̱lac̱hiṉ. Hua̱mpi ̱
cahuanítit pi ̱caquimá̱xquiḻh 
ta̱kpuhuantíṉ ni ̱naquilhpec̱uán 
naclic̱hihuiṉán hua ̱la̱ntla ̱
quilic̱hihuíṉat.

Pablo huanikoy̱ hasta 
cha̱lí ̱nata̱laníṉ

21
 Tama ̱koxuta quinta̱lacan 

Tíquico, huachá ̱ti ̱ca̱leṉiyá̱n yuma ̱
carta, xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua akstiṯum 
quinca̱maktay̱amá̱n la̱ntla ̱clis̱cujma̱hu 
xtachihuiṉ Quimpu̱chinacán, xlá ̱
liẖuana ̱naca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n la̱ntla ̱
ctaxtuma,̱ chu̱ tu̱ ctlahuama̱. 22

 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liḻakmaca̱mac̱há̱n 
laquim̱pi ̱naca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n pi ̱tla̱n 
clama̱hu, chu̱ chuná ̱huixín na ̱liẖuacá ̱
nalia̱kpuhuantiy̱áṯit.

23
 Clacasquín pi ̱yama ̱Dios 

hua̱nti ̱xtlaṯ Quimpu̱chinacan 
Jesucristo, xataxajni cama̱xquiḵoḻh 
xlip̱acs nata̱laníṉ tapá̱xquiṯ, chu̱ 
tapa̱xuhuá̱n laquim̱pi ̱liẖuacá ̱
nalap̱a̱xquiḵoy̱, chu̱ taca̱najla 
laquim̱pi ̱akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱, 
24

 chu̱ pi ̱casiculanaṯlahuakoḻh xlip̱acs 
hua̱nti ̱ma̱siyukoy̱ c-xlatamaṯcán pi ̱
xlic̱a̱na ̱pa̱xcatcatziṉikoy̱ xtapa̱xquiṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo. 
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Pablo xakatliḻaca̱nkoy̱ac̱há̱n

1  Quit Pablo, xa̱hua ̱quinta̱lacan 
Timoteo hua̱nti ̱Dios 

quinca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
nacliṯaxtuya̱hu cscujniṉ Jesucristo, 
ccaṯzoknimá̱n yuma ̱carta xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱macxtum ta̱huaniṯántit 
Jesucristo, chu̱ na ̱macxtum 
lakataquilhpu̱tayáṯit Dios antá ̱
c-Filipos, na ̱chuná ̱hua̱nti ̱liṯaxtukoy̱ 
pastores, pacs xa̱hua ̱diáconos hua̱nti ̱
maktay̱aleṉkoy̱ xlip̱acs nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱antá ̱tapaksiṉiyáṯit c-siculán. 
2

 Clacasquín pi ̱quintlaṯican Dios, 
xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 

cacau̱cxilhlacachá̱n, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 
tatancsni c-minacu̱cán.

Pablo ma̱xquiy̱ pa̱xcatcatzíṉit 
Dios xpa̱lacatacan filipenses

3
 Ankalhíṉ acxni ̱cca̱lacapa̱stacá̱n, 

cpa̱xcatcatziṉiy Dios xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuaniṯ c-milatamaṯcán. 
4

 Cha̱nchu̱ la̱ntla ̱makatunu̱ ctlahuaniy 
quioración mimpa̱lacatacán, tlanca 
tapa̱xuhuá̱n cmakcatziy̱ c-quinacú̱, 
5

 sa̱mpi ̱clacapa̱staca ̱hasta la̱ntla ̱yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱huacu xakasiya ̱
tilip̱a̱huántit Quimpu̱chinacan 
hasta la̱ntla ̱chú̱ xlip̱acs huixín 
ni ̱taxlajuanip̱áṯit, chunatiyá ̱

Xcarta ̱San Pablo huaṉtu̱ 
tzoknikoḻh Filipenses

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱carta hua̱ntu̱ apóstol Pablo tzoknikoḻh xtac̱a̱najlaníṉ hua̱nti ̱xuilakó̱ 

c-xacac̱hiquiṉ Filipos; lhu̱hua ̱hua̱nti ̱lim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱ “carta xala c-pu̱lac̱hiṉ”. 
Hua̱mpi ̱na ̱luhua miniṉiy xlim̱ap̱ac̱uhuic̱a ̱“carta hua̱ntu̱ ma̱stay̱ tapa̱xuhuá̱n”. 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱Pablo tzokli ̱yuma ̱carta acxni ̱xlá ̱xpaṯiṉama ̱c-pu̱lac̱hiṉ caj xpa̱lacata pi ̱
xlip̱a̱huán, chu̱ xlis̱cuja ̱Quimpu̱chinacan Cristo (1:13), chu̱ ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
xliḻip̱uhuán caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ xakspulama,̱ xuilapá ̱pu̱lactuy hua̱ntu̱ luhua 
xma̱huixca̱niy̱ laquim̱pi ̱nakalhiy̱ tapa̱xuhuá̱n.

Xlip̱u̱lactum, luhua xlip̱a̱xuhuay pi ̱antá ̱xpaṯiṉama ̱sa̱mpi ̱chuná ̱tla̱n 
xlix̱akatliḵoy̱ xtachihuiṉ Cristo yamá ̱hua̱nti ̱lacxtum xtaṯanu̱ma̱kó̱ c-pu̱lac̱hiṉ, 
xa̱huachí ̱xlim̱a̱xquiḵoy̱ tahuixca̱níṉ a̱makapitziṉ xtac̱a̱najlaníṉ antá ̱xalaníṉ hua̱nti ̱
na ̱aya xlip̱a̱huankoy̱ Cristo, pi ̱niucxni ̱cataxlajuaniḵoḻh.

Xlip̱u̱lactuy, xlá ̱xmakcatziy̱ tapa̱xuhuá̱n sa̱mpi ̱yama ̱ca̱najlaníṉ xala c-Filipos 
hua̱nti ̱xtzoknima̱ko̱chá ̱xcarta ̱xmaca̱niko̱niṯ actzu̱ tumiṉ hua̱ntu̱ xlacán 
xlim̱aktay̱aputunkoy̱, chu̱ Pablo luhua xpa̱xcatcatziṉima̱kó.̱ Chu̱ xlip̱u̱lactutu, cumu 
xmakcatziy̱ pi ̱nia̱lh maka̱s quilhtamacú̱ namaknic̱án, xlá ̱lacatancs xcatziy̱ pi ̱nia̱lh 
pala maka̱s nalakchá̱n Quimpu̱chinacán (1:21-23).
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quimaktay̱apáṯit la̱ntla ̱macxtum 
ma̱akahuanim̱a̱hu xtachihuiṉ Jesús 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. 6 Quit ccatziy̱ 
pi ̱Dios ankalhíṉ naca̱maktay̱ayá̱n 
sa̱mpi ̱yama ̱tla̱n tascújut hua̱ntu̱ ma̱n 
ma̱lacatzuquiṉiṯ c-milatamaṯcán acxni ̱
huixín xapu̱lh tilip̱a̱huántit Jesús, xlá ̱
liẖuana ̱nama̱kantaxtiṯiḻhay hasta 
acxni ̱namín xlim̱aktuy Jesucristo. 
7

 Cpuhuán pi ̱chuná ̱ca̱miniṉiyá̱n 
ankalhíṉ nacca̱lacapa̱stacá̱n, sa̱mpi ̱
luhua snu̱n cca̱lakalhamaná̱n, xlip̱acs 
quinacú̱ ccap̱a̱xquiy̱á̱n, sa̱mpi ̱huixín 
caxaniḻiẖuayá ̱acxtum quinta̱kalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n, chuná ̱ma̱squi cpaṯim̱a ̱
c-pu̱lac̱hiṉ, usu acxni ̱cchihuiṉán 
c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaníṉ laquim̱pi ̱
nacma̱luloknikoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱
lakma̱xtunán xtachihuiṉ Cristo. 
8

 Lacatancs catziy̱ Dios pi ̱luhua 
snu̱n cca̱lakalhamaná̱n sa̱mpi ̱yuma ̱
tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ cmakcatziy̱ 
c-quinacú̱, chu̱ hua̱ntu̱ cca̱kalhiṉiyá̱n, 
huá ̱quima̱xquiṉiṯ Quimpu̱chinacan 
Jesucristo. 9 Ma̱squi ccatziy̱ pi ̱
lap̱a̱xquiy̱áṯit hua̱mpi ̱quit csquiniy 
liṯlá̱n Dios acxni ̱ctlahuay quioración 
pi ̱ca̱x cataliẖuáquiḻh la̱ntla ̱kalhiy̱áṯit 
tapá̱xquiṯ, chu̱ na ̱chuná ̱caca̱ma̱xquíṉ 
lhu̱hua tastácat, chu̱ tla̱n talacapa̱stacni ̱
laquim̱pi ̱ca̱x nacatziy̱áṯit tu̱ tla̱n, 
chu̱ la̱ntla ̱nata̱katancsayáṯit hua̱ntu̱ 
xatlá̱n. 10

 Laquim̱pi ̱nacatziṉiyáṯit 
nalacsacáṯit hua̱ntu̱ aṯzinú̱ tla̱n 
naca̱miniṉiyá̱n c-milatamaṯcán 
laquim̱pi ̱akstiṯum nalatapay̱áṯit, chu̱ 
niṯú̱ catica̱liẖuanicántit acxni ̱Cristo 
namimpalay xlim̱aktuy. 11

 Sa̱mpi ̱
caj xpa̱lacata tla̱n milatamaṯcán 
namacama̱xquiy̱áṯit Dios lacuan 
mintascujutcán hua̱ntu̱ Jesucristo 
ca̱lim̱aktay̱aniṯán nahuán, laquim̱pi ̱
chuná ̱tla̱n nalim̱a̱xquic̱án 
pa̱xcatcatzíṉit, chu̱ cac̱ni ̱Dios caj 
mimpa̱lacatacán.

12
 Nata̱laníṉ, quit clacasquín pi ̱

huixín nacatziy̱áṯit pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 

quiakspulama,̱ chuná ̱la̱ntla ̱ctanu̱ma ̱
c-pu̱lac̱hiṉ, ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
cpaṯim̱a,̱ ni ̱clip̱uhuán sa̱mpi ̱huá ̱
xliṯlá̱n quiṯaxtuniṯ pi ̱chuná ̱tlak tla̱n 
nata̱kahuaniy̱ tama ̱xtachihuiṉ Jesús 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. 13

 Chuná ̱cuan 
sa̱mpi ̱xlip̱acs yama ̱xtropa ̱map̱aksiṉa 
romano hua̱ntu̱ maktakalhnankoy̱ u̱nú̱ 
c-pu̱lac̱hiṉ, xa̱hua ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱huilakó̱ 
u̱nú̱ c-tlanca cac̱hiquíṉ, tancs catziḵo̱niṯ 
pi ̱quit quiliṯamacanu̱caniṯ c-pu̱lac̱hiṉ 
caj xpa̱lacata pi ̱huá ̱clip̱a̱huán 
Quimpu̱chinacan Jesús. 14

 Chu̱ cumu 
lhu̱hua ̱catzic̱án pi ̱caj huá ̱xpa̱lacata 
quit clip̱aṯiṉama ̱c-pu̱lac̱hiṉ, lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱u̱nú̱ xalaníṉ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús akpuhuantiḵo̱niṯ xpa̱lacata 
nalia̱kchuhuiṉankoy̱ xtachihuiṉ 
Cristo, chu̱ ni ̱pala tzinú̱ lakpec̱uankoy̱ 
sa̱mpi ̱catziḵoy̱ pi ̱huá ̱xtac̱huná ̱
namaktay̱akoy̱ Quimpu̱chinacán la̱ntla ̱
ucxilhkoy̱ pi ̱quimaktay̱ama̱.

15
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱lhu̱hua ̱

hua̱nti ̱lic̱hihuiṉankoy̱ Cristo 
hua̱mpi ̱ni ̱xpa̱lacata ̱pala luhua 
tancs ma̱siyuputunkoy̱ xtachihuíṉ, 
huata caj xpa̱lacata ̱taskáhuiṯ pi ̱caj 
quilakcatzanikoy̱ la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱
hua̱nti ̱aya lip̱a̱huanko̱niṯ, chu̱ pi ̱
map̱ap̱itziputunkoy̱ ca̱najlaníṉ; hua̱mpi ̱
na ̱huí ̱a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
tancs lis̱cujma̱kó̱ xtachihuiṉ Dios. 
16

 Hua ̱xlacán lic̱hihuiṉankoy̱ Cristo 
sa̱mpi ̱quilakalhamankoy̱, chu̱ xlic̱a̱na ̱
quimaktay̱aputunkoy̱. Xlacán catziḵoy̱ 
pi ̱hua ̱Dios ma̱sta̱niṯ quilhtamacú̱ 
naquintamacanu̱cán c-pu̱lac̱hiṉ 
laquim̱pi ̱nacma̱luloka ̱c-xlacatiṉcan 
lactlanca map̱aksiṉaníṉ pi ̱xlic̱a̱na ̱
hua ̱xtachihuíṉ ma̱stay̱ laktáxtut. 
17

 Hua̱mpi ̱hua ̱a̱makapitzíṉ, ma̱squi 
na ̱huankoy̱ pi ̱quimaktay̱aputunkoy̱ 
ni ̱xlic̱a̱na ̱sa̱mpi ̱caj quilakcatzanikoy̱ 
quintascújut la̱ntla ̱tla̱n quiṯaxtuma,̱ 
chu̱ lactlahuaputunkoy̱ laquim̱pi ̱
nama̱liẖuaquiḵoy̱ tacatzanájuat la̱ntla ̱
aya cpaṯim̱a ̱c-pu̱lac̱hiṉ. 18

 Hua̱mpi ̱ni ̱
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pala tzinú̱ cliṯa̱klhu̱huiy̱, sa̱mpi ̱palapi ̱
hua̱ntu̱ akstiṯum, usu ni ̱akstiṯum 
lic̱hihuiṉama̱kó̱ xtachihuiṉ Dios, 
hua̱mpi ̱cumu na ̱namap̱ac̱uhuiḵoy̱ 
Cristo, hua ̱yumá ̱aṯzinú̱ quit luhua 
clip̱a̱xuhuay, chu̱ hasta chunatiyá ̱
nactilip̱a̱xuhuay pi ̱huá ̱lic̱hihuiṉamac̱a ̱
Cristo.

Hua ̱Pablo niṯú̱ xlakasi ̱xliḻatámaṯ 
hua ̱lapi ̱ni ̱lay nalis̱cuja ̱Cristo

19
 Na ̱ni ̱lay tí ̱naquima̱laksputuniy 

yuma ̱quintapa̱xuhuá̱n sa̱mpi ̱clic̱atziy̱ 
pi ̱pacs tla̱n naquinquiṯaxtuniy 
la̱ntla ̱huixín natlahuayáṯit oración 
quimpa̱lacata, chu̱ cspiritu Jesucristo 
naquimaktay̱aléṉ. 20

 Chu̱ quit luhua 
chuná ̱ccatziy̱ pi ̱Dios naquimaktay̱ay 
laquim̱pi ̱xaliẖuacá ̱hua ̱chú̱ la̱ntla ̱
cpaṯiṉama,̱ niṯú̱ cactiliṯama̱xániḻh, 
huata ni ̱anán tamacpuhuá̱n laquim̱pi ̱
tla̱n tancs nacchihuiṉán c-xlacatiṉcán 
hua̱nti ̱naquima̱kalhapaliḵoy̱ 
c-xpu̱map̱aksíṉ tlanca map̱aksiṉa 
romano, chu̱ c-quilatámaṯ stalanca 
natasiyuy xliṯlihuaka Cristo, chuná ̱lapi ̱
tla̱n clamajcú nahuán xastacná, usuchí ̱
pala nacniy̱. 21

 Hua ̱chuná ̱cliẖuán sa̱mpi ̱
hua̱ntu̱ quimpa̱lacata, lapi ̱ctilatamay̱cú̱ 
quiṯaxtuy pi ̱ckalhiy̱cú̱ quilhtamacú̱ 
nacscujnaniy Cristo, chu̱ lapi ̱nacniy̱ 
na ̱chuná ̱tla̱n quinquiṯaxtuniy sa̱mpi ̱
chuná ̱hasta xaliẖuacá ̱xatlá̱n. 22

 Pus 
ni ̱ccatziy̱ xatú̱ tlak naclakpuhualacá̱n, 
sa̱mpi ̱xlim̱akua ̱nactilatamay̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ ckalhiy̱ yuma ̱
quimacni, tla̱n lip̱a̱xuhu naclis̱cuja ̱
xpa̱lacata ̱pi ̱tlak lhu̱hua ̱nalakapascán 
xtachihuiṉ Quimpu̱chinacan Jesús. 
23

 Chi ̱hua ̱lapi ̱aya xacniḻh luhua aṯzinú̱ 
tla̱n xquinquiṯaxtúnilh sa̱mpi ̱aya 
xaccha̱lh c-xpa̱xtu̱n Cristo. 24

 Hua̱mpi ̱na ̱
chuna liṯum huixín aṯzinú̱ ca̱miniṉiyá̱n 
caclatáma̱lh xastacná laquim̱pi ̱
nacca̱maktay̱ayá̱n. 25

 Huá ̱xpa̱lacata 
quit luhua ccatziy̱ pi ̱nactitamakaxtaka ̱
caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱tla̱n 

nacca̱maktay̱ayá̱n c-mintaca̱najlacán, 
chu̱ chuná ̱ca̱x nakalhiy̱áṯit 
tapa̱xuhuá̱n, 26

 sa̱mpi ̱luhua 
cca̱lakamputumpalayac̱há̱n laquim̱pi ̱
nalip̱a̱xuhuayáṯit Quimpu̱chinacan 
Cristo caj quimpa̱lacata.

27
 Hua̱mpi ̱ma̱squi catu̱huá ̱tu̱ 

xquiakspúlalh caj xma̱n hua ̱yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ cca̱huaniyá̱n: pi ̱
hua̱ntu̱ akstiṯum calatapáṯit chuná ̱
la̱ntla ̱miniṉiy nalatama̱koy̱ hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacán, 
chuná ̱acxni ̱cca̱lakanac̱há̱n, usuchí ̱
ma̱squi niṯú̱ cca̱lakaniṯanchá̱n. Huá ̱
clacasquín pi ̱ankalhíṉ cacca̱kaxmatnín 
mimpa̱lacatacán pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum liḻapáṯit, chu̱ lis̱cujpáṯit yama ̱
mintaca̱najlacán hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
caj xpa̱lacata cumu lip̱a̱huanáṯit yama ̱
lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ Cristo hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut. 28

 Hua̱mpi ̱ni ̱pala 
tzinú̱ caca̱maka̱klhán yama ̱hua̱nti ̱
ca̱siṯziṉiyá̱n, sa̱mpi ̱cumu ni ̱natatlajiy̱áṯit, 
huata tla̱n nama̱lulokáṯit pi ̱xlic̱a̱na,̱ pus 
stalanca tasiyuy pi ̱naaktzankaṯay̱akoy̱ 
xlacán; hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ mimpa̱lacatacán, 
na ̱luhua stalanca natasiyuy pi ̱huixín 
xlic̱a̱na ̱kalhiy̱áṯit laktáxtut, sa̱mpi ̱
hua ̱Dios chuná ̱naca̱maktay̱ayá̱n. 
29

 Luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín Dios 
cau̱cxilhlacachiniṯán, chu̱ ca̱lacsacniṯán 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huanáṯit Cristo, hua̱mpi ̱
na ̱tla̱n nalip̱a̱xuhuayáṯit sa̱mpi ̱huixín 
na ̱luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ nalip̱aṯiṉanáṯit 
caj xpa̱lacata cumu huá ̱lip̱a̱huanáṯit. 
30

 Luhua macxtum liḻaniṯahu yuma ̱
tascújut, chuná ̱la̱ntla ̱huixín cumu 
la̱ntla ̱quit; huixín aya ucxílhtit la̱ntla ̱
xacscujma ̱c-milakstip̱a̱ncán, chu̱ la̱ntla ̱
chú̱ chunatiyá ̱ca̱liṯac̱hihuiṉancanáṯit 
la̱ntla ̱quit akstiṯum clis̱cujma ̱Cristo.

Ma̱squi Cristo xkalhiy̱ tlanca 
xlacatzúcut c-akapú̱n hua̱mpi ̱milh 
liṯaxtuy la ̱chaṯum catiẖua ̱chixcú̱

2  Hua ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱huixín 
luhua catziy̱áṯit pi ̱Cristo 
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ca̱ma̱xquiy̱á̱n ta̱kpuhuantíṉ laquim̱pi ̱ni ̱
nataxlajuaniy̱áṯit, lapi ̱hua ̱xtapá̱xquiṯ 
ca̱ma̱koxumixiyá̱n acxni ̱lip̱uhuampáṯit, 
lapi ̱talulokáṯit pi ̱caṯa̱lamá̱n Espíritu 
Santo c-milatamaṯcán, chu̱ catziy̱áṯit 
la̱ntla ̱xlá ̱ca̱lakalhamaniṯán, 
2

 pus luhua catlahuátit liṯlá̱n 
caquimakapa̱xuhuátit caj xpa̱lacata pi ̱
hua̱ntu̱ akstiṯum calatapáṯit, acxtum 
cala̱lakalhamántit, chu̱ calap̱a̱xquíṯit, 
aktumá talacapa̱stacni cakalhíṯit, chu̱ 
pu̱lactumá ̱hua̱ntu̱ caucxilhlacachipítit 
mintascujutcán. 3 Ni ̱pala pu̱lactum 
tu̱ catlahuátit pala caj naliḻacapacxáṯit, 
usu naliḻacataq̱uiṉanáṯit, chí ̱hua̱mpi ̱
huata hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu catlahuátit 
laquim̱pi ̱nalim̱aktay̱ananáṯit; chu̱ na ̱
chuná ̱huá ̱lactalip̱a̱hu calim̱a̱xtukóṯit 
a̱makapitziṉ, chu̱ ni ̱caj huata huixín 
chuná ̱caliṯaxtútit. 4 Tiṉi ̱calacapá̱stacli ̱
hua̱ntu̱ ma̱n xacstulaktáxtut, hua̱mpi ̱
na ̱calacapá̱stacli ̱hua̱ntu̱ xlaktáxtut 
a̱makapitzíṉ.

5
 Puschí ̱cakalhíṯit yumá ̱xatla̱n 

mintapuhua̱ncán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
kalhiy̱ Cristo Jesús, 6 sa̱mpi:̱

Ma̱squi xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱xtac̱huná ̱
xkalhiy̱ tlanca xlacatzúcut cumu 
la ̱hua̱ntu̱ Dios kalhiy̱,

ni ̱hua ̱lakcátzalh yumá ̱la̱ntla ̱
xliḎios xuaniṯ, pala fuerzaj 
nakalhiy̱, niucxni ̱namakaxtaka,

 7 chí ̱hua̱mpi ̱luhua xlip̱acs 
xtapa̱xuhuá̱n makáxtakli ̱pacs 
xcac̱ni ̱hua̱ntu̱ xliḵálhiṯ la̱ntla ̱
xliḎios,

hua̱mpi ̱huata liṯáxtulh xtac̱huná ̱la ̱
chaṯum lim̱ap̱aksiṯ tasac̱ua,

sa̱mpi ̱acxni ̱lacáchilh u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat huá ̱tíyalh xlatámaṯ 
la̱ntla ̱ti ̱caj xachunata chixcú.

 8 Pus Cristo acxni ̱chuná ̱
acstutac̱tú̱ju̱lh, chu̱ táta̱ksli ̱la̱ntla ̱
xtac̱huna chixcú,

pacs ma̱kantáxtiḻh hua̱ntu̱ 
xlim̱ap̱aksic̱aniṯ hasta 
tamacamá̱sta̱lh ca̱liṉíṉ,

ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lim̱a̱xaná ̱
quiṯaxtúnilh, sa̱mpi ̱antá ̱maknic̱a ̱
c-cruz.

 9 Hua̱ntu̱ xpa̱lacata Dios a̱lis̱ta̱lh 
xcátziṯ talip̱a̱hu lim̱á̱xtulh,

chu̱ tláhualh pi ̱xtapac̱uhuiṯ aṯzinu̱ 
talip̱a̱hu caliṯáxtulh, ni ̱xahua 
la̱ntla ̱catu̱hua ̱a̱makapitziṉ 
tapac̱úhuiṯ anán.

 10 Laquim̱pi ̱c-xlacatíṉ acxni ̱
nakaxmatkoy̱ xtucuhuini Jesús,

xlip̱acs nalakatatzokostakoy̱,
nama̱xquiḵoy̱ cac̱ni ̱pacs la̱ntla ̱ti ̱

huilakó̱ c-akapú̱n,
chu̱ ti ̱xala caṯiyatna, chuná ̱la̱ntla ̱ti ̱

huilakó̱ c-xtampiṉ caṯiyatna.
 11 Chu̱ xlip̱acs nalim̱a̱lulokkoy̱ 

csim̱akaṯcán
pi ̱Jesucristo hua ̱Xpu̱chinacán,
laquim̱pi ̱chuná ̱nalim̱a̱xquic̱án 

cac̱ni ̱Quintlaṯican Dios caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ tlahuaniṯ.

Dios quinca̱maktay̱amá̱n 
ma̱kantaxtiy̱a̱hu xlim̱ap̱aksíṉ 

c-quilatamaṯcán
12

 Nata̱laníṉ, cumu luhua 
cca̱lakalhamaná̱n huá ̱
cca̱lim̱a̱lacapa̱stacniy̱á̱n pi ̱chuná ̱
la̱ntla ̱huixín aktum tapa̱xuhuá̱n 
quinkalhakaxmatniṯántit hua̱ntu̱ 
cca̱liṯa̱kalhchuhuiṉaniṯán acxni ̱
xaclamac̱há ̱c-milakstip̱a̱ncán, 
pus clacasquín pi ̱chunatiyá ̱
caliṯzaksátit hua̱ntu̱ quit 
cca̱liṯa̱kalhchuhuiṉamac̱há̱n hua ̱
chú̱ ma̱squi mákat clama̱. Quit 
ccatziy̱ pi ̱ni ̱caj catikaxpatmakántit 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, calip̱a̱huántit 
Dios, chu̱ akstiṯum calis̱cújtit 
hua̱ntu̱ aya catziy̱áṯit pi ̱Dios 
ucxilhputún c-xlatamaṯcán hua̱nti ̱
lakma̱xtuniko̱niṯ xlis̱tacnacán, 
13

 ma̱squi catziy̱áṯit pi ̱hua ̱Dios 
ca̱ma̱xquiy̱á̱n tama ̱tla̱n talacapa̱stacni ̱
la̱ntla ̱natlahuaputunáṯit tu̱ xatlá̱n, 
chu̱ na ̱huatiyá ̱ca̱maktay̱ayá̱n 
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laquim̱pi ̱tla̱n nama̱kantaxtiy̱áṯit 
c-milatamaṯcán chuná ̱la̱ntla ̱xlá ̱lakatiy̱ 
nama̱kantaxtiyáṯit.

Quin quilim̱akaxkaka̱natcán 
la ̱stacu̱ caṯuxá̱huat

14
 Acxni ̱pala tú̱ tlahuayáṯit, huixín 

ni ̱calia̱klhu̱huaṯnántit, na ̱ni ̱pala 
caṯasiṯzi cascújtit. 15

 Laquim̱pi ̱niṯí ̱
nakalhiy̱ tu̱ naca̱lim̱akstuntlahuayá̱n 
pi ̱chunatiyá ̱tlahuapáṯit hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n, usu naca̱lia̱ksaná̱n, 
akstiṯum calatapáṯit chuná ̱la̱ntla ̱
lacasquín Dios nalatama̱koy̱ 
xlakskatá̱n c-xlakstip̱a̱ncan yuma ̱
xaaktzankaṯay̱aniṉ tachixcuhuíṯat, 
na ̱ni ̱lacuan xtay̱atcán hua̱nti ̱lama̱kó̱ 
caṯiyatna. Camakaxkaka̱nántit 
c-xlakstip̱a̱ncán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yama ̱
stacu̱ hua̱ntu̱ makaxkaka̱nán c-akapú̱n, 
16

 xlim̱akua ̱lix̱akatliḵoy̱áṯit xtachihuiṉ 
Cristo hua̱nti ̱nama̱siyunikoy̱ la̱ntla ̱
lip̱a̱xuhu nalatama̱koy̱. Lapi ̱chuná ̱
natlahuayáṯit, acxni ̱namín xlim̱aktuy 
Cristo quit lip̱a̱xuhu nacmakcatziy̱ 
pi ̱naccatziy̱ pi ̱ni ̱luhua caj chunatá ̱
ctlakuantamakaniṯ c-quintascújut 
cumu huixín akstiṯum lip̱a̱huántit. 
17

 Chu̱ pacs tla̱n xactláhualh hasta 
ma̱squi xlacasquinca ̱pi ̱hua ̱quilatámaṯ 
xacmacamá̱sta̱lh laquim̱pi ̱chuná ̱
liẖuana ̱xtaṯakátziḻh milic̱a̱xtlahua̱ncán 
hua̱ntu̱ huixín lis̱a̱huanáṯit c-xlacatiṉ 
Dios. Xlic̱a̱na ̱pi ̱lapi ̱chuná ̱xquiṯáxtulh 
quit luhua xaclip̱a̱xúhualh, chu̱ 
chuná ̱macxtum nakalhiy̱ac̱ha̱hu tu̱ 
nalip̱a̱xuhuaya̱hu la̱ntla ̱lacapa̱staca̱hu 
hua̱ntu̱ Dios tlahuaniṯ c-quilatamaṯcán 
chaṯunu̱ quin. 18

 Pus quit cca̱huaniyá̱n 
pi ̱na ̱lacxtum caquiliṯap̱a̱xuhuátit yuma ̱
quintapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ quit ckalhiy̱.

Pablo huan pi ̱nama̱lakacha̱nikoy̱ 
Timoteo, chu̱ Epafrodito

19
 Lapi ̱huá ̱lacasquín 

Quimpu̱chinacan Jesucristo, 
ni ̱pala maka̱s quilhtamacú̱ 

nacca̱ma̱lakacha̱niyac̱há̱n Timoteo 
laquim̱pi ̱tzinú̱ nacta̱katancsay, chu̱ 
nackalhiy̱ tapa̱xuhuá̱n acxni ̱xlá ̱
naquiṯaspita, chu̱ naquihuaniy la̱ntla ̱
huixín lapáṯit. 20

 Huá ̱chuná ̱clip̱uhuán 
pi ̱huá ̱nacca̱ma̱lakacha̱niyac̱há̱n 
Timoteo sa̱mpi ̱niṯí ̱ckalhiy̱ aṯanu̱ 
hua̱nti ̱luhua xaclip̱á̱hualh, chu̱ 
hua̱nti ̱na ̱chuná ̱xleḻh xtalacapa̱stacni ̱
xtac̱huná ̱la ̱quit, chu̱ na ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱xca̱lakcatzán xlip̱acs huixín 
xala c-Filipos hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Cristo. 21

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs a̱makapitzíṉ 
liḻakaputzakoy̱ lacapa̱stackoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱n xacstulaktáxtut, chu̱ 
niṯí ̱liṯa̱katzankap̱utún xtascujut 
Jesucristo. 22

 Hua̱mpi ̱huixín aya liẖuana ̱
lakapasáṯit Timoteo, chu̱ catziy̱áṯit 
la̱ntla ̱lem̱a ̱xatla̱n tapuhuá̱n, chu̱ la̱ntla ̱
akstiṯum quimaktay̱alem̱a laquim̱pi ̱
naclia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuiṉ 
Jesús, pacs quinkalhakaxmata ̱hua̱ntu̱ 
cuaniy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quinkahuasa. 
23

 Chuná ̱pi ̱caj xma̱n naccatziy̱ 
la̱ntla ̱luhua naquiṯaxtuy yuma ̱
quintalakapútziṯ hua̱ntu̱ ckalhiy̱, 
tuncán nacca̱ma̱lakacha̱niyac̱há̱n; 
24

 ma̱squi xlic̱a̱na ̱quit luhua 
clip̱a̱huán Quimpu̱chinacán, ccatziy̱ 
pi ̱xlá ̱naquimaktay̱ay, chu̱ na ̱ni ̱
maka̱s quilhtamacú̱ quit ma̱n 
nacca̱lakanac̱há̱n.

25
 Na ̱cpuhuán pi ̱xlacasquinca ̱

xacca̱ma̱lakacha̱nichá̱n quinta̱lacan 
Epafrodito hua̱nti ̱huixín 
quimacamininiṯántit laquim̱pi ̱
naquimaktay̱ay, chu̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱
hua̱ntu̱ akstiṯum xlá ̱quimaktay̱aniṯ 
c-quintascújut. 26

 Xlá ̱luhua 
cap̱a̱stacmá̱n, chu̱ luhua ca̱naṯá 
xcau̱cxilhni puhuán, sa̱mpi ̱huanica ̱
pi ̱catzíṯit pi ̱xlá ̱luhua xtaṯatlay. 
27

 Pus luhua xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱luhua 
snu̱n xuaniṯ, chu̱ hasta ay̱uj ni ̱niḻh; 
hua̱mpi ̱kalhíṉilh Dios talakalhamá̱n 
chu̱ tatlá̱niḻh, chu̱ na ̱chuná ̱quit 
quilakalhámalh sa̱mpi ̱cumu 
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clip̱uhuama ̱anta̱ni ̱ctanu̱ma,̱ chu̱ pala 
tú̱ xtilánilh liẖuacá ̱xactilip̱uhua̱. 28

 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱lim̱a̱lakacha̱nimac̱há̱n 
laquim̱pi ̱acxni ̱naucxilhpalayáṯit tla̱n 
nakalhiy̱áṯit tapa̱xuhuá̱n laquim̱pi ̱na ̱
ni ̱pala quit cactilip̱uhua̱. 29

 Puschí ̱
lip̱a̱xuhu camakamaklhtiṉántit 
yuma ̱quinta̱lacán hua̱nti ̱lip̱a̱huán 
Quimpu̱chinacán, chu̱ na ̱ankalhíṉ 
luhua milim̱a̱xquiṯcán cac̱ni ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱chuná ̱kalhiḵoy̱ tla̱n 
xtapuhua̱ncán la̱ntla ̱xlá ̱kalhiy̱. 30

 Sa̱mpi ̱
caj huá ̱xpa̱lacata pi ̱huá ̱lacscujnima ̱
Cristo actzú̱ xuaniṯ aya xniy̱, aya 
xmacama̱stay̱ xlatámaṯ caj xpa̱lacata 
naquilis̱cuja ̱quit, sa̱mpi ̱cumu huixín 
mákat huilapítit ni ̱lay ma̱n quimaktay̱
ayáṯit.

Pablo makcatzip̱utún tlanca 
xliṯlihuaka Dios xlatámaṯ xtac̱huná ̱

la̱ntla ̱Cristo xmakcatziṉiṯ

3  Nata̱laníṉ, a̱maktum 
cca̱huanipalayá̱n pi ̱ma̱squi 

catu̱huá ̱tu̱ naca̱akspulayá̱n ankalhíṉ 
calip̱a̱xuhuátit Quimpu̱chinacán, 
chu̱ ma̱squi maklhu̱huatá ̱chuná ̱
cca̱huaniniṯán, ni ̱clakacha̱niy 
nacca̱huaniyá̱n hua̱ntu̱ huatiyá ̱
cca̱lix̱akatliṉiṯán xapu̱lh, na ̱
luhua xatlá̱n mimpa̱lacatacán pi ̱
natikaxpatpalayáṯit a̱maktum. 2 Na ̱
ca̱na ̱huixín cuiṉtaj catlahuátit, skálalh 
calatapáṯit pi ̱niṯú̱ naca̱akskahuimiy̱á̱n 
tama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xtac̱huná ̱
chichix̱ni ̱xcanankoy̱ hua̱nti ̱lix̱cájnit 
lic̱atziḵoy̱, yamá ̱hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱
xlacasquinca ̱circuncidar nalayáṯit 
lapi ̱luhua xaxlic̱a̱na ̱xalaktaxtun 
nahuamputunáṯit c-xlacatiṉ Dios; 
xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ tica̱akskahuimiy̱á̱n. 
3

 Sa̱mpi ̱ni ̱hua ̱xlacán hua̱nti ̱Dios 
lim̱a̱xtuko̱niṯ xaxlic̱a̱na ̱xlakskatá̱n 
caj xpa̱lacata ̱pi ̱chucuniko̱caniṯ 
actzu̱ xtiyatliẖua, huata huá ̱quin 
hua̱nti ̱Dios quinca̱lip̱u̱tlakayá̱n pi ̱
xaxlic̱a̱na ̱xlakskatá̱n, sa̱mpi ̱kalhiy̱a̱hu 

Espíritu Santo c-quilatamaṯcán 
hua̱nti ̱quinca̱maktay̱ayá̱n 
akstiṯum lakataquilhpu̱taya̱hu 
chu̱ lip̱a̱xuhuaya̱hu pi ̱Cristo 
quinca̱lakma̱xtún, chu̱ ni ̱caj xma̱n 
huá ̱lip̱a̱huana̱hu hua̱ntu̱ tasiyuy 
c-quimacnicán.

4
 Sa̱mpi ̱lapi ̱huí ̱ti ̱kalhiy̱ tu̱ xacstu 

liḻaktaxtuy hua̱ntu̱ tu̱ pala ma̱kantaxtiy̱ 
c-xlacatiṉ Dios xaliẖuacá ̱quit. 5 Chuná ̱
cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱acxni ̱cajcu 
xaclakatu̱majaniṯ la̱ntla ̱xaclacachiniṯ, 
tuncán circuncidar quintlahuaca,̱ usu 
quinchucunica ̱actzu̱ quintiyatliẖua, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱quit luhua judío sa̱mpi ̱
luhua xquilhtzucut xamaka̱n Israel 
quit, chu̱ huá ̱yama ̱xamaka̱n koḻutziṉ 
Benjamín xca̱ma̱lacatzuquiṉiṯanchá ̱
quiliṉata̱lán; quit luhua hebreo sa̱mpi ̱
na ̱pacs hebreos quinatlaṯna xuanko̱niṯ, 
chu̱ quit na ̱fariseo sa̱mpi ̱hasta la̱ntla ̱
actzu̱cú̱ xacuaniṯ, liẖuana ̱ctzucuniṯ 
ma̱kantaxtiy̱ xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱fariseos huankoy̱ 
pi ̱quilim̱a̱kantaxtiṯcán. 6 Quit luhua 
liẖuana ̱xacma̱kantaxtim̱a ̱yama ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés laquim̱pi ̱ni ̱pala 
chaṯum tí ̱naquiliẖuaniy pala ni ̱liẖuana ̱
xacma̱kantaxtim̱a ̱la̱ntla ̱xacpuhuán 
pi ̱huá ̱nacliḻaktaxtuy. Pus chuná ̱tancs 
xaclis̱cujma ̱quintasmaniṉcán hasta 
huá ̱xpa̱lacata xaclis̱iṯziṉikoy̱, chu̱ hasta 
lip̱ec̱ua ̱ctimap̱aṯiṉiḵoḻh judíos hua̱nti ̱
aya xlip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús. 7 Hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ xapu̱lh 
xacpuhuán pi ̱xkalhiy̱ xtápalh laquim̱pi ̱
huá ̱naquilim̱a̱xquic̱án xlaktáxtut 
quilis̱tacna, huá ̱chú̱ caj xpa̱lacata ̱pi ̱
clip̱a̱huán pi ̱Cristo naquilakma̱xtuy, 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xapu̱lh xactlahuay 
laquim̱pi ̱huá ̱nacliḻaktaxtuy 
clim̱acá̱n pi ̱caj lim̱akatzanká̱n. 8 Huá ̱
chú̱ clacasquín pi ̱hua̱ntu̱ xapu̱lh 
ctilís̱cujli, niṯú̱ quimaktáy̱alh, chu̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ ctitláhualh chunatá 
cmakatzánka̱lh quilhtamacú̱, sa̱mpi ̱
niṯú̱ xtápalh hua̱ntu̱ ctitláhualh lapi ̱caj 
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huá ̱nacta̱ma̱lacastuca ̱la̱ntla ̱huá ̱chú̱ 
clip̱a̱huán Quima̱akapu̱taxtiṉa Jesús. 
Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xpa̱lacata cumu 
clakápasli ̱Cristo nia̱lh clip̱a̱huán hua̱ntu̱ 
xapu̱lh xaclis̱cujma,̱ sa̱mpi ̱huá ̱chú̱ quit 
clim̱aca̱nkoy̱ pi ̱la̱mpala niṯú̱ xlakasi, 
xtac̱huná ̱xaclis̱cujchá ̱akayujma,̱ 
usu palhma, sa̱mpi ̱huá ̱aṯzinú̱ 
clakpuhualaca̱niṯ liẖuana ̱naclakapasa, 
9

 chu̱ naclip̱a̱huán Quimpu̱chinacan 
Jesús. Chu̱ cumu xma̱n huá ̱clip̱a̱huán, 
quit nia̱lh cputzama ̱c-xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés la̱ntla ̱tla̱n xacliṯáxtulh xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱niṯú̱ clacléṉ c-xlacatiṉ Dios caj 
xpa̱lacata liẖuana ̱nacma̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ antá ̱huan, hua̱mpi ̱huata 
huá ̱xpa̱lacata quintaca̱najla ̱tu̱ 
ckalhiṉiy Cristo, Dios maṯla̱niṉiṯ 
pi ̱huá ̱xalaktaxtún cliḻaktaxtuniṯ, 
chu̱ xtac̱huná ̱quilim̱a̱xtuniṯ la ̱nia̱lh 
tú̱ cackálhiḻh quintala̱kalhíṉ, pacs 
tamaṯzanka̱naniniṯ. 10

 Huá ̱chú̱ 
huata luhua liẖuana ̱clakapasputún 
Cristo, cpuhuán pi ̱xacmakcátziḻh 
c-quilatámaṯ tlanca xliṯlihuaka Dios, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Cristo makcatziṉiṯ 
acxni ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, hua̱mpi ̱
na ̱tla̱n xacmakcátziḻh yama ̱tlanca 
tapaṯíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱xmakcatziṉiṯ 
c-xlatámaṯ, chu̱ cpuhuán pi ̱hasta na ̱
xacmakcátziḻh c-quimacni yama ̱tlanca 
tacatzanájuat hua̱ntu̱ makcátziḻh acxni ̱
xlá ̱xnim̱a ̱c-cruz. 11

 Hua̱mpi ̱huata 
huá ̱cucxilhlacacha̱ma ̱la̱ntla ̱tla̱n 
naclakastakuanán ca̱liṉíṉ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱lakastakuánalh.

Fuerza ̱xtlahuanima ̱Pablo pi ̱
nalakchá̱n hua̱ntu̱ xucxilhlacacha̱niṯ 

nama̱xquiy̱ Dios
12

 Caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n 
ni ̱chá ̱cuamputún pala aya pacsá ̱
cma̱acchá̱niḻh talacapa̱stacni, akstiṯum 
clatamay̱ la̱ntla ̱lacasquín Dios, 
huata cuamputún pi ̱quit chunatiyá ̱
cliṯzaksay pi ̱naclakchá̱n hua ̱la̱ntla ̱
Dios lim̱a̱xtuputún quilatámaṯ, 

ma̱squi ccatziy̱á ̱pi ̱Cristo Jesús 
huatiyá ̱kalhiy̱ quilatámaṯ laquim̱pi ̱
caj xliṯlihuaka ̱nacchá̱n. 13

 Nata̱laníṉ, 
tancs cca̱huanipalayá̱n pi ̱quit ni ̱
cliu̱cxilha ̱pala aya cmaṯa̱xtucniṯ 
hua̱ntu̱ clactanu̱niniṯ, hua̱mpi ̱ma̱n 
tip̱aṯu̱ tu̱ ctlahuay, cpaṯzankay̱ hua̱ntu̱ 
xapu̱lh aya tiṯaxtuniṯ c-quilatámaṯ, 
sa̱mpi ̱chunatiyá ̱aya tiṯaxtuniṯ, huata 
clia̱ka̱niy hua̱ntu̱ tzankay̱ tlak calacán 
laquim̱pi ̱xalán naclakchá̱n hua̱ntu̱ 
cucxilhlacacha̱niṯ naquima̱xquic̱án. 
14

 Ca̱x ctlahuaniy la̱ntla ̱ckosnama ̱
laquim̱pi ̱nacchá̱n anta̱ni ̱
quilaclhca̱huiliṉicaniṯ pi ̱nacchá̱n 
laquim̱pi ̱nactlajay quintataq̱uíṉ 
hua̱ntu̱ quima̱lacnu̱nicaniṯ, hua̱ntu̱ 
Dios naquintaq̱uiy̱ caj cumu huá ̱
clip̱a̱huán Cristo Jesús. 15

 Xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱aya tlihuakatá ̱
kalhiy̱áṯit mintaca̱najlacán, pacs 
chuná ̱miliḻacapa̱stacnatcán, 
chu̱ na ̱juerza natlahuaniyáṯit 
c-milatamaṯcán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit 
ctlahuay c-quilatámaṯ; hua̱mpi ̱lapi ̱
huí ̱ti ̱huixín ni ̱chuná ̱lacapa̱stacáṯit, 
Dios naca̱ma̱siyuniyá̱n la̱ntla ̱
nama̱kstiṯupiy̱áṯit milatamaṯcán. 
16

 Hua̱mpi ̱milic̱atziṯcán anta̱ni ̱
chipiniṯantittá ̱c-milatamaṯcán, chu̱ 
ác̱huná ̱milia̱kpuhuantiṯcán la̱ntla ̱
nastacáṯit c-mintaca̱najlacán.

17
 Nata̱laníṉ, chuná ̱cakantíṯit 

la̱ntla ̱quit clama,̱ chu̱ na ̱caucxilhtíṯit 
la̱ntla ̱lama̱kó̱ yama ̱hua̱nti ̱aya 
cma̱siyuniko̱niṯahu la̱ntla ̱akstiṯum 
nalatapay̱áṯit. 18

 Nata̱laníṉ, quit 
maklhu̱huatá ̱cca̱huaniniṯán, chu̱ huá ̱
chú̱ hasta ctasama ̱cca̱huanipalayá̱n 
pi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ma̱squi huankoy̱ 
pi ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo huata 
c-xlatamaṯcán caj liḵalhakama̱nankoy̱ 
hua̱ntu̱ tláhualh xpa̱lacatacán c-cruz, 
chu̱ xtac̱huná ̱pala xta̱la̱makasiṯziṉá ̱
liṯaxtukoy̱. 19

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
chuná ̱lic̱atziḵoy̱, tla̱n cacatziḵoḻh 
pi ̱xalán naaktzankaṯay̱akoy̱. Xlacán 
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xpu̱chinacán tlahuako̱niṯ hua̱ntu̱ 
caj xma̱n nalim̱akapa̱xuhuakoy̱ 
xmacnicán hua̱ntu̱ liẖuay̱ankoy̱, 
chu̱ hua̱ntu̱ nalip̱a̱xuhuakoy̱; luhua 
liḻacataq̱uiṉankoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cájnit tlahuakoy̱ ma̱squi luhua 
miniṉikoy̱ pi ̱caj xliḻacama̱xanankoḻh. 
Niṯú̱ aṯip̱aṯu̱ lacapa̱stacma̱kó̱ 
lapi ̱ni ̱caj xma̱n hua̱ntu̱ anán 
u̱nú̱ caṯiyatna. 20

 Hua̱mpi ̱quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo ni ̱u̱nú̱ 
xalaníṉ, hua̱mpi ̱huata tapaksiy̱a̱hu 
c-akapú̱n, caj xma̱n kalhkalhiẖuilahu 
acxni ̱naquinca̱lakminá̱n 
quima̱akapu̱taxtiṉacan Jesucristo 
laquim̱pi ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
xatakatziṉ quilaktaxtutcán. 21

 Sa̱mpi ̱xlá ̱
naquinca̱maklhtiy̱á̱n yuma ̱liḻakaputza 
quimacnicán hua̱ntu̱ laksputa laquim̱pi ̱
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n tanu̱ hua̱ntu̱ 
xtac̱huná ̱xalic̱ac̱ni nahuán la̱ntla ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱ xmacni c-akapú̱n. 
Chu̱ quin tla̱n catziy̱a̱hu pi ̱chuná ̱
naquiṯaxtuy sa̱mpi ̱xlá ̱kalhiy̱ tlanca 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱tla̱n natlahuay.

Caxaniḻiẖuaya ̱quilhtamacú̱ 
calip̱a̱xuhuakoḻh hua̱nti ̱

lip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacán

4  Chuna̱mpi ̱nata̱laníṉ, huá ̱
cca̱liṯzokniyá̱n yuma ̱carta 

laquim̱pi ̱nacatziy̱áṯit la̱ntla ̱
luhua cca̱lakalhamaná̱n, chu̱ 
ccap̱a̱staclaca̱mac̱há̱n, chu̱ cpuhuán 
aya xaccau̱cxilhni. Quit cca̱lakcatzaná̱n, 
chu̱ cpa̱xuhuay caj mimpa̱lacatacán. 
Clacasquín pi ̱ankalhíṉ chuná ̱akstiṯum 
calatapáṯit, chu̱ calip̱a̱huántit 
Quimpu̱chinacan Jesús.

2
 Luhua csquiniy liṯlá̱n quinta̱lacan 

Evodia, xa̱hua ̱Síntique pi ̱aktuma 
talacapa̱stacni cakalhiḵoḻh, 
capa̱xuhua̱naṯahuilakoḻh la̱ntla ̱
miniṉikoy̱ liṉata̱lán hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo. 3 Na ̱chuná ̱csquiniyá̱n liṯlá̱n, 
huix, quiamigo hua̱nti ̱acxtum 
ankalhíṉ quinta̱scujniṯa, cuaniyá̱n 

pi ̱camaktay̱akó̱ yuma ̱lacchaján 
hua̱nti ̱na ̱quimaktay̱akoḻh acxni ̱quit 
xaclia̱kchihuiṉama ̱xtachihuiṉ Dios 
laquim̱pi ̱pacs nalakapaskoy̱; chu̱ 
xa̱hua ̱Clemente, chu̱ a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱quiliṯa̱scujko̱niṯ xtachihuiṉ 
Cristo. Xlic̱a̱na ̱pi ̱xtucuhuinicán aya 
tatzoktahuilaniṯanchá ̱c-xlibro Dios 
anta̱ni ̱tzoktamacanu̱ko̱cán xlip̱acs 
hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ yama ̱xaxlic̱a̱na ̱
latámaṯ hua̱ntu̱ niucxni ̱nalaksputa.

4
 Nata̱laníṉ, cca̱huaniyá̱n huixín 

hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacan 
Jesús, pi ̱luhua ca̱miniṉiyá̱n 
xa̱lia̱nkalhíṉ capa̱xuhuátit. 
¡Na ̱a̱maktum cca̱huaniyá̱n pi ̱
capa̱xuhuátit! 5 Xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
stalanca cama̱siyunikóṯit pi ̱huixín 
hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo xlic̱a̱na ̱
pa̱xquiṉanáṯit, ¡sa̱mpi ̱Quimpu̱chinacán 
mima!̱

6
 Niṯú̱ xatú̱ tu̱ tiliḻakaputzayáṯit; 

chí ̱hua̱mpi ̱huata ankalhíṉ 
ma̱squi catu̱huá ̱tu̱ lacasquináṯit, 
casquinítit Dios c-mioracioncán 
laquim̱pi ̱naca̱maktay̱ayá̱n, chu̱ na ̱
capa̱xcatcatziṉítit hua̱ntu̱ ca̱ma̱xquiy̱á̱n. 
7

 Lapi ̱chuná ̱natlahuayáṯit Dios 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n xtalacapa̱stacni, 
chu̱ tlanca tapa̱xuhuá̱n c-minacu̱cán, 
chu̱ yuma ̱tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ 
Dios ma̱stay̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱luhua 
namaktakalha ̱minacu̱cán, xa̱hua ̱
mintalacapa̱stacnicán laquim̱pi ̱niṯú̱ 
naca̱makalip̱uhuaná̱n, ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
ni ̱pala chaṯum hua̱nti ̱liẖuana ̱akata̱ksa ̱
la̱ntla ̱yumá ̱quiṯaxtuy, hua̱mpi ̱chuná ̱
naca̱ma̱xquiy̱á̱n sa̱mpi ̱lip̱a̱huanáṯit, chu̱ 
acxtum ta̱huaniṯántit Cristo Jesús.

Hua̱ntu̱ tla̱n tapuhuá̱n 
calacapa̱stackoḻh

8
 Nata̱laníṉ, huá ̱chú̱ hua̱ntu̱ 

a̱huatiyá ̱cca̱huaniputuná̱n pi ̱huá ̱
calacapa̱stáctit hua̱ntu̱ xtalulóktat, 
hua̱ntu̱ miniṉiy nama̱xquic̱án cac̱ni, 
chu̱ naca̱maktay̱ayá̱n la̱ntla ̱akstiṯum 

FILIPENSES 3 ,  4



484

nalatapay̱áṯit, la̱ntla ̱tla̱n nacatziy̱áṯit, 
chu̱ xlip̱acs hua ̱la̱ntlaṯa kalhiy̱ xlakasi, 
chu̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ naca̱maktay̱ayá̱n 
nalap̱a̱xquiy̱áṯit. Ankalhíṉ 
calacapa̱stáctit hua̱ntu̱ akstiṯum 
laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n nalim̱a̱siyuyáṯit 
c-milatamaṯcán yama ̱lacuan tascújut 
hua̱ntu̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
namaṯla̱niḵoy̱.

9
 Xlip̱acs hua̱ntu̱ quit 

cca̱ma̱siyuniniṯán catzaksátit, xa̱hua ̱
hua̱ntu̱ cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán 
hua̱ntu̱ quinkaxmatnítit, chu̱ hua̱ntu̱ 
quimakucxílhtit xactlahuama,̱ chuná ̱
tancs catzaksátit laquim̱pi ̱Dios hua̱nti ̱
ma̱stay̱ tla̱n latámaṯ nacaṯa̱latamay̱á̱n 
caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱.

Pablo pa̱xcatcatziṉikoy̱ xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ lim̱aktay̱ako̱niṯ

10
 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy 

Quimpu̱chinacán caj xpa̱lacata ̱pi ̱
huixín quilacapa̱stacpalaniṯántit, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱ccatziy̱ pi ̱niṯú̱ 
maktum xquimpaṯzanka̱niṯántit 
hua̱mpi ̱huata caj ma̱x ni ̱naj 
xkalhiy̱áṯit acatzuníṉ hua̱ntu̱ 
naquilim̱aktay̱ayáṯit. 11

 Ni ̱chá ̱pala 
hua ̱cliẖuán pala tu̱ xquintzanka̱nima ̱
hua̱ntu̱ naquilim̱aktay̱ayáṯit; sa̱mpi ̱
la̱ntla ̱quit clis̱cujma ̱xtachihuiṉ 
Dios cpa̱xuhua̱na̱léṉ ca̱na ̱caj xma̱n 
huá ̱hua̱ntu̱ ckalhiy̱ actzú̱. 12

 Quit 
aya ctitaxtuniṯ la̱ntla ̱talip̱uhuá̱n 
tamakcatziy̱ acxni ̱niṯú̱ hua̱ntu̱ 
cmaclacasquín, chu̱ na ̱ccatziy̱ la̱ntla ̱
lip̱a̱xuhu tamakcatziy̱ acxni ̱acchá̱n 
ckalhiy̱ hua̱ntu̱ cmaclacasquín 
c-quilatámaṯ. Quit ccatziy̱ la̱ntla ̱
ctiṯaxtunima ̱lacatzucu̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ u̱nú̱ akspulanán, sa̱mpi ̱
cmakcatziṉiṯtá ̱la̱ntla ̱naakata̱xtuniyá̱n 
hua̱ntu̱ mintahuá,̱ usuchí ̱acxni ̱
caṯatzincsni; acxni ̱ckalhiy̱, xa̱hua ̱
acxni ̱niṯú̱ ckalhiy̱. 13

 Catu̱huá ̱pacs 
tla̱n nacpaṯiy̱, chu̱ nactay̱aniy sa̱mpi ̱
hua ̱Cristo quima̱xquiy̱ liṯlihuaka. 

14
 Hua̱mpi ̱luhua ccap̱a̱xcatcatziṉiyá̱n 

pi ̱quimaktay̱aniṯántit hua̱nchú̱ acxni ̱
luhua xlic̱a̱na ̱xacmaclacasquixnim̱a̱.

15
 Chu̱ na ̱tla̱n huixín catziy̱áṯit, 

nata̱laníṉ xala c-Filipos, pi ̱acxni ̱kasíyaj 
cta̱kalhchihuiṉankoḻh yamá ̱hua̱nti ̱xala 
c-Macedonia, chu̱ ctáca̱xli ̱laquim̱pi ̱nacán 
a̱lacatanu̱ lia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ 
Jesús hua̱ntu̱ mas̱tay̱ laktáxtut, 
ni ̱pala pu̱lactum cac̱hiquíṉ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo quimaktay̱akoḻh 
caj xma̱n huixín quimaktay̱átit, sa̱mpi ̱
chuná ̱na ̱xlip̱a̱xcatcatzip̱utunáṯit 
xpa̱lacata ̱pi ̱aya xlakapasniṯántit 
xtachihuiṉ Jesús. 16

 Sa̱mpi ̱hasta 
mas̱qui antá ̱xaclamac̱há ̱c-xacac̱hiquiṉ 
Tesalónica, ni ̱xma̱n maktum hua̱mpi ̱
maklhu̱hua ̱quintima̱lakacha̱nanítit 
yama ̱mintamaktay̱cán hua̱ntu̱ 
nacmaclacasquintiḻhay. 17

 Yumá ̱hua̱ntu̱ 
cca̱huanimá̱n ni ̱chá ̱xpa̱lacata ̱pala quit caj 
luhua ankalhíṉ clacasquín xquimaktay̱átit, 
hua̱mpi ̱huata quit clacasquín pi ̱ac̱huná ̱
huixín xmaklhtiṉántit xtalakalhama̱n 
Dios sa̱mpi ̱xlá ̱lakatiy̱ la̱ntla ̱
lip̱a̱huanáṯit. 18

 Caj xpa̱lacata ̱pi ̱huixín 
quima̱lakacha̱nítit Epafrodito quiṯaxtuy 
pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ quintaq̱uiṉiṯántit, 
chu̱ hasta quiakata̱xtunima ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
quilim̱ininiṯ hua̱ntu̱ ma̱liṯaníṯit. Xlip̱acs 
hua̱ntu̱ quima̱lakacha̱nítit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
lim̱aj̱iníṉ liṯaxtuy hua̱ntu̱ luhua tla̱n 
mu̱clhún, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tu̱ luhua liḻakátiṯ 
mu̱clhun lic̱a̱xtlahuá̱n, Dios lakátiḻh, 
na ̱tla̱n tlahuay. 19

 Pus Quintlaṯican 
Dios hua̱nti ̱cscujnima,̱ cumu xlá ̱kalhiy̱ 
tlanca liṯlihuaka, tla̱n naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
xlip̱acs hua̱ntu̱ huixín maclacasquimpáṯit 
xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo Jesús. 
20

 ¡Caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱catamá̱xquiḻh 
cac̱ni ̱Quintlaṯican Dios! Chuná ̱calalh, 
amén.

Pablo a̱huatiyá ̱xakatliḻaca̱nkoy̱ 
nata̱laníṉ xala c-Filipos

21
 Hua̱ntu̱ quimpa̱lacata 

caquixakatliṉikop̱ítit xlip̱acs tama ̱
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nata̱laníṉ hua̱nti ̱xlakskata̱n Dios 
liṯaxtuko̱niṯ caj xpa̱lacata cumu 
lip̱a̱huankoy̱ Jesucristo. Na ̱chuná ̱
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n 
yuma ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱quit lacxtum 
quinta̱lama̱kó̱ u̱nú. 22

 Na ̱chuná ̱
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n 

xlip̱acs xlakskata̱n Dios hua̱nti ̱huilakó̱ 
c-Roma, chu̱ na ̱xaliẖuacá ̱chú̱ hua̱nti ̱
scujma̱kó̱ c-xchic tlanca map̱aksiṉa 
romano.

23
 Clacasquín pi ̱Quimpu̱chinacan 

Jesucristo xlip̱acs huixín caca̱siculanaṯ
lahuán. 
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1  Quit Pablo hua̱nti ̱Dios 
quilacsacniṯ laquim̱pi ̱

nacliṯaxtuy xapóstol, usu 
xtalakachá̱n Jesucristo, xa̱hua ̱
quinta̱lacan Timoteo hua̱nti ̱
cmacaniṯzokma ̱yuma ̱carta. 
2

 Ccaṯzoknimá̱n yuma ̱carta xlip̱acs 
huixín xlakskata̱n Dios hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Cristo, chu̱ huilátit 
c-xacac̱hiquiṉ Colosas. Clacasquín 
pi ̱Quintlaṯican Dios xataxajni 
caca̱ma̱xquíṉ xtalakalhamá̱n, chu̱ 
tla̱n latámaṯ.

Pablo pa̱xcatcatziṉiy 
Dios xpa̱lacatacán

3
 Ankalhíṉ acxni ̱ccap̱a̱lacasquiná̱n 

c-quioracioncán cma̱xquiy̱a̱hu 
pa̱xcatcatzíṉit Dios huachá ̱xtlaṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo. 4 Huá ̱
clip̱a̱xcatcatziṉiya̱hu sa̱mpi ̱quin
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉancaniṯán la̱ntla ̱
akstiṯum lip̱a̱huanáṯit Cristo Jesús, 
chu̱ la̱ntla ̱na ̱pa̱xquiḵoy̱áṯit xlip̱acs 
hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ Dios xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱huixín. 5 Huá ̱lip̱a̱xquiḵoy̱áṯit 

Xcarta Apóstol Pablo huaṉtu̱ 
tzoknikoḻh Colosenses

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱carta hua̱ntu̱ apóstol Pablo tzoknikoḻh hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ 

xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Colosas, na ̱acxnitiyá ̱tzokniṯ acxni ̱titzoknikoḻh mactum 
liṯum xcarta hua̱ntu̱ timaca̱nikoḻh filipenses, sa̱mpi ̱na ̱antiyá ̱tzokniṯanchá ̱acxni ̱
xtanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ (4:18).

Yuma ̱xtatzokni Pablo liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ colosenses pi ̱ni ̱caca̱najlakoḻh 
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉankoy̱ yama ̱aksaniṉaniṉ ma̱kalhtahuaka̱naniṉ judíos hua̱nti ̱
xuankoy̱ pi ̱yama ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, pala xlic̱a̱na ̱xlakma̱xtuputunkoy̱ 
xlis̱tacnacán na ̱xlacasquinca natiliḻatama̱koy̱ xlip̱acs lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ maka̱n 
quilhtamacú̱ xlacca̱xuiliḵo̱niṯ judíos. Hua̱mpi ̱Pablo lacatancs ma̱luloka ̱pi ̱xma̱n 
hua ̱Cristo hua̱nti ̱ma̱stay̱ laktáxtut, chu̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huán ni ̱xlacasquinca naputzay 
tanu̱ tu̱ nalip̱a̱huán, usu pala aktum lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ nama̱kantaxtiy̱ sa̱mpi ̱
Cristo hua̱nti ̱pacs ma̱kantaxtiṉiṯ hua̱ntu̱ quin ni ̱lay ma̱kantaxtiy̱a̱hu laquim̱pi ̱tla̱n 
nalaktaxtuya̱hu.

Pablo na ̱lic̱hihuiṉán yumá ̱c-liḵalhtahuaka ̱la̱ntla ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱, 
xlacán liṯaxtukoy̱ pi ̱xtac̱huná ̱aya ta̱niḵo̱niṯ Cristo, chu̱ na ̱lacxtum 
ta̱lakastakuanankoḻh ca̱liṉíṉ caj xpa̱lacata cumu ca̱najlakoy̱ pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
Dios kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, chu̱ ma̱lakastakuániḻh Cristo ca̱liṉíṉ, pus na ̱kalhiy̱ 
liṯlihuaka ̱nama̱xquiḵoy̱ yama ̱sa̱sti latámaṯ hua̱ntu̱ xlacasquinca ̱nakalhiḵoy̱ 
laquim̱pi ̱tla̱n akstiṯum nalatama̱koy̱ c-xlacatíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lacasquín.
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sa̱mpi ̱ta̱kalhkalhip̱a̱kóṯit hua̱ntu̱ 
ca̱liḵalhip̱ac̱ampítit c-akapú̱n. 
Huixín tla̱n milacán tlahuátit yumá ̱
hua̱ntu̱ naca̱ma̱xquic̱anáṯit acxni ̱
tuncán tzucútit lip̱a̱huanáṯit yama ̱
xtalulóktat, chu̱ lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. 6 Hua ̱yumá ̱
xalip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ la̱ntla ̱tla̱n 
naakapu̱taxtuyáṯit hua̱ntu̱ aya ca̱liṯa̱kal
hchihuiṉancaniṯántit, xlic̱a̱na ̱lacaxtum 
ta̱kahuanim̱a,̱ chu̱ aya tlahuama ̱
xtascújut c-xlic̱aṯlanca ̱anta̱ni ̱cha̱n, 
chuná ̱la̱ntla ̱tzúculh tasiyuy xtascújut 
acxni ̱huixín huacu lip̱a̱huántit 
yuma ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉán tlanca xtalakalhamá̱n 
la̱ntla ̱caj lip̱a̱xcatcatzíṉit 
quinca̱liḻakma̱xtuputuná̱n, 
chu̱ ca̱najlátit pi ̱talulóktat 
yuma ̱xaakstiṯum tapá̱xquiṯ 
hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱stay̱. 7 Sa̱mpi ̱yuma ̱
tla̱n talacapa̱stacni huá ̱pu̱lana ̱
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉán quinta̱lacan 
Epafras hua̱nti ̱luhua cpa̱xquiy̱a̱hu 
la̱ntla ̱lacxtum quincaṯa̱lis̱cujniṯán 
xtachihuiṉ Dios. 8 Pi ̱huatiya Epafras 
quinca̱liṯa̱kalhchihuiṉán la̱ntla ̱
ca̱map̱uhuanim̱á̱n Espíritu Santo 
laquim̱pi ̱napa̱xquiḵoy̱áṯit catiẖua̱.

9
 Chu̱ na ̱chuná ̱quin, hasta 

acxni ̱quin ccatziẖu la̱ntla ̱lapáṯit 
ni ̱cmakaxtaka̱hu ankalhíṉ 
ccap̱a̱lacasquiná̱n c-quioracioncán, 
csquinihu Dios pi ̱liẖuana ̱
naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n xtalacapa̱stacni, chu̱ 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱pacs 
naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n 
Espíritu Santo. 10

 Na ̱ccap̱a̱lacasquiná̱n 
pi ̱tla̱n akstiṯum nalatapay̱áṯit chuná ̱
la̱ntla ̱xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
tapaksiṉikoy̱ Quimpu̱chinacán, chu̱ 
huá ̱ankalhíṉ natzaksayáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱
lakatiy̱ natlahuayáṯit, chu̱ quiṯaxtuy 
pi ̱nama̱stay̱áṯit mintahuacatcán 
c-milatamaṯcán, sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ lacuan tatlahu, 
chu̱ aṯzinú̱ liẖuana ̱nalakapasáṯit 

xtalacapa̱stacni Dios. 11
 Quin na ̱

csquiniya̱hu pi ̱cumu xlá ̱kalhiy̱ tlanca 
xliṯlihuaka, caca̱ma̱xquíṉ tu̱ xlá ̱kalhiy̱ 
laquim̱pi ̱tla̱n napa̱xuhua̱na̱lip̱ináṯit, 
chu̱ natay̱aniyáṯit ma̱squi tú̱ 
naca̱lakchiná̱n sa̱mpi ̱laktlihuakán 
huixín c-mintaca̱najlacán, 12

 chu̱ 
laquim̱pi ̱lip̱a̱xuhu napa̱xcatcatziṉiyáṯit 
Quintlaṯican Dios sa̱mpi ̱huá ̱lakpaliṉiṯ 
milatamaṯcán laquim̱pi ̱tla̱n 
namaklhtiṉanap̱ítit yama ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ anta̱ni ̱pacs xkakánat hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱lacsacko̱niṯ. 13

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
quinca̱lakma̱xtún c-xmacán ti ̱ma̱la̱nán 
cxlatamaṯcán hua̱nti ̱paklhtu̱ta ̱latámaṯ, 
chu̱ antá ̱quinca̱huilíṉ c-xmacán 
xatapa̱xquiṉ Xcam Jesucristo laquim̱pi ̱
huá ̱nama̱la̱nán c-quilatamaṯcán. 
14

 Huachá ̱ti ̱liḵalhiy̱a̱hu laktáxtut chu̱ 
xmaṯzanka̱nanica quintala̱kalhíṉ.

Acxni ̱Cristo niḻh caj 
quimpa̱lacatacán 

quinca̱ma̱lacatzuhuíṉ Dios
15

 Cumu Dios ni ̱pala chaṯum 
ti ̱au̱cxilha ̱la̱ntla ̱xlá, hua ̱Cristo 
miniṯ ma̱siyuy la̱ntla ̱luhua xtáy̱at. 
Xlá ̱liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xapuxcu 
Xkahuasa Dios hua̱nti ̱ta̱map̱aksiy̱ pacs 
la̱ntla ̱tu̱ anán sa̱mpi ̱xlá ̱ankalhiṉá ̱
xlama ̱ma̱squi hasta acxni ̱ni ̱naj 
tú̱ xanán xtama̱lacatzuquíṉ. 16

 Pacs 
la̱ntla ̱tu̱ anán caṯiyatna, xa̱hua ̱
c-akapú̱n, xlá ̱pacs maktlahuaniṯ, 
chuná ̱hua̱ntu̱ tasiyuy, xa̱hua ̱hua̱ntu̱ 
ni ̱tasiyuy, na ̱chuná ̱hua̱ntu̱ lama̱kó̱ 
catu̱hua ̱maktakalhnaníṉ hua̱nti ̱
ma̱squi ni ̱tasiyukoy̱ map̱aksiṉankoy̱, 
chu̱ kalhiḵoy̱ tlanca liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱nama̱la̱nankoy̱ cau̱̱níṉ; 
xlá ̱pacs maktlahuaniṯ laquim̱pi ̱huá ̱
nalakcha̱nkoy̱, chu̱ namap̱aksiḵoy̱. 
17

 Cristo ucxlaṯa xlama ̱hasta acxni ̱
ni ̱naj tú̱ xa̱ma̱lacatzuquiy̱ Dios, chu̱ 
hua̱ntu̱ chiyú̱ anán, huá ̱chunacú̱ 
lia̱nantiḻhay caj xpa̱lacata cumu 
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chuná ̱xlá ̱lacasquiniṯ. 18
 Quin hua̱nti ̱

aya lip̱a̱huaniṯahu Cristo liṯaxtuya̱hu 
xtac̱huná ̱la ̱xmacni chaṯuma chixcú, 
chu̱ huá ̱liṯaxtuy quiakxeḵacán, 
sa̱mpi ̱xlá ̱quincap̱uxcunimá̱n, chu̱ 
quinca̱ma̱xquim̱á̱n latámaṯ. Chu̱mpi ̱
xlá ̱hua̱nti ̱ankalhíṉ quincap̱u̱lanimá̱n, 
huá ̱xakasiya ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ 
laquim̱pi ̱stalanca nalic̱atziy̱a̱hu pi ̱
huá ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ tlanca xlacatzúcut. 
19

 Sa̱mpi ̱chuná ̱lacásquilh Dios pi ̱
pacs hua̱ntu̱ kalhiy̱ la̱ntla ̱xliḎios, 
chu̱ tlanca xlacatzúcut, xa̱hua ̱tlanca 
xliṯlihuaka, antá ̱stalanca natasiyuy 
c-xlatamaṯ Cristo. 20

 Chu̱ na ̱lacásquilh 
Dios pi ̱hua ̱Cristo nama̱laksputuy 
hua̱ntu̱ xlakla̱kalhiṉiṯ tatancsni 
c-xlakstip̱a̱n Dios, chu̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ anán c-xlic̱aṯlanca ̱caṯiyatna, 
chu̱ hasta ma̱squi c-akapú̱n. Xlic̱a̱na ̱
pi ̱caj xpa̱lacata xkalhni Cristo 
hua̱ntu̱ stajmákalh acxni ̱niḻh 
c-cruz, huá ̱chú̱ liṯahui ̱tapa̱xuhuá̱n 
laquim̱pi ̱tachixcuhuíṯat ma̱squi 
tlahuako̱niṯ tala̱kalhíṉ tla̱n chú̱ 
nalaktalacatzuhuiḵoy̱ Dios, chu̱ nia̱lh 
napec̱uanikoy̱.

21
 Xalip̱u̱lana,̱ huixín caj xpa̱lacata 

hua̱ntu̱ lix̱cajnit tala̱kalhíṉ 
xtlahuayáṯit, c-mintapuhua̱ncán 
xquiṯaxtuyáṯit pi ̱xta̱la̱makasiṯziy̱áṯit 
Dios, chu̱ na ̱xliṯaxtuyáṯit pi ̱ni ̱
xtapaksiṉiyáṯit, chu̱ mákat xlapa̱nítit 
la̱ntla ̱xaktzankaṯay̱aniṯántit. 
22

 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ Dios aya lip̱a̱xuhu 
ca̱ma̱lacatzuhuiṉiṯán caj xpa̱lacata 
cumu hua ̱Cristo lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ páṯiḻh 
c-xmacni ̱acxni ̱niḻh quimpa̱lacatacán 
c-cruz. Huá ̱chuná ̱liṯláhualh 
laquim̱pi ̱tla̱n nalaktalacatzuhuiy̱a̱hu 
Dios xtac̱huná ̱la̱mpala nia̱lh 
tú̱ leṉa̱hu quintala̱kalhiṉcán 
tu̱ naquinca̱makstuntlahuayá̱n 
c-xlacatíṉ. 23

 Hua̱mpi ̱laquim̱pi ̱
chuná ̱naquiṯaxtuy talacasquín pi ̱
chunatiyá ̱akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ niucxni ̱tiliṯamakaxtakáṯit 

pala tú̱ naca̱ma̱lactlahuiṉiyá̱n 
la̱ntla ̱ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱lacnu̱nicaniṯántit acxni ̱
lip̱a̱huántit yama ̱lip̱a̱xuhu 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut 
acxni ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉancántit. 
Huatiyá ̱yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ lia̱kchihuiṉamac̱a ̱la̱ntla ̱
xlic̱aṯlanca, chu̱ quit Pablo na ̱huá ̱
clia̱kchihuiṉantla̱huán.

Pablo lip̱a̱xuhu lis̱cujkoy̱ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús

24
 Luhua ca̱na ̱clip̱a̱xuhuay hua̱ntu̱ 

quilakchá̱n tapaṯíṉ caj xpa̱lacata 
cca̱lis̱cujá̱n huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Cristo, sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱chuná ̱
clim̱a̱katzim̱a ̱c-quimacni huatiya 
yama ̱xtapaṯiṉ Cristo hua̱ntu̱ lip̱áṯiḻh 
xpa̱lacatacan kampu̱tum ca̱najlaníṉ, 
huachá ̱ti ̱la̱ntla ̱xkampu̱tumcán 
liṯalacastuckoy̱ xtac̱huná ̱aktumiṉica 
xmacni. 25

 Dios quiliḻacsacniṯ 
pi ̱nacliṯaxtuy cscujni laquim̱pi ̱
tla̱n nacca̱lis̱cujá̱n huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Cristo, chu̱ hua̱ntu̱ tla̱n, 
chu̱ xatakatzíṉ nacca̱lim̱a̱akata̱ksniy̱á̱n 
xtachihuíṉ. 26

 Yuma ̱xtalacapa̱stacni 
la̱ntla ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n hasta 
xamaka̱n quilhtamacú̱ aya tzeḵ 
xliḻhca̱huiliṉiṯ la̱ntla ̱natlahuay ma̱squi 
ni ̱naj tí ̱xmac̱atziṉiḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
la̱ntla ̱luhua nakantaxtuy, hua̱mpi ̱hua ̱
chú̱ lacasquín pi ̱liẖuana ̱nacatziy̱áṯit 
xlip̱acs huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ macama̱xquíṯit milatamaṯcán. 
27

 Hua̱mpi ̱ma̱squi xapu̱lana ̱tzeḵ 
xuiliṉiṯ yama ̱lip̱a̱xuhu xtalacapa̱stacni 
la̱ntla ̱xliḻhca̱niṯ naca̱lakma̱xtuyá̱n 
huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos, huá ̱chú̱ 
ca̱ma̱lakapasnip̱utuná̱n laquim̱pi ̱tla̱n 
naakata̱ksáṯit la̱ntla ̱xliṯlanca ̱lic̱ac̱ni 
hua̱ntu̱ ca̱ma̱lacnu̱niyá̱n. Sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱lic̱ac̱ni ̱tamá ̱pi ̱caj xpa̱lacata 
cumu huá ̱chú̱ ta̱huaniṯántit Cristo 
huixín tla̱n lip̱a̱xuhu kalhkalhiṯiy̱áṯit 
miakapu̱taxtutcán.
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28
 Huá ̱xpa̱lacata quin tancs 

clia̱kchihuiṉama̱hu xtachihuiṉ Cristo, 
chu̱ cmas̱iyuya̱hu hasta anta̱ni ̱macalay 
quintastacatcán, la̱ntla ̱lacasquín akstiṯum 
nalatama̱koy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoṉiṯ, 
laquim̱pi ̱acxni ̱nacca̱lic̱ha̱ná̱n c-xlacatiṉ 
Dios, cca̱macamas̱tap̱utunkoy̱á̱n 
la̱ntla ̱ti ̱pacs catziy̱áṯit tu̱ milic̱atziṯcán 
xpa̱lacata Cristo. 29

 Chu̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
nacma̱kantaxtiy̱ quintascújut luhua 
fuerza ̱cliṯlahuaniy xlip̱acs quiliṯlihuaka 
la̱ntla ̱Cristo quima̱xquiy̱ yama ̱lic̱ac̱ni 
xliṯlihuaka tu̱ kalhiy̱.

2  Quit clacasquín pi ̱nacatziy̱áṯit 
la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱clacapas̱taca ̱tu̱ 

nactlahuay mimpaḻacatacán, xlip̱acs 
huixín xala c-Colosas, na ̱chuná ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo lacatzú̱ 
c-Laodicea, chu̱ hasta makapitzíṉ hua̱nti ̱
ni ̱aq̱uiucxilhkoy̱, chu̱ ni ̱quilakapaskoy̱. 
2

 Csquiniy liṯlá̱n Dios pi ̱la ̱huixín, cumu 
la ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús, 
chunatiyá ̱caakpuhuantíṯit c-minacu̱cán, 
na ̱chunatiyá ̱calap̱a̱xquíṯit, cakalhíṯit 
xatla̱n talacapas̱tacni laquim̱pi ̱liẖuana ̱
naakata̱ksáṯit xlip̱acs hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ tzeḵ xuiliṉiṯanchá ̱
xtalacapas̱tacni, mas̱qui xlá ̱aya chunatiyá ̱
xliḻhca̱huiliṉiṯ pi ̱hua ̱Cristo tla̱n 
namaḻakapasniṉán. 3 Sa̱mpi ̱c-xlatamaṯ 
Cristo stalanca tasiyuy laṉtla ̱tlanca xlic̱ac̱ni ̱
xtastácat, chu̱ tlanca xtalacapas̱tacni 
Dios sa̱mpi ̱huá ̱macama̱xquiḵoṉiṯ. 4 Huá ̱
xpaḻacata ̱chuná ̱ccaḻiẖuanimá̱n laquim̱pi ̱
niṯí ̱nacaḻia̱kskahuimiy̱á̱n acxni ̱pala 
tú̱ ya ̱tachihuíṉ naca̱huanicanáṯit. 5 Pus 
mas̱qui la̱ntla ̱chú̱ ni ̱antá ̱ccaṯa̱huilachá̱n 
xachaṯumiṉica, cacatzíṯit pi ̱antá ̱
caṯaḻamac̱há̱n ccaḻacapas̱taclaca̱ná̱n, 
xa̱huachí ̱quit luhua ca̱na ̱clip̱a̱xuhuay 
pi ̱huixín akstiṯum lapáṯit, chu̱ chunatiyá ̱
tancs lip̱a̱huanáṯit Cristo.

Dios quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
xasa̱sti quilatamaṯcán

6
 Cumu huixín maṯla̱níṯit 

Jesucristo naca̱lakma̱xtuyá̱n, chu̱ 

Mimpu̱chinacán nahuán, pus na ̱chuná ̱
chú̱ niucxnicú̱ caakxtakmakántit 
huata akstiṯum calip̱a̱huántit. 7 Liẖuana ̱
calic̱hipa̱xnántit mintaca̱najlacán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum quihui ̱liẖuana ̱
lic̱hipa̱xnán xtankáxeḵa, xlip̱acs 
minacu̱cán calip̱a̱huántit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉancántit, chu̱ 
ankalhíṉ capa̱xcatcatziṉítit Dios hua̱ntu̱ 
tlahuama ̱c-milatamaṯcán.

8
 Luhua cuiṉtaj cacaṯlahuacántit pi ̱niṯí ̱

naca̱lia̱kskahuimiy̱á̱n hua̱ntu̱ ni ̱kalhiy̱ 
xtaluloktat tachihuíṉ, ma̱squi lacuán, 
chu̱ lakskalalán takaxmata, sa̱mpi ̱tamá ̱
hua̱nti ̱chuná ̱liḵalhchihuiṉama̱kó̱ ni ̱
antá ̱quilhtim̱a̱kó̱ c-xtalacapa̱stacni 
Cristo, huata huá ̱lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
mintiḻhaniṯanchá ̱xtasmaniṉcán, chu̱ 
caj xachunata xtalacapa̱stacnicán 
hua̱nti ̱luhua akchipa̱namputún u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat.

9
 Sa̱mpi ̱xlip̱acs hua ̱la̱ntla ̱Dios 

xliḎios, chu̱ la̱ntla ̱kalhiy̱ tlanca 
xliṯlihuaka, chu̱ xtalacapa̱stacni, 
stalanca tasiyuy c-xlatamaṯ Cristo. 
10

 Chú̱ Dios lama ̱c-milatamaṯcán caj 
xpa̱lacata cumu huá ̱lip̱a̱huanáṯit 
Cristo, chu̱ macxtum ta̱huaniṯántit, 
sa̱mpi ̱huá ̱puxcu̱nanikoy̱ xlip̱acs la̱ntla ̱
chá ̱ti ̱map̱aksiṉaniṉ espíritus hua̱nti ̱
ma̱squi ni ̱tasiyukoy̱ ma̱la̱nankoy̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ c-akapú̱n. 11

 Chu̱ na ̱
chuna liṯum caj xpa̱lacata lip̱a̱huanáṯit 
Cristo huixín lakmakántit pacs 
la̱ntla ̱tu̱ niṯlá̱n xtatlahuaputu̱ hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱áṯit mintay̱atcán, hua̱mpi ̱hua ̱
yumá ̱ni ̱antá ̱tasiyuy c-mimacnicán 
la̱ntla ̱puhuankoy̱ makapitziṉ judíos 
hua̱nti ̱chucunica ̱actzu̱ xtiyatliẖua ̱
acxni ̱circuncidartlahuakoy̱ cskatacán, 
hua̱mpi ̱mimpa̱lacatacán xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy pi ̱c-minacu̱cán xtac̱huná ̱
chucumakanicaniṯántit pacs tu̱ niṯlá̱n 
laquim̱pi ̱chuná ̱nama̱siyuyáṯit 
c-milatamaṯcán pi ̱hua ̱chú̱ aktum tanu̱, 
chu̱ akstiṯum latámaṯ naliḻatapay̱áṯit 
chuná ̱la̱ntla ̱lacasquín Cristo. 12

 Hasta 
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acxni ̱huixín ta̱kmunútit quiṯaxtuy pi ̱
acxtum taṯac̱nú̱tit Cristo c-xtahuaxni, 
hua̱mpi ̱na ̱quiṯaxtuy pi ̱acxtum 
ta̱lakastakuanántit ca̱liṉíṉ sa̱mpi ̱
ca̱najlayáṯit pi ̱yama ̱tlanca xliṯlihuaka 
Dios hua̱ntu̱ lim̱a̱lakastakuániḻh 
ca̱liṉíṉ, na ̱scujma ̱c-milatamaṯcán. 
13

 Xapu̱lana ̱huixín xaktzankaṯay̱án, 
usu xtac̱huná ̱niṉíṉ xlapáṯit caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xkalhiy̱áṯit 
xalix̱cajnit mintala̱kalhiṉcán, chú̱ 
pi ̱huixín ni ̱judíos lacachíntit 
ni ̱xkalhiy̱áṯit xlim̱ap̱aksiṉ tu̱ 
nama̱kantaxtiy̱áṯit. Hua̱mpi ̱nia̱lh 
chuná ̱lapáṯit sa̱mpi ̱hua ̱chú̱ Dios 
ca̱ma̱xquiṉiṯán xasa̱sti milatamaṯcán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱má̱xquiḻh Cristo acxni ̱
ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ, chu̱ na ̱caj 
xpa̱lacata Cristo xlá ̱ca̱maṯzanka̱naníṉ 
xlip̱acs mintala̱kalhiṉcán. 14

 La̱ntla ̱
tatzoktahuilaniṯ c-xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios pi ̱hua̱nti ̱ni ̱nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ antá ̱huan, naxoko̱nán caj 
xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱Dios 
tla̱n tláhualh pi ̱huá ̱naxoko̱naniy 
Cristo xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán 
hua̱ntu̱ xtlahuaniṯahu, chu̱ quiṯaxtuy 
pi ̱xlakahuilanihu, sa̱mpi ̱xlá ̱tamá̱sta̱lh 
naxtokohuacacán c-cruz. Xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy pi ̱hua ̱quintala̱kalhíṉ 
pacs antá ̱ta̱xtokohuacako̱ca ̱Cristo 
c-cruz. 15

 Caj xpa̱lacata pi ̱Cristo 
niḻh c-cruz quimpa̱lacatacán, Dios 
chuná ̱lim̱akatlajakoḻh xlip̱acs 
yama ̱akskahuiníṉ hua̱nti ̱ni ̱tasiyuy 
hua̱mpi ̱kalhiḵoy̱ liṯlihuaka, chu̱ 
lim̱ap̱aksíṉ cau̱̱níṉ, chu̱ ma̱ma̱xaniḵoḻh 
c-xlacatiṉcan liḻhu̱hua laquim̱pi ̱pacs 
tla̱n naucxilhkoy̱.

Caj xma̱n huá ̱caliṯzaksahu la̱ntla ̱
nakalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ anán c-akapú̱n

16
 Ca̱na ̱huixín, cuiṉtaj catlahuátit 

pi ̱niṯí ̱naca̱makaca̱najlayá̱n pala 
naca̱huanicanáṯit hua̱ntu̱ luhua aṯzinú̱ 
milim̱a̱kantaxtiṯcán c-milatamaṯcán, 
chuná ̱pala tú̱ liẖuayáṯit, usu 

liḵotnanáṯit, pala tu̱ ya ̱quilhtamacú̱ 
tucuhuiní nalim̱a̱xtuyáṯit laquim̱pi ̱
namap̱a̱scuajniy̱áṯit, usu pala la̱ntla ̱
acxni ̱skatanán, usu acxni ̱liẖuancán 
pala tí ̱nascuja. 17

 Xlip̱acs yumá ̱
hua̱ntu̱ chuná ̱xtlahuakoy̱ judíos, 
Dios chuná ̱xlim̱ap̱aksiḵo̱niṯ laquim̱pi ̱
naliḻacapa̱stackoy̱ hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh 
namaklhtiṉankoy̱ xlakskatá̱n, hua̱mpi ̱
cumu chú̱ aya quiḻaniṯanchi ̱Cristo 
xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ quiliṯlahuatcán 
xuaniṯ nia̱lh tu̱ xlakasi. 18

 Ni ̱
catama̱stáṯit naca̱akskahuimiy̱á̱n tama ̱
hua̱nti ̱ma̱siyukoy̱ tanuj talacapa̱stacni, 
hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱luhua xafuerza ̱
nalakataquilhpu̱tacán ángeles, chu̱ 
luhua tlanca ̱catziḵoy̱ caj xpa̱lacata 
tu̱ mat Dios lim̱a̱lacahua̱niḵo̱niṯ, 
hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱xtaluloktat Dios hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱, hua̱mpi ̱huata caj 
xma̱n huá ̱xtalacapa̱stacnicán hua̱ntu̱ 
acstupa̱lacsacxtuko̱niṯ. 19

 Hua̱nti ̱
chuná ̱kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacnicán 
quiṯaxtuy pi ̱nia̱lh lacasquinkoy̱ 
namap̱aksiḵoy̱ xpuxcucán, sa̱mpi ̱
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xmacni, 
chu̱ xlá ̱liṯaxtuy quiakxeḵacán 
hua̱nti ̱quincap̱uxculeṉá̱n laquim̱pi ̱
acxtum tla̱n nalatamay̱a̱hu, chu̱ 
nala̱maktay̱aya̱hu c-quintaca̱najlacán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱liḻhca̱huiliṉiṯ Dios 
naquinca̱maktay̱ayá̱n.

20
 Lapi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín aya acxtum 

ta̱niṉiṯántit Cristo, chu̱ antá ̱láksputli ̱
la̱ntla ̱natzaksayáṯit nama̱kantaxtiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasi, caj liḻakaputza 
xtasmaniṉcan chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱
chuná ̱nalakma̱xtuyáṯit milis̱tacnacán, 
¿tú̱huan chiṉchu̱ xpa̱lacata chunatiyá ̱
tima̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ liḻakaputza 
xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ, 
21

 xtac̱huná ̱la ̱huancán: “ni ̱caxamátit 
yuma ̱tip̱aṯu sa̱mpi ̱liẖuancán”, “Ni ̱
caliẖuay̱ántit tama ̱tahuay̱”, “ni ̱
calix̱amátit mimacancán sa̱mpi ̱
nama̱xcajua̱liy̱á̱n, chu̱ nala̱kalhiy̱ 
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milis̱tacna”? Chu̱ acxni ̱chuná ̱liẖuancán 
huí ̱ti ̱pacs ca̱najlaputún. 22

 Xlip̱acs 
tama ̱lim̱ap̱aksíṉ caj xtalacapa̱stacnican 
chixcuhuíṉ, ni ̱lay lacuán chixcuhuíṉ 
naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n, usu nalakpaliḵoy̱ 
xalix̱cajnit quintalacapa̱stacnicán, 
sa̱mpi ̱acxni ̱tú̱ naliḻaya, usu tú̱ 
naliṯlahuaya, antiyá ̱quiṯamactay, 
sa̱mpi ̱acxnitiyá ̱laksputa, usu laclay. 
23

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱hua̱nti ̱chuná ̱ma̱siyuy, 
takaxmata ̱la̱mpala acstaca ̱tachihuíṉ 
sa̱mpi ̱mat naquinca̱maktay̱ayá̱n 
la̱ntla ̱tlak tla̱n cac̱niṉaníṉ 
naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n, hasta huankoy̱ 
la̱ntla ̱caj kas naacstumac̱atzanic̱ana̱hu 
c-quintiyatliẖuacán laquim̱pi ̱
ca̱x sma̱lhua nahuana̱hu acxni ̱
lakataquilhpu̱tanana̱hu, hua̱mpi ̱
antiyá ̱quiṯamactay sa̱mpi ̱ni ̱tzinú̱ huá ̱
quinca̱maktay̱ayá̱n ma̱laksputuya̱hu 
yamá ̱hua̱ntu̱ xlic̱a̱na ̱ma̱xcajua̱liy̱ 
quilis̱tacnacán, chu̱ ni ̱natlahuaya̱hu 
niṯlá̱n xtatlahuaputu quintiyatliẖuacán.

3  Huá ̱xpa̱lacata, quit cca̱liẖuaniyá̱n, 
cumu huixín xtac̱huná ̱pi ̱aya 

ta̱lakastakuananiṯántit Cristo ca̱liṉíṉ, 
chu̱ kalhiy̱áṯit sa̱sti latámaṯ, pus hua ̱
chú̱ tu̱ miliṯlahuatcán pi ̱caj xma̱n 
huá ̱catzaksátit la̱ntla ̱nakalhiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ anán c-akapú̱n anta̱ni ̱huilachá ̱
cristo c-xpa̱xtu̱n Quintlaṯican Dios. 
2

 Caj xma̱n huá ̱caucxilhlacachipítit 
hua̱ntu̱ anán c-akapú̱n, chu̱ ni ̱hua̱ntu̱ 
u̱nú̱ anán caṯiyatna. 3 Sa̱mpi ̱huixín 
xtac̱huná ̱pi ̱aya ta̱niṉiṯántit Cristo, 
quiṯaxtuy pi ̱milatamaṯcán hua̱ntu̱ 
xapu̱lana ̱xliḻapáṯit aya laksputniṯ, 
chu̱ hua ̱chú̱ yama ̱xasa̱sti latámaṯ 
hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit, huá ̱liḵalhiy̱áṯit sa̱mpi ̱
milatamaṯcán macxtum ta̱huaniṯántit 
xlatamaṯ Cristo, na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xlatamaṯ Cristo macxtum ta̱huaniṯántit 
xlatamaṯ Dios. 4 Huá ̱xpa̱lacata acxni ̱
Cristo, hua̱nti ̱ca̱ma̱xquíṉ xasa̱sti 
milatámaṯ, namimpalay xlim̱aktuy, 
huixín na ̱natap̱a̱xuhuayáṯit c-liḻakatiṯ 
xpu̱tacac̱chíṉ anta̱ni ̱xlá ̱huí.̱

Pablo lacasquín pi ̱colosenses huá ̱
caliḻatama̱koḻh xasa̱sti xlatamaṯcán

5
 Quit cca̱huaniyá̱n pi ̱maktum 

calakmakántit xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
xtlahuayáṯit: nia̱lh pala chaṯum 
ti ̱caxakátliḻh tanuj puscaṯ pala 
huí ̱xpuscaṯ, usu xchixcú, chu̱ niṯí ̱
catláhualh hua̱ntu̱ ni ̱miniṉiy, na ̱ni ̱caj 
xma̱n huá ̱caputzata̱kchokótit la̱ntla ̱
namakapa̱xuhuayáṯit mimacnicán, na ̱ni ̱
pala caṯa catu̱huá ̱calakpuhualacapítit 
hua̱ntu̱ stla̱n nakalhiy̱áṯit caṯuxá̱huat, lapi ̱
chuná ̱xtlahuátit quiṯaxtuy pi ̱huata huá ̱
luhua xliṯa̱katzankáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
mimpu̱chinacán tlahuayáṯit. 6 Dios luhua 
snu̱n xcajniy, chu̱ ni ̱ucxilhputunkoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱chuná ̱lama̱kó,̱ chu̱ 
hasta namap̱aṯiṉiḵoy̱ hua̱nti ̱caj xma̱n 
lakachixcuhuim̱akankoy̱. 7 Xlip̱acs yumá ̱
hua̱ntu̱ cca̱huaniniṯán pi ̱niṯlá̱n, na ̱huá ̱
u̱mincha quilhtamacú̱ xmaktlahuayáṯit 
acxni ̱ni ̱xa̱lip̱a̱huanáṯit Cristo. 8 Hua̱mpi ̱
hua ̱chú̱ pacs lakmakankóṯit tamá ̱
hua̱ntu̱ ni ̱ca̱miniṉiyá̱n, xtac̱huná ̱la ̱
tasiṯzíṉ, takahu, tala̱liḵamá̱n, chu̱ 
tala̱makasiṯzíṉ, chu̱ tu̱ caj aklakuá,̱ 
chu̱ laclix̱cajnit tachihuíṉ xuanáṯit. 
9

 Niṯú̱ cala̱lia̱kskahuipítit sa̱mpi ̱huixín 
aya tiṯaxtuniniṯántit hua̱ntu̱ xamaká̱n 
xliḻapáṯit mintapuhua̱ncán, xa̱hua ̱
hua̱ntu̱ lix̱cájnit xtlahuayáṯit. 10

 Hua ̱
chú̱ aya catzaksátit hua ̱la̱ntla ̱akstiṯum 
nalatapay̱áṯit sa̱mpi ̱xasa̱sti kalhiy̱áṯit 
mintay̱atcán hua̱ntu̱ Dios ca̱ma̱xquíṉ, 
chu̱ cha̱li ̱cha̱lí ̱sa̱stimpáṯit hasta 
la̱ntla ̱liẖuana ̱nalakapasáṯit la̱ntla ̱
lacasquín nalatamay̱a̱hu Dios hua̱nti ̱
quinca̱ma̱lacatzuquiṉiṯán. 11

 Hua ̱chú̱ 
nia̱lh luhua xafuerza pala huix griego, 
usuchí ̱judío, chuná ̱pala circuncidarlaniṯa ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ judíos, usu niṯú̱ 
circuncidarlaniṯa; pala huix xala mákat 
taniṯampi, usu caj lacatzú̱ quinta̱huila ̱
la ̱quintac̱hiqui; pala ca̱lakuá̱n lápaṯ, 
usu pala tama̱huacaniṯa ̱laquim̱pi ̱
nama̱scujucana ̱xtac̱huná ̱la ̱tachíṉ, 
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tamá ̱nia̱lh tú̱ huamputún, usu kalhiy̱ 
xlakasi, huata xma̱n huá ̱kalhiy̱ xlakasi ̱pi ̱
nalip̱a̱huana̱hu Cristo, sa̱mpi ̱xlá ̱acxtum 
quinca̱lakalhamaná̱n, chu̱ lacxtum 
quinca̱lip̱u̱lhcay̱á̱n.

12
 Dios luhua lip̱ec̱ua ̱cap̱a̱xquiy̱á̱n, chu̱ 

ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱pacs xlakskatá̱n 
naliṯaxtuyáṯit. Pus hua̱ntu̱ akstiṯum 
calatapáṯit, cala̱lakalhamántit, tla̱n 
cacatzíṯit, cacs calacahuántit, ni ̱tuncán 
casiṯzíṯit pala tí ̱cala̱hua ̱naca̱huaniyá̱n. 
13

 Capa̱xuhua̱na̱lip̱ini ̱pala huí ̱tí ̱
natlahuaniyá̱n hua̱ntu̱ niṯlá̱n, huix ni ̱
casiṯziṉi, huata camaṯzanka̱nani, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quinca̱maṯzanka̱naniniṯán 
Cristo na ̱chuná ̱cala̱maṯzanka̱nanihu. 
14

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ luhua aṯzinú̱ 
naca̱maa̱kstiṯumiḻiy̱á̱n pi ̱xaxlic̱a̱na ̱
nala̱kalhiṉiyáṯit tapa̱xquíṯat, sa̱mpi ̱hua ̱
yumá ̱tu̱ xlic̱a̱na ̱macxtum tlahuanán. 
15

 Chu̱ hua ̱Cristo caca̱ma̱xquíṉ tatancsni 
c-minacu̱cán, sa̱mpi ̱huá ̱ca̱liḻacsacniṯán 
Dios laquim̱pi ̱naliṯaxtuyáṯit huatiyá ̱
aktum xmacni Cristo, huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niucxni ̱tipaṯzankay̱áṯit 
la̱ntla ̱napa̱xcatcatziṉiyáṯit hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯ c-milatamaṯcán.

16
 Niucxni ̱capaṯzankáṯit tama ̱liḻakatiṯ 

xtachihuiṉ Cristo tu̱ mas̱tay̱ laktáxtut, 
antiyá ̱catahui ̱c-minacu̱cán la ̱xama̱la̱ná. 
Cala̱maa̱kpuhuantiṉíṯit nalip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ tancs cala̱liṯa̱kalhchihuiṉántit 
xtachihuíṉ la̱ntla ̱tí ̱xlic̱a̱na ̱lakapasa. 
Xankalhíṉ calim̱a̱xquíṯit pa̱xcatcatzíṉit 
Dios la̱ntla ̱lip̱a̱xuhu natliṉiyáṯit salmos, 
xa̱hua ̱lacuan tatlíṉ tu̱ nalim̱a̱xquiy̱áṯit 
cac̱ni. 17

 Na ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ xtlahuátit, 
usu xlic̱hihuiṉántit, cacatzíṯit pi ̱hua ̱
Cristo makapa̱xuhuapáṯit, chu̱ chuná ̱
calip̱a̱xcatcatziṉítit Quintlaṯican Dios caj 
xpa̱lacata Cristo.

Pablo lacasquín pi ̱acxtum 
cala̱kalhakaxmatkoḻh 
hua̱ntu̱ la̱lim̱ap̱aksiḵoy̱

18
 Huixín lacchaján hua̱nti ̱

pu̱chuhuayáṯit, lip̱a̱xuhu 

calakachixcuhuíṯit minchixcucán, 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱hua ̱yumá ̱lakatiy̱ 
Quimpu̱chinacán acxtum 
nala̱maktay̱alip̱ináṯit huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit. 19

 Chu̱ huixín chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱pu̱chuhuayáṯit, hua̱ntu̱ tla̱n 
capa̱xquiḵóṯit, chu̱ calakalhamankóṯit 
mimpuscaṯcán, chu̱ lacatiṯum 
catac̱hihuiṉántit, ni ̱caj casiṯziṉítit.

20
 Na ̱chuná ̱huixín camán 

hua̱nti ̱huí ̱minatlaṯnacán, 
lip̱a̱xuhu cakalhakaxpáttit hua̱ntu̱ 
ca̱lim̱ap̱aksic̱anáṯit, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱chuná ̱lakatiy̱ Quimpu̱chinacán. 
21

 Na ̱chuná ̱huixín xanatlaṯna ̱hua̱nti ̱
huilakó̱ mincamancán, ni ̱huatiyá ̱
pi ̱calacaquilhniḵóṯit mincamancán 
laquim̱pi ̱ni ̱caj tlakaj nalakoy̱, chu̱ 
napuhuankoy̱ pi ̱ni ̱pa̱xquiḵo̱cán.

22
 Xlip̱acs hua̱nti ̱tama̱huako̱caniṯ 

ma̱scujuma̱ko̱ca ̱xtac̱huná ̱la ̱tachíṉ, 
lip̱a̱xuhu cakalhakaxpáttit hua̱nti ̱
ca̱ma̱scujumá̱n, xa̱lia̱nkalhíṉ tancs 
cascujnítit, ni ̱caj xma̱n acxni ̱ma̱n 
cau̱cxilhmá̱n, hua̱mpi ̱xlip̱acs 
minacu̱cán cascújtit, cacatzíṯit xtac̱huná ̱
la̱mpala hua ̱Cristo scujnipáṯit. 
23

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ xlis̱cújtit, xlip̱acs 
mintapa̱xuhua̱ncán naliṯlahuayáṯit, 
lacatancs cacatzíṯit xtac̱huná ̱la̱mpala 
huá ̱scujnipáṯit Quimpu̱chinacán, chu̱ 
ni ̱hua ̱chixcuhuíṉ. 24

 Cacatzíṯit pi ̱hua ̱
Quimpu̱chinacán naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
mintataq̱uiṉcán hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lacnu̱niṯ 
nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱. Sa̱mpi ̱huá ̱lis̱cujpáṯit 
Cristo hua̱nti ̱xaxlic̱a̱na ̱mima̱la̱nacán 
ti ̱nakalhakaxpatáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱
ca̱lim̱a̱scujuyá̱n. 25

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱caj xma̱n huá ̱tlahuama̱kó̱ 
tala̱kalhíṉ, xlacán na ̱namaklhtiṉankoy̱ 
xtaskahucán, hua̱mpi ̱caj 
nama̱xoko̱niḵo̱cán chuná ̱la̱ntla ̱miniṉiy 
xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuako̱niṯ, sa̱mpi ̱
xlá ̱ni ̱caj lacsacpa̱xquiṉán.

4  Na ̱chuná ̱huixín ma̱la̱naníṉ hua̱nti ̱
kalhiy̱áṯit xatasta̱n miscujnicán, 
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chu̱ ma̱scujukoy̱áṯit la̱ntla ̱lacasquináṯit, 
tla̱n cacatziṉikóṯit, chu̱ ni ̱taj̱i ̱tlihuaka ̱
caaktlakahuacakóṯit, sa̱mpi ̱lacatancs 
cacatzíṯit pi ̱huixín na ̱nacaṯaṯlahuayá̱n 
cuenta ̱acxni ̱namacama̱stay̱áṯit 
mintascujutcán c-xlacatiṉ yama ̱chaṯum 
Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n, xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuaniṯántit 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat.

2
 Ankalhíṉ catlahuátit 

mioracioncán, ni ̱cataxlajuaníṯit, 
chu̱ capa̱xcatcatziṉítit caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ c-milatamaṯcán. 
3

 Chu̱ na ̱cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n 
pi ̱naquincap̱a̱lacasquináṯit 
c-mioracioncán, laquim̱pi ̱hua ̱
Quimpu̱chinacán namap̱uhua̱niḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat pi ̱cama̱lacquiḵoḻh 
xnacu̱cán laquim̱pi ̱quin tla̱n 
naclia̱kchihuiṉanikoy̱a̱hu xtachihuiṉ 
Cristo hua̱nti ̱lhu̱hua ̱xlacán ni ̱
a̱lakapaskoy̱, huachá ̱tu̱ clip̱aṯiṉamajcú̱ 
c-pu̱lac̱hiṉ. 4 Casquinítit Dios pi ̱
caquimaktáy̱alh laquim̱pi ̱hua̱ntu̱ tla̱n 
nacliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱, chu̱ lacatancs 
nacma̱siyuy xtalacapa̱stacni chuná ̱
la̱ntla ̱quiliṯláhuat.

5
 Ca̱na ̱huixín, ni ̱calim̱akaxtáktit 

quilhtamacú̱ caj chunatá ̱natiṯaxtuy, 
huata caputzátit la̱ntla ̱tancs 
nata̱kalhchihuiṉankoy̱áṯit hua̱nti ̱
ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo. 6 Acxni ̱
nata̱kalhchihuiṉankoy̱áṯit ni ̱caj aklakuá ̱
tu̱ tihuanikoy̱áṯit, huata lacatiṯum 
calic̱hihuiṉántit tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
makapaxuhuanan, chu̱ pala huí ̱tí ̱tú̱ 
ca̱kalhasquiná̱n tancs cakalhtíṯit la̱ntla ̱
ca̱miniṉiyá̱n.

Pablo a̱huatá ̱xakatliḻacá̱n
7

 Hua ̱quinta̱lacan Tíquico hua̱nti ̱
lip̱a̱xuhu quimaktay̱aniṯ la̱ntla ̱
cscujnanima ̱Quintlaṯicán, ma̱n 
naca̱leṉiyac̱há̱n yuma ̱quincarta, 
chu̱ naca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n la̱ntla ̱
quit clama̱. 8 Huá ̱xpa̱lacata ̱
cca̱lim̱a̱lakacha̱nimac̱há̱n laquim̱pi ̱

naca̱huaniyá̱n pi ̱tla̱n clama̱hu, chu̱ 
chuná ̱huixín nakalhiy̱áṯit tapa̱xuhuá̱n. 
9

 Hua ̱acxtum cta̱maca̱mac̱há ̱
Onésimo ti ̱na ̱luhua cpa̱xquiy̱a̱hu, 
yuma ̱quinta̱lacán na ̱chuná ̱luhua 
acxtum quinca̱maktay̱amá̱n, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱xapu̱lana ̱antá ̱lacxtum 
xcaṯa̱lamac̱há̱n. Hua ̱xlacán naca̱liṯ
a̱kalhchihuiṉanac̱há̱n la̱ntla ̱tú̱ u̱nú̱ 
clis̱cujma̱hu.

10
 Quinta̱lacan Aristarco, hua̱nti ̱

acxtum ctaṯanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ, 
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n, na ̱
chuná ̱Marcos xtap̱uxnimat Bernabé. 
Huixín aya catziy̱áṯit xatí ̱tama ̱
Marcos, pus acxni ̱xlá ̱naca̱lakanac̱há̱n 
lip̱a̱xuhu namakamaklhtiṉanáṯit. 11

 Na ̱
chuná ̱lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n 
quinta̱lacan Jesús hua̱nti ̱na ̱
liṯapac̱uhuiy̱ Justo. Hua ̱la̱ntla ̱xlip̱acs 
nata̱laníṉ judíos ti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, caj xma̱n hua ̱yuma ̱kalhatutu 
hua̱nti ̱chú̱ quimaktay̱ama̱kó̱ la̱ntla ̱
naclia̱kchihuiṉana̱hu xtapaksiṯ 
Dios, chu̱ luhua xlic̱a̱na ̱clip̱a̱xuhuay 
la̱ntla ̱tancs quimaktay̱ako̱niṯ. 12

 Chu̱ 
na ̱chuná ̱ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n 
chaṯum xala c-mincac̱hiquiṉcán, 
yunú̱ lis̱cujma ̱Quimpu̱chinacán 
huanicán Epafras. Xlá ̱ankalhíṉ 
ca̱lacapa̱stacmá̱n acxni ̱ctlahuaya̱hu 
oración, cap̱a̱lacasquiná̱n pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit, chu̱ xlip̱acs 
minacu̱cán natlahuayáṯit xtalacasquin 
Dios. 13

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit tla̱n cma̱luloka ̱
la̱ntla ̱ca̱lacapa̱stacá̱n Epafras, chu̱ na ̱
chuná ̱nata̱laníṉ ti ̱xalaniṉ c-Laodicea 
chu̱ c-Hierápolis. 14

 Chu̱ na ̱lip̱a̱xuhu 
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n xatapa̱xquiṉ 
doctor Lucas, xa̱hua ̱Demas.

15
 Catlahuátit liṯlá̱n 

caquixakatliṉikóṯit tama ̱nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱huilakó̱ c-Laodicea. Na ̱
chuná ̱caquixakatliṉipítit Ninfa, 
chu̱ xlip̱acs yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱
tamacxtumiḵoy̱ c-xchic. 16

 Acxni ̱
chú̱ huixín naliḵalhtahuakakoy̱áṯit 
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yuma ̱quincarta, catlahuátit liṯlá̱n 
chuná ̱camacapinikop̱ítit nata̱laníṉ 
ti ̱tamakstokkoy̱ c-Laodicea laquim̱pi ̱
na ̱naliḵalhtahuakakoy̱ xlacán. Chu̱ 
antá ̱na ̱naca̱ma̱xquip̱alacanáṯit 
mactum liṯum quincarta, pus 
camaklhtiṉampítit laquim̱pi ̱
naliḵalhtahuakayáṯit. 17

 Catlahuátit 
liṯlá̱n cahuanítit quinta̱lacan Arquipo 
pi ̱cmaca̱nimac̱há ̱tachihuíṉ, chu̱ 
chuná ̱cuaniy: “Ca̱na ̱huix, luhua 

catlahua ̱liṯlá̱n, liẖuana ̱cama̱kántaxti ̱
mintascújut hua̱ntu̱ liḻacsacniṯán 
Quimpu̱chinacán.”

18
 Pus chú̱ quit, Pablo, ma̱n 

quimacán, chu̱ quiletra cca̱liṯzoknimá̱n 
yuma ̱a̱huatiyá ̱actzu̱ tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n. ¡Niucxni ̱
tipaṯzankay̱áṯit pi ̱quit ctanu̱ma ̱
c-pu̱lac̱hiṉ! Clacasquín pi ̱Dios 
ankalhíṉ, chu̱ xcátziṯ naca̱siculanaṯlah
uayá̱n. 
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Pablo pa̱xcatcatziṉiy Dios 
xpa̱lacatacan xtac̱a̱najlaníṉ xala 

c-xacac̱hiquiṉ Tesalónica

1  Quit Pablo, chu̱ xa̱hua ̱Silvano, 
chu̱ Timoteo ti ̱quimaktay̱akoy̱, 

ccaṯzoknimá̱n yuma ̱carta xlip̱acs 
huixín nata̱laníṉ hua̱nti ̱macxtum 
lakataquilhpu̱tayáṯit Dios chu̱ 
huilátit c-xacac̱hiquiṉ Tesalónica, 
sa̱mpi ̱acxtum tapaksiṉiyáṯit Dios, 
xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo. 
Clacasquín pi ̱Dios caca̱lakalhamán, chu̱ 
caca̱ma̱xquíṉ tla̱n latámaṯ.

2
 Quin xa̱lia̱nkalhíṉ cma̱xquiy̱a̱hu 

pa̱xcatcatzíṉit Dios xlip̱acs huixín 
mimpa̱lacatacán, na ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
cca̱map̱ac̱uhuiy̱á̱n c-quioracioncán. 

3
 Na ̱ankalhíṉ cpa̱xcatcatziṉiya̱hu 

Dios mimpa̱lacatacán la̱ntla ̱huixín 
akstiṯum lis̱cujniṯántit xtachihuíṉ caj 
xpa̱lacata cumu xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱lap̱a̱xquiy̱áṯit, chu̱ 
luhua macxtum la̱lis̱cujniṯántit, chu̱ 
cumu chunatiyá ̱kalhkalhip̱áṯit hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱lacnu̱niniṯán Quimpu̱chinacan 
Jesucristo, antá ̱kalhiy̱áṯit liṯlihuaka, 
chu̱ pa̱xuhua̱nap̱aṯiy̱áṯit la̱ntla ̱
caxatu̱cahua ̱tapaṯíṉ ca̱lakchiniṯán. 
4

 Nata̱laníṉ, quin stalanca ccatziy̱a̱hu 
pi ̱Dios luhua ca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ ma̱n ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
xlakskatá̱n nahuanáṯit. 5 Sa̱mpi ̱
yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱quin 
cca̱lia̱kchihuiṉanín xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, ni ̱caj xma̱n 

Xcarta San Pablo huaṉtu̱ pu̱lana ̱
tzoknikoḻh Tesalonicenses

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Xlic̱a̱na ̱pi ̱yuma ̱carta tlak pu̱lana ̱tzokcaniṯ ni ̱xahua makapitziṉ tatzokni hua̱ntu̱ 

tata̱kskoy̱ c-Xasa̱sti Talacca̱xlán, usu Nuevo Testamento. Pablo tzokli ̱yuma ̱carta 
acxni ̱xtapu̱tlakama ̱tip̱uxamaca̱hu, usuchí ̱tip̱uxamaca̱huitu caṯa ̱la̱ntla ̱tilacáchilh 
Cristo. Lip̱a̱xuhu xakatliḻaca̱nkoy̱ yama ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ huilakó̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Tesalónica, cumu xlacán luhua akstiṯum lip̱a̱huanko̱niṯ xtachihuíṉ.

Ma̱squi xlacán xpuhuankoy̱ pi ̱luhua akstiṯum xlip̱a̱huankoy̱ Dios, fuerza ̱aṯuyá ̱
xpuhuankoy̱, ni ̱luhua liẖuana ̱xtalulokkoy̱ pala xlic̱a̱na ̱nalakastakuanankoy̱ 
ca̱liṉíṉ acxni ̱naniy̱a̱hu. Pablo ma̱luloknikoy̱ yuma ̱tastacya̱hu hua̱ntu̱ xlacán aṯuyá ̱
lip̱uhuankoy̱, chu̱ liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ pi ̱luhua akstiṯum calip̱a̱huankoḻh pi ̱luhua 
chuná ̱nalay acxni ̱namimpalay xlim̱aktuy Cristo. Na̱má ̱huanikoḻh: “Acxni ̱ni ̱pala 
tzinú̱ lia̱c̱atziẖuilahu nahuán, Cristo naquinca̱lakminá̱n” (5:2).

Xa̱huachí ̱xlá ̱liṯa̱kalhchihuiṉankoḻh pi ̱caṯapa̱xuhuá̱n calatama̱koḻh, chu̱ 
xlia̱nkalhíṉ catlahuanikóṯit Dios mioración, chu̱ capa̱xcatcatziṉikoḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
xlá ̱ma̱xquiḵoy̱ c-xlatamaṯcán.
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huá ̱quintachihuiṉcán lic̱a̱najlátit 
hua̱mpi ̱na ̱ucxílhtit la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱
ckalhiy̱a̱hu xliṯlihuaka Espíritu Santo, 
xa̱huachí ̱quin na ̱stalanca xaccatziy̱a̱hu 
pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱xtaluloktat Dios. Huixín 
na ̱stalanca catziy̱áṯit la̱ntla ̱quin 
xaclama̱hu c-milakstip̱a̱ncán, caj 
xma̱n huá ̱xacputzama̱hu hua̱ntu̱ 
aṯzinú̱ huixín naca̱maktay̱ayá̱n 
c-mintaca̱najlacán.

6
 Cha̱nchu̱ huixín, ma̱squi xlic̱a̱na ̱

lhu̱hua tapaṯíṉ caq̱uiṯaxtunín, 
hua̱mpi ̱huixín na ̱chuná ̱tzucútit 
latapay̱áṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quin 
clama̱hu, chu̱ chuná ̱la̱ntla ̱tilatama̱niṯ 
Quimpu̱chinacán, chu̱ lip̱a̱xuhu 
maklhtiṉántit xtachihuiṉ Dios chuná ̱
la̱ntla ̱ca̱ma̱xquim̱á̱n tapa̱xuhuá̱n 
Espíritu Santo. 7 Chu̱ huixín liṯaxtútit 
aktum xaliu̱cxílhtiṯ hua̱ntu̱ tlá̱n 
naucxilhkoy̱ yama ̱ca̱najlaníṉ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ 
huilakó̱ c-xlic̱aṯlanca xatiyat 
Macedonia, xa̱hua ̱Acaya. 8 Pus antá ̱
c-milakstip̱a̱ncán minchá ̱xtachihuiṉ 
Dios, chu̱ lacaxtum lakapasca ̱ni ̱caj 
xma̱n antá ̱c-Macedonia, chu̱ c-Acaya, 
hua̱mpi ̱na ̱xa̱huá ̱aya pacs catzic̱án 
caniẖuá ̱la̱ntla ̱akstiṯum huixín 
lip̱a̱huanáṯit Dios; huá ̱xpa̱lacata anta̱ni ̱
ca̱lic̱hihuiṉancanáṯit nia̱lh talacasquín 
pala tí ̱nactihuana̱hu mimpa̱lacatacán. 
9

 Hasta catiẖuá ̱lic̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱
quin pu̱lana ̱ccaq̱uiḻaklachá̱n, la̱ntla ̱
lip̱a̱xuhu quimakamaklhtiṉántit 
c-mincac̱hiquiṉcán, chu̱ 
la̱ntla ̱lakmakántit yama ̱
xatatlahuamakxtu midiosescán 
hua̱ntu̱ xlakataquilhpu̱tayáṯit laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huanáṯit yama ̱xta̱stum Dios 
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱lama ̱xastacná, chu̱ 
huá ̱tzucútit lis̱cujáṯit. 10

 Na ̱chuná ̱
liḵalhchihuiṉancán la̱ntla ̱huixín 
akstiṯum kalhkalhip̱áṯit acxni ̱namín 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacan Jesús 
hua̱nti ̱Dios ma̱lakastakuaniṉiṯ 
ca̱liṉíṉ sa̱mpi ̱huá ̱xkahuasa. Xlic̱a̱na ̱

pi ̱hua ̱Jesús naquinca̱lakma̱xtuyá̱n 
ni ̱naquinca̱map̱aṯiṉicaná̱n acxni ̱Dios 
naakastacya̱huakoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
makasiṯziḵo̱niṯ.

Pablo lacapa̱staclacá̱n la̱ntla ̱
lia̱kchihuíṉalh xtachihuiṉ 

Dios c-Tesalónica

2  Nata̱laníṉ, huixín luhua catziy̱áṯit 
pi ̱acxni ̱quin ccaq̱uiḻakchá̱n 

ni ̱luhua caj chunatá ̱cquiḻacha̱hu. 
2

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱xapu̱lana,̱ cumu 
la ̱huixín catziy̱áṯit, pi ̱makchiya ̱
xquinca̱liḵalhkama̱naniṯán, chu̱ 
xquinca̱siṯziṉiniṯán c-xacac̱hiquiṉ 
Filipos, Dios quinca̱ma̱xquíṉ liṯlihuaka ̱
pi ̱tla̱n nacca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n 
yama ̱xtachihuiṉ Jesús tu̱ ma̱stay̱ 
laktáxtut, ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱chuná ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ cpaṯiẖu. 3 Huá ̱chuná ̱
cliẖuán sa̱mpi ̱lacatancs xaccatziy̱ 
hua̱ntu̱ xaclia̱kchihuiṉama,̱ ni ̱huá ̱
pala caj xacaktzanka̱niṯahu, ni ̱pala 
chaṯum tí ̱caj xacakskahuiputuna̱hu, 
usu xacmac̱a̱najliḵoẖu hua̱ntu̱ ni ̱
xlic̱a̱na̱. 4 Hua̱mpi ̱huata hua ̱Dios 
ti ̱pacs lakapasnikoy̱ xnacu̱can 
chixcuhuíṉ quinca̱liḻacsacni ̱
pi ̱naclia̱kchihuiṉana̱hu yama ̱
lip̱a̱xuhu xtachihuíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
laktáxtut. ¡Pus huá ̱xpa̱lacata quin 
clia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuíṉ! 
Acxni ̱quin clic̱hihuiṉana̱hu, ni ̱
huá ̱chuná ̱cliẖuana̱hu laquim̱pi ̱
nacmakapa̱xuhuakoy̱a̱hu 
catiẖua ̱chixcú, huata hua ̱Dios 
cmakapa̱xuhuama̱hu hua̱nti ̱catziy̱ 
pacs hua̱ntu̱ cpuhuama̱hu. 5 Sa̱mpi ̱
chuná ̱la̱ntla ̱huixín stalanca catziy̱áṯit 
pi ̱niucxni ̱xactzucún ca̱lia̱kskahuiyá̱n 
lacuan tachihuíṉ, chu̱ na ̱chuná ̱Dios 
quima̱lulokná ̱pi ̱niucxni ̱xacputzahu 
la̱ntla ̱tla̱n nacca̱lim̱aktlajayá̱n 
mintumiṉcán. 6 Na ̱ni ̱xacputzaya̱hu 
pala tí ̱naquinca̱map̱acxakoy̱á̱n, ni ̱
pala huixín, chu̱ na ̱ni ̱pala aṯanuj 
chixcuhuíṉ. 7 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱tla̱n 

1 TESALONICENSES 1 ,  2



497

xactica̱maṯlahuíṉ hua̱ntu̱ quin 
xactica̱lim̱ap̱aksíṉ caj xpa̱lacata ̱
pi ̱quit xapóstol Cristo, hua̱mpi ̱
huata ni ̱chuná ̱ctlahuahu, huata 
tzatata ̱cliṯaxtuhu xtac̱huná ̱la ̱lactzu̱ 
camán c-milakstip̱a̱ncán, xtac̱huná ̱
cliṯaxtuhu la ̱chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱
ma̱n cuiṉtajtlahuakoy̱, ma̱huiḵoy̱, 
chu̱ makastackoy̱ xcamán sa̱mpi ̱
lakcatzankoy̱. 8 Pus na ̱chuná ̱chú̱ quin 
luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱cca̱lakpa̱xquiy̱á̱n, 
hasta pala chuná ̱tla̱n xtiquiṯáxtulh ni ̱
caj xma̱n huá ̱xactica̱liḵalhchihuiṉán 
xtachihuiṉ Dios hua̱mpi ̱na ̱
xactimacama̱sta̱hu quilatamaṯcán 
caj mimpa̱lacatacán caj la̱ntla ̱
cca̱lakcatzaná̱n. ¡Kalhtum cca̱huaniyá̱n 
pi ̱luhua cca̱lakalhamaná̱n! 
9

 Nata̱laníṉ, huixín stalanca catziy̱áṯit 
la̱ntla ̱quin xacmakscujma̱hu 
laquim̱pi ̱natasiyutiḻhay hua̱ntu̱ 
nacliẖuay̱ana̱hu; xacscuja̱hu cac̱uhuiní, 
chu̱ caṯzis̱ní ̱laquim̱pi ̱niṯí ̱caj chunatá 
nacca̱ma̱makatzanka̱niy̱á̱n la̱ntla ̱
cca̱lia̱kchihuiṉanín xtachihuiṉ Dios.

10
 Stalanca catziy̱ Dios, xa̱hua ̱

huixín pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 
clatama̱niṯahu c-milakstip̱a̱ncán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo laquim̱pi ̱
niṯí ̱tú̱ naquinca̱liẖuaniyá̱n. 11

 Na ̱
chuná ̱huixín catziy̱áṯit pi ̱ankalhíṉ 
cca̱ma̱akpuhuantiṉiṉiṯán, chu̱ pala 
tí ̱xlip̱uhuama,̱ cca̱ma̱koxumixiniṯán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum chixcú̱ 
ma̱koxumixikoy̱ acxni ̱lip̱uhuankoy̱ 
xcamaná̱n. 12

 Quin ankalhíṉ 
cca̱lim̱a̱lacatancsaniṯán pi ̱hua̱ntu̱ 
akstiṯum calatapáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱xlakskata̱n 
Dios, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱ma̱n 
ca̱lacsactasaniniṯán laquim̱pi ̱hua ̱
lacxtum namakamaklhtiṉanáṯit hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱lacnu̱niyá̱n naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
c-xaca̱lip̱a̱xuhu xtapáksiṯ hua̱ntu̱ 
nahuiliy̱.

13
 Huá ̱xpa̱lacata quin ankalhíṉ 

cpa̱xcatcatziṉiya̱hu Dios hua̱ntu̱ xlá ̱

tlahuaniṯ c-milatamaṯcán, sa̱mpi ̱acxni ̱
huixín kaxpáttit yama ̱xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ quin cca̱lia̱kchihuiṉanín, 
lip̱a̱xuhu kaxpáttit la̱ntla ̱miniṉiy 
kaxmatcán xtachihuiṉ Dios, chu̱ ni ̱chuná ̱
puhuántit pala caj xtachihuiṉcan catiẖua ̱
chixcú. Chu̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱xtachihuiṉ 
Dios sa̱mpi ̱stalanca tasiyuy hua̱ntu̱ 
tlahuay xtascújut c-milatamaṯcán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit. 14

 Nata̱laníṉ, 
acxni ̱huixín xca̱lip̱utzasta̱lamá̱n 
miliṯac̱hiquicán caj xpa̱lacata cumu 
lip̱a̱huanáṯit Jesús, xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
paṯiṉántit, xtac̱huná ̱ca̱akspulán la̱ntla ̱
akspulakoḻh yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱
na ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús, chu̱ huilakó̱ 
c-xatiyat Judea, sa̱mpi ̱xlacán na ̱huá ̱
xputzasta̱lama̱kó̱ tama ̱xliṯac̱hiquican 
judíos. 15

 Pi ̱huatiya liṯum tama ̱judíos 
hua̱nti ̱makniḵoḻh Quimpu̱chinacan 
Jesús, chu̱ xamaka̱n quilhtamacú̱ na ̱
chuná ̱xmakniḵo̱niṯanchita ̱xalakmaka̱n 
profetas hua̱nti ̱Dios xmacaminkoy̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ hua ̱chú̱ quin na ̱
quincap̱utzasta̱lama̱kó̱n. Xlacán ni ̱
pala tzinú̱ makapa̱xuhuama̱kó̱ Dios, 
chu̱ luhua lip̱ec̱ua ̱siṯziṉikoy̱ xlip̱acs 
a̱makapitziṉ tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
ni ̱ca̱najlakoy̱ tu̱ xlacán ca̱najlakoy̱. 
16

 Hua ̱chuná ̱cliẖuán sa̱mpi ̱acxni ̱quin 
clia̱kchihuiṉanikoy̱a̱hu xtachihuiṉ 
Jesús yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos laquim̱pi ̱
na ̱nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán, 
xlacán quinca̱lactlahuaniyá̱n, chu̱ ni ̱
maṯla̱niḵoy̱ nacta̱liḵalhchihuiṉankoy̱. 
Hua̱mpi ̱caj xma̱n xacstucán 
xma̱akstokuilim̱a̱kó̱ xtala̱kalhiṉcán 
sa̱mpi ̱huá ̱chú̱ aya lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Dios lakmaca̱ma̱kó̱ 
yama ̱tlanca tapatíṉ hua̱ntu̱ xlacán 
miniṉikoy̱ nalip̱aṯiṉankoy̱.

Pablo huan pi ̱
lakapaxia̱lhnamputunkoy̱ 
hua̱nti ̱xala c-Tesalónica

17
 Nata̱laníṉ, ma̱squi ccaṯamakatliṉiṉ, 

ankalhíṉ cca̱lacapa̱stacmá̱n, chu̱ la̱ntla ̱
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ama ̱quilhtamacú̱ ccau̱cxilhlaca̱mac̱há̱n 
xlip̱acs quinacu̱cán, chu̱ luhua ca̱x 
cpuhuahu pi ̱tuncán xacca̱lakampalá̱n. 
18

 La̱ntla ̱maklhu̱hua ̱ctipuhua ̱pi ̱
nacca̱lakanac̱há̱n, chu̱ a̱makapitziṉ 
nata̱laníṉ na ̱xamputunkoyac̱há, 
hua̱mpi ̱akskahuiní ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n quinca̱ma̱akspulíṉ laquim̱pi ̱
chuná ̱naquinca̱mac̱hokoyá̱n, chu̱ 
ni ̱lay cancha̱hu. 19

 Huá ̱xpa̱lacata 
cliẖuán, ¿xatí ̱yama ̱hua̱nti ̱quin 
luhua xacmacama̱sta̱koẖu c-xlacatiṉ 
quimpu̱chinacán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
aktum lic̱a̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ quin 
luhua naclip̱a̱xuhuaya̱hu? ¡Xlic̱a̱na ̱
pi ̱huixín tamá ̱hua̱nti ̱lip̱a̱xuhu 
nacmacama̱stay̱a̱hu acxni ̱namín 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacan Jesucristo! 
20

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín tamá ̱hua̱nti ̱quin 
luhua xcatziṯ clip̱a̱xuhuaya̱hu la̱ntla ̱
cscujma̱hu mimpa̱lacatacán.

3  Cumu luhua ccatzip̱utuna̱hu 
mimpa̱lacatacán, huá ̱xpa̱lacata, 

acxni ̱nia̱lh lay xacpaṯiy̱ la̱ntla ̱
xaccatzip̱utún pala tla̱n lapáṯit, aktum 
ccátziḻh pi ̱caj quiacstu nactamakaxtaka ̱
c-Atenas, 2 chu̱ cca̱ma̱lakacha̱nichá̱n 
c-mincac̱hiquiṉcán tama ̱
quinta̱lacán hua̱nti ̱scujnanima ̱
Dios la̱ntla ̱quimaktay̱ama ̱
c-quintascújut huanicán Timoteo, 
laquim̱pi ̱naca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, 
naca̱ma̱akpuhuantiṉiy̱á̱n 
c-mintaca̱najlacán, chu̱ 
naca̱ma̱huixca̱niy̱á̱n c-minacu̱cán, 
3

 laquim̱pi ̱chuná ̱nim̱pala chaṯum 
huixín ti ̱luhua lip̱uhuama ̱nahuán caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ ca̱akspulamá̱n, chu̱ 
niṯí ̱naliḻaclatay̱ay c-xtaca̱najla. Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 
Cristo xafuerza lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
napaṯiy̱a̱hu hua̱ntu̱ hua ̱chú̱ ucxilháṯit 
pi ̱aya quinca̱akspulamá̱n, 4 sa̱mpi ̱acxni ̱
xaccaṯa̱huilancú c-mincac̱hiquiṉcán, 
lacatancs ctica̱liṯa̱kalhchihuiṉán pi ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ quilip̱aṯiṯcán xuaniṯ, 
chu̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱quiṯaxtuniṯ 

hua̱ntu̱ aya xcatziy̱áṯit. 5 Cumu quit ni ̱
aktziyaj xaclama ̱sa̱mpi ̱ni ̱xaccatziy̱ 
la̱ntla ̱xliḻapáṯit mintaca̱najlacán, huá ̱
xpa̱lacata clim̱aca̱nchá ̱quilacscujni 
Timoteo hua̱nti ̱cma̱kalhasquíniḻh la̱ntla ̱
xlapáṯit, pala xamaktum akskahuiní ̱
ca̱maṯlahuíṉ pi ̱nia̱lh nalip̱a̱huanáṯit 
Cristo, ca̱maṯlahuíṉ tala̱kalhíṉ, 
chu̱ yama ̱quintascujutcán hua̱ntu̱ 
quin xactlahuaniṯahu caj chunatá 
laclatáma̱lh.

6
 Hua̱mpi ̱cumu chú̱ aya taspitniṯ 

Timoteo la̱ntla ̱quiḻachá ̱c-Tesalónica, 
xlá ̱quinca̱liṯa̱kalhchuhuiṉán 
la̱ntla ̱akstiṯum lapáṯit, la̱ntla ̱
lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacán, 
xa̱hua ̱la̱ntla ̱lakalhamaniṉanáṯit. 
Xlá ̱quinca̱huanín pi ̱huixín 
ankalhíṉ quilacapa̱staclacatanáṯit, 
chu̱ luhua quimpa̱xquiy̱áṯit, 
xa̱huachí ̱luhua puhuanáṯit pi ̱aya 
xquiucxilhpalátit, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quin 
ccau̱cxilhputuxnim̱á̱n. 7 Pus ma̱squi 
quin lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ cliḻip̱uhuama̱hu, 
xa̱hua ̱hua̱ntu̱ cpaṯim̱a̱hu u̱nú̱ 
caq̱uilhtamacú̱, hua̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
ccatziẖu pi ̱huixín chunatiyá ̱akstiṯum 
lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacán, 
la̱mpala tzinú̱ scayaj cátzalh, chu̱ jaxli ̱
quinacú̱. 8 Cmakcatziy̱ pi ̱la̱mpala tlak 
ckalhip̱alay liṯlihuaka ̱cumu huixín 
chunatiyá ̱akstiṯum huiliṉiṯántit 
mintaca̱najlacán. 9 ¿Lá̱ntla ̱cahuá ̱chú̱ 
maktum tuncán nacma̱xquiḵoy̱a̱hu 
tapa̱xcatcatzíṉ Dios caj xpa̱lacata 
mintaca̱najlacán, chu̱ cumu quin tla̱n 
ckalhiy̱a̱hu tapa̱xuhuá̱n c-xlacatíṉ 
caj mimpa̱lacatacán? 10

 Tantascaca 
tantacú ctlahuaya̱hu quioracioncán, 
ni ̱cmakaxtaka̱hu csquiniya̱hu 
Dios pi ̱caquinca̱ma̱xquíṉ ma̱n 
caccau̱cxilhpalán laquim̱pi ̱liẖuana ̱
naccaṯa̱liḵalhchihuiṉaná̱n hua̱ntu̱ 
ticaṯzanka̱niyá̱n nalakapasáṯit 
xpa̱lacata liẖuana ̱nalip̱a̱huanáṯit.

11
 Quin clacasquina̱hu pi ̱hua ̱Dios, 

xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 
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naquinca̱maktay̱ayá̱n laquim̱pi ̱tla̱n 
nacca̱lakapaxia̱lhnaná̱n. 12

 Chiṉchu̱ 
na ̱chuná ̱clacasquina̱hu pi ̱hua ̱
Quimpu̱chinacán caca̱maktay̱án 
laquim̱pi ̱liẖuacá ̱akstiṯum 
nalap̱a̱xquiy̱áṯit, xlip̱acs catiẖua ̱
chixcuhuíṉ capa̱xquiḵóṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quin ccap̱a̱xquiy̱á̱n. 13

 Na ̱
csquiniya̱hu Dios liṯlá̱n pi ̱caca̱ma̱xquíṉ 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱tla̱n akstiṯum, chu̱ 
niṯú̱ mintala̱kalhiṉcán c-minacu̱cán 
nalatapay̱áṯit, chu̱ chuná ̱niṯú̱ 
nahuán hua̱ntu̱ nalim̱a̱xananáṯit 
usu naliṯamakstuntlahuayáṯit 
c-xlacatiṉ Quintlaṯican Dios yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱namín xlim̱aktuy 
Quimpu̱chinacan Jesús, chu̱ pu̱tum 
nata̱minkoy̱ xlip̱acs a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
na ̱tapaksiṉikoy̱ nahuán. Chuná ̱calalh, 
amén.

Hua̱nti ̱aya tapu̱chuhuako̱niṯ 
akstiṯum calatama̱koḻh

4  Nata̱laníṉ, quin aya 
cca̱ma̱siyuniniṯán la̱ntla ̱

nalatapay̱áṯit laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
namakapa̱xuhuayáṯit Dios, chu̱ xlic̱a̱na ̱
la̱nchú̱ chuná ̱akstiṯum lapáṯit. Huá ̱chú̱ 
tu̱ cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n c-xtucuhuini 
Quimpu̱chinacan Jesús, pi ̱hasta ac̱huná ̱
liẖuacá ̱akstiṯum calatapáṯit.

2
 Xa̱huachí ̱quit ccatziy̱ pi ̱ni ̱

napaṯzankay̱áṯit hua̱ntu̱ c-xtucuhuini 
Quimpu̱chinacan Jesús ctica̱lim̱ap̱aksíṉ. 
3

 Sa̱mpi ̱Dios lacasquín pi ̱xma̱n huá ̱
nalis̱cujáṯit, chu̱ ankalhíṉ akstiṯum 
nalatapay̱áṯit c-xlacatíṉ, huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niṯí ̱caxakátliḻh aṯanuj 
puscaṯ lapi ̱huí ̱mimpuscaṯcán. 4 Chaṯunu̱ 
huixín hua̱ntu̱ akstiṯum capa̱xquíṯit, 
chu̱ tla̱n cata̱latapáṯit mimpuscaṯcán, 
ni ̱caj xma̱n cakalhíṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
liḵamá̱n. 5 Ni ̱caj xma̱n caliḻacpuhuántit 
hua̱ntu̱ lim̱akapa̱xuhuayáṯit 
mimacnicán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lic̱atziḵoy̱ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱ Dios. 
6

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱

pala chaṯum tí ̱catzeḵlakaxakátliḻh, 
usu camáklhtiḻh xpuscaṯ chaṯum 
chixcú, sa̱mpi ̱pala tí ̱chuná ̱natlahuay 
Dios nama̱xoko̱niy̱ caj xpa̱lacata 
yuma ̱tala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
aya ctica̱liṯa̱kalhchuhuiṉán. 7 Sa̱mpi ̱
pala Dios quinca̱lacsacniṯán, ni ̱huá ̱
quinca̱liḻacsacni ̱laquim̱pi ̱chunatiyá ̱
natlahuaya̱hu tala̱kalhíṉ, huata 
laquim̱pi ̱akstiṯum nalatamay̱a̱hu 
c-xlacatíṉ. 8 Hua̱mpi ̱tancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱lapi ̱tí ̱ya ̱chixcú̱ ni ̱maṯla̱niy̱, 
lakmakán yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ, 
milic̱atziṯcán pi ̱ni ̱caj chaṯum 
chixcú̱ lakmakama,̱ hua̱mpi ̱hua ̱Dios 
ma̱n lakmakama,̱ sa̱mpi ̱huá ̱xlá ̱
ca̱ma̱xquiṉiṯán cspíritu Santo.

9
 Huá ̱xpa̱lacata, la̱ntla ̱

nala̱kalhiṉiyáṯit tapa̱xquíṉ, nia̱lh 
xafuerza ̱naccaṯzokniyá̱n xpa̱lacata 
la̱ntla ̱nalap̱a̱xquiy̱áṯit, sa̱mpi ̱ma̱n 
Dios ca̱mac̱atziṉiṉiṯán la̱ntla ̱akstiṯum 
nalap̱a̱xquiy̱áṯit. 10

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
chuná ̱huixín pa̱xquiḵoy̱áṯit xlip̱acs 
hua̱nti ̱huilakó̱ c-Macedonia hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús, hua̱mpi ̱cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n 
nata̱laníṉ, pi ̱ac̱huná ̱liẖuacá ̱cakalhíṯit 
tapá̱xquiṯ. 11

 Ankalhíṉ tancs calatapáṯit, 
chu̱ liẖuana ̱aktziyaj calia̱ka̱nítit 
c-minca̱liṯascujutcán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quin cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán, 
12

 laquim̱pi ̱chuná ̱hua̱nti ̱ni ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios cacs nalacahuankoy̱ 
sa̱mpi ̱naucxilhkoy̱ pi ̱lactalip̱a̱hu 
huixín, xa̱huachí ̱nakalhiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ namaclacasquináṯit, chu̱ niṯú̱ 
nacaṯzanka̱niyá̱n.

Maktum quilhtamacú̱ Jesús namín 
tiyakoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱
13

 Nata̱laníṉ, quit ni ̱clacasquín 
caj chunata natamakaxtakáṯit ni ̱
nacatziy̱áṯit xatú̱ akspulakoy̱ yama ̱
niṉíṉ hua̱nti ̱aya niḵo̱niṯ, laquim̱pi ̱ni ̱
aṯuyá ̱nalayáṯit, usu nalip̱uhuanáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱akspulakoy̱ yamá ̱
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hua̱nti ̱ni ̱kalhkalhim̱a̱kó̱ yama ̱
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱laclhca̱huiliṉiṯ 
Dios. 14

 Sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quin 
ca̱najlaya̱hu pi ̱ma̱squi Jesús niḻh, 
hua̱mpi ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, pus na ̱
chuná ̱ca̱najlaya̱hu pi ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱namín xlim̱aktuy, Dios na ̱
nama̱lakastakuaniḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
aya niḵo̱niṯ hua̱mpi ̱xlip̱a̱huankoy̱, 
laquim̱pi ̱xlacán na ̱nata̱minkoy̱.

15
 Huá ̱xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n 

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Quimpu̱chinacán, pi ̱xlip̱acs quin hua̱nti ̱
lama̱hucú̱ xastacná ̱u̱nú̱ caq̱uilhtamacú̱ 
hasta acxni ̱namín Quimpu̱chinacán, ni ̱
catimacpu̱lanikoẖu xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
aya niḵo̱niṯ, huata pu̱lh hua ̱xlacán 
nalakastakuanankoy̱. 16

 Sa̱mpi ̱acxni ̱
nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
namín xlim̱aktuy, Quimpu̱chinacán 
natac̱tayac̱hi ̱c-akapú̱n, natakaxmata ̱
xtachihuíṉ chaṯum xapuxcu ángel 
la̱ntla ̱namap̱aksiṉán, acxnitiyá ̱
nasa̱nán xtrompeta Dios, chu̱ 
xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
Cristo hua̱mpi ̱aya niḵo̱niṯ nahuán, 
pu̱lana ̱huá ̱nalakastakuanankoy̱. 
17

 A̱lis̱ta̱lh tuncán chú̱ quin hua̱nti ̱
lama̱hu nahuán xastacná, macxtum 
naquincaṯa̱leṉcaná̱n c-akapú̱n laquim̱pi ̱
cau̱̱níṉ napa̱xtoka̱hu Quimpu̱chinacan 
Jesús, chu̱ chuná ̱xa̱lia̱nkalhiṉ 
quilhtamacú̱ acxtum nata̱latamay̱a̱hu. 
18

 Pus cca̱huaniyá̱n pi ̱huatiya ̱yuma ̱
tachihuíṉ cala̱lim̱a̱akpuhuantiṉíṯit.

5  Hua̱mpi ̱lapi ̱puhuanáṯit 
xacca̱huanín xatú̱ ya ̱quilhtamacú̱, 

usu luhua acxnitiyá ̱nalakchá̱n, pus 
quit ni ̱lay nacca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱ni ̱
pala chaṯum ti ̱catziy̱. 2 Sa̱mpi ̱chuná ̱
naquiṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aya 
catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱ni ̱pala chaṯum 
lic̱atziẖuij nahuán acxni ̱xlá ̱namín, 
xtac̱huná ̱naquiṯaxtuy la̱ntla ̱acxni ̱
min chaṯum kalha̱ná ̱caṯzis̱ní. 3 Acxni ̱
yama ̱quilhtamacú̱ chixcuhuíṉ chuná ̱
nahuankoy̱: “La̱nchú̱ luhua cacs huí ̱

quilhtamacú̱, ma̱x ni ̱naj tú̱ catiánalh”, 
huata acxnitiyá ̱namín tapaṯíṉ 
hua̱ntu̱ nama̱laksputukoy̱, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱akspulay chaṯum puscaṯ 
acxni ̱nia̱lh xacstu̱ lama,̱ xamaktum 
acxni ̱natzucuy catzanajuanán, chu̱ 
nama̱lakatuncuhuiy̱ cskata, chu̱ ni ̱lay 
catilakapá̱xtokli,̱ usu natza̱lamakán 
xtapaṯíṉ. 4 Hua̱mpi ̱cca̱huaniyá̱n, 
nata̱laníṉ, pi ̱huixín niṯú̱ lapáṯit 
cap̱aklhtu̱tá ̱laquim̱pi ̱acxni ̱nalakchá̱n 
yama ̱quilhtamacú̱, acxni ̱namimpalay 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacán, 
laquim̱pi ̱ni ̱hua̱mpala ni ̱lic̱atziy̱áṯit 
naca̱lakchiná̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum kalha̱ná caj xalán min. 
5

 Xlip̱acs huixín antiyá ̱tapaksiṉiyáṯit 
cac̱uhuiní, chu̱ xala ca̱xkakaná ̱
huixín anta̱ni ̱huí ̱Dios; quin ni ̱antá ̱
tapaksiṉiya̱hu c-xalakacap̱oklhua 
latámaṯ, na ̱nim̱pala xala caṯzis̱ni. 
6

 Huá ̱xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱nia̱lh tilhtatatahuilaya̱hu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱ni ̱lakapaskoy̱ Dios, 
huata quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱liẖuana ̱
nalacahua̱nantahuilaya̱hu, chu̱ skálalh 
natahuilaya̱hu. 7 Sa̱mpi ̱huixín catziy̱áṯit 
pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lhtatakoy̱, caṯzis̱ní ̱
lhtatakoy̱, chu̱ hua̱nti ̱huana̱nankoy̱ 
ma̱squi caṯzis̱ní ̱kachiḵoy̱. 8 Hua̱mpi ̱
xlip̱acs quin hua̱nti ̱tapaksiy̱a̱hu 
cxkakanat Dios, chu̱ cac̱uhuiní ̱
latamay̱a̱hu quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱
chunatiyá ̱lacastalanca nalatamay̱a̱hu. 
Huá ̱tla̱n naliṯamaktay̱aya̱hu 
quintaca̱najlacán, xa̱hua ̱tapá̱xquiṯ, 
chu̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quinta̱knucán 
xalic̱á̱n tu̱ naliṯamaktay̱aya̱hu huá ̱
quintaca̱najlacán la̱ntla ̱tancs catziy̱a̱hu 
pi ̱quilacán quiakapu̱taxtutcán. 
9

 Sa̱mpi ̱Dios ni ̱chuná ̱lacasquín pala 
quin napaṯiṉana̱hu caj xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán, huata xlá ̱lacasquín 
pi ̱caj xpa̱lacata Quimpu̱chinacan 
Jesucristo nakalhiy̱a̱hu akapu̱táxtut. 
10

 Sa̱mpi ̱hua ̱Jesucristo niḻh caj 
quimpa̱lacatacán laquim̱pi ̱pala 
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xastacná ̱lama̱hu, usuchí ̱pala 
acxni ̱naniy̱a̱hu quiṯaxtuy pi ̱huatiyá ̱
acxtum ta̱lama̱hu nahuán. 11

 Pus 
hua ̱yumá ̱xpa̱lacata, cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱ankalhíṉ cala̱ma̱huixca̱níṯit, chu̱ 
cala̱lim̱aa̱kpuhuantiṉíṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
la̱lis̱cujpaṯittá.

Pablo huanikoy̱ xtac̱a̱najlaníṉ 
la̱ntla ̱xliḻatamaṯcán

12
 Nata̱laníṉ, quit cca̱huaniyá̱n 

pi ̱cacac̱niṉanítit xlip̱acs hua̱nti ̱
scujnanikoy̱ Dios caj mimpa̱lacatacán, 
hua̱nti ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n 
la̱ntla ̱miḻiḻatamaṯcán c-xlacatiṉ 
Quimpu̱chinacán. 13

 Xlacán luhua 
xlíḻat pi ̱huixín napa̱xquiy̱áṯit, chu̱ 
nacac̱niṉaniyáṯit caj xpa̱lacata yama ̱
tascújut hua̱ntu̱ xlacán lakaya̱koḻh. 
Xa̱huachí ̱acxtum calaṯa̱la̱lip̱ítit 
chaṯunu chaṯunu, niṯí ̱casiṯziṉítit.

14
 Na ̱chuná ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱cahuanítit 

cascujkoḻh tama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱ni ̱
scujputunkoy̱, cama̱huixca̱niḵóṯit hua̱nti ̱
taxlajuanim̱a̱kó,̱ hua̱nti ̱ni ̱laktlihuakán, 
huixín nama̱xquiḵoy̱áṯit ta̱kpuhuantíṉ, 
xa̱huachí ̱niṯí ̱caliṯlakuántit la̱ntla ̱
acxtum capa̱xuhua̱na̱lip̱inikóṯit 
a̱makapitzíṉ.

15
 Luhua cuiṉtaj catlahuátit, ni ̱

chaṯum la ̱huixín pala natlahuanicán 
tu̱ niṯlá̱n, na ̱chuná ̱namakaxoko̱nán, 
huata xa̱lia̱nkalhíṉ hua̱ntu̱ tla̱n tatlahu 
catlahuanikóṯit mintac̱a̱najlanicán, 
hua̱mpi ̱na ̱pacs chuná ̱cata̱latapáṯit 
xlip̱acs catiẖuá̱.

16
 Xa̱huachí ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 

chap̱a̱xuhua̱na ̱calatapáṯit. 17
 Ni ̱anán 

xtajaxni ̱catlahuátit mioracioncán. 
18

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱ca̱ma̱xquiy̱á̱n 
huixín calip̱a̱xcatcatziṉítit Dios, sa̱mpi ̱
xlá ̱chuná ̱lacasquín nalatapay̱áṯit hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Cristo Jesús.

19
 Ni ̱calactlahuátit hua̱ntu̱ Espíritu 

Santo tlahuaputún c-milatamaṯcán. 
20

 Na ̱chuná ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱pala 

chaṯum calakmakankóṯit tamá ̱hua̱nti ̱
ca̱lic̱hihuiṉamputunkoy̱á̱n hua̱ntu̱ 
huankoy̱ pi ̱xtalacapa̱stacni Dios. 
21

 Hua̱mpi ̱huata ca̱miniṉiyá̱n pi ̱liẖuana ̱
calacapa̱stáctit lapi ̱xlic̱a̱na ̱tamá ̱hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉanca,̱ chu̱ hua̱ntu̱ ta̱kata̱ksa ̱pi ̱
hua ̱xtalulóktat, calacsacxtútit laquim̱pi ̱
naliṯamaktay̱ayáṯit c-milatamaṯcán; 
hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ catziy̱áṯit pi ̱
ni ̱xtalulóktat calakmakántit. 
22

 Niucxni ̱calim̱akaxtáktit pala tí ̱
naca̱maṯlahuiy̱á̱n hua̱ntu̱ niṯlá̱n, usu ni ̱
ca̱miniṉiyá̱n natlahuayáṯit.

23
 Quit csquiniy liṯlá̱n Dios hua̱nti ̱

ma̱stay̱ lip̱a̱xuhu latámaṯ pi ̱huá ̱
pu̱tumiṉica ̱caca̱ma̱akstiṯumiḻíṉ, 
la̱ntla ̱c-mintalacapa̱stacnicán, 
na ̱chuná ̱la̱ntla ̱c-milis̱tacnacán, 
xa̱huá ̱c-milic̱haṯumiṉicacán, 
laquim̱pi ̱chunatiyá ̱niṯú̱ kalhiy̱ 
xtala̱kalhíṉ nahuán hasta acxni ̱
namín Quimpu̱chinacan Jesucristo. 
24

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱Dios hua̱nti ̱
ca̱lacsacniṯán pacs nama̱kantaxtiy̱ 
c-milatamaṯcán hua̱ntu̱ xlá ̱
ca̱ma̱lacnu̱niniṯán natlahuay.

Pablo huanikoy̱ hasta 
cha̱lí ̱nata̱laníṉ

25
 Nata̱laníṉ, na ̱chuná ̱cca̱squiniyá̱n 

liṯlá̱n pi ̱casquinítit Dios pi ̱
naquinca̱maktay̱ayá̱n c-quintascújut.

26
 Xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱huilakó̱ 

chu̱ lip̱a̱huankoy̱ Cristo, hua̱ntu̱ 
quimpa̱lacata ̱caquimacatiyanikop̱ítit; 
xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu 
caquiaklhchap̱akxko̱nítit, chu̱ 
lacatiṯum calacatzu̱ckop̱ítit hua̱ntu̱ 
quimpa̱lacata.

27
 C-xtucuhuini Quimpu̱chinacán 

quit cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱
caliḵalhtahuakanítit xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Jesús yuma ̱quincarta.

28
 Pus hua ̱Quimpu̱chinacan 

Jesucristo xlip̱acs huixín xataxajni 
caca̱siculanaṯlahuán. 
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Pablo lip̱a̱xuhu xakatliḻaca̱nkoy̱ 
hua̱nti ̱tzoknima̱kó̱ xcarta

1  Quit Pablo, chu̱ Timoteo 
hua̱nti ̱quimaktay̱ama ̱luhua 

ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ccaṯzoknaniyá̱n yuma ̱
carta xlip̱acs huixín xlakskata̱n 
Dios hua̱nti ̱tapaksiṉiyáṯit 
Jesucristo hua̱nti ̱macxtum 
lakataquilhpu̱tananáṯit, chu̱ 
huilátit c-xacac̱hiquiṉ Tesalónica. 
2

 Clacasquín pi ̱hua ̱Quintlaṯican 
Dios, chu̱ Quimpu̱chinacan 
Jesucristo xataxajni naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
xtapá̱xquiṯ, chu̱ hua̱ntu̱ tla̱n latámaṯ 
xlip̱acs huixín.

Dios namap̱aṯiṉiḵoy̱ 
makla̱kalhiṉaníṉ acxni ̱

namimpalay Cristo
3

 Nata̱laníṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱quin 
quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱ankalhíṉ 
nacpa̱xcatcatziṉiya̱hu Dios xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ c-milatamaṯcán. 
Chuná ̱miniṉiy nactlahuaya̱hu 
sa̱mpi ̱tama ̱mintaca̱najlacán, 
xa̱hua ̱mintapa̱xquiṯcán hua̱ntu̱ 
la̱kalhiṉiyáṯit, tasiyuy pi ̱liẖuacá ̱
taliẖuaquim̱a̱. 4 Pus caniẖuá ̱anta̱ni ̱
quin clia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuiṉ 
Dios anta̱ni ̱macxtum huilakó̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo, lip̱a̱xuhu 

Xlim̱actuy xcarta San Pablo huaṉtu̱ 
tzoknikoḻh Tesalonicenses

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Apóstol Pablo tzoknikoy̱ yuma ̱xcarta ̱xtac̱a̱najlaníṉ hua̱nti ̱xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ 

Tesalónica sa̱mpi ̱liẖuana ̱xma̱akata̱ksnip̱utunkoy̱ yama ̱talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ 
xlacán luhua ni ̱xtalulóktat xkalhiḵoy̱, la̱ntla ̱naquiṯaxtuy acxni ̱namimpalay 
xlim̱aktuy Cristo. Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xpuhuankoy̱ pi ̱cumu nia̱lh maka̱s namín, pus 
nia̱lh xliṯa̱katzankay̱ xtascujutcán, chu̱ nia̱lh tú̱ xtlahuaputunkoy̱, chu̱ makapitzíṉ 
xuankoy̱ pi ̱aya xlakcha̱niṯ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Quimpu̱chinacán namimpalay (2:2).

Hua̱mpi ̱Pablo huanikoy̱ yama ̱nata̱laníṉ pi ̱acxni ̱aya lakchá̱maj nahuán 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Quimpu̱chinacán namimpalay xlim̱aktuy, lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ ni ̱
naj tú̱ la̱ntla ̱chú̱ tasiyuy, na̱má ̱la̱ntla ̱luhua nataliẖuaquiy̱ tala̱kalhíṉ, chu̱ liẖuacá ̱
tilámaj nahuán caṯuxá̱huat hua̱ntu̱ lix̱cájnit, xa̱huachí ̱natasiyuy caṯiyatna yama ̱

“lix̱cajnit chixcú̱ hua̱nti ̱xmaṯlahuiṉa tala̱kalhíṉ.” Hua̱mpi ̱xlim̱akua ̱ni ̱a̱lakchá̱n 
yama ̱quilhtamacú̱, xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo miniṉikoy̱ pi ̱hua̱ntu̱ 
akstiṯum nalatama̱koy̱, pacs xlis̱cujutcán laquim̱pi ̱niṯí ̱tú̱ nalim̱a̱akatzanka̱koy̱ 
hua̱ntu̱ maclacasquinkoy̱. Chu̱ laquim̱pi ̱nama̱akata̱ksniḵoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱xuanima̱kó̱ 
tancs huanikoy̱ nata̱laníṉ pi ̱“hua̱nti ̱ni ̱scujputún, pus na ̱nia̱lh cahuáy̱alh” (3:10).
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cliḵalhchihuiṉana̱hu la̱ntla ̱huixín 
akstiṯum lip̱impáṯit mintaca̱najlacán, 
chu̱ niṯú̱ taxlajuanip̱áṯit, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ paṯiy̱áṯit 
sa̱mpi ̱cap̱utzasta̱lapac̱ántit. 5 Caj 
xpa̱lacata la̱ntla ̱Dios ca̱maktay̱ayá̱n, 
antá ̱stalanca tasiyuy pi ̱luhua 
xlíḻat la̱ntla ̱xlá ̱tla̱n cac̱atziṉiyá̱n, 
chu̱ ca̱lakalhamaná̱n, sa̱mpi ̱xlá ̱
maṯla̱niṉiṯ pi ̱na ̱antá ̱namaktanu̱yáṯit 
c-xaca̱lip̱a̱xuhu xpu̱táhuiḻh hua̱ntu̱ 
lakpuhualacapimpáṯit, chu̱ caj huá ̱
xpa̱lacata ca̱lim̱ap̱aṯiṉip̱ac̱ántit.

6
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lakchá̱n pi ̱Dios 

namap̱aṯiṉiḵoy̱ xlip̱acs yama ̱lix̱cajnit 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱na ̱lip̱ec̱ua ̱
ca̱map̱aṯiṉim̱á̱n. 7 Chí ̱hua̱mpi ̱xlip̱acs 
huixín, chu̱ na ̱chuná ̱quin, Dios 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n tapa̱xuhuá̱n, 
chu̱ naquinca̱maj̱axayá̱n. Hua̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱yumá ̱chuná ̱
naquiṯaxtuy hasta acxni ̱namimpalay 
Quimpu̱chinacan Jesús, acxni ̱yama ̱
quilhtamacú̱ pu̱tum nata̱minkoy̱ac̱há ̱
c-akapú̱n lhu̱hua laktlihuakan xángeles, 
chu̱ pu̱tac̱tama̱ko̱chi nahuán lhu̱hua 
lhcúyaṯ. 8 Xlá ̱chuná ̱namín caṯiyatna 
laquim̱pi ̱namap̱aṯiṉiḵoy̱ xlip̱acs yamá ̱
hua̱nti ̱niṯú̱ liu̱cxilhkoy̱ Dios, chu̱ ni ̱
kaxmatputunkoy̱ yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtamac̱atziṉiṉ Quimpu̱chinacán Jesús 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. 9 Yumá ̱
hua̱nti ̱lix̱cajnit lama̱kó̱ maktum 
pi ̱naakastacya̱huakoy̱, napaṯiḵoy̱ 
xlip̱a̱an laktzánkaṯ, chu̱ maktum 
pi ̱namap̱a̱nu̱ko̱cán mákat laquim̱pi ̱
nia̱lh naucxilhkoy̱ Quimpu̱chinacán, 
chu̱ yama ̱tlanca liṯlihuaka, xa̱hua ̱
liḻakatiṯ cac̱ni ̱tu̱ kalhiy̱ac̱há ̱c-akapú̱n. 
10

 Xlip̱acs yumá ̱naquiṯaxtuy yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱mimap̱aj nahuán 
Quimpu̱chinacán, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱, chu̱ tapaksiṉikoy̱, 
nalakataquilhpu̱takoy̱, nacac̱niṉanikoy̱, 
sa̱mpi ̱naucxilhkoy̱ yama ̱tlanca 
xliṯlihuaka hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱, chu̱ 
xlip̱acs huixín na ̱naca̱lakcha̱ná̱n sa̱mpi ̱

na ̱aya lip̱a̱huanáṯit caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ quin cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán.

11
 Huá ̱xpa̱lacata quin ankalhíṉ 

cca̱lip̱a̱lacasquiná̱n c-xlacatiṉ Dios pi ̱
caca̱maktay̱án laquim̱pi ̱nalatapay̱áṯit 
la̱ntla ̱miniṉikoy̱ latama̱koy̱ 
xlakskatá̱n hua̱nti ̱lacsactasaniko̱niṯ, 
xa̱huachí ̱quit csquiniy liṯlá̱n pi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ huixín tla̱n tascújut 
tlahuaputunáṯit, pus cumu xlá ̱kalhiy̱ 
tlanca liṯlihuaka, caca̱maktay̱án 
laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n nama̱kantaxtiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ ca̱maṯlahuip̱utuná̱n 
la̱ntla ̱xliṯlihuaka mintaca̱najlacán. 
12

 Lapi ̱chuná ̱nama̱scujuyáṯit 
mintaca̱najlacán, xlic̱a̱na ̱pi ̱yama ̱
xtucuhuini Quimpu̱chinacán, 
la̱ntla ̱nalakataquilhpu̱tacán caj 
mimpa̱lacatacán, chí ̱hua ̱huixín na ̱
chuná ̱tla̱n naca̱lic̱hihuiṉancanáṯit, 
sa̱mpi ̱naucxilhcán la̱ntla ̱Dios 
ca̱lakalhamaniṯán c-milatamaṯcán, 
xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesús.

Pablo ma̱lacatancsanikoy̱ la̱ntla ̱
naquiṯaxtuy acxni ̱namimpalay 

xlim̱aktuy Quimpu̱chinacán

2  Nata̱laníṉ, huá ̱chú̱ quit 
cca̱huaniputuná̱n xpa̱lacata 

la̱ntla ̱nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱namimpalay xlim̱aktuy 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, acxni ̱
pu̱tum nama̱noklhuya̱hu, hua̱mpi ̱quit 
cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n 2 pi ̱ni ̱caj lakahuán 
tilakpaliy̱áṯit mintalacapa̱stacnicán, 
chu̱ na ̱ni ̱tiaklituananáṯit, na ̱ni ̱
pala caca̱lim̱aka̱klhacántit pala tí ̱
naca̱huaniyá̱n, usu nacaṯzokniyá̱n 
mactum carta, xtac̱huná ̱la̱mpala 
quilacán, anta̱ni ̱ca̱huanicanáṯit pi ̱
huá ̱xtachihuiṉ Dios, chu̱ antá ̱huan pi ̱
yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱namimpalay 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacán huá ̱chú̱ 
aya accha̱niṯ. 3 Quit cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱
catama̱stáṯit pi ̱naca̱akskahuipic̱anáṯit. 
Sa̱mpi ̱acxni ̱aya acchá̱maj 
nahuán quilhtamacú̱ la̱ntla ̱namín 
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Quimpu̱chinacán, lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
nata̱la̱lacataq̱uiḵoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, chu̱ na ̱acxnitiyá ̱nataxtuyac̱hi ̱
yama ̱chixcú̱ tlanca xtlahuana 
tala̱kalhíṉ hua̱nti ̱ma̱squi nakalhiy̱ 
xquilhtamacú̱ acxni ̱nama̱la̱nán, 
chunatiyá ̱liṯapu̱lhca̱niṯ pi ̱nalaksputa. 
4

 Yuma ̱lix̱cajnit chixcú, natlahuay 
pi ̱catu̱huá ̱hua̱ntu̱ Dios lim̱a̱xtuniṯ pi ̱
tla̱n, chu̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ leṉ xtucuhuini 
Dios, xlá ̱caj naliḵama̱nán; chu̱ hasta 
la̱ntla ̱lacataq̱uím̱aj nahuán Dios, 
xlá ̱naliṯapu̱lhcay̱ Dios, chu̱ nahuiliy̱ 
xpu̱táhuiḻh c-tlanca xtemplo Dios 
hua̱ntu̱ huí ̱c-Jerusalén, laquim̱pi ̱antá ̱
pacs nalakataquilhpu̱tacán.

5
 ¿Tú̱ lacapa̱stacáṯit pi ̱huatiya 

liṯum yuma ̱takalhchihuíṉ 
xacca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n acxni ̱
xaclamac̱há ̱c-milakstip̱a̱ncán? 6 Hua̱mpi ̱
huixín aya catziy̱áṯit xatú̱ xpa̱lacata 
ni ̱naj maktum lim̱ín tama ̱tlanca 
xtlahuana tala̱kalhiṉ chixcú, pus hua ̱
chuná ̱liḻay sa̱mpi ̱huí ̱chaṯum hua̱nti ̱
ta̱la̱lakapa̱xtokma ̱laquim̱pi ̱ni ̱naj 
namín acxni ̱ni ̱a̱lakchá̱n quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱xlim̱ínat. 7 Yama ̱niṯlá̱n tascújut 
hua̱ntu̱ nama̱kantaxtiy̱ tama ̱lix̱cajnit 
chixcú̱ acxni ̱namín, aya tzucuniṯ 
kantaxtuy caṯuxá̱huat xma̱n huá ̱
pi ̱ni ̱luhua siyuj tlahuay xtascújut 
hasta acxni ̱namap̱a̱nu̱cán hua̱nti ̱
ma̱lakachokoma̱. 8 Hua̱mpi ̱acxni ̱aya 
nia̱lh tí ̱soka̱liy̱ nahuán, nataxtuyac̱hi ̱
tama ̱lix̱cajnit chixcú̱ hua̱nti ̱tlanca 
xmaṯlahuiṉa tala̱kalhíṉ. Hua̱mpi ̱
Quimpu̱chinacan Jesús nalim̱akniy̱ caj 
la̱ntla ̱maktum naquilhjaxa̱naniy, chu̱ 
naliḻactlahuaya̱huakoy̱ xlip̱acs tlanca 
xliṯlihuaka, chu̱ tlanca cxkakánat 
hua̱ntu̱ nata̱mín acxni ̱namimpalay 
xlim̱aktuy. 9 Sa̱mpi ̱tama ̱lix̱cajnit 
chixcú̱ hua̱nti ̱tlanca xmaṯlahuiṉa 
tala̱kalhíṉ, a̱lis̱ta̱lh acxni ̱nataxtuyac̱hi, 
nakalhiy̱ liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ nama̱xquiy̱ 
akskahuiní, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
natlahuay hua̱ntu̱ lactlanca lic̱ac̱ni 

tascújut laquim̱pi ̱nalia̱kskahuimiṉán. 
Xa̱huachí ̱nakalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, 
hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ natlahuay, 
caj pacs lia̱kskahuinámaj nahuán. 
10

 Catu̱huá ̱natlahuay hua̱ntu̱ lix̱cájnit 
laquim̱pi ̱chuná ̱nalia̱kskahuimiḵoy̱ 
hua̱nti ̱chuná ̱xlia̱ktzankaṯay̱atcán. 
Huá ̱chuná ̱nalia̱kspulakoy̱ 
tamá ̱hua̱nti ̱napaṯiṉankoy̱ sa̱mpi ̱
ni ̱nakaxmatputunkoy̱, chu̱ ni ̱
nalip̱a̱huankoy̱ xtachihuiṉ Dios hua̱nti ̱
xlakma̱xtunikoḻh xlis̱tacnacán. 11

 Huá ̱
xpa̱lacata Dios nalim̱akaxtakkoy̱ pi ̱
catlahuatama̱koḻh hua̱ntu̱ niṯlá̱n, chu̱ 
catu̱hua ̱hua̱ntu̱ calia̱kskahuimiḵo̱ca,̱ 
chu̱ huata hua̱ntu̱ ta̱ksaníṉ 
calip̱a̱huankoḻh. 12

 Hua̱mpi ̱fuerza 
naakastacya̱huakoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
ni ̱nalacasquinkoy̱ nakaxmatkoy̱ 
hua̱ntu̱ xtaluloktat Dios, huata huá ̱
nalip̱a̱xuahuaputunkoy̱ hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ.

Dios quinca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
nalakma̱xtuya̱hu quilis̱tacnacán

13
 Hua̱mpi ̱quin xa̱lia̱nkalhíṉ 

quinca̱miniṉiyá̱n nacpa̱xcatcatziṉiya̱hu 
Dios caj mimpa̱lacatacán hua̱nti ̱
ca̱lakalhamaná̱n Quimpu̱chinacán 
sa̱mpi ̱Dios ca̱lacsacniṯán hasta 
xalip̱u̱lana ̱laquim̱pi ̱naakapu̱taxtuyáṯit, 
caj xpa̱lacata pi ̱ca̱ma̱xquíṉ 
talacapa̱stacni Espíritu Santo tancs 
nalatapay̱áṯit la̱ntla ̱xlá ̱lacasquín, 
chu̱ nalip̱a̱huanáṯit yama ̱xtaluloktat 
Dios hua̱ntu̱ ca̱najlaniṯántit. 14

 Quin 
clia̱kchihuiṉana̱hu yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtamac̱atziṉiṉ Cristo hua̱ntu̱ 
lakma̱xtunán, chu̱ huixín lip̱a̱huántit 
yama ̱tachihuíṉ, sa̱mpi ̱Dios ca̱lacsacni ̱
laquim̱pi ̱na ̱nalakchipináṯit yama ̱
lic̱ac̱niṯ xtapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
c-xpa̱xtu̱n Quimpu̱chinacan Jesucristo.

15
 Nata̱laníṉ, huá ̱xpa̱lacata 

cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum calip̱a̱huántit Cristo, 
chu̱ niucxni ̱tipaṯzankay̱áṯit 
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yama ̱quintastacya̱hucán hua̱ntu̱ 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán acxni ̱
lacxtum xaccaṯa̱lamac̱há̱n, usu 
hua̱ntu̱ ccaṯzokniniṯán c-quincarta. 
16

 Na ̱clacasquín pi ̱huatiyá ̱
Quimpu̱chinacán Jesucristo, xa̱hua ̱
Quintlaṯican Dios hua̱nti ̱caj 
xpa̱lacata tlanca xtalakalhamá̱n 
quintica̱ma̱xquíṉ xlip̱a̱an ta̱ktziyajni, 
chu̱ quinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n pi ̱huá ̱chú̱ 
cakalhkalhiṯiẖu yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ naquinca̱ma̱xquiyac̱há̱n. 
17

 Clacasquín pi ̱huá ̱chú̱ yuma ̱
tachihuíṉ caca̱ma̱huixca̱níṉ 
c-minacu̱cán, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
nachihuiṉanáṯit, chu̱ natlahuayáṯit 
hua̱ntu̱ tla̱n.

Pablo huanikoy̱ pi ̱catlahuakoḻh 
oración xpa̱lacata

3  Nata̱laníṉ, a̱huatiyá ̱tu̱ quit 
cca̱huaniyá̱n pi ̱casquinítit Dios 

c-mioracioncán, pi ̱yuma ̱xtachihuíṉ 
hua̱ntu̱ quin clia̱kchihuiṉama̱hu 
la̱liẖuán nacma̱akahuaniy̱a̱hu 
caniẖuá,̱ chu̱ lip̱a̱xuhu naca̱najlakoy̱ 
hua̱nti ̱nakaxmatkoy̱, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
huixín lip̱a̱xuhu ca̱najlátit acxni ̱
cca̱lia̱kchihuiṉanín. 2 Casquinítit liṯlá̱n 
Dios pi ̱naquinca̱maktay̱ayá̱n, chu̱ niṯú̱ 
naquincaṯlahuaniyá̱n tama ̱cala̱hua ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, chu̱ luhua lix̱cájnit lic̱atziḵoy̱. 
3

 Hua̱mpi ̱cpa̱xuhuay mimpa̱lacatacán 
sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱Quimpu̱chinacán 
xlic̱a̱na ̱nama̱kantaxtiy̱ c-milatamaṯcán 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ, chu̱ huá ̱xpa̱lacata 
clic̱atziy̱ pi ̱naca̱maktay̱ayá̱n laquim̱pi ̱
chunatiyá ̱akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ niṯú̱ naca̱akspulayá̱n hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n. 4 Xa̱huachí ̱caj cumu cucxilhniṯ 
hua̱ntu̱ Quimpu̱chinacán aya tlahuaniṯ 
c-milatamaṯcán, na ̱luhua ccatziy̱ 
pi ̱chunacú̱ naca̱maktay̱aleṉá̱n 
laquim̱pi ̱ankalhíṉ nama̱kantaxtiy̱áṯit 
c-milatamaṯcán hua̱ntu̱ quin 

cca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán. 5 Na ̱clacasquina̱hu 
pi ̱hua ̱Quimpu̱chinacán caca̱maktay̱án 
laquim̱pi ̱napa̱xquiṉanáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱cap̱a̱xquiṉiṯán, chu̱ 
napa̱xuhua̱nap̱aṯiy̱áṯit xlip̱acs hua̱ntu̱ 
paṯiy̱áṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlá ̱paṯiṉaniṯ.

Hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu cascujkoḻh 
c-xtascujutcán

6
 Nata̱laníṉ, c-xtucuhuini 

Jesucristo quit cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱
ni ̱acxtum cata̱lic̱atzíṯit pala tí ̱huan 
pi ̱na ̱lip̱a̱huán Quimpu̱chinacán, 
hua̱mpi ̱xlá ̱ni ̱lakatiy̱ scuja 
c-xca̱liṯascújut, sa̱mpi ̱xlá ̱ni ̱chuná ̱
ma̱kantaxtim̱a ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quit cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán 
nalatapay̱áṯit. 7 Sa̱mpi ̱huixín 
stalanca catziy̱áṯit la̱ntla ̱
miliḻatamaṯcán, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
cca̱ma̱xquíṉ xaliu̱cxílhtiṯ laquim̱pi ̱
naquinca̱kantiy̱áṯit; hasta la̱ntla ̱
xaclama̱hu c-milakstip̱a̱ncán 
niucxnicú̱ caj luhua chunatá ̱
xacuilahu pala ni ̱xacscujui. 8 Na ̱
chuná ̱xpa̱lacata quintahuay̱cán, 
ni ̱pala caj chunatá cmakuaniṯahu 
líẖuat pala ni ̱cxokoniniṯahu, 
huata quin cscujniṯahu ma̱squi 
cac̱uhuiní, xa̱hua ̱caṯzis̱ní ̱
ctlakuahu laquim̱pi ̱niṯí ̱caj chunatá ̱
nacca̱ma̱makatzanka̱niy̱á̱n xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ xacmaclacasquima̱hu 
cha̱li ̱cha̱lí ̱c-milakstip̱a̱ncán. 
9

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quin luhua 
xquinca̱miniṉiyá̱n nacca̱squiniyá̱n 
hua̱ntu̱ xacmaclacasquina̱hu, 
hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱ctlahuahu, huata 
quin ma̱n ctzucuhu scuja̱hu 
laquim̱pi ̱chuná ̱nacca̱lim̱a̱siyuniyá̱n 
la̱ntla ̱huixín milatamaṯcán. 10

 Chu̱ 
na ̱chuná ̱acxni ̱xaclamac̱ha̱hu 
c-milakstip̱a̱ncán, quin cca̱ma̱xquíṉ 
yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ: “Xlip̱acs hua̱nti ̱
ni ̱scujputún, pus ni ̱miniṉiy 
nahuay̱án.” 11

 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná ̱
ctica̱lim̱ap̱aksíṉ, aya ccatziẖu pi ̱
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makapitziṉ huixín hua̱nti ̱lama̱kó,̱ 
chu̱ niṯú̱ lis̱cujma̱kó,̱ huatiyá ̱pi ̱chuná ̱
lhquititnama̱kó.̱ 12

 C-xtucuhuini 
Quimpu̱chinacan Jesucristo quin 
clim̱ap̱aksiy̱a̱hu xlip̱acs tamá ̱
hua̱nti ̱niṯú̱ lis̱cujputunkoy̱ pi ̱nia̱lh 
calhquititnankoḻh, huata akstiṯum 
calis̱cujkoḻh caxatu̱cahua ̱tascújut 
laquim̱pi ̱chuná ̱nakalhiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
namaclacasquintiḻhakoy̱ cha̱li ̱cha̱lí ̱
c-xtahuay̱cán.

13
 Nata̱laníṉ, niucxni ̱

tilakachipiniyáṯit natlahuayáṯit hua̱ntu̱ 
xatlá̱n. 14

 Chí ̱lapi ̱huí ̱ti ̱ni ̱maṯla̱niy̱, 
chu̱ ni ̱lakachixcuhuiy̱ hua̱ntu̱ quin 
cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n yuma ̱c-carta, liẖuana ̱
calakapástit xatí ̱ya ̱chixcú, chu̱ 
stalanca cama̱siyunítit pi ̱ni ̱acxtum 
liṯac̱atziy̱áṯit laquim̱pi ̱nalacama̱xanán. 
15

 Hua̱mpi ̱ni ̱casiṯziṉítit, huata 
lip̱a̱xuhu xtac̱huná ̱la ̱liṉata̱lán 
nastacya̱huayáṯit.

Pablo a̱huata xakatliḻaca̱nkoy̱ 
nata̱laníṉ

16
 Clacasquín pi ̱huatiya ̱

Quimpu̱chinacan Jesucristo hua̱nti ̱
ma̱stay̱ xata̱ktziyajni latámaṯ, 
caca̱ma̱xquíṉ hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu latámaṯ 
caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱, chu̱ 
caxanic̱ahuá ̱anta̱ni ̱lapáṯit nahuán 
na ̱xa̱lia̱nkalhiṉá ̱cacaṯa̱latamá̱n 
Quimpu̱chinacán.

17
 Quit Pablo hua̱nti ̱luhua lip̱a̱xuhu 

cca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n, huá ̱chú̱ ma̱n 
quimacán cliṯzokma ̱yuma ̱a̱huata 
letra,̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱cfirmarlim̱a,̱ 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ quit ctzokkoy̱ 
quincarta, pacs chuná ̱la̱ntla ̱yumá ̱
clim̱a̱akasputuy quintachihuíṉ. 
18

 Clacasquín pi ̱hua ̱Quimpu̱chinacan 
Jesucristo cacau̱cxilhlacachá̱n, chu̱ 
xataxajni caca̱siculanaṯlahuán xlip̱acs 
huixín. 
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Pablo huaniy skalhéṉ 
xamigo Timoteo

1  Quit Pablo, xapóstol, usu 
xtalakacha̱n Jesucristo hua̱nti ̱

clic̱hihuiṉán xtachihuíṉ, sa̱mpi ̱hua ̱
Dios ti ̱quinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n 
chuná̱ quilim̱a̱paksiṉiṯ nactlahuay, 
xa̱hua̱ Jesucristo hua̱nti ̱xpa̱lacata 
tla̱n lip̱a̱xuhu naliḵalhkalhiṯiy̱a̱hu 

quiakapu̱taxtutcán c-akapú̱n. 
2

 Luhua ca̱na̱ lip̱a̱xuhu ctzoknimá̱n 
yuma̱ carta huix Timoteo hua̱nti ̱
clim̱a̱xtuyá̱n quinkahuasa sa̱mpi ̱caj 
quimpa̱lacata ma̱squi na̱ lip̱a̱huana ̱
Cristo; clacasquín pi ̱Quintla̱tican 
Dios, xa̱hua̱ Quimpu̱chinacan 
Jesucristo xataxajni caca̱ma̱xquíṉ 
xtalakalhamá̱n, chu̱ lip̱a̱xuhu 
latáma̱t.

Xlim̱actum xcarta San Pablo 
huaṉtu̱ tzóknilh Timoteo

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Apóstol Pablo tzóknilh yuma ̱carta chaṯum kahuasa hua̱nti ̱xuanicán Timoteo; 

xtzi Timoteo judía, chu̱ xtlaṯ griego xuaniṯ. Apóstol Pablo lakáspasli ̱Timoteo 
c-xacac̱hiquiṉ Listra, chu̱ huánilh pala xta̱scujputún; chuná ̱titá̱alh acxni ̱xlá ̱alh 
lic̱hihuiṉán xlim̱aktuy xtachihuiṉ Cristo c-xlic̱aṯlanca ̱yama ̱tíyat, chu̱ xlá ̱luhua 
chap̱a̱xuhua̱na ̱xmaktay̱ay c-xtascújut.

Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱yuma ̱c-carta ̱xma̱n hua ̱Timoteo xliṯa̱kalhchihuiṉamac̱a,̱ 
xlic̱a̱na ̱pi ̱lhu̱hua lacuan tastacya̱hu hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉama,̱ chu̱ namaktay̱akoy̱ pacs 
lakkahuasán, xaliẖuacá ̱yama ̱lakkahuasán hua̱nti ̱lis̱cujma̱kó̱ xtachihuiṉ Dios.

Xa̱huachí ̱yuma ̱c-carta ̱lic̱hihuiṉán pi ̱niṯú̱ tiliṯa̱kskahuikoy̱ yama ̱tanuj 
talacapa̱stacni hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉankoy̱ makapitzíṉ aksaniṉaniṉ judíos 
acxni ̱xliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huanko̱niṯ Cristo pi ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱
laktaxtuputunkoy̱ c-xlacatiṉ Dios niṯlá̱n xliẖuatcán makapitziṉ tahuá ̱hua̱ntu̱ 
mat ma̱xcajua̱liṉán c-xlacatiṉ Dios, chu̱ hasta na ̱nia̱lh tlá̱n hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo natapu̱chuhuakoy̱ sa̱mpi ̱yuma ̱talacapa̱stacni ̱xala caṯuxá̱huat, chu̱ 
ma̱aktzanka̱nán. Yuma ̱ma̱kalhtahuaka̱naníṉ na ̱xma̱siyukoy̱ pi ̱xma̱n huá ̱
naakapu̱taxtukoy̱ hua̱nti ̱ma̱xquiḵo̱caniṯ aktum tlanca tzeḵ tacatzíṉ, usu 
talacapa̱stacni. Hua̱mpi ̱Pablo huaniy Timoteo pi ̱niṯú̱ tica̱najlay hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ tama ̱aksaniṉaniṉ ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, lia̱kastacya̱huacán 
pi ̱akstiṯum calakataquilhpú̱talh Dios, chu̱ na ̱liṯa̱kalhchihuiṉán la̱ntla ̱liẖuana ̱
nalis̱cuja ̱hua̱ntu̱ mac̱uiṉtajlic̱aniṯ xtascújut; huaniy pi ̱“fuerza ̱catlahuánilh 
laquim̱pi ̱natay̱aniy, niṯú̱ namakatlajay la̱ntla ̱lip̱a̱huán Cristo” (4:6).
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Pablo lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱
caj akskahuimiṉankoy̱

3
 Huix catziy̱a ̱la̱ntla ̱

cliṯa̱kalhchihuiṉán acxni ̱ctitáca̱xli ̱
ctíalh c-xatiyat Macedonia, cuanín: 

“Antá ̱catamakáxtakti ̱c-xacac̱hiquiṉ 
Efeso, chu̱ calim̱ap̱aksiḵó̱ tama ̱
makapitziṉ ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, 
hua̱nti ̱ma̱siyuma̱kó̱ tanuj tama̱siyún 
hua̱ntu̱ ni ̱hua ̱xtaluloktat Dios, 
pi ̱nia̱lh chuná ̱catlahuakoḻh. 4 Na ̱
cahuanikó̱ pi ̱ni ̱pala caca̱najlakoḻh 
yamá ̱hua̱ntu̱ caj xatalactzapa 
takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán 
la̱ntla ̱xamaká̱n miniṯanko̱chá,̱ chu̱ 
la̱ntla ̱liḻatama̱koḻh yama ̱lakkoḻutzíṉ 
hua̱nti ̱xquilhtzucutcán. Xlic̱a̱na ̱pi ̱
xlip̱acs tamá,̱ niṯú̱ namaktay̱akoy̱ 
c-xtaca̱najlacán, usu la̱ntla ̱
nalakapaskoy̱ hua̱ntu̱ xtalacapa̱stacni 
Dios la̱ntla ̱liḻhca̱huiliṉiṯ 
nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán.”

5
 Huá ̱xpa̱lacata, quit chuná ̱

clim̱ap̱aksíṉ sa̱mpi ̱hua̱ntu̱ tlak 
clacasquín naquiṯaxtuniy mintascújut 
pi ̱yama ̱nata̱laníṉ akstiṯum 
nala̱lip̱a̱xquiḵoy̱ hua̱mpi ̱xma̱n 
huá ̱chuná ̱naquiḻiṯaxtuy la̱ntla ̱tla̱n 
nacatziḵoy̱ c-xnacu̱cán, chu̱ akstiṯum 
napuhuankoy̱ c-xtalacapa̱stacnicán, 
xa̱hua ̱xlic̱a̱na ̱nalip̱a̱huankoy̱ Cristo. 
6

 Hua̱mpi ̱tama ̱ma̱kalhtahuaka̱naníṉ 
nia̱lh huá ̱ma̱siyuputunkoy̱, usu 
liḵalhchihuiṉamputunkoy̱ hua̱ntu̱ 
lacuan tachihuíṉ, huata caj xma̱n 
huá ̱lakatiḵoy̱ lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
niṯú̱ xlakasi. 7 Makapitziṉ xlacán 
liṯaxtuputunkoy̱ hua̱nti ̱aṯzinu̱ tla̱n 
liẖuana ̱lic̱hihuiṉankoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, hua̱mpi ̱ni ̱xlic̱a̱na ̱sa̱mpi ̱ma̱squi 
ma̱lulokkoy̱ pi ̱xtalulóktat hua̱ntu̱ 
ma̱siyukoy̱, usu lic̱hihuiṉankoy̱, luhua 
catziḵoy̱ pi ̱ni ̱xlic̱a̱na ̱chuná ̱quiṯaxtuy.

8
 Tama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios tu̱ 

tzóknu̱lh Moisés c-xlibro, luhua tla̱n 
hua̱ntu̱ xtascújut, hua̱mpi ̱tlak tla̱n 

nalim̱aclacasquina̱hu pala xlic̱a̱na ̱
akata̱ksa̱hu xatú̱ xpa̱lacata luhua 
lim̱a̱stac̱aniṯ. 9 Sa̱mpi ̱quilic̱atziṯcán 
pi ̱ni ̱pala aktum lim̱ap̱aksíṉ, 
huá ̱lim̱a̱stac̱aniṯ laquim̱pi ̱aṯuyá ̱
namap̱uhuaniḵoy̱ hua̱nti ̱akstiṯum 
lama̱kó,̱ hua̱mpi ̱huata huá ̱lim̱a̱stac̱aniṯ 
laquim̱pi ̱namac̱atziṉiḵoy̱, naliẖuanikoy̱ 
la̱ntla ̱namap̱aṯiṉiḵo̱cán xlip̱acs la ̱tamá ̱
hua̱nti ̱lix̱cajnit lama̱kó,̱ xtlahuananiṉ 
tala̱kalhíṉ, hua̱nti ̱caj xma̱n 
kalhakaxmatmakankoy̱ Dios, xa̱hua ̱
hua̱nti ̱liḵalhakama̱nankoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱, na ̱chuná ̱yamá ̱hua̱nti ̱
makniḵoy̱ pala xtzicán usu xtlaṯcán, na ̱
chuná ̱xlip̱acs makniṉaníṉ; 10

 na ̱chuná ̱
hua̱nti ̱lakatiḵoy̱ xakatliy̱ aṯanuj puscaṯ 
ma̱squi huí ̱xpuscaṯcán, chu̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱xakatliḵoy̱ chixcuhuíṉ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱chaṯum puscaṯ; na ̱chuná ̱hua̱nti ̱
tzeḵ kalhankoy̱ hua̱nti ̱ma̱scujumac̱a ̱
la ̱tachíṉ, chu̱ tzeḵ stap̱alakoy̱, na ̱
chuná ̱xlip̱acs hua̱nti ̱xlis̱ta̱huananiṉ 
ta̱ksaníṉ, na ̱chuná ̱hua̱nti ̱liṯay̱akoy̱ 
pi ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱koy̱, chu̱ ni ̱ma̱kantaxtiḵoy̱; 
hua ̱yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱maṯla̱niḵoy̱ 
huata ma̱laksputuputunkoy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xatla̱n xtalacapa̱stacni Dios. 
11

 Huachá ̱yuma ̱xatla̱n xtalacapa̱stacni ̱
la̱ntla ̱akstiṯum quiliḻatamaṯcán, 
antá ̱tancs tatzoktahuilaniṯ 
c-xasa̱sti xtamac̱atziṉiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiy̱á̱n laktáxtut, 
chu̱ na ̱huá ̱hua̱ntu̱ quilim̱ap̱aksiṉiṯ 
naclia̱kchihuiṉán yama ̱Dios hua̱nti ̱
kalhiy̱ tlanca xlacatzucut, chu̱ antá ̱
ca̱xkakánat lamac̱há.

Pablo pa̱xcatcatziṉiy Dios caj 
xpa̱lacata lakalhamaniṯ

12
 Quit cpa̱xcatcatziṉiy 

Quimpu̱chinacan Jesucristo pi ̱huá ̱
quima̱xquiṉiṯ liṯlihuaka, laquim̱pi ̱
hua̱ntu̱ akstiṯum naclis̱cuja ̱yuma ̱
tascújut tu̱ quilim̱ac̱uiṉtajliṉiṯ, sa̱mpi ̱
xlá ̱chuná ̱quilip̱u̱lhca̱niṯ pi ̱talip̱a̱hu 
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nacuán. 13
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱xapu̱laná ̱

quit luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱xacma̱xcajua̱liy̱, 
chu̱ xacta̱laṯlahuay xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱
xtlahuay la̱ntla ̱xacputzasta̱lakoy̱ hua̱nti ̱
aya xlip̱a̱huanko̱niṯ, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
cliḻacatáq̱uiḻh. Hua̱mpi ̱Dios snu̱n 
quilakalhámalh, xlip̱acs quintala̱kalhíṉ 
quintap̱áṯiḻh, sa̱mpi ̱acxni ̱chuná ̱
xaclama ̱ni ̱xaccatziy̱ tu̱ xactlahuama ̱
sa̱mpi ̱ni ̱xaclip̱a̱huán. 14

 Hua̱mpi ̱
quiucxilhlacáchilh, chu̱ caj xpa̱lacata 
tlanca xtapá̱xquiṯ quilakalhámalh, 
chu̱ quimá̱xquiḻh taca̱najla ̱laquim̱pi ̱
naclip̱a̱huán, xa̱hua ̱xtapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ 
chú̱ kalhiy̱a̱hu xlip̱acs hua̱nti ̱acxtum 
ta̱huaniṯ xlatamaṯcán xlatámaṯ Cristo 
Jesús.

15
 Xlip̱acs quin quinca̱miniṉiyá̱n 

naca̱najlaya̱hu hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n 
pi ̱Cristo Jesús quíc̱hilh caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱nama̱akapu̱taxtiḵoy̱ xlip̱acs 
makla̱kalhiṉaníṉ, chu̱ quit tlak tla̱n 
calacán ctahuilay tlanca makla̱kalhiṉá ̱
hua̱nti ̱aya ma̱akapu̱taxtic̱aniṯ. 16

 Huá ̱
xpa̱lacata Dios quiliḻakalhámalh, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quit tlanca 
makla̱kalhiṉá, laquim̱pi ̱chuná ̱
nama̱siyuy Jesucristo c-quilatámaṯ 
hasta xaní ̱tla̱n napa̱xuhua̱nap̱aṯiṉiy 
xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuay chaṯum niṯla̱n 
chixcú̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit; chu̱ quit 
quilim̱á̱xtulh la ̱aktum xaliu̱cxílhtiṯ 
laquim̱pi ̱a̱makapitzíṉ nacatziḵoy̱ 
pi ̱ma̱squi catiẖua ̱makla̱kalhiṉá, na ̱
chuná ̱nalakalhamán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quilakalhámalh laquim̱pi ̱nalip̱a̱huán, 
chu̱ nakalhiy̱ yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ, niucxnicú̱ 
nalaksputa. 17

 Quintlaṯican Dios, 
hua ̱tama ̱rey hua̱nti ̱caxaniḻiẖuaya ̱
quilhtamacú̱ map̱aksiṉama,̱ chu̱ 
lámaj nahuán, hua̱nti ̱ma̱squi 
niṯí ̱lay ucxilha xma̱n huá ̱xlá ̱ti ̱
xacstu̱ lama ̱xastacna Dios, ¡huá ̱
caxaniḻiẖuayá ̱calakataquilhpu̱tahu, 
chu̱ capa̱xcatcatziṉihu xtalakalhamá̱n! 
Chuná ̱calalh, amén.

18
 Timoteo, quit cpa̱xquiy̱á̱n 

la ̱quinkahuasa, huá ̱xpa̱lacata 
clis̱quiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱cakalhi ̱liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱huix lip̱a̱xuhu natay̱aniya ̱
c-milatámaṯ, chu̱ akstiṯum nalip̱a̱huana ̱
hua̱nti ̱lacscujnípaṯ, chu̱ laquim̱pi ̱ni ̱
aṯuyá ̱napuhuana, lacatancs cacatzi ̱
hua̱ntu̱ tlahuápaṯ, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
aya tilic̱hihuiṉanko̱chá̱n makapitziṉ 
nata̱laníṉ acxni ̱xucxilhlacacha̱ma̱koḻh 
hua̱ntu̱ Dios xliḻhca̱huiliṉiṯ 
mimpa̱lacata. 19

 Huá ̱chuná ̱cliẖuaniyá̱n 
pi ̱akstiṯum namaktakalhlip̱ina ̱
mintalacapa̱stacni, sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱ni ̱luhua liẖuana ̱xcatziḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xtlahuama̱kó,̱ huá ̱xpa̱lacata 
liḻaclatay̱akoḻh c-xtaca̱najlacán. 
20

 Chuná ̱akspulako̱niṯ Himeneo, 
xa̱hua ̱Alejandro hua̱nti ̱cumu 
huá ̱lacscujputún akskahuiní quit 
aya cmacama̱sta̱ko̱niṯ c-xmacan 
akskahuiní laquim̱pi ̱catlahuánilh 
hua̱ntu̱ tlahuaniputún, laquim̱pi ̱
nalis̱tactay̱akoy̱ chu̱ nia̱lh 
cala̱huá ̱naliḵalhchihuiṉankoy̱, 
chu̱ nia̱lh ucxnicú̱ nalacataq̱uiḵoy̱, 
naliḵalhakama̱nankoy̱ Dios.

Xlacasquinca ̱pi ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat catlahuakoḻh 

oración c-xlacatiṉ Dios

2  Csquiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱hua̱ntu̱ 
tlak xlacasquinca ̱pi ̱ankalhíṉ 

macxtum natlahuayáṯit oración. 
Casquinítit Dios xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
maclacasquima̱kó̱ tachixcuhuíṯat 
caniẖua ̱xalaníṉ, calim̱a̱akatzankáṯit 
pi ̱caucxilhlacacha̱nkoḻh, chu̱ 
capa̱xcatcatziṉítit xtalakalhamá̱n 
hua̱ntu̱ ca̱kalhiṉiko̱niṯán. 2 Xlacasquinca ̱
pi ̱nasquiniya ̱Dios xpa̱lacatacán 
xlip̱acs tlanca napuxcún ti ̱ma̱la̱nankoy̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ xlip̱acs caxatic̱ahuá 
ti ̱kalhiḵoy̱ xlim̱ap̱aksiṉcán, 
laquim̱pi ̱hua̱ntu̱ tla̱n, chu̱ aktziyaj 
nalatamay̱a̱hu c-quincac̱hiquiṉcán, chu̱ 
hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu, ni ̱anán tasoka̱líṉ 
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nalakataquilhpu̱taya̱hu Dios, chu̱ 
niṯí ̱caquinca̱liẖuanín pala niṯlá̱n 
hua̱ntu̱ tlahuama̱hu. 3 Xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱
quiliṯlahuatcán, sa̱mpi ̱chuná ̱lakatiy̱ 
Dios Quima̱akapu̱taxtiṉacán. 4 Pus 
xlá ̱lacasquín pi ̱xlip̱acs chixcuhuíṉ 
liẖuana ̱nalakapaskoy̱ xtalulóktat, 
chu̱ nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán. 
5

 Sa̱mpi ̱ni ̱cha̱lhu̱hua ̱anán Dios, caj 
xma̱n chaṯum, chu̱ na ̱chuná ̱caj 
xma̱n chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱tla̱n 
nalic̱ha̱nkoy̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
c-xlacatiṉ Quintlaṯicán laquim̱pi ̱
namaṯzanka̱nanikoy̱, chu̱ tama ̱chixcú̱ 
hua ̱Jesucristo. 6 Sa̱mpi ̱hua ̱Jesucristo 
tamacamá̱sta̱lh ca̱liṉíṉ laquim̱pi ̱chuná ̱
maktum naxoko̱nán xpa̱lacatacan 
xtala̱kalhiṉcán xlip̱acs tachixcuhuíṯat, 
chu̱ chuná ̱tla̱n naliḵalhiy̱a̱hu 
akapu̱táxtut, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Dios 
timac̱atziṉíṉalh nakantaxtuy acxni ̱aya 
xlakcha̱ma ̱quilhtamacú̱. 7 Huachá ̱tu̱ 
quiliḻacsaccaniṯ nacliṯaxtuy apóstol 
usu talakachá̱n hua̱nti ̱lacaxtum 
naclic̱hihuiṉán tu̱ laniṯ c-xlatamaṯ 
Jesús, chu̱ quilim̱ap̱aksic̱aniṯ pi ̱
nacliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ xlip̱acs 
xaakmakat chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱
judíos, nacma̱luloknikoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱
yama ̱laktáxtut tu̱ ma̱lacnu̱nikoy̱ Jesús 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huankoy̱. Xlip̱acs yumá ̱
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n hua ̱xtalulóktat, 
niṯú̱ cca̱akskahuimá̱n.

8
 Quit clacasquín pi ̱hua ̱

chixcuhuíṉ ankalhíṉ caniẖua ̱anta̱ni ̱
natamakstokkoy̱ laquim̱pi ̱macxtum 
nalakataquilhpu̱tanankoy̱, ankalhíṉ 
catlahuakoḻh oración, chu̱ acxni ̱
nachaxkoy̱ xmacancán, chu̱ nalaklacá̱n 
Dios, hua̱ntu̱ akstiṯum cahuiliḵoḻh 
xnacu̱cán, ni ̱cakálhiḻh tasiṯzíṉ, chu̱ ni ̱
calacapá̱stacli ̱ta̱klhu̱huaṯna. 9 Chu̱ na ̱
chuná ̱lacchaján, cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱ntu̱ 
lacatiṯum, chu̱ ni ̱taj̱í ̱cataca̱xtay̱akoḻh 
laquim̱pi ̱liḻakátiṯ natasiyukoy̱, hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ tla̱n tasiyuy caliḻhaka̱nankoḻh, 
hua̱mpi ̱ni ̱caṯa caliḻacapacxkoḻh chuná ̱

la̱ntla ̱acxquitko̱cán, ni ̱caṯa lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱cama̱siyukoḻh, xa̱hua ̱ni ̱la̱ntla ̱tú̱ 
caliṯaca̱xtay̱akoḻh oro, xtapixnucán xla 
perla, usuchí ̱hua̱ntu̱ luhua tapala̱xlá 
xliṯaca̱xtay̱cán. 10

 Hua̱mpi ̱huata luhua 
xma̱n huá ̱miniṉikoy̱ pi ̱cama̱siyukoḻh 
lacuan xtatlahucán, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
miniṉikoy̱ tlahuakoy̱ yama ̱lacchaján 
hua̱nti ̱luhua maktum lip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
macama̱xquiḵo̱niṯ xlatamaṯcán Dios. 
11

 Anta̱ni ̱lic̱hihuiṉamac̱a ̱xtachihuiṉ 
Dios, chaṯum puscaṯ caj xma̱n cacs 
cakáxmatli ̱hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉamac̱a,̱ 
chu̱ ni ̱timakquilhán. 12

 Xa̱hua ̱ni ̱
cmaṯla̱niy̱ pi ̱chaṯum puscaṯ natzucuy 
akchihuiṉán, usu namap̱aksiḵoy̱ 
chixcuhuíṉ c-siculán, huata caj xma̱n 
miniṉiy pi ̱cacs catahui.̱ 13

 Sa̱mpi ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱ Dios pu̱lana ̱huá ̱
tlahuaniṯ yama ̱xakasiya ̱chixcu Adán, 
chu̱ a̱lis̱ta̱lh tláhualh yama ̱xapu̱lh 
puscaṯ Eva. 14

 Na ̱xa̱hua ̱calacapa̱stáctit 
pi ̱ni ̱hua ̱Adán akskahuiniṯ akskahuiní, 
hua̱mpi ̱hua ̱puscaṯ, chu̱ a̱lis̱ta̱lh chú̱ 
kalhakaxmatmákalh xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios. 15

 Hua̱mpi ̱chaṯum puscaṯ tla̱n 
nataxtuniy acxni ̱nama̱lakatucuhuiy̱ 
xlakskatá̱n, lapi ̱hua̱ntu̱ lacatiṯum 
nakalhiy̱ tapá̱xquiṯ, chu̱ hua̱ntu̱ 
akstiṯum xtaca̱najla ̱naléṉ xlatámaṯ 
c-xlacatiṉ Dios.

La̱ntla ̱miniṉikoy̱ xliḻatamaṯcán 
hua̱nti ̱akchihuiṉankoy̱ c-siculán

3  Hua ̱yuma ̱tachihuíṉ, luhua 
talulóktat acxni ̱huancán: Lapi ̱huí ̱

ti ̱puhualacá̱n pi ̱xpuxcu̱naniputunkoḻh 
xtac̱a̱najlaníṉ, chu̱ xakchihuiṉanikoḻh 
c-siculán, xlic̱a̱na ̱luhua tlanca tascújut 
tu̱ tlahuaputún. 2 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
lakatay̱ay yuma ̱tascújut la̱ntla ̱liṯaxtuy 
xpuxcu̱nacán hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, luhua xlacasquinca ̱pi ̱caj xma̱n 
chaṯum xliḵálhiṯ xpuscaṯ, nacatziy̱ la̱ntla ̱
akstiṯum namaktakalhléṉ xlatámaṯ, 
chu̱ na ̱naakxeḵac̱atziy̱, chu̱ hua̱nti ̱
xacacsua, xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuay liẖuana ̱
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calacapá̱stacli ̱laquim̱pi ̱nakalhiy̱ 
lic̱ac̱ni, chu̱ hua̱nti ̱maṯa̱lajliṉá, xlip̱acs 
hua̱nti ̱nalakapaxia̱lhnán lip̱a̱xuhu 
camakamaklhtíṉalh c-xchic, xa̱huachí ̱
xliḵálhiṯ lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱tla̱n 
nata̱kalhchihuiṉankoy̱ a̱makapitziṉ 
nata̱laníṉ. 3 Ni ̱miniṉiy xakotni nahuán, 
usu hua̱nti ̱smanip̱asaniṯ cuchu, na ̱ni ̱
pala amigo̱ cata̱lakoḻh hua̱nti ̱lakatiy̱ 
tatlanca̱niḻatapulikoy̱, huata miniṉiy 
pi ̱hua̱ntu̱ tla̱n, chu̱ xasma̱lhua xliḵálhiṯ 
xtapuhuá̱n, ni ̱nalakatiy̱ naaksloko̱nán, 
na ̱ni ̱caj xma̱n huá ̱calakatiḻáca̱lh la̱ntla ̱
nakalhiy̱ lhu̱hua tumiṉ. 4 Xa̱hua ̱xlic̱átziṯ 
pi ̱hua̱nti ̱akstiṯum namap̱aksiṉán 
c-xchic, chu̱ nalim̱ap̱aksiḵoy̱ 
xcamán pi ̱hua̱ntu̱ lacatiṯum la̱ntla ̱
nakalhakaxmatniṉankoy̱ acxni ̱pala 
tú̱ lim̱ap̱aksiḵo̱cán, chu̱ la̱ntla ̱akstiṯum 
nama̱xquiḵoy̱ cac̱ni. 5 Sa̱mpi ̱lapi ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱liṯaxtuy akchihuiṉá ̱
hua̱nti ̱puxcu̱nanikoy̱ hua̱nti ̱xala 
c-siculán, hua̱mpi ̱pala ni ̱catziy̱ la̱ntla ̱
namap̱aksiṉán c-xchic, ¿pá ̱liẖuacá ̱
chu̱ aṯzinú̱ tla̱n namap̱aksiḵoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo c-aktum siculán? 
6

 Lapi ̱huí ̱ti ̱liṯaxtuputún xapuxcu 
c-aktum siculán, ni ̱huá ̱cmaṯla̱niy̱ 
hua̱nti ̱cajcu ni ̱naj maka̱s lip̱a̱huaniṯ 
Quimpu̱chinacán, sa̱mpi ̱xamaktum 
luhua talip̱a̱hu namakcatzic̱án, chu̱ 
xacstu̱ natamakuastay̱ay xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱aktzankaṯáy̱alh akskahuiní. 
7

 Xa̱hua ̱na ̱chuná ̱xlíḻat pi ̱akstiṯum 
ma̱siyuma ̱xlatamaṯ laquim̱pi ̱tla̱n chixcú̱ 
naliu̱cxilhkoy̱ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Quimpu̱chinacán laquim̱pi ̱niṯí ̱cala̱huá ̱
naaktlakaxakatliy̱, chu̱ na ̱ni ̱pala chuná ̱
catimá̱xquiḻh quilhtamacú̱ akskahuiní ̱
nama̱makuasiy̱a̱huay.

La̱ntla ̱xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱
lim̱a̱xtuko̱caniṯ diáconos usu 

maktay̱ananíṉ c-siculán
8

 Na ̱chuna liṯum luhua akstiṯum 
xliḻatamaṯcán tama ̱hua̱nti ̱
nalim̱a̱xtukoy̱a ̱diáconos, usu 

xmaktay̱anacan akchihuiṉaníṉ, hua̱nti ̱
cacs lacahuankoy̱, ni ̱lakapu̱tiyu̱naniṉ 
huata xlip̱acs hua̱ntu̱ huankoy̱ 
ma̱kantaxtiḵoy̱, ni ̱miniṉikoy̱ 
xakotníṉ nahuankoy̱, na ̱ni ̱huá ̱ti ̱caj 
akskahuintlajaputunkoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱
chuná ̱xlíḻat. 9 Huata miniṉikoy̱ pi ̱
akstiṯum huiliḵo̱niṯ xtalacapa̱stacnicán, 
chu̱ caj xma̱n huá ̱liḻatama̱koy̱ 
xtaluloktat Cristo hua̱ntu̱ quin 
lip̱a̱huana̱hu, chu̱ ni ̱anán c-xlatámaṯ 
tu̱ aṯuyá ̱namap̱uhua̱niy̱. 10

 Tamá ̱
hua̱nti ̱scujputunkoy̱ la ̱diáconos 
hua̱nti ̱namaktay̱akoy̱ c-xliṯascujutcan 
akchihuiṉaníṉ, huixín pu̱lh 
catac̱hihuiṉankóṯit, lapi ̱ucxilháṯit pi ̱
niṯú̱ soka̱liy̱, chu̱ tla̱n nama̱kantaxtiḵoy̱ 
xtascujutcán, chu̱ pala na ̱acxtum 
nalic̱atziy̱áṯit, entonces calakatay̱akoḻh 
xtascujutcan la ̱diáconos. 11

 Chu̱ 
na ̱chuná ̱tama ̱lacchaján hua̱nti ̱
xma̱huiṉacan diáconos, miniṉikoy̱ 
pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum xliḻatamaṯcán, 
hua̱ntu̱ akstiṯum cakalhchihuiṉankoḻh, 
ni ̱miniṉikoy̱ caj xma̱n tanuj tanu̱ 
nahuankoy̱, xa̱hua ̱ni ̱xlia̱ksaniṉatcán, 
huata miniṉikoy̱ pi ̱luhua cacsua 
nahuankoy̱. 12

 Chaṯum diácono caj 
xma̱n chaṯum xliḵálhiṯ xpuscaṯ, 
xa̱hua ̱xlic̱átziṯ la̱ntla ̱nahuiliy̱ 
xlim̱ap̱aksíṉ c-xchic, chu̱ la̱ntla ̱
akstiṯum namap̱aksiḵoy̱, chu̱ 
nata̱liḵalhchihuiṉankoy̱ xlakskatá̱n. 
13

 Sa̱mpi ̱chaṯum diácono hua̱nti ̱tancs 
ma̱kantaxtiy̱ xtascújut hua̱ntu̱ lakchá̱n 
xliṯláhuat, a̱makapitziṉ ucxilhkoy̱, 
chu̱ talip̱a̱hu lim̱a̱xtukoy̱, chu̱ chuná ̱
xlá ̱tla̱n niṯú̱ nalim̱a̱xanán acxni ̱
nalic̱hihuiṉán xtaca̱najla, chu̱ la̱ntla ̱
lip̱a̱huán Quimpu̱chinacan Cristo Jesús.

Tlanca xlacatzúcut kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios

14
 Timoteo, quit cpuhuán pi ̱ni ̱pala 

maka̱s quilhtamacú̱ naclakanac̱há̱n 
laquim̱pi ̱nakalhchihuiṉana̱hu, hua̱mpi ̱
fuerza ̱ctzoknimá̱n yuma ̱carta, 15

 chicá ̱
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pala xamaktum huí ̱tu̱ naclim̱akapalay, 
chu̱ ni ̱pala cactianchá, chu̱ cumu 
ctzoknanimá̱n, aya catziy̱a ̱la̱ntla ̱
quinca̱miniṉiyá̱n nalatamay̱a̱hu quin 
hua̱nti ̱tapaksiṉiya̱hu yama ̱kampu̱tum 
xlakskata̱n yama ̱tlanca talip̱a̱hu 
Dios hua̱nti ̱xta̱stum lama ̱xastacná, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, 
xlakskatá̱n quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n, chu̱ 
quin hua̱nti ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
tancs xtalacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱
tla̱n nama̱luloka̱hu pi ̱hua ̱yuma ̱
tachihuíṉ tu̱ lia̱kchihuiṉana̱hu kalhiy̱ 
xlacatzúcut, chu̱ huá ̱luhua xtaluloktat 
Dios. 16

 Luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱tlanca 
xlacatzúcut yama ̱xtalacapa̱stacni Dios 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán laquim̱pi ̱
nacac̱niṉaniya̱hu, pi:̱

Yama ̱Quimpu̱chinacan Cristo 
quiḻacachinchi ̱caṯuxá̱huat 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catiẖua ̱chixcú.

Espíritu Santo ma̱lulokniṯ pi ̱xlic̱a̱na ̱
xkalhiy̱ tlanca liṯlihuaka ̱acxni ̱
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ.

Xlip̱acs ángeles ucxilhkoḻh acxni ̱
tac̱xtupá ̱c-akapú̱n.

Lacaxtum c-xlic̱aṯlanca caṯiyatna ̱
lia̱kchihuiṉanca ̱xtachihuíṉ,

chu̱ lhu̱hua ̱xala caṯiyatna 
lip̱a̱huankoḻh,

chu̱ acxni ̱cha̱lh c-akapú̱n 
makamaklhtiṉancanchá ̱c-tlanca 
xkakánat anta̱ni ̱chú̱ huí.̱

Namín quilhtamacú̱ acxni ̱
lhu̱hua ̱nia̱lh catilip̱a̱huankoḻh 

Quimpu̱chinacán

4  Cspiritu Dios lacatancs 
quimac̱atziṉiṉiṯ pi ̱acxni ̱aya 

talacatzuhuím̱aj nahuán quilhtamacú̱ 
acxni ̱namimpalay Jesucristo, lhu̱hua 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱aya xlip̱a̱huankoy̱ 
huata caj nalakmakankoy̱, chu̱ nia̱lh 
catilip̱a̱huankoḻh Quimpu̱chinacán, 
huata huá ̱nalip̱a̱huankoy̱ yama ̱
chixcuhuiṉ akskahuinaníṉ 
hua̱nti ̱ma̱siyutla̱huankoy̱ nahuán 

xtalacapa̱stacni akskahuiní. 2 Huata huá ̱
nakalhakaxmatkoy̱, chu̱ naca̱najlanikoy̱ 
yama ̱aksaniṉaniṉ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱mpala luhua 
lacuan chixcuhuíṉ ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱aya lactlahuaya̱huako̱niṯ nahuán 
yama ̱xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán 
hua̱ntu̱ nakalhiḵoy̱, pus hasta nia̱lh 
aṯuyá ̱puhuankoy̱ acxni ̱tu̱ niṯlá̱n 
tlahuakoy̱. 3 Xlip̱acs tamá ̱hua̱nti ̱chuná ̱
lama̱koj nahuán, hasta naliẖuankoy̱ 
pi ̱nia̱lh tí ̱catapu̱chuhuakoḻh, 
xa̱hua ̱naliẖuankoy̱ pi ̱pu̱laclhu̱hua 
líẖuat nia̱lh caliẖuay̱anca ̱ma̱squi 
Dios chuná ̱tlahuako̱niṯ laquim̱pi ̱
yama ̱líẖuat naliẖuay̱ankoy̱ xlip̱acs 
xlakskatá̱n hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱, 
chu̱ lakapasko̱niṯ xtalulóktat, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱naliẖuay̱ankoy̱ chuná ̱
nalip̱a̱xcatcatziṉiy Dios. 4 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios tlahuaniṯ 
pacs tla̱n, chu̱ ni ̱pala pu̱lactum 
líẖuat hua̱ntu̱ quinca̱miniṉiyá̱n 
nalakmakana̱hu, ma̱n pi ̱xlacasquinca 
nama̱xquiy̱a̱hu pa̱xcatcatzíṉit 
xpa̱lacata, 5 chu̱ nasquiniya̱hu liṯlá̱n 
pi ̱casiculanaṯláhualh, pus chuná ̱
caxatu̱hua ̱líẖuat tla̱n líẖuat naliṯaxtuy 
c-xlacatiṉ Dios.

Pablo huaniy pi ̱akstiṯum calatáma̱lh 
Timoteo la̱ntla ̱lacasquín Dios

6
 Lapi ̱huix tancs 

nata̱liḵalhchihuiṉankoy̱a ̱nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo yuma ̱lacuan 
tastacya̱hu hua̱ntu̱ cuanimá̱n, chu̱ 
akstiṯum naliḻatapay̱a ̱xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ ca̱najlaya, xlic̱a̱na ̱pi ̱naliṯaxtuya ̱
chaṯum talip̱a̱hu cscujni Jesucristo.

7
 Huix ni ̱cuiṉtaj catlahua, chu̱ ni ̱

caca̱najla ̱yamá ̱hua̱ntu̱ caj chunata 
takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ pa̱lacsacxtuko̱niṯ 
chixcuhuíṉ, sa̱mpi ̱huix catziy̱a ̱
pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉankoy̱, 
chu̱ makaca̱najlanamputunkoy̱ 
pi ̱xtalulóktat, ni ̱chuná quiṯaxtuy, 
huata hua̱ntu̱ miliṯláhuat pi ̱caj xma̱n 
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huá ̱caliṯa̱katzanke ̱la̱ntla ̱akstiṯum 
cac̱niṉá nahuana, xa̱hua ̱la̱ntla ̱xma̱n 
huá ̱nalip̱a̱huana ̱Dios. 8 Pus na ̱chuná 
liṯum lapi ̱huá ̱nalia̱kapiniy̱a ̱natlahuaya ̱
hua̱ntu̱ naliḻaclhculujuanana 
milic̱haṯumiṉica, tzinú̱ namaktay̱ayá̱n 
la̱ntla ̱nakalhiy̱a ̱tla̱n latámaṯ chu̱ 
tlihuaka nahuana ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱xaliẖuacá ̱namaktay̱ayá̱n lapi ̱
huix natzaksaya ̱tlihuaka ̱nakalhiy̱a ̱
mintacaj̱lacán, chu̱ la̱ntla ̱tlak tla̱n 
nalakapasa ̱xtalacapa̱stacni Dios, 
sa̱mpi ̱ni ̱xma̱n huá ̱namaktay̱ayá̱n 
la̱ntla ̱naliḵalhiy̱a ̱tla̱n latámaṯ 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat hua̱mpi ̱na ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ naakata̱ksa, chu̱ nacatziy̱a ̱
hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh namakamaklhtiṉana ̱
c-akapú̱n. 9 Xlip̱acs yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, hua ̱
xtalulóktat, niṯú̱ cakskahuimá̱n, chu̱ 
miniṉikoy̱ pi ̱xlip̱acs naca̱najlakoy̱. 
10

 Huá ̱xpa̱lacata quin fuerza ̱
cliṯlahuanima̱hu clis̱cujma̱hu 
ma̱squi quinca̱lis̱iṯziṉicaná̱n, chu̱ 
quinca̱map̱aṯiṉic̱aná̱n, sa̱mpi ̱quin 
maktum tu̱ cmacama̱xquiṉiṯahu 
quilatamaṯcán tama ̱talip̱a̱hu 
Dios hua̱nti ̱lama ̱xastacná, hua̱nti ̱
ma̱akapu̱taxtip̱utunkoy̱ xlip̱acs 
chixcuhuíṉ, hua̱mpi ̱xma̱n huá ̱tla̱n 
nama̱akapu̱taxtiḵoy̱ yama ̱hua̱nti ̱
naca̱najlanikoy̱.

11
 Hua ̱yumá ̱tastacya̱hu hua̱ntu̱ hua ̱

chú̱ cuanimá̱n, huá ̱luhua milim̱a̱síyut, 
chu̱ calim̱ap̱aksiḵó̱ nata̱laníṉ pi ̱chuná ̱
tancs cama̱kantaxtiḵoḻh. 12

 Luhua 
cuiṉtaj catlahua ̱pi ̱niṯú̱ titlahuaya ̱
hua̱ntu̱ ni ̱miniṉiyá̱n, laquim̱pi ̱niṯí ̱
nalakmakaná̱n ma̱squi cajcu kahuasa 
huix, huata luhua akstiṯum calatapa ̱
laquim̱pi ̱naucxilhtiḵoy̱á̱n a̱makapitziṉ 
ca̱najlaníṉ pi ̱hua̱ntu̱ lacatiṯum 
kalhchihuiṉana, caṯapa̱xuhuá̱n 
pa̱xquiṉana, chu̱ luhua akstiṯum 
lip̱ina ̱milatámaṯ, chu̱ lip̱a̱huana ̱
Quimpu̱chinacán. 13

 Xlim̱akua ̱ni ̱
ca̱lakanac̱há̱n, clim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱ni ̱

titlakuana, ankalhíṉ, acxni ̱pu̱tum 
tamacxtumiḵoy̱ nata̱laníṉ c-siculán, 
caliḵalhtahuakanikó̱ xtachihuiṉ Dios, 
huix cama̱akpuhuantiṉiḵó̱ laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ luhua tancs 
cama̱siyunikó̱ la̱ntla ̱naliḻatama̱koy̱. 
14

 Xlip̱acs yama ̱xtalacapa̱stacni, xa̱hua ̱
xliṯlihuaka Dios hua̱ntu̱ xlá ̱tima̱xquíṉ 
acxni ̱yama ̱lakkoḻutziṉ ca̱najlaníṉ 
tilia̱cchipakó̱n xmacancán, chu̱ 
tlahuakoḻh oración mimpa̱lacata, chu̱ 
tilic̱hihuiṉankoḻh yama ̱mintascújut 
hua̱ntu̱ natlahuaya sa̱mpi ̱hua ̱Dios 
chuná ̱map̱uhua̱niḵoḻh.

15
 Ca̱na ̱huix pi ̱ni ̱caj chunatá ̱

calaclakoḻh c-milatámaṯ yuma ̱tu̱ Dios 
taq̱uiṉiṯán, huata cama̱scuju, laquim̱pi ̱
chuná ̱stalanca naucxilhkoy̱ xlip̱acs 
chixcuhuíṉ pi ̱xlic̱a̱na ̱ma̱liẖuacáp̱aṯ 
mintalacapa̱stacni, xa̱hua ̱milis̱kalala. 
16

 Xlic̱a̱na ̱cuaniyá̱n, luhua cuiṉtaj 
catlahua ̱la̱ntla ̱tancs nalatapay̱a, na ̱
chuná ̱hua̱ntu̱ liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱a ̱
a̱makapitzíṉ, chu̱ luhua tlihuaka 
caakpúhuanti, sa̱mpi ̱lapi ̱huix 
liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱hua̱ntu̱ aya 
cuaniniṯán, xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱caj xma̱n 
huix naacstumaktay̱acana, hua̱mpi ̱
na ̱namaktay̱akoy̱a ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
nakaxmatnikoy̱á̱n.

La̱ntla ̱xliḻatámaṯ Timoteo 
xlakstip̱a̱ncan ca̱najlaníṉ

5  Huix ni ̱caj calacaquilhni ̱
chaṯum koḻutzíṉ pala tlahuaniṯ 

tu̱ ni ̱xliṯláhuat, huata caj lip̱a̱xuhu 
nastacya̱huaya, cata̱kalhchihuíṉanti ̱
xtac̱huná ̱la̱mpala ta̱kalhchihuiṉámpaṯ 
mintláṯ; chu̱ na ̱chuná ̱lakkahuasán, 
huix napa̱xquiḵoy̱a, chu̱ xtac̱huná ̱
minata̱lán naliu̱cxilhkoy̱a ̱
acxni ̱nastacya̱huakoy̱a. 2 Chu̱ 
hua̱nti ̱xalactzicaná, pa̱xuhua̱na ̱
nata̱kalhchihuiṉankoy̱a ̱xtac̱huná ̱
la̱mpala mintzí, chu̱ hua ̱lactzumaján, 
nalim̱a̱xtukoy̱a ̱xtac̱huná ̱la̱mpala 
minata̱lán, chu̱ ankalhíṉ 
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hua̱ntu̱ akstiṯum chu̱ lacatiṯum 
nata̱kalhchihuiṉankoy̱a.

3
 Yama ̱lacchaján hua̱nti ̱

nim̱akanko̱caniṯ, chu̱ niṯí ̱kalhiḵoy̱ 
hua̱nti ̱namaktay̱akoy̱, pus huixín 
camaktay̱akóṯit. 4 Hua̱mpi ̱lapi ̱huí ̱ti ̱
puhuaniṉi ̱puscaṯ xkálhiḻh xlakskatá̱n, 
usu xnata̱natna, hua ̱xlacán miniṉikoy̱ 
nacatziḵoy̱ la̱ntla ̱xlim̱aktay̱atcán 
xliṉata̱lán, xlip̱a̱xquiṯcán xtlaṯcán, chu̱ 
xtzicán sa̱mpi ̱hua ̱yuma ̱tapá̱xquiṯ 
hua̱ntu̱ lakatiy̱ Dios. 5 Hua̱mpi ̱yama ̱
puhuaniṉi ̱puscaṯ hua̱nti ̱luhua 
ca̱miniṉiyá̱n namaktay̱ayáṯit hua ̱
tamá ̱hua̱nti ̱ni ̱kalhiy̱ xcamán usu 
xliṉata̱lán ti ̱namaktay̱akoy̱, hua̱mpi ̱
lip̱a̱huán Dios, chu̱ kalhkalhiy̱ pi ̱
huá ̱namaktay̱ay, chu̱ ankalhíṉ pacs 
squiniy c-xlacatíṉ hua̱ntu̱ lacasquín 
la̱ntla ̱ankalhíṉ tlahuama ̱xoración. 
6

 Hua̱mpi ̱ni ̱camaktay̱átit yama ̱
puhuaniṉi ̱puscaṯ hua̱nti ̱caj xma̱n 
chuná ̱lakahuitipu̱lay, huata camac̱atziṉi ̱
pi ̱acxni ̱chuná ̱liḻama,̱ Dios lip̱u̱lhcay̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aya la ̱xaníṉ liḻama ̱
c-xlis̱tacna ma̱squi xastacná ̱liḻama ̱
c-xmacni. 7 Xlip̱acs yuma ̱hua̱ntu̱ 
cuanimá̱n xpa̱lacatacán puhuaniṉiṉ 
lacchaján, chuná ̱calim̱ap̱aksiḵó̱ 
cama̱kantaxtiḵoḻh mintac̱a̱najlaníṉ 
laquim̱pi ̱niṯí ̱naliẖuanikoy̱ pala tú̱ ni ̱
ma̱kantaxtiḵo̱niṯ a̱lis̱ta̱lh. 8 Lapi ̱huí ̱
ti ̱ni ̱maktay̱akoy̱ xliṉata̱lán, chu̱ ni ̱
akliẖuankoy̱, xaliẖuacá ̱hua̱nti ̱lacxtum 
ta̱latanu̱ma̱kó̱ c-xchic, ni ̱miniṉiy 
nahuán pi ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huán Dios, sa̱mpi ̱
maktum pi ̱lakmakaniṯ xlim̱ap̱aksíṉ, 
pus aṯzinú̱ lix̱cajnit xtapuhuá̱n 
quiṯaxtuy ni ̱xahua yama ̱hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱.

9
 Yama ̱puhuaniṉiṉ lacchaján 

hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱natap̱u̱tlakayáṯit 
c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱
namaktay̱akoy̱áṯit xliḵálhiṯ liẖuacá ̱
tutumpuxam caṯa, chu̱ hua̱nti ̱
caj xma̱n hua ̱chaṯum xchixcú̱ 
xmaktakalhniṯ. 10

 Yama ̱puhuaniṉíṉ 

hua̱nti ̱catziṉiko̱cán pi ̱xlic̱a̱na ̱
tlahuako̱niṯ lacuan tatlahu, pala 
makastacko̱niṯ xlakskata̱ncán 
la̱ntla ̱xminiṉiy xliṯláhuat, lapi ̱
pa̱xuhua̱na ̱ta̱laktuncuhuiḵo̱niṯ 
c-xchic xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱xkalhiḵoy̱ 
anta̱ni ̱nalaktuncuhuikoy̱, lapi ̱
lip̱a̱xuhu maktay̱ako̱niṯ xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, xa̱hua ̱
lapi ̱acxni ̱xkalhiy̱ tu̱ xmaclacasquín 
maktay̱ako̱niṯ hua̱nti ̱paṯiṉama̱kó,̱ lapi ̱
tlahuaniṯ liṯlá̱n acxni ̱tla̱n, pus xlic̱a̱na ̱
huá ̱na ̱mininiy̱ pi ̱namaktay̱ayáṯit. 
11

 Hua̱mpi ̱yama ̱puhuaniṉiṉ lacchaján 
hua̱nti ̱ni ̱naj leṉkoy̱ caṯa, ni ̱lakxtum 
titaṯzoknu̱yáṯit puhuaniṉíṉ hua̱nti ̱
luhua namaktay̱akoy̱áṯit, sa̱mpi ̱cumu 
lactzumajancú, acxni ̱namakcatziḵoy̱ 
pi ̱makapa̱xuhuaputunkoy̱ xmacnicán, 
pus nia̱lh xma̱n huá ̱lis̱cujputunkoy̱ 
Cristo sa̱mpi ̱tapu̱chuhuaputumpalay 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱a̱makapitziṉ lacchaján. 
12

 Chuná ̱makla̱kalhiṉaníṉ quiṯaxtukoy̱ 
sa̱mpi ̱nia̱lh ma̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
xliṯay̱ako̱niṯ c-xlacatiṉ Dios. 13

 Hua̱mpi ̱
ni ̱xma̱n hua ̱yumá,̱ cumu lapi ̱niṯú̱ 
xliṯlahuatcán c-xchiccán, lacatum 
lacatum ankoy̱ c-chiqui, paxia̱lhnankoy̱, 
chu̱ luhua xalaclhquititni huankoy̱, na ̱
ni ̱xma̱n huá ̱pala caj nalhquititnankoy̱, 
hua̱mpi ̱hasta xaaksaniṉaníṉ 
quiṯaxtukoy̱, caj xma̱n ucxilhta̱kchokoy 
hua̱ntu̱ lama,̱ chu̱ lic̱hihuiṉankoy̱ 
hasta hua̱ntu̱ ni ̱xliẖuanatcán. 14

 Huá ̱
xpa̱lacata a̱nú̱ quit clacasquín pi ̱
tama ̱lactzumajancú̱ puhuaniṉiṉ 
lacchaján, xatlá̱n catamaksta̱koḻh, 
chu̱ cakalhiḵoḻh xlakskata̱ncán, chu̱ 
camaktakalhkoḻh xchiccán laquim̱pi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo niṯú̱ 
cala̱huá ̱naquinca̱lic̱hihuiṉancaná̱n. 
15

 Huá ̱chuná ̱cliẖuán sa̱mpi ̱makapitziṉ 
puhuaniṉíṉ aktzankaṯay̱ako̱niṯtá, chu̱ 
huata huá ̱liḻatama̱koy̱ xtalacapa̱stacni 
akskahuiní.

16
 Lapi ̱huí ̱chaṯum ti ̱xlic̱a̱na ̱

lip̱a̱huán Cristo, huí ̱c-xchic chaṯum 

1 TIMOTEO 5



515

xliṯa̱lá hua̱nti ̱puhuaniṉi ̱puscaṯ, pus 
miniṉiy pi ̱huá ̱camaktáy̱alh, chu̱ 
calís̱cujli, chu̱ ni ̱camá̱sta̱lh talacasquín 
nalia̱cchichijuankoy̱ a̱makapitziṉ 
kampu̱tum ca̱najlaníṉ, laquim̱pi ̱chuná ̱
huixín tla̱n namaktay̱akoy̱áṯit yama ̱
puhuaniṉíṉ hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱ni ̱kalhiḵoy̱ 
hua̱nti ̱namaktay̱akoy̱.

Cacac̱niṉaniko̱ca ̱yama ̱lakkoḻutzíṉ 
hua̱nti ̱lic̱hihuiṉankoy̱ 

xtachihuiṉ Dios
17

 Hua ̱lakkoḻún hua̱nti ̱
puxcu̱nanko̱niṯ c-xlakstip̱a̱ncan hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo, na ̱tla̱n tlahuako̱niṯ 
xtascújut, xlacán luhua miniṉikoy̱ 
pi ̱capa̱xquiḵo̱ca ̱caj xpa̱lacata 
xtascujutcán hua̱ntu̱ tlahuakoy̱, 
hua̱mpi ̱tlak liẖuacá ̱xlic̱ac̱niṉanitcán 
yamá ̱hua̱nti ̱ma̱siyukoy̱, chu̱ 
lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios. 
18

 Sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱
na̱má ̱tatzokniṯ: “Ni ̱tiquinkachiy̱a ̱
tama ̱mintoro̱ hua̱ntu̱ ma̱scujúpaṯ, 
ma̱lacpajápaṯ mintrigo, huata 
camá̱xquiḻh talacasquín cahuáy̱alh 
tzinú̱.” Chu̱ lacatum liṯum chuná ̱
na̱má ̱huampalay: “Chaṯum tasac̱ua ̱
hua̱nti ̱scujma,̱ fuerza ̱lakchá̱n 
nama̱skahuic̱án.”

19
 Lapi ̱chaṯum koḻutzíṉ hua̱nti ̱

puxcu̱naniko̱niṯ yamá ̱hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo, lapi ̱huí ̱tu̱ 
naliy̱a̱huacán pi ̱tlahuaniṯ tala̱kalhíṉ, 
huix ni ̱tica̱najlaya tuncán, xma̱n 
huá ̱lapi ̱nama̱lulokkoy̱ chaṯuy, usu 
kalhatutu̱ hua̱nti ̱ucxilhkoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱
tlahuaniṯ tala̱kalhíṉ. 20

 Hua̱mpi ̱lapi ̱huí ̱
ti ̱nama̱luloknicán pi ̱xlic̱a̱na ̱tlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ, ma̱squi xlá ̱aya catziy̱ 
pi ̱nia̱lh xliṯláhuat, pus c-xlacatiṉcan 
xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo 
huix caliẖuani ̱hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuama ̱
laquim̱pi ̱nakaxmatkoy̱ a̱makapitzíṉ, 
chu̱ nia̱lh tí ̱chuná ̱natlahuay tala̱kalhíṉ.

21
 Quit clim̱ap̱aksiy̱á̱n c-xlacatiṉ 

Dios, c-xlacatiṉ Quimpu̱chinacan 

Jesucristo, xa̱hua ̱c-xlacatiṉcan 
yama ̱xatalacsacniṉ xángeles, pi ̱
hua̱ntu̱ akstiṯum cama̱kántaxti ̱yuma ̱
tastacya̱hu hua̱ntu̱ cuanimá̱n; ni ̱huá ̱
caucxilhlacachipi ̱pala tí ̱luhua talip̱a̱hu, 
usu hua̱nti ̱niṯú̱ xlakasi, huata ni ̱
catlahua ̱mincuenta ̱pala tí ̱chuná ̱lama,̱ 
caliẖuani. 22

 Acxni ̱pala tí ̱lacsacputuna,̱ 
namac̱uiṉtajliy̱a ̱pala aktum xtascujut 
Dios, luhua cuiṉtaj catlahua, xa̱hua ̱
liẖuana ̱milic̱átziṯ pala miniṉiy 
nalakatay̱ay tama ̱tascújut, pero 
ni ̱caj huatiyá ̱pi ̱tuncán calia̱cchipa ̱
mimacán laquim̱pi ̱namaq̱uilhanu̱ya ̱
c-xtascujut Dios, sa̱mpi ̱xamaktum 
pala namaṯlahuiy̱á̱n tala̱kalhíṉ, chu̱ 
ta̱lic̱atziy̱a nahuán; pus niucxnicú̱ 
catlahua ̱hua̱ntu̱ niṯlá̱n.

23
 Timoteo, cumu huix ankalhíṉ 

paṯaṯatlaya, nia̱lh luhua caliḵótnanti ̱
caj xlakstu chúchut, huata na ̱cahuatiḻha ̱
tzinu̱ vino.

24
 Liẖuana ̱calacapá̱stacti ̱yumá ̱pi ̱

huí ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱tlahuakoy̱ 
xtala̱kalhiṉcan chixcuhuíṉ, 
tuncán siyuj tasiyuy, ma̱squi niṯí ̱
ma̱lacapu̱ma̱kó,̱ hua̱mpi ̱huilapalakoḻh 
makapitzíṉ hua̱nti ̱tlahuako̱niṯ tlanca 
xtala̱kalhiṉcán, hua̱mpi ̱niṯí ̱nacatziy̱ 
hasta a̱lis̱ta̱lh c-xlacatiṉ Dios. 25

 Pus 
na ̱chuná ̱quiṯaxtuy lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
tlahuakoy̱ lacuan tatlahu, chu̱ tuncán 
stalanca tasiyuy hua̱ntu̱ xliṯlá̱n 
tlahuama̱kó,̱ hua̱mpi ̱na ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
tlahuako̱niṯ tlak lacuan tatlahu, chu̱ 
niṯí ̱catziy̱, sa̱mpi ̱ni ̱tasiyuy, hua̱mpi ̱
quit tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱chunatiya 
tzeḵ catitahui,̱ hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh fuerza ̱
nacatzic̱án c-xlacatiṉ Dios.

La̱ntla ̱xliḻatamaṯcán scujníṉ 
hua̱nti ̱caj tama̱huako̱caniṯ

6  Xlip̱acs scujníṉ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo hua̱mpi ̱

tama̱huako̱caniṯ, chu̱ caj chunatá 
ma̱scujuma̱kó̱caj,lip̱a̱xuhu 
cakalhakaxmatniṉankoḻh acxni ̱pala tu̱ 
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lim̱ap̱aksiḵo̱cán, chu̱ cacac̱niṉanikoḻh 
xma̱la̱nacán, laquim̱pi ̱niṯí ̱cala̱huá ̱
liḵalhchihuiṉán xtachihuiṉ Dios, xa̱hua ̱
yama ̱akapu̱táxtut hua̱ntu̱ ma̱siyuma̱hu. 
2

 Cha̱nchu̱ lapi ̱makapitziṉ scujníṉ, 
xma̱la̱nacán hua̱nti ̱tama̱huako̱caniṯ 
na ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, pus ni ̱huá ̱
huamputún pi ̱nia̱lh xlacasquinca ̱
nama̱xquiḵoy̱ cac̱ni ̱sa̱mpi ̱na ̱
xtac̱a̱najlanicán, chu̱ acxtum liṉata̱lán 
liṯaxtukoy̱. Huata hasta xaliẖuacá ̱tla̱n 
pi ̱chap̱a̱xuhua̱na ̱cascujnanikoḻh, 
sa̱mpi ̱hua̱nti ̱nalakcha̱nkoy̱ hua̱ntu̱ 
naquiḻay xla xtascujutcán na ̱xtac̱huná ̱
lip̱a̱huankoy̱, chu̱ pa̱xquiḵoy̱ Jesús la ̱
huixín.

Makapitzíṉ lic̱hihuiṉankoy̱ 
tanuj talacapa̱stacni

3
 Hua ̱yuma ̱tu̱ u̱nú̱ ctzokniniṯán 

talacapa̱stacni, cama̱siyunikó, chu̱ 
caliṯa̱kalhchihuiṉankó̱ nata̱laníṉ: 
Lapi ̱huí ̱ti ̱pala tú̱ ma̱siyuy, chu̱ 
lic̱hihuiṉán tanuj talacapa̱stacni hua̱ntu̱ 
ni ̱acxtum ta̱huán xtaluloktat Cristo 
hua̱ntu̱ lacatancs quinca̱ma̱siyuniniṯán 
la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱akstiṯum nalatamay̱a̱hu 
c-xlacatiṉ Dios, 4 tama ̱chixcú̱ caj 
chunatá lacataq̱uiṉamputún, hasta 
lim̱a̱xtuniṯ xtac̱huná ̱la̱mpala xtajátat, 
sa̱mpi ̱xma̱n lakatiy̱ lic̱hihuiṉán, chu̱ 
lia̱klhu̱huaṯnán yama ̱takalhasquiníṉ 
hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasi, sa̱mpi ̱caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ huan, chu̱ ma̱siyuy, 
antá ̱liṯzucuy taskáhuiṯ, taquiclhcatza, 
ta̱kslokó̱n, tama̱xcajua̱líṉ, chu̱ niṯla̱n 
tasta̱huán. 5 Tama ̱aksloko̱naníṉ niucxni ̱
laksputa ̱la̱ntla ̱aksloko̱namputunkoy̱ 
caj xpa̱lacata niucxni ̱lay akata̱kskoy̱ 
xtaluloktat Dios, sa̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱
kalhiḵoy̱ xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán, 
chu̱ hasta puhuankoy̱ pi ̱la̱ntla ̱
natasiyukoy̱ la̱mpala xlic̱a̱na ̱akstiṯum 
cac̱niṉaníṉ xlacán, ni ̱pala tzinu̱ 
tuhua ̱caj u̱cu natlajay lhu̱hua tumiṉ. 
6

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱hua̱nti ̱akstiṯum 
nacac̱niṉaniy Dios xtac̱huná ̱la̱mpala 

maṯamacu̱nú̱ namakcatziy̱ sa̱mpi ̱pacs 
lip̱a̱xuhuay, chu̱ lip̱a̱xcatcatziṉiy tla̱n 
latámaṯ tu̱ Dios ma̱xquiy̱. 7 Sa̱mpi ̱caj 
calacapa̱stáctit, acxni ̱lacachiniṯahu 
caṯuxá̱huat niṯú̱ lim̱iniṯahu, pus na ̱
chuna liṯum acxni ̱naniy̱a̱hu, ni ̱lay 
pala tú̱ naleṉa̱hu. 8 Chuna̱mpi ̱lapi ̱
kalhiy̱a̱hu quimaclacasquinatcán 
hua̱ntu̱ lis̱takuanana̱hu, xa̱hua ̱hua̱ntu̱ 
liḻhaka̱nana̱hu, capa̱xuhua̱na̱leẖu 
yumá̱. 9 Hua̱mpi ̱yamá ̱hua̱nti ̱
puhuán xkalhiḵoḻh lhu̱hua tumiṉ, 
xa̱hua ̱hua̱ntu̱ lakatiḵoy̱ c-xlatámaṯ, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱makatlajakoy̱ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán acxni ̱ucxilhkoy̱ 
lhu̱hua tumiṉ, chu̱ hasta puhuankoy̱ 
pi ̱catu̱huá ̱xtlahuakoḻh ma̱squi 
hua̱ntu̱ nia̱lh miniṉikoy̱ laquim̱pi ̱
natlajay; hua̱mpi ̱hua ̱yuma ̱lix̱cajnit 
talacapa̱stacni ma̱laktzankay̱a̱huakoy̱ 
chixcuhuíṉ. 10

 Yamá ̱hua̱nti ̱xma̱n 
pa̱stacma̱kó̱ nakalhiḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ 
catu̱hua ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit tzucuy 
lacapa̱stackoy̱, chu̱ hasta makapitzíṉ 
liḻakmakankoy̱ la̱ntla ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
Cristo, xa̱hua ̱chuná ̱chú̱ ma̱n 
putzasta̱lakoy̱ yama ̱talip̱uhuá̱n hua̱ntu̱ 
ankalhíṉ kalhiḵoy̱ hua̱nti ̱lakpa̱xquiḵoy̱ 
tumiṉ.

La̱ntla ̱xliḻatamaṯcán 
ti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús

11
 Timoteo, Dios lacsacniṯán laquim̱pi ̱

cscujni nahuana, huá ̱cliẖuaniyá̱n 
pi ̱catza̱lani, chu̱ calakmákanti ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cájnit, huata caj 
xma̱n catzaksa ̱yama ̱akstiṯum 
latámaṯ tu̱ lakatiy̱ Dios, na ̱chuná ̱
la̱ntla ̱xlip̱acs minacú̱ nalip̱a̱huana, 
chu̱ la̱ntla ̱napa̱xquiḵoy̱a ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, na ̱miliṯzáksat la̱ntla ̱
tla̱n napa̱xuhua̱na̱lip̱ina ̱ma̱squi pala tú̱ 
akspulayá̱n, chu̱ la̱ntla ̱xlip̱acs minacú̱ 
tla̱n nacatziy̱a, chu̱ sma̱lhua nahuana. 
12

 Luhua fuerza ̱catlahuani ̱pi ̱natay̱aniya ̱
tama ̱mintaca̱najla ̱la̱ntla ̱lip̱a̱huana ̱
Cristo, chu̱ niucxni ̱caliṯlákuanti ̱
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tama ̱mintascújut laquim̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh 
namaklhtiṉana ̱yama ̱latámaṯ hua̱ntu̱ 
niucxnicú̱ laksputa ̱c-akapú̱n, sa̱mpi ̱
caj hua ̱yumá ̱liḻacsactasaniniṯán Dios, 
chu̱ na ̱chuná ̱huix liṯay̱a ̱c-xlacatiṉcan 
lhu̱hua chixcuhuíṉ pi ̱ankalhiṉá ̱
nalip̱a̱huana ̱Quimpu̱chinacán. 
13

 Pus clacasquín naquima̱lacnu̱niya ̱
c-xlacatiṉ Quintlaṯican Dios, hua̱nti ̱
ma̱xquiḵoy̱ xlatamaṯcán xlip̱acs hua̱ntu̱ 
anankoy̱ xastacná, chu̱ c-xlacatiṉ 
Jesucristo ti ̱akstiṯum ma̱síyulh 
c-xlacatiṉ Pilato hua̱ntu̱ xtalulóktat 
Dios, 14

 pi ̱akstiṯum cama̱kantaxti ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ clim̱ap̱aksiṉiṯán 
natlahuaya, chu̱ niṯú̱ caliḻakpali ̱hua̱ntu̱ 
cuaniniṯán laquim̱pi ̱niṯú̱ naliẖuanicana ̱
a̱lis̱ta̱lh pi ̱ni ̱ma̱kantaxtiṉiṯa, chu̱ 
chunatiyá ̱tancs calís̱cujti ̱hasta 
acxni ̱namimpalay Quimpu̱chinacan 
Jesucristo. 15

 Sa̱mpi ̱acxni ̱nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ Dios pacs nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ aya liḻhca̱huiliṉiṯ, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱xlá ̱caj xma̱n huá ̱xacstu̱ tlanca 
xlacatzucut Dios. La̱ntla ̱xliḻhu̱hua 
reyes hua̱nti ̱anankoy̱ caṯuxá̱huat 
huá ̱tlak talip̱a̱hu, chu̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱
pacs huá ̱xpu̱chiná ̱la̱ntla ̱tu̱ anán 
c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat. 16

 Xma̱n 
hua ̱tamá ̱hua̱nti ̱lama ̱caxaniḻiẖuayá,̱ 
chu̱ anta̱ni ̱xlá ̱lama ̱huí ̱aktum tlanca 
xkakánat hua̱ntu̱ ni ̱pala chaṯum ti ̱lay 
laktalacatzuhuiy̱, hua ̱tama ̱Dios hua̱nti ̱
ni ̱pala chaṯum ti ̱au̱cxilha, na ̱ni ̱pala 
ti ̱lay catiúcxilhli. ¡Xma̱n huá ̱miniṉiy 
nalakachixcuhuiy̱a̱hu, nama̱xquiy̱a̱hu 
cac̱ni, chu̱ nakalhiy̱ yama ̱tlanca 
xliṯlihuaka tu̱ nakalhiy̱ nahuán hasta 
caxaniḻiẖuayaj xtihua!̱ Chuná calalh, 
amén.

17
 Hua ̱maṯamacu̱naníṉ 

ti ̱akata̱xtunikoy̱ hua̱ntu̱ 
maclacasquinkoy̱ u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat, calim̱ap̱aksiḵó̱ pi ̱ni ̱

caliṯlancac̱atziḵoḻh, na ̱ni ̱pala 
calip̱a̱huankoḻh xtumiṉcán pala tla̱n 
nalakma̱xtukoy̱, sa̱mpi ̱tumiṉ ni ̱lay 
ankalhíṉ naquintica̱maktay̱ayá̱n 
sa̱mpi ̱na ̱chuná ̱laksputa. Chí ̱hua̱mpi ̱
huata xma̱n huá ̱cama̱siyunikó̱ 
la̱ntla ̱luhua nalip̱a̱huankoy̱ yama ̱
talip̱a̱hu Dios hua̱nti ̱xataxajni 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n xlip̱acs hua̱ntu̱ 
maclacasquina̱hu, laquim̱pi ̱
nalip̱a̱xuhuaya̱hu. 18

 Cahuanikó̱ pi ̱
xlia̱nkalhiṉ quilhtamacú̱ catlahuakoḻh 
hua̱ntu̱ lacuan tatlahu laquim̱pi ̱chuná ̱
luhua maṯamacu̱naníṉ naliṯaxtukoy̱ 
c-xlacatiṉ Dios caj xpa̱lacata lacuan 
xtatlahucán hua̱ntu̱ natlahuakoy̱, 
xa̱hua ̱xlip̱acs xtapa̱xuhua̱ncán 
luhua acxtum calim̱aktay̱aniṉankoḻh 
xtumiṉcán hua̱ntu̱ xlacán kalhiḵoy̱. 
19

 Lapi ̱chuná ̱natlahuakoy̱, xlacán 
lhu̱hua ̱ma̱stokma̱koj nahuán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xtamacu̱ncán hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh 
nalip̱a̱xuhuakoy̱ acxni ̱nama̱xquiḵo̱cán 
c-akapú̱n yama ̱xlip̱a̱an latámaṯ hua̱ntu̱ 
niucxni ̱laksputa.

20
 Ca̱na ̱huix, Timoteo, luhua 

catlahua ̱liṯlá̱n akstiṯum cama̱siyu̱ 
yama ̱xtaluloktat xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ talim̱ac̱uiṉtajliṉiṯa. Huix 
cuiṉtaj catlahua ̱pi ̱ni ̱cakáxpatti, 
chu̱ ni ̱caca̱najla ̱yama ̱caj chunata 
takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ caj niṯú̱ xlakasi ̱
xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios, ma̱squi huankoy̱ 
pi ̱tlanca talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ 
ma̱siyukoy̱. 21

 Sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
cumu lip̱a̱huanko̱niṯ pi ̱xlic̱a̱na ̱tlanca 
tastácat hua̱ntu̱ huankoy̱, pus hasta 
liḻakmakanko̱niṯ Quimpu̱chinacán, chu̱ 
nia̱lh lip̱a̱huankoy̱.

A̱huata tu̱ clacasquín mimpa̱lacata, 
pi ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 
xataxajni cama̱xquíṉ xtapá̱xquiṯ, chu̱ 
xtalakalhamá̱n. 
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Pablo lip̱a̱xuhu xakatliḻacá̱n Timoteo

1  Quit Pablo, xapóstol, usu 
xtalakacha̱n Jesucristo, sa̱mpi ̱

chuná ̱lacásquilh Dios pi ̱mákat 
nacán lia̱kchihuiṉán yama ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lacnu̱y 
nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo Jesús. 2 Luhua 
ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ctzoknimá̱n yuma ̱carta 
huix Timoteo hua̱nti ̱cpa̱xquiy̱á̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱quincam. 
Quit clacasquín pi ̱Quintlaṯican Dios, 
xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 

xataxajni cama̱xquíṉ xtapá̱xquiṯ, chu̱ 
xtalakalhamá̱n, xa̱hua ̱hua̱ntu̱ tla̱n 
latámaṯ.

Pablo luhua lacapa̱staclacá̱n Timoteo
3

 Timoteo, cha̱li ̱cha̱lí ̱lacatzis̱a, 
chu̱ caṯzis̱ní ̱acxni ̱ctlahuaniy 
oración Quintlaṯican Dios, hua̱nti ̱
akstiṯum clacscujnima ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlip̱a̱huankoy̱, chu̱ cscujnima̱kó̱ 
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán quin 
judíos, quit clacapa̱stacá̱n, chu̱ 
cpa̱xcatcatziṉiy Dios xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯ c-milatámaṯ. 4 Acxni ̱quit 

Xlim̱actuy xcarta Apóstol Pablo 
huaṉtu̱ tzóknilh Timoteo

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱xlim̱actuy carta hua̱ntu̱ apóstol Pablo tzóknilh Timoteo ay̱uj 

luhua xtac̱huná ̱hua̱ntu̱ luhua pu̱lana ̱titzóknilh, sa̱mpi ̱yuma ̱c-carta ̱
liṯa̱kalhchuhuiṉancán Timoteo pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum catláhualh xtascujut Cristo, 
chu̱ calip̱a̱hua,̱ chu̱ catay̱ánilh c-xlatámaṯ xtac̱huná ̱“la̱ntla ̱chaṯum sculujua 
xtropa ̱Jesucristo” (2:3). Xahua huanicán pi ̱cumu akstiṯum nalip̱a̱huán 
Cristo, chu̱ nalic̱hihuiṉán xtachihuíṉ, lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ nalim̱a̱akspulic̱án, hasta 
nalip̱utzasta̱lacán laquim̱pi ̱nasoka̱lic̱án, natamacanu̱cán c-pu̱lac̱hiṉ, usu 
nachiẖuilic̱án, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aṯiṉic̱án caj xpa̱lacata pi ̱lis̱cujma ̱Cristo. 
Hua̱mpi ̱lacatancs huanicán Timoteo, pi ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱lacxtum ta̱niy̱a̱hu Cristo mima ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱lacxtum nata̱map̱aksiṉanac̱ha̱hu c-xpu̱map̱aksíṉ.

Xa̱huachí ̱liṯa̱kalhchihuiṉancán Timoteo pi ̱xlia̱nkalhíṉ quilhtamacú̱ 
caliḵalhtahuákalh yama ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ maká̱n tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱(3:15-16).

Yuma ̱c-xcarta San Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱aya maka̱sá ̱paṯiṉaniṯ c-pu̱lac̱hiṉ, 
chu̱ puhuán pi ̱aya talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ acxni ̱namaknic̱án. Squiniy liṯlá̱n 
Timoteo pi ̱na ̱fuerzaj catlahuánilh laquim̱pi ̱tlajanán, usu natay̱aniy c-xlatámaṯ, 
chu̱ cama̱kantaxtiḵoḻh hua̱ntu̱ Dios liḻacsacniṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlá ̱xma̱kantaxtiṉiṯ 
c-xlatámaṯ.
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clacapa̱staca ̱la̱ntla ̱huix tasa ̱acxni ̱
tapap̱itzihu, hasta caj u̱cu xacucxilhni ̱
cpuhuán laquim̱pi ̱chuná ̱xackalhip̱á ̱
tapa̱xuhuá̱n caj mimpa̱lacata. 
5

 Sa̱mpi ̱quit stalanca ccatziy̱ la̱ntla ̱
akstiṯum lip̱a̱huana ̱Cristo, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱pu̱lana ̱huá ̱lip̱a̱huaniṯ 
tama ̱xatzicana mina̱na ̱huanicán 
Loida, xa̱hua ̱mintzi Eunice; hua̱mpi ̱na ̱
lacatancs cma̱luloka ̱pi ̱huix na ̱chuná ̱
akstiṯum lip̱a̱huana. 6 Huá ̱xpa̱lacata 
clis̱tacya̱huayá̱n pi ̱cama̱huixca̱ni ̱
tama ̱xliṯlihuaka Dios hua̱ntu̱ huix 
maklhtíṉanti ̱yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
quit ctláhualh oración mimpa̱lacata, 
chu̱ ctilia̱cchipán quimacán. 
7

 Sa̱mpi ̱Dios ni ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
xliṯlihuaka Espíritu Santo laquim̱pi ̱
caj chap̱ec̱ua ̱nalatamay̱a̱hu, 
huata huá ̱quinca̱lim̱a̱xquiṉiṯán 
laquim̱pi ̱nakalhiy̱a̱hu liṯlihuaka ̱
natay̱aniya̱hu c-quilatamaṯcán, chu̱ 
tla̱n talacapa̱stacni, chu̱ laquim̱pi ̱
napa̱xquiḵoy̱a̱hu caxatic̱ahua ̱chixcú. 
8

 Niucxni ̱tilim̱a̱xanana ̱la̱ntla ̱
tancs nama̱luloka ̱pi ̱lip̱a̱huana ̱
Quimpu̱chinacan Jesús; na ̱ni ̱pala quit, 
niucxni ̱quintilim̱a̱xanana ̱pi ̱cpaṯiṉama ̱
c-pu̱lac̱hiṉ caj xpa̱lacata ̱pi ̱na ̱
clip̱a̱huán Cristo. Huata huix cataṯay̱ani ̱
tama ̱liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ Dios ma̱xquiy̱á̱n, 
ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lip̱aṯiy̱a ̱
c-milatámaṯ caj xpa̱lacata mintaca̱najla, 
chu̱ pi ̱lic̱hihuiṉámpaṯ tama ̱lip̱a̱xuhu 
xtachihuiṉ Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
akapu̱táxtut. 9 Dios quinca̱lakma̱xtún, 
chu̱ quinca̱liḻacsactasanín laquim̱pi ̱
namacama̱xquiy̱a̱hu quilatamaṯcán, 
hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱quinca̱liḻakalhamán 
caj xpa̱lacata ̱pala tú̱ tla̱n tascújut 
ma̱kantaxtiẖu, hua̱mpi ̱huá ̱
chuna tuncán xliḻhca̱huiliṉiṯ 
pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n sa̱mpi ̱
quincap̱a̱xquiy̱á̱n, chu̱ antá ̱
stalanca ma̱síyulh c-xlatamaṯ 
Cristo Jesús. Hasta la̱ntla ̱Dios 
ni ̱xa̱ma̱lacatzuquiy̱ caṯuxá̱huat xlá ̱

chunatiyá ̱xquinca̱lacsacniṯán, chu̱ 
xquincap̱a̱xquim̱a̱ná. 10

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
chú̱ macámilh Quima̱akapu̱taxtiṉacan 
Jesucristo caṯuxá̱huat, luhua 
lacatancs ma̱lúlokli ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
quinca̱lakalhamaná̱n. Antá ̱c-cruz 
xlá ̱makatlájalh xlip̱acs xliṯlihuaka 
xpu̱china ca̱liṉíṉ, chu̱ caj xpa̱lacata 
yuma ̱xasa̱sti xtamac̱atziṉíṉ 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ akapu̱táxtut antá ̱
stalanca quinca̱mac̱atziṉim̱á̱n la̱ntla ̱
nakalhiy̱a̱hu yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ niucxnicú̱ laksputa.

11
 Dios quiliḻácsacli ̱laquim̱pi ̱

naclia̱kchihuiṉán tama ̱xasa̱sti 
xtamac̱atziṉíṉ, chu̱ quilim̱á̱xtulh 
xapóstol, usu xtalakachá̱n hua̱nti ̱
caniẖuá ̱nacán lia̱kchihuiṉán, chu̱ 
ma̱siyuy la̱ntla ̱tla̱n nakalhic̱án 
yuma ̱akapu̱táxtut hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y. 
12

 Pus huá ̱xpa̱lacata quit cliṯay̱anima ̱
ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ cpaṯim̱a ̱
yunú̱ c-pu̱lac̱hiṉ; hua̱mpi ̱ni ̱pala 
tzinú̱ ctalactuhuaja ̱sa̱mpi ̱stalanca 
ccatziy̱ ti ̱cmacama̱xquiṉiṯ quilatámaṯ, 
xa̱huá ̱ccatziy̱ pi ̱Dios kalhiy̱ liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱naquimaktakalha, niṯú̱ 
naquiakspulay hasta nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱nacma̱kantaxtiḵoy̱ 
yuma ̱xtascújut hua̱ntu̱ 
quimac̱uiṉtajliṉiṯ.

13
 Huix akstiṯum caliḻatapa ̱tama ̱

xatla̱n talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ quit 
cma̱siyuniniṯán, xa̱hua ̱mintaca̱najla, 
chu̱ yama ̱tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ quin 
kalhiy̱a̱hu pi ̱huá ̱macxtum ta̱huaniṯahu 
Cristo Jesús. 14

 Cama̱xqui ̱quilhtamacú̱ 
tama ̱Espíritu Santo hua̱nti ̱lama ̱
c-quilatamaṯcán pi ̱namaktay̱ayá̱n 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱
mintascújut hua̱ntu̱ Dios liḻacsacniṯán pi ̱
nalia̱kchihuiṉana ̱xtachihuíṉ.

15
 Huix catziy̱atá ̱pi ̱xlip̱acs yama ̱

nata̱laníṉ hua̱nti ̱u̱nú̱ xuilakó,̱ 
hua̱nti ̱xala c-xatiyat Asia, lhtuj 
quimakaxtakkoḻh, na ̱chuná ̱
quintlahuakoḻh quinta̱lacan 
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Figelo, xa̱hua ̱Hermógenes; xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua quimakalip̱uhuankoḻh 
acxni ̱chuná ̱quintlahuakoḻh. 16

 Quit 
clacasquín pi ̱Quimpu̱chinacán 
calakalhamankoḻh, chu̱ camaktay̱akoḻh 
Onesíforo, chu̱ xliṉata̱lán, sa̱mpi ̱xlá ̱
maklhu̱hua ̱quima̱huixcá̱niḻh, chu̱ 
quima̱akpuhuantíṉiḻh acxni ̱quit 
xaclip̱uhuama,̱ chu̱ ni ̱quilim̱a̱xánalh 
ma̱squi quit xactanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ. 
17

 Chí ̱hua̱mpi ̱acxni ̱milh u̱nú̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Roma quilacapútzalh 
hasta quima̱nóklhulh. 18

 Pus hua ̱
Quimpu̱chinacán calakalhámalh, 
acxni ̱nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ 
nataṯlahuakoy̱ cuenta ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, sa̱mpi ̱huix stalanca 
catziy̱a ̱la̱ntla ̱xlá ̱quimaktáy̱alh acxni ̱
xlamac̱ha̱hu c-xacac̱hiquiṉ Efeso.

Huanicán Timoteo pi ̱cascujli ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum 
sculujua xtropa ̱Jesús

2  Hua̱mpi ̱huix quincam 
Timoteo, huix catziy̱a ̱la̱ntla ̱

quincap̱a̱xquiy̱á̱n Cristo Jesús ti ̱tancs 
lip̱a̱huana̱hu, chu̱ xlá ̱nama̱xquiy̱á̱n 
liṯlihuaka ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱mintascújut. 
2

 Pacs yama ̱tama̱siyún hua̱ntu̱ huix 
kaxpatniṯa ̱pi ̱cma̱siyuniko̱niṯ lhu̱hua ̱
chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱akstiṯum 
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo, clacasquín pi ̱
huix na ̱huatiya liṯum nama̱siyunikoy̱a ̱
makapitziṉ xatalip̱a̱hu chixcuhuíṉ 
hasta acxni ̱xlacán na ̱akstiṯum 
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo laquim̱pi ̱
na ̱chuná ̱xlacán huatiya liṯum 
nama̱siyunipalakoy̱ xa̱makapitzíṉ.

3
 Huix pacs tla̱n catlahua, chu̱ 

capa̱xuhua̱na̱lip̱i ̱hua̱ntu̱ akspulayá̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum sculujua xtropa ̱
Jesucristo.

4
 Acxni ̱chaṯum tropa ma̱kantaxtim̱a ̱

xliṯascújut hua̱ntu̱ lakaya̱huacaniṯ, niṯú̱ 
tilis̱cujpalakay̱ aṯanuj tascújut huata caj 
xma̱n huá ̱lis̱cuja ̱hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksic̱aniṯ 
laquim̱pi ̱chuná ̱namakapa̱xuhuay 

xpuxcu. 5 Pus na ̱chuna liṯum acxni ̱
chaṯum kama̱ná ̱hua̱nti ̱laṯlajama ̱
pala xatí ̱aṯzinú̱ tlak tla̱n kama̱nán, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱catima̱xquic̱a ̱xtrofeo, usu 
xtataq̱uíṉ pala ni ̱chuná ̱nama̱kantaxtiy̱ 
la̱ntla ̱xliḵamá̱nat xuaniṯ. 6 Na ̱chuná ̱
cama̱kantaxti ̱mintascújut xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱scujma,̱ 
chu̱ chana̱nama ̱c-xpú̱cuxtu, tancs 
tlahuay xtascújut sa̱mpi ̱catziy̱ pi ̱pu̱lana ̱
huá ̱lakchá̱n naliẖuay̱án hua̱ntu̱ antá ̱
namakalay. 7 Xlip̱acs yuma ̱hua̱ntu̱ quit 
cuanimá̱n, huix liẖuana ̱calacapá̱stacti ̱
la̱ntla ̱tzinú̱ namaclacasquina ̱
c-milatámaṯ, xa̱hua ̱Dios namaktay̱ayá̱n 
laquim̱pi ̱naakata̱ksa ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
huix cuanimá̱n.

8
 Xa̱huachí ̱niucxni ̱tipaṯzankay̱a ̱

nalic̱hihuiṉana ̱Jesucristo; pus 
hua ̱yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ quit 
cliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ tachixcuhuíṯat, 
pi ̱Cristo huá ̱xquilhtzúcut xuaniṯ 
xamaka̱n koḻutziṉ rey David, chu̱ cumu 
xCam Dios huá ̱liḻakastakuánalh 
ca̱liṉíṉ. 9 Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xpa̱lacata 
clia̱kchihuiṉama ̱yuma ̱xasa̱sti 
xtamac̱atziṉíṉ lhu̱hua tapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
quit clip̱aṯim̱a,̱ chu̱ hasta caj huá ̱
xpa̱lacata ma̱squi quilim̱acachic̱aniṯ 
cadena xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum 
makniṉá; hua̱mpi ̱ma̱squi quit 
quinchic̱aniṯ, yama ̱xtachihuiṉ Dios niṯú̱ 
chim̱ac̱a̱. 10

 Pus hua ̱yumá ̱xpa̱lacata 
quit cliṯay̱anima ̱ma̱squi lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ cpaṯim̱a ̱c-quilatámaṯ laquim̱pi ̱
chuná ̱naclim̱aktay̱akoy̱ yama ̱hua̱nti ̱
Dios lacsacko̱niṯ, laquim̱pi ̱xlacán 
na ̱nakalhiḵoy̱ yama ̱akapu̱táxtut, chu̱ 
lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ niucxnicú̱ 
laksputa lapi ̱nalip̱a̱huankoy̱ 
Quimpu̱chinacan Cristo Jesús. 11

 Luhua 
xtalulóktat yama ̱takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ 
chuná ̱na̱má ̱huan:

Lapi ̱quin tancs catziy̱a̱hu pi ̱aya 
ta̱niṉiṯahu Cristo,

pus na ̱quilic̱a̱najlatcán pi ̱acxtum 
nata̱latamay̱ac̱ha̱hu c-akapú̱n.
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 12 Lapi ̱huá ̱chú̱ pa̱xuhua̱na̱leṉa̱hu 
tapaṯíṉ caj xpa̱lacata,

na ̱tancs cacatziẖu pi ̱lacxtum 
nata̱map̱aksiṉana̱hu.

Hua̱mpi ̱lapi ̱quin ni ̱liṯay̱aya̱hu 
c-xlacatiṉcan liḻhu̱hua ̱pi ̱
lakapasa̱hu,

pus na ̱ni ̱pala huá ̱catiliṯáy̱alh pala 
quinca̱lakapasá̱n.

 13 Hua̱mpi ̱ma̱squi lakachuníṉ quin 
ni ̱luhua xlic̱a̱na ̱akstiṯum 
lip̱a̱huana̱hu,

hua̱mpi ̱xlá ̱chunatiyá ̱
quinca̱lakalhamaná̱n.

Sa̱mpi ̱ni ̱lay caj naaksaniṉán,
chu̱ ni ̱nama̱kantaxtip̱utún hua̱ntu̱ 

aya quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán.

Pablo huaniy Timoteo pi ̱tancs 
cama̱kantáxtiḻh yama ̱tascújut 

hua̱ntu̱ Dios liḻacsacniṯ
14

 Huix liẖuana ̱cama̱lacapa̱stacniḵó̱ 
nata̱laníṉ, chu̱ calim̱ap̱aksiḵó̱ c-xlacatiṉ 
Dios pi ̱nia̱lh cala̱lia̱kslokokoḻh 
yama ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ 
xlakasi, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱ta̱kslokó̱n 
niṯú̱ tlajanicán, hua̱mpi ̱huata caj 
liḻaclatay̱akoy̱ hua̱nti ̱kalhakaxmatkoy̱. 
15

 Ca̱na ̱huix, fuerza ̱catlahuani ̱
liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱mintascújut 
hua̱ntu̱ Dios liḻacsacniṯán, laquim̱pi ̱
chuná ̱naliṯaxtuya ̱chaṯum tla̱n 
cscujni ̱hua̱nti ̱akstiṯum lama,̱ chu̱ 
niṯú̱ catilim̱a̱ma̱xaníc̱anti sa̱mpi ̱
tancs ma̱siyúpaṯ yama ̱xataluloktat 
xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
akapu̱táxtut. 16

 Niucxni ̱timaktanu̱ya ̱
tama ̱c-ta̱klhu̱huaṯna talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ yunú̱ xala caṯuxá̱huat 
hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ xlakasi, chu̱ 
ni ̱ma̱xquiy̱ cac̱ni ̱Dios sa̱mpi ̱caj 
pacs xtalacapa̱stacnicán hua̱nti ̱ni ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
chuná ̱liḵalhchihuiṉankoy̱ liẖuacá ̱
liḻaktzankaṯay̱akoy̱ c-tala̱kalhíṉ. 
17

 Chu̱ yama ̱lix̱cajnit tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ ma̱siyukoy̱ smanip̱asakoy̱ 

a̱makapitzíṉ, chu̱ la̱liẖuán ta̱kahuaniy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum lix̱cajnit tzitzi ̱
tu̱ tzucuy stactahuilay. Hua ̱yumá ̱ti ̱
na ̱chuná ̱tlahuakoy̱ huá ̱Himeneo, 
xa̱hua ̱Fileto. 18

 Cumu nia̱lh chuná ̱
ca̱najlakoy̱ xtaluloktat Dios, xlacán 
huankoy̱ pi ̱acxni ̱naniy̱a̱hu nia̱lh 
catilakastakuanahu ca̱liṉíṉ sa̱mpi ̱
la̱ntla ̱quiliḻakastakuanatcán xuaniṯ, 
aya kantaxtuniṯ c-quilatamaṯcán, 
chuná ̱lic̱hihuiṉampu̱lakoy̱, chu̱ 
lakla̱kalhiṉiko̱niṯ xtaca̱najlacán 
makapitzíṉ. 19

 Hua̱mpi ̱quin stalanca 
catziy̱a̱hu pi ̱xtankaxeḵa chiqui 
hua̱ntu̱ Dios liẖuana ̱ca̱xuiliṉiṯ 
luhua tlihuaklh huí,̱ ni ̱lay pala 
chaṯum tí ̱catilactláhualh, chu̱ antá ̱
c-xlacán talaclhpittahuilaniṯ yuma ̱
tachihuíṉ: “Quimpu̱chinacán pacs 
lakapaskoy̱ hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱”, 
chu̱ a̱lacatum c-xlacán na̱má ̱
huampalay: “Xlip̱acs hua̱nti ̱liṯay̱akoy̱ 
pi ̱lip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan 
Cristo calakmakankoḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ.”

20
 Huix catziy̱a ̱pi ̱anta̱ni ̱tla̱ná ̱huilaca ̱

c-aktum tlanca chiqui, lhu̱hua pu̱scujni ̱
kalhic̱án, makapitziṉ pulaṯu xla oro, 
vasos xla plata, hua̱mpi ̱na ̱xa̱huá ̱
kalhic̱án makapitzíṉ xla quihui, chu̱ 
xla tíyat. Yamá ̱hua̱ntu̱ xla oro, usu 
plata, caj xma̱n pu̱huay̱anko̱cán acxni ̱
tlahuacán tlanca caṯánit, usu caj lic̱ac̱ni 
liḵalhic̱án, chu̱ makapitziṉ pu̱scujni ̱
hua̱ntu̱ xla quihui, chu̱ xla tíyat caj 
chunatá ̱tu̱ lim̱aclacasquincán. 21

 Pus 
xlip̱acs hua̱nti ̱lakmakankoy̱ hua̱ntu̱ 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ c-xlatamaṯcán, 
liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱vaso, chu̱ 
pulaṯu xla plata, chu̱ xla oro hua̱ntu̱ 
Dios lip̱a̱xuhu namaclacasquinkoy̱, chu̱ 
pacs tla̱n tu̱ naliḻacán.

22
 Huix catamakatliṉi ̱xlip̱acs 

hua̱ntu̱ ni ̱miniṉikoy̱ tlahuakoy̱ 
hua̱nti ̱lakkahuasán la ̱huix, chu̱ ni ̱
chuná ̱casta̱lanikó,̱ huata caj xma̱n 
hua ̱akstiṯum caliḻatapa ̱mintaca̱najla ̱
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la̱ntla ̱lip̱a̱huana ̱Dios, la̱ntla ̱pa̱xquiḵoy̱a ̱
a̱makapitzíṉ, chu̱ akstiṯum calatapa ̱
c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱xlip̱acs 
xliṯlihuaka xnacu̱cán quilhcha̱nikoy̱ 
Quimpu̱chinacán c-xoracioncán. 
23

 Huix calakmákanti ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
caj xtalacapa̱stacnicán hua̱nti ̱caj 
aklakuá ̱lim̱a̱aksloko̱niṉamputunkoy̱ 
ma̱squi huankoy̱ pi ̱huá ̱xaxlic̱a̱na ̱
tla̱n talacapa̱stacni, sa̱mpi ̱huix aya 
catziy̱a ̱pi ̱niṯú̱ xlakasi, huata caj 
antá ̱lim̱aṯzuquiḵoy̱ tasiṯzíṉ. 24

 Sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱aya macama̱xquiṉiṯ xlatamaṯ 
Quimpu̱chinacán, ni ̱pala tzinú̱ miniṉiy 
caj xma̱n naaksloko̱nanta̱kchokoy, 
hua̱mpi ̱huata xlá ̱miniṉiy pi ̱
caxatic̱ahua ̱tla̱n cacatziṉikoḻh, chu̱ 
cakálhiḻh tastácat laquim̱pi ̱tla̱n 
ma̱kalhtahuaka̱ná nahuán ti ̱tancs 
nama̱siyuy xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ 
napa̱xuhua̱na̱leṉkoy̱ hua̱nti ̱ni ̱tuncán 
akata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ ma̱siyunikoy̱. 
25

 Chu̱ lapi ̱huí ̱ti ̱tanuj talacapa̱stacni ̱
kalhiḵoy̱ chu̱ lakapa̱xtokkoy̱ tachihuíṉ, 
xlá ̱miniṉiy pi ̱xlip̱acs tasma̱lhuán, chu̱ 
lacatzucu̱ calis̱tacya̱huakó, chá̱mpala 
xamaktum chuná ̱Dios nalakalhamán, 
chu̱ naca̱najlakoy̱ mintachuhuíṉ 
pi ̱kalhiy̱ xtalulóktat. 26

 Chu̱ chuná ̱
natza̱lanikoy̱ akskahuiní ̱hua̱nti ̱xtachíṉ 
liḻama̱kó,̱ chu̱ maṯlahuim̱a̱kó̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
lacasquín natlahuakoy̱.

La̱ntla ̱nalakoy̱ tachixcuhuíṯat 
acxni ̱talacatzuhuim̱ajá 

nahuán quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
namimpalay Cristo

3  Timoteo, huix luhua milic̱átziṯ 
pi ̱acxni ̱aya talacatzuhuim̱a ̱

nahuán yama ̱a̱huatiya quilhtamacu̱ 
xlis̱putni caṯuxá̱huat, luhua 
scalajua namín quilhtamacú̱. 
2

 Lhu̱hua chixcuhuíṉ hua̱nti ̱caj 
xma̱n xacstucán naakliẖuanko̱cán, 
xma̱n huá ̱luhua nalakatiḻaca̱nkoy̱ 
nakalhiḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ, 
natlancac̱atziḵoy̱, luhua lactalip̱a̱hu 

namakcatziḵo̱cán la̱ntla ̱nalacapacxkoy̱. 
Lhu̱hua ̱ti ̱lakahuán nalakoy̱, 
chu̱ nalakachixcuhuim̱akankoy̱ 
xnatlaṯnacán, niucxni ̱pala tí ̱tú̱ 
nalip̱a̱xcatcatziṉikoy̱, chu̱ niṯú̱ 
naliu̱cxilhkoy̱ Dios. 3 Xlacán ni ̱pala 
chaṯum tí ̱catilakalhamankoḻh, chu̱ 
pala tí ̱natlahuanikoy̱ hua̱ntu̱ niṯlá̱n, ni ̱
catimaṯzanka̱nanikoḻh, xa̱huachí ̱xlacán 
tlanca xaaksaniṉaníṉ nahuankoy̱, 
ni ̱namakaxtaktay̱aputunkoy̱ 
la̱ntla ̱tlakaj naliḻakoy̱ xmacnicán, 
ni ̱tzinú̱ kayaj nacatzankoy̱, chu̱ 
ni ̱catiucxilhputunkoḻh hua̱ntu̱ 
tla̱n tascújut. 4 Hasta xacstucán 
natzucuy la̱lia̱kskahuinán, 
nala̱liṯalakaspittay̱akoy̱, chu̱ ni ̱
pala tzinú̱ catilacama̱xanankoḻh, 
tlanca lacapacxníṉ nahuankoy̱, 
caj luhua xma̱n huá ̱natzaksakoy̱ 
la̱ntla ̱namakapa̱xuhuakoy̱ 
xmacnicán, ni ̱xahuá ̱catiputzakoḻh 
la̱ntla ̱nalim̱akapa̱xuhuakoy̱ Dios 
xlatamaṯcán. 5 Yama ̱chixcuhuíṉ 
caj huá ̱natlahuakoy̱ xtac̱huná ̱pi ̱
cac̱niṉanikoy̱ Dios natasiyukoy̱, ma̱squi 
stalanca naliṯasiyukoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cájnit tlahuakoy̱ pi ̱ni ̱pala tzinú̱ 
macama̱xquip̱utunkoy̱ xlatamaṯcán 
Dios. Xlip̱acs tama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
chuná ̱lama̱kó̱ huix ni ̱camaṯa̱lajliḵó, 
caj catamakatliṉikó.

6
 Sa̱mpi ̱hua ̱tama ̱chixcuhuíṉ 

hua̱nti ̱makapitzíṉ liṯaxtukoy̱ 
pi ̱luhua lip̱a̱huankoy̱ Dios, chu̱ 
lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuíṉ, chu̱ 
hasta ankoy̱ lakapaxia̱lhnankoy̱ 
c-xchiccan yama ̱lakahuitiniṉ 
lacchaján hua̱nti ̱tlahuako̱niṯ lhu̱hua 
tala̱kalhíṉ c-xlatamaṯcán, chu̱ 
ma̱squi liḻip̱uhuankoy̱ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ lix̱cajnit tlahuako̱niṯ nia̱lh 
lay lakmakankoy̱ hua̱ntu̱ tlahuakoy̱. 
7

 Yuma ̱lacchaján ankalhíṉ putzama̱kó̱ 
liẖuana ̱nacatziḵoy̱ la̱ntla ̱luhua 
akstiṯum nalatama̱koy̱, hua̱mpi ̱nia̱lh 
lay akata̱kskoy̱ xtaluloktat Dios. 
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8
 Yuma ̱aksaniṉaniṉ chixcuhuíṉ 

talhta̱niṉikoy̱ xtaluloktat Dios chu̱ ni ̱
lacasquinkoy̱ nalakapascán; xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ yama ̱
chaṯuy scuhuananíṉ hua̱nti ̱xuaniko̱cán 
Janes, chu̱ Jambres, xlacán ankalhíṉ 
xtalhta̱niṉikoy̱ Moisés, na ̱chuná ̱xlacán 
aya ma̱laktzankay̱a̱huako̱niṯ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán, chu̱ nia̱lh 
lip̱a̱huankoy̱ Dios. 9 Hua̱mpi ̱ni ̱luhua 
maka̱s quilhtamacú̱ catitapalhiḵoḻh, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs chixcuhuíṉ nacatziḵoy̱ 
pi ̱caj aksaniṉama̱kó,̱ chu̱ niṯú̱ 
xtacatziṉcán, na ̱chuná ̱naakspulakoy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱akspulakoḻh 
yama ̱chaṯuy scuhuananíṉ acxni ̱ni ̱
maṯla̱niḵoḻh hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉama ̱
koḻutziṉ Moisés.

Akstiṯum caliḻatáma̱lh Timoteo 
hua̱ntu̱ ma̱siyunicaniṯ

10
 Hua̱mpi ̱huix catziy̱a ̱pi ̱luhua 

tanu̱ la̱ntla ̱cliḻatama̱niṯ, sa̱mpi ̱pacs 
kaxpatniṯa ̱quintama̱siyún, chu̱ 
la̱ntla ̱quit akstiṯum cliḻatama̱niṯ, 
chu̱ tu̱ cmaṯa̱xtucputún c-quilatámaṯ, 
chu̱ hua̱ntu̱ luhua cca̱najlay, huix 
ucxilhniṯa ̱la̱ntla ̱ckalhiṉiko̱niṯ 
tapa̱xquíṉ nata̱laníṉ, chu̱ la̱ntla ̱
cpa̱xuhua̱na̱leṉiṯ niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
quima̱akspulic̱aniṯ. 11

 Sa̱mpi ̱luhua 
lhu̱hua ̱tu̱ cpaṯiṉiṯ, chu̱ lhu̱hua ̱
tasoka̱líṉ tu̱ ckalhiṉiṯ. Huix catziy̱a ̱
la̱ntla ̱quimap̱aṯiṉic̱a ̱c-xacac̱hiquiṉ 
Antioquía, chu̱ c-Iconio, chu̱ c-Listra, 
anta̱ni ̱makchiya ̱quiliḵama̱nankoḻh 
chixcuhuíṉ ti ̱antá ̱xalaníṉ, chu̱ 
hasta quimpu̱tlakalem̱putunkoḻh, 
hua̱mpi ̱acxni ̱chuná ̱xquintlahuamac̱a ̱
Quimpu̱chinacán quimaktáy̱alh, 
chu̱ niṯú̱ quiakspúlalh. 12

 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱chuná ̱quiakspulaniṯ, chu̱ na ̱
chuná ̱xalán naakspulayá̱n, sa̱mpi ̱
tancs catziy̱a̱hu pi ̱xlip̱acs yamá ̱
hua̱nti ̱akstiṯum latamap̱utunkoy̱ 
sa̱mpi ̱macama̱xquiḵo̱niṯ 
xlatamaṯcán Cristo, makapitzíṉ 

lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aṯiṉiḵo̱cán, 
chu̱ nasoka̱liḵo̱cán. 13

 Sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱ni ̱lacuan chixcuhuíṉ, chu̱ ti ̱
akskahuinankoy̱, ankalhíṉ naanankoy̱, 
chu̱ hasta ca̱x nataliẖuaquiṉikoy̱ la̱ntla ̱
naakskahuinankoy̱, chu̱ hasta huatiyá ̱
xlacán nala̱akskahuikoy̱.

14
 Timoteo, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ huix 

mimpa̱lacata, tlihuaklh catap̱ini ̱yama ̱
xtaluloktat Dios hua̱ntu̱ aya catziṉiniṯa, 
chu̱ hua̱ntu̱ lip̱a̱huana ̱pi ̱chuná ̱lakchá̱n, 
sa̱mpi ̱luhua tla̱n lic̱atziy̱a ̱pi ̱talip̱a̱hu 
hua̱nti ̱chuná ̱ma̱siyuniko̱niṯán. 15

 Sa̱mpi ̱
huix catziy̱a ̱pi ̱hasta c-mincaṯaskata, 
tzucuniṯa ̱ma̱siyunicana ̱la̱ntla ̱huan 
c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahua̱ka, 
antá ̱huí ̱lacuan tastacya̱hu hua̱ntu̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ huá ̱tla̱n 
naliḻakma̱xtuya ̱milis̱tacna la̱ntla ̱
nalip̱a̱huana ̱Cristo Jesús. 16

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-Xasa̱ntulani Liḵalhtahuaka, huá ̱
xtalacapa̱stacni Dios, huá ̱pacs 
timap̱uhua̱niḵoḻh la̱ntla ̱natzokkoy̱ 
hua̱nti ̱tzokko̱niṯ, chu̱ pacs quin 
la̱ntla ̱naliḵalhtahuakaya̱hu 
nacatziy̱a̱hu la̱ntla ̱tla̱n nama̱siyuya̱hu 
xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ la̱ntla ̱
namaṯancsaya̱hu xtalacapa̱stacni 
chaṯum hua̱nti ̱ta̱kskahuiniṯ, chu̱ ni ̱
akstiṯum lip̱a̱huán Dios, chu̱ laquim̱pi ̱
na ̱nacatziy̱a̱hu nahuanikoy̱a̱hu la̱ntla ̱
natatla̱niḵoy̱ hua̱nti ̱aktzankaṯay̱ako̱niṯ 
c-xlatamaṯcán, xa̱hua ̱la̱ntla ̱acxtum 
nala̱liṯa̱kalhchihuiṉana̱hu laquim̱pi ̱
akstiṯum nalatamay̱a̱hu quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Dios; 17

 chu̱ laquim̱pi ̱
chuná ̱xlip̱acs hua̱nti ̱tlahuaputunkoy̱ 
xtascujut Dios nakalhiḵoy̱ lis̱kalala, 
xa̱hua ̱talacapa̱stacni, chu̱ chuná ̱
nacatziḵoy̱ la̱ntla ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ 
caxatu̱cahua ̱lacuan tatlahu.

4  Cristo Jesús namimpalay xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱chaṯum rey laquim̱pi ̱

nama̱kalhapaliḵoy̱, nataṯlahuakoy̱ 
cuenta ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lama̱koj nahuán 
xastacná, chuná ̱la̱ntla ̱tí ̱aya niḵo̱niṯ 
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nahuán. Huá ̱xpa̱lacata c-xlacatíṉ, xa̱huá ̱
c-xlacatiṉ Dios quit clim̱ap̱aksiy̱á̱n: 
2

 pi ̱ankalhíṉ calia̱kchihuíṉanti ̱
xtachihuiṉ Dios, ni ̱nataxlajuaniy̱a, 
huix calic̱hihuíṉanti ̱acxni ̱chixcuhuíṉ 
kaxmatputunkoy̱, chu̱ hasta ma̱squi 
acxni ̱xlacán ni ̱kaxmatputunkoy̱, 
huix ankalhíṉ caliṯa̱kalhchihuiṉankó.̱ 
Cama̱akata̱ksniḵó̱ hua̱nti ̱ni ̱liẖuana ̱
a̱akata̱kskoy̱, cama̱huixca̱niḵó̱ 
hua̱nti ̱taxlajuanim̱a̱kó̱ 
c-xtaca̱najlacán, cahuanikó̱ la̱ntla ̱
akstiṯum xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱
aktzankaṯay̱aputunkoy̱, chu̱ ankalhíṉ 
ca̱liṯlá̱n, chu̱ lacatzucu̱ nama̱siyunikoy̱a ̱
ti ̱ni ̱lay tuncán akata̱kskoy̱. 3 Sa̱mpi ̱
namín quilhtamacú̱ acxni ̱nia̱lh 
nakaxmatputunkoy̱ hua̱ntu̱ xaxlic̱a̱na ̱
xtalacapa̱stacni Dios, hua̱mpi ̱huata 
xma̱n huá ̱naputzakoy̱ hua̱ntu̱ aṯzinú̱ 
lakatiḵoy̱, hasta lhu̱hua chixcuhuíṉ 
naputzakoy̱ xakchihuiṉacán hua̱nti ̱
nalia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱ntu̱ xma̱n 
xacstucán kaxmatputunkoy̱. 4 Xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xataluloktat xtalacapa̱stacni 
Dios nalakmakankoy̱, huata huá ̱
naca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ caj xatalactzapa 
tachihuíṉ nalic̱hihuiṉancán ma̱squi caj 
pacs xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ. 
5

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ huix mimpa̱lacata, 
acxni ̱pala tú̱ tascújut natlahuaya, 
liẖuana ̱calacapá̱stacti ̱lapi ̱chuná ̱
lakchá̱n la̱ntla ̱tlahuaputuna, chu̱ acxni ̱
lakchiná̱n tapaṯíṉ, huix catay̱ani, chu̱ 
capa̱xuhua̱na̱lip̱i, hua̱mpi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum calia̱kchihuíṉanti ̱xtachihuiṉ 
Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, 
xa̱huachí ̱xma̱n huá ̱caliṯa̱katzanka ̱
la̱ntla ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱
mintascújut hua̱ntu̱ lakaya̱huacaniṯa.

6
 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ quit quimpa̱lacata, 

chunatiyá ̱cliṯamakaxtakniṯ 
la̱ntla ̱aktum lic̱a̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ 
nalic̱a̱xtlahua̱nanicán Dios, chuná ̱cuan 
sa̱mpi ̱cpuhuán pi ̱talacatzuhuim̱a ̱
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱naquimaklhtic̱án 
quilatámaṯ, chu̱ nacniy̱. 7 Hua̱mpi ̱

quit fuerza ̱ctlahuaniniṯ laquim̱pi ̱
nactay̱aniy c-quilatámaṯ, chu̱ 
c-quintascújut, chu̱ cma̱kantaxtiḵo̱niṯ 
hua̱ntu̱ Dios quiliḻacsacniṯ, luhua 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuniṯ la̱ntla ̱aktum 
takamá̱n anta̱ni ̱laṯlajacán, hua̱mpi ̱
aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ nacchá̱n 
anta̱ni ̱quilic̱há̱nat xuaniṯ, luhua 
ca̱na ̱cpa̱xuhuay pi ̱niucxnicú̱ luhua 
ctatlajiṉiṯ, chu̱ niṯú̱ claclatay̱ama,̱ 
huata fuerza ̱cma̱kantaxtiṉiṯ hua̱ntu̱ 
Dios quimac̱uiṉtajliṉiṯ. 8 A̱huatá ̱chú̱ 
cmakakalhim̱a ̱acxni ̱Quimpu̱chinacán 
naquima̱xquiy̱ac̱há ̱c-akapú̱n 
quincorona, usu tataq̱uíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱
ma̱lacnu̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱ma̱kantaxtiḵoy̱ xtachihuíṉ. Chu̱ 
ni ̱caj xma̱n quit caquintimá̱xquiḻh 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ, hua̱mpi ̱na ̱
xa̱huá ̱namaklhtiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
nalim̱a̱skahuic̱án xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
kalhkalhim̱a̱kó̱ acxni ̱namimpalay 
Quimpu̱chinacán sa̱mpi ̱pa̱xquiḵoy̱.

Pablo huan la̱ntla ̱Dios maktay̱aniṯ
9

 Timoteo, luhua xtlahua ̱tlanca 
liṯlá̱n, aktum cacatzi ̱fuerzaj catlahuani ̱
laquim̱pi ̱pala ̱naquilaktana. 10

 Sa̱mpi ̱
tama ̱Demas hua̱nti ̱caj xma̱n lakatiy̱ 
lip̱a̱xuhu naliḻatamay̱ hua̱ntu̱ u̱nú̱ 
xala caṯuxá̱huat, aktum cátziḻh lhtuj 
quimakaxtakniṯ, chu̱ alh putzay hua̱ntu̱ 
lakatiy̱ c-xacac̱hiquiṉ Tesalónica. 
Quinta̱lacan Crescente aniṯ c-xatiyat 
Galicia, chu̱ Tito na ̱aniṯ c-xatiyat 
Dalmacia. 11

 Caj xma̱n xacstu̱ Lucas 
quintaṯamakaxtakniṯ. Catlahua ̱
liṯlá̱n caputzapi ̱quinta̱lacan Marcos, 
chu̱ acxtum cataṯa sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
cmaclacasquín c-quintascújut. 12

 Sa̱mpi ̱
yama ̱quinta̱lacan Tíquico quit 
cma̱lakacha̱niṯ c-Efeso. 13

 Xa̱huá ̱acxni ̱
natana natlahuaya ̱liṯlá̱n naquiliṯaniya ̱
quintamaknu̱ hua̱ntu̱ cakxtakuiliṉiṯ 
c-xacac̱hiquiṉ Troas c-xchic Carpo; 
na ̱nata̱liṯana ̱quilibros, hua̱mpi ̱niṯú̱ 
tipaṯzankay̱a ̱luhua xlacasquinca ̱
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naliṯankoy̱a ̱yama ̱lacstacaca 
taka̱smiliniṯ xu̱hua ̱anta̱ni ̱ctzoknaniṯ.

14
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lip̱ec̱ua ̱

quimakalip̱uhuaniṯ tama ̱Alejandro 
hua̱nti ̱lis̱cujkoy̱ tlahuakoy̱ pailas, 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱tu̱ niṯlá̱n quintlahuaniniṯ. 
Hua̱mpi ̱Quimpu̱chinacán nama̱xoko̱niy̱ 
la̱ntla ̱miniṉiy napaṯiṉán xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ. 15

 Huix luhua skálalh 
calatapu̱li ̱niṯú̱ tiakskahuiyá̱n, sa̱mpi ̱
luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱quinca̱siṯziṉiyá̱n, 
chu̱ ni ̱maṯla̱niy̱ hua̱ntu̱ quin 
lic̱hihuiṉana̱hu xtachihuiṉ Jesús.

16
 Acxni ̱huacu quintamacaxtuca ̱

c-pu̱lac̱hiṉ laquim̱pi ̱
naquima̱kalhapaliḵoy̱ map̱aksiṉaníṉ, 
ni ̱pala chaṯum tí ̱xquinkalhmaktáy̱alh, 
lhtuj quintimakaxtakkoḻh 
xlip̱acscán. Csquiniy liṯlá̱n Dios 
pi ̱ni ̱xlim̱ap̱aṯiṉiḵo̱ca ̱caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ quintlahuanikoḻh. 17

 Hua̱mpi ̱
ma̱squi pacs quintimakaxtakkoḻh, 
Quimpu̱chinacán ni ̱chuná ̱tláhualh, 
xa̱huá ̱xlá ̱quimá̱xquiḻh liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱tla̱n naclia̱kchihuiṉán 
yama ̱lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, chu̱ xlip̱acs 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱ xtachihuiṉ 
Dios quit cma̱kaxmatakoḻh la̱ntla ̱
xlá ̱ma̱akapu̱taxtip̱utunkoy̱ xlip̱acs 
caxatic̱ahua ̱ti ̱nalip̱a̱huankoy̱. Hua̱mpi ̱

hua ̱Dios quilakmá̱xtulh laquim̱pi ̱ni ̱naj 
naquima̱makniṉiṉankoy̱ map̱aksiṉaníṉ, 
18

 chu̱ chunatiyá ̱cuiṉtaj quintlahuama ̱
nahuán hasta yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱nacchá̱n c-xpu̱map̱aksíṉ 
hua̱ntu̱ huilachá ̱c-akapú̱n. ¡Caj xma̱n 
xacstu̱ miniṉiy nama̱xquic̱án cac̱ni ̱
caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱! Chuná 
calalh, amén.

Pablo a̱huata xakatliḻaca̱nkoy̱ 
ca̱najlaníṉ

19
 Catlahua ̱liṯlá̱n, lip̱a̱xuhu 

caquixakatliṉikop̱ítit, chu̱ hua̱ntu̱ 
quimpa̱lacata camacatiyakop̱ítit 
Prisca, chu̱ Aquila, na ̱chuná ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱huilakó̱ c-xchic 
Onesíforo. 20

 Quinta̱lacan Erasto antá ̱
tamakaxtakchá ̱c-Corinto, chu̱ Trófimo, 
cumu xtaṯatlay, antá ̱tamakaxtakchá ̱
c-xacac̱hiquiṉ Mileto. 21

 Cpuhuán 
pi ̱lacapalaj tuncán xtat xlim̱akua ̱ni ̱
a̱lakchá̱n ca̱lonkni. Luhua lip̱a̱xuhu 
xakatliḻaca̱ma̱ko̱chá̱n Eubulo, Pudente, 
Lino, Claudia, chu̱ xlip̱acs nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱u̱nú̱ xalaníṉ.

22
 Clacasquín pi ̱Quimpu̱chinacan 

Jesucristo acxtum cata̱latamá̱n, chu̱ pi ̱
cacau̱cxilhlacachá̱n xlip̱acs huixín, chu̱ 
xataxajni ̱caca̱ma̱xquíṉ xtapa̱xquíṉ, chu̱ 
xtalakalhamá̱n. 
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1  Quit Pablo hua̱nti ̱cscujni Dios, 
chu̱ na ̱xapóstol usu xtalakacha̱n 

Jesucristo, sa̱mpi ̱xlá ̱quiliḻacsacniṯ, 
quima̱lakacha̱niṯ pi ̱naclis̱cujkoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱xlá ̱ma̱n lacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huankoy̱, nalakapaskoy̱ xlip̱acs 
xtalacapa̱stacni, na ̱nacatziḵoy̱ la̱ntla ̱
Dios lacasquín nalakachixcuhuiy̱a̱hu, 
chu̱ akstiṯum nalatamay̱a̱hu, 2 chu̱ 
la̱ntla ̱tancs naucxilhlacacha̱na̱hu 
nakalhkalhiṯiy̱a̱hu yama ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ hua̱ntu̱ niucxnicú̱ 
nalaksputa ̱c-akapú̱n. Hasta 
xamaka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱Dios 
niṯú̱ xa̱ma̱lacatzuquiy̱, xlá ̱aya 
xlaclhca̱huiliṉiṯ pi ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
yama ̱latámaṯ hua̱ntu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ; 

chu̱ cumu xlá ̱ni ̱aksaniṉán, 
3

 xa̱huachí ̱cumu aya lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱, Quintlaṯican Dios, hua̱nti ̱
liṯaxtuy Quima̱akapu̱taxtiṉacán, 
quinca̱mac̱atziṉim̱á̱n xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut; xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ quit quimac̱uiṉtajliṉiṯ 
laquim̱pi ̱naclia̱kchuhuiṉán. 4 Tito, 
luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ctzoknimá̱n 
yuma ̱quincarta sa̱mpi ̱clim̱a̱xtuyá̱n 
cumu la̱mpala xaxlic̱a̱na ̱quinkahuasa, 
sa̱mpi ̱caj quimpa̱lacata ma̱squi na ̱
lip̱a̱huana ̱hua̱ntu̱ quit clip̱a̱huán; 
clacasquín pi ̱Quintlaṯican Dios, xa̱hua ̱
Quima̱akapu̱taxtiṉacan Jesucristo 
xataxajni cama̱xquíṉ xtapá̱xquiṯ, chu̱ 
tla̱n latámaṯ.

Xcarta San Pablo tu̱ tzóknilh Tito
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Yuma ̱carta xa̱hua ̱yama ̱mactuy hua̱ntu̱ titzoknica ̱Timoteo, hua ̱yumá ̱hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán: “Cartas hua̱ntu̱ liṯa̱kalhchuhuiṉancán cscujniṉ Dios.” Hua̱mpi ̱
yuma ̱carta huá ̱tzoknica ̱chaṯum kahuasa hua̱nti ̱xlip̱a̱huán Cristo xuanicán Tito, 
hua̱nti ̱apóstol Pablo timakaxtakchá ̱c-aktum isla hua̱ntu̱ huí ̱c-xlaquitaṯ xapupunu 
Mediteraneo huanicán Creta laquim̱pi ̱nama̱huixca̱niḵoy̱ yama ̱xtac̱a̱najlaníṉ 
laquim̱pi ̱akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱ Dios.

Yuma ̱carta antá ̱lacatancs lic̱hihuiṉama ̱tu̱ xliṯlahuatcán, chu̱ la̱ntla ̱
xliḻatamaṯcán yamá ̱hua̱nti ̱lakaya̱kó̱ aktum tascújut c-siculán, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
hua̱nti ̱lacapuxcu̱nanko̱niṯ, na ̱chuná ̱hua̱nti ̱ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, chu̱ hua̱nti ̱
lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios hua̱nti ̱antá ̱scujma̱kó.̱ Lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
miniṉikoy̱ xliṯata̱ksatcán acxni ̱tanu̱ma̱kó ̱c-siculán, chu̱ lakataquilhpu̱tanama̱kó,̱ na ̱
chuná ̱la̱ntla ̱xliḻatamaṯcán c-xlacatiṉcan a̱makapitzíṉ acxni ̱ni ̱huá ̱lic̱hihuiṉama̱kó̱ 
xtachihuiṉ Dios, usu acxni ̱ni ̱antá ̱huilakó̱ c-siculán. Xa̱huachí ̱antá ̱u̱nú̱ talhca̱niṯ 
la̱ntla ̱miniṉikoy̱ xliḻatamaṯcán xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chuná ̱la̱ntla ̱
chixcuhuíṉ, lacchaján, lakkahuasán, lactzumaján, chu̱ lakkoḻutzíṉ. Chu̱ yuma ̱carta 
lia̱kasputa hua̱mpi ̱huí ̱tu̱ liṯa̱kalhchuhuiṉancán hua̱ntu̱ xacstu̱ xpa̱lacata Tito, chu̱ 
hua̱ntu̱ namaktay̱aléṉ c-xlatámaṯ.
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Akstiṯum xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱
lic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios

5
 Acxni ̱ctimakaxtakni ̱antá ̱c-Isla de 

Creta, huá ̱xpa̱lacata ctilim̱akaxtakni ̱
antá ̱laquim̱pi ̱nalacca̱xtlahuakoy̱a ̱
hua̱ntu̱ ni ̱xa̱lacca̱xtlahuakoy̱a̱hu, chu̱ 
laquim̱pi ̱c-akatunu cac̱hiquiṉíṉ huix 
nalacsackoy̱a ̱makapitzi ̱lakkoḻún hua̱nti ̱
napuxcu̱nanikoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo, hua̱mpi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit 
ctilim̱ap̱aksíṉ natlahuaya. 6 Tama ̱
lakkoḻutzíṉ hua̱nti ̱huix nalacsackoy̱a, 
talacasquín pi ̱huá ̱hua̱nti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱akstiṯum lama̱kó̱ laquim̱pi ̱
niṯí ̱naliy̱ahuakoy pala tú̱ niṯlá̱n. Caj 
xma̱n chaṯum xliḵalhiṯcán xpuscaṯ, chu̱ 
xlip̱acs xcamancán talacasquín pi ̱na ̱
huá ̱nalip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ xlip̱acs 
xlic̱atziṯcán pi ̱ni ̱lix̱cájnit lic̱atziḵoy̱, 
chu̱ pacs kalhakaxmatniṉankoy̱ 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiḵo̱cán. 7 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
lakaya ̱xtascújut c-xlakstip̱a̱ncán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua akstiṯum xliḻatamaṯcán 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ 
c-xlacatiṉ Dios. Niucxni ̱xalactlancajua, 
na ̱ni ̱pala miniṉiy xasiṯzíṉ 
nahuán, ni ̱miniṉiy xakotni nahuán, 
xa̱huachí ̱ni ̱xliṯatlancá̱niṯ, na ̱ni ̱
pala xliḻakatiḻacá̱nat la̱ntla ̱natlajay 
lhu̱hua tumiṉ. 8 Chí ̱hua̱mpi ̱huata 
tu̱ xliṯláhuat acxni ̱pala tí ̱xala mákat 
caj tijiṯla̱huani,̱ chu̱ xamaktum pala 
nalakapaxia̱lhnán, luhua aktum 
tapa̱xuhuá̱n xlim̱akamaklhtíṉat, chu̱ 
xliṯa̱laktuncúhuit c-xchic, xa̱huachí ̱
tla̱n xlic̱atzíṉit xtac̱a̱najlaníṉ, hua̱ntu̱ 
tla̱n xtalacapa̱stacni nakalhiy̱, sa̱mpi ̱
huá ̱tamacama̱sta̱niniṯ Dios, chu̱ 
xlic̱átziṯ la̱ntla ̱akstiṯum, chu̱ xacacsua 
namaktakalhléṉ xlatámaṯ. 9 Xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua xlic̱a̱nájlat, chu̱ xlim̱a̱kantáxtiṯ 
yama ̱xatla̱n xtalacapa̱stacni Dios 
hua̱ntu̱ quinca̱mac̱uiṉtajlic̱aniṯán 
nama̱siyuya̱hu, laquim̱pi ̱huá ̱tla̱n 
nalim̱a̱akpuhuantiṉiḵoy̱, chu̱ 

nalim̱aa̱kata̱ksniḵoy̱ a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
laclatay̱ama̱kó̱ c-xtaca̱najlacán, chu̱ 
laquim̱pi ̱na ̱tlá̱n namakaca̱najlakoy̱ 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ luhua xaxlic̱a̱na ̱
xtaluloktat Dios hua̱nti ̱huilhaj liḻama̱kó̱ 
xtalacapa̱stacnicán, chu̱ talhta̱niṉikoy̱.

10
 Huá ̱chuná ̱cliẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱

lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱maṯla̱niḵoy̱ yama ̱
xtachihuiṉ Dios la̱ntla ̱huan pi ̱xma̱n 
huá ̱tla̱n xlacán ti ̱nalakma̱xtukoy̱ 
quilis̱tacnacán, xaliẖuacá ̱yama ̱
judíos hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱luhua 
xlacasquinca ̱xlip̱acs circuncidar 
nalaya̱hu hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, chu̱ tzucuy lic̱hihuiṉankoy̱ 
xtalacapa̱stacnicán hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasi, 
chu̱ ni ̱kalhiy̱ xtalulóktat Dios, pus 
chuná ̱lia̱kskahuimiḵoy̱ a̱makapitzíṉ. 
11

 Xlip̱acs hua̱nti ̱chuná lama̱kó̱ 
miniṉikoy̱ pi ̱namaq̱uilhcacsakoy̱a, 
sa̱mpi ̱xlacán ma̱lakaspitya̱huakoy̱ 
makapitzíṉ hua̱nti ̱aya lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo, chu̱ hasta makapitzíṉ xlip̱acs 
hua̱nti ̱pu̱tum huilakó̱ c-aktum chiqui. 
Xlacán ma̱siyutla̱huankoy̱ hasta hua̱ntu̱ 
ni ̱tzinú̱ miniṉikoy̱ nama̱siyukoy̱, pero 
huá ̱chuná ̱liṯlahuama̱kó̱ sa̱mpi ̱xlacán 
caj tumiṉ liṯlajaputunkoy̱.

12
 Xa̱huachí ̱calacapa̱stáctit pi ̱na ̱

xala c-Isla de Creta yama ̱profeta 
hua̱nti ̱lic̱hihuiṉankoḻh xnatac̱hiquíṉ, 
chu̱ chuná ̱na̱má ̱huá:̱ “Makapitziṉ 
tama ̱chixcuhuíṉ xala c-Creta xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua aktzankaṯay̱ako̱niṯ, sa̱mpi ̱luhua 
lix̱cájnit lic̱atziḵoy̱, xaaksaniṉaníṉ, 
chu̱ xtac̱huná ̱a̱nim̱a̱lhna ̱tu̱ caj 
ni ̱accatziḵoy̱ xma̱n huá ̱putzakoy̱ 
la̱ntla ̱tla̱n nahuay̱ankoy̱, chu̱ caj 
nalhquititnankoy̱.” 13

 Luhua xlic̱a̱na ̱
hua̱ntu̱ tilic̱huhuíṉalh tama ̱profeta 
sa̱mpi ̱luhua ni ̱lacuan xtay̱atcán 
makapitziṉ xlacán, hua̱mpi ̱huix 
ni ̱caliq̱uilhpuhuankó, huata 
calacaquilhniḵó̱ acxni ̱pala 
tú̱ lia̱ktzankaṯay̱aputunkoy̱ 
laquim̱pi ̱xma̱n huá ̱akstiṯum 
naliḻatamap̱alakoy̱ yama ̱xatla̱n 
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xtaca̱najlacán tu̱ xapu̱laná ̱actancs 
xkalhiḵoy̱, 14

 chu̱ pi ̱nia̱lh naca̱najlakoy̱ 
acxni ̱naliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
hua̱ntu̱ caj catu̱ya̱hua ̱xatalactzapa 
xtakalhchuhuiṉcan judíos, na ̱ni ̱
pala huá ̱naca̱najlanikoy̱ hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ tama ̱hua̱nti ̱ni ̱
maṯla̱niḵoy̱ xtaluloktat Dios, huata caj 
lakmakankoy̱.

15
 Huix catziy̱a ̱pi ̱yama ̱hua̱nti ̱tla̱n 

lem̱a ̱xtalacapa̱stacni, xlá ̱stalanca 
catziy̱ pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y tla̱n naca̱najlaya̱hu, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱akstiṯum lem̱a̱kó̱ 
xtalacapa̱stacnicán, aṯuyá ̱puhuankoy̱, 
chu̱ ni ̱ca̱najlaputunkoy̱ hua̱ntu̱ huan 
Dios, hua̱mpi ̱huá ̱chuná ̱quiḻiṯaxtuy 
sa̱mpi ̱xlip̱acs xtalacapa̱stacni ̱
ma̱xcajua̱liḵo̱niṯ, chu̱ ma̱squi 
caxatu̱cahua ̱tla̱n talacapa̱stacni 
anán fuerza ̱nalakmakankoy̱. 16

 Sa̱mpi ̱
yuma ̱chixcuhuíṉ ma̱squi huankoy̱ 
pi ̱na ̱lakapaskoy̱ Dios, hua̱mpi ̱
huá ̱chú̱ xalix̱cajnit xtatlahucán 
hua̱ntu̱ tlahuakoy̱, antá ̱stalanca 
lim̱a̱siyukoy̱ pi ̱caj aksaniṉankoy̱, 
sa̱mpi ̱lip̱ec̱ua ̱quinca̱siṯziṉiyá̱n, chu̱ 
ni ̱kaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ tla̱n tastacya̱hu, 
xa̱huachí ̱niucxni ̱xucxilhkó̱ huix pala 
xtlahuakoḻh hua̱ntu̱ lacuan tatlahu.

Pablo lacasquín pi ̱Tito xma̱n huá ̱
cama̱síyulh hua̱ntu̱ xtaluloktat Dios

2  Hua̱mpi ̱hua ̱huix, acxni ̱
nalia̱kchuhuiṉanikoy̱a ̱ti ̱

lip̱a̱huankoy̱ Jesús, xma̱n hua ̱
nama̱siyunikoy̱a ̱yama ̱tancs 
xtalacapa̱stacni Dios hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱xquic̱aniṯán. 2 Tama ̱
lakkoḻutzíṉ hua̱nti ̱kalhiḵoy̱á ̱
caṯa, nahuanikoy̱a ̱pi ̱miniṉikoy̱ 
pi ̱cacs calacahuankoḻh, chu̱ 
caakxeḵac̱atziḵoḻh; chu̱mpi ̱niucxni ̱
calaclatay̱akoḻh c-xtaca̱najlacán, 
c-xtapá̱xquiṯ, chu̱ c-xliṯlihuakacán 
laquim̱pi ̱tla̱n natayanikoy̱ ma̱squi 
calakchinkoḻh caxatu̱cahua ̱

tapaṯíṉ. 3 Chu̱ na ̱chuná ̱hua̱nti ̱
lactzicaná, caliḻatama̱koḻh la̱ntla ̱
miniṉiy xtalacsacniṉ Dios, ni ̱
xakalhtampu̱ma̱xtunaníṉ, na ̱ni ̱
pala xakotníṉ, hua̱mpi ̱huata caj 
cama̱siyukoḻh la̱ntla ̱akstiṯum 
xliḻatamaṯcán lacchaján hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios. 4 Xa̱huachí ̱
cama̱siyunikoḻh lactzumaján 
hua̱nti ̱aya pu̱chuhuakoy̱ la̱ntla ̱
miniṉiy xlip̱a̱xquiṯcán xchixcucán, 
xa̱hua ̱xlakskata̱ncán, 5 chu̱ la̱ntla ̱
nakalhiḵoy̱ tla̱n xtalacapa̱stacnicán, 
xacacsuán, cuiṉtaj catlahuakoḻh 
xchiccán, tla̱n cacatziṉikoḻh 
catiẖuá,̱ chu̱ cakalhakaxmatkoḻh 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiḵoy̱ xchixcucán 
laquim̱pi ̱niṯí ̱cala̱hua ̱nama̱xcajua̱liy̱ 
yama ̱xtachihuiṉ Dios tu̱ huankoy̱ pi ̱
ca̱najlakoy̱.

6
 Xa̱huachí ̱huix na ̱chuná ̱

cama̱akpuhuantiṉiḵó̱ lakkahuasán 
pi ̱naakxeḵac̱atziḵoy̱. 7 Hua̱mpi ̱huix 
capu̱lalip̱i, cama̱siyunikó̱ la̱ntla ̱
akstiṯum lápaṯ laquim̱pi ̱na ̱chuná ̱
nalatama̱koy̱, chu̱ la̱ntla ̱huix 
naliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱a, chu̱ luhua 
akstiṯum minacú̱ nalim̱a̱siyunikoy̱a ̱
hua̱ntu̱ ca̱najlaya, antá ̱stalanca 
cama̱siyu̱ pi ̱xlaklim̱a̱n hua ̱xatlá̱n, chu̱ 
xacacsua liḻápaṯ. 8 Acxni ̱nachihuiṉana, 
hua̱ntu̱ actancs xatla̱n tachihuíṉ 
tu̱ nahuana, chu̱ hua̱ntu̱ ta̱kata̱ksa ̱
pi ̱xtalulóktat laquim̱pi ̱niṯí ̱nahuán 
pala niṯlá̱n hua̱ntu̱ quilhuámpaṯ, chu̱ 
laquim̱pi ̱chuná ̱naliḻacama̱xanankoy̱ 
xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱ta̱laṯlahuakoy̱á̱n 
acxni ̱nacatziḵoy̱ pi ̱hua̱ntu̱ 
akstiṯum minacu̱cán liḻápaṯ hua̱ntu̱ 
lia̱kchuhuiṉana.

9
 Xlip̱acs yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱caj 

xatasta̱n c-tascújut ma̱scujuma̱ko̱ca,̱ 
huix calis̱tacya̱huakó̱ pi ̱hua̱ntu̱ 
lacatiṯum cakalhakaxmatkoḻh 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiḵoy̱ xma̱la̱nacán; 
tla̱n cacatziḵoḻh, chu̱ ni ̱caj 
cakalhakaxmatmakaniṉankoḻh. 
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10
 Ni ̱camakkalha̱nankoḻh, huata 

cama̱siyukoḻh pi ̱akstiṯum lama̱kó̱ 
c-xlatamaṯcán, chu̱ lacatiṯum 
ma̱kantaxtiḵoy̱ xtascujutcán, laquim̱pi ̱
chuná ̱nama̱siyukoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱luhua 
lip̱a̱xuhu lip̱a̱huancán yama ̱talip̱a̱hu 
Dios hua̱nti ̱quinca̱lakma̱xtuyá̱n.

11
 Sa̱mpi ̱Dios stalanca 

quinca̱ma̱siyuniniṯán pi ̱caj 
xpa̱lacata xtalakalhamá̱n 
quincau̱cxilhlacachiniṯán, chu̱ 
lakma̱xtuputunkoy̱ xlip̱acs chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱huilakó̱ c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat. 
12

 Hua̱mpi ̱yama ̱xtalakalhama̱n Dios 
hua̱ntu̱ xlá ̱quinca̱kalhiṉiyá̱n antá ̱
stalanca quinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n la̱ntla ̱
nalakmakana̱hu xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ lim̱akapa̱xuhuaya̱hu 
quimacnicán, xlá ̱lacasquín pi ̱hua̱ntu̱ 
tla̱n, chu̱ akstiṯum naliḻatamay̱a̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, nakalhiy̱a̱hu tla̱n 
quintalacapa̱stacnicán, chu̱ akstiṯum 
nalim̱a̱xquiy̱a̱hu cac̱ni ̱Dios la̱ntla ̱
miniṉiy tlahuay hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
macama̱xquiḵo̱niṯ xlatamaṯcán, 13

 chu̱ 
hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu kalhkalhim̱a̱hu 
nahuán yama ̱tlanca, chu̱ lic̱ac̱ni 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱xlá ̱laclhca̱huiliṉiṯ 
nama̱kantaxtiy̱ acxni ̱namimpalay 
tama ̱tlanca talip̱a̱hu quiDioscán hua̱nti ̱
na ̱quima̱akapu̱taxtiṉacan Jesucristo. 
14

 Sa̱mpi ̱caj quimpa̱lacatacán xlá ̱
tamacamá̱sta̱lh ca̱liṉíṉ laquim̱pi ̱
chuná ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n 
xpa̱lacata xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán 
hua̱ntu̱ xquinca̱liḻamá̱n xtac̱huná ̱la ̱
xtachíṉ, chu̱ laquim̱pi ̱chú̱ caj xma̱n 
huá ̱natapaksiṉiya̱hu, chu̱ xma̱n 
huá ̱natzaksaya̱hu natlahuaya̱hu 
yama ̱xtascújut hua̱ntu̱ xlá ̱
quinca̱maṯlahuip̱utuná̱n.

15
 Hua ̱yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 

huix akstiṯum milim̱a̱síyut, tancs 
caliṯa̱kalhchuhuiṉankóṯit chixcuhuíṉ 
acxni ̱ma̱akpuhuantiṉiḵoy̱a, hua̱mpi ̱
na ̱calacaquilhniḵó̱ yama ̱hua̱nti ̱
laclatay̱aputunkoy̱, hua̱mpi ̱ankalhíṉ 

cakalhchihuíṉanti ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱
xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ xlim̱ap̱aksíṉ. Ni ̱cama̱sta ̱
talacasquín pala tí ̱nalakmakaná̱n, chu̱ 
niṯú̱ naliu̱cxilhá̱n.

Dios lakpaliy̱ xlatamaṯcán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱

3  Tito, huix cama̱lacapa̱stacniḵó̱ 
nata̱laníṉ pi ̱xlacasquinca ̱

nalakachixcuhuiḵoy̱ lactlanca ̱
map̱aksiṉaníṉ, na ̱chuná ̱yamá ̱
ti ̱liṯaxtukoy̱ map̱aksiṉaníṉ 
c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ, miniṉikoy̱ pi ̱
ankalhíṉ calakachixcuhuikoḻh, chu̱ 
caakpuhuantiḵoḻh nalim̱aktay̱anankoy̱ 
pala tú̱ lacuan tascújut. 2 Ni ̱pala 
chaṯum tí ̱calia̱ksankoḻh tu̱ niṯlá̱n 
ac̱haṯum, ankalhíṉ tla̱n cacatziṉikoḻh 
xtac̱hixcuhuiṉcán, chu̱ caliḻatama̱koḻh 
xatla̱n xtalacapa̱stacnicán, chu̱ 
hua̱ntu̱ xasma̱lhua la̱ntla ̱akstiṯum 
calakalhamankoḻh xlip̱acs caxatic̱ahuá̱.

3
 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 

sa̱mpi ̱xapu̱laná ̱quin na ̱chuná ̱
luhua lix̱cájnit la̱ntla ̱xlama̱hu, 
xlakachixcuhuim̱akana̱hu Dios, 
xaaktzankaṯay̱ananíṉ xlama̱hu, 
chu̱ xtachíṉ xquincaṯlahuaniṯán 
la̱ntla ̱caxatu̱cahua ̱xtatlahuaputu̱, 
chu̱ xtalakatiṉ quintiyatliẖuacán; 
niṯlá̱n latámaṯ xliḻama̱hu, chu̱ 
ankalhíṉ xla̱makasiṯziẖuilahu, 
chu̱ ni ̱xlau̱cxilhputuna̱hu. 
4

 Hua̱mpi ̱lákcha̱lh quilhtamacú̱ 
acxni ̱Dios quima̱akapu̱taxtiṉacán 
quinca̱lakalhamán, quinca̱macaminín 
xtapá̱xquiṯ xlip̱acs quin ti ̱lama̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 5 hasta xlic̱a̱na ̱
quinca̱ma̱akapu̱taxtíṉ, ni ̱xpa̱lacata 
pala tú̱ ya ̱tla̱n tascújut tlahuahu 
huá ̱chuná ̱quinca̱liḻakalhamán, 
huata huá ̱chuná ̱liṯláhualh sa̱mpi ̱
ma̱n quincap̱a̱xquiṉiṯán. Chu̱ acxni ̱
quincac̱haka̱makanín xlip̱acs 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtitlahuaniṯa̱hu 
stalanca liṯaxtuhu xtac̱huná ̱la̱mpala 
lacachimpalahu a̱maktum, sa̱mpi ̱

TITO 2 ,  3



530

Espíritu Santo quinca̱ma̱xquíṉ yama ̱
xasa̱sti quilatamaṯcán hua̱ntu̱ huá ̱
chú̱ kalhiy̱a̱hu. 6 Chu̱ caj xpa̱lacata 
cumu lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacan 
Jesús, Dios quinca̱ma̱xquíṉ xliṯlihuaka 
Espíritu Santo, chu̱ ni ̱pala caj 
cha̱lakcatza̱naj quinca̱ma̱xquíṉ 
hua̱mpi ̱xlá ̱luhua tapa̱xuhuá̱n ma̱stay̱. 
7

 Laquim̱pi ̱cumu aya caj xpa̱lacata 
xtalakalhamá̱n quinca̱lim̱a̱xtuniṯán 
xtac̱huná ̱pala nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu 
c-xlacatíṉ, pus xlic̱a̱na ̱pi ̱chú̱ tla̱n 
catziy̱a̱hu pi ̱namaklhtiṉana̱hu 
yama ̱lip̱a̱xuhu, chu̱ xlip̱a̱an latámaṯ 
hua̱ntu̱ niucxnicú̱ laksputa, chu̱ hua̱ntu̱ 
kalhkalhiṯim̱a̱hu.

8
 Xlip̱acs hua̱ntu̱ cuanimá̱n huá ̱

xtalulóktat, chu̱ clacasquín pi ̱hua ̱yumá ̱
luhua tlihuaklh caliṯa̱kalhchihuiṉankó̱ 
chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo caj luhua xma̱n 
huá ̱catlahuakoḻh hua̱ntu̱ lacuan 
tatlahu. Luhua cuiṉtaj catlahua ̱
yuma ̱tastacya̱hu sa̱mpi ̱huá ̱tu̱ tlak 
nalim̱aktay̱akoy̱a ̱nata̱laníṉ laquim̱pi ̱
akstiṯum naliḻatama̱koy̱ xtaca̱najlacán. 
9

 Hua̱mpi ̱huix niucxni ̱timaktanu̱ya ̱
hua̱nti ̱maklic̱huhuiṉankoy̱ yama ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasi, xtac̱huná ̱
la ̱yama ̱caj xatalactzapa takalhchihuíṉ 
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱xamaká̱n 
miniṯanko̱chá ̱xtapac̱uhuiṯ, chu̱ la̱ntla ̱
xliḻatama̱koḻh yama ̱lakkoḻutzíṉ hua̱nti ̱
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán xuanko̱niṯ, 
xa̱huachí ̱niucxni ̱timaktanu̱ya ̱ti ̱
caj lim̱a̱aklhu̱huaṯniṉamputunkoy̱ 
xtac̱huná ̱la ̱yama ̱hua̱nti ̱lakatiḵoy̱ 
lia̱ksloko̱nankoy̱ xpa̱lacata tu̱ luhua 
huamputún xatatzokni xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés sa̱mpi ̱tama ̱ta̱klhu̱huaṯna ̱niṯú̱ 
xlakasi, caj ta̱kslokó̱n quiḻiṯaxtuy.

10
 Lapi ̱chaṯum chixcú̱ tzucuy 

map̱ap̱itzikoy̱, chu̱ ma̱lakaspitya̱huakoy̱ 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱aya lip̱a̱huankoy̱ 

Cristo, pus luhua lacatiṯum 
cahuani ̱maktum, usu maktuy, 
pi ̱ni ̱chuná ̱calic̱átziḻh. Hua̱mpi ̱
lapi ̱ni ̱nakalhakaxmatá̱n hua̱ntu̱ 
nahuaniya, pus maktum catlakaxtu, 
chu̱ nia̱lh cama̱xqui ̱talacasquín 
nacaṯaṯamacxtumiy̱á̱n. 11

 Chu̱ huix 
luhua milic̱átziṯ pi ̱hua̱nti ̱chuná ̱
ma̱lakaspitya̱huakoy̱ nata̱laníṉ 
xlic̱a̱na ̱pi ̱lix̱cájnit xtalacapa̱stacni, 
chu̱ hua ̱xtala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱ 
acstuma̱aktzankay̱a̱huama̱.

Pablo a̱huatá xakatliḻacá̱n Tito
12

 Acxni ̱nacma̱lakacha̱naniyá̱n 
Artemas, usu hua ̱Tíquico, luhua 
natlahuaya ̱liṯlá̱n napinap̱i ̱
c-xacac̱hiquiṉ Nicópolis laquim̱pi ̱
antá ̱natanoklhac̱ha̱hu, sa̱mpi ̱aya 
clip̱u̱lhca̱niṯ pi ̱antá ̱cuilachá ̱nahuán 
acxni ̱nalakchá̱n ca̱lonkni. 13

 Luhua 
xlic̱a̱na ̱catlahua ̱liṯlá̱n camaktay̱akó̱ 
acxni ̱nalakcha̱nkoy̱ac̱há̱n tama ̱
ma̱kalhtahuaka̱na Zenas, xa̱hua ̱
Apolos; huix cama̱xquiḵó̱ hua̱ntu̱ 
maclacasquinkoy̱ xala c-xtijicán 
laquim̱pi ̱niṯú̱ natzanka̱nikoy̱, chu̱ 
tla̱n nacha̱nkoy̱ anta̱ni ̱ama̱kó.̱ 
14

 Chu̱ niucxni ̱tipaṯzankay̱a ̱pi ̱luhua 
xlacasquinca ̱tama ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo xlim̱aktay̱atcán a̱makapitzíṉ 
xtac̱a̱najlaniṉcán hua̱nti ̱pala tu̱ 
maclacasquima̱kó̱ tamaktay̱, laquim̱pi ̱
nalis̱maniḵoy̱ tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ lacuan 
xtatlahucán, chu̱ namakcatziḵo̱cán pi ̱
luhua maclacasquinko̱cán xlatamaṯcán.

15
 Xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱nti ̱

lacxtum quinta̱lama̱kó̱ luhua 
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n. 
Caquimacatiyanipítit xlip̱acs nata̱laníṉ 
chu̱ cacatziḵoḻh pi ̱luhua cpa̱xquiḵoy̱. 
Clacasquín pi ̱Dios xataxajni 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n xtalakalhamá̱n 
milip̱acscán. 

TITO 3



531

1
 Hua̱nti ̱ctzokma ̱yuma ̱carta quit 

Pablo hua̱nti ̱quintamacanu̱caniṯ 
c-pu̱lac̱hiṉ caj xpa̱lacata 
pi ̱cscujnanima,̱ chu̱ clip̱a̱huán 
Quimpu̱chinacan Jesucristo. Luhua 
ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ctzoknimá̱n yuma ̱carta, 
quit xa̱hua ̱quinta̱lacan Timoteo ti ̱
quimaktay̱a̱ma,̱ chu̱ cca̱maca̱nimac̱há̱n 
huix Filemón hua̱nti ̱luhua 
ccap̱a̱xquiy̱á̱n sa̱mpi ̱clacapa̱staca̱hu 
la̱ntla ̱quincaṯa̱scujniṯa. 2 Na ̱luhua 
lip̱a̱xuhu cxakatliḻaca̱ma̱ko̱chá ̱
tamá ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, 
chu̱ antá ̱tamacxtumiḵoy̱ c-mínchic, 
chuná ̱cumu la ̱quinta̱lacán puscaṯ 
huanicán Apia, xa̱hua ̱Arquipo, yuma ̱

nata̱laníṉ xlic̱a̱na ̱ankalhíṉ luhua anán 
tahuixca̱níṉ la̱ntla ̱quinca̱maktay̱aniṯán. 
3

 Clacasquín pi ̱Quintlaṯican Dios, xa̱hua ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo ankalhíṉ 
caca̱siculanaṯlahuán, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 
tatancsni ̱c-milatamaṯcán.

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
kalhiy̱ taca̱najla ̱Filemón

4
 Quit ankalhíṉ cpa̱xcatcatziṉiy 

Quintlaṯican Dios caj mimpa̱lacata ̱
acxni ̱ctlahuaniy oración, 5 sa̱mpi ̱aya 
quiliṯac̱hihuiṉancaniṯ la̱ntla ̱akstiṯum 
lip̱a̱huana ̱Quimpu̱chinacan Jesús, 
chu̱ lakalhamankoy̱a ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
na ̱xlakskata̱n Dios huanko̱niṯ la ̱huix. 

Xcarta San Pablo tu̱ tzóknilh 
xamigo Filemón
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Apóstol Pablo tzóknilh yuma ̱actzu̱ carta chaṯum xca̱najlani Cristo hua̱nti ̱
xuanicán Filemón. Yuma ̱chixcú̱ xkalhiy̱ chaṯum cscujni xuanicán Onésimo 
hua̱nti ̱xtama̱huaniṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtlahuakoy̱ lhu̱hua chixcuhuíṉ yama ̱maka̱n 
quilhtamacú̱, chu̱ xlá ̱xma̱scujuy xtac̱huná ̱la ̱xtachíṉ scujni. Acxni ̱Onésimo síṯziḻh, 
chu̱ nia̱lh paṯip̱útulh la̱ntla ̱xma̱scujucán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱takalhíṉ, xlá ̱tza̱latáxtulh 
c-xchic xpu̱chiná. Antá ̱alh latamay̱ c-tlanca xacac̱hiquiṉ Roma anta̱ni ̱xtanu̱ma ̱
Pablo c-pu̱lac̱hiṉ. Cumu xla̱lakapaskoy̱, xan Onésimo lakapaxia̱lhnán c-pu̱lac̱hiṉ, 
chu̱ Pablo tzúculh liṯa̱kalhchihuiṉán pi ̱calip̱a̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesús. Onésimo 
ni ̱xma̱n lip̱a̱hua ̱hua̱mpi ̱hasta tzúculh maktay̱ay Pablo la̱ntla ̱xlá ̱xlis̱cujma ̱
xtachihuiṉ Dios.

Hua̱mpi ̱Onésimo fuerza ̱xliṯaspítat xuaniṯ c-xlacatiṉ Filemón hua̱nti ̱xpu̱chiná,̱ 
sa̱mpi ̱huá ̱xtama̱huaniṯ, huá ̱xpa̱lacata Pablo liṯzokniy yuma ̱carta anta̱ni ̱huaniy 
pi ̱catláhualh tlanca liṯlá̱n, camakamaklhtiṉampá ̱Onésimo, hua̱mpi ̱huaniy pi ̱
nia̱lh chuná ̱calip̱ú̱lhca̱lh xtac̱huná ̱la ̱chaṯum xatasta̱n cscujni ̱hua̱nti ̱xma̱n huá ̱
map̱aksiy̱ pi ̱xtama̱huaniṯ, huata calim̱á̱xtulh xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xta̱lá ̱hua̱nti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱pa̱xquiy̱ caj xpa̱lacata pi ̱na ̱aya lip̱a̱huán Cristo.
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6
 Chu̱ na ̱csquiniy liṯlá̱n Dios pi ̱huix 

hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huana ̱tama ̱talip̱a̱hu Dios 
hua̱nti ̱quit clip̱a̱huán, pi ̱cama̱xquíṉ 
lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱huix naakata̱ksa ̱
xanim̱a ̱lacuan xtascújut hua̱ntu̱ xlá ̱
tlahuaputún c-quilatamaṯcán hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Cristo Jesús. 7 Koxutá ̱huix 
Filemón, xlic̱a̱na ̱luhua clakalhamaná̱n, 
caj la̱ntla ̱quinca̱liṯac̱hihuiṉancaniṯán 
la̱ntla ̱huix lakalhamankoy̱a ̱
mintac̱a̱najlaníṉ, xlip̱acs nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱u̱nú̱ huilakó̱ kalhiḵo̱niṯ 
ta̱kpuhuantíṉ caj mimpa̱lacata; 
chu̱ quit na ̱ckalhiy̱ tapa̱xuhuá̱n caj 
xpa̱lacata la̱ntla ̱akstiṯum lápaṯ.

Pablo makchihuiṉán Onésimo
8

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱quit xapostol Cristo, 
chu̱ ckalhiy̱ lim̱ap̱aksíṉ nacuaniyá̱n 
hua̱ntu̱ huix miliṯláhuat, 9 hua̱mpi ̱
quit ni ̱chuná ̱ctlahuama,̱ huata 
cuanimá̱n, lapi ̱xlic̱a̱na ̱quimpa̱xquiy̱a ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit cpa̱xquiy̱á̱n, 
liẖuana ̱calacapá̱stacti ̱pi ̱quit Pablo 
aya ckoḻuniṯtá, chu̱ ctanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ 
caj xpa̱lacata cumu clip̱a̱huán Cristo 
Jesús. 10

 Csquiniyá̱n aktum tlanca 
liṯlá̱n xpa̱lacata ̱Onésimo miscujni, 
hua̱nti ̱xtza̱laniṯ, sa̱mpi ̱clacasquín 
nacatziy̱a ̱pi ̱chú̱ liṯaxtuniṯ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quinkahuasa, sa̱mpi ̱liḵálhiḻh 
sa̱sti xlatámaṯ caj quimpa̱lacata 
acxni ̱cliṯa̱kalhchihuíṉalh 
Cristo u̱nú̱ c-pu̱lac̱hiṉ, hua̱mpi ̱
chú̱ cma̱lakacha̱nimá̱n, chu̱ 
clim̱a̱akatzankay̱á̱n pi ̱calakalhámanti.

11
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱miniṯ 

quilhtamacú̱ tama ̱Onésimo caj 
xtama̱huaniṯa, chu̱ miscujni xuaniṯ 
hua̱mpi ̱ni ̱xlakatiy̱ xtascújut, 
hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ luhua sculujua 
miscujni nahuán hua̱nti ̱chú̱ tla̱n 
namaclacasquina̱hu, la ̱huix na ̱
chuná ̱la ̱quit. 12

 Huá ̱xpa̱lacata quit 
clim̱a̱lakacha̱nimac̱há̱n; lip̱a̱xuhu 
camakamaklhtiṉampi, chu̱ calip̱u̱lhca ̱
xtac̱huná ̱la ̱quit caccha̱nchá. 13

 Quit 

ctilakátiḻh, ctipuhua ̱pi ̱catamakáxtakli ̱
laquim̱pi ̱naquimaktay̱ay hua̱ntu̱ 
mimpa̱lacata ̱xlim̱akua ̱ctanu̱ma ̱
c-pu̱lac̱hiṉ caj xpa̱lacata xtachihuiṉ 
Jesús. 14

 Hua̱mpi ̱niṯú̱ ctlahuaputún 
hua̱ntu̱ huix ni ̱catziy̱a, pala xamaktum 
ni ̱namaṯla̱niy̱a, xa̱huachí ̱laquim̱pi ̱
ni ̱napuhuana ̱pala luhua fuerza ̱
clacasquín naquimaktay̱aya ̱sa̱mpi ̱
chuná ̱lakchá̱n, huata clacasquín, 
pala xlic̱a̱na ̱quimaktay̱aputuna, ma̱n 
calacapá̱stacti, chu̱ caṯapa̱xuhuá̱n 
caquimaktay̱a. 15

 Cpuhuán pi ̱Dios 
lacásquilh naliṯza̱laniyá̱n ma̱squi ni ̱
luhua maka̱s quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱
a̱lis̱ta̱lh tla̱n namakamaklhtiṉana ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱hua̱nti ̱na ̱xlic̱a̱na ̱
lip̱a̱huán Cristo, chu̱ lip̱a̱xuhu 
nata̱latapay̱a ̱caxaniḻiẖuayaj 
quilhtamacú̱ c-milakstip̱á̱n. 16

 Hua̱mpi ̱
Onésimo nia̱lh xtac̱huná ̱pala caj 
miscujni ̱hua̱nti ̱tama̱huaniṯa, huata 
miniṉiyá̱n capa̱xqui ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
minta̱lá. Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit cpa̱xquiy̱, 
hua̱mpi ̱aṯzinú̱ huix miniṉiyá̱n 
napa̱xquiy̱a, ni ̱xpa̱lacata cumu pala 
huix scujnimá̱n hua̱mpi ̱huata cumu na ̱
huá ̱lip̱a̱huán Quimpu̱chinacán.

17
 Filemón, lapi ̱xlic̱a̱na ̱quimpa̱xquiy̱a ̱

xtac̱huná ̱la ̱minta̱lá, pus lip̱a̱xuhu 
camakamaklhtiṉampi ̱Onésimo, 
chu̱ cacatzi ̱xtac̱huná ̱la̱mpala 
quit cha̱nchá. 18

 Na ̱lapi ̱pala 
tú̱ lim̱akalip̱uhuán, usu pala tlak 
lakahuilanín, pus quit caquimaṯaj̱i. 
19

 Quit Pablo, ma̱n quimacán, chu̱ 
quiletra nacliṯzokniyá̱n yuma ̱a̱huata 
actzu̱ tachihuíṉ, chu̱ cuaniyá̱n: 
¡Xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱lakahuilanín quit 
nacxokoniyá̱n! Hua̱mpi ̱miniṉiyá̱n 
luhua liẖuana ̱calacapá̱stacti, ¿tí ̱
luhua pu̱lh liṯa̱kalhchihuiṉán yama ̱
xtachihuiṉ Cristo laquim̱pi ̱nakalhiy̱a ̱
laktáxtut? ¡Xlic̱a̱na ̱quiṯaxtuy pi ̱na ̱
huí ̱tú̱ quilakahuilani! 20

 Xa̱huachí ̱
quit clim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quinta̱lá, sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱lip̱a̱huana ̱
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Cristo, na ̱ccatziy̱ pi ̱pa̱xquiṉana, chu̱ 
naquintlahuaniya ̱yuma ̱tlanca liṯlá̱n 
hua̱ntu̱ quit csquinimá̱n, pus chuná ̱
tla̱n nalim̱akapa̱xuhuaya ̱quinacú̱.

21
 Huá ̱xpa̱lacata fuerza ̱

cliṯzoknimá̱n sa̱mpi ̱quit ccatziy̱ 
pi ̱pacs naquinkalhakaxpata ̱hua̱ntu̱ 
naclim̱ap̱aksiy̱á̱n, chu̱ ccatziy̱ pi ̱
hasta lhu̱hua ̱liẖuacá ̱natlahuaya ̱
hua̱ntu̱ quit csquinimá̱n. 22

 Na ̱
chuna liṯum clis̱quiniyá̱n liṯlá̱n 
pi ̱caquinca̱xtlahuanipi ̱anta̱ni ̱
nactamakaxtaka, sa̱mpi ̱cumu 
huixín chuná ̱squinipáṯiṯ Dios, 
pus aya claclhca̱huiliṉiṯ pi ̱ni ̱

maka̱s quilhtamacú̱ nacanac̱há̱n 
ca̱lakapaxia̱lhnaná̱n.

Pablo a̱huatá xakatliḻacá̱n Filemón
23

 Luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n quinta̱lacan 
Epafras; hua ̱yuma ̱quinta̱lacán 
lacxtum quintaṯanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ caj 
xpa̱lacata Cristo Jesús. 24

 Na ̱chuná ̱
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n Marcos, Aristarco, 
Demas, xa̱hua ̱Lucas; hua ̱yumá ̱ti ̱
quimaktay̱ama̱kó̱ c-quintascújut.

25
 Clacasquín pi ̱hua ̱Quimpu̱chinacan 

Jesucristo caca̱siculanaṯlahuán xlip̱acs 
huixín. 
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Carta huaṉtu̱ titzoknikoc̱a ̱Hebreos
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Cumu yama ̱judíos na ̱liṯapac̱uhuiḵoy̱ hebreos, huatiyá ̱ma̱x hua̱nti ̱
ca̱lakmaca̱nca ̱yuma ̱carta, ma̱squi ni ̱catzic̱án xatí ̱luhua tzokli. Hua̱nti ̱tzokma ̱
yuma ̱carta xcatziṉiṯ pi ̱lhu̱hua ̱yuma ̱hebreos hua̱nti ̱xlip̱a̱huanko̱niṯ Cristo 
aya xakxtakmakamputunkoy̱ xtaca̱najlacán laquim̱pi ̱nia̱lh huij nahuán hua̱ntu̱ 
xpa̱lacata naca̱lip̱utzasta̱lacán. Ma̱akpuhuantiṉiḵoy̱, ma̱huixca̱niḵoy̱ pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum calip̱a̱huankoḻh Cristo ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ calakchinkoḻh talip̱uhuá̱n 
xa̱huá ̱tapaṯíṉ chuná ̱la̱ntla ̱paṯiḵo̱niṯ yama ̱xalakmaka̱n xnatlaṯnacán hua̱nti ̱Dios 
xlacsacko̱niṯ.

Acxni ̱xlacán xmacpuhuankoy̱ nia̱lh luhua xca̱najlakoy̱ pala yama ̱Cristo hua̱nti ̱
xlip̱a̱huanko̱niṯ xlic̱a̱na ̱xkalhiy̱ liṯlihuaka ̱pi ̱namaktay̱akoy̱ c-xtapaṯiṉcán, xlá ̱
ma̱luloknikoy̱ pi ̱ni ̱chuná quiṯaxtuy, porque yamá ̱hua̱nti ̱xlip̱a̱huanko̱niṯ aṯzinú 
lhu̱hua xkalhiy̱ xliṯlihuaka, chu̱ tlanca xlacatzúcut ni ̱xahua la̱ntla ̱tu̱ kalhiḵoy̱ 
xlip̱acs lactalip̱a̱hu chixcuhuíṉ, usu ángeles.

Yuma ̱judíos xkalhiḵoy̱ lhu̱hua ̱xamaka̱n xnatlaṯnacán hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱lactlanca, 
chu̱ lactalip̱a̱hu chixcuhuíṉ xuanko̱niṯ, pero xlá ̱lacatancs ma̱siyuy pi ̱Cristo aṯzinu̱ 
tlanca xlacatzúcut, chu̱ niṯí ̱ma̱lakcha̱niy̱ ti ̱xala caṯuxá̱huat: ma̱squi hua ̱profetas, 
chu̱ ángeles, chu̱ yama ̱xamaka̱n lactalip̱a̱hu chixcuhuíṉ la̱ntla ̱Moisés, Josué, 
chu̱ yama ̱lactlanca xanapuxcun pa̱lijni ̱hua̱nti ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ xlama̱kó,̱ 
chu̱ hua̱nti ̱Dios xma̱xquiḵo̱niṯ xamaka̱n xtalacca̱xlán. La̱ntla ̱pu̱lacatunu̱ hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉán yuma ̱carta stalanca huan pi ̱Cristo aṯzinu̱ tlanca xlacatzúcut ni ̱xahua 
xlip̱acs a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱xlatama̱ko̱niṯ, sa̱mpi ̱xlá ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱xCam Dios.

Na ̱chuna liṯum liṯaxtuy xpa̱lacata yama ̱takalhíṉ hua̱ntu̱ xmakniḵoy̱ 
xpa̱lijnican judíos caṯa caṯa c-tlanca xtemplo̱ Dios tu̱ xuí ̱c-Jerusalén, chu̱ 
xliḻakataquilhpu̱tanancán xkalhni c-xlacatiṉ Dios, lapi ̱puhuankoy̱ pi ̱yuma ̱xkalhni 
takalhíṉ xka̱lhiy̱ xlakasi naxapaniko̱cán xtala̱kalhiṉcán, pus xaliẖuacá ̱kalhiy̱ 
xlakasi xkalhni Cristo. Sa̱mpi ̱acxni ̱Cristo niḻh c-cruz, nia̱lh xlacasquinca xuaniṯ pi ̱
caṯa caṯa nastajmakanicán xkalhni tantum takalhíṉ laquim̱pi ̱chuná xoko̱nancaniṯ 
nahuán xtala̱kalhiṉcan chixcuhuíṉ, sa̱mpi ̱acxni ̱Cristo maktum tu̱ tamacamá̱sta̱lh 
laquim̱pi ̱namaknic̱án, yama ̱xkalhni ̱hua̱ntu̱ stajmákalh liṯáxtulh c-xlacatiṉ Dios 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum xtaxoko̱n tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ maṯla̱niy̱.

Na ̱chuna liṯum liṯaxtuy xpa̱lacata yama ̱tajaxni ̱hua̱ntu̱ judíos xputzakoy̱ 
c-xlatamaṯcán, chu̱ niucxni ̱xta̱kskoy̱ sa̱mpi ̱macpuhuankoy̱ pala kalhiy̱ xlakasi 
cumu niucxni ̱lay lacatancs xcatziḵoy̱ lapi ̱xtala̱kalhiṉcán xlic̱a̱na ̱chuná ̱tla̱n 
lix̱apaxtucaniṯ.
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1  Maká̱n hasta la̱ntla ̱miniṯanchá ̱
quilhtamacú̱ Dios caj xlim̱aka̱sna ̱

xmacamintiḻhay xpa̱lacachihuiṉaníṉ 
huanicán profetas laquim̱pi ̱
namac̱atziṉiḵoy̱ xtalacapa̱stacni ̱
xamaká̱n quinatlaṯnacán, chu̱ 
maklhu̱hua ̱chuná ̱xakatliḵoḻh. 2 Hua̱mpi ̱
hua ̱la̱ntla ̱ca̱la̱nchuj quilhtamacú̱ 
xlá ̱macaminiṯ xCam Jesucristo 
laquim̱pi ̱naquinca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n 
xtalacapa̱stacni. Hua ̱xCam ti ̱
timaktláhualh pacs tu̱ anán c-akapú̱n, 
chu̱ caṯuxá̱huat, na ̱hua ̱xlá ̱ti ̱Dios 
liḻhca̱niṯ pi ̱xma̱la̱ná nahuán pacs 
caxatu̱cahuá ̱tu̱ anán. 3 Antá ̱c-xlatámaṯ 
yama ̱xCam Dios ma̱siyuy la̱ntla ̱
xliṯlanca ̱xcac̱ni, chu̱ xliṯlihuaka ̱kalhiy̱ 
xtlaṯ Dios sa̱mpi ̱luhua xta̱lakxtápalh 
hua ̱la̱ntlaṯa Dios, chu̱ acxtum 
kalhiḵoy̱ tu̱ huatiya ̱xlakasicán, 
chu̱ xtalacapa̱stacnicán; chu̱ caj 
xpa̱lacata xtachihuíṉ tama ̱xCam Dios 
la̱ntla ̱kalhiy̱ xliṯlihuaka ̱makcatzi 
lia̱nán xlip̱acs tu̱ anán. Na ̱hua ̱xlá ̱
ti ̱quinca̱xapanikó̱n xlip̱acs hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱a̱hu quintala̱kalhiṉcán la̱ntla ̱
niḻh c-cruz, a̱lis̱ta̱lh tiampá ̱c-akapú̱n, 
chu̱ antá ̱titahui ̱c-xpakstacat Dios 
c-xpu̱map̱aksíṉ anta̱ni ̱lip̱ec̱ua ̱kalhiy̱ 
xlic̱ac̱ni.

XCam Dios aṯzinu̱ tlanca 
xlacatzúcut ni ̱xahua ángeles

4
 Cumu xma̱n hua ̱Cristo lákcha̱lh 

pi ̱xCam Dios naliṯapac̱uhuiy̱ chuná ̱
lim̱a̱síyulh pi ̱xlá ̱ti ̱tlak kalhiy̱ 
xlacatzúcut, ni ̱xahua ángeles sa̱mpi ̱
niṯí ̱xlacán chuná ̱liṯapac̱uhuiḵoy̱ yama ̱
aktum lic̱ac̱ni tapac̱úhuiṯ. 5 Sa̱mpi ̱la̱ntla ̱
xlip̱acs minko̱niṯanchá ̱quilhtamacú̱ 
niucxni ̱chuná ̱yamá ̱huaniniṯ Dios 
chaṯum ángel:

“Huix quincam,
sa̱mpi ̱quit ca̱la̱nchú̱ chuná ̱

clim̱a̱xtuyá̱n.”
Na ̱a̱lacatum c-Liḵalhtahuaka ̱chuna ̱
na̱má ̱lic̱hihuíṉalh:

“Quit xtlaṯ nacuán,
chu̱ xlá ̱Quincam naliṯaxtuy.”

6
 Na ̱chuná ̱acxni ̱xlá ̱macámilh yama ̱

xma̱n hua ̱cha̱stum xapuxcu xCam 
caṯuxá̱huat, chuna ̱na̱má ̱huá:̱

“Hua ̱calakataquilhpu̱takoḻh xlip̱acs 
ángeles.”

7
 Pus maktum acxni ̱Dios 

lic̱hihuiṉankoḻh xángeles, chuna ̱na̱má ̱
huá:̱

“Tama ̱quiángeles caj quilacscujníṉ, 
ankoy̱ anta̱ni ̱cma̱lakacha̱koy̱.

Lakachuníṉ la ̱u̱n lacapala ̱ankoy̱, 
lakachuníṉ la ̱lhcúyaṯ, usu 
maklípit.”

8
 Hua̱mpi ̱luhua tanu̱ lic̱hihuiṉán xCam, 

hua ̱yumá ̱tu̱ huan xpa̱lacata:
“Huix tlanca talip̱a̱hu Dios, ni ̱kalhiy̱ 

xtamáctat la̱ntla ̱namap̱aksiṉana;
sa̱mpi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 

nalim̱ap̱aksiṉana ̱
c-mimpumap̱aksíṉ.

 9 Huix lakmakaniṯa ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit, 
chu̱ maṯla̱niṉiṯa ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱
hua̱ntu̱ akstiṯum,

huá ̱xpa̱lacata, quit, mintlaṯ Dios, 
cliḻhca̱niṯán xapu̱chiná nahuana;

laquim̱pi ̱aṯzinú̱ tla̱n, chu̱ lip̱a̱xuhu 
namap̱aksiṉana,

ni ̱xahua ti ̱a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱na ̱
xta̱map̱aksip̱utunkó̱n.”

10
 Xa̱huachí ̱c-aktum salmo chuna ̱na̱má ̱

lic̱hihuiṉancán:
“Huix Quimpu̱chinacán, hasta la̱ntla ̱

xakasiyaj quilhtamacú̱ huix 
ma̱lacatzuquiṉiṯa ̱caṯiyatna, chu̱ 
la̱ntla ̱tu̱ caxatu̱cahuá ̱anán;

chu̱ mimacán ma̱n liṯlahuaniṯa ̱
akapú̱n.

 11 Xlip̱acs yumá ̱tu̱ ma̱lacatzuquiṉiṯa ̱
namín quilhtamacú̱ pacs 
nalaksputkoy̱,

hua̱mpi ̱hua ̱huix, ni ̱kalhiy̱a ̱
milis̱putni ̱la̱ntla ̱lápaṯ nahuán.

Hua̱mpi ̱xlacán pu̱tum nalaksputa ̱
la ̱mactum lhákaṯ hua̱ntu̱ lakuán 
chu̱ nia̱lh tla̱n.
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 12 Huix nakapsa ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
mactum lhákaṯ,

chu̱ naliḻakpaliy̱a ̱xasa̱sti chuná ̱
la̱ntla ̱acxni ̱talakxtunancán.

Hua̱mpi ̱hua ̱huix, chunatiyá ̱lápaṯ 
nahuán,

sa̱mpi ̱milatámaṯ niucxni ̱laksputa.”
13

 Xa̱huachí ̱Dios ni ̱pala maktum 
xuánilh chaṯum ángel:

“Caquimpa̱xtu̱tahuila ̱u̱nú̱ 
c-quimpakstácat,

xlim̱akua ̱nacmakatlajakoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱ta̱laṯlahuakoy̱á̱n

laquim̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh pacs 
nalakachixcuhuiḵoy̱á̱n.”

14
 Sa̱mpi ̱xlip̱acs yuma ̱ángeles hua̱nti ̱

scujnima̱kó̱ Dios, pacs caj spíritu, 
ni ̱tasiyukoy̱; macaminko̱cán u̱nú̱ 
laquim̱pi ̱namaktakalhkoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱lacsacko̱niṯ nama̱akapu̱taxtiḵoy̱ 
xlis̱tacnacán.

Niṯú̱ tilakmakana̱hu 
yuma ̱akapu̱táxtut hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n Dios

2  Cumu xlic̱a̱na ̱Dios chuna ̱
lic̱hihuiṉaniṯ xpa̱lacata xCam, pus 

quinca̱miniṉiyá̱n tlak nalia̱kaana̱hu, 
cuíṉtaj natlahuaya̱hu yama ̱xasa̱sti 
xtamac̱atziṉíṉ xla akapu̱táxtut hua̱ntu̱ 
la̱nchú̱ quinca̱liṯac̱hihuiṉancaniṯán 
laquim̱pi ̱ni ̱nachipaya̱hu tanuj tiji. 
2

 Lapi ̱yama ̱xamaka̱n xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios hua̱ntu̱ xlá ̱tima̱xquiḵoḻh ángeles, 
chu̱ ángeles tima̱xquip̱alakoḻh 
quinatlaṯnacán, xlic̱a̱na ̱xkalhiy̱ 
tlanca liṯlihuaka ̱xa̱hua ̱lim̱ap̱aksíṉ, 
chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱caj xma̱n 
chuná ̱kalhakaxmatmakankoḻh, chu̱ 
lakmakankoḻh map̱aṯiṉiḵo̱ca ̱la̱ntla ̱
xminiṉikoy̱ naxoko̱nankoy̱, 3 ¿lá̱ntla ̱
chu̱ quin nalaktaxtuya̱hu patíṉat, lapi ̱
niṯú̱ liu̱cxilha̱hu yuma ̱luhua tlanca 
akapu̱táxtut tu̱ la̱nchú̱ ma̱lacnu̱y 
Dios? Hua ̱yuma ̱akapu̱táxtut xakasiya ̱
tima̱síyulh Quimpu̱chinacan Jesús, 
na ̱hua̱nti ̱luhua ma̱n kaxmatkoḻh 

tancs ma̱lulokkoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱chuná ̱
xlá ̱tilic̱hihuíṉalh laquim̱pi ̱na ̱
naca̱najlaya̱hu. 4 Xa̱huá ̱Dios ma̱n 
lacatancs ma̱lulokniṯ pi ̱xlic̱a̱na,̱ 
sa̱mpi ̱lhu̱hua xaliu̱cxílhtiṯ, chu̱ luhua 
lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu hua̱ntu̱ 
xlá ̱quinca̱lim̱a̱lacahua̱niṉiṯán 
c-xlatamaṯ Jesús, chu̱ ucxilhniṯahu 
hasta hua̱ntu̱ niucxni ̱xau̱cxilha̱hu. 
Na ̱xa̱huá ̱yama ̱xliṯlihuaka Espíritu 
Santo hua̱ntu̱ la̱ntlaṯa xtalacasquín xlá ̱
quinca̱ma̱xquiṉiṯán chaṯunu, xlic̱a̱na ̱pi ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ quinca̱maṯlahuiṉiṯán 
lacuan tatlahu.

Jesucristo liṯaxtuy 
xapuxcu quinta̱lacán

5
 Catziy̱a̱hu pi ̱Dios ni ̱huá ̱

mac̱uiṉtajliḵo̱niṯ ángeles laquim̱pi ̱
xlacán namakmap̱aksiḵoy̱ yuma ̱xasa̱sti 
caṯuxá̱huat anta̱ni ̱nacha̱nac̱ha̱hu, 
huachá ̱tu̱ la̱nchú̱ cca̱liṯac̱hihuiṉamá̱n. 
6

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱chuná, sa̱mpi ̱huí ̱
ti ̱ma̱akatancsánalh lacatum 
c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱acxni ̱huá:̱

“Tlanca talip̱a̱hu Dios, ¿túcu 
xlakasi ̱quin tachixcuhuíṯat, pi ̱
huix naquinca̱lacapa̱staca, chu̱ 
quinca̱lakalhamana?

¿Túcu xpa̱lacata ̱
quincau̱cxilhlacachitana ̱laquim̱pi ̱
naquincaṯlahuaniya ̱cuiṉta,̱ quin 
caj xalacchunata tachixcuhuíṯat?

 7 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ xakasiya ̱ni ̱
quinca̱ma̱xquiṉiṯa ̱liṯlihuaka ̱
xa̱huá ̱lim̱ap̱aksíṉ la̱ntla ̱hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ ángeles,

hua̱mpi ̱mat a̱lis̱ta̱lh quinca̱ma̱xqui ̱
tlanca lic̱ac̱ni, chu̱ lactalip̱a̱hu 
quinca̱lim̱a̱xtu,

 8 chu̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ anán pacs 
hua ̱quinca̱mac̱uiṉtajli ̱laquim̱pi ̱
huá ̱nacmap̱aksiḵoy̱a̱hu xlip̱acs 
hua̱ntu̱ anán.”

Ma̱squi Dios lacatancs huaniṯ pi ̱pacs 
huá ̱naquinca̱mac̱uiṉtajliy̱á̱n, chu̱ 
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namap̱aksiy̱a̱hu xlip̱acs hua̱ntu̱ anán, 
ni ̱chuná ̱quiṯaxtuniṯ, sa̱mpi ̱stalanca 
ucxilha̱hu pi ̱ni ̱naj map̱aksiy̱a̱hu 
xlip̱acs hua̱ntu̱ anán. 9 Hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ ucxilha̱hu, hua ̱tamá ̱Jesús; 
na ̱ucxilha̱hu pi ̱tamá ̱xlic̱a̱na ̱Dios 
lim̱akáxtakli ̱pi ̱ni ̱luhua maka̱s 
quilhtamacú̱ natac̱tu̱ju̱y, niṯú̱ 
nakalhiy̱ xliṯlihuaka ̱la̱ntla ̱kalhiḵoy̱ 
ángeles, na ̱ucxilha̱hu la̱ntla ̱xlá ̱tla̱n 
tláhualh tamacamá̱sta̱lh hasta niḻh 
caj quimpa̱lacatacán, sa̱mpi ̱xcatziy̱ 
pi ̱hua ̱Dios chuná ̱xliḻhca̱huiliṉiṯ 
nama̱kantaxtiy̱, sa̱mpi ̱xlá ̱xlic̱a̱na ̱
quincap̱a̱xquiy̱á̱n. Na ̱ucxilha̱hu pi ̱caj 
xpa̱lacata ̱yuma ̱tapaṯíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱
páṯiḻh acxni ̱maknic̱a,̱ la̱nchú̱ aya 
kalhiy̱ xatla̱n xpu̱táhuiḻh c-akapú̱n 
laquim̱pi ̱caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱ 
xlá ̱nama̱xquic̱án cac̱ni, chu̱ liṯlanca.

10
 Quintlaṯican Dios hua̱nti ̱xlá ̱

xlip̱acs hua̱ntu̱ anán sa̱mpi ̱huá ̱
tlahuaniṯ, xa̱huá ̱pacs makcatzi 
lia̱nankoy̱cú̱ caj xpa̱lacata chuná 
lacasquín, xlá ̱ankalhíṉ tla̱n catziy̱, 
chu̱ huá ̱liḻacasquín pi ̱xlip̱acs xcamán 
cakalhiḵoḻh yuma ̱akapu̱táxtut, chu̱ 
tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lacnu̱y. 
Huá ̱xpa̱lacata lim̱akáxtakli ̱
Quima̱akapu̱taxtiṉacan Jesucristo 
pi ̱capáṯiḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ xlacán 
xlip̱aṯiṯcán xuaniṯ laquim̱pi ̱caj 
xpa̱lacata xtapaṯíṉ xlá ̱nalim̱a̱accha̱niy̱ 
tu̱ lacasquín Dios. 11

 Hua ̱Jesús, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱ma̱akstiṯumiḻiḵoḻh 
acxtum kalhiḵoy̱ chaṯum xtlaṯcán 
hua̱nti ̱huilachá ̱c-akapú̱n. Huachá ̱
xpa̱lacata Jesús ma̱squi xCam 
Dios xlá, nim̱pala tzinú̱ lim̱a̱xanán 
nalim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱ nata̱laníṉ. 12

 Sa̱mpi ̱
c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱tatzokniṯ 
pi ̱na̱má ̱huánilh xtlaṯ Dios:

“Quit naclic̱hihuiṉaná̱n 
c-xlakstip̱a̱ncan quinata̱laníṉ,

chu̱ lip̱a̱xuhu nactliṉiyá̱n 
la̱ntla ̱nacma̱xquiy̱á̱n cac̱ni ̱
acxni ̱xliḵampu̱tumcán 

tamakstokko̱niṯ nahuán laquim̱pi ̱
nalakataquilhpu̱takoy̱á̱n.”

13
 Na ̱huampalay a̱maktum:

“Quit xma̱n hua ̱Dios naclip̱a̱huán.”
Na ̱a̱lacatum huampalay:

“Unú̱ macxtum cuilahu, quit, 
xa̱huá ̱xcaman Dios hua̱nti ̱xlá ̱
quimacamaxquiḵoḻh.”

14
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱xlip̱acs 

hua̱nti ̱liṉata̱lán pu̱lactumá ̱kalhiḵoy̱ 
xtiyatliẖuacán, na ̱chuná ̱xCam Dios, 
liṯáxtulh quinta̱lacán acxni ̱tikálhiḻh 
xtiyatliẖua ̱la̱ntla ̱quin kalhiy̱a̱hu, laquim̱pi ̱
la̱ntla ̱naniy̱ quimpa̱lacatacán chuná ̱tla̱n 
nalim̱akatlajay yuma ̱xpu̱china ca̱liṉíṉ 
huachá ̱akskahuiní ̱hua̱nti ̱xkalhiy 
liṯlihuaka c-xlatamaṯcán tachixcuhuíṯat 
ti ̱niṯiḻhakoy̱. 15

 Na ̱caj xpa̱lacata niḻh 
c-xokspun cruz liḻaktaxtukoḻh xlip̱acs 
hua̱nti ̱c-xlatamaṯcán xpec̱uanikoy̱ 
liṉíṉ, chu̱ ankalhíṉ xlama̱kó ̱la ̱xtachíṉ 
sa̱mpi ̱nim̱pala chaṯum hua̱nti ̱laktaxtuy 
la̱ntla ̱ni ̱naniy̱. 16

 Catziy̱a̱hu pi ̱Cristo ni ̱
huá ̱xlakminiṯ pi ̱namaktay̱akoy̱ ángeles, 
huata hua ̱quin judíos hua̱nti ̱xquilhtzucut 
Abraham tímilh maktay̱akoy̱. 17

 Huá ̱
xpa̱lacata luhua xliḻacachínat xuaniṯ 
la̱ntla ̱chaṯum chixcu judío, laquim̱pi ̱
chuná ̱tla̱n nama̱kantaxtiy̱ xtascujut 
chaṯum tlanca talip̱a̱hu xapuxcu pa̱li ̱
hua̱nti ̱naquinca̱kalhiṉiyá̱n talakalhamá̱n, 
chu̱ naquincap̱a̱lacachihuiṉaná̱n 
c-xlacatiṉ Dios, chu̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
naquincapa̱lacaxokoyá̱n xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán. 18

 Cumu na ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ paṯiṉiṯ, catziy̱ la̱ntla ̱ankalhíṉ 
sokalhiṉán akskahuiní; huá ̱xpa̱lacata 
quilic̱atziṯcán pi ̱tla̱n nalakalhamankoy̱, 
chu̱ namaktay̱akoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
soka̱lim̱a̱kó,̱ sa̱mpi ̱ma̱n makcatziṉiṯ la̱ntla ̱
fuerza quinca̱maṯlahuip̱utuná̱n tala̱kalhíṉ 
akskahuiní.

Jesús tlak talíp̱a̱hu ni ̱xahua 
xamaka̱n koḻutziṉ Moisés

3  Nata̱laníṉ, huixín hua̱nti ̱
xlakskata̱n Dios huaniṯántit, 
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hua̱nti ̱ma̱n ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
Mimpu̱chinacán natlahuayáṯit, hua ̱chu̱ 
clacasquín pi ̱caquinta̱lacapa̱stáctit 
tzinú̱ la̱ntla ̱xliṯlancá ̱yama ̱
Quima̱akapu̱taxtiṉacan Cristo 
Jesús hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, chu̱ 
catziy̱a̱hu pi ̱Dios ma̱lakacha̱niṯanchá ̱
laquim̱pi ̱tlanca talip̱a̱hu xapuxcu 
quimpa̱lijcán nahuán, hua̱nti ̱
naquincap̱a̱lacachihuiṉaná̱n c-xlacatiṉ 
Dios. 2 Catziy̱a̱hu pi ̱Jesús luhua 
talíp̱a̱hu liṯáxtulh c-xlacatiṉ Dios 
sa̱mpi ̱luhua akstiṯum ma̱kantáxtiḻh 
hua̱ntu̱ xlá ̱xlim̱ap̱aksiṉiṯ, chu̱ huá ̱
liẖuíliḻh yuma ̱xtascújut xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱ Moisés liẖuana ̱
ma̱kantáxtiḻh la̱ntla ̱xlim̱ap̱aksiṉiṯ 
napuxcu̱leṉkoy̱ xcamán. 3 Hua̱mpi ̱hua ̱
Jesús aṯzinu̱ tlak talíp̱a̱hu, chu̱ tlak 
miniṉiy nama̱xquic̱án cac̱ni ̱ni ̱xahua 
Moisés. Xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱ntla ̱yuma ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱tlahuay aktum chiqui, xlá ̱
miniṉiy tlak talíp̱a̱hu nalim̱a̱xtucán, chu̱ 
nacac̱niṉanicán ni ̱xahua chiqui hua̱ntu̱ 
tláhualh. 4 Dios xlim̱a̱xtuy pu̱tum 
yuma ̱xalakmaka̱n israelitas xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱ti ̱tapaksiṉikoy̱ aktum chiqui usu 
pu̱táhuiḻh, hua̱mpi ̱huixín catziy̱áṯit, 
lapi ̱huí ̱aktum pu̱táhuiḻh, na ̱juerza ̱huí ̱
chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱maq̱uilhtzuquiṉiṯ, 
hua̱mpi ̱ma̱squi catziy̱a̱hu pi ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xmaq̱uilhtzucunacán 
akatunu pu̱táhuiḻh, na ̱milic̱atziṯcán 
pi ̱ni ̱luhua chuná sa̱mpi ̱hua̱nti ̱xapu̱lh 
xmaq̱uilhtzuquiṉá xlip̱acs catu̱huá,̱ hua ̱
Dios.

5
 Moisés, ma̱squi puxcu̱ná, caj 

liṯáxtulh la̱ntla ̱chaṯum caj cscujni Dios 
hua̱nti ̱luhua tancs xlim̱a̱síyut xuaniṯ 
xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ xlá ̱akstiṯum 
ma̱kantáxtiḻh, chu̱ kalhakaxmatníṉalh 
hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksic̱aniṯ natlahuay 
xtascújut. 6 Hua̱mpi ̱Cristo ni ̱caj 
xtac̱huná ̱liṯaxtuy scujni ̱c-xchic Dios, 
huata hua ̱xCam hua̱nti ̱xpu̱chiná 
nahuán chiqui, huá ̱xpa̱lacata, tlak 
talíp̱a̱hu puxcu̱ná liṯaxtuma ̱la̱ntla ̱

cuiṉtajtlahuama ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ tanu̱ma ̱
c-xchic Dios. Yuma ̱chiqui ̱quin 
liṯaxtuya̱hu lapi ̱chunatiyá ̱akstiṯum 
lip̱a̱huana̱hu, chu̱ lapi ̱tapa̱xuhuá̱n 
kalhkalhim̱a̱hu sa̱mpi ̱tancs 
catziy̱a̱hu pi ̱namaklhtiṉana̱hu hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯán.

Dios ma̱xquip̱utunkoy̱ 
tajaxni ̱xlis̱tacnacán hua̱nti ̱

lip̱a̱huankoy̱ Jesús
7

 C-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱
tatzoktahuilaniṯ pi ̱Espíritu Santo na̱má ̱
huanikoḻh israelitas:

“Lapi ̱huixín xlic̱a̱na ̱kalhip̱utunáṯit 
hua̱ntu̱ la̱nchiyú̱ yuma ̱quilhtamacú̱ 
ca̱ma̱lacnu̱nimá̱n Dios,

 8 Ni ̱xalactzacaṯna tihuanáṯit 
c-minacu̱cán, chu̱ ni ̱caj 
catalhta̱niṉítit, chu̱ 
calacataq̱uiṉanáṯit,

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xamaká̱n 
minatlaṯnacán caj 
lacataq̱uiṉankoḻh, chu̱ titzúculh 
tatlanca̱niḵoy̱ c-xlacatiṉ Dios 
laquim̱pi ̱namakasiṯziḵoy̱,

acxni ̱xlapu̱lakoy̱ anta̱ni ̱tzilís̱ 
ca̱huán c-desierto.

 9 Yama ̱xalakmaka̱n minatlaṯnacán, 
lhu̱hua hua̱ntu̱ tiliṯzaksako̱chá̱

caj tiliu̱cxilhputunkoḻh lapi ̱xlic̱a̱na ̱
kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka,

chu̱ hasta ta̱laṯlahua̱koḻh ma̱squi 
aya xlem̱a ̱xliṯip̱uxam caṯa ̱la̱ntla ̱
xta̱lapu̱lakoy̱,

chu̱ lhu̱hua lactlanca lic̱ac̱ni 
xtascújut xlim̱a̱lacahua̱niḵo̱niṯ.

 10 Huá ̱xpa̱lacata ̱tilim̱akasiṯziḵoḻh 
yama ̱xamaka̱n minatlaṯnacán 
hua̱nti ̱xta̱lapu̱lakoy̱ c-desierto.

Hasta chuna ̱na̱má ̱ctihua ̱Dios: 
‘Xlic̱a̱na ̱pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
luhua quintamakatliṉikoy̱ 
la̱ntla ̱xaaktzanká̱n lama̱kó̱ 
c-xtalacapa̱stacnicán,

na ̱niucxni ̱liḻatamap̱utunkoy̱ la̱ntla ̱
cma̱siyuniko̱niṯ quintalacasquín.
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 11 Caj xpa̱lacata quintimakasiṯziḵoḻh 
tancs ctihua,̱

pi ̱niucxni ̱catitanu̱ko̱chá ̱clip̱a̱xuhu 
tíyat anta̱ni ̱xacmaj̱axaputunkoy̱.’”

12
 Ca̱na ̱huixín nata̱laníṉ, cuíṉtaj 

catlahuacántit pi ̱nim̱pala chaṯum la̱ntla ̱
huixín timap̱alhiy̱áṯit minacu̱cán, chu̱ 
nia̱lh akstiṯum nalip̱a̱huamputunáṯit; 
huata natamakatliṉiyáṯit yuma ̱
miDioscán hua̱nti ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
xastacná lama̱. 13

 Chi ̱hua̱mpi ̱
xatlá̱n nala̱ma̱akpuhuantiṉiy̱áṯit 
chaṯunu̱ a̱makapitzíṉ cha̱li ̱cha̱lí,̱ 
xlim̱akua ̱kalhiy̱aṯitcú̱ “la̱nchiyú̱ 
yuma ̱quilhtamacú̱” la̱ntla ̱xastacnacú̱ 
lapáṯit. Cuíṉtaj catlahuátit pi ̱niṯí ̱
naliṯa̱kskahuitamay̱ xtala̱kalhíṉ, chu̱ 
natzucuy tzacaṯnán xnacú̱. 14

 Sa̱mpi ̱lapi ̱
lacasquina̱hu pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ macxtum 
nata̱latamay̱ quilatamaṯcán xlatamaṯ 
Cristo quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum nalip̱a̱huana̱hu xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱akstiṯum lip̱a̱huahu acxni ̱huacu 
quinca̱liṯac̱hihuiṉancán.

15
 Sa̱mpi ̱c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱

chuna ̱na̱má ̱huan:
“Lapi ̱huixín xlic̱a̱na ̱kalhip̱utunáṯit 

hua̱ntu̱ la̱nchiyú̱ yuma ̱
quilhtamacú̱ ca̱ma̱lacnu̱nimá̱n 
Dios,

pus ni ̱xalactzacaṯna tihuanáṯit 
c-minacu̱cán, chu̱ ni ̱caj 
catalhta̱niṉítit, chu̱ 
calacataq̱uiṉanáṯit,

la̱ntla ̱tlahuakoḻh yama ̱xamaka̱n 
minatlaṯnacán acxni ̱caj 
lacataq̱uiṉankoḻh, chu̱ tzucukoḻh 
tatlanca̱niṉikoy̱ Dios.”

16
 Calacapa̱stáctit, ¿tí ̱luhua cahuá ̱

yamá ̱hua̱nti ̱caj lacataq̱uiḵoḻh chu̱ caj 
tatlanca̱niṉikoḻh Dios acxni ̱xlá ̱ma̱n 
xakatliḵoḻh? ¿Tú̱ chá ̱huatiya ̱yama ̱
xalakmaká̱n quinatlaṯnacán hua̱nti ̱caj 
xtamaktay̱ Dios tiliṯamacaxtuko̱chá ̱
Moisés c-Egipto? 17

 Xlip̱acs tip̱uxam 
caṯa ̱la̱ntla ̱xta̱lapu̱lakoy̱, xa̱lia̱nkalhíṉ 
makasiṯziḵoḻh Dios sa̱mpi ̱ni ̱

xkalhakaxmatkoy̱. Huá ̱xpa̱lacata 
xlip̱acs yumá ̱hua̱nti ̱tlahuakoḻh 
tala̱kalhiṉ, Dios lim̱akaxtakkoḻh pi ̱
caniṯama̱koḻh c-desierto anta̱ni ̱caj 
tzilís̱ ca̱huán. 18

 Calacapa̱stáctit: 
¿xatí ̱cahuá ̱hua̱nti ̱Dios xakatliḵoḻh 
acxni ̱tancs huanikoḻh pi ̱niucxnicú̱ 
catitanu̱ko̱chá ̱yuma ̱c-xasa̱sti tíyat 
anta̱ni ̱namaj̱axakoy̱? Pus huatiyá ̱yuma ̱
xamaka̱n minatlaṯnacán judíos hua̱nti ̱
kalhakaxmatmakankoḻh c-desierto. 
19

 Calis̱tactay̱ahu hua̱ntu̱ akspulakoḻh 
yuma ̱xalakmaka̱n quinatlaṯnacán, 
sa̱mpi ̱niucxni ̱tanu̱ko̱chá ̱anta̱ni ̱
xma̱lacnu̱nikoy̱ Dios namaj̱axakoy̱, 
sa̱mpi ̱ni ̱akstiṯum ca̱najlakoḻh hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱nikoḻh.

4  Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yuma ̱lakmaka̱n 
quinatlaṯnacán, quin na ̱

quinca̱ma̱lacnu̱nimá̱n aktum lip̱a̱xuhu 
pu̱táhuiḻh anta̱ni ̱najaxkoy̱ quilis̱tacnacán, 
huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱xlim̱akua ̱
kalhiy̱a̱hucú̱ yumá ̱tama̱lacnú̱n 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquic̱aná̱n, xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua cuíṉtaj quiliṯlahuatcán 
quilatamaṯcán, pala chu̱ xamaktum 
naanán chaṯum huixín ti ̱nia̱lh lama ̱
catitanu̱chá. 2 Yuma ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ xlacán tima̱lacnu̱niko̱ca ̱pi ̱
nama̱xquiḵo̱cán, na ̱huatiyá ̱hua̱ntu̱ 
la̱nchú̱ quin quinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯán, 
hua̱mpi ̱xlacán niṯú̱ maktay̱akoḻh 
hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niko̱caniṯ sa̱mpi ̱ni ̱
lip̱a̱huankoḻh hua̱ntu̱ xkaxmatkoṉiṯ, 
huata xtlahuaputunkoy̱ hua̱ntu̱ 
xacstucán naliḻaktaxtukoy̱. 3 Hua̱mpi ̱
quin hua̱nti ̱aya lip̱a̱huaniṯahu 
Cristo xlic̱a̱na ̱pi ̱natanu̱yac̱ha̱hu 
c-lip̱a̱xuhu quimpu̱jaxnicán anta̱ni ̱xlá ̱
quinca̱maj̱axaputuná̱n, sa̱mpi ̱chuna ̱na̱má ̱
huampalay Dios c-Liḵalhtahuaka:

“Caj xpa̱lacata quintasiṯzi ̱tancs cuá̱
pi ̱niucxnicú̱ catitanu̱ko̱chá ̱

c-lip̱a̱xuhu tíyat anta̱ni ̱
xacmaj̱axaputunkoy̱.”

Caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ tihua ̱Dios 
tancs xlim̱ac̱atziṉim̱a ̱pi ̱xlá ̱ucxlaṯa 
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xkalhiy̱achá ̱yuma ̱xpu̱jaxni ̱anta̱ni ̱
tla̱n nataj̱axa̱hu, hasta la̱ntla ̱
tima̱lacatzúquiḻh caṯiyatna, sa̱mpi ̱
xlia̱ktujun quilhtamacú̱ xlá ̱tlahuakoḻh 
xtascújut, chu̱ acxni ̱ma̱spútulh jaxli. 
4

 Pus lacatum c-Liḵalhtahuaka ̱tatzokniṯ 
xpa̱lacata yuma ̱xlia̱ktujun quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱ma̱lacatzuquiṉanko̱niṯ, chuna ̱
na̱má ̱huan:

“Acxni ̱Dios tlahuakoḻh xtascújut, 
xlia̱ktujun quilhtamacú̱ jaxli.”

5
 Hua̱mpi ̱a̱lacatum, anta̱ni ̱

lic̱hihuiṉankoy̱ Dios quinatlaṯnacán 
hua̱nti ̱caj xlapu̱lakoy̱ c-desierto, antiya 
liṯum chuna ̱na̱má ̱huampalay:

“Ni ̱naclim̱akaxtakkoy̱ natanu̱koy̱ 
c-liḻakatiṯ tíyat anta̱ni ̱
xacmaj̱axakoḻh.”

6
 Hua ̱tama ̱xalakmaka̱n quinatlaṯnacán 

hua̱nti ̱luhua pu̱lh tikaxmatkoḻh yumá ̱
xtama̱lacnú̱n xla laktáxtut la̱ntla ̱tla̱n 
natanu̱koy̱ c-tíyat anta̱ni ̱namaj̱axakoy̱ 
Dios, xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱lalh tanu̱ko̱chá ̱
sa̱mpi ̱caj kalhakaxmatmakankoḻh 
hua̱ntu̱ tima̱lacnu̱niko̱canchá̱. Hua̱mpi ̱
milic̱atziṯcán pi ̱yuma ̱xtama̱lacnu̱n 
Dios chunacú̱ ma̱sta̱ma ̱pi ̱ma̱squi 
catu̱hua ̱quilhtamacú̱ catanu̱koḻh 
pacs hua̱nti ̱tanu̱putunkoy̱ 
yuma ̱c-xaca̱lip̱a̱xuhu tíyat anta̱ni ̱
namaj̱axakoy̱ xlis̱tacnacán. 7 Huá ̱
xpa̱lacata, lhu̱huata caṯa ̱a̱lis̱ta̱lh chuna ̱
mac̱atziṉíṉalh acxni ̱map̱uhuá̱niḻh rey 
David pi ̱catzokpá ̱yuma ̱tama̱lacnú̱n 
hua̱ntu̱ aya xlis̱a̱huanima̱kó̱ israelitas 
maka̱n quilhtamacú̱ hua̱mpi ̱ni ̱
maṯla̱niḵoḻh, na̱má ̱títzokli ̱David 
c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka:

“Acxni ̱huixín la̱nchiyuj quilhtamacú̱ 
nakaxpatniyáṯit pi ̱huí ̱tu̱ 
ca̱ma̱lacnu̱niyá̱n Dios,

pus ni ̱xatzácaṯ tihuanáṯit 
c-minacu̱cán, huata 
tla̱n catlahuátit hua̱ntu̱ 
cca̱ma̱lacnu̱niyá̱n.”

8
 Hua̱mpi ̱yuma ̱xasa̱sti pu̱jaxni ̱

hua̱ntu̱ lic̱hihuíṉalh rey David nia̱lh 

huá ̱yamá ̱lip̱a̱xuhu tíyat anta̱ni ̱
Josué xtitaṯanu̱ko̱chá ̱israelitas 
laquim̱pi ̱antá ̱nataj̱axkoy̱, sa̱mpi ̱
lapi ̱chuná ̱xtihua,̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
nia̱lh xtihuanikoḻh pi ̱“la̱nchiyuj 
quilhtamacú̱” ma̱kantaxtiṉikoy̱ 
xtama̱lacnú̱n. 9 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱la̱nchiyuj quilhtamacú̱ 
Dios quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n pu̱lactum 
xasa̱sti tíyat anta̱ni ̱tla̱n najaxa̱hu 
ma̱squi ni ̱naj tasiyuy. 10

 Cha̱nchu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱natanu̱koy̱ac̱há ̱
xlic̱a̱na ̱pi ̱nalij̱axkoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ xtascujutcán, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
Dios jaxli ̱tama ̱xlia̱ktujun quilhtamacú̱ 
acxni ̱tlahuakoḻh xtascújut. 11

 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱luhua 
juerza ̱catlahuanítit laquim̱pi ̱tla̱n 
xlip̱acs quin natanu̱yac̱ha̱hu anta̱ni ̱
Dios quinca̱maj̱axaputuná̱n, laquim̱pi ̱
niṯí ̱xatzácaṯ nahuán c-xnacú̱, chu̱ 
nakantiṉikoy̱a̱hu xlatamaṯcan 
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán 
c-xtalakachixcuhuim̱akancán acxni ̱ni ̱
lip̱a̱huankolh Dios, chu̱ ni ̱taṯanu̱ko̱chá.

12
 Sa̱mpi ̱catu̱huá ̱tu̱ huan, usu 

lim̱ap̱aksiy̱ xtachihuiṉ Dios, xlic̱a̱na ̱
xtac̱huná ̱tu̱ xastacná ̱la̱ntla ̱kalhiy̱ 
tlanca liṯlihuaka, sa̱mpi ̱xlá ̱xtac̱huná ̱
spada tu̱ lakapu̱tiyu̱ stacaca 
patx laktanu̱y hasta c-xtampu̱n 
quilis̱tacnacán, usu quinacu̱cán hasta 
quincaṯoklhniyac̱há̱n anta̱ni ̱catzán 
lim̱akcatziy̱a̱hu tú̱ quintay̱atcán, 
quinca̱ma̱lacapa̱stacayá̱n tu̱ puhuaniṯahu 
usu tlahuaniṯahu, lapi ̱tla̱n xquilhtzúcut 
kalhiy̱ usu niṯlá̱n. 13

 La̱ntla ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
Dios ma̱lacatzuquiḵoṉiṯ, niṯú̱ anán pala 
tu̱ ta̱klhpaṯzeḵa ̱c-xlacatíṉ; hua̱mpi ̱huá ̱
pacs stalanca ucxilha ̱xlip̱acs catu̱huá,̱ na ̱
luhua ma̱n xlakastapu̱ quinca̱liu̱cxilhá̱n 
yumá ̱ti ̱quilim̱acama̱xquiṯcán cuiṉta.̱

Jesús liṯaxtuy tlanca talip̱a̱hu 
xapuxcu quimpa̱lijcán

14
 Nata̱laníṉ, niucxni ̱

timakaxtakya̱huaya̱hu yumá ̱hua̱ntu̱ 
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aya tzucuniṯahu lip̱a̱huana̱hu, sa̱mpi ̱
Jesús, hua̱nti ̱xCam Dios, liṯáxtulh 
tlanca talip̱a̱hu pa̱li,̱ tanu̱chá ̱c-akapú̱n 
laquim̱pi ̱naquincap̱a̱lacachihuiṉaná̱n 
c-xlacatiṉ Dios. 15

 Sa̱mpi ̱yuma ̱
xapuxcu quimpa̱lijcán tla̱n 
naquinca̱lakalhamaná̱n, kayaj lic̱atzán 
quintaxlajuancán, xlá ̱stalanca catziy̱ 
pi ̱quin ni ̱kalhiy̱a̱hu liṯlihuaka. 
Cumu xlá ̱na ̱chixcú̱ latáma̱lh, catziy̱ 
la̱ntla ̱quin catu̱huá ̱tu̱ liṯatoklha̱hu 
sa̱mpi ̱na ̱chuná ̱xlá ̱tátoklhli, hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná, niucxni ̱tláhualh 
tala̱kalhíṉ. 16

 Huá ̱xpa̱lacata acxni ̱
pala tu̱ maclacasquina̱hu, ni ̱anán 
tamacpuhuá̱n calaktalacatzuhuiẖu 
laquim̱pi ̱nasquiniyáṯit tama ̱
Quintlaṯican Dios hua̱nti ̱luhua tla̱n 
quincac̱atziṉiyá̱n, quincap̱a̱xquiy̱á̱n, 
quinca̱lakcatzaná̱n, laquim̱pi ̱
naquinca̱maktay̱ayá̱n acxni ̱tatlajim̱a̱hu 
nahuán.

5  Sa̱mpi ̱cumu huixín catziy̱áṯit, 
la̱ntla ̱xliḻhu̱hua chixcuhuíṉ 

lacsaccán chaṯum hua̱nti ̱naliṯaxtuy 
xapuxcu pa̱li ̱hua̱nti ̱liṯahuilay 
naakliṯay̱akoy̱ napa̱lacachihuiṉankoy̱ 
xtac̱hixcuhuíṉ c-xlacatiṉ Dios, 
chu̱ hua̱nti ̱namakniḵoy̱ takalhíṉ 
hua̱ntu̱ lis̱a̱huaniy Dios xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán. 2 Cumu yuma ̱
chaṯum xapuxcu pa̱li ̱na ̱chixcú̱ 
la̱ntla ̱quin, xlá ̱stalanca catziy̱, 
sa̱mpi ̱makcatziy̱ c-xmacni, la̱ntla ̱
quimacnicán tlahuaputún tala̱kalhíṉ, 
pus xlá ̱tla̱n nalakalhamankoy̱ 
a̱makapitziṉ xtac̱hixcuhuíṉ hua̱nti ̱
aktzankaṯay̱ako̱niṯ, chu̱ lakachuníṉ 
hasta ni ̱catziḵoy̱ lapi ̱tala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ tlahuama̱kó.̱ 3 Chu̱ cumu xlá ̱
na ̱makcatziy̱ taxlajuaniṉiṯ c-xmacni, 
xlacasquinca naliḻakatay̱aniṉán 
xlic̱a̱xtlahuá̱n xpu̱xoko tala̱kalhíṉ, 
ni ̱xma̱n huá ̱xpa̱lacata ̱a̱makapitzíṉ, 
hua̱mpi ̱na ̱xa̱huá ̱tu̱ xlá ̱xpa̱lacata. 
4

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯí ̱lay caj ma̱n 
acstulacsaccán laquim̱pi ̱tlanca xapuxcu 

pa̱li ̱nahuán, hua̱mpi ̱hua ̱Dios ma̱n 
liḻacsaca ̱yuma ̱tascújut xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱ tiliḻacsacchá ̱
yuma ̱xapuxcu pa̱li ̱xuanicán Aarón. 
5

 Pus na ̱chuná ̱chu̱ quiṯaxtuniniṯ Cristo, 
sa̱mpi ̱xlá ̱ni ̱ma̱n xacstu lacásquilh 
naliṯapu̱lhcay̱ talip̱a̱hu xapuxcu 
pa̱li,̱ hua̱mpi ̱hua ̱Dios lacásquilh pi ̱
nalakatay̱ay yuma ̱tascújut, sa̱mpi ̱Dios 
chuná ̱huánilh:

“Huix quincam,
sa̱mpi ̱hasta la̱nchú̱ chuná ̱

clim̱a̱xtuniṯán.”
6

 Na ̱antiya liṯum c-Xasa̱ntujlani 
Liḵalhtahuaka ̱chuna ̱na̱má ̱huampalay:

“Huix talip̱a̱hu xapuxcu pa̱li ̱hua̱nti ̱
liẖuila nahuán caxaniḻiẖuayaj 
xtihua,̱

ay̱uj xtac̱huná ̱naliṯaxtuya ̱la̱ntla ̱
titáxtulh tamá ̱xamaka̱n 
quilhtamacú̱ koḻutziṉ 
Melquisedec.”

7
 Acxni ̱Cristo xlama ̱u̱nú̱ caṯiyatna ̱

xlá ̱maklhu̱hua ̱lakpíx̱tajli, chu̱ tásalh 
acxni ̱xtlahuanima ̱oración Dios sa̱mpi ̱
stalanca xcatziy̱ pi ̱kalhiy̱ liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱nalakma̱xtuy ca̱liṉíṉ, chu̱ 
cumu xlá ̱pacs xkalhakaxmatniṯ, 
chu̱ ma̱kantáxtiḻh hua̱ntu̱ Dios 
xlim̱ap̱aksiṉiṯ, pus Dios na ̱kaxmátnilh 
xtachihuíṉ, chu̱ maktáy̱alh. 8 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱Cristo hua ̱xCam Dios, 
xlá ̱maṯlá̱niḻh nakalhakaxmatniṉán 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksic̱a,̱ chu̱ pacs 
páṯiḻh hua̱ntu̱ tlahuanica ̱laquim̱pi ̱
tancs nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ 
xlim̱ap̱aksiṉancaniṯ natlahuay. 9 Na ̱
cumu tancs ma̱kantáxtiḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
Dios liḻhca̱huiliṉiṯ, la̱nchú̱ liṯaxtuy 
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱tla̱n lakma̱xtunikoy̱ 
xlis̱tacnacan xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱, chu̱ kalhakaxmatkoy̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱sta̱niṯ xlim̱ap̱aksíṉ. 
10

 Sa̱mpi ̱Dios aya lim̱a̱xtuniṯ tlanca 
talip̱a̱hu xapuxcu pa̱li ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
yuma ̱xamaka̱n talip̱a̱hu pa̱li ̱xuanicán 
Melquisedec.
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Caliṯaxtukoḻh la̱ntla ̱ti ̱aya 
xalacstacnitá chu̱ kalhiḵoy̱ 

tla̱n xtalacapa̱stacnicán
11

 Lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ quit 
cca̱liṯac̱hihuiṉamputuná̱n hua̱mpi ̱
ni ̱lay maktum cca̱huanikoy̱á̱n 
sa̱mpi ̱huixín luhua tuhua ̱
nacca̱lim̱a̱akata̱ksniy̱á̱n. 12

 Cumu huixín 
hasta yatiyaná ̱la̱ntla ̱kalhtahuakapáṯit 
la̱nchú̱ aya ca̱miniṉiyá̱n 
xliṯaxtútit ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, 
hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱quiṯaxtuniṯ, 
sa̱mpi ̱chunacú̱ tilacasquináṯit 
liẖuana ̱caca̱ma̱siyunipalacántit 
xatú̱ huamputún yuma ̱hua̱ntu̱ ni ̱
luhua xalactuhua ̱xtalacapa̱stacni 
Dios. Luhua xtac̱huná ̱liṯaxtuyáṯit 
la ̱lactzu̱ lakskatá̱n hua̱nti ̱caj 
xma̱n xliṯziquiṯcancú̱ sa̱mpi ̱ni ̱lay 
tzakakoy̱ hua̱ntu̱ lacpalha líẖuat. 
13

 Caxatic̱ahuá ̱ti ̱caj xma̱n leche 
liẖuay̱amputunkoy̱ tzanka̱nikoy̱cú̱ 
la̱ntla ̱catu̱huá ̱nahuakoy̱, huata 
liṯaxtukoy̱ la ̱lactzu̱ lakskatá̱n hua̱nti ̱
nim̱pala tzinú̱ akata̱kskoy̱ la̱ntla ̱
lacasquín Dios nalatama̱koy̱. 14

 Sa̱mpi ̱
yuma ̱líẖuat hua̱ntu̱ tuhua ̱xkaticán 
xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xma̱n huá ̱liẖuay̱ankoy̱ 
hua̱nti ̱aya stacko̱niṯ, hua ̱xlacán ti ̱
makattá ̱pu̱lako̱niṯ, luhuata xalis̱maníṉ 
c-xtalacapa̱stacnicán la̱ntla ̱catziḵoy̱ 
hua̱ntu̱ tla̱n xa̱huá ̱hua̱ntu̱ niṯlá̱n.

6  Huachá ̱xpa̱lacata quit 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱catahuixca̱níṯit, 

chu̱ nia̱lh taj̱í ̱xma̱n huá ̱luhua 
calia̱clatapáṯit yuma ̱xtachihuíṉ Cristo 
hua̱ntu̱ luhua pu̱lh ctica̱ma̱siyunín 
acxni ̱ac̱u lip̱a̱huántit, huata 
caliṯaxtútit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱hua̱nti ̱
aya stacko̱niṯ, chu̱ ni ̱lacasquinkoy̱ pi ̱
maklhu̱hua ̱nama̱siyuniko̱cán hua̱ntu̱ 
ni ̱tuhua ̱talacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱
tla̱n naakata̱kskoy̱. Ni ̱ankalhíṉ huá ̱
nakalhasquiniṉanáṯit xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
luhua huaniputún naca̱najlaniya̱hu, 
usu tu̱ luhua miliṯlahuatcán laquim̱pi ̱

tla̱n nalip̱a̱huanáṯit Cristo, usu la̱ntla ̱
liẖuana ̱nalakmakanáṯit hua̱ntu̱ naq
uinca̱ma̱laktzankay̱a̱huayá̱n ca̱liṉíṉ, 
sa̱mpi ̱hua ̱tamá ̱luhuata tla̱n catziy̱áṯit. 
2

 Nia̱lh huá ̱luhua naliḻakaputzayáṯit 
pala tla̱n, usu ni ̱tla̱n ta̱kmununiṯántit, 
usu la̱ntla ̱luhua naca̱lia̱cchipacán 
macán yumá ̱hua̱nti ̱ac̱u̱ lip̱a̱huama̱kó̱ 
Cristo usu la̱ntla ̱luhua lakastakuanán 
niṉíṉ, usu la̱ntla ̱caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱
namap̱aṯiṉiḵo̱cán tachixcuhuíṯat caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuako̱niṯ. 
3

 Huata quit cpuhuaniṯ, pala Dios 
lacasquín, nacca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n tanuj 
talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ na ̱milic̱atziṯcán, 
chu̱ naca̱ma̱akstiṯumiḻiy̱á̱n 
c-milatamaṯcán.

4
 Lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱

aya maklhtiṉankoḻh cxkakanat Dios 
c-xtalacapa̱stacni, chu̱ makcatziḵoḻh 
xliṯlihuaka ̱c-xlatamaṯcán xa̱huá ̱
yuma ̱tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ makcatziy̱ 
chaṯum hua̱nti ̱liḻatamay̱ Espíritu 
Santo, 5 chu̱ na ̱chuná ̱maṯla̱niḵo̱niṯ pi ̱
xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ huan yuma ̱xtaluloktat 
xtachihuiṉ Dios, chu̱ na ̱chap̱a̱xuhua̱na ̱
xucxilhlacacha̱ma̱kó̱ yuma ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ hua̱ntu̱ Dios ma̱lacnu̱y 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n c-akapú̱n. 6 Hua̱mpi ̱
chaṯum hua̱nti ̱chuna ̱xma̱lacnu̱nicaniṯ, 
lapi ̱a̱lis̱ta̱lh lakmakán, chu̱ nia̱lh 
lip̱a̱huán, ¿pá ̱tla̱n cahuá ̱a̱maktum 
namakaca̱najlip̱alacán laquim̱pi ̱
chunatiyá ̱nalip̱a̱huán Cristo? Xlic̱a̱na ̱
pi ̱ni ̱lay, sa̱mpi ̱yumá ̱hua̱nti ̱ma̱squi 
tancs kaxmatniṯ hua̱ntu̱ xtalulóktat 
hua̱mpi ̱lakmakán, xlá ̱xtac̱huná ̱la ̱
acstupakaxtokohuacaputunkoy̱ xCam 
Dios c-cruz, chu̱ lip̱ec̱ua ̱ma̱ma̱xanim̱a ̱
c-xlacatiṉcan liḻhu̱hua. 7 Xtac̱huná ̱
liṯaxtuy la̱ntla ̱aktum pú̱cuxtu, tla̱n 
muntapu tíyat, hua̱ntu̱ liẖuana ̱
lakchu̱huay chúchut acxni ̱min seṉ, chu̱ 
lapi ̱chaṯum chana̱ná ̱chan xlic̱hánat, 
chu̱ lhu̱hua ̱lana̱nán xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
lip̱a̱xuhuay. 8 Hua̱mpi ̱pala tama ̱tíyat 
xma̱n huá ̱map̱ulhuy laclix̱cajnit 
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lhtucu̱niṯuhuá̱n, usu xpu̱patziy̱a ̱hua̱ntu̱ 
niṯú̱ xlakasi sa̱mpi ̱ni ̱maclacasquinkoy̱ 
hua̱nti ̱pu̱scujma̱kó,̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
ni ̱lip̱a̱xuhuay tama ̱tíyat huata 
maktum pi ̱lakmakán, chu̱ miniṉiy 
nalaclhcuyuhuilic̱án.

Akstiṯum caliḻatama̱hu hua̱ntu̱ 
ucxilhlacacha̱niṯahu

9
 Nata̱laníṉ, ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quit 

chuná ̱cca̱huanimá̱n, hua̱mpi ̱stalanca 
ccatziy̱ pi ̱Dios ca̱lacsacniṯán, chu̱ 
akstiṯum lip̱impáṯit milatamaṯcán 
laquim̱pi ̱tla̱n nalakchipináṯit 
miakapu̱taxtutcán. 10

 Chuná ̱
cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱Dios tla̱n catziy̱, 
chu̱ xlá ̱niucxni ̱catipaṯzánka̱lh 
xlip̱acs yuma ̱lacuan mintatlahucán 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯántit, chuná ̱la̱ntla ̱
huixín lakalhamanko̱niṯántit 
maktay̱ako̱niṯántit xlip̱acs yama ̱
minata̱laníṉ hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Quimpu̱chinacán, chu̱ chunacú̱ 
maktay̱apa̱kóṯit. 11

 Hua̱mpi ̱
clacasquín pi ̱chunatiyá ̱akstiṯum 
cama̱kantaxtíṯit lacuan mintatlahucán 
chaṯunu chaṯunu̱ hasta la̱ntla ̱
anta̱ni ̱naquiṯay̱ay milatamaṯcán, 
laquim̱pi ̱chuná tla̱n nakantaxtuy 
hua̱ntu̱ kalhkalhiẖuilátit. 12

 Quin 
ni ̱clacasquina̱hu nalaclatay̱ayáṯit 
c-lacuan tatlahu, chu̱ akstiṯum 
mintaca̱najlacán, huata cakantiṉikóṯit 
xlatamaṯcán yuma ̱minata̱lancán 
hua̱nti ̱akstiṯum lip̱a̱huankoḻh Cristo, 
chu̱ caj xpa̱lacata xtaca̱najlacán 
aya namaklhtiṉankoy̱achá ̱yuma ̱
akapu̱táxtut hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niko̱caniṯ.

Hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y Dios ma̱kantaxtiy̱
13

 Yuma ̱maka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
Dios tima̱lacnú̱nilh Abraham pi ̱huí ̱
hua̱ntu̱ nama̱xquiy̱, xtucuhuiní ̱ma̱n 
lim̱a̱lacatancsli ̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱, 
huá ̱chuná ̱liṯláhualh sa̱mpi ̱niṯí ̱anán 
aṯanuj Dios hua̱nti ̱tlak talíp̱a̱hu 
laquim̱pi ̱huá ̱naliq̱uilhán, sa̱mpi ̱caj 

xma̱n huá ̱xacstu lama ̱xastacna Dios. 
14

 Huá ̱xpa̱lacata chuna ̱na̱má ̱huánilh: 
“Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit nacsiculanaṯlahuayá̱n, 
chu̱ nacma̱xquiy̱á̱n chaṯum 
minkahuasa, chu̱ nacmap̱aclhayan, 
lip̱ec̱ua ̱nacma̱lhu̱huiṉikoy̱á̱n ti ̱a̱lis̱ta̱lh 
nalacachinkoy̱ minquilhtzúcut.” 
15

 Abraham akpuhuántiḻh, lip̱a̱xuhu 
xkalhkalhim̱a ̱hasta acxni ̱lákcha̱lh 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱maklhtíṉalh 
hua̱ntu̱ Dios xma̱lacnu̱niniṯ 
nama̱xquiy̱. 16

 Acxni ̱chaṯum chixcú̱ 
huí ̱tu̱ liṯay̱ay nama̱kantaxtiy̱, xlic̱a̱na ̱
pi ̱huá ̱liq̱uilhán hua̱nti ̱aṯzinú̱ tlak 
talíp̱a̱hu ni ̱xahua la̱ntla ̱xlá, chu̱ 
hua̱nti ̱liq̱uilhán Dios laquim̱pi ̱
nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ liṯay̱ay, xlic̱a̱na ̱
pi ̱ni ̱caj lia̱ksaniṉama.̱ 17

 Dios stalanca 
xma̱siyuniputunkoy̱ hua̱nti ̱xlacsackoṉiṯ 
pi ̱pacs nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
xma̱lacnu̱nikoṉiṯ, chu̱ nim̱pala 
pu̱lactum caj chunatá ̱nalakpaliy̱, 
chu̱ laquim̱pi ̱nalim̱a̱luloknikoy̱, 
pus ma̱n xtucuhuiní ̱liq̱uílhalh pi ̱
nama̱kantaxtiy̱. 18

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios ni ̱
lay catilakpáliḻh hua̱ntu̱ aya liṯay̱aniṯ 
pi ̱nama̱kantaxtiy̱ sa̱mpi ̱ni ̱aksaniṉán, 
chu̱ xlip̱acs quin hua̱nti ̱ankalhíṉ 
putzama̱hu pi ̱huá ̱naquinca̱maktay̱ayá̱n, 
kalhiy̱a̱hu tlanca tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ 
quinca̱maa̱kpuhuantiy̱á̱n laquim̱pi ̱ni ̱
namacpuhuana̱hu huata ankalhíṉ 
kalhkalhiṯim̱a̱hu naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán. 
19

 Tancs kalhkalhiṯiy̱a̱hu pi ̱Cristo 
naquinca̱maa̱kapu̱taxtiy̱á̱n, chu̱ yuma ̱
takalhkalhiṯíṉ xtac̱huná ̱akstiṯum 
huiliṉiṯ quilis̱tacnacán la̱ntla ̱yama ̱
tlihuaka tasí ̱hua̱ntu̱ lic̱hic̱án tzinca 
ancla xla lic̱á̱n laquim̱pi ̱lacatum 
natahuilay pu̱tacutnu, chu̱ ni ̱natalacxija; 
chu̱ yama ̱tasí ̱antá ̱tancs miniṯanchá ̱
c-akapú̱n c-pu̱lactum xasa̱ntujlani 
c-xtemplo ̱Dios tu̱ huilachá ̱antá. 20

 Na ̱
antá ̱lactanu̱niṯanchá ̱Cristo acxni ̱cha̱lh 
c-akapú̱n laquim̱pi ̱antá ̱xlá ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
quincap̱a̱lacachihuiṉamac̱há̱n 
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nahuán c-xlacatiṉ Dios, sa̱mpi ̱chuná ̱
liḻhca̱huiliṉiṯ Dios pi ̱Cristo nakalhiy̱ 
xtascujut tlanca talip̱a̱hu quimpa̱lijcán 
caxaniḻiẖuayá ̱xtihua,̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xkalhiy̱ xtascújut yama ̱xamaka̱n pa̱li ̱
huanicán Melquisedec.

Jesús xtac̱huná ̱liṯaxtuy la̱ntla ̱
yama ̱xamaka̱n pa̱li ̱Melquisedec

7  C-Liḵalhtahuaka ̱lic̱hihuiṉán 
pi ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ tama ̱

koḻutziṉ Melquisedec hua̱nti ̱na ̱rey 
xuaniṯ xala c-Salem, chu̱ Dios hua̱nti ̱
tlanca xlacatzúcut liḻácsacli ̱laquim̱pi ̱
huá ̱xpa̱lijcan tachixcuhuíṯat nahuán 
hua̱nti ̱napa̱lacachihuiṉankoy̱ c-xlacatíṉ. 
Cha̱nchu̱ yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
Abraham xquiṯaspitma ̱c-pu̱ta̱laṯlahu 
anta̱ni ̱xquim̱akatlajako̱niṯ lactalip̱a̱hu 
reyes, Melquisedec álh pa̱xtoka, chu̱ 
acxni ̱lákcha̱lh tisiculanaṯláhualh. 2 Na ̱
cumu chuná ̱xliṯláhuat xuaniṯ natlahuay 
la̱ntla ̱nama̱xquiy̱ pa̱li ̱acatzuníṉ hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱, Abraham má̱xquiḻh acatzuniṉ 
hua̱ntu̱ xlá ̱xquiṯlajamaklhtiḵo̱niṯ hua̱nti ̱
xlá ̱xquiṯa̱laṯlahuako̱niṯ c-pu̱ta̱laṯlahu. 
Tama ̱tucuhuini Melquizedec 
c-xtachihuíṉ xuaniputún “rey hua̱nti ̱
tla̱n catziy̱”. Xlá ̱rey xuaniṯ xala c-Salem, 
cha̱nchu̱ cumu tama ̱tachihuíṉ Salem 
huamputún “aktziyaj latámaṯ” quiṯaxtuy 
pi ̱la̱ntla ̱xlip̱u̱tum yuma ̱aktuy tachihuíṉ 
huamputún “rey hua̱nti ̱ma̱stay̱ aktziyaj 
latámaṯ.” 3 C-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱
niṯú̱ huan pala xkalhiy̱ xtlaṯ usu xtzí 
tama ̱maka̱n Melquizedec, na ̱nim̱pala 
catzic̱án xaní ̱luhua xquilhtzúcut, na ̱niṯí ̱
catziy̱ acxni ̱lacachiniṯ, na ̱chuná liṯum 
acxni ̱niḻh niṯí ̱catziy̱. Tama ̱Melquizedec 
quiḻiṯaxtuniṯanchi ̱la̱ntla ̱xaliu̱cxílhtiṯ 
la̱ntla ̱kalhiy̱ xlatámaṯ Jesús hua̱nti ̱
xCam Dios, sa̱mpi ̱xlá ̱ankalhiṉá lámaj 
nahuán caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱tlanca talip̱a̱hu quimpa̱lijcán 
c-xlacatiṉ Dios.

4
 Caucxílhtit yanú̱ la̱ntla ̱luhua 

talip̱a̱hu pa̱li ̱xuaniṯ Melquisedec sa̱mpi ̱

hasta xamaka̱n quintlaṯcan Abraham 
má̱xquiḻh xdiezmo usu actum la̱ntla ̱
xlim̱acca̱hu hua̱ntu̱ xquim̱aklhtiḵo̱niṯ 
xta̱laṯlahuananíṉ c-pu̱ta̱laṯlahu 
laquim̱pi ̱chuná ̱nalim̱a̱xquiy̱ cac̱ni ̱Dios. 
5

 Antá ̱c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱tatzoktahuilaniṯ xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés huan pi ̱xlip̱acs xcaman Leví 
hua̱nti ̱nalakatay̱akoy̱ xtascújut 
lipa̱li,̱ xlacán xlim̱aṯaj̱iṯcán xuaniṯ 
laquim̱pi ̱nama̱xquic̱án acatzuníṉ 
hua̱ntu̱ makalakoy̱ a̱makapitziṉ 
chixcuhuíṉ. Luhua xlíḻat xuaniṯ pi ̱
chuná ̱natlahuakoy̱ sa̱mpi ̱acxtum 
pacs huatiyá ̱liṉata̱lán, sa̱mpi ̱na ̱
hua ̱liṯum xma̱lacatzuquiḵo̱niṯanchá ̱
xamaka̱n koḻutziṉ Abraham. 6 Hua̱mpi ̱
ma̱squi hua ̱yuma ̱Melquisedec 
ni ̱xtaṯapaksiṉikoy̱ pa̱lijni ̱hua̱nti ̱
xquilhtzucut yama ̱xamaka̱n koḻutziṉ 
huanicán Leví, juerza ̱maṯáj̱iḻh 
Abraham, chu̱ xlá ̱má̱xquiḻh acatzuníṉ 
usu xdiezmo hua̱ntu̱ xquiṯlajaniṯ, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh siculunaṯláhualh Abraham 
ti ̱Dios aya xma̱lacnu̱niniṯ pi ̱huí ̱
tlanca talakalhamá̱n tu̱ nama̱xquiy̱. 
7

 Stalanca liṯasiyuy pi ̱Melquisedec 
luhua talíp̱a̱hu xuaniṯ, sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
siculunaṯlahuanán aṯzinú̱ tlak talíp̱a̱hu 
ni ̱xahua hua̱nti ̱siculunaṯlahuacán. 
8

 La ̱ca̱la̱nchuj quilhtamacú̱ c-xtiyatcan 
judíos yuma ̱pa̱lijni hua̱nti ̱squinkoy̱ 
acatzuníṉ hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
a̱makapitziṉ xliṯac̱hiquicán, xlacán 
na ̱caj catiẖua ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱na ̱
niḵoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱a̱makapitzíṉ; 
hua̱mpi ̱c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱
lic̱hihuiṉancán Melquisedec xtac̱huná ̱
la ̱chaṯum pa̱li ̱hua̱nti ̱ni ̱niy̱ huata 
caxaniḻihuayá ̱lamaj nahuán xastacná. 
9

 Tla̱n nahuana̱hu xpa̱lacata Abraham 
pi ̱acxni ̱xlá ̱má̱xquiḻh Melquisedec 
acatzuníṉ hua̱ntu̱ xquiṯlajaniṯ 
quiṯáxtulh pi ̱acxni ̱tuncán xokó̱nalh 
xpa̱lacata Leví hua̱nti ̱ni ̱xa̱lacachín, 
chu̱ xlip̱acs xcamán, chu̱ xnata̱natna 
Leví hua̱nti ̱na ̱a̱lis̱ta̱lh naliẖuiliḵo̱cán 
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lip̱a̱lijni. 10
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱acxni ̱

Melquisedec quip̱á̱xtokli ̱Abraham 
c-tiji, ni ̱xa̱lacachín xcamán, hua̱mpi ̱
aya xliḻama̱kó̱ c-xlatámaṯ sa̱mpi ̱pacs 
xquilhtzúcut xliẖuanatcán a̱lis̱ta̱lh.

11
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱antá ̱

c-xlim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh 
ma̱xquiḵo̱ca ̱israelitas, huan pi ̱Dios 
lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱xlip̱acs pa̱lijni, hua̱nti ̱
napa̱lacachihuiṉankoy̱ tachixcuhuíṯat 
c-xlacatíṉ, huá ̱xquilhtzúcut yama ̱
xapu̱lh pa̱li ̱Leví nahuankoy̱. Hua̱mpi ̱
lapi ̱caj xpa̱lacata xtascujutcan 
yuma ̱pa̱lijni hua̱nti ̱caj xniṯiḻhakoy̱ 
xlic̱a̱na ̱tancs tima̱xquiḵoḻh laktáxtut 
tachixcuhuíṯat, pus Dios nia̱lh 
xtima̱lácnu̱lh pi ̱nalacsaca ̱ac̱haṯum 
tlak talip̱a̱hu xapuxcu pa̱li ̱hua̱nti ̱
caxaniḻiẖuayá ̱nalatamay̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱yama ̱xamaka̱n Melquisedec 
hua̱nti ̱xa̱lia̱nkalhíṉ latáma̱lh. 12

 Hua̱mpi ̱
lapi ̱chuná ̱lakpalic̱án xpa̱lacata 
tanu̱ ti ̱xlacsacca ̱natlahuay xtascujut 
pa̱li,̱ chu̱ nia̱lh huá ̱xquilhtzucut 
Leví hua̱nti ̱natlahuay, pus na ̱luhua 
xlacasquinca nalakpalic̱án lim̱ap̱aksíṉ 
sa̱mpi ̱ni ̱chuná ̱huan. 13

 Cha̱nchu̱ hua ̱
Quimpu̱chinacán, hua̱nti ̱xpa̱lacata 
lic̱hihuiṉancán yuma ̱takalhchihuíṉ 
c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka, xlic̱a̱na ̱pi ̱
xlá ̱antá ̱maktapaksiy̱ xaaṯanu̱ pu̱lactu̱ 
xquilhtzúcut koḻutziṉ Israel hua̱nti ̱
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ, chu̱ c-xlakstip̱a̱ncan 
yuma ̱chixcuhuíṉ nim̱pala chaṯum 
pa̱li ̱aṯaxtuyac̱há. 14

 Sa̱mpi ̱luhua 
tla̱n tacatziy̱ pi ̱hua ̱Quimpu̱chinacan 
Jesús, xamaka̱n quilhtamacú̱ huá ̱
xma̱lacatzuquiṉiṯanchá ̱yama ̱xkahuasa 
Israel huanicán Judá, hua̱mpi ̱Moisés 
niṯú̱ lic̱hihuiṉankoḻh xquilhtzúcut 
Judá acxni ̱xlá ̱tzokli ̱c-xlim̱ap̱aksíṉ xatí ̱
nascujkoy̱ la̱ntla ̱pa̱li ̱c-xlacatiṉ Dios.

15
 Xlic̱a̱na ̱taluloka ̱pi ̱chuná ̱laniṯ 

la̱ntla ̱cca̱huanimá̱n, sa̱mpi ̱yumá ̱tanu̱ 
quimpa̱lijcán hua̱nti ̱Dios lacsacniṯ 
naquincap̱a̱lacachihuiṉaná̱n c-xlacatíṉ, 
xlic̱a̱na ̱xtac̱huná ̱quiṯaxtuy xtascújut 

la̱ntla ̱tu̱ xamaka̱n quilhtamacú̱ 
tiliḻacsacca ̱Melquizedec. 16

 Sa̱mpi ̱xlá ̱ni ̱
tiliṯánu̱lh xapuxcu pa̱li ̱caj xpa̱lacata pi ̱
chuná ̱xlic̱hihuiṉancaniṯ c-xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés, hua̱nti ̱xquilhtzúcut xliẖuánat 
xuaniṯ, huata huá ̱liḻácsacli ̱sa̱mpi ̱xlá ̱
kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, chu̱ lámaj 
nahuán caxaniḻiẖuayaj xtihua̱. 17

 Sa̱mpi ̱
lacatum c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱
Dios na̱má ̱lic̱hihuíṉalh:

“Huix cliẖuiliy̱á̱n tlanca talip̱a̱hu 
xapuxcu pa̱li ̱laquim̱pi ̱chuná ̱
nakalhiy̱a ̱mintascújut 
caxaniḻiẖuayaj xtihua,̱

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xliẖui ̱Melquisedec 
xaliu̱cxílhtiṯ.”

18
 Antá ̱liṯaluloka̱hu pi ̱hua̱ntu̱ 

xuí ̱xapu̱lh lim̱ap̱aksíṉ xpa̱lacata 
xtascujutcan pa̱lijni, la̱nchú̱ nia̱lh 
tú̱ xlakasi, sa̱mpi ̱xlá ̱niucxni ̱
tikálhiḻh liṯlihuaka ̱usu xlakasi 
naxapanikoy̱ xtala̱kalhiṉcán 
hua̱nti ̱xma̱kantaxtip̱utunkoḻh. 
19

 Xa̱huá ̱tama ̱lim̱ap̱aksíṉ niucxni ̱
lalh lim̱a̱xtukoy̱ tachixcuhuíṯat 
xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh tú̱ xtilacleṉkoḻh 
c-xlacatiṉ Dios. Hua̱mpi ̱la̱nchú̱ tla̱n 
pa̱xuhua̱na ̱ucxilhlacacha̱na̱hu 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯán, 
sa̱mpi ̱chu̱ kalhiy̱a̱hu chaṯum hua̱nti ̱
quincap̱a̱lacachihuiṉamá̱n c-xlacatiṉ 
Dios hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱quinca̱maktay̱ayá̱n 
laquim̱pi ̱tla̱n lip̱a̱xuhu 
xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh tú̱ lacleṉiya̱hu 
nalaktalacatzuhuiy̱a̱hu Dios, chu̱ nia̱lh 
napec̱uaniya̱hu.

20
 Chuná ̱tancs taluloka ̱sa̱mpi ̱acxni ̱

Dios lácsacli yuma ̱tanu̱ pa̱li ̱Jesús, 
xtucuhuiní ̱ma̱n liq̱uilhpaṯánu̱lh, tancs 
lim̱a̱lácnu̱lh pi ̱xlá ̱liẖui ̱lip̱a̱li ̱nahuán 
caxaniḻiẖuayaj xtihua,̱ hua̱mpi ̱acxni ̱
lim̱a̱xtuko̱ca ̱xlip̱acs a̱makapitziṉ 
pa̱lijni, ni ̱chuná ̱lim̱a̱lacnu̱ko̱ca ̱la̱ntla ̱
tlahuaca ̱Jesús. 21

 Hua̱mpi ̱acxni ̱liḻhcac̱a ̱
pi ̱Quimpu̱chinacan Jesús xapuxcu pa̱li ̱
naliṯahuilay, xlic̱a̱na ̱pi ̱huí ̱tu̱ aṯip̱aṯu̱ 
ma̱lácnu̱lh Dios xpa̱lacata, sa̱mpi ̱
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Xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱lacatum 
chuna ̱na̱má ̱huan:

“Quintlaṯican Dios ma̱n liq̱uilhaniṯ pi ̱
huí ̱tu̱ nama̱kantaxtiy̱

chu̱ ni ̱chunatá ̱catitamakáxtakli 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ.

Pus chuná ̱huánilh:
‘Huix naliṯaxtuya ̱tlanca talip̱a̱hu 

pa̱li,̱ chu̱ hua ̱mintascújut caj 
xa̱lia̱nkalhíṉ nahuán.’”

22
 Pus hua̱nchú̱ caj xpa̱lacata pi ̱

hua ̱Jesús quimpa̱lacachihuiṉacán 
nahuán c-xlacatiṉ Dios, liṯaluloka̱hu 
pi ̱hua ̱yuma ̱tama̱lacnú̱n 
xaliẖuacá ̱xatlá̱n talacca̱xlán hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n ni ̱xahua 
hua̱ntu̱ Dios pu̱lh titaṯlahuakoḻh 
maka̱n quilhtamacú̱ judíos. 23

 Hua ̱
yuma ̱a̱makapitzíṉ pa̱lijni hua̱nti ̱
xapu̱lh cscujma̱kó̱ c-xlakstip̱a̱ncan 
judíos, luhua clhu̱huacán xuanko̱niṯ, 
huá ̱xliḻhu̱huanko̱niṯ sa̱mpi ̱cumu 
ni ̱xlip̱a̱an xkalhiḵoy̱ xlatamaṯcán, ni ̱
xmakapalakoy̱ c-xtascujutcán. 24

 Hua̱mpi ̱
hua ̱Jesús nia̱lh catíniḻh, pus yuma ̱
xtascújut hua̱ntu̱ lakaya ̱la̱ntla ̱xapuxcu 
pa̱li,̱ niucxni ̱ti ̱catilakpáliḻh pala tanu̱ 
ti ̱natanu̱y ac̱haṯum. 25

 Huá ̱xpa̱lacata, 
tla̱n maktum lim̱a̱akapu̱taxtiḵoy̱ 
hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
natalacatzuhuiṉikoy̱ Dios 
laquim̱pi ̱huá ̱namaṯzanka̱nanikoy̱, 
sa̱mpi ̱xlá ̱caxaniḻiẖuayaj 
quilhtamacú̱ lama ̱xastacná ̱laquim̱pi ̱
napa̱lacachihuiṉankoy̱ c-xlacatiṉ Dios.

26
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱quin xmaclacasquina̱hu 

chaṯum tlanca talip̱a̱hu xapuxcu 
pa̱li ̱la̱ntla ̱Jesús hua̱nti ̱xlia̱nkalhíṉ 
naquinca̱maktay̱ayá̱n, sa̱mpi ̱xlá ̱
tla̱n catziy̱, niucxnicú̱ tlahuaniṯ 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, usu kalhiṉiṯ ni ̱tla̱n 
xtalacapa̱stacni ̱la̱ntla ̱quin kalhiy̱a̱hu, 
chu̱ c-akapú̱n lim̱a̱xtucaniṯ la̱ntla ̱
ti ̱aṯzinú̱ tlak talíp̱a̱hu ni ̱xahua 
xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱huilakó.̱ 27

 Xlá ̱ni ̱
chuná ̱tlahuama ̱xtascujut pa̱li ̱la̱ntla ̱
a̱makapitziṉ pa̱lijni, sa̱mpi ̱xlacán 

cha̱li ̱cha̱lí ̱xmakniḵoy̱ lactzu̱ takalhíṉ 
lic̱a̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ xlis̱a̱huanikoy̱ 
Dios xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcán, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh xlis̱a̱huaniṉankoy̱ xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcan xlip̱acs a̱makapitziṉ 
tachixcuhuíṯat, hua̱mpi ̱hua ̱Jesús caj 
xma̱na huatiya maktum lakatay̱aníṉalh 
acxni ̱tamacamá̱sta̱lh, chu̱ niḻh caj 
quimpa̱lacatacán, hua ̱xlá ̱xokó̱nalh 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán, chu̱ 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ ankalhiṉá kalhim̱a ̱
xlakasi nahuán. 28

 Hua ̱xamaka̱n 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱
naliy̱a̱huako̱cán makapitziṉ chixcuhuíṉ 
la̱ntla ̱xanapuxcun pa̱lijni ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱chixcuhuíṉ niucxni ̱
lay natay̱anikoy̱ c-xlatamaṯcán, chu̱ 
na ̱naniṯiḻhakoy̱. Hua̱mpi ̱hua ̱yuma ̱
xtama̱lacnu̱n Dios hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh 
milh antá ̱huan pi ̱naliẖuiliy̱ chaṯum 
tlak xatalip̱a̱hu pa̱li ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
natay̱aniy sa̱mpi ̱caxaniḻiẖuayaj 
quilhtamacú̱ akstiṯum lamaj nahuán, 
chu̱ niṯú̱ tlahuaniṯ tuncán tala̱kalhíṉ, 
sa̱mpi ̱huá ̱ma̱n liy̱á̱hualh xCam 
laquim̱pi ̱naliṯaxtuy tlanca talip̱a̱hu 
pa̱li ̱hua̱nti ̱canic̱ahua ̱quilhtamacú̱ 
akstiṯum nama̱kantaxtiy̱ xtascújut.

Jesús huilachá ̱c-akapú̱n la̱ntla ̱
xapuxcu quimpa̱lijcán.

8  La̱ntla ̱xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ 
cca̱huaniniṯán aṯzinú̱ luhua 

xlacasquinca nacatziy̱áṯit pi ̱tama ̱
tlanca talip̱a̱hu quimpa̱lijcan Jesús, 
xlic̱a̱na ̱tlanca xlacatzúcut sa̱mpi ̱
xlá ̱tahuilaniṯanchá ̱c-xpakstacat 
xpu̱map̱aksiṉ Dios c-akapú̱n. 
2

 Chu̱ antá ̱scujmac̱há ̱la̱ntla ̱
quimpa̱lacachihuiṉacán yuma ̱lacatum 
xasa̱ntujlani la ̱templo hua̱ntu̱ ma̱n 
tlahuaniṯ Dios c-akapú̱n, chu̱ niucxni ̱
catiláclalh sa̱mpi ̱ni ̱chixcuhuíṉ 
tlahuako̱niṯ.

3
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱lip̱a̱li ̱liẖuilic̱án 

chaṯum chixcú̱ laquim̱pi ̱nalis̱a̱huán 
lic̱a̱xtlahuá̱n, xa̱huá ̱yuma ̱takalhíṉ 
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hua̱ntu̱ namaknic̱án c-xlacatiṉ 
Dios xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcan 
tachixcuhuíṯat, huachá ̱xpa̱lacata 
na ̱juerza ̱huí ̱hua̱ntu̱ xlis̱á̱hualh 
quimpa̱lijcan Jesucristo. 4 Lapi ̱Jesús 
antacú cahuá ̱u̱nú̱ lama ̱caṯuxá̱huat, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱niucxni ̱pa̱li ̱xtilim̱a̱xtuca ̱
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱huilakoḻhá ̱pa̱lijni 
hua̱nti ̱lis̱a̱huankoy̱ a̱nim̱a̱lhna ̱hua̱ntu̱ 
makniḵoy̱ c-xlacatiṉ Dios xpa̱lacata 
tala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huan 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés xliṯlahuatcán. 
5

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuakoy̱ 
acxni ̱chuná ̱tlahuakoy̱ xtascujut 
tama ̱pa̱lijni, pacs caj xaliu̱cxílhtiṯ, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xma̱stíleṉka ̱hua̱ntu̱ 
luhua lacatancs tlahuama ̱chu̱ Jesús 
c-akapú̱n. Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj liu̱cxílhtiṯ 
hua̱ntu̱ xtlahuama̱kó,̱ sa̱mpi ̱acxni ̱
Moisés cajcu xmaṯzuquip̱utún 
natlahuay tama ̱templo xla lhákaṯ 
anta̱ni ̱nacac̱niṉanikoy̱ Dios, chuná ̱
tistacya̱huaca,̱ huanica:̱ “Ca̱na ̱huix, 
xlip̱acs natlahuaya ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
cma̱siyunín c-ka̱stíṉ xaliu̱cxílhtiṯ.” 
6

 Pero yuma ̱talip̱a̱hu xapuxcu 
quimpa̱lijcán hua̱nti ̱huilachá ̱c-akapú̱n, 
xlá ̱ma̱kantaxtim̱a ̱hua̱ntu̱ tlak xatla̱n 
tascújut, sa̱mpi ̱xlá ̱quincaṯaṯlahuaniṯán 
aktum talacca̱xlán hua̱ntu̱ aṯzinu̱ 
xatla̱n tama̱lacnú̱n kalhiy̱ sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱quinca̱ma̱lacatzuhuiṉiṯán Dios.

7
 Sa̱mpi ̱lapi ̱yuma ̱xakasiya ̱

talacca̱xlán, hua̱ntu̱ Dios taṯlahuako̱niṯ 
judíos acxni ̱xlama Moisés, tla̱n 
xtimaṯlá̱niḻh hua̱ntu̱ xtlahuaputún 
xma̱akstiṯumip̱utunkoy̱ tachixcuhuíṯat, 
pus nia̱lh xafuerza xtitaṯlahuapalako̱ca ̱
aktum xasa̱sti talacca̱xlán. 8 Hua̱mpi ̱
Dios ni ̱maṯlá̱niḻh hua̱ntu̱ xtlahuama̱kó,̱ 
pus chuna ̱na̱má ̱huan c-Xasa̱ntujlani 
Liḵalhtahuaka:

“Chuná ̱huan Quimpu̱chinacán: 
‘Nalakchá̱n quilhtamacú̱

acxni ̱quit nactaṯlahuapalakoy̱ 
aktum xasa̱sti talacca̱xlán tama ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xquilhtzucut 

xamaka̱n koḻutziṉ Israel xa̱huá ̱
xquilhtzucut Judá.

 9 Yuma ̱xasa̱sti talacca̱xlán hua̱ntu̱ 
nactaṯlahuakoy̱ ni ̱hua ̱xtac̱huná ̱
tu̱ ctiliṯa̱lacca̱xlakoḻh maká̱n 
xnatlaṯnacán

acxni ̱quit cmaktay̱akoḻh, chu̱ 
ctamacaxtukoḻh c-xtiyat Egipto.

Sa̱mpi ̱ni ̱ma̱kantaxtip̱utunkoḻh 
quintalacca̱xlán tu̱ ctaṯlahuakoḻh,

huá ̱xpa̱lacata cliḻakmakankoḻh, 
nia̱lh cmaktay̱akoḻh.

 10 Hua̱mpi ̱cumu aya tiṯaxtuko̱niṯ tama ̱
quilhtamacú̱,

pus, chu̱ nactaṯlahuakoy̱, hua̱nti ̱
xala c-Israel, aktum xasa̱sti 
talacca̱xlán,

chu̱ chuna ̱na̱má ̱naquiṯaxtuy:
Quit nacuiliy̱ quilim̱ap̱aksíṉ 

c-xtalacapa̱stacnicán,
chu̱ liẖuana ̱nactzokuiliy̱ 

c-xnacu̱cán.
Acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 

naquiliu̱cxilhkoy̱ la̱ntla ̱xDioscán 
hua̱nti ̱akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱,

chu̱ quit naclim̱a̱xtukoy̱ 
quilakskatá̱n hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
naclip̱a̱xuhuakoy̱.

 11 Yama ̱quilhtamacú̱ nia̱lh 
xlacasquinca pala tí ̱
catiliḻatapú̱liḻh,

usu naliṯa̱katzankay̱ pala tí ̱
naliṯa̱kalhchihuiṉán ac̱haṯum, 
usu ti ̱lacatzú̱ liṯa̱hui,̱

laquim̱pi ̱tla̱n naquilakapaskoy̱ pi ̱
quit Xpu̱chinacán.

Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pacs naquilakapaskoy̱
hua̱nti ̱lactzu̱cú̱, hasta hua̱nti ̱luhua 

lakkoḻún.
 12 Quit naclakalhamankoy̱, chu̱ 

nacmaṯzanka̱nanikoy̱ xlip̱acs 
xtamacapaṯanu̱ncán, chu̱ catu̱huá ̱
tu̱ niṯlá̱n tlahuako̱niṯ,

chu̱ xpa̱lacata ̱xtala̱kalhiṉcán, nia̱lh 
ucxni ̱cactilacapa̱stacnikoḻh.’ ”

13
 Anta̱ni ̱Dios lic̱hihuiṉán aktum 

xasa̱sti talacca̱xlán, lacatancs 
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huamputún pi ̱hua̱ntu̱ xapu̱lh 
xtaṯlahuako̱niṯ talacca̱xlán nia̱lh tu̱ 
xliḻacán. Chu̱ catziy̱a̱hu pi ̱xlip̱acs tu̱ 
aya lakuaniṯ, nia̱lh kalhiy̱ xlakasi, caj 
ni ̱pala maka̱s quilhtamacú̱ maktum 
nama̱laksputucán.

Cristo tanu̱niṯanchá ̱c-akapú̱n 
laquim̱pi ̱quin na ̱tla̱n 

natanu̱yac̱ha̱hu

9  Huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱Dios 
huacu pu̱lh titaṯlahuakoḻh 

xtalacca̱xlán judíos, xlá ̱ma̱n 
maṯlahuíṉalh aktum xasa̱ntujlani 
templo, chu̱ lim̱ap̱aksiḵoḻh la̱ntla ̱
xlacasquín pi ̱akstiṯum xleḻh xtascújut 
pa̱li,̱ pero yuma ̱templo antá ̱u̱nú̱ xala 
caṯuxá̱huat. 2 Uma ̱templo xla lhákaṯ 
hua̱ntu̱ tlahuanica ̱Dios, pu̱laclhu̱hua 
xuaniṯ: pu̱lh xuilachá ̱pu̱lactum 
chiqui ̱anta̱ni ̱lactanu̱cán hua̱ntu̱ 
xuanicán Lacatum Xasantujlani, antá ̱
xya̱kó̱ aktum tlanca xpu̱ya̱huacan 
cera,̱ xa̱huá ̱aktum mesa, chu̱ 
c-xokspún xuilakó̱ caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ xlic̱a̱xtlahua̱nanicán Dios. 
3

 Antá, chu̱ c-xcha̱ka̱n xlim̱actuy 
liḻakatlapá̱n c-xlip̱u̱lactuy chiqui 
xuilachá ̱hua̱ntu̱ xuanicán Lacatum 
Luhua Xasa̱ntujlani. 4 Antá ̱xtlahuacaniṯ 
aktum pu̱ca̱xtlahuá̱n xla oro anta̱ni ̱
c-xokspún clhcuyucán lim̱aj̱iníṉ, na ̱
c-xokspún xuí ̱aktum caja hua̱ntu̱ 
xlim̱aktzokcaniṯ oro c-xmacni, xa̱huá ̱
c-xpu̱lacni, antá ̱xmaq̱uiḵo̱caniṯ yuma ̱
lakxtakala chíhuix anta̱ni ̱xtalhca̱niṯ 
kampac̱a̱hu xlim̱ap̱aksiṉ Dios. Na ̱antá ̱
xtaju̱ma ̱paṯum xa̱lu̱ xla oro, chu̱ c-xa̱lu̱ 
xtaju̱ma ̱actzu̱ liẖuat xuanicán maná ̱
hua̱ntu̱ cha̱li ̱cha̱lí ̱tzis̱a ̱csacquic̱án 
c-desierto. Na ̱antá ̱xmaq̱uic̱aniṯ 
c-páklhaṯ xlix̱toko yuma ̱koḻutziṉ 
Aarón, chu̱ yuma ̱líx̱toko hua̱ntu̱ hasta 
xcha̱xpap̱uniṯtá. 5 C-xokspun yuma ̱
páklhaṯ, xya̱kó̱ chaṯuy ángeles hua̱ntu̱ 
caj xtlahuamakxtuko̱caniṯ hua̱nti ̱
xkalhiḵoy̱ xpakancán, xma̱lulokkoy̱ pi ̱

antá ̱xuí ̱Dios, ma̱squi xlá ̱ni ̱xtasiyuy, 
xlio̱kspuntlapako̱niṯ xpakancán 
xmá̱kalhcha yuma ̱páklhaṯ. Hua̱mpi ̱
cpuhuán pi ̱ni ̱luhua xlacasquinca ̱
makcatzi nacca̱lix̱akatliy̱á̱n chiyú̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xuí ̱c-xpu̱lacni templo 
xla lhákaṯ.

6
 Yuma ̱templo xla lhákaṯ hua̱ntu̱ 

timaṯlahuíṉalh Dios, xuanicán 
tabernáculo, cha̱li ̱cha̱lí ̱xtanu̱koy̱ 
pa̱lijni ̱natlahuakoy̱ xtascujut 
c-pu̱lactum chiqui anta̱ni ̱xuanicán 
lacatum xasa̱ntujlani. 7 Hua̱mpi ̱antá ̱
c-xlip̱u̱lactuy chiqui hua̱ntu̱ xuanicán 
lacatum luhua xasa̱ntujlani, caj 
xma̱n maktum aktum caṯa xminiṉiy 
natanu̱y xapuxcu pa̱li,̱ chu̱ xliḻéṉat 
xkalhni lactzu̱ takalhíṉ hua̱ntu̱ 
ac̱u̱ xmakniḵo̱caniṯ. Xapu̱lh huá ̱
xlis̱a̱huaniṉán xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ 
yuma ̱pa̱li,̱ a̱lis̱ta̱lh, chu̱ xlis̱a̱huaniṉán 
xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcan xlip̱acs 
a̱makapitziṉ tachixcuhuíṯat. 8 Pus luhua 
lacatancs quinca̱mac̱atziṉim̱á̱n Espíritu 
Santo pi ̱xlim̱akua ̱chunacú̱ xyá ̱yuma ̱
xakasiya ̱xtemplojcan judíos xla lhákaṯ, 
xma̱n antá ̱tla̱n xlakataquilhpu̱tacán 
Dios c-pu̱lactum chiqui huanicán 
lacatum xasa̱ntujlani, hua̱mpi ̱ni ̱naj lay 
caj catiẖua ̱chixcú̱ xaaklakuá ̱xtanu̱y 
c-Lacatum Luhua Xasa̱ntujlani anta̱ni ̱
xuí ̱Dios, chu̱ nalaktalacatzuhuiy̱. 
9

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ xtlahuakoy̱ judíos 
c-templo̱ xla lhákaṯ caj xtac̱huná ̱
xaliu̱cxílhtiṯ liṯaxtuy quimpa̱lacatacán 
hua̱nti ̱lama̱hu chiyuj quilhtamacú̱, 
sa̱mpi ̱antá ̱lacatancs lia̱kata̱ksa̱hu pi ̱
xlip̱acs yama ̱a̱nim̱a̱lhna ̱lim̱ákniṯ, chu̱ 
aṯip̱aṯu̱ hua̱ntu̱ xlacán xliḻakatay̱akoy̱ 
Dios xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcán 
niucxnicú̱ tancs lim̱akcatziḵoḻh 
c-xlatamaṯcán pala luhua liẖuana ̱
lim̱aṯzanka̱naniko̱caniṯ xtala̱kalhiṉcán 
acxni ̱chuná ̱xliḻakataquilhpu̱tanankoy̱. 
10

 Chu̱ na ̱chuná ̱quiṯaxtuy xpa̱lacata 
xlip̱acs yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
xquinca̱huaniyá̱n xatú̱ tla̱n nahuaya̱hu, 
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usu naliḵotnana̱hu, xa̱huá ̱la̱ntla ̱tla̱n 
naliḻakchakana̱hu hua̱ntu̱ ma̱xcajua̱liṉiṯ 
quimacnicán, sa̱mpi ̱yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ 
caj xma̱n huá ̱xkalhiy̱ xlakasi ̱la̱ntla ̱
xtahuilatcán judíos, na ̱caj xma̱n 
xlim̱a̱kantaxtiṯcán xuaniṯ acxni ̱Dios 
naliḻakpaliy̱ tu̱ xatlá̱n.

Cristo lis̱a̱huanima ̱Dios xkalhni ̱
hua̱ntu̱ stajmákalh acxni ̱niḻh

11
 Hua̱mpi ̱cumu Cristo aya 

quíc̱hilh caṯuxá̱huat, Dios lim̱á̱xtulh 
tlanca xapuxcu quimpa̱lijcán 
hua̱nti ̱quinca̱ma̱xquiy̱á̱n xlip̱acs 
hua̱ntu̱ Dios quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán 
c-xasa̱sti xtalacca̱xlán. Yama ̱lacatum 
xasa̱ntulani ̱tu̱ huí ̱c-akapú̱n anta̱ni ̱
xlá ̱tlahuama ̱xtascujut, tlak talíp̱a̱hu, 
chu̱ tlak quinca̱maktay̱ayá̱n sa̱mpi ̱
ni ̱huá ̱tlahuako̱niṯ chixcuhuíṉ, 
chu̱ ni ̱antá ̱yunú̱ xala caṯuxá̱huat. 
12

 Acxni ̱Cristo cha̱lh yama ̱lacatum 
xasa̱ntujlani ̱hua̱ntu̱ huí ̱c-akapú̱n 
xlá ̱xma̱n maktum tu̱ tiliṯanu̱chá ̱
anta̱ni ̱laktalacatzuhuic̱án Dios, 
hua̱mpi ̱xlá ̱ni ̱tilis̱a̱huánilh xkalhni 
tíṉtzun, na ̱ni ̱pala xla xaskata 
toro la̱ntla ̱xtlahuakoy̱ pa̱lijni xala 
caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱xlá ̱lis̱a̱huánilh 
hua̱ntu̱ luhua hua ̱xkalhni ̱hua̱ntu̱ ma̱n 
stajmákalh acxni ̱maknic̱a,̱ laquim̱pi ̱
quin nakalhiy̱a̱hu xlip̱a̱an xlaktaxtut 
quilis̱tacnacán. 13

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱xalhcaca 
actzu̱ toro̱ xalhcún, chu̱ xkalhnican 
toro,̱ chu̱ xla tíṉtzun xkalhiy̱ liṯlihuaka ̱
sa̱mpi ̱acxni ̱xlim̱actlahuako̱cán, 
usu xlip̱uxmaniḵo̱cán chixcuhuíṉ 
chaka̱makaniko̱ca ̱hua̱ntu̱ 
xma̱xcajua̱liḵo̱niṯ xcuenta ̱caṯuxá̱huat. 
14

 Lapi ̱xkalhnican lactzu̱ a̱nim̱a̱lhna ̱
xkalhiy̱ liṯlihuaka, ¡xaliẖuaca ̱tlanca 
liṯlihuaka ̱kalhiy̱ xkalhni Cristo sa̱mpi ̱
maktum tu̱ quinca̱lakchaka̱nín xlip̱acs 
quintala̱kalhiṉcán! Caj xliṯlihuaka 
Espíritu Santo xlip̱acs xtapa̱xuhua̱n 
chaṯumiṉica ̱tama̱stá̱nilh xtlaṯ, chu̱ 
Dios lakátiḻh tamá ̱tu̱ lis̱a̱huánilh 

sa̱mpi ̱niṯú̱ xkalhiy̱ tu̱ lix̱cájnit. Chu̱ 
yuma ̱xkalhni ̱hua̱ntu̱ stajmákalh 
quinca̱lakchaka̱niyá̱n xlip̱acs xalix̱cajnit 
quintalacapa̱stacnicán hua̱ntu̱ 
xquinca̱makstuntlahuayá̱n laquim̱pi ̱
xlip̱acs xliṯlihuaka quinacu̱cán chiyú̱ 
xma̱n huá ̱nascujnaniya̱hu xastacna 
Quintlaṯican Dios.

15
 Acxni ̱Cristo niḻh xlá ̱maṯzúquiḻh 

aktum xasa̱sti talacca̱xlán hua̱ntu̱ Dios 
quincaṯaṯlahuán, chu̱ lacatancs huan 
pi ̱quinca̱maṯzanka̱naniyá̱n xlip̱acs 
quintala̱kalhiṉcán hua̱ntu̱ tlahuaniṯahu 
acxni ̱taj̱iṯa aklakuá ̱xlama̱hu, chu̱ 
xakasiya ̱talacca̱xlán hua̱ntu̱ Dios 
xtlahuaniṯ xquinca̱huaniyá̱n pi ̱
naxoko̱nana̱hu, xa̱huachí ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱Dios lacsacko̱niṯ tla̱n 
namaklhtiṉana̱hu quinca̱huaniyá̱n 
pi ̱xlip̱a̱án naliḻatamay̱a̱hu 
caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán. 
16

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱ma̱squi 
liẖuana ̱lacca̱xtlahuacaniṯ mactum 
cápsnat xla herencia laquim̱pi ̱hua̱ntu̱ 
akata̱xtunimac̱a chaṯum chixcú, 
tama ̱chixcú̱ pacs xlá ̱nahuán hua̱ntu̱ 
liṯay̱anicaniṯ hua̱mpi ̱hasta acxni ̱naniy̱ 
hua̱nti ̱ma̱sta̱ma tachihuiṉaakata̱xtun 
herencia, chunachí ̱nakalhiy̱ 
xlakasi. 17

 Lapi ̱lamajcú̱ chixcú̱ 
hua̱nti ̱ma̱lacca̱xtlahuinaniṯ cápsnat 
xla herencia niṯú̱ xtápalh cápsnat, 
hua̱mpi ̱lapi ̱aya niṉiṯ, entonces kalhiy̱ 
xlakasi sa̱mpi ̱tla̱n xlá ̱natlahuay 
hua̱ntu̱ tima̱lacnu̱nica ̱nataq̱uic̱án. 
18

 Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱xamaka̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱Dios titláhualh 
yama ̱xapu̱lh talacca̱xlán, na ̱ni ̱lay 
xkalhiy̱ liṯlihuaka ̱tu̱ xma̱lacnu̱niṯ 
hasta namaknic̱án tantum takalhíṉ, 
chu̱ nalis̱a̱huancán xkalhni c-xlacatiṉ 
Dios. 19

 Maktum Moisés ma̱akstokkoḻh 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat, chu̱ tzúculh 
liḵalhtahuakanikoy̱ xlim̱ap̱a̱ksiṉ Dios, 
a̱lis̱ta̱lh tíyalh tzutzoko panámac̱ 
xa̱huá ̱paktum xatuhua̱n hisopo, lup 
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múju̱lh anta̱ni ̱quilhtum xuí ̱xkalhnican 
lactzu̱ toro̱ xa̱huá ̱xla tíṉtzun hua̱ntu̱ 
xmakniḵo̱caniṯ, chu̱ xta̱huilhacaniṯ 
chúchut, tzúculh lim̱itxkoy̱ libro̱ 
anta̱ni ̱xtatzokniṯ xlim̱ap̱aksiṉ Dios, 
chu̱ na ̱chuná ̱lim̱itxkoḻh hua̱nti ̱antá ̱
pu̱tum xya̱koḻh. 20

 A̱lis̱ta̱lh Moisés 
chuna ̱na̱má ̱huanikoḻh: “Hua ̱yuma ̱
kalhni ̱ma̱luloka ̱pi ̱chiyú̱ Dios xlic̱a̱na ̱
caṯaṯlahuamá̱n aktum talacca̱xlán.” 
21

 Moisés na ̱lim̱itxkoḻh kalhni ̱yama ̱
xakasiya ̱templo xla lhákaṯ, chu̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xmaclacasquinat u̱nú̱ ctemplo. 
22

 Sa̱mpi ̱c-xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ 
xma̱xquiṉiṯ Moisés huan pi ̱ay̱uj xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xcajua̱laniṯ xafuerza pi ̱kalhni ̱
nalic̱haka̱makanicán, chu̱ na ̱huan pi ̱
hua̱nti ̱ni ̱nalis̱a̱huaniy Dios kalhni ̱ni ̱
maṯzanka̱naniy xtala̱kalhíṉ.

Cristo maktum tu̱ 
quinca̱lacxapaniko̱niṯán 

xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán 
caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱

23
 Yama ̱templo anta̱ni ̱

xlakataquilhpu̱tacán Dios hua̱ntu̱ 
xakasiya ̱titlahuanica,̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱
caj xaliu̱cxílhtiṯ hua̱ntu̱ huilachá ̱
c-akapú̱n, hua̱mpi ̱cumu lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ u̱nú̱ xlix̱cajualay xlacasquinca 
xuaniṯ pi ̱xkalhnican lactzu̱ takalhíṉ 
nalim̱a̱sa̱ntujlic̱án; hua̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ huilachá ̱c-akapú̱n xlacasquinca ̱
nalim̱a̱sa̱ntujlic̱án hua̱ntu̱ aṯzinu̱ 
xatla̱n kalhni. 24

 Huá ̱xpa̱lacata 
Quimpu̱chinacan Cristo ni ̱tanu̱niṯ 
tuncán c-templo̱ yunú̱ hua̱ntu̱ xala 
caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱nalis̱a̱huán 
xkalhni ̱c-xlacatiṉ Dios, c-xokspun 
aktum pu̱ca̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ 
xtlahuako̱niṯ chixcuhuíṉ, huata hua̱ntu̱ 
tláhualh pi ̱luhua antá ̱c-akapú̱n 
tanu̱niṯanchá ̱anta̱ni ̱huí ̱Quintlaṯican 
Dios laquim̱pi ̱caxaniḻiẖuayaj 
quilhtamacú̱ naquincap̱a̱lacachihuiṉ
anac̱há̱n c-xlacatíṉ. 25

 Xlá ̱caj xma̱n 
maktum tu̱ tanu̱niṯanchá ̱c-xlacatiṉ 

Dios laquim̱pi ̱natamacama̱stay̱ 
namaknic̱án, chu̱ stajtamákalh xkalhni ̱
laquim̱pi ̱nalix̱oko̱nán xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán, ni ̱xahuá ̱la̱ntla ̱
maklhu̱hua ̱tlahuakoḻh xanapuxcun 
pa̱lijni hua̱nti ̱caṯa caṯa ̱xtanu̱koy̱ 
c-pu̱lactum luhua xasa̱ntujlani ̱anta̱ni ̱
xuí ̱Dios laquim̱pi ̱nalis̱a̱huaniy 
xkalhnican takalhíṉ xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcan tachixcuhuíṯat. 26

 Lapi ̱
xlacasquinca ̱pi ̱maklhu̱hua ̱xtilis̱a̱hua ̱
xkalhni, hasta la̱ntla ̱tima̱lacatzuquic̱a ̱
caṯuxá̱huat, xlic̱a̱na ̱pi ̱maklhu̱huata 
cahuá ̱xtitamá̱sta̱lh namaknic̱án 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán; hua̱mpi ̱
hua̱nchú̱ cumu lakcha̱niṯ quilhtamacú̱, 
milh Cristo caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱ma̱n 
maktum namacama̱stay̱ xlatámaṯ 
c-xlacatiṉ Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum 
lim̱akniṯ lic̱a̱xtlahuá̱n, chu̱ maktum 
tu̱ quinca̱lakchaka̱niko̱niṯán xlip̱acs 
quintala̱kalhiṉcán caxaniḻiẖuayaj 
quilhtamacú̱. 27

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱
xlip̱acs quin maktum tu̱ niy̱a̱hu, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
naquinca̱ma̱xoko̱niy̱á̱n xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯahu u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
28

 pus na ̱chuná ̱chu̱ Cristo caj xma̱n 
maktum tamacamá̱sta̱lh namaknic̱án 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán c-xlacatiṉ 
Dios. Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱namimpalay 
xlim̱aktuy, hua̱mpi ̱nia̱lh huá ̱catilím̱ilh 
laquim̱pi ̱napaṯiṉampalay xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcan tachixcuhuíṯat sa̱mpi ̱
hua ̱xlá ̱maktum ma̱kantáxtiḻh. Hua̱nchú̱ 
tu̱ natlahuay pi ̱caj namín tiyakoy̱, chu̱ 
xatakatzíṉ nama̱akapu̱taxtiḵoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱, chu̱ kalhkalhim̱a̱kó̱ 
nahuán.

10  Yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ 
xakasiya ̱timá̱xquiḻh Moisés, 

pacs caj xma̱stíleṉka xuaniṯ hua̱ntu̱ 
ac̱u xlim̱á̱staṯ, hua̱mpi ̱ni ̱naj luhua huá ̱
xuaniṯ. Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱xlim̱ap̱aksíṉ ni ̱lim̱a̱xtuy chaṯum 
chixcú̱ pala nia̱lh lacléṉ c-xlacatíṉ Dios, 
hua̱nti ̱caṯa caṯa ̱lim̱inikoy̱ xapuxcu pa̱li ̱
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tu̱ huatiya xalim̱akniṯ xlic̱a̱xtlahuá̱n 
laquim̱pi ̱nalis̱a̱huaniy Dios xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán. 2 Sa̱mpi ̱lapi ̱judíos 
tancs xcatziḵoḻh pi ̱tama ̱a̱nim̱a̱lhna, 
tu̱ xlim̱ap̱aksiṉán c-xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés nalis̱a̱huankoy̱ c-xlacatiṉ Dios, 
xlic̱a̱na ̱xchaka̱makanikoḻh xlip̱acs 
xtala̱kalhiṉcán, pus nia̱lh caṯa caṯa ̱
xlis̱a̱huankoḻh, sa̱mpi ̱xlacán stalanca 
xcatziḵoḻh pi ̱nia̱lh tú̱ lip̱ec̱uankoy̱. 
3-4

 Sa̱mpi ̱yuma ̱xkalhnican lactzu̱ toro̱ 
xa̱huá ̱tíṉtzun hua̱ntu̱ xmakniḵoy̱ 
chu̱ xlis̱a̱huankoy̱ c-xlacatiṉ Dios, 
xlic̱a̱na ̱niucxni ̱chaka̱makanikoḻh 
xtala̱kalhiṉcán; huata tu̱ tláhualh caṯa 
caṯa ̱ca̱x xma̱lacapa̱stacniḵoy̱ pi ̱chunatá ̱
kalhiḵoy̱ xtala̱kalhiṉcán, ni ̱luhua 
xlakchaka̱niko̱niṯ.

5
 Huá ̱xpa̱lacata, acxni ̱tímilh Cristo 

caṯuxá̱huat, chuna ̱na̱má ̱huánilh Dios:
“Huix nia̱lh lacasquina ̱

nalis̱a̱huanicana ̱caj catu̱hua ̱
lim̱akniṯ takalhíṉ xpu̱xoko 
tala̱kalhíṉ,

huata huix quima̱xquiṉiṯa ̱
quintiyatliẖua ̱laquim̱pi ̱huá ̱
naclis̱a̱huaniyá̱n.

 6 Huix nia̱lh maṯla̱niy̱a ̱
namakniḵo̱cán lactzu̱ takalhíṉ tu̱ 
nalhcuyucán, usu nalis̱a̱huancán 
catu̱hua ̱a̱makapitziṉ 
lic̱a̱xtlahuá̱n xpu̱xoko tala̱kalhíṉ.

 7 Huá ̱xpa̱lacata quit chuná ̱ctiliẖua:̱ 
‘Huix tlanca talip̱a̱hu Dios,

pus chu̱ u̱cuilachá ̱quit laquim̱pi ̱
nactlahuay mintalacasquín,

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tatzoktahuilaniṯ 
quimpa̱lacata ̱c-Xasa̱ntujlani 
Liḵalhtahuaka.’ “

8
 Catlahuátit cuiṉta,̱ lapi ̱maká̱n 

quilhtamacú̱ Dios ma̱n xlim̱ap̱aksiṉaniṯ 
nalis̱a̱huanicán tip̱a̱lhu̱hua lic̱a̱xtlahuá̱n 
xpu̱xoko tala̱kalhíṉ, ¿tú̱ xpa̱lacata 
a̱lis̱ta̱lh huampalay pi ̱nia̱lh lacasquín, 
chu̱ ni ̱lakatiy̱ hua̱ntu̱ makniḵo̱cán, 
chu̱ lhcuyucán a̱nim̱a̱lhna ̱laquim̱pi ̱
chuná ̱liṯaxapaniṯ nahuán tala̱kalhíṉ? 

9
 Pus huá ̱chuná ̱liṯláhualh laquim̱pi ̱

lacatancs nama̱luloka ̱pi ̱nia̱lh 
lacasquín nalis̱a̱huanicán yuma ̱
lim̱akniṯ a̱nim̱a̱lhna ̱xpu̱xoko 
tala̱kalhíṉ, huata huá ̱tlak maṯlá̱niḻh 
tama ̱xasa̱sti lic̱a̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ 
macamá̱xquiḻh Cristo. Pus na ̱maṯlá̱niḻh 
Cristo acxni ̱huánilh Dios: “QuiDios, 
pus chu̱ u̱cuilachá ̱quit laquim̱pi ̱
nactlahuay mintalacasquín.” 10

 Cristo 
tláhualh xtalacasquín Dios acxni ̱
xlá ̱tamacamá̱sta̱lh, chu̱ niḻh caj 
quimpa̱lacatacán, na ̱acxni tuncán Dios 
quinca̱lim̱a̱xtún xtac̱huná ̱niṯú̱ leṉa̱hu 
quintala̱kalhiṉcán, sa̱mpi ̱acxni ̱xlá ̱
niḻh quilakxokocán, caj ma̱na huatiya 
maktum tu̱ quinca̱makanín xlip̱acs 
quintala̱kalhiṉcán caxaniḻiẖuayaj 
xtihua̱.

11
 Ma̱squi lacatancs catziy̱a̱hu 

pi ̱yuma ̱lim̱akniṯ a̱nim̱a̱lhna ̱hua̱ntu̱ 
ankalhíṉ lic̱a̱xtlahua̱nankoy̱ pa̱lijni 
xlic̱a̱na ̱pi ̱niucxni ̱lay chaka̱makán 
quintala̱kalhiṉcán, hua̱mpi ̱xlacán 
tu̱ huatiyá ̱liḻakatay̱aniṉán cha̱li ̱cha̱lí ̱
xlic̱a̱xtlahua̱ncán. 12

 Hua̱mpi ̱hua ̱
Jesucristo maktum tu̱ macamá̱sta̱lh 
xlatámaṯ laquim̱pi ̱tla̱n liṯaxapaniṯ 
nahuán xlip̱acs tala̱kalhíṉ, a̱lis̱ta̱lh chu̱ 
tahuilachá ̱c-xpakstacat Quintlaṯican 
Dios. 13

 Antá ̱chu̱ kalhkalhim̱aj 
nahuán hasta nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱Dios nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ 
tima̱lacnú̱nilh acxni ̱chuná ̱huánilh: 

“Quit nacmakatlajakoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱ta̱laṯlahuakoy̱á̱n laquim̱pi ̱
a̱lis̱ta̱lh pacs nalakachixcuhuiḵoy̱á̱n.” 
14

 Sa̱mpi ̱ma̱squi caj maktum la̱ntla ̱
xlá ̱titamacamá̱sta̱lh niḻh xpu̱xoko 
tala̱kalhíṉ, pus xlip̱acs hua̱nti ̱maktum 
lakchaka̱makanikoḻh xtala̱kalhiṉcán 
caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱xtac̱huná ̱
pala nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatiṉ 
Dios. 15

 Cha̱nchu̱ na ̱chuná ̱liẖuana ̱
quinca̱ma̱lulokniyá̱n Espíritu Santo 
acxni ̱na̱má ̱huan c-Xasa̱ntujlani 
Liḵalhtahuaka:
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 16 “Na̱má ̱huan Quimpu̱chinacán: 
‘A̱lis̱ta̱lh acxni ̱nachá̱n 
quilhtamacú̱ nim̱a ̱quit cliḻhca̱niṯ

nactaṯlahuakoy̱ aktum xasa̱sti 
talacca̱xlán, chu̱ na̱má ̱
naquiṯaxtuy:

Quit nacuiliy̱ quilim̱ap̱aksíṉ 
c-xtalacapa̱stacnicán,

chu̱ liẖuana ̱nactzokuiliy̱ 
c-xnacu̱cán.

 17 Chu̱ nia̱lh ucxni ̱
cactilacapa̱stacnikoḻh 
xtala̱kalhiṉcán, chu̱ 
xtamacapaṯanu̱ncán.’  ”

18
 Pus cumu xlic̱a̱na ̱pi ̱aya 

quinca̱maṯzanka̱nanicaniṯán xlip̱acs 
quintala̱kalhiṉcán, nia̱lh xlacasquinca ̱
tzap̱u̱ naliḻakatay̱aya̱hu Dios lhu̱hua 
xalim̱akniṯ lic̱a̱xtlahuá̱n xpu̱xoko 
tala̱kalhíṉ.

Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huán Cristo 
lip̱a̱xuhu calaktalacatzúhuiḻh Dios
19

 Chuná ̱pi ̱nata̱laníṉ, cumu 
Jesucristo aya stajmakaniṯ xkalhni ̱
caj quimpa̱lacatacán, pus quin nia̱lh 
tzinú̱ anán tamacpuhuá̱n naliṯanu̱ya̱hu 
yuma ̱lacatum xasa̱ntujlani c-akapú̱n 
anta̱ni ̱huí ̱Dios laquim̱pi ̱chap̱a̱xuhua̱na ̱
nalaktalacatzuhuiy̱a̱hu. 20

 Sa̱mpi ̱tancs 
sta̱lanima̱hu yama ̱sa̱sti xatiji latámaṯ 
hua̱ntu̱ chipaniṯahu, hua̱ntu̱ xlá ̱
quinca̱ma̱lacquiṉichín acxni ̱quiḻachi ̱
caj xpa̱lacata quincap̱a̱lacaníṉ, sa̱mpi ̱
acxni ̱niḻh Cristo quiṯáxtulh maktum 
lácxtiṯli, chu̱ map̱á̱nu̱lh yama ̱tlanca 
liḻakatlapá̱n c-xtemplo̱ Dios, chu̱ 
chuná ̱ma̱lácquiḻh yama ̱c-xlip̱u̱lactuy 
chiqui c-templo̱ huanicán lacatum 
luhua xasa̱ntujlani, laquim̱pi ̱chiyú̱ 
catiẖua ̱quin tla̱n natanu̱ya̱hu anta̱ni ̱
huí ̱Dios. 21

 Sa̱mpi ̱c-akapú̱n quin 
kalhiy̱a̱hu chaṯum tlanca talip̱a̱hu 
xapuxcu quimpa̱lijcán c-xtemplo 
Dios tu̱ huilachá ̱c-akapú̱n, hua ̱Jesús 
hua̱nti ̱mac̱uiṉtajliḵo̱caniṯ xlip̱acs huí ̱
antá. 22

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 

pi ̱luhua lip̱a̱xuhu, chu̱ akstiṯum 
quinacu̱cán caliḻaktalacatzuhuiẖu 
Dios, hua̱ntu̱ akstiṯum calip̱a̱huahu, 
chu̱ nia̱lh tú̱ tu̱ naquinca̱sta̱huayá̱n 
pala naquinca̱makstuntlahuayá̱n, 
sa̱mpi ̱liṯachaka̱niṯ quilis̱tacnacán 
luhua xastalanca chúchut xala 
c-akapú̱n. 23

 Luhua tlihuaklh cahuiliẖu 
quintaca̱najlacán, ni ̱pala caj caniẖuá ̱
u̱n naquinca̱leṉá̱n, chu̱ lip̱a̱xuhu 
cakalhkalhiṯiẖu acxni ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán 
caj xpa̱lacata lip̱a̱huana̱hu Cristo; 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán tancs 
nama̱kantaxtiy̱. 24

 Chu̱ la̱ntla ̱kalhiy̱a̱hu 
quilhtamacú̱ quinca̱miniṉiyá̱n 
hua̱ntu̱ akstiṯum nalap̱a̱xquiy̱a̱hu, 
nala̱maktay̱aya̱hu chaṯunu 
a̱makapitzíṉ, chu̱ natlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ lacuan tatlahu. 25

 Niucxni ̱
titachokotay̱aya̱hu xpa̱lacata naana̱hu 
liṯamacxtumiy̱a̱hu xtachihuiṉ Dios 
la̱ntla ̱lic̱atziḵoy̱ makapitzíṉ, huata 
ca̱x liẖuacá ̱cala̱ma̱akpuhuantiṉiẖu; 
laquim̱pi ̱macxtum nalaya̱hu, xaliẖuacá ̱
la̱ntla ̱catziy̱a̱hu pi ̱talacatzuhuim̱a 
quilhtamacú̱ acxni ̱namimpalay 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacán.

26
 Hua̱mpi ̱lapi ̱aya lakapasniṯahu 

tancs xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ 
quiacstucán lakmakana̱hu xtac̱huná ̱niṯú̱ 
liu̱cxilha̱hu xtalakalhamá̱n Dios, pus 
nia̱lh anán tí ̱caquinticap̱a̱lacaxoko̱nán 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán. 27

 Huata 
caj xma̱n nakalhkalhiy̱a̱hu la̱ntla ̱
tamakcatziy̱ yama ̱tlanca tapaṯíṉ acxni ̱
Dios namap̱aṯiṉiḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
caj lakmakankoḻh Dios. 28

 Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
lapi ̱chaṯum xkalhakaxmatmakán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, chu̱ lapi ̱xuí ̱
chaṯuy usu kalhatutu testigos 
hua̱nti ̱xma̱lulokkoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱
kalhakaxmatmakaniṯ xlim̱ap̱aksíṉ, pus 
nim̱pala chaṯum ti ̱catikalhmaktáy̱alh 
huata tuncán xliḻhcac̱án pi ̱lim̱ákniṯ. 
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29
 Lapi ̱chuná ̱xakspulakoy̱ hua̱nti ̱

xkalhakaxmatmakán xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés, ¿tú̱ puhuanáṯit huixín pi ̱tlak 
xaliẖuacá ̱nama̱xoko̱niḵo̱cán hua̱nti ̱
caj lactay̱amiḵoy̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús, chu̱ caj takamá̱n lim̱a̱xtukoy̱ 
xkalhni ̱hua̱ntu̱ stajmákalh, na ̱hasta 
ma̱xcajua̱liḵoy̱ cspiritu Dios hua̱nti ̱
quincap̱a̱xquiy̱á̱n? Sa̱mpi ̱yama ̱
xkalhni Cristo hua̱ntu̱ lim̱a̱lúlokli ̱pi ̱
Dios quincaṯaṯlahuán aktum xasa̱sti 
talacca̱xlán, chu̱ na ̱hua̱ntu̱ xalaktaxtún 
quinca̱lim̱a̱xtuniṯán. 30

 Sa̱mpi ̱catziy̱a̱hu 
la̱ntla ̱huaniṯ Quimpu̱chinacán: 

“Xma̱n quit ccatziy̱ la̱ntla ̱xlíḻat 
ma̱xoko̱niḵo̱cán tachixcuhuíṯat, 
xa̱huachí ̱xma̱n quit quiminiṉiy 
nactaṯlahuakoy̱ cuenta̱.” 31

 ¡Xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua lip̱ec̱ua ̱tu̱ naquiṯaxtunikoy̱ 
xlip̱acs ti ̱tahuacakoy̱ac̱há ̱c-xmacan 
Dios xastacná laquim̱pi ̱xlá ̱
naakastacya̱huakoy̱!

Hua̱nti ̱tzucuniṯ lip̱a̱huán 
Jesús ni ̱catachokotáy̱alh

32
 Hua̱mpi ̱caj calacapa̱stáctit 

acxni ̱akachitántit tu̱ xatlá̱n, chu̱ 
tzucútit lip̱a̱huanáṯit Cristo, na ̱acxni ̱
tuncán tzucún ca̱lakchiná̱n lhu̱hua 
tapaṯíṉ, chu̱ tacatzanájuat, hua̱mpi ̱
huixín tay̱anítit, chu̱ paṯíṯit xlip̱acs 
hua̱ntu̱ ca̱lakchín. 33

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱
lakachuníṉ makapitziṉ huixín 
lip̱ec̱ua ̱ca̱ma̱xcajua̱lic̱ántit, chu̱ 
ca̱ma̱ma̱xanic̱ántit anta̱ni ̱tzamacán 
laquim̱pi ̱naca̱liḻakasta̱nancanáṯit, 
hua̱mpi ̱makapitziṉ huixín 
ta̱lip̱uhuankóṯit hua̱nti ̱chuná ̱
xmap̱aṯiṉim̱a̱ko̱ca,̱ chu̱ maktay̱akóṯit. 
34

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín lakalhamankóṯit 
hua̱nti ̱xpaṯim̱a̱kó̱ pu̱lac̱hiṉ, chu̱ acxni ̱
ca̱maklhtic̱ántit hua̱ntu̱ xkalhiy̱áṯit 
xtapalh tumiṉ, huixín chap̱a̱xuhua̱na ̱
tilip̱aṯiṉántit, sa̱mpi ̱stalanca catziy̱áṯit 
pi ̱c-akapú̱n kalhiy̱áṯit aktum tlak 
xatlá̱n, chu̱ niucxni ̱laksputa ̱tamacú̱n. 
35

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱

niucxnicú̱ cataxlajuaníṯit, huata chunatá ̱
calip̱a̱huántit hua̱ntu̱ ca̱najlayáṯit 
laquim̱pi ̱tla̱n namaklhtiṉanáṯit 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱lacnu̱nicaniṯán. 
36

 Acxni ̱ca̱lakchiná̱n talip̱uhuá̱n, 
chu̱ talakapútziṯ catatlihuáklhtit 
c-mintapuhua̱ncán laquim̱pi ̱la̱ntla ̱
ankalhíṉ nama̱kantaxtiy̱áṯit 
xtalacasquín Dios tla̱n 
namaklhtiṉanáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱
ma̱lacnu̱niṯ. 37

 Sa̱mpi ̱c-Xasa̱ntujlani 
Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huan:

“Xlic̱a̱na ̱nia̱lh maka̱s quilhtamacú̱, 
nia̱lh luhua catimakapálalh,

aya namín hua̱nti ̱xlim̱ínat.
 38 Tamá ̱hua̱nti ̱quit clim̱a̱xtuniṯ 

xtac̱huná ̱pala nia̱lh tú̱ lacléṉ 
c-quilacatíṉ, chu̱ xalaktaxtún 
quincam huaniṯ,

xma̱n hua ̱la̱ntla ̱xankalhíṉ 
quilip̱a̱huán chunacú̱ liḵalhim̱a ̱
nahuán latámaṯ xlis̱tacna,

hua̱mpi ̱lapi ̱natachokotay̱ay, chu̱ 
nia̱lh naquilip̱a̱huán,

xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua naquimakalip̱uhuán.”
39

 Hua̱mpi ̱ni ̱calacásquilh Dios 
pi ̱quin namaklhtastiḵoy̱a̱hu hua̱nti ̱
tachokotay̱akoy̱, nia̱lh lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo, sa̱mpi ̱caj aktzankaṯay̱akoy̱, 
huata quin chunatá ̱catziy̱a̱hu pi ̱
nalakma̱xtuya̱hu quilis̱tacnacán la̱ntla ̱
akstiṯum nalip̱a̱huana̱hu Dios.

Ma̱squi ni ̱ucxilhma̱hu hua̱ntu̱ 
lip̱a̱huana̱hu hua̱mpi ̱ca̱najlaya̱hu

11  Lapi ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huana̱hu Dios, 
pus tancs quilic̱a̱najlatcán 

pi ̱namaklhtiṉana̱hu hua̱ntu̱ 
kalhkalhim̱a̱hu; na ̱luhua lacatancs 
quilic̱atziṯcán pi ̱xlic̱a̱na ̱huí,̱ chu̱ 
anán hua̱ntu̱ lip̱a̱huana̱hu ma̱squi ni ̱
ucxilhma̱hu. 2 Sa̱mpi ̱hasta xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán, Dios ca̱lim̱á̱xtulh 
lactalip̱a̱hu xlakskatá̱n caj xpa̱lacata 
lip̱a̱huankoḻh hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niko̱niṯ.

3
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quin ni ̱

ucxilhniṯahu acxni ̱caj xliṯlihuaka 

HEBREOS 10 ,  11



554

xtachihuiṉ Dios lim̱a̱lacatzuquiḵoḻh 
xlip̱acs hua̱ntu̱ anán c-akapú̱n, chu̱ 
caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱ca̱najlaya̱hu 
pi ̱chuná tlahuaniṯ. Pus xlip̱acs 
hua̱ntu̱ la̱nchú̱ ucxilha̱hu, Dios 
lim̱a̱lacatzuquiṉiṯ hua̱ntu̱ ni ̱naj xanán.

4
 Maká̱n, caj xpa̱lacata cumu Abel 

luhua xlip̱a̱huán Dios xlá ̱lis̱a̱huánilh 
xlic̱a̱xtlahuá̱n xpu̱xoko xtala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ tlak xatlá̱n ni ̱xahua hua̱ntu̱ 
lis̱a̱huánilh xta̱la Caín. Dios lakátiḻh 
xlic̱a̱xtlahuá̱n, chu̱ lim̱á̱xtulh talip̱a̱hu 
chixcú. Ma̱squi maká̱n niṉiṯ Abel, 
hua̱mpi ̱chunacú̱ lic̱hihuiṉama ̱tla̱n 
xtatlahu hua̱ntu̱ tlahuaniṯ la̱ntla ̱lip̱a̱hua ̱
Dios.

5
 Na ̱chuna liṯum xamaka̱n chixcú̱ 

xuanicán Enoc, akstiṯum lip̱a̱hua ̱
Dios, huá ̱xpa̱lacata chaṯumiṉica 
xastacná ̱liḻeṉca ̱c-akapú̱n, ni ̱u̱nú̱ 
niḻh, sa̱mpi ̱acxni ̱tzucúcaj putzacán 
nia̱lh ta̱ksca ̱aya xleṉiṯtá ̱Dios. 
C-xasa̱ntujlani Liḵalhtahuaka ̱huan 
pi ̱acxni ̱xlamajcú̱ caṯuxá̱huat, Dios 
luhua lakátiḻh la̱ntla ̱akstiṯum 
xlip̱a̱huán. 6 Tancs quilic̱atziṯcán pi ̱ni ̱
chaṯum ti ̱tla̱n namakapa̱xuhuay Dios 
lapi ̱ni ̱lip̱a̱huán, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
laktalacatzuhuip̱utún Dios, xlacasquinca ̱
pu̱lh naca̱najlay pi ̱Dios lama ̱xastacná, 
chu̱ pi ̱nalakalhamankoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
putzakoy̱, chu̱ lip̱a̱huankoy̱.

7
 Na ̱chuna liṯum xamaka̱n 

quilhtamacu̱ Noé caj xpa̱lacata 
xlip̱a̱huán Dios, acxni ̱Dios mac̱atzíṉiḻh 
hua̱ntu̱ nalay, ma̱squi ni ̱naj xtasiyuy 
hua̱ntu̱ huanica,̱ xlá ̱ca̱najlalh, chu̱ 
tzúculh tlahuay yama ̱tlanca páklhaṯ 
laquim̱pi ̱tla̱n napu̱lakma̱xtukoy̱ 
ti ̱xala c-xchic. Xa̱huachí ̱caj 
xpa̱lacata cumu Noé lip̱a̱hua ̱Dios, 
chu̱ tláhualh hua̱ntu̱ lim̱ap̱áksiḻh, 
chuná ̱lim̱akstuntlahuakoḻh xlip̱acs 
a̱makapitziṉ tachixcuhuíṯat xala 
caṯuxá̱huat hua̱nti ̱pacs mu̱xtukoḻh 
sa̱mpi ̱ni ̱ca̱najlaputunkoḻh hua̱ntu̱ 
xuanima̱ko̱ca,̱ huata xlá ̱tla̱n 

maklhtíṉalh xlaktaxtut xlis̱tacna ̱hua̱ntu̱ 
Dios ma̱xquiḵoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱.

Xamaka̱n quintlaṯcan Abraham 
tancs lip̱a̱hua ̱Dios

8
 Na ̱chuna liṯum caj xpa̱lacata ̱pi ̱

Abraham xlip̱a̱huán Dios, acxni ̱Dios 
tac̱hihuíṉalh, chu̱ huánilh pi ̱catáca̱xli 
caalh mákat anta̱ni ̱xlá ̱nama̱xquiy̱ 
aktum tlanca tíyat anta̱ni ̱lip̱a̱xuhu 
natahuilay, xlá ̱ca̱nájlalh hua̱ntu̱ 
huanica,̱ la̱liẖuán tzúculh taca̱xa ̱
c-xcac̱hiquíṉ, huatiyá ̱pi ̱tzúculh 
tla̱huán ma̱squi ni ̱xcatziy̱ xaní ̱
luhua xcha̱ma̱. 9 Chu̱ caj xpa̱lacata pi ̱
ca̱nájlalh hua̱ntu̱ Dios xma̱lacnu̱niniṯ 
nataq̱uiy̱, antá ̱xlá ̱xlamac̱há ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱chaṯum tijiṯla̱huani ̱hua̱nti ̱caj 
xmakui.̱ Hua̱mpi ̱cumu xlip̱a̱huán 
Dios pa̱xuhua̱na ̱páṯiḻh hua̱ntu̱ antá ̱
xakspulama,̱ chu̱ hasta tipu̱tahui ̱lactzu̱ 
chiqui ̱hua̱ntu̱ xlia̱kstis̱akako̱cán 
xmakxu̱hua calhniḻu̱. Na ̱antá ̱
xtap̱u̱huilakoḻh chaṯuy xcaman Isaac, 
chu̱ Jacobo ti ̱na ̱macxtum xta̱kalhiḵoy̱ 
tu̱ huatiya tama̱lacnú̱n. 10

 Hua̱mpi ̱
Abraham niucxnicú̱ aṯuyá ̱puhua,̱ huata 
xlá ̱chunatiyá ̱xucxilhlacacha̱ma ̱hasta 
niḻiẖuayá ̱luhua nachá̱n yama ̱c-tlanca 
cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ niucxni ̱catiláclalh 
sa̱mpi ̱huá ̱Dios xliḻhca̱huiliṉiṯ, chu̱ huá ̱
ma̱n xtlahuaniṯ.

11
 Na ̱chuna liṯum yama ̱tzican 

Sara hua̱nti ̱xpuscaṯ xuaniṯ Abraham, 
ma̱squi xlá ̱aya tzicaná xuaniṯ, chu̱ 
ni ̱lay xkalhiy̱ xcamán, xa̱huachí ̱
Abraham luhua aya koḻutzíṉ xuaniṯ, 
pero cumu lacxtum xlip̱a̱huankoy̱ 
Dios maklhtiṉankoḻh liṯlihuaka, chu̱ 
kalhiḵoḻh chaṯum xkahuasacán, sa̱mpi ̱
xca̱najlakoy̱ pi ̱Dios pacs nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱xma̱lacnu̱niko̱niṯ. 12

 Ma̱squi 
luhua koḻutziná xuaniṯ Abraham, 
chu̱ nia̱lh luhua maka̱s quilhtamacú̱ 
xtilama,̱ pero makastackoḻh 
xkahuasacán, chu̱ na ̱xtac̱huná ̱
xliḻhu̱hua ̱stacu̱ tu̱ huí ̱c-akapú̱n 
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típaclhli ̱tilhú̱hualh xquilhtzúcut, usu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xliḻhu̱hua cucu̱ tu̱ anán 
c-xquilhtu̱n ta̱kaya̱huaná ̱hua̱ntu̱ ni ̱lay 
pu̱tlakacán akastunu.

13
 Xlip̱acs yuma ̱chixcuhuíṉ tiniḵoḻh 

acxni ̱Dios ni ̱xa̱ma̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ 
xma̱lacnu̱niko̱niṯ; hua̱mpi ̱cumu 
xlip̱a̱huankoy̱ Dios, xca̱najlakoy̱ 
pi ̱pacs nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ 
xca̱huaniniṯ, chu̱ tilip̱a̱xuhuakoḻh 
hua̱ntu̱ nakantaxtuy ma̱squi caj 
lakamákat xucxilhlacacha̱nkoy̱. Xlacán 
stalanca catziḵoḻh pi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
caj xtiṯaxtuma̱kó̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum hua̱nti ̱caj xamini. 14

 Cha̱nchu̱ 
hua̱nti ̱chuná ̱lic̱hihuiṉanko̱niṯ xlacán 
lacatancs quinca̱lim̱a̱akata̱ksniy̱á̱n pi ̱
chunacú̱ tiputzama̱kó̱ lacatum anta̱ni ̱
luhua natapaksiḵoy̱, chu̱ xlip̱a̱án antá ̱
natahuilakoy̱. 15

 Sa̱mpi ̱lapi ̱caj xma̱n 
hua cahuá ̱putzama̱koḻh aktum pú̱cuxtu 
xtac̱huná ̱tu̱ xmakaxtakko̱niṯanchá ̱
c-xcac̱hiquiṉcán, pus ni ̱xatuhua ̱
xtitapu̱spitkoḻh anta̱ni ̱xminko̱niṯanchá. 
16

 Hua̱mpi ̱xlacán xputzama̱kó̱ aktum 
tlak xatlá̱n, chu̱ lip̱a̱xuhu tíyat; huá ̱
xucxilhlacacha̱nko̱niṯ yama ̱xasa̱sti 
xcac̱hiquiṉcán xala c-akapú̱n. Huá ̱
xpa̱lacata Dios ni ̱tzinú̱ lim̱a̱xanankoy̱ 
acxni ̱liṯay̱akoy̱ pi ̱huá ̱xDioscán, sa̱mpi ̱
aya ca̱xtlahuaniko̱niṯ aktum xatlá̱n, chu̱ 
ca̱lip̱a̱xuhu cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱lacxtum 
nata̱latama̱koy̱.

17
 Xa̱huá ̱na ̱calacapa̱stáctit, 

acxni ̱Dios tiliú̱cxilhli ̱Abraham lapi ̱
xlic̱a̱na ̱xlip̱a̱huán, xlá ̱ca̱nájlalh, chu̱ 
kalhakáxmatli hua̱ntu̱ lim̱ap̱áksiḻh 
Dios pi ̱camákniḻh xkahuasa Isaac 
c-xokspun pu̱ca̱xtlahuá̱n laquim̱pi ̱
chuná ̱nalis̱a̱huaniy Dios la̱ntla ̱aktum 
liṯaca̱xtlahuá̱n xpu̱xoko tala̱kalhíṉ. 
Pus chuná ̱xlic̱a̱na ̱tzúculh tlahuay, 
ma̱squi xcatziy̱ pi ̱yuma ̱cha̱stum 
xkahuasa hua̱nti ̱Dios chuna ̱na̱má ̱
tilic̱hihuíṉalh: 18

 “Caj xpa̱lacata tama ̱
minkahuasa ̱huanicán Isaac lhu̱hua ̱
nakalhiy̱a ̱ti ̱nalacachinkoy̱ a̱lis̱ta̱lh 

minquilhtzúcut.” 19
 Abraham stalanca 

xcatziy̱ pi ̱Dios kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱nama̱lakastakuaniy̱ xkahuasa ̱
ca̱liṉíṉ, chu̱ ma̱squi a̱lis̱ta̱lh huanipá ̱
pi ̱ni ̱camákniḻh, tla̱n napuhuana̱hu pi ̱
caj xaliu̱cxílhtiṯ xuaniṯ hua̱ntu̱ xlic̱a̱na ̱
xtikantáxtulh lapi ̱xtimákniḻh la̱ntla ̱
xuanicaniṯ natlahuay.

20
 Na ̱chuna liṯum Isaac, xkahuasa 

Abraham, liṯac̱hihuiṉankoḻh 
xlakkahuasán Jacob, chu̱ Esaú pi ̱
Dios lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ nama̱xquiḵoy̱ 
chaṯunu sa̱mpi ̱xlá ̱akstiṯum xlip̱a̱huán 
hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niko̱niṯ. 21

 Na ̱
chuna liṯum acxni ̱Jacob koḻutziná 
xuaniṯ, chu̱ aya xnim̱ajá, chaṯunu 
chaṯunu̱ liṯac̱hihuiṉankoḻh xnata̱natna 
xlakkahuasan José pi ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ Dios nama̱xquiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
naliḻatama̱koy̱, sa̱mpi ̱xlá ̱akstiṯum 
xca̱najlaniṯ hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niko̱caniṯ, 
chu̱ ma̱squi xliṯakalán ta̱kxpáq̱uiḻh 
tíjaxli c-xquincan xlíx̱toko, má̱xquiḻh 
pa̱xcatcatzíṉit Dios xpa̱lacata 
xtama̱lacnú̱n.

22
 Na ̱chuna liṯum, maká̱n acxni ̱aya 

xnim̱ajá ̱José caj xpa̱lacata ̱pi ̱xlá ̱tancs 
xlip̱a̱huán Dios mac̱atziṉic̱a ̱pi ̱hua ̱
yama ̱xnatac̱hiquiṉ israelitas pacs 
nataxtukoy̱ac̱há ̱c-xatiyat Egipto, xa̱huá ̱
hasta makaxtaktáq̱uilh tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱naleṉcán xlaclúcut laquim̱pi ̱
antá ̱nama̱acnu̱canac̱há ̱c-xatiyat 
Canaán.

Moisés na ̱akstiṯum lip̱a̱huaniṯ Dios
23

 Na ̱chuna liṯum yama ̱maka̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱tilacáchilh Moisés, 
xtlaṯ, chu̱ xtzí ̱maṯzeḵkoḻh aktutu 
papá sa̱mpi ̱ucxilhkoḻh pi ̱luhua 
liḻakatiṯ kahuasa, chu̱ caj xpa̱lacata 
xlip̱a̱huankoy̱ Dios, xa̱huá ̱tancs 
xcatziḵoy̱ pi ̱xlá ̱pacs nama̱kantaxtiy̱ 
c-xlatámaṯ yama ̱kahuasa ̱hua̱ntu̱ 
xma̱lacnu̱niko̱niṯ, chu̱ ma̱squi 
rey Faraón xlim̱ap̱aksiṉaniṯ pi ̱
camakniḵo̱ca xlip̱acs lactzu̱ lakskata̱n 
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israelitas, xlacán ni ̱tzinú̱ pec̱uankoḻh 
huata chunatá ̱lip̱a̱huankoḻh Dios.

24
 Na ̱xa̱huá ̱acxni ̱Moisés 

chixcuhuíḻalh, cumu xlá ̱na ̱luhua 
akstiṯum xlip̱a̱huán Dios xlá ̱ni ̱
maṯlá̱niḻh naliṯapac̱uhuiy̱ xta̱nat rey 
xala c-Egipto, sa̱mpi ̱hua ̱xtzumaṯ 
rey xmakastacniṯ, 25

 huata tla̱n 
tláhualh acxtum naán tap̱aṯiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xlip̱aṯim̱a̱koḻh israelitas hua̱nti ̱
Dios xca̱lacsacniṯ nalakma̱xtukoy̱, 
chu̱ ni ̱maṯlá̱niḻh naán makpa̱xuhuay 
c-xlakstip̱a̱ncan hua̱nti ̱luhua 
lactalip̱a̱hu map̱aksiṉaníṉ, chu̱ na ̱
namaktlahuay tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
nalip̱a̱xuhuay. 26

 Xlá ̱aṯzinu̱ tlak 
tla̱n makcátziḻh sa̱mpi ̱maṯlá̱niḻh 
lacxtum natap̱aṯiḵoy̱ hua̱nti ̱Dios 
xca̱lacsacniṯ ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
xucxilhputunko̱cán, xlá ̱chuná ̱tláhualh 
sa̱mpi ̱xucxilhlacacha̱ma ̱hua̱ntu̱ tlak 
tlanca xtápalh nama̱xquic̱án c-xlacatiṉ 
Dios, chu̱ ni ̱huá ̱lakatiḻáca̱lh yama ̱tu̱ 
xtapalh tumiṉ hua̱ntu̱ xma̱xquic̱án 
c-xatiyat Egipto.

27
 Na ̱huá ̱xpa̱lacata ̱pi ̱Moisés 

xlip̱a̱huán Dios, chu̱ xca̱najlay hua̱ntu̱ xlá ̱
xma̱lacnu̱niko̱niṯ xcamán, xlá ̱ni ̱aṯuyá ̱
puhua,̱ huata táca̱xli, táxtulh c-Egipto, 
ni ̱huá ̱cuiṉtaj tláhualh pi ̱nasiṯziy̱ rey 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xtlahuama,̱ huata 
xlá ̱aktum xcatziy̱ nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ xmaṯzuquiṉiṯ, sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱
pala luhua ma̱n xucxilhma ̱Dios ti ̱ni ̱
tasiyuy. 28

 Xa̱huá ̱cumu Moisés ca̱nájlalh 
hua̱ntu̱ huánilh Dios xlá ̱mákniḻh 
tantum calhniḻu̱, chu̱ lim̱ap̱aksíṉalh 
pi ̱xkalhni ̱calip̱uxmanic̱a ̱xama̱laccha 
akatunu xchiccan israelitas, sa̱mpi ̱yuma ̱
catzis̱ní ̱Dios macámilh chaṯum ángel 
hua̱nti ̱makniḵoḻh xanapuxcun camán 
hua̱nti ̱xuilakó̱ c-Egipto, hua̱mpi ̱anta̱ni ̱
xlip̱axiḵo̱caniṯ kalhni ̱má̱laccha, caj 
chunatá tiṯum tiṯáxtulh tiakspuntzá̱lalh 
ángel yama ̱chiqui, chu̱ yama ̱tzis̱ní ̱
maṯzuquiḵoḻh xpa̱scuajcan israelitas 
huanicán pa̱scua ̱xla ta̱kspuntza̱líṉ.

29
 Na ̱chuna liṯum acxni ̱israelitas 

taxtuko̱chá ̱c-xatiyat Egipto, acxtum 
ca̱najlakoḻh hua̱ntu̱ Dios huanikoḻh, chu̱ 
pacs lip̱a̱huankoḻh, huá ̱xpa̱lacata tla̱n 
lip̱aṯacutkoḻh yama ̱tlanca ta̱kaya̱huaná ̱
huanicán Mar Rojo, ca̱scacni, 
xtac̱huná ̱la̱mpala niṯú̱ xuaniṯ chúchut, 
hua̱mpi ̱caj lip̱untzú acxni ̱soldados 
xala c-Egipto na ̱xpaṯacutputunkoy̱, 
antá ̱xlacán pu̱tum mu̱xtukoḻh. 30

 Na ̱
calacapa̱stáctit la̱ntla ̱israelitas 
liṯamakstilikoḻh aktujun quilhtamacú̱ 
xacac̱hiquiṉ Jericó, caj xpa̱lacata 
xlip̱a̱huankoy̱ Dios, chu̱ xca̱najlakoy̱ 
hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niko̱niṯ, pus yuma ̱
páṯzaps hua̱ntu̱ xlis̱tilihuilic̱aniṯ 
cac̱hiquíṉ caj xalan ta̱kpu̱spitkoḻh. 31

 Na ̱
chuna ̱yama ̱xaaktzankaṯay̱ani puscaṯ 
huanicán Rahab, hua̱nti ̱maṯzeḵkoḻh 
c-xchic yama ̱chixcuhuiṉ israelitas 
hua̱nti ̱xanko̱niṯ ucxilhuiliṉankoy̱ 
c-xcac̱hiquíṉ. A̱lis̱ta̱lh acxni ̱Dios 
ma̱sputukoḻh ti ̱xala c-Jericó, Rahab 
niṯú̱ akspúlalh caj xpa̱lacata lip̱a̱hua ̱
Dios.

32
 ¿Tú̱ taj̱iṯá ̱xacca̱huanín? 

Sa̱mpi ̱ni ̱acchá̱n quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nacca̱huaniyá̱n xpa̱lacata 
Gedeón, chu̱ Barac, chu̱ Sansón, 
chu̱ Jefté, chu̱ David, chu̱ Samuel, 
chu̱ xpa̱lacata ̱lhu̱hua xalakmaka̱n 
xpa̱lacachihuiṉaniṉ Dios. 33

 Na ̱
caj xpa̱lacata xlip̱a̱huankoy̱ Dios 
chu̱ akstiṯum xca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ 
xuaniko̱niṯ, xlic̱a̱na ̱pi ̱kalhiḵoḻh 
liṯlihuaka ̱naakchipakoy̱ aṯanuj tíyat, 
chu̱ akstiṯum huiliḵoḻh xlim̱ap̱aksiṉcán, 
makamaklhtiṉankoḻh hua̱ntu̱ Dios 
xma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱, chu̱ 
acxni ̱makapitzíṉ xlakmuju̱ko̱cán 
leones laquim̱pi ̱nahuako̱cán, caj 
xpa̱lacata xlip̱a̱huankoy̱ Dios 
pus niṯú̱ xtlahuanikoy̱. 34

 Chu̱ 
acxni ̱clhcuyuputunko̱cán 
xtamacapu̱ko̱cán c-tlanca lhcúyaṯ, 
hua̱mpi ̱xlacán xma̱mixikoy̱, 
chu̱ maklhu̱hua ̱laktaxtunikoḻh 
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acxni ̱xlim̱aknip̱utunko̱cán espada, 
tikalhiḵoḻh liṯlihuaka ̱acxni ̱luhua 
xlaclakoy̱, ma̱squi ni ̱lactalíp̱a̱hu 
xuanko̱niṯ hua̱mpi ̱kalhiḵoḻh liṯlihuaka, 
chu̱ tay̱anikoḻh c-pu̱ta̱laṯlahu, chu̱ 
maklhu̱hua ̱pu̱tlakatza̱laleṉkoḻh 
yama ̱xala makat tropa hua̱nti ̱
xta̱la̱maknim̱a̱kó̱ c-pu̱ta̱laṯlahu. 
35

 Xa̱huachí ̱makapitziṉ lacchaján caj 
xpa̱lacata akstiṯum xlip̱a̱huankoy̱ Dios, 
hua̱nti ̱xmakniṉiko̱caniṯ xliṉata̱lancán 
hua̱mpi ̱lakastakuanankoḻh ca̱liṉíṉ.

Chu̱ hasta makapitzíṉ ni ̱
pec̱uankoḻh la̱ntla ̱makniḵo̱ca ̱anta̱ni ̱
xmap̱atinim̱a̱ko̱ca ̱ni ̱lacasquinkoḻh 
nalakma̱xtuko̱cá̱n sa̱mpi ̱xcatziḵoy̱ 
pi ̱acxni ̱nalakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ 
aṯzinu̱ ca̱lip̱a̱xuhu anta̱ni ̱nacha̱nkoy̱. 
36

 Makapitzíṉ pa̱xuhuana̱leṉkoḻh 
ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
lim̱a̱ma̱xaniḵo̱ca,̱ liḵama̱nanko̱ca,̱ 
ka̱snokko̱ca,̱ lic̱hiẖuiliḵo̱ca ̱cadenas, chu̱ 
map̱aṯiṉiḵo̱ca ̱pu̱lac̱hiṉ. 37

 Na ̱chuna 
liṯum lhu̱hua ̱hua̱nti ̱lia̱ctalamakniḵo̱ca ̱
chíhuix, makapitzíṉ liḻacchucutucxko̱ca ̱
sierra, huí ̱ti ̱lim̱akniḵo̱ca ̱espada, 
lhu̱hua hua̱ntu̱ tipaṯiḵoḻh. Makapitzíṉ 
cha̱lip̱uhua̱na ̱xlapu̱lakoy̱ sa̱mpi ̱
luhua laklim̱a̱xkaníṉ xuanko̱niṯ, 
chu̱ lacatum lacatum xankoy̱ 
maktahuilakoy̱, makapitziṉ caj xma̱n 
huá ̱xliḻhaka̱nankoy̱ xmakxu̱hua 
calhniḻu̱, usu xla tíṉtzun sa̱mpi ̱ni ̱
xanán tu̱ a̱makapitzíṉ naliḻhaka̱nankoy̱. 
Makapitzíṉ xacatzajuananíṉ 
xlapu̱lakoy̱ la̱ntla ̱xaliḵamá̱n 
xtlahuako̱caniṯ. 38

 Yuma ̱koxutaníṉ 
hua̱nti ̱niṯú̱ xlakasi liu̱cxilhkoḻh hua̱nti ̱
xala yuma ̱caṯuxá̱huat, makapitzíṉ 
xlacán ankalhíṉ xtza̱lapu̱lay caniẖuá ̱
c-desierto anta̱ni ̱niṯí ̱xuilakó,̱ usu 
caṯlancaq̱uihuíṉ, usu anta̱ni ̱xta̱kskoy̱ 
tla̱n natatzeḵkoy̱ c-xtampiṉ sipi ̱usu 
c-lactlanca lhucu.

39
 Ma̱squi xlacán luhua lactalíp̱a̱hu 

liṯaxtukoḻh caj xpa̱lacata luhua 
akstiṯum lip̱a̱huankoḻh Dios, hua̱mpi ̱

nim̱pala chaṯum xlacán maklhtíṉalh 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat hua̱ntu̱ Dios 
xma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱. 40

 Huá ̱
chuná ̱liṯláhualh Dios sa̱mpi ̱aya 
xquincap̱a̱staclacamimá̱n quin, laquim̱pi ̱
chuná ̱la̱ntla ̱quin chu̱ xlacán acxtum 
namaklhtiṉana̱hu yama ̱tapa̱xuhuá̱n 
chu̱ laktáxtut hua̱ntu̱ xlá ̱xma̱lacnu̱niṯ.

Caj xma̱n huá ̱calip̱a̱huahu, chu̱ 
caucxilhlacacha̱hu Jesús.

12  Pus huá ̱xpa̱lacata, la̱ntla ̱
lakapaskoy̱a̱hu lhu̱hua 

hua̱nti ̱lactalip̱a̱hu liṯaxtukoḻh caj 
xpa̱lacata akstiṯum lip̱a̱huankoḻh 
Dios, pus quin quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱
na ̱calakmakahu xlip̱acs hua̱ntu̱ ni ̱
quinca̱maktay̱ayá̱n, chu̱ yama ̱lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ quinca̱soka̱liy̱á̱n, 
huata akstiṯum cakosnahu yuma ̱c-tiji ̱
anta̱ni ̱quiliṯla̱huanatcancú̱ caj la̱ntla ̱
lip̱a̱huana̱hu Dios. 2 Huata xma̱n 
huá ̱caucxilhlacacha̱hu Jesús, pus huá ̱
quimpu̱laleṉacán, chu̱ quiliu̱cxilhtiṯcán 
la̱ntla ̱akstiṯum nalip̱a̱huana̱hu Dios. 
Sa̱mpi ̱xlá ̱pa̱xuhua̱nap̱áṯiḻh acxni ̱
map̱aṯiṉic̱a,̱ chu̱ maknic̱a ̱c-cruz, chu̱ ni ̱
huá ̱cuiṉtaj tláhualh pala luhua tlanca 
lim̱a̱xaná ̱hua̱ntu̱ xtlahuanimac̱a,̱ sa̱mpi ̱
xlá ̱stalanca xcatziy̱ pi ̱a̱lis̱ta̱lh nakalhiy̱ 
tlanca tapa̱xuhuá̱n, chu̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱
chu̱ antá ̱huilachá ̱c-xpa̱xtu̱n Dios 
ta̱map̱aksiṉama̱.

3
 Calacapa̱stáctit la̱ntla ̱Jesús páṯiḻh 

c-xlacatiṉcan yama ̱makla̱kalhiṉaniṉ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱map̱aṯiṉiḵoḻh 
laquim̱pi ̱ni ̱naliṯlakuanáṯit, 
chu̱ ni ̱nataxlajuaniy̱áṯit acxni ̱
natalactuhuajáṯit la̱ntla ̱lip̱a̱huanáṯit. 
4

 Huixín tla̱n ta̱laṯlajapáṯit tala̱kalhíṉ, 
la̱ntla ̱lacuán tu̱ tlahuapáṯit, hua̱mpi ̱
niṯí ̱ac̱a̱lim̱akniy̱á̱n paṯip̱áṯit. 5 Hua ̱chú̱ 
huixín hua̱nti ̱pala paṯzanka̱ko̱niṯtá ̱
nacca̱ma̱lacapa̱stacayá̱n xaakstiṯum 
xtastacya̱hu Dios hua̱ntu̱ ma̱xquiḵoy̱ 
xlakskatá̱n, na̱má ̱huan chaṯum 
c-Liḵalhtahuaka:
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“Ca̱na ̱huix quincam, ni ̱caj 
cakalhakaxpatmákanti ̱hua̱ntu̱ 
lia̱kastacya̱huayá̱n Mimpu̱china 
Dios acxni ̱laclatay̱ápaṯ 
c-milatámaṯ;

na ̱ni ̱caliḻip̱úhuanti ̱acxni ̱
akastacya̱huayá̱n.

 6 Sa̱mpi ̱hua ̱Mimpu̱china Dios 
maṯancsaputunkoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
xlá ̱pa̱xquiḵoy̱,

chu̱ hasta map̱aṯiṉiḵoy̱ laquim̱pi ̱
namaṯancsay xlatamaṯcán hua̱nti ̱
xlá ̱lim̱a̱xtukoy̱ xlakskatá̱n.”

7
 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 

pi ̱capaṯíṯit xlip̱acs tapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
ca̱lakchiná̱n sa̱mpi ̱Dios chuná ̱
lim̱aṯancsaputún milatamaṯcán 
huixín hua̱nti ̱la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱xcamán 
ca̱liḵalhiy̱á̱n. Sa̱mpi ̱¿xatí ̱chaṯum 
xatlaṯ, chu̱ lapi ̱huilakó̱ xcamán ni ̱
juerza ̱quilhniḵoy̱ usu liẖuanikoy̱ acxni ̱
pala tu̱ liḻaclatay̱akoy̱ C-xlatamaṯcán? 
8

 Hua̱mpi ̱hua ̱palapi ̱Dios ni ̱
ca̱maṯancsamá̱n acxni ̱laclatay̱apáṯit 
c-milatamaṯcán, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tlahuama̱kó̱ xcamán, ma̱x huá ̱liḻay 
pi ̱ni ̱luhua xcamán huixín, huata 
ca̱lim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱hua̱nti ̱ni ̱
lakapaskoy̱ xatí ̱luhua xtlaṯcán. 
9

 Xa̱huachí ̱acxni ̱quin cajcu lactzu̱ 
camán xuaniṯahu quinatlaṯnacán yunú̱ 
xala caṯuxá̱huat xquinca̱map̱aksiy̱á̱n, 
chu̱ xquinca̱lacaquilhniy̱á̱n acxni ̱
pala tú̱ niṯlá̱n xtlahuaya̱hu, chu̱ quin 
xcac̱niṉanikoy̱a̱hu. ¿Pá ̱huatachá ̱
ni ̱xaliẖuacá ̱quinca̱miniṉiyá̱n 
nakalhakaxmata̱hu, chu̱ 
nacac̱niṉaniya̱hu Quintlaṯican Dios 
hua̱nti ̱huilachá ̱c-akapú̱n laquim̱pi ̱
chuná ̱tla̱n nakalhiy̱a̱hu yama ̱akstiṯum 
latámaṯ hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquip̱utuná̱n? 
10

 Hua ̱quintlaṯcán u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat 
caj xma̱n huá ̱xquinca̱akastacya̱huayá̱n, 
chu̱ quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n caj akaputzu̱ 
quilhtamacú̱ chuná ̱la̱ntla ̱xlacán 
tlak tla̱n xpuhuankoy̱, hua̱mpi ̱
Dios quinca̱akastacya̱huayá̱n, 

chu̱ quinca̱map̱aksiy̱á̱n laquim̱pi ̱
caxaniḻiẖuayá ̱nalatamay̱a̱hu, chu̱ na ̱
chuná ̱laquim̱pi ̱nakalhiy̱a̱hu xatla̱n 
talacapa̱stacni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlá ̱
kalhiy̱. 11

 Luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱acxni ̱huí ̱
tu̱ quinca̱lia̱kastacya̱huacaná̱n xlic̱a̱na ̱
pi ̱ni ̱pala tzinú̱ tla̱n tamakcatziy̱, 
liḻip̱uhuana̱hu sa̱mpi ̱makcatziy̱a̱hu 
pi ̱quincac̱atzaniyá̱n, hua̱mpi ̱lapi ̱
maṯla̱niy̱a̱hu quinca̱akastacya̱huacaná̱n 
sa̱mpi ̱xlíḻat hua̱ntu̱ quinca̱huanimac̱án, 
pus a̱lis̱ta̱lh catziy̱a̱hu pi ̱
quinca̱maktay̱ayá̱n la̱ntla ̱tlak akstiṯum, 
chu̱ lip̱a̱xuhu latamay̱a̱hu.

Hua̱nti ̱lakmakán laktáxtut hua̱ntu̱ 
Dios ma̱lacnu̱y napaṯiṉán

12
 Huachá ̱xpa̱lacata, 

camaṯlihuaklhkóṯit mimacancán lapi ̱
aya tlakuaniṯ, xa̱huá ̱milaktzokosnicán 
lapi ̱xlajuanama̱kó,̱ 13

 chu̱ na ̱caputzátit 
xatzajua xtiji Dios laquim̱pi ̱huá ̱
nalactla̱huanáṯit, chu̱ natzajuanán 
milatamaṯcán laquim̱pi ̱ni ̱liẖuacá ̱
natalhkotiy, chu̱ nalaclatay̱ayáṯit.

14
 Ankalhíṉ caputzátit la̱ntla ̱lip̱a̱xuhu, 

chu̱ akstiṯum nata̱latapa̱koy̱áṯit xlip̱acs 
a̱makapitzíṉ, chu̱ xlip̱acs minacu̱cán 
caliḻakachixcuhuíṯit Dios sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
ni ̱macama̱xquiṉiṯ xlatámaṯ Dios xlic̱a̱na ̱
ni ̱lama ̱catiúcxilhli Quintlaṯican. 
15

 Acxtum cala̱maktay̱átit laquim̱pi ̱
ni ̱chaṯum pala mimpa̱lacatacán 
naliḻakmakán xtalakalhama̱n 
Dios acxni ̱huí ̱ti ̱namaktay̱aputún 
c-xlatámaṯ, sa̱mpi ̱ni ̱clacasquín 
pala ti ̱naliṯaxtuy c-milakstip̱a̱ncán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtankáxeḵa ̱tlanca 
tala̱kalhíṉ tu̱ naca̱soka̱liy̱á̱n, na ̱huá ̱
naliḻakla̱kalhiḵoy̱ namap̱asiḵoy̱ 
a̱makapitzíṉ. 16

 Nim̱pala chaṯum 
la̱ntla ̱huixín caxakátliḻh tánuj puscaṯ 
lapi ̱huí ̱mimpuscaṯcán, na ̱nim̱pala 
calakmákanti ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios 
ca̱lip̱u̱lhca̱niṯán naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
titláhualh Esaú, sa̱mpi ̱xlá ̱caj tu̱tum 
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pulaṯu líẖuat lim̱acamá̱sta̱lh xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xlakchá̱n nachipay xherencia 
cumu huá ̱xapuxcu kahuasa xuaniṯ. 
17

 Chu̱ la̱ntla ̱catziy̱áṯit pi ̱a̱lis̱ta̱lh 
acxni ̱Esaú laktalacatzúhuiḻh xtlaṯ 
sa̱mpi ̱xlacasquín casiculanaṯlahuapá,̱ 
chu̱ caliṯac̱hihuíṉalh hua̱ntu̱ Dios 
xma̱lacnu̱niniṯ nama̱xquiy̱, hua̱mpi ̱
xtlaṯ lakmákalh, chu̱ ma̱squi lip̱ec̱ua ̱
lakatásalh caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
xtlahuaniṯ xlá ̱ni ̱maṯzanka̱nánilh.

Quin ni ̱caj chap̱ec̱ua ̱
laktalacatzuhuiy̱a̱hu Dios

18
 Huixín ni ̱caj chap̱ec̱ua ̱

laktalacatzuhuiṉiṯántit Dios 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yama ̱judíos xamaka̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱talacatzuhuiḵoḻh 
yama ̱c-ka̱stíṉ huanicán Sinaí hua̱ntu̱ 
pacs tla̱n ucxilhkoḻh. Na ̱niṯú̱ huí ̱hua̱ntu̱ 
ca̱maka̱klhamá̱n la̱ntla ̱yama ̱tlanca 
lhcúyaṯ hua̱ntu̱ xlacán xucxilhma̱kó̱ pi ̱
xpasama ̱c-xokspun sipi,̱ xa̱huá ̱anta̱ni ̱
luhua cap̱oklhua, chu̱ aktzis̱a xuaniṯ, na ̱
niṯú̱ ucxilhpáṯit yama ̱tlanca, chu̱ lip̱ec̱ua ̱
u̱niḻa̱séṉ hua̱ntu̱ antá ̱tamacatatahui ̱
c-sipi.̱ 19

 Chu̱ na ̱niṯú̱ kaxpatpáṯit yama ̱
trompeta hua̱ntu̱ antá ̱sunuca,̱ nim̱pala 
huá ̱kaxpatpáṯit la̱ntla ̱xlip̱ixchaṯlanca ̱
Dios, chu̱ lip̱ec̱ua ̱acxni ̱xlá ̱chihuíṉalh 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán kaxmatkoḻh, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱kaxmatkoḻh pec̱uankoḻh, 
tzúculh lhpipikoy̱, chu̱ squinikoḻh 
Dios liṯlá̱n pi ̱nia̱lh taj̱í ̱caxakatliḵoḻh. 
20

 Sa̱mpi ̱tla̱n pec̱uaxniḵoḻh hasta 
ni ̱lay xmacalakoy̱ acxni ̱kaxmatkoḻh 
hua̱ntu̱ Dios chuna ̱na̱má ̱lim̱ap̱aksíṉalh: 

“Xlip̱acs hua̱nti ̱natalacatzuhuiy̱, chu̱ 
natahuacay c-ka̱stíṉ, ma̱squi caj 
catu̱huá ̱takalhíṉ, calia̱ctalamakníṯit 
chíhuix, usu caliḻakxtokótit lanza.” 
21

 Luhua xlic̱a̱na ̱tlanca lip̱ec̱ua xuaniṯ 
la̱ntla ̱tu̱ xma̱siyuy Dios sa̱mpi ̱hasta 
Moisés xtapec̱ua ̱chuná ̱huá:̱ “Hasta 
clhpipixnim̱a ̱caj la̱ntla ̱cpec̱uama̱.”

22
 Hua̱mpi ̱tlak tla̱n hua̱ntu̱ 

huixín caq̱uiṯaxtunimá̱n sa̱mpi ̱

talacatzuhuiṉiṯántit c-akapú̱n yama ̱
xcac̱hiquiṉ xastacna Dios, huachá ̱
xasa̱sti Jerusalén xala c-akapú̱n anta̱ni ̱
huilakó̱ kampu̱tum lhu̱hua ángeles 
hua̱nti ̱tamakstokko̱niṯ tap̱a̱xuhuama̱kó̱ 
Dios. 23

 Huixín antá ̱nataṯalakxtupiy̱áṯit 
xlip̱acs xlis̱tacnacan hua̱nti ̱Dios 
lacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱lactalip̱a̱hu 
xcamán nahuankoy̱, huachá ̱ti ̱aya 
tatzoktanu̱ko̱niṯanchá ̱xtucuhuinicán 
c-akapú̱n. Antá ̱nata̱ksáṯit yama ̱tlanca 
talip̱a̱hu Dios hua̱nti ̱nacaṯaṯlahuay 
taxokó̱n xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱ananko̱niṯ nahuán. Xa̱huá ̱antá ̱
nata̱kskoy̱áṯit xlis̱tacnacán ti ̱xalacuan 
chixcuhuíṉ ti ̱akapu̱taxtuko̱niṯ. 24

 Na ̱
antá ̱tla̱n nalaktalacatzuhuiy̱áṯit 
Jesús sa̱mpi ̱xkalhni ̱hua̱ntu̱ 
quinca̱liḻakchaka̱niko̱niṯán xlip̱acs 
quintala̱kalhiṉcán, chu̱ caj huá ̱
xpa̱lacata, quincaṯaṯlahuán aktum 
xasa̱sti talacca̱xlán anta̱ni ̱ma̱luloka ̱pi ̱
aya quinca̱maṯzanka̱naniko̱niṯán, sa̱mpi ̱
xkalhni Jesús hua̱ntu̱ stajmákalh tlak 
xatlá̱n ni ̱xahua xkalhni xamaka̱n Abel 
hua̱ntu̱ na ̱xlá ̱stajmákalh, sa̱mpi ̱niṯí ̱
liḻakma̱xtúnilh xlis̱tacna.

25
 Ca̱na ̱huixín, cuíṉtaj catlahuacántit, 

niṯú̱ tilakmakanáṯit ti ̱quincaṯasanimá̱n, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs yama ̱xalakmaka̱n 
quinatlaṯnacán hua̱nti ̱Dios 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat xtasanima̱kó,̱ chu̱ 
xma̱lacnu̱nima̱kó̱ yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ xma̱xquip̱utunkoy̱, hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná ̱huaniko̱ca,̱ xlacán caj 
lakmakankoḻh, chu̱ ni ̱laktaxtukoḻh 
huata map̱aṯiṉiḵo̱ca;̱ pus xaliẖuacá ̱
quin ni ̱catilaktaxtuhu lapi ̱caj 
xma̱n kalhakaxmatmakana̱hu Dios 
acxni ̱quinca̱xakatliḻacaminac̱há̱n 
c-akapú̱n laquim̱pi ̱naca̱najlaya̱hu 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n. 26

 Yama ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱Dios 
chihuíṉalh, chu̱ má̱sta̱lh xlim̱ap̱aksíṉ, 
xlic̱a̱na ̱hasta tachiquikoḻh tíyat, 
hua̱mpi ̱chu̱ xlá ̱chuna ̱na̱má ̱huan: 

“Chunacú̱ a̱maktum nalakchá̱n 
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quilhtamacú̱ acxni ̱ni ̱caj xma̱n hua ̱
xlic̱aṯlanca caṯiyatna ̱cactilacchíquilh 
huata na ̱pacs naclacchiquikoy̱ 
xlip̱acs stacu̱ tu̱ tasiyukoy̱ c-akapú̱n.” 
27

 Acxni ̱huan Dios pi ̱“chunacú̱ 
a̱maktum”, antá ̱lacatancs huamputún 
pi ̱acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱pacs nasputcán, maktum 
naca̱lactlahuako̱cán xlip̱acs hua̱ntu̱ tla̱n 
laksputa hua̱ntu̱ ma̱n ma̱lacatzuquiṉiṯ; 
laquim̱pi ̱caj xma̱n huá ̱natamakaxtaka ̱
hua̱ntu̱ niucxnicú̱ catitaláksputli, chu̱ 
hua̱ntu̱ ni ̱lay catiláclalh. 28

 Hua̱mpi ̱
milic̱atziṯcán pi ̱yama ̱xasa̱sti tíyat 
anta̱ni ̱natahuilaya̱hu, chu̱ anta̱ni ̱
Dios naquinca̱map̱aksiy̱á̱n, xlá ̱ni ̱lay 
catiláksputli, hua ̱yumá ̱xpa̱lacata 
calip̱a̱xcatcatziṉihu Dios hua̱ntu̱ 
tlahuama,̱ chu̱ xlip̱acs quinacu̱cán 
caliḻakataquilhpu̱tahu, chu̱ 
nalim̱a̱xquiy̱a̱hu cac̱ni ̱quilatamaṯcán 
hua ̱la̱ntla ̱naliḻakatiy̱. 29

 Sa̱mpi ̱tama ̱
quiDioscán, xtac̱huná ̱liṯaxtuy la̱ntla ̱
tlanca lhcúyaṯ hua̱ntu̱ pacs tla̱n 
lhcuyuy tu̱ ta̱laṯlahuay.

La̱ntla ̱lacasquín Dios nalatamay̱a̱hu 
laquim̱pi ̱namakapa̱xuhuaya̱hu

13  Niucxni ̱catamakaxtaknítit 
nalap̱a̱xquiy̱áṯit la ̱miniṉikoy̱ 

tlahuakoy̱ liṉata̱lán. 2 Xa̱huá ̱luhua 
lip̱a̱xuhu camakamaklhtiṉankóṯit 
xlip̱acs hua̱nti ̱xala mákat 
ca̱lakapaxia̱lhnaná̱n c-minchiccán, 
sa̱mpi ̱chuná ̱makapitzíṉ 
nata̱laníṉ hua̱nti ̱nim̱pala tzinú̱ 
tacatziy̱ aya ma̱laktuncuhuiḵo̱niṯ 
c-xchiccán xángeles Dios. 3 Huixín 
ankalhíṉ calacapa̱stackóṯit, chu̱ 
calakapaxia̱lhnankóṯit ti ̱paṯiḵoy̱ 
pu̱lac̱hiṉ, hasta camakcatzíṯit la̱mpala 
lacxtum taṯanu̱pa̱kóṯit c-pu̱lac̱hiṉ 
xtac̱huná ̱pi ̱tap̱aṯiṉampa̱kóṯit; xa̱huá ̱
na ̱camaktay̱akóṯit xlip̱acs nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱tla̱ná ̱map̱aṯiṉiḵo̱caniṯ sa̱mpi ̱ni ̱
catziy̱a̱hu lapi ̱ni ̱xamaktum huixín na ̱
chuná ̱naca̱map̱aṯiṉic̱anáṯit.

4
 Xlip̱acs hua̱nti ̱pu̱chuhuakoy̱, 

hua̱ntu̱ akstiṯum calatapáṯit, chu̱ niṯú̱ 
tima̱xcajua̱liy̱áṯit milatamaṯcán sa̱mpi ̱
Dios nalis̱quinikoy̱ cuenta ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱xakatliḵoy̱ aṯunuj puscaṯ, usu 
chixcú̱ ma̱squi aya pu̱chuhuakoy̱, 
na ̱chuná ̱xlip̱acs hua̱nti ̱caj xma̱n 
lix̱cajnit lip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
c-xtiyatliẖuacán.

5
 Xa̱huachí ̱ni ̱caj xma̱n huá ̱

calakatiḻacapítit nakalhiy̱áṯit lhu̱hua 
tumiṉ, huata capa̱xuhua̱na̱lip̱ítit ca̱na ̱
caj actzú̱ hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit. Sa̱mpi ̱
Dios chuná huaniṯ: “Quit niucxni ̱lhtuj 
cactimakaxtakni, na ̱ni ̱caj chunatá ̱
nacliḻakasta̱naná̱n huata xlia̱nkalhíṉ 
nacmaktay̱ayá̱n.” 6 Huachá ̱xpa̱lacata, 
ni ̱anán tamacpuhuá̱n, huata lip̱a̱xuhu 
chuna ̱na̱má ̱nahuana̱hu:

“Hua ̱Quimpu̱chinacan Dios 
ankalhíṉ quimaktay̱ama,̱ huá ̱
xpa̱lacata niṯú̱ clip̱ec̱uán.

Sa̱mpi ̱lapi ̱chuná, ¿tú̱ xpa̱lacata ̱
naclip̱ec̱uaniy pala tu̱ niṯlá̱n 
naquintlahuaniy quintac̱hixcú?”

7
 Ankalhíṉ calacapa̱stackóṯit, chu̱ 

capa̱xcatcatziṉikóṯit yama ̱hua̱nti ̱luhua 
pu̱lh ca̱lia̱kchihuiṉaniniṯán xtachihuiṉ 
Dios, chu̱ akstiṯum cap̱u̱laleṉiṯán 
c-milatamaṯcán, chu̱ na ̱cakantíṯit. Pus 
huá ̱caucxilhlacachipítit la̱ntla ̱akstiṯum 
lip̱a̱huankoḻh Dios, chu̱ niucxni ̱
lakacha̱nikoḻh, na ̱chuná ̱cakantiḵóṯit 
la̱ntla ̱xlacán tilatama̱koḻh, chu̱ la̱ntla ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacán.

8
 Tancs cacatzíṯit pi ̱Jesucristo niucxni ̱

natalakpaliy̱, ucxlaṯa huatiyá ̱koṯaná, 
chu̱ la̱nchiyú̱, chu̱ caxaniḻiẖuayaj 
nahuán. 9 Luhua cuiṉtaj catlahuátit, niṯú̱ 
tiliṯa̱kskahuitapay̱áṯit aṯanuj catu̱cahua ̱
talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ naca̱huanicanáṯit 
pi ̱huá ̱luhua aṯzinú̱ milim̱a̱kantaxtiṯcán 
lapi ̱xlic̱a̱na ̱makapa̱xuhuaputunáṯit 
Dios; huata caj xma̱n huá ̱calip̱a̱huántit 
xtapa̱xquiṯ Dios, calim̱akaxtáktit pi ̱
huá ̱caliṯatlíhuaklhli ̱minacu̱cán, chu̱ 
nia̱lh huá ̱cama̱kantaxtip̱utúntit pala tu̱ 
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lim̱ap̱aksíṉ xpa̱lacata líẖuat pala xlíḻat 
nahuaya, usu ni ̱nahuaya; na ̱chuná ̱
xpa̱lacata pala tú̱ tahuílat tu̱ liṯláhuat 
lapi ̱makapa̱xuhuaputuná ̱Dios, sa̱mpi ̱
xlip̱acs caxatu̱cahua ̱tahuílat niucxnicú̱ 
ti ̱luhua maktay̱akoḻh nakalhiḵoy̱ 
xakapu̱taxtut xlis̱tacnacán hua̱ntu̱ 
putzakoy̱ tachixcuhuíṯat.

10
 Hua̱mpi ̱quin kalhiy̱a̱hu aktum tlak 

xatla̱n lic̱a̱xtlahuá̱n xpu̱xoko tala̱kalhíṉ 
tu̱ lip̱a̱xcatcatziṉiya̱hu c-xlacatiṉ Dios, 
hua ̱xlacán ni ̱lay liṯamaktay̱akoy̱ tama ̱
pa̱lijni hua̱nti ̱lis̱a̱huankoy̱ c-xlacatiṉ 
Dios yama ̱takalhíṉ xpu̱xoko tala̱kalhíṉ 
c-xtemplo̱can israelitas. 11

 La̱ntla ̱
huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱xapuxcu 
xpa̱lijcán tanu̱yac̱há ̱c-xlip̱u̱lactuy 
chiqui c-xtemplojcán hua̱ntu̱ huanicán 
lacatum luhua xasa̱ntujlani sa̱mpi ̱
antá ̱huí ̱Dios, xlá ̱leṉ xkalhnican 
lactzu̱ takalhíṉ hua̱ntu̱ makniḵo̱cán 
laquim̱pi ̱nalis̱a̱huankoy̱ xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcan tachixcuhuíṯat, hua̱mpi ̱
xtiyatliẖua ̱yama ̱takalhíṉ xancán 
lhcuyucán c-xquilhapa̱n cac̱hiquíṉ. 
12

 Pus na ̱chuná ̱quiṯaxtúnilh Jesús, 
sa̱mpi ̱mákat leṉca ̱c-xquilhapa̱n 
xacac̱hiquiṉ Jerusalén anta̱ni ̱
maknic̱a,̱ chu̱ stajmákalh xkalhni ̱
laquim̱pi ̱naquincac̱haka̱makaniyá̱n 
xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán, chu̱ 
chuná ̱quinca̱maṯzanka̱nanín Dios. 
13

 Huá ̱xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱calakahu Jesús c-xquilhapa̱n 
cac̱hiquíṉ laquim̱pi ̱antá ̱lacxtum 
natap̱aṯiy̱a̱hu xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱
paṯiṉiṯ, chu̱ lim̱a̱ma̱xanic̱aniṯ. 
14

 Sa̱mpi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat ni ̱kalhiy̱a̱hu 
hua̱ntu̱ luhua quincac̱hiquiṉcán 
anta̱ni ̱tahuilaya̱hu xlip̱a̱án, huata caj 
tiṯaxtuma̱hu xtac̱huná ̱la ̱tijiṯla̱huani, 
chu̱ kalhkalhiṯim̱a̱hu yama ̱sa̱sti 
cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱natahuilayac̱ha̱hu 
a̱lis̱ta̱lh. 15

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱ankalhíṉ cama̱xquiẖu pa̱xcatcatzíṉit 
Dios xpa̱lacata Jesucristo. Pus chuná ̱
quintachihuiṉcán tu̱ lim̱a̱xquiy̱a̱hu 

cac̱ni, huá ̱quilic̱a̱xtlahua̱ncán 
liṯaxtuy tu̱ luhua quilim̱a̱xquiṯcán 
Dios. 16

 Niucxni ̱tipaṯzankay̱áṯit 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ lacuan tatlahu, 
chu̱ acxtum calim̱aktay̱akóṯit 
acatzuníṉ hua̱ntu̱ huixín kalhiy̱áṯit 
yama ̱lim̱a̱xkaníṉ hua̱nti ̱niṯú̱ kalhiḵoy̱ 
xmaclacasquinatcán, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
Dios luhua lakatiy̱, chu̱ lip̱a̱xuhuakoy̱ 
hua̱nti ̱chuná ̱lim̱a̱xquiḵoy̱ cac̱ni.

17
 Quit cca̱huaniyá̱n pi ̱pacs 

cakalhakaxpatkóṯit hua̱ntu̱ 
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n hua̱nti ̱minapuxcuncán, 
sa̱mpi ̱xlacán cha̱li ̱cha̱lí ̱cuiṉtaj 
caṯlahuaniṯán cumu catziḵoy̱ pi ̱Dios 
nataṯlahuakoy̱ cuentaj caj xpa̱lacata 
xtascujutcán. Pus hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu 
cakalhakaxpatkóṯit, chu̱ ni ̱caj 
cata̱laṯlahuakóṯit; lapi ̱chuná ̱pus 
namakalip̱uhuankoy̱áṯit, xa̱huá ̱luhua 
niṯlá̱n caticaq̱uiṯaxtunín sa̱mpi ̱na ̱chuná ̱
natalip̱uhua̱niy̱áṯit.

18
 Cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱catlahuátit 

oración quimpa̱lacatacán, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ ctlahuama̱hu 
hua̱ntu̱ aṯuyá ̱nacliḻip̱uhuana̱hu 
c-quintalacapa̱stacnicán, huata 
cahuanítit Dios pi ̱caquinca̱ma̱xquíṉ 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱ankalhíṉ akstiṯum 
nacscuja̱hu c-xlacatiṉcan catiẖuá̱. 
19

 Na ̱hua̱ntu̱ tlak cca̱lis̱quiniyá̱n 
acxni ̱natlahuayáṯit mioracioncán, 
pi ̱calacásquilh Dios pi ̱ni ̱maka̱s 
quilhtamacú̱ quit ccaṯa̱huilapalachá̱n 
nahuán c-mincac̱hiquiṉcán.

A̱huatiyá ̱xakatliḻaca̱nko̱cán 
pacs ti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo

20
 Quit csquiniy liṯlá̱n Dios 

hua̱nti ̱ma̱stay̱ ta̱ktziyajni latámaṯ, 
chu̱ ma̱lakastakuaniṉiṯ ca̱liṉíṉ 
Quintlaṯican Jesucristo, hua̱nti ̱
tlanca talip̱a̱hu quimaktakalhnacán 
quin hua̱nti ̱liṯaxtuya̱hu xcalhniḻu̱, 
hua̱nti ̱na ̱caj xpa̱lacata xkalhni ̱
hua̱ntu̱ stajmákalh tancs lim̱a̱lúlokli ̱
pi ̱Dios quincaṯaṯlahuaniṯán aktum 
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xasa̱sti talacca̱xlán hua̱ntu̱ xlipaan 
nahuán. 21

 Quit csquiniy liṯlá̱n 
pi ̱caca̱ma̱xquíṉ liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
ankalhíṉ natlahuayáṯit lacuan tatlahu 
akstiṯum nalatapay̱áṯit laquim̱pi ̱chuná ̱
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱lakatiy̱, 
chu̱ lapi ̱xlá ̱chuná ̱lacasquín, pus 
caliṯláhualh quilatamaṯcán la̱ntla ̱
tu̱ lakatiy̱ caj xpa̱lacata xtamaktay̱ 
Quintlaṯican Jesucristo. ¡Catamá̱xquiḻh 
cac̱ni ̱Cristo caxaniḻiẖuayaj xtihua!̱ 
¡Chuná ̱calalh, amén!

22
 Nata̱laníṉ, cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n 

pi ̱lip̱a̱xuhu camakamaklhtiṉántit 
chu̱ caliḵalhtahuakátit yuma ̱carta 
hua̱ntu̱ ccaṯzoknimá̱n, sa̱mpi ̱ccatziy̱ 
pi ̱nacca̱lim̱a̱akpuhuantiṉiy̱á̱n ma̱squi 

xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱luhua lhu̱hua tachihuíṉ. 
23

 Na ̱clacasquín nacatziy̱áṯit pi ̱tama ̱
quinta̱lacan Timoteo aya laktáxtulh 
c-pu̱lac̱hiṉ. Lapi ̱lacapala ̱naquilakchín, 
pus acxtum nacta̱anac̱há ̱acxni ̱
nacanac̱há̱n ca̱lakapaxia̱lhnaná̱n.

24
 Lip̱a̱xuhu caquimacatiyanikop̱ítit 

xlip̱acs tama ̱minapuxcuncán hua̱nti ̱
ca̱stacyahualem̱á̱n, chu̱ xlip̱acs 
nata̱laníṉ antá ̱xalaníṉ hua̱nti ̱na ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios. Na ̱chuná ̱yuma ̱
nata̱lán hua̱nti ̱lahuilakó̱ u̱nú̱ c-Italia na ̱
luhua lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n.

25
 Xlip̱acs huixín nata̱lán, Dios 

cacau̱cxilhlacachá̱n, chu̱ ankalhíṉ 
caca̱siculunaṯlahuán. Chuná calalh, 
amén. 
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Santiago xakatliḻacá̱n hua̱nti ̱
tzoknima̱kó̱ xcarta

1  Quit Santiago, cscujni Dios, 
chu̱ xlá ̱Quimpu̱chinacan 

Jesucristo, luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
cca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n xlip̱acs 
huixín judíos hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Jesús, hua̱nti ̱caniẖua ̱lapu̱layáṯit 
caṯuxá̱huat.

Dios ma̱stay̱ tastácat, chu̱ 
tapa̱xuhua̱na̱léṉ xlakskatá̱n 

hua̱nti ̱map̱aṯiṉim̱ac̱a̱
2

 Quinata̱laníṉ, acxni ̱huixín 
catu̱huá ̱ca̱liṯoklhcanáṯit, chu̱ luhua 
tuhua ̱talakapútziṯ nakalhiy̱áṯit, ni ̱
pala tzinú̱ ca̱miniṉiyá̱n nalis̱iṯziy̱áṯit, 
huata caj calip̱a̱xuhuátit. 3 Sa̱mpi ̱acxni ̱
c-milata̱maṯcán ca̱liu̱cxilhcanáṯit 

Carta huaṉtu̱ tzokli ̱Santiago
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Caj xpa̱lacata ̱pi ̱yuma ̱carta lic̱hihuiṉama ̱xatú̱ ya ̱tatlahu xliṯlahuatcán hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios, lhu̱hua ̱hua̱nti ̱puhuankoy̱ pi ̱Santiago caj xma̱n lacasquín 
cama̱siyukoḻh xtatlahucan chixcuhuíṉ. Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱Santiago lacatancs huan 
pi ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huán Dios mákat tuncán xliṯasíyut tla̱n xtatlahu, sa̱mpi ̱chuna ̱
na̱má ̱huan pi ̱“yamá ̱hua̱nti ̱huan pi ̱lip̱a̱huán Dios, chu̱ ni ̱pala tzinú̱ lim̱a̱siyuy 
hua̱ntu̱ lacuan tatlahu c-xlatámaṯ, xlip̱acs yumá ̱tu̱ huan pi ̱ca̱najlay, caj la̱mpala ni ̱
xtalulóktat quiṯaxtuy, usu min liṯaxtuy pala ni ̱ca̱najlay” (2:20). Santiago xma̱n huá ̱
liṯa̱katzankay̱ pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios xlip̱acs cha̱li ̱cha̱lí ̱xlatamaṯcán 
catlahuakoḻh hua̱ntu̱ lacuan tatlahu, chu̱ ni ̱caj xma̱n calia̱klhuhuaṯnankoḻh pala 
tancs, usu ni ̱tancs hua̱ntu̱ liṯa̱kalhchihuiṉanko̱ca ̱xtachihuiṉ Dios, usu pala aktum 
tastacya̱hu ni ̱maṯlá̱niḻh; huata xatlá̱n cama̱siyukoḻh c-xlatamaṯcán pi ̱xlic̱a̱na ̱
ca̱najlanikoy̱ Dios.

Xlá ̱lacatancs quinca̱huaniyá̱n pi ̱cuiṉtaj catlahuahu, chu̱ niṯú̱ 
tilim̱a̱xcajua̱liṉana̱hu quisim̱akaṯcán (3:1-12), na ̱ni ̱pala tí ̱caquiclhcatzanihu, 
niṯú̱ calakcatzahu, chu̱ ni ̱calakatiḻaca̱hu nakalhiy̱a̱hu xma̱n hua ̱hua̱ntu̱ anán 
caṯuxá̱huat (3:13; 4:10). Niṯí ̱caliy̱a̱huahu pala tú̱ quintac̱hixcucán (4:11-12). 
Xa̱huachí ̱acxni ̱pala tú̱ tlahuaputuna̱hu, ni ̱huá ̱liṯlancana̱hu, chu̱ maktum tuncán 
nama̱luloka̱hu pi ̱chuná ̱natlahuaya̱hu, sa̱mpi ̱“xma̱n hua ̱Dios catziy̱ hua̱ntu̱ 
quinca̱akspulaniṯán nahuán lic̱ha̱li ̱quilhtamacú̱ xkakamac̱há” (4:13-16).

Xliḵatsputni ̱yuma ̱carta huaniko̱cán xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo pi ̱ni ̱
tlakaj caankoḻh, huata lip̱a̱xuhu casquinikoḻh Dios c-xoracioncán laquim̱pi ̱hua̱ntu̱ 
tla̱n calatama̱koḻh, chu̱ niṯú̱ caakspulakoḻh xlip̱acs chixcuhuíṉ (5:7-20).
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caxatu̱cahua ̱talakapútziṯ, pus 
acxni ̱chuná ̱ca̱akspulayá̱n, juerza ̱
catlahuanítit napa̱xuhua̱nap̱aṯiy̱áṯit, 
sa̱mpi ̱lapi ̱ni ̱natatlajiy̱áṯit huixín 
chuná ̱naliṯalulokáṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱tla̱n 
macalayáṯit ma̱squi caca̱lakchín 
catu̱hua ̱aṯip̱aṯu̱ tasoka̱líṉ. 4 Hua̱mpi ̱
luhua cuíṉtaj catlahuátit pi ̱tama ̱
mintapa̱xuhua̱na̱leṉcán ni ̱calaclatáy̱alh 
huata liẖuana ̱caca̱ma̱akstiṯumiḻíṉ, 
chu̱ caca̱maktay̱án la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱
nacatlanáṯit c-mintaca̱najlacán, chu̱ 
nia̱lh ucxni ̱tú̱ caticaq̱uiṯzanka̱nincú̱ 
c-mintahuixca̱niṉcán.

5
 Lapi ̱huí ̱chaṯum huixín pala 

ni ̱kalhiy̱ tancs talacapa̱stacni, 
huata xma̱n huá ̱Dios casquínilh 
laquim̱pi ̱nama̱xquiy̱, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
nama̱xquiy̱, chu̱ xlá ̱ni ̱caj xatalhcá̱n 
ma̱xquiy̱ catic̱ahuá,̱ xa̱huá ̱cacatzíṯit 
pi ̱niṯú̱ quinca̱liẖuaniyá̱n acxni ̱tu̱ 
squiniya̱hu. 6 Acxni ̱quin squiniya̱hu 
xtalacapa̱stacni, quinca̱miniṉiyá̱n 
xlip̱acs quinacu̱cán nalip̱a̱huana̱hu 
pi ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n. Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱yamá ̱hua̱nti ̱
aṯuyá ̱puhuán ni ̱luhua liẖuana ̱
taluloka ̱pala namaklhtiṉán hua̱ntu̱ 
squinima ̱Dios, tama ̱chixcú̱ ti ̱
macpuhuán luhua xtac̱huná ̱liṯaxtuy 
la ̱xakan ta̱kaya̱huaná hua̱ntu̱ 
quim̱a̱kosuma ̱u̱n, lacmín lacá̱n 
leṉ. 7 Hua̱nti ̱chuná ̱liḻay xtaca̱najla, 
¿lá̱ntla ̱luhua nakalhkalhiṯahuilay pi ̱
Quimpu̱chinacán nama̱xquiy̱ hua̱ntu̱ 
squinima?̱ 8 Sa̱mpi ̱tama ̱chixcú̱ ni ̱
akstiṯum huiliṉiṯ xtalacapa̱stacni, 
luhua lip̱ec̱ua ̱aṯuyá ̱puhuán; huá ̱chiyú̱ 
tanu̱ hua̱ntu̱ lacapa̱staca, chu̱ cha̱lí ̱
tanujá ̱hua̱ntu̱ natlahuay, ni ̱akstiṯum 
ca̱najlay hua̱ntu̱ tlahuaputún.

9
 Huixín hua̱nti ̱luhua lim̱a̱xkaníṉ, 

hua̱mpi ̱cumu lip̱a̱huanáṯit Dios pus 
luhua milip̱a̱xuhuatcán sa̱mpi ̱xlá ̱
luhua talip̱a̱hu ca̱lim̱a̱xtuniṯán Dios 
c-xlacatíṉ. 10

 Na ̱chuna liṯum huixín 
hua̱nti ̱ma̱squi maṯamacu̱naníṉ, chu̱ 

pacs kalhiy̱áṯit tu̱ maclacasquináṯit, 
hua̱mpi ̱cumu na ̱lip̱a̱huanáṯit Dios, 
huixín na ̱ca̱miniṉiyá̱n napa̱xuhuayáṯit 
xpa̱lacata cumu catziy̱áṯit pi ̱Dios 
niṯú̱ liu̱cxilhma ̱mintumiṉcá̱n huata 
c-xlacatíṉ liṯa̱xtuyáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
catiẖua ̱chixcuhuíṉ. Chuná ̱cuan sa̱mpi ̱
huixín maṯamacu̱naníṉ luhua xtac̱huná ̱
liṯaxtuyáṯit la̱ntla ̱xaxanat pu̱kalhtum 
tachaná̱n hua̱ntu̱ ni ̱makapalay. 11

 Sa̱mpi ̱
acxni ̱pulhac̱há ̱chichiní tzucuy 
tata̱lhma̱niy̱, chu̱ lip̱ec̱ua ̱cac̱hichijuán, 
yama ̱tachaná̱n tzucuy xnaka, a̱lis̱ta̱lh 
scac̱a, chu̱ yujtamakán xaxánat, 
antiyá ̱laksputkoy̱ la̱ntla ̱liḻakátiṯ 
xuaniṯ. Na ̱chuná ̱naquiṯaxtunikoy̱ 
maṯamacu̱naníṉ c-xlata̱maṯcán, ma̱squi 
lhu̱hua ̱tu̱ kalhiḵoy̱, namín quilhtamacú̱ 
acxni ̱naniḵoy̱, namakaxtakkoy̱ catu̱hua ̱
tu̱ lactlanca xpu̱tlajacan tumiṉ hua̱ntu̱ 
tla̱n xliṯasiyukoy̱.

Ca̱na ̱lip̱a̱xuhu yamá ̱hua̱nti ̱
natay̱aniy, chu̱ napa̱xuhua̱na̱léṉ 

la̱ntla ̱caxatu̱cahua ̱tapaṯíṉ
12

 Chap̱a̱xuhua̱na ̱lama ̱yama ̱chixcú̱ ti ̱
pa̱xuhua̱na̱léṉ, chu̱ tay̱aniy caxatu̱cahua ̱
tatoklhni, usu tatzaksá̱n tu̱ miniy, sa̱mpi ̱
acxni ̱natiṯaxtukoy̱ xtapaṯíṉ xlic̱a̱na ̱
pi ̱namaklhtiṉán yama ̱lip̱a̱xuhu 
chu̱ xlip̱a̱an latámaṯ c-akapú̱n hua̱ntu̱ 
niucxnicú̱ laksputa, hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱
la ̱aktum corona nataq̱uic̱án, hua̱ntu̱ 
Dios tima̱lácnu̱lh nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
yama ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiḵoy̱, chu̱ 
lip̱a̱huankoy̱. 13

 Acxni ̱pala tí ̱makcatziy̱ 
c-xlatámaṯ pi ̱toklhmac̱a ̱laquim̱pi ̱
natlahuay hua̱ntu̱ niṯlá̱n, niucxni ̱
capuhua ̱pi ̱hua ̱Dios tlakahuacama ̱
pi ̱chuná ̱catláhualh, sa̱mpi ̱Dios 
niucxnicú̱ makcatziy̱ pala tú̱ xtláhualh 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, chu̱ ni ̱pala chaṯum tí ̱
ma̱akpuhuantiṉiy̱ laquim̱pi ̱catláhualh, 
usu pala natzaksaniy xtaca̱najla. 
14

 Hua̱mpi ̱cacatzíṯit pi ̱acxni ̱chuná ̱
makcatziy̱a̱hu, huá ̱quinca̱soka̱liy̱á̱n 
xalix̱cajnit quintalacapa̱stacnicán 
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hua̱ntu̱ xlia̱nkalhíṉ 
quinca̱lactlahuaya̱huaputuná̱n. 15

 Caj 
xpa̱lacata xalix̱cajnit talacapa̱stacni ̱
liṯzucuy tala̱kalhíṉ c-quilatamaṯcán, 
chu̱ acxni ̱tala̱kalhíṉ aya lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱aclhu̱huantahuilaniṯ, pus 
quinca̱ma̱aktzankay̱a̱huayá̱n ca̱liṉíṉ.

16
 Koxutaníṉ huixín quinata̱laníṉ, 

niucxnicú̱ cata̱kskahuitapáṯit, 17
 sa̱mpi ̱

xlip̱acs hua̱ntu̱ tla̱n, chu̱ akstiṯum 
makamaklhtiṉaniṯahu, xlic̱a̱na ̱pi ̱
c-akapú̱n macamimac̱há ̱Quintlaṯican 
Dios hua̱nti ̱xma̱lacatzuquiṉacán 
xlip̱acs hua̱ntu̱ ucxilha̱hu stacu, 
chu̱ pacs tu̱ chu̱ makaxka̱nankoy̱ 
c-akapú̱n, xlá,̱ xtac̱huná ̱yama ̱
ma̱xkaka̱naníṉ xala c-akapú̱n niucxni ̱
natalakpaliy̱ la̱ntla ̱tla̱n catziy̱, chu̱ ni ̱
quinca̱makaxtaká̱n c-xalakacap̱ucsua 
latámaṯ. 18

 Cumu xlá ̱chuná ̱lacásquilh, 
caj xpa̱lacata xtalulóktat yama ̱
lip̱a̱xuhu xtamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
akapu̱táxtut, xlá ̱quinca̱ma̱xquíṉ 
tanu̱ xasa̱sti quilatamaṯcán laquim̱pi ̱
quin naliṯaxtuya̱hu xapu̱lana ̱hua̱nti ̱
tlak talip̱a̱hu xlakskatá̱n hua̱nti ̱
nama̱xquiḵoy̱ yama ̱xasa̱sti latámaṯ 
hua̱ntu̱ xlá ̱na ̱nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱xlakskatá̱n naliṯaxtukoy̱ a̱lis̱ta̱lh.

La̱ntla ̱quilim̱a̱kantaxtiṯcán 
xtachihuiṉ Dios c-quilatamaṯcán

19
 Nata̱laníṉ ti ̱cca̱lakalhamaná̱n, 

quit clacasquín chaṯunu̱ lacatzucu̱ 
catzaksátit tancs caakatá̱kstit 
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉancán, hua̱mpi ̱ni ̱
calacapalaṯnántit nakalhtiṉanáṯit, 
chu̱ na ̱chuná ̱xpa̱lacata pala 
nasiṯziy̱áṯit. 20

 Sa̱mpi ̱yama ̱hua̱nti ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ laksiṯziy̱, xlic̱a̱na ̱ni ̱
tlahuay c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ Dios lakatiy̱. 
21

 Huachá ̱xpa̱lacata cca̱squiniyá̱n 
liṯlá̱n pi ̱maktum tu̱ calakmakántit 
xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n, chu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ chunacú̱ xalis̱maníṉ 
tlahuayáṯit, chu̱ huata catac̱tu̱jú̱tit 
c-xlacatíṉ, chu̱ cama̱xquíṯit talacasquín 

pi ̱calakpáliḻh milatamaṯcán yama ̱
xasa̱sti xtamac̱atziṉiṉ Dios hua̱ntu̱ 
aya cac̱hanicaniṯántit c-minacu̱cán; 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱tama ̱xasa̱sti 
xtamac̱atziṉiṉ Dios kalhiy̱ tlanca 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱nama̱akapu̱taxtiy̱ 
milis̱tacnacán.

22
 Hua̱mpi ̱ni ̱talacasquín caj xma̱n 

nakaxmata̱hu xtachihuiṉ Dios, hua̱mpi ̱
tlak xlacasquinca ̱pi ̱naliṯzaksaya̱hu 
c-quilatamaṯcán, sa̱mpi ̱pala huatiyá ̱
pi ̱xkaxpáttit, chu̱ ni ̱xliṯzaksátit 
nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ huan, huata 
miacstucán xta̱kskahuitapáṯit pala 
xpuhuanáṯit pi ̱chuná ̱ma̱kantaxtip̱áṯit 
ma̱squi ni ̱liṯzaksapáṯit. 23

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱kaxmata ̱xtachihuiṉ Dios 
hua̱mpi ̱ni ̱juerza ̱tlahuaniy pi ̱akstiṯum 
naliḻatamay̱ hua̱ntu̱ antá ̱lim̱ap̱aksiṉán, 
tama ̱chixcú̱ luhua xtac̱huná ̱
quiṯaxtuniy la̱ntla ̱yamá ̱hua̱nti ̱liẖuana ̱
lacaucxilhcán la̱ntla ̱luhua tasiyuy 
c-aktum espejo; 24

 xlá ̱ma̱squi c-espejo 
liẖuana ̱catziy̱ la̱ntla ̱luhua talacasiyuy, 
hua̱mpi ̱acxni ̱tapa̱nu̱niy espejo tuncán 
paṯzanka̱koy̱ la̱ntla ̱luhua talacasiyuy. 
25

 Hua̱mpi ̱capa̱xúhualh yamá ̱hua̱nti ̱
ni ̱paṯzankay̱ hua̱ntu̱ kaxmata ̱
xtachihuiṉ, usu xlim̱ap̱aksiṉ Dios, 
hua̱mpi ̱tzucuy liṯzaksay c-xlatámaṯ 
hua̱ntu̱ antá ̱lim̱ap̱aksiṉán, sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱tama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n laktáxtut, chu̱ hua̱nti ̱
nama̱kantaxtiy̱ c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán, xlip̱acs hua̱ntu̱ natlahuay 
luhua lip̱a̱xuhu naquiṯaxtuniy. 26

 Lapi ̱
huí ̱ti ̱huixín puhuán pi ̱akstiṯum 
cac̱niṉaniy Dios, hua̱mpi ̱ni ̱akstiṯum 
maclacasquín csim̱ákaṯ, huata catu̱huá ̱
hua̱ntu̱ lix̱cajuac̱hihuiṉán, pus tama ̱
chixcú̱ xacstu ta̱akskahuitama̱ma,̱ 
chu̱ yama ̱xtacac̱níṉ hua̱ntu̱ huan 
pi ̱luhua tla̱n, xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ xlakasi ̱
ni ̱maktay̱ama ̱c-xlatámaṯ. 27

 Sa̱mpi ̱
yamá ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱kalhiḵoy̱ 
xaakstiṯum tacac̱níṉ hua̱ntu̱ lakatiy̱ 
Dios nakalhiy̱a̱hu quin hua̱nti ̱
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lip̱a̱huana̱hu, hua ̱kalhiḵoy̱ xlacán 
hua̱nti ̱ankalhíṉ maktay̱ama̱kó̱ hua̱nti ̱
laklim̱a̱xkaníṉ, xa̱huá ̱pu̱huaniṉaniṉ 
lacchaján hua̱nti ̱pala tú̱ lip̱aṯim̱a̱kó,̱ 
usu pala tú̱ akspulama̱kó,̱ chu̱ hua̱nti ̱
laktzaksama̱kó̱ niṯú̱ nalix̱cajua̱lakoy̱ 
hua̱ntu̱ lix̱cájnit anán u̱nú̱ caṯuxá̱huat.

Ni ̱huá ̱caliḻaca̱nkoẖu pala tí ̱
lim̱a̱xkan, chu̱ ti ̱maṯamacu̱nú, 

acxtum calim̱a̱xtukoẖu

2  Nata̱laníṉ, xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit yama ̱talip̱a̱hu 

Quimpu̱chinacan Jesucristo hua̱nti ̱
tlanca xlacatzúcut, cca̱huaniyá̱n pi ̱
niucxni ̱caj nalacsacpa̱xquiṉanáṯit pala 
makapitzíṉ tlak napa̱xquiḵoy̱áṯit, chu̱ 
xa̱makapitzíṉ caj nalakmakankoy̱áṯit. 
2

 Caj la̱ntla ̱nalic̱hihuiṉana̱hu, 
lapi ̱xamaktum acxni ̱huixín 
macxtum huilátit nahuán laquim̱pi ̱
nalakataquilhpu̱tananáṯit, chu̱ 
antá ̱naca̱lakcha̱ná̱n chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱tlanca maṯamacu̱nú, 
chu̱ lapi ̱xlá ̱makanu̱y xatapala̱xla 
xa̱niy̱u̱ xla oro, chu̱ liṯaca̱xtay̱aniṯ 
xalacuán, chu̱ lactapala̱xla lhákaṯ, 
acxni ̱naucxilháṯit pi ̱luhua talíp̱a̱hu, 
tla̱n tu̱ naliḻakaputzayáṯit, hasta 
chuná ̱nahuaniyáṯit: “Calacapala, 
u̱nú̱ catahuila, huí ̱aktum tla̱n 
pu̱táhuiḻh.” 3 Chu̱ lapi ̱na ̱acxnitiya ̱
naca̱laktanu̱yac̱há̱n chaṯum 
liḻakalhamanat lim̱a̱xkan hua̱nti ̱
liḻhaka̱naniṯ pacs xalakuán, chu̱ 
xatalaktzapatama̱n lhákaṯ, huata xlá ̱
chuná ̱nahuaniyáṯit: “Yanú̱ c-tanka̱nu̱ 
huix catay̱api, usuchí ̱tanú̱ culucs 
catahuila ̱caj chunata caṯiyatna ̱
lacatzú̱ c-quintuhuán.” 4 Lapi ̱huixín 
chuná ̱xtlahuátit, xlic̱a̱na ̱pi ̱aya 
lacsacpa̱xquiṉampáṯit, xa̱huá ̱caj xma̱n 
huá ̱ucxilhlacachipimpáṯit tumiṉ, chu̱ 
ni ̱huá ̱minta̱lacán luhua pa̱xquip̱áṯit. 
5

 Koxutaníṉ huixín nata̱laníṉ, 
cakaxpáttit hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n: 
¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱catziy̱áṯit pi ̱Dios 

lacsacko̱niṯ hua̱nti ̱lim̱a̱xkaníṉ, hua̱nti ̱
niṯú̱ kalhiḵoy̱ hua̱ntu̱ xtapalh tumiṉ 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, laquim̱pi ̱xlacán 
aṯzinú̱ akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
luhua maṯamacu̱naníṉ naliṯaxtukoy̱ 
c-xtaca̱najlacán, laquim̱pi ̱xaliẖuacá ̱
xlacán ti ̱miniṉikoy̱ namaklhtiṉankoy̱ 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ c-xtapáksiṯ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱pa̱xquiḵoy̱, chu̱ 
lip̱a̱huankoy̱? 6 Hua̱mpi ̱huixín 
hua̱nti ̱huanáṯit pi ̱lip̱a̱huanáṯit Dios 
ni ̱cajcu maktum lakmakanáṯit hua̱nti ̱
lim̱a̱xkaníṉ. Liẖuana ̱calacapa̱stáctit, 
¿pá ̱ni ̱hua ̱tama ̱maṯamacu̱naníṉ hua̱nti ̱
ca̱akskahuimaklhtiy̱á̱n hua̱ntu̱ huixín 
kalhiy̱áṯit, chu̱ ca̱ma̱xuataleṉiṉaná̱n 
c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaníṉ laquim̱pi ̱
nama̱xoko̱niḵoy̱á̱n hasta ma̱squi hua̱ntu̱ 
nia̱lh lakahuilanítit? 7 ¿Tú̱ akata̱ksáṯit 
pi ̱xlacán luhua cala̱huá,̱ chu̱ lix̱cájnit 
liḵalhchihuiṉankoy̱ xtucuhuini Cristo 
hua̱nti ̱huixín makamaklhtiṉántit, chu̱ 
chiyú̱ lip̱a̱huántit?

8
 Lapi ̱huixín xlic̱a̱na ̱ma̱kantaxtiy̱áṯit 

yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tlak luhua quilim̱a̱kantaxtiṯcán 
hua̱ntu̱ chuná ̱tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka: “Calakalhámanti ̱
xlip̱acs mintac̱hixcú̱ xtac̱huná ̱la̱ntlaṯa 
huix miacstu lakalhamancana.” Lapi ̱
chuná ̱tlahuapáṯit, pus luhua tla̱n 
hua̱ntu̱ ma̱kantaxtip̱áṯit. 9 Chi ̱hua ̱pala 
pi ̱caj lacsacpa̱xquiṉanáṯit, pala huí ̱ti ̱
aṯzinú̱ lakalhamankoy̱áṯit, a̱makapitzíṉ 
lakmakankoy̱áṯit, pus macapaṯanu̱yáṯit 
tlanca tala̱kalhíṉ, na ̱hua ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios ca̱makstuntlahuayá̱n pi ̱
lactucxya̱huaniṯántit. 10

 Sa̱mpi ̱
lapi ̱chaṯum liṯzaksama ̱liẖuana ̱
nama̱kantaxtiy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ huí ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱
nama̱kantaxtiy̱ pu̱lactum hua̱ntu̱ 
huan yama ̱lim̱ap̱aksíṉ pi ̱xliṯláhuat, 
pus quiṯaxtuy xtac̱huná ̱pala 
xlip̱u̱lactumiṉica ̱lactucxya̱huakoy̱ 
hua̱ntu̱ huí ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios, chu̱ 
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miniṉiy nalipaṯiṉán. 11
 Sa̱mpi ̱Dios 

hua̱nti ̱lim̱ap̱aksíṉalh: “Niṯí ̱tixakatliy̱a ̱
tánuj puscaṯ lapi ̱huí ̱mimpuscaṯ”, 
pus huatiyá ̱tama ̱quiDioscán hua̱nti ̱
lim̱ap̱aksiṉampá:̱ “Niṯú̱ timakniy̱a ̱
mintac̱hixcú.” Pus lapi ̱chaṯum niṯi ̱
xakatliy̱ tánuj puscaṯ sa̱mpi ̱kalhiy̱ 
xpuscaṯ, hua̱mpi ̱lapi ̱namakniy̱ 
xtac̱hixcú, juerza ̱xlip̱aṯíṉat sa̱mpi ̱
kalhakaxmatmakaniṯ hua̱ntu̱ huan 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios. 12

 Hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ mimpa̱lacatacán, akstiṯum 
cakalhchihuiṉántit, chu̱ akstiṯum 
calatapáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱
liẖuana ̱catziy̱ pi ̱ni ̱caj juerza ̱
maṯlahuim̱ac̱a,̱ hua̱mpi ̱huata caj 
luhua xtapa̱xuhuá̱n ma̱kantaxtip̱utún 
yama ̱xasa̱sti xlim̱ap̱aksiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ quinca̱lim̱iniyá̱n laktáxtut 
laquim̱pi ̱quin caj quintapa̱xuhua̱ncán 
tla̱n nalim̱akapa̱xuhuaya̱hu. 
13

 Sa̱mpi ̱acxni ̱nalakchá̱n 
yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱xlip̱acs 
chixcuhuíṉ nama̱kalhapaliḵo̱cán, 
chu̱ namap̱aṯiṉiḵo̱cán c-xlacatiṉ Dios, 
yama ̱hua̱nti ̱ni ̱tzinú̱ lakalhamanko̱niṯ 
a̱makapitzíṉ c-xlatamaṯcán, na ̱ni ̱
pala tzinú̱ catilakalhamanko̱ca;̱ 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱la̱nchuj quilhtamacú̱ 
lakalhamankoy̱ a̱makapitzíṉ, acxni ̱
chu̱ Dios nama̱xoko̱niḵoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, xlacán luhua 
lip̱a̱xuhu naquiṯaxtunikoy̱ sa̱mpi ̱na ̱
nalakalhamanko̱cán, chu̱ natay̱anikoy̱.

Pala tí ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huán Dios 
calim̱a̱síyu̱lh xlatámaṯ

14
 Nata̱laníṉ, ¿tú̱ natlajaniy lapi ̱huí ̱

ti ̱nahuán pi ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huán Dios 
hua̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ lim̱a̱siyuma ̱
xlatámaṯ? ¿Pá ̱huixín puhuanáṯit pi ̱tla̱n 
nama̱akapu̱taxtiy̱ caj xtaca̱najla ̱hua̱ntu̱ 
kalhiy̱? 15

 Caj calacapa̱stáctit: lapi ̱huí ̱
chaṯum la̱ntla ̱huixín pala chixcú, 
usu puscaṯ hua̱nti ̱tzanka̱niy hua̱ntu̱ 
maclacasquima,̱ 16

 chu̱ caj chuná ̱na̱má ̱
nahuanicán: “Lacatzucu̱ napina, Dios 

capu̱laníṉ. Hua̱ntu̱ tla̱n calhaká̱nanti, 
chu̱ tla̱n cahuay̱ampi ̱hasta nakalhkasa”, 
hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱ma̱xquim̱ac̱a ̱hua̱ntu̱ 
namaclacasquín c-xtiyatliẖua,̱ xa̱huá ̱
hua̱ntu̱ naliẖuay̱án, ¿pá ̱huachá ̱
naliḵalhkasa ̱caj ma̱n lacuan tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ huanica?̱ 17

 Pus na ̱xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy quintaca̱najlacán, lapi ̱caj 
xma̱n huana̱hu pi ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo, 
chu̱ ni ̱pala tzinú̱ lim̱a̱siyuya̱hu 
quilatamaṯcán, quiṯaxtuy xtac̱huná ̱
la̱mpala ni ̱lip̱a̱huana̱hu. 18

 Xamaktum 
pala huí ̱ti ̱ni ̱maṯla̱niy̱ tu̱ cuaniṯ, chu̱ 
chuná ̱naquihuaniy: “Huí ̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱akstiṯum lip̱a̱huankoy̱ Cristo 
ma̱squi niṯú̱ tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ 
lacuan tatlahu.” Hua̱mpi ̱quit chuná ̱
nackalhtiy̱: “Cpuhuán pi ̱huix ni ̱lay 
naquima̱lulokniya ̱tu̱ huana ̱xpa̱lacata 
yama ̱ti ̱tla̱n akstiṯum nalip̱a̱huán Jesús 
acxni ̱c-xlatámaṯ ni ̱tlahuama ̱hua̱ntu̱ 
lacuan tatlahu, hua̱mpi ̱quit tla̱n 
nacma̱siyuniyá̱n la̱ntla ̱caj xpa̱lacata 
lacuan tatlahu tu̱ ctlahuama ̱tla̱n 
nacma̱lulokniyá̱n pi ̱clip̱a̱huán Jesús.” 
19

 Lapi ̱huix ca̱najlaya ̱pi ̱xma̱n chaṯum 
tlanca talip̱a̱hu Dios huí ̱c-akapú̱n, 
luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱n la̱ntla ̱ca̱najlaya; 
hua̱mpi ̱milic̱átziṯ pi ̱hasta akskahuiníṉ 
na ̱ca̱najlakoy̱ xma̱n chaṯum Dios anán, 
chu̱ acxni ̱lacapa̱stackoy̱ pi ̱chuná, caj 
la̱ntla ̱xtapec̱uacán tzucuy lhpipixniḵoy̱. 
20

 Huá ̱xpa̱lacata cliẖuaniyá̱n, ni ̱
xatzácaṯ cacatzi, huata caakáta̱ksti, chu̱ 
calic̱atziṯahuila ̱pi ̱lapi ̱lip̱a̱huana ̱Dios 
hua̱mpi ̱ni ̱litzaksápaṯ c-milatámaṯ 
yama ̱xatatlahu hua̱ntu̱ xlá ̱lakatiy̱, pus 
mintaca̱najla ̱caj la̱mpala ni ̱xtalulóktat 
quiṯaxtuy. 21

 Ma̱squi acxni ̱makasa ̱
quilhtamacú̱ Dios maṯzanka̱nánilh 
Abraham, chu̱ lim̱á̱xtulh xtac̱huná ̱
pala nia̱lh tú̱ xlacléṉ c-xlacatíṉ 
caj xpa̱lacata pi ̱lakátiḻh la̱ntla ̱
lakachixcuhuilh pi ̱caleḻh xkahuasa 
hua̱nti ̱xuanicán Isaac c-aktum 
ka̱stíṉ, chu̱ antá ̱camákniḻh c-xokspun 
altar, chu̱ chuná ̱calis̱a̱huánilh Dios 
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la ̱tantum xalim̱akniṯ lic̱a̱xtlahuá̱n. 
22

 La̱ntla ̱Abraham xlip̱a̱huán Dios, 
luhua xlim̱a̱lulokma ̱xtatlahu, chu̱ caj 
xpa̱lacata pi ̱akstiṯum tu̱ xtlahuama ̱
c-xlatámaṯ yama ̱xtaca̱najla ̱tancs 
ma̱akstiṯumíḻiḻh. 23

 Chu̱ c-xlatámaṯ 
liẖuana ̱liḵantáxtulh hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuná ̱huan: “Abraham 
akstiṯum lip̱a̱hua ̱Dios, huá ̱xpa̱lacata 
Dios maṯzanka̱nánilh, chu̱ lim̱á̱xtulh 
xtac̱huná ̱pala niṯú̱ xkalhiy̱ xtala̱kalhíṉ. 
Chu̱ huá ̱xpa̱lacata acxni ̱Dios 
lic̱hihuiṉán Abraham hasta na ̱lim̱a̱xtuy 
la ̱xamigo̱ hua̱nti ̱luhua xpa̱xquiy̱.”

24
 Antá ̱luhua cuíṉtaj catlahuátit pi ̱

Dios xalaktaxtún lim̱á̱xtulh xtac̱huná ̱
pala nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatíṉ, ni ̱caj 
xma̱n cumu lim̱akapa̱xúhualh Dios 
la̱ntla ̱akstiṯum xlip̱a̱huán hua̱mpi ̱
na ̱xpa̱lacata pi ̱lim̱a̱lúlokli ̱lacuan 
xtatlahu hua̱ntu̱ xma̱siyuy c-xlatámaṯ. 
25

 Na ̱chuna liṯum quiṯaxtúnilh yama ̱
xaaktzankaṯay̱ani puscaṯ xuanicán 
Rahab, Dios maṯzanka̱nánilh, chu̱ 
lim̱á̱xtulh xtac̱huná ̱la̱mpala nia̱lh tú̱ 
xlacléṉ c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata pi ̱xlá ̱
ca̱máṯzeḵli ̱c-xchic, chu̱ ma̱siyunikoḻh 
tánuj tiji ̱laquim̱pi ̱natza̱lakoy̱ yama ̱
talakacha̱niṉ judíos hua̱nti ̱xanko̱niṯ 
ucxilhuiliṉankoy̱ c-xcac̱hiquíṉ. 
26

 Laquim̱pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, lapi ̱xtiyatliẖua ̱
chaṯum chixcú̱ ni ̱kalhiy̱ xlis̱tacna, 
quiṯaxtuy pi ̱xaníṉ, chu̱ hua̱nti ̱huan 
pi ̱lip̱a̱huan Cristo, hua̱mpi ̱lapi ̱niṯú̱ 
lim̱a̱siyuma ̱c-xlatamaṯ tla̱n tatlahu, 
quiṯaxtuy pi ̱xaníṉ xtaca̱najla̱.

Luhua cuíṉtaj quiliṯlahuatcán 
quisim̱akaṯcán

3  Nata̱laníṉ, ni ̱luhua cha̱lhu̱hua ̱
naliṯaxtuputunáṯit la ̱lactalip̱a̱hu 

ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, sa̱mpi ̱huixín 
lacatancs catziy̱áṯit pi ̱quin hua̱nti ̱
ma̱siyuya̱hu xtachihuiṉ Dios cuíṉtaj 
quiliṯlahuatcán hua̱ntu̱ ma̱siyuya̱hu, 

sa̱mpi ̱quin aṯzinú̱ luhua lip̱ec̱ua ̱
naquinca̱map̱aṯiṉic̱aná̱n c-xlacatiṉ 
Dios ni ̱xahua a̱makapitzíṉ lapi ̱ni ̱
xtalulóktat hua̱ntu̱ nahuana̱hu. 
2

 Xlip̱acs quin lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
lia̱kchakxtay̱aya̱hu, chu̱ tlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, hua̱mpi ̱lapi ̱chaṯum 
niucxnicú̱ quilhpaṯanu̱y, niucxni ̱
huan hua̱ntu̱ ni ̱xliẖuánat, xlic̱a̱na ̱
pi ̱tama ̱chixcú̱ makaacchá̱n 
kalhiy̱ xtalacapa̱stacni, chu̱ catziy̱ 
cuíṉtaj tlahuay xlip̱acs xlatámaṯ. 
3

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱tantum 
cahuay̱u̱ ma̱kalhnu̱ya̱hu xfreno, tu̱ 
tla̱n lim̱a̱lakspita̱hu, chu̱ leṉa̱hu 
caniẖuá ̱anta̱ni ̱quin puhuana̱hu. 4 Na ̱
caucxílhtit yama ̱tlanca pu̱tacutnu xala 
c-ta̱kaya̱huaná, ma̱squi luhua lactlanca, 
chu̱ ma̱squi tlihuaka u̱n tahuacaniyac̱hi ̱
hua̱ntu̱ snokléṉ, caj actzu̱ timón 
kalhiy̱ hua̱ntu̱ xlim̱aṯla̱huanic̱án 
huá ̱tla̱n liḻeṉkoy̱ xmaṯla̱huaniṉaníṉ 
caniẖua ̱anta̱ni ̱xlacán lem̱putunkoy̱. 
5

 Na ̱luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtuy 
quisim̱akaṯcán, ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱la̱ntla ̱
quilic̱haṯumiṉicacán, huá ̱aṯzinú̱ niṯú̱ 
xlakasi ̱sa̱mpi ̱luhua actzú̱, hua̱mpi ̱
huata tlak lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xlá ̱tla̱n 
tlahuay. ¡Xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la ̱actzu̱ 
lhcúyaṯ hua̱ntu̱ tla̱n pu̱xkoyuhuiliy̱ 
aktum tlanca caq̱uihuíṉ! 6 Chu̱ tama ̱
sim̱ákaṯ kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka ̱
xtac̱huná ̱la ̱lam pasay tlanca lhcúyaṯ. 
Quisim̱akaṯcán hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
c-quinquilhnicán quinca̱ma̱huaniy̱á̱n 
hasta ma̱squi hua̱ntu̱ lix̱cájnit; 
ma̱squi caj pu̱lactum, chu̱ ni ̱
xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ quinca̱ma̱huaniy̱á̱n, 
hua̱mpi ̱quilic̱haṯumiṉicacán 
quinca̱ma̱xcajua̱liy̱á̱n. Yuma ̱
quisim̱akaṯcán huá ̱ma̱n 
lim̱ap̱asiḵo̱niṯ clhcuyaṯ akskahuiní ̱
laquim̱pi ̱na ̱xlip̱acs quilatamaṯcán 
nama̱xcajua̱liy̱a̱hu ma̱squi 
hua̱ntu̱ ni ̱lix̱cajnit xuaniṯ laquim̱pi ̱
nalaktzankay̱a̱hu. 7 Chixcuhuíṉ tla̱n 
ma̱ma̱ntzu̱jliḵoy̱ tuhuajcuta takalhíṉ, 

SANTIAGO 2 ,  3



569

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tu̱ koskoy̱ cau̱̱níṉ, xa̱huá ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ taxuataankoy̱ caṯiyatna, 
na ̱chuná ̱hua̱ntu̱ lama̱kó̱ c-pupunú, 
chuná ̱na̱má ̱ma̱mustzu̱leṉko̱niṯ; 
8

 hua̱mpi ̱tama ̱sim̱ákaṯ ni ̱pala 
chaṯum ti ̱tla̱n xma̱mustzúhuiḻh, xlá ̱ni ̱
tama̱stay̱ namakatlajacán ni ̱nahuán 
yama ̱lhu̱hua lix̱cajnit, liḻakníṉ 
kalhiy̱ hua̱ntu̱ ma̱laktzankay̱a̱huanán. 
9

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱quisim̱akaṯcán 
lim̱a̱xquiy̱a̱hu cac̱ni ̱Quintlaṯican Dios 
acxni ̱tliṉiya̱hu, chu̱ c-quioracioncán; 
na ̱hua ̱liṯum quisim̱akaṯcán 
liẖuana̱hu pi ̱calacleṉkoḻh yama ̱
hua̱nti ̱siṯziṉikoy̱a̱hu ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱hua ̱Dios na ̱ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ, 
huá ̱tlahuako̱niṯ laquim̱pi ̱nakalhiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ lacuan talacapa̱stacni ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱kalhiy̱. 10

 Lacatuma 
quinquilhnicán anta̱ni ̱taxtuyac̱hi ̱
yama ̱lacuan tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
lim̱a̱xquiy̱a̱hu pa̱xcatcatzínit Dios, 
xa̱huá ̱yama ̱laclix̱cajnit tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ cala̱huá ̱lia̱ktlakaxakatliḵoy̱a̱hu 
hua̱nti ̱siṯziṉikoy̱a̱hu. Nata̱laníṉ, quit 
tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱chuná ̱xlíḻat. 
11

 Caj luhua liẖuana ̱calacapa̱stáctit: 
c-akatum taxtunú, ¿pá ̱tla̱n taxtuyac̱hi ̱
xasaksi chúchut, chu̱ na ̱antiya liṯum 
nataxtuyac̱hi ̱xaxu̱n chúchut? 12

 Sa̱mpi ̱
chuná ̱la ̱akatum cucata ̱ni ̱lay lá̱xux 
nahuán xtahuácat, na ̱ni ̱pala akatum 
a̱síhuiṯ xtahuácat nahuán uvas, huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱aktum 
taxtunú anta̱ni ̱taxtuyac̱hi ̱xasquija 
chúchut, ni ̱lay pi ̱antiya liṯum 
nataxtuyac̱hi ̱xaskoko chúchut.

Pala tí ̱makcatziy̱ pi ̱luhua 
akskálalh, calim̱a̱síyu̱lh xlatámaṯ
13

 Lapi ̱c-milakstip̱a̱ncán lama ̱
chaṯum hua̱nti ̱makcatzic̱án pi ̱luhua 
akskálalh, pus tancs calim̱a̱síyu̱lh 
xlatámaṯ hua̱ntu̱ tla̱n tlahuay laquim̱pi ̱
xlip̱acs a̱makapitzíṉ naucxilhkoy̱ 
pi ̱xlic̱a̱na ̱akskálalh, hua̱mpi ̱lapi ̱
ni ̱naliṯlancac̱atziy xtatlahu tlak 

xaliẖuacá ̱naliṯasiyuy xliakskálalh. 
14

 Chi ̱hua ̱palapi ̱ma̱stay̱áṯit 
quilhtamacú̱ pi ̱naca̱makatlajayá̱n 
c-minacu̱cán taquiclhcatza, xa̱huá ̱
tasiṯzíṉ, xa̱huá ̱niṯú̱ la̱liucxilháṯit, 
chu̱ acxni ̱pala tú̱ niṯlá̱n tatlahu 
tlahuayáṯit, huá ̱chuná ̱liṯlahuayáṯit 
sa̱mpi ̱caj huí ̱ti ̱ta̱la̱makatlajaputunáṯit, 
hua̱mpi ̱tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱
pala tzinú̱ ca̱miniṉiyá̱n tlancaj 
naca̱lim̱akcatzic̱anáṯit sa̱mpi ̱ni ̱
chuná ̱akstiṯum lim̱a̱kantaxtip̱áṯit 
la̱ntla ̱lacasquín Dios natlahuayáṯit 
xtatlahu, xa̱huá ̱ni ̱liḻatapay̱áṯit hua̱ntu̱ 
xtalulóktat. 15

 Chu̱ lapi ̱huí ̱ti ̱tlancaj 
lim̱akcatzic̱án xlis̱kalala acxni ̱tlahuama ̱
aktum niṯla̱n tatlahu, ni ̱xlic̱a̱na ̱
huá ̱ma̱xquiṉiṯ xlis̱kalala Dios ti ̱huí ̱
c-akapú̱n, hua̱mpi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
catziṉiniṯ tama ̱talacapa̱stacni, huá ̱
xlis̱kalalacan chixcuhuíṉ, chu̱ hasta 
na ̱maktanu̱niṯ akskahuiní. 16

 Sa̱mpi ̱
anta̱ni ̱pacs laq̱uiclhcatzanikoy̱, 
laṯaskahuinikoy̱, chu̱ la̱makasiṯziḵoy̱, 
pus na ̱antá ̱tasiyuy hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
ta̱kslokó̱n, xa̱huá ̱catu̱hua ̱ni ̱tla̱n 
tatlahu. 17

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacni, xa̱huá ̱
yama ̱tastácat hua̱ntu̱ Dios ma̱stay̱, 
ni ̱chuná ̱latama̱koy̱, huata xlacán 
luhua akstiṯum lem̱a̱kó̱ xlatamaṯcán, 
kalhiḵoy̱ tla̱n tapuhuá̱n, tla̱n 
catziḵoy̱, catiẖuá ̱pacs lakalhamankoy̱, 
acxni ̱pala tú̱ huaniko̱cán, usu pala 
map̱aksiḵo̱cán xlacán lip̱a̱xuhu 
kalhakaxmatniṉankoy̱, pala tú̱ niṯlá̱n 
tlahuaniko̱cán pa̱xuhua̱na̱leṉkoy̱; 
acxni ̱kalhchihuiṉankoy̱ huankoy̱ 
xtalulóktat, chu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ lacuan tatlahu. 18

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱liḻakaputzama̱kó̱ pi ̱lip̱a̱xuhu, 
chu̱ aktziyaj calatama̱koḻh a̱makapitzíṉ, 
luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtunikoy̱ la̱mpala 
chama̱kó̱ hua̱ntu̱ tla̱n latámaṯ, chu̱ 
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
namakalakoy̱ hua̱ntu̱ chanko̱niṯ 
c-xlatamaṯcán a̱makapitzíṉ, xlic̱a̱na ̱
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pi ̱natasiyuy hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu, chu̱ 
akstiṯum latámaṯ hua̱ntu̱ nakalhiḵoy̱.

Quiliḻakachixcuhuiṯcán 
Dios ankalhíṉ

4  Luhua liẖuana ̱calacapa̱stáctit, 
la̱ntla ̱c-milakstip̱a̱ncán, ¿ní ̱luhua 

minchá ̱ta̱kslokó̱n, xa̱huá ̱taquiclhcatza ̱
acxni ̱tzucuyáṯit la̱makasiṯziy̱áṯit? 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱niṉí ̱a̱lacatanu̱ hua̱mpi ̱
antiyá ̱c-milatamaṯcán sa̱mpi ̱antá ̱
ankalhíṉ ca̱soka̱lim̱á̱n xalix̱cajnit 
mintalacapa̱stacnicán. 2 Chuná ̱
quiṯaxtuy sa̱mpi ̱acxni ̱pala 
tú̱ huixín lakatiy̱áṯit, chu̱ ni ̱lay 
kalhiy̱áṯit, pus la̱lakcatzalacapiniyáṯit, 
laṯa̱laṯlahuayáṯit, la̱lacataq̱uiy̱áṯit, 
chu̱ fuerza liṯlahuaniyáṯit, chu̱ hasta 
la̱lim̱akniy̱áṯit caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
puhuanáṯit pi ̱xkalhíṯit. Xlic̱a̱na ̱pi ̱
ni ̱lay kalhiy̱áṯit hua̱ntu̱ puhuanáṯit 
sa̱mpi ̱ni ̱huá ̱squiniyáṯit Dios. 3 Xa̱huá ̱
ma̱squi puhuanáṯit pi ̱squiniyáṯit Dios 
tu̱ caq̱uiṯzanka̱niyá̱n xtac̱huná ̱pala 
tumiṉ, niucxni ̱ca̱ma̱xquiy̱á̱n, hua̱mpi ̱
huá ̱xpa̱lacata ni ̱tancs squiniyáṯit, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ huixín 
puhuanáṯit xkalhíṯit liḻacapa̱stacáṯit 
la̱ntla ̱nalip̱a̱xuhuayáṯit xala 
c-mintiyatliẖuacán. 4 ¡Koxutaníṉ huixín 
hua̱nti ̱caj xma̱n liḵama̱namputunáṯit 
Dios! ¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱catziy̱áṯit pi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ lakatiḻacapináṯit, chu̱ xma̱n 
lip̱a̱xuhuaputunáṯit hua̱ntu̱ lix̱cájnit 
anán caṯuxá̱huat, xlic̱a̱na ̱quiṯaxtuy pi ̱
ni ̱ucxilhputunáṯit Dios? Xlip̱acs hua̱nti ̱
aktum catziy̱ pi ̱aṯzinú̱ maṯla̱niy̱, chu̱ 
lakatiy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cájnit anán 
caṯuxá̱huat, pus na ̱luhua xta̱laṯlahuana 
Dios quiḻiṯaxtuy. 5 Huá ̱xpa̱lacata Dios 
lim̱aṯzokníṉalh c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱
chuná ̱huan: “Yama ̱Espíritu Santo 
hua̱ntu̱ Dios huiliṉiṯ c-quilatamaṯcán 
laquim̱pi ̱akstiṯum nalatamay̱a̱hu, xlá ̱
quinca̱lakcatzaná̱n, chu̱ lacasquín 
pi ̱xma̱n huá ̱natapaksiṉiya̱hu.” 
6

 Hua̱mpi ̱na ̱milic̱atziṯcán pi ̱cumu 

Dios quincap̱a̱xquiy̱á̱n xa̱lia̱nkalhíṉ 
quinca̱maktay̱amá̱n laquim̱pi ̱acxni ̱
naquincaṯoklhputuná̱n hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tatlahuaputu̱ xala caṯuxá̱huat, tla̱n 
natay̱aniya̱hu, chu̱ huá ̱liṯaluloka̱hu 
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuna ̱na̱má ̱huan: “Dios ni ̱
pala tzinú̱ maṯla̱niy̱ xtay̱atcán hua̱nti ̱
tlanca ̱catziḵoy̱, chu̱ luhua talip̱a̱hu 
makcatziḵo̱cán, hua̱mpi ̱huata luhua 
lakalhamankoy̱ hua̱nti ̱niṯú̱ putzama,̱ 
huata caj liṯay̱ay pi ̱niṯú̱ xlakasi.” 
7

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, xatlá̱n 
maktum catamacama̱sta̱nítit Dios 
chu̱ acxni ̱chuná ̱huixín natlahuayáṯit, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱akskahuiní ̱
nacaṯza̱lamakaná̱n. 8 Lip̱a̱xuhu 
calaktalacatzuhuíṯit Dios laquim̱pi ̱xlá ̱
na ̱lip̱a̱xuhu naca̱makamaklhtiṉaná̱n, 
chu̱ naca̱kaxmatniyá̱n xlip̱acs 
hua̱ntu̱ nahuaniyáṯit. ¡Xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱xtlahuaniṯántit tala̱kalhíṉ, 
maktum camakaxtaktay̱átit! Na ̱
chuná ̱huixín hua̱nti ̱puhuanáṯit 
pi ̱lip̱a̱huanáṯit Dios hua̱mpi ̱
lakatiy̱áṯit lip̱a̱xuhuayáṯit xlip̱acs 
hua̱ntu̱ lix̱cájnit anán caṯuxá̱huat, 
quit cca̱huaniyá̱n pi ̱calakpalíṯit 
xtalacapa̱stacni minacu̱cán. 9 Liẖuana ̱
caliṯalakaputzíṯit hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tlahuaniṯántit c-milatamaṯcán, chu̱ tla̱n 
caliṯasátit xlip̱acs mintala̱kalhiṉcán; 
lapi ̱xliṯzim̱páṯit pi ̱tla̱n lapáṯit, huata 
chu̱ xatlá̱n catasátit, chu̱ lapi ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ xlip̱a̱xuhuapáṯit, huata chu̱ 
calip̱uhuántit. Tama ̱tapa̱xuhuá̱n, xa̱huá ̱
taliṯzi ̱hua̱ntu̱ xkalhiy̱áṯit caliḻakpalíṯit 
laquim̱pi ̱huata nakalhiy̱áṯit tlanca 
talip̱uhuá̱n. 10

 Caca̱makcatzic̱ántit 
pi ̱niṯú̱ milakasicán c-xlacatiṉ 
Quimpu̱chinacán laquim̱pi ̱xlá ̱luhua 
lactalip̱a̱hu naca̱lim̱a̱xtuyá̱n.

Niṯí ̱catziy̱ anta̱ni ̱naquiṯay̱ay 
c-xlatámaṯ

11
 Nata̱laníṉ, niucxni ̱cala̱huá ̱

caliḵalhchihuiṉántit minta̱lá, sa̱mpi ̱
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yamá ̱hua̱nti ̱cala̱huá ̱liḵalhchihuiṉán 
chaṯum xta̱lá, usu pala putza̱naniy 
xtala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ tlahuaniṯ caj 
xma̱n laquim̱pi ̱tla̱n naliẖuaniy, 
tama ̱chixcú̱ liṯaxtuy xtac̱huná ̱pi ̱
liẖuanima ̱xlim̱ap̱aksíṉ Dios pi ̱niṯlá̱n 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán sa̱mpi ̱antá ̱
huan pi ̱quila̱lip̱a̱xquiṯcán. Lapi ̱huix 
liẖuaniya ̱Dios pi ̱niṯlá̱n xlim̱ap̱aksíṉ, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱nia̱lh ma̱kantaxtíp̱aṯ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán hua̱mpi ̱huata liṯaxtuya ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum juez hua̱nti ̱
ma̱kalhapaliṉán. 12

 Hua̱mpi ̱milic̱átziṯ 
pi ̱xma̱n chaṯum Dios hua̱nti ̱ma̱sta̱niṯ 
xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ xma̱n huá ̱xacstu 
liṯaxtuy tlanca talip̱a̱hu juez; xlic̱a̱na ̱
pi ̱xma̱n huá ̱tla̱n naputza̱nanikoy̱, 
usu namap̱aṯiṉiḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
lapi ̱xlá ̱chuná ̱nalacasquín, usuchí ̱
nama̱xquiḵoy̱ laktáxtut. Hua̱mpi ̱
huix, ¿tú̱ milakasi ̱laquim̱pi ̱tla̱n taj̱í ̱
naputza̱nanikoy̱a, usu naliẖuanikoy̱a ̱
hua̱ntu̱ tlahuama̱kó̱ a̱makapitzíṉ 
chixcuhuíṉ?

13
 Cuíṉtaj catlahuátit huixín hua̱nti ̱

lacatancs ma̱lulokáṯit acxni ̱chuná ̱
huanáṯit: “Pala hua ̱chú̱, usuchí ̱cha̱lí ̱
naana̱hu yama ̱c-aktum cac̱hiquíṉ, 
antá ̱nalatamay̱ac̱ha̱hu ca̱na ̱caj aktum 
caṯa, catu̱huá ̱nalis̱cuja̱hu laquim̱pi ̱
natlajaya̱hu lhu̱hua tumiṉ.” 14

 ¡Hua̱mpi ̱
ni ̱pala tzinú̱ catziy̱áṯit hua̱ntu̱ 
ca̱akspulaniṯán nahuán c-milatamaṯcán 
cha̱li ̱tu̱xama ̱naxkakayac̱há!̱ Sa̱mpi ̱
milatamaṯcán xtac̱huná ̱liṯaxtuy 
la ̱jínat hua̱ntu̱ caj puntzú̱ tasiyuy 
acxni ̱tamacatatahuilay, chu̱ ni ̱pala 
xaliṯacatzíṉ la̱ntla ̱laksputpalakoy̱. 
15

 Huata acxni ̱nakalhchihuiṉanáṯit 
chuná ̱miliẖuanatcán: “Lapi ̱Dios 
lacasquín nalatamay̱a̱hu cha̱li ̱
quilhtamacú̱, naana̱hu yama ̱c-aktum 
cac̱hiquíṉ, naucxilha̱hu pala tú̱ 
antá ̱nalis̱cujac̱ha̱hu.” 16

 Hua̱mpi ̱
cumu lis̱maniṉiṯántit acxni ̱pala 
tú̱ liḵalhchihuiṉanáṯit maktum 
tuncán mac̱a̱najliy̱áṯit pi ̱chuná ̱

naquiṯaxtuy, chu̱ hasta lip̱acxáṯit 
mintatlancac̱atziṉcán, sa̱mpi ̱luhua 
lactalip̱a̱hu ca̱makcatzic̱anáṯit 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯlá̱n tlancaj 
namakcatzic̱anáṯit. 17

 Chuná ̱pi ̱luhua 
milic̱atziṯcán pi ̱yamá ̱hua̱nti ̱lacatancs 
catziy̱ pi ̱xliṯláhuat c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ 
lacuan tatlahu, chu̱ lapi ̱ni ̱tlahuama ̱
hua̱ntu̱ xliṯláhuat, pus kalhiy̱ tlanca 
tala̱kalhíṉ c-xlacatiṉ Dios.

Maṯamacu̱naníṉ hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ 
lhu̱hua tumiṉ na ̱caliḻip̱uhuankoḻh

5  Huixín maṯamacu̱naníṉ 
hua̱nti ̱huata huá ̱lip̱a̱huanáṯit 

la̱ntla ̱lhu̱hua ̱kalhiy̱áṯit tumiṉ 
ni ̱xahua Dios, ¡cakaxpáttit hua̱ntu̱ 
nacca̱huaniyá̱n! ¡Ca̱miniṉiyá̱n 
catasátit, chu̱ calip̱uhuántit caj 
xpa̱lacata yama ̱tlanca talakapútziṯ 
hua̱ntu̱ naca̱lakcha̱ná̱n! 2 Sa̱mpi ̱namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱tama ̱mintumiṉcán 
hua̱ntu̱ hua̱nchú̱ kalhiy̱áṯit, xalán 
la̱mpala xamasni naquiṯaxtuy, na ̱
chuná ̱xalacuan miliṯaca̱xtay̱cán 
aya pasaniṯ nahuán kotxkalu̱hua. 
3

 Tama ̱tumiṉ xla oro, chu̱ xla plata 
hua̱ntu̱ huixín ma̱akstokuiliṉiṯántit, 
aya tzulutuananiṯ nahuán, hua ̱
tama ̱xatzulutuanan mintumiṉcán 
naca̱ma̱laktzankay̱a̱huayá̱n xtac̱huná ̱
la ̱lhcúyaṯ, sa̱mpi ̱hua ̱mintumiṉcán 
naca̱ma̱lacapu̱yá̱n c-xlacatiṉ Dios 
yama ̱a̱huatiya quilhtamacú̱ acxni ̱
nataṯlahuakoy̱ cuenta ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, chu̱ xatzulutuanán 
naliṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱testigo 
hua̱nti ̱nama̱luloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ niṯlá̱n liṯlahuaniṯántit. 
4

 Hua ̱yama ̱lim̱a̱xkaníṉ hua̱nti ̱
caṯa̱scujniṯán c-mimpu̱cuxtucán, 
hua̱mpi ̱huixín ni ̱acchá̱n 
ma̱skahuiḵo̱niṯántit, huá ̱ca̱liy̱a̱huamá̱n 
hua̱ntu̱ tlahuaniḵo̱niṯántit, chu̱ 
Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱tlanca 
xlacatzúcut aya kaxmatko̱niṯ 
xtacaṯasancán yama ̱koxutaniṉ scujníṉ. 
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5
 La̱ntla ̱lapáṯit caṯuxá̱huat huixín 

pa̱xuhuapáṯit sa̱mpi ̱niṯú̱ caṯzanka̱niyá̱n, 
xaacchá̱n huay̱ampáṯit, hasta hua̱nchú̱ 
kompáṯit xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ 
hua̱ntu̱ makakonko̱cán, ¡pero chu̱ aya 
lakcha̱ma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱huixín 
xtac̱huná ̱takalhíṉ naca̱maknic̱anáṯit! 
6

 Chuná ̱ca̱lakcha̱ná̱n sa̱mpi ̱lhu̱hua 
laklim̱a̱xkaníṉ map̱aṯiṉiḵo̱niṯántit, 
makapitzíṉ hasta makniṉiṯántit, ni ̱
pala tzinú̱ ta̱lakaputzakóṯit ma̱squi 
lacatancs xcatziy̱áṯit pi ̱xlacán ni ̱lay 
caṯalhta̱niṉiyá̱n.

Santiago huanikoy̱ pi ̱ankalhíṉ 
catlahuakoḻh oración, chu̱ 

capa̱xuhua̱nap̱aṯiḵoḻh xlip̱acs 
hua̱ntu̱ akspulakoy̱

7
 Nata̱laníṉ, hua̱ntu̱ mimpa̱lacatacán 

lip̱a̱xuhu cakalhkalhiṯahuilátit 
nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
namimpalay xlim̱aktuy 
Quimpu̱chinacán. Caucxílhtit la ̱
chaṯum chana̱ná ̱hua̱nti ̱chana̱nán 
c-xpú̱cuxtu, cumu lip̱a̱huaniṯ 
pi ̱namakalay hua̱ntu̱ chaniṯ, xlá ̱
pa̱xuhua̱na ̱ucxilha ̱la̱ntla ̱tiṯaxtuy 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱kalhkalhiṯahuilay 
hasta acxni ̱namin tlanca̱seṉ, sa̱mpi ̱
xlá ̱huí ̱tu̱ ucxilhlacacha̱niṯ. 8 Pus 
na ̱chuná ̱huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Cristo, ni ̱calaclátit c-mintaca̱najlacán, 
huata lip̱a̱xuhu cakalhkalhiṯahuilátit 
sa̱mpi ̱nia̱lh maka̱s quilhtamacú̱ nachín 
Quimpu̱chinacán.

9
 Nata̱laníṉ, ni ̱taj̱i ̱calip̱utza̱nanítit 

pala tú̱ niṯlá̱n tlahuako̱niṯ 
mintac̱hixcucán laquim̱pi ̱tla̱n 
naliẖuaniyáṯit, usu cala̱hua ̱
naliḵalhchihuiṉanáṯit. Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
chuná ̱tlahuay acstuliṯamaklhtumiy̱ 
c-xlacatiṉ Dios hua̱nti ̱xma̱n 
huá ̱miniṉiy naliṯaxtuy lip̱ec̱uanit 
juez, chu̱ hua̱nti ̱aya lacanu̱ya ̱
c-má̱laccha ̱laquim̱pi ̱chuná ̱natlahuay. 
10

 Nata̱laníṉ, huá ̱cakantíṯit la̱ntla ̱
tilatama̱koḻh xalakmaka̱n profetas 

acxni ̱xpa̱lacachihuiṉanima̱kó̱ Dios 
c-xlakstip̱a̱ncan xliṯac̱hiquicán, chu̱ 
la̱ntla ̱xlacán pa̱xuhua̱nap̱aṯiḵoḻh 
niṯlá̱n hua̱ntu̱ akspulakoḻh. 11

 Quin 
luhua lactalip̱a̱hu cca̱lim̱a̱xtuya̱hu 
hua̱nti ̱aya ̱pa̱xuhuakoy̱ ma̱squi paṯiḵoy̱ 
caxatu̱cahua ̱tapaṯíṉ hua̱ntu̱ lakchinkoy̱ 
c-xlatamaṯcán, xa̱huá ̱aya ca̱liṯa̱kal
hchihuiṉancaniṯántit la̱ntla ̱paṯiṉiṯ 
yama ̱xamaka̱n koḻutzíṉ xuanicán 
Job, na ̱catziy̱aṯittá ̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh Dios 
lakalhámalh pi ̱pa̱xuhua̱nap̱áṯiḻh 
xlip̱acs hua̱ntu̱ akspúlalh; huá ̱
liḻakalhámalh sa̱mpi ̱Dios xlic̱a̱na ̱luhua 
tla̱n xtapuhuá̱n, chu̱ kayaj catzanikoy̱, 
xa̱huá ̱lakalhamankoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱.

12
 Xaliẖuacá ̱hua̱ntu̱ cuíṉtaj 

miliṯlahuatcán pi ̱acxni ̱pala tú̱ 
lic̱hihuiṉanáṯit, chu̱ lacasquináṯit 
pi ̱xca̱najlaca ̱hua̱ntu̱ chihuiṉántit, ni ̱
caliq̱uilhpítit nalim̱a̱lulokáṯit akapú̱n, 
caṯiyatna, usu pala tú̱ la̱ntla ̱tu̱ anán, 
hua̱mpi ̱huata caj xma̱n cahuántit acxni ̱
kalhchihuiṉanáṯit, “Xlic̱a̱na”̱, lapi ̱ca̱na,̱ 
lapi ̱ni ̱ca̱na,̱ pus “Ni ̱xlic̱a̱na”̱. Chuná ̱
miliḵalhchihuiṉatcán laquim̱pi ̱niṯú̱ 
naliṯamakstuntlahuayáṯit caj xpa̱lacata 
mintachihuincán.

13
 Pala tí ̱makcatziy̱ talip̱uhuá̱n 

c-xlatámaṯ, miniṉiy pi ̱catláhualh 
oración; chu̱ pala tí ̱makcatziy̱ 
tapa̱xuhuá̱n c-xlatámaṯ caliṯlíṉilh 
Quimpu̱chinacán tatlíṉ tu̱ nalim̱a̱xquiy̱ 
pa̱xcatcatzínit. 14

 Lapi ̱chaṯum huixín 
ti ̱taṯatlay, catasanikoḻh lakkoḻún 
hua̱nti ̱puxcu̱nanko̱nit c-siculán 
laquim̱pi ̱xlacán napa̱lacasquinkoy̱ 
c-xoracioncán, chu̱ naliṯlahuakoy̱ 
aceite, na ̱acxnitiya ̱nasquinikoy̱ 
liṯlá̱n Dios pi ̱camap̱ácsalh. 15

 Chu̱ 
pi ̱xlip̱acs xliṯlihuaka xtaca̱najlacán 
nasquinikoy̱ Dios camap̱ácsalh, yama ̱
taṯatlá ̱xlic̱a̱na ̱napacsa, chu̱ lapi ̱huá ̱
xlip̱aṯim̱a ̱caj xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ, xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios pacs 
namaṯzanka̱naniy. 16

 Huá ̱xpa̱lacata 
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cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱cala̱kalhapalanítit 
mintala̱kalhiṉcán chaṯunu a̱makapitzíṉ, 
chu̱ calap̱a̱lacatlahuátit oración 
c-xlacatiṉ Dios laquim̱pi ̱ma̱squi tú̱ 
xliṯaṯatlayáṯit napacsáṯit. Sa̱mpi ̱yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱tla̱n xtapuhuá̱n, chu̱ 
xlip̱acs xnacú̱ liṯlahuay oración, xlic̱a̱na ̱
pi ̱xoración kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, 
chu̱ Dios kaxmatniy hua̱ntu̱ squiniy. 
17

 Xa̱huá ̱caj calacapa̱stáctit xamaka̱n 
quilhtamacú̱ yama ̱profeta Elías, na ̱
caj catiẖua ̱chixcu xuaniṯ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quin, hua̱mpi ̱acxni ̱xlip̱acs 
xnacú̱ tzúculh squiniy Dios c-xoración 
pi ̱nia̱lh camilh seṉ, pus aktutu caṯa 
a̱ítaṯ ni ̱milh seṉ. 18

 Acxni ̱squinipá ̱Dios 
pi ̱camacamilhá ̱seṉ, Dios kaxmátnilh 
xoración, chu̱ macámilh seṉ, chuná ̱chu̱ 
na̱má ̱tilana̱nampá ̱caṯiyatna.

19
 Nata̱laníṉ, pala tí ̱akstiṯumá ̱

xlip̱a̱huán Quimpu̱chinacán, hua̱mpi ̱
xamaktum milh quilhtamacú̱ tlahuay 
tala̱kalhíṉ, chu̱ akxtakmakán 
hua̱ntu̱ aya xlip̱a̱huán, chu̱ lapi ̱
chaṯum liṯum hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huán 
Cristo namaktay̱ay pi ̱calip̱a̱huampá ̱
Quimpu̱chinacán, 20

 luhua 
milic̱atziṯcán pi ̱hua̱nti ̱yumá ̱
maktay̱ay chaṯum xtac̱a̱najlani ̱hua̱nti ̱
xma̱laktzanka̱ma ̱xlatámaṯ xpa̱lacata 
xtala̱kalhíṉ, lapi ̱ma̱akata̱ksniy̱ pi ̱
calip̱a̱huampá ̱Dios, chu̱ calakmákalh 
xtala̱kalhíṉ, pus luhua tlanca 
liṯlá̱n tlahuaniy la̱ntla ̱lakma̱xtuniy 
xlis̱tacna ̱laquim̱pi ̱ni ̱xlip̱a̱án 
naniy̱, chu̱ Dios maṯzanka̱naniy 
yama ̱xliḻhu̱hua xtala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
xtlahuaniṯ. 
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Pedro lip̱a̱xuhu xakatliḻaca̱nkoy̱ 
ti ̱maca̱nikoy̱ xcarta

1  Quit Pedro xapóstol, usu 
xtalakacha̱n Jesucristo, luhua ca̱na ̱

lip̱a̱xuhu ccaṯzoknimá̱n yuma ̱quincarta 
xlip̱acs huixín xlakskata̱n Dios hua̱nti ̱
ta̱kahuaniṯántit caniẖua ̱cac̱hiquíṉ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱c-xatiyat Ponto, 
Galacia, Capadocia, Asia, xa̱huá ̱Bitinia. 
2

 Quintlaṯican Dios ca̱lacsacniṯán hasta 
la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱xliḻhca̱huiliṉiṯ natlahuay, chu̱ 
ca̱macaminín Espíritu Santo laquim̱pi ̱

naca̱ma̱akstiṯumiḻiy̱á̱n, chu̱ xma̱n huá ̱
natapaksiṉiyáṯit, chu̱ nascujnaniyáṯit, 
laquim̱pi ̱xkalhni Jesucristo hua̱ntu̱ 
xlá ̱stajmakaniṯ acxni ̱maknic̱a ̱c-cruz 
huá ̱naca̱lic̱haka̱makaniyá̱n xlip̱acs 
mintala̱kalhiṉcán. Quit clacasquín 
pi ̱Quimpu̱chinacán xataxajni 
caca̱ma̱xquíṉ xtapá̱xquiṯ, chu̱ lip̱a̱xuhu 
latámaṯ.

La̱ntla ̱quiliḵalhkalhiṯahuilatcán 
hua̱ntu̱ Dios naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n
3

 Caxaniḻiẖuayá ̱quilim̱a̱xquiṯcán 
pa̱xcatcatzíṉit Dios huachá ̱xtlaṯ 

Xlim̱actum xcarta ̱huaṉtu̱ 
tzokli ̱San Pedro
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Apóstol Pedro huá ̱liṯzoknikoḻh yuma ̱xlim̱aktum xcarta xtac̱a̱najlaníṉ, 
chuná ̱chixcuhuíṉ xa̱huá ̱lacchaján, laquim̱pi ̱akstiṯum calatama̱koḻh xtac̱huná ̱
xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱xlakskata̱n Dios liṯaxtuko̱niṯ. Yuma ̱tla̱n latámaṯ antá ̱
stalanca xliṯasíyut xla̱lip̱a̱xquiṯcán chaṯunu chaṯunu. Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ lacatiṯum 
tapá̱xquiṯ, akstiṯum calatama̱koḻh, chu̱ tapa̱xuhuá̱n capaṯiḵoḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lakchinkoy̱ tapaṯíṉ. Liṯa̱kalhchihuiṉanko̱cán laquim̱pi ̱pala tí ̱tlahuanikoy̱ hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n, xlacán ni ̱calacapa̱stackoḻh pala na ̱chuná ̱namakaxoko̱nankoy̱, huata 
xma̱n huaniko̱cán pi ̱capa̱xuhua̱nap̱aṯiḵoḻh, chu̱ camaṯzanka̱nanikoḻh xlip̱acs 
hua̱nti ̱tlahuanikoy̱ pala tú̱ niṯlá̱n, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tilatáma̱lh Cristo. Sa̱mpi ̱xlip̱acs 
yuma ̱chixcuhuíṉ caj xpa̱lacata cumu xlip̱a̱huanko̱niṯ Cristo Dios xlacsacko̱niṯ 
laquim̱pi ̱xlakskatá̱n nahuankoy̱ hua̱nti ̱luhua napa̱xquiḵoy̱. Xlacán liṯaxtukoy̱ 
xpa̱lacachihuiṉaniṉ Dios hua̱nti ̱xma̱n huá ̱lakataquilhpu̱tama̱kó̱ tlanca talip̱a̱hu 
rey, lim̱a̱xtuko̱cán xatamacama̱sta̱n cscujniṉ Dios hua̱nti ̱niṯú̱ lix̱cajua̱lama̱kó,̱ huá ̱
xlakskata̱n Dios hua̱nti ̱ma̱n xokoxtuko̱niṯ Cristo (2:9).

Xlia̱kasputni yuma ̱carta lix̱akatliḵo̱cán lakkoḻún pi ̱cumu xlacán liṯaxtukoy̱ 
xanapuxcún hua̱nti ̱cuiṉtajlako̱niṯ xa̱makapitziṉ ca̱najlaníṉ, pus huaniko̱cán pi ̱ni ̱
cascujkoḻh caj xpa̱lacata cumu nama̱skahuic̱án, hua̱mpi ̱huata xlip̱acs xtapa̱xuhuá̱n 
cascujkoḻh pi ̱pa̱xquiḵoy̱ Cristo, chu̱ lakalhamankoy̱ xtac̱a̱najlaniṉcán (5:1-4).
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Quimpu̱chinacan Jesucristo, sa̱mpi ̱xlá ̱
ma̱lakastakuaniṉiṯ ca̱liṉíṉ, chu̱ caj 
xpa̱lacata tlanca xtalakalhamá̱n quin 
quinca̱lim̱a̱xquiṉiṯán xasa̱sti latámaṯ 
xtac̱huná ̱sa̱sti lacachimpalaniṯahu 
a̱maktum. Caj huá ̱xpa̱lacata ni ̱
anán tamacpuhuá̱n kalhkalhim̱a̱hu 
hua̱ntu̱ xlá ̱quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán. 
4

 Sa̱mpi ̱tancs catziy̱a̱hu pi ̱hua̱ntu̱ aya 
ma̱lacnu̱niṯ naquinca̱ma̱xquiy̱ac̱há̱n 
yamá ̱hua̱ntu̱ Dios maq̱uiṉiṯ c-akapú̱n 
xtac̱huná ̱la ̱aktum quintataq̱uiṉcán 
hua̱ntu̱ ni ̱lay nalaclay, usu 
nalaksputa, usu napasay tu̱ niṯlá̱n. 
5

 Cumu xlip̱acs minacu̱cán akstiṯum 
lip̱a̱huanáṯit Dios, xlá ̱ankalhíṉ 
ca̱lim̱aktay̱amá̱n xliṯlihuaka laquim̱pi ̱
tla̱n nalakchipináṯit, chu̱ nakalhiy̱áṯit 
yama ̱akapu̱táxtut hua̱ntu̱ xlá ̱
quinca̱liḵalhim̱á̱n, chu̱ xatakatzíṉ 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n acxni ̱nalakchá̱n 
quilhtamacú̱.

6
 Huá ̱xpa̱lacata huixín liḵalhiy̱áṯit 

tlanca tapa̱xuhuá̱n ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
caj tzinu̱ quilhtamacú̱ c-milatamaṯcán 
lhu̱hua tasoka̱líṉ naca̱lakchiná̱n, chu̱ 
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ naca̱lim̱ap̱aṯiṉic̱anáṯit. 
7

 Xafuerza naca̱liu̱cxilhcanáṯit lhu̱hua 
tapaṯíṉ, lapi ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuacán oro, sa̱mpi ̱hua ̱
oro laquim̱pi ̱namakanicán hua̱ntu̱ ni ̱
xlakstu oro, mac̱hichic̱án c-lhcúyaṯ hasta 
nastalankkoy̱. Huixín hua̱nti ̱akstiṯum 
lip̱a̱huanáṯit Cristo, pala tay̱aniyáṯit 
caxatu̱cahua ̱tapaṯíṉ naca̱lakchiná̱n 
c-milatamaṯcán, xlic̱a̱na ̱pi ̱yuma ̱
mintaca̱najlacán aṯzinu̱ tlanca xtápalh 
naliṯaxtuy ni ̱xahua oro, sa̱mpi ̱oro 
laksputa, hua̱mpi ̱yama ̱mintaca̱najlacán 
hua̱ntu̱ huixín kalhiy̱áṯit ma̱squi 
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ ca̱liṯzaksanicanáṯit, 
chu̱ niṯú̱ naliḻaclatay̱ayáṯit, acxni ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo namín 
xlim̱aktuy, pus naca̱lip̱a̱xuhuayá̱n, chu̱ 
talip̱a̱hu naca̱lim̱a̱xtuyá̱n.

8
 Ma̱squi ni ̱chaṯum huixín ucxílhtit 

Jesucristo acxni ̱xlapu̱lay caṯuxá̱huat 

tzucuniṯántit pa̱xquiy̱áṯit, na ̱ma̱squi 
hua ̱chuj quilhtamacú̱ ni ̱lakapasáṯit 
la̱ntla ̱luhua tasiyuy, hua̱mpi ̱ankalhíṉ 
lip̱a̱huanáṯit, chu̱ huá ̱xpa̱lacata 
liḵalhiy̱áṯit tlanca tapa̱xuhuá̱n 
c-milatamaṯcán, ni ̱kalhiy̱áṯit 
tachihuíṉ naliẖuanáṯit minquilhnicán 
la̱ntla ̱luhua makcatziy̱áṯit. 9 Chu̱ huá ̱
lip̱a̱xuhuayáṯit pi ̱tancs catziy̱áṯit pi ̱
kalhiy̱áṯit xakapu̱táxtut milis̱tacnacán 
xpa̱lacata ̱pi ̱lip̱a̱huanáṯit.

10
 Hua ̱yumá ̱xpa̱lacata akapu̱táxtut, 

hua ̱xamaka̱n profetas, usu 
xpa̱lacachihuiṉaniṉ Dios, xputzama̱kó̱ 
c-Liḵalhtahuaka ̱la̱ntla ̱luhua 
naquiṯaxtuy hua̱ntu̱ xmap̱uhua̱niḵo̱niṯ 
pi ̱xliḻhca̱niṯ la̱ntla ̱quin ti ̱lip̱a̱huana̱hu 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n akapu̱táxtut. 
Xlacán tancs lic̱hihuiṉankoḻh 
pi ̱caj xpa̱lacata xtalakalhamá̱n 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n ma̱squi ni ̱
xcatziḵoy̱ lá̱ntla ̱luhua nalay. 11

 Sa̱mpi ̱
cspiritu Cristo xmac̱atziṉim̱a̱kó̱ yama ̱
profetas hua̱ntu̱ Quimpu̱chinacan Jesús 
xlip̱áṯiṯ xuaniṯ, chu̱ la̱ntla ̱a̱lis̱ta̱lh luhua 
tlanca lic̱ác̱niṯ nalim̱a̱xquic̱án; hua̱mpi ̱
xlacán luhua xcatzip̱utunkoy̱ xatú̱ 
xlakasi naliṯaxtuy tama ̱Cristo, chu̱ xatú̱ 
ya ̱xquilhtamacú̱ xliḵantáxtut xuaniṯ 
hua̱ntu̱ aya xtalhcaṯahuilaniṯ yama ̱
hua̱ntu̱ xmac̱atziṉim̱a̱kó ̱Espíritu hua̱ntu̱ 
xuí ̱c-xlatamaṯcán. 12

 Hua̱mpi ̱Dios 
lacatancs mac̱atziṉiḵoḻh yama ̱profetas 
pi ̱hua̱ntu̱ xlacán xlia̱kchihuiṉama̱kó,̱ 
ni ̱nama̱kantaxtiy̱ tu̱ xma̱lacnu̱niṯ acxni ̱
yama ̱xquilhtamacu̱cán, hua̱mpi ̱huata 
mac̱atziṉiḵoḻh pi ̱huixín hua̱nti ̱luhua 
a̱lis̱ta̱lh naca̱lakcha̱ná̱n. Hua̱mpi ̱tama ̱
tamac̱atziṉíṉ tu̱ maká̱n timac̱atziṉiḵo̱ca ̱
profetas, huatiya liṯum la̱nchuj 
quilhtamacú̱ ca̱lia̱kchihuiṉaniniṯán 
yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ 
xliṯlihuaka Espíritu Santo hua̱ntu̱ Dios 
macaminiko̱niṯ c-akapú̱n, huachá ̱yama ̱
lip̱a̱xuhu akapu̱táxtut hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
Cristo. ¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱hasta ángeles 
xala c-akapú̱n xmakcatzip̱utunkoḻh 
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yuma ̱tlanca tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ 
huixín kalhiy̱áṯit hua̱nti ̱Dios 
ca̱maa̱kapu̱taxtiṉiṯán, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ ni ̱
lay makcatziḵoy̱!

Dios quinca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
akstiṯum nalatamay̱a̱hu

13
 Huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n, ankalhíṉ 

skálalh calatapáṯit, liẖuana ̱
akstitum camaclacasquíntit 
mintalacapa̱stacnicán. Xa̱lia̱nkalhíṉ 
cakalhkalhiṯahuilátit hua̱ntu̱ Dios 
caj xpa̱lacata xtalakalhamá̱n 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n acxni ̱namimpalay 
Quimpu̱chinacan Jesucristo. 
14

 Cumu huixín xlakskata̱n Dios 
hua̱nti ̱xlip̱acs mintapa̱xuhua̱ncán 
lakachixcuhuip̱utunáṯit, huixín nia̱lh 
caliḻatapáṯit tama ̱lix̱cajnit tala̱kalhíṉ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xliḻapáṯit acxni ̱ni ̱
xa̱lakapasáṯit Dios. 15

 Huata luhua 
akstiṯum calatapáṯit la̱ntla ̱lakatiy̱ 
Dios, sa̱mpi ̱Quintlaṯican Dios, hua̱nti ̱
caṯasaniniṯán laquim̱pi ̱nalip̱a̱huanáṯit, 
xlá ̱luhua akstiṯum kalhiy̱ xlatámaṯ. 
16

 Sa̱mpi ̱antá ̱chuná ̱lacatancs huan 
c-Liḵalhtahuaka: “Akstiṯum cakalhíṯit 
milatamaṯcán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit 
akstiṯum ckalhiy̱ quilatámaṯ.”

17
 Cumu huixín stalanca catziy̱áṯit pi ̱

Dios ni ̱caj natlahuay talacsacpa̱xquíṉ, 
acxni ̱xlá ̱nama̱lakcha̱niy̱ 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱tampa̱xtum 
nama̱xoko̱niḵoy̱ chixcuhuíṉ 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ 
c-xlatamaṯcán, huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱huixín hua̱nti ̱tlahuaniyáṯit 
oración Dios, chu̱ huaniyáṯit: “Huix 
Quintlaṯicán”, pus ca̱miniṉiyá̱n pi ̱
luhua akstiṯum calakachixcuhuíṯit 
xlim̱akua ̱tla̱n lapáṯit u̱nú̱ caṯuxá̱huat. 
18

 Niucxni ̱tipaṯzankay̱áṯit la̱ntla ̱Dios 
ca̱lakma̱xtuniṯán yama ̱c-milatamaṯcán 
hua̱ntu̱ ni ̱pala tzinú̱ xkalhiy̱ xlakasi, 
laquim̱pi ̱tla̱n namakapa̱xuhuayáṯit 
Dios, chu̱ nakalhiy̱áṯit akapu̱táxtut, 
sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱xliḻapáṯit yama ̱niṯlá̱n 

latámaṯ hua̱ntu̱ xca̱ma̱siyunicaniṯántit, 
hua̱ntu̱ mintiḻhaniṯanchá ̱xalakmaka̱n 
minatlaṯnacán. Na ̱luhua catziy̱áṯit 
pi ̱xtápalh tama ̱akapu̱táxtut tu̱ aya 
kalhiy̱áṯit, ni ̱tumiṉ lix̱okocaniṯ 
hua̱ntu̱ laksputa ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱oro, 
usuchí ̱plata, 19

 hua̱mpi ̱huata Cristo 
lix̱ókolh xkalhni ̱hua̱ntu̱ xlá ̱stajmákalh 
c-cruz, xlá ̱liṯáxtulh xtac̱huná ̱la ̱
tantum actzu̱ lim̱akniṯ calhniḻu̱ tu̱ 
niṯú̱ pasaniṯ tu̱ niṯlá̱n, laquim̱pi ̱la̱ntla ̱
naniy̱ chuná ̱nalix̱oko̱nán xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcan chixcuhuíṉ. 20

 Hasta 
la̱ntla ̱Dios ni ̱xa̱ma̱lacatzuquiy̱ 
caṯuxá̱huat aya xliḻacsacniṯ pi ̱hua ̱
Cristo xlim̱a̱kantáxtiṯ nahuán hua̱ntu̱ 
xlá ̱xliḻhca̱huiliṉiṯ, hua̱mpi ̱cumu 
quin xquincau̱cxilhlacachimá̱n, huá ̱
xpa̱lacata ni ̱tuncán tilim̱acámilh 
xCam Jesucristo hasta la̱nchujcú̱ 
tu̱ a̱huatiya quilhtamacú̱ laquim̱pi ̱
nama̱kantaxtiy̱, chu̱ chuná ̱
naca̱ma̱xquiy̱á̱n akapu̱táxtut huixín 
hua̱nti ̱lapáṯit la̱nchuj quilhtamacú̱. 
21

 Chu̱ acxni ̱milh, huá ̱lím̱ilh laquim̱pi ̱
quin tla̱n naca̱najlaya̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱tu̱ 
Dios xma̱lacnu̱niṯ, sa̱mpi ̱huá ̱xlá ̱ti ̱
ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ, chu̱ a̱lis̱ta̱lh 
má̱xquiḻh lic̱ac̱ni liṯlihuaka, xa̱huá ̱
lip̱a̱xuhu pu̱táhuiḻh c-akapú̱n. Huá ̱
xpa̱lacata ̱xma̱n hua ̱Dios lip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ kalhkalhiẖuilátit hua̱ntu̱ xlá ̱
naca̱ma̱xquiy̱á̱n.

22
 Hua̱nchú̱ pi ̱aya kaxpatpáṯit yama ̱

tachihuíṉ hua̱ntu̱ xtaluloktat Dios, chu̱ 
tlahuátit hua̱ntu̱ antá ̱lim̱ap̱aksiṉán, chu̱ 
chuná ̱lic̱haka̱makaniniṯántit minacu̱cán 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xkalhiy̱áṯit lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ, laquim̱pi ̱tla̱n chu̱ akstiṯum 
napa̱xquiḵoy̱áṯit mintac̱a̱najlaníṉ. Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niucxni ̱
namakaxtakáṯit chuná ̱nalip̱a̱xquiy̱áṯit 
chaṯunu a̱makapitzíṉ xlip̱acs xliṯlihuaka 
mintalacapa̱stacnicán, xa̱huá ̱xlip̱acs 
xtapa̱xuhua̱n minacucán. 23

 Pus 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín xkalhiy̱áṯit 
yama ̱latámaṯ hua̱ntu̱ xca̱ma̱xquiṉiṯán 
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minatlaṯnacán hua̱nti ̱na ̱niḵoḻh 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catiẖuá,̱ chu̱ quiṯaxtuy 
pi ̱aya sa̱sti tachixcuhuiṉiṯántit caj 
xpa̱lacata yama ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
kaxpatniṯántit, chu̱ yama ̱xtachihuiṉ 
Dios niucxni ̱nalaksputa ̱xtascújut, 
sa̱mpi ̱tama ̱caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱ 
scujma ̱nahuán c-quilatamaṯcán. 24

 Chu̱ 
cLiḵalhtahuaka ̱chuná ̱tatzokniṯ:

“Xlip̱acs la̱ntla ̱chaṯunu̱ hua̱nti ̱lama ̱
caṯuxá̱huat xtac̱huná ̱liṯaxtuy 
la ̱pu̱kalhtum tachaná̱n xala 
caṯuhuá̱n,

chu̱ xliṯlihuaka, xa̱huá ̱xlic̱ac̱ni ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱ xtac̱huná ̱
liṯaxtuy la ̱xaxánat yama ̱tachaná̱n.

Pacs nalaksputa ̱xtac̱huná ̱la ̱
tachaná̱n hua̱ntu̱ scac̱a, chu̱ 
yujtamakán xaxánat,

 25 hua̱mpi ̱xtachihuiṉ Quimpu̱chinacán 
xa̱lia̱nkalhiṉ nahuán, chu̱ scujma ̱
nahuán c-quilatamaṯcán.”

Hua ̱yuma ̱tamac̱atziṉíṉ xla 
akapu̱táxtut hua̱ntu̱ tama̱xquiṉiṯántit.

2  Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, 
calakmakántit xlip̱acs hua̱ntu̱ 

xalix̱cajnit mintalacapa̱stacnicán, nia̱lh 
tú̱ cala̱lia̱kskahuítit, nia̱lh caj xma̱n 
cala̱lim̱a̱siyunítit pi ̱lap̱a̱xquiy̱áṯit, 
huata luhua xlic̱a̱na ̱calap̱a̱xquíṯit, 
nia̱lh tú̱ cala̱lakcatzanítit, chu̱ nia̱lh 
cala̱aksántit. 2 Huata huixín ankalhíṉ 
calakpuhualacapítit xatla̱n xtastacya̱hu 
Dios, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lactzu̱ lakskatá̱n 
laktasakoy̱ xtziquiṯcán sa̱mpi ̱
tzincsma̱kó,̱ na ̱chuná ̱chu̱ huixín 
caputzátit laquim̱pi ̱laktlihuakán 
naliẖuanáṯit c-mintaca̱najlacán. 3 Lapi ̱
xlic̱a̱na ̱huixín aya talulokniṯántit pi ̱
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱quinca̱lakalhamaná̱n 
Quimpu̱chinacán, pus catzaksátit 
nalis̱cujáṯit hua̱ntu̱ cca̱huaniniṯán.

Cristo liṯaxtuy xastacna 
chíhuix hua̱ntu̱ xapuxcu huí ̱

4
 Luhua lip̱a̱xuhu calaktalacatzuhuíṯit 

Quimpu̱chinacan Cristo, sa̱mpi ̱xlá ̱

huá ̱liṯaxtuy xastacna chíhuix hua̱ntu̱ 
paṯzapsnaníṉ lakmakankoḻh, hua̱mpi ̱
Dios ma̱n lacsacniṯ sa̱mpi ̱c-xlacatíṉ 
xlá ̱kalhiy̱ tlanca xtápalh, niṯí ̱macalay. 
5

 Chu̱ xlip̱acs huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Cristo, Dios ca̱lim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱
pala xastacna chíhuix hua̱ntu̱ xlá ̱
maclacasquima̱kó̱ pi ̱ca̱xtlahuama ̱
aktum xastacna templo anta̱ni ̱huij 
nahuán, hasta na ̱quinca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
xtac̱huná ̱pa̱lijni hua̱nti ̱akstiṯum 
nascujnaniya̱hu la̱ntla ̱nalis̱a̱huaniya̱hu 
lic̱a̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ maṯla̱niy̱ 
Dios, hua̱ntu̱ Jesucristo tlahuaniṯ 
c-quilatamaṯcán. 6 Chuná ̱kantaxtuma ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huan c-Liḵalhtahuaka:

“C-xacac̱hiquiṉ Sión, nacmacá̱n 
chaṯum talip̱a̱hu chixcú̱ hua̱nti ̱
quit clacsacniṯ.

Xlá ̱xtac̱huná ̱liṯaxtuy la ̱aktum 
tlanca talip̱a̱hu chíhuix hua̱ntu̱ 
ya̱huacán c-cha̱stú̱n xtac̱huná ̱
xatalaya̱hu chiqui;

chu̱ xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱, xlic̱a̱na ̱pi ̱niucxni ̱
catiliṯama̱ma̱xaniḵoḻh pala xma̱n 
pi ̱liṯa̱kskahuiko̱niṯ nahuán 
a̱lis̱ta̱lh.”

7
 Xlip̱acs quin hua̱nti ̱nalip̱a̱huana̱hu 

Cristo, luhua catziy̱a̱hu pi ̱tama ̱
xastacna chíhuix kalhiy̱ tlanca 
xtápalh, hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱, 
quiṯaxtunikoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huan 
c-Liḵalhtahuaka:

“Yama ̱tlanca xastacna chíhuix hua̱ntu̱ 
lakmakankoḻh paṯzapsnaníṉ 
sa̱mpi ̱puhuankoḻh pi ̱niṯú̱ xlakasi, 
huata la̱nchiyú̱ huá ̱luhua 
tamaclacasquima,̱ sa̱mpi ̱huá ̱
lij̱axkoṉiṯ la̱ntla ̱xliṯlanca chiqui.”

8
 Chu̱ lacatum chuná ̱huampalay:

“Lhu̱hua ̱ti ̱nalia̱kchakxkoy̱ yuma ̱
chíhuix,

chu̱ lhu̱hua ̱hua̱nti ̱
nama̱makuasiḵoy̱.”

Yuma ̱liḻhu̱hua ̱ti ̱lia̱kchakxnankoy̱ 
yuma ̱chíhuix, hua ̱chuná ̱liḻay sa̱mpi ̱
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xlacán lakachixcuhuim̱akankoy̱ 
yamá ̱tu̱ ma̱lacnu̱y Dios la̱ntla ̱
ma̱stap̱utún akapu̱táxtut, hua̱mpi ̱
fuerza ̱nama̱xoko̱niḵo̱cán pi ̱chuná ̱ni ̱
kaxmatputunkoy̱.

9
 Huixín hua̱nti ̱aya lip̱a̱huanáṯit 

Cristo, Dios ca̱lacsacniṯán 
laquim̱pi ̱mintlaṯcán nahuán, chu̱ 
huixín xlakskatá̱n nahuanáṯit; 
xlá ̱ca̱lim̱a̱xtuniṯán pa̱lijni ̱hua̱nti ̱
nascujnaniyáṯit chaṯum tlanca 
mireycán, na ̱ca̱lim̱a̱xtuniṯán 
xliṉatac̱hiquíṉ hua̱nti ̱taṯapaksiy̱áṯit 
c-aktum tíyat anta̱ni ̱pacs akstiṯum 
latama̱koy̱. Cumu huixín catziy̱áṯit 
yumá,̱ luhua miliṯlahuatcán 
pi ̱nalic̱hihuiṉanáṯit hua̱ntu̱ Dios 
tlahuaniṯ lactlanca lic̱ac̱ni xtascújut 
c-milatamaṯcán, chu̱ la̱ntla ̱caṯasanín 
laquim̱pi ̱nalakmakanáṯit yama ̱
lakacap̱aklhtu̱taj latámaṯ, chu̱ 
ca̱ma̱xquíṉ naliḻatapay̱áṯit lip̱a̱xuhu 
cxkakánat. 10

 Umincha quilhtamacú̱ 
huixín ni ̱pala tzinú̱ xpuhuanáṯit 
pala pi ̱tla̱n xliṯaxtútit xatalacsacniṉ 
xlakskata̱n Dios, hua̱mpi ̱hua ̱chú̱ 
xlic̱a̱na ̱xlakskata̱n Dios huixín, sa̱mpi ̱
huá ̱ma̱n ca̱lacsacniṯán; xapu̱lana ̱
huixín ni ̱xcatziy̱áṯit pala pi ̱Dios 
naca̱lakalhamaná̱n, hua̱mpi ̱hua ̱chu̱ 
tancs talulokáṯit pi ̱caj xliṯla̱n Dios 
ca̱liḻakcha̱niṯán xtalakalhamá̱n.

Pedro huanikoy̱ xtac̱a̱najlaníṉ 
pi ̱xlim̱akua ̱lama̱kó ̱caṯuxá̱huat 
xma̱n hua ̱Dios cascujnanikoḻh

11
 Nata̱laníṉ, quit luhua 

cca̱lakalhamaná̱n, huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱xlim̱akua ̱lapáṯit 
caṯuxá̱huat luhua akstiṯum 
calatapáṯit, ni ̱catlahuátit hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n. Quin tijiṯla̱huaníṉ hua̱nti ̱
caj tzinú̱ tiyamaktahuilama̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat; pus niucxni ̱
titama̱sta̱niyáṯit xtatlahuaputu niṯlá̱n 
mintalacapa̱stacnicán sa̱mpi ̱hua ̱
tamá ̱lia̱ktzankaṯay̱ay milis̱tacnacán. 

12
 Huixín lacatiṯum calatapáṯit 

c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱ 
Dios, chu̱ ni ̱lip̱a̱huankoy̱, ma̱squi 
xlacán hua ̱chuj quilhtamacú̱ cala̱huá ̱
ca̱liḵalhchihuiṉankoy̱á̱n xtac̱huná ̱
la̱mpala ni ̱lacuán mintay̱atcán, 
juerza ̱nacatziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱lacuan 
mintatlahucán hua̱ntu̱ tlahuayáṯit, 
laquim̱pi ̱acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱Dios nama̱kalhapaliḵoy̱ 
xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcán 
naliṯay̱akoy̱ pi ̱xta̱kskahuiko̱niṯ, chu̱ 
napa̱xcatcatziṉikoy̱ Dios caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ c-milatamaṯcán.

13
 Caj xpa̱lacata ̱pi ̱lip̱a̱huanáṯit 

Quimpu̱chinacán, quit cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱cakalhakaxpatkóṯit hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉankoy̱ pu̱lactu lim̱ap̱aksíṉ 
liẖuilakoḻh chixcuhuíṉ, xaliẖuaca ̱
gobierno sa̱mpi ̱huá ̱xapuxcu map̱aksiṉá ̱
liẖui ̱hua̱mpi ̱na ̱chuná ̱map̱aksiṉaníṉ 
xala c-mincac̱hiquiṉcán. 14

 Na ̱chuná ̱
cakalhakaxpatkóṯit xlim̱ap̱aksiṉcán 
hua̱nti ̱lim̱a̱xtuko̱caniṯ map̱aksiṉaníṉ, 
sa̱mpi ̱xlacán liḻacsacko̱caniṯ laquim̱pi ̱
nama̱kalhapaliḵoy̱ xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱
lix̱cájnit lama̱kó,̱ chu̱ nacac̱niṉaniko̱cán 
yama ̱hua̱nti ̱akstiṯum lama̱kó,̱ chu̱ 
hua̱ntu̱ lacuan tascújut tlahuama̱kó.̱ 
15

 Dios lacasquín pi ̱xlip̱acs quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu caj xma̱n huá ̱catlahuahu 
hua̱ntu̱ lacuan tatlahu laquim̱pi ̱xlip̱acs 
yama ̱hua̱nti ̱quincaq̱uiclhcatzaniyá̱n, 
cumu xlacán ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios, niṯú̱ 
nata̱kskoy̱ c-quilatamaṯcán hua̱ntu̱ 
cala̱huá ̱naquinca̱liḵalhchihuiṉankoy̱á̱n.

16
 Xa̱huá ̱huixín calatapáṯit xtac̱huná ̱

hua̱nti ̱miacstucuiṉtajcán tlahuakoy̱áṯit 
pacs hua̱ntu̱ puhuanáṯit, sa̱mpi ̱
catziy̱áṯit pi ̱niṯí ̱lay liẖuaniyáṯit hua̱ntu̱ 
natlahuayáṯit, hua̱mpi ̱ma̱squi catziy̱áṯit 
pi ̱niṯí ̱lay ca̱liẖuaniyá̱n tu̱ tlahuayáṯit, 
ni ̱huá ̱xpa̱lacata naliṯlahuayáṯit 
hua̱ntu̱ lix̱cájnit. Huata akstiṯum 
calatapáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱miniṉikoy̱ 
nalatama̱koy̱ yama ̱hua̱nti ̱xma̱n hua ̱
Dios scujnima̱kó.̱ 17

 Cama̱xquiḵóṯit 
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cac̱ni ̱xlip̱acs chixcuhuíṉ, chu̱ akstitum 
capa̱xquiḵóṯit mintac̱a̱najlaniṉcán, 
akstiṯum calatapáṯit c-xlacatiṉ 
Dios, niṯú̱ titlahuayáṯit hua̱ntu̱ 
nalim̱akalip̱uhuanáṯit, xa̱huá ̱lacatiṯum 
cakalhakaxpáttit gobierno huachá ̱yama ̱
tlanca quimap̱aksiṉacan emperador.

Chuná ̱casta̱lanihu la̱ntla ̱
paṯiṉaniṯ Cristo

18
 Xlip̱acs huixín hua̱nti ̱makscujáṯit, 

cacac̱niṉanikóṯit mima̱la̱nacán hua̱nti ̱
ca̱ma̱scujumá̱n, chu̱ cakalhakaxpáttit 
hua̱ntu̱ ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, ni ̱caj xma̱n 
huá ̱yuma ̱mima̱la̱nacán hua̱nti ̱tla̱n 
cac̱atziṉiyá̱n, chu̱ cap̱a̱xquiy̱á̱n, 
huata na ̱chuná ̱yama ̱mima̱la̱nacán 
hua̱nti ̱tlanca lic̱atziḵoy̱, acxtum 
cacac̱niṉanítit. 19

 Sa̱mpi ̱Dios 
chuná ̱lakatiy̱, chu̱ lip̱a̱xuhuay yama ̱
hua̱nti ̱maṯla̱niy̱ pacs paṯiy̱ hua̱ntu̱ 
natlahuanicán, ma̱squi catziy̱ pi ̱niṯú̱ 
caj kalhakaxmatmakananiṯ, caj 
xpa̱lacata pi ̱chuná ̱lim̱akapa̱xuhuay 
Dios. 20

 Liẖuana ̱calacapa̱stáctit: 
lapi ̱huixín ca̱lim̱ap̱aṯiṉip̱ac̱ántit 
caj xpa̱lacata pi ̱huí ̱tu̱ ni ̱tla̱n 
tlahuaniṯántit, ¿pá ̱puhuanáṯit 
pi ̱Dios naca̱lakalhamaná̱n, chu̱ 
naca̱lip̱a̱xuhuayá̱n caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
lip̱aṯip̱áṯit? Hua̱mpi ̱lapi ̱lip̱aṯiṉampáṯit 
caj xpa̱lacata pi ̱tlahuapáṯit hua̱ntu̱ 
lacuan tatlahu, chu̱ pa̱xuhua̱na ̱
lip̱impáṯit hua̱ntu̱ ca̱map̱aṯiṉip̱ac̱ántit, 
entonces xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱tamá ̱lakatiy̱ 
Dios hua̱ntu̱ huixín tlahuapáṯit sa̱mpi ̱
huá ̱lim̱a̱siyuy pi ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huanáṯit. 
21

 Caj hua ̱yumá ̱xpa̱lacata Dios 
ca̱liḻacsacniṯán laquim̱pi ̱naca̱liu̱cxilhá̱n 
pala xlic̱a̱na ̱natlahuayáṯit xtalacasquín 
la̱ntla ̱Cristo pa̱xuhua̱nap̱áṯiḻh caj 
quimpa̱lacatacán, chuná ̱xlá ̱liẖuana ̱
quinca̱ma̱siyuniniṯán la̱ntla ̱napaṯiy̱a̱hu 
acxni ̱tlahuaya̱hu hua̱ntu̱ lakatiy̱ 
Dios, huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n: 
chuná ̱cama̱kantaxtíṯit la̱ntla ̱xlá ̱
quinca̱ma̱siyuniniṯán. 22

 Ma̱squi 

xlic̱a̱na ̱pi ̱la̱ntla ̱Cristo tilatáma̱lh 
caṯuxá̱huat, xlá ̱niucxnicú̱ tláhualh 
tala̱kalhíṉ, chu̱ ni ̱pala chaṯum hua̱nti ̱
xáksalh. 23

 La̱ntla ̱maklhu̱hua cala̱huá ̱
lacaquilhnic̱a,̱ xlá ̱niucxni ̱cala̱huá ̱
kalhtíṉalh; acxni ̱map̱aṯiṉic̱a,̱ xlá ̱
niucxni ̱puhua ̱pala nama̱lakxoka̱koy̱ 
pacs tu̱ xtlahuanimac̱a,̱ huata pacs 
Dios xmac̱uiṉtajlim̱a ̱xtapaṯíṉ hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱akstiṯum nama̱xoko̱niḵoy̱ 
chaṯunu chaṯunu̱ pacs la̱ntla ̱tu̱ 
tlahuako̱niṯ c-xlatamaṯcán. 24

 Cristo 
cucakoḻh c-xtiyatliẖua xlip̱acs 
quintala̱kalhiṉcán, chu̱ antá ̱
ma̱lakspútulh c-cruz acxni ̱niḻh, 
laquim̱pi ̱quin aya ta̱niṉiṯahu nahuán 
xpa̱lacata tala̱kalhíṉ, chu̱ caj xma̱n 
huá ̱naliḻatamay̱a̱hu hua̱ntu̱ akstiṯum 
latámaṯ. Cristo tamá̱sta̱lh ma̱sipa̱nic̱a,̱ 
chu̱ chuná ̱quinca̱map̱acsanín 
quintasipa̱niṉcán hua̱ntu̱ xkalhiy̱a̱hu 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán. 
25

 Xalip̱u̱lana ̱quin xlama̱hu xtac̱huná ̱
la ̱xaaktzankaṯama̱n calhniḻu̱, hua̱mpi ̱
chu̱ aya laktapu̱spitpalaniṯahu 
quimap̱utxuaniṉacan Cristo hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱quinca̱lakalhamaná̱n, cuíṉtaj 
quincaṯlahuayá̱n sa̱mpi ̱hua ̱tamá ̱
xlic̱a̱na ̱quimaktakalhnacán, chu̱ xlá ̱
niucxni ̱caquintica̱akxtakmakán.

La̱ntla ̱xliḻatamaṯcán 
hua̱nti ̱pu̱chuhuakoy̱

3  Xa̱huá ̱cca̱huaniputuná̱n huixín 
lacchaján hua̱nti ̱pu̱chuhuayáṯit, 

pi ̱lip̱a̱xuhu calakachixcuhuíṯit 
minchixcucá̱n, laquim̱pi ̱ma̱squi 
xlacán ni ̱ca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ huan 
xtachihuiṉ Dios, caj cumu naucxilhkoy̱ 
la̱ntla ̱huixín kalhakaxpatniṉanáṯit, 
xlacán na ̱natzucukoy̱ lip̱a̱huankoy̱ 
Dios ma̱squi ni ̱caliṯa̱kalhchihuiṉántit, 
hua̱mpi ̱huata xma̱n naucxilhkoy̱ tla̱n 
mintatlahucán, 2 chu̱ la̱ntla ̱akstiṯum 
huixín lapáṯit c-xlacatiṉ Dios, chu̱ 
niṯú̱ kalhakaxpatmakanampáṯit. 
3

 Xa̱huá ̱ni ̱caj xma̱n hua ̱mimacnicán 
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cuíṉtaj catlahuátit la̱ntla ̱liẖuana ̱
naca̱xya̱huayáṯit pi ̱liḻakátiṯ 
natasiyuyáṯit, ni ̱caliṯaca̱xtay̱átit 
lacuan liṯaca̱xtay̱ xla oro, usu pala 
la̱ntla ̱lactlanca tac̱xquítat, chu̱ 
ni ̱caliḻhaka̱nántit xalacsuán, chu̱ 
lactapala̱xla lha̱kaṯ. 4 Huixín ni ̱chuná ̱
catlahuátit, huata c-milatamaṯcán 
cama̱siyútit hua̱ntu̱ xakstiṯum, 
chu̱ hua̱ntu̱ xasma̱lhua cakalhíṯit 
mintalacapa̱stacnicán, hua ̱yumá ̱
tu̱ lhu̱hua xtápalh c-xlacatiṉ 
Dios. 5 Hasta la̱ntla ̱xamaka̱n 
quilhtamacú̱ yama ̱lacchaján hua̱nti ̱
luhua xlip̱a̱huankoy̱ Dios, na ̱chuná ̱
lim̱a̱siyukoḻh xcac̱ni xnacu̱cán, 
la̱ntla ̱akstiṯum xkalhakaxmatkoy̱ 
hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aksiḵoy̱ xchixcucán. 
6

 Calacapa̱stáctit yama ̱xamaka̱n puscaṯ 
Sara, la̱ntla ̱pacs xkalhakaxmata ̱hua̱ntu̱ 
xlim̱ap̱aksiy̱ xchixcu Abraham, xlá ̱
niucxni ̱caj kalhakaxmatmakánalh. Lapi ̱
huixín namacasta̱layáṯit Sara xtac̱huná ̱
lactzumaján macasta̱lakoy̱ xtzicán, chu̱ 
xa̱lia̱nkalhíṉ nalakachixcuhuiṉanáṯit, 
chu̱ natlahuayáṯit hua̱ntu̱ lacuan 
tascújut, na ̱chuná ̱huixín niṯú̱ 
catikalhíṯit hua̱ntu̱ nalip̱ec̱uanáṯit 
c-xlacatiṉ minchixcú ma̱squi ni ̱
lip̱a̱huán Dios.

7
 Na ̱cca̱huaniputuná̱n huixín 

chixcuhuíṉ hua̱nti ̱pu̱chuhuayáṯit, 
pi ̱tla̱n cacatziṉikóṯit mimpuscaṯcán, 
cacac̱niṉanikóṯit la̱ntla ̱xlacán miniṉikoy̱, 
ni ̱caj xpa̱lacata cumu lacchaján aṯzinu̱ 
lacscalajuán c-xlatamaṯcán, hua̱mpi ̱
cumu Dios na ̱ma̱xquiḵoṉiṯ yama ̱xasa̱sti 
latámaṯ hua̱ntu̱ caj xpa̱lacata tlanca 
xtalakalhamá̱n ca̱ma̱xquiṉiṯán huixín, 
na ̱chuná ̱natlahuayáṯit laquim̱pi ̱niṯú̱ 
nasoka̱liy̱á̱n acxni ̱pala tú̱ nasquiniya ̱
Dios c-mioración.

Cuíṉtaj catlahuahu quisim̱akaṯcán 
pi ̱niṯú̱ cala̱huá ̱nalic̱hihuiṉana̱hu
8

 Luhua cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱
akstiṯum calatapáṯit, macxtum calátit, 

aktuma talacapa̱stacni ̱cakalhíṯit, 
chu̱ acxtum calap̱a̱xquíṯit cumu 
liṉata̱lán, tla̱n, chu̱ kayaj calac̱atzanítit, 
chu̱ niṯí ̱calacataq̱uíṯit, usu tlanca ̱
cacatziṉítit. 9 Pala tí ̱caṯlahuaniyá̱n 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, huixín ni ̱chuná ̱
calim̱akaxokótit; pala tí ̱cala̱huá ̱
ca̱huaniyá̱n, ni ̱chuná ̱caliḵalhtíṯit. 
Hua̱mpi ̱huata hua̱ntu̱ xakstiṯum 
huixin catlahuátit, casquinítit Dios 
pi ̱camaktáy̱alh, chu̱ niṯú̱ caakspúlalh 
ma̱squi tú̱ huanimá̱n, usu tlahuanimá̱n, 
sa̱mpi ̱Dios ca̱liḻacsacniṯán laquim̱pi ̱
naca̱siculanaṯlahuayá̱n acxni ̱pala chuná ̱
natlahuayáṯit. 10

 Sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱
chuná ̱huan:

“Lapi ̱huí ̱ti ̱lakpuhualacá̱n pi ̱
lip̱a̱xuhu latamap̱utún c-xlatámaṯ, 
chu̱ aktziyaj latamap̱utún cha̱li ̱
cha̱lí,̱

pus luhua cuíṉtaj catláhualh 
csim̱ákaṯ niṯú̱ cala̱huá ̱
nalic̱hihuiṉán,

na ̱ni ̱pala xquilhni ̱niṯú̱ tiliẖuán 
ta̱ksaníṉ.

 11 Calakmákalh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cájnit xtlahuay, chu̱ xma̱n 
calís̱cujli ̱hua̱ntu̱ tla̱n, chu̱ 
akstiṯum,

capútzalh hua ̱la̱ntla ̱
xapa̱xuhua̱leṉkoy̱ a̱makapitzíṉ, 
chu̱ ankalhíṉ chuná ̱caliḻatáma̱lh.

 12 Sa̱mpi ̱hua ̱Quimpu̱chinacan Dios 
maktakalhkoy̱ hua̱nti ̱tla̱n 
xtapuhua̱ncán,

chu̱ acxni ̱xlacán pala tú̱ squinikoy̱ 
c-xoracioncán tuncán 
kaxmatnikoy̱ tu̱ squinima̱kó,̱

hua̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ 
ucxilhputunkoy̱ yama ̱hua̱nti ̱
lix̱cájnit lama̱kó.̱”

13
 ¿Lapi ̱huixín xma̱n huá ̱putzapáṯit pi ̱

ankalhíṉ natlahuayáṯit hua̱ntu̱ lacuan 
tatlahu, tí ̱cahuá ̱nacaṯlahuaniyá̱n 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n? 14

 Hua̱mpi ̱ma̱squi 
xma̱n huá ̱tlahuapáṯit hua̱ntu̱ lacuan 
tatlahu hua̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
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niṯlá̱n nacaṯlahuanicanáṯit laquim̱pi ̱
naca̱lim̱ap̱aṯiṉic̱anáṯit, ¡xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu camakcatzíṯit! 
Pus niṯú̱ calip̱ec̱uántit, chu̱ niṯí ̱
caca̱maka̱klhán, 15

 hua̱mpi ̱huata 
xa̱lia̱nkalhíṉ cama̱xquíṯit quilhtamacú̱ 
Cristo pi ̱nama̱la̱nán c-minacu̱cán, 
chu̱ cama̱siyútit c-milatamaṯcán 
pi ̱xma̱n huá ̱Mimpu̱chinacán 
tlahuayáṯit; chu̱ skálalh calatapáṯit 
laquim̱pi ̱nacatziy̱áṯit la̱ntla ̱
lacatiṯum nakalhtip̱a̱xtokkoy̱áṯit 
yamá ̱hua̱nti ̱naca̱kalhasquiná̱n 
xatú̱ kalhkalhip̱áṯit, chu̱ ca̱najlayáṯit 
pi ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n Dios. 16

 Hua̱mpi ̱
huixín lacatiṯum, chu̱ na ̱tacacsuán 
catzucútit liṯa̱kalhchihuiṉanáṯit hua̱ntu̱ 
ca̱najlayáṯit, akstiṯum cakalhíṯit 
mintalacapa̱stacnicán laquim̱pi ̱xlacán 
nacau̱cxilhá̱n, chu̱ ma̱squi xlacán 
ca̱lia̱ksankoy̱á̱n tu̱ niṯlá̱n caj xpa̱lacata 
pi ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo, entonces 
ma̱n natzucukoy̱ liḻacama̱xanankoy̱ 
xtama̱xcajua̱liṉcán hua̱ntu̱ huankoy̱, 
sa̱mpi ̱nacatziḵoy̱ pi ̱kalhiy̱áṯit tla̱n 
mintalacapa̱stacnicán. 17

 Lapi ̱Dios 
lacasquín pi ̱napaṯiṉanáṯit, xlic̱a̱na ̱
luhua tla̱n nacaq̱uiṯaxtuniyá̱n pala 
napaṯiṉanáṯit caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ tla̱n 
mintatlahucán tlahuapáṯit nahuán, chu̱ 
ni ̱caj xpa̱lacata xalix̱cajnit tala̱kalhíṉ. 
18

 Acxni ̱Cristo maknic̱a ̱c-cruz, xlá ̱
maktum tu̱ xoko̱nankoḻh xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán, ma̱squi xlá ̱niucxni ̱
tláhualh tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱pacs huá ̱
páṯiḻh hua̱ntu̱ quin xlacleṉa̱hu laquim̱pi ̱
tla̱n naquinca̱ma̱lacatzuhuiy̱á̱n 
c-xlacatíṉ Dios. Cumu Cristo chixcu 
xuaniṯ, xlic̱a̱na ̱pi ̱maknic̱a ̱c-xtiyatliẖua, 
hua̱mpi ̱xlis̱tacna, ni ̱niḻh huata 
caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱ lámaj 
nahuán. 19

 Chu̱ cumu xlá ̱xma̱n huá ̱
xkalhiḵay̱ cspíritu, xlá ̱lakankoḻh yama ̱
liḻhu̱hua ̱hua̱nti ̱na ̱aya xniḵo̱niṯ, chu̱ 
nia̱lh xkalhiḵoy̱ xtiyatliẖuacán, hua̱mpi ̱
ca̱liṉíṉ xuilako̱chá ̱xpaṯiṉama̱kó,̱ 
xlá ̱liṯa̱kalhchihuiṉankoḻh yama ̱

tachihuíṉ tu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. 20
 Hua ̱

yuma ̱cspiritucan niṉíṉ hua ̱xlacán 
hua̱nti ̱acxni ̱xlama̱kó̱ xastacná ̱caj 
xma̱n xkalhakaxmatmakanko̱niṯ Dios 
xamaka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱xlama ̱
koḻutziṉ Noé, Dios timakakalhiḵoḻh, 
tipuhua ̱pi ̱calakpaliḵoḻh xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán xlim̱akua ̱Noé 
xca̱xtlahuama ̱yama ̱tlanca páklhaṯ 
anta̱ni ̱taju̱koḻh yama ̱kalhatzayán 
hua̱nti ̱ni ̱jicsuakoḻh c-chúchut. 
21

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱yama ̱kalhatzayán 
hua̱nti ̱laktaxtukoḻh c-muncác̱lat, 
yama ̱chúchut xala c-muncác̱lat 
xaliu̱cxílhtiṯ quiḻiṯaxtuy chúchut 
hua̱ntu̱ liṯa̱kmunuya̱hu hua̱ntu̱ 
hua̱nchú̱ quinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n. 
Hua̱mpi ̱acxni ̱ta̱kmunuya̱hu, ni ̱huá ̱
liṯa̱kmunuya̱hu laquim̱pi ̱yama ̱chúchut 
caj xma̱n huá ̱nachaka̱makán hua̱ntu̱ 
lix̱cájnit kalhiy̱ quintiyatlihuacan, 
hua̱mpi ̱quin ta̱kmunuya̱hu laquim̱pi ̱
chuná ̱tla̱n nachaka̱makana̱hu 
xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cájnit kalhiy̱ 
quintalacapa̱stacnicán, chu̱ chuná ̱tla̱n 
nasquiniya̱hu Dios caquinca̱ma̱xquíṉ 
xatla̱n xtalacapa̱stacni. Acxni ̱
ta̱kmunuya̱hu stalanca catziy̱a̱hu 
pi ̱xlic̱a̱na ̱nakalhiy̱a̱hu akapu̱táxtut 
pi ̱lip̱a̱huana̱hu Jesucristo hua̱nti ̱
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ. 22

 Na ̱catziy̱a̱hu 
pi ̱a̱lis̱ta̱lh acxni ̱lakastakuánalh 
ca̱liṉíṉ xastacna álh c-akapú̱n, chu̱ 
antá ̱huilachá ̱c-xpa̱xtu̱n Dios, xlá ̱
macama̱xquic̱aniṯ lim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱
huá ̱namap̱aksiḵoy̱ ángeles, xa̱huá ̱
hua̱nti ̱xmap̱aksiṉankoy̱ c-akapú̱n 
na ̱xkalhiḵoy̱ lim̱ap̱aksíṉ, hua̱mpi ̱chu̱ 
pacs huá ̱kalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
lim̱ap̱aksiḵoy̱.

Huá ̱caliḻatama̱hu yama ̱tascújut 
hua̱ntu̱ Dios quinca̱ma̱xquiṉiṯán 

chaṯunu quin

4  Cumu huixín catziy̱áṯit la̱ntla ̱
Cristo pacs pa̱xuhua̱nap̱áṯiḻh 

hua̱ntu̱ tlahuanica,̱ huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
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pi ̱huixín na ̱milim̱aṯla̱niṯcán 
napaṯiy̱áṯit caxatu̱cahua ̱tapaṯíṉ 
hua̱ntu̱ ca̱lakchiná̱n c-milatamaṯcán. 
Xa̱huachí ̱luhua milic̱atziṯcán pi ̱yamá ̱
hua̱nti ̱maṯla̱niy̱ napaṯiy̱ c-xtiyatliẖua 
xlip̱acs tapaṯíṉ hua̱ntu̱ nalakchín, 
xlic̱a̱na ̱ma̱siyuma ̱pi ̱aya lakmakaniṯ 
xlip̱acs tala̱kalhíṉ, 2 chu̱ xlim̱akua ̱
lamajcú̱ nahuán caṯuxá̱huat xma̱n 
huá ̱natlahuay c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ Dios 
lakatiy̱, chu̱ nia̱lh huá ̱catitláhualh 
hua̱ntu̱ xma̱n nalim̱akapa̱xuhuay 
xtiyatliẖua. 3 Xlic̱a̱na ̱pi ̱xalip̱u̱lanaja 
quilhtamacú̱ huixín na ̱chuná ̱
xmaktlahuayáṯit xlip̱acs hua̱ntu̱ 
tlahuakoy̱ yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱ 
Dios, sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱xliḻapáṯit 
hua̱ntu̱ aṯzinú̱ xlakatiy̱áṯit, chu̱ 
xlip̱a̱xuhuayáṯit, xliḻapáṯit xaxcajua 
latámaṯ, xtzucuyáṯit kotáṯit, chu̱ 
xkachiṯamakanáṯit, catu̱huá ̱hua̱ntu̱ 
xlim̱akapa̱xuhuayáṯit mintiyatliẖuacán, 
chu̱ hasta xlakataquilhpu̱tayáṯit yama ̱
caj xatatlahuamakxtu mimdioscán. 
4

 Hua̱mpi ̱cumu chu̱ huixín nia̱lh chuná ̱
catimaktlahuátit hua̱ntu̱ xlacán chunacú̱ 
laclix̱cajnit tlahuakoy̱, entonces cacs 
lacahuankoy̱, chu̱ hasta lim̱a̱xtukoy̱á̱n 
lix̱cájnit mintay̱atcán, chu̱ cala̱hua ̱
ca̱lic̱hihuiṉancanáṯit. 5 Hua̱mpi ̱tancs 
cacatzíṯit pi ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱xlacán namacama̱sta̱koy̱ cuenta ̱
c-xlacatiṉ yama ̱tlanca talip̱a̱hu juez 
hua̱nti ̱aya chac̱atziy̱aj huí ̱laquim̱pi ̱
nama̱kalhapaliḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lama̱kó̱ xastacná, xa̱huá ̱hua̱nti ̱aya 
niḵo̱niṯ nahuán. 6 Hua ̱xpa̱lacata 
lia̱kchihuiṉaniko̱niṯ xtachihuiṉ Cristo 
xlim̱akua ̱xlama̱koḻhcú̱ yama ̱hua̱nti ̱
aya niḵo̱niṯ. Sa̱mpi ̱lapi ̱ca̱najlakoḻh 
yama ̱lip̱a̱xuhu xtamac̱atziṉiṉ Dios 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut acxni ̱
xlama̱koḻhcú̱ yunú̱ caṯuxá̱huat, ma̱squi 
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xtilim̱ap̱aṯiṉic̱a ̱u̱nú̱ caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xtlahuako̱niṯ, hua̱nchú̱ 
xlis̱tacnacán tla̱n lama̱kó̱ c-xpa̱xtu̱n 
Dios, chu̱ nia̱lh tú̱ catipaṯiḵoḻh. 

7
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱cha̱li ̱cha̱lí ̱talacatzuhuim̱a ̱

quilhtamacú̱ la̱ntla ̱nalaksputa ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ anán caṯuxá̱huat, 
huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 
hua̱ntu̱ tla̱n calacapa̱stáctit, chu̱ 
lacastalanca calatapáṯit laquim̱pi ̱
skálalh natahuilayáṯit la̱ntla ̱tancs 
natlahuayáṯit mioracioncán. 8 Xa̱huá ̱
hua̱ntu̱ aksktiṯum calap̱a̱xquíṯit, sa̱mpi ̱
acxni ̱lap̱a̱xquiy̱áṯit tla̱n natap̱aṯiy̱áṯit 
hasta ma̱squi lhu̱hua tala̱kalhíṉ 
tu̱ nalaṯlahuaniyáṯit. 9 Lacatiṯum, 
chu̱ xlip̱acs mintapa̱xuhua̱ncán 
cata̱laktuncuhuikóṯit c-minchiccán yamá ̱
hua̱nti ̱niṉí ̱laktuncuhuikoy̱, hua̱mpi ̱ni ̱
quiclh tilic̱atzanikoy̱áṯit. 10

 Hua ̱la̱ntla ̱
chaṯunu huixín, Dios ca̱ma̱xquiṉiṯán 
tánuj tanu̱ tascújut, usu talacapa̱stacni ̱
tu̱ tla̱n nalim̱aktay̱akoy̱áṯit 
a̱makapitzíṉ, akstiṯum calis̱cujkóṯit 
minata̱laníṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
catziy̱áṯit pi ̱miliṯlahuatcán, chu̱ 
la̱ntla ̱ca̱ma̱lacapastacayá̱n Dios 
nalis̱cujáṯit. 11

 Hua ̱pala pi ̱huí ̱ti ̱Dios 
liḻacsacniṯ pi ̱nalia̱kchihuiṉanikoy̱ 
a̱makapitzíṉ xtachihuíṉ, acxni ̱
nata̱kalhchihuiṉankoy̱ luhua cakálhiḻh 
liṯlihuaka ̱xtachihuiṉcán laquim̱pi ̱
xtac̱huná ̱caquiṯáxtulh pi ̱luhua ma̱n 
Dios chihuiṉama̱. Yamá ̱hua̱nti ̱Dios 
liḻacsacniṯ pi ̱nalis̱cujkoy̱ a̱makapitzíṉ, 
calis̱cujkoḻh xlip̱acs xliṯlihuaka, chu̱ 
tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ Dios ma̱xquiy̱. 
Xlip̱acs hua̱ntu̱ xtlahuátit, tancs 
catlahuátit laquim̱pi ̱mintascujutcán 
xma̱n hua ̱Dios nalic̱ac̱niṉanicán 
sa̱mpi ̱catzic̱án pi ̱xlá ̱ca̱maktay̱amá̱n 
xpa̱lacata lip̱a̱huanáṯit Jesucristo, hua̱nti ̱
xa̱lia̱nkalhiṉ quilhtamacú̱ miniṉiy 
nacac̱niṉanicán, nalakataquilhpu̱tacán, 
chu̱ caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱nakalhiy̱ 
tlanca xliṯlihuaka. Chuná calalh, amén.

Quilip̱a̱xuhuatcán acxni ̱pala 
tú̱ quinca̱map̱aṯiṉic̱aná̱n

12
 Koxutaníṉ huixín nata̱laníṉ, 

quit cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱pala 
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tzinú̱ lanaj tiliḻacahuanáṯit acxni ̱
naca̱macaminiyá̱n luhua tuhuaj 
talakapútziṯ hua̱ntu̱ naca̱liu̱cxilhcanáṯit, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ naca̱akspulayá̱n 
ni ̱capuhuántit pala huixincú̱ 
nalip̱u̱layáṯit tu̱ ca̱akspulamá̱n. 13

 Chi ̱
hua̱mpi ̱capa̱xuhuátit pi ̱chuná ̱acxtum 
tap̱aṯiy̱áṯit Cristo tu̱ huatiya tapaṯíṉ 
hua̱ntu̱ xlá ̱lim̱ap̱aṯiṉic̱a,̱ laquim̱pi ̱
acxni ̱xlá ̱namimpalay xlim̱aktuy 
caṯuxá̱huat huixín naca̱lim̱a̱xquiy̱á̱n 
tapa̱xuhuá̱n. 14

 Luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
camakcatzíṯit lapi ̱caj xpa̱lacata Cristo 
naca̱lim̱a̱xcajua̱lic̱anáṯit, sa̱mpi ̱chuná ̱
tancs liṯalulokáṯit pi ̱cspiritu Dios 
ankalhíṉ caṯa̱lamá̱n c-milatamaṯcán. 
15

 Ma̱squi lakachuníṉ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
quinca̱map̱aṯic̱aná̱n, miniṉiy 
nalip̱a̱xuhuayáṯit pi ̱niṯi ̱chaṯum huixín 
lim̱ap̱aṯiṉim̱ac̱a ̱caj cumu mákniḻh 
xtac̱hixcú, usu liy̱a̱huamac̱a ̱takalhá̱n, 
usu pala maktánu̱lh c-aktum ta̱klhú̱huiṯ 
hua̱ntu̱ ni ̱xcuenta̱. 16

 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
lip̱aṯiṉán caj xpa̱lacata ̱pi ̱lip̱a̱huán 
Cristo, xlá ̱ni ̱miniṉiy nalip̱uhuán, usu 
nalim̱a̱xanán, huata capa̱xcatcatzíṉilh 
Dios, chu̱ calim̱á̱xquiḻh cac̱ni ̱xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ akspulama̱.

17
 Xlip̱acs quin hua̱nti ̱liṯaxtuya̱hu 

xlakskata̱n Dios, catziy̱a̱hu pi ̱aya 
talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
Dios naquincaṯaṯlahuayá̱n cuenta ̱
xpa̱lacata xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tlahuaniṯahu, xlic̱a̱na ̱pi ̱quin 
quinca̱lim̱acapu̱lamá̱n, pus hua ̱
lapi ̱quin ti ̱lakapasa̱hu xtachihuíṉ 
quinca̱lim̱acapu̱lamá̱n, chu̱ takalana ̱
naquinca̱maṯzanka̱nanicaná̱n, caj 
capuhuántit, ¿pus lá̱ntla ̱cahuá ̱
naquiṯaxtunikoy̱ hua̱nti ̱caj xma̱n 
kalhakaxmatmakanko̱niṯ yama ̱xasa̱sti 
xtamac̱atziṉiṉ Dios hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
akapu̱táxtut? 18

 Hua ̱lapi ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
akstiṯum xma̱kantaxtim̱a ̱c-xlatámaṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, juerza ̱tuhua ̱
quiṯaxtuniy nakalhiy̱ akapu̱táxtut, 
¿lá̱ntla ̱cahuá ̱naquiṯaxtunikoy̱ 

yamá ̱hua̱nti ̱lix̱cájnit lama̱kó̱ sa̱mpi ̱
lakachixcuhuim̱akanko̱niṯ Dios, chu̱ 
niṯú̱ liu̱cxilhkoy̱ xlim̱ap̱aksíṉ? 19

 Pus 
hua ̱yumá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, 
lapi ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ lip̱aṯim̱a̱kó̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
caj xpa̱lacata macama̱xquiḵo̱niṯ 
xlatamaṯcán Dios, pus ni ̱miniṉiy 
nataxlajuaniy̱, huata chunacú̱ 
xa̱lia̱nkalhíṉ catlahuakoḻh hua̱ntu̱ 
lacuan tatlahu, xmacan Dios 
cahuiliḵoḻh xlis̱tacnacán, sa̱mpi ̱
huá ̱quinca̱ma̱lacatzuquiṉiṯán, xlá ̱
naquinca̱maktakalhá̱n, nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ.

La̱ntla ̱xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱
pu̱laleṉkoy̱ ca̱najlaníṉ

5  Na ̱cca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n 
xlip̱acs huixín hua̱nti ̱Dios 

ca̱liḻacsacniṯán pi ̱napu̱lalip̱inkoy̱áṯit 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo c-akatunu 
templo, sa̱mpi ̱quit na ̱hua ̱tama ̱
tascújut quiliḻacsacniṯ Dios; xa̱huá ̱
quilakastapu̱ ma̱n cliu̱cxilhniṯ la̱ntla ̱
map̱aṯiṉic̱a ̱Cristo, milic̱atziṯcán 
pi ̱lacxtum namaklhtiṉana̱hu 
yama ̱tapa̱xuhuá̱n hua̱ntu̱ Dios 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n. 2 Ca̱miniṉiyá̱n 
akstiṯum camaktakalhlip̱ítit 
kampu̱tum xlakskata̱n Dios hua̱nti ̱
mac̱uiṉtajliḵo̱niṯán, sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱
xcalhniḻu̱ litaxtukoy̱, xlip̱acs 
mintapa̱xuhua̱ncán naliṯlahuayáṯit 
la̱ntla ̱lakatiy̱ Dios, hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱
naliṯlahuayáṯit xpa̱lacata ̱pala 
naliṯlajayáṯit tumiṉ, usu pala luhua 
caj juerza ̱ca̱maṯlahuip̱ac̱ántit, 
huata hua̱ntu̱ lacatiṯum chu̱ 
xlip̱acs minta̱kpuhuantiṉcán 
nalis̱cujáṯit. 3 Niucxni ̱lactalip̱a̱hu 
caca̱makcatzic̱ántit, usu cumu 
la̱mpala ma̱n milacán map̱aksiḵoy̱áṯit 
hua̱ntu̱ lakayáṯit, huata ca̱miniṉiyá̱n 
hua̱ntu̱ tla̱n, chu̱ akstiṯum calatapáṯit 
laquim̱pi ̱tama ̱nata̱laníṉ huá ̱
naucxilhtiḵoy̱ la̱ntla ̱huixín lapáṯit. 
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4
 Chu̱ acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 

la̱ntla ̱namimpalay xlim̱aktuy yama ̱
tlanca talip̱a̱hu quimaktakalhnacán, 
acxnicu̱ namaklhtiṉanáṯit yama ̱
lic̱ac̱ni ̱mintataq̱uiṉcán hua̱ntu̱ pacs 
naucxilhkoy̱, hua̱mpi ̱ni ̱xtac̱huná ̱
nahuán tama ̱corona xla xánat hua̱ntu̱ 
taq̱uic̱án ti ̱tlajanán c-pu̱kamá̱n, sa̱mpi ̱
hua̱ntu̱ Cristo nacaṯaq̱uiy̱á̱n xlá ̱niucxni ̱
xnaka, chu̱ niucxni ̱namakatzankay̱ 
xlic̱ac̱ni.

La̱ntla ̱xliḵalhakaxmatnatcán 
lakkahuasán

5
 Na ̱cca̱huaniyá̱n huixín lakkahuasán 

hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo, ni ̱caj 
cakalhakaxpatmakántit hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉankoy̱ hua̱nti ̱tlakaya 
leṉkoy̱ caṯa; xa̱huá ̱acxtum cakalhíṯit 
tasma̱lhuán cala̱liḻakachixcuhuíṯit 
chaṯunu a̱makapitzíṉ, chu̱ niucxni ̱
catlancac̱atzíṯit sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱
chuná ̱huan:

“Dios ni ̱pala tzinú̱ ucxilhputunkoy̱ 
hua̱nti ̱tlancaj makcatziḵo̱cán,

hua̱mpi ̱xlá ̱luhua lakalhamankoy̱ 
yamá ̱hua̱nti ̱xalacsma̱lhuán, chu̱ 
makcatziḵo̱cán pi ̱niṯú̱ xlakasicán 
c-xlacatíṉ.”

6
 C-xlacatiṉ tlanca quimap̱aksiṉacan 

Dios, huixín caca̱makcatzic̱ántit 
pi ̱niṯú̱ milakasicán laquim̱pi ̱xlá ̱
naca̱lakalhamaná̱n, chu̱ nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱luhua 
lactalip̱a̱hu naca̱lim̱a̱xtuyá̱n. 
7

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ ma̱aklituaniy̱á̱n 
pala mintalakaputziṯcán, usu 
mintalip̱uhua̱ncán, pacs huá ̱
camac̱uintajlíṯit Dios, sa̱mpi ̱
xlá ̱xa̱lia̱nkalhiṉ quilhtamacú̱ 
ca̱lakcatzalacamimá̱n.

8
 Xa̱huachí ̱luhua skálalh calatapáṯit, 

cuíṉtaj catlahuátit hua̱ntu̱ tlahuayáṯit, 
usu hua̱ntu̱ huanáṯit, sa̱mpi ̱huí ̱
chaṯum hua̱nti ̱huanicán akskahuiní, 
xa̱lia̱nkalhiṉ quilhtamacú̱ putzama ̱
ti ̱nama̱aktzankay̱a̱huay, xtac̱huná ̱

liṯaxtuy la ̱tantum xatzincsni lap̱ániṯ 
putzatla̱huán xatí ̱nahuay. 9 Hua̱mpi ̱
huixín chunatá ̱akstiṯum calip̱a̱huántit 
Quimpu̱chinacan Cristo laquim̱pi ̱chuná ̱
namakatlajayáṯit, xa̱huá ̱stalanca 
cacatzíṯit pi ̱c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat 
lhu̱hua ̱lama̱kó̱ quinata̱lancán 
hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, xlacán 
na ̱chuná ̱ca̱lim̱ap̱aṯiṉim̱ac̱a ̱hua̱ntu̱ 
huixín ca̱akspulamá̱n. 10

 Pero acxni ̱
huixín aya paṯiḵo̱niṯántit nahuán 
hua̱ntu̱ chiyú̱ paṯip̱áṯit, a̱lis̱ta̱lh Dios 
naca̱ma̱akstiṯumiḻiy̱á̱n, naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
ta̱kpuhuantíṉ, liṯlihuaka, chu̱ niṯú̱ 
catilia̱klituanántit, sa̱mpi ̱tama ̱tlanca 
talip̱a̱hu quiDioscán caj xpa̱lacata 
xtalakalhamá̱n xlá ̱quincaṯasaniniṯán 
laquim̱pi ̱acxtum nata̱kalhiy̱a̱hu Cristo 
yama ̱lip̱a̱xuhu, chu̱ liḻakatiṯ latámaṯ 
c-akapú̱n hua̱ntu̱ niucxni ̱laksputa. 
11

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xma̱n huá ̱miniṉiy 
cama̱lá̱nalh, xa̱huá ̱catamá̱xquiḻh cac̱ni ̱
caxaniḻiẖuayaj xtihua̱. Chuná calalh, 
amén.

Pedro a̱huatá ̱xakatliḻaca̱nkoy̱ 
xtac̱a̱najlaníṉ

12
 Quit csquínilh liṯlá̱n quinta̱lacan 

Silvano, hua̱nti ̱clim̱a̱xtuy pi ̱xlic̱a̱na ̱
akstiṯum lip̱a̱huán Quimpu̱chinacán, 
pi ̱huá ̱catzokli ̱yuma ̱quincarta 
hua̱ntu̱ chiyú̱ cca̱ma̱lakacha̱nimac̱há̱n. 
Antá ̱quit cca̱ma̱luloknimá̱n 
pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ lacuán 
makamaklhtiṉaniṯántit c-milatamaṯcán, 
antá ̱stalanca ca̱ma̱siyuniputuná̱n 
Dios pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ quilhtamacú̱ xlá ̱
ca̱siculanaṯlahuamá̱n pi ̱cap̱a̱xquiy̱á̱n. 
Huá ̱xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱
caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱ huixín 
chunatá ̱calip̱a̱huántit Dios, chu̱ 
caliḻatapáṯit xtapá̱xquiṯ.

13
 Xlip̱acs nataḻaníṉ huaṉti ̱lip̱aẖuankoy̱ 

Cristo huilakó ̱u̱nú̱ c-xacac̱hiquiṉ 
Babilonia, cumu xlacán na ̱hua ̱Dios maṉ 
lacsackoṉiṯ xtac̱huná ̱laṉtla ̱huixín, xlacán 
luhua lip̱ax̱uhu cax̱akatliḻacam̱ac̱háṉ; 
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na ̱cax̱akatliḻacam̱ac̱háṉ Marcos huaṉti ̱
clim̱ax̱tuy xtac̱huná ̱lam̱pala quincam. 
14

 Huaṉtu̱ quimpaḻacata ̱lip̱ax̱uhu 
calam̱acatiyapítit, chu̱ calaḻacatzú̱ctit 
lacatiṯu̱m.

Xa̱lia̱nkalhíṉ caca̱siculanaṯlahuán 
Cristo, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 
aktziyaj, chu̱ lip̱a̱xuhu latámaṯ 
xlip̱acs huixín hua̱nti ̱xma̱n huá ̱
tapaksiṉiyáṯit. 
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Pedro lip̱a̱xuhu xakatliḻaca̱nkoy̱ 
ti ̱tzoknikoy̱ xcarta

1  Quit Simón Pedro hua̱nti ̱
Jesucristo quiliḻacsacniṯ xapóstol, 

chu̱ cscujni nacuán ti ̱nama̱akahuaniy̱ 
xtachihuíṉ. Luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
ccaṯzoknimá̱n yuma ̱quincarta xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huanáṯit la̱ntla ̱
quin yama ̱liḻakatiṯ xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán, chu̱ hua̱ntu̱ 
lic̱a̱najlaniṯahu sa̱mpi ̱catziy̱a̱hu pi ̱tama ̱
Quima̱akapu̱taxtiṉacan Jesucristo, 
hua̱nti ̱na ̱quiDioscán, xlic̱a̱na ̱pi ̱
talíp̱a̱hu, chu̱ pacs xtalulóktat hua̱ntu̱ 
huaniṯ. 2 Clacasquín pi ̱Dios xataxajni 
caca̱ma̱xquiṯiḻhán xtasiculanaṯlahuán, 
xa̱huá ̱aktziyaj, chu̱ lip̱a̱xuhu latámaṯ 

hua̱ntu̱ tla̱n liḵalhiy̱áṯit pi ̱lakapasáṯit 
Dios, chu̱ Quimpu̱chinacan Jesús.

Hua̱ntu̱ Dios ucxilhputún 
c-xlatámaṯ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱

3
 Cumu Dios kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka, 

xlá ̱pacs quinca̱ma̱xquiṉiṯán hua̱ntu̱ 
namaclacasquina̱hu laquim̱pi ̱tla̱n 
akstiṯum nalatamay̱a̱hu caṯuxá̱huat, 
chu̱ xma̱n huá ̱nalakachixcuhuiy̱a̱hu; 
xlic̱a̱na ̱pi ̱makamaklhtiṉahu 
yuma ̱liṯlihuaka, xa̱huá ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ cumu lakapasniṯahu xatí ̱
chixcú̱ tama ̱Jesús, chu̱ huá ̱ma̱n 
quincaṯasaniniṯán laquim̱pi ̱na ̱
nakalhiy̱a̱hu c-quilatamaṯcán yama ̱
tlanca cac̱ni, chu̱ akstiṯum latámaṯ 
hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱. 4 Caj xpa̱lacata 

Xlim̱actuy xcarta huaṉtu̱ 
tzokli ̱San Pedro

XAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Acxni ̱ac̱u titzúculh lip̱a̱huancán Cristo, xlip̱acs hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ xlacán 

xkalhkalhim̱a̱kó̱ pi ̱ni ̱maka̱s namín Quimpu̱chinacán xlim̱aktuy. Hua̱mpi ̱
quilhtamacú̱ xama,̱ chu̱ pi ̱ni ̱xlakcha̱ma ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱namín, lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱aṯuyá ̱tzúculh puhuankoy̱, chu̱ xpuhuankoy̱ pi ̱nia̱lh ucxni ̱catímilh. Hasta 
taxtuko̱chá ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱c-xlacatiṉcan ca̱najlaníṉ tzúculh lic̱hihuiṉankoy̱ 
pi ̱nia̱lh ucxni ̱catímilh Quimpu̱chinacán. Huá ̱xpa̱lacata liṯzokniko̱ca ̱yuma ̱carta 
yama ̱hua̱nti ̱chuná ̱xlic̱hihuiṉama̱kó̱ yuma ̱talacapa̱stacni, chu̱ antá ̱huaniko̱cán 
pi ̱Dios ni ̱liḻhca̱huiliy̱ quilhtamacú̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lic̱atziy̱a̱hu quin, sa̱mpi ̱“hua̱ntu̱ 
xpa̱lacata Dios aktum quilhtamacú̱ xlá ̱lim̱a̱xtuy xtac̱huná ̱tiṯaxtuy aktum miḻh 
caṯa, chu̱ la̱ntla ̱tiṯaxtuy aktum miḻh caṯa, xlá ̱xtac̱huná ̱lim̱a̱xtuy cumu la̱mpala 
aktum quilhtamacú̱ tiṯaxtuniṯ”. Chu̱ ma̱squi tasiyuy pi ̱Quimpu̱chinacán lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱makapalama,̱ huá ̱chuná ̱liḻama ̱sa̱mpi ̱Dios ni ̱lacasquín ti ̱nalaktzankay̱, chu̱ 
ni ̱namaṯzanka̱nanicán xtala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱huata pacs calaktalacatzuhuiḵoḻh, chu̱ 
calip̱a̱huankoḻh Cristo (3:8-9).
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hua̱ntu̱ aya quinca̱ma̱xquiṉiṯán, chuná ̱
xlá ̱lim̱a̱lulokma ̱pi ̱pacs nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ; chu̱ hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱xquip̱utuná̱n, xlic̱a̱na ̱pi ̱
tlanca xtápalh, sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ tla̱n naliḻakcha̱na̱hu 
yama ̱lip̱a̱xuhu xlatamaṯ Dios, chu̱ na ̱
natiṯaxtuniya̱hu xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ huí ̱caṯuxá̱huat, chu̱ 
quinca̱lactlahuaya̱huaputuná̱n. 5 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱huixín 
hua̱nti ̱ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y, na ̱juerza ̱catlahuanítit 
pi ̱yama ̱mintaca̱najlacán hua̱ntu̱ 
huixín kalhiy̱áṯit, aṯzinu̱ lacuan 
chixcuhuíṉ nacaṯlahuatiḻhayá̱n, chu̱ 
lapi ̱xlic̱a̱na ̱akstiṯum latapap̱utunáṯit, 
na ̱luhua milip̱utzatcán la̱ntla ̱tlak 
tla̱n naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ Dios 
huan c-xtachihuíṉ. 6 Cumu luhua 
liẖuana ̱akata̱ksáṯit nahuán, ma̱n 
catziy̱áṯit la̱ntla ̱namaṯlihuaklháṯit 
mintalacapa̱stacnicán, chu̱ niṯú̱ 
naliṯlahuayáṯit hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ. Huixín naliṯaxtuyáṯit 
lacuan chixcuhuíṉ hua̱nti ̱niṯú̱ 
lacapala ̱lis̱iṯziḵoy̱ hua̱ntu̱ ucxilhkoy̱, 
usu tlahuaniko̱cán, na ̱chuná ̱la̱ntla ̱
nalic̱ac̱niṉaniyáṯit Dios milatamaṯcán. 
7

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios ni ̱pala chaṯum tí ̱lakmakankoy̱, 
huata pacs lakalhamankoy̱ xlip̱acs 
chixcuhuíṉ, chu̱ na ̱luhua xlacasquinca ̱
pi ̱hua ̱yuma ̱talakalhamá̱n 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
acxtum nalap̱a̱xquiy̱áṯit cumu liṉata̱lán.

8
 Hua ̱palapi ̱huixín pacs kalhiy̱áṯit 

hua̱ntu̱ quit cca̱huanimá̱n, chu̱ 
akstiṯum ma̱kanta̱xtipáṯit, nia̱lh 
caj xma̱n chunatiyá ̱catilatapáṯit, 
na ̱ni ̱pala caj luhua xma̱n chunatá ̱
lactlahuapiṉiṯántit quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo. 9 Hua̱mpi ̱
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱kalhiy̱ hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n xliṯlihuaka, luhua 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱mpala cajcu 
lakatzíṉ, usu ni ̱tancs lacahua̱nán, 

sa̱mpi ̱paṯzanka̱ko̱niṯ pi ̱aya 
xchaka̱makanicaniṯ xlip̱acs xtala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ. 10

 Nata̱laníṉ, huá ̱
xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n, cumu 
Dios caṯasaniniṯán, chu̱ huá ̱ma̱n 
ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱xlakskatá̱n 
nahuanáṯit, chu̱ nalip̱a̱huanáṯit, pus 
ankalhíṉ caliṯzaksátit nama̱lulokáṯit 
c-milatamaṯcán pi ̱xlic̱a̱na,̱ sa̱mpi ̱
lapi ̱chuná ̱natlahuayáṯit tancs 
cacatzíṯit pi ̱niucxnicú̱ catilaclatay̱átit. 
11

 Chu̱ c-akapú̱n luhua ca̱na ̱
lip̱a̱xuhu naca̱lim̱a̱nu̱canáṯit, anta̱ni ̱
xa̱lia̱nkalhíṉ map̱aksiṉámaj nahuán 
Quimpu̱chinacan Jesucristo hua̱nti ̱
quincaq̱uiḻakma̱xtuniṯanchín.

12
 Ma̱squi aya catziy̱áṯit hua̱ntu̱ quit 

cca̱huanimá̱n, chu̱ luhua akstiṯumá ̱
lapátit, hua̱mpi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
nacca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n laquim̱pi ̱
akstiṯum cama̱kantaxtíṯit yama ̱
xtaluloktat xtalacapa̱stacni Dios hua̱ntu̱ 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán. 13

 Cmakcatziy̱ 
pi ̱luhua chuná ̱quiliṯláhuat 
xlim̱akua ̱clamajcú̱ caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱ankalhíṉ nacca̱huaniyá̱n 
pala tú̱ niṯlá̱n tlahuapáṯit. 14

 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 
stalanca quimac̱atziṉiṉiṯ pi ̱nia̱lh pala 
maka̱s quilhtamacú̱ nacakxtakmakán 
yuma ̱caṯuxá̱huat, 15

 hua̱mpi ̱
xlim̱akua ̱clamajcú, cpuhuán 
pi ̱juerza ̱nactlahuaniy pi ̱liẖuana ̱
nacca̱ma̱akata̱ksniy̱á̱n hua̱ntu̱ luhua 
miliṯlahuatcán laquim̱pi ̱ma̱squi 
aya cniṉiṯtá nahuán, huixín ni ̱
catipaṯzankáṯit hua̱ntu̱ cca̱huaniniṯán 
nahuán.

Pedro ma̱n ucxilhniṯ pi ̱Jesucristo 
kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka

16
 Xlip̱acs yama ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ 

cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán la̱ntla ̱kalhiy̱ 
tlanca xliṯlihuaka, xa̱huá ̱xlic̱ac̱ni ̱
Jesucristo, xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱caj chunatá 
cca̱lia̱kskahuimá̱n, usu napuhuanáṯit 
pala caj takalhchihuíṉ tu̱ caj 
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xatalacca̱xtlahuaquíṉ, hua̱mpi ̱huata 
quilakastapucán ma̱n cliu̱cxilhniṯahu 
hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuaniṯ lactlanca 
lic̱ac̱ni xtascújut. 17

 Quin lacxtum 
xactay̱a̱hu Jesús yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱talakpaliḵoḻh la̱ntla ̱ankalhiṉá ̱
xtasiyuy, chu̱ Quintlaṯican Dios 
stalanca quinca̱lim̱a̱lacahua̱níṉ yama ̱
tlanca cxkakánat, xa̱huá ̱lic̱ac̱ni ̱hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱ ma̱squi ni ̱xtasiyuy, xa̱huá ̱acxni ̱
takáxmatli ̱xtachihuíṉ acxni ̱chuná ̱
huá:̱ “Hua ̱yumá ̱quincam hua̱nti ̱luhua 
cpa̱xquiy̱, chu̱ clip̱a̱xuhuay xlatámaṯ.” 
18

 Quin stalanca ckaxmatniṯahu 
yama ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ minchá ̱
c-akapú̱n, sa̱mpi ̱lacxtum xactay̱a̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesús yama ̱
lacatum ka̱stíṉ xasa̱ntujlani ̱anta̱ni ̱
xactac̱taniṯahu.

19
 Xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ quin 

cucxilhniṯahu lacatancs liṯaluloka ̱
hua̱ntu̱ xalakmaka̱n profetas 
titatzokchá ̱xamaka̱n quilhtamacú̱, 
chu̱ luhua tla̱n pi ̱hua ̱tama ̱tatzokni ̱
huixín luhua quilhpaq̱uiy̱áṯit 
acxni ̱liḵalhtahuakayáṯit. Pus 
tama ̱xtachihuiṉcan profetas hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ luhua xtac̱huná ̱
liṯaxtuy aktum mákskot hua̱ntu̱ 
xlim̱akaxkaká̱nat xuaniṯ hasta yama ̱
quilhtamacú̱ napulhac̱há ̱yama ̱tlanca 
maṯancú̱stacu hua̱ntu̱ xkalhkalhip̱áṯit 
laquim̱pi ̱naca̱makskoniyá̱n 
c-minacu̱cán. 20

 Hua̱mpi ̱luhua cuíṉtaj 
catlahuátit hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n: 
Xlip̱acs hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ titzokuilic̱há ̱profetas 
c-xliḵalhtahuakacán, ni ̱pala chaṯum ti ̱
tla̱n caj xacstu xtapuhuá̱n nalia̱kata̱ksa ̱
hua̱ntu̱ luhua huamputún. 21

 Sa̱mpi ̱
yama ̱lakmaka̱n profetas niucxni ̱tú̱ 
lic̱hihuiṉankoḻh hua̱ntu̱ caj xacstucan 
xtalacapa̱stacnicán, hua̱mpi ̱huata huá ̱
xtapaksiṉikoy̱, chu̱ xlic̱hihuiṉankoy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, sa̱mpi ̱hua ̱
Espíritu Santo xmap̱uhua̱niḵoy̱ la̱ntla ̱
nahuankoy̱.

Hasta xamaka̱n quilhtamacú̱ 
na ̱xuilakó ̱hua̱nti ̱caj ta̱ksaníṉ 

xma̱sta̱koy̱ 
(Judas 3‑13)

2  Hasta la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
c-xatiyat Israel na ̱xlama̱kó̱ 

makapitzíṉ hua̱nti ̱xuankoy̱ pi ̱na ̱
profetas, hua̱mpi ̱caj ta̱ksaníṉ hua̱ntu̱ 
xma̱siyukoy̱. Na ̱chuná ̱quiṯaxtuma ̱
nahuán c-milakstip̱a̱ncán, sa̱mpi ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱naliṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱
lacuan ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, hua̱mpi ̱
caj akskahuinama̱kó̱ nahuán. Yuma ̱
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ c-milacatiṉcán 
ma̱squi nama̱siyukoy̱ pi ̱la̱mpala 
luhua akstiṯum lama̱kó,̱ xlacán xma̱n 
huá ̱ma̱siyuma̱kó̱ nahuán hua̱ntu̱ 
nalactlahuaya̱huanikoy̱ xtaca̱najlacan 
lhu̱hua, chu̱ chuná ̱lakmakama̱kó̱ 
nahuán Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱
huankoy̱ pi ̱xlakma̱xtuko̱niṯ. Hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱chuná ̱lama̱kó,̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱caj 
ma̱lacapalim̱a̱kó̱ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
Dios namap̱aṯiṉiḵoy̱. 2 La̱ntla ̱lix̱cajnit 
xlatamaṯcán ma̱siyuma̱kó̱ nahuán, 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱aya xtzucuko̱niṯ 
lip̱a̱huankoy̱ Cristo na ̱nalakatiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xlacán ma̱siyuma̱kó,̱ chu̱ 
hasta na ̱chuná ̱natzucuy tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ xlacán ma̱siyuma̱kó̱ 
nahuán, chu̱ caj xpa̱lacatacán 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios 
cala̱huá ̱naliḵalhchihuiṉankoy̱ 
yama ̱akstiṯum latámaṯ hua̱ntu̱ 
Jesús quinca̱ma̱siyunimá̱n 
naliḻatamay̱a̱hu, sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱
kalhiy̱ xtalulóktat. 3 Caj la̱ntla ̱xlacán 
lakatiḻaca̱ma̱kó̱ nahuán nakalhiḵoy̱, chu̱ 
nama̱akstokuiliḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ, na
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱á̱n hua̱ntu̱ caj 
catu̱hua ̱takalhchihuíṉ laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n naca̱lia̱kskahuimaklhtiy̱á̱n tumiṉ. 
Hua̱mpi ̱fuerza nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱tla̱n napaṯiṉankoy̱ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtatlahucán natlahuakoy̱, 
sa̱mpi ̱hasta xamaka̱na quilhtamacú̱ 
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aya liḻhca̱ko̱caniṯ la̱ntla ̱luhua 
natamakstuntlahuakoy̱.

4
 Milic̱atziṯcán pi ̱Dios ni ̱pala tzinú̱ 

maṯzanka̱nanikoḻh yama ̱ángeles 
hua̱nti ̱kalhakaxmatmakankoḻh 
xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ tlahuakoḻh tala̱kalhíṉ, 
huá ̱lim̱aca̱nkoḻh c-pu̱paṯiṉ, antá ̱
chiẖuiliḵoḻh anta̱ni ̱luhua aktzis̱a, 
chu̱ makakalhim̱a̱kó̱ hasta niḻiẖuayá ̱
nachín quilhtamacú̱ nama̱kalhapaliḵoy̱, 
chu̱ namap̱aṯiṉiḵoy̱. 5 Na ̱chuna 
acxni ̱yama ̱maka̱n quilhtamacú̱ 
xuilaca,̱ yama ̱hua̱nti ̱xuila̱kó̱ caj 
xma̱n lakachixcuhuim̱akankoḻh 
Dios, chu̱ ni ̱cuíṉtaj tlahuanikoḻh 
hua̱ntu̱ xlia̱kchihuiṉanima̱kó̱ Noé, hua ̱
xpa̱lacata Dios nia̱lh lay tap̱aṯiḵoḻh, chu̱ 
macámilh muncác̱lat, ma̱sputukoḻh 
xlip̱acs ti ̱xlama̱kó̱ caṯuxá̱huat, caj 
xma̱n hua ̱Noé, xa̱huá ̱kalhatujun 
xliṉata̱lán lakma̱xtukoḻh sa̱mpi ̱
xlacán akstiṯum xtilatama̱ko̱niṯ 
c-xlacatiṉ Dios. 6 Na ̱chuna liṯum 
Dios na ̱map̱aṯiṉiḵoḻh xlip̱acs 
hua̱nti ̱maká̱n xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ 
Sodoma, chu̱ Gomorra, sa̱mpi ̱maktum 
laclhcuyuhuiliḵoḻh, chu̱ caṯa caj 
xalhcaca yama ̱cac̱hiquíṉ tamakáxtakli, 
laquim̱pi ̱naliḻacapa̱stackoy̱ac̱há ̱
nalic̱atziṯahuilakoy̱ pacs hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh 
na ̱lix̱cájnit nalatamap̱utunkoy̱ 
pi ̱juerza ̱namap̱aṯiṉiḵo̱cán hua ̱lapi ̱
ni ̱natalakaspittay̱akoy̱. 7 Caj xma̱n 
chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱xuanicán 
Lot lakmá̱xtulh, chu̱ ni ̱map̱aṯíṉiḻh, 
sa̱mpi ̱Lot luhua xliḻip̱uhuán la̱ntla ̱
lix̱cájnit xlama̱kó̱ hua̱nti ̱xtlahuama̱kó̱ 
caxatu̱cahua ̱tala̱kalhíṉ, sa̱mpi ̱Lot 
luhua akstiṯum xlama ̱c-xlacatiṉ Dios.

8
 Yama ̱akstiṯum chixcu Lot 

ankalhíṉ xlip̱uhuán caj xpa̱lacata 
yama ̱lix̱cajnit tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
cha̱li ̱cha̱li ̱xmakucxilhma,̱ chu̱ 
xmakkaxmatma,̱ sa̱mpi ̱xlá ̱antá ̱
xlama ̱c-xlakstip̱a̱ncan yama ̱cala̱hua ̱
chixcuhuíṉ. 9 Quimpu̱chinacán 
catziy̱ la̱ntla ̱nalakma̱xtukoy̱ xlip̱acs 

yama ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱xlá ̱ucxilhkoy̱ 
pi ̱maktum macama̱xquiḵo̱niṯ 
xlatamaṯcán, hua̱mpi ̱xlá ̱na ̱ni ̱
paṯzanka̱nikoy̱ hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ 
xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱lix̱cájnit lem̱a̱kó̱ 
xlatamaṯcán laquim̱pi ̱namap̱aṯiṉiḵoy̱ 
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
nasputcán, chu̱ nacaṯaṯlahuay cueṉta ̱
xlip̱acs tachixcuhuíṯat. 10

 Dios aṯzinú̱ 
lip̱ec̱ua ̱namap̱aṯiṉiḵoy̱ yama ̱hua̱nti ̱
taj̱iṯá ̱tama̱sta̱ko̱niṯ c-xtatlahuaputu 
xtiyatliẖuacán, chu̱ lix̱cajua̱lán, 
na ̱chuná ̱hua̱nti ̱lakmakankoy̱, 
chu̱ niṯú̱ liu̱cxilhkoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Quimpu̱chinacán, hua̱mpi ̱xaliẖuacá ̱
tama ̱ma̱kalhtahuaka̱naníṉ hua̱nti ̱
caj akskahuinamputunkoy̱, xlacán 
puhuankoy̱ pi ̱luhua lakskalalán, huata 
tlancaj makcatziḵo̱cán, ni ̱pala tzinú̱ 
puhuankoy̱ pala napec̱uankoy̱ acxni ̱
lix̱cájnit tu̱ quilhpaṯanu̱nikoy̱ yama ̱
laclip̱ec̱uanit spíritu ti ma̱la̱nankoy̱ 
cau̱̱níṉ hua̱ntu̱ quin chixcuhuíṉ ni ̱lay 
ucxilha̱hu. 11

 Ma̱squi ángeles xala 
c-akapú̱n hua̱nti ̱tzinú̱ tlak kalhiḵoy̱ 
liṯlihuaka ̱ni ̱xahua chixcuhuíṉ 
xala caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱xlacán ni ̱
pala tzinú̱ puhuankoy̱ pala cala̱huá ̱
nalic̱hihuiṉankoy̱ tama ̱lactlanca 
spíritu c-xlacatiṉ Quimpu̱chinacán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tama ̱aksaniṉaniṉ 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ tlahuakoy̱ 
acxni ̱lix̱cájnit lic̱hihuiṉankoy̱ acxni ̱
makstuntlahuakoy̱.

12
 Yama ̱chixcuhuíṉ luhua xtac̱huná ̱

liṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱takalhíṉ hua̱nti ̱ni ̱
akata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ tlahuakoy̱, caj xma̱n 
huá ̱ma̱kantaxtiḵoy̱ c-xlatamaṯcán 
hua̱ntu̱ makcatziḵoy̱ xmacnicán. Chuná ̱
cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱xlacán luhua 
lix̱cájnit liḵalhchihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱
pala akata̱kskoy̱, chu̱ ni ̱lakapaskoy̱. 
Pero nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱xtac̱huná ̱naakspulakoy̱ 
la̱ntla ̱akspulakoy̱ a̱nim̱a̱lhna ̱xala 
caq̱uihuíṉ hua̱ntu̱ chipako̱cán 
laquim̱pi ̱namakniḵo̱cán, 13

 sa̱mpi ̱na ̱
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namap̱aṯiṉiḵo̱cán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xlacán map̱aṯiṉiḵo̱niṯ a̱makapitzíṉ. 
Yama ̱ni ̱lacuan ma̱kalhtahuaka̱naníṉ 
lakatiḵoy̱ lip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱
miniṉikoy̱ ma̱squi stalanca catziḵoy̱ 
pi ̱ni ̱maka̱s nalip̱aṯiṉankoy̱. Ma̱squi 
yuma ̱akskahuinaníṉ ca̱lakanac̱há̱n 
anta̱ni ̱huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Jesús tamakstokáṯit lakxtum 
huay̱anáṯit laquim̱pi ̱naliṯasiyukoy̱ 
la ̱lactla̱n chixcuhuíṉ, ¡luhua tlanca 
lim̱a̱xaná ̱caq̱uiṯaxtuniyá̱n, sa̱mpi ̱
tuncán stalanca tasiyuy la̱ntla ̱caj 
ca̱akskahuiputunkoy̱á̱n!

14
 Yuma ̱ni ̱lacuan chixcuhuíṉ ni ̱

lay ucxilhkoy̱ chaṯum puscaṯ pala 
ni ̱xlacán xtlahuakoḻh puhuankoy̱, 
niucxni ̱tlakuankoy̱ la̱ntla ̱tlahuakoy̱ 
tala̱kalhíṉ. Luhua catziḵoy̱ la̱ntla ̱
akskahuimiḵoy̱, chu̱ lactlahuaya̱huakoy̱ 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱naj luhua tlihuaka 
kalhiḵoy̱ xtaca̱najlacán, xa̱huá ̱caj 
xma̱n huá ̱luhua skálalh lic̱atziḵoy̱ la̱ntla ̱
nakalhiḵoy̱ tumiṉ sa̱mpi ̱c-xnacu̱cán 
luhua chuná ̱liḻacapa̱stackoy̱. Yuma ̱
luhua xlíḻat lakcha̱nkoy̱ capaṯiḵoḻh 
xlip̱acs hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aṯiṉiḵo̱cán. 
15

 Xlacán aktzankaṯay̱ako̱niṯ, 
sa̱mpi ̱makaxtakya̱huako̱niṯ hua̱ntu̱ 
xaakstiṯum tiji, huata hua ̱kantiḵoy̱ 
xtáy̱at xamaká̱n xlatamaṯ profeta 
Balaam xcam Beor, yuma ̱profeta 
titlajapútulh lhu̱hua tumiṉ caj 
xpa̱lacata natlahuay hua̱ntu̱ nia̱lh 
lakchá̱n, 16

 hua̱mpi ̱liḻacaquilhnic̱a ̱
xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ. Yama ̱xatzi a̱xnu̱ 
hua̱ntu̱ xpu̱ama,̱ chihuíṉalh xtac̱huná ̱
chaṯum chixcú, nia̱lh má̱xquiḻh 
talacasquín aklakuá ̱natitlahuay hua̱ntu̱ 
ni ̱xliṯláhuat hua̱ntu̱ xlia̱ktzankaṯay̱ama̱.

17
 Tama ̱aksaniṉaniṉ 

ma̱kalhtahuaka̱naníṉ xtac̱huná ̱
liṯaxtukoy̱ aktum pu̱lhma̱n 
taxtunú̱ hua̱ntu̱ nia̱lh taxtunán, 
usu xtac̱huná ̱liṯaxtukoy̱ puclhni ̱
hua̱ntu̱ la̱liẖuán snokléṉ u̱n; caj 
xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcán hua̱ntu̱ 

tlahuama̱kó̱ namaca̱nko̱cán lacatum 
tapaklhtú̱tiṯ anta̱ni ̱luhua aktzis̱a 
laquim̱pi ̱antá ̱napaṯiṉankoy̱ tu̱ ni ̱anán 
xtamactat quilhtamacú̱. 18

 Xlip̱acs 
xtakalhchihuiṉcán ma̱squi lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ huankoy̱, chu̱ pa̱lacsacxtukoy̱ 
hua̱ntu̱ aṯzinu̱ tla̱n takaxmata, hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ huankoy̱ niṯú̱ xlakasi, chu̱ 
huí ̱hua̱nti ̱kalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ hasta akata̱kskoy̱ 
pi ̱huata tla̱n natalakaspittay̱akoy̱, 
chu̱ naliḻatamap̱alakoy̱ hua̱ntu̱ 
lim̱akapa̱xuhuakoy̱ xtiyatliẖuacán, 
chuná ̱chu̱ akskahuimiḵoy̱, 
chu̱ makapuhuankoy̱ pi ̱tla̱n 
calatamap̱alakoḻh hua̱nti ̱ma̱squi 
ac̱u takalana ̱lakmakankoḻh 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán hua̱ntu̱ 
xliḻaktzankaṯay̱ako̱niṯ. 19

 Xlacán 
huanikoy̱ xlim̱a̱kalhtahuakaṯcán pi ̱
namaktay̱akoy̱ laquim̱pi ̱nakalhiḵoy̱ 
laktáxtut ma̱squi huata hua ̱xlacán 
na ̱chuná ̱tama̱sta̱niko̱niṯ xalix̱cajnit 
talacapa̱stacni; sa̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱makatlajako̱niṯ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacni huá ̱ankalhíṉ 
map̱aksiḵoy̱. 20

 Milic̱atziṯcán pi ̱
xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱lakapasko̱niṯ pi ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo xlic̱a̱na ̱
huá ̱quima̱akapu̱taxtiṉacán, cumu 
lip̱a̱huankoy̱, xlacán aya tiṯaxtuniko̱niṯ 
c-xlim̱ap̱aksíṉ xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán; 
hua̱mpi ̱lapi ̱tama̱sta̱koy̱ 
calakchimpalakoy̱ tama ̱lix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán, xlic̱a̱na ̱pi ̱xaliẖuacá ̱
tu̱ niṯlá̱n akspulakoy̱ c-xtalatama̱ncán 
ni ̱xahua hua ̱la̱ntla ̱xakasiya̱. 21

 Sa̱mpi ̱
huata xatlá̱n xtiquiṯaxtunikoḻh 
pi ̱niucxni ̱xtilakapaskoḻh hua̱ntu̱ 
xaakstiṯum tiji, sa̱mpi ̱cumu chu̱ aya 
lakapasko̱niṯ huata tu̱ tlahuakoy̱ 
hua̱nchú̱ caj akxtakmakankoy̱ 
yama ̱xatla̱n xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
hua̱ntu̱ ma̱xquiḵo̱ca̱. 22

 Hua̱mpi ̱
c-xlatamaṯcán tamá ̱hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱
na ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh 
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akxtakmakankoy̱, lacatancs liḵantaxtuy 
yama ̱xlic̱a̱na ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ chuná ̱
huan: “Chichí ̱laktaspitpá ̱xpatlá̱nat 
laquim̱pi ̱a̱maktum nahuapalay, chu̱ 
paxni ̱hua̱ntu̱ ac̱u liẖuana ̱pa̱xiḵo̱ca,̱ caj 
lip̱untzú̱ tzucupalay lip̱axa ̱pu̱tlú̱n.”

La̱ntla ̱naquiṯaxtuy acxni ̱
namimpalay xlim̱aktuy 

Quimpu̱chinacán

3  Nata̱laníṉ, hua ̱yuma ̱
xlim̱actuy quincarta hua̱ntu̱ 

quit ccaṯzoknimá̱n, xlip̱acs 
mactuy quincarta clacasquín 
liẖuana ̱naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n la̱ntla ̱
luhua akstiṯum nalatapay̱áṯit. 
2

 Na ̱clacasquín pi ̱liẖuana ̱
calacapa̱stáctit hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ tilic̱hihuiṉanko̱chá ̱yama ̱
xasa̱ntujlaniṉ profetas, xa̱huá ̱yama ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱
quinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n, huatiyá ̱tu̱ 
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉán xapóstoles hua̱nti ̱
xlá ̱xlacsacko̱niṯ.

3
 Hua̱mpi ̱na ̱clacasquín liẖuana ̱

cacatziṯahuilátit pi ̱acxni ̱luhua aya 
talacatzuhuim̱a ̱nahuán quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱namimpalay Quimpu̱chinacán, 
lhu̱hua laclix̱cajnit chixcuhuíṉ 
lama̱kó̱ nahuán, hua̱nti ̱caj xma̱n 
naliḻatama̱koy̱ xalix̱cajit xtatlahucan, 
niṯlá̱n xtalacapa̱stacnicán, chu̱ caj la̱ntla ̱
liḵalhakama̱nama̱kó ̱nahuán. 4 Lhu̱huatá ̱
nakalhasquiniṉankoy̱: “¿Lá̱ntla ̱yumá ̱
quiṯaxtuy, cha̱nchu̱ tu̱ tima̱lácnu̱lh 
Cristo nama̱kantaxtiy̱ pi ̱namimpalay 
xlim̱aktuy caṯuxá̱huat? Sa̱mpi ̱maka̱sá ̱
la̱ntla ̱niḵo̱niṯ quinatlaṯnacán 
hua̱nti ̱chuná ̱xlic̱hihuiṉankoy̱, chu̱ 
chunatá ̱ni ̱kantaxtuma,̱ huatiyá ̱
la̱ntla ̱huí ̱quilhtamacú̱ hasta la̱ntla ̱
tima̱lacatzuquic̱a̱.” 5 Yumá ̱chuná ̱
huankoy̱ sa̱mpi ̱paṯzankap̱utunkoy̱ 
la̱ntla ̱milh muncác̱lat, pi ̱maka̱n 
quilhtamacú̱ ucxlaṯa xuí ̱akapú̱n, chu̱ 
cumu pacs chúchut xuí ̱c-xokspun tíyat 

Dios lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱tánuj catahui ̱
chúchut laquim̱pi ̱natasiyuy tíyat. 6 Chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh huatiya liṯum tama ̱chúchut 
Dios lim̱acámilh muncác̱lat, chu̱ 
lim̱a̱sputuhuiliḵoḻh pacs hua̱nti ̱xlama̱kó̱ 
acxni ̱yama ̱xamaka̱n quilhtamacú̱. 
7

 Hua̱mpi ̱yuma ̱akapú̱n, xa̱huá ̱caṯiyatna ̱
hua̱ntu̱ quin pu̱huilahu ca̱la̱nchuj 
quilhtamacú̱, aya lip̱u̱lhcac̱aniṯ 
pi ̱hua ̱lhcúyaṯ nalim̱a̱laksputucán. 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱naquiṯaxtuy sa̱mpi ̱
hua ̱Dios chuná ̱lim̱ap̱aksiṉaniṯ pi ̱hua ̱
tama ̱lhcúyaṯ nama̱sputuhuiliḵoy̱ 
chixcuhuíṉ acxni ̱nasputa ̱caṯuxá̱huat, 
chu̱ na ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ Dios 
nataṯlahuay cuiṉta ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lix̱cájnit tilatama̱koḻh laquim̱pi ̱
namap̱aṯiṉiḵo̱cán.

8
 Xa̱huachí ̱nata̱laníṉ, niucxni ̱

tipaṯzankay̱áṯit pi ̱hua̱ntu̱ xpa̱lacata 
Dios, aktum quilhtamacú̱ xlá ̱lim̱a̱xtuy 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tiṯaxtuy aktum miḻh 
caṯa, chu̱ la̱ntla ̱tiṯaxtuy aktum miḻh 
caṯa, xlá ̱xtac̱huná ̱lim̱a̱xtuy la̱mpala 
caj aktum quilhtamacú̱. 9 Hua̱mpi ̱
ni ̱xpa̱lacata ̱pala Cristo caj luhua 
chuna catziy̱ ma̱makapalim̱a ̱la̱ntla ̱
nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ 
la̱ntla ̱namimpalay xlim̱aktuy, 
chuná ̱la̱ntla ̱puhuankoy̱ makapitzíṉ, 
huata xlá ̱caj quinca̱makakalhim̱á̱n 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huana̱hu, chu̱ 
ni ̱naaktzankay̱a̱hu; sa̱mpi ̱xlá ̱
ni ̱lacasquín pala tí ̱naniy̱, chu̱ 
naaktzankay̱, huata lacasquín pi ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat xlaktalacatzuhuiḵoḻh 
Dios xlim̱akua ̱lama̱koḻhcú.

10
 Acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 

la̱ntla ̱namimpalay xlim̱aktuy 
Quimpu̱chinacán, caj xalán namín 
acxni ̱ni ̱lia̱c̱atziẖuilaca,̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱lic̱atziḵoy̱ kalha̱naníṉ acxni ̱
caṯzis̱ní ̱minkoy̱ kalha̱nankoy̱. Acxni ̱
chá ̱akapú̱n, xa̱huá ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
anán caṯiyatna ̱nalactlahuako̱cán 
xtac̱huná ̱la ̱junnu minachá ̱tlanca u̱n 
hua̱ntu̱ lip̱ec̱ua ̱macahuán, xlip̱acs 
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hua̱ntu̱ huij nahuán caṯiyatna ̱pu̱tum 
nalaclhcuyuhuiliḵo̱cán laquim̱pi ̱
nia̱lh tú̱ namakaxtakkoy̱, xa̱huá ̱pacs 
huá ̱Dios nama̱kalhapaliḵoy̱, chu̱ 
nama̱xoko̱niḵoy̱ tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱
lakcha̱nkoy̱, chu̱ la̱ntla ̱latama̱ko̱niṯ. 
11

 Cumu aya catziy̱áṯit la̱ntla ̱
nama̱laksputucán yuma ̱caṯiyatna, 
¡xlic̱a̱na ̱ca̱miniṉiyá̱n pi ̱luhua 
akstiṯum calatapáṯit c-xlacatiṉ Dios, 
chu̱ akstiṯum cacac̱niṉanítit! 12

 Huixín 
ankalhíṉ cakalhkalhiṯahuilátit yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱Dios natlahuay 
cuenta,̱ chu̱ calakpuhualacapítit pi ̱
aya xlákcha̱lh. Acxni ̱nalakchá̱n yama ̱
quilhtamacú̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ huí,̱ chu̱ 
tasiyuy c-akapú̱n, xa̱huá ̱hua̱ntu̱ anán 
caṯiyatna, pu̱tum naliḻakstalankkoy̱ 
yama ̱lhcúyaṯ caj xpa̱lacata lip̱ec̱ua ̱
xlic̱hichi ̱hua̱ntu̱ naliḻhcuyucán. 
13

 Hua̱mpi ̱quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 
Cristo ankalhíṉ kalhkalhim̱a̱hu yama ̱
xasa̱sti akapú̱n, xa̱huá ̱xasa̱sti caṯiyatna ̱
hua̱ntu̱ Dios quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán 
pi ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n, sa̱mpi ̱tancs 
catziy̱a̱hu pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ antá ̱huí ̱
pacs tla̱n, chu̱ akstiṯum nalatamac̱án.

14
 Nata̱laníṉ, huá ̱xpa̱lacata 

cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱xlim̱akua ̱
kalhkalhip̱áṯit acxni ̱naca̱ma̱xquic̱anáṯit 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ, pus juerza ̱
catlahuanítit laquim̱pi ̱acxni ̱namín 
Cristo xlá ̱naca̱ma̱noklhuyá̱n 
pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum lapáṯit, chu̱ 
niṯú̱ lim̱a̱xcajua̱lip̱áṯit tala̱kalhíṉ 
milatamaṯcán, huata tlahuapáṯit 
nahuán hua̱ntu̱ nalim̱akapa̱xuhuayáṯit. 
15

 Xa̱huá ̱tancs cacatzíṯit pi ̱lapi ̱Dios 
lip̱a̱xuhu quinca̱kalhkalhim̱á̱n, 
chu̱ ni ̱naj min Quimpu̱chinacán, 
huá ̱chuná ̱liṯlahuama ̱laquim̱pi ̱
chunacú̱ nakalhiy̱a̱hu quilhtamacú̱ 
pi ̱pacs calip̱a̱huahu laquim̱pi ̱

tla̱n naquinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n. 
Xa̱huachí ̱ccatziy̱ pi ̱Pablo, yama ̱
quinta̱lacán ti ̱luhua cpa̱xquiy̱, na ̱
maklhu̱huatá ̱caṯzokniyá̱n xcarta, 
chu̱ na ̱hua ̱yuma ̱tastacya̱hu xlá ̱
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n chuná ̱la̱ntla ̱
Dios ma̱xquiṉiṯ tastácat. 16

 Xlip̱acs 
xcarta ̱hua̱ntu̱ xlá ̱caṯzoknaniniṯán 
huatiyá ̱yuma ̱tastacya̱hu hua̱ntu̱ 
liẖuana ̱ca̱ma̱siyuniputuná̱n, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱lacma̱nu̱y makapitziṉ 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ juerza ̱lactuhua,̱ 
chu̱ ni ̱luhua lay akata̱kskoy̱ tuncán 
yama ̱hua̱nti ̱ni ̱luhua lakskalala, chu̱ 
hua̱nti ̱tzanka̱nikoy̱ talacapa̱stacni, 
xa̱huá ̱taca̱najla, huata xlacán 
lia̱klhu̱huaṯnankoy̱, chu̱ nia̱lh chuná ̱
akata̱kskoy̱ la̱ntla ̱quiṯaxtuy, na ̱chuná ̱
tlahuakoy̱ xa̱makapitzi xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka, hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
tlahuakoy̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xacstucán 
putzama̱kó̱ hua̱ntu̱ nalia̱ktzanka̱koy̱.

17
 Nata̱laníṉ ti ̱cca̱lakalhamaná̱n, 

cumu huixín aya a̱lic̱atziy̱áṯit 
xlip̱acs hua̱ntu̱ hua ̱chú̱ 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán, pus 
luhua skálalh calatapáṯit, chu̱ 
catamaktakálhtit laquim̱pi ̱ni ̱
naca̱lia̱kskahuimiy̱á̱n hua̱nti ̱cala̱hua ̱
xtay̱atcán, tama ̱hua̱nti ̱laclix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ, 
chu̱ niṯú̱ naca̱lactlahuaya̱huayá̱n 
anta̱ni ̱xaakstiṯum huixín yáṯit. 
18

 Hua̱mpi ̱clacasquín pi ̱aṯzinú̱ 
liẖuana ̱calakapástit xtalacapa̱stacni 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, xa̱huá ̱
tlak cama̱liẖuacáṯit laquim̱pi ̱akstiṯum 
naliḻatapay̱áṯit xtapá̱xquiṯ. ¡Huá ̱
cama̱xquiẖu cac̱ni ̱Quimpu̱chinacán 
ca̱la̱nchuj quilhtamacú̱, chu̱ 
caxaniḻiẖuayaj xtihua!̱ Chuná ̱calalh, 
amén. 
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Hua ̱Jesús xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
ma̱siyuy la̱ntla ̱nakalhiy̱a̱hu 

xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ

1  Unú̱ c-quincarta ̱hua̱ntu̱ 
ccaṯzoknimá̱n quit 

cca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n xpa̱lacata 
yuma ̱chaṯum hua̱nti ̱xlamajá ̱hasta 
xamaka̱n quilhtamacú̱ acxni ̱ni ̱naj 
tú̱ xa̱ma̱lacatzuquiy̱ Dios. Hua ̱quit 
cuanima ̱Cristo hua̱nti ̱huanicán 
Xtachihuiṉ Dios sa̱mpi ̱huá ̱ma̱siyuy 
la̱ntla ̱nakalhiy̱a̱hu xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ, 
chu̱ quin ma̱n ckaxmatniṯahu la̱ntla ̱

huan, chu̱ ma̱n cliu̱cxilhniṯahu 
quilakastapucán la̱ntla ̱luhua tasiyuy, 
huá ̱luhua liẖuana ̱cliḻakapasniṯahu pi ̱
kalhiy̱ xtiyatliẖua ̱la̱ntla ̱catiẖua ̱chixcú̱ 
sa̱mpi ̱ma̱n quimacancán cliṯoklhniṯahu, 
chu̱ ctalulokniṯahu pi ̱hua ̱tamá ̱
xkalhiy̱ tachihuíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
latámaṯ. 2 Sa̱mpi ̱hua ̱yuma ̱xma̱sta̱na 
latámaṯ, ma̱n quincaṯasiyuniniṯán, 
chu̱ quin ma̱n cucxilhniṯahu, tancs 
cma̱luloka̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱lama,̱ 
chu̱ clia̱kchihuiṉanima̱hu xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat pi ̱calip̱a̱huankoḻh 
yumá ̱hua̱nti ̱xma̱sta̱na latámaṯ hua̱ntu̱ 

Xapu̱lh xcarta ̱huaṉtu̱ tzokli ̱San Juan
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Acxni ̱cajcu xtzucuko̱niṯ chixcuhuíṉ lip̱a̱huankoy̱ Cristo, na ̱chuná ̱caniẖuá ̱
xtalakapuntumim̱a ̱aktum tlanca ta̱ksaníṉ, sa̱mpi ̱xuancán pi ̱xma̱n hua ̱tla̱n 
nakalhiy̱ akapu̱táxtut hua̱nti ̱tzeḵ xma̱xquiḵo̱niṯ aktum talacapa̱stacni, xa̱huá ̱
xlis̱kalala Dios, hua̱mpi ̱mat ni ̱lhu̱hua ̱hua̱nti ̱naakapu̱taxtukoy̱. Cumu chuná ̱
xla̱akskahuimim̱a̱kó̱ huá ̱xpa̱lacata ̱Juan liṯzoknikoḻh yuma ̱carta ca̱najlaníṉ 
laquim̱pi ̱yuma ̱c-xcarta nama̱akata̱ksniḵoy̱ hua̱ntu̱ luhua xtaluloktat xtachihuiṉ 
Dios. Acxni ̱Juan huan pi ̱“Dios hua ̱xkakánat”, antá ̱lacatancs quilhuama ̱pi ̱
hua̱ntu̱ xpa̱lacata Dios ni ̱pala pu̱lactum anán hua̱ntu̱ xlá ̱ni ̱catziy̱, usu pala tí ̱tla̱n 
namaṯzeḵniy hua̱ntu̱ tlahuama̱.

Xa̱huá ̱xuilakó̱ makapitzíṉ hua̱nti ̱kalhtum xuankoy̱ pi ̱Cristo ni ̱xlic̱a̱na ̱
hua ̱yumá ̱hua̱nti ̱xlim̱ínat xuaniṯ, hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱xCam Dios. La̱ntla ̱yuma ̱
ta̱klhú̱huiṯ hua̱ntu̱ xanama,̱ u̱nú̱ ca̱rta ̱lix̱a̱katliko̱cán, chu̱ ma̱lacapa̱stacako̱cán 
pi ̱nia̱lh miniṉikoy̱ tí ̱nalix̱akatlikoy̱ aṯanuj talacapa̱stacni, sa̱mpi ̱xlacán 
kalhiḵoy̱ Espíritu Santo hua̱nti ̱quinca̱ma̱siyuniyá̱n xlip̱acs xtalacapa̱stacni Dios 
hua̱ntu̱ xlá ̱quinca̱mac̱atziṉip̱utuná̱n; xa̱hua ̱Espíritu Santo lim̱a̱luloka ̱pi ̱Dios 
lama ̱c-xlatamaṯcan yumá ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ cac̱niṉanikoy̱ sa̱mpi ̱
Xpu̱chinacán.

Xa̱huá ̱liḵatsputa ̱yuma ̱carta anta̱ni ̱xlip̱acs tapa̱xuhuá̱n huan pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lakapasa ̱Dios pa̱xquiḵoy̱ xta̱lá, usu xtac̱hixcucán, sa̱mpi ̱Dios huá ̱tapá̱xquiṯ, usu 
hua̱nti ̱xaliu̱cxílhtiṯ la̱ntla ̱quilip̱a̱xquiṉatcán.
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xa̱lia̱nkalhíṉ niucxni ̱nalaksputa ̱
xlakasi. Xapu̱lana ̱xlá ̱xta̱lamac̱há ̱
Quintlaṯican Dios c-akapú̱n hua̱mpi ̱
huata ma̱n quinca̱lakminiṯán 
laquim̱pi ̱nalakapasa̱hu. 3 Quin xma̱n 
huá ̱cca̱lix̱akatlim̱á̱n hua̱ntu̱ ma̱n 
cucxilhniṯahu, laquim̱pi ̱huixín 
na ̱macxtum naquincaṯa̱kalhiy̱á̱n 
yuma ̱tapa̱xuhuá̱n tu̱ ckalhiy̱a̱hu, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quin macxtum 
ctap̱a̱xuhuama̱hu Quintlaṯican 
Dios, xa̱hua ̱Xcam Jesucristo. 
4

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ luhua xpa̱lacata ̱
cca̱liṯzokniyá̱n yuma ̱ca̱rta ̱laquim̱pi ̱
acxni ̱nacucxilha̱hu pi ̱na ̱tzucuyáṯit 
makcatziy̱áṯit c-milatamaṯcán yuma ̱
tlanca quintapa̱xuhua̱ncán, quin hasta 
xaliẖuacá ̱nacpa̱xuhuaya̱hu.

Caliḻatama̱hu cxkakanat 
Dios hua̱ntu̱ kalhiy̱

5
 Hua ̱yuma ̱xtachihuiṉ 

Quimpu̱chinacan Jesucristo 
tu̱ quinca̱ma̱siyunín, na ̱huatiyá ̱
cma̱siyunikoy̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat, 
huan pi ̱Dios huá ̱liṯaxtuy xkakánat, 
chu̱ c-xlatámaṯ niṯú̱ kalhiy̱, chu̱ ni ̱
ananiy hua̱ntu̱ tapaklhtú̱tiṯ. 6 Lapi ̱
quin huana̱hu pi ̱tapaksiniya̱hu 
Dios hua̱mpi ̱lapi ̱c-quilatamaṯcán 
liḻama̱hu hua̱ntu̱ xala c-tapaklhtu̱tiṯ 
tascújut, xlic̱a̱na ̱pi ̱lia̱ksaniṉana̱hu 
quintachihuiṉcán, chu̱ quilatamaṯcán. 
7

 Chí ̱hua ̱lapi ̱akstiṯum liḻama̱hu 
ca̱xkakaná,̱ la̱ntla ̱xlá ̱ca̱xkakaná 
lama,̱ xlic̱a̱na ̱tla̱n ma̱luloka̱hu pi ̱
tapaksiniya̱hu Dios, chu̱ xkalhni xCam 
Jesucristo hua̱ntu̱ stajmákalh c-cruz 
quinca̱lic̱haka̱makaniyá̱n xlip̱acs 
quintala̱kalhiṉcán.

8
 Hua̱mpi ̱lapi ̱nahuana̱hu pi ̱

niṯú̱ kalhiy̱a̱hu quintala̱kalhiṉcán, 
na ̱acstuta̱kskahuiya̱hu, chu̱ niṯú̱ 
talulóktat c-quilatamaṯcán. 9 Hua̱mpi ̱
lapi ̱tay̱aniya̱hu, kalhapalaniya̱hu 
Dios pi ̱tlahuaniṯahu tala̱kalhíṉ, 
entonces tla̱n nalip̱a̱huana̱hu pi ̱xlá ̱

naquinca̱ma̱kantaxtiṉiyá̱n hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱niṯ, naquinca̱maṯzanka̱naniyá̱n 
quintala̱kalhiṉcán, chu̱ 
naquincac̱haka̱niyá̱n xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cájnit kalhiy̱a̱hu c-quilatamaṯcán. 
10

 Hua ̱palapi ̱kalhtum huana̱hu pi ̱niṯú̱ 
tlahuama̱hu tala̱kalhíṉ c-quilatamaṯcán, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱huata liy̱a̱huaya̱hu 
Dios xtac̱huná ̱la̱mpala huata huá ̱
xaaksaniṉá; lapi ̱chuná ̱tlahuaya̱hu 
ni ̱xlic̱a̱na ̱makamaklhtiṉaniṯahu 
xtachihuíṉ, chu̱ ni ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huana̱hu.

Cristo quincap̱a̱lacachihuiṉanac̱há̱n 
c-xlacatiṉ Dios

2  Koxutaníṉ huixín quilakskatá̱n, 
huá ̱xpa̱lacata ̱quit cca̱liṯzoknimá̱n 

yuma ̱quincarta laquim̱pi ̱antá ̱
nacca̱maktay̱ayá̱n nia̱lh natlahuayáṯit 
tala̱kalhíṉ. Hua̱mpi ̱pala tí ̱
xliṯamakuastáy̱alh aktum tala̱kalhíṉ, 
luhua lacatancs cacatzíṯit pi ̱kalhiy̱a̱hu 
chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱naquincap̱a̱lacac
hihuiṉanac̱há̱n c-xlacatiṉ Quintlaṯican 
Dios, huá ̱tama ̱quimpa̱lacachihuiṉacán 
Jesucristo, sa̱mpi ̱xlá ̱luhua tla̱n 
catziy̱. 2 Quimpu̱chinacan Jesucristo 
tla̱n tláhualh, tamacamá̱sta̱lh ca̱liṉíṉ 
laquim̱pi ̱naliṯaxtuy xtac̱huná ̱la ̱tantum 
xalim̱akniṯ lic̱a̱xtlahuá̱n c-xlacatiṉ Dios 
laquim̱pi ̱naquinca̱lim̱aṯzanka̱naniyá̱n 
xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán, hua̱mpi ̱ni ̱
caj xma̱n hua ̱quintala̱kalhiṉcan quin 
hua̱nti ̱u̱nú̱ huilahu, hua̱mpi ̱na ̱xa̱huá ̱
xtala̱kalhiṉcán xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱huilakó̱ c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat.

3
 Hua ̱lapi ̱kalhakaxmata̱hu, chu̱ 

ma̱kantaxtim̱a̱hu xlim̱ap̱aksiṉ Dios, 
tla̱n taluloka̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱lakapasa̱hu 
Dios. 4 Hua̱mpi ̱pala tí ̱nahuán pi ̱
lakapasa ̱Dios na ̱ni ̱kalhakaxmata ̱
hua̱ntu̱ huan c-xlim̱ap̱aksíṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱
tamá ̱caj tlanca xaaksaniṉá, chu̱ niṯú̱ 
kalhiy̱ talulóktat c-xlatámaṯ. 5 Hua̱mpi ̱
huata xlip̱acs hua̱nti ̱kalhakaxmatkoy̱ 
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán c-xtachihuíṉ, xlá ̱
tla̱n ma̱luloka ̱pi ̱akstiṯum pa̱xquim̱a ̱
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Dios, pus xma̱n chuná ̱nalic̱atziya̱hu pi ̱
xlic̱a̱na ̱tapaksiṉiniṯahu Dios. 6 Hua̱nti ̱
huan pi ̱xlic̱a̱na ̱tapaksiṉiniṯ Dios, 
akstiṯum xliḻatámaṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tilatáma̱lh Quimpu̱chinacan Jesucristo.

Hua̱nti ̱pa̱xquiḵoy̱ xta̱lá ̱
liḻama ̱cxkakanat Dios

7
 Nata̱laníṉ, yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ 

hua̱ntu̱ chiyú̱ quit ccaṯzoknimá̱n 
ni ̱capuhuántit pala xasa̱sti; huatiyá ̱
yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ ucxlaṯa 
huí ̱hasta xamaka̱n quilhtamacú̱, caj 
xma̱n quit cca̱ma̱lacapa̱stacamá̱n 
sa̱mpi ̱na ̱huatiya tama ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Cristo hua̱ntu̱ aya kaxpatniṯántit hasta 
xalip̱u̱lana ̱acxni ̱tzucútit lip̱a̱huanáṯit. 
8

 Hua̱mpi ̱hua̱nchú̱ quit ccaṯzoknimá̱n, 
xtac̱huná ̱la̱mpala xasa̱sti lim̱ap̱aksíṉ 
calim̱a̱xtútit sa̱mpi ̱kalhiy̱ xtalulóktat 
c-milatamaṯcán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tapalhíṉilh c-xlatamaṯ Cristo, chuná ̱
cuan sa̱mpi ̱la̱ntla ̱taliẖuaquim̱a ̱
tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ la̱kalhiṉiya̱hu, hua ̱
yuma ̱xalakacap̱oklhua quilhtamacú̱ 
la̱liẖuán tiṯaxtuma,̱ chu̱ stalanca 
tasiyuma ̱hua̱ntu̱ xaxlic̱a̱na ̱cxkakanat 
Cristo makaxkaka̱nama ̱chu̱ 
c-milatamaṯcán.

9
 Pala tí ̱huan pi ̱liḻama ̱cxkakanat 

Dios hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱ta̱lau̱cxilhputún 
xta̱lá, lacatancs cuan pi ̱huacu 
xalakapoklhua latámaṯ liḻama̱. 10

 Huata 
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiy̱ xta̱lá, xlic̱a̱na ̱
liḻama ̱cxkakanat Dios. 11

 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
xcajniy xta̱lá, tamá ̱xlá ̱makatlajaniṯ 
xalakacap̱oklhua latámaṯ, chu̱ hasta 
ni ̱catziy̱ anta̱ni ̱ama ̱sa̱mpi ̱hua ̱yuma ̱
xalakacap̱oklhua latámaṯ maktum pi ̱
ma̱lakatziṉiṯ xlakastapu.

12
 Ccaṯzoknanimá̱n milip̱acscán 

lactzu̱ camán hua̱nti ̱cajcu 
tzucupáṯit lip̱a̱huanáṯit Dios, xlá ̱
ca̱maṯzanka̱naniniṯán xlip̱acs 
mintala̱kalhiṉcán caj xpa̱lacata cumu 
Jesús xokó̱nalh mimpa̱lacatacán. 13

 Na ̱
ccaṯzoknanimá̱n huixín xanatlaṯna ̱

hua̱nti ̱na ̱huilakó̱ milakskata̱ncán, chu̱ 
tlihuaklh lip̱impáṯit mintaca̱najlacán, 
sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱lakapasniṯántit 
yumá ̱hua̱nti ̱ucxlaṯa xlama ̱hasta 
la̱ntla ̱ni ̱naj tú̱ xa̱ma̱lacatzuquic̱án. 
Na ̱chuná ̱ccaṯzoknimá̱n xlip̱acs 
huixín lakkahuasán hua̱nti ̱aya 
maṯlihuaklhpáṯit mintaca̱najlacán, 
sa̱mpi ̱catziṉiṯántit la̱ntla ̱
namakatlajayáṯit tama ̱akskahuiní ̱
hua̱nti ̱maṯlahuiṉán hua̱ntu̱ laclix̱cájnit.

14
 Quit ccaṯzoknanimá̱n 

xlip̱acs huixín hua̱nti ̱cajcu 
tzucuniṯántit c-mintaca̱najlacán, 
sa̱mpi ̱lakapasniṯántit yumá ̱hua̱nti ̱
ucxlaṯa xlama ̱hasta la̱ntla ̱ni ̱
xa̱ma̱lacatzuquic̱án caṯuxá̱huat. 
Na ̱chuná ̱ccaṯzoknanimá̱n 
huixín lakkahuasán hua̱nti ̱aya 
maṯlihuaklhpáṯit mintaca̱najlacán, 
sa̱mpi ̱cumu huixín kalhiy̱áṯit 
ta̱kpuhuantíṉ, chu̱ luhua lip̱a̱xuhu 
maq̱uiṉiṯántit c-minacu̱cán 
xtachihuiṉ Dios, huá ̱xpa̱lacata ̱tla̱n 
lim̱akatlajaniṯántit xmaṯlahuiṉa 
tala̱kalhíṉ.

15
 Ni ̱caj catu̱huá ̱calakatiḻacapítit, 

usu milacán catlahuaputúntit hua̱ntu̱ 
xala caṯuxá̱huat. Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱xma̱n 
huá ̱lakatiḻacá̱n hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y 
caṯuxá̱huat, pus quiṯaxtuy pi ̱huata 
lakmakán Quintlaṯican Dios. 16

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ liḻakátiṯ ma̱lacnu̱koy̱, 
chu̱ hua̱ntu̱ lix̱cajnit tatlahuaputu̱ 
ma̱siyukoy̱ ti ̱xala caṯuxá̱huat 
aktzankaṯay̱ako̱niṯ, pus ni ̱hua ̱Dios 
lim̱ap̱aksiṉaniṯ, hua̱mpi ̱huata 
huá ̱xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat. Hua ̱xlacán 
lacasquinkoy̱ lip̱u̱tum tachixcuhuíṯat 
xtlahuakoḻh hua̱ntu̱ laclix̱cájnit, la̱ntla ̱
xlim̱akapa̱xuhuakoḻh xtiyatliẖuacán 
hua̱ntu̱ lakatiḵoy̱, la̱ntla ̱lakatiḻaca̱nkoy̱ 
lhu̱hua ̱xkalhiḵoḻh hua̱ntu̱ luhua tla̱n 
tasiyuy, xa̱huá ̱la̱ntla ̱liḻacapacxkoy̱ 
hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ, sa̱mpi ̱
lactalip̱a̱hu makcatziḵo̱cán. 17

 Hua̱mpi ̱
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cacatzíṯit pi ̱hua ̱yuma ̱caṯuxá̱huat 
anta̱ni ̱lama̱hu juerza ̱nalaksputa, chu̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n 
laclix̱cajnit tatlahu, caj natiṯaxtukoy̱, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ 
Dios lakatiy̱ c-xlatamaṯcán huata 
xa̱lia̱nkalhiṉ nalatama̱koy̱ c-xpa̱xtú̱n.

Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱lia̱kskahuinama̱kó ̱
xtachihuiṉ Dios

18
 Koxutaníṉ huixín quilakskatá̱n, 

aya lakcha̱niṯ yuma ̱a̱huatiya 
quilhtamacú̱ acxni ̱xliḵantáxtut 
xuaniṯ la̱ntla ̱namín chaṯum aksaniṉa 
chixcú̱ hua̱nti ̱nata̱laṯlahuay Cristo, 
hua̱mpi ̱quit cca̱huaniyá̱n pi ̱xlic̱a̱na ̱
cha̱lhu̱huatá ̱taxtuniṯanchá ̱hua̱nti ̱
siṯziṉikoy̱ Cristo, chu̱ ta̱laṯlahuama̱kó,̱ 
huá ̱xpa̱lacata liṯaluloka̱hu pi ̱aya 
pu̱lama̱hu yuma ̱a̱huatiya quilhtamacú̱ 
xliḵatsputni caṯuxá̱huat. 19

 Makapitziṉ 
tama ̱chixcuhuíṉ c-quilakstip̱a̱ncán 
taxtuko̱niṯ, hua̱mpi ̱cumu ni ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱lacxtum xquincaṯaṯapaksiḵoy̱á̱n 
huá ̱xpa̱lacata ̱quinca̱lim̱akaxtakkó̱n 
chu̱ ni ̱tamakaxtakkoḻh. Hua̱mpi ̱
huá ̱chuná ̱liḵantáxtulh laquim̱pi ̱
stalanca ̱natasiyuy pi ̱ni ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
macxtum quincaṯa̱layá̱n pacs quin 
quincaṯaṯapaksiḵoy̱á̱n.

20
 Xlip̱acs huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 

Jesucristo, xlá ̱ca̱ma̱xquiṉiṯán 
Espíritu Santo, huá ̱xpa̱lacata tla̱n 
liḻakapasáṯit hua̱ntu̱ xtalulóktat, chu̱ 
hua̱ntu̱ ni ̱chuná, huata caj ta̱ksaníṉ. 
21

 Quit ccaṯzoknimá̱n yuma ̱tachihuíṉ 
ni ̱xpa̱lacata ̱pi ̱ni ̱lakapasáṯit, 
ccaṯzoknimá̱n sa̱mpi ̱lakapasáṯit 
hua̱ntu̱ xtaluloktat Dios, chu̱ na ̱
stalanca catziy̱áṯit pi ̱aktum ta̱ksaníṉ 
ni ̱antá ̱taxtuyac̱há ̱c-xlakstip̱a̱n 
talulóktat. 22

 Hua̱mpi ̱¿tí ̱cahuá ̱tama ̱
tlak tlanca aksaniṉa chixcú? Chiyú̱ 
nacca̱huaniyá̱n: liṯaxtu̱y xapuxcu 
aksaniṉa chixcú̱ yuma ̱ti ̱kalhtum 
ma̱luloka ̱pi ̱Jesucristo ni ̱xlic̱a̱na ̱hua̱nti ̱
Dios xlim̱acamínat xuaniṯ laquim̱pi ̱

naquinca̱lakma̱xtuyá̱n. Hua̱nti ̱chuná ̱
kalhchihuiṉán xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱tamá ̱
hua̱nti ̱xta̱laṯlahuana Cristo, chu̱ ni ̱
xma̱n hua ̱xCam Dios lakmakama,̱ 
huata na ̱lakmakama ̱Quintlaṯican Dios. 
23

 Xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lakmakán xCam Dios, quiṯaxtuy pi ̱na ̱
maktum lakmakama,̱ chu̱ ni ̱lakapasa ̱
xatí ̱luhua Quintlaṯican Dios; hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱lip̱a̱huán Jesús, chu̱ liṯay̱ay pi ̱
xCam Dios, na ̱lacatancs lim̱a̱lulokma ̱pi ̱
na ̱lakapasa, chu̱ lip̱a̱huán Quintlaṯican 
Dios.

24
 Huá ̱xpa̱lacata ̱quit cca̱liẖuaniyá̱n 

pi ̱liẖuana ̱camaq̱uíṯit c-minacu̱cán 
xtamac̱atziṉiṉ Cristo hua̱ntu̱ xalip̱u̱lana ̱
timakkaxpáttit. Hua ̱lapi ̱liẖuana ̱
natapalhiṉiyáṯit hua̱ntu̱ xalip̱u̱lana ̱
ca̱ma̱siyunicaniṯántit, xlic̱a̱na ̱pi ̱
ankalhiṉá ̱acxtum ta̱huaniṯántit 
nahuán Quintlaṯican Dios, xa̱hua ̱
xCam. 25

 Xlip̱acs hua̱nti ̱nalip̱a̱huán 
Jesucristo xlic̱a̱na ̱pi ̱natzucuy 
kalhiy̱ yuma ̱xalip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ, sa̱mpi ̱chuná ̱
quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán.

26
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱cca̱liṯzoknimá̱n 

yuma ̱quincarta xpa̱lacata ̱
hua̱nti ̱ankalhíṉ tzaksama̱kó̱ 
naca̱akskahuimiḵoy̱á̱n. 27

 Hua̱mpi ̱
cumu huixín kalhiy̱áṯit Espíritu Santo 
hua̱ntu̱ Jesucristo ca̱ma̱xquiṉiṯán, 
ccatziy̱ pi ̱nia̱lh maclacasquináṯit 
pala tí ̱naca̱huanileṉá̱n la̱ntla ̱
miliḻatamaṯcán, sa̱mpi ̱hua ̱Espíritu 
Santo naca̱map̱uhua̱niy̱á̱n hua̱ntu̱ 
huixín ni ̱catziy̱áṯit, chu̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xlá ̱naca̱ma̱siyuniyá̱n, pacs 
hua ̱xatalulóktat, chu̱ ni ̱caj ta̱ksaníṉ. 
Pus xa̱lia̱nkalhíṉ calim̱akaxtáktit pi ̱
naca̱huanileṉá̱n la̱ntla ̱miliḻatamaṯcán, 
sa̱mpi ̱xma̱n hua ̱chuná ̱tla̱n 
xa̱lia̱nkalhíṉ acxtum nata̱huanáṯit, chu̱ 
natapalhiṉiyáṯit Cristo.

28
 Koxutaníṉ huixín quilakskatá̱n, 

quit cca̱huaniyá̱n pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 
catapalhiṉítit Cristo, laquim̱pi ̱niṯú̱ 
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namacpuhuana̱hu acxni ̱natasiyupalay 
namín, chu̱ niṯú̱ naliḻacama̱xanana̱hu 
acxni ̱naquinca̱lakchiná̱n. 29

 Cumu 
huixín aya catziy̱áṯit pi ̱Jesucristo luhua 
tla̱n catziy̱, na ̱luhua milic̱atziṯcán pi ̱
xlip̱acs yumá ̱hua̱nti ̱na ̱tla̱n catziḵoy̱ 
Dios lim̱a̱xtukoy̱ hua̱nti ̱luhua xaxlic̱a̱na ̱
xlakskatá̱n.

Hua̱nti ̱luhua xlic̱a̱na ̱
xlakskata̱n Dios

3  Caj luhua caucxílhtit la̱ntla ̱tlanca 
tapá̱xquiṯ quinca̱kalhiṉiyá̱n 

Quintlaṯican Dios, sa̱mpi ̱hasta tla̱n 
liṯapac̱uhuiy̱a̱hu xlakskatá̱n, hua̱mpi ̱
ni ̱caj xma̱n liṯapac̱uhuiy̱a̱hu hua̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱xlakskatá̱n quin. Huá ̱xpa̱lacata,̱ 
yumá ̱hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat 
ni ̱lakapaskoy̱ Dios, na ̱ni ̱lay 
quinca̱lakapasá̱n pi ̱xlic̱a̱na ̱xlakskata̱n 
Dios quin. 2 Nata̱laníṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱aya 
xlakskata̱n Dios quin, chu̱ ma̱squi ni ̱
naj catziy̱a̱hu la̱ntla ̱nakalhiy̱ac̱ha̱hu 
c-akapú̱n quilatamaṯcán, xma̱n 
huá ̱catziy̱a̱hu pi ̱acxni ̱namimpalay 
xlim̱aktuy caṯuxá̱huat Quimpu̱chinacán, 
quin natasiyuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlá ̱
tasiyuy sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱naucxilha̱hu 
hua ̱la̱ntla ̱xlá ̱luhua xachaṯum tasiyuy. 
3

 Chu̱ xlip̱acs quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, 
chu̱ kalhkalhim̱a̱hu nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱xlá ̱namimpalay, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱quilip̱utzatcán la̱ntla ̱luhua 
akstiṯum nalatamay̱a̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
Jesucristo luhua akstiṯum lama̱.

4
 Hua̱mpi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱tlahuay 

tala̱kalhíṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy pi ̱caj ta̱laṯlahuama ̱Dios, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱tlahuay 
caxatu̱cahua ̱tala̱kalhíṉ ankalhíṉ 
lactucxya̱huama ̱pala tú̱ xlim̱ap̱aksíṉ 
tu̱ liẖuaniṯ pi ̱lim̱a̱kantáxtiṯ. 
5

 Xa̱huachí ̱huixín aya stalanca 
catziy̱áṯit pi ̱Quimpu̱chinacan 
Jesucristo quiḻachi ̱caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱naquincap̱a̱lakaxokoyá̱n 
xpa̱lacata xlip̱acs quintala̱kalhiṉcan; 

hua̱mpi ̱na ̱catziy̱áṯit pi ̱xlá ̱niṯú̱ 
kalhiy̱ xtala̱kalhíṉ. 6 Huá ̱xpa̱lacata ̱
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱xlip̱acs yumá ̱hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱acxtum ta̱huaniṯ Jesucristo 
ni ̱tuncán tlahuaputún tala̱kalhíṉ, 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱chunata xankalhíṉ 
tlahuama ̱tala̱kalhíṉ quiṯaxtuy pi ̱ni ̱
au̱cxilha, chu̱ ni ̱a̱lakapasa ̱xatí ̱xlá. 
7

 Koxutaníṉ huixín quilakskatá̱n, 
xlic̱a̱na ̱luhua skálalh calatapáṯit, nia̱lh 
tí ̱tica̱akskahuimiy̱á̱n, sa̱mpi ̱quit 
cca̱huaniyá̱n pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱ankalhíṉ 
lakatiy̱ tlahuay hua̱ntu̱ tla̱n, huá ̱luhua 
stalanca lim̱a̱siyuy la̱ntla ̱kalhiy̱ tla̱n 
talacapa̱stacni, chu̱ tla̱n catziy̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱Jesucristo tla̱n catziy̱. 8 Hua̱nti ̱
ankalhíṉ tzaksama ̱la̱ntla ̱natlahuay 
tala̱kalhíṉ xlic̱a̱na ̱chuná ̱lim̱a̱siyuma ̱pi ̱
huá ̱tapaksiṉiy akskahuiní, sa̱mpi ̱hasta 
xamaka̱n quilhtamacú̱ akskahuiní 
tuncán tzucuniṯ tlahuay tala̱kalhíṉ. Huá ̱
xpa̱lacata lím̱ilh xCam Dios caṯuxá̱huat, 
chu̱ ma̱lakspútulh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
xma̱lacatzuquiṉiṯ akskahuiní.

9
 Ni ̱chaṯum hua̱nti ̱Dios xlic̱a̱na ̱

ma̱xquiṉiṯ xasa̱sti xlatámaṯ, chu̱ 
cskata liṯaxtuniṯ, pala chunatiyá ̱
natlahuaputún tala̱kalhíṉ, sa̱mpi ̱
hua ̱chú̱ xlá ̱liḻama ̱xlatamaṯ Dios 
hua̱ntu̱ ma̱xquiṉiṯ, huá ̱xpa̱lacata ̱
ni ̱lay lacapa̱staca ̱pala ca̱x chuná ̱
natlahuaputún tala̱kalhíṉ, sa̱mpi ̱xlá ̱
cumu cskata Dios liṯaxtuniṯ, na ̱huá ̱
kantiṉiṯ akstiṯum xlatámaṯ. 10

 Hua ̱
yumá ̱liṯasiyukoy̱ xatí ̱xlakskata̱n 
akskahuiní, chu̱ na ̱tuncán tasiyukoy̱ 
xatí ̱xlakskata̱n Dios, sa̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱ni ̱tlahuay hua̱ntu̱ lacuan 
tascújut, chu̱ ni ̱pa̱xquiy̱ xta̱lá, pus tamá ̱
ni ̱huá ̱tapaksiṉiy Dios.

Acxtum calap̱a̱xquiẖu xtac̱huná ̱
la ̱xlic̱a̱na ̱liṉata̱lán

11
 Sa̱mpi ̱hua ̱yumá ̱xtamac̱atziṉiṉ 

Dios tu̱ makkaxpatniṯántit hasta 
xalip̱u̱lana ̱pi ̱lacxtum calap̱a̱xquiẖu 
chaṯunu̱ a̱makapitzíṉ. 12

 Ni ̱hua ̱xtac̱huná ̱

1 SAN JUAN 2 ,  3



598

caliṯaxtuhu la̱ntla ̱Caín hua̱nti ̱xtapaksiṉiy 
akskahuiní, huá ̱xpa̱lacata ̱lim̱ákniḻh xta̱lá. 
¿Xatú̱ xpa̱lacata ̱lim̱ákniḻh? Huá ̱xpa̱lacata ̱
lis̱íṯziḻh Caín sa̱mpi ̱xlip̱acs xtatlahu hua̱ntu̱ 
Caín xtlahuay, Dios úcxilhli ̱pi ̱niṯlá̱n, chu̱ 
hua̱ntu̱ xtatlahu xta̱lá, pacs tla̱n hua̱ntu̱ 
xtlahuay, huá ̱lis̱iṯzíṉilh.

13
 Nata̱laníṉ, nim̱pala tzinú̱ lanaj 

tiliḻacahuanáṯit pala huí ̱hua̱nti ̱xala 
caṯuxá̱huat ca̱xcajniyá̱n. 14

 Sa̱mpi ̱
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo aya 
tiṯaxtuniṯahu c-xaca̱liṉiṉ latámaṯ, chu̱ 
kalhiy̱a̱hu xasa̱sti latámaṯ, chu̱ taluloka̱hu 
pi ̱chuná sa̱mpi ̱chú̱ acxtum pa̱xquiḵoy̱a̱hu 
quinata̱laniṉcán. Yama ̱hua̱nti ̱ni ̱pa̱xquiy̱ 
xta̱lá quiṯaxtuy pi ̱chunacú̱ lama ̱xtac̱huná ̱
la ̱xaníṉ c-xlatámaṯ. 15

 Caxatic̱ahuá ̱ti ̱
xcajniy xta̱lá, c-xtalacapa̱stacni ̱liṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱makniṉá; chu̱ huixín 
catziy̱áṯit pi ̱nim̱pala chaṯum makniṉá ̱
catikálhiḻh yuma ̱xa̱lia̱nkalhiṉ latámaṯ 
hua̱ntu̱ Dios ma̱stay̱. 16

 Quin aya 
lakapasa̱hu la̱ntla ̱quila̱lip̱a̱xquiṯcán 
sa̱mpi ̱Jesucristo quinca̱ma̱siyunín 
acxni ̱macamá̱sta̱lh xlatámaṯ caj 
quimpa̱lacatacán, pus na ̱chuná ̱chu̱ quin 
quinca̱miniṉiyá̱n namacama̱stay̱a̱hu 
quilatamaṯcán laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
nalim̱aktay̱akoy̱a̱hu a̱makapitziṉ 
quinata̱laniṉcán. 17

 Hua ̱lapi ̱huí ̱ti ̱
xaacchá̱n kalhiy̱ hua̱ntu̱ maclacasquín 
xtac̱huná ̱pala tumiṉ, chu̱ lapi ̱naucxilha ̱
chaṯum xta̱lá ̱pi ̱huí ̱tu̱ quiṯzanka̱nima,̱ 
hua̱mpi ̱nim̱pala tzinú̱ namaktay̱ay, 
¿pá ̱puhuanáṯit pi ̱tamá ̱kalhiy̱ c-xnacú̱ 
tlanca xtapa̱xquiṯ Dios? 18

 Huixín 
quilakskatá̱n hua̱nti ̱ccap̱a̱xquiy̱á̱n, quit 
lacatancs cca̱huaniputuná̱n pi ̱ni ̱caj 
xma̱n calic̱hihuiṉántit pala nahuanáṯit 
pi ̱kalhiy̱áṯit tapá̱xquiṯ, huata tlak 
tla̱n naquiṯaxtuy pala nalim̱a̱siyuyáṯit 
c-mintascujutcán, xa̱huá ̱c-milatamaṯcán.

La̱ntla ̱quiliḵalhiṯcán 
ta̱kpuhuantíṉ c-xlacatiṉ Dios

19
 Lapi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 

naliḻatamay̱a̱hu xtapa̱xquiṯ 

Dios, liṯaluloka̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱antá ̱
maktapaksiy̱a̱hu c-xtaluloktat Dios, 
chu̱ na ̱tla̱n ni ̱namacpuhuana̱hu 
c-xlacatiṉ sa̱mpi ̱niṯú̱ anán 
tú̱ naliṯamakstuntlahuaya̱hu. 
20

 Hua̱mpi ̱lapi ̱quintalacapa̱stacnicán 
quinca̱liy̱a̱huayá̱n pi ̱niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
tlahuama̱hu, tancs cacatziẖu pi ̱ni ̱
lay catimaṯzeḵnihu Dios sa̱mpi ̱xlá ̱
pacs catziy̱ hua̱ntu̱ tlahuama̱hu. 
21

 Nata̱laníṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱aṯzinu̱ tla̱n 
quincaq̱uiṯaxtuniyá̱n acxni ̱catziy̱a̱hu 
pi ̱niṯú̱ quinca̱makstuntlahuayá̱n 
quintalacapa̱stacnicán, sa̱mpi ̱chuná ̱
ni ̱anán tamacpuhuá̱n tu̱ lacatzaj 
nasquiniya̱hu Dios. 22

 Na ̱caxatu̱cahuá ̱
tu̱ nasquiniya̱hu, naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n, 
sa̱mpi ̱catziy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱tzaksaya̱hu 
ma̱kantaxtim̱a̱hu xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ 
tlahuaya̱hu c-quilatamaṯcán hua̱ntu̱ 
lakatiy̱. 23

 Xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ 
xlá ̱lacasquín nama̱kantaxtiy̱a̱hu, hua ̱
yumá ̱pi ̱xlip̱acs xliṯlihuaka quinacu̱cán 
nalip̱a̱huana̱hu pi ̱Jesucristo hua̱nti ̱
xCam Dios huá ̱quimaa̱kapu̱taxtiṉacán, 
xa̱huachí ̱luhua acxtum nalap̱a̱xquiy̱a̱hu 
chaṯunu a̱makapitzíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlá ̱
quinca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán. 24

 Xlip̱acs hua̱nti ̱
ma̱kantaxtim̱a̱kó ̱yuma ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios, pus xlacán aya liḻama̱kó ̱xlatamaṯ 
Dios, chu̱ xlá ̱na ̱antá ̱lama ̱c-xlatamaṯcán. 
Quin lacatancs taluloka̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱
xa̱lia̱nkalhíṉ lama ̱Dios c-quilatamaṯcán 
sa̱mpi ̱yuma ̱Espíritu Santo hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán chuná ̱quinca̱ma̱ma
kcatziṉiy̱á̱n.

Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱Dios 
ma̱xquiḵo̱niṯ talacapa̱stacni, 

hua̱mpi ̱ni ̱xlic̱a̱na̱

4  Quinata̱laníṉ ti ̱cca̱lakcatzaná̱n, 
ni ̱xlip̱acs caca̱najlanikóṯit 

yumá ̱hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱kalhiḵoy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, hua̱mpi ̱huata 
pu̱lh caliu̱cxilhkóṯit hua ̱lapi ̱yuma ̱
talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ xlacán kalhiḵoy̱ 
xlic̱a̱na ̱hua ̱xtalacapa̱stacni Dios, usuchí ̱
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ni ̱xlic̱a̱na̱. Hua ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
sa̱mpi ̱chuj quilhtamacú̱ lhu̱hua ̱
tzamay aksaniṉaníṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱lic̱hihuiṉankoy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios hua̱mpi ̱caj 
aksaniṉankoy̱. 2 Ucca̱huaniyá̱n la̱ntla ̱
naliḻakapaskoy̱áṯit yumá ̱hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ xtalacapa̱stacni Dios: 
xlip̱acs yumá ̱hua̱nti ̱ca̱najlakoy̱, chu̱ 
liṯay̱akoy̱ pi ̱Jesucristo xlic̱a̱na ̱quiḻachi ̱
caṯuxá̱huat xtac̱huná ̱la ̱chaṯum 
chixcú, hua̱nti ̱tla̱n tlahuay pi ̱chuná, 
tamá ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ xtalacapa̱stacni 
Dios. 3 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱huan pi ̱ni ̱
xlic̱a̱na,̱ usu ni ̱ca̱najlay pala chuná ̱
quiḻaniṯanchi ̱Jesús, tamá ̱ni ̱kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, hua̱mpi ̱huata 
kalhiy̱ xtalacapa̱stacni yuma ̱xapuxcu 
xta̱laṯlahuana Cristo hua̱nti ̱huixín 
aya makkaxpatniṯántit pi ̱namín 
caṯuxá̱huat. Hua̱mpi ̱quit lacatancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱la̱ntla ̱chuj quilhtamacú̱ 
lhu̱huata chixcuhuíṉ kalhiḵoy̱ 
xtalacapa̱stacni yuma ̱lix̱cajnit chixcú̱ 
hua̱nti ̱namín.

4
 Koxutaníṉ huixín quilakskata̱ncán, 

xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín huatiya Dios 
tapaksiṉiyáṯit, chu̱ makatlajako̱niṯántit 
tama ̱aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱huankoy̱ 
pi ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios. Hua ̱chuná ̱
lim̱akatlajátit sa̱mpi ̱Dios hua̱nti ̱
huí ̱c-milatamaṯcán tlak tlanca 
xlacatzúcut, chu̱ kalhiy̱ xliṯlihuaka, 
ni ̱xahua kalhiḵoy̱ xliṯlihuaka yumá ̱
hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱cú̱ caṯuxá̱huat. 
5

 Cumu xlacán antá ̱u̱nú̱ tapaksiḵoy̱ 
caṯuxá̱huat, huá ̱xpa̱lacata 
caj xma̱n huá ̱lic̱hihuiṉankoy̱ 
yuma ̱talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ xala ̱
caṯuxá̱huat. Xlip̱acs yumá ̱hua̱nti ̱
na ̱antá ̱u̱nú̱ tapaksiḵoy̱ caṯuxá̱huat 
cacs kalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ xlacán 
lic̱hihuiṉankoy̱. 6 Hua̱mpi ̱hua ̱quin, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱Dios tapaksiṉiya̱hu, 
chu̱ yuma ̱hua̱nti ̱lakapasa Dios 
lip̱a̱xuhu quinca̱kaxmatniyá̱n hua̱ntu̱ 
quin lic̱hihuiṉana̱hu, chu̱ xlip̱acs 

yumá ̱hua̱nti ̱ni ̱huá ̱tapaksiṉiy Dios 
xlá ̱ni ̱kaxmatputún hua̱ntu̱ quin 
lic̱hihuiṉana̱hu. Hua ̱yumá ̱hua̱ntu̱ 
naliḻakapasa̱hu hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ hua̱nti ̱kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni ti ̱caj xma̱n aksaniṉán.

Dios huá ̱tlanca tapá̱xquiṯ
7

 Nata̱laníṉ, quit cca̱huaniyá̱n pi ̱
acxtum calap̱a̱xquiẖu; xlip̱acs hua̱nti ̱
kalhiḵoy̱ tapá̱xquiṯ c-xlatamaṯcán 
xlic̱atziṯcán pi ̱yuma ̱tapá̱xquiṯ tu̱ 
makcatziḵoy̱ antá ̱minac̱há ̱c-akapú̱n 
c-xtalacapa̱stacni Dios. Xlip̱acs 
yumá ̱hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ tapá̱xquiṯ 
c-xlatamaṯcán ma̱siyukoy̱ pi ̱Dios sa̱sti ̱
mac̱hixcuhuiḻiḵo̱niṯ, chu̱ chuná ̱luhua 
xlakskatá̱n liẖuanko̱niṯ. 8 Hua ̱yumá ̱
hua̱nti ̱ni ̱pa̱xquiṉankoy̱, xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
lakapaskoy̱ Dios; sa̱mpi ̱Dios huá ̱tlanca 
tapá̱xquiṯ. 9 Dios ma̱siyuniṯ tlanca 
xtapá̱xquiṯ acxni ̱xlá ̱timacámilh xCam 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu nakalhiy̱a̱hu 
yuma ̱xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ hua̱ntu̱ 
xa̱lia̱nkalhiṉ naliḻatamay̱a̱hu. 10

 Hua ̱
yumá ̱liẖui ̱tapa̱xquíṯat: ni ̱chá̱mpala 
quin ti ̱pu̱lh pa̱xquiṉiṯahu Dios hua ̱
la̱ntla ̱xlíḻat xuaniṯ xtlahuaniṯahu, 
huata huá ̱ma̱n quincap̱a̱xquiṉiṯán, 
hasta quinca̱macaminín xCam, xlá ̱
tamacamá̱sta̱lh maknic̱a ̱xtac̱huná ̱
la ̱tantum tla̱n lic̱a̱xtlahuá̱n 
hua̱ntu̱ lim̱ákniṯ laquim̱pi ̱chuná ̱
naquincap̱a̱lacaxokoyá̱n xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán.

11
 Nata̱laníṉ, lapi ̱chuná ̱xlá ̱

quincap̱a̱xquiṉiṯán Dios, quin 
na ̱quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱acxtum 
nalap̱a̱xquiy̱a̱hu chaṯunu a̱makapitzíṉ. 
12

 Niucxnicú̱ pala ti ̱chaṯum au̱cxilha ̱
Dios; hua̱mpi ̱lapi ̱acxtum lap̱a̱xquiy̱a̱hu, 
chuná ̱tla̱n taluloka̱hu pi ̱Dios lama ̱
c-quilatamaṯcán, chu̱ yuma ̱tapá̱xquiṯ 
hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱ stalanca natasiyuy 
c-quilatamaṯcán. 13

 Na ̱chuná ̱laquim̱pi ̱
liẖuacá ̱tla̱n nataluloka̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱
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Dios lama ̱c-quilatamaṯcán, chu̱ 
quin na ̱lacxtum ta̱lama̱hu Dios, xlá ̱
quinca̱ma̱xquiṉiṯán Espíritu Santo 
laquim̱pi ̱huá ̱na ̱naquinca̱ma̱lulokniyá̱n 
c-quilis̱tacnacán pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios lama ̱
c-quilatamaṯcán. 14

 Chu̱ quin apóstoles 
xaliẖuaca tla̱n cma̱luloka̱hu pi ̱Dios 
macaminiṯ xCam caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱
nama̱akapu̱taxtiḵoy̱ tachixcuhuíṯat, 
huá ̱chuná ̱cca̱lim̱a̱lulokniyá̱n sa̱mpi ̱
ma̱n quilakastapucán stalanca 
cliu̱cxilhniṯahu hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuaniṯ. 
Cha̱nchu̱ quin, na ̱cucxilhniṯahu, 
na ̱cma̱luloka̱hu pi ̱hua ̱Dios xaTlaṯ 
macaminiṯ xCam, laquim̱pi ̱huá ̱
nama̱akapu̱taxtiḵoy̱ tachixcuhuíṯat. 
15

 Caxatic̱ahuá ̱ti ̱catziy̱, chu̱ liṯay̱ay 
pi ̱Jesús hua ̱xCam Dios, xlic̱a̱na ̱tamá ̱
lacxtum ta̱lama ̱Dios, chu̱ Dios na ̱antá ̱
lama ̱c-xlatámaṯ.

16
 Quin liẖuana ̱talulokniṯahu, 

chu̱ ca̱najlaya̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios 
quincap̱a̱xquiy̱á̱n, sa̱mpi ̱Dios huá ̱
tapá̱xquiṯ, chu̱ xlip̱acs yumá ̱ti ̱kalhiḵoy̱ 
c-xlatamaṯcán tapá̱xquiṯ xlic̱a̱na ̱
liḻama̱kó̱ xlatamaṯ Dios, chu̱ Dios 
na ̱antá ̱lama ̱c-xlatamaṯcán. 17

 La̱ntla ̱
tzaksaya̱hu tlak akstiṯum nakalhiy̱a̱hu 
tapá̱xquiṯ c-quilatamaṯcán, liṯaluloka ̱
c-quilatamaṯcán xtapa̱xquiṯ Jesucristo, 
sa̱mpi ̱quin akstiṯum liḻama̱hu 
xtapá̱xquiṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱latama̱niṯ, 
chu̱ ma̱squi nachá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱Dios nataṯlahuakoy̱ taxokó̱n 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat, quin niṯú̱ tu̱ 
nalim̱acpuhuana̱hu. 18

 Sa̱mpi ̱anta̱ni ̱huí ̱
talap̱á̱xquiṯ xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱caj chap̱ec̱uaj 
huilaca,̱ huata tapá̱xquiṯ tlakaxtuy 
tapec̱ua ̱hua ̱lapi ̱huí,̱ sa̱mpi ̱tapec̱ua ̱
quiṯaxtuniy hua̱nti ̱catziy̱ pi ̱huí ̱tu̱ 
macpuhuaniy. Chu̱ pala tí ̱chap̱ec̱uajcú̱ 
lama,̱ chunacu̱ lia̱kspulama ̱sa̱mpi ̱ni ̱
a̱lacatancs akata̱ksa ̱la̱ntla ̱Dios pa̱xquiy̱, 
chu̱ la̱ntla ̱lakalhama̱nán.

19
 Hua ̱quin pa̱xquiy̱a̱hu Dios, 

chu̱ a̱makapitziṉ quinata̱lancán 
sa̱mpi ̱catziy̱a̱hu pi ̱Dios huá ̱pu̱lana ̱

quincap̱a̱xquiṉiṯán. 20
 Lapi ̱huí ̱ti ̱huan: 

“Quit xlic̱a̱na ̱cpa̱xquiy̱ Dios”, hua̱mpi ̱
lapi ̱c-xlatámaṯ ni ̱ta̱lau̱cxilhputún 
xta̱lá, xlic̱a̱na ̱pi ̱caj tlanca xaaksaniṉá. 
Sa̱mpi ̱lapi ̱quin ni ̱pa̱xquiḵoy̱a̱hu 
quinata̱lancán hua̱nti ̱ankalhíṉ 
ucxilhma̱hu, ¿lá̱ntla ̱tla̱n liẖuana̱hu pi ̱
pa̱xquiy̱a̱hu Dios hua̱nti ̱ni ̱ucxilhma̱hu? 
21

 Jesucristo quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
yuma ̱xlim̱ap̱aksíṉ: pi ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
pa̱xquiy̱ Dios, na ̱luhua xlacasquinca ̱pi ̱
xlip̱á̱xquiṯ xta̱lá.

Quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 
Dios makatlajako̱niṯahu 

laclix̱cajnit talacapa̱stacni ̱

5  Xlip̱acs huaṉti ̱caṉajlakoy̱ pi ̱Jesús hua ̱
yumá ̱ti ̱xlim̱acamínat xuaniṯ Dios, 

hua̱nti ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n; xlic̱a̱na ̱Dios 
lim̱a̱xtukoy̱ xlakskatá̱n. Na ̱chuna liṯum 
ni ̱tipaṯzankay̱áṯit yumá:̱ pala tí ̱pa̱xquiy̱ 
chaṯum xatlaṯ, chu̱ lapi ̱huilakó ̱xlakskatá̱n, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱xlip̱á̱xquiṯ xlakskatá̱n tama ̱
koḻutzíṉ. 2 Acxni ̱huana̱hu pi ̱pa̱xquiy̱a̱hu 
Dios, chu̱ kalhakaxmata̱hu hua̱ntu̱ xlá ̱
quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n, na ̱quilic̱atziṯcán 
pi ̱na ̱pa̱xquim̱a̱koẖu xlakskata̱n Dios. 
3

 Hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiy̱ Dios miniṉiy 
nama̱kantaxtiy̱ xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ xlip̱acs 
xlim̱ap̱aksíṉ ni ̱tuhua ̱pala napuhuana̱hu pi ̱
ni ̱lay ma̱kantaxtic̱án. 4 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱Dios 
lim̱a̱xtukoṉiṯ xaxlic̱a̱na ̱xlakskatá̱n, xlacán 
makatlajakoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ soka̱liṉán 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat; stalanca catziy̱a̱hu pi ̱
cumu lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacán, huá ̱
tla̱n lim̱akatlajaniṯahu hua̱ntu̱ soka̱liṉán 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat. 5 Lacatancs cacatzíṯit pi ̱
xma̱n huá ̱hua̱nti ̱ca̱najlay pi ̱Jesús xlic̱a̱na ̱
hua ̱xCam Dios, hua ̱xlacán hua̱nti ̱caj 
xpa̱lacata xtaca̱najla ̱tla̱n lim̱akatlajay 
hua̱ntu̱ soka̱liṉán caṯuxá̱huat, tiṉi ̱
ac̱haṯum.

Pu̱lactutu̱ huí ̱hua̱ntu̱ ma̱lulokkoy̱ 
Jesús hua ̱xCam Dios

6
 Hua ̱yuma ̱chúchut hua̱ntu̱ 

liṯa̱kmúnulh, xa̱huá ̱xkalhni ̱hua̱ntu̱ 
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stajmákalh acxni ̱niḻh, lacatancs 
ma̱lulokkoy̱ pi ̱Jesucristo quiḻachi ̱
caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱ 
xtascújut hua̱ntu̱ xlim̱acaminiṯ Dios; 
ni ̱caj xma̱n xlakstu chúchut, huata 
na ̱xa̱hua ̱xkalhni, hasta na ̱hua ̱
Espíritu Santo lacatancs ma̱luloka ̱
pi ̱xlic̱a̱na,̱ chu̱ xlá ̱xma̱n huá ̱huan 
hua̱ntu̱ talulóktat. 7 Hasta pu̱lactutu̱ 
tu̱ ma̱lulokkoy̱ pi ̱xlic̱a̱na:̱ 8 pu̱lactum 
hua ̱Espíritu Santo, a̱lis̱ta̱lh chúchut, 
xa̱hua ̱kalhni; na ̱hua ̱yuma ̱pu̱lactutu̱ 
macxtum lic̱atziḵoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱Jesús 
xCam Dios. 9 Hua ̱lapi ̱quin ca̱najlaya̱hu 
hua̱ntu̱ chixcuhuíṉ ma̱lulokkoy̱ 
pala tú̱ ucxilhko̱niṯ, xaliẖuaca tlak 
tla̱n quilic̱a̱najlatcán hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱lulokniyá̱n, sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lulokma ̱xpa̱lacata xCam. 
10

 Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ xCam 
Dios xa̱lia̱nkalhíṉ lim̱a̱lulokma ̱nahuán 
xnacú̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱hua ̱xtalulóktat; 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱ca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ 
Dios quinca̱huanimá̱n, xlacán hasta 
lacatancs liq̱uilhankoy̱ xtac̱huná ̱
la̱mpala huata hua ̱Dios xaaksaniṉá, 
sa̱mpi ̱ni ̱ca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lulokma ̱xpa̱lacata ̱xCam. 11

 Yuma ̱
talulóktat hua̱ntu̱ Dios lic̱hihuiṉán, huá ̱
huaniputún pi ̱xlá ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
yuma ̱xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ hua̱ntu̱ niucxni ̱
laksputa, hua̱mpi ̱yuma ̱latámaṯ antá ̱
nata̱ksa̱hu c-xlatamaṯ xCam. 12

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱kalhiy̱ c-xlatamaṯcán Jesús 
hua̱nti ̱xCam Dios, pus na ̱kalhiy̱ yuma ̱
lip̱a̱xuhu latámaṯ; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱
kalhiy̱ c-xlatamaṯ xCam Dios pus na ̱
nim̱pala huá ̱kalhiy̱ yuma ̱xaxlic̱a̱na ̱
latámaṯ hua̱ntu̱ niucxnicú̱ laksputa.

Pala tí ̱tzinú̱ laclatay̱ama ̱
c-xtaca̱najla, casquínilh 

xtamaktay̱ Dios xpa̱lacata
13

 Quit lip̱a̱xuhu ccaṯzoknimá̱n hua̱ntu̱ 
u̱nú̱ cca̱huaniyá̱n xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Dios laquim̱pi ̱nacatziy̱áṯit 
pi ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱áṯit yuma ̱xaxlic̱a̱na ̱

latámaṯ hua̱ntu̱ niucxnicú̱ laksputa ̱
caxaniḻiẖuaya ̱xtihua̱.

14
 Quin lip̱a̱huana̱hu Dios 

sa̱mpi ̱stalanca catziy̱a̱hu pi ̱pala 
tú̱ nasquiniya̱hu hua̱ntu̱ xlá ̱
tla̱n naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n, xlá ̱
quinca̱kaxmatniyá̱n. 15

 Pus cumu quin 
taluloka̱hu pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios kaxmata ̱
la̱ntlaṯa maklhu̱hua ̱nasquiniya̱hu 
pala tú̱ maclacasquima̱hu, na ̱chuná ̱
cacatziẖu la̱mpala xtac̱huná ̱aya 
kalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ squinima̱hu 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n.

16
 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, 

lapi ̱xamaktum naucxilháṯit chaṯum 
minta̱lacán tlahuama ̱aktum 
tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ ni ̱
maktum ma̱laksputuy, pus miniṉiy 
napa̱lacasquináṯit c-xlacatiṉ Dios 
pi ̱camaktáy̱alh, chu̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
nama̱xquipalay lip̱a̱xuhu latámaṯ. Sa̱mpi ̱
milic̱atziṯcán pi ̱huí ̱tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
nama̱laksputu̱nán hasta ca̱liṉíṉ, chu̱ 
pala tí ̱tlahuay tama ̱tala̱kalhíṉ quit 
niṯú̱ cca̱huanimá̱n pala nasquiniyáṯit 
Dios xpa̱lacata. 17

 Ma̱squi catziy̱a̱hu 
pi ̱xlip̱acs niṯlá̱n hua̱ntu̱ tlahuaya̱hu, 
huá ̱tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱ni ̱caj 
catu̱hua ̱tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ maktum 
ma̱laksputu̱nán ca̱liṉíṉ.

18
 Catziy̱a̱hu pi ̱hua ̱caxatic̱ahuá ̱

ti ̱Dios lim̱a̱xtuko̱niṯ la ̱xaxlic̱a̱na ̱
xlakskatá̱n, nia̱lh tú̱ ma̱na huatiyá ̱
tlahuama̱kó̱ nahuán tala̱kalhíṉ, 
sa̱mpi ̱xCam Dios maktakalhma̱kó,̱ 
chu̱ akskahuiní ̱nia̱lh lay tuncán 
namaṯlahuiḵoy̱ tala̱kalhíṉ. 19

 Ma̱squi 
la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat 
huá ̱akchipa̱naniṯ akskahuiní, 
hua̱mpi ̱quin stalanca catziy̱a̱hu 
pi ̱Dios tapaksiṉiya̱hu, chu̱ huá ̱
quinca̱maktakalhmá̱n. 20

 Hua̱mpi ̱
na ̱luhua catziy̱a̱hu pi ̱Jesucristo 
hua̱nti ̱xCam Dios, miniṯ caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n tla̱n 
talacapa̱stacni ̱caj huá ̱xpa̱lacata 
liḻakapasniṯahu hua̱ntu̱ luhua xaxlic̱a̱na ̱
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Dios. Quin lacxtum ta̱lama̱hu hua̱nti ̱
luhua xaxlic̱a̱na ̱Dios, sa̱mpi ̱hua ̱tama ̱
Jesucristo xlic̱a̱na ̱na ̱hua ̱Dios hua̱nti ̱
ma̱stay̱ yuma ̱latámaṯ hua̱ntu̱ niucxnicú̱ 
laksputa.

21
 Lakskatá̱n, ca̱na ̱huixín, a̱huatiyá ̱

cca̱huaniyá̱n pi ̱luhua cuiṉtaj 
catlahuátit milatamaṯcán pi ̱nia̱lh ucxni ̱
calip̱a̱huankóṯit catu̱huá ̱xtac̱huná ̱la ̱
midioscán hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasicán. 
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Hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ lacatiṯum 
calap̱a̱xquiẖu chaṯunu a̱makapitzíṉ
1

 Quit koḻutziṉ Juan, luhua 
ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ccaṯzoknimá̱n 
yuma ̱quincarta xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱ca̱lacsactasaniniṯán Dios, 
chu̱ macxtum liṯamacxtupiy̱áṯit 
xtachihuíṉ Dios c-mincac̱hiquiṉcán. 
Cca̱huaniputuná̱n pi ̱quit luhua 
ccap̱a̱xquiy̱á̱n, chu̱ ni ̱caj 
xma̱n quit ccap̱a̱xquiy̱á̱n huata 
na ̱cap̱a̱xquiy̱á̱n xlip̱acs yamá ̱
hua̱nti ̱u̱nú̱ c-quilakstip̱á̱n na ̱aya 
lakapasko̱niṯ xtaluloktat Dios. 2 Quin 
na ̱cpa̱xquiy̱á̱n la ̱quiliṉata̱lán sa̱mpi ̱
xtaluloktat Dios hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
c-quinacu̱cán caxaniḻiẖuayaj 
xtihua ̱quincaṯa̱lamá̱n nahuán. 
3

 Quit clacasquín pi ̱Quintlaṯican 
Dios, xa̱huá ̱Quimpu̱chinacan 
Jesucristo caca̱maktakalhni, chu̱ 
xataxajni ̱caca̱lis̱iculanaṯlahuán 
tla̱n, chu̱ lip̱a̱xuhu latámaṯ, chu̱ 
caca̱ma̱xquíṉ xtalacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱
lip̱a̱xuhu, chu̱ xlip̱acs minacu̱cán 

nalap̱a̱xquiy̱áṯit, hua̱mpi ̱lacatiṯum 
chuná ̱la̱ntla ̱ca̱miniṉiyá̱n.

4
 Quit luhua ca̱na ̱clip̱a̱xuhuaniṯ 

sa̱mpi ̱ckaxmatniṯ pi ̱
makapitzíṉ hua̱nti ̱lacxtum 
caṯaṯamacxtumiy̱á̱n, xlacán luhua 
akstiṯum lama̱kó̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
lim̱ap̱aksiṉaniṯ Quintlaṯican Dios 
nalatamay̱a̱hu. 5

 Koxutaníṉ huixín 
nata̱laníṉ, huá ̱xpa̱lacata quit 
cca̱lim̱a̱lacapa̱stacayá̱n milip̱u̱tumcán 
pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum calatama̱hu, chu̱ 
lacatiṯum calap̱a̱xquiẖu chaṯunu 
a̱makapitzíṉ. Xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ 
ccaṯzoknanimá̱n, ni ̱napuhuanáṯit 
pala xasa̱sti lim̱ap̱aksíṉ, huatiyá ̱
yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ hasta 
xakasiya ̱quintica̱ma̱xquíṉ 
Jesús. 6

 Cumu pala xlic̱a̱na ̱quin 
makcatziy̱a̱hu pi ̱pa̱xquiy̱a̱hu Dios, 
pus na ̱luhua quinca̱miniṉiyá̱n 
pi ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu 
c-quilatamaṯcán xlim̱ap̱aksíṉ, 
xtac̱huná ̱la ̱hasta acxni ̱xakasiya ̱
kaxpatniṯántit pi ̱akstiṯum 
caliḻatama̱hu xtapá̱xquiṯ.

Xlim̱actuy xcarta tu̱ tzokli ̱San Juan
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Yuma ̱xlim̱actuy xcarta San Juan na ̱huá ̱lic̱hihuiṉán xlip̱acs hua̱ntu̱ chunatiyá ̱
lia̱ksaniṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios, xa̱huá ̱tánuj talacapa̱stacni. Hua̱nti ̱tzokli ̱yuma ̱
carta lim̱ap̱ac̱uhuic̱án “koḻutzíṉ”, chu̱ yuma ̱koḻutzíṉ liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo laquim̱pi ̱ni ̱caca̱najlanikoḻh xlip̱acs yama ̱
hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱Jesucristo ni ̱huá ̱xaxlic̱a̱na ̱ti ̱xlim̱ínat xuaniṯ. Hasta huanikoy̱ 
nata̱laníṉ pi ̱ni ̱cama̱lacquiṉikoḻh c-xchiccán hua̱nti ̱chuná ̱lia̱ksaniṉantla̱huankoy̱ 
yuma ̱talacapa̱stacni. Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xapu̱lh carta hua̱ntu̱ tzokli ̱San Juan, na ̱
chunatiyá ̱liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ pi ̱acxtum calap̱a̱xquiḵoḻh chaṯunu̱ a̱makapitzíṉ.
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Juan huanikoy̱ pi ̱niṯú̱ 
catiakskahuimiḵoḻh aksaniṉaníṉ
7

 Luhua cuíṉtaj catlahuátit 
sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua ̱lapu̱lakoy̱ 
aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱lakmakankoy̱, 
lix̱cájnit liḵalhchihuiṉankoy̱, chu̱ ni ̱
ca̱najlaputunkoy̱ pi ̱Quimpu̱chinacan 
Jesús xlic̱a̱na ̱chixcú tihua,̱ chu̱ 
quiḻatamac̱hi ̱caṯuxá̱huat xtac̱huná ̱la ̱
catiẖua ̱chixcú. Xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱chuná ̱
ma̱siyukoy̱, pacs caj akskahuimiṉaníṉ, 
chu̱ caj ta̱laṯlahuaputunkoy̱ Cristo. 
8

 Ca̱na ̱huixín, luhua ca̱miniṉiyá̱n 
cuíṉtaj natlahuayáṯit laquim̱pi ̱niṯú̱ 
naca̱lia̱kskahuipic̱anáṯit hua̱ntu̱ xlacán 
huankoy̱, chu̱ ni ̱namakatzankay̱áṯit 
xtaskahu mintascujutcán hua̱ntu̱ aya 
tlahuaniṯántit, huata quit clacasquín 
pi ̱acxtum namakamaklhtiṉanáṯit 
pacs mintatlajacán hua̱ntu̱ Dios 
ca̱ma̱lacnu̱niniṯán naca̱ma̱xquiy̱á̱n.

9
 Xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱ma̱siyuma̱kó̱ 

hua̱ntu̱ nia̱lh huá ̱xtalacapa̱stacni 
Jesús, hua̱nti ̱ni ̱chuná ̱lama̱, ni ̱xlic̱a̱na ̱
ta̱lama ̱c-xlatamaṯ Dios, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱akstiṯum liḻatamay̱ hua̱ntu̱ 
Jesucristo ma̱siyuniṯ, xlic̱a̱na ̱lacxtum 
ta̱lama ̱quintlaṯican Dios, xa̱huá ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo. 10

 Lapi ̱
huí ̱ti ̱naca̱lakanac̱há̱n c-minchiccán, 

chu̱ naca̱liṯa̱kalhchihuiṉamputuná̱n 
tánuj talacapa̱stacni ̱ni ̱xahua hua̱ntu̱ 
ma̱siyuniṯ Jesús, quit cca̱huaniyá̱n 
pi ̱ni ̱camakamaklhtiṉankó̱tit, 
chu̱ ni ̱cakaxpatnikó̱tit hua̱ntu̱ 
naca̱huaniputuná̱n, hasta ni ̱pala 
miniṉiy namacatiyakoy̱áṯit. 
11

 Sa̱mpi ̱caxatic̱ahuá ̱hua̱nti ̱
aya catziy̱ hua̱ntu̱ xlacán 
huankoy̱, chu̱ chunacú̱ lip̱a̱xuhu 
macatiyakoy̱, chu̱ taṯamacxtumiḵoy̱, 
quiṯaxtuy pi ̱ta̱lic̱atziy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
lia̱kskahuinantla̱huán lix̱cajnit 
xtascújut.

A̱huatá ̱hua̱ntu̱ xakatliḻaca̱nkoy̱ 
nata̱laníṉ Juan

12
 Nata̱laníṉ, lhu̱hua ̱ckalhiy̱ 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ cca̱liṯa̱kalhch
ihuiṉamputuná̱n, hua̱mpi ̱nia̱lh 
ccaṯzoknaniputuná̱n, huata xatlá̱n 
cpuhuán, lapi ̱Dios lacasquín, ni ̱pala 
maka̱s quilhtamacú̱ nacca̱lakanac̱há̱n 
laquim̱pi ̱ma̱n lacatzaj 
naccaṯa̱la̱xakatliy̱á̱n, chu̱ acxtum 
nakalhiy̱a̱hu tapa̱xuhuá̱n.

13
 Xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱nti ̱na ̱

Dios lacsacko̱niṯ sa̱mpi ̱macxtum 
liṯamacxtumiḵoy̱ xtachihuíṉ, hua̱nti ̱
u̱nú̱ huilakó̱ luhua lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻa
ca̱nac̱há̱n. 

2 SAN JUAN
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Juan lip̱a̱xuhu xakatliḻacá̱n Gayo
1

 Quit yama ̱koḻutziṉ Juan hua̱nti ̱
Dios quilacsacniṯ naclis̱cuja; luhua ca̱na ̱
lip̱a̱xuhu ctzoknimá̱n yuma ̱quincarta 
huix talip̱a̱hu quiamigo hua̱nti ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱cpa̱xquiy̱á̱n.

2
 Koxutá ̱huix quinta̱la Gayo, quit 

csquiniy liṯlá̱n Dios pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
kalhiy̱a ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ c-milis̱tacna, 
pus na ̱chuná ̱cakalhi ̱tla̱n latámaṯ 
c-mintiyatliẖua, chu̱ niṯú̱ catzanka̱nín, 
xa̱huá ̱niṯú̱ cachipán tajátat. 3 Quit 
luhua cpa̱xúhualh acxni ̱quiḻako̱chi ̱
makapitziṉ nata̱laníṉ sa̱mpi ̱xlacán 
quiliṯa̱kalhchihuiṉankoḻh pi ̱huix 
chunatiyá ̱la̱ntla ̱akstiṯum lip̱a̱huana ̱
Quimpu̱chinacán, chu̱ liḻápaṯ 
xtalulóktat. 4 Quit tancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱aṯzinú̱ ckalhiy̱ tlanca tapa̱xuhuá̱n 
acxni ̱ccatziy̱ pi ̱hua̱nti ̱clim̱aca̱nkoy̱ 
quilakskatá̱n akstiṯum liḻama̱kó̱ 
c-xlatamaṯcán xtaluloktat Dios.

5
 Quinta̱la Gayo, quit cpa̱xuhuay 

caj hua̱ntu̱ mimpa̱lacata sa̱mpi ̱luhua 
quihuaniko̱niṯ la̱ntla ̱akstiṯum 

lis̱cujpa̱kó, chu̱ maktay̱akoy̱a ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Cristo, xaliẖuacá ̱maktay̱akoy̱a ̱
yama ̱hua̱nti ̱a̱lacatanu̱ xalaníṉ 
hua̱nti ̱lakminkoy̱á̱n. 6

 Xlacán 
minkoy̱ u̱nú̱ c-quincac̱hiquiṉcán 
acxni ̱macxtum cuilahu, 
maklhu̱huatá ̱lic̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱
lakalhamankoy̱a, chu̱ pa̱xquiḵoy̱a. 
Hua̱mpi ̱cumu chu̱ makapitzíṉ 
leṉima̱ko̱chá̱n quincarta quit 
cuaniyá̱n pi ̱lip̱a̱xuhu calim̱aktay̱akó̱ 
hua̱ntu̱ namaclacasquinkoy̱ c-tiji ̱
laquim̱pi ̱niṯú̱ natzanka̱nikoy̱ 
chuná ̱la̱ntla ̱lakatiy̱ Dios 
nala̱maktay̱aya̱hu. 7

 Cumu xlacán 
aya tzucuniṯtá ̱liṯalakchokokoy̱ 
laquim̱pi ̱nalia̱kchihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
Jesucristo quinca̱lim̱ap̱aksiṉiṯán, pus 
caniẖuá ̱ma̱squi mákat quic̱ha̱ma̱kó,̱ 
chu̱ ni ̱lacasquinkoy̱ namaktay̱akoy̱ 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios. 
8

 Pus huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱quin luhua quinca̱miniṉiyá̱n 
namaktay̱aleṉkoy̱a̱hu canic̱ahuá ̱
anta̱ni ̱xlacán naankoy̱ 

Xlim̱actutu xcarta tu̱ tzokli ̱San Juan
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Yuma ̱c-xcarta San Juan na ̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱án “koḻutzíṉ”, chu̱ huá ̱tzokniy chaṯum 
ca̱najlani ̱hua̱nti ̱huanicán Gayo; liṯa̱kalhchihuiṉán xtalip̱uhuá̱n caj xpa̱lacata 
niṯlá̱n xtapuhuá̱n chaṯum liṯum hua̱nti ̱huanicán Diótrefes. Yuma ̱Diótrefes 
xlakaya ̱xtascújut xlim̱a̱síyut xtachihuiṉ Dios, hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, xlá ̱ni ̱pala 
tzinú̱ xma̱siyunikoy̱ xtapá̱xquiṯ c-xlacatiṉcan a̱makapitzíṉ chuná ̱la̱ntla ̱xlim̱a̱síyut 
chaṯum xca̱najlani Cristo. Hua̱mpi ̱huata lip̱a̱xuhuay xlatamaṯ tanuj liṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱huanicán Demetrio sa̱mpi ̱luhua tla̱n la̱ntla ̱lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios.
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lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuíṉ, chu̱ 
xtaluloktat Dios.

Luhua xlic̱a̱na ̱niṯlá̱n 
xtalacapa̱stacni Diótrefes

9
 Quit ctítzokli ̱mactum quincarta 

hua̱ntu̱ ctima̱lakacha̱nikoḻh yamá ̱
hua̱nti ̱lakataquilhpu̱takoy̱ Dios, chu̱ 
macxtum liḻakoy̱ c-mincac̱hiquiṉcán, 
hua̱mpi ̱huata Diótrefes ni ̱maṯlá̱niḻh 
hua̱ntu̱ quin xaclim̱ap̱aksim̱a̱koẖu, 
huá ̱chuná ̱liṯláhualh sa̱mpi ̱xlá ̱na ̱
luhua xapuxcu liṯaxtuputún, chu̱ ni ̱
lacasquín aṯanu̱ nahuaniy hua̱ntu̱ 
xliṯláhuat. 10

 Huá ̱xpa̱lacata lacatancs 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱acxni ̱quit nacanac̱há, 
nacliẖuaniy, chu̱ nacakastacya̱huay 
sa̱mpi ̱catu̱huá ̱quilhuantla̱huán 
hua̱ntu̱ ni ̱xlic̱a̱na ̱quinca̱lia̱ksaniṉ
antla̱huaná̱n. Chu̱ ni ̱caj xma̱n huá ̱
hua̱ntu̱ huan, ca̱x tlahuay, hasta ni ̱
pala tzinú̱ makamaklhtiṉamputunkoy̱ 
yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱mákat 
minkoy̱ac̱há,̱ chu̱ makapitzíṉ 
hua̱nti ̱makamaklhtiṉamputunkoy̱ 
c-xchiccán, xlá ̱liẖuanikoy̱ pi ̱
nia̱lh camakamaklhtiṉankoḻh, 
hasta tlakaxtukoy̱ hua̱nti ̱
kalhakaxmatmakankoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
huan. Huá ̱xpa̱lacata clim̱a̱luloka ̱pi ̱
lix̱cájnit xtalacapa̱stacni.

Luhua tla̱n xtalacapa̱stacni Demetrio
11

 Ta̱lá, huá ̱xpa̱lacata quit 
cliẖuaniyá̱n, huix ni ̱chuná ̱catlahua ̱

hua̱ntu̱ lix̱cájnit, huata caj xma̱n 
calís̱cujti ̱hua̱ntu̱ tla̱n. Sa̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱tlahuay hua̱ntu̱ lacuan tatlahu, 
pus tamá ̱huá ̱tapaksiṉiy Dios, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱huatiyá ̱tlahuama ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n, chu̱ hua̱ntu̱ lix̱cájnit, xlic̱a̱na ̱pi ̱
tama ̱chixcú̱ ni ̱a̱lakapasa ̱Dios ni ̱pala 
akata̱ksniṯ xtalacapa̱stacni.

12
 Hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱lic̱atziy̱ 

Demetrio, sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios, pacs chuná ̱
huankoy̱, chu̱ ni ̱lay tí ̱nalia̱ksán tu̱ 
niṯlá̱n sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱kalhiy̱ 
tla̱n xtalacapa̱stacni, chu̱ akstiṯum 
lama̱. Na ̱chuná ̱quin lip̱a̱xuhu 
clic̱hihuiṉana̱hu hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuama ̱
lacuan tatlahu, chu̱ huixín catziy̱áṯit 
pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ cquilhuama̱hu huá ̱
xtalulóktat.

Juan huaniy hasta cha̱lí ̱
13

 Lhu̱hua ̱tu̱ ctihuaniputuná̱n, 
hua̱mpi ̱ni ̱luhua chuná ̱cpuhuán caj 
nactzoknaniyá̱n, 14

 sa̱mpi ̱cpuhuán 
pi ̱ni ̱pala maka̱s quilhtamacú̱ 
naclakanac̱há̱n laquim̱pi ̱ma̱n lacatzaj 
nactac̱hihuiṉaná̱n.

15
 Quit clacasquín pi ̱Dios 

cama̱xquíṉ hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu, 
chu̱ aktziyaj latámaṯ. Xlip̱acs 
miamigos luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
xakatliḻaca̱ma̱ko̱chá̱n. Luhua 
catlahuapi ̱tlanca liṯlá̱n, xlip̱acs la̱ntla ̱
chaṯunu quiamigojcán lip̱a̱xuhu 
camacatiyako̱pi ̱hua̱ntu̱ quimpa̱lacata. 

3 SAN JUAN
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1
 Quit Judas xta̱la Santiago, chu̱ 

hua̱nti ̱cmacama̱xquiṉiṯ quilatámaṯ 
Jesucristo laquim̱pi ̱xma̱n huá ̱
naclis̱cuja. Lip̱a̱xuhu ccaṯzoknimá̱n 
yuma ̱quincarta xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱ca̱na ̱caj xpa̱lacata tlanca 
xtapa̱xquiṯ Dios ca̱liḻacsacniṯán, 
chu̱ caṯasaniniṯán laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacan 
Jesucristo hua̱nti ̱ankalhíṉ 
ca̱maktakalhmá̱n. 2 Clacasquín pi ̱
Dios caca̱siculanaṯlahuán laquim̱pi ̱
xa̱lia̱nkalhíṉ namakcatziy̱áṯit 
xtalakalhamá̱n c-milatamaṯcán, 
xtapa̱xuhuá̱n, xa̱huá ̱xtapá̱xquiṯ.

Makapitzíṉ ma̱siyukoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱
xtaluloktat Dios 

(2 Pedro 2:1‑7)
3

 Koxutaníṉ huixín nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱ccap̱a̱xquiy̱á̱n, quit ankalhíṉ 
clacapa̱stacma ̱pi ̱xaccaṯzoknanín 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱xacca̱ma̱akata̱ksníṉ 
yama ̱akapu̱táxtut hua̱ntu̱ huixín, xa̱huá ̱
quin lacxtum quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
Dios; hua̱mpi ̱cpuhuán pi ̱tlak 
xlacasquinca ̱nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
laquim̱pi ̱nacca̱lis̱tacya̱huayá̱n pi ̱

juerza ̱catlahuanítit, catahuixca̱níṯit 
laquim̱pi ̱ni ̱nama̱xquiy̱áṯit 
talacasquín tamá ̱hua̱nti ̱
ca̱lakpaliṉiputuná̱n mintaca̱najlacán, 
chu̱ ca̱makaca̱najlaputunkoy̱á̱n tanuj 
talacapa̱stacni ̱ni ̱xahua yama ̱tancs 
xtaluloktat Dios hua̱ntu̱ caj maktum 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu. 4 Sa̱mpi ̱makapitziṉ 
chixcuhuíṉ caj tzeḵ ca̱laktanu̱ko̱niṯán. 
Xlacán liṯaxtuputunkoy̱ xtac̱huná ̱
talip̱a̱hu ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, 
hua̱mpi ̱ni ̱xlic̱a̱na̱. Huatiya ̱yuma ̱
laclix̱cajnit chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
hasta yatiyana ̱quilhtamacú̱ 
tzokuilic̱aniṯanchá ̱c-Liḵalhtahuaka ̱
la̱ntla ̱namap̱aṯiṉiḵo̱cán xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuama̱kó.̱ 
Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱xlacán 
lakpalip̱utunkoy̱ hua̱ntu̱ lacatancs 
huan xtachihuiṉ Dios la̱ntla ̱luhua 
tánuj akata̱ksputunkoy̱ ni ̱xahua la̱ntla ̱
luhua xtalulóktat tatzoktahuilaniṯ. 
Pus ma̱siyukoy̱ pi ̱cumu Dios caj 
liṯlá̱n naquinca̱maṯzanka̱naniyá̱n, 
nia̱lh tú̱ naquinca̱liẖuaniyá̱n ma̱squi 
cala̱huá ̱tu̱ natlahuaya̱hu, xlic̱a̱na ̱pi ̱
chuná ̱maktum lakmakama̱kó,̱ chu̱ 

Carta tu̱ tzokli ̱San Judas
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Yuma ̱xcarta San Judas luhua xtac̱huná ̱yama ̱xlim̱actuy xcarta San Pedro, 
sa̱mpi ̱antá ̱liṯa̱kalhchihuiṉanko̱cán xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo pi ̱cuíṉtaj 
catlahuakoḻh, ni ̱naakskahuikoy̱ yama ̱hua̱nti ̱caj xma̱n lia̱ksaniṉankoy̱ xtachihuiṉ 
Dios, xaliẖuacá ̱yamá ̱aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱xlakmakankoy̱ hua̱ntu̱ Dios, xa̱huá ̱
Jesucristo ma̱xquiḵo̱niṯ naca̱najlakoy̱. Hua̱mpi ̱lis̱tacya̱huako̱cán pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum calip̱a̱huankoḻh Cristo, chu̱ akstiṯum calatama̱koḻh.
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xaliḵamá̱n liṯlahuakoy̱ yama ̱talip̱a̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesucristo.

5
 Quit nacca̱ma̱lacapa̱stacniy̱á̱n 

ma̱squi huixín aya pacsá ̱catziy̱áṯit, 
pi ̱yama ̱xalakmaka̱n israelitas 
acxni ̱tachíṉ xliḻama̱ko̱canchá ̱
c-Egipto, Quimpu̱chinacan Dios 
titamacaxtuko̱chá; hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh 
juerza ̱lim̱akaxtakkoḻh pi ̱pacs 
caniḵoḻh antá ̱c-desierto sa̱mpi ̱ni ̱
luhua akstiṯum lip̱a̱huankoḻh cumu 
xpu̱chinacán. 6 Na ̱chuna liṯum Dios ni ̱
maṯzanka̱nanikoḻh yama ̱ángeles hua̱nti ̱
caj xma̱n kalhakaxmatmakankoḻh 
hua̱ntu̱ xlá ̱xlim̱ap̱aksiḵo̱niṯ, 
huata akxtakmakankoḻh xatla̱n 
xpu̱tahuiḻhcán anta̱ni ̱xuiliḵo̱caniṯ 
c-akapú̱n Dios tamacanu̱koḻh 
lacatum pu̱lhmá̱n xtac̱huná ̱pu̱lac̱hiṉ 
anta̱ni ̱luhua ca̱lakapoklhua, antá ̱
lim̱akakalhim̱a̱kó̱ hasta nalakchá̱n 
yama ̱lip̱ec̱ua quilhtamacu̱ acxni ̱
Dios nataṯlahuakoy̱ cueṉta ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat laquim̱pi ̱na ̱acxni ̱
namap̱aṯiṉiḵoy̱ xlip̱acs tama ̱
ángeles. 7 Chu̱ yama ̱ángeles hua̱nti ̱
kalhakaxmatmakankoḻh Dios, na ̱chuná ̱
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xamaká̱n 
xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Sodoma, chu̱ 
Gomorra, xa̱huá ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
lacatzu̱ xta̱huilakó̱ cac̱hiquíṉ, xlacán 
pacs maktlahuama̱kó̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ, xmakpa̱xuhuama̱kó̱ 
xtiyatliẖuacan, chu̱ na ̱taj̱iṯá ̱
xmacapaṯanu̱ma̱kó̱ hua̱ntu̱ nia̱lh kalhiy̱ 
xquilhtzúcut xlacán pacs xtlahuama̱kó.̱ 
Huá ̱xpa̱lacata Dios lim̱ap̱aṯiṉiḵoḻh, 
chu̱ maktum lhcuyuhuiliḵoḻh, xa̱huá ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ xlacán paṯiḵo̱niṯ 
chuná ̱tlahuakoḻh laquim̱pi ̱quin 
ti ̱lama̱hu la̱nchiyuj quilhtamacú̱ 
nalic̱atziṯahuilaya̱hu pi ̱nia̱lh 
catlahuahu hua̱ntu̱ lix̱cájnit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlacán xtlahuama̱kó.̱

8
 Hua̱mpi ̱ma̱squi Dios aya lacatancs 

lim̱a̱siyuniṯ hua̱ntu̱ ma̱akspuliḵoḻh 
ti ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ tlahuakoḻh 

hua̱ntu̱ ni ̱kalhiy̱ xquilhtzúcut 
tala̱kalhíṉ, yuma ̱aksaniṉaniṉ 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ xa̱lia̱nkalhíṉ 
lim̱a̱mixnama̱kó̱ la̱ntla ̱natlahuakoy̱ 
tala̱kalhíṉ, chu̱ ma̱squi caj xtac̱huná ̱
caj tama̱mixni, ma̱xcajua̱lim̱a̱kó̱ 
xtiyatliẖuacán, lakmakankoy̱ 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, chu̱ cala̱huá ̱
liḵalhakama̱nankoy̱, hasta lix̱cájnit 
lic̱hihuiṉankoy̱ yama ̱tapaksíṉ, chu̱ 
talip̱a̱hu ángeles xala c-akapú̱n hua̱nti ̱
scujnanima̱kó̱ Dios. 9 Hua̱mpi ̱caj 
caucxílhtit, maktum quilhtamacú̱ acxni ̱
yama ̱xapuxcu ángel hua̱nti ̱huanicán 
Miguel, xa̱huá ̱akskahuiní, tahuán pi ̱
xlacán acxni ̱xla̱liṯlajama ̱xatí ̱luhua 
lakchá̱n naléṉ xtiyatliẖua Moisés, sa̱mpi ̱
akskahuiní ̱luhua xchipaputún, hua̱mpi ̱
yama ̱ángel Miguel, ma̱squi xlá ̱kalhiy̱ 
tlanca liṯlihuaka, ni ̱pala kalhtum 
aklakua ̱tachihuíṉ quilhpaṯánu̱lh 
namaklhtumiy̱, chi ̱hua̱mpi ̱huata 
caj xma̱n tihuánilh: “¡Huata xatlá̱n 
pi ̱Dios cata̱lacca̱xlachá̱n xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuápaṯ!” 10

 Hua̱mpi ̱
tama ̱laclix̱cajnit ma̱kalhtahuaka̱naníṉ 
hua̱nti ̱clic̱hihuiṉama,̱ huata lix̱cájnit 
lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱pala 
tzinú̱ lakapaskoy̱, chu̱ ni ̱akata̱kskoy̱ 
hua̱ntu̱ luhua huaniputún; chu̱ hua̱ntu̱ 
lakapaskoy̱ xtac̱huná ̱liḻatama̱koy̱ 
la ̱takalhíṉ tu̱ caj ni ̱accatziy̱, sa̱mpi ̱
pacs tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ xacstu 
min c-xtalacapa̱stacnicán ma̱squi 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ. Hua ̱yumá ̱tu̱ ni ̱
kalhiy̱ xquilhtzucut talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ ma̱aktzankay̱a̱huama̱kó.̱ 
11

 Ca̱na ̱pá̱xcat nahuankoy̱ yuma ̱
koxutaniṉ xlip̱acs tama ̱aksaniṉaniṉ 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, sa̱mpi ̱huá ̱
kantiḵo̱niṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tilatáma̱lh 
xamaka̱n Caín hua̱nti ̱mákniḻh xta̱lá. 
Na ̱caj xpa̱lacata ̱pi ̱lakatiḻaca̱nkoy̱ 
natlajakoy̱ lhu̱hua tumiṉ 
aktzankaṯay̱ako̱niṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xamaka̱n quilhtamacú̱ tiakspúlalh 
Balaam, chu̱ macasta̱lama̱kó̱ xamaka̱n 
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chixcú̱ huanicán Coré cumu xlacán 
niṯú̱ kaxmatniṉamputunkoḻh, huá ̱
xpa̱lacata Dios lim̱akniḵoḻh, pus 
caj xalán na ̱chuná ̱naakspulakoy̱ 
yuma ̱ma̱kalhtahuaka̱naníṉ. 
12

 Nata̱laníṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lim̱a̱xaná ̱
caq̱uiṯaxtuniyá̱n acxni ̱lacxtum 
caṯa̱layá̱n acxni ̱huixín cac̱niṉaniyáṯit 
Dios, chu̱ macxtum huay̱anáṯit xtac̱huná ̱
liṉata̱lán; hua̱mpi ̱xlacán ni ̱pala tzinú̱ 
cuíṉtaj tlahuakoy̱ pala lim̱a̱xaná, huata 
tzucukoy̱ huay̱ankoy̱, chu̱ tzucukoy̱ 
kotkoy̱, nia̱lh pala tzinú̱ lacapuhuankoy̱, 
ni ̱pala chaṯum tí ̱cac̱niṉanikoy̱, huata 
caj xma̱n huá ̱xacstucán luhua cuíṉtaj 
tlahuako̱cán. Yuma ̱chixcuhuíṉ 
xtac̱huná ̱liṯaxtukoy̱ la ̱puclhni ̱
hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ xaséṉ, chu̱ u̱n 
ma̱kosukoy̱, chu̱ leṉkoy̱ caniẖuá ̱anta̱ni ̱
lem̱putunkoy̱. Xtac̱huná ̱liṯaxtukoy̱ 
c-xlatamaṯcán la ̱akatum tachaná̱n 
hua̱ntu̱ niṯú̱ tahuacay xtahuácat, chu̱ 
hua̱ntu̱ chuná ̱tachaná̱n xlic̱a̱na ̱pi ̱
nia̱lh tú̱ lim̱acuán, huata maktum 
pulhumakancán. 13

 Na ̱luhua xtac̱huná ̱
liṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱lactlanca ta̱kaya̱huaná ̱
acxni ̱ni ̱liṯamakaxtaka ̱tanakay, 
chu̱ maca̱ntiḻhay lix̱cajnit xakpúput 
c-xquilhtu̱n chúchut, sa̱mpi ̱yuma ̱
chixcuhuíṉ na ̱xtac̱huná ̱liṯaxtukoy̱ la ̱
stacu̱ hua̱ntu̱ nia̱lh kalhiy̱ cxkakánat, 
chu̱ paṯaxtutay̱ako̱niṯ c-xtijicán, 
hua̱mpi ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
namaca̱nko̱cán c-xalakacap̱oklhua 
xpu̱tahuiḻhcán anta̱ni ̱namap̱aṯiṉiḵo̱cán 
caxaniḻiẖuaya ̱quilhtamacú̱.

14
 Xa̱huá ̱na ̱calacapa̱stáctit hasta 

la̱ntla ̱Dios tima̱lacatzúquiḻh Adán, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh la̱ntla ̱xtiṯaxtuniṯ quilhactujun 
tastacni, tilacáchilh chaṯum 
actzu̱ skata ̱hua̱nti ̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱a ̱
Enoc. Dios map̱uhuá̱niḻh Enoc pi ̱
calic̱hihuiṉankoḻh xlip̱acs hua̱nti ̱caj 
xma̱n xlakachixcuhuim̱akankoy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ tama ̱
aksaniṉaniṉ ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, xlá ̱
chuná ̱huá:̱ “Quit quima̱lacahua̱nic̱a,̱ 

chu̱ huá ̱cliú̱cxilhli ̱tlanca talip̱a̱hu 
Quimpu̱chinacán, la̱ntla ̱macxtum 
nata̱minkoy̱ aklhu̱hua miḻh 
xángeles. 15

 Xlá ̱huá ̱nalim̱ín laquim̱pi ̱
nataṯlahuakoy̱ cueṉta ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
xala caṯuxá̱huat, chu̱ namap̱aṯiṉiḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱lacuan tu̱ tlahuako̱niṯ, 
chu̱ caj xpa̱lacata xlip̱acs laclix̱cajnit 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ quilhpaṯanu̱ko̱niṯ 
xliḵalhchihuiṉankoy̱ Dios; 
tama ̱makla̱kalhiṉaníṉ lhu̱hua ̱tu̱ 
nalim̱ap̱aṯiṉiḵo̱cán.” 16

 Sa̱mpi ̱xlacán 
ankalhíṉ liẖuanikoy̱ Dios pala tú̱ ni ̱
maṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱xquiḵoy̱, 
chu̱ xma̱n huá ̱lakatiḵoy̱ cala̱huá ̱
liḵalhchihuiṉankoy̱, chu̱ aksankoy̱ 
a̱makapitzíṉ, chu̱ pala tú̱ xlacán 
tlahuako̱niṯ lip̱ec̱ua ̱liḻacapacxkoy̱ acxni ̱
chihuiṉankoy̱. Xa̱huachí ̱pala tí ̱catziy̱ 
pi ̱tla̱n nata̱la̱leṉkoy̱, luhua talip̱a̱hu 
lim̱a̱xtukoy̱, chu̱ luhua tapa̱xuhuá̱n 
lix̱akatliḵoy̱ huankoy̱ pi ̱luhua tla̱n 
xtapuhuá̱n, huá ̱chuná ̱liṯlahuakoy̱ 
laquim̱pi ̱naakskahuimiḵoy̱.

Judas huanikoy̱ pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum calatama̱koḻh

17
 Xlip̱acs huixín nata̱laníṉ quit 

luhua ccap̱a̱xquiy̱á̱n, pus cca̱huaniyá̱n 
pi ̱calacapa̱stáctit pi ̱yama ̱xapóstoles 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, xlá ̱
luhua lacatancs tihuanikoḻh hua̱ntu̱ 
nakantaxtuy acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ 
tu̱ pu̱lama̱hu. 18

 Xlá ̱chuná ̱tihuanikoḻh: 
“Acxni ̱lakcha̱ma ̱nahuán yama ̱a̱huatiya 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱nacmimpalay, lhu̱hua ̱
lama̱kó̱ nahuán kalhakama̱naníṉ 
hua̱nti ̱caj xma̱n huá ̱liḻama̱kó̱ 
nahuán hua̱ntu̱ lim̱akapa̱xuhuakoy̱ 
xtiyatliẖuacan, chu̱ xlatamaṯcán.” 
19

 Pus huá ̱chu̱ yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
chuná ̱lama̱kó̱ ma̱lakaspitya̱huakoy̱ 
nata̱laníṉ, xma̱n huá ̱tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ 
lim̱akapa̱xuhuakoy̱ xtatlahuaputu 
xtiyatliẖuacán, chu̱ ni ̱pala tzinú̱ 
ma̱xquiḵo̱niṯ talacasquín Espíritu Santo 
nama̱la̱nanikoy̱ c-xlatamaṯcán.
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20
 Hua̱mpi ̱quit cca̱huaniyá̱n, 

nata̱laníṉ, pi ̱huixín xankalhíṉ 
catzaksátit la̱ntla ̱aṯzinú̱ tlak tla̱n 
naakata̱ksáṯit yama ̱lakliḻakatiṯ 
xtalacapa̱stacni Cristo hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán. Ankalhíṉ 
calix̱akatlíṯit Dios c-mioracioncán 
chuná ̱la̱ntla ̱ca̱ma̱makcatziṉiy̱á̱n 
Espíritu Santo. 21

 Akstiṯum caliḻatapáṯit 
xtapa̱xquiṯ Quintlaṯican Dios, chu̱ 
lip̱a̱xuhu cakalhkalhiṯahuilátit 
nalakchá̱n quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
caj xtalakalhama̱n Jesucristo 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n latámaṯ hua̱ntu̱ 
niucxnicú̱ laksputa.

22
 Calakalhamankóṯit 

hua̱nti ̱aklhu̱huaṯnankoy̱ sa̱mpi ̱
macpuhuankoy̱, ni ̱lay luhua talulokkoy̱ 
pi ̱chuná ̱quiṯaxtuy tu̱ ca̱najlaya̱hu quin, 
chu̱ lacatzucu̱ nama̱akata̱ksniḵoy̱áṯit, 
nama̱akpuhuantiṉiḵoy̱áṯit. 
23

 Na ̱huí ̱makapitzíṉ ti ̱maktum 
ma̱laktzankay̱a̱huako̱niṯ xlatamaṯcán; 
camaktay̱akóṯit laquim̱pi ̱ni ̱natapu̱koy̱ 
c-xalhcuyaṯ pu̱paṯiṉ, chu̱ huixín 
xtac̱huná ̱pi ̱capakachipacutukóṯit. 
Hua̱mpi ̱na ̱huilakó̱ a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱acxni ̱nalakalhamankoy̱áṯit, 
chu̱ namaktay̱akoy̱áṯit luhua 
cuíṉtaj miliṯlahuatcán, niṯú̱ 

naca̱maṯlahuiḵoy̱á̱n hua̱ntu̱ nia̱lh 
miliṯlahuatcán, ma̱squi xlic̱a̱na ̱
miliḻakalhamatcán, na ̱luhua 
miniṉikoy̱ hasta nalakmakanáṯit 
clhakaṯcán, chu̱ naxcajniyáṯit hua̱ntu̱ 
xlacán liḻhaka̱nanko̱niṯ sa̱mpi ̱taj̱iṯá ̱
mac̱hu̱huip̱asako̱niṯ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cájnit tlahuakoy̱.

Judas huanikoy̱ hasta 
cha̱lí ̱nata̱laníṉ

24-25
 Hua ̱yama ̱tlanca talip̱a̱hu 

Quintlaṯican Dios hua̱nti ̱caj xma̱n 
huá ̱xacstu lama ̱xastacná, chu̱ 
hua̱nti ̱quinca̱ma̱akapu̱taxtiṉiṯán 
caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ tlahuaniṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, chu̱ 
hua̱nti ̱kalhiy̱ liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
naquinca̱maktakalhá̱n, chu̱ 
nia̱lh tú̱ naliṯamakuastay̱aya̱hu 
quintala̱kalhiṉcán, laquim̱pi ̱tla̱n 
natamacama̱stay̱a̱hu c-xlacatiṉ 
xtac̱huná ̱la ̱aktum lic̱a̱xtlahuá̱n 
hua̱ntu̱ niṯú̱ lix̱cajua̱laniṯ, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xma̱n huá ̱miniṉiy 
nalakachixcuhuiy̱a̱hu, nama̱xquiy̱a̱hu 
cac̱ni,̱ chu̱ nakalhakaxmata̱hu hua̱ntu̱ 
quinca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n chiyú̱, chu̱ hasta 
caxaniḻiẖuayaj xtihua̱. Chuná calalh, 
amén. 
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Jesús mac̱atziṉiy̱ 
xtalacapa̱stacni ̱San Juan

1  Hua ̱yuma ̱libro̱ anta̱ni ̱lacatancs 
lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱Dios 

mac̱atzíṉiḻh xtalacapa̱stacni ̱Jesucristo 
hua̱nti ̱xCam, laquim̱pi ̱xlá ̱na ̱
nama̱ka̱siyukoy̱ xlip̱acs xlacscujníṉ 
laquim̱pi ̱nalic̱atziṯahuilakoy̱ 
hua̱ntu̱ nim̱pala maka̱s quilhtamacú̱ 
nakantaxtuy. Jesucristo lacásquilh pi ̱

quit, Juan, hua̱nti ̱xlá ̱quilim̱a̱xtuniṯ 
xlacscujni, naquimac̱atziṉic̱án 
yuma ̱tachihuíṉ, chu̱ huá ̱xpa̱lacata 
quilakmacámilh xángel laquim̱pi ̱
xlá ̱naquilim̱a̱lacahua̱niy̱ hua̱ntu̱ 
nacucxilha. 2 Quit xma̱n huá ̱
cma̱luloka ̱hua̱ntu̱ cucxilhniṯ yama ̱
c-talacahuá̱n, sa̱mpi ̱quilim̱a̱xtucaniṯ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum testigo 
hua̱nti ̱nama̱luloka ̱xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ na ̱aya ma̱lulokniṯ 

Hua ̱yumá ̱huaṉtu̱ Dios 
lim̱aḻacahuáṉiḻh San Juan

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱libro̱ lim̱ap̱ac̱uhuic̱án APOCALIPSIS sa̱mpi ̱yama ̱tachihuíṉ c-xatachihuiṉ 

griego huaniputún “hua̱ntu̱ xaa̱huatá ̱nalay”, chu̱ antá ̱u̱nú̱ lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ 
lim̱a̱lacahua̱nic̱a ̱San Juan. Titzokca ̱yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱yama ̱tropa 
xala c-Roma lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱xputzasta̱lama̱kó̱ hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Cristo. Huá ̱
xpa̱lacata, lacalhu̱hua, usu pu̱laclhu̱hua ̱liḵalhtahuakaya̱hu hua̱ntu̱ luhua ni ̱pala 
lay akata̱ksa̱hu hua̱ntu̱ huaniputún. Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱xlakmacacha̱ma̱ko̱ca ̱yuma ̱
liḵalhtahuaka, juerza ̱lacatancs xakata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ xlim̱a̱siyuniputunko̱cán. 
Ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱nti ̱xlia̱klhu̱huaṯnankoy̱ caj xpa̱lacata ni ̱lacatancs xcatziḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xuaniputunko̱cán, hua̱mpi ̱xma̱siyunima̱kó̱ xca̱najlaniṉ Cristo pi ̱
xa̱lia̱nkalhíṉ calip̱a̱huankoḻh Dios, chu̱ ni ̱pala tzinú̱ caliḻakpec̱uankoḻh hua̱ntu̱ 
nalip̱aṯiṉankoy̱ hasta c-xca̱liṉiṉcán, chu̱ tancs cacatziḵoḻh pi ̱hasta xliḵatsputni 
xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yamá ̱natay̱aniy Dios, xa̱huá ̱Cristo Quimpu̱chinacán (19:6).

Yuma ̱tama̱lacnú̱n pi ̱lip̱a̱xuhu nakalhkalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ namaklhtiṉana̱hu, 
ma̱squi caquincap̱utzasta̱lacán, chu̱ caquinca̱maknic̱án, chuna tla̱n stalanca 
liu̱cxilhlacacha̱na̱hu yama ̱xaca̱lip̱a̱xuhu “xasa̱sti Jerusalén xala c-akapú̱n”, anta̱ni ̱
ma̱n huij nahuán Dios, chu̱ ta̱lama̱koj nahuán xlakskatá̱n, chu̱ antá ̱nia̱lh tú̱ 
catiánalh liṉíṉ, nia̱lh tú̱ catiẖua ̱talip̱uhuá̱n, xa̱huá ̱tapaṯíṉ, nim̱pala tatasa.

Yuma ̱libro̱ lic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ xaa̱huatiyá ̱nalay caṯuxá̱huat, xa̱huá ̱xlip̱acs 
Xasa̱sti Talacca̱xlán, lia̱kasputa ̱anta̱ni ̱chunatiyá ̱ma̱lacnu̱y pi ̱nim̱pala maka̱s 
quilhtamacú̱ namín xlim̱aktuy Quimpu̱chinacan Jesucristo xreycán hua̱nti ̱
map̱aksiṉankoy̱, chu̱ xpu̱chinacán hua̱nti ̱pu̱chinaníṉ, huá ̱Quima̱akapu̱taxtiṉacán.
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Jesucristo. 3 Tla̱n naquiṯaxtuniy hua̱nti ̱
naliḵalhtahuakay yuma ̱libro, xa̱hua ̱
pacs ti ̱cacs kaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ u̱nú̱ 
tatzoktahuilaniṯ, chu̱ naliṯzaksakoy̱ 
liẖuana ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱aya 
talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
nakantaxtuy xlip̱acs hua̱ntu̱ u̱nú̱ huan.

Juan tzoknanikoy̱ kampu̱tujun 
ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱huilakó ̱

c-xatiyat Asia
4

 Quit Juan, ccaṯzoknaniyá̱n huixín 
kampu̱tujun ca̱najlaníṉ ti ̱huilátit 
c-pu̱lactujun lactzu̱ cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ 
map̱aksiḵoy̱ xatiyat Asia. Clacasquín pi ̱
cacau̱cxilhlacachá̱n, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 
lip̱a̱xuhu latámaṯ yama ̱tlanca 
talip̱a̱hu quiDioscán hua̱nti ̱ucxlaṯa 
xastacna latama̱niṯ la̱ntla ̱chú̱ lama,̱ 
chu̱ na ̱chunatá ̱xastacna lámaj 
nahuán caxaniḻiẖuayaj xtihua.̱ Na ̱
chuná ̱clacasquín caca̱siculanaṯlahuán 
yama ̱kalhatujun spíritu, usu ángeles 
hua̱nti ̱ya̱kó ̱c-xlacatiṉ xlactahuiḻh Dios 
anta̱ni ̱map̱aksiṉama.̱ 5 Na ̱clacasquín 
pi ̱caca̱ma̱xquíṉ xtapá̱xquiṯ Jesucristo 
hua̱nti ̱akstiṯum quim̱a̱lulokchi ̱
xtachihuiṉ Dios, hua̱nti ̱pu̱lana ̱
lakastakuánalh la̱ntla ̱xlip̱acs niṉíṉ ti ̱
nalakastakuanankoy̱, chu̱ hua̱nti ̱kalhiy̱ 
tlanca xlacatzúcut, liṯlihuaka, ni ̱xahua 
la̱ntla ̱tu̱ kalhiḵoy̱ xlip̱acs lactlanca 
ma̱la̱naniṉ reyes hua̱nti ̱map̱aksiṉankoy̱ 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat. Cristo luhua 
quincap̱a̱xquiy̱á̱n, chu̱ yama ̱xkalhni ̱
tu̱ stajmákalh caj quimpa̱lacatacán, 
huá ̱quinca̱lic̱haka̱makanikóṉ 
xlip̱acs quintala̱kalhiṉcán. 6 Chu̱ caj 
xpa̱lacata ̱tlanca xtalakalhamá̱n 
quinca̱lim̱a̱nu̱niṯán c-xtapáksiṯ laquim̱pi ̱
chaṯunu quin naliṯaxtuya̱hu pa̱li ̱
c-xlacatiṉ Quintlaṯican Dios hua̱nti ̱xma̱n 
huá ̱nascujnaniy̱a̱hu. ¡Xma̱n huá ̱miniṉiy 
xa̱lia̱nkalhíṉ nakalhiy̱ tlanca xlacatzúcut, 
chu̱ nama̱xquic̱án cac̱ni ̱caxaniḻiẖuayaj 
xtihua!̱ Chuná calalh, amén.

 7 ¡Cacatzíṯit pi ̱Cristo mimaj nahuán 
c-xlacni puclhni!

Chu̱ acxni ̱namín, xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat naucxilhkoy̱,

hasta na ̱naucxilhkoy̱ yamá ̱hua̱nti ̱
makniḵo̱niṯ, chu̱ tap̱a̱lhtucukoḻh;

chu̱ hasta ma̱squi xlip̱acs ti ̱lama̱koj 
nahuán c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat 
naucxilhkoy̱ la̱ntla ̱namimpalay,

na ̱nalip̱uhuaxniḵoy̱, chu̱ 
nalaktasakoy̱ acxni ̱naucxilhkoy̱ 
pi ̱mima,̱ caj xpa̱lacata ̱
xtapec̱uacán sa̱mpi ̱catziḵoy̱ pi ̱
niṯlá̱n hua̱ntu̱ xtlahuaniko̱niṯ.

8
 “Quit xa̱lia̱nkalhiṉa quilhtamacú̱ 

clama,̱ hasta la̱ntlaṯa xquilhtzúcut, 
xa̱huá ̱xliḵatsputni”, chuná ̱huan 
Quimpu̱chinacan Dios hua̱nti ̱tlanca 
xlacatzúcut, chu̱ xa̱lia̱nkalhiṉ 
quilhtamacú̱ latama̱niṯ, xtac̱huná ̱la ̱
ca̱la̱nchú̱ lama,̱ chu̱ lamaj̱cú nahuán 
caxaniḻiẖuayaj xtihua̱.

Juan lim̱a̱lacahua̱nic̱án 
tlanca talip̱a̱hu Cristo

9
 Quit minta̱lacan Juan hua̱nti ̱

ctzokma ̱yuma ̱carta, chu̱ caj xpa̱lacata ̱
pi ̱lacxtum cta̱huanit Cristo, huá ̱
lacxtum ccaṯaṯapaksiy̱á̱n, chu̱ lacxtum 
namaklhtiṉana̱hu yama ̱xatla̱n 
xpu̱táhuiḻh hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lacnu̱niṯ 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n. Ma̱squi 
la̱nchiyú̱ lhu̱hua ̱tu̱ lip̱aṯiṉama̱hu 
xpa̱lacata Cristo, hua̱mpi ̱xlá ̱ankalhíṉ 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
tla̱n natiṯaxtunikoy̱a̱hu. Ucca̱huaniyá̱n 
hua̱ntu̱ akspúlalh u̱nú̱ c-tíyat, usu c-isla 
tu̱ huanicán Patmos acxni ̱xactanu̱ma ̱
c-pu̱lac̱hiṉ caj xpa̱lacata xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ quinca̱mac̱atziṉic̱hín 
Cristo, chu̱ tu̱ clia̱kchihuiṉama̱. 
10

 Maktum quilhtamacu̱ domingo, 
nim̱pala xaliṯacatzíṉ la̱ntla ̱
Espíritu Santo quiakchipanikoḻh 
quintalacapa̱stacni, chu̱ stalanca 
quima̱lacapalajuániḻh, na ̱ctikáxmatli ̱
c-quincha̱ká̱n pi ̱quixakátliḻh 
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chaṯum hua̱nti ̱pixtlanca, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱macahuán aktum trompeta. 
11

 Na̱má ̱quihuánilh: “Quit clacasquín 
pi ̱catzokti ̱c-mactum libro̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ nacuaniyá̱n, xa̱huá ̱hua̱ntu̱ 
nacmau̱cxilhniy̱á̱n, chu̱ camacapinikó̱ 
kampu̱tujun ca̱najlaníṉ ti ̱huilakó̱ 
lacatujun cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ map̱aksiḵoy̱ 
Asia, yama ̱cac̱hiquíṉ huanicán: Efeso, 
Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis, 
Filadalfia, xa̱huá ̱Laodicea.”

12
 Quit ctitalakáspitli ̱laquim̱pi ̱

nacucxilha ̱ti ̱xquixakatlim̱a,̱ hua̱mpi ̱
huata caj xma̱n cúcxilhli ̱kantujun 
makslipua xpu̱maksko candiḻa, pacs 
xla oro, 13

 cha̱nchu̱ c-xlakstip̱a̱ncan 
kantujun pu̱maksko, ctiúcxilhli ̱pi ̱xyá ̱
chaṯum ti ̱xtac̱huná ̱xtasiyuy la̱ntla ̱
chaṯum chixcú, xlá ̱xliḻhaka̱naniṯ 
xlhákaṯ luhua cha̱lhmá̱n hua̱ntu̱ 
xcha̱niy hasta c-xtuhuapixni, chu̱ 
xtampu̱lakui ̱kantum xliṯampac̱hi ̱
xla oro tu̱ xliṯampac̱hic̱aniṯ, hasta 
c-xcuxmú̱n xcha̱niy. 14

 Chiṉchu̱ liḻakátiṯ 
xtasiyuy xacchíxit, luhua spamama̱hua ̱
xtac̱huna panámac̱, usu miqui; chiṉchu̱ 
hua ̱xlakastapu, lip̱ec̱ua ̱xlakxkoy 
xtac̱huna lhcúyaṯ. 15

 Xtuhuaníṉ lip̱ec̱ua ̱
xlakskoy xtac̱huna bronce hua̱ntu̱ 
liẖuana ̱xma̱stalanquic̱aniṯ c-lhcúyaṯ 
laquim̱pi ̱xlakstu bronce naliṯaxtuy; 
chu̱ xtachihuíṉ lip̱ec̱ua ̱xmacasa̱nán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xuastat lhu̱hua chúchut. 
16

 C-xpakstácat xchipaniṯ aktujun stacu, 
chu̱ c-xquilhni ̱xtaxtuniṯanchi ̱aktum 
quincaslajaja espada ̱hua̱ntu̱ lakapu̱tiyu̱ 
stacaca. Xtac̱huná ̱xlakskoy xlacán 
la̱ntla ̱acxni ̱lip̱ec̱ua ̱ma̱lakachix̱inán 
chichiní.

17
 Acxni ̱ctiúcxilhli, tuncán 

clakatatzokóstalh, lhkan c-tamac̱há ̱
caṯiyatna ̱xtac̱huná ̱xaníṉ. Hua̱mpi ̱xlá ̱
quilip̱akachípalh xmacastácat, chu̱ 
chuná ̱quihuánilh: “Ni ̱capéc̱uanti, 
quit hua̱nti ̱xaclamajá ̱hasta la̱ntla ̱
xliq̱uilhtzúcut, chu̱ clamajcú nahuán 
hasta la̱ntla ̱xliḵatsputni. 18

 Quit 

ctíniḻh hua̱mpi ̱huá ̱chu̱ ckalhip̱alaniṯ 
quilatámaṯ, chu̱ xastacna clamaj 
nahuán caxaniḻiẖuayaj xtihua,̱ sa̱mpi ̱
cmakatlajaniṯ xpu̱china ca̱liṉíṉ, chu̱ 
ckalhiy̱ xallave tu̱ naclim̱a̱lacquiy̱ 
xpu̱tahuiḻh ca̱liṉíṉ. 19

 Xlip̱acs 
hua̱ntu̱ chu̱ naucxilha, pacs catzokti: 
hua̱ntu̱ nacma̱siyuniy̱á̱n tu̱ lama ̱
chuj quilhtamacú̱, xa̱huá ̱hua̱ntu̱ 
naucxiḻhkoy̱a ̱natimincú̱. 20

 Huá ̱chu̱ 
nacmac̱atziṉiy̱á̱n hua̱ntu̱ ni ̱catziy̱a ̱
xpa̱lacata yama ̱aktujun stacu̱ hua̱ntu̱ 
huix ucxilhniṯa ̱pi ̱cchipaniṯ, xa̱hua ̱
kantujun pu̱maksko xla oro; hua ̱yumá ̱
huaniputún: aktujún stacu̱ liṯaxtuy 
yama ̱kalhatujun xamaktakalhnaniṉ 
ángeles, usu xlacscujniṉ Dios hua̱nti ̱
mac̱uiṉtajliḵo̱niṯ namaktakalhkoy̱ yama ̱
kampu̱tujun quinca̱najlaníṉ c-aktujun 
cac̱hiquíṉ, chu̱ akatunu yama ̱pu̱maksko̱ 
huá ̱liṯaxtukoy̱ yama ̱hua̱nti ̱lacxtum 
quilakataquilhpu̱takoy̱ c-akatunu yama ̱
aktujun cac̱hiquíṉ.

Hua̱ntu̱ mac̱atziṉiḵo̱cán 
ti ̱xala c-Efeso

2  “Chu̱ catzoknanti ̱yama ̱ángel 
hua̱nti ̱xmaktakalhnacan 

kampu̱tum quinca̱najlaníṉ ti ̱huilakó̱ 
c-xachuchutsipi ̱Efeso, chu̱ na̱má ̱
nahuaniya: ‘Chuná ̱huan hua̱nti ̱
chipaniṯ c-xpakstácat aktujun stacu, 
chu̱ talakchokopu̱lay c-xlakstip̱a̱ncan 
aktujun pu̱maksko xla oro: 2 Quit pacs 
ccatziy̱ hua̱ntu̱ tlahuapáṯit pi ̱tuhua ̱
la̱ntla ̱quilacscujnipáṯit, nim̱pala 
huá ̱liṯachokotay̱apáṯit; na ̱ccatziy̱ 
la̱ntla ̱luhua tuhua ̱caq̱uiṯaxtunimá̱n 
la̱ntla ̱pa̱xuhua̱nap̱aṯiṉikóṯit hua̱nti ̱
lix̱cájnit lic̱atziḵoy̱. Na ̱ccatziy̱ pi ̱
aya liu̱cxilhkóṯit xtay̱atcán hua̱nti ̱
huankoy̱ pi ̱apóstoles, usu xtalakacha̱n 
Jesús liṯaxtuputunkoy̱, na ̱ni ̱huá,̱ na ̱
aksaniṉaníṉ maklhta̱ksko̱niṯántit. 
3

 Na ̱cucxilhniṯ la̱ntla ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
quiscujnanipáṯit ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
lip̱aṯip̱áṯit, hua̱mpi ̱nim̱pala tzinú̱ 
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liṯlakuampáṯit quintascújut. 4 Hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná ̱tasiyuy pi ̱luhua tla̱n 
scujpáṯit, huí ̱tu̱ cca̱liẖuaniputuná̱n, 
huixín nia̱lh quiscujnanipáṯit la̱ntla ̱
xalip̱u̱lana ̱acxni ̱xlic̱a̱na ̱xlip̱acs 
minacu̱cán xquilip̱a̱xquiy̱áṯit 
5

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, 
calacapa̱stáctit pi ̱laclaniṯ 
mintapa̱xquiṯcán, catahuixca̱níṯit, 
chu̱ chuná ̱caquilis̱cujnanipalátit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlip̱acs minacu̱cán 
xliṯlahuapáṯit acxni ̱ac̱u luhua tzucútit 
quintilip̱a̱huanáṯit, sa̱mpi ̱lapi ̱ni ̱chuná ̱
natlahuayáṯit quit nim̱pala maka̱s 
quilhtamacú̱ nacca̱lakanac̱há̱n, chu̱ 
nacmap̱a̱nu̱y yama ̱mimpu̱makskocán 
c-xpu̱táhuiḻh, hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱
catiquiṯáxtulh lapi ̱ta̱kstiṯumiḻip̱alayáṯit, 
huata caj xlakstu mintapa̱xquiṉcán 
naquilis̱cujnanipaláṯit. 6 Hua̱mpi ̱
clacasquín nacatziy̱áṯit pi ̱huí ̱tu̱ 
tlahuayáṯit hua̱ntu̱ quit clakatiy̱, huixín 
ni ̱maṯla̱niy̱áṯit hua̱ntu̱ laclix̱cájnit 
tlahuakoy̱ tamá ̱ti ̱huaniko̱cán 
nicolaitas, pus na ̱chuná ̱quit ni ̱
cmaṯla̱niy̱, chu̱ ni ̱cucxilhputún hua̱ntu̱ 
xlacán tlahuakoy̱. 7 ¡Xlip̱acs hua̱nti ̱
kalhiy̱áṯit mintaka̱ncán, cakaxpáttit, 
chu̱ caakatá̱kstit hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo mac̱atziṉim̱a̱kó̱ kampu̱tunu̱ 
quinca̱najlaníṉ ti ̱huilako̱chá ̱yama ̱
c-aktujun cac̱hiquíṉ! Xlip̱acs hua̱nti ̱
natay̱anikoy̱, chu̱ namakatlajakoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán caṯuxá̱huat, 
quit nacma̱xquiy̱ talacasquín nahuay 
xtahuacat yama ̱quihui ̱hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
xatalulóktat latámaṯ, chu̱ antá ̱yá ̱
c-xlaquitaṯ yama ̱lacatum anta̱ni ̱pacs 
ca̱liḻakátiṯ ni ̱huí ̱Dios.’ ”

Hua̱ntu̱ mac̱atziṉiḵo̱cán 
ti ̱xala c-Esmirna

8
 Xlá ̱quihuanipá:̱ “Na ̱catzoknani ̱

yama ̱ángel hua̱nti ̱maktakalhkoy̱ 
kampu̱tum quinca̱najlaníṉ hua̱nti ̱
huilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Esmirna, 
chu̱ na̱má ̱cahuani: ‘Chuná ̱huan 

hua̱nti ̱ucxlaṯa xlama hasta la̱ntla ̱
c-xliq̱uilhtzúcut, chu̱ lamajcú̱ nahuán 
hasta la̱ntla ̱c-xliḵatsputni, hua̱nti ̱
tíniḻh hua̱mpi ̱huá ̱chu̱ kalhip̱alaniṯ 
xlatámaṯ. 9 Quit ccatziy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ paṯip̱áṯit, xa̱huá ̱la̱ntla ̱luhua 
laklim̱a̱xkaníṉ huixín, chu̱ niṯú̱ 
kalhiy̱áṯit hua̱ntu̱ maclacasquináṯit, 
hua̱mpi ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱huixín luhua 
maṯamacu̱naníṉ liṯaxtupáṯit c-xlacatiṉ 
Dios. Quit pacs ccatziy̱ la̱ntla ̱lix̱cájnit 
ca̱liḵalhchihuiṉankoy̱á̱n tamá ̱hua̱nti ̱
huankoy̱ pi ̱judíos ma̱squi ni ̱xlic̱a̱na ̱
judíos, huata huá ̱tapaksiṉikoy̱, 
chu̱ lakachixcuhuiḵoy̱ akskahuiní. 
10

 Nim̱pala tzinú̱ capec̱uántit 
hua̱ntu̱ nalip̱aṯiṉanáṯit, huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuanimá̱n sa̱mpi ̱akskahuiní ̱
naca̱maṯamacanu̱niṉaná̱n c-pu̱lac̱hiṉ 
caj xpa̱lacata ̱pi ̱naliu̱cxilhputún hasta 
anta̱ni ̱tla̱n naca̱liḻactlahuaniyá̱n 
mintaca̱najlacán; juerza ̱aklhu̱hua 
quilhtamacú̱ naca̱map̱aṯiṉic̱anáṯit, 
hua̱mpi ̱chunatiyá ̱akstiṯum 
calip̱a̱huántit Cristo ma̱squi 
naca̱lim̱aknic̱anáṯit, chu̱ quit 
nacca̱ma̱xquiy̱á̱n mintatlajacán, 
huachá ̱yama ̱xatalulóktat latámaṯ 
hua̱ntu̱ niucxnicú̱ laksputa. 11

 ¡Xlip̱acs 
hua̱nti ̱kalhiy̱áṯit mintaka̱ncán 
cakaxpáttit, chu̱ caakatá̱kstit hua̱ntu̱ 
Espíritu Santo mac̱atziṉim̱a̱kó̱ 
kampu̱tunu quinca̱najlaníṉ 
ti ̱huilako̱chá ̱yama ̱c-aktujun 
cac̱hiquíṉ! Xlip̱acs hua̱nti ̱akstiṯum 
nalatama̱koy̱, chu̱ namakatlajakoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán caṯuxá̱huat, 
acxni ̱naniḵoy̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱tzinú̱ 
catimakcatziḵoḻh yama ̱xlim̱aktuy liṉíṉ 
hua̱ntu̱ xlip̱aṯiṯcán nahuán xlip̱acs 
hua̱nti ̱ni ̱quilip̱a̱huankoy̱.’ ”

Hua̱ntu̱ mac̱atziṉiḵo̱cán kampu̱tum 
ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱huilakó ̱c-Pérgamo

12
 Xlá ̱quihuanipá:̱ “Na ̱catzoknani ̱

yama ̱ángel hua̱nti ̱maktakalhkoy̱ 
kampu̱tum quinca̱najlaníṉ hua̱nti ̱
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huilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Pérgamo, 
chu̱ na̱má ̱nahuaniya: ‘Chuna ̱huan 
hua̱nti ̱kalhiy̱ yama ̱quincaslajaja 
espada ̱hua̱ntu̱ lakapu̱tiyú̱ taxacaniṯ: 
13

 Quit ccatziy̱ pi ̱antá ̱lapáṯit anta̱ni ̱
xapuxcu̱ huí,̱ chu̱ map̱aksiṉán 
akskahuiní; hua̱mpi ̱huixín chunatiyá ̱
akstiṯum quilip̱a̱huanáṯit, nim̱pala 
kalhtatzeḵniṯántit mintaca̱najlacán 
tu̱ quinkalhiṉiyáṯit, huata chunacú̱ 
akstiṯum quintilip̱a̱huántit yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱c-milacatiṉcán 
maknic̱a ̱yama ̱talip̱a̱hu minta̱lacan 
Antipas hua̱nti ̱luhua akstiṯum 
xlia̱kchihuiṉán quintachihuíṉ; 
chuná ̱tlahuakoḻh yamá ̱hua̱nti ̱
lix̱cájnit lic̱atziḵoy̱ sa̱mpi ̱pacs 
huá ̱kalhakaxmatma̱kó̱ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksim̱a̱kó̱ akskahuiní, sa̱mpi ̱
antá ̱tla̱n tzucuniṯ map̱aksiṉán 
c-mincac̱hiquiṉcán. 14

 Hua̱mpi ̱ma̱squi 
puhuanáṯit pi ̱akstiṯum lapáṯit, huí ̱actzú̱ 
hua̱ntu̱ quit cca̱lis̱tacya̱huaputuná̱n: 
c-milakstip̱a̱ncán lama̱kó̱ hua̱nti ̱
huankoy̱ quilip̱a̱huankoy̱ hua̱mpi ̱
ni ̱makaxtakya̱huaputunkoy̱ 
xtalacapa̱stacni xamaka̱n chixcu 
Balaam, hua̱nti ̱tistacyá̱hualh 
Balac pi ̱camaṯlahuiḵoḻh tala̱kalhíṉ 
israelitas, xlá ̱ma̱huixca̱niḵoḻh 
pi ̱caliẖuay̱ankoḻh yama ̱líẖuat 
hua̱ntu̱ xlic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ 
tu̱ caj tatlahuamakxtu xdioscán, 
xa̱huá ̱na ̱huanikoḻh pi ̱tla̱n 
ma̱squi cataṯalakxtumikoḻh catiẖua ̱
lacchaján, hua̱nti ̱ni ̱xpuscatcán, chu̱ 
camakapa̱xuhuakoḻh xtiyatliẖuacán. 
15

 Hua̱ntu̱ na ̱ni ̱cmaṯla̱niy̱ pi ̱lama̱kó̱ 
c-milakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱huankoy̱ 
quilip̱a̱huankoy̱, hua̱mpi ̱na ̱nim̱pala 
huá ̱luhua lakmakamputunkoy̱ 
xtalacapa̱stacnican hua̱nti ̱huaniko̱cán 
nicolaitas. 16

 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱lim̱ac̱atziṉim̱á̱n, calakmakántit 
tama ̱lix̱cajnit talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ ca̱lactlahuaya̱huaniyá̱n 
mintaca̱najlacán, sa̱mpi ̱lapi ̱

chunatiyá ̱lapáṯit nahuán chuná ̱la ̱
cca̱ma̱siyunimá̱n yama ̱laclix̱cajnit 
chixcuhuíṉ, nim̱pala maka̱s 
quilhtamacú̱ nacca̱laktaxtuyac̱há̱n, 
chu̱ yama ̱espada ̱hua̱ntu̱ taxtuniṯanchi ̱
c-quinquilhni ̱nacliṯa̱laṯlahuakoy̱ yama ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ca̱ma̱aktzanka̱má̱n. 
17

 ¡Xlip̱acs huixín hua̱nti ̱kalhiy̱áṯit 
mintaka̱ncán, cakaxpáttit, chu̱ 
caakatá̱kstit hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo mac̱atziṉim̱a̱kó̱ kampu̱tunu̱ 
quinca̱najlaníṉ ti ̱huilako̱chá ̱yama ̱
c-aktujun cac̱hiquíṉ! Xlip̱acs hua̱nti ̱
natay̱anikoy̱, chu̱ namakatlajakoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán, quit 
naclim̱a̱huiḵoy̱ yama ̱xatla̱n líẖuat 
hua̱ntu̱ huanicán maná, hua̱ntu̱ maká̱n 
maṯzeḵcaniṯ hua̱mpi ̱huij nahuán 
c-akapú̱n. Xa̱huachí ̱nacma̱xquiḵoy̱ 
aktum snapapa chíhuix anta̱ni ̱
tatzoktahuilaniṯ nahuán aktum xasa̱sti 
tucuhuiní ̱hua̱ntu̱ nim̱pala chaṯum 
tí ̱lakapasa, caj xma̱n huá ̱nalakapasa ̱
hua̱nti ̱namaklhtiṉán.’ ”

Hua̱ntu̱ mac̱atziṉiḵo̱cán kampu̱tum 
ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱huilakó ̱c-Tiatira
18

 A̱lis̱ta̱lh ckáxmatli, chu̱ chuná ̱
quihuanipá:̱ “Na ̱catzoknani ̱ángel 
ti ̱maktakalhkoy̱ kampu̱tum 
quinca̱najlaníṉ hua̱nti ̱huilakó̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Tiatira, chu̱ na̱má ̱
nahuaniya: ‘Chuná ̱huan xCam Dios 
hua̱nti ̱lip̱ec̱ua ̱lakskoy xlakastapu 
xtac̱huná ̱lhcúyaṯ, chu̱ na ̱chuná ̱liḻakátiṯ 
tasiyuy xtantú̱n xtac̱huná ̱luhua xaslipua 
bronce: 19

 Quit pacs ccatziy̱ hua̱ntu̱ 
tlahuapáṯit; clakapasa ̱mintapa̱xquiṯcán 
hua̱ntu̱ quinkalhiṉiyáṯit, xa̱huá ̱
mintaca̱najlacán, la̱ntla ̱quiscujnanipáṯit, 
chu̱ niucxni ̱makaxtaktay̱apáṯit hua̱ntu̱ 
lip̱a̱huanáṯit, xa̱huachí ̱ccatziy̱ pi ̱la̱ntla ̱
chu̱ tlak tlihuaka scujpáṯit ni ̱xahua 
acxni ̱ac̱u titzucútit quilip̱a̱huanáṯit. 
20

 Hua̱mpi ̱ma̱squi huixín puhuanáṯit 
pi ̱xlic̱a̱na ̱akstiṯum quiscujnanipáṯit, 
juerza ̱huí ̱hua̱ntu̱ nacca̱liq̱uilhniy̱á̱n: 
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huixín maṯla̱niy̱áṯit, chu̱ ma̱xquiy̱áṯit 
quilhtamacú̱ pi ̱tama ̱lix̱cajnit 
puscaṯ huanicán Jezabel, hua̱nti ̱
xpa̱lacachihuiṉa Dios lim̱a̱xtucán, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱caj aksaniṉán, 
sa̱mpi ̱yama ̱xtastacya̱hu hua̱ntu̱ 
xlá ̱ma̱siyuy, liḻactlahuaya̱huakoy̱ 
hua̱nti ̱quiscujnanimakó,̱ xlá ̱
maṯlahuiḵoy̱ lix̱cajnit tala̱kalhíṉ 
pi ̱catu̱huá ̱calim̱akapa̱xuhuakoḻh 
xtiyatliẖuacán, chu̱ caliẖuay̱ankoḻh 
líẖuat hua̱ntu̱ pu̱lh lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ 
tu̱ caj tatlahuamakxtu dioses. 21

 Quit 
cmá̱xquiḻh quilhtamacú̱ tama ̱puscaṯ 
pi ̱calim̱akcátziḻh talip̱uhuá̱n hua̱ntu̱ 
tlahuama,̱ chu̱ calakmákalh xalix̱cajnit 
xtatlahu, chu̱ xma̱n Dios calip̱a̱hua,̱ 
hua̱mpi ̱xlá ̱nim̱pala tzinú̱ puhuán 
pala nata̱kstiṯumiḻiy̱, huata chunatiyá ̱
tlahuama ̱lix̱cajnit tala̱kalhíṉ, chu̱ 
catu̱huá ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit ma̱siyunima̱kó̱ 
tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱ni ̱kalhiy̱ 
xquilhtzúcut nalim̱akapa̱xuhuakoy̱ 
xtiyatliẖuacán. 22-23

 Huá ̱xpa̱lacata, 
quit naclim̱acaminiy tajátat hua̱ntu̱ 
nama̱kaṯiy̱ c-pu̱tama, chu̱ snu̱n 
nataṯatlay; na ̱chuná ̱nacmap̱aṯiṉiḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱macasta̱lakoy̱ hasta 
lip̱ec̱ua ̱nacmac̱atza̱niḵoy̱; chu̱ na ̱chuná ̱
nactlahuanikoy̱ xlip̱acs chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱xta̱lap̱a̱xquíṉ tlahuako̱niṯ lapi ̱
ni ̱makcatziḵoy̱ talip̱uhuá̱n xpa̱lacata 
xtala̱kalhiṉcán, chu̱ namakaxtaktay̱akoy̱, 
na ̱chuná ̱lip̱ec̱ua ̱nacmap̱aṯiṉiḵoy̱. 
Chuná ̱nactlahuay laquim̱pi ̱xlip̱acs 
kampu̱tunu quinca̱najlaníṉ hua̱nti ̱
macxtum quilakataquilhpu̱takoy̱ 
c-akatunu cac̱hiquíṉ nacatziḵoy̱ pi ̱quit 
pacs ccatziy̱, chu̱ clakapasa ̱hua̱ntu̱ huí ̱
c-xnacu̱cán, xa̱huá ̱c-xtalacapa̱stacnicán. 
Na ̱milic̱atziṯcán pi ̱la̱ntla ̱chaṯunu 
huixín, quit chuná ̱naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
hua̱ntu̱ ca̱lakcha̱ná̱n xpa̱lacata 
xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuaniṯántit nahuán 
c-milatamaṯcán. 24

 Chu̱ huixín 
hua̱nti ̱na ̱antá ̱huilátit c-Tiatira, 
hua̱mpi ̱ni ̱chuná ̱maktlahuapáṯit 

tama ̱xtalacapa̱stacni akskahuiní, na ̱
nim̱pala puhuanáṯit pala pi ̱na ̱chuná ̱
xlakapástit hua̱ntu̱ huancán pi ̱tlanca 
xtalacapa̱stacni akskahuiní, quit nia̱lh 
tú̱ tanu̱ hua̱ntu̱ ctica̱maṯlahuip̱utuná̱n, 
tla̱natiyá ̱la̱ntla ̱akstiṯum lapáṯit 
c-xlacatiṉ Dios. 25

 Hua̱mpi ̱clacasquín 
pi ̱chunatá ̱akstiṯum caliḻatapáṯit 
hua̱ntu̱ quit cticaṯa̱liḵalhchihuiṉán 
hasta acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
nacca̱lakmimpalayá̱n. 26

 Xlip̱acs yamá ̱
hua̱nti ̱natay̱anikoy̱, chu̱ namakatlajakoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
chu̱ chunatá ̱tlahuama̱kó̱ nahuán 
hua̱ntu̱ quit clacasquín natlahuakoy̱ 
hasta nalakchá̱n yama ̱a̱huata 
quilhtamacú̱ acxni ̱nacmimpalay, 
tamá ̱quit nacma̱xquiḵoy̱ lim̱ap̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱naquinta̱map̱aksiṉankoy̱ 
caṯuxá̱huat. 27-28

 Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quima̱xquiṉiṯ Dios quintlaṯ lim̱ap̱aksíṉ, 
na ̱chuná ̱xlacán namap̱aksiṉankoy̱ 
c-lactlanca cac̱hiquiṉíṉ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱lactlanca napuxcún hua̱nti ̱
kalhiḵoy̱ tlanca lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ 
naca̱kalhakaxmatkoy̱á̱n hua̱nti ̱antá ̱
huilakó,̱ xa̱huachí ̱yama ̱hua̱nti ̱ni ̱
nakalhakaxmatputunkoy̱á̱n huixín 
maktum nama̱laksputukoy̱áṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱calic̱a̱snokpítit paṯum tláminc 
xla tíyat. Hua̱mpi ̱na ̱nacca̱ma̱xquiy̱á̱n 
yama ̱tlanca maṯancú̱stacu̱, hua̱ntu̱ 
naca̱maṯzuquiṉiyá̱n aktum xasa̱sti, 
chu̱ liḻakatiṯ quilhtamacu̱. 29

 ¡Xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱kalhiy̱áṯit mintaka̱ncán 
cakaxpáttit, chu̱ caakatá̱kstit 
hua̱ntu̱ Espíritu Santo mac̱atziṉim̱a̱kó̱ 
kampu̱tunu quinca̱najlaníṉ ti ̱huilako̱chá ̱
yama ̱c-aktujun cac̱hiquíṉ!’ ”

Hua̱ntu̱ mac̱atziṉiḵo̱cán 
ca̱najlaníṉ xala c-Sardis

3  A̱lis̱ta̱lh quihuanipá:̱ “Na ̱
catzoknani ̱ángel hua̱nti ̱

maktakalhkoy̱ kampu̱tum 
quinca̱najlaníṉ ti ̱huilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ 
Sardis, chu̱ na̱má ̱nahuaniya: ‘Chuná ̱
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huan hua̱nti ̱kalhiy̱ pu̱lactujun cspiritu 
Dios, xa̱huá ̱aktujun stacu: Quit 
pacs ccatziy̱ hua̱ntu̱ tlahuapáṯit, chu̱ 
ma̱squi lhu̱hua ̱ti ̱ca̱lic̱hihuiṉankoy̱á̱n 
pi ̱luhua tla̱n lapáṯit xastacná, 
hua̱mpi ̱quit ccatziy̱ la ̱xaníṉ lapáṯit 
sa̱mpi ̱nia̱lh tú̱ xlakasi ̱milatamaṯcán. 
2

 Catahuixca̱níṯit, calakastakuanántit, 
chu̱ cama̱huixca̱niḵóṯit hua̱ntu̱ 
tamakaxtakniṯcú̱ lacuan 
mintalacapa̱stacnicán laquim̱pi ̱ni ̱
maktum nalactlahuaya̱huayáṯit, 
sa̱mpi ̱lapi ̱ni ̱chuná ̱natlahuayáṯit, 
pacs namakatzankay̱áṯit hua̱ntu̱ 
akstiṯum xtlahuayáṯit mintascujutcán, 
sa̱mpi ̱quit stalanca cucxilhma ̱pi ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ tlahuayáṯit nim̱pala 
tzinú̱ maṯla̱niy̱ Dios. 3 Chi ̱hua̱mpi ̱
cca̱ma̱lacapa̱stacniy̱á̱n pi ̱huá ̱cuíṉtaj 
catlahuátit yama ̱tla̱n tastacya̱hu 
hua̱ntu̱ pu̱lana ̱tica̱liṯa̱kalhchihuiṉan
cántit, xma̱n huá ̱caliḻatapáṯit, liẖuana ̱
cama̱kantaxtíṯit, chu̱ caakxtakmakántit 
lix̱cajnit mintalacapa̱stacnicán 
laquim̱pi ̱xma̱n Dios nalip̱a̱huanáṯit. 
Lapi ̱ni ̱skálalh latapay̱áṯit pi ̱akstiṯum 
naquilip̱a̱huanáṯit, nim̱pala xaliṯacatzíṉ 
acxni ̱naclaktaxtuyac̱há̱n xtac̱huná ̱
la ̱lic̱atziy̱ chaṯum kalha̱ná, acxni ̱ni ̱
lia̱c̱atziẖuilátit nacca̱laktaxtuyac̱há̱n. 
4

 Hua̱mpi ̱c-mincac̱hiquiṉ Sardis 
lama̱kó̱ makapitzíṉ hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
quilip̱a̱huankoy̱, xlacán niṯú̱ 
a̱lim̱a̱xcajua̱liḵoy̱ xlhakaṯcán, xa̱hua ̱
xlatamaṯcán, hua ̱tamá ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
naquinta̱latama̱koy̱, chu̱ chunatiyá ̱
naliḻhaka̱nankoy̱ xasnapapa clhakaṯcán 
sa̱mpi ̱chuná ̱miniṉikoy̱ tla̱n 
nalatama̱koy̱. 5 Xlip̱acs hua̱nti ̱akstiṯum 
nalatama̱koy̱, chu̱ namakatlajakoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán caṯuxá̱huat, 
chuná ̱nalim̱a̱lhaka̱ko̱cán 
xasnapapa clhakaṯcán, chu̱ 
niucxnicú̱ cactilacxapanikoḻh 
xtucuhuinicán c-libro xla latámaṯ 
anta̱ni ̱tatzoktanu̱ko̱niṯ xlip̱acs hua̱nti ̱
kalhiḵoy̱ yama ̱xataluloktat latámaṯ 

hua̱ntu̱ niucxni ̱nalaksputa, sa̱mpi ̱quit 
nacma̱luloka ̱c-xlacatiṉ Dios, xa̱huá ̱
c-xlacatiṉcan ángeles pi ̱akstiṯum 
quilip̱a̱huankoḻh. 6 ¡Xlip̱acs hua̱nti ̱
kalhiy̱áṯit mintaka̱ncán cakaxpáttit, 
chu̱ caakatá̱kstit hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo mac̱atziṉim̱a̱kó̱ kampu̱tunu 
quinca̱najlaníṉ ti ̱huilako̱chá ̱yama ̱
c-aktujun cac̱hiquíṉ!’ ”

Hua̱ntu̱ mac̱atziṉiḵoy̱ 
kampu̱tum ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱

huilakó ̱c-Filadalfia
7

 Quimpu̱chinacán quihuanipá:̱ 
“Na ̱catzoknani ̱tama ̱ángel hua̱nti ̱
maktakalhkoy̱ quinca̱najlaníṉ hua̱nti ̱
huilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Filadalfia, 
chu̱ na̱má ̱nahuaniya: ‘Chuná ̱huan 
hua̱nti ̱talíp̱a̱hu, xa̱hua ̱xlic̱a̱na ̱
xasa̱ntujlani, hua̱nti ̱maq̱uiṉiṯ 
xllave rey David laquim̱pi ̱pacs 
anta̱ni ̱xlá ̱lim̱a̱lacquiṉán, nim̱pala 
chaṯum ti ̱tla̱n catima̱lacchúhualh, 
chu̱ na ̱chuna liṯum pacs anta̱ni ̱xlá ̱
nama̱lacchuhuay, nim̱pala chaṯum ti ̱
tla̱n catima̱lácquiḻh. 8 Quit ccatziy̱ pacs 
tu̱ tlahuaniṯántit c-milatamaṯcán, chu̱ 
cca̱maktay̱aputuná̱n. Huá ̱xpa̱lacata 
cliẖuiliṉiṯ c-mintijicán aktum má̱laccha ̱
hua̱ntu̱ cma̱lacquiṉiṯ laquim̱pi ̱antá ̱
nalactanu̱yáṯit, chu̱ nim̱pala chaṯum 
tí ̱catima̱lacchúhualh. Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱c-milatamaṯcán caj tzinú̱ 
kalhiy̱áṯit liṯlihuaka, hua̱mpi ̱nim̱pala 
taxlajuaniṉiṯántit, huata chunatiyá ̱
lip̱a̱huaniṯántit quintachihuíṉ, chu̱ 
niucxni ̱quilim̱a̱xananiṯántit. 9 Quit 
nacma̱ma̱xaniḵoy̱ tamá ̱hua̱nti ̱
c-mincac̱hiquiṉcán huankoy̱ pi ̱judíos 
ti ̱ni ̱xliṯapac̱uhuiṯcán judíos, huata 
xlacán tapaksiṉikoy̱ akskahuiní, sa̱mpi ̱
naclim̱ap̱aksiḵoy̱ caca̱lakanko̱chá̱n, 
chu̱ caca̱lakatatzokostakó̱n laquim̱pi ̱
chuná ̱naliṯay̱akoy̱ pi ̱xlic̱a̱na ̱huixín 
hua̱nti ̱cca̱lakalhamaná̱n. 10

 Huixín 
ma̱kantaxtiṉiṯántit quilim̱ap̱aksíṉ pi ̱
niucxnicú̱ makaxtaktay̱átit quintascújut, 
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huá ̱xpa̱lacata cca̱lim̱ac̱atziṉiy̱á̱n 
pi ̱quit nacca̱maktakalhá̱n acxni ̱
nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱huilakó̱ caṯuxá̱huat lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ nalakchinkoy̱ tasoka̱líṉ 
laquim̱pi ̱naliu̱cxilhcán xatí ̱xlic̱a̱na ̱
quilip̱a̱huankoy̱. 11

 Ni ̱pala maka̱s 
quilhtamacú̱ nacmín, hua̱mpi ̱
xlim̱akua ̱ni ̱cac̱hín cuíṉtaj catlahuátit 
hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit mintaca̱najlacán 
laquim̱pi ̱niṯí ̱naca̱maklhtiy̱á̱n 
hua̱ntu̱ ca̱lakcha̱ná̱n mintatlajacán 
c-xlacatiṉ Dios. 12

 Xlip̱acs hua̱nti ̱
natay̱anikoy̱, chu̱ namakatlajakoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán c-xlatamaṯcán, 
quit naclim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
lacchaṯlanca xatalaya̱hu c-xtemplo̱ 
tlanca talip̱a̱hu Dios, chu̱ nia̱lh ucxnicú̱ 
catitaxtukoḻh antá, xa̱huachí ̱antá ̱
c-xnacu̱cán quit nactzoka ̱xtucuhuini 
Dios, xa̱huá ̱xtucuhuini xcac̱hiquiṉ 
Dios hua̱ntu̱ xlá ̱lacsacniṯ, huachá ̱
xasa̱sti Jerusalén hua̱ntu̱ naminac̱há ̱
c-akapú̱n c-xpa̱xtu̱n Dios, na ̱antiyá ̱
c-xnacu̱cán ma̱n nactzokuiliy̱ xasa̱sti 
quintucuhuiní. 13

 ¡Xlip̱acs hua̱nti ̱
kalhiy̱áṯit mintaka̱ncán cakaxpáttit, 
chu̱ caakatá̱kstit hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo mac̱atziṉim̱a̱kó̱ kampu̱tunu 
quinca̱najlaníṉ ti ̱huilako̱chá ̱yama ̱
c-aktujun cac̱hiquíṉ!’ ”

Hua̱ntu̱ mac̱atziṉiḵo̱cán kampu̱tun 
ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱xala c-Laodicea
14

 Quimpu̱chinacán quihuanipá:̱ 
“Chu̱ na ̱catzoknani ̱yama ̱ángel hua̱nti ̱
maktakalhkoy̱ ti ̱quilip̱a̱huankoy̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Loadicea, chu̱ na̱má ̱
cahuani: ‘Chuná ̱huan hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
ma̱stay̱ xtaluloktat Dios, hua̱nti ̱niucxni ̱
huaniṯ ta̱ksaníṉ, hua̱nti ̱maktlahuaniṯ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios ma̱lacatzúquiḻh 
acxni ̱ni ̱naj tú̱ xanán: 15

 Quit pacs 
ccatziy̱ hua̱ntu̱ tlahuapáṯit, chu̱ ccatziy̱ 
pi ̱huixín ni ̱kahuihui, nim̱pala 
chichi. ¡Tla̱n xuá ̱pala maktum 
luhua kahuihui, usu luhua chichi 

xuántit! 16
 Hua̱mpi ̱cumu ni ̱kahuihui, 

nim̱pala chichi ̱huixín liṯaxtuyáṯit, caj 
skontzitzi, huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱maktum naccaq̱uilhtaxtuyá̱n. 
17

 Huixín xa̱lia̱nkalhíṉ lactalip̱a̱hu 
ca̱makcatzic̱anáṯit, chu̱ hasta 
huanáṯit pi ̱xtac̱huná ̱la ̱luhua 
maṯamacu̱naníṉ huixín, acchá̱n 
kalhiy̱áṯit hua̱ntu̱ maclacasquináṯit, 
chu̱ niṯú̱ caṯzanka̱niyá̱n. Xlic̱a̱na ̱
pi ̱mákat la̱ntla ̱aktzankaṯay̱ayáṯit 
sa̱mpi ̱ni ̱catziy̱áṯit pi ̱nim̱pala 
tzinú̱ tú̱ xlakasi ̱hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit, 
huixín xtac̱huná ̱la ̱lakatziṉíṉ, la ̱
laklim̱a̱xkaníṉ hua̱nti ̱niṯú̱ kalhiy̱áṯit 
mimaclacasquinatcán, chu̱ hasta 
nia̱lh kalhiy̱áṯit milhakaṯcán lapáṯit. 
18

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱ma̱lacnu̱niyá̱n 
quioro laquim̱pi ̱milacán natlahuayáṯit. 
Quioro luhua xatlá̱n sa̱mpi ̱xlakstu 
oro, antá ̱mac̱hichic̱aniṯ c-lhcúyaṯ, 
ma̱stalanquic̱aniṯ, chu̱ chuná ̱
lim̱a̱xtunica ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
xkalhiy̱. Milacán caliṯlahuátit 
laquim̱pi ̱xlic̱a̱na ̱maṯamacu̱naníṉ 
nahuanáṯit. Xa̱huachí ̱cca̱huaniyá̱n 
pi ̱quit caquimaklhtíṯit xasnapapa 
milhakaṯcán hua̱ntu̱ naliḻhaka̱nanáṯit 
sa̱mpi ̱quiṯaxtuy caj xamacchuna ̱
lapáṯit, chu̱ na ̱caquimaklhtíṯit 
quilíc̱uchun hua̱ntu̱ quit cma̱stay̱ 
laquim̱pi ̱naca̱lacama̱nu̱canáṯit 
c-milakastapucán, chu̱ nalacapacsáṯit 
sa̱mpi ̱talakatziṉiṯántit, chu̱ tla̱n 
nalacahua̱nanáṯit. 19

 Tancs cacatzíṯit pi ̱
quit cakastacya̱huakoy̱, chu̱ cliẖuanikoy̱ 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuakoy̱ hua̱nti ̱
clacsacko̱niṯ, sa̱mpi ̱cpa̱xquiḵoy̱, chu̱ 
cma̱akstiṯumiḻip̱utunkoy̱; huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n, maktum calakpalíṯit 
xalix̱cajnit mintalacapa̱stacnicán, chu̱ 
catalacatzuhuiṉipalátit Dios laquim̱pi ̱
xma̱n huá ̱nalip̱a̱huanáṯit. 20

 Cuíṉtaj 
catlahuátit sa̱mpi ̱c-tanquilhtíṉ quit cyá,̱ 
clakatlakma ̱c-xama̱laccha minacu̱cán, 
hua̱nti ̱nakaxmata ̱pi ̱cxakatliṯanu̱ma,̱ 
chu̱ nama̱lacquiy̱ xmá̱laccha, quit 
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nactanu̱y c-xchic, chu̱ lacxtum 
nacta̱huay̱án. 21

 Xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
natay̱anikoy̱, chu̱ namakatlajakoy̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán 
caṯuxá̱huat xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit 
cmakatlajaniṯ, pus nacma̱xquiy̱ aktum 
xpu̱táhuiḻh c-quimpa̱xtú̱n xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quintlaṯ Dios quima̱xquiṉiṯanchá ̱
quimpu̱táhuiḻh c-xpa̱xtú̱n laquim̱pi ̱
nacta̱map̱aksiṉán. 22

 ¡Xlip̱acs hua̱nti ̱
kalhiy̱áṯit mintaka̱ncán cakaxpáttit, 
chu̱ caakatá̱kstit hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo mac̱atziṉim̱a̱kó̱ kampu̱tunu 
quinca̱najlaníṉ ti ̱huilako̱chá ̱yama ̱
c-aktujun cac̱hiquíṉ!’ ”

Lim̱a̱siyunicán Juan la̱ntla ̱
ma̱xquic̱án cac̱ni ̱Dios c-akapú̱n

4  Acxni ̱quihuaniko̱ca ̱la̱ntla ̱
nactzoknanikoy̱ pu̱lactujun 

cac̱hiquíṉ, a̱lis̱ta̱lh chu̱ cláca̱lh, 
chu̱ cúcxilhli pi ̱xlacquiy̱ aktum 
má̱laccha ̱c-akapú̱n, chu̱ huatiyá ̱ti ̱
xakasiya ̱quixakatliṉiṯ hua ̱xlip̱acs 
xliṯlihuaka ̱xtaquilhchay̱a̱huama,̱ 
xchihuiṉán xtac̱huná ̱la ̱trompeta, na̱má ̱
quihuanipá:̱ “Catat u̱nú̱ anta̱ni ̱quit cyá ̱
laquim̱pi ̱naclim̱a̱lacahua̱niy̱á̱n hua̱ntu̱ 
nakantaxtuy a̱lis̱ta̱lh la̱ntla ̱naán 
quilhtamacú̱.”

2
 Acxni ̱chuná ̱quihuanikoḻh, 

Espíritu Santo quiakchipanikoḻh 
quintalacapa̱stacni, chu̱ tzucuca ̱
quima̱lacahua̱nic̱án; cúcxilhli ̱c-akapú̱n 
pi ̱xuí ̱aktum pu̱map̱aksíṉ, chu̱ 
c-aktum tlanca map̱aksiṉa lactáhuiḻh 
cúcxilhli ̱xuí ̱xtac̱huná ̱chaṯum 
talip̱a̱hu map̱aksiṉá. 3 Cha̱nchu̱ ti ̱
xlacui ̱yama ̱xamap̱aksiṉa lactáhuiḻh, 
luhua xtac̱huná ̱xlakskoy la ̱liḻakatiṯ 
chíhuix hua̱ntu̱ huanicán jaspe, usu la ̱
cornalina chíhuix, chu̱ c-xliḵalhtlanca ̱
xlim̱akstiliy liḻakatiṯ cha̱macxcúlit 
hua̱ntu̱ luhua tla̱n xtasiyuy kampa̱katzi 
colores tlayaj xma̱lakxkaka̱naniṯ 
xtac̱huná ̱lakslipua chíhuix hua̱ntu̱ 
huanicán esmeralda. 4 Hua̱mpi ̱cúcxilhli ̱

pi ̱xliṯamakstiliko̱niṯ yama ̱tlanca 
map̱aksiṉa lactáhuiḻh puxamataṯi 
lactáhuiḻh anta̱ni ̱xuilakó̱ puxamataṯi 
lakkoḻún, yuma ̱lakkoḻún pacs 
xliḻhaka̱naniṯ lacsnapapan xlhakaṯcán, 
chu̱ xacuilakó̱ c-xakxeḵacán akatunu 
corona xla oro. 5 Cha̱nchu̱ anta̱ni ̱xuí ̱
yama ̱map̱aksiṉá ̱c-tlanca xlactáhuiḻh, 
cúcxilhli, chu̱ ckáxmatli ̱pi ̱lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱xjilima,̱ chu̱ xmaklipma;̱ chu̱ 
c-xlacatiṉ yama ̱map̱aksiṉa lactáhuiḻh 
xya̱kó̱ kantujun pu̱maksko, pacs 
xpasama̱kó,̱ hua ̱yuma ̱pu̱maksko̱ 
liṯaxtukoy̱ pu̱lactujun cspíritu Dios. 
6

 Antiyá ̱lacatzú̱ c-xlacatiṉ yama ̱tlanca 
xamap̱aksiṉa lactáhuiḻh cúcxilhli ̱
xtac̱huná ̱aktum ta̱kaya̱huaná, hua̱mpi ̱
xachúchut luhua slutonko xuaniṯ 
xtac̱huná ̱la ̱hualhtiṉ.

Anta̱ni ̱xlacui ̱xpu̱map̱aksiṉ yama ̱tlanca 
map̱aksiṉá, kalhataṯi la ̱ángeles hua̱nti ̱
xkalhiḵoy̱ xmacnicán la ̱takalhíṉ, xlacán 
lacataṯij xya̱koḻh la̱ntla ̱xliṯastilikoṉiṯ. 
Pacs xkalhataṯicán c-xliṯlancacán pacs 
xlakstu lakastapu xkalhiḵoy̱ chuná ̱
c-xlacatíṉ, xa̱huá ̱c-xcha̱ka̱ncán. 7 Hua̱nti ̱
calacán xyac̱hi, xtac̱huná ̱xtasiyuy la ̱
tantum león, xlic̱haṯuy xtasiyuy la ̱tantum 
toro,̱ xliḵalhatutu̱ xtac̱huná ̱xtasiyuy 
la ̱chaṯum chixcú, chu̱ xliḵalhataṯi 
xtac̱huná ̱xtasiyuy la ̱picha̱hua ̱hua̱ntu̱ caj 
kosma.̱ 8 La̱ntla ̱chaṯunu yama ̱la ̱ángeles 
hua̱nti ̱xtac̱huná ̱tasiyukoy̱ la ̱takalhíṉ, 
xlacán xkalhiḵoy̱ akcha̱xan xpakaníṉ 
chaṯunu, chu̱ xliṯlanca xpakancán pacs 
lakastapu xuaniṯ. Chu̱ chuná ̱caṯzis̱ní, 
xa̱huá ̱cac̱uhuiní ̱xlia̱nkalhíṉ quilhtamacú̱ 
xma̱xquim̱a̱kó ̱cac̱ni ̱Dios, chu̱ chuná ̱
huankoy̱:

“¡Quimpu̱chinacan Dios, xlic̱a̱na ̱
pi ̱caj xma̱n miacstu lápaṯ 
xasa̱ntujlani, sa̱mpi ̱kalhiy̱a ̱tla̱n 
mintalacapa̱stacni!

Na ̱huata huix hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ 
tlanca milacatzúcut;

huix ucxlaṯa xastacna latapa̱niṯa ̱
la̱ntla ̱chu̱ lápaṯ
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chu̱ na ̱chunacú̱ xastacná ̱lápaṯ 
nahuán caxaniḻiẖuayaj xtihua̱.”

9
 Cha̱nchu̱ yama ̱kalhataṯi ángeles 

hua̱nti ̱xtasiyukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ, 
la̱ntla ̱makatunu̱ xcac̱niṉanikoy̱, 
xlakataquilhpu̱takoy̱, chu̱ xma̱xquiḵoy̱ 
pa̱xcatcatzíṉit Dios hua̱nti ̱tlanca 
xlacatzúcut huí ̱c-tlanca xlactahuiḻh 
map̱aksiṉá, chu̱ hua̱nti ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
xastacna lama̱. 10

 Na ̱chuná ̱yama ̱
puxamataṯi lakkoḻún, na ̱pu̱tum 
lakatatzokostakoḻh c-xlacatíṉ, chu̱ 
pacs lakataquilhpu̱takoḻh, pu̱tum 
xta̱kxtukoy̱ xcoronajcán, xmaca̱nkoy̱ 
c-xlacatiṉ xpu̱map̱aksiṉ Dios, chu̱ chuná ̱
xuanikoy̱:
 11 “Xma̱n huix miniṉiyá̱n 

naccac̱ac̱niṉaniyá̱n,
nacca̱lakataquilhpu̱tayá̱n, chu̱ 

nacca̱ma̱xquiy̱á̱n pa̱xcatcatzíṉit,
sa̱mpi ̱xma̱n huix kalhiy̱a ̱

tlanca miliṯlihuaka, chu̱ 
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯa ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ anán;

na ̱cumu huix chuná ̱lacásquinti ̱
ma̱lacatzuquiḵó,̱ chu̱ hasta 
la̱nchuj quilhtamacú̱ chunacú̱ 
anankoy̱.”

Xma̱n hua ̱Cristo miniṉiy tla̱n 
ka̱xcuta ̱hua̱ntu̱ tasmiliniṯ libro̱

5  A̱lis̱ta̱lh cúcxilhli ̱pi ̱hua̱nti ̱
xuí ̱c-tlanca map̱aksiṉa 

lactáhuiḻh xpakstácat xlic̱hipaniṯ 
kaṯum xatasmilin cápsnat xtac̱huná ̱
la ̱libro; yuma ̱xatasmilin cápsnat 
lakapu̱tiyu̱ xtatzokniṯ, chu̱ hasta 
lacatujún xliḵa̱slamacaniṯ sello. 
2

 Caj xamaktum cúcxilhli ̱chaṯum 
tlanca talip̱a̱hu ángel hua̱nti ̱
xlip̱ixchaṯlanca ̱xkalhasquiniṉama ̱
xuan: “¿Tí ̱cahuá ̱nata̱ksa̱hu hua̱nti ̱
miniṉiy naxtiṯac̱tiṉiy hua̱ntu̱ 
lis̱ellartlahuacaniṯ yuma ̱libro̱ laquim̱pi ̱
tla̱n nama̱lakapitziy?” 3 Hua̱mpi ̱ni ̱
ta̱ksca ̱c-akapú̱n, nim̱pala caṯiyatna, 
chu̱ nim̱pala c-xtampu̱n tíyat hua̱nti ̱

xlic̱a̱na ̱akstiṯum xleṉiṯ xlatama̱niṯ 
pi ̱naminiṉiy nama̱lakapitziy yama ̱
libro, chu̱ naucxilha ̱hua̱ntu̱ antá ̱
xtatzoktahuilaniṯ. 4 Chu̱ quit lip̱ec̱ua ̱
xactasama ̱caj xpa̱lacata ccátziḻh 
pi ̱nim̱pala chaṯum xtata̱ksniṯ hua̱nti ̱
xminiṉiy naka̱xcuta, chu̱ nama̱lakakay̱ 
yama ̱libro, chu̱ naucxilha ̱hua̱ntu̱ 
xtatzokniṯ. 5 Hua̱mpi ̱chaṯum koḻutzíṉ 
quihuánilh: “Nia̱lh taj̱i ̱catasa, sa̱mpi ̱
yama ̱tlanca talip̱a̱hu lakma̱xtuná ̱xala 
c-Judá hua̱nti ̱xtac̱huná ̱liṯaxtuy la ̱
tantum tlihuaka león, yama ̱talip̱a̱hu 
chixcú̱ hua̱nti ̱xquilhtzucut xamaka̱n 
rey David, xlá ̱pacs makatlajaniṯ 
hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán, chu̱ xma̱n 
huá ̱miniṉiy naxtiṯac̱tiy̱ xasello hua̱ntu̱ 
liḵa̱slamacaniṯ, chu̱ nama̱lakakay̱ yama ̱
xatasmilin cápsnat.”

6
 Cha̱nchu̱ c-xlacatiṉ yama ̱tlanca 

lactáhuiḻh xla map̱aksiṉá, chu̱ 
c-xlaquitaṯ yama ̱kalhataṯi ángeles hua̱nti ̱
xtasiyukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱takalhiṉíṉ, 
xa̱huá ̱yama ̱puxamataṯi lakkoḻún hua̱nti ̱
caj xuilakó̱ c-xtuntamacni, cúcxilhli ̱pi ̱
antá ̱xyá ̱Quimpu̱chinacan Cristo hua̱nti ̱
liṯaxtuy xlip̱aṯíṉat xuaniṯ xCalhniḻu̱ 
Dios hua̱nti ̱xokó̱nalh xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán, chu̱ stalanca 
xtasiyuy c-xmacni pi ̱xmaknic̱aniṯ. 
Xlá ̱xkalhiy̱ kantujun xakalókot, chu̱ 
aktujun xlakastapu̱ hua̱ntu̱ liṯaxtukoy̱ 
pu̱lactujun cspíritu Dios hua̱ntu̱ 
xma̱lakacha̱ko̱niṯ la̱ntla ̱c-xlic̱aṯlanca 
caṯuxá̱huat. 7 Xlá ̱laktalacatzúhuiḻh 
hua̱nti ̱xuí ̱c-tlanca map̱aksiṉa 
pu̱táhuiḻh, chu̱ máklhtiḻh yama ̱libro̱ 
hua̱ntu̱ xlic̱hipaniṯ xmacastácat. 
8

 Cha̱nchu̱ acxni ̱xlá ̱chípalh yama ̱
libro, yama ̱kalhataṯi ángeles 
hua̱nti ̱xtasiyukoy̱ la ̱takalhíṉ, xa̱huá ̱
puxamataṯi lakkoḻún lakatatzokostakoḻh 
Cristo hua̱nti ̱liṯaxtuy Xcalhniḻu̱ Dios, 
pacs xchipako̱niṯ xliṯlaknacán hua̱ntu̱ 
huanicán arpa, chu̱ paṯunu copa ̱xla 
oro, antá ̱xtaju̱ma ̱mu̱csun lim̱aj̱iníṉ, 
hua̱ntu̱ liṯaxtuy xoracioncán hua̱nti ̱
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xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huankoy̱, chu̱ tapaksiṉikoy̱ 
xlakskata̱n Dios. 9 Na ̱macxtum 
xliq̱uilhtlim̱a̱kó̱ yuma ̱tatlíṉ xasa̱sti, 
xuankoy̱:

“Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xma̱n huix miniṉiyá̱n 
namaklhtiṉana ̱tama ̱xatasmilin 
cápsnat, chu̱ naxtiṯac̱tiṉiya ̱
hua̱ntu̱ liḵa̱slamacaniṯ,

sa̱mpi ̱huix pacs maṯla̱ni ̱hasta 
tama̱sta ̱makníc̱anti,

laquim̱pi ̱caj xpa̱lacata minkalhni ̱
hua̱ntu̱ stajmákanti, chuná ̱tla̱n 
lakma̱xtukoy̱

xlip̱acs caxatic̱ahua ̱hua̱nti ̱
caniẖua ̱xalaníṉ xlic̱aṯlanca 
caṯuxá̱huat, chu̱ ma̱squi 
tip̱a̱lhu̱hua xtachihuiṉcán hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱,

laquim̱pi ̱xma̱n hua ̱Dios 
natapaksiṉikoy̱.

 10 Huix liḻacsackó̱ laquim̱pi ̱
naliṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱xpa̱lijni 
Dios

hua̱nti ̱xa̱lia̱nkalhiṉ quilhtamacú̱ 
xma̱n huá ̱nascujnanikoy̱,

hua̱nti ̱namap̱aksiṉankoy̱ 
c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat.”

11
 A̱lis̱ta̱lh cúcxilhli, chu̱ ckáxmatli ̱

pi ̱xtlim̱a̱kó ̱lhu̱hua ̱ángeles, 
xliṯamakstilikoṉiṯ tlanca xlactahuiḻh 
yama ̱tlanca talip̱a̱hu map̱aksiṉá, xa̱huá ̱
xakalhataṯi ángeles hua̱nti ̱xtasiyukoy̱ 
xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ, chu̱ puxamataṯi 
lakkoḻún, luhua xcatziṯ aklhu̱hua 
miḻh ángeles xuankoṉiṯ hasta ni ̱lay 
xpu̱tlakako̱cán. 12

 Xlia̱kapixchaṯlancacán 
na̱má ̱xtlim̱a̱kó:̱

“¡Hua ̱huix Xcalhniḻu̱ Dios hua̱nti ̱
makníc̱anti, chu̱ chuná ̱xokó̱nanti ̱
xpa̱lacata tala̱kalhíṉ,

xma̱n huix miacstu miniṉiyá̱n 
pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ cacac̱niṉanihu, 
capa̱xcatcatziṉihu, chu̱ 
calakataquilhpu̱tahu

caj xpa̱lacata xcatziṯ tlanca 
milacatzúcut, chu̱ liṯlihuaka, chu̱ 
lis̱kálalh tu̱ kalhiy̱a!”

13
 Na ̱acxnitiya ̱ckáxmatli ̱pi ̱xlip̱acs 

hua̱ntu̱ Dios xma̱lacatzuquiḵo̱niṯ, 
chuná ̱xala c-akapú̱n, caṯiyatna, chu̱ 
c-xtampu̱n tíyat, xa̱huá ̱c-pupunú, 
xlacán acxtum chuná ̱xuankoy̱:

“¡Tama ̱talip̱a̱hu Dios hua̱nti ̱huí ̱
c-xpu̱map̱aksíṉ, xa̱huá ̱Cristo 
hua̱nti ̱liṯaxtuniṯ Xcalhniḻu̱ Dios,

xma̱n huá ̱miniṉikoy̱ caxaniḻiẖuayaj 
xtihua ̱nacac̱niṉaniya̱hu, 
nalakataquilhpu̱taya̱hu, chu̱ 
napa̱xcatcatziṉiya̱hu caj 
xpa̱lacata tu̱ tlahuaniṯ!”

14
 Yama ̱kalhataṯi ángeles hua̱nti ̱

xtasiyukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ, 
kalhtiṉankoḻh: “¡Chuná ̱calalh, amén!” 
Chu̱ yama ̱puxamataṯi lakkoḻún pu̱tum 
lakatatzokostakoḻh, chu̱ tzúculh lakataq
uilhpu̱takoy̱.

Pu̱lacatunu̱ ma̱actiṉicán 
hua̱ntu̱ xliḵa̱slamacaniṯ yama ̱
xatasmilin xatatzokni cápsnat

6  Cumu lacatujún xkalhiy̱ sello 
tu̱ xliḵa̱slamacaniṯ yama ̱

xataka̱smilin cápsnat, cúcxilhli ̱la̱ntla ̱
yamá ̱hua̱nti ̱liṯaxtuy Xcalhniḻu̱ 
Dios ma̱actíṉilh pu̱lactum, chu̱ 
ckáxmatli ̱pi ̱chaṯum ángel hua̱nti ̱
xtasiyukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ, 
xlia̱kapixchaṯlanca ̱chihuíṉalh xtac̱huná ̱
xmacasa̱nat jili, chu̱ na̱má ̱quihuánilh: 

“¡Unú̱ catat, chu̱ caúcxilhti!” 2 Cha̱nchu̱ 
quit cláca̱lh, chu̱ cúcxilhli ̱tantum 
snapapa cahuay̱u̱, hua ̱chu̱ ti ̱xka̱hui ̱
yama ̱cahuay̱u̱ xchipaniṯ aktum pu̱tipni, 
chu̱ ma̱xquic̱a ̱aktum corona xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱lakchá̱n ti ̱xquiṯay̱aniniṯ 
c-pu̱ta̱laṯlahu, chu̱ xtaxtumap̱á ̱laquim̱pi ̱
chunatiyá ̱tay̱anímaj nahuán.

3
 Acxni ̱hua̱nti ̱liṯaxtuy Xcalhniḻu̱ Dios 

ma̱actíṉilh xlip̱u̱lactuy sello hua̱ntu̱ 
xliḵa̱slamacaniṯ yama ̱xatasmilin 
cápsnat, ckáxmatli ̱pi ̱chihuíṉalh 
xlic̱haṯuy ángel hua̱nti ̱xtasiyuy 
xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ, chu̱ chuná ̱
quihuánilh: “¡Catat, chu̱ caúcxilhti!” 
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4
 Chu̱ cúcxilhli ̱pi ̱taxtupá ̱xliṯantuy 

cahuay̱u̱, xlá ̱mactzutzoko xuaniṯ, chu̱ 
hua̱nti ̱xka̱hui ̱yama ̱cahuay̱u̱ ma̱xquic̱a ̱
liṯlihuaka, xa̱huá ̱aktum tlanca espada ̱
laquim̱pi ̱nama̱lacatzuquiy̱ tasiṯzíṉ 
caṯuxá̱huat, chu̱ xacstucan chixcuhuíṉ 
ma̱n natzucukoy̱ la̱makniḵoy̱.

5
 Acxni ̱chu̱ tamá ̱hua̱nti ̱liṯaxtuy 

Xcalhniḻu̱ Dios ma̱actíṉilh xlip̱u̱lactutu 
sello hua̱ntu̱ liḵa̱slamacaniṯ yama ̱
xatasmilin cápsnat, ckáxmatli ̱pi ̱
chihuíṉalh xliḵalhatutu ángel hua̱nti ̱
xtasiyuy xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ, chu̱ chuná ̱
quihuánilh: “¡Unú̱ catat, chu̱ caúcxilhti!” 
Quit cúcxilhli ̱pi ̱taxtupá ̱tantum 
tzitzaka cahuay̱u̱, chu̱ hua̱nti ̱xka̱hui ̱
yuma ̱xliṯantutu cahuay̱u̱ xchipaniṯ 
aktum pu̱pu̱lhca̱n. 6 C-xlakstip̱a̱ncan 
yama ̱kalhataṯi ángeles ckáxmatli ̱pi ̱
chuná ̱huanca:̱ “Caj xma̱n aktum kilo 
trigo naliṯanu̱y taskahu la̱ntla ̱xla aktum 
quilhtamacu̱ tascújut, chu̱ aktutu kilo 
cebada naliṯanu̱y taskahu la̱ntla ̱xla 
aktum quilhtamacu̱ tascújut. ¡Hua̱mpi ̱
ni ̱caj pá̱xcat catlahua ̱aceite, nim̱pala 
xatla̱n vino, sa̱mpi ̱la̱nchuj quilhtamacú̱ 
luhua tapala̱xlá!”

7
 Acxni ̱hua̱nti ̱liṯaxtuy xCalhniḻu̱ 

Dios maa̱ctíṉilh xlip̱u̱lactaṯi sello 
yama ̱xatasmilin cápsnat, ckáxmatli ̱
pi ̱xliḵalhataṯi ángel hua̱nti ̱xtasiyuy 
xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ, chuná ̱huá:̱ “¡Unú̱ 
catat, chu̱ caúcxilhti!” 8 Quit cúcxilhli ̱
pi ̱taxtuchi ̱tantum caj smucucu liḻay 
cahuay̱u̱, chu̱ hua̱nti ̱xka̱hui ̱yama ̱
xliṯantaṯi cahuay̱u̱ xuanicán Liṉíṉ, 
chu̱ lacatzú̱ csta̱lanitiḻhay hua̱nti ̱
xliṯapu̱lhca̱niṯ Xpu̱china Ca̱liṉíṉ; 
hua ̱yumá ̱ma̱xquiḵo̱ca ̱quilhtamacú̱ 
pi ̱nama̱laksputukoy̱ pu̱lactaṯi ̱la̱ntla ̱
huilaca ̱caṯuxá̱huat, ma̱xquic̱a ̱liṯlihuaka ̱
nalim̱a̱laksputukoy̱ chixcuhuíṉ 
tala̱mákniṯ, pu̱ta̱laṯlahu, tatzincsni, 
laclix̱cajnit tajátat, xa̱huá ̱lactlanca 
laclu̱cu̱ lap̱ániṯ.

9
 Acxni ̱hua̱nti ̱liṯaxtuy xCalhniḻu̱ Dios 

ma̱actíṉilh xlip̱u̱lacquitzis sello yama ̱

xatasmilin cápsnat, cúcxilhli ̱c-xtampiṉ 
altar anta̱ni ̱c-xokspún lakahuilic̱án 
lic̱a̱xtlahuá̱n, pi ̱antá ̱chu̱ xuilakó̱ pacs 
hua̱nti ̱xmakniḵo̱caniṯ caṯuxá̱huat caj 
xpa̱lacata cumu xlia̱kchihuiṉanko̱niṯ 
xtaluloktat Dios. 10

 Xlacán luhua 
palha ̱la̱ntla ̱chuná ̱xquilhuama̱kó:̱ 

“Tlanca talip̱a̱hu Quimpu̱chinacán 
xahua tlanca milacatzúcut, ¿hasta 
niḻiẖuayá ̱luhua nama̱kalhapaliḵoy̱a ̱
hua̱nti ̱huilakó̱ caṯuxá̱huat, chu̱ 
nalia̱kastacya̱huakoy̱a ̱caj xpa̱lacata 
cumu quinca̱makniḵo̱chá̱n antá?” 
11

 Huata xlacán lim̱a̱lhaka̱niko̱ca ̱
lacsnapapan xlhakaṯcán, chu̱ 
huaniko̱ca ̱pi ̱catijaxkoḵa̱lh caj aṯzinu̱ 
quilhtamacú̱ hasta natitakatziy̱ la̱ntla ̱
lip̱u̱tlakako̱caniṯ hua̱nti ̱na ̱chuná ̱
nama̱akspuliḵo̱cán, chu̱ nacha̱nkoy̱ 
a̱makapitziṉ xta̱lacscujníṉ hua̱nti ̱na ̱caj 
xpa̱lacata Cristo nalim̱akniḵo̱cán la̱ntla ̱
xlacán timakniḵo̱ca̱.

12
 Acxni ̱hua̱nti ̱liṯaxtuy xCalhniḻu̱ 

Dios ma̱actíṉilh xlip̱u̱laccha̱xan 
sello hua̱ntu̱ xliḵa̱slamacaniṯ yama ̱
xatasmilin cápsnat, quit cúcxilhli ̱pi ̱
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱lacalhu̱hua ̱tzúculh 
tachiquiy tíyat, chu̱ talacpancxkoḻh, 
chu̱ laktzanká̱nalh caṯuxá̱huat. Nia̱lh 
pala tzinú̱ tasíyulh chichiní, huata 
lakacap̱oklhuánalh, na ̱chuná ̱papá ̱
tzutzokoxníṉ huankoḻh xtac̱huná ̱
kalhni. 13

 Cha̱nchu̱ stacu̱ hua̱ntu̱ 
xuilakó̱ c-akapú̱n tzúculh tamakuaskoy̱, 
chu̱ tama̱ko̱chá ̱caṯiyatna, xtac̱huná ̱
xtamakuasma̱kó̱ la ̱acxni ̱min 
tlihuaka u̱n, lacchiquiy xaquihui 
higos, may̱ujukoy̱ xatahuácat. 14

 Xalán 
cúcxilhli ̱pi ̱láksputli ̱akapú̱n xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱caka̱smilicán mactum cápsnat, 
chu̱ xlip̱acs lactlanca ka̱stiṉíṉ xala 
caṯuxá̱huat, xa̱huá ̱xlip̱acs isla 
hua̱ntu̱ xuilakó̱ c-ta̱kaya̱huaná, 
pu̱tum ma̱lacxijko̱ca ̱anta̱ni ̱xuilakó.̱ 
15

 Chu̱ xlip̱acs yama ̱lactlanca 
map̱aksiṉaníṉ xala caṯuxá̱huat, xa̱huá ̱
xanapuxcun tropa, chu̱ xkalhiṉaniṉ 
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tumiṉ, chu̱ hua̱nti ̱luhua lactalip̱a̱hu 
xmakcatziḵo̱cán, chu̱ hasta na ̱chuná ̱
xatasta̱n scujníṉ hua̱nti ̱xma̱scujuma̱kó̱ 
la ̱tachíṉ, chu̱ hua̱nti ̱ni ̱xatastá̱n 
c-tascújut xlama̱kó,̱ pu̱tum ankoḻh 
tatzeḵkoy̱ anta̱ni ̱xuilakó ̱lactlanca lhucu̱ 
c-xtampixtum, xa̱huá ̱c-xlakstip̱a̱niṉ 
lactlanca chíhuix. 16

 Chuná ̱xuanikoy̱ 
yama ̱lactlanca ca̱ka̱stiṉíṉ, xa̱huá ̱
lactlanca chíhuix: “¡Catlahuátit 
liṯlá̱n, caquinca̱aktalama̱acnu, 
chu̱ liẖuana ̱caquinca̱máṯzeḵti, 
sa̱mpi ̱ni ̱clacasquina̱hu 
naquincau̱cxilhá̱n yama ̱tlanca 
map̱aksiṉá ̱hua̱nti ̱tasiyuy c-akapú̱n, 
huí ̱c-tlanca xpu̱map̱aksíṉ, xa̱huachí ̱
ni ̱clacasquina̱hu nacmakcatziy̱a̱hu 
xtasiṯziḻia̱kastacya̱huán hua̱nti ̱liṯaxtuy 
xCalhniḻu̱ Dios acxni ̱naquincaṯaṯlahuay 
cuenta!̱ 17

 Cumu huá ̱chu̱ aya lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱xlá ̱nama̱xoko̱niḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ chaṯunu 
hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat, ¿tí ̱cahuá ̱
namacalay paṯíṉat hua̱ntu̱ nalakchá̱n?”

Hua̱nti ̱Dios lacsacko̱niṯ, pacs 
lhca̱niko̱caniṯ c-xmu̱ncán

7  A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱pi ̱lacataṯi ̱
xya̱kó̱ kalhataṯi ángeles 

c-xcaṯanka̱nu̱niṉ caṯuxá̱huat, xlacán 
huá ̱xmac̱hokoma̱kó̱ u̱n laquim̱pi ̱ni ̱
nau̱nán c-xokspun caṯiyatna, nim̱pala 
c-xokspun ta̱kaya̱huaná, chu̱ nim̱pala 
antá ̱c-xakaniṉ quihui. 2 A̱lis̱ta̱lh 
cucxilhpá ̱chaṯum ángel xmimac̱há ̱
anta̱ni ̱pulhac̱há ̱chichiní, xchipaniṯ 
csello tlanca talip̱a̱hu Dios hua̱nti ̱
lama ̱xastacná. Luhua pixtlanca ̱
chuná ̱quilhanikoḻh yama ̱kalhataṯi 
ángeles hua̱nti ̱xma̱xquiḵo̱caniṯ 
lim̱ap̱aksíṉ, xa̱huá ̱liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
nama̱sputu̱nankoy̱ caṯuxá̱huat, xa̱huá ̱
c-ta̱kaya̱huaná: 3 “¡Cakalhkalhíṯit 
tzinú̱, ni ̱naj tú̱ catlahuanikóṯit xlip̱acs 
hua̱ntu̱ huí ̱caṯiyatna, sa̱mpi ̱hasta 
pu̱lh nactimu̱lhca̱huiliṉikoy̱a̱hu csello 
Dios xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱

lip̱a̱huankoy̱, chu̱ macama̱xquiḵo̱niṯ 
xlatamaṯcán!”

4
 Caj lip̱untzú̱ ckáxmatli ̱

acxni ̱huanca ̱ní ̱kalhaliṯ hua̱nti ̱
mu̱lhca̱huiliṉiko̱ca ̱xliḻhca Dios: 
aktum ciento aṯip̱uxamataṯi miḻh la̱ntla ̱
c-xlic̱aṯlanca xatiyat Israel, chuna ̱na̱má ̱
xlip̱u̱tumcán:
 5 Akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liJ̱udá xlá ̱xquilhtzúcut,
akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liṞubén xlá ̱xquilhtzúcut,
akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liG̱ad xlá ̱xquilhtzúcut,
 6 akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liA̱ser xlá ̱xquilhtzúcut,
akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liṈeftalí xlá ̱xquilhtzúcut,
akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liM̱anasés̱ xlá ̱xquilhtzúcut,
 7 akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liS̱imeón xlá ̱xquilhtzúcut,
akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liḺeví xlá ̱xquilhtzúcut,
akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liI̱sacar xlá ̱xquilhtzúcut,
 8 akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liẔabulón xlá ̱xquilhtzúcut,
akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liJ̱osé ̱xlá ̱xquilhtzúcut,
akcu̱tuy miḻh tilhca̱ko̱ca ̱hua̱nti ̱

liḆenjamín xlá ̱xquilhtzúcut.

Lhu̱hua ̱hua̱nti ̱liḻhaka̱nanko̱niṯ 
xasnapapa lhákaṯ

9
 Acxni ̱ckaxmatkoḻh hua̱nti ̱

mu̱huiliḵo̱ca ̱xliḻhca Dios, caj lip̱untzú̱ 
cúcxilhli ̱pi ̱pu̱tum xya̱kó̱ lhu̱hua ̱
tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱hasta ni ̱lay 
xpu̱tlakako̱cán la̱ntla ̱xliḻhu̱huacán 
xuaniṯ, xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat 
xminko̱niṯanchá, chu̱ akatunu 
nación, chu̱ tip̱aṯunu xtachihuiṉcán 
la̱ntla ̱anán caṯuxá̱huat, xlacán antá ̱
pu̱tum xya̱kó̱ c-xlacatiṉ yama ̱tlanca 
xlactahuiḻh map̱aksiṉá ̱anta̱ni ̱xuí ̱Dios, 
chu̱ c-xlacatiṉ xCalhniḻu̱, pu̱tum yumá ̱
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pacs xliḻhaka̱nanko̱niṯ xalaksnapapan 
xlhakaṯcán, chu̱ xchipaleṉkoy̱ pakatunu 
xatuhua̱n pa̱lhma̱. 10

 Luhua pixtlanca ̱
chuná ̱xquilhuama̱kó:̱

“¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xma̱n hua ̱tama ̱
tlanca lakalhama̱na quiDioscán 
hua̱nti ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
akapu̱táxtut

hua̱nti ̱huí ̱c-tlanca xamap̱aksiṉa 
lactáhuiḻh,

xa̱huá ̱xCalhniḻu̱ hua̱nti ̱xokó̱nalh 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán!”

11
 Xlip̱acs yama ̱ángeles hua̱nti ̱

cstilihuiliḵo̱niṯ yama ̱tlanca map̱aksiṉa 
lactáhuiḻh, xa̱huá ̱puxamataṯi lakkoḻún, 
chu̱ yama ̱kalhataṯi ángeles hua̱nti ̱
xtasiyukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ, 
pu̱tum laca̱nkoḻh anta̱ni ̱xuí ̱yama ̱
tlanca xlactahuiḻh map̱aksiṉá, 
tatzokostakoḻh tilakataquilhpu̱takoḻh, 
chu̱ hasta quiṯalacatakoḻh caṯiyatna ̱
la̱ntla ̱lakataquilhpu̱takoḻh Dios.

12
 Chu̱ pu̱tum chuná ̱xuankoy̱:
“¡Xma̱n miacstu miniṉiyá̱n 

nacmaṯlanquiy̱a̱hu mintucuhuiní, 
chu̱ naccac̱ac̱niṉaniyá̱n,

caj xpa̱lacata tlanca milis̱kálalh, 
milim̱ap̱aksíṉ, chu̱ miliṯlihuaka;

na ̱chuná ̱xma̱n huix miniṉiyá̱n 
naccap̱a̱xcatcatziṉiyá̱n, chu̱ 
nacca̱lakataquilhpu̱tayá̱n 
caxaniḻiẖuayaj xtihua!̱

¡Chuná ̱calalh, amén!”
13

 Chaṯum koḻutzíṉ 
quilaktalacatzúhuiḻh, chu̱ chuná ̱
quinkalhásquilh: “Hua ̱yumá ̱ti ̱
liḻhaka̱nanko̱niṯ pacs xalaksnapapan 
xlhakaṯcán, ¿tí ̱xlacán, chu̱ ní ̱
minko̱niṯanchá?” 14

 Cha̱nchu̱ quit 
cuánilh: “Tlaṯi, quit ni ̱ccatziy̱, xma̱n 
huix catziy̱a.” Cha̱nchu̱ xlá ̱chuná ̱
quihuanipá:̱ “Hua ̱yumá ̱hua̱nti ̱tla̱n 
tipaṯiṉankoḻh caj xpa̱lacata xtachihuiṉ 
Dios, hua̱mpi ̱tay̱anikoḻh sa̱mpi ̱hua ̱
yumá ̱hua̱ntu̱ lic̱haka̱koḻh xlhakaṯcán, 
chu̱ lim̱a̱snapapuaniḵoḻh hua ̱xkalhni ̱
hua̱ntu̱ stajmákalh xCalhniḻu̱ Dios.

 15 “Huá ̱xpa̱lacata laya̱kó̱ c-xlacatiṉ 
Dios ti ̱huí ̱c-tlanca xlactahuiḻh 
map̱aksiṉá,

xa̱lia̱nkalhiṉ quilhtamacú̱, caṯzis̱ní, 
xa̱huá ̱cac̱uhuiní ̱lis̱cujma̱kó̱ 
c-tlanca xtemplo̱ Dios, chu̱ 
lakataquilhpu̱tama̱kó.̱

Chu̱ Quintlaṯicán hua̱nti ̱huí ̱
c-tlanca xlactáhuiḻh xa̱lia̱nkalhíṉ 
maktakalhma̱kó̱ nahuán.

 16 Xlip̱acscan yuma ̱nia̱lh catipaṯiḵoḻh 
tatzincsni, chu̱ takalhpú̱tiṯ,

chu̱ nia̱lh pala chichiní ̱
catima̱akchichiḵoḻh,

nia̱lh pala catipaṯiḵoḻh lhcac̱ná.
 17 Sa̱mpi ̱tama ̱xCalhniḻu̱ Dios 

ti ̱yá ̱luhua c-xlacatiṉ tlanca 
xlactahuiḻh map̱aksiṉá ̱anta̱ni ̱huí ̱
Dios,

xlá ̱namaktakalhkoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tlahuay chaṯum xmaktakalhna 
calhniḻu̱.

Napu̱laleṉkoy̱ anta̱ni ̱lhu̱hua ̱
anankoy̱ taxtunú̱ hua̱ntu̱ 
ma̱sta̱koy̱ xatalulóktat latámaṯ 
laquim̱pi ̱tla̱n nakotnankoy̱,

chu̱ ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
xliḻip̱uhuama̱kó,̱ Dios 
nama̱koxumixikoy̱, chu̱ 
nalacaxakakoy̱ la̱ntla ̱
xlakpix̱tajma̱kó̱ xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ 
xliṯasama̱kó.̱”

Xlia̱ktujun sello, chu̱ 
pu̱maj̱iníṉ xla oro

8  Acxni ̱xCalhniḻu̱ Dios ma̱actíṉilh 
xlip̱u̱lactujun sello hua̱ntu̱ 

xliḵa̱slamacaniṯ yama ̱hua̱ntu̱ caj 
xtaka̱smiliniṯ cápsnat, luhua titacac̱ácsli ̱
c-akapú̱n ay̱uj pala itaṯ hora. 2 A̱lis̱ta̱lh 
cucxilhkoḻh kalhatujun ángeles ti ̱xya̱kó̱ 
c-xlacatiṉ yama ̱tlanca xlactahuiḻh 
map̱aksiṉá ̱anta̱ni ̱huí ̱Dios, chaṯunu̱ 
ma̱xquiḵo̱ca ̱aktum trompeta. 3 A̱lis̱ta̱lh 
mimpá ̱chaṯum ángel hua̱nti ̱xchipaniṯ 
aktum pu̱maj̱iníṉ xla oro, chu̱ antá ̱
táy̱alh c-xlacatiṉ xapu̱ca̱xtlahua̱n altar 
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xla oro hua̱ntu̱ xyá ̱c-xlacatiṉ tlanca 
xlactahuiḻh Dios, chu̱ lhu̱hua lim̱aj̱iníṉ 
ma̱xquic̱a ̱hua̱ntu̱ lacxtum taṯláhualh 
xoracioncán hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios, liḻakatay̱ánalh c-xokspun altar. 
4

 Cha̱nchu̱ xajini yama ̱lim̱aj̱iníṉ hua̱ntu̱ 
tzúculh lhcuyuy ángel, lacxtum tzúculh 
taṯata̱lhma̱niy̱ xoracioncan yama ̱
hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Dios hasta cha̱lh 
c-xlacatíṉ anta̱ni ̱xlá ̱huí.̱ 5 Yama ̱ángel 
tiyapá ̱pu̱maj̱iníṉ, chu̱ mujú̱nilh jalánat 
hua̱ntu̱ xuí ̱c-xokspun pu̱ca̱xtlahua̱n 
altar, chu̱ a̱lis̱ta̱lh lhkan ma̱kósulh 
hasta caṯiyatna. Acxni ̱antá ̱tamac̱há, 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱tzúculh macaacsa̱nán, 
tzúculh jiliy, chu̱ maklipa, hasta 
lacalhu̱hua tzúculh tachiquinán, chu̱ 
laktzanka̱nán caṯiyatna.

Chaṯunu ángeles tzucuy 
ma̱macasa̱niḵoy̱ xtrompetajcán

6
 Hua ̱chu̱ yama ̱kalhatujun ángeles 

ti ̱xkalhiḵoy̱ akatunu trompeta tzúculh 
liẖuana ̱chipakoy̱ laquim̱pi ̱nasunukoy̱. 
7

 Puschí ̱yama ̱ángel hua̱nti ̱calacán 
xyá ̱pu̱lh ma̱macasá̱niḻh xtrompeta, chu̱ 
tuncán tahuilachi ̱seṉ, chíjiṯ, huilhaj 
xta̱laniṯ lhcúyaṯ, xa̱huá ̱kalhni. La̱ntla ̱
xliṯlanca caṯuxá̱huat pala xliaktutu 
xpa̱lacata lhcutahuilako̱ca,̱ nia̱lh pala 
akatum quihui, chu̱ nim̱pala tú̱ staka ̱
tuhuá̱n xakatá̱xtulh.

8
 Acxni ̱xlic̱haṯuy ángel 

ma̱macasá̱niḻh xtrompeta, quit 
cúcxilhli ̱pi ̱macá̱nca ̱c-ta̱kaya̱huaná ̱
aktum tlanca lhcúyaṯ xtac̱huná ̱aktum 
tlanca ka̱stíṉ, chu̱ la̱ntla ̱xliṯlanca 
ta̱kaya̱huaná ̱tu̱ huí ̱caṯuxá̱huat, pala 
xlia̱ktutu xpa̱lacata, kalhni huankoḻh. 
9

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ xtaju̱ma̱kó̱ xastacná ̱
c-ta̱kaya̱huaná, aktutu xpa̱lacata niḵoḻh, 
xahua aktutu xpa̱lacata pu̱tacutnu̱ 
láksputli.

10
 Acxni ̱xliḵalhatutu ángel 

ma̱macasá̱niḻh xtrompeta, tamakuaschá ̱
aktum tlanca stacu̱ c-akapú̱n, chu̱ 
lip̱ec̱ua ̱clhcutiḻhay hasta taju̱chi ̱

c-aktutu xpa̱lacata, anta̱ni ̱huilakó̱ 
kalhtu̱choko,̱ pu̱xka, xa̱huá ̱taxtunú̱ 
xala caṯuxá̱huat. 11

 Yama ̱stacu̱ 
xuanicán Xu̱nia̱stacu, anta̱ni ̱taju̱chi ̱
yuma ̱stacu̱ hua̱ntu̱ tamákuasli, 
ma̱lakxu̱niḵoḻh chúchud, chu̱ caj 
xpa̱lacata yama ̱xaxu̱n chúchut lhu̱hua 
tachixcuhuíṯat tiliṉiḵoḻh.

12
 A̱lis̱ta̱lh xliḵalhataṯi ángel 

ma̱macasá̱niḻh xtrompeta, cúcxilhli ̱pi ̱
la̱ntla ̱xliṯlanca chichiní pala aktutu 
xpa̱lacata tima̱lakapoklhuániḻh, na ̱
chuná ̱papá, xa̱huá ̱stacu, chu̱ nia̱lh 
chuná ̱makaxkaka̱nankoḻh la̱ntla ̱
xmakaxka̱nankoy̱; chu̱ na ̱chuná ̱
caṯzis̱ní, xa̱huá ̱cac̱uhuiní, aktutu 
xpa̱lacata ma̱actzuhuic̱a ̱cxkakánat.

13
 A̱lis̱ta̱lh chu̱ cúcxilhli ̱tantum 

tlanca picha̱hua ̱hua̱ntu̱ xkoslahuaca ̱
cau̱̱níṉ, chu̱ ckáxmatli ̱la̱ntla ̱
xlia̱kapixchaṯlanca ̱xchihuiṉama,̱ 
chu̱ chuná ̱huá:̱ “¡Ca̱na ̱koxutaníṉ 
ti ̱lama̱kó̱ caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱lip̱ec̱ua ̱
namín tapaṯíṉ acxni ̱nama̱macasa̱niḵoy̱ 
xtrompetajcán yama ̱kalhatutu 
ángeles hua̱nti ̱tzanka̱koy̱, ni ̱a̱sunukoy̱ 
trompeta!”

9  Acxni ̱chu̱ súnulh xtrompeta ̱
xliḵalhaquitzis ángel, cúcxilhli ̱pi ̱

tamákuasli ̱c-akapú̱n hasta caṯiyatna ̱
chaṯum hua̱nti ̱xtac̱huná ̱xtasiyuy 
tlanca stacu. Yuma ̱hua̱nti ̱xtac̱huná ̱
stacu̱ ma̱xquic̱a ̱llave hua̱ntu̱ tla̱n 
nalim̱a̱kalhkay̱ pu̱lhma̱n tzanká̱nat 
xtac̱huná ̱aktum tlanca pozo hua̱ntu̱ 
niṯú̱ kalhiy̱ xtampú̱n, pacs ca̱huancua. 
2

 Puschí ̱yama ̱stacu̱ tima̱kálhka̱lh 
yama ̱pu̱lhma̱n tzanká̱nat, chu̱ antá ̱
tac̱xtuchi ̱lhu̱hua jini ̱xtac̱huná ̱la ̱
xla tlanca pu̱lhkoyun, hua ̱yama ̱
jini ̱tu̱ tacutchi ̱c-pu̱lhma̱n pozo 
ma̱lakapoklhuaniḵoḻh chichiní, chu̱ 
takaṯakoḻh cau̱̱níṉ. 3 Antiyá ̱c-xlacni 
jini ̱taxtuchi ̱lhu̱hua xtuqui, tzúculh 
ko̱skoy̱, chu̱ talakapuntumiḵoḻh 
xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat; yuma ̱xtuqui ̱
ma̱xquiḵo̱ca ̱liṯlihuaka ̱xtac̱huná ̱
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la̱ntla ̱kalhiḵoy̱ stancu̱tu. 4 Puschí ̱
tilim̱ap̱aksiḵo̱ca ̱pi ̱niṯú̱ natlahuanikoy̱ 
tuhuá̱n xala caṯiyatna, chu̱ catu̱hua ̱
lim̱onkón ya̱kó̱ stakninqui, chu̱ na ̱
nim̱pala hua ̱quihui, hua̱mpi ̱caj 
xma̱n huá ̱nama̱sipa̱niḵoy̱ hua̱nti ̱niṯú̱ 
kalhiḵoy̱ c-xmu̱ncán xliḻhca Dios. 
5

 Hua̱mpi ̱hua ̱xlacán ni ̱lim̱ap̱aksiḵo̱ca ̱
pala tí ̱namakniḵoy̱, huata caj xma̱n 
nama̱sipa̱niḵoy̱ tachixcuhuíṯat, chu̱ 
namac̱atzanap̱aṯiṉiḵoy̱ hasta akquitzis 
papá, pus hua ̱tama ̱xtuqui ̱xtac̱huná ̱
xlic̱atzán xcanankoy̱ la̱ntla ̱stancu̱tu.

6
 Yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱luhua 

mac̱atzanajuanim̱a̱koj nahuán xtuqui, 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱naputzakoy̱ la̱ntla ̱
xniḵoḻh, hua̱mpi ̱ni ̱catimaṯla̱niḵoḻh, caj 
u̱cu nanip̱utunkoy̱ hua̱mpi ̱xpu̱china 
ca̱liṉíṉ mákat tza̱laniṯ nahuán.

7
 Yama ̱xtuqui ̱xtac̱huná ̱

naliṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱cahuay̱u̱ hua̱ntu̱ 
ca̱xya̱huako̱caniṯ laquim̱pi ̱naleṉko̱cán 
c-pu̱ta̱laṯlahu; c-xakxeḵacán xacuilakó̱ 
xtac̱huná ̱aktum corona xla oro, chu̱ 
c-xlacancán xtac̱huná ̱xlacahuankoy̱ 
la̱ntla ̱chaṯum chixcú. 8 Cúcxilhli ̱
pi ̱luhua laclhmá̱n xkalhiy̱ xchíxit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xla puscaṯ, chu̱ xtatzán 
xtac̱huná ̱xkalhiy̱ la̱ntla ̱xla tantum 
xahuana takalhíṉ huanicán león. 
9

 Xlip̱acs xliṯlancacan yama ̱xtuqui ̱pacs 
maclic̱á̱n xuanko̱niṯ, chu̱ acxni ̱xkoskoy̱ 
lip̱ec̱ua ̱xmacasa̱nán xpakancán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱macasa̱nankoy̱ lhu̱hua 
carreta hua̱ntu̱ lhtancaleṉkoy̱ cahuay̱u̱ 
acxni ̱lama ̱pu̱ta̱laṯlahu. 10

 Chiṉchu̱ 
hua ̱cstajancán luhua quincatzajaján 
xkalhiḵoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xla sta̱lúcut, 
acxni ̱chu̱ xlix̱cakoy̱ chixcuhuíṉ 
lip̱ec̱ua ̱xcatzanikoy̱, chu̱ xmap̱aṯiṉiḵoy̱ 
hasta akquitzis papá. 11

 Xuí ̱chaṯum 
hua̱nti ̱xpuxcu̱nanikoy̱ yuma ̱xtuqui, 
na ̱huatiyá ̱ti ̱xpu̱chiná xuaniṯ yama ̱
tlanca ̱pu̱lhma̱n tzanká̱nat hua̱ntu̱ ni ̱
kalhiy̱ xtampú̱n, c-xtachihuíṉ hebreo 
huanicán Abadón, chu̱ c-xatachihuiṉ 
griego xuanicán Apolión.

12
 Pus tiṯaxtukoḻh yuma ̱tapaṯíṉ, 

xa̱huá ̱talip̱uhuá̱n, hua̱mpi ̱tzankay̱cú̱ 
namín ap̱u̱lactuy.

13
 Acxni ̱xliḵalhacha̱xan 

ángel ma̱macasá̱niḻh xtrompeta, 
ckáxmatli ̱pi ̱taxtuchi ̱tachihuíṉ 
c-xcha̱stu̱taṯi ̱altar hua̱ntu̱ xla oro, 
anta̱ni ̱pu̱ca̱xtlahua̱nanicán Dios 
hua̱ntu̱ yá ̱c-xlacatíṉ. 14

 Chu̱ hua̱nti ̱
chihuíṉalh chuná ̱lim̱ap̱áksiḻh 
yama ̱xliḵalhacha̱xan ángel hua̱nti ̱
xchipaniṯ xtrompeta:̱ “Catlahua ̱
liṯlá̱n, caxcutkó̱ tama ̱kalhataṯi 
ángeles hua̱nti ̱chiẖuiliḵo̱caniṯ 
c-xquilhtu̱n kalhtu̱choko̱ huanicán 
Eufrates.” 15

 Puschí ̱makaxtakko̱ca ̱
yama ̱kalhataṯi ángeles laquim̱pi ̱
namakniḵoy̱ aktutu xpa̱lacata la̱ntla ̱
xliḻhu̱hua tachixcuhuíṯat caṯuxá̱huat, 
sa̱mpi ̱huá ̱xlim̱akakalhiṉima̱ko̱ca,̱ 
chu̱ xlacca̱xya̱huama̱ko̱ca ̱laquim̱pi ̱
namakaxtakko̱cán acxni ̱nalakchá̱n 
caṯa, papá, xa̱huá ̱quilhtamacú̱, chu̱ 
xatú̱ hora luhua chuná ̱xliḵantáxtut 
xuaniṯ. 16

 Chu̱ ckáxmatli ̱ní ̱kalhaliṯ 
xtropajcán xlim̱inkoy̱ yama ̱kalhataṯi 
ángeles, aktuy ciento millones la̱ntla ̱
hua̱nti ̱mac̱ahuay̱ujnaníṉ.

17
 Chuná ̱c-quincaṯalacapalajuán 

quimau̱cxilhnic̱a ̱yama ̱lhu̱hua cahuay̱u̱, 
chu̱ tropa hua̱nti ̱xka̱huilakó,̱ pacs lic̱á̱n 
xkalhiḵoy̱ c-xcuxmu̱ncán laquim̱pi ̱ni ̱
nama̱sipa̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ naliṯalako̱cán 
lic̱á̱n, hua̱mpi ̱kampa̱lhuhua colores 
xkalhiy̱, makapitzi ̱spupucu, chu̱ 
makapitzi ̱smucucu̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
azufre. Chu̱ yama ̱cahuay̱u̱ xkalhiḵoy̱ 
xakxeḵacán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xla 
tantum león, chu̱ c-xquilhnicán 
xtaxtumac̱hi ̱lhcúyaṯ, jini, xa̱huá ̱
azufre hua̱ntu̱ clhcuma̱. 18

 La̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱huilaca ̱caṯuxá̱huat, aktutu 
xpa̱lacata tachixcuhuíṯat makniḵoḻh 
hua̱ntu̱ taxtuchi ̱c-xquilhnican 
cahuay̱u̱: lhcúyaṯ, jini, xa̱huá ̱azufre 
hua̱ntu̱ clhcuma̱. 19

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs 
xliṯlihuakacán yama ̱cahuay̱u̱, antá ̱
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xkalhiḵoy̱ c-xquilhnicán, xa̱huá ̱
cstajancán; sa̱mpi ̱cstajancán luhua 
xtac̱huná ̱xliṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱lu̱hua, 
chu̱ tu̱ xkalhiḵoy̱ xakxeḵacán pus huá ̱
xlim̱a̱sipa̱niṉankoy̱.

20
 Chiṉchu̱ yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

akata̱xtukoḻh sa̱mpi ̱ni ̱naj lakcha̱nkoḻh 
ma̱laksputu̱naníṉ, pus nim̱pala chuná ̱
lakpaliḵoḻh xalix̱cajnit xtalacapa̱stacni, 
chunacú̱ xtlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ 
lix̱cájnit xlakatiḵoy̱, xlacán chunatiyá ̱
xlakataquilhpu̱takoy̱ akskahuiní, 
xa̱huá ̱tu̱ caj tatlahuamakxtu xla 
oro, chu̱ xla plata, chu̱ xla bronce, 
chu̱ xla chíhuix, chu̱ xla quihui. 
Pacs yuma ̱xlakataquilhpu̱takoy̱ la ̱
xdioscán ma̱squi xcatziḵoy̱ pi ̱ni ̱lay 
lacahua̱nankoy̱, chu̱ ni ̱lay kaxmatkoy̱, 
chu̱ na ̱ni ̱lay tla̱huankoy̱. 21

 Na ̱
nim̱pala chuná ̱talakaspittay̱anikoḻh, 
usu makaxtakkoḻh la̱ntla ̱xlila̱makó,̱ 
xla̱makniḵoy̱, xla̱scuhuakoy̱, 
xtaṯalakxtumiḵoy̱ aṯanu̱ lacchajan 
ma̱squi huí ̱xpuscaṯcán, chu̱ chunatiyá ̱
xkalha̱nankoy̱.

Chaṯum ángel hua̱nti ̱xchipaniṯ 
actzu̱ xatasmilin cápsnat

10  A̱lis̱ta̱lh chu̱ cucxilhpá ̱chaṯum 
tlanca talip̱a̱hu ángel, luhua 

tlihuaka, ti ̱xtac̱tamac̱hi ̱c-akapú̱n hasta 
caṯiyatna, xmima ̱c-xlacni puclhni; 
c-xakxeḵa ̱xuilánilh kantum liḻakatiṯ 
cha̱macxcúlit, chu̱ c-xlacán luhua 
liḻakátiṯ xlakskoy xtac̱huná ̱chichiní, 
chu̱ xaklhtantú̱n xtac̱huná ̱xtasiyuy 
la̱ntla ̱acxni ̱lip̱ec̱ua ̱lamama lakskoy 
tlanca lhcúyaṯ. 2 Yama ̱ángel xchipaniṯ 
c-xmacán mactum actzu̱ xataka̱smilin 
cápsnat hua̱mpi ̱xpu̱xcutcaniṯ. Acxni ̱
chilh caṯiyatna ̱xtantu̱pakstácat 
liṯatú̱talh c-xkalhni ta̱kaya̱huaná, chu̱ 
xtantu̱pakxuqui ̱liṯatú̱talh c-xokspun 
caṯiyatna. 3 Caj xamaktum xlip̱acs 
xlia̱kapixchaṯlanca ̱caṯásalh xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱tasay tantum tlanca lap̱ániṯ; acxni ̱
caṯásalh ckáxmatli ̱la̱ntla ̱pu̱lactujun 

jilí ̱kalhtiṉanko̱chá. 4 Acxni ̱yama ̱
pu̱lactujun jilí ̱kalhtiṉankoḻh, quit 
xactzokuilip̱utún hua̱mpi ̱ckáxmatli ̱
pi ̱minchá ̱tachihuíṉ c-akapú̱n hua̱ntu̱ 
chuná ̱quihuánilh: “¡Caj xma̱n miacstu 
calic̱atzi ̱hua̱ntu̱ huankoḻh tama ̱
pu̱lactujun jilí, hua̱mpi ̱ni ̱catzokuili ̱
c-miliḵalhtahuaka!”

5
 Yama ̱ángel ti ̱xliy̱a ̱xtantu̱tu̱ 

c-xkalhni ta̱kaya̱huaná, chu̱ xaṯantu̱tu̱ 
c-xokspun tíyat, liṯapakayá̱hualh 
xpakstácat c-akapú̱n, 6 chu̱ c-xtucuhuiní ̱
liq̱uílhalh yama ̱hua̱nti ̱caxaniḻiẖuayaj 
quilhtamacú̱ lama,̱ hua̱nti ̱
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ akapú̱n, caṯiyatna, 
ta̱kaya̱huaná, xa̱huá ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
antá ̱anankoy̱, ángel huá:̱ “Xlic̱a̱na ̱
pi ̱nia̱lh makcatzi catimakapálalh 
hua̱ntu̱ nalay; 7 sa̱mpi ̱acxni ̱nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱yama ̱xliḵalhatujun 
ángel nalis̱koliy xtrompeta, xlic̱a̱na ̱pi ̱
acxnitiya ̱pacs kantaxtuko̱niṯ nahuán 
xlip̱acs hua̱ntu̱ Dios tzeḵ xliḻhca̱huiliṉiṯ, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tilim̱ac̱atziṉiḵoḻh 
yama ̱xlacscujniṉ profetas huachá ̱
xpa̱lacachihuiṉaníṉ.” 8 Cha̱nchu̱ yama ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ xackaxmatniṯ 
xapu̱lana ̱c-akapú̱n, xlá ̱quixakatlip̱á,̱ 
na̱má ̱quihuánilh: “La̱liẖuán 
caquím̱aklhti ̱yama ̱xataka̱smilin 
cápsnat hua̱ntu̱ chipaniṯ yama ̱ángel 
hua̱nti ̱xtantutu̱ laya ̱c-ta̱kaya̱huaná, 
chu̱ xatantu̱tu̱ caṯiyatna.” 9 Quit calh 
anta̱ni ̱xyac̱há ̱yama ̱ángel, csquínilh 
pi ̱caquimá̱xquiḻh xataka̱smilin cápsnat, 
huata xlá ̱chuná ̱quinkálhtiḻh: “Uhuí,̱ 
hua̱mpi ̱cahuat. Acxni ̱nahuaya, luhua 
saksi ̱nakalhua̱nana ̱xtac̱huná ̱xasaksi 
cera,̱ hua̱mpi ̱acxni ̱aya huako̱niṯa 
nahuán, c-mimpoko̱ luhua xu̱n 
nahuanac̱há.”

10
 Quit cmáklhtiḻh yama ̱ángel 

xataka̱smilin cápsnat, chu̱ cualh; quit 
ckalhuá̱nalh c-quinquilhni ̱pi ̱luhua 
saksi, xtac̱huná ̱xasaksi cera,̱ hua̱mpi ̱
acxni ̱aya xacuako̱niṯ, xu̱n cmakcatzic̱há ̱
c-quimpoko. 11

 Cha̱nchu̱ caj xamaktum 
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ckáxmatli ̱pi ̱chuná ̱quihuanica:̱ 
“Huix juerza ̱nalic̱hihuiṉampalaya ̱
hua̱ntu̱ Dios mac̱atziṉip̱utunkoy̱ pi ̱
naakspulakoy̱ lhu̱hua tachixcuhuíṯat 
xala caṯuxá̱huat, la̱ntla ̱caxatu̱cahua ̱
lactlanca tíyat, xa̱huá ̱cac̱hiquiṉíṉ, 
xa̱huá ̱map̱aksiṉaníṉ, ma̱squi 
caxatu̱cahua ̱xtachihuiṉcán lic̱hihuiṉa
nkoy̱.”

Dios macaminkoy̱ chaṯuy 
xakchihuiṉaníṉ hua̱nti ̱

mac̱atziṉiṉankoy̱ xtalulóktat

11  A̱lis̱ta̱lh quima̱xquic̱a ̱kantum 
lhma̱n liḻhca xtac̱huná ̱

kantum líx̱toko, na̱má ̱quihuanica:̱ 
“Catáca̱xti, na ̱capit lhcay̱a ̱tlanca 
xtemplo̱ Dios c-Jerusalén, xa̱huá ̱altar 
tu̱ yá ̱c-xpu̱lacni, na ̱capu̱tlakakó̱ 
tí ̱antá ̱lakataquilhpu̱tanankoy̱. 
2

 Hua̱mpi ̱ni ̱tilhcay̱a ̱hua ̱la̱ntla ̱
kalhiy̱ xatanquilhtiṉíṉ, sa̱mpi ̱tama ̱
xatanquilhtiṉ aya macama̱xquiḵo̱caniṯ 
hua̱nti ̱akmakat chixcuhuíṉ ni ̱
xca̱najlaniṉ Dios; namín quilhtamacú̱ 
acxni ̱xlacán lip̱ec̱ua ̱naliḵama̱nankoy̱, 
chu̱ nalactay̱amiḵoy̱ yama ̱xasa̱ntujlani 
cac̱hiquiṉ Jerusalén hua̱ntu̱ Dios 
ma̱n lacsacniṯ pi ̱xcac̱hiquíṉ 
lim̱a̱xtuy, chuná ̱naliḵama̱nankoy̱ 
tip̱uxamatuy papá. 3 Chu̱ a̱lis̱ta̱lh 
quit nacma̱lakachananikoy̱ 
chaṯuy quiakchihuiṉaníṉ hua̱nti ̱
naliḻhaka̱nankoy̱ huachichi lhákaṯ 
laquim̱pi ̱xlacán nalia̱kchihuiṉankoy̱ 
quintalulóktat, aktum miḻh aktuy 
ciento aṯutumpuxam quilhtamacú̱ 
lic̱hihuiṉama̱kó̱ nahuán.”

4
 Yuma ̱chaṯuy akchihuiṉaníṉ 

huá ̱xlacán liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱
akatuy xaquihui olivo, xa̱huá ̱aktuy 
pu̱maksko̱ tu̱ ya̱kó̱ c-xlacatiṉ tlanca 
talip̱a̱hu quiDioscán hua̱nti ̱xma̱la̱na 
caṯuxá̱huat. 5 Pala tí ̱nataxtuyac̱há ̱
hua̱nti ̱namaknip̱utunkoy̱, xlacán 
quilhtaxtukoy̱ lhcúyaṯ hua̱ntu̱ maktum 
liḻhcuyukoy̱ xta̱laṯlahuananíṉ, chuná ̱

na̱má ̱naniḵoy̱ hua ̱caxatic̱ahua ̱ti ̱
xma̱sipa̱niḵoḻh. 6 Yuma ̱xlacscujniṉ Dios 
hua̱nti ̱namac̱atziṉiṉankoy̱ xtalulóktat, 
xlacán kalhiḵoy̱ nahuán liṯlihuaka ̱
nama̱lakapac̱hokokoy̱ c-akapú̱n 
laquim̱pi ̱ni ̱namín seṉ xlim̱akua ̱xlacán 
antá ̱lama̱kó̱ nahuán caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱nalia̱kchihuiṉankoy̱ 
xtachihuiṉ Dios, hua̱mpi ̱na ̱kalhiḵoy̱ 
nahuán liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱hua ̱
chúchut kalhni ̱natlahuakoy̱ hua̱ntu̱ huí ̱
caṯuxá̱huat, chu̱ na ̱chuná ̱caxatu̱cahua ̱
nalim̱ac̱atzanap̱aṯiṉiḵoy̱ tachixcuhuíṯat, 
hasta la̱ntla ̱caj xaniḻiẖuayá ̱chuná ̱
xpuhuankoḻh natlahuakoy̱.

7
 Hua̱mpi ̱acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 

la̱ntla ̱xlacán tancs ma̱lulokko̱niṯ nahuán 
xtachihuiṉ Dios, yama ̱tlajaná ̱hua̱nti ̱
xtac̱huná ̱luhua maka̱klhana lap̱ániṯ 
chixcú̱ tasiyuy, hua̱nti ̱chiẖuilic̱aniṯ 
c-tlanca pu̱lhma̱n tzanká̱nat hua̱ntu̱ ni ̱
kalhiy̱ xtampú̱n, natac̱xtuyac̱hi ̱antá, 
chu̱ xlá ̱nakospasakoy̱, namakatlajakoy̱, 
chu̱ namakniḵoy̱. 8 Xtiyatliẖuacán 
yuma ̱xakchihuiṉaniṉ Dios antá ̱
nama̱miḵo̱cán c-xitaṯ xatlancaṯi ̱tlanca 
cac̱hiquiṉ Jerusalén anta̱ni ̱na ̱antiyá ̱
map̱aṯiṉic̱a̱niṯ, chu̱ maknic̱a̱niṯ c-cruz 
Quimpu̱chinacán. Hua̱mpi ̱yuma ̱
cac̱hiquíṉ na ̱xtac̱huná ̱lim̱a̱xtuko̱cán 
la̱ntla ̱xamaka̱n cac̱hiquiṉ Sodoma, 
xa̱huá ̱Egipto. 9 Chu̱ aktutu quilhtamacú̱ 
a̱ítaṯ maj nahuán xtiyatliẖuacán 
c-tlancaṯi,̱ chu̱ lhu̱hua chixcuhuíṉ 
caniẖua ̱xalaníṉ c-akatunu tíyat, 
chu̱ catu̱hua ̱quilhtzúcut anán, 
chu̱ tip̱a̱lhu̱hua tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ naminkoy̱ ucxilhkoy̱, 
chu̱ ni ̱catima̱stac̱a ̱talacasquín pala tí ̱
nama̱acnu̱koy̱ c-tíyat. 10

 Tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱huilakó̱ nahuán caṯuxá̱huat 
lip̱ec̱ua ̱nalip̱a̱xuhuakoy̱ pi ̱makniḵo̱ca,̱ 
napa̱xuhuakoy̱, hasta catu̱huá ̱hua̱ntu̱ 
natzucukoy̱ la̱lacataq̱uiḵoy̱ chaṯunu 
a̱makapitzíṉ; sa̱mpi ̱hua ̱yuma ̱chaṯuy 
xakchihuiṉaniṉ Dios luhua lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ xlim̱ap̱aṯiṉiḵo̱niṯ tachixcuhuíṯat.
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11
 Hua̱mpi ̱acxni ̱aya tiṯaxtuko̱niṯ 

nahuán yama ̱aktutu quilhtamacu̱ 
a̱ítaṯ, Dios nama̱lakastakuaniḵoy̱ 
yama ̱chaṯuy xakchihuiṉaníṉ, xlacán 
nataq̱uiḵoy̱, chu̱ natay̱akoy̱, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱naucxilhkoy̱ lip̱ec̱ua ̱
napec̱uaxniḵoy̱. 12

 Hua̱mpi ̱yama ̱chaṯuy 
xakchihuiṉaniṉ Dios nakaxmatkoy̱ 
aktum tachihuíṉ hua̱ntu̱ luhua pixtlanca ̱
la̱ntla ̱nahuaniko̱cán: “¡La̱liẖuán u̱nú̱ 
catántit c-akapú̱n!” Chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
siṯziṉikoy̱ stalanca naucxilhkoy̱ la̱ntla ̱
natata̱lhma̱niḵoy̱, chu̱ nacha̱nkoy̱ 
antá. 13

 Na ̱acxnitiya ̱chu̱ natzucuy 
talacchiquiy tíyat, chu̱ laktzanka̱nán, 
chu̱ caj xpa̱lacata la̱ntla ̱natachiquiy 
tíyat, actum la̱ntla xlia̱cca̱hu 
chiqui xala yama tlanca cac̱hiquíṉ 
natalactilhtay̱akoy̱, chu̱ nalaksputkoy̱ 
lactlanca chiqui, chu̱ aktujun miḻh 
chixcuhuíṉ naniḵoy̱; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱ni ̱
naniḵoy̱, naakata̱xtukoy̱cú̱ caṯuxá̱huat, 
caj xpa̱lacata xtapec̱uacán xlacán 
natzucuy ma̱xquiḵoy̱ cac̱ni ̱Dios ti ̱
huilachá ̱c-akapú̱n.

14
 Chuná ̱na̱má ̱tiṯaxtukoḻh 

xlip̱u̱lactuy tlanca tapaṯíṉ, hua̱mpi ̱
tuncán mimap̱á ̱xlip̱u̱lactutu.

Xliḵalhatujun ángel 
ma̱macasa̱niy̱ xtrompeta̱

15
 Acxni ̱lákcha̱lh xliḵalhatujun ángel 

nalis̱koliy xtrompeta, xalán takáxmatli ̱
pi ̱luhua ca̱na ̱liḻhu̱hua ̱pixtlanca ̱
xquilhuamac̱a ̱c-akapú̱n:

“¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xma̱n huá ̱xacstu 
miniṉiy namap̱aksiṉankoy̱ 
caṯuxá̱huat

yama ̱tlanca talip̱a̱hu 
Quimpu̱chinacan Dios, na ̱chuná ̱
Cristo hua̱nti ̱xtalacsacni!

Chu̱ chuná ̱nalay, sa̱mpi ̱xlacán 
caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱xma̱n huá ̱
map̱aksiṉama̱koj nahuán.”

16
 Cha̱nchu̱ yama ̱puxamataṯi lakkoḻún ti ̱

na ̱xuilakó̱ c-xlactahuiḻhcán c-xlacatiṉ 
Dios, pu̱tum tilakatatzokostakoḻh, 

lic̱ha̱nkoḻh xlacancán hasta caṯiyatna ̱
la̱ntla ̱tilakataquilhpu̱takoḻh Dios, 17

 chu̱ 
chuná ̱xquilhuama̱kó:̱

“Ca̱na ̱ccap̱a̱xcatcatziṉiyá̱n huix 
tlanca talip̱a̱hu quiDioscán hua̱nti ̱
tlanca ̱milacatzúcut,

sa̱mpi ̱huix hua̱nti ̱xa̱lia̱nkalhiṉ 
quilhtamacú̱ latapa̱niṯa, xtac̱huná ̱
la ̱ca̱la̱nchú̱ chunatiyá ̱lápaṯ 
nahuán.

Ccap̱a̱xcatcatziṉiyá̱n pi ̱huix chu̱ 
maclacasquiniṯa ̱yama ̱tlanca 
miliṯlihuaka ̱tu̱ ankalhíṉ kalhiy̱a,

chu̱ tzucuniṯa map̱aksiṉana ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱miniṉiyá̱n.

 18 Xlip̱acs lactlanca map̱aksiṉaníṉ 
xala caniẖua ̱tíyat ti ̱ni ̱
ucxilhputunkoy̱á̱n lip̱ec̱ua ̱
akasiṯziḵo̱niṯ;

sa̱mpi ̱lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nama̱siyuya ̱
mintasiṯziḻia̱kastacya̱huán,

chu̱ nataṯlahuakoy̱a ̱cueṉta ̱
xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcán pacs 
hua̱nti ̱niḵo̱niṯ;

chu̱ nama̱xquiḵoy̱a ̱hua̱ntu̱ 
tima̱lacnu̱nikó̱ yama ̱
miakchihuiṉaníṉ hua̱nti ̱
mimprofetas,

na ̱chuná ̱yamá ̱hua̱nti ̱huix 
tapaksiṉikoy̱á̱n milakskatá̱n,

hua̱nti ̱ma̱xquiḵo̱niṯán cac̱ni ̱
c-xlatamaṯcán,

chuná ̱hua̱nti ̱lactalíp̱a̱hu, xa̱huá ̱
hua̱nti ̱tasiyukoy̱ pi ̱niṯú̱ 
xlakasicán;

hua̱mpi ̱maktum 
nama̱laksputukoy̱a ̱hua̱nti ̱
xma̱aktzankay̱a̱huanama̱kó̱ 
caṯuxá̱huat.”

19
 Caj xamaktum talácquiḻh xtemplo̱ 

Dios hua̱ntu̱ huilachá ̱c-akapú̱n, 
chu̱ c-xpu̱lacni templo xtasiyuy pi ̱
xtanu̱mac̱há ̱aktum páklhaṯ xla oro 
anta̱ni ̱xtaju̱ma ̱yama ̱xtalacca̱xlan Dios 
hua̱ntu̱ luhua pu̱lana ̱titaṯlahuakoḻh 
tachixcuhuíṯat. Acxni ̱chuná ̱

APOCALIPSIS 11



630

cucxilhkoḻh lip̱ec̱ua ̱tzúculh maklipa, 
chu̱ tzúculh jiliy, lip̱ec̱ua ̱tzúculh 
macasa̱nán la̱ntla ̱xtachiquima ̱tíyat, na ̱
chuná ̱tzúculh min tlanca seṉ, xa̱huá ̱
lhu̱hua lactlanca chíjiṯ.

Chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱lip̱ec̱ua ̱
ta̱la̱makasiṯziy̱ akskahuiní

12  Caj lip̱untzú̱ cucxilhpá ̱aktum 
tlanca lic̱ac̱ni liḻacahuá̱n 

c-akapú̱n: chaṯum puscaṯ akmilij 
xliḻaniṯ cxkakanat chichiní, xtac̱huná ̱
la̱mpala huá ̱xliḻhaka̱naniṯ. Antá ̱
c-papá ̱xtantu̱tay, chu̱ c-xakxeḵa ̱xacui ̱
aktum corona hua̱ntu̱ xkalhiy̱ akcu̱tuy 
stacu. 2 Yama ̱puscaṯ nia̱lh xacstu 
xlama,̱ xkalhkalhim̱a ̱chaṯum cskata. 
Acxni ̱makcátziḻh pi ̱aya lakcha̱ma ̱
quilhtamacú̱, lip̱ec̱ua ̱tzúculh tasaxniy̱ 
caj la̱ntla ̱xcatzanajuanama,̱ chu̱ 
xtatlakajuanama ̱pi ̱ni ̱lay xlaktaxtuy. 
3

 Na ̱acxnitiya ̱cucxilhpá ̱aktum tlanca 
lic̱ac̱ni liḻacahuá̱n, cúcxilhli ̱tantum 
tlanca a̱nim̱a̱lh xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tantum tlanca tzutzoko lu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
huanicán dragón, aktujun xakxeḵa ̱
xkalhiy̱, chu̱ kanca̱hu xakalókot, chu̱ 
c-akatunu xakxeḵa ̱xacui ̱akatunu 
corona. 4 Cha̱nchu̱ cstaján yama ̱
tlanca tzutzoko dragón lix̱uatáactiḻh 
aktutu xpa̱lacata la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca ̱
huí ̱lhu̱hua stacu̱ c-akapú̱n, chu̱ antá ̱
pu̱tum macachinkoḻh caṯiyatna. 
Yama ̱tlanca tzutzoko dragón lu̱hua ̱
antá ̱tahui ̱c-xlacatíṉ anta̱ni ̱xmá ̱
puscaṯ hua̱nti ̱xliḻaktáxtut xuaniṯ, 
laquim̱pi ̱tuncán nahuaniṉiy cskata ̱
acxni ̱nalacachín. 5 Cha̱nchu̱ puscaṯ, 
timac̱hixcúhuiḻh chaṯum actzu̱ kahuasa ̱
hua̱nti ̱xliḻhcac̱aniṯ pi ̱namap̱aksiṉán 
c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat la̱ntla ̱chá ̱
catu̱cahua ̱lactlanca cac̱hiquíṉ 
huilakó,̱ hua̱mpi ̱xlá ̱tlihuaklh nahuiliy̱ 
xlim̱ap̱aksíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱map̱aksiṉá. Hua̱mpi ̱yama ̱
puscaṯ maklhtic̱a ̱xkahuasa, leṉca ̱
c-xlacatiṉ Dios anta̱ni ̱huilachá ̱c-tlanca 

xpu̱map̱aksíṉ c-akapú̱n. 6 Hua ̱chu̱ 
puscaṯ xlá ̱tzá̱lalh c-desierto anta̱ni ̱
niṯí ̱anán, cha̱lh lacatum anta̱ni ̱Dios 
chuná ̱xca̱xuiliṉiniṯ laquim̱pi ̱antá ̱
nama̱huic̱án hasta natiṯaxtuy aktum 
miḻh aktuy ciento aṯutumpuxam 
quilhtamacú̱.

7
 A̱lis̱ta̱lh cúcxilhli ̱pi ̱tzúculh 

tata̱laṯlahuán c-akapú̱n, yama ̱xapuxcu 
ángel Miguel xa̱huá ̱xángeles tzúculh 
ta̱laṯlahuakoy̱ yama ̱tlanca tzutzoko 
dragón lu̱hua, xa̱huá ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
ta̱scujkoy̱, xlacán na ̱tzucukoḻh 
ta̱la̱lacataquiḵoy̱, 8 hua̱mpi ̱ni ̱lay 
makatlajakoḻh yama ̱xapuxcu 
ángel Miguel, huata xlá ̱tay̱ánilh, 
chu̱ maktum makatzanka̱koḻh 
xlim̱ap̱aksiṉcán c-akapú̱n. 9 Chunachí ̱
titamacaxtuca ̱c-akapú̱n yama ̱tlanca 
tzutzoko dragón lu̱hua, hua̱nti ̱huatiya ̱
yama ̱xaakskahuini lu̱hua ̱hua̱nti ̱
maká̱n lama,̱ chu̱ hua̱nti ̱huanicán 
Diablo, xa̱huá ̱Akskahuiní, hua̱nti ̱
akskahuikoy̱ xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
ti ̱lama̱kó̱ caṯuxá̱huat, pus xlá, chu̱ 
xlip̱acs xaaktzanka̱n ángeles hua̱nti ̱
xmaktay̱akoy̱, tamacac̱tiḵo̱canchi ̱
caṯiyatna.

10
 Na ̱acxnitiya ̱ctikáxmatli ̱aktum 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ minchá ̱c-akapú̱n 
hua̱ntu̱ na̱má ̱xuan:

“Hua ̱chu̱ aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nakalhiy̱a̱hu xakapu̱táxtut 
tlanca talip̱a̱hu quiDioscán,

stalanca ma̱siyuniṯ pi ̱xma̱n hua ̱xlá ̱
hua̱nti ̱kalhiy̱ tlanca xlacatzúcut, 
chu̱ liṯlihuaka ̱tla̱n namap̱aksiṉán,

na ̱nata̱map̱aksiṉán yama ̱
Cristo hua̱nti ̱liḻacsacniṯ 
quima̱akapu̱taxtiṉacán nahuán.

Sa̱mpi ̱chu̱ aya maktum tu̱ 
tlakaxtucaniṯ yama ̱akskahuiní

hua̱nti ̱xa̱lia̱nkalhíṉ catu̱huá ̱
xlim̱a̱laksiyuma̱kó̱ quinata̱lancán.

Tama ̱akskahuiní ̱niucxnicú̱ xjaxma ̱
caṯzis̱ní, chu̱ cac̱uhuiní, catu̱huá ̱
xlis̱ta̱huama̱kó̱ c-xlacatiṉ Dios.
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 11 Hua̱mpi ̱tama ̱quinata̱lancán hua̱nti ̱
tapaksiṉikoy̱ Dios, xlacán huá ̱
lim̱akatlajakoḻh,

sa̱mpi ̱xlacán huá ̱xlic̱hakanko̱niṯ 
xkalhni Xcalhniḻu̱ Dios, huachá ̱
Quimpu̱chinacan Jesús, hua̱ntu̱ 
xlá ̱stajmákalh c-cruz,

chu̱ caj xpa̱lacata yama ̱
xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ xlacán 
xlia̱kchihuiṉampu̱lakoy̱.

Ni ̱pala tzinú̱ lip̱ec̱uankoḻh pala 
namakniḵo̱cán caj huá ̱xpa̱lacata,

huata aktum catziḵoḻh ma̱squi huá ̱
calim̱akniḵo̱ca̱.

 12 ¡Pus ca̱miniṉiyá̱n capa̱xuhuátit 
xlip̱acs huixín ángeles, xa̱huá ̱
pacs hua̱nti ̱huilakó̱ c-akapú̱n!

¡Hua̱mpi ̱koxutaníṉ huixín hua̱nti ̱
lapáṯit caṯuxá̱huat, usu lapáṯit 
c-ta̱kaya̱huaná,

sa̱mpi ̱cumu tama ̱akskahuiní ̱catziy̱ 
pi ̱nia̱lh maka̱s quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱lamajcú̱,

pus luhua lip̱ec̱ua ̱siṯziṉiṯ la̱ntla ̱
tac̱taniṯanchi ̱caṯiyatna!”

13
 Acxni ̱yama ̱tlanca tzutzoko 

dragón lu̱hua ̱makcátziḻh pi ̱
xmakatlajacaniṯanchá ̱c-akapú̱n, 
chu̱ xtamacac̱tic̱aniṯ hasta caṯiyatna, 
caṯiyatna ̱tuncán tzúculh putzasta̱lay 
yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱xmac̱hixcuhuiḻiṉiṯ 
actzu̱ cskata. 14

 Hua̱mpi ̱yama ̱puscaṯ 
tima̱xquic̱a ̱aktuy lactlanca xpakán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xla picha̱hua, laquim̱pi ̱
tla̱n nakosa ̱cau̱̱níṉ, chu̱ naán tatzeḵa ̱
c-desierto anta̱ni ̱xca̱xtlahuaniniṯ Dios 
antá ̱nama̱huic̱án, chu̱ namaktakalhcán 
aktutu caṯa a̱ítaṯ, anta̱ni ̱ni ̱lay nata̱ksa ̱
yama ̱tlanca tzutzoko dragón lu̱hua. 
15

 Caj xtasiṯzi ̱yama ̱tlanca tzutzoko 
dragón lu̱hua ̱quilhtáxtulh lhu̱hua 
chúchut laquim̱pi ̱natlahuay kantum 
kalhtu̱choko̱ hua̱ntu̱ nama̱mu̱xtiy̱ 
yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱xputzasta̱lama̱. 
16

 Hua̱mpi ̱caṯiyatna ̱na ̱maktáy̱alh yama ̱
puscaṯ sa̱mpi ̱xlá ̱maktum talakpítzilh 
tíyat, chu̱ antá ̱laktzanka̱koḻh yama ̱

chúchut hua̱ntu̱ xquilhtaxtuniṯ tlanca 
dragón lu̱hua. 17

 Caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
akspúlalh, yama ̱tlanca dragón lu̱hua, 
liẖuacá ̱siṯzíṉilh yama ̱puscaṯ, huata 
alh ta̱laṯlahuakoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
xliṉata̱lán, huachá ̱ti ̱cac̱niṉanikoy̱, chu̱ 
kalhakaxmatkoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ Dios, chu̱ 
akstiṯum liḻama̱kó̱ yama ̱xtaluloktat 
Dios hua̱ntu̱ tiquiḻic̱hihuiṉanchi ̱
Jesucristo.

Tantuy lactlanca maka̱klhana 
lap̱aniṯ chixcú̱

13  Cha̱nchu̱ a̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱pi ̱
xtacutmac̱hi ̱c-ta̱kaya̱huaná ̱

chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱xtasiyuy la ̱
tantum tlanca maka̱klhana lap̱ániṯ, 
xkalhiy̱ aktujun xakxeḵa, chu̱ kanca̱hu 
xakalókot. Kanatunu̱ xakalókot 
xkalhiy̱ aktum corona, chu̱ c-akatunu 
xakxeḵa ̱xtatzoktahuilaniṯ laclix̱cajnit 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ xliḻacataq̱uim̱ac̱a,̱ 
chu̱ cala̱huá ̱xquilha̱nima ̱Dios. 2 Yuma ̱
tlanca maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú̱ 
hua̱nti ̱quit cúcxilhli, luhua xtac̱huná ̱
xtasiyuy la ̱tantum tlanca stacumisin, 
hua̱mpi ̱xtantu̱níṉ xtac̱huná ̱xtasiyuy 
la ̱xla oso, chu̱ xquilhni ̱xtasiyuy la ̱xla 
león. Yama ̱tlanca tzutzoko dragón 
lu̱hua ̱má̱xquiḻh xliṯlihuaka, xa̱huá ̱
xlim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱namap̱aksiṉán 
la ̱chaṯum tlanca rey. 3 Aktum xakxeḵa ̱
yama ̱lap̱aniṯ chixcú̱ xtasiyuy pi ̱lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱xtasipa̱niṉiṯ, luhua xlíṉiṯ xuaniṯ, 
hua̱mpi ̱huá ̱anta̱ni ̱xtasipa̱niṉiṯ, caj 
xamaktum típacsli, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
xala caṯuxá̱huat, cacs liḻacahuankoḻh 
acxni ̱ucxilhkoḻh pi ̱tatlá̱niḻh, 
hasta lhu̱hua chixcuhuíṉ tzúculh 
lip̱a̱huankoy̱ yama ̱tlanca lap̱aniṯ chixcú̱ 
xtac̱huna pala xma̱akapu̱taxtiṉacán 
ti ̱nalakma̱xtukoy̱ c-xlatamaṯcán. 
4

 Na ̱lhu̱hua ̱ti ̱tilakataquilhpu̱takoḻh 
yama ̱tlanca tzutzoko dragón lu̱hua, 
chu̱ chuná ̱xuankoy̱: “Xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯí ̱
anán aṯanu̱ xliṯlihuaka ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
yuma ̱tlanca lap̱aniṯ chixcú̱; xa̱huachí, 
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¿tí ̱cahuá ̱tla̱n nata̱laṯlahuay, chu̱ 
namakatlajay?”

5
 Na ̱ma̱xquic̱a ̱quilhtamacú̱ pi ̱tla̱n 

lix̱cájnit caliḵalhchihuíṉalh, chu̱ 
cama̱xcajuáḻiḻh xtucuhuini Dios, chu̱ na ̱
tla̱n camap̱aksíṉalh hasta tip̱uxamatuy 
papá. 6 Cumu ma̱xquic̱a ̱lim̱ap̱aksíṉ, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱lix̱cájnit, chu̱ cala̱huá ̱
liḵalhchihuíṉalh Dios, calaẖuá,̱ chu̱ catu̱huá ̱
tu̱ liḻacatáq̱uiḻh; na ̱chuná ̱lix̱cájnit la̱ntla ̱
liḵalhchihuiṉankoḻh, chu̱ ma̱xcajuaḻiḵoḻh 
xtucuhuiní, chu̱ xpu̱tahuiḻh Dios c-akapú̱n, 
chu̱ yama ̱hua̱nti ̱ta̱huilakoc̱há. 7 Na ̱
tima̱xquic̱a ̱talacasquín pi ̱cataḻaṯlahuakoḻh 
hua̱nti ̱chunacú̱ xlip̱a̱huankoy̱ Dios 
caṯuxá̱huat, chu̱ camakatlajakoḻh, 
chu̱ na ̱ma̱xquic̱a ̱quilhtamacú̱ 
caakchipakoḻh xlip̱acs caxatu̱cahua ̱
tíyat, chu̱ tachixcuhuíṯat, mas̱qui 
caxanic̱ahua ̱xalaníṉ, chu̱ caxatu̱cahua ̱
tachihuíṉ lic̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱
xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat. 8 Mas̱qui xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat xala caṯuxá̱huat tzúculh 
lip̱a̱huankoy̱, chu̱ lakataquilhpu̱takoy̱ 
yama ̱maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú, hua̱mpi ̱
ni ̱chuná ̱tlahuakoḻh hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
Dios, huachá ̱ti ̱hasta ni ̱xam̱aḻacatzuquic̱án 
caṯuxá̱huat xtatzoktahuilaniṯtá ̱
xtucuhuinicán c-libro xla latámaṯ anta̱ni ̱
tatzoktanu̱koṉiṯ xlip̱acs hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ 
xatalulóktat latámaṯ hua̱ntu̱ niucxni ̱
laksputa, hua̱ntu̱ mas̱tay̱ xCalhniḻu̱ Dios 
hua̱nti ̱xókolh quintala̱kalhiṉcán.
 9 Huixín hua̱nti ̱kalhiy̱áṯit 

milia̱kahua̱ncán, caakatá̱kstit 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n:

 10 “Lapi ̱huí ̱ti ̱antiyá ̱lakchá̱n pi ̱
nalic̱hiḻeṉko̱cán,

xlic̱a̱na ̱pi ̱nachiḻeṉko̱cán;
chu̱ hua̱nti ̱antiyá ̱lakchá̱n pi ̱

namakniḵo̱cán, niṯú̱ xlaktáxtut
sa̱mpi ̱juerza ̱pi ̱namakniḵo̱cán.”

Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱tapaksiṉikoy̱ 
Dios, chu̱ lip̱a̱huankoy̱, lacasquinkoy̱ 
pi ̱napa̱xuhua̱na̱leṉkoy̱, ni ̱
nataxlajuaniḵoy̱, chu̱ xa̱nkalhíṉ 
nalip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacán.

11
 A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱tanu̱ chixcú̱ 

hua̱nti ̱na ̱xtasiyuy xtac̱huna tantum 
maka̱klhana lap̱ániṯ, xtac̱xtumac̱hi ̱
ctíyat, yumá ̱maka̱klhana lap̱aniṯ 
chixcú̱ xkalhiy̱ kantuy xakalókot 
hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱xtasiyuy la ̱xla 
calhniḻu̱, hua̱mpi ̱acxni ̱chihuiṉán 
xtac̱huná ̱xlia̱kapixchaṯlanca ̱la̱ntla ̱
chihuiṉán yama ̱lix̱cajnit dragón lu̱hua. 
12

 Na ̱chuná ̱xkalhiy xliṯlihuaka, xa̱huá ̱
xlim̱ap̱aksíṉ la̱ntla ̱xkalhiy̱ xakasiya ̱
maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú̱ hua̱nti ̱
pácsnilh yama ̱tlanca tasipá̱niṯ hua̱ntu̱ 
aya xmakniy̱ xlic̱atzán, huá ̱xpa̱lacata 
xlis̱cujma,̱ chu̱ juerza ̱map̱uhua̱niḵoḻh 
hua̱nti ̱lama̱kó̱ caṯuxá̱huat pi ̱
calakataquilhpu̱takoḻh yama ̱xakasiya ̱
lap̱aniṯ chixcú. 13

 Xa̱huachí ̱xtlahuakoy̱ 
lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu, chu̱ hasta tla̱n 
xlá ̱xtamacac̱tiy̱ lhcúyaṯ c-akapú̱n hasta 
caṯiyatna ̱hua̱ntu̱ lanaj xliḻacahuankoy̱ 
tachixcuhuíṯat. 14

 Caj xpa̱lacata ̱yuma ̱
lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu hua̱ntu̱ xlá ̱
xma̱xquic̱aniṯ liṯlihuaka ̱natlahuay, 
chuná ̱tla̱n ca̱lia̱kskahuimiḵoḻh 
tachixcuhuíṯat xala caṯuxá̱huat, hasta 
maṯlahuiḵoḻh aktum tlanca xdioscán 
hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱xtasiyuy la̱ntla ̱yama ̱
xapu̱lana ̱maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú̱ 
hua̱nti ̱xlim̱a̱sipa̱nic̱aniṯ espada, ma̱squi 
luhua aya xniy̱ xtasiyuy hua̱mpi ̱xlá ̱
chunacú̱ xlama ̱xastacná. 15

 Yuma ̱
xlic̱haṯuy lap̱aniṯ chixcú, ma̱xquic̱a ̱
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱nama̱lakastakuaniy̱, 
chu̱ nama̱xquiy̱ latámaṯ yama ̱tlanca 
xatalhpitmakxtu xpu̱xoko xakasiya ̱
lap̱aniṯ chixcú̱ hua̱ntu̱ xmaṯlahuiṉaniṯ 
laquim̱pi ̱xlá ̱ma̱n nachihuiṉán, chu̱ 
nalim̱ap̱aksinán pi ̱camakniḵo̱ca ̱xlip̱acs 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱nalakataquilhpu̱takoy̱ 
la ̱xdioscán. 16

 Xa̱huachí ̱lim̱ap̱aksíṉalh 
pi ̱xlip̱acs ma̱squi hua̱nti ̱lactalíp̱a̱hu, 
na ̱xa̱huá ̱hua̱nti ̱niṯú̱ xlakasicán, 
hua̱nti ̱maṯamacu̱naníṉ, xa̱huá ̱
hua̱nti ̱lim̱a̱xkaníṉ, hua̱nti ̱la ̱
tachíṉ ma̱scujuma̱ko̱ca,̱ usu hua̱nti ̱
ca̱lakuá̱n lama̱kó,̱ pacs cahuiliṉiko̱ca ̱
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c-xpakstacat, usu c-xmu̱ncán aktum 
liḻhca ̱hua̱ntu̱ naliḻakapasko̱cán. 17

 Na ̱
lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱nim̱pala chaṯum tí ̱
tla̱n natama̱huanán, usu nasta̱nán pala 
ni ̱liḻhcac̱aniṯ c-xmu̱n xtucuhuiní, usu 
xanúmero yama ̱tlanca maka̱klhana 
lap̱ániṯ.

18
 Laquim̱pi ̱tla̱n naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ 

cca̱huanimá̱n talacasquín lia̱kskálalh, 
pus hua̱nti ̱puhuán pi ̱akata̱ksma ̱yuma ̱
tachihuíṉ caucxilhlacástucli ̱la̱ntla ̱
quiṯaxtuy xanúmero yama ̱lap̱aniṯ 
chixcú, sa̱mpi ̱xatapu̱tlakán taxtuyac̱há ̱
xtucuhuiní ̱chaṯum chixcú. Hua ̱yuma ̱
número hua̱ntu̱ taxtuyac̱há: akcha̱xan 
ciento aṯutumpuxamacha̱xán.

Xtatliṉcán 144,000 
xatalacsacni chixcuhuíṉ

14  A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱yama ̱hua̱nti ̱
liṯaxtuy xCalhniḻu̱ Dios, antá ̱

xlá ̱xyá ̱yama ̱ka̱stíṉ hua̱ntu̱ huanicán 
Sión, anta̱ni ̱huí ̱xacac̱hiquiṉ Jerusalén. 
Antá ̱lacxtum xtay̱a̱kó̱ aktum ciento 
aṯip̱uxamataṯi miḻh xatalacsacni 
chixcuhuíṉ, huachá ̱ti ̱c-xmu̱ncán 
xtzokuiliṉiko̱caniṯ xtucuhuini xCalhniḻu̱ 
Dios, xa̱huá ̱xtucuhuini Xtlaṯ. 2 A̱lis̱ta̱lh 
xtakaxmata ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱macasa̱nán 
anta̱ni ̱xuástat tamakuasa ̱lhu̱hua 
chúchut, usu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱takaxmata ̱
acxni ̱lip̱ec̱ua ̱tzucuy jiliy; na ̱chuná ̱
xtakaxmata ̱la̱mpala lhu̱hua tlaknanín 
hua̱nti ̱xtlakma̱kó,̱ usu xtlinquima̱kó̱ 
xliṯlaknacán hua̱ntu̱ huanicán arpa. 
3

 Chu̱ na ̱xliṯliḵoy̱ aktum tatlíṉ 
xasa̱sti antá ̱c-xlacatiṉ xlactahuiḻh 
map̱aksiṉá, chu̱ c-xlacatiṉcan yama ̱
tantaṯi ángeles hua̱nti ̱la ̱takalhíṉ 
xtasiyukoy̱, chu̱ lakkoḻún; na ̱tiṉi ̱lay 
tla̱n xcatziṉikoy̱ tatlíṉ hua̱mpi ̱xma̱n 
hua ̱yama ̱aktum ciento aṯip̱uxamataṯi 
miḻh xatalacsacni chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
xlakma̱xtuko̱caniṯ c-xlakstip̱a̱ncan 
ti ̱xala caṯuxá̱huat. 4 Hua ̱yumá ̱
hua̱nti ̱niucxnicú̱ xma̱xcajua̱liḵo̱niṯ 
xlatamaṯcán hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán 

caṯuxá̱huat, huata ankalhíṉ caj xma̱n 
huá ̱akstiṯum leṉkoḻh xlatamaṯcán, chu̱ 
xlip̱acs xnacu̱cán xlip̱a̱huanko̱niṯ Cristo, 
huá ̱xpa̱lacata ̱xlis̱ta̱lanikoy̱ canic̱ahuá ̱
anta̱ni ̱xlá ̱an. Hua ̱yumá ̱hua̱nti ̱luhua 
pu̱lh xlakma̱xtucaniṯ, xlacsacxtucaniṯ 
c-xlakstip̱a̱ncan tachixcuhuíṯat laquim̱pi ̱
akstiṯum naliḻakataquilhpu̱takoy̱ 
Dios, xa̱huá ̱xCalhniḻu̱. 5 Yumá ̱
hua̱nti ̱niucxnicú̱ ta̱ksniko̱ca ̱pala 
xlic̱hihuiṉankoḻh ta̱ksaníṉ, sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua akstiṯum xlama̱kó.̱

Xtachihuiṉcán kalhatutu ángeles
6

 A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱chaṯum ángel 
hua̱nti ̱xkosma ̱ta̱lhmá̱n cau̱̱níṉ, xlá ̱
xleṉ aktum xtamac̱atziṉiṉ Dios hua̱ntu̱ 
xlip̱a̱án talulóktat nahuán, laquim̱pi ̱
nalia̱kchihuiṉanikoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
huilakó̱ c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat, 
ma̱squi caniẖua ̱xalaníṉ c-akatunu 
tíyat, chu̱ ní ̱quilhtzúcut, chu̱ la̱ntla ̱ní ̱
tachihuíṉ lic̱hihuiṉankoy̱. 7 Chu̱ luhua 
pixtlanca ̱chuná ̱xuan: “Cacac̱niṉanítit, 
chu̱ calakataquilhpu̱tátit Dios 
hua̱nti ̱tlanca xlacatzúcut, sa̱mpi ̱
chu̱ aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nataṯlahuakoy̱ cueṉta ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat. Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱chu̱ xma̱n huá ̱
calakachixcuhuíṯit tlanca talip̱a̱hu Dios 
hua̱nti ̱ma̱lacatzuquiṉiṯ, chu̱ xpu̱chiná 
catu̱huá ̱tu̱ anán caṯuxá̱huat, c-akapú̱n, 
c-ta̱kaya̱huaná, chu̱ hasta xlip̱acs lactzu̱ 
taxtunú̱ hua̱ntu̱ anán.”

8
 A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱pi ̱csta̱lanitiḻhay 

xlic̱haṯuy ángel hua̱nti ̱na̱má ̱
xquilhuama:̱ “¡Aya láclalh, xlic̱a̱na ̱aya 
nama̱laksputumiḵo̱cán yama ̱tlanca 
cac̱hiquíṉ huanicán Babilonia! ¡Hua ̱
xaaktzankaṯay̱an latámaṯ tu̱ antá ̱
ma̱siyucaniṯ na ̱ma̱aktzankay̱a̱huako̱niṯ 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱huilakó̱ 
c-xlip̱acs a̱makapitziṉ cac̱hiquíṉ tu̱ 
anán caṯuxá̱huat!”

9
 A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱xliḵalhatutu 

ángel hua̱nti ̱na ̱luhua pixtlanca ̱chuná ̱
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xquilhuama:̱ “Lapi ̱caxatic̱ahuá ̱hua̱nti ̱
huata huá ̱nalakataquilhpu̱tay yama ̱
lip̱ec̱ua lap̱aniṯ chixcú, usu hua̱ntu̱ 
xatalhpitmakxtu, chu̱ lapi ̱natama̱stay̱ 
nalhca̱huilic̱án xtucuhuini, c-xmu̱n, 
usu c-xmacán. 10

 Entonces namakcatziy̱ 
xlip̱acs xtasiṯziḻia̱kastacya̱huan Dios 
hua̱ntu̱ xlá ̱nalim̱ap̱aṯiṉiḵoy̱ xlip̱acs 
ti ̱ni ̱lakachixcuhuiḵoy̱; hua̱nti ̱chuná ̱
nalakcha̱nkoy̱ nalim̱ap̱aṯiṉiḵo̱cán 
lhcúyaṯ, xa̱huá ̱azufre hua̱ntu̱ 
xa̱lia̱nkalhíṉ lhcuma ̱nahuán 
c-xlacatiṉcan yama ̱xasa̱ntujlani 
xángeles Dios, chu̱ Cristo hua̱nti ̱
liṯaxtuy xCalhniḻu̱. 11

 Yama ̱lhcúyaṯ 
hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aṯiṉiḵo̱cán niucxni ̱
mixma, ucxla ̱pasámaj nahuán 
caxaniḻiẖuayaj xtihua,̱ sa̱mpi ̱
xlakataquilhpu̱takoy̱ yama ̱maka̱klhana 
lap̱aniṯ chixcú, usu xatatlahuamakxtu; 
xlacán niucxni ̱catimaj̱axako̱ca,̱ xlip̱a̱án 
map̱aṯiṉim̱a̱ko̱ca ̱nahuán, xa̱huá ̱
yamá ̱hua̱nti ̱tama̱sta̱koy̱ huiliṉiko̱ca ̱
c-xmu̱ncán, usu c-xmacancán 
xtucuhuiní ̱maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú.”

12
 Huá ̱xpa̱lacata xlip̱acs 

hua̱nti ̱aktum catziḵoy̱ pi ̱xma̱n 
hua ̱Dios tapaksiṉikoy̱, chu̱ 
nama̱kantaxtip̱utunkoy̱ xlim̱ap̱aksíṉ, 
xa̱huá ̱akstiṯum lip̱a̱huamputunkoy̱ 
Jesús, luhua xliḵalhiṯcan tlanca 
ta̱kpuhuantíṉ, chu̱ liṯlihuaka.

13
 Na ̱acxnitiya ̱ctikáxmatli ̱aktum 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ minchá ̱c-akapú̱n, 
chuná ̱quihuánilh: “Pacs catzokti ̱
yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ nakaxpata: 
‘La̱nchú̱ hasta naán quilhtamacú̱ hua̱nti ̱
xniḵoḻh chunatiyá ̱lip̱a̱huankoy̱ nahuán 
Quimpu̱chinacán ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
naquiṯaxtunikoy̱.’ ”
“Xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ―huan 

cspíritu Dios―, sa̱mpi ̱xlacán 
maktumá ̱tu̱ najaxkoy̱, chu̱ nia̱lh tú̱ 
catilim̱a̱scujuko̱ca,̱ sa̱mpi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
pa̱lacachihuiṉama̱kó̱ nahuán hua̱ntu̱ 
lacuan xtatlahucán tlahuako̱niṯ 
c-xlatamaṯcán.”

La̱ntla ̱naquiṯaxtuy acxni ̱Dios 
nataṯlahuakoy̱ cueṉta ̱tachixcuhuíṯat

14
 Acxni ̱ctalacayá̱hualh, cúcxilhli ̱pi ̱

xlahuaca ̱snapapa puclhni, chu̱ c-xlacni 
puclhni ̱xuí ̱hua̱nti ̱xtac̱huná ̱xtasiyuy 
chaṯum chixcú. C-xakxeḵa ̱xacui ̱
aktum corona xla oro, chu̱ xchipaniṯ 
aktum stacaca xlic̱hucucan sákat 
hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱mac̱hiṯi ̱huanicán 
hoz. 15

 Cucxilhpá ̱pi ̱taxtuchá ̱c-xtemplo̱ 
Dios hua̱ntu̱ huilachá ̱c-akapú̱n 
chaṯum ángel hua̱nti ̱xlip̱acs xliṯlihuaka ̱
xquilhanima ̱yamá ̱hua̱nti ̱xuí ̱c-xlacni 
puclhni: “Catahuixca̱ni, tzap̱u̱ 
cama̱scuju̱ milis̱cujni, sa̱mpi ̱chu̱ aya 
lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱natzucuya ̱
chucuquiy̱a ̱laná̱nat, sa̱mpi ̱xacatlatá.” 
16

 Cha̱nchu̱ yamá ̱ti ̱xuilachá ̱c-xlacni 
puclhni, xlá ̱tzúculh ma̱scujuy xlis̱cujni ̱
caṯiyatna, chu̱ tzúculh chucuquiy̱, chu̱ 
ma̱macxtumiy̱ hua̱ntu̱ aya xlana̱naniṯ 
caṯuxá̱huat.

17
 A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱pi ̱taxtupá ̱

chaṯum ángel c-xtemplo̱ Dios, xlá ̱na ̱
chuná ̱xchipatiḻhay aktum stacaca 
lis̱cujni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱mac̱hiṯi.̱ 18

 Chu̱ 
antiyá ̱c-xtemplo̱ Dios taxtuchi ̱ac̱haṯum 
ángel hua̱nti ̱kalhiy̱ tlanca lim̱ap̱aksíṉ 
nalim̱a̱laktzanka̱nán lhcúyaṯ, chu̱ luhua 
pixtlanca ̱tiquilhánilh hua̱nti ̱xchipaniṯ 
xastacacaxniṉ xlis̱cujni, chuná ̱huánilh: 

“La̱liẖuán cama̱scuju̱ xastacacaxniṉ 
milis̱cujni, chu̱ caca̱actiḵó̱ muslhu̱hua ̱
tamakalán xla uva xala caṯuxá̱huat, 
sa̱mpi ̱chu̱ aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱naca̱koy̱a̱hu sa̱mpi ̱tla̱n 
catlaniṯtá.” 19

 Yama ̱ángel tzúculh 
ma̱scujuy xlis̱cujni ̱c-xokspun caṯiyatna, 
chu̱ xlip̱acs anta̱ni ̱xlacchaṯay̱ama ̱
uvas, xlá ̱musatunu̱ ca̱koḻh, chu̱ 
macxtum huiliḵoḻh anta̱ni ̱huí ̱
tlanca xpu̱lakchitcan uvas laquim̱pi ̱
macxtum nalakchitcán. Hua ̱yumá ̱
lacatancs lim̱a̱siyuputún pi ̱lip̱ec̱ua 
tapaṯíṉ hua̱ntu̱ macamimaj nahuán 
Dios caj xpa̱lacatacán hua̱nti ̱ni ̱
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lakachixcuhuiko̱niṯ. 20
 Yama ̱lhu̱hua 

uvas hua̱ntu̱ ma̱macxtumiḵo̱ca ̱mákat 
c-xquilhapa̱n xacac̱hiquiṉ Jerusalén 
antá ̱xuí ̱pu̱chitni ̱anta̱ni ̱tzucúcaj 
lakchitko̱cán; chu̱ c-pu̱chitni ̱tzúculh 
taxtuy lhu̱hua kalhni, chu̱ la̱ntla ̱
xlip̱u̱lhmá̱n xquiṯaxtuma ̱ma̱x xcha̱n 
c-xkalhtzan tantum cahuay̱u̱, chu̱ la̱ntla ̱
xliḵalhtlanca ̱anta̱ni ̱chuná ̱tamákalh 
kalhni ̱ma̱x cumu aktutu ciento 
kilómetro.

Kalhatujun ángeles hua̱nti ̱xlim̱ima̱kó ̱
a̱huatiya pu̱lactujun tapaṯíṉ

15  A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱aktum 
tlanca lic̱ac̱ni xaliu̱cxílhtiṯ 

c-akapú̱n: cucxilhkoḻh kalhatujun 
ángeles hua̱nti ̱xlim̱inkoy̱ pu̱lactujun 
a̱huatiya pu̱laclhu̱hua tapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
nalia̱kasputa ̱xtasiṯziḻia̱kastacya̱huan 
Dios.

2
 Na ̱cucxilhpá ̱aktum liḻakatiṯ stalanca 

ta̱kaya̱huaná, c-xokspun xtasiyuy 
xtac̱huná ̱la ̱hualhtiṉ, yama ̱chúchut xala 
c-ta̱kaya̱huaná ̱xtaṯahuilhaniṯ lhcúyaṯ. 
C-xquilhtu̱n yama ̱tlanca ta̱kaya̱huaná ̱
antá ̱pu̱tum xya̱kó ̱yamá ̱hua̱nti ̱
xmakatlajakoṉiṯ lix̱cajnit xtalacapa̱stacni 
yama ̱maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú, 
chu̱ ni ̱lakataquilhpu̱takoḻh hua̱ntu̱ 
caj xmacaniṯlahuacanit, chu̱ ni ̱pala 
liḻhca̱ko̱ca ̱xtucuhuini, xlip̱acscán 
xchipakoṉiṯ akatunu xliṯlaknacán hua̱ntu̱ 
Dios xma̱xquiḵoṉiṯ, huanicán arpa. 
3

 Xliṯlim̱a̱kó ̱xtatliṉ Moisés hua̱nti ̱tlanca 
cscujni Dios xuaniṯ, xa̱huá ̱xtatliṉ Cristo 
hua̱nti ̱liṯaxtuy xCalhniḻu̱ Dios. Chuná ̱
xtlim̱a̱kó,̱ xuankoy̱:

“Quimpu̱chinacan Dios ma̱n hua ̱
huix kalhiy̱a ̱tlanca lacatzúcut,

xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua tlanca lic̱ac̱ni ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuaniṯa.

Xlic̱a̱na ̱pi ̱ma̱n huix hua̱nti ̱miniṉiy 
naliṯaxtuya ̱yama ̱tlanca talip̱a̱hu 
quiReycán ti ̱naquinca̱map̱aksiy̱a ̱
xlip̱acs quin hua̱nti ̱xala 
caṯuxá̱huat.

Sa̱mpi ̱mintalacapa̱stacni, 
pacs akstiṯum; chu̱ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉana, pacs xlíḻat.

 4 Nim̱pala chaṯum ti ̱anán pala 
ni ̱lacapec̱uaniyá̱n sa̱mpi ̱huix 
Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱
quiliḻakataquilhpu̱tatcán.

Xma̱n huix miacstu lápaṯ hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱xasa̱ntujlani, chu̱ 
akstiṯum mintalacapa̱stacni.

Huachá ̱xpa̱lacata xlip̱acs la̱ntla ̱
xlic̱aṯlanca ̱xala caṯuxá̱huat 
naminkoy̱á̱n lakataquilhpu̱takoy̱á̱n,

sa̱mpi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
ucxilhko̱niṯ la̱ntla ̱akstiṯum 
kalhiy̱a ̱mintastacya̱hu, xa̱huá ̱
milim̱ap̱aksíṉ.”

5
 A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱c-akapú̱n, chu̱ antá ̱

tasíyulh la̱ntla ̱talácquiḻh xtemplo ̱Dios 
anta̱ni ̱maq̱uiḵo̱caniṯ yama ̱xamaka̱n 
talacca̱xlán hua̱ntu̱ Dios xtaṯlahuakoṉiṯ 
xlakskata̱n israelitas. 6 Antá ̱c-xtemplo̱ 
Dios taxtuko̱chi ̱yama ̱kalhatujun ángeles 
hua̱nti ̱xlim̱inkoy̱ pu̱lactujun tapaṯíṉ. Yuma ̱
ángeles xliḻhaka̱nankoṉiṯ xatalacsacni, 
chu̱ luhua laksyokokon lhákaṯ, pacs xla 
xatla̱n lino lhákaṯ, chu̱ xliṯampac̱hiḵo̱caniṯ 
xliṯampac̱hicán xla oro hua̱ntu̱ hasta 
c-xcuxmu̱ncán xcha̱nikoy̱. 7 Yama ̱kalhataṯi 
ángeles hua̱nti ̱tasiyukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
liḻakatiṯ takalhíṉ, chaṯum taxtuchá ̱hua̱nti ̱
ma̱xquiḵoḻh yama ̱kalhatujun ángeles 
paṯunu copa ̱xla oro, antá ̱stap xtaju̱ma ̱
xlip̱acs xtasiṯziḻia̱kastacya̱huan Dios 
hua̱nti ̱caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱lama.̱ 8 Chu̱ 
c-xtemplo ̱Dios akmilij tánu̱lh lhu̱hua 
jini ̱hua̱ntu̱ xlic̱a̱na ̱liṯasiyuy pi ̱tlanca 
xlacatzucut Dios, chu̱ nim̱pala chaṯum tí ̱
antá ̱tla̱n xtánu̱lh huata hasta niḻiẖuayajcú̱ 
tiṯaxtukoṉiṯ nahuán yama ̱tip̱aṯujun 
lactlanca tapaṯíṉ hua̱ntu̱ xlim̱inkoy̱ 
kalhatujun ángeles.

Paṯujun copa ̱anta̱ni ̱xtaju̱ma̱kó ̱
pu̱lactujun tapaṯíṉ

16  Caj lip̱unchú̱ ckáxmatli ̱pi ̱
taxtuchi ̱aktum pixtlanca ̱
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tachihuíṉ c-xtemplo̱ Dios, chu̱ chuná ̱
xuanima̱kó̱ yama ̱kalhatujun ángeles: 

“Lacapala ̱capimpítit, chu̱ antá ̱caṯiyatna ̱
caquia̱kxtakamakántit tama ̱lactlanca 
tapaṯíṉ xla xtasiṯziḻia̱kastacya̱huan 
Dios hua̱ntu̱ taju̱ma̱kó̱ c-paṯunu 
copas hua̱ntu̱ Dios lakmaca̱ma̱kó̱ 
tachixcuhuíṯat.”

2
 Tíalh xakasiya ̱ángel, chu̱ antá ̱

caṯiyatna ̱quia̱kxtakamákalh 
hua̱ntu̱ xtaju̱ma ̱c-xcopa;̱ chu̱ 
xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱xtama̱sta̱ko̱niṯ 
calhca̱huiliṉiko̱ca ̱xtucuhuiní ̱
yama ̱maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú, 
chu̱ hua̱nti ̱xlakataquilhpu̱tako̱niṯ 
xatatlahuamakxtu, taxtuniko̱chi ̱aktum 
lix̱cajnit tzitzi, hua̱ntu̱ lip̱ec̱ua ̱xcatzán.

3
 Mimpalachá ̱xlic̱haṯuy ángel, xlá ̱

na ̱chuná ̱akxtakamákalh hua̱ntu̱ 
xtaju̱ma ̱c-xcopa ̱c-ta̱kaya̱huaná, na ̱
xlip̱acs chúchut xala c-ta̱kaya̱huaná ̱
kalhni tihuankoḻh, xtac̱huná ̱xtasiyuy 
la ̱xkalhni chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱ac̱u 
maknic̱aniṯ, chu̱ pacs tiniḵoḻh tu̱ 
stacnantaju̱ma̱kó̱ c-ta̱kaya̱huaná.

4
 Xliḵalhatutu ángel akxtakamákalh 

hua̱ntu̱ xtaju̱ma ̱c-xcopa ̱c-chuchut xala 
c-ta̱kaya̱huaná, xa̱huá ̱xala c-xlip̱acs 
taxtunú, chu̱ chúchut xala c-xlip̱acs 
kalhtu̱choko,̱ chu̱ xala c-xlip̱acs 
pu̱xka, usu taxtunú, chu̱ pacs kalhni 
tihuankoḻh. 5 Cha̱nchu̱ na ̱acxnitiya ̱
ckáxmatli ̱pi ̱yama ̱ángel hua̱nti ̱
maktakalhkoy̱ xlip̱acs chúchut chuná ̱
huá:̱

“Quimpu̱chinacán, xma̱n huix 
miacstu lápaṯ hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
xasa̱ntujlani, chu̱ akstiṯum 
mintalacapa̱stacni,

xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua xlíḻat la̱ntla ̱huix 
chuná ̱macapinikoy̱a ̱hua̱nti ̱
miniṉikoy̱ napaṯiṉankoy̱,

hasta la̱ntlaṯa xamaka̱n quilhtamacú̱ 
huix ucxla ̱xasa̱ntujlani ̱lápaṯ, chu̱ 
xlip̱a̱án lápaṯ nahuán.

 6 Chuná ̱miniṉikoy̱ la̱ntla ̱
map̱aṯiṉip̱a̱kó̱ sa̱mpi ̱xlacán na ̱

chuná ̱map̱aṯiṉiḵo̱niṯ, chu̱ hasta 
makniḵo̱niṯ

yamá ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱á̱n, chu̱ 
milakskatá̱n liṯaxtuko̱niṯ,

na ̱chuná ̱tlahuanikoḻh 
yama ̱profetas hua̱nti ̱
xlia̱kchihuiṉankoy̱á̱n.

Pus hua ̱chu̱ huix na ̱chuná ̱
lim̱ap̱aṯiṉip̱a̱kó, chu̱ 
mau̱cxilhnip̱a̱kó̱ lhu̱hua kalhni.

¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua chuná ̱miniṉikoy̱!”
7

 Na ̱ctikáxmatli ̱pi ̱minchá ̱
tachihuíṉ c-xapu̱ca̱xtlahua̱n altar 
hua̱ntu̱ yá ̱c-xtemplo̱ Dios hua̱ntu̱ 
huí ̱c-akapú̱n, chuná ̱xquilhuamac̱a:̱ 

“Quimpuchinacán, xlic̱a̱na ̱pi ̱huix 
Dios hua̱nti ̱tlanca xlacatzúcut, chu̱ 
xpu̱china pacs la̱ntla ̱tu̱ anán, xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua talulóktat, chu̱ xlíḻat la̱ntla ̱
akstiṯum nataṯlahuakoy̱a ̱cueṉta ̱hua̱nti ̱
makalip̱uhuanko̱niṯán.”

8
 Cha̱nchu̱ mimpalachá ̱xliḵalhataṯi 

ángel, chu̱ c-xlacan chichiní ̱
akxtakamákalh hua̱ntu̱ xtaju̱ma ̱
c-xcopa;̱ pus yama ̱chichiní ̱kálhiḻh 
liṯlihuaka ̱namac̱hichiḵoy̱, chu̱ hasta 
naaclhcuyukoy̱ hua̱nti ̱xala caṯiyatna. 
9

 Cha̱nchu̱ xlip̱acs chixcuhuíṉ 
lix̱cájnit tasiyukoḻh la̱ntla ̱chichinkoḻh, 
hua̱mpi ̱ma̱squi chuná ̱akspulakoḻh, 
xlacán nim̱pala tzinú̱ xlip̱uhuankoḻh, 
chu̱ nim̱pala huá ̱tzúculh 
liḻakataquilhpu̱takoy̱ Dios, huata caj 
cala̱huá,̱ chu̱ laclix̱cajnit tachihuíṉ 
tzúculh lim̱a̱xcajua̱liḵoy̱ Dios hua̱nti ̱
tla̱n map̱aksiḵoy̱ yuma ̱tapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
mima̱.

10
 Cha̱nchu̱ xliḵalhaquitzis ángel, 

akxtakamákalh hua̱ntu̱ xtaju̱ma ̱
c-xcopa ̱anta̱ni ̱xuí ̱xpu̱map̱aksíṉ 
yama ̱maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú, 
chu̱ xlip̱acs anta̱ni ̱xlá ̱xmap̱aksiṉán 
caṯapaklhtú̱tiḻh. Pacs hua̱nti ̱antá ̱
xmaktapaksiḵoy̱ hasta tzucukoḻh 
lacxcakoy̱ csim̱akaṯcán caj la̱ntla ̱
lip̱ec̱ua ̱xcatzanajuanama̱kó.̱ 11

 Hua̱mpi ̱
nim̱pala huá ̱lim̱akaxtakkoḻh pi ̱nia̱lh 

APOCALIPSIS 16



637

natlahuakoy̱ hua̱ntu̱ lix̱cájnit, huata 
caj xpa̱lacata xtacatzanajuatcán hua̱ntu̱ 
xmakcatzim̱a̱kó,̱ lix̱cájnit tzucukoḻh 
ma̱xcajua̱liḵoy̱ Dios hua̱nti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n.

12
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱xliḵalhacha̱xan 

ángel akxtakamákalh hua̱ntu̱ xtaju̱ma ̱
c-xcopa ̱c-xakalhtu̱choko̱ hua̱ntu̱ 
huanicán Eufrates, yama ̱chúchut xala 
c-kalhtu̱choko̱ tíscac̱li ̱laquim̱pi ̱antá ̱
tla̱n nalactla̱huankoy̱ yama ̱lactlanca 
napuxcún hua̱nti ̱xtaxtuko̱niṯanchá ̱
anta̱ni ̱pulhac̱há ̱chichiní. 13

 A̱lis̱ta̱lh 
cúcxilhli ̱pi ̱c-xquilhni yama ̱tlanca 
tzutzoko dragón lu̱hua, xa̱huá ̱
c-xquilhni maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú, 
chu̱ c-xquilhni ̱yama ̱aksaniṉa profeta 
taxtuko̱chi ̱pu̱lactutu laclix̱cajnit 
spíritu, luhua xtac̱huná ̱xtasiyukoy̱ la ̱
chíchak. 14

 Yuma ̱laclix̱cajnit spíritu 
pacs huá ̱xtapaksiṉikoY̱ akskahuiní, 
chu̱ xlá ̱ma̱xquiḵoḻh liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱natlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu hua̱ntu̱ nalim̱a̱lacatzuhuiḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat, chu̱ laquim̱pi ̱
nama̱macxtumiḵoy̱ xlip̱acs lactlanca 
puxcu̱naniṉ reyes xala caṯuxá̱huat 
sa̱mpi ̱lacxtum nata̱laṯlahuakoy̱ yama ̱
tlanca xlacatzucut quiDioscán, acxni ̱
xlá ̱nama̱lakcha̱niy̱ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
naakastacya̱huakoy̱ tachixcuhuíṯat.

15
 Miliḻacapa̱stacatcán pi ̱

Quimpu̱chinacan Jesús maktum chuná ̱
huá:̱ “Skálalh catahuilátit sa̱mpi ̱quit 
nacca̱lakminá̱n acxni ̱ni ̱lia̱c̱atziẖuilátit 
nahuán, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lic̱atziy̱ 
chaṯum kalha̱ná. Luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
yamá ̱hua̱nti ̱skálalh maktakalhma ̱
xlhákaṯ laquim̱pi ̱tla̱n tuncán nahuiliy̱ 
acxni ̱nacmín, chu̱ ni ̱nama̱xanán la̱ntla ̱
ti ̱ni ̱kalhiy̱ xlhákaṯ, chu̱ maklhpupulu̱ 
nacma̱noklhuy acxni ̱nacmín.”

16
 Yama ̱laclix̱cajnit spíritu 

ma̱macxtumiḵoḻh xlip̱acs lactlanca 
map̱aksiṉaníṉ xala caṯuxá̱huat lacatum 
anta̱ni ̱huanicán c-xtachihuiṉ hebreo 
Armagedón.

17
 Xliḵalhatujun ángel 

akxtakamákalh tu̱ xtaju̱ma ̱c-xcopa ̱
cau̱̱níṉ, chu̱ antá ̱c-xtemplo̱ Dios xala 
c-akapú̱n, anta̱ni ̱huí ̱c-xlactahuiḻh 
map̱aksiṉá, taxtuchá ̱aktum pixtlanca ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ chuná ̱xquilhuama:̱ 

“¡Chu̱ aya pacs kantaxtukoḻh hua̱ntu̱ 
xtalhcaṯahuilaniṯ!” 18

 Acxnitiya ̱
lip̱ec̱ua ̱tzúculh maklipa, tzúculh 
macasa̱nán, chu̱ lip̱ec̱ua ̱tzúculh 
jiliy, chu̱ xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat 
tachíquilh, lip̱ec̱ua ̱laktzanká̱nalh, 
niucxnicú̱ xa̱laktzanka̱nán xliṯlanca 
chuná ̱la̱ntla ̱laktzanká̱nalh hasta 
la̱ntlaṯa huilaca ̱caṯuxá̱huat. 19

 Cha̱nchu̱ 
yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ huanicán 
Babilonia pu̱makatutu tiláclalh la̱ntla ̱
titapítzilh, chu̱ lactlanca cac̱hiquiṉíṉ 
hua̱ntu̱ huilakó̱ c-xlic̱aṯlanca 
caṯuxá̱huat talakpaklhtay̱akoḻh. Acxnicu̱ 
ma̱xoko̱niḵoḻh Dios xtala̱kalhiṉcán 
ti ̱huilakó̱ yama ̱tlanca cac̱hiquiṉ 
Babilonia, entonces lima̱kotniḵoḻh 
yama ̱xaxu̱n chúchut xla tapaṯíṉ 
hua̱ntu̱ xlacca̱xtlahuaniko̱niṯ hua̱nti ̱
antá ̱xuilakó̱ caj xpa̱lacata ̱pi ̱lip̱ec̱ua ̱
xmakasiṯziḵo̱niṯ. 20

 Na ̱xlip̱acs 
tilaktzánka̱lh islas tu̱ lim̱acstuca ̱
chúchut laktzanka̱koḻh, na ̱chuná ̱
ca̱ka̱stiṉíṉ, pacs tilaksputkoḻh. 21

 Chu̱ na ̱
tzúculh tac̱tayac̱hi ̱c-akapú̱n lactlanca 
chíjiṯ hua̱ntu̱ xtzincán tip̱uxam 
kilo akatunu, hua̱mpi ̱chixcuhuíṉ 
xala caṯuxá̱huat, nim̱pala chuná ̱
liḻip̱uhuankoḻh xtala̱kalhiṉcán, huata 
caj liẖuacá ̱siṯziḵoḻh, chu̱ laclix̱cajnit 
tachihuíṉ tzúculh lim̱a̱xcajua̱liḵoy̱ Dios 
xpa̱lacata la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱xlip̱aṯiṉama̱kó̱ 
yama ̱chíjiṯ.

Cac̱hiquiṉ Babilonia xtac̱huná ̱
xliṯaxtuy la ̱chaṯum lakahuiti puscaṯ

17  La̱ntla ̱xliḵalhatujuncan 
ángel hua̱nti ̱xchipako̱niṯ 

paṯunu copas, quilákmilh chaṯum, 
chu̱ chuná ̱quihuánilh: “Lacapala ̱
catat laquim̱pi ̱nacma̱siyuniyá̱n yama ̱
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tlanca tapaṯíṉ hua̱ntu̱ nalakchá̱n yama ̱
aktzankaṯay̱ani puscaṯ hua̱nti ̱caj 
huí ̱c-xokspun xlip̱acs ta̱kaya̱huaná ̱tu̱ 
huí ̱caṯuxá̱huat. 2 Xlip̱acs lactlanca 
map̱aksiṉaníṉ xala caṯuxá̱huat pacs 
taṯlahuako̱niṯ tala̱kalhíṉ, chu̱ xlip̱acs ti ̱
lama̱kó̱ caṯiyatna ̱na ̱chuna tlahuako̱niṯ 
hua̱ntu̱ xlá ̱lix̱cájnit tlahuay, xa̱huachí ̱
liḵotnanko̱niṯ xama̱aktzanka̱na xcuchu̱ 
hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱stay̱ hasta xtac̱huná ̱
liḵachiṯamakanko̱niṯ.” 3 Chu̱ la̱ntla ̱
cspíritu Dios xquimau̱cxilhnim̱a,̱ yama ̱
ángel quilíyalh hasta c-desierto, antá ̱
cúcxilhli ̱chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱xka̱hui ̱
tantum tlanca tzutzoko lap̱ániṯ. Yuma ̱
lap̱ániṯ xkalhiy̱ aktujun xakxeḵa, chu̱ 
kanca̱hu xakalókot, chu̱ c-xliṯlanca 
xmacni ̱xtatzoktahuilaniṯ lacxcajua 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ xliḻacataq̱uim̱ac̱a ̱
Dios. 4 Yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱xka̱hui ̱
lap̱ániṯ xliḻhaka̱naniṯ lacuán, chu̱ 
lakliḻakatiṯ lhákaṯ xapu̱stapu̱hua, 
xa̱huá ̱xatzutzoko, lhu̱hua ̱xkalhiy̱ 
xliṯaca̱xtay̱ hua̱ntu̱ xla oro, xla perlas, 
chu̱ lakliḻakatiṯ lakslipua chíhuix. 
Xchipaniṯ paṯum copa ̱xla oro anta̱ni ̱
xtaju̱ma ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ liḵohuanca, 
chu̱ xcajua̱lat tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
lim̱akapa̱xuhuay xtiyatliẖua. 5 Chu̱ 
c-xmu̱n xtatzoktahuilaniṯ pu̱lactum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ tip̱aṯuy xuamputún: 

“Quit Babilonia, yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ 
hua̱nti ̱ma̱xquiḵoy̱ xaliaktzanka̱n chu̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cájnit, chu̱ liḵohuanca ̱
tastacya̱hu anán caṯuxá̱huat.” 6 Hua̱mpi ̱
a̱lis̱ta̱lh ccátziḻh pi ̱yama ̱puscaṯ 
xkachiy̱, huá ̱xliḵachiṉiṯ xkalhnican 
xlip̱acs hua̱nti ̱xlakskata̱n Dios 
xmap̱aṯiṉiḵo̱niṯ, xa̱huá ̱xkalhnican yama ̱
hua̱nti ̱xmakniḵo̱niṯ caj xpa̱lacata pi ̱
lacatancs xlic̱hihuiṉanko̱niṯ Jesús.

Acxni ̱cucxilhkoḻh, quit luhua 
lanaj cliḻacahua ̱yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱
xacucxilhma,̱ sa̱mpi ̱nim̱pala tzinú̱ 
xacakata̱ksma ̱hua̱ntu̱ xuaniputún 
yama ̱talacahuá̱n. 7 Hua̱mpi ̱ángel 
quihuánilh: “Ni ̱luhua lanaj 

caliḻacáhuanti ̱hua̱ntu̱ úcxilhti, 
sa̱mpi ̱quit nacma̱lacatancsaniyá̱n 
hua̱ntu̱ huaniputún tama ̱puscaṯ 
hua̱nti ̱úcxilhti, xa̱huá ̱yama ̱tlanca 
tzutzuko lap̱ániṯ hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
aktujun xakxeḵa, chu̱ kanca̱hu 
xakalókot hua̱ntu̱ ka̱hui ̱puscaṯ. 8 Yama ̱
tlanca tzutzoko lap̱ániṯ hua̱ntu̱ huix 
ucxilhniṯa, huá ̱liṯaxtuy chaṯum hua̱nti ̱
xlama ̱xapu̱lana,̱ hua̱mpi ̱hua ̱chu̱ nia̱lh 
tí ̱lama ̱sa̱mpi ̱aya niṉiṯ, chu̱ antá ̱chu̱ 
tachíṉ taju̱ma ̱c-tlanca tzanká̱nat 
hua̱ntu̱ ni ̱kalhiy̱ xtampú̱n, hua̱mpi ̱
namimpalay caṯuxá̱huat acxni ̱xastacna 
natacutac̱há ̱laquim̱pi ̱nachá̱n anta̱ni ̱
luhua maktum nama̱laksputucán. 
Xlip̱acs hua̱nti ̱lama̱koj nahuán, hua̱nti ̱
niṯú̱ tatzoktahuilaniṯ xtucuhuinicán 
c-libro xla latámaṯ hua̱ntu̱ kalhiy̱ Dios 
hasta la̱ntla ̱tilacatzúculh caṯuxá̱huat, 
xlacán luhua lanaj naliḻacahuankoy̱, 
chu̱ nacac̱niṉanikoy̱ acxni ̱naucxilhkoy̱ 
pi ̱lamap̱ajá ̱yama ̱tlanca maka̱klhana 
lap̱aniṯ chixcú̱ hua̱nti ̱xniṉiṯ, hua̱mpi ̱
chu̱ lakastakuananiṯ ca̱liṉíṉ.

9
 “Luhua cuíṉtaj catlahua ̱sa̱mpi ̱

talacasquín lhu̱hua lis̱kálalh laquim̱pi ̱
naakata̱ksa ̱hua̱ntu̱ nacma̱lacatancsay: 
Yama ̱aktujun xakxeḵa maka̱klhana 
lap̱aniṯ chixcú, huá ̱liṯaxtuy aktujun 
ka̱stiṉíṉ anta̱ni ̱huí ̱yama ̱puscaṯ; 
xa̱huachí ̱na ̱tla̱n ta̱ma̱lacastuca̱hu 
yama ̱aktujun akxeḵa, kalhatujun 
reyes. 10

 Xlip̱acs yuma ̱kalhatujun reyes, 
kalhaquitzis aya niḵo̱niṯtá, chaṯum 
map̱aksiṉamajcú̱ chuj quilhtamacú̱, 
chu̱ xliḵalhatujún ni ̱aṯasiyuy tuncán. 
Hua̱mpi ̱acxni ̱namín xliḵalhatujún, 
tamá ̱ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ 
catimap̱aksíṉalh. 11

 Hua ̱yamá ̱a̱huatiya 
rey na ̱huatiyá ̱yama ̱lap̱aniṯ chixcú̱ 
hua̱nti ̱xapu̱lana ̱xmap̱aksiṉán 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱aya niṉiṯ, ma̱squi na ̱
huá ̱taṯapaksiḵoy̱ xa̱kalhatujún; xlá ̱
a̱lis̱ta̱lh nataca̱xa ̱laquim̱pi ̱namimpalay 
map̱aksiṉán, hua̱mpi ̱maktum tu̱ 
nama̱laksputucán.
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12
 “Yuma ̱kanca̱hu akalókot 

hua̱ntu̱ huix úcxilhti, huá ̱liṯaxtukoy̱ 
kalhaca̱hu reyes hua̱nti ̱ni ̱aṯzucukoy̱ 
map̱aksiṉankoy̱ caṯuxá̱huat; hua̱mpi ̱ni ̱
maka̱s quilhtamacú̱ la̱ntla ̱nakalhiḵoy̱ 
lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ nata̱map̱aksiṉankoy̱ 
tlanca maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú. 
13

 Sa̱mpi ̱namín quilhtamacú̱ acxni ̱
yuma ̱kalhaca̱hu reyes luhua lacxtum 
nalic̱atziḵoy̱ pi ̱nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
xliṯlihuakacán, xa̱huá ̱xlim̱ap̱aksiṉcán 
yama ̱tlanca maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú̱ 
laquim̱pi ̱huata huá ̱namap̱aksiṉán. 
14

 Xlacán natzucukoy̱ lacataq̱uiḵoy̱ yama ̱
hua̱nti ̱liṯaxtuy xCalhniḻu̱ Dios; hua̱mpi ̱
xlá ̱namakatlajakoy̱, xa̱huá ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱Dios lacsacko̱niṯ, chu̱ akstiṯum 
latama̱ko̱niṯ c-xlacatíṉ; hua̱mpi ̱tama ̱
xCalhniḻu̱ Dios niṯí ̱catimakatlájalh, 
sa̱mpi ̱xlá ̱huá ̱xpu̱chinacan xlip̱acs 
hua̱nti ̱na ̱pu̱chinaníṉ liṯaxtukoy̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ huá ̱tlanca xreycan 
hua̱nti ̱na ̱huankoy̱ pi ̱reyes caṯuxá̱huat.”

15
 Angel quihuanipá:̱ “Yama ̱

lhu̱hua ta̱kaya̱huaná ̱hua̱ntu̱ huix 
úcxilhti ̱anta̱ni ̱caj huí ̱c-xokspun 
tama ̱aktzankaṯay̱ani puscaṯ, huá ̱
liṯaxtuy xlip̱acs tachixcuhuíṯat 
hua̱nti ̱huilakó̱ caṯuxá̱huat, caniẖua ̱
xalaníṉ, chu̱ caxatu̱cahua ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉankoy̱, usu catiẖua ̱
map̱aksiṉaníṉ map̱aksiḵoy̱. 16

 Yama ̱
kanka̱hu akalókot hua̱ntu̱ xakasiya ̱
úcxilhti ̱c-xakxeḵa tama ̱lap̱aniṯ 
chixcú, xlacán nasiṯzim̱akankoy̱ 
yama ̱aktzankaṯay̱ani puscaṯ caj la̱ntla ̱
xtasiṯzicán, namaklhtikoy̱ xlip̱acs 
lacsuan xliṯaca̱xtay̱, chu̱ xamaclhpupulu̱ 
natamakaxtaka, a̱lis̱ta̱lh natzucukoy̱ 
lacputxuakoy̱ xtiyatliẖua, chu̱ hua̱ntu̱ 
ni ̱nahuakoy̱ nalaclhcuyuhuiliḵoy̱. 
17

 Hua̱mpi ̱Dios chuná ̱lacásquilh, chu̱ 
na ̱chuná ̱huiliḵoḻh c-xtapuhua̱ncán pi ̱
acxtum napuhuankoy̱ namacama̱sta̱koy̱ 
xliṯlihuakacán, chu̱ xlim̱ap̱aksiṉcán 
c-xlacatiṉ yama ̱tlanca maka̱klhana 
lap̱aniṯ chixcú̱ laquim̱pi ̱huata huá ̱

namap̱aksiṉán la ̱tlanca talip̱a̱hu rey 
hasta acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱nakantaxtuy tu̱ liḻhca̱huiliṉiṯ 
Dios xpa̱lacatacán. 18

 Yama ̱
aktzankaṯay̱ani puscaṯ hua̱nti ̱huix 
úcxilhti, huá ̱liṯaxtuy yama ̱tlanca 
cac̱hiquíṉ anta̱ni ̱natapaksiḵoy̱ xlip̱acs 
lactlanca napuxcun reyes ti ̱caniẖua ̱
namap̱aksiṉankoy̱ caṯuxá̱huat.”

La̱ntla ̱nalaktzankay̱ tlanca 
chuchutsipi Babilonia

18  A̱lis̱ta̱lh cucxilhpá ̱chaṯum 
ángel hua̱nti ̱xtac̱tamac̱hi ̱

c-akapú̱n hasta caṯiyatna; yuma ̱ángel 
xkalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, xa̱huá ̱
lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat 
lic̱a̱makaxkakakoḻh xmakaxkaká̱nat 
tu̱ xkalhiy̱ acxni ̱chilh. 2 Chu̱ xlip̱acs 
xlia̱kapixtlihuaka ̱chuná ̱xquilhuama:̱

“¡Aya laktzánka̱lh! ¡Chu̱ maktum 
tu̱ laktzánka̱lh yama ̱tlanca 
cac̱hiquíṉ Babilonia!

¡Huata xma̱n liṯaxtuniṯ 
xpu̱tahuiḻhcan akskahuiníṉ,

xpu̱tatzeḵnican xlip̱acs laclix̱cajnit 
spíritu,

chu̱ catu̱hua ̱laclix̱cajnit takalhíṉ 
hua̱ntu̱ ni ̱liucxilhputu!

 3 Sa̱mpi ̱xlip̱acs chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
huilakó̱ c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat

liḵachiṯamakanko̱niṯ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
xlá ̱catziy̱, chu̱ kalhiy̱ laclix̱cajnit 
xtala̱kalhíṉ.

Xlip̱acs map̱aksiṉaníṉ xala 
caṯuxá̱huat lacxtum 
taṯlahuako̱niṯ tala̱kalhíṉ,

chu̱ xlip̱acs sta̱naníṉ xala caṯuxá̱huat 
caj lacapala ̱lim̱aṯamacu̱nankoṉiṯ

caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ xlá ̱
lim̱akatzankay̱ xta̱ktzankaṯayán.”

4
 A̱lis̱ta̱lh ckaxmatpá ̱aktum 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ minchá ̱c-akapú̱n, chu̱ 
chuná ̱huá:̱

“La̱liẖuán cataxtútit c-tama ̱
cac̱hiquíṉ xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
cca̱lim̱a̱xtuniṯán quilakskatá̱n,
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laquim̱pi ̱ni ̱chuná ̱namaktlahuayáṯit 
xlip̱acs lix̱cajnit tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
antá ̱tlahuamac̱a,̱

chu̱ ni ̱natap̱aṯiy̱áṯit hua̱ntu̱ xlacán 
naakspulakoy̱.

 5 Sa̱mpi ̱lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱
ta̱kstoktahuilaniṯ xtala̱kalhiṉcán 
hasta cha̱niṯ c-akapú̱n,

chu̱ Dios pacs cuíṉtaj tlahuama ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ xliḻix̱cájnit 
tlahuama̱kó.̱

 6 Tama ̱cac̱hiquíṉ miniṉiy na ̱huá ̱
catamakapu̱spitnítit hua̱ntu̱ xlá ̱
niṯlá̱n ma̱xquiḵo̱niṯ a̱makapitzíṉ,

maktuy xpa̱lacata calim̱ap̱aṯiṉíṯit 
hua̱ntu̱ xlá ̱lim̱ap̱aṯiṉiḵoḻh 
a̱makapitzíṉ,

na ̱huá ̱copa ̱tu̱ ticap̱u̱ma̱huíṉ 
tu̱ niṯlá̱n, na ̱huá ̱capu̱ma̱huíṯit 
actuy chuná.

 7 Chuná ̱miniṉiy namap̱aṯiṉiy̱áṯit, chu̱ 
namakatlakajáṯit,

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
titamacama̱sta̱nikoḻh hua̱ntu̱ 
naliṯlancac̱atziḵoy̱, chu̱ 
hua̱ntu̱ nalim̱akapa̱xuhuakoy̱ 
xlatamaṯcán.

Sa̱mpi ̱c-xnacú̱ chuná ̱
xlacapa̱stacma̱kó:̱

‘Quit cuí ̱u̱nú̱ c-quimpu̱tahuiḻh xla 
map̱aksiṉá, chu̱ cmap̱aksiṉaniṯ 
la̱ntla ̱chaṯum tlanca reina.

Quit ni ̱naquiakxtakmakancán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum puscaṯ 
hua̱nti ̱nim̱akancaniṯ, quit 
niucxni ̱tí ̱naquimap̱aṯiṉiy̱.’

 8 Huachá ̱yumá ̱xpa̱lacata, huatiya ̱
xma̱n aktum quilhtamacú̱ pu̱tum 
natahuilaniyac̱hi ̱xlip̱acs xtapaṯíṉ 
hua̱ntu̱ lakchá̱n napaṯiṉán:

pu̱lana ̱nalakchín tatzíncstat, chu̱ 
tacatzanájuat, a̱lis̱ta̱lh liṉíṉ, 
chu̱ hasta pacs nalaclhcutamay̱ 
c-lhcúyaṯ.

Sa̱mpi ̱tlanca xlacatzúcut yama ̱
talip̱a̱hu Dios hua̱nti ̱liḻhca̱niṯ pi ̱
chuná ̱napaṯiṉán.”

9
 Yama ̱reyes xala caṯuxá̱huat 

hua̱nti ̱lacxtum taṯlahuako̱niṯ 
laclix̱cajnit tala̱kalhíṉ, chu̱ lacxtum 
lip̱a̱xuhuako̱niṯ hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱, xlacán 
nalaklip̱uhuankoy̱, chu̱ nalaktasakoy̱ 
acxni ̱naucxilhkoy̱ pi ̱aya tay̱amac̱há ̱
xajini ̱la̱ntla ̱laclhcuyumim̱ac̱a ̱nahuán. 
10

 Caj la̱ntla ̱xtapec̱uacán nim̱pala 
tzinú̱ catitalacatzuhuiṉiputunkoḻh, caj 
xma̱n mákat natay̱akoy̱ac̱há,̱ chu̱ chuná ̱
nahuankoy̱:

“¡Koxutá ̱huix tlanca talip̱a̱hu 
cac̱hiquiṉ Babilonia,

xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
xtapalh tumiṉ xkalhiy̱a!

Hua̱mpi ̱caj puntzú̱ chilh tlanca 
taxokó̱n, chu̱ xtapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
maktum ma̱laksputukó̱n.”

11
 Na ̱chuná ̱sta̱naníṉ xala 

c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat, na ̱
nalaktasakoy̱ yama ̱tlanca talip̱a̱hu 
cac̱hiquíṉ caj xpa̱lacata pi ̱nia̱lh 
tí ̱catimaktamá̱hualh xlis̱taṯcán 
hua̱ntu̱ xlacán kalhiḵoy̱. 12

 Tip̱a̱lhu̱hua 
xlis̱taṯcán hua̱ntu̱ xleṉkoy̱ yuma ̱
tlanca cac̱hiquíṉ, xtac̱huná ̱oro, plata, 
lacslipua chíhuix, xa̱huá ̱perlas, chuná ̱
lakliḻakátiṯ, chu̱ lactapala̱xla lhákaṯ xla 
lino, chu̱ xla seda, tip̱a̱lhu̱hua colores 
xatzutzoko, xa̱huá ̱xapu̱stapu̱hua, 
na ̱chuná ̱tip̱a̱lhu̱hua xatacuchiṉ 
lacmu̱csun quihui; na ̱chuná ̱lhu̱hua ̱
lactzu̱ lakliḻakatiṯ lís̱taṯ hua̱ntu̱ 
liṯlahuako̱caniṯ xalacuan páklhaṯ, 
marfil, bronca, lic̱á̱n, xa̱huá ̱mármol. 
13

 Na ̱chuná ̱xlic̱ha̱ncán lhu̱hua 
xalis̱taṯ canela, xa̱huá ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lacmu̱csun lís̱taṯ, lim̱aj̱iníṉ, perfumes 
hua̱ntu̱ huanicán mirra; xalacuan 
cuchu, aceite, xatla̱n caxtala̱squítit 
xlakstu xla trigo, xa̱huá ̱xleṉko̱cán 
xalis̱taṯ takalhíṉ na̱má ̱cahuay̱u̱, 
tíṉtzun, xa̱huá ̱pu̱tla̱hu, chu̱ hasta na ̱
xancán sta̱ko̱cán chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
ma̱scujucán xtac̱huná ̱la ̱tachíṉ. 14

 Caj 
xtalip̱uhua̱ncán chuná ̱nahuanikoy̱ 
yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ:
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“¡Koxutá ̱huix tlanca, chu̱ liḻakatiṯ 
cac̱hiquíṉ,

chu̱ nia̱lh nakalhiy̱a ̱yama ̱lakkama, 
chu̱ laksaksi xtahuacat quihui 
hua̱ntu̱ huix luhua xlakatiy̱a!

Xlic̱a̱na ̱pi ̱maktum tu̱ 
ma̱laksputunicaniṯa ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xkalhiy̱a ̱miliḻiḻakátiṯ.”

15
 Xlip̱acs hua̱nti ̱luhua tla̱n 

lim̱aṯamacu̱niṉanko̱niṯ caj xpa̱lacata, 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱lís̱taṯ tu̱ xquis̱ta̱ko̱niṯ antá ̱
cac̱hiquíṉ, hua̱mpi ̱chu̱ caj xpa̱lacata 
xtapec̱uacán mákat lacamintay̱akoy̱ac̱há ̱
sa̱mpi ̱xpuhuankoy̱ pi ̱na ̱nalakcha̱nkoy̱ 
yama ̱tlanca tapaṯíṉ. 16

 Huata chuná ̱
nahuankoy̱:

“¡Koxutá ̱tama ̱tlanca talip̱a̱hu 
cac̱hiquíṉ!

Luhua xtac̱huná ̱xtasiyuy la ̱chaṯum 
liḻakatiṯ puscaṯ hua̱nti ̱liẖuana ̱
xliṯaca̱xtay̱aniṯ lacuán, chu̱ 
lakliḻakátiṯ, chu̱ tapala̱xla lhákaṯ,

chu̱ lakliḻakatiṯ color xapu̱stapu̱hua, 
xa̱huá ̱xatzutzoko,

chu̱ na ̱xliṯaca̱xtay̱aniṯ 
xalactapala̱xla xliṯaca̱xtay̱ la ̱
oro, perlas, xa̱huá ̱lakliḻakatiṯ 
lacslipua chíhuix.

 17 ¡Sa̱mpi ̱caj xma̱n aktum puntzú̱ 
lim̱a̱laksputucaniṯ la̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱tamacú̱n, chu̱ hua̱ntu̱ 
lakliḻakátiṯ xkalhiy̱!”

Xlip̱acs capitán hua̱nti ̱xanapuxcun, 
xmaṯla̱huaniṉaniṉ pu̱tacutnu, 
xa̱huá ̱hua̱nti ̱caj xpaxia̱lhnama̱kó̱ 
c-ta̱kaya̱huaná, na ̱chuná ̱hua̱nti ̱
luhua antá ̱cscujma̱kó,̱ caj lakamákat 
ucxilhkoḻh hua̱ntu̱ xakspulama ̱
yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ, 18

 cha̱nchu̱ 
acxni ̱ucxilhkoḻh pi ̱xtay̱amac̱há ̱
xajini ̱la̱ntla ̱clhcutahuilama ̱yama ̱
cac̱hiquíṉ, xtalip̱uhua̱ncán laktasakoḻh, 
chu̱ xlip̱acs xlia̱kapixtlihuakacán 
chuná ̱tzúculh huankoy̱: “Pá̱xcat 
huankoḻh yuma ̱tlanca cac̱hiquíṉ, ¿ní ̱
nata̱ksa̱hu aktum liṯum cac̱hiquíṉ 
hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱liḻakátiṯ xuaniṯ?” 

19
 Puschí ̱la̱ntla ̱xlaklip̱uhuama̱kó,̱ 

tzúculh actahuacakoy̱ tíyat, chu̱ 
xlia̱kapixtlihuakacán chuná ̱xuankoy̱:

“¡Koxutá ̱yama ̱tlanca ̱cac̱hiquíṉ, 
pá̱xcat huankoḻh!

Sa̱mpi ̱caj huá ̱xpa̱lacata ma̱squi 
luhua maṯamacu̱naníṉ taxtukoḻh

xlip̱acs yama ̱xpu̱chinaniṉ 
pu̱tacutnu̱ hua̱nti ̱scujma̱kó̱ 
c-ta̱kaya̱huaná.

¡Hua̱mpi ̱chiyú̱ tama ̱cac̱hiquíṉ caj 
aktum puntzú̱ liḻaksputkoḻh!”

 20 Hua̱mpi ̱xlip̱acs huixín ángeles 
hua̱nti ̱lapáṯit c-akapú̱n, 
ca̱miniṉiyá̱n nalip̱a̱xuhuayáṯit

hua̱ntu̱ akspúlalh yuma ̱cac̱hiquíṉ;
na ̱chuná ̱huixín hua̱nti ̱

lip̱a̱huanáṯit Dios,
xa̱huá ̱xlip̱acs huixín profetas, chu̱ 

apóstoles hua̱nti ̱lis̱cujáṯit, na ̱
lacxtum catap̱a̱xuhuakóṯit,

sa̱mpi ̱acxni ̱Dios ma̱laksputukoḻh 
yuma ̱cac̱hiquíṉ

huá ̱lim̱ap̱aṯiṉiḵoḻh caj xpa̱lacata 
xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱lix̱cájnit 
xcaṯlahuaniko̱niṯán.

21
 Na ̱acxnitiya ̱cúcxilhli ̱chaṯum 

tlihuaka ángel chaxli ̱aktum 
tlanca chíhuix xtac̱huná ̱xachihuix 
tlanca pu̱squiti, chu̱ lhkan máca̱lh 
c-ta̱kaya̱huaná, chu̱ chuná ̱huá:̱

“Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱laktzánka̱lh yuma ̱
chíhuix, na ̱chuná ̱nalaktzankay̱a ̱
huix tlanca talip̱a̱hu cac̱hiquiṉ 
Babilonia, chu̱ nia̱lh niucxni ̱
catiucxilhpalaca̱.

 22 Nia̱lh pala maktum catitakáxmatli ̱
c-mincaṯijíṉ

pala nama̱sa̱niḵo̱cán ma̱squi 
catu̱hua ̱liṯlakna, xtac̱huná ̱arpa, 
lís̱kolh, xa̱huá ̱trompeta,

chu̱ xlip̱acs yama ̱scujníṉ hua̱nti ̱
antá ̱lip̱a̱xuhu xtasiyukoy̱ 
pi ̱xlatay̱akoy̱, nia̱lh ucxni 
catitasiyukoḻh,

na ̱nim̱pala catitakaxmatpá ̱la̱ntla ̱
macahuán pu̱laksuakan,
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huata luhua caj caṯzilis̱ naca̱huán.
 23 Xa̱huachí ̱nia̱lh ucxnicú̱ catiucxilhca ̱

cxkakánat pala napasay 
lim̱aksko,

na ̱nim̱pala maktum catitakáxmatli ̱
pala acchilij nalatamac̱án 
chuná ̱la̱ntla ̱xtakaxmata ̱acxni ̱
xtahuilay tapa̱xuhuá̱n c-aktum 
pu̱tapu̱chuhu,

ma̱squi xlic̱a̱na ̱xlip̱acs sta̱naníṉ 
hua̱nti ̱antá ̱xuilakó̱ cac̱hiquíṉ 
luhua maṯamacu̱naníṉ, chu̱ 
lactalip̱a̱hu chixcuhuíṉ 
xuanko̱niṯ,

hua̱mpi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit 
xtlahuakoy̱, xlia̱kskahuikoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱xala 
a̱makapitziṉ cac̱hiquíṉ xala 
caṯuxá̱huat laquim̱pi ̱na ̱chuná ̱
natlahuakoy̱, chu̱ lacxtum 
nata̱aktzankaṯay̱akoy̱.”

24
 Huá ̱chuná ̱lim̱ap̱aṯiṉic̱a ̱sa̱mpi ̱

hua̱nti ̱xala yuma ̱cac̱hiquíṉ hua ̱leṉkoy̱ 
cuiṉta ̱xpa̱lacata stajtamakanko̱niṯ 
xkalhnican lhu̱hua profetas, xa̱huá ̱
hua̱nti ̱xma̱xquiḵo̱niṯ xlatamaṯcán 
Dios, xa̱huá ̱lhu̱hua xca̱najlaníṉ hua̱nti ̱
makniḵo̱caniṯ la̱ntla ̱xlic̱aṯlanca 
caṯuxá̱huat.

19  A̱lis̱ta̱lh ckáxmatli ̱c-akapú̱n pi ̱
luhua liḻhu̱hua ̱hua̱nti ̱pixtlanca ̱

tachihuíṉ chuná ̱xquilhuama̱kó:̱
“¡Pa̱xcatcatzíṉilh Quimpu̱chinacan 

Dios,
sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱xlá ̱tla̱n 

quinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n, xma̱n 
huá ̱miniṉiy nalim̱aṯlanquiy̱a̱hu

caj xpa̱lacata tlanca cac̱ni, chu̱ 
liṯlihuaka ̱tu̱ kalhiy̱!

 2 Xa̱huachí ̱xma̱n hua ̱Dios 
hua̱nti ̱luhua lacatiṯum, chu̱ 
xlíḻat naakastacya̱huakoy̱ 
tachixcuhuíṯat xpa̱lacata ̱
xtala̱kalhiṉcán;

pus na ̱luhua xlíḻat la̱ntla ̱
putza̱naniṯ, chu̱ liḻhca̱niṯ la̱ntla ̱
nama̱xoko̱nic̱án xpa̱lacata 

xtala̱kalhíṉ yama ̱tlanca 
cac̱hiquiṉ Babilonia,

hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱liṯaxtuy la̱ntla ̱
chaṯum aktzankaṯay̱ani puscaṯ,

xlá ̱maṯlahuiḵoḻh tala̱kalhíṉ 
a̱makapitzíṉ, chu̱ chuná ̱
ma̱ktzanka̱koḻh;

na ̱acxni ̱Dios namap̱aṯiṉiy̱, 
chuná ̱nalim̱a̱xoko̱niy̱ niṯlá̱n 
tu̱ tlahuaniko̱niṯ xlip̱acs hua̱nti ̱
cscujnanim̱akó̱ Dios.”

3
 A̱lis̱ta̱lh yama ̱liḻhu̱hua ̱ti ̱

xacucxilhma̱kó̱ c-akapú̱n chuná ̱
huampá:̱

“¡Pa̱xcatcatzíṉilh Dios!
Pi ̱caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱ 

yama ̱xajini ̱la̱ntla ̱laclhcutahui ̱
tama ̱cac̱hiquíṉ xa̱lia̱nkalhíṉ 
tata̱lhma̱nim̱a ̱nahuán c-akapú̱n.”

4
 Yama ̱puxamataṯi lakkoḻún, xa̱huá ̱

kalhataṯi ángeles hua̱nti ̱xtac̱huná ̱
xtasiyukoy̱ la ̱lakliḻakatiṯ takalhíṉ, 
pu̱tum lakatatzokostakoḻh la̱ntla ̱
lakataquilhpu̱takoḻh Dios hua̱nti ̱xlacui ̱
tlanca xamap̱aksiṉa pu̱táhuiḻh. Cha̱nchu̱ 
pu̱tum chuná ̱xquilhuama̱kó:̱ “¡Chuná ̱
calalh, amén! ¡Pa̱xcatcatzíṉilh Dios!” 
5

 Na ̱minchá ̱aktum tachihuíṉ anta̱ni ̱
xuí ̱tlanca xamap̱aksiṉa lactáhuiḻh, chu̱ 
chuná ̱huá:̱

“¡Caxaniḻiẖuayá ̱cama̱xquíṯit cac̱ni ̱
quiDioscán,

xlip̱acs huixín tachixcuhuíṯat, 
ma̱squi hua̱nti ̱liḻakaputza 
tasiyukoy̱, chu̱ hua̱nti ̱talip̱a̱hu 
lim̱a̱xtucán,

la̱ntla ̱milip̱acscán huixín hua̱nti ̱
xcac̱niṉaniyáṯit, chu̱ cscujniyáṯit 
c-milatamaṯcán!”

C-xapu̱tapa̱xuhua̱n 
xpu̱tapu̱chuhuani xCalhniḻu̱ Dios
6

 A̱lis̱ta̱lh ckáxmatli ̱xtac̱huná ̱
la̱mpala liḻhu̱hua ̱ti ̱xchihuiṉama̱kó,̱ 
xtac̱huná ̱xtakaxmata ̱la̱ntla ̱acxni ̱
macasa̱nán lhu̱hua chúchut la̱ntla ̱
tac̱tayac̱hi ̱anta̱ni ̱xuástat, usu xtac̱huná ̱
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la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱jiliyac̱há, chu̱ chuná ̱
xuankoy̱:

“¡Capa̱xcatcatziṉihu 
Quimpu̱chinacan!

Sa̱mpi ̱yama ̱tlanca talíp̱a̱hu, chu̱ 
tlanca xquilhtzucut quiDioscán 
chu̱ aya tzucuniṯ map̱aksiṉán.

 7 Quin xlip̱acs quinacu̱cán 
quinca̱miniṉiyá̱n 
napa̱xuhuaya̱hu,

chu̱ nama̱xquiy̱a̱hu cac̱ni,
sa̱mpi ̱chu̱ aya lakcha̱niṯ 

quilhtamacú̱
acxni ̱xCalhniḻu̱ Dios hua̱nti ̱xókolh 

xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán 
natapu̱chuhuay.

Chu̱ xtasquín, liḻakátiṯ, chu̱ xaslipua ̱
la̱ntla ̱liṯaca̱xtay̱aniṯ clhákaṯ.

 8 Ma̱xquic̱aniṯ tama ̱snapapa lino 
lhákaṯ, huá ̱liṯaxtuy hua̱ntu̱ 
akstiṯum latámaṯ

la̱ntla ̱latama̱ko̱niṯ xlip̱acs hua̱nti ̱
Dios lim̱a̱xtuko̱niṯ xlakskatá̱n.”

9
 Cha̱nchu̱ quihuánilh ángel: 

“Catzokti ̱tu̱ nakaxpata: ‘Luhua 
ca̱na ̱chap̱a̱xuhua̱na ̱lama̱kó̱ 
hua̱nti ̱liḻacsacko̱caniṯ pi ̱
naankoy̱ makpa̱scuajnankoy̱, chu̱ 
namakpa̱xuhuakoy̱ c-xpu̱tapu̱chuhuani 
Cristo hua̱nti ̱liṯaxtuy xCalhniḻu̱ Dios.’ ” 
Xlá ̱quihuanipá:̱ “Yumá ̱hua ̱cuanimá̱n 
xatalulóktat xtachihuiṉ Dios.” 10

 Cha̱nchu̱ 
quit ctilakatatzokóstalh c-xtuhuan 
ángel laquim̱pi ̱naclakataquilhpu̱tay, 
hua̱mpi ̱xlá ̱chuná ̱quihuánilh: “Ni ̱
clacasquín naquilakataquilhpu̱taya, 
sa̱mpi ̱quit ni ̱Dios, quit caj catiẖua ̱
xlacscujni Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huix, 
xa̱huá ̱a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios, chu̱ akstiṯum ca̱najlaniko̱niṯ 
xtachihuíṉ Jesús. Huata caj xma̱n 
huá ̱calakataquilhpu̱ta ̱Dios. Xlip̱acs 
hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉaniṯ, chu̱ tu̱ 
lic̱hihuiṉankoḻh xamaka̱n profetas 
xma̱n huá ̱clic̱hihuiṉana̱hu laquim̱pi ̱
nacmac̱atziṉiṉana̱hu xpa̱lacata yama ̱
chaṯum chixcu Jesús.”

Chaṯum tlanca mac̱ahuay̱ujnú̱ 
xka̱hui ̱snapapa cahuay̱u̱

11
 A̱lis̱ta̱lh cúcxilhli ̱pi ̱xlacquiy̱ 

akapú̱n, chu̱ cúcxilhli ̱pi ̱antá ̱taxtuchi ̱
tantum snapapa cahuay̱u̱, chu̱ hua̱nti ̱
xka̱hui ̱yama ̱cahuay̱u̱ xuanicán 
Xatalip̱a̱hu ti ̱xma̱n huá ̱huan hua̱ntu̱ 
talulóktat; sa̱mpi ̱xlá ̱luhua akstiṯum 
tu̱ tlahuay acxni ̱huiliy̱ xlim̱ap̱aksíṉ, 
chu̱ na ̱chuná ̱acxni ̱taṯlahuakoy̱ guerra 
xlip̱acs hua̱nti ̱csiṯziṉikoy̱. 12

 Yuma ̱
chixcú̱ lip̱ec̱ua ̱xlakaskoy xlakastapu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lhcúyaṯ, chu̱ c-xakxeḵa ̱
xacui ̱aklhu̱hua corona, chu̱ antá ̱
xtalhca̱niṯ aktum tucuhuiní ̱hua̱ntu̱ 
nim̱pala chaṯum tí ̱xlakapasa, caj xma̱n 
huá ̱xacstu xcatziy̱ tu̱ huaniputún. 
13

 Chu̱ na ̱lhu̱hua kalhni ̱xpasaniṯ 
xlhákaṯ tu̱ xlhaka̱niṯ; chiṉchu̱ pacs huá ̱
xlim̱ap̱ac̱uhuic̱án pi ̱hua ̱Xtachihuíṉ 
Dios. 14

 Hua̱nchú̱ ti ̱csta̱lanitiḻhakoy̱ 
kampu̱tum lhu̱hua ángeles xala 
c-akapú̱n, pacs huá ̱Xliḻhaka̱nanko̱niṯ 
xasnapapa lino lhákaṯ, chu̱ 
pacs xalaksnapapan cahuay̱u̱ 
xka̱huilakó.̱ 15

 Chiṉchu̱ c-xquilhni 
xtaxtuniniṯanchi ̱aktum xastacaca 
espada ̱hua̱ntu̱ nalim̱akatlajakoy̱ 
xlip̱acs ti ̱tapaksiṉikoy̱ xlip̱acs 
lactlanca cac̱hiquiṉíṉ xala 
caṯuxá̱huat. Acxni ̱namap̱aksiṉán 
tlihuaka nahuiliy̱ xlim̱ap̱aksíṉ, acxni ̱
xlá ̱nama̱kalhapaliḵoy̱ xpa̱lacata 
xcuentajcán hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ, 
xtac̱huná ̱natlahuakoy̱ la̱ntla ̱tlahuay 
chaṯum acxni ̱tzucuy liḻakchita ̱xtantu̱n 
xacha̱n uvas laquim̱pi ̱nataxtuniy 
xchúchut, chu̱ xlá ̱lima̱kotniṉán 
yama ̱xchuchut uvas, hua ̱yumá ̱
lim̱a̱siyuputunkoy̱ la̱ntla ̱lip̱ec̱ua 
tapaṯíṉ hua̱ntu̱ macamimaj nahuán 
Dios caj xpa̱lacatacán hua̱nti ̱
makasiṯziḵo̱niṯ. 16

 Yama ̱hua̱nti ̱xka̱hui ̱
xasnapapa cahuay̱u̱, xlhákaṯ hua̱ntu̱ 
xliḻhaka̱naniṯ, xa̱huá ̱c-xaklhtantú̱n 
xtatzoktahuilaniṯ xtucuhuiní ̱hua̱ntu̱ 
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na̱má ̱xuan: “Hua ̱yuma ̱tlanca xapuxcu 
rey, ni ̱xahua xa̱makapitziṉ reyes hua̱nti ̱
map̱aksiṉankoy̱ caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱huá ̱
xpu̱chinacan xlip̱acs a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
puhuankoy̱ pi ̱na ̱lactlanca pu̱chinaníṉ 
caṯuxá̱huat.”

17
 A̱lis̱ta̱lh cúcxilhli ̱chaṯum 

ángel hua̱nti ̱xokspu̱ya ̱chichiní, chu̱ 
xlia̱kapixtlihuaka ̱chuná ̱xquilhanima̱kó̱ 
xlip̱acs yama ̱laclix̱cajnit spu̱n 
hua̱ntu̱ xuananiṉ pucsnú, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱chu̱n, xa̱huá ̱makapitzíṉ 
hua̱ntu̱ koskoy̱ cau̱̱níṉ, chu̱ chuná ̱
xuanima̱kó:̱ “Calacapalátit, macxtum 
catántit, catalacatzuhuíṯit, chu̱ pacs 
namakuayáṯit yama ̱líẖuat hua̱ntu̱ 
Dios ca̱liḵalhim̱á̱n yuma ̱quilhtamacú̱, 
18

 laquim̱pi ̱naliẖuay̱anáṯit 
xtiyatliẖuacan yama ̱lactlanca 
map̱aksiṉaníṉ xala caṯuxá̱huat, xa̱huá ̱
xanapuxcun tropa, chu̱ lactlanca 
laclu̱cu̱ chixcuhuíṉ, na ̱chuná ̱
xaliẖuay̱ cahuay̱u̱, xa̱huá ̱xma̱la̱naníṉ, 
tip̱a̱lhu̱hua tiyatliẖua ̱naliẖuay̱anáṯit 
ma̱squi hua̱nti ̱xatasta̱n, chu̱ hua̱nti ̱
ni ̱xatastá̱n xlama;̱ chuná ̱hua̱nti ̱caj 
xachunatá, chu̱ ti ̱kalhiy̱ xlakasi.”

19
 A̱lis̱ta̱lh cúcxilhli ̱yama ̱

tlanca maka̱klhana lap̱aniṯ 
chixcú, xa̱huá ̱xlip̱acs reyes 
hua̱nti ̱map̱aksiṉankoy̱ caṯuxá̱huat, 
macxtum xlim̱inko̱niṯ xtropac̱án 
laquim̱pi ̱pu̱tum nata̱la̱lacataq̱uiḵoy̱, 
chu̱ nata̱laṯlahuakoy̱ yama ̱hua̱nti ̱
xka̱hui ̱snapapa cahuay̱u̱, xa̱huá ̱
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱, chu̱ macxtum 
csta̱lanima̱kó.̱ 20

 Hua̱mpi ̱yama ̱tlanca 
maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú̱ chipaca,̱ 
xa̱huá ̱yama ̱aksaniṉa profeta hua̱nti ̱
xtlahuako̱niṯ lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu 
c-xlacatiṉ yama ̱lap̱aniṯ chixcú, 
caj huá ̱xpa̱lacata yama ̱lactlanca 
lic̱ac̱ni tatlahu hua̱ntu̱ tla̱n xtlahuay 
yama ̱aksaniṉa profeta, huá ̱tla̱n 
lia̱kskahuimiḵoḻh hua̱nti ̱tama̱sta̱koḻh 
calhca̱huiliṉiko̱ca ̱c-xmu̱ncán 
xtucuhuini yama ̱lap̱aniṯ chixcú, 

chu̱ lakataquilhpu̱takoḻh hua̱ntu̱ 
caj xtlahuamakxtucaniṯ xpú̱xoko. 
Acxnitiya ̱yama ̱lap̱aniṯ chixcú, chu̱ 
yama ̱aksaniṉa profeta xastacná ̱
tamakaju̱ko̱ca ̱c-ta̱kaya̱huaná ̱tu̱ pacs 
azufre xtatlahuacaniṯ tu̱ laclhcuma̱. 
21

 Chiṉchu̱ hua ̱a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
huá ̱xlakataquilhpu̱takoy̱, xlacán 
huá ̱lim̱akniḵo̱ca ̱espada ̱hua̱ntu̱ 
xtaxtuniṯanchi ̱c-xquilhni yama ̱ti ̱
xka̱hui ̱snapapa cahuay̱u̱, cha̱nchu̱ 
xlip̱acs takalhíṉ, chu̱ spu̱n hua̱ntu̱ 
liẖuay̱ankoy̱ pucsnú, tla̱n liḻakoḻh, chu̱ 
liḵalhkaskoḻh xtiyatliẖuacan xlip̱acs 
hua̱nti ̱niḵoḻh.

Xlip̱acs aktum miḻh caṯa ̱
akskahuiní lakachiṉu̱cán 

laquim̱pi ̱nia̱lh naakskahuinán

20  A̱lis̱ta̱lh cúcxilhli ̱chaṯum 
ángel pi ̱xtac̱tamac̱hi ̱c-akapú̱n, 

xlá ̱xlim̱ima ̱xallave yama ̱pu̱lhma̱n 
tzanká̱nat xtac̱huná ̱la ̱pozo hua̱ntu̱ ni ̱
kalhiy̱ xtampú̱n, chu̱ makatu xmacán 
xlic̱hipatiḻhay kantum chaṯlanca cadena. 
2

 Yuma ̱ángel chípalh yama ̱tlanca 
tzutzoko dragón lu̱hua ̱hua̱nti ̱hasta 
xamaka̱n quilhtamacú̱ xlama,̱ huatiyá ̱
yama ̱hua̱nti ̱huanicán akskahuiní, 
chu̱ luhua tla̱n lic̱hiẖuíliḻh cadena, chu̱ 
chuná ̱líḻhca̱lh pi ̱natachiṯahuilay aktum 
miḻh caṯa. 3 Antá ̱chu̱ titamakáju̱lh 
yama ̱pu̱lhma̱n c-tzanká̱nat hua̱ntu̱ 
ni ̱kalhiy̱ xtampú̱n, antá ̱chíj̱u̱lh, chu̱ 
c-xama̱laccha yama ̱pu̱lhma̱n tzanká̱nat 
ma̱lacchuhuánilh laquim̱pi ̱niṯí ̱
nama̱lacquiy̱, chu̱ ni ̱nataxtuy laquim̱pi ̱
nia̱lh naakskahuimiḵoy̱ hua̱nti ̱xala 
caṯuxá̱huat hasta naquiṯakatziy aktum 
miḻh caṯa ̱la̱ntla ̱liḻhca̱huilic̱aniṯ. Acxni ̱
natiṯaxtukoy̱ yuma ̱quilhtamacú̱ hua̱ntu̱ 
liḻhca̱huilic̱aniṯ, acxnicu̱ nama̱xquic̱án 
talacasquín pi ̱cataxtupá ̱ca̱lakuá̱n yama ̱
akskahuiní, hua̱mpi ̱ni ̱luhua maka̱s 
quilhtamacú̱.

4
 A̱lis̱ta̱lh cúcxilhli ̱aklhu̱hua 

lacuan xlactahuiḻh map̱aksiṉá, 
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antá ̱xuilakó̱ lhu̱hua yama ̱hua̱nti ̱
xma̱xquiḵo̱caniṯ lim̱ap̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱namap̱aksiṉankoy̱, chu̱ 
nama̱kalhapaliṉankoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
jueces. Na ̱cúcxilhli ̱xlis̱tacnacan yamá ̱
hua̱nti ̱xpixca̱actiḵo̱caniṯ xakxeḵacán, 
chu̱ makniḵo̱ca ̱caj xpa̱lacata akstiṯum 
xlic̱hihuiṉankoy̱, chu̱ xma̱kantaxtim̱a̱kó̱ 
hua̱ntu̱ tiquim̱a̱siyuchi ̱Jesús, 
chu̱ ma̱akahuaniḵoḻh xtachihuiṉ 
Dios. Yuma ̱chixcuhuíṉ niucxni ̱
tilakataquilhpu̱takoḻh yama ̱tlanca 
lap̱aniṯ chixcú, chu̱ nim̱pala 
lakataquilhpu̱takoḻh xpú̱xoko̱ tu̱ caj 
xtlahuamakxtucaniṯ, xa̱huachí ̱xlacán 
ni ̱tama̱sta̱koḻh namu̱lhca̱huiliḵo̱cán 
xtucuhuini yama ̱lap̱aniṯ chixcú. 
Quit cúcxilhli ̱pi ̱xlis̱tacnacan yuma ̱
chixcuhuíṉ lakastakuanankoḻh, chu̱ 
chunatiyá ̱stacnampalakoḻh xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xapu̱lh, chu̱ aktum miḻh 
caṯa ̱ta̱map̱aksiṉankoḻh Cristo. 5 Hua ̱
yumá ̱hua̱ntu̱ huanicán xakasiyaj 
talakastakuán, sa̱mpi ̱hua ̱a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱na ̱aya xniḵo̱niṯ, xlacán ni ̱
lakastakuanankoḻh yama ̱quilhtamacú̱, 
hasta acxnicu̱ takátziḻh aktum 
miḻh caṯa. 6 ¡Luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
quiṯaxtunikoy̱ yama ̱xlakskata̱n Dios 
hua̱nti ̱nalakastakuanankoy̱ acxni ̱yuma ̱
xakasiyaj talakastakuán! Sa̱mpi ̱xlacán 
nia̱lh catimakcatziḵoḻh yama ̱lip̱ec̱ua 
tapaṯíṉ c-pu̱paṯiṉ hua̱ntu̱ huanicán 
xlim̱aktuy liṉíṉ hua̱ntu̱ nalakcha̱nkoy̱ 
hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh nalakastakuanankoy̱. 
Huata xlacán naliṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱
pa̱lijni ̱hua̱nti ̱xma̱n huá ̱nascujnanikoy 
Dios, xa̱huá ̱Cristo, chu̱ xlacán lacxtum 
nata̱map̱aksiṉankoy̱ yama ̱aktum miḻh 
caṯa ̱hua̱ntu̱ xlá ̱liḻhca̱huiliṉiṯ.

Makatlajacán akskahuiní, 
chu̱ maca̱ncán c-pu̱paṯiṉ

7
 Pus acxni ̱chu̱ tiṯaxtuko̱niṯ nahuán 

yama ̱aktum miḻh caṯa ̱hua̱ntu̱ 
liḻhca̱huilic̱aniṯ, yama ̱akskahuiní ̱
nama̱xquic̱án quilhtamacú̱ catáxtulh 

c-tzanká̱nat anta̱ni ̱xchiẖuilic̱aniṯ. 
8

 Acxni ̱xlá ̱nataxtuy natzucupalay 
akskahuimiḵoy̱ hua̱nti ̱lama̱kó̱ la̱ntla ̱
xlic̱aṯlanca ̱caṯuxá̱huat. Hasta antá ̱
naán akskahuimiḵoy̱ hua̱nti ̱lama̱ko̱chá ̱
c-xatiyat huanicán Gog, xa̱huá ̱
c-xatiyat huanicán Magog. Xlacán 
nama̱macxtumiḵoy̱ xlip̱acs xtropajcán 
hasta nia̱lh tí ̱caticátzilh la̱ntla ̱
xliḻhu̱huacán, xtac̱huná ̱xalhu̱hua 
nahuán la̱ntla ̱cucu̱ xala c-xquilhtu̱n 
pupunú nim̱a ̱ni ̱lay pu̱tlakako̱cán 
akastunu. Chuná ̱natamakstokkoy̱ 
laquim̱pi ̱naankoy̱ c-pu̱ta̱laṯlahu.

9
 Xlacán naakchipa̱nankoy̱ 

c-xlic̱aṯlanca ̱yama ̱tíyat anta̱ni ̱
nacha̱nkoy̱, chu̱ nastilihuiliḵoy̱ 
yama ̱xacac̱hiquiṉ Jerusalén tu̱ 
luhua lakcatzaniṯ Dios, hasta antá ̱
c-xpu̱lacni tamakstokko̱niṯ nahuán 
hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱. Hua̱mpi ̱Dios 
ni ̱ma̱xquiḵoy̱ talacasquín, huata 
namacaminac̱há ̱lhcúyaṯ c-akapú̱n, 
chu̱ pu̱tum yama ̱tropa nalhcukoy̱. 
10

 Cha̱nchu̱ akskahuiní ̱hua̱nti ̱
xma̱akpuhuantiṉiḵoniṯ, sa̱mpi ̱huá ̱
xakskahuiko̱niṯ, xlá ̱antá ̱namaca̱ncán 
c-tlanca lhcúyaṯ anta̱ni ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
pasama ̱nahuán azufre, na ̱antiya ̱yamá ̱
ní ̱muju̱ko̱caniṯ nahuán yama ̱tlanca 
maka̱klhana lap̱aniṯ chixcú, xa̱huá ̱
yama ̱aksaniṉa profeta. Tantacú̱, 
tantascaca ̱antá ̱paṯiṉámaj nahuán 
hasta caxaniḻiẖuayaj xtihua̱.

Acxni ̱a̱huatiyá taṯlahuako̱cán 
cueṉta ̱tachixcuhuíṯat

11
 A̱lis̱ta̱lh cúcxilhli ̱aktum tlanca 

snapapa xlactahuiḻh map̱aksiṉá, na ̱
cúcxilhli ̱hua̱nti ̱xlacui.̱ Chu̱ la̱ntla ̱
xaclakama ̱anta̱ni ̱xlá ̱xuí,̱ cúcxilhli ̱pi ̱
caj xamaktum laksputkoḻh tíyat, xa̱huá ̱
akapú̱n, chu̱ nia̱lh tú̱ tasíyulh, la̱mpala 
niṯú̱ xanán c-xlacatíṉ. 12

 Huata caj 
xma̱n cucxilhkoḻh xlip̱acs hua̱nti ̱aya 
xniḵo̱niṯ, lactzú̱, chu̱ lactlanca, antá ̱
pu̱tum xya̱kó̱ c-xlacatiṉ yama ̱tlanca 
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xlactahuiḻh map̱aksiṉá. Na ̱acxnitiya ̱
ma̱lakapitziko̱ca ̱libros, xa̱huá ̱mactum 
liṯum yama ̱libro xla latámaṯ anta̱ni ̱
tzoknu̱ko̱caniṯ xlip̱acs hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ 
yama ̱xatalulóktat latámaṯ hua̱ntu̱ 
niucxni ̱nalaksputa. Xlip̱acs niṉíṉ 
chaṯunu chaṯunu̱ nama̱kalhapaliḵo̱cán, 
chu̱ nama̱xoko̱niḵo̱cán xlip̱acs hua̱ntu̱ 
tlahuako̱niṯ lapi ̱tla̱n, usu niṯlá̱n, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtalhcaṯahuilaniṯ 
c-libro. 13

 Ta̱kaya̱huaná ̱pu̱tum 
macama̱sta̱koḻh xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱
xniḵo̱niṯ, na ̱chuná ̱caṯiyatna, pu̱tum 
macama̱sta̱koḻh hua̱nti ̱antá ̱xniḵo̱niṯ, 
chu̱ chaṯunu chaṯunu̱ ma̱kalhapaliḵo̱ca ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xminiṉikoy̱, chu̱ hua̱ntu̱ 
huan c-libro xtlahuako̱niṯ. 14

 A̱lis̱ta̱lh 
acxni ̱xpu̱china ca̱liṉíṉ maklhtiḵo̱ca ̱
liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ xkalhiy̱, na ̱antá ̱
lhkan maca̱nca ̱c-tlanca lhcúyaṯ. Hua ̱
yuma ̱tlanca lhcúyaṯ anta̱ni ̱maca̱nko̱ca ̱
niṉíṉ hua̱nti ̱xlip̱aṯiṉatcán, huatiyá ̱tu̱ 
huanicán xlim̱aktuy liṉíṉ. 15

 Chu̱ antá ̱
pu̱tum maca̱nko̱ca ̱xlip̱acs hua̱nti ̱niṯú̱ 
xtatzoktahuilaniṯ xtucuhuinicán yama ̱
mactum libro̱ xla latámaṯ hua̱ntu̱ huí ̱
c-akapú̱n.

Xasa̱sti akapú̱n, chu̱ xasa̱sti caṯiyatna̱

21  Acxni ̱chuná ̱xakspulako̱niṯ, 
a̱lis̱ta̱lh cúcxilhli ̱aktum 

xasa̱sti akapú̱n, chu̱ xasa̱sti tíyat; 
sa̱mpi ̱yama ̱xakasiya ̱akapú̱n, chu̱ tu̱ 
xakasiya ̱caṯiyatna, aya xlaksputko̱niṯ, 
na ̱chuná ̱ta̱kaya̱huaná. 2 Na ̱acxnitiya ̱
cúcxilhli ̱yama ̱cac̱hiquíṉ hua̱ntu̱ 
Dios luhua xlic̱a̱na ̱xpa̱xquiy̱, chu̱ 
csiculanaṯlahuaniṯ, huá ̱yama ̱xasa̱sti 
Jerusalén hua̱ntu̱ xtac̱tamac̱hi ̱
c-akapú̱n anta̱ni ̱huí ̱Dios. Yuma ̱xasa̱sti 
cac̱hiquíṉ liẖuana ̱xtaca̱xtay̱aniṯ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum tzumaṯ hua̱nti ̱
natapu̱chuhuay, laquim̱pi ̱luhua liḻakátiṯ 
naucxilha ̱xliṯaṯahuílat. 3 Xamaktum 
ckáxmatli ̱aktum tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
taxtuchi ̱c-tlanca xlactahuiḻh 
map̱aksiṉá, hua̱ntu̱ chuná ̱huá:̱ “Xlic̱a̱na ̱

pi ̱la̱ntla ̱naán quilhtamacú̱ Dios lámaj 
nahuán c-xlakstip̱a̱ncan tachixcuhuíṯat. 
Xlip̱a̱án ta̱lama̱koj nahuán sa̱mpi ̱
xlakskatá̱n nalim̱a̱xtukoy̱ hua̱nti ̱
luhua napa̱xquiḵoy̱, chu̱ Dios ma̱n 
lacxtum ta̱lama̱koj nahuán sa̱mpi ̱huá ̱
luhua xatalulóktat xDioscán. 4 Xlá ̱
nalakpix̱acakoy̱ la̱ntla ̱xlakpix̱tajma̱kó̱ 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xliṯasama̱kó,̱ chu̱ 
nia̱lh ucxni ̱catiniḵoḻh, nim̱pala tí ̱
catilip̱uhua,̱ nia̱lh tú̱ catilip̱aṯiṉankoḻh, 
pala tacatzanájuat, sa̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
xakasiya ̱xkalhiḵoy̱ xlatamaṯcán, aya 
pacs laksputko̱niṯ.”

5
 Chiṉchu̱ hua̱nti ̱xuí ̱c-xlactahuiḻh 

map̱aksiṉá ̱chuná ̱huá:̱ “¡Quit 
pacs cma̱sa̱stiy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ chu̱ 
anán!” Chu̱ chuná ̱huampá:̱ “Pacs 
catzokti ̱hua̱ntu̱ nakaxpata, sa̱mpi ̱hua ̱
yumá ̱quintachihuíṉ hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
xtalulóktat, chu̱ tla̱n ca̱najlacán.”

6
 A̱lis̱ta̱lh chuná ̱quihuánilh: “Chu̱ 

aya pacs kantaxtuko̱niṯ hua̱ntu̱ 
xacliḻhca̱huiliṉiṯ. Quit yama ̱hua̱nti ̱
huanicán Alfa, xa̱huá ̱Omega, 
huamputún pi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ quilhtamacú̱ 
clama,̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱c-xquilhtzúcut, 
na ̱chuná ̱c-xliḵatsputni. Hua̱nti ̱
kalhpu̱tim̱a,̱ caquilákmilh laquim̱pi ̱
quit naclim̱a̱kotniy̱ yama ̱chúchut 
hua̱ntu̱ taju̱ma ̱c-taxtunú̱ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ xatalulóktat latámaṯ, hua̱ntu̱ caj 
chunatá, ni ̱taxokoy. 7 Xlip̱acs hua̱nti ̱
natay̱anikoy̱, chu̱ xlipa̱án akstiṯum 
naquilip̱a̱huankoy̱, pu̱tum yumá ̱
namaklhtiṉankoy̱ hua̱ntu̱ lakcha̱nkoy̱, 
xa̱huachí ̱quit xDios nacuán, chu̱ 
quilakskatá̱n naclim̱a̱xtukoy̱ hua̱nti ̱
luhua nacpa̱xquiḵoy̱. 8 Hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱caj xapec̱uaxníṉ, ni ̱luhua 
quilip̱a̱huankoy̱, hua̱nti ̱xaquiclhcatza, 
xa̱huá ̱makniṉaníṉ, hua̱nti ̱lakatiḵoy̱ 
xakatliy̱ tánuj lacchaján ma̱squi 
huilakó̱ xpuscaṯcán, xa̱huá ̱hua̱nti ̱
lakatiḵoy̱ tascuhuán, na ̱chuná ̱
hua̱nti ̱lakataquilhpu̱takoy̱ tu̱ caj 
tatlahuamakxtu, xa̱huá ̱hua̱nti ̱
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lakatiḵoy̱ aksaniṉankoy̱, pu̱tum yumá ̱
namaca̱nko̱cán c-tlanca lhcúyaṯ anta̱ni ̱
xa̱lia̱nkalhiṉá ̱lakpasámaj nahuán 
azufre, huachá ̱huanicán xlim̱aktuy 
liṉíṉ.”

Aktum xasa̱sti Jerusalén
9

 A̱lis̱ta̱lh cucxilhkoḻh yama ̱
kalhatujun ángeles hua̱nti ̱xchipako̱niṯ 
paṯunu copas anta̱ni ̱xtaju̱ma̱kó̱ 
a̱huatiya yama ̱pu̱lactujun lip̱ec̱ua 
tapaṯíṉ, chu̱ quilákmilh chaṯum, 
chu̱ chuná ̱quihuánilh: “Calacapala, 
u̱nú̱ catat laquim̱pi ̱nacma̱siyuniyá̱n 
yama ̱liḻakatiṯ tzumaṯ liṯaṯahuílat 
hua̱nti ̱xpuscaṯ natlahuay xCalhniḻu̱ 
Dios.” 10

 Na ̱caj c-quintalakapalajuán 
ccátziḻh pi ̱yama ̱ángel quilíyalh 
mákat c-aktum tlanca ka̱stíṉ, chu̱ antá ̱
quima̱siyúnilh xatasiculanaṯlahu, chu̱ 
xasa̱sti tlanca chuchutsipij Jerusalén 
hua̱ntu̱ xtac̱tamac̱hi ̱c-akapú̱n anta̱ni ̱
huí ̱Dios. 11

 Yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ 
xlim̱acstuca ̱xmakaxkaka̱nat Dios, 
xlakskoy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum 
tapala̱xla chíhuix, usu la̱ntla ̱yama ̱
liḻakatiṯ chíhuix hua̱ntu̱ huanicán 
jaspe, chu̱ luhua slipua xuaniṯ xtac̱huná ̱
cha̱huá̱n. 12

 Na ̱xliḵalhtlanca ̱yama ̱
cac̱hiquíṉ liẖuana ̱xlis̱tilihuilic̱aniṯ 
tlanca, chu̱ ta̱lhma̱n páṯzaps, hua̱mpi ̱
xkalhiy̱ akcu̱tuy xamá̱laccha, chu̱ la̱ntla ̱
c-akatunu má̱laccha ̱xmaktakalhnama ̱
chaṯum ángel, xa̱huachí ̱c-akatunu 
xaquilhtíṉ xtatzoktahuilaniṯ 
xtucuhuinican xquilhtzucut kalhacu̱tuy 
xlakskata̱n xamaka̱n Israel. 13

 Aktutu 
má̱laccha ̱xyá ̱c-xta̱lacaxtum anta̱ni ̱
xlip̱ulhni chichiní, na ̱aktutu má̱laccha ̱
xyá ̱anta̱ni ̱xliḵoṯanú̱n, c-xta̱lacaxtum 
sur na ̱aktutu má̱laccha ̱xkalhiy̱, chu̱ na ̱
chuná ̱aktutu má̱laccha ̱c-xta̱lacaxtum 
norte. 14

 Yuma ̱tlanca, chu̱ ta̱lhma̱n 
páṯzaps hua̱ntu̱ xlis̱tilihuilic̱aniṯ 
cac̱hiquíṉ xkalhiy̱ xtankaxeḵa 
xla akcu̱tuy lactiṯlanca chihuix 
antani ̱xlakchipaya̱huaniṯ, chu 

c-akatunu̱ chihuix anta̱ni ̱xtatzokniṯ 
xtucuhuinican yama ̱kalhacu̱tuy 
xapóstoles xCalhniḻu̱ Dios.

15
 Yama ̱ángel hua̱nti ̱xquixakatlim̱a,̱ 

xchipatiḻhay kantum lhma̱n lasasa 
liḻhca hua̱ntu̱ pacs xla oro, laquim̱pi ̱
huá ̱naliḻhcay̱ la̱ntla ̱xliṯlanca ̱kalhiy̱ 
yama ̱cac̱hiquíṉ, xa̱huá ̱xamá̱laccha, 
chu̱ na ̱chuná ̱xliḵalhtlanca ̱xapaṯzaps 
hua̱ntu̱ lis̱tilihuilic̱aniṯ. 16

 Hua ̱yama ̱
cac̱hiquíṉ caj staṯijua xuaniṯ; la̱ntla ̱
xliḻhmá̱n na ̱chuná ̱xkalhiy̱ xliṯiṯlanca. 
Angel tzúculh lhcay̱ yama ̱cac̱hiquíṉ, 
chu̱ chuná ̱taxtuchá ̱xtalhcá̱n: aktuy 
miḻh aktuy ciento kilómetro tiáccha̱lh, 
acxtum chuná ̱la̱ntla ̱xliḻhmá̱n, 
chu̱ la̱ntla ̱xliṯiṯlanca, na ̱acxtum 
xliḵalhta̱lhmá̱n. 17

 A̱lis̱ta̱lh tzúculh 
lhcay̱ yama ̱tlanca xapáṯzaps hua̱ntu̱ 
xlis̱tilihuilic̱aniṯ; chu̱ chuná ̱taxtuchá ̱
xtalhcá̱n: tutumpuxamaquitzis metro, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lhca̱nankoy̱ chixcuhuíṉ 
xala caṯuxá̱huat, huá ̱líḻhca̱lh ángel.

18
 Xapaṯzaps hua̱ntu̱ xlis̱tilihuilic̱aniṯ 

yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ, huá ̱
xliṯlahuacaniṯ lakliḻakatiṯ lacslipua 
chíhuix hua̱ntu̱ huanicán jaspe, 
chu̱ xliṯlanca yama ̱cac̱hiquíṉ pacs 
xlaklim̱a̱n hua ̱oro xliṯlahuacaniṯ, 
luhua slutonko̱ xtac̱huna hualhtiṉ. 
19

 Hua ̱xatalaya̱hu yama ̱tlanca 
páṯzaps xlim̱a̱xanatlic̱aniṯ tip̱ac̱u̱tuy 
lakliḻakatiṯ lacslipua chíhuix, chu̱ 
chuná ̱huaniko̱cán: xakasiya ̱chíhuix 
huanicán jaspe, xlia̱ktuy huanicán 
zafiro, xlia̱ktutu yama ̱chíhuix hua̱ntu̱ 
huanicán agata, xlia̱ktaṯi huanicán 
esmeralda; 20

 xlia̱kquitzis xkalhiy̱ tu̱ 
huanicán ónice; xlia̱kcha̱xán cornalina; 
xlia̱ktujún crisólito; xlia̱ktzayán 
berilo; xliaknajaṯza topacio; xlia̱kca̱hu 
crisoprasa; xliḵanca̱huitu̱ jacinto, 
chu̱ xlia̱kcu̱tuy xkalhiy̱ yama ̱chíhuix 
hua̱ntu̱ huanicán amatista. 21

 Cha̱nchu̱ 
yama ̱akcu̱tuy xaquilhtíṉ, huá ̱xliḻaniṯ 
yama ̱chíhuix xtac̱huna xoka huanicán 
perla, akatunu xma̱n aktum perla 
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xliḻhpitcaniṯ. Chu̱ yama ̱kantum tlanca 
tlancaṯi ̱hua̱ntu̱ xkalhiy̱ cac̱hiquíṉ 
pacs xatla̱n oro xliṯlahuacaniṯ slip skoy 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱hualhtiṉ. 22

 C-xpu̱lacni 
yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ ni ̱cúcxilhli ̱
pala huí ̱xtemplo̱ Dios, usuchí ̱lacatum 
anta̱ni ̱tla̱n nalakataquilhpu̱tacán, sa̱mpi ̱
yama ̱Dios hua̱nti ̱tlanca ̱xlacatzúcut, 
xa̱huá ̱xCalhniḻu̱ hua̱nti ̱xokó̱nalh 
quimpa̱lacatacán lacaxtum xliṯlanca 
cac̱hiquíṉ liṯaxtuy xtemplojcán anta̱ni ̱
tla̱n lakataquilhpu̱tako̱cán. 23

 Yama ̱
tlanca cac̱hiquíṉ ni ̱maclacasquín 
pala chichiní, usu papá ̱laquim̱pi ̱
namakaxkaka̱nán, sa̱mpi ̱Dios 
lim̱akaxkaka̱nanima ̱tlanca 
xmakaxkaká̱nat hua̱ntu̱ kalhiy̱, chu̱ 
hua ̱xlim̱aksko̱ hua̱ntu̱ maclacasquín 
huá ̱liṯaxtuy xCalhniḻu̱ Dios. 24

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱huilakó̱ xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat 
tla̱n naliḻatama̱koy̱ xmakaxkaká̱nat 
yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ, chu̱ xlip̱acs 
lactlanca map̱aksiṉaniṉ reyes xala 
caṯuxá̱huat nalim̱inkoy̱, chu̱ antá ̱
namacama̱sta̱koy̱ hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
xtamacu̱ncán la ̱xlic̱a̱xtlahua̱ncán. 
25

 Xama̱laccha yama ̱tlanca cac̱hiquíṉ 
niucxni ̱catitalacchúhualh cac̱uhuiní, 
xa̱huachí ̱antá ̱niucxni ̱catiánalh tzis̱ní. 
26

 Pacs huá ̱namacama̱xquiḵo̱cán 
xalic̱a̱xtlahuá̱n, xlip̱acs hua̱ntu̱ xtapalh 
tumiṉ, xa̱huá ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ liḻakátiṯ 
kalhiy̱ caṯuxá̱huat. 27

 Hua̱mpi ̱antá ̱
niucxni ̱catitanu̱chá ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit, 
na ̱nim̱pala hua̱nti ̱tlahuakoy̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ ni ̱liu̱cxilhputu, usu 
hua̱nti ̱nahuán ta̱ksaníṉ. Caj xma̱n 
huá ̱natanu̱koy̱ac̱há ̱yamá ̱hua̱nti ̱
tatzoktahuilako̱niṯ xtucuhuinicán 
c-libro xla latámaṯ hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
xCalhniḻu̱ Dios.

22  Yama ̱ángel quima̱siyúnilh 
kantum kalhtu̱choko̱ anta̱ni ̱

xama ̱stalanka chúchut hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ xatalulóktat latámaṯ, stalanka ̱
xlakxkakay xtac̱huná ̱hualhtiṉ, 
chu̱ antá ̱xtaxtumac̱hi ̱c-tlanca 

xlactahuiḻh map̱aksiṉá ̱anta̱ni ̱xuí ̱Dios, 
xa̱huá ̱xCalhniḻu̱ hua̱nti ̱xokó̱nalh 
quimpa̱lacatacán. 2 Antá ̱xan c-xlaquitaṯ 
xatlancaṯi ̱hua̱ntu̱ c-xítaṯ xtiyapu̱taxtuy 
yama ̱cac̱hiquíṉ; antá ̱chu̱ c-xlakapu̱tuy 
kalhtu̱choko,̱ tiṯum cstacma̱kó̱ quihui ̱
hua̱ntu̱ huanicán quihui ̱hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
xaxlic̱a̱na ̱latámaṯ, yuma ̱quihui ̱
ma̱stay̱ xtahuacat akatunu papá, usu 
makcu̱tuy aktum caṯa; chu̱ xatuhuá̱n 
huá ̱lim̱aclacasquincán laquim̱pi ̱
nalic̱uchiḵo̱cán xlis̱tacnacan xlip̱acs 
hua̱nti ̱lama̱kó̱ c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat. 
3

 Yanú̱ c-xcac̱hiquiṉ Dios nia̱lh tí ̱
catiánalh pala Dios xliẖuánilh pi ̱niṯlá̱n 
tu̱ tlahuama,̱ sa̱mpi ̱nia̱lh catiánalh 
la̱kalhiṉaníṉ. Hua̱mpi ̱huata antá ̱huij 
nahuán yama ̱tlanca xlactahuiḻh 
map̱aksiṉá ̱anta̱ni ̱map̱aksiṉámaj 
nahuán Quintlaṯican Dios, chu̱ 
xCalhniḻu̱, xlip̱acs hua̱nti ̱scujnanima̱kó̱ 
pacs lip̱a̱xuhu nalakachixcuhuiḵoy̱. 
4

 Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ luhua 
ma̱n nalacaniu̱cxilhkoy̱, xa̱huachí ̱
chap̱a̱xuhua̱na ̱nama̱siyukoy̱ la̱ntla ̱
lhca̱huiliṉiko̱caniṯ c-xmu̱ncán 
xtucuhuini Dios hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱. 
5

 Antá ̱nia̱lh ucxni ̱catitzís̱ualh, 
chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱huilakó̱ 
nia̱lh maclacasquinkoy̱ nahuán 
xmakaxkaka̱nat pu̱maksko laquim̱pi ̱
nalim̱akskokoy̱, na ̱nia̱lh pala 
chichiní ̱catimaclacasquinkoḻh, 
sa̱mpi ̱yama ̱tlanca talip̱a̱hu Dios 
hua̱nti ̱Quimpu̱chinacán nama̱xquiḵoy̱ 
xmakaxkaká̱nat, xa̱huachí ̱lacxtum 
namakmap̱aksiṉankoy̱ caxaniḻiẖuayaj 
xtihua̱.

Aya talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱namimpalay Jesucristo

6
 A̱lis̱ta̱lh yama ̱ángel chuná ̱

quihuánilh: “Xlip̱acs yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ kaxpátpaṯ, luhua kalhiy̱ xcac̱ni, 
na ̱miniṉiy naca̱najlacán, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
huá ̱xtalulóktat. Sa̱mpi ̱Quimpu̱chinacán 
hua̱nti ̱luhua quiDioscán, hua̱nti ̱
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ma̱xquiḵoy̱ xtalacapa̱stacni ̱xlip̱acs 
profetas laquim̱pi ̱nalic̱hihuiṉankoy̱, 
xlá ̱ma̱n macaminiṯ xángel laquim̱pi ̱
lacatancs namac̱atziṉiḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱, chu̱ lis̱cujma̱kó̱ hua̱ntu̱ ni ̱
pala maka̱s quilhtamacú̱ nakantaxtuy.”

7
 Na̱má ̱huan Jesús: “¡Ca̱na ̱huixín, 

nia̱lh maka̱s quilhtamacú̱ nacmín!”
¡Luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu naquiṯaxtuniy 

hua̱nti ̱naca̱najlay, chu̱ cuíṉtaj 
natlahuay hua̱ntu̱ Dios mac̱atziṉiṉama,̱ 
huachá ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
u̱nú̱ c-libro!

8
 Quit Juan hua̱nti ̱ma̱n ckáxmatli, chu̱ 

cúcxilhli ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉama̱. 
Acxni ̱chu̱ a̱lis̱ta̱lh cucxilhkoḻh, chu̱ 
ckaxmatkoḻh, clakatatzokóstalh 
c-xlacatiṉ yama ̱ángel hua̱nti ̱chuná ̱
xquilim̱a̱lacahua̱niṉiṯ laquim̱pi ̱
naclakataquilhpu̱tay. 9 Hua̱mpi ̱huata 
xlá ̱na̱má ̱quihuánilh: “Ca̱na ̱huix, ni ̱
clacasquín naquilakataquilhpu̱taya, 
sa̱mpi ̱quit ni ̱Dios, quit na ̱caj 
xlacscujni Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huix, 
xa̱huá ̱makapitziṉ minata̱lan profetas, 
chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱tzaksakoy̱ hua̱ntu̱ 
huan u̱nú̱ c-Liḵalhtahuaka. Huá ̱
xpa̱lacata cliẖuaniyá̱n pi ̱xma̱n hua ̱
Dios hua̱nti ̱miliḻakataquilhpú̱tat.”

10
 Chuná ̱quihuanipá:̱ “Ni ̱caj tzeḵ 

calic̱atzi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ natzokuiliy̱a ̱
xtachihuiṉ Dios c-milibro, sa̱mpi ̱aya 
talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
nakantaxtuy xlip̱acs hua̱ntu̱ natzoka. 
11

 Huix ni ̱taj̱í ̱caliḻip̱úhuanti ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n tlahuakoḻh a̱makapitzíṉ. 
Hua̱nti ̱tlahuama ̱lix̱cajnit tala̱kalhíṉ, 
catlahuatama̱lh lapi ̱chuná ̱lacasquín; 
hua̱nti ̱catu̱huá ̱lix̱cajua̱lama,̱ tlak 
catima̱xcajuá̱liḻh xlatámaṯ; hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱tla̱n catziy̱, xa̱nkalhíṉ tla̱n 
cacátziḻh; chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱maktum 
macama̱xquiḵoṉiṯ xlatamatcán 
Dios, xlacán xa̱lia̱nkalhíṉ akstiṯum 
calip̱a̱huankoḻh.”

12
 “Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ 

nacmín ―huan Jesús―, chu̱ naclim̱ín 

hua̱ntu̱ naclim̱a̱skahuiy̱ chaṯunu, 
chuná ̱la̱ntla ̱miniṉikoy̱, lapi ̱akstiṯum 
latama̱ko̱niṯ, usu lapi ̱lix̱cájnit 
xlama̱kó̱ c-xlatamaṯcán. 13

 Quit yamá ̱
hua̱nti ̱huanicán Alfa, chu̱ Omega, 
hua̱nti ̱ucxlaṯa clama,̱ hasta la̱ntlaṯa 
xquilhtzúcut, xa̱huá ̱xliḵatsputni, hua̱nti ̱
xakasiya,̱ chu̱ ti ̱a̱huatiyá.”

14
 Chap̱a̱xuhua̱na ̱lama̱kó̱ hua̱nti ̱

chaka̱koy̱, chu̱ ma̱kalhtaxtiḵoy̱ 
xlhakaṯcán laquim̱pi ̱na ̱tla̱n 
naliḵalhiḵoy̱ talacasquín nahuakoy̱ 
xtahuacat yama ̱quihui ̱hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ latámaṯ, chu̱ nalactanu̱koy̱ 
c-xama̱laccha yama ̱tlanca xcac̱hiquiṉ 
Dios. 15

 Hua̱mpi ̱niucxni ̱catilactanu̱koḻh 
c-xama̱laccha yama ̱cac̱hiquíṉ xlip̱acs 
hua̱nti ̱catu̱hua ̱lim̱a̱xcajua̱liḵoy̱ 
xlatamaṯcán, hua̱nti ̱xma̱n huá ̱lis̱cujma ̱
tascuhuán, chu̱ ti ̱naxakatliḵoy̱ 
aṯanuj lacchaján ma̱squi kalhiḵoy̱ 
xpuscaṯcán, xa̱huá ̱makniṉaníṉ, na ̱
chuná ̱hua̱nti ̱lakataquilhpu̱takoy̱ tu̱ 
caj tatlahuamakxtu, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lakatiḵoy̱ aksaniṉankoy̱.

16
 “Quit Jesús, ma̱n cma̱lakacha̱niṯ 

quiángel laquim̱pi ̱naca̱lim̱a̱xquiy̱á̱n 
quintamac̱atziṉíṉ xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
quilip̱a̱huanáṯit c-aktujun cac̱hiquíṉ. 
Quit yama ̱xquilhtzucut xamaka̱n rey 
David hua̱nti ̱xlim̱ínat xuaniṯ. Quit 
yama ̱tlanca maṯancú̱stacu̱ tu̱ a̱huatiyá ̱
pulha ̱tzís̱aj.”

17
 Espíritu Santo, chu̱ la̱ntla ̱xlip̱u̱tum 

ca̱najlaníṉ hua̱nti ̱liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱
yama ̱xtasquin Cristo, acxtum 
huankoy̱: “Lacapala ̱catat.” Xlip̱acs 
hua̱nti ̱kaxmatma̱kó̱ yuma ̱tachihuíṉ na ̱
cahuankoḻh: “¡Lacapala ̱catat!” Xlip̱acs 
hua̱nti ̱kalhpu̱tim̱a,̱ chu̱ mimputún, 
lacapala ̱camilh liḵotnán yama ̱chúchut 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ xatalulóktat latámaṯ, 
hua̱ntu̱ caj chunatá, ni ̱xokocán.

18
 Xlip̱acs hua̱nti ̱kaxmatkoy̱, usu 

naliḵalhtahuakakoy̱ xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ u̱nú̱ 
c-libro a̱lis̱ok cca̱mac̱atziṉiy̱á̱n: 
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Lapi ̱huí ̱ti ̱nama̱liẖuaquiy̱ hua̱ntu̱ 
nia̱lh chuná ̱huan, xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
na ̱chuná ̱nama̱liẖuaquiy̱ xtapaṯíṉ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lic̱hihuiṉán u̱nú̱ 
c-liḵalhtahuaka. 19

 Chu̱ na ̱chuná ̱lapi ̱
huí ̱ti ̱nalim̱a̱actiy̱, chu̱ ni ̱acchá̱n 
nahuán hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉán u̱nú̱ c-libro, 
na ̱chuná ̱namaklhtic̱án xtapa̱xuhuá̱n 
la̱ntla ̱xlakchá̱n napa̱xuhuay antá ̱
c-xasa̱sti xasa̱ntujlani cac̱hiquíṉ, chu̱ 
la̱ntla ̱xualh xtahuacat quihui ̱hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ xatalulóktat latámaṯ hua̱ntu̱ 

lic̱hihuiṉán u̱nú̱ c-liḵalhtahuaka. 
20

 Yama ̱hua̱nti ̱ma̱luloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
tu̱ tatzokniṯ u̱nú̱ c-libro, chuná ̱huan: 

“¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ 
nacmín!”

¡Chuná ̱calalh! ¡Quimpu̱chinacan 
Jesús, xlic̱a̱na ̱clacasquín pi ̱lacapala ̱
catat!

21
 Na ̱luhua clacasquín 

pi ̱Quimpu̱chinacan Jesús 
ankalhíṉ caca̱lakalhamán, chu̱ 
caca̱siculanaṯlahuán xlip̱acs huixín. 
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